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i . . , podls místních podmínek vybra-

sobota Sl, 12. všechny jako ve středu 

nedála 22. 12. pouze vybraná prodejny do 15 hodin 

Bond»! alu. všechny $ prodlouženým prodejem 
jako v půtek

’ f 

den11^ 24 12 nejdéle do 12 hodin zavřeno » 

}Äek25.i2. navřeno . ___________ /avřeno

ÎÂk2i. 12. zavřeno zavřeno -

«obata 28. 13. všechny jako ve středu

»•«ii 79.12., všechny jako ve středu

Silvestr 31. 12. pouze cukrárny s obvyklým ne- i«vřeno 
dělním prodejem; ve velkých 
městech budou v omezeném po- 

: čtu otevřeny některé prodejny
Jahůdek, kterým stangví prodej- 
ní dobu příslušný NV
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I 2 Koft&w'tie :
Für Ungarn ist der Besuch des US-Au­

ßenministers vor allem aus wirtschaftli­
chen Gründen interessant. Es ist neben 
Rumänien das einzige Land des Ost­
blocks, dem die USA im Handel eine 
„Meistbegünstigungsklausel“ gewähren,. 

! wonach für Ungarn günstige Einfuhrbe­
dingungen gelten. Ungarn gilt in den 
USA wegen seiner Wirtschaftspolitik und 
wegen der Reisefreiheiten für seine Bür­
ger allgemein als „gutes“ Ostblockland.

Ungarn genießt seit 1978 das Vorrecht 
der Meistbegünstigungsklausel. Die Re­
gierung in Budapest wünscht jetzt, daß 
diese Handelsvorteile nicht mehr wie bis­
her für jeweils ein Jahr verlängert, son­
dern auf längere Frist gewährt werden. 
Damit könnte nach ungarischer Ansicht 
die Planung der Betriebe erleichtert wer­
den. Ungarn hat im vergangenen Jahr 
Waren im Wert von 248 Millionen Dollar 
in die USA exportiert und von dort Wa­
ren im Wert von 201 Millionen Dollar im­
portiert. ,

cemos íě&iat...
SUMULO v 4

Filmový Jánošík
(rCk): Umělecké zpodobení řw« legendy sloven­

ských národních dějin, spravedlivého a neohroženého 
zbojníka Jánošíka, se stalo národníma umélci Palu 
Bielikovl průvodním motivem k podstatné části jeho 
herecké a režísérské dráhy. Už jako mladý ochotník 
byl totiž právě v jánošíkovské roli „objeven“ Karlem 
Plickou pro Frlčovu filmovou verzi této látky, Bielik 
poté již ve zralém údobí své režijní práce na počátku 
60. let sám realizoval Jánošíka jako dvoudílný hraný 
film. Po předválečných hereckých a scenárlstlckých 
časech Palo Blellk výrazné promluvil do historie ro­
dícího se poválečného slovenského filmu svým sa­
mostatným debutem Vlčíe diery (1948), ve kterém 
osobitým způsobem pojal tematiku SNP. I další Ble- 
Ukovy snímky (Styridsafštyrl, Kapitán Dabač, Mafster 
kat) vyryly ve slovenské filmové tvorbě nesmazatel­
nou stopu tvůrčího úsilí umělce, který dokázal na 
riátně sugestivně tlumočit jak osobní dramata, tak

patos boje národa za svobodu. Byla to díla, která 
sl našla cestu k divákovi a — soudě podle cen na 
MFF v Karlových Varech i na zahraničních festiva­
lech — získala si respekt I n znalců. Národní umělec 
Palo Blellk by ee 11. 12. 1985 dožil pětasedmdesáti 
let (zemřel 23. 4. 1983).

Pracující důchodci
(čtk): Pracujícím důchodcům I těm. kteří Jsou Již 

na zaslouženém odpočinku, zaručuje stát významné 
sociální jistoty. Pracující důchodci se pro nároky vy 
plýyající z jejích pracovního poměru posuzují stejně 
jakb ostatní zaměstnanci. Nejčastější problémy Jsou 
s poskytováním dovolené na zotavenou. Mnohé orga 
Rizace Ji nepřiznávají s tím. že na pracující starob- 
Ba důchodce se vztahuje Jiná právní úprava. Nárok 
nil dovolenou se u pracujících důchodců posuzuje stej­
ně Jako u ostatních pracujících. Důchodce, který 
vstoupí do pracovního poměru, musí splnit obě pod­
mínky pro vznik nároku na dovolenou, aby mu mohla 
být přiznána. Jeho pracovní poměr k organizaci musí 
tedy trvat nepřetržitě nejméně 75 dnů. Podobně Je to­
mu 1 s podíly na hospodářských výsledcích. Pracu­
jící důchodci na ně mají nárok jako ostatní pracují­
cí. Může jim být rovněž poskytnuta návratná bezúroč­
ná půjčka z fondu kulturních a sociálních potřeb do 
45 tisíc korun na výstavbu nebo koupi rodinného dom. 
ku nebo bytu do osobního vlastnictví nebo spoluvlast­
nictví, na složení členského podílu na družstevní byt 
a na větší stavební opravy bytu a rodinného domku 
v osofcmm vlastnictví nebo spoluvlastnictví.
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Folgen des 
Rauchens 
kosten den USA 
65 Milliarden
Die gesundheitsschädli­
chen Wirkungen des Rau­
chens kosten den Vereinig­
ten Staaten nach einer Stu­
die des Office of Technology 
Assessment (OTA) im Jahr 
durchschnittlich 65 Milliar­

den Dollar. Die USA werden 
nach der Studie in diesem 
Jahr zwischen zwölf und 35 
Milliarden Dollar für die Be­
handlung von Krankheiten 
ausgeben, die mit dem Rau­
chen in Zusammenhang ste­
hen, dazu muß man die Ko­
sten durch Arbeitsausfall 
und Produktivitätsverlust 
addieren. Dies mache drei 
bis neun Prozent der ge­
samten Aufwendungen für 
die Gesundheitsfürsorge 
aus.

TRl BANKOVNÍ LUPlGl ve Freelandvillu v ame­
rickém träte Indiána mílí smůlu, kdyt se tím pH 
útěku s penfti porouchal uóz. Nelenili však a za­
volali telefonicky nefblitSl autoservis, pHčeml 
třejmě pHliS zdůrazňovali, le fim „na penězích ab­
solutné nezálelť. Vedoucímu servisu, zvyklému na 
nekonečné smlouvání se zákazníky, to bylo ná­
padné a informoval políčit, která pachatele zatkla 
nécelÿch deset kilometrů od vyloupené banky.

NEJMLADSÏMI .vzbouřenci M nH 
budou asiÄti « mateřská lkaly ve 
francouzském městečka Cergy. Deset 
mladých nespokojenců ve věku od.pě- 
ti do lešti let zdemolovplo učebnu do 
té míry, že jejich rodiče museli ze 
její uvedení do normálního provoň 
zaplatit dvacet tisíc franků.

To FORT TWß i?? : u 
je beHouRMcie totčžiaiq 
VALhA'CtF 4 Decift4'u<AlPvR 

x Tifa vrvt' MbT'.'.

POMSTA je sladká, říká se, ale mů­
že být i černá. Jako v případě, k ně­
muž došlo v jednom skotském měs­
tečku. Majitele domku vzbudil telefon 
a oznámil mu, že je bílý den, ačkoli 
on má dosud noc. Okna i celé stavení 
bylo dokonale natřeno černou bar­
vou. Malíř pokojů se svým pomocní­
kem se mu tak pomstil za to, že jim 
za vymalování bytu nezaplatil plnou 
částku, kterou požadovali.
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Nach 30 Jahren ohne Gerüst
STRASSBURG, 16. Dezember (dpa). 

Erstmals seit 30 Jahren ist das Straßbur­
ger Münster ohne Gerüste zu sehen. Mit 
einem Festakt wurde am Montag das En­
de der Restaurierungsarbeiten gefeiert. 
In dem von 140 Scheinwerfern ange­
strahlten Münster empfing der Erzbi­
schof von Straßburg, Charles-Amarin 
Brand, den französischen Kultusminister 
Jaek Lang, während die Glocken des 
Münsters und aller Kirchen der Stadt 
läuteten.

Die schwersten Schäden an dem roten 
Vogesensandstein der Kathedrale werden 
durch rostende Eisenhaken verursacht, 
mit denen die mehr als 2000 Steinfiguren 
des gotischen Bauwerks befestigt sind. 
Wie ein Vertreter des regionalen Denk­
malamtes weiter mitteilte, sei nicht Luft­
verschmutzung Ursache des schleichen­
den Verfalls, sondern neben den Eisenha­
ken in erster Linie winterliche Witte­
rungseinflüsse.

iMnterauto zu verschenken: Peu- 
glöt 104 GL, Bj. 78, TÜV 10/86, 
ZMinderkopf neu. Fürs Lenkrad 
Wollen wir allerdings 1350,- DM.

Dárek pro muže 
.(ta): O zásobování tetoBnlho vánočního trhu infor­

movali zástupci obchodní organizace Drobná zbeZI Pra- 
ha. Seznámili přítomná se širokým sortimentem novi­
nek, .které právě v těchto dnech přicházejí, n» pulty 
obchodní sítě. Zvláštní pozornost věnovali záměna no­
vému výrobku Kovopol n. p. Police nad Metají odštěp­
ný závod DIU Jevíčko. Je to dvoubřitový liOlItfí »tro­
jek Astra Platinum II. který stojí 45 Kčs. První břitva 
nové holte’ čepelky vous povytáhne a teprve druhá 
Jej seřízne, přičemž Jedné hlavice lze pdužít-až 20krát, 
Do konce roku dodá závod na pulty prodejen po ce­
lé republice <1000 ks těchto strojků. V prodeji Jsou 
1 náhradní hlavice v ceně 20 Kčs, kterých bude v příš­
tím roce dodáno 15 miliónů kusů.24ÍĚ4H!

Na trhu se objevily první nahrávky nové gra­
mofonové edice Impuls, věnované rockové hudbě 
a vydané Panlonem, vydavatelstvím Českého hu­
debního fondu.

Warum der Prinz ein Mof ist
DEN HAAG, 17. Dezember (dpa). Der 

frühere Niederländische Verteidigungs­
minister Henk Vredeling hat den aus 
Deutschland stammenden Prinzen Bern­
hard, Ehemann der früheren Königin Ju­
liana, als „typischen Mof (herabsetzende 
Bezeichnung für einen Deutschen) be­
zeichnet. Vredeling sagte in einem Inter­
view der Zeitschrift „Haagse Post", er ha-

be als Minister 1973 eine Meinungsver 
schiedenheit mit dem Prinzen durch eir 
„Machtwort“ geregelt. Bernhard hab< 
sich nach der Methode „Befehl ist Befehl 
Gehorsam ist Gehorsam“ verhalten.

Es sei um die Frage gegangen, ob eine 
geplante Veranstaltung militärischer 
oder zivilen Charakter haben sollte, führ 
te Vredeling aus. Bernhard sei für eine 
militärische Schau, der Minister für eine 
zivile Kundgebung gewesen. Vredeling 
sagte, er habe zu Bernhard gesagt: „Ken 
nen Sie den Unterschied zwischen den 
beiden Meinungen? Der Unterschied ist 
daß ich bestimme und niemand anders .. 
Und er drehte sich auf einen Schlag um 
wie ein Blatt am Baum. Er war zahm wie 
ein Lamm. Auf einen Schlag war er ganz 
und gar Dienstbarkeit. Ich geb’ dazu als 
Kommentar: ein typischer Mof.“

„Uniformgeilheit“ zeige der ebenfalls 
deutschstämmige Prinz Claus, Mann der 
jetzigen Königin Beatrix, jedenfalls nicht, 
sagte der Ex-Minister. Prinz Bernhard 
hingegen habe es gewissermaßen als 
seine schwerste Strafe angesehen, daß er 
am „Prinsjesdag“ die Uniform nicht mehr 
anziehen durfte.



Minister ruft zu Verzicht 
auf Tierdelikatessen auf

hhk MAINZ, 17. Dezember. Kurz vor 
den kalorienreichen Festtagen hat der 
rheinland-pfälzische Umwelt- und Ge­
sundheitsminister Klaus Töpfer (CDU) 
die Verbraucher aufgerufen, auf „Tier­
delikatessen“ zu verzichten, die nur 
durch Verstöße gegen den Tierschutz auf 
die Speisezettel geraten können. In einer 
jetzt in Mainz veröffentlichten Mitteilung 
nennt Töpfer als Beispiele Froschschen­
kel, Schildkrötensuppe und Gänseleber­
pasteten. Tierschutzorganisationen hät­
ten darauf hingewiesen, daß der Ochsen­
frosch aus Bangladesch oder die Meeres­
schildkröten unter „tierschutzwidrigen 
Umständen“ getötet würden, um Lebens­
mittel-für die Bundesrepublik zu gewin­
nen. Auch die Praktiken bei der Zwangs­
ernährung von Gänsen seien zwar in der 
Bundesrepublik verboten; gegen den Im­
port der Gänseleberpasteten aber gebe es 
„keine rechtliche Handhabe", so Töpfer. 
Der den leiblichen Genüssen des Lebens 
durchaus geneigte Mainzer Minister 
stellte abschließend fest, daß ein Verzicht 
auf die von ihm genannten sogenannten 
Delikatessen nicht besonders schwerfal­
len dürfte, „da die einheimische Gastro­
nomie bekanntlich über eine breite Palet­
te hervorragender Alternativen verfügt“.

Soudní dohra skupiny tzv. příznivců Sparty v rychlíku „Hron"
Nic společného s fanděním. . .

„ TO PĚTIDENNÍM PŘELÍČENI u obvodního 
Soudu pro Prahu 2 skpnČUo v pátek jednání 
se .13 viníky, kteří spolu s dalšími nezjiště­
nými příznivci Sparty v létě 18. června ces­
tou na fotbalové utkání Letenských v Ban­
ská Bystrici a při návratu zpět 19. června, 
se dopustili v rychlíku 849 činů poškozová­
ní majetku v socialistickém vlastnictví a vý­
tržnictví. ! Trestní senát za předsednictví 
JUDr. Ant. Těšíka Je .uznal .vinnými, protože 
trestná čirinost byla prokázána v plném roz­
sahu žaloby. _

Třináct obžalovaných, i nichž 'nejstaršímu bylo 
» let • nejmladšímu 14' lat, bylo uznáno vinnými 1 
,a odsouzeno takto:

(Mladistvý Pavel 8. ke 30 měsícem, Jaroslav 3. 
ke 24 měsícům, Václav k. k 15 měsícům, Vendul-.

. ke W. ke 12 měsícům, Robert Z. k 9 měsícům, 
Zdeněk F. k t měsícům, Marcel K. k 8 měsícům, .,' 
JlříK. ke 20 měsícům odnětí svobody nepodmí­
něně, Roman Z. k 6 měsícům, Martin K. k B mě­
stcům, Michal K. k 15 měsícům, Martin H. k 19

; měsícům a Viktor S. k 15 městcům podmíněně.

Ve většině případech byl sároveB uložen zákaz 
požívání alkoholických nápojů nebo protialkohol- 
ní léčba a zákaz návštěv fotbalových a hokejových 
utkání. Skoda, kterou způsobili, bude předmětem ob­
čanskoprávního řízení. Rozsudek dosud nenabyl práv­
ní moci. ; . . ■ ■ i - - ' ■

Tak daleko došlo chování a tednáftí obžalova­
ných, kteří jeli údajně do Banské Bystrice podpo­
řit’ .své“ mužstvo v jeho rozhodujícím utkání a 
obhájit titul. Letenským se to podařilo, skupina 
tzv. fanoušků se však dostala do rozporu se záko­
nem a doplatila na to. „V žádném případě," řekl ve 
‘zdůvodněni rozsudků předseda trestního senátu 
]UDr. Anť. Těšík, .nelze toto jednáni kvalifikovat 
jako povzbuzováni“. A neni se co divit. Pod vlivem 
alkoholu, nejen že už na Hlavním nádraží v Praze 
nastupovali do rychlíku „Hron“, ale během jízdy za­
čali jeho zařízení ničit a demolovat. Rozbíjeli, str­
hávali nebo vyhazovali z jedoucího vlaku láhve, zá­
řivky, pásuvky, záclonky, zrcadlo, sklo, sedačky, 
opěrky a dokonce I dveřell Posíleni alkoholem a 
někteří s nich dokonce okenou, kterou si nalévali 
do'piva a stylenl atmosférou, ztráceli soudnost, slov­
ně a; fysicky ohrožovali cestující i průvodčí rych­
líku. Jak už to někdy bývá, alkohol odbrzďoval je­
jich agresivní sklon/; Sprejem stříkali na vlak ná-

pisy, někteří skandovali „Brusel — Liverpool — ať 
žije mistr, ať žije Sparta"! z osmi poškozených va­
gónů byly til zcela vyřazeny z provozu. Způsobili 
tak škodu nejméně ve výši 23Ü 228 Kčs.

Mnozí před soudem, na otázku, proč to dělali, kr­
čili rameny nebo nevěděli. Teprve 171etý |. S. šel na 
nádraží posilněn deseti pivy a deseti .prcky“, kte­
ré mu dali v restauraci U mrazíren. Když se jej 
předseda senátu ptal, proč křičel .Brusel“, zda ně 
co podobného také chtěl, řekl zkroušeně: .Ne, to 
jsem nechtěl.* A co jste chtěl? Mlčel...

Soudní siň S. 31 v patře budovy na Karlově nám, 
byla tak obsazena, jak někdy bývají na některých 
stadiónech tribuny. Plno nebylo. Škoda. Měli jed­
náni sledovat třeba někteří vlajkonoši, mnozí činov­
níci, oddílů s názorem „vždyť jsou právě oni je­
diní, kteří povzbuzují mužstvo*, vedoucí provozoven, 
bezostyšně nalévající mladistvým pivo 1 tvrdý alko­
hol. Někteří z obžalovaných mají dobré vysvědče­
ni od zaměstnavatele, nebo se ještě nikdy nedošla- 
li do rozporu se zákonem, soud to bral v úvahu. 
Avšak žádná společnost na světě, nemůže a nebude 
trjiět, aby skupina podobných, tzv. fandů, zastíně­
ných davovou psychózou a posilněných alkoholem, 
ničila veřejný majetek a ohrožovala občany. Mnozí 
tentokrát ještě unikli, mezi nimi zřejmě i některý 
nebo někteří organizátoři, které obžalovaní znali 
jen pod přezdívkou. To samozřejmě nesnižovalo vi­
nu pachatelů, neslýchané I nesmyslně ničících ces- 
stou na fotbal zařízeni rychlíku.

V soudní síni se o fotbalu příliš nehovořilo. Zato 
o surovosti, násilí a poškozováni. A na to jsou pa
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se tím zařadil do žebříčku jako druhý nejdel- 
št systém v N

epálu a dtvrtý na Indickém subkontinen­
tu. Ein echter Butler werden will gelernt sein

Ehe das Silvesterfeuerwerk gezündet 
wird, kommt James. Zum x-ten Male 
serviert er auf schwarz-weißer Matt­
scheibe der Dritten Programme Miss 
Sophie und ihren imaginären Geburts­
tagsgästen das „Dinner for One“ und 
seiner nach Millionen zählenden Fan- 
Gemeinde den inzwischen gewohnten 
Spaß zum Altjahresabend. Butler James 
ist ein Muster seines Berufes. Die eige­
ne Person nicht achtend, folgt er jedem 
Wink seiner Herrin — so auch der Zu­
rückweisung seiner leisen Frage, ob er 
denn wirklich die fehlenden vier Her­
ren beim Zuprosten vertreten müsse 
(„Must I, Miss Sophie?“). Und so 
schwankt er sehenden Auges einem 
schweren Rausch entgegen, daneben 
noch seine Pflichten beim Servieren er­
füllend, eine Zierde seines Standes.

Nicht für Ivor Spencer aus London.

Für ihn ist Butler James ein Alptraum. 
Denn Spencer ist Gründer und Leiter 
der „School of Butlers", die die feine 
Welt mit James-Kollegen versorgt. Den 
James findet Spencer „etwas unange­
messen“. Das mit britischen Understa­
tement gesprochene Urteil kommt von 
einem, der sich auskennt. Der 56jährige 
Spencer war über ein Viertel jahrhun- 
dert Britanniens erster „Toastmaster". 
Über 550 „Königliche Gelegenheiten" 
hat er organisiert, von der Zusammen­
stellung der Speisenfolge über die Ein­
weisung des Personals bis hin zum Aus­
bringen des Toasts auf Ihre Majestät 
die Königin. Seit 1981 widmet er sich 
der Erhaltung einer aussterbenden Art 
— des britischen Butlers. Nur noch 98 
jener männlichen Perlen ergab eine 
Zählung in Großbritannien im Jahre 
1982.

30 000 Butler zählte die Zunft noch in 
den 30er Jahren. „Heute können sich 
nur noch Popstars und Fußballspieler 
einen „Gentleman’s gentleman" leisten, 
stellt Ivor Spencer indigniert fest. Er 
entschloß sich dennoch, den reichen 
Schatz seiner Erfahrungen dem Nach­
wuchs zur Verfügung zu stellen — 
gegen 1000 Pfund (gut 3500 Mark) Kur- 
susgebühr, plus Mehrwertsteuer.

Beileibe nicht jeder findet Aufnahme 
in den erlesenen Kreis der Spencer- 
schen Butlerkandidaten. 20 Ausbil­
dungsplätze stehen in der Butlerschule 
zur Verfügung, die ihre Räume im vor­
nehmen Queen’s Hotel in der Londoner 
Regency Street hat. Über 600 Bewer­
bungen liegen vor.

Spencer bevorzugt Anwärter, die be­
reits „in Stellung" sind und für die sich 
ihre Herrschaften noch den letzten

ZUBNÍ PASTA jako zachránce? Tvrdí 
to alespoň dvě mladé Američanky, 
jejichž jachta ztroskotala na širém 
moři. V nejvyšší nouzi se živily spolu 
s dvěma Indonéskýml námořníky zub­
ními pastami, kterých bylo na lodi 
zřejmě tolik, že díky jim přežili osm­
náct dlouhých dní.

Na nádraží u okénka s nápi­
sem Informace stojí fronta. Pan 
Novák přijde na řadu a ptá se 
slečny za sklem:

„Nevité, kdy Jede vlek do
Plzně?“

„Nevím... další!“

Starověkých múz bylo devět. Byly to 
lyrická Euterpé, eplcká Kalllopé, milost­
ná Erató, tragická Melpomené, veselá 
Thalela, tančící Terpsíchoré, do minulos­
ti zahleděná Kletě, ke hvězdám vzhlížejí­
cí Oranla a zpívající Polyhymnia. Byly 
to dcery boha Ola a Mnémosyné.

Schliff wünschen. Sechs Monate dauert 
der Kurs. Die erste Lektion gilt der fei­
nen Kunst des Türöffnens. „Einige ha­
ben es, andere lernen es nie“, weiß Ivor 
Spencer. Geduld und Gleichgewichts­
sinn sind gefragt, wenn es darum geht, 
ein Silbertablett auf den Fingerspitzen 
zu transportieren — egal ob eine Fla­
sche Portwein serviert oder eine Visi­
tenkarte vorgelegt werden soll. Als Ar­
beitskleidung kommen nur schwarzer 
Anzug und Krawatte in Frage. Der But­
ler besserer Zeit gebot über einen eige­
nen Stab von Untergebenen: Zimmer­
mädchen, Köchin, Chauffeur, Kammer­
zofe für die Lady.

Wer heute in England seine Gäste 
mit einem „echten" Butler beeindruk- 
ken will, der greift zum Telefon und or­
dert bei „Bromptons Domestikenagen­
tur“. Die meisten Kursusteilnehmer 
werden von Millionären in den USA 
eingestellt. Bis zu 90 000 Mark Jahres­
gehalt locken jenseits des Atlantiks, 
dreimal soviel wie in England.

Trenér domlouvá o přestávce 
po prvním poločase fotbalisto­
vi:

„Když Jsem ti kladl na srdce 
hru na Jeden dotyk, tak Jsem 
nemyslel dotknout se míče Jen 
Jednou za pětačtyřicet minut!“



prohlášení Akademie vid SSSR
Moskva: Akademie věd SSSR včera vydala probit-, 

lent v souvislosti se zmizením Jejího pracovníka Via-, 
dlmtra Alexandrova. Praví se v něm: Letós koncem 

"března se ve Španělském městě Córdobě konala me-, 
národní konference představitelů mést, kteří se vy­

hlásila zá písma bez Jaderných zbrani. Na pozváni 
organizátorů se Jí zúčastnil také sovětský vědec, pra­
covník výpočetního střediska Akademie věd SSSR V. 
Alexandrov. 1. dubna, před odletem do vlasti, vSak 
v Madridu beze stopy zmizel. Velvyslanectví SSSR ve 
.Španělsku a ministerstvo zahraničních věci SSSR, 
inhohokrat naléhavě požádalo Španělské úřady, aby 
podnikly veškerá nezbytná opatření k pátrání po V. 
Alexandrovovl a aby podaly Informaci o jeho osudu. 
Španělské úřady vSak dosud na otázky, které Jím byly 
položeny. Jasně neodpověděly. Bezvýsledné byly 1 -vý­
zvy Akademie věd SSSR zaslané španělským vědeckým 
iýrgantzacfm. Věříme, Že španělské Úřady nakonec učl- 
hf vše nezbytné k pátřán! pb sovětském VědCÍ a k vy­
světlení jeho osudu, praví se ve výzvě Akademie věd 
SSSR.

Gangsterství emigranta
Vídeň: Gangsterství- ppdle všech pravidel amerických 

filmů .předvedl v minjyých dnech ve vfdnïcçkkoslo- 
venský utečenec Miroslav Šiška. V. úterý večer se 
y Ukradeným autě shažjl ,ujet p'oUcejnf hlídce. Pç ha- 

utekl v Prátru do_ parjcu a 8hlSI policejní /hlid- 
.ku.CEhrožoval pistolí, haííež qn po|fclstavpastjélll.' Před 
touto gangsterskóu jízdou Šiška ve Vídni uk- t i i -*dy 
automobil, potom se vloupal do obchodu se zbraně­
mi, kde ukradl pistoli a náboje, a při tomto vloupá­
ni zranil policistu. Zatím rient Jasné, kdy a Jak se 
do Rakouská dostal, podle zpráv tisku měl zákaz 
vstupu do země Jeho gangsterství vyvolalo stejný roz­
ruch Jako nedávný pokus dvou československých emi- 

^graqtů, kteří chtěli únosem školáka v Horních Ra- 
kouslch získat vysoké výkupné.

Zadržení toxikomana 
(an): Pro trestný čin nedovolené výroby « držen 

omamných prostředků a Jedů byl ve středu v Mělník 
dán do vazby třikrát soudně trestaný žžletý pacht 
tel. Po propuštění z výkonu posledního trustu odnět 
svobody do současné doby vyráběl omamné proztředk 
a vplcboval sl Je do žil.

V LETADLE, které startovalo a New 
Yorku, vznikl poplach. Většina cestují 
cích se domnívala, že se stali obětí 
teroristů. Příčina zmatku vlak byla 
jiná, jeden z pasažérů vsel s sebou 
tajní hada, který mu vypadl z kabá­
tu a usídlil se na klíní vedle sedící 
starší dámy, která dostala hysterický 
záchvat Naštěstí nabyl plaz jedovatý.

Vakcína proti zubnímu kazu
Onemocnění zubů Je vážným problé­

mem zdravotnictví na celém světě. Je jed­
nou z hlavních příčin ztráty zubů už do 
věku 35 let. Co vlastně způsobuje zubní 
kaz? Je to bakterie Streptokokus mutans. 
(Známá je též pod zkratkou’S Mutans.) 
Shromažďuje se v ústech v době růstu 
chrupu, Její výživou Je cukr, který Člo­
věk v různých formách požívá. Bakterie 
S Mutans promění nejprve Cukr na lát­
ku, která bakteriím pomáhá, přilepit se 
na zuby. V tomto stádiu produkují kyse­
linu, která postupně rozkládá zubní sklo- 
vlnu. Na zhoubné účinky bakterie S Mu­
tans Je však potřebná Ještě Jedna látka. 
Je to protein nazvaný SPA A. Vědci v Bo­
stonu se rozhodli pracovat na vakcíně, 
která má účinkovat proti proteinu SPA 
A. Když budou plánované testy úspěšné 
a podaří-II se vakcfnu vyvinout. Je to 
otázkou tří až deseti let. A 1 poté by 
byla vakcína fen Jednou z metod boje 
proti zubpímu kazu....

Roční produkce automobilových pneu­
matik ve Spojených státech severoameric­
kých dosahuje zhruba čtvrt miliardy ka­
sů. Jenom čtyři pětiny z tohoto množ­
ství časem dosahují označení „staré oje­
té pneumatiky" a jsou určeny k vyřaze­
ní. Tvoři odpad, a nímž jsou ovšem sta­
rosti: drcené se zpracovávají Jako pří­
sada ke stavbě silnic, jiné se spaluji 
v kotelnách k produkci páry, teplé vody 
■pod. '

Chicago na jtžním pobřeží Michigan­
ského jezera přišlo ke svému pojmeno­
vání za úsměvných okolností. Američtí 
osadníci, kteří se u Jezera objevili začát­
kem XIX. století, se ptali místních In­
diánů na název blízké osady. Tt se do­
mnívali,. že se ptají na důvod příjemné 
vůně jídla, jímž hosty uctili, a odpovědě­
li indiánským slovem „člkago“, tj. sma­
žena cibule.

Nejstaršl sluneční hodiny na světě by­
ly vyrobeny kolem 1100 př. n. 1. v Číně. 
První veřejně přístupné sluneční hodiny 
se však objevily teprve v roce 263 př. n. 
I. ve starověkém Římě. Nejstaršl zobra­
zeni mechanických hodin s ozubeným 
soukolím, závažím a primitivním regulá­
torem na- odvinováni hodinového závaží 
pochází až z rokn 1250 našeho letopočtu.

Vynálezcem prvních kapesních hodin 
byl prokazatelně norimberský mechanik 
Peter Henlein. Zpráva dotvrzující tento 
fakt pochází z XVI. století a píše se 
v ní: „Henlein sestrojil hodinky ze že­
leza a s více kolečky. Hodinky se mohou 
libovolně obracet, nemají závaží, jdou 40 
hodin, lze Je nosit v sáčku nebo za ňad­
ry.“ Připomínáme, že v tá době nebyly 
Ještě kapsy u šatů známé.

Ročně se povrch zeměkoule otřásá sko­
ro millénkrát. Pouze ve dvou stech 
případech jde o zemětřesení, znamenající 
menši nebo větší zkázu, která si vyža. 
doje dvacet až třicet tisíc lidských živo­
tů. Zemětřesení se nejčastějl ■ takřka zá­
konitě vyskytují zvláště v těoh pásmech, 
kde se obrovité kontinentální kry dotý­
kají, třou, pohybuji, klesají £1 zvedají.

Přoslulá Madame de Pompadour, která 
žila v letech 1721 až 1764. milenka fran­
couzského krále Ludvíka XV., se ve sku­
tečnosti Jmenovala Jeanne Antoinette Poi- 
ssonová. Svět- JI dodnes zná jako marký- 
zu, ale tou byla jen krátkou dobu, ne­
boř královský milenec Ji brzy povýšil do 
vyššího šlechtického stavu — Jmenoval 
JI velkovévodkyní.
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Rembrandtův legendární Stozlatový list v majetku Národní galerie
Národní galerie rozšířila Qd roku 1980 podstatně oddělení stará kazu můžeme nyní spatřit výběr 73 grafických Uštů ve výstavním 

gfaflky ziskem 200 prací autorů z období kolem let 1500 až do sklon- prostoru Jiřského kláštera na Pražském hradě. Mezi nimi dominuje 
ku 19. století. Byl to dar sběratele JUDr, Hugo Richtera, z jehož Od- Rembrandtovo nejznámější grafické dílo Stozlatový list.
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Přelíčení začalo
* PftED TRESTNÍM SENÁTEM Ob- 
zodního soudu Prahy 2, kterému 
předsedá JUDr. Ant. Těáík, zača­
lo v pondělí přelíčení, které je do­
hrou řádění .fanoušků“ Sparty, 
kteří letos v červnu cestovali 
rychlíkem k ligovému utkání Pra­
žanů do Banské Bystrice a zpět. 
Ze svých činů se zodpovídá 13 ob­
žalovaných, kteří jsou obvinění z 
výtržnictví a poškozování majetku 
v socialistickém vlastnictví. Po­
škozeno bylo osm železničních va­
gónů a Skoda činí 2578 573 Kčs. Pře­
líčen! začalo výpověďtpl obžalova­
ných a má trvat do pátku. (s)

T0 te“
ff

O lásce

Nic nemůže zabránit tomu, aby žena nebyla 
milována dvěma muži, a muž dvěma ženami.

zákoník lásky z xn. století 
Nevím co od tebe očekávám. Čekám zázraky.

ANAIS NIN
Láska začíná tím, že se člověk cítí osamocený, 

a končí tím, že člověk touží být osamocený.
ALEXEJ TOLSTOJ

Když t’ miluji, co je ti po tom. GOETHE 
Kdybychom čekali na setkání s ideálem, strávi­

li bychom celý život v čekárně. PITIGRILLI
Láska jí touha po kráse. TASSO
Jinak voní seno koním a jinak zamilovaným.

LEC
Když člověk ví proč miluje, tak nemiluje.

JESENSKÝ 
Milovat a bvt rozumný nemůže ani bůh.

PUBLIUS SYRUS
Láska jc to, Čemu se říká mléčná dráha, záři­

vá to spousta, vytvořená tisíci drobnými hvězda­
mi, z nichž každá bývá mlhovinou.

Aluminium místo zlata
Superčisté aluminium, s jehož výro­

bou bylo započato v Tádžikistánu, může 
zcela ekvivalentně nahradit zlato čl stří­
bro v mikroelektronice. To značné sní­
ží výrobní náklady, stejné tak jako roz­
měry výrobkft. Elektronickou část tele­
vizoru je možno zmenšit na rozměry kra­
bičky zápalek. Superčisté aluminium vy­
rábějí v laboratoří tádžické Akademie 
véd, která se už vlastní změnila ve vel­
ký průmyslový závod.
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Aufgespießt
„Die Aufmachung des Herrn Fischer 
ist ja allein schon eine Unverfroren­
heit“

Bundeskanzler Helmut Kohl 
(CDU) über den ersten grünen 
Minister in der Bundesrepublik, 
Joschka Fischer, in „Bild am 
Sonntag“.
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„Der sechste Rolling Stone“
LONDON, 15. Dezember (AP). Ian Ste­

wart, der Mitbegründer der Rockgruppe 
„Rolling Stones“, ist tot Der langjährige 
Keyboard-Spieler und Auftrittsmanager 
der Gruppe erlag nach Angaben seines 
Agenten am Donnerstag in einer Londo­
ner Privatklinik einem Herzanfall. Er 
wurde 48 Jahre alt.

„Ohne ihn hätte es keine Rolling Sto­
nes gegeben“, sagte Bassist Bill Wyman 
von seinem früheren Bandkollegen. „Er 
war absolut unersetzlich als Mensch und 
als- Mitglied der Gruppe.“ Die Gruppe ha­
be ihn immer „den sechsten Rolling Sto­
ne“ genannt.

Squaw als Häuptling
TAHLEQUAH, 16. Dezember (AFP). 

Erstmals ist eine Frau Häuptling einer 
der großen nordamerikanischen India­
nernationen geworden. Im Rahmen einer 
feierlichen Zeremonie in Tahlequah im 
US-Staat Oklahoma wurde Wilma Man­
killer an die Spitze der Cherokee-India- 
ner gewählt. Die 70 000 Mitglieder zäh­
lende Cherokee-Gemeinde ist nach den 
Navajos der zweitgrößte Indianerstamm 
in Nordamerika. Sie wurde Nachfolgerin 
von Häuptling Ross Swimmer, der zum 
Leiter der Abteilung für Indianerfragen 
im Innenministerium in Washington be­
rufen worden war.

Zahlreiche kleine Indianernationen in 
Nordamerika hatten bereits weibliche 
Häuptlinge gewählt. Den bei ihrer Wahl 
lautgewordenen Protest der traditionali­
stischen Stammesvertreter tat der neue 
Häuptling mit der Bemerkung ab: „Die 
Leute machen sich wegen ihres Arbeits­
platzes oder der Kindererziehung Sorgen, 
aber nicht wegen der Frage, ob der 
Stamm von einer Frau oder einem Mann 
geführt wird."
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Z OKUPOVANÉHO ČESKOSLOVENSKA
Čs. režimní tisk přináší občas články,které líčí osudy 
"ztracených synů a dcer národa" na Západě v černých 
barvách,aby se odradili ti,kteří na odchod pomýšlejí. 
Tento článek vyšel v "Haló sobota" koncem Června 85:

Kult bohatství, který byl ještě 
před odchodem z vlasti magnetem, 
rychl rychle šedne a mnozí by se rá­
di vrátili, kdyby se nestyděli a ne­
měli strach. Pocit strachu je však 
už na cestě za zlatou bludičkou už 
neopustí.

Doma nechali rodiče, děti. V je­
jich domácnostech se střídá radost 
nad tím, že se to povedlo s docela 
obyčejnými starostmi 8 smutkem. 
Jen když přijde dopis z „venku" se 
na chvíli zdá, že je to v pořádku. Br­
zy však znovu začne hlodat červ ne­
důvěry. Ale před druhými lidmi se 
o tom nemluví. A nedůvěra roste 
úměrně s počtem dopisů, ve kte­
rých emigranti žádají své příbuzné 
o zaslání těch nebo oněch věcí.

Zeptali jsme se pracovníků celní 
správy co všechno se posílá za brá­
nice.

Naše celní úřady musejí vyřídit 
neuvěřitelné množství žádosti o po­
volení vývozu věcí, které posílají 
příbuzní emigrantům do zahraničí. 
Jen malé procento žadatelů posílá 
těm, kteří si v cizině slušněji žijí vě­
ci, které nejsou nutné k životu. Je 
to ponejvíce broušené sklo nebo ji­
né, typicky československé výrob­
ky, které mají být připomínkou, ne­
bo chcete-li náhražkou ztracené 
vlasti. Také české potraviny zřejmě 
chybí mnohým „ztraceným synům 
a dcerám," protože v seznamu se 
hromadně vyskytují žádosti o kne­
dlíky v prášku, chléb v prášku, su­
šené houby i křížaly „z naší zahrád- 
ky ".

Většina žádostí je už svým obsa­
hem více než naléhavá. Listujete-li 
v těch kupách papíru, utváříte si 
současně i obraz života těch, kteří 
neuváženě, nebo také uváženě 
opustili vlast. Potřeba těch nejoby­
čejnějších věcí, bez nichž se v do­
mácnosti jen těžko obejdou, svědčí 
o tom, jak jejich představy o ráji 
v kapitalistických zemích mizí. Do­
ma nad těmito předměty ohrnovali 
nos, dnes jsou rádi, že je dostanou, 
i když se značkou Made in Czecho­
slovakia.

Povlaky, prostěradla, ručníky, 
dětské taptáky, rukavice, boty, 
utěrky, příbory, levné přikrývky — 
mohla bych jmenovat ještě dlouho. 
Doma se jim nezdálo provedení, 
barvy, vzor, chyběla módnost. Lis­
tovali v katalozích zahraničních ob­
chodních domů a vzdychali — to je 
něco jiného. Dnes jim v kapitalis­
tickém ráji chybí peníze i na to zá­
kladní. Jsou zadluženi, i když si byt 
zařídili co nejprostěji. A splátkový 
systém je na Západě dobře promyš­
lený a hlavně obezřetný — nedá se 
obejít ani odložit.

Není pro celníky nic neobvyklé­
ho, když se do NSR, kde obchody 
nabízejí tak lákavě zboží, posílají 
obyčejné české přezuvky nebo do 
Kanady hoblík. Mnohé žádosti nic 
nezakrývají. Mám před sebou žá­
dost, ve které odesílatel prosí o po­
volení vývozu do USA tří dětských 
košilek a tří pyžam. Jsou určeny 
pro rodinu, ve které byly mimořád­
né výdaje spojené s nemocí. Navíc 
se rodina musí stěhovat do vzdále­
né oblasti USA. V jiné žádosti je 
uvedeno 20 kusů obnošených dět­
ských věcí a jedna přikrývka PAN. 
Přikrývky jsou zvlášť žádoucí, 
mnohdy je to starší Larisa nebo ješ­
tě levnější druh. Jiný žadatel chce 
poslat do Kanady dvě prošívané de­
ky. Chce se tak odvděčit svým 
hostitelům, „kteří se o něj při ná­
vštěvě starali, i když sami nemají 
prostředky."

Ani v San Franciscu nemají zvlášť 
přívětivý vztah k novým přistěho­
valcům a ti budou rádi, když jim ně-

kdo z Československa pošle froté 
ručníky, starší deku a pár utěrek. 
Trochu paradoxně vyhlíží žádost 
o zaslání tíí párů starších bot v ce­
ně 200 Kčs do Itálie. Na Nový Zé 
land zase poputuje zásilka s dět­
skými botami, bačkorami, tepláko- 
vou soupravou, pyžamem a manže- 
strovými džínami. Do NSR rukavi­
ce, ponožky, punčocháče, ručníky 
a utěrky.

Jedna ze žádostí není sice pozo­
ruhodná cenou zasílaných věcí, ale 
přesto mi utkvěla v paměti. Jde 
o zaslání 30 cm sypkoviny, zahrad­
nických nůžek a kastrůlku, jako ná­
hradu za věci, které žadatelka při 
své návštěvě ve Švýcarsku poško­
dila. Žádost za žádostí, a až na něja­
ké výjimky, vždy stejný obsah - do 
USA starší svetr a pánská košile, 
do Švýcarska povlaky na dvě po­
stele. froté ručníky a utěrky . . . Jak 
je vidět, ne všichni emigranti jezdí 
v Rols-Royci, ne všichni sedí v hou­
pacím křesle a při pohledu na mod­
ré moře z terasy přepychové vily 
popíjejí skotskou whisku. O tom 
svědčí i balíčky, které k nám při­
cházejí z jejich strany. Většinou ne­
jsou veliké a téměř vždy obsahují 
obnošené šaty, se kterými si jejich 
bývalý majitel ani nedal tu práci dát 
je vyčistit. Snad proto, že i čistírna 
se musí platit, nebo že to vůbec při­
jde levněji.

Magnetofonový pásek, který byl 
do Československa zaslán, není ur­
čen pro fanouška nahrávání, ale je 
na něm záznam, který vypráví pří­

buzným ústy jednoho, který kdysi 
věřil na zázraky, o tvrdosti života 
v zemi, kde nyní žije. Pracuje v so­
botu i v neděli a nic se a na tom ne­
dá změnit. Nikdo by se ho nezastal 
a jen by uvolnil místo deseti jiným, 
kteří na něj čekají. Bojí se vrátit, 
bojí se tak žít dál.

Byli však i takoví, kteří se vrátili. 
Celých patnáct let šetřili peníze na 
tento návrat. Někteří zase zvolili ji­
nou cestu — ta však většinou ná­
vratu nemá. Aby získali vytoužený 
blahobyt, někdy však také jen pro­
to, aby vůbec mohli žít, pašují dro­
gy. Není výjimkou případ, kdy na­
místo vytouženého bohatství přišla 
smrt. Gangy pašeráků s drogami 
nejsou pensionáty a způsoby jsou 
drsné.

V USA má být uveden v platnost 
nový zákon proti přistěhovalectví, 
který se bude vztahovat i na ty, kte­
ří již občanství mají. V praxi to zna­
mená, že rodilý Američan je občan 
číslo 1 — všichni ostatní, i když ob­
čané USA, budou stát o několik 
stupňů níž. A tak je zřejmé, že naše 
celnice budou do budoucna stále 
více zaplavovány žádostmi o povo­
lení vývozu věcí, které byly kdysi 
pro někoho úplnou samozřejmostí.

Simplon se snižuje
Nejdeläl ieleznlčút tunel na světě — 

Simplonský tunel v Alpách, spojující Svý. 
carsko s Itálii — byl pýchou evropského 
stavebnictví na začátku 20. století. Dva 
podzemní tnnely. katdý o délce 20 kmr 
tvoři dopravní iepnn mezi evropskými 
státy, geograficky rozdělenými Alpami. 
Slmpldn je jak nejdelilni, ták I neffrek- 
ventovanějilm tunelem na svítě: několi­
kaminutové Intervaly vlak* sensllit při­
lil od frekvence metra.

Tak silný mnohaletý provoz vlak ne- 
chal ha tunelu své stopy, Při pr&bitných 
kontrolách se zjlstijo, íe po 78 letech 
provozu trati se železniční svrlek přibil- 
lil ke stropq tunelu o 10 a! 18 cm. Bílit 
se tak den, kdy by se vláky db tunelu 
neveily. tatím byl jiodán návrh na pod­
statné Sniienl i rychlosti projíždějících 
souprav. á :

Geofyzikově /tvrdl, le šetřeni výlky tu« 
nelu zavlnil pohyb bvnitř evropského 
kontinentu, Podle této hypotézy potupuji 
mohutně tektonická síly kru, na kteří je 
středomořská oblast s Apaninaml, ní stře­
doevropský blok. Tato teorie má Jak vál, 
nivě zastánce, tak | odpárca. Problém ko- 
lem Slmplonského tunelu oilvll staří spo­
ry o opodstatněnosti domněnky 0 po hý­
bu zemských ker. . '
^Vlastni teýeaf problému bude íloHtějll. 

Trať v tunelu se bude buď opravovat ně­
ho rekonstruovat. Rekonstrukce by vie je- 
llla radikálně, ale znamenala by odstraně­
ni lelesničnlho svrlkn.p výkopy na 40 
km tnuti, l .pouhá“ oprava simplonskí 
trati za provozu by trvala 13 let, protoie 
opravovat by se mohlo pouze 3 měsíci 
v roce (v lednu ai * březnu), kdy Jé nej- 
měnil provoz, a pouze z jedná Střeny.

yizUuhvi Jí ta v áťoxiáar 
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JOSEPH („Joschka“) FISCHER, gebo­
ren 1946 in Langenburg (Baden-Würt­
temberg), jetzt Minister für Umwelt 
und Energie, war 1968 nach Frankfurt 
gekommen und wohnt noch heute 
dort Ohne jemals regulär an der Uni­
versität eingeschrieben zu sein gilt Fi­
scher, der kein Abitur hat, als einer 
der führenden Köpfe der studentisch 
geprägten Sponti-Szene in Frankfurt. 
Seinen Lebensunterhalt verdiente er 
in dieser Zeit mit wechselnden Jobs 
— unter anderem als Taxifahrer, 
Buchhändler und Autor für das 
Frankfurter Szene-Magazin „Pflaster­
strand“. Im März 1983 wurde er in den 
Bundestag gewählt und gehört dort zu 
den dominierenden Mitgliedern des 
realpolitischen Flügels der Grünen- 
Fraktion. Im Parlament machte er 
sich auch als brillanter Redner einen 
Namen. 1985 schied Fischer wegen der 
Rotation aus dem Bundestag aus.

Japans Geschäftsleute 
erwarten den Kometen

Die „Japanische Halleysche-Komet- 
Gesellschaft“ hat bereits alle Pläne 
für eine Spezialtour nach Australien 
im kommenden Frühjahr ausgearbei­
tet. Mitglieder müssen jeweils 5000 
Mark zahlen und können dafür durch 
die klare Luft des weiten Kontinents 
den leuchtenden Schwanz des Kome­
ten beobachten, wenn er nach 76 Jah­
ren Abwesenheit wieder in die Nähe 
der Erde kommt. An die 600 Personen 
haben sich für diese Tour schon ange­
meldet.

Japans bankrotte Nationalbahnen 
wollen ebenfalls vom Kometenfieber 
profitieren: Für 15 000 Yen (rund 180 
Mark) gibt’s ein Sonderticket in die 
Präfektur Yamanashi, um von den 
Bergen aus den Kometen zu beobach­
ten.

Fernsehstationen bringen bereits 
seit Wochen Spezialprogramme, in de­
nen von Wissenschaftlern erklärt 
wird, was ein Komet und besonders 
was für ein toller Stern der Halley- 
sche ist, während Profis und Ama­
teure der Himmelskunde alle Vorbe­
reitungen für eine gründliche Beob­
achtung des kosmischen Wanderers 
bereits getroffen haben. Japan ist von 
einem wahrlichen Kometenfieber be­
fallen worden, von dem einige Indu­
strie- und Geschäftsbräuchen gewaltig 

1 profitieren.
Nippons Telßskophersteller haben 

seit Jahren nicht mehr eine solche 
Nachfrage für ihre ansonsten nur von 
Liebhabern und Spezialisten gekauf­
ten Geräte gespürt. In Preisklassen 
von 1800 Mark aufwärts gehen so 
ziemlich alle Modelle in den Besitz zu­
künftiger Kometen-Liebhaber und 
Hobbyastronomen über, sobald sie in 
den Regalen der Geschäfte aufgestellt 
werden. Takahashi Seisakusho Ltd., 
einer von Japans bedeutendsten Tele­
skopherstellern, hat seit vergangenem 
Juli eine Zunahme der Nachfrage um 
ganze 40 Prozent verzeichnen können. 
Mit der Produktion kommt die Firma 
kaum mehr nach.
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RISIKO
FÜR DIE GESUNDHEIT

Aus vielen Gesprächen mit 
Rauchern unter meinen Pa­
tienten, aber auch aus dem 
Freundes- und Bekanntenkreis 
weiß ich, daß viele gern mit 
dem Rauchen aufhören möch­
ten, es aber allein nicht schaf­
fen. Nach einer Repräsentativ­
befragung des Schönberger 
Instituts für Verhaltenswissen-  
schäften würden etwa fünf Mil-  
lionen der über 18 Millionen  
Raucher in der Bundesrepublik 
gern aufhören, wenn ihnen 
„ausreichende Hilfestellung"  
gewährt würde.

Nach einer Erhebung der 
Bundeszentrale für gesund­
heitliche Aufklärung in Köln 
würden sogar 58 Prozent von 
der Möglichkeit der Raucher­
entwöhnung Gebrauch ma­
chen, wenn es eine „sichere 
Methode" gäbe. Aus eigener 
Kraft fühlen sich besonders die 
„starken Raucher"dazu jedoch 
zu schwach.

Mit diesem Artikel wende 
ich mich nicht nur an die ent­
wöhnungswilligen Raucher, 
sondern auch an die Raucher, 
die nichtmt dem Rauchen auf­
hören möchten, aber auch an 
die Nichtraucher und die vielen 
„Passiv-Raucher“. Es lohnt 
sich für jeden, sich mit der Pro­
blematik des Rauchens ausein­
anderzusetzen.

Von den Rauchern werden 
diese wissenschaftlichen Be- 
 funde und Beweise natürlich 
 gern verdrängt Sie klammern 
sich vielmehr an jeden Stroh­
halm, um ihr Rauchverhalten 
vor sich selber rechtfertigen 
und verniedlichen zu können.

Alle am Gesundheitswesen 
beteiligten beginnen erst all­
mählich zu erkennen, daß der 
gewaltige Anstieg der Kosten 
im Gesundheitswesen nur in 
den Griff zu bekommen ist, 
wenn der Vorbeugung in Zu­
kunft wesentlich stärker Be­
achtung geschenkt wird als 
bisher, denn Vorbeugen ist 
nicht nur besser und humaner, 
sondern nach einer gewissen 
Zeit auch wesentlich billiger.

Sehr erfreulich ist in letzter 
Zeit eine eindeutige Tendenz: 
Viele Raucher machen Schluß 
mit dem Rauchen! Die Zahl der 
Raucher nimmt mit höherem 
Ausbildungsniveau deutlich 
ab. Je länger die Ausbildung, 
desto höher ist der Prozentsatz 
derer, die mit dem Rauchen 
Schluß gemacht haben.

Rauchen: Seuche 
der Neuzeit

In nahezu 30 000 wissen­
schaftlichen Untersuchungen 
über die katastrophalen Aus­
wirkungen des Rauchens auf 
die Gesundheit wurde erdrük- 
kendes wissenschaftliches Be­
weismaterial für die Schlußfol­
gerung der Weltgesundheits­
organisation erbracht: Das 
Rauchen ist in unserer (schein­
bar so zivilisierten ) Zeit an die 
Stelle mittelalterlicher Seu­

chen, wie Pest, Cholera und 
Pocken getreten.

Der amerikanische „Terry- 
Report" erschreckte 1964 die 
Weltöffentlichkeit zum ersten 
Male mit schockierenden Tat­
sachen über das Rauchen. Von 
den amerikanischen Gesund­
heitsbehörden wurden seither 
zahlreiche Experten für ergän­
zende Untersuchungen ge­
wonnen. Die erarbeiteten For­
schungsergebnisse aus aller 
Welt über die Gesundheits­
schäden des Rauchens sind 
leider längst nicht in vollem 
Umfang in das Bewußtsein 
der Öffentlichkeit und unserer 
verantwortlichen Politiker und 
für Gesundheit zuständigen In­
stitutionen gedrungen.

Warum rauchen 
Sie noch?

Es ist heute unbestritten, 
daß Rauchen gesundheits­
schädlich ist. Nach Erhebun­
gen der Bundesregierung ster­
ben jährlich 140000 Bundes­
bürger vorzeitig an den Folgen 
des Rauchens und weitere 
100 000 müssen jährlich wegen 
Folgekrankheiten des Rau­
chens frühinvalidisiert werden. 
Es scheint unbegreiflich, 
warum so viele trotz dieser er­
drückenden Tatsachen weiter­
rauchen.

Auf die Frage: „ Warum rau­
chen Sie", gaben 150 Raucher 
180 Gründe an.

150 Raucher gaben 
180 Gründe an.

Als häufigster Grund wurde 
angegeben: „Aus Gewohn­
heit". Es folgen: „Aus Verlan­
gen, aus Nervösität, zur Beru­
higung" und „weil es 
schmeckt“. Lohnt es sich wirk­
lich, deswegen ein solch hohes 
Gesundheitsrisiko einzuge­
hen? Warum rauchen Sie ei­
gentlich noch?

Auch Passivraucher  

sind gefährdet!
Nicht nur das aktive Rau­

chen, auch schon das passive? 
unfreiwillige Mitrauchen er~ 
höht das Risiko, an Krebs be“ 
ziehungsweise an den Folgen* 
einer koronaren Herzerkräm 
kung zu sterben. Wer mit Rau-1 
ehern zusammenlebt, lebt gêj 
Jährlich! Am schlimmsten istI

derjenige dran, dessen Eltern 
rauchten und der sich einen 
Raucher zum Ehegatten er­
wählt: Ihn trifft ein 2,7fach er­
höhtes Krebsrisiko. Aus neue­
sten Untersuchungen ist be­
kannt, daß Frauen, deren Ehe­
männer Raucher sind oder 
Raucher waren, häufiger an 
koronaren Herzerkrankungen 
starben als Ehefrauen von 
Nichtrauchern. Dies läßt sich 
leicht erklären : Tabakrauch 
enthält neben den bekannten 
krebserzeugenden Verbren­
nungsprodukten (etwa Benz­
pyrene), dem Nikotin und Koh­
lenmonoxyd auch Nitrosa- 
nine, die zu den stärksten 

krebserzeugenden Giften de7 
hören. Im Seitenstrom des Ta- 
bakrauches, welcher von der 
im Aschenbecher oder in den 
Fingern glimmenden Zigarette 
ausgeht, ist die Konzentration 
50—100mal höher als im 
Hauptstrom, den der Raucher 
inhaliert. Nichtraucher werden 
daher häufig an ihrem Arbeits­
platz durch Raucher nicht nur 
belästigt, sondern als Passiv­
raucher gesundheitlich stark 
gefährdet! Deshalb fordert der 
Ärztliche Arbeitskreis „Rau­
chen und Gesundheit e. V." 
einen besseren Nichtraucher­
schutz und fordert vor allem 
ein Rauchverbot am Arbeits­
platz.

Aus Japan wurde gerade 
gemeldet, daß verschiedene 
Unternehmen, so eine Che­
mie-Fabrik in Osaka, jedem 
Nichtraucher unter den Ange­
stellten pro Monat einen Bo­
nus von umgerechnet 30 Mark 
gewährt. Wer sechs Monate 
nicht raucht, erhält eine Beloh­
nung von umgerechnet 650 
Mark. Der Firmenchef ver­
sprach: „Wir werden mit der 
Kampagne weitermachen, bis 
es unter uns keinen Raucher 
mehr gibt.“ Die Prämien für 
Nichtraucher und „Aufgeber" 
sind inzwischen ein beliebtes 
und verbreitetes Mittel in Ja­
pan, ebenso wie das Rauch­
verbot am Arbeitsplatz und die 
Einrichtung ungemütlicher 
Raucherzimmer für die, die es 
nicht lassen können. In einer 
Firma mit über 100 Beschäftig­
ten raucht bereits keiner der 
Mitarbeiter mehr. Bei der Ein­
stellung von neuen Mitarbei­
tern werden bei gleicher Quali­
fikation Nichtraucher aus die­
sen Gründen Rauchern vorge­
zogen. Es tut sich also weltweit 
etwas zum Schutze des Nicht­
rauchers, aber es ist noch nicht 
genug. 

Erst kürzlich wurden von einer 
französischen Ärztekommis­
sion die Ergebnisse einer lang­
jährigen Reihenuntersuchung 
bekanntgegeben. Impotenz, 
die besonders im mittleren Al­
ter, aber auch schon bei Mitt- 
zwanzigern zunehmend auf­
trete, werde durch mangelnde 
Blutzirkulation hervorgerufen, 
deren Hauptursachen, so die 
Wissenschaftler, Rauchen und 
zu fette Speisen seien. In acht 
von zehn Fällen bei impoten­
ten Rauchern lagen Schädi­
gungen der Blutgefäße vor, die 
die Blutzufuhr drosselten oder 
verhinderten. Bereits kleinste 
Verengungen der Arterien 
können eine Erektion verhin­
dern. Es handelt sich dabei um 
ähnliche Symptome, wie sie 
auch bei der Verengung der 
Herzkranzgefäße oder bei 
Schmerzen in den Beinen 
(Raucherbein) auftreten, so 
daß man nur noch kurze Strek- 
ken gehen kann (Schaufenster­
krankheit). Durch Rauchen und 
zu fette cholesterinreiche Nah­
rung (tierische Fette) steigt 
nicht nur das Risiko an Herzin­
farkt, Schlaganfall und Krebs, 
sondern auch an Impotenz zu 
erkranken.

Das Durchschnittsalter der 
durch „blauen Dunst' impo­
tent gewordenen Männer liegt 
zwischen dem 30. und 50. Le­
bensjahr. 50 Prozent der Rau­
cher waren impotent, weil — 
so die Wissenschaftler — der 
Blutdruck an entscheidenden 
Körperstellen 90 Prozent unter 
normal war.
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Rauchen schadet
Das Raucherbein ist als typi­

sche Raucherkrankheit be­
kannt. Doch Rauchen schadet 
auch der männlichen Potenz.

Schadenersatz­
ansprüche an die 
Zigarettenindustrie.

Mehrere Musterprozesse in 
den USA machen amerikani­
sche Tabakhersteller für Krank­
heitsfolgen durch Zigaretten­
genuß verantwortlich. In über 
30 Klagen werden zur Zeit 
Schadenersatzansprüche ge­
gen die Zigarettenhersteller 
geführt. Teils schwerkranke 
Exraucher, teilweise auch die 
Familien von verstorbenen Zi­
garettenrauchern sind die Klä­
ger. „Die Bedingungen dafür, 
erfolgreich gegen die Gesund­
heitsgefährdung durch Ziga­
retten vorzugehen, sind gün­
stig wie nie", sagte Richard A. 
Daynard, ein Juraprofessor 
von der North Eastern Univer­
sity, Boston. Als Beispiel für 
den typischen Kläger nannte 
er die Familie eines inzwischen 
verstorbenen Rauchers: Die­
ser Mann hatte seit einigen 
Jahrzehnten stark geraucht 
und war schließlich an Lun­
genkrebs gestorben, nachdem 
er zuvor schon mehrere Jahre
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an schwerem Lungenemphy­
sem (Lungenblähzustand) ge­
litten hatte. Nach seinem Tod 
strengte die Familie eine Klage 
gegen die Zigarettenfirma an. 
Die Familie war der Auffas­
sung, daß durch den Verzicht 
auf eine adäquate Warnung 
vor der potentiell tödlichen Ge­
fahr diese Firma eine Mit­
schuld am Tode ihres Angehö­
rigen treffe. Mit großem Inter­
esse werden jetzt die Urteile 
erwartet.

Ein neuer Trend 
setzt ein!

Die Welle gegen den lebens­
bedrohenden „blauen Dunst" 
nimmt immer mehr zu. Ob­
wohl in Deutschland der Wer­
beaufwand für Zigaretten von 
144 Millionen Mark im Jah­
re 1972 auf 261 Millionen 
Mark 1984 gestiegen ist, ging 
der Zigarettenkonsum von 
126,5 auf 117,7 Milliarden Stück 
zurück. Es gibt in der Bundes­
republik inzwischen 8,4 Millio­
nen Exraucher, viele Raucher 
möchten gern aufhören. Ein 
erfreulicher Trend zeichnet 
sich ab, aber anderseits grei­
fen immer mehr Kinder zur Zi­
garette: 29 Prozent der 12—17- 
jährigen rauchen täglich! Da­
bei wäre es das Beste, gar 
nicht erst mit dem Rauchen zu 
beginnen. Es scheint ein fal­
sches Verständnis von Demo­
kratie zu sein, wenn man den 
Kindern und Jugendlichen den 
Einstieg ins Rauchen so leicht 
macht. Besonders gefährdet 
sind junge Frauen! Rauchen 
und „Pille" läßt das Infarktri­
siko auf das Vierzigfache an­
steigen! Auch das Risiko, 
einen Schlaganfall zu erleiden, 
ist bei diesen Frauen beson­
ders hoch.

Wie komme ich von 
Rauchen los?

Wichtigste Voraussetzung ist 
die Entschlossenheit mit dem 
Rauchen wirklich aufzuhören. 
Informieren Sie sich über die 
schweren gesundheitlichen 
Gefahren: Bronchitis, Herzin­
farkt, koronare Herzerkran­
kung, Magengeschwüre, Rau­
cherbein, Impotenz und nicht 
zuletzt die vielen Krebserkran­
kungen, angefangen von Lip­
pen- über Zungen-, Rachen- 
und Kehlkopfkrebs, dem Bron­
chialkrebs, bis hin zu Nieren- 
und Blasenkrebs. Informieren 
Sie sich über die Schadstoffe, 
die der Raucher mit der Ziga­
rette inhaliert und mit der er 
auch seine Umwelt belastet: 
Nikotin, Kohlenmonoxyd, Cad­
mium, Blausäure, Nitrosamine 
sowie weitere 40 krebserzeu­
gende Substanzen. Ist Ihr Wille 
gefestigt, kann der Arzt oder 
Psychologe Ihre Bemühunaen 

unterstützen. Es gibt kein einfa­
ches Schema, keine einfache 
Methode, mit der jeder Rau­
cher sicher zu entwöhnen ist, 
es gibt die verschiedensten 
Hilfen. In jedem Fall müssen 
der Arzt oder der Psychologe 
sich individuell auf den jeweili­
gen Raucher einstellen. Län­
gere Gespräche, viel Zeit und 
Geduld sind erforderlich. 
Manchmal können bei Ent­
zugserscheinungen vorüber­
gehend Medikamente Linde­
rung verschaffen und so das 
Durchhalten erleichtern. 
Freunde und Bekannte können 
zu Therapiehetfem werden. 
Am besten beginnt man, wenn 
man durch eine Erkältung, 
Grippe oder Unpäßlichkeit so­
wieso nicht zum Rauchen auf­
gelegt ist. Und zwar von heute 
auf morgen. Über 70 Prozent 
aller Raucher könnten es ohne 
ärztliche Hilfe schaffen.

Im Rahmen von Gruppen­
kursen kann man sich das Rau­
chen auch schrittweise abge­
wöhnen. Derartige Kurse wer­
den beispielsweise bei den 
Volkshochschulen, aber auch 
von den Krankenkassen ange­
boten. Während der Entwöh­
nung sollte man seinen Le­
bensstil gesünder gestalten: 
Viel schlafen, sich sportlich be­
tätigen, gesund ernähren, Al­
kohol meiden. Zigaretten au­
ßer Reichweite fünf Trinken Sie 
reichlich Mineralwasser und 
Obstsäfte, dies „entgiftet den 
Körper" rascher. Achten Sie 
auf Ihr Gewicht! Durch ver­
nünftige gesunde Ernährung 
und ausreichende körperliche 
Aktivität können Sie eine Ge­
wichtszunahme vermeiden! 
Meiden Sie in dieser Zeit das 
gesellige Zusammensein mit 
Rauchern. Ehepaare sollten 
möglichst zu gleicher Zeit mit 
dem Rauchen aufhören und 
sich gegenseitig dabei unter­
stützen. Die erste Woche ist die 
schwierigste Zeit: Danach wird 
es leichter. Allerdings genügt 
eine einzige Zigarette, um 
rückfällig zu werden. Darum 
vermeiden Sie diese eine Ziga­
rette. Bekennen Sie sich zu 
Ihrem Entschluß, sagen Sie 
laut und deutlich: „Nein 
danke!" wenn Sie eine Ziga­
rette angeboten bekommen. 
Im Falle eines Rückfalles soll­
ten Sie nicht den Mut verlie­
ren, sondern sofort von neuem 
beginnen!

Zur weiteren ausführlichen 
Information können folgende 
Literaturhinweise gegeben 
werden:
■„Raucherentwöhnung“, Prof. 
Dr. med. Ferdinand Schmidt, 
ro-ro-ro Taschenbuch, 7833 
(680).
■„  Vom Raucher zum Nicht- 

. räucher“, das 7-Stufen-
Programm zur Befreiung vom 
Rauchen mit Erfolgskontroll­

paß, von Frau Dr. med. Carola 
Haihuber, Gräfe und Unzer 
Verlag, München.
■ „Das Aussteiger-Pro­
gramm für Raucher“, Knaur 
Taschenbuch 7661 von Klaus 
C. Hinkelmann.
■ Kostenlose Informationen 
erhalten Sie bei Ihrer DAK- 
Bezirksgeschäftsstelle, beim 
Ärztlichen Arbeitskreis „Rau­
chen und Gesundheit e. V.", 
Maybachstr. 14—16 in 6800 
Mannheim 1, Tel.: 0621- 
31144, bei der Bundeszen­
trale für gesundheitliche Auf­
klärung (BZgA), Postfach 
910152,5000 Köln 91 und vie­
len anderen Institutionen. 
Befreien Sie sich von der Ab­
hängigkeit, belohnen Sie sich 
mit dem gesparten Geld. ■ C
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Absolute Prozent Prozent
WARUM RAUCHT Zahl der der der
DER RAUCHER? Personen Personen Gründe
aus Gewohnheit______________37________24,7______20,6
aus Verfangen bzw. Appetit_____ 28 18,7______15,6
aus Nervosität_______________ 23________ 15,3______12,8
zur Beruhigung, „ 140 „7
Entspannung, Ablenkung______ _________ ' '
weil es schmeckt (Genuß)______ 20_______ 13,3_______ 11,1
aus Langeweile, .. Q , 7 7
zum Zeitvertreib_____________ _ __________________
Sucht______________________ 13_______ 8,7________ 7,2
weil es Freude macht__________ 8 5,3________ 4,4
stillt den Hunger, _ . Q 33
bremst den Appetit_______________ ______ '_________ '
weiß es selber nicht__________ 4________ 2,7_______ 2,2
hilft mir in schwierigen 
Situationen (Ärger, Streß, 2 1,3 1,1
Aufregung, usw.)___________________ ;
zur Anregung bzw. zur _ 1, 11 Í
besseren Konzentration___________________ ' _____'
wegen dem Duft_______________1________ 0,7______ 0,6
aus Dummheit________________ 1 0,7______ 0,6

150 Raucher gaben 180 Gründe an.

i/ricKi/i pèièisT -

Große Körperschlagader 
.(Aorta)

. Die Fähigkeit, 
Schlackenstoffe 
auszuscheiden, 
kann beeinträch­
tigt werden

_ Schlacken, die mit dem
' Ham ausgeschieden werden

- Verminderte Ausscheidung 
von Schlackenstoffen

Z Abführende Hamwege 
Richtung Blase

( K C Dickit 44er (Fr. 3 )



Könnte der Mensch 
seinen Körper ausdrük- 
ken wie einen 
Schwamm, müßte er 
feststellen, daß das 
meiste von ihm Wasser 
ist: rund 60 Prozent. In 
der gesamten Natur ist 
Leben ohne Wasser 
nicht möglich, Wasser 
ist ein Element des Le­
bens. Den „ Wasser- 
stand“ im Körper des 
Menschen überwacht 
ein Nervenzentrum im 
Zwischenhirn, und 
zwar kann es an der 
Zusammensetzung des 
Blutes einen Wasser­
mangel ablesen. Dann 
signalisiert es ein 
Durstgefühl, das in den 
Rachen projiziert wird. 
In enger Verbindung 
mit dem Wasserzen­
trum stehen die Nie­
ren, ein einzigartiges 
und gigantisches Filter­
werk, eines der am 
stärksten durchblute­
ten Organe. Eine der 
Hauptaufgaben der 
Nieren ist, das Blut zu 
filtern und dabei von 
allerlei Gift- und 
Schlackenstoffen zu 
befreien. Versagt eine 
Niere, so daß sie ent­
fernt werden muß, ar­
beitet die andere für 
zwei.

Max Conradt* be­
schreibt in der letzten 
Folge dieser Serie das 
K Wunderwerk Niere“:

Die Nieren lassen den Men­
schen so schnell nicht im Stich, 
aber wenn — wie der Volks­
mund gerne sagt — einem et­
was an die Nieren geht, dann 
sollte man das nicht allzu leicht 
nehmen. Die Nieren gehören 
zu den Schwerarbeitern unter 
den Organen, sie verdienen 
mehr Aufmerksamkeit und Re­
spekt, als ihnen gemeinhin 
entgegengebracht wird.

Das gesamte Blut des Men­
schen, rund sechs Liter, strömt 
innerhalb von 24 Stunden na­
hezu 300mal durch die Nieren. 
Bei diesen Passagen werden 
180 Liter Flüssigkeit heraus­
filtriert, von denen aber etwa 
178 Liter wieder aufgesogen 
werden. Etwa zwei Liter gelan­
gen durch die Harnleiter in die 
Blase, die Menge also, die der 
Mensch als Harn ausscheidet. 
Aber natürlich sind die Nieren 
mehr als nur der Produzent 

einer vermeintlich unnützen 
Flüssigkeit, die der Mensch ab­
gibt. Sie sind ein wichtiges 
Steuerungs-Organ.

Die Nieren als 
Steuerungs-Organ

Nehmen wir einmal ein paar 
Beispiele: Sie stehen irgendwo 
lange in der Kälte und frieren. 
Dann setzt allmählich ein 
Schutz-Mechanismus ein, der 
die Haut zunehmend weniger, 
dafür die inneren Organe um 
so stärker mit Blut versorgt. 
Mehr Blutdurchfluß durch die 
Nieren bedeutet mehr Wasser- 
Ausfilterung und mehr Urin. 
Kurzum: Sie „müssen" häufi­
ger.

Nicht viel anders ist es, 
wenn Sie in Wut geraten, sich 
ärgern oder aufregen. Im Mark 
der Nebennieren (die absolut 
unabhängig von den Nieren 
arbeiten) erhöht sich dann die 
Produktion des Hormons 
Adrenalin, und sobald dies ins 
Blut gelangt, steigt der Blut­
druck. Dadurch kann sich der

Blutdurchfluß durch die Nieren 
erhöhen, sie produzieren 
ebenfalls mehr Urin.

Eines der interessantesten 
Beispiele liefert der Alkohol. 
Jedermann kennt den ulkigen 
Schnack: Mit einem Biertrinker 
kann man sich schlecht unter­
halten, denn er ist dauernd un­
terwegs. Folgendes steckt da­
hinter: Damit die Niere nicht 
unkontrolliert viel Harn produ­
ziert und dem Körper nicht ge­
fährlich viel Wasser entzogen 
wird, hat die Natur wieder eine 
phantastische Steuerung ein­
gebaut.

Die Hirnanhangdrüse, die 
Hypophyse, stellt das Hormon 
Adiuretin her, das die Harnbil­
dung bremst. Ist aber Alkohol 
im Blut, so ist die Produktion 
des Bremshormons gedrosselt 
und folglich die Urinbildung 
beschleunigt und vermehrt. 
Wer aus diesem Grunde „dau­
ernd unterwegs" ist, gibt zuviel 
Flüssigkeit ab. Das Wasserzen­
trum im Gehirn meldet darauf­
hin Durst, und zwar den spe­
ziellen, nach trinkfrohen Festen 
allseits bekannten großen 
Nachdurst.

Koffein hat übrigens eine 
ähnliche Wirkung, während Ni­
kotin eine Bremswirkung auf 
die Hamproduktion hat Die 
Nieren halten den Wasser­
haushalt des Körpers ständig 
in der Balance, einerlei ob wir 
viel oder wenig trinken. Aller­
dings: Ein Mensch kann wo­
chenlang ohne Nahrung leben, 
ohne Flüssigkeit höchstens ein 
paar Tage.

Wunderwerk Niere
Die Nieren sind, wie der Arzt 

sagt, ein paariges Organ, also 

es gibt zwei. Jede ist 120 bis 
200 Gramm schwer, etwa zehn 
Zentimeter lang und fünf Zen­
timeter breit. Sie liegen hinter 
dem Bauchfell rechts und links 
von der Wirbelsäule und se­
hen aus wie große Bohnen. In 
diesen zwei „Bohnen" geht es, 
wie im gesamten Organismus, 
geheimnisvoll zu.

Das große Filterwerk der 
seiden Nieren besteht aus 
rund zwei Millionen sogenann­
ter Nephronen, die so kunst­
voll gebaut sind und arbeiten, 
daß sie mit großer Sicherheit 
die Spreu vom Weizen son­
dern, das heißt: Sie lassen 
etwa 99 Prozent der aus dem 
Blut gefilterten Flüssigkeit mit 
den wichtigen Nährstoffen und 
mit Vitaminen, Aminosäuren, 
Traubenzucker und Hormonen 
im Organismus und sondern 
nur knapp zwei Liter davon mit 
Schlackenstoffen des Stoff­
wechsels zur Ausscheidung 
aus.

Die Nephronen sind so win­
zig, daß ihre Struktur nur unter 
dem Mikroskop sichtbar ist Es 
sind Röhrchen mit einer lichten 
Weite von vielleicht zehn- bis 
15tausendstel Millimeter. 
Würde man die zwei Millionen 
hintereinanderlegen, gäbe es 
eine Strecke von fast 100 Kilo­
metern.

Durch die Millionen Röhr­
chen werden die Abfallstoffe in 
ein Sammelbecken gedrückt, 
von dort aus führen die Harn­
leiter in die Blase. Während 
der Nacht können sich auch 
die Nieren gewissermaßen 
eine Ruhepause. Die Harnpro­
duktion beträgt dann nur etwa 
ein Drittel der Tagesleistung.

Wenn die Nieren einmal 
nicht mehr arbeiten sollten, 
eine Nierentransplantation 
kurzfristig nicht möglich ist und 
eine künstliche Niere nicht zur 
Verfügung steht (was heute in 
den zivilisierten Ländern kaum 
noch vorkommt), ist der 
Mensch unweigerlich zum 
Tode verdammt, denn er stirbt 
an der Urämie, an der Harnver­
giftung.

Dabei kommt es zu folgen­
den Symptomen: Enorme 
Blutdrucksteigerung, unerträg­
liche Kopfschmerzen, Störun­
gen der Lungen- und Herzfunk­
tion, Sehverlust bis zu totaler 
Erblindung, geistige Verwir­
rung, Krämpfe und schließlich 
eine Bewußtlosigkeit, die zum 
Tode führt Auch die Nieren 
entscheiden, wenn man es so 
pathetisch einmal formulieren 
darf, über Leben und Tod.

Mineralhaushalt 
regulieren 

Dritte wichtige Aufgabe der 
Nieren nach der Regulierung 
des Wasserhaushalts und der 
Ausfilterunq des Blutes ist die 

Überwachung und Steuerung 
bestimmter chemischer Stoff­
mengen, zum Beispiel Kalium, 
Kalzium, Magnesium. Der Or­
ganismus nimmt es übel, 
wenn diese Stoffe nicht auf 
Bruchteile von Mikrogramm 
genau ausbalanciert im Blut 
enthalten sind. Gibt es zuviel 
davon, filtert die Niere es aus, 
gibt es zuwenig, schafft sie 
den Ausgleich.

Sind Sie zu einem Geburts­
tag eingeladen und essen 
zwei, drei Stücke Kuchen, 
dann gibt es einen regelrech­
ten Zuckerstoß, so daß der 
Arzt, würde er Ihren Urin in 
diesem Moment kontrollieren, 
auf Diabetes schließen könnte. 
Essen Sie dagegen zwei Salz­
heringe, muß die Niere hart 
ran und das Salz ausfiltern.

Geschieht das nicht, bindet 
das Salz zuviel Flüssigkeit und 
der Körper schwemmt auf. 
Auch das Kalium muß von den 
Nieren streng kontrolliert wer­
den: Ein Mangel läßt die Mus­
keln erschlaffen, ein Zuviel 
bremst den Herzschlag. Greift 
die Niere nicht regulierend ein, 
bleibt das Herz stehen. Ge­
nauso exakt muß der Harn­
stoff, Endprodukt des Eiweiß­
stoffwechsels, kontrolliert wer­
den. Zuviel Harnstoff führt auf 
Dauer zur Harnvergiftung.

Die Nieren sind ständig viel­
fältigen Gefahren ausgesetzt. 
Wenn sich beispielsweise eine 
Harnvergiftung anbahnt, wirft 
der Körper alles, was er auf­
bieten kann, in die Abwehr­
schlacht. Es wird dann ver­
mehrt Flüssigkeit über die Mil­
lionen Schweißdrüsen der 
Haut ausgeschieden. Wegen 
ihrer hohen Wasserabgabe 
(täglich rund 700 Kubikzenti­
meter) wird die Haut als dritte 
Niere bezeichnet Manchmal 
treten dabei sogar kleinste 
Harnstoffkristalle durch die 
Haut.
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Nierensteine und 
andere Erkrankungen

Millionen Menschen leiden 
unter Nierensteinen, beste­
hend aus kristallisierten Kalk­
salzen, Harnsäure und ande­
ren Stoffen. Sind sie klein wie 
Grieß, können sie ausgeschie­
den werden, ohne daß der Be­
treffende etwas bemerkt Aber 
sobald sie größer werden und 
sich gar im Harnleiter ein­
klemmen, können sie heftige 
Schmerzen verursachen.

Es gibt walnuß-, ja eigroße 
Nierensteine, die operativ ent­
fernt werden müssen. Wer viel 
Flüssigkeit zu sich nimmt, 
beugt ein wenig der Steinbil­
dung vor. Infektionen und ein 
Übermaß an Medikamenten 
sind andere Ursachen, die den 
Nieren zusetzen können.
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MIKULÁŠ?

Neprakta —Švandrlík
„Ne, paroháče jsem si ještě nestřelil, ale už 
jsem od něj dostal dvakrát do huby!"
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, Neprakta — Švandrlik

„yy mi, Fauste, budete tak dlouho dávat přednost, až 
vás bafnu a vyletíme spolu stropem!"
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„Freitag, der 13., gefährlich“
MÜNCHEN, 11. Dezember (dpa). Wenn 

der 13. des Monats auf einen Freitag fällt, 
gibt es 30 Prozent mehr Unfälle als an 
„normalen“ Freitagen, mit nahezu 50 Pro­
zent mehr tödlichen Verletzungen. Das 

• entnimmt der ADAC einem Vergleich von 
drei betroffenen Freitagen des Jahres 
1984 mit dem Durchschnitt aller Freitage 
desselben Jahres. Danach stieg an den 
„kritischen“ Freitagen bundesweit die 
Zahl der Unfälle mit Personen- oder 
schwerem Sachschaden von 1654 auf 
2158.

Jedes dritte Auto defekt
BONN, 11. Dezember (dpa). Bei jedem 

dritten Fahrzeug in der Bundesrepublik 
ist die Beleuchtungsanlage nicht in Ord­
nung. Das bewies nach Mitteilung der 
Deutschen Verkehrswacht die diesjährige 
Lichttestaktion in den Werkstätten. Die 
Beteiligung von 14,7 Millionen Fahrzeu­
gen habe damit alle bisherigen Rekorde 
Überboten. Häufigster Mangel waren zu 
hoch eingestellte Scheinwerfer.

Lesehilfe durch Fernsehen?
WASHINGTON, 11. Dezember (epd). 

Zwei US-Fernsehgesellschaften werden 
Im nächsten Jahr mehrere Programme 
über Analphabetismus in den Vereinig­
ten .Staaten ausstrahlen. Damit sollen 
neue private „Alphabetisierungsinitiati- 
ven“ ins Leben gerufen werden. Angaben 
des Erziehungsministeriums in Washing­
ton zufolge können etwa 25 Millionen US- 
Bürger selbst einfache Texte nicht lesen. 
Die Fähigkeit zu lesen sei bei weiteren 35 
Millionen so begrenzt, daß sie die im All­
tag erforderlichen Leseleistungen nicht 
erfüllen können. Das Ausmaß des Anal­
phabetismus sei eine „nationale Schan­
de“, sagten Sprecher der beiden Fernseh­
gesellschaften, ABC und PBS. Die USA 
stünden bei der Alphabetisierung nur an 
49. Stelle in der Welt.

Erziehungsminister William Bennett 
begrüßte die Initiative, meinte jedoch, 
viele Kinder lernten in der Schule gerade 
deshalb nicht lesen, weil sie zu viel Zeit 
vor dem Bildschirm verbrächten.

Mehr Erwerbstätige
Die Zahl der Erwerbstätigen ist auch 

im dritten Vierteljahr 1985 gestiegen. Wie 
das Statistische Bundesamt mitteilt, wa­
ren zu diesem Zeitpunkt 25,7 Millionen 
Personen in der Bundesrepublik erwerbs­
tätig, 235 000 mehr als zwölf Monate zu­
vor.

BOHR-GEHEIMNIS
Gastarbeiter aus 
dem Warschauer-Pakt-Staat 
CSSR helfen zur Überra­
schung der Bundeswehr 
beim Bau eines Munitions­
depots in Albaching im 
bayrischen Landkreis Rosen­
heim. Die Tschechen 
wurden von einem Ingenieur­
büro engagiert, das mit 
Bohrarbeiten beauftragt 
worden war. Über ihren 
Einsatz auf dem scharf­
bewachten Gelände waren 
weder das Wehrbereichs­
kommando VI in München 
noch das zuständige 
Finanzbauamt Rosenheim 
informiert worden.
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japonská posvátná hora FudžI (3778 m), 
vulkárt, který je od roku 1707 v klidu, 
pozvolna ztrácí svhj pravidelný kuželo­
vitý tvar. A to v důsledku erose. Ta na 
jedná straná svahu už vyhloubila jasná 
zřetelnou »rosní rýhu hlubokou as! 150 
metrů.



Výsledky EKO-RALLYE 1985 — Plzeň
Délka tratě: 66,37 km čas. limit: 70 min 0 rychlost: 56,89 km/hod

Tabulka 1: Typy vozidel, umístěni, průměrné spotřeby.

Absol spotř. pořadí vozů
pořadí vozidlo l/100km posádka — adresa ' bez ú. upr.

1 S 120 GLS 3,015 SCHMADL Sokolov 1 —
KHlN

2 S 100/120 3,220 Ing. Fiala Gottwaldov — 1
Fialová

3—4 S 120 L 3,690 z Ing. Knobloch Praha 2 '
' JUDr. Doubek

3—4 S 105 3,690 Gaisler _ Proboštov — - 2
Gaislerová ~

5 S 100/120 3,855 šedivý Gottwaldov — 3
Jáné

6 F127 3,885 Gregor Jihlava — 4
Gregorová

7 F 126 P 3,975 Šrámek Plzeň 3 —
šrámková

nekl. š 120 3,985 Ing. Pečeňa Lazy p. Makytou (špatný jízd.
Otot - výkaz)

8 š 120 GLS 3,995 Part Praha 4 —
Parčová -

9 Š 120 GLS 4.040 Kertész Sokolov-Chodov — 5
Kertészová - ý

10—11 š 105 4,045 Vlach Benešov — 6
Blochá

10—11Š120LS 4,045 Ing. Lank Liberec — 7
Lanková

12 Š 105 4,055 Holub Slaný 5 —
Novotný

13 š 120 4,060 Ing. Maďar Bratislava — 8
Ing. Král

14 Š TOO 4.075 Homola Bmo — 9
Homolová

15 š 120 L 4,105 Semorád Kladno 6 —
Semorádová

16 T 601/F 4,150 Baloun Dobřany — 10
Balounová

17 F 126 P 4,170 Končický Jindřich. Hradec 7 — V
Končická

18—19Š120LS 4,175 Taubner Praha — 11
Taubnerová

18—19 š 120 GLS 4,175 Schmádlová Sokolov . 8 —
Knín ~ 2

20 š 120 L 4,195 Brú) Bušovice 9 —
Paidarová

21 S 105 4^35 Bamáš Stříbro 10 —
Barnášová

22 F 127 4.245 Gregorová Jihlava —, 12
Gregor

23 Š 105 4.270 Polák Přeštice 11 —
Krieger

24 Š 105 4.290 Nocar Plzeň . x 12 —
Fojtík

25 š 105 L 4.300 Dr. Václavík Lysá n. Labem 13 —

26—27 Š 120 4,350 Fila Znojmo 14 —
Ulrych

26—27 R 5 4.350 Veselý Hostomice 14 —
Vosdý

28 Š 120 LS 4,370 Motyčka Havl. Brod. 15 —
Fialka

29 S 130 4,380 Jirsa Praha 16 —
Jirsová

30 Š 105 4,420 Plachý Plzeň 17 —
Plachá

nekl. Dacia 4,445 Ing. Mazanec Plzeň (překroč, čas.
Altman limitu)

31 š 120 L 4,460 Ing. Lovecký Bmo 18 —
L.ovoc(có

32 Opel K 4.490 Plachý Praha /l9) —
Plachá

33—34 Š 110 R 4.530 Habart Dobřany 20 —
Terynger

33—34 š 120 LS 4,530 Hanzl Kadaň — 13
Sedláček

35 Š 120 4.540 Levý Mrtník 21 —

...4TĎ... Ň4-' 24 JeQfic?

' průměr, spotřeba nej- nej-
- celkem ‘bez s v 1/100 km lepši horší

vozů úprav úpr. všech 50% vůz vůz

§120^ 21 . 19 2 4,644 4,257 3-4 76
S 120 L ? _____ "_____________ _>_________ 3’690 5,755
S 120 LSI- 13sr ; 9 r 24 4,480 3,908 - 1 57
GLS.-i.A •,>./-? “ 3,015 5,030
GARDE'- .. y >.»■

8105^; 192 f 15 \ 4 4,747 4,209 3—4 56
8 105L " . ___ _____ ___J_ 3,690 5,920
8 100 2_ 6" '2 . 4 4,483 3,710 2 75
81000:-. . ~ . -j: _____ _  - ■ 3,220 5,705

éltORy -1/ 1 \ r' 1" — 4,530 33 : _

8130 ' -1 ' ' Ï 'G • — 4,380 - 29" ^—2

S 1100':' 1 \ - í ~ — 5,525 —2- 71 . —

Fiat 127» -^2- '—.i 'i 4,065 3,885 « 22
-ť - ___ __ ■ V - '_______ _  ;_______ 3,885 4,245

Fiat 126.- ;■ 2- 2 2 — 4,073 3,975 7 17
- - - - : _____ - ___ ________ _  3,975 4,170

Daciai’ÿ : 4 : 3 1 .4,869 4,595 - — 2 66
1300 d _____ ___ __________ 4,445 5,360
LADA < ' 3 .■'-)- 2 5412 — 49 78
2101 --»r ■ ... , ' . 4,865 . 5,925

LADA^- * 1 5,260 64—22103^~ ... .. ..... . . ......

Trabant 601 1 — 1 4,150 — 16 —

SAAB 99 ~'l ' 22 — , 5,575 - ' 72 ' -

MAZDA 323 v 1" 1 — 4,575 : — 37 —
Opel Kadet K1 v /; Ty — 4,490 -? — 32 —

Renault 5 ~ 1 1 — 4,350 — 26 —

Zastava. ? .; .5 -1 1 — 4,950 — 54 —r
Wartburg '2 ’2’ — 6,350 5 995 79 80
353 . - 5,995 6,705
...4T0-.

2. u/zeii^Tj Ker* 
Momó :
■ Perd Escort, červený, r. v. 1962. před 
+ zad. spoiler, poklic« Ford, jap. radlo 
přehrávač. Zn : 123 400 Kčs — 46/59

■ Prod. Ford Escort, r. v. 82. 501. km. čer­
ný. vyklap. střecha, stereo rádio-mg., do- 
piňky. Zn.: 119 t Kčs hotov* — 46/179

■ Prod. SSeresdes Eonz 22C O autom., r. v.
74. naj. 90 L km. Zn.: Cena 100000 
— 46/165
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Zs stoletých meteorologlckýolr posorq- 
»int (1884-1983) provídíných » lipad- 
nf čéstl Tichého oceána. )e patrné, fs 
S3 proc, ničivých tajfnné připadá na 
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VÝZVA NEPTUNOVY ŘÍŠE
Známe je »nad všichni: Moře — království vody, studnice hlubokých ta­

jemství, ošidná pouto obzoru... Jeho vlny rozeznívají v romantických po­
vahách burcující a znepokojivé volání dálek, v mnoha lidech vnímajících 
svát konkrétněji pak vyvolávají představu jednoho z vrcholů blaha o letní 
dovolené, jejíž čas ostatní prává kraluje. Slaná voda zcela bez zábran 
laská opálená tála — především těch, kteří neponechávají nic náhodě a 
zamířili na jih, ala 1 šplouchání vlnek na plážích či hromobití příboje do­
rážejícího na skalnaté břehy severních moří dávají zapomenout na věci 
všední, pozemské. - .

N*. však na všechny a rozhodné ne pořád. Naopak, moře, oceán, to byla 
■ je věčná hádanka i výzva pro lidstvo. Odedávna se lidé na břehu oceánu 
usazovali. Moře je živilo, vždyť rybolov byl jedním z nejstarších druhů lo­
vu, a navíe bylo jednou z prvních cest, po níž naši prapředkové přesídlo­
vali do různých částí planety. Světový oceán zaujímá více než dvě třetiny 
povrchu Země a vdeho téměř půldruhé miliardě krychlových kilometrů vo-
dy M skrývá nesměrné bohatství.

Pro praktické využití tohoto bohat­
ství mají hlavní význam kontinentál­
ní mělčiny, tzv. šelfy, na něž připadá 
pétina rozlohy všech moří. Mořská 
voda je především zdrojem pro získá-j 
vání vody pitné, tak důležité pro čet­
né oblasti světa trpící suchem, je však 
rovněž nevyčerpatelným zdrojem soli 
a dalších nerostů. Jsou v ní obsaženy 
téměř všechny chemické prvky známé 
v- přírodě. V poslední době se oceám 
stává'například stále větším dodava­
telem ropy, z mořského dna se těží 
kolem třetiny veškeré těžby tohoto klí- 
čbvého energetického zdroje. Koncem i 
století má tento podíl vzrůst na ví- 
cě než 40 procent. Na souši se totiž 
ložiska ropy postupně vyčerpávají. ala 
pod vodou Jsou objevována, stálé'no­
vá. Vrty Se provádějí dále od břehu 
a do větších hloubek, V Severním moJ 
ři se ropa běžně těží »'hloubek'300, 
metrů à nejhlubší experimentální moř-í 
ské těžební zařízení je nedaleko po-: 
břeží Kalifornie a sahá do hloubky- 
1200 metrů. ’< 04 c’a?
j ,V oceánu jsou však i velké zásoby 
strategických nerostných surovin, tzv. 
polymetalickýóh konkrecí, sedimen­
tárních hornin -obsahujících nikl, měď, 
kobalt, mangan a železo. Podle před­
běžných odhadů jich je na dně moří 
kolem tří bilionů tun. Vyskytují se 
*e formě kovových usazenin na ka­
menech či třeba nu akulích zubech. 
Akuly jsou chrupavčité- paryby, a když 
uhynou, rozpustí se z nich v mořské 
vodě všechno kromě zubů, které zůstá­
vají na dně prakticky věčně. Formo­
vání konkrecí )» výsledkem zatím ne- 
Známého fyzikálního a chemického 
procesu. -Předpokládá se, že - se ho 
účastní I baktérie, ale není zatím zná­
mo. Zdá se mohou pole konkrecí ob­
novovat či zda Je průmyslová těžba de. 
flnítlvně zničí. Zcela novým nálezem 
jsou Sirníkové rady v rifech neboli 
trhlinách ve. dně moří. Zatím se neví, 
do Jaké míry Jsou tyto rudy v oceáně 
rožšířeny,zato seJvř, že-jsbu na^ob- 
šah kovů mnohem bohatší než mělčeji 
položené konkrece. Například v oblas­
ti rovníkových ostrovů Galapág u zá­
padního pobřeží Jižní Ameriky byla 
v rifu Tichého oceánu objevena ruda, 
která obsahuje šedesát procent zinku, 
Což je na souši nepředstavitelné. Na­
proti tomu perspektivy těžby zlata 
z mořské vody jsou nepatrné. Zlato­
nosná mořská voda je průměrně dvou- 
miltónkrát Chudší než zlatonosný pí­
sek na souši... ,
” Dostali jsme še však ař do zcela 
zištných oblastí. Je totiž, nesporné, že 
bez oceánu by byl. 1 život člověka na 
souší zcela Jiný. Mořské rostliny, pře­
devším fytoplankton, vyrábějící foto­
syntézou kyslík,, mají' pro očištění 
Ovzduší naší planety větší význam než 
lesy všech jejích kontinentů. Schop­
nost vody akumulovat teplo ovlivňu­
je do značné míry počasí a klima na­
ší Země. V mořském potravinovém ře­
tězci probíhá zvláštní koloběh pozem­
ské flóry a fauny: rostlinný plankton, 
prvotní produkt života v moři, je po­

jídán „vegetariány oceánu — zoo­
planktonem a měkkýši, kteří jsou za­
se, potravou drobných masožravců a ti 
jsou zase kořistí větších mořských 
dravců. A pozůstatky rostlinné nebo 
živočišné potravy se cestou mlnerali- 
zace Jako organická hmota opět stá­
vají články řetězu díky činnosti fyto- 
nlanktonu.
/řOd9iravna se oceáir stal zdrojem po 
travin j?ro lidstvo'. Zatím šlo hlavně 
o ryby. Chuť lidstva neustále vzrůs­
tá, vydrží oceán zvýšené nároky? So­
větští: odborníci vypočetli, že. celosvě­
tový výlov ryb se ročně pohybuje ků­
lem sedmdesáti miliónů tun. Ostatní 
dary moře Jako krevety, langusty, 
humři aj. činí jen kolem jednoho pro­
centa celkového výlovu ryb.*. Přitom 
se biologové domnívají, že celková 
biologická plodnost oceánu se rovná 
zhruba dvěma stům miliónům tím roč­
ně. Celkovou biologickou plodností se 
nazývá hmotnost všech mořských or­
ganismů, které se zrodí za rok. Obrov­
ské, množství jich samozřejmě padne 
za oběť dravcům, potěr kosí různé । 
Choroby ,á hodně uhyne i, z jiných přf- 
Číp.Proto nejméně polovina musí být 
V-moři ponechána v zájmu reproduk­cí potomstva. Takže výlov ryb v oceá­
nu bude možno zvýšit o deset až dva- 
cet procent, ale nelze ho zvyšovat do­
nekonečna. ' >2^

Očekává se však, že ,v rqce. 2000 
bude lidstvo potřebovat 160 miliónů 
tůn bílkovin. Živočišná výroba na sou­
ši se s tím sotva vypořádá, mořské 
ryby 'se však na celkovém objeiriu ži­
vočišných bílkovin podílejí zatím jen 
patnácti procenty.: Tento podíl se dá 
zvýšit jen za předpokladu, že bude 
uměle zvýšena zmíněná biologická 
plodnost oceánu. Je třeba přejít k j®- 
kémusi „vododělství“ a. pěstování ryb 
v moři. A dále, oceán — stejně jako 
půda — potřebuje doplňovat minerální 
látky Jako fosfor, dusík a vápník. Mi­
nerálních solí Je postupně nedostatek, 
protože: je organismy v moři „vyjída- 
jí“ a: tyto-látky se neobnovují. Tak 
vznikají rozsáhlé oblasti bez života, 
mořské pouště. A tyto pouště je třeba 
hnojit. I když představa posypávání 
ohromných vodních ploch minerálními 
hnojivý, je zvláštní, .Je. to jediná ces­
ta. Pak se mořské organismy začnou, 
rychle rozmnožovat, protože toho 
ostatního,’ co ke - svému vzrůstu po­
třebují, je v oceánu vlč než dost — 
slunce, tepla, dobrých podmínek pro 
fotosyntézu. Aby se tedy mohla zvy­
šovat biologická plodnost oceánu, bu­
dou se musit odborníci orientovat 
v obrovském množství variant zmíně­
ného potravinového řetězce, .který 
v moři probíhá, aby mohli stanovit 
ppstupy optimálního ; hospodaření 
v oceánu. . ' \ ’

Nastal -totiž čas, kdy jde o ta kdo 
s koho. Bud lidská nerozvážnost vy­
čerpá ■ všechny oceánské zásoby, úebo 
lidský rozum zvládne založení kultur­
ního hospodaření na mořích. A to se 
netýká jen rybolovu, ale 1 průmyslo­
vé činnosti, která je zatím ovšem te- 
prve v plenkách. Ovšem 1 činností 

dalších, například vojenské.
Oceán má nyní především obrov­

skou vojenskopolltlckou a ekonomic­
kou roli. Důkazem toho se stala Kon­
vence OSN o mořském právu neboli 
Charta moří, která — byla schválena 
v roce 1982 — řeší všechny aspekty 
rybolovu, plavby obchodních a vojen­
ských lodí v pobřežních vodách, prů­
myslové činnosti na mořském dně a 
využívání jeho útrob. Jde- v podstatě 
o nové přerozdělení světa, jaké lidstvo 
dosud nepoznalo, neboť tímto doku­
mentem bylo rozděleno více než dva­
cet procent povrchu naší planety. 
Charta moří prohlašuje, že mořský pás 
o šířce 20Q.mil je výlučným hospodář 
ským pásmem toho státu, k jehož bře­
hům přiléhá. Proto ji odmítly pode- 
psát USA a některé další západní ze­
mě, které vzhledem ke své rozvinuté 
technice chtěly těžit z šelfu na ce­
lém světě nerostné suroviny a přivlast 
ňovat sl tak bohatství jiných zemí. 
Tyto západní země před rokem uza 
vřely separátní mlnismlouvu,podle níž 
lze poskytovat četným monopolům li­
cence na výzkum a těžbu konkrecí 
v oblastech mezinárodní zóny moř­
ského dna a: bezohledně tak kořistit 
z bohatství oceánu, což představuje 
pro udržení Jeho biologické rovnová­
hy vážné nebezpečí.

Známý mořeplavec Thor Heyerdahl 
napsal před lety knihu Zranitelné mo. 
ře-,. která Je vášnivým publicistickým 
dílem na obranu slabého oceánu umí­
rajícího následky rozmarů silného člo­
věka. Termín „umírající“ je možná 
trochu silný, ale trpící, . nemocný 
oceán už v-mnoha případech souhla­
sí. Rok co rok se do moří vylévá ně­
kolik' miliónů tun ropy a zlověstný 
film krásných duhových barev, jedo­
vatý pro četné mořské organismy, po­
krývá stále větší rozlohy oceánu. Je 
známo, že ropu v teplých mořích roz­
kládají po čase baktérie, ale ve stu­
dených, arktických mořích, nebohat­
ších na ryby, takové baktérie nežijí 
a tak tam ropné koberce mohou pla­
vat desítky let Nejde však jen o ra­
pu. Průmyslová činnost lidí a bezo­
hlednost monopolů zamořuje oceán 
dalšími škodlivými látkami, přede­
vším chemickými. Znalci vypočetli, že 
denně se ve světě vyhodí dó oceánu, 
milióny tun'odpadků, zejména’ na pöl 
.miliónu nádob z.umělých hmot,které 
způsobují zaneřádění pobřeží takřka 
nezničitelnými plasty. 'Ještě' mnohem 
horší je však vypouštění Jedovatých 
látek do moře; v tomto směru má ne­
slavný primát Severní moře, na Jehož 
březích sídlí řada firem, které raději 
zaplatí pokuty, než by se namáhaly 
škodlivé odpady likvidovat Jinou ces­
tou. Nedávno se přišlo na to, že Velká 
Británie ukládá do Irského moře ra­
dioaktivní odpad i Jaderných elek­
tráren, soudí se, že není v této pra­
xí osamocena. Odborníci proto bijí na 
poplach. Dvojnásobný laureát Nobelo 
vy ceny a známý mírový činitel USA 
L. Pauling před časem varoval, že 
oceánu hrozí biologická smrt, bude-11 
proces Jeho znečišťování" pokračovat 
Avšak zánik života .» mořích by zna­
menal 1 zánik života na Zemi vůbec.

Od dob prvních mořeplavců ze sta­
rověkého Egypta a možná i dříve, se 
stalo moře pro lidstvo tajemnou há­
dankou 1 provokující výzvou. I dnes 
mu hází rukavici osamělí plavci na 
svých' plachetnicích, mnohem těžší 
souboj však oceán s člověkem bojuje 
v komplexu uvedených problémů. Je 
nutné, aby si lidé uvědomili, že oceán 
musejí, »achránlt aby mohli zachránit 
sami sebe. Říše legendárního Neptu­
na Je proto trvalou výzvou pro naší 
i příští generace, aby nesly skuteč­
nou odpovědnost za osud oněch dvou 
třetin naší planety, - sí >•
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V šestém čísle našeho časopisu isme slíbili několik jednoduchých 
úkonu automasáže. Uvidíte, že to není tak obtížné, jak se na první 
pohled zdá. Vždyť tyto léčebné triky ovládají v Čině i školáci. 
Přesto však není pravděpodobné, že uspějete hned napoprvé. 
Přesné vyhmátnutí bodů vyžaduje hluboké soustředěni a jistý cvik, 
určitě to však stojí za pokus.

6. O utlumeni akutních bolestí 
se můžete pokusit tak, že 
ukazovákem libovolné ruky 
tlačíte silněji, střídavě 
a rytmicky, vždy po dobu asi 
deseti vteřin do bodu mezi 
horním rtem a nosem. 
Provádějte do pěti minut.

4. Bolí väs hlava? Než sáhnete 
po prášku, zkuste toto: prsty  
rukou položte na čelo a oba 
palce umístěte oboustranně  
na bod vyznačený na  
obrázku 1. Zavřete oči a lehce, 
opakovaně přitlačte na obě: 
skráně současně. Stiskněte -  
povolte atd., po dobu pěti 
minut.

2- Bolesti šije lze čelit silným 
přitlačením obou ukazováků 
současně na vyznačené body 
druhého vyobrazení. Tiskněte 
rytmicky {stisknout-pustit) 
pět minut.

Jo Máte-li migrénu, pokuste se ji 
zahnat lehkým rytmicky 
střídavým tlakem na 
vyznačený bod levé ruky 
Provádějte bříškem 
ukazováku pravé ruky 
vedeným shora {mezi palcem 
a ukazovákem levé ruky) 
a zespoda podporovaným 
palcem. Tiskněte silně pět 
minut, pak na chvíli povolte 
a znovu stisk opakujte.

4. Momentální únava se zahání 
silným tlakem palce 
a ukazováku levé ruky na 
malíček pravé ruky, jak 
ukazuje obrázek. Palec 
tiskne na vnitřní stranu, 
ukazovák na vnější.
Stimulační bod má být mezi 
nimi. Tiskněte pět minut. Tato 
léčba účinkuje hodinu, 
pak ji možno opakovat.
V žádném případě však 
nenahrazuje skutečný 
odpočinek.

S. Piká se. že rýma pod dozorem 
lékaře trvá sedm dni, bez 
lékaře celý týden. Zkuste to 
s akupresurou. Oba 
ukazováky položte na 
naznačené body obrázku, 
zavřete oči a stiskněte. 
Zpočátku mírněji, pak tlak 
zesilte. Tiskněte pět minut.
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„Naše zranění spolu souvisejí pouze částečně. Já jsem se 
propadl stropem u chalupy a žena mi jela autem vyhledat po 
moc."

Neprakta —Švandrlík

„Takový krásný šaty ti máma ušila do tanečních a ty pu 
jdeš do porodnice!"

Neprakta — Švandrlík
„Ale to ti říkám: žádné spoléháni na rodiče! Bydlet můžete 
u nás, avšak řezat tě bude manžel!"

Zdeněk Žáček
„Když ti tak chutnalo, táto, tak se přiznám . . . koupila jsem za 
jíce v pytli a von to byl pes . "
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Dušan PaKa
„Ignác, pojď se ukázat! Sýkorovi tě přej esté nikdy neviděli střízlivý- 
ho!”
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Auto Churchills versteigert
LONDON, 10. Dezember (dpa). Für 

einen 1932er Daimler vom Typ 35/120 
Landaulette, der Englands früherem Pre­
mierminister Sir Winston Churchill ge­
hörte, hat ein Schweizer Auto-Fan am 
Montag 225 000 Mark bezahlt. Das Luxus­
fahrzeug kam auf einer Versteigerung 
des Londoner Auktionshauses Sotheby’s 
unter den Hammer und war ursprünglich 
auf einen Wert von etwa 92 500 Mark ge­
schätzt worden. Der in Braun- und 
Schwarztönen gehaltene Wagen wurde 
Churchill 1932 von Freunden geschenkt, 
als er von einer US-Reise zurückkehrte, 
in deren Verlauf er einen Autounfall ge­
habt hatte.

Das Auto ist noch heute mit dem Origi­
nalzigarrenanzünder ausgestattet und 
einem Maskottchen in Form einer Bull­
dogge. Die beiden Hintertüren sind mit 
dem Familienwappen der Churchills ge­
schmückt. Churchill besaß den Daimler 
bis 1952. Anschließend wurde das Auto 
offenbar kaum noch benutzt und erst in 
den 70er Jahren wiederentdeckt.

Lernen durch Eis-Ameisen
LONDON, 10. Dezember (AP). Ein 

Spielzeugauto mit „Hamsterantrieb" und 
ein Spiel mit gekühlten Ameisen sind aus 
den britischen Filialen einer US-amerika­
nischen Kette von Spielwarengeschäften 
verbannt worden, nachdem britische 
Tierschützer dagegen Sturm gelaufen wa 
ren. Die Tierfreunde hatten gegen den 
Verkauf kleiner Rennautos protestiert, 
die von Hamstern in verschlossenen 
Laufrädern angetrieben werden. Der Pro­
test richtete sich auch gegen ein Lern- 
spiel mit dem Modell einer Ameisenkolo- 
nie. Damit die Ameisen nicht davonlau­
fen, schlägt die Spielanleitung vor, die 
Tiere am besten zu kühlen, weil dadurch 
ihre Bewegungen verlangsamt würden.

Die US-Firma hatte erst im September 
in fünf verschiedenen britischen Städten 
Geschäfte eröffnet.

Aufgespießt
„Möglicherweise ist Johannes Hau ein 
schöner Mann, schöner als ich, viel­
leicht schöner als Norbert Blüm — 
aber der Kanzler und unsere Leute 
sind einfach besser!"

CDU-Generalsekretär Heiner 
Geißler auf dem „kleinen Par­
teitag“ der CDU in Bonn zu sei­
ner These, die Bundestagswahl 
1987 sei „keine Schönheitskon­
kurrenz".

„Playboy“ auf türkisch
ISTANBUL, 10. Dezember (AFP). Das 

US-Herrenmagazin „Playboy“ wird in der 
nächsten W’oche in türkischer Sprache an 
den Kiosken in der Türkei erscheinen. Es 
handelt sich um die erste Ausgabe des 
Magazins in einem islamischen Land. 
Das Blatt wird von der türkischen Pres­
segruppe Karacan hergestellt, die bereits 
ein ähnliches Magazin herausgibt.

„ ... Vladimír Renčin
„Vysel jsem mezi lidi se srdcem na dlani, maminko A podívej, za co mi ho vyměnili "
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Tatry do Paříže
Neprakta— Švandrlík

„Plat mám slušnej. Ale tak velkej, aby uživil ženu i hostinskýho. zase ne 
ní!"

(čtk]: Brány n. p. Tatra Kopřivnice včera definitivně 
opustily dva nákladní automobily Tatra 815. sméřup- 
cí do francouzské metropole na zahájeni 8. ročníku závo­
du Paříž—Dakar. Po patřičné prohlídce a přejímce čeká 
dvě tříčlenné posádky zdolat 'od 29. prosince kolem 
14C0 km jízdy náročným terénem afrického konti­
nentu, Oba Hninové kolosy mají s se bon potřebné vy­
bavení a navíc samovyprošťovací zařízení, vyvinuté 
a sestavené pracovníky Tatry, jeho funkčnost a spo­
lehlivost bvla ověřována na odvalech slévárenského 
písku, který je ještě jemnější než saharský.

Modrou proti obezitě
Londýn: Ke klasickým metodám snižování tělesná vá­

hy — dietám a cvičením — přibyla další. Vznikla 
v Anglii a její eutor, vědecký pracovník B. Greb tvrdí, 
že objevil mnohem, jednodušší a levnější způsob hub­
nutí. Namísto sporého přijímání potravy čl trýzněni 
svalů náročnými cviky stačí vymalovat Jídelní kout 
sytě modrou nebo zelenou barvou. Podle Jeho výzkumu 
se u člověka v takto barevném prostředí značně sníží 
chuť k jídlu. Zároveň autor vyzývá „Jedlíky“, aby se 
rozhlédli po zdech svých bytů, neboť žlutá a oranžo­
vá barva mají zcela opačný efekt.
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■ ZAPADNI BERLIN V Západním 
Berlíně je nyní bez práce kqlem 
500 lékařů. Proti roku 1983 je lo 
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• JEDNOTLIVCI
1.Petr JIRMUS 1457 (50 x 1.), 

letecká akrobacie, SVS Brno — 
základna Moravská Třebová.

2.Hana MANDLIKOVÄ 1313 
[48 x), tenis Sparta Praha.

3.Martin PENÇ 1312 (27 xj, 
Sráhová cyklistika, Dukla Pra­
ha.

4.Jiří KRÄLIK 1008 (34x),ho­
kej, TJ GOTTWALDOV.

5.Josef SAPOVCIK 904 (10 x), 
krasobruslení, Slovan Bratisla­
va.
6.Jiří VRDLOVEC 848 (12 x), 

kanoistika, Dukla Praha.
7.Ján ZVARA 712 (13 x), atle­

tika, Dukla Praha.
8.Imrich SUGAR 563 (6 x), 

atletika, Dukla Praha.
9.Jan a Jindřich POSPÍŠILO­

VÉ 533 (9 x), sálová cyklisti­
ka, KS Brno.
10.Jaroslav JURKA 423 (— x), 
Šerm, Dukla Olomouc.

• KOLEKTIVY
1.Hokejisté CSSR (221 x 1.).
2.Cyklisté CSSR na 100 km 192 
(1 x).
3.Basketbalisté CSSR 190 (7 x).
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• Československo bude v létech 1986—90 dová 
žet z Mongolská především suroviny živočišného 
a nerostného původu, koženou konfekci a kožeši 
nové výrobky. Čs. vývoz do MoLR budou tvořil 
stroje a zařízení a některé druhy spotřebního 
zboží. Vyplývá to z protokolu o koordinaci náro-, 
dohospodářských plánů CSSR a MoLR na léta 
1986—90, podepsaného v úterý v Ulánbátaru.
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Vracejí pokuty. . .
Dopravní policie v okrese Harburg 

(NSR) musela vrátit více než 2000 au­
tomobilistů peníze za pokuty, které 
jim udělila za rychlou jízdu. Jak vyšlo 
najevo, byla trasa zaměřeného úseku, 
na níž se kontroly prováděly, o 20 m 
kratší.

Gasöfen entlarvten Forscher der 
Universität Cambridge jetzt als ge­
fährliche Luftverschmutzer. Und 
die meisten Schadstoffe setzen 
Gasöfen frei, wenn sie gedrosselt 
laufen. In gasbeheizten Räumen 
(und auch im Atem ihrer Bewoh­
ner) wurden bei Untersuchungen 
zum Teil mehr als 30 ppm (Teilchen 
pro Million) Kohlenmonoxyd ge­
messen. Konzentrationen in dieser 
Höhe, warnt das Ärzteteam Brian 
Cox und Margaret Whichelow, er­
schweren die Arbeit des Herzen, 
treiben den Blutdruck in die Höhe; 
Herzerkrankungen können die Fol­
ge sein. Auch Doppelfenster und 
die immer bessere Isolierung ge­
gen Zugluft tragen mit dazu bei, 
daß sich die Luftbelastung in In­
nenräumen erhöht. Tip: Öfter gut 
durchlüften!

i 14. April 1912, der schwärzeste Tag 
j der christlichen Seefahrt: Der als 
; »unsinkbar« geltende Luxusliner 
»Titanic« kollidiert auf seiner Jung­
fernfahrt mit einem Eisberg, sinkt!

i 1517 Passagiere und Besatzungsmit­
glieder finden im eiskalten Wasser 
den Tod!
Das berühmteste Seemannsgrab der 
Welt. Jetzt soll es gehoben werden. 
Und - Meisterdieb »AI Mundy« alias 
Robert Wagner ist dabei!
Sein Plan: ein Dokumentarfilm über 
die Wiedergeburt des 46000-Tonnen- 
Riesen.
Wagner startbereit: »Hoffentlich sind 
sich die Experten bald über das >Wie< 
der Aktion einig. Bereits morgen kön­
nen wir loslegen!«
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Flašky vod Kofoly sem prodal, 
ale Palackýho nechtěli...

Vlastimil Třešňák
Co mi řekl jeden pán

Jeden pán říkal, že Masaryk si v pokročilém věku nechal 
voperovat opičí žlázy, aby si s dámama užil svoji reputaci 
státotvúrce. Odjel jednou na léčení do Švýcar, kde mu 
mezinárodní odborník držel ty žlázy u ledu. Žlázy pochá­
zely ze šimpanze, ze kterého jsme se prý vyvinuli, jeho 
kost a kůže ještě dnes stojí v Národním museu na příkaz 
tatíčka, který se jmenoval Masaryk, protože byl prvním 
prezidentem. Je pohřben někde v polích, protože tam taky 
celý život žil. Národní muzeum a kůže toho šimpanze, 
co jsme se z něj vyvinuli, stojí v Praze. Praha je hlavní 
město Československa, vypadá jak ježek, protože má sto 
věží, a je tam pěkné počasí, protože se tam podnebí podo­
bá tomu našemu v Chicagu jenom v prádelně. Šimpanzí 
žlázy umožnily Masarykovi na stará kolena spokojenost 
se svou politickou kariérou. To taky vysvětluje, proč Ma­
saryk hostii Mary Picklord nékde na lánu, když toto něžné 
hollywoodské poupátko cestovalo kolem světa. Francouz­
sky se tomu říká menážatroa, protože Mary na cestě do­
provázel také největší hollywoodský švihák. Ten pán, 
který vlastnil starou továrnu v Elginu, kde mu od záclo­
ny jednou chytla spící žena a uhořela (jak chytla záclona 
se neví) a kde dvě ohromný, hladový dogy přes noc běhají 
v uličkách mezi haraburdím, taky říkal, že Baťa byl nej­
větším géniem české historie od Žižky. Baťa vystavěl svůj 
Gottwaldov na Moravě, aby byl dál od Prahy a nemusel 
platit daně. To se mu podařilo. Baťa taky obul svět, a pro­
to bylo jeho město znárodněno.

umťnčA * 7v<?g.íw vebwKe

MLÙikA MU PÜ HO VYÍCHLO
v HUMF... Ad.tr AAty/

Tiedge, das lustige Haus
Neue Details über die Arbeitsleistung und das Privatleben des in die DDR übergelaufe­
nen Verfassungsschutz-Beamten Hansjoachim Tiedge wurden im Zimmermann-Unter- 
suchungsausschuß des Bundestags bekannt. Bei den Vernehmungen zweier leitender 
Geheimdienst-Beamter traten haarsträubende Widersprüche auf.

Z odpadků vznikne kompost
^ONN: Jednou z ^možností využití odpadků 

? Z -domácností ip'WpdçwyltaF mh toraai< 
kých složek. Prvním místem v NSR, kde se ta­
to metoda zkouší ve větším měřítku, je měs- 
těčko Witzenhausen v Hesfenstu. ' / ' *

■ Na spaclální zelené popetnice, které tn vedle tich 
„normálních“ etap od roka 1983 před každým domem, 
si ni obyvatelé zvykli a podle sledováni odborníků 
do nich svědomité dávají viechny organické odpádky 
a kuchyně I se zahrady. V nedaleké úpravné Jsou pak 
Upracovávény na kompost který vysoce překračuje kri- 
áária kvality tradiční raiallay. < i
■ POKUSNÝ PROJEKT ve Wltzenhaúsenu,' který pod­
poruje hesenské ministerstvo ochrany životního pro­
středí « po Odborné stránce šlecjnje vysoká* ŮŇala 
rai wrtr 

■ Odborníci v něm spatřují jednu z cest, Jak lze hos- 
podárně odstreait číst odpadků s damit® ostí v NSR, 
Jež ročně čhn 23 milióntí tun, a přitom dbát i na 
pchranu životního prostředí. Zároveň poukazují na 
skutečnost, že nyní se průměrně čtvrtina odpada z do­
mácnosti v NSR spaluje, ve městech je to až 9S pro­
cent, a to v zařízeních, z nichž polovina životní pro- 
Kředí značně zheěižtuje. ' \

X ČÍ.TiíVU...
UNIKÁTNÍ ZAKÁZKU včera vezl nákladní auto­

mobil Avia z Bradku u Přerova do Olomouce. Na­
letěn byl 16 zvony o hmotnosti od 20 do 220 ki­
logramů. naladěnými základními tóny chromatic­
ké stupnice, které vytvoří tvonohru na svatovác­
lavském chrámu. Zvonohra, o ní! se při kolau­
daci vyjádřila výtvarná komtse jako ö „perle 
Evropy“, je od ideového námětu ai po vlastni re- 
dtizact dílem hradeckého zvonař^kého ateliéru Z. 
Dytrychové. Vlastní mechanismus, který je scho­
pen zahrát jakoukoliv melodii, sestrojil na elek­
tronickém principu prof. A Schindler z Olomouce. 
Zvony jsou zatím ve svatováclavském chrámu vy­
staveny a od 1. ledna bude zvonohra vidy v 11 
hodin hrát tři písničky.

Nach den ersten Zeugenaussagen 
gibt es noch nicht den von der SPD 
erhofften Beweis dafür, daß Bundesin­
nenminister Friedrich Zimmermann 

! (CSU) — entgegen seiner Aussage — 
schon vor Tiedges Versehwinden des- 

' sen persönliche Probleme kannte. 
Aber nach Einschätzung des SPD-Ab­
geordneten Harald B. Schäfer „ver­
dichtet sich die Plausibilität“, daß 
Zimmermanns Version „mit Fragezei­
chen versehen werden muß“.
"* Anhaltspunkte dafür lieferte ihm 
IQaus Grünewald, seit elf Jahren Ab­
teilungsleiter im Bundesamt für Ver­
fassungsschutz. Grünewald hatte 
zweimal versucht, Tiedge, der im Amt 
„einen hervorragenden Ruf' wegen 
seiner Fachkenntnis hatte, in seine 
Abteilung zu holen, was ihm aber 
nicht gelang. Zweimal, berichtete der 
Zeuge dem Unersuchungsausschuß, 
habe er mit dem damaligen Verfas­
sungsschutz-Präsidenten Richard Mei­
er darüber gesprochen, und der Chef 
habe „beide Male die alkoholische 
Komponente erwähnt“. Was Meier 
denn wörtlich gesagt habe, wurde ge­
fragt. Grünewald: „Er hat gesagt: ,Der 
säuft!““

Grünewald erzählte, Tiedge habe 
„den Eindruck eines lustigen Hauses 
gemacht, der gern trinkt“. Aber nie­
mals habe er Anlaß zu der Annahme 
gehabt, daß Tiedge alkoholkrank und 
damit ein Sicherheitsrisiko sein könn­
te. Tiedges Trinkfreude — nur außer­
halb des Dienstes, so wird behauptet 
— sei „amtsbekannt“ gewesen. Er, 
Grüaewaid, habe dies mehrmals ge- 
■nört* Sowohl von teilenden Beamten 
als auch „von einer Vielzahl“ anderer.

, J Die vom Ausschuß zu klärende Fra­
ge, ob die Leitung des Bonner Innen­
ministeriums auch etwas davon erfah­
ren haben mußte, ist bisher nicht be­
antwortet. Grünewald sagte dazu, er 
könne sich nicht vorstellen, daß sich 
ein Beamter des Verfassungsschutzes

am Präsidenten vorbei ans Bundesin­
nenministerium wendet

Völlig ahnungslos stellte sich vor 
dem Ausschuß ein anderer leitender 
Verfassungsschützer, Rudolf von Hoe­
gen, der 1082 und 1983 Tiedges unmit­
telbarer Dienstvorgesetzter war. Auch 
er bewertete die Fähigkeiten und die 
Arbeit Tiedges außerordentlich posi­
tiv: Der Abwehr-Spezialist sei ein 
„überdurchschnittlich guter Referats­
leiter“ und seinen Kollegen in der Ab 
teilung Jachlich überlegen" gewesen.

Davon, daß sein Untergebener, den 
er häufig gesehen haben muß und mit 
dem er auch gemeinsame Dienstrei­
sen unternahm, gern und viel trank, 
will Hoegen niemals etwas gewußt 
oder gehört haben. Auch bemerkte er 
nie, daß Tiedge „Wirkung gezeigt“ ha­
be, wie der Zeuge den Zustand der 
Trunkenheit umschrieb. Aufgefallen 
sei ihm nur, daß Tiedge „etwas Mund­
geruch" verbreitete. Auch an Sicher­
heitsbedenken, die gegen Tiedge bei 
einer amtsinternen Überprüfung auf­
tauchten, konnte sich Hoegen nicht 
erinnern.

Kein gues Zeugnis stellte ihm sein 
Kollege Grünewald aus. Die Frage, ob 
er sich vorstellen könne, daß der Ab­
teilungsleiter Hoegen von der „amts­
bekannten“ Neigung Tiedges nichts 
wußte, verneinte er. Und dann: „Die 
Tatsache, daß ein Abteilungsleiter da­
von nichts erfährt, das wäre ein Si­
cherheitsrisiko für sich."

Rudolf von Hoegen ein Sicherheits­
risiko? Der Mann wurde inzwischen 
zum Direktor beim Militärischen Ab­
schirmdienst und damit zum stellver­
tretenden Leiter dieses Amts beför­
dert Sein Nachfolger als Abteilungs­
leiter beim Verfassungsschutz, Engel­
bert Rombach, wußte offenbar mehr 
über Tiedge. Er muß sich am kom­
menden Donnerstag vom Zimmer­
mann-Ausschuß befragen lassen.

Im ITT Update Service gibt es wieder 
neue Weihnachtsgrüße, die Sie mit Ih­
rem Fernschreiber abrufen und an Ih­
re Freunde und Bekannte weiter- 
schicken können. Neue Techniken er- 

’ möglichten es, eine große Auswahl 
von Gruß-Telegrammen auf den Fern­
schreiber zu zaubern. Sie erhalten die­
se Grüße von uns kostenlos. Lediglich 
die normalen Telexgebühren werden 
Ihnen von der Bundespost berechnet. 
Wählen Sie die Telexnummer in USA: 
023472222+ Sie erhalten: itt update 
svc enter code or category. Geben Sie 
eine oder mehrere der folgenden Co­
de-Nummern in einer Zeile ein: 1071, 
1072 1073 1074 1075 1076 1077 1078 

ř 1079 1080 bibi (gefolgt von Wagenrück- 
lauf/neue Zeile) mit „bibi“ wird am 
Ende des Ausdrucks der gewünschten 
Grüße die Verbindung zum update au- 

' tomatisch abgeschaltet Wir wünschen
Ihnén ein frohes Weihnachtsfest und 
ein glückliches neues Jahr. Ihre ITT 
World Communications Inc.
To co

Aus der DDR kamen 20 000
MÜNCHEN, 6. Dezember (dpa). Die 

Zahl der Ausreisendei* aus der DDR in 
die Bundesrepublik liegt nach Worten 
von Bayerns Sozialminister Franz Neu­
bauer in diesem Jahr bei uns über 20 000. 
Im Vorjahr seien es doppelt so viele ge-
wesen.

: PfiW KiAtĚ, 4

44 000 Briefe zurückgeschickt
BONN, 6. Dezember (Reuter). Die DDR 

hat im November rund 44 000 mit der 
Sondermarke „40 Jahre Eingliederung 
heimatvertriebener Deutscher" frankierte 
Briefe in die Bundesrepublik zurückge­
schickt. Dies teilte am Freitag das Bun­
despostministerium mit.

Nach Angaben des Ministeriums ent­
sprechen die 44 000 abgewiesenen Briefe 
aus der DDR etwa einem Prozent der mo­
natlich dorthin geschickten Sendungen. 
Schätzungsweise die Hälfte der 44 000 
Briefe seien von Briefmarkensammlern 
abgeschickt worden, da der entsprechen­
de Rücksendungsvermerk eine Rarität 
für Sammler sei.

Scheiterhaufen gegen Kälte
MOSKAU, 8. Dezember (dpa). Ein ark-, 

tischer Kälteeinbruch mit Temperaturen 
bis zu minus 40 Grad Celsius hat in der 
sowjetischen Hafenstadt Murmansk und 
anderen Teilen der an Finnland grenzen­
den Kola-Halbinsel eine jähe Krisensi­
tuation geschaffen. Wie die Parteizeitung 
„Prawda“ am Sonntag in einer Wettervor- 
scäau meldete, soll die eisige Kälte aber 
innerhalb der nächsten Tage allmählich 
nachAassem-r ICT

In einer Meldung der amtlichen Nach­
richtenagentur TASS hieß es, daß wegen 
der Kälte an Omnibusstationen Scheiter­
haufen entzündet wurden.



Naše vroucí prosba je: 
„Zavař aá* -s Koldi - Petotou. 
Buda s nás lahodná, zdravá 
a vzhlodná zavařenina. Uiežřii 
poníže, práci i Zas. Vyládej 
si a švába obchodníka kuchař­

ské předpisy.**

Koldi Petosa

Asche der Toten geraubt
TOKIO, 9. Dezember (dpa). Diebe ha­

ben aus zwei Krematorien, in denen die 
Asche von mindestens 220 der 520 Opfer 
des japanischen Jumbo-Absturzes vom 
12. August dieses Jahres aufbewahrt 
wurde, mehrere Container gestohlen, um 
darin enthaltene Edelmetalle aus Zahn­
kronen und Schmuckstücken zu verwer­
ten. Die Polizei berichtete am Montag, 
daß zunächst am 8. September in ein 
Krematorium bei Tokio eingebrochen 
wurde, zum zweiten Mal am 2. Dezember 
in ein anderes. Die Täter brachen die 
Schlösser auf und transportierten große 

‘Container mit Leichenasche ab.
In Japan arbeiten Krematorien norma­

lerweise so, daß das Skelett zunächst er­
halten bleibt Die Angehörigen nehmen 
für die Totenriten einige Wirbelknochen 
mit, die genau nach dem Verwandt­
schaftsgrad verteilt werden. Nur ein sym­
bolisches Aschenhäufchen wird feierlich 
beigesetzt Die restliche Asche bleibt im 
Krematorium. Sie wird, wenn sich genü­
gend angesammelt hat, an Spezialfirmen 
verkauft die daraus das Gold und andere 
Edelmetalle zurückgewinnen. Der Prozeß 
sei kompliziert, erläuterte der Polizei­
sprecher. Er ging deshalb auch davon 
aus, daß Experten zu den Dieben gehör­
ten. ....... 7 . .. :

K OSMDESÁTCE 
ZNÁMÉHO ČESKÉHO

RESTAURATÉRA 
JAROSLAVA VAŠATY

Z NEW YORKU
V úterý 24. záři t.r. se dožil 

osmdesáti let Jaroslav Vašata, 
známá osobnost českos­
lovenského veřejného života 
doma i v exilu. Hotelový a re- 
stauratérský podnikatel, vytr­
valý podporovatel každé 
národně kultuní a politické čin­
nosti, vlastenec a demokrat, 
především pak dobrý člověk, je 
v New Yorku znám každému 
krajanovi. Svou houževnatou 
pílí, organizačním talentem a 
odbornými znalostmi se vyp­
racoval na jednoho z nejúspěš­
nějších podnikatelů ve svém 
obora. Už v Praze na Vác­
lavském náměstí vybudoval 
známý „Automat Vašata” a byl 
ai do února 1948 nájemcem a 
provozovatelem největšího 
pražského restauratérského a 
kavárenského podniku „Rep­
rezentační dům”. Byl váženém 
pražským občanem, oblíbeóým 
hostitelem a soustředil kolem 
sebe řadu významných přátel ze 
života kulturního i politického. 
Za války byl důležitou spojkou a 
podporovatelem odbojových 
organizací. Byla to hra se smrtí, 
protože byl stále na očích nacis­
tických okupačních úřadu a 
Gestapa. Za jeho odbojovou 
činnost se mu dostalo uznání 
přímo od presidenta Beneše, 
který po návratu do Prahy mu

osobné přišel poděkovat.
Po válce se Jaroslav Vašata 

zapojil do politického života v 
rámci nár. socialistické strany a 
stal se přísedícím Zemského 
národního výboru v Čechách. 
Tak, jak byl ostře protinacis­
tický, tak byl také ostře pro­
tikomunistický. V jeho bytě se 
scházeli a radili politici a vojáci, 
když se schylovalo ke krisi a 
střetnutí s komunistickým 
násilím. Proto také po února 
1948 musel s celou rodinou - s 
manželkou a dvěma dcerami - 
opustit republiku. Uchýlil se nej 
prve do Londýna, kde začal od 
píky. Stal se nájemcem Národ­
ního domu na Westendu a vyb­
udoval v něm chvatně známou 
restauraci. Jaho cílem však byla 
Amerika, kam vyemigroval v 
listopadu 1951; nejprve do 
Chicaga a pak do New Yorku.

Jarda Vašata se vždy zajímal 
a zajímá o všechno co souvisí s 
československým kulturním a 
politickým životem, avšak svou 
účast a svůj vliv nikdy neuplat­
ňoval prostřednictvím funkcí a 
publicity. Svou srdečností, dob­
rotou a společenskou bodrostí si 
získal oprávněný a zasloužený 
respekt československé i 
americké veřejnosti. V 
krajanském New Yorku si 
nakonec vytvořil okruh dobrých 
a oddaných přátel mezi něž patří 
také Rafael Kubelik a Dr. Karel 
Steinbach. Kéž nám ho Bůh v 
této dobré pohodě a zdraví ještě 
na dlouhá léta zachová.
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• Navzdory vient optimistickým předpovědím Se­
nátu vzrostla v listopadu opět nezaměstnanost 
v Západním Berlíně o 0,3 procenta a dosáhla 9,7 
procenta čtnnéhp obyvatelstva. Bez práce je nyní 
oficiálně 79010 Udí, což Je o 0,7-procenta více 
než v listopadu 1984. ’ ' - . , . • E
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„Tiefkühlmord“ vor Gericht
- MÖNCHENGLADBACH, 9. Dezember 

(dpa). Der Prozeß um den sogenannten 
îTiefkühlmord“ von Mönchengladbach 
hat am Montagmorgen vor dem Landge- 
richt unter großem Publikumsandrang 
begonnen. An voraussichtlich neun Ver­
handlungstagen muß sich die 28jährige 
Martina Zimmermann unter dem Vor- 
Svurf verantworten, ihren ehemaligen Ge­
liebten, den 33jährigen Josef Wirtz, in der 
^Badewanne getötet zu haben. Anschlie­
ßend soll die Mutter von zwei Kindern 
die Leiche des Mannes mit einer Kreissä- 
fe zerstückelt die Teile gebraten oder ge- 

ocht und rund zehn Monate in einer 
^Tiefkühltruhe aufbewahrt haben.

Nachdem sie die Reste ihres Opfers im 
Stadtpark von Mönchengladbach „wegge­
worfen“ hatte, war ihr die Kripo auf die 
Spur gekommen: Gerichtsmediziner hat­
ten in dem grausigen Fund yon 39 Tief- 
kühldosen anhand der Fingerkuppen die 
Fleisch- und Knochenstücke identifizie­
ren können. Die Spur führte zu Martina 
Zimmermann, die die Gewalttat gestand. 
Die Staatsanwaltschaft billigt ihr vermin­
derte Zurechnungsfähigkeit zu. Sie sei 
„von abnormer Persönlichkeitsstruktur 
und durch Tablettenmißbrauch zerrüttet“, 
heißt es in der Anklage.

Staatsanwalt Dieter Hennes geht von 
einem heimtückischen Mord aus. Er be­
richtete, in der Wohnung der Angeklag­
ten seien „Unmengen von Büchern okkul­
ten Inhalts“ sichergestellt worden. Die 
Angeklagte sagte hingegen, Wirtz habe 
sterben wollen. Er habe die Trennung 
von ihr nicht verkraftet und fünf Schlaf­
tabletten geschluckt, die sie ihm gegeben 
habe. Im Badezimmer habe sie ihn dann 
mit einer Paketschnur erdrosselt und 
gleichzeitig seinen Kopf unter Wasser ge­
drückt. Noch am selben Tag habe sie da­
mit begonnen, die Leiche mit Messern 
Und einer Kreissäge zu zerstückeln, um 
Sie besser verbergen zu können.

vei^ve Pohlaví'../

sp
re

ch
en

de
 Gra

db
än

d um
ge

hä
ng

t Die
 

D
ie

ns
tra

ng
pl

ak
et

te
 bef

es
tig

te
 der

 Ko
m

­
m

an
da

nt
 a

m
 H

al
sb

an
d.

 „U
riq

ue
 , d

er
 si

ch
 

al
s S

uc
hh

un
d b

ei
 de

m
 sc

hw
er

en
 Er

db
e­

be
n v

om
 ve

rg
an

ge
ne

n S
ep

te
m

be
r in

 M
e­

xi
ko

 au
sg

ez
ei

ch
ne

t h
at

te
, ha

be
 sic

h m
it 

B
el

le
n b

ed
an

kt
, ve

rm
el

de
te

 die
 Pre

ss
e.

Sc
hä

fe
rh

un
d 

w
ur

de
 G

ef
re

ite
r 

PA
RI

S,
 9. 

D
ez

em
be

r (A
FP

). „
U

riq
ue

“, 
de

r de
ut

sc
he

 Sch
äf

er
hu

nd
 der

 mi
lit

är
i­

sc
he

n Fe
ue

rw
eh

r de
r St

ad
t Dr

eu
x im

 
W

es
te

n v
on

 Pa
ris

 ist
 zu

m
 Ge

fre
ite

n b
e­

fö
rd

er
t w

or
de

n.
 D

em
 T

ie
r w

ur
de

 be
i e

in
er

 
Ze

re
m

on
ie

 in 
de

r K
as

er
ne

 vo
r d

er
 ko

m
­

pl
et

t an
ge

tre
te

ne
n M

an
ns

ch
af

t da
s en

t-



  Dr. Mikuláš Ferjenčík::

Důvěřoval president 
Dr. Eduard Beneš

   Stalinovi?
   "Hlas národa"
Od samého začátku svého 

pobytu v exilu pozoruji u 
mnohých našich jinak rozum­
ných bili, že obviňují skoro ze 
všcho. co nás po 2. světové válce 
potkalo, presidenta Dr. Beneše, 
a hlavně mu předhazují, že 
důvěřoval Stalinovi. Toto obvi­
nění je nižného stupně - od poz­
námek . že se dopustil svého nej­
většího omylu, že přespříliš 
důvěřoval Stalinovi a Gottwal­
dovi - až po nadávky: Beneš byl 
darebák, zrádce aid. Jako důs­
tojník Cs. armády jsem neměl 
volební právo. Přísahal jsem 
věrnost Republice a poslušnost 
nejvyššímu svému veliteli 
presidentovi (ještě
T.G.Masarykovi). Tedy miij 
nejvyšší velitel pres. Beneš byl 
darebák a zrádce? Nedivte se. 
že jsem všechny tyto poznámky 
v exilu nelibě snášel. Urážely a 
cítil jsem, že se mu křivdí, a že 
konec-koncii vrhají i nepěkné 
světlo na všechny nás - Čechy a 
Slováky. Dával jsem si často 
otázku: pro Boha, co jsme to za 
lidi a za národ, který takto špiní 
a kydá hnůj i na svého voleného 
presidenta, na člověka, který 
celý svůj život věnoval svému 
národu a své vlasti. Což nebyl 
jeden z té trojice, která má nes- 
pórnou zásluhu na tom. že jsme 
po první válce dosáhli konečně 
toho, oč naši předkové po více 
než tisíc let marně usilovali? Mít 
svůj stát a samostatnost! 
Dodnes tento stát existuje a 
národ žjje ve svých starých, his­
torických hranicích ikdyž pod 
nedobrovolným panstvím 
Sovétii. Až se stvůra sovětského 
komunistického imperialismu 
jednoho dne rozpadne - (což 
nebude už tak dlouho trvat jako 
trvala jeho rozpínavost)- Čes­
koslovensko bude opět samos­
tatným a svobodným státem 
Cechii a Slováku, bez odstře­
divé síly němectví.

Něják rychle zapomínáme co 
nám hřoziio v případě vítězství 
nacistu Totální likvidace Čech, 
které vráží hluboký klín do 
německého „životního pros­
torů“. a částečné vystěhování 
českého a slovenského 
obyvatelstva z Moravy i ze 
Slovenska někam na Sibiř. 
Zapomínáme na Mnichov, kde 
se rozhodovalo o nás bez nás. 
Mnozí tvrdí, že jsme měli 
bojovat i po zradě našich 
spojenců Francie. Anglie i 
Sovětů Byla by to bývala sebev­
ražda s tehdy nepřátelským 
Polskem a Maďarskem v 
zádech spojená s nepředstavitel­
ným vyvražďováním českého i 
slovenského obyvatelstva, s to­
tálním ničením českých měst - 
včetně Prahy - (Goering přece 

vyhrožoval, že pošle KOO letadel 
na zničení Prahy, vzpomínáte 
si?) Co měl v této situaci Dr 
Beneš dělat? Cekat na Hitlera, 
který jej nenáviděl ze všech lidí 
nu světě nejvíce? Volil, jako 
svobodně volený president, že 
bude pokračovat v boji na půdě 
Anglie. Nebyl to lehký úkol, 
vést boj a sestavovat exilovou 
vládu při různorodých tenden­
cích našich tehdejších exilových 
representantů. Jeho vládu 
nakonec uznávala Amerika. 
Anglie i Sovětský svaz.

Jen si představte a srov­
návejte. co by to byl dnes za 
úkol sestavit Československou 
exilovou vládu. která by nás vše­
chny exulanty representovala a 
uspokojovala! Vyčítat Be­
nešovi. že bylo nespravedlivé, 
když po válce byli kolaboranti s 
Němci voláni k zodpovědnosti? 
Není to matení smyslů? Jak tedy 
ten Beneš vlastně zradil? Tím. 
že důvěřoval Stalinovi, a že se 
nechal oklamat a podvést? Kde 
jsou zde nějaké jasné důkazy, že 
mu skutečně důvěřoval? Os­
tatně... koho Stalin nepodvedl a 
neoklamal? Západní spojence i 
ruský národ, a Sověti to dělají 
drze dodnes a budou klamat a 
podvádět Západ i své satelity 
nadále. Dá se to kvalifikovat 
jako zrada, když Beneš viděl, že 
se nemůže spoléhat ani na pres­
identa D.L.Rossevelta. který 
souhlasil se vším, co Stalin chtěl, 
bez nejmenšího odporu, v 
přítomnosti svých rádců, vyl­
oženého komunisty Algera 
Hisse a Sověty placeného 
agenta Deana Achesona? 
Nemohl se spoléhat ani na 
Trumana a na Churchilla, ani na 
jeho nástupce krajně liberál­
ního labouristu Attleeho. když 
se snažil se Stalinem uzavřít 
smlouvy a dohody jen aby zac­
hránil aspoň nějakou svobodu a 
svobodnější život pro lid Čes­
koslovenska. S kým měl jednat 
než s mužem, v jehož rukou 
najednou ležel osud Českos- 
lovçnska? Nebyl pozván ani na 
Jaltu. ani do Teheránu. ani do 
Potsdamu. kde se jednalo 
podobně jako v Mnichově - o 
nás sice, ale bez nás.

O tom, že si byl Dr. Beneš 
plně vědom celé kritické 
situace. přesvědčilo mne 
několik prožitých událostí; tak 
například tato z května 1944 z 
hotelu National v Moskvě, kde 
bydlela a kde se stravovala vět­
šina našich delegátů mimo mos­
kevských. V jídelně seděl Pro­
kop Drtina - (spisovatelským 
jménem Pavel Svatý) s hlavou 
skloněnou a ponořenou do 
dlaní. Nedalo mi to. Sedl jsem si 
k němu a ptal jsean.se-jej, jestli, 
mu je špatně Odpověděl mi 
přímo slovy: „Dali nám nůž na 
krk. Gottwald přišel s hotovým 
programem příští čs. vlády a 
řekl: Podepsat. anebo se můžete 
vrátit do Londýna. My novou 
vládu Československa ses­
tavíme i bez Vás. jaito to udělali

Poláci." Na můj dotaz, zda je to 
možné, mi prof. Drtina od­
pověděl: „Ano. je to možné, 
mohou to udělat." „Co budete 
dělat dále?" ptal jsem se jej. 
Odpověděl: „Máme dvě mož­
nosti: podespat. anebo hodit 
flintu do žita a vrátit se do 
Anglie, tj. do nového exilu. 
Doufáme, však, že po této válce 
musí být přece sjednán a uzav­
řen nějaký mír. v důsledku 
kterého by se museli Sověti 
stáhnout za své původní 
hranice." Nepochybuji ani v 
nejmenším. že Drtina tím také 
tlumočil názor presidenta Dr. 
Beneše.

Po volbách v roce 1946. když 
jsem pod tlakem politické krise 
na Slovensku (trvala 6 neděl) - 
na naléhání Dr. Lcttricha přijal 
ncjncnávidčnéjší funkci 
povereníka vnitra na Slovensku, 
chodil jsem téměř každých šest 
neděl referovat presidentovi o 
bezpečnostní situaci na 
Slovensku. Naposledy se tak 
stalo v polovině ledna 1948. kdy 
jsem mu přečetl svůj pečlivě 
připravovaný referát o příp­
ravách komunistů na násilné 
převzetí moci ve státě ještě před 
předpokládanými volbami v 
květnu. President mlčel a pře­
mýšlel. Nezbylo mi než vstát a 
odebrat se ke dvéřím. Nedalo 
mi to však,přímo jsem se pres­
identa zeptal: „Co budeme 
dčlat. pane presidente?" Podí­
val se na mne. chvilku mne měřil 
svým zkoumavým zrakem a pak 
řekl mi doslovně: „Budeme sc 
bránit, generále.- připravte se 
na to!" Ptal jsem se jej tedy 
ihncd,mohu-li toto jeho rozhod­
nutí sdělit některým povolaným 
osobám, jako Dr. J. Let- 
trichovi, předsedovi Slov, 
národní rady. Dr. Hřebíkoví, 
předsedovi branného výboru a 
starostovi Sokola, gen. Pikovi a 
gen. Hasalovi. President 
souhlasil. Naposledy jsem se jej 
pak ještě tázal, zda mu bude 
možné takový rozkaz armádě 
dát s ohledem na situaci, že 
každý jeho krok a čin jsou prav­
děpodobně úzkostlivě
sledovány tajnou policií. Řekl 
mi. že s tím je počítáno.

Není snad nutné, abych 
uváděl podrobně další události, 
spojené s resignací demokratic­
kých ministrů 20. února 1948: 
výzvu Gottwalda na založení 
akčních výborů, náhlý příjezd 
V. A.Zorina do Prahy, obsazení 
místností a tiskáren. Strany 
národně socialistické.
Slovenské demokratické a 
Strany lidové, komunistickou 
policií ministerstva vnitra. Pod 
tlakem těchto událostí a hrozby 
přímého zákroku Sovětů, presi- 

i dent přijal demisi nekomunistic- 
, kých ministrů. Gottwaldovi se 

podařilo udržet ve vládě nutnou 
většinu a pomocí t.zv. Národní 
fronty" provést únorový 
komunistický puč. Už před vol­
bami v roce 1946. kdy skutečnou 
vládou Československa ještě 

nebyla ani řádné volená vláda, 
fungovala jen t.zv. vláda 
Košická s dosud nevoleným 
presideniem. Ano, již v této 
dobé neomezené vládla 
Národní fronta, v níž politické 
strany doplňovaly „jednotné 
masové organisace“ - jako Re­
voluční odborové hnutí, svazy 
mládeže, svazy rolníku a od- 
bojářii. Zvlášté URO (pozdější 
ROH) se stalo prodlouženým 
ramenem KSČ pod vedením 
kameníka Antonína Zápotoc­
kého. Na potvrzení mého výr­
oku o neomezené vládě Národní 
fronty uvádím: při jednom zase­
dání vlády (t.zv. Košické) měl 
Jan Masaryk již dost výroku: 
Národní fronta se usnesla'- (což 
znamenalo. žádné dotazy, 
žádná debata, prosté usnesení 
přijmout a hotovo) - tak povstal, 
obrátil se na gen. Hasala 
(ministra dopravy) a na mne 
(stát, tajemníka MNO) 
nepolitické členy vlády, a řekl 
nám nahlas přede všemi: 
„Generálové, pojďte se vyč- 
urat. jsme zde zbyteční.”

O poměru amerických pres­
identu Roosevelta a Trumana 
ke Stalinovi svědčí projev člena 
amerického kongresu B Caroll 
Reece z Tenessee v domě rep­
resentantu dne 19. března 1951 
(Congress Record pp A 1564 to 
A-156k):

„He could have easily gotten 
to Berlin first. But our troops 
were first halted at the Elbe. 
They were then withdravn from 
that river in a wide circle - far 
enough westward to make Stalin 
a present of great ZEISS optical 
and precision instrument 
works at Jena, the most impor­
tant V-l and V-2 rocket laborat­
ory and production plant in 
NORDHAUSEN, and vital un­
dergroundjet plant in KAHLA. 
Everywhere we surrendered to 
the Soviets intact thousands of 
German planes, including great 
masses of jet fighters ready for 
assembly, as well as reasearch 
centers, rosket development, 
scientific personel, and other 
military treasures.”

Nám se jen vtírá nezod­
pověděná otázka: Proč se tak 
stalo? Proč to oba američtí pres­
identi dovolili? Jak se to mohlo 
stát, že Stalinovy plány s výc­
hodní a střední Evropou nep­
rohlédli? Nedivme se příliš! 
Vždyť téměř o dvacet let poz­
ději neprohlédli US politici ani 
záměry Moskvy s Castrem na 
Kubě! Kdyby je bývali 
prohlédli, nemusela mít dnes
Amerika starosti v Nikaraguji, 
ani v Salvadoru, ani ty. které 
bude musit řešit, nezastaví-li 
rozpínavost komunistu nyní, na 
svém tředoamerickém zápraží.
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flor Mann verdient 2000 Mark netto  
im Monat Er bekommt für seine 
sechs Nachkommen noch 1090 Mark 
Kindergeld dazu. Die Familie hat also  
knapp 3100 Mark zur Verfügung. Nach



nebezpečí v horách
Walter Bonatti, jeden * největších 

horolezců všech dob, sportovec vždy 
perfektně připravený fyzicky 1 psy­
chicky, pohybující se po horách s ma 
ximální opatrnosti a nsjiepšl technic­
kou výstrojí a výzbrojí. kdys! problá- 
ail, že «nemá-li člověk v hořách 
strach, prozrazuje to, že a nimi má 
malou zkušenost*. Kdo zná, co Bo­
natti ve světových horách dokázal, 
jista chápe, že jej na jeho túrách ne­
převážel ten strach v právám slova 
smyslu, že tu nemluví o tom pocitu, 
kdy se třesou kolena a Slovak nad 
zebou ztrácí kontrolu. Bonatti poklá­
dá hory za dobrou .Školu sebeovlá- 
dání a charakteru a chce jenom zdů­
raznit starou, známou věc, že v ho­
rách je zcela zvláštní prostředí se 
zvláštními přírodními úkazy, které 
Slovak musí respektovat a přikládat 
jim mimořádnou důležitost a pozor­
nost, nebof se jinak za urSltých okol 
ností dostane do nepříjemné situace, 
kdy jde o zdraví a o život

Na otázku, čeho se v horách nej- 
vjca obávají, odpovídá většina horo­
lezců, kteří velehory dobře znají, že 
je to kamenná lavina a hlavně — 
— bleskl Před nimi totiž není úni­
ku.

Přestože statlstfcy prokázaly, že 
právě blesk nepředstavuje ve srov­
nání s celkovým počtem úrazů v ho­
rách jedno z největších nebezpečí, 
není nezajímavé podívat se na něj 
zblízka... Člověka bouřka náhle pře­
kvapí na vrcholu nebo hřebeni hory« 
které jsou elektrickým výbojům zvlášť 
vystaveny a podporují jejich vznik. 
Znalosti jistých pravidel ke zvýšení 
ostražitosti a rozvážnosti ee hodí 
vždycky. Všeobecně panuje názor, že 
nejlepší ochranou proti zásahu bles­
ku je odložit z výzbroje všechno ko­
vové a vyhledat úkryt pokud možno 
pod převisem.

Před Sasem však přinesl časopis 
.'American Alpine Journal* od A. E. 
Petěrsona k tomato nánlěťú Ibžsáhlý 
Slánek, V němž autor odhalil zcela 
nové a pozoruhodné zkušenosti, které 
o tradičními radami nesouhlasí-a do­
konce tvrdí — .Pokud jde o tento 
obot, byly naše vědomosti dokonale 
Slfreslenél*

Kromě blesku kulového, jehož pů­
vod je vlastně dodnes záhadou, exis­
tují dva druhy blesků: bleak mezi 
jednotlivými mraky a blesk mezi 
mrakem a zemí; ten nás zajímá pře­
devším. Pokud Jde o účinky blesku 
na lidské tělo, lze je rozdělit podle 
čtyř možnosti. /

1)Člověk může být zasažen pří­
mým zásahem, sto}í-li na vrcholku 
hory nebo ne jejím hřebenu, ale 
1 tehdy, stojl-ll na volném rovném 
povrchu. Lidské tělo zde působí Jako 
hromosvod, blesk přitahuje a jeho 
Zásah je v tomto případě smrtelný.

2)Lidské tělo — působící Jako vo­
dič — může být zasaženo výbojem, 
vzniklýmelektromagnetickou indukcí 
která se vytváří v blízkosti hlavního 
výboje. Jeho účinek je stejný, jako 
při přímém zásahu.

3)Člověk může být zasažen ve­
dlejším proudem následkem elektro­
statické indukce,zde jsou výboje* vše 
obecně slabé a neškodné.

4)Nestojí-li však člověk na eztrém- 
ně vyvýšených - místech, ale nachází- 
•11 se v jejich blízkosti, je přesto vy­
staven elektrickému výboji, probíha­
jícímu na povrchu země, který má 
původ od úderu blesku v blízkém o­

kolí. Právě s průběhem tohoto Je dů­
ležité se seznámit stejně jako s mož­
nou ochranou před ním. Kromě vý­
boje hlavního, velmi silně intenzity, 
Íiůsobí v bleskovém průchodu Islab- 
í proudy po dobu několika desetin 

vteřin. Zasáhne-11 tento proud skalní 
hrot, hledá na povrchu a ve skále 
nejvhodnější cestu, přesněji řečeno 
cestu nejmanšího odporu. Js-11 skála 
mokrá, proběhne po jejím povrchu, 
projde prosakujícími trhlinami, pře­
skočí i krátké prohlubně. Nejmenšf 
odpor skýtají tedy 1 místa zarostlá 
mechem stejně jako kořeny rostlin 
apod. ,

Rozsatí ochranné zóny proti přfmé- 
tnu 'Zásahu lze všeobecně odvodit ze 
zkušeností s hromosvody: vyvýšenlna 
musí být 5—lOkrát vyšší než člověk 
pod ní,’ který však musí být od je­
jího úpatí vzdálen ve Vodorovném 
směru minimálně na vzdálenost své 
výšky. Je-li blíže, vystavuje se ne­
bezpečí, že přes sebe svede dráhu 
blesku. Z téhož důvodu není vhodné 
hledat úkryt pod převisem, který si­
ce způsobí přerušení cesty blesku na 
povrchu země, je však možné, že si 
další cestu vyhledá přes lidská tělo.

Na základě zkušenosti vytvořil au­
tor .desatero” ochranných opatření, 
které by sl měl každý návštěvu* hor

- 1) Nejlepším řešením, jak M vy­
hnout v horách přímému zásahu 
bleskem, je nezdržovat se během bou­
ře na vrchoKu, na výrazném hřebe­
nu, vyhnout se však 1 plochým, ne- 
Chráněným místům. '

2]Zastlhne-11 nás bouře na něja­
kém, takovém místě a zbývá-U Ještě 

. čas, musíms se snažit sestoupit tat 
rychle, jak je jenom možné a vzdálí» 
se od nich tak daleko. Jak jen mů­
žeme. Níže položené «uťovisko s ma­
lými, jednotlivě ležícími kameny, 
které poslouží Jako sedačky, poskyt­
ne dobré útočiště za předpokladu, že 
z povrehu «vyčnívají příliš vysoko. 
Zároveň se musíme vyhnout vysokým, 
osamoceným stromům.

3)Propukne-11 bouře přímo nad ná 
mi nebo blesk udeří v blízkém okolí, 
nesmíme ztratit ani okamžik a musí­
me Vyhledat chráněné místo, aby­
chom se vyhnuli přímému ^sahu a 
výboji probíhajícím na povrchu, jpalé 
rovné místo, svah nebo jen malou 
vyvýšeninu vedle nejvyššího místa. 
Místo musí být vzdáleno nejméně Je­
den metr, lépe o něco více od kaž­
dé kolmé stěny, kde sl sedneme do 
podřepu. Sama stěna musí být nejmé 
ně 5—lOkrát vysJí než pokrčená po­
stava. Místo má být pokud možno 
suché, neporoetlé, nejlépe suťovisko. 
Dále se musíme vzdálit od kolmých, 
zanesených a- prosakujících trhlin, 
mírných prohlubeň in a malých jesky- 
něk, pokud nejsou dostatečně vel*é, 
aby se v nlçh dalo posadit metr od 
stěny a nad hlavou bylo alespofi 3 m 
prostoru. Jeskyflka se totiž může na­
lézat na konci shora vedoucí a pro­
sakující trhliny a člověk Je tedy ve 
stejném Behe^Mět Jp£q když zůstpne 
těsně u vchodu. Pocit Jistoty, který 
dává malá Jeskyúě nebo převis, je při 
bouřce klamnýl Totéž platí, zaleze- 
me-1! do prohlubně, neni-M alespofi 
1—1,5 m hluboká. I zde je nebezpečí, 
že výboj přeskočí přes lidské tělo.

4)NejvhodnějšI poloha Je sl sed­
nout do podřepu nebo s nohama na­
taženýma před sebe. Cím kratší je, 
vzdálenost mez! styčnými body těla 
a země, tím lépe Je člověk chráněn. 
Proto Je třeba dbát na to, aby tyto 

body nebyly ve výši hlavy a horní 
části těla — tedy neopírat se o stěnu 
hlavou a ramenem! , <

5)Před přímým stykem se skálou 
nebo zemí -so chráníme nějakým Izo­
lačním materiálem. Může to být svi­
nuté lano, boty s gumovou podráž­
kou, část oděvu, složený spací pytel, 
nejlépe však v suchém stavu. Při deš­
ti se vhodně přikrýt a dbát v každém 
případě na to. udržet se v suchém 
stavu.

6)Horolezec, kteiý Je , překvapen 
bouřkou při lezení a Je tedy vystaven 
nebezpečí, že při zásahu bleskem mů- 
Se utrpět bezvědomí nebo dostat sva­
lovou. křeč; se • musí zajistit. Nejlépe 
M krůtko a smyčka musí být volněj­
ší Přestože to zní neuvěřitelně, je 
nejlepší- se navázat za kotník nebo 
kolem peso » už v žádném případě 
T podpaždí

,7)  Slaňování ^řl hrozíc! bouřce Jo 
věc problematičká. Může to být nej- 
rychlejH způsob, jak se vzdálit z ne­
bezpečné zóny, pokud Je Ještě lano 
suché a stěny se dotýkáme sounož.

•) Není-Ji možno dosáhnout včM 
ochranné zópy u nějakého výšvlhu, je 
nejlepší sl.padnout dq .dřepu. z

* 8) Aster-však absolutně nesouhlas! 
se všeobecným názorem, že při bouř­
ce je nutno se zbavit cepínu, skotí 

r-e ostatních kovových součástí vý- 
-zbroje- »leh bKzkost' nebezpečí zása­
hu sotva zvyšuje, pravděpodobně vů­
bec ne. Navíc se později mohou tyto 
předměty na mokrém nebo kluzkém 
terénu velmi postrádat Kov jako ta­
kový blesk vlastně nepřitahuje! Lid­
ské tělo, vyšší a s nepatrným od­
porem, má tedy daleko větší vyhlíd­
ky, že se stane vhodným hromosvo­
dem, než cepín. Měřeni, provedená 
na dvou eepjóech s dřevěným topůr- 
kam vykázalo hodnotu 500 000 Ohmů 
v mokrém Stavu a tisíckrát vfco- ve 
stavu suchém. Topůrko cepínu má 
tedy 100—500krát větší odpor než 
člověk. Pokud s ním namáváme nad 
hlavou a držfme-11 jej normálně, ne­
bezpečí zásahu nezvyšuje. Cepín od­
kládáme nejlépe na plocho vedle se­
he e skobý do blefru.

10)Různé složen! skal bleskové vý­
boje rqvněž neovlivňuje.



O runových nápisech
Dm* m odbornici spíš přiklánějí 

It názoru, že inspiračním zdrojem by­
la latinská abeceda. Latinka a fut- 
bark mají několik znaků stejných 
nebo velmi podobných (např. b, r, i, 
I, tj. Jiné znaky lze považovat za 
modifikace řeckých písmen a další 
byly zřejmí doplněny vlastní Invencí, 
kuny se původní ryly do dřeva, Jak 
b tom «vůdčí etymologie německých 
»lov Bych (kniha), «rv. Buche (buk), 
Buchstabe (písmeno, původní asi 
bbukové prkénko“). Tím Je možno vy­
světlit 1 wláštní vzhled run: tvoří Je 
pouze svislé a . šikmé Cáry — vodo­
rovné by ve dřevě nebyly vidět.

Velmi rozšířený Je názor, že runy 
původní sloužily magickým účelům. 
V současné době se však čím dál víc 
zdůrazňuje jejich sdílnost. Magická 
funkce se sice popřít nedá, ale po­
važuje se pouze za druhotný Jev. Je 
třeba si uvědomit, že ználost run bý­
vala výsadou Jen mála jedinců, proto 
lidé písma neznali často považovali 
runové nápisy za jakási tajná sděle­
ní. Vždyť také slovo rún znamenalo 
V staré islandštině „tajemství“ a týž 
Význam mílo gótské slovo runa. Jmé­
no majitele na drahocenném předmě- 
fu mohlo nezasvěceným připadat 1 ja­
ko kouzelní formule zabraňující zci- 
není. Existuje dokonce řada nápisů, 
na nichž jsou runové znaky sesta­
veny zcela svévolně, Jak se lidé ne­
znalí písma snažili podobným způ- 
•obem chránit svůj majetek. O magic­
kém využití run svědčí i nápisy vyja­
dřujíc! hrozby případným zlodějům 
nebo obsahující zaklínadla proti ne- 
mocem, neštěstí a pod. Podle středo­
věkých pověr mohl muž znalý run 
vzbudit 1 lásku ženy.

Runové písmo se nikdy nestalo zá­
kladem literatury v našem slova smy­
slu. Starogermánské básnictví se tra­
dovalo Jen ústně. Ale přestože runo­
vá sdělení bývala krátká, jsou nám 
dnes něčím víc než pouhými jazyko­
vými památkami. Vypovídají o vztahu 
lidí k věcem i o vztazích mezi lidmi 
navzájem. Svědčí také o germánském 
původu uměleckých výtvorů, které 
doprovázejí, a pomáhají je blíž časo­
vě určit. Jde přitom někdy o umělec­
ká díla nedozírné hodnoty. Proslulé 
Jsou například dva zlaté, figurálně 
bohatě zdobené rohy na nápoje po­
cházející z 5. století a nalezené v 
dánském Gallehusu. Na jednom 
z nich sděluje nápis, že „Já, Hlewa- 
gastir Holtijar, jsem udělal (tento) 
roh“. Monumentální výzdobou Je 
charakteristický jiný dánský nález, 
veliký runový kámen z Jelllngu po­
cházející z 10. století, Jehož obšírněj­
ší nápis obsahuje m. j. záznam o sjed­
nocení Dánska a jeho pokřesťanštění.

Runové nápisy psané původním 
futharkem o čtyřiadvaceti znacích 
pocházejí z let 200—800 n. L a jsou 
v počtu asi dvou set roztroušeny 
všude po Evropě, kde se tehdy, v do­
bě stěhování národů, Germánl vůbec 
vyskytli. Nejvíc -jich však bylo nale­
zeno v jižní Skandinávii. Shledáváme 
se s nimi na kovových předmětech, 
především na zbraních, nástrojích, 
špercích a amuletech.

V dalším období (800—1100 n. f.) 
se udržovala znalost run jen v Anglii 
a Skandinávii. Na anglosaské půdě 
bylo vyvinuto písmo o třiatřiceti ru­
nách s novými znaky pro nově vznik­
lé hlásky. V samotné Skandinávii se 
naopak počet run zmenšil. Tehdy, 
v době vikingské, se psalo tzv. mlad­
ším futharkem o pouhých šestnácti 
funách, který jen nedokonale zachy­
coval současný hláskový stav jednot­
livých skandinávských jazyků. Nápi­
sů “však zřejmě existovalo bezpočet, 
Jen ze Švédská jich známe několik 
tisíc. Většinou se zachovaly na ru- 
nóvých kamenech vztyčených na pa­
měť zemřelých, často poblíž mohyl.

Psaní runovými znaky se ve Skan­
dinávii udržovalo Ještě dlouho, ovšem 
souběžně s psaním latinkou. Docho­
valy se dokonce latinské .nápisy psa­
né runami, nebo druhý extrém: celé 
rukopisy v národním jazyce psané ru­
nami. S koncem středověku však u- 
měn^ psát runami prakticky zaniká.

U nás si pod pojmem runových, ná­
pisů nejčastěji představujeme nápi­
sy na skandinávských kamenech 
z vikingské doby. Chceme-11 se blíže 
seznámit s runovým písmem a ozřej­
mit si Jeho principy, můžeme si pro­
hlédnout runový kámen, který se na­
chází v Praze. Objevil jej v roce 1955 
dr. Miloš J. Pulec ve zdi u karlínské 
synagógy (Vítkova ulice č. 13). Je to 
nepravidelně oválný kámen velikosti 
36X23X16 cm s pěti svislými řada­
mi runových znaků a Je dnes ulože­
ný v»tamějším sboru Církve českoslo­
venské husitské. Nález tehdy vzbudil 
hodně pozornosti. Ukázalo se, že jde 
o kopii runového kamene z dánského 
Egaa, dnes předměstské čtvrti Aar- 
husu, metropole jutského poloostrova. 
Byl nalezen roku 1814 a vystavován 
poté v Kulaté věži v Kodani. Roku 
1867 Jej přemístili do nově zřízeného 
Runového sálu kodaňského Národní­
ho muzea, kde je spolu s asi deseti 
zvlášť pozoruhodnými dánskými ru­
novými kameny k vidění dodnes,

Egaaský kámen byl vlastně obj 
ven na dvakrát. Roku 1814 se našla 
Jen Jeho větší spodní část. Horní 
část se svědectvím dalších osmi run 
bylá nalezena teprve roku 1839. Na 
horní částí Je uprostřed na nejvyšším 
místě Jako zvláštnost vytesán Ještě 
křížek, který «^okazuje, že jde o ká­
men z' doby křesťanské (Aarhua měl 
již od roku 948 -biskupství. Datum 
vzniku nápisu bylo pozdějšími výzku­
my stanoveno na 1. čtvrtinu 11. sto­
letí). Tato horní část však na praž­
ské kopii chybí.

Originální egaaský kámen Je ovšem 
větší než Jeho pražská kopie, měří 
108X80X35 cm. Pozoruhodné je 
„spirálovité“ pořadí, i Jakém se zna­
ky čtou: začínáme vlevo idole a první 
řádek čteme nahoru, pak pátý řádek 
dolů, druhý nahoru, čtvrtý’dolů a ko­
nečně třetí řádek nahoru.

V přepisu do latinky (v závorce 
Jsou runy, které chybějí na pražské 

kopli): „dlfkil uk hns s (unir ris) 
thu stín thansi 1ft mana sin frinta 
thans (u) as lantirthl kítils this nu- 
runa“,

A v překladu do češtiny: „Alfkil a 
jeho synovi vztyčili tento kámen na 
paměť Manneho, svého příbuzného, 
který byl správcem pozemků Nora 
Ketlla.*

Nájíls Je ponSkud delší obměnou 
obvyklého schématu V„X vztyčil tento 
kámen na paměť Y“. »Někdy je Ještě 
udává, kdo runy ryl. Tak Je tomu 
v našem případě také — ale jen na 
pražské kopli. Na pravém dolním p- 
ktajl kamene čteme, že autorem ko­
pie Je Jakýsi Jan Dietrich. Jedno je 
přitom jisté: kopii nepořídil podle o- 
rlginálu, nýbrž podle kresby doprová­
zející článek o egaaském kameni, 
který vyšel roku 1834 v 2. svazku Se- 
verského„,časopisu pro archeologii.. 
Dokazuje to mj. okolnost, že runy 
V pátém řádku jsou na kopii a na 
kresbě v časQpisu shodně menší než 
v prvním řádku, kdežto, na originál­
ním kameni mají oba tyto vnější 
řádky stejně velké runy (asi 18 cm 
vysoké) a Jen runy vnitřních řádků 
Jsou nižší (asi 10 cm). V podrobnos­
tech Jsou některé další nesrovnalos­
ti, ale celkem Je dlužno přiznat, že 
nápis pana Dletrichaije‘zdařilou kopií 
dánského originálu. " A l'býla-11 kopie 
pořízena brzy po vyjití článku, Je 
vlastně úctyhodně stará — už sto 
padesát let!

Ranový kámen • májkou démona, na 
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„Ich weine häufig“
Wer sich um eine Stelle im nieder­

sächsischen Justizvollzugsdienst be­
wirbt, muß sich von einem Psycholo­
gen testen lassen. Zu diesem Zweck 
wurde in den letzten Jahren vielen 
Bewerbern ein Fragebogen vorgelegt, 
auf dem sie mögliche Antworten je­
weils bejahen oder verneinen mußten, 
zum Beispiel die folgenden: „Mein Ge­
schlechtsleben ist zufriedenstellend.“ 
— „Meine Geschlechtsorgane sind 
nicht in Ordnung“ — „Ich mache mir 
Sorgen um sexuelle Dinge.“ — „Ich 
habe nie ungewöhnliche Sexualprakti­
ken ausgeübt.“ — „Als junger Mensch 
habe ich Kleinigkeiten gestohlen.“ — 
„Ich habe keine Schwierigkeiten, den 
Stuhl zu halten bzw. Urin zu halten 
und zu lassen.“ — „Ich weine häufig." 
— „Ich bete häufig.“ — „Ein Pfarrer 
kann durch Gebete Krankheiten hei­
len." — „Ich glaube an Gott und an die 
Wiedergeburt von Christus.“

Einige Vollzugsbeamte berichteten 
dies dem Landtagsabgeordneten 
Hans-Alexander Drechsler (SPD). Das 
Justizministerium Hannover erklärte 
dazu auf Anfrage der FR, der Test sei 
nur in der Vollzugsanstalt Hannover, 
nicht in anderen niedersächsischen 
Anstalten verwendet worden. Minister 
Walter Remmers (CDU), der am Mitt­
woch davon erfahren habe, sei ent­
setzt. Der Test sei jetzt verboten. Nach 
Angaben des Ministeriumssprechers 
sind alle ausgefüllten Fragebögen 
noch vorhanden, und zwar bei dem 
Psychologen, der die Herausgabe ver­
weigere.

'ietwou „diebMicuoC’ řSÁnť?

Polens Post schickte schon 
tausend Sendungen zurück

WARSCHAU, 5. Dezember (dpa). Die 
polnische Post hat seit November über 
tausend Sendungen aus der Bundesrepu­
blik als „unzustellbar" zurückgeschickt, 
weil sie mit „provokatorischen" Briefmar­
ken frankiert gewesen seien. Wie die 
amtliche Nachrichtenagentur PAP jetzt 
berichtet, sei dies eine Konsequenz des 
unbeachtet gelassenen polnischen Prote­
stes gegen die Ausgabe eines Briefmar- 
kenmotivs der Bundespost mit der Auf­
schrift „40 Jahre Integration der heimat­
vertriebenen Deutschen“.

Die Aufschrift stehe im Widerspruch 
zum Wesen der „Umsiedlung“ der deut­
schen Bevölkerung in Europa in den Jah­
ren 1945 bis 1949 aufgrund der Beschlüs­
se von Potsdam. Sie stelle außerdem den 
„humanitären Charakter der Ausreise 
polnischer Bürger in die Bundesrepublik 
im Rahmen der Familienzusammenfüh­
rung in den folgenden Jahren“ in Frage.

Velká brněnská herečka
(fk ). Na předním místě mezi herci, kteří spojili svůj 

Život s Brnem, je Ema Pechová. Pocházela z herecká 
rodiny a tak uf v Šestnácti letech, v roce 1885, vstou­
pila na hereckou dráhu. Vystřídala .společnosti F. Po­
korného, F. Trnky a divadlo v Plzni, kde se Jí dosta­
lo znamenitého školení u V Budila. Do svazku s br­
něnským divadlem vstoupila E. Pechová v roce 1300 
společně se svým manželem hercem L. Pechem. Uplat­
ňovala sé v dívčích postavách klasického českého re­
pertoáru (Dorotka, Princezna Pampeliška, Alena i No­
ci na Karlštejne) a pozvolna se přehrávala ne role 
charakterní. Kritika vyzdvihovala Její Mahulenu a Bla­
ženu ze Shakespearova Mnoho povyku pro nie. V této 
roli a ješté v několika dalších vystoupila několikrát 
po boku hostujícího E Vojana. Uměleckého vrcholu 
dosahovala E. Pechova v období 1918—1935, kdy ztěles­
nila mnoho postav láskyplných maminek a babiček 
(nefznáméfší bylv babičky z Lucerny a z dramatizace 
B. Němcové). J. Mähen pro nl napsal v roce 1933 hru 
O maminku. E. Pechová také vyučovala na brněnská 
konzervatoři kde vychovala mj. V. Matulovou, K. Hdg 
ra. V. Šmerale a svého syna L. Peška. Ema Pachová 

»byla typickou představitelkou českého realistického he- 
ractvt. Kladla důraz na slovo, v mimice a gestu byla 
střídmá. Jako první mimopražská herečka získala E. 
Pechová v roce 1925 státní eenu za herectví, v roce 
,1949 byla jmenována čestnou členkou Národního di- 
ivadla v Praze. Zasloužilá umělkyně Etna Pechová st 

1 dožila požehnaného věku 96 let. Zemřela 2. prosince 
|1965 v Brně.

Frau protestierte mit 
Scheinmesse im Petersdom
ROM, 5. Dezember (AP). Im Petersdom 

in Rom ist es jetzt zu einem kleinen 
Skandal gekommen: Eine 44jährige US- 
Amerikanerin wollte an einem Seitenal­
tar eine Messe lesen und trank aus 
einem silbernen Kelch Meßwein. Die aus 
Fort Lauderdale im US-Staat Florida 
stammende Babi Burke wollte mit dieser 
Aktion dagegen protestieren, daß die ka­
tholische Kirche keine Frauen zu Prie- 

, stern weiht.
Die Frau ging mit einer brennenden 

Öllampe zu einem Altar, küßte den Altar 
und erteilte den Umstehenden den Segen. 
Dann hob sie auf priesterliche Weise 
einen silbernen Kelch hoch. Als zwei Va­
tikan-Beamte zu ihr rannten, um sie am 

■ Weitermachen zu hindern, trank Frau 
Burke Wein aus dem Kelch und segnete 
den Altar. Die Scheinmesse dauerte etwa 

•fünf Minuten.
Die Frau wurde von den vatikanischen 

Sicherheitsbeamten zum Hauptquartier 
der Vatikan-Polizei gebracht. Die Frau 

- hatte am Samstag auch eine Pressekon­
ferenz im Vatikan unterbrochen und ge­
fordert, die katholische Kirche solle jegli­
che Diskriminierung aus Gründen der 
Rasse, der Klassenzugehörigkeit oder des 
Geschlechts beenden. Als Frau Burke ab­
geführt wurde, rief sie: „Ich habe die 
Messe zelebriert, um auf das Los der 
Frauen hinzuweisen, die Priesterinnen 
werden wollen, es aber wegen der kirchli­
chen Diskriminierung nicht können.“ r

V ÍLouiid
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Básník něhy a hrůzy
(gf): V Jednom ze svých dopisů, které pro Rainer« 

Mařil Rllka byly vždy Intimní diskusí o nejnlterně^icb 
záležitostech, praví básník, že tvůrce musí být sám 
o sobě světem, že vše musí nalézat toliko v sobě a v té 
části přírody, k níž se přimkh Těmi slovy přesně cha­
rakterizoval svou básnickou tvorbu, tvorbu ušlech­
tilého introverta, který nicméně tlm, že své nltarné 
-bohatství zveřejňoval, rozdával je druhým. Tento bás­
ník, jak praví šalda. „se dopjal jednoho z vrcholů sou- 
ěasné evropské myšlenky básnické a byl mystikem 
plným něhy a hrůzy, jehož ohnivý zrak se propaloval 
1 do hloubek, unikajících pravidelně přezvědu básníků 
Jiných“. Pro nás mé Rainer Marla Rilke význam nejen 
tím, že se jako pražský Němec narodil v naší metro­
poli, ale že pro něho — neustále těkajícího po svítě, 
kde hledal zakotvení — ona část přírody, ke které na 
čas přilnul, byla naše domovina. O tom, do jaké míry 
» ni splynul, přlnáěl nepopiratelné svědectví Jeho tnf- 
ba Dle Larenopter (Oběti bohům domova) z roku 1696, 
v níž prostřednictvím básnické evokace staré Prahy 
a několika předních postav naší kultury vzpomíná na 
své dětství a mládí, jež bylo natrvalo poznamenáno 
krajem, v němž vyrůstal, Z díla tohoto básnického samo­
táře st připomeňme především Jeho Elegie z Dulna. KBI- 
hu hodinek a pochopitelně | slavnou Píseň o lásce a sur 
ti korneta Kryštofa Rllka, o jejíž přiblížení našemu čte 
nářl se snažilo celkem sedm překladatelů. Důležitou 
součástí jeho díla jsou dopisy. A nen! bez příznačné za 
jímavosti, že nám je kdysi přetlumočil Vladimír Holan 
který také přeložil jeho francouzský psané verše ve 
sbírce Růže. Rainer Marla Rilke se narodil v, Praze 
právě před sto deseti lety a zemřel ve švýcarské^ 
Montreaux 29. prosince 1926.

Nejvýznamnější svatby republiky
(čtk): Přehrady postavené od rokn 1945 na území 

Československa zadržují na 256 mtliOnfi kubických met­
rů vody. Přehrady a nádrže postavené od pováleč­
ných let do současnost! Jí jímají zhruba desetkrát ví­
ce. To jen potvrzuje význam vody pro Industrializaci 
státu, jeho veškeré hospodářství, energetiku 1 zeměděl­
ství. Vzhledem k tomu, že Československo, pokud jde 
o vodu, leží na tzv. „střeše Evropy*, patří budování 
vodních děl k nejvýznamnéjšlm stavbám. Mezi prvoro- 
«ence těchto u nás nebývalých a složitých staveb patří 
přehrady Slapy Orava, Lipno a ostatní stupně již ukon­
čené vážská a vltavské kaskády. Vedle těchto velikánů 
naší vodní soustavy vybudovali stavbaři další přehra­
dy, které zabezpečují dostatek vody pro průmysl, ze­
mědělství i obyvatelstvo, jsou to např. přehrady 2er- 
manická, Kružberská a Křlmovská, Vihoriat, Hracbo- 
luskv, Jesenice na Ondavé a další. Chloubou oboro­
vého podniku Vodní stavby a celého našeho staveb­
nictví Je výstavba díla Zeilvka. Díky této výstavbě 
je dnes zásobeno z veřejných vodovodů Již 74,5 pro­
centa obyvatel CSSR, tedy 11,5 mlllůnu.

Wwfcf Mv' už bMT

G. Andreotti navštíví ČSSR
(čtk): Na pozvání ministra zahraničních věcí CSSR 

B. Chňoupka uskuteční v nejbllžších dnech oficiální 
návštěvu CSSR ministr zahraničních věcí Italské re- 

,publiky Giulio Andreotti.
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Reagans neuestes Feindbild
FALLSTON, 5. Dezember (dpa). US- 

Präsident Ronald Reagan hat dem sowje­
tischen Parteichef Michail Gorbatschow 
beim Gipfeltreffen in Genf die Theorie 
vorgelegt, daß die Differenzen zwischen 
den Supermächten mit einem Schlag aus­
geräumt wären, „wenn es für diese Welt 
plötzlich eine Bedrohung durch Wesen 
von einem anderen Planeten gäbe“. Das 
berichtete Reagan am Mittwoch in einer 
Rede vor Schülern in Fallston (US-Staat 
Maryland). „Wir würden dann ein für alle 
Mal begreifen, daß wir wirklich alle Men­
schen auf dieser Erde sind“, habe er zu 
Gorbatschow gesagt, erzählte der US-Prä­
sident



U
SA w

eisen K
Z

-A
ufseher aus 

W
A

SH
IN

G
TO

N
, 

5. 
D

ezem
ber 

(A
FP). 

D
er in den U

SA untergetauchte ehem
a­

lige K
Z-A

ufseher B
runo K

arl B
rach w

ird 
ausgew

iesen. 
D

as kündigte das U
S-Ju­

stizm
inisterium an. D

er Tscheche habe 
sich, so erm

ittelte die U
S-Soaderbehörde 

für die Suche nach illegal in den U
SA le­

benden K
riegsverbrechern, im Juni 1940 

freiw
illig zur W

affen-SS gem
eldet Er w

ar 
zunächst bis 1943 im K

onzentrationslager 
D

achau und dann bis zum K
riegsende im

 
K

Z W
iener-N

eudorf in Ö
sterreich als A

uf­
seher und H

undeführer tätig.
W

Ě
L &

TT

bo -SS..
Frohe Flaschen-B

otschaft 
LO

D
I, 8. D

ezem
ber (A

P). D
ie U

S-B
ehör­

den verhindern nach M
einung eines am

e- 
rikanischen Predigers, daß die Frohe B

ot­
schaft nach Sibirien und in andere asiati­
sche Länder gelangt. D

er Prediger C
raig 

Rice plant, 34 000 Flaschen m
it B

ibeln in 
den Pazifik zu w

erfen. D
och seien die B

e­
hörden 

dagegen 
vorgegangen, 

klagte 
Craig in Lodi in K

alifornien. A
ls er im

 
N

ovem
ber bei San Francisco sein Schiff 

beladen habe, sie die K
üstenw

ache einge­
schritten. D

ie B
eam

ten hätten ihm m
itge­

teilt, daß er gegen die O
zeanverschm

u- 
tungsverordnungen 

verstoße, 
w

enn 
er 

seine Flaschenpost dem M
eer übergebe, 

und forderten, eine M
üllbeseitigungser­

laubnis zu sehen. Craig
’zeigte sich verbit­

tert darüber, daß seine gereinigten Fla­
schen m

it dem W
ort G

ottes als A
bfall an­

gesehen w
ürden. Er erklärte, daß sie m

it 
der Ström

ung bis an die asiatische K
üste 

getragen w
ürden, w

enn er sie etw
a 80 K

i­
lom

eter 
vor 

der 
kalifornischen 

K
üste 

dem 
M

eer übergäbe. 
„Ich erw

arte ein 
W

under", sagte C
raig. „G

ott w
ird m

ir er­
lauben, die Flaschen legal ins M

eer zu 
w

erfen."

M
O

SK
A

U
, 8. D

ezem
ber (A

FP/dpa). In 
der Sow

jetunion ist zum ersten M
al offi­

ziell das V
orhandensein der erw

orbenen 
Im

m
unschw

äche A
ID

S bestätigt w
orden., 

W
ie der D

irektor des sow
jetischen Insti­

tuts für V
iruskrankheiten, Professor V

ik­
tor Schdanow

, in einem am W
ochenende 

veröffentlichten Interview m
it der K

ul­
turzeitschrift „Sow

jetskaja K
ultura“ be­

richtete, übersteige die A
nzahl der in der 

U
dSSR registrierten A

ID
S-Fälle jedoch 

nicht „die A
nzahl der Finger beider H

än­
de". D

er stellvertretende G
esundheitsm

i­
nister der U

dSSR
, Piotr B

urgassow
, hatte 

noch A
nfang O

ktober versichert, in der 
Sow

jetunion seien bislang keine A
ID

S- 
Fälle aufgetreten.

N
ach A

uffassung von Professor Schda­
now steigt die A

nzahl der A
ID

S-Fälle im
 

W
esten aufgrund der „sexuellen Revolu­

tion
“ der sechziger Jahre an. D

ie Litera­
turzeitschrift „Literaturnaja G

aseta" hat­
te am 

30. O
ktober berichtet, die A

ID
S- 

K
rankheit in den U

SA sei die „K
onse­

quenz“ der „unm
enschlichen Experim

en­
te“ des G

eheim
dienstes C

IA und des Pen­
tagons m

it biologischen
 W

affeh:' 
K "

 *
’ 

Schdanow schloß die M
öglichkeit nicht 

aus, daß bereits in den nächsten M
onaten 

„sow
ohl im

 A
usland als, falls erforderlich, 

auch in unserem Land ausreichend w
irk­

sam
e Im

pfstoffe gegen A
ID

S hergestellt 
w

erden“. Schdanow schilderte genau die 
äußerlichen A

ID
S-Sym

ptom
e. D

abei be­
rührte der Professor auch ein Tabu. Er 
sagte, daß nach A

ngaben aus den U
SA

 
und W

esteuropa „in der allgem
einen Sta­

tistik (der A
ID

S-K
ranken) 78 Prozent ho­

m
osexuelle M

änner“ sind. In der U
dSSR 

ist H
om

osexualität ein strafbares D
elikt 

und
 w

ird in der Presse fast nie erw
ähnt.

Pákistán: Záhadné vraždy 
Keráčí: 

Pákfstánská 
policie 

zatím 
bezúspěšní pátrá 

po pachatelích několika 
desítek vražd, které byly 

od 
letošního dubna hlášeny z rázných částí státu. Proto­
že 

všechnv 
oběti 

byly 
usm

rceny 
tupým

! 
předm

ěty, 
znčaíy ee šířit pověsti, že v zem

f řádí 
„gang kladlvá- 

řú
“. 

Poslední obětí byl v 
noci 

na včerejšek 
m

už za­
vražděný v karáčském parku. V sobotu bylo v Karáčí 
utlučeno k sm

rti sedm lidí a na m
ístě jednoho z hrůz­

ných Slut našla policie kladivo. Před policejní stanicí 
v Karáčí 

se 
konaly m

ohutné 
dem

onstrace, 
Jejichž 

ú- 
častnícl požadovali efektivnější pátrání po vrazích. Po­
ličte však sdělila, že zatím .nem

á klíč" k 
objasnění 

těchto vražd.

Von Kohl wollen sie sich nicht belehren lassen

A
ufgespießt 

'„Trotz 
einer 

G
esam

tzahl 
von 

■ 4365 911 Ausländern in der Bundesre­
publik D

eutschland gibt es keine Aus­
länderfeindlichkeit, sondern nur ein 
Türkenproblem

.“
D

ie 
Springer-Zeitung 

„D
ie

W
elt“

.

„Die Kritik diesmal ist nur eine milde 
Brise gegen das, was wir früher erlebt 
haben“, sagte Egil Aavik, der 73jährige 
Vorsitzende des Osloer Nobelkomitees, 
und gab dem „Sturm“ über die Vergabe 
des Friedensnobelpreises die richtige 
Dimension. Dennoch: daß mit diesem 
Helmut Kohl ein Regierungschef dagegen 
protestierte, daß am 10. Dezember der so­
wjetische Arzt Jewgeni Tschasow an der 
Seite seines US-Kollegen Bernard Lown 
stellvertretend für 140 000 „Ärzte gegen 
den Atomkrieg“ die Auszeichnung entge­
gennimmt, hebt die Kritik aus dem übli­
chen Rahmen heraus. „Als ich gefragt 
wurde, ob es solche Interventionen schon 
früher gegeben habe, konnte ich nicht 
umhin, Hitlers Proteste gegen Carl von 
Ossietzkys Friedenspreis zu erwähnen“, 
sagt Jacob Sverdrup, der Direktor des 
Nobel-Instituts, der an der Entscheidung 
des souveränen Nobelkomitees zwar 
nicht beteiligt ist, jedoch die nötigen Vor­
arbeiten leistet.

Von einem Bundeskanzler will sich 
Norwegen nicht belehren lassen, und 
wenn dieser die Menschenrechte er­
wähnt, dann steigen bei älteren Norwe­
gern immer noch die Erinnerungen an 
die Jahre auf, in denen deutsche Soldaten 
das Land besetzt hielten und sich um 
Menschenrechte nicht kümmerten. „Na­
türlich habe ich keine Parallele zwischen 
Hitler und Kohl gezogen“, sagt Sverdrup. 
Doch der Hinweis auf das Jahr 1936 
genügte, um in Norwegen — auch wenn 
Kohl so etwas nicht wahrhaben will — 
Geschichte lebendig werden zu lassen. 
Nicht nur wegen Hitlers Protest und sei­
nem Verbot an alle Deutschen, je wieder 
den Preis entgegenzunehmen, stellte die

Auszeichnung des todkranken KZ-Häft­
lings Ossietzky einen Einschnitt in die 
Geschichte des Nobelpreises dar: Außen­
minister Halvdan Koht verließ damals 
das Nobelkomitee. Er wollte es dadurch 
von tagespolitischen Einflüssen unabhän­
gig machen, und Regierungsmitglieder 
sind für Druck von außen anfälliger als 
ein unabhängiges Gremium.

Sverdrup hätte, um Parallelen zu Kohls 
Einspruch zu finden, nicht auf Hitler 
zurückgreifen müssen. Auch die Sowjet­
union protestierte 1975 offiziell gegen 
Andrej Sacharows Auszeichnung, Polen 
1983 gegen jene für Lech Walesa. Beide 
Male war der Protest jedoch an das 
Außenministerium gerichtet, nicht an das 
Nobelkomitee. Das machte die Antwort 
leicht: Der Nobelpreis ist eben nicht der 
Preis der norwegischen Regierung und 
auch nicht jener des Parlamentes, obwohl 
dieses die Komiteemitglieder ernennt, 
sondern der Preis des im Geiste Alfred 
Nobels handelnden Nobelkomitees.

Der Friedenspreis werde nicht Tscha­
sow verliehen, sondern der Ärzteorgani­
sation gegen den Atomkrieg, weist Nor­
wegens konservativer Außenminister 
Svenn Stray die Proteste der von Kohl 
angeführten christdemokratischen Par­
teivorsitzenden zurück. Ministerpräsident 
Kaare Willoch, der CDU sonst sehr 
freundlich gesinnt, hält an der spontanen 
Würdigung fest, die er den diesjährigen 
Nobelpreisträgern zukommen ließ: Der 
Preis sei „die wohlverdiente Ermunte­
rung für die wichtige Aufgabe, in Ost und 
West Kenntnis über die Folgen eines 
Atomkrieges zu verbreiten“. Wenn Orga­
nisationen ausgezeichnet werden, werde

JcDVRy befTd/ Uouptupí) VAq Ay na PnCtAt

es immer Mitglieder geoen, uic O1VC* die­
ser Auszeichnung unwürdig erweisen, 
heißt es in Oslo. Hätte man deswegen 
dem Roten Kreuz oder amnesty interna­
tional den Preis verweigern sollen? Daß 
bei 140 000 Ärzten auch ein schwarzes 
Schaf in einem weißen Kittel stecken 
muß, ist schon statistisch unumgänglich.

Daß Tschasow, stellvertretender Ge­
sundheitsminister und ZK-Mitglied der 
KPdSU, aber nicht nur Mitglied der Ärz­
teorganisation ist, sondern als ihr Co-Prä- 
sident den Preis überreicht bekommt, 
den Andrej Sacharow wegen Ausreise­
verbots nicht entgegennehmen durfte, 
stößt dennoch auch in Norwegen auf un­
terschiedliche Reaktionen. Die Sozialde­
mokratin Aase Lionaes, die 30 Jahre lang 
dem Nobelkomitee angehörte, zehn Jahre 
lang dessen Vorsitzende war und in die­
ser Zeit den Preis nicht nur an Willy 
Brandt verlieh, den ersten Deutschen seit 
Ossietzky, sondern auch für die heftig 
umstrittenen Auszeichnungen für Henry 
Kissinger, Le Duc Tho und Menachem 
Begin verantwortlich war, will an dem 
Nobelfest nicht teilnehmen. Sie will statt 
dessen „still für Sacharow demonstrie­
ren“, an dessen Verfolgung Tschasow 
maßgeblich beteiligt sein soll.

Eine Gruppe von Privatpersonen mit 
Eigil Nansen an der Spitze, dem Enkel 
des Polarforschers Fridtjof Nansen, wird 
dem sowjetischen Psychiater Anatoli 
Korjagin in Absentia einen „alternativen 
Friedenspreis“ in Gestalt eines Kerzen­
leuchters verleihen. Korjagin hatte 16 als 
geisteskrank bezeichnete Oppositionelle 
untersucht und für völlig gesund erklärt. 
Wegen antisowjetischer Agitation war er 
zu sieben Jahren Straflager verurteilt

worden. Tschasow als Mitglied des Zen­
tralkomitees sei für die Atomaufrüstung' 
der Sowjetunion mitverantwortlich, 
meint Nansen.

Doch die meisten skandinavischen 
Kommentatoren halten die Entscheidung 
des Nobelkomitees nach wie vor für rich­
tig. Sie auf einen Linksruck im Nobelko­
mitee zurückführen zu wollen, ist irrig. 
Agil Aavik ist Christdemokrat wie Kohl, 
und in dem betagten Gremium sitzen zur 
Zeit drei bürgerliche und zwei sozialde­
mokratische Vertreter. Wenn man auf 
Kontakt mit dem Osten Wert lege, müsse 
man eben in Kauf nehmen, daß dies;« 
Kontakte von Vertretern des Establish-; 
ments wahrgenommen werden, heißt es 
in Oslo. Das Nobelkomitee kannte Tscha- 
sows Platz in der Sowjethierarchie, als es 
seine Entscheidung traf. Daß der Arzt vor 
zwölf Jahren den Appell der Akademie 
der Wissenschaften gegen Sacharow mit­
unterschrieben hat, habe man allerdings 
nicht gewußt, räumt Nobeldirektor Sver­
drup ein. Doch es hätte die Entscheidung 
kaum beeinflußt

Daß die Ärzteorganisation gegen Atom­
krieg je einen Präsidenten aus den beb 
den Supermächten habe, sei für ihre 
wichtige Arbeit ein Vorteil, schreibt die 
schwedische Zeitung „Dagens Nyheter“ 
in einem Kommentar. Der sowjetische 
Repräsentant in einer solchen Organisa­
tion sei immer eine offizielle Person. Das 
wisse jeder, auch Kohl. „Der Verdacht 
wird daher um so stärker, daß er und 
Gleichgesinnte in Wirklichkeit dagegen 
opponieren, daß der Friedenspreis an die 
Anti-Atomwaffenbewegung verliehen
wird.“ TEu tt4' Ale



So
zi

al
is

te
n 

m
ög

en
 G

es
ch

en
k 

vo
n 

O
na

ss
is 

ni
ch

t
no

ch
 zu

nä
ch

st 
da

ra
uf

 b
eh

ar
rte

, d
ie

 K
li-

 ' 
ni

k w
äh

re
nd

 de
r e

rs
te

n f
ün

f J
ah

re
 in 

ei
ge

ne
r R

eg
ie

 zu
 be

tre
ib

en
 („

ut
n e

in
 ge

­
w

iss
es

 med
iz

in
isc

he
s Niv

ea
u zu 

si­
ch

er
n"

, w
ie

 es
 hi

eß
), 

em
pö

rte
 di

e S
oz

ia
­

lis
te

n.
 Au

ch
 de

n W
un

sc
h d

er
 Sti

ftu
ng

, 
au

slä
nd

isc
he

 Ä
rz

te
 an

 d
er

 K
lin

ik
 zu

 be
­

sc
hä

fti
ge

n u
nd

 in
 e

ig
en

er
 R

eg
ie

 sp
ez

ie
l­

le
, in 

G
rie

ch
en

la
nd

 nich
t er

hä
ltl

ic
he

 
M

ed
ik

am
en

te
 zu

 im
po

rti
er

en
, st

ie
ß a

uf
 

U
nv

er
stä

nd
ni

s, e
be

ns
o w

ie
 die

 Fo
rd

e­
ru

ng
 d

er
 S

tif
tu

ng
, d

as
 g

es
ch

en
kt

e K
ra

n­
ke

nh
au

s, 
da

s la
ut

 T
es

ta
m

en
t k

ei
ne

 G
e­

w
in

ne
 erw

irt
sc

ha
fte

n so
llt

e,
 von

 der
 

^U
m

sa
tz

ste
ue

r z
u 

be
fr

ei
en

. 
« Sc

hl
ie

ßl
ic

h 
er

kl
är

te
 si

ch
 nu

n 
vo

r f
ün

f 
M

on
at

en
 di

e S
tif

tu
ng

 be
re

it,
 d

as
 H

os
pi

- 
W

Tě
di

gl
tó

h bäüSi 
un

d e
s be

i de
i 

Fe
rti

gs
te

llu
ng

 be
di

ng
ßl

ös
 de

m
 gri

ec
hi

­
sc

he
n S

ta
at

 zu
 üb

er
ei

gn
en

. D
oc

h s
el

bs
t 

zu
 die

se
n K

on
di

tio
ne

n m
oc

ht
e d

ie
 so­

zi
al

ist
isc

he
 Reg

ie
ru

ng
 das

 100
-M

ill
io

- 
ne

n-
G

es
ch

en
k ni

ch
t i 

ef
itg

eg
en

ne
hm

en
: 

Se
it 

Ju
li l

ie
gt

 G
es

un
dh

ei
tsm

in
ist

er
 Jo

r-
 

go
s Jen

ni
m

at
as

 ein 
.e

nt
sp

re
ch

en
de

s 
Sc

he
nk

un
gs

an
ge

bo
t dé

r St
ift

un
g vo

r. 
D

er
 Mi

ni
ste

r lie
ß da

s S
ch

re
ib

en
 bis

 
he

ut
e un

be
an

tw
or

te
t fr- 

m
er

kw
ür

di
g 

an
ge

sic
ht

s d
er

 E
bb

e i
h 

de
r S

ta
at

sk
as

se
, 

de
r ch

ro
ni

sc
he

n D
ev

iä
en

no
t un

d d
em

 
M

an
ge

l a
n K

ra
nk

en
ha

us
be

tte
n.

 Im
m

er
­

hi
n ge

be
n gr

ie
ch

isc
he

 Her
zp

at
ie

nt
en

 
pr

o 
Ja

hr
 D

ev
ise

n i
m

 W
er

t v
on

 ru
nd

 d
re

i 
M

ill
ia

rd
en

 Dr
ac

hm
en

 (ü
m

ge
re

ch
ne

t 50
 

M
ill

io
ne

n M
ar

k)
 au

s, u
m

 sic
h im

 Au
s­

la
nd

 beh
an

de
ln

 zu 
la

ss
en

, w
ei

l es
 in 

H
el

la
s k

ei
ne

 en
tsp

re
ch

en
de

 Sp
ez

ia
lk

li­
ni

k 
gi

bt
. 

K
 . . _

h/
7 u 

Pa
ùe

ti u
n a

- 0
*^

7

gr
oß

es
 Sc

hi
ld

 sc
ho

n s
ei

t J
ah

re
n:

 „H
ie

r 
en

tst
eh

t d
ie

 A
le

xa
nd

er
-O

na
ss

is
-K

lin
ik

.“ 
A

be
r d

as
 P

ro
je

kt
 w

ar
 d

em
 li

nk
en

 F
lü

­
ge

l d
er

 re
gi

er
en

de
n S

oz
ia

lis
te

n s
ei

t j
e­

he
r n

ic
ht

 ge
he

ue
r: D

er
 19

75
 ge

sto
rb

en
e 

K
rö

su
s u

nd
 se

in
e T

oc
ht

er
 C

hr
ist

in
a g

el
­

te
n i

n l
in

ke
n K

re
ise

n a
ls G

ro
ßk

ap
ita

li­
ste

n sc
hl

im
m

ste
r So

rte
 und

 We
ltm

ei
­

ste
r de

r St
eu

er
hi

nt
er

zi
eh

un
g.

 Zud
em

 
ha

tte
n di

e So
zi

al
ist

en
 nac

h 19
81

 ein
 

„N
at

io
na

le
s G

es
un

dh
ei

tsw
es

en
“ ko

nz
i­

pi
er

t, da
s . 

di
e sc

hr
itt

w
ei

se
 Ve

rs
ta

at
li­

ch
un

g a
lle

r P
riv

at
kl

in
ik

en
 vo

rs
ah

 un
d 

di
e G

rü
nd

un
g n

eu
er

 pr
iv

at
er

 K
ra

nk
en

­
hä

us
er

 a
b 

so
fo

rt 
un

te
rs

ag
te

. 
D

aß
 die

 ste
ue

rg
ün

sti
g in

 Lie
ch

te
n-

 
ste

in
 an

ge
si

ed
el

te
 O

na
ss

is
-S

tif
tu

ng
 d

en
-

zu
 de

ne
n d

as
 Ho

sp
ita

l g
eb

au
t u

nd
 be

­
tri

eb
en

 w
er

de
n k

ön
ne

. D
ie

 fü
r d

as
 Kl

i­
ni

kp
ro

je
kt

 be
re

itg
es

te
llt

en
 40

 M
ill

io
ne

n 
D

ol
la

r (
um

ge
re

ch
ne

t r
un

d 1
00

 M
ill

io
ne

n 
M

ar
k)

 w
ill

 di
e S

tif
tu

ng
 nu

n 
sta

tt 
de

ss
en

 
in

 zw
ei

 K
ul

tu
rz

en
tre

n i
nv

es
tie

re
n,

 ei
ne

s 
in

 A
th

en
, d

as
 a

nd
er

e i
n 

N
ew

 Y
or

k.
 

D
ie

se
r B

es
ch

lu
ß 

tri
fft

 d
ie

 A
th

en
er

 S
o­

zi
al

ist
en

, di
e d

en
 Ba

u d
ie

se
r m

od
er

n­
ste

n H
er

zk
lin

ik
 Eur

op
as

 sei
t Ja

hr
en

 
m

it im
m

er
 neu

en
 Ein

sp
rü

ch
en

 ver
zö

­
ge

rte
n u

nd
 nu

n d
as

 Pr
oj

ek
t s

ch
lie

ßl
ic

h 
zu

 Fa
ll b

ra
ch

te
n.

 D
ie

 Ba
up

lä
ne

 fü
r d

as
 

H
os

pi
ta

l si
nd

 lä
ng

st 
fe

rti
g,

 zw
ei

ei
nh

al
b 

M
ill

io
ne

n D
ol

la
r w

ür
de

n b
er

ei
ts i

n d
ie

 
Pl

an
un

g i
nv

es
tie

rt,
 un

d a
m

 Ra
nd

e d
er

 
A

th
en

er
 S

yn
gr

oü
-A

ve
nu

e 
ve

rk
ün

de
t e

in

D
as

 Tes
ta

m
en

t ist
 18 

Se
ite

n la
ng

, 
ha

nd
sc

hr
ift

lic
h a

uf
ge

se
tz

t v
on

 A
ris

to
te

­
le

s O
na

ss
is

 an
 Bo

rd
 se

in
es

 Je
ts a

m
 3. 

Ja
nu

ar
 19

74
 au

f d
em

 Fl
ug

 v
on

 A
ca

pu
lc

o 
na

ch
 Ne

w
 Yo

rk
. V

ie
rz

eh
n M

on
at

e v
or

 
se

in
em

 To
d b

es
tim

m
te

 de
r T

an
ke

rk
ö­

ni
g,

 w
as

 m
it s

ei
ne

m
 au

f r
un

d 1
,5

 M
ill

i­
ar

de
n U

S-
D

ol
la

r g
es

ch
ät

zt
en

 V
er

m
ög

en
 

zu
 ge

sc
he

he
n h

ab
e.

 Se
in

e H
au

pt
er

be
n,

 
To

ch
te

r C
hr

ist
iii

a u
nd

 di
e d

em
 A

nd
en

­
ke

n an
 se

in
en

 im
 Ja

hr
 zuv

or
 töd

lic
h 

ve
ru

ng
lü

ck
te

n 
So

hn
 ge

w
id

m
et

e A
le

xa
n-

 
de

r-
O

na
ss

is-
St

ift
un

g,
 ver

pf
lic

ht
et

e de
r 

R
ee

de
r un

te
r an

de
re

m
, in 

A
th

en
 ein

 
Ze

nt
ru

m
 fü

r H
er

zc
hi

ru
rg

ie
 z

u 
ba

ue
n.

 
A

be
r d

ie
se

r le
tz

te
 W

ill
e d

es
 A

ris
to

te
­

le
s O

na
ss

is 
w

ird
 ni

ch
t in

 Er
fü

llu
ng

 ge
­

he
n:

 Die 
A

le
xa

nd
er

-O
na

ss
is-

St
ift

un
g 

(P
rä

sid
en

tin
: Ch

ris
tin

a On
as

sis
) gab

 
je

tz
t in

 A
th

en
 be

ka
nn

t, m
an

 ha
be

 sic
h 

m
it d

er
 So

zi
al

is
tis

ch
en

 Re
gi

er
un

g n
ic

ht
 

üb
er

 die
 Ko

nd
iti

on
en

 ein
ig

en
 kö

nn
en

,

A ŘEKL SI O PŘEZDÍVKU
Když hrával v kanadakoamarické NHL legendár­

ní obránce Bobby Orr fikali ma „Mr. 3:0V • tako­
vým náskokem prý vždy Boston Brains nkstnpova- 
U. když byl Orr v sestavě. O podobnou ■fesdlvkn 
— jenže .1:0" a i jiného důvodu — al HBá totba- 
Hsta pražské slavie Marian Takáč. Proíí Červe­
nobílí letos v Use vyhráli pBtkrát 1:0 a takáč svý­
mi čtyřmi brankami vždy přispěl k, jed^oWanko- 
vému vítězství svého mužstva proti PreSoma, Spar­
tě, Baníka Ostrava a naposled nyní prali Dukle 
B. B. jen proU ZUlně (tak* 1A) netratil |. (čaf)

„ . . . bin immer noch 
nicht verstorben“

 : 

Oer Fraktionsvorsitzende der Grünen im 
Bundestag, Christian Schmidt, ist von der 
Hamburger Behörde für Schule und Be­
rufsbildung aufgefordert worden, eine 
.Lebensbescheinigung* vorzulegen. Die 
Behörde bittet, .die Bestätigung vom Ein­
wohnermeldeamt bzw.von der Sparkasse, 
bei der die Rente eingeht, unterzeichne!} 
zu lassen*. Schmidt war als Schüler ver­
unglückt und erhält seither eine kleine 
Schülerunfallrente. Er vermutet, daß die 
Hamburger Behörden jetzt angesichts 
der schwierigen Finanzlage der Hanse­
stadt bei Invalidenrenten genauer nach­
fragen und nach Sparmöglichkeiten 
suchen. In einem Brief an die Behörde 
begründet er, warum er die Bescheini­
gung verweigert.

Sehr geehrter Herr/geehrte Frau 
Luckmann,

Sie fordern mich mit Schreiben vom 
6. November 1985 auf, vom Einwoh­
nermeldeamt oder der Sparkasse be­
scheinigen zu lassen, daß ich lebe. Lei­
der muß ich Ihnen mitteilen, daß ich 
mich außerstande sehe, mir von 
einem Geldinstitut oder anderer Stelle 
bescheinigen zu lassen, daß ich immer 
noch nicht verstorben bin.

Zwar ist mir klar, daß im Falle mei­
nes Ablebens die Freie und Hanse­
stadt wegen entfallender Rentenzah­
lungen in eine weniger drückende 
Haushaltstage gerät und sie insofern 
ein unmittelbares Interesse an einer 
lückenlosen Erfassung von potentiel­
len „Karteileichen“ hat, trotzdem muß 
ich mich in diesem Fall auf den Satz 
im Grundgesetz berufen, der da sagt, 
daß die Würde des Menschen un­
antastbar sei. ,

loh tue dais auch aus Solidarität mit 
der Vielzahl anderer Schwerbehinder­
ter und Rentner, für die es nun end­
gültig unzumutbar ist, neben allem 
anderen auch noch - periodisch Be­
scheinigungen beizubringen, daß sie 
dem überschuldeten Sozialstaat immer 
noch zur Last fallen. &

Ich weiß, Herr/Frau Luckmann, daß 
Sie sich derartiges nicht ausgedacht 
haben und nur Ihren Weisungen 
unterliegen.

Deshalb erlaube ich mir, dieses 
Schreiben auch den verantwortlichen 
Politikem/innen zur Kenntnis zu 
geben. '

Sollten Sie unbedingt eine amtliche 
.Lebensbescheinigung“ benötigen, 
wenden Sie sich bitte an den Präsi­
denten des Deutschen Bundestages. 
q gez. Christian Schmidt

Bonn kaufte Glas-Sammlung
BONN, 3. Dezember (dpa). Die Bundes­

regierung hat für 450 000 Mark eine 
Schweizer Sammlung von Gläsern erwor­
ben, die im vergangenen Jahrhundert in 
Nordböhmen hergestellt wurden. Die 
Sammlung von rund 600 Gläsern wurde 
am Dienstag dem Glasmuseum Rhein­
bach bei Bonn übergeben, das die Ent­
wicklung des nordböhmischen Kristall­
glases gesondert darstellen will. Wie das 
Bundesinnenministerium dazu erklärte, 
entstanden die Gläser, die zumeist mit 
Landschaftsansichten versehen sind, im 
Zeitraum des Biedermeier von 1830 bis 
1850. Das Ministerium verwies darauf, 
daß die Sammlung nach dem Urteil von 
Fachleuten einen einmaligen Einblick in 
die Bedeutung der Glasmacherkunst 
Nordböhmens bietet. Die Sammlung 
stammt von dem Schweizer Ingenieur 
O. Ch. Mahler aus Frauenfeld, der sie in 
rund drei Jahrzehnten durch Erwerb im 
Handel oder bei Auktionen aufbaute.

Aufgespießt
„Ja, wahrscheinlich schon, die Abtrei­
bung zumindest, wenn ein begründe­
ter Fall vorliegt, etwa die Vergewalti- 
gung durch einen Mongoloiden, da 
kann man doch davon ausgehen, daß 
kein zweiter Jesus Christus heraus­
kommen wird, wie ich als gläubiger 
Mensch sagen muß."

Klaus-Jürgen Wussow, „Chef­
arzt der Schwarzwaldklinik“, in 
einem Interview mit der öster­
reichischen Zeitschrift „basta“ 
auf die Frage, ober er als wirkli­
cher Arzt eine Abtreibung vor­
nehmen oder Sterbehilfe leisten 
würde.

„Der Graf ist an gerichtsfreien Tagen 
immer besonders lebendig und aktiv.“

Der SPD-Fraktionsvorsitzende 
Hans-Jochen Vogel vor Journa­
listen über Ex-Bundeswirt­
schaftsminister Otto Graf 
Lambsdorff (FDP) und dessen 
jüngste Auseinandersetzung 
mit den Ministerpräsidenten 
Lothar Späth (CDU) und Franz! 
Josef Strauß (CSU).

Wie das Bundesgesundheitsamt 
jetzt in Berlin auf Anfrage mitteilte, 
waren Ende November bundesweit 
340 akute AIDS-Fälle registriert. Ins­
gesamt 150 Patienten seien der 
Krankheit in der gesamten Bundesre­
publik bisher zum Opfer gefallen. Die 
Zahl der akuten AIDS-Erkrankungen 
hat sich seit Bekanntwerden des 
ersten Falles 1981 alle acht Monate 
verdoppelt. Dieser Trend ist bislang 
ungebrochen.
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Über 200 000 Frauen sind 
als Prostituierte tätig

WÜRZBURG, 3. Dezember (dpa). Die 
Prostitution in der Bundesrepublik hat 
ein noch nie dagewesenes Ausmaß“ an­
genommen. Über 200 000 Frauen prostitu­
ieren sich, die Dunkelziffer ist fast noch 
einmal so hoch. Bis zu zwei Millionen 
Männer gehören nach Schätzungen zum 
Kundenkreis. ! t ! dě
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Senzace autosalónu 
•r Bonn: Senzací autosalónu v západonémeckém Essenu 

se nepochybné stane nový mode! automobilu Cadillac. 
Limuzína má 16 kol a je 18 metrů dlouhá. Jejího ba­
žinu může být také použito jako přistávací plochy pro 
malý vrtulník, který si veze s sebou. K výbavě patli 
také koupelna s vanou, deset telefónů a tři televizory. 
Éro případ manželského „vypořádání“ lze vozidlo roz



Wer darf Reagan wecken?
Wagen ständiger Reibereien mit Donald Regan, dem Stabschef Im Weißen Haus, ist 
der Sichertieltsberater des US-Präsidenten, Robert McFarlane, von seinem Posten zu- 
röckgetreten. Die beiden hatten immer öfter und immer heftiger Krach miteinander. Re- 
am pflegt im Weißen Haus einen zackigen Führungsstil, der McFarlane nicht paßte. 
Dazu mischte sich der Stabschef immer massiver in außenpolitische Entscheidungsab- 
fkife ein, was McFarlane als reale Einbuße seiner Macht und seines Einflusses emp­
fand.

Das Amt des Sicherheitsberaters 
ÜM Präsidenten ist schon von seinem 
Profil her ein höchst schwieriger Po- 
sten. Zuständig für die Außenpolitik 
ist nach der Hierarchie der Reagan- 
Administration erstens der Präsident 
und zweitens der Außenminister. 
Dann mischen noch der Verteidi­
gungsminister und der Direktor des 
Geheimdienstes CIA mit Die beiden 
Minister und der CIA-Chef haben 
große bürokratische Apparate hinter 
sich. Das hat der Sicherheitsberater 
nicht. Seine Hauptaufgabe ist es, den 
Berg von Papieren, der täglich aus 
dem Außenministerium, dem Verteidi­
gungsministerium und dem CIA ins 
Weiße Haus transportiert wird, zu le­
sen, zu sichten, zu sortieren und in 
kleine, für den Präsidenten verdauba­
re Häppchen zu formen. Im weiteren 
berät er den Präsidenten in allen au­
ßen- und verteidigungspolitischen Fra­
gen. Er ist der stets im Vorzimmer 
vorhandene, stets gutinformierte Ge­
sprächspartner.

Die Macht des Sicherheitsberaters 
beruht auf dieser Nähe zum Präsiden­
ten und auf dem Vertrauensverhältnis 
zwischen ihm und dem Präsidenten. 
Das gibt ihm oft mehr außenpoliti­
schen Einfluß auf den Präsidenten, als 
ihn sogar der Außenminister hat. 
’Starke Persönlichkeiten auf dem Ses­
sel des Sicherheitsberaters, wie. beb 
spielsweise Henry Kissinger oder 
Zbigniew Brzezinski, haben sich des­

halb immer wieder mit den jeweiligen 
Außenministern herumgestritten.

Präsident Reagan hatte bisher zwei 
sehr selbstbewußte Außenminister 
(zuerst Haig, jetzt Shultz), dafür eher 
blasse Sicherheitsberater (Allen, 
Clark, McFarlane), weshalb es nie zu 
diesem (klassischen) Krach gekom­
men ist. Dafür gibt es jetzt andere, 
ebenso rauhe Reibungsfläehen.

Von allen Sicherheitsberatern Rea­
gans hat Robert McFarlane noch am 
meisten eigenes Profil entwickelt. 
Zusammen mit Außenminister Shultz 
hat er oft mäßigenden Einfluß auf die 
außenpolitische Rhetorik des Präsi­
denten ausgeübt. Er tat dies mit dem 
traditionellen Machtmittel des Sicher­
heitsberaters: dem ständigen Kontakt 
mit Reagan. Seit allerdings der frü­
here Finanzminister Regan als Stabs­
chef ins Weiße Haus gezogen ist, ist 
dieser direkte Kontakt immer weniger 
möglich: Regan hat sowohl in 
Washington wie auch woanders, zum 
Beispiel während des Gipfeltreffens in 
Genf, die Zeit der Gespräche Reagan/ 
McFarlane beschnitten. Sodann hat er 
Stück für Stück Kompetenzen für sich 
reklamiert, die früher bei McFarlane 
waren. Das Kompetenzgerangel dreht 
sich beispielsweise um diese Frage: 
Wer entscheidet, wann eine'Nachricht 
ko dringend ist, daß der Präsident des­
wegen nachts geweckt werden soll?
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„Wahrer Anstand“ der NS-Künstler
„Anstand und Sauberkeit“ herrschte nach 

Meinung von Schauspieler Klaus-Jürgen 
Wussow unter den Schauspielern des Dritten 
Reiches. Der sozialdemokratische Presse­
dienst „blick nach rechts“ verurteilt die Aus­
sagen des „Chefs der Schwarzwaldklinik“ 
und stellt ihnen ein Stück deutscher Theater­
geschichte entgegen:

Der Schauspieler Klaus-Jürgen Wus­
sow hat in einem Interview mit der öster­
reichischen Zeitschrift „basta“ versichert, 
er sei noch in keiner Rolle „so anständig, 
so glaubwürdig, so wahrhaftig“ gewesen 
wie in der des Chefarztes der „Schwarz­
waldklinik“ (28 Millionen Zuschauer). Die 
Serie, so Wussow, erinnere ihn „an die 
großen Schauspieler aus der Zeit des 
Dritten Reiches; die ich nach dem Krieg 
in Berlin noch habe kennenlernen dür­
fen. Da war dieser Anstand, diese Sau­
berkeit, die heute dem Theater fehlt“.

Meint Klaus-Jürgen Wussow damit 
etwa, daß das deutsche Theaterleben 1933 
zu Recht von den „Unanständigen“ ge­
säubert wurde? Soll das heißen, daß 
Schauspieler wie Kurt Gerron und Otto 
Wallburg zu Recht in Auschwitz ermor­
det wurden? Verhielt sich Joachim Gott­
schalk ebenfalls ^unanständig“, als er aus 
Sorge um seine jüdische Frau und sein 
Kind Selbstmord verübte? Die gleiche 
Frage gilt für Albert Bassermann, der als 
67jähriger 1935 mit seiner jüdischen 
Frau, von der er sich nicht trennen woll­
te, ins Exil ging. Zählten zu den „Unsau­
beren“ auch die emigrierten Regisseure 
Max Reinhardt, Erwin Piscator und der 
Generaldirektor der Preußischen Staats­
theater, Leopold Jeßner, deren Wirken 
von der deutschen Theatergeschichte 
nicht zu trennen ist? Sind die Künstler, 
die gezwungenermaßen ins Exil gingen, 
auch „unsauber“ wie Elisabeth Bergner, 
Alexander Cranach. Ernst Deutsch, Julius

Falkenstein, Therese Giehse, Fritz Kort­
ner, Peter Lorre, Lucie Mannheim, Fritzi 
Massary, Grete Mosheim, Max Palmberg, 
Lilly Palmer, Rosa Valetti, Conrad Veidt 
und Adolf Wohlbrück? Und die Sänger 
Jan Kiepura, Ema Sack, Joseph Schmidt 
und Richard Tauber?

Anstand und Sauberkeit fanden sich 
scheinbar bei jenen Künstlern, die sich 
bereitwillig dem NS-Staat für seine skru­
pellose Agitation; zur Verfügung stellten. 
Wussow hätte nach 1945 Gespräche mit 
dem seinerzeitigen Reichsfilmintendan­
ten Fritz Hippler und gegenwärtigen Mit­
arbeiter der „Deutschen Nationalzeitung“ 
fuhren können, der Regie bei dem Film 
„Der Ewige Jude“ führte. Autor des Dreh­
buchs war der damalige Ministerialrat im 
Propagandamihisterium Dr. Eberhard 
Taubert, dem als Vorgesetzter der be­
rüchtigten „Antikomintern“ die national­
sozialistische Propaganda in den okku­
pierten Ostgebieten oblag. Im gleichen 
Sinn war er nach 1945 als Vorsitzender 
des „Volksbundes für Frieden und Frei­
heit e.V." r- emer damals vom Gesamt­
deutschen Ministerium finanzierten 
Hetzorganisation — tätig. Der Film „Der 
Ewige Jude“ wurde auf Befehl Himmlers 
SS-Einheiten . vorgeführt. In diesem 
Machwerk werden die Juden in einem 
Kommentar mit, Rattenverglichen, da 
diese,.Tiere .„als Schmarptzert.den .Men­
schen von seinen Anfängenain begleiten, 
Vernichtung ins Land tragen und Krank­
heiten verbreiten ... '

Der Burgtheaterschauspieler Wussow 
könnte auch Gelegenheit gehabt haben, 
sich nach 1945 mit dem sauberen Veit 
Harlan über seinen vom Goebbels-Mini­
sterium als „staatspolitisch und künstle­
risch besonders wertvoll und jugendwert“ 
bezeichneten ,Film „Jud Süß“ zu unterhal­
ten. Hier stellen die Schauspieler Werner 
Krauss und Ferdinand Marian die Juden 
als finstere allmächtige und allgegenwär­

tige Teufel dar. Die Filme „Jud Süß“, „Der 
Ewige Jude“ und „Die Rothschilds“ bilde­
ten eine geistige Vorbereitung für die 

, Massenmorde der Einsatzgruppen, denen 
j diese Streifen immer wieder vorgeführt 
wurden, und für den Weg nach Au- 

I schwitz.
Waren dies einige der „Schauspieler 

aus der Zeit des Dritten Reiches“, die der 
Chefarzt dér „Schwarzwaldklinik“ nach 
dem Krieg in Berlin kennen lernen durf­
te und die jenen .Anstand“ und „Sauber­
keit“ verkörperten, die nach Auffassung 
des Burgtheaterspielers Wussow heute 
fehlen? s

... 4(H & ví owtfc 
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Wer trinkt, soll schweigen
BERLIN, 4. Dezember (Reuter). Die 

Mitglieder des Berliner Abgeordneten­
hauses sollen einander nicht mehr der 
Trunkenheit beschuldigen. Der Ältesten­
rat des Abgeordnetenhauses forderte 
Parlamentspräsident Peter Rebsch (CDU) 
am Dienstagabend auf, entsprechende 
Vorwürfe künftig ausdrücklich zu rügen. 
Parlamentssprecher Lutz-Rainer Düsing 
berichtete am Mittwoch, er habe in der 

'Sitzung des Abgeordnetenhauses in der 
j vorigen Woche zwei oder drei solcher Äu­
ßerungen von Sprechern verschiedener 
Fraktionen gehört.

Vorwürfe, daß einzelne Abgeordnete 
betrunken seien, habe er schon öfter ver­
nommen, sagte Düsing weiter. Es sei 
menschlich, wenn ein Abgeordneter wäh­
rend langer Sitzungen des Berliner Lan­
desparlaments im Casino „mal einen 
Schnaps trinkt". Die Fraktionen müßten 

' allerdings dafür sorgen, daß aus ihren 
Reihen keine „alkoholbedingten“ Zwi­
schenrufe kämen. Im übrigen sei der pau­
schale Vorwurf einer Abgeordneten der 
Alternativen Liste, die der gesamten 
CDU-Fraktion Trunkenheit vorgeworfen 
hatte, nicht haltbar.
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• O deset zlotých za litr se od 1. prosince wyšup 
v Polsku ceny benzínu a nafty do motorových vn 
zideL Například litr 94okt&nového benzínu nyní 
stoh 60 Zlotých AW4... 2A PMfi!



Aufgespießt
„Wir, die udr für die Landwirtschaft 
arbeiten, wissen, daß Frieden ein 
überragender Produktionsfaktor ist. “

Bundesernährungsminister 
Ignaz Kiechle (CSU) bei einem 
Essen zu Ehren von SED-Polit­
büromitglied Werner Felfe.

Tři Čtvrtiny M #00 miliónů telefonů 
kter* jsou na celím svítě v provozu 
jsou ronmlstíny v doviti nejrozvinutéj 
tich korních. Přitom přes polovinu všech 
Obyvatel svita žije v rotních, kde na 
100 obyvatel připadl míní než jeden 
teletontckV přistroj.

Ein Paß für alle Fälle
JERUSALEM, 2. Dezember (AFP). 

Einen Spezialpaß, der dem Inhaber im 
Falle einer Geiselnahme Schutz vor Re­
pressalien durch antiisraelische Geisel­
nehmer bieten soll, will eine antizionisti­
sche jüdische Organisation für ihre Mit­
glieder einführen.

Die ultra orthodoxe Bewegung „Neturei 
Karta“ ist gegen den Staat Israel, weil ih­
rer Ansicht nach „allein der Messias ein 
jüdisches Königreich auf Erden errichten 
kann“. Einer der Führer von „Neturei 
Karta“, der Rabbi Moshe Hirsh, der seine 
Bewegung als „antizionistischer als die 
antizionistischen Terrorgruppen“ selbst 
bezeichnete, teilte am Montag mit, es sei­
en bereits mehrere tausend dieser Spezi­
alpässe gedruckt Neben einem Paßfoto, 
das den Besitzer zeigt sollen die Unter­
schriften von zwei Führern der Bewe­
gung garantieren, daß es sich bei ihm tat­
sächlich um einen Antizionisten handelt.
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A ** Mdtlnl pasoví kontroly Cheb byli pří cest! 
i NSR do Československé zídržertf dva clil štítní pří- 
slušnícl, kteří MtaJlU před celním odbavením v8tšf 
množství bedvdbných Utk4 v celkoví hodnotí 136 000 
korun. ,
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Večeře na „nejvyšší úrovni"
Minulý týden jsme se vzrušením «ledo­

věli dění v 2enevě. Kromě informaci xá- 
««iného charakteru se Stenéřům douta­
is od našeho ženevského zpravodaje i po- 
irobného sděleni o skladbě menu pH 
«lavnnstnf , večeři „na nejvyšší úrovni“, 
'tavtávala z krabtho předkrmu, kuřecí po- 
Uvky. ealétu, sýrového paté z avocadem 
» teplého moučníku s jahodami. Cteta- 
4h zaujal název „sýrová páté“, takte jsme 
vyhledali odborníky — šéřkuchaře aašich 
interhotelů, abychom mohli podat vysvát- 
lení. Nejpodrobnější odpovědi se nám dc- 
btalo od šéfkuchaře pražského Olympiku 
Vtaěafe. tekl nám, te pravděpodobně šlo
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• tzv. pozdní veěeH, k all se předkládá 
lehké nenn. Sýrové pat* je vlastni sý­
rový nákyp, do něhož — jak psal «pro 
vodaj — mohlo být zpracováno i avoca- 
do. Přesný recept pochopitelní nezná, 
ale příprava mohla být asi taková: Do 
boiamelu se vmíchá strouhaný sýr, na 
kostičky nakrájeni dužniM avocado, pak 
sníh » Miků a zapéká se to ve vymaza­
né misce nebo miskách. (Bitá co je to 
avocado: Podle slovníku tropické nebo 
subtropické plody, které vypadají asi ja­
ko veliká hruška s jednou peckou, dui 
nine je mírné nasládlá, bohaté na tnky 
a vitaminy. Šéfkuchař Vladař avocado 
pochopitelné zná a charakterizuje jeho 
plmf jako nevýraznou, dužninu asi ta 
kové konzistence jako má banán.

V kuchařské knize, jejími! autorem je 
Vilém Vrabec, jsme našli předpis na 
„švýcarský sýrový nákyp1*, takže si toto 
lehké jídlo můžeme upravit i doma. Do- 
plAuje se vždy saláty ze syrové zeleni­
ny-

sýrový nákyp Švýcarský: too g bi­
tt veky, asi % 1 mléka, 180 g strouha­
ného ementálu (Primátor!, 8 vajec, tro­
chu soli a muškátového oříšku, tak na 
vymazání ohnivzdorné misky. — Veku a. 
žemle nakrájíme na kousky, dáme do 
hrnce a zalijeme je horkým mlékem. Ne­
cháme čtvrt hodiny stát. Trochu vymač­
káme, šlehačem (n. mixérem) ošleháme 
do hladka se žloutky, přidáme sýr, oso- 
líme, okořeníme strouhaným muškáto­
vým oříškem a lehkým obracením vpra- 
cujeme tuhý sníh ze S bliká. Míso vy­
mažeme máslem a naplníme nákypovým 
těstem. Vložíme do středné vyhřáté trou­
by. Pečeme asi 30—40 minut.

Vojenský rozpočet NSR
Bonn: Dosud největší zbrojní rozpočet v historií 

NSR schválil včera západoněmecký Spolkový sněm. 
Z celkové částky 263,5 miliardy marek, vyčleněné 
na státní výdaje, připadá na přímé vojenské výdaje 
49,9 miliardy marek, tj. bezmálá dvdceť procent. K té­
to základní položce ministerstva obrany Je však nutno 
připočítat i vojenské výdaje skryté v rozpočtech ně­
kterých dalších ministerstev, takže skutečnou částku 
věnovanou ne zbrojení NSR odhaduji analýzy mírové­
ho hnutí na zhruba 75 miliard marek. V praxi to zna­
mená, že přibližně každá čtvrtá marka státních vý­
dajů NSR půjde v příštím roce na zbrojení.

2 "ieWHa blfLííHe

Legendární česká herečka
*'(mlk): Herečka Hana Kvapllová (narozena '29. 11. 

1860 pod jménem Johanna Kubešová) se stala opravdu 
legendární postavou v našem Národním divadle. Ce­
lým svým pokrokovým smýšlením l svou hereckou 
tvorbou, se kterou se vzepřela dobovým konvencím 
V-výrazové povrchnosti. F. X. Salda o ní napsal: .By­
la zušlechtitelkou našeho jeviště. Byla kulturní duch.* 
Chtěla býtl učitelkou, ale osud rpzhodl jinak. Hrála 
tf ochotníků (otec také ochotnicky režíroval), dostá­
vá se do Švandovy divadelní společnosti, kam ji pře­
devším Získal E. Vojan, a tam také upoutává jako 
Ofelle, Marie Stuartovna, Nora (tou se později pro­
slavila v Národním divadle) a). Umělecky ji zde tor* 
movala především Eliška Pešková. Po dvouleté plod­
né profesionální dráze přichází talentovaná 1 osobitá 
herečka v r. 1888 do našeho Národního divadla, kda 
se po sňatku s Jaroslavem Kvapilem v r. 1894 vpisuje 
db širokého diváckého povědomí jako Hana Kvapllo­
vá. Velice promyšleným, citově zaujatým způsobem 
se stává skutečně moderní herečkou,, interpretkou 
velkých rolí světového 1 domácího repertoáru. Její 
psychologický realismus ozvláštňuje 1 prohlubuje po­
stavy, jako jsou např. Máša, Rosalinda, Tltanle, Mar- 
kéta, Nora, z naších jsou to např. princezna Pampe­
liška, kterou pro nl napsal J. Kvapil, M. D. Rettlgová, 
kterou pro nl vytvořil A. Jirásek, Mahulena aj. Pů­
vodním hrám (hrála 111 postav) v Národním divadla 
otevírala Hana Kvapllová svým citlivým projevem 
cestů, do světa. Její životní pout se předčasně uza­
vřela 8. 4. 1907.

Nový dopravní úsek
(Ctk): Pracující n. p. Dopravní stavby Olomouc — 

závod Brno, odevzdali včera představitelům hlavního 
města důležitou část průmyslového polookruhu, který 
svou délkou 1,5 kilometru spojil výpadové komunikace 
■Poděbradská—Českobrodská. Centrálním objektem této 
významné dopravní tepny je most o délce 400 metrů. 
Jenž překlenul údolí Rokytky a železniční trať Praha 
— Košice a návazným terénním zářezem spojil Hlou- 
bětín s Hrdlořezy. Nový dopravní úsek, který náleží 
do základního komunikačního systému Prahy, bude 
«tevřen pro motoristy v nejbližších dnech, ihned po 
dokončení instalace světelné dopravní signalizace.
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Der von Stoph für 1986 vorgelegte 
Volkswirtschaftsplan sieht eine Steige­
rung des produzierten Nationaleinkom­
mens, dem Bruttosozialprodukt vergleich­
bar, um 4,4 Prozent (Vorjahr 4,4 Prozent) 
vor. Die Industrieproduktion soll 8,5 Pro­
zent, die Warenproduktion um 3,8 Pro­
zent zunehmen. Der Eizelhandelsumsatz 
und die Geldeinnahmen der Bevölkerung 
sollen um vier Prozent, der Außenhan­
delsumsatz um fünf Prozent steigen. Der 
Staatshaushalt sieht für 1986 eine Zunah­
me der Ausgaben um 3,6 Prozent auf 263 
Milliarden Mark vor. Überdurchschnitt­
lich werden die Ausgaben für die Vertei­
digung (plus 7,7 Prozent) und für die öf­
fentliche Sicherheit, Rechtspflege und Si­
cherung der Staatsgrenze (plus 7,0 Pro­
zent) angehoben. Für die Preisstützung 
von Waren des Grundbedarfs und der 
Verkehrstarife sollen im Jahre 1986 46,2 
Milliarden Mark (plus 15,5 Prozent) aus­
gegeben werden, das ist mehr als ein 
Sechstel der gesamten Staatsausgaben 
der DDR. '

Hov- f
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Družice pro Austrálii
Mys Canaveral: Posádka amejf^ébo raketoplánu 

Atlantis vypustila na oběžnou dráhu další spojovou 
družici — australskou ÀÜSSAT ^Družíce y podnótě 
40 miliónů dolarů má zlepšit telefonní Spojeni a tele 
vizni příjem na části australské^ ůžeml. Národní 
úřad pro letectví- a vesmír (ŇAŠ<M inkasuje za Vy 

'puštěni tři družíc celkem 35 mlitflipů dolarů e Ják 
oznámila NASA a mluvčí vojeníkěhó ietéttva, bvl 
první ťstart raketoplánu z vojenské letecké-; základny 
-Vandenberg v Kalifornii odložen a uskuteční se «lišto 
,?0- března někdy v Ipplovlně Červenče příštího roku. 
Nově komplex prn starty a přiseti Tákétopfěnu na 
západním pobřeží USA. který bvtWýhudďváň za šest 
let nákladem 2.5 mlllardv dolarů hraje významnou 
úlohu v plánech Pentagonu, jenž chce'Mkeiopláňv vv 
užívat ve stále větším měřítku pro vojenské účely.

Americké lodi u břehů Libye
Rim: U libyjského pobřeží křižují lodi 6. flotily Spo 

Jených států. Oznámil to italský rozhlas. Dodal, že 
USA také zesíUly letecký a radarový průzkum li 
byjskýph pobřežních a pohraničních oblasti. Rpzhlas 
to uvedl do souvislosti, s nedávným krvavým únosem 
egyptského dopravního, letadla, z jehož zosnovánl 
vládni kruhy v Káblře s podporou Washingtonu obvi 
nily Libyi. Tu ostatně USA už cilouho označuji za 
„kolébku mezinárodního terorismů“. ’

U ÍLŘ&HÚÍ
VYPŮJČENA PRACOVNÍ KOMBINÉZA a propust­

ka umottntly reportérovi britského listu The Sun, 
aby se na londýnském letišti Heathrow vyhnul 
všem bezpečnostním opatřením a zcela nerušené 
se dostal do prázdného nadzvukového letounu Con­
corde. Reportér bez problémů prošel prostorem vy­
baveným detektorem, na letištní ploše se proie! 
v tahači letadel, prohlédl st dokonce salónek, kte­
rý poutíná královská rodina, a pak se na pét mi­
nut usadil v kabině pilota. „Mohl fsěm na palubě 
umístit zbraně nebo výbušniny “ řekl.'

V mužské části ankety vyhrál těs­
ně — o šest bodů — nejlepší diskař 
světa Bugár, hned za ním skončil 
výškař Zvara, nejpřijemnSjši překva­
pení sezóny. Světový rekordman v

Atleti roku 1985: 
Bugár a Kratochvílová

rChůzi na 10 km Príbilinec skončil až 
sedmý, propadl na nejdůležitějším 
závodu sezóny, ve finále Lugano 
Trophy. V ženách bylo vítězství osmi- 
Štovkařky Kratochvílové před další 
„jedničkou* úvodního ročníku Grand 
prix koulařkou Fibingerovou přece 
jen jasnější. Na osmém místě skon­
čila možná nástupkyně Kratochvílo­
vé, juniorská mistryně Evropy v bě­
hu na 800 m Gabriela Sedláková.
i Pořadí — muži.* 1. Bugár 377, 2. 
^ara 371, 3. Leitner .226, 4. Vrbka 
225,. 5. Adamec 200, 6. Valent 182, 7. 
Prjbilinec 142, 8. bubenský 92, 9. Ca­
do 66, 10, Ptáčník 55. Ženy: 1. Kra­
tochvílová 39{^ 2. Fibingerová 356, 3. 
Strnadová 246, 4. Kocembová 233, 5, 
Bulířová 217, 6.-7. Mtfrková a Meli- 
cherová 138, 8. Sedláková 1071 9, Va­
šíčková 89, 10. Vavračová 66.

Mladý fotbalista přijde domů 
s utkání ve velice smutné né- 
Udi.

„Co ae stalo?" ptá se otec. 
•Prohráli jste?“

•Ale ne, odpovídá syn, „mám 
hrát od příátě ca finý klub.“

•Cože? Prodali té?“ 
«Ne. Dali nadarmo.“

NKSTAVA SK kUdý den, aby »I při 
•ondntn přelíčení padli do náruče ad- 
vdkét • prokurátorkon. Nicméně aa 
lak stalo v jednom americkém městě 
a děvodem, proč pani prokurůtorka 
abnviMia v objetí zástupce letované 
ctrany, byla malé myška, které obha- 
teveteika Stkona natolik vyděsila, to
Mtaaia záchranu a avého odpůrce.

JMENUJE SE Wabot a je virtuosem 
na varhany. Hudba ho víak vůbec ne- 
njtmé a také P neelyií. Jda tetu 
• prvého robota tohoto draho, který 
byl Metro jen no univerzitě v japon- 
ckém městě Waseda a který evé umě- 
af předváděl ne mezinárodní výstavě 
v^okía. ................

„Tento strof nahradí fednu 
třetinu administrativních pra* 
oovníkfil“

_A co bude dělat?"
„Nic“

Stotisící občan Budějovic
(čtk): Krajské město České Budějovice dosáhne v nej- 

bllžšl době nočtu stn tisíc nhvvntel.

▼ Ar-KIjada, Uavním městě Saádskě 
Arábie, se blití ta konci výstavba nové 
ta modernita letišti. Ještě před rokem

i M Jim má přejít ročně 1S Billéni' 
eMtajteleh.
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Das ver­
schlossene 
Paradies
Keuschheitsgürtel erreg­
ten seit Jahrhunderten die 
Phantasie der Männer.
Ein neues Buch dokumen­
tiert, daß sie zwar 
geschmiedet, aber kaum 
jemals getragen wurden

Die aus England sind angeb­
lich immer noch die besten: 
Handarbeit aus Sheffield- 
Stahl, sorgfältig poliert, ohne 
störende Ecken und Kanten, 
an die sechs Pfund schwer und 
etwa 600 Mark teuer. Es gebe 
»schon Leute, die so was su­
chen«, sagt der Antiquar und 
Erotica-Händler Rainer G. 
Feucht aus dem schwäbischen 
Allmendingen. Weshalb und 
wozu, das will er gar nicht erst 
wissen: »Ich kann doch einen 
Kunden nicht fragen, wozu er 
denn einen Keuschheitsgürtel 
braucht.«

Der Kunsthistoriker Alex­
ander Schulz hat »diesen Din­
gern« jetzt ein ganzes Buch ge­
widmet: »Das Band der Ve­
nus« (Andreas Schulz Verlag; 
19,80 Mark).

Schulz gilt heute als Kapazi­
tät auf dem Gebiet der 
Keuschheitsgürtel. Seit er An­
fang der siebziger Jahre in To­
ronto in einem Antiquitäten­
geschäft einen angeblich »echt 
gotischen« sah, hat er sich in­
tensiv mit den »Weiberver­
schlüssen« beschäftigt.

Der »echt gotische« ent­
puppte sich dabei als die Ko­
pie einer Kopie einer Kopie. 
Ein gotisches Original hat es 
nie gegeben. Und daß die al­
ten Ritter ihre grünen Witwen 
mit einem geschmiedeten »Ve­
nusgürtel« beschwerten, bevor 
sich die Burgherren mit Knap­
pen und Knechten zum fälli­
gen Kreuzzug verabschiede­
ten, hält Schulz für »schöne 
Legende«. Denn die Achtung, 
die der Schwertadel zur Zeit 
der Kreuzzüge den Burgfrauen 
entgegenbrachte, war, glaubt 
Schulz, zu groß, um die Frau­
en »mit solchen Marterwerk­
zeugen« zu erniedrigen.

Der erste, historisch ver­
bürgte Beleg für die Exi­
stenz von Keuschheitsgürteln 
stammt aus dem 15. Jahrhun­
dert. Am 28. August 1405 wid­
mete ein Herr Kaiser aus Eich­
stätt dem König Ruprecht von 
der Pfalz eine Pergamenthand­
schrift mit dem Titel »Bellifor- 
tis«. Sie enthielt praktische 
Hinweise, wie Kriege zu ge­
winnen sind. Zu den Kriegsli­
sten gehört seltsamerweise 

auch ein »harteiserner Gürtel 
florentinischer Frauen, der 
vom so geschlossen wird«. Das 
dazugehörende Bild zeigt un­
zweifelhaft einen Keuschheits- 
gürtel.

Der »Geldadel« von Flo- 
renz, zu denen die Familien 
Albizzi und Medici gehörten, 
hatte damals zu Frauen ein et­
was weniger schwärmerisches 
Verhältnis als die alten Ritter. 
Sie betrachteten Frauen als 
persönlichen Besitz, den man 
durchaus abschließen konnte.

Aus dem sinnenfrohen 16. 
Jahrhundert ist auch der einzi­
ge Versuch überliefert, die ei­
sernen Tugendwächter unter 
das Volk zu bringen. Bran­
tôme, ein Klatschkolumnist je­
ner Zeit, berichtet von einem 
Händler, der auf dem Markt 
von Saint Germain abschließ­
bare Gürtel anbot, um die 
»Scham der Frauen« zu be­
währen. Nachdem fünf oder 
sechs Ehemänner diese Gürtel 
gekauft hätten, drohten, so 
heißt es, ein paar Edelleute 
dem Händler mit Mord, falls 
er seinen Laden nicht schließe.

Dem konnte der Mann sich 
nicht verschließen. Und das 
war auch gut so. Denn die we­
nigen Männer, die ihre Frauen 
zwangen, geschmiedete »Hü­
ter der Pforte« zu tragen, 
machten sich selbst lächerlich 
- manchmal sogar strafbar.

Der dänische Gelehrte Ole 
Vorm (1588-1654) beschreibt 
in seinen Memoiren das 

Schicksal einer Frau, die von 
ihrem Mann genötigt wurde, 
»gewisse Beinkleider zu tra­
gen«. Schließlich kam die Sa­
che vor Gericht, wo der Mann 
erklärte, er hätte den »Schlüs­
sel verloren«. Die Richter ord­
neten an, die Hose gewaltsam 
zu knacken - sie wurde noch 
lange als »berüchtigtes Werk« 
gezeigt. Der eifersüchtige Ehe­
mann aber wurde verbannt.

Den letzten Versuch, Sitten­
losigkeit durch Keuschheitsgür­
tel zu beheben, gab es Ende des 
vergangenen Jahrhunderts. Da 
bot ein Bandagist aus Reims 
»Schamgürtel« zum »Schutz 
der weiblichen Treue« an. Die 
schlichte Ausführung mit Pan­
zer kostete 120 Franc. Für die 
Luxusausführung in Silber wa­
ren 320 Franc fällig. Obwohl 
der Bandagist argumentierte, 
in »einer Zeit der Unordnung 
wie dieser« könnte kein Mann 
darauf verzichten, »den Schlüs­
sel der Dinge zu besitzen, die 
wertvoller sind als Gold«, setz­
ten sich seine Erzeugnisse nicht 
so recht durch.

Und dabei ist es bis heute 
geblieben. Die englischen Pro­
duzenten von Keuschheitsgür­
teln wären arm dran, gäbe 
es nicht ab und zu wagemu­
tige Männer wie den Ge­

schäftsmann, der vor etwa ei­
nem Jahrzehnt das Wasser­
schloß von Wiedelah im Harz 
in den Nachtclub »Domrös­
chenschloß« umbaute. Die 
»Burgfräulein«, die hier be­
dienten, trugen als Arbeitsklei­
dung Keuschheitsgürtel, deren 
Schlüssel beim Wirt hinterlegt 
waren.

Womöglich hatte das die 
Boutiquenbesitzerin Angelique 
Ribeiro aus Rio de Janeiro dazu 
animiert, für ihre verwöhnte 
Kundschaft Keuschheitsgürtel 
zu entwerfen, die am Strand 
von Copacabana von Fotomo­
dellen probehalber angelegt 
wurden. Das Interesse war 
denkbar mäßig, zumal sich die 
Frauenrechtlerinnen des Lan­
des empörten und der Mode­
schöpferin vorwarfen, »die La­
ge der unterdrückten brasiliani­
schen Frauen noch zu ver­
schlimmern«. Angelique Ribei­
ro nahm sich das so zu Herzen, 
daß sie über eine Neuentwick­
lung nachzudenken begann: 
den Keuschheitsgürtel für Män­
ner.

Den gibt es allerdings auch 
schon lange. »Es mangelt«, 
klagt der Fachhandel, »nur an 
derNachfrage.« rupp doinet
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Treue hinter Schloß und Riegel
Dieses Gemälde aus dem 16. Jahrhundert zeigt, wie die Ehefrau ihrem scheidenden 

Mann den Schlüssel zum Keuschheitsgürtel übergibt

Čtvrt století Orlické 
přehrady

Letos v létě tomu bylo dvacet pět let, kdy Jsme mohli pohlédnout Ještě 
Ha stráně ■ úbočí řek Vltavy a Otavy, mezi kterými obě řeky plynuly po 
Staletí. Pak na podzim se nám tento pohled ztratil. S vydatnými dešti se na 
Táborsko a Písečku vynořila na Vltavě a Otavě umělá jezera. Vytvořila plochu 
1040 hektarů; Vltava se vzdula do 70, Otava do 22 a Lužnice do 7 kilo, 
metr* délky. Jezero, či jezera zvedla přehradní hráz, vysoká 91,5 metru, 
hráz gravitační, přímá, betonová, která má v délce koruny 450 metrů. Ze 
rtech přehrad, které jsme kdy postavili, zadržuje nejvíce vody — přes
Sedm set miliónů krychlových metrů.

Má také nejmohutnější hydrocen- 
trálu. Čtyři Kaplanovy turbíny, vyrá­
bějící téměř čtyři sta MW nesmírně 
cenné špičkové energie, aniž by v nej- 
menším poškodily životní prostředí. 
Mohutná nádrž pomáhá chránit před 
povodněmi, ale dovednou manipulací 
lze tohoto rezervoáru použít i k zlep­
šení průtoků Vltavy 1 Labe pro plav­
bu. Je garantem dostatku vody pro zá­
sobení obyvatel — například pro po­
dolskou vodárnu v Praze, — a prů- 
tnyslu, Js prostě dost důvodů k tomu, 
Sby st tento nejčeštější tok.a celá 
vltavská kaskáda zasloužily nové poé­
my 1 písně, opěvující zadumané hla­
diny jezera«

Nic naplat, přehradní nádrže zbavily 
V mnohých místech řeky romantiky 
proudů, peřejí i přirozených břehů, 
*le přinesly Jiné nové a tolik jjptřeb- 
né hodnoty. Jistě byli smutní plavci, 
kteří tenkrát před pětadvaceti lety 
naposledy pozdravili .starou řeku“1

Kanoisté 1 voraří, staří šífaři z mno­
ha konců povodí. Ale 1 lidé z 520 ob­
jektů, které musely být zbourány, ne­
boť nad nimi se měla zavřít hladina 
jezer. Bylo ovšem nutno přebudovat 
sliníce, lesní cesty v zátopové oblasti.

Zabezpečit klenbové patky u pilířů sil­
ničních mostů v Podolsku i v Červené, 
kde byl 1 přestěhován kostelík, po­
stavit nové náročné mosty přes Vlta­
vu, a Otavu u Zvíkova, mohutný oce- 
lový most a Ždákova, zachránit starý 
řetězový most u Podolská a přenést 
jej na Lužnici u Stádlce. A samozřej­
mě postavit náhradní domovy pro li­
dí, kteří dříve obývali chce u řeky, 
přeměněná v Jezero,

Orlická přehrada byla současně po­
hledním velkým dílem, které bylo po­
staveno z betonu. Od té doby se u nás 
stavěly už Jen hráze zemní, sypané 
s nejrůznějším způsobem těsnění. 
Ostatně Orlík patřil k vrcholům na- 
leho přehradního stavitelství v oblasti 
betonových tížních hrází. Naši stav­
baři se sice pokusili o nejmodernější 
typ hráze — tzv. klenbovou na řece 
Vrchlicl u Kutné Hory (vysoká 41 
metr), kde Je využít oblouk (klenba) 
hráze k přenášení vodního tlaku vo­
dy do břehů, zjednodušeně řečeno. 
Ve světě Jsou hráze tohoto typu vy­
soké t přes tři sta metrů s minimální 
spotřebou betonu a s několikanásobně 
vyšší spolehlivostí než kterékoliv jiné. 
Podle našich projektantů není u nás 
dost vhodných podmínek pro stavbu 
takových hrází, které vyžadují hlubo­

Kterých se říkalo: „...Na-lodích a 
vorech, kde se víno plaví, ženám k 
pití Jen šťávu dáti, ale raděj je na 
vorech netrpěti, dále nesmí být ha­
nebného mluvení, oplzlého zpívání, 
hromování, klnutí, jinak každý v trd- 
lici kolomastí nakrmen býti má ...“

Konečně plavba a pití, to jaksi dost 
souviselo, soudě například podle ji­
ného záznamu. V roce 1464 napsal 
papež Pius II.:#„Ceši vody nepijí, leda 
V nouzi největší. Češi 1 děti své již 
» kolébce pivem napájejí, aby se jim 
hned v mládí kacířské hlavy utvrdily.“ 
Asi o sto let napsal kronikář Štelcar 
Želetavský: „I mnohé ženy více v krč­
mě než doma přebývají. Za prostě­
radlo, cínové nádoby, i za chleba piva 
získávají, některé ožralým mužům 
váčky vyprazdňují, aby mohly v krč­
mě piva schlastat.“ Podle navigačního 
patentu z roku 1772 se smělo využí­
vat Vltavy jen pokud to nebylo na 
závadu plavebním účelům. Plavba a 
voroplavba byly prostě nejveřejnějším 
zájmem. Po dloubá staletí také pla­
tilo, že na vorech bylo nejspolehlivější 
bezpečí pro cestovatele. Podle zázna­
mu kronikářů z druhé poloviny 15. sto­
letí byla situace taková: „Na Plzeň­
sku ani vyslanec našeho Nejmilosti­
vějšího panovníka s třiceti lupiči jist 
není. Proto raději na vorech, kde ti 
řeka dobře teče, ubírej sel“

S tím plavením a cestováním po 
vodě nebyl konec ani v tomto století. 
V padesátých letech byl natočen film 
ze současnosti, Plavecký mariáš, o vo- 
rařích, kteří vyzráli nad nedostatkem 
vody ...

Ovšem dnes je Vltava, nemluvě o 
Otavě, rozdělena na různé úseky, ne­
boť přehrady nedovolují proplavení

ce zaříznutá úzká údolí. Ta Jsou u nás 
spíš „neckovitá“. Ovšem 1 tak vyža­
dují klenbové hráze maximální ná­
ročnost na kvalitu prováděných prací. 
Druhou, Jíž vyprojektovanou klenbo­
vou hrází byla dalešická na řece Jih­
lavě. Projekt byl však změněn na sy­
panou hráz.

Ovšem 1 Orlíku „hrozilo“, že tam 
bude sypaná hráz; v okolních lomech 
nebyl však dostatečně vhodný mate­
riál. Volba tedy padla na betonovou, 
která má však dost výhod, zejména 
má nejmenší, zanedbatelně průsaky, 
lépe odolává nejrůznějším formám 
eroze.

A tak vznikla Orlická přehrada, 
spolu s Lipnem nejpozoruhodnější člá­
nek novodobé vltavské kaskády, kte­
rá od základu změnila nejen charak­
ter, ale i poslání řeky.

Neboť Vltava sloužila od nepaměti 
jako nejdůležitější dopravní tepna.

0 její splavnění pečovali všichni 
panovníci starověku i novověku. Do­
konce i v pravěku. Vždyť již před 
3000 lety se po ní na krátkých vorech 
plavLH Keltové. Svatý Václav vyhlásil 
na počátku 10. století Vltavu za „svo­
bodnou silnici na vodě“. Již před tisíci 
lety byla plavba na Vltavě velmi živá, 
zejména voroplavba, zásobující dře­
vem stavby hradů a měst. Vedle dře­
va se na vorech dopravovala zejména 
sůl, potraviny, pivo, kámen, písek, do­
bytek, dřevěné uhlí, smola, ba i lidé. 
Jen tak mimochodem, nejstarší právo 
várečné měla v Praze kapitula Vyše- 
hradská, ale nestačila poptávce, proto 
4» tiž tenkrát v 12. století vozilo pivo

vorech — z Českých Budějovic. 
Od 11. století se plavil na Vltavě 
chmel z Českého Krumlova 1 Sušice, 
kde byly tehdy velké chmelnice. Obrá­
ceně, z Mělnická do jižních Cech, se 
na vodě dopravovalo víno; pro tento 
transport platily zvláštní předpisy, ve
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Erinnerung an Egon Kisch
„Marktplatz der Sensationen“ — Start der Serie

20.15

Zum 100. Ge­
burtstag des „ra­
senden Reporters“ 
Egon Erwin Kisch 
sind ein paar Bü­
cher erschienen, 
der Rundfunk fei­
erte den Mann, 
dessen Arbeiten

Gerd Bucerius, Gründer und Herausge­
ber der ZEIT, „Lehrstücke für jeden Jour­
nalismus einer jeden Zeit“ nannte; aber 
das Fernsehen zeigte überraschende Di­
stanz. Die fünfteilige Südwestfunk-Serie 
„Markplatz der Sensationen“, die jetzt 
montags jeweils in der besten Sendezeit 
ausgestrahlt wird, füllt darum eine Lük- 
ke.

Egon Kisch, „Erwin“ kam später quasi 
als Künstlername hinzu, wurde 1885 in 
Prag geboren. Weil Kisch das Bild seiner 
Heimatstadt stets in sich trug, wurde die 
neue Serie von Juli bis Oktober 85 fast 
ausschließlich in Prag gedreht, obwohl 
Krieg, Emigration und Reisen Egon Er­
win Kisch kreuz und quer durch die Welt 
getrieben haben.

Inhaltlich reiht sich eine Episode aus 
dem Milieu von Verbrechern und Mord­
kommissaren an die andere. Trotzdem 
rückt die Serie bewußt vom vordergrün­
digen Krimistil ab, und die Regie von 
Martin Holly ist bewußt retardierend.

reu völ co

Aus für 
»Dallas«  
und 
»Denver«!

Denn zu drei Vierteln ist das Dargestellte 
Original-Kisch, der seine Journalisten­
laufbahn zwar als „Spezialist für Mord­
fälle“ im Lokalteil der „Bohemia“, der 
zweitgrößten deutschsprachigen Zeitung 
von Prag, begann, Effekthascherei und 
Stimmungsmache jedoch verachtete, 
denn, so schrieb er sein Selbsverständnis: 
„Ein Reporter hat keine Tendenz... 
Nichts ist verblüffender als die einfache 
Wahrheit“

Dazu gehört, was die erste Folge zeigt: 
Eine Mutter, die sich selbst beschuldigt, 
als ihr Sohn unter Mordverdacht gerät, 
weil sie einst selber auf eigenes Unge­
mach mit Mordgelüsten reagierte; und 
auch der Landstreicher gehört dazu, der 
nichts verbrochen hat als daß sein Geist 
sich verwirrte... Fast alle Episoden 
stammen aus dem Kisch-Buch „Markt­
platz der Sensationen", und die Leistung 
der Autoren dem Kamil Pixa und Jaros­
lav Vokrál besteht darin, mehrere 
Geschichten zu einem Ganzen zusam­
menzufassen und sie durch die Person 
des Egon Erwin Kisch miteinander zu 
verbinden.

Die Serie beginnt im Prag von 1910 
und unter dem Motto: „Ein Reporter muß 
nichts erfinden. Er sieht und hört überall 
Unglaubliches, und all das Unglaubliche 
ist die Wahrheit“ Ke
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Um die Mammutserie überhaupt drehen zu können, hat 
ein WDR-Team die »Lindenstraße« sogar extra auf bauen 
lassen - Stein für Stein, sechs Monate lang, in Köln- 
Bocklemünd! 

Endlich: Am Sonntag (8. Dezember) 
ist es soweit. Das deutsche Fernsehen 

kann seinen Zuschauern für »Dallas« 
und » Denver« etwas gleichwertiges 
bieten ! Die »Lindenstraße«. Nach der 
»Schwarzwaldklinik« gleich derzweite 
Straßenfeger deutscher Produktion !

Das Schönste dabei : Nicht etwa gigan­
tische Bohrtürme, gewaltige Rohöl­
massen werden uns dann in Atem hal­
ten, sondern »ganz alltägliche Geschichten der Bewoh­
ner einer ganz normalen Straße«. »Leute wie Du und 
ich!«, so Produzent Hans W. Geissendörfer. Künftig 
Tagesgespräch : Nicht mehr das Privatleben der »ehren­
werten« Familien Ewing und Carrington, sondern das 
der Familie Schildknecht! Da kommt es zu turbulenten 
Szenen in einer Wohngemeinschaft, wird von den Taten 
und Untaten verschiedenster Leute erzählt, kann der 
Zuschauer kleine und große Probleme von »Menschen

■ nebenan« am Bildschirm mitverfolgen.

Motocykly no export
       Prostřednictvím Motokovu, který byl 
«řízen v r. 1951, vyvezlo už Českoslo- 
vensko na 3,5 miliónu motocyklů zná-

1 ček Jawa a ČZ. Hlavním odběratelem 
je SSSR, který např. loni koupil přes 
113 tisíc cestovních a sportovních stro­
jů. K dalším významným zákazníkům 
patří Bulharsko, Kuba, Maďarsko, Pol- 
•ko a Čína. V USA a v Kanadě je zá­
jem především o mopedy Jawa a pří­
věsné vozíky Velorex, které je možno 
pomocí univerzální úchytky připojit 

j i na jiné zahraniční motocykly. Skan­
dinávské země nakupují v ČSSR pře­
devším sportovní stroje, Francie, Ra­
kousko a Recko mopedy a cestovní 
motocykly. Itálie a Dánsko odebírají 
hlavně cestovní stroje a přívěsné vo­
zíky. V některých zemích, jako např. 
v Turecku a Egyptě, byly postaveny 
montážní linky, pro které PZO Moto­
kov dodává Jednotlivé komponenty a 
součástky. (z)
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Praha - střed sa mění k lepšímu
Pražská nádraží nepatřila k místům, kterými 

bychom se » hlavním městě mohli pochlubit. 
V posledních letech se však hodně směnilo 
* lepšímu. Hlavní nádraží dostalo moderně že­
lanou odbavovací halu, komplexní rekonstrukcí 
prošlo libeňské horní nádraží a v poslední době 
byla otevřena také úplně nová zastávka Praha — 
Holešovice, fefíž hala připomíná krásné prostory 
metra.

Když k tomu připočítáme smíchovské nádraží, 
k němuž nyní přiléhá nově postavená společná 
hala metra a CSD, vychází nám logicky, že nyní 
by se největší pozornost měla soustředit na úpra­
vu ^Prahy — střed. Tohle nádraží v srdci hlavní­
ho města by ělo i v dalších letech sloužit vni-

Pmim o hoví «praveat aMraiiú haly

tröst átní přepraví a proto tyto zamýšleno s re 
kpnstrukcíjeřio výpravní budovy o částce 20 ml- 
Hand korun. Byl .by to jťslě velký, dárek k ote­
vřeni trasy B metra, která tak výrazné zmínila 
okolí nádraží. Bohatl se vidk přes veškerou sna­
hu nenaSel dodavatel praet, vhodný stavební pod­
nik. ReSent se všúk přec* jen našlo a cestující už 
nyní mohou obdivovat první Met rekonstrukcí, 
kterou uskutečnily výkonní Jednotky dráhy, ze­
jména pak Drahstav Pardubice vlastními sUaml.

Nádraží Praha - střed bylo Jako konečná Se­
verní i státní dráhy otevřeno před 140 lety a od 
té doby pochopitelné prošlo řadou úprav. Vnitř­
ní tvář nefvtc zmínila modernizace před čtvrt 
Stoletím, kdy do historického objektu se starý­
mi klenbami byly zastavěny prodejní Stánky a 
celá hala pro cestující se ukázala v moderní po­
době. Dnes však byla už potřeba další moderni­
zace. Tentokrát byla respektována památková 
hodnota stbvby a tak úprava vychází z původní­
ho vzhledu nádražních prostor. Jak se to poda­
řilo, můžeme se Jíž teď přesvědčit v nové poklad­
ní hale, která za tři měsíce vyrostla na místě dří­
vější nevábné samoobslužné restaurace. Kromě 
pokladen tu najdeme i místa k posezení, i když 
všechny stylové sedačky se nepodařilo včas vy­
robit a tak kompletně budou Instalovány do kon­
ce tohoto mísíce. Pak zde vznikne skutečná če­
kárna pro cestující náhradou za dřívější nevyho­
vující prostory.

Součástí úprav v hodnotě pěti miliónů korun 
bylo i zřízení bufjetu, oprava vnější fasády ná­
draží a natěračské práce. Jak rychle bude pokra­
čovat další rekonstrukce, zatím jasné není, ale 
příště přijde na řadu odstranění další části stán-
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Schweizer lehnen Verbot 
von Tierversuchen ab

BERN, 1. Dezember (Reuter). Eine 
deutliche Mehrheit der Schweizer Stimm­
bürger hat sich am Sonntag gegen ein 
Verbot von Tierversuchen ausgesprochen. 
Eine Volks-Initiative „für die, Abschaf­
fung der Vivisektion“ der Tierversuchs- 
Gegner wurde nach Angaben der schwei­
zerischen Bundeskanzlei mit 70,5 Prozent 
der abgegebenen Stimmen abgelehnt. In 
keinem der 26 Kantone fand sich eine 
Mehrheit für das Volksbegehren, das 
1981 mit 150000 Unterschriften zustande- 
gekommen war. Die Stimmbeteiligung 
betrug 37,4 Prozent.

Sovětská protestné nóta
Rím: Sovětské velvyslanectví v Římě předalo ital­

skému ministerstvu zahraničí notu, ve které,jozhodně 
protestuje proti teroristickému činu, při-němž ame­
rické špionážní služby v- srpnu 1985 unesly v Itálii 
sovětského diplomata V* Jurčenka. Italské úřady, na 
něž se , sovětská strana několikrát obrá-tlla, Jvrdtly, 
že o okolnostech zmizení sovětského diplomata a o 
místu jeho pobytu nic nevědí, uvádí se v notě. Italská 
strana se však nemaže vyhnout odpovědnosti za akt 
podniknutý proti sovětskému občanovi, který přijel 
do země s vědomím italských oficiálních míst. Po­
vinností italských úřadů bylo v souladu s mezinárod­
ním právem zajistit bezpečnost a nedotknutelnost V. 
Jurčenka. SSSR v nótě požaduje, aby italské ůřadv 
podnikly všechna nezbytná opatření k zajištěni bez­
pečnosti sovětských představitelů na svém území.

uwm 2 čfwr !
Muzeum Beatles se stěhuje

V' Londýn: První světové hnizeum Beatles, obsahující 
přes tisíc předmětů spojených s historií této proslulé 
britské hudební skupiny, se přestěhuje z Liverpoolu 
do Londýna. Důvody, proč muzeum musí opustit rodné 
město Paula, Johna, George a Rlnga, jsou čistě finanč­
ní: muzeum si na sebe v Liverpoolu nevydělalo. Od 
otevření expozice nazvané „Beatle City“ v roce 1984 
JI v tomto hospodářsky strádajícím anglickém přísta­
vu navštívilo necelých 200 000 zájemců, což znamenalo 
nulový zisk Muzejní Stánek Beatles nyní získal za­
tím neznámý kupec.

Von der Bibel ernährt
Weil sie in der Bibel lasen und sie 

seitenweise verspeisten, haben vier im 
Stillen Ozean treibende Fischer aus 
Papua Neuguinea ihre sechstägige 
Seenot lebend überstanden. Das be­
richtete am Wochenende die Deutsche 
Bibelgesellschaft in Stuttgart. Die Fi­
scher Lino Lea, Kome Peti, Mologa 
Pele und Pele Pele seien von der Insel 
Apia, die rund 2000 Kilometer östlich 
von Papua Neuguinea liegt, mit ihrem 
Motorboot zu einem nächtlichen 
Fischfang aufgebrochen. Sie hätten 
nur einen Kanister Fischköder und 
eine Flasche Wasser mitgenommen. 
Beides hätten sie während der Nacht 
aufgebraucht, aber nichts gefangen. 
Auf der Heimfahrt habe der Motor 
versagt, ein starker Wind habe die Fi­
scher von der Küste weggetrieben. 
Der Fischer Lino Lea sagte nach sei­
ner Rettung, sie hätten in ihrer Be­
drängnis aus einer alten Bibel gelesen 
und die Seiten später aufgegessen. 
Die vier Fischer seien schließlich von 
der australischen Marine entdeckt 
worden.

Lieber nicht gleichberechtigt
VADUZ, 1. Dezember (AP). Im Fürsten­

tum Liechtenstein wird die Gleichberech­
tigung zwischen Frau und Mann weder 
in der Verfassung verankert noch auf 
einem anderen Gesetzesweg angestrebt 
Bei einer Stimmbeteiiigung von 70 Pro­
zent erreichte am Wochenende weder 
eine Verfassungsinitiative der Initiativ­
gruppe „Gleiche Rechte" noch ein abge- 
mildeter Vorschlag der Fraktion der Va­
terländischen Union (VU), die auch die 
Regierung stellt, die notwendige absolute 
Mehrheit von 4 242 Stimmen. Für die In­
itiative stimmten 1973 Urnengänger, für 
den Gegenvorschlag 2400. Jedoch lehnten 
4109 Stimmberechtigte beide Begehren 
ab.
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Bhagwan-Autos verkauft
RAJNEESHPURAM,1. Dezember (AP). 

Der Autohändler Robert Roethlisberger 
aus Dallas (Texas) hat jetzt 84 der 93 
Rolls-Royce-Automobile aus dem Besitz 
des Gurus Bhagwan Shree Rajneesh ge­
kauft. Den Preis nannte der Geschäfts­
mann nicht. Unter der Hand war von fünf 
Millionen US-Dollar die Rede. Roethlis­
berger kündigte an, er werde Anfang Fe­
bruar die Autos auf einer Auktion ver­
kaufen. Ubl iw UMSlWriMi

Ausreisen aus Osten zurückgegangen
BONN, 1. Dezember (Reuter). Die Zahl 

äer Ausreisen aus Ländern Ost- und Süd- 
osteuropas im Rahmen der Familienzu­
sammenführung ist nach Angaben des 
Deutschen Roten Kreuzes (DRK) deut­
lich zurückgegangen. Im November seien 
nur noch 2462 Personen aus diesen Län­
dern in die Bundesrepublik Deutschland 
eingereist nach 3516 im Vormonat

O-K.

POKLAD přímo před prahem svého domu nalezl 
Axél Doubrawa z obce Goldbach v NDR, když rov 
nál terén na dvorku. Experti..označili 226 naleze­
ných stříly ných mincí za míšeňské groše pochá 
zející z 13. a 14. století. V Goldbachu, jehož název 
lze přeložit jako zlatý potok, se po generace tra- 
dovtda pověst, že ve vesnici Je kdesi zakopán po­
klad... 1 pes...

Bude nás stejně. . . 
(čtk): Prognózy ústředních statistických Orgánů 

předpokládají, že v příštích 15 letech počet obyvatel­
stva CSR v podstatě nebude vzrůstat. Koncem letošní­
ho roku bude mít CSR asi 10,3 miliónu obyvatel a ten­
to počet by se neměl do konce tisíciletí příliš změnit. 
V období 1986—1990 podle předpokladu ubude asi 35 
tisíc obyvatel, 1991—1995 Ite očekávat jen nepatrný 
přírůstek (asi dva tisíce osob) a v letech 1996—2000 
přibude asi 58 tisíc obyvatel. Změní se také věková 
skladba obyvatelstva. Dočasně poroste počet mužů a 
žen v produktivním věku — v období 1986—1990 o 233 
tisíc a 1991—1995 o dalších 258 tisíc osob. V dalších 
pěti letech však už ubude přibližně 12 tisíc osob.
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Bude nás stejně
(čtk): Prognózy ústředních statistických orgánů 

předpokládají, že v příštích 15 letech počet obyvatel­
stva CSR v podstatě nebude vzrůstat. Koncem letošní­
ho roku bude mít CSR asi 10,3 miliónu obyvatel a ten­
to počet by se neměl do konce tisíciletí příliš změnit. 
V období 1986—1990 podle předpokladu ubude asi 35 
tisíc obyvatel, 1991—1995 lze očekávat fen nepatrný 
přírůstek (asi dva tisíce osob) a v letech 1996—2000 
přibude asi 58 tisíc obyvatel. Změní se také věková 
skladba obyvatelstva. Dočasně poroste počet mužů a 
žen v produktivním věku — v období 1986—1990 o 233 
tisíc a 1991—1995 o dalších 258 tisíc osob. V dalších 
pěti letech však už ubude přibližně 12 tisíc osob.

Z JEDNOHO ČLÁNKU
O CHEMIKÁLIÍCH:

Chemický průmysl, vyvíjí stále nové 
a nové vy robky. Odborníci znají asi 
13 miliónů chemických sloučenin. 
V průmyslu se jich používá až 80 000 
g v předních průmyslově vyspělých 
zemích jich každoročně vyvinou dal­
ších 500 až 1000. „Každý nový poly­
mer znamená další problém.“ prohlá­
sil E. Lykke, který má v Organizaci 
pro hospodářskou spolupráci a rozvoj 
sdružující nějvyspělejšf kapitalistické 
státy na starosti ochranu životního 
prostředí. \ • '

Chemie se stala na Západě velkým 
byznysem. Podle odhadů amerických 
odborníků je jen ve Spojených státech 
na trhu kolem 50 000 chemikálií nej- 
různějšího druhu. Mnohé z nich jistě 
znamenaly dobrodiní’, zmírňovaly bo­
lesti, léčily nemoci a rozvíjely hos­
podářství mnoha’způsoby tím, že 'u- 
možňovaly výrobu nových produkt"'. 
Američané však za to museli zaplav! 
tvrdou cenu. Totiž téměř 35 000 che­
mikálií používaných v USA je v : hod­
nocení Agentury pro ochranu životní­
ho prostředí označeno za rozhodně či 
potenciálně nebezpečně lidskému zdra­
ví. I když je stále ještě dosti obtížné 
prokázat přímý vztah mezi chemikálie­
mi a chorobami, nebezpečí roste. Vel­
ké firmy se snaží přenést výrobu ne­
bezpečných chemikálií do rozvojových 
zemí, kam rovněž masově vyvážejí i vý­
robky, které ve svých státech nesmějí 
prodávat.

Už před čtyřmi lety americká spole­
čenská organizace Public Advocates, 
chránící zájmy spotřebitelů, zveřejnila 
zprávu, podle níž společností USA kaž­
doročně vyvážejí do států Asie, Afriky 
a Latinské Ameriky tisíce tun chemi­
kálií, jejichž prodej a použití jsou ve 
Spojených státech samých zakázány. 
Ve zprávě bylo vyjmenováno 350 po­
ložek takové produkce v částce miliar­
dy dolarů.

Krátce před bhópálskou tragédií se 
svět dověděl o hromadné vraždě, jíž 
se dopustila americká společnost — 
Dow Chemical. Pa řadu let prováděla 
v povodí Amazanky pokusy s otrav­
nými chemikáliemi. Následkem toho 
zahynulo přes 2200 lidí a na rozloze 
9000 čtverečních kilometrů bylo zniče­
no rostlinstvo i zvířena.

Podle údajů Mezinárodní organiza­
ce práce úrazovost a úmrtnost způso­
bená výrobními haváriemi a katastro­
fami v rozvojových zemích rychle 
vzrůstá, přibližně o pět i více procent 
ročně. Děje se tak proto, že zařízení 
a technologie, dovážené z kapitalis­
tických států, zpravidla nepočítají 
s kontrolou bezpečnostních opatření, 
fe to typické nejen u strojů a agre­
gátů dovážených ze západních zemí, 
ale i u chemických látek používaných 
v zemědělství. Jak se uvádí ve zprávě 
Mezinárodní organizace práce, jen při 
zemědělských pracích každoročně 
umírá asi 33 000 lidí a dalších zhruba 
8 miliónů je postiženo otravami a ú- 
razy.

Vrat me se však k haváriím v che­
mických závodech a ke společnosti 
Union Carbide. Letos 11. srpna za- 
žtia vesnička Institute v západní Čás­
tí Virginie vlnu hrůzy. Plyn obsahují­
cí jedovatý metylizokyanát, který způ­
sobil katastrofu v Bhópálu, unikal 
z prostoru podniku firmy Union Car­
bide do prostoru asi deset minut. 135 
osob muselo být hospitalizováno. Unik 
plynu byl podle ředitelství místní to­
várny způsoben tím, že samočinný po­
čítač špatně řídil zařízení na zjišío- 
pártí úniku. K poruše" prý došlo v dů­
sledku chyby v programování. Za dva 
dny potě, v Metuchenu ve státě New 
feřséý na severovýchodě Spájených 
států došlo k úniku kyseliny dusičné, 
která při styku s vlhkým vzduchem

vyvolala vznik jedovatých výparů. 
K neštěstí došlo, když jeden cisterno­
vý vůz začal přečerpávat sedmdesáti- 
procentní roztok kyseliny dusičná do 
nádrže, která již byla plná. Z nádrže 
přeteklo asi 800 litrů kyseliny a při 
styku se vzduchem se začal vyvíjet je­
dovatý dým, se kterým požárníci -bo­
jovali několik hodin. Pět osob mu­
selo být hospitalizováno a asi tisíc 
dalších muselo být z místa neštěstí 
evakuováno. Opět šlo o společnost 
Union Carbide. Pouhých pět dní před 
tím vybuchla pec opět v továrně Union 
Carbide ve Svédsku, tentokráte bez 
lidských obětí. Přítem je skutečností, 
že mnoho nehod se podaří před veřej­
ností zatajit.

Letos v lednu byl zveřejněn doku­
ment, který měl Union Carbide uscho­
vaný v archívu. Vyplývá z něj, že v zá­
vodech společnosti včetně závodů ve 
Spojených státech trvale docházelo 
k únikům plynu. Veřejnost o nich ne­
byla informována jen proto, že zá­
chranným četám se vždy podařilo od­
vrátit velkou katastrofu. K jednomu 
takovému úniku, který vyvolal velké 
obavy záchranářů, došlo v jednom zá­
vodě rovněž v západní Virginii pou-
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hé tři měsíce před bhópálskou tra-
/ťi/tci^u!

Skandál kolem rakouské policie

Bili a týrali občany
VtDEŇ: ]e lhostejné, zda obchodovali s ha§i- 

šem, Spatné parkovali, nebo nespáchali nic: 
bití je vždy stejné. Těmito slovy uvádí vídeň­
ský ilustrovaný měsíčník Wiener v posledním 
čísle přehled stovky případů rakouských ob­
čanů, které policisté při vyšetřování týrali, 

■ POPISOVANÉ PttPADY ftoa za všech Cáetí Rakou­
ska, nejmladší obití policejní svila byl ISIatý školák 
nejstarší 701eM dichodkyni a její mantel. Policisté 
bili obiti obušky, kopali fe. nebo jim bitím vyhroio- 
valí a v nejlepším připadá je »rátali. Jen ve třech 
případech byli policisté odsouzeni.
■ ČLÁNEK ČASOPISU Wiener je vyvrcholením skan­
dálu kolem rakouské policie, neboť o jejich nedovo­
lených praktikách tisk již několikrát psal.
■ VE VÍDNI to bylo naposledy v polovin! listopadu 
když skončil proces, v němž bylí osvobozeni tři poli­
cisté. kteří vyšetřovaného týrali, na sádech mu do 
konce nechali po kopanci otisk boty Policisté však 
byli osvobozeni, protože se „nepodařilo zjistil" kon 
krétniho pachatele

Zvyšujeme chov ovcí
(čtk). Kp zvyšování soběstačnosti ve výrobě potravin 

a zemědělských surovin přispívá také chov ovci. Vzhle 
dein ke skutečnosti, že ovce mají minimální spotřebu 
Jadrných krmiv a zužitkovávají 1 krmení, které se ne­
hodí Fro Jiné druhy hospodářských zvířat, je další 
rozvoj Jejich chovu velmi aktuální. V současné dohě 
se v ČSSR chová zhruba Jeden milión ovcí, z toho ne­
celé dvě třetiny v socialistickém sektoru. Tržní pro­
dukce vlny přesahuje ročně pět tisíc tun. což zname­
ná. že se ze uplynulé roky této pětiletky zvýšila o ví­
ce než pětinu Dobré výsledky řadí ČSSR v produkci 
vlny na jednu ovci na třetí místo ve světě, ve výrobě 
mléka Jsme sedmí. Jak vyplývá z dlouhodobého vý­
hledu intenzifikace živočišné výrobv. v dalších letech 
se budou početní stavv ovcí zvyšovat tak. ahv v roce 
199H dosáhly 1,3 miliónu a koncem tohoto století i.ě 
miliónu. * »
ßetAA/u 'íě'uz bosT .
Iniciativa družstevního rolnictva

(kíT)- V pardubickém interhotelu Labe včera začalo 
dvoudenní zasedání ústředního vvboru Svazu drui^ipv 
nich rolníků, které se zabývá letošními výsledk ’ z.PiLé 
dělství a úkolv pro příští období- Na testé k vseš-jan 
né intenzifikaci národního -hospodářství. zvýšení 
tivnosti a zkvalitněni práce, využití vědeckotechnické­
ho rozvoje, jak řek! tajemník l'V SDK Zdeněk VoMrv. 
zaznamenala JZD radu pozoruhodných úspěchů. Doku* 
mentuje to například skutečnost, že proH šesté pěn- 
letce se zvýšila v letech 1981—85 zemědělská výroba 
v CSSR o téměř 10 proč., naše produkce na polí; h 
o 13.4 proč. Dovozy obilí se snížily o Bl proc., a le­
tos jsme dosáhli soběstačnosti.

jr tLOvČ*, 2-bHL! Ho W/f'c', 
“of vtr '3ez^TS’A,iál-2.t‘-tTeL ^7:



Velehrad náš ten rozkvéta vždy znova
Vzpomínka na pouť? 7. července od přímého účastníka.

Je těžké beze zbytku vylíčit a vyhodnotit tu božíhodovou událost, v níž Pán zjevil svou moc i 
přízeň našim národům skrze naše svaté věrozvěsty Cyrila a Metoděje. Účastnil jsem se tridua od pátku

redakční pošta

až do neděle.

Slavnosti začaly již 
v pátek, v 10 hodin byla 
v basilice slavná mše svátá. 
V sobotu byly přístupové cesty 
na Velehrad kontrolovány pří­
slušníky VB, zapisovali si 
čísla aut a od mnohých lidí 
žádali občanské průkazy. Po 
silnici od Uh.Hradiště prou­
dilo nejvíce poutníků, větši­
nou mladí lidé z Prahy, Ostra­
vy, ze Vsetína a Val.Meziříčí.

V sobotu byly slouženy 4 
mše svaté. Byly koncelebrova- 
né a promluvy směřovaly k pro­
hloubení víry. Protože bazili­
ka po večerních bohoslužbách 
byla z bezpečnostních důvodů 
uzavřena, poutníci se v klidu 
a pořádku složili kolem ní. 
Kolem 9.hodiny jeden hoch 
zvedl obraz Sv.Otce a ozvala 
se píseň "Kristus vítězí". 
Zvedl se poutnický kříž, za 
ním se seřadili chlapci a děv­
čata s ranci a spacími pytli 
a ubírali se ke hřbitovu. 
2!enší část poutníků v rohu 
prostranství se modlila růženec, zpívali a adorovali směrem ke svatostánku. Největší skupina probděla 
noc na modlitbách. Byli to poutníci z Humenného, Prešova, Košic, Oravy, Trnavy a Bratislavy.

Následovaly mše sv.v 6 a v 3 hodin. Všichni jsme nedočkavě čekali na příjezd zástupce Sv.Otce, 
kardinála Casaroliho. Všichni chtěli co nejlépe vidět na oltář. Stál jsem mezi skupinou mladých pout­
níků ze Slovenska, kteří měli zdatná hrdla i pevné paže k potlesku. Začíná provolávání slávy Sv.Otci: 
"At žije Svatý Otec!" Otvírá se okno farní budovy a v něm kard.Casaroli - to již burácí celé prostran­
ství. Dlaň bije o dlaň, hlasy tisíců se slévají v jeden hlas věrné lásky: "At žije Svatý Otec, at 
přijede Svatý Otec!" Po tolika staletích, kdy hlas našich národů se od Šíma vzdaloval, dnes se k Římu 
vracel. Byl to nesmírně mohutný hlas tisíců srdcí a Sv.Otec i na tu dálku ho jistě slyšel. V okně še 
ukázal kardinál Tomášek. "At žije Otec kardinál Tomášek!" Tentýž potlesk a provolávání za jeho věrnost 
Sv.Otci a Božímu lidu. ...

Ministr Klusák mluvil o vymoženostech socialismu a o soluňských bratřích, kteří nám dali civilisaci 
a písmo. Nové výkřiky: "Vieru, vieru, evanjelium... chceme náboženskou svobodu, at přijde Svatý Otec!" 
Když užil slova "Metoděj", ozývá se "svátý Metoději". ... A znovu bouřlivé volání: "My chceme nábo­
ženskou svobodu!" "I ta bude“, odpovídá ministr. "Jen aby", slyším za sebou. Pan ministr mění tón ře­
či i posluchači se uklidňují. Potom usedá a otírá si čelo.

Kardinál Casaroli měl český a slovenský projev. V úvodu uvedl, že je tu v zastoupení Sv.Otce, 
který by rád byl přijel sám, ale okolnosti mu to nedovolují. Sla mu ta naše i slovenská řeč dost 
dobře. Byl stále přerušován provoláváním věrnosti Sv.Otci. Závěr přenechal Otci kardinálu Tomáškovi, 
který oznámil poutníkům, že Sv.Otec udělil velehradské basilice vyznamenání "Zlaté růže". Nový neu­

tuchající potlesk a bouřlivé 
provolávání: "At žije Svatý 
Otec !"

Začala slavná koncelebro- 
vaná mše svátá, kterou česky 
sloužil kard.Casaroli za asi­
stence Otce kard.Tomáška a 
ostatních českých a sloven­
ských ordinářů. Poutníci zpí­
vali střídavě česky a sloven­
ský "Ejhle, oltář Hospodinův 
září". Opravdu dnes zářil nad 
všechny záře září nekonečnou. 
Při pozdvihování skláněly se 
hlavy i kolena.

�še  svátá končí požehná­
ním ostatky sv.Cyrila. Na 
tribuně se koncelebranti řa­
dí k odchodu.

Uvnitř ve mně, tam někde 
hluboko mi stále znělo: 
"Budiž jméno Páně pochváleno! 
Pravice Páně mocně zasáhla!"

autoturist oznamuje Zarážející dražba

• ŘEKNĚTE SAMI

~ esrviriije vám vaše žena kávu z porceláno­
vé konvice? Víte o rodině, kde snídají čaj ze 
zvláštní Čajové soupravy? Znáte jedinou mamin­
ku, která podává večerní polévku z bachraté po­
lévkové mísy? Já Jich znám dost, jsou to matky 
televizní, ale nám, obyčejným rodinám stačí účel­
ný teflonový hrnec, v němž jsme polévku vařily 
a ve kterém nám nevystydne, než ji doneseme na 
stůl. Taky to tak děláte, že? Přesto nám keramický 
průmysl zbytečné konvice a polévkové mísy v dra­
hých spupravách nepřestává nabízet. A v době, 
která přikazuje neplýtvej energií, materiálem, ča­
sem! Zjednoduš sí život! Žij prostěji! Velmi by se 
ö nás zasloužil výtvarník, který by se zamyslel 
nad naším životem a všiml sl, že pod našima okny 
neteče vodička, ale řeka vozů/ Na uloženém I a 
nepoužívaném] porcelánu za sklem vftrln je to ví 
dět — na emulzi ze sazí a prachu. Každá žena by 
se jistě zaradovala z promyšleného porcelánu ne­
bo kerajntky pro jejích sedm dní v týdnu, něhot 
1 v neděli umývá nádobí.

 J. R. , Praha 10

■ HŘÍBÁTKO a kometa

V poslední době často čtu o Halleyově kometě. 
Je mi osmdesát šest let — a také v mém dětství se 
o ní hodně mluvilo. Cekali jsme zrovna hříbátko od 
naší kobylky, když jsem ji na obloze viděla ... 
Otec nás tehdy zavedl na kopeček za vsí a tam 
jsme ji pozorovali: velkou, jasnou a zřetelnou kou­
li s dlouhým a širokým ohonem (zdálo se mi ja­
ko naše kuchyň). Po návratu domů jsme naši! 
u Hnědky hříbátko s bílou „kometkou“ na hlavič­
ce. Ta skutečná kometa byla viditelná několik 
dnů. Všichni ze vsi ji viděli, ale nikdo z nich už 
nežije. Ráda bych se proto podělila o vzpomínku 
s vámi.

M. H. , Újezd 
• DvacetikiMgramoýý kns »rátiiarového erbu nad 
hlavním portálem Michelangelovy brány Porta Pia 
v Římě z r.. 1561, kterou dal postavit papež Pius 
IV-, spadl, naštěstí však nikoho nezasáhl; stavba 
je posledním Michelangelovým stavebním dílem na 
přechodu mezi pozdní renesancí a barokem a v je­
jích místnostech Je nvní historické muzeum hor­
ských střelců.

Pöckau (Rakousko)
hotel - dependance „Dreieckländer´´

Sdenni zájezdy
Středisko Pdckan se nachází v atraktivní lyžařské oblasti 
„Dreieckiänder“ (zde se stýkají rakouské, jugoslávské a 
italské hranice) v blízkosti místečka Arnoldstein. Dvou a 
třílůžkové pokoje s vlastním sociálním »řízením, restaura­
ce a .kavárna............
číslo zájezdu termín cena za r ' eena za

dospělou osobu dítě 2—12 let
4096120001 11.—18. 1. 5360 KČS 1380 KČS

02 18.-25. 1. 5360 KČS 4280 KČS
03 25. 1.— 1. 2. 5360 Kčs 4380 KČS

' 04 1.— 8. 2. 5360 Kčs 4380 KČS
05 8.—15. 2. 5360 KČS 4380 KČS
06 15.—22. 2. 5360 KČS 4380 KČS
07 22. 2.— 1. 3. 5360 KČS 4380 KČS

V ceně zájezdu je zahrnuto: Uoytování ve dvou a třllĎŽ- 
vyCh pokojích s vlastním sociálním zařízením v hotelu a de- 
penďlancí stravování: 7 polopenzí, permanentní jízdenka na 
vlíkV ne celou dobu pobytu + možnost zajištění převozu na 
nr/bbAí 'yžařské trasy, IX použití sauny + IX koupáni , 
v termálním bazénu během pobytu. Kapesné vč. náhrady 
Stravy 8>o ATS.
Upozorněni: dětská sleva ie poskytována pouze v případě, 
pokud ie dítě ubytováno v pokoji společně s rodiči na 3. lůž 

kui Doprava autobusem ČSAD (místo nástupu bude upřesně­
no). VJzové poplatky. Pobytová taxa. Pojištěni.

   autoturist 
zajistí komplexní služby

• „Živý řetta“ dlouhý as! 8500 kilometrů napříč 
•Spojenými státy bude uspořádán v květnu příštího 
roku ve prospěťh. hladovějících amerických obča­
nů. Každý z účastníků akce má přispět na zakou­
pení potravin pro, hladovějící částkou deseti <|d 
larů.

Bonn: V hamburském přístavu včera byla vydražena 
Jachta bývalého říšského maršála a nacistického vá 
tečného zločince H. Göringa. Naposledy byla ve vlast 
nictví G. Held^msna. známého z aféry kolem paděla 
ných ,Hitlerových deníků“. Heidemann Ji .vyzdobil“ 
četnými nacistickými symboly a .upomínkami na tře 
ti říši“ a v- tomto prostředí pak přijímal bývalé ak­
tivní nacisty, s nimiž vedl dlouhé rozhovory o „minu­
losti“. V důsledku Jeho současných finančních potíží 
byla tato jachta dána do nucené dražby, v níž ji za 
■270 000 západonémeckých marek koupil muž, který své 
tměno uvedl jako F. G Jakslc a jenž údajně zastupuje 
firmu, jejíž název a sídlo odmítl sdělit. Podle 
západoněmeckých sdělovacích prostředků odpluje 
„skvost“ nacistické minulosti zřejmě do USA. At už 
to budou USA či NSR, nebo Jakýkoliv Jiný stát, zará­

žející je skutečnost, že ještě dnes je v NSR. možné kup­
čit s nacistickými relikviemi a Jejich obchod vzkvétá 

wuv se- vtek 4rt
Padesát let kremelských hvězd

Moskva. již padesát, záři na vrcbolcldb věží a&s-, 
jketískéhq Wřamíú vůlyé rabín své hvězdy. Jako iymboi 
'VitázsTví lidové moři ozoöbüy 'hdězdy, kčéfflelšltř věže 
při oslavách 18., výrqčí Velký říjnové socialistické re-, 
voluce^ roce 1BSS. Pět hvězd ýyrďbsnýěH ze spncljb 
ního třívrstevného skla se od sebe liší konstrukcí I ve- 
ilkbstl — největší z ňlcb na Stasek* a Nlkolské věži 
Jsou široké přes čřýfl metry. Mocný opěrný systém 
zaručuje Jejich stabilito 1 při větrné smršti o síle 180 
km ža hbdífin Dotlnéš se tirhovalo jejich původní 
vnitřní osvětleni které je v provozu 24 hodiny denně. 
Díky němu jsou kremelské věže viditelné ze vzdále­
nosti osmi kilometrů.

Smrt mladých toxikomanů
(an): V chatě v Bratislavě byl svými rodiči v úterý 

odpoledne nalezen mrtvý 191etý syn. Příčinou Jeho smr­
ti bylo čichán! výparů čisticího prostředku čikuli. ve 
»tejnou dobu byl v bytě svých rodičů nalezen mrtvý 
Mletý v minulosti léčený toxlkoman. který zemřel po 
čicháni výparů ředidla toluen.

Pochoutka labužníků
(bar): Mezi nejlepšf, nejvýživněj- 

ší a nejvzácnější pochoutky na svě­
tě patří černý kaviár z jeseterů a 
červený kaviár z lososů. Za nejlep- 
Sí kaviáry na světě jsou považovány 
ruský a íránský. Černý kaviár se zí­
skává z Jeseterů, kteří dosahují ně­
kdy váhy až jedné tuny. Tyto ryby 
se vyznačují tím, že jejich samice 
vyvrhují velké množství jiker — až 
pět miliónů. Jeseterovitých ryb je 
nejvíce v Černém, Kaspickém a 
Azovském moři, lososovitých v mo- 

 Meh a řekách na Dálném východě 
 a při severním pobřeží Evropy. Čer­
ný kaviár je tím vzácnější, čím jsou 
vajíčka větší a čím světlejší mají 
barvu. Naopak červený kaviár je 
cennější, když má vajíčka malá. Ka­
viár je možno ovšem připravit i z ji­
ných ryb a v poslední době ho pro­
to produkují v různých státech, kte­
ré jsou rybářskými velmocemi, na­
příklad v NSR, v Norsku a v Dán­
sku. Získávají ho z různých Jruhů 
jnořských ryb, ale ani zdaleka se 
tento kaviár nemůže srovnávat s ka­
viárem s jesetera Či z lososa.

rtuew ie
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Woran man AIDS erkennen kann
Bei der sich allmählich Überschla­

genden Berichterstattung in den Me­
dien über die Immundefektkrankheit 
AIDS ist ein Aspekt der Seuche bisher 
relativ unbeachtet geblieben: Angaben 
darüber, woran Patienten und Ärzte 
das AIDS-Risiko frühzeitig erkennen 
könnten, sind nur spärlich veröffent­
licht worden. Der Grund für diese Zu­
rückhaltung liegt allerdings weniger 
bei den Medien als vielmehr in der 
Natur des Immunleidens. Es entwik- 
kelt sich extrem langsam und seine 
frühen Symptome sind uncharakteri­
stisch und ungewöhnlich vielfältig. 
Erst in letzter Zeit haben sich die Ärz­
te zu einer mehr oder weniger will­
kürlichen Einteilung der Krankheits­
stadien in drei Gruppen entschlossen.

Das Stadium I ist die sogenannte 
Inkubationsphase, die Zeit also, in der 
der angesteckte Patient sein gefährli­
ches Virus „ausbrütet“. In dieser Pha­
se, die zwischen sechs Monate und 
über drei Jahre dauern kann, fühlt 
sich der Patient bis auf gelegentliche 
Durchfälle gesund und unbeschwert. 
Er ahnt noch nicht, daß er das gefähr­
liche Virus in sich trägt. Nach Schät­
zungen der amerikanischen Gesund­
heitsbehörde sind bereits rund vier 
Millionen Amerikaner einmal mit 
dem AIDS-Virus in Kontakt gekom­
men. Die geschätzte Zahl für die Bun­
desrepublik Deutschland liegt zwi­
schen 90 000 und 100 000.

Das bedeutet allerdings nicht, daß 
bei all diesen Menschen mit einem 
späteren Ausbrechen der meist tödli­
chen Krankheit gerechnet werden

muß. Dieses Risiko gilt nach verschie­
denen Untersuchungen nur für sechs 
bis zwanzig Prozent der Menschen, 
bei denen Antikörper gegen das 
AIDS-Virus nachgewiesen werden 
können.

Die zweite Phase wird als Stadium 
II der „Lymphadenopathie“ oder „Prä- 
AIDS“ bezeichnet. Äuch diese Phase 
kann länger als drei Jahre dauern. 
Jetzt sind die Symptome schon deut­
lich erkennbar: Der Patient fühlt sich 
krank, verliert den Appetit und nimmt 
ab, leidet unter Durchfällen, Nacht­
schweiß und krampfartigen Bauch­
schmerzen und macht längere Phasen 
von hohem Fieber oder erhöhten Tem­
peraturen durch. Die Lymphknoten 
vor allem im Halsbereich, oft aber 
auch in den Leisten und Ächselhöh- 
len, schwellen an. Es treten unklare 
Ausschläge und Geschwürsbildungen 
im Nasen- und Mundbereich und in 
der Analregion auf, auch Herpesbläs­
chen gesellen sich häufig dazu. Der 
Kranke hat Atemschwierigkeiten und 
leidet häufiger an trockenem Husten.

Doch auch bei diesem Stadium ist 
Vorsicht vor übereilten Diagnosen ge­
boten: Auch die Lymphknotenschwel­
lung muß nicht unbedingt zu einem 
Ausbruch der AIDS-Krankheit führen: 
Die Lymphadenopathie kommt näm­
lich in der gefährdeten Gruppe der ho­
mosexuellen Männer von jeher ge­
häuft vor.

Im Stadium III manifestiert sich 
dann der Zusammenbruch der körper­
eigenen Immunabwehr: Der Patient 
erkrankt an schweren Infektionen, die

von normalerweise harmlosen oder 
seltenen Erregern ausgelöst werden. 
Besonders häufig kommt es zu Lun­
genentzündungen, aber auch Toxo­
plasmoseerreger, Soorpilze und Her­
pesviren können lebensbedrohliche 
Krankheitszustände auslösen.

Die Ansteckung mit AIDS, dies ist 
bewiesen, erfolgt vor allem beim en­
gen, wiederholten Sexualkontakt auf 
dem Wege über Blut und Samen. Es 
besteht zwar auch die Möglichkeit 
einer Virusübertragung über die wei­
teren Körpersäfte Speichel und Urin, 
solche Fälle sind jedoch bisher außer­
ordentlich selten registriert worden. 
Für panikartige Angstreaktionen, die 
bereits von Nachbarn von AIDS-Kran- 
ken, gelegentlich sogar vom Kranken­
hauspersonal geäußert wurden, be­
steht nach übereinstimmender Mei­
nung der Experten kein Grund. Dr. 
Angela Kümmel, Klinikhygienikerin 
der Universität Freiburg, stellt dazu 
fest: „Es sind keine Fälle von AIDS 
beschrieben, bei denen eine Infektion 
durch gemeinsames Essen, Anniesen, 
Anhusten, Speisen oder durch soziale 
Kontakte erfolgt wären. Deshalb be­
steht innerhalb der Klinik keine In­
fektionsgefahr bei gleichzeitiger Be­
nützung von Toiletten und Badezim­
mern, Wartezimmern, Verkehrsmit­
teln, Eß- und Trinkgeschirr usw.“ 
Auch eine Isolierung der AIDS-Kran- 
ken in einem Einzelzimmer hält die 
Klinikhygienikerin für nicht notwen­
dig, „es sei denn, der Patient ist selbst 
stark infektionseefährdet“.
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Ein Bad jährlich ist Pflicht
RALEIGH, 28. November (AP). Wer im 

US-Staat North Carolina einen unwider­
stehlichen Drang verspüren sollte, in 
aller Öffentlichkeit seinem Zorn in Flü­
chen freien Lauf zu lassen, sollte sich zu­
vor vergewissern, daß er sich entweder 
im Bergland des Kreises Swain oder in 
der Ebene des Kreises Pitt befindet. 
Denn überall sonst in diesem Staat ist 
das Fluchen in der Öffentlichkeit gesetz­
lich verboten. Gegen das Gesetz ist es in 
North Carolina gleichermaßen, wenn 
man seinem Hund erlaubt, auf dem Ge­
biet der Landeshauptstadt Eichhörnchen 
zu jagen.

Die sonderbar anmutenden Verbote 
wurden in der Novemberausgabe der 
Zeitschrift „North Carolina Insight", einer 
Publikation des Instituts für politische 
Forschung, veröffentlicht. Ällerdings 
weist der Artikel darauf hin, daß North 
Carolina mit derart wunderlichen Geset­
zesbestimmungen in den USA nicht al­
lein stehe. So ist es beispielsweise in 
Kentucky Vorschrift, daß Bürger einmal 
jährlich ein Bad nehmen, ob sie das wol­
len oder nicht. Und in Maryland ist die 
Mißhandlung von Austern strafbar. z

totvA je 
irť^T ÜL^CHY...

Schneller über die Grenze
zba BERLIN, 28. November. Eine „Er­

höhung der Kapazitäten der Grenzüber­
gänge“, also eine schnellere Abfertigung 
der Reisenden auf Schiene und Straße 
haben die DDR und die CSSR in einer 
Regierungsvereinbarung beschlossen. 
Die Abfertigung der Reisezüge auf der 
Strecke Berlin —Prag oder Leipzig- 
Karlsbad dauert zur Zeit auf den DDR- 
und CSSR-Grenzbahnhöfen bis zu einer 
Stunde. Auch an den Straßenübergängen 
zur CSSR kommt es im Sommer für die 
Touristen oft zu langen Wartezeiten. Die 
CSSR ist das einzige Land, in das DDR- 
Bürger ohne weitere Formalitäten — von 
Bestimmungen zum Geldumtausch abge­
sehen — fahren können.

Weiter vereinbarten die DDR und die 
CSSR in dem Abkommen, das von den 
höchsten Repräsentanten beider Länder, 
Erich Honecker und Gustav Hüsak, am 
Dienstag unterzeichnet und am Donners­
tag veröffentlicht wurde, gemeinsame Lö­
sungen zur Senkung des Schadstoffaus­
stoßes und zur Verringerung schädlicher 
Einflüsse der Luftverunreinigung auf die 
Forst- und Landwirtschaft zu erarbeiten.

A PHect

V SOVËTSKËM SVAZU se uvažuje o tom, že 
se na železnicích opět objevili/ parní lokomotivy 
Se svými předchůdci však budou mít společný je 
prtnrtp spalováni uhlí k výrobě páry. Stará parní 
lokomotivy byly odstaveny vzhledem k nízké účin 
nosti. avšak rozvoj vědy a techniky a nově kon 
strukční materiály ukazují možnosti odstranit ten 
to nedostatek Stroje nově generace budou z vně i 
ku připomínat nynější lokomotivy. Topiče nahrav 
automatizovaný transporter uhlí, podávaného d 
topeniště v prašném stavu. Umožní to lépe vyučí 
vat přírodní paliva a bránit tak znečišťování živo' 
ního prostředí. Účinnost lokomotivy se ve srovnán: 
s dřívějšími stroji zvýší třikrát až čtyřikrát. 
UHLl' it fobt?
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Do Japonsko digitálně
(čtk): Jako první na světě byl včera z pražského 

Domu umělců uskutečněn digitální transkontinentální 
rozhlasový přenos do japonského Tokia. Posluchači 
v Japonsku vyslechli dvouhodinový přímý přenos 
koncertu děl českých mistrů B. Smetany, A. Dvořáka 
a J. Suka. Pod taktovkou V. Vílka je přednesl Sym­
fonický orchestr Cs. rozhlasu. Přímo v budově Domu 
umělců byly tóny skladeb našich klasiků kódovány 
pomocí digitálního převodníku do číslicového systé­
mu a přes kabelovou trasu vedeny do Frankfurtu nad 
Mohanem a Mnichova, odkud byly vysílány přes sa­
telit do Japonska. Na přenosu se společně podílel 
štáb šesti československých a čtyř japonských odbor­
níků.

...A TAHY TiiofHi/ -

NHL: Úspěch Slavie v Písku
PRAHA (id): Národní hokejová liga 

pokračovala ve tvém u. kole ve vy­
jetých kolejích. Podle očekávání «ví- 
těžily Vítkovice (už nastřílely rovnou 
stovku gólu!). Olomouc, Karviná 1 Ing- 
Mav na svém ledě, bod utratila Opava 
s Ústím a oba ztratilo „béčko" Jihlavy 
na svém ledě re slavií která díky vy 
nika jícímu výkon bra nkáře Uonce pře­
rušila vítěznou sérb vojáků z posled­
ních kol.

JVifïK bo pum h I

U Pl'iHv PÍeS
UHurtĚVUĚHC’---

1. Vítkovic« (1) 11 17 1 1 100:42 35
2 Olomouc (2) 19 12 3 4 71:43 27
3. Karviná (3) 19 10 3 6 79:6? 23
4 Slavia (5) 19 10 0 9 60:53 20
5 Jihlava B (4) 19 8 3 8 79:60 19
6 Opava (6) 19 • 1 9 72:90 19
7 Hradec Kr. (7) 19 8 1 10 64:67 17
8 Ostí (81 19 6 3 10 55-67 15
9. Ingstav (10) 19 7 1 11 64:80 15

10 Ml Boleslav (9) 19 5 4 10 43 70 14
11 Vimperk (11) 19 5 2 12 49 62 12
12. Liberec (121 19 5 2 12 42:77 12

PlieH VF , 
U-LIZ-Ě VPV':-
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Eine rätselhafte Todesliebe
Ungarn hat nach wie vor die höch­

ste Selbstmordrate der Welt, und sie 
steigt trotz eines weltweiten Rück­
gangs der Zahl der Selbsttötungen in 
alarmierendem Maß weiter. Nach An­
gaben von Ärzten und Sozialarbeitern 
hat die Zahl der Selbstmorde in Un­
garn seit 15 Jahren ständig zugenom­
men. Im letzten Jahr haben sich 5000 
der 10,65 Millionen Ungarn das Leben 
genommen.

In den Städten werden nach Anga­
ben von Andras Veer vom Nationalen 
Institut für Nervenkrankheiten und 
Psychiatrie vorwiegend Schlaftablet­
ten als Mittel benutzt. Auf dem Land 
greifen Selbstmörder meist zum 
Strick. „Wir wünschten, es handelte 
sich bei der Selbstmordepidemie um 
einen Virus — wie AIDS zum Bei­
spiel“, sagt Veer. „Wenn so etwas die 
Ursache wäre, hätten wir es leichter, 
sie aufzuspüren.“

Aus Statistiken der Weltgesund­
heitsorganisation (WHO) geht hervor, 
daß sich im vorigen Jahr 46 von 
100 000 Ungarn selbst den Tod gaben, 
während es 1969 erst 35 waren.

Finnland steht mit 25 Selbstmorden 
pro 100 000 Menschen auf dem zwei­
ten Platz hinter Ungarn, aber vor 15 
Jahren waren es dort noch 28 Selbst­
tötungen. Ein Vergleich: Von 100 000 
Franzosen scheiden jährlich nur 17 
freiwillig aus dem Leben, und Grie­
chenland hat mit nur drei Selbstmor­
den auf 100 000 Einwohner die nied­
rigste Selbstmordrate.

Seit Jahren rätseln ungarische Ex­
perten über die Gründe dieses trauri­
gen Rekords. Eine Denkschule hat die 
Theorie von den „melancholischen 
Magyaren“ entwickelt. Die Magyaren, 
die ursprünglichen Bewohner Un­
garns und auch heute noch die Mehr­
heit der Bevölkerung, sollen wegen 
einer seelischen Besonderheit den 
Hang zum Selbstmord vererben. Veer 
weist darauf hin, daß sich in Ungarn 
relativ viel mehr Magyaren das Leben 
nehmen als Angehörige anderer 
Volksgruppen.

In diese Sicht paßt nach Auffassung 
der Vertreter dieser Theorie auch die 
hohe Selbstmordrate bei den Finnen. 
Es wird darauf hingewiesen, daß die 
finnische Sprache der ungarischen

ähnlich ist und Finnen und Magyaren 
als verwandte Völker gelten.

Das in den dreißiger Jahren ent­
standene ungarische Lied „Düsterer 
Sonntag“, das den Selbstmord roman­
tisiert, ist der größte internationale 
Hit des Landes geworden. Eine der 
populärsten Interpretationen dieses 
Liedes wurde in den dreißiger Jahren 
im Olympia in Paris geboten, wo ein 
Mitglied der vortragenden Gruppe 
nach dem anderen auf der Bühne 
Scheinselbstmord beging.

Der Text des auch in englischer 
Sprache von Billy Holliday bekannt­
gemachten Liedes beginnt so: „Düste­
rer Sonntag; von Schatten umfangen 
habe ich ihn verbracht; mein Herz 
und ich haben beschlossen, mit allem 
Schluß zu machen.“ Der Komponist 
des Liedes, Rezoe Seress, nahm sich 
1968 das Leben.

Während viele Forscher weiterhin 
an der Theorie vom „melancholischen 
Magyaren" festhalten, ziehen es nach 
Angaben von Veer die meisten heute 
vor, sachlichen Ursachen nachzuspü­
ren. So gehören die Ungarn weltweit 
zu den stärksten Konsumenten von 
Alkohol. Rund 500 000 von ihnen — je­
der zwanzigste — gilt als Alkohol­
kranker, wie aus einer amtlichen Sta­
tistik hervorgeht. Die WHO will die 
Ansicht ungarischer Fachleute aber 
nicht gelten lassen, daß diese Gruppe 
von Menschen besonders suizidge­
fährdet sei.

„Die Mehrheit der Selbstmörder 
sind Alkoholiker“, sagt dagegen Veer. 
Obwohl es im Vergleich zum Alkoho­
lismus in Ungarn nur relativ wenig 
Drogenmißbrauch gibt, müssen nach 
Angaben des Arztes doch immerhin 
50 000 seiner Landsleute als drogen­
süchtig gelten. Auch diese Bevölke­
rungsgruppe neige eher zum Selbst­
mord als nichtsüchtige Ungarn.

Um das drückende Problem in den 
Griff zu bekommen, wurde vor zwei 
Jahren in Budapest eine rund um die 
Uhr besetzte Krisenzentrale für po­
tentielle Selbstmörder eröffnet. Dort 
stehen 28 Betten zur Verfügung. We­
gen des Andrangs sollen noch 20 wei­
tere dazukommen.

Die Pazifikinseln 
nähern sich Japan

Die Pazifikinseln nähern sich, das ist 
jetzt wisssnschaftlich nachgewiesen wor­
den, immer mehr dem japanischen Archi­
pel — allerdings nur um vier bis acht 
Zentimeter pro Jahr. Japanische und 
amerikanische Forscher haben in der ja­
panischen Stadt Kashima, auf Kwajalein 
(Marshall-Inseln), auf Kauai (Hawaii), in 
Fairbanks (Alaska) und in der Mojave- 
Wüste in Kalifornien Spezialantennen in­
stalliert, mit denen Radiowellen von 
einem eine Milliarde Lichtjahre entfern­
ten Stern aufgefangen werden können.

...iTMu'u ff »krťh

„Milchsee“ auch in Indien
NEW DELHI, 24. November (dpa/ 

VWD). Staatliche Molkereien in sieben 
indischen Bundesstaaten produzieren zur 
Zeit einen riesigen „Milchsee“ und But­
terberge, obwohl in diesen Ländern zur 
selben Zeit Hunderttausende Kinder 
hungern müssen. Nach einem Bericht der 
indischen Tageszeitung „Hindustan Ti­
mes“ vom Sonntag liefern die Molkereien 

| und Milchfarmen in Gujarat, Maharash- 
I tra, Madhya Pradesh, Uttar Pradesh so- 
! wie in Haryana, Punjab und Rajasthan 
täglich mindestens 180 000 Liter mehr 
Milch, als die Bevölkerung kaufen kann. 
Mehrere hunderttausend Tonnen Butter­
schmalz sind den Angaben zufolge einge­
lagert.

Der größte Teil der indischen Bevölke­
rung ist zu arm, um sich Milchprodukte 
kaufen zu können. Und diejenigen, die es 
sich leisten können, trinken der Statistik 
zufolge zu wenig.
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„Zu viele Vitamine schaden“
anb FRANKFURT A. M., 26. November. 

Vor überhöhter Einnahme von Multi­
vitaminpräparaten hat die Verbraucher­
zentrale Rheinland-Pfalz gewarnt. Wer 
regelmäßig und über einen längeren Zeit­
raum zu viele künstliche Vitamine zu 
sich nehme, der könne sich selbst scha­
den, heißt es in einer Mitteilung. Eine 
Überdosis Vitamin A bewirke beispiels­
weise trockene Haut und Schleimhäute 
sowie brüchige Nägel und Knochen­
schmerzen. Zuviel Vitamin D könne Cal­
ciumablagerungen in der Niere verursa­
chen.

Besonders sei darauf zu achten, daß 
Kinder den süßen Multivitaminsaft nicht 
in größeren Mengen tränken, empfiehlt 
die Verbraucherzentrale. Gesunde Kinder 
tollten ohnehin Multivitaminpräparate 
nur nach Rücksprache und auf Anord­
nung des Arztes einnehmen. Eine ver­
nünftige, ausgewogene Ernährung mit 
Obst, Gemüse, Milch- und Vollkornpro- 
dukten, so die Empfehlung, decke den 
täglichen Vitaminbedarf völlig.
„.4 PteT# HW

Schiedsrichter gewürgt
Fatale Folgen hatte für einen 

Schiedsrichter bei einer Meister­
schaftsbegegnung in Kenia die Nicht­
anerkennung eines Treffers wegen 
Abseitsstellung: Die angeblich benach­
teiligte Mannschaft fiel über den Un­
parteiischen her, trat und schlug ihn, 
schließlich begann Kicker Zachariah 
Ouma ihn noch kräftig zu würgen. Re­
sultat der Gewaltaktion: Der Schieds­
richter mußte mit leichten Verletzun­
gen in ein Krankenhaus eingeliefert 
werden, das Spiel wurde abgebrochen 
und für die „Schlägertruppe“ verloren 
gewertet Der Fußballverband ver­
hängte gegen die Beteiligten darauf­
hin drakonische Strafen. Der „Wür­
ger“ wurde lebenslang gesperrt sein 
Verein Baruti für drei Jahre vom 
Spielbetrieb ausgeschlossen, zusätz­
lich muß der Klub 600 Dollar Geld­
strafe bezahlen.

...A kW na neu

Socken verraten Liebhaber
LONDON, 27. November (dpa). Frauen 

sollten ihr Augenmerk auf die Socken 
richten, wenn sie wissen wollen, was ein 
potentieller Liebhaber wert ist. Denn je 
farbiger die Socken sind, die ein Mann in 
seiner Freizeit trägt, desto ungezwunge­
ner sei sein Verhalten im Bett, will ein 
britischer Psychologe jetzt herausgefun­
denhaben.

Rosa Socken wiesén ihren Trager als 
uninteressiert am weiblichen Geschlecht 
aus. Lange, dunkle Wollsocken, womög­
lich mit Schottenmuster, sowie Socken 
aus Frottee seien Warnzeichen: Dunkle 
Wolle enthülle den Spießer; Frottee soll 
auf den Bewußtseinsstand eines Babys 
hin weisen.

KÛt? V EVOU Z li VE block'

Eine halbe Stunde steuerfrei
MADRID, 28. November (Reuter). Für 

1986 keine Steuern. Ein Traum, der für 
Spaniens Steuerzahler allerdings nur 
eine halbe Stunde dauerte. Dann hatte 
die sozialistische Mehrheit im spanischen 
Parlament ihren Fehler bemerkt und 
dem Land wieder Steuern genehmigt. 
Aufgrund eines Mißverständnisses hat­
ten die Sozialisten während der Haus­
haltsdebatte am Mittwoch gegen die 
Steuererhebung gestimmt und den Staat 
ohne Einnahmen gelassen. Nachdem 
Wirtschaftsminister Carlos Solchaga das 
parlamentarische Mißgeschick bemerkt 
hatte, wurde der Traum vom steuerfreien 
Leben schon nach einer halben Stunde 
mehrheitlich wieder abgeschafft
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A N« farm» Státního statku Bruntál v Cahové, okres 
Bruntál, uhynulo v pátek v odpoledních hodinách 29 
březích Jalovic a na farmě v Malé Hraštlcl, Státní sta­
tek Dobříš, okres Příbram, 8 krav. Vzniklá škoda činí 
300 000 Kčs. Příčina úhynu se vyšetřuje.

trotf ť&VU**,

STAV I. LIGA ILOPANÉ:
1. Vítkovice (1) 13 7 5 1 17:10 19
2. Slavia (3) 13 7 3 3 11:9 17
3. Sparta (4) 13 7 2 4 26:7 16
4. Olomouc (2)’ 13 6 3 4 25:14 15
5. Bohemians (5) 13 5 4 4 26:23 14
6. RH Cheb (10) 13 6 1 6 22:14 13
7. Dukla (11) 13 5 3 5 26:19 13



REPATRIACE STÁLE HROZÍ. . .

Poté, co kantony (zejména ty, v nichž se mluví německy) zavrhly návrh Bundesratu, aby 
se uprchlíkům, kteří ve Švýcarsku čekají tři až čtyři léta na udělení azylu přiznalo hromadně 
právu pobytu, je nebezpečí repatriace větší než předtím. Zdá se, že se praxe udílení azylu 
vyvíjí negativně, množí se případy, že žádostem není vyhověno a žadatelé dostávají tzv. 
"Wegweisungbescheid", který jim přikazuje do určité lhůty opustit Švýcarsko. Jsou sice známé 
případy (dost absurdní vzhledem k humanitní tradici země), že NSR přijala čs. uprchlíky, 
protože se cítili ve Švýcarsku ohroženi - právě odsunem zpět do Československa -, ale jsou 
to spíš vzácné výjimky, rozhodně nikoliv pravidlo. Nikdo - myslím, že ani ministryně Elisabeth 
Koppová - neví, co bude dál. Dvě repatriace uprchlíků z ČSSR vzbudily veliký rozruch, druhý, 
z počátku letošního února, zvláště poté, co vešlo ve známost, že odsunutý Ernest Kolcún 
byl odsouzen za nedovolené opuštění republiky ke 14 měsícům vězení.
Paní Koppová v odpovědi na čtyři otázky, které jí položil čtrnáctideník ZeitBild, tvrdí: 
"Uchazeč o azyl, který opouští východní blok, ví, kdy mu hrozí potrestání. Zpravidla také 
bude vědět, zda jeho důvody k udělení azylu jsou dostatečné, ledaže by podlehl falešné předsta­
vě, že u nás přijmeme každého uprchlíka z Východu. Jestliže uchazeč o azyl počítá s trestem 
za "opuštění republiky", může byt poté, co nabylo odmítnutí azylu právoplatnosti, dopraven 
domů, pokud nebyl vynesen rozsudek ve státě, který opustil. Podle toho nebude také zpravidla 
repatriován, když předloží bezpodmínečný rozsudek pro opuštění republiky nebo jeho existen­
ci s nejvyšší pravděpodobností hodnověrně prokáže..." (Jakoby čs. soudy doručovaly rozsudky 
do zahraničí...)
Pani Koppová přiznává, že je ilegální vycestování všude trestné, ale že jenom v Bulharsku 
a Československu se stíhá. Trest za poškození zájmů republiky je prý v každém východním 
státě možný, vyžaduje však zpravidla, že dotyčný je nějak protistátně činný anebo aspoň 
že je nositelem nějakého tajemství. (Copak neslyšela o "notoriété" - jednou její trvalou odrů­
dou je automatický předpoklad, že ten, kdo se zdržuje bez povolení čs. úřadů v cizině, navázal 
styky s cizí rozvědkou?) Avšak pro paní Koppovou není ani možnost potrestání důvodem k 
uděleni azylu, není ani důvodem, pro nějž by uprchlík nebyl repatriován, byl si přece této 
možnosti - podle ministryně spravedlnosti - vědom. Toto tvrzení odporuje Chartě lidských 
práv, protože fakticky trest ospravedlňuje. A ještě něco: máme-li zato, že každý uprchlík 
počítal s odsouzením a přece jen utekl, musely být okolnosti, které ho k útěku donutily, 
mnohem tíživější, než si úředníci, kteří rozhodují o azylu, dovedou představit. Nemají daleko 
do naivních Američanů, kteří se zaměstnanců RSE ptávali, proč nejedou na dovolenou do 
Československa...
Z komentáře Michaela Badera v ZeitBild-u k vývodům ministryně spravedlnosti Koppové: 
"... Nechali jsme se ukonejšit. Nechce se nám věřit, co několik málo kilometrů od nás dokáží 
Evropané provádět;, potlačujeme pravdu. Je nabíledni, že útlak do posledního detailu zorga­
nizovaného totalitního státu je nenápadnější než útlak despoty, jako byl Idi Amin. Mělo by 
však být rovněž známo, že psychický teror totalitní diktatury, která jen v nouzových případech 
sahá k fyzickému násilí - výslechy a špiclování všech životních projevů, brutální vyděračství, 
aby ,se občané přizpůsobili, a vyřazení každé opozice - porušuje lidskou důstojnost nesrovna­
telně víc než poměry, podobné občanské válce v zemi jako Srí Lanká či Libanon. Nevěřím 
na 80% hospodářských uprchlíků z východního bloku. Hovořil jsem s mnoha, kterým minister­
stvo spravedlnosti odmítlo udělit status uprchlíka, ačkoliv uprchli před státním terorem..." 
Podepisujeme."
Ulrich Kagi uvádí v týdeníku Weltwoche několik případů českých intelektuálů, kterým byla 
žádost,o azyl zamítnuta nebo kteří dosud čekají... Dva z nich, Jan a Zdeněk, opustili ČSSR 
z náboženských důvodů, Miloš protestoval proti 'Vstupu bratrských • vojsk", byl několikrát 
vyslýchán a ztratil velmi dobré místo výzkumníka. Doma byl pro opuštění republiky odsouzen 
k půldruhému roku vězení, ale přesto čeká skoro dva roky na rozhodnutí úředníků Elisabeth 
Koppové. Všichni tři vykonávají bez protestu nejnižší práce, místo, odpovídající jejich vzdělá­
ni si několikrát našli, nedostali však pracovní povolení. Elektroinženýr, kterého by byla hned 
přijala uryšská univerzita, myl v hotelu talíře do té doby, než se mohl vystěhovat do AMeriky, 
kde nyní pracuje, jako asistent clevelandské univerzity. Ptá se: "Je Švýcarsko vskutku tak 
bohaté, aby odmítlo, takové odbonríky a nutilo je vycestovat?" Asi sotva... A výše zmíněný 
Jan říká: "Projednávání žádosti o azyl je úplná loterie." 
Podepisujeme podruhé.

Doufejme jen,, že Peter ARbenz, který bude od příštího dubna působit jako vládní delegát 
pro uprchlické věci, se zasadí o to, aby v loterii azylového řízení vyhráli všichni ohrožení 
uprchlici. „0" "ZDo HiTte

Zwei Schauspiele wegen 
Trinkszenen abgesetzt

MOSKAU. Zwei Schauspiele sind 
wegen Trinkszenen aus dem Pro­
gramm der Moskauer Operettenbühne 
genommen worden, wie die Tageszei­
tung „Sowjetskaia Rossia“ berichtete. 
Die Szenen stünden im Widerspruch 
zu der Antialkohol-Kampagne, die 
Parteichef Gorbatschow eingeleitet 
hat. Eine Leserin hatte die Darstellun­
gen in einer Zuschrift an die Zeitung 
als „nicht zu dulden“ bezeichnet, wor­
aufhin das Kulturministerium die 
Schauspiele absetzte. Weitere Werke 
aus dem Repertoire des Moskauer 
Operettentheaters würden derzeit auf 
vergleichbare Stellen geprüft und 
„revidiert“, wie es hieß. Der sowjeti­
sche Rundfunk hat bereits Anfang 
August die Oper „La Traviata“ um 
eine Festszene gekürzt. Das sowjeti­
sche Fernsehen hat Trinkszenen aus 
drei Filmen geschnitten. AFP
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DÜSSELDORF, 25. November. Ohne 
ihr Wissen und damit auch ohne ihre 
Einwilligung sind an mehreren Patienten 
im Landeskrankenhaus Viersen und in 
einem Bochumer Krankenhaus noch 
nicht zugelassene Arzneien erprobt wor­
den. In Bochum handelte es sich dabei 
um Mittel gegen Diabetes, in Viersen um 
Psychopharmaka. Die behandelnden Ärz­
te wurden dabei für ihre Experimente 
von der Pharmaindustrie mit fünfstelli­
gen Summen belohnt. Weil ein Bochumer 
Arzt diese Versuche auch noch bei der 
Krankenkasse abrechnete, hat die Staats­
anwaltschaft jetzt gegen den Mediziner 
ein Ermittlungsverfahren eingeleitet.

Der nordrhein-westfälische Gesund­
heitsminister Hermann Heinemann übte 
in Düsseldorf scharfe Kritik an den Ärz­
ten, die die ihnen anvertrauten Patienten 
als „Versuchskaninchen“ mißbrauchten. 
Solche Praktiken will Heinemann nicht 
länger hinnehmen. Er beauftragte des­
halb die Experten seines Ministeriums, 
eine Verwaltungsvorschrift zu erarbeiten, 
mit deren Hilfe solche Experimente in 
Nordrhein-Westfalen zumindest kontrol­
liert werden können.
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„Perlensuche“ in Peking
PEKING, 25. November (Reuter). Die 

wohlsituierten Einwohner von Peking 
klagen in diesen Tagen über den ernst­
haften Mangel an Hausmädchen in der 
chinesischen Hauptststadt. Eine „Perle“ 
für den Haushalt zu finden, ist nach einer 
Meldung der amtlichen Zeitung „China 
Daily“ ein großes Problem, obwohl heute 
mit 36 000 Haushaltshilfen dreimal mehr 
Hausmädchen in Peking arbeiten als 
noch vor 20 Jahren. Gesucht würden in 
der chinesischen Hauptstadt nämlich 
rund 90 000 Haushaltshilfen, berichtete 
das Blatt am Montag.

Bis Ende der 70er Jahre — unter dem 
strengen Kurs Maos — waren aus Furcht 
vor dem Vorwurf, bürgerlichen Ideen 
nachzuhängen, in chinesischen Haushal­
ten nur wenige der dienstbaren Geister 
angestellt Die Hausmädchen kommen 
vorwiegend aus ländlichen Gegenden und 
verdienen in Peking bei freier Kost und 
Logis monatlich etwa 35 Yüan (umge­
rechnet rund 25 Mark). z 
fcFO/HLæ r/WPrtL

Beste Ernte für DDR-Bauern
Die Bauern in der DDR haben in die­

sem Jahr die beste Ernte seit 1949 einge­
fahren. 1985 wurden insgesamt 11,6 Mil­
lionen Tonnen Getreide geerntet Damit 
sei zum vierten Mal in Folge die Zehn- 
Millionen-Tonnen-Grenze überschritten 
worden. f '
V&bfr TO
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Sowjets schlagen bei öl auf

Die Sowjetunion will nach Angaben eu­
ropäischer Händler die Preise für ihre 
Rohölexporte ab 1. Dezember um 40 bis 
55 US-Cents pro Barrel (159 Liter) erhö­
hen. Danach soll der Preis je Barrel cif 
Mittelmeer-Häfen auf 28 Dollar und cif 
Nordwest-Europa auf 28,15 Dollar von 
derzeit 27,60 Dollar angehoben werden.

Nach der bisherigen Rechtslage ist die 
Pharmaindustrie nämlich nur verpflich­
tet, dem Bundesgesundheitsamt in Berlin 
bekanntzugeben, daß sie ein neues Medi­
kament erprobt. Eine Genehmigung ist 
nicht erforderlich. Wann und wo und an 
wie vielen Patienten ein neu entwickel­
tes, aber noch nicht zugelassenes Medi­
kament erprobt werden soll, braucht vom 
Hersteller nicht mitgeteilt zu werden. Es 
können deshalb auch keine Kontrollen 
dieser Versuche angeordnet werden. Al­
lerdings müssen die Patienten von den 
Ärzten gefragt werden, ob an ihnen noch 
nicht zugelassene Medikamente erprobt 
werden können. Insofern ist in Bochum

und Viersen gegen geltendes Recht ver­
stoßen worden. Ob eine Erlaubnis von 
Patienten aber tatsächlich eingeholt wird, 
kann bisher nicht nachgeprüft werden.

Die neue Vorschrift soll noch in diesem 
Jahr sicherstellen, daß alle Ärzte den Ge­
sundheitsbehörden mitteilen müssen, 
welche Versuche sie unternehmen. Dar­
über hinaus sollen die zuständigen De­
zernenten bei den Regierungspräsidien 
die Möglichkeit erhalten, bei der Pharma­
industrie entsprechende Kontrollen 
durchzuführen. Diese Vorschrift kann 
nach Auffassung des Ministers aber nur 
die übelsten Mißstände schnell abschaf­
fen. Um alle Patienten in der Bundesre­
publik besser zu ■ schützen, müsse das 
Arzneimittelgesetz vom Bundestag in 
Bonn mit dem Ziel geändert werden, kli­
nische Tests von neuen Medikamenten 
schon vor ihrer Durchführung zu prüfen, 
verlangte Heinemann.

Před 90 lety se narodil L. Svoboda
OF hoRTuiS...
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HUDBA - MANIFESTACE NADĚJE

Úryvky z rozhovoru švýcarského časopisu Ex Libris s Rafaelem Kubelíkem

Ex Libris: Před 36 roky jste opustil svou zem a nikdy jste se nevrátil. Co pro vás česká hudba 
znamená?

Rafael Kubelík: Československo je moje vlast, můj domov. Žije v mém srdci, je stále se mnou 
a žije přirozeně také v hudbě velkých českých komponistů. Před 36 lety jsem opustil svoji 
vlast, abych neopustil svůj národ. Neboř můj národ není komunistický a za svoji svobodu musel 
bych neustále bojovat.

E.L.: Martinů je z velké čtyřky českých skladatelů nejmladší, Smetana nejstarší. Od něho 
dirigujete cyklus symfonických básní "Ma vlast". Převážně patriotické dílo?

R.K.: "Ma vlast" naplňuje krédo platné pro celý svět. Je víc než uměleckým ztvárněním česko­
slovenské historie. Je to manifestace, symbol boje za svobodu vůbec. My, Čechové, jsme za 
naši národní nezávislost, za naši svobodu bojovali tři sta let. Sto padesat let se nesmělo ve 
školách mluvit česky. Smetana mluvil lip německy než česky. Ale tímto mistrovsky kompono­
vaným cyklem vytvořil apoteózu, oslavu,víry ve svobodu, v etos svobody bojem o lidskou duši. 
"Ma vlast" nám říká: Kdyby všichni lidé milovali svůj národ tak, jak vypovídá Smetanovo dílo 
o vztahu k Čeksoslovensku, neměli by nikdy potřebu dobývat a podmaňovat jiný národ. Respekto­
vali by lásku jiných národů ,k jejich vlasti. Tato láska k vlasti je protikladem vně namířeného 
agresivního nacionalismu. Síla lásky ke svobodné vlasti, jak je ve Smetanově díle vyjádřena, 
je chápána díky jeho genialitě v celém světě...
Přirozeně. Stejně jako se pozná německá, francouzská, ruská a italská hudba, pozná se ono 
české u Smetany, Dvořáka, Janáčka, Martinů. Je to symbióza českého ducha. Bohužel se stále 
jen mluvilo místo o Čechách o Böhmen und Mähren. Teprve až když vznikl po 1. světové 
válce československý stát, zjistilo se, že existuje česká kultura a nikoliv "böhmische." VJ'BÖh- 
men und Mähren" žili Čechové, Moravané, Němci a Židé, na Slovensku Slováci a Maďaři a 
ti měli svoji vlastní kulturu. Slovo "Böhmen" pochází z latinského Bohemia a je pojmem pro 
geografické území. Neexistuje žádný "böhmisches" národ. Tato česká kultura naleza v hudbě 
našich velkých skladatelů přirozeně svůj výraz. Současně v jejich dílech přesahuje specificky 
české do universa tím, že, mají ony etické základy, které jsou všem lidem a národům společné: 
lásku ke svobodě a k lidské důstojnosti. To činí tato díla velikými a světově platnými.

E.L.: Vy jste, pane Kubelíku,, jak jsme již řekli, opustil v roce 1948 po puči Československo. 
Vy jste ale nikdy v žádné, jiné diktátorsky ovládané zemi nevystoupil. Kultura, hudba, demokra-. 
cie, svoboda jsou pro, vás neoddělitelné, umělecké bohatství a etické smýšlení nemůžete a 
nechcete oddělovat. Sám jste v jednom dřívějším rozhovoru definoval hudbu jako "poselství 
dobra". Ale velkou hudbu uznávali jak nacisté, tak i komunisté a uvedli ji ve vynikajících 
představeních. Beethoven, Mozart, Haydn, Čajkovskij, Musorgskij, Smetana, Dvořák aj. jsou 
dnes jako dříve uváděni v Chile i v Českoslovsensku, v Guatemale i v Sovětském svazu. Předpo­
kládejme, že jiní dirigenti chápou hudbu také jako "poselství dobra", svobody, spravedlnosti, 
lidské důstojnosti. Je možné, že právě z tohoto důvodu zůstávají oni a velcí interpreti ve 
svých diktátorsky řízených zemích, aby dali toto poselství dál a nenechali svůj národ osamoce­
ný?

R.K.: Nic, bych žádnému z těch, kteří zůstali, nevyčítal. Mohou to být rodinné nebo jiné důvo- 
pro které se neodchází. Ale: každý umělec, který je v odpovědné funkci - opera, symfonický 

orchestr atd. - bude vždy donucen kolaborovat a tedy činit něco nemorálního. Musí popírat 
sám sebe, svoje přesvědčení, svoje smýšlení. Musí režimu sloužit. Když dirigent, ředitel opery, 
abychom zůstali u hudby - ale u divadla a tvůrčího umění to není jiné - , když tedy na odpo ěd- 
ném místě stojící umělec musí přijímat hudebníky, protože jsou členy strany, když musí spolk­
nout, že ho partajní funkcionáři příkře odbývají, když ví, že kritikové o něm píší pochvalně, 
protože je členem strany, k tomu ještě přetvářka a pokrytectví, protože musí verbovat do 
partaje - a on to všechno akceptuje, potom zrazuje vlastní svědomí a poselství umění. V takové 
situaci by musel zemi opustit. Jinak se stává, jedno zda chce nebo ne, komplicem nespravedli­
vého režimu.

E.L.: Netoužíte někdy vrátit se do vaší země?

R.K.: Již jsem to řekl: nosím vlast v srdci. Kdybych se dnes vrátil, viděl bych bídu lidí, kteří 
jsou pronásledováni a sedí ve vězení - a přece bych jim nemohl pomoci, tomu mě naučil Feucht­
wanger. A ti, kteří tam sedí na vedoucích místech v kultuře, to jsou oportunisté, těm bych, 
kdybych přišel domů, ani ruku nepodal. Češi, ale také opravdoví Rusové, Poláci, Maďaři by 
mnou opovrhovali, protože vědí, co znamená, že jsem v Československu nezůstal. V cizině 
se může k nivelizaci pojmů zaujmout nekompromisní stanovisko a dále zastupovat duši národa. 
Režim mi slíbil všechno, a on by slíbené dodržel (možná s výjimkou příležitostného "nět" 
z Moskvy), kdybych dirigoval a - mlčel. Koncertní sály by byly naplněné komunistickými funkci­
onáři, kteří by mi tleskali, zatímco národ musí stát frontu, aby dostal brambory, chléb, maso 
a nevinní lide sedí z politických nebo jiných důvodů ve vězení. Národ by mnou, opovrhl -, a 
měl by na to právo. Známí, přátelé, dřívější moji kolegové podepsali prohlášení,, ve kterém 
souhlasí s odsouzením Václava Havla a dalších signatářů Charty 77 k vězeňským trestům. 
Tak se podkopává morálka národa. To je skutečnost komunismu... t »

n „ 2 ; 4 f i/eftvtť Ř.&Ď4UC&,. h" M/U/r.
drobnosti ze Švýcarska

UPRCHLÍK BEZ OBČANSTVÍ, který pobírá důchod, se nesmí zdržovat delší dobu mimo Švý­
carsko, protože dostává důchod poštou každý měsíc a pošta nevyzvednuté peníze po nějakém 
čase vrací..., . , , - .
který bere sociální pomoc od obce, v níž bydlí, nesmí disponovat testamentamě majetkem, 
protože má na něj v některých obcích nárok obec, která majetek vydraží..., 
příbuzní uprchlíka, kteří na návštěvě onemocněli, leží v nemocnici na privátním oddělení, 
obecné oddělení je pouze pro občany a pro uprchlíky s azylem, na které kanton přispívá; 
za cizince musí celou taxu - intenzivní stanice v nemocnici, činí, cca 750 Fr. denně - zapla­
tit příbuzní, v štastném případě s pomocí pojištovny, u níž příbuzného pro dobu návštěvy 
pojistili. TjÓíA/46 4vi QAeraß&Lf ...

Rybář se chlubí před zná-

„Minulý týderl jsem chytil 
dvoumetrového úhoře I“
ó* „Já zase vytáhl na udici roz­
lícenou lucernu.. .*

Jste snad přehnal, ne?“ 
^„Zkraťte úhoře 6 já tu lucer­
nu zhasnu.. ?
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„Der starke Panzer rollt“ 
für DDR-Vorschulkinder

BERLIN, 25. November (dpa). Die Er­
zieherinnen in der DDR müssen offenbar 
erhebliche Überzeugungsarbeit leisten, 
um Eltern den Sinn von Kriegsspielzeug 
im Kindergarten nahezubringen. Die Ost­
berliner „National-Zeitung“ zitierte am 
Montag in einem Bericht die Dozentin an 
der Gothaer Fachschule für Kindergärt­
nerinnen, Ulrike Rommel: „Eine Bewäh­
rungsprobe bestanden die jungen Erzie­
herinnen, als mit den Eltern über den 
Sinn militärischen Spielzeugs im Kinder­
garten diskutiert wurde. Der geduldige 
und einfühlsame Dialog mündete im ge­
meinsamen Bemühen, den Kindern ver­
ständlich zu machen, worin die Aufgaben 
unserer Soldaten zum Schutz des Frie­
dens bestehen.“

In dem seit September geltenden 
neuen „Programm für die Bildungs- und 
Erziehungsarbeit im Kindergarten“ in 
der DDR ist die Vermittlung eines positi­
ven Bildes vom Militär und vom Soldaten 
verbindlich vorgeschrieben. So sollen 
schon Dreijährige „über Bilder und Er­
zählungen erfahren, daß die Soldaten der 
Nationalen Volksarmee stark, mutig, 
klug, geschickt und immer einsatzbereit 
sein müssen, viel Sport treiben und sich 
im Schießen üben“. Für Vorschulkinder 
wird in der „Bildgestaltung“ als ein geeig­
netes Thema genannt: „Der starke Pan­
zer rollt über das Übungsgelände.“
24^ 4irr 3 t'

BY WM-

V roce 2025 bude žít na světě 6 177 mili­
ónů lidi; Vyplývá to z nejnovějšl zprá­
vy demografů OSN. Podle jejich odhadů 
bude napf. počet obyvatel Maroka a Al­
žírská 60 miliónů namísto dnešních dva­
ceti. V Keni bude žít 82,8 miliónu lidí, 
v Nlgérll 338 miliónů, v Zalru 104 mili­
óny, v Bangladéši 219 a např. ve Francií 
pouze 58,5 miliónu. Největším městem 
světa se stane zřejmě Mexiko City, která 
už v roce 2000 dosáhne 26,3 miliónu oby­
vatel. Po něm bude následovat Sao Paulo, 
New York, Seul, Sangha] a Rio de Ja­
neiro, aglomerace Toklo-jokohama, Kalku- 
ta.



. . . a nejen Jezeří
Docela upřímné a popravdě řečeno, 

Rřelkolom Cs. armády, který hospo- 
daří v Severočeském hnědouhel­
ném revíru, neměl „ustláno na rů- 
fach* už od samého začátku — vlast­
ně už od okamžiků, kdy tady u Ko- 
knořan hráblo první rýpadlo poprvé 
Ido země. A l léty růstu a rozmachu 
těžby Jako by pak starostí Jen přibýva­
lo... Ostatně, íakta Jsou všeobecně 
řnámá: Od poloviny sedmdesátých let 
těžba uhlí v SHR prudce rostla, což 
bylo na Jedné straně sice bezpodmí­
nečně nutné (vzpomeňme na tehdejší 
naši i světovou energetickou situaci), 
ovšem na druhé straně zase vázl po­
stup nezbytné Investiční výstavby, 
protože s tak rychlým tempem těžby 
se přece Jen předem nemohlo počítat. 
Vznikal stále větší a větší rozpor me­
zi investičními potřebami revíru — 
a reálnými možnostmi investiční vý­
stavby, jejíž zaostávání se pochopitel­
ně stalo pro havíře vážnou brzdou. 
Ačkoliv potíže měly 1 jiné těžební zá­
vody, obzvlášť složitá situace se vy­
tvořila zejména v Komořanech: Jako 
největší překážka se tu postavila ha­
vířům do cesty dřínovská nádrž, blo­
kující svou vodou zhruba asi osmde­
sát miliónů tun uhlí; navíc začaly 
překážet i silníce první třídy mezi 
Mostem a Chomutovem, pak hlavní 
železniční trať, a k dovršení všeho 
ještě tzv. podkrušnohorský přivaděč, 
který sváděl vodu z hor do dřínovské- 
ho jezera. A pak tu byla také „věčně 
stěhovavá“ řeka Bílina, která si už 
po léta němě říkala o to, aby jí lidé 
konečně vymezili aspoň trochu trva­
lejší řečiště ... Postup těžby byl na­
konec tak závratný, že se Velkolom 
Cs. armády dostal k vodní nádrži Dří- 
nov zhruba už o tři roky dříve, než 
původní plány předpokládaly... ale 
pak se zarazil. Bylo to sevření ze 
všech stran; Velkolom CSA se přitom 
ocitl v tak pevných kleštích, že jen 
s bídou mohl „přešlapovat na mís­
tě“. Zároveň se zpomalil i postup sou­
sedního sesterského Velkolomu Jan 
Šverma.

Celé týdny míjely jako v začarova­
ném kruhu. Pravda, řešení celého pro­
blému bylo známé — chtělo to „jen“ 
vybudovat tzv. ervěnlcký koridor, mo­
hutný val, na jehož těleso by se pře­
nesly jak železnice se silnicí, tak 
1 (v prozatímním potrubí —< zhruba 
na 10 až 15 let) řeka Bílina. Jenom­
že zároveň bylo jasné, že stavbu tak 
unikátního, skutečně ojedinělého dí­
la, nelze nějak uspěchat — že tahle 
náročná stavba olbřímých rozměrů 
chce zkrátka svůj čas, a ten se nedá 
ošidit. Přišly tedy týdny a měsíce ne-1 
trpělivého čekání...

A přece ani tady nebyl všem sta­
rostem konec. Velkolom se sice po­
malu, pomalinku začal zbavovat svých 
„okovů“ v podobě železnice, silnice, 
reky 1 Jezera, tak, Jak stavba koridoru 
postupovala — ale co dál? Porubní 
fronta se metr po metru, čím dál tím 
víc přibližovala k masívu Krušných 
hor, dostala çe až na samotné jejich 
úpatí: Právě řady se v podzemí ukrý­
vá nejbohatší část uhelné sloje. Jenže 
— kam až je možné sí pro tohle bo­
hatství sáhnout, aniž by to ohrozilo 
lidi, techniku 1 samotné hory...?

Jedno začalo být nad slunce jasnější: 
Že v sázce už není jen uhlí...

MALÁ geologická exkurze

V ohnisku pozorností je zejména ta 
část Krušných hor, která souvisí bez­

prostředně s územím, na němž „ope- 
_ tuje“ Velkolom ČSA — tedy oblast 

Jezeří, Jezerky a Jánského vrchu. A 
důvody jsou velice vážné.

Právě na těchto místech totiž do­
šlo v pleistocénu (ve starší době čtvr­
tohorní — čili asi před Jedním mili­
ónem let) k ohromnému sesuvu hor­
niny, když se z krušnohorského ma­
sívu odtrhlo na 20 až 30 miliónů ku­
bíků krystalinika, a tato kamenná 
masa se zřítila dolů, kde přikryla dno 
„mladé“ hnědouhelné pánve... Na 
první pohled by se mohlo zdát, že se­
suv, který se odehrál před takovou 
spoustou let, by v dnešní době už ni­
komu nemusel vadit — jenomže ono 
to tak docela prosté zase není. Po- 
sudme fakta ...

Dávný sesuv způsobil, že tu dodnes 
zůstal velmi strmý svah, přičemž nej- 
vyšší vrcholek zdejší části hor (Je- 
zerka) ční do výšky 700 metrů. „Hla­
dina“ uhelné pánve leží přibližně 
o 400 metrů níže, tj. na kótě 300 až 
330 metrů nad mořem, a navazující 
sloj je hluboká asi 120 metrů; její 
mocnost se pak pohybuje okolo dvace­
ti metrů. Jestliže by tedy v těchto par­
tiích pánve měla povrchová těžba 
uhlí pokračovat a postupovat dosa­
vadním směrem, vznikly by pod úpa­
tím hor umělé svahy, vysoké průměr­
ně od 200 do 500 metrů, ale i vyšší 
— například,právě v oblasti Jezerky 
a zámečku Jezeří, který leží na ja­
kémsi jejím předvrcholu. Tady se 
předpokládá, že celková výška svahu 
(od vrcholu Jezerky kolem Jezeří až 
na dno vytěženého lomu) dosáhne do­
konce 800, ba až jednoho tisíce met­
rů .. .i Sice jen dočasně, ale přeco 
jen na dobu několika let.

Ani vytvoření tak velmi strmého, 
kilometrového svahu, by však odbor­
níkům nemuselo přidělávat nadby­
tečné vrásky na čele — kdyby zá­
roveň nebyly ještě dva další zádrhe­
le. Přímo pod zadní částí zámečku 
Jezeří, který Je významnou kulturní 
památkou, je krušnohorský masív 
přerušen silnou zónou tektonických 
poruch, a druhá poruchová zóna 
„ústí“ jen kousek před Jezeřím. Zá­
meček tedy vlastně stojí na jakémsi 
klínovitém „ostrůvku klidu“, obklope­
ném zónami tektonických poruch a 
zlomů. A pak jsou tu ještě 1 jiné 
důsledky onoho zmíněného dávného 
sesuvu horniny. Zatímco průměrný 
sklon krystalinika (v konkrétním pří­
padě hlavně ruly, která tu vlastně 
vytváří masív hor) se v místě nad po­
vrchem uhelné pánve pohybuje oko­
lo 35 stupňů, a Je tedy poměrně pozvol­
ný, pak pod povrchem pánve prud­
ce stoupá až na 60 stupňů. A o ten­
to svažitý masív, rozbrázděný četný­
mi tektonickými zlomy, se — ! se 
svým nadložíím a podložím — opírá 
uhelná sloj, „pohřbená“ navíc pod 
vrstvou balvanité sutě ... Takže — 
kam až Je vůbec možné si pro tohle 
uhlí sáhnout, aby přitom byla Ještě 
zaručena stoprocentní bezpečnost a 
stabilita zdejších přírodních 1 uměle 
vytvořených svahů?

PRŮZKUM, KTERÝ NEMÁ OBDOBY

Do doby, než budeme mít postave­
ný dostatečný počet jaderných elek­
tráren, se naše energetika bez zdej­
šího hnědého uhlí prostě neobej­
de... Ale i kdybychom už dnes měli 
dostatek „jaderek“ a nemuseli hnědé 

uhlí „prohánět“ kotly klasických, te­
pelných elektráren, mělo by pro nás 
velikou cenu — jako bohatá chemic­
ká surovina. Zkrátka a dobře — uhlí 
zatím potřebujeme, a tak je 1 musíme 
těžit. Na druhé straně sí ale nemůže­
me dovolit dělat do krajiny takové 
zásahy, které by ani sebedelší Sas 
nedokázal zahladit a zacelit. A samo­
zřejmě, chceme také pro další generace 
uchovat kulturní dědictví našich 
předků. * '

Všechny tyto tří důležité požadav­
ky proto stály u rozhodnutí provést 
v exponované oblasti Krušných hor 
takový inženýrskogeologický, geo- 
technický a hydrogeologický prů­
zkum, Jaký dosud nikde na světě ne­
má obdoby: V zájmu národního hos­
podářství a těžby uhlí. V zájmu pří­
rodního bohatství v podobě krušno­
horských svahů s jedinečnou flórou 1 
faunou. A konečně v zájmu kulturní­
ho odkazu minulosti, který tu před­
stavuje zámeček Jezeří s někdejší 
oborou, parkem a arboretem. Suma 
sumárum je to bohatství, jež sa ne­
dá vyčíslit ani tou nejzávratnější 
finanční částkou.

Všechny průzkumné práce byly svě­
řeny specialistům z podniku, který 
má v té^D odborné sféře největší zku­
šeností — n. p. Stavební geologie. 
Je ovšem logické, že spolu s nimi se 
na průzkumech podílejí 1 pracovníci 
řady dalších špičkových odborných 
a vědeckotechnických pracovišť — 
např. z ústavů Cs. akademie věd, 
pražského ČVUT atd.

Přípravná . průzkumná činnost za­
čala vlastně už před patnácti lety 
v souvislosti s řešením vnitřní vý- 
sypky (pro ukládání nadložní hluši­
ny) z velkolomů ČSA a Jan Sverma; 
cílevědomě zaměřený průzkum pak 
trvá,zhruba deset let. A výsledky?

Dr. Jan Marek, ing. Alexandr Roz­
sypal, CSc. a ing. Jiří Seyček jsou 
tři z předních specialistů v oboru 
stavební geologie, kteří se kolem úko­
lu „Stabilita svahů Krušných hor“ to­
čí už pěkně dlouho. Dokonce tak 
dlouho, že už pomalu znají snad 
všechny velké balvany na svahu nad 
Velkolomem ČSA, 1 všechny vzácné 
stromy a keře v někdejším zámeckém 
parku s arboretem u Jezeří, ba do­
konce i tajné skrýše zdejších muf­
lonů, kteří občas zvědavě a udiveně 
sledují ten mumraj kolem. A je doce­
la symbolické, že sí geologové za své 
přechodné sídlo zvolili místo, jež je 
rozhodujícím jazýčkem na váze je­
jich pracovních úspěchů — zatím 
bezprizorný a opuštěný, avšak kdysi 
proslulý zámek Jezeří. Pár desítek met­
rů pod ním se už do země zakusují 
první buldozery...

Průzkumné práce, které dají ko­
nečnou odpověd na otázku, kam až 
havíři se svou technikou smějí bez­
pečně postoupit, sl už vyžádaly 
spoustu lidského přemýšlení, úsilí, 1 
dřiny a potu. Než geologové vyřknou 
svůj odborný závěr, je Ještě zapotře­
bí dokončit poslední z plánovaných 
59 tisíc běžných metrů strojních Jád­
rových vrtů, 3300 metrů důlních děl, 
4500 metrů kopaných sond a vyhod­
notit všechny výsledky. Geologové už 
tu zmapovali území o rozloze 420 
čtverečních kilometrů, prováděli a 
provádějí spousty zkoušek — preslo- 
metrlcké, smykové, ba 1 speciální 
vodní tlakové trhací zkoušky pro ur-
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krvnl šminky o Jezeří pocháxej! stí konce 13. století; m sde|Hm zámkem feoa 
•pojena například Jména krále Jiřího x Poděbrad či teská ilechty Lobkovieů. 
Dneění uhelný lom začíná jen • pár desítek metr A Bite

Tři magistrály vedou po ervěnickém koridoru, který je skutečně unikátním dí­
lem svého druhu: vodní, železniční i silniční

zemědělsky'suróvlňy (čaj, kopru, tábák). 
Hlavni hospodářské pozice ovládá aust­
ralský kapitál.' je zajímavé,, že hospodář­
ská situace šatní neat tak čpatná jako 
n vAtllny rozvojových sttflt tn *

-Civilizace'proniká do vzdálené étang!« 
Jen pozvolna, v údolích, kdg žiji lovci 
lebek a kam se lze dostat pouze letadlem, 
žije téměř polovina obyvatel oMreva. 
V praiasloh tip Udá aaménnýip teplem. 
Vesnice tvoři kruhové chattčá, do .domu 
mužů* fósťále tepám" vstup zakázán. 
Tam mnAi cPOmezant’ olejem projednávají 
záležitosti pelé komunity. Vůdcové vesnic 
za zebou' maftobýeéjhě krvív* NníensVé 
války. Titul hlavního vůdce se nedědl, 
ale pravidelně ’ přechází M Tkho; -komu 
se podaří ' hMhroiůtždtt nejvíce ten • 
vepřů: 2eny,:jat jsou tu kupovány a pro­
dávány jakovellce drahocenné zboží, se 
Starají o vepře, sbírají dřevo a,pístu!! 
sladké brambory, V poslední dobři náčel­
níci podněcují obyvatelstvo svých vesnic 
k pěstování kávy,: kteřá se prodává za 
dobré ceny a-představuje pro mnohé osa­
dy hlavní zdroj prostředků. Vesnjce spo­
juje systém práv a povinností jednotlivce 
vůči komuně: každý z jejich členů se 
může spoléhndut na solidarita celého 
kmene, jeho přtsluSntct mu pomohou, 
když je např. třeba dát dohromady "pěni- 
ze na nákup nevěsty a nostaraji .se o něho 
v nemoct a ve stáří. Tento systém v8ak 
neplatí pro ty, kteří veánlce opoučffffl a 
vydávají sado mást. •• -v

Béiožf se vytrvale snažil! zamezit dři» 
vějSlm četným’ krvavým válkám tůdzi jed­
notlivými : kmeny. Je sice skutečností,-že 
tyto bitvy byly v posledních letech ome­
zeny, ale úplné vymýtit se fe nepodařilo. 
Ječte v roce 1983 ve véikách(m«l kmeny 
zahynulo aM 200 lid!.- Před časem se při­
pojila, dalžl příčina .smrti: dopravní ne­
hody: »Běloch udílí dobře, když okamži­
té zrnití, jestliže nikoho zraní,“■ tvrdí 
■kmenoví náčelnici .jinak se může stát, 
že ho válečnici kmene rozsekají na kous- 
ký.,.*

Národa! parlamnt státu Papua — No­
vá Suiaee sídli ve staré nemocnici v 
klením mést* Pon Moresby. Při vstupe 
ds parlamentu se musy odevzdat uéech- 
ay zbraní. Nařízení praví, že .také luky 
• Upy*. Mezi městskými pcslanci v eble- 
Msh • kravatách se čas od času objeví 
sástupea s odlehlého venkova: je bos, 
ediaý do domorodá suknice a ve vlasech 
asá ptsál pera. Některý člen parlamentu 
M nediM žádná poznámky — neumí to- 
tb Ost • psát. Zasedáni bývají často 
bouřlivá, dochází k ostrým slovním po- 
tyčkám, dalle i k pístním žaryátkám.

Popas — Nová Guinea se rozkládá na 
rozloze 475 000 čtverečních kilometrů na 
Východní části ostrova Nová Guinea — 
od hranic Západního Irienu {Indonésie) 
až po 180. stupeň východní délky. Patří 
k němu též řada přilehlých ostrovů, včet- 
ni severní části Selamaunových ostrovů, 
jihovýchodní část ostrova Nová Guinea 
byla od roku 1844 protektorátem a od 
roka 1888 kolontl největčl mocnosti té 
doby — Velká Británie. V rooe 1906 hylr 
kolonie, zvaná Papua, předána Austrálii. 
Severovýchodní Část ostrova Nová Guinea 
byla v roce 1884 okupována Německem. 
V roee 1920 byla jáko mandátní území 
svářena Společností národů do správy 
Austrálie. V letech 1948—1975 byla poru- 
Cenakým územím Organizace spojených 
národů pod australskou sprévoo. V rooe 
1949 spojila Austrálie Papuu a Novou 
Guineu v jediný administrativní celek, 
zvaný Teritorium Papua—Nová Guinea. 
Ďne t. prosince 1973 byla tomuto terito­
riu udělen« vnitřní samospráva. V polo* 
»taž sáti 1975 zemi vyhlásila nezávtsicst. 
. Podle tradičních představ Je Papna-No- 
vá Guinea zemí kanibalů, lovců lebek a 
válečníků z doby kamenné. Ale tento 
mladý stát je současná demokratickou ze­
mi Zákonodárná moc přísluil parlamen­
tu, výkonná moc vládl v čele s mintster- 
akým předsedou. Při volbách se vládní 
úředníci vydávají na dlouhou dobrodruž­
nou cestu přes lesy a náhorní planiny, 
aby sebrali volební lístky 1 v těch Mj- 
vzdálenéjžlch vesnicích. Vzhledem k to- 
ma, že včtiina územ! má hornatý cha- 
rskter, je putováni džunglí skutečně ne- 
snadnou záležitosti

Země, jel byla prakticky posledním 
obydleným Územím na nač! pláněti, m 
kterém se vylodil! evropätl cestovatelé, a 
v nit mnozí lidé viděli kolo poprvé na 

podvozku letadla, náhle vkročila do a«- 
■ové éry. Samozřejmá, že to muselo Vy- 
volat řada neuvěřitelných protikladů- Za­
tímco ve městech se mladí domorodci 
vátUnou rychle adaptovali a v evropských 
oděvech a džínsách se seznamují s civi­
lizaci počítačů, několik desítek kilometrů 
odtud bojují polonazí válečnic! znepřáte­
lených kmenů vyzbrojen! luky a lípy. 
Telefonní a krátkovlnný systém, napájený 
sluneční energii spojuje největší města 
zemi se .zbytkem světa*, v neproniknu­
telných tropických pralesech visk zůstává 
setím jediným prostředkem komunikace 
jako před staletími buben, Na plážích 
Port Moresby brázdí vyznavači windsur­
fingu vlny na najmodernějilch zurfech 
Z hliníku, ale domorodci tipci na řece 
Beplk ne severu země zatím JoStě nikdy 
•neviděl! jiný dopravní prostředek, než je. 
jejleh ptrogs, vydlabaná z kmene stromu.

V zemi žije něco kolem tři mlllůn^oby- 
vatě! velice pestrého etnického složeni 
lijí tu tlsioe kmenů, često v údolích sca­
le odříznutých od světa. Na ostrově, 
jehož západní polovina patří k Indonésii. 
M hovoří asi 700 různým! jazyky, což je 
Zhruba čtvrtina včech známých jazyků na 
zeměkouli

Papuánské jazyky souhrnné označen! 
jazykových skupin na Nové Guineji, ost- 
rově Halmahera. Bismarckoví souostroví 
a Šalamounových ostrovech — jsou vůbec 
vozím aajimevé. jejich genetická vztahy 
ú přteluinost dosud nebyly vyjasněny, 
nepatři vlak do austronéskýeh jazyků. 
JaJtcb počet uěkteř! odbornici odhaduj! 
al M Uaioovkn. MU M m typoioglcky 
různorodá skupiny exotických jmen 
transnovogutnejskou,. západopapuánskou 
•epik rámu. vepM-palel, toaript, jazyk 
ostrova Bougainville a řado pcdvkuptn a 
isolovaných jazyků Janga, limbu, kams 
no, keva). Alespoů zčásti jsou prozkos- 
mlny např. jazyk kata, ten tůni, mon 
dugl, ono, grade, asmat, kapauku, awa, 
telepat. Papuánské Jazyky Mtnap písmo. 

. Papua Nová, pûmes je zemědělská ze­
mě. Hlevni produkty Jsou kopra, kakao, 
káva, kaučuk, banány a Čaj. Průmysl je 
jen slabě rozvinut. K velkým podnikům 
patři např. průmyslový komplex pro vý­
robu měďného koncentrátu na zmíněném 
ostrově Bougainville, kde hlavním ..kçio- 
nátam společnosti, JIŽ tento komW- 
i«U. Je ipazinárodní spOKSnost ríb Th». 
Řada průmyslových - zárodů zpráopvŮVá



VONO JE TO VŠECHNO ZATRACENĚ TĚŽKÝ

Poslouchal jsem rozhlasovou stanici Svobodná 
Evropa a tak jsem se dodatečně dozvěděl, 
že letošní knižní veletrh ve Frankfurtu 
byl prý kolosální přehlídkou výkvětu světo­
vých literatur, a že vlastně všechno bylo 
skvělé, zájem o Československo, samozřej­
mě nikoliv o oficiální, prý tak přesvědčivý, 
že i Ephraim Kishon zvolal cosi v tom 
smyslu, že nás měl vždycky rád. Posluchač 
v Československu, který o problémech 
Frankfurtského knižního veletrhu a o součas­
né situaci na západním ■ knižním trhu nemá 
ani ponětí, byl pořadem jistě zaujat, bohužel 
však nesprávně informován, ba, dokonce 
si myslím, i trochu ošálen iluzorním obra­
zem. O skutečných problémech knižního 
jarmarku a západního "knižního trhu", 
se nedozvěděl skoro nic.
Pro autory ztrácí Frankfurtský veletrh 
jakýkoliv význam; jestliže tam některý 
ze spisovatelů přijede, tak vlastně jen 
na mírný nátlak nakladatele, který v zastrče­
ném koutku své kdysi ryze nakladatelské 
duše ještě doufá, že umělcova přítomnost 
přikryje tu velkou mizérii dnešního západní­
ho knižního trhu.
O knize, která se na veletrhu prezentuje 
veřejnosti, je rozhodnuto dávno předtím, 
než jarmark vůbec začne. Úspěch nové 
knihy dnes totiž regulují pouze dva faktory: 
a) finanční prostředky, které je nakladatel 
ochoten "vrazit" do reklamy a za b) jméno 
autora. (Štastné shody, že jméno zavedené­
ho autora zaručuje i kvalitu díla jsou spile 
náhodné.)
Byl jsem na veletrhu přítomen diskusi 
nakladatelů dětských knih s knihkupci. 
Přítomní se shodli v názoru, že kniha , je 
dnes konzumní zboží, které na trhu podléhá 
stejným zákonům jako třeba prací prostřed­
ky, kosmetika, novinky elektronkového 
nebo technického průmyslu. Nakladatelé, 
to byl požadavek knihkupců, se budou muset 
při vydávání dětských knih přeorientovat: 
musí produkovat to, co trh požaduje. Na 
evropský a na americký trh se tlačí japon­
ští vydavatelé dětských knih, kteří nový 
"trend" už pochopili a produkují knihy s 
jednoduchými - rozuměj hloupými - texty, 
ale s vynikajícími ilustracemi. Po dvouhodi­
nové diskusi jsem dospěl k názoru, že třeba 
Karafiátovi "Broučci" by dnes na západním 
trhu neměli šanci. Nakladatelé se s knihkup­
ci také shodli, že mezi dětmi , dnes sice 
ubývá analfabetů, ale přibývá blbečků, 
jejichž rodiče jsou ochotni vydat ročně 
za dětské knihy průměrně 78,- DM. V disku­
si šlo vlastně jen o to, jak tuto částku 
statisticky zjištěného ročního výdaje za 
dětskou knihu zvýšit a kdo z ní "na trhu" 
urve největší podíl.
V beletrii pro dospělé to nevypadá lépe. 
Poněkud náročnější román spisovatele "bez 
jména" dosáhne v Německé spolkové republi­
ce (přesněji řečeno v německé jazykové 
oblasti) průměrného nákladu 2.300 prodaných 
výtisků. O lyrice raději pomlčím; dosáhne-li 
sbírka zavedeného basníka nákladu 1.000 
prodaných kusů, mluví nakladatel už o 
úspěchu... Ekonomicky jsou tyto knihy 
pro nakladatele vlastně finanční katastro­
fou, pro knihkupce jen zátěží, která zabírá 
ve skladech a v regálech místo.
Náročná literatura se i ve velkých naklada­
telstvích dělá vlastně jen proto, že poopra- 
vuje pošramocené literární profily.
A jak to na letošním veletrhu bylo s českou 
literaturou? Na otázku lze odpovědět jedním 
slovem: špatně.
Seifertova kouzelná kniha "Všechny krásy 
světa", jejíž, první díl vyšel letos v létě 
v mnichovském nakladatelství Knaus, zůsta­
la, (pokud jde o knihkupecký a čtenářský 
zájem) skoro bez povšimnutí. Překlady 
Mistrova díla, které tady vyšly krátce 
po te, co dostal Nobelovu cenu, nebylo 
na veletrhu vidět. Malý rakouský nakla­

datel se pokusil prosazovat vydání Seifer­
tovy sbírky (myslím, že to byla "Na vlnách 
TSF") v původní grafické úpravě; jeho šance 
protlačit Seiferta na trh jsou minimální. 
Tomáš Kosta, ředitel západoněmeckého 
odborářského Bt>id-Verlagu, vydal, překrás­
nou obrazovou publikaci slovenského mima 
v exilu Milana Sládka. (Ostatně: Kostovu 
dlouholetou snahu vydávat české knihy 
by už konečně měl někdo ocenit...). Možná, 
že kdesi vyšlo ještě cosi jiného; jestliže 
jsem nějakou původní českou knihu nebo 
publikaci na veletrhu přehlédlj tak jistě 
jen proto, že ji nakladatelé bud nevystavo­
vali nebo uložili kdesi do zastrčeného koutku 
Stánku.
Česká a slovenská doma zakázaná nebo 
v exilu vydaná literatura měla na veletrhu 
opět Stánek s nápisem: Dissidentenliteratur 
aus der CSSR. K pojmu "Dissidentenlite' 
ratur" můj komentář podepřený více než 
desetiletou zkušeností z velkého německé­
ho nakladatelství a ze styku s nesčetnými 
knihkupci a německými čtenáři: Titul, 
který se na trh uvádí jako "Dissidentenlite- 
ratur", je dnes v německy mluvících oblas­
tech diskvalifikován do roviny politicky 
zbarveného pamfletu, je tedy neprodejný. 
Od poloviny sedmdesátých let nemaj: západo- 
německá nakladatelství, knihkupci a čtená­
ři zájem o tzv. "Dissidentenliteratur". 
Je to asi tím, že zdejší čtenář utrápený 
vlastními^ problémy chce číst knihy, které 
by aspoň zčásti odpovídaly na jeho bolesti 
a trápení. Ale ani počátek sedmdesátých 
let, kdy se do němčiny z tzv. "Dissidentenli- 
teratur" překládalo skoro všechno, nebyl 
nijak zvlašt růžový. Romány z pražského, 
varšavského nebo z moskevského literár­
ního polopodzemí dosahovaly průměrných 
nákladů asi 2.500 až 3.000 prodaných výtis­
ků; navíc pak - protože západoněmečtí 
nakladatelé vydávali nekriticky kdeco 
disidentská literatura čtenáře často tuze 
zklamala. Nerad to píšu, ale je to prostý 
fakt: Používat dnes ještě "Dissidentenli- 
teratur" jako reklamní slogan, je velkou 
chybou, ba dokonce zátěži, která škodí 
především našim přátelům-spisovatelům 
doma. Nikdo mi nevymluví fakt, že Václav 
Havel, Ludvík Vaculík, Ivan Klíma, Alexandr 
Kliment, Eva Kantůrkové, Jan Trefulka, 
Dominik Tatarka a další jsou pořád ještě 
většími spisovateli než disidenty. Jestliže 
je na Západě budeme neustále zatlačovat 
do "disidentského rohu", neposloužíme jim 
ani české a slovenské literatuře. Disident- 
ství není v literatuře žádnou estetickou 
kategorií. Dnes už působí pojmy "disident, 
disidentská literatura" na západoněmeckém 
trhu kontraproduktivně.
O československé oficiální expozici se 
posluchač RSE dozvěděl, že tam vládla 
opět cenzurovaná nuda. A to není pravda. 
Mám možnost číst skoro všechny novinky, 
které v Československu oficiálně vycházejí 
a mohu říci: Mladí čeští a slovenšti autoři, 
kteří do oficiálně připuštěné literatury 
vstoupili nezatíženi traumatem roku 1968, 
píší a publikují dnes pozoruhodné knihy.

Pozoruhodnost této mladé české a slovenské 
literatury lze charakterizovat takto:
a) Mezi mladými autory se nevyskytuje 
ani jeden, který by byl ochoten posloužit 
straně, vládě a totalitní ideologii dílem 
výrazně znormalizovaným nebo dokonce 
chvalozpěvem. Dnes mladá generace v 
Československu chce sice publikovat, ale 
zároveň se nehodlá (příliš a dobrovolně 
kompromitovat. Pravda, v jejich knihách 
- v románech i v básních - objeví pozorný 
čtenář odstavce, které autor napsal, jen 
aby uchlácholil cenzuru nebo preventivně 
vyjukaného redaktora nakladatelství.
b) Jestliže se současná česká a slovenská 
literatura kompromituje, pak skoro výlučně 
v dílech starší, straně oddané generace
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první branka Petra Klímy

"Nejčerstvějším" naším hokejistou v NHL 
je bývalý čs. reprezentant Petr Klíma, 
který teprve v srpnu letošního roku "odsko­
čil" hlídačům čs. reprezentace v bavorském 
Rosenheimu a hraje za Detroit Red Wings. 
Ve své premiéře kanadsko-americké profe­
sionální ligy se uvedl znamenitě, když 
v zápase Detroitu s mužstvem Minnesota 
North Stars patřil k nejlepším hráčům na 
ledě a jedním golem a dvěma asistencemi 
se zasloužil o remízu 6:6. Jeho výkon komen­
toval generální manažer Detroitu Jimmy 
Devellano slovy: "Petr Klíma bude naší 
velkou posilou. To už vidím nyní. Jsem 
rád, že jsme tohoto nejlepšího čs. levého 
křídelního útočníka získali."

triumf "Ďáblů"

O největší překvapení v úvodních zápasech 
kanadsko-americké profesionální ligy NHL 
se postaralo mužstvo New Jersey Devils, 
které na domácím kluzišti porazilo poslední­
ho finalistu Stanleyova poháru mužstvo 
Philadephia Flyers 6:5. A nemalou zásluhu 
na tom má - nejen svým jedním gólem, 
ale i hrou - bývalý čs. juniorský reprezen­
tant Jan Ludwig z Liberce. Ten žije v 
emigraci od r. 1981, kdy po útěku přes 
Jugoslávii (se svou snoubenkou, nyní už 
manželkou a matkou syna) hrál jednu sezónu 
za _ poloprofesionální Kamlopps Oilers, od 
sezóny 1982/83 obléká však už dres mužstva 
NHL New Jersey Devils.

hvězda Montrealu

K nejspolehlivějším hráčům slavného Montrea­
lu Canadiens patří bezpochyby bývalý litví­
novský obránce Petr Svoboda, který ještě 
v dubnu minulého roku hrál za čs. juniorské 
národní mužstvo na mistrovství Evropy 
v Bavorsku. Po skončení šampionátu se 
však už do vlasti nevrátil a od podzimu 
1984 začal hrát za tento tradiční kanadský 
klub. V minulé sezóně byl několikrát vyhlá­
šen za nejlepšího obránce týmu Montreal 
Canadiens a že i letos bude patřit k velkým 
oporám, naznačil už v prvních dvou mistrov­
ských zápasech NHL.

Nejútočnější obránce NHL

Tímto přívlastkem pojmenovali sportovní 
novináři v Kanadě už mnohokrát syna posrp­
nových čs. exulantů usazených v Kana­
dě Ricka Lanze, který už po několik sezón 
vytváří spolu s Pragosportovcem Jiřím 
Bublou z Litvínova spolehlivou obrannou 
dvojici mužstva Vancouver Canucks. Rick 
Lanz, který mluví velmi dobře česky, repre­
zentoval Kanadu na mistrovství světa r. 
1983 v NSR.

L. Bukač trenérem v Rakousku

Bývalý trenér čs. hokejového národního 
mužstva dr. Luděk Bukač se stane od 1. 
prosince trenérem rakouského reprezentační­
ho olympijského mužstva. Dosavadní trenér 
rakouského "A" týmu Švýcar Ruedi Killias 
bude však připravovat rakouské hokejisty 
ještě na světové mistrovství "B" skupiny 
r. 1986 v holandském Eindhoven a pak 
jeho práce s rakouskými hokejisty končí. 
Rakušané by chtěli toto mistrovství světa 
"Béčka" vyhrát a kvalifikovat se mezi 
týmy A skupiny, které budou mít rok na 
to - 1987 - světový šampionát ve Vídni. 
Luděk Bukač měl jít původně do Kanady, 
zdá se však, že jeho plán s definitivní 
platností padl. Není však známo, zda ze 
strany Kanaďanů či Pragosportu, který 
zřejmě zastavil - nebo omezil - i přísun 
nových (starších) čs. hokejistů do NHL. 
S Rakušany má sice Bukač smlouvu pouze 
do 31. března 1986, ale nic nebude zřejmě 
stát jejímu prodloužení v cestě. Funkcio-

náři Rakouského hokejového svazu by zřejmě 
chtěli, aby dr. Bukač vedl rakouský reprezen­
tační tým do zimních olmypijských her 
r. 1988 v Calgary.

Jozef Samek trenérem ve Španělsku

Z Madridu se dovídáme, že bývalý čs. 
reprezentant ve skocích na lyžích Jozef 
Samek se stane trenérem španělského národ­
ního skokanského družstva. V této funkci 
vystřídá dosavadního trenéra Španělů Rakuša­
na Willyho Purtla, který už od 1. listopadu 
připravuje kanadské lyžařské skokany na 
olympijské hry r. 1988 v Calgary. Jozef 
Samek, kterému je 27 let, uprchl na sklonku

léta 1982 se svou manželkou přes Jugoslávii 
na Západ a stal se ihned členem západoně- 
meckého lyžařského klubu "Ski-Club Willin­
gen", kde se staral i o mladé naděje západo- 
německého lyžařského skokanského sportu. 
Mezitím už dostal i německé občanství 
(bydlel až dosud ve Willingen) a startoval 
co by aktivní lyžařský skokan v dresu NSR 
v celé řadě mezinárodních soutěží. Do 
formy, v jaké byl ještě jako čs. reprezen­
tant, se však Jozef Samek až dosud nedostal.
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Stop dravému plži
(ud): V mělčinách Černého moře 

se před čtvrt stoletím usadil dravý 
plž Rapana Bezoar, který pochází 
z Japonského moře. Pro mořské ži­
vočichy představuje, značné nebez­
pečí, protože mu nevadí ani voda 
znečištěná odpady, nemá..,anl...žád.-. 
ného jiného nepřítele. Larvy se živí 
planktonem, dospělé rapany hlavně 
ůstřicemi a slávkami jedlými (My- 
tílus edulis). Počty slávky jedlé se 
díky vysoké žravosti rapan značně 
zmenšily, ačkoliv tento živočišný 
druh má velký význam pro čistotu 
moře. Slávka je vlastně čističkou 
taořské vody, protože ji při požírá­
ní planktonu filtruje a zbavuje pes­
ticidů a patogenních baktérií. Již 
před časem se přistoupilo k marné­
mu sběru dravých rapan, nepomoh­
lo ani vybíjení jejich jiker. Zdá se 
však. že bulharští vědci přece jen 
řešení našit U pobřeží kotví na plo­
voucích bójích jakési sběrače, kde 
slávky mohou v bezpečí dorůstat. 
Chráněny tak před dravým plžem. ...
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Záludné sopky
(dm): Katastrofa-v okolí kolum- 

Stjské sopky Nevado del Ruiz v mi­
nulém týdnu znovu ukázala zálud­
nosti sopek, které se často ‘mohou 
po dlouhá léta i desetiletí chovat 
jako vyhaslé — až najednou zčista- 
jasna zaútočí. Největší historicky do­
loženou sopečnou zkázou bylo zni- 
čení Cataúie při výbuchu Etny v ro­
ce 1869, které si vyžádalo na sto ti- 
sío obětí, pověstný je i výbuch sop­
ky Krakatoa na Jávě roku 1883, kdy 
zahynulo kolem 3fl tisíc osob. V pří­
padě kolumbijského vulkánu, jak 
známo, způsobil katastrofu roztálý 
ledovec a sníh ze stěny hory. Ob­
dobné povodně jsou známy např. 
z Islandu. V r. 1947 rozpustil výbuch 
sopky Hekla asi tři milióny m3 vo­
dy z místního ledovce a zaplavil 
okolí. Značné škody s obětmi na ži­
votech způsobila v šedesátých le­
tech i další islandská sopka Katla, 
která v mžiku rozpustila obrovský 
ledovec a způsobila záplavy.
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Die Realität hat mit Romantik nichts zu tun
Fazit einer fünfjährigen Korrespondententätigkeit in Moskau/Von Peter Seidlitz

Der Autor war fünf Jahre lang unser Korrespon­
dent in der Sowjetunion. Im folgenden Artikel 
zieht er eine Bilanz seiner Erfahrungen. (D. Red.)

Rußland wühlt Emotionen auf. Das Land im 
Osten läßt niemanden unberührt. Kommunisti­
sche Ideologie ist längst keine Herausforderung 
mehr. Schon gar nicht für westliche Intellek­
tuelle, die sehr schnell gemerkt haben, wie der 
Bürokratismus sowjetischen Zuschnitts Freihei­
ten erstickt

Ich habe aber manchen Westeuropäer getrof­
fen, der sein Herz in Rußland verloren hat. Der 
sich fangen ließ von der russischen Seele: Der 
Seele des Landes mit seiner flachen Weitläu­
figkeit einer urwüchsigen, bäuerlichen Land­
schaft, die unverdorben erscheint, und der Seele 
der Menschen, die selbst bei den Funktionären 
der KPdSU noch zu spüren ist: Menschen einer 
Großzügigkeit und einer Wärme, die gerade in 
diesem System zu finden, einen selber aufheizt.

Wie Bilder aus einem farbigen Traum pas­
sieren denn auch die guten Erinnerungen aus 
Moskau: Die sich mit Köstlichkeiten biegenden 
Tische von Freunden in russischen Küchen, 
aber auch sonstwo im Lande, obwohl die Regale 
der Geschäfte leer sind. Die Tage, in denen man 
den Rucksack aufgeschnallt und ' die Holzski 
unter den groben russischen Schuhen durch die 
verschneiten Birkenwälder gezogen ist. Der 
Frost, der beißt, und den Wodka schmecken 
läßt. Die Abende im Moskauer Konservatorium, 
wo Pjotr Tschaikowski lehrte, betört von den 
besten Orchestern und Musikern des Landes, 
oder bezaubert von Serge Prokofieff bei einem 
Ballett im Bolschoi, wo wir stets einen Logen­
platz bekamen, und wo der Geruch vergangener 
Epochen noch im Saal hängt wie Weihrauch 
in den orthodoxen Kirchen.

Die Sommertage an den russischen Seen, die 
der Mark Brandenburg nördlich Berlins glei­
chen, und die eine Idylle ländlicher Einfachheit 
vorgaukeln, von der gerade diejenigen über­
rascht und eingenommen werden, die aus dem 
Westen kommen.

.Die Realität hat mit dieser Romantik nichts 
zu tun: Ein totalitärer Staat, der von der 
Kinderkrippe an die Menschen mit Beschlag 
belegt. Der ihren Lebensweg normt, vom 
Pionierlager bis zur Aufnahme in die Partei, 
ohne deren Zustimmung keine Karriere möglich

ist. Ein Staat, der vorschreibt, wer wo wie leben 
darf, auf den Quadratmeter genau. Der be­
stimmt, was im Kino gezeigt wird, auf der 
Theaterbühne produziert, was in Büchern und 
Zeitungen geschrieben werden darf, welche 
Bilder gemalt werden dürfen und welche Musik 
komponiert und wo gespielt werden soll.

Ein Staat, der alle großzügig zu honorieren 
weiß, die mitmachen, und alle straft, im 
mildesten Falle mit Verachtung, im schlimm­
sten mit Lager, die sich querlegen. Ein Staat, 
wo man, wenn es einem nicht paßt, nicht schnell 
mal den Job oder die Stadt wechseln kann, aus 
dem man nicht entkommen kann, denn die 
Grenzen sind hermetisch geschlossen. Und dies 
seit Generationen und für die kommenden 
Generationen.

Ich werde die langen Schlangen nicht ver­
gessen — nicht die vor den Geschäften, wenn 
es mal Schuhe aus Österreich oder Bettwäsche 
aus Ungarn gibt, sondern die schweigende 
Menschenkette vor dem Lenin-Mausoleum, die 
sich hinunterwindet vom Roten Platz bis zu den 
Alexandergärten an der Kremlmauer. Tausende 
warten dort jeden Tag stundenlang in der Hitze 
des Sommers, bei Matsch und Regen im Herbst, 
bei beißender Kälte im Januar und Februar, um 
einen Blick auf Iljitsch Lenin zu werfen, der 
dort aufgebahrt im schwarzen Anzug liegt und 
dem man im Lande in Zehntausenden von 
Denkmälern, Reliefs und Bildern begegnet — 
in jedem Büro, in jeder Fabrik, in jedem 
Stadtviertel des Riesenlandes.

Die Pilgerfahrt zu diesem Mann, der den 
Atheismus predigte und das geduldige Schlan­
gestehen bei dieser Prozedur hat mir mehr als 
alles andere die endlose Geduldigkeit, die 
Gläubigkeit in die neue Religion und den 
Langmut dieses Volkes gezeigt.

Michail Gorbatschow, der neue Generalse­
kretär der KPdSU, hat unter diesen Menschen 
neue Hoffnungen gesät. Das Land, kommt man 
aus Moskau heraus, das sich trotz gigantischer 
Erfolge in der Rüstungs-, Weltraum- und 
Schwerindustrie wie ein verkommenes, schlam­
pig geführtes Entwicklungsland präsentiert und 
wie ein Gigolo die eigene Familie und die 
Gesellschaft über den wahren Zustand der 
eigenen Angelegenheiten täuscht, dieses Land 
sehnt sich nach Ruhe, die die kommunistische

Ideologie allerdings nicht geben kann. Denn 
alles ist gegenwärtig im Fluß.

In marxistischer Deutung ist jetzt ein Zwi­
schenstadium erreicht, der wahre Kommunis­
mus kommt erst noch und die „objektiven" 
Umstände werden auch zu Veränderungen in 
der maroden kapitalistischen Welt hin zum' 
Sozialismus führen, früher oder später, das sei 
unweigerlich, sagt die kommunistische Propa­
ganda jeden Tag in Wort und Schrift in Moskau, 
aber niemand scheint es zu lesen.

Eine Abkehr von kommunistischer Ideologie 
wie sie China gegenwärtig völlführt, ohne 
bislang auf die Parolen zu verzichten, ist den 
Sowjets nicht möglich. Sie werden deshalb das 
System nicht reformieren, allenfalls zu reno­
vieren versuchen. „Mäßigung" oder gar „libera­
les" Verhalten von den Sowjets zu erwarten, 
wäre vergeblich. Allenfalls Stiländerungen sind 
unter Gorbatschow zu sehen, der ein Prototyp 
des Systems ist und eine einwandfreie Funk­
tionärskarriere hinter sich gebracht hat, dessen 
gepflegte Manieren aber nicht von den Inhalten 
seiner Politik ablenken sollten, die auch in 
neuer Verpackung die gleiche geblieben ist.^ 
Sowjetische Politik muß so illusions- und^ 
emotionslos gesehen werden wie Kommunisten^ 
den Westen betrachten. r
■ Na letošní kontraktační výstavě 
Pragoexpo, která se opět konala 
v Plzni, bílo mezi 12 000 exponáty 
440 novinek. Ze zahraničí přijelo 
kolem 500 obchodních partnerů na­
šeho PZO Pragoexport, z čehož bylo 
-400 z nesoclelistlckÿch států. Pláno­
vaný prodej byl dokonce překročen. 
Zájem byl o kolekci stanů z Tech- 
nolenu Lomnice, zvláště o staveb­
nicové typy, dále o ■ specf "pytle 
z Vkusu Teplice, které jsou lehčí 
než dříve, úspěšné byly i výrobky 
kožené galanterie, sportovní míče, 
kabely a sportovní potřeby jako ho­
kejové komplety, běžecké lyže a tu­
ristické tlumoky. Trvalý zájem je 
i o obrazové rámy. -îj
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Der Winter steht vor der Tür -und 
mit ihm die leidigen Erkältungen.

Tragický úděl M. Jiránka
- (pdjiRokpa'smrti Adtönfti* Slav!(!k»vvotivl«HO 

stračí essk» výtvarné umlrn dïlM válkou nadip, mi- 
loS« Jiřinka. Jeho předčasná smrt je sama o sobí 
traglcM,’ «4« ant • Jeho život avbyfžfiíholi'přóčhí ž- 
koa. Dnes už. víme, Že Jtrának vedle Slavíčka a Preis­
lers patfl k na tvá til œ osobnostem našeho malířství 
n».preiodru století. Ale jeho doba, což je dost typic­
ké. to neviděla. Preisler ho dokonce vůbec nepova- 
toval M malíPS. Při pohledu ne éevaůesát jiřinko­
vých obretů, vyztavenýth privé v jlsMmi Pražského 
hrMU. se add neověřitelná, že jich ta svého života 
prodal McO přes deset. Uf a pražské Akademie musei 
Brdnek odejít ta ostrou kritiku, kterou uveřejnil 
o Brožíkovi. 1 dalli cesty za poznáním musí přero­
sit, když bii náhle za pobytu v Paříži umírá otec. 
Teprve po dalších komplikacích, kdy zasáhne jeho 
strýc, historik Václav KráWchvn, ee Jiřinek může vé- 
novat umtat JHe ud potom «oni vteChno » Jkrfáů- 
ku. Jemný a kultivovaný Jiřinek, přísný k jiným, ale 
sMd jelít» přlsnů]« Mm k MbS. pí chvÁlch zebe- 
dkvéry e prudkých rozmach# sl přestává vířit a upa­
dá *9 letargie, mást m první příznaky nemoct, aavtc 
sl při matováni vážné poraní oko. Omlrl 2. listo­
padu MU; dne Î9. listopadu by mu bylo Šestatřicet. 
TMy krátký život, málo Matt A přesto velká dílo, 
krotek obraz# zejména pronikaví studie o předpokla­
dech českého moderního pnMbL Jeho umělecká kM- 
cepoe silni zapůsobila na dali! výtvarnou genera- 
•k*- ;____ :..........  .
A Ve speciální vybudované skrýii v osobním automo­
bilu ukryl ve čtvrtek při příjezdu z Rakouska do CSSR 
na hraničním přechodu Petržalka 371etý cizí státní pří­
slušník digitální hodinky, baterie, přívěsky a řetízky 
ze žlutého kovu. Byl zadržen pro trestný čin porušo­
vání předpisů o oběhu zboží ve styku s cizinou, cel­
ková hodnota zabaveného zboží byla odhadnuta na 
2 890 000 korun.

»Důl« na drahé kovy
(čtk): Atraktivními „doly“ na drahé kovy se v po­

slední době stávají podniky Sběrných surovin, odkud 
se z tzv. amortizačnlho odpadu vracejí našemu národ­
nímu hospodářství cenné hodnoty. Není to v některých 
případech zanedbatelné množství — tak třeba z použi­
tých ustalovačů se ročně získává kolem devatenácti 
tun stříbra, což je zhruba tolik, kolik se těžilo ze 
stříbrných dolů v Kutné Hoře v době Jejich největší 
slávy. V odpadu se ale najde 1 zlato (ročně zhruba 

j 17 kilogramů), osm kilogramů platiny, přes kilogram 
j rhodia a stejné množství palaůia a ještě asi 200 gra- 

mů iridia. Obsaženy jsou např. v pouzdrech na hodin­
ky, v dekoru porcelánových výrobků, ale hlavně v pří- 

: strojové technice, v jističích, pojistkách a v samočin­
ných počítačích. 

Prodejna Dior otevírá dveře
průmyslovým zbožím otevírá dnes 

v Pařížské ulici v Praze značkovou prodejnu, parfu­
merie a kosmetislEýén přípravků francouzské tlro,* 
Christian Dior. Přédatavítelí Ott » firmy Dior při letu 
to příležitosti Informovali V Praže novináře o výsled­
cích vzájemné spolupráce, uvedli, že obchodní styku- 
trvají Již 20 lét Jejich předmětem byly zpočátku W- 
davším dodávky Troacourské kosmetiky ni náš wh 
Před osmi lety byla v Astrldu Přaha zahájena Hcen&r/ 
výroby vybraných druhů parfémů, toaletních vod, rŘf- 
nek a laků na nehty v hodnotě 25 miliónů korun zo 
rok. V příitím období se připravuje Jej! rozšíření7 0 
-dvý nová druhy, toaletních ýo<(. Otevření značkom 
prodejny, kteří habfží celý vyrábíný sortiment ftrýity 
Dior, je dalším počínám v rdzvoji vzájemně .spoluprá­
ce. její součástí Je 1 kosmetický ýalón. kde sě bude 
používat výhradní výrobky této světoznámé fiřir^-

Immer mehr in Mode: 
Wenn s einen nur leicht er­
wischt hat, nicht gleich zu 
Medikamenten greifen. 
Leichten Erkältungen kann 
man oft auch mit altbewähr­
ten Hausmitteln zu Leibe 
rücken.
Beispiel: Halswickel á la 
Kneipp. Diese Behandlungs­
methode kann man leicht 
auch zu Hause durchführen.
Dabei aber beachten:
• Ein Wickel besteht aus 
drei Tüchern - einem 
nassen Leinenwickel, 
einem Zwischentuch aus
poröser, atmungsaktiver 
Baumwolle und einem 
Wolltuch, das die 
überschüssige 
Feuchtigkeit aufnimmt, 
weiterleitet und wärmt. 
• Bei normalen Entzün­
dungen den Wickel kalt I H

4-
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4 u
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anlegen. Nach 
Erwärmung wieder ab­
nehmen. Nach einer 
Pause von 10 bis 20 
Minuten kann das 
gleiche bis zu dreimal 
wiederholt werden.
• Liegtallerdingsein 
chronischer Entzün­
dungsprozess vor, 
hilft ein sogenannter
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Fernsehchef wurde verhaftet
HAMBURG, 21. November (Reuter). 

Wegen des Verdachts fortgesetzter Un- 
£ue ist der stellvertretende Fernsehchef

NDR-Funkhaus Hannover, Helmut 
Jungwirth, verhaftet worden. Ein Spre­
cher der Hamburger Staatsanwaltschaft 
teilte am Donnerstag mit, die seit Sep­
tember laufenden Ermittlungen seien „so 
weit vorangekommen, daß diese Ent­
scheidung gerechtfertigt erscheint“. Jung­
wirth, der unter dem dringenden Ver­
dacht steht, den ehemaligen sowjetischen 
Schachweltmeister Anatolij Karpow um 
fast 1,5 Millionen Mark betrogen zu 
haben, hatte zunäschst Haftverschonung 
erhalten, da nach Ansicht der Justizbe­
hörde keine Fluchtgefahr bestand.

Karpow hatte Jungwirth wegen Verun­
treuung von Geldern angezeigt, die ein 
Schachcomputer-Hersteller zwar auf das 
Konto des NDR-Redakteurs überwiesen 
hatte, die aber von dem Beschuldigten 
auf ein Konto des Schachspielers weiter­
geleitet werden sollten. Karpow hatte 
dem in Hongkong ansässigen Unterneh­
men erlaubt, mit seinem Namen zu wer­
ben.

Santa Claus’ Falkland-Spiei
LONDON, 21. November (AFP). Drei 

Jahre nach dem britisch-argentinischen 
Krieg um die Falkland inseln will ein bri­
tischer Spielzeughersteller in Coventry 
jetzt ein elektronisches Kriegsspiel, 
„Falklands 82“, rechtzeitig vor Weihnach­
ten auf den Markt bringen. Gegen dieses 
Vorhaben hat der konservative Stadtrat 
von Swansea in Wales, Richard Lewis, 
bereits Protest angekündigt. Lewis for­
derte das Verbot dieses Spiels mit der 
Begründung, es handele sich dabei um 
eine „Beleidigung der Helden des Südat­
lantiks“. Die Direktion des Unterneh­
mens konterte mit der Feststellung, 
Kriegsspiele hätten „zu jeder Zeit irgend 
jemand beleidigt“. Nach dem Konflikt 
drei Jahre mit dessen Vermarktung als 
Spielzeug gewartet zu haben, sei lang ge­
nug, befand der Hersteller. Das elektroni­
sche Spiel gibt beiden Seiten gleiche 
Chancen für den Sieg. Im echten Falk- 
land-Krieg hatte eine britische Über­
macht gegen die Argentinier gesiegt.
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Předvánoční nákupy v Praze
(než): O zásobován! Prahy v závěru letošního roku 

informovali včeta novináře vedoucí odboru obchodu 
a cestovního ruchu NVP V. Krajblch. Uvedl, že jíž v 
průběhu celého letošního roku se především v potra 
vlnářském zboží dařilo zabezpečovat plynulá dodav 
.ky. V předvánočním obdob! je Již od počátku líšto 
pádu dostatek Jižního ovoce, v porovnání s loňským 
rokem bo přichází na náš trb více. Jsou předpoklady 
k uspokojující nabídce masa, zvýši se podíl vepřové­
ho. Prodej ryb bude zahájen 20. prosince na stanovíš 
tich. U typicky vánočního zboží — stromků — se po­
čítá s tím. že z 215 tisíc kusů budou tvořit borovičky 
40 procent. Do tradičního átádrovečernítio salátu však 
budou chybět sterilované okurky — bude Je muset 
zastoupit Jiný druh sterilované zeleniny, např. raj 
čat. V průmyslovém zboží stále je ještě na trhu ne 
dostatek mrazniček, přenosných barevných televizorů 
(1 když v předvánočním obdob! Jich má na pražský 

. trh přijít větší množství], nepodaří se uspokujit po­
ptávku po přenosných šitích strojích. Nabídka vánoč­
ního trhu bude obohacena o dodávky £ dovozu — na- 
příklad o~ přenosné radiomagnetofony z Japonsku, 
automatické pračky, chladničky, v sortimentu obuv! 

..o dámské kozačky z Itálie a Maďarska, v bavlněném 
prádle o soupravy, nátělníky a pyžama z Cíny atd. 
V předvánočním období budou otevřeny vybrané pro­
děly nepotravinářského zboží 1 o nedělích — 8., 15. 
e 22. prosince.

Výročí autora Kytice
(kp): Před 115 lety zemřel Karel Jaromír Erben — 

stěžejní osobnost českého romantismu, tvůrce nesmr- 
tblné Kytice. Slučoval v sobí dva talenty: básnický 
a národopisné sběratelský. K tomu druhému přispěl 
značnou měrou F. Palecký. který Erbena zaměstnal stu­
diem venkovských archivů. V roce 1851 se Erben stal 
hlavním pražským archivářem a také na tomto poli 
odevzdal velký kus práce, jak to dokládají například 
jeho nové edice Jana Husa. Erben by však nebyl Er­
benem, kdyby nenapsal „Kytici z pověstí národních“ 
(poprvé vyšla 1853) a „České pohádky“, které jsou 
vydávány stále znovu pro nové generace čtenářů. Do 
Kytice Erben šfastně uložil výsledky svého mnohale­
tého sbírám lidové poezie kterou ovšem přetvořil v 
herderovském a bürgerovském duchu svou vlastni 
básnickou imaginací. Básně Kytice uchvacují čistým, 
krásným jazykem, jenž se tak dobře zhudébřluje. hlu­
bokou citovost! a zvláštní tajemností, Jež láká k vý­
tvarnému a dramatickému vyjádření. Erbenovým dílem 
se nejsoustavněji zabýval Antonín fîrund, autor erbe- 
novské monografie a redaktor jeho díla.

(kčr): Kam s letošní úrodou zrnin byl Jeden z nej­
větších problémů těchto žní. Z polí bylo svezeno osm 
miliónů 300 tisíc tun obilí, olejnln a luskovin, ale 
sklady v zemědělství CSR mohly pojmout o jeden mi­
lión 200 tisíc tun zrna méně. Za pomoci kapacit ji­
ných rezortů a využitím přechodných skládek se po­
dařilo letošní situaci zvládnout.

Historické procházky kolem jezera
Vzrušení novinářské obce zde 

» Zenevě včera dostoupilo vrcho­
lu. Obě dvě jednající strany, jak 
sovětská, tak americká, totiž do­
držuji dohodnuté moratorium na 
veškeré Informace o průběhu jed­
nání obou představitelů. Novináři 
se tedy dohadují jen z náznaků, 
fak ženevská jednání probíhají.

Osobní schůzky mají velký vý­
znam. Nejen kvůli poznání obou 
státníků, ale i proto, že nasvědču­
jí tomu, že Michail Gorbačov a 
Ronald Reagan odložili detaily jed­
nání a chtějí se domluvit na prin­
cipu vzájemných vztahů. Včerejší 
schůzka má význam i tím, že jed­
nak potvrzuje užitečnost předcho­
zích soukromých setkání, jednak 
nebyla sovětskou stranou předtím 
Veřejně plánována. Michail Gorba 
lov tím naznačil, že podobné 
schůzky považuje za užitečné.

Pro soukromé schůzky dvou stát 
níků se zde v Zenevě rychle ujai 
název .procházky kolem jezera" 
Tuto setkání přispívají nejen k vzá 
jemnému poznání obou státníků 
ale podle amerických zdrojů i oba 
státníci se cítí dobře ve vzájem 
né společnosti. Jinak se do uzá 
vërky vydání včera v Zenevě nevě 
dělo, kdy vrcholná schůzka přesně 
skončí a jaké budou její výsled­
ky. Na můj dotaz na tiskové kon­
ferenci, zda obě strany vydají spo­
lečné komuniké či prohlášení, 
mluvčí Bílého domu odpověděl 
vyhýbavě. V Zenevě bylo ozná­
meno, že dnes v 10 hodin, těs­
ně před svým odletem ze Zenevy, 
se Michail Gorbačov setká s noví-

nářl v budově divadla na území 
sovětské mise. Zda uspořádá i ame­
rický prezident tiskovou konferen­
ci, není v této ehuill jasné.
' Včerejší program v Zenevě mě­
li oba státníci i jejich manželky

Manželky nejvyšších představiteli 
SSSR a USA R. Gorbačovová (vpra­
vo) a N. Reaganova ae 20. lišto- 
pádu zúčastnily slavnostního po­
ložení základního kamene Meziná­
rodního muzea Červeného kříže 
v Zenevě

velmi nabitý. Po soukromém jej 
nání jednali dvakrát na oficiální 
úrovni na sovětské mist. V pod. 
večer je přijal na koktejlu prezi­
dent Švýcarské konfederace Kurt 
Purgier, večer byli manželé Gor- 
bačovovi hosty na večeři u man­
želů Reaganových.

jak vypadá podobná večeře na 
nefvyšš! úrovni? Jedlo se na čín­
ském porcelánu krémové barvy se 
zlatým zdobením, pila se kaliforn­
ská a francouzská vína ročníků 
1974, 1982 a 1383. Menu sestávalo 
z předkrmu z kraba, kuřecí polév 
ky, salátu, sýrového patě s avo- 
cadem a teplým moučníkem s ja 
hodamt. Večeře se kromě státníků 
s manželkami a tlumočníků účast 
ní vždy po několika pnlitickýiř 
poradcích obou st-an. Jsou ph 
tomni i velvyslanci: sovětský : '■Wa­
shingtonu a americký z Moskvu

Sficiálnl pm^ram Raisv Corbá- 
ČOnooé a Man y Reaganové býí 
včera opět bohutý Nejprve man­
žílku obou Státníků společně po­
ložily základní kámen k novému 
muzeu Cerueného kříže, které po 
stihne ktstorti této meziná’ .dni 
organizace od jejího založeni v ro­
ce 1863. Později navštívila Ralsa 
Gorbačovová Mezinárodní zdravot­
nickou organizaci jWHOj. Poté 
byla na dobytkářské farmě v Ce- 
ligny, která chová dojnice s vyso­
kou užttkovostí. Obě manželky se 
seSly jeStě odpoledne na sovětské 
misi. Raisa Gorbačovová pozvala 
Nancy Reaganovou na čaj.
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Dubcek meldet sich zu Wort
Ein zeitlicher Zufall — ein möglicherweise aber politisch symptomatischer — wollte es, 
daß Prag vor zwei Tagen in doppelter Weise für Schlagzeilen sorgte. Michail Gorba­
tschow, Generalsekretär der KPdSU, legte in der tschechoslowakischen Hauptstadt 
Zwischenstation ein, um die sechs Parteichefs der Bündnisstaaten des Warschauer 
Paktes über die Ergebnisse seiner Gespräche mit US-Präsident Ronald Reagan zu in­
formieren. Fast gleichzeitig stellte sich Alexander Dubcek, gescheiterte Symbolfigur 
des Reformkommunismus und Chef der Kommunistischen Partei der Tschechoslowa­
kei (KPC) in den Jahren 1968 und 1969 in der italienischen KP-Zeitung ,L' Unita“ Ver­
suchen entgegen, die damais von ihm verantwortete Reformpolitik nachträglich neu zu 
mißdeuten und sie mit negativen Legenden zu belasten.

Die Tatsache, daß ein sowjetischer 
Parteichef unmittelbar nach einem 
Ost-West-Gipfeltreffen seine Amtskol­
legen um sich versammelt, ist in der 
Geschichte der kommunistischen Län­
der ein Novum. Es signalisiert einen 
zumindest auf mehr formale, äußere 
Gleichberechtigung zielenden Wandel 
in den Beziehungen zwischen der öst­
lichen Supermacht und ihren Verbün­
deten. Die Fortführung einer solchen 
Politik könnte irgendwann, so meinen 
Beobachter, auch zu einer größeren 
faktischen Aufwertung der kleinen 
kommunistischen Staaten und stärke­
ren Mitbeteiligung an außenpoliti­
schen Blockentscheidungen führen.

Um ähnliche Reformen in den Be­
ziehungen zwischen den kommunisti­
schen Staaten war es vor nunmehr 17 
Jahren auch den Prager Reformern 
unter Alexander Dubcek gegangen. 
Wenn sich der heute 64 Jahre alte 
ehemalige KPC-Chef nach zehn Jah­
ren politischen Schweigens öffentlich 
zu Wort meldet, so mag dies primär 
mehr Reaktion als Aktion sein. Ausge­
löst wurde Dubceks Beitrag in der 
„L’Unita“ nämlich durch ein Interview 
des Sekretärs des Zentralkomitees 
der KPC, Vasil Bilak, im Hamburger 
Nachrichtenmagazin „Der Spiegel“, 
das die Prager Parteizeitung „Rude 
Pravo" im vollen Wortlaut nachge- 
druck hat.

Bilak, 1968 in der Parteiführung der 
KPC tätig und maßgeblich für den 
„Hilferuf“ an die sowjetischen Inva­
sionstruppen verantwortlich, suchte 
diesen Schritt nachträglich neu zu be­

gründen. So behauptete er jetzt erst­
mals, in der CSSR seien seinerzeit be­
reits „Konzentrationslager für die 
Gegner der Rechtskräfte“ (gemeint 
sind Reformgegner) vorbereitet gewe­
sen. Zudem habe das am 3. August 
1968 in Bratislava von den — mit Aus­
nahme Rumäniens — kommunisti­
schen Parteiführern Osteuropas ge­
meinsam unterzeichnete Dokument 
festgestellt, „daß die CSSR von einem 
konterrevolutionären Umsturz“ be­
droht gewesen sei.

Dubcek wies beide Anschuldigun­
gen als falsch zurück. Ein Nachlesen 
des Dokuments von Bratislava genü­
ge, um sich zu überzeugen, daß der 
Begriff „Konterrevolution“ darin nicht 
vorkomme. Die Frage sei zulässig, ob 
Bilak mit der Gleichsetzung von Re­
formpolitik und Konterrevolution 
ideologische Zeichen noch für die Ge­
genwart setzen möchte.

Dubcek, der schon seit vier Jahren 
Rentner ist, hatte sich nur einmal 
nach seiner Absetzung, 1975, zu einer 
ähnlichen Flucht in die Öffentlichkeit 
bereitgefunden. Damals kritisierte er 
in einem umfangreichen Schreiben an 
die Prager Nationalversammlung die 
innenpolitischen Zustände in seinem 
Lande. Bei seiner jetzigen Wortmel­
dung könnte es ihm auch darum ge­
gangen sein, mit der Verteidigung ver­
gangener Reformversuche gegen un­
richtige dogmatische Unterstellungen 
eine Bresche für künftige potentielle 
kommunistische Reformpolitik offen­
zuhalten.

Tukový průmysl a inovace
.['kV UILm ptedvánočním trhu se.objeví někteří 

nové výrobky koncernu Tukový průmysl Praha, který 
sdružuje 8 podniků, jsou to kazeta s mýdlem CD Dip­
lomat spolu a dezodorantetn pro muže stejné značky, 
nová mýdlová kazeta Surfer a parfém Sylvie pro že­
ny s vůní květinové fantasie. Inovována je řada rtě­
nek zn. Dior ve 12 odstínech, které mají vyäkl hmot­
nost. Do konce roku přijdou na trh dva nové výrobky 
vlasové kosmetiky z řady Tait — pénové ztužovaře 
vlasů. K novým výrobkům patří I Alpa-aerobic s vy.S- 
Sím obsahem mentolu a kafru a tím i s vňtíímt ma­
sážními účinky. Z výžlvářských výrobků bude Tukový 
průmysl dodávef měsíčné 300 tun nového pokrmového 
tuku Ceres Soft, který má záruční Ihůtu 9 měsíců. 
K. p. Alime Brno zavedl výrobu dvou druhů indických 
Jídel v konzervě, které dodává do prodejen Eso. Řa­
da daléich inovací je připravována na první čtvrtle­
tí 1986.
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EINEN UNGEWÖHNLICHEN WEG sich gegen das Beschmieren von Hauswänden zur Wehr 
zu setzen, ging man jetzt in einem Freiburger Altenpflegeheim. An einer beschmierten Wand 
des Heims wurde eine Tafel angebracht, von der die Folgen dieser Sachbeschädigung abzu­
lesen sind. (Bild: dpa)



Interview
To, co budete cist hned za těmito radky, nebylo 

vlastně určeno pro Našince (, ze kterého jej přetisku­
jeme - poznámka red.Hlasu BOHEMIE).Rozhovor sl vyžádal spisovatel Jan BeneS z Kalifornie (USA) pro časo­
pis Americké listy, protože prý tamnf krajané chtějí vědét trošku více o Jižní Africe a o nás, kteří zde 
Žijeme. A taky, jak se na to na všechno koukáme a co s I o tom myslíme, a Jestli to, co sl myslíme my, si 
myslí I ti ostatní, co zde Žijí, a co sl myslí, když sl tedy tohle nemyslí ?

A pak přišla první serie parádních otázek, na které, protože dopis byl adresován přímo jemu, odpověděl 
Jirka Troják. A protože odpověděl neméně parádně, snažil Jsem se ho přesvědč11,že by bylo opravdu škoda, 
kdyby to měli Číst Jen někde v Americe,když vlastně není ani úplně jisté, že to lam tl naši krajané Číst 
budou,protože to tam třeba vflbec neotlsknou. Odpovědi,které Jiří Troják odeslal panu Benešovi mají jednu 
za'vadu - Jsou totiž pravdlvél A v pravdivostech o Jižní Africe se naše svobodnosvětove’ soused­
stvo v poslední době moc nevyžfva'. Spíš,kdyby tak někdo napsal pár slov, byť by to byla blbost, o černém 
muži pod bičem otrokáře..To se prý čte lip a člověku se při tom dobře zažívá. Specielně v takové Americe 
kde v životě nikdo nikdy nezkřivll černouškovi vlásek na hlavě, ba ani Žádnému Indiánovi; všichni sl tam 
Žijou už pár století jako jedna šťastna’ rodinka, generálové a colonelové byli samej humanlsta,třeba Jako 
ten colonel Sanders, co vymyslel ty Kentucky kuřa’tka, aby všichni mohli obllzovat prsty, zatímco v té 
Jižní Africe - no hanba mluvit !

Takže milí krajané v Jižní Africe a okolí (jakož I Spolkové republice Německo a okolí - pozn.red.HB), 
hezky sl hačněte, dejte sl pivo někam na dosah a čtěte.

J. Stikarovský

Co si o tom myslí naši?
Heuptyne. den, aby se rán na obnazovkach a k veieJtí neobjevilo cosi z Jižní koníky. Jenže lu oblas při­

pomíná přístup, kteruj míla jedna dám v Mennose Pasku y Illinois, ktení se autan tohoto Článku pied 
patnáctí tety snažil vyložit situaci ciskví v Československu, a která se pak zeptala, kolík že nan bičem 
človčk dostane za ndvlávu kostela.

Pnatože nám v Jižní kytice žílou a podle zpnáa i úspUnou československou menžiru, nozhodta se ledak- 
ce tmeftíckýeh lístA zeptat se přímo u pnanene. Intewcav samozřejmí pnobíhal prostřednictvím polty a puto 
otázky a odpovidí na sebe naruší nutní navazovat. Jiří Tno jak vydává v Jižní letíce časopis dalínee, a 
nože otázky jsme tedy adnesaoali jenu.

Americké listy: Pane Trojáku,prosím Vás, tak nejdřív od Adama Československých bytí 
v Africe. Jake je složení naší menšiny, jak vznikala ? Jste Čechoslováci ? Češi 1 
Slováci ? Slaví se někde u vás 14.březen jako den slovenská státnosti ? A když se 
řekne někde v Johannesburg Čechoslovák, co si asi tak může profesionální domorodec 
pod tím představit ? Máte tam Sokol, Skaut, Orla, Národní demokraty v exilu nebo i 
Cs.socialistickou opozici ?
Našinec (Jiří Troják): československou menšinu v Jižní Africe vlastně vytvořil 
vstup "bratrských" hord do naší vlasti. Přesně řečeno 21.srpen 1968, abych mluvil v 
historických termínech.

Během následujáiéh 18ti měsíců se na 5000 našinců postupně ocitlo na jihu afric­
kého kontinentu. Drtivá většina z nás má technická vzdělání: strojaři, stavaři, 
důlní inženýři a technici, chemici, skláři, elektrotechnici... Ku štěstí jihoafric­
kého hospodářství sem nepřiemigroval z Československa žádný ekonom. Ani žádný práv­
ník, filosof nebo hlavní účetní. Zato jsou zde naši lékaři a lékařky, pharmaceuti a 
několik špičkových vědeckých pracovníků, opět v oborech technických.

Šovinisty patrně zklamu; nejsou mezi námi Žádné národnostní třenice a rozpory - 
jsme všichni Čechoslováci. Respektujeme navzájem svoji kulturu a tradice, proto ta 
jemná poznámka v záhlaví našeho časopisu:..občasník Čechů a Slováků v Jižní Africe. 
Soudě dle různých,ne zrovna jednotu mezi našimi národy podporujících článků v mnoha 
současných exilových tiskovinách, jsme patrně výjimka. Ke škodě nás všech "venku" 
jako celku. Mám takový dojem, že kdyby měl dnes s takovým zázemím tatíček Masaryk s 
Rostislavem Stefánikem zakládat znovu Československou republiku, že by šli raději 
od toho...

14.březen tudíž neslavíme; neslavíme vlastně vůbec nic, pouze si připomínáme. 
28.říjen, březen roku 1939, květen 1945 a hlavně pak srpen 1968. My, pamětníci, 
nemáme příliš mnoho důvodů k oslavám.

Z krajanských spolků zde máme dvě sokolské jednoty, Společnost pro vědy a umění a 
v poslední době utvořenou Národní radu čuhů a Slováků v Jižní Africe. Dále pěvecký 
a taneční soubor a ... časopis.

Krátce po našem příjezdu si nás profesionální domorodci z Johannesburgu pletli s 
kdekým.Při vyslovení jména Čechoslovák se nám hlavně gratulovalo k Titovi, a ti se­
čtělejší se nám - bůhví proč - chtěli zavděčit slůvky "na zdarovje !" Postupně jsme 
jim na mapě ukazovali nejdříve Evropu, pak tu nešřastnou nudličku v jejím srdci, a 
dnes už tady s námi pijí plzeňské a Budvar a říkají "na zdraví !"

Z původních 5000 Čechoslováků se během let řada přestěhovala do jiných států a ně­
kolik desítek se dokonce vrátilo zpět do ČSSR. Poslali nám pohlednice s texty typu: 
"...máme se dobře, dobře nám tak !"

Dnešní reálné číslo je 3600.
Americké listy: Ne,že by z vašich odpovědí člověka nenapadla leckterá další otázka, 
ale chceme-li dostat tenhle interview bez dlouhých průtahů do novin, nemůžeme si 
korespondovat půl roku. Čechoslováci se zapsali do historie jako dobří vojáci. 
Pokud bojovali. Ta historie jde od Sibiře přes Tobruk a anglické nebe až do Koreje 
a Vietnamu. Naši kluci nasazovali krk i v Kongu v roce 1960, a vím o čížcích, kteří 
jsou,a dobrovolně, právě teď v Somálsku. Čechoslovák Procházka se dobře zapsal jako 
důstojník v Rhodesii. Jak vypadá tohle u vás ? Znají nás tam nikoli jako dobrovol­
níky, ale jako národní skupinu, která couvne, když dojde na facky ?
Našinec : Jižní Afrika - i když to prý vypadá naopak - není nebezpečím pro světový 
mir. Sprše je o ni poněkud jednostranný zájem. Ne kvůli zajištění blaha chudáků 
Indů, barevných a černochů, ale pro její nerostná bohatství, pro její strategickou 
polohu strážce mořské dopravy kolem mysu Dobré naděje. A Jihoafrická republika se 
musí bránit čím dál více. Proto má i armádu. Na africké poměry relativně silnou,asi 
nej silnější.Armádu bílých, černých, žlutých, snědých... Mezi nimi jsou i našinci. 
Hlavně naši synové.Brání a stráží dlouhé hranice JAR proti infiltraci různých tero­
ristů - paradox - školených mimo jiné i v Československu.

Nerad bych se mýlil, ale k otevřené intervenci ze strany SSSR nebo Číny, už z 
praktických důvodů, zde nedojde. Zaprvé je Jižní Afrika moc daleko, zadruhé by bylo 
nutné přemístit několikamiliónovou armádu, aby takové rozlehlé území obsadila a 
udržela. Jen její zásobování by stálo velmi mnoho. Oč levnější je zarecitovat důvě­
řivým a zmateným černochům něco z marxleninské teorie a z pohádek o beztřídní spo­
lečnosti, naslibovat imaginární svobodu, zemědělskou půdu, továrny a majetek kapi­
talistů. Je to osvědčená metoda a nic to nestojí. Vzdyř takhle už zblblo víc lidí, 
i soudných, natož pak černoch, který se tmí sotva podepsat (protože dělal raději 
lumpárny, místo aby chodil pořádně do školy). Leč pro "kanonenfutr" písař něnádo... 
rozhodne hlavní školitel, dá pušku, přidá pár granátů do kapsy a pošle hocha přes 
hranice do JAR. Prý bojovat o svobodu. Terorizováním civilních obyvatel, zaséváním 
chaosu a neklidu...

Jak divný a zákeřný je to boj ! A jak vyčerpávající je mu čelit !
Jako hrdiny nás tady neznají.A bylo by dobře, kdybychom jimi nemuseli být. Ovšem, 

dojde-li na facky, couvání odpadá.

Americké listy: Situace, ve které jste, je stresová. Nebo nám od nás tak připadá. 
Abych napodobil tu dámu z Melrose Parku. Kolik ran bičem vám kyne, když se zamilu­
jete do osoby jiné rasy? Existují oddělené' dopravní prostředky, restaurace ? Odepře 
bílá nemocnice ošetření černému ?
Našinec: Pro pánajána, od vás vám tedy naše situace připadá stresová ? Nám zase 
odtud připadá, že se celý svobodný Západ, jehož součástí jste i vy, dočista podělal 
servilní ochotou tancovat chorovod. Ve jménu humanity se dnes úplně zapomíná na mi­
lióny nevinných obětí rudého režimu a naopak se přímo hystericky vyzdvihuje "útlak" 
ubohých černochů v Jihoafrické republice.

A jaký je vlastně ten "útlak" ?
Dnes,v roce 1985, to vypadá, že pro všechny pořádkunilovné obyvatele Černé, snědé 

a žluté pleti jde o útlak především verbální. Slovo apartheid bolí ! Věčně omílaný 
termín byl Bury bezesporu neščastně zvolen. Anglicky mluvící lidé na celém světě ho 
mylně pokládají za appart - hate. Ale nenávist v tem není a nikdy nebyla. Doslovný 
překlad tohoto slova v nářečí afrikaans je: žití zvlášf.

AČ neproklamován, praktikuje se tento systán dnes vesele snad v každé zemi. I v 
těch socialistických.

Ke cti i škodě bezelstných budovatelů Jihoafrické republiky byl apartheid v repu­
blice veřejně vyhlášen - i když tady existoval už za anglické Unie celá léta. 
Zrovna jako v Rhodesii... Oficielně apartheid neexistoval, Černoch volit stejně ne­
směl, a běda, kdyby se mu zachtělo otřít se o nějakou lady colonelovou ! 
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místních černých krasavců vyspat, ba dokonce se za něj i provdat. Pokud by on chtěl 
a naopak. Beztrestně a zcela zákonitě. Oddělené dopravní prostředky dosud existují. 
Vlastně už jenem autobusy.které jezdí hlavně tam, kde bili nebydlí. Vlaky a letadla 
jsou zpřístupněna všem. Rovněž většina restaurací a klubů je otevřena pro každého. 
Stejně tak kostely, obchody, pošty, parky, sportovní a rekreařní zařízení.Dokonce i 
ty tolik omílané veřejné za'chody se nám už černají.Jediné,co je dosud přísně segre- 
gováno je .........  vězení. A přál bych si, aby také nebylo. Přes noc by se nám tu tím 
snížila kriminalita bělochů !

V případě rychlého zdravotnického zákroku - první pomoci - je bílá nemocnice dnes 
povinna tuto pomoc i Černým poskytnout. Jinak zde mají černoši nemocnice svoje. 
Zrovna tak, j ako choroby....
Americké listy: Jak vlastně tahle situace vznikla a jaké východisko z ní vidíte ? 
Na rozdíl například od senátora Teddyho Kennedyho ?
Našinec: Jak to všechno vzniklo jsem se už pokusil naznačit y předchozí odpovědi. 
Snad bych jen dodal,že republika při svém vzniku převzala nezáviděníhodné dědictví.

Doufám,že mi naši krajané dají za pravdu, když prozradím, jak nás všechny z počá­
tku Šokovala příšerná mezera ve vzdělání u černého obyvatelstva. Z toho pramenící 
nízký intelekt, tím pádem nízký výdělek, vedoucí k nízkému životnímu standartu. 
Mluvím samozřejmě o průměru. K tomu, aby se tato propast vyrovnala bude zapotřebí 
nejméně tří generací, a to se budou muset černí školáci hodně snažit..

Za anglického koloniálního panování to jaksi nevadilo. Na vzděláni Černého obyva­
telstva anglická vláda nevydala během svého panování v Jižní Africe snad ani. dese­
tinu toho, co vláda JAR za dvacet let. Bylo postaveno mnoho učilišť, Škol, černé 
university...

A najednou ouha Ičemouškťm se učení nezamlouvá.Rozšiřování obzoru v Černých hla­
vách se asi nehodí do krámu těm,kteří si brousí zuby na převzetí moci v temto státě. 
A mladého člověka není k lajdáctví třeba dvakrát přemlouvat. Rozdmýchávání bojkotu 
školního vyučování, vypalování škol.vyhrožování rodičům posílajícím sve černé rato­
lesti pravidelně do školy, hrozby učitelůn. . . , to vše nás utvrzuje v mínění, že 
někdo nechce,aby černoch věděl víc, aby si vydělal víc, aby se měl v budoucností on 
i jeho rodina lépe.S nevědomou, pologramotnou masou se manipuluje snáze. Příkladů v 
historii je na to bezpočet.

Zrovna tak je možné pozorovat rostoucí nenávistnou kampaň proti Jižní Africe,tak­
řka současně na celém světě,a která je tím intenzivnější, Čím rychleji se pretorij- 
ská vláda snaží apartheid odstraňovat. Není to nápadné ?

Smutným faktem je, že dnes nemusí Sovětský svaz proti Jižní Africe ani hlesnout. 
Křik a hlcmoz na mezinárodním fóru za něj obstará už někdo jiný.Že to jsou předsta­
vitelé Černých afrických států, kteří tleskají každé akci proti JAR - to nepřekva­
pí. Ti totiž musí křičet,aby odpoutali pozornost světa od svých "svobodných" států, 
ve kterých sami praktikují tvrdý apartheid proti svým vlastním černým obyvatelům. 
Brutálním způsobem likvidují opozici a upevňují diktaturu jedné strany či diktaturu 
vojenskou. Mnoho členů opozice záhadně zmizelo v Zaire, Kenyi, Ugandě, Guinei a 
Zambii. Náš přítel, Dr.Mugabe, v sousední Zimbabwe, svými činy a projevy posledních 
dnů pracuje pro Jižní Afriku snad nepřetržitě po dvacetčtyři hodin denně. Ve svém 
nedávném projevu - po vítězných volbách - prohlásil totiž otevřeně, že do dvou let 
bude v Zimbabwe jen jedna vládnoucí strana. Proto, pro jistotu, likviduje již dnes 
přívržence druhých stran a jediného bílého ministra ve vládě zbavil nedávno úřadu 
za to, že bílí občané Zimbabwe si dovolili dát své hlasy ve volbách bývalému mini­
sterskému předsedovi Rhodesie panu lan Smithovi. V televizi, na otázku novinaře, 
jakou mají bílí občané Zimbabwe alternativu do budoucna, odpověděl namaštěny 
ebenový vládce sebevědomě: "...bud* se přizpůsobí, nebo... ", následovala dramatická 
pauza, "budou muset opustit zemi." Zda mínil ve spodním prádle - nemohu sloužit. 
Nicméně to byla typická ukázka demokracie černe' Afriky. Doufám jen, že zmíněný 
projev sledovali na obrazovkách i jinde.

Ovšemže tzv."svobodný" svět přidal své hlasy k tomuto smíšenému sboru, což je pro 
nás přímo zarážející. Trochu rozumně uvažující voliči v demokratických státech by 
snad měli doporučit svým zvoleným zástupcům urychlenou oční prohlídku pro jejich 
progresivní tupozrakost. A snad by také bylo načase přesunout téma předvolebních 
bojů z Jižní Afriky směrem severovýchodním.A především by si každý z nich měl důkla­
dně zamést před svým vlastním prahem než začne radit a řešit otázky suverénního 
státu, jakým Jihoafrická republika bezesporu je.

Nám,čechoslovákfrn,nyní občanům Jižní Afriky je zcela jasný přístup Moskvy, Prahy, 
Berlína, Varšavy, Havany ... Víme,1 jak jsme na tom s Luandou, Harare, Maputo, Gabo­
rone a Lusakou. Jsou mezi námi tací, kteří tvrdí, že to nebude Sovětský svaz a jeho 
sateliti, ne černé okolní státy, ba ani sami jihoafričtí černoši, kteří přivedou 

Jižní Afriku do záhuby. Bude to Západ, který svým vlastním nedcmyšleným tlakem 
přiměje Pretorii, aby spáchala harakiri.

A jaká vidíme východisko z této situace ?
PfedevSím nechat prezidenta P.W.Bothu uskutečnit jeho plán úplného odbourání 

apartheidu, evolučního přesunu práv černochů rozhodovat o osudu a vývoji této zem? 
- tedy politických práv - od menších kmenových vlád či samospráv, ač už se jim říká 
hcmelandy nebo dejme tomu kantony či jinak, z kterých by se volili chytří a prozí­
raví, zástupci do centrální vlády Jihoafrické rzpubliky. A řekněte nám upřímně: 
myslíte si, že se tohle všechno dá uskutečnit přes noc ?

Na svát pracovišti si dnes a denně povídám se svými Černými spolupracovníky. Jsou 
to většinou technici a dělníci s relativně vyšším vzděláním. Shodují se v tom, že 
sami pociťují jejich zlepšené životní podmínky a dokonce sami chválí rozhodnutí 
pres.Bothy o zavedení výjimečného stavu, protože si jsou tak jisti, že se po práci 
vrátí do svých nevypálených domovů, že nenajdou své Ženy a děti s podřezanými hrdly 
a schvalují, že policie začala dělat konečně pořádek a přivádět provokatéry k 
spravedlivému potrestání. Všichni do jednoho říkají, že nepokoje mezi Černochy jsou 
rozněcovány zvenčí, že najatí provokatéři ohlupují především mládež, která pak při 
všech "akcích" - dík své naivní zvědavosti - stojí vždy v prvních řadách.

Ptal jsem jich také:"Kdyby zítra došlo k volbám a vy měli právo volit, komu byste 
dali svůj hlas ?" Zaváhali, nevěděli. Pomáhal jsem jim:"Dejme tomu, že by byl pro­
puštěn Nelson Mandela ?" "Ne, toho bychcm nechtěli, je komunista," zněla odpověď. 
"A co Buthelezi ?" "..........ternu nerozumíme." "Vedoucího bíle opozice van Slabberta, 
toho byste nevolili ?" Ticho. "Pravicového radikála Treunichta ?" "... nejspíš 
P.W.Bothu. Ano, Bothu bychcm volili !" souhlasně promluvili "utlačovaní".

Tedy jiskřička naděje. Jenže to je názor poměrně vzdělaných Černochů, názor men­
šiny z Černé většiny. A dát dnes či zítra hlasovací právo - odpovědnost rozhodnout 
o osudu této země, o osudu mé rodiny, rodin našich dětí, o osudu všech lidí v tomto 
státě - da't toto právo kdejakému negramotovi, který sotva vládne koštětem, by zcela 
zákonitě skončilo katastrofou. To je to výše zmíněné harakiri.

Pana senátora Kennedyho bych se rád zeptal :"Jmenujte mi jeden jediný prosperující 
"demokratický" černý stát na africkém kontinentu, který by stál za zmínku ? Řekněte 
mi,jaká práva existují v těchto černých státech pro bílou menšinu ? A prozraďte mi, 
Sir,jak Černí mohli přehlédnout malý fakt, že dosud jako rasa nepřinesli v historii 
lidské civilizace nic podstatného a přesto mají smělost uplatňovat nárok na svůj 
podíl ? A to lined a okamžitě !

Ne pane, svoboda,o které Vy jim kážete, není nic jiného, než sebevražedný skok do 
anarchie, snížení životní úrovně v celé zemi a návrat k barbarství. Mohu Vám to 
dokázat ; Vy VáŠ názor těžko !
Americké listy: Poslyšte, my si také uvědomujeme rozdíl v tem, že nikdo neprotestu­
je proti ternu,že Pepsi Cola dělá obchody v Moskvě, proti válce v Afghánistánu,obsa­
zení Československa, baltických států atd., ale vždycky se najde někdo ochotný 
zorganizovat kravál kvůli obchodům třeba IBM v Jižní Africe. Myslíte si, že to 
pramení z uzavřenosti SSSR a zprávách odtamtud, na rozdíl s otevřeností JAR ? Anebo 
se demníváte, že jde o širší a propracovanější systém, se kterým situace dotyčných 
zemí vlastně nemá nic společného ?
Našinec : Rozhodně musí jít o velice dobře propracovaný system,když staví totálně na 
hlavu i dosud tvrdě dodržované pravidlo kapitalistického systému, že "peníze ne- 
smrdí I".

Obchodování, byť na dluh,s komunistickými a rozvojovými státy, porušujícími celou 
plejádu lidských práv,je naprosto v pořádku.Byznis se solventní Jižní Afrikou, kte­
rá je, co do porušování zmíněných lidských práv úplný břídil - je hřích a v obchod­
ním lexikonu světa podtržen červeně. S kapitalismem je cosi v nepořádku. Ale je od 
vás hezké, že si ten rozdíl v kšeftaření uvědomujete. Co však pro to, aby došlo ke 
změně děláte ? Proč proti tomu neprotestujete ? Proč těm kraválníkůn jednoduše ne­
zavřete huby ? Já vím, je to těžké v demokracii, v americké demokracii, jejíž zvo­
lení představitelé-kongresmani vrhají klacky pod nohy svému prezidentovi, který tu 
Ameriku zase po létech postavil tam,kam patří. A možná to pro vás bude ještě těžší, 
jestliže v příštích prezidentských volbách dostane nejvíc hlasů kandidát s názory 
idealistického snílka jenem proto, že má příjemný thymolinový úsměv a sympatickou 
manželku. Veřejné mínění voličů dokáže ovlivnit někdy i nepatrná maličkost. Zbytek 
pak ovlivní ovlivněný tisk...

Víte, kdybych měl patřičný vliv, pokusil bych se přesvědčit dnešní vládu JAR, aby 
se především rychle zbavila bláhových nadějí o porozumění a na podporu svých věcí 
bez náležité propagandy. Aby vynaložila ve sván rozpočtu podstatný peníz na
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3.
Prinzessin Diana hat sich die Nase operieren lassen - 
und keiner hat’s gemerkt!
Erst jetzt, 3 Jahre nach der Operation, kam eine britische 
Zeitung Dianas Geheimnis auf die Spur. Di war damals 
unglücklich, weinte oft. Sie fand ihre Nase häßlich. Die 
Königin gab dem Drängen ihrer Schwiegertochter schließ­
lich nach und gestattete die Nasenkorrektur. Der Chirurg 
Freddie Nicholls operierte die Prinzessin in seiner Londoner 
Privatklinik. DerMediziner ging dabei so geschickt vor, daß 
nur Fachleute den (wirklich) kleinen Unterschied merkten.
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v lanu, so ken­

nen wir Brigitte Bar­
dot gar nicht!
Das ehemalige Sex- 

! Symbol bereut, will 
'Buße tun!
Und weil die BB an­
scheinend eine ganze 
Menge zu bereuen 
hat, will sie's denn 
auch gleich richtig 
machen - der Papst 
soll ihr die Beichte ab­
nehmen!
Noch in diesem Jahr 
will sich die BB auf 
den Weg nach Rom 
machen!
Der italienische Re­
gisseur Franco Zeffi­
relli, ein guter Freund 
des Kirchenober­
hauptes, soll als Ver­
mittler eingeschaltet 
werden.
In den Augen der Kir­
che wird es sicherlich 
ein langes Sündenre­
gister sein, das sich 
der Heilige Vater an­
hören muß: drei ge­
scheiterte Ehen, Lie­
besaffären, mit 16 
Jahren erstmals nackt 
vor der Kamera und, 
und, und.
Sicher wird der Papst ,

Vergib mir, 
Heiliger Vater!
mit der reuigen Sün­
derin ein Nachsehen 
haben.
Denn: In den vergan­
genen 
Jahren 
hatte

sich Brigitte als enga­
gierte Tierschützerin 
hervorgetan und in al­
ler Zurückgezogen­
heit gelebt!

Zwei Heber verließen Langen
Nur vier Monate nach dem Gewinn der 

deutschen Mannschaftsmeisterschaft im 
Gewichtheben ist die Staffel des KSV 
Langen auseinandergefallen. Der deut­
sche Meister Dusan Poliacik, 1980 noch 
Olympiadritter für die CSSR, hebt in der 
kommenden Saison für den AC Soest, 
Peter Solar — ebenfalls aus der CSSR — 
wechselte zum AC Zeilsheim.
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Pro krásu metra
(čtk): Keramiku pro pražské metro zhotovují pra­

covníci Poštorenských keramických závodů n. p. Břec­
lav. Zatímco Interiér stanice Smíchovské nádraží vy­
bavili béžovými glazovanými obklady z hrubé kera- 
miky. jejich tvarovky zdobí ! stanici Pražská v mos- 
kevžkém metru. 2a uplynulých 18 měsíců vyrobili 
BFeelavítf pro podzemní dráhy obou hlavních mést 
20 tisíc Čtverečních métré Obkladů včas a v dobré 
kvalitě. V současnosti zpracovávají projekt dalšího 
požadavku budovatelé pražského metra k dekoraci 
Stanice Dukelská.

NA 600 TUN DŘEVĚNÉHO UHLÍ letos vyrobili 
zaměstnanci Jihomoravských lesních závodil Bučo­
vice a židlochovlce u Brna suchou destilací dubo­
vích, bukových, popi1. Jasanových jednometrových 
polen. Po celý rok je dělají hlavně pro chemické 
závody, železárny a dráfovnu o CSR, v nichž se 
používá Jako urychlovač reakci při zhotovováni 
chemických přípravků. Na 150 tun z napáleného 
množství dostávají restaurace a hotely ke grilo­
vání pokrmů na rožní.
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,,A co támhleta, pane Kecal? Tu bych bral i bez dukátů a bez chalupy!" Neprakta — Švandrlík

Vladimír Renčín

„To jsem si mohl myslet. V hospodé sedí moje druhé já a popíjí s vaším 
druhým já třetí pivo."

Zemská atmosféra obsahuje nyní o 11 
procent více kysličníku uhličitého nei 
tomu bylo na počátku XX. století. Bada­
telé odhaduji stoupající trend na 25 pro­
cent koncem XX. století. Tento plyn se 
udržuje v nevysokém pásmu a obepíná 
celou zeměkouli. Země se nenápadní 
ohřívá a zároveň tím ohřívá ledy a sni- 
by.

... hïliVzr/TF-/

V horském pásmu severního Bavorska 
chtějí západoněmečtí vědci uskutečnit 
vrt do hloubky 14 kilometrů. Práce mají 
trvat 10 let 8 předpokládané náklady 
přesahují 140 miliónů dolarů. Hluboký 
vrt by měl napomoci sledovat seismické 
pohvbv a elektromagnetické stlv ”vnbř 
naší planety a také působen nejruzněp 
Sich Činitelů na formování zemské kiny.

Ratzinger: Popmusik ist im 
Gottesdienst unzulässig

ROM, 18. November (KNA). Rock- und 
Popmusik sind nach Ansicht des Präfek­
ten der Vatikanischen Glaubenskongre­
gation, Kardinal Joseph Ratzinger, in der 
katholischen Liturgie unzulässig. Diese 
Musikformen versuchten eine Erlösung 
und Freiheit zu vermitteln, die zu den 
christlichen Vorstellungen im Wider­
spruch stünden: Sie suchten eine „Aufhe­
bung der Schranken des Alltags und eine 
Illusion von Erlösung durch Befreiung 
vom Ich, in der wilden Ekstase des 
Lärms und der Masse“. Musik sei heute 
zum „entscheidenden Vehikel einer Ge­
genreligion“ geworden und so zum 
Schauplatz der Scheidung der Geister, 
unterstrich der deutsche Kurienkardinal 
zum Auftakt des 8. Internationalen Kon­
gresses für Kirchenmusik jetzt in Rom.

Da Rock-Musik Erlösung auf dem Weg 
der „Befreiung von der Personalität und 
von ihrer Verantwortung“ suche, sei sie 
der christlichen Vorstellung von Erlösung 
und von Freiheit von Grund auf entge­
gengesetzt, betonte Kardinal Ratzinger in 
seiner Grundsatzansprache. „Nicht aus 
ästhetischen Gründen, nicht aus restau- 
rativer Verbohrtheit, nicht aus histori­
scher Unbeweglichkeit, sondern vom 
Grund her muß daher Musik dieses Typs 
aus der Kirche ausgeschlossen wc rděn.“

X/éW 2

Archeologové pracující při průzkumu 
předměstí Káhiry nazývaném Matarie 
odhalili část zdi starověké tvrze. Zeď je 
dlouhá 350 metrů a vysoká 8 metrů. Věd­
ci odhadují její stáří na 5000 let. Podle 
jejich názoru je to část zdi a nejstaršího 
města světa — Heliopolisu.
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Vladimír Renčín

„Představ si, Marie, že tvé písně ,S tebou je život' a .Nemám co na sebe' v údolí zlidověly."

VLADIMIR RENČÍN

„Opatrně. Každé ukápnuté filozofie je škoda."

Kádový bratr Oldřich, Cách ■ Purlin* 
sLa poltalštěný Odorico z Pordenone, 
byl Cechem, třebaže se narodil » sever­
ní Itálii. Vlast předků nikdy neviděl. Je­
ho otec byl členem posádky českého krá­
le v Pordenone. Odorico bezesporu pa­
třil k největším cestovatelům ještě před 
obdobím velkých zámeř ých cest XIV. 
a XV. století. Odorico jratoval 14 lat v 
úloze papežova vyslance ke dvoru v Ctně 
a kolem r. 1330 své putování popsal.
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tářky se přišla představit. Je 

oblečena s vybranou pečlivosti 

a s důrazem na všechny své 

přednosti. Pracovnice sekreta­

riátu sl ji pohrdlivě prohlíží 

a pak řekne jízlivě: „Nemyslete 

sl, že budete mít takhle u šéfa 

štěstí. To byste musela přivést 

svého bratra."
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Aufgespießt
„Beide Staatsmänner waren in den er­
sten Minuten ihres Treffens um eine 
freundliche Atmosphäre bemüht. Auf 
der Freitreppe begrüßte Reagan sei­
nen Gesprächspartner mit seinem 
üblichen Händedruck, bei dem eine 
Hand die andere schüttelt und eine 
Hand das Gegenüber vertraulich am 
Arm packt. Gorbatschow lachte und 
deutete auf seinen Mantel“.

Die Deutsche Presseagentur 
(dpa) in einem Bericht über das 
Gipfeltreffen in Genf.
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DOTAZ„Nakladatelství Pravda Bratislava vydalo pohlednici Kutné Ho­
ry, která se rázem stala hitem sezóny. V levém dolním rohu je totiž objekt, 
který ani rodilí Kutnohoráci nemohou ve svém městě nalézt. Nevíte proč?

K. K. Kutná Hora"
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Asi to bude tím, že budova divadla v Košicích nikdy v Kutné Hoře 
nestála. _z_
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,,Soudružko ředitelko, Pech dal Jurčíkovi facku 
přinejmenším o sile sedmi newtonu!“



Bape

„Je fakt, že jsem ve sportce prohrál barák i auto. Ale na druhý stra­
ně jsem zase vyhrál na novou kůlnu." Zá
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SMETANOVY SLANEČEK: 4—6 sterilo­
vaných řezů za slanečka, mléko, 1 clbu- 
te, 1 menši jablko, V« i kysané krémo- 
vltí smetany, ocet nebo citrónová šťáva, 
cukr, petrželka. — Řezy vyjmeme, oplách­
neme vodou a na 2—3 hodiny zalijeme 
syrovým mlékem. V mléce vymáčené fe­
zy úhledné srovnáme na talítky a přeli­
jeme smetanou, do které jsme přidali na­
drobno nakrájenou cibuli, oloupané strou­
hané jablko a ochutili |1 octem nebo 
citrónovou šťávou a cukrem. Na povrchu 
sypeme jemné krájenou petrželkou. Podá­
váme jako předkrm.

ŠAŠLIK PO UZBECKÉM ZPŮSOBU: 450 
g skopového hřbetu nbbo kýty, 60 g sla­
niny, hladká mouka, sůl, cibule a petr­
želka -na obložení, kousek cibule, anýz, 
mletá červená paprika a ocet na mariná­
du, olej na opečení. — Malé množství 
octa promícháme s jemné nakrájenou ci­
bulí, ápetlčkou anýzu a papriky. Očiště­
né maso nakrájíme na kostky, přelijeme 
v mlsce marinádou (nesmí plavat) a ne­
cháme několik hodin odležet. Před úpra­
vou maso necháme okapat, napícháme je 

  še -slaninou nakrájenou na plátky na ko- 
  voVé jehly, lehce poprášíme moukou a 
v oleji prudce opečeme. Sašllk podáváme 
obložený plátky cibule a petrželkou. Ja­
ko příloha je vhodná rýže.

SKOPOVÉ ŽEBÍRKO po arménském 
ZPŮSOBU: 4 skopová žebírka, sůl, mletý 
pepř, 40 g oleje, 2 cibule, 2—3 stroužky 
česneku, 4 rajčata, kopr. — Očištěná že­
bírka při okrajích nařízneme, naklepeme, 
osolíme a opepříme. V oleji po obou stra­
nách prudce opečeme. Dáme na teplé 
místo, do zbylého oleje přidáme na ten­
ká kolečka nakrájenou cibuli, nadrobno 
usekaný česnek a oloupaná, překrájená 
rajčata. Osolíme a krátce podusíme. Hor 
kou směsí přelijeme žebírka, posypeme 
jemné nakrájeným koprem (sušený pře­
dem namočíme) a podáváme s krajíčkem 
chleba.

ARMÉNSKÁ TVAROHOVÁ POMAZÁNKA: 
60 g másla, 25b g tvarohu, 2—3 stroužky 
česneku, sůl, hrst jader vlašských oře 
chů, asi 2 dl acldořllního mléka, petržel 
ka nebo kopr. — Máslo utřeme do pěny, 
přidáme prollsovaný tvaroh, česnek utře­
ný se solí, nadrobno usekané ořechy a 
za postupného přiléváni mléka vyšlehá- 
me hladkou pomazánku. Nakonec vmí­
cháme jemné nakrájenou nat. Mažeme 
na chléb 1 na bílé pečivo.

GRUZINSKÉ NAZUKI: 300 g polohrubé 
mouky, 14 g droždí, vlažné mléko, špet­
ka cukru, 1 menší vejce, mlatý anýz ne­
bo skořice a tlučený hřebiček, sůl, 50 g 
másla, žloutek na potření, ztužený tuk 
na plech. — Z droždí, části mléka, špet­
ky cukru a trošky prosáté mouky připra­
víme kvásek a necháme vzejít. Zbylou 
mouku prošijeme na vál. přidáme vejce, 
mleté koření, maličko soli, rozpuštěné 
prochladlé máslo, kvásek, potřebné množ* 
štvi mléka a vypracujeme těsto. Nechá­
me vykynout. Těsto rozdělíme na 12 
kousků, uhněteme kuličky a znovu ne­
cháme vykynout. Potom kuličky rozvá­
líme na tenké oválné placičky (tlusté asi 
jako naše tenké placky) a srovnáme na 
pomaštěný plech, jehlicí nebo nožem na­
značíme mřížky, potřeme žloutkem roz­
míchaným s trochou mléka a v přede­
hřáté troubě rychle upečeme do zlatova.

MLAĎ* Jhpenka na lia » jedné od­
lehlé ulici Tokia havranní mládi. Va 
chvíli, kdy ae hodlala bezmocného 
Rtáčete ajmont, Metli ae na ni dva 
doapělí havrani a poranili Ji tak tel­
ce, le motala vyhledat nemocniční 
ošetření.

Neprakta—ávandrllk

»My, Adamité, vdáváme zásadná dcery s nahým zadkem.«

• V centru Antverp, na místě, kde se nesmí parkovat, 
stojí auto. Policista, který se u něj zastavil, si na lístku za 
čelním sklem přečetl: „Vypověděl mi akumulátor, hledám 
odtahovou službu." 0 dvě hodiny později stálo auto na 

' stejném místě, Jen nápis za sklem byl jiný: „Prasklo ml 
' lano, šel jsem hledat automechanika." Za další hodinu šel 
policista opět okolo a přečetl si: „Auto je na prodej."



„Ovšem, slečno, 1 já cítím s básníkem, že podzim 
hýří nostalgickými akordy zániku, ale sám k tomu 
mohu dodat jen to, že počasí je na draka a neškodilo 
by zapadnout někam na tajtrlíka.“

Je libo cigaretu?
a škodlivosti kouření se jit napsa­

ly tuny papíru, ale jak se odnaučit 
ko“*«, pokud němí člověk silnou vů­
li? Do boje proti tomuto nebezpeč­
nému zlozvyku se zapojili odborníci 
v Bulharsku, tedy v zemi, kde M ta­
bák pěstuje a jejíž tabákové výrobky 
jsou známy v mnoha zemích váech 
kontinentů!  bulharských lékárnách 
jsou uš několik měsíců k dostání ci­
garety značky „Antitab“, které jsou 
patentem lékařů a chemiků z labo­
ratoří lékařské akademie v Plovdivu.

máji odnaučit 
kuřáky kouřit. Místo tradičního tabá­
ku Obsahují směs léčivých rostlin a 
také sušené listy rajčat a Špenátu!
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Zulässige Höchstgeschwindigkeit
international
,ür Pkw ohne Anhân9er 

in km /h

Léčba se provádí po dobu deseti dnů 
pod dohledem lékařů v nemocničních 
zařízeních a je bezplatná. Během té­
to „léčby“ nesmí kuřák kouřit nor­

mální tabákové výrobky a podle bul­
harských odborníků iwela přestane 
konřft po této terapii kolem 70 pro-
cdiíf kuřáků. Dxtiir tCK VlCftT LACHč /



„Sex! sex! sex! To Je to Jediné, na co nikdy nemyslil!“

...computer vypočítal, computer dokázal, computer stanovil, computer 
rozhodL.. copak už, Augustýne, nemáš zadně) vlastni názor?



Hiroshima ist weit entfernt
„Hiroshima ist weit entfernt Ich bin si­

cher gegen Atomwaffen und all das Ent­
setzliche, was damit verbunden wird, 
doch sagt mir das alles auch nicht sehr 
viel.“ Suzuki (23) hat vor einigen Mona­
ten fertigstudiert und arbeitet seit drei 
Monaten in einer Bank. Wie viele andere 
seines Alters auch hat er Hiroshima be­
sucht den Atombomben-Dom, das Mu­
seum, die Greuelbilder von Verbrannten, 
Verstümmelten und Lebenden, die kaum 
als solche zu erkennen waren. Doch be­
eindruckte ihn das nicht sonderlich. Die 
Reise nach Hiroshima war eher wie ein 
Besuch in Kyoto: Statt Tempeln sah man 
sich Bombenhorror in Dokumenten an. 
„Wir sind eben eine andere Generation", 
wehrt Suzuki ab.

Kein Wunder; denn was in aller Welt 
mit den beiden Namen Hiroshima und 
Nagasaki in Verbindung gebracht wird, 
find für die nach dem Krieg geborenen 
Japaner nur zwei Städte, nicht unbedingt 
Omen des atomaren Zeitalters. Über zwei 
Drittel der über eine Million großen Be­
völkerung des heutigen Hiroshima sind 
nach dem Krieg geboren. Von den heute 
noch Lebenden 370 000 Hibakusha (Bom­
benüberlebende) wohnen nur 113 885 in 
Hiroshima, die übrigen haben irgendwo 
sonst in Japan Unterschlupf gefunden. 
Hibakusha zu sein bedeutet eine Abstem­
pelung, die man nicht los wird, an der so­
gar die Kinder leiden werden, falls ein 
Hibakusha mutig genug war, überhaupt 
Kinder in die Welt zu setzen.

Konishi, heute 56, ist so ein mutiger Hi­
bakusha. Er war nur einen knappen Kilo­
meter vom Explosionszentrum entfernt, 
als Hiroshima dem Erdboden gleichge­
macht wurde. „Ich habe zehn Jahre lang 
an den physischen Folgen gelitten. Übel­
keit, Schwindel und ständige Schwäche 
haben mich zermürbt. Ich mußte mein 
Studium aufgeben. Später konnte ich 
dann nur noch die leichtesten Arbeiten 
machen." Er arbeitet heute bei der sozia­
listischen Gewerkschaft und bei der Hi- 
bakusha-Bewegung Hidankyo. „Ich kann 
nur hoffen, daß dieser 40. Jahrestag der 
ganzen Welt noch deutlicher machen 
wird, daß Atomwaffen die Hölle auf Er­
den sind.“

Konishis Wunsch wird jedoch nur teil­
weise in Erfüllung gehen; denn sosehr 
sich die Städte Hiroshima und Nagasaki 
auf das alljährliche Zeremoniell vorberei­
ten und sosehr Antiatombewegungen in­
ternationale Kongresse zur Vernichtung 
aller Atomwaffen vorbereiten, die vom 2. 
bis 12. August in Hiroshima und Nagasa­
ki stattfinden sollen, so sehr wird die 
breite Öffentlichkeit die Geschehnisse 
um den Jahrestag höchstens nebenbei im 
Fernsehen miterleben, wenn überhaupt. 
In Japan erinnert man sich nicht gern an 
die Greuel des Krieges. Am 15. August 
wird der Kaiser Hirohito zusammen mit 
der Regierung den 40. Jahrestag der 
Kapitulation begehen. Das ist alles, was 
von offizieller Seite geplant ist

Genau vierzig Jahre nach dem Krieg 
hat Ministerpräsident Yasuhiro Nakaso­
ne .be*, einer Ansprache vor ParteikqUe- 
gen der .Liberaldemokraten am vergange- 
nen Wochenende nach einer „neuen japa­
nischen Identität“ verlangt japan seLeo 
Nakasone, eine wirtschaftlieh reiche und - 
mächtige Nation geworden. Nun gelte es, 
dem Land eine neue Richtung zu geben.

Vierzig Jahre nach dem Krieg, nach 
Hiroshima und Nagasaki wird Japan zum 
ersten Mal wieder viel für Rüstung aus­
geben. Ebenso muß Nippon erst mit sei­
ner Rolle einer führenden Nation dieser 
Welt zurechtkommen, doch machen sich 
da Anzeichen eines „neuen japanischen 
Nationalismus“ bemerkbar, wie ihn Wirt­
schaftsführer Nippons selber nennen. Für 
Leute wie Konishi sind das alles üble An­

zeichen. Erinnerungen an das militaristi­
sche Vorkriegsjapan werden wach, an 
das, was der Bombe vorausgegangen war. 
Für Suzuki und seine Altersgenossen je­
doch ist die neue Macht Japans eine 
Selbstverständlichkeit. „Die Alten reden 
immer nur von der Zeit der Militärs, des 
Taisho-Liberalismus und der Atombom­
be. Doch für unsere Generation ist die 
Zukunft wichtig“, sagt Suzuki.

„Es war mein Entschluß gewesen“, 
schrieb der damalige US-Präsident Harry 
S. Truman Jahre später in einer Abhand­
lung über die Geschehnisse vor Hiro­
shima. Doch Truman selbst war nur Erbe 
einer bereits seit 1941 von seinem ver­
storbenen Vorgänger Franklin D. Roose­
velt beschlossenen Politik gewesen, dem 
er am 12. April 1945 als Präsident gefolgt 
war. Spätestens seit 1942 wurden die 
USA von der Befürchtung getrieben, daß 
Hitler-Deutschland an der Bombe arbei­
tete und diese mit Hilfe der V-2-Rakete 
auf verschiedenste Ziele abschießen woll­
te.

Als sich gegen Ende des jahres 1944 
das Ende Deutschlands abzeichnete und 
auch Japan bereits in den Rückzug ge­
zwungen worden war, war es nicht mehr 
so sehr der Wettlauf mit anderen Mäch­
ten, der das Kriegsministerium unter 
Henry L. Stimson motivierte. Vielmehr 
ging es den USA darum, durch den Ein­
satz der ersten Atombombe den blutigen 
Pazifikkrieg zu beenden. So zumindest 
lauteten geheime Kommuniqués, und die 
Atomptyysiker und -techniker unter Ro­
bert OppenKeimer fii' den Geheimtabora-j 
toyien in Los Alamos in New Mexico Wur­
den zu immer schnellerer Arbeit angehal-

Viren hier. {Jie .ßgr.. 
sten unter den Atomspezialisten der USA 
versammelt und bastelten an der „Wun­
derwaffe“.

Am 16. Juli 1945 ging die erste Test­
bombe in der Wüste von New Mexico in 
die Luft und verschmolz den Sand um 
das Explosionszentrum zu Glas. Zehn Ta­
ge später formulierten die drei Großen, 
USA, Großbritannien und die UdSSR, in 
Potsdam ein Ultimatum an Japan. Tru­
man wurde über den erfolgreichen Test 
unterrichtet und deutete dem sowjeti­
schen Generalsekretär Josef Stalin an, 
daß sein Land über eine neue Superwaffe 
verfüge. Stalin erwiderte lediglich, er hof­
fe, die USA würden sie „erfolgreich gegen 
Japan anwenden“. Der Wunsch ging in 
Erfüllung.

Nie mehr wird wirklich klargestellt 
werden können, was die USA stärker mo­
tivierte, überhaupt eine Atombombe über 
einer dichtbesiedelten Stadt abzuwerfen. 
In unzähligen Dokumenten, Ansprachen, 
Schriften und Büchern wird seitdem dis­
kutiert, ob Washington damals wirklich 
nur das rasche Ende eines blutigen und 
zermürbenden Kampfes mit Japan im 
Sinne gehabt hat oder ob auch bereits 
Großmachtstreben und die beginnende 
Konkurrenz mit der UdSSR eine wichtige 
Rolle bei dem Entschluß gespielt haben. 
Truman selbst hat mehrmals versichert, 
daß es ihm um ein Ende des Krieges mit 
Japan gegangen war. Ebenso sah es 
Kriegsminister Stimson.

Als Hiroshima in Schutt und Asche 
verwandelt wurde, war Japan bereits am 
Ende seiner Kräfte. Dennoch hatte Tokio 
am 28. Juli das Ultimatum zur bedin­
gungslosen Kapitulation zurückgewiesen, 
das die Potsdamer Konferenz verfaßt 
hatte. Doch schon am 24. Juli, war der 
endgültige Befehl zum Abwurf an die US- 
Luftwaffe gegeben worden. Die USA hat­
ten sich inzwischen auf eine Invasion der 
Hauptinseln vorbereitet, die am 1. No­
vember beginnen sollte. Man rechnete al­
lerdings damit, daß Japan bis zum letzten

kämpfen würde und daß allein auf ameri- 
k'ahischer'Seite „in Kämpfen bis zum Eh- 
de des Jahres 1946... bis zu,einer Mil­
lion Opfer“ zu erwarten seien, sagte Stim­
son späteri Zugfeich jedoch -war mit Sta- 
Ifif'in ' Pötädäm ausgemacht' 'Würden, daß 
die Sowjetunion demnächst Japan den 
Krieg erklären werde. Dies geschah auch 
zwei Tage nach Hiroshima. Einen Tag da­
nach, am 9. August, vernichtete die fünf 
Tonnen schwere Bombe „Fat Man“ die 
Stadt Nagasaki. Am 15. August gab Japan 
bedingungslos auf.

Die Theorie, daß ausschließlich die 
zwei Atomexplosionen Japan in die Knie 
gezwungen hatten, wird heute von vielen 
Historikern bezweifelt Denn so groß die 
Zerstörung auch war, allein durch zwei 
Tage währende Brandbombenangriffe 
auf Tokio war die Hauptstadt dem Erdbo­
den gleichgemacht worden. Dabei waren 
an die 250 000 Menschen ums Leben ge­
kommen, weit mehr als in Hiroshima.

War die Bombe also wirklich nötig? 
Hätte nicht die Kombination der Zermür­
bung und des sowjetischen Angriffs ge­
nügt? Eine klare Antwort wird niemals 
gegeben werden können. Daß die USA 
durch den Bombenabwurf auch die Er­
oberung Japans durch die Sowjetunion 
verhindern wollten, indem ein rasches 
Ende herbeigeführt wurde, leuchtet ein. 
Vor vierzig Jahren begann nicht nur das 
Atomzeitalter, sondern auch der Wett­
kampf der beiden Supermächte um die 
Vorrangstellung auf der Erde.

Am 6. August wird diese Zukunft in 
Hiroshima in unzähligen Ansprachen 
und Kundgebungen heraufbeschworen 
werden. Hoffentlich eine atomfreie Zu­
kunft Der Kult von Hiroshima wird wie­
der, diesmal voraussichtlich in besonde­
rem Maße, die Opferrolle Japans bekräf­
tigen, die Unschuld und die Hilflosigkeit, 
mit der Japan die ersten Atofhbombenex- 
plosionen über sich ergehen lassen muß­
te. Doch da wird stets vernebelt: Hiro­
shima und Nagasaki, die Menschen, die 
da verglüht wurden, waren unschuldig — 
Japan jedoch, als politische Einheit kei­
neswegs. Doch das vergißt man eben 
auch gerne hier in Nippon. Und vergan­
gene Fehler kehren auf diese Weise leich­
ter wieder.

Hiroshima, 40 Jahre danach: Japan 
steht an der Wende zwischen Vergangen­
heit und Zukunft zwischen der be­
schränkten Rolle vergangener Jahre und 
jener einer zunächst wirtschaftlichen 
Weltmacht. Wie Suzuki haben sich die 
meisten für die Zukunft entschieden. Nur 
die Hibakusha zweifeln und warnen. Sie 
müssen es ja wissen. Sie haben nicht ver­
gessen, was vor vierzig Jahren geschah.

„Nach dem 3. August 1945 wird die 509. 
Composite Group, 20th Airforce, die erste 
Spezialbombe über eines der Ziele abwer­
fen sobald es Wetterbedingungen zulas­
sen: Hiroshima, Kokura, Niigata, Nagasa­
ki... Weitere Bomben werden über den 
oben genannten Zielen abgeworfen wer­
den, sobald sie von den Mitgliedern des 
Projekts bereitgestellt worden sind." So 
trocken und sachlich hatte das US- 
Kriegsministerium am 24. Juli 1945 den 
Kommandierenden General der strategi­
schen Luftwaffe, Carl Spaatz, über den 
bevorstehenden Einsatz unterrichtet

In den frühen Morgenstunden des 6. 
August 1945 hob die „Enola GAY“, eine 
Spezialversion des B-29-Bombers, von der 
kleinen Marianen-Insel Tinia im Südpazi-



fik ab und nahm Kurs gegen Japan. In 
ihrem Bombenschacht ruhte „Little Boy“, 
vier Tonnen schwer, die erste im Krieg 
eingesetzte Atombombe.

Nach knapp dreizehn Stunden Flug 
kam die südjapanische Hafenstadt Hiro­
shima unter blauem Himmel an der Kü­
ste Honshus in Sicht Pilot Paul Tibbets 
und sein Navigator „Duteh“ van Kirk ver­
glichen die Stadt unter ihnen nochmals 
mit Luftaufnahmen, die sie während der 
Ausbildung auf Tinian verwendet hatten. 
Kein Zweifel, das Ziel war ereicht. Jetzt 
mußte nur, .noch dw JUfiyucf auf. dÀsAîoi-

Begleitflugzeugen säo unter anderen der, 
Atränpi^rsiker .Larry Jodtmso^ der ander 
Produktion der ersteň AtombombeinLos 
Alamos beteiligt war.

Einige Sekunden vor 8 Uhr 15 Ortszeit 
öffnete die „Enola Gay" ihren Bomben­
schacht und schnellte in die Höhe. „Little 
Boy" sauste in die Tiefe, um einige Se­
kunden später von Fallschirmen ge­
bremst zu werden. Meßgeräte wurden 
aus den beiden Begleitmaschinen abge­
worfen. Mit einer 4000 Grad heißen Ex­
plosion, die auch die schon zwölf Kilome­
ter weit entfernten Flugzeuge noch 
durchrüttelte, begann das atomare Zeital­
ter. Rund 80 000 Menschen starben auf 
der Stelle, über 100 000 weitere starben 
noch bis zum Ende des Jahres an den 
Folgen.

Hiroshima nach der 4000 Grad heißen Explosion.

Andorra und die EG
Jn^i Pyrenäen,,liegt, eingeklemmt zwischen,Spanien und,Frankreich, das Fürstentum 
Andorra. Einen Fürsten hat es nicht, sondern seine .Souveräne' sind gleichberechtigt 
der tranzSsische Staatspräsident und der spanische ßischof von Urgei. So konnte zum 
spanischen EG-Beitrittsvertrag in einer .Gemeinsamen Erklärung* beider Seiten ganz 
lapidar beschlossen werden: .Binnen zwei Jahren nach Inkrafttreten der Beitrittsakte 
wird eine Regelung für die Handelsbeziehungen zwischen der Gemeinschaft und 
Andorra erarbeitet, die an die Stelle der derzeitigen einzelstaatlichen Regelungen 
treten soll.'

Für die 8000 Staatsbürger unter den 
31 000 Einwohnern Adorras mag den­
noch ermutigend sein, was sich inzwi­
schen die Republik San Marino „er­
obert“ hat Als Enklave in Italien 
geriet San Marino mit seinen 21 000 
Einwohnern dank eines alten Zoll­
unions-Vertrages mit Rom zunächst =

ganz automatisch in die EG-Zollunion. 
Doch den hehren Prinzipien westeuro­
päischer Selbstbestimmung gemäß er­
richtete die Mini-Republik 1083 eine 
eigene Vertretung in Brüssel, empfing 
den damaligen EG-Kommissionspräsi­
denten Gaston Thorn zu einem Quasi- 
Staatsbesuch und wird im Herbst mit

der EG über ein „Protokoll“ verhan­
deln, das einerseits ihre Rechte und 
Pflichten als Teil der EG-Zollunion 
regelt, aber andererseits ihre Unab­
hängigkeit als Staatswesen bestätigt. 
Völkerrechtlich hat San Marino frei­
lich den Vorteil, daß es keinen frem­
den „Souveränen“ unterliegt

Wie San Marino wurde übrigens 
auch das Fürstentum Monaco durch 
einen alten Zollunions-Vertrag mit 
Frankreich automatisch Teil der EG- 
Zollunion seit 1968. Zwar haben die 
10 000 monegassischen Staatsbürger 
unter den 30 000 Einwohnern in Fürst 
Rainier III. ihren sogenannten „Sou­
verän“, doch der eigentlich regierende 
Ministerpräsident Monacos wird auf­
grund eines 124 Jahre alten Vertrages 
vom jeweiligen Staatsoberhaupt 
Frankreichs bestimmt

San Marino als der „souveränste“ 
unter den drei Mini-Staaten hat sich 
entschieden, die Unabhängigkeit nicht 
zum Ausbau einer Steueroase und 
eines Finanz-Zentrums auf Kosten 
der angestammten Domänen von 
Landwirtschaft und Tourismus zu 
mißbrauchen, und auch nicht „gleich­
berechtigtes“ EG-Mitglied mit Sitz 
und Stimme in EG-Kommission und 
Ministerrat werden zu wollen. Es 
steht der EG gut an, auch im Falle An­
dorras — trotz der zwei fremden „Sou­
veräne“ — mit der winzigen Enklave 
pfleglich umzugehen.
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„To je, prosím, nová mutace naší vysoké: trofejní brojleři ..."
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Neprakta-Švandrlík
„Vítám vás v naší předmanželské poradně, kde jsme, jak vidíte, najeli na 
novou léčebnou metodu."
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Neprakta—Š vandrlík
„Nezlob se, babí, ale někdo hodil oknem do hospody pírko!"
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Vulkán opět ožil
Moskva: Znímá kamčatská sopka K11uCevskaja opét 

ožlla. Ze svého kužele, pokrytého ledovci, chrlí do vy 
, še jednoho kilometru rozžhavené kamení, popel apy- 
ny Vědci sledující činnost tohoto vulkánu, vysokého

4750 metrů, zjistili na svahu kráteřii také proud vvté- 
ka|ící lávy. Poslední erupce sopky Ključevskaja byla, 
zaznamenány ve druhé polovině loííského roku. *



•Když manžel­
ka vyčítala man­
želovi, kolik žen 
měl před ní, od­
sekl:
„Měla bys být 
vlastně hrdá, že 
ses dostala do fi­
nále!"

•Povídá jeden 
divák na fotbale: 
„Když se tak dí­
vám na to pravé 
křídlo, tak si mys­
lím, že já stojím 
mnohem rychle 
ji, než on běhá!"

N
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 —
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Mikl
„Mám nápad. Rudlo . . . Co kdybys třeba vytáhnul to starý loutkový di- 
vadýlko?!"

Neprakta - Švandrlík

To se nestydíte, slečno? Takhle vošklivá — a nemáte 
kvalifikaci?"

Post erhöht ’87 die Gebühren
Jugodívtká tMobní malá voz? fugo 55 

se exportuji 1 do USA a Kanady. Během 
piti let má Jich být do téchto zemí do­
dáno na 300 000 kusů.

• „Pane doktore, hodně 
kašlu."
„Kolik vám je?”
„Sedmdesát.”
„Kašlal jste ve svých dvaceti 
letech?"
„Ne."
„A ve čtyřiceti?"
„Ne, nikdy."
„No a kdy teda chcete 
kašlat, když ne teď?"



Tři rekordy zvláštního druhu
V holandském mésté Winschoten se konal 

14. září t.r. pod názvem RUN 85 již desátý 
jubilejní ročník nejtěžšího běžeckého závodu 
na sto kilometru. Ze 120 startujících ze 14 
zemí doběhl jako první a byl vítězem Čech 
Václav Kameník z Kněževsi u Rakovníka ča­
sem 6 hodin 36 minut a 40 vteřin. Deset ki­
lometru před cílem předběhl až do té doby 
vedoucího Poláka, Jana Sumiece, který časem 
6.45,11 se umístil jako druhý. Třetí byl Fin, 
Markku Jarnback (6.47,57). Na pátém místě 
byl další Čechoslovák, Tomášek Rusek z 
Brna, doběhl ještě v čase pod 7 hodin 
(6.59,14). Vítěz, Václav Kameník, byl dlou­
hou dobu držitelem světového rekordu na 
tuto trať časem 6 hodin 17 minut. Tento re­
kord prý překonal sovětský běžec Vitalij Ko­
vala (v závodu bez mezinárodní účasti dosáhl 
světového rekordu 6 hodin 14 minut, ale při 
mezinárodních závodech měl čas o hodinu 
horší, takže ve Vinschoten by se byl umístil 
jako osmý).

Úspěch 341etého Václava Kameníka je o to

větší, že prakticky už tři roky stokilometro­
vou trať neběžel, loni pro zranění nemohl bě­
hat vůbec. Na start ve Winschoten šel s 
bolestmi v zádech krátce po příjezdu vlakem 
z Československa, bez dostatečné aklimatiza­
ce. Podle holandského tisku jen silný vítr za­
bránil Kameníkovi zlepšit dosavadní světový 
rekord v běhu na 100 km. Ze 120 startujících 
ve Winschoten osmnáct závod vzdalo, mezi 
nimi běžci zvučných jmen jako mistr USA 
Bozanich a jeho krajan Dick Goodman, Me­
xičan Alfonso Anzaldo-Meneses, Švýcar Riet 
Horber. Závod RUN 85 je součástí tzv. Eu- 
ropa-Cupu, několika závodů v běhu na 100 
km, pořádaných v různých zemích Evropy. 
Body za vítězství se sčítají a po ukončení Eu- 
ropa-Cupu bude vyhlášen nejlepší běžec na 
100 km.

Vytrvalostní rekord zcela jiného druhu, 
nesportovního , ale přece jen rekord, získal 
191etý čs. uprchlík Kamil Kropáček. V městě 
Blackfoot v americkém státě Idaho, kam ne­
dávno přiletěl z Evropy, uspořádala počát-

Dva a pul roku po první transplantaci 
jater v ČSSR

Jediným člověkem v Československu, žijí­
cím už přes dva a pul roku s trasplantovaný- 
mi játry, je Josef Mynář z Tišnova u Brna, 39- 
letý otec tří dětí. Složité operaci se podrobil 
2. února 1983 na II. chirurugické klinice fa­
kultní nemocnice v Brně. Trpěl nevyléčitel­
nou jaterní chorobou, jejíž jediná alternativa 
byla smrt.

Problematikou jaterních transplantací se v 
Brně zabývají téměř 20 let. Lékařský tým ve­
dený prof. Vladimírem Kořístkem, vypraco­
val přesný postup vlastního chirurgického 
zákroku i novou techniku rekonstrukce žlu­
čových cest. Současně dokázal, že transplan­
tace jater je perspektivní metodou léčení po 
otravách smrtelně jedovatou muchomůrkou 
hlízovitou. Účinnou konzervaci jater ověřil 
řadou pokusů s dlouhodobým přechováváním 
transplantátů mimo organismus. Samotné 
operaci, první toho druhu v Československu, 
předcházelo v uplynulých 15ti letech přes 200 
experimentálních transplantací na prasatech - 
úspěšnost zákroků byla překvapující.

Samozřejmě, že Josef Mynář žije pod stá­
lým lékařským dohledem. Ráno a večer užívá 
léky nezbytné k vyrovnání obranných reakcí 
organismu. Rovněž předepsaná dieta je velmi 
přísná. Žije však doma - v rodinném kruhu, 
chodí nakupovat, stará se o domácnost, řídí 
auto. Loni v létě byl s rodinou na dovolené 
ve Vysokých Tatrách a bez obtíží absolvoval 
i namáhavé vysokohorské tůry. Letos v dub­
nu vylekal jak rodinu, tak samotného prof. 
Kořístka. Náhlá nevolnost, zvracení - odvoz 
do nemocnice. Tam překvapení lékaři zjistili, 
že potíže nedělají trasplantovaná játra, ale - 
slepé střevo. Následovala operace a již za tý­
den byl Josef Mynář opět doma mezi svými.

Na světě bylo uskutečněno asi 450 trans­
plantací jater. Nejvíce v USA, Angli, Zá­
padním a Východním Německu. Stojí za 
zmínku, že jedna z pacientek porodila za dva 
a půl roku po transplantaci zdravé dítě. Před 
půltřetím rokem provedl prof. Kořístek prv­
ní transplantaci jater v Československu. Josef 
Mynář je důkazem její úspěšnosti. „Žiju a 
cítím se dobře. Podruhé jsem se narodil.“

kem září místní prodejna aut reklamní 
Car-a-thon: sedmnáct soutěžících položilo 
ruku na auto Ford Fairmont 1979 a šlo o to, 
ruku udržet na autu co nejdéle. Závod začal 
jedno úterý v poledne. Soutěžících pozvolna 
ubývalo, až ráno o dva dny později byli je­
nom dva. Byl čtvrtek. O jednačtyřicáté minu­
tě po poledni soutěžící Tony Crux řekl, že 
už toho má dost a stáhl ruku z auta. Tím 
momentem se stal vítězem soutěže Kamil 
Kropáček (Časem 48 hodin 41 minut). Majitel 
prodejny řekl novinářům, že když Kropáček 
auto vyhrál, jeho rodina se štěstím rozplaka­
la: „Byl to jejich sen.“ Kropáček snad kromě 
auta vyhrál i zaměstnání. Jeden ze sou­
těžících, Guy Lowry, dřevorubec z Blackfoo- 
tu, který odpadl už v úterý odpoledne,přišel 
do prodejny pro Kropáčkovu adresu. Chce 
mu nabídnout práci.

A ještě jeden rekord do třetice: Čs. mistry­
němi v cestování autostopem se staly 221etá 
studentka mediciny Lea Grundová a 201etá 
učitelka Alena Hálová. Byly první ze 150 
soutěžících, které v závodu na tisíc kilometrů 
získaly nejlepší čas, a to 23 hodiny 25 minut. 
Musely projít deseti kontrolními stanicemi.
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Nehorázné prohlášení H. Geisslera
Bonn: Příští Nobelova cene mírn by měla být udělenu 

zfpudoněmeckému bundeswehru a NATO. S tímto ne 
horázným prohlášením y«stouny generálpí tajemni« 
západoněm^w Ct>U OölsSfer. fetlo nStorv
vděčí Evropa těmto dvěma mllltarlstlckým organize 
cím za čtyřicet let míru. Na zemském sjezdu své stra 
ny v Porýní-Falcku Geissler zároveň hrubě napadl roz 

1 bodnutí výboru pro udělování Nobelových cen míru v 
Oslo, který touto vysokou poctou ocenil práci Mezíná 
rodního hnutí lékařů za odvrácení jaderné války. Ge 
nerální tajemník CDU toto rozhodnutí dokonce označil 
za „ostudu“! MÄNV KO v
vett* twt i/la'sc^ale to heul bo&ae'

Dostal jméno synchisit
(čtkj: Objev nového minerálu není při tradic! a roz­

šířeni mineralogie každodenní běžnou záležitost!. 
Zvláště pak v tak prozkoumaně oblasti, jakou je v tom­
to směru naše území. Přesto byl nový nerostný druh 
popsán a určen v severních Cechách. V současně do­
bě je známo na 170 uranových a uran obsahujících ne­
rostů. Jejich'počet letos rozšířil! při zpracovávání ml- 
neralogfcko-technologfcké klasifikace uranových- rud 
v oblasti severočeských kříd pracovníci ústředních la­
boratoří Československého uranového průmyslu ve 
Stráži pod Relskem. Komise Mezinárodní mineralogic­
ké asociace již takě schválila název pro tento nový 
minerál — synchisit. Kromě synchlsftu odborní pra­
covníci při zmíněné klasifikaci objevili také další 
vzácné minerály, vyskytující se sice ve světě, ale u nás 
nalezené poprvé. Byly to brocklt, florencit, carrolit, 
wlttlchentt a plumboguwmif.
2 fi řc&LA(CK’•

& Přes řadu přísných
opatření se ještě vyskytuje ve 40 okresech CSR, napa­
dení včelstev touto chorobou Je víak hodnoceno jako 
slabé. Onemocnění v řadě míst sice omezilo rozvoj to­
hoto užitečného ko|íčka, přesto však stoupl celkový 
stav včelstev o 140 tisíc; v loňském roce dosáhl nej- 
vyššího čísla v historii — 776 tisíc. To přispělo k tomu, 
že plán nákupu medu včelaři splnili: do nákupních 
organizací dodali skoro 17 tisíc tun této oblíbené po­
traviny. Zlepšit by se však mělo zásobování včelař- 
skýml potřebami.“

• Sarančata řádí v brazilském státě Pernambuco 
na severovýchodě země. Podle místní televize žra 
vý hmyz zničil osev na rozloze 36 000 hektarů. Do 
boje se sarančaty nasadily brazilské úřady zvléšt 
ní jednotky.

B. Hň upek v Austrálii
Ičďř HO KLOMM/

• Přijde návštěva a nemá 
se k odchodu. Zůstává neko­
nečně dlouho. Konečně se 
začne loučit:
„Doufám, že jsme vás moc 
nezdrželi," řekne zdvořile.
„Vůbec ne. v tuhle dobu tak 
jako tak vstáváme!"

„Titanic“ bleibt auf Grund
LONDON, 14. November (Reuter). Die 

Pläne zur Bergung des 1912 gesunkenen 
Passagierschiffes „Titanic“ müssen we­
gen eines Rechtsstreits um ein anderes 
berühmtes Wrack vorerst ruhen. Dabei 
geht es um die Ansprüche auf das Ber­
gungsgut aus der 1915 von deutschen 
U-Booten vor Irland versenkten „Lusita­
nia“ im Wert von umgerechnet rund 9,1 
Millionen Mark. Der Bergungsfachmann 
John Pierce will gerichtlich verhindern, 
daß die britische Regierung die vor drei 
Jahren von ihm geborgenen Gegenstände 
zugesprochen bekommt. Der 44jährige 
Ingenieur plant auch die Bergung der 
„Titanic".

Pierce sagte, falls er den Rechtsstreit 
verliere, würden die Geldgeber aus dem 
„Titanic“-Projekt aussteigen. Die Regie­
rung stützt ihren Anspruch auf alles nach 
Großbritannien gelangtes Bergungsgut 
auf ein Dekret König Edwards II. aus 
dem Jahre 1332, in dem es heißt: „Dem 
König gehören alle Schiffswracks, Wale 
und Störe“, die an den Küsten des Rei­
ches stranden.

Alp ui TEt/tLim'f Sílali PobbE' 
Ul', iE vÖl!

God save the Chanson
PARIS, 14. November (dpa). Mit einem 

auf englisch geschriebenen Brief hat sich 
der französische Kulturminister Jack 
Lang bei der französischen Oberaufsicht 
für Rundfunk und Fernsehen darüber be­
klagt, daß immer mehr englischsprachige 
und immer wenigei französische Künst­
ler in Rundfunk und Fernsehen auftre­
ten. Die Pariser Zeitung „Le Matin" ver­
öffentlichte den Brief am Donnerstag 
unter der Schlagzeile „God save the chan­
son française".

Er schreibe auf englisch, teilte Lang 
der Präsidentin der „Hohen Autorität" 
für Rundfunk und Fernsehen, Michele 
Cotta, mit, weil er damit wohl eher ihre 
Aufmerksamkeit erringen könne. Franzö­
sische Künstler seien von den meisten 
privaten Rundfunksendern verbannt und 
würden immer seltener von den öffentli­
chen Stationen eingeladen. Wenn Frank­
reich seine Identität als Nation und die 
eigene Seele nicht verlieren wolle, müsse 
dagegen etwas getan werden, schließt 
Lang als „Your most obedient servant“ 
(Ihr ergebenster Diener). „T

o j
e t
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W. Brandt odcestoval z Československa lutite



„25 Unschulalge ningerichtet
NEW YORK, 14. November (AP). Seit 

Anfang des Jahrhunderts sind nach An­
gaben der Amerikanischen Bürgerrechts­
vereinigung (ACLU) in den USA 25 Men­
schen wegen Verbrechen hingerichtet 
worden, die sie nicht begangen haben. 
Weitere 318 Personen seien unschuldig 
wegen Kapitalverbrechen verurteilt, aber 
nicht mit dem Tod bestraft worden.

Als prominenteste Beispiele für kapi­
tale Fehlurteile nannte die ACLU den 
Fall des angeblichen Entführers des 
Lindbergh-Babys, Bruno Hauptman, den 
Fall der Anarchisten Nicola Sacco und 
Bartolomeo Vanzetti und den Spionage­
fall Julius und Ethel Rosenberg. Für die 
ACLU sind diese Fälle Grund genug, die 
Todesstrafe abzuschaffen.

i/etov

Fußballer sollen nicht küssen 
MOSKAU, 17. November (Reuter). Ein 

Kußverbot für Fußballer hat die sowjeti­
sche Zeitung „Sowjetski Sport“ gefordert. 
Der von Küssen begleitete Jubel nach 
einem Torerfolg sei eine dekadente Sitte 
westlicher Kicker. „Wenn sie ein Tor 
schießen, fallen sie auf die Knie, werfen 
die Arme in die Luft und zappeln wie 
Derwische bei einer Prozession“, monier­
te das Blatt Statt dessen müßten die 
UdSSR-Fußballer ihrer Generation ein 
gutes „sowjetisches“ Beispiel an Würde 
und Selbstbeherrschung geben. Auch 
sollten sie auf grellbunte Bekleidung aus 
dem Ausland verzichten. Die Hoffnung 
nämlich trüge, daß sich damit besser 
spielen und gewinnen lasse, hieß es in 
dem Artikel. Angemessener sei der tradi­
tionelle Dreß mit roten Emblemen.

Tatra pro Paříž-Dakar
(čtkj: Přípravy na účast v 8 ročníku populární ral 

lye Pařit—Dakar vrcholí v n. p. Tatra Kopřivnice. 
Značku této čs. automobilky bude reprezentovat nová 
typová řada nákladních vozidel T 815. .Na soutěž se 
chystají tři posádky, tvořené nejlepšími zkušebními ři­
diči a mechaniky. V minulých dnech napt. absolvovali 
IBhodlnovou nepřetržitou jízdu podle itineráře na tra-

* ti dlouhá UK kilometrů. Mnohé o stavu vozidel ne 
dávno napověděl 1 týden.sna speciálním okruhu ve Vyš-
,WOjiIï CártečiiS modelovány podmínky jízdy, 
údržby * přípravy na etapy. Pro soutěž byla vybrána 
pe zkušenostech s vozidly T 815 v terénu modifikace 
sklápěče „Ve 8X6". Použit byl dvanáctiválcový přepb 
fiovaný.motor z výkonem 300 kw s přídavným chladi­
čem oleje vpředu a upravenou olejovou vanou z hli­
níku. Zkouěkyza teplot Md 30 stupňů Celsia ukázaly, 
že motor není přetěžován ani při vysokých rychlostech 
a Jízdě do kopce. Nyní už je věnována prvořadé pozor 
nost fyzické přípravě posádek. Veškeré práce by měly 
skončit 30. listopadu, vstup do roku 1986 již členy 
posádek zastihne při „zahřívacím kole“ na terénním 
okruhu u Paříže.

Aufgespießt
„Nun, vielleicht kann ich diesem jun­
gen Mann mit etwas väterlichem Rat 
helfen.“

US-Präsident Ronald Reagan 
angesichts der Tatsache, daß 
bei dem bevorstehenden Gipfel­
treffen Reagans mit dem sowje­
tischen Parteichef Michail Gor­
batschow in Genf ein US-Präsi­
dent erstmals älter sein wird 
als sein sowjetisches Gegen­
über.

Cl Ho l/H>L£TL

Aufgespießt
„ich bin ganz erschrocken, älsichjn 
der Zeitung gelesen habe, daß das 
Sterben schon wieder teurer wird in 
Gunzenhausen. Bei diesem neuen 
Preis kann man sich das Sterben 
schon nich t mehr leisten. “
„Beeilen Sie sich halt, Herr Landrat, 
bis zum 31. 12. 85 ist das Sterben noch 
billiger..."

Von dem „Weißenburger Tag­
blatt“ berichteter Disput zwi­
schen dem Landrat des Kreises 
Weißenburg, Dr. Zink (CSU), 
und Kreisrat Spitzbart während 
einer Debatte, die mit einem 
Streit über die Kosten für die 
Beseitigung von Gartenabfällen 
begonnen hatte.

Rozhodování soudů
fCtkJ: O rozhodovací Činnosti soudů v trestním a ob- 

canskoprávním Fixant byli včera informováni novináři 
na tisková besedě v Praze. Mezi hlavní úkoly soudů 
patFÍ boj proti kriminalitě. Jeho těžiště spočívá v roz- 

P°St1^ Činnosti, v prosazo-
vání státní a občanské kázně a v soustavném ovllvfio- 

pracujících. Například » roce 
1984 bylo V CSSR odsouzenci 114 0t» osob. Vzrostl hlav- 
«S počet rozsudků vynesených nad pachateli trestných 
gť? 5 n«ruin|fclch socialistickou ekonomiku, 

«.n? EI?!? »ájetku v osobním vlastnictví, 
,“"‘/»«níctvť, přfflvMetví, úplatkářství a 

loupeže Zvláště nebezpečná Je činnost oeob, které ce
'™?’.n^ch «ti« opakované — recidivisti 

Zpřísněný postäp proti tímto osobám le nroto ne- 
mfstě. Dalším úsekem činnosti soudů ■ je rozhodování 
jyprů^vyplývajících z občanskoprávních vztahů. Množ- 

«1 sporS se “ posledních pět let zvýáilo té- 
mář o 25 procent Proto je důležité, aby je soudy vy­
řizovaly rychle a kvalitně.

Pomoc Kolumbii
(čtk): V ne [bližší době odjeti do Kolumbie zvláštní 

čs. letadlo s humanitární pomocí ke zmírnění násled­
ků přírodní katastrofy po výbuchu sopky Nevado de 
Ruiz. Zásilka zdravotnického materiálu, přikrývek, 
ošacení, spacích pytlů a potravin v hodnotě dvou mi­
liónů korun bude hrazena z Fondu míru a solidarity 
Národní fronty CSSR.

Potravinářské novinky
(fk): Se zajímavou novinkou, která obohacuje sorti­

ment potravinářských výrobků z hlediska zdravé výži­
vy, seznamuje spotřebitele ve- dnech 12.—15. listopa­
du velkoprodejna C1L v Praze 10. Zahradním městě. 
Topolová 2915. Jde o tolstoloblka — rybu, která je 
chutí podobná, kapru, jejíž maso má áÉak méně kostí.

Mizející písmenu
(ro): Noviny nemají obvykle dlou­

hou životnost. Po přečtění se vyho­
dí, v lepším případů putují do sbě­
ru. Aby se však jejich papír mohl 
xnovu použít, je třeba je] očistit od 
tiskařské barvy. Tento proces je po­
měrně nákladný a složitý. Zajímavé 
řešení navrhli japonští odborníci. 
Vynalezli barvu, která zmizí z pa­
píru po 24 hodinách, to znamená 
následující den po vydání novin. 
Zdali Však bude tato novinka vyu­
žívána 1 v praxi, se teprve ukáže.
...4 A-íCKťi/^

Pět lvíčat najednou
(nu): K vzácnému případu došlo 

nedávno v zoologické zahradě města 
Niamey, hlavním městě africké re­
publiky Niger. Lvici jménem Paris- 
aa ae narodilo najednou pět mláďat. 
To, jak sděluje list • „Sahel diman­
che*, vycházející v Niamey, je opa­
kování světového rekordu. Lvice to­
tiž nerodí většinou více než jedno, 
nejvýše dvě mláďata. Zoologická za­
hrada, zřízená při národním muzeu 
republiky Niger, je pokládána za 
jednu z nejlepších v západní Afri­
ce. Pro všechny její „obyvatele“ byly 
vytvořeny podmínky blízké přírod­
ním.

A Manchester Utd. ve stínn Sokola Reporyje

„Keine Ahnung, wie man da ’rüber 
kommt, mein Herr — ich bin auf 

dieser Straßenseite geboren!“

Neshody řešil vraždami      1.
(6rh V nocl ie soboty na neděli v obci Krčave 

v okrase Michalovce zavraždil 371etý traktorlsta seč 
nýmla bodnými ranami sekyrou a nožem svoji tchy 
nl. manželku a osmiletého syna. Po činu, Jehož moti 
vein byly rodinné neshody, spáchal sebevraždu obě 
žením.

Vrah se oběsil                     2.
(ani V obci Kůtnlky ù Dunajské Středy zavraždil 

v pondělí dopoledne 461etý krmič JZD bodnými ranami 
nožem svoji 421etou manželku. Po činu, Jeboz motivem 
byly dlouhotrvající řbdlnné neshody a žárlivost. spá­
chal na půdě rodinného domku sebevraždu oběšením.

Sekerou napadl taxikáře 3.
(re): V Alšovi ulici v Přerově byl ve středu .večer 

cizím státním příslušníkem přepaden 251etý řidič ta­
xislužby Olomouc. Pachatel na řidiči požadoval peníze 
a údery sekyrou do týla a ramene mu způsobil zraně­
ní. Při voláni poškozeného o pomoc pachatel z místa 
Činu uprchl.

Zavraždil bratra                 4.
(čtk): Bodnutím kuchyňským nožem do srdeční kra­

jiny zavraždil po předchozí hádce ve středu odpoled­
ne v Považské Bystrici 331etý muž bez pracovního po­
měru svého láletého bratra. Pachatel byl dán do vaz; 
bv a je stíhán pro trestný čin vraždy. < “•

Včera jsme psali, že skončila impozantní série 1B 
zápasů bez porážky slavného Manchesteru Utd. v 
anglické lize, a dnes musíme oznámit, fotbalisté So­
kola fteporyje, obce’nedaleko Prahy, si vedou v t. a 
třídé mnohem lépe. Série jejich neporaziteinosti 
v mistrovských utkáních trvá od 27. 10. 1984, kdy 
ješté jako účastníci I. B třídy prohráli v Braníku 
s místním „béčkem” 2:3. Od té doby vybojovali po­
stup do vyžií třídy a doufají, že sérii 25 mistrov­
ských zápasů bez prohry (6 remíz) neukončí ani 
poslední podzimní mistrák tuto neděli na hřišti Sla­
voje Praha 7. Tým vedený trenérem Jiřím Nedvid- 
kem, bývalým ligovým záložníkem Slavie, jehož opo­
rami jsou bratří Jiří, Václav a Miloš Rychtaříkové, 
si vedl znamenitě i v přátelských zápasech — po­
razil mj. kompletní Vikt. ŽiŽkov A 2:0 a juniorku 
Bohemians s hrajícím trenérem Dobiášem 3:2.

Čína: Lepra na ústupu
Peking: Lepra, jedna z nejstrašnějších nemocí lid­

stva, pronásleduje Cínu již více než dva tisíce let. 
V roce 1949, kdy byla CLR založena, se počet nemoc 
úých leprou udával na půl miliónu, v současné době 
Jich je méně než sto tisíc. Uvedl to včera list China 
Daily. Obávaná nemoc se v Číně tradičně koncentro 
vala na jižní a Jihozápadní subtropické oblasti a po 
vodí veletoku Jang C. Dříve bývaly leprou zasažens 
celé vesnice a případy byly daleko těžší, dnes se 
většinou jedná o menší ložiska onemocnění, rozptýle 
ná na ploše několika set tisíc čtverečních kllometrf 
a často navíc v odlehlých oblastech.

... iwrí-
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NEZBYTNÝ KROK
Na konferencích v Jaltě a Postupimi vedoucí představitelé spoje­

neckých mocností Sovětského svazu, Spojených států amerických 
a Velké Británie dosáhli koordinovaných dohod, které se staly zákla­
dem poválečného míru v Evropě. Jejich součástí bylo i rozhodnutí 
o odsunu německého obyvatelstva z Československa, Polska a Ma­
ďarska.

Odsun německých menšin ze zemí střední Evropy byl konkrétní 
problém politický. Německé menšiny byly v Evropě trvalým nebez­
pečím, účinným nástrojem a zbraní německé výbojnosti. Byly pře­
kážkou každé národní a státní konsolidace. Z tohoto hlediska byl 
odsun opatřením preventivním. Měl zabránit tomu, aby nemohly 
být znovu vytvářeny situace, v nichž by změny režimu v Německu 
ohrožovaly pomocí německých menšin opět bezpečnost jeho sousedů 
a evropský mír. Odsun nebyl míněn ani jako trest ani jako odveta. 
Proto byly země, kterých se odsun týkal, zavázány rozhodnutím, 
že bude prováděn „řádným a lidským způsobem“.

Myšlenka odsunu německého obyvatelstva z Československa 
vznikla během války v Londýnské emigraci v kruzích kolem prezi­
denta E. Beneše a čs. exilové vlády. Se vzrůstajícím terorem nacistů 
vůči českému národu se tato myšlenka prosazovala stále více i u do­
mácích odbojových skupin. Proto návrhy čs. exilové vlády na odsun 
německé menšiny a vytvoření národního státu Čechů a Slováků 
našly širokou podporu u československé veřejnosti.

Návrhy byly vloženy do memoranda čs. vlády, předaného vládám 
spojeneckých velmocí v listopadu 1944.

Konstatovalo se v něm, že německá menšina, která byla v minu­
losti nástrojem politického nátlaku a záminkou hitlerovské agrese 
vůči Československu, se stala vážným nebezpečím pro republiku. 
Československá vláda v memorandu odmítla řešit problém sudet- 
ských Němců změnou hranic ve prospěch poraženého Německa, 
neboť tím by útočník vyšel z války posílen územně, hospodářsky 
a psychologicky. Naproti tomu Československo, jako oběť agrese, 
by bylo zbaveno historických a strategických hranic. Jediným řeše­
ním, jak zabezpečit vnitřní a vnější bezpečnost republiky v budoucnu, 
byl odsun Němců z Československa. Memorandum předpokládalo, 
že organizovaný odsun potrvá dva roky a v pravomoci čs. vlády mělo 
zůstat definitivní rozhodnutí o tom, kdo z Němců bude moci v Česko­
slovensku zůstat. Osobní majetek Němců, pokud nepodléhal kon­
fiskaci, měl být odsunutým uhrazen na účet reparací z Německa. 
Navrhovaná opatření v podstatě odpovídala rozhodnutí Spojenecké 
kontrolní rady v Berlíně z 20. listopadu 1945, která určovala, že ze 
samotného Československa bude odsunuto celkem 2 500 000 němec­
kých obyvatel. Od prosince 1945 do července 1946 bylo z Českoslo­
venska odsunuto 2 232 541 osob.

V duchu Postupimské konference, navazujíc na plán odsunu Spoje­
necké kontrolní rady v Berlíně, schválila čs. vláda 14. prosince 1945 
směrnice k provádění organizovaného odsunu. Všem složkám 
zúčastněným na odsunu bylo uloženo, aby jej prováděly lidským 
způsobem a co nejpřísněji zakročily proti těm, kteří by tento zá­
kladní příkaz nedodrželi. Bezprostřední zdravotní službu během 
transportu obstarávali němečtí lékaři a ošetřovatelský personál. 
Transporty byly po převzetí představiteli spojeneckých armád do­
pravovány přes československé hranice do Německa. Směrnice 
určovaly, že odsunu podléhají všechny osoby německé národnosti 
a ty osoby, které se v době zvýšeného ohrožení republiky bez nátlaku 
ucházely o německou státní příslušnost. Odsun se nevztahoval na 
osoby, které si do 10. února 1946 podaly žádost o zachování českoslo­
venského státního občanství a ta nebyla zamítnuta. Nevztahoval se 
také na antifašisty, smíšená manželství a ty Němce, kteří se v době 
zvýšeného ohrožení republiky přihlásili v úředním hlášení za Čechy.

Odsun byl neodvratným zakončením situace, jež se ukázala neře­
šitelnou jinými cestami a metodami. Vždyť většina sudetských 
Němců plně akceptovala germanizační program nacistů nejen vůči 
českému národu, ale i vůči národům Evropy vůbec. Vědomě se stali 
„vorposty“ velkoněmecké expanze, nositeli pangermánského mýtu 
o nadřazenosti německého národa a z toho plynoucích požadavků 
na hegemonii v Evropě. Po celou dobu trvání druhé světové války 
se - až na výjimky - nedokázali distancovat od nacistických zločinů 
a připojit se k antifašistickému národně osvobozeneckému zápasu 
nacismem porobených národů. Zůstali nacismu věrni nejen do konce 
prohrané války a po podepsání bezpodmínečné kapitulace, ale jsou 
velkoněmecké ideji pod prapory sudetoněmeckého landsman- 
šaftu věrni dodnes. Jejich odsun z Československa nebyl ani mstou 
a vůbec ne již zločinem českého národa, nýbrž nutnou „prevencí 
zla“. Antonín FALTYS

2 SufT* 4D/TJT

V kuchyních národa So/Msktho svazu 
sa setkáváme s mnoha polévkami, které 
jsou v jídelníčku velice «Klb.né. Od 
přípravy polévek » nati kuchyni se od- 
Uiujf chuťoví a v řadí pMpadd jo jiný 
I postup přípravy zeleniny, která tvoři 
Jejich významnou součást. Ve většině 
případů se do polévek přidává zelenina 
a cibale krátce osmahnuti na teku a 
v polévce se dlouho nevaři, aby neztra­
tila své chuťoví výrazné vlastnosti. Cas-, 
tým doplňkem polévek je ^11 a při při­
praví bortčů íerveůá řepa.

ŠČI Z KYSANÉHO ZÉLÍ: 600 g kysaného 
zelí, 1 litr vody, 2 lžíce másla nebo rost­
linného tuku, 1 bobkový list, mletý pepř, 
sůl, 500 g hovězího masa, 3 lžíce rajča­
tového protlaku, 300 g kořenové zelent- 

  ny, 1 cibule, 2 lžíce másla, 1 lžíce mou- 
  ky. — Kysané zelí překrájíme na krátké 
  nudličky, zalijeme trochou vody, přidáme 

mástlo nebo tuk, bobkový list, obolíme, 
opepříme a asi dvacet minut vaříme. Po- 

  tom polévku zalijeme vývarem ! s ma 
sem, přidáme na másla osmahnutou ze 

   leninu a cibuli, doplníme rajčatovým 
protlakem a ještě povaříme. Kořenovou 
zeleninu a nadrobno nakrájenou clbul. 
po osmahnutí zasypeme moukou a krátce 
zasmahneme. Přitom dbáme, aby se cl 
bule ani mouka příliš neopražlly a ne 
Zhořkly. Pří přípravě vývaru nakrájíme 
opláchnuté maso na kostky, vložíme do 
hrnce, zalijeme horkou vodou a uvaříme 
do poloměkka.

ŠURPA (TURKMENSKÁ POLÉVKA): 500 
gramů hovězího masa, 2 I vody, 2 cibule. 
t lžíce másla, 2 mrkve, 2 lžíce rajčat, 
protlaku, 600 g brambor, sůl, mletý pepř, 
petrželka nebo pažltka. — Na kostky na' 
krájené opláchnuté maso vložíme do stu­
dené vody a přivedeme k varu. Potom 
plamen zmírníme a maso pozvolna vrtí­
me do poloměkka. Cibulí a mrkev nakrá­
jíme na drobno, osmahneme na rozehřá­
tém másle do zlatova, přidáme z výva­
ru vyjmuté maso a rajčatový protlak a 
ve smlsl zeleniny a cibule asi 5 minut 
osmehneme. Osmahnutou směs nalijeme 
do vývaru, přidáme pepř, sůl, oloupané 
a na nudličky nakrájené- brambory a po­
lévku ještě dvacet minut vaříme. Při po­
dávání Ji ozdobíme nadrobno rozsekanou 
petrželkou nebo pažltkou.

HRACHOVÁ POLÉVKA: 300 g hrachu, 
400 g uzeného masa nebo šunky, 300 g 
kořenové zeleniny (mrkev, petržel, ce­
ler], 1 cibule, 2 lžíce másla nebo rost­
linného tuku, sůl, 2 litry vody, 1 žemle. 
— Dobře opláchnutý hrách předem na 
několik hodin namočíme, pak do vody 
přidáme omyté, na kostky nakrájené uze­
né maso nebo šunku, společně povaříme 
téměř do měkká a osolíme. Kořenovou ze­
leninu a cibuli nakrájíme na kostičky, 
vložíme na rozehřátý tuk a osmahneme 
do zlatova. Potom osmahnutou zeleninu 
a cibuli nalijeme do polévkv a ještě dva­
cet minut vaříme. Pří podávání polévku 
doplníme na kostky nakrájenou na su­
cho opražeftou žemlt. (msd)

HUMA *
„Miluji přírodu!“ vyznává se 

při kálku kávy dáma své přítel* 
kyni. Ta se na ni chvilku po* 
zorně dívá, pak se trochu Jízli­
vé zeptá:

„Ještě pořád? I po tom, co 
s tebou udělala?“
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WASHINGTON (rtr). Die Welle von 
Bankzusammenbrüchen in den USA hat 
in diesem Jahr bereits 100 Institute er­
faßt. Die Bundeseinlagenversicherung 
(FDIC) hatte jetzt eine Bank in Texas 
und eine in Iowa schließen müssen. 
FDIC-Direktor Stanley Silverberg sagte, 
er rechne damit, daß in diesem Jahr 115 
Banken ihre Schalter zumachen müssen.

Flucht nach Bayern gelang

MÜNCHEN, 10. November (AP). Zwei 
Bürgern der Tschechoslowakei ist am 
Sonntag die Flucht nach Bayern gelun­
gen. Nach Mitteilung der bayerischen 
Grenzpolizei gelangten sie ohne Zwi- 
scnenfall über die grüne Grenze in den 
Westen. A- C0 PA'L *
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FEJETON ODTAMTUD:

SRPNOVÉ POSVÍCENÍ

Sedmnáctileté jubileum se obyčejně 
nijak zvlášt neoslavuje, protože to ne­
ní ani ryba, ani rak, ale v každém 
případě je to dost dlouhá doba k to­
mu, aby se mnohé a mnoho mohlo 
měnit a změnit.

Za sedmnáct let puSivého 
života rozkvete mladá 
dívka do gazelí sexy- 
formy.

Podívá-li se na datum-před sedm­
nácti roky starší člen současné lidské 
společnosti, povzdechne si a dýcha- 
vičně zaševelí kletbu, jak ten život 
rychle utíká a že on vlastně pro samé 
politické blbiny ještě nic neužil a ži­
vot je v čudu a pes a tedy 
"in ano".
Ta sexydívenka se právě 
narodila, když
se po Václavském producírovaly 
tanky s nepřátelským bílým pruhem, 
doprovázené upatlanými ustrašenci. 
Ten starší člověk byl ještě v produk­
tivním věku, ale najednou se mu ne­
chtělo vědět, co si má počít, v duchu 
si přál, aby bolševici odtáhli, ale na­
hlas si mudrlantsky u piva stěžoval, 
že věděl jak ten reformní bolševický 
experiment dopadne, protože lidi 

strašné rychle poznali, že mají najed­
nou hubu i na mluvení a ne jenom 
na pivo a mlácení prázdné slámy ve 
frázích, se vydávají za osvíceně osví­
censkou revoluci všech revolucí a to 
smí nebýt. Jinak facka-funus-Olšany, 
to je staré pořekadlo a platí všude 
tam, kde má monopol na pseudo- 
myšlení jenom jedna organizace? 
která se vydává za par­
taj i když je to docela 
obyčejný spolek pad­
lých holek.

Ale co naplat! Před těmi sedmnácti 
roky se TO stalo, zahučely lesy a bo­
ry zašuměly po skalinách, nad Tatrou 
se blýsklo a co! Šmytec! Nic. Sedm­
náct let se převalilo přes hromady ji­
ných událostí, válek, neštěstí, živel­
ných pohrom, revolucí a převratů. 
Lidi si zvykli i na tu pověstnou šibe­
nici a začali si život zvelebovat na­
kradeným luxusem, čemuž celý státní 
útvar senilně přihlížel, protože ani ji­
nak nemohl, jelikož všichni jsou z 
jednoho a téhož těsta a příležitost dělá 
zloděje.

Emoce se vrátily jako vody po jar­
ní povodni do znormalizovaných 
břehů, po kterých se proflakují malo- 
měštáci a snobové, funkcionáři a po­
litrukové, studenti i poslední genera­
ce, dělníci, rolníci a pracující inteli­
gence, poslanci, vědci a „vynálezcové 
věcí patentních", občané bez pracov­
ního poměru a poměru vůbec, opo-

zičníci aktivní, fiktivní, pivní i pa­
sivní, zbytky kněží a duchovní za­
městnanci úřadu pro církevní zále­
žitosti, důchodci a povaleči, mládež 
nová, mládež bůh sám ví čí a koho, 
summa summarum celý národ v celé 
nahotě bez fíkového listu studu. Proč 
by se měl národ stydět, když se mrav­
ní pojmy oficiálně postavily naruby 
a jako na obrtlíku, všechno se posta­
vilo na hlavu, ba i světové strany 
si vyměnily navzájem místa jako v 
té pohádce o dvanácti měsíčkách.

Staré selské pravidlo říká, že rol­
ník nikdy nesmí vybírat hnojiště až 
do poslední mrtě a vždycky tam na 
dně žumpy něco musí nechat jako zá­
rodek na další hnojně tlivý rozklad a 
útulek pro červy, čmelíky a jinou 
hnusnou havět.

Takovým sedmnáctiletým kultur­
ním, společenským a politickým hno- 
jištěm se staly novodobé dějiny země, 
která se tak ráda odvolává na slavné 
tradice potomků stadického oráče, na 
císařskou monumentalitu zakladatele 
pražské university, na reformátorskou 
etickou revoluci později upáleného 
magistra a slavné, neslavné, nepřátel­
ské a bratrovražedné válečné činnosti 
jeho barometrický neustálených epi­
gonů, na mírové poselství a poselstvo 
papežskou klatbou postiženého dobré­
ho, z domácí matky zrozeného panov­
níka, na národní statečnost v době 
vládnoucích a ovládajících temných 
mocí a sil a protireformace, na postu­
lát osvícenců a buditelů, na těhotenst­
ví, vedoucí ke zrodu nového státu, na 
budování něčeho z ničeho na místo 
něčeho... pak počátek konce všech 
konců, rudé pařeniště nenasytnosti, 
zvůle, podvodů, lží a poprav... tanky, 
armáda nespásy, biafrické temno, út­
lum, ledabylost, nezájem, lhostejnost 
— květy na hnojišti země, kterou ná­
rodu záviděl celý svět, blahé paměti.

Sedmnáct let. V ten den, kdy se to 
stalo, jsem mluvil s hlavním městem. 
Co lidi, zeptal jsem se. Nic! Proč by 
a proč by... pojedeme na chalupu, bu­
de tam posvícení a o posvícení, všech­
no to voní tak jako v apatyce...

•••
... z pisatele udělali 
"Václava Rybu"..., kromě 
"vynechávek".

Vyšší dovoz do USA
■ Podíl dovážených osobních »utomobilů 
na celkovém prodeji ve Spojených »tá- 
teph se do r. 1995 zvýlt i nynéjáích 25 
ne 40 procent. Předvídají to odbornici 
amerického automobilového prfimyslu, 
přičemž upozorňují, že témít vlechny 
velké automobilky se v té Jmu přežiti 
snaží o podnikání v jiných výnosnéjífch 
oborech. (a)

..VĚTll^OU

Bratislava. Absolventi Vysoké školy umě- 
lecko-průmyslové vystavují na současném 
Podzimním salonu v Paříži, výstavě mladých 
francouzských malířů, jako jediní cizí hosté 
kolekci deseti gobelínů.

Streit um eine Zigarre
LONDON, 10. November (AP). Eine 

Auseinandersetzung mit einem Zigarren­
raucher hat den Kapitän eines Jumbojets 
der US-Fluggesellschaft TWA zu einer 
unplanmäßigen Zwischenlandung in Lon­
don veranlaßt. Wie die britische Polizei 
am Wochenende mitteilte, hatte ein 
52jähriger Flugpassagier aus Mississippi 
darauf bestanden, eine Zigarre zu rau­
chen, und dies in der Nichtraucherabtei­
lung der Maschine. Der Pilot habe die 
Storung für so ernst gehalten, daß er sich 
entschlossen habe, den von Athen nach 
New York führenden Flug in der briti­
schen Hauptstadt zu unterbrechen.

In London wurde der Zigarrenraucher 
von der Polizei unter der Beschuldigung 
der Luftverkehrsgefährdung festgenom­
men. Ein TWA-Sprecher wies darauf hin, 
daß auf keinem Flug dieser Gesellschaft 
das Zigarren- oder Pfeifenrauchen gestat­
tet sei. .

Greenwich gibt die Zeit ab
LONDON, 10. November (AFP). Das kö 

nigliche Observatorium von Greenwich 
bei London wird demnächst ein hundert­
jähriges Privileg an Frankreich abgeben: 
das der genauen Uhrzeit. Ein Sprecher 
des Observatorium hat jetzt mitgeteilt, 
daß es dem Zentrum wegen Kostenein­
sparungen in Zukunft nicht mehr mög­
lich sein wird, die Welt mit der genauen 
GMT-Zeit zu beliefern. Für die exakte 
Zeitmessung hätte das Observatorium im 
Rahmen von Modernisierungsarbeiten 
umgerechnet fast 400 000 Mark investie­
ren müssen. Dies sei derzeit nicht mög­
lich, hieß es. In Zukunft wird die genaue 
Uhrzeit durch das „Internationale Büro 
für Maße und Gewichte" in Paris festgg- 
legt.^4/^// V rmitvf

Ukrainischer Matrose wieder 
auf dem Weg in die Heimat 
WASHINGTON, 10. November (dpa). 

Der ukrainische Matrose Miroslaw Med- 
wid, der zunächst offenbar Asyl in den 
USA suchte, sich es dann aber anders 
überlegte, ist mit seinem Schiff auf dem 
Weg zurück in die Sowjetunion. Der 
Frachter „Marschall Konjew“ verließ am 
Samstag ungehindert die Pier im Missis­
sippi-Hafen Reserve (US-Bundesstaat 
Louisiana), wo er Getreide für die UdSSR 
geladen hatte.

Versuche von US-Senatoren und ukrai­
nisch-amerikanischen Gruppen, das Aus­
laufen des Schiffes zu verhindern und 
Medwid einer weiteren Befragung über 
seine Absichten zu unterziehen, waren 
fehlgeschlagen. Bundesgerichte in 
Washington und New Orleans hatten alle 
Anträge abgelehnt, das Schiff aufzuhal­
ten. / .

Aufgespießt
„Wenn die Zeitung der IG Metall eine 
Zeitung für Metallarbeiter ist, dann ist 
der ,Playboy' das Mitteilungsblatt des 
Heiligen Stuhls.“

CDU-Generalsekretär Heiner- 
Geißler am Wochenende vor 
dem CDU-Landesparteitag 
Rheinland-Pfalz im R.ahmen 
seiner Angriffe gegen die bun­
desdeutschen Gewerkschaften, 
die die „wirtschaftspolitischen 
Erfolge der Bundesregierung“ 
nicht zur Kenntnis nehmen 
würden.

Praha. V Československu vychází 30 
deníků, celkem je novin a časopisů na tisíc. 
Rozhlas vysílá ročně 130 00 hodin, televize 6 
600 hod.
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Queen heißt auch nicht Libby
LONDON, ID November (AP). Als US- 

Präsident Ronald Reagan sich bei einem 
Abendessen im Weißen Haus in einer Re­
de an Prinzessin Diana, die Frau des bri­
tischen Thronfolgers Prinz Charles, 
wandte, beging er nach Angaben eines 
britischen Ahnenforschers gleich zwei­
mal einen protokollarischen Fauxpas: 
Einmal redete er die Prinzessin mit 
„Prinzessin David“ an, das andere Mal 
mit „Prinzessin Dianne“, statt „Diana“, 
an. Der Fehler des Präsidenten bestand 
nach Ansicht von Harold Brooks-Baker, 
des Verlagsdirektors des britischen 
Adelsregisters „Burke’s Peerage“, einmal 
darin, daß er die Prinzessin nicht mit ih­
rem offiziellen Titel, Prinzessin von Wa­
les, ansprach, und zum anderen darin, 
daß er ihr einen falschen Vornamen gab, 
als er sich korrigieren wollte. „Das ist so, 
als wenn man Königin Elizabeth II. mit 
,Libby' oder so was anreden würde“, ent­
setzte sich Brooks-Baker am Sonntag in 
London. Brooks-Baker lastete die Schuld 
an dem Mißgriff jedoch weniger dem 
Präsidenten als vielmehr dessen Reden­
schreibern und den Protokpllbeaniten an.

Aufgespießt
„Unser Bildungsprogramm 1985: 
Preisskat. Schirmherr: Bundestags­
vizepräsident Heinz Westphal.“

Aushang im Schaukasten der 
ÖTV-Gewerkschaftsgruppe des 
Deutschen Bundestags im Bon-  
ner Abgeordnetenhochhaus,

■ Lehkotonážní automobily Avia 
pětitunové automobily Praga jsou nos 
ným programem n. p. Avia — Praha- 
Letůany. Dosud bylo vyrobeno pře: 
110 tisíc automobilů typů A 15, A 2i 
i A 30. Letos se jich má vyrobí 
16 900 kusů a v létech osmé pěti 
letky se uvažuje o roční produite: 
25 tisíc vozů a 40 tisíc motorů' Vo 
zidla s vysoce úspornými, naftovým 
motory se vyrábějí v 52 nejrůznéj- 
ších provedeních a exportují se dc 
Bulharska, Polska, Maďarska, Kubv 
Sovětského svazu. Alžírská, Marok; 
a dalších zemí. Největším odběrate 
lem je Sovětský svaz, kde jezdí té 
měř 13 tisíc těchto vozidel. V roct 
1982 byly základní typy inovovánx 
a zavedeny byly typy A 21 a A 31 
které mají vyšší technickou úroveň 
Výkon motorů byl sjednocen n;
61 kW, čímž stoupla průměrná rych­
lost vozu při nižší spotřebě paliva. 
Podařilo se prodloužit životnost vo­
zu do generální opravy na 160 tisíc 
kilometrů.
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1937 Jej objevila Sparta a už po třech 
ligových střetnutích byl povolán do 

  národního mužstva — ve 22 letech 
  nastoupil v Budapešti v Evropském 
  poháru proti Maďarsko. Naši tehdy 
  atrpěli debakl 3:8, kterému nemohl 
  zabránit ani Pláhička, ale mezi střel­

ce se zapsal*poprvé i Říha! Hráč vy­
soké postavy, ’a míčový kouzelník,

městě na Otavě se Spartaklubem a 
když jej Olda Menclík přemluvil, aby 
nastoupil- i za XI. internacionálů 
Sparty, věřte nebo nevěřte — hrál pl­
ných 72 minut! Se slzami v očích od­
cházel z. trávníku za ovací, diváků a 
nebylo se proč divit jeho pohnutí. . 
Když při vjezdu autokarem do města 
vykládal jako Cicero zasvěceně o Pis-

JAN ŘÍHA:
70 let a stále mladý!

PŘIŠEL, VIDĚL, ZVÍTĚZIL, Tak se dá 
nazvat vstup Jana Říhy, který se 
dožívá v pondělí 11 .listopadu sedm* 
desátky, do velkého fotbalu. V roce

skvělý driblér, patřil k nejelegant­
nějším útočníkům a nejlepším pra­
vým křídlům našeho fotbalu^ Jeho ka­
riéra byla oslnivá: sehrál * 22 mezi­
státních utkání, v nichž vstřelil 8 
gólů, se Spartou se stal čtyřikrát 
mistrem republiky v letech 1937—50, 
má na svém kontě 429 zápasů, 60 li­
gových a 224 branek celkem a hrával 
v reprezentačním útoku Říha — Kloz 
— Sobotka — Nejedlý — Rule, Říha 
— šimúnek — V. Bradáč — Ludl — 
Nejedlý, Ríha — šimúnek — Nejedlý 
— Lndl — Puč, Říha — Senecký — 
Bican — V. Bradáč — Nejedlý a Ří­
ha — Kubala — Cejp — Bican — Za- 
char. Rodák z Písku byl nedávno v

ku, Migas, Menclík, Vojta, F. Chova­
nec i Kvašůák mlčky a v úctě naslou­
chali. Protože Jan Ríha byl fotbalový 
„někdo“, dnes bychom řekli osobnost, 
silná individualita, hvězda, eso a pra­
li by se o něj nejlepší evropské klu­
by. Byl křídelním útočníkem, který 
mohl a hrál ná spojce i ve středu 
-útoku, neobyčejně rychlý, technicky 
skvěle vybaveným neobyčejně chytrý. 
Jeho akce byly z fotbalového snářé. 
Cas hrozně letí a tak mu dnes, jilfé- 
nem tisíců jeho obdivovatelů přeji, 
aby zůstal ještě dlouho tak mlád, jak 
vypadá,, a dočkal se zase fotbalu, 
který by jej potěšil a pobavil. Hon­
zo, všechno nejlepší! ~

Ein Geschäft mit Meerwasser
RIEC-SUR-BELON, 13. November 

(dpa). Ein französischer Jungunterneh­
mer aus Riec-sur-Belon in der Bretagne 
erhofft sich von jetzt in Flaschen abge­
fülltem Meerwasser das große Geschäft. 
Wie bekannt wurde, hat der 27jährige 
Fischgroßhändler Jean-Benoit Aubry be­
reits 7000 von zunächst 10 000 unter 
streng hygienischer Kontrolle produzier­
ten Eineinhalbliterflaschen unter der 
Marke „Ozean“ an eine Supermarkt-Ket­
te in Paris und Umgebung verkauft Das 
Meerwasser Aubrys ist vorerst für den

Gebrauch in der Küche bestimmt. Als 
Franzose und Feinschmecker hat er her­
ausgefunden, daß Fisch und Meeres­
früchte, die in Meerwasser mit einer Pri­
se Algenpuder zubereitet wurden, viel 
besser schmecken als mit Süßwasser aus 
der Leitung gekochte Meerestiere.

Das „Ozean“-Meerwasser wird aus gro­
ßen Tiefen des Atlantiks zwischen den 
Inseln Groix und Penfret gepumpt, gefil­
tert, im Labor überprüft und abgefüllt.
v.p. EJcpORTVOĎ/l
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INDONÉSII NAPŘIČ I NADĚL prošla pěšky 65le- 
tá bývalá učitelka, babička několika vnoučat Sa- 
bariah. Jak včera oznámila ministerstvu informac^ 
strávila na cestách 16 let a prošlapala 70 páru 
bot. Indonésie má přes 13 000 ostrovů rozlolených 
v délce téměř 5000 kilometrů. Sabariah. chce o svém 
putování sepsat knihu a pak se prý ještě vydá na 
muslimskou pout do Mekky.
-fr WMÍ 1/^

Houbu Zlo iorico...

Einige Altenheime lassen 
die Sparbücher einsammeln

Zugang haben nur Personen, die 
einen tadellosen Lebenswandel, „gute 
Sitten“ und vor allem keinen Eintrag 
im Strafregister aufweisen. Sie müs­
sen damit einverstanden sein, daß ihr 
Zimmer jederzeit vom Personal betre­
ten werden kann, ihr Scheckheft im 
Aktenschrank verwahrt wird und ihre 
Post gegebenenfalls geöffnet wird. Un­
erläßlich ist eine medizinische Unter­
suchung und — im Falle eines Paares 
— die Heiratsurkunde. Wenn all diese 
Kriterien erfüllt werden, wird der 
Kandidat als tauglich für die Aufnah­
me befunden — in eines der Altenhei­
me Frankreichs.

Ein derart düsteres Bild von den 
Zuständen in Frankreichs Altenhei­
men wird in einem Bericht gezeichnet, 
der jüngst in Paris im Auftrag des für 
alte Menschen zuständigen französi­
schen Staatssekretärs von der „Kom­
mission für sittenwidrige Klauseln“ 
angefertigt wurde. Unter der Feder­
führung von Bernard Genes nahm die 
Kommission das Geschäftsgebaren 
von 203 Altenheimen Frankreichs 
unter die Lupe. Untersucht wurden 
Aufnahmebedingungen, Modalitäten 
des Vertragsabschlusses, Preisgestal­
tung und die Hausordnung privater 
und vom Staat subventionierter Ein­
richtungen.

Wenn die erste Hürde genommen 
und die Aufnahme in ein Altenheim 
genehmigt wurde, beginnt die eigentli­
che „Probezeit“, über deren Dauer der 
Kandidat häufig im unklaren gehal­
ten wird. Ursprünglich sollte eine der­
artige Regelung dazu dienen, daß bei­
den Seiten ihre Entscheidung über­
prüfen können. In Wirklichkeit kann 
von einem derartigen Gleichgewicht 
der Kräfte jedoch nicht die Rede sein, 
da laut Bericht, „die Zahl der Aufnah­
meanträge für Einrichtungen für älte­
re Menschen in der Regel weit höher 
als die verfügbaren Plätze ist“.

Nach Angaben des zuständigen 
Staatssekretärs, Joseph Franceschi, 
leben in Frankreich mehr als sieben­
einhalb Millionen- Personen, die älter 
als 65 Jahre sind. Davon sind 650 000 
über 85 Jahre alt. Um dem wachsen­
den Bedarf an Unterbringung in Pfle­
geeinrichtungen gerecht zu werden, 
müßten nach den Berechnungen des 
Staatssekretärs jedes Jahr 7000 neue 
Heimplätze geschaffen werden. Der­
zeit leben 500 000 Franzosen im „drit­
ten Lebensalter“ in Heimen.

. Auch wenn die Probezeit vorbei ist, 
bleibt die Ungewißheit bestehen. 
„Ungerechtfertigtes Fernbleiben“, 
„schlechte Führung" oder allgemein

KOUT

ein „Verstoß gegen die Hausordnung“ 
können bedeuten, daß der alte 
Mensch vor die Tür gesetzt wird. In 80 
Prozent der von der Kommission un­
tersuchten Verträge ist eine von bei­
den Seiten einzuhaltende Kündi­
gungsfrist nicht enthalten. Sie kann 
einen Monat, aber auch nur wenige 
Tage betragen. Die Altenheimbewoh­
ner müssen in einigen Institutionen 
ständig damit rechnen, unversehens 
in ein anderes Zimmer verlegt zu wer­
den oder neue Mitbewohner zugewie­
sen zu bekommen.

In dem Bericht werden zahlreiche 
Klauseln erwähnt, die eine „Verlet­
zung der Intim- und Privatsphäre“ der 
alten Menschen darstellen. So sei es 
ihnen in einigen Häusern untersagt, 
jegliche persönliche Habe mitzubrin­
gen, ihren Raum nach ihrem Ge­
schmack auszustatten, Bilder an der 
Wand anzubringen, sich am Tage auf 
dem Bett auszustrecken, außerhalb 
der vorgeschriebenen Zeiten aufzuste­
hen oder sich schlafen zu legen oder 
sich den Tischnachbarn auszusuchen. 
Das Personal behält sich dem Bericht 
zufolge in vielen Fällen das Recht vor, 
Behördenpost an seine Schützlinge zu 

^ öffnen, jederzeit die Zimmer zu betre­
ten und gegebenenfalls den Kleider­
schrank zu „inspizieren“. Wer den Mo­
ralansprüchen der Heimleitung nicht 
genügt, muß mit Ausgeh- und Be­
suchsverbot oder Isolierung von den 
übrigen Bewohnern rechnen.

Ausdrücklich festgelegt wird 'in 1 
manchen Verträgen, daß es keine 1 
Preisminderung gibt, wenn einige 
Dienstleistungen nicht in Anspruch 
genommen werden. Ein Heiminsasse, | 

. der seine Abendmahlzeiten regelmä- i 
ßig im Kreise seiner Familie ein­
nimmt, kann nicht damit rechnen, daß 
ihm ein Teil seiner Kosten erlassen 
wird. .................

In den meisten Altenheimen ist es 
üblich, die Miete im voraus vom Kon- , 
to des Heimbewohners oder seiner 
Familie abzubuchen. In einigen Ein­
richtungen werden Scheckheft oder 
Sparbuch gleich bei der Ankunft des 
Neulings abgenommen. In finanzieller 
Hinsicht scheinen viele Heimleiter of­
fenbar wenig Skrupel zu haben: Dem 
Bericht zufolge geht nicht selten im 
Falle des Ablebens eines Bewohners 
dessen Habe in den Besitz des Heims 
über, wenn die Familie nicht inner­
halb von acht Tagen vorstellig wird. 
Zum Vergleich: In der Hotelbranche 

i beträgt diese »Anstandsfrist" nach 
1 französischem Recht sechs Monate.

Auch Prag lehnt Marke ab
PRAG, 13. November (AP). Nachdem 

bereits die Post der DDR und Polens sich 
weigern, Sendungen zu befördern, die mit 
der von der Bundespost herausgegebenen 
Marke „40 Jahre Eingliederung heimat­
vertriebener Deutscher“ freigemacht 
sind, hat die Post der Tschechoslowakei 
jetzt angedeutet, ebenso verfahren zu 
wollen. Das Ministerium für Post- und 
Fernmeldewesen in Prag erklärte unter 
Hinweis auf die Sondermarke aus der 
Bundesrepublik, man habe Maßnahmen 
getroffen, „um einen Mißbrauch postali­
scher Verbindungen zwischen beiden 
Ländern unmöglich zu machen“. Die 
Bundespost hatte bereits in der vergan­
genen Woche ihren Kunden angeraten, 
das Sonderpostwertzeichen für Sendun­

gen in Ostblockländer nicht zu verwen­
den, da die Gefahr bestehe, daß solche 
Sendungen zurückgewiesen würden.

40 Jahre 
Eingliederung 

heimatvertriebener 
Deutscher

KAPÁNEK JI REDAKCE ZVĚTŠILA.
BARVY: DAJČ.



Japans Zusammenbruch von 1945 und sein Weg zur Weltmacht
Im Halbdunkel einer winzigen Bar im 

Tokioter Stadtteil Shinjuku liegen sich 
zwei Angestellte mittleren Alters zu spä­
ter Stunde in den Haaren. Keine Schläge­
rei, auch keine persönlichen Beleidungen. 
Nur das Schicksal des eigenen Landes, 
vom letzten Krieg bis hin zu den gegen­
wärtigen Schwierigkeiten mit den USA, 
und die ungewohnte Rolle einer Wirt­
schaftsmacht werden da diskutiert, beflü­
gelt durch viel Whiskey und Sake (Reis­
wein).

„Wir sind ein geschlagenes Land. Den 
letzten Krieg haben wir verloren, das 
bleibt unsere Schande, unser Schicksal*4, 
lallt der eine. „Was willst du eigentlich? 
Hat die Niederlage nicht das gebracht, 
was vorher Kanonen und Soldaten nicht 
geschafft hatten? Unser Land ist schließ­
lich heute eine Weltmacht!44, erwidert der 
andere und schenkt sich noch ein Glas 
ein. Niederlage, Niederlage und abermals 
Niederlage, wie in buddhistischen Sutren 
der Name des Erleuchteten immer wie­
derkehrt, so taucht dieses Wort bei dem 
Gespräch beinahe in regelmäßigen Ab­
ständen auf.

Die Ereignisse, die zur bedingungslo­
sen Kapitulation vom 15. August 1945 ge­
führt hatten, die schnelle, gewaltsame 
Expansion eines dem imperialistischen 
Großreich-Traum verfallenen Japan, wer­
den heute in Nippon selten genug disku­
tiert, verarbeitet oder in lebendige Erin­
nerung gerufen. „Misu ni nagasu“ nennen 
die Japaner ihre Fähigkeit, Unangeneh­
mes zu vergessen oder zu verdrängen, 
„mit dem Wasser davongeflossen“.

Höchstens die Atombombenangriffe 
auf Hiroshima und Nagasaki sind belieb­
te und publicityträchtige Gedenktage. Bei 
dieser Gelegenheit wird dann in zahlrei­
chen Reden und Manifesten die Ge­
schichte des pazifischen und ostasiati­
schen Krieges stets so dargestellt, als wä­
re Japan das eigentliche Opfer des letz­
ten Weltkrieges gewesen, als hätten die 
ersten Atombomben ein beinahe unschul­
diges Nippon getroffen, das zur Zeit der 
beiden Anriffe ohnedies schon am Ende 
seiner Kräfte war. Neben dem Opferbe­
wußtsein jedoch spielt in Japan auch 
heute noch die Demütigung durch die er­
ste Niederlage auf eigenem Boden, durch 
die erste Besatzungsmacht in seiner Ge­
schichte eine gewichtige Rolle.

Vorwand
Vom 18. September 1931 an hatte Ja­

pan in knapp 14 Jahren ein Imperium­
erobert —und verloren —, das in seiner 
gewaltigen Ausdehnung nur von dem der 
Mongolen im 12. und 13. Jahrhundert 
übertroffen worden ist Als die sogenann­
te Kwantung-Armee (japanische Armee 
in der Mandschurei) an jenem 18. Sep­
tember 1931 eine Bombe in der Nähe von 
Mukden (heute Shenyang) an der japa­
nisch kontrollierten Südmandschurischen 
Eisenbahn explodieren ließ, um einen 
Vorwand für eine Annexion der gesam­
ten Mandschurei zu konstruieren, war 
dies nur der Auslöser für systematische 
Expansionspolitik, die bereits zehn Jahre 
nach dem Beginn der Meiji-Zeit (1868) 
begonnen hatte.

Schon 1876 war Korea gezwungen wor­
den, Japanern exterritoriale Rechte ein­
zuräumen, die westliche Mächte früher 
von China und Japan verlangt hatten. 
1894 griff eine modernisierte japanische 
Armee China an. Im Friedensvertag von 
Shimonoseki mußte China 1895 Taiwan 
an Japan abtreten und Konzessionen auf 
dem Festland gewähren.

Die Konfrontation verschiedener 
Machtinteressen auf der koreanischen 

Halbinsel führte knapp zehn Jahre da­
nach zum Russisch-Japanischen Krieg 
(1904/05), in dem die zaristische Flotte 
bei Tsushima von (britisch ausgebildeten) 
japanischen Admiralen vernichtend ge­
schlagen wurde. Blutige Schlachten, bei 
denen Japans Armee unverhältnismäßig 
hohe Verluste einstecken mußte, aber 
dennoch siegte, verleiteten Nippons Mili- 
tärplaner in den nächsten Jahren dazu, 
die Willenskraft japanischer Samurais zu 
überschätzen, vor allem wenn sie sich ge­
gen westliche Kanonen und amerikani­
sche Flächenbombardierung behaupten 
sollte.

Korea wurde 1905 japanisches Protek­
torat. Gleichzeitig fielen Tokio die russi­
schen Territorialrechte in der Mandschu­
rei, die das Zarenreich dem geschwäch­
ten China nach 1860 abgepreßt hatte, in 
die Hände, zusammen mit der Kontrolle 
über die Südmandschurische Eisenbahn 
von der Grenze Sibiriens durch Nordost- 
China nach Korea. 1910 wurde Korea voll 
ins Große Japanische Kaiserreich inte­
griert. Im Ersten Weltkrieg schlug sich 
Japan auf die Seite der Alliierten und 
stand in Versailles auf der Seite der Sie­
ger, nachdem es lediglich einige hundert 
Soldaten in kleinen Scharmützeln mit 
deutschen Einheiten in China verloren 
hatte. Alle deutschen Konzessionen (Han­
delsrechte und anderes) und Kolonien in 
China (Kiaotschou mit dem Hafen Qiug- 
dao) wurden Japan übergeben, ebenso 
wie die Schutzherrschaft über einige pa­
zifische Inseln — gegen den Willen Au­
straliens und Kanadas, die schon die Ge­
fahr weiterer japanischer Expansion ahn­
ten.

Anfangserfolge
Die relativ leichten Siege verleiteten 

Japan, Krieg und Eroberung als bestes 
Mittel zur nationalen Stärkung zu be­
trachten. Und die innenpolitische Lage in 
allen ostasiatischen Nationen bot für ein 
expansives Japan nur zu verlockende 
Möglichkeiten, den damals langsam 
Form annehmenden Traum einer „Pazifi­
schen Zone allgemeiner Wohlfahrt44 unter 
Nippons Herrschaft endgültig zu verwirk­
lichen.

In China tobte Bürgerkrieg, zunächst 
zwischen einzelnen Kriegsherren und der 
Zentralregierung, ab 1927 zwischen den 
Kommunisten und der Guomindang. In 
Südostasien wurden die europäischen 
und amerikanischen Kolonialregierungen 
brüchig, während sich Intellektuelle und 
Studenten der einzelnen Länder in natio­
nalen Bewegungen zu organisieren be­
gannen. Für viele von ihnen war Japans 
Aufstieg zur Großmacht vorbildhaft.

Lediglich Japan verfügte über eine 
funktionierende Regierung und, noch 
wichtiger, über eine bereits ansehnliche 
industrielle Basis nach modernen Richtli­
nien und über ein nach preußischem 
Muster aufgestelltes und ausgebildetes 
Heer. In der ersten Hälfte der zwanziger 
Jahre hielten sich zivile und militärische 
Machtgruppen noch die Waage: auch heu­
te noch gilt die Taisho-Zeit (1912—1926) 
als die glückseligste in Japans moderner 
Geschichte. Westliche Ideen begannen 
das Land zu erobern, zusammen mit aus­
ländischen Fabrikationsmethoden, die 
Nippons Wirtschaft ankurbelten. Im 
„Taisho-Liberalismusu entwickelten sich 
neue Richtungen in der Kunst und Lite­
ratur, während der Lebensstandard der 
nunmehr beinahe 100 Millionen Einwoh­
nern anzusteigen begann.

Zwei mögliche Wege in die Zukunft bo­
ten sich gleichermaßen an, beide tief in 

japanischer Tradition verwurzelt: jener 
der fleißigen und genügsamen Arbeit, 
diesmal auf den Aufbau der Industrie 
und Wirtschaft ausgerichtet; der andere 
in Form einer romantisierten, modernen 
Version des Bushido, des Kriegergeistes. 
Westliche Militärtheorien gingen zu jener 
Zeit davon aus, daß kontinentale Stütz­
punkte für Großmächte unerläßlich seien. 
Japan hatte lediglich Korea, dahinter je­
doch lag China mit seinen Rohstoffen.

Die Weltwirtschaftskrise 1929 zwang 
Japan die fatale Orientierung zu Krieg 
und Expansion auf.

.Die Seidenindustrie, Japans wichtig­
ster Exportsektor, brach in den Jahren 
nach 1929 gänzlich zusammen. England, 
Amerika und Frankreich sperrten ihre 
Kolonien gegen Importwaren, um die 
dort ansässige Wirtschaft zu schützen. 
Die Folgen waren schwerste Armut und 
sogar Hunger in Japan, Landmädchen 
wurden an Bordelle in die Städte ver­
kauft, um ihre Familien am Leben zu er­
halten.

Innenpolitische Skandale
Zugleich erschütterten politische Skan­

dale die Zivilregierung in Tokio, während 
junge Offiziere immer offener für eine 
Militärregierung plädierten. Im Frühjahr 
1932 mißglückten zwei Putschversuche, 
doch fortan bestimmte das Militär, wer 
Japan zu führen hatte. Von 1932 bis 1934 
regierte Admiral Makoto Saito, ihm folg­
te bis zum Putsch von 1936 Admiral Kei­
suke Okada. Diese beiden waren die letz­
ten Kompromiß-Kandidaten. Danach be­
stimmten Japans Armee und seine Gene­
räle das Schicksal ihres Landes bis zum 
katastrophalen Ende der militaristischen 
Periode im August 1945.

Inzwischen hatte die Kwantung-Armee 
bis Ende 1931 die gesamte Mandschurei 
erobert. Im März 1932 wurde der letzte 
Kaiser der chinesischen Qing (Man- 
dschu)-Dynastie, Pu Yi, als Herrscher 
über den japanischen Marionettenstaat 
Mandschukuo eingesetzt. Die Reserven 
des chinesischen Nordostens an Rohstof­
fen und Nahrungsmittel n standen nun­
mehr Japan zu voller Verfügung. Eisen­
erz und Kohle und später fertige Produk­
te, vor allem aber Waffen strömten in 
das bis dahin wirtschaftlich darniederlie­
gende Japan.

Schon bis zum Mukden-Zwischenfall 
im September 1931 waren über 100 000 
Chinesen in jenen Bergwerken ums Le­
ben gekommen, die von der Südman­
dschurischen Eisenbahn betrieben wor­
den waren. Nunmehr, unter faktischer ja­
panischer Militärherrschaft, wurde die 
Spannung zwischen beherrschten Chine­
sen und den Kolonialherren immer uner­
träglicher. Japan hatte gehofft, durch die 
Einsetzung einer „eigenständigen*1 Regie­
rung die ohnedies zaghafte internationale 
Kritik an seiner Expansionspolitik in 
China zum Schweigen zu bringen. Doch 
als Japan von einer Untersuchungskom­
mission des Völkerbundes, die Man­
dschukuo bereist hatte, verurteilt wurde, 
verließ Nippon 1933 diese machtlose in­
ternationale Organisation.

Im Juli 1937 erklärte der neue japani­
sche Ministerpräsident, Prinz Fumimaro 
Konoye, daß „China lebenswichtig beson­
ders für unsere wirtschaftliche Entwick­
lung*4 sei. Am 7. des gleichen Monats pro­
vozierten Japaner am Rande von Peking 
bei der Lugouqiao(Marco Polo)-Brücke 
eine Schießerei zwischen japanischen 
Einheiten und chinesischen Wachposten. 
Die Schüsse an der Marco-Polo-Brücke 
waren der Anfang des vollen Krieges zwi-
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sehen Japan und China.
Das Kriegsministerium in Tokio hatte 

versprochen, daß der Krieg gegen China 
in nur einem Monat zu einem eindeuti­
gen Sieg der Angreifer führen werde. 
Doch Chinas unermeßliche Größe, ver­
bunden mit der Überzahl an Menschen, 
widerstand der bestens ausgerüsteten ja­
panischen Armee. Der geplante Blitz­
krieg wurde zu einer langjährigen 
Schlächterei, bei der es keinen eindeuti­
gen Sieger geben konnte. Bis 1945 koste­
te der zweite Chinesisch-Japanische 
Krieg zehn Millionen Leben. 1,25 Millio­
nen japanische Soldaten waren insge­
samt in die Schlachten geworfen worden.

Greueltaten
In den ersten Monaten überrannten Ja­

pans Bataillone den Großteil Ostchinas. 
Sie erzwangen Ende 1937, als sie die da­
malige Hauptstadt Nanjing eroberten, die 
Übersiedelung der chinesischen Regie­
rung unter Tschiang Kaishek nach 
Chongqing (früher Tschungking geschrie­
ben). Bereits während des Vormarsches 
auf Nanjing erprobten sich japanische 
Soldaten in „freundschaftlichem“ Wettbe­
werb im möglichst schnellen Töten von 
Chinesen mit dem Schwert oder mit Ba-  
jonetten. Als Nanjing fiel, vergaßen Nip- . 
pons Soldaten den Verhaltenskodex der  
japanischen Armee und mordeten und 
vergewaltigten zwei Tage lang.

Das „Massaker von Nanjing“ ging als  
eines der brutalsten in die Geschichte der 
endlosen Ausschreitungen japanischer 
Erobererheere im Pazifischen Krieg ein. 
Zum ersten Mal hatten die Militärführer 
in Tokio ein Heer aus Rekruten unter 
sich, denen überdies anerzogen worden 
war, daß Chinesen und Koreaner „Unter­
menschen" seien. Und China hätte trotz 
der immer wieder möglichen Rückzüge 
seiner Heere durchaus ein zweites Man- 
dschukuo werden können, wenn Japan 
nicht durch den Angriff auf Pearl Harbor 
im Dezember 1941 Amerika herausgefor­
dert und somit die Kriegsfronten ins bei­
nahe Unermeßliche ausgeweitet hätte.

Beeindruckt durch die militärischen 
Erfolge Hitler-Deutschlands im ersten 
Jahr des europäischen Krieges schloß 
sich Japan im September 1940 der Achse 
Berlin-Rom an. Während der China-Feld­
zug immer mehr Leben und Material ko­
stete, feierte Deutschland Blitzsiege. Im 
gleichen Jahr formulierte Ministerpräsi­
dent Prinz Konoe zum ersten Mal die 
Idee des „größeren ostasiatischen Rau­
mes allgemeiner Wohlfahrt“. Im April 
1941 schloß Japan mit der Sowjetunion 
einen Nichtangriffspakt ab. Der Weg war 
frei für weitere Expansion in Asien und 
im Pazifik. Nur die Vereinigten Staaten, 
die sich nunmehr von Japans Imperialis­
mus bedroht fühlten, stellten eine unbe­
kannte Größe in den Plänen japanischer 
Generäle dar.

Boykott durch die USA
Als Japan im Sommer 1940 in Indochi­

na einmarschierte — ohne nennenswer­
ten Widerstand der Franzosen —, ließ 
Amerika den Handelsvertrag mit Japan 
auslaufen. Die darauffolgende Unter­
zeichnung des Achsen-Abkommens durch 
Tokio spitzte die Lage nur zu. Und als Ja­
pan ein Jahr später in Südindochina ein­
marschierte, sperrten die USA, England 
und Holland alle Exporte nach Japan — 
der lebenswichtige Strom von Erdöl und 
Kautschuk war abgeschnitten, die ge­
samte Kriegsführung Nippons war in Ge­
fahr geraten.

Washington forderte den Rückzug aus 
China und Indochina als Preis für eine 
Aufhebung des Embargos. Diese Forde­
rungen konnte Japan niemals annehmen, 
da Aufgabe und Nachgeben von der mili­

tärischen Propaganda als nationaler 
Selbstmord hingestellt worden waren. Es 
gab keinen Ausweg mehr, Japan mußte 
alles riskieren, die totale Mobilmachung 
des Landes am 1. Dezember 1941. Der 
Angriff auf Pearl Harbor und der darauf­
folgende Pazifische Krieg sollten Japan 
völlig zerstören — zugleich aber die
Basis für das moderne, wirtschaftlich 
orientierte Nippon legen.

Im September 1941 wurde bei einer ge­
heimen Sitzung des obersten Kriegsrates 
in Tokio beschlossen, mit den LTSA Krieg 
zu führen, falls bis Oktober keine Aufhe­
bung des Embargos erwirkt werden 
könnte. Im Oktober wurde General Tojo 
Premierminister. Die gesamte Bevölke­
rung wurde einer strikten, militärischen 
Neuordnung unterworfen. Als weitere 
Verhandlungsversuche scheiterten, be­
schloß man im November, Holländisch- 
Ostindien (das jetzige Indonesien) und 
damit ein wichtiges Ölförderland zu er­
obern. Einziges Hindernis war die US-Pa- 
zifikflotte auf Hawai.

Pearl Habour
Doch Admiral Isoroku Yamamoto hatte 

bereits Pläne. Am 7. Dezember 1941 ho­
ben die ersten japanischen Jagdbomber 
von Flugzeugträgern rund 300 Kilometer 
nordöstlich von Hawai ab und stiegen in 
den Morgenhimmel. Der Angriff, vor al­
lem aus dieser Richtung, überraschte die 
Amerikaner vollends — sieben Schiffe 
und 120 Flugzeuge wurden zerstört. 2500 
Matrosen und Soldaten fanden den Tod.

Wie eine kaum zu bändigende Lawine 
stürzten sich japanische Armeen auf 
Südostasien. Binnen sechs Monaten nach 
Pearl Harbor waren Hongkong, Malaysia, 
die Philippinen. Indochina (Vietnam, 
Laos und Kambodscha), Singapur und In­
donesien japanisch besetzt. Auf dem Weg 
nach Birma wollte Japan auch gleich 
Thailand „mitnehmen“, doch die Regie­
rung in Bangkok konnte sich durch eine 
Kompromißlösung vor einer Besetzung 
retten.

Die Wende kam jedoch schon im Juni 
1942, als Japan bei den Midway-Inseln 
bei einer Seeschlacht mit der restlichen 
US-Flotte vier Flugzeugträger verlor. Von 
1942 bis 1944 bereits hatte Japan mit gi­
gantischen Verlusten fertig zu werden. 
Doch als die Alliierten Ende 1944 mehr 
Truppenmacht von Europa nach Ostasien 
verlegen konnten, war Japans Ende vor­
hersehbar.

Von Insel zu Insel stießen US-Lan- 
dungseinheiten vor. Im März 1945 erober­
ten sie Iwojima und später Saipan. Die 
Philippinen waren ebenfalls bereits be­
freit, Japan befand sich an allen Fronten 
in der Defensive. Schwere Brandbomben­
angriffe legten Japans Städte, die vorwie­
gend noch aus Holz gebaut waren, in 
Schutt und Asche. Allein in Tokio starben 
am 10. März 1945 100 000 Menschen in 
einer Nacht. Im Mai begann die blutige 
Schlacht um Okinawa — und die USA 
standen an der Schwelle des eigentlichen 
Japan, in dem die Generäle nicht gewillt 
waren, aufzugeben, obwohl keine Aus­
sicht auf einen Sieg mehr bestand.

Am 26. Juli 1984 forderten die Alliier­
ten in der Potsdamer Erklärung „die be­
dingungslose Kapitulation Japans“; an­
dernfalls müsse es mit der vollkomme­
nen und endgültigen Zerstörung rechnen. 
Als Japan darauf nicht reagierte (in der 
Regierung waren die Meinungen geteilt, 
das Militär jedoch verhinderte eine An­
nahme der Erklärung), wurde am 6. Au­
gust die erste Atombombe auf Hiroshima 
abgeworfen. Am 8. August erklärte die 
UdSSR Japan den Krieg und stürmte in 
die Mandschurei, und am 9. August wur­
de Nagasaki durch einen zweiten Atom­
schlag vernichtet.

Gegen den Willen der Militärs richtete 
der immer noch als heilig geltende Kai­
ser Hirohito, dessen Stimme die meisten 
Japaner bis dahin nie gehört hatten, über 
Rundfunk eine Ansprache an das Volk 
Er erklärte die bedingungslose Kapitula­
tion Japans und das Ende des „heiligen" 
Chrysanthemen-Thrones.

Der größte Schock für Japan waren 
nicht nur die Atombomben gewesen, die 
man damals in ihrer katastrophalen Zer­
störungskraft kaum zu begreifen ver­
mochte. Vielmehr war es die erste totale 
Niederlage, verbunden mit der ersten Be­
setzung des Landes durch „barbarische“ 
Truppen.

Doch Japan hatte Glück gehabt; denn 
General Douglas MacArthur, Oberbe­
fehlshaber der US-Truppen in Japan, hat­
te sich geweigert, Japan wie Deutschland 
in Besetzungszonen aufzuteilen. Unter 
der relativ toleranten Herrschaft der 
USA konnte sich Japan ungemein rasch 
von der Katastrophe des Krieges erholen. 
Überdies sah MacArthur auch eine erzie­
herische Aufgabe in seiner Funktion als 
Herr des neuen Japans. Das Land sollte 
endgültig und nach dem Muster der USA 
demokratisiert werden.

Und als 1950 der Koreakrieg ausbrach, 
bestand zum erstenmal wieder die Gele­
genheit für Japans übriggebliebene Indu­
strie, auf vollen Touren zu produzieren: 
Kriegsmaterial — freilich noch keine 
Waffen — für die Kämpfe der ehemali­
gen Feinde auf der koreanischen Halbin­
sel. Politisch und wirtschaftlich entwik- 
kelte sich in den darauffolgenden Jahren 
eines der bezeichnendsten Bündnisse der 
Gegenwart: Die USA und Japan begrei­
fen sich heute als voneinander abhängig, 
die einen aus strategischen, die anderen 
aus wirtschaftlichen Gründen.

Vierzig Jahre nach dem Ende des Pazi­
fischen Krieges jedoch gibt es Anzeichen, 
die zumindest in Ansätzen an die Aus­
gangsposition der Katastrophe von da­
mals erinnern, wenngleich auf ganz ande­
rer Ebene.

Japans Regierungen haben seit 1600 
ihr Land jeweils nach einer allgemeinen 
Idee ausgerichtet, die das Land von vor­
angegangenen Schwierigkeiten befreien 
sollte. Die Shogune der Tokugawa isolier­
ten die Inseln von der Außenwelt, bis 
Kaiser Meiji Japan 1868 wieder der Welt 
öffnete. Von da an galt es, gleich stark, 
wenn nicht sogar stärker als die westli­
chen Mächte, Vorbilder von damals, zu 
werden. Diese militaristische Zielrich­
tung führte in eiserner Konsequenz zur 
Katastrophe von 1945.

Danach, unter Schirmherrschaft der 
USA, hieß die neue Staatsräson Wirt­
schaft. Der Krieg wurde sogar verfas­
sungsmäßig verboten, Japan sollte eine 
friedliche Wirtschaftsmacht werden, die 
zugunsten eigener ökonomischer Interes­
sen mit allen Staaten in gutem Einver­
nehmen verkehren sollte. Bis jetzt hat 
Japan seine Begabung in dieser einseiti­
gen Ausrichtung mehr als bewiesen — 
zugleich mit der Unfähigkeit, diese natio­
nale Linie zu ändern, wenn es die inter­
nationalen und nationalen Interessen 
verlangen.

Als zweite Wirtschaftsmacht der nicht­
kommunistischen Welt fordert Japan 
heute seinen Mentor und ehemaligen 
Feind, die USA, ökonomisch heraus. Und 
wieder sind Protektionismus, Exportsper­
ren und Drohungen im Gespräch

Wirtschaftliche Weltmacht
Die Niederlage von 1945 hat Japan zum 

Teil grundsätzlich verändert, doch ist das 
geblieben, was auch Nippons Generäle 
bis zum Ende des Zweiten Weltkrieges



angetrieben hat: die Sehnsucht nach 
einer Weltmacht Japan, nach Stützpunk­
ten auf dem Festland und nach interna­
tionaler Anerkennung. Heute sind es we­
der Kanonen noch Schlachtschiffe, mit 
denen Japan sein Ziel verfolgt. Mit der 
wirtschaftlichen Offensive hat das fern­
östliche Inselreich diese Ziele bereits er­
reicht und läuft Gefahr, einem ähnlichen 
Hochmut zu verfallen wie jenem, der 
zum Pazifischen Krieg geführt hatte.

„Japan steht heute an einem entschei­
denden Wendepunkt. Noch ist nicht abzu­
sehen, welchen Weg wir einschlagen wer­
den. Doch die Anzeichen für einen neuen 
Nationalismus, der sich in Krisenzeiten 
wieder überheizen könnte, sind gegeben“, 
warnt Professor Awaya von der Rikkio- 
Universität in Tokio, der sich mit der 
Kriegs- und Nachkriegsgeschichte aus­
einandersetzt.

„Manches heute (bei W’irtschaftsver- 
handlungen mit den USA) erinnert sehr 
an die Jahre vor dem Krieg“, resümierte 
vor einigen Monaten der Chef des Elek­
tronik-Großkonzerns Sony, Morita. Hat 
Japan die Lektionen von 1945 wirklich 
gelernt, oder wird es dem gleichen Fehler 
der arroganten Fehleinschätzung frem­
der Interessen verfallen wie vor 60 Jah­
ren? Kann es sich aus der zunehmenden 
Konfrontation zwischen den USA und 
der UdSSR heraushalten oder nicht? „Die 
Antwort werden die nächsten zehn Jahre 
bringen“, sagt Professor Awaya.
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General Kawabe: Mit dem Samuraischwert 
zur Kapitulation.

Luftaufnahme von Osaka bei Kriegsende D
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VENUŠE
hovoříme s vědeckým 

vedoucím československého úkolu v rámci Pro­
jektu VEGA a naším zástupcem v jeho mezinárod­
ní vědecko-řídící komisi RNDr. Borisem VALNtC- 
KEM. DrSc., z Astronomického ústavu ČSAV:

V moskevském řídícím centra Projektu VEGA 
jste měl možnost sledovat průběh přistání druhé­
ho z modulu, který k Venuši vypustila VEGA 2. 
Jak vffbec takové přistání vypadá?

Upřímně řečeno — toho, kdo čeká, že ted budu 
líčit průběh přistáni na Venuši nějak barvitě, nej­
spíš asi zklamu. I kdyby totiž bylo možné sledo­
vat toto přistání na obrazovce jako barevnou re­
portáž přímým televizním přenosem, bylo by to 
podívaní velice fádní, a pro laika nakonec nijak 
zajímavé. Vždyť atmosféra Venuše je, podle toho, 
co víme, velice hustá; vládne tam věčně ponuré 
šero, které stírá rozdíly mezi barvami [pokud vů­
bec je Venušina krajina nějak barevná?!]... 
prostě nic „divácky atraktivního“. A přesto byl 
ořenos přistání nanejvýš zajímavý — nesledovali 
jsme pochopitelně přímý obraz, ale na monito­
rech „naskakovaly“ neustále se měnící číselné 
údaje, která nás (v zakódované formě) informo­
valy o všem důležitém. Byli jsme přitom bezpro­
středními svědkv přistání: Všechny hodnoty, kte­
ré naměřily přístroje umístěné na modulu, okam­
žitě putovaly k mateřské sondě VEGA 2, pak by­
lv telemetricky předány pozemské přijímací sta­
nici v Ussurijsku, a odtud do Moskvy — se vším 
všudy (tedy mj. i s nutnými ztrátami při počí­
tačovém zpracování dat, což bylv zlomky sekund) 
trvala tahle cesta jen něco málo přes pět a půl 
minuty, takže zpoždění jsme měli skutečně mi­
nimální . ..

A jak probíhalo vlastní přistání? Celkem jed­
noduše. a netrvalo dlouho — k monitorům v ří­
dícím centru jsme zasedli v 5.30 hodin moskev­
ského času; v 6.13 byl modul (pro ilustraci! 46 
kilometrů nad povrchem Venuše, a v 7.06 hodin 
moskevského času modul dosedl na planetu.

Podle toho, co už o Venuši víme, se dá říci, že 
je to „horká planeta pod Jedovým nebem“, navíc 
i planeta krajně nehostinná, vzhledem k mimořád­
ně vysokému tlaku (tedy bráno pozemskými po­
měry). Potvrdily nejnovější přistávací moduly ta­
to předchozí zjištění, anebo budeme muset dosa­
vadní představy o téhle planetě, věčně zahaleně 
mraky, korigovat... ?

Všechny dosavadní kosmické sondy, jejichž cí­
lem byla Venuše, nám poskytly zhruba obdobné 
údaje — že se teplota povrchu planety pohybuje 
mezí 400 až 500 stupni Celsia (s menšími výkyvy, 
pochopitelné), a že tu je stonásobně větší atmo­
sférický tlak, než na Zemi, tedy zhruba WO atmo­
sfér, čili dese* megapasealů. Jak tato teplota i tlak 
s blízkostí k povrchu pianetv stoupají, jsme ten­

tokrát mohli sledovat „na vlastní oči ; V 6.13 
.moskevského času při výšce 46 kilometrů nad 
povrchem Venuše hlásil modul teplotu 105 stup­
ňů Celsia a tlak dvě atmosféry, v 6.30 hodin již 
teplota dosáhla 270 stupňů Celsia a tlak 12 atmo­
sfér, v 6.50 byla teplota 365 stupňů Celsia a tlak 
již 50 atmosfér, a konečně v 7.06 hodin, v oka­
mžiku přistání, naměřil modul teplotu 460 stup­
ňů a tlak 92 atmosféry. Pozoruhodné, a z odbor­
ného hlediska velmi zajímavé, byly dva teplotní 
„skoky“ — první asi ve 13 kilometrech nad po­
vrchem Venuše, druhý ve výšce čtyř kilometrů. 
V těchto místech se prudký nárůst teploty najed­
nou zarazil, ba dokonce teplota mírně pokles­
la (!], a pak zas začala rychle stoupat. Zatím se 
nám sice tato teorie definitivně nepotvrdila, ale 
předpokládáme, že obě tvto teplotní anomálie by­
lv způsobeny oblačnými vrstvami, kterými modul 
nri sestupu na planetu procházel. Není už. pro nás 
tajemstvím, že zhruba až do výšky padesáti kilo­
metrů halí Venuši vrstvy oblaků ze zmrzlých 
krystalů ledu (mimochodem, tak trochu se podo­

bají činům z naší pozemské atmosféry) — a že 
proto také nikdy nemůžeme dohlédnout až na m;i 
povrch. Přitom je zajímavé i to, že pokud ve sku­
tečnosti opravdu šlo o vrstvy oblačnosti, pak by­
chom vlastně._vúl?ec poprvé.«aresistravalLVCDösi- 
na oblaky tak nízko nad povrchem; zároveň by 
to ale jen potvrzovalo předchozí zjištěni. že ta- 
mější atmosféra je velíce hustá...

Když už jsme u Venušiny atmosféry — zdá se 
být poměrně „chudá“ ye »rovIBní s naší pozem­
skou. Podařilo se tentokrát její složení upřesnit, 
případně objevit "v ní třeba nějaký další prvek?

Faktem je, že atmosféra Venuše je opravdu 
krajně nehostinná — když nepočítáme ohromný 
tlak, ani sama o sobě by člověku nijak nesvěd­
čila. Skládá se totiž hlavně z kysličníku uhliči­
tého (asi 95 procent], přibližně dvou procit du­
síku, trochy vodních par a nepatrného množství 
argqpu a neónu — tedy pokud se zatím podařilo 
zjistit. Poslední měření z ujodulů ; které na Venu­
ši-spustily sondv VEÔA 1 a VEGA 2, nám oprav 
du přinesla překvapení -í— a hned tři najednou. 
Tak především, je tu fakt, že v atmosféře Venu 
še byl zjištěn chlór. A odkud se bere? To zqtím 
nevíme; předpokládá se však, že chlór se uvol 
ňuje při nějakých cherráckých- reakcích, jež pro­
bíhají bucf v povrchových ’horninách planety, 
anebo při reakcích, probíhajících v její atmosfé­
ře. Za druhé — velmi překvapivá byla naměřená 
koncentrace kyseliny sírové; zjištěné množství je 
totiž podstatně vyšší, než se ve Venušině atmo­
sféře předpokládalo. A konečně do třetice: Pomo­
cí malých balónů, které byly vypuštěny z obou 
přistávacích modulů, aby se vznášely atmosférou 
a prováděly různá další měřeni, se přišlo na to. 
že kromě horizontálních tu existují i vertikální 
proudy. Zatímco však horizontální proudění „vět­
rů“ dosahuje velkých rychlostí až přes 60 metrů 
za sekundu (tedy více než 200 kilometrů v hodi­
ně), pak vertikální, svislé proudění je pomalé — 
tak metr za sekundu. Zato ovšem tvto svislé se­
stupné a vzestupné „komíny“ v atmosféře Venu­
še měří stovky metrů, a trochu připomínají bouř­
kovou turbulenci, jak ji my pozemšťané známe 
z cestování letadlem. Tak mimořádné větrné pod­
mínky zřejmě asi souvisí s velkými teplotními vý­
kyvy a rozdíly mezi povrchem planety a její atmo­
sférou.

A co povrch planety — nenabídl tentokrát žád­
né další překvapení?

Na tuto otázku zatím nemohu přesně odpoví; 
dět, protože zjištěná fakta a naměřené údaje se 
dosud analyzují a hodnotí. Přesto by tu jedna za­
jímavost byla: Nedlouho předtím, než dosedl na 
planetu. zaregistroval přistávací modul krátké svě­
telné záblesky. Nemůžeme samozřejmé délai žád 
né předběžné závěry, co by to mohlo být — ale 
nejspíš se dá předpokládat, že šlo o bouřkové vý­
boje. Prosté, že to bylv blešky. Nabízí se aie ješ­
tě ýedna možnost vysvětlení — že by tyto světel­
né záblesky mohly pocházet ze sopek ...

Sopky na Venuši, a dokonce činné — to by bylo 
opravdu fantastické zjištění, pokud by se ovšem 
potvrdilo. Existují nějaké indicie, které by této 
překvapivé možnosti nasvědčovaly?

Máte pravdu v tom, že by to bylo fantastic­
ké... A jaké důkazy pro tuto verzi hovoří? Tře­
ba již zmíněná vvsoká koncentrace kyseliny síro­
vé v atmosféře, a vůbec zjištěný obsah síry a 
chlóru. Vždvf kyselina sírová vzniká z kvsllčníku 
siřičitého, a ten — stejně jako chlór — se mj. 
uvolňuje i při sopečných erupcích. Ale skutečně 
je třeba brát zatím tuto verzi jako spíš fantas­
tickou úvahu, zdaleka ne Dotvrzenou,..

Ještě jsme nehovořili o tom jak vlastně přistá­
vací moduly na Venuši pracuji, vždvl přece vy 
soké teploty i tlak vědeckým přístrojům musí va­
dit .. ;

Ano, podmínky na Venuši jsou skutečně tvrdé 
— i pro lechniku. Dokumeniúje lo třeba !.iké ta 
»kutečnusí. že poprvé měkce přistála na této pla­
netě až sovětská Vénéra 7 j 15. prosince 1970, 
pozn. l.Ü|. ... Všechnv předchozí sondv se t po­
vrchu Venuše vlastně jen krůček za krůčkem“ 
přibližovaly. Od té dobv véda hodně pokročila, 
hlavně v oblasti vývoje novvch materiálů ale 
přesto to ani nyní nemají přistávací moduly na
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GOULD PCD WINS GOLD MEDAL

Paul Obert, European Distribution Manager, 
presented to Mike Bernath, President and 
General Manager, the Gold Medal won by 
Gould/PCD last month in Brno, Czechoslovakia. 
It will be placed on display in Andover.

At Brno, Czechoslovakia Gould’s 884 was awarded the Gould Medal for technical excellence. 
(L-R) Karel Julis, Chairman of the Gold Medal-awarding panel; Karel Svoboda, General Manager 
of Trade Fairs and Exhibitions; Josef Peter Stepanek, Gould's Sales and Application Manager EAST 
EUROPE, West Germany.

Gould was awarded a Gold Medal 
for technical excellence at the 27th 
International Engineering Fair in Brno, 
Czechoslovakia for its 884 program­
mable controller.

Competing against more than 100 
pc manufacturers from across Europe, 
Eastern Europe, the United Kingdom, 
and the United States, the 884 won the 
Gold Medal for “top technical and 
economic aspects” in the Program­
mable Controller Systems category.

The competition subjects manufac­

turers, who exhibited their products at 
the fair, to detailed technological and 
commercial tests. Gould was the only 
American company to win the Gold 
Medal, which is “renowned in en­
gineering circles.”

Gould’s 884 programmable control­
ler is designed for the small to mid-size 
pc system. It meets critical standards, 
including CSA, VDE, EEE, and FCC. 
It provides control in the form of relays, 
counters, timers, sequencers, data 
handling and manipulation to be used 

Gould Introduces New Industrial Microcomputer
A new industrial microcomputer that 

combines the memory capability and 
programming power of a minicomputer 
with the environmental ruggedness of 
a programmable controller is now 
available from Gould Programmable 
Control Division.

Gould’s new industrial microcom­
puter, the IM 1000, provides computer 
capability for process atuomation in a 

rugged industrial setting. It is a single 
board, super-hardened 68000-based 
microcomputer, with four I/O proces­
sors (68121).

Designed for diverse applications, 
Gould’s IM 1000 can provide super­
visory control of programmable con­
trollers, statistical process control, 
machine diagnostics, recipe storage, 
data collection, report generation, op­

erator interface with dumb terminals 
and a programmable controller math 
co-processing for complex algorithms. 
Its capabilities also are suited to ap­
plications such as press control and 
monitoring, machine diagnostics, and 
data generation and reduction.

One megabyte of RAM memory and 
850 kilobytes of PROM space is

Continued on Page 3.



GOULD
GOLD MEDAL 

. . . a  gde ty flašky sou,

wo sind sie geblí-íben!?
Fešmská DRBNA



Kde ležela starověká Trója?
Na prvaí pohled by M iddlo, že Mnxace, kterou už několik týdnů prožívá 

Jugoslávie, Je s roda příšer x Loch Nees apod. Je léto, |a třeba přivábit tu- 
riaty a tak se hodí vknchno. Třeba to, že starovéká Trója neležela na pobře­
ží Malé Asie nedaleko Dardanei, tam, kde její tříceniny objevil pod pahor­
kem Hisarlik v minulém století Heinrich Schliemann, ale docela Jinde. Ne­
daleko Jaderského moře o listí řeky Neretvy v oblasti nevelké obce Gabeli 
v Hercegovině. S tonto teorii přijel mexický filolog a historik Roberto16a- 
lians Price, který se dvacet let xahývá studiem homérovské problematiky.

PŘÍLOHA 
„DRBNY"

č.  143

Je zcela pochopitelné, že jeho ná­
zor explodoval v Jugoslávii jako letní 
Časovaná bomba a v novinách se ob- 
Jevliy pozoruhodné senzační titulky: 
Homér a Schliemann se zmýlili) Tró­
ja ležela v ústí Neretvy, Odysseus 
plul po Jadranu, Trojský kůň byla 
loď ...

Trója, n Homéra nazývaná Illos, 
později Jlion, město ležíc! nad 
řekami Skamandrem a Slmoentem, 
bylo podle svědectví archeologic­
kých nálezů obydleno s většími 
ČI menšími časovými přestávkami od 
počátku 3. tisíciletí př. n. 1. a 
osídlení trvalo až do doby římského 
císařství. V řecké mytologii byla Tró­
ja opředena mnoha bájemi. Jejím po­
sledním králem byl Prlamos a Jeho 
syn Paris dal únosem spatrské Hele­
ny podnět k tzv. trójské válce. Ta 
byla nejslavnější výpravou v řecké 
mytologii. Řecká vojska vyplula z Au- 
lidy a plných 9 let Tróju obléhala a 
podařilo se jim )1 zdolat teprve v 10. 
roce války válečnou lstí. Na radu 
Odyssea byl zhotoven obrovský -dutý 
dřevěný kůň v němž se skrylo třicet 
nejudatnějších řeckých bojovníků. Kůň 
byl ponechán před trójskými hradba­
mi a řecká vojska předstírala, že od­
plouvají. Zvědaví Trójané vtáhli ko­
ně do města. Řečtí bojovníci z něj 
v nocí vylezlí, otevřeli brány a řec­
ké vojsko, které se mezitím rychle 
vrátilo, město dobylo. Trója byla roz­
bořena, muži pobiti, ženy a děti odvle­
čený do zajetí. Tak by se dalo velmi 
stručné a zjednodušeně charakterizo­
vat Homérovo líčení jedenapadesáti 
dnů 10. roků trójské války. Historic­
kým jádrem jsou boje, které sváděli 
Achajové v mykénské době o malo­
asijská města.

Dvacet let studoval mexický bada­
tel homérovskou problematiku a vý­
sledky svého bádání shrnul v knížce 
nazvané Homérova slepá publikace. 
Kritika ji označím za revoluční ho- 
mérologll. R. S. Price v ní dokazuje, 
že mu není nic svátého z dosud na­
hromaděných představ o dávném an­
tickém světě. Tvrdí, že Heinrich 
Schliemann tím, že lokalizoval Tró­
ju do oblasti Malé Asie, se velice 
zmýlil a Že je to největší omyl v dě­
jinách archeologie. Homér, píše dále 
R. S. Price, sice Tróju nikdy neviděl, 
ele Je třeba * ním v Jednom souhlasit: 
Trója existovala, ale — dodává Me­
xičan -- v dnešní Jugoslávii.

Po dvě desetiletí mexický badatel 
zkoumal Homérovo dílo a kriticky Je 
hodnotil z mnoha hledisek. Analyzo­
val je z pohiedu geografie ! filologie, 
podle jeho topografických srovnání 
vyplynulo, Že Trója ležela u ústí Ne- 
ratvy. Své závěry opírá rovněž o fi­
lologické rozborv. Jména četných hr­
dinů eposu, kteří o město bojovali, 
vycházejí prý ze Jmen typických prá­
vě pro oblast kam on lokalizuje Tró­
ju. Také paláce a chrámy i Jiné stav­
by, tak jak je popisuje Homér, ukazu­
jí na velmi silné svazky s oblastí Bal­
kánu. Mexický badatel boří svými té- 
zeml 1 věkovitou představu o tzv. da- 
najském daru Trólanům, o trójském 
dřevěném kont. R. S. Price totiž tvr­
dí, že nešlo o koně, ale o loď na je­
jíž přídi byl umístěn štít v podobě 
koně, který byl typickým a posváným 
zvířetem Tróianů. jím bvlv označeny 

všechny trójské lodě tehdejší doby. 
Odysseus tak obránce města oklamal, 
doplul spolu s dalšími řeckými bojov­
níky do samého středu města a po­
mohl je po desetiletém obléhání ko­
nečně dobýt.

A co na převratnou teorii mexic­
kého badatele říkají jugoslávští od­
borníci, historici a jiní specialisté?

Pochopitelně, že spousta lidí by 
s nadšením přivítala, kdyby se názor 
S. R. Price ukázal jako pravdivý. Ře­
ditel archeologického muzea v Záhře­
bu Ante Rendíč Miocevlč se rovněž 
netají tím, že by byl rád. kdyby -se 
názor o existenci Tróje u obce Gabe- 
11 ukázal jako opodstatněný. Zane­
dlouho se na místo vydají archeolo­
gové a tl budou mít poslední a rozho­
dující slovo. Sám osobné Js však ve­
lice skeptický vůči teorii mexického 
vědce. Naproti tomu předseda místní­
ho národního výboru Jakov Kravec Je 
optimistou. Může to být pravda, říká, 
jsem zvědav na konfrontací názorů 
vědců s tvrzením mexického filologa, 
kterého jsme také hned do Gabel! po­
zvali. Cekáme, že přijede co nejdříve. 
Mezi dosavadními hlasy jugoslávských 
odborníků převažují pochybnosti při 
hodnocení nové teorie o lokalizaci 
Tróje, ale v podtextu mnohých výpo­
vědí je patrné to, že když Heinrich 
Schliemann v minulém století oznámil 
světu svůj objev, také mu zprvu 
nikdo nevěřil. A že historici později 
kritickým zkoumáním jeho objevů rov­
něž několikráte otřásli jeho teorií, 
především pak objevili některé omyly 
v datování jednotlivých nálezů z růz­
ných vrstev trójských rozvalin. Avšak 
nikdo nebyl tak radikální Jako Mexi­
čan Roberto Salians Price.

A pak ještě další záležitost: je 
prokázáno, že řecké kmeny při svém 
putování ze severu směřovaly přede­
vším k Peloponésu a k břehům Malé 
Asie. Kolonizace tedy směřovala k Ji­
hu. V době trójské války, tedy ve 12. 
století př. n. 1., oblast dnešní Jugoslá­
vie byla na velmi vzdáleném okraji 
jejich zájmů. Teprve mnohem, mno­
hem později se dostala do sféry vlivu 
římské kultury.

V souvislosti s teorií R. S. Price se 
však objevila Ještě jedna velice zají­
mavá věc. V roce 1967 předložil jed­
nomu jugoslávskému nakladatelství 
rukopis knihy, která nakonec nebyla 
vydána, jugoslávský autor Arlstld Vuce- 
tic. Rukopis pojednává rovněž o Tróji 
a jeho autor v něm dokládá, že hrdin­
né starověké město mohlo ležet na 
území dnešní Jugoslávie a Odysseus 
po skončení trójské války bloudil po 
vlnách Jadranu. Znal snad R. S. Pri­
ca Jugoslávského autora A, Vucetlce 
a Jeho práci?

Teorie mexického badatele vzbudila 
v Jugoslávií senzaci a to už také pro­
to, že u Gabeli jsou skutečně podivu­
hodné starobylé hradby a mezi zříce­
ninami byla už'objevena řada pozoru­
hodných nálezů, např. mramorová so­
cha Iva aj.

Je léto, turistická sezóna v plném 
proudu a návštěvníky z různých koutů 
světa je třeba nějakým způsobem na­
lákat. Po Jugoslávií se už objevily 
směrovky navádějící turisty k místu, 
kde prý skutečně ležela homérovské 
Trója. Jak jsme už uvedli na počátku: 
Nemusí to být vždy Jen záhadný tvor 
v hlubinách Loch Ness ...
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Cesta, po níž se jantar vozil ze se­
veru na jih, vedla také přes území 
Moravy. Překročila hlubokou úžlablnu, 
v níž se hadovitě vine řeka Dyje. Pro 
Její bezpečnost a ochranu jižní Mo­
ravy byl v těch místech postaven, na 
Skalnatém ostrohu, strážný hrad Zno­
jem. Traduje se, že ho založil Bře­
tislav I. v první polovině 11. století. 
Podle tehdejší módy mu dal román­
skou podobu. Ostatně na informační 
tabuli v areálu dnešního hradu, či 
»píše zámku, si můžeme přečíst jeho 
další historii: „Hrad Znojem byl na 
počátku historické doby důležitým 
opěrným bodem vojenským. Jeho vý- 
snam Ještě vzrostl, když se stal sídlem 
Sdělného knížete z rodu Přemyslov­
ců. Hrad byl původně as! dřevěný a 
ustoupil na počátku 12. stol, budovám 
kamenným. Pokračovatel kronikáře 
Kosmy Vlncencius Jej uvádí r. 1145 
jako castrum muniti»slmum, hrad vel­
mi opevněný.“
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s.ábc-církevního feudála. Budova kláš­
tera slouží nyní jako domov důchod­
ců pro boromejky, vysokoškolsky vzdě­
lané jeptišky. Täte pokladnice výtvar­
ného umění okouzlí každého návštěv­
níka. Tím spíše, že představená ústa­
vu, útlá sestra Eliška, dovede s výra­
zem úsměvné dobrosrdečnosti, pouta­
vě a s Jemným humorem, podat veške­
ré Informace.

O dalších osudech hradu zmíněná 
informační tabule říká: .Posloupnost 
knížat moravských není vždy Jasná. 
V r. 1055 jmenuje se údělným kníže­
tem Otto, v r. 1091 Konrád Brněnský. 
Teprve jeho synové Oldřich a Lutold 
srostli se Znojmem. Lutoldovl a je­
ho manželce Jitce Babenberské se při­
pisuje založení znojemské hradní kap­
le.“

Stopl Tady Jsme zrovna u zrodu 
stavební památky, která je chloubou 
znojemské minulosti. Hradní rotunda, 
zasvěcená sv. Kateřině, Je totiž nejen 
Jedinou památkou, která zbyla ze sta­
roslovanského knížecího hradu, ale 
také nejstarším existujícím svědkem 
staré slávy města. Na nevlídném, cih­
lami dlážděném nádvoří stojí opuště­
ně jako přehlížený prosebník a nevra-, 
živě zírá na vyčouhlý komín a šered­
nou barabiznu pivovaru, kterou dala 
postavit slavná správa města v minu­
lém století v Jejím těsném sousedství. 
Jenže památka-nepamátka, pivovar tu 
vesele funguje dodnes. Navzdory 
všem námitkám, že se do tohoto his­
torického prostředí hodí Jako písek 
do očí.

Prostý kónický válec rotundy připo­
míná prastarou stupu v Sarnathu, kte­
rou dal legendární král Ašóka posta­
vit v místě, kde Buddha poprvé vy­
jevil svým učedníkům cestu k nirvá­
ně. Tak Jako slavná stupa se ztratila 
ve spleti džungle lidským očím na 
sedm set let, tak i tato významná zno­
jemská rotunda prožívala svou kal­
várii. Prohlásili ji dokonce za pohan­
ský chrám. Pak se postupně stala skla­
dištěm dřeva, chlévem pro vepře, piv­
nicí, tančírnou a nakonec košíkářskou 
dílnou. Teprve umné ruce novodo­
bých restaurátorů z ní odstranily zá­
voj nečistoty, který na ni nakupily 
generace a nezastavitelná chapadla 
času. Původní fresky tak znovu uzře­
ly světlo světa, 1 když jejich kolorit 
je místy žalostně vybledlý. Postavy 
církevních i světských hodnostářů vy­
stupují tu znovu v románském sou­
zvuku modře, okru, žlutě a zeleně, 
aby manifestačně připomínaly dávný 
věhlas českých dějin.

Při pohledu na ty řady v dobo­
vých krojích — evangelisty s apo­
kalyptickými anděly a. zástup panov­
níků, z něhož devět reprezentuje mo­
ravské Přemyslovce — si připadám 
Jako v kruhovém bludišti barevné 
fantazie. Nu, ovšem, je tu i Libuši­
no poselství na koních, Přemysl se 
svými strakatými voly a pluhem a 
také symbolika rozkvetlého stromu. 
Přesně tak, jak nám to vypráví Kos­
mas ve své kronice. Na něco však 
Kosmas přece jen zapomněl. Na ten 
strom totiž pověsil Přemysl také své 
lýkové střevíce a brašnu. To nám 
však prozradil až dvě stě let po Kos- 
movi neznámý autor v Jiné kronice, 
která Jakýmsi nedopatřením vešla 
v známost jako „Dalimilova“. Výjev 
Libušina poselství vnuká však i Ji­
nou myšlenku. Moudrá kněžna třeba 
usoudila, že vegetující matrlarchát 
nutno už vyměnit za silnější ruku.

U hradu brzy vyrostlo 1 jeho pod­
hradí, jehož srdce nejžívěji bilo na 
křižovatce dvou obchodních cest — 
na Václavském náměstí, životní pros­
tor tu patřil především kupcům a 
kramářům. A to pod ochranou „vyš­
ší moci“. V sousedním Mikulášském 
chrámu sídlil totiž jejich patron. 
V chrámu gotickém s barokní výzdo­

bou, k jehož stavbě při návštěvě 
Znojma dal podnět sám Karel IV. 
Tento královský ctitel vlna potvrdil 
městu' také privilegium volně pro­
dávat víno v českých i moravských 
zemích, kromě Prahy. Sudy vína se 
znojemskou značkou putovaly už teh­
dy do celé střední Evropy.

Živě sl představuji, jak se tu kdy­
si odrážely od starých zdí drsné vý­
křiky kupců, písně potulných muzi­
kantů a dusot kotí » barevnými čab- 
rakami a s jezdci ve vlajících pláš­
tích. Romantická mtnulost však sply­
nula už s naším staletím v poklidný 
obraz zádumčlvostl. Nyní tu klapou 
pouze naše podpadky a burcují Idy­
lické uličky ze zasněného ticha.

lidé měli zde také svou ulici. 
S paradoxním názvem „Veselá“. Když 
ctihodní měšťané židům hodně dlu­
žili, našil prosté řešení — požádali 
krále, aby dal židy z města vyhnat. 
Tehdy v ulici asi moc veselo neby­
lo.

Znojmu projevila svou přízeň celá 
plejáda „mocných* tohoto světa. Při­
pomeneme sl aspoň ty nejznámější. 
Přemysl Otakar II. tu často pobý­
val už jako moravský markrabí. 
Když padl v bitvě na Moravském po­
li, jeho tělo spočívalo ve zdejším 
mlnoritském klášteře 18 let, než Je 
převezli do Prahy. Jiří z Poděbrad 
propůjčil městu znak orlice, jejíž he­
raldickou podobu s rozmáchlými 
křídly můžeme obdivovat na hrad­
ním nádvoří. V r. 1437 zbmíel tu 
Zikmund Lucemburský a odtud- se 
vydal na cestu za českou královskou 
korunou 1 bratr Rudolfa II. Matyáš 
Habsburský. Zde obdržel Albrecht 
z Valdštejna jmenování generalissi­
mem císařských vojsk a při svých 
válečných taženích bydlel tu pře­
chodně pruský král Bedřich II. i Na­
poleon.

A ještě jeden pomník místní his 
torie rozněcoval mou zvědavost. Prv­
ní pohled z okna hotelu ráno patřil 
vždy jemu. Monumentální budově bý­
valého premonstrátského kláštera 
Louka, Jejíž dlouhé, dvoupatrové prů­

čelí za rozlehlým prostranstvím tvo­
ří hotelu Dukla důstojný protějšek. 
Klášter patřil mezi nejbohatší ve 
střední Evropě a jeho opat nejednou 
tvrdě zasahoval do správy města. 
Nicméně klášter ve své době platil 
na Znojemsku za středisko vzděla­
ností, kde působil také známý vě­
dec Prokop Diviš a populární opat 
Sebastián Freytag, který v 16. stole­
tí zavedl pěstování okurek. Sláva 
opatství skončila za vlády Josefa II., 
který usoudil, že potřebuje spíše ka­
sárna než klášter. Bohatá klášterní 
knihovna, I s umělecky vyřezávaný­
mi regály, putovala na pražský 
Strahov a částečně také do Olomou­
ce.

Sympatické město okurek a lahod­
ného vína — Znojmo. Historická 
„Pražská brána“ (jediná, která z pěti 
městských bran zůstala, 1 když už 
převlečena do klasicistního úboruJ 

'nám kyne naposled a předává nás 
staré cestě, „cestě Jantarové“ .. .

Paříž
O tom, jak málo sl Francouz'. „dě­

lají“ z autorit, byly napsány spousty 
knih a natočeno tolik filmů, že není 
třeba tento jejích povahový rys na­
dále rozebírat. Za věrným obrázkem 
chatrně disctplinovanosti národa v Pa­
říží netřeba chodit daleko. Stall po­
dívat se na ulici a pozorovat cvrkot.

Tak třeba křižovatka. Je předmě­
tem zbožného respektu jako napří­
klad vpravo od břehů Rýna? Rozhod­
ně ne. Jde babka, pospíchá africký 
student, courají se milenci, kráčí 
i počestný ouřada. Kolem nich běsni 

čtyři proudy vozidel, ale červená ne- 
červená, jako by všichni byli raněni 
barvoslepostí. Vskutku galská ne­
úcta k dopravním předptsůml

Je všeobecná známo, že doprava je 
jedním z největších problémů tohoto 
města. Ve večerních špičkách se měs­
to pravidelně zmítá v dopravní kře- 
či. Tento stav .těsně před zhrouce­
ním“ se stal trvalou a samozřejmou 
součástí životního stylu Pařížanů. 
Proto se motorizovaný obyvatel měs­
ta, v němž rozvoj automobilismu dáv­
no překonal meze únosnosti, naučil 
zvládat situaci celkem elegantně. Nej­
dřív vlastní neukázněností přispěje ke 
zhoršení kritické situace tím, že se 
se svým vozem prodere kam až to 
jde. Když se zarazí o vozy před se- 
bou, zahájí konverzací s řidičem sou­
sedního vozu. Oba při tom spouštějí 
ruku z klaksonu jen když si připa­
lují další cigaretu. Časem přijede po 
chodníku několik policejních vozů, je­
jichž posádky začnou uvádět věc! na 
pravou míru. Taková likvidace .prů­
jezdnosti ulic na stupni číslo pět“ tú 
někdy trvá t několik hodin.

Z jiného těsta nejsou ani chodci. 
! když množství semaforů řídících 
křižovatky pařížských bulvárů je pří­
mo Úměrné velkorysostí místních ko­
munikací, pařížského chodce nemůže 
rozházet ant celá přehršle světelných 
strážců. Překvapující je pouze sku­
tečnost, že brzdy skřípou, nehody se 
nekonají a šoféři? TI se fen shovíva­
vě usnilvají: .Když nepřešli na zele­
nou, musí přejit na červenou.“

*

,-Se dvěma psu tu najdete byt spíš, 
než i jedním dítětem. Až se rozhod­
neme založit rodinu, půjdeme z Pa­
říže pryč ... .Je névrotlzuříct, drahá, 
a není tu místa pro děti, říká dva­
cetiletá servírka v kavárně, oáze kli­
du uprostřed bláztnce na Rus RtvolL

Záliby Francouzů ve vlně, dobrém 
Jídle, chováni psŮ a vysedávání po 
kavárnách jsou notoricky známé. V těs­
ném závěsu je další posedlost — ki­
no. Každá premiéra, která slibuje ka- 
sovní Úspěch, se tu promítá v deseti 
t více kinech současně. Lístky se ku­
pují zásadně před představením a na 
konci se tleská jako v divadle. Olm 
lepší film, tím delší fronta. Jen má­
lokde na světě se stříbrné plátno sta­
lo tak silným magnetem, jako právě 
tady.

Pravým opakem je televize. Stíž­
nosti se jen hrnou: .Kdo má náladu 
v sobotu večer sledovat filozofickou 
debatu zapšklých muzejních štěnic a 
ještě k tomu v barvách?“ ptají se te­
levizní diváci. Francouzi se domní­
vají, že jejich televizní pořady jsou 
ne)horší na světě.

Prokázal ta jejich vlastni průzkum 
veřejného mínění. Podle toho, jak 
vášnivě rádi chodí do kina, se zdá, 
že by t mohli mít pravdu.

Se všeobecně vžitým názorem, že 
Pařížanky jsou půvabné, nelze nesou­
hlasit. Zdá se viak, že jejích půvab 
zdaleka nespočívá ve výjimečné fy­
zické kráse. Zatímco Praze chodí 
ženu .za krásné“, v Paříži spíš ,za 
zajímavé“. Cim Pařížanky především 
přitahují, Je jejich absolutní nenuce­
nost, s jakou se pohybují * Čemkoliv 
a kdekoli».

Proti nám .slovanským typům' ma­
jí tu výhodu, žě každá správná Fran- 
couzka váží ,40 kilo t s postelí", a 
to t v pokročilém věku. To jim umož­
ňuje .narazit se“ do čehokoliv a ne­
riskovat při tom, že budou vypadat 
trapně. Jlnýmt- slovy, rozhodnete-ll 
se, pánové, získat na ulicí přízeň šar­
mantní mladé dívky, neoslovujte jt, 
dokud sí dobře neprohlédnete její 
fvář. Mohlo by se vám totiž stát, že
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Abkehr von Chruschtschow
Die sowjetischen Tageszeitungen wiesen am Wochenende zwei Besonderheiten auf: 
Sie waren dicker als sonst und sahen alle gleich aus. Auf rund sechs Seiten druckten 
sie ein Dokument ab, das in den nächsten Monaten in der gesamten UdSSR diskutiert 
wird, den Entwurf des neuen KPdSU-Parteiprogramms, der bereits im Sommer 1983 
vom damaligen Kremlchef Jurij Andropow angekündigt und nun von Kremlchef Michail 
Gorbatschow vorgestellt wurde.

nicht bezweifelbar, daß ein atomarer 
Weltkrieg, wie es im Entwurf heißt, 
keine Sieger und Besiegten kenne, 
sondern die Zivilisation der Welt ver­
nichten könne.

Die Schuldigen an einem möglichen 
dritten Weltkrieg sind dieselben ge­
blieben: die Imperialisten.

Das neue Programm ist eine grund­
legende stilistische und inhaltliche 
Korrektur des noch unter Chru­
schtschow 1961 verabschiedeten bis 
zum KPdSU-Parteitag im Februar 
1986 gültigen. Es trägt die pragmati­
sche, nüchterne Handschrift der mit 
Grobatschow im Politbüro herrschen­
den Technokraten. Das neue Pro­
gramm orientiert sich unter weitge­
hendem Verzicht auf utopische Detail­
malereien an politischen und wirt­
schaftlichen Realitäten der Gegen­
wart. Demnach lebt man in der 
UdSSR nun schon seit einem Viertel­
jahrhundert in der Etappe des entwik- 
kelten Sozialismus und wird dort, 
unter Führung der KPdSU — sie ist 
nicht mehr das „Hirn, die Ehre und 
das Gewissen unserer Epoche“, son­
dern schlicht der „Kern der Sowjetge­
sellschaft“ — die kommunistische Ge­
sellschaft aufbauen.

Was Kommunismus ist, wurde zwar 
wortgleich aus Chruschtschows Pro­
gramm übernommen, aber der Zeit­
punkt seiner Verwirklichung in der 
UdSSR bleibt offen. Der Schlußsatz 
aus dem alten Programm „Die Partei 
verkündet feierlich: Die heutige Gene­
ration der Sowjetbürger wird im Kom­
munismus leben“ fehlt Statt dessen 
heißt es lapidar, die KPdSU stelle sich 
nicht das Ziel, in Einzelheiten die Zü­
ge eines totalen Kommunismus vor­
wegzunehmen.

Einige, wenn auch sehr behutsame 
Voraussagen findet man doch: So soll 
sich etwa bis zum Jahre 2000 das Pro­
duktionspotential der UdSSR verdop­
peln, .dite Arbeitsproduktivität will 
man insgesamt um 130 bis 150 Pro­
zent steigern, die manuellen Arbeiten 
will man „entscheidend kürzen und in 
der Perspektive liquidieren“. Zum Ver­
gleich: Chruschtschow wollte schon 
bis 1980 die Industrieproduktion ver­
doppeln, alle Produktionsprozesse 
vollmechanisieren und die Arbeitspro­
duktivität in zehn Jahren schon gar 
vervierfacht wissen.

Der Entwurf des neuen Programms 
kündigt zwar für die Wirtschaft 
„Strukturveränderungen“, also echte 
Reformen an, unterläßt es jedoch, die­
se näher zu erläutern, sondern zieht 
sich — etwa bei der Beschreibung der 
Wirtschaftsplanung — auf allgemeine  
Formulierungen wie „Maßnahmen zur 
Vervollkommnung“ würden getroffen 
zurück. Es fällt auf, daß im Unter­
schied zu früher die Wirtschafts- und 
Sozialpolitik der Partei nicht mehr als 
Einheit gilt, sondern getrennt wird — 
als Aufgabe ihrer Sozialpolitik sieht 
es die KPdSU nun mehr als früher an, 
„eine stabile politische Gesellschaft" 
auf dem Wege über mehr Lebensqua­
lität der Bürgerr zu garantieren — 
man hat aus den politischen Erfah­
rungen gelernt.

Von den chruschtschowschen Wohl­
standsutopien blieb dann aber kaum 
etwas übrig: Mieten, Steuern sollen 
nicht abgeschafft, sondern allmählich 
niedriger werden, es geht nicht mehr 
um die Einführung der 35-Stunden- 
Woche, sondern um perspektivische 
Möglichkeiten der Arbeitszeitverkür­

zung. Das alte Versprechen, daß bis 
1970 jede sowjetische Familie eine 
Wohnung für sich erhalten sollte, wird 
nun bis zur Jahrtausendwende auf ge­
schoben. Als eine Hauptaufgabe sieht 
die Partei an, die materielle Versor­
gung der Sowjetbürger mit hochwerti­
gen Waren und Lebensmitteln sicher­
zustellen. Um das zu erreichen, will 
man auch künftig auf den Privatacker 
der Bauern nicht verzichten und nicht 
auf die privaten Kolchosmärkte, die 
seinerzeit unter Chruschtschow für 
überflüssig erklärt wurden.

Weiter fällt auf, daß im neuen Pro­
gramm der Primat der Partei über Ge­
werkschaften, Jugendverband und 
Wirtschaftsorgane stärker betont wird 
und andererseits von einer Art „Rota­
tion“ für führende Funktionäre keine 
Rede mehr ist.

Weitgehend aufgegeben hat die 
KPdSU im neuen Programm schließ­
lich ihren Anspruch auf die Führungs­
rolle im sozialistischen Weltsystem. 
Das noch geltende Programm legte 
genau fest, welche Länder zu diesem 
System gehörten, außer der UdSSR 
und ihren Bruderländern Korea, Alba­
nien und China — mit letzteren bei­
den erfolgte in den 60er Jahren der 
Bruch. Jugoslawien wurde damals we­
gen seines revisionistischen Kurses 
gerügt, solche Töne sucht man inzwi­
schen vergebens, ebenso wie den Satz 
„der Kurs auf einen isolierten, von der 
Weltgemeinschaft der sozialistischen 
Länder losgelösten Aufbau des Sozia­
lismus ist theoretisch unhaltbar, da er 
den objektiven Entwicklungstenden­
zen der sozialistischen Gesellschaft 
widerspricht". Das liest sich heute et­
was anders: Die KPdSU, heißt es in 
dem Entwurf, erstrebe stabile, kame­
radschaftliche Beziehungen und eine 
vielseitige Zusammenarbeit der 
UdSSR mit allen Ländern des soziali­
stischen Weltsystems.

Eine größere Geschlossenheit und 
„Integration“ vor allem auf ökonomi­
schem Gebiet will die Partei künftig 
in ihren Beziehungen zu den Ländern 
der sozialistischen Gemeinschaft, also 
im Bereich des Warschauer Paktes 
und des COMECON verwirklicht se­
hen. Die allseitige Zusammenarbeit 
soll gewährleisten, daß nicht der Bo­
den bereitet wird für Differenzen, „die 
den allgemeinen Interessen Schaden 
bringen", der Spielraum der östlichen 
Verbündeten der UdSSR wird also 
künftig nicht größer werden.

In den Entwurf des Programms 
wurde ferner aufgenommen — und 
das ist neu —, daß die KPdSU norma­
le, stabile Beziehungen zwischen 
UdSSR und USA befürwortet und sich 
für die Entwicklung des Entspan­
nungsprozesses einsetzt. Auch Europa 
und anderen Ländern der Welt wird 
dabei eine konstruktive Rolle zuge­
messen. Die schärfste Frage der Ge­
genwart, heißt es etwa, sei die von 
Krieg und Frieden. Das hatte fast 
wörtlich so auch im alten Chru­
schtschow-Programm gestanden, doch 
im Unterschied zu damals ist heute
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Bape
„Slečno, musíte se trochu odhalit. V druhý řadě sedí ten 
starej nemrava z kulturní rubriky."

Úspěšná transplantace jater
IřtkV Další úspěšnou transplantant Inter člověka 

uskutečnil tým léknřě na kardlochlrurglckém a trans- 
plantačním oddělení fakultní nemocnice v Brně. Pa- 
clen-em Je 34letý Zdeněk H.. který trpěl nevyléčl eh 
nou nemocí fater. Podle včerejší Informace vedoucího 
týmu prof. MUDr, V. Kořistka, DrSc Cm
rurgtcké kliniky fakultní nemocnice v Brně, se mu 
daří dobře
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Dvoupodlažní most v Bratislavě
(čtk): Liniovou délku přibližně sedm kilometrů do­

sahuje komplex dopravních objektů dálničně železnič­
ního mostu Hrdinů Dukly v Bratislavě. Tuto novou

Nechtějí se zbavit jelenů 
(čtk): S chovem Jelenů mají naši myslivci zcela Ji­

né starosti než např. s chovem■ zajíců nebo bažantů. 
Přeměněná krajina poskytuje dobré podmínky pro vy­
sokou tvůř, takže od zaůátku osmdesátých let Její sta­
vy Již přesahují únosnou míru. Podle koncepce vypra­
cované do roku 1990 by mélo v riašleh lesích Žít prů­
měrně 12 tisíc jelenů. Současná skutečnost Je však 
mnohem vyšší. Proto bylo Rozhodnuto odstřel této zvě­
ře několikanásobně zvýšit.' takže by se dalo očekávat 
radikální snížení počta Jélenů. Letošní sčítáni však 
ukázalo, že v CSR žije více než 21 tisíc kusů této zvě­
ře, což je ale Jbn o 500 méně, než bylo loni. Vysvětle­
ní této skutečnosti je jediní: uživatelé honlteb každo- 
rvtlžaě utajuj* stá 7, yTůiůZv óo necuiejl vy­
soké zbavovat. Přitom však nehledí na značné škody, 
ktnré přemnožení Jeleni způsobuji nejen na lesních po­
rostu, ale také zemědělských kulturách.

i DO STÜEDU POLITICKS kontroverze se nečekr 
ně dostal následník britského trůnu princ Char­
les. Důvodem /sou jeho poznámky — později čč- 
tečné popřené — o obavách, že by mohl zděd>- 
trůn násilnostmi „rozdělené" Británie. Princovy 
poznámky, pronesené na soukromé večeři, cit: - 
val architekt R. Hackney. V poskytnutých inter­
view řekl, že prince Charlese znepokojuje nedál­
ný výbuch nespokojenosti v černošských čtvrtích 
britských měst. Princ Charles prý požádal o pro­
šetření a vyjádření k problémům v Birminghamu, 
Manchesterů a Liverpoolu. Buckinghamský palé : 
s vědomím, že královské rodině se podle zásad 
britské monarchie' nedovoluje přímo zasahovat d: 
politického II vota, vzápětí popřel, že by se princ 
pouštěl do nějaké oficiální akce, nebo že by se 
chtěl vměšovat do záležitostí parlamentu.

• Na scéně pařížské Opery byly uděleny první 
„Oscary" za módní tvorbu. Získali je za celoživot­
ní dílo návrháři P. Cardin a Y. Saint-Laurent, ze. 
letošní kreace pak C. Montana a A. Alaia, oba spe­
cialisté na kožené oděvy. Ze zahraničních tvůrc“ 
odměnila mezinárodní porota I. Mijako z Japonsk

Rysům se na Šumavě daří
(čtk): O další tři mladé rysy ostrovidy se rozrostla 

dosud asi patnáctičlenná skupina těchto užitečných 
Šelem, po několik let cílevědomě vypouštěných do 
centrální části chráněné krajinné oblasti Šumava. 
Rysi našli nový domov na území lesního závodu Kaš 
perské Hory v oblasti Horské Kvildy. Rys ostrovld je 
po medvědovi a vlkovi naší největš. Šelmou. Jeho lo 
vecký revír zaujímá plochu několika desítek kilometrů, 
ve kterém zastává roli „zdravotní policie". Dokáže 
likvidovat zvláště lišky, které se v pQslední době ne 
zdravě přemnožily a patří k nejčastějším šiřitelům 
vztekliny. Nesnese toulavé psy a divoké kočky, z vy 
soké zvěře loví takřka výhradně nemocné Či jinak po 
stižené kusy, což znamenitě prospívá genetické selek 
cl. Dosavadní zkušenosti ukazují. Že na Šumavě se 
rysům daří, mj. i proto, Že předloni vysazeným kusům 
se tu už prokazatelně narodila nejméně dvě mládata. 
Bohužel jedno z nich bezdůvodně utloukl občan v Kvás 
kovicích na Strakonicku, přestože rys ostrovíd je u 
nás celoročně hájen.

dopravní komunikaci, významnou nejen z hlediska po­
třeb města, ale 1 pro vnitrostátní a mezinárodní sil­
niční a železniční dopravu, odevzdaly organizace 
v předstihu v souladu se sdruženým socialistickým zá­
vazkem k výročí VRSR. Samotný dvoupodlažní hlavní
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Jan Ryba

Když se řekne "dálnice“. . .

Předválečný zábavný časopis AHOJ patřil 
bezesporu k nejoblíbenějším čtivům nejširší­
ho okruhu čtenářstva obého pohlaví s vylou­
čením věkových hranic.
V těchto dnech se mi dostal do ruky svá­
zaný ročník AHOJe ročník 7. z roku 1939. 
Zalistoval jsem a opravdu s nevšedním 
zájmem jsem si zopakoval fotografickou 
a tiskovou dokumentaci toho roku, který 
přinesl dvě závažné události, následující 
bezprostředně za sebou: úplné rozbití Česko­
slovenska a okupace Čech a Moravy nacistic­
kou armádou a přenesení ostatků K.H. 
Máchy z litoměřického hřbitova do Prahy. 
Druhý pohřeb pěvce Máje se stal národní 
manifestací protektorátního obyvatelstva, 
které v sobotu 13. května defilovalo před 
vystavenou rakví s Máchovými kosterními 
pozůstatky v Pantheonu Národního muzea. 
V neděli byla odtud rakev, zahalená do 
''ještě původní" státní vlajky, přenesena 
do chrámu sv. Petra a Pavla na Vyšehradě. 
Po slavnostních smutečních obřadech byly 
básníkovy ostatky uloženy do země tohoto 
legendami opředeného místa.
Ale nakonec mne zaujala ještě jedna zprá­
va s názvem: "Stavba naší dálnice pokraču­
je", ve které se mimo jiné píše: Generální 
ředitelství stavby dálnic prostudovalo několik 
projektů a to: Praha-Plzen-Norimberk, 
Praha-Louny (nebo Lovosice) a Praha-Ná- 
chod-Vratislav. Všechny jmenované dálnice 
se budou u Prahy připojovat na tzv. Pražský 
okruh v délce 61 km, který bude od centra 
vzdálen 7-13 km a který bude mít za úkol 
odlehčit dopravu v Praze tím způsobem, 
že odvede všechna vozidla z centra.
Technická data: vozovka kamenná a beto­
nová, stavěna na průměrnou rychlost 160 
km/hod., maximální stoupání 6%, poloměry 
zatáček nad 600 m, zakružovací oblouky 
3-5000 m, šířka u Prahy a Brna 28,5 m, 
v ostatních úsecích 22 m, při čemž by 
1 km dálnice přišel na 3-4,5 mil. K." 
Článek končí: "Velký počet techniků, silnič­
ních stavitelů, mostních zeměměřičů, geolo­
gů, půdoznaiců a ost. přispěl k tomu, aby 
dálnice a její stavba šla rychle kupředu 
a nebyla ničím brzděna."
Válka a poválečné politické události zasta­
vily práce na čs. dálnicích. Bolševici dokon­
ce urputně prohlašovali, že dálnice jsou 
strategicky nebezpečné a vůbec, že jde 
o kapitalisticko-imperialistický komunikační 
systém, který by nepřátelská zahraniční 
špionážní rozvědka... atd. Když snad dál­
nice, tak jen z Prahy směrem do nitra 
bratrských zemí, ale ani ne do NDR, protože 
člověk nikdy neví a bolševik teprvá ne, 
protože Němec zůstává Němcem, i kdyby 
ho rozsekali na maděru.
A tak potřebovali bolševici více než 30 
let k tomu, aby se jim v hlavách rozsvíti­
lo a aby popřeli sve nechytré teze vlastni 
antitezí o "monopolní prapůvodní původnosti 
myšlenky stavby dálnice přátelství" a zača­
li s obvyklou^ socialisticky protivnou rekla­
mou uskutečňovat to, co naši dědkové 
měli už dávno projektově a technicky připra­
vené a dokonce načaté. V poslední době 
se začíná v čs. tisku psát o tzv. "starých 
dálnicích". Jeden z nejstarších dálničních 
úseků je u Zbraslavi, další bychom našli 
u Humpolce a potom mezi Jevíčkem a 
Brnem na původně zamýšlené dálnici z 
polské Vratislavi do Vídně. Tato trasa byla 
na několika úsecích vybudována v mnoha- 
kilometrových délkách a byla na ní postave­
na celá řada mostů, třeba u Velkých Opato- 
vic, Želešic, Ořechová a částečně i pod 
Kniničskou přehradou u Brna. Do budoucna 
má být celé trasy využito k vybudování 
dálničního spoje mezi čs. jižní státní hranicí 
s Rakouskem a Svitavami.

Je tu zajímavý obloukový most v blízkosti 
bystrckého sídliště na komunikaci mezi 
Kohoutovicemi a Bystrcí, který má jednu 
zvláštnost: obloukový kamenný most o 
rozpětí asi 10 metrů převádí dálnici nad 
místní komunikací, pod níž protéká potok 
Vrbovec ze Žebětína do Bystrce a vtéká 
do Svratky. Jde tedy o dva mosty nad 
sebou, nad silnicí a nad vodním tokem. 
Podobné mosty stojí ještě na Šumavě u 
Srní, další ve Slezsku u Žimrovic a někde 
u Žacléře.
V Lidové demokracii ze dne 13.07.1985 
se objevil krátký článeček "Propojení dálnic 
v Praze" a tu se dočítáme, že "Prahu obklo­
pí sít základního komunikačnío systému 

(ZÄKOS), jehož délka bude 250 km a bude 
dokončen, vzdor tomu, že dosud nabyl 
započat, v prvních letech příštího století." 
Huja, huja, hujajál
Leč přece jen maličkatá útěcha pro čs. 
automobilisty: od října letošního roku se 
řidiči dočkají "hladké" dopravy mezi dálnicí 
D 1 Praha-Bmo a D 5 Praha-Plzen, což 
ovšem ještě ani zdaleka neznamená odlehče­
ní přetíženému, začmouzenému a zaplynova- 
nému centru Prahy, když už se stavební 
breburdům podařilo přetnout ekologicky 
polomrtvou Prahu tzv. magistrálou a "svést" 
těžkou automobilovou dopravu do centra 
města, což snad nemá v moderním stavitel­
ství komunikací obdoby.

Uteklo nejlepší levé křídlo

Nový trenérský tandem čs. hokejového 
národního mužstva: dr. Jáno Starší - Franti­
šek Pospíšil neměl při svém prvém zahranič­
ním zájezdu příliš velké štěstí. Z "letního 
soustředění" týmu vládnoucích mistrů světa 
v bavorském Rosenheimu se totiž domů 
nevrátil jeden z nejtalentovanějších čs. 
hokejistů, naposledy hráč přeborníka republi­
ky Dukly Jihlava Petr Klíma, který se 
rozhodl zůstat na západě. Mezitím už z 
NSR odcestoval do Spojených států, kde 
od října bude hrát za mužstvo arnericko-ka- 
nadské profesionální hokejové ligy NHL 
Detroit Red Wings, s jehož vedením měl 
už delší dobu (samozřejmě důvěrně) jakousi 
předsmlouvu.
Mladý, 23. prosince 1964 narozený Petr 
Klíma může být velkou posilou detroitského 
klubu, (za který v minulých letech hrál 
i Václav Nedomanský, který tu ještě působí 
v roli "experta"). Je to hráč s vynikající 
technikou hole, elegantní bruslař - a jak 
před letošním světovým šampionátem v 
Praze napsali o něm i v čs. tisku - "nejlepší 
levý křídelní útočník čs. hokeje" (přestože 
Petr Klíma je pravák).
K lednímu hokeji Petra Klímu "přivedl" 
jeho otec, který hrával za Chomutov (v 
r. 1956 obsadil v 1. čs. lize 2. místo). 
Už v šestnácti letech začal Petr hrát 1. 
ligu a hned v této prvé sezóně byl nomino­
ván do reprezentačního juniorského mužstva 
Československa (do 18 let), se kterým byl 
na zájezdu v Kanadě. Po téměř dvou letech 
narukoval na vojnu a tudíž musel obléci 
dres jihlavské Dukly. V té hrál pak čtyři 
sezóny, ve kterých absolvoval 133 ligových 
zápasů a nastřílel 69 branek. V poslední 
sezóně byl zde hráčem "parádního čs. útoku": 
Rosol-Kameš-Klíma, který měl největší 
zásluhu na dalším ligovém prvenství jihlav­
ských vojáků.
Čs. hokej reprezentoval Petr Klíma: v 
r. 1982 na juniorském mistrovství Evropy, 
další dva roky pak hrál na světovém šampio­
nátu hráčů do dvaceti let. Dres čs. repre­
zentačního "Áčka” oblékl na Kanadském 
poháru 1984 a v dalších mezistátních zápa­
sech (celkem 28), ve kterých nastřílel 
10 gólů. Naposledy v dubnu letošního roku, 
kdy byl v přátelském utkání se bvédskem 
zraněn (dva zlomené prsty) a tudíž k velké­
mu zármutku bývalých trenérů čs. národního 
mužstva dr. L. Bukače a St. Neveselého

nemohl hrát na pražském světovém šampio­
nátu. r

Igor Vrablič - hvězda kanadské kopané

Z reprezentačních fotbalových mužstev 
která si až dosud zajistila účast na XIII 
mistrovství světa r. 1986 v Mexiku, překvapil 
postup Kanady, jež bude poprvé v historii 
zastoupena na tomto vrcholném světovém 
podniku fotbalistů. Málokdo ví, že strůj­
cem tohoto triumfu , je syn posrpnových 
čs. emigrantů usazených, v Kanadě, Slovák 
Igor Vrablič, který, do této své nové vlasti 
přišel jako tříletý po srpnové invazi se 
svými rodiči. Dnes však už je to zkušený, 
perfektní fotbalista, který hrál jako profe­
sionál mimo jiné i za newyorský Cosmos 
a nyní obléká dres Toronta, a byl proto 
zařazen i do reprezentačního mužstva 
Kanady. V kvalifikačních bojích o postup 
na mistrovství světa nezklamal a ve větši­
ně, zápasů patřil k nejlepším. Nakonec 
právě on dostal Kanadu na mistrovství 
světa, když v rozhodujícím střetnutí s 
Hondurasem na hřišti krále Jiřího V. v 
St. John na Novém Foundlandu dal v 61. 
minutě rozhodující gol (navíc v závěru 
zápasu nastřelil ještě tyč honduraské bran­
ky). Kanada jeho zásluhou vyhrála 2:1 a 
zajistila si účast mezi 24 nejlepšími světo­
vými týmy. Igor Vrablič byl po zápase 
v St. John vyhlášen za nejlepšího fotbalistu 
Kanady.
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Zkamenělá velryba
[rajs V poslední době Jsou na Jl- 

íu Argentiny často nacházeny pra- 
etaré zkameněliny. Nedávno tam by­
ly y lesích Komodoro Rívadavia ob­
jeveny zkamenělé pozůstatky gigan­
tické velryby, která žila asi před 38 
milióny let. Její délka dosahovala 
35 metrů. Místní úřady plánují vy­
tvořit v těchto místech jedinečný 
paleontologický park.



Gebiß auf dem Schreibtisch
NOTTINGHAM, 17. Oktober (AP). Ein 

Mann, der seine Arbeitskollegen des öfte­
ren dadurch schockiert hatte, daß er sein 
Gebiß auf dem Schreibtisch ablegte, ist 
zu Recht von seinem Arbeitgeber entlas­
sen worden. Das entschied jetzt das Ar­
beitsgericht in der mittelenglischen Stadt 
Nottingham. Der 64 Jahre alte Ronald 
Holmes war 1984, wenige Monate vor sei­
ner regulären Pensionierung, entlassen 
worden. Er war als Gütekontrolleur in 
einer Waffenfabrik Ihrer Majestät tätig 
gewesen. Ein Vertreter des Verteidi­
gungsministeriums sagte in der Verhand­
lung vor dem Arbeitsgericht aus, Holmes 
sei gefeuert worden, weil er bei der Aus­
übung seines Dienstes „sprunghaft, un­
vernünftig, frech und unzuverlässig“ ge­
wesen sei. Ein Beispiel für die Einstel­
lung Holmes’ zu seiner Arbeit sei die Art 
und Weise gewesen, wie er mit seinem 
Gebiß umgegangen sei. Vý
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Netradiční výklad klasika
Po odvážném pokusu o důsledně ztřeštěnou komedii ze současné vesnice (Slunce, seno, jahody) se 

režisér Zdeněk Troška i ve svém následujícím film naplno vyznal z toho, jak mnoho mu záleží na 
divákovi. I ve zcela odlišném žánru — tentokrát ,,variaci na historické téma´´ — totiž pojímá filmové 
vyprávění především jako dramatickou podívanou.

Na první pohled by se zdálo, ta romantlcko-láylická 
novela Poklad z díla národního klasika Aloise Jiráska 
příliš látky k napínavému a strhujícímu filmovému 
Ztvárnění neskýtá, Jroškův Poklad hraběte Chamaré 
však na pUtně přesvědčuje o tom, že stránky knižní 
předlohy jsou pru ambiciózního tvůrce jen odrazovým 
můstkem.

UŽ scénář, jehož autorem Je Josef Hanzlík Iza reži­
sérovy spolupráce), nenechal na Jiráskově příběhu, 
odehrávajícím se v roce 1781 fa napsaném shodou 
okolností přesně o sto let později), téměř kámen na 
kameni. Některé postavy jsou škrtnuty, jiné potlačeny, 
zmizela všechna náladová „oddechová“ intermezza, 
v zájmu dramatiěnosti děje se konflikty vyhrotily, ná­
padně přibylo tragických vyústěni jednotlivých osudů. 
Filmové adaptace vyhmátla z historické novely vše 
nadčasové a aktuální 1 z hlediska současného odstupu 
od dobových dějinných střetů: svět přežívající šlechty 
zde v předvečer přívalu osvícenských Idejí zastupuje 
stárnoucí hraběnka (hraje Ji ve vplkěm stylu Blanka 
Bohdanově), živým symbolem reakčni a dogmatické

Zemře E. Gilels
Moskva: Ve věku 69 let zamřel jeden z nejvýznam- 

aějSích sdvdtských hudebníků, ‘klavírista Emil Giléls. 
V nekrologu, který podepsalt vedoucí představitelé 
KSSS a sovětského státu a významní kulturní činitelé, 
se uvádí, žé E. Gtlels byl vynikajícím Interpretem 
klasické ruské a zahraniční hudby a děl sovětských 
hudebních tvůrců.

moci Je zde fanatický abbé, bývalý Jezuita (v podání 
Eduarda Cupáka), který stojí o* opeúoém názorovém 
pólu od hlavni „kladné* postavy, mladého a pokro 
kově smýšlejícího lékaře Kamenického (Petr Svobada). 
Následky převahy dobové náboženské nesnášenlivosti 
a tmářských předsudků dopadají se vší krutosti pře 
devším ne prosté obyvatele podzámčí, pronásledováni 
a trasty přitom bezprostředné před vydáním Toléra nč 
ního patentu už vyznívají jako šílený a křečovitý ana 
chronismus.

Qnu vnitřní bouřlivost historického předělu zvýraz 
nil Zdeněk Troška ve filmovém řešení: počínaje úvod 
ní apokalyptickou vizí na motivy dobových obrazů 
mé film strhující tempo, jednotlivé záběry jsou ostře 
ohraničeny silnými vstupy i pointami (střih Eva Bob 
ková), sfrytmem montáže Je dokonale sladěna l úzce 
stylová kamera Jaroslava Brabce, odívající celý snímek 
do jednotné sugestivní atmosféry, režijnímu záměru 
nahrává ! mimořádně expresívni hudba Harryho Ma 
courka Škoda Jen. že totéž nelze říci p souhrnném do 
Jmu z hereckého obsazení, ve kterém Jsou patrné znač 
né kvalitativní rozdíly. Jakékoli dramatická akce do 
stateční nepodepřená přesládč^ým kerackým výk. 
nem totiž spád takto „zostra“ rozjetéha^ifljřhu brzdí

1 když filmařům budpu v tomlo případů zastánci ne 
dotknutelnoslt kjaslké jistě nemálo lát. «utpo přiznat 
že Poklad hraběte Ghamaré sl jako pokus o variaci 
evé právo na asistenci vysloužil, I verlaee must pro 
kázat názor a Invenci, a to obojí nemůžeme Troškovu 
výkladu Jiráska upřít. (rčkí
tubou FlínodAT ..lA^tciv'd+lto f^bt. kAb'/

Šedesát let divadlu
Nejen divadlu, ale všem dalším podobám herectví dal zasloužilý umělec Rudolf Hrušínský zásadní 

část svého tvůrčího života. Vyšel z herecké společnosti svého otce, která divadlo vozila po Vysočině 
v okolí Počátek a Nové Včelnice.

Privat-Lotto in 
der Sowjetunion
In der mittelasiatischen Sowjetre­

publik Aserbaidshan hat die von Par­
teichef Michail Gorbatschow so oft ge­
forderte Eigeninitiative der Sowjet­
bürger eine lukrative Gesetzeslücke 
gefunden. Dort spielt man privat Fuß­
ball-Lotto. Bis zu 15 Prozent des Ge­
samteinsatzes erhält der Vermittler 
als Gebühr, den Rest streicht der Ge­
winner ein.

Über dieses Lotto kursieren in Aser­
baidshan soviele Gerüchte, daß die 
Zeitung „Komsomolskaja Prawda“ 
einen Sonderkorrespondenten in der 
Lotto-Hauptsstadt Baku mitspielen 
ließ. Er machte sich in einem der zahl­
reichen Teehäuser der Stadt mit den 
Regeln vertraut. Stimmte es wirklich, 
daß ein Pädagoge einer Musikschule 
im Untergrund-Lotto sich ein Luxus­
auto der Marke „Wolga“ erspielte oder 
daß bisweilen Höchstgewinne von 
50 000 Rubeln bei Mindesteinsätzen 
von 50 Rubeln lockten?

Die Realität sah dann zwar anders 
aus, aber immer noch verlockend: So 
müssen pro Einsatz fünf Rubel hinge­
blättert werden, bei einem Durch­
schnittsmonatslohn von 185 Rubeln 
immer noch eine Stange Geld, aber in 
der Stadt Kirowabad hat dann einer 
mal fast 9000 Rubel gewonnen. Als 
Wettunterlagen dienen Fotoabzüge 
von selbstgebastelten Tabellen auf 
Millimeterpapier.

Das illegale Fußball-Lotto gewinnt 
zusehens mehr Freunde, schon bekla­
gen sich Ehefrauen bei örtlichen Zei­
tungen, daß ihre Männer nicht nur 
den Lohn, sondern auch den Hausrat 
verspielen. Da müßte nun der Geset­
zeshüter eingreifen, scheint es — doch 
die Lotto-Organisatoren verstoßen 
gegen keine der bestehenden Gesetze 
— jeder Fall wurde überprüft.

Nun überlegt man sich in Baku, ob 
man nicht in den Gesetzeskodex 
einen neuen Fußball-Lotto-Paragra- 
phen aufnehmen soll. Oder ob man 
diese Lotto-Variante wie in Ungarn 
und Bulgarien einfach legalisiert? 
Denn schließlich gibt es in der UdSSR 
schon das Sportlotto, es kostet einen 
halben Rubel pro Einsatz und die 
Höchstgewinne liegen immerhin bei 
maximal 20 000 Rubel. Und alles das 
ist legal.

Po stěhováni do Prahy vstoupl! do divadla Svornost 
a v roce 1935 do smíchovské Uranie. Od roku 1939 byl 
v souboru E. F. Buriana až do jeho uzavření. Mladá 
léta a energické, robustní, komediální herectví připo­
mene pamětníkům například film Hostinec u kamenného 
stolu. Dvacet let tvořil Rudolf Hrušínský ve Vinohrad­
ském divadle a Městských divadlech pražských, odkud 
v roce 1960 odchází do Národního divadla s dalšími 
významnými hereckými osobnostmi D. Medřlckou, R. 
Lukavským a J. Kemrem. V Národním divadle vytvořil 
řade výrazných rolí s ostrou konturou a jasným význa­
movým kódem.

Není'nutná jmenovat role, spíše je zajímavé sledo­
vat široký rozsah Hrušínského uměleckých směřování, 
mapujících po divadelním herectví také film a televi­
zi (vzpomeňme jen namátkou Zlaté úhoře podle povíd­
ky Oty Pavla, spojené s aktérem 1 osobní rybářskou 
zálibou). Zasloužilý umělec Rudolf Hrušínský je herec

zachycující komplikované podstaty zpodobovených cha­
rakterů; ale mimo talentu přesné pojmenovávat, mé ta­
ké dar hereckého humoru. Někdy laskavého, jindy Iro­
nického. jdoucího iž k sarkastickému výsměchu. jeho 
humor mé společný rys s humorem Werichovým. Širo­
ké kulturní vědomí zasloužilého umělce R. Hrušínské- 
ho prokazuje každá z vytvořených roli.

Citlivým místem Hrušínského je dlouholeté vystupo­
vání ve Viole, kde měl možnost zažít a nepovrchné po­
znávat významné herecké osobnosti Prahy (MedHcká, 
Kohout, Štěpánek, Záhorský, Voska. Högerj. Rudolf 
Hrušínský svým herectvím ukazuje zřetelné rub den­
ního chaosu a spěchu, pro své diváky Je vždy Impul­
sem k zamyřlení. stabilním dárcem moudrosti, harmo­
nie, humoru a lidskosti. Přejeme mu ještě mnoho krás­
ných rotí k jeho šedesátým pátým narozeninám

1Ě-2UL Wo

Koně v botách 
(av): Každý, kdo zavítá poprvé do 

poiaké vesnice Kluky, nevěří svým 
očím, že všichni zdejší koní jaou 
obutí do Jakýchsi dřevěných bot. Ty 
a« připevňují ke kopytům pomocí

provázků. Takové obutí pro koně je 
v tamním kraji nezbytné. Půda v Klu- 
kách je totiž velmi měkká a mazla­
ví a bez takových „sandálů“ by se 
koní naobeill, protože by zapadali 
hluboko do hlíny. Obuv prp koně 
«• v Klukách zhotovuje tň několik 
ttoletk Svědč! o tom 1 exponáty 
míetnnio vlastivědného muzea.

UilCK

Aufgespießt
„... So ist alt werden eine Aufgabe, die 
bereits in jungen Jahren angegangen 
werden muß. Sie gewinnt mit zuneh­
mendem Alter immer mehr an Bedeu­
tung.“

Aus der Rede des CDU-Bundes­
tagsabgeordneten Karl Becker 
(Frankfurt) in der Bundestags­
debatte zur Lebenssituation 
und Zukunftsperspektiven älte­
rer Menschen am Freitag.

Nissan: 40 miliónů
Japonská automobilová firma Nissan 

  «»lavlla nedávno vyrobení 40mllíóntého 
vozidla. Toto pozoruhodné číslo bylo do­
váženo po 51 létech a 9 měsících od vzni­
ká značky a zahájení výroby. Předchozí 
výrobní etapy od vzniku Nissanu v roce 

  1934 10 miliónů vozů r. 1972, 20 miliónů 
  1977, 30 mil. 1981. Deset modelů osobních 

vozů Nissan dosáhlo už nákladu přes 1 
  WHIón kusů, mezi nimi Sunny (7,18 
•II.), Bluebird (5,7 mil.), Skyline (2,28 
mH.), Cherry (1,68 mH) a Cedric (1,66 
•U). •
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roku 
výroby 1985 typu 120 G

LS, 
a všechny m

odifikace typu 
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Prévertem pokrokové

Wie intensiv Prinzessin Diana auf ih­
ren ersten Besuch in West-Berlin vorbe­
reitet war, enthüllte am Tag vor der An­
kunft „Bild"-Berlin. Hatte die 24jährige 
doch heimlich bei Oscar-Preisträger Sir 
Richard Attenborough Schauspielunter 
richt erhalten. Der Regisseur brachte 
ihr bei, wie man sich bei öffentlichen 
Auftritten am besten präsentiert, zum 
Beispiel sich locker hinsetzt und die 
Beine übereinanderschlägt oder wie 
man sich verhält, wenn eine kleine Re­
de erwartet wird.

Jetzt falle es der jungen Frau (,offen­
bar viel leichter, sich in der Öffentlich­
keit zu bewegen“, jubelte „Bild“, als die 
Prinzessin ihr Programm absolviert 
hatte: Viel selbstsicherer, viel eleganter 
sei die „neue Diana“ gewesen. Kaum ge 
landet, trug sich die Prinzessin im 
Schloß Charlottenburg in das Goldene 
Buch ein und schraubte brav die Füller 
kappe wieder zu. Im britischen Solda­
tensender für West-Berlin wurde das 
Goldene Buch mit einer Akribie be­
schrieben, die einem Do-it-yourself-Kur- 
sus alle Ehre gemacht hätte.

West-Berlin kurz zur Monarchie erklärt
Berlins Regierender Bürgermeister 

Eberhard Diepgen überreichte der Prin­
zessin einen Blumendekor-Teller der 
noblen Porzellanfirma KPM. „Oh, Edel­
weiß“ soll Diana aus Freude über die 
Bemalung gesagt haben, und da die 
Engländer den Namen für das Gebirgs­
blümchen einfach aus dem Deutschen 
übernommen haben, war eine Überset­
zung unnötig. Eine Ansprache der Prin 
zessin war nicht vorgesehen.

Der Regierende Bürgermeister 
schwärmte, Diana verstehe es, mit An­
mut und Charme aufzutreten: „Beide 
sind auch hervorragende Botschafter 
der Politik. Aber beide Eigenschaften 
werden leider viel zu selten in Dienst 
genommen und in die politische Dar­
stellung und Verantwortung einbezo 
gen." Schließlich habe Orpheus mit sei 
ner Harfe für das Glück der Menschen 
mehr getan als Herkules mit seiner

Keule, und es könnten ^Anmut und 
Charme auch in der Politik — nicht nur 
in der Liebe — mehr bewirken als 
kraftvolles Gehabe und auffälliges Ge­
tue". Ein zarter Hinweis Diepgens auf 
die nächste Senatsumbildung in West- 
Berlin?

. : ■ \.j ■ • ..
Im SchloDhof und auf der Strafle da­

vor hieß es für Diana lächeln, Hände­
schütteln, Blumensträuße aus Kinder­
hand entgegehnehmen, sich gelegent­
lich bedanken: „Wie nett, daß Sie ge­
kommen sind,“ Hauptsache aber war 
ihr Besuch bei den „Tigers“, der 680 
Mann starken Einheit des 1702 gegrün­
deten Royal Hampshire Regiments, des­
sen Ehrenoberst sie ist. Ehe Diana die 
Parade abnahm, erhielt sie als Ge­
schenk der Soldaten eine goldene Bro­
sche mit den Symbolen des Regiments: 
Rote Rose, Tiger, Lorbeerkranz und bri­
tische Krone. Die „Tiger“ hatten für das

Zloději v zoologických zahradách
HedlteU tâpadongmeckÿçh rooipgtckpeh zahrad státe hlastte/t vdidft 

na poplach vzhledem it tomu, té vzrůstá pofet vloupáni a krádelt 
vtdcnÿph druhů zotrdt. Vzniklí Škody fsdu ta odhadovány na několik 
mtlláni márek. Pie co se pohybufe od velice ledovatých hadů ai po 
vzácni opečené dravce mizl pod toulkou nofnt tmy.

O
Tintcké 

divadlo 
O

ctobre. 
Za 

druhé 
světové 

války 
byl 

tento 
um

ělec 
vý- 

značným 
pracovníkem 

hnutí 
odporu 

proti nacistům
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O
d roku 

1948 se vě­
noval tém

ěř 
výhradně film

u.

V zoologické zahradě * Brémách 
se neznámí zloději vloupali do 
ubikace sov a ukradli Čtyři Velké 
výry. Když se zlodějům nepodařilo 
výloiAtt opancéřované okna, tak 
prosté zaútočili- né Ocelové dveře, 
které pod Jejich náporem povolily. 
Nejvíce mají zloději v západoná- 

^M pnak ve vOlnů přírodě pod 

velmi přísadu ochranou. A t nich 
Jsou na prvním miste v největším 
nebezpečí sokoli. Jejich daléí osud 
je všeobecně znám. Nenávratně

nutí sa obrovské sumy peněz kde­
si v arabských temícij. '

Vedeni zoologická zahrady ♦ 
Mannheimu vypsalo odměnu ve 
výři dvou tisíc marek tomu, Mo 
pomůže nejít čtyři velká hady, me­
zi nimiž jsou 1 dvě obrovité kraj­
ty. Z tohoto příkladu, ala l na 
základě dalších ztrát v Jiných zoo- 
loglpkýcb zahradách kriminellste 
ùmufî. í« zloději ftbsejf být na 
Slovo vzetí Odborníci. Kradou vždy 
jen velice vzácné druhy zvířat. 
Vše rovněž nasvědčuje tomu, ta 
pracují na objednávka e zvířata

. 
kredeu podle dodaných jim foto, 
grafit , n'/

linou pohremou pro zoologické 
zahrady jsou milovnici svítat, kte­
ří nemohou přenést přes srdce, (e 
jimi milovaní tvorové trpí.-tím, te 
jsou zavřeni v kleqüüu A tak ga. 
nezřídka stává. že pracovníci zoo 
nacházejí klece otevřená a zvířata 
vypuitěná. Ve velké větělně přípa­
dů tak zvířata vlak nezískávají 
svobodu, ale naopak bud hynou 
nebo jsou vystavená., značnému 
nebezpečí. Zvířata jsou povStilná 
po dlouhé generace zvyklá lít v 
péči člověka a. ztratila už ladu,, 
obranných reflexů ČI umíní najít, 
si sama potravu, řUštšstt nejsou 
výjimečné ani přfpádý, kdy se na 
svobodu vypuštěná zvířata sama a 
ráda vracejí zpět do klecí, (endj1
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K silnicím
 patří zeleň 

Síť 
pražských 

kom
unikací 

m
ěří 

v současné době více než 1700 km a 
každoročně se — zejm

éna v souvislos­
ti s výstavbou nových sídlišť a budo­
váním základního kom

unikačního sy­
stém

u 
— prodlužuje o další 

desítky 
kilom

etrů. Spolu s novým
i ulicem

i 
a 

silnicem
i 

se rozšiřuje i 
plocha „sil­

niční zeleně“. K
rom

ě tradičních stro­
m

ořadí ji tvoří také okrasné keře 
a 

travnaté plochy podél nových kom
u­

nikací, zejm
éna na sídlištích, zatím

co 
v centru m

ěsta se projevuje snaha sá­
zet jednotlivé strom

y. Jen za poslední 
tři roky přibyly
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ěř 84 ti­
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C
itron jako baterie 
(lik): Zní to neuvěřitelně, ale od­

borníci přišli na to, že vybité bate­
rie v m

inikalkulačce lze nahradit.. 
citrónem

. Stačí prý pouze zapíchnout 
do citrónu 

jehly elektrod 
napájecí­

ho zařízení m
iniaturní dom

ácí tech­
niky, které vyvinuli finští specialis­
té. C

itróny 
pak 

fungují 
jako 

m
alé 

přírodní akum
ulátory, protože jejich 

šťáva je — vzhledem ke svém
u slo­

žení — vynikající elektrolyt. Bez za­
jím

avosti 
není 

ani 
fakt, 

že 
jeden 

prům
ěrně velký a šťavnatý citrón tak 

dodá proud 
o napětí 0,82 V. Pět ci­

trónů paralelně spojených již vyrobí 
proud kolem 

5 V. což je dostatečné 
m

nožství k tom
u, aby se oživila m

a 
lá počítačka.

jffxtey 
slivo

vic^/
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P řízený lidským hla­
sem zkonstruovala alsaská vynález- 
kyně 

M
. K

em
pfová. Tento unikátní 

přístroj, který m
á pouze jeden jedi­

ný ovládací prvek a je autom
aticky 

řízen 
poStačem 

(m
im

ochodem 
ve­

likým jako videokazeta o hm
otnosti 

300 g) byl prakticky použit v oblas­
ti 

m
ikrochirurgie: 

Profesorka 
D

. 
A

ron-R
osová z prařížské R

otschildo- 
vy nadace operovala nedávno dva­
krát v jednom dni šedý zákal právě 
pom

ocí tohoto m
ikroskopu, napojené­

ho na počítač 
s hlasovým 

řízením
. 

Zajím
avé je, že počítač potřebuje k 

„dešifrování“ 
lidského 

hlasu 
(tedy 

k tom
u, aby porozum

ěl pokynu) pou­
hou 

0,1 sekundy, zatím
co 

obdobné 
am

erické 
a japonské počítače jsou 

pětkrát pom
alejší.

mit Brillanten, Rubinen und Smarag­
den besetzte Präsent zusammengelegt. 
Doch hieß es beruhigenderweise, keiner 
der Soldaten habe mehr als fünf Mark 
von seinem Sold Opfern müssen.

Eine echte rote Rose bekam Diana 
am zweiten Tag ihres Besuches, als sie 
die militärischen Übungen ihrer Einheit 
verfolgte. Der Soldat Baynton klemmte 
sich die Symbolblume seines Regiments 
zwischen die Zähne, ehe er sich samt 
Gewehr aus einem Helikopter abseilte 
— um die Rose sofort nach seiner Lan­
dung auf festem Boden Diana zu über-  
reichen. Auch die Prinzessin übernahm  
einen Part: Plötzlich verschwand sie, 
kam in einem Jogging-Anzug zurück, 
kletterte in ein Panzerfahrzeug und 
setzte sich für einige Minuten ans Steu­
er. Ein junger britischer Soldat bedau­
erte, „Mum and Dad“ hätten zur Visite 
der Prinzessin leider nicht nach Berlin 

“kommen können, weil sie arbeiten müß­
ten. ' h ■

Die „Berliner Morgenpost“ erklärte 
die geteilte Stadt vorübergehend zur 
Monarchie: „Hübsche Prinzessin Diana 
ist für 24 Stunden die Königin Berlins“. 
Die Moderatorin und der Moderator der 
regionalen SFB-Fernsehsendung 
„Abendschau" warfen sich für den kö­
niglichen Besuch schwer in Schale: 
dunkelrosafarbene Schleifenbluse und 
dunkler Anzug.

War es der Besuch einer Jungen 
Frau, die die ihr auferlegten Pflichten 
offensichtlich ebenso freudig erfüllt wie 
die in Berlin stationierten Soldaten“,« 
wie die „Berliner Morgenpost“ meint? 
„Don’t do it, Lady Diana“ — Tu’s ja 
nicht — hatte die kommunistische Lon­
doner Tageszeitung „Morning Star” ab­
geraten, ehe Diana zum Traualtar 
schritt Die paar Weltreisen erster Klas­
se seien es doch wirklich nicht wert, die 
eigene Unabhängigkeit aufzugeben und 
einen königlichen „Layabout” (Herum­
lungerer) zu heiraten ...

Iolîëvu tick/
Hu'ùtJ



Návrat sochy Josefa Jungmanna
.31 o a jeden rok dominoval 

pražskému Jungmannovu náměs 
tí pomník významného Českého 
osvícence Josefa Jungmanna. 
Před Šesti lety však musel své 
Stanoviště opustit. V souvislosti 
s výstavbou prvního provozního 
úseku trasy B metra musela být 
v roce 1979 socha vCetně ka­
menného soklu rozebrána, aby 
na jejím místě mohla vzniknout 
těžební jáma pro postupující 
práce na stavbě podzemní drá- 
hy.

Pomník se přestěhoval ke Ko- 
línu, kde byl celou dobu uložen 
v bedněni na soukromé zahra­
dě. Do hlavního města se vrátil 
asi před měsícem — do bývá 
lího Kafkova ateliéru ve Stře- 
Sovidch, kde má sídlo käme 
nosochařská dílna Ústředí umě­
leckých řemesel. Její pracovníci, 
vedeni J. Divišem, bronzovou 
sochu, která váží přes dvě tuny, 
očistili a patinovali tvrdým při­
barveným voskem, dodatečné 
retuše ještě budou dělat přímo 
na místě. Zároveň už začali po­
dle původního návrhu arch. A. 
Barvltia upravovat prostor a 
sokl přímo na Jungmannově ná­
městí, aby sem mohla být plas*

tiká ještě před zahájením pro­
vozu trasy B metra umístěna.

VCera kolem deváté hodiny 
dorazilo do centra Prahy ná­
kladní auty se sochou českého 
buditele. Z korby vozu byla se­
dící plastika přemístěna aúto- 
jeřábem Metrostavu nejdříve na 
chodník, aby bylo možné udělat

Šecha J. jeagmanne ve chvtlfeh, 
aeí byla uiuu aa podstavce

^OTOClCJ ÍĚ

ještě poslední úpravy před je­
jím vlastním usazením na pod­
stavec. Deset minut před de­
sátou. hodinou se dvoutunový 
kolos uÿil vznášet nad zemí 
a za dvě minuty byl opět na 
svém původním stanovišti, které 
před šesti lety opustil.

Pomník Josefa Jungmanna hrd 
zřízen jednotou spisovatelů Sva- 
tábor. Jeho původním autorem 
měl být sochař Václav Levý — 
po jeho smrti se však této prá­
ce ujal Ludvík £ trnek, který 
podobu našeho předního osví­
cence modeloval prý podle ma­
lého modelu Levého^ Základní 
kámen k pomníku byl položen 
13. července 1873 k stému vý­
ročí narozeni J. Jungmanna, 
slavnostně byla socha odhalena 
v roce 1878 u příležitosti 30. vý­
ročí jeho úmrtí. Socha byla od­
lita ve Vídni.

Pří demontáži pomníku byla 
nalezena v soklu pamětní lis­
tina. Protože však už byla vážně 
poškozena, byla uložena do 
Archivu hl. m. Prahy. Minulý 
týden byl do .útrob“ podstavce 
vložen její opis, zároveň další 
listina, vážící se k nynější re­
konstrukci, a pěkolik mincí sou- 
ěasné měnu.

Schmiergeld fürs Königshaus?
LONDON, 20. Oktober (AFP). Für das 

Tornado-Geschäft mit Saudi-Arabien 
wird Großbritannien nach einem Bericht 
der britischen Wochenzeitung „The

1 Observer" mindestens 300 Millionen 
Pfund (1,4 Milliarden Mark), „wenn nicht 
sogar 600 Millionen Pfund" Schmiergel­
der an das saudiarabische Königshaus 
zahlen. Wie der „Observer" in seiner 
Sonntagsausgabe unter Berufung auf 
arabische Quellen berichtete, werde die 
Summe zwischen zwei oder drei Mitglie-

! dem der Königsfamilie aufgeteilt. Das 
britische Verteidigungsministerium lehn­
te am Wochenende jeden Kommentar zu 
dem Bericht ab.

Die Kaufsumme für die 132 Militärflug­
zeuge, darunter 72 Tornados, liegt offi­
ziellen Angaben zufolge bei etwa 3,4 Mil­
liarden Pfund (etwa 13,2 Milliarden 
Mark).

pojtsUspU UA7MJ

Létají podle kompasu?
Hed deset] lety Mkntačni! eiikrebiolog Richard Éíankemoore objev,kte­

rý vyvolal mezi odborníky mnoha vědních oborů zaslouženou odezvu. 
▼ bažinách amerického stčtfl Massachusetts nalezl dosud neznámé mikro- 
arganlsmy, pohybující se s neobyčejnou přesností stejným směrem. Při 
přiložení magnetu směnily svůj pohyb a putovaly po nové trasa určené 
Jeho magnetickým polem. z

Později tento vědec došel ještě 
£ dalšímu závažnému poznatku: Asi 
polovina všech „magnetických“ bak­
térií M pohybuje na sever, ostatní 
pak směřují na jih. Znovu ee tak 
potvrdilo, že ve světě mikroorga­
nismů je stále' co objevovat.

Jit dlouho předtím vědci hledali 
Mkasy pro vysvětlení navigační 
schopnosti poštovních holubů a stě­
hovavých ptáků, včel, delfínů a lo­
sosů. Došli k předpokladu „šestého 
magnetického" smyslu, který dovo- 
hrfe některým livočíchům bezchybně

 prostorově orientovat pomocí zem­
ského magnetického pole.

Čidly Šestého smyslu, alespoň 
* poštovních holubů, jsou jehličky 
kysličníku železa. Předpokládá se, 
že se orientují jako střelka kompa­
su ve směru magnetického pole a 
že jsou součásti nervových vláken. 
Drobné krystalky kovů odhalené 
v nervových vláknech poštovních 
holubů umožňují lépe pochopit, jak 
je možné, že 1 přes vzdálenost ně­
kolika stovek kilometrů naleznou 
lehce cestu zpět — domů. Tento

„kompas“ jim umožňuje orientaci 
v prostoru bez větších omylů. Po­
dobných principů využívají zřejmé 
také tažní ptáci, 1 když je již hodně 
známo o jejich orientaci podle Slun­
ce, Měsíce a-hvězd. ... _ _

Také mnozí mořští živočichové se 
při svých tisícikilometrových tazích 
orientují podle magnetického pole. 
Zde se však ukazuje jistá souvislost 
mezi bioelektrickým polem velkého 
hejna, do něhož se některé ryby 
v době tahu soustředují, a zemským 
magnetickým polem. Byla vyslovena 
domněnka, že bíoelektrické pole 
slouží živočichům k získávání a vý­
měně informací, což se však poda­
řilo prokázat jen u ryb. Žraloci a 
rejnoci zjistí změnu elektrického po­
le i o pouhou setinu mikrovoltu. 
Žralok například „vycítí“ v kalné 
vodě i tenký měděný drát a nena­
razí na něj.
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Vili TA£i ÜËfifà !
Pflegeleicht

LONDON, 20. Oktober (dpa). Ein Pal­
menpark sollte es sein, und zwar mög­
lichst schnell. Weil die echten Palmen je­
doch zu langsam wachsen, hat sich der 
Ölstaat Bahrein zur Bestellung von Pla­
stikgewächsen entschlossen. Mike Ander­
son aus Pickerton in Nordengland erhielt 
jetzt den Auftrag zur Lieferung. Seine 
Plastikpalmen überzeugten die Scheichs 
in Bahrein nicht nur durch Witterungsbe­
ständigkeit, sie sind auch bedienungs- 
freunlich. Die Blätter können zum Zwek- 
ke der Reinigung abgenommen werden.
-4 tWZk MíH l&blT
i voUn.btfyzS&čfi...

Die besten Hotels
Das beste Hotel der Welt ist nach den 

Ermittlungen eines amerikanischen Fi­
nanzmagazins das „Oriental“ in Bangkok, 
und auch die nächsten vier besten Hotels 
der Welt stehen in Asien. Als Europas 
Nummer eins und gleichzeitig sechstbest- 
se Haus der Welt wurde das Hamburger 
„Vier Jahreszeiten“ ermittelt Die Mo­
natsschrift fand heraus, daß drei der 
zehn Weltspitzenhotels in Hongkong ste­
hen. Die Hotels von 1 bis 10 sind: „Orien­
tal“ (Bangkok), „Mandarin" (Hongkong), 
4- HoT^L » IToH? "

„Regent" (Hongkong), „Okura" (Tokio), 
„Shangri La" (Singapur), „Vier Jahreszei­
ten“ (Hamburg), „Peninsula“ (Hongkong), 
.Connaught" (London), „Ritz“ (Paris), 
„Ritz" (Madrid).

In Europa, so bemerkte das Magazin, 
sei die große Überraschung das Come­
back der französischen Hotels gewesen. 
Das Hotel „Ritz“ stieg von der Nummer 
13 im Jahr 1984 zum Platz 10 auf, das Ho­
tel „Plaza Athenee“ von der Nummer 23 
im letzten Jahr zur Nummer 14, und das 
Hotel „De Crillon" verbesserte sich um 
fünf Plätze und erreichte Platz 22.

England-Boykott
Umweltorganisationen aus zehn euro­

päischen und nordamerikanischen Län­
dern haben in diesen Tagen zu einem 
Tourismusboykott gegen Großbritannien 
aufgerufen. Die Naturschützer wollen auf 
diese Art gegen die in Großbritannien be­
sonders starke Luftverschmutzung durch 
Autos, Industriebetriebe und Kohlekraft­
werke protestieren: Diese Schadstoffe 
seien stark verantwortlich für den „sau­
ren Regen" über Nord- und Westeuropa, 
der Seen und Wälder in diesen Ländern 
zum Sterben verurteile. Die „Friends of 
the earth", eine britische Umweltschutz­
organisation, bestätigten jetzt in London, 
daß bereits 35 000 Postkarten an Hotelbe­
sitzer, Touristenbehörden und Paria-

mentsabgeordnete verschickt worden sei­
en. Die Organisationen wollen mit dieser 
Aktion erreichen, daß die britische Öf­
fentlichkeit und Regierung durch sinken­
de Touristenzahlen zu einer stärkeren 
Beachtung von Umweltproblemen ge­
zwungen wird.

Die Di-High-Snobiety
NEW YORK, 21. Oktober (Reuter). Der 

echte Adel zieht den US-Geldadel unwi­
derstehlich an. Bis zu 100 000 Dollar sind 
einige der Oberen Zehntausend nach 
einem Bericht des Magazins „Newsweek“ 
zu zahlen bereit, um an einem Empfang 
mit Prinzessin Diana und Prinz Charles 
in Washington teilnehmen zu dürfen. An 
frühere Parteispenden zugunsten der re­
gierenden Republikaner wird erinnert, 
neue werden in Aussicht gestellt. Man­
cher, der keine Einladung bekommen hat, 
will zwecks Vertuschung der Blamage für 
die Dauer des königlich-englischen Be­
suchs verreisen.

Empfang und anschließendes Diner 
sollen laut „Newsweek" am 9. November 
in der Nationalgalerie den ersten von 
drei Besuchstagen beenden. Museums­
mitarbeiter müssen täglich rund 100 An­
rufer abwimmeln. Die Unglücklichen sind 
freilich, glaubt man einer Dame der Ge­
sellschaft, selbst schuld. „Sie haben der 
Nationalgalerie nicht vorsichtshalber 
eine Million Dollar gespendet, sie sind 
nicht Außenminister, und sie sind keine 
entfernte Cousine.“
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Tajnosti admirála lnmana
V komplexu budov z černéhn skla ležících na okrají texaského města 

Austinu platí přísná bezpečnostní opatření. Pracovníci zdejšího výzkum­
ného střediska se vykazují speciálními průkazkami, jež slouží i jako 
magnetický klíč k otevírání dveří a výtahů — ovšem jen některých. 
Přístup na jednotlivá pracoviště se striktně omezuje. Každý smí znát 
jen svou část vědeckého úkolu a nikdo se nesmí zajímat o jiné pro­
gramy. Jde o civilní instituci, platí tu však předpisy jako na tajném 
vojenském pracovišti. Vymyslel a prosazuje je zdejší ředitel, bývalý 
šéf americké špionážní centrály Národní bezpečnostní agentury (NSÂ) 
a viceředitel CIA admirál Bobby Ray Inman.

Firma Microelectronic and Compu­
ter Technology Corporation (MCC], 
-Jajímž je Inman ředitelem, vznikla ve 
skutečnosti z popudu šéfa jedné 

je předních společností elektronické­
ho průmyslu Control Data Corpora­
tion, Williama Norrise. Sdružuje je­
denadvacet podniků, které společně 
financují celkem sedm programů 
vyepélého výzkumu v oblasti mikro­
elektroniky a Informatiky. Roční 
rozpočet sdružení činí asi 100 mi- 
llůnů dolarů, na 300 vědeckých pra­
covníků naverboval většinou sám 
Inman z celých Spojených států -— 
s výzkumného střediska firmy Xe­
rox v kalifornském Palo Alto, stejně 
Jako z předních univerzit na východ­
ním pobřežf.

Sdružení MCC má ze sebou první 
tři roky práce na takových progra­
mech, jako je vývoj nových super- 
rychlých polovodičových čipů či pro­
blematika umělé inteligence. Začíná 
se zpracovávat i výhledový deseti­
letý plán činností. Už nyní však ře­
ditel Inman varuje, že dosažené vý­

sledky ne vždy přinesou konkrétní 
zisk všem účastnickým firmám. 
Vždyť to, co bude vyhovovat Jedné 
z nich, třeba koncernu Eastman Ko­
dak, nemusí být k užitku jinému, 
například Minnesotské důlní a prů­
myslové společnosti. Proto také 
každý ž účastníků bude financovat 
jen některé výzkumné programy, 
o něž pude mít přímý zájem; ostat* 
ním budou Jakékoli Informace o něm 
striktně odepřeny. I - v pokročilém 
výzkumu je třeba dodržovat přísná 
pravidla utajení, říká admirál. Vždyť 
mezi jedenadvaceti podílníky na 
práci MCC jsou i, společnosti Boeing, 
Lockheed, Martin Marietta, Rock­
well a -další, jež figurují na sezna­
mu největších dodavatelů Pentagonu 
a také potenciálních uchazečů o za­
kázky v rámci Reaganova projektu 
„hvězdných válek“. A s ním má vý­
zkum na poli mikroelektroniky ne­
málo společného. Vědecké a výzkum­
né sdružení v Austinu tak vlastně 
pracuje jako Jbdna z předních sku­
pin militarizace kosmu. Proto také 
tolik tajností.

Mistr krásné melodie
(ok): „V hudbě má největší cenu melodie . . . 

krásná, plná a široká melodie je vnuknutím génia,“ 
prohlásil jednou Zdeněk Fibich (1850— 190Ü), když 
prohlížel některá svá velká dramatická dila. jež mu 
pojednou začala připadat příliš chladná a spoutaná 
wagnerovstvím. Jsou to příznačná slova, jejichž praví 
smysl pochopíme až tehdy, pohlédneme-11 na sklada­
telův odkaz v celku a s dostatečným časovým odstu­
pem. Dnes, kdy nás od úmrtí třetího největšího klasi­
ka české národní hudby dělí pětaosmdesát let, vidíme 
Zřetelně tři ucelené tvůrčí linie Fibichova díla. Tu 
pření charakterizoval příklon k smelanovskému tvpu 
programní hudby se všemi typickými vlasteneckými 
1 přírodními motivy (opera Blaník, symfonická báseft: 
Záboj, Slavík a Luděk}. Druhá tvůrčí linie se odrazila 
aa zhudebňování velkých světových témat (Shake­
speare) a vyvrcholila vplkolepou-melodramatickou tri­
logií Hippodamle, inspirovanou Vrchlickým, zatímco 
třetí linie přinesla prudký obrat k vyhroceně subjek­
tivní lyrice a niterné dremattcké hudební psychologii, 
vyjadřované jednak v operách (Heddy, Šárka. Pád 
Arkuna], jednak v dosavadním kontextu české hudeb­
ní literatury ojedinělém milostně okouzleném klavír­
ním cyklu Nálady, dojmy a upomínky. Po celou život­
ní dráhu zůstal Fibich romantikem — roztouženým, 
spotftánním a snivým. Nebýt takových vlastností, sotva 
bychom se dočkali jeho neftyplčtějších skladeb, sotva 
by se mohla zrodtt nesmrtelná melodie Poemu.

Vrah stopařek ve vazbě
(čtk): Veřejnost byla informována, že v poledních 

hodinách 7. října t r. byly v lesním porostu u osady 
Dlouhé Louny, okres Most, nalezeny dvč zavražděné 
líleté dívky. Jedenáctého října t. r. byl vypátrán a 
z obou vražd usvědčen 341etý pachatel, který byl v mi 
nulostl již 5X soudně trestán za násilné a majetkové 
trestné činy. Motivem jeho brutálního jednáni byla 
snaha vyhnout se trestnímu stíhání pro znásilnění, 
které spáchal na obou dívkách, jež Jako stopařky ve 
svém osobním autě odvezl na odlehlé místo. Pachatel 
byl vzat krajským prokurátorem v Ostí nad Labem
do vazby.
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Taurská dálnice
Rakonsko-Italská dálnice pře« Nízké 

Taury (Tauernautobahn) je před dokon­
čením- Tento gigantický silniční spoj, 
který bude po brennerské dálnici před­
stavovat druhé souvislé dálniční spojeni 
severní Evropy s Adrii, slavil letos 
v létě malé jubileum: prává před 10 
lety byl otevřen nejdůležitéjší úsek dél­
ky 52 km, který znamenal překročeni 
hlavního hřebene Alp ze severu k jihu 
■ v němž leží dva dlouhé tunely 
Tauerntunnel 6500 m a Katschbergtun- 
nel 5600 m. Na tomto úseku se platí 
mýtné 180 žilinkfi za osobní váz. Poz­
ději byl tento úsek napojen na Salz­
burg krajinné nádhernou trasou na sva­
zích Radstattskfch Alp s několika dal­
šími tunely a protažen na Jih do Spltta- 
In. Osek Spittal — Villach je feltě va 
stavbí a bude dokončen do xačátko lé­
ta 1986. Zato je již sjízdný úsek z Vltla- 
chn k Italským hranicím, který nava- 
nje také na dálnici Klagenfurt — Vil­
lach a pomáhá odstranit částé zácpy 
letního turistického provozu na rakons- 
ko-Italských hranicích před Tarvisíem. 
Vlastní dálniční přechod těchto hranic, 
jakož 1 napojení na italské straně Jul- 
skými Alpami bndon rovněž dokončeny 
de příitího léta. Tato část dálnice je 
nesmírně náročná a vozovka zde po­
vede prakticky stálo baď pe přemostě­
ních čl v tunelech. Ovšem od Chiusa- 
forte, které ještě leží v Julských Al- 
pácb, je již plynulé dálniční spojení 
přes Udine na adriatské pebřežl. Zde 
dokončený nový úsek Chiusaforte — 
Carnía zahrnuje 4 tunely o délkách 
přes 1 km a je zatím bezplatný, což 
je v Itálii výjimečné. Tedy příští rok 
získá Evropa další souvislé dálniční 
spojení od sežeru k jihu přes Salzburg, 
jež zatim bode sloužit především do­
pravě na italskou Adrii, ale které vel­
mi získá na významu po dokončeni sil­
ničního tunelu pod Karavankemi a do­
budováním dálnice na jugoslávské stra­
ně k jadranu. Zatím v roce 1984 pro­
jelo po tanrské dálnici 3.4 miliónu vo­

Podpisy, pohlednice, etikety. . .
(čtk): Klub sběrateli! kuriozit při ÜKDZ v Praze má 

nyní více než tisíc členů. Skládá se z devíti sekcí 
sdružujících jedenáct sběratelských disciplín. Napří­
klad 117 členů klubu sbírá podpisy herců, spisovatelů, 
zpěváků a sportovců. Jiný sběratel Je vlastníkem 
15 500 obalů od holicích čepelek z pět! světadílů, 
jeho kolega má zase doma na 36 tlalc obalů od čoko­
lády z 82 zemí. Snad nejoblíbeněfším oborem jsou po­
hlednice a Jejich neJIepŠI sběratel jich nž získal 125 
tisíc. Na kontě Jednoho ze členů klubu je také druhé 
místo v Evropě v oboru pivních etiket, ke „stříbru“ 
Jich je potřeba 150 tisíc. Mez! vášnivé sběratele patří 
také milovníci modelů aut. Jedna taková .stáj* čítá 
dokonce 2860 autíček.

Lachen im Dienst verboten
TELFORD, 17. Oktober (Reuter). Das 

taiwanesische Elektronikunternehmen 
Tatung hat den Angestellten eines Zweig­
werks in Großbritannien untersagt, im 
Dienst zu lachen. In der Donnerstags- 
Ausgabe der Zeitung „Financial Times“ 
hieß es, Tatung habe die leitenden Ange­
stellten in einem Memorandum angewie­
sen, sie sollten sicherstellen, daß die Ar­
beiter bei der Arbeit nicht spielten und 
lachten. Zugleich sei auch ein Sauber­
keitswettbewerb unter den 800 Arbeitern 
des Werks in der westenglischen Stadt 
Telford bekanntgegeben worden. Tatung 
erkennt Gewerkschaften nicht an.
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Aufgespießt
„Ich würde nicht ganz wegziehen, 
denn unter den gegebenen Umstan­
den halte ich das eigentlich nicht für 
sinnvoll Außerdem ist mit der Familie 
eine Randbedingung da *
„ Wissen Sie, mein Beruf ist ein Hobby. 
Da gibt es keinen Samstag und kei­
nen Sonntag. Meine Familie hat mich 
in diesem Jahr vielleicht drei bis vier 
Tage gesehen.“

Der frischgekürte Physik-No­
belpreisträger Klaus von Klit- 
zing in Stuttgart, zitiert von der 
Zeitung „Die Welf.

„Die deutsche Wissenschaft und alle 
Ihre Landsleute freuen sich mit Ihnen 
und danken Ihnen für das Vorbild und 
die Ermutigung, die Sie der Jugend 
geben.“

Bundespräsident Richard von 
Weizsäcker in seinem Glück­
wunschtelegramm an von Klit- 
zing.
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PRÓTJTERORISTICKB JEDNOTKY Indické policie 
byly přivolány na bombajské letiště, kde prý měla 
vybuchnout bomba. Policejní psi při akci našli ko­
žený kufřík, k němuž se nikdo nehlásil. Jak píše 
úterní indický tisk, po náloži v něm nebylo ani sto­
py, zato však v něm bylo nalezeno 6.5 kilogramu
zlata.

3IŘÍ LÓUKOTKA se v časopise "Ateismus" zabýval "vědecko-ateistickou
výchovou v kulturní a umělecké sféře". Nebyl moc s dnešním stavem spokojen. Velmi málo 
se k rozšiřování vědecko-ateistického světonázoru využívá objektů, ktere byly odňaty kultu. 
Dokonce se prý vyskytli vědci, kteří tomu zabraňovali, a to i pod záminkou ochrany přírody. 
Nelíbí se mu třebas i kniha 3. Šmída "Oživené krásy vlasti", protože v ní autor poukázal na 
náboženství jako zdroj inspirace významných českých umělců jako Neruda, Martinů, Březina, 
Dvořák, Ryba a jiných. Že by měl pravdu Gabriel Laub výrokem: "Ateisté jsou jediní, kteří 
zůstávají vemi Bohu, ve kterého nevěří"?
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Z HIST. KALENDÁŘE KRÁL. ČESKÉHO:

20. 2. 1416
Kostnický koncil rozhodl soudit pro kacířství všech 
452 českých pánů, kteří protestovali proti upálení 
Jana Husa. Nebylo však bezpečného přístupu k 
jejich příbytkům a proto předvolání vyvěšeno jen 
ve městech blíže Království českého. V Čechách 
se objevili toho roku první cikáni a dle kronikáře 
ukradli, nač přišli.

21. 2. 1694
Židovský otec zabil syna, který naveden jezuity 
se chtěl nechat pokřtít. Po odhalení činu vyzved­
nuto tělo zabitého z židovského hřbitova a s vel­
kou slávou za účasti vysokého duchovenstva 
křesťansky pohřbeno. Otec se obésil ve vězení a 
mrtvého jej pak vláčeli městem, přivázaného za 
koně. Jeho pomocníka lámali kolem, a když při­
stoupil na pravou víru, dostalo se mu dobrodiní 
smrti a křesťanského pohřbu.
18. 2. 1477
O masopustni veselici tančil král Vladislav s kra­
mářkou Chlupatou a nějaký Martin Nedoruště 
před nimi poskakoval se zapálenou svící. Přítom­
ní kněží, kteří nazvali ženy nemravnými a krále 
Machometem. jen stěží vyvázli se zdravou kůží. 
Pražany již přešla náboženská eufórie. Obec se 
sešla a prohlásila, že kněžím přísluší starat se jen 
o jejich kompaktáta.

16. 2. 1358
Karel IV., jenž nemohl přijít na chuť českým ví­
nům, vydal toho dne právo viničně. Počalo kácení 
lesů na obou březích Labe i Vltavy. Mýtiny osazo­
vány ušlechtilými odrůdami révy’ z Porýní a z 
Francie. Viničně plochy, do té doby velké asi jako 
nyní, postupně rozšířeny na desetinásobek.
15.2.1309
Bohatí němečtí měšťané pražští a kutnohorští za­
jali několik nejmocnějších pánů království a do­
nutili je ke sňatku se svými dcerami, domnívají­
ce se. že získají trvalý vliv ve věcech zemských. Po 
několika týdnech stavové zrušili dohodu, vyhnali 
měšťany z mést a jejich dcery ze svých domu Uza­
vírány potom jiné smlouvy, které se též neplnily. 
Povoláno cizí vojsko, které plenilo zemi. Krále za­
jali na lovu. Všichni chodili ve zbrani, každý bo­
joval s každým.
9. 2. 1911
Jaroslava Haška zadrželi tuto noc na lucerně 
mostu. „Mrzí mě svět." vypověděl na komisařství. 
Na psychiatrii tvrdil, že jde o špatně pochopený 
žert, efekt pro kolemjdoucí. Nočními ulicemi pro­
jížděla „kavárna Kandelábr", psem tažená malá 
lokomotiva s čajem a rumem. Einstein, řádný 
profesor německé univerzity v Praze, pracoval na 
obecné teorii relativity.
7. 2. 1311
Jan Lucemburský a Eliška Přemyslovna po slav­
nostní korunovaci projíždějí městem za chvalo­
zpěvů duchovenstva i lidu. Král si vyžádal potom 
150 kg stříbra pro své potřeby a odjel na Moravu 
dobývat tvrze loupeživých zemanů. Po rozvráce­
ní manželství jej šlechta naučila rozmařilostem, 
privilegia uděloval nerozvážně a pozbýval váž­
nosti doma i v cizině. Nákladné rytířské slavnos­
ti, které připravoval, nebyly navštěvovány.

30. 1. 1330
Slavně vítán vrací se pražský biskup Jan Dražic- 
ký z Avignonu, kde po jedenácti letech vyšetřová­
ní byl shledán nevinným z úplatkářství a nadr­
žování kacířům. V zemi žili příslušníci sekt pro­
následovaných v západní Evropě a inkvizice 
byla zřizována jen liknavě, proti mínění veřej­
nosti. Jan Dražický se stal horlivým propagáto­
rem francouzské kultury.
28. 1. 1623 , .....
V noci shodili žádi jezuitské koleje sochu Jinho z 
Poděbrad a zlatý kalich z výklenku v Týnském 
chrámu. Do kalichu se prý vesla čtvrtka piva. 
Část jeho zlata použili na svatozar Panny Mane, 
kterou dali do výklenku místo něj. Svou sochu v 
nadživotní velikosti nechal postavit král, jenž 
měl k chrámu a okolí blízký vztah.

6. 2. 1413
S písničkou „Svatý náš Václave“ vyšli vrazi ne­
poznáni z města. Zabili pana Půtu z Častolovic a 
nesmírně pobouřili Pražany, jelikož tak učinili v 
posteli staroměstského měštana. Najati Janem 
Městeckým, který později vyloupil Opatovický 
klášter, aby z kořisti uspořádal pro své pacholky 
banket trvající šestnáct dní a za zbytek koupil zá­
mek Opočno.
3. 2. 1383
Opilý král se toulal městem, pořádaje již několik 
dní masopustni hry na Staroměstském rynku a 
noční hodokvas na svém dvoře. Pražané napodo­
bovali jeho oblečení loveckými čapkami a tesá­
ky za pasem, pokud nechodili v pestrobarevné 
strakatině pošité záplavou rolniček a lesklých ce­
tek. Někteří se stahovali v pase, vycpávali si pr­
sa, střevíce dlouhé jak čapí nosy, na krku široké 
kovové obojky, jaké tehdy mívali psi pastevců na 
ochranu před vlky. Král nazýval své oblíbence 
sprostými přezdívkami a sdílel lože s největším 
ze svých chrtů.
2. 2. 1430
Chátra ve městě Bamberku ochutnala vzácných 
pokrmů a beztrestně popíjela víno z biskupských 
sklepů, neb stačila vydrancovat klášter, radnici a 
bohaté domy dříve než husitské vojsko, před kte- 
rým uprchli jejich obyvatelé. Husité, z nichž byla 
stále snad více než polovina Čechů, během této 
výpravy dobyli sto hrazených měst, přivezli 30 ti­
síc vozů kořisti a vymohli obrovské výkupné od 
vévody bavorského, kurfiřta Friedricha a města 
Norimberka.
24. 1. 1785
Zrušeno loňské nařízení Josefa II. o pohřbívání v 
pytlích, které způsobilo značnou emigraci, jelikož 
lidé nechtěli žít v zemi, kde jsou pohřbíváni jako 
psi. Trval zákaz pohanského zvyku koledování a 
předpis určující počet svíček na oltářích.

21. 1. 1426
Jana Ohništka stali na Pražském hradě na závěr 
sněmu, neboť rušil jeho průběh. Tasil zbraň a v 
souboji zabil svého soka. Popravený vítěz patřil 
ke straně pražské a jeho tvrz dobyl Žižka. Zabitý k 
Táborům a jeho tvrze se zmocnili Pražané.
18. 1. 1409
Dekret Kutnohorský. Král Václav podněcován 
Mistry Husem a Jeronýmem zasáhl do univerzit­
ních práv v neprospěch německých rektorů. Mistrů 
a studentů, kteří nechtěli podporovat jeho církev­
ní politiku. Z Prahy, považované za hlavní město 
Svaté říše římské, jich odešlo pry 30 tisíc. Nove a 
mladší univerzity v Evropě získaly, co praz^ka 
ztratila. Měšťané želeli ušlých zisků.

Poslední zápis do svého deníku učinil lodní stroj- 
ník Ota Kříž, jediná oběť výpravy, která objevila 
zemi Františka Josefa. Expedice zamrzla a byla 
zachráněna ruskou lodí, když se pokoušela o ná­
vrat se saněmi. Několik Cechů, Rakušanu a jeden 
Maďar. Úředni řečí rakouského námořnictva byla 
italština. Strojník Kříž vysedával u kamen nanka- 
je si na mráz, netečný ke krase polárních krajů. 
Zemřel na souchotiny.
oďorik^františkánský mnich, syn českého bojov­
níka z posádkv krále Otakara v Pordenone v se­
verní Itálii, den před smrtí diktuje zprávu papeži o 
svém poselství k chánovi. Cestoval z Canhradu 
přes Bagdád, Basru, Bombaj, Sumatru. Jávu, Bor 
neo, Západní Indii. Obdivoval tropickou Porodu, 
spatní lidojedy, objevil křesťanské sekty y Mon- 
eolsku. Tři rokv žil v Pekingu a jako první Ev 
pan se přes Himaláje dostal do Lhasy. Na reinkar 
naci neuvěřil. V západní Evropě jeho cestopis ši 
řen v mnoha opisech.

Sedm1 odsouzenců vyvedli z Prahy za Horskou 
bránu. Loupili, přepadávali a zohavovali. Pnznali 
se bez mučení a cestou na popravistě si poskako­
vali a prozpěvovali. Nejvíc jejich vůdce Vilem z 
Tochovic, jehož uvězněné ženě nedovolili jej spat­
řit. Sešlo se lidí, jako by měl přijet král.

Das Wandern, das Wandern. . .
STRASSBURG, 16. Oktober (AP) Di« 

wegen der Arbeitslosigkeit immer wiedei 
zu hörende Forderung nach mehr Mobili 
tat der Arbeitnehmer hat in der Konfe 
renz der Gemeinden und Regionen des 
Europarats in Straßburg eine neue Vari 
ante erhalten. Dort wurde am Mittwoch 
angeregt, sich auf Wanderjahre für Ge 
seilen zu besinnen. In einem Bericht zurr 
Thema .Die Jugendlichen in der Stadt' 
wird die Schaffung eines europaweiter 
Netzes für .neue Europagesellen“ befür 
wortet, das es jungen Menschen nach Ab 
Schluß ihrer Berufsausbildung ermögli 
chen soll, die ersten Berufserfahrunger 
in anderssprachigen Ländern und irr 
Umgang mit den europäischen Nachbarr 
zu machen. Eine Entschließung dei 
Straßburger Konferenz ruft neben Han­
delskammern, Handwerks- und Gewerbe 
verbänden die kommunalen Gebietskör 
perschaften in den 21 Mitgliedsländerr 
des Europarats auf, die Voraussetzung 
für die neuen Wanderjahre zu schaffen.

M he Wut' ùA .. *
Aufgespießt

„Neues Wirtschaftswunder — Alle 
bald Arbeit

Schlagzeile der „Bild"-Zeitung 
aus jüngster Zeit.

„Deutsche Wirklichkeit: Wir haben 
täglich pro Kopf 7,53 Mark zum Le­
ben.“

Schlagzeile der am selben Tag 
erschienenen Gewerkschafts­
zeitung „metali“ für eine Repor­
tage über die neue Armut
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Patron myslivců a Velká pardubická
Za patrony myslivosti byla od počátku křesťanství uctívána celá řada svátých. Naskýtá se ovšem 

otázka', proč byl právě sv. Hubert nakonec prohlášen církví jednoznačně patronem lovců a ochrán­
cem myslivosti. Jestliže se vzpomínka na sv. Huberta tak silně zachovala, zejména ve Francii, až 
do našich dnů. pak je tomu díky legendě, která byla spojována s jeho životem.

Obecně se připouští, že Hubert, syn Bertranda, 
vévody z Aquitánie a Hugberny, se narodil roku 
656. Jeho rodištěm byla Neustrie, jedno ze tři 
království vytvořených Chilperikem, která se 
v tehdejší době rozkládala mezi Loirou, Bretaní, 
kanálem La Manche a řekou Meuse ve východní 
Frančtí. Hubert byl pravnuk samotného francké- 
ho krále Clovise. Bvl zběhlý v psaní a čtení stej­
ně jako v zacházení se zbraní, a vášnivě se v mlá­
dí věnoval lovu — především štvanicím na vyso­
kou zvěř. Patrně zastával i dobré místo na-dvoře 
v Neustrti, .Temnější rušný a bohatý společenský 
život však záhy Opustil a odebral se do Austrie, 
nacházející se v -dnešní severovýchodní ■Francii, 
kde působil Jako věrozvěst. Možno předpokládat, 
že v této době sloužil krátkou dobu u majordona 
Piplna, prvního muže ve francké říši, kde se 
v roce 882 oženil s dcerou lovaňského vévody 
Dagoberta. Hubert byl nejdříve Jmenován bisku­
pem v Tongeren a později V Lutychu. Již za svého 
života byl věřícími velmi uctíván a Jeho ’pověst 
zbožného, spravedlivého a skromného muže se 
brzy rozšířila. Biskupský úřad vykonával přes tři­
cet let až do své smrti v'květnu 727. Tato, histo­
rická fakta v podstatě vymezují životní pouť sv. 
Huberta, avšak jeho legenda je poněkud jiná.

S největší pravděpodobností tó byla romantická 
Francie, která v důsledku různých loveckých tra­
dic položila základ ke svatohubertské legendě. 
Pověst o sv. Hubertu vznikla patrně v.9. století a 
obsahuje prvky starších mysliveckých pověr. Je 
prezentována tradiční scénou: Hubert sestoupil 
z koně, předstoupil,před zázračného bílého jele­

AKTUALITA

na, nesoucího mez! parohy kříž a klaněl se mu. 
Třeba ale upřesnit, že tato legenda má dvě verze 
a jelen vystupující na scéně není vždy bílé bar­
vy. O rozšíření svatobubertského kultu se v Ce-  
chách nejvíce zasloužil hrabě František Antonín  
Špork, žijící v letech 1662—1738. Zavedl u nás  
poprvé hru na lesní roh a s jeho Jménem je spo­
jen vývoj tzv. parfírsních honů. Spork také za­
ložil v. roce 1695 svatohubertský řád. \a svátek  
sv. Huberta, který se Již staletí slaví 3. listopadu, 
se dříve pořádaly velké hony a v tento den bý­
vala v Pardubicích zahajována svatohubertské 
jízda, na níž později navázala Velká pardubická 
steeple chase, neboli štvanice na Jelena.

Zemřela Irena Kočárková
(Hej: V sobotu 26. října zemřela po těžké nemoci 

  ve věku 60 let jedna z nejoblíbenějších hereček po- 
  válečné doby zasloužilá umělkyně Irena Kačírková. 
  Studovala herectví na dramatickém odděleni Státní 

konzervatoře u M. Nedbala a na divadelní 'fakultě 
AMU u J. Plachého. Po ročním angažmá v Realistic­
kém divadle se v roce 1950 stala členkou Městských 
divadel pražských a zůstala jim věrná 35 let. Byla vy­
nikající- v konverzačním repertoáru, v němž doko­
nale uplatnila své nevšední osobní kouzlo, šarm a 
smysl pro lehce plynoucí dialog. Byla z hereček, na 
nichž divadlo staví svůj repertoár. V MDP to byly 
například Goldontho Benátská vdovlčka, Becquova Pa- 
řtžanka, Neveuxova Zlodějka z města Londýna nebo 
Hlldeshelmerova Obětovaná Helena. Důkazem mnoho­
stranného hereckého zaměření Ireny Kačirkové bylo 
Její časté obsazování dů muzikálových Inscenací MĎP, 
déle Její práce ve tllmu (Sůl nad zlato, Starci na 
chmelu, Bílá paní aj. ), v rozhlase, televizi a v da­
bingu. — Poslední rozloučení se zasloužilou umél- 

I kyní Irenou Kačírkovóu se bude konat v úterý 5. 11. 
! v 15 bod. <ve velké obřadní . Síni strašnického krema-
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Ň: Jen ^několik hodin %e v pitek, v Rakousku 

těšili- i 200 000 šilink« "Ava českoslovenští utečeno! Jlřl 
Kábeleaýan Korá bek. PenfzeHikatl vyděračským úno­
sem osmiletého, školáka v hornorakouském městě Per- 

-gu,—ale-prvního pollcie -dopadla - již « pátek ráno a 
druhého týž den večer. Oba «nosci uprchli do Ra- 
kouskAjlŽ před.několika lety..a jožádrU tam.n.^po- 
liticky azyl1. Únos provedli proto, že se topili v dln-

Trestná činnost emigrantů
ctích. Původní - dokonce chtěli únosem jiného dítětp 
*ískat pět míllůnů šilinků. Nebyl to první případ trošt 
né činnosti emigrantů v Rakoniku. je jí více, než «I 
obyvatelstva zamlouvá. Téměř vždy je to však pří leží- , 
tostt.k vyvoláváni nálad proti zemím, > nich odešlf- 
V případě Kábelaho a Korábka se v prvních zprávác^ 
o jejich zločinu tvrdilo, že Jsou čs. státními občany. 
Teprve dodatečná a ' velmi cudní se přiznalo, že ji f 
dávno požádali na «zlatém Západí“ o „politický azyl’' 
No vždy však panuje,v Rakousku rozhořčení nad zlo­
činy utečenců. Nikdy jsou téměř oslavováni, _což Ilu­
struje případ z - letošního července, když tří mladící 
unesli z Československa sportovní letadlo.. Pilota, kte­
rý byl dokonce otcem jednoho z nich, přitom ordám! h 
a spoutali. Téměř jako hrdinové se potom 'Objevili 
prvních stránkách rakouských novin a na prvním mí­
sti televizního zpravodajství. Ačkoli 1 y Rakousku jí 
letecké pirátství trestné, příslušný soud ani. nepovg- 
Žoval za nutn£ na piráty uvalit vazbu a nechal je n® 
svobodí. Trestná činnost emigrantů zatím nebyla v Ra­
kousku podnětem k zamyšlení nad udělováním „poh*z 
ttckého azylu**. Teprve nyní, když další sami odmítají. 
pHfímat pochybné žadatele o „politický azyl“, vídeňský 
ministerstvo vnitra oznámilo, že bode jeho udělováni

as»-»« oiiáámióa ivUkěilv öq. «nqsT

Ocenění čs. lékařů 
"Brusel?' Cí.~'lékaři"ivo' PondětíčS^^Radaná* Könl-1 
gová z Prahy získali výzkumnou vědeckou cenu Mar­
iina Robeiota v oboru těžkých, popálenin. V ..meziná­
rodní soutěži, která- se koná každé dvě. róby v hut-' 
ulckém centyu Valonska Charleroi, rozhodla belgická 
porota jednomyslné «délit, tuto ,cenu svědecké -práci’ 
Psychosociální aspekty nemoct z popálenin. Oceněn 
byl originální přístup čs. odborníků k léčení popále­
nin působením na psychiku' pacienta., Cs., metody lé­
čení těžkých popálenin mají v belgických sdělovacích 
prostředcích značný ohlas. 
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'Celosvětová výroba osobních automobi­
lů v roce 1984 dosáhla čísla 30 598 738 
kusů. V porovnání s rokem 1983 je to 
téměř o milión vozů víc., a t :.

• V-Rlntě byla otevřena výstava slovenských m 
lovaných střeleckých terčů XVIII. a’XIX. stole- 
Unikátní sbírka, vystavovaná v zahraničí vůbec p 
prvé, je majetkem muzea v Banské štiavnicL



Chlouba Humˇburek
Pro vaši představu: JZD Mír 

Humburky v okrese Hradec Krá­
lové má celkovou výměru 3260 
ha zemědělské půdy a v jeho 
dobře vedeném hospodářství le­
tos výnosy obilovin dosáhly 5,5 
tun z hektaru. Významnou slož­
kou hospodaření Je t pěstování 
hrachu a dalších zemědělských 
plodin. Dojtvost krav přesahuje 
denní průměr 10 litrů. Nemalou 
součástí, výroby Je i pěstování 
žampionů. Ale my budeme ho­
vořit o něčem jiném: JZD Hum­
burky má i vlastni chov koní.

Když se stal v roce 1965 před­
sedou JZD místní rodák Jo­
sef Kubišta, byli zde pouze dva 
koně, o které pečoval Josef Dy­
meš. Tehdy velmi mladý před­
seda poznal Jeho lásku ke ko­
ním i velký talent k řízeni spře­
žení. A tak nenápadně to všech­
no začalo. ■ ' ■ <

V témže roce zde byl založen 
chov českého teplokrevníka pro 
potřeby JZD. Brzy byl velmi 
úspěšný, v roce 1973 byl proto

odbornou komisí uznán jako 
rozmnožovací chov českého’tep­
lokrevníka a počet koní se zvý­
šil na 80 kusů. Letos na fůře, 
opět po komisionálním přešetře- 
ní, byl tento chov uznán ■ jako 
šlechtitelský. V poslední době 
byly vybudovány nové moderní 
stáje v blízké vesnioi Měníku a 
chov kont se v Hamburkách 
■úspěšně rozvíjí. Dokazují tg pro­
deje na mezinárodních dražbách 
! zájem o hamburské koně pro­
jevovaný domácími zájemci. 
Před více než deseti roky se. 
začaly v Hamburkách pořádat 
sportovní jezdecké, ale hlavně 
vozatajské soutěže. V nich brzy 
vynikl Josef Dymeš, dnes nosi­
tel čestného odznaku Meziná­
rodní jezdecké federace (EEI), 
čtyřnásobný mistr CSSR a dvoj­
násobný mistr CSR v soutěžích 
čtyřspřeží.

V Hamburkách bylo vybudová­
no pěkné závodiště, které Je 
každoročně dějištěm velkých 
vozatajských závodů, často i me-

Josst Dymsá ze svým čtyřipř«itm při terénní skoulen Foto: O. POSP1S|L

zlnárodních. Závody se skláda­
jí ze čtyř zkoušek během tří 
dnů. Prvá — prezentace — hod­
notí stav spřežení, kočáru, 
ústroje vedoucího spřežení a 
spolujezdců. Pak následuje dre- 
zúra na velkém obdélníku, kde 
je přísně posuzován každý po­
hyb koní. Druhý den je nejtěž­
ší, protože závodníci musí ab­
solvovat terénní zkóúšku —ma­
ratón.—.s mnoha překážkami. 
To jsou povinné průjezdy např. 
rybníkem, hlubokou strží, v le­
se proplétačky mezi stromy, kde 
by často bylo těžké projet na 
kole, to všechno musí čtyřšpře- 
Ti zvládnout. A konečně třetí 
den je parkúr na kolbišti, kde 
jsou překážky jnebo snad lépe 
řečeno povinné průjezdy! ohra- 

■ ničené lehkými podstavci, na 
Jejichž vrcholu je míček. Rozpě­
tí branky Je jen o 40 cm širší 
než rozchod kol a každé spad­
nutí mlčku znamená, trestné bo­
dy- ■- ' . ; , . . .. .

Soutěže dvoj- i čtyřspřeží sle­
dují vždy .davy lidí, z nichž 
mnozí při maratónu nelitují ná­
mahy a pádí za kočáry od pře­
kážky Jc překážce: Ukázalo to 
znovu mistrovství CSSR pořá­
dané v, Hamburkách v září, kdy 
se už po čtvrté stal mistrem re­
publiky Josef Dymeš. Dosáhl 
velkých úspěchů i v zahraničí 
a byl naším jediným účastní­
kem ňa mistrovství- světa před 
třemi roky v Holandsku. Všude 
oropaguje chov koní JZD Hum­
burky i československý jezdec­
ký sport. A právě^proto je čtyř- 

■ spřeží Josefa Dymeše a při slav­
nostních příležitostech- l dvaa- 
dvacetispřežení pýchou JZD 
Humburky.

(Bild: AP)

 Premiéra s potleskem
Vozy nové trasy pražského metra v sobotu do­

poledne ještě odpočívaly v depu,. na. náměstí, Re-‘ 
publiky probíhalo slavnostní shromážděni, ale 
zvídaví Pražané ; už okukovali podchody,-kteréi 
vyrostly nad mnohými stanicemi. Před-třináctou 
hodlnou .se všude rozjely eskalátory, aby zakrát-. 
fa do pražského podzemí, zářícího novotou, při­
vezly ty nedočkavce, kteří Si ast řekli,' že trasu 
B musí vidět jako, jedni z prvních. ■ : ’ '■
‘ Když Se na Sokolovské sedm minut před jednou 
otevřely skloněné dveře do Vestibulu „béčka", 
stačili uniformovaní zaměstnanci metra jen 
uskočit stranou, aby je dav nevzal s sebou. Na

Tlsloe Prêtant přicházely včera zhlédnont trna mat­
ra. Nái snímek je za stanice Kerlovo námástf. • '<

náměstí Republiky ‘Cekala Ještě o hodinu pozdě­
ji pořádná fronta na svezení, za chvíli se však 
každý do stanice přece fen dostal. Za to čekání 
tu obdržel památnou trofej — praporek připo­
mínající významný den. Ti šikovnější a informo­
vanější, se do stejné stanice dostal! zcela vol­
ným druhým, vchodem od nádraží Praha-střed, 
o němž v sobotu dlouho ještě cestující Jnebo spí­
še návštěvníci] příliš nevěděli. ' ;

Každý, kdo si chtěl důkladně- prohlédnout, 
všechna zákoutí stanic, spbfovačích 'chodeb, ves­
tibulů a podchodů se pořádně nachodili Poďzem^ 
ní prostory' „béčka* jsou dosti rozsáhlé a třeba 
takové spojovací tunely mezi dvěma trasami pod 
Můstkem jsou hotovým labyrintem.,Ale těžko tu 
zabloudíte. Postačí jen nechodit se sklopenýma 
očima a přečíst st dobře viditelné tabule s pře­
hlednými nápisy. Atak všechny, kteří na novou 
trasu přicházejí poprvé, navedou štpky' Informač­
ních ukazatelů jasně k cílí,

Zdálo se. nám ‘možná,-žě ‘ už -pražské metro 
za ta léta zevšednělo. Ale to, co bylo k viděni 
na jeho nové trase v neděli, připomínalo mimo­
řádný nápor spartakiádních dnů. Jen s tím roz­
dílem, žě nikdo nikam nespěchal. Každý chtěl vy­
chutnat ty svátečni okamžiky, v nichž metro ješ­
tě voní novotou. Nebylo ani nutné se ptát lidí, 
jak se jim velké dílo líbí. Stačila se podívat do 
tváří, na úsměvy radosti, spokojenosti a jistě 
i překvapení. Vždyť nová trasa metra se vyloup­
la jakoby najednou ze skořápky v celé své krá­
se a elegantnostl. : t .1 ■ <•* .:

Plno bylo i na Příkopech, v ulici 28. října, na 
Jungmannově náměstí. V místech, která jsou ny­
ní vyhražena pouze pěším. Trochu včerejšího slu-> 
nečnlho svitu dáčá tušit, jak zde Pude pěkně, až 
nás nebude ošleháoat studený listopadový viň-, 
až se zazelenají navě vysázené stromu a Zlatý 
kříž .zazáří ještě větším leskem.

AUCH 90 KILOGRAMM fachgerecht ange­
brachtes und gezündetes Dynamit haben ein 
20stöckiges Hochhaus nicht in Schutt und 
Asche verwandeln können, das im Londoner 
Ostend einer Reihenhaussiedlung weichen 
sollte. Als die Sprengmeister der Abbruchfir­
ma am Sonntag das Dynamit zündeten, bra­
chen die unteren Etagen des Gebäudes zwar 
wie erwartet in sich zusammen, doch zeigte 
sich der 20 Jahre alte Wohnsilo stabiler als 
erwartet. .Wir konnten es nicht glauben", 
sagte ein Vertreter des Abbruchuntemeh- 
mens I. E. Jones Ltd. Die oberen 13 Stock­
werke blieben intakt und glitten wie in Zeitlu­
pe auf dem Schutt der unteren Etagen nach 
ünten. Jetzt soll in ihnen die Firma mit der 
•Abrißbirrie ' zu" Leibe rücken —‘ îm Rahmen 
der vorher für die Sprengung veranschlagten 
’Kosten. t i 4 • - -

f Der Abriß des Betonblocks macht in Lon­
don bereits seit Wochen Schlagzeilen. Das 
Hochhaus ist das erste, das die im Gemein­
derat herrschende Labour Party aus .gesell­
schaftspolitischen ' Gründen“ verschwinden 
sehen will. Nach Ansicht der Sozialisten zer- 

; stört das mit Parolen bemalte, triste Gebäu­
de daes gesellschaftliche Leben, fördert die 
^Vereinsamung und ist eine Brutstätte der Kri­
minalität. An seine Stelle sollen Reihenhäus­
ser mit Gärten treten. 

Was der Staat abschneidet
Vom Bruttovertiienst eines Durch- 

^P^chnittsverdieners 1985 
gehen weg

..A

■ f'i « i f;

Lohn- alîÆA L ■ 
steuer -------

SozialabgabenWj8Oa0^~\

Unsichtbare Steuern
(Mehrwert- u. Verbrauchsteuem) ~

insgesamt 42,7% m

POŠTOVNÍ DORŮCovÁfSLKy^ve.tféčii^paříž- 
ských obvodech si oddechly, když se policii poda­
řilo polapit mladíka, který je od léta ohrožoval na 
opuštěných schodištích kuchyňským nožem a kradl 
Jtm Jěftch brašny. Šel najisto — sám pošfák, ovšem 
z jiné čtvrti, dobře znal zvyky kolegyň i cb na 
ně platí. Přišel si tak na 40 000 franků. Policie 
ha chytila ve chvíli, kdy na ulici nenápadně sle­
doval již dvacátou oběf. .

PRO CHOMOUTY. Jako fedtn! v Československu 
vyrábějí truhláři Průmyslového kombinátu z Jaro­
šova nad Nežárkou v jižních Cechách dřevěné kleš­
tiny pro další zhotovení koňských chomoutů. Roč­
ně Jich připraví přes tři tisíce kusů v deseti velí-' 
kostech. Kostra je výhradně z buku a k dopraco­
vání se dodává především Rempu Praha a na Slo­
vensko, kam putuji dvě třetiny výroby. Zájem mají 
také zemědělci a lesáci, Jimž koně stálé vydatňě 
pomáhají. .... . ... -.

NEJRYCHLEJŠÍ POČÍTAČ na svě- 
. tě,. který je schopen zpracovat přes 
miliardu operaci za sekundu, vyvi­
nul Japonský koncern FUJITSU. Do­
savadní největší _výkon počítačů j 
podle údajů tohoto výrobce — činil 
pouze 250 až 500 miliónů operací.



AKTUALITA
. ’ LOHDtNGWedni britský. deník Financial Times včera 
pvetejnll Pestiatrinkovop . přílohy p; Československu 
FřUahaóbsabůje články 'o? různýpb. odvátrtch ta. <bos 
podářství, statistické .přehledy a rpUemy As. podnikl 
zahraničního obche. t. Ač je příloha psána z bledlsk 
západních pohledů M socialistické ’tomé a zájmů kap 
tailstlckých západu leh'ekonomik, poekytaje nlcmáni

Financial Times o ČSSR

Pomozte Pláničkovi
FrantiSek Plánička, legendární 

orankář fotbalové historie Slavie a 
ÛSSR, prosí o pomoci Pohřešuje to- 
tž diplom, který mu nedávno udé- 
il Mezinárodní výbor fair-play v, 
?aříži za celoživotní příkladnou 
sportovní činnost, a jehož si ne-' 
smírné cení. Jeho ávagr mu jef od­
vezl Zarámovat a diplom zřejmě 
cestou v neděli 20. října v tramva­
ji Č. 26 nebo 8 ztratil. Písnička- žá- 
lá nálezce, aby mu jej vrátil, pro­
tože ’ je vlastně jeho nejcennější 
•rofejii . v- - , (S|
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Vň
britskému čtenáři obsáhlý * dkl ad ba ta bozpudářst 
a intarmnje o jeho éapášicJi.’^iopřIme~jmw tak vyv 
ceny zkresleaé předatavy, která jinak uablaejí ® CK 
zaujatá, jtílčl a přímo dezinformační zprávy-čaz < 
času anřejíovaaé t britském buržoazním tiská. Ütc 
ní čláéek přílohy kotutntnje, že, v CSSRjA vysoká 5 
vata! árovaň,. naprostý dostatek potravin A dostateč 
aebfdka osobních nut, přičemž CSSR ja jediným n » 
eiallstickýeh států. který poskytuje na mdknp svýr 
áat půjčky. Financial Times připomínají tradici as. p 
myslové výroby.-»data so vyráUjf at od reka MOI 
a jajíebsábiý urtimeat Pltí a OsiU zdokoňaiovatsc 
stave . pMau^tUha , řízení národního - hospodařit 
modarnizorat .tradiční strojírenský , průmysl, rozví 
elektroniku .a .chemický prdmysi. list se vysloví 
s uznáním o růste čs. národního důchodně poslední 
dvou letech, o rozvážném přístupu k zahraničním pů' 
kám, "jimi sb CSSK ■ vyhnala ■ volkAma mezinárodni 
sadtatoni, i o výkoanostl ta. zamAdtlstvI ; a sobftstr 
nosil v potravinách. VAnnje zvláitní Slánek JZD Sin 
vice fakatte příklade moderního hoapodařanf. Fint 
niai TI mas se oHIrná rozepíšu jí a' historických hod 
téch a přírodních krásách. jel nabízí CSSK zahraň' 
»IÄ turistům. Dodávají, fa k timte kladům přistapr 

'( přítelský postoj obyvatel k óisinoim. ’-- ' 4 *

Povodeň v Leningradě 
Moskva:, Další povodeň^ již .265. od roku 1703, postihla 

v noci na'nedëli Leningrad.' Voda v deltň N^vy stoupla 
o 215 cm nad normální stav. .Příčinou, povodná byl 
prudký cyklon, který vznikl nád ferópskem, velkou 
rychlostí se přehnal nad oceánem ä nad Skandinávií 

58 MSàhr'FIn^tÿ'ÿàllir. yichřicej^kťefáií^ivilemiídoša- 
'hovála rychlostí až SO metýSiza sekubdii/záhnalai vodu 
do ústí Něvy a prakticky. «astavtla její ttok- :DIky, po­
hotové předpovědi meteorologů mohly být-včas-vytvo­
řeny tisíce dobrovolných záchranných čet a mobilizo­
vány komunální služby. Voda zaplavila část nábřeží, 
námořní přístaviště a pavilóny mezinárodního výstav­
ního střediska na Vaslljevském ostrpvě. Vítr strhl ně­
kolik střech'a poškodil elektrická a telegrafní vedeni. 
Živel znamenal 1 těžkou zkoušku pro budovatele sy- 
Stému vodních hrází',-jež mají chránit Leningrad před 
povodněmi. Stavba nápor vln vydržela, avšak voda za­
plavila část zásob stavebních-materiálů. Povodeň si 
nevyžádala žádná oběti na. lidských životech.,ď q

Rakouský statistický úřad Dzpâmïïu že,' koncem 
letošního prvn(tio. poloïçtt (ïïlq: v .Rakousku přes 
7 550 000 lidí. Odborníky ^znepokojuje nepříznivý 
růst průměrného věku Rakušanů. - Například po­
čet dětí do 15 let se od roku 1981 snížil o celých 
devět procent. 

„Teto, pro? máš talc ráda tu-' 
Eie lavičku?“

Víš, dítě,’ tady jsem měla 
první a poslední rande.“   
„ „Jaký byl?“ 

»On tehdy nepřišel.

 Vom Montmartre nur zu Fuß
'PARIS, 4. November (dpa). Seit Montag 

müssen die Tausenden von Bustourister 
des Pariser Montmartre einige hunder- 
Meter zu Fuß gehen. Die Polizei hat an­
geordnet, daß die Busse ihre Gäste aul 
dem Buckel mit seiner Kirche Sacre 
Coeur und dem Malerviertel auf der 
Place du Tertre nur noch absetzen dür 
fen. Danach müssen die Busse umgehend 
zu jetzt auf 100 Plätze erweiterten Park 
räumen zurückkehren und dort auf ihre 
Fahrgäste warten. Von 21 bis 10 Uhr dür 
fen überhaupt keine Busse mehr auf der 
„Butte Montmartre".

Diese vorläufige Regelung entsprich- 
einem Kompromiß zwischen den Wün 
sehen der vom Tourismus lebenden Ge 
schäfte und den Anwohnern, denen dei 
Massenandrang zuviel geworden ist Bit 
zu 270 Busse quälen sich täglich zw: 
sehen 8 und 23 Uhr die schmalen Straßer 
hinauf und verstopfen die wenigen Park 
möelichkeiten.



Massive Kritik an Ivan Lendl
CSSR zweifelt an Loyalität / Tennis-As bald Amerikaner?

Die Tennis-Ehe zwischen Ivan Lendl und 
der CSSR scheint unmittelbar vor der 
Scheidung zu stehen. Während in der 
letzten Woche in Tokio aus der Umge­
bung des Weltranglisten-Ersten verlaute­
te, er werde sich demnächst von seinem 
Land lossagen und die Einbürgerung in 
die USA anstreben, verlangt die tschecho­
slowakische Presse jetzt unverhüllt den 
Ausschluß Lendls aus der Daviscup- 
Mannschaft der CSSR. Anlaß der Kritik 
bietet noch immer der Verzicht des 
25jährigen auf seinen Einzel-Einsatz we­
gen einer angeblichen Verletzung beim 
mit 0:5 verlorenen Halbfinalspiel gegen 
die Bundesrepublik in Frankfurt

„Ivan Lendl führt den tschechoslowaki­
schen Tennisverband an der Nase herum, 
und dieser hüllt sich in seiner bewährten 
Taktik in Schweigen, um dem Jüngling ja 
kein Haar zu krümmen“, hieß es am 
Montag im Zentralorgan der slowaki­
schen KP, „Pravda“. Das höchste Gre­
mium, der CSSR-Sportverband, müsse 
entscheiden, ob Lendl „würdig ist, den 
tschechoslowakischen Repräsentations­
dress anzuziehen“, verlangt die „Pravda“

Selbst in den offiziellen Stellungnah-  
men seien Zweifel an Lendls Verhalten  
aufgetreten. So hätten Mannschaftskapi-  
tän Jan Kodes und Trainer Frantisek Pa­
la dem Tennisverband mitgeteilt, „unter 
den Spielern seien Zweifel über die 
Ernsthaftigkeit der Verletzung -von 
Lencü“ vor dem Spiel in Frankfurt aùfge-

treten. Lendl habe offenbar „nicht den 
Mut gehabt, sich dem ausgezeichnet spie­
lenden Boris Becker zu stellen“. Lendl — 
so die „Pravda" — habe auch in früheren 
Daviscup-Spielen zu diesen „ein nur sehr 
flaues Verhältnis“ gehabt Lendl, so der 
schwerwiegendste Vorwurf, sei „politisch 
desorientiert“.

.Aus Lendl wurde, mit offizieller Bewil­
ligung, ein professioneller Tennisspieler, 
der vor allem seinen Brotgebem ver­
pflichtet ist An seinem Verhalten trage 
auch der Tschechoslowakische Tennis­
verband seine Schuld. „Wem das Reprä­
sentationsdress fremd ist, der soll es lie­
ber ausziehen, auch wenn es sich um den 
besten Tennisspieler der Welt handelt 
Echte Werte des Sportes lassen sich nicht 
verdrehen: Lieber eine Niederlage mit 
glühendem Herzen als ein Sieg mit kal­
tem Verstand“, schreibt die slowakische 
„Pravda“, neben „Rude Pravo“ das poli­
tisch wichtigste Blatt der CSSR.

Der aus Ostrau stammende Rechtsan­
waltssohn gibt seit mehr als drei Jahren 
New York als Wohnsitz an, wo er im Vor­
ort Greenwich ein Anwesen besitzt Der 
zur Zeit weltbeste Tennisspieler hat kei­
nen Hehl daraus gemacht, daß die USA 
seine neue Wahlheimat sind. Als bisher 
prominenteste Sportlerin hatte sich 1975 
die Weltranglisten-Erste Martina Navra­
tilova von der CSSR losgesagt und fünf 
Jahre später die amerikanische Staats­
bürgerschafterhalten.                               dpa

Génius šumavského kraje
(ik) Do,d"es schovaný a Jako muzeum zařízený 

kde’sa M Da Šumav« připomíná místo.
Boa se 23. října 1805 naro- " i 
on v tkalcovské rodině vel- 
kf spisovatel btedermate- 
rovské doby Adalbert Stlf-
tee. Zpočátku ee zajímal n- 
ce o malířství, než o lite-
ratnru, a tento sklon Je 
Jeho psaní patrný, zejména
ve způsobu, Jakým popfso- 
val Šumavskou přírodu.
Sttfter-splsovatel byl ve 
své době považován za re- 
gíňnální. etnograficky zají- 
mavý zjev. Pravý smysl Je- 
ho díla zůstal současníkům   
utajen. Teprve pozdější ge-
nerace vytušily pod vnější ' '
Idyllčností Stlfterových próz Kresba J. Kondy

t<raglck? SVÍr a vynes’y Stlftarovu osobnost 
a nírůt^- *vr°Pské literatury. Tam nesporné patří 
a narůstající počet nových vydáni Stlfterových děl 
1 literatury o nera dokazuje stoupající zájem Pro 

19 Ad”bert St,fter současník’ naši 
n^í?n í?«®cové. s níž mé ostatně leccos společného 
znÄh'l h Mm- ,a!s ne°kázale oceňuje výl 
nÁní? dr,ob ýCh věc ’ drobnÝčh životních forem Jak 
Včlenit “člověka pospolitosti a nutnost

7> Äk ',do fädn PfIrotiy. vyšěího celku. Stlf- 
dîl 2 “kolika cyjtlů povídek (Stu-
Vítik Ví0? romSnú.J nichž rozsáhlý
vitak cerpa tfátrfžít z českých-4? ***? «“-r f

EVROPSKÝ PRIMÁT V POŽÍVÁNÍ ALKOHOLU 
patři obyvatelům španělského \Baskicka, uvádí v 
pondělním vydáni madridský deník El Pais. Podle 
něf vypil loni kaldý z 2 141 000 obyvatel basktc- 
kých provincií Vizcaya, Guipûzcoà a Alava v prů­
měru 133 litrů alkoholických nápojů, z toho dvě 
třetiny vlna. V Baskicku, leíícím na severovýchodě 
Španělska, připadá jeden hostinec na 150 lidi, pí­
še El Páís, podle nějí ' není neobvyklé, le Bask 
zkonzumuje na posezení'al třicet skleniěek vína. 
Alkohol má v Báskicku na svědomí 35 procent do­
pravních nehod a čtvrtinu sebevrald.
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Obžaloba sparťanských výtržníků
Týnil ’Cerv'nu’tyia veféjnèjt1 informována «’'van? 

dàHSmü’rotbalovfch .příznivců TJ Sparta íraha, luetí 
přljceště ha'tiikinf'S DuRfou" Bánská Bystrica způ-’ 
sobill na. Mříženi železničních vagónů značnou škodo. 
V těchto dnech vyšetřovatel Správy SNB hh m. Prahy 
a Středočeského kraje ukončil vyšetřováni případu a 
Městské prokuratuře v Praze byly předány návrhy na 
obžalobu třinácti osob pro trestné činy výtržnictví 
a poškozováni majetku v socialistickém vlastnictví.

ílAviíti



NEŽ SE CAPEK OZENIL
''•'„PSÁT O VELKÝCH'LIDECH, to sndd neht tak těžké.Veli­
kost, ano, síla, hrdinství a takové věct — ale ona je to také 
velikost malého člověka; zastrčená, zašantročená'do všedního 
dne, do obyčejných slov, do tragické" skromnosti.“,, ,

ii-Když Karel papek toto psal,tměl jistojistě na mysli t Růženu 
Mráčkovou, prvni čtenářku literárních děl Olgy Schelnpflugo- 
-vé, onu Růženu,' která s‘nim ■)hovořila Jako poslední, než 25. 
prosince-1938 wWl.wn unies»» j mv t

u- Růžena Mráčková;. nasťoupilá ‘15. jedna 1B30 sltlžbu u' Olgy 
Schelnpflugové;/ přlnesla.st sébow pár cetek v kufříku a ven­
kovskou dovednost; jakou domácnost mladé herečky, autorky, 
prvníclurpmánů iát divadelních her,, a její sestra, potřebovaly.. 
Záhy k úloze hospodyně získala výsadu, být důvěrnicí Olgy 
a v průběhu dalších let přibrala navíc ještě íjedno poslání: sta­
la se Olžlnou společnicí a zůstala /í až do její smrti, 13. dub- 
na< 1968. Tedy po38let bylyR Mráčková p paní Olga téměř' 
denně spolu. Lidé dokonce tvrdili; že vzaly [vzájemně svou po­
dobu, což není ostatně neobvyklý případ. Ifden jejich společ­
ný snlmekl jel toho dodnes; dokladem: totožné rysy obličeje, ta­
táž měkkost n. Jeho výrazů; úsměv jen napojo. Jakkoli laskavé, 
[ochotné; odevzdané';a velmi inteligentní Růženě , neřekla její 
panU,jinak nettMacechm-ProCf'.Mamtnkai Olze zemřela, když jí 
bylo Sotva sedm. Otec, redaktor Schelnpfluo; se znovu oženil 
:a, druhé matce se, po..straně /tnak neřeklo,'než'macecha. Rů-' 
žena byla jakoust další náhradní matkou. 1 ž jiných důvodů se 
k ní pojem macecha snad hodil: nemlčela, když se jí na pant 
něco .nelíbilo, ať už o.rplti na jevišti,&jejího psaní ( ze života. 
Ve své výpovědi o tom všem přiznává,;ie herečku a spisova­
telku, mladou ženu především, trošku i vychovávala, zdálo-lt 
se jt to nutné podle měřítek z .domova. „To píte„ženská kolem 
třicítky, to je sakramentský; věk ^...A

Macecha se stávala.pro^sbou;„dceru“ čím dál častěji t vzo­
rem ke ztvárnění divadelních rolí, of ‘UŽ se zvláštními pracov- 
/líipi návykyi fpůsobem jtyjadřpvánhdf y 

  - Na rozdíl od Olgy Schelnpflugové, pro níž byla R. Mráčková 
   Macechou; Karel Capek jí jinak neřekl než Budeč. Kdykoli to­

tiž volal do vinohradského byty dcer Schelnpflugových v Bu- 
dečské ulici a Růžena brala telefon, začal „A, Budečl* Zároveň 
tím Ironicky připomínal legendy o tom pražském, který neda­
leko odtud před 90 lety existoval. Tehdy klatovský rodák Ka­
rel Slavoj Amerling 11807—1884), nejortgtnálnějšl postava 
pražského kulturního života své doby, vybudoval po vzoru Ko- 

   “menského „velký výchovný ústav“ s mytologickým jménem 
  Budeč podle zákolanské školy u Koval, kde prý se učila Li­

buše, Přemysl, sv. Václav... , i,
;Čapkova, ironie, s níž oslovoval R. Mráčkovou Budeč, měla 

    jéště leden ínotlv;.říkal tak zároveň symbióze dcer Schelnpjlu- 
gových a Růženy. Zejména o historii ženského Budče prý K. 
Capek rád a uštěpačně vyprávtval, jak se roku 1843 Amerling 
 těšil, že je ruka p rukávě, že Bohuslava Rajská st ho vezme 
a ženský Budeč se stane přllepkem jeho ústavu. Básnířka 

  a první česká učitelka nenaletěla na fantazii a třpytná ctngr- 
  lata nápadníkovy velkorysosti, osamostatnila se ve vlastním 
  Budčl, poslechla Boženu Němcovou a typicky žensky uhnula 

louži, aby stála rovnýma nohama p blátě. Vzala sl'z vlastenec- 
 'kého rozumu o osmnáct let staršího P. L. Celakovského, vdov- 
-see se čtyřmi dětmi, pedanta, despotu a nechápajícího žárlivce, 
 . Capek dával k dobru i to, jak Budeč skončil; hrabě Thun za- 

chránil Amerllnga před ostudou, katastrofou a. zoufalstvím, 
Skoupil všeučlllště a nadělal z něj byty. . 1 ,

’ Macecha podle pant Olgy, Budeč podle K. Čapka, tírala vztah 
  S obou jako velké činorodé přátelství, živené společnými zájmy. 
  i že se za jejími zády čas od času blýskalo i na /tné časy, vel­

komyslně-přecházela. „Stavěl se U nás skoro každý den, než 
.šel do redakce a povídalo se o psaní a o rolích. Přišel o půl 

 -páté, zůstal do pěti a pak pěšky do ' Lidovek.“ A chodil s ky- 
  tťct, napadne jistě každého. „Ne, s holt,“ dosvědčuje R. Mfáč-, 
-ková. „Nepřlšla-lt pant včas, jak sl dohodit, huboval a klepal

    holt o zem, Ale měl zvláštní osobní kouzlo, a to paní tenkrát

listě přitahovalo^ Možná t ta Jeho nedbalost. Někdy ml na něm 
oblečeni připadalo jako po někom. U někoho se tomu dá ří­
kat nedbalá elegance, ale u něj jsem, pokud byl svobodný, 
moc elegance neviděla. Jenomže my , ienskě, paní rozhodně 
nebyla ■ výjimkou, máme přece samaritánství, starostlivosti, 
strachu a péče o mužské v krvi víc než červených krvinek. 
Jestliže paní vábily navíc i vysoké umělecké kvality, jméno 
a popularita, můžeme se divit?“

V den svatby, 26, srpna 1935, s Olgou Schetnpjlugovou vy­
ženil Karel Capek i Macechu — Budeč. V nové Čapkově vino­
hradské vile se začala další kapitola jejího života, u novém

' společném domově dvou osobností. Na vztazích všech se nic 
nezměnilo. Až na jednot novomanželé se hned smluvili, že jt 
přejmenují na Růženu. Jméno bylo rozhodně výstižnější pro její 
staronové postavení než přezdívka. Jen když ji Karel Capek 
chtěl poškádlit, připomněl jí časy, kdy byla Budeč.

Růžena sl zvykala na Pátečníky, Čapkovy pravidelné přát&~ 
le; na jiné dojmy, zážitky, obyčeje, obličeje, měla starosti nad 
hlavu a práce plné ruce. „Taky se-po mně leccos svezlo, jako 
po hromosvodu, jak říkal Capek. Ani bez všelijakých hořkostí 
se to neobešlo. Roztržky z přepracování a tak. Paní někdo na­
štval v divadle, Čapka někdo otrávil v novinách. Za chvíli bylo 
znovu všechno dobré p čas letěl. U takových Udí to utíká...*

Cas pádil až k onomu prosincovému „hodobožovému“ dni roku 
1938.. Když st vymtnlla R. Mráčková, Že podá panu doktorovi 
odlívku vína, zahučel těžce „Mužský nemá naříkat, Růženo.“

,Nikdo další už od něho nic neslyšel. „Nerada na to myslím. 
Já mám, když chci, před sebou pana doktora úplně jiného, 
fešáka s jemnou mužností, s. nenuceným sebejistým vystupo­
váním, velkou osobnost...' Kdo ho vidíme jinak?

■ Tak hezky, se poslouchá vyprávění Růženy Mráčkové, která 
prožila závtděníhodný dlouhý, život ! je 'blízko devadesátce),

’ a se vzpomínkami a upomínkami na něj se uchýlila do malého 
bytu v Praze-Vršovicích. Příklad velikosti malého člověka, tra­
gické skromnost}_-

Uhlí z Petřína
fčtk): Na dnešním území Prahy se v inulosti te­

lilo dvanáct druhů nerostnýph surovin. Bylo mezi ni­
mi takt uhll;t když Praha samozřejmě nikdy nekonku­
rovala Ostravsku, Kladensku nebo severu Cech. „Uhel­
ným nalezištím' v hlavním městě byl pfedevštm vrch 
Petřin, dnes známý -spíše uzavřenou rozhlednou, zno­
vuotevřenou lanovkou a populární lidovou hvězdárnou. 
Na smíchovské straně Petřiny bylo u mlnulérh století 
dobývána uhlí v slojích na vinicích s poetickými ná­
zvy Ráj, Blažka a Peldřlmovka. Všechny se nalézaly na 
území dnešní Klnskěho zahrady. Uhelná štola ušák 
byla na Petřině v roce 1646 ražena I od Malé Stra­
ny, a to v blízkosti nedávno obnovené vyhlídkové res­
taurace Nebozízek. Uhlí se v Praze těžilo' rovněž v ob­
lasti Vysočan a Hloubětlna.

Opatrně s václavkami 
(čtk): Podle Infófmact pracovníků Ústřední ; houbař' 

ské poradny přestávají v toipto .období houby v Praze 
a Jejím okolí růst, Houbaři naleznou spíše Jen houby 
rostoucí na dřevě, Jako Jsou například václavka obec 
ná čl Suplnovka kostrbatá. Václavky jséu vhodné pře­
devším k nakládáni do octa. Důležité je ovšem JeJtcK 
dostatečně dlouhé tepelné zpracováni — alespoň 2Q

' minut, protože v syrovém stavu Je tato houba považo' 
vána za Jedovatou. Jiný způsob jejího upotřebeni pro 
to nedoporučuji. Houbaři, kteří nepřestávají sbírat 
•houby ani na podzim, se o nich mohou více dozvědět' 
v pondělí 28, října, kdy tradiční podzimní cyklus před-

- nášek Československé mykologlcké společnosti pokra­
čuje informací- o podzimních houbách. 

Metrický systém v Číně
», Pekingu Ctná přejdeiod Lfilednai-ría atezlnárodril tys 
itém ,ntór ,*.víib,. oznámil :Včera>:úetřednl,očUiský’ tisk. 
.ZůkJadnlmiiJeduotkami thmotnostt«nebudotfx>< -příštího 
rqku tip (0,5 kg)%.Uang, (desetina.ťinujýmle ktiegram 
a gram jako jinde ve světě. Pokud jde o délky nebus 
œwÂ® 

<mít v zemi tuhý život,’a prbtd uložily éýroboům veš 
kerého zhožf, že Je musí uváděl 1 nadále v ■ závorkách.

■ JÍZDENKY BEZ DÍREK 

Mohu Jízdenku označenou » «atrn přístrojem,
ale neproštípnutou, použít po výstupu k dalií Jí*- 
d* tramvají nebo autobusem?,,.. V. >rL.,, fraha 4 
. •- ..,.f ... ............. .. ' « t-.X! :

• > Jízdenka pražské hromadní dopravy se považu­
je za znehodnocenou,' jestliže' je označena dfrko- 
vým číselným kódem, stejně tak jako číselným 
kódem ze strojku, které se nově použfvpjí v met­
ru. Proto už jednou použitou jízdenku nelze zno-^ , 
vu použít (1 když není produkována). TV IfLL /

Otcové u porodu
' (Čtk)í Jako první v CSSR umožňují lékaři na porod- 
nlcko-gynekologfckém oddělení Okresní nemocníce 
čs.-sovětského přátelství ve Znojmě nastávajícím otcům 
přítomnost u matky při porodu. Dosavadní zkušenosti 
totiž ukázaly, že porody, v přítomnosti otců Jsou vět­
šinou rychlejší. Více než polovina, a to pokud jde 
o první dítě, netrvá déle než dvě hodiny. Svoji roli 
'tu sehrává jisté psychické uvolněni. Vědomí, že na- 
štávající matka Je „mezi svými“. V porodnici chtějí 
rodičům dovolit prožít společné chvíle, v nichž novo­
rozeně přichází na svět. Jde o zkvalitnění komplexní 
péče o pacientku, zejména o Jeff psychiku. Olec musí 
zachovat hygienické zásady, mj. dostane bílý plášt a 

■ návleky. Pro zdravotníky Je přítomnost budoucího ta­
tínka l určitou kontrolou. A Jaké jsou pocity 'técti, 
kteří nový způšob porodu zkusili? Ženy většinou při­
znávají, že u nich hlavně zmizel pocit osaměni
... t

STRAŠINSKÁ JESKYNĚ- c/iódboiKo délce 23 a 
^řcé\I2 metrů a stropem bez krápníkové výzdoby. 
halefí'Jk "zaltmavým ''přtrodnfrri Útvarům v okrese'* 
Klatovy. K dalším zajímavostem patří mrazové 
srázy u' Lazen poblíž Strašína. Jde o kamenné 
srázy s kamenným^mořem.' , (et)

Kosmetik für Grenzsoldaten?
PEKING, 5. November (Reuter). Eine 

Gruppe chinesischer Soldaten macht sich 
Sorgen um den Teint. Das Leben beim 
Militär sei härt, schrieben die Männer 
nach einem Bericht der englischsprachi­
gen „China Daily" an eine Kosmetikfirma 
und baten um Zusendung von Gesichts­
creme. Sie seien erst im 20. Lebensjahr, 
aber das Leben in der Garnison Laoshan 
nahe der vietnamesischen Grenze habe 
ihr Gesicht schon mit Falten gezeichnet. 
Ob die Firma ihnen nicht die „Oqi“-Anti- 
Faltencreme zusenden könne, damit ihre 
Haut sanft und geschmeidig bleibe?

Allerdings ist fraglich, ob ihren Wün­
schen entsprochen werden kann. Kosme­
tik ist laut „China Daily“ der neueste 
Renner in China, und die staatlichen 
Hersteller können mit der Nachfrage 
längst nicht mehr mithalten. Die Kollek­
tion umfaßt alle üblichen westlichen Pro­
dukte wie Nagellack, Lidschatten, Lip­
penstifte und Hautcremes. Aber auch 
spezifisch chinesische Hausmittel aus 
Marderfett und geriebenem Geweih sind 
vertreten.



Stavba nového pražského vysílače
Včera byl položen základní kámen televizní věže na Žižkově

(mb): Včera odpoledne začala v Mahleroyých sadech v Praze 3 výstavba nového televizního vysíláte 
Prahe-misto. Položení základního kamene se zúčastnili člen předsednictva ÚV KSC a vedoucí tajemník 
Mí V KSC v Praze A. Kapek, kandidát předsednictva a tajemník ÜV KSC J. Haman, pražský primátor F.
State, ministři vlád a dali! hosté. *

Ministr spojů CSSR V. Chalupa v úvodním šlové zdů­
raznil, že nový vysílač, jehož provoz má být /zahájen 
koncem roku 1990, výrazně přispěje ke zkvalitnění 
příjmu televizního 1 rozhlasového programu obyva­
tel hlavního města. Po jeho dokončení může být zru- 
šen. provizorní. Jíž dosluhující, městský vysílač na 
Petříně a rekonstruovaná rozhledna bude opět pří­
stupna veřejnosti. Ministr spojů poděkoval zástupcům 
orgánů státu 1 KSC za podporu při schválení této 
významné stavby resortu spojů a ujistil je, že účast­
nici výstavby udělají vše pro její úspěšný průběh 
tak, aby zároveň zbytečně nezhoršovala životní pro­
středí v této oblasti.

Hosté 1 široká veřejnost st pak mohli prohlédnout 
maketu vysílače ! další nákresy, dokumentující jeho 
citlivé začlenění do okolní zástavby 1 panoramatu 
našeho hlavního města. Z několika variant umístění 
byla po zvážení mnoha aspdktů zvolena lokalita Mah- 
lerových sadů. Signál vysílaný z věže vysoké 216 m 
dobře pokryje co nejšlršl území Prahy a zároveň 
v řadě míst, kde je příjem I. a II. televizního progra­
mu nevyhovující, zlepší příjmové podmínky. Vysilač

zároveň bude zajišťovat provoz připravované veřeje 
radiotelefonní sítě, příjem družicového vysílání a da 
ší spojové služby.

Dominantním objektem nového vysílače bude ocr 
tová věž, jejíž nosnou konstrukci tvoří tři válcov 
tubusy, na kterých jsou ve třech výškových úrovnfei 
umístěny kabiny restaurace pro 120 osob a další vv 
hlídkové prostory. Přilehlý objekt budovy vysílač' 
bude jednoduchý třípodlažní monoblok, částeční za 
puštěný do terénu.

Stavba sl vyžádá náklady asi 2M miliónů korun 
podílet se na ní budou zejména Inženýrské a prů 
myslové stavby Praha a Tesla Hloubětín. Součási 
výstavby jsou 1 podzemní prostory, kde najdeme m. ] 
dílny, strojovnu, energetická zařízení a parkovišti 
pro 80 osobních automobilů. Pozoruhodné Je vytápěn 
objektu odpadním teplem z chlazení a klimatizace 
které značně sníží energetické nároky. Po ukončen 
stavby bude převážná část dnešních sadů opět slou 
žit veřejnosti, na rekultivovaných plochách dojdř 
k nové výsadbě. ; . - . «

Rozvoj robotiky v SSSR
Prioritním směrem o nyněfSÍ etapě intenzifikace ekonomiky v socia­

listických státech se ^túvá zaváděni elektronická1 vÿpoëetni techniky, 
mikroorccesorů a průmyslových .robotů. Rozsáhlým uplatňováním au­
tomatických manipulátorů s programovým Uzením, (průmyslových ro­
botů) se v zemích RVHP fěSí komplexní mechanizace výrobních postu­
pů. Průmyslová robotika se pooaiule za důleiltý a rychle se rozvlleit­
et směr. He/utce /e rozvinuta výroba robotů v SSSR. ? t.
' První roboty se v provozech so­
větských závodů objevily v sedm­
desátých letech. Od roku 1972 se 
veškeré práce . provádějí , podle 
jednotného plánu Státního výboru 
SSSR pro vědu a techniku. V ny­
nější pětiletce vzrostl počet prů­
myslových robotů v SSSR .trojná­
sobně a. loni .převým 20 000”íuíůJ 
Koncem letošního roku dp^lfaf. 
zhruba WOOD jednotek.

Kromě rozšiřování . sortimentu 
robotů je rovněž nutné . rychle 
zvýšit Jejich technickou úroveň. 
Vyvíjejí se roboty s rozvinutými 
„smysly*. V posledních letech by­
la v Sovětském svazu zkonstruo-

vána řada elektromechanických 
řobotů špičkové světové úrovně. 
Na stálé Výstavě úspěchů národ­
ního hospodářství SSSR v Moskvě 
býl např. předveden robot s tech- 
nlcfcým zrakem a dopravní robot 
Hzéný mikroprocesory. Téměř od 
začátka rozvoje robotizaca, udržu- 
Te^ Sóvětskýs ivaž „těšné“• 'ifyky ß

TM modely prumysTovýciv robotil 
pro- obsluhu kovoobráběcíha-lzaMc 
zení byly např. vyvinutý-'ve 
luprácl s odborníky z Českoslo­
venska a “jeden s bulharskými
'Vědct. - Z'"' ■•' :
~ Roboty nejen 2—3krát 'zvyšují

produktivitu práce, ale také na-  
hrazují lidi při fyzicky těžkých a  
monotónních operacích. Používají  
se řovněž v nepříznivých výrob-  
nich 'podmínkách, předevíjm při 
■Vysokých teplotách, vyšší , vlhkos- 
tl, ve škodlivých výparech apod. 
Odborníci z voroněžského experl- 
Mentálního ’ vědeckovýzkumného  
ústavu tvářecího strojírenství na-  
příklad vypočítali, že zavedení  
jednoho průmyslového robotu v po 
době komplexu dvou lisů poskytne  
ekonomický efekt v průměru J.3Ü  
tisíc rublů a každý komplex uvol­
ní 2—3 dělníky. Efektivnost vzrůs-  

<tá také vytvářením pružných vý- 
Äbnicb iystémů z robotlzovaBéba,_ 
jtedrnoljÿlckého zařízení. K urych- 
zenému rozvoji robotiky v soda-  
USUCkýchíaiátaélp-»přispívá»5tá le 
se ’rozšiřujte! -épotupřáce' iAéto 
oblastí a organizování specializo­
vané a kooperované výroby pro­
středků robotiky v zemích RVHP.  
  (na)

  Jazz für Fledermäuse 
Ein Jazz-Konzert nur für Fieder- 

mäuse wird es beim diesjährigen 
„Steirischen Herbst“, geben. -Dieses; 
Urteil fällte die oberste steirische Na- 
turschutzbehörde und beendete so 
einen Streit zwischen Naturschützern 
und den Veranstaltern des Avantgar­
de-Kulturfestivals in Graz.

Ausgebrochen war der Konflikt um 
eine Veranstaltung, die von den einen 
als besonderer Kulturgenuß, von den 
anderen eher als Spektakel erwartet 
wurde: die Aufführung des Jazz-Orato­
riums „The Holy Grail of Jazz and 
Joy“ in der Semriacher Lurgrotte. Wie 
einige Kostproben am Fernsehschirm 
zeigten, war die Höhle zu diesem 
Zweck in magisches Licht getaucht 
und dafür mit allerlei Technik ausge­
stattet worden.'Die Naturschützer em­
pörten sich mit dem Argument: Die 
Wärmeentwicklung würde die' Tiere, 
die ohnehin vom Aussterben bedroht 
seien, aus dem Winterschlaf reißen.

Nach einigem Hin und Her hat nun 
die Naturschutzbehörde entschieden,  
das Konzert, dessen beide Veranstal-' 
tungen bereits mit je 500 Karten aus- 
Verkauft waren, zu genehmigen — al-' 
lerdings unter Ausschluß der öffent- 
lichkeit Lediglich ein österreichisches 
Fernsehteam darf dabei sein, um dem 
Publikum das Grotten-Ereignis ver­
spätet ins Haus zu senden. Außerdem 
tnüssen — neben Wärmedämmein- 
Hchtungen — Ultraschall-Filter bei 
den elektronischen Geräten ange­
bracht werden, da sich Fledermäuse- 
la durch Ultraschall orientieren.

Lendh: „Nur Probleme  
    mit Institutionen"

- . , .j

•/.„Ich habe keine Probleme mit meinem  
Land, wohl aber mit einigen Institutio­
nen.“ Mit dieser Aussage griff Ivan Lendl 
erstmals nach der O:5-Niederlage der 
CSSR im Daviscup-Halbfinale gegen 
Deutschland in Frankfurt in die Diskus-  
sion um das Verhältnis zu seinem Hei­
matland ein. Der Erste der Tennis-Welt­
rangliste wehrte sich nach seinem Sieg 
beim Einladungsturnier in Antwerpen 
gegen Vorwürfe der tschechoslowaki- 
sehen Pressé, die wegen seines Verzichts  
auf den Einsatz im Einzel den Ausschluß  
aus dem Daviscup-Team gefordert hatte.. 
Noch einmal betonte Lendl, er sei.in 
Frankfurt wirklich verletzt gewesen: „Ich 
hätte noch nicht einmal Doppel spielen  
dürfen.“

Lendl war in der „Pravda“, dem Zen- 
tralorgan der slowakischen KP, heftig an­
gegriffen worden: „Wem das Représenta- 
tionsdreß fremd ist, der soll es lieber aus-  
ziehen, auch wenn es sich um den besten 
Tennisspieler der Welt handelt.“ 1 Lendl  
sei „politisch desorientiert". Er selbst be-  
hauptet, die Vorwürfe, die gegen ihn er- 
hoben werden, seien ihm nicht genau be-  
kannt Er wolle erst wieder im Daviscup 
spielen, „wenn diese Probleme aus der 
Welt geschafft sind“. Lendl hatte bereite 
mehrfach Auseinandersetzungen mit
dem Tennisverband der CSSR, die darin  
gipfelten, daß er zeitweise aus dem Da­
viscup-Team ausgeschlossen wurde, weil 
er an einem Turnier in Südafrika teilge­
nommen hatte. --------- ,

Ein Traumschiff 
unter DDR-Flagge

„Unter den Urlaubern an Bord 
herrscht die übereinstimmende Mei­
nung: Hier wurde etwas ganz Hervor­
radendes für unsere Arbeiter getan.“ 
So grüßten die 580 Passagiere des Mo­
torschiffes „Arkona“ den SED-Gene­
ralsekretär und Vorsitzenden des 
DDR-Staatsrats Erich Honecker, kurz 
bevor sie am Freitag in den Heimat­
hafen Rostock einliefen. Zehn Tage 
waren sie auf Ostsee-Kreuzfahrt, in 
Leningrad und Riga.

Die „Arkona“ ist die frühere „Astor“, 
den Fernsehzuschauern in Deutsch- 
land:West wie -Ost als „Traumschiff“ 
bekannt. Sie war im Sommer für rund 
170 Millionen Mark von der DDR ge­
kauft worden, von einer Hamburger 
Reederei, die freilich nur als Zwi­
scheneigner auftrat, nachdem das 
Schiff 1984 nach Südafrika verkauft 
worden war.

I Die DDR-Presse widmete der ersten 
Fahrt der einstigen „Astor“ unter 
DDR-Flagge Aufmerksamkeit wie 
einem Staatsgast. „Das .Traumschiff1 
mit Arbeitern an Bord auf Ostsee­
kreuzfahrt“, hieß es im SED-Zentral- 
organ „Neues Deutschland“. Der DDR- 
Gewerkschaftsbund, gelegentlich 
mangels anderer Rechte als „größtes 

/Reisebüro“ verspottet, hatte vor 
Wochen die Teilnehmer ausgewählt: 
Arbeiter, die durch besondere Leistun­
gen aufgefallen waren, „Bestarbeiter“ 
im DDR-Deutsch. Die Gewerkschafts­
zeitung „Tribüne“ lieferte jeden Tag 
einen Telefonbericht von der „Arko­
na“: „Das Bordleben nimmt nun schon 
seinen gewohnten Gang. Im Swim­
mingpool herrscht bereits um sieben 
Uhr Betrieb. Die ersten Saunagäste 
kommen ... Im modern ausgestatteten 
Eriseur- “und Kosmetiksalon gibt es 
wieder viel zu -tun M’rTn' der ’Boutique 
ist ein weißer Leinenbeutel mit blauer 
Aufschrift Arkona“ der Schlager.“ •

Natürlich wird nicht vergessen, dar­
auf hinzuweisen, daß 'alle Kabinen 
nicht nur Farbfernseher haben, son­
dern auch Telefon, auf das die mei­
sten an Bord wohl noch ein paar Jah­
re warten müssen, wenn sie wieder an 
Landsind. af. -

 Růst soukromého sektoru v Číně 
  ^EKING: Pf es-46 miliónů lidí je nyní ▼ Číně 
  zaměstnáno v soukromém sektoru, tj. »o milión 

ner^pneeruïčervna,čínský Stát-.' 
statistický úřad. To představuje asi, 3 ‘pro- 

   «enta čítaného obyvatelstva? ; Q » > ) : ; v o
- H ÛRADY vydaly dosud přibližně 11 miliónů soukro­

mých, licencí, což znamená, že na jedno soukromé ra- 
,,řízení připadá asi 1,5 ^zaměstnance. Kolem 70 procent 
soukromníků podniká na venkově — převážně jako 
‘dřobňf ebchndnícf/npravúřf a sonkromí dopravci. Čín­
ský tisk však nvádí, že „jejich počet zdaleka nekryje 
potřeby“ zaviněné neexistencí státních či družstevních 
podniků služeb obyvatelstvu. } °
■ Z INFORMACÍ místního tisku lze soudit, že sbukro- 

/hý. sektor v Číně dále poroste. Má mimo jiné dát části 
nezaměstnaného městského t obyvatelstva práci a při- 

'spët k tomu. Že počet obyvatel bez práce ve městech 
klesne koncem' roku na dva milióny osob.
■ VÝRAZNÉ ZVÝŠENÍ počtu soukromníků za poslední 
rok přidalo starost) daňovým úřadům, které aí stěžují, 
že statistce soukromníků peplatí daně vůbec, další jen 
částečné a mnozí o této'povinnosti „ani neví“.

Záchranný výzkum archeologů
(čtk): Záchrwnýiwýzkum Archeologického ústavu 

ČSAV v Rřně a regionálního muzea » Mikulově odkryli 
15 mělce zahloubených obydlí ^čtvercového nebo ob­
délníkového půdorysu se ' stopami nadzemní kulové 
konstrukce. Z těchto chat pochází většinou keramika, 
přesleny,, broušené -a ’kostěné ' nástroje, zlomky zví­
řecích kostí a mazanice^ Nálezy patří časově do doby 
halštatské, laténské a- římské a dokazují souvislé 
osídrenf lokality od S. "století před n. L do 4. století, 
n. 1. O několik metrů níže objevili archeologové pozů­
statky delší osady, a ,to z doby mladohradtštnl.Jll.,
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Gurt soll über Schulter liegen
Wer sich nicht richtig anschnallt, muß auch Bußgeld bezahlen

adt HAMM, 22. Oktober. Ein Autofah­
rer, der zwar angeschnallt ist, aber den 
Sicherheitsgurt nicht vorschriftsmäßig 
angelegt hat, verstößt auch gegen die 
Straßenverkehrsordnung und muß mit 
einer Geldbuße von 40 Mark rechnen. 
'Den Insassen von Kraftfahrzeugen ist es 
I nicht freigestellt, wie sie sich anschnal- 
ilen. Dies hat jetzt der Sechste Senat für 
Bußgeldsachen des Oberlandesgerichts 
(OLG) Hamm auf die Rechtsbeschwerde 
eines 44jährigen Schlossers aus Dort­
mund entschieden.-mr.u« rep. i.

■ ’ t......... ...

Der Mann hatte den Halteriemen eines 
Sogenannten Dreipunktgurts nicht über 
Schulter und Brust geführt, sondern ihn 
unter dem Arm her über den Bauch ge­

legt. Bei einer Polizeikontrolle ist dies be­
anstandet und als Ordnungswidrigkeit 
geahndet worden. Vom Amtsgericht Dort­
mund wurde der Autofahrer verurteilt In 
seiner Beschwerde machte der 44jährige 
geltend, daß in der Straßenverkehrsord­
nung nur vom Gurtanlegen die Rede sei 
und nicht wie dies zu geschehen habe.

Durch eine derartige Auslegung, so das 
OLG, würden jedoch Sinn und Zweck der  
Anschiiallpflicht ausgehöhlt. Zur Begrün- 
dung heißt es: Es ist erwiesen, daß durch 
die Benutzung von Sicherheitsgurten die  
Zahl der Unfalltoten- und Schwerverletz­
ten erheblich gesenkt werden kann. (AZ. 
6 Ss Owi 699)
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Halbzeit
in den Ladenkassen
llmsatzveränderung 1. Hj.1985
gegenüber 1. Hj.1984 im Facheinzelhandel in %

Spielwaren, 
Bücher ,

Reformkost, 
fijM Büroartikel 

rotobedart, 
Sportartikel " Textilien, 

Lederwaren

.ebensmittel, ^B^B ^^^B
Glas, . - Hausrat ^BB

Porzellan, Eisenwaren ^^^B
rogerieartikel

Radio. 
Fernsehen, 

ZrX Musikalien, 
j Möbel 

■ '-' " -n-.T^peten,
'- "’n' ■'■ Farben,

Bodenbeläge

Öl in der Defensive
Höchststand

1979 
 Raffinerie-Kapazität

1969 ť C '

^Tankstellen ; :
M ' toss

umS
1964 -
^Heizöl-Händler yggs

—Ig. ca.líWjlJ r^ci 
ěd — éé o» VZJ

* Schatzung f,d Jahresende o ok>t]

Ehepaar schwieg zwölf Jahre 
TAMWORTH, 23. Oktober (AP). Ein 

britisches Ehepaar hat zwölf Jahre zu­
sammengelebt und dabei kein einziges 
Wort miteinander gesprochen. Sogar die 
ScheidungsuwurdeedenopAuss^gen vor 
einem englischen Gericht zufolge schrift­
lich verabredet. 4
7>cßieGeschichte .des: großen Schweigens 
kam bei der Verhandlung über einen Ba­
gatelldiebstahl zur Sprache. Die Ehefrau 
mußte sich verantworten, weil sie 1,52 
Pfund (rund sechs Mark) aus der Kasse 
der Cafeteria mitgenommen hatte, in der 
sie arbeitete. Der Griff in die Kasse sei 
auch erfolgt, argumentiert ihr Anwalt, 
weil sie über ihr Eheleben hochgradig de­
pressiv geworden sei. |

Zwölf Jahre habe sie schweigend Seite 
an Seite mit ihrem Mann gelebt Man sei 
sich weitgehend aus dem Weg gegangen. 
„Wenn der eine ins Zimmer kam, ging 
der andere hinaus“, sagte der Anwalt 
Über die beabsichtigte Scheidung habe 
sie ihren Mann auf einem Zettel unter­
richtet. Dieser gab den Zettel mit der 
schriftlichen Randnotiz zurück: „Mach 
nur.

 PRVNÍ PLASTOVÉ PRUŽINY pro 
automobily Začalo vyrábět britské 
sdružení Guest and Nettfield. Pruží- 
nymají menší než poloviční hmot- ( 
post oproti „klasickým“ kovovým, a 
Jejich výchozím materiálem je skle-, 
něné vlákno, obklopené speciální • 
epoxidovou pryskyřicí. Hmotnost leh- • 
kého nákladního auta umožní tyto, 
pružiny snížit o 23 kg, hmotnost ná-; 
yěsu až o 530 kg. .,......,< y

Waldschädep jn Hessen
'14%_g 42^^'

=1983 R 1984 '1985 L1
■‘iL'9 . ■. ' 'V T .. . ^ 

(Anteil der erkrankten Bäume) /

OSLAVY MOHOU být ne|rtxn«|Mbo 
druha. Ve VanaiUea al nedávno slav­
nostním způsobem připomínali, ie Je 
tomu průvů dvě stě let, co se ve Fran­
cii začaly (ist brambory. "Podivné plo­
dy, které tehdy budily značnou nedů­
věru, přivezl do země pan Antoine- 
-Augustin Parmentier. Jen díky neutě- 
iené situaci a hladu se mu podařilo 
přesvědčit své pěny o výhodností a 
chutnosti nového pokrmu.

Osobnost českého obrození
(fk): Ústřední osobností zakladatelské generace čes­

kého divadla, jejíž Činnost se soustřeďovala okolo tzv. 
Boudy, byl Václav Thám. Uvědomoval si, jaký význam 
ma^í české divadlo a české drama pro rozvíjející se 
národní život a v duchu josefínských osvícenských ide­
jí věnoval českému divadlu veškeré své síly jako he­
rec, autor, publicista, organizátor a nakladatel. Napsal, 
upravil nebo přeložil víc než polovinu veškerého čes­
kého repertoáru,.který prošel na konci 18 století Nos- 
ticovým divadlem a Boudou. Tiskem vyšel Jen malý 
zlomek Thámovy dramatické produkce a některé .hry 
(např. první původní České drama Břetislav a Jitka 
aneb Únos z kláštera z roku 1786) se nedochovaly ani 
rukopisně.- Hlávní Thámovou literární zásluhou bylo 
Vydánf almanachu Básně v řeči vázané v roce 1785. 
což je vlastně první sbírka novodobé České poezie. 
V Thámových osudech se věrně odrážejí vzestup 1 úpa­
dek českého <JÍvádla, ,k ,němi»ž došlo za napoleonských 
válek. Václav Thám’ skončil život neznámo kdy a kde 
jako herec některé z méně významných německých 
kočovných společností, patrně'V Haliči. Nezachoval sp 
ani jeho pOrtrér, ‘část Thámovy obsáhlé divadelní 
knihovny byla objevena ve Vratislavi. Nyní si připomí­
náme. že od nfíc^ení Václava Tháma, veTkého' vlasten­
ce a uměřte j .neXHdnou krví, uplynula 220 Jet.

Rožmitálský kantor
* LetoSnfho roku vzpomínáme, dvojího životního jubilea 
pamětihodné postavy naSeho oárodního'.obroaan! Jaku­
ba Jana Ryby. Narozen » Přešticích 26. října 1765, sto- 
doval » Fráze, působil v Nepomuku, v Mníšku a od 
konce 80, let až do tragické smrti 8. dubna 1815 v Rai . 
mitéle. Byl to vzdělaný. sčetlý j' nadmíru pilný .člo­
věk. Nejenže vytvořil — za -těžkých životních podmí­
nek — přes tisíc skladeb, tnezl nlthi díla značně roz 
měrná, symfonie, koncerty^.-zpěvohry, ■ kantáty, měe; 
psal také básně, překlídal * latiny ■•řečtiny, zůstavil 
řadu teoretických a didaktických spisů. „Do školy mne 
vedl otec, Jížto vzhled byl jak psí kotec,” napsal Ryba 
milčlckémn rychtář! Vavákovl ve vzpomínkách na své- 
mládí. Snad už neblahé těžítky ze školních leťpodnT- 
tily jeho cílevědomé snahy o řádné vzdělávání Školní 
mládeže. Nsboť Ryba nebyl jen zdatný hudebník, ale 
1 vynikající pedagog.. Svědčí o tom jeho podáni rož- 
mltálské městské správě z roku Î793 (Nové zřízeni Skol 
neb Cli cynějífhc vyučování à vychováváni ' Školní 
mládeže) 1 četná úřední uznání výsledků jeho'učitel­
ské 3 činnosti, Pamatoval na .Své'mllé žáčky“ knížkou 
Radovánky' Nevinných dítek, Kanclonálkem a písněmi 
ve Své máteřské řeči- Láska k ní, jak poznamenal, ve 
svém deníku, jej k tomu vedla, aby „v ní dle schop­
nosti Své-přacOva4 e-jf k všímání napomáhal”. Dosud 
ýně|I Rybovy ,^pěvy a «českým! texty, komorní a kon- 
certantnj skladby. V. posledních letech přibyla do sbí­
rek Muzea české hudby Rybová díla až dosud nezná­
má. Trvale se' zapsal rožmlrtlský kantor do hlstorle- 
-České hudby svou pěetótáln! pal Hej mistře. Jejíž tóny

íinás každoročně o vánocích potěšujL,«’-
^94'... 

Záchrana Anežského areálu
’ (čta): První «tapa rekonstrukqé-Anežského areálu 
v Praze Na Františku tkončUě 'v roce 1980 otevřením 
stálé expozic» českého malířství, 19. století. Z druhé 
etapy byl již předán seabor tlowelft,« tmltU'W umís­
těna dali! stálá výstevá'trfštnřfcké m^by.' vpříšflm 
roce/dokončí Pražský stpvabnf podnik, jehož dělníci a 
technici 'tu pracuj! 22 let, bývalé.kostely- av. Františka 
a «v. Barbory určené pro expoziční účely Národní ga­
lérie. Zbývajíc! práce se budou,'týkat, převážně -vněj- 
žlch úprav,' mj. konzervace nalezených fragmentů býv. 
mužského kláštera, kvadratury mlnorlfů,-dlažby kolem 
historických opěrných zdi, bdvedenl povrchové vody 
ť celého prostoru a architektonického dořešen! bez­
prostředního okol! této národní kulturní památky, kte- 
já byla doslova zachráněna v -hodlná dvanácté a za­
chována pro další věky.
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Die „Hungerharke“ bröckelt
BERLIN, 22. Oktober (AP). Das 1951 er 

richtete Tempelhofer Luftbrückendenk­
mal, von den Berlinern meist Hungerhar­
ke genannt, verliert kiloschwere Beton­
brocken und muß deswegen renoviert 
werden. Wie Bausenatssprecher Peter 
Weninger am Dienstag auf Anfrage mit­
teilte, seien für das 20 Meter hohe Luft­
brückendenkmal Reparaturkosten von 
rund 50 000 Mark veranschlagt. Gekostet 
hatte das Denkmal damals 133 500 Mark. 
Erst nach genauerer Untersuchung kön­
ne jedoch der volle Umfang der witte­
rungsbedingten Schäden geschätzt wer­
den. Das vom damaligen Bürgermeister 
Ernst Reuter auf dem Tempelhofer Platz 
enthüllte Mahnmal aus Stahlbeton erin­
nert an die Opfer der 250 000 Flüge, mit 
denen die Westalliierten zweieinhalb Mil­
lionen Tonnen Versorgungsgüter zwi-' 
sehen Juni 1948 und Mai 1949 in die von! 
den Sowjets belagerte Stadt schafften._

Andrang der Dollar-Touristen

Reiseausgaben von IIS-Touristen 
in der BR Deutschland ri 

in Mio DM . .
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PRAG (dpa). Jeder tschechoslowaki­
sche Bürger trinkt soviel Bier, Wein und 
Spirituosen, daß dies jährlich einer Men­
ge von zehn Litern reinen Alkohols ent­
spricht Alarmierend ist nach Angaben 
der tschechoslowakischen Presse vom 
Mittwoch die /Tatsache, daß nach einer 
Umfrage in den Schulen drei Viertel der 
Zehnjährigen zugegeben haben, schon 
ein Glas Bier und die Hälfte der Befrag­
ten schon „ein Gläschen“ Schnaps ge­
trunken zu haben. 85 Prozent der ^jähri­
gen haben bereits „Erfahrungen“ mit 
dem Bier, bei den 14jährigen gibt es nur 
wenige, die noch keine Bekanntschaft 
mit dem Alkohol gemacht haben.  P
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Poodhalené tajemství jazyka Etrusků?

Promluví náhrobní nápisy?
ŘÍM: Dosud nerozluštěný jazyk starověkého 

národa Etrusků je příbuzný s dnešní albánštl- 
V nou. To je výsledek studií Italské historicky 

Flory Falaschlové, která doufá, že s pomocí 
albánských Idiomů bude nyní moci rozluštit 
mnoho nápisů na etruských hrobkách.

■ FALASCHIDVA PŘEDLOŽILA «tou tezi na tiskové 
konfarenci v Římě a zveřejnila o ni příspěvek v no­
vé knize Historické civilizace Středomoří.
® JAKO PŘÍKLAD UVEDLA NÂPIS na jedné amfoře, 
která byla nalezena v etruské hrobce u města Chlu- 
sl. V etruštlně nápis zní „El remzna fl seflasa“, což 
by mělo znamenat „Zde odpočívá Etrusk, který už 
nic neřekne“. V moderní albánštlné zní stejná věta 
takto: ,Fle rrezna tle s’ esflasa.“
H PODLE JEDNÉ TEORIE je albánský jazyk jedinou 
pokračující podobou llyrttiny, která se ve starověku 
používala na značné části území kolem Adriatického 
(Jaderského) moře. - t , : —

Reiche Beute für die - 
Diebe beim Kardinal  
Einer der höchsten Beamten der; 

päpstlichen Kurie, der tschechoslowa' 
kische Kardinal Jozef Tomko, ist Op­
fer eines einträglichen Diebstahls ge­
worden. Aus seiner Wohnung auf dem 
Janiculum, einem in der Nähe des Va­
tikans gelegenen Hügel, verschwan­
den Gemälde aus dem 17. Jahrhun- 
dert, Gobelins, altes Porzellan, persi­
sche Teppiche und ein nicht näher ge­
nannter Betrag, in Dollarnoten. Ein 
Teil der wertvollen Gegenstände war, 
dem Präfekten der Kongregation für 
die Glaubensverbreitung aus der apo­
stolischen - „Floreria" zur Verfügung 
gestellt worden. Hinter diesem Na­
men, der wörtlich „Blumenladen“ 

/heißt, verbirgt sich das päpstliche Ma­
gazin mit einer schwer übersehbaren 
Zahl von Wertsachen.  
. Der Vatikan zeigte sich bemüht, 
eine Verbreitung des aufsehenerre­
genden - Diebstahls zu verhindern. 
"Doch -drei " Monate nach der Tat ge­
langte die 'Meldung jetzt an die Öf­
fentlichkeit. Von den Dieben ist nur 
bekannt, daß sie die Sommerferien 
des Glaubensverbreiters ausnutzten, 
um in aller Ruhe vorgehen zu können. 
Der Palast, von dem aus man eine 
herrliche Aussicht über den Stadtteil 
Trastevere und das historische Zen-’ 
trum genießt, gehört dem Vatikan, ist 
also als exterritoriales Gebiet aner­
kannt Die Untersuchungen liegen 
npeh in Händen ,der päpstlichen Ord; 
nunésfmteřr.yferden“ aber ‘’Vermutlich 
bald den italienischen Behörden über­
geben. Hinter, den Vatikanmauern fin­
den kaum noch Prozesse statt Seit 
Pius XL (1922—1939) fehlt sogar ein 
ordentliches Gefängnis. ...
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Autoabfahrten mit Nummern
BONN, 31. Oktober (dpa). In einem Mo­

dellversuch sollen Autobahnabfahrten 
nach Vorbild der USA mit Nummern ver­
sehen werden, damit ortsfremde Fahrer 
sie leichter finden. Im kommenden Jahr 
soll der Versuch an der A2 zwischen dem 
Siebengebirge und Emmerich sowie der 
A3 zwischen Ostwestfalen und Venlo be­
ginnen. Die Anbringung runder reflektie­
render Nummerntafeln ist zwischen dem 
Land Nordrhein-Westfalen und dem 
zuständigen Bundesminister Werner Dol­
linger (CSU) abgesprochen. Pläne, den 
Versuch im gesamten Bundesgebiet zu 
starten, sollen am Widerstand einzelner 
Landesregierungen gescheitert sein.

Die Frage nach dem Ring
ROM, 28. Oktober (dpa). Unsicherheit, 

so hieß es in der jüngsten Ausgabe der 
Jesuitenzeitschrift „Prosettive nel Mon­
do“, sei der Grund vieler junger Männer, 
sich der Unsitte des Tragens von Ohrrin­
gen hinzugeben. Beunruhigt äußerte sich 
der katholische Orden zu dem modischen 
Phänomen „Männer und Ohrringe“. Die  
Tatsache, daß allein in Italien nach 
Schätzungen der Jesuiten mehr als  
200 000 Männer zwischen 16 und 30 Jah- 
ren einen Ohrring tragen, müsse entrât-  
seit werden: „Wir können uns nicht auf  
ein Lächeln darüber beschränken. Eltern  
und Lehrer sollten die jungen Leute aus- 
fragen, um zu verstehen, was sich hinter 
dieser Mode verbirgt“ 

Ayers Rock zurückerstattet  
 ÀYERS ROCK, 27. Oktober (AP). Ein 

weltberühmtes australisches Naturdenk- 
mal, der 259 Meter hohe Felsmonolith 
Ayers Rock im Nord-Territorium, ist am 
Samstag aus der Hand des Staates den 
australischen Ureinwohnern zurücker­
stattet worden. Der Felsen wurde durch  
Aushändigung der Besitzdokumente mit  
einem feierlichen Zeremoniell vom au- 
stralischen Generalgouverneur Sir Ste- 
phen Ninian Angehörigen der in der-Nä- 
he lebenden 200 Aborigines,' den' Ureih- 
wohnern des Landes, symbolisch überge- 
ben. Die Eingeborenen, die'den Monoli­
then als Heiligtum verehren, übergaben' 
ihrerseits den Ayers Rock und den ihn. 
umgebenden Nationalpark der Regierung 
für 99 Jahre in Pacht. 

Per Satellit und Brieftaube 
PARIS, 22. Oktober (AFP). Brieftauben 

mit Depeschen der AFP-Büros in Peking 
und Tokio haben am Dienstag den Sitz 
der Agence-France-Presse am Pariser 
Börsenplatz in Richtung Mülhausen ver- ' 
lassen. Die durch Satelliten in Sekunden-- 
schnelle nach Paris gesendeten Nachrich-: 
ten werden der elsässischen Regionalzei­
tung „L’Alsace“ übermittelt — genau wie 
vor 150 Jahren bei der Gründung der: 
Agentur Havas, der ersten Presseagentur 
der Welt und Vorgängerin von AFP. Die 
Brieftauben waren vor der Erfindung des 
Fernschreibers die schnellsten Nachrich­
tenübermittler. Sie wurden anläßlich der 
AFP-Jubiläumsfeiem in dieser Woche 
ausnahmsweise wieder in Dienst genom­
men. ;

Tarzan z něj nevyrostl 
’ (ra): V koňském městečku Mlgo- 

fl vnikla tlupa paviánů do Jednoho 
domku a unesla odtud dvouletého  
chlapce, který byl sám doma. Ještě 
než pavláni zmizeli s kořistí v lese,  
pokusil se zasáhnout strýc dítěte,  
avšak marné. Na > stihání únosců se 
vypravilo celé městečko. Zakrátko  
se podařilo dítě v pořádku nalézt 
Opice zřejmě přišly na to, že vycho- 
vávat lidské mládě by bylo příliš 
obtížnou věcí a tak se spokojily jen 
s Jeho bačkor kamt .

11000 Kälber beschlagnahmt
HANNOVER, 1. November (dpa). 

Staatsanwaltschaft und Kripo haben in 
einer Großaktion in den niedersäch­
sischen Kreisen Cloppenburg, Emsland 
und Vechta 11 000 Kälber beschlagnahmt, 
teilte das Landwirtschaftsministerium in 
Hannover am Freitag mit. 57 Besitzer 
werden verdächtigt dem Viehfutter das 
verbotene synthetische Östrogen beige­
mengt zu haben. Niederländische Futter­
berater hätten das Östrogen angeboten.

Super-Batterien für Blitz 
Philips hat neue Alkali-Mangan-Batte-  

rien auf den Markt gebracht Sie sind in  
ihrer Arbeitsweise speziell auf Blitzgerä-  
te abgestimmt, wo in kürzester Zeit hohe 
Spannungen verfügbar sein müssen. Die- 
se Batterie nennt sich „Foto-Flash“, lie­
fert im Meßvergleich rund 25 Prozent 
mehr Blitze als herkömmliche Alkaline- 
Batterien und wird ausschließlich über 
den Photohandel vertrieben. Stahlmantel 
und PVC-Hülle schützen die „Foto-Flash“' 
gegen Auslaufen. Ein Frischedatum gibt 
Auskunft über den Zeitraum der optima­
len Leistungsbereitschaft     pv

Nebezpečné silnice 
7 Na Italských silnicích Umírá ročně ' 
prům. kolem 10 000 lidí a dalších 220 
tisíc vyvázne z četných dopravních ne­
shod s větším či menším zraněním. Po­
dle - statistických  údajů, ’zvěřejněrfých 
na ‘'konferenci- italského “‘Autoklubu 
TACirv'Rithä sé'VbbdôM bd t. ÎSéO 
do 1983 stalo oběťmi silničních nehod 
260 000 Italů a 55 mil. muselo vyhle­
dat nemocniční ošetření. Motorová vo“ 
ztdla jsou ze 43 procent příčinou úmrtí 
obyvatel ve věku od 15 do 44 let! Pro 
srovnání: 10 procent lidí v této věko­
vé kategorii umírá na infekční one- 
mocnění, 4,5 proč, ha zhoubné nádol 
ry a 1,4 proč, na selhání srdeční čip- 
nOStl. “                                              (z)

Muzeum lovu
 (bau): Nedávno bylo vp Francii 

otevřeno největší . muzeum lovu 
i Evropě. Je umístěno ve starodáv­
ném zámku, který kdysi patřil prin- 
oezně Anně, dceři Ludvíka XI. V» 

.sbírkách tohoto neobyčejného mu­
zea jsou v rozsáhlé míře zastoupe­
ny různé druhy loveckých zbraní a 
pomůcek, je zde shromážděna uni­
kátní sbírka vycpaných zvířat a tro­
fejí. Zvláštní pozornost návštěvníků 

' poutá sbírka obrazů evropských 
-mistrů *, vyobrazením loveckých 
scén

Zkamenělá ryba 
ar): Názory yědců na to, že Karl 
byly v minulých' geologických 

hách mořskými dnem, se potvr- 
jfilý„nálezem Zkamenělé ryby v jed- 
riá Jtamější pískovcové vrstvě. Zka-’ 
iaeňělina byla obJevena v blízkostí 
zakarpatské osaay 'Verchovlna By-í 
ztraja. Paleontologové zjistili, že ten4 
Ůá^-žlvočlch‘patří knovému.-iíiosucP 
nepopsanému druhu z rodu tuňáků. 
Je kolem osm! metrů dlouhý'a asi 
pětadvacet ’ centimetrů široký, žil 
v době před, čtyřiceti miliónyr. let 
vpaleogéAu.« 

■GENERÁLNÍ lEDITEL NORSKÉ 
EXPORTNÍ rady A Langeland hovořil 
V Praze o spolupráci z Ceskosloven-1 
skem. Uvedl, že Norsko loni vyvezlo 
do CSSR zboží zhruba za 180 mil. 
norských korun a dovezlo z CSSR 
zboží za 240 mil. norských bonin.

Protipolská provokace
Varšava: Polštj televizní diváci méll možnost zhléd­

nout film Shoah'francouzského režiséra C. Lancmanna 
o oeudech židovského obyvatelstva v Polsku za druhé 
svétové vílky. Film hrubě uráží polský lid a ve Francii 
posloužil Jako záminku k rozpoutání prottpolské kam­
paní. Agentura PAP v komentáři k tomuto filmu po­
ukazují na to, že Poláci Jsou tu líčeni Jako pasivní po­
zorovatelé židovské tragédie, a že film úplně přechází 
skutečnost, že Poláci bojovali pnotl hitlerovskému fa­
šismu a že sami byli v této době objektem vyhlazování. 
Ve filmu dokonce bývali příslušníci Jednotek SS obvi­
ňují Poláky z „vyhlazování žtd<T.

OHOŘÍ KREV odebraná ve 'Štičí líhni Českého 
rybářského svazu v Táboře slouží zdravotníkům 
k výrobě séra, potřebného k určování skupin l pod­
skupin krve lidí. S její pomocí se například přes­
ně dají vyhodnotit všechny charakteristické zna­
ky při určování otcovství. V uplynulém týdnu ode­
brali pracovníci transfúzní stanice České Budějo­
vice krev rovné stovce úhořů, kteří při svém pod­
zimním tahu k moři zůstali v lapadlech na řece 
Lužnici t jinde. Z jednoho kusu získávají až deset 
kubických centimetrů krve. 

ŠIKMOU VEZ má už nejen Pisa, ale i Londýn. 
Objevila se nečekaně ^o nezdařené demolici výš­
kové budovy na východolondýnském předměstí 
Hackney. Když se rozptýlil hustý oblak prachu po 
odpálení náloží, spatřili překvapení pyrotechnici a 
Četní diváci místo 21patrového mrakodrapu dům 
,pouze' dvanáctipatrový, pevně spočívající na vel­
ké hromadě trosek, i když nachýlený o hezkých 
pár stupňů na stranu. Správní rada Hackney, kte­
rá demolici objednala, asi těžko bude chtít udělat 
z drasticky snížené budovy turistickou atrakci. 
A tak firma, která si za zboření napočítala skoro 
400 000 liber, si bude nyní lámat hlavu, jak demo­
lici dokončit. 

Aufgespießt
„Chinesen loben hessische Verhältnis­
se." 
             Überschrift einer Pressemittei-

lung des hessischen Forstmini- 
sters Willi Görlach, die vom Be- 
such einer chinesischen Delega- 

.dation in den Wäldern des Bun- 
           deslandes handelt • '

SLUNEČNÍ ČLÁNKY nových typů 
Vyvíjí americká fa TRW. Výchozím 
konstrukčním materiálem už není 
^klasický“ křemík, ale arzenid galia. . 
Články s plochou 0,25 cm2 jsou umís­
těny v ohnisku Cassegrainova para; 
holického zrcadla, 'v něniž se šóiK1 
střeďuje sluneční světlo, a umožňu­
jí získat elektrický výkon 430 mW 
z jednoho článku. Letos má být do­
končen systém, skládající se z 1200 
článků, který bude mít výkon přes 
500 W. 

■ FRANCOUZSKÝ STÁTNÍ KON- 
CERN Alsthom — Atlantique, který 
již spolupracuje s k. p. Skoda Plzeň 
a který Je rovněž výrobcem širokého 
torttmentu čerpací techniky, navázal 
spolupráci také s koncernem Sigma, 
Oba partneři se budou podílet na 
laovaci, výrobě i odbytu některých 
vytypovaných 'řad čerpadel, Jež Jsou 
komerčně konkurenceschopná na 
mezinárodních trzích. Konkrétně Již 
byla dohodnuta spolupráce na pro­
jektu dvou typových řad čerpadel, j

.

V NEDOSTATEK vody Je celosvětovým 
problémem. Městská správa v New 
Yorku zakázala mytí aut pitnou vodou 
a stejně tak stříkání zahrad. Pokuty 
pro ty, kteří neuposlechnou, jsou dosť 
vysoké. Neukázněný automobilista za­
platí 200 dolarů a ten, kdo se odváží 
v noci přece jen zkroplt svou zahrád- 
ku, dokonce 500 dolarů.
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„Sunday 
Journal": 
Osmatřicetiletý 
farmář touží 
poznat 
příjemnou ženu 
do 35 let, která je 
majitelkou 
traktoru.
Fotografie 
traktoru nutná.



 
Die Post ging nicht ab

MÜNCHEN, 6. November (dpa). Als rei­
ner Werbegag entpuppt sich nach Mei­
nung des ADAC die Zauberformel der 
Bundespost „E + 1“ (Zustellung am Tag 
nach der Einlieferung). Nach der Auswer­
tung von fast 5000 Urlaubskarten, die 
ADAC-Mitglieder nach einem Aufruf der 
Clubzeitung an die Redaktion schickten, 
schafften nur gerade 100 von 334 in der 
Bundesrepublik aufgegebenen Karten 
diese Zeitvorgabe. Nach zwei Tagen ka­
men 132, nach drei 72 und nach vier Ta­
gen immer noch 23. Sieben Nachzügler 
trudelten erst am fünften Tag ein, als be­
reits die ersten Vierfarb-Grüße aus den 
USA, Südafrika und vom Nordkap anka­
men, berichtete der Automobilclub am 
Mittwoch.

Auf größere Zeitspannen muß man sich 
einrichten, wenn man aus dem Ausland 
in die Bundesrepublik eine Ansichtskarte 
schickt: Nach ADAC-Erfahrungen be­
tragen die Durchschnittslaufzeiten aus 
Holland und Österreich drei Tage, aus 
der Schweiz vier, aus Großbritannien, 
Norwegen und Jugoslawien fünf, aus 
Frankreich und Italien sechs, aus Spa- 
nien und aus den USA sieben und aus 
Griechenland neun Tage. 

Bei Rot keine Gurtpflicht
CELLE, 3. November (AP). Während 

der Rotphase einer Verkehrsampel be­
steht für die an der Ampel wartenden 
Autofahrer keine Anschnallpflicht. Wie es 
in einem Beschluß des Oberlandesge­
richts (AZ: 1 Ss (OWi) 374/85) heißt, gilt 
die in der Straßenverkehrsordnung allge­
mein „während der Fahrt“ verordnete 
Gurtpflicht nicht für „verkehrsbedingtes 
Anhalten“. Es sei nicht Sache der Gerich­
te, die Gesetzesvorschrift aus Gründen 
der besseren Überwachbarkeit erwei­
ternd auszulegen.

Bei dem Verfahren war es um einen 
Autofahrer gegangen, der vor der roten 
Ampel den Gurt gelöst hatte, um Zigaret­
ten aus seiner Tasche zu holen. Das 
zuständige Amtsgericht hatte in erster 
Instanz darin eine, Ordnungswidrigkeit 
gesehen ~

 „Sowjetrocker“ auf Tournee
i HAMBURG, 5. November (epdj. vEine 

der ältesten und bekanntesten sowjeti- i 
scherť-Robkgmppen' die 'fünfköpfige ihr 
mation „Nas Stamin“, geht auf eine Kon-} 
zertreise durch sechs Städte der Bundes­
republik. Anlaß der Tournee, die am 
Dienstag in Lübeck begann, ist das 25jäh- 
rige Bestehen des Jugendaustausches 
zwischen ,dem . Hamburger Christlichen 
Verein Junger Menschen (CVJM) und der 
sowjetischen Jugendorganisation .„Sput­
nik Moskau“

•’ Die Reise der ersten professionellen-, 
Rockgruppe der UdSSR, deren Plattenge­
samtauflage nach eigenen Angaben rund 
20 Millionen beträgt, endet nach Konzer-  
ten in der Hamburger Musikhalle und : 
der „Fabrik“ Oldenburg, Norden und Bre­
men am 12. November in Frankfurt Im 
Rahmenprogramm von Nas Stamin tre- 
ten die Folkloresängerin Ludmilla Sent- 
schina und das sibirische Jugendtanzen­
semble „Bergmannsflamme“ auf.

Vier Todesurteile in UdSSR
MOSKAU, 3. November (AFP). Wegen  

Raubmordes sind vier sowjetische Gang- 
ster zum Tode verurteilt worden. Dies be- 
richtete am Sonntag die sowjetische Re-  
gierungszeitung „Iswestija“. Der Zeitung 
zufolge hatten die mit Pistolen bewaffne­
ten Männer in der rund 1100 Kilometer 
östlich von Moskau gelegenen Stadt Kuy- 
byschew in der Nähe einer Sparkasse 
einen Geldtransport überfallen und einen 
Wachmann getötet Zwei der Männer 
wurden außerdem für schuldig befunden, 
bereits vor sechs Monaten zwei Kolchos- 
arbeiter ermordet zu haben.

Shirley Bassey mußte 
Konzert abbrechen

BERLIN. Weil ihr die Stimme ver­
sagte, mußte die britische Popsänge­
rin Shirley Bassey ihr Berlin-Konzert 
abbrechen und sich von einem Arzt 
behandeln lassen. Wie ein Sprecher 
der sie betreuenden Konzertagentur 
erklärte, hofft Miss Bassey sich im 
Laufe des Tages soweit zu erholen, 
daß sie ihre Konzert-Tournee in Wien 
fortsetzen kann. In Berlin hatte das 
fast ausverkaufte Konzert bereits mit 
Unmutskundgebung wegen des ver­
späteten Anfangs begonnen. Als Miss 
Bassey dann endlich auf die Bühne 
kam, konnte sie nur drei Nummern 
singen, bevor ihr die Stimme versagte 
und sie ihr verärgertes Publikum eine 
Stunde warten lassen mußte. Als auch 
ein Versuch, das Konzert nach einer 
Pause fortzusetzen, mißlang, verließ 
die Sängerin weinend die Bühne im 
Berliner Kongreßzentrum ICC. AP|
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Bei Putsch gibt’s Geld
BANGKOK, 23. Oktober (dpa/UPI). In 

Thailand soll man sich auch gegen 
Staatsstreiche versichern können. Zwei 
führende Versicherungsgesellschaften in 

-Bangkok wollen demnächst eine spezielle 
„Putsch-Versicherung“ in ihr Programm 
aufnehmen. ' Wie die englischsprachige 
Zeitung Bangkok World am Mittwoch be­
richtete, haben die beiden Unternehmen 
bei der Regierung um eine Genehmigung 
dafür gebeten. Der Versicherungsschutz 
soll den Angaben zufolge alle bei „Staats­
streichen, Revolutionen und zivilen Auf­
ständen“ entstehenden Risiken abdecken 
 Seit 1932 hat es in Thailand 17 Staats- 
 streiche oder Putschversuche gegeben, 
zuletzt am 9. September. '

I

„Unislamische“ Gymnastik
DHAKA, 29. Oktober (AP). Mehr als 

2000 bengalische Mullahs haben jetzt in 
einer Moschee in Dhaka der Regierung 
für den Fall gedroht, daß sie, wie geplant,  
bei der Eröffnungsfeier der Südasienspie-  
le, die vom 20. bis 27.,Dezember in Ban- 
gladesch stattfinden, 3000, Schülerinnen  
ünd Studentinnen mit, gymnastischen  
Vorführungen .auftreten läßt Ein Spre­
chender Mullahs, der 80jährige Maulana 
Mohammed Ullah'Hafezji Huzur, sagte 
die islamische Religion verbiete Mädchen  
jede Zurschaustellung des Körpers. Das 
sei „unislamisch“. Er drohte damit, daß 
die Moslems in Bangladesch einen „Heili-  
gen Krieg“ entfesseln würden, um solch  
eine Verletzung der islamischen Prinzi­
pien zu verhindern, 

Junge Leute fahren gefährlich
 WIESBADEN, 24. -Oktober (Reuter). 

Junge Verkehrsteilnehmer haben nach 
Angaben des Statistischen Bundesamtes 
im vergangenen Jahr mehr als ein Drittel 
aller Unfälle mit Personenschäden verur­
sacht Nach dem am Donnerstag veröf­
fentlichten Bericht „Straßenverkehrsun­
fälle 1984“ verschuldeten junge Leute im 
Alter zwischen 18 und 25 Jahren rund 
115 000 der insgesamt 359 000 Unfälle. Da­
bei seien 3543 Menschen getötet und 
159 292 Personen verletzt worden. Beson­
ders unfallträchtig seien die 18- bis 20jäh- 
rigen Führerschein-Neulinge. jX

3 Durch „uhangepaßte Geschwindigkeit* 
verursachten die Anfänger doppelt so vie­
le Unfälle wie der Durchschnitt aller Fah­
rer, hieß es in dem Bericht Sie seien für 
jeden siebten Verkehrsunfall mit Perso­
nenschaden sowie jeden siebten Ver­
kehrstoten verantwortlich. 

Pražský víkend ve znamení metra
1 (čtk): Vfce nei Čtvrt miliónu cestujících se v sobo­
tu svezlo vleky na nové otevřené trase B 1 pražského 
metra. Největší zájem byl o stanice Náměstí Repub­
liky, kSe proálo vestibuly 53 000 lidí, a Moskevská, 
Jejíž výzdobu sl prohlédlo 49 000 osob. Zájem Praža­
nů a hávětěvníků hlavního města CSSR neutuchat ani 
v neděli, kdy pra.cevnícl metra zaznamenali na „béč 
ku“ vice než 150 000 cestujících. „Béčko“ ovlivnilo 1 
jjěší procházky, které směřovaly do nově vybudované 
pěší zóny. Vedle krásné výzdoby přitahovaly chodce 
t otevřerlé obchody — například v obchodním domě 
Máj nakoupili zákaznici v sobotu zboží za 2,5 milió- 
rui- korun -a. v; neděli -za«téměř dva-mUtůny. Zajíma- 

. -vou akci — vepřové hody — připravili ve spoluprácí
s podnikem Restaurace a Jídelny Praha 7 pracovníci 
TTažsIté"tržňTcér^Holešóvicícfn Labužníci sl ‘zde .moh­
li pochutnat na domácích jltr.nlčkách a jelttkách, ova- 
,rech,^uzených .kolenech,,! datilch/zabljačkovfch spe- 
•cfallt^^OÍéiáí ÍLlíS.

 Wie Reagan Vokabeln lernt
WASHINGTON, 31. Oktober (AFP). Das 

Weiße Haus in Washington hat eine 
öffentliche Bemerkung Präsident Ronald 
Reagans berichtigt : in der russischen 
Sprache gebe es kein Wort für den Be­
griff „Freiheit“. In einem Interview hatte 
Reagan kürzlich erklärt: „Du lieber Him­
mel! Hier sind zwei so grundverschiedene 
Systeme, daß — ich bin zwar kein 
Sprachwissenschaftler, aber man hat mir 
gesagt, daß es im Russischen noch nicht 
einmal ein Wort für Freiheit gibt.“ Auf 
die Frage, ob der Präsident nicht gewußt 
habe, daß im Russischen „Swoboda“ für 
„Freiheit* stehe, sagte Reagans Sprecher 
Larry Speakes jetzt: „Doch, er wußte es, 
aber jemand hatte ihm gesagt daß es 
kein entsprechendes russisches Wort 
gibt“

 Aufgespießt
„Im Umweltschutz haben wir nicht ge­
schwafelt, sondern kräftig entschwe­
felt Als konservative Partei sind wir 
gerade auf diesem Feld besonders 
ehrgeizig. Im Umweltschutz lassen 
wir uns von niemandem übertreffen. 

‘Deshalb rechne ich damit daß von 
den Grünen im nächsten Parlament 
höchstens Überläufer zur SPD übrig­
bleiben.“ i oSpotjibicns'uV :

Der Vorsitzende der CDU/CSU- 
Fraktion. im Bundestag, Alfred

           Dregger, in einem Interview 
mit dem Deutschland-Magazin.

     Aufgespießt
„Ich habe die Chance wahrgenommen, 
mit weit über einem Dutzend Staats- 
und Regierungschefs allein an einem 
Tag zu sprechen, einfach, weil man 
die hier ja auch auf- dem Hotelgang 
traf. Was muß da sonst erst für ein 
Apparat in Bewegung gesetzt werden, 
damit es zu einem Termin kommt!“

Bundeskanzler Helmut Kohl in 
einem Interview der „Bild-Zei­
tung“ zu seinen Gesprächen am
 Rande der UN-Vollversamm- 

lung in New York.
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Běh věci nezměníte, příteli, 
s tím se musíte smířit. Slunce sviti,  
voda teče, oblaka pluji, tráva se zelená, 
stromy šumi, květiny kvetou, ptáci zpívají, 
komáři štípou, psi štěkají, ryby plavou 

a lidi holt blbnou ...

Chcete ten provaz zabalit, nebo se pověsíte hned?

Mél jste pravdu. Cas od času je opravdu dobré vyjít mezi lidi ...

Je tady hezky. Moc hezky. A1e mizerná obsluha !

Vladimir Raném

..Ne. to kolo nemá konstrukční význam. Připomíná mi jenom 
me postavení v mojí rodině "

 Hohes Plus bei 
 Lieferungen in die DDR 
WIESBADEN (rtr). Die Lieferungen 

aus der Bundesrepublik in die DDR und 
nach Ost-Berlin sind auch im September 
kräftig g€£tiegen^_Sie. machtenjnach ,An 
ga^yteir^tz&Rch^&it^^^^ 
Mülionep, Mark, aus und jagen.damit um. 
2L Prozerijt höher;als^m.gleicjien.Vprjabvi 
re^monatsPpj^Vaxeoyerkghr.lil^ierjGp-s 
genrichtung betrug 657 Millionen Mark, 
womit er binnen Jahresfrist um .'sieben^ 
Prozent zunahm..^^ ^x/--J1- jJ

Nach den ersten neim Monaten ist der 
Handelsaustauch zwischen der Bundesre- 
publik und' der DDR nahezu ausgegli-' 
eben. , - .M-J. Qp

T44L 1/1 TeÍI /

 Geier sichern Flughafen  
|pARIS? 8. ^November |aFP). 18 Wander- 

und Geierfalken sowie drei Geier wachen 
jetzt über die Sicherheit auf dem'Pariserj 
Flughafen Roissy. Die Greifvögel sollen 
vor-den Starts und Landungen der Ma-1 
schinen die Möwen, Raben, Tauben und ' 
Stare aus dem Himmel über dem Flug­
feld vertreiben? Allein die französische 
Inlandsgesellschaft „Air Inter“ brachte 
1984 rund drei Millionen Mark für Repa­
raturen auf, die beim Zusammenprall der 
Flugzeuge mit Vögeln an den Triebwer­
ken entstanden waren.“-Die gefiederten 
Himmelspolizisten sollen im -Jahr nur 
rund 200 000 Mark kosten. čkě' If 
jjünter der Anleitung ’ eines Falkners 

und seiner Assistenten werden die Raub­
vögel am Morgen bei Aufnahme des 
Flugverkehrs sowie bei Bedarf auf Anfra­
ge des Kontrollturms auf Jagd geschickt} 
Sie sollen die anderen Vögel nicht töten,. 
sondern lediglich vertreiben. Nach Ab-' 
Schluß ihrer Mission werden sie mit Hilfe 
eines an einer Schwanzfeder befestigten, 
Senders zurückgerufen. . s

Skladatel předklasické  
éry
»fe4oM:,;řrostý, tkadlec a/lldový-hiKlebníkj. J.,.Ben 
> jisté netušil, teprávé jehosynové Frantliek, -Jn. Ji 
;a'*J«sef -se Jjednou ocitnou »^samotném atřadu dvro 
jitého "kattumthn děni předklasické ýrý. Wi' Anton
■ÇendaïWjJ—17951, rodák'ze Starých Benátek' nad ] 

■.žerpu.sa'stal, v' kontextučaskéhopudébnfha vývoje ci 
ikonce- zjevem nadčasovým. Jeho početné instiamanlál 
dílo, MhrnujicL bohatou řadu sonát, .nástrojových ko 
^ettft-' nebo překvapivě výrazové Intenzivních symt

a 5 Jeho .ýnelpdramattcký - ppinclH,« xeprrtxeetova: 
-akladbaml- formátu ..Ariadny -^na Maxu, .Maday,-Pygm 
^tonu č! scénickou hudbou, k 'Shakespearovu Maebetr 

to vše připravovalo půdu, x nit poxdéjl čerpali ne 
.vétšl klaelksvA Jzvlkčté BeethovenJ a^ tfalií . »ýladatf 
skéBanerace, včetně romantiků. Na,Bendovi, výzoen 
pro českou' hudba hamáni nic ani skutečnost,-ta ski 

‘dater prost! stejná Jako Jeho nemíní i slovný Star
JVtatr^Frtntfšek ’-r vítjintf ávota ť cizin«. Naopak 
.vSuM^kdá-řásobll; 'ať fo'^ylO ýMM. »ambnrk 
. Vldrd., nebo' -Gotii (kdo jbyl jmenován dvorním kap. 
nikami,-neocenitelným , způsobem -čeakon&hudebno 
prostaví! a- vnesl - do nf.navíc svížt.ducb aavícenst 
1 ‘ dokud nepoznaná valká dramatická témata '(Shak 
fp'aaře^;Ronsseau,' Vóltatte), která ‘silon, myšlenky d 
Jekorfpřesahovaía pranice. Dnès üplynulô^od'éinrtf v 
znamného mistra českého předjtlasIclsmu. pFýsně r 
let.^ia^auk i-.e-
— »‘.h.r

-VLAKEM VÍCE. -Zvýšený zájem 'cestufících‘o 
osobni přepravu CSD zaznamenali letos v Želez- j 

nični stanici České Budějovice. Za tři čtvrtletí ro-_ 
ku prodali oproti loňsku jeden a půl tisíce jízde­
nek navíc, dohromady přes milión kusů. Větší zá-' 
lem je i o místenky, ve vnitrostátní přepravě té-' 
miř o polovinu a v mezinárodních vlacích o pěti-' 
nu. Přesun zájmu cestujících je způsoben zrušením 
některých autobusových linek i hospodárností via-: 
kového spojení. Přesto má Železnice ještě mnohé 
rezervy, zejména v dodržování jízdních řádů čl 
kultury cestování. 
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Počátek cyklistických 'rekordů 
v hodinovce je spojen, se jménem 
Francouxe Henri Desgrangea, za­
kladatele slavné Tour do France 
(1903]. Prvního rekordu dosáhl na 
pařížském velodromu Buffalo, kde 
11. 5. 1893 ujel xa hodinu 35,325 
kilometru. Hned rok na to zlepill 
tento výkon jeho krajan -ß. Du­
bois o 2,895 km. Po třech daláteh 
letech zaútočil na éOkllometro- 
vou hranici v hodinovce Belgičan 
M. van den Eynde. Bariéru nepře­
konal,' ale xa hodinu jízdy posu- 
nul rekord na 39,240 km. ,a ;,t,; 
iß ’**.•'*.»'.» bOl.M
' Vytoužená '»ětyřleftka“ ' padla 
v r. 1898 zásluhou amerického 
cyklisty Hamiltona (40 km a 781 m 
za hod:),:ala kolem ...

Nizozemec Sla»t» dosáhl na Vif» 
Mill . vzdálenosti 45,558 km a 
Frsncoux Archambaud 45,840 km,' 
potom slavný Ital Fausto Coppi 
45,871..„ als mail tím vypukla’ 
druhá světoví válka. . » .. rl

Prvenství v hodinovce převzal 
po Coppim v r. USa fenomenál­
ní Francooz Aoqeetll rekordem 
48,158 km. Ale Italové přijeD vý­
zvu a jaětě téhož roka ne pod­
zim a|«l v Miláně Baldini «,393 
kilométra. V r. 1957 na sob» upo­
zornil „zase- Francoex Uviere, 
když oa Vigor dli dosáhl v kodi-, 
norce « km 913 m, a hned násle­
dujíc! rok se pokasD svát rekord 
zlepiit Vybral *1 k torno vylep-

jeba výkonu «a roi- 
vířil rozsáhlý spor: 
Příčinou bylo světel­
ně zařízení, umístěné 
podnikavým Ameri­
čanem na' stadlénu 
v Denveru. Kollektor 
světlometu namířil 
tak, aby paprsek 
světlometu běžel pu 
velodromu neustále

Výzva, která 
stálé platí 

Koncem r. 1983 přijel do Mexi­
ka italský cyklista Francesco Mo­
ser. Na světový rekord chtěl za­
útočit na bicyklu vážícím 7,5 kg 
(už Coppi v r. 1942 měl kolo leh­
čí), ale speciálně upraveném. 
Kola Moserova stroje tvořila spo­
lu s rámem neobyčejnou aerody­
namickou konstrukci a místo drátů 
byla vyplněna diskem z uhlíko­
vého kovu. Tři neděle se aklima­
tizoval a připravoval na starém 
betonovém velodromu. Na start 
rekordního- pokusu nastoupil za 
Ideálního počasí a dosáhl výsled­
ku 50 km 809 m. Po pětidenními 
odpočinku žel nadráhu znovu u 
ujel 5J km 151 m.'- »4

•Tento světový rekord v hodinov­
ce platí dodnes a experti si kla­
dou otázku: vydrží až do 21. sto-' 
lsti? Odpověď na ní chtěl dát 
mistr světa ve stíhacím závodě 
Dán Henrik Berated. který se při­
pravoval na «tepovém závodě v Ko­
lumbii e v Mexiku se chtě! poku­
sit o rekord 25.—29. záři. Kata­
strofální zemětřesení v zemi vlek 
jeho plány shuttle.
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rychlostí .40 km/h. Díky tomuto 
avitelnému „zajíci“, kterého pro­
následoval, Hamilton zdolal „ma­
gickou ětyřlcltku“. >-

ÍZZ.HJ XA - . ř\
- Po této události zakázala cyklis­
tická federace používat světel­
né znamení pro sportovce^' Vyna­
lézavost lidská nezná mezí, a; tak 
brzy poté Francouz L. Petlt-Breton 
použil znovu pqmficku pro kontro- 
flu syé rychlosti, a daču. Tentokrát to 
♦tak byUavcuu A tak se.ma starém , 
velodromu Buffalo zrodil nový 
rekord a cyklisté vstoupili do »Oř 
jvého stojatí ’výkonem ’41 km .lion Fmíídd

‘ O dalU zlepiování rekordu se po- 
koulelo mnoho' cyklisti, ale metry 
ptibýrsly jen zvolna, Podařilo se 
to U 20.8.1907 : výkonem 41,520 km 
ta’ té , doby prakticky neznáméma 
amatérskému n stfhačl ■ Francouzi 

'BerteovL O pit letpozdáfi zkori­
goval jeho výkon známý ivýcarský 
stíhá č*. -^profesionál O. Egg na 
<2. 360 k^-k.jnagi tento dvojicí šo 
rozpoutal - urputný. sanboj o ; dallf 
opravent xnkordn, .který trval. až 
ta »,HU14*i-Ďnéta. >«.tajěřt Kgg 
^•;kodtňi-H247- km/ Tento výkon 
.vydržel plných,419 let ’až de roku ' 
;W3, ’kdy ;;h»; překonal Francouz 
M Richard výkonem 44,777 km-J

Miláni^óte- 
vřena, r slavná »«cyklistická „ndráha 
'Vlgorelll s^dřevéným povrchem. 
ÆrvnI „ji „vyzkoušel známýUtajský., 
stíhač a později konstruktér bi­
cyklů D. Olmo, yjhodlnovce» ujel» 
45 km 90 m. aimle Sta. aiojnénři 
velodromu mu cekord—znovu—wi 
/nancoug Richard,— 45.398 knu, 
SYSMm£ dxáhy-s* stalá pověstná*

laný bicykl: osiková véjia 1,7 kg, 
galasky i z . bad vábí vyplněné 
heliem, přílba 1 umělé hmoty. Na 
takto upraveném kola měl Rivieře 
na 35. km ěasovn rezervu 42 vte­
řin oproti svému předchozíma re­
kordu. Avžak 12 minut před kon­
cem hodinového limitu mu neče­
kaně r-jedna vgaiuaka praskla. 
Francouz se nevzdal, přesedl na 
reserv t kola a přes ztrátu 28 

.vtařin ..vytvořil ' nový světový ti-' 
kord 47,246 km, který se udržel 
devěf loti \

'JStáviiou fěrn* ffïôdromuf»Vlgo- 
relli idzavře! yvFříjnu 'Belgičan 

9rackef Pro”-ěpatntf počasí v Miláně, 
se rozhodl startovat na velodromu 
V Jilmě ’Vpřesto-xekord-posunul 
,n« 48 km ;W3 m. Pa-jtomto výko- 
pď? prohlásil Anquetil, »(Že chce-li 
někdo ’překonat Bracka> muel sl 
najit lepil velodrom: Například ta­
kové ■’Mexiko, Ideit je-aBdký 
vzduch .. .’’’V"’- fcU V fca I ■si-, < «-«^as ávr . dMebeadzvCeA ‘ , 
»■«ií^s oh J O'ï'C vi í » 
^Ktackéěv rekord nakeeoe oprav-' 
dù'^v'’Muzika padl a záslaha na 
dirndl Jita T Oly. fittw „výkn- 
pem, <8.653,„kte*ý iaátě poopravil 
na .48,739 Tá.'jd8,879„;km»^Fu aěm 
se nailo mnoho ayklistů. teažl- 
eieh proslovit se feětě lepiím vý- 
konémr ila ’podle samotného Kit­
tern .by’ha ,.to mohl mit ' Belgičan 
Kddy.Merckx..-Tante ? najlepil. cyk­
listu r vieeh » dob- se « 33.. 10. 1972 
postavll na mexickém stadlénu na 
start před širáky, Haled .dlxáké 
televizních kamer. Jel lehce, první 
kilometr absolvoval za’’ Tl vt^í M 
když ’ dojal ta (elle, -vypadal docelí 
nUr. - jeho aýalodek- byl. »pauza“ 
49,431 km, Merckzův výkon srov-, 
yávall novtsáff ze .Skokem do 2U 
btalotržhmerickéha dálkeře Beaě 
mona.' .Přesto- vytesiené padesát^ 
il W A*

„Hm. kdy* babičce na 
Starém bělidle upadl na 
zem kousek chleba, 
zvedla ho a políbila.”
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.. lak pivo vam došlo, lepleho nic k jídlu 
nemáte, vino a limonády přivezou, 
kávu nemáte umletou — a co takhle, 
pane vedoucí, na fujaru?
Můžete nam zahrát? —
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Hrozné počasí ! Ani zákonnou manželku by ven nevyhnal !



DEN  STAVBAŘŮ
V Československu byl zase jednou Den stavbařů. Jak bývá v podobných příležitostech zvykem, 
odezněla spousta projevů. Hovořil taky místopředseda české vlády Stanislav Rázl, který konsta­
toval, že se stavbaři mají čím pochlubit, o čemž svědčí desetitisíce bytů, pražské metro, 
přehrady, továrny, silnice. Stejně optimisticky se vyjádřil k situaci i český ministr stavebnictví 
Karel Polák, když prohlásil, že je dostatek důvodů proto, aby stavbaři s dobrým svědomím 
mohli slavit svůj svátek. Důkazem jsou po celé zemi rozseté pomníčky práce, které má každý 
stavař, a na které může být právem hrdý. K těm rozsetým pomníčkům se hned dostaneme. 
Vzdor vší spokojenosti odpovědných činitelů připomeňme slova Jaromíra Oršulíka, předsedy 
Českého svazu bytových družstev, která řekl na tiskové besedě 6. prosince loňského roku. 
"V Praze, se čeká na byt v průměru 16 let. V severomoravském kraji se čeká 10 let.“ Je těžko 
předjjokládat, že mladí lidé, kteří uzavřeli nyní manželství, jsou právě nadšeni prací stavařů. 
Až se jednou budou moci odstěhovat do vlastního bytu, půjdou jejich děti na vyšší střední 
školu nebo do, učení. Ne příliš radostná perspektiva. Zejména, když připomeneme ještě jeden 
citát z Jaromíra Oršulíka. "Současná situace se hned tak nezlepší." Ale teď se vratme k oněm 
rozsetým pomníčkům práce, na které prý každý stavař může být právem hrdý. Je málo věcí, 
na které si lidi tolik stěžují, jako právě na špatnou kvalitu bytů, nemluvě ani o tom, jak vypadá 
životní prostředí, do kterého byly nové paneláky postaveny. Budu citovat z Rudého práva 
23. října 1984: "Ze střechy ,20-ti podlažního domu je okolí jako na dlani. Hostivařská vodní 
hladina se mihotá v záblescích slunce. Les je na dosah. Kovový, z televizních antén, který 
vyrostl na rovných střechách domů. Nehezká podívaná. Tu puchýř, tu boule, vedle jich je 
hned několik. Do bytů v nejvyšších patrech zatéká. A Alois Sajner provozní náměstek OPBH 
pro Prahu IV. praví: "zatékání do bytů je jeden z největších problémů, se kterým se potýkáme. 
Lidé si právem ztěžují. Bohužel je nutno přiznat, že zatéka do většiny střech. At v záruční 
lhůtě, nebo po ní." Inženýr Milan Frydrýšek z OPBH,pro Prahu IX. má stejné zkušenosti: "Zaté­
kání do bytů ie pro nás problémem v pravdě kardinálním." A,nyní si udělejme,exkurzi do domu 
ve Verneřicke ulici 44 na proseckém sídlišti. ,Je neradostná.^ Již v posledním, patře jsou na 
zdech chodby mokré mapy a nádoby na kapající vodu. Na střeše, krytina připomíná lesní mech, 
silně nabobtnalý vodou. Dodejme, že to je úkaz zcela normální na všech sídlištích republiky. 
Již v roce 1979 bylo v Československu 90 miliónů čtverečních metrů plochých střech a ročně 
jich přibývá pět milionů. Stejné množství se ročně opravuje a zdaleka to nestačí. Nebot OPBH 
pro Prahu IV. by ročně potřeboval na opravu asi 15 tisíc,čtverečních metrů asfaltových pasů, 
ale dostává jich pouze 600 čtverečních metrů. To nestačí ani na, havarijní případy. Záplatuje 
se. Tak to je pomníček číslo jedna. Pomníčkem číslo dvě jsou výtahy. Maji prý životnost 15 
až 20 roků. Na sídlišti v Petržalce je 650 družstevních výtahů, ani jeden z nich pořádně nefun­
guje. Mnohé výtahy odmítají poslušnost po několika týdnech. Prý výtahy,, které vyrábějí v 
Transportě Brno a v Břeclavi valnou kvalitu nemají. Transporta nedodává vy,tahy jen do Petr­
žalky. Pomníček číslo tři. Bratislava-Ovsiště. V listopadu se klepou nájemníci zimou. Stěžují 
si, že i ve dne musí sedět přikryti dekami, protože se to nedá jinak vydržet. A děti, když 
jdou spát do zimy, musí rodiče přikrývat navíc spacáky nebo další peřinou. V Košicích, se 
zase byty podobají sauně. Počet bytů, kde nefunguje topení, se dá těžko spočítat. Pomníček 
číslo čtyři. To už není pomníček, to je snad pomník. Přesto, že dobu, kdy odešli ze sídliště 
stavaři, počítáme už na roky, stěžuje si jistý nájemník z Petržalky, pobíhají, děti mezi hromada­
mi zeminy a všelijakého nepořádku. Po okolí jsou rozházené kusy rozlámaných betonových 
panelů, různé dráty nebezpečně trčící ze země, množství rozbitého skla. Den ze dne vznikají 
desítky metrů dlouhé výkopy a nic se neděje. Podobný obraz poskytuje většina sídlišt. Maminky 
mohou zpívat písně nářků o rozbahněném terénu, ve kterém se brodí s kočárky nebo s plnými 
taškami nákupů. Na sídlištích většinou chybějí obchody, školy, školky. Obyvatel jiného sídliště 
líčí situaci takto: "Nejenže nám chybí zelen, ale pohled z okna připomíná staveniště, přesto, 
že už se tu dávno nepracuje. Převrácená míchačka na beton, pokřivené zárubně." Takže to 
jsou ty pomníčky, na které mohou být stavbaři hrdí. Nedávno hovořil v pražském rádiu primátor 
hlavního města Prahy ing. František Štafa. Pateticky. A řekl: "Postavili jsme rychle a levně 
slušné byty. Současná Praha je obklopena ze všech stran prstencem panelových sídlišt a jejich 
výstavba nadále jtokračuje. Tíživá bytová situace je ve svém základě vyřešena." Tak, tak, 
vyřešena. Na byt se čeká už jen 16 let. Jenže na jak dlouho je skutečně "vyřešena"? V rolnic­
kých novinách 22. listopadu vloni napsali: "Nastává již doba, kdy bude třeba 15 až 20 let 
staré paneláky z gruntu opravovat. Bytová jádra, okna, ale i celé systémy rozvodu topení 
a teplé vody." Kdo a jak bude paneláky, které v podstatě svou dobu přežily, opravovat, není 
nikomu jasné. I hlavní architekt z Prahy prof. Blahomír Borovička si klade podobnou otázku: 
"Často slýcháme otázku, jak se vlastně zbavíme paneláků. Cihlový dům na Zižkově zbouráme 
snadno. A jeho cihly lze často ještě použít k nove stavbě. S panelovými domy to už tak jedno­
duché nebude." Skutečně nebude. Ovšem panelová výstavba, jak konstatoval časopis Národní 
výbory, tvoří v Československu asi 93 procent z hromadné výstavby bytů. Socialismus již dneska 
vytváří neřešitelné problémy pro zítřek. Není, schopen rekonstruovat a opravovat ani ty staré 
solidně stavěné měštanské domy. Emmanuel Pol, poslanec ONV v Praze 6, musel koncem června 
v Hospodářských novinách konstatovat: "Narůstá zanedbanost v údržbě domovního a bytového 
fondu." A pak říkal vlastní příčinu: "Na údržbě domů a bytů žádný podnik nezbohatne, spíše 
naopak." Tot zřejmě ten správný socialistický přístup k problémům.
Když se hovoří o problémech a potížích ve stavebnictví, je možno slyšet vždy stejnou námitku. 
Nejsou lidé, nejsou kapacity. Asi nejsou, pokud jde o zabezpečení potřeb obyvatel Českosloven­
ska. Na druhé straně je jich dostatek, když jde o to, pomáhat Sovětskému svazu. Průmyslové 
stavby Brno, Pozemní stavby Banská Bystrica, Hutní stavby Košice. Zhruba asi pět tisíc lidí 
bude budovat nový těžebný a úpravárenský kombinát na území SSSR v Krivom Rogu. Českoslo­
venští stavbaři také pracují v Libyi, Iráku i Sýrii. Ale proč by nepracovali, když, jak řekl 
primátor Stafa, tíživá bytová situace v Praze je v základě vyřešena, a jak řekli jiní, stavbaři 
mohli s dobrým svědomím oslavit svůj svátek.

C Ml. a btsvo ,• i tin ^obA^e."} Smlouva s Renaultem
OSMILETÝ chlapec Samuel tiVer* 

metl — Cl spíše jeho rodiče, byli asL 
notně překvapeni, když mu z'flnanCnT 
správy města Aix, kde >■ bydlí/ došla- 
upomínka, že dosud nepodal ,daňové, 
přiznáni za rok 1984. Jak se ukazuje, 
1 neosobní počítač může mít smysl pro- 
humor. .. ,/ • «aiaioM«

(Čtk): Představitelé podniku zahraničního obchodu 
Motokov a n. p. Avia Letňany podepsall včera v Praze 
še zástupci francouzské firmy Renault Véhicules In­
dustriels (RVI) smlouvu . o průmyslové spolupráci.1 
Vzájemná spolupráce, která se má realizovat v prů 
béhu příštích pěti let. umožni zdvojnásobit výrobu ná 
kladnfcb Vozů Avia. Francouzská strana bude do CSSR 
dodávat technologická zařízeni a potřebnou technic­
kou dokumentaci CSSR bude na oplátku vyvážet do sí­
tě RVI ye francouzský mluvicích zemích soupravy 
agregátů Avií 1 kompletní nákladní vozidla.

Wir werden immer 
älter und kränker

Die Weltgesundheitsorganisation 
hat eine Bilanz vorgelegt, die nicht ge­
rade erfreulich ist, was den Gesund­
heitszustand der Industrienationen 
angeht: Immer mehr Menschen ster­
ben an Krebs. Selbst wenn man in 
Rechnung stellt, daß mit der Lebens­
erwartung auch die Wahrscheinlich­
keit, an einem Malignom zu erkran­
ken, zunimmt, bleibt ein wahrer An­
stieg der Krebssterblichkeit unver­
kennbar: Zum Beispiel erhöhte sich 
die Lungenkrebs-Mortalität der Män­
ner von 1960 bis 1980 um 116%, die 
der Frauen um 200%.

Diese Zahlen stammen aus 28 Indu­
striestaaten, darunter der Bundesre­
publik. Im gleichen Zeitraum kletterte 
hierzulande die Lebenserwartung der 
Frauen von 72 auf 77 Jahre, die der 
Männer von 67 auf 70 Jahre.
, Karzinome von Gebärmutterhals 
und Magen allerdings sind seltener 
geworden als früher. Insgesamt gese­
hen aber wird Krebs häufiger. Die 
WHO warnt die Dritte Welt: Die Le­
bensdauer in diesen Ländern verlän­
gert sich; der Tabakkonsum steigt. Bis 
zum Jahre 2000 müsse man auch hier 
mit einer „Krebs-Epidemie“ rechnen.

Die Deutschen sind 
keine Preistreiber

Die deutschen Medikamenten­
preise liegen im internationalen Ver­
gleich im Mittelfeld. Das geht aus ei­
ner von der Medizinisch-Pharmazeu­
tischen Studiengesellschaft (MPS) zu­
sammen mit dem Office of Health 
Economics (OHE), London, erarbei­
teten Übersicht über die „Arzneimit­
tel in sieben OECD-Ländern“ hervor. 
Die MPS wendet sich damit gegen im­
mer wiederkehrende Behauptungen 
der Krankenkassen und mancher Po­
litiker, die Bundesrepublik sei Spit­
zenreiter bei den Arzneimittelpreisen. 
In den Ländern/in denen ein freier 
Wettbewerb und die Möglichkeit zur 
freien Preisbildung im Markt beste­
hen, wie in den USA, Japan, der 
Schweiz und begrenzt auch in Groß­
britannien, liegen die Arzneimittel­
preise entweder über oder auf deut­
schem Niveau. i

Eine bewußte Irreführung sei die 
Hypothese, die deutschen Arzneimit­
telpreise lägen höher als die französi­
schen, italienischen oder spanischen, 
weil hierzulande kein Wettbewerb 
herrsche. Ganz im Gegenteil habe in 
den Niedrigpreisländern nicht der 
Wettbewerb für billige Medikamente 
gesorgt, sondern die Tatsache, daß 
die Preise dort politisch künstlich 
niedrig gehalten werden.
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Der Trick mit der Haftfolie
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Den Lužerner Privatdetektiv Marcel 
P. Witschi (35) störte es- vom ersten 
Tag àn. 30 „Fränkli“, umgerechnet ' 
rund 36 Mark, so hatte feine Mehrheit 
der'-'Eidgenossen per' Volksabstim- 
mung entschieden, sollte' èine1 jährlich  
zu ( entrichtende, pauschale:' Benut- 
zungsgebühr für Autobahnen '(Natio-  
nalstraßen) in der Schweiz kosten. Als  
Gebührenquittung haben die Kleber- 
käufer seit Anfang 1985. eine söge-  
nanntetVigpette .an die Frontscheibe 
'des Wagens zu kleben. 
j> aUnd. wenn ich.;nun «einen -neuen' 
Wagen. ; kaufe?“* fragte-, sich- und die  
eidgenössische <-^Öffentlichkeit im der  
tstreitbarei Detektivu, iniuderiulnner- 
Schweiz.! „Ist -dann der < Kleber1 über- 
tragbar'loder‘‘ nicht?“ Finanzminister  
Qtto Stich hatte sich Mühe gegeben 

; solche • Probleme’gar nicht erst auf- 
komrtién zu lassen, indem er Vignet-’ 

1 ten1 in den Verkauf brachte,'die sich 
nur noch stückweise von der Scheibe 

’ wegteißen lassen. Doch genau dage-  
'gen wußte Witschi ein Wundermittel: a 
'Haftfolien.''Am 16. Janüar informierte 
'er die Polizei, er( werde nun mit einer; 
'vorschriftswidrig1 bloß per ; Haftfoli 
provisorisch angebrachten ^.Vignette; 

‘die Aütobähn befahren, man möge ihn. 
'gefälligst wegen dieses Delikts anzei-  
gen. Sinn der Sache; Witschi ’wollte  
,ein Gpindsatzurteil erzwingen. ‘ 
^(.Witschis' .Wille;,ging! ini Erfüllung,. 
idoch-der zuständige. Einzélrichter ver- 
rdarb ihm* das Spiel.’ Der Selbstbözich- 
■tiger habet zWarieine -Weisung - nicht  
'befolgt, doch ein strafbarer Mißbrauch 
.hätte erst:-Vorgelegen, ‘wenn er den  
Kleber wirklich auf ein anderes Fahr-  
zeug übertragen hätte, argumentierte 

’die erste Gerichtsinstanz. Und weiter  
die Begründung: „In’der Tat ist nie* 
marid zu einer wiederholten 'Gebüh- 

'renleistung (bei Fahrzeugwechsel) 
verpflichtet. Einen solchen Entschei 
hat das Volk nicht gefällt." Witschis 
Sieg verdarb die Aussichten auf ein

höchstrichterliches >T GrundsatzurteiE 
Nach dem LuzernerVorbild hatten 
mittlerweile zahlreiche andere Gericht 
te- Vignetten-Sünder J freigesprochen; 
die ■ ebenfalls das ;Haftfolien-System 
nach- Witschis VOrbild 'anwandteni 
Überall im Lande wurden zu Zehntau* 
senden spezielle Kleber zum abnehm-; 
baren Anbringen des Klebers ver­
kauft. „Bis zu einem gegenteiligen 
Entscheid des, Bundesgerichts hält 
das Finanzministerium am Stand­
punkt fest, daß die Vignette am Fahr­
zeug direkt aufgeklebt werden muß",' 
griff deshalb am 2. August der offen-? 
sichtlich verärgerte; ? Finanzministeří 
Otto Stich in die landesweit belachte’ 
Auseinandersetzung ein.

Um dert Sache( neuen Auftrieb ( zu 
verleihen, .begab sich logischerweise, 
Marcel Witschi mit:d6m(alten Kleber; 
am neuenWagen auf die Straße, was’ 
ihm wie gewünscht vom Amtsstatthal­
teramt Luzern (Untersuchungsrichter) 
eine Geldstrafe von hundert Franken 
plus Verfahrenskosten von 220 Fran­
ken „wegen mißbräuchlicher Verwen­
dung einer Vignette“ einbrachte. Jetzt 
aber fällte das ü Bundesgericht in 
einem andern, aber sachlich gleichar­
tigen Fall seinen Grundsatzentscheid« 
Jedes Fahrzeug braucht, seinen Kle4 
ber, egal wie lange es auf(Autobahnen; 
rollt.

Die Luzerner” Richter" mußten Im* 
Sinne des Bundesgerichts entschei-, 
den, die Verfahrenskosten ubetfugerij 
nun'824 Franken. Noch mehr hätte eitte 
Witschi-Sieg den - Schweizer Finanz­
minister gekosteteÜber 350 00Ö einhei­
mische Autobesifzer - Ersparten’ ’ sich 
mit dem Haftfolientrick den Zweit- 
kauf einer Vignette beim Wagenwech­
sel, wurde ermittelt,'und wäre das zur 
Dauerpräxis geworden, dann fehlten1 
im Jahresdurchschnitt rund 10,5 Mil­
lionen Schweizer Franken in der Ber­
ner Bundeskasse

A
m

erické 
sdělovací 

prostředky 
totiž 

nedávno 
ozná-. 

m
íly „senzační“ zprávu, že prý.jurčenko přijel z vlasu

 
ní vůle 

do 
USA 

a požádal 
tam 

o politický azyl. 
Je 

to 
naprostá 

lež, 
konstatuje agentura 

TA
SS, jak vypovídá 

sám 
V. 

jurčenko. 
začátkem

 ;bsrpna 
při 

služební 
častě 

g Itálii bo v..Stm
í,-unesJy neznám

á^oróby, použily pro
­

ti 
něm

u násilí á 'y, bezvědom
í a/pod ‘vlivem «líných 

preparátů 
ho. popravily Jo-zâm

oitzlř' U^A byb-V. Jur­
čenko 

držen 
v 

izolaci, 
byi 

nucen 
požívat 

Jakési 
pre­

paráty 
a 

nesm
ěl 

navázat kontakt 
s oficiálním

i 
sovět­

ským
i 

představiteli..' Sovětské velvydanw
tvl 

nejednou 
žádalo m

inisterstvo zahraničí 
USA, 

aby 
povolilo 

osob­
ni 

setkáni 
s .jurčenkem

.-O
dpověď 

vždy zněla,'že prý 
Jurčenko sám si takovou, selunsku -nepřeje; 

■ 
- 

• 
-i 

Jak uvedl 
V. jurčenko na tiskové kohferencl, teprve 

2. 
listopadu 

se m
u podařilo 

využít 
nepozornosti 

osob, 
které 

ho 
střežily, 

dostat 
se 

na 
svobodu 

a 
přijít 

na 
sovětské velvyslanectví. Tém

ěř Iři m
ěsíce byl Jurčenko 

soustavně 
a 

Intenzívně psychologicky zpracováván. 
Je­

ho 
věznitelé. 

Jak 
řtká 

pracovníkům 
CIA. 

kteří 
s 

nim
 

bvll celou 
dobu 

v kontaktu, chtěli zlom
it 

Jeho vůli 
a. 

získat údaje zajím
ající am

erickou špionáž. A
ni m

inutu 
nebyl 

sám
: 

zvláštní 
služby 

ho 
izolovaly 

od 
vnějšího 

světa 
a 

obklopily 
svou 

„péči“. 
D

okonce 
1 

kdy? 
jsem

 
šel 

spát, říká, 
dveře m

ého pokoje byly 
vždy otevřené 

a 
v sousední m

ístnosti 
Jsem viděl 

svého strážce, který 
ze m

ne nespouštěl oči. 
' 

■

Jurčenko 
byl 

nucen 
brát 

I 
velm

i 
silné 

preparáty, 
krom

ě 
tóho 

m
u neustále 

vyhrožovali 
a 

přesvědčovali 
ho, 

že prý 
Je, zrádce, 

a proto 
by 

se m
ěl raději vzdát 

m
yšlenky 

tra tiávrat 
do vlasti, kde prý 

ho nečeká nic 
jiného než vězení nebo sm

rt. C
IA využila 

1 „svobodné­
ho tisku“

: špionážní úřad rozpoutal v am
erických sdě­

lovacích 
prostředcích 

m
ohutnou 

protlsovětskou 
kam

­
paň, Jejím

ž cílem bylo Jurčenka zdiskreditovat a vzbu­
dit 

dojem
, 

že už 
léta 

pracuje pro 
am

erickou 
rozvěd- 

ku. 
S těm

ito m
ateriály 

C
IA neopom

něla 
Jurčenka 

se- 
xnám

tt. Když 
to 

nepom
áhalo, 

sliboval! 
m

u 
peníze 

a 
„finanční zabezpečení’

do 
konce života“.' Krátce před­

tím
, než 

se Jurčenkovi podařilo věznltelům U
prchnout, 

se k něm
u dostavil 

Jeden z nejbltžších spolupracovní­
ků ředitele CIA W

. 
Caseyho, který 

m
u navrhl uzavřít 

časově neom
ezenou dohodu, podle níž 

by 
Jurčenko r- 

vým
ěnou za spolupráci s am

erickou špionáží — dostal 
„jednorázový příspěvek

“ m
ilión dolarů, „zaručenou gá- 

- žl" S2 000 dolarů ročně a podobné „výhody“. B
yla uspo­

řádána I schůzka se sam
otným C

aseyem
. 

,, >ri 
Tém

ěř 
tři 

m
ěsíce trvala 

to, 
co 

sovětský 
diplom

at 
označil 

za opravdové-m
učeni 

a 
co 

v 
podstatě nebyla

ničím 
Jiným 

než 
dalším 

projevem 
státního 

terorism
u 

těch, kdo do celého svět* vykřikuji • 
boji-prou m

e­
zinárodním

u 
teroru”, 

píše 
agentura 

TA
SS. 

Jak,Jinak 
hodnotit 

to. 
co 

su 
stélo 

s 
Jurčenkem

. 
pracovníkem

 
a diplom

atickým pasem
, který v okam

žiku únosu nébylf 
v U

Sa
, 

nýbrž v jiná zem
lř-A lůébyl 

té 
Jek projev

‘.te-.j. 
rorlsm

u. Tlm
te činem U

SA hrubě porušily základní lid
­

ská -práva 
sovětského 

diplom
ata, ^kteréhú

 j se 
snazllyf 

prostřednictvím 
preparátů

1 a 
výhrůžek 

zbavit 
schop- 

nostl m
yslet 

a cítit, cb'èly z néúaučlnlf tupého tvora, 
který 

by se poslušně'podřídtl.vůll-těch, s jejichž sou- 
hla-sem 

byla 
tak 

hrubě 
pošlapána 

lidská 
důstojnost.- 

Tento čin 
Je 

v naprostém 
rozporu 

se všeobecným po- 
Jm

em 
m

orálky 
a 

spravedlnosti i 
s 

m
ezinárodním

! zá-  
kóny. 

Dopustili 
se 

ho 
tl, 

kdo 
ze 

všech 
nejhlasltějl  

křičí, že prý se 
na Východě „porušuj! občanská práva  

a 
svobody“

, tl, kdo 
se tváří jako bojovnic! za svobodu. 

Sovětské 
velvyslanectví 

odevzdalo 
m

inisterstvu 
za- 

. 
hraničních věci 

U
SA ndtu. která označuje postup am

e­
rických 

úřadů 
vůči 

sovětském
u 

občanu V. 
Jurčenkovi 

za protiprávní a nelidský 
a vyjadřuje 

v 
této souvislos­

ti rozhodný protest. 
V nůlě 

se požaduje, aby byli přís., 
ně potrestáni tl. kdo tento zločin spáchali, a aby neby-; 
!y 

kladeny 
žádné 

překážky 
pro 

okam
žitý 

odjezd 
V. 

Jurčenka z U
SA do SSSR

, 
(.

JIŽ ZA N
ĚK

O
LIK M

ÄLO LET se m
á stát skuteč 

nostl turistická invaze do m
íst „za poslední hrani­

ci všedních dnů* — db kosm
ického prostoru. Am

e­
rická. 

cestovní 
kancelář 

' Society 
Expeditions 

v 
Seattlu právě oznám

ila, že v roce Í992 vypustí na 
oběžnou dráhu kplem ,Zem

S dvě ^zájezdové
“ kos­

m
ické lodi s turisty;, kteří budou ochotni vydat za 

dobrodružný let, vesm
írem 50 000 dolarů — což je 

pochopitelné cena zpáteční letenky. První let 
je 

plánován na 12. října 1992, V den 500.- výročí obje 
vení' Am

eriky K
ryštofem Kolum

bem
. Po dobu dal­

ších dbou let se plánuje zhruba jeden let do kos­
m

u m
ěsíčně. K

aždá kosm
ická loď m

á m
it na pa­

lubě 20 cestujících, kterým m
á být přt letu zoid- 

„prvotřídní -kqnjfort“ 
Každý z cestujících bu­

de m
ít ̂přt litu je,dispozici vlastni okénko a kro 

m
eč tohoibude'ÿrnlî» běháni fzhruba .i2hàdtnovâhr 

letu 
pří nízké letové výšce 

nárok 
na dvě 

jídla. 
Předběžně si prd letß vesm

írem údajně- již přibili 
’silo nažšSO

O
^žáfenicttž^^^ 
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• 

-n f

N
ový projev

 státního
 terorism

u
 U

SA
 

Protest proti postupu am
erických úřadů vůči sovětském

u občanu
 

W
ASHING

TO
N; Na sovétskéni'veleyalaaactvt tra.W

ashingtone-sa *. listopadu kanaia tisková konference 
pro 

am
erické 

a 
zahraniční 

novináře, která 
byla 

uspořádána 
na 

žádost 
sovětského 

odpovědného 
diplom

atického 
pracovníka V. Jurčenka

V lïustô londýnské mlze se 
potkali dva muži. 

» Prosím vás, / mohl byste mí 
říci, kam se dostanu, když pů­
jdu tímto směrem?“

„Do Temžel“ 
„Víte to jistě?
„Samozřejmě, vždyť jsem z ní

Obchvat Dobříše v provozů
(čtk): Občané Dobříše 1 řidiči, KteM často-použivajf 

silnici první třídy čísla 4 na Strakonic», st .konečně 
oddechli. Do provozu byl uveden silniční obchvat Dob­
říte, který podstatně zrychli cestovaní do Jižních Cech. 
Osek mě délku 8,3 kilometru, s osm! mostními objekty. 
Zatím mohou řidiči využívat dýou proudil komunikace 
a v roce 1986 budou otevřeny zbývajíc! dva. Nflročné 
stavební práce sl vyžádaly přemístěni 750 000 metrů 
krychlových zeminy, zpevnění hráze Starohutského 
rybníka a výstavbu několika mimoúrovňových ■ křUO- 
val^k.

Pro krásu Šum
avy 

, (bar): Letos v prosinci tom
u bu­

de už dvaadvacet let, kdy byla Šu­
m

ava prohlášena za chráněnou kra­
jinnou oblast. Pozornost ochranářů 
upoutala 

typická 
horská 

příroda 
s 

hlubokým
i 

lesy, 
rozsáhlá 

rašeli­
niště, pram

eniště 
význačných 

řek, 
úkazy horotvorné a ledovcové Č

in­
ností a svérázná květena. C

hráněná 
krajinná oblast Šum

ava představuje 
největší chráněné územ

í v naší re­
publice. 

M
á rozhlohu 1630 čtvereč­

ních kilom
etrů a zaujím

á územ
í od 

N
ýrská až po Frym

burk. Její těžiště 
je v horské části Šum

avy, 
kde se 

nalézá deset přírodních 
rezervací, 

představujících 
nejcennější 

části 
lidským

i 
zásahy 

nejm
éně dotčené 

šum
avské přírody.

Nová tvář Švermových sadů
(čtk): Téměř 15 lat byly fivarmovy sady a jejich oko­

lí staveništěm. Nejprve se tu budovala, stanice Soko­
lovská první trasy pražského metra, později magistrá­
la a ještě donedávna sloužily k výstavbě stanice na 
nové trase 81 a k opravě Muzea hlavního města Pra­
hy. Od 2. listopadu, kdy byl zahájen provoz na 
nové trase, - patli opět obyvatelům I návštěvníkům 
hlavního města. Nikoli však v té podobě. Jak sl Je 
množ! Pražané Ještě pamatují, část sadů, která Je za­
krytá magistrálou, se JIŽ pro výsadbu zeleně nehodí, a 
proto bylo rozhodnuto výužít JI jinak. Pod magistrálou 
bude vybudován« ojedinělá výstavní plocha.’ její tři 

’ úrovně JIŽ byly -, vydlážděny - pískovcovými dlaždicemi 
a v součástí« době Je zde Instalována stálá expozice 
architektonických artefaktů a sochařské výzdoby ze 

^bořených pražských budov.



Rozhovor V. Biľaka pro časopis 
Der Spiegel

 

-BONN: Západoněmecký Časopis Der Spiegel uveřejnil ve svém posledním (44.) čísle, které vyšlo 
» pondělí, rozhovor se členem předsednictva a tajemníkem ÚV KSC V- Biiakem. V. Bilak se v roz-  
hovoru soustřeďuje na aktuální mezinárodní otázky, přičemž mlmorádnou pozornost věnuje významu  
nových sovětských mírových návrhů. Zabývá se rovněž některými aspekty Cs. hospodářství,  vnitro-  
politického vývoje a mezinárodních vztahů.
-'Tana tajemníku, v předvečer setkání mezi americ­
kým presidentem Reaganem a sovětským Šéfem strany 
Gorbačovem, SSSR nabídl zredukovat svůj arzenál ato­
mových zbraní na polovinu, jestliže USA upustí od 
vývoje kosmických zbraní. S jakým výsledkem počí­
táte v Zenově? _ • '•»v.. ' V

Iniciativní je bohužel jen sovětská strana,'-druhá 
strana čeká na jednostranné ústupky. Sovětské návrhy 
na odzbrojeni v posledních letech by již naplnily sil­
ný sborník. Američané však stále znovu odmítali — ná­
vrhy z Moskvy prý nejsou nové, jsou prý propagan­
dou, slovy, po kterých by musely následovat činy.
<; Tentokrát neodmítli. Sovětské návrhy byly přijaty se 
zájmem a byly pozitivně komentovány.
rÇAno, na počátku. Mezitím poskytuje Reagan inter­
view, ve kterých zahrnuje Gorbačova nevyžádanými 
radami. -I .americký ministr zahraničních věcí Shultz 
řekl zcela jasně, že USA nechtějí za žádných okolnos- 
tl^pustit .od svého ‘kosmického programu. Pozici mi­
nistra-národní obrany Welnbergera jistě dobře znáte.
-.Ta' Znamená, že jste ve věci Ženevy spíže pesimistic­

ký? H ' ‘v.. < î 'XÿÎ’.-î v«
^Zkušenost .nás nutí být obezřetnými. Přirozeně,-:že 

dputáme v.'.ppzltlvnťvýsledky. Sovětský .svaz bežpodhy- 
bifpůjde^o těchto‘"jednání s" velkou "mírovou inicia­
tivou. Chtěl by za každou cenu zabránit dalšímu zbro­
jení a atomové válce. .’ “ ...

. Vždyť atomová válce chtějí přece zabránit 1 USA.
Rádi bychom věřili, že tomu tak Je. Důležité je, aby 

Američané pochopili, že snaha o získání vojenské přa- 

su Saam st
Mohou malé státy nějakým způsobem ovlivnit přfpra- 

vU jednánl V Ženevěř -^ - i - ■" v1 -* 
« Zda malé-á střední státy, Jtchž se to týká, budou 
moci-něco -udělat při přípravě setkání na nej vyšší 
úrovni, to-závist na jejich stanovisku. Nemůžeme však 
vhodit do stejného brnče socialistické a kapitalistické 
země.'Socialistické země nemusi Sovětský svaz nutit 
Ir'mírové politice. SSSR provádí 1 tak přesně tu po­
litiku, která vychází vstříc našim přáním. u
'"Ach opravdu? < vriv- ■- ;í;np| r-I’U

“•Ano, rád bych v této souvislost! připomenul kon­
ferenci ve Willlamsburgu z předminulého roku. Tehdy 
představitelé vysoce vyspělých kapitalistických štětů 
vyrukovali s pevným úmyslem prosadit své společné 
záležitost! proti Američanům. Nakonec však stáli všich­
ni poslušně v Tadě a akceptovali to, co chtěl Reagan. 
Něco takového by se nemohlo stát v rámci RVHP ne­
bo Varšavské smlouvy. 1 . • . i, ■

Jak příjemné. “'r'" * >• : -.v ■
*• Sovětský-^svaz by nám nikdy neřekl: Tak to Udě­
láme, něco jiného nepřichází v úvahu. " “ » ■-

Všichni jsou stejného názoru? ’ ?T
. Přirozeně. Naproti tomu u vás — Jen se přece po­
dívejte na lidi z mírového hnutí na Západě. Zasazují 
še o mír. Jak se však s nimi zachází? ‘ 1
'< Inu, hlenové mírového hnutí jsou lidé, kteří vehe­
mentně protestuji proti politice své vlestní země. Po­
važujete za možné, že by se v; CSSR_ demonstjoyale 
proti sovětským SS-20? " ” *
‘ Možná to nejsou ani žádné SS-20 ...
í*..; snad SS-25? û - <í /
' Kdyby tyto rakety byly u náš rozmístěny, aniž by 

180 kilometrů před našimi hranicemi stály americké 
rakety, pak by naši ttdé mohli být právem znepoko­
jeni, ale tak tomu není. Naši lidé vědí, že rakety 
jsou v CSSR rozmístěny jen proto, žé u vás ve Spol­
kové republice jsou rozmístěny -americké rakety. Po- 
tlouká-11 se kolem domu zloděj, pak si člověk koupí 
další zámek nebo dokonce vlčáka. -, wv. v -
-Pana Bifaku. vy sám jste v dubnu v,jednom proje­

vu v Bratislavě srovnal zbrojní úsilí Západu s ozbro- 
jováním vrahů a teroristů, naproti tomu zbrojení so­
cialistického tábora a ozbrojovánim policie, která.se 
stará o mír a pořádek. .Myslel jste to vážně? í-yt ý

Každé srovnáni Je poněkud zjednodušené. jitSI jsem 
tím vyjádřit, že naše strana sl nepřeje žádnou válku, 
že my nikoho nenapadneme, ale že v případů ohrože­
ní potřebujeme jisté zbraně k obraně, étis/ih

Tak to říkají všichni. Rozmisťováni raket mělo sy­
ni n vašich socialistických sousedů za následek řadu 
protiopatření. Tak např. Rumunsko .navrhlo .okamžité 
oboustranné zmrazení dalšího zbrojeni. Bulharsko pro­
hlásilo, že nerozmisti žádné rakety. NDR hledá v jed­
náních se Spolkovou republikou konkrétní cesty k ome­
zeni škod. Jen CSSR i nadále vyčkává — proč? ■

Klidně mi můžete věřit, že dobře koordinujeme r^- 
šl politiku v rámci Varšavské smlouvy. Situace Bul­
harů je například zcela Jiná než naše. Stojíme pa hra­
nicích se západním světem. Kdybychom byli tam. kde 
jsou Bulhaři, pak bychom pravděpodobně dělali Jejich 
politiku. ,

Souhlasíte s tím, že Bulharsko nerozmisťuje žádno 
rakety? i

Ale Jistě.
I s tím, co dělá Rumunsko?
Rumunsko nedělá nic, co by bylo v rozporu s na­

šimi zájmy. Proč se vlastně domníváte, že všechny so­
cialistické státy musejí bezpodmínečně zpívat ve stej­
né tónině.-

To si vůbec nemyslíme. Podivujeme se však: Když 
NDR a Maďarsko asi tak před rokem projevily náznak 
trochu samostatnější zahraniční politiky, vyjádřily 
československé stranické noviny Rudé právo Ihned těž­
ké pochyby. Psaly asi v tom smyslu, že v těžkých do­
bách nesmí žádná socialistická země jít vlastní ces­
tou.

Tak, jak to říkáte, to Rudé právo nenapsalo. Pro nás 
Je samozřejmé, že každá socialistická země postupuje 
k socialismu vlastní cestou. Podívejte se: Nikdo ne­
chce ve východní Evropě prosazovat Jednotný sovět­
ský model. - ' '' >

Opravdu nechce?
Vezměte sl nás jako příklad. Více socialistických ze­

mí změnilo státní vlajku — my nikoliv. Více zemí 
změnilo svou hymnu — my nikoliv. Více zemí změni­
lo svůj státní znak — my jsme se spokojili s malou 
korekturou, náš lev je pořád lvem, krátce, každý 
z nás staví svůj vlastní dům. Zda Je velký nebo ma­
lý, s terasou nebo bez terasy, s velkým nebo malým 
oknem, to závisí Jen a jen na tom kterém pozemku a 
na místních silách. To je věc architektury. Ale sta­
tika musí být ve všech případech Jednotná, Jinak hro­
zí, že se dům rozsype. - \ • <

Co rozumíte pod statikou? u ”
Zespolečenštění výrobních prostředků, vedouc! po­

stavení dělnické třídy a jejího předvoje komunistické 
strany, ideologie marxlsmu-lenlnlsmu, přátelství se So­
větským svazem, úsilí o jednotu socialistického spole­
čenství.^' ír' ' . .- •> *'

Grélský strážce této ideologie, generální tajemník 
KSSS, se chopil iniciativy nejen, ve světové politice. 
Svou kampani proti korupci a alkoholismu dal i nové 
vnitropolitické akcenty. Změní se něco 1 f Českoslo­
vensku ? ■ :

Především Je^ nesprávné' hovořit o ^nových akcen­
tech“. Soudruh Gorbačov'požaduje od svých občanů 
pouze, aby jednali podle norem sovětské společnosti, 
které byly platné již za Lenina., A to se týká 1 hoje 
proti korupci. Korupce přece nevyrůstá z našeho sy- 

eliMa j-oplití týž; 1-11.1: 41? 1.1.-^ tfi psí

AAa. ( ' .t . .e ... _
“Je pozůstatkem buržoažní érý,1 když potřásáte hla- 

VOU. í'JJÍaíí; fidv its.' -.Lfö < U ‘«s ..

’ V ostatních socialistických státech lie s touto tezí 
v růžových barvách již dávno rozloučili. '!
" Nemyslím, že máte pravdu. Co se týče Českosloven­
ska, Již před 11 lety na plénu ÛV z listopadu 1974 da­
lo sl za úkol tvrdě postupovat proti korupci. Od té 
doby bylo hodně Udí odsouzeno a vyškrtnuto ze sezna­
mů členů strany. To, co prosazuje soudruh Gorbačov, 
je zcela v souladu 4 s haším úsilím. ' . 1 ' ,
i* - , > > í-fyr v‘.’

Tedy žádná důrazná kampaň proti korupci a alko- 
belismu v Československu. Je tu méně »buržoaznich 
pozůstatků“?> i ' M«- “i ><•'; i ■ ■ • _

Tato-otázka se mi Jeví nesprávně formulovaná. Kam- 
paft nelze vést od psacího istolu; :]e dlouhodobým vý- 
chovnýDL. procesem, ve kterém je třeba člověku vští­
pit, co škodí společnosti,, Jemu .samému 1 Jeho rodině. 
Búržoazních pozůstatků, máme'přirozeně Ještě hodně. 
Jak často Jsem ši JIŽ myslely že. konečně Již nebude 
něco existovat. Přesto "to ’stále ještě existuje. *

Klesá trochu alespoň’ ěnórmnCkonium piva ZCSSRř 
Ne, pivo je přo nás jako chleba. ._<u. •

o Pane' Bltaku, ■ 'Sovětskému i svazu “Jde v prvé 'řadů 
O zefektivnění svého hospodářství. Více východoevrop­
ských států současně, včetně .SSSR, totiž došlo k pře­
svědčení, že-nástroje plánovitého hospodářství již ne­
postačují pre moderní vývoj. Proč právě Českosloven­
sko trvá ns'centrálním řízen! hospodářství? „ 
‘‘‘Ve skutečnosti bude’ ústřední plánování vždy a všu­
de. Nikdo je neodstraůuje, ani v Sovětském svazu,' ani 
v některém'jiném socialistickém státě. Základní otáz­
ky Jako investice nebo ceny musí být řízeny centrálně. 
Klade se ovšem otázka, co má ,y budoucnosti ústřední­
mu plánování podléhat. j .

dobrý pozfor,1 Co aělají jlňr, pozorujeme všechny JeJIcíi 
experimenty, abychom převzali to dobré. Ale nevrhá- 
me se tam po hlavě. Casto se říká, že lidé v ..Česko­
slovensku Jsou líní, ale naše 15mlllónová země vyrábí 
15. miliónů tun oceli, 116 ^miliónů .párů obuvi, 10 ml-

3 Kuyz byi Maru 
Twain recakis- 
rem dostai tana 
tento dotaz. ..Sly­
šel jsem, že rybí 
potrava oosahuje 
mnoho fosforu 
a je tedy dobrá 
k posilováni moz­
ku. Kolik ryb bych 
denně mě! sníst?“ 
M. T. odpověděl: 
„Vám stačí denně 
jedna velryba pro­
středni veiikosti. "
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,-uAJlo své slovo s rozhodlo. Ze bude jednat proti svým 
slibům. Něco takového se nedá tolerovat ani u koň­
ských handlířň. V politice a zvláště mez! spojenci je 
to nemožné. Proto se tl. jak vw fikáte, špičkoví funk­
cionáři obrátili na Moskvu. Na ÛV KSČ se obracely 
tisíce občanů ČSSR s vážným znepokojením. Víte ostat­
ně, že na počátku srpna 1968 již bylo vše připraveno, 
aby se zřídily koncentrační tábory v Československu 
pro odpůrce pravicových sil?

Ne, to jsme ještě nikdy neslyšeli.
My jsme to nepublikovali, protože pak by'lidé prá­

vem volali po nejpřisnějšfm potrestání tich, co to při­
pravovali. My jsme však chtěli politické řešení. Jak 
známo, nikdo nebyl v Československu postaven před 
soud za kontrarevolučnf činnost.

I toto takzvaný .politické řešení* kýlo pro mnoho i 
lidí tvrdým trestem. Byit vyhozeni se strany, ztratili 
zaměstnání. Ješté dnes statisíce lidí nesmějí pracovetl 
ve svém povolání nebo přinejmenším na svém bývalém i 
místě, prntože sympatizovali roka IMS s reformátory.

To je velká nepravda. Vůbec se nejedná o statisíce I 
lidí. Přiznávám však: existuji ředitelé, ministři nebo 
vysocí důstojníci, kteří jtž nepracují na svém bývalém 
místě. Neobstáli právě ve své politické zkoušce. Ztra- 
tf-ll zpěvák hlas, pak Již nemůže zpívat v opeře. Pora- 
ní-11 sl světový rekordman ve skoku do výšky nohu, 
pak Již nemůže skákat. Tak je tomu.

Vždyť ve Spolkové republice také nemohou tl lidé, 
kteří otevřeně vystupují proti politice státu, pracovat 
v úřednickém aparátu, nebo kdekoliv Jinde na zod­
povědném místě. -, .
,-Pane Biťakn, mohli bychom teď vypočítávat jména 
• ;Mndy. Mohli bychom hovořit a případech zatčení 
rodin v ČSSR, která jsou nám nepochopitelná. Důle­
žitější se nám jeví základní otázka: proč Ceskozloven- 
ako nešlo ceston Maďarska, kde předsedo strany János 
Kádár získal lidi jiného smýšlení k akflvní spoluprácí j 
na výstavbě státn? Proč si malá země, jako je Čes­
koslovensko. dovoluje trvalé zřeknatí se spolupráce 
své duchovní elity? , -,

co formulujete v úvodu své otázky, je zkreslené. 
Opakuji, v Československu byla kontrarevoluce llkvl- 
dpvána .politickými metodami. Ani jeden z konträre-1 
t%luclonářů, kteří organizovali státní převrat, co vé- 
dOtně'-připravoval! občanskou i válku, nebyl postaven 
před soutiNa světě sotva najdete podobný případ. N8- 
kteřt^ želyppchoptll ne jakp velkorysost sociallstic-

Nevím, -o jaké duchovní elitě hovoříte. Ant jedna je­
diné skutečně významná, uznávaná, vědecká, umělec­
ká, kulturní. hospodářská čl politická osobnost repub­
liku neopustila..,.Nevím, odkud berete, že se zříkáme 
spolupráce. * .- - , .

Pokud Jde o další-část vaší otázky. Jsem řád, že 
Jsou Vám tak sympatičtí naši sousedé a přátelé Ma­
ďaři. Také mně-těší, že soudruh Kádár požívá tak vy­
soké úcty. Ale mohli byste?-být poněkud objektivnější 
při hodnocení toho,<,co Jsme vykonali,-toho,-eo- Je ši­
rokými Hitovými masami vskutku uznáváno.'Podle ja­
kých zásad vůbec posuzujete-kvalitu našeho systému? 
: Podle zásad Kosy kaxembargové>-8vobeda je přede- I 

vším svobodou lidí a jinými názory. Sám ézaačajota 
poměry v ČSSR za fit dávno normalizované*. Proč 
pak strana reegnie stále fe<t< tak nervézné na kaidé 
slovo kritiky? Považujete pluralistickou společnost 
v komunismu za Zcela nemyslitelnou? •> > -c - ■ ■ I 

■ Jistí lidé na-Západě zřejmě nechtějí pochopit, že 
vskutku vzniká nový společenský řád. Přechod od ka- ' 
pitalismu k socialismu probíhá zákonitě. Není omylem 
dějin, jak to řekl americký prezident. Je realitou dě­
jin. Obnovení forem buržoaznfho pluralismu by tedy 
bylo pro nás anachronlsmem, ba více, podvodem. Vy­
cházíme z našich historických zkušeností,-. Pluralismus 
Siuržoaznt předmnichovská republice dokonale sel-

1.'Nezajistil'existenci státu anl sóčlálnf anárodnost- 
nf -spravedlnost. Máme vyšší formu politického systé­
mu, než Je buržoazní pluralismus; •.‘b-'. rr

Plánuje se sjezd KSČ na Jaro ISM. V Sovětském sva­
zu oddělil generální tajemník Corbačov úřad šéfa síra­
ny od úřadu státního presidenta. Plánuje se také roz­
dělení t » Československu, kde Gnstáv Husák vykoná­
vá obě funkce? .UST.-r,. -i

Nevidím. pro to žádnou nutnost.- Gustáv Husák je 
schopný,,, zdrevý člověk. Požívá vysoké autority a Je 
nejvhodnějšt osobností pro tyto funkce. • ;

Očekáváte osobně, že vám sjezd stresy přidělí jiaé 
ákoly? 
:S tím M opravdu-nedělám žádné starostí.

-.Starosti nikoliv,ais snad naděje? -«V
- Jednoduše se tím nezabývám.

Pane Blřakn, děkajema Vám ta teats rozhovor.
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nized např. také u podstatného jména „leb“. Tím 
spíš byl „kep“ neudržitelný.

Nepřítomnost slova „piča“ v novodobém slovní­
ku spisovné češtiny je tak nelogická a nečekaná, 
že např. Vladimír Karfik žil až do 12. t. m. v přes­
vědčení, že toto slovo v SSJČ musí být, a hledal je. 
Jestliže bude slovník v tomto bodě doplněn, bude 
třeba přesněji uvést stručný výklad slova: „žen­
ský úd“ (Osička-Poldauf) není správný, protože 
jednak ženský úd je i ruka, dále úd znamená po­
hyblivou část těla (SSJČ), což lze jakžtakž přij­
mout pro prick, ale ne pro cunt, pokud se to nedo­
nese k E. Partridgeovi. Co se týče Jungmannova 
kepu a jeho překladu „vulva“, nemůžeme se vy­
slovit, když nevíme, jak hluboce byl „kep“ míněn; 
pro piču však je „vulva“ označení plytké, zname­
najíc „zevní rodidla“ (SSJČ). „Lůno“ zas, přesně 
vzato (SSJČ), znamená „vnitřní rodidla“.

Zvláštním úkazem je i skloňování našeho slova: 
2. piče i piči, 3. piči, 4. piču, 5. pičo!, 6. piči, 
7. pičou. Už tyto tvary smíšeného sklonění svědčí 
o starém domicilu slova.

Závěr.
Nevidíme důvodu, aby do slovníku spisovné 

češtiny nebylo pojato slovo piča a kunda, protože 
jsou to základní jména věci, jež jinak v témže výz­
namu pojmenována není. Pojmenování obrazná 
a přenesená (klín, škatule, díra, květ jejího žen- 
ství atp.) patří do jiného oboru, nežli je onomazio- 
logie. Anatomické názvy české i latinské nevysti­
hují míněnou věc; sotva kdo, mysle na piču nebo 
zabývaje sejí, pamatuje zároveň hned na ovária. 
Především však se žádným jiným slovem není tak 
srostlá podoba, vlastnost a představa pojmeno­
vávané věci a spojen náš (proměnlivý od rána do 
noci, od mládí ke stáří) vztah k ní. Není pravda, že 
slovo je, jak předpokládají autoři slovníku, hod­
noceno uživateli slovníku i pičé jednoznačně zá­
porně. Nevyvolává odpor, nechuť, nelibost o nic 
víc, nežli u některých lidí nebo za jistých okolnos­
tí může vyvolat kterékoli slovo, i odborný výraz, z 
oblasti sexuality a rozmnožování (např. slova 
hrma, chám, genitál, okresní inseminátor) či do­
konce slova jen zvukem hláskových skupin při­
pomínající tuto oblast (např. slovo onomaziologie).

Valence slova piča je velmi široká a pružná a 
odhrnováním slova na hromádku ošklivostí je 
svévolně ochuzována a omezována na významy 
„horší“. Ostatně slovník si může pro výraz svého 
studu zavést novou značku, dokonce nás jedna 
napadá. Bylo by možno doložit, ale to snad udě­
lají jiní, užití slova v esteticky nezastupitelné 
funkci (Brousek, Gruša, Hejda, Vaculík...) a 
odvolat se i na méně strnulé postoje slovníků ji­
ných literárních jazyků, např. němčiny. Nemluvě 
o Jungmannovi!

Je vlastně podivné, že v celém našem jazykovém 
území a literárním prostoru nevznikla a neudrže­
la se víc než dvě uvedená slova pro tu část ženy, 
jež sama inspirovala již tolik slov, vět a knih, pís­
ní a obrazů, tolik činů i zločinů.

Kdo by tuto nouzi chtěl zmírnit, musel by jít 
cestou, jíž šel sám jazyk v tvorbě slov: zhodnotit 
výraz, platnost a účin hlásek skládajících slova 
našeho jazyka, najít vztah mezi zvukem hlásek a 
vjemem či pocitem z věcí a činností. Pak buď při­
sadit nové slovo do některého existujícího slovní­
ho hnízda, jako je dosavadní „piča-pičkati-pí- 
čiti“, nebo novým slovem založit nové hnízdo.

Pro hlavu máme slovo „ hlava“, pro ruku „ruka“, 
oko je „oko“. Je smutné, že i to slovo, jež tu hájíme 
jako název jistého ženského orgánu, je vyvedeno 
z hnízda slov pojmenovávajících činnost vedlejší 
(sousední), aže tedy své vlastní jméno, svázané se 
svou hlavní funkcí, živá ženská piča vlastně 
nemá' — Byla to kep?

Praha, 29. 12. 1983 Ludvík Vaculík

16. 3. 1807
Hostinský „V nebi“ na rohu Skořepky a Perštýna 
dostal čtrnáct dní vězení za trpění hazardu. Hos­
podský z „Templu“ vyvázl, ač na mol zpitý, poté, 
co většina hráčů prchla před policejní razií oknem 
po prostěradle. Chytili jen dva důstojníky a jed­
noho advokáta.

31. 3. 1462
Kompaktáta prohlášena za neplatná velkým znal­
cem Cech, papežem Eneášem Sylviem, před kte- 

• rým vedl Koranda déle než dvě hodiny jalové ře­
či, nepustiv ke slovu vynikající diplomaty z po­
selstva krále Jiřího, obeznámené s antickou vzdě­
laností doby. Král později obeslán papežem k sou­
du, ke kterému však nikdy nedošlo.

i j
30. 3. 1424
Vyjednávání s Tábory se zúčastnil jihočeský ze­
man Záhorka. Zpráva z toho dne je poslední, kte­
rá se dochovala o muži, jehož osobní život je té­
měř neznámý. Pravděpodobně jde o Petra Chel- 
čického, velkého myslitele, duchovního otce poz­
dější Jednoty bratrské, trvající do dnešních časů. 
Uprostřed kruté občanské války veřejně káral její 
vůdce, vyzývaje k nenásilí.

29. 3. 1752
V Královské oboře souboj na pistole. Odpovědět 
jiným způsobem na důvěrnosti hraběte Nostice k 
hraběnce Vršovcové nepřipadalo jejímu manželo­
vi možné. Skonal den nato. Klášter kapucínů, kam 
se uchýlil vítězný Nostic, hlídalo potom třicet vo­
jáků ve dne a padesát čtyři v noci. Absolutistický 
režim hrozil duelantům smrtí i konfiskací majet­
ku, sekundanti, též z hraběcích rodů, potrestáni 
domácím vězením, služebnictvo zavřeno na radni­
ci. Nostic souzen pro vraždu, omilostněn a uvržen 
do vyhnanství na svém zámku.
24. 3. 1775
Na Invalidovně rozehnán jízdou dav nevolníků 
ozbrojený holemi. Nevěřili patentu snižujícímu 
jejich robotní povinnosti na polovinu a šli si pro 
ten pravý. Z východních Cech táhl stále mohut­
nější zástup dožadující se piva, pálenky a chle­
ba, vytloukající panská sídla a kanceláře. Čtyři 
jeho vybraní předáci pověšeni u hlavních silnic, 
vedoucích z Prahy. Předcházející paniky ve městě 
využila chátra k vyrabování libeňského ghetta, i

21.3.1350
Sestoupiv před městem z koně, kráčel k Vyšehra­
du Karel IV., aby odevzdal svaté ostatky právě při­
vezené z ciziny, které jako lakomec shromažďo­
val z celého křesťanského světa, aby oslavil chrám 
při své rezidenci. Zbytky kopí, jímž byl proklát 
spasitel, kus kříže, jeden hřeb, zub sv. Jana Křtite­
le, rameno sv. Anny nošeny městem a ukazovány 
lidu. Nesmírně ceněn kus orientální tkaniny, díl 
ubrusu z poslední večeře Páně, uložený ve džbá­
nu z křišťálu a zlata.
20. 3. 1393
Po setmění svrhli královi biřicové z Kamenného 
mostu do řeky generálního vikáře Jana z Nepo­
muku. Soudilo se, že by stejně nepřežil mučení, 
kterému jej osobně podrobil zuřící Václav IV. 
Jeho spor s církví se táhl řadu let plných podvo­
dů, loupeží a lstí. Arcibiskupa, jemuž vyhrožoval 
utopením, zachránili před zatčením jeho vlastní 
vojáci. Přes později uzavřené příměří se krále 
zmocňovala zuřivost, kdykoli náhodou arcibis­
kupa spatřil.

17. 3. 1420
Letopisci všech dob radostně předkládají výčet 
národů, účastnivších se křížové války, vyhlášené 
toho dne proti Čechům: Bavoři, Frankové, Švábo­
vé, Švýcaři, Sasové, Durynkové, Fojtlandští, Vest- 
fálové, Rakušané, Štyřané, Korutané, Krajinci, 
Francouzi, Angličané, Španělé, Brabantští, Ho­
lanďané, Míšňáci, Srbové ze Sas, Braniboři, Polá­
ci, Maďaři, Chorvaté, Dalmatinci, Bulhaři, Sekelo- 
vé, Vlaši, Kumáni, Jazygové, Rusíni, Slováci, Rá- 
cové, šlechta z Čech, z Moravy a ze Slezska věrná 
Zikmundovi.
15. 3. 1848
Zpráva o propuštění nenáviděného Mettemicha a 
vyhlášení konstituce došla do Prahy. Před Bu- 
quoyským palácem se shromáždil dav s pochodně­
mi a starý hrabě, známý učenec a excentrik, se 
objevil v okně a za hrobového ticha pronesl: .Jeden 
taškář odešel a ostatní půjdou za ním“. Českou de­
legaci přijal potom ve Vídni císař a řekl jí česky: 
„Vítám vás, milí Češi, váš příchod mě těší“. To by­
lo vše, s čím se vraceli do Prahy, kde očekáváni s 
velkými nadějemi a triumfem.
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Oxford Dictionary (1933). Avšak O. E. D. uvedl 
prick: proč tato další nespravedlnost k ženám?“ 
— Otázka nesvědčí, že by ji Partridge bral přes­
ně, vždyť prick má kromě svého přeneseného výz­
namu svůj význam vlastní „osten, bodec... “, pro 
nějž nemůže ve slovníku chybět. Také máme ocas, 
ale nikoli už čurák.

Jsou jistě slova označující věci budící nechuť, 
ošklivost, odpor. Piča je k nim přistrkována bez­
myšlenkovitým násilím, jako když při razii je 
básník sebrán s vandráky, mezi nimiž rád pobý­
vá. Není pravda, že náí vztah k věci, již „piča" 
pojmenovává, je převážně záporný. Většinou, a

Kdybych měl velikej hever
Kdybych měl velikej hever 
a správnou náladu, 
k jihu bych posunul sever 
a východ k západu.

Eskymák by se nemusel 
tak teple oblíkat 
a bratr z Východu 
na Západ utíkat

Pozved bych prašivý země 
a srovnal úrovně, 
všude by bylo stejně 
a nebo podobně:

nikde by nebujel plevel 
a neřádila smrt, 
kdybych měl velikej hever.

Jenomže mám prd.

Byla to kep?
(adresováno Ústavu pro jazyk český ČSAV)

Máme v živé češtině několik velmi frekventova­
ných slov, jimž se slovníky spisovného jazyka 
tradičně vyhýbají, třebaže to nejsou slova slan­
gová, i když jinak lidová slova na vědomí berou. 
Z nich na zvláštním místě cítíme slovo piča. Toto 
slovo je bezpochyby mnohem potřebnější, proto i 
užívanější než například slovo jsoucno, a přece 
toto ve slovnících je, kdežto ono nikoli. Slovo tak 
virulentní jistě nepotřebuje žádné slovníkové 
oprávnění k funkci, a nám tedy jde o kvalitu slov­
níku — a myšlení. Vyřazením kteréhokoli slova, 
které jedinečně a nezaměnitelně plní svou funkci, 
z řeči, literatury a ze společnosti se problém tvo­
ří, nikoli řeší. V našich dnešních poměrech, kdy 
máloco ze sociální skutečnosti smí oficiálně nést 
pravé jméno, kdy mnohá poctivá slova jsou zprz­
něna tak, že čestný otrlec se vyhne slovu „hymen“ 
pro jeho podobnost se slovem „hymna“, není náš 
návrh zrovna žhavě aktuální, ale když vznikl, ať 
je podán!

Slovo piča nemůžeme brát jako slangové, leda­
že bychom uznali slang o jednom slově, jehož uži­
vatelem se někdy stává kdokoli, ne-li každý, bez 
zřetele k pohlaví, věku, vzdělání, profesi a sociál­
ní vrstvě.

Slovům téhož významu se vyhýbají i slovníky 
některých dalších jazyků, například angličtiny a 
ruštiny, na rozdíl od např. němčiny (Duden: 
^fotze, Möse). Obecně domnělým důvodem je — 
stud? U některých autorů jistě ano, u zbylých pak 
pocit, že nesmějí urážet stud jiných, tedy konven­
ce. Patří však společenská konvence do jazyko­
vědné práce víc než tabu do přírodovědy?

Odvěký stud slovníkářů potvrzuje Eric Partrid­
ge ve svém „Dictionary of Slang", kde u slova cunt 
podává jeho původ (germ, kořen odpovídající 
lat. cunnus) a říká, že tomuto slovu se psaná i 
mluvená slušná angličtina vyhýbá od 15. století 
a od 17. století se jeho užití krom citací starých 
klasiků posuzuje dokonce jako právní přestupek. 
„Kdyby nebožtík Sir James Murray byl směle za­
řadil slovo do velikého Oxford English Dictiona­
ry (O. E. D.),“ povzdechává si Partridge, „situace 
by byla jiná. Takto však neměl tu odvahu ani 
Universal Dictionary of English (1932), ani Shorter

to právě když sama piča je na scéně událostí, pla­
tí opak. V použití studu proti jejímu jménu vidí­
me neporozumění lidskému studu. V životní praxi 
jsou skutky, jež nám stud brání udělat, dále skut­
ky, jež třeba slušně dělat se studem, skutky kona­
né přesto, že stud nám správné říká „nedělej to“, 
a konečně skutky, k nimž stud nepatří a je nedo­
rozuměním, nepochopením, projevem nezralostí 
například sty díme-li se říci svůj názor. V oboru, o 
němž mluvíme, uplatní se všecky tyto odstíny 
studu, chtělo by se říci „od piče k piči", řekněme 
však „případ od případu“. Proč slovník spisov­
ného jazyka trvá na jedné, té nejhorší možnosti?

Za oddělenou myšlenku by stálo, kdy a proč se 
tohoto slova užívá jako nadávky, kletby, výrazu 
záporu. Ale to by úvaha stejně vběhla na obecněj­
ší pole: Nechej už těch výkladů, ty profesore! — 
Tím se jedinečný případ slova „piča“ potvrzuje.

l.Ve „Slovníku spisovného jazyka českého“ (SSJČ) 
piča chybí, avšak je uvedena pičičanda jako ex- 
presívní výraz pro hloupost, rozpustilost, což pro­
zrazuje, že slovník dobře ví, odkud vítr vane. Dále 
je tu píčit se — zpěčovat protivit se, a my bychom 
přesně vzato neměli práva je v těchto souvislos­
tech uvádět, kdyby Rankův „Všeobecný slovník 
příručný“ neměl píčiti (břicho atd.), vorstrecken. 
V SSJČ nás překvapí slovo pizdit — dělat nehez­
kým, znetvořovat, ačkoli pizda sama je ovšem za­
přena. Tu však zapírá i šestidílný „Rusko-český 
slovník", který se ovšem řídí tím, co dělá Velký 
bratr — 17svazkový „Slovar sovremennogo russko- 
go literatumogo jazyka“. (Až do revoluce nebylo 
na Rusi pizdy ani v terénu, jak tvrdí Vladimir 

i Dal — „Tolkovyj slovar živago — podtrženo námi
— velikoruskogo jazyka“.) — Jinak Osička-Pol- 
dauf v .Anglicko-českém slovníku“: cunt—ženský 
úd (vulg.), a uvádí další lidové (!) výrazy:, fanny", 
„twat“. Slovo zapírá i Machek v „Etymologickém 
slovníku“. A tak ze současných českých slovníko­
vých dél nalezneme slovo piča jen ve slovníku 
svahilsko-českém, avšak na straně svahilské, kde 
znamená .fotografii“, „obraz“ (z angl. picture).

Pro přehled o nejbližším jazykovém sousedství 
nahlédli jsme do šestidílného „Slovníku sloven­
ského jazyka“ (SSJ), kde však vládne stejný mrav.

Pro úplnost „a při té příležitosti“, jak by řekl 
pan Kohn, zajímali jsme se též o kundu. Má v na­
šich slovnících stejnou pověst i osud. VSSJ ovšem 
nalezneme slovo kundrák (nář.), kanec, a naše 
vědomost o tom, co k tomu slovu uvádí Jungmann, 
umožňuje nám další volnou úvahu.

Bohužel neznáme slovník českého slangu Hořá- 
nův, existující jen v rukopise. Tam jsou možná

I další informace prospěšné našemu postoji.
2.Starší „Příruční slovník jazyka českého“ rovněž 
nezaznamenává hledané slovo, nýbrž pouze píč- 
kání — močení, a pičkrle jako chlapeckou hru 
špačka, což může souviset, pomyslíme-li, že tako­
vé názvy mají někdy v úmyslu bud' sexuální 
dráždění, nebo vyjadřují hodnocení hry. (Vaculík 
v jednom fejetónu mluví o chlapecké hře s dřív­
ky, zvané „kurvičky“.)
3. Jungmannův „Slovník česko-némecký“ také 
slovo piča nemá, a to je divné, protože má kep té­
hož či blízkého významu s výkladem (povrchním) 
„vulva“ a dále: „člověk nestoudný a bláznivý“.

I Jako příklad užití slova je tu: „Kepe, co stojíš, nač 
se díváš.“ (V témže spojení a významu užívá se 
dnes „piča“: např. v letech šedesátých Vladimír 
Blažek dokonce v Literárních novinách, ústně při 
jednání s redaktory.) Jako zastaralé uvádí Jung-
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Wieder „Hausperlen“ in China
Peking, 13. Oktober (Reuter). Nachdem 

es in China jahrelang verpönt war, 
Dienstboten zu haben, ist jetzt in Shang­
hai eine Abendschule für Hausangestellte 
eröffnet worden. In gezielten Kursen — 
so berichtete die chinesische „Volkszei­
tung“ am Wochenende — sollen den Teil­
nehmern Grundkenntnisse auf den Ge­
bieten Haushaltsführung, Kochen und 
Höflichkeit vermittelt werden. Die Ko­
sten für die Ausbildung der „Hausperlen" 
betragen rund 26 Mark im Monat Die 
■Regierung sieht in der Förderung dieses 
Dienstleistungsbereichs eine Möglichkeit 
mehr Arbeitsplätze für die Landbevölke­
rung zu schaffen.

In dem Zeitungsbericht hieß es, die er­
sten 20 Schüler der neuen Abendschule 
stammten alle aus ländlichen Gebieten. 
Sie seien unter mehr als 600 Bewerbern 
ausgewählt worden.

Pökelfleisch nicht grillen
MAINZ, 13. Oktober (dpa). Gepökelte 

Fleisch- und Wurstwaren sollten nach 
Meinung der Verbraucherzentrale Rhein­
land-Pfalz möglichst nicht gegrillt oder 
gebraten werden. Aus dem im Pökelsalz 
enthaltenen Nitrit könnten zusammen 
mit bestimmten Eiweißstoffen bei hohen 
Temperaturen gesundheitsgefährdende 
Nitrosamine entstehen, die sich in Tier­
versuchen als krebsauslösend gezeigt 
hätten, heißt es in einer Mitteilung der 
Verbraucherorganisation vom Wochen­
ende. f
T» ‘je ArLe

M. GORBAČOV & SPOL.
Když se Michail Gorbačov vyšplhal na 
nejvyšší šprušel stranického žebříčku, mě­
lo to i na Západě celkem příznivý ohlas. 
Z nedostatku jiných informací byla znovu 
positivně hodnocena jeho návštěva v Ang­
lii a z jeho jistě dobře nastudovaného vy­
stoupení byly dělány závěry pro další bu­
doucnost. Docela se přitom zapomnělo na 
malý, ale charakteristický detail z této 
návštěvy, kdy Gorbačov na prostou otáz­
ku o lidských právech ztratil sebekontro­
lu a vypadl na okamžik z role.

Poněkud lépe jsme mohli poznat nové­
ho vládce Kremlu, když náš Zdeněk Mly­
nář přispěchal se svou trochou do mlýna a 
vylíčil Gorbačova za mladých let. kdy 
spolu studovali a přátelili se — v létech 
1950 až 1955 - v Moskvě. Je to portrét 
veskrze kladný (byl publikován v italské 
Unitá, ve švýc. Weltwoche a ve Svědectví 
č. 7 5): Gorbačov se jevil jako inteligentní 
a nadaný student, studoval (jako Mlynář) 
s vyznamenáním. Byl vyznavačem kon­
krétní pravdy, osvědčil se jako reformátor 
ve stavropolské oblasti; politika byla pro 
něho jen prostředkem a potřeby lidí cí­
lem. Uznával oprávněnost existence opo­
nentů a kritiků. Byl to člověk poctivý a 
osobně čestný, otevřený, dovedl naslou­
chat druhým, získával si neformální, při­
rozenou autoritu. Jestliže byl sebevědo­
mý, bylo to zcela oprávněné Podle Zd. 
Mlynáře se volbou Gorbačova otevřela 
nová šance pro socialismus: » ... otevírá se 
možnost uskutečnit podstatné reformy, 
které se staly vnitřní potřebou mateřské 
země sovětského systému.« Kladné a na- 
dějíplné hodnocení oslabuje ovšem Mly­
nář svým sebekritickým doznáním, že ve 
svém životě udělal už se svým optimis­
mem i velmi špatné zkušenosti. (Přítel 
Gorbačov to také brzo potvrdil tím, že se 
od Zd. Mlynáře v interview distancoval a 
označil jej - jisté ne lichotivě - jako inte­
lektuála pražského jara.)

Také Milan Šimečka se pokouší z Bra­
tislavy formulovat sice opatrné, ale přece 
jen konkrétní naděje, které skládá do 
Gorbačova. Otevírá se cesta dopředu; ci­

tuji: »Energie nastraaana v ere nenynnos- 
ti se bude chtít uvolnit Potřeba pohybu 
se i v samotném Sovětském svazu pociťuje 
hodně dlouho. Ani ideologie nezastírá, že 
tu jde hlavně o potřebu slušné civilisační 
úrovně a také slušného zacházeni, které je 
podmínkou lepší a kvalitnější práce. Nový 
muž v Kremlu se nemůže vyhnout naléha­
vé výzvě této prosté zákonitosti Historii 
ký rámec našich životů (rozuměj: osud 
naší vlasti) se bude vylepšovat podle toh< 
jak důsledně se s touto výzvou vyrovná 
jak rychle podá o tom zprávu svým lider 
(UV KSČ nebo sovětským poradcům ? - 
pozn. autora dopisu) tady u nás.«

Jak Mlynář, tak i Šimečka sázejí ted; 
na reformního Gorbačova. Ota Šik z 
St. Gallenu jde ještě dále: udílí Gorbačc 
vovi rady, jak má podchytit zlo přímo i 
kořene („Die Weltwoche”, č. 25 z 20.6 
1985). Je to Šikova „třetí” cesta, úplat 
nění tržního systému, ve kterém výrobn 
jednotky podle zákonů nabídky a poptav 
ky samy nalézají cestu k efektivní, potře 
by uspokojující a rentabilní výrobě Jedi 
ně tato cesta může vyvést podle Šiká so 
větské hospodářství z bídy, do které s, 
dostalo díky tuhému plánovacímu systé 
mu.

V sítu analysy našich soudruhů se bezi 
stopy vytratilo něco závažného: lidský 
aspekt. Cílem reforem, za které se při 
mlouvají, je uspokojování materiálníc) 
potřeb, zvýšení civilisační úrovně, o du 
chovních hodnotách, o svobodě, spravedl 
nosti, lidských právech nepadlo ani slovo 
Je to zřejmě v duchu marxistické filoso 
fie, která pokládá materiální základnu za 
prvořadou a duchovní nadstavbu za odvo­
zenou, ne-li zbytečnou. Soudruzi ovšem 
z celé marxistické teorie si vybírají jen to. 
co se jim hodí. Zapomínají třeba na po­
učku historického materialismu, podle níž 
byl otrokářský systém odsouzen k záni­
ku, protože byl málo produktivní, otroci 
pracovali bez chuti a zájmu - neopakuje 
se dnes něco podobného v sovětském sys­
tému, neměly by právě zde být zasazeny 
páky reforem ?

A což ta poučka dialektického materi­
alismu, že hybnou silou vývoje je střetává­
ní protikladů, vyjasňování rozporů? Ne­
odsuzuje se sovětský systém k zániku 
právě proto, že jakékoliv střetávání názo­
rů přímo v zárodku vylučuje a dusí?

Jestliže je někde dialektická metoda 
poctivě uplatňována, je to právě v demo­
kracii: díky tomuto stálému střetávání 
názorů se demokracie stále obnovuje, po­
kračuje ve vývoji, zatímco sovětský sys­
tém dávno ustrnul, ba přímo zkameněl. 
Dnes už dávno neplatí to, co platilo před 
sto léty: dnes už neprobíhá dělící čára 
mezi kapitalismem a komunismem, dělít- 
ko je docela jinde — mezi demokracií a 
diktaturou, mezi vývojem a strnulým do­
gmatem.

Ať se podíváme kamkoliv: nikdy a ni­
kde se žádný systém, založený na komu­
nistické myšlence, v praxi neosvědčil - 
neosvědčí se ani v Sovětském svazu, i kdy­
by reformovali od rána do večera Žádné 
příštipkování totiž nepomůže, protože 
chyba nespočívá v napravitelných detai­
lech, ale v základech samotného systému. 
Nepomůže tu ani Gorbačov. Už prvních 
sto dní jeho vlády ukázalo, jaký opravdu 
je: jde velmi cílevědomě a takticky za 
svou kariérou. Nejdříve získat trochu po­
pularity u lidu, zároveň nenápadně od­
straňovat protivníky a možné konkuren­
ty. Pak trochu přísnosti vůči křiklavým 
zjevům, jako je právě alkoholismus Tím 
se ovšem mají léčit příznaky, nikoli jádro 
nemoci samé. Až bude Gorbačov pevně 
v sedle, pak teprve ukáže, co v něm ve 
skutečnosti je: nebudou to reformy, ale 
naopak tvrdá linie, rozhodně tvrdší, nežli 

jsme zažili v posledních letech. Nemáme 
se opravdu na co těšit: systém v takovém 
stupni rozpadu se nedá léčit reformami, 
tady lze čekat jedinou taktíku: útěk do­
předu.

A i kdyby se soudruhu Gorbačovovi 
nějakým zázrakem podařilo sovětský sys­
tém na nějakou dobu stabilisovat a s urči­
tými úspěchy dále vést: může být někdo 
tak bláhový či naivní, aby věřil, že se v 
tom případě Sovětský svaz vzdá svých 
plánů na ovládnuti světa, že vrátí svobodu 
okupovaným územim. že zruší Gulagy, 
přestane podporovat teroristy? Právě na­
opak: jakékoliv úspěchy by režim nutně 
pokládal za potvrzení správnosti dosa­
vadní linie a tvrdě by v ni pokračoval. Vý­
sledkem bude další utuženi režimu, další 
zbrojení, další rozpínavost a výbojné vál­
ky. Očekávat něco jiného by bylo zcela 
nelogické - tím by systém popíral sám 
se be.

lak se nakonec dostávám ke kardinál­
ní otázce: je to v našem národním zájmu, 
v zájmu našich doma i nás exulantu ven­
ku, aby se poměry v Sovětském svazu 
konsolidovaly, aby se prokázala nosnost 
jeho idei a upevnila jeho sila? Je to v 
zájmu vývoje lidstva, aby totalitní systé­
my opanovaly svět ? Naše odpovéd ( e- 
chu, Moravanu a Slováku, pobaltských 
Slovanu, Afgáncu a vůbec všech obyvatel 
této zeměkoule musí být jednoznačné 
NE. Naší soudruzi, kteří - ač dávno exko- 
munikovani - se dosud nevymanili ze zaje­
ti hesla »Se Sovětským svazem na věčné 
časy«, kteří stále ještě prostoduše věří 
v budoucnost a spasitelnost dávno překo­
naného komunismu, měli by se vážně nad 
svým postojem a svými projevy zamyslet.

Tatra v Mylhúzách
V« východofrancouzskýoh Mylhúzách 

»tevřelt v r. 1982 Národní francouzské 
muzeum automobilových veteránů. Za 
výstavní halu o celkové rozloze 150krát 
135 m. posloužila bývalá velkoprádelna. 
Návštěvníci xde mohou spatřit celkem 
122 osobních automobilů zn. Bugatti a 
některých dalších veteránů francouzské 
produkce. Nás může zajímat, že Jedi­
ným zahraničním „společníkem“ uvede 

. ných vysloužilců Je vůz Tatra 87 čs. vý­
roby. ( ty)

To tire auta:
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Was den Burgern der UdSSR 
über AIDS berichtet wird

„Máš pravda,“ říká otec sy­
novi, „to maturitní vysvědčení, 
co jsi našel v truhle, je moje. 
Je právě tak špatné jako to, co 
jsi dneska přinesl domů ty, a 
tak také ode mne dostaneš to, 
co jsem já tehdy dostal od své­
ho otce!“

A zase o ženách
Zeny-řtdičky se chovali za volantem au­

tomobilu lépe net. mull a také způsobují 
mène dopravních nehod ... Tentokrát 
podle dlouhodobého výzkumu na Oxford- 
ské univerzitě v Británii: Ze stovky len 
se dopustilo dopravního přestupku pouze 
23 Udiček, naproti tomu se ze stejné­
ho počtu řidičů dopustilo dopravního 
přestupku 41 mulů. Z áalSí skupiny stov­
ky řidiček Jich při nepatrných doprav­
ních přestupcích dostalo slovní upozor­
nění 53, ale za stejné přestupky pouze 
42 mužů. Ostatní museli zaplatit pokutu!

Rekordní srpen
■ V srpnu vyvezlo Japonsko rekord­
ních 484 416 automobilů. Japonské 
Sdružení výrobců motorových vozidel 
oznámilo, že zvláště výrazně stouply 
prodeje do USA a do západní Evropy, 
kam šlo 227 395, resp. 95 442 auto­
mobilů, což bylo o 16.2, resp. 11,2 
procenta více než ve stejném měsíci 
před rokem.                                     (š)

tref f

Neodolali konkurenci
Západoněmecká automobilka Volks­

wagen uzavře do dvou let svůj jediný 
závod na území USA, neboť společ­
nost Volkswagen od America lne. ne­
ní s to dále odolávat japonské kon­
kurenci. O práci tak přijde téměř 900 
zaměstnanců. Od roku 1980 se odbyt 
osobních vozů VW vyráběných v USA 
snížil téměř o 60 procent. (ij

Was im Westen die Menschen äng­
stigt, auch in Osteuropa gefürchtet 
wird, gilt in der UdSSR bisher offiziell 
als keinerlei Gefahr: AIDS, in der so­
wjetischen Medizin „SPID“ genannt, 
die Abkürzung für den Begriff „Syn­
drom des erworbenen Immundefizite*'. 
Erstmals erwähnt wurde SPID im Au­
gust in einem Artikel des Medizinfor­
schers Petrow in der Zeitung „Mos- 
kowskaja Prawda“. Damals fiel auf, 
daß Petrow die neue Krankheit als 
Teil der Immundefizit-Krankheiten 
und Problem der Immunologie in ih­
rer Bedeutung herunterspielte. SPID 
sei zuerst 1981 in den USA registriert 
worden und in einigen Ländern Ame­
rikas, Europas, Afrikas und Austra­
liens aufgetreten.

Von der Sowjetunion erwähnte Pe­
trow nichts, meinte aber, in seinem 
Land gebe es eine Gruppe medizini­
scher und biologischer Institute, in de­
nen AIDS-Forschung betrieben werde. 
Außerdem habe man in den großen 
Krankenhäusern spezielle Labors für 
Immun-Untersuchungen eingerichtet. 
AIDS breite sich, so Petrow damals, 
vor allem unter Menschen aus, die 
„ein ungeordnetes Geschlechtsleben 
führen und zu geschlechtlichen Per­
versitäten neigen, sowie von Rausch­
giftsüchtigen, die sich mit nicht steri­
len Nadeln spritzen und das Blut da­
mit verschmutzen“. Als Menschen mit 
„ungeordnetem Geschlechtsleben“ 
werden in der UdSSR aber vor allem 
Homosexualität benannt — dieses 
Wort ist im Sprachgebrauch verpönt, 
Homosexualität ist strafbar und kann 
fünf Jahre Haft einbringen.

Ob es in der Sowjetunion bereits 
AIDS-Erkrankungen registriert wur­
den, ist bis jetzt umstritten. Die Anga­
ben von Fachleuten gehen auseinan­
der. So hatte im August der Chefarzt 
des Ordzhonikidzesanatoriums im 
Kurort Sotschi am Schwarzen Meer, 
Leonid Tilatow, gegenüber Journali­
sten eingeräumt, daß man „einige 
AIDS-Fälle“ kenne. Er brachte sie in 
Zusammenhang mit ethnisch ge­
mischten Ehen. Im Gegensatz zu Tila­
tow versicherte dann Anfang Septem­
ber Gesundheitsminister Sergej Bu­
renkow. Es gebe in der UdSSR keine 
AIDS-Kranken, aber man erforsche 
diese Krankheit. In Moskauer Fach­
kreisen spricht man nun jedoch schon 
von vier AIDS-Toten in der UdSSR. Es 
fällt auf, daß die Informationen über 
AIDS in sowjetischen Massenmedien 
allmählich ausführlicher werden. Das 
hat einen Grund sicher darin, daß So­
wjetbürger durch westliche, auch in 
Teilen der UdSSR zu empfangende 
Radiosender über die gefährliche 
Krankheit informiert werden und

man Gerüchten und Halbinformatio­
nen gegensteuern will. Der andere 
Grund mag sein, daß in der Tat AIDS 
auch in der UdSSR nicht mehr nur als 
Forschungsgegenstand existiert, son­
dern ein aktuelles Problem ist.

Aktueller Anlaß für verstärkte 
AIDS-Informationen ist auch in der 
Sowjetunion der Tod des Hollywood- 
Stars Rock Hudson. Die beliebte Ta­
geszeitung „Sowjetskaja Rossija“ 
druckte am Wochenende einen langen 
Artikel, in dem die „Vermarktung“ 
Hudsons als AIDS-Opfer kritisiert 
wurde. In den USA sei AIDS heute ein 
ernstes Problem, bereits 6000 Men­
schen seien dort an AIDS gestorben, 
13 611 AIDS-Fälle habe man regi­
striert, jedes Jahr werde sich die Zahl 
von Infektionen verdoppeln. Doch von 
einer Massenepedemie könne nicht 
gesprochen werden, ein Grund zur Pa­
nik sei nicht gegeben, meinte die Zei­
tung.

Die Opfer der Krankheit beschreibt 
„Sowjetskaja Rossija“ als „Männer, 
die bei ihren Intimkontakten nicht 
wählerisch sind, und Rauschgiftsüch­
tige“. Erstmals wird den Sowjetbür­
gern erklärt, daß AIDS auch durch 
Bluttransfusionen übertragen werden 
kann, etwa auf Kinder. Dieses Pro­
blem erläutert denn auch der Medizin­
professor Worobjew den Lesern vor 
allem. Fazit des Forschers: „Es gibt 
keinerlei Grund zu meinen, daß die 
Epedemie SPID uns bedroht. Da der 
Virus praktisch nur über Blut zu über­
tragen ist, kann man sagen, daß es 
reale Wege gibt, diese Infektionen zu 
verhüten“. Während man aus Worob­
jews Worten schließen kann, daß es in 
der UdSSR AIDS-Fälle gibt, leugnete 
der Vize-Direktor des Instituts für Im­
munologie des sowjetischen Gesund­
heitsministeriums, Professor Rachim 
Chaitow, das strikt ab. In einem Inter­
view mit der Gewerkschaftszeitung 
„Trud“, gedruckt als Kommentar zu 
einer AIDS-Geschichte aus den USA, 
meinte Chaitow: „Die Krankheit SPID 
ist offiziell in vierzig Ländern Ameri­
kas, Westeuropas, Afrikas und Asiens 
registriert. Bei uns gibt es sie nicht.*' 
In der UdSSR seien aber die nötigen 
Geräte vorhanden und die nötigen 
Verfahren, um den Zustand des Im­
munsystems zu überprüfen. Und der 
Vize-Gesundheitsminister der UdSSR, 
Burgasow, fügte hinzu: „Es geht dar­
um, daß das Problem ein zumeist so­
ziales ist, da es mit geschlechtlichen 
Verirrungen verbunden ist“ Diese sei­
en in bestimmten Kreisen des We­
stens erlaubt, in der sowjetischen Ge­
sellschaft jedoch „widernatürlich".
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„Trabi“ jetzt mit Glasdach
BERLIN, 14. Oktober (AP). Auch jene 

DDR-Bürger, die sich nur den Zwickauer 
Kleinwagen „Trabant“ leisten können 
oder wollen, sollen in Zukunft weniger 
Probleme mit der Frischluftversorgung 
haben. Wie die in Ost-Berlin erscheinen-

de Zeitung der Freien Deutschen Jugend 
(FDJ), .Junge Welt“, in ihrer Montagsaus- 
gabe meldete, können „Trabi"-Käufer 
künftig ein „leichtgewölbtes Glaskipp­
dach“ als Sonderausstattung ordern.

Ob sich dadurch die Wartezeit auf 
einen „Trabant“ von derzeit acht bis zehn 
Jahren verlängert, ging aus der Meldung 
jedoch ebensowenig hervor wie der Preis 
des durchsichtigen Dachs. Für den Mit­
telklassewagen „Wartburg“ aus Eisenach 
gibt es schon seit Jahren Schiebedächer.
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New Yorker Notizen
Paßkontrolle am John F. Kennedy- 

Flughafen. Eine junge Dame, die 
fürchtet, ihren Anschlußflug zu ver­

säumen, bittet mich, sie vorzulassen. Ich 
lasse. Der uniformierte Beamte am Tisch 
bleibt unerweichlich: die Dame muß sich 
hinten anstellen. Ost-Berliner Assoziatio­
nen 

Auf der Fahrkarte für den Flughafenbus 
steht: „Platzbenützung erfolgt unabhängig 
von Rasse, Hautfarbe, Glaube und nationa­
ler Herkunft“ Von Geschlecht oder Beruf 
etwa steht da nichts. Was man schriftlich* 
mitteilen muß, kann nicht selbstverständ­
lich sein. Offenbar ist das gesetzliche Ver­
bot rassischer Diskriminierung nicht über­
gegangen in eine Selbstverständlichkeit 
des alltäglichen Handelns. Offenbar ist im 
öffentlichen Bewußtsein ein Schwarzer 
weniger gleich als eine weiße Frau, ein wei­
ßer Straßenkehrer.

Amerikanischer Inbegriff der Freiheit: 
das Fehlen von Ladenschlußzeiten.
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An der Kreuzung hält ein Taxi. Der Fah­
rer ist Chinese. Zwei Schwarze klopfen auf 
die Motorhaube und spotten über den 
Schlitzäugigen. *

Dreißig Sekunden Werbung zur besten 
Sendezeit kosten 85 000 Dollar. Pro Aus­
strahlung, versteht sich. Ohne die Produk­
tionskosten.

In einem berühmten Delikatessen-La­
den. Unter den Kunden: zahlreiche wohl­
habende Juden. Hinter der Theke: auch ein 
Jude. Er schneidet die Wurst auf. Wann 
habe ich zuletzt einen jüdischen Metzger 
gesehen, in Deutschland? Auch ein Stück 
Normalität 

Der Schwarze in dem billigen Restau­
rant ist behindert, offenbar Spastiker. Er 
legt einen Haufen 25 Cent-Münzen vor sich 
auf den Tisch, fragt den Wirt, ob er wech­
seln könne. Der kann nicht, lacht Ein älte­
rer Weißer geht zu dem Schwarzen, wech­
selt das Geld, wendet sich an den Wirt: 
„Man muß sich jedem gegenüber mit Re­
spekt benehmen, auch wenn er einen Stich 
hat.“ Der Alte verläßt das Lokal, der Wirt 
saust hinter ihm her, rempelt ihn mit dem 
ganzen Körper vom Gehsteig.

In den Museen: Die Namen der Sammler 
sind wichtiger als die der Künstler. Bilder 
ein und desselben Malers hängen nicht 
etwa in einem Raum, sondern nach Spen­
dern in „deren" Galerien getrennt. Studen­
ten dürfen kostenlos ins Whitney Museum. 
Das „wurde möglich gemacht von der 
Helena-Rubinstein-Stiftung“. Niemand 
scheint danach zu fragen, woher die Stif­
tung diese Reichtümer hat. Niemand stößt 
sich daran, daß Teile des unermeßlichen 
Profits steuerfrei in Stiftungen wandern, 
statt daß die öffentliche Hand aus höheren 
Steuern selbst die Kultur fördert In Ame­
rika, wo es keinen Feudalismus gab, stellt 
das Kapital ungeniert die Haltung der Feu­
dalherren zur Schau, die Ausbeutung als 
Mäzenatentum präsentiert und nach eige­
nem Gutdünken verschenkt, was den Be­
schenkten eigentlich zusteht

Jimmy Swaggart auf Channel 5. Im so­
wjetischen Fernsehen, ich verbürge mich 
dafür, gibt es keine Sendung, die so ideolo­
gisch, so hysterisch, so militant-antiaufklä­
rerisch wäre wie diese. Nun könnte man 
einwenden, dieser Schmierenkomödiant, 
der wie ein Tiger mit einer Hummel im 
Arsch brüllend, drohend, beschwörend, 
schluchzend über die Bühne der Riesen­
halle rennt, werde doch nicht ernst genom­
men. Aber man muß die leuchtenden Au­
gen, die Ekstase und die religiöse (?) 
Hingabe der Zuhörer gesehen haben, um 
zu begreifen, daß da durchaus aussichts­
reich auf Massensuggestion gesetzt wird in 
der Werbung für die denkbar reaktionärste 
Auffassung von Christentum. Das ist der 
Humus, auf dem die Reagans gedeihen.
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Im Plattenladen sind acht Versionen von 
Pachelbels Kanon auf einem Sonderregal 
ausgestellt Er ist populär. Er ist die Kenn­
melodie für eine Jalousien-Werbung. Zw
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Religion, Nation und die Hoffnung, ein 
Star zu werden: das sind die drei Pfeiler der 
amerikanischen Medien-Ideologie, und 
kein Mittel ist zu kitschig, um es diesen 
Themen dienstbar zu machen.

Befragt, was sie einmal werden möchten, 
gibt es nur zwei Antworten: Star oder win­
ner, Sieger also. Dieses gesellschaftliche 
Ideal wird ununterbrochen verstärkt, 
nichts erscheint begehrenswerter, als be­
rühmt zu sein wie die Abziehbilder aus den 
TV-Serien.

Im Theater sitzt gerade hinter mir Tom 
Hulce, Mozart-Darsteller in Formans Ama­
deus und eben noch für den Oscar, den 
Traum aller amerikanischer Schauspieler, 
im Gespräch. Zur Zeit arbeitet er an einer 
Fernsehproduktion. Danach ist er arbeits­
los. Ob er ein Engagement findet, ist durch­
aus ungewiß. Soziale Sicherheit in den 
USA: Auch der Ruhm ist vergänglich.

Im Buchhandel fast ebenso beliebt wie 
im Fernsehen: die sogenannten „Trivia". 
Quiz-Fragen zu fast jedem Gebiet, zusam­
menhanglose Pseudobildung als Enter­
tainment, als Heimspiel. Ein Kandidat 
wählt sich als Thema die UdSSR. Frage: 
Wie heißt jene sowjetische Republik, die 
zwei Drittel der Fläche der UdSSR ein­
nimmt und deren Hauptstadt Moskau ist 
Die Antwort „Sibirien.“ 

Täglich wird in den Nachrichtensendun­
gen für teure Filmproduktionen oder 
Broadway-Premieren geworben. Eine 
Nachricht ist, wo viel Geld drin steckt Ein­
zige Ausnahme: das Wetter. Es wird in kur­
zen Abständen nicht nur vorausgesagt 
sondern auch kommentiert beschwätzt 
verplaudert *

Demnächst am Broadway: ein Musical 
auf der Grundlage von Ed Kochs Memoi­
ren. Ein Schauspieler wird die Arien des 
New Yorker Bürgermeisters trällern. Ein­
zige Bedingung von seitan des Politikers: 
Er soll Haare haben. Kashs Glatze ist spä­
teren Datums als die erinnerte Periode.

Tagsüber: Rate- und Glücksspiele, eins 
lach dem anderen, ab und zu eine Diskus­
sion, und im Publikum immer zum über­
wiegenden Großteil Frauen. Sie tragen, al- 
en Feministinnen zum Trotz, diese Me- 
iien-Idiotie.
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lan. Narodil se v r. 1523 v rodině 
zámožného obchodníka sukny, Jindři­
cha Prefáta, později povýšeného do 
rytířského stavu. Studoval na pražské 
univerzitě i v zahraničí, hlavně ma­
tematiku a astronomii. Potom se stal 
majitelem dílny a důmyslným výrob­
cem měřických a astronomických pří­
strojů na Starém Městě pražském.

Zjara r. 1546 se vypravil na cestu 
do Palestiny. Ze tří cest, které za 
svého života podnikl, byla ta první 
nejdelší. Zastavil se přitom v Římě, 
kde se seznámil se světem protřelým 
Volfem Holtzwirthem, rodákem z Hal­
le a odchovancem vttenberské univer­
zity. V Benátkách se připojil k Pre­
látovi a 7. Července 1546 vypluli na 
nové obchodní lodi Liona, Po zastáv­
kách na Korfu, Zante, Krétě a Kypru 
přistáli 13. srpna na palestinském po­
břeží v faffě. Odtud putovali na oslech 
do Jeruzaléma. Celá Prefátova cesta,

Přepadaní lodi tiqMkfmi kojaiff

17 Millionen Dollar läßt sich Calvin Klein 
die Kampagne für sein neuer Parfum Ob­
session kosten. Die NBC zensiert einen 
Werbespot weil er die Sexualität eines 
Minderjährigen andeutet

Der Spiegel kostet laut Aufdruck 3.50 
Dollar, dreimal soviel wie in der Bundesre­
publik. Die wenigen Zeitschriftenhändler, 
die ihn führen, verlangen 4 oder 4.50 Dollar. 
Die kapitalistische Wohltat des freien 
Marktes bestimmt die Preise.

Cesty Oldřicha Prefáta
včetně čtyřtadvacetidenního pobytu v 
Palestině a více než měsíční zastávky 
na Kypru při návratu, trvala pro různé 
nepříznivé okolnosti skoro půl roku. 
V Benátkách se pak Prefát zdržel až 
do jara příštího rokuj 1547), patrně 
pro válečnou nejistotu v německých 
zemích, takže se cesta protáhla téměř 
na celý rok.

Trvalo dlouho, než se Prefát od­
hodlal své zážitky a zkušenosti z této 
cesty napsat a vydat tiskem. Stalo 
se tak teprve v r. 1563, 17 let po vy­
konané cestě, na naléhání přátel.

Dílo Cesta z Prahy do Benátek a 
odtud potom po moři až do Palestiny 
a ještě se sáhodlouhým pokračováním 
názvu, připsal svému příznivci, panu 
Václavu Zajícovi z Hasenburku a na 
Strakonicích, dědičnému truksasu 
fstolníku) Království českého a vel-

mistru řádu sv. Jana Jeruzalémského. 
Píše v něm prostým slohem, zpestře­
ným pořekadly a lidovými příměry 
v podstatě o tom, co viděli už jeho 
předchůdci — krajané — v Jeruzalé­
mě a památných místech v okolí. Přes­
to však jde o vynikající cestopis 
své doby. Jeho zvláštnosti, na rozdíl 
od ostatních je, že se Prefát snaží být 
ve všech údajích matematicky preciz­
ní. Uvádí proto, pokud možno, všude 
přesné míry a čísla, která si většinou 
sám ověřil. Casto k tomu využíval 
noci, chodě po památných místech še 
svíčkou a zápisníkem v ruce, a tepr­
ve k ránu st trochu zdříml. Jeho po­
pis jeruzalémských a ostatních na­
vštívených historických staveb je tak 
přesný, jako snad v žádném jiném 
cestopise, ba někdy je až přetížen 
číselným výčtem rozměrů, orientací 
podle světových stran apod. Dále píše 
o lodích, jejich zařízení a životě na 
nich. Čtenáři se dostává takového 
poučení, jak by st měl počínat sám, 
chtěl-ll by podniknout podobnou ce­
stu. Všímal st též jevů zeměpisných, 
přírodovědných a astronomických. 
V cestopise nechybějí ani vzrušující 
příhody, jako mořská bouře a1 přepa­
dení pěti galérami tureckých korzá- 
rů. Prefát proti ním statečně bojoval 
se zbraní v ruce. j • < ?

Hlavním přínosem Prefátova díla 
zůstává však popis ostrova Kypru. -Po­
znal jeho pobřeží od Larnaky po Fa- 
magustu a částečné také střed ostro­
va až po hlavní mějto Nlkostt. Zají­
mavé, a cenné jsou týž Prefátovy zprá­
vy o tehdejším hospodářství Kýpru. 
Pocházejí totiž z doby posledních let 
benátské svrchovanosti nad Kyprem. 
V r. 1571 dobyli: ostrov Turci a polo­
žili, tak základ své dodnes trvající 
enkláv
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několik kreseb italského malíře a dře- 
vorytce Domenlka della Greche, s kte­
rým se Prefát seznámil patrně v Be­
nátkách .

V r. 1786 vydal Prejátův cestopis 
znovu František Faustm Procházka ve 
své Bibliotéce české, sbírce nejlepších 
knih staročeských. Obsahuje krátký 
úvod o životě autorově, ale je bez ilu­
strací. Poslední vydání je z ř. 1947 
s obšírným komentářem editora K. Hr­
diny, s osobním a věcným rejstříkem 
a s původními obrázky.

Dodejme ještě, že také Holtzwirth 
napsal cestopis, jež se ve všech úda­
jích, at se týkají místních jmen, ča­
sového pořadí událostí atd., shoduje 
v podstatě s údaji uváděnými Prefá- 
tem. Hoítzwlrth popisuje však podrob­
něji boj s piráty a říká, že jich bylo 
zabito na 70. Prefát naopak mnohem 
hodnověrněji odhaduje počet nepřá­
telských ztrát na 20. Ale o život přišlo 
též devět Udí z řad poutníků a po­
sádky lodi.

Kromě do Palestiny, vykonal Prefát 
leště dvě jiné cesty. Tak v r. 1550 se 
vydal znovu do Benátek a odtud přes 
Anconu do Říma. Konečným cílem 
bylo 'známé poutní místo Loreto.

Poslední cestu podnikl r. 1552 do 
dalšího tehdy proslulého evropského 
poutního místa Çompostely,, nad hro­
bem sv. Jakuba Menšího v severním 
Španělsku. Tato cesta nebyla tehdy 
běžná a je škoda, Že o ní Prefát ne­
napsal. Máme lep jeden takový popis 
pocházející od rytíře Václava Šaška 
z Blřkoua, člena družiny pana Lva z 
Rožmitálu, jenž podstoupil v letedh 
1465—67 velkou cestu s mírovým po­
selstvímkrále Jiřího. J

Oldřich Prefát z Vlkanova zemřel po 
dloujié nemoci 26. července 1565, před 
420 lety, ve věku 42 let. Byl pochován, 
jak bylo tehdy zvykem u vážených a 
urazených osob, v kostele,^. Havla na 
Starým Městě pražském,
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.att. Videoclips: von einigen Medienpublizi­

sten zur neuen Kunstform hochgejubelt in 
Wirklichkeit Abfallprodukt der Fernsehäs­
thetik. Doch Kritik ist die Sache der Propa­
gandisten nicht Atemlos japsen sie hinter 
jeder angeblichen Erfindung der Unterhal­
tungsindustrie her, um aus ihre eine Story 
zu machen. Jeder Furz wird zu einer sensa­
tionellen Neuerung aufgedonnert Journa­
lismus, der in Ermangelung von wirklicher 
Wirklichkeit sich Themen erfinden läßt, 
die ihm Zeilenhonorar und dem Betrieb 
Profit einbringen. Videoclips sind die 
Selbstfindung des Rock-Kommerz: In ih­
nen werden das Produkt und die Werbung 
für dieses Produkt identisch.

Entertainment auf amerikanisch: at­
traktive Mädchen werden vor Publikum 
und laufender Kamera mit Männern ver­
kuppelt, die sie, durch eine Wand von ihnen 
getrennt, mit ein paar dämlichen Fragen 
testen. Preis: ein Wochenende im Hotel So­
wieso in Florida. Zwei Kandidaten, die sich 
nicht kannten, verbringen ein Wochenende 
miteinander, um dann im Fernsehen ihre 
Enttäuschungen kundzugeben und vom 
Publikum zu erfahren, welche anderen un­
bekannten Partner es für sie gewählt hätte. 
Das US-Fernsehen ist ebenso obszön wie 
prüde. Entscheidend sind die Einschalt­
quoten. Für das Niveau gibt es keine untere 
Grenze. Die Werbespots wirken da ver­
gleichsweise intelligent



O STAVĚNÍ POMNÍKŮ
Dokud vládl velký přítel československé­
ho lidu Josef Visarionovič Stalin, bylo 
všechno jasné. Jeho zoufalství nad Hitle­
rovou vřrolomností při zahájení války, 
prohry a ústupy se vykládaly jako buržo- 
asní propaganda. Totální desorganizace a 
nepřipravenost Rudé armády na válku se 
projevila hned v prvních dnech. Německý 
generální štáb jásal, když tankové klíny 
postupovaly do nitra Sovětského svazu 
jako nůž do másla. V týlu německých 
vojsk zůstávaly celé armády, desoriento- 
vané, desorganizované, bez velení a spoje­
ní. Luftwaffe Hermanna Goeringa ničila 
po desítkách sovětské bombardéry, které 
se pokusily bez stíhací ochrany útočit na 
postupující německá vojska. Soudruh Sta­
lin, jenž nikdy nechyboval a všechna jeho 
rozhodnutí byla učiněna na vědeckém 
marxisticko-leninském základě, postavil 
do čela vojenských leteckých sil nadporu­
číka, který se mu zalíbil tím, že v rusko- 
japonské válce u Chalchyn-golu sestřelil 
šest japonských letadel. Tato jeho odvaha 
a statečnost stačila k tomu, aby z něho 
Stalin udělal generála, který pak přivodil 
svou nezkušeností zkázu sovětského bom- 
bardovacího letectva a nakonec spáchal 
sebevraždu.

Prohry a ústupy sovětských vojsk se 
však vydávaly za genialitu sovětského ge­
neralissima, který byl přirovnáván ke Ku- 
tuzovovi a Suvorovovi a který plánovitě 
připravoval zkázu podle napoleonského 
tažení.

Soudruh Stalin však také přikázal, že 
všechny jednotky, které upadly do obklí­
čení nebo zajetí, je nutno považovat za 
zrádné a jako s takovými je nutno s nimi 
zacházet. A tak se stávalo, že sovětské 
pluky a divise, ale i jednotky v síle čet a 
rot, jež se po týdny a měsíce probíjely 
z německého týlu ke svým, byly ihned 
odzbrojeny a často bezbranné posílány 
do sovětského týlu, aby je ještě na cestě 
dostihly německé jednotky a totálně je 
zničily. Ti, co to přežili, skončili v kon­
centračních táborech nebo před poprav­
čími četami sovětských trestních jedno­
tek.

Když se Stalin rozhodl, že 7. listopadu 
1941 bude provedena na Rudém náměstí 
vojenská přehlídka na počest 24. výročí 
bolševické revoluce, stálo to miliony živo­
tů sovětských vojáků. Desítky stíhacích 
leteckých pluků, tisíce protiletadlových 
děl a dalších prostředku byly staženy pro 
tento účel k Moskvě, aby se kremelský 
vládce cítil bezpečný, protože jen tak 
bylo možno dosáhnout toho, aby ze stra­
chu neopustil Moskvu, jak měl v úmyslu.

Je známo, že jeho spolupracovníci, 
kteří obvykle stáli v jeho kremelské pra­
covně v pozoru, když byli předtím něko­
likrát prohledáni, jestli u sebe nemají ně­
jakou zbrah, a zmohli se na obvyklé „ano, 
soudruhu Staline”, nebo „jak přikazujete, 
soudruhu Staline”, se tentokrát plazili 
před ním na kolenou a prosili ho, aby ne­
opouštěl Moskvu, neboť sovětský lid by si 
to mohl špatně vykládat. A když byl ten­
to neohrožený vojevůdce, který za celou 
válku nevylezl z Kremlu a m ivštivil 
frontu, přesvědčen, že je o jehc ezpeč- 
nost stoprocentně postaráno, zůsi .. A so­
větské armády, divise a pluky, jež zůstaly 
bez stíhací a protiletadlové obrany, byly 
totálně ničeny německým letectvem a 
některé úplně zničeny. A to jen proto, 
aby milovaný a nenáviděný diktátor mohl 
klidně spát nebo se v noci dívat na ame­
rické filmy, které měl v oblibě, a aby se 
sám necítil osamělý, zval si k tomu ráno 
třeba ve 3 hodiny vládu, nebo politbyro, 
jak nám kdysi šetrně sdělila jeho emigro­
vaná a opět navrátilá, drogami a alkoho­
lem totálně narušená dcera Světlana.

Když se německé armády dostaly až 
k Moskvě, na Elbrus a k Volze, bylo to 
vykládáno jako výsledek vojenského genia 
tohoto světového vůdce proletariátu. 
Kdyby na protilehlé straně nevzal do 
svých rukou vojenské věci další šílenec, 
jenž si myslel, že všechna světová mou­
drost díky Prozřetelnosti vstoupila právě 
do něho, byl by výsledek druhé světové 
války dlouho na vážkách.

Když pak bylo provedeno deset sta­
linských úderů, kterými byla zničena ně­
mecká říše a wehrmacht a jež stály sovět­
ský svaz 20 milionů obětí, byla vojenská 
genialita soudruha Stalina dovršena. Ne­
boť nelze pochybovat o tom, že člověk 
jeho typu musí být geniální, když za ob­
dobí své vlády připraví o život téměř 50 
milionů svých spoluobčanů a přitom visí 
místo ikon jeho obrázky na stěnách cha­
lup z vepřovic a v zemljankách.

Samozřejmě že se pomlčí o stamiliono­
vých dodávkách v rámci americké vojen­
ské pomoci, bez níž by Sovětský svaz ne­
odolal německému vojenskému tlaku a 
ani by neměl čím vyzbrojit své nově po­
stavené jednotky, posílané bez výcviku a 
výzbroje na frontu, kde si měly obstarat 
zbraně po padlých spolubojovnících. Ne­
smí a nebude se také hovořit o vázání 
velkých vojenských sil na západní frontě 
a v Africe, které, kdyby je byl Hitler 
mohl uvolnit a vrhnout na ruskou frontu, 
mohly v této fázi přivodit totální porážku 
Rudé armády, neboť po protiútoku u 
Moskvy neměl sovětský generální štáb 
k dispozici ani jedinou použitelnou re­
zervu.

Nikita Chruščov se dopustil velké chy­
by, když odhalil v milovaném vůdci maso­
vého vraha. A tak všechny satelitní země, 
poslušné hlasu Moskvy, a v Praze zvláště, 
hned začaly bývalého miláčka lidu silně 
kritizovat a také bourat jeho pomníky, 
jichž bylo všude plno, jako za starých 
dobrých časů hub po dešti, když ještě 
lesy nebyly zpustošeny budovatelským 
úsilím pracujícího lidu.

Pomník Josefa Visarionoviče v Praze 
na Letné byl budován pro dva účely. 
Předně aby byl vzdán hold českosloven­
ského lidu velkému vůdci světového pro­
letariátu, jak bylo oficielně sděleno, a pak 
také, aby se tajně a skrytě vybudoval pod 
Letenskou plání rozsáhlý kryt pro ústřed­
ní výbor a vládu, která tam má vstup pří­
mo z budovy Strakovy akademie.

Pomník, o němž kolovalo v Praze ne­
málo anekdot, nebyl lacinou záležitostí. 
Podle oficiálních údajů stál asi dvě a půl 
miliardy Kčs, a to v době, kdy se česko­
slovenské národní hospodářství potýkalo 
s obrovskou krizí. Z rochlického žulového 
lomu u Liberce se na zvláštních podvalní- 
cích vozily jednotlivé žulové kvádry o 
váze 50 až 60 tun a doprava jednoho ta­
kového balvanu stála 50 až 65 tisíc korun. 
Bylo jich asi 1 700 kusů. A když se k to­
mu připočte složitost geologických pod­
mínek pro přípravu základů (břidličné 

j podloží se sklonem k Vltavě), stála nás ta 
„fronta na maso”, jak se pomníku říkalo, 
nemálo prostředků.

Pomník se zboural. Podstavec zůstal.  
Strana byla prozíravá. Co kdyby bylo teh­
dy došlo k omylu a měl se renovovat.  
Dnes jsou k dispozici modernější a rych-  
lejší dopravní prostředky, než byly teh­
dejší Tatry 141. A tak když v přípravě na  
nepříliš vzdálené oslavy výročí konce 
druhé světové války, kdy se bude zase  
mluvit o sovětském mírovém úsilí a ame-  
rickém imperialismu a německém revan- 
šismu, se začíná vyzvedávat zásluha Jose- 
fa Visarionoviče ve Velké vlastenecké 
válce a o Sovětský stát, zdá se nám, že ten 
podstavec v Praze nezůstane dlouho nevy­

užit. Národ potřebuje hrdiny.
O Fučíkovi a Gottwaldovi bylo už ře­

čeno vše. Legendy byly vytvořeny, lži 
byly vydány za oficielní tvrzení a Stali­
novy zločiny zapomenuty. A o takových 
legendách se dá dlouze vyprávět a stále 
něco nového vymýšlet. Národ aspoh za­
pomene na své současné problémy a ob­
tíže. Když se zaplní znovu podstavec, 
nebude to letenské panorama vypadat tak 
prázdně. A bude také důvod k lidové ve­
selici a strana bude moci hrdě prohlásit, 
jak moc se stará o blaho svého lidu.
(Mnichov, duben 1985)

Bažanti pro zahraniční lovce
i (čtk): V honltbách mysHveckých sdružení v Jihomo- 
ravskýcli státních lesů vrcholí přípravy stovek honů 
drobné zvěře. V prvních dnech listopadu, v prosinci a 
popřípadě i v lednu půjde prakticky převážně o odstřel 
bažantů z umělého chovu, protože zajíců je 1 letos 
málo. Jihomoravští lesníci v Červenci vysadili do pří- 
rody 80 tisíc desetidenních bažantích kuřat, z nichž 
nyní chtějí ulovit nejméně 35 tisíc .bažantů. Část na- 
Mddl v 35 honech k odstřelu zahraničním lovcům pro- 
«řednlctvím podniku Českého výboru mysliveckého 
svazu interlov. Nyní pokračuje odstřel trofejové dančí 
zvěře a zadně lov muflonů. 8 ohledem na velké ško- 
dy, které působí v revírech přemnožená jelení zvěř, 
zují střelci v Jihomoravských státních lesích skolit 
podle plánu. téměř tisíc kusů jeleni zvěře v oborách 

4 volných honitbáck.

Hodnocení turistického léta
(čtkj: Období dovolených je za námi a orgány za­

bývající se, problematikou cestovního ruchu již bilan- 
BuJI jeho výsledky. Dálé vzrosti zájem našich turistů 
• tuzemské pobyty U vodních plech. V zájezdech do 
zahraničí připravily cestovní kanceláře v CSR 872 ttslc 
míst. Návštěvnost ze socialistických 1 «socialistických 
«Klí ve srovnání s loůským rokem mírně stoupla. Z ka- 
pttallstických štětů přicestovalo téměř o 40 tisíc lidí 
více. Jako každoročně měli největší zájem o Prahu, 
• což se významně zasloužila i Cs. spartakiáda 1965. 
Proti minulým létám zahraniční turisté méně .nav.štft- 
ýovall naše lázeňská města Podle poznatků Vládního 
výboru pro cestovní ruch CSR se u nás letos částečně 
zvýšily rozaah 1 úroveň služeb. Rozšířil se 1 počet stra- 

' vovacích zařízení a nabídka rychlého občerstvení. I na- 
dáie však byly připomínky ke kvalitě obsluhy, dodr- 

; lování sortimentu a-poctivosti prodeje. V řadě případů 
se nepodařilo uspokojivě vyřešit otevírací dobu, po­
případě zrušit uzavírací dny. Kriticky bylo poukazo- 

I véno 1 na úroveň služeb v bankovních směnárnách. 
Bez 79 včMř!

• Škody M 1,8 mUiěnn západoněmeckých merci, 
ÿpfisobUi Je« K prvních šest měsíců letošního ro 
ta* častující v prostředcích městské hromadné do 
pravý « Západním Berlíně. Výstřední chování ze 
jména důlMHstéýdh « podnapilých pasažérů mí  
svědomí celkem 23 000 případů poškození ad to 
tara*. nádntMšo zařízení a vlakových souprav 
žhetrt I nadzemní rycNedrěhy. .

NESPOKOJEN A SE SLUŽBAMI JÍDELNY ve Scale 
svého syna, rozhodla se itiätninka zakročil. Stalo 
se to minulý týden v městečku Rdmhevaiters -ve 
franooatsieytíi Vtoyfzdeh. Zaskučeného ředitele 
o přítomnosti 19 tloukla Mk dlouho, dokud 
# čelnfki NM t* prmrt bolestnň zku
lenost vedeni ďkOly * ptTOédencw rodinkou. Před 

■ lont dnstdl ohdbbrtffvýprask zástupe? ředttéle, pro 
tměnu od tatínka.



JEDNOU NOHOU V KÝBLU (ČEHO ? )
Nemohu se zbavit bezděčného zamrazení 
v zádech, čtu-li noviny tady na Západě. 
Den co den. Zvláště nyní, kdy od klasic­
kého postupu výroby denního tisku se 
přechází k fotosazbě a ofsetu, čímž se 
snižuje počet očí kontrolujících text. Ko­
molí se jména prezidentů a ministerských 
předsedů. Vypouštějí větné zápory a po­
hlavárům do úst vsouvají myšlenky zralé 
politického odstřelu. Zaměňují se fotogra­
fie. Přidávají či ubírají nuly u všemožných 
čísel.

Mimoděk vždy koukám, zda před ta­
kovou redakcí nestojí policejní auto, po­
případě hned spolu s antonem. Vím, je to 
pitomost. Leč jsou věci příliš zažité a pří­
liš silné, aby se jich člověk jen tak zbavil.

V pražské redakci Svobodného slova 
jsem dělal 11 let. Předtím nějaký rok po­
máhal jako externista. Vím věru dobře, že 
je hodně dnů, kdy po ránu bere novinář 
za kliku s nejistotou, jestli z toho, co vče-  
ra napsal, bude prémie nebo vyhazov.  
V případě tzv. vážné politické chyby 
reálná šance pouze na to druhé.

Každý v Praze zná »Most inteligence« 
v Bráníku. Most toho jména ve všeobec­
ném povědomí. V rámci jedné z nesmy­
slných akcí doopravdy postaven rukama 
lékařů, advokátů a houslových virtuózů. 
Ač to Guinessova kniha rekordů dosud 
trestuhodné pomíjí, je nejdražší lávkou 
pro pěší na světě; pro železniční dopravu 
rezavějící kolejnice nikdy nedošly valného 
využití.

Ale o to zrovna nejde. Jde víc o jakou­
si ožralou stařenu, která se u onoho po­
mníku velkých časů oběsila, což krimi­
nálka rutinně zaregistrovala do tzv. svod­
né informace denního výčtu mordů, lou­
peží, znásilnění a spol. Zlámané nohy, jak 
se v redakčním žargonu říká černé kroni­
ce, nám dělal vcelku šikovný kluk. Tro­
chu blázen, jako každý od novin, ale jinak 
zdravě posedlý a umějící přinést, co při­
nést chtěl. Dorazil tedy se zprávou, že 
"pod Mostem inteligence sebevraždu obě­
šením spáchala neznámá žena”. Přesně jak 
opsal z policejních papírů.

Vedoucí vydání na deničku mrknul a 
bez váhání pustil do novin.

Druhý den na staroslavném Melantri- 
chu, před válkou chloubě evropské žurna­
listiky, skákala střecha. Most inteligence 
stál podnik 50 000 korun pokuty. Nic ne­
pomohl fakt, že mostu nikdo nikdy jinak 
neřekne. A že i vševědoucí kriminální po­
licie při vyšetřování průseru jen udiveně 
vydechla - copak se tak nejmenuje? On 
se nejmenuje vůbec nijak, zjistilo se doda­
tečně. Nicméně užití všeobecně akcepto­
vaného názvu tiskovým dozorem označe­
no za poťouchlost; připomíná někdejší 
volovinu.

Kromě padesáti tisíc se žádala aspoň 
jedna hlava. Vedoucí vydání nakonec za­
chráněn, kdosi se slitoval nad velkým poč­
tem jeho dětí (vlastnil malý autobus). Ši­
kovný externista však s redakcí skončil od 
minuty, přesněji: byl skončen. Snaha 
ukojit pomstychtivý dohlížející ouřad šla 
daleko: byl vydán zákaz kdykoli příště 
překročit práh Melantricha.

Budiž mu čest a sláva.
Co tady - na Západě - královsky place­

ní novináři vědí o riziku psaní do novin ? 
Frekvence policejních vysílaček se odpo­
slouchávají naprosto normálně a nikdo  
neřekne ani slovo: jak jinak být na místě  
ve stejný moment jako doktor a policie? 
Onen chlapec od zlámaných noh — po-  
kládám kytičku na jeho melantrišský 
hrob - zkusil v Praze přesně totéž a záhy 
měl dokonalou kolekci vlastnoručních 
snímků všech velkých dopravních nehod. 
Pak z éteru vylovil policejní hlášení, žé 
»náš auťák porazil ňákou bábu na Per- 
štýně«. Externista se natolik vyznal, aby

mocnou policii zbytečně nerozlítil. For­
muloval zprávičku v černé kronice, tedy 
velmi opatrně: »Neznámá žena nešťastně 
vběhla do vozovky na Perštýně a byla za­
chycena vozem Bezpečnosti....« Do re­
dakce se dostavili nenápadní dva mužové 
zpytavých pohledů a zaklepali rovnou na 
dveře šéfa. Nebloudili, neptali se, šli na­
jisto: »Jéžišmarjá!«, lítal pak starý po ba­
ráku s pobledlou tváří, »co z tohohle bu­
de, to byl neoznačenej auťák s civilním 
číslem, voni sou nervózní, jak víme, že byl 
vod nich...«

Nebylo nic. (Časově logicky předchází 
maléru s Mostem inteligence.) Dotyčná 
instituce se zachovala velmi profesionál­
ně. Na rozruchu neměla žádný zájem. 
Měla jiné zájmy.

Nutno podotknout jednu podstatnou 
věc, která v exilu spoustě lidí — i těch, co 
píší do exilových novin — není jasná: 
předběžná cenzura byla zrušena roku 

, 1968 a do poloviny roku 1980 — kdy 
 jsem se rozloučil s kariérou pražského no- 
ívináře — nebyla znovu zavedena. Ne­
bylo jí třeba a zřejmě jí stále není třeba. 
Klasický cenzor, dodaný zvenčí, se v re­
dakci objevoval na několik dnů jen před 
výročím 21. srpna. Jinak fungoval tiskový 
dozor následně represivní. V praxi pro 
novináře znamená podstatně tužší režim 
než dříve, neboť odstranění proklínaných 
cenzorů, symbolu tiskové nesvobody, pře­
neslo plné riziko na hlavy těch, co píší a 
rozhodují o obsahu novin. Následné sank­
ce jsou kruté a neexistují výmluvy, že to 
»přece cenzor pustil«. Cenzor nemohl 
všechno uhlídat. Systém, kdy každý ba­
lancuje na hranici vyhazovu, je mnohem 
dokonalejší. A z hlediska moci nese plo­
dy.

Tiskařský šotek však vznikl s prvním 
tištěným slovem a má místo na výplatní 
listině každé tiskárny. Kdosi dokazoval, 
že funguje i v čínských novinách. Budiž. 
Zkrátka nejsou na světě noviny bez tis­
kových chyb. Každá redakce proti nim 
válčí. Víceméně marně. Ve světě normál­
ního vztahu tisk-čtenář-moc se s nimi na­
konec všichni smíří a berou je jako sran- 

|du. Ne tak ovšem tam, kde smrtelně 
vážný výraz obličeje patří k živobytí a 
kde se jako sranda úředně bere strašně 
málo věcí.

Bezprostřední dozor nad tiskem v čes­
kých zemích vykonává Český úřad pro 
tisk a informace, zvaný »Útisk« (jinak 
»Čúti«, na federalizovaném Slovensku sa­
mozřejmě »Sů-ti«, v praxi však k noviná­
řům o poznání vlídnější než česká obdo­
ba). Podědil legendární pražskou budovu, 
hnízdo předchozích cenzur, kde v opojení 
Pražského jara měly zakotvit Lidové no­
viny. Netřeba říkat, že nezakotvily. Kaž­
dopádně — početný štáb následných cen­
zorů ve službách ČÚTI představuje nej­
pečlivější a tedy ideální čtenáře tištěného 
slova. Což, jako mnoho jiných vynálezů, 
je často jen teorie.

Cenzoři, ač k nevíře, jsou taky lidi. 
Člověčí organismus má geneticky zakódo­
vanou snahu bránit se úplnému zblbnutí. 
Je schopen vstřebat pouze určité množ­
ství hovadin, než se snaží zachránit zbyt­
ky duševního zdraví milosrdnou mdlobou 
či skokem z okna. Poloha hranice je jistě 
individuální. Ale někde ji má každý. 1 
cenzoři. Tedy na ně prozradím strašnou 
věc, kterou si jsem naprosto jist: zdaleka 
nečtou všechno a tak, jak jsou placeni. 
Některé části novin úplně přeskakují. Pře­
devším téměř každodenní nekonečné a 
někdy ještě nekonečnější projevy. Nečte 
je naprosto nikdo a cenzor koneckonců 
bezpečně ví, že přehlédne-li případnou 
»vážnou politickou chybu«, nevšimne si 
jí ani ten, kdo ho kontroluje. Slovo »stra­

na«, v každém z projevů opakované na 
několika stovkách míst, se se železnou 
pravidelností představilo někde v textu 
jako »srana« (sazečovo freudovské podvě- 
idomí). Zachycení následnou cenzurou by 
pro redakci znamenalo katastrofu. Nesta­
lo se však nikdy nic. Kdyby se to přiho­
dilo v zajímavějším materiálu, např. ve 
^sportovním komentáři (třeba zmínkou, že 
na tribuně byli představitelé sraný...), ne­
sporně by hlavy padaly.

Novinář, pracující s nezáživnou šedí, je 
tedy existenčně mnohem jistější (a pod­
statně lépe placen), než zdánlivě za vět­
rem si libující sporták či autor černé 
kroniky.

Stránky novin se prohlížejí proti svět­
lu, zda titulky poťouchle nehrají s čímsi 
na druhé straně papíru. Angažovaná Mla­
dá fronta přišla do neštěstí pro článek 
»Nevítaní hosté na hradě« o jakémsi 
vloupání na Moravě, když celá první stra­
na se rozplývala popisem státní návštěvy. 
V redakci Obrany lidu prošli očistcem 
kvůli nepatrné záměně litery - někdejší 
předseda Nejvyššího sovětu Podgornyj 
(mimochodem: kdo na něj vzpomene?) 
se objevil jako Podpomyj. Ještě že zůstalo 
to »P« na začátku, vzdychali redaktoři 
OL U Jelínků a rozhlíželi se v nelíčené 
hrůze kolem...

V Lidové demokracii pod zprávou o 
mohutném státním aktu vyšla řádka »Za- 
plaťbánbu«. Připsal ji sazeč v euforii, že 
končí šichtu a jde domů. Čekal, že ji ko­
rektoři vyhodí. Nevyhodili. A LD se toho 
rána stahovala z novinových prodejen a 
výtisky, které utekly, se prodávaly pod 
rukou za 50 korun. Za stejnou cenu bylo 

: Svobodné slovo, když pod záběrem tribu­
ny na vojenské přehlídce se zjevil podpi- 
sek: »Snímek z nové české komedie... 
Zleva F. Filipovský ....«

Usoudí-li z toho někdo na Západě, že 
musí být dobrý byznys vyrábět průsery 
záměrně a pak noviny prodávat po hospo­
dách za páde, nechť tam jde a laskavě 
zkusí.

Redakce ve snaze přežít a dožít ne­
ustále zvyšují počet lidi z vlastních řad, 
povinných číst všechno, než se rozjede 
rotačka. V průměru asi osm párů očí 
jede přes každou řádku a obrací zleva 
zprava každé slovo. Výroba novin, už tak 
neaktuálních, se dál zpomalila. Marný 
boj. Tiskařský šotek se pořád chechtá. 
Novináři jsou tedy svými šéfy přímo tla­
čeni, aby psali co nejchudším jazykem, 
pokud možno holou větou. Věta holá je 
více imunní než věta rozvitá. Kdokoli 
s čapkovským či vančurovským slovníkem 
by představoval nebezpečí a v redakci by 
nemohl vydržet. Veškeré rébusy a kří­
žovky musí být předem vyluštěné než 
jdou do tisku. Existují celé výčty slov, 
z nichž jde hrůza, objeví-li se kdekoli 
v textu. Například mnohé superlativy 
snadno zaměnitelné za negaci - nejlepší/ 
/nelepší, nejdokonalejší/nedokonalejší, 
nejvěmější/nevěrnější.... Povšimněte si — 
čtete-li někdy čs. noviny - jak často se 
»neškodné« tiskové chybičky (například 
interpunkce) vyskytují na stejné řádce 
s nějakým potenciálně nebezpečným slo­
vem. To proto, že redakce se bojí banalitu 
opravit, aby sazeč neprovedl něco, co by 
znamenalo ránu do vazu.

Zvláštní kapitolou by byly maléry, 
spáchané snahou se zavděčit tzv. předpo- 
sraností v kladném •smyslu křivky dějin. 
Jak již řečeno, ani deníky nemohou být 
dost dobře aktuální. Natož časopisy s ně- 
kolikatýdenní či dokonce několikaměsíč­
ní výrobní lhůtou. Melantrišský Ahoj na 
sobotu se ovšem zalíbit chtěl za každou 
cenu a tedy před volbou prezidenta udě­
lal dopředu ohromnou oslavu staronové 
hlavy státu. Časopis podle harmonogramu 
měl jít na Stánky den po - jistě napínavé - 
volbě. Vedení tiskárny si dobře uvědomí-
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Krátká kariéra »Stelky«
(čtk): Dne» už »1 na něj vzpomene asi málokdo. Na- 

sýval se Stelka — lidový automobil, vyráběný »hrubá 
před šedesáti lety v Příbrami. Jeho první verzí byla 
vozidla vznikl* po odstraněni železničního podvozku 
z drezín poháněných benzinovým motorem, která pro­
dukovala příbramská firma Svejda. Konstrukci vřetně 
motoru osobních vozů značky Stelka ze strojlrwy a ůt- 
várny Rudolfa Stelšovského — o*tud taká název. — 
navrhl Ing. Jan Svejda a jejich primitivní výroba 
v prosté zámečnické dílné byla zahájena v roce 1922. 
O dva roky později měla ke zvýšeni odbytu posloužit 

.nákladní modifikace Stelky a současně 1 účast osobni. 
Jk> "vozu v populárním závodu do vrchu Zbraslav—JIlp- 
íMSfí. Avšak k potřebné propagaci a k růstu žijme mo­
toristů nedošlo — Stelka totiž dojela do cíle Jako po­
slední a vvsloužlla sl nelichotivou přezdívku „Huntlk“.

Kreuzmann otec a syn
(fk): Dědění hereckých vloh je známá věc. Početné 

výskyt přídomků starší a mladší u slavných jmen čes­
kého divadla to přesvědčivě dokládá, Adolf a Franti­
šek Kreuzmannové jsou tedy Jedním příkladem z mno- 
bých. Otce Adolfa Kreuzmanna (narozen 1855), »4 je- 
»•t AaWSeňffcšs titra -buée dům'úž W let tiskal 
pro divadlo Ještě Tylův syn J. Horník. Adolf Kreuz­
mann patřil ke gardě slavného Budilova souboru 
v Plzni, odkud se formovaly talenty pro naši první 
•ein« (V. Vydra, R. Deyl, E. Kohout). Adolf Kreuz­
mann zůstal však plzeňskému divadlu věrný at do 
svá smrti v roce 1939. Byl univerzálním hercem, hrál 
v operetním a dokonce i v operním repertoáru. Cel­
kem to bylo aa plzeňské působení přes dva tisíce ro­
tt. Hšco z této univerzálnosti zdědil i Jeho zyn Fren- 
tišek, který se narodil v den otcových 40. narozenin, 
11. října 1895. Také on působil v operetě a popularitu 
«takal I Jako Interpret dobových šlágrů, ftchž nahrál 
na desky přes sto. Herecká cesta Jej vedla z kočov­
ných společností R. Morávka a J. Tuttra přes Plzeň a 
Brno do pražského Vinohradského'» od roku 1940 do 
Národního divadla. Tam zůstal platným členam Čino­
hry až do svého odchodu na sklonku roku 1960. S ob- 
libou mu byly přidělovány role intrikánů, .slabochů 
nebo pedantů, lidí charakterově nalomených. Stačí sl 
vybavit Jeho Otce z Čapkovy Bílé nemoci. Bohaté cha- 
raktarizatnf umíní žasl. umělee Františka Kreuzman- 
*a aachytil v mnoha snímcích i film.

Nejen voda s cukrem
(art): Melouny byly dlouho pova­

lovány za pouhý pamlsek téměř bez 
kalorické hodnoty. Vitamínu C mají 
pramálo a ani obsah nerostných so­
if nestojí za řeč. Avšak příroda nevy­
tváří nic zbytečného, neužitečného. 
Atak ani meloun rozhodně neošldi- 
la. Bylo zjištěno, že pokud jde o ob- 
•ah kyseliny listové (cenného zdro­
je vitamínu a krvetvorným! vlast­
nostmi, upravujícího chemické pro­
cesy v živém organismu) nemá me­
loun v rostlinné říší obdoby. Proto 
ho lékaři doporučují všem, kdo trpí 
chudokrevností, nemocemi srdeční­
mi či chorobami Jater a ledvin. Ten- 
te vitamín sice obsahují i brambory, 
Mrách nebo květák, ale ty se na roz­
díl od melounu málokdy jedí syro­
vé. Kyselina je totiž velmi nestá- 
M a při zahřívání téměř ztrácí své 
»čivé účinky.

Aufgespießt
„Ich möchte Eure Exzellenz versi­
chern, daß Sie auch weiterhin mit un­
serer Unterstützung und unseren An­
strengungen rechnen können, um die 
Freiheit und Demokratie in Chile zu 
stärken.“

US-General Robert L. Schweit­
zer in einem Brief an den chile­
nischen Diktator Augusto Pino­
chet, zitiert nach der .Aktion 
zur Befreiung der politischen 
Gefangenen in Chile“.

Užitečné žížaly
jjooj: všichni zahrádkáři dobře 

vědí, že Jim žížaly v lecčems pomá­
hají a ani v nejmenšfm neškodí. Je­
jich užitečná role při tvorbě humusu 
na zahrádkách Je obecně známá. 
V KalihSFfiïïT cTokohce a pomoc! Ží­
žal vyrábějí z organických zbytků 
neJkvaíitůKJS přlróďnT” hnoji vo. Je­
jich zkušeností úspěšně využili i ve 
španělském městečku Arenys del 
Mar. Měli nemálo starostí se spalov­
nou odpadků, jejíž dýmy zamořova­
ly ovzduší a způsobovaly choroby 
horních cest dýchacích. Dovezli pro­
to několik miliónů žížal z Kalifor­
nie a připravili jim zde příznivá pod­
mínky. V dokonale připraveném pro­
středí se počet žížal každé tří měsí­
ce zdvojnásobil a dežfovky se pusti­
ly do díla. Denně zkonzumovaly od­
pad rovnající se jejich vlastní váze. 
Odpadky rychle ubývaly a měnily 
se v hory humusu. Přebytky žížal 
kupovali chovatelé drůbeže jako 
krmivo. Městská spalovna odpadků 
byla brzy zbytečná a v městečku 
Arenys del Mar zavál čistý vítr.

Noční ,záchranná akce'
'(mu): Nedávno byla britskému 

boudu podána žaloba na jedno z od­
děleni Spolku pro ochranu přírody. 
Aktivisté spolku vnikli v noci na 
pozemek farmy pro chov kun a ote­
vřeli dvířka všech klecí Zvířata se 
rychle rozutekla, což bylo cílem to­
hoto nočního vpádu ,'přátel zvířat“. 
Škodu, kterou tím způsobili, odha­
dují majitelé farmy na několik mi- 
liónů liber. Zbývá dodat, že podob­
né nedomyšlené dobrodiní může 
skončl( velmi žalostně pro zvířátka, 
narozená a chovaná v zajetí, která 
Ve volné přírodě většinou zahynou.

Milióntý cestující na Petřín
(ctk): Rád bych poděkoval všem, kdož se přičinili 

o to, že lanovka zase Jezdí, zapsal včera ve 14 hod. 
na zvlášť vyzdobenou stránku pamětní knihy milióntý 
pasažér pražské lanovky. Jubilant se jmenuje V. Ba- 
bič, je mu pětačtyřicet let a Je otcem dvou dcer 
Pracuje jako vedoucí technického úseku hvězdárny 
na Petříně v Praze, lanovku použil od jejího otevie 
bí asi stokrát. Roční zkušební provoz, lanovky potrvá 
do 15. června 1986. Všechna zařízeni jsou v pořádku. 
Provoz začíná v 5 a konči ve 24 hodin. Dopravní in­
terval od 8 do 20 hodin Je desetimlnutový. ve zbýva­
jících hodinách Jezdí lanovka každých dvacet minut. 
Lanovka přepraví průměrně v ohou směrech 3500 osob 
ve všední den a po 9000 o dnech víkendových. Dosa­
vadní rekord 26 079 osob z 25. června t. r. nebyl pře 
konán a ohrozí jej určité teprve dny další Cs. spar- 
tákiády v roce 1990.

Wertvolles Bild nicht erkannt
LONDON, 13. Oktober (dpa). Innerhalb 

von sechs Monaten ist der Wert eines Bil­
des des italienischen Malers Annibale 
Carracci (1560—1609) von 190 Pfund 
(rund 700 Mark) auf 275 000 Pfund (über 
eine Million Mark) gestiegen. Das Gemäl­
de „Ein trinkender Mann" war von der 
77jährigen Mary King aus Cerne Abbas 
in der südenglischen Grafschaft Dorset 
nach dem Tod ihres Mannes bei einer 
örtlichen Auktion für 190 Pfund verkauft 
worden. . t. u r

Der Käufer gab es anschließend zu 
einer Versteigerung in London weiter. 
Dort wurde es im Katalog unter der Si­
gnatur A. Carracci angeboten und kam 
für 500 Pfund unter den Hammer. Die 
Londoner Kunsthändler Drek Jones und 
Philip Harari, die das Bild erwarben, wa­
ren sicher, daß es sich um einen echten 
Carracci handelte, der neben • Caravaggio 
als wichtigster italienischer Maler dieses 
Zeitraumes gilt. Sie haben bereits ver­
schiedene Angebote aus den USA in Hö­
he von 275 000 Pfund; auch britische Mu­
seen sind interessiert. „Ich könnte Wei­
nen", sagt die 77jährige Mrs. King.

Türken schicken mehr nach Hause
Türkische Gastarbeiter im Ausland 

werden in diesem Jahr umgerechnet vor­
aussichtlich 4,9 Milliarden Mark in die 
Heimat zurückschicken. In den ersten 
sieben Monaten überwiesen die Türken 
2,5 Milliarden Mark; dies war ein Anstieg 
um elf Prozent im Vergleich zum entspre­
chenden Vorjahreszeitraum. Derzeit sind 
1,08 Millionen Türken außerhalb ihres 
Landes beschäftigt, davon etwa die Hälf­
te in der Bundesrepublik. Einschließlich 
der Familienmitglieder leben, 2,28 Millio­
nen Türken im Ausland.

S NEJVBTSIM- transparentem na světí 
protestovala v Bonnu Socialistická německá dél 
meká mládež ISDA]) proti katastrofálnímu nedo 
statku učebních míst v NSR. Transparent dlouhÿ 
SO,5 metru a široký 1,20 metru poukázal na sku 
tečnost, že i přes volební sliby kancléře Kohle 
chybí v NSR přes 350 000 učebních míst, pří černi 

i nejhůře postiženy jsou dívky. Kancelář Kohl při­
tom v roce 1983 slíbil „pro každého mladistvéhc 
jedno učební místo“. SDAJ označila tento slib zc 
rte/větSí lež na světě, která stojí za zapsání dc 
Guinessovy knihy rekordů.

i À V sebevražedném émysln viel řidič osobního vozu 
j v pondělí ráno u Lovosic na Litoměřická do protismě­
ru. kde narazil do vozidla autoškoly a dalších čtyř au- 
mobilů. Po nárazu se jeho auto vzňalo a řidič uhořel., 
ke zranění dalších osob nedošlo, škoda na vozidlech 
činí asi 28 tisíc korun. Motivem sebevraždy byl úmysl 
vyhnout se trestnímu stíhání za vraždu manželky spá­
chanou bezprostředně před nehodou.

Nejdříve se pohádali
(an): V rakovnickém pivovaru v pondělí adpoledne 

hodil po předchozí slovní rozepři 21letý vietnamský 
státní příslušník po svém 23Ietém spolupracovníkovi 
láhev s limonádou. Zasáhl ho do krku a způsobil mu 
^raněni. Viník je stihán pro trestný čin ublíženi na 
Zdraví. . K .

IKWLi-
US-Zigarettenpackungen jetzt 

mit drastischen Warnungen
WASHINGTON, 13. Oktober (Reuter). 

In den USA müssen seit dem Wochen­
ende auf allen Zigarettenpackungen und 
in der Werbung neue, drastische Hinwei­
se auf die Gesundheitsgefahren durch 
Rauchen aufgenommen werden. Nach 
dem bereits im vergangenen Jahr vom 
Kongreß verabschiedeten Gesetz müssen 
im Rotationsverfahren vier Aufschriften 
verwandt werden. Die Hinweise, die mit 
den Worten „Warnung des Surgeon Gene­
ral" (der höchst beamtete Arzt in den 
USA) beginnen, lauten:

Rauchen verursacht Lungenkrebs, 
Herzkrankheiten, Aufblähungen und 
kann Schwangerschaften komplizieren.

Jetzt mit dem Rauchen aufzuhören, re­
duziert erheblich große Gefahren für Ihre 
Gesundheit.

Rauchen von Schwangeren kann zu 
Verletzungen des Fötus, Frühgeburt und 
geringem Geburtsgewicht führen.

Zigarettenrauch enthält Kohlenmon­
oxyd.

Diese Aufschriften lösen den seit Ja­
nuar 1971 bestehenden Hinweis ab: „Der 
Surgeon General hat festgesetzt, daß das 
Rauchen von Zigaretten für Ihre Gesund­
heit gefährlich ist“

Ein Sprecher des Zigaretteninstituts 
sagte, es könne noch nicht abgeschätzt 
werden, wie die neuen Vorschriften auf 
den Absatz wirken werden. 1971 seien 
trotz des Hinweises auf Gesundheitsge­
fahren die Verkäufe gestiegen, ppp 
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o zákazu kropení nedonesla na radnici...

Geschichten eines Aussteigers, der mit den Wölfen Alaskas geheult hat, zur Messe

In Kanada wurden sie als 
„die Verrückten“ gefeiert 

Dia-Vorträge in der Uni belegen die Abenteuer
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Er hat mit den 
Wölfen Alaskas ge­
heult Einen seiner 
drei Schlittenhun­
de haben sie vor 
der selbstgebauten 
Hütte zerrissen — 
bei minus 40 Grad. 
Er war, mit drei 
Freunden, über 
2500 Kilometer un­
terwegs von den 
Mackenzie-Bergen 
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Frankfurt und Freiburg, aber mit dem 
Drang nach draußen, weil er „die 
Schreibtischarbeit nicht mehr sehen 
konnte“. 38 Jahre ist er heute. Ein drahti­
ger 1,90-Meter-Mann, den offenbar nichts 
umbringt.

Im Frühjahr 1983 startete er zu einer 
zweiten Tour. Das Ziel: den nordamerika­
nischen Kontinent erstmals auf dem 
Wasserweg von Ost nach West zu durch­
queren. („Diese Passage war schon im­
mer mein unerfüllter Jugendtraum“.) Zu­
vor mußte aber ein festes Haus, eine Sta­
tion, gebaut werden. Das geschah im ka­
nadischen Sommer. Leosch erwarb nach 
kanadischem Recht für zwei Dollar 
Grund und Boden als Goldgräber. Heute 
steht auf den 110 Hektar ein großes 
Blockhaus — gebaut ohne einen einzigen 
Nagel. So abgedichtet, daß sie auch im 
Winter, bei 50 Grad minus, über die Run­
den kamen. Mit bärensicher auf Stelzen 
untergebrachten Fleischvorräten, die sie 
im umliegenden Gelände selbst mit der 
Büchse erlegt hatten, mit Fischen und 
selbstgebautem Gemüse.

Wenn es die Dias als Beleg nicht gäbe, 
man würde es nicht glauben. In der 
Frankfurter Universität, wo Schimanek 
schon letztes Jahr pro Abend bis zu 300 
Zuhörer fand (und wo er auch in diesen 
Tagen wieder spricht), wollte das Stau­
nen im Saal nicht enden: „Da haben wir 
uns einen Kran gebaut", sagt Leosch mit 
trockenem Humor. „Und ein Sägewerk.“ 
Das Lager des Krans war eine geölte 
Kaffeedose. Die tonnenschweren Stämme 
konnten jetzt nach oben gehievt werden. 
Das Sägewerk war die auf einer Metall­
schiene laufende Motorsäge, gezogen von 
einem großen Stein als Gewicht. Lang­
sam fraß sich das Blatt durch den 
Stamm: schöne, gleichmäßig dicke Bret­
ter lagen am Ende bereit.

Leosch und sein Kameramanrt.Cestmir 
Sebesta haben Fernsehfilme und an die

hatten, den höchsten Berg der Wellig 
besteigen.

Fürs Fastnet-Rennen weniqer geeignet, für den Mackenzie River aber stabil genug: „Rosi- 
nante“, der Eigenbau von Leosch Schimanek.                                                          (FR-Bild)

tausend Dias gemacht. Darauf ist auch zu 
sehen, daß das mit einem VW-Motor und 
einer Luftschraube angetriebene Boot 
wirklich funktionierte.

Schimanek war aber auch in Feuerland 
und vielen anderen entlegenen Stellen 
dieser Erde. Er kam soeben aus Alaska

zurück, wo er neue, verrückte Dinge er­
lebte. Auf der Buchmesse stellt er sein 
dokumentarisch-erzählerisches Werk 
(„Durch die Wildnis zum Eismeer“) vor. 
Einer der Abenteurer, die den Mut auf­
bringen, von der Hand in den Mund zu 
leben.

Tragödie am Mount Everest
KATMANDU, 13. Oktober (AP). Von 

einer 35 Mitglieder zählenden Seilschaft 
der indischen Armee, die den Mount

Everest bezwingen wollte, haben fünf 
Mann den Bergtod gefunden. Das gab am 
Wochenende in Katmandu ein Sprecher 
des nepalesischen Fremdenverkehrsmini­
steriums bekannt. Das Basislager der Ex-

pedition habe über Kurzwellenfunk mit* 
geteilt, daß ein Major, ein Hauptmann 
und zwei Leutnants in 8 231 Meter Höhe* 
ums Leben gekommen seien, nachdem 
sie zweimal vergeblich einen Abstiegs-

versuch unternommen hätten. Zuvor war 
schon ein zu der Gruppe gehörender Ma­
jor mehr als 1 200 Meter tief zu Tode ge­
stürzt, nachdem die Inder wegen schlech­
ten Wetters ihren Versuch aufgegebenl



„Moment, pane Pazderka, včera jste tu ne­
byl... máte omluvenku?!"

Neprakta-Švandrlík

„Nemáš se z čeho radovat! Jestli je 
opravdu po toM, tak si toho v živote 
moc nenakrmte!"

„Mohl byste opakovat, co děláte 
s hosty, kteří nemají na zaplace­
ní?"

Začal výlov Rožmberka
, .,<«tkjF,«S|v8tM rytmik V ®Sk s výa^ro»4«l hek­
tar* zatopená plochy — Rožmberk nedaleko Třebo- 
Bš — rnCal vydávit svá tehstsjyl • podobá kapríl 11- 
Bt Št» 1 dil«ch druM ryt. 2* pát dní jich zde ry- 
MH stovl podlá odlorpíná prováděných pokusných o* 
jpy# Í20 tun. Rýbnlfcní velikán vznikl přehrazením 
řeky Lužnic* ýř« yfe* net fityTnil sty iety pti jeho 
budováni pracovalo Senná dáte ne# sedmdesát másle 0 
m ooá set Wh. * současná dot» — pM zahájením 
ýypóuátáM — wlffieje tátnW Sen teniónt kubických 
aetrá védy. TíebtriBrt ryWH seče« MvnM s výlovy 
daláích velkých vodních ploch -rybníků Tt*ý e Ko 
ýMfcký. ř S - -...v/: ■ ISVtHÏ ; - -

LOi/c, Lol/tr

Předcházet kriminalitě
i J' >ft ’ 4't. raí^i' • '“j- . < ’ ' V

H títk): U MtsKkétia ▼ mn proMtato m~ 
«TW lierai « Mam WedtateýmL Utetý* P. W.» 

1 17Wm M.P„ která trtstot ittít uzmi vinným tieát- 
nýai Cínem počte pir. M/I tr.'zá*era; OMetovenf — 
apoteMcl z uätiiä« €KD Ma — epoMnS epekevend 

I fyzicky napadli a hrubým výroky ar«eli a nstreio- 
ÂâÇv W?

pozornost, sltnooe zatím neat sspokoflvá. Pracovnici 
, oddáleni a «lenoví komHí páde e ředinu « «« >M 
praiakých obvodních národních, výborech trvete He- 

j Agi závaináJM raruten! Mu « smgptkM Jevy Safe- 
* tiefe výcaote. V socialistická epoleáiuntl Je snaha 
«laná Mit přestupky néktecýeh mladých Ital a po- 

gpMi jtai nslást cestu k aávsetu do aormátaíhe «vota.

Yul Brynner gestorben
PARIS. Der amerikanische Schauspie­

ler Yul Brynner, der durch seine Rotte in 
dem Filmmusical „Der König und idi“ zu 
Weltruhm gelangte, ist am Donnerstag 
im New Yorker „Cornell Medical Center“ 
nach langem Krebsleiden gestorben. 
Brynner, als dessen Markenzeichen sein 
kahlrasierter Schädel galt, hatte im ver­
gangenen Juli zu seinem siebzigsten Ge­
burtstag in der Theater-Aufführung die­
ses Musicals am Broadway Seine Ab­
schiedsvorstellung als „König von Siam“ 
gegeben. Anschließend hatte er sich mit 
Kathy Lee, seiner dritten Frau, auf sein 
Schlößchen in Frankreich zurückgezogen.

Über Yul Brynners Herkunft und Ge­
burtsdatum gibt es Spekulationen. Sein 
Vater war vermutlich schweizerisch- 
mongolischer Herkunft, die Mutter eine 
Zigeunerin aus Rumänien. Die meisten 
Biographien geben als Geburtsdatum das 
Jahr 1015 an, einige auch 1920. Am 15. Ju­
li kam Brynner sauf der nördlich von Ja­
pan gelegenen russischen Insel Sachalin 
zur Welt Bis zum achten Lebensjahr 
wuchs er im Fernen Osten auf, kam dann 
zu seiner Großmutter in die Schweiz.

Nach einigen Auftritten in Pariser 
Nachtclubs als Gitarrist und einer kurzen 
Laufbahn als Zirkusartist studierte «r in 
Paris an Theaterschulen die Fächer 
Schauspiel und Regie. 1941 arbeitete er 
als Schauspieler auf einer Tournee in den 
USA und entschloß sich, in Amerika zu 
bifeiben. Innerhalb wertiger JähTe arbeite­
te Brynner sich dort zu einem der bestbe- 
zdhlten -wadt ^efolereichsten. Fernsehre-

116 MILIONŮ DM ZAPLATILI 
EMIGRANTI HUSÁKOVI

Poměrně dobrou platební devizovou 
bilanci Husákova Československa pomohli 
docílit »političtí« uprchlíci z Českoslo­
venska. Jak v devizovém rozpočtu mini­
sterstva zahraničního obchodu z 16. čer- i 
vence 1985 z položek čs. velvyslanectví ' 
v Bonnu a Bernu vysvítá, jen ve Spolkové j 
republice Německo a ve Švýcarsku zapla­
tili emigranti, kteří si upravili své kladné 
vztahy ke KSČ, do poloviny roku 1985 
116 000 000 západoněmeckých marek. 
Do konce června 1985 si upravilo kladný 
vztah k režimu 10 648 čs. emigrantů ve 
Spolkové republice a 5 985 ve Švýcarsku.

(Z rozpočtové zprávy MZO v Praze) , 
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otolu ..llCVHeviAVo ztr

<1^71 „ÄFA»ITSA4 7- 
Tt/k. hle

Mřuvellj.» iluTWtďbA i

 Flugsaurier lernt fliegen
WASHINGTON, 10. Oktober (dpa/UPI). 

Rtne Flugsaurier, wie er vor 65 Millionen 
Jahren gelebt hat, haben Wissenschaftler 
in den USA nachgebaut Das Modell des 
Flugsauriers soll in der kommenden 

^TöChe seinen ersten Testflug in der Mo- 
jave-Wüste in Kalifornien absolvieren, 
teilte eüne Sprecherin der Smithsonian 
Institution in Washington am Donnerstag 
mit Sein erster öffentlicher Flug ist für 
Juni kommenden Jahres in Washington 
geplant Mit dem Modell wollen die Wis­
senschaftler erforschen, wie die Saurier 
fliegen konnten. .

Der künstliche Flugsaurier wurde dem 
sogenannten Pterodactylus, einer Gat­
tung der fliegenden Saurier, nachgebaut 
Vor knapp sechs Jahren waren in Texas 
die Überreste eines Pterodactylus gefun­
den worden. Der Saurier hatte eine Flü­
gelspannweite von elf Metern. Das Flug­
modell hat eine Spannweite von 5,50 Me­
tern und wird von einem Computer ge­
steuert Es kostet umgerechnet rund 13 
Millionen Mark.

Aufgespießt
.Hin tar jodem Fenster, ob geöffnet 
oder geschlossen, sehen Sie Bewegun­
gen. Das sind meine Landsleute aus 
Ost-Berlin. Fragen Sie zu Hause, zum 
Beispiel in Paris, wie es den Lauten 
zumute wäre. wäre auf der einen Seite 
der freie Teil der Stadt und auf der 
anderen der kommunistisch be­
herrschte. Es sind genauso Deutsche 
wie wir. Die Mutter wohnt drüben, der 
Sohn hier. Das ist die ganze Abnorma­
lität der Situation.“

Bundeskanzler Helmut Kohl an 
der Berliner Mauer zu französi­
schen Journalisten.
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Kin schweres Gerät fährt 
der englische Kunststu-, 
dent Patrick Cook!
Schnell kann er mit sei­
nem ziegelverkleideten 
Fahrrad zwar nicht fahren, 
dafür ist der 100 Kilo-, 
gramm (!) schwere Draht­
esel aber ungemein stabil. 
Cook wollte mit seiner ei­
genwilligen Konstruktion 
ein originelles Beispiel für 
die Wiederverwertung ge­
brauchter Materialien 
geben.
Und: Durch seine Auffäl­
ligkeit ist das Ziegel-Fahr­
rad auch vor Diebstahl 
weitgehend sicher!
Auch für eventuelle Stürze 
ist der junge Künstler ge­
rüstet - natürlich mit 
einem Ziegel-Helm!



„Svou dceru vám pochopitelně dám, ale nejprve mi dovolte, abych 
se srdečně zasmál!"
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Neprakta — Švandrlík

„Nerad vás obtěžuji touto formalitou, ale naši mě definitivně 
odmítli živit!"

9 „Představ 
si. že ten 
náš kluk 
se musí 
ženit1" 
volá paní 
Krupičková 
na manžela 
sotva otevře 
dveře bytu.
A co má být? 

Já na tom 
byl ještě 
hůř. "
Jak to?" 
.Já se ženit 
němu se: 
s oženil 
i sem se!"

Neprakta — Švandrlík

„Klasická skladba má tři věty. Prvni 
hraješ pod balkónem. Druhou v její 
ložnici a třetí zase pod balkónem, kam 
tě shodí její starej!"

Neprakta—Švandrlík

„Jako spisovatel mám, zlatá rybko, jediné přání: 
aby si JZD Slušovice otevřelo nakladatelství."

C „Cílové prémie 
dáme tentokrát 
Nováčkovi. " 
„A za co?"

„Za co? Využijeme 
příležitosti.
že dnes přišel
dc práce. "



„To je konec, mládenci! Prohrál jsem celou dobírku . . . Teď jdu a skočím rovnou pod manželku!"

Neprakta —Švandrlík 

„Jen si nestěžuj, Karkulko! Kdybys 
měla místo babičky dědečka, mu 
sela bys navíc tahat flašky s pi­
vem!"
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Vladimír Renčín
„Hrajeme o pivo. Ale aby nás neměli za prosťáčky, před lidmi říkejte, 
že o sto tisíc dolarů."
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„Takhle se 
skáče přes 
překážky, 
ty koni!"



Vladimír Renčín

„Už chápete, v čem spočívá princip mého tak zvaného Dlabáčkova syndromu, podle kterého blbost, 
vzdalující se od nás. se zdá být menší?"

„Také bych rád uspořádal besedu 
se svými čtenáři. Ale jak to udělat, 
když jeden je v Plzni a druhý v Os­
travě?"

Vladimír Renčín

„Vy toho naděláte. Kdyby mi na tomhle světě pili krev jenom komáři, bylo by mi hej.
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e Agentura Nová Čína oznámila, že přírůstek 
obyvatelstva CLR v loňském roce byl nejnižsi od 
jejího .vzniku v roce 1949 a že počet obyvatel 
^o roku 2000 neměl překročit 1,2 miliardy. Loňský 
přírůstek byl podle agentury Nová Čína 1,08 pro­
centa.



Vladimír Renčín

„Začnu nový život. Každopádně k tomu ale potřebuji jinou planetu."

Neprakta—Švandrlík

„Proč jezdit do přírody? Tady je taky dost kraválu!"
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Zdeněk Žáček

„. .. vzhledem k jeho menšímu vzrůstu bych doporučo­
val učební obor obchodní příručí, se specializací na 
podpultovní prodej ..



® Slečno. jak to, že jiz jdete domu : 
kárá vedoucí mladou pracovnici „Pra 
covní doba končí až v sedmnáct nula 
nula!“ . - ■ ", 7"

A kdo vám říkal, ze jou domu ■ ■■

• Jedině 
Prašná 
brána a 
Prašný most 
předběhly 
svými názvy 
dobu.
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Mikl

„Dobrý muži, nevíte náhodou, kolik mám piv?



Vierte Jahr ist „verflixt“
BRÜHL, 8. Oktober (dpa). Das „verflix­

te siebte Ehejahr“ ist vom vierten Ehe­
jahr verdrängt worden — denn da liegt 
die Scheidungsquote am höchsten. Die 
traute Zweisamkeit erweist sich auch im 
Alter immer mehr als trügerisch: Die 
Zahl der Ehepaare, die sich kurz vor oder 
nach der Silberhochzeit scheiden lassen, 
stieg in den vergangenen Jahren rapide 
an. Mit den Ursachen dieser Entwicklung 
— im Jahr 1984 wurden in der Bundesre­
publik 130 000 Ehen geschieden — be­
schäftigt sich vom heutigen Mittwoch an 
der 6. Deutsche Familiengerichtstag in 
Brühl bei Bonn.
yüitH ui ( 4- hattet...

Aufgespießt
„Medizinische Sensation — Boris hat 
Wunderherz“

Schlagzeile der „Bild"-Zeitung 
am 8. Oktober über den physi­
schen Zustand des 17jährigen 
Tennisspielers Boris Becker

„Sicher gibt es Tausende von Deut­
schen, die vom Körperbau her von der 
Natur in gleicher Weise wie Boris 
Becker gesegnet sind. Der Unter­
schied kann nur im Kopf liegen; und 
zwar nicht im intellektuell-analyti­
schen Sinne, sondern im Psychischen 
ganz allgemein. (...) Heute steht der 
siebzehnjährige Becker im Vorder­
grund, der jüngste Wimbledon-Sieger, 
den es je gab. In solchen Momenten 
wächst eine Nation wieder ein wenig 
zusammen; sie identifiziert sich mit 
den .Ihrigen', und gerade junge Leute, 
die gern ein Idol haben möchten, fin­
den einen Menschen, den sie mit 
Recht bewundern dürfen. In einer 
Zeit, da die Menschen in der Bundes­
republik sich einer Freiheit und eines 
Wohlstandes erfreuen, wie es dies 
noch nie auf deutschem Boden gab, ist 
das ein erfreuliches Ergebnis; ein 
Gegengewicht zu all den Versuchen, 
unser Land anzuschwärzen als einen 
Sumpf des Mißvergnügens, der politi­
schen Verdrossenheit und der Un­
fähigkeit derer, die in diesem Lande 
etwas zu bewirken suchen."

Auszug aus dem Leitartikel von 
Jürgen Eick in der „Frankfurter 
Allgemeinen Zeitung“ (FAZ) 
vom 8. Oktober

Ein stilles Begräbnis
SYDNEY, 8. Oktober (AP). Das am 

10. Juli bei einem Anschlag französischer 
Agenten im Hafen der neuseeländischen 
Stadt Auckland zerstörte ehemalige 
Flaggschiff der Umweltschutzorganisa­
tion Greenpeace, „Rainbow Warrior", soll 
nach Angaben der Eigner auf hoher See 
versenkt werden.

In einer heute von Greenpeace veröf­
fentlichten Erklärung hieß es, „das Schiff 
wird eine Zuflucht für das Meeresleben 
werden, für dessen Schutz es einst de­
monstriert hat“. Doch zuvor werde man 
das Wrack sorgfältig von allen potentiell 
umweltverschmutzenden Substanzen rei­
nigen. Niemand bei Greenpeace habe den 
Gedanken ertragen können, das Schiff 
verschrotten zu lassen. Ein schlichtes Be­
gräbnis auf See sei das einzig ehrenhafte 
Ende für dieses Schiff, das in so vielen 
Jahren bei vielen Einsätzen so gute Dien­
ste geleitet habe, hieß es.

Am 21. August war das Wrack gehoben, 
notdürftig abgedichtet und von der neu­
seeländischen Marine am 18. September

Waschmaschine reichte aus
„Man kann sich nicht auf dem Ab­

satz umdrehen und leben wie Gunther 
Sachs.“ So beschreibt Hans Joachim 
Schmitz, Sprecher des Deutschen Lot­
toblocks in Koblenz» die Lage frischge­
backener Lottomillienäre. „Ich habe 
einer Hausfrau ihren Drei-Millionen- 
Gewinn ins Haus gebracht, und alles, 
was sie sich wünschte, war eine neue 
Waschmaschine“, sagte Schmitz.

Lotto, die „Spielbank des kleinen 
Mannes“, feiert am heutigen Mittwoch 
Jubüäum. Vor genau 30 Jahren, am 9. 
Oktober 1955, fand in Hamburg die er­
ste Ziehung der Lottozahlen statt. Als 
erste Zahl fiel die 13. Doch Unglück 
hat das Tippspiel nur wenigen ge­
bracht 5600 Menschen wurden in den 
vergangenen 30 Jahren durch Lotto zu 
Millionären. „Und die sind so normal 
und solide, daß es schon beinahe lang­
weilig ist", sagt Wolf-Dieter Schaller 
von der Lottozentrale Wiesbaden. Der 
legendäre „Papa Knobloch“, der ein 
Schild an seinen Laden hängte: „We­
gen Reichtums geschlossen“ und spä­
ter im Obdachlosenasyl lebte, sei die 
große Ausnahme. „Der dreiwöchige 
Kegelausflug nach Bangkok oder die 
Wohnzimmerdecke, die vor lauter 
Sektkorken wie ein Kopfsteinpflaster 
aussieht, gibt es nicht. Die Leute wis­
sen meistens gar nicht, was sie mit 
dem vielen Geld machen sollen“, er­
klärt Schmitt.

Daß die Hauptgewinner im ersten 
Gewinntaumel nichts Unvernünftiges 
tun, dafür sorgen schon die „Gewinn­
betreuer“ der Lottozentralen. Die 
Glücksboten, wie sie allgemein heißen, 
gleichen beinahe schon dem legendä­
ren Detektiv Sherlock Holmes. .Abso­
lute Verschwiegenheit ist unsere 
Pflicht. Wenn wir die Gewinner am 
Montag besuchen, parken wir unseren 
Wagen in einer Nebenstraße. Wir 
sprechen nur mit dem Gewinner 
selbst, nicht mal mit seiner Ehefrau. 
Wer weiß, ob es dem Gewinner recht 
ist, daß seine Frau von dem Gewinn 
erfährt“, beschreibt der Münsterische 
Glücksbote seine Aufgabe.

Seit sieben Jahren bringt er den 
Lottospielern das Geld-Glück ins 
Haus. „Die Leute stehen oft vor einem 
geistigen Black-Out. Die freuen sich

Aufgespießt
„Die Scheußlichkeit der Massenabtrei­
bung läßt selbst ihre lautstärksten 
Gegner nicht unbefleckt Der Erzbi­
schof Wetter von München hat die 
Vernichtung der Ungeborenen mit 
den Auschwitzmorden gleichgestellt 
Der Vergleich ist schlichtweg uner­
laubt. Angesichts der offensichtlichen 
Schwierigkeit, einem Mitglied des ho­
hen Klerus genauere moralische Di­
stinktionen zu erläutern, soll ein klei­
ner, zur Mäßigung mahnender Hin­
weis genügen — ein Unterschied zwi­
schen Auschwitz und Abtreibung be­
steht darin, daß die Kirche gegen die 
Abtreibung mit allen Kräften und in 
aller Öffentlichkeit kämpft, aber bei 
den Morden in Auschwitz still gewe­
sen ist“

Johannes Gross, Herausgeber 
des Wirtschaftsmagazins „Capi­
tal", in seiner Reihe „Notizbuch" 
im Wochenendmagazin der 
Frankfurter Allgemeinen Zei­
tung Û.K.! f 

wieder Greenpeace übergeben worden. zum Trinken und zum Anbau von Nah- 
* rungsmitteln, sondern auch zur Gewin­
nung von Sauerstoff und für den Rake­
tenantrieb verwendet werden könne.

nicht mal richtig. Das sitze ich mit de­
nen manchmal eine Stunde zusam­
men, und es gibt nicht mal Kaffee, ge­
schweige denn Sekt. Aber man muß 
das verstehen, die Menschen kapieren 
das einfah noch nicht“, erzählt der Bo­
te von seinen Hausbesuchen. „Wer 
kann sich auch vorstellen, was drei 
Millionen sind? Erst wenn man den 
Leuten ausrechnet, daß sie allein Zin­
sen von 15 000 bis 20 000 Mark im Mo­
nat bekommen, beginnen sie zu ver­
stehen.“

Doch in Gelddingen seien die mei­
sten Gewinner nicht unbedarft. „Die 
wissen, was Sache ist“, sagt er. Das 
bestätigt auch eine Umfrage, die die 
Lottozentralen bei den Bundesbür­
gern machen ließen. Für 58 Prozent 
von ihnen steht immer noch der Bau 
eines eigenen Häuschens an oberster 
Stelle der Wunschliste. Dann folgt mit 
48 Prozent die Weltreise, und immer­
hin 35 bis 42 Prozent wollen ihr Geld 
anlegen. Nur zwölf Prozent wollen 
nicht mehr arbeiten. Ein Drittel will 
Verwandte und Bekannte mit großzü­
gigen Geschenken bedenken. „Die 
Deutschen sind viel mißtraurischer 
und verschwiegener als die Gewinner 
in Frankreich oder Amerika. Dort 
werden Gewinnschecks im Fernsehen 
vorgezeigt, die Leute drängen sich in 
die Presse", weiß Dominique Vieren 
von der Lotto-Informations- und Ar­
chivstelle in Münster.

Sie hat 30 Jahre Lotto in Zahlen 
eingefangen: Insgesamt 13 Millionen 
Lottoscheine gehen wöchentlich in 
den Lottozentralen ein. Über 74 Milli­
arden Mark hat das Lotto in den 30 
Jahren seines Bestehens an die Bun­
desbürger ausgezahlt. Tausenden von 
Menschen gibt das Spiel Arbeit. .Al­
lein in Nordrhein-Westfalen brauchen 
wir zweimal die Woche 730 Leute, die 
bei der Bearbeitung der Tippscheine 
helfen“, sagt Dominique Vieren.

Was die Bearbeiter dabei zu sehen 
bekommen, sind schon beinahe „Psy­
chogramme“ der Tipper. „Es gibt Men­
schen, die setzen ihre Scheidungs- 
und Ünfalldaten als Zahlen ein. Die 
wollen mit ihrem Pech ihr Glück er­
zwingen“, sagt Sprecher Schmitz.

Viel Wasser auf dem Mars
MOUNTAIN VIEW, 9. Oktober (AP). 

Auf dem Planeten Mars gibt es nach An­
sicht von US-Wissenschaftlern bis zu 
hundertmal mehr Wasser, als bisher an­
genommen wurde. Im kalifornischen For­
schungszentrum Mountain View tätige 
Mitarbeiter der Weltraumbehörde NASA 
berichteten am Dienstag, diese Erkennt­
nisse seien ein Ergebnis der Flüge der 
unbemannten „Mariner“- und „Viking"- 
Raumsonden, die in den 70er Jahren zum 
Mars entsandt worden waren.

Die Auswertung von 20 000 Fotos hat 
den Angaben zufolge Anzeichen dafür er­
geben, daß die Pole des Planeten ständig 
von Eiskappen überzogen sind. Außer­
dem gibt es Erscheinungen, die als ausge­
trocknete Flußtäler und Seen gedeutet 
werden. Der Planeten-Meteorologe Ro­
bert Haberle sagte, bisher habe man ge­
glaubt, daß das Eis auf dem Mars in ge­
schmolzenem Zustand ausreichen würde, 
um die Oberfläche des Planeten mit einer 
ein Meter tiefen Wasserschicht zu bedek- 
ken. Jetzt wird laut Haberle angenom­
men, daß das Wasser in einem solchen 
Fall zehn bis 100 Meter tief sein würde.

Michael Carr vom Geologischen Dienst 
der USA in Menlo Park verwies darauf, 
daß, das Vorhandensein von Wasser die 
wichtigste Voraussetzung für bemannte 
Flüge zum Mars sei, da Wasser nicht nur jQ 
4 Tivnoi *
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Jak na výfukové plyny
(ky): Zbrusu nový katalyzátor vý­

fukových plynů vyvinuli západo- 
němečtí vědci. Podle profesora F. 
Steinbacha z ústavu pro fyzikální 
chemii Hamburské univerzity dokáží 
tyto katalyzátory zbavit výfukové 
plyny jak kysličníku dusnatého, tak 
1 uhelnatého. Přitom nevytvářejí žád­
né další jedovaté zplodiny a navíc 
pracují bez drahých kovů, takže je­
jich výroba bude podstatné levněj­
ší, než u dosavadních typů katalyzá­
torů. Nový katalyzátor se skládá 
převážně z tzv. ftalocyaninů, nebo­
li látek, které se již dlouho použí­
vají jako svítivě modrý organický 
pigment Pomocí kyslíku nebo kys­
ličníku dusnatého se z tohoto bar- 
viva stane katalyzátor. Zbývá dodat, 
že ftalocyaniny jsou látky strukturál­
ně příbuzné krevnímu barvlvu, dý­
chacímu fermentu nebo chlorofylu. 
Odborníci předpokládají, že nejpoz­
ději do konce příštího roku pokro­
čí výzkum natolik, aby bylo možné 
vyrobit — na bázi nového kataly­
zátoru — také prototyp pro čištění 
kouřových splodin elektráren nebo 
spalovacích zařízení pro domácnosti.

Neprakta —Švandrlík 

„V podstatě se jen změnila 
forma. Dřív jsem do ní strkal 
peníze a teď si je bere sa­
ma."

Von Scheinen geheilt
Auf fast wundervolle Weise wurde 

der Weltranglistenerste Ivan Lendl 
(CSSR) innerhalb von nicht einmal

Uvolnění z funkce
(čtk): Dopisem ze dne 4. října 1985 požádal L. Lér 

prezidenta CŠSR o uvolnění z funkce ministra financí 
CSSR ze zdravotních důvodů. Prezident CSSR G. Husák 
žádosti vyhověl « podle článku 61 ústavního zákona 
o čs. federaci uvolnil L. Léra z funkce ministra fi­
nancí ČSSR.
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acht Tagen von einem Armleiden ge­
heilt, das seine Karriere zu bedrohen 
seiden. Nun trat er überaus fit beim 
Schauturnier in East Rutherford 
(USA) an. Lendl, der sich wegen der 
Verletzung im Daviscupmatch zwi­
schen der CSSR und der Bundesrepu­
blik Deutschland in Frankfurt nur im 
Doppel einsetzen ließ und eine über­
aus schwache Leistung bot, siegte

gegen Jimmy Connors (USA) mit 6:1, 
62. Im „Finale“ trifft der Tschechoslo­
wake auf den Amerikaner John 
McEnroe, der Andres Gomez (Ekua­
dor) mit 6:1, 62 schlug. Für die vier 
Spieler liegen 340 000 Dollar bereit, 
über den Verteilerschlüssel wurde 
Stillschweigen bewahrt. sid

To se tuTilo...
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Přes půl století byla středem tvůrčího života francouzské metropole 
Její portréty zdobí stěny muzeí od Leningradu až po Kalifornii 
A přece její jméno dnes většině lidí nic neříká. Podoba však zůstane 
nesmrtelná. Největší malíři té doby od Tbulouse-Lautreca, Bonnarda, 
Renoira až po Picassa neodolali jejímu půvabu a zvěčnili ji na svých 
plátnech.
„Nebyla hezká, ale měla neobyčejnou chůzi," řekl o ní Arthur 
Rubinstein, „když vešla, místnost se celá změnila.“ Salvador Dali ji 
nazval Antineou šarmu a vkusu a Coco Chanelová o ní prohlásila. 
„Byla v ní celá Atlantida."
Misia Sertová byla nepochybně ztělesněním dokonalé ženskosti. 
Stala se idolem a múzou největších umělců. Paříž jí ležela u nohou. 
Udávala tón. diktovala módu Její přítelkyně Coco Chanelová po její 
smrti přiznala, že bez Misie by zemřela nepochopena. Navíc tato 
neuvěřitelné temperamentní žena měla vytříbený smysl pro umění 
a intuici pro začínající talenty. Svým velkým vlivem mnohým pomohla 
v jejich těžkých začátcích. „Stačilo jediné slovo: má talent anebo ne. 
aby začala anebo nadobro pohasla kariéra začínajícího umělce.“ 
vzpomíná Arthur Rubinstein
Narodila se v roce 1872 (po čtyřicítce ráda tvrdila, že přišla na svět až 
o deset let později) v polské šlechtické rodině Cypriana Godebského. 
Hudbu se naučila milovat u svého belgického dědečka, violoncellisty, 
jenž měl úzké styky s celou hudební Evropou. Franz Liszt míval ve 
zvyku brávat malou Misii na kolena, aby mu zahrála Beethovenovu 
skladbičku a přitom šeptal: „Kdybych to jen dokázal zahrát takhle ..." 
Klavírní lekce jí dával mladý Gabriel Faure, jenž zažil trpké zklamání, 
když mu mladá Misia oznámila své zasnoubení.
Silně ovlivnila „Revue blanche", kterou založil její první manžel 
Thadée Natanson a která působila na vkus tehdejší mládeže. Dveře 
manželu Natansonovych byly stále otevřeny všem spolupracovníkům 
tohoto významného časopisu, mezi nimiž bylí Proust. Blum. Zola, 
Apollinaire, Colette. Debussy, Monet. Manet.... zkrátka ti největší 
z největších A Misia pohostinná múza, pózovala pro nesčetné 
portréty a fotografie a okouzlovala příchozí svou virtuózní hrou na 
klavír. Toulouse-Lautrec, pro něhož byla „skřivánkem", namaloval 
celou řadu překrásných obrazů s Misií především v divadelním a kon­
certním prostředí, kde bývala vidět nejčastěji. Svým vlivem se 
zasazovala o uváděni některých převratných skladeb, které v té době 
způsobovaly mdloby a skandály Za všechny jmenujme Faunovo 
odpoledne, představení ruského baletu, které šokovalo pařížskou 
veřejnost erotickými gesty hlavního představitele Nižinského.
V roce 1905 se Misia podruhé provdala za miliardáře a velkého světáka 
Alfreda Edwardse Z té doby se datují Misiiny nejznámější podobizny. 
Jejich autorem byl slavný a stárnoucí August Renoir a ani ten se 
neubránil, aby se nezamiloval do svého modelu. K slzám ho dohánělo 
Misi i no odmítání odhalit své poprsí, které si malíř pral namalovat. Zato 
Misiiny nohy se staly slavné, když Coco Chanelová prosadila revolucí 
v ženské módě. „Jsou to nejkrasnější sloupy, jaké kdy podpíraly 
ženské tělo," prohlásila o nich slavná návrhářka. Druhé Misimo 
manželství netrvalo dlouho. Pařížský elegán se zamiloval do herečky 
Lantelmě. proslulé svou slabosti pro obé pohlaví A tak. když ji Misia 
žádala, aby nechala jejího manžela na pokoji, Lantelme byla ochotná 
vzdát se svého ctitele pouze výměnou za Misiiny perly, milión franků 
a - Misii samu. Nakonec ze svých požadavků slevila a přála sí strávit 
jen jednu jedinou noc s touto neodolatelnou ženou.
Po rozvodu se Misia stala „růžovou eminencí" Ďagilevova baletu. 
Dokonce spoluvytvářela některá proslulá představeni jako byl Pták 
ohmvák nebo Petruška. Velkému choreografovi pomáhala objevovat 
nové režiséry a scénografy a dokonce i tanečníky Byla to ona. kdo 
schválil Leonida Massína, jenž měl nahradit Nižinského, který byl po 
své svatbě zhrzeným Ďagilevem z ansamblu vypovězen.
Misia Sertová. tak se jmenovala po svém třetím manželovi, 
ochraňovala a připravovala na cestu spoustu mladých umělců 
avantgardy. Její salón se stal magickým středem Tam se představo­
vala nej novější díla, tak významná pro další vývoj uměni. Misia musela 
dávat a milovat. Tuto potřebu být užitečná uplatnila i za první světové 
války. „Královna Paříže“ organizovala přeměnu paláců v lazarety a do­
konce s Jeanem Cocteauem odjela ve svém mercedesu až do týlu 
fronty, kde v uniformě ošetřovatelky, navržené módním tvůrcem 
Poiretem, pečovala o raněné.
Ještě v padesátí letech lámala jedno srdce za druhým Pikalo se o ní, 
že svedla všechny umělce své doby. Její radostné období však 
skončilo, když se její muž zamiloval do mladé dívky Roussy a rozhodl 
se s ní žít. A i v tomto melodramatickém příběhu Misia prokázala svou 
neobyčejnou osobnost. Ochotně a láskyplné podstoupila své místo 
mladší nástupkyni. kterou si oblíbila natolik, že ji považovala za svou 
dceru. Misia chtěla dopřát svému muži všechno, tedy i milovanou 
ženu. Bez potíží dala povolení k rozvodu, ovšem pod podmínkou, že ji 
mladí manžele nikdy neopustí. Někdy docházelo až k tragikomickým 
situacím, jako například, když na svatební cestě po moři se 
nedopatřením zapomněla objednat kajuta pro Misii v první třídě A tak 
ženich strávil noc sám ve druhé třídě, zatímco Misia s Roussy sdílely 
všechno pohodli. Toto soužití ve třech napůl pobuřovalo a napůl 
bavilo pařížskou veřejnost a dalo podnět k napsáni dvou divadelních 
her - „Mane neboli tanečnice" od Savoira a „Posvátná strašidla" od 
Cocteaua Později se však manželé začali od Misie poněkud 
odtahovat, a to zřejmé zapříčinilo její hlubokou krizi a závislost na 

morfiu Horizont Misnna osudu sice potemněl, ale přesto se tato žena 
nevzdala své činorodosti. Podnikla několik cest společně s Coco 
Chanelovou do USA. kde hrála skladby jazzových autoru. Po návratu 
do Paříže pak pořádala několik koncertů Měla obrovsky úspěch, 
kritikové se klaněli jejímu uměni a talentu. Byla to tedy hudba, která 
pomohla velké ženě ozářit poslední roky života
Zemřela v roce 1950 a přátele, kteří jí přišlí vzdát poslední hold, našli 
Misií odpočívající mezi bílými květy v celé své nádheře, kterou pomoci 
líčidel vykouzlila s veškerým umem její přítelkyně Coco Chanelova 
jako projev vděčnosti, že díky Misii našla smysl života. Misiinou smrti 
jako by skončila jedna velká etapa uměleckého a společenského 
života Francie.
Portrét na obrázku není dílem žádného ze jmenovaných umélců. Jeho 
autorem je fiancouzsky malíř (rodné jméno Edouard. 1868—1940). 
spoluzakladatele skupiny Nabis. Jak zní jeho jméno?

Ryba leze na strom
V mangrovnikových bažinách jihovýchodní Asie žije malá, asi 
deseticentimetrová rybka jménem??? z čeledi hlaváčů, která 
pomoci prsních ploutví dovede čile šplhat po stromech. Ryba, 
která stráví víc než polovinu času mimo vodu, má samozřejmě 
zvláštní dýchací ústrojí. Pod vodou dýchá jako ostatní ryby tak. že 
nabírá tlamou vodu a protlačuje ji žábrami, které z ní odebírají 
kyslík. Ale zatímco rybám na souši žábry uschnou a ryba se 
udusí, ???, když vyleze z vody, naplní své žaberni komůrky směsi 
vzduchu a vody. Toto životodárné zařízení, něco jako akvalung na 
ruby, navlhčuje žábry po dobu pobytu na souši.
Badatelé, vyvedeni z míry ??? dlouhými výlety na vzduch, dříve 
usuzovali, že nějak dýchá ocasem tím, že si iej pří cestách udržuje 
ve vodě. Důkladná pozorování tuto domněnku nepotvrdila, ale 
není vyloučena možnost, že občasným namočením ocasu se ryba 
kapilárními cestami vlhči.
Přes svou hojnost budí ??? jako potrava u místního obyvatelstva 
malý zájem. Na otázku proč, odpovídají: „Pravda, je to ryba, ale 
leze po stromech. Kdo by něco takového jedl!"
Jiný významný znak pozemního života ??? jsou oči na stopkách, 
umožňující panoramatický rozhled za potravou i na ochranu proti 
dravcům. Aby si je ??? udržela vlhké, může je stočit zcela dolů 
a namočit v zásobní tekutině, která je na dně důlků.
Jak se tato ryba jmenuje?



ZAMLČENÉ STRÁNKY
Známá Guinnesova kniha kuriózních rekordů se těší ohromné 
popularité. Se stejnou oblibou by se určitě setkala kniha, která by 
obsahovala příběhy a vlastnosti slavných lidí, jež oficiální 
životopisci zamlčují. Polovina, ta senzacechtivéjší a podprůměrná 
část čtenářů, by měla škodolibou radost, že ti velcí přece jen zas 
nebyly nedosažitelné modly, a inteligentní polovina by si 
oddechla, že to přes svou genialitu byli lidé jako my. Například 
neexistuje životopis, který by se zmiňoval, že Napoleon v Paříži 
jeden čas jako podomní obchodník prodával knihy. Důkaz o tom 
podávají jeho vlastni záznamy objednávek, a ty se zachovaly 
Abraham Lincoln míval hospodu, ale jeho životopisci se o tom 
nezmiňují, jako by byla hanba být hostinským. Ostatně Lincoln se 
po letech za to snad stydě! sám. protože na přímý dotaz 
odpověděl: „Kdybych byl hokynářem, nezapíral bych to; být 
hokynářem není nic nedůstojného." Tedy odpovědí o živnosti 
výčepnické se vyhnul, ale dodnes se zachovala licence vydaná 
„Abrahamu Lincolnovi a Berrymu" na hospodu v New Salemu 
O Richardu Wagneroví byly napsány knihovny knihoven a semtam 
některá vzdáleně naznačí, že byl hrubián na ženy a nerad platil 
dluhy. Ale o tom, že za mlada vyvíjel revoluční činnost a že ho 
honila policie po celém Německu, se mlčí. Všechny policejní 
stanice měly pátracku s textem: „Hledá se: dvorní dirigent Richard 
Wagner. 37—38 let, střední postava, hnědé vlasy, brýle." Ani 
o Beethovenovi se nepíše, že byl krajné lakotný. Škudlil a šetřil pro 
svého synovce, budižkničemu Kašpara. Například provedl 
spoustu pokusů, aby zjistil nejmenší počet kávových zrnek, ze 

kterých se ještě dá udělat šálek kávy. Vypočítal si. že ušetřením 
dvou zrnek denně získá za rok 730 zrnek.
Mozart byl jako hudebník zaměstnán v paláci vídeňského 
arcibiskupa. Ač už byl slavný muzikant, zacházeli s ním jako 
s ostatním služebním personálem. Mozartovi se to nelíbilo a jed­
noho dne sebral odvahu a obrátil se přímo na arcibiskupa se 
žádostí o lepší zacházeni a více peněz. V dopise, který dodnes leží 
(patrně nečtený) v salcburském Mozartově muzeu, mladý génius 
napsal svému otci: „Dostal jsem akorát pořádný kopanec do 
zadku." A podle některých novodobých výzkumů byl Mozart, který 
později bral skvělé honoráře, hazardní hráč, který promrhal vše. 
co vydělal.
Veliký Einstein chodil velmi nepořádně oblečený a nenosil 
ponožky, protože podle svého vyjádření „zjistil, že je to úplně 
zbytečné". To je dosud o něm známo, protože Einstein je pořád 
jaksi starší současník a různi publicisté o této jeho podivnůstce 
psali. Ale je jisté, že budoucí oficiální životopisy o tom ani 
nemuknou, takže se jednou na to zapomene a i z Einsteina se stane 
marciální svátá osobnost bez člověčích slabostí. Píšeme-li o těch­
to stránkách velikých lidi, nechceme je snižovat. Naopak, je třeba 
ukázat, že méli lidské vlastnosti. Einsteinovy bosé nohy nic 
nezméní na tom. že od základů převrátil naše vidění světa jako 
svého času jeho předchůdce Newton, jehož životopisci také 
přecházejí jednu etapu jeho života. Je známo, že jeho pes 
Diamond překotil svíčku, která zničila rukopis, na němž Newton 
pracoval několik let. Mělo to následky, které životopisy zamlčují. VÍ
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?

co lidi povídají.
Vinou tehdejších hygienických poměrů hynuly při porodu 
i královny a princezny, například Jana Seymourová, žena 
Jindřicha Vlil Ještě roku 1817 potratila v Londýně princezna 
Chariota a její lékař sir Richard Croft spáchal sebevraždu, protože 

mu veřeiné míněni připisovalo vinu za ztrátu následníka trunu 
Porodním bolestem vznešených rodiček se muselo nějak ulevit, 
povětšinou podle pověrečných středověkých receptu Obecně se 
věřilo, že se bolesti dají přenést na jinou osobu, a tak se najímaly 
ženy, které v sousední místnosti vydávaly porodní skřeky. Podle 
jme pověry napomohlo k rychlému porodu, jestliže se bolesti 
odvedly na jiné místo těla bičováním rodičky
Martin Luther vypraví, že bylo samozřejmě nemožne bít německou 
císařovnu, a tak byly do sousední místnosti přivedeny dva tucty 
mužů, kteří byli bičováni. Dva na to zemřeli. Císařovně to 
nepomohlo.
7 září 1553 porodila Anna Boleynová svému Jinřichovi Vlil, dceru 
Král, předtím zamilovaný tak. že učinil Annu královnou a na 
mincích dal ke svému „H" (Henry) připojit její „A" s korunkám, nac 
hlavou, čekal syna, následníka, a dcera ho rozzuřila Ale mazana 
Anna, která rodila v komnatě ozdobena tapisériemi s vyjevy 
různých biblických pannen, prohlásila, že se zde zrodila „panna, 
která bude střežit slávu čistoty Panny Marie". A bylo to Ta 
porozená a později nikdy neprovdaná panna byla královna, za níz 
nastal velký rozmach anglické kultury, ať už její zásluhou či bez ni

Jak se jmenovala tato panovnice9

RODU KRÁLOVSKÉHO.
Ve středověku i počátkem novověku byl panovnický rod symbolem 
jednoty žerné a jejich řádně zplození potomci znamenali kontinuitu 
dosavadního řádu a uspořádání společnosti Neměl-li panovník 
následníka, znamenalo to politický neklid, boje mezi pretendenty 
trůnu a vysokou šlechtou a někdy i občanskou válku.
Kdyby však královna potratila, bylo by možno prezentovat 
veřejnosti jiné, podvržené dítě - a tak se někde ujal zvyk, že rodila 
veřejné Francouzské královny v raných dobách rodily venku pod 
dubovým stromem. Princezna Viktorie, snacha krále Slunce.
Ludvíka XIV., byla přinucena rodit na dvoře, přičemž kolem ni 
běžel normální denní provoz.
Velký problém královských dynastií byla vysoká dětská úmrtnost. 
Dobře a nejdéle se držely rody, které byly houževnaté a plodné, 
kdežto například Anglie byla nucena roku 1714 povolat na trůn 
Němce Jiřího Hannoverského,- protože královna Anna byla 
osmnáctkrát těhotná, ale porodila jen pét živých dětí, které brzo 
zemřely. Tento Jiří se za celých 13 let vlády nenaučil ani slovo 
anglicky, takže většinou pobýval v Hannoveru, kde aspoň rozuměl.

Ach zemi 
krásnou. . .

Jednoho dne na konci léta 1834 stanuli na nábřeží v Benátkách 
dva muži. Zahleděli se do nekonečné dálky nad hladinou 
azurového moře, smočili ruce ve vlnách příboje a zřejmě ani 
neodolali touze ochutnat. „Slaná voda. " poznamenal si jeden 
z nich do zápisníku. Ano, Karel Hynek Mácha, největší básník 
českého romantismu, býval někdy ve svých soukromých zápiscích 
nebásnicky střízlivý.
Na cestu se vydal v ponděli 4. srpna se svým mladším přítelem 
Antonínem Strobachem, budoucím pražským primátorem. Trasu 
Praha - Benátky zdolali za pouhých jedenadvacet dni dílem pěšky 
dílem v povozech dobrodinců, ochotných naložit dva unavené 
poutníky. Strádali zimou v Brennerském průsmyku v Alpách, živili 
'se sýrem a mlékem, spali na senicích. Občas však také poseděli 
nad sklenici vina s náhodnými přáteli.
Básnik Máje se vydal do ciziny ve čtyřiadvaceti letech poprvé 
a také naposledy. Jeho romantičtí vrstevníci se toulali v duchu 
doby po světě; Mácha si sice pořizoval podrobné výpisky 
z cestopisů po Americe, Asii a Evropě, ale jeho světem byla česká 
krajina. Vždy na jaře očekával netrpělivě pěkné počasí, aby se 
mohl vydat na cesty. „Já toužím po kraji až mílo. ' psal v jednom 
z dopisů příteli Hindlovi.
„Hrady spatřené" se jmenuje jedna kapitola Literárních zápisníků 
pečlivého básníka. Zdánlivě strohý soupis nám dává pozoruhodný 
obraz netypického životního stylu mladého muže první poloviny 
devatenáctého století. Vždyť zatímco jiní pečlivě budovali své 
postaveni ve společnosti, mladý snilek bloudil křížem krážem po 
Čechách. Bylo by jistě pošetilé hledat v romantickém básníkovi 
Tyršova předchůdce, který o třicet let později zavelel „v zdravém 
těle zdravý duch". Vime. že Mácha si na rozdíl od zakladatele 
naší tělovýchovy nedělal velké starosti se životosprávou, a že 
dokázal po namáhavém celodenním pochodu proflámovat noc 
a časně ráno se vydat na další cestu. V zápisníku však přibývalo 
jméno za jménem - Rožmberk a Krumlov v jižních Čechách. 
Střekov daleko na severu. Adršpach na východě. A mezi tím

' Jenštejn. Žebrák. Točník, Karlštejn, Kokořin, Hluboká. Někam se 
vracíval obzvláště rád a hrad, který zvěčnil v povídce Noc na 
Bezdězu, navštívil během několika let dokonce šestkrát.
Co hledal básnik mezi pochmurnými zdmi rozvalin pamětníku 
zašlé slávy? Pohnutou histori národa, jemuž chtěl vrátit 
sebevědomí na polí uměni? Inspjrací svých literárních prací? 
Připomeňme si: Vilém, hrdina Máje, čeká na popravu ve sklepení 
bílé věže na břehu jezera. Hradní zřícenina /e podmanivou kuhsoi 
povídky Cikání. A Křivoklad. torzo zamyšleného románu z české 
historie, se odehrává na jednom z nejtypíčtějších českých hradu. 
Mácha nebyl samozřejmě jediný, kdo obrátil svou pozornost 
k památkám českých dějin. Letmá prohlídka galérie výtvarného 
umění v Anežském klášteře nás přesvědčí o tom. že zříceniny, 
tajemné hrady ukryté ve skalách a osamělé věže vzbuzující pocit 
smutku a beznaděje byly nezbytnými rekvizitami českého malířští



prmí pcloviny devatenáctého století. Navíc měl česky básník velký 
vzor v lordu Byronovi, jednom z největších romantiků světové 
poezie.
„Dnes jsem měl podivný sen. zdá se mi. že je toho příčinou čteni 
lorda Byrona," poznamenal si Mácha v roce 1832 do deníku.
O několik let později vydal Máj, jehož hrdina Vilém se stal jakoby 
rodným bratrem Byronova Chillonského vězně.
Hájit původnost Máje za každou cenu by bylo krátkozraké, podoba 
obou básrji je patrná. „Sloup sloupu kolem rameno si podává 
temnotou noční," popisuje Mácha Vilémovu celu, zatímco Byron 
uvádí: „Je sedm gotických sloupů v Chillonskych kobkách " 
Obě vězeni stojí u jezera, oba vězňové vzpomínají na své mládí, 
oba vzbuzuji soucit žalářníků. Mácha však bezesporu pronikl 
hlouběji do lidské duše, což dokazuje Vilémova meditace o životě 
a smrti ve druhém zpěvu Máje. Navíc uměl to. co bylo 
světoběžníku Byronovi cizí: vyzpívat jedinečným způsobem lásku 
k rodné zemi, s niž se důvěrně seznámil na svých cestách. Vždyť 
dodnes nás dojímá pasáž vrcholící čtyřverším:

Ach zemi krásnou, zemi milovanou, 
kolébku mou i hrob můj. pnátku mou, 
vlasjí jedinou i v dědictví mi danou, 
širmr tu zemi, zemi jedinou! -

OBRÁZEK UKAZUJE MÁCHOVU KRESBU ZŘÍCENINY 
JEDNOHO Z VYJMENOVANÝCH ČESKÝCH HRADŮ. 
KTERÉHO?

mumijo
Pod tímto záhadným názvem se skrývá neméně tajemný horský 
balzám. Možná že jste o něm ještě neslyšeli, ale ve východní 
medicíně je znám přes dvě tisíciletí a v dávných dobách byl ceněn' 
nad zlato a drahokamy. Věřilo se, že tato tmavá pryskyřičnatá 
hmota dokáže dělat zázraky, a léčilo se jím téměř všechno. 
Věhlasní lékaři starověku (např. i Avicena) se ve svých spisech 
vyjadřovali o horském balzámu velmi pochvalně.
Mumijo má mnoho jmen. Arabové je znali jako horský pot, 
obyvatelé Burmy mu říkali krev hory, na Sibiři, v Burjatsku a na 
Altaji bylo známo pod jménem zemní či kamenný vosk. Podnikaly 
se za ním odvážné výpravy hluboko do hor a kdo objevil přístupné 
naleziště, střežil své tajemství jako oko v hlavě, neboť se za něj 
platily závratné sumy. Však se také horským balzámem léčili 
výhradně vládcové a velmoži. Prostý lid si mohl dopřát nanejvýš 
lidské mumijo, sebrané někde na pobřeží, o němž se říkalo, že má 
„nečistý" původ. A také mělo.
Jak známo, bylo na východě zvykem mumifikovat zemřelé, 
k čemuž se používalo pryskyřice, medu, dehtu a mnoha dalších 
dnes neznámých látek. Když z nějakých příčin došlo k obnažení 
hrobů, odnášely proudy vod balzamovaná těla a jejich úlomky 
vyvrhovaly na pobřeží v podobě černých pryskyřičnatých úlomků. 
Také lidské mumijo se užívalo jako zázračný všelék. Potíraly se jím 
rány a zlomeniny, užívalo se dokonce i vnitřně. Před požíváním 
této záhadné látky však nalézáme v minulosti mnohá varování 
lékařů. Připojil se k němu i francouzský vědec, jehož jméno bude 
vaším soutěžním úkolem. (Ještě se k němu vrátíme.) V jednom ze 
svých spisů odmítá vnitřní užívání mumija „neboť nikdo nezná 
jeho původ".
Poslední dobou se začínají vědci zajímat o stará tajemství lidového 
lékařství, a tak se na pořad dne dostalo i mumijo. Začal se jím 
zabývat uzbecký ortopéd, profesor Adyl Šakirov. Už dávno o hor­
ském balzámu slyšel a lákalo ho vyzkoušet jeho tolik opěvované 
účinky při léčení zlomenin. Hodlal rovněž podrobit staré legendy 
serióznímu vědeckému výzkumu.
Úkolem číslo jedna ovšem bylo záhadný horský balzám najít. 
Dr. Šakirov sestavil vědeckou expedici, s níž se vydal k výběžkům 
Tan-šanu. Po dlouhých strastiplných pochodech konečné objevili 
vysoko v horách malou jeskyni a na jejich stěnách hledaný 
balzám. Hustá pryskyřičnatá hmota jako by tryskala přímo ze 
skály. Při hněteni teplou rukou rychle měkla, což bylo podle 
tradice neklamnou známkou kvalitního a čistého balzámu. Nečisté 
mumijo zůstává i pod teplým dotekem tvrdé. Tak se horský balzám 
konečně ocitl v laboratoři a prodělával jeden rozbor za druhým. 
Zjistilo se, že je obrovskou zásobárnou stopových prvků. 
Obsahuje vápník, draslík, sodík, hliník, železo, fosfor, bór, 
mangan, siru, vanadium, zlato, stříbro, měď, kobalt, berylium, 
stroncium a ve formě příměsí i takové exotické prvky jako iridium, 
Zirkonium, yttrium, ytterbium, europium, Skandium, telur, galium, 
gadolinium, indium a rubidium. Dále, že není toxický ani 
radioaktivní, není kancerogenni a nemá negativní vliv na 
potomstvo. Nestimuluje vývoj mikroflóry, naopak ho potlačuje. Po 
důkladných rozborech zahájil dr. Šakirov pokusy na zvířatech. 
Zaujala ho hlavně přítomnost fosforu, vápníku a stroncia, 
nejpotřebnějšího stavebního materiálu pro obnovování kostní 

tkáně. A tu se stará legenda potvrdila v plném rozsahu. U psu, jimž 
se podávalo mumijo, vstřebávala operovaná kost dvaapůlkrát víc 
fosforu než u ostatních kontrolních zvířat. Po mnoha experimen­
tech byl vyvozen závěr, že balzám napomáhá hromadění fosforu 
v místech zlomeniny. Počátkem šedesátých let bylo povoleno 
klinické používáni horského balzámu u lidských pacientů. 
Ukázalo se, že mumijo nebylo po staletí vychvalováno nadarmo. 
Látka nejenže značně urychlovala srůstání zlomenin, ale rapidně 
zlepšovala celkový stav pacientů, posilovala spánek, povzbuzo­
vala chuťk jídlu. V roce 1967 obhájil dr. Šakirovdisertační práci na 
téma Vliv mumija na regeneraci kostní tkáně při léčeni zlomenin. 
Práce vyvolala velký zájem odborníků a indikace horského 
balzámu byla zavedena na dalších sovětských klinikách.
Ale otazníky kolem mumija zdaleka nekonči. Stále není ještě 
objasněno, jakého původu tato látka vlastně je. zda nerostného, 
živočišného nebo rostlinného. Vznikly desítky vzájemně si 
odporujících hypotéz:
. . . mumijo nelze zařadit mezi přírodní útvary. Je nejspíš 
produktem kvašeni výkalů a moči zvířat žijících divoce v horách. 
. .. balzám hor je ropného, živočišného původu. Mluvi pro to 
chemické složeni i místo výskytu. Také to. že obsahuje více než 
20 stopových prvků, svědčí o /eho příbuzností s ropou.
. .. podařilo se zjistit, že mumijo nemá s ropou nic společného. 
Jsou to zřejmě různé organické zbytky rozpouštěné vodou, které 
se po odpařeni usadily na stěnách jeskyni.
.. . horský balzám je zkamenělý med s příměsí až dvou procent 
včelího jedu. V každém případě v sobě spojuje léčebné vlastnosti 
obou složek.
Zmatek ještě rozmnožila zpráva Leningradského ústavu pro 
výzkum Arktidy a Antarktidy, jehož expedice objevila mumijo na 
šestém kontinentu. Analýza arktického mumija přinesla přibližně 
stejné výsledky jako rozbor středoasijského balzámu. Tato 
skutečnost by potvrzovala hypotézu o nerostném původu mumija. 
neboť v těchto ledových končinách nejsou rostliny ani stromy, 
natož divoké včely nebo horští živočichové. Pak následovala 
zpráva kirgizských farmakologů, kteří dospěli k názoru, že balzám 
je přece jen produktem trávení býložravcú. Bylo totiž nalezeno 
zvířátko, které se jeho tvorby zúčastňuje - vysokohorský hraboš 
z řádu hlodavců. Hypotézu měl prověřit laboratorní pokus, na 
jehož začátku byli hlodavci, jímž se do krmné dávky přidávaly 
rostliny z míst, kde bylo nalezeno mumijo a na jehož konci se 
skvěla hmota, která se od přírodního mumija vůbec nelišila. 
Kirg izští vědci uvádějí, že k vyléčení jednoho pacienta s otevřenou 
zlomeninou je třeba 7,5 g balzámu. Podotýkají, že podle jejich 
experimentu se může o vynikající lék pro stovky pacientů postarat 
průměrné jeden horský hraboš.
Tento pokus by mohl potvrzovat, že mumijo je tedy živočišného 
původu. Ovšem znovuobjevitel horského balzámu Adyl Šakirov se 
kloní k názoru, že mumijo je přírodním útvarem.
A tak přes veškerý pokrok moderní vědy stále platí slova fran­
couzského lékaře a vědce, o němž jsme se zmínili v úvodu Rok 
jeho narození se podle různých pramenů uvádí od r. 1509do 1517, 
na roku úmrtí se prameny shoduji - r. 1590 Byl vynikajícím 
chirurgem aosobním lékařem několika francouzských panovníků. 
Zasloužil se o rozkvět francouzské chirurgie, zavedl lékařskou 
pomoc při porodech. Zlepšil trepanaci, amputaci, operace kloubu 
a ošetřováni zlomenin. Jeho dílo o léčeni střelných ran patří 
v lékařské literatuře dodnes mezi klasické.
Jak se jmenoval?



Koh-i-noor čistce v pákistánském vládním aparátu odsouzen k trestu smrti. 
Jeho poprava vyvolala občanské nepokoje i protesty mnoha států. 
Jak se tento politik jmenoval a kdy byl popraven? Napovíme vám. 
že se narodil v r. 1928 a v letech 1971 až 1973 byl prezidentem 
Pákistánské republiky.

Dvaadvacetigramový modrobílý indický diamant je nejznámějším 
klenotem anglického korunního pokladu - nikoli však největším či 
nejnádhernějšim. Se svými 106 karáty se vedle pětkrát těžšího 
Culliganu I, který zdobí žezlo, vyjímá skoro skromně Také 
Culligan II na hrotu panovnické koruny je pětkrát větší. Ovšem 
zatímco oba Culligany jsou bez vzrušující minulosti a lze je 
hodnotit jen podle váhy, Koh-i-Noor je vyložený aférista. Jeho 
historie, spjatá po staletí s nejpestřejšími lidskými osudy, válkami 
a vraždami, ale i s přátelstvím a láskou, ho vyjímá z jakéhokoli 
cenového odhadu Neboť koupen nebo prodán nebyl Koh-i-Noor 
nikdy.
Kdy a kde se kámen poprvé vynořil, leží v temnotách raných 
indických dějin. Nejprve se o něj svářili indičtí králové, potom 
muslimové. Roku 1306 si kámen na málavském králi vynutil sultán 
Aláuddín Childží a dopravil ho do Dillí, kde pokojně ležel v krá­
lovské pokladnici dvé století. V roce 1526 vpadl do Indie kábulský 
král Bábur. Jeho syn Humájún objevil nádherný diamant v úkry­
tu pevnosti Âgra a jako následník trůnu si ho podržel Když 
v roce 1535 poslal rádža márvárský svého dvořana poptat se po 
ceně Koh-i-Nooru, rozzuřil se Húmájún nad takovou troufalostí 
a vzkázal rádžovi, že tento klenot lze získat pouze dvěma způsoby: 
buď mečem, nebo vládcovou milostí. Měl pravdu. Mečem měnil 
kámen majitele velmi často. Věřilo se totiž, že kdo má Koh-i-Noor. 
je pánem Indie. Není proto divu, že pro něj tekly potoky krve hindů, 
muslimů, křesťanů, Afghánců, Peršanů, Turkmenů i Angličanů, 
zkrátka všech, kdo kdy ovládali nebo plenili indický subkonti­
nent. Když císař Húmájún musel posléze prchnout před 
dobyvateli do Persie, vzal s sebou jako jediný majetek Koh-i-Noor 
a daroval ho šáhovi jako dík za vlídné přijetí. Sáh Tehmásp vrátil 
diamant do Indie roku 1547 jako čestný dar svému příteli 
ahmadnagarskému králi Burhánovi. Odtud se v následujícím 
století vrátil jako dědictví na dillíský dvůr. Roku 1739 vpadl do 
Indie perský šáh Nádir, bývalý pasák krav, a dobyl Dillí. Zatímco 
jeho vojáci plenili město, přičemž zmasakrovali 150 tisíc lidí, 
pořádaly se v paláci hlučné slavnosti. Slabý sultán Muhammad 
doufal, že si Nádira nakloní pohostinností a cennými dary, ale 
Koh-i-Noor nehodlal vydat. Až konečně jedna žárlivá žena z haré­
mu prozradila Peršanovi, že sultán neustále nosí drahokam 
v záhybech svého turbanu. Mazaný Nádir navrhl při slavnosti na 
rozloučenou, aby si s ním sultán na znamení přátelství vyměnil 
pokrývku hlavy. Zoufalému Muhammadovi nezbylo než vyměnit 
kámen nedozírné ceny za Peršanovu kožešinovou čepici. Ten 
popadl turban a s nezdvořilým spěchem opustil hostinu. Koh-i 
Noor mu však nepřinesl štěstí. Roku 1747 ho zavraždili vzbouření 
vojáci jeho tělesné stráže. Generál Abdálí se s diamantem a částí 
vojska uchýlil do Afghánistánu a dal se v Kábulu provolat králem. 
Drahokam dopravil zpět do Indie až roku 1813 paňdžábský král 
Randžít Singh. Také násilím. Tento jednooký válečník nosíval svůj 
milovaný diamant při zvláštních příležitostech na levém nadloktí. 
Když umíral, přál si věnovat ho klášteru v naději, že se mniši budou 
za jeho černou duši zvlášť horlivé modlit. Rodině však ani 
nenapadlo vzdát se tak cenného drahokamu pro předem 
ztracenou věc Netěšili se s ním však dlouho. V roce 1849 vpocho­
dovaly do paňdžábského sídelního města Láhauru koloniální 
jednotky anglické Východoindické společnosti a dvanáctiletému 
následníkovi trůnu Dílípu Singhovi nezbylo nic jiného než 
podepsat smlouvu, v níž se za celoživotní apanáž vzdává 
i Koh-i-Nooru.
Tak se Angličané stali pány diamantu i Indie a tehdy třicetiletá 
anglická královna Viktorie blahovolně přijala královský drahokam 
jako „dar". Tehdy ještě vážil 186 karátů: byla to rozeta ve tvaru 
vejce rozříznutého po délce.
Viktoriin německý princ-manžel Albert ukázal indickou kořist 
britskému lidu v roce 1861 na výstavě v Hyde Parku, ale nadšení 
nad Koh-i-Noorem bylo vlažné. Pro evropský vkus mél starý 
indický tvar a výbrus diamantu příliš málo „ohně“. Snad proto se 
v následujícím roce stalo něco naprosto nepochopitelného. 
Královna Viktorie povolala do Londýna známého amsterodam­
ského brusiče drahokamů Voarsengera a přikázala mu, aby dal 
kameni líbivější tvar. Její Veličenstvo samo přiložilo drahokam na 
brusný kotouč a princ Albert ho roztočil. Tímto státnickým aktem 
byla zahájena práce trvající 38 dní. Stála osm tisíc liber a na jejím 
konci bylo zklamání. Z obrovského diamantu zbylo pouhých 106 
karátů. Slavný odborník na drahé kameny Wilson King naříkal: 
„Mizerný výbrus, který tento obdivuhodný kámen připravil 
o všechnu historickou hodnotu. Kulturní ostuda!"
Jak se zdá, královna Viktorie po této zdrcující kritice přestala mít 
z Koh-i-Nooru radost - nikdy ho totiž nenosila. Roku 1911 byl 
vsazen do „King’s Consort Crown“, což je druhořadá koruna 
kterou nosí králova manželka, nikdy však panující královna.
Viděno z tohoto hlediska, mohla by se královna Alžběta II. Koh-i- 
Nooru snadno vzdát a vrátit diamant Pákistánu, odkud byl před 
137 lety vlastně uloupen. Tak o to žádal svého času pákistánský 
ministerský předseda. Kámen nadále zůstal v Anglii - muž, který 
vznesl tento odvážný požadavek, byl v roce 1977 doma zatčen a při

Tvar starý Tvar novy

Krill - budoucnost mořského rybářství
Mořské rybářství Intenzívni hledů 

náhradu za přelovené druhy cenných 
ryb, jakými jsou např. tuňák či lo­
tos. Pří tomto hledáni nekonvenčních 
zdrojů světového rybářství se velíce 
Casto také hovoří o krillu.

Křtil le základní potravou velryb 
v Antarktidě; drastickým přelovením 
a snížením populací velryb došlo 
k mohutnému rozbojt krilln, jehož 
současné zásoby v těchto vodách se 
odhadují od 100 mtltónů do 600'mi­
liónů tun, přičemž. nfkterě odhadu 
jdou ještě výše. Zvláště silné ^kon­
centrace vytváří krtu v průběhu ant­
arktického léta (prosince až dubna). 
Podle provedených průzkumů obsahu­
je 1 m3 vody 13—14 kg krillu. V no­
ct se křtil pohybuje při hladině, ve 
dne klesů do hloubky 50—60 metrů. 
Podle expertů by se v této oblastí 
mohlo trvale ročně lovit kolem 50 až 
100 mtltónů tun krillu, což je víc, 'než 
činí současná produkce světového ry­
bolovu.

První zemí, která se systematicky 
začala krillem zabývat, byl Sovětský 
svaz; následovalo Japonsko, Norsko, 
USA, Nový Zéland, Austrálie, Polsko 
a NSR. Od roku 1970 se těžba krillu 
také již sleduje v oficiálních světo­
vých rybářských statistikách PAO.

Do krillu sice patří asi 80 druhů 
živočichů, ale typickým představite­
lem je korýšovttý Euphausia superba, 
vytvářející ast 90 % celkové popu­
lace. Tento druh Horůstá 3 cm za 
rok a dosahuje velikosti 5—6 cm ve 
dvou letech. Vytírá se od listopadu 
do března, jedinec" klade 2000 až 
30 000 vajíček v závislosti na jeho ve­
likosti. Průměrná hmotnost dospělé­
ho jedince se pohybuje od 0,7 do 12 
gramu. KrtU se vyskytuje v hejnech 
o průměru od několika metrů až do 
10 km a preferuje teplotu vody v roz­
mezí 0,3—2 °C.

Techniku lovu krillu vyvinuli v SSSR 
a Japonsku. Zátah se provádí uprave­
nou tralovou sítí (ústi sítě obvykle 
10X10 metrů, celková délka sítě 40 
až 50 metrů) a trvá kolem 45 minut 
při rychlostí lodi 1,7 uzlu. Průměrný 
lov se pohybuje od 3 do 7 tun krillu 
na 1 hodinu tralování, v některých 
bohatých lovištích dosahuje až 9 tun 
krillu.

Po vyloveni má křtil barvu od ble­
dě růžové až po cihlově červenou. 
Jeho maso je bohaté na bílkoviny," má 
všechny aminokyseliny potřebné pro 
člověka, i téměř všechny vitdmlny, 
s výjimkou vitamínu C. Zvláště cen­
ný je obsah minerálních látek. Obsah 
tuku se pohybuje od 1 do 6 %, jeho

vůně je příjemně plná, což je ostat­
ně typické pro všechny korýše.

Zatím ovšem zůstává nedořešen 
(problém zpracování a využití krillu. 
Po vylovení se velice rychle kazí, ne­
bol jeho orgány obsahují vysoce ak­
tivní enzymy, vyvolávající rychlý nd- 
stup autolýzy. Již v průběhu pouhých 
dvou hodin na palubě mění.křtil svou 
barvu, ztrácí průhlednost a stává se 
měkkým -až rozbředlým. Při teplotě 
pod 7 °C je možno jej skladovat ne 
déi»rneť^>ouhé 4 hodiny: Ant okamži­
tě. zmrazení není řešením; krill totiž 
po rozmražení ztrácí mnoho ze svých 
veltee^^výžtvných iěleenýah^ tekutin. 
Zatím nejlepší metodou je stlačení su­
rového krillu- a jehp teplotní úprava 
(v- podstatě uvaření); výsledkem je 
ztekucení krillu ke koagulaci bílkovi­
ny. Kondenzovaná koagulovaná bílko­
vina, zvaná krillová pasta, se pak balí, 
zmrazuje a skladuje. Pasta je červe­
nané krémovou hmotou s pmchýmt 
možnostmi použití.. Zbytek krillu po 
získání, pasty obsahuje ještě stále 
značné množství, bílkovin a je tak ve­
lice vhodným surovým materiálem pro 
výrobu moučky do živočišných krmiví 
Pasta z krillu má jemnou vůni, růžo­
vou barvu a trochu nasládlou chul, 
typickou pro maso krevet. Využívá se 
i jako přídavek do salátů, paštik, pl­
něných vajec, kroket aj. Je možno ji 
však zpracovávat také do klobásovin 
a zeleninových výrobků, upravovat 
z ní tzv. krillové máslo či krillovou 
majonézu pro účely studené kuchyně 
apod. Zvláště slibné se ukažuje začle­
nění krtliové pasty do tavených sýrů, 
do polévkových výtažků t některých 
tradičních jídel napři japonské ku­
chyně.

Po počátečním explozivním zájmu 
o šeřili však nyní situace částečné 
stagnuje. Hlavním důvodem není ne- 
propracovanost zpracovatelské tech­
nologie, ale otázky čistě ekonomické. 
Zatím totiž těžba krillu je finančně 
daleko náročnější než lov ryb. Lodě 
na své cestě do Antarktidy jsou nu­
ceny urazit dalekou cestu. Tato rela­
tivně „neproduktivní* cesta k loviš­
tím a zpět do mateřských přístavů st 
vyžaduje velké náklady, výdaje na 
pohonné látky, opravy a údržbu lodí 
aj. To vše prodražuje finální produkt. 
Skutečné využití nesmírných poten­
ciálních zásob antarktického krillu 
bude tedy, záviset především na vyře­
šení otázek ekonomických.



Engels? Marx. Marx Engels ...
Die real existierenden Kenntnisse in der 
Volksrepublik Ungarn über Marx, Engels und 
andere Revolutionsgrößen der sozialistischen 
Staatengemeinschaft sind erstaunlich, wie 
zwei Reporter des Budapester Rundfunks in 
Straßeninterviews herausgefunden haben. 
Das .Solidarnosc'-Informationsbulletin fand 
die Antworten in der Pariser Monatszeit­
schrift .Kontakt“ abgedruckt.

Die Ungarn wissen weniger über die 
Geschichte des Marxismus, als die Regie­
rung es sich wünschen könnte. Zu diesem 
Schluß kommt man, wenn man sich eine 
Reihe von Interviews anhört, die von 
zwei Reportern des Budapester Rund­
funks durchgeführt wurden. Man hatte 
Fußgänger befragt, wer Karl Marx war. 
Die Antworten wurden am 6. Mai in einer 
satirischen Sendung gebracht. Der Inhalt 
der Straßeninterviews war jedoch echt. 
Hier eine Auswahl davon:

Radio Budapest'(RB): Wer war Marx?
Antwort: O, bitte fragen Sie mich sol­

che Sachen nicht
RB. Nicht mal mit ein paar Worten 

können Sie antworten?
A.: Lieber möchte ich nicht wenn Sie 

erlauben.
RB: Und warum nicht?
A.: Um die Wahrheit zu sagen — ich 

habe keine Zeit mich mit diesem Pro­
blem zu beschäftigen.

RB: Sie haben aber bestimmt in der 
Schule irgendwann von ihm gehört?

A.: Ich war öfters abwesend.
Ein anderer Fußgänger: Marx war ein 

sowjetischer Philosoph. Engels war sein 
Freund. Was könnte ich noch hinzufügen? 
Er starb in einem sehr hohen Alter.

Eine Frau: Natürlich weiß ich es. Er 
war ein Politiker. Er war, wissen Sie, wie 
heißt es denn, wie hieß er denn — noch 
— Lenin! Lenin — die gesammelten Wer­
ke von Lenin hat er ins Ungarische über­
setzt.

Eine andere Frau: Er war Deutscher, 
ein Politiker. Wenn ich mich recht erin­
nere, wurde er zum Tode verurteilt.

RB: Wem zu Ehren wurde dieser Platz 
Marx-Engels-Platz genannt?

Ein Fußgänger: Dem Engels zu Ehren.
RB: Wer war Engels?
A.: Er war Engländer, er wurstelte ir­

gendwie mit dem Kommunismus herum.
RB: Wissen Sie, wem zu Ehren dieser 

Platz Marx-Engels-Platz genannt wurde?
Eine alte Frau: Woher soll ich denn das 

wissen. Ich bin fremd hier; ich bin nicht 
aus Budapest.

Ein Mann: Einen Augenblick ... En­
gels? Ein Revolutionär.

RB: Und wissen Sie, wie er mit Vorna­
men hieß?

A.: Engels, Marx, Marx, Engels... 
Marx, nicht wahr?

RB: Und wo lebte Engels?
Eine Frau: Tja, wo er wohnte ...? In Le­

ningrad, das heißt in Moskau.
RB: Und wem zu Ehren ist der Marx- 

Engels-Platz?
Dieselbe Frau: Gerade ihm zu Ehren. 

Unter anderem, so viel ich weiß, lebte er 
in der Sowjetunion. Dort hatte er ein biß­
chen studiert, und eine Zeitlang lebte er 
auch in Ungarn, wenn ich nicht irre. Ge­
nau weiß ich das aber nicht.

RB: Meine Herrschaften, wissen Sie 
wem zu Ehren dieser Platz Marx-Engels- 
Platz heißt?

Fußgänger: Nein, nein, wir kommen 
aus Szeged, also wissen wir das nicht

RB: Woher stammt Engels?
A.: Soviel ich mich erinnern kann, 

stammte Engels aus Deutschland.
RB: Und wie hieß er mit Vornamen?
A.: Karl? Oder Karoly! Hieß Marx viel­

leicht auch Karoly? Das weiß ich nicht, 
keine Ahnung: Es ist ja egal. In der Schu­
le wurde er immer Engels genannt die­
ses Thema war Pflicht in der Schule.

' Unkontrollierbar und zu teuer
Unkontrollierbar und zu teuer wäre eine Ge­
schwindigkeitsbegrenzung auf den bundes­
deutschen Autobahnen, wenn man den Be­
rechnungen des ehemaligen Münchner Poli­
zeipräsidenten und jetzigen Leiters der Poli­
zeiabteilung im Bonner Innenministerium, 
Manfred Schreiber, Glauben schenkt. In 
einem Beitrag, den er als Gastkommentator 
der «Welt* schrieb, erweitert der oberste Po­
lizist der Bundesrepublik die Diskussion über 
ein Tempolimit, die, so .Die Welt*, fast aus­
schließlich unter dem Gesichtspunkt der 
Luftverschmutzung geführt werde, um die 
Sorgen der Polizei.

Es gibt einen alten Führungsgrundsatz: 
Nichts anordnen, was man nicht vollzie­
hen kann — nichts vollziehen, was man 
nicht kontrollieren kann. Damit ist die 
Frage erlaubt, ob die Einführung eines 
Tempolimits — wie immer man zu ihm 
stehen mag — auch polizeilich wirksam 
überwacht werden kann. Wenden wir uns 
zuerst der Forderung nach einem Limit 
von 100 km/h auf den Autobahnen zu: 
Welchen polizeilichen Aufwand braucht 
man?

Es gilt der Erfahrungssatz, daß der pro­
zentuale Anteil der Beachtung von Ver­
kehrsvorschriften durch die Verkehrsteil­
nehmer direkt von der polizeilichen 
Überwachungsdichte abhängt, das heißt, 
von dem Grad der Wahrscheinlichkeit, 
gestellt und beweiskräftig überführt zu 
werden.

Gehen wir davon aus, daß rund 16 000 
Kilometer Autobahnrichtungsfahrbahnen 
zu betreuen sind: Rechnet man nur alle 
50 Kilometer mit einer Kontrollstelle 
(drei Schichten, 2 Beamte für 18 Stunden 
am Tag), so benötigt man dazu 2500 Poli­
zeibeamte — 125 Millionen Mark jährli­
cher Besoldungskostenaufwand. Die vor­
herige Ausbildung und Schulung ist noch 
nicht bedacht

Es gibt aber Leute, die fordern auf den 
übrigen Straßen eine Herabsetzung der 
Geschwindigkeit auf 80 km/h. Und damit 
sie wissen, was sie tun, auch hier ein 
paar Zahlen: Wenn nur alle 500 Kilome­
ter (!) in jeder Richtung eine Radarkon­
trollstelle mit Anhaltettrupp eingesetzt 
wird, wären dazu 20 250 Beamte mit 
einem Besoldungsaufwand von über 1 
Milliarde Mark erforderlich. Ein einziger 
Funkwagen mit entsprechender Ausrü­
stung kommt auf ca. 100 000 Mark.

An dem berühmt-berüchtigten Eltzer- 
Berg, Autobahn Köln—Frankfurt, wird 
über zwei Brücken mit je drei Geräten 
eine Kontrollstrecke von 4,6 Kilometer 
überwacht.

Abgesehen von ihrer landschaftschän­
derischen Optik kosten die Geräte nicht 
wenig, Personalkosten der büromäßigen 
Vorgangsbearbeitung können zum Bei­
spiel mit einem Drittel des Außendien­
stes angesetzt werden.

Sie bringen aber auch dem Staat nicht 
geringe Einnahmen, so 1984 allein 31 900 
Verwarngelder und 15 930 Anzeigen.

Aber das macht noch nicht das Pro­
blem aus. Wir müssen die Phantasie be­
mühen, um uns auszumalen, daß die bun­
desdeutschen Autobahnen von solchen 
ständigen Augen des großen Bruders 
überwacht werden: Orwell ohne Ende! 
Ein hoher Preis!

Vědci doSH nedávno k Bizorn, t» geo­
logická puklina, táhnouc! untrem na 
jlb přu» americká ztíty Colorado a Nová 
Mexiko podál řeky Rio Grande, se roz- 
álřu!«. A to azl o 10 cm za 100 let. 
Svědil to o tom, tu Ja to vlastni pukli­
na zemská köry a můžu v budoucnu způ­
sobit, že severoamerický kontinent ze 
rozpadne na dví nerovnoměrná Části.
Oflctálat výzkumy ukázaly, tu takřka 
polovina vtech losi v m je tvořena 
stromy napadanými ráznými chorobami.
Je to dáeledek znečIMinl etmostáry prá- 
myzlovýml zplodinami a výfukovými piv- 
ay z automobilá. *

Aufgespießt
„Jetzt bin ich zwanzig Jahre in der 
SPD, aber ich habe noch nicht ein ein­
ziges Mal die As F besucht Mehrere 
Frauen auf einem Haufen, das ist mir 
irgendwie unangenehm. Ich habe eine 
gewisse Abneigung gegen diese . . . 
sich auf extreme, fast rabiate Weise 
artikulierenden politischen Frauen. 
Ich komme mit Männern einfach un­
endlich we? besser zurecht. ... Ich or­
ganisiere das Leben meines Mannes. "

Brigitte Seebacher-Brandt, Vor­
sitzende des SPD-Ortsvereins 
Unkel, in einem Interview mit 
der Zeitschrift „Brigitte“.

„Das Recht auf Gleichstellung gilt 
auch für die Frau eines Parteivor­
sitzenden. Sie hat das Recht auf eige­
ne Meinung — und gegebenenfalls 
auch auf Irrtum.“

Willy Brandt, SPD-Vorsitzender, 
vor der Bundeskonferenz der Ar­
beitsgemeinschaft sozialdemo­
kratischer Frauen (AsF).
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Topfdeckel sicherte Wohnung
KÖLN, 7. Oktober (AP). Ganz konven­

tionell und preiswert hat sich ein Kölner 
Bürger gegen Einbrecher geschützt. Wäh­
rend immer häufiger hochsensible und 
teuere Alarmanlagen nächtlichen Lang­
fingern das Leben schwermachen, griff 
der 38jährige auf sein Küchengeschirr 
zurück. Er befestigte an der Wohnungs­
tür einen Topfdeckel. Wie ein Polizeispre­
cher am Montag mitteilte, wurde diese 
Diebstahlsicherung am Wochenende 
einem Einbrecher zum Verhängnis. Bei 
dem Versuch, die Tür aufzuhebein, fiel 
der Deckel krachend zu Boden und weck­
te den Wohnungsinhaber. Die Flucht des 
50 Jahre alten Diebes endete im Vorgar­
ten eines Nachbarn, wo er völlig außer 
Atem von der Polizei festgenommen wer­
den konnte. f
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,My nepotřebujeme psa, sousede,..-.manželka stačí od štěkat všechno sama . ..!
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„Jste vtělená skromnost, Drahuško! 
Která jiná s takovou figurou by jezdila 
do podnikové chaty na Slapech?"

Neprakta—Švandrlík
„Tak už přestaňte s tím falešným kamarádstvím a přiznejte se: kterej z vás je Dlou 

hej?"

Živel vystrašil jalovice
fan]' Bouří s prudkým deštěm se přehnala ve čtvr­

tek ráno nad osadou Mrklov na Semíisku. Jalovice, 
které zde byly na volné pastvě, se živlu polekaly a 
shlukly se do jednoho místa. Sedmadvacet jalovic 
o průměrné véze 350 kg uhynulo, čímž Státnímu stat­
ku Vysoké nad Jizerou vznikla Skoda asi čtvrt milionu

HW A ÚfLFJ
VA MLotricHX

„Dobrý den,"
pozdravil náš čtenář P. Z. z Děčína, 
když se podíval do nového zrcadla, 
které si přinesl ze sklenářství. Ne­
poznal se a myslel si, že přišla ná­
vštěva. Přestože měl zbytek rodiny 
ze zrcadla radost (nemusejí se 

   z Děčína trmácet až do Prahy, na 
Petřín do bludiště), P. Z. prohlásil, 
že by si podle obrazu v zrcadle uče­
sal pěšinku asi na zádech, a šel pi- 
tvorné sklo (v ceně 130 Kčs) do 
oblastního podniku služeb Děčín 
reklamovat. Nepomohl si. Bylo mu 
řečeno, že lepší zrcadlo nedostane. 
Ani zápis do knihy přání a stížností 
nepomůže.

„Zrcadlové sklo dostáváme vět­
šinou velmi nekvalitní," napsal 
nám ředitel Oblastního podniku 
služeb Děčín. „Zákazníky na tuto 
skutečnost upozorňujeme. U roz 

; měrově malých zrcadel nejsou va­
dy tak patrné, jako u zrcadel vel­
kých (jako zrcadlo P. Z., o rozmě­
rech 160 x 65 cm)... Zrcadlové 
sklo nakupujeme přes ŘEMPO Li­
berec, ale vyrábí je sklárna OLOVÍ. 
Vadná zrcadla jsme reklamovali 
u výrobce již dříve, ale bylo nám 
sděleno, že na tuzemský trh dodá­
vají pouze finky(?) tohoto druhu.
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Další kilometry dálniční sítě
Do Plzně kolem Berouna • Příliš mnoho opravovaných úseků

(mb): V příštích dnech dostanou naši motoristé do užíviní dalií dva nové úseky naší vzniká- 
ici dálniční site. V pátek 4. října tu bude pět kilometrů z Vráže až za Beroun (spolu s dálničním 
nostem v Berouně) na dálnici D 5. O několik dní později, v sobotu 19. října bude zahájen provoz 
ta dalších sedmi kilometrech rostoucí dálnice D 11 z Břtství do PoHčan.

Prvně jmenovaný úsek je součástí dálnice, kte- 
á v budoucnu spojí Prahu s Plzní a Rozvadovem. 
latím motoristé mohli využívat dálniční vozovku 
.' délce 14,6 km z Prahy, která ještě před Be- 
ounem končila provizorním sjezdem na starou 
úlnicí. Nyni se tedy po dálnici dostaneme až 
:a Beroun — přinese nám to jistě i výrazné ča- 
tové úspory, protože průjezd městem křižovaný 
lavic dvěma železničními přejezdy způsoboval 
ilouhé rady vozidel. Neprospíval ani obyvate- 
ům samotného Berouna, kteří teď jistě ocení pod- 
datné zlepšení životního prostředí.

Aby bylo možné uvést nový úsek do provozu, 
nuselu so udělat mnoho práce, hlavně přeložit 
koryto řekv Litavkv v délce více jak půl kilo­
metru. rovněž tak kanalizaci, vodovod, elektric­
ká vedeni, postavit lávky, mosty i protihlukové 
ttěny. Most přetínající berounské údolí je délkou 
ivrie bAcuf g£~cěí ti,
y Hov TAt JWw, í^íjuy
X ftluc£'

721 metrů nejdelším v sítí dálnic CSR.
Druhý z otevíraných úseků prodlužuje dálnicí 

Praha—Hradec Králové —hranice PL.R zatím z Bří- 
ství do Poříčan a s již otevřeným přivaděčem 
u Třebestovic zkvalitní dopravu v celé široké ob­
lastí. Veřejnosti bude sloužit už 25.5 kilometru 
této dálnice, začínající u vnějšího okruhu praž­
ského komunikačního systému v Praze 9.

Na konci této pětiletky bude v celé republice 
v provozu již 490 kilometrů dálnic. Motoriste 
však mnohdy kritizuji kvalitu jejich povrchu, 
zvláště pak mezi Prahou a Brnem. Na včerejší 
tiskové besedě na ministerstvu dopravy CSSR zá­
stupci Dopravních staveb a Staveb silníc a želez­
nic, kteří staví převážnou část dálnic, uvádějí 
za hlavní příčinu špatnou kvalitu štěrku a živic, 
ale i nedodržování technologické kázně. Jen 
v této pětiletce stály opravy, dálnic kolem 180 
miliónů korun, což je neúměrné vysoká částka. 
Vynucené ueavírky zdržují motoristy a mají vliv 
i na vvšší spotřebu pohonných hmot. S některými 
opravami se sice časem musí počítat, ale zaráží, 
že mnoho prostředků )'e vynakládáno, aby se na­
pravila předchozí nekvalitní práce při výstavbě. 
Zda právě otevírané nové úseky budou kvalitněj­
ší. se uvidí teprve za nějaký čas. stavební orga­
nizace se však začínají celou problematikou v sou­
časné době zabývat s cílem dosáhnout zlepšení.Aber wie sie ihren 

..Gustl" damals kennenlern­
te. das ist schon ein filmreifes 
Lustspiel.

Die als Maria Hajek gebo­
rene lebenslustige Mittsieb­
zigerin erzählt folgende 
amüsante Geschichte:

..Ich hatte in Prag ein sehr 
elegantes Damen-Wäschege­
schäft. Eines Tages fragte ein 
blendend aussehender Kun­
de nach exklusiver Unterwä­
sche - für Herren Ich glaub­
te. das Gesicht erkannt zu 
haben, wollte die Gelegen­
heit beim Schopf packen und 
sagte liebenswürdig: ,Wir 
führen zwar nur Damen-Wä­
sche, können aber trotzdem 
Maß nehmen. Herr Fritsch." "

Gustav Fröhlich setzt die 
Geschichte fort:

..Mich amüsierte die Na­
mensverwechslung. und die 
Dame imponierte mir. Ich 
drehte damals in den Prager 
Ateliers und dachte mir: 
Endlich mal keine vom Film. 
Ich verliebte mich Knall auf 
Fall in die fesche Böhmin, 
heiratete sie 1940 vom Fleck 
weg - und bin bis heute an 
ihr hängengeblieben .“

Gustav Fröhlich war schon 
zu dieser Zeit ein umworbe­
ner Star und in Sachen Liebe 
längst kein unbeschriebenes 
Blatt mehr.

Als Erklärer im Stumm- 
film-Kino. Bühnenarbeiter. 
Kartenverkäufer und als Vo­
lontär bei einer Provinzzei­
tung hatte sich der clevere 
junge Mann bis nach Berlin 
durchgeboxt.

Hier entdeckte ihn der be­
rühmte Regisseur Fritz Lang 
unter einem Heer von Kom­
parsen und machte den Ele­
ven zum Hauptdarsteller in 
dem inzwischen schon histo­
rischen Stummfilm ..Metro­
polis".

Eine Berliner Zeitung 
schrieb später euphorisch: 
..Als strahlender Apoll mit

den Attributen des Drauf­
gängers wurde der blonde 
Schönling mit den blauen

„Ich habe vom 
Lebenskuchen ein 

großes Stück,, 
abbekommen'

Augen eines der drei großen 
..F“ der Kino-Leinwand: Wil­
li Forst. Willy Fritsch und 
Gustav Fröhlich.“

Der Herzensbrecher im 
Film war auch im Alltag den 
Frauen zugetan. Bei der 
bildschönen jüdischen Diva 
Gitta Alpar, die in Berlin Tri­
umphe feierte, stieß er auf 
Gegenliebe und ging mit ihr 
1931 zum Standesamt.

Diese Ehe dauerte nur vier 
Jahre. Sie zerbrach nicht am 
Rassenwahn der damaligen 
Zeit, sondern an einem Sei­
tensprung. Gitta hatte sich in 
den Film-Beau Werner Fuet- 
ter verliebt, und Gustl Fröh­
lich tröstete sich mit der 
tschechischen Schauspiele­
rin Lida Baarova. Sie wurde 
seine Lebensgefährtin. Und 
diese wollte ihm ausgerech­
net der Reichspropagan- 
daminister Joseph Goebbels 
abspenstig machen.

..Es war ein gefährliches 
Spiel", sagt der Gehörnte 
nachdenklich ..Es kam zum 
Krach, aber die berühmte 
Ohrfeige, von der so oft ge­
schrieben steht, die habe ich 
dem liebestollen Minister lei­
der nie gegeben." •

WotiL 'tZrPlLftU.

Sondermerkblätter 
zum Thema Renten
Um bei der Rentenrege­

lung ab 1986 klarzukom­
men, hat die Bundesversi­
cherung (BfA) Sondermerk- 
biätter herausgegeben. Sie 
sind kostenlos zu erhalten 
bei der BfA. Vordruckver­
sandstelle. Postfach, 1000 
Berlin 88. Die Titel: ,,Merk­
blatt für Witwen. Witwer 
und frühere Ehegatten" und 
..Merkblatt für Mütter, Väter 
und andere Erzieher". Frau­
en und Männer ab Jahr­
gang 1921 erhalten z. B. 
künftig pro Kind ein Jahr in 
der Versicherung gutge- 
schrieben.

Před zájezdem za pražskými 
kulturními památkami povídal 
vedoucí na srazu účastníků:

„Obstaral jsem seznam všech 
známých hospod 1 s adresami, 
abychom zbytečně neztráceli 
čas jejich hledáními“

Geld für übersehenen Zwilling
DORTMUND, 4. Oktober (dpa). Alle be­

teiligten Ärzte, die einen Zwilling bei 
einer 31jährigen Patientin aus Hamm 
„übersehen“ hatten, sind am Donnerstag 
vom Landgericht Dortmund gesamt­
schuldnerisch zu Schmerzensgeld- oder 
Rentenzahlungen verurteilt worden. 
„Geholt“ wurde nur der kleine Sascha, 
während Zwillingsbruder Rene noch eine 
halbe Stunde im Mutterleib warten und 
unter Sauerstoffmangel leiden mußte. 
Der inzwischen dreijährige Junge ist 
blind und schwer körperbehindert. Er 
muß über eine Sonde ernährt werden, 
weil er nicht schlucken kann. Alles dies 
seien Folgen von Sauerstoffmangel in der 
Gebärmutter. Ein Assistenzarzt hatte der 
Wöchnerin gleich nach der Entbindung 
des Erstgeborenen ein Medikament zur 
Förderung der Nachgeburt spritzen las­
sen, wodurch sich der Gebärmutterhals 
zusammenzog.

Die 17. Zivilkammer erlegt den beteilig­
ten Ärzten eine einmalige Schmerzens­
geldzahlung für die zurückliegende Zeit 
auf. Darüber hinaus müssen die Medizi 
ner Rene bis zu seinem Lebensende mo­
natlich 500 Mark Rente zahlen und alle 
künftigen materiellen Kosten überneh­
men, zum Beispiel für die ärztliche Be­
handlung, soweit hierfür nicht andere 
Leistungsträger aufkommen. Wer die 
Hauptlast der Kosten trägt, müssen die 
Versicherer der Klinikärzte und des nie­
dergelassenen Gynäkologen nach Mei­
nung des Gerichts unter sich ausmachen.

OKI
Unmut über Rente für Spione

BONN, 3. Oktober (AP). Der Vorsit­
zende des Bundestagsinnenausschusses, 
Axel Wernitz (SPD), und der CDU-Sozial­
experte Alfons Müller haben sich dage­
gen ausgesprochen, daß Spione und Lan­
desverräter wie der übergelaufene Ver­
fassungsschützer Hansjoachim Tiedge 
Staatsrente bekommen. Gegenüber der 
Kölner Zeitung „Express“ verwies Wer­
nitz am Donnerstag darauf, daß Beamte 
in einem besonderen Treueverhältnis 
zum Staat stünden. Es gehe nicht an, daß 
Landesverräter weiterhin „aus dem Zug 
der Beamtenversorgung in den Renten­
zug umsteigen“. Wernitz und Müller er­
warten von der Bundesregierung die Än­
derung der Rechtslage. Mülier sagte im 
„Express“: „Man kann ja nicht Leute, die 
den Staat verraten und verkaufen, mit 
Steuergeldern auc\_ noch dafür beloh­
nen." P? vec

Das Auto des Generals
ROM, 3. Oktober (AP) Die italienische 

Polizei hat am Mittwoch die Türen eines 
vor dem römischen L.eonardo-da-Vmci- 
Flughafen abgestellten und ihr „verdäch­
tig“ erscheinenden Automobils gesprengt. 
Wie sich herausstellte, handelte es sich 
um den gepanzerten Dienstwagen, einen 
Mercedes 500, des CS-Generals James 
Brown, des Kommandeurs der NATO 
Truppen in Südeuropa

Nach Berichten italienischer Zeitungen 
war der Wagen offenbar dadurch „ver­
dächtig", daß er das Nummernschild 
eines anderen Wagens trug. Die italieni­
sche Polizei, die nach dem israelischen 
Luftangriff auf das PLO-Hauptquartier 
bei Tunis ihre Sicherheitsvorkehrungen 
verstärkt hatte, rief ein Spezialkomman­
do und ließ die Türen aufsprengen, um 
im Wageninneren nach Sprengstof: zu 
suchen.

Agenturen berichteten, der Fahrer des 
Generals, der in die USA abflog, habe den 
Dienstwagen eine Weile abgesteilt ge­
habt. Das Auto habe „zum Schutz der 
Identität des Generals“ein anderes Kenn­
zeichen getragen.
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Kaution oder Haft nach Verkehrsunfällen
Uae -. Mall nahmen nach UnfiiBsa mR Kaution aach tallM

lbdesfoi»o Wrintstau UMwhrsvsrstäSsn statt Raft?

Beigieti ________ GD___________ GD_________ f____________ O
DM____________  mind. 35 000 DM Kaution 5 000 DW lias»>a________ 1^1___________ +
Buisartea____________ » i.T Kaution» Puse-fatn<__________ B»sd_________meist —
Dänamark________________GD;__________ GD ' _______ O
Fhudand_________ GD GD___ __ _ kirn______ O
Frankreich__________mind. 000 DM Kaution 000 DM Kaution___________ §_____________ O
Griechenland bis 10 000 DM Kaution 0 000 DM Kaution_________keine____________ +

GroAbritsdoien_____________ GD_________ GD________ keine____________O
Irland______________GD___________ GD__________Wne____________O
RaRen____________________ GD___________ GD_____ j O
Jugoslawien________Hs 2S 000 DM Kaution Hs 8 000 DM Kaution_______ ES]___________ +
Luxemburg_________________GD___________ GD__________keine___________ O
Miederlande________________ GD___________ GD__________keine____________O
Herweges_________________ GD___________ *■*—_____________________O
Österreich_________________ GD GD ÿ_____________ O
Polen___________ Hs 25 OOP DM Kaution 30 000 DM Kaution Egg___________ +
Portugal______________ Kaution nur wenn Schuld riemRch sicher___________ keine____________O
ftmuinlsn________ bis 100 000 DM Kaution 12 000 DM Kaution Egg]___________ +

Schweden_________________ GD___________ GD__________*5_________ O
Schweig ________ GD___________ _______ f_________ O
Sowjetunion ~ « x-tKaution l«z.tKaution________________________ meist"«
Spa Wien___________ Hs 2 000 DM Kaution Hs 2 000 DM Kaution $ +

Ibcheehoslowekei____________Ä_________ _ ______ GD_____ 4*
Türkei_____________Hs 1000 DM Kaution bis 1000 0M Kaution________ keine___________ +

Ungarn |»s.t Kaution____________ GD_________ ___________ ~

ADAC
Die Summen bleien Anhaltspunkte. basierend auf Erfahrungen der ADAC-Rechtsschutz Verslche- 
runga-AG. CBS - Falle werden an bundesdeutsche Behörden abgegeben. Ul-Hafl,|-Kaoüon In Höhe 
der zu erwartenden Geldstrafe. S3- Strafe muh an Ort und Stelle bezahlt werden.*- Kaution zur 
Hanverschonung möglich. - - nicht möglich. O - entfallt, da keine Han nach VerkehrsverstöOen.

Ehemann zu verkaufen
WESTMINSTER, 6. Oktober (AP). Auf 

ein überraschend starkes Echo stieß eine 
scherzhaft gemeinte Anzeige, in der die 
40 Jahre alte Ixjuise Horner ihren Mann 
zum Verkauf angeboten hatte.

Die dreimal in dem Lokalblatt „Carrol 
County Times“ in Westminster im US- 
Staat Maryland veröffentlichte Anzeige 
lautete: ..Ehemann billig zu verkaufen — 
komplett mit Jagd- und Angelausrüstung, 
einem paar Jeans, zwei Hemden, Stie­
feln, schwarzem Jagdhund und 50 Pfund 
erlegtem Wild. Recht netter Kerl, aber 
von Oktober bis Dezember und April bis 
Oktober (Jagd- und Angelsaison) nicht 
viel zu Hause. Auch Tausch möglich.“

Frau Horner erhielt nach eigenen An­
gaben rund 60 Anrufe. Etwa drei Viertel 
davon waren ebenso scherzhaft gemeint 
wie das Inserat Andere Anruferinnen 
wiesen darauf hin. daß Louise Horner 
mit ihrem Mann kein schlechtes Los ge­
zogen habe, ea schlimmere Dinge gebe, 
als Jagd- oder Angelteidenschaft. In ih­
rem zweiten Inserat ließ Frau Horner die 
Öffentlichkeit dann wissen, daß alle den 
Hund und niemand den Mann haben 
wollten und beide nicht mehr zum Ver­
kauf stünden. Ihr Mann habe die ganze 
Angelegenheit mit Humor genommen, 
sagt Frau Horner. -

pt>ea höhhck-
Aufgespießt

„Bitte helfen auch Sie mit, die Unrich­
tigkeiten klarzustellen, und haben Sie 
wieder Vertrauen zu allen Nudeln und 
auch zu mir.“
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Marianne Rihm, Geschäftsfüh­
rerin der Nudelfabrik 3 Glok- 
ken, in einem Leserbrief zum 
Thema Verwendung von Flüs- 
sig-Ei an den „Spiegel“.
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Einer der letzten 
Hollywood-Helden
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FRANCOUZSKÝ Variété Club má fot­
balové mužstvo, o jehož sportovní ú- 
rovnl se mnoho nemluví Zato se ne­
dávno psalo o jeho zcela speciálním 
výkonu. Toto fotbalové mužstvo do­
sáhlo rekordu v herním maratónu, ne­
boť vydrželo hrát nepřetržité třicet pét 
hodin a Jednu minutu. Vystřídalo při­
tom třiatřicet soupeřů.
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Mit Rock Hudson ist am Mittwoch 
einer der letzten klassischen Holly­
wood-Helden von der Bühne abgetre­
ten. Der Schauspieler mit dem mar­
kanten Gesicht und dem sympathi­
schen Lächeln, der sich in der US- 
Filmmetropole vom Lastwagenfahrer 
zu einem der höchstdotierten Stars 

( emporgearbeitet hatte, verkörperte 
iwie nur wenige den oft oberflächli- 
Ichen Glamour des amerikanischen 
I Unterhaltungsfilms.

Zusammen mit Doris Day bildete er 
in den 50er und 60er Jahren in Komö­
dien wie „Bettgeflüster“ ein Traum­
paar, das Millionen von Kinobesu­
chern in aller Welt begeisterte. Hud­
son spielte in 62 Filmen.

Hudson starb am Mittwoch in sei­
nem Haus in Beverly Hills nach lan­
ger Krankheit im Alter von 59 Jahren. 
Wie der Agent Hudsons, Dale Olson, 
mitteilte, starb der Schauspieler im 
Schlaf. Hudson litt seit längerer Zeit 
an der Immunschwächekrankheit 
AIDS. Hudsons Schicksal hatte beson­
ders in den USA das Bewußtsein bei 
der Bevölkerung für AIDS gestärkt.

In den vergangenen Wochen hatte 
der Schauspieler die Rock-Hudson- 
Stiftung zur Finanzierung der AIDS- 
Forschung gegründet und bei einer 
Wohltätigkeitsveranstaltung für die 
Bekämpfung von AIDS unter der Lei­
tung von Elisabeth Taylor und Burt 
Reynolds 250000 US-Dollar gespendet. 
Die Geschäftsführerin dieses „AIDS- 
Projektes Los Angeles“, Paula van 
Ness sagte, die Ankündigung, daß 
Rock Hudson an AIDS leide, habe die 
Aufmerksamkeit der Öffentlichkeit 
„ungeheuer“ auf diese Krankheit ge­
lenkt
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DER ZOLL an der deutsch-niederländischen 
Grenze hat einen Greifvogelhändler ge­
schnappt Als die Beamten bei Geldern einen 
niederländischen Personenwagen kontrollier­
ten, fielen ihnen tote Schleiereulen. Waldkäu­
ze, Bussarde, Wiedehopfe und sogar ein Ad­
ler entgegen. Wie die zuständige Oberfinanz­
direktion Düsseldorf am Donnerstag mitteilte, 
steckten in dem Wagen insgesamt 127 Greif­
vogel-Leichen. Eine Kühlbox im Kofferraum 
war mit den bereits ausgenommenen Tieren 
prall gefüllt, mehrere waren noch unter die 
Vordersitze des Wagens und in die Mulde für 
das Reserverad gepreßt worden. Der Fahrer 
des Autos, ein 42jähriger Niederländer aus 
Den Haag, wurde sofort festgenommen und 
die Tierleichen beschlagnahmt.

.Der Wagen quoll förmlich von diesen von 
der Ausrottung bedrohten Tieren über“, be­
richtete ein Zöllner entsetzt Auch der Tier­
arzt der Veterinär-Einfuhruntersuchungsstelle 
war über die toten, in Jutesäcke verpackten 
Tiere schockiert. Viele der Ti^re seien durch 
das Washingtoner Artenschutzabkommen 
geschützt und dürften überhaupt nicht ge­
schossen werden. Experten schätzen, daß 
für die Vögel — wenn sie ausgestopft sind 
— auf dem Schwarzmarkt mindestens 1000 
Mark pro Stück bezahlt werden.

Arbeit im Westen erlaubt
WARSCHAU, 6. Oktober (dpa). Im 

Westen lebende und dort arbeitende Po­
len können jetzt ihren Status gegenüber 
den polnischen Behörden legalisieren. 
Nach einer neuen Regierungsverordnung 
können Personen, die vor dem 1. Januar 
1985 Polen privat verlassen haben, bei 
den polnischen Auslandsvertretungen 
einen verlängerten Aufenthalt und eine 
Arbeitserlaubnis für den Westen beantra­
gen. Wer eine solche Genehmigung bean­
tragt, muß zwischen 22 und 25 Prozent 
seines Lohnes dem polnischen Staat 
überweisen. Dafür wird er in Polen zu­
sätzlich renten- und krankenversichert. 
Die Genehmigungen sollen eine Laufzeit 
von drei und in Ausnahmefällen von fünf 
Jahren haben. Danach soll der Bürger 
wieder nach Polen zurückkehren. Wäh­
rend der Laufzeit der Genehmigung kann 
der Betroffene seine Familie in Polen be­
suchen.

Směrové tabule » Japonikn jsou barev­
né odlišeny: na dálnicích jsou oranžo­
vé. na silnicích 1. tf. červené, na méné 
důležitých spojích žluté a na ostatních 
bílé.

„Feuersturm tötete Saurier“
US-Forscher halten Aufprall eines Asteroiden für Ursache
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NEW YORK, 16. Oktober (dpa). US-Wis­
senschaftler glauben die ersten direkten 
Beweise dafür gefunden zu haben, daß 
ein riesiger, durch den Aufprall eines 
Asteroiden ausgelöster Feuersturm vor 
65 Millionen Jahren entscheidend zum 
Auraterben der Saurier und zahlreicher 
anderer Lebensformen beigetragen hat

Wie das Wisšéhschaftsmagazin „Scien­
ce" in seiner neuesten Ausgabe berichtet, 
haben Chemiker der Universität von Chi­
cago in Ablagerungen aus jener ZeitSpu- 
ren von Ruß gefunden, die sie als den 
Niederschlag einer dichten Rauchwolke 
interpretieren, unter der die Erde in Käl­
te und Dunkelheit erstarrt sien muß.

Die Entdeckung unterstützt die vor 
sechs Jahren von dem US-Physiker und 
Nobelpreisträger Luis W. Alvarez aufge­
stellte Thesen, daß das geheimnisvolle 
Verschwinden der Saurier durch den Zu­
sammenstoß der Erde mit einem Asteroi­

den auslöst wurde. Nach dieser These 
wurde beim Aufprall eine gewaltige Wol­
ke aus Staub und Trümmerstücken auf- 
gewirbelt, die die Sonne so stark verdun­
kelte, daß zahlreiche Pflanzen und damit 
auch die von ihnen abhängigen Tiere ein­
gingen.

Die Entdeckung der Rußteilchen in Bo­
denproben aus Dänemark, Spanien und 
Neuseeland fügt dem Katastrophenpan­
orama jetzt noch das Element des Feuers 
hinzu. Die Forscher sehen durch die Ent­
deckung die Theorie vom „nuklearen 
Winter“ bestätigt Einige Annahmen über 
die Folgen eines atomaren Feuersturmes 
seien im Lichte der neuen Funde „zu op­
timistisch“ gewesen. Andererseits aber, 
trösten die Wissenschaftler, „waren die 
Folgen (des Asteroiden-Aufpralls) auf die 
Biosphäre zwar katastrophal, aber nicht 
apokalyptisch: etwa die Hälfte aller be­
kannten Gattungen hat überlebt“.

INSERT:
Ült du*.



IRA VON  FÜRSTENBERS:

Operation Nase: 
Gleich zweimal ließ Ira 
ihre von Natur aus lan­
ge, römische Nase kor­
rigieren. 1969 glättete 
der Chirurg den etwas 
buckligen Nasenrük- 
ken; 1973 wurde Iras 
Nasenspitze einen 
Zentimeter kürzer und 
runder geschnitten. 
„Vorbild war das Stups­
näschen nach der Ju­
liette Greco", sagte Ira 
damals. Ganz so wurde 
es nicht - trotzdem ist 
die Prinzessin zufrie­
den. Preis: 5000 Mark.

Operation Busen: 
Häufige Abmagerungs­
kuren (5 im Jahr) hatten 
Iras Brustgewebe 
schon mit 28 teilweise 
schlaff gemacht. Chi­
rurg Pitanguy schnitt die 
Falte n weg - jetzt ist I ras 
Busen zwar etwas klei­
ner, aber straff. Preis: 
6000 Mark.

Operation Bauch: 
Bei hüftbetonten Hosen 
quoll er oft ein bißchen 
über den Gürtel. Ira ent­
setzt: „Das muß weg.“ 
Ihr Chirurg saugte mit 
einem Schlauch Fettge­
webe ab - 5 cm Bauch­
umfang weniger. Preis: 
5500 Mark.

Operation Po: 
„Er ist einfach zu dick 
und birnenförmig, ver­
leidet mir enge Röcke 
und Hosen“, stöhnte Ira 
früher. Jetzt ist sie zu­
frieden - ihr Po ist klein 
und knackig durch Pit­
anguy. 1 Kilo Fett und 8 
cm Umfang schnitt er 
weg. Zwei Wochen 
konnte Ira nur auf dem 
Bauch liegen. „Das 
war's mir wert", sagte 
sie später, „der Po wird 
immer mehr zum 
Brennpunkt weiblicher 
Sinnlichkeit.“ Preis: 
5500 Mark.

Operation Beine: 
Ihre Oberschenkel fand 
Ira zu dick - sie hatten 
die berühmte „Reiter­
hosen "-Silhouette. Ihr 
Chrirurg wendete auch 
hier die Absaugmetho­
de an. Jetzt hat jeder 
Oberschenkel 6 cm we­
niger Umfang. Ira: 
„Seitdem trage ich Grö­
ße 38, passe in die 
knappsten Jeans." 
Preis: 8000 Mark.

Schweinefleisch
ist zwar meist preiswerter als ande­
re Fleischsorten. Aber ist es auch 
gesünder? Von immer mehr Emäh- 
rungsforschem wird es mit kriti­
schen Augen betrachtet. Es mehren 
sich Hinweise, daß es an verschiede­
nen Erkrankungen zumindest mit­
schuldig ist, mehr als Rindfleisch.
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V Norska zavedli velmi přísná opatře­
ní pro postih podnapilých řidičů. Přisti­
žený řidič je odsouzen k vysoké pokutě, 
odnětí řidičského průkazu na 1 rok a tře­
mi týdny nucených prací pro veřejné
účely. •
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Středisko obchodu na Zlatém kříži v Praze
Dlouhodobá koncepce rozvoje • Atraktivnost městského centra

Pokaždé, když se uvádí v Praze do provozu další trasa metra, rozsáhle se apravnje 1 okolí jeho stanic. 
Stejně je tomu i nyní na prvním provozním úseku trasy Bl, který doslanou cestující do užívání v listopadu 
letošního roku.

Velké zménv čekají zejména centrum Prahy na tzv. 
Zlatém kříži. V puiem proudu jsou práce na pěší zó­
ně. která je situovaná od ulice Panské až k Jungnia- 
novè a Perlové. Znamená to. že tu budou mít před­
nost „pěšáci“, automobilen ý provr.z zde bude povolen 
jen výjimečně.

jak sdělil novinářům na včerejší, tiskové konferen­
ci náměstek pražského primátora M. Puiiak, mel bv 
se podle zpracované dlouhodobé koncepce stát Zlatý 
kříž v budoucích letech vizitkou práce celé čs. eko­
nomiky a obt hodu. Podle vzoru velkých evropsk'. i h 
mést by s» městke centrum mělo proinènit v aúal? 
ťi\ m Část meiropole. Týká se to zejména Václaokého 
náměstí, kde v kulturním prostředí bude nabízeno pře­
devším luxusní zboží. Program celkové „obnovy“ je 
rozdělen do tří etap. V první etapě zahrnující údobí 
do XVH. sjezdu KSC, se soustředí pozornost na ty pro­
dejny, v nichž dojde bez náročných technických úprav 
ke zvýšeni kulturnosti prodeje. Týká se to např. Do­
mu módy a Fénixů. Během následujících asi dvou let 
přijdou na řadu ty prostory, u nichž se musí vymě­
nit vnitřní vybaveni. Do konce následující pětiletky by 
měly být ukončeny velké rekonstrukce objektů, jako 
je Dům obuvi, a Darex, a v ulicích kolem Václavského 
náměstí Perla, Dětský dům, Gastronom.

Podle zpracované koncepce by na Václavském ná­
městí a v území pěší zóny měly být umístěny jen ty 
obchodní jednotky, z nichž by si zákazník nemusel 
odvážet zbož: autem nebo nakupoval jen podle vysta 
vených vzorků. Proto bude zrušen v ulicí Na příkopě 
Dům kooercú (přesídli do Rytířské ulice) — a na jeho 
místě vznikne dům dámské módy. •

Zmiňme se ještě o některých prodejnách, které mají 
změnit sortiment nabízeného zboží. Tak z Domu potra­
vin se starce Eso. prostor obchodu s dámskými oděvy 
v pasáži Jalta bude přičleněn k rybárné. Dojde ke zru­
šení některých knihkupectví, kterých je v této oblasti 
sedmnáct. Svému původnímu účelu by zase měly slou­
žit plochy, v nichž jsou mní např. skladv — v Bla­
níku. Adrii apod. V celé koncepci se nebudou řešit 
jen obchody a restaurace přímo na náměstí. ale také 
v pasážích.

Mnoho připomínek se v poslední době týká provoz­
ní doby v ceniiu Prahy, kdy o sobotách a nedělích 
jsou jednotlivé provozovny pohostinství zavřené. Po­
stupně by se v nich měly zrušit zavírací dny, aby 
i o víkendu se mohli zájemci osvěžit v příjemném pro­
středí. (neš)

Jetzt hat der Ex-Fußballer ganz neue Pläne!
Statt auf dem grünen Rasen will sich der braune 
Bomber fortan am grünen Tisch tummeln-als neuer 
Präsident seines Heimatlandes Brasilien!
Denn: Der 44jährige will 1990 um das Amt des Präsi­
denten von Brasilien kandidieren.
»Für Politik habe ich mich schon immer interessiert«, 
begründete Pele seinen Schritt.
Und: »Für die Zukunft Brasi liens stelle ich mich gerne 
in den Dienst meines Volkes.«

Piráti pod znakem video
Pro některé jsou to miliónové zisky, pro druhé naopak miliónové ztráty. 

Tak by bylo možno co nejstručněji charakterizovat novou branži hospo­
dářské kriminality, která se začala lavinovitě šířit v některých západních 
zemích, jde o videopirátství, tedy nelegální produkci nejnovějších filmů 
na video kazetách.

Mladá i ve 130 letech
I «e švýcb •totřicetl letecb je stále 

mládi, hrdá a svití — Marianne, sym­
bol bojující a pracující Francie. Por­
trét její dívčí tváře s frygickou čapkou 
známe z poštovních známek a mincí, 
»e Francií je téměř na všech veřejných 
budovách, její sochy zdobí na osm ti­
síc mést a vesnic. Za datum zrození 
tohoto symbolu se většinou povazuje 
rok 1855, kdy skončil soudní proces 
proti revolučním dělníkům sdruženým 
v tajné organizaci s názvem Marianne. 
Toto jméno patřilo v té době a hlavně 
v dobách předcházejících k nejniž- 
nijším jménům ten a dívek z chudých 
rodin. Odhaduje se, že v druhé polo­
vině 18. století se tak jmenovala katdá 
druhá vesnická dívka. Není tedy divn, 
te poprvé se kresba Marianny, lidová 
lany — bojovnice za svobodu a sociál­
ní rovnost, objevila ještě před Velkou 
francouzskou revolucí, v dobách, kdy 
s« sedláci bouřili proti svým feudálním 
pánům Za revoluce jí přibyla čapka 
Jakobtnů a teprve v této podobě jl 
baržoaznl vláda takzvaná III. Fran­
couzské republiky uznala ta oficiální 
symbol země. Od té doby Marianou ma­
lovaly, ryly a modelovaly stovky uměl­
ců. U nás ja důvěrné známi její 
úsměvná tvář od velkého přítele Čes­
koslovenska, kreslíře Jeana Effela. 
Ovšem pravděpodobni nejslavnější je 
stále její podoba z obrazu Eugéna 
Delacroix« s názvem „Svoboda vedou­
cí lid“, který v pařížském Louvre pat­
li mezi nsjobdivovanější. (sv)

Vorsicht Aids! was Sie wissen müssen
Celkem je to jednoduché a pros­

té. Padělatelé podplatí některého 
z pracovníků biografu, nejčastěji 
jím bývá kinooperatér, a ten Jim po 
posledním večerním promítání taj­
ně půjčí filmový pás. Ještě tutéž noc 
ie velice rychle — tak za 3 až 4 
hodiny — film překopírován a včas 
vrácen. A pak se padělatelé rychle 
snaží udělat co nejvíce kopií na vi­
deokazety a dodat je na trh. Během 
jednoho týdne tak ukradnou až tři 
filmy, které mají právě premiéru a 
okamžité je dodávají na video trh. 
Bylo např. zjištěno, že v NSR ztrá­
ty způsobené takto producentům 
i majitelům biografů přesahují 200 
miliónů marek a v USA přes 700 mi­
liónů dolarů.

Před nedávném provedla západo- 
německá policie na videopiráty vel­
ký zátah. Byl uskutečněn ve 45 zá- 
padoněmeckých městech. V Důssel- 
dorfu byl dokonce odhalen celý me­
zinárodní gang tohoto nelegálního 
zdroje příjmů. Bylo zatčeno něko­
lik lidí a zabaveny stovky kopií. Vět­
šinou amerických filmů druhé či tře­
tí kategorie. Padělatelé změnili pou­
ze tituly a dodávali navíc svůj fi­
remní znak. Při bližším vyšetřová­
ní se ukázalo, že i licence k prode­
ji byla padělaná.

Až do nedávná byla hlavním mís­
tem, kde byly nejvydatnější prame­
ny falešných videokazet Belgie a 
Nizozemí. Dnes se centrum přenes­
lo do NSR, kde Jsou daleko mírněj­
ší tresty za takové padělky a falsi- 
flkátorům vlastně nezabraňují v je­
jich další činnosti. Nejvíce vyhledá­
vanými filmy na videokazetách jsou 
snímky přetékající sexem a zločiny. 
Je pozoruhodné, že s padělateli stá­
le častěji spolupracují četné legál­
ní firmy zabývající se půjčováním

videokazet. Padělatelé totiž nabíze­
jí své zboží až o třetinu levněji než 
je cena oficiální.

Pochopitelně, že snahou filmové­
ho průmyslu je zabránit videopirá- 
tům v jejich činnosti. A zdá se, že 
skutečné jim zanedlouho odzvoní. 
Jedna švýcarská firma ohlásila vy­
nález zařízení velmi účiného v bo­
ji s padělateli. Je to tzv. High Se­
curity Video (HSV). Spočívá v tom, 
že při montáži kazety je zvuková 
stopa zablokována speciálním kó­
dem. A rozšifrovat je ho možno rov­
něž pomocí zakódované magnetická 
karty. Bez jejího použití se při pro­
mítání takové kazety namísto zvuku 
ozývá jen ohlušující jekot. (nd)

Von W. F. POSSELT
Aids breitet tich erschreckend schnell aus. 
Ärzte sagen, wie man sich anstecken kann 
und wie nicht:
• Händeschütteln:

Nur wenn der Kranke 
und sie selbst eine of­
fene Wunde an der 
Hand haben, können 
Sie sich anstecken.
• Husten: Ein Aids- 
Kranker, der Sie anhu­
stet, kann Sie nicht an­
stecken.
• Küssen: Ein zarter 
Kuß ist ungefährlich. 
Bei leidenschaftlichen 
Zungenküssen ist

durch Schleimhaut- 
wunden Ansteckung 
möglich.
•Sex: Wenn beim wil­
den Liebesspiel winzi­
ge Einrisse an den Ge­

schlechtsorganen 
entstehen, kann das 
Aids-Virus übertragen 
werden. Tip. Präser­
vative!
• Tränen: Obwohl in 
Tränen Aids-Erreger 
gefunden wurden -

  keine Gefahr.
  • Blutübertragung:
Durch verseuchtes 

 Spenderblut kann 
[man sich Aids holen 
.Ab 1. Oktober müssen
alle Blutspender und - 
konserven kontrolliert 
werden - keine Ge­
fahr mehr
•Trinkgläter: Durch 
Gläser oder Teller, die 
ein Kranker benutzt 
hat, kann man sich 

  nicht infizieren.
•Zigaretten: Auch 

:wenn eine Zigarette 
von Mund zu Mund geht 

  -keine Ansteckung

• Sie kriegen eine Ohrfeige
• Der Friseur vermurkst Ihre Haare • Der Zahnarzt 
quält Sie - dafür gibt's Geld - Schmerzensgeld. 
Wieviel man verlangen kann, steht im neuen 
Schmerzensgeld-Katalog des ADAC. Hier Beispiele 
aus deutschen Gerichtssälen:

• 150 Mark kostete eine 
Ohrfeige, die ein ge­
nervter Mann im Gedrän­
ge eines Flughafens ei­
nem 5jährigen Berliner 
Kind verpaßt hatte.
•200  Mark erhielt ein 
Mann vom Zahnarzt. 
Grund: Der Patient hatte 
24 Stunden Schmerzen, 

(weil 20 provisorische 
Zahnkronen drückten.
•500  Mark für einen 
Nichtraucher, well er auf 
einem Flug von Tokio nach 
Hamburg durch rauchen­
de Passagiere heiser wur­
de - obwohl er in der 
Nichtraucher-Zone saß.
•400  Mark kassierte eine 
Augsburgerin vom Friseur. 
Nach der Dauerwelle wa-

ren ihre Haare abgebro­
chen.
•500  Mark erhielt eine 
Duisburgerin von einer 
Nebenbuhlerin. Die hatte 
in einer Tanzbar die Ziga­
rette auf ihrer Wange aus­
gedrückt.
•4000  Mark bekam ein 
Uhrmacher, dessen Hok- 
ker wegen eines Konstruk­
tionsfehlers zusammen- 
gebrochen war - rechter 
Zeigefinger abgerissen.
•50  000 Mark für eine Pa­
tientin, der ein Busen am­
putiert wurde, obwohl sie 
keinen Krebs hatte
• 40 000 Mark für einen 
7jährigen Jungen, dem ein 
andarar mit der Stein­
schleuder das linke Auge

ausgeschossen hatte 
•150 000 Mark für einen 
10jährigen, der durch ei­
nen ärztlichen Kunstfehler 
seinen Penis verlor.
• 250 000 Mark - das 
höchste Schmerzensgeld 
- bekam ein 20jähriges 
Mädchen, das bei einem 
Autounfall eine Gehirn­
quetschung erlitt - sie ver­
lor alles Gefühl, kann nie 
mehr weinen, lachen, lie­
ben.

Schnell zum Anwalt!
Was kännen Sie tun, 

wenn Sie Mmerzens- 
gald haben inächten? Ein 
Anwoft: „Schreiben Sie 
dem Schädiger, schildern 
Sie Ihre Schmerzen. Stel­
len Sie eine konkrete 
Geldforderung, setzten 
Sie eine Zahlungsfrist fest. 
Wenn der andere nicht 
zahlen will, sollten Sie ei­
nen Anwalt einschalten, 
der den Betrag einklagt."
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Wichtig, wenn Sie 
zur Miete wohnen

Drei Gerichtsentscheidungen für Mieter: • 
Der Vermieter darf für den Abschluß eines 
Mietvertrages keine zusätzlichen Schreib­
gebühren verlangen (AG Frankfurt). • Als 
Mieter sind Sie nicht für Reparaturen an 
Rolläden vor den Fenstern verantwortlich. 
Auch nicht, wenn es so im Mietvertrag steht 
(LG Wiesbaden). • Nur mit Zustimmung Ih­
res Vermieters dürfen Sie Holzkasten-Dop­
pelfenster durch Kunststoff-Fenster erset­
zen (LG Berlin).

Champignon-Frikadellen
1 500 g Champignons putzen, klein­

schneiden. mit 2 feingehackten Schalot­
ten mischen, 10 Min. in heißer Butter 
dünsten. 1 Brötchen in lauwarmer Milch 
einweichen, ausdrücken, mit einer 
durchgepreßten Knoblauchzehe, einem 
Fi Salz, Pfeffer, Majoran und der PÜzmi- 
schung durchkneten, in Semmelmehl 
wenden, in der Pfanne goldbraun bra­
ten. Dazu Kartoffelsalat /

Haltbare Rosen
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Die Stiele von frischen Rosen 
sollte man ca. zwei bis drei 
Minuten unter sehr heißes, 
fließendes Wasser halten 

  und dann in eine mit Lei­
tungswasser gefüllte Vase 
stellen. Dadurch schwellen 
die Saugkörper der Rosen- 

  stengel an und können sich 
 leichter Wasser holen.
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Finanzamt zahlt 
Mr ,,DDR´´ - Geschenke
Wenn Sie Verwandte in 
der „DDR" besuchen und 
ihnen Geschenke mitbrin- 
gen, können Sie bei der 
Steuer 50 Mark als beson­
dere Belastung absetzen. 
Sie müssen Ihre Reise 
aber mit einer Fahrkarte, 
einer Benzinquittung oder 
einer Anmeldebestäti­
gung belegen. Diese Re­
gelung gilt auch für Polen, 
Ungarn, die CSSR.
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TAKE REKORD — I kdy! ponäkud 
nepříjemný. Kterýsi Francouz z For- 
bachn dostal od nemocenské pojiš­
ťovny poukázko na jeden centim jako 
úhradu za Strnáctidenni pobyt na lůž­
ku. „2a se zmýlí počítat, to chápu,“ 
prohlásil pojlltinec, „ale chtál bych 
vidět úředníka, který vyplňoval slo- 
Senkn!“
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Úspěšný zásah na hranicích
(Etk): Db® 27. »4M lstí v ranních hodinách se 

v Bratislav® dva orhrojen! pachatelé, kteří jsou 
v CSSR sttMnl pre zírainou kriminální trestnou čin 
nést, ntentns «mocnili sluíebního automobilu a do­
nutili fMlíe vystoupit ar vozidla. Odcizeným osobním 
automobilem, v námi dalMbo cestujícího drlell jako 
rukojmí, pak odjeli na hr.anlf.nt přechod Bratulava- 
Petržalka. Střelbou z pistole a pohrůžkami zastřele 
ním násilím zadržovaného čs. občana a! vynucovali 
propuitánt přes hraniční přechod do Rakouska. Roz­
vážným a rozhodným postupem orgánů Pohraniční 
stráže a Sboru národní bezpečnosti byl úmysl ne­
bezpečných pachatelů zmařen. Ve večerních hodinách 
propustili únosci zadržovaného a vzdali se orgánům 
Pohraniční stráže. Ke zranéní rukojmí ani pacha- 

i telů pokusu o násilný přechod státní hraníce nedo­
šlo. Nezbytná bezpečnostní opatření st vynutila do­
časné uzavření hraničního přechodu v Petržalce, kte­
rý byl dne 28. září 1985 v 02 hodiny znovu otevřen.



O UDRŽENÍ OPÁLENÍ:

Im Gesicht und an den Hän­
den fängt’s an - die satte 
Urlaubsbräune verblaßt oft 
schon nach drei Tagen All­
tagstrott. Nach einem Monat 
sind viele wieder genauso 
blaß wie vor dem Urlaub. 
Aber das muß nicht sein. 
Die Naturbeilkunde kennt 
sechs sichere Rezepte, wie 
Sie Ihre Urlaubsbräune 
auch in den Winter hinein 
retten können.

E
s geht auch ohne schädliche Pil­
len, ohne Farbe aus der Tube. Hier 
verrate Ich Ihnen meine sechs 

Tips:

1 Essen Sie jeden Morgen drei frische 
■oder getrocknete Feigen. Mittags als 

Nachtisch ein bis zwei Birnen, abends Selle­
rie-Salat Trinken Sie dazu über den Tag ver­
teilt zwei bis drei Gläser Karottensaft.

Feigen, Birnen, Karotten enthalten Wirk­
stoffe und das Sonnen-Vitamin A, die Ihre 
dunkle Hautfarbe (Pigmentierung) konser­
vieren.

2 Nehmen Sie einmal in der Woche ein 
■Tee-Bad: Einen Liter starken schwar­

zen Tee ins Badewasser schütten.
Die Gerbsäure des Tees schützt die Haut 

vor dem Ausbleichen, das Teem ist außer­
dem ein natürliches Tönungsmittel für die 
Haut.
Q Verzichten Sie auf Schaumbäder. Sie 
— a bleichen die Haut aus. Besser ist Du­

schen mit einem milden Dusch-Gel oder ei­
ner milden, alkalischen Seife, damit die Haut 
nicht abschuppt und so ihre Bräune verliert. 
Ä Benutzen Sie für den Tag eine Feuch- 
“«•tigkeitscreme. Sie macht die Ober­
schicht der Haut geschmeidiger. Für die 
Nacht eine Creme mit viel Pflanzenöl (Avoca­
do-, Weizenkeimöl). Besonders zu empfeh­
len: Cremes, die viel Vitamin E enthalten 
(zum Beispiel Optovit-E-Salbe, Apotheke). 
Das ernährt die Haut, sie behält ihre Farbe.

Gehen Sie viel an die frische Luft. 
4z Herbstsonne bräunt zwar kaum, aber 
Sonne und Luft konservieren Ihre Farbe.

Ist Ihre Haut durch die viele Sonne 
ausgetrocknet, schuppt sie besonders 

leicht. Sie werden besonders schnell wieder 
blaß. Da hilft einmal in der Woche ein Bad mit 
Heilkräuter-Zusätzen (Apotheke, Fachge­
schäft). Besonders geeignet: Kamille, Melis­
se, Hopfen.

Ein Wort noch zu Solarien und Sonnen­
bänken. Sie erhalten Ihnen zwar die schöne 
Urlaubsfarbe. Aber zuviel des Guten macht 
alt. Ihre Haut wird faltig und spröde. Einmal in 
der Woche 20 Minuten auf die Sonnenbank - 
das hält die Bräune und schadet nicht.
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Rakouské jubileum
Rakouská firma Steyer—Daimler- 

Puch slaví letos 85. výročí svého vzni­
ku. V r. 1920 postavil tento závod 
svůj první osobní automobil, 3,311tro- 
vý Šestiválec. Vývoj automobilů fir­
my výrazné ovlivnil ve 20. letech šéf 
jejího konstrukčního oddělení dr. 
Ferd. Porsche. Otcem automobilu 
Steyer 50 „kapkového tvaru“, pokřtě­
ném „Baby“ (na obr.) se éváloovým 
boxermotorem o obsahu 984 ccm, ulo­
ženým vpředu a pohánějícím zadní 
kola, který se stal příspěvkem do te­
hdejší rakouské diskuse o lidovém 
automobilu, byl však už jeho násled­
ník a šéfkonstruktér od r. 1930 Ing. 
K. Jenschke, který později psal histo­
rii firmy Adler ve Frankfurtu n. M. 
A Ještě jedním slavným mužem by se 
závody Steyer mohly pochlubit: Nikdo 
menší než Bartoit Brecht psal na vol­
ný úvazek reklamní texty k automo­
bilům Steyer... ( bn)

Novinky a experimenty 
VE FRANCII xkoumajf zavedeni .(Jvou 

zpětných zrcátek na okraji kapoty auto­
mobilů. která by umožnila lepši výhled 
při výjezdu z garáže čl z parkoviště, 
čímž by se snížily časté materiální ško­
dy z těchto situaci. » ŠVÝCARSKÝ EXPE­
RIMENT se snížením rychlost! při prů­
jezdu uzavřenou osadou ze 60 na 50 km 
za hod. přtnesl sníženi nehod o více než 
10 procent. Pouze ve městech, kde je 
dobrá světelná signalizace čl jiná forma 
řízeni dopravy, zůstává původní „šede­
sátka“ zachována. » V NSR zkouší nové 
pneumatiky pro zimní období: Při výrobě 
se do gumy přidávají drobné úlomky ma­
teriálů, které snižuji možnost smyku na 
kluzké vozovce a ma)l dlouhou životnost, 
jako např. korund a karbid křemíku.
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Sdělení ministerstva zahraničí
(čtk): Ministerstvo sahranlčnlch vád CSSR oznamu­

je, že dne za. 9. 1965 dotlo k provekačnlmu letu ame 
rlckáho vojenského vrtulníku typu AH-1 S Cobra v těs­
né blízkosti č*. hranic v délce cca 100 km. V oblasti, 
kde hrozilo bezprostřední nebezpečí narnáent čs. »idul 
ného prostoru, letadlo čs. protlvzdulné obrany L-39 
vypustilo varovné Signály s cílem upozornit posádku 
vrtulníku na nebezpečí vniknuti na čs. výsostné území 
Posádka varovné znamení zřejmé zaregistrovala, změ­
nila kurs a odletěla do vnitrozemí NSR. K naruJenl 
vzdulného prostoru NSR nedošlo bezpečnost posádky vr­
tulníku nebyla ohrožena. Protest USA. předaný Čs. stra­
ně, založený na tom, že čs. letadlo L-M vniklo do 
vzdužného prostoru NSR a zaútočilo na americký vo 
Jenský vrtulník, byl ministerstvem zahraničních věci 
CSSR dne 1. 10. 1985 na základě uvedených skuteč 
nostl kategoricky- odmítnut Vzhledem k tomu, že se 
nejedná o první případ takovéto provokace, americká 
strana byla znovu důrazně upozorněna na nutnost při 
jeti účinných opatřeni, která by zamezila prováděni 
podobných prevokačntch letě,' vytvářejících mimořád­
ně nebezpečnou situaci Současně ministerstvo uhrs- 
nlčnlch věci CSSR upozornilo, že akce tohoto druhu 
nesvědčí o proklamovaném zájmu oficiálních míst Spo 
Jených států rozvíjet a zlepáovat vztahy s CSSR a ne­
gativně též ovlivňuji 1 celkovou atmosféru vztahů me­
zi Východem a Západem.

Další letadlo s pomocí Mexiku
(čtkj: Z Prahy do Mexika odletělo včera ve večer­

ních hodinách dalSI zvláštní letadlo Cs. «erollnl 
s materiální pomoci Československách pracujících me 
xickámu lidu ke ztnfrnání následků ničivého zem« 
třeseni. Osmnáct tun celkového nákladu tvoři zdra 
votnlcký materiál, stany, lehátka, přlkrÝvky, ložní 
prádlo a potraviny. VSem čs. pracujícím poděkoval vel 
vyslanec Spojených států mexických v ČSSR S. Pltol. 
Vyjádřil hluboké dojeli nad solidaritou českosloven 
ského lidu.

ZASAŽENÍ ELBKTRfCEŤM PROUDEM o napětí 
10 000 voltů přežil desetiletý Nenand Minií z fu- 
goslávského místa Kuriumltla ležícího asi 300 ki­
lometrů Jihovýchodně od Bělehradu. Neopatrný 
chlapec vylezl na vzrostlý strom, lehat korunou 
procházelo elektrické vedení vysokého napiti, a 
v zápalu hry sáhl na Jeden z drátů. Utrpěl silné 
popáleniny a pádem t několikametroví ‘výSe st 
způsobil černí zlomeniny Podle prohlášeni léka­
řů však zasaženi elektrickým proudem nepoško­
dilo žádný životni důležitý orgán.

Nečekaná návštěva
(mu): Obyvatelé keňského města 

Harls se velmi znepokojili tím, že 
vysílán! místního rozhlasu bylo do- 
ilovně v půli slova přerváno. Na 
četná telefonická volání do rozhla­
sového střediska se nikdo neozýval. 
Později se vysvětlila příčina: do roz­

hlasového studia se připlazila ob­
rovská kobra a všichni hlasatelé i 
ostatní zaměstnanci se v panice roz­
utekli z budovy. Přestávka ve vy­
sílání trvala více než dvě hodiny, 
než se podařilo vypudit nevítanou 
návštěvnici.

Horečka zvaná Becker
Poté, ce Boris Beeker tvs dal 

Md hlavu trefaj wimbledonského 
vití ze 1985, prodělává NSR nico 
Jako Beckerovu horečku. Trvá 
vlastni od Července at de tich- 
to dní, kdy 17 litého tenistu mu­
seli pfed ni — v zájmu semifiná­
le Davtsova poháru s CSSR ve 
Frankfurtu nad Mohanem — ehrd- 
ntt a fakst ho odklidit do ústrani. 
Xrjmfna tisk byl prý velmi vetře­
lé-

Po Wimbledonu se Beekerův fí- 
vat rozdělil na povinnosti spole­
čenská a sportovní. Kdekdo ho 
chtěl mit pro sebe, nevyjímaje 
kancléře Helmutha Kohla, západa- 
námeckých výrobců sportovních 
potřeb, předsedy MOV J. i. S+ 
maranehe Cl Franse Beckenbaue- 
ra. Vtdyt to byla událost pro 
chřadnoucí západoněmecký muž-

 Zachránil život
I ŠESTIDENNI v Pyrenejîch je ne- 
Z smírné náročnou soutěží, ale na 
Zírali se bojuie v duchu fair plav. 
Z Dosvědčuje to přiklad B Posled- 
jniho z Dukly Praha kierý zřejmě 
i zachránil živoi Frankovi Mayrovi 
|z italského klubového týmu Po pá- 
Idu zůstal Hal ležet na trati, a když 
|k němu Poslední přijel, bvl v bez- 
! vědomí a nedýchal, čs. reprezen- 
hant poskytl okamžiiou první po- 
Fmoc Především musel vytáhnout 
papadlý jazyk, protože hrozilo u- 
! l išeni Krátce nato se Mayr pro- 
Hrdl a Poslední mohl pokračovat. 
pbvtPk už zařídili příslušníci čeř- 
[veného kříže kteří Mayra odvezli 
Ido nemocnice V úterý byl už Mayr 
I >rnn"stf n dn domácího léčení.

Vícha v čele
pěl V1CHA, bývalý trunér hukly a 

bázankářů ČSSR působí od nové se­
zóny v NSR. Jeho celek TV Orosswall- 
stadt odstartoval v Uze nad očekává­
ni výherně. Po čtyřech kolech je Mz 
Mrázky v čelel Oroezwallstadt vyhrál 
doma s Hofweierem 27:10, pak v Mp. 
Berlíně 21:18, doma s vlcyialatrem 
Kielem 28:22 a na horké půdě v hor­
nickém městě Lemgo 17:1C Bez poráž­
ky I» už Jen druhý Eseen, který byl v 
anketě odborníků spdla s Oummerebe- 
chem považován před zahájením ligy 
za Jasného favorita, zatímco a Orosa- 
wallstadtem se přim napočítalo.

ski tenis, fako blesk f čistí Ué- 
lohy tlel na kurty pokračovatel 
slávy von Cramma a později Wll- 
helma Bungerta: wimbledonský ví­
táš Borts Becker, ťe isl hrtUt

.Myslím, te NSR má Jednoho 
z nejleplich tenistů na svátá* — 
prohlásil po Jeho finálovém vítáš- 
ství nad Cl^renem J. A. Sama­
ranch — „c stane-ll se tents opit 
olympijským sportem, přál bych 
mu v Soulu medaili*

Rockerův termínový kalendář 
nebo letový plán se prý vyrovná 
programu západonimeckáho mi­
nistra zahraničí Genschern. Je 
Nimee a Němcem zůstane, ale 
patři celámu svitu* — to Jsou slo­
va suuuzlera losu Ttrtace o Beeke- 
rovl. Sfe/mi myslel svit sportuj 
ale...

Becker se má objevit l na fll- 
motrém plátny tut alespoň tvr- 
dt zahraniční tisk a připomíná, le 
Jeho první rol! bude mužský part 
v celovečerním filmu a Richardu 
Reeneyovl, který svou sportovní 
dráhu taCal Jako mut a později 
v ní pokračoval Jako léna. ,0 ni­
tem takovém slytím poprvé* — 
odpovídal překvapení — .ale prav­
dou fe, te jsem filmovou nabtdku 
uf dostal. V říjnu mám točit 
s dcerou Rachel Welchové* Tedy 
id ne/en sportovní svitoobčan ... 
' Když se Beeker vrátil z Flu­
shing Meadow do Frankfurtu, tâ­
tai se ho feden novinář, Jak prý 
přelil lok... .V mé rodin! pře­
ce nikdo neumřel* — odpovádil 
nejdříve, ale vsdpitt pochopil, kam 
muž tisku míří: Jist máte namys­
li párátku od Nystroema. Ve svém 
žtvotí budu hrát určitá JeM ta­
kových dví stá turnajů a nejminí 
150 Jieh prohraji.“

Přesto párátku přijímá, fako by 
ve tkole dostal pitku, cat teď po­
chopitelná vztahuje na davlscupo- 
pová semifinále s CSSR ...

Albatros přežil. . .
(a): Až dosud se mělo za to, že 

tzv. bělohrbý albatros, obyvatel 
ostrovů japonského souostroví, je 
úplně vyhuben. Pytláci tyto ptáky 
nemilosrdně pobíjeli pro jejich 
krásné peří, kterého sí evropské a 
americké parádnice velmi cenily. 
Nedávno se však zjistilo, že tento 
druh přece jen existuje. Na jednom 
ze skalnatých ostrůvků objevila sku­
pina japonských zoologů nevelkou 
kolonii (asi 200 jedinců) krásných 
bělohrbých albatrosů.

PROSLULÝ gvětový houslista a dirl- 
gbnt Yehudi Menuhin, který hostoval 
na letoiním Pražském jaru, byl dvacet 
let po svém jmenování anglickou krá­
lovnou Alžbětou ípaeovén ne • rytíře, 
když krátce předtím obdržel britské 
etátní občanství, které je podmínkou 
pro přijetí do rytířského stavu. Yehu­
di Menuhin žije ve Velké Britanii 
25 let; má kroupě toho ! americké 
státní občanství. Zanedlouho mu bude 

Ml! nv-isřrétrvérir.e'' 

Termiti pomáhají geologům
tra): K tomu, aby byla objevena 

ložiska rud barevných kovů, není 
zdaleka vždy nutno pronikat hlubo­
ko pod zemský povrch. Geologům 
nepříklai. stačí všímat sl pozorněji 
staveb termitů. K tomuto závěru do­
spěli pracovníci jedné z univerzit 
v Indii. Vědci provedli spektrální 
analýzu materiálů, používaných tím­
to hmyzem ke stavbě termitlšť, a 

i objevili ve vzorcích 'částečky těch 
|kovů, jejích naleziště se vyskytují 
v okolí

4 A
m

rio
ké

 jed
ne

tk
y v

če
ra

 vy
tk

ou
íé

ly
 na

 fte
m

l 
N

SR
 děl

os
tře

le
ck

ou
 pal

bu
 s v

yu
ži

tím
 lase

ro
vý

ch
 

za
m

ěř
ov

ač
ů.

 Man
év

ry
, kte

ré
 se 

us
ku

te
čn

ily
 na 

st
ře

ln
ic

i Gr
af

en
w

öh
r v 

tě
sn

é bl
íz

ko
st

i zá
pa

do
ně

- 
m

ec
ko

-č
es

ko
sl

ov
en

sk
ýc

h hra
ni

c,
 byly

 prvn
í po

­
do

bn
ou

 zk
ou

šk
ou

 v 
Ev

ro
pě

. Û - j
i..

N
el

so
n 

R
id

dl
e 

is
t t

ot
 

LO
S A

N
G

EL
ES

. De
r Or

ch
es

te
rle

ite
r, 

K
om

po
ni

st 
un

d P
os

au
ni

st
 Ne

ls
on

 Ri
dd

le
 

is
t i

m
 A

lte
r v

on
 64

 Ja
hr

en
 in

 Lo
s A

ng
el

es
 

ge
st

or
be

n.
 W

ie
 ein

 Sp
re

ch
er

 de
s C

ed
ar

s 
Si

na
i H

os
pi

ta
ls

 be
ka

nn
tg

ab
, s

ta
rb

 Ri
dd

le
 

an
 He

rz
- u

nd
 N

ie
re

nv
er

sa
ge

n.
 D

er
 M

us
i­

ke
r h

at
te

 m
it 

se
in

em
 O

rc
he

st
er

 v
or

 al
le

m
 

St
ar

s w
ie

 Fr
an

k S
in

at
ra

 un
d J

ud
y G

ar
­

la
nd

 be
gl

ei
te

t. E
r sc

hr
ie

b a
uc

h fü
r de

n 
ge

st
or

be
ne

n 
N

at
 „

K
in

g“
 C

ol
e.

R
un

d 8
6 

00
0 

T
ür

ke
n a

rb
ei

ts
lo

s 
N

Ü
R

N
B

ER
G

, 7. 
O

kt
ob

er
 (AP

). In
sg

e­
sa

m
t 8

60
00

 in
 de

r B
un

de
sr

ep
ub

lik
 le

be
n­

de
 Tü

rk
en

 wa
re

n im
 Au

gu
st a

rb
ei

ts
lo

s. 
D

as
 en

ts
pr

ic
ht

 na
ch

 An
ga

be
n d

er
 Bu

n­
de

sa
ns

ta
lt 

fü
r A

rb
ei

t e
in

er
 Q

uo
te

 vo
n 1

4,
5 

Pr
oz

en
t d

er
 er

w
er

bs
fä

hi
ge

n 5
73

00
0 M

än
­

ne
r u

nd
 Fr

au
en

 au
s d

er
 Tü

rk
ei

, d
ie

 hi
er

 
le

be
n.

 In
sg

es
am

t s
ei

en
 de

rz
ei

t 1,
4 M

ill
io

­
ne

n T
ür

ke
n in

 der
 Bu

nd
es

re
pu

bl
ik

 ge­
m

el
de

t, d
as

 sei
en

 71
00

0 w
en

ig
er

 als
 vo

r
Ja

hr
es

fri
st

.

Půl miliónu za koně
(pn): Na včerejší dražbě ročních napafedelakých pl­

nokrevných hříbat byla nejdražítm koněm Vertura 
(Antrieb — Vera), kterou za 500 000 korun zakoupily 

. Velkovýkrmny Zákupy. Vyvolávací cena klisny byla 
35ODOO Kčs. Druhým nejdražlím konám byla klisna 
Fúze (Arcaro — Fujara), jejíž cena z 290 000 vzrostla 
na áOOOOO Kčs. Jejím majltelgm se stalo JZD Přežtlce. 
Na dftžbě .byl větif zájem oTlray Mebce. ,

NA 150 TUN CHLEBA, dva milióny kusů běžně- 
Ko a milión kusů femntho peCtoa-vyrobl dtt^Jý fro 
hlavní město v patnácti pekUrnůch národního pod­
niku Pražské pekárny a mlýny. ZafíMufl také celý 
sortiment výrobků těstárenských a mlýnských. 
Každaroáné uvádějí na trh pět Sert nových vý­
robků, 
i/o a
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Červené korálky jeřabin
Ve svých dopisech nás čtenáři žádají 

o článek, věnovaný jedlým jeřabinám. Za­
jímá je jednak, jak od sebe rozeznat Je- 
Mb jedlý a planý, a pak samozřejmě též. 
jak jeřablnky zpracovat k požívání.

Stromy planého jeřábu jsou mohutné, 
nají široce rozložitou korunu, okraje list- 
kí jsou celé pilovité. Naproti tomu jeřáb 
aiadkoplodý má štíhlý kmen s vejčltou, 
málo rozvětvenou korunou. Okraje jed- 
■otlivýcb lístkí jsou pilovité jen ve své 
horní třetině. A tak pokud nemáme jis- 
to tu. o jaký druh jeřábu jde, hlavním 
rozpoznávacím znakem pro * nás bude 
zoubkovitost listí a velikost plodí. Jeřáb 
aiadkoplodý se vyznačuje velkými plody, 
jejichž dnžnfna je sladce navinulí. Plody 
se sklízejí v září. Obsahují značné množ­
ství vitaminu C, kyselinu jablečnou, sur- 
btnovou, pasorblnovon, řízná cnkry, pek- 
tinové látky a tříslovlny. Jeřabiny mají

řenon studenou vodon. Dikladně promí­
cháme, aby se cukr rozpustil, přidáme 
kvasinky, uzavřeme kvasnou raarkaa ne­
bo celofánem, který propícháme. Pek 
sklenici uložíme v teplejší místnosti o Je­
jí obsah necháme kvesit <—I týdní. Vlno 
je vykvašeno, když kvasinky sístanon 
asezeny na dně lahve. Vína epatraě aHh- 
neme gumovou hadičkou do lahví, kturé 
usavřama zátkami a aležime v chladna.

JEŘABINKOVÝ LIKES Lidoví ae • něm 
fiká, že v melám množství je výbcrný 
„ae žaledek“. Do pětilitrevá lehve vla- 
íh 2008 g oSžtínýčk B Mytých jOM- 
btnek, přidáme 1000 g cukru předem rys- 
puštěného a pováženého ve tři čtvrtě lit­
ru vody. Myl cukrový sirnp vychladne, 
vlijeme jej do láhve ne jeřablnky a lá­
hev doplníme litrem Slutého lihu. Pedlu 
chuti okořeníme kouskem skořicové kíry 
nebo hřebíčkem. Puk láhev cvášeme ce­
lofánem, který na několika mistook prs- 
pícháme, a postavíme ji ne teplé a člen­
né místo, kde zístane 4—0 týdní. Potom 
likér stáhneme do lahví.

Plody jeřábu sladkoplodého Isc téš su- 
šit, sušené jsou lékem při ledvinových e 
želndečních potížích o písobí prý 1 jako 
uklidňující prostředek. Ze sušených juřu- 
binek připravujeme odvar, který pijeme 
ráno o večer. (Nejprve se však sumosřaj- 
mě poradíme s lékařem, sda je toto kára 
právě pro naše sdravotni potilo vhodní.)
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Kresba H. TRÖSTEROVÄ

účinek močopudný, mírné projímavý a 
utahující. V lidovém léčitelství se použí­
vají jako močopudný prostředek při led­
vinových kamenech a revmatismu. Při­
pravuje se z nich buď šťáva nebo zavaře­
nina. Ke zdravotním účelům je možno 
rozmačkat 1 lžičkn jeřabin a nechat je 
vyluhovat v půl litru studené vody. Po 
doušcích užíváme výluh několikrát denně. 
A nyní několik předpisů, podle nichž lze je­
řabiny zpracovat a uchovat přes zimu.

JERABINOVÝ KOMPOT: Na 1000 g očiš­
těných a vypraných bobulí dáme asi 600 
gramů cukru, který jsme nejprve svařili 
s 0,25 I vody. Plody vsypeme do vařícího 
cukrového sirupu, necháme je přejít va­
rem jen krátce (asi po dobu 1 minuty), 
aby se nerozvařily. Plody pak přecedíme, 
vložíme do vyvařených sklenic a zby­
lým cukerným roztokem, který jsme ješ­
tě chvíli vařili, sklenice doplníme. Uzaví­
ráme za horka. Do cukerného sirupu je 
možno přidat koření jako např. hřebíček, 
kůru skořice i šťávu z citrónu, ale vždy 
fan troehu, abychom nenarušili typickou 
jeřabinkovou chuť.

JEŘABINOVA ZAVAŘENINA: Očištěné a 
oprané jeřabinky vaříme, až změknou. 
Pak je přepaslrujeme a vaříme s cukrem 
po dobu 10 minut. Na 1000 g jeřabinkové 
dřeně počítáme 600 g cukru. Horkou za­
vařeninu naléváme do vyvařených hor­
kých sklenic a uzavřeme. I zavařeninu 
lze užívat jako lék — 1 kávovou lžičku 
zavařeniny několikrát denně.

JEŘABINOVÉ VINO: Je velmi lahodné 
a vyrobíme je doma takto: Do pětilitrové 
láhve nebo demižónu vložíme 2000 g 
očištěných a opraných bobulí, přlsype- 
ma 1500 g cukru a nádobu doplníme sva-
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„Stimmtgenau, Elfriede!Die vom Verfassungsschutz wissen einfach alles!“

Protisovětské výtržnosti
Montevideo: Skupina amerických námořníků pře­

padla sovětský pavilón na mezinárodním knižním.ve 
letrhu v uruguayském hlavním městě Montevideo, jak 
oznamuje agentura Prensa Latina, výtržníci se snažili 
strhnout štít s nápisem „SSSR“ a sovětskou vlajku a 
převrátit panely s vystavenými knihami. Pokusili se 
rovněž inzultovat jednu z pracovnic sovětské*expozi­
ce, které se podařilo ubránit Jen s pomocí návštěv- 
níkí. Protisovětské výtržností amerických chuligánů 
vyvolaly pobouření uruguayské veřejnosti.

Ušáci na start
(mu): Ve španělském městečku 

Urunueia se konalo první meziná­
rodni „mistrovství“ v běhu mezi krá­
líky. Účastnilo se ho 81 ušatých běž­
ců, přičemž 12 účastníků finálního 
běhu prošlo speciální veterinární 
prověrkou na doping. Majitel vítě­
ze obdržel čestný pohár a 20 000 pe­
set. Samotný vítěz pak kilogram 
čerstvé sladké mrkvičky.

AKUPUNKTURY JAKO LËCEBNË METODY nyní 
používají lékaři ve stovce zemí celého svéta. S je­
jí pomocí se léčí na 300 různých onemocněni. 
Uvedl to na právě skončeném kongresu finského 
tradičního lékařství ve městě Che-fej čínský pro­
fesor Gang Tin. Řekl dále, že ve výzkumu aku­
punktury značně pokročily tak významné země 
jako je Sovětský svaz, Japonsko a Francie. Připra­
vuje se rovněž vytvořeni Mezinárodní federace 
akupunktury. V Číně má akupunktura dvoutísicile- 
tou tradici. Nyní se problematikou akupunktury v 
C.LR zabývá pět výzkumných ústavů a všechny lé­
kařské fakulty v Číně mají katedru akupunktury. 
Téměř ve všech čínských okresech jsou nemocnice 
čínského tradičního lékařství.



Wenn Eltern eine Reise tun
BOZEN, 26. September (dpa/FR). Ein 

Berliner Ehepaar hat seinen neunjähri­
gen Sohn nach einem Korsika-Urlaub im 
Hafen von Livorno zurückgelassen und 
das Fehlen des Kindes bis zum Brenner 
nicht bemerkt Auf der Brennerautobahn 
bei Bozen stoppte die Polizei den Berli­
ner. „Sie sind Herr...?“, fragte der Poli­
zist. Als der Tourist seine Identität bestä­
tigte, sagte der Beamte: „Sie brauchen 
sich um Ihren Sohn keine Sorgen zu ma­
chen.“ „Warum sollte ich mir Sorgen ma­
chen, mein Sohn schläft ganz friedlich 
auf dem Rücksitz“, antwortete der Berli­
ner, drehte sich um und wurde blaß. Der 
Rücksitz war leer. „Rühe, meine Herr­
schaften“, fuhr der Polizist fort, „dem 
Jungen geht es bestens, er ist bei der Ha­
fenbehörde in Livorno und wartet auf 
seine Eltern.“ Mit Erlaubnis der Polizei 
durften die Urlauber auf der Autobahn 
wenden, um ins gut 300 Kilometer süd­
lich gelegene Livorno zurückzufahren. 
Der Sohn Daniel hatte sich dort selbstän­
dig gemacht, während die Eltern früh­
stückten. Diese hatten seit der Abfahrt 
nicht auf den Rücksitz geschaut.

Der vielen Beschwerden Lohn
STRASSBURG, 2. Oktober (AP). Wie­

derholt hatte sich der britische konserva­
tive Abgeordnete Sir Geoffrey Finsberg 
über die laschen Sicherheitsmaßnahmen 
beim Europarat in Straßburg beschwert. 
Jetzt konnte er sich selbst davon über­
zeugen, daß seine Beschwerde Erfolg hat­
te: Französische Sicherheitsbeamte ver­
weigerten ihm am Montagabend den Zu­
tritt zu einem Empfang des Generalse­
kretärs Marcelino Oreja, weil Sir Geof­
frey keine Einladung vorweisen konnte. 
Der Brite, seit vergangenem Jahr Mit­
glied der Parlamentarischen Versamm­
lung des Europarats, hatte sich vor einer 
Woche über die seiner Meinung nach zu 
laschen Sicherheitsvorkehrungen be­
schwert Ohne eine einzige Kontrolle ha­
be er das Gebäude betreten, klagte er.

Am Montag wurde Sir Geoffrey infor­
miert, zusätzliche Sicherheitsbeamte sei­
en in und vor dem Gebäude postiert wor­
den, und die Türwächter nähmen Sicher­
heitsüberprüfungen vor. Dies war dem 
Briten aber noch nicht genug. Nun be­
schwerte er sich darüber, daß keines der 
Fahrzeuge auf dem Parkplatz des Euro­
parates kontrolliert werde.

Aus Kreisen des Eurpparates verlaute­
te am Dienstag, die französischen Sicher­
heitsdienststellen hätten Fotos des Be­
schwerdeführers an die Sicherheitsbeam­
ten verteilt und Pförtner, Türsteher und 
Saaldiener angewiesen, ihn, wo immer er 
angetroffen werden, stets genauestens zu 
überprüfen.

Pozadí úspěchů tiskového magnáta
V Západním Berllná se konal pohřeb Axela Caesara Sprin­

tera jehož jméno a „Životní dílo“ jsou těsně spjaty s poválečným vý­
vojem západního Německa a staly se součástí jeho politického sy­
stému. Vldyt tento velkopodnikatel ovládl 80 procent tisku NSR a byl 
vládcem „největšího tiskového impéria* v západnt Evropě, jak kon­
statuje bonnský tisk, a jeho „zásluhy“ velebí tamní vysocí předsta­
vitelé.

Bosmrtně nekrology hodnot! 
Springers Jako mimořádně úspěš­
ného podnikatele, který se z nej- 
skromnějllch začátků vypracoval 
na multimilionáře. 0 pozadí jeho 
„Úspěchů“ je však v NSR 1 v za­
hraničí příliš mnoho známo, než 
aby se mohlo zapomenout na do­
slova iplnavou úlohu, kterou se­
hrál v západoněmeckém tisku I 
mimo něj. Kdvž rudá vlajka 
v květnu 1945 jako symbol svo­
body a vítězství zavlála nad ber­
línským říšským sněmem, Sprin­
ger, tehdy 331etý to velmi těžce 
nesl. Věděl, kde se svým zuřivým 
antikomunlsmem a snahou o ob­
novení velkoněmecké říše najde 
pochopení a — peníze. Spojil se 
s různými pravicovými a revan- 
šistlckými kruhy, navázal vhodná 
spojeni s příslušnými centrálami 
USA a osobní styky se špičkami 
západonětneckého velkokapltálu.

Našel si novináře, jejichž mi­
nulost mu nevadila, a začal těsně 
po válce vydávat — nikoli poli­
tický deník, nýhrž Ilustrovaný ča­
sopis Kristall. V roce 1946 zahá­
jil vydáváni týdeníku „Hör zu“ 
(Poslechni sl), jejž z rohlasové- 
ho programového týdeníku pře­
měnu v první velký Ilustrovaný 
rodinný časopis v NSR. Již řadu 
let má náklad čtyři milióny vý­
tisků Předči jej pouze Sprlnge- 
rův Btld-Zeltung s nákladem pěti 
miliónů výtisků. Je to rafinova­
ně vyráběná směs nejrůznějšlch 
senzaci apelujících na nejnlžší pu­
dy a skládají se z barvitého a 
Ilustrovaného líčeni vražd, znásil­
nění, únosů a různých temných 
afér, historek o snadném zbohat­
nutí apod., promíchaná dojemný­
mi příběhy, hrajícími na strunu 
soucitnostl. a samořejmě s patřič­
nou dávkou antikomunistou a an-

Mlynářka z Babičky
Vzpomínáte si na milou postavu paní mlynář­

ky z „Babičky“? Dobrosrdečná tvář, veselé oči, 
stále milá slova na rtech — druhá polovička pa­
na otce z Ratibořického mlýna... Narodila se 
ve vesničce Sněžné v Orlických horách. Její rod­
ný dům na návsi proti rybníčku si zachoval svůj 
rustikální ráz, přes podstatné .opravy a úpravy 
celého objektu, které provedlo výrobní družstvo 
Velorex Hradec Králové, nynější majitel. .

V roce 1978 odkoupilo družstvo jednopatrovou 
budovu se stpdolou a přilehlou loúkou v dosti 
zchátralém stavu. Za vydatné brigádnické pomo­
ci členů bylo vše přestavěno tak, aby ze starých 
a nevyhovujících prostor sloužících výhradně 
k hospodářské činnosti se stalo příjemné rekre­
ační středisko, které využívají pracovníci druž-

Velkoobchod s plazy
(mu): „Hadí říší“ nazývají někdy 

zoologové Thajsko pro obrovské 
množství hadů, kteří tam žijí. Horké 
a přitom vlhké klima i množství vod­
ních toků dělají z této země sku­
tečný ráj pro hady. Mnoho thajských 
farem se zabývá lovem a prodejem 
těchto plazů a výrobků z jejich ků­
že. Jen v roce 1984 bylo z Thajska 
vyvezeno 1,3 miliónu živých hadů. 
O zájemce nebýbá zpravidla nouze: 
exotická jídla z hadů se těší zvýše­
né poptávce v módních restauracích 
v Hongkongu, Japonsku, USA, Jižní 
Koreji a i v samotném Thajsku. Vý­
voz přináší majitelům farem velké 
zisky. Jak tvrdí odborníci, bude-li 
podobný byznys rozkvétat i nadále, 
může to „Hadí říši“ způsobit vážnou 
škodu, především narušováním eko-
logické rovnováhy.

ZA PLNÉ POHOTOVOSTI místních sdělovacích 
prostředků nastoupil v úterý 'princ William, tři 
letý syn následníka britského trůnu prince Char 
lese a jeho manželky princezny Diany, do exklu 
zívni mateřské školy v londýnské Čtvrti Nottina 
Hill Gate. Bylo to vůbec poprvé, co královský syn 
zaCal svoji cestu za vzděláním jinde než v domá 
dm prostředí, a určitě ne naposled, co malý 
princ dal Angličanům na chvíli zapomenout na 
každodenní problémy. Na první Wllliamův den 
v soukromě mateřské škole pozval novináře princ 
Charles, ovšem s podmínkou, že malého prince 
a jeho školičku’pak nechají na pokojí. William 
byl prý při příchodu do školy zaražen, ale noví 
nářům a kameramanům přesto zamával. Jak se 
odvděčil policii, která strávila několik týdnů pro­
hledáváním okolí a budovy školy, agentury ne 
sdělily.

• Po několikaletých přípravách začne ode dneška 
proudit sovětský zemní plyn také do' Západního 
Berlína. Z nalezišť na západní Sibiři bude plyn 
dopravován plynovodem přes území SSSR, ÖSSR 
a NDR do západoberíínské čtvrti Buckow a odtud 
do plynárny v Mariendorfu. '

ttsovětísmu plus „velkoněmeckým 
cítěním“. Springer je prezentován 
jako zbožný křesťan — což mu 
ovíem nevadilo šířit ve svém tis­
ku mezi milióny manipulovaných 
Udí amorálnostl nejhrubšího zrna. 
Proto byl Springer a sprlngerovský 
tisk — což se stalo synonymem 
bulvárního reakčnlho tisku — ostře 
a rozhořčeně kritizován nejpřed- 
nějšfmi spisovateli a publicisty.

Po 20 letech, kdy jeho základ­
nou byl Hamburk (tam měl také 
svou superpřepychovou reziden­
ci v Blankensee), se přestěhoval 
do Západního Berlina, kde se výš­
ková budova jeho vydavatelství 
stala symbolem Springerova pohr­
dání čtyřstrannou dohddou o Zá­
padním Berlíně Springer se zmoc­
nil týdeníku Welt. Jehož ňroveň 
zdegradoval na orgán svých ná­
zorů, koupil sl Ullstein Verlag, 
známé vydavatelství, v poslední 
době vydával 1 rádlo-kazety a vi­
deo kazety s nahrávkami atd. Ve 
všem propagoval Imperialistickou 
politiku USA. Před svou smrtí sta­
čil ještě přeměnit své Impérium 
v akciovou společnost a inkasoval 
stamilióny. (sn)

štva, jejích děti i rodinní příslušníci k oddechu. 
Prostory jsou však využívány také na školení, 
schůze a jiné potřeby.

Procházíte-li okolo stavení, posedíte-li na dře­
věných lavicích na verandě, odkud je vidět do 
zalesněného kraje, určitě vás napadne, jakou asi 
historii mělo toto malebné místo východních 
Cech?

V místní kronice se najdou první zmínky už 
v roce 1534, kdy bylo zaznamenáno, že patnáct 
stavení rozložených na kopečcích a loukách po 
obou březích potoka se nazývá Sněžné. Z nej- 
zajímavějších momentů historie statku, který 
v roce 1771 dostal číslo popisné 1, byl matrikou 
doložený fakt, že 29. února 1776 se zde narodila 
Josefa Vaněčková.

V době, kdy sl hrála a pobíhala malá Josefka 
po stavení, bylo hospodářství ve velkém rozkvě­
tu. Otci Janu Vaněčkovi patřil statek zároveň 
s několika okolními polnostmi. O jeho šikovnosti 
i obchodních úspěších svědčí i doklad v kroni­
ce, že byl „znamenitý handlíř v plátnech". Mla­
dou Josejku si odvedl „pan otec“ do mlýna v Ra- 
ttbořickém údolí, její otec zemřel. Po jeho smrti 
vystřídal statek několik majitelů, pak dokonce 
vyhořel. Období dalšího rozkvětu začalo až po 
roce 1809, kdy koupil stavení ve špatném stavu 
Hans Vogel. Během svého života z něj udělal 
prosperující Jaktorské středisko, které zaměstná­
valo pčt set tkalců z blízkého i dalekého okolí. 
V padesátých letech minulého století zásoboval 
Vogel plátny celé Rakousko-Uhersko. Vozy se 
zbožím zajížděly do Vídně a často i do Terstu. 
Jeho smrt však byla opět jakýmsi začátkem úpad­
ku, až se majetek dostal „na buben“.

Vadí i rukavice
Sydney: Nevhodné zacházení působí prasatům ehro 

nlcký stres, který se projeví zpomalením váhových 
přírůstků a snížením plodnosti. K. tomuto závěru do 
šel po pětileté práci australský vědecký tým Jehož 
projekt je dotován vládou a místním masným průmvs 
lem. Odborní pracovníci chtějí působit na farmář«, 
kteří sl často neuvědomují, jak Jejich chování ovliv 
Suje produkci vepřového masa. Vědecký tým například 
zjistili, že prasatům vadí, když farmář do nich strká 
v rukavicích. Výzkum o citlivosti prasat na lidské 
chování stále pokračuje, ale jak oznámila agentura 
Reuter, jeho dosavadní výsledky už byly přivítány jak 
v Austrálii, tak v zahraničí.

ZAJÍMAVOU INOVACI tradičních býčích zápasů 
vyzkoušeli obyvatelé španělského města Astorgy. 
Za účasti více než 12 000 návštěvníků se tam usku­
tečnily první „vepřové zápasy“ v historii. Býky na­
hradilo bojové plemeno černých vepřů z Estrema- 
dury, kteří prý jsou neméně stateční než jejich 
býčí předchůdci. Novinka však vyvolala značnou 
polemiku mezi fanoušky Španělské koridy. Značná 
část „skalních“ přívrženců této podívané totiž po­
važuje zápolení s čuníky za degradaci národní tra-
dice.

• Na selhání srdce zemřel v pondělí ve veku Bb 
let v americké Pasadeně (stát Kalifornie) známý 
seizmolog a spoluautor Richterovy stupnice Char­
les Richter.



Ptáci útočí
Cist evropského kontinentu se sta­

la místem invaze racků stříbřitých 
(Larus argentatus), Jimž už nestačí 
k životu pobřežní mořské oblasti, ale 
začali okupovat i města, privé tak Ja­
ko dříve (a stúle leště i dnes/ holu­
bi. Stříbřitý racek je nejhojnějším 
mořským rackem. Velikostí dosahuje 
až rozměrů káně, má světle šedou 
barvu, poměrně silný žlutý zobák a 
bud červehé anebo žluté nohy. Vcel­
ku je ve svém zbarvení podoben ji­
ným velkým rackům až na to, že na 
krku a na hlavě má hnědé čárkovité 
skvrny. Hnízdí nezřídka ve velkých 
koloniích na mořském břehu, často 
u ústí velkých řek a až dosud jen 
velmi zřídka na vnitrozemských vo­
dách.

Nyní však vědci pozorují, že » ži­
votě těchto ptáků dochází k velkým 
změnám. Jak nedávno uvedl časopis 
Science et Vie, začala invaze racků 
stříbřitých na evropský kontinent 
v počátku roku 1975 v Bretani. Tehdy 
to byla zvláštnost, spíše senzace, že 
pár těchto ptáků se usídlil na střeše 
jednoho domu v Morlaix.

Četní lidé a mezi nimi ř orntto- 
logové se domnívali, že jde o jakou­
si výjimku, zvláštnost, ale další vý­
voj ukázal, Že tomu je docela jinak. 
Počet hnízd v městě začal narůstat 
a stříbřití racci se objevili také v Satnt- 
-Malo. Před třemi roky bylo už na­
počítáno v městě 115 hnízd a dál 
jich přibývá.

Avšak v porovnání s racky žijícími 
na druhé straně kanálu La Manche 
jsou to ptáci zatím mírumilovní. In­
vaze racků na britská pobřežní města 
lze sledovat už od roku 1920 a od té 
doby počet jejich hnízdních kolonii 
v přímořských městech stále stoupá 
a hnízda lze počítat na stovky a 
stovky.

Přítomnost velkého počtu racků 
v městech je na první zdání roman­
tická, ale ve skutečnosti stále více 
zatěžují žtvot lidem, ohrožují existen­
ci jiných ptačích druhů mnohdy 
vzácných « ohrožených a tedy chrá­
něných. Racci útočí na IM ptáky 
buď tak, že rozbíjejí jejich vejce ne­
bo usmrcufí už vylíhlá mláďata, anebo 
prostě okupují jejteh hnízdiště a sta­
vějí tam hnízda tvá. Samozřejmě, tra- 
vost racků je známá a tak není db 
vu, že t tím omezují životni podmín­
ky jiných ptačích druhů. Jsou metl 
nimt především mořské vlaštovky a 
rybácl. Tak napě, až zcela zmizela 
poměrně značná kolonie rybáků na 
Ile aux Dames. Před dvaeett lety, ro­
ku 1965, tam byle reeků málo, zato 
asi stovka hnízd rybáků. Přímo úměr­
ně se zvyšováním počtu racků ubý­
valo rybáků g v roce 1975 už neby­
lo nalezeno ani jedno hnízdo rybá- 
ka. V roce 1979 a také o rok pozdě­
ji začali ochránci přírody příliv rac­
ků likvidovat tím, že ničili jejich 
hnízda. Následující rok se rybácl opět 
objevili. Dnes hnízdí a žijí na lie 
aux Dames tři druhy rybáků, které 
je však neustále třeba ochraňovat 
před racky a — před lidmi.

Invaze racků však nepůsobí škedy 
pouze ve směru vůči jejich jiným pta­
čím kolegům. Cím dál tím více zne- 
čištují střechy domů, jejich křik na­
bývá mnohdy takové intenzity, že je 
to až k nesnesení. Ve Velké Británii 
bylo zjištěno, že racci znečištují a 
znehodnocují i nádrže s pttnou vo­
dou, a je to o to horší, že vzniká 
nebezpečí otravy či vážného onemoc­
nění t pro člověka. Racci totiž jsou 
přenašeči různých mikroorganismů 
nezřídka lidem nebezpečných.

Výzkumy bakteriálního znečištění 

vodních nádrží kolem Glasgowa ve 
Skotsku prokázaly, že je vzájemná 
spojitost mezi nebezpečnou vodou a 
početnými hejny racků, kteří tam ži­
jí. Voda začala být dražší, tedy dob­
rá votia.

Někteří racci jsou přenašeči i váž­
ných chorob. Ve Skotsku v dubnu 1930 
zemřel člověk nakažený Salmonellou 
Zanzibar, organismem dosud v Evro­
pě neznámým. Později byla salmonel­
la nalezena o trusu racků.

Zdá se tedy, že ptáci mohou Útočtt 
na člověka, a to nejen tak jako ve 
známém horror ovdm filmu. Jak vlast­
ně došlo k tnvazt racků do měst a 
vůbec na pevninu? Někteří odbor­
nicí se domnívají, že rovnováha byla 
narušena v okamžiku, kdy lidé zača­
li rackům ne/různějšíml způsoby po­
máhat a ulehčovat jim žtvot. To ved­
lo a nadále vede k jejich přemnože­
ní. A neide vždy pouze o racka. Po­
dobně je fámě s hTctti'lkaml nebo špač­
ky a j/tjith trvající expanzí. Lidská 
činnost jim nejen neškodí, ale nao­
pak, ptáci ji začali ve svůj prospěch 
využívat. Dostali se do situace krys.

Zdálo by se, že není nic snazšího, 
než prostě začít tnvazní hejna likvi­
dovat a udržovat jejich počet pouze 
v únosných hranicích. Lehce se řek­
ne, hůře uskuteční. Ne vždy totiž 
(dá se říci že většinou/ tl, kteří by 
se měli tohoto úkolu ujmout, rozezna­
jí racky stříbřité od ostatních druhů 
racků na hony vzdálených agresivitě. 
Ve Francii byla se souhlasem minis­
terstva pro ochranu životního prostře­
dí přijata vyhláška o regulaci racků. 
Zabývají se ji specialisté v době, kdy 
tito ptáci hnízdí. Ve Skotsku přistou­
pili k tomu, že když racci na zimu 
opustili hnízdiště a své rajóny kalem 
zdrojů pitné vody, byly nádrže pečli­
vě očištěny. Kvalita vody se rychle 
zlepšila. Avšak likvidace racků v do-, 
bé hnízdění se příliš neuplatnila. Rac­
ci celkem bez obtíží mění svá ztmo- 
vlště, avšak pokud jde o trvalá hníz­
diště, namísto aby utekli a odtáhli, 
reagují na poplašné zvuky hrozným 
agresivním křikem.

Je to tak děsivý křik z hrdel sto­
vek a stovek ptáků, že obyvatelé jsou 
z něj už zcela nervově vyčerpáni. 
A dojde-ll k akci ještě před tím, než 
racci zahnízdí, je ještě hůře. Racci 
reagují tak, že stavějí ještě více hnízd 
a snaží se je skrývat. Poplašné zvu­
ky na ně působí zcela opačně, než 
by se dalo soudit. Mají pocit, Že jsou 
obklíčeni nepřítelem a jejich ostraži­
tost vzrůstá. A nejen to. Vede to k to­
mu, že přirozený přírůstek mláďat je 
vyšší než za normální situace. Jednak 
proto, že hnízda Jsou rozmístěna dále 
od 'sebe, ptáci mají větší životní pro­
stor a tedy t více potravy. To za pr­
vé, a za druhé: pocit ohrožení údaj­
nými nepřátelí u nich vyvolává agre­
sivitu vůči všemu v okolí a zvyšová­
ní počtu, potomstva, aby druh přežil. 
'A tak vlastně lidé spíše přispěli k roz­
množení těchto ptáků než ke snížení 
Jejteh počtu. Nyní britští odborníci při­
znávají, že se zmýlili, protože dobře 
neznali etoloott racků stříbřitých ani 
dobře nezvážilt a nepromýšleli způso­
by jejich reputace.

Rekrut mit Kinuvien

INNSBRUCK, 1. Oktober (dpa). In Be­
gleitung seiner acht Kühe rückte am 
Dienstag der 25jährige Tiroler Bauer und 
Bildhauer Gerhard Köll aus Forchach in 
die Kaserne von Landeck (Österreich) 
ein, um seinen Grundwehrdienst anzutre­
ten. „Hier stehe ich — ich konnte nicht 
anders“, erklärte Köll sinngemäß den 
vom Korporal bis zum Major gleicherma­
ßen erstaunten Militärs die Lage. Seine 
Frau betreue nämlich die kranke Tante 
und den siechen Onkel und habe neben­
bei ein kleines Kind auf dem Hof zu ver­
sorgen. Um die Kühe könne sie sich da­
her nicht auch noch kümmern.

Das Rindvieh wurde in der Kaserne ge­
füttert und getränkt, dann konnte Köll — 
er ist Absolvent der oberösterreichischen 
Kunstakademie in Linz — seine Herde 
wieder heimtreiben. Er wurde für eine 
Woche freigestellt, damit das Armeekom­
mando sich derweil eine Lösung ausden­
ken könne. Zuvor hatten sich seine Hei­
matgemeinde, die Tiroler Landwirt­
schaftskammern und sogar die Landesre­
gierung für Köll eingesetzt Nachdem das 
Tiroler Militärkommando ihn dennoch 
einberufen hatte, verwendete sich Lan­
deshauptmann (Ministerpräsident) 
Eduard Wallnöfer persönlich beim Vertei­
digungsministerium in Wien für Köll. 
Von dort kam angeblich bisher keine 
Antwort
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Gute Omen
Prager Symphoniker zu Gast

FRANKFURT-HÖCHST. Rechtzeitig 
zum Beginn der neuen Saison in der 
Jahrhunderthalle präsentiert sich die 
eine Hälfte des Foyers in neuer und auf­
fällig angenehmerer architektonischer 
Gestaltung. Die andere Hälfte wird zu 
Beginn des nächsten Jahres zur Verfü­
gung stehen. Auch die Programmhefte

wurden einer optischen Aufhellung un­
terzogen. Gute Omen also für die neue 
Spielzeit, deren konzipierte Qualitäten 
schon bei der Vorstellung im Juli aufhor­
chen ließ.

Die Aufgabe der Prager Symphoniker 
war es, die Reihe der Orchesterkonzerte 
mit aus- und inländischen Orchestern zu 
eröffnen. Den Pragern eilte ein guter Ruf 
schon voraus und sie blieben der Fama 
nichts schuldig. Präzision im Zusammen­
klang ist die erste Tugend der Musiker 
aus der Tschechoslowakei, eine Tugend, 
die für die Aufführung von Miloslav Ka- 
belács „Spiegelung — Neun Miniaturen 
für das Orchester“ (1964) besonders vor­
teilhaft war: jeder zweite Teil der Minia­
turen beruhte nämlich vornehmlich auf 
deutlichen rhythmischen Grundstruktu­
ren, die in zunehmender Verdichtung zu­
weilen Ostinatocharakter annahmen, die, 
vom Schlagwerk ausgehend, das ganze 
Orchester erfaßten. Die jeweils dazwi­
schenliegenden Sätze hatten mehr ly­
risch-melodischen Charakter.

Über Dvoraks bekanntes Violinkonzert 
in a-Moll brauchte kein Wort verloren zu 
werden, wenn es nicht gerade wieder die 
vorzügliche Präzision gewesen wäre, mit 
der das Orchester die vorbildliche Zei­
chengebung seines Chefdirigenten Jiri 
Bělohlávek aufnahm. So kam es zu einer 
sehr intensiven Zusammenarbeit mit 
dem international bekannten Geiger Va­
clav Hudeček. Trotz dieser so geschlosse­
nen Interpretation blieb der Beifall ver­
gleichsweise matt, die virtuosen Effekte 
dieses Konzert scheinen sich gegenüber 
jenen des Tschaikowsky-Konzertes stär­
ker verbraucht zu haben. — Eine Beein­
trächtigung, die die Musiker nicht zu ver­
antworten hatten, kam aus den Lautspre­
chern an der Hallendecke. Sobald die 
Lautstärke des Orchesters das Mezzofor- 
te unterschritt, wurde ein Ton (A) hörbar, 
leider nicht völlig deckungsgleich mit 
dem a-Moll des Orchesters.

Wahrscheinlich kränkelte ein Verstär­
ker.

Nach der Pause hieß es für das Orche­
ster: „alle Mann an Bord“, denn Martinus 
auch hierzulande nicht mehr unbekannte 
vierte Symphonie verlangt erheblichen 
instrumentalen Aufwand. Chefdirigent 
Bělohlávek hatte keine Mühe, den großen 
Apparat für die- insgesamt noch dem 
spätromantischen Bereich zuzuzählende 
Partitur zusammenzuhalten.
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VEPŘOVÍ JAZYK NA MAJGRÄNCE: 2 až 
3 vepřové jazyky (asi 1000 g), 3 cibule, 
několik stroužků česneku, oříšek sádla, 
oříšek rostlinného tuku, 5 lžic hladké 
mouky, 2 lžíce smetany, pepř, kmín, sůl. 
— Z jazyků upravíme dva pokrmy, pro­
tože laloky se do majorínkové omáčky 
nehodí (jsou příliš tučné). Postupujeme 
takto: Jazyky omyjeme a vložíme da va­
řící osolené vody, do níž přidáme 2 kři­
žem nakrojené cibule a nákolik oloupa­
ných stroužků česneku. Jazyky uvaříme 
do mčkka. Pak je z vývaru vyjmeme a 
ihned vložíme do velkého kastroln se 
studenou vodou. Ve vodá jazyky oloupe­
me, pak na prkénku odřízneme od kaž­
dého celý lalok (což je polovina celková 
váhy) a maso z nich na hruho nasekáme. 
V kastrolku na oříšku sádla osmahneme 
drobné nakrájenou cibuli, přidáme 2 lží­
ce hladké mouky, zasmahneme, zalijeme 
vývarem z jazyků na hustou omáčku, při­
dáme kmín, povařfme, opepříme, do hus­
té omáčky vložíme nasekané maso a lis­
kanou haši podáváme s vařenými bram­
bory a zelným salátem nebo vařeným ky­
saným zelím. — Jazyk na majoránco pak 
upravíme takto: Na kastrolku z rostlin­
ného tuku a 3 lžic hladké mouky připra­
víme středné světlou jíšku, zalijeme ji 
vývarem z jazyků na řídkou emáčkn, při­
dáme plnou lžička majoránky a omáčka 
mírně vaříme, až je hustá. Pak ji roz­
ředíme 2 lžícemi smetany a procedíme. 
Jazyky nakrájíme přes maso na 2 cm díl­
ky a vložíme do omáčky prohřát. Podá­
váme s vařenými brambory.
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Satelliten „geblendet“
WASHINGTON, 1. Oktober (AP). Die 

Sowjetunion soll nach Informationen aus 
dem US-Verteidigungsministerium in den 
letzten Jahren bei der Entwicklung von 
Laserstrahlwaffen Versuche an US-ame­
rikanischen Satelliten vorgenommen ha­
ben, die sich auf verhältnismäßig niedri­
gen Umlaufbahnen befanden. In einigen 
Fällen hätten diese Versuche dazu ge­
führt, daß die von den Satelliten gesam­
melten Daten plötzlich verlorengegangen 
seien, verlautete am Montag aus dem 
Pentagon.

Ebenfalls am Montag berichtete die 
„Washington Post“, die Sowjetunion ver­
füge über zwei bodengestützte Laser­
geräte auf ihrem Versuchsgelände Sary- 
schagan. Die Lasergeräte seien in der 
Vergangenheit benutzt worden, um US- 
Satelliten „zu verwirren oder zu blenden“, 
schrieb das Blatt.

Ve Švýcarsku přísněji
Od ledna příštího roku budou mo­

toristé, kteří se dopustí dopravních 
přestupků, postihováni ve Švýcarsku 
o padesát procent přísnějšími peněžní­
mi pokutami. Opatření sleduje zvýšení 
kázrt a pořádku na silnicích. Podle 
statistických údajů o nehodách se do­
šlo k závěru, že na většině se podílí 
především nepřiměřená rychlost, která 
má za následek narůstající počet smr­
telných úrazů při autohaváriích.

BRÜSSEL, 27. September (AFP). „Mein 
Gott, ich habe was Besseres zu tun“, hat­
te die 27jährige Veronique Meirschaert, 
Gefreite der belgischen Armee und Mut­
ter von drei Kindern, einem Unteroffizier 
entgegnet, als er von ihr den militäri­
schen Gruß verlangte. Seit Mitte August 
sitzt sie nun für drei Monate in Gewahr­
sam. Am Donnerstag versicherte sie vor 
dem Militärgerichtshof in Brüssel, daß 
sie sehr in Eile gewesen sei, da ihre Kin­
der im Kindergarten schon auf sie gewar­
tet hätten.

Dovezou vlastní auta
Mluvčí Japonské automobilky Toyota 

oznámil, že firma bude reimportovat 
l USA své vlastní automobily a ozna- 
gtl to za „Jeden z nápadů“ této auto­
mobilky, jak zvýšit dovoz: Zpětně do­
vážen do Japonska bude kabriolet Ce­
lles, který pro použití v USA upravi­
la jedna americké firma. Na americ­
ký trh byl poprvé uveden loni v zá­
ří, a především v Kalifornii a v dalších 
západních státech USA ho bylo pro­
dáno 5000 kusů. Mluvčí Toyoty řekl, 
že reimport tohoto vozidla je odpově­
dí na požadavek japonského minister­
stva zahraničního obchodu a průmys­
lu, aby japonské firmy v zájmu sní­
žení velkého přebytku japonské ob­
chodní bilance kupovaly více zahra­
ničního zboží... (z)
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Bilance cestovního ruchu
(řtk): Letošní letní turistické období zhodnotili 

v Praze zasedání Vládního výboru pro cestovní raci 
i ČSR. Sezóna byla včas a dobře připravena a k jejímu 
I úspěšnému průběhu přispělo i postupné zavádění zá 
sad souboru opatření ke zkvalitňování služeb cestov 
niho ruchu. Zájem zahraničních turistů o návštěvě 
Československa se v porovnáni se stejným obdobin 
loňského roku opět zvýšil. Vzrostl zájem o pobyti 
v Praze, poklesla naopak návštěvnost lázeňských mési 
Významným obohacením letní turistické nabídky byl. 
Cs. sparťakiáda 1985. Ze zahraničí navštívilo sparta 
kládu téměř 10 000 osob, z toho na sedm tisíc ze so 
cialistlckých zemí. Jednáni se rovněž zabývalo přípra 
vou 18. porady vládních orgánů cestovního ruchu so 
ciallstických zemí, která se bude konat v Praze.

Dohoda o novém průplavu
New York: Panama. Japonsko a Spojené státy se 

dohodly zahájit společný výzkum spojený s výstavbou, 
nového panamského průplavu, který má být vybudo­
ván souběžně s dosavadním. Dohodu podepsal! v new­
yorském sídle OSN ministři zahraničních věcí těchn“ 
zemí. Ministr zahraničí Panamy J. Abadia Arias pr; 
podpisu dokumentu zdůraznil, že zvážení možnost! vý- 
biidováni druhého panamského průplavu je v zájmu 
celého mezinárodního společenství. Nový prCplav ge 
má stát cestou míru a sloužit ku prospěchu všech Z*2* 
mi a národů.

Bewährtes Gurt-Bußgeld
Befürchtungen, daß die Wirkung des 

Gurtzwangs mit Strafandrohung bei 
Nichtbefolgung langfristig nachlassen 
würde, haben sich für Großbritannien 
bisher als nicht gerechtfertigt erwiesen. 
Tödliche und schwere Verletzungen bei 
Personen auf den Vordersitzen lagen 
1984 mit 5890 um 19 Prozent unter den 
Zahlen von 1982, dem letzten vollen Jahr 
bevor das Gesetz in Kraft trat Demge-

genüber stiegen die Zahlen der tödlich 
und schwer verletzten Passagiere auf den 
hinteren Pkw-Sitzen, für die das Gesetz 
nicht galt, um sieben Prozent auf 320.

Mit Sorge beobachteten die bundes­
deutschen Autoversicherer, daß derzeit in 
Personenkraftwagen erst jeder fünfte 
Rücksitzpassagier der Angurtpflicht auf 
den Rücksitzen genügt. Dabei könnten 
rund die Hälfte der etwa 700 Fondinsas­
sen, die jährlich bei Pkw-Unfällen tödlich 
verunglücken, am Leben bleiben, und 
etwa 5000 von 8000 Schwerverletzten 
würden weniger geschädigt, wenn alle In­
sassen auf den Rücksitzen immer den 
Gurt anlegen würden. Die nicht bußgeld­
bewehrte Angelegepflicht ist immer noch 
zu wenig bekannt.
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• Podle údajů francouzské policie působí ve 
Francii asi 200 sekt se 150 000 členy, podle par 
lamentní komise víc než 250 sekt skoro s půl mí 
lionem stoupenců.



Zum Thema „Schwangerschaftsabbruch“ in Osteuropa

Die Warschauerin Zosia K. war 23 
Jahre alt und unverheiratet, als sie 
bemerkte, daß sie schwanger war. 

Eine Heirat kam zu diesem Zeitpunkt für 
sie aus persönlichen und materiellen Grün­
den nicht in Frage. Sie überlegte kurz, ob 
sie eine — kostenlose — Abtreibung an 
einer staatlichen Klinik vornehmen lassen 
sollte, entschied sich dann aber doch für 
den „privaten Weg“.

Für den Besuch bei ihrer Vertrauensärz­
tin, die einer privat organisierten Gemein 
schaftspraxis angehörte (was für den Pa­
tienten billiger ist als der Besuch bei einem 
einzelpraktizierenden Privatarzt), hatte 
sich Zosia eine Reihe von Argumenten zu­
rechtgelegt. Aber zu ihrer Überraschung 
hielt sich die Ärztin damit nicht auf, klärte 
Zosia nur pflichtgemäß auf über mögliche 
gesundheitsschädliche Folgen und veran­
laßte alles Nötige. Zosia bezahlte dafür 
etwa die Hälfte ihres noch sehr bescheide­
nen Monatslohnes als technische Ange­
stellte. Damit war für den Abbruch alles 
geregelt.

Bereits in den 50er Jahren, als in den 
westlichen Gesellschaften das Thema .Ab­
treibung“ noch ein absolutes Tabu war und 
sogar schwangere Schwedinnen nach Po­
len pilgerten, ging man diese Frage in den 
Ländern Osteuropas unter sehr sachlichen 
Gesichtspunkten an. Mit der Machtüber­
nahme durch die Kommunisten waren ja 
zumindest offiziell religiös-moralische Ge­
sichtspunkte aus der Diskussion ver­
schwunden. Die Lösung des Problems 
konnte also rein unter Zweckmäßigkeits­
erwägungen erfolgen. Die Abtreibung und 
die damit verbundene Gesetzgebung 
wurde so zu einem Instrument der Gesell- 
schafts- und Bevölkerungspolitik.

Die Ausgangssituation war in den ver­
schiedenen Staaten Osteuropas sehr ähn­
lich: Aus ideologischen und ökonomischen 
Gesichtspunkten trieb man die Emanzipa­
tion der Frau rasch voran. Sie wurde im 
Berufs- und Wirtschaftsleben gebraucht — 
das ließ sich mit Kinderreichtum nicht 
leicht vereinbaren. Schwangerschaftsab­
brüche wurden daher zunächst sehr groß­
zügig durchgeführt.

In verschiedenen Ländern — allen voran 
in Ungarn, später auch in der CSSR und in 
Rumänien — schlugen die Demographen 
jedoch Alarm, als die Bevölkerungsquoten 
rapid zurückgingen. Die Abnahme der Ge­
burtenrate hatte vielfältige Ursachen: ne­
ben der Berufstätigkeit der Frauen war es 
vor allem die Wohnungsmisere sowie gene­
rell die schlechte materielle Lage. Diese 
Probleme ließen sich nicht von heute auf 
morgen lösen. So griff man als einfachstem 
Regulativ der Bevölkerungspolitik zur Ver­
schärfung der Abtreibungsbestimmungen.

Die Zusammenhänge zwischen bevölke­
rungspolitischen Zielen und Abtreibungs­
regelungen werden besonders deutlich am 
Beispiel Ungarn: Nach Kriegsende stieg 
hier — wie in fast allen vom Kriegsgesche­
hen heimgesuchten Ländern — die Bevöl­
kerungszahl rasch an, sank aber auffallend 
nach der Machtübernahme durch die Kom­
munisten. Das neue Regime erkannte die 
Tendenz und reagierte: Zwischen 1950 und 
1953 wurden Schwangerschaftsabbrüche 
streng verboten, über Arzte, die sie den­
noch durchführten, und über die betroffe­
nen Frauen wurden drastische Strafen ver­
hängt Hand in Hand gingen erste gebur­
tenfördernde Maßnahmen. In bescheide­
nem Ausmaß wurden der Mutterschaftsur­
laub und andere soziale Vergünstigungen 
für Mutter und Kind eingeführt

Mit der Zunahme der Bevölkerung 
wurden die Abtreibungsbestim­
mungen (1956) wieder liberalisiert 

— mit der Folge, daß die Geburtenrate 1962 
einen ersten Tiefpunkt erreichte. Diesmal 
setzte die Regierung den sozialpolitischen 
Hebel an: Ungarn bekam 1967 die großzü­
gigste Regelung des Mutterschaftsurlau­

bes in Europa. Der gewünschte Erfolg, die 
Geburtensteigerung, war nur von kurzer 
Dauer. So kam es 1973 zu einer ganz ent­
scheidenden Veränderung des Abtrei­
bungsgesetzes. War bis zu diesem Zeit­
punkt praktisch jeder Frau der Wunsch 
nach Schwangerschaftsabbruch innerhalb 
der ersten drei Monate gewährt worden, so 
mußte sie von nun an vor Kommissionen 
dieses Verlangen begründen.

Diese Kommissionen, die noch heute be­
stehen. agieren auf zwei Ebenen: Die 
Schwangere hat sich zunächst an ihre Di- 
strikt-Kommisson zu. wenden, die aus ei­
nem Vertreter der zuständigen Sozialab­
teilung und zwei Ärzten besteht Ist sie 
verheiratet, unter 40 (früher 35) Jahre alt, 
und hat sie bisher nur ein Kind, muß sie 
damit rechnen, abgewiesen werden. Sie 
kann ihren Wunsch dann einer Berufungs­
kommission innerhalb ihres Komitats 
(weiter gefaßter Bezirk) oder der Haupt­
stadt vorlegen, einem Fünfer-Gremium, an 
dessen Spitze ein Internist stehen muß.

Die verschärften Abtreibungsbestim­
mungen von 1973 führten zu einem drasti­
schen Rückgang der Schwangerschaftsab­
brüche: von fast 170 000 im Jahr 1973 auf 
rund 100 000 im folgenden Jahr. Seither ist 
diese Zahl etwa konstant geblieben; auf 
1000 Frauen im geburtsfähigen Alter (15 
bis 49 Jahre) kommen heute nur noch 30 
Abtreibungen — 1973 waren es noch fast 
79.

In offiziellen Dokumenten wird aller­
dings versichert, daß diese Abnahme nicht 
mit den verschärften Bestimmungen Zu­
sammenhänge, und man belegt dies mit 
einer Statistik über die Entscheidungen 
der Komitees zu Beginn des Jahres 1974. 
Danach hatten sich rund 48 000 Frauen in 
den ersten fünf Monaten dieses Jahres um 
Abbruch an ihre Distrikt-Komitees ge­
wandt, was zu 94 Prozent positiv entschie­
den worden sei. Von den abgewiesenen 
2100 Frauen erneuerte nur ein Teil der 
Schwangeren ihr Anliegen vor der Beru­
fungsinstanz. Endgültig abgewiesen wur­
den nur 500. Den Rückgang der Ersuche 
um fast die Hälfte von 1973 auf 1974 erklä­
ren die ungarischen Behörden mit dem Er­
folg ihrer gleichzeitig durchgeführten Auf­
klärungskampagne im Sexualbereich.

Nach der ersten strengen Handhabung 
dieses Gesetzes, dessen Wirkung sicher 
nicht zuletzt in einem psychischen Druck 
auf die Frau bestand, wurden aber um das 
Jahr 1980 verschiedene Bestimmungen ge­
mildert. So wird es heute Frauen über 40 
Jahre, Mädchen unter 18 und Unverheira­
teten von vornherein erspart, vor der Kom­
mission zu erscheinen — sie dürfen ihre 
Anonymität wahren. Als Begründung für 
einen Abbruch gelten für die anderen vor 
allem schlechte Wohnverhältnisse, eine in­
stabile Gesundheit, die Zahl der vorhande­
nen Kinder und die materielle Situation. 
Studentinnen können beispielsweise auch 
phne Begründung einen Eingriff vorneh­
men lassen.

Die Rangliste der Motive und ihre Ver­
schiebungen in den letzten Jahren spiegeln 
Entwicklungen innerhalb der ungarischen 
Gesellschaft wider. Während die Rubrik 
„Krankheit" in den letzten zehn Jahren re­
lativ konstant geblieben ist, geht die Be­
gründung „schlechte Wohnverhältnisse“ 
seit 1974 von Jahr zu Jahr zurück. Obwohl 
mit abnehmender Tendez, liegt in der 
Rangliste der Motive die Erklärung „Die 
Frau ist nicht verheiratet' mit fast einem 
Viertel aller Begründungen noch immer an 
erster Stelle. (Ein Vergleich dazu aus der 
DDR, wo Schwangerschaftsabbrüche sehr 
liberal gehandhabt werden: Von den Neu­
geborenen des Jahres 1982 kamen rund 30 
Prozent unehelich zur Welt)

Heute würden Gesuche auf Schwanger­
schaftsabbrüche, die — kostenlos — in 
staatlichen Kliniken durchgeführt werden 
müssen (private Abtreibungen sind streng 
verboten), zu etwa 90 Prozent genehmigt, 
schätzt der Budapester Soziologie-Profes­
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sor Peter Somlai. Trotz der Beunruhigung 
der Demographen, die 1983 in Ungarn eine 
negative Wachstumsbilanz zogen — die 
Sterbequote lag um ca. 21 000 über der 
Quote der Lebendgeburten —, versichern 
Offizielle (das Gesundheitsministerium) 
wie Halboffizielle (Soziologen) in letzter 
Zeit immer wieder, die Bevölkerungspro­
bleme könnten nicht durch Abtreibungs­
verbote gelöst werden. Solche Maßnah­
men, die die Entscheidungsfreiheit der 
Eltern einschränkten, seien zumindest 
langfristig wirkungslos.

Auf andere osteuropäische Länder — auf 
die CSSR, Rumänien, Bulgarien — soll hier 
nur kurz eingegangen werden: Zum einen, 
weil keines dieser Länder so offen ist in der 
Darlegung seiner Probleme wie Ungarn; 
zum anderen, weil sich gewisse Vorgangs­
weisen ähneln. Beispielsweise in der 
CSSR. Hier übte man sogar bis zum Ende 
der sechziger Jahre eine sehr liberale Ab­
treibungspraxis aus. Als man jedoch mit 
Beginn der 70er Jahre einen starken Be­
völkerungsrückgang verzeichnen mußte, 
Wie in Ungarn liegt in der CSSR die 

Entscheidung über einen Abbruch 
in Händen einer Kommission, die 

allerdings in ihrem Anfangsstadium eine 
von vielen Frauen als unerträglich emp­
fundene Besonderheit aufwies: Offensicht­
lich zur Betonung ihrer „volksdemokrati­
schen" Funktionsweise waren hier auch 
Laien vertreten. So konnte es geschehen, 
daß eine schwangere Frau ihr Gesuch vor 
ihrer Nachbarin oder der Lehrerin ihres 
Sohnes vortragen mußte. Diese Regelung 
wurde später zugunsten einer Kommission 
abgeändert, in der neben einem Arzt und 
einem Sozialarbeiter ein Abgeordneter der 
Nationalen Front, der Dachorganisation al­
ler größeren politischen und gesellschaftli­
chen Vereinigungen in der CSSR, vertre­
ten ist. Als Begründung für einen Eingriff 
werden in der Tschechoslowakei — ähn­
lich wie in Ungarn — Motive wie fortge­
schrittenes Alter, Anzahl der vorhandenen 
Kinder, Zerwürfnis in der Ehe anerkannt. 
Die Zahl der künstlich eingeleiteten Ab­
treibungen hält sich — offiziellen Angaben 
zufolge — seit 1980 um die 100 000. Vergli­
chen mit den knapp 80 000 jährlichen 
Schwangerschaftsabbrüchen in Ungarn 
mit seiner rund ein Drittel geringeren Be­
völkerung also um einiges niedriger.

Während Bulgarien zu jenen Ländern 
Osteuropas mit sehr hohen Abtreibungs­
zahlen gehört (1980 gab es beinahe 156 000 
Schwangerschaftsabbrüche bei einer um 
eine Million niedrigeren Einwohnerzahl 
als Ungarn), führt Rumänien seit gut ei­
nem Jahr eine harte Kampagne gegen ab­
treibungswillige Schwangere durch. Eine 

negative Entwicklung in der Bevölke­
rungsstatistik veranlaßte die kommunisti­
sche Partei Rumäniens, die ursprünglich 
liberale Einstellung, die zu sehr hohen Ab­
treibungszahlen geführt hatte (einzige offi­
zielle Angabe: 421 000 legale Eingriffe 1983 
bei 22 Millionen Einwohnern), aufzugeben.

Die Anschaffung möglichst vieler Kin­
der ist seitdem in Rumänien „patriotische 
Pflicht“. Eltern, die es ein Jahr nach der 
Heirat noch nicht zu Nachwuchs gebracht 
haben, müssen — außer es liegen gesund­
heitliche Gründe vor — eine „Sonder­
steuer“ entrichten. Schwangerschaftsab­
brüche sind nur in Ausnahmen möglich, 
für die eine Fülle behördlicher Genehmi-



gungen nötig sind. Ein Arzt, der bei einem 
unerlaubten Eingriff ertappt wird, riskiert 
drei Jahre Gefängnis und erhält Berufsver­
bot Auch die behandelte Frau wird mit 
Gefängnis bestraft Regelmäßige gynäko­
logische Untersuchungen, zu denen die 
Frauen im gebärfähigen Alter monatlich 
verpflichtet sind, sollen helfen, die Einhal­
tung des Gesetzes zu überwachen.

Ein konträres Bild bietet sich in Polen, 
dem Land, das durch den Gegensatz zwi­
schen kommunistischer Parteiideologie 
und starker katholischer Kirche geprägt 
ist Dieser Gegensatz erstreckt sich auch 
auf die Frage des Schwangerschafisabbru- 
ches.

Polen ist jenes osteuropäische Land, das 
seit dem 2. Weltkrieg keinerlei bevölke­
rungspolitische Probleme kennt, und sogar 
im gesamteuropäischen Maßstab steht es 
mit seiner Geburtenzunahme an führen­
der Stelle. 1983 verzeichneten die Demo­
graphen sogar einen unerwarteten Baby- 
Boom, was die Experten angesichts der 
politischen und ökonomischen Zustände 
besonders überraschte. Es gab 21 000 Neu­
geborene mehr als vorausberechnet. So 
konnte und kann sich die Regierung in 
Warschau eine sehr liberale Handhabung 
des Schwangerschaftsabbruchs leisten.

Das gültige Gesetz geht auf das Jahr 1956 
zurück und legalisiert Abtreibungen, Jalls 
gesundheitliche oder gesellschaftspoliti­
sche Gründe bestehen, unter Berücksichti­
gung der Familiensituation und der Exi­
stenzbedingungen der Frau“. Die Richtig­
keit dieser Haltung sieht man dadurch 
bestätigt, daß seither die große Zahl der in 
Krankenhäusern nachzubehandelnden 
Aborte (bis zur Verabschiedung des Geset­
zes wurde illegal abgetrieben), die 1955 bei 
101 000 lag, heute auf Einzelfälle zurückge­
gangen ist

Die katholische Kirche Polens, die 
stets gegen die Schwangerschafts­
abbrüche gewettert hatte, startete 

im vergangenen Jahr eine verstärkte Kam­
pagne im Sinne der aus Rom kommenden 
Weisungen: keine Schwangerschaftsab­
brüche, keine Verhütungsmittel. Im Okto­
ber 1984 wurden von allen Kanzeln Hirten­
briefe verlesen, die sich gegen die „Verhöh­
nung der opferbereiten Elternschaft mit 
zahlreichen Kindern" wandten und sich 
auch nicht vor nationalistischen Tönen 
scheuten. („Je zahlreicher die Familie, de­
sto vitaler und jünger die ganze Nation“ 
und desto geringer die „Bedrohung von au­
ßen“.) Dabei wird von katholischer Seite 
mit horrenden Zahlen operiert: Von 
600 000, ja 800 000 Abtreibungen jährlich 
ist die Rede, rund das Doppelte der Zahl, 
die von nichtkirchlicher Seite angenom­
men wird: Für das Jahr 1983 wurden 
131 000 legale, an staatlichen Kliniken vor­
genommene Eingriffe registriert; zusam­
men mit den von praktischen Ärzten privat 
durchgeführten, anonym gebliebenen Fäl­
len schätzt man die Zahl insgesamt auf 
350 000 (bei einer Bevölkerung von gut 37 
Millionen).

Dennoch ist auch die Regierung nicht 
glücklich über diese Form der Geburtenre­
gelung. „Es ist ein Übel", sagt ein Regie­
rungssprecher zu Jahresbeginn, „aber ein 
kleineres als jegliche Verbote.“

Beim „Verein für Familienentwicklung“ 
sieht man die Ursachen für die vielen Ab­
treibungen vor allem darin, daß zu wenig 
und zu schlechte Verhütungsmittel ange­
boten würden. Professor Mikolaj Kozakie- 
wicz, der Verbandsvorsitzende, ist über­
zeugt, daß sich andernfalls die Frauen 
leicht über das Verbot der Kirche hinweg­
setzen würden.

In Ungarn hat man in dieser Hinsicht 
bereits einige Erfahrungen gemacht Hand 
in Hand mit dem Gesetz von 1973, das die 
Möglichkeit zum Eindämmen der legalen 
Eingriffe bietet, ging eine breitangelegte 

Aufklärungskampagne. In allen Schulen 
wurde seit 1976 das Fach „Erziehung zum 
Familienleben" eingeführt, in dessen Rah­
men auch sexuelle Fragen einschließlich 
Familienplanung besprochen werden. Der 
Rückgang der hohen Abtreibungsziffern 
wird auch als ein Resultat dieser Bemü­
hungen angesehen.

Alles in allem meinen ungarische Fach­
leute jedoch, die sexuelle Aufklärung sei 
noch immer mangelhaft, und viele Frauen 
betrachteten noch heute den Abort als die 
„beste Methode der Verhütung", da sie Ne- 
ben- und Nachwirkungen der Pille fürchte­
ten. (Der Gebrauch vieler anderer, im 
Westen üblicher Verhütungsmittel schei­
tert atm Mangel an Devisen.) Ein leitender 
Beamter des Gesundheitsministeriums, 
befragt nach der „Gefährlichkeit der Pille“, 
räumte kürzlich ein, daß es Nebenwirkun­
gen gebe — sie seien jedoch weniger ge­
fährlich als Komplikationen nach einem 
künstlichen Abbruch. Frauen, die die Pille 
nähmen, müßten jedoch dringend jährlich 
zur Untersuchung. Das sei allerdings 
schwer zu erreichen.

Um die Frauen dennoch zu solchen „Rou­
tineuntersuchungen zu bringen, wird die 
„Pille“ jeweils nur für drei Monate ver­
schrieben. Jede weitere Vergabe ist an eine 
Untersuchung geknüpft

Ungarinnen selbst ist die Manipulation, 
die mit ihnen im Lauf der letzten 40 Jahre 
getrieben wurde, indem man ihrem Selbst­
verständnis immer neue Ideale gab, nicht 
verborgen geblieben. Mit einer gewissen 
ironischen Bitterkeit weist der Landesrat 
der Ungarischen Frauenliga in seinem „3. 
Bericht über die Lage der Frauen“ auf die­
ses je nach den gesellschaftlichen Bedürf­
nissen sich wandelnde Frauenbild hin: 
Zwischen 1945—1965, so heißt es, war das 
Ideal die „werktätige Frau"; zwischen 
1965-1975 die „gute Mutter“; 1975-1980 
blieb das Ideal unklar, gekennzeichnet von 
dem Versuch, Mutterschaft und Beruf in 
Einklang zu bringen. Die gegenwärtige 
Phase charakterisiere die Nostalgie nach 
der Großfamilie. Das Ideal sei die Frau als 
Familienmutter und „barmherzige Sama­
riterin“, die ihre eigenen Interessen den 
Interessen der Kinder unterordnet und in 
der Familie aufgeht — ein Ideal, das auch 
andernorts wieder aktuell ist
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Der letzte Hit
MÜNCHEN, 12. September (dpa). Die 

„Träumerei“ von Robert Schumann hat 
nach Auffassung des evangelischen Pa­
stors Herbert Meyer (München) bei einer 
christlichen Trauerfeier nichts zu suchen. 
Der Pfarrer beklagte, daß die Angehöri­
gen für die Verstorbenen immer seltener 
Choräle bei der Aussegnung verlangten. 
Statt dessen sei Schumanns „Träumerei" 
zum „absoluten Hit“ geworden. In seinem 
Gemeindebrief erklärte der Pfarrer dazu: 
„Ich höre Geschmacklosigkeiten, bei de­
nen sich sogar das Gesicht der Sargträ­
ger verzogen hat, die sehr viel gewöhnt 
sind.“ Nach Meyers Auffassung sind die 
Europäer auf dem Weg, wieder Heiden zu 
werden. Daher riet er in seinem Brief 
den Gemeindemitgliedern, rechtzeitig für 
die musikalische Gestaltung der eigenen 
Beerdigung Vorsorge zu treffen.

Skandál v Rakousku
Vídeň: Rakouská policie vyšetřuje v téchto dnech dal­

ší skandál — Ilegální obchod s částmi lidských mrt­
vol, zejména částmi mozku. Skandál propukl v ne­
mocnici v Klagenfurtu, ale Ilegální obchody s částmi 
lidských mrtvol kvetly zřejmě v celé zemi. Letos na 
jaře propukl podobný skandál I v jedné z vídeňských 
nemocnic. Hlavním objektem Ilegálního obchodu bvly 
podvěsky mozkové, které pracovníci prosektur odebí­
rali mrtvolám a prodávali je farmaceutickým podnikům.

^HA ...
PĚT LET BEZ POTÍŽI ŽIL Jugoslávský občan R. 

Proktč s patnácticentimetrovými operačními nůž­
kami » těle. Jak se zjistilo, zapomněli Je v pacien­
tově bftíe chirurgové přt operaci slepého střeva. 
Neobvyklý předmět v břišní duttně R. Prokiče byl 
vyndán po rychlém zásahu lékařů, které nález 
vylekal. S překvapením navíc zjistili, že nůžky z 
nerezavějícího materiálu se mezitím v těle rozlo­
mily. Podle odborníků připadá podobný „zásah" 
chirurgů na 130 000 operací.

• Jindřich Petráš, člen filharmonie, zvítězil ve 
41. mezinárodní hudební soutěži v Žepevě v obo­
ru hry, na lesní roh. V silné mezinárodní konku­
renci 40 hudebníků z celého světa získal spolu 
s kandidátem z USA druhou cenu, když první ce­
na nebyla udělena.

• Počet kuřáků v Británii v posledních letech vý 
razně poklesl: od roku 1972 u žen. asi o pětinu a 
u mužů dokonce téměř o třetinu. Uvádí se to ve 
statistikách, které uveřejnil deník The Çuardian. 
Podle těchto údajů v Británii kouří 36 procent mu 
žů a 32 procent žert. Muži v průměru kouří 115 
cigaret týdně. O.K.

Dufte war der Müll
AICHACH, 30. September (dpa). Unge­

wohnter und unerwarteter Wohlgeruch 
ätherischer öle stieg den Gegnern einer 
Hausmülldeponie in die Nase, die auf 
Einladung einer Aichacher Bürgerinitiati­
ve an einer „Müllwanderung“ teilnahmen. 
Die Abfallberge sowie der zweieinhalb 
Kilometer lange Rundkurs um das Be­
triebsgelände, das direkt an die Sonder­
mülldeponie Gallenbach angrenzt, waren 
zuvor vom Betreiber kräftig parfümiert 
worden. Ein Tankwagen hatte eine Stun­
de vor der Wanderung für guten Duft ge­
sorgt

Mitglieder einer der Bürgerinitiativen 
hatten die Duftaktion gefilmt. Nach Dar­
stellung ihres Sprechers hatten sich die 
Deponie-Gegner auf die Lauer gelegt — 
gewitzt durch frühere Erfahrungen, als 
sich die Kippe zu Anlässen ähnlicher Art 
unverhofft sauber planiert präsentiert 
habe.
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Wasser wird in Lourdes rar
LOURDES, 20. September (AFP). Das 

Quellwasser in der Mariengrotte in Lour­
des hat sich infolge der außergewöhnli­
chen Trockenheit verringert. Erstmals in 
der Geschichte der Grotte wurden acht 
von insgesamt 20 Hähnen mit Quellwas­
ser abgesperrt. Die Quelle liefert je nach 
Saison täglich zwischen 17 000 und 72 000 
Liter Wasser. Die gegenwärtige Wasser- 

. menge liegt unter dem Minimum. Die 
Hähne in der Grotte wurden abgestellt, 
um die Füllung der Bäder zu gewährlei­
sten, in denen die kranken Pilger baden.

bolrAZÏFr SSCCML

Aufgespießt
„In unserem Telex zum Thema ,Hal­
terhaftung' ist uns ein dummer Tipp­
fehler passiert Unter Punkt 3. heißt 
es natürlich .Zeugnisverweigerungs­
recht’ — nicht Zeugungsverweige­
rungsrecht’.“

Ein Fernschreiben der ADAC- 
Pressestelle.

PO
ZO

RN
O

ST
 PA

ŘÍ
ŽS

K
ÝC

H
 CHO

D
C

Ů
 vyv

ol
áv

aj
í 

v po
sl

ed
ní

ch
 dne

ch
 pof

ár
ní

ct
 s 

ne
zv

yk
lý

m
i př

il­
ba

m
i přip

om
ín

aj
íc

ím
i věd

ec
ko

fa
nt

as
tic

ké
 jilm

y.
 

Jd
e o

 no
vi

nk
u z

av
ád

ěn
ou

 od
 za

há
lk

u z
ář

í po
st

up
­

ně
 ve 

vš
ec

h po
fá

rn
íc

h zb
ro

jn
ic

íc
h.

 „P
ři

lb
a ro

ku
 

20
00

“,
 vyro

be
ná

 z t
ec

hn
np

ol
ym

er
u,

 lépe
 chr

án
í 

hl
av

u a
 zát

yl
ek

 pro
ti h

or
ku

 a 
pa

da
jíc

ím
 pře

dm
ě­

tů
m

. Ob
lič

ej
 je c

hr
án

ěn
 izola

čn
ím

 hled
ím

. Na
 

př
ilb

u lz
e p

řím
o n

am
on

to
va

t dý
ch

ac
í př

ís
tr

oj
, vy

­
sí

la
čk

u a
 svě

tlo
m

et
. Fr

an
co

uz
ští

 ha
si

či
, kt

eř
í'j

so
u 

po
vě

ře
ni

 zás
ah

y př
i vš

ec
h ty

pe
ch

 neh
od

 a k
at

a-
 

str
oj

, vč
et

ně
 dop

ra
vn

íc
h ha

vá
ri

í, uf
 ino

va
cí

 po­
tř

eb
ov

al
i. D

os
av

ad
ní

 při
lb

y za
ve

de
né

 v 
ro

ce
 193

3 
by

ly
 sp

íš
e o

zd
ob

ou
 ne

i o
ch

ra
no

u.

Mehr Waren zollfrei
Reisende in den Ländern der Euro­

päischen Gemeinschaft können vom 
heutigen Dienstag an größere Mengen 
an Waren zollfrei über die Grenzen 
mitnehmen. Für Waren zum privaten 
Gebrauch, zum Beispiel Souvenirs, gilt 
nach einer Mitteilung der EG-Kom­
mission vom Montag in Brüssel künf­
tig ein Freibetrag von umgerechnet 
rund 784 Mark. Für Reisende unter 15 
Jahren beträgt dieser Höchstsatz um­
gerechnet etwa 200 Mark. Für be­
stimmte Produkte gelten nun für die 
Einfuhr aus einem anderen EG-Land 
folgende neue Höchstmengen:

Alkohol (über 22 Prozent Volumen): 
1,5 Liter; oder Sekt, Likör und Aperi- 
tife: 3 Liter, oder Wein: 5 Liter.

Zigaretten: 300 Stück, oder Zigaril­
los: 150 Stück, oder Zigarren: 76 Stück, 
oder Tabak: 400 Gramm.

Parfüm und Eau de Toilette: 75 
Gramm oder % Liter.

Kaffee: ein Kilo, oder Kaffee-Ex­
trakte und -essenzen: 400 Gramm.

Tee: 200 Gramm, oder Tee-Extrakte 
und -essenzen: 80 Gramm.

Reisende unter 17 Jahren sind von 
den Freimengen für Tabakwaren und 
Alkoholika ausgeschlossen. Für Rei­
sende unter 15 Jahren gibt es auch 
keine Freimengen für Kaffee. dpa 

A 4 be viir a/a To f
1^0 21 f

Kampf gegen Alkohol schärfer
Bürger in der Sowjetunion äußern Unmut über Bevormundung

Von unserer Korrespondentin Elfie Siegl

MOSKAU, 19. September. In der 
UdSSR wächst die Unzufriedenheit der 
Sowjetbürger über die unter Parteichef 
Michail Gorbatschow angeordneten 
strengen Anti-Alkoholmaßnahmen. Den­
noch sollen diese künftig nicht gelockert, 
sondern weiter verschärft werden. Auch 
will man 1986 Produktion und Verkauf 
von Alkoholika aus den Vorgaben des 
Volkswirtschaftsplanes herausnehmen. 
Das geht aus einem am Donnerstag in 
der KPdSU-Parteizeitung auf der ersten 
Seite gedruckten Bericht über einen Be­
schluß des Zentralkomitees hervor.

In dem Bericht, heißt es, die — seit 
dem 1. Juni geltenden — entschiedenen 
Maßnahmen im Kampf gegen den Aiko-’ 
hol hätten schon positive Ergebnisse ge­
zeigt — so sind etwa Verbrechen und 
Verkehrsunfälle unter Alkoholeinfluß zu­
rückgegangen — dennoch bestünde kein 
Grund zur Beruhigung. Es gebe noch we­
sentliche Unzulänglichkeiten: während 
die überwältigende Mehrheit der Sowjet­
bürger die getroffenen Maßnahmen voll 
und ganz billige, warte ein bestimmter 
Teil der Bevölkerung aus der Zahl derer, 
die einen Hang zum Alkohol hätten, auf 

eine Lockerung und sei mit den Maßnah­
men unzufrieden.

In Gesprächen mit Sowjetbürgern über 
das Dauerthema Alkohol kann man im­
mer wieder hören, daß allerdings längst 
nicht nur Alkoholiker sich von den neuen 
Maßnahmen, besoners vom stark einge­
schränkten Verkaufsangebot von Alkoho­
lika, in unzulässiger Weise bevormundet 
fühlen und dem Anti-Alkohol-Kampf kei­
ne lange Dauer voraussagen. Das Gesetz 
sei eine Säule, deren Standort man kenne 
und die man deshalb umgehen könne, ist 
ein häufig zu hörender Kommentar.

Das Zentralkomitee ist da anderer Mei­
nung: der Kampf habe keinen Kam- 
pagnen-Charakter, sondern das Ziel sei 
es, „daß für eine nüchterne Lebensfüh­
rung jede Familie, jedes Dorf, jede Sied­
lung und jede Stadt kämpfe“, damit der 
Handel nicht der Versuchung erliegt, mit 
Alkohol-Verkauf die Pläne schneller zu 
erfüllen und die Prämien dafür einzu­
streichen, will man ab dem nächsten 
Jahr, wie bereits kürzlich vom sowjeti­
schen Innenminister Vitalij Fedortschuk 
angeregt, Alkoholproduktion und -ver­
kauf aus den Volkswirtschaftsbilanzen 
herauszunehmen.
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BRAMBORY 
BY MOHLY 
BÝT LEPŠÍ!

V loňském roce jsme se na 
stránkách Dikobrazu několikrát 
zabývali tíživým problémem 
špatné kvality konzumních 
brarňbor. Tak tíživým, že jej sa­
mi odborníci nazývají skvrnou 
našeho úspěšného zeměděl­
ství. BUDOU BRAMBORY LEP 
Ší? Kritizovali jsme jejich špat­
nou kvalitu a zároveň jsme se 
snažili pomoci hledat cesty, 
aby konečné ztráty na brambo­
rách byly podstatně nižší. Leží 
nám na srdci nejen spokoje­
nost spotřebitelů, ale také 
hospodárné nakládání s půdou, 
lidskou prací a vynaloženými 
prostředky.

Poslední, čtvrtý článek 
o bramborách vyšel v Dikobra­
zu v lednu t. r. V závěru jsme 
požádali federální ministerstvo 
zemědělství a výživy i minister­
stvo obchodu ČSR o vyjádření 
k tomuto problému a zajímalo 
nás, jak se bude řešit. Čtená­
řům jsme slíbili, že stanovisko 
těchto nejvyšších orgánů, kte­
ré do toho mohou mluvit, uve- 
řejíme.

Dnes můžeme tento slib spl­
nit bohužel jen zčásti. Prvn[ ná­
městek ministra obchodu ČSR 
s. ing. F. Chval odpověděl tak­
to: „Kvalita konzumních bram­
bor není v posledních letech 
dobrá a tak nespokojenost spo­
třebitelů je zcela oprávněná ... 
O kvalitě brambor se jednalo 
na nejrůznějších úrovních, ale 
zásadní řešení, která se uplat­
ňují při výrobě, zatím přinesla 
pouze dílčí výsledky a jsou zřej­
mě dlouhodobějšího rázu. V ob­
chodních organizacích proto 
dále prohlubujeme vstupní i vý­
stupní kontrolu brambor, dodr­
žování optimálních skladova­
cích režimů a třídění brambor 
před jejich expedicí. Obchod 
rovněž sdružuje své finanční 
prostředky do výstavby moder­
ních skladů v rámci integrace 
se zemědělskými podniky . ..".

Z ministerstva zemědělství 
a výživy jsme dostali od ředi­
tele odboru s. dr. Křečka pouze 
telefonickou odpověď — aby­
chom zatím nechali brambory 
„v klidu", že se připravuje pro 
vedení ministerstva zásadní 
materiál, který bude projednán 
ve vládě. Jak to dopadlo, neví­
me. Pošta nám nic nedoručila, 
možná že na ministerstvu ze­
mědělství a výživy zapomněli 
naše telefonní číslo.

CO SLUŠOVICÍM SLUŠÍ

Ale v červnu přece u nás v re­
dakci zazvonil telefon a ve slu­
chátku se ozvalo slovo BRAM­
BORY. Volali z JZD SLUŠOVI­
CE. Chcete se dozvědět, kde

se pěstují dobré brambory? 
Kde jsou výnosy vyšší .a ztráty 
podstatně nižší, než je celo­
státní průměr?

Samozřejmě, že jsme chtěli. 
A tak jsme jeli. Ne do Slušovic, 
tam brambory nepěstují, ale 
s touto zdárnou akcí mají Slu­
šovičtí mnoho společného. Jeli 
jsme do Jednotného zeměděl­
ského družstva LESONICE na 
okrese Třebíč. Hodnotily se 
tam výsledky dvouleté inte­
grační spolupráce v pěstování 
brambor.

Pět jednotných zeměděl­
ských družstev z okresu Třebíč 
pěstuje na 960 hektarech bram­
bory podle společně zpracova­
né metodiky Výzkumného 
ústavu bramborářského Havlíč­
kův Brod a odborníků rostlinné 
výroby JZD Slušovice. Tento 
posledně jmenovaný partner 
také zabezpečuje pro pěstitele 
tzv. vstupy, tj. všechno, co za­
ručuje zdárný výsledek: vyso- 
kokvalitní sadbu, přípravky na 
ochranu rostlin a posklizňové 
ošetření brambor, včetně umě­
lých hnojiv pro jejich výživu. 
Výsledek — vysoké výnosy 
a kvalita — však ze 75 % spočí­
vá v přísném dodržování agro­
technických postupů a lhůt. 
Slušovičtí — jako odběratelé 
těchto brambor, jimiž zásobují 
celý okres Gottwaldov a v příš­
tích letech chtějí rozšířit záso­
bování i mimo okres — ovšem 
nic nenechávají náhodě. Mají 
tam své kvalifikované odborní­
ky — takové prodloužené ruce 
— kteří bystrým okem všechno 
sledují a případné nedostatky 
okamžitě řeší. Nejde o nedůvě­
ru vůči pěstitelům, ale o kon­
trolu správného hospodáře, 
který dbá, aby kvalitní vstupy 
přinesly stejně kvalitní výsle­
dek. Koneckonců o kázni a dis­
ciplíně, která v JZD Slušovice 
vládne, mnohý z nás už hodně 
slyšel a četní návštěvníci Slu­
šovic se o tom mohli přesvěd­
čit na vlastní oči a uši.

Tato integrace nevznikla ná­
hodou, ale z potřeby. Třebíčský 
okres ve výsledcích v pěstová­
ní brambor nijak nevynikal, spíš 
naopak. A tak Slušovičtí dostali 
tenhle úkol usnesením pléna 
KV KSČ v Brně. Zhostili se ho 
s odpovědností jim vlastní.

Pochopitelně nás zajímalo, 
jak integraci přijala nejen vy­
braná družstva, ale i Okresní 
zemědělská správa v Třebíči. 
Vždyť kdo má rád nad sebou 
neustálou kontrolu a nahlížení 
pod pokličku?

Zpočátku prý nikdo moc ne­
jásal. Jenomže výsledky pře­
svědčily i toho nejzarputilejší-

- -------- ----- ---------------- -----  
váných družstev, které tak trb 
chu zlobilo a porušilo agrotech­
nické zásady, bylo nuceno na 
rok spolupráci přerušit. Příští 
rok se chce vrátit. Jedenácti- 
procentní ztráty proti dvaadva­
ceti, potřeba tři a půl tuny sad 
by na hektar proti pěti tunám 

• a jevící se možnost snížit pěs­
titelské plochy brambor 
o 10—15 % (na ušetřené země­
dělské půdě pak pěstovat jiné 
plodiny, třeba i takové, které by 
mohly produkovat potřebné de­
vizy) a v neposlední řadě spo 
kojenost spotřebitele, to jsou 
přece výsledky, které přesvědčí 
každého.

Tajemství celého úspěchu je 
v kvalitní sadbě (kterou si vy­
pěstovali doma z dovezených 
brambor, neboť obměna je pro 
udržení vysokých výnosů 
a dobrého zdravotního stavu 
nutná), ve vysoké technologic­
ké kázni, provázené soustav­
ným dozorem. Nad výsledky by 
se měli zamyslet nejen země­
dělci, ale všechny články řízení. 
Je to jedna z cest, jak zvýšit 
celospolečenskou efektivnost 
v pěstování brambor.
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Aufgespießt
„An allen Veranstaltungen, bei denen 
Geschlechtsverkehr ausgeschlossen 
ist, können sie teilnehmen."

Die Anstaltsärztin der JVA 
Kassel, Irmela Gehrke, in 
einem Merkblatt für die Häft­
linge über AIDS-Kranke.
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Die „Wahrheit“ in Englisch
NEW YORK. 19. September (dpa). Ein 

US-Verleger will seinen Landsleuten das 
Zentralorgan der Kommunistischen Par­
tei der Sowjetunion, „Prawda", nahebrin­
gen — in Englisch. Wie die Zeitung „New 
York Times“ am Donnerstag berichtete, 
glaubt der 64jährige Charles Cox aus St. 
Paul (US-Bundesstaat Minnesota) in den 
USA „ein ungeheures Interesse an russi­
schen Dingen“ entdeckt zu haben. Und 
was, fragt Cox, der sein Geld mit Fern­
sehzeitschriften und religiösen Blättern 
verdient hat, könne einen besseren Ein­
blick in die Sowjetunion schaffen als das 
offizielle Organ der herrschenden Partei.

Kunden für die englischsprachige 
„Prawda“, die in der Aufmachung und 
selbst in der — schlechten — Papierqua­
lität dem sowjetischen Original gleichen 
werde, hofft Cox unter Behörden, Biblio­
theken, Sprachstudenten, aber auch 
unter Privatpersonen zu finden. Im De­
zember sollen die Druckpressen anlau­
fen. Der Preis für ein Jahresabonnement 
beträgt 630 Dollar (etwa 1900 Mark). Cox 
glaubt, die übersetze „Prawda“ — zu 
deutsch „Wahrheit“ — etwa zehn Tage 
nach Erscheinen des jeweiligen Moskau­
er Originals zustellen zu können.
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Bydlel v zatopené obci
, (an): Čtyřikrát soudně trestaného 501etého dělník? 

Andreje P., jenž nemá trvalé bydliště, zadrželi přísluš 
nící OS SNB Most. Od počátku roku 1970 do letošníhf 
března neoprávněně pobíral odlučné a n. p. Stavbi 
silnic a Železnic způsobí] škodu za 126 tisíc. Zajímavé 
je, že při nástupu do zaměstnání uvedl Jako trvaH 
bydliště obec v okresu Svidník, která byla v roce 196: 
zrušena a zaplavena přehradou Domašal



__ Neprakta —Švandrlík
,,Takhle se, pane doktore, Déd Vševěd chechtá vždycky, když poslou­
chá předpověď počasí!"

Herečka lyrického fondu
(fk): V pondělí 9. září zemřela ve věku 78 let he 

rečka Elena Hálková. Zvýšenou uměleckou citlivost 
si přinesla jako dar už svým rodinným původem — 
byla vnučkou básníka Vítězslava Hálka a dcerou zná­
mého lékaře-lidumlla, působícího na Slovensku, dr. 
Ivana Hálka. První herecké zkušenosti sbírala Elena 
Hálková, absolventka dramatického odd. brněnské 
konzervatoře ve třídě E. Pechové, v Národním diva« 
dle v Bratislavě. Záhy přichází do Prahy, do Vino­
hradského divadla, a o pět let později, v roce 1935. 
do divadla Národního. Její křehké, lyrické herectví 
rychle dozrává po boku takových osobností, jakými 
byli Václav Vydra nebo Zdeněk Štěpánek, který byl 
1 Jejím partnerem životním. Do análů českého diva­
dla se Elena Hálková vepsala svojí půvabnou prin­
ceznou Vukašin v 0’Neillově Miliónovém Markovi, Vi- 
vie v Shawově Živnosti' paní Warrenové; z domácího 
repertoáru vytvořila nezapomenutelným způsobem 
klasické dívčí role: Dorotku v Strakonickém dudáku, 
Kačenku v Jiříkově vidění, Verunku v Naších furian­
tech a HaniČku v Lucerně. Po válce působila Elena 
Hálková ještě nějaký čas na naší první scéně a po­
tom (až do roku 1972) jako členka Městských diva­
del pražských, I tam se její kultivované, tvárné he­
rectví uplatnilo na úkolech moderního světového re­
pertoáru. /«ZJ-

Zájem o fatry v Číně
Peking: Čínská televize uvedla v těchto dnech duku- 

mactárs“ ^orsa. v «8m« sioai« poklonů řs. bákiad- 
ňltn »ufomOWIfim zn'aCky ÖK-ra? spolehlivé slou­
ží l v Tibetu. v extrémně obtížných podmínkách .„stře­
chy světa“, v nadmořských výškách Často hodné přes 
300C metrů. Komentátor porovnával čs. Tatry s ná­
kladními vozy firmy Mitsubishi a toto srovnáni vy­
znělo pro japonské automobily velmi,nelichotivé. Čes­
koslovensko dodá letos Číně celkem 4340 nákladních 
aut, z toho 2140 vo^S Tatra 815 0 nosnost* 15 tun a 
2200 vozidel Liaz (nosnost osm tun). Auta procházejí 
přejímacím střediskem v Tlenclnu, kde -deset čs. od­
borník« zároveň školí Čínské techniky. Další školicí 
a technické středisko se buduje v Pekingu a má za­
hájit provoz za čtyři měsíce.

Pečliví rodičové
(Mu):' Až do nedávné doby byli 

♦ krokodýlech spatřován! Jen ne- 
bespeční dravci, kteří navíc ještS 
poskytují cennou kůži a poměrná 
chutné maso. Proto byli hubeni vše­
mi dostupnými prostředky. Nyní, 
když se objevili na stránkách sezna­
mu zvířat ohrožených vyhubením, za­
čali se na ně přírodovědci dívat pře­
ce Jen trochu Jinak. Ukázalo se na­
příklad, že krokodýlové Jsou velmi 
pečliví rodiče. Když nastane doba 
líhnutí vajec, začnou Ještě nenaro­
zení krokodýlové vydávat zvláštní 
zvuky, které přivábí k hnízdu dospě­
lého krokodýla. Ten bera velmi 
opatrně do tlamy Jedno vejce po 
druhém a jemně je převaluje v tla­
mě mezi jazykem a patrem do té 
doby, dokud skořápka nepopraská 
a dokud se maličký krokodýlek 
šťastně neocitne na světě. Mladí kro­
kodýlové se sice mohou líhnout zce­
la samostatně, ale pomoc rodičů 
umožňuje snížit jejich úmrtnost a

’ Ztřáty.

Největší mraveniště
(mu): Na břehu jednoho ze zálivů 

japonského ostrova Hokkaidé se ne­
uvěřitelně rozmnožili červení mra­
venci. Žijí tam ve 45 tisících mrave- 

'nišť, z nichž každé zaujímá plochu 
jeden čtvereční metr a je spojeno 
chodbičkami s ostatními. Tato obrov­
ská aglomerace mravenišť je právem 
považována za největší na světě. Na 
liduprázdném břehu tam rostou keře 
vonných růží, které jsou husté napa­
deny mšicemi. A právě tento hmyz 
vyvolal tak neobyčejné rozmnožení
mravenců v této oblasti.

Zvýšení cen v Bulharsku
Sofia: Bulharská tisková agentura BTA včera ozná­

mila, že rada ministrů BLR schválila dodatečná opa­
tření k vyrovnáni škod, které v národním hospodář­
ství způsobily nepříznivé přírodní podmínky v minu­
lém a letošním roce. Nové ceny některých druhů zbo­
ží a služeb byly stanoveny, Aby se zvýšily úspory 
elektrické energie, vody a některých surovin a aby 
se tím stimuloval další rozvoj výroby. Podle rozhod­
nutí bulharské vlády se od 1. října zvyšují ceny elek­
trické energie pro výrobní účely o 58 procent a pro 
domácnosti o 41 procent. Od 16. zář! se zvyšují ceny 
benzínu a nafty o 35 procent. Omezuje se dovoz li­
hovin s vysokým procentem alkoholu a jejich ceny 
se výrazné zvyšuji. Od 16. září se rovněž zvyšuje cena 
dovážených e v licenci vyráběných cigaret, značkové­
ho piva, zrnkové kávy, lahůdkových cukrářských vý­
robků, lahůdkových sýrů, vepřového masa, masových 
a masově zeleninových konzerv a lahůdkových uze­
nin Ke stejnému datu se zvyšuji o 20 až 30 procent 
ceny stavebních materiálů, elektrických spotřebičů 
pro domácnosti, barev a laků. O 12 procent se zvy­
šuje cena osobních automobilů. Ceny služeb obyvatel­
stvu se zvýší v průměru o 13 procent.
„4 vltir&ň tr wfalA 6 htNUS 20 % 
Bankovka v hodnotě 1000 Kčs

fčtkj: Podle sdělení federálního ministerstva finan­
cí a Státní banky československé bude dne 1. října 
letošního roku uvedena do oběhu nová českosloven­
ská bankovka v hodnotě 1000 Kčs. její vvdánf přinese 
úsporu celkových společenských nákladů spojených 
s manipulací s penězi u obyvatelstva I u jednotlivých 
článků národního hospodářství a nákladů na samotný 
tisk bankovek. Bankovka je barvy tmavě modré. Na 
její lícní straně je zobrazen portrét Bedřicha Smeta­
ny. na rubové straně starobylý Vyšehrad. Bankovka 
má šířku 67 mm a délku 157 mm. Text bankovky je 
český. Autorem výtvarného návyhu bankovky je ná­
rodní umělec A. Brunovský. Rvtecké práce provedli 
M. Ondráček (lícní strana) a B. Sneider (rubová stra­
na).
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Nepovedený muflon
(a): Kolem roku 1780 byli v našich 

zemích vysazeni poprvé mufloni, je­
jichž domovem je Středomoří. Muf­
lon je vlastně původem divoká ovce 
z Korsiky a Sardinie. V jarním zbar­
vení jsou mufloni žlutohnědí až čer­
nohnědí, s tmavohnědým hřbetem. 
V zimním rouše mají srst delší a 
tmavohnědou. Staří mufloni mívají 
na krku dlouhou tmavou hřívu. Na 
bocích má muflon žlutobílé „sedlo“, 
které se odráží zvláště od tmavého 
zimního zbarvení. Mufloni mají mo­
hutné. srpovitě točené duté rohy, 
„toulce“. . Tyto rohy ani nevytlou- 
kají ani neshazují, stále jim přirůs­
tají. Silní jedinci mají rohy o 
délce 70 nebo 100 cm. Někdy se ale 
stane, že se roh začne ohýbat špat­
ně a vrůstá muflonovi špičkou až do 
čelistí, jindy proroste dokonce 
do tlamy. Zvíře s takto špatně rost­
lými rohy většinou uhyne. Exemplář 
takového vypreparovaného muflona 
je vystaven např. v městském mu­
zeu v Horaždovicích.

Aufgespießt
„Der Kasseler Ausländerbeirat, au, 
einstimmigen Beschluß der Stadtver 
ordneten 1981 eingerichtet, ist festei 
Bestandteil der Verwaltung. Er be 
steht aus zwei Mitgliedern sechs ver 
schiedener Nationalitäten..

Die „Frankfurter Neue Presse' 
in einem Bericht über Auslän 
derbeiräte in Hessen.



• K
aždý den se královně A

lžbětě II. zvětšuje m
a 

jetek 
o 

700 000 liber, odhaduje britský nedělník 
N

ew
s of the W

orld. To znam
ená každou m

inutu 
o 

486 
liber, 

což 
je 

přibližně prům
ěrný 

m
ěsíění 

dělnický plat.A
U 4 VTW

W 
Sf fQ Lilatr

• Světová spotřeba m
asa v roce 1984 Č

inila 53,2 
kilogram

u na obyvatele. U
vádí se to v odhadu m

i­
nisterstva zem

ědělství U
SA

. Loňská spotřeba byla 
o jedno procento vyšší než v roce 

1983. Letošní

Ägypten will das 
Schlimmste verhüten
37 Millionen Einwohner 1975, 48 

Millionen 1985, 100 Millionen im Jahre 
2000? Um dieser vorausgesagten 
schwindelerregenden Bevölkerungszu­
nahme Einhalt zu gebieten, haben 
sich die ägyptischen Behörden in die­
sem ausgehenden Sommer wieder zu 
einer Kampagne zugunsten der Klein­
familie und der Verwendung von Ver­
hütungsmitteln entschlossen. Da bis­
her alle Versuche auf diesem Gebiet 
erfolglos blieben, richtet sich diesmal 
die Kampagne an die Männer.

Diskret, aber überall sichtbar wird 
für Präservative geworben. An allen 
Straßenkreuzungen Kairos und Alex­
andrias, aber auch auf dem Lande 
wird das Präservativ auf riesigen Wer­
beplakaten angepriesen. Selbst auf an 
den Bussen der Hauptstadt ange­
brachten Schildern und auf den 
Leuchtreklamen entlang der Ausfall­
straße zum Flughafen sollen die ägyp­
tischen Männer davon überzeugt wer­
den, daß die Verwendung dieses Ver­
hütungsmittels nicht gegen die Geset­
ze des Islams verstößt.

Diskretion wird jedoch groß ge­
schrieben: Das Kondom selbst ist 
nicht abgebildet, sondern nur der Um­
schlag, in dem es verkauft wird. Um 
jeden Zweifel auszuschließen, steht in 
großen Lettern darüber: „Das Mittel, 
durch das der Mann an der Familien­
planung teilnehmen kann, das beste 
und das sicherste.“ Mit dieser gewag­
ten Kampagne in einem Land, in dem 
sexuelle Fragen noch immer weitge­
hend tabu sind, wollen die Behörden 
zunächst einmal die Banalisierung 
des Verhütungsmittels erreichen.

Bei den Fundamentalisten unter 
den Muslims Ägyptens ist diese Wer­
bekampagne allerdings nicht nur auf 
taube Ohren, sondern auch auf hefti­
gen Widerstand gestoßen. Die Funda- 
mentalisten-Zeitschrift „Al Oumma“ 
verurteilte kürzlich die Kampagne als 
einen Aufruf zum Ehebruch und zur 
Zersetzung der islamischen Sitten und 
Gebräuche und forderte deren soforti­
ge Einstellung. Die radikalsten unter 
den Fundamentalisten bezeichnen die 
Kampagne gar als ein „Komplott“ des 
christlichen Westens, der das mosle­
mische Ägypten schwächen wolle. Sie 
befürworten ein Ägypten der 100 Mil­
lionen Einwohner.

Cigarety na indexu
V bos Angeles propukla velká vřa­

va. Do praže byl uveden zákaz kouře­
ní na pracovišti, který byl uznamován 
už před několika měsíci. Rozhodnutí 
úřadů rozdělilo obyvatele na dva tá­
bory protichůdných názorů. Kuřáci jsou 
rozlobení, nekuřáci spokojeni. Úřadov­
ny městských soudů jsou zavaleny do­
pisy a jejich telefony neustále vyzvá­
nějí. Jedni protestují, protože podle je­
jich názoru jde o omezováni občan­
ských svobod, druzi jsou nadšeni, že 
kuřákům konečně odzvonilo. „No-Smo- 
klng Ordinance“, zál(az kouřeni byl 
schválen už v listopadu loňského roku. 
„Městský dekret“ podepsal starosta T.os 
Angeles Tom Bradley a dal zaměstna­
vatelům lhůtu 120 dnů na přeorganl- 
zovánl svých podniků a továren. Nové 
nařízeni s nadšením přijaly americké 
organizace bojující s rakovinou, plic- 
nlmi chorobami a nemocemi srdce. Byly 
vytištěny tisíce letáčků a plakátů s ná­
pisem: Kouření zakázáno. Za překroče­
ni tohoto zákazu hrozí pokuta až do 
výše 1000 dolarů a navíc ještě propuš­
těni z práce. Dodržováni zákazu kou­
řeni na pracovištích Je bez výjimky 
závazné pro všechny zaměstnavatele za­
městnávající vlče než pět pracovníků. 
Podnikatel je současně povinnen zajis­
tit svým zaměstnancům co možná nej­
větší pracovní prostory zcela zbavené 
tabákového dýmu a může rovněž do­
cela zakázat svým zaměstnancům kou­
řil. Kouřeni je rovněž zakázáno ve vý­
tazích. na záchodech a v nemocnicích 
ve všech nemocničních prostorách. 
V čekárnách nebn restauracích musejí 
být dvě třetiny veškeré nlochy odď- 
lany a určeny pro nekuřáky. Po­

chopitelně, že reakce milovníků ta- 
hákového dýmu byla zcela odlišná od 
reakce nekuřáků. Převažuje však pře­
ce jen v celkovém posnození určití 
spokojenost z hoje o čisté ovzduší, kte­
ré právě va státě Kalifornie není nej­
lepšl. V úřadech i v továrnách v Los 
Angolas začaly panovat nové zvyky, 
i když, pravda, ještě ne zcela všude. 
Jedna z úřednic takto popsala svůj prv­
ní dojem z nového nařízeni: U nás 
v úřadě ze třiceti lidi kouří pouze dva. 
Šéfové. Jednoho dne k nám přišli, řek­
li, že začal platit zákaz kouřeni na 
pracovišti a — zapálili /I své fajfky.

nr Mí Sen!

Kočičí oči 
K žádnému jinému druhu domácích tvfřat aal sani stupnic» ■ Člověk» 

tak pestrá jako právě ks kočkám. Nejvíce záhad bývalo vždy kolem kočičích oči 
a kočičího vidění. Je kočičí oko dokonaleji! než naie? Clm to |e, la kočka vidi 
I ve tmě? Proč gýítt kočičí oči tajemným doutnavým světlám? Podobat, otázky 
slýcháme ještě dnes, i když na viechny ni dala věda odpověď, OdýevM někdy 
překvapivě jednoduchou a prostou. A proto o prozkoumaném kočičím araka až 
nelze mluvit jako o něčem tajemném, magickém.
Clověk 1 kočka vidi přibližná stejně 

dobře, lépe než například myš, ale hůř 
než třeba sova. Obraz, který vnímá ko ­
čičí oko se však nepodobá tak docela 
tomu, co vidí lidské oči. Zraková ostrost 
kočky je ve dne menší než u člověka. 
Kočka totiž nedovede rozlišit tak malé 
detaily jako člověk nebo třeba ptáci. 
Menši rozlišovací schopnost však kočka 
nahrazuje Jinak. Vidi daleko větší část 
obzoru než člověk, Jehož zorné pole 
měří přibližně 140°. Zorné pole kočky 
je však mnohem větší — zhruba 280°. 
To je možné proto, že silně vyklenutá 
rohovka kočičího oka umožňuje vtděnl 
v dosti velkém úhlu I za sebou. Vezme- 
me-lf v úvahu 1 velkou pohyblivost hla­
vy a velmi citlivý sluch, pochopíme, 
proč Je téměř nemožné kočku nějak 
překvapit. Plastické vidění člověka a 
kočky Je přibližně stejné, umožňuje 
dobrý odhad vzdálenosti.

A Jak je to s vídáním v Sáru? V na­
prosté tmě samozřejmé nevidí ani kočka 
nic. Orientuje se jen pomoci sluchu o 
hmatu. Jak pokusy dokázaly, má na hla­
vě velmi Jemné hmatové vousy a hma­
tový Instinkt rozložený po celém po­
vrchu tála, který se centralizuje na 
konci véech chlupů. Zrak tedy není nej- 
dokonalejšfm smyslem kočky — je jim 
hmat. Kočka dovede se světlem tnnbhem 
lip hospodařit než my, mnohem doko­
naleji ho využívá. Má v sítnici nepoměr- 
ně víc zrakových tyčinek než čípků. 
Mezi tyčinkami a čípky je velký rozdíl, 
tyčinky Jsou mnohem citlivější na svít 
lo, ale neregistruji jeho barvu. Kočka 
tedy dovede v hustém šeru rozlišovat 
tvary a obrysy daleko přesněji tiež člo­
věk, nevidí však barevně. (Podobně Je 
na tom I pes.) Oba tito přátelé člověka 
sl však nedostatky ve vnímán! barev 
vynahrazuji úžasnou schopností rozllšo-

vat nejjemnějšt odstíny Sedí. Kočka sl 
však mněl svěj znamenitý zrak také 
prédît Ochranu před přemírou světla 
obstarává nesmírně pohyblivá duhovka. 
Při silném osvětlení je zornice kočky 
stažena na nepatrnou štěrbinku.

Také mystérium svítících kočičích očí 
už přestalo být díky vědě záhadou. Jako 
většina nočních a některá denní zvířata 
má kočka na sítnici vrstvičku syětlof 
lomné látky — guaninu. To je táž slou­
čenina, která zpftsobuje stříbrný lesk 
rybího bříška a jíž se používá k výrobě 
falešných perel. Světlo odražené touto 
vrstvou prochází zlfovu sítnicí a dráždi 
zrakové bučky. Tak se využití světla 
zdvojnásobuje. Část odraženého světla 
vychází znovu zornicí ven a my se mů­
žeme obdivovat svítícím kočičím očím.

A ještě několik zajímavostí o koči­
čích očích. 0 žádných jiných druhé do­
mácích zvířat se nevyskytuje tolik růz­
ných a zářivých barev jako u koček -r 
od sírové žluté Ož po medově hnědou, 
od bleděmodré až po tmavomodrou, od 
zelenožluté přes modrozelenou až po 
tyrkysové zelenou. Bílé kočky mají čas­
to každé oko jiné — jedno modré a 
druhé třeba oranžové. Na výstavách se 
však tato vlastnost zvlášt neposuzuje

spotřeba masa ve světů má podle názoru minister­
stva zůstat stejná jako v roce 1984.

• 
Každá 
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od dubna příštího roku 

po 
stupně z oběhu.

Koňka se nedala zahanbit

DNES UPLYNULO 170 LET ode dne, kdy měli 
Pražané příležitost uvidět poprvé na vlastní oči 
„div techniky“, kočár bez koní. Ve Stromovce jej 
předvedl jeho tvůrce, mechanik a hodinář stavov­
ského polytechnického ústavu, Josef Božek. Paro- 
vůz, tak se nejnovější vynález jmenoval, poháněn 
varním motorem před zraky užaslých Pražanů 
ujížděl Stromovkou překvapivou rychlostí běžící­
ho muže. Exhibici přihlíželo několik tisíc lidí, tl 
nejodvážnější se v parovoze i svezli.

Snad asi nikdo nelekal to­
lik lidí, kolik jich přišlo v 
neděli dopoledne k Máneso­
vu mostu, kde už stály připra­
veny staré, starší i novější 
tramvaje, aby se potom vydaly 
na jubilejní jízdu do Stromov­
ky a potom zpátky do voko- 
vické vozovny, kde se opět u- 
ložily ke spánku.

Z tlampačů se linuly staré 
šlágry, všude kolem tramvajáci 
v historických uniformách a 
jako dříve průvodčí s kleštěmi 
v ruce procvakávalt lístky — 
v tomto případě faksimtle ještě 
před pár lety používaných jíz­
denek. Zájem Pražanů o sve­
zení byl tak velký, že se mnozí 
do tramvají ani nedostali a 
našli se i takoví cestující, kte­
ří nezapomněli, Že se ve sta­
rých vozech dá docela dobře 
při jízdě stát na schůdkách.

V čele hned za služebním 
vozidlem jel girlandami ověn­
čený vyhlídkový vůz z roku 
1913, v němž neúnavně vyhrá­
vala dechová hudba Roztočan- 
ka. A za ním zelená koňka, 
upravená přesně tak, jak vypa­
dala v roce 1885. Na přídi vo­
zu hlásala reklama, že „Odol, 
to nejlepšl pro zuby“, vzadu se

zase připomínala velkými ná­
pisy Velimská káva a Maggiho 
polévkové koření. Pár zapřaže­
ných koní se ve výdrži a rych­
losti nedal před elektřinou po­
háněnými vozy nijak zahanbit. 
Právě tenhle historický expo­
nát připomínal, proč se vlastně 
oslavuje. Bylo to totiž právě 
před 110 lety, 23. září 1875, 
kdy se Prahou poprvé rozjela 
koňská dráha neboli vznešeně­
ji nazývaná .pražská tram­
way“, čímž začal dlouhý vývoj

hromadné dopravy a našem 
hlavním městě.

Řídíc! páku zeleně tramvaje 
trati Praha — Žižkov — Krá­
lovské Vinohrady z roku 1900 
ovládal včerá technik jízdy 
Dopravních podniků Jiří Capek. 
Byl jedním z mnoha těch, kdo 
byli oblečeni do nově ušitého 
černéhb stejnokroje z časů dáv­
ných předchůdců ' dnešních 
pražských dopraváků, které se 
budou využívat při obdobných 
akcích, filmovátil a podobně. 
Řízení stařičkého vozu mu ne­
činilo žádné potíže, ani motor 
při jízdě neprotestoval. Jelo by 
se prý lépe, kdyby vezl méně 
pasažérů, ale i tak si vcelku 
jednoduchá technika dala říct. 
Ant nemusel sypat pod kola 
písek, tramvaj brzdila sama, 
jakmile otočil pákou a vyřadil 
tak rychlost.

Fota: CTK
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Pět miliónů aut v ČSSR
S více než pěti milióny motorových vozidel a 74 tisíci kilometr« silnic 

a dálnic se Československo řadí mezi země s rozvinutou silniční dopravou. 
Stupeň motorizace v CSSR udávaný poměrem motorových vozidel k celko­
vému počtu obyvatel dosáhl 1:3,3. Z toho na 100 domácností připadá víc 
než 47 osobních automobilů.

Gracias
Leben als TV-Serie!

Jetzt hat’s geklappt, Fürst Rainier ist einver­
standen!
Denver-Produzent Aaron Spelling wird eine 
Femsehserie über das Leben der toten Mone- 
gassen-Fürstin Gracia drehen!
Nach zähen Verhandlungen mit dem mone­
gassischen Fürstenhaus ist es dem gewieften 
Produzenten jetzt gelungen, die Filmrechte für 
dieses Projekt zu kaufen.
Die Geschichte der amerikanischen Schau­
spielerin Grace Kelly, die mit ihrer Heirat zur 
verehrten und geliebten Landesmutter der 
Monegassen aufstieg, soll in einer mehrteili­
gen Fernseh-Serie erzählt werden, die welt­
weit ausgestrahlt wird.
Wer die Rolle der schönen Fürstin übernehmen 
wird, bleibt vorerst ein wohlgehütetes Ge­
heimnis!
Allerdings: Witwer Rainier hat bei der Beset­
zung der Hauptrolle ein gehöriges Wörtchen 
mitzureden!
Ob er wohl seine neue Braut Ira von Fürsten­
berg gern in der Rolle sehen würde?
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Na vysoké úrovni motorizace se vý­
znamně podílí čs. automobilový prů­
mysl. Vloni proti předcházejícímu ob­
dobí zvýšil např. výrobu nákladních 
automobilů o 8,5 proč., autobusů o 
2,9 proc, a osobních vozů o 1,5 proč. 
Produkce náhradních dílů k osobním 
automobilům vzrostla téměř o 1,7 proč., 
výroba pneumatik pro nákladní vo­
zidla o 4,5 proc, a pro osobní auta 
o 2,9 proč.

.Ted se rozdělíme: na prohlídku pa­
mátek ke mně, ostatní — obchodní 
domy vlevo a pražské pivnice vpra­
vo. Odjezd v devatenáct hodtnl“

Dobrou úroveň výrobků čs. automo­
bilového strojírenství potvrzují také 
výsledky zahraničního obchodu. Za 
první čtyři roky sedmé pětiletky bylo 
z CSSR vyvezeno přes 350 tisíc osob 
nich automobilů, z toho téměř 180 ti­
síc do nesocialistických zemí. Zahra­
ničním odběratelům bylo dodáno přes 
27 tisíc vozů Tatra, téměř 30 tisíc 
užitkových automobilů Avia, 20 tisíc 
nákladních vozidel LIAZ a přes 580 ti­
síc motocyklů. V tomto roce se cel­
kový vývoz zvýší o 2,4 proc, a do so­
cialistických států dokonce o čtyři 
procenta.

Letos má čs. automobilový průmysl 
vyrobit 182 500 osobních automobilů, 
více než 49 tisíc nákladních vozidel, 
3300 autobusů a 166 tisíc motocyklů.

Chřipka a slunce
Epidemii chřipky prý vzniká v dtsled- 

kn sluneční činnosti, tuto teorii vyslovil 
dr. Holé Stmpson z britského výzksrant- 
ho Astavn při epidemiologickém středis­
ko. Chřipka prý řádí nejvíce v období 
vrcholného slunovratu. Uvedený védec 
povaluje za dáleálté, ie od r. 196S do r. 
1974 epidemie chřipky v Praze a v anglic­
kém městečku Slrencestern, které leží 
v téie zeměpisné iiřce jako naše hlavni 
město, propukly současně a byly proka­
zatelně vyvolány tímtél virem.
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Wider die Zensurbehörde
Ein Gedicht Jewtuschenkos in der „Prawda“

MOSKAU. Seine eigenwillige Unter­
stützung für den Kurs des neuen sowjeti­
schen Parteichefs Michail Gorbatschow 
in Richtung auf eine Umgestaltung der 
Wirtschaft formulierte der Dichter Jew- 
genij Jewtuschenko. Er verfaßte ein Pam­
phlet auf den Bürokratismus, den Alko­
holismus, das dem Kremlchef anschei­
nend so gut gefiel, daß Jewtuschenko da­
mit ein fast schon sensationeller publizi­
stischer Durchbruch gelang: Sein Gedicht 
mit der Überschrift „Kabytschegonewy- 
schlisty“ — eine Wortneuschöpfung, die 
deutsch etwa bedeutet „Wenn wir etwas 
Schlechtes nicht wollen, ist es besser, gar

Benzindurst gedämpft
Kraftstoffverbrauch Das bedeutet-
neu zugeiassener Pkw i Liter Benzin
aus deutscher Hersteiking reichte für
je 100km

nichts zu tun“ — erschien in der KPdSU- 
Parteizeitung „Prawda“ im Fettdruck.

Die Ehre einer „Prawda“-Veröffentli- 
chung hatte Jewtuschenko (52), das 
„schwarze Schaf“ der modernen sowjeti­
schen Lyrik, seit Jahrzehnten nicht mehr, 
obwohl der Lyriker ansonsten in seiner 
Heimat durchaus geachtet ist. So drehte 
er den unkonventionellen Spielfilm „Kin­
dergarten" und erhielt im letzten Jahr für 
sein Poem „Mama und die Neutronen­
bombe“ sogar einen Staatspreis. Mit dem 
neuen Anti-Bürokratismus-Gedicht eifert 
Jewtuschenko augenscheinlich seinem 
Vorbild, dem Tribun der Oktoberrevolu­
tion, Wladimir Majakowskij, nach, den er 
dann zusammen mit Lenin und dem Kos­
monauten Gagarin als „ewig einmalig“ 
feiert.

Das Gedicht enthält zahlreiche brisan­
te Anspielungen auf die sowjetische 
Wirklichkeit. So prangert es an, daß Bul­
gakows Satire auf die Sowjetgesellschaft 
„Der Meister und Margerita“ in der 
UdSSR erst mit zwanzig Jahren Verspä­
tung gedruckt werden durfte. Er kritisiert 
die Beamten der literarischen Zensurbe­
hörde, deren „Hände zittern wie vom 
Akohol, deren Füße nicht nüchtern den 
Dienst versagen, wenn man ihnen Poeme 
und Zeichnungen zur Unterschrift vor­
legt“.

Das Gedicht schließt mit dem Wunsch, 
daß die Beharrungskräfte endlich nach 
den Gesetzen der Ballistik aus ihren Ses­
seln geschleudert werden mögen und die 
„großartige Heimat“ sie endlich aus den 
Kabinetten ihrer Arbeitszimmer entfer­
nen möge, „lasse sie ein wenig auslüften

Sie blieben auf dem Boden
WASHINGTON, 11. September (AFP). 

Einer Schadenersatzforderung in Höhe 
von insgesamt 63 Millionen Dollar (rund 
180 Millionen Mark) sieht sich der Guru 
Maharishi Mahesh Yogi gegenüber. Die 
Forderung wurde vor einem US-Bundes­
gericht in Washington von sieben ehema­
ligen Jüngern des Gurus erhoben. Sie 
sagten vor dem Richter, der Meister der 
transzendentalen Meditation habe ver­
sprochen, ihnen das Fliegen beizubrin­
gen. Trotz intensiver Teilnahme an sei­
nem Kurs hätten sie jedoch weder das 
Fliegen erlernt noch das Gedankenlesen, 
ein zweites Versprechen Yogis.

Die sieben Kläger hatten 1976 an 
einem Kurs teilgenommen, den der Guru 
in seiner „internationalen Maharishi-Uni- 
versität“ in Fairland (US-Staat Iowa) gab. 
Dabei habe er versprochen, sie zu „Mei­
stern der Schöpfung" zu machen. Sie soll­
ten die Fähigkeit erlangen, „die physi­
sche Welt und die Gesetze der Natur zu 
manipulieren“. Die enttäuschten Jünger 
begründeten ihre Klage weiterhin damit, 
daß sie bei Yogi „eine entscheidende Le­
bensperiode vergeudet“ hätten, in der sie 
auf einem anderen Gebiet hätten „Kar­
riere machen“ können. • /
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Turné britské pobočky firmy Max Factor po Čes­
koslovensku, zorganizované propagační agenturou 
CTK Made in... (Publicity), skončilo v Praze. Na 
seminářích a putovní výstavce předvedla firma 
svou nabídku kosmetických přípravků i ukázky 
módního líčení pro podzim a zimu 1985'1986.

Koho *
• V dole v sibiřském městě Mírném byl vytěžen 
vzácné čistý diamant. Na památku třináctileté 
americké školačky, která nedávno zahynula při 
letecké katastrofě, byl nazván Samantha Smithová.

in unserer großen Weite“.

Mehr Wein zollfrei
MÜNCHEN, 10. September (dpa). Aus 

EG-Staaten dürfen künftig mehr Reise­
andenken zollfrei ein- und ausgeführt 
werden. Ach die abgabenfreien Höchst­
mengen für‘Wein, Kaffee und Tee wur­
den durch neue Richtlinien erhöht, teilte 
der ADAC am Dienstag in München mit. 
Bisher durfte der Wert von Andenken 620 
Mark nicht übersteigen. Vom 1. Oktober 
an beträgt die Höchstgrenze 780 Mark. 
Die Mitnahmemengen für Wein steigen 
von vier auf fünf Liter, für Kaffee von 750 
auf 1000 Gramm und für Tee von 150 auf 
200 Gramm. Die übrigen Freimengen, 
etwa für Tabakwaren, bleiben nach 
ADAC-Angaben unverändert.
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ff Chatařovo zelí
300 g mletého masa, U I mléka, 50 g 

strcahanky, 1 lžíce rajčatového protlaku 
aebo 2—3 čerstvé rajčata, »pětka Bulené 
petrželové a celerové nati nebo hrst 
Čerstvého libovolného zeleného kořeni, 1 
malé až středné velké hlávka zelí, 30 g 
másla (rostlinného take), it i, pepř.

Mleté maso dáme do remoskové mtsy. 
Mléko emícháme se strouhankou a rajča­
tovým protlakem. Ponlifeme-li čerstvé 
rajčata, musíme je nejprve ne pánvi po­
dusit, aby změkla. Přidáme jemně nakrá­
jené kořeni, celon směs promícháme 
s masem, osolíme a dáme do remosky za­
péci asi na 25 minut.

Mezitím krátce povaříme nakrájené ze­
lí ve vařící osolené vodě (pouze 2—3 ml- 
ni-ty). Necháme okapat, smícháme je 
s rozpuštěným máslem a mletým pepřem 
a navršíme je na mleté maso v remosce. 
Vie dáme opět zapéci na dalilcb 10 mi­
nut

Podáváme s vařenými brambory.
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Škoda 1203 na zemní plyn
Úspora benzínu a nafty )e stéla 

aktuální: Již delší období se touto 
otázkou zabývají zaměstnanci k, p. 
OKR Doprava v Ostravě, a ve spolu­
prácí s pracovníky Vodáren a kanali­
zací Teplice, montážními záv. Liberec 
a Technoplynem Brno upravili benzí­
nový automobil 5 1203 na zemní plyn. 
Přestavěné vozidlo má ik dispozici tři 
éOlltrové láhve s 21 m3 plynu. S touto 
dávkou paliva ujede automobil 250 km.

Kromě toho může Jezdit 1 na benzín 
kde spotřeba na 100 km představuje 
až 14,5 litrů. Již první zkoušky uká­
zaly, že nový provoz bude levnější a 
také příznivější pro životní prostředí 
tím, že procento škodlivých výfuko­
vých plynů se značně sníží. Tematický 
Úkol má však i svá úskalí: Úzce s ním 
totiž souvisí 1 vybudování kompresní 
stanice na zemní plyn, na kterém je 
celý systém závislý. S její stavbou se 
má začít v příštím roce. (z)
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„Pane doktore, každou noc 
mám stejný sen. Přede mnoU| 
jsou dveře s nápisem. Tlačím, 
tlačím, ale nemohu je otevřít!

Co je na nich napsáno?“ 
„K sobě.“

„Z auta jsem měl radost dva­
krát. Poprvé, když jsem si ho 
koupil, a podruhé, když se mi 
je podařilo prodat!“
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Cassella-Riedel Pharma GmbH
Cassella-Riedel Pharma GmbH ■ Postfach ■ 6000 Frankfurt (M) 61 ■ Telefon (Vermittlung); (069) 4 01 21

�rankfurt,  den  26.  September  1985

Sehr  verehrte  �rau  Doktor,  
sehr  geehrter  Herr  Doktor,

überraschend  hat  das  Bundesgesundheitsamt  am 24.09.1985  mit  
einem  �ernschreiben  die  Landesärzte-  und  Landesapothekerkam -
mern  sowie  die  Cassella-Riedel  Pharma über  das  Ruhen der  Zu-
lassung  aller  Arzneiformen  von  CORVATON bis  zum 31.12.1985  
informiert  und  die  sofortige  Vollziehung  dieser  Anordnung  
verfügt,  d.h.,  das  Präparat  darf  zur  Zeit  nicht  abgegeben  
werden .

Wir  sind  der  Meinung,  daß diese  Sofortmaßnahme  des  Bundesge -
sundheitsamtes  nicht  gerechtfertigt  ist  und  haben  deshalb  
umgehend beim  Bundesgesundheitsamt  Widerspruch  eingelegt  so -
wie  Maßnahmen ergriffen,  die  die  sofortige  Vollziehbarkeit  
aussetzen  sollen.

Unserer  Pflicht,  die  Ärzte-  und  Apothekerschaft  über  diesen  
Sachverhalt  zu  unterrichten,  kommen wir  mit  diesem  Schreiben  
nach  .

In  der  Sache  handelt  es  sich  um einen  seit  5 Jahren  währen -
den  Meinungsstreit  über  Befunde  an der  Ratte.  Nach extrem  
hoher  Dosierung  (ca.  das  300fache  der  therapeutischen  Dosis)  
und  sehr  langer  Anwendung  kommt es  bei  einem  Teil  der  Tiere  
im  Nasen-Rachen-Raum  zu  malignen  Tumoren.  Bei  der  anderen  
entsprechend  untersuchten  Tierspezies  (Maus)  wurden  ähnliche  
Befunde  nicht  erhoben.  Zahlreiche  Mutagenitätstests  waren  
negativ.  Daraus  ergibt  sich,  daß ein  genotoxischer  Mechanis -
mus der  Tumorentstehung  bei  der  Ratte  vermutlich  nicht  in  
�rage  kommt.

Ein  neutraler  Experte  hat  diese  von  uns  vor  5 Jahren  erhobe -
nen  Befunde  kürzlich  bestätigt.  Er  sieht  ein  wesentliches  
Element  des  Entstehungsmechanismus  dieser  Tumoren  in  einer  
nachgewiesenen  stark  herabgesetzten  Nasendurchblutung,  der  
damit  verminderten  Schleimsekretion  und  Ciliartätigkeit,  
also  dem gestörten  Selbstreinigungsprozess  des  Nasen-Rachen-  
Raumes.  Daneben  sind  andere  epigenetische  Mechanismen  denk -
bar.



Das Bundesgesundheitsamt  hat  kürzlich  zur  erneuten  Prüfung  
des  Sachverhaltes  3 Gutachter  bestellt.  Bisher  liegt  nur  
eines  dieser  Gutachten  vor.  Die  �eststellungen  dieses  Gut -
achters  zur  Pathogenese  dieser  Tumoren  bei  Ratten  haben  das  
Amt zu  der  jetzigen  Maßnahme veranlaßt.  Beim  Menschen  ist  
eine  krebserregende  Wirkung  des  Arzneimittels  bisher  nicht  
festgestellt  worden.

Sobald  uns  neue  verbindliche  Erkenntnisse  vorliegen,  werden  
wir  Sie  umgehend informieren.

Mit  freundlichen  Grüßen

CASSELLA-RIEDEL PHARMA GMBH

Dr.  med.  Nitz        Dr.  med.  Drebinger

Geschäftsleitung: Dr.Gerd Driesen ■ Dipl.-Kim Hans-Edgar Munch • Dr. Rcr-Eberhard Nitz
Eingetragen beim: Amtsgericht Frankfurt (Main;. Handelsregister Nr. 72 HRB 6131 Sitz der Gesefscha



Vzpomínka na příjezd prvního vlaku z Vidně 
pres Olomouc do Prahy před 140 lety je spojena 
se jménem fana Pernera, projektanta českého úse­
ku Olomoucko-pražské státní dráhy.

Piedtím Perner — absolvent pražské polytechni­
ky — pracoval se skupinou českých inženýrů 
v Petrohradě ve službách Františka Antonína 
Gerstnem na Stavbě první ruské dráhy do Carské­
ho Sela. Po návratu domů pak sloužil na trnti Se­
verní dráhy Ferdinandovy z Břeclavi do Hrna, n 
od jara roku 1842 jako'vrchní inženýr státní drah. 
Tam měl funkci stavbyvedoucího úseku z Pardu­
bic do Prahy a zpočátku měl hlavní stan v Pardu­
bicích, kde jeho otec zakoupil mlýn Valchu. V le­
tech 1844—45 se těžiště stavebních prací přesunu­
lo k Praze, a tehdy Perner bydlel na rohu Jezdec­
ké ulice a Florence přímo naproti staveništi praž­
ského státního nádraží.

Na podzim 1845 měla být stavba státní železni­
ce zcela ukonfena, pracovalo se naplno, a přece 
st Perner při všem tom ruchu a cestování nasel 
Cas. aby se se spolupracovníky ze stavby účast­
nil českého kulturního a politického života. Na 
bálech, divadelních představeních a výletech se 
seznámili s českými spisovateli a snažili se po­
moci kde se dalo. Tak inženýr František Kazda 
a architekt Jan Nevole umožnili vydáni sebraných 
spisů J. K. Tyla, jak to dokazuje upřímné obšírné- 
věnování ve třetím díle spisů, kde je i povídka 
Rozina Ruthardová. O čtvrtém díle Tylových spisů 
napsal životopisec J. L. Turnovský: „Tu však mezi 
vydáváním oba tito mužové za svým povoláním 
do ciziny se odebrali, kdežto třetí příznivec, lan 
Perner, dne 10. září 1845 náhle skonal, a tím vydá­
vání sebraných spisů Tylových uvázlo při nedo- 
končeném svazku čtvrtém ..." V článku dr. Čejky 
„Když Perner umřel .. “ v Květech ze 27. září 1845 
se dočítáme, že Perner chtěl obdobně pomoci Vác­

lavu Klimentu Kltcperovt. Jednal s nim, ale když 
shledal, že Klicpera už nakladatele našel, zajistil 
Perner vydání devátého svazku Německo českého 
slovníku Josefa Franty Šumavského. Oř. Cejka mi­
mo to napsal: „Poslední nejblaženější myšlenka 
Perneroua byla prostonárodní literatura a divad­
lo ..." A je zajímavé sledovat, v čem Perner vi­
děl rozkvět hudttelské kultury, > ■

Stejně důvěrně jáko ke spisovatelům přimkli se 
Perner a jeho piátelé ke skupině mužů, jež vnik 
la do německé Jednoty pro pdvzpuiéní průmyslu 
v Cechách, aby mohla pomoci českým řemeslni 
kům. Hýli přesvědčeni, že cesta k národnímu a 
snad i politickému osvobození vede přes hospodář-

„Když Perner umřel. . . "
JOSEF HONS

ské povznesení řemeslníků,< obchodníků a průmysl­
níků. Prostě a zjednodušeně: Když se jim dobře 
povede, budou mít zájem o České knihy, o divad­
lo, o společenský Život.

Základ skupiny tvořili Perner s Františkem La­
dislavem Riegrem, právníkem a politikem, v Jed­
notě od roku 1844. Varovali se předkládat národ­
nostní požadavky, protože by jako menšino pod­
lehli, ale začali se starat o výchovu a odborné 
vzdělání českých řemeslníků. Nejdřív museli po­
sílit český živel v Jednotě s pěti sty členy převáž­
ně z řaď velkostatkářů, šlechticů, továrníků, ob­
chodníků, učenců a umělců. Pernerovi se podařilo 
přivést do ní stovku nových členů, inženýrů, ar­
chitektů a řemeslníků ze stavby železnice. Počet 
členů Jednoty se tím zvýšil do poloviny roku 1845 
na 630, do pokladny přibylo na 1000 zlatých, a 

Perner s Rieyrem získali na vážnosti. Pak již 
Perner vystoupil na shromážděni lednoty s důle­
žitými návrhy: zřídit průmyslovou školu s'český­
mi přednáškami, založit Technickou matici pro 
vydávání odborné literatury v obou zemských ja­
zycích, a vydávat kromě německého i český ča­
sopis pro vzdělávání a výchovu řemeslníků.

To byly návrhy převratné, ani nebylo možno 
očekávat, že budou přijaty okamžitě. Vzbudily však 
pozornost a nezapadly, i když Perner tropicky ode 
Sel ze scény. Nedlouho po zahájení provozu na 
Olomoucko-pražské dráze. 9. září ,1845. se Perner 
vracel z Moravy. Když vlak přijížděl do Chocně, 
stál na dolním*stupátku prvního vozu a vyklonil 
se, aby lépe viděl. Ale naneštěstí narazil hlavou 
do sloupu u vjezdu do stanice. Po ošetření ještě 
dojel do Pardubic k svým rodičům, ale tam dru­
hého dne zemřel. Na pohřeb se sjeli inženýři se­
verní státní dráhy, a z přažského nádraží přivezl, 
zvláštní vlak vypravený „šijmistrem“ Vojtěchem 
Lannou na dvě stovky smutečních hostí. Tylovy 
Květy se s Fernerem rozloučily kabinovou básní 
a články F. L. Riegra a dr. J. čejky /Když Perner 
umřel ...). Smutek Českých vlastenců a buditelů 
byl upřímný.

Pernerových návrhů v Jednotě pro povzbuzení 
průmyslu v Cechách se ujal Karel Havlíček Borov 
ský a právník A. P. Trojan. Havlíček, který se 
v polovině roku 1844 vrátil z Ruska, redigoval od 
roku 1846 Pražské noviny a v nich bojoval i za 
českou ‘průmyslovou školu. Trojan překvapil ně 
mecké představitele Jednoty při bojovném jednáni 
o průmyslovou školu trumfem: při sbírce jím vy­
volané a Havlíčkem podporované se sešlo na zří­
zení České průmyslové školy přes 8 tisíc zlatých. 
Bouřlivý rok 1848 fejí Uskutečněni odsunul do let 
padesátých, kdy Pernerova, Havlíčkova a Troja­
nova setba přece jen vzešla.

N
eprakta- Švandrlik 

„A vsaď se, že se teď bude koupat v plavkách!' Zdeněk Žáčel 
„N

e, norm
álně po strom

ech nelezou, ale jak vtrhnou do les; 
houbaři, tak jsou z toho na větvi!"



ČSR REPREZENTOVAT NEMŮŽEŠ

V sobotu 5. října tomu bude pětatřicet 
let, kdy po téměř sedmiměsíčnim přímo 
nelidském vyslýchání a týrání zasedlo před 
senátem Státního soudu v Praze na Pankráci 
jedenáct hokejových internacionálů (většina 
z nich mistrů světa z r. 1949 a jeden jejich 
přítel, v té době nájemce restaurace "U 
Herclíků"), kteří byli obžalováni z toho, 
že "zamýšleli zůstat při svém zájezdu 
na mistrovství světa roku 1950 v Londýně 
v cizině a pracovat pro zrádnou emigraci 
a americké špiony, s nimiž (prý) už vešli 
do styku". Inž. Boža Modrý, který s mužst­
vem ČSR neměl ani do Londýna odcestovat 
(byl se tehdy se svými kamarády na letišti 
jen rozloučit), dostal v tomto teatrálním 
procesu 15 let, Gustav Bubník 14 let, Vladi­
mír Kobranov a Václav Rozinák po 10 
letech atd. Celý proces se tehdy v ničem 
nelišil od obdobných procesů padesátých 
let, at už šlo o zastrašování, dosah obžaloby, 
průběh hlavního přelíčení, o výši trestů 
i o hrubé porušování zákona, stejně jako 
o obžalobu uměle vykonstruovanou z rafino­
vaně sestavených protokolů Státní bezpečnos­
ti. Většina odsouzených prošla několika 
vězeními, pracovními tábory, všichni však 
- až na Božu Modrého (který na následky 
věznění 21. července 1963 zemřel) - vše 
přežili a na amnestii prezidenta republiky 
se vrátili domů. Ale jaký měli život? I 
nadále byli hlídáni a nikdo o ně nestál. 
Jejich sportovní činnost byla omezena 
na ty nejnižší soutěže, protože dostali 
zákaz startovat za kluby I. a II. ligy.
Nejkratší trest v pražském procesu dostal 
budějovický hokejista Antonín Španinger, 
ale právě jeho "případ" byl přímo odstrašují­
cí. Prozradil to veřejnosti v době "pražské­
ho jara" v čs. rozhlase: těch osm měsíců 
prý byla pro něj nekonečná doba a někdy 
prý nevěděl, zda ta muka přežije. Na konci 
roku 1952 začal znovu s hokejem a brzo 
se dostal do vynikající formy. Dokonce 
byl pozván na soustředění do Pardubic. 
Ale proč? Nechrne o tom vyprávět samotné­
ho Antonína Španingra: "Den před odjezdem 
na hokejové mistrovství světa r. 1953 ve 
Švýcarsku (odkud se pak mužstvo ČSR 
v důsledku smrti prezidenta Klementa 
Gottwalda předčasně vrátilo domů - poznám­
ka KD) se najednou u mne doma zastavila 
osmička Tatra a z ní vystoupili dva muži, 
posadili mne dovnitř, zavázali mi oči a 
vozili dvě hodiny křížem krážem. Nakonec 
jsem stejně poznal, že jsme přijeli na STB. 
Řekli mi - počkej, přijede někdo z Prahy". 
Večer konečně přišel nějaký člověk se 
soudním spisem Antonína Španingra. Ptal 
se mě, zda chci hrát hokej a jezdit za 
hranice, že to všechno záleží na mně. 
Prostě chtěl, abych mu podepsal, že budu 
spolupracovníkem Státní bezpečnosti. Odmítl 
jsem a tak mě nakonec se slovy - budeš 
litovat - vyhodili na ulici... V přípravě 
jsem hrál dobře, ale skončilo to tak, jak 
jsem očekával. V pražském hotelu Paříž 
přišel ke mně na poslední chvíli trenér 
a smutným hlasem prohlásil: "Bohužel, 
reprezentovat Československo nemůžeš.'"

"Břeh" a bezbřehá naivita
Příběh, který je nám vyprávěn, za- 
člná v roce 1945. Ullechtllý rudo- 
armějec »e zamiluje do vystrašeně 
německé dívky v obcí Königsdorf 
"blízko Hamburku"-, film se nezdr 
žuje vysvětlováním, Jak se dostala 
sovětská armáda tak hluboko do 
britské okupační zóny.
Z mladého důstojníka se po válce stane 
prominentní sovětský spisovatel, který 
je po několika desetiletích pozván na 
sympózium do Hamburku, pochopitel­
né byvší krátkodobou milenkou. Oba 
se pokoušejí starý vztah obnovit, což 
se ovšem nedaří.
Kotem této vcelku jednoduché osnovy 
se rozvíjí pásmo déjů ve třech rozdíl­
ných časových rovinách. Režiséři Alov 
a Naumov odvedli dobrou řemeslnou 
práci, představitelé (a nejen ti dva hlav­
ní) sehráli své role na vysoké úrovni.
Vznikl sovětský velkofilm, na jehož 
výrobu nebylo litováno nákladů: natá­
čel se od srpna 1982 až do července 
1983 na třech místech — v Moskvě, v 
Rize a v Hamburku. A tady užtakézači- 
ná hrubá manipulace.
Film totiž ukazuje údajně současný 
Hamburk. A ten se musí oněm 40 mi­
liónům sovětských filmových diváků, 
kteří doporud viděli "Břeh" a nikdy 
nebyli za hranicemi SSSR, jevit jako 
jedna obrovská a odlidštěná Reeper- 
bahn, hemžící se žebráky, prostitut­
kami, neonacisty, liliputány a také 
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mrzáky nejrůznějších proveniencí, 
zcela v duchu nejstupidnější sovětské 
propagandy proti Spolkové republice 
Německo.
Nepřekvapuje pochopitelně, že si Ru­
dá armáda počíná v okupovaném Ně­
mecku nesmírně humánně a slušně, 
asi jako četa vzorných junáků na škol­
ním výletě. Jediný hulvát, který se po­
kouší poněkud znásilnit německou 
dívku, neuspěje, protože mu v tom ti 
slušní hned zabrání, ostatně i pro jeho 
přestupek je ihned dodána omluva — 
jeho rodinu vyvraždili Němci.
S historickou pravdou se vůbec naklá­
dá — jaký div — ve filmu značně velko­
ryse. A tak například Rudá armáda 
kvapem opouští městečko "u Ham­
burku" (a přepouští ho tudíž západním 
spojencům), aby přispěchala honem 
na pomoc — Praze, "protože tam vy­
pukla revoluce".
Postup na Prahu od Drážďan se tvůr­
cům filmu zřejmě nejevil dosti drama­
tický, tak si distanci prodloužili až sko­
ro do Hamburku. A vůbec jim nevadil 
historický fakt, že Sověti (kromě zá­
padních okrsků Berlína) prokazatelně 
nevyklidili v Německu ani jedinou píď 
půdy, na kterou se jim kdy podařilo 
dostat, zcela na rozdíl od Američanů, 
kteří dobrovolně opustili polovinu 
Saska i s Lipskem.
Ale kdopak už to dneska v Sovětském 
svazu ví? Jisté se ptáte, proč se vůbec 
tak podrobně zabýváme jedním z mno­
ha sovětských propagandistických 
filmů. V Československu na to přec 
sotva někdo půjde, a když, tak bude od 
počátku vědět, že se mu sedmilháři po­
kusí naservírovat karikaturu historické 
skutečnosti. Československý filmový a 
televizní divák je do značné míry odol­
ný proti tomuto druhu propagandy, vy­
pěstoval si v průbéhu dlouhých deseti­
letí imunitu.
Zabýváme se “Břehem” proto tak pod­
robné, že tento propagandistický pa­
skvil nenatočil Mosfilm sám a za své 
Pomohly mu — technicky a zejména fi­
nančně — dvé západoněmecké institu­
ce: Allianz—Filmproduktion GmbH a 
WDR, Westdeutscher Rundfunk, nebo­
li rozhlasová společnost veřejného 
práva, financovaná daňovým poplat­
níkem.
A táž společnost odvysílala "Břeh" — 
Das Ufer — večer 7. července tohoto 
roku, na prvním programu západoně­
mecké televize v nejlepšim vysílacím 
čase ve 20,15 hodin.
Nepřejte si tu bouři protestů, kdyby 
se taková nehoráznost byla přihodila 
ještě za dob sociálně-liberální koalice! 
Dnes je ovšem možné všechno. Za 
nynějšího kancléře a jeho slabé a ne­
efektivní vlády už triumfuje v Německu 
naivita tak bezbřehá, že lze šířit sovět­
skou propagandu a špinit dnešní Ně­
mecko i v německé televizi aza němec­
ké peníze
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Neprakta— Švandrlík

„Rozhodně dělá pokroky. Už dovede dělat bábovičky, ale bohužel je stále ješ­
tě papá!"
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“ Neprakta —Švandrlík

„Jenom nepospíchej! Až se trefíš do garáže vzduchovkou, zkusíš to autem!"

Neprakta —Švandrlík

„Stříbrnou a bronzovou rybku už mám — ale tu zlatou ne a ne chytit!

Neprakta —Švandrlík

„Představte si, že toho hlemejždé, co nám tu včera vyhrožoval, chytili 
a eskortovali do Francie!"



•d Ferenc Futurista 
(r. 1938)

Eman Fiala ► 
(r. 1969)

Ferenc a Eman. Dva bratři, každý jiný a přesto měli — kromě rodičů 
— něco společného. Milovali legraci a dovedli ji rozdávat.

Ferenc začínal jako kabaretní herec a autor. Byl přítelem drastické, 
excentrické komiky. Přijal Marinettiho futurismus — a podle něho 
i umělecké jméno — protože tento směr vyhovoval jeho výstředním 
a pro měšťáky šokujícím projevům. Jindřich Vodák Futuristu nazval 
„carem Ivanem Hrozným české komiky". Na jeviště Ferenc přicházel 
v bohémském obleku nebo taky v sochařské haleně. A když si k tomu 
připočtete ty velké vykulené modrozelené oči a vystouplé přední zuby 
— máte dojem úplný. Ve svém projevu si nedával servítky před ústa. 
Lascívní vtip nebyl pro něho problém:

„Ubytoval jsem se v jednom hotelu a oni mně tam dali pokoj s čís­
lem sto. Já si lehnul a mezitím mi nějakej rošťák na dveřích toho poko­
je umazal tu jedničku. Panstvo, mně se tam celou noc nezavřely dveře: 
To byl provoz jako na Václaváku! Ráno se koukám a já byl celej reza- 
tej!" _________ ______

V kabaretu „U kuřího oka" se proslavil „Pamfletem na loupání buř­
ta". Jeho nástup byl originální. Před vstupem na jeviště zhasla světla 
a Ferenc do tmy strašně zaskřehotal. Pro obecenstvo šok a současně 
fanfára: přichází Ferenc Futurista!

S Longenem studoval v Paříži kabaretní umění. Hrál v řadě filmů. Do­
stal I. cenu Filmové ligy československé. To bylo ještě v němé éře na­
šeho filmu. My si ho pamatujeme například jako majordoma Hanka ve 
filmu „Tetička" z roku 1941.

V Červené sedmé hrál v Bassové skeči Armádou spásy napraveného 
kadeřníka:

„Já jsem býval kadeřníkem, převelikým bezbožníkem,
já jsem dámy kadeřil, na boha jsem nevěřil."
Po dozpívání písně se z ředitelské lóže ozval jeho bratr Eman Fiala, 

který se chtěl také napravit a přihlásit do Armády spásy. Seskočil z ló­
že na jeviště — podal při tom pozoruhodný artistický výkon — a byl při­
jat!

Ferenc vystupoval jako excentrický klaun v populární scénce, kterou 
si sám napsal — „Vítání France Josefa":

„Na každém řeznickém špalku musí být vaše hlava, vašnosto, a pro­
to ať žije uherský salám, moravská klobása, vídeňský řízek a rakouský 
nářez!"

Pracoval s Vlastou Burianem, objevil se v Osvobozeném divadle 
a všude, kde byl, byl svérázný:

„Válka, člověk, poprsí, jak se to rýmuje?
Válka stojí sumy, až člověk na to čumí,
poprsí bejvá z gumy — tak se to rýmuje!" (Píseň pitomá)
Bratr Eman na sebe upozornil v němém filmu. Hrál v řadě filmů do­

slova od našich filmových začátků. Uplatnil se i ve filmu zvukovém. 
Vzpomeňme na jeho umírajícího pianistu Lojzíka ve filmu „Batalión". 
Moc rád hrál role hudebníků nebo dirigentů. Sám byl totiž úspěšným 
skladatelem. Jeho melodie se ozývají ještě dnes v pořadech věčně ze­
lených písniček. Jak říká kritika: „Byl to soucitný herec utištěných, pro­
stoduchých lidiček z pražské periférie." Tvořil je s láskou — i když tro­
chu ve stínu svého slavnějšího bratra.

Po válce si oba komici otevřeli nové divadlo — scénu FF. Měla jen 
krátké trvání. Ferenc dva roky po válce opustil svého bratra i nás. Eman 
hrál ve filmech až do roku 1970. Dva bratři, kteří rozhodné patřili k lidem 
kolem komedie, odešli. Zůstaly po nich jen stíny na filmovém plátně.

„Tady je náhrobek bez věnce Futuristy Ference.
Ačkoliv se stále na ženy cenil, přece se nikdy neoženil.
Z hrobu mu čouhají hříšné hnáty — dej mu, bože, pokoj svátý!"

Bape

„Copak, že zvládnul Bohuslava Martinů, ale představte si, on pocho­
pil i všechny změny ve škole."

ŘEDITEL SAFARI v novozélandskěm Aucklandu 
rozhodl, že čtyři tygři budou zproštěni úkolu hlí­
dat přes noc celodenní tržbu. Schránka obsahující 
až 50 000 novozělandských dolarů byla na noc 
ukládána do tygří klece, ale pokladníci v místní 
bance si stěžovali, že peníze pak tak zapáchají, 
že je musejí postřikovat deodorantem. Pro sprej 
se shýbali pod přepážku, což v některých zákaz­
nících vyvolávalo dojem, že banka byla právě pře­
padena.

Neprakta — Švandrlík

„Přiznávám, Smolíčku, že nejsem tvůj pravý otec. Přišel jsem 
k tobě tak, že té rodiče dali do jeslí."

Proletěla chvostem komety
Washington: Poprvé v historii kosmického výzkumu 

se přímo setkaly kometa a družice. Jak oznámil i»e- 
rický Národní úřad pro letectví a vesmír. proletěla 
včera výzkumná družice ICE ve vzdálenosti .8600 ki­
lometrů od jádra komety ßiacoblnt-Zlnner jejím 
chvostem a nepoškozená se po 18 minutách Vynořila.
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UPRCHLÍCI VE ŠVÝCARSKU: ZATAŽENO AŽ JASNO. . . hokejová reorganizace
Případ slovenského exulanta Ernesta Kolcúna, kterého policie kantonu Basilej-venkov dopravila 
v poutech do letadla, letícího do Prahy, kde byl odsouzen ke 3 letům vězení pro opuštění 
republiky, zaměstnává neustále švýcarské sdělovací prostředky. Čtrnáctideník ZeitBild jím 
zahájil rozsáhlou sérii článků o uprchlickém problému, který v poslední době nabyl právě v 
této tradičně "uprchlické" zemi trapné aktuálnosti. Vylíčil velmi podrobně Kolcúnův dosavadní 
život. Zopakujme si jej v hrubých rysech: E.K. se nezajímá příliš o politiku, ale tzv. Pražské 
jaro v něm vyvolá touhu po svobodě. Má drobné nesnáze s úřady, nic spektakulámího, "prostě 
boj poctivého člověka proti nelidskému režimu". Využije povolené cesty do Itálie, dostane 
se ilegálně do Švýcarska, kde 10.9.82 zažádá o azyl. V hotelu, kde ho Švýcaři ubytují, se sezná­
mí s Polkou Zofií M., chtějí se vzít, ale chybí jim platné povolení pobytu. 28.10.83 se jim 
narodí syn Michal. Usídlí se v Allschwilu, kde Ernest najde zaměstnaní. Policie ho vyslýchá 
teprve 10 měsíců po žádosti o azyl. 8.10.89 mu je azyl odmítnut a Emest má opustit konfede­
raci 28.11. Kolcún se neodvolá, patrně z neznalosti, prosí jen úřady o lhůtu, aby si mohl vyřídit 
emigraci do USA. Lhůta je mu prodloužena do 1.1.1985. ale podle sdělení Amerického fondu 
pro čs. uprchlíky v Mnichově, Kolcún žádost o vystěhování do Spojených států ani kloudně 
nepodá. 2.2. ho policie odvede odpoledne z bytu, kde žije se svou družkou a synem, zavře 
ho v Liestalu a 3.2.85 ho v poutech dopraví do letadla na Prahu. V Mnichově prý může vystou­
pit. Jenomže tam letadlo vůbec nestaví... ZeitBild komentuje: ”... Zde se úřední praxe úředníků 
justičního a policejního departementu od právního a morálního výkladu zákona o uprchlících 
velmi vzdálila..."
Týdeník "Die Weltwoche" přinesl 8.8.85 rozhovor s vedoucím oddělení pro uprchlíky ve Spolko­
vém úřadě pro policejní záležitosti, Ursem Hadomem, který o Kolcúnově případu řekl: "Případ, 
o němž se zmiňujete, se odehrál jinak, než jej líčí sdělovací prostředky. Jde o člověka, který 
se proti odmítnutí jeho žádosti neodvolal a rozhodnutí se tím tedy podvolil. Z jeho výpovědí 
nikde nevyplývalo, že žije s Polkou v poměru, podobném manželství. Konečně potvrdil písemně 
svou ochotu vycestovat v dané lhůtě. Byla mu ještě prodloužena. Když vypršela, byl jeho 
odsun domů o to jasnější, že jeho přítel, s nímž do Švýcarska přišel, se už před měsíci vrátil 
do ČSSR, aniž ho k tornu naše úřady vyzvaly. O podrobnostech jeho odjezdu nejsem přesně 
informován. Jestliže se použilo pout, byl to velmi nepěkný způsob.’’
Kolcúnovi už nikdo nepomůže. Jeho neštěstí, kterým bezpochyby trpí i jeho družka a syn, 
bylo kamínkem, který vyvolal lavinu zájmu švýcarské i mezinárodní veřejnosti. V zemi ovšem 
nečeká na udělení azylu jen kolem 2000 uprchlíků z Československa. Jsou tu Tamilové, Turci, 
občané ze Zaire, ti všichni chtějí žít ve Švýcarsku jako uprchlíci, protože nemohou snést 
diktaturu ve své vlasti. Zejména tragické jsou případy, kdy uprchlíci čekají už tři roky, než 
se úřady rozhoupají k nějakému rozhodnuti. A je-li potom zamítavé (což se v poslední době 
stává smutným pravidlem), jsou takoví žadatelé v opravdu zoufalé situât i. Ho ma ip čpi<á odsou­
zení (v ČSSR § 109 tr.z.), Švýcarsko je vyhazuje, žádná jiná země je nechce. KAM SE VRT­
NOU?
Čs. uprchlické organizace (Svaz čs. spolků ve Švýcarsku, Husův sbor, Rada svobodného Česko­
slovenska protestují, prosí, aby odmítnutí nebyli posíláni do vlasti. Ve Švýcarsku vzniká z 
iniciativy velké přítelkyně čs. uprchlíků paní dr. Madeleine Cuendetové Petiční výbor, v němž 
jsou zastoupeny významné osobnosti švýc. veřejného života. Výbor vydal petici, jejíž plné 
znění přineseme v příštím čísle. Seznámí s ní veřejnost v prvním týdnu zasedání švýc. parla­
mentu na tiskové konferenci 19.9.85. Tím dnem také začne oficiální sběr podpisů. Podepsat 
se může každý, i cizinci a děti. Podpisů nesmí být podle švýc. zákonů zneužito. Petice obsahuje 
4 požadavky: 1. Aby parlament při revizi azylového zákona přikládal lidským aspektům problé­
mu základní důležitost a aby vyzval úřady, aby se podle toho orientovala jejich praxe;
2. Aby byl brán zřetel na ohrožení, kterému byl žadatel ve své zemi vystaven; 3. ^by se 
okamžitě přestalo s praxí odsunu odmítnutých žadatelů o azyl do své země; 4. Aby se odmítnu­
tým poskytla dostatečná lhůta k tomu, aby mohli najít zemi, která by je přijala a tím jim 
zaručila svobodu a bezpečnost. KDO S TĚMITO POŽADAVKY SOUHLASÍ, NECHŤ PÍŠE na 
adresu PETITIONAUSSCHUSS, Postfach 49, CH 1012 Lausanne, Suisse.

JASNĚJŠÍ PAPRSEK DO TÉTO BÍDY:

Podle posledcích zpráv je švýcarská vláda ochotna umožnit uchazečům o azyl, kteří už dávno 
čekají na vřízení případu, další pobyt ve Švýcarsku. Kdo podal žádost před určitým diem (uva­
žuje se o dvou termínech: 1.1.1983 nebo 1.1.1984), má dostat v rámci zvláštní úpravy povolení 
k pobytu ve Švýcarsku. O úpravě se zatím diskutuje v k an tonech, potom se jí bude zabývat 
parlament. Je možné, že o ní bude uspořádáno referendum. Uprchlíci, na něž se úprava bude 
vztahovat, budou žít ve Švýcarsku jako cizinci s povolením pobytu, s nímž bude spojeno povole­
ní k práci. Praví političtí uprchlíci (na rozdíl od tzv. ekonomických) tím ovšem budou poško­
zeni, rozdíl se zcela smaže. ZeitBild to formuloval takto: Zda jsi politický uprchlík nebo ne, 
ty uprchlý československý disidente, to necháme otevřeno; ale když jsi tu už tak dlouho, můžeš 
"holt" zůstat...

Přestože úroveň 1. čs. hokejové ligy ročníku 
1984/85 byla velmi dobra, závěr sezóny 
byl pro návštěvníky zimních stadiónů úplnou 
nudou. Už totiž několik týdnů před posled­
ním, 44. kolem bylo o prvenství jihlavské 
Dukly rozhodnuto a tak většina mistrovských 
zápasů pěti šesti posledních kol se hrála 
před poloprázdnými hledišti. A zřejmě 
to vedlo funkcionáře Čs. hokejového svazu 
k rozhodnutí změnit hrací systém a zavést 
od počátku nové sezóny (která bude odstar­
tovaná 24. září) novou hrací strukturu, 
podobnou kanadsko^americké lize NHL. 
V jejím závěru sezóny bude hrát osm z 
dvanácti) nejlepších mužstev "play-off", 
tedy vyřazovacím systémem. Proti posled­
ním dvěma sezónám, kdy dvanáctému týmu 
tabulky 1. ligy byla ještě dána možnost 
udržet si prvoligovou příslušnost na dvou 
kvalifikačních turnajích s vítězi obou Národ­
ních lig (české a slovenské), tuto možnost 
nejhorši tým už mít nebude.
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Mráz přišel po uzávěrce - tentokrát z kantonů: zavrhly velkou většinou výše zmíněný návrh 
švýcarské vlády. Takže: jedeme dál močálem černým podle bílých skal...
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KDO JE 
GORBAČOV?

Reportér curyšského deníku 
"Blick" se rozhodl otestovat zna­
losti hráčů švýcarského národního 
mužstva. Zeptal se spříseženec- 
kých fotbalistů, co jim říká jméno 
Michail Gorbačov.
Většina odpovědí: Jeden z hráčů 
sovětské jedenáctky, která se v 
dubnu utkala se Švýcary na bern- 
ském stadiónu. Brankář-náhradnik 
Urs Zurbuchen usoudil, že Gorba­
čov je značka ruské žvýkačky, dva 
ze šestnácti dotázaných se domní­
vali, že se tak jmenuje sovětský 
trenér.
Heinz Hermann, střední útočník, se při­
blížil pravdě: „ To je ten nový v politice, 
který nastoupil po tom, co nedávno 
umřel. " Jeho kolega Umberto Barberis 
byl ze všech hráčů nejlépe informovaný; 
„ Gorbačov je rudý šéf, tak jako Reagan /e 
bílý šéf. "
Libero Roger Wehrli doznal, že „nemá 
ani zdání", po delší úvaze pak dodal: 
„ Určitě je to některý z náhradníků, proto­
že aktivní hráče všechny znám /mé- 
nem. "

• „KAŽDÝ 
ZAČÁTEK 
JE, PRAVDA, 
TĚŽKÝ. 
ALE CO 
JE TO PROTI 
TĚM KONCŮM!"

• V divadle. Uvaděčka žádá rozveseleného diváka, aby jí uká­
zal vstupenku:
„Ale, ale, pane. Máte místo na balkóně a sedíte tu v příze- 

— Z í imi...
„To já vím, vy chytrá! Jenže já tu nesedím, já jsem sem 
spadl...“

Legenda o "klasické zemi azylu"
Redakční komentář “Quo vadls, Helvetia?” k alarmu Husova 
sboru Čechů a Slováků ve Švýcarsku (PL 2/85, str. 3) se mýlí, 
když připomíná jako analogií dnešního antlhumánního postupu 
švýcarských úřadů vůči čs. politickým uprchlíkům jen brutální 
závoru, kterou Švýcaři v třicátých letech (a ještě za druhé světo- 
vé válkyl) bezostyšně spouštěli před Židy a protinacistickými 
Němci, prchajíciml z Třetí říše. Tahle praxe má kořeny daleko 
starší a hlubší, jak dokazují zprávy rakouských diplomatů z doby 
po pádu revoluce 1848 ve střední Evropě a vzniku prvních ná­
rodních států I vzepjetí demokratického hnutí potlačovaných 
evropských národů.

Tak psal rakouský ministerský předse­
da kníže Felix Schwarzenberg 25. září 
1849 rakouskému vyslanci v Curychu 
(Bern tehdy ještě nebyl hlavním měs- 
temj: “Ziskuchtivost a egoismus Švý­
caru vystupují všude tak křiklavé, že 
i ten nejlehkovérnéjší se dávno vzdal 
myšlenky, že Švýcarsko se pozdvihne 
pro demokraticko-republikánský ele­
ment jiných zemí. Na to se již nikdy 
nedá myslet u národa, jehož všechno 
úsilí směřuje jen k peněžnímu zisku a 
který má viset počtářskou tabulku tam, 
kde jiné národy mají srdce a cit. Švý­
carské pohostinství trvá jen tak dlouho, 
pokud z něj hostitel může vytěžit něja­
ký užitek" (Schwarzenberg Odelgovi, 
Videh 25.9.1849, Gesandtschafts- 
archive/Bern, Fasz 27/49, Polit. De­
peschen, HHSA Wien, Bundesarchiv 
Bern}.
O 19 let později upozorňoval rakouský 
vyslanec v Bernu vídeňského předsedu 
vlády: "Pro propagandu udomácnění 
mongolismu (jak líbezný výraz pro 
české demokratické hnutí, pozn. I. P.) 

až k srdcí Německa, pro to nemají 
praktičtí ^.střízliví Švýcaři žádné poro­
zuměni a žádnou sympatii Dokud 
bude přesto na české lyře zaznívat jen 
politická a národní struna, nenaleznou 
v této zemi takové zvuky vůbec žádnou 
odezvu, ani symbolickou ne" (Zulauf 
Beustovi, Bern 15.7.1868, HHSA Wien: 
SK/MA/FA: XXVIII. Schweiz, Fasz. 30, 
tamtéž}.
A 30 března 1870 uklidňoval rakouský 
vyslanec svého šéfa, když referoval o 
beznadějnosti Švýcarska pro úsilí čes­
kého demokratického hnuti v exilu:
“Takové nehoráznosti doznívají (ztrá­
cejí se) beze stopy u praktického a 
střízlivého švýcarského lidu, ... kde 
dokonce i prostýtovárnídělníkzůstává 
zcela necitlivý pro takovépobuřováni a 
zejména chová instinktivně tu nejhlub- 
ší nedůvěru vůči apoštolům svobody, 
přicházejícím z ciziny" (Ottenfens 
Beustovi, Bern 30.3.1870, MA/GA — 
Bern, Fasz 53/70, Nr. 11, HHSA Wien, 
tamtéž}

Odpor k českému národnímu a demo­
kratickému hnutí, zvlášť exilovému, 
nebyl ale jedinou "specialitou" takové­
ho samorostlého postoje politiky “nej­
starší demokracie světa". Švýcarská 
diplomatická korespondence z let 
1848-1871 dokazuje drtivě, sjak hlubo­
kou nechuti nesli Švýcaři pobyt revo­
lučních demokratů italských, pol­
ských, ruských, německých či maďar­
ských ve své zemi: za všechny buď 
jmenován Mazzini a Bakunin, proti 
jejichž švýcarskému pobytu rozpou­
tali švýcarští diplomaté ve Vídni a v Pe­
trohradě fanatickou kampaň s hyste­
rickými výkřiky: "Vypovědět, vypově­
dět!" A aby bylo jasno: nikdo z těchto 
evropských demokratů nedostal ve 
Švýcarsku tehdy politický azyl, zůstá­
vali jen trpěnými cizinci a většina z nich 
nesčetněkrát jen o vlas unikla vydáni 
To vše není jen odbytá historie, stará 
vysoko přes jedno století, jak by se 
snad zdálo; krajně nepřátelský postoj 
švýcarské politiky k čs. zahraničnímu 
odboji let 1914-1918 to zcela vyvrací. 
Tak ještě jedenáct dní před 28. říjnem 
1918 naléhal švýcarský vyslanec ve 
Vídni do Bernu, aby spolková vláda 
předala tamnímu americkému vyslan­
ci vídeňské memorandum pro prezi­
denta Wilsona, jež by mu umožnilo 
"správnější ocenění rakouských vnitř­
ních poměrů", zkreslených prý v očích 
prezidentových českou agitací; a záro­
veň nabízel s ostentativní sympatii 
k celé akci předání memoranda do 
Bernu (Bourcart politickému departe­
mentu, Wien 17.10.1918, EDP-RP, 
Wien 21, 1910-1918. 2001 [D] 1. Bun­
desarchiv Bern}.

Hle, švýcarská neutralita! Hle, švýcar­
ská podpora potlačovaných' A pět dní 
před pražským převratem se týž diplo­
mat pozastavoval nad “českým repub- 
likanísmem” (to se neostýchá říkat zá­
stupce jedné z nejstaršich republik 
světa!) a znovu navrhoval orientovat 
Wilsona s úmyslem v poslední chvíli 
znemožnit konstituování českosloven­
ského státu (Bourcart politickému 
departementu, Wien 23.10.1918, tam­
též}
Pokud jde o nás, relací takového ka­
libru jsem našel v letech 1969-1972 
v bernských a vídeňských diplomatic­
kých aktech z let 1848-1918 pouze 383 
(ne, to není bohužel tisková chyba, 
takže si opravdu nemůžeme stěžovat, 
že dnešní orgie by byly ve Švýcarsku 
bez kontinuity a bez tradice
Jistě, po roce 1956 a 1968 se Švýcaři 
zachovali ne ke stovkám, ale ke statisí­
cům politických uprchlíků s velko­
rysosti, pro kterou ani není slov a která 
odčinila jejich minulé hříchy; a sám si 
vděčné vzpomínám, že jsem v letech 
1970-1974 švýcarského azylu požíval. 
Jenže — nebyl to jen výkyv? Nebyla to 
jen výjimka z neblahé protiemigrant- 
ské psychózy švýcarské politiky let 
1848-1945, musí se ptát historik.

Kdyby se Švýcaři snad chtěli vracet 
k oné tradici a kontinuitě, jak by na­
svědčovala jejich současná praxe, byla 
by to nejen nesmírná škoda, ale i ne­
smrtelná mezinárodni ostuda, jakou si 
stát příkladně demokratický prostě 
dovolit nesmí, nemá-lí zapřít sám sebe. 
nemá-li negovat humanitní principy, 
na které se tak rád odvolává. Protože 
by bylo tragické, kdyby nás donutili, 
abychom si řekli co na nich vlastně 
chceme, byli přece vždycky takoví.

Zemřel autor Malého Bobše
(čtk) Ve věku 86 let zemřel náhle v Brně zaslou­

žilý umělec Josef Věromír Pleva, nositel Rádu Vítěz­
ného Února a Řádu práce. Rodák z Moravské Svrat­
ky. původně knihařský dělník, později vystudoval uči­
telský ústav v Čáslavi. Působil na Českomoravské 
vrchovině a potom v Brně. Aktivně spolupracoval 
s komunistickými a ^levicovými časopisy a novinami. 
Pracoval v redakci Indexu, v organizaci Levá fronta,

ve Společnosti pro kulturní a hospodářské shlíženi 
s novým Ruskem. Od roku 1950 byl pověřen vedenou 
Čs. rozhlasu v Brně. Tvůrce .socialistické literatury 
pro děti a mládež znali čtenáři z jeho 15 hlavních 
dél. K nelznámějšim patřila kniha Malý Bobes, která 
vedle 18 čs. vydáni bvla přeložena do mnoha jazvkú. 
Rozloučení se zasloužilým umělcem | V. Plevou je 
v kulturním domě v Novém Městě na Moravě ve 
čtvrtek 12. září v 15 hodin.

• „Jaký je rozdíl mezi pivem 
a zeměkoulí?"
„To nevím."
„Zeměkoule se točí stále a pivo 
jen od desíti."



Ve Švýcarsku už zase jako ve třicátých letech:

"DAS BOOT IST VOLL!"
Západoněmecký deník Frankfurter Allgemeine Zeitung mé po­
slal do Švýcarska, abych zjistil a popsal situaci 2.000 českoslo­
venských občanů, kteří ve Švýcarsku čekají na udělení politic­
kého azylu. Mnohdy už til, nejméně však dva roky. Německý 
článek jsem právě dopsal; pro čtenáře Práva lidu podávám o 
zoufalé situaci naiich uprchlíků ve Švýcarsku zprávu obsáhlejší.
Do Curychu jsem přijel v předve­
čer tzv. "Dne uprchlíků". Švýcar­
ská spolková vláda jím každý rok 
připomíná veřejnosti těžký osud 
lidí, kteří museli opustit vlast a 
hledat domov jinde. Prohlášení 
švýcarské pověřenkyně pro soud­
nictví a policii, pani Elitabethy 
Koppové (u nás by ji titulovali jako 
ministryni vnitra), muselo Čechům 
a Slovákům, kteří ve Švýcarsku 
marně čekají na vyřízeni azylových 
žádosti, vyrazit dech. Napsala to­
tiž, že švýcarská veřejnost sice 
chápe osud pronásledovaných li­
dí, dokonce s nimi cítí i cosi jako 
soustrast, ale nedá se nic dělat, 
většina těchto lidi, kteří si myslí, že 
ve Švýcarsku najde nový domov, 
bude muset zemi co nejdříve opus­
tit.
Stručné shrnuto: Od roku 1982 požá­
dalo ve Švýcarsku asi 2 000čs. uprchlí­
ků. kteří do země dorazili většinou přes 
Jugoslávii, o politický azyl. Do dneška 
obdrželo azyl jen několik jednotlivců, 
ostatní dostali v uplynulých týdnech 
rozhodnutí švýcarských úřadů a cizi­
necké policie, v nichž stojí černé na 
bílém, že do určitého dne musejí opus­
tit zem. Kam a jak, to už Švýcary nezají­
má...
Když jsem jedno z těch několika set 
rozhodnuti četl, běhal mi po zádech 
mráz Pro slovo "opustit'' zem, vymys­
leli si švýcarští byrokraté podivuhodná 
německá slova "Ausschaffung" nebo 
"Heimschaffung". První bych ve Spol­
kové republice Německo použil, kdy­
bych — dosti neobratně — požádal 
příslušný mnichovský úřad, aby mi 
odvezl z bytu chcíplého psa. Druhé — 
Heimschaffung . se v němčiné mohlo 
snad používat v 19. století při pohřbech 
nepokřténých ateistů, protože jeho 
význam lze česky volně přetlumočit ja­
ko "povoláni na věčnost"

PO DRSNÝCH SLOVECH 
DRSNÉ ČINY
Dvakrát se už švýcarská policie poku­
sila dopravit žadatele o politicky azyl 
tam, odkud uprchl. Jednou bez úspě­
chu, podruhé to vyšlo.

Polského politického uprchlíka Zbyg- 
nieva Szczepanského vzbudila policie 
v jeho byté v Rapperswillu jednoho 
dne brzy zrána, zatkla ho a spoutala. 
Polák se bránil, křičel o pomoc ještě na 
letišti v Klotenu. Před násilným odsu­
nem ho zachránil posléze kapitan švý­
carského dopravního letadla Odmítl 
ho totiž vzít na palubu a předat ve Var­
šavě policii.

Ernest Kocún, slovenský politický 
uprchlík, měl naproti tomu smůlu 
Když ho v Liestalu 19 února ráno po­
licie zatkla a v poutech odvezla na le­
tiště. převzal ho kapitán čs. aerolinek 
bez námitek a dopravil ho do Prahy 
Nedávno došla zprava, že Kocún do­
stal v Bratislavě 14 měsíců vězení 
Kocúnova družka, polská politická 
uprchlice Agneša Molarczykovázůsta­
la i s dítětem ve Švýcarsku a čeká na 
odsunutí do Polska (Ernest Kocún se 
chtěl s Agnešou Molarczykovou ože­
nit, ale nesměl, protože švýcarské úřa­
dy nepovolují sňatky mezi občany kte­
ří nemají trvalé bydliště A Kocún se 
snoubenkou a později matkou svého 
dítěte byli ve Švýcarsku žadateli o poli­
tický azyl, tedy podle tamních zákonů

osobami napolo internovanými, bez 
trvalého bydliště, takže sňatek nemohl 
být uzavřen ) Nesmi-li se političtí 
uprchlici bez azylu ve Švýcarsku oženit 
nebo vdát, ulehčuje to úřadům jejich 
odsunuti; poslat zpět do totalitní země 
rodinu, dokonce s ditětem, je záležitost 
přece jen komplikovanější. Aby sí tedy 
komplikace ušetřili, nedovolí úřady 
takzvaným osobám bez trvalého byd­
liště sňatek Skutečnost, že Ernest 
Kocún byl otcem dítěte nehrála žád­
nou roli, protože se přece jednalo o dí­
tě nemanželské, tedy 
stvoření ve Švýcarsku 
téměř bez práv a bez 
ochrany...

POD BÍLÝM KŘÍŽEM 
VLÁDNE STRACH
Přes 2.000 československých občanů, 
kterým Švýcaři odmítli azyl a hodlají je 
vyvézt ze země, má strach. Od chvíle, 
kdy se dozvěděli o Kocunově násilném 
odsunutí, mnoho Čechoslováků nespí 
doma, nýbrž u přátel Mají obavy, aby 
je švýcarská policie jednoho rána ne­
vzbudila a nedopravila v želízkách 
k letadlu ČSA
V Curychu jsem hovořil s rodinou pana 
B. K., československého uprchlíka, kte­
rý se v roce 1982 protloukl z Jugoslávie 
až pod helvétský křiž. B K mi ukázal 
dopis švýcarské policie, že do 25. červ­
na 1985 musí opustit Švýcarsko. Kam, 
to rodině nikdo neporadil. B K mi řekl, 
že po 25 červnu znovu uprchne, tento­
krát ze Švýcarska, kde se čiti ohrožen 
odsunem do Československa

Zajímalo by mě, uvažuji teď nahlas, jak 
by asi pana B K. a jeho rodinu přijaly 
úřady sousedních západních zemí, 
kdyby se tam po překročení hranice 
hlásil jako politický uprchlík a jako 
důkaz předložil písemné rozhodnutí 
švýcarské cizinecké policie Odpověď 
na otázku neznám.

TONOUCÍ SE STÉBLA 
CHYTÁ
Jiní čs. uprchlíci si pobyt ve Švýcarsku 
snaží prodloužit nejpodivnějšími způ­
soby: Mnozí si v bankách půjčují dosti 
značné obnosy, protože doufají, že je 
švýcarská policie nevykáže ze země 
dříve, dokud nesplatí všechny dluhy. 
(A to může trvat dlouho, protože naši 
noví uprchlíci, vesměs lidé s vysokou 
kvalifikací, nesmí bez azylu přijmout 
kvalifikované zaméstnání. Musejí se 
spokojit s nádeničinou, za kterou do­
stávají plat o dvacet až třicet procent 
nižší než jugoslávští nebo turečtí gast- 
arbeitři. )
Chemik-vysokoškolák ze Slovenska, 
otec rodiny, pracoval jako pomocný 
délník na stavbě, ale když dostal úřední 
příkaz opustit zem. musel dát výpověď 
Jeho žena se totiž dvakrát pokusila o 
sebevraždu, takže manžel raději zůstal 
doma, aby ji mohl hlídat, když děti jsou 
ve škole...

AMNESTIE, 
JEŽ SE SCVRKLA
S úlevou, ba dokonce s radostí si vy­
dechli naši uprchlíci ve Švýcarsku 
9. května, když se dozvěděli, že dlouho 
očekávaná amnestie ke 40. výročí 
osvobození v Československu se 
scvrkla a omilostnila jen kriminální 
živly.

ješte pocatKem toku, Kdy ministr za­
hraničí Bohuslav Chňoupek navštívil 
Švýcarsko, zdála se totiž záležitost 
s amnestii i pro politické delikty velmi 
nadějná Švýcarská vláda v Bernu 
chtéla od soudruha Chňoupka védét, 
jak to s tou amnestií vlastné bude. 
Soudruh ministr Švýcarům naznačil, 
že amnestie se bude vztahovat i na 
uprchiíky. Jaké však bylo zklamání, 
když se 9. kvétna bernská vláda dozvě- 
déla, že onéch 2.000 Čechoslováků, 
kterých se chtějí zbavit, nespadá pod 
amnestii. Zhasla nadéje, že je budou 
moci všechny naráz posbírat, naložit 
do zvláštního vlaku a vyexpedovat do 
ČSSR
Vládní úředník v Bernu, s nímž jsem 
hovořil soukromé, si ještě 15. června 
trpce stéžoval na pražské soudruhy, že 
to s tou amnestií ke 40. výročí zřejmě 
nemysleli vážně. "Je to asi tak," po- 

1 vzdechl si, "že pan ministr Chňoupek 
si velkorysou amnestii i pro politické 
uprchlíky přál, ale komunistické vede­
ní ji zarazilo. Asi proto, že se báli při­
jmout jen ze Švýcarska 2.000 osob, kte­
ré žily na Západě dva nebo i více let "

ŠLECHETNÉ ÚSILÍ 
HUSOVA SBORU
Přes 2.000 našich uprchlíků je tedy ve 
Švýcarsku v zoufalé situaci. Podporu 
nacházejí jen v curyšském Husové 
sboru u Dagmar Eisnerové. která se 
(marně) snaží švýcarským úředníkům 
vysvětlit, co vlastně obnáší život v to­
talitním státu, obětavé píše žádosti a 
odvolání Dosud ale nikdy, ani v jedi­
ném případě, nepochodila
Jeden případ vyrazil paní Eisnerové 
dech: Když tlumočila české lékařce, 
která v Bernu protestovala proti "od- 
šoupnutí" do Československa nebo 
kamkoliv jinam, úředník odpověděl: 
"Ale prosím vás, paní doktorko, čeho 
se vlastně bojíte? Odsuneme vás do 
Československa, tam si odsedíte dva 
nebo tři roky a budete mít poko/. "
Vladimír Skutina, vydavatel exilového 
časopisu Reportér v Curychu, hodnotí 
nynější vztah švýcarských úřadů k čes­
koslovenským uprchlíkům i z hlediska 
našich azylantů z roku 1968, z nichž 
mnozí už mají dnes švýcarské občan­
ství:
"Někteří azylanti z roku 1968, ktere 
Švýcarsko tak skvěle přijalo, pošramo­
tili u švýcarských úřadů nejen svou 
povést, ale i pozici nových uprchlíků, 
kteří teď žádají o přiznáni práva na 
azyl. Jistě ne všichni, ale je jich dost," 
řekl mi Vladimír a pokračoval: "Jen 
dostali švýcarské občanství, už mnozí 
spěchali na čs. vyslanectví v Bernu, 
žadonili o urovnáni vztahů, slibovali 
loajalitu republice, kterou prý, jak 
Švýcarům napovídali, museli z politic­
kých důvodů v roce 1968 opustit. Ba 
navíc: známe případy, kdy se novo­
pečení švýcarští občané dobrovolně 
podrobuji výslechům na čs vyslanec­
tví v Bernu, kde povídají i to, co by 
nemuseli, jen proto, aby mohli se švý­
carským pasem na návštěvu domů A 
doma pak mnozí se stanou snadnou 
kořistí policajtů Nuž, ať si nedělají 
iluze, švýcarské úřady jsou informová­
ny, takže se na naše uprchlíky dívají 
poněkud jinak, než v roce 1968. Zhor­
šeni pozice jsme si tedy ve Švýcarsku 
zčásti zavinili sami, hlavně naši 
ochotní upravovatelé vztahu "
Tvrdá slova, ale cosi na nich bude, pro­
tože i člen kantonálni rady. Fritz Meier, 
si tuze stěžoval na naše emigranty z ro­
ku 1968, nyní už blahobytné švýcarské 
občany, a na jejich , jak to pan Meier 
ohleduplné opsal "překvapivou absen­
ci/akékoliv lidská, politické nebo mrav­
ní solidarity s údělem kra/anů, kteři 
k nám uprchli na počátku osmdesá­
tých let "

PODIVNÝ METR
Rozhořčení způsobilo v řadách 2.000 
odmítnutých čs. žadatelů rozhodnuti 
Bernu udělit švýcarsky azyl podivným 
uprchlíkům: rodině nedávného estébá- 
ka, prokurátorce, která se "vyzname­
nala" i v politických procesech proti 
čs. opozici, a jakémusi horolezci, jenž 
zdolal sám nebezpečnou ledovou sté- 
nu hory Eiger. (Teprve na vrcholu le­
dovce prý horolezce napadlo, že by se 
třeba nemusel vrátit do Českosloven­
ska Tak slezl dolů, požádal o azyl — a 
dostal ho )
V Bernu jsem se ptal úředníků na sprá­
vě policie, ale i několika politiků a no­
vinářů: Chcete těch 2.000 politických 
uprchlíků skutečné odsunout nebo 
dokonce dopravit zpět do Českoslo­
venska? Většina z nich pokrčila rame­
ny Citovali mí zákon o azylovém právu, 
ani pro Švycary příliš srozumitelný Ji­
ní říkali cosi o možném kompromisu 
Ten pry by mohl vypadat třeba tak, že 
by Čechoslováci sice mohli ve Švýcar­
sku zůstat, ale jen jako takzvané “in­
ternované osoby s volným pohybem 
v zemi". Ovšem jen do doby, než se 
poméry v Československu "urovnají" 
natolik, aby se mohli vrátit.
Většina dotázaných se trochu styděla, 
ale nemohou prý nic dělat: "Náš malý 
švýcarský člun /e už přeplněn cizinci. " 
Das Boot ist voll...

OTA FILIP
(18. června 1985)

Sovětský porcelán pro 
paní ministryni vnitra

ŠVÝCARSKÝ vzorkový veletrh v Bas 
leji obesilali Sověti už i v dřivějšíc 
letech. Vystavovali obvykle vořiavl 
Made in USSR, vyznačující se značnc 
intenzitou, ba penetrantností.
Letos si dali mimořádně záležet a ni 
vezli do Basileje hojnost luxusníc 
statků: klenoty ze zlata a stříbra, janti 
rové náhrdelníky, skvostně vypraven 
knihy, kožešiny, hedvábné látky, kc 
berce, hudební nástroje, zbraně spo 
tovni i lovecké, dále rozhlasové přij 
mače, kinokamery, dalekohledy, last 
ry a četné technické aparatury.
Nechyběl ani prvotřídní porcelái 
Z toho dostala darem krásnou souprt 
vu spolková radní pro policii a justic 
Elisabeth Kopp, která neopomněla sc 
větskou expozicí navštivit. Až tedy par 
ministryně pošle příštího Čecha neb 
Poláka v řetízkách do Prahy čí Varšavy 
bude si moci uklidnit nervy port 
Geschnetzeltes na ne/lepšim sově 
ském porcelánu.

Švýcarsko se scvrkává
Itálie a Německo doslova "utlačuj 
Švýcarsko. K tomuto závěru dospí 
švýcarští geologové, kteří zjistili, i 
jejicři země se nachází mezi dvěn 
mohutnými “krami" zemské kůry, k 
jedné je území Itálie, na druhé Němé 
ko Tyto kry sesice pomalu, ale neust 
le posouvají k sobě V důsledku toho 
tlaku se pry švýcarsko ročnězmenšu 
o tři milimetry.
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Auch in der UdSSR gibt es sie, jene 
Studenten, Akademiker und hochqua­
lifizierte Spezialisten, die eines Tages 

, Studium oder Beruf einfach hinwer­
fen, um als Hauswarte oder Fahr­
stuhlwärter ihr Lebensminimum zu 
verdienen und frei zu sein. Um diese 
„Aussteiger“ ist eine heftige Diskus­
sion entbrannt, nachdem die beliebte 
Zeitung „Sowjetskaja Rossija" im Au­
gust einen durchaus nicht abfälligen 
Artikel zu dieser Erscheinung veröf­
fentlicht hatte. Die Zeitung verglich 
damals diese meist jungen Aussteiger 
mit jenem berühmten überflüssigen 
und lebensüberdrüssigen russischen 
Landadeligen, der im 19. Jahrhundert 
die Tage auf dem Sofa dösend, essend 
und diskutierend verbrachte und als 
Held in Gontscharows gleichnamigem 
Roman Oblomow die Sympathien der 
Leser weckte. Oblomow gab dann der 
russischen Art zu gammeln den Na­
men. Oblomowschtschina heißt das 
und bedeutet immer ai^ph den begin­
nenden Verfall.

Die „Spwjetskaja Rossija“ schildert 
nun den Fall eines Doktoranden der 
Moskauer Universität, der sein Stu­
dium schniiß, dje Fenster seines Zim­
mers mit Zeitungen zuklebte, in aller 
'Abgeschiedenheit psychologische, lite- 
<Bris<Üie und philosophische Werke las 
und feine Gedanken dazu auf Papier 
bracf^e?,.

In einem anderen Fall stieg ein So- 
Ä um auf Fahrstuhlwärter. Wes­
halb regelmäßig arbeiten, meinte er, 
Geld brauche ich nicht und Karriere 
Will ich njpbt machen. Er könnte es 
sich sogar leisten, überhaupt nicht zu 
arbeiten, denn „er hat seine Eltern im 
Rücken“. Odat ein ehemaliger Physi­
ker, den es langweilte, täglich seine 
Arbeitszeit „von — bis“ abzusitzen: Er 

^begann als Hobbyfotograf Kinder im
Vs Velké Británii zjistili, že se postup­

né zkracuje životnost vozidel: Zatímco 
v 50. letech dosahovala průměrné život­
nost auta 14 let, v současné dob* klesla 
na 11 let.

Fotografieren zu unterrichten, bis ihn 
auch das langweilte. Nun sucht er 
dringend eine Stelle als Hauswart, bis 
er sie gefunden hat, lebt er vom Ver­
dienst seiner Frau. Dieser Aussteiger 
wird von der Zeitung als Schmarotzer 
verurteilt, als jemand, der gewohnt ist, 
zu nehmen, aber nie gibt.

Mit anderen hat die Zeitung dage­
gen ein gewisses Verständnis: Wer 
gegen den Strom schwimmt wie viele 
Aussteiger, sucht sich damit irgend­
wie seinen individuellen Lebensweg, 
ohne Karriere und Prestige. Obwohl 
das in der UdSSR äußerst riskant ist 
In einem Land wie der Sowjetunion, 
wo das Recht auf Arbeit in der Verfas­
sung verankert ist, besteht anderer­
seits die Pflicht zu arbeiten. Wer kei­
ner geregelten Tätigkeit nachgeht, 
läuft Gefahr, als Schmarotzer vor Ge­
richt zu kommen. Doch meist haben 
die Aussteiger einen, wenn auch oft 
fingierten Nachweis ihrer Arbeitsstel­
le in der Tasche.

Die Leser der „Sowjetskaja Rossija“ 
reagierten, wenigstens in den kürzlich 
abgedruckten Zuschriften, alle negativ 
auf die Aussteiger. Für die einen sind 
das schlicht arrogante Typen, die sich 
über die Masse erheben wollen, für 
andere sind es komische Käuze, Son­
derlinge, die sich in die Welt der Bü­
cher flüchten, weil sie lebensuntüchtig 
sind. Die Dritten schließlich sind em­
pört, daß die Aussteiger den Staat um 
die Früchte der staatlich finanzierten 
teuren Ausbildung bringen und für 
die vierten schließlich sind Aussteiger 
Menschen, die mit ihren Niederlagen 
im Leben nicht fertig geworden sind. 
Zufrieden zeigen sich meist nur die 
Aussteifer selbst, die frei sind von be­
ruflicher Langeweile oder Streß und 
sich nun begeistert ihren Interessen 
widmen.

Písnička do Paříže
UNESCO vyhlásilo Ceny fair play za rok 1984

„SVĚTOVÉMU SPORTU hrozí velké nebezpečí. Bývá často násilný, nesnášenlivý, nelidský. Potfebn 
vítězit za každou cenu sl dávají závodníci a kluby, ale 1 celé země. Proto jsme se dali do boje 
za očistu sportu, proto musí žít hnutí fair playl“ řekl při lenošní návštěvě Prahy slavný fran­
couzský tenista 20. a 30. let JEAN BOROTRA, předseda Mezinárodního výboru fair-play.

V pařížském síd« 
le teto organizace 
budou vu Čtvrtek 
28. září vyhlášeni 
noví laureáti cen 
a diplomů fair 
play za rok 1984. 
je potěšitelné, že 
po Zátopkovl, Ze> 
leňanském, žwie- 
felhoferovi (vvtr* 
válčil, L. Nováko­
vi, Bartolšicovi, 
Klasoví (cyklisté). 
Fialoví. Dubefiovl

a Welmcillerovl (horolezci), Orlow- 
ském (stol, tenis), Máchovi (zápas) 
a Beranovi (běh na lyžích) bude náš 
sport v Paříži opět zastoupen: legen­
dární brankář naší fotbalové historie 
Blletý FRANTIŠEK PLANINKA (na obr.) 
převezme Čestný dopis sa celotlvotní 
příkladné Jednání sportovce a člověka.

Mezinárodní ceny fair play se udělu­
ji od rokn 1984, prvním odměněným 
byl Eugenio Monti, Italský reprezen­
tant v jízdě na bobech.

CENA PIERRE DE COUBERTINA sa 
rok 1984 byla udělena dvakrát: Moh- 
hained All Rashwan z Egypta, pátý na 
MS judistů v r. 1983, se utkal ve fi­
nále OH .v Los Angeles s trojnásobným 
mistrem světa Japoncem Yamashitou. 
který se však v • předcházejícím utká­
ní vážná poranil. Kdyby Rashwan úto­
čil na zraněnou Japoncovou nohu, měl 
vítězství jisté ... On se však takto ne­
snížil a prohrál. • Darius zawJBskl, 
polská vzpárač. upozornil na MS junio­
rů v Itálii, že počítač chybné uvedl 
jeho tělesnou váhu a tak se připravil 
o bronzovou medaili.

CestnE DIPLOMY byly udíleny Šest­
krát: Kanadskéfpozemkářky při Svéu> 
vém poháru nejméně ze všech faulo­
valy, aie hlavně odmítly kontumační

Poprvé v historii
Washington: Poprvé v historii včera lékaři usku­

tečnili chirurgický žákrok, při němž bylo pacientovo 
umélé srdce, které ho udržovalo při život* od 29. 
srpne, nahraženo lidským srdcem. Náročnou operaci 
provedl tým chirurgů z lékařského centra Arizónské 
univerzity v Tucsonu. Pětadvacetiletá M. Drumond 
byl dosud nejmladälm pacientem, kterému bylo vope­
rováno umělé srdce. K nynější „výměně“ lékaři po­
užili srdce 19letého mladjkp, který zahynul při au- 
wwoi-m V d ihlno i»
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Prawda: Bau von Kraftwerken 
war schädlich für die Umwelt

MOSKAU, 11. September (AFP). Der 
Bau von Wasserkraftwerken in der 
UdSSR hat sich in der Vergangenheit oft 
als unwirtschaftlich und sehr umwelt­
schädigend erwiesen. Zu diesem Schluß 
kommt das Parteiorgan „Prawda“ in sei­
ner Mittwochausgabe. Die „Prawda“ erin­
nert unter anderem an den Bau einer sol­
chen Anlage im Süden des sibirischen 
Berglands bei Bratsk am Fluß Angara in 
den fünfziger Jahren. Dabei sei ein gro­
ßer künstlicher See angelegt worden, 
noch bevor die Abholzungsarbeiten in 
den Taiga-Niederungen überhaupt been­
det waren. Ganze Dörfer sowie eine Ei­
senbahnlinie wurden unter den Wasser­
massen begraben, schreibt die „Prawda“.

Zehn Jahre später hätten sich, so das 
Parteiorgan weiter, bei Krasnojarsk am 
Fluß Jenessei die „Irrtümer von Bratsk“ 
wiederholt. Auch dort sei der Bau des 
Kraftwerks wesentlich schneller vorange­
gangen, als die Rodungsarbeiten. In dem 
ebenfalls am Jenessei gelegenen Sajan- 
no-Tschutschenskaja wurde dem Bericht 
zufolge gar nicht erst abgeholzt, da dies 
17 Millionen Rubel gekostet hätte. Resul­
tat laut „Prawda“: Die Produktivität des 
Kraftwerks ist aufgrund der zahlreichen 
Baumstämme, die die Wasserzufuhr ver-

výhru nad Rakouskem, která se nedo­
stavilo včas k utkání. • Fotbalo/Í 
příznivé! Dánska dostávají diplom za 
vzorné chování a vystupování v prů­
běhu loňského ME ve Francii; ojedi­
nělé ocenění zaslouží pozornost v sou­
vislosti s nedávnou tragédií v Bruse­
lu. • Montserrat Gomarixová ze Špa­
nělska byla ve vedoucí skupině pUV- 
ců při dálkovém závodé na otevře­
ném moři, když sl všimla, že jeden ze 
soupeřů je vyčerpaný, fústává zpět 
a vlnami je unášen na nebezpečná 
skaliska, plavala za nim, zachránila 
mu život a teprve pak dokončila zá­
vod, v němž už neměla Žádné vyhlííd- 
ky na úspěch. • Barney Ward (USA) 
na jezdeckých závodech v Göteborgu 
odmítl finálové prvenství (a zároveň 
i cenu), bez boíe. kdvž se jeho sou­
peři z Anglie zranil kúrt. • Jano* Mig- 
íeczl z Madarska prohrával ve finále 
zánasnlckého šampionátu země tu. 
když se jeho soupeř zranil a nomohl 
pokračovat, Migleczi odmítl výhru a 
titulu se zřekl. • Blažej Krupa a Piatr 
Mysjkowski. polští automobiloví závod­
níci při .Rajdu Polski 1984“ poskytli 
pomoc havarovaným soupeřům a spad­
li v celkovém pořadí ze 3. na 13. mís­
to.

Čestné dopisy dostali: Helene ta- 
meová, brazilská volejbalistka za vzor­
né sportovní vystupování v průběhu 
olympijského turnaje v Los Angeles.. o 
Georgi) Markov (Bui.) a Stanislav Kr- 
sesihskl (Pol.), dva trenéři, kteří v 
průběhu zápasnického ME 1984 v )ün- 
küplngu holýma rukama zneškodnili 
ozbrojeného teroristu, jenž, se náhlo 
objevil v hale. • Ludmil fankov, bul­
harský horolezec vynaložil obrovská 
úsilí pro záchranu života dalšího čle­
na expedice na Mount Everest. • 
Gary Sykes (Anglie) a Juro Liznka 
(Jap ), kapitáni svých družstev na OH 
v Los Angeles zorganizovali v průbě­
hu lukostieleckých soutěží oomoc zá­
vodníkovi Hongkongu při poruše jeho 
luku.

UNESCO oceňuje nejen významné 
sportovní Činy současnosti, nie i celo­
životní zásluhy velkjch osobnosti. Vo 
této kategorie spadá I náš František 
Plánička. Z dalších vyznamenaných 
jmenujme Paula Lihanda (Fr. —• dlou­
holetý předseda Mezinárodní volejba­
lové federace). Rüdigern Helma (NDR 
— slavný ka|akšř). Leise Raula „Bo- 
lo“ Colona (Portorlko — slavný base- 
ballista, jenž přes 10 let hrál s kar­
diostimulátorem). (knv)

stopfen, um fünf bis sieben Prozent ge­
sunken. IČDQM U b/ Za 0^4'44^ V.



Leben wie ein Pariser Lehrer in Lissabon. . .
Die ideale Kombination sähe unge­

fähr so aus: Man sollte arbeiten kön­
nen wie ein Lehrer in Paris (27 Stun­
den pro Woche, 22 Wochen Urlaub), 
ein Gehalt beziehen wie ein Schwei­
zer Studienrat von umgerechnet rund 
84 000 Mark pro Jahr, und mit diesem 
Geld käme man kaufkraftmäßig in 
Europa am weitesten mit einem 
Wohnsitz in Portugals Hauptstadt Lis­
sabon. Das ist die auf europäische 
Verhältnisse bezogene, optimale For­
mel aus einem weltweiten Vergleich 
der Preise und Löhne, den die Schwei­
zerische Bankgesellschaft (SBG) in 
Zürich erstmals seit 1982 wieder mit 
einer Erhebung von rund 20 000 Preis- 
und Lohnangaben aus 49 Weltstädten 
erarbeitete.

Nigerias Hauptstadt Lagos in West­
afrika ist im internationalen Vergleich 
der Lebenshaltungskosten gemäß den 
neuesten Zahlen der volkswirtschaftli­
chen SBG-Abteilung „der weitaus teu­
erste Platz unter den 49 Großstädten“, 
nämlich doppelt so teuer wie Zürich 
oder Genf und 124 Prozent teurer als 
Düsseldorf oder Wien. Aber auch To­
kio (plus 100 Prozent gegenüber Düs- 
seldorf/Wien) und New York (plus 71) 
haben ihre stolzen Preise. Bangkok, 
Istanbul, Rio de Janeiro und Lissabon

sowie Luxemburg liegen auf den fünf 
„billigsten“ Plätzen der Weltskala.

Im Lohnvergleich von Grundschul­
lehrern, Autobusfahrern, Automecha­
nikem, Bauhandlangern, Werkzeug­
machern, Köchen, Abteilungsleitern, 
Elektroingenieuren, Bankkassierern, 
Sekretärinnen, Verkäuferinnen und 
Textilarbeiterinnen unter Berücksich­
tigung von Arbeitszeit und Ferien ste­
hen die amerikanischen Städte New 
York (68 Prozent mehr als in Düssel­
dorf), Los Angeles, Chicago und Hou­
ston, die kanadischen Städte Montreal 
und Toronto sowie Zürich und Genf in 
der Schweiz als bestbezahlende Plätze 
mit ihrem Spitzenniveau der Gehälter 
ganz oben.

Die teuersten Regionen der Welt 
sind der Nahe Osten und die USA, 
wenn man mit seinem Gehalt den Wa­
ren- und Dienstleistungskorb der 
SBG-Forscher füllen muß. Europa 
liegt preislich heute etwa auf glei­
chem Stand mit Südamerika und da­
mit am Schluß der regionalen Lebens­
kostenliste. Allerdings besteht inner­
halb Europas ein gewisses Nord-Süd- 
Preisgefälle, weil die teuersten euro­
päischen Städte in Skandinavien lie­
gen.

Für die Suche nach einer komfor­
tablen Wohnung mit vier Zimmern

empfiehlt sich für preisbewußte ei­
gentlich nur Dublin (924 Mark). Abu 
Dhabi am Persischen Golf ist in die­
ser Kategorie mit nahezu unvorstell­
baren 11 460 DM Mietzins monatlich 
weltweit ungeschlagen. Wer hohen 
Mietzins bezahlen muß, wäre eigent­
lich fast darauf angewiesen, wenig­
stens im öffentlichen Nahverkehr so 
preiswert voranzukommen wie die 
Einwohner von Mexiko-Stadt: Diese 
sind mit einem Fahrkartenpreis von 
rund drei Pfennig pro zehn Kilometer 
praktisch zum Nulltarif unterwegs. In 
Düsseldorf kostet die'gleiche Strecke 
rund zwei Mark, in Norwegens Haupt­
stadt gar drei Mark und zwanzig 
Pfennig. „Überdurchschnittlich teuer 
ist das Bahnfahren in der Schweiz, in 
Norwegen, England, Irland und Nord­
amerika“, fanden die Statistiker au­
ßerdem heraus.

Preisbewußten Damen ohne höch­
ste Ansprüche empfiehlt die Schwei­
zer Bank den Friseur in Bombay, 
Bangkok, Lissabon oder Istanbul, der 
macht’s für vier bis zehn Mark, und 
die günstigsten schönen Kinostunden 
gibt’s für rund zwei Mark in Manila, 
Bogota oder Kuala Lumpur, rund 
achtmal billiger als in Zürich, London 
oder in den USA.
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Auf Telefonbücher verzichtet
WIEN, 8. September (dpa). Mit ihrem 

freiwilligen Verzicht auf neue Telefonbü­
cher haben Wiener Telefonbesitzer einen 
Bestand von 3000 Fichten gerettet. Wie 
die österreichische Post am Wochenende 
mitteilte, konnten dadurch 42 Tonnen 
Papier eingespart werden, für deren Her­
stellung 3000 Fichten notwendig gewesen 
wären.

V POROVNANÍ se ^větovým vý­
vojem chemizace textilního průmys­
lu používá čs. textilní průmysl ješ­
tě značné množství bavlny, lýkových 
vláken a dosti vlny. Čs. vláknařský 
průmysl vyráběl v roce 1970 42,2 % 
celulózových vláken a 57,8 % syn­
tetických vláken. Tato surovinová 
skladba se v roce 1995 výrazně 
změní. Předpokládá se, že bude 
pouze 28 % celulózových vláken a 
72 % syntetických vláken. Chemiza­
ce našeho textilního průmyslu do­
sáhla v jednotlivých textilních obo­
rech různé úrovně. Zatím co do 
pletarského a vlnařského průmyslu 
chemizace silně pronikla (spotřeba 
přírodních vláken pod 25 %), je vy­
užití chemických vláken v bavlnář­
ském a Inářském průmyslu poměr­
ně velmi nízké (spotřeba přírodních 
vláken v roce 1983 vysoko nad 50 
procent).

Odešla velká herečka
(fk): Ve čtvrtek 5. září zemřela po těžké nemoci 

ve věku 73 let žasl. umětkvně Jiřina Stěpnlčková, člen­
ka Realistického divadla Z. Nejedlého v Praze, jedna 
z nejoblíbenějších divadelních a filmových hereček. 
Na utváření jejího uměleckého ! lidského profilu měla 
velký vliv R. Nasková. která Ji jako osmnáctiletou 
uvedla v roce 1930 do Národního divadla. Tam se začí­
nající herečce dostalo příležitosti spolupracovat s dnes 
už legendárními osobnostmi české divadelní režie: K. 
H. Hllarem, J. Freíkou a K. Dostálem. V hereckém part­
nerství se Z. Štěpánkem, L. Boháčem a L. Peškem se 
Jiřina Štěpničková záhy vypracovala na čelné místo 
mezí herečkami své doby a její popularity začal vy­
užívat 1 film. Z řady snímků, jež točila především s M. 
Frfčem a O. Vávrou, připomeňme dnes alespoň Její vy­
nikající Maryšu. Jlerectví J. Stěpníčkové směřovalo 
vždy k výrazným, sytým tónům, k vyhraněným polohám 
dramatickým nebo komediálním. V Národním divadle, 
Divadle na Vinohradech a v Realistickém divadle, je­
hož členkou byla od roku 1962, vytvořila mnoho neza­
pomenutelných rolí jak z klasického domácího (paní 
Harlánka, Fanka), tak z moderního světového (Hlggín- 
sová,'OpalaJ repertoáru. S velkou herečkou se rozlou­
číme v pátek 13. září v 15 hodin ve velké obřadní síni 
strašAckého krematoria.
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Reichstag wird 
nicht verpackt

BERLIN. Der international bekannte 
„Verpackungskünstler“ Christo darf sei­
nen Plan nicht verwirklichen, das Reichs­
tagsgebäude in einer künstlerischen Ak­
tion zu umhüllen und damit zu „verpak- 
ken“. Bundestagspräsident Philipp Jen- 
ninger sagte vor der CDU/CSU-Bundes- 

.Aagsfraktion in Berlin, „der Reichstag ist 
lein Symbol unserer demokratischen Tra­
dition“. Er habe bisher den Vorschlag von 
Christo abgelehnt und „dabei bleibt es“. 
Auch Bundeskanzler Helmut Kohl erteil­
te dem Verpackungskünstler eine Absa­
ge: „Der Reichstag wirkt für sich. Er 
braucht solche Umhüllungen nicht.“ dpa

Rizikové sedadlo
Statistika v NSR prokázala, že loni zde 

uhynulo během autohavárií přes Jede­
náct tisíc osob. Nejčastějšíml oběťmi sil­
ničních nehod byli spolucestující sedící 
na předních sedadlech po boku řidiče. 
Těch zahynulo kolem Šesti tisíc. Nehody 
na dálnicích s hustým provozem mají na 
kontě devět set usmrcených osob. (tr)
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VELKÁ 
MORAVA 

a mise 
cyrilometodějská

Dosavadní archeologické vý­
zkumy prokazují, že církevní 
stavby byly v 9. století budovány 
na knížecích sídlech nebo v jejich 
nejbližším okolí. Z toho vyplý­
vá, že křesťanství bylo nejdříve 
přijímáno v knížecím a dvor­
ském prostředí. Ale i tu se uplat­
ňují, zvláště v pohřebním ritu, 
silné pohanské přežitky. Ty se 
však ještě ve větší míře projevu- 
jí mezi širokými lidovými vrst­
vami po celé 9. století. V usne­
sení synody mohučské je z roku 
852 zmínka o hrubém, tedy ne­
vyvinutém moravském křesťan­
ství, se silnými prvky pohanský­
mi. Přesto někteří historikové 
uvažují o tom, že před přícho­
dem byzantské mise vybudoval 
pasovský arcibiskup na Moravě 
církevní organizaci v čele se 
svým zástupcem.

Když se asi roku 846 stal vlád­
cem Moravanů Rostislav, dosáhl 
svou rozvážnou politikou již ko­
lem roku 850 nezávislosti na 
Franské řiši a vyhnal německé 
misionáře. Přes tyto úspěchy si 
byl Rostislav vědom toho, že 

■oporou vnější i vnitřní.moci jeho 
státu může být samostatná cír­
kevní organizace, úzce s tímto 
státem spjatá a podporující jeho 
politické i kulturní zájmy. Pro­
to roku 860 nebo 861 vyslal do 
Říma poselstvo se žádostí o sou­
hlas k vytvoření takové organi­
zace a o vyslání biskupa, který 
by stál v čele její správy. Tehdej­
ší římský papež Mikuláš I., který 
plně stranil íránskému králi pro­
ti Moravanům, Rostislavovu žá­
dost odmítl. To však nezmařilo 
Rostislavovy záměry a již roku 
862 vysílá nové poselstvo k by­
zantskému císaři Michalovi III. 
a cařihradskému patriarchovi.

Přání Rostislavovu bylo vyho­
věno: přípravami i organizová­
ním byzantské mise před jejím 
odchodem do vzdálené slovanské 
země byl pověřen Konstantin 
Filosof, který si přizval svého 
bratra, opata Metoděje. Oba se 
svěřeného úkolu ujali velmi od­
povědně. Konstantin nejdříve 
sestavil slovanské písmo - gla­
golici, která byla tehdy vskutku 
něčím novým, originálním, odli­
šujícím se od všech tehdy existu­
jících abeced. Glagolice je do­
kladem velkého vzdělání a vě­
decké erudice Konstantina, kte­
rý ještě v Byzancii přeložil do 
slovanštiny vybrané části Písma, 
přičemž použil řeči slovanského 
obyvatelstva v okolí Soluně. Te­
prve po příchodu byzantské mi­
se na Moravu v roce 863 přeložil 
též liturgické texty a dal zákla­
dy slovanské bohoslužbě.

Konstantin (Cyril) a Metoděj 
vždy stáli na straně Rostislavově 
a jako zkušení diplomaté ve vě­
cech církevní politiky podporo­
vali jeho zápas o svébytnost 
staromoravského státu, jakož 

i o zřízení samostatně církevní 
organizace se slovanskou litur­
gii. Úkol mise cyrilometodějské 
nebyl však snadný a zažila mno­
há příkoří při obraně slovanské­
ho písma a liturgie vůči íránským 
církevním kruhům. Když asi ro­
ku 867 vystoupil Konstantin 
v Benátkách, „vrhli se na něho 
latinští biskupové, kněží a mni­
ši jako havrani na sokola a oso­
čovali ho, že vytvořil Slovanům 
písmo a že je učí“ (leg. Žitije 
Konstantina). Zdůrazňovali, že 
jsou jim známy jen tři jazyky, 
„jimiž se sluší slavit boha v kni­
hách - hebrejsky, řecký a latin­
sky“. Přes všechny nesnáze a 
překážky dosáhli oba Byzantinci 
toho, že Metoděj byl v roce 869 
v Římě ustanoven arcibiskupem 
panonským a moravským.

Moudrému a vynikajícímu slo­
vanskému vládci knížeti Rosti­
slavovi nebylo dopřáno, aby do­
končil své státnické dílo. Jeho 
synovec Svatopluk, v té době kní­
že nitranský, stál nejdříve v boji 
proti franské agresi na straně 
svého strýce Rostislava. Poslé- 

jze však zatoužil po mocí nad 
celým staromoravským státem. 
Ke splnění svých záměrů hle­
dal, bohužel, oporu ve Franské 
říši. Rostislav záhy postřehl Sva­
toplukovo jednání a chtěl se ho, 
proto zbavit násilím. To se mu 
však nezdařilo a naopak byl roku 
870 svým synovcem zajat a v pou­
tech odeslán východofranskému I 
králi Karlomanovi. Při okáza-j 
lém soudu, který se konal v ba­
vorském Řeznu, byl Rostislav, 
spoutaný řetězy, odsouzen 
k smrti. Z milosti byl „toliko“ 
oslepen a až do sklonku svého 
života vězněn v jednom z bavor­
ských klášterů.

Nejinak se dařilo arcibiskupo­
vi moravskému Metodějovi. I on 
v roce 870 po návratu z Blaten- 
gradu na Moravu padl do rukou 
německých kněží. Někde na Mo­
ravě byl předveden před shro­
mážděni nepřátelských biskupů, 
mezi nimiž svým násilnictvím 
zvláště vynikal pasovský biskup 
Hermanarich. Ten se v zuřivosti 
oháněl proti Metodějovi jezdec­
kým bičíkem. Po tomto nelid­
ském zacházení byl arcibiskup 
moravský uvržen do vězení ve 
Švábsku. Vláčeli jej ve sněhu a 
mrazu z vězení do vězení á po­
užívali všech prostředků fyzické- 

ho i duševního nátlaku k tomu, 
aby se vzdal své vysoké církevní 
hodnosti a do své diecése se již 
více nevrátil. Bezmeznou zuři­
vostí a nenávistí vůči Metodějo­
vi, jakož i proti slovanské boho­
službě, zvlášť vynikali biskupové 
Adalvin ze Solnohradu, Anno 
z Friesingu a Hermanarich z Pa­
šova. Záměry nepřátel Metodě­
jových se však nezdařily a nako­
nec se roku 874 do své diecése 
vrátil. Tehdy jej okázale přijal 
Svatopluk „se všemi Moravany

a svěřil jeho péči všechny kostely 
a kleriky ve všech městech“.

Kritická situace pro slovan­
skou liturgii vznikla poté, když 
Metoděj dne 6. dubna roku 885 
zemřel. Při pohřbu ho provázel 
„zástup lidí, muži i ženy, malí 
i velcí, bohatí i chudobní, svobod­
ní i otroci, vdovy i sirotci, cizin­
ci i tuzemci". Pohřben byl „v ka­
pitulním chrámu“ (podle leg. 
Žitije Metodija) a „ve velkém 
chrámu moravském“ (podle tzv. 
proložní legendy). Na podkladě 
překvapivých archeologických 
výzkumů v posledních desetile­
tích, zvláště na středním a dol- 
nim toku reky Moravy, byla ne­
jen u nás, ale i v zahraničí, oži­
vena otázka lokalizace kapitul­
ního nebo velkého chrámu mp-( 
ravského a hrobu Metodějova. 
V roce 1970 bylo v českosloven­
ském odborném tisku zveřejně­
no pojednání, v jehož závěru se 
uvádí: „Je velmi pravděpodob­
né, že Metodějův hrob byl ob-: 
jeven ve zdi (v hrobce) velko­
moravského chrámu v Sadech - 
Uherském Hradišti“. Rovněž 
podle oficiálního vatikánského 
listu Observátore Romano byl 
prý tento hrob, stejně jako ka­
tedrální chrám arcibiskupa mo- 
ravského, objeven v Sadech-Ve- 
ligradu v Československu. VeJ 
skutečnosti se v porušené hrob­
ce našly jen drobné úlomky lid­
ských kostí a nic jiného, co by 
zcela bezpečně prokázalo, kdo 
vlastně zde byl pohřben a kdy. 
Metodějovo přání, aby po jeho 
smrti byl v čele moravské církve 
jeho žák Gorazd, se nesplnilo. 
Naopak přední místo v morav­
ské církevní organizaci získal 
něméck ý biskup nit ran sk y ~ Wi - 
thing, jenž otevřeně vystoupil 
proti slovanské liturgii; ta byla 
nakonec bulou papeže Štěpána 
V. zakázána. Tim bylo rozhod­
nuto také o osudu Metodějových 
žáků: nastalo jejich kruté pro­
následováni, při němž zvůle Wi- 
chingova neznala mezí. Nakonec 
byli slovanšti kněží, bez oděvů a 
v mrazivém počasí, za doprovo­
du německých žoldnéřů, kteří je 
ohrožovali meči a kopími, asi 
roku 887 vyhnáni z Moravy. 
Z počtu asi dvou set se jich valná 
část dostala do Bulharska, kde 
pak v plné šíři rozvinuli slovan­
ské písemnictví a kulturu. Zbylí 
slovanšti kněží byli prodáni do 
otroctví v Benátkách, kde je vy­
koupil vyslanec byzantského cí­
saře. Tak se na sklonku vlády 
krále Svatopluka, jenž zemřel 
roku 894, ale i za jeho nástupce 
Mojmíra II., který se pokusil 
o obnovení samostatné církevní 
organizace, na Velké Moravě 
plně prosadila bohoslužba latin­
ská s kněžimi něnrieckými.

Přesto, že se Velká Morava 
musila často bránit a čelit vpá­
dům vojsk Franské říše, její moc 
se rozšiřovala do zemí soused­
ních. Hospodářsky silnou a na 
vysoké kulturní úrovni zůstáva­
la však její ústřední oblast, roz­
prostírá se v regionu dnešní Mo­
ravy a západního Slovenska. 
O tom podávají svědectví přede­
vším archeologické výzkumy a 
jedinečné nálezy slovanské ma­
teriální kultury. Na jejich zákla­
dě lze blížeji nahlédnout do živo­
ta vesnického lidu a vládnoucí 
vrstvy, jejíž bohatství s leskem 
zlata chránilo hradby velkomo­
ravských měst a hradišť. V nich 
se též soustřeďovala výroba roz­

ličných řemeslných odvětví, 
včetně kovolitectví a zlatnictví, 
jakož i domácí a zahraniční ob­
chod. Bohaté nálezy materiální 
kultury, které ještě před čtyřice­
ti léty byly archeologům zcela 
neznámé, spolu s pozůstatky 
světské i církevní kamenné ar­
chitektury svědčí o tom, že vel­
komoravské prostředí se dosta­
lo na úroveň tehdejších vyspě­
lých neslovanských evropských 
zemí.

Na rozvoji vzdělanosti a du­
chovní kultury Čechů a Slováků 
měla mise cyrilometodějská ne­
sporně velký podíl. Neobjevila 
se na Velké Moravě jako činitel, 
který by všechno rázem změnil, 
nýbrž navazovala na domácí po­
krokové tradice. Většina čes­
kých i slovenských historiků a 
slavistů, mezi nimi též vynikající 
znalci církevních dějin pouka­
zují na to, že hlavním úkolem 
mise byzantské nebylo obrácení j 
„národa“ na křesťanství, nýbrž 
činnost výchovná a politickokul- 
turni. Její nedocenitelný význam 
tkvi tedy v tom, že na území 
dnešního Československa polo­
žila, často za nepříznivých poli­
tických situací, v zápase s řím­
skou kurií a zvláště pak s církev­
ními hodnostáři i kněžími ně­
meckými, základy slovanskému 
písemnictví. Stála také vždy po 
boku knížete Rostislava v boji 
s Franskou říší o nezávislost Vel­
ké Moravy, o její národní a slo­
vanskou církevní organizaci. 
V tom také tkví její odkaz sou­
časným i budoucím generacím 
českého a slovenského národa, 
jakož i ostatním slovanským ná­
rodům. Zůstává také, stejně jako 
yelkáMorava.nerpzlučněspja- 
tá s pokrokovými epochami ev­
ropských dějin raného středo­
věku.

PŘÍLOHA
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OZVAL SE
ČESKÝ RIXDORF

Na pozvání Československého ústavu zahraničního přijela na 
návštěvu CSSR delegace „Spolku přátel Český Rixdorf“ ze Zá­
padního Berlína v čele s předsedou spolku Albertem Schönlebe- 
rem a starostou obvodu Neukölln Arnulfem Kriednerem. Spolek 
sdružuje potomky exulantů, kteří odešli z Cech v 17. století v dobč 
náboženského útlaku. Během pobytu byly projednány otázky spo­
lupráce obou partnerských organizací. Delegaci přijal v Praze 
předseda Cs. ústavu zahraničního národní umělec M. V. 
Kratochvíl.

Tolik zpráva, kterou loni 
v létě přinesl československý 
denní tisk. Než se hosté vrátili 
do Západního Berlína, navští­
vili i město Ústí nad Orlicí 
a obec Horní Čermnou. Tady 
vše, co vyčetli v knihách a kro­
nikách, viděli na vlastní oči.

PRVNÍ NA SVĚTĚ

Město uvítalo hosty histo­
rickými budovami, z nichž 
nejstarší je dobře udržovaný 
Sbor jednoty bratrské z roku 
1555, moderními stavbami, 
čtvrtěmi a závody. Městečko 
tkalců a zemědělců, založené 
před šesti sty lety na soutoku 
Tiché Orlice a Třebovky, má 

•dnes 16 000 obyvatel, je stře­
diskem středních a odborných 
škol, textilních a strojírenských 
továren, které navázaly na sta­
rou textilní tradici. Chloubou 
textiláků z celé republiky je 
zdejší Výzkumný bavlnářský 
ústav, založený v roce 1967. 
Zde začala pracovat, jako první 
na světě, bezvřetenová přádelna; 
v roce 1975 tkalcovna vy­
bavená tkacími stroji „Kontis“ 
Nejmodemější dopřádací stroje 
„BD 200“, vyrobené v Kovo- 
stavu, jsou stále vyhledávanými 
na zahraničních trzích. „Naše 
licence na princip bezvřete- 
nového předení zakoupili part­
neři z Japonska, Itálie, Švý­
carska, navázala se spolupráce 
s dalšími světovými firmami. 
Tyto obchodní transakce při­
nesly Československu nemalé 
zisky“, vykládal nám nositel 
mnoha státních vyznamenání, 
vědecký pracovník ústavu ing. 
Jaromír Kašpárek CSc. a po­
kračoval: „Dlouhá léta úzce 
spolupracujeme také se sovět­
skými kolegy. Společně se za­
býváme automatizováním prací 
i výzkumem robotizace, aby­
chom dále ulehčili práci ženám, 
kterých v textilním průmyslu 
pracuje většina“.

SLAVNÍ RODÁCI

Hosté ze Západního Berlína 
se setkali i se jmény mnoha 
slavných rodáků. Patřil mezi 
ně i houslový virtuos Jaroslav 
Kocian, (narozený r. 1883, 
zemřel r. 1950), který koncerto­
val v nejrůznějších sálech světa, 
kupříkladu v USA se skladate­
lem Rudolfem Frimlem. Na 
tradice slavných rodáků na­
vazuje dnešek. V roce 1959 
vznikla Kociánová houslová 
soutěž pro talentované hou­
slisty do šestnácti let. Je světo-

známá, zúčastňují se jí zájemci 
z domova i zahraničí.

Centrem kulturního dění 
města i okolí je Jednotný klub 
pracujících. V jeho klubovnách 
pracují amatérsky hudebníci, 
zpěváci, malíři, výtvarníci, foto­
grafové a další milovníci leh­
kých múz. Také následující údaj 
potvrzuje, že stále platí lidové 
pořekadlo „V Oustí umí každý 
housti“. V Lidové škole umění 
vyučuje převážně na hudební 
nástroje devatenáct učitelů šest 
set dětí v devíti oborech. Malí 
muzikanti se tu scházejí dobro­
volně po školním vyučování. 
Sedm okresních lidových škol 
umění napovídá, že Ústí nad 
Orlicí je nejhudebnějším okre­
sem Východočeského kraje. Sta­
tistika městské knihovny, jejíž 
první knihovnicí byla před 
více než sto lety M. D. Retti- 
gová (známá autorka kuchařek), 
svědčí o tom, že i tenkrát byli 
tkalci náruživými čtenáři. 
Knihovna byla ještě před pěti 
desítkami let největší v Čechách ; 
dnes má více než čtyřicet tisíc 
svazků.
PO STOPÁCH PŘEDKŮ

Zprávy písmáků dokládají, 
že po roce 1750 se rozvinulo 
na Litomyšlsku, Lanškoun- 
sku a Kunštátsku velké hnutí 
tehdy pronásledovaných taj­
ných evangelíků, mezi nimiž 
žil a působil krátký čas 
J. Á. Komenský. Jeden z teh­
dejších vyscěho válců, J. Pitt­
man, vylíčil ve svém životopise, 
jak několik rodin z obce Čermné 
nedaleko Ústí opustilo vlast. 
Delegace za Západního Berlína 
proto navštívila obec Horní 
Čermnou, kde ji provázel místní 
kronikář F. Šilar. Ukázal zá­
jemcům původní vroubená sta­
vení i pomníky na starém 
hřbitově Jednoty bratrské, za­
vedl je na obecní hřbitov. 
Podobné chalupy, jaké dodnes 
stojí v Horní Čermné vystavěli 
i jejich předkové a oni je 
uchovávají. Manfred Motel z 
Rixdorfu besedoval s místní 
obyvatelkou 85 letou A. Bal- 
carovou, rozenou Motlovou, 
která vyprávěla hostu o před­
cích. Tyto vzácné památky a 
okamžiky zachytily kamery hos­
tů pro jejich spoluobčany.

ČESKÝ TÝDEN V ZÁPAD­
NÍM BERLÍNE

Potomci exulantů odejeli s ná­
vrhem, aby se ústečtí zúčastnili 
připravovaného Českého týdne. 

kde by taneční soubor a de­
chová hudba vystupovaly v pe­
strém programu, k němuž pa­
třilo také přijetí na neukôllnské 
radnici a účast v průvodu, 
v němž pochodovalo 150 růz­
ných skupin, z toho 65 decho­
vých hudeb. Nabídka byla při­
jata. Přes sto hudebníků, 
tanečníků, sportovců, s před­
sedou Městského národního 
výboru M. Linhartem přijelo, 
prostřednictvím Českosloven­
ského ústavu zahraničního, 
s ukázkami východočeského 
umění. Jeden z účastníků, ře­
ditel Jednotného klubu pracu­
jících P. Sedláček, vyjádřil své 
zážitky slovy: „Naše dechovka 
vybrala typicky českou hudbu 
- Kmochovu, Vackovu a známé 
lidové i národní písničky. Sou­
bor Družba předvedl pásmo 
východočeských tanců, včetně 
posvícenských zvyků. Účinko­
vali jsme v Rixdorfu, pochodo­
vali v mohutném průvodu Zá­
padním Berlínem pod česko­
slovenskou státní vlajkou. 
Pozdravovaly nás početné 
zástupy, záběry přinesla i te­
levize. Kromě kulturních vy­
stoupení byli ve druhé výpravě 
i naši sportovci, kteří se ve 
čtyřech zápasech utkali s rix­
dorfskými“.

S. Tláskal k tomu dodal: 
„Ve stolním tenise zvítězila obě 
družstva Tělovýchovné jednoty 
Jiskra Ústí nad Orlicí nad 
družstvem BA Neukölln. Ženy 
hrály 0 : 10 pro Jiskru, muži 
3:7 též pro Jiskru. Družstvo 
odbíjené žen Sokola Dlouhá 
Třebová zvítězilo ve dvou ut­
káních s družstvem volejbalu 
žen Neukölln, vždy poměrem 
3 :0.“ Vraceli jsme se s pří­
jemnými dojmy. Uskutečnila se 
mezinárodní spolupráce, vznikla 
nová přátelství. Nedávno zalo­
žený Spolek pro podporu tradic 
české vesnice Rixdorf přijal po­
zvání na okresní spartakiádu 
v Ústí nad Orlicí.

HANA VONDRÁČKOVÁ

Was ist das?

Výběr z pokladů stříbrných nádob, 
šperků a mincí, tzv. Poklad byzant­
ského kupce, ze 7. století
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Mráz v letní Praze
Když se řekne Štvanice, před­

staví si většina z nás zimní sta 
dión s jeho ledovou plochou 
Méně Pražanů však ví, že kro 
mě ledu pro piruety se na sta 
diónu vyrábí i led průmyslový 
— křist úlově průhledné hrano 
ly, pro které si přijíždějí jak 
velkoodběratelé, tak drobní spo 
třebitelé,

Stvanická ledárna je jediným 
Zkřížením svého druhu u repub 
tice. Slouží už přes půl století 
— byla postavena v roce 1931. 
zároveň se zimním stadiónem 
Od té doby se tu mnohr nezmě 
nilo — technologie výroby ledu 
zůstává stále stejná, stejně pros­
tá: Chladícím médiem je čpa­
vek, který se vypařuje při po­
měrně nízké teplotě. Odebírá 

> tak teplo padesáti tisícům litrů 
solanky — což je voda s chlo­
ridem sodným neboli solí ku­
chyňskou. A v této slané vodě, 
ochlazené na —15 stupňů Cel­
sia, ledové hranoly pomalu 
mrznou.

Z dávkovačů se do forem na­
pouští pitná voda a pojízdným 
jeřábem se pak tyto pocínova­
né formy potápějí do bazénu se 
solankou. Odtud se přibližně po 
čtrnácti hodinách přemístí do 
nádrže s teplejší vodou — hra­
noly se tak „odloupnou“ od 
stěn a dají se snadno vyklopit 
na dřevěný rošt. Za jediný den 
se zde takto vyrobí 60 tun le­
du.

Jednotlivé hranoly jsou metr 
dlouhé, váži 25 kilogramů a 
zmrazené jsou na —2 stupně 
Tuto teplotu zdejší zaměstnan­
ci pečlivě kontroluji — kdyby 
hranici přesáhli, hranol by pa 
oraskal, pří vyšší teplotě by byl 
uvnitř vodnotý. Správně zmra 
zený však vydrží až dva dny

Pro led si přijíždějí přede 
vším velkoodběratelé — zaměst­
nanci pivovarů, jídelních vozů 
CSD, (Restaurací a jídelen. Le­
dem ze štvanické mrazíčhy * se 
donedávna chladilo i jižní ovo­
ce — hranoly putovaly do pře­

kladiště v Děčíně a odtud s ka­
mióny a. s. Koospol po celé re­
publice.

Zájem o služby štvanické le­
dárny však mají i drobní spo­
třebitelé — především chataři 
a chalupáři, svatebčané... 
Prosté všichni, kterým lednič­
ka zrovna neslouží, nebo nesta­
čí. Za jeden horký letni den 
st odvezou až Čtyřicet metric­
kých centů ledu. Výhodou je, že 
pro ledově tyče si mohou zajet 
kdykoliv — ve dne i v nočních 
hodinách. Ledárna má totiž ne­
přetržitý provoz.

' P. LOUŽENSKÁ

Metr dlouhé hranoly váží 25 kg a zmrazené jsou na mínus 2 stupně

Čísla o karlovarských pramenech
f (Ctk): Známé karlovarské Vřídlo má vydatnost prů­
měrně dva tisíce litrů termální vody za minutu, tj. 
za hodinu 120 kubíků, za den 2880 kubíků a za rok 
více než milión krychlových metrů vody. Tryská do 
výše 12 metrů z hloubky zhruba dva tisíce metrů a 
denně vynese na povrch 17 tun minerálních solí. 
Spolu s termální vodou vyvěrá 1 plynný kysličník 
uhličitý v množství asi 2500 litrů za minutu. Nejvyš- 
§í teplota při vývěru činí 73 stupně Celsia, což před­
stavuje tepelnou energii okolo deseti mega joulů 
(2400 kcal) za sekundu. Vedle pramenů skuliny Vříd­
la vyvěrají podél tzv. karlovarské zřídelní linie dal­
ší termy. Oficiálně Jich Je dvanáct, ve skutečnosti 
však mnohem více. Jejich vydatnost představuje asi 
sto litrů za minutu. Všechny karlovarské prameny 
mají v podstatě stejné chemické složení, s celkovou 
mineralízací 6.45 gramu rozpuštěných látek v jednom 
litru vodv. tiší se pouze teplotou, množstvím volné­
ho rozpuštěného kysličníku uhličitého a’ ph — fak­
torem (stupněm zásadovosti). Ten má při pitné kúře 
významný vliv na sekreci vnitřních šťáv pacienta. 
Stáří karlovarských pramenů se odhaduje na zhru­
ba čtvrt miliónu let.
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Firma Rolls-Royce zhotovila za 81 
let své existence 100 000 automobilů. 
K tomuto Jubileu bude zhotovena ma­
lé série 25 vozů Silver Spur Cente­
nary; tímto pojmenováním se má

současně vzpomenout skutečnosti, že 
Anglie slaví století výroby automo­
bilů.
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Was man alles lernen muß
COLOMBO, 8. September (dpa). Srilan­

kische Mädchen, die als Hausgehilfinnen 
in die arabischen Golfstaaten reisen wol­
len, müssen vorher beim Arbeitsministe­
rium in Colombo die Kunst der Selbstver­
teidigung lernen. Nach amtlichen Anga­
ben vom Wochenende sah sich das Mini­
sterium zu dieser Maßnahme veranlaßt, 
nachdem sich Beschwerden der Mädchen 
über Quälereien und Übergriffe durch die 
Arbeitgeber am Golf gehäuft hatten. Al­
lein in Kuwait arbeiten rund 46 000 Haus­
mädchen aus Sri Lanka. Zu dem „Überle­
benskursus" des Arbeitsministeriums ge­
hören auch Informationen, wie die zu­
künftigen „Perlen“ Konflikte vermeiden 
können, sowie über die Lebensbedingun­
gen, die sie am Golf erwarten. Am Flug­
hafen wird ihnen für alle Fälle ein Um­
schlag mit Adressen srilankischer diplo­
matischer Missionen und einer Broschü­
re über Verhaltensregeln ausgehändigt.
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redakční pošta Kaufentscheidungen 1984
Marktanteile von PKW Marken in %

■ ZATÍM BEZ VRTÁKŮ. . .

Mám k vám velkou prosbu. Dělil dobu (báním vrtá 
ky do železa, (průměr 1,1 mm a 1,3| a desku na vr­
táky. Marná píšu na řásná místa ... P. W., Mar. Lázni

I my napsali — Továrnám strojírenské techniky 
do Vsetína. Vedoucí obchodního útvaru P. Vau- 
mund nám odpověděl: „Válcové vrtáky CSŇ 221121 
průměr 1,1 a 1,3 dodáváme pouze pro Domácí po­
třeby (v celé CSSR). Z důvodu nedostatečné ka­
pacity ve výrobě a vysifkých požadavků pro vý­
voz je však těchto vrtáků v maloobchodní síti ne­
dostatek. Desky na vrtáky náš podnik neodbytu- 

ŽáW Mi?ci'sr/to ?
NEW TORK: Důkazy předložen« při soudním proco- 

sn, který vedou proti americké Vládi příbuzní 2W 
cestujících zahynulých právě před dvěma lety v ji­

Důkazy o cynické akci Summe ungleich 100 durch Auf-/Abrundungen

hokorejském letadle KAL-087, svědčí o tom, <e ame­
rické radiolokátorově stanice zaznamenaly již něko­
lik hodin před incidentem, že se letoun vychýlil ze 
etanovené dráhy, jak vyplývá z předložených děka- 
«Û, zaslechla americká stanice civilní letecké dopravy 
na Aljašce slova „měli bychom jej varovat“, jež se 
nepochybně týkala pilota jihokorejského letounu, 
který byl při narušení sovětského vzdušného prosto­
ru sestřelen. Důkazy předložené federálnímu soude 
ve Washingtonu plně podporují jednoznačná závěry 
mnoha mezinárodních leteckých odborníků a předních 
publicistů, že v případě incidentu s jihokorejským le­
tadlem šlo o mimořádně cynickou a chladnokrevně 
předem naplánovanou akci amerických špionážních 
-služeb, tedy o akci, jež byla uskutečněna na přímý 
pokyn nejvyššicb amerických míst. Oficiální stano­
visko vlády USA stále vychází z jasně lživého tvrze­
ní. že prý americkým leteckým orgánům nebylo nic 
známo o tom, že se letoun KAL-007 značně odchýlil 
od vytčené trasy a že proto nebylo možné pilota va­
rovat. M. Sincoff. jeden z právníků, který obhajuje 
před soudem příbuzné oběti zahynulých v jihokorej­
ském letounu, prohlásil, že Reaganova vláda bezpeč­
ně zná jméno osoby, která pronesla zmíněná slova, 
ale toto jméno zatajuje. „Důkaz předložený soudu 
prokazuje, že vládv zničila automatický záznam 
o tom, co bylo té noci pozorováno na radiolokáto­
rech.“ řekl. Mlnvčí vlády USA až dosud prohlaioval, 
že záznamy byly „podle předpisu“ vymazány po tři­
ceti hodinách, protože prý „nikdo nepředpokládal, ža 
je bnde ještě někdo potřebovat“.

4-t se TO.Ml tkCĚ.loLíĚi/ta líto ĎoiyTĚU',
• V první polovině letošního roku navštívilo Ma- 

'ďarsko 4,2 miliónu cizinců, cof je o deset procent 
více než ve stejném období loňského roku. Zvýšil 
se počet zejména československých turistů, kteří 
tvoří přes padesát procent návštěvníků Maďarska 

-se socialistických zemí. L.
... pLUC WA...

 
Die EG in Zahlen

EG/10 Spanien Portugal EG/12 USA Japan UdSSR 

Bevölkerung (Mio.) 271,9 38,4 10,1 320,4 234,2 119,2 265,5
Fläche (1000 km») 1658 505 92 2255 9369 378 22 275
Einwohner p. km2 164 76 110 f 142 25 313 12

Erwerbstätige (%)/_'43,1 .35,5^ .44,2 . 42,9 48,6 49,7
davon arbeitslos (%) 10,9 19,6 13(?) 7,4 . 2,7
Landw. Tätige (%) 7,5 18 26,7 ' 3,5 9,3
Indust. Tätige (%) 34,6 33,5 36,5 28 34,8
Dienstleist. Tätige (%) 57,9 48,5 36,8 68,5 55,9
Brutto-Inlandsprod.

pro Kopf in ECU
(1 ECU - 2,22 DM) 10 197 5 370 2 647 19 475 12 088

Brutto-Inlandsprod.
insges. in Mrd. ECU 2 777 207,7 25,4 3 010,1 4 639 1 442

Krankenhausbetten
4. p. 100 000 Einwohner 1050 540 530 630 1060
Ärzte

p. 100 000 Einwohner 209 180 148 168 119

Nach den Beobachtungen der Jäger ge­
hen die Wilderer nicht mehr in erster 
Linie mit der Waffe im Arm zu Fuß auf 
die Pirsch. Sie fahren vielmehr mit ihren 
Wagen in die Wälder, blenden dort das 
Wild und knallen es aus dem Auto ab, um 
dann sofort schnell verschwinden zu kön­
nen.

Noch gefährlicher als die Wilderer sind 
nach Heeremans Angaben aber die Auto­
fahrer für Reh, Hase und Kaninchen. Al­
lein auf den nordrhein-westfälischen 
Straßen und Autobahnen wurden im 
Jagdjahr 1984/85 über 21 800 Rehe totge­
fahren. 523 Wildschweine, 268 Stück 
Damwild und 156 Hirsche endeten gleich­
falls unter den Rädern der Autos. Die 
Zahl der totgefahrenen Hasen, Kanin­
chen, Rebhühner und Fasane wird von 
den zuständigen Behörden schon gar 
nicht mehr zusammengezählt • Z
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• Západoněmecký prezident R. von Weizsäcker 
přijal v Bonnu univerzitní profesory a vysoko­
školské učitele z CSSR a NSR, kteří se ve Wal 
berbergu účastní vědecké konference na téma 
Humanismus v českých zemích jako nové vzdělá 
vací hnutí.

Hilfe für Tiedges Töchter
BERLIN, 5. September (AP). Der Ost­

berliner Anwalt Wolfgang Vogel will den 
drei Töchtern des in die DDR übergelau­
fenen Verfassungsschützers Hansjoa- 
chim Tiedge helfen, mit ihrem Vater 
Kontakt aufzunehmen, und die Mädchen 
auch dabei unterstützen, die zerrütteten 
Finanzen des 48jährigen früheren Agen­
tenjägers zu regeln. Vogel bestätigte am 
Donnerstag in einem AP-Gespräch: „Ich 
vermittele, um aus rein humanitären 
Gründen einen Weg der Verständigung 
zu suchen zwischen den drei Töchtern 
und Tiedge.“ Vogel sagte, er sei von den 
Töchtern „indirekt über Bonner Stellen“ 
darum gebeten worden, „die Dinge zu re­
geln, das Haus etc".

Auf die Frage, ob Tiedge seine Töchter 
jederzeit anrufen dürfe, sagte Vogel: „Da 
bin ich überfragt.“ Er wollte nicht sagen, 
wo sich Tiedge derzeit aufhält. Auch der 
ehemalige Verfassungsschützer habe ihn 
um die „Vermittlung" gebeten. Es gehe 
auch um die Begleichung der Schulden 
des Überläufers, die nach offiziell nicht 
bestätigten Berichten rund 300000 Mark 
betragen sollen. Vogel sagte: „Da gibt es 
doch das Haus. Das kann einvernehmlich 
verkauft werden. Damit könnten dann 
die Schulden reguliert werden."

Nur Nüsse in der „Titanic“?
INDIAN ORCHARD, 5. September 

(dpa). Die „Titanic“ mag zwar das luxu­
riöseste Schiff gewesen sein, das je die 
Meere befahren hat. Ihre Ladung be­
stand dagegen nach Aussagen von Histo­
rikern hauptsächlich aus geschälten Wal­
nüssen. So gab John Hollis, ein Mitglied 
der „Historischen Titanic-Gesellschaft“, 
in einem Interview am Mittwoch in In­
dian Orchard (US-Bundesstaat Massa­
chusetts) Schatzsuchern den Rat, die La- 
^ungspapiere der „Titanic“ nachzuprüfen. 
„"Viele Ozeanriesen werden nach ihrem 
Untergang das Ziel von Schatzsuchern. 
Doch die .Titanic' war als Passagierdamp­
fer konzipiert und konnte nur eine gerin­
ge Menge Fracht befördern. Und die be­
stand aus geschälten Walnüssen."
1 Seit dem Untergang des Schiffes am 
1.3. April 1912 war bekannt, daß der Tre­
sor der „Titanic“ ein Vermögen in Juwe­
len barg, das schon damals auf sieben 
Millionen Dollar geschätzt wurde. Dem 
aber widerspricht Hollis. Nach seinen 
Worten liegen die Juwelen außerhalb des 
Schiffes auf dem Meeresgrund. Ein Zahl­
meister habe gemeinsam mit zwei Kabi­
nenstewards die Juwelen in Leinensäcke 
umgepackt. Als sie jedoch versucht hät­
ten, diese in einem Rettungsboot zu ver­
stauen, habe sich die „Titanic“ gerade 
aufgerichtet. Dabei seien die Juwelen ins 
Wasser gefallen.



„Aus Titanic Eisberg machen“
LONDON, 8. September (dpa). Nach 

jäen Vorstellungen des britischen Ber­
gungssachverständigen John Pierce sollte 
die jetzt geortete „Titanic", die 1912 nach 
tiem Zusammenstoß mit einem Eisberg 
Untergegangen war, durch flüssigen 
Stickstoff selbst in einen Eisberg verwan­
delt werden und so wieder an die Ober- 
tläche kommen. Pierce will, so berichtete 
flie „Sunday Times“ in London, das in 
mehr als 4000 Meter liegende Wrack mit 
einem Netz dünner Röhren umgeben, 
durch das er den Stickstoff leiten will.

Aufgespießt
„Im Himmel ist der Polizist ein Brite, 
der Küchenchef ein Franzose, der 
liebhaber ein Italiener, der Mechani­
ker ein Deutscher und der Verwai- 
tungsbeamte ein Schweizer. In der 
Hölle ist der Polizist Deutscher, der 
Küchenchef Brite, der Liebhaber 
Schweizer, der Mechaniker Franzose 
und der Verwaltungsbeamte Italie­
ner.“

Valéry Giscard dTEstaing, frü­
herer französischer Staatspräsi­
dent, auf dem Jungendkongreß 
der Republikanischen Partei.

UHbFW

Gift in Bier gefunden
WIEN 9. September (Reuter). Nach 

dem Skandal um den mit der giftigen 
Chemikalie Diäthylenglykol gepanschten 
•Wein ist in Österreich nach Angaben des 
Gesundheitsministeriums nun auch Gift 
im Bier gefunden worden. Ein Sprecher 
des Ministeriums sagte am Montag, am 
»vergangenen Freitag sei bei einer kleinen 
Brauerei in Niederösterreich der gesamte 

‘“Bestand an abgefülltem Bier beschlag­
nahmt worden. Zuvor sei bei Untersu­
chungen die gesundheitsgefährdende 
Menge von zehn Milligramm des giftigen 
Desinfektionsmittels Bromessigsäure pro 
Liter gefunden worden. Über längere Zeit 
genossen, ist diese Menge nach den Wor­
ten des Sprechers auf jeden Fall gesund- 
•heitsschädigend. Die Schädlichkeits­
schwelle für einen Erwachsenen werde 

'bei 0,7 bis 3,5 Milligramm pro Liter ange­
setzt, sagte er. Die Chemikalie darf als 
Zusatz zur Desinfektion von Biertanks 
verwendet wérděn. Ein Zusatz zum Ge­
tränk selbst zur Verlängerung der Halt-
barkeit ist aber verboten, * i.

Kopelew: Stus starb den 
Foltertod im Sowjetlager

KÖLN. Der ukrainische Dichter und 
Publizist Wassyl Stus ist, wie in der Bun­
desrepublik bekannt wurde, am 4. Sep­
tember in einem sowjetischen Sonderla­
ger bei Perm nach zwölf Jahren schwerer 
Haft gestorben. Der in Köln im Exil le­
bende russische Schriftsteller Lew Kope­
lew sprach von einem „Foltertod“ und 
einem „Mordlager". Die Todesnachricht 
sei telegrafisch von der Witwe des 47jäh- 
rigen an Freunde im Westen übermittelt 
worden, außerdem sei ein Telefonge­
spräch mit Frau Stus zustande gekom­
men.

Stus, der an einer Herz- und Magener­
krankung gelitten haben soll, verbüßte 
nach Angaben der „Gesellschaft Konti­
nent“ (Bonn), einer Örganisation zur Un­
terstützung der Menschenrechte in Ost­
europa, nicht zuletzt als Mitglied einer 
Helsinki-Gruppe eine 15jährige Freiheits­
strafe.

Nach Darstellung Kopelews wurde 
Stus „brutal verfolgt, weil seine Dichtung 
von Heimat- und Freiheitsliebe durch­
drungen ist“. Er habe Verletzungen der 
Menschenrechte offen angeprangert und 
„die Wahrheit über Willkür und Unter­
drückung des geistigen Lebens in seiner 
Heimat unerschrocken zum Ausdruck“ 
gebracht.

Bis jetzt sei nicht bekannt, wie viele 
Menschen noch in dem Lager umgekom­
men seien. dpa

Aufgespießt
„Konrad Adenauer ließ auch nicht die 
geringsten Zweifel aufkommen, daß es 
keinen deutschen Sonderzug zwischen 
Ost und West geben darf. “

Bayerns Ministerpräsident 
Franz Josef Strauß in einer Er­
klärung zum 30. Jahrestag der 
Moskauer Verhandlungen zur 
Normalisierung des deutsch-so­
wjetischen Verhältnisses.

;
„... keinen deutschen Sonderweg zwi­
schen Ost und West...“

Berichtigung eineinhalb Stun­
den später.

Mängel an jedem 2. Auto
ESSEN, 9. September (dpa). Nur 44 

Prozent der Autos sind in den ersten 
sechs Monaten dieses Jahres unbean­
standet durch den TÜV gekommen. Wie 
die Vereinigung der Technischen Über­
wachungsvereine (VdTÜV) am Montag in 
Essen weiter mitteilte, stieg die Zahl der 

• Fahrzeuge, die aus Sicherheitsgründen 
aus dem Verkehr gezogen werden muß­
ten, erheblich an: 9779 Wagen wurde im 
ersten Halbjahr 1985 Verkehrsuntaug­
lichkeit bescheinigt, im Vergleichszeit­
raum des Vorjahres waren es 7844.

Ganz oben auf der Mängelliste der 
TÜV-Prüfer standen die Fahrgestelle, die 
bei 1,2 Millionen Autos Schäden, zumeist 
durch Rost, aufwiesen. An rund 860 000 
Wagen arbeiteten die Bremsen nicht ord­
nungsgemäß, an 850 000 war die Beleuch­
tung defekt. . > »

..4 4/4 iMWh W-

Bongos Flugzeug fliegt nicht
ZÜRICH, 9. September (AFP). Das 

Flugzeug des Präsidenten der afrikani­
schen Republik Gabun, Omar Bongo, 
wird von den Behörden des Schweizer 
Kantons Zürich auf Verlangen eines 
Gläubigers aus den USA auf dem Flugha­
fen Zürich-Kloten zurückgehalten. Wie es 
am Sonntag von der Fluggesellschaft 
Swissair hieß, war die Maschine, eine 
DC-8 mit der Aufschrift „République Ga­
bonaise", der Swissair-Tochterfirma Ba­
iair zu Wartungsarbeiten übergeben wor­
den. Der Gläubiger verlangt nun, daß die 
Maschine erst nach Bezahlung der Schul­
den Bongos freigegeben wird.

Ein Swissair-Sprecher sagte auf Anfra­
ge, seine Gesellschaft habe aus diplomati­
schen Kreisen in der Schweiz erfahren, 
daß es im Moment „nicht sehr opportun" 
sei, in Gabuns Hauptstadt Libreville zu 
landen. Darum sei das Swissair-Linien- 
flugzeug des Typs DC-10 am Freitag auf 
seinem wöchentlichen Flug Zürich- 
Kinshasa nicht wie vorgesehen in Libre j 
ville zwischengelandet. Erklärend fügt« 
der Sprecher hinzu, seine Gesellschaf 
habe befürchtet, daß die Behörden Ga 
buns das Flugzeug am Weiterflug hätte, 
hindern können.

Ptačí ráj
(a): V Peru žije asi 1700 druhů 

ptáků, což je skoro třikrát tolik ja­
ko v západní Evropě (700 druhů), 
v Africe (670) a v Severní Ameri­
ce (500). Tyto údaje uvádí ředitel 
Lintského muzea přírodopisu Her­
nando de Maseo. Z tohoto důvodu 
se do Peru sjíždějí vědci — orníto- 
logové z celého světa.

Prag: „Historische 
Tenniserfolge"

Großer Jubel in Prag über die drei Er­
folge tschechoslowakischer Tennisspieler 
bei den US-Open in New York: „Die Siege 
von Hana Mandlikova und Ivan Lendl in 
Flushing Meadow sind historische Erfol­
ge des tschechoslowakische» Tennis­
sports“, erklärte der amtlichen Nachrich­
tenagentur CTK zufolge der Vorsitzende 
des Tschechoslowakischen Tennisverban­
des, Cyril Suk.

Per Tennispräsident zeigte sich „per­
sönlich darüber hinaus hocherfreut und 
stolz“, daß es seiner Tochter Helena Su­
ková gelungen war, als erster CSSR-Spie- 
lerin in der Geschichte einen Doppel-Ti­
tel bei einem Grand;Prix-Turnier zu ge­
winnen. r

2 èctwo :

Die Tennis-Revolution frißt ihre Kin­
der. Was Boris Becker mit seinem Wim­
bledon-Triumph andeutete, hat nun Ivan 
Lendl (CSSR) mit seinem 1^-, 6:3-, 6:4-Fi- 
nalsieg über John McEnroe in Flushing 
Meadow vollzogen: Die Ablösung der 
Amerikaner als führende Tennis-Nation. 
Da bereits Hana Mandlikova (CSSR) zu­
vor mit ihrem Erfolg über Martina Nav­
ratilova die elf Jahre dauernde Serie von 
amerikanischen Siegen gestoppt hatte 
und die Saarbrückerin Claudia Kohde 
mit Helena Suková (CSSR) das weltbeste 
Doppel Navratilova/Pam Shriver (USA) 
bezwangen, werden die US open '85 als 
ein Wendepunkt eingehen. Die neue 
Hauptstadt des Welt-Tennis heißt Prag. 
Eine Entwicklung, die dem Daviscup- 
Halbfinale am 4. bis 6. Oktober in Frank­
furt gegen die CSSR noch zusätzlichen 
Reiz verleiht.

» « « » Was dem großen Björn 
Borg bei vier Finalteilnahmen nie gelun­
gen war, schaffte nun Ivan Lendl. Der 
25jährige war nach seinem Sieg über­
glücklich, „so glücklich, daß ich gar nicht 
erst versuchen möchte, es zu beschrei­
ben. Ich lebe hier in den USA, ich liebe 
das Land. Dies ist der wichtigste Titelge­
winn meiner Karriere“. Lendl hatte bis­
her erst ein Grand-Slam-Turnier gewin­
nen können, 1984 in Paris, und ebenfalls 
gegen McEnroe.

«••Wie auch immer, nach Flushing Mea­
dow und noch vor den Australian Open in 
Melbourne Anfang Dezember gerät nun 
das Duell der neuen „Tennis-Super­
macht“ CSSR mit dem deutschen Empor­
kömmling in den Blickpunkt. Wimbledon- 
Sieger Becker gegen Flushing-Meadow- 
Sieger Lendl — kein Regisseur hätte das 
Daviscup-Halbfinale vom 4. bis 6. Oktober 
in Frankfurt attraktiver gestalten kön­
nen.

Poklady Titaniku
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Paříž: Vrak britského zaoceánského parníku Titanic 
je zjevně v lepším stavu, než se očekávalo. Oznámila 
to kanadská televizní stanice CTV na základě telefo­
nických rozhovorů s vědci, kteří vrak 269 metrů dlou­
hé lodi zjistil! na dně oceánu v oblasti as! 600 km 
Jihovýchodně od Newfoundlands Podle této zprávy je 
vrak lodi obrácen palubou vzhůru a je značně Za­
chovalý. Přesná poloha Titaniku se zatím tají, údajně 
i proto, že by diamantový poklad v původní hodnotě 
sedmi miliónů dolarů, ukrytý v lodních trezorech, 
mohl přilákat různé dobrodruhy; cena těchto diaman­
tů se dnes odhaduje už na více než 200 miliónů do­
larů. Nesmírnou cenu budou však mit také originál­
ní podmořské snímky nejluxusnějšího lodního vraku 
všech dob.

JEDEN zaměstnanec v administrati­
ve podniku Coca-cola ve Spojených 
státech byl přistižen jak popíjí v kan­
celáři Pepsi-Colu. Dostal pokutu ve 
jVýžl 150 dolarů a pohrůžku, že při 
opakování tohoto přestupku ztratí 
zaměstnání.
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  Strahov pro rekreační tělovýchovu a sport Pražanů

VELKÉHO spartakiádního stadiónu využívalo až dosud naše tělovýchovné hnutí k hromadným 
vystoupením. Od včerejšího-večera se n« Jeho ploše, rozdělené na několik desítek hřišť, zabydlí 
rekreační tělesná výchova a sport. Jejich nabídka je-určena Pražanům k vyplnění volného času 
a taky čtyřem tisícům obyvatel studentských strahovských kolejí.

Včerejšího 
slavnostního za­
hájeni provozu 
M zéčastnltl tot­
al hosté, bMitě 
na áestlhektaro- 
v* plote zaplal- 
U mladí sportov­
ci » v ttkí ZCl! t( 
also na Jednom 
10 testi dvorců 
n představili To- 
mál Šmíd a Ing, 
František Min. 
Pět dvorců Je 
asfaltových a Je­
den mí smělý 
povrch s Nisa- 
spertu.

Schéma MIM 
vidíte na obráz­
ku. Bodně se 
pfemýllelo nad 
tajích najůielnéj- 
|ím rozčleněním 
S teprve asi tře­
tí nebo ětvrtý 
návrh se začal 
«akatečěovat, ale 
Sdá se, to ani 
dneinl podoba 
usni konečnou, a 
teprve po zkula1' 
nostl M zářijo­
vým a říjnovým 
provozem se při- 
prsvt -pevný jtfe. 

lovýchovný a 
sportovní pro- 

zram pro rok 
ÏSS6. Uvaluje se 
také o tom, to 
*y se v zimě 

■obio využít 
spwrtakiádní nla*

voso se však bude dbát na to, aby 
část hřišť zůstala volná pro P*‘C. ;í, 
kteří tu samozřejmé dostanou šatny 
k Převléknutí a sprchy k osvěženi po 
výkonu, ale i možnost občerstvit se, 
Bezplatně se bode používat areálu 
edraví. běžecká dráha, tenisová stěna 
8 dětské hřiště s pedagogickým dozo 
rem, poplatek za propůjčení ploch ie 
více méně symbolický.

Před slavnostním zahájením provozu 
ae setkali představitelé CÛV Cstv, z 
fejichž Iniciativy se toto užitečné dí­
lo zrodilo, s pražskými novináři. Před 
séda ČOv CSTV ví. Kroner poděkoval 
při této příležitosti všem stavebním a 
daUfm organizacím které v krátkém 
oase dvou měsíců dokázaly ta Ir zásad 
ně změnit a zhodnotit ořed tím nevy- 
ořívanou plochu a vyslovil přání, aby 
příklad Strahova našel pokračovatele 
v nvtntnfch městech a místech natí
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ehy k brusleni Prašanů. Provoz na 
sárí a říjen bude dvojího druhu: vol­
ut a poloorganizovany čí organUova* 
ov se službami instruktorů. Navíc tu 
jné být také poradenská zdravotní 
služba. Součástí spartakiádní plochy

je také areil «draví • prvněnné více* 
účelové proatranrtví pro |a z i. gymnas­
tiku a atrobfk. Je mbS»é. aby si aé- 
které organlxace ar či ti hřiště atH^d* 
naly oapřed — Ba telefonním čísle 
25 55 41, linka 515 ale » Uzeni pro*
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»Straka« v baru Crystal
(an)- V baru Crystal v Praze 4 byl 28. srpna cizímu 

státnímu příslušníkovi odcizen zlatý prsten a sedni 
set korun. V minulých dnech pražští krlminalisté 
ziistíli. že krádež spáchala Iftierá Andrea F.. která je 
bez pracovního poměru. Odcizený prsten byl u ní na­
lezen a jeho cena odhadnuta na osmdesát tisíc korun. 
Pacbatelku zadrželí.

i/piuť. řoAiegi/ 'axou 'íFx? íjc/Auy
v áý

Ovoce z rekultivované půdy
4«k): Jíž není ntoplí tvrxanfy À ha půdě devasto- 

Tané důlnt a jinou průmyslovou Činností vyrostou po 
rekultivaci intenzívní ovocné ^ady a plantáže bobulo 
vín. Na Mostecku jich támějšl státní statek JIŽ obho­
spodařuje 360 hektarů. Tato plocha bude v příštím ro­
ce rozšířena o dalších 10 hektarů. Staví rovněž klima­
tizační sklad na 2000 tun ovoce.
1MF7Y J ou oce...
Ze života pravěkých lovců

(čtk): Pozoruhodný objev, umožňující blíže nahléd­
nout do Života pravěkých lovců před asi 30 tisíci 
lety, učinili pracovníci Archeologického ústavu ČSAV 
v Brně. Při severním úpatí Stránské skály v Brně 
narazili na vrstvu kostí divokých koní, mezí nimiž 
Jsou roztroušeny kamenné nástroje vyrobené ze vzác­
ných surovin (křišťál, radlolarit a oxidían). Některé 
pocházejí z- nalezišť vzdálených odtud 200 až 400 km. 
Nalezena byla 1 kostěná píšťalka vydávající proni­
kavý tůn, používaná snad i k dorozumívání při lovu. 
Je pravděpodobné, že pravěcí lovci naháněli stáda 
koní po mírném jižním svahu Stránské skály smě­
rem na strmý sráz, pod nímž pak zvířata dobíjeli a 
porcovali. Srovnatelné nálezy pocházejí z francouz­
ského naleziště Solurté. • V rámci 10. výzkumné se­
zóny mohylového pohřebiště ze střední doby bron­
zové v Boroticích na Znojemsku odkryli pracovnicí 
Archeologického ústavu ČSAV v Brně již jedenáctou 
mohylu. Pod mohylovým násypem nalezli pozůstatky 
tří kostrových hrobů uložených ve skrčené poloze.

Spartakiádní stadión pro Pražany 
—(idjt Za přítomnosti-člena předsednictva 0VKSC e 

vedoucího tajemníka městského výboru KSC v Praze A. 
Řapka, Úřadujícího místopředsedy ÛV NF CSSR T. 
Trávnička « předsedy 0V CSTV A. Htmla byl včera 
v'podvečer slavnostně zahájen provoz ne strahovském 
spartakiádním stadiónu. Jeho íestlhektarové plachy 
budou využívat Pražané ke sportovnímu a tělovýchov- 
němu naplnění volného času.

Ultrazvuk a zvířata
(Job): Mnozí tvorové vydávají a 

unímají ultrazvuky o různých vlno- 
Vých délkách a úspěšné je využíva­
jí pro své životní účely. Cvrčci, sa- 
rančata, včely 1 Jiný hmyz využíva- 
Jf ultrazvuk pro vzájemnou komu­
nikaci. Netopýři vysílají za letu im­
pulsy a Jsou s to orientovat se pod­
le jejich odrazu i v naprosté tmě. 
Velkou úlohu hraje ultrazvuk v ži­
votě ryb a delfínů. Konečně různí 
hlodavci, například myš domácí, kry­
sa, křeček nebo morče slyší zvuky 
o frekvenci do 100 kHz. Dnešní vě- 

■ da zjistila, že ultrazvuk šířící se 
f vzduchem pro ně někdy může zna­
menat také smrt. Nejcitlivější na 
ultrazvuk Jsou mikroorganismy. Dnes 
jsou již všeobecně známá fakta o je­
ho ničivém vlivu na různé baktérie 
I to, že potlačuje jejich růst. Ultra­
zvukem se daří ničit víry vyvoláva- 

I jící vzteklinu a zápal mozkových 
blan, lze oslabovat účinnost původce 
černého kašle, záškrtu appd. Jen 
člověk na ultrazvukové vlny nerea­
guje. Je zřejmé, že v určité etapě 

vývoje ztratil (nebo prostě nikdy 
nezískal) schopnost ultrazvuk vní­
mat.

VYNALÉZAVOST pašeráků Je podi­
vuhodná, ale i bdělost a fantazie po- 
řicie bývá úctyhodná. V Malami ne­
dávno policisté zabavili 140 kg kokai­
nu, který byl ukryt v rámech obrazů. 
Jeden z policistů, který rozumí usnění 
Upozornil, že bezcenné reprodukce 
mají příliš bohaté rámy.

Auta místo motocyklů
Známá americká motocyklová továr­

na Harley Davidson vstoupila nyní 
také mezi výrobce automobilů. Prvním 
exemplářem, který se dostane na trh, 
bude malá tříkolka pod názvem Tri- 
king jako sportovní vůz v nevelkém 
počtu, vybavený motocyklovým moto- 

.rem z Harleye. Později firma zamýšlí 
uchytit se na trhu otevřených spor­
tovních vozů, dodávaných jako sta­
vebnice. Zda se pomýšlí také na ex- 
port, o tom není nic známo. (š)

ZÄVOD KOLEM Cíny sice neexistu­
je, ale přece se našel cyklista, kte­
rý tuto náročnou cestu podnikl. Jme­
nuje se Wang Da-ikang, je mu pade­
sát let a je rolníkem. Cesta trvala 
tří a půl roku a měřila 57 000 kilo­
metrů. Smyslem nebyla honba za re­
kordem, ale „seznámení s životem 
Cíny“, jak pan }Vang Da-kang uvedl. 
Po skončení prohlásil, že je spokojen, 
protože sl mohl udělat přesný obrá­
zek o životě své vlasti, zejména o ži­
votě rolníků.

Ptá se manželka muže:
„Sedí se ti dobře?“
„Ano.“
„Netáhne ti na nohy?“
„Ne.“
„Nesvítí ti ta lampa do očí?“

. „Ne.“
„Tak si se mnou vyměň 

místo!“

: HUSARSKÝ KOUSEK se podařil Jed­
nomu mladíku v městě Abidžan. Když 
Byl předveden na místní policejní 
stanici Jako podezřelý z krádeže, po­
dařilo se mu při vyšetřování ukrad­
nout Jednomu z policistů 200 franků, 
na což se přišlo, až když byl propuš­
těn pro nedostatek důkazů.
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erm
ania, w

as ich nicht für 
eine Em

pfehlung
 halte. “

D
er 

stellvertretende 
SPD

- 
Fraktionsvorsitzende 

H
orst 

Ehm
ke in der H

aushaltsdebatte 
des B

undestages über die B
un­

desregierung.

Kleben statt Schneiden heißt eine 
von chinesischen Ärzten entwickelte 
Sterelisierungsmethode für Männer. 
Statt der Vasektomie oder Vasoresek­
tion, der Durchtrennung der Samenlei­
ter, werden die Stränge mit einem 
Kunststofftropfen verklebt. Der im 
Westen erst jetzt, über zehn Jahre nach 
der Premiere, diskutierte Eingriff mit 
der Injektionsnadel dauert nur wenige 
Minuten. Unerwünschte Nebenwirkun­
gen sind bislang noch nicht bekannt ge­
worden. Der Erfinder der Methode, 
Doktir Li Sunqing, berichtet nun von 
Versuchen mit einem Spezialkunststoff, 
der sich bei Bedarf wieder aus den Sa­
menleitern herauslösen läßt.

Der Hauptvorteil seiner Methode, so 
sagt Li, liege im psychologischen Be­
reich. „Männer fühlen sich viel besser,

In China werden die Samenleiter verklebt
wenn wir ihnen sagen, daß wir nicht 
zum Messer zu greifen brauchen. Wenn 
sie die Wahl haben zwischen der klassi­
schen Vasektomie mit dem Skalpell und 
einer Injektion, wählen alle Männer die 
Injektion.“ Inzwischen haben sich über 
500 000 Chinesen auf diese Weise un­
fruchtbar machen lassen. Li allein voll­
zog seit 1972 70 000 Eingriffe.

Die Methode beginnt nun auch außer­
halb Chinas für Aufsehen zu sorgen. 
Vor kurzem lobte ein Berater der Welt­
gesundheitsorganisation WHO, Roger 
Short, sie als Beispiel für „chinesische 
Brillanz durch Einfachheit“.

Doktor Nu Chieh-Ping, der wohl ener­
gischste Verfechter der Klebemethode, 
sagt, der verwendete Kleber sei nicht 
neu. Wirklichen medizinischen Fort­
schritt habe erst die Injektionstechnik 
gebracht. Der Innendurchmesser der 
Leiter sei sehr klein, etwa so dick wie 
eine Bleistiftmine, und die Wandungen 
sehr dick und muskulös, sagt er.

Viele Ärzte hätten versucht, mit der 
Injektionsnadel durch die Wandung in 
den Hohlraum durchzustoßen, doch erst 
Li habe die perfekte Methode entwik- 
kelt. Bei entsprechender Anleitung sei 
die Technik leicht zu erlernen. Besonde­

N
ález Petrarkových

veršů 
(z): V badatelské knihovně v m

ěs­
tě G

otha byl 
v jednon) středověkém

 
rukopisu 

nalezen 
bádatelem 

prof, 
dr, 

M
. Feem neznám

ý zlom
ek slav­

ného Italského středověkého básní­
ka Franceska Petrarky. N

ález vyšel 
najevo, když prof. Feo, který zkou­
m

al rukopis podle m
ikrofilm

u, zjis­
til, 

že 
zkoum

aný 
rukopis 

obsahuje 
latinské verše z doby, kdy 

byl Pe- 
trarka korunován na básníka, dne 8. 
dubna 1341, kterých bylo 142. Jejich 
obsahem 

Je Petrarkova odpověd 
na 

ctitele jeho básnického um
ění R

inal- 
da 

de 
V

illafranca 
z 

V
erony. 

Prof. 
Feo 

publikoval tento nález 
poprvé 

v Pise a pracuje nyní na obsažném
 

kom
entáři 

k 
něm

u. 
B

adatelská 
knihovna v zám

ku Friedenstein u G
o- 

thy uchovává řecké, latinské 
a 

o- 
rlentální 

rukopisy, 
které 

sem 
byly 

shrom
ážděny 

tehdy 
panující šlech­

tou. N
yní jsou nově katalogizovány. 

K novým objevům zde patří rovněž 
staré zlom

ky koránu, tisíc let staré 
lékařské knihy a m

atem
atické spisy.

D
ostanete-li se do 

Razinovy 
ulice 

v M
oskvě, jako byste 

se 
octli v 

17. století. Skoro dvacet 
let tu pracovali restaurátoři, aby 
obnovili tento kus stiedověkého 
m

ěsta uprostřed dnešní sovětské 
m

etropole.
Razinova ulice, bývalá Varvar- 

ka, ústí na Rudé nám
ěstí neda­

leko K
rem

lu. Z její historie lze 
vyčíst celé dějiny Ruska. Z ní se 
hrnuly ke Spasské bráně zástupy 
vzbouřenců, odtud bylo 

slyšet 
ochraptělé 

hlasy 
zvěstovatelů 

kajícné zpovědi 
Ivana H

rozné­
ho. U

lice viděla Lžidim
itrije zlo­

děje 
a sam

ozvance, 
bývalého 

m
nicha G

rigorije O
trepjeva, kte­

rý se stal carem
, v celé slávě, 

ve zlatém oděvu a s náhrdelní­
kem ze 150 tisíc červenců. Tudy 
se slavně vracela vojska kníže­
te D

m
itrije Ivanoviče D

onského 
z vítězné bitvy na K

ulikově poli 
a 

v 
říjnových 

dnech 
Sedm

ná­
ctého roku odtud zaútočily rudé 
oddíly na K

rem
l, ç

Varvarka byla také ohniskem
 

požárů. N
ejvětší byl ten, který 

se odtud rozšířil roku 
1365 —

 
hořet kostel všech svátých 

a 
Varvarka planula jako zápalná 
šňůra sm

ěrem ke K
rem

lu. I on 
se stal obětí plam

enů jako širé 
okolí. 

Varvarka byla v 
plam

e­
nech ještě často; vyhořela kaž­
dé tři, čtyři roky až do 19. sto­
letí.N

ařízení, která m
ěla zabránit 

ohni, se všelijak obcházela. Li-
Vietnam

ský
 restaurant v

 Praze 
(m

b); 
Vietnam

ská 
restaurace 

Thàng 
Long 

(D
rak) 

Je od včerejšího 
dne 

otevřena 
v 

Praze 
7, 

Sim
áčková 

ulici, 
tody 

naproti 
Parkhotelu. 

K
aždý 

den 
m

im
o 

ne- 
děli 

a 
pondělí 

nabídne 
hostům 

speciality 
kuchyní 

D
álného 

východu, 
v 

prvé 
řadě 

kuchyně vietnam
ské. 

R
estaurace 

se 
40 m

ísty 
u 

stolu 
a 

čajovna j dvacet; 
ntísty je zařazena ve II. 

cenově skupině 
s 20procentní 

přirážkou. 
B

ěhem 
pom

ěrně krátké 
doby 

osm
i 

m
ěsíců 

se podařilo 
pracovníkům 

Interhotelu 
Praha 

vytvořit 
příjem

ný 
■ 

pěkně 
zařízený interiér, 

vytvářející 
exo­

tickou 
atm

osféru, 
vybudovat 

celé 
zázem

í 
a 

zajistit 
nezbytné 

suroviny 
pro 

přípravu 
jídel, 

jako 
je 

např. 
bam

bus, 
černé 

houby, 
skleněné 

nudle, 
vietnam

sko 
ovoce i zelenina a kořeni. 

K servírování, bude použí­
váno 

speciální 
nádobí 

a 
jí 

se 
sam

ozřejm
ě 

hůlkam
i, 

pokud 
host 

nepožádá 
t> 

nůž 
a 

vidličku.
y

... *
 V

e 
?

U
snul na dálnici
(an)- 

N
a 

dálnici 
D

2 
n 

obce 
Velké 

Pavlovice 
na 

B
řeclavsku 

usnul 
381etý 

řidič 
nákladního 

vozu 
TIR

 
z 

B
ulharska 

a 
zezadu 

narazil 
do 

vozidla, 
které 

jelo 
před nim

. 
Viník 

se při 
nehodě 

těžce 
zranil, 

na 
jeho 

voze vznikla 
škoda 

asi 
za 

šedesát tisíc 
korun.

K
íz 

ď
o ;>oír^ir 

/vE
řu

 c
tili-

H
lavní dirigent Č

eské filharm
onie, národní um

ě­
lec V

. N
eum

ann odcestoval včera do N
ew Y

orku, 
aby uvedl-v M

etropolitní opeře Janáčkovu operu 
Jenůfa. Prem

iéra se uskuteční 23. září.

V 
tísné 

blízkost) 
K

osinový 
«líce sto­

jí 
hotel 

R
ossija

dé, jež m
ěli co Č

init s carským
 

dvorem
, si hravě obstarali povo­

leni k výjim
ce. Byli to carevnim

 
krejčí, m

alíř ikon 
Sam

on 
U

sa- 
kov, carští topiči a sadaři, hrn­
číři, 

kotláři 
i zlatotepei. 

Ti 
všichni 

tu 
žili 

a 
pracovali 

a 
proti všem předpisům topili ve 
svých 

dřevěných 
dom

cích 
i 

v 
době letního sucha 

a větru. 
A 

pak tu byl Anglický dvůr, který 
žádným 

nařízením 
nevěnoval 

pozornost. Z jeho kom
ínů létaly 

bez 
přestání jiskry do 

všech

U
lice s neobyčejnou historií

A Příslušníky VB byl v Ostí nad Labem zadržen 201etý 
Milan P„ který vnikl do bytu BBleté stařenky, fyzicky 
ji napadl a znásilnil. Žena utrpěla těžké zranění.

stran, až na zvonici sousedního 
kostela m

usela být 
postavena 

požární hlídka.
O

d roku 1553 bydleli v Anglic­
kém -dvoře britští kupci. U

byto, 
val 

se 
tu 

i C
hristopher 

G
allo- 

wey, „anglické 
zem

ě hodinář­
ský m

istr“, který byl pozván do 
M

oskvy, aby udělal 
orloj 

pro 
Spasskou věž. 

V 
určené Ihůtě 

přizpůsobil 
věž 

složitém
u 

m
e­

chanism
u a 

podle jeho nákre­
sů a pokynů byl postaven orloj 
se zvonkovou hrou.

Ve 
Varvarce kvetl 

také 
ob- 

'chad. Rady Stánků, které tehdy 
stály na dnešním Rudém nám

ě­
stí, kde 

bylo velké tržiště, 
se 

stále doplňovaly zbožím hlavně 
z varvarských krám

ků 
a skla­

dišti. A at se carská vláda sebe­
víc 

snažila 
odstranit 

trhovce 
z 

nám
ěstí 

a zbavit se tak ne­
pořádku a nebezpečí požáru pří. 
m

o 
před 

K
rem

lem
, 

nedali 
se 

vyhnat.
Varvarce 

se 
nevyhnula 

léta 
m

orových epidem
ií a hladu ani 

léta válek, nepokojů 
a vzpour. 

V jejích bojarských dvorech se 
kuly dvorní pikle a rozhodoval 
osud tisíců ruských lidi. Vyšlo 
však odtud také 

m
noho krás­

ných děl z rukou řem
eslníků a 

um
ělců 

— tvůrců ikon. 
A 

tím
 

vším 
dnes 

stará 
ulice 

dýchá, 
znovuzrozená a krásná nejen re­
staurovanou starobylostí, ale ce­
lou historií, kterou, v sobě sou­
středila. 

.
m

tW
Ě
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res Gerät sei nicht erforderlich. Der 
Eingriff könne überall vorgenommen 
werden. Seine Einfachheit mache ihn 
insbesonders geeignet für Länder der 
Dritten Welt, sagte der Präsident des 
chinesischen Ärztebundes, Doktor Wu.

Short hat verlangt, das verwendete 
Plastikmaterial erst auf seine Krebsge­
fährlichkeit zu untersuchen, bevor es 
im großen Stil eingesetzt werde. Doch 
Wu verweist darauf, daß der Kunststoff 
aus der Acryl-Familie bereits 1949 in 
den USA erfunden und seither für zahl­
reiche medizinische Zwecke verwendet 
worden sei, etwa als Wundkleber. Zur 
Blockierung der Samenleiter sei das 
Material aber in der Tat vorher noch 
nie verwendet worden.

Der im zentralchinesischen Chung­
king praktizierende Li weiß von Kolle­
gen in Taiwan, daß sie an der Umkehr­
barkeit der Klebesterilisation arbeiten. 
Sie verwenden dabei einen Kunststoff, 
der nicht an der Samenleiterwandung 
klebt, sondern lediglich wie ein Propf 
wirkt, der leicht entfernt werden kann. 
Bei Tierversuchen, aber auch bei drei 
Menschenversuchen habe es erfolgver­
sprechende Ergebnisse gegeben. Die 
Sterilisierung habe rückgängig gemacht 
werden können. Doch sei es noch zu 
früh, endgültige Schlüsse über die An­
wendbarkeit dieser Methode zu ziehen.

Bischof und Punker
LONDON, 3. September (epd). Der an­

glikanische Bischof von Gloucester, John 
Yates, wird bei der Eröffnung einer 
neuen Kirche in Cheltenham eine der 
Hauptrollen in einer Rockmesse spielen. 
Der Bischof soll dabei von einem Punker 
unterstützt werden, der gegenüber Jour­
nalisten den Wunsch geäußert hat, Pfar­
rer zu werden. Wie die Organisatoren der 
Rockmesse erklärten, fiel die Wahl auf 
Bischof Yates, weil jemand für die Rolle 
des Priesters gebraucht wurde und er 
sich dafür einfach anbot“. Yates wird 
seine geistlichen Gewänder tragen, wäh­
rend die Rockmusiker der Gruppe „Sanc­
tus" ganz in Weiß auftreten wollen.

Die anglikanische Kirche im Chelten­
hamer Vorort Uphatherley hat seit fünf 
Jahren die höchsten Zuwachsraten im 
Land zu verzeichnen, weil sie, wie die Ta­
geszeitung „The Times" schrieb, mit 
„Rockmusik, Küssen und Knutschen“ bei
den Gottesdiensten neue Besuchergrup­
pen angezogen habe. (
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Opera místo Baštily
(zj: Na historickém místě paříž­

ské Baštily, ve východní části měs­
ta. bude stát druhé budova Velké 
opery, která ozdobí francouzskou 
metropoli, její otevření se plánuje 
na rok 1989, k dvoustému výročí 
francouzské revoluce a přepadení 
Baštily. JeStö před několika týdny 
stálo zde tiché, vyřazené nádraží, 
než se do země zabořily bagry a 
otevřely obrovskou jámu, do níž bu­
dou zapuštěny základy nové operní 
budovy. Stará pařížská opera nedo­
stačuje dnes totiž ani prostorami, 
ani technickým vybavením. Nemá 
například pro stadium nového díla 
potřebné zkušební sály. Přípravu je-li 
se operní premiéra, muÿ být opera 
na několik ,dní uzavřena. Vykazuje 
■tedy ročně 150—170 představení zpě­
voher a baletů. Není proto divu, že 
po představeních je v Paříži hlad. 
Přitom stará operní budova nevyho­
vuje ani vnitřním zařízením. Bezmá­
la čtvrtina míst v hledišti je ozna­
čena jako méněcenná a musí se pro­
dávat za zlevněnou taxu. Tyto ne­
dostatků má vyřešit operní novostav­
ba. Bude mít podle projektu 2700 
míst, všechna potřebná technická 
vybavení, počítačovou automatiku a 
dokonalou akustiku i viditelnost ze 
všech míst. K tomu přibude í nový 
koncertní sál s variabilním hlediš­
těm pro tisíc nebo půldruhého ti­
síce osob. Počítá se 1 s potřebnými 
zkušebnami a počet představení se 
zvýší na 450 za rok. Francouzská 
veřejnost očekává tento kulturní Stá­
nek s velkým napětím.

„Meter Maid“ geht in Rente
LONDON, 4. September (AP). In Lon­

don tritt noch in dieser Woche die Poli­
tesse Meta Davis in den Ruhestand, die 
den Beatle Paul McCarthney zu dem be­
rühmt gewordenen Song „Lovely Rita, 
Meter Maid“ inspiriert hat. Die heute 
65jährige, die inzwischen Großmutter ist, 
sieht die Begegnung mit McCartney als 
den Höhepunkt ihres 20jährigen Berufs­
lebens an. Sie erinnerte sich am Mitt­
woch an jenen Tag im Jahr 1967, als sie 
dem Beatle im Nordlondoner Stadteil St. 
John’s Wood eine gebührenpflichtige 
Verwarnung schrieb, weil McCartney mit 
seinem Auto an einer Parkuhr die Park­
zeit überschritten hatte. „Paul McCartney 
kam in dem Augenblick herbei, als ich 
den Zettel ausfüllte“, sagte sie. „Er be­
merkte meinen Vornamen Meta, lachte 
und meinte, das würde hübsch klingen. 
Vielleicht könne er das gebrauchen.“ 
Einige Minuten lang habe der Beatle mit 
ihr geplaudert. Dann sei er davongefah­
ren. Sie habe die Sache vergessen gehabt, 
bis dann das Lied herausgebracht wor­
den sei.

Der Song „Lovely Rita, Meter Maid“ 
(etwa: Schönes Parkuhren-Mädchen Rita) 
erschien in dem sehr erfolgreichen Beat­
les-Album „Sergeant Pepper“. „Meter 
Maid“ ist in England ein Spitzname für 
Politessen.

Cassella peilt 
Rekordmarken an

rio FRANKFURT A. M. Das Chemie- 
Unternehmen Cassella, das zu drei Vier­
teln dem Hoechst-Konzern gehört, profi­
tiert von der glänzenden Branchen-Kon- 
junktur. Wie die Firma mitteilt, kletterte 
der Umsatz der Gruppe im ersten Halb­
jahr im Vergleich zum halbierten Ergeb­
nis 1984 um elf Prozent auf 508 Millionen 
Mark. Die Mutter habe ein Plus von 
zwölf Prozent auf 278 Millionen erwirt­
schaftet Da die Ausfuhren um 15 Prozent 
zunahmen, stieg die Exportquote von 42 
auf 44 Prozent.

Der Absatz sei sowohl bei der Mutter 
als auch bei den Töchtern Riedel-de- 
Haen und Jade Cosmetic günstig, bei 
Cassella-med, die rezeptfreie Arzneimit­
tel vertreibt, etwas schwächer gewesen.

Der positive Geschäftsverlauf habe 
auch im Juli und August angehalten, 
heißt es weiter. Aufgrund der hohen Aus­
gangssituation im vorigen Jahr sei es 
aber schwer, die jetzigen Zuwachsraten 
zu halten. Dennoch dürfte Cassella ein 
R.ekordjahr beenden, nachdem 1984 das 
bislang erfolgreichste war. Damals klet­
terten der Gruppenumsatz um neun Pro­
zent auf 909 Millionen Mark, und der 
Jahresüberschuß um zwei Drittel auf 7,1 
Millionen Mark.
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První jízda na nové trase metra
Zatím ověřovací provoz • S cestujícími poprvé začátkem listopadu
(mb): Na včerejším, v pořadí již 47. jednání mohla Vládní komise pro uvádění tras metra do provozu dát 

souhlas k první ověřovací jízdě na trase B. jejíž otevření počátkem listopadu uzavře první etapu výstavby 
pražského metra a přestavbu městské hromadné dopravy vůbec.

Waschmittel überflüssig?
HAMBURG, 4. September (dpa). Noch 

jn diesem Monat vermarktet die japani­
sche Ace Corporation nach einem Bericht 
des Magazins „Chancen“ eine mit Ultra­
schall betriebene Waschmaschine, die 
kaum noch Waschmittel braucht. Selbst 
stark verschmutzte Wäsche sei nach 
einer Behandlung in der von Professor 
Masaaki Sakuta entwickelten Maschine 
nach spätestens fünf Minuten sauber, 
heißt es in dem Blatt. Lediglich bei fär­
benden Verunreinigungen seien bis zu 
zehn Prozent der herkömmlichen Wasch­
mittelmenge nötig.

Schallwellen oberhalb der menschli­
chen Hörgrenze, die bei 20 Kilohertz 
liegt, versetzen Luftblasen im Wasser der 
Maschine in so starke Schwingungen, 
daß sie die Schmutzpartikel aus der Klei­
dung reißen. Der Waschvorgang ist nach 
Angaben der Erfinder und Hersteller für 
das menschliche Gehör völlig geräuschlos 
und vibrationsfrei.

Für bundesdeutsche Waschmaschinen­
hersteller ist die Ultraschall-Waschma­
schine nach Angaben des Blattes noch 
kein Thema. Sie setzen statt dessen auf 
eine effektivere elektronische Steuerung 
der ansonsten herkömmlichen Waschma­
schinen. Dadurch sollen Wasser, Strom 
und Waschmittel gespart werden. In der 
Bundesrepublik würden derzeit jährlich 
noch 1,6 Millionen Tonnen Wasch- und 
Reinigungsmittel verbraucht, wodurch al­
lein 100 000 Tonnen Phosphor in Flüsse 
und Seen geraten und diese damit stark 
belasten.

Schweizerinnen stark unterbezahlt
Berufstätige Frauen verdienen in der 

Schweiz etwa ein Drittel weniger als ihre 
männlichen Kollegen auf dem gleichen 
Arbeitsplatz. Das geht aus einer staat- 
'liehen Untersuchung hervor. Gelernte 
männliche Arbeiter verdienen im Durch- 

{schnitt 19,25 Franken pro Stunde (1 Fran­
ken gleich 1,20 Mark, angelernte und un­
gelernte 16,65 Franken. Gelernte Arbeite­
rinnen müssen sich mit 13,48 Franken, 
ungelernte mit 11,65 Franken begnügen.

Za účasti člení komise, vedené .pražským primáto­
rem Františkem Štafou. se včera ze stanice Sokolov­
ské přesně ve 13.41 hod. rozjela pětivozová souprava 
řízená strojvedoucím Karlem Pečeným směrem ke sta­
nic! Náměstí Republiky a dále pak až na prozatímní 
konečnou prvního provozního úseku „béčka“ — do 
stanice Smíchovské nádraží. Členové komise konstato­
vali, že všichni budovatelé vytvořili dobré podmínky 
pro zahájení ověřovací Jízdy a pro včasné uvedení dů­
ležité dopravní tepny do pravidelného provozu.

První úsek trasy B Je dlouhý 5.4 kilometru a od lis­
topadu převezme značnou přepravní zátěž. Na trase Je 
sedm stanic, většinou ražených, jen st. Smíchovské 
nádraží byla stavěna z povrchu ve stavební jámě. Jed­
notícím prvkem stanic trasy B Je bílá klenba a osvět­
lovací tělesa o kruhovém průměru, která Jsou nad ce­
lou délkou nástupiště a svítí nahoru I dolu. Stěny ná­
stupišť a pilířů jsou obloženy panely ze skla a ke­
ramiky. Zajímavé a odlišné řešení má stanice před 
Smíchovským nádražím. Sedm metrů vysoká bala Je 
na stěně přiléhající k nádraží předělena galérií, která 
spojí oba vestibuly. Stěny za kolejemi tvoří tentokrát 
profilovaný beton. Trochu Jiná bude I st. Moskevská, 
která symbolizuje čs.-sovětskou spolupráci a jejíž ar­
chitektonické řešení navrhli v Moskvě, na výstavbě se 
s našimi dělníky a techniky podíleli 1 sovětští. Hlav­
ním obkladovým prvkem tu bude bílý, šedí a rudý 
mramor, na stěně za kolejištěm jsou pak bronzové 
reliéfy.

Ostatní stanice trasy budou už plné ve znamení ski 
a keramiky. Přestupní stanice Sokolovska je zdoben; 
keramickými obklady, výrazná jsou tu i kovová zá 
bradli. Stanici na Náměstí Republiky vévodí efektn 
skleněné čočky za kolejištěm a temným sklem obloze 
né pilíře. Můstek bude nejhlubší stanicí trasy, leží 4 
metrů pod povrchem, deset metrů pod trasou A. Stěn 
nástupiště zdobí keramika a kovové prvky. Další sta 
nice Národní Je celá obložena plochým sklem, zbar 
veným fólií bronzu. Pod Karlovým náměstím najdo; 
cestující stanici, jejíž obložení tvoří převážně sklenění 
tvarovky v přirozené barvě skla.

Zatím ve stanicích, stejně jako ve vestibulech, al 
také na povrchu — v okolí nových stanic — zbývá ještí 
hodné práce. Termín zahájení provozu s cestujícím 
— 2. listopadu '1985. je však pro všechny závazný.
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Pohled na néstnpfště na stanici Můstek

ORIGINÁLNÍ „DOPRAVNÍ policie“ působí letos ve 
vídenské vinařské Čtvrti Grinzing, kde řidiči v úz­
kých uličkách nezřídka pod vlivem alkoholu jetelí 
velmi rychle. Mírnit rychlost je nutí sedmičlenné 
hejno hus. které se procházejí po ulicích. Na pod 
zim pak chce jeden z místních vinařů „zklidnit do­
pravu“ dalším svérázným způsobem. Hodlá jezdit 
uličkami s volským potahem a protoie je nedoslý­
chavý, nepomohou ani sebesilnější klaksony.



Zucchini - výborná zelenina
R V poalednlch letech ea stále častěji 
setkáváme se zahrádkáři, kteří tuto ze­
leninu pěstují, ala její kuchyňská úpra­
vu Je u nás ještě poměrně málo snámá. 
Zucchlna. někdy, uváděná pod francouz­
ským názvem courgette nebo v USA pod 
jménem cocozolle, je rostlino velice pří- 
kozná tykvi. Ovšem chuf má podstatně 
odlišnou, jemnější. Na vzhled vypadá ob­
dobně jako skleníková salátová okurka. 
Pro pěstování vyžaduje tytéž podmínky 
jeku okurky nebo dýni, t|. prohnojenou 
gem, hodně slunce a vláhy.

Zralé plody vyžadují tepelnou úpravu, 
podají se použít se syrovs. Plody nelou- 
pame, slupka Je velmi měkká. Plody 
vhodná k použiti v kuchyni Jsou dlouhé 
asi 30—50 cm, I více, nebol zncehlna ni­
kdy .nezvatovetí“. Jako nepř. přesrálá 
•kůrka.

Několik tipů pro poulití v kuchyni:

„■ o Omytou zucchlnu pokrájíme na ko­
lečka asi 2 cm silná. Osolíme po obou 
»tranách, můžeme 1 opepřit a potřít čas-

Bekem. Plátky osmahneme na některém 
chutném oleji do měkká. Podávíme jako 
zeleninu k pečeným a vařeným masům.

e Omytou zucchlnu pokrájíme na ko­
lečka, ta ještě na čtvrtky. Asi 500 g raj­
čat a 2 cibule rozkrájíme na menši kous­
ky, osolíme, opepříme a vše dáme spo­
lečně na olej podusit. Nakonec posype­
me strouhaným sýrem a promícháme ne­
bo bez promícháni dáme zapéci do trou­
by, až se sýr roztaví.

• Zucchlna je též vynikající ve všech 
způsobech leča nebo v Jihoslovanské 
mussace.

o Tip pro labužníka: Poměrně malé 
zucchini, as! 10—15 cm dlouhé, omyjeme 
a dáme do osolené vody povařlt do měk­
ká. Scedíme, necháme okapat a podává­
me teplé z rozehřátým máslem jako pří­
lohu k masu nebo samostatně s bílým 
pečivem.

Zucchlna je zelenina s nízkou kaloric­
kou hodnotou a a poměrně vysokým ob­
sahem vitaminů A a C. Běžně a s obli­
bou se používá ve všech státech jižní 
Evropy a v zámoří. O. B.
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Revanšisfická provokace
Bonn: .Existence německé říše v hranicích z roku 

1937 byla historickým jevem a její dbnova zůstane 
Bažím hlavním politickým cílem dneška*. Napsal to 
» posledním čísle západoněmeckého revanšlstlckého 
časopisu Der Schlesier předseda Krajanského spol­
ku přesídlenců ze Slezka H. Hupka. Uvedl dále, že 
k dosažení tohoto cíle se prý nyní v NSR nevyužívají 
Možnosti • prostředky, a napsal, že krajanské spol­
ky nejsou .dostatečně podporovány*. Přitom je známo, 
Že kromě běžných mnohamíllůnových dotaci jen 
v tomto roce dostali revanšlsté od bonnské vlády na­
víc zhruba »00 000 marek na uskutečnění »akcí vě­
novaných <0. výročí vyhnání“.
SAuWhhŽwPe'!
Pohřeb Samanthy Smithové

WASHINGTON: Ve městě Augusta v americkém stá­
tě Maine byl ve středu pohřeb třináctileté školačky 
Samanthy Smithové, která spolu se svým otcem zahy­
nula v noci na pondělí při leteckém neštěstí. Pohřbu 
se zúčastnily stovky Udí, maži nimi i total politikové. 
Představitel sovětského velvyslanectví v USA předal 
matce tragicky zesnulé Samanthy pani J. Smithové son- 
ztrastný telegram M. Gorbačova. Nejvyššl sovětský 
představitel v něm mj. zdůraznil, že Samantha si na­
vždy uchovají v paměti všichni sovětští občané, kteří 
JI znali. Paní Smithové vyjádřila sovětským lidem vděč­
nost za projevy pozornosti. Svět se poprvé se jmé­
nem Samanthy Smithové seznámil před dvěma iety, kdy 
americké děvčátko z Manchestern navštívilo na pozvá­
ní sovětských společenských organizací SSSR. Pa ná­
vratu napsala Samantha knížku o upřímném mírovém 
Úsilí sovětských lidí a promluvila na mnoha shromáž­
děních a při setkáních s obyvateli USA.

Pro snazší zaparkování
Rakouská společnost Vöest-Alpfne 

hodlá zahájit v nejbližší době sério­
vou výrobu zvláštního zařízení, které 

  umožní snazší parkování motorových 
  vozidel. Systém zahrnuje ultrazvuko­

vé senzory instalované na zadních 
náraznících automobilu. Ty dodávají 
ukazatelům panelu přístrojové des­
ky informaci o vzdálenosti nejbližši- 
ho vozu a od okraje chodníku a ne­
prodleně vydávají varovný signál, je­
li vzdálenost kratší než je bezpeč­
né. , (tr)

Skot koupil po dlouhém vá­
hání televizor. Po čase ho potká 
známý a ptá se:

„Jak jste spokojen s tím apaj ! 
rátem?“

„Moc ne ...“ mračí se Skot, 
„poruchu sice ještě neměl, při 
obrazovce se dá dokonce i číst, 
ale byt přece jen nevyhřejel“
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ZELENĚ LUSKY přestala mit ráda pant Brauno- 
vá z lotrinského městefka Longlavillu. Prý nadlou. 
ho. Kdy?, totiž minulé pondělí vyklopila konzervu 
lusek na zpěněnou cibulku, vypadla spolu se ze­
leninou perfektně konzervovaná žába. Pani to se­
bralo apetit natolik, že se rozhodla konzervárnu 
žalovat. 

Proč roste kriminalita žen?

Aufgespießt
Vyvádět někoho prvním .aprílem Je sta­

řičká taškařice mírnější formy na rozdíl 
od drastických kanadských žertíků. Chris- 
teMus ve svém učeném traktátu z reku 
1690 uvedl docela vážně, že 1. duben bý­
val povždy svátkem pohanského .krále 
smíchu“.

Präsident hin, Präsident her
MELBOURNE, 2. September (Reuter). 

Die Sicherheitsvorschriften auf australi­
schen Flughäfen gelten auch für Staats- - 
Oberhäupter. Dem Präsidenten des klei­
nen Pazifikstaates Nauru verweigerte 
das Flughafenpersonal in Melbourne drei 
Tage lang die Abreise, weil er sein Hand­
gepäck nicht kontrollieren lassen wollte. 
Nach Angaben eines Flughafensprechers 
beugte sich Sir Hammer DeRoburt am 
Montag den Vorschriften und durfte nach 
der Durchleuchtung seines Gepäcks nach 
Honolulu Weiterreisen. „Wir machen kei­
ne Ausnahmen", begründete der Spre­
cher den unfreiwilligen Australien-Auf­
enthalt Sir Hammers.

Aufgespießt
„Kopfprämie für Kaninchenschwänze 
auf der Insel Man.“

Überschrift einer Meldung der 
Nachrichtenagentur AP zur 
Karnickel-Plage auf dem briti­
schen Eiland.

„Kann sein, daß wir in Zukunft nicht 
nur unsere Lehrbefähigung vorzeigen 
müssen, sondern auch unsere Mus­
keln oder gar einen schwarzen Judo- 
Gürtel, um eine Anstellung als Lehrer 
zu bekommen.“

Der Vorsitzende der israeli­
schen Lehrergewerkschaft, 
Schoschana Bair, zur Aufforde­
rung des Bildungsministeriums 
an die Lehrer, an Schießwettbe- 
werben teilzunehmen.

Südafrikas r-^Handelsvolumen 
westliche r^l( Import+Export)
HandelspartnerV\x 1984
in Mrd Dollar\

Informace OSN
11M: Podíl žen na kriminalitě v kapitalistic­

kých a rozvojových zemích neustála roste. Kon­
statovali to účastníci 7. konference OSN o kri­
minalitě, která se v těchto dnech koná v se­
veroitalském Milánu. Například v NSR bylo v ro­
ce 1978 spácháno 15 procent trestných činů 
příslušnicemi něžného pohlaví, oproti 11 pro­
centům v roce 1965.
ve SPOJENÝCH STÁTECH se do konfliktu se záko 

notu dostávají dnes Ženy téměř ctejnou měrou jako 
jejich mužské protějšky. V Japonsku vzrostle krimi 

'■alita žen ze 7 pracant v roce I960 na 15 procent 
v roce 1576 a v zemích EHS je dnes podíl žen na te 
reristlckýcb akcích a protizákonném obchodě z dro 
garni SOproceatní.
M PODLE INFORMACE OSN. zpracované francouzskou 
socioložkou Fredou Adlerovou, hlavní příčiny růstu 
ženské kriminality lze hledat především ve vztahu 
společnosti k žene v potřebě žen zajistit základní 
životní potřeby pro rodinu, což je při stávající vvsoké 
úrovni nezaměstnanosti žen v kapitalistických zemíih 
stéle těžší. •
■ V CHUDÝCH ROZVOJOVÝCH ZEMÍCH se žena vstu­
pem do kriminálních kruhi snaží podle této informace 
doslat z podřadného postavení, do kterého ji společ 
■est Bředam odsnniHl.

I » V srpna bylo ve Velké Británii oficiálně re­
gistrováno’ 3,24 miliónu nezaměstnaných, což je 

.13,4 procenta obyvatelstva v činném věku. Ozná- 
mflo to britské ministerstvo zaměstnaností. Z jeho 
údajů vyplývfi, že během Července se počet lidí 
bez práce v Británii zvýšil -o 5000.

Generální opravě Hladové zdí. která vede napříč Petřínem 
od Smíchova k Pohořelci, a tyčí se nad Prahou více než 
šest století, provádějí pracovnicí brněnského Ingstava.



Preiskämpfe am Benzinmarkt
Verband: Freie Tankstellen in „desolater Lage“

re. FRANKFURT, 1. September. Der 
inittelständische Mineralölhandel fühlt 
sich durch die Preissenkung für Benzin 
an den Tankstellen in Bedrängnis ge­
bracht. Der Bundesverband Freier 
Tankstellen, in dem dieser Handel zu­
sammengeschlossen ist, beklagt flächen­
deckende Preiskämpfe zwischen großen 
Konzerngesellschaften und kleineren 
Gesellschaften sowie den Supermarkt­
tankstellen. Diese Kämpfe führten zu ei­
nem rapiden Schrumpfen der Handels­
spannen beim mittelständischen Tank- 
stellenuntemehmer.

Den Grund für diese Preiskämpfe 
sieht der Verband in den Supermärk­
ten. Sie versuchten, durch Billigangebo­
te Kunden anzulocken, um möglichst 
hohe Umsätze in anderen Bereichen zu 
erzielen. Nach kaufmännischen Regeln 
seien diese Benzinpreise kaum kalku­
lierbar. Teile des Marktes, auch Pro­
duktionsgesellschaften, fürchteten Um­
satzverluste und gingen in jüngster Zeit 
auf die Supermarktpreise herunter. Der 
Mineralöl-Mittelstand gerate dadurch 
in eine verhängnisvolle Schere: die Ein­
standspreise für Kraftstoffe seien fest

geblieben und zum Teil sogar gestiegen, 
während die Verkaufspreise an der 
Tankstelle aus Wettbewerbsgründen 
um bis zu 12 Pfennig in kürzester Zeit 
hätten zurückgenommen werden müs­
sen. Für große Teile der mittelständi­
schen Marktpartner lägen die Einkaufs­
preise damit höher als die an der Tank-> 
stelle zu erzielenden Verkaufspreise.

Der Verbandsvorsitzende Franz För­
ster nennt die Lage der mittelständi­
schen Tankstellenunternehmer „in wei­
ten Teilen der Bundesrepublik desolat“. 
Der Verbraucher müsse wissen, daß 
hier ein Kampf um Marktanteile auf 
dem Rücken derer ausgetragen werde, 
die in der Vergangenheit für faire Prei­
se an der Tankstelle gesorgt hätten. Der 
Verband fragt, „wie lange Legislative 
und Exekutive noch zusehen können, 
daß eine bewährte Marktstruktur zum 
Nachteil des Verbrauchers zerstört 
wird“. Er hält es nicht für hinnehmbar, 
daß ein ganzer Zweig einer Branche — 
der unabhängige Handel halte 25 Pro­
zent des Kraftstoffmarktes — durch der­
artige Wettbewerbsmethoden vom 
Markt verdrängt werde.

BP hat glänzend verdient
British Petroleum Company PLC, 

London. „Der Welt-Ölmarkt bleibt un­
sicher. Unverhoffte oder besonders aus-  
geprägte Veränderungen von Preisen  
und Wechselkursen können die Ertrags­
lage weiterhin wesentlich beeinflussen., 
Aber British Petroleum ist zuversicht­
lich für die Zukunft“, erklärt der Kon­
zern anläßlich der Vorlage seiner Er­
gebnisse für das erste Halbjahr 1985. Er 
bezeichnet sie als „Rekordgewinne“ und, 
als Folge der Umstrukturierung den 
letzten vier Jahre, besonders im Raffi-, 
neriegeschäft und im Absatz. Mit 859 
Millionen Pfund, rund 3,3 Milliarden 
DM, war der Gewinn nach Steuern 29 
Prozent höher als in der gleichen Vor- 
Jahreszeit. Der gleiche Betrag von 859 
Millionen Pfund wird als Gewinn zu 
Wiederbeschaffungskosten ausgewiesen, 
36 Prozent höher als in der Vergleichs­
zeit; der Gewinn zu Wiederbeschaf­
fungskosten erscheint der Verwaltung 
aussagekräftiger. Nach diesem Gewinn­
konzept war das Ergebnis des zweiten 
Quartals um 14 Prozent besser als das 
des ersten und um die Hälfte besser als 
im zweiten Quartal 1984. Der ungünsti­
ge Einfluß des schwachen Dollar auf 
den Gewinn aus ölsuche und Förde­
rung wurde wettgemacht durch den 
wohltätigen Effekt auf das Raffinerie­
geschäft und den Produktenabsatz.

Casio Computer Co. GmbH Deutsch­
land, Hamburg. Die seit 1954 bestehende 
japanische Muttergesellschaft Casio ist 
mit Elektronenrechner groß geworden. 
,Der erste dieser Rechner war noch so 
groß wie ein Schreibtisch und ließ den 
heutigen Taschenrechner im Scheck­
kartenformat noch nicht ahnen. Aber 
dann entwickelte Casio immer kleinere 
Rechner, bis hin zum Taschenrechner. 
Ähnliche Erfolge strebt Casio nun auch 
in der Unterhaltungselektronik an. Mit 
seinem „Scheckkartenradio“, einem 
Winzling zum Preis von 70 DM, sei der 
Einstieg in die Unterhaltungselektronik 
gelungen, erklärte die Geschäftsleitung 
von Casio-Deutschland auf der Berliner 
Funkausstellung. Dort erregt Casio 
Aufsehen mit einem Mini-Fernsehgerät 
mit Flüssigkeitskristallen und ohne 
Braunsche Röhre. Ganze 200 Gramm
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wiegt das 11,7 mal 6,2 mal 1,9 Zentime­
ter „große“ Schwarzweißgerät mit ei­
nem Bildschirm von drei mal vier Zen­
timetern. Es wird bereits im Handel für 
rund 300 DM angeboten und hat als ein­
ziges dieser Geräte das Prüfzeichen des 
Fernmeldetechnischen Zentralamtes in 
Darmstadt erhalten. Die Antenne ist im 
Ohrhörkabel versteckt Im Dauerbe­
trieb halten die beiden winzigen Batte­
rien zwei Stunden. Auch Mini-Farb- 
femsehgeräte in PAL-Version bietet 
Casio an, allerdings im Format einer 
größeren Zigarrenkiste.

Dieses Programm soll künftig ausge­
baut werden, heißt es in Berlin, denn 
Casio verspreche sich in der Unterhal­
tungselektronik, nicht zuletzt durch das 
Aufkommen des Acht-Millimeter-Vi­
deosystems, noch einiges für Mini-Ge­
räte.

fr Co híHWtřéHuf

Konec druhé světové války
Kapitulace císařského Japonska alce byla rozhod 

natím císaře oznámena již 14. srpna 1945. ale vál 
ka hned neskončila. Nejen psoto, že japonské jed 
notky bojovaly dál proti sovětským vojskům, ale 
1 projo, že na rozdíl od Evropy bylo třeba urych 

' leně rozhodnout celou řadu otázek a také připra
’ va podpisu kapitulace ai vyžádala více ěasu než

a Německem v Evropě.
Hitlerovské Německo bylo zcela jednoznačně vojen- 

aky poraženo, země okupovaná a podpis kapitulace 
byl Jen vyjádřením dané skutečnosti. Japonsko sice 
také nebylo schopno dále vést válku, ale obyvatel­
stvo japonských ostrovů nejen že nepoznalo dosud 
okupaci, ale ani nebylo o porážce přesvědčeno. Na- 
víc zde byla celá řada Japonských jednotek bojují­
cích na mnoha tichomořských ostrovech a v jlhový- 

řChodní Asii, nehledě na japonská vojska v Číně.
Spojeneckým vrchním velitelem byl jmenován ame­

rický generál D. Mac Arthur, v Jehož štábu ve fili­
pínské Manile se měla vést všechna rozhodující Jed­
nání s Japonek Dokument o kapitulací měl jen 8 
Článků. Zároveň bylo dohodnuto, že americká vojska 
se na vybraných místech Japonska vylodí až 28. srp- 

'má místo 26., jak se původně plánovalo. Americké ve­
lení vcelku ochotně vyšlo japonskému přání vstříc, 
i .když sf muselo být vědomo, že poskytuje Japonským 
mllltarisťům další čas k odstranění všech kompromi­
tujících dokumentů a důkazů. Americký generál však 
nevyhověl sovětskému návrhu, aby severní část ostro­
va Hokkaldó byla obsazena sovětskými Jednotkami. 
Naproti tomu se prezident Truman neostýchal navr­
hovat zřízen! americké vojenské základny na jednom 
z Kurllských ostrovů, ačkoli bylo předem jasně do­
hodnuto, že tyto ostrovy budou vráceny Sovětskému 
svazu, stejně jako jižní část ostrova Sachallnu.

Bylo rozhodnuto, že dokument o kapitulaci nebu- 
>de podepsán na japonské půdě, ale na americké bi­
tevní lodi Missouri, která měla zakotvit v tokijském 
přístavu. Američané připravili celou akci jako vel­
kolepou podívanou. Dne 2. září 1945 v 8.55 hod. se 
na palubu lodi dostavila japonská delegace, složená 
> ministra zahraničních věcí M. Slgemlcu, doprová­
zeného náčelníkem Japonského generálního štábu po- , 
.zemního vojska generálem Umezu a dalšími předsta- ‘ ‘ ’ 
Ivltelt. Na- palubě1 Missouri byla vztyčena vlajka ko- 
imodora Perryho, který st v roce 1854 vynutil na Ja­
ponsku nerovnoprávnou smlouvu, otevírající dveře 
americkému pronikání do Japonska. Uprostřed palu­
by byl velký stůl, u něhož zasedli zástupci americ­
ké, britské, sovětské, 'francouzské, čínské, australské, 
kanadské, holandské a novozélandské delegace. Japon­
ská delegace musela nejprve ve stoje přečkat tak­
zvané minuty hanby, než jí generál Mac Arthur vy­
zval, aby přistoupila ke stolu a podepsala kapltulač- 
nf dokument. Poté podepsall zástupci států, které se 
podílely na válce s Japonskem.

Slavnostním podpisem bezpodmínečné kapitulace 
Japonska byla učiněna tečka za druhou světovou vál­
kou. Skončily boje a stejně Jako v Evropě. I v Asii 
a Tichomoří se národy radovaly z nastolení míru 
Velká část z nich však národně osvobozenecký boj 
proti Japonsku chápala ! Jako boj za osvobození vů- 
%ec a nemínila se vrátit do koloniálního područí ev­
ropských velmocí, které zde měly části svých kolo­
niálních říší. Pro většinu z nich proto začínalo dal- 
II období národně osvobozeneckého boje. (tp)

Nahradí fix školní křídu?
(žen): Nový značkovač zvaný Superfix 1899 vyvlnult 

v n p. Koh 1-noor Hardtmuth České Budějovice, v zá 
vodě 07 Dačica. Tento výrobek má Jednu zajímavou 
vlastnost: jeho stopa na hladkém umakartu nebo vy­
palovaném smaltu se dá snadno a za sucha stírat. Od 
horníky proto napadlo, že by se tato novinka dala 
využít pří výuce ve Ikolách — nahradila hv se tak 
křída, které bvl donedávna nedostatek- Výrobu čet 
ných značkovačů zahájí v Dačlclch do konce prvního 
pololetí, do budoucna se počítá 1 se šesti dalšími ba 
tavnými odstíny. Nové .křídy“ by tedy byly na světě ! 
ry zbývá Jan vyřešil otázku-výroby vhodných tabuli 
Dodávky bílých smaltovaných desek, které se jako <) 
podklad osvědčily nejlépe, by musely zajistit kom Kj 
patentní organlzacý — Kqmenjutp n. p, Praha či Učeb >> 
•I pomůcky n. p. Banská'Tystftčh.“

KD<? ta hVČ Hliboot TO Ho W Ď*
Praha hlásí: Žně skončeny

(čtk): Clen předsednictva ÜV KSC a vedoucí tajem- 
, nik městského výboru KSC v Praze A. Kapek přijal 
včera v přítomnosti primátora hlavního města Prahy 

jF. Stafy zástupce Státního statku hlavního města Pra- 
i hy, kteří mu ohlásili úspěšné ukončení žňových pra­
cí. Pražští zemědělci sklidili z plochy 4716 ha 24 912 
tun zrna. Plánovanou výrobu tak překročili o 3212 tun 
a úkoly, které jim ukládal plán, splnili na 114,8 pro­
centa. Čistý hektarový výnos dosáhl 5,28 tuny a je 
oproti plánu o 0,68 tuny vyšší. Úkoly 7. pětiletého 
plánu ve výrobě obilovin splnili na 101,8 procenta a 
plánovaný objem překročili o 1954,6 tuny.
ÍoVí/HLASAI 90? ŠblOVU..!



ZÁHADA 
aztéckých obětí

OBĚTI BOHŮM provázejí lid­
skou historii ve všech nábožen­
stvích, co jich jen na světě bylo 
a je. Od zavržení světských ra­
dostí, přes dcfně kněžím v na- 
turáliích a penězích až po oběti 
lidské. Těmi posledními prosluli 
zvláště Aztékové.

Jejich mocná říše, výstavná a 
přesto slabá, podlehla prvnímu 
nájezdu španělských dobyvatelů 
vedených Cortézem. Slabost říše, 
jež dokázala postavit po celém 
rozlehlém Mexiku pyramidy té­
měř tak velké jako egyptské, jež 
měla mimořádně vyspělý a pro­
pracovaný systém státní správy 
a jejíž bojovníci byli právě tak 
tvrdí a krutí jako Cortézovi vojáci 
a přitom početně mnohonásobně 
silnější, měla mnoho příčin.

Nástroje, a tím i zbraně z doby 
kamenné, skutečnost, že Azté­
kové sami byli dobyvatelé a utla- 
čovatelé nenávidění ostatními ná­
rody Mexika, poraženecká ná­
lada vyvolaná • šokem ze setkání 
s představiteli neznámé civilizace. 
Kdyby hrstka dobrodružných Špa­
nělů měla čas uvažovat o tom, 
jak podivuhodnou kulturu se jim 
v tak krátké době podařilo vy­
vrátit ze základů, pak by je prav­
děpodobně postihlo totéž, co je­
jich protivníky. Nevýslovný úžas, 
který ochromil Aztéky podle svě­
dectví kronikáře výpravy Bernala 
Díaze del Castillo již od prvního 
setkání s dobyvateli v Tenochtit- 
lánu, hlavním městě aztécké říše. 
Španělé ho překonali, naštěstí 
pro ně a naneštěstí pro Aztéky, 
odvahou šílenců zaslepených tou­
hou po zlatě a bohatství.

Na rozdíl od ostatních záhad 
Aztéků byla jejich krutá záliba 
v lidských obětech považována 
za jaksi samozřejmou. Oběti, jed­
noduše řečeno, si žádali jejich 
bohové. Pozornost odborníků pou 
taly tradičně jiné problémy, často 
dodnes nerozluštěné. Proč Azté­
kové stavěli pyramidy tolik po­
dobné pyramidám Starého světa? 
Jak je možné, že tak vyspělá ci­
vilizace neznala kolo? Jen lidské 
oběti, přestože jejich počet byl 
skutečně zarážející na první po­
hled (nejobvyklejší odhad 20 000 
ročně), se zdály sice zvláštní, ale 
pochopitelnou úlitbou krvelač- 
ným bohům. Nebo, z jiného hle­
diska, byly oběti považovány za 
zvláštní projev aztécké povahy. 
„Jejich duši štvala myšlenka 
hříchu a potřeba krvavé smírčí 
oběti," píše H. G. Wells ve svých 
Dějinách světa.

Trochu podivnější okolnost, že 
totiž zajatci bývali obětováni ne­
jen apetitu aztéckých bohů, ale 
též Aztéků samotných, je ostat­
ně také známa, i když se o ni 
většinou taktně mlčí. Náš cesto­
vatel Kořenský k tomu roztomile 
poznamenává v jedné ze svých 
knih: „Člověčí maso pokládali 
Aztékové za pochoutku. Okáza­

lejší hostina se bez něho ne­
obešla. O maso oběti se rozdě­
lovali knězi a jídali je s papri­
kou." Také jen libůstka bohů, 
tentokrát ovšem zprostředkovaná 
mlsnými ústy knězi?

Jiné vysvětlení nabízí americký 
profesor antropologie M. Harner. 
Je možná ještě děsivější před­
stava než pouhá krvelačnost 
bohů. Aztékům nic jiného než 
pojídání lidských obětí prostě ne- ' 
zbývalo, protože v jejich potravě 
chronicky chybělo — maso.

Důvody, proč v aztéckém jí­
delničku, který byl jinak dost do­
tován potravinami rostlinného pů­
vodu (aztécké zemědělství bylo 
poměrně vyspělé), chybělo maso, 
vidí v tom, že se Aztékům ne­
podařilo ochočit žádného hospo­
dářsky významného býložravce. 
A to je pravda. Aztékům se na 
rozdíl od každé vyspělejší civili­
zace Starého světa skutečně ne­
podařilo zdomácnění ani dobyt­
ka, ani ovcí či prasat, zkrátka 
žádného zvířete, které by se 
mohlo stát stálým dodavatelem 
maso, mléka a živočišných tuků. 
Lovná zvěř, právě díky početné 
lidské populaci mexického údolí, 
byla vzácností. Krocan, kterého 
se domestikovat podařilo, a pes, 
který byl navíc spíše konkurentem 
než dodavatelem pro spotřebu 
masa, tento velký deficit nahra­
dit nemohli. Ani ryb nebyl do­
statek.

Podle některých nových teorií 
výživy může rostlinná potrava do­
dat lidskému organismu jen s po­
tížemi všechny potřebné, takzva­
né esenciální aminokyseliny. Ty 
lze beze zbytku získat jen ze 
stravy živočišné.

Americký vědec uvádí dalši 
fakta, která hovoří ve prospěch 
jeho teorie. Především počet 
obětí byl pravděpodobně mno­
hem vyšší, než se dosud odha­
dovalo. Možná až 250 000 ročně. 
To by znamenalo celé jedno 
procento veškeré tehdejší aztéc­
ké populace. Tisíc až tři tisíce 
obětí ročně na každé ze stovek 
větších pyramid. Odpovídají tomu 
archeologické nálezy i očitá svě­
dectví, především španělských 
kněží, kteří v Mexiku působili 
krátce po Cortézově vítězném ta­
žení. I když jedinými evropskými 
svědky lidských oběti byl právě 
Cortéz o jeho muži, kteří sledo­
vali, jak jsou na vrcholu pyra­
midy obětováni jejich zajatí spo­
lubojovníci. To bylo ještě v roce 
1521, rok a půl po tom, kdy 
vtrhli na území Mexika. Prakticky 
vzápětí po rozpadu aztécké říše 
skončil i tento pozoruhodný ná­
boženský obřod.

Vysvětlení amerického antro­
pologa vypadá logicky. Sám je 
staví do protikladu k vžitému ná­
zoru, když přímo cituje slavného 
francouzského etnografa C. Lévi- 
Strausse, jenž se v knize Smutné

tropy zmiňuje o Aztécích jako 
o lidech, kteří „trpěli maniakální 
posedlostí po krvi a mučení". 
y kontrastu s tímto tradičním zá­
věrem Harner tvrdí, že jeho ma- 
terialisticko-ekologický přístup 
dává jiný, reálnější pohled no 
Aztéky jako na lidi, kteří nebyli 
ani iracionální, ani duševně ne- 

| mocní. Slo spíše o obyvatele, 
kteří byli postaveni tváří v tvář 
jinak těžko řešitelnému problé­
mu udržení vlastní existence.

Každá odpověď však může vy­
volat dalši proč. Proč Aztékové, 
a nikoliv například Mayové. Ti 
sice také pořádali náboženské 
slavnosti s lidskými oběťmi, ale 
zdaleka ne v takové míře. I jejich 
kanibalismus, který se projevoval 
při této příležitosti, byl velmi 
umírněný. A to přesto, že Mayové 
měli, pokud jde o domestikaci 
zemědělských zvířat, stejné potí­
že jako Aztékové. Odpověď pro­
fesora Harnera je nová, a tak 
lze očekávat, že bude vyřčeno 
ještě mnoho slov, než bude buď 
přijata, nebo — nahrazena ji­
nou.
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Stylizace obětováni živé­
ho tepajícího lidského srdce. 

Lebky byly 
pro Aztéky 
symbolem 
božstva 
smrti.

Aztécká matka božstev Coatlicue. Bohyně 
má sukni z propletených hadů, náhrdelník z rukou, 

srdci a lebek. 
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121 hrobů.
Začalo to jako tak mnoho jiných .archeo­

logických příběhů’: při odvodňovacích pra­
cích na březích řeky Gallíkos západně od 
Soluně v srdci řecké Makedonie narazila 
v červnu 1980 rypadla na tvrdou kamen­
nou desku, kterou rozdrtila, a chystala se 
ve své devastační činnosti pokračovat. Na­
štěstí se našel kdosi rozumný, kdo upozor­
nil policii v blízké vesnici Sindosu a ta 
zase informovala soluňský úřad archeolo­
gického dozoru. Jeho ředitelka Julia Voko- 
topuluová poslala na místo archeoložku 
Ekaterinu Despiniovou a Sindos se tak stal 
místem jednoho z nejdůležitějších archeo­
logických objevů století: na světlo světa 
vyšlo 121 hrobek z doby 6. až 5. století 
před n. I. ;

Každý sarkofág obsahoval poklad ke­
ramických nádijb, bronzových předmětů a 
jemně vypracovaných zlatých šperků. Je­
jich wzdvižení si vyžádalo plné dva roky 
vykopávck. přerušovaných jen pravidelný­
mi obdobími, kdy rozvodněný GaUikos za­
plavil břehy.

První otázka, kterou bylo třeba vyřešit, 
zněla: kdo vlastně byli ti Makedonci, kte­
ří po tři generac^ používali sindoského 
pohřebiště? Byli zřejmé občany kvetoucího 
města, rozkládajícího se ci 40 metrů sever­
ně od vykopávek, tam, kde se dnes tyčí 
pahorek, v jehož vrstvách se skrývají pa­
mátky od doby neolitu po období římské. 
Ostatně samo jméno vesnice Sindos není 
vůbec neznámé: cituje je Herodotos i dal­
ší klasičtí autoři.

Rozhodně to bylo město bohaté: stačí si 
prohlédnout objevené předměty, které 
dnes zaplňují tři sály soluňského archeolo­
gického muzea. Nejzajímavější jsou tu be­
zesporu kovové předměty, především ty 
zlaté. Hrobky žen byly přímo přeplněny 
šperky: náhrdelníky, čelenkami, jehlicemi, 
náušnicemi, přezkami... Otevírá se jimi 
nová kapitola v historii makedonského 
umění.

Dosud byly totiž známy šperky z čistého 
zlata teprve od 4. století př. n. I., od doby, 
kdy byla za Filipa II. objevena ložiska 
zlata v pohoří Pangheon. Byli však zlato- 
tepci Makedonci, nebo přicházeli z jižního 
Řecka? N>bo snad existovaly řemeslnic­
ké cechy, které přecházely ze státu do stá­
tu? Sindoský poklad přinesl odpověď. „Ele­

gance řezu a jemnost filigránů nás nene­
chávají na pochybách," řekla Ekaterina 
Despiniová reportérovi milánského Europea. 
„Tady musela existovat tradice zlatotepců 
už dvě století před Filipem. Lidé rýžovali 
zlato z písku Gallikosu. Tato řeka se ostat­
ně dříve nazývala Echédoros — dárkyně. 
A zlato tu bylo zpracováváno stylem na­
prosto odlišným od stylu jižního Řecka."

Šperky jsou tak těžké, že lze předpo­
kládat, že se nosily jen při nejdůležitějších

obřadech. Stejně tak tomu bylo i se zbra­
němi a přilbicemi, nalezenými v hrobkách 
mužů. Ani tady se nešetřilo zlatém a umě­
leckým zpracováním. Zvláště zajímavé jsou 
zlaté posmrtné masky. Spíše než obdobné 
předměty z .Atreova pokladu' v Mykénách, 
které jsou asi o tisíc Jet starší než sindoský 
nález, připomínají svou technikou a svým 
tvarem masky objevené ve velkém pohře­
bišti u jugoslávského Trebenište, kde se 
stýkají hranice Jugoslávie, Albánie a Řec- 

j ka. Je tedy třeba myslet na styky popula- 
i cí, žijících na sever od Egejského moře, 

s populacemi podél Jadranu. Potvrzují to 
i _další nálezy v Sindosu: modely vozíků 
z bronzu o železa, tažených koníky z pálené 
hlíny.

Dva z těchto vozíků mají po čtyřech 
kolech — a v tom je právě největší pře­
kvapení. Podobné povozy se totiž mohly 
pohybovat jen po velkých a důkladných 
silnicích. A směr cest musel být severní 
— k jihu se totiž spíš používalo lodní do­
pravy. Ale ani to nestačí: našly se i modely 
nábytku podobného typu, jaký se našel 
v Nýrských hrobech v Trebeništi. Židle u jí­
delních stolů tu mají vysoká opěradla, za­
tímco Řekové jedli v dobách sindoského 
nálezu orientálním způsobem vleže.

Na základě těchto údajů dochází řada 
odborníků k závěrům, že Makedonci se 
spíše podobali llyrům než ostatním Řekům. 
To je ovšem něco, co Ekaterina Despinio­
vá nerada slyší: chtěla by zachovat sin- 
doskou kulturu své řecké vlasti. Má na 
podporu svých názorů řadu faktů. Zdá se 
však, že diskuse o sindoských objevech 
a jejich důsledcích ještě zdaleka není 
u konce.

K nejcenněj- 
ším nálezům 
patří model 
vozíku ze 
železa a 
bronzu.



Ein Besuch bei Freunden in der tschechoslowakischen Metropole Prag

D
er tschechoslowakische Grenz­
soldat in Rozvadov mustert 
Pässe und Visa und lächelt 
übers ganze, gutmütige Ge­
sicht „Sie fahren nach Prag zu 

Freunden? — Prag ist eine säähr schääne 
Stadt!“ Seine Uniform hindert ihn nicht, 
der Routinefrage eine Note persönlicher 
Liebenswürdigkeit beizulegen und Stolz 
auf die Schönheiten seines Landes zu 
zeigen.

Wir rumpeln ein auf schmalen, stillen 
Straßen, die den schnelligkeitsgewohnten 
Westlern den Genuß des Gemächlichen 
schenken und mit sanfter Aufdringlichkeit 
das Auge mahnen, über das Steuerrad hin­
weg die Landschaft wahrzunehmen: 
Chausseebäume und Wegraine, Wiesen­
blumen, äsende Rehe und die hübschen, 
gelbverputzten Häuser des Böhmerwaldes.

Die wahre Exotik liegt heutzutage nicht 
in der Karibik oder auf den Kanaren, nicht 
in Bangkok oder Bali, sondern in der näch­
sten Ferne, jenseits von Cola- und Neon- 
Reklamen, Burger King und Disneyland- 
Folklore; aber auch jenseits von westli­
chem Demokratieverständnis und freizü­
giger Medienkultur — beides gehört auf 
vertrackte Weise zusammen.

Denn wer in ein sozialistisches europä­
isches Land fährt, tut dies nicht nur mit der 
Vorfreude auf kulturelle oder landschaftli­
che Schönheit, sondern stets auch mit der 
frivol zu nennenden Neugier darauf, wie es 
sich lebt in diesem „exotischen“ System, 
das, gemessen an den individuellen Frei­
heitswerten, einen Rückfall darstellt in 
vorrevolutionäre Zeiten, ins tiefste 19. 
Jahrhundert.

Der Himmel des nächsten Morgens ver­
spricht Sommer, aber die Luft ist noch 
rauh. Die vollbelaubten Obstbäume, der 
blühende Holunder, werfen zarte Schleier 
von Weiß und Grün über die Hänge der 
Gärten des Prager Strachov-Klosters und 
geben den schönsten Blick preis, den man 
auf Prag, die alte Kaiserstadt, haben kann: 
eine gelungene Komposition aus Architek­
tur und Natur, Hügel und Fluß, Brücken 
und Inseln und dem, was 1000 Jahre böh­
misch-österreichischer Geschichte an Bau­
werken dazwischen verteilten. XX )

Unvergleichlich schön und sinnfällig 
stellt das feudale Herrschaftsgefüge ver­
gangener Jahrhunderte sich hier im Bild 
der Stadt dar. Hradschin: königliche Burg 
und Veitsdom als unauflösliche Einheit 
von Thron und Altar; darum herum, den 
Hang hinab bis zum Fluß, in gebührendem 
Höhenabstand, die Paläste des Adels; in 
der Ebene dann die enggewinkelte Bürger- 
stadt, von Königtum und Aristokratie 
durch die breite, grünschimmernde Mol­
dau getrennt. Eine Bilderbuchansicht, in 
der die Höhenlinien zugleich die einstige 
feudale Hierarchie markieren,

Die Terrasse des Strachov-Klosters, Ge­
heimtip für Blicksüchtige, ist allerdings 
versperrt. Ein junger Gärtner verbrennt 
auf der Wiese davor altes Laub und erklärt 
sich auf englisch bereit, den Schlüssel zu 
holen. Trinkgeld? Freundlich, aber be­
stimmt schüttelt er den Michelangelo-Lok- 
kenkopf und weist den Schein zurück. Er­
ste Lektion Tschechisch an diesem Morgen.

Die Gärten haben es uns angetan. Der 
Reiz der alten Stadtschlösser liegt in ihren 
Hanggärten. Verborgen hinter steinernen 
Fassaden italienischer oder heimischer 
Kunstfertigkeit bieten sie sich als überra­
schender Einblick dem, dem es gelingt, das 
Tor zu öffnen.

Bei aller Begeisterung über Renaissance 
und Barock: das Thema heißt Verfall. Dem 
einen, der von herausgeputzten alten 
Stadtansichten à la Heidelberg herkommt, 
ein Ärgernis und Anlaß zum Trauern, dem 
anderen ein grandioses Beispiel von Mor- 
bidezza, ein Sinnbild der Vergänglich­
keit ... Und nirgends so gut zu studieren 
wie in Prag, wo der Abrißbagger sich noch 

nicht in die düster-mittelalterliche Alt­
stadt, nicht in die Paläste der Kleinseite 
hineingefressen hat. Respektvoll blieb die 
ebenso notwendige wie fade Moderne in 
Gestalt der tristen Schlafstädte, der Fa­
brikanlagen außen vor. Oder auch nicht, 
denn unübersehbar liegt ein Grau- 
Schwarz-Schleier über Straßen und Palä­
sten, über Sandsteinheiligen und Kirchen. 
Es rieselt und bröckelt, so daß man schon 
das geübte Auge haben muß, um unter dem 
Verfall den erlesenen Stil zu ahnen.

A
usgenommen von Morbidezza 
und Verfall sind die Paläste, die 
als Botschaften genutzt werden. 
Über dem italienischen Frühba­
rock des Palais Lobkowitz weht 

die bundesdeutsche Fahne. Seit Oktober 
1984 werden hier von tschechoslowaki­
schen Wachen die Pässe der Besucher 
kontrolliert.

Eine schwierige Zeit sei das gewesen 
letzten Herbst, sagt der Botschaftsange­
stellte, aber dennoch — eine interessante 
Zeit, die er nicht missen möchte. Wir 
schreiten durch die Prachträume der Für­
sten Lobkowitz. Zur feudalen Repräsenta­
tion scheinen sie eher geeignet denn für die 
Beherbergung von zeitweilig 160 ausreise­
willigen Deutschen mit dem DDR-Paß. 
„Schicksale waren das ..der Botschafts­
angestellte hat seine Erinnerung auf die 
maßvoll teilnehmende, zur Wiederverwer­
tung geeignete Formel gebracht. Ein Kind 
wurde hier geboren, Familien getrennt, et­
liche Schicksale derer, die hier gewesen 
sind, noch ungewiß ...

Wir sehen hinaus auf den Garten, diese 
unnachahmliche Fortsetzung barocker 
Baukunst mit den Mitteln der Natur. Eine 
Mauer und hohes Schmiedeeisen trennen 
ihn heute von seiner einstigen, dem Klo­
ster Strahov zu hangaufwärts grünenden 
Weitläufigkeit. Tschechoslowakische Sol­
daten auch hier. Über diese Mauer sind sie 
nachts gestiegen, die Ausreisewilligen. Für 
einen kurzen historischen Moment hatte 
das Schlaglicht der Weltöffentlichkeit auf 
diesem verwunschenen Anwesen geruht, 
das nun wieder zu seiner Dornröschenruhe 
zurückgekehrt scheint.

Über den Gegensatz sprechen wir zwi­
schen dem allgegenwärtigen Verfall der 
Prager Außenhaut, bei gleichzeitiger priva­
ter Adrettheit, Kulturbewußtheit seiner 
Bewohner. Der Botschaftsangestellte 
zuckt vielsagend die Achseln. „Die Tsche­
chen sind ein begabtes Volk.“ Er hat in 
vielerlei Ländern Berufserfahrung gesam­
melt und muß es wissen. Ein Volk auch mit 
vielhundertjähriger Tradition im Umgang 
mit Fremdherrschaft.

Auf dem Altstädter Marktplatz die 
grauslich im Pflaster markierte Richt­
stätte für 27 böhmische Adlige, deren 

^Flammentod den endgültigen Sieg der 
Habsburger Gegenreformation über politi­
sche und religiöse tschechische Protestan­
ten dokumentiert; einige Straßenzüge wei­
ter das Stammlokal Schweijks „u Kalicha“; 
vor den Toren der Stadt Lidice, wo ein gan­
zes Dorf als Vergeltung für das Attentat auf 
Heydrich, den berüchtigten NS-Statthalter 
des „Reichsprotektorats Böhmen und 
Mähren“ ausgelöscht wurde; auf dem Wen­
zelsplatz die noch immer mit Blumen ge­
schmückte Stelle, an der Jan Palach sich 
aus Verzweiflung über den sowjetischen 
Einmarsch 1969 selbst verbrannte,..

Vielerlei Erinnerungen an vielfältige 
Formen gewaltvoll durchgesetzter Fremd­
herrschaft und des Protests dagegen birgt 
diese Stadt. Jan Hus und Schweijk als sehr 
gegensätzliche Ahnherrn und Symbole für 
eine lange Tradition im Widerstand, der 
mal dem einen, mal dem anderen Ahn­
herrn eher zuneigte. Die gegenwärtige 
Epoche scheint die des listenreichen 
Schweijk zu sein.

Das Jahr 1968 ist nicht vergessen. Jeder 
hängt seinen Erinnerungen nach an den 
großen Aufbruch von damals, an Protest 
und kurze Freiheit, an kühne Reden und 
die Begeisterung, es mit dem Sozialismus, 
der Demokratie und der Freiheit noch ein­
mal ganz neu zu versuchen. Geblieben ist 
leise Melancholie und das Schimpfen hin­
ter verschlossenen Türen.

Die Studenten von damals sind die werk­
tätigen Familienväter und Mütter von 
heute. Sie tun ihre Arbeit, sie lehnen sich 
nicht auf, auch wenn sie den freien Oster­
montag oder andere Feiertage, oder ein­
fach, weil der Plan nicht erfüllt wurde, 
samstags nach- oder vorarbeiten müssen. 
Nirgends scheint quantitativ so viel gear­
beitet zu werden, wie hier. Aber man geht 
auf leise, listige Art damit um. „Am Arbeits­
samstag lesen wir Zeitung im Betrieb, und 
die Lehrer halten Märchenstunden." Und 
die Chefs, die die Arbeits-Planerfüllungs­
samstage auch nicht erfunden haben, se­
hen augenzwinkernd darüber hinweg. Eine 
Nation auf Schweijkschem Mauerkurs.

Heimliche politische Aktivitäten? Wer 
einmal von der Geheimpolizei verhört 
wurde, oder gar im Gefängnis saß, sehnt 
sich nur noch nach Ruhe und Frieden in­
nerhalb der eigenen vier Wände. Die sind 
eine Burg, eine Festung westlich-bürgerli­
cher W'ohnkultur, wie schöner, gepflegter 
es keine „Schöner-Wohnen“-Zeitschrift 
vorschlagen könnte. Zur Sicherheit aber 
dreht man schon mal die Musik etwas lau­
ter auf, wenn man sich unterhalten will, 
denn die Nachbarn, denen nicht zu trauen 
ist, haben womöglich gute Ohren.

Moderne, blitzsaubere Küche, liebevoll 
blankpolierte alte Möbel und neue, be­
queme Sitzgarnituren, Blumen überall — 
wie schafft die werktätige böhmische Fa­
milienmutter das, sich selbst, die Kinder 
und ihren Haushalt so adrett, so gepflegt, 
so hübsch zu halten? Sie schafft es mit 
Hilfe des Familienvaters, der das Essen 
vorbereitet, und mit Hilfe des achtjährigen 
Thomas, der den Festtagskuchen rührt, 
wenn er früher zu Hause ist. Auch die Kin­
der, denen morgens kleine Zettel mit Auf­
trägen hinterlassen werden, tragen ihren 
Teil bei und hinterlassen ihre Zimmer 
wohlaufgeräumt, wenn sie morgens in die 
Schule traben.

„Gemütlich habt Ihr’s hier.“ Wir lassen 
uns von Halinas und Wladimirs böhmi­
scher Kochkunst verwöhnen. „Knedel“, 
sagt Halina mit ihrem weichen, slawischen 
Akzent, „schmecken nur zu Hause richtig 
gut". Jelena, die zehnjährige Tochter, sorgt 
für den Abwasch. Thomas freut sich, daß 
sein Part, das Abtrocknen, von den Gästen 
übernommen wird.

Halina hat Theaterkarten besorgt, was 
gar nicht so leicht ist, wenn man nicht je­
manden dort kennt. Sie ist erstaunt, daß 
unser Begehr hier vor allem das Gespräch 
ist und weniger die abendliche Kultur­
pflege. Einen besonderen Stellenwert ge­
nießt hier das Kulturleben — seit jeher 
Trostspender und Auffangbecken für 
nicht-ausgelebte politische Gestaltungs­
sehnsucht. Jeder halbwegs begehbare In­
nenhof der zahlreichen Palais ein Schau­
platz für sommerliche Konzerte; das 
Musikleben über die Grenzen des Landes 
hinaus bekannt, die Theater liebevoll ge­
pflegt. Sie vor allem werden renoviert.

A
n jedem der zur Verfügung ste­
henden Abende könnten wir 
teilhaben am Kulturleben, 
Theater oder Konzert, Ballett 
oder Oper besuchen. Eins ist uns 

genug. Wir entscheiden uns für „Madame 
Butterfly" im „Neuen Theater“, einem üp­
pigen Musentempel des 19. Jahrhunderts, 
und bewundern die schöne Scheinwelt der 
hübschen Aufführung ebenso wie die fest­
lich-elegante Kleidung der Besucher. Ha­
lina jedenfalls weiß ihre schlanke Figur xx
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immer nach dem neuesten Schick zu klei­
den. Wie — das bleibt ihr Geheimnis. Denn 
der Chic des offiziellen Modeangebots hält 
sich in Grenzen.

Dennoch läßt es sich wohl leben hier, 
wenn auch nicht wohlleben, soweit der 
kurze, touristische Blick dies wahrnehmen 
kann. Die Fleischerläden für die fleischrei­
che böhmische Küche sind gut gefüllt, die 
Gemüseläden präsentieren nicht nur den 
obligaten, dauerhaften Kohl, sondern 
bunte Gemüsevielfalt.

Wo die Medien nur zur Übermittlung von 
Selbstdarstellung der Herrschenden die­
nen, blühen die Gerüchte. In der Slowakei, 
diesem hierorts noch immer nicht ganz an­
genommenen östlichen Teil des Landes, so 
erzählt man sich in Prag, gebe es heutzu­
tage bereits wieder heimliche Millionäre. 
Agrarmillionäre, die auf ihrem Stückchen 
Privatland mit Hilfe von Vater, Mutter und 
sonstigen Teilen der Großfamilie Obst und 
Gemüse zögen und dieses dann unterder­
hand und teuer, aber frisch, in der Stadt 
verkauften. Wie sagte doch der Botschafts­
angestellte? Ein begabtes Volk...

Auf die eine oder andere Weise, die Wirt­
schaft jedenfalls scheint halbwegs zu funk­
tionieren. Der Wenzelsplatz mit seinem 
Gedränge um Strafiencafés, Warenhäuser 
und erlesene Geschäfte hat ein urbanes 
Flair. Auf Weltniveau halten sich aller­
dings auch die Preise der Antiquitäten- und 
Kunsthändler.

Wo sind die kleinen Bouqinisten mit den 
alten, billigen Büchern geblieben, in deren 
vergilbten Schätzen wir vor 20 Jahren, 
beim ersten Prag-Besuch, begeistert her­
umgewühlt hatten, wo die Trödelläden, in 
denen edelstes Porzellan neben zu recht 
verstaubtem Krust stand? Eine fast voll­
ständige Schiilerausgabe von 1835, einen 
Sonderdruck „Kabale und Liebe“ aus Schil­
lers Todesjahr, hatten wir damals in der 
wunderschönen Bücherstube am Karltor 
gefunden.

„Warum ist das so billig?" hatten wir den 
alten Herrn, der der Bücherstube vorstand, 
gefragt. „No“, sagte der, schaute uns über 
den Rand seiner Brille hinweg vielsagend 
an und zuckte auf gut kakanisch die Ach­
seln. Schönborn hieß er und wartete, bis 
uns zu dem Namen etwas einfiel. Richtig, 
da stand doch auf der Kleinseite ein gleich­
namiges Palais, heute amerikanische Bot­
schaft. „No, drei Erzbischöfe hab’n mir 
g’stellt von unserer Familie, und ich — ver­
kauf alte Bücher.“ Der Ausverkauf des do­
naumonarchischen Kulturerbes. Be­
schämt wollte ich den Schiller wieder 
fahrenlassen. „Nehmt's nur“, hatte er be­
schwichtigend gesagt.

Die alte Bücherstube steht noch, wun­
derbar herausgeputzt. Aber der alte Herr 
ist natürlich nicht mehr da, und zur Galerie 
oben hat der Kunde keinen Zutritt. Alles ist 
ganz fein und ganz teuer. Wer kann das 
kaufen hier? Erschwinglich auch für den 
West-Tpuristen nur, wenn er zum Schwin­
delkurs getauscht hat. Warum auch sollten 
sie ihre Altertümer weiterhin verram­
schen? Aber schade ist’s doch.

Weltstädtisch sind nicht nur die Preise 
für alte und neue Kunstfertigkeit, welt­
städtisch ist auch der Autoverkehr, auf den 
man sich besser nicht einläßt. Die winkel- 
reiche Altstadt kann ohnehin nur zu Fuß 
ergründet werden.

Wer in Prag nicht Auto fährt, fährt U-- 
Bahp — ein „Geschenk“ der Sowjets nach^Ç 
deren Einmarsch von 1968. Mochten die 
Habsburger als einstige Fremdherrscher 
nach ihrem Sieg über den böhmischen Pro­
testantismus die Stadt mit einer überwälti­
genden barocken Einkleidung überzogen 
haben — die modernen Fremdherrscher 
verzogen sich in den Untergrund.

Die Pi ager maulen und spötteln über die 
oktroyierte sowjetische Gabe: eine tsche­
choslowakische Planung habe bereits vor­
gelegen, die besser dem hügeligen-Gelände 
angepaßt und dadurch billiger gewesen sei 
als die russische Konstruktion, aber sie ha­

ben sie angenommen. Trotz Verkehrs im 
Drei- bis Fünf-Minuten-Takt findet man 
nicht immer Sitzplätze. Schade. U-Bahnen 
lassen Städte auf Punkte zusammen­
schrumpfen, zwischen denen die oberirdi­
schen Zusammenhänge fehlen. Wie schön 
war es früher, mit den stets überfüllten 
Straßenbahnen quer über den Wenzels­
platz oder gar den Hradschin hinaufzurat­
tern, zur nahezu kostenlosen Stadtrund­
fahrt.

W
ir — fahren — U-Bahn.“ Je­
lena sitzt in der U-Bahn ne­
ben mir, hält ihr Deutsch­
buch auf den Knien und hat, 
nach eingehendem Getu- 

schel mit dem Vater, ihren ersten deut­
schen Satz hervorgebracht. Einen Tag lang 
hatte sie die sprachkundigen fremden Be­
sucher nur stumm gemustert. Mein tsche­
chischer Wortschatz umfaßt nur fünf Wör­
ter. „Dobre“, gut, lobe ich Jelena. Sie schaut 
mich ernsthaft an aus großen, graublauen 
Augen. Vater und Mutter haben sich in die­
sen Augen auf reizvolle Weise vereint. 
Leicht verhangene väterliche Melancholie 
mit mütterlichen Einsprengseln kecker, 
anmutiger Entschlossenheit. Jelena arbei­
tet stumm an ihrem nächsten deutschen 
Satz.

Ich schaue in ihr Buch. Druckort Berlin- 
Ost. Sozialistischer Alltag kommt darin vor 
und Hinweise auf das große sowjetische 
Brudervolk. Hinweise auf andere deutsch­
sprachige Länder außer der DDR fehlen, 
„Deutsch sollen die Kinder so früh wie 
möglich lernen“, sagt die Großmutter im 
Böhmerwald. „Das ist die Sprache unserer 
Nachbarn." Seit einem Jahr, seit der drit­
ten Klasse also, lernt Jelena Deutsch in 
einem nachmittäglichen Zusatzkursus. Die 
Großmutter übt es mit ihren Enkeln, wenn 
diese in Ferien bei ihr sind. Russisch wird 
die Kleine ab der fünften Klasse bekom­
men, später dann Englisch. Es wird ihr 
leichter fallen, Russisch zu lernen, aber sie 
wird keinen Gebrauch davon machen. Tol­
stoi, Tschechow im Urtext lesen? Die El­
tern winken ab.

Eine gesamt-slawische Identität, ein 
Stolz auf die gemeinsamen Errungen­
schaften slawischer Kultur existiert allen­
falls offiziell. Die Rückschau auf das slawi­
sche Erbe geschieht im nationalen Allein­
gang, allzusehr ist das slawische Erbe 
bisher ausgebeutet worden für die Festi­
gung der Herrschaft des einen großen sla­
wischen Bruders-

Ein kleiner, aber bemerkenswerter Un­
terschied im Verhältnis der kleineren Völ­
ker zu den sie beherrschenden Supermäch­
ten: Russisch ist die Sprache der Politik 
geblieben, während Amerikanisch zu­
gleich die Sprache einer bestimmten Zivili­
sation ist, um nicht gerade „Kultur“ zu 
sagen.

Mögen auch die Uniformen der tschecho­
slowakischen Soldaten russischen Zu­
schnitts sein, die Leitartikel sich nach de­
nen der „Prawda“ ausrichten — von Küche 
und Musikanlage, von Büchern und Klei­
derschrank hält Russisches sich fern, im 
Unterschied zum Amerikanischen. Rus­
sisch wirkt nicht stilbildend. Für Pop und 
Jeans, für Hamburger und Coca-Cola gibt 
es keine sowjetische Entsprechung.

„Wir — gehen— nach — Karlsbrücke“, 
Jelena schreckt mich mit ihrem zweiten 
deutschen Satz aus meinen Betrachtungen 
auf, faßt meine Hand und zieht mich zum 
Ausgang. Sie ist eine geübte U-Bahn-Fah- 
rerin. Bald daruf entläßt sie ihren dritten: 
„Hier — ist — schön, — nicht?“ „Dobre“, 
sage ich wiederum, das gilt ihren Deutsch- 
Kenntnissen. Aber was heißt „schön", bes­
ser noch „wunderschön" auf tschechisch?

Wir stehen auf der vielhundertjährigen 
Karlsbrücke, unter uns die breite grüne 
Moldau. Der Himmel giänzt in golden be­
strahlter, barocker Wolkenpracht. Im 
Abendlicht dieses Sommertages werden 
die Konturen der mittelalterlichen Türme 
und Giebeln, der barocke Kuppeln gesto­

chen scharf beleuchtet. Ein Licht wie für 
eine Stadtansicht von Canaletto. Jelena 
freut sich über meine Freude.

„Hier — ist — Nepomuk“, erläutert sie 
mir den steinernen Brückenheiligen und 
bewegt ihre Mutter, uns die dramatische 
Geschichte seines Todessturzes von eben 
dieser Brücke zu erzählen, denn das über­
steigt ihre Deutschkenntnisse. Mit „Hier 
ist...“ lassen sich wunderbar viele Sätze 
bilden, wenn man eine Stadt besichtigt. 
„Hier ist — Thomas“, kichert sie. Ihr klei­
ner, meist unauffindbarer Bruder posiert 
als weiterer Brückenheiliger auf einem der 
Brückenpfeiler. Zum Runterklettern ist er 
erst zu bewegen, nachdem ein Foto ge­
schossen wurde. „Wozu nach außerhalb 
fahren?“, hatte Wladimir gefragt, als wir 
einen gemeinsamen Spaziergang vor­
schlugen. „Prag ist in Prag am schönsten.“

Am Abschiedsmorgen finden wir einen 
kleinen Zettel, den Jelena und Thomas uns 
vor ihrem Gang zur Schule hinterlassen 
haben. „Auf Wiedersehen“ steht darauf 
und „glückliche Reise“. Und ganz klein dar­
unter: „Kommt bald wieder.“

Qw&c-u
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Alles begann damit, daß die renom­
mierte Londoner „Times“ am vergange­
nen Samstag eine Todesanzeige druck­
te, die in den Spalten der auch vom 
Adel gern gelesenen und für Inserate 
genutzten Zeitung erst einmal nicht 
weiter auffiel. Die Gräfin Margarita von 
Hessen, hieß es da, trauere um ihre drei 
geliebten Söhne, die allesamt drei Tage 
zuvor, am 21. August, im Städtchen Pen­
zance in der Grafschaft Cornwall ums 
Leben gekommen seien. Die Söhne der 
Gräfin, war weiter zu lesen, würden in 
Deutschland beigesetzt, und Spenden 
seien erbeten aufs Konto der britischen 
Nationalen Gesellschaft zur Verhütung 
der Grausamkeit gegenüber Kindern.

So grausam den Lesern der „Times“- 
Annonce dieser Schicksalsschlag für die 
hessische Gräfin vorkommen mußte, so 
sprachlos ließ die Anzeige die Polizei 
von Penzance zurück. Den Ordnungshü­
tern in Cornwall nämlich war keinerlei 
Nachricht über ein entsprechendes Un-

Die geheimnisvollen Söhne der Gräfin
glück zugegangen. Verwirrt saßen die 
Bobbies in ihrer Wache drunten im eng­
lischen Südwesten und suchten heraus­
zufinden, von wem oder von was eigent­
lich da in der Hauptstadt die Rede war.

Weder auf anderen Polizeiwachen 
Cornwalls noch in irgendwelchen Klini­
ken oder Leichenschauhäusern der 
Grafschaft indes war von den drei ver­
storbenen Söhnen der Gräfin Margarita 
irgendetwas bekanntgeworden. Arzte 
und Rettungsmannschaften der Provinz 
zeigten sich ratlos, die Gesellschaft zur 
Verhütung der Grausamkeiten gegen­
über Kindern hatte keine Ahnung, und 
die bundesdeutsche Botschaft in Lon­
don versicherte auf Anfrage, keinem ih­
rer Bediensteten sei auch nur die Spur 
einer Andeutung zu dem betreffenden 
Vorfall zu Gehör gekommen.

Am Dienstag griff der Londoner 
„Guardian“, Konkurrenzblatt zur „Ti­
mes“, die Sache mit der Gräfin in seiner 
populären Klatschspalte auf. Am Mitt­
woch zitierte dieselbe Zeitung bereits 
den diensthabenden Polizeibeamten der 
Untersuchungsbehörde von Penzance, 
Ken Wood, mit den Worten: „Mit Sicher­
heit hat es solch plötzliche Todesfälle 
im Gebiet von Penzance nicht gegeben.“ 
Und am Donnerstag wußte, wiederum 
durch den rührigen „Guardian“, schon 
die ganze Nation, daß es eine deutsche 
Aristokratenfamilie gleichen Namens 
gar nicht gebe und daß eine gerade bei 
Königin Elisabeth zu Besuch weilende 
72jährige kinderlose, hessische Land­
gräfin namens Margaret (von Schloß 
Wolfsgarten bei Langen) in äußerster 
Sorge sei, in die mysteriöse Angelegen-
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Záludné otřesy
Otřasy půdy zaznamenané v minulých dnech u nsiich jižních sousedu 

v Maďarsku, které se zmenšené intenzitě byly registrovány rovněž na ne­
lam území, zvláště pak na Slovensku, znovu obrátily naži pOžurnest k to­
muto přírodnímu jevu, který nám občas dává vědět o tom, že půda pod 
nohama nemusí být vždy pevná, že horotvorné procesy v zemském nitru 
neutichají.

Holland prägt Golddukaten
Die staatliche Münze in Utrecht prägte 

den ersten staatlichen Golddukaten von 
3,494 Gramm mit einem Feingoldgehalt 
von 983/1000. In diesem Jahr sollen insge­
samt 30 000 geprägt werden. Der Ver­
kaufspreis wird sich pro Münze auf 185 
Gulden belaufen. Die neuen Goldstücke 
entsprechen dem vor vierhundert Jahren 
geprägten Modell.

• Počet poprav v USA v loňském roce prudce 
stoupl. Zatímco v obdoltí od roku 1976, kdy Nej- 
vyšší soud opět povolil vykonávání trestu smrti, 
do roku 1983 bylo popraveno 11 lidí, v roce 1984 
dosáhl Jejich počet 21. V „celách smrti“ v USA 
je nyní rekordní počet 1405 odsouzených.

Skutečností zůstává, že zhruba pó- 
lovina obyvatel naší planety žije 
v oblastech, kde se pravidelné nebo 
jen občas za desítky let země za­
chvěje. Důsledky pak většinou sice 
nestojí za řeč, ale občas bývají tra­
gické. Od počátku civilizace si velké 
otřesy vyžádaly kolem 150 miliónů 
mrtvých.

Vraťme se však k nedávnému o- 
pakovanému zemětřesení v oblasti 
Maďarska. Způsobuje ho jednou za 
čas zlom v zemské kůře v délce 160 
kilometrů, na němž leží také ilaše 
seismický citlivá oblast Komárna. 
Zlom se táhne až k Budapešti a vy­
skytuje se tu zemětřesení většinou do 
intenzity šestého stupně, při němž 
se už pohybují kusy nábytku, opa­
dává omítka a objevuje se poškoze­
ní na budovách. I naši turisté, kteří 
trávili dovolenou na Balatonu, vy­
právějí o nepříjemných zážitcích 
z chvil, kdy se po několik minut 
chvěla země a znepokojení lidé vy­
bíhali z domu ven. ]e však nutné

vědět, že zemětřesení v těchto mís­
tech nebývá ničivé. Většinou nezpů­
sobuje zranění osob, nevyskytují se 
nikdy oběti na životech. Projektanti 
a stavitelé však zde musí počítat 
s přísnějšími stavebními normami. 
Takové otřesy, které Jsou lidmi již 
výrazně pociťovány, se mohou vy­
skytnout podél komárenskélio zlomu 
rovněž ve velkých městech, přede­
vším v Budapešti, ale i ve Vídni a 
Bratislavě.

Nás však hlavně zajímá, zda naše 
republika Je ochráněna před vlivem 
těchto ničivých přírodních sil. Odpo­
věď však není jednoznačná. I když 
naše republika patří vcelku ke geo­
logicky klidným oblastem, otřesy 
zde nemůženjs zcela vyloučit. Před 
devíti lety byly kupř. obyvateli na­
šeho hlavního .města jasně registro­
vány znatelné otřesy z epicentra, 
které se nacházelo až v Itálii, ve 
východních Alpách. Z historie víme 
I o větších otřesech, přesto naše 
hlavní město a převážná většina

Čech a Moravy patří k těm geolo­
gicky šťastným místům, s nimiž si 
podzemní síly jen občas a velmi 
mírně pohrávají. Zejména na malém 
území mezi Aši a Kraslicemi a ne­
velkých oblastech v údolích pod po­
hraničními horami. x

Na Slovensku které je součástí 
mladší Karpatské soustavy. |e situa­
ce poněkud jlnái Hlavní město Slo­
venska pocítí zemětřesení z komá- 
renského zlomu v průměru každých 
patnáct let. Také takzvaná pováž- 
ská tektonická linie od Dobré vodv 
k Zilině a podhorské kotliny Tater, 
zejména Liptovský Mikuláš, je se­
ismický živá. Velká ničivá zemětře­
sení zde sice běžně nejsou, ale po­
dle odhadu se jednou za několik set 
let mohou vyskytnout. Proto je tu 
přiměřená opatrnost na místě. Spo­
čívá zejména v zabezpečení stabili­
ty budov, přehrad a dalších důleži­
tých staveb.

Zemské hlublnv mohou ještě při­
pravit mnohé nepříjemné situace 
i v místech, o ,nichž se soudí, že 
jsou zcela stabilní proti otřesům, 
V Čechách by v první řadě mohlo 
Jít o ohlasy velkých zemětřesení, 
která malí epicentra d/leko za naši­
mi hranicemi. Mohou ale spíše jen vy­
strašit citlivější povahy, jak se to 
stalo i při šíření seismických vln od 
již zmíněného zemětřesení ve Friuli 
v italských Alpách v květnu 1976.

heit verwickelt zu werden. Die Verwir­
rung war komplett Und weil sich nie­
mand im Königreich Rat wußte, tat 
man das Naheliegende und schaltete 
den Geheimdienst ein. Gerüchte näm­
lich, die Mitte der Woche laut wurden, 
sprachen davon, hier sei, mittels fingier­
ter Meldung in der „Times“ irgendwel­
chen Agenten eine wichtige Nachricht 
zugespielt worden. Angeheizt wurden 
diese Gerüchte durch die an Brisanz 
täglich sich steigernde Bonner Spiona­
geaffäre: Immerhin war die „Times'-An­
zeige am selben Tag auf gegeben wor­
den, an dèm Hans-Joachim Tiedge nach 
Ost-Berlin desertierte. Ob da wohl, frag­
ten sich die Briten, denen eine gute 
Spionagestory über alles geht, deutsche 
Agenten via Großbritannien vor neuen 
Enthüllungen gewarnt weiden sollten? 
Vielleicht, mutmaßte man in britischen 
Polizeikreisen, habe auch die britische 
Spionageabwehr selbst die Anzeige auf­
gegeben — was wisse man schon?

Nicht nur die Geheimdienste Ihrer 
Majestät freilich hüllten sich, wie man 
es von ihnen erwarten konnte, in 
Schweigen. Auch die „Times“ mochte 
kein Sterbenswörtchen über die Folgen 
ihrer bizarren Todesanzeige verlieren. 
Man könne ja. meinte man in der „Ti- 
mes“-Anzeigenabteilung kleinlaut, nicht 
jedes Mal gleich von der verehrten 
Kundschaft eine amtliche Todesurkun­
de verlangen. Immerhin lehnte die Zei­
tung es in dieser Woche, noch bevor am 
Freitag die geheimnisvolle Auftraggebe­
rin der ersten Annonce angeblich fest­
genommen wurde, ab, eine zweite in 
Druck zu geben, derzufolge das Begräb­
nis der drei Söhne der Gräfin Margari­
ta vorläufig verschoben worden sei...

■ LEDNÍ HOKEJ
Kladno—Mc Gill Univ. Montreal 6 

(2:0, 3:1, 1:0), přátelsky. Dředř.asnž ii 
kouřeno pro výpadek elektřiny.
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• Zahraniční zadlužení jižní, Korěje dosáhlo na 
konci června 44,6 miliardy dolarů. Na konci pro­
since 1984 činilo 43.1 miliardy dolarů. Konstatuje 
to zpráva ministerstva financí zveřejněná v Soulu.

Akupunktura nicht 
auf Krenkenschein!
Akupunktur-Behandlungen können nicht 
auf Rechnung der gesetzlichen Kranken­
kassen durchgeführt werdenl
Grund: Die Wirksamkeit dieser Methode 
ist noch nicht hinreichend bewiesen.
Zu diesem Schluß kamen jetzt Sachver­
ständige, die von der Kassenärztlichen 
Bundesvereinigung um eine Stellungnah­
me zu dieser Frage gebeten worden 
waren.
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„Die Artillerie kennt weder 
Freund noch Feind, sie kennt 
nur lohnende Ziele.“ Han* Apel 
Ex-Bundesverteidigungsminister

(SPD)
„Es ist weiterhin keine 

schlechte Empfehlung, von 
Moskau einen Fußtritt zu be­
kommen.“ Caspar Weinberger

US-Verteidigungsminister
„Die Formel 1 ist mir zu öde

geworden." Niki Lauda
Autorennfahrer

Zitate
„Wer sich auf seinen Lor­

beeren ausruht, trägt sie an 
der falschen Körperstelle."

Heiner GeiBler 
CDU-Generalsekretär

„Unsere Partei darf die Wäh­
ler nicht zu schulmeistern ver­
suchen." Kurt Biedenkopf 

westfälischer CDU-Vorsitzender

„Mein Verhältnis zur franzö­
sischen Sprache ähnelt dem 
zu meiner Frau. Ich liebe sie, 
aber ich beherrsche sie nicht.“

Hans-Dietrich Genscher 
BundesauBenminister

„Es gibt Leute, die denken 
rot, wählen grün und arbeiten 
schwarz. Von denen halte ich 
nicht viel.“ Johannes Rau 

nordrhein-westfälischer
SPD-Ministerpräsident

„Wenn ich sage, Ende der 
Fahnenstange, dann ist nichts 
mehr zu wackeln bei mir."

Norbert Blüm 
Bundesarbeitsminister

„Wenn ich es richtig sehe, 
ist Vogel selber der Meinung, 
daß möglicherweise Rau et­
was bessere Chancen hat, 
Kanzler zu werden."

Erhard Eppler 
SPD-Vorstandsmitglied

Stavy kamzíků v Jeseníkách
<■ (čtk): Kamzicí nejsou povodní zvěří Hrubého Jese­
níku, jsou však přesto jedinečným živým skvostem 
jesenické přírody. V těchto horáeh se velmi dobře 
přizpůsobili poněkud odlišným, ale neobyčejně přízni­
vým podmínkám, jejich početní stav se v průběhu let 
zvyšoval z několik* původně vysazených kusů asi na 
#00 kamzíků odhadovaných v dnešní době. Prvních pět 
femzíků bylo k nám přivezeno v roce 1913 z Ra- 
louska. P rok později přibyli další Zři. Pro toto stá- 
*o bvlo vybráno místo v aklimattzačnf oboře -.v nad- 
tnofské výšce 1200 metrů. Obora byla zrušena v roce 
1924, kdy bylo vypuštěno 21 kamzíků -Nová obora 
byla zřízena v roce' 1927 na výměře 23 hektarů ve 
Vidlicích n* Bruntálskt/v nadmořské- výšce 900 metrů. 
V letech 1928—1935 sem bylo přivezeno 11 kusů a od 
ř doby Již žádná kamzičí zvěř v Jeseníkách yvsaze

nebyle. Po otevřeni vidllcké obory se stav kamzt- 
zvěře postní, • ta pak postupné pronikala i do 

fcdáleněfšlch oblastí. Odstřel kamzíků byl povolo­
ván jen výjimečně nro výzkumně účely. V roce 1979 
byla vyhlášena Chovatelská kamziČÍ oblast Hrubý |e- 
»Mík. především s cílem ochraňovat, regulovat a sta­
novit optimální stav kamzičí zvěře. Od tohoto roku 
Jý tedy každoročně povolován odstřel tak, aby nepře­
vyšoval roční přírůstek kamzíků. _

A/0 A Touly á/A eYPoVt

 Recepty na krásu
New York' Deset žen, které časopis Harper's Bazaar 

vybral jako „nejhezčí v USA“, se na stránkách časo­
pisu svěřilo čtenářkám se svým tajemstvím pěkného 
vzhledu. Televizní herečka Rebecca de Mornayovš po­
važuje za základ toho, jak zůstat krásná, pravidelné 
cvičení, zatímco její kolegvně z televizní obrazovky 
Linda Evansová, je přesvědčena, že uvolnění napětí. 
Jež se projevuje ve tváři, je možné dosáhnout každo­
denní meditací. Další herečka Connie Selleccová prý 
vděčí za svou krásu tomu, že před několika lety pře­
stala s opalováním. Populární zpěvačka Diana Řpsso- 
vá doporučuje „zbavit se zlosti, závisti a žárlivosti, 
proteze jen myšlení zbavené hořkosti se může pro­
jevit vnitřní i vnější krásou“.

To HW!
• Pod názvem „Rádio svobodný Afghánistán“ má 
v nejbližší době zahájit provoz daß! 'americká 
štvavá vysílačka. Bude financována z tučných do­
tací, které Bílý dům a Kongres nedávno přidělily 
Informační agentuře Spojených států USIA na po­
kračování a rozšiřování ideologické diverze vůči ' 
pokrokovým silám ve světě.

Gekochte Eier 
kühl aufbewahren!

Gekochte Eier, die nicht gleich verzehrt wer­
den, sollten unbedingt kühl aufbewahrt 
werden!
Wie Wissenschaftler jetzt feststellten, kann es 
sonst zu einer Lebensmittelvergiftung 
kommen!
Denn : Gekochte und warme Eier nehmen beim 
Abschrecken in kaltem Wasser durch die in­
takte Schale etwa zwei Milliliter des Wassers 
auf, in dem sie abgekühlt werden.
Die darin enthaltenen Bakterien können sich 
nun, sofern die Eierbei Raumtemperaturgela- 
gert werden, bestens vermehren.
Deshalb: Gekochte Eier stets im Kühlschrank 
aufbewahren!

Verluste in Österreich
Österreich als Tourismus-Dorado ver­

liert an Einfluß: In der letzten zehn Jah­
ren — so geht es aus einer Langzeitun­
tersuchung des statistischen Zentralam­
tes in Wien hervor — hat die Alpenrepu­
blik viele Gäste verloren. Und der Trend 
hält an: allein seit 1981 ist die Zahl der 
Übernachtungen ausländischer Besucher 
um 5,8 Millionen gesunken. Die durch­
schnittliche Aufenthaltsdauer fiel ebenso: 
lag dieser Wert Mitte der siebziger Jahre 
bei 6,9 Tagen, so verbringt ein Österreich- 
Urlauber nunmehr nur noch 5,7 Ferienta­
ge im Nachbarland. Vor allem die Bun­
desbürger bremsen die Entwicklung: In­
nerhalb der letzten zehn Jahre ging der 
Anteil westdeutscher Gäste von 79,2 Pro­
zent auf 66,2 Prozent zurück. tdt

Nur jede zweite Frau fährt
BONN, 30. August (dpa). Unter den 

Kraftfahrern sind die Frauen in der Bun­
desrepublik weiterhin in der Minderheit. 
Nach einer Umfrage des Instituts für an­
gewandte Sozialwissenschaft (Infas) be­
sitzen acht von zehn Männern (82 Pro­
zent) eine Pkw-Führerschein. Dagegen 
verfügt nur jede zweite Frau (52 Prožeru.) 
über diese Fahrerlaubnis.
f Bei der Erhebung im Juli und August 
1985 bei rund 2000 Befragten stellte sich 
heraus, daß nahezu zwei Drittel der Bun­
desbürger ab 18 Jahren (65 Prozent) eine 
Fahrerlaubnis besitzen. Dies sind zehn 
Prozent mehr als 1974. 1963 besaßen nur 
33 Prozent eine Fahrlizenz.

to ...'
Aufgespießt

„Auf das .Geheimdienst-Karussell' 
zwischen Ost und West, das mit dem 
Übertritt Hans-Joachim Tiedges sei­
nen Höhepunkt erreichte, ist offenbar 
Buch ein russischer Spion aufgesprun­
gen.“

Beginn einer Meldung der 
Nachrichtenagentur AFP.

Na ochranu žab
(a): Labužník, který si poručí žabí 

•tehýnka v pařížské restaurací sotva 
tuší, odkud byla dodána na jídelní 

j»tůl. Tuto lahůdku dodávají do zá­
padní Evropy až z Indie nebo 
z Bangladéše, kde stále více rozkvé­
tá tento druh exportu. V Indií se 
žáby loví v noci, a to pomocí lucer­
ny. Chycené žáby se cpou do pytlů 
a živé se odvážejí na místo zpraco­
vání. Tam je ponoří do solného roz­
toku — a lahůdka je hotová. V po­
slední době však indičtí biologové 
žádají stále častěji zákaz jejich lo­
vu. Zjistilo se totiž, že odlov těch­
to obojživelníků z rýžových polí ve­
de k tomu, že se v obrovských 
množstvích rozmnožují komáři. A 
není divu, protože se hrubě porušu­
je biologická a ekologická rovnová- 

  ha. Bylo také pozorováno, že v těch 
  státech, kde se intenzívně odlovují 
žáby, se stále častěji vyskytují one­
mocnění malárií.

Mravenci  jako houbaři
(bar): V Jižní Americe žijí mra­

venci atta, kteří jsou velice nebez­
peční škůdci listnatých stromů. Je­
jich početné kolony vystupují do 
korun stromů, překusují listy na 

! menší díly a odnášejí je do hnízd, 
kde je zpracovávají, zvlhčují a 

J v utvořených koulích pak „pěstují“ 
zvláštní houby, kterými se živí.

Mistr světa v prodeji
Nejprodávanějšim automobilem na 

«větě se loni stal Ford Escort. V zá-’ 
vodech v NSR, Anglii, Španělsku, 
Portugalsku, USA, Kanadě, JAR a Bra­
zílii bylo vyrobeno dohromady 9C0 000 
automobilů této značky. Celkem se 
Escortů v jejich současném provede­
ní prodalo na světě přes 4 milióny 
kusů a jen v samotné Evropě se pro­
dalo 400 000 kusů. (š)

v první Školní den ut tradičné přivitá prv­
ňáčky na Slovensku v lavici pěkná obrázková kni­
ha. Akci První kniha ut přes deset let pHpravufe 
Klub mladých čtenářů při vydavatelství Mladí lé­
tá. Letos čeká 54 tisíc dátí začínajících Školní do- 
tházku kntika Jána Navrátila Belasý maják. Při- 
bliti humorná příhody chlapce, který se předčas- 
M hlásil M prvňáčka, vyprávěná autorem v prOze 
i ManfeX • tlpwroiwní Ondřejem Šimkem. (t) 

kViNY DoPA»A »Dl41- O G t..

Pásy i vzadu
V západním Německu Jezdí už 15 

proč, automobilů, které mají bezpeč­
nostní pásy pro připoután: na zad­
ních sedadlech. První průzkum však 
ukázal, že jen 3 % pasažérů tohoto 
nepochybně účelného zařízení využí-

vó. V Jugoslávii vstoupilo v platnost 
nařízení o povinném používání bez­
pečnostních pásů teprve 1. ledna le­
tošního roku. Vztahuje se to samo­
zřejmě i na motoristy ze zahraničí, 
kteří zemí projíždějí, nebo přijedou na 
dovolenou. (pv)
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Chicago: město zločinu
* Ještě nikdy o tomto století nebylo ve Spojených státech zazna- 
‘mertitno tolik oratd, jako je tomu nyní, lák uvádéjt nejnovtjH sta­
tistické údaje, umírá násilni v OSA jeden Clouik každých tříaduacet 

C'ÂÏÏÂWSa ' ’
Jedním z nejnebaxpečaájálcb 

ÍBftst celých Spojených států |e 
Chicago, Jehož někteří čtvrti y 
noci připomínají váleční pole z 
Soby druh* světové války- V mís­
ti existuje 110 gangsterskýcb 
Mand s celkovým počtem členi 
možní vlče než 100 tište, ýjejpo- 
fatnějěi Jsou -Císafltl bandité“ 
.Dědici satana a »Latinit! krt- 
lově“. Tyto gangy seskupuji pře- 
Mvlím mladé delikventy.

Přesto, že od 22,30 do 8 hod. 
táno platí v Chicagu pro nezletilí 
policejní hodina, atav bezpečnosti 
Ve městě Je čím dál horíf. A 
dospělí se večer v některýriy^Ms- 
tecb města radili Mukazuf. Tas- 

věak ani doma nejsou seats 
jbezpečnl Před několika měsíc! 14

tisíc obyvatel čtvrti Gabrint — 
Green prožilo oikplikahodlnoveu 
střelbu mezi členy dvou band 
gangsteři. A v sousední části 
miste sváná Humboldt Park bojuje 
o vládu, aniž st pří tom vybírají 
pwttodky, «Skdy a* jedenadvacet 
band mladistvých.

Zatímco Al Capone, BHfagw a 
á«NK gangsteři, kteří »pracovali“ 
ve třicátých letech, se zabývali 
předevifm pelovíntm alktfholu a 
bankovními loupežemi, dneěnf 
bonzové chicagského podsvětí mají 
daleko Mrěf záběr. Mnohamiliono­
vé příjmy Jim plynou z obchodu s 
drossml. j^satucl.t^řilM^-i 
donnât atd. a umožňuji Um dle- 
W M netlepSf a neldražSf advo­
káty a skládat vysoké kauee ze

ty členy gangů, kteří se dostali 
do rukou policie a soudu.

Mladí Jsou vrahové, mladé jsou 
I jejich oběti. Jen v iónském ro­
ně přlálo o život z rukou mladist­
vých band 87 obyvatel města, z 
nichž netmladžtmu bylo 11 let. 
O problému sílící zločinnosti v 
Chicagu se začalo veřejně hovo­
řit teprve nadívno. Bezprostřed 
ně poté, co byl koncem lofiskéh" 
roku zavražděn sedmnáctiletý bas- 
ketbaHsta Ben Wilson, který se 
vracel domů * tréninku. Jeho .vl­
na* spočívala v tom. Že na ulici 
mhjstoupll Z místa před Členem 
Jedné bandy. Tomu bylo dvanáct 

^ilcagskému starostovi Herol­

dovi Waahlngtonov! se alce jako 
jedinému představitel! amerických 
měst podařilo po dlouhých tahani­
cích získat větěí prostředky pro 
polWt, ale zdá se, že to sátím 
nikterak neovlivnilo současnou

Gesetz gegen Sex bestätigt
NEW ORLEANS, 29. August (AFP). Ein 

texanisches Gesetz, das Analverkehr 
(unter Homosexuellen unter Strafe stellt 
ist jetzt von dem regionalen US-Bundes­
gericht in New Orleans in einem Beru­
fungsverfahren für verfassungskonform 
erklärt worden. Mit neun gegen sieben 
Stimmen höben die Richter damit zwei 
vorangegangene, anderslautende Urteile 
auf. Zur Begründung ihrer Entscheidung 
machten sie geltend, die Moral müsse ge­
achtet werden; seit sieben Jahrhunderten 
stehe die westliche Kultur den unter Ho­
mosexuellen üblichen Praktiken strikt 
ablehnend gegenüber, meinten die Rich­
ter. Außerdem sei das umstrittene Gesetz 
notwendig, um die vor allem unter Homo­
sexuellen grassierende erworbene Im­
munschwäche (AIDS) einzudämmen
... T4X, cuc A ttiYr&c '

berpečnostn! situaci y městě. „

Mecenášové z Vimperka
Čtenáři knih o významných osobnostech bývají 

Casto ošlzerrl o seznámení s lidmi, kletí tak či 
onak zasáhli do Života velikánů, a málo se doví 
o zrodu i důsledcích jejich pf-átelství. Platí to ne­
méně o díle Zory Dvořákové Jásej Zítek, o mo­
nografii věnované prvnímu staviteli Národního dl-_ 
padla la ta'té Rudolfina — Domu umělců, Kolo­
nády P Karlových Varech a dalších, teď už histo­
rických objektů/. le tu například jen plachá zmín­
ka o tom, Ze Zítek v poklidném stáří navštěvo­
val ne-Vimperku lékárníka, známého svým češ- 
sivím. i. -, j, .

J ee 4tbgtku pOZistalostt^po .oncm ptmpersitěm 
mbstft^t farmacie Bohusiapu Budiasr-ten le tpůle 
dost dokladů, jak si tehdy v německém Winten- 
bergu hr Sě’’zakládal na příslušnosti k českému 
národu. Jsou zde i přesvědčivá fakta o jeho osob­
ním zaujetí pro uměni a o vztahu k umělcům.

Se Zítkem byl Budinský přibližně stejného vě­
ku JJ. Zitek nar. Ï832, Budinský o tři roky poz­
ději i, oba se zabývali krásným uměním, byt kaž­
dý po svém způsobu: Zítek profesionálně, Budin­
ský z entuziasmu. Oba, ve věku, kdy se nejvíc se­
tkávali, kolem roku 1900, měli práno sl vzájemně 
stěžovat na ústrky osudu a lidský nevděk. Zítek 
už téměř odepsán z generace Národního divadla, 
Budinský adie svádějící boj i o vlastni české jmé­
no. Když koupil tehdy v osmdesátých letech ve 
Vimper'kU firmu od magistra Poppra, teprve po 
pěti letech vytrpěného boje o postupné pozice zís­
kal nutné koncese k prodeji pokroutek, chemiká­
lií, padesáti drog, medikamentů a jedů. C. K. úřa­
dy dráždil zejména svou neústupnosti, s jakou 
psal na všech podáních nezkomolené Budinský. a 
to nikoli frakturou, aleHatinkouj Kdykoli byl stár-

nmcí f. Zítek v nedalekých Lčovteích, u Budin- 
ských se určitě zastavil a neodcházel s prázdnou. 
Nebyla to výsada jen Zítkova Bez výslužky neod­
jížděli nikdy ani jindřich jindrich, Norbert Kubát 
st., Otakar Ševčík a jiní.

■ Syn dr. Badtnskfhc, rovněž Bohuslav, podědil 
po první světové válce vtmperskou lékárnu, zatím­
co se vztahem k umění a tak říkajíc se zlatým 
srdcem se už narodil. Byl z prostředků nesrovna­
telně skromnějších, než měl třeba J. Hlávka, J. 
Daubek a další, podporoval ještě víc než otec ty, 
kdož měli dočasně hlouběji do kapsy nebo v blu­
dišti osobni krize poztráceli zrovna sebevědomí. 
Například na snímku z roku 1920 je poznámka 
o tom, že Otakar Ševčík byl u Budinských na let­
ním pobytu každý rok; na jiných je obdobná zmín­
ka o Jaroslavu Kříčkovi, Jaroslavu Kociánovi aid. 
Na jedné fotografii z druhé světové války je sou­
bor pražské Velké operety, které po rozpuštění 
poskytl Budinský v sebe na týden celé zaopatře­
ní. Samostatnou kapitolou by byla pomoc proná­
sledovaným rodinám a Ilegálnímu odbojovému 
hnutí.

Bohuslav Budinský starší ! mladší bylí vášniví 
sběratelé předmětů umělecké hodnoty a kores­
pondence s umělci prvního řádu a vytvořili ve 
Vimperku soukromé muzeum vábící sem řadu ba­
datelů. žel čas rozvál sbírky po špetkách do ve­
řejných muzeí, archivů, leckams do soukromí I do 
stoupy. Nezištná pomoc četným osobnostem obo­
hatila obě generace Budinských o některá vzác- 

.ná přátelství, jakkoli dlouhá a pevná, přece jen 
je čas ukončil s bezohledností, lhostejnosti a ne­
úprosnosti.
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ZLATÝ POKLAD. Břed půl stoletím, 24. srpna 

1935, objevili dělnici pH kopáni základů budovy 
finančního ředitelství v tehdejší Stefánikově ulicí 
č. 74 v Košicích (dnes budova MNVj měděnou 
schránku s 2930 zlatými mincemi z 15.—17. století, 
třemi zlatými medailemi a s 241 cm dlouhým zlo­
tým renesančním řetězem. Dosud se s určitostí ne­
ví, komu patřil tenio poklad mincí, pocházející 
ze 68 zemí, panství a měst. Ví se jen to. že na 
místě nálezu byl pravděpodobni okryt ještě před 
aobytlm Košic Emerichem Tákblym o roce 1682. 
Svojí celkovou hmotností téměř 11 kg dala kosic- 
ký poklad sice zaostává za hromadným nálezem 
v Kyjevě, kde v roce 1899 našit 27*3 kg zlatých 
a 273,44 kg stříbrných mincí, ale t tak se řadí mezi 
největší ne světě.
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Buttermilch wurde gepanscht
MÜNCHEN, 29. August (dpa). Das 
Münchner Innenministerium hat am 
Mittwoch Milchpanschereien in Bayern 
bestätigt. Bei Untersuchungen von 120 
Buttermilchproben in Bayern in diesem 
Jahr seien in 25 Erzeugnissen zu hohe 
Magermilchzusätze gefunden worden. Bei 
einem Produkt wurde die ausschließliche 
Verwendung von gesäuerter Magermilch 
beanstandet. Eine Streckung der Butter­
milch mit zuviel Magermilch ist unzuläs­
sig.

Japan hortet Milliarden Dollar
- Japan wird bis 1995 eine jährliche 
Wachstumsrate von durchschnittlich 4,5 
Prozent verzeichnen und als weltgrößter 
Gläubiger Auslandsguthaben,» .von . 558 
Milliarden Dollar .gegenüber 100 .Milliar­
den Dollar Ende 1985 verbuchen, versi­
cherten Experten in Tokio.

4 Ävßq'Uy ^7 *
Falscher Aufkleber bei Post
HANNOVER, 30. August (AP). Amtlich 

aussehende Aufkleber auf Briefkästen 
und Telefonzellen machen seit Freitag 
der Bundespost Sorgen. „Bitte werfen Sie 
Ihre gebrauchten Batterien in die Brief­
kästen der Bundespost. Helfen Sie mit, 
Ihnen und Ihrer Umwelt zuliebe. Der 
Bundespostminister Christian Schwarz- 
Schilling in Zusammenarbeit mit der Bat­
teriefabrik Sonnenschein in Berlin“, heißt 
es auf den gelben Aufklebern mit schwar­
zer Schrift, die in der Nacht zum Freitag 
unter anderem in Hannover und im 
Raum Friedberg in Hessen geklebt wur­
den. „Das ist eine hervorragende Fäl­
schung“, kommentierte am Freitag ein 
Sprecher der Oberpostdirektion Hanno­
ver die Aufkleber. ÍPMJL CUT'
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London warnt vor Schinken
LONDON, 30. August (AP). Das briti­

sche Gesundheitsministerium hat Re­
staurants und Lebensmittelhändler in 
ganz Großbritannien am Donnerstag da­
vor gewarnt, eine bestimmte Sorte West­
fälischen Schinkens zu servieren oder zu 
verkaufen, nachdem sich herausgestellt 
hatte, daß ein Stück desselben mit Sta­
phylokokken verunreinigt war. Die Bri­
ten wurden aufgefordert, den Schinken 
Marke „Landwirt Nölke“ nicht zu verzeh­
ren; Geschäfte sollen ihn aus den Rega­
len nehmen, bis Tests mit der deutschen 
Importware abgeschlossen sind.

Der Hersteller des Schinkens hat am 
Freitag bestätigt, daß in Großbritannien 
in zwei Päckchen des Schinkens eiterer­
regende Staphylokokken gefunden wor­
den sein sollen. Wie der Vorsitzende der 
Geschäftsführung der Heinrich Nölke 
GmbH, Eike Korthäuer, in Versmold bei 
Gütersloh mitteilte, sind die Ergebnisse 
jedoch nicht abgesichert. Die Firma Nöl­
ke bemühe sich zur Zeit um ein Gegen­
gutachten. -U
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Moskau erhöht Preise 
von Alkoholgetränken

igl MOSKAU. In der UdSSR sind dit 
Preise für Alkoholika außer Wein dra 
stisch erhöht worden. Hochprozentigf 
Getränke wie Wodka, Cognac und Liköi 
wurden um 1,5 Rubel pro halbem Litei 
teurer, so daß Wodka, das Lieblingsge 
tränk der Russen, nun pro Flasche 7,8( 
Rubel (umgerechnet rund 27 Mark) ko 
stet — das sind mehr als vier Prozen: 
eines sowjetischen Durchschnittsmonats 
lohns. Bier stieg um fünf Kopeken pre 
Flasche. Die letzten Preiserhöhungen für 
Alkohol hatte es 1981 gegeben.

Mitte August waren in der UdSSR die 
sehr hohen Preise von Säften herabge­
setzt worden: Reiner Apfel- oder Trau­
bensaft kostet nun statt 1,10 Rubel (3,80 
Mark) pro halbem Liter 90 Kopeken (3,15 
Mark). In Lizenz produzierte Getränke 
wie Fanta oder Pepsicola sind dagegen 
nicht verbilligt worden.

Die neuen Preise stehen im Zusam­
menhang mit den seit 1. Juni geltenden 
neuen Anti-Alkohol-Gesetzen in der 
UdSSR zur Eindämmung des Alkohol­
mißbrauchs. So will man in der UdSSR 
649 Schnapsfabriken auf andere Produk­
tionen umstellen. Von den 600 Moskauer 
Schnapsläden wurden 400 geschlossen.
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■ ZBYTEČNĚ KOMPLIKACE
Stěhujeme se do nového bytu v Praze 5 na síd­

lišti Lužiny. První radost z toho, že budeme • ro­
dinou bydlet v novém bytě, se začala kalit zbyteč­
nými problémy, sháněním věcí (např. úchytky na 
el. hodiny), které by měly snad být při předá­
vání bytu samozřejmostí. Vrcholem se stal pro­
blém se stehováním. Budeme — snad — jedni z prv­
ních nájemníků v jedenáctipatrovém domě. Výtah 
v domě s nosností 500 kg není v provozu ani 
u nás, ani v domě vedlejším. Již nastěhovaní sou­
sedé tvrdili, že je to normální a že OPBH výtah 
vypíná, aby jej nájemníci častým ježděním nepo 
rouchali. Představa opakovaných výstupů do de­
sátého patra s nábytkem na zádech mne zrovna 
tak jako dohadování se stěhováky rozhodně »ne­
láká. Manželé M.,

snad budoucí adresa: Trávníčkova 2/1768,
Praha 5

NA STÍŽNOST ODPOVĚDĚLI pracovníci podni­
kového ředitelství OPBH Praha 5 F. Kyzner a Z. 
Karásek: Objekt, o který se v tomto případě jed­
ná, byl dán do užívání bez jezdícího výtahu. 
Vzhledem k tomu, že dodavatel nesplnil termín 
odstranění závad, nemohl být výtah převzat do 
péče podniku hl. m. Prahy Výtahy a uveden do 
provozu. Před stěhováním jsou nájemníci na tuto 
skutečnost upozorňováni. Od úterý 20. 8. v tomto 
konkrétním případě výtah jezdí. Vinou dodavate­
le však není v provozu do dnešního dne (tj. 23. 
srpna) v námi spravovaných objektech na sídliš­
ti Lužiny dalších 13 výtahů. Stává se ovšem, že 
nájemníci na vlastní nebezpečí uvedou nepřevza­
té výtahy do chodu po „vloupání“ do strojovny 
výtahu a pak tedy naši pracovníci opět tyto vý­
tahy musí vypnout.

V loňském roca byl mez! podnikem zahraniční­
ho obchodu Strojexport a íránskou stranou po- 
depsán kontrakt na vrtání celkem 17 500 běžných 
metrů hydrogeologických průzkumných i produk­
tivních vrtů ve vápencích, které provede .národní 
podnik Stavební geologie Praha. Potřebná zařízeni 
již byla letos do Iránu dovezena.
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  NEMAJÍ ZÁJEM O JEŘABINY. Výkupny ovoce 
Jednoty v Jihočeském krajt se zavázaly, le letos 
vykoupí sto tun Jeřabin. Odbornici však tvrdí, ie 

  jejich letošní velká úroda by umolntla al dvojná­
sobné množství. V našem kontervářském průmys- 
lu však o Jeřabiny není zájem, minimální množství 

  Odebere fen Jihočeská Fruta. Podstatná část těchto 
vykoupených plodů, tolik. bohatých na vitamíny, 

‘ proto poputuje do zahraničí. - fančj
° lEČAH/VAv *

Městská hromadná doprava v Praze přepravila 
za prvních šest měsíců letošního roku 628 miliónů

• • Podle nejnovějších odhadů působí v japonských 
průmyslových podnicích na 164 000 nejrůznějších 
robotfi Do roku 1990 se má jejich počet zvýšit 
o více než půl miliónu. Roboty jsou především vy- 

í-uživány v automobilovém aalektrotachnipkém prii- 
"hjyslu.

■ RYBÍ  ZÁRUKY
Koupil jsem'st zavináče v majonézovém nálevu, 

nélka záruční doby je sedm nebo devět dnů 1 po- 

z vyznačeného šestimístného čísla 262805? Výrob 
cem jsoü Mrazírny OP Praha. I- Praha 04
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cestujících, z nichž nejvíc jelo v metru.
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* VITE, KDE MAJI nejvétií džbán 
pívoř Lokální patriotismus by velel 
Hei — no, přece v Písni, objektivní 
sond by přiřkl toto prvenství asi Ba­
vorsku. Ale mamntí džbán, neházející 
ee o zaznamenání v Guinessovi knize 
rekordů, nevlastníme ani my, ani NSR 

_ ■— ale Rakousko. V tyrolské vesnici 
Wiesingu má hostinský Erwin Told 
pivní džbán, do něhož se vejde 43 
Utírá oblíbeného nápoje. K Jednotní 
napití je ovžem zapotřebí několika

Viele fielen beim TÜV durch
MÜNCHEN, 26. August (dpa). Nur je- 

<ies zehnte oft lebenswichtige medizini­
sche Gerät hat in Bayern auf Anhieb die 

‘Sicherheitsprüfung des Technischen 
Überwachungs-Vereins (TÜV) bestanden. 
Dazu zählen Herz-Lungen-Maschinen, 
Beatmungs- und Dialysegeräte, Infu­
sionspumpen oder klimatisierte Klein­
kammern (Inkubatoren). Bei rund 85 Pro­
zent der Geräte war nach Angaben des 
TÜV Bayern vom Montag sicherheits­
technischer Rat notwendig, bevor das 
Zeichen für „Geprüfte Sicherheit“ verlie- 
fhen werden konnte.

Als typische Mängel fand der TÜV fal­
sche Absicherungen der elektrischen 
Ausrüstung, unzureichenden Schutz 
gegen Stromschläge, das Fehlen von Si­
cherheitsvorkehrungen beim Ausfall 
wichtiger Bauelemente und schlechte Be­
dienungsanleitungen. Nach der neuen 
Medizingeräte-Verordnung ist die bislang 
freiwillige Sicherheitsprüfung vom Ja­
nuar nächsten Jahres an für den Verkauf 
dieser Geräte Vorschrift, bereits instal­
lierte Apparaturen müssen bis Ende 1987 
sicherheitsgeprüft sein.

VA vĚf V
MÜNCHEN, 26. August (dpa). Mün­

chens „guter Stube“, der Fußgängerzone 
zwischen Stachus, Odeons- und Marien­
platz, stehen möglicherweise schwere 
Zeiten bevor. Der alltägliche Trubel, kauf­
lustige Citybesucher, Straßenmusikanten 
und Touristen bieten ein bunt-fröhliches 
Bild, das jedoch trügt. Seit 1976 
schrumpft der Umsatz in der Innenstadt 
kontinuierlich, während er in den Außen­
bezirken steigt. Die Verkaufsflächen in 
der City stagnieren die am Stadtrand 
nehmen zu, und die Innenstadt-Ge­
schäftsinhaber klagen über rückläufige 
Umsätze und hohe Mieten. 13000 Mark 
werden im Zentrum der Landeshaupt­
stadt durchschnittlich für 50 Quadratme­
ter Geschäftsfläche pro Monat verlangt. •—

Porsche erhöht 
Autopreise

STUTTGART (dpa/VWD). Mit dem 
jetzt begonnenen Modelljahr 1986 hat die 
Porsche AG in Stuttgart-Zuffenhausen 
die Preise für seine Sportwagenmodelle 
zwischen vier und acht Prozent erhöht. 
Dies gab das Unternehmen bekannt.

Nach der neuen Preisempfehlung ko­
stet etwa der 944 jetzt 2000 Mark mehr, 
und zwar 50 950 Mark. Der Preis für das 
911-Carrera-Coupé steigt von 68 560 auf 
72 000 Mark. Teuerster Wagen im Pro­
gramm ist eine 928 S-Katalysator-Version
für 109 000 Mark.

Invasion von Schnecken
STOCKHOLM, 26. August (AFP). Eine 

Invasion von mehreren Millionen 
Schnecken, die „genauso gefräßig sind 
wie die Heuschrecken Afrikas“, zerstören 
seit einigen Tagen die Felder eines 
schwedischen Bauern in der Ortschaft 
Taffsnäs, 60 km südlich von Stockholm. 
Das berichtete am Sonntag die regionale 
Tageszeitung „Södermanslands Nyheter“. 
Von dieser bisher unerklärlichen „Inva­
sion“ ist allerdings nur ein einziger bäu­
erlicher Betrieb betroffen.

Jeden Tag werden etwa 5000 Schnek- 
ken von den Feldern auf gelesen und in 
einer Müllverbrennungsanlage vernich­
tet. Nach Angaben eines Experten des 
Naturkundemuseums Göteborg handelt 
es sich dabei um gewöhnliche „Garten­
schnecken“, die in Mitteleuropa bereits 
große Schäden angerichtet haben. Chemi­
sche Vernichtungsmittel sollen nicht ein­
gesetzt werden, da ihre Wirkung zu lange 
dauere und die Tiere dadurch zu sehr lei­
den müßten, hieß es. . w

To IW ie ,Jl4VTiti‘'lLovetve 
U4z HALI...

» Bewohner der Innenstadt geben je Ein­
kaufsbesuch im Durchschnitt 91 Mark 
aus, citynahe Münchner 130 Mark, die 
Stadtrandbewohner 235 Mark und Käu­
fer aus dem Umland 252 Mark. Beklei­
dung und Lederwaren sind stark gefragt, 
andere Artikel wie Elektrogeräte, Heim­
werker- oder Autobedarf werden zuneh­
mend in den Zentren auf der „grünen 
Wiese“ vor den Toren der Stadt gekauft.

Ölstaaten kaufen 
immer weniger

BONN (rtr). Der Außenhandel der Bun­
desrepublik mit 21 arabischen Staaten ist 
im ersten Halbjahr 1985 weiter zurückge­
gangen. Die Exporte in diese Länder sei­
en im Jahresvergleich um 6,7 Prozent auf 
11,8 Milliarden Mark gesunken, während 
die Importe um 2,3 Prozent auf 9,8 Milli­
arden Mark abgenommen hätten, teilt 
das Bundeswirtschaftsministerium mit. 
Im Handel mit dem wichtigsten Partner, 
Saudi-Arabien, gingen die Exporte sogar 
um 19,8 Prozent auf 2,9 Milliarden Mark 
zurück. Die Einfuhren ermäßigten sich 
um 12,4 Prozent auf 1,1 Milliarden Mark.

Als Grund für den bereits seit Ende 
1982 rückläufigen Handel mit den arabi­
schen Staaten nannte das Ministerium 
die geringe Ölnachfrage. Sinkende Ein­
nahmen hätten die Förderländer gezwun­
gen, die bereits gekürzten Ausgabensätze 
in den Haushalten weiter zurückzuneh­
men. Gleichzeitig sei die internationale 
Konkurrenz auf diesen Märkten noch 
härter geworden. Auch 1986 sei nicht da­
mit zu rechnen, daß sich der Handel wie­
der belebe.

Algerien, inzwischen zweitgrößter ara­
bischer Öllieferant, wurde auch wichtig­
ster Handelspartner nach Saudi-Arabien, 
denn die Ausfuhren in den nordafrikani­
schen Staat stiegen um knapp 14 Prozent 
auf 1,5 Milliarden Mark im ersten Halb­
jahr. Das Schwergewicht der deutschen 
Exporte lag weiter bei Investitionsgütern.

ZuHÜcP KAhBLTileihĚlL- 
TKriWW-i

Berg- und Talfahrt der Preise
Preisanstieg in der Bundesrepublik Deutschland in %
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Názvy rostlin a našich pět smyslů
Názvy rostlla il mAlama rozdělit po­

dle různých kritérií. Nebudeme usilovat 
a úplnost ani o člstotn děleni, nýbrž 
chceme ne Fadi přiklad* nkíiat, le rost­
liny dostávaly jméno podle různých 
vlastnosti a íe se přitom různě uplatni­
lo pit aailch smysl*.

Nejvíc aa ovšem upIatAu ja zrak. 
Rozhoduje nápadná podoba některá Ma­
li rostliny. Nspř. k o-I e n a c mi jmé­
no podle nápadné kolénkatostl lodyhy. 
Rostlina bas ko leone sass má ko- 
lénka nahromaděná na němém spodku 
stébel a nejvyěll Slánek fa tak dlouhý, 
le cel* rostlina ptsobl dojmem, jako by 
lidná kolínka nemilá. K o p y t n 1 k 
skse má jméno podle podoby list* — vy­
padají jako kopyta. Kosatec má lis­
t’' podobni kosím, mečík listy po­
dobní mečlktm. Náprstník má jmé­
no podle podoby kvit* — mají tvar ja­
ko náprstek. Kvity pantofli í ka se 
podobají pantefltčkům. Kvity s 1 a - 
minky jsoa jakoby slamění a vydři! 
ve vise velmi dlouho. Podle podoby plo­
dí má jméno např. vraní Oko. Jeho 
plody jeon oviem jedovatí. Ui se nejed­
nou stalo, le si děti tyto plody spletly 
s borůvkami a otrávily se. Zrakem vní­
máme tak* barvy — uveďme si jako při­
klad jména bledule nebo p o d b i 1. 
Bledule má bledý kvit a listy podbělu 
jsoa na spodní stráni bilavi plstnatí.

Nikterí rostliny dostaly jméno podle 
t ebntL Např. osladil má sladký 
> kořen. Proto se mn také říká sladký 
kořen nebo sladké dřevo nebo 
lékořice. A dělá se s něho obltbe- 

• né pochoutka dětí: pendrek. Snad vás 
bude sajímat, le slovo pendrek by- 

- lo stvořeno i aimeokího slova Biren-

dreck (běrndrek), eož znamená .medvě- 
41 trse".

Podle hořké, ptllvé ehntl má jméno 
koř tic ■ ■ taká krásná horská kvě­
tina boříc. Hořec aa označnje I slo­
vem an elán — podle ilyrakáho krá­
le Oantla, ktarý lil ve 2. atoletl před na­
tím letopočtem e ndbaltl prý léčivá 
vlaatnoatl botce. HoHcá je i e mi 111 i 
a listy plaménku mají palčivou 
chef.

Podle hmatevýeh i 11 n i stá 
jméno např. o s t ř I e a. Její liaty |aos 
velmi oatré — leckdo ae jimi ni řtal. Na­
proti tomu h I a d ý t má liaty pěkní 
hladké. Sem můžeme zařadit také a o - 
ty kavku: dotkneme-ll ae u této kvé- 
tiny kvitu, odpadne, dotkneme-li ae plo­
du, aemena ae rozstřlknon.

Podle sluchových d o | m * de­
utel jméno např. praskavé c. Tak se 
v rtzných krajích označuji některé rost­
liny — mezi nimi právě I netykavko — 
jejich! plody pnkajl s hlasitým prask­
nutím. Jednomu druhu trávy ae říká 
c h r e s t i e e — podle toho, ie chras­
ti.

žbýv* a! jen poslední smysl: tich: 
Nspř. rostlině zvaná kozlík nepěkně 
voní; lidem připomíná zápach kozla. 
Naproti torna fialka vonná má 
přívlastek podle příjemná vůně. Ale pro 
jistotu npozorčujeme, le fialko pat 
po psovi nevoní. Přívlastek „pal“ nemá 
ta květina podle vůně; naznačuje se jim 
méněcennost nebo bezcennost dráhu 
rostliny ve srovnáni s jiným drobem kte­
rý je lidem nějak užitečný nebo milý. 
O stejný případ jde u pojmenováni pst 
vlno. A podobně je Io I a přívlastkem 
.vlčí", například vlčí mák nebo 
v 1 č 1 bob. Tyto rostliny jako by lid* 
přenechávali psům a vlkům.
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Českokrumlovské jubileum
Český Krumlov není jen pokladnici hlstorlc- 

  kých a stavitelských památek, jakými se ne- 
  může pochlubit jen tak každé místo ve střad- 
  ní Evropě. Má jednu zvláštnost: Jihočeský di­

vadelní festival, od Jehož prvního ročník« nás 
dělí již bezmála čtyřicet let

Bylo to 14. června 1947, kdy se v Zámecké za­
hradě před letohrádkem Bellaria představili her­
ci Jihočeského divadla z Českých Budějovic se 
Shakespearovým Večerem třikrálovým. Nahléd- 
neme-li dnes do archivních záznamů, zjistíme, že 
ů kolébkv festivalu stál tehdejší ředitel Jihočes­
kého divadla Karel Konstantin, jemuž obětavě po­
máhal prosadit tuto myšlenku architekt Joan 
'Brehms. O rok později se před Bellarií, v kouzel­
ném prostředí zámeckého parku, opět hraje. Zno­
vu Shakespeare, ale tentokráte Kupec benátský, 
kterého střídá Jiráskova Lucerna. Úspěch Je ve­
liký. Dnes už se snad ani neví, proč potom nasta­
la desetiletá přestávka ...

V červnu 1958 dochází k zmrtvýchvstání Jiho­
českého divadelního festivalu. Stalo se tak opět 
zásluhou Joana Brehmse a tehdejšího ředitele Ji­
hočeského divadla Otto Haase. Večer 9. června se 
uskutečnila v zahradě před Bellarií nová insce- 

, nace Weisenbornovy Ztracené tváře. Zvláštností 
tohoto představení se stala skutečnost, že hlediš­
tě bylo otáčivé a sedělo na něm šedesát pozva­
ných diváků, převážně zástupců uměleckých insti­
tucí. žádný divadelní sál nemohl a dodnes nemů­
že vykouzlit tak čarovné prostředí, jakým je pří­
mo pohádková atmosféra krumlovského zámku a 
nočního zámeckého parku. Kolem Bellarie lze na­
lézt tak přesvědčivou scénu pro divadelní před­
stavení jako málokde. Je zde pohled na schodiš- 
tě a terasy vznešeného letohrádku, na krásnou 
upravenou parkovou cestu s pohledem na fontá­
nu, mezi tím rozsáhlé travnaté plochy ■ jednotli­
vými skupinami stromů, tmavé lesnatá houštiny, 
alej vedoucí k železným, kovaným vratům, kaž­
dých pár metrů po otočení hlediště do nového po­
hledu odkrýVá další inscenační možnosti.

Nápad architekta Joana Brehmse, který experi­
mentálním představením s otáčivým hledištěm hle­
dal a řešil zcela nově inscenační pojetí, přijali po­
zvaní diváci příznivě, a tak zaseté semínko této 
evropské kuriozity začalo ihned klíčit

-Příští rok.— 1959 — již přináší první plody. 
Tuny železa a kubické metry dřeva se mění v toč­
nu, na níž se vejde 400 sedících diváků. Do útrob 
tohoto monstra sestupuje večer co večer v letních 

jměsících čtyřicet vojáků zdejší posádky, kteří si­
lou svých paží posunují po kolejích točnu podle 
pokynů režie. Před tímto otáčivým hledištěm — 
na schodech a terasách Bellarie, na trávníku zá­
meckého parku, pod mohutnými staletými stromy — 
inscenují Otto Haas a Joan Brehms Jiráskovu Lucer­
nu. Začíná vznikat tradice, Jihočeský divadelní fes­
tival před Bellarií dostává pevnou podobu.

Dalším mezníkem vývoje Je šedesátý rok. Vojá­
ky pod točnou vystřídal elektrický motor a naho­
ře nachází místo k sezení o 150 diváků více. Dnes 
už se jich na hlediště vejde 800 a stále je to má­
lo. Každý den je vyprodáno, hromadné výpravy 

- přijíždějící z celých Cech a Moravy si zajišťují 
vstupenky prakticky již v prosinci předchozího ro­
ku.

V létech 1959 až 1979 — tedy za dvacet let, když 
už většina představení Jihočeského divadelního 
festivalu M hrála před otáčivým hledištěm (v ma­
lé míře bylo využito 1 Maškarního sálu a barok­
ního divadla českokrumlovského zámku J, vykazu­
je .točna“ obdivuhodná číslal Ža uvedených dva­
cet let bylo sehráno 1299 představení, které zhléd­
lo 899 314 návštěvníků. Z činoher byla nejúspěš­
nější Jiráskova Lucerna. Hrála se 169krát. Hrubí- 
nova Kráska a zvíře, napsaná pro českokrumlov- 
skou scénu, měla Jen o dvě představení méně. 
Strakonický, dudák a Radúz a Mahulena byty uvá- 
děny HSkrát, Sen noci svatojanské 103krát. Insce­
novány byly také opery. Jejich 45 představení 
zhlédlo 21882 návštěvníků a 19 baletů vidělo 7007 
diváků.

A posledních pět let? V roce 1980 bratřfCapko- 
vé: Ze života hmyzu 49krát a Jan Drda: Ďalskabá- 
ty 27krát. Obě hry vidělo 60 427 diváků. 0 rok poz­
ději Shakespearovo Zkrocení zlé ženy [40krátJ a 
znovu Drdovy Dalskabáty (32krát) zhlédlo celkem 
60 423 diváků. V roce 1982 se herci Jihočeského 
divadla představili 31krát v Shakespearově hře 
Zkrocení zlé ženy a 38krát v Goldoniho Benátské 
maškarádě. Na populární točně sedělo přitom 
39178 diváků.
* Benátská maškaráda (32krátJ a Kožfkova Krum­
lovská romance (41krát ) psaná pro Jihočeský .di­
vadelní festival v Zámecké zahradě českokrum­
lovského zátoku přilákaly v roce 1983 63 597 divá­
ků. Loni sehráli-herci Jihočeského divadla na čes- 
kokrumlovském festivalu 43krát Tylova Strakonic­
kého dudáka a 33krát Kožíkovu Krumlovskou ro­
manci — celkem pro 63 597 diváků.
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Nenechte si ujít baklažány!
Lilek Jedlý, nazývaný a nás též bakla­

žán nebo patližán, Je výborné lahůdko 
'•í zelenina, kterou možno dusit, opékat, 
‘zapékat 1 smažit. Nenechte » proto od­
radí* Jeho nlMtním vejčltým nebo kyjo- 
vltým tvarem, ani pozoruhodnou temni 
fialovou až Černou barvou (některé dru­
hý Jsou naopak bílé nebo žluté až do 
Oranžova). Dnžnlna plodu je křehké, na- 
laleualá, a drobnými žlutými semínky, 
• typickou kořenitou chutí a vůní, kte- 
ri trochu připomíná honby. Zralé zemin 
ha před úpravou odstraníme vyikrébnu- 

41™ (Fřezrilé a zavadlé plody jsou na­
hořklé podobni jako okurky.) I po strán- 
ee biologické je baklažin zeleninou cen- 
non. protože obsehnje provitamin A, vi- 
Žamín Bi a C, z nerostných létek vipnik, 
fosfor, železo, mangan, hořčík, otru a 
•Můr).

BAKLAŽÁNY PO MLYNÁtSKU: 4 menší 
baklažány, sůl, hladké mouka, česnek a 
petrželka nebo jogurt, česnek a kopr, 
Plej. — Baklažány oloupime, příčně na­
krájíme na plátky silné asi 1 cm, které 
■osolíme. Lehce Je obalíme v hladké 
žnouce a v horkém oleji po obou stra­
dách opékáme dozlatova. Opečené plát­
ky potíráme utřeným česnekem a svpe- 
su petrželkou, nebo je pokapeme fögur- 
tem ochuceným česnekem a posypeme 
koprem. Podáváme horké s vařenými 
brambory nebo s krajíčkem chleba.

MÍCHANÁ VEJCE S BAKLAŽÁNY: 500 g 
baklažánů, 50 g rostlinného tuku, 1 ci­
bule, 1—2 stroužky česneku, sůl, pepř, 
8 vajec. — Na tuku zpěníme nadrobno 
nakrájenou cibuli a prollsovaný česnek. 
Přidáme oloupané, na kostičky nakráje­
né baklažány, osmahneme, podle potře­
by podlijeme a udusíme doměkka. Měk­
ké baklažány osolíme, opepříme, zalije­
me mírně osolenými vejci a domícháme. 
«Podáváme s krajíčkem chleba a se salá­
tem z rajčat.

KACHNA PO PROVENSÁLSKU: 4 porce 
kachny, sůl, 3-> stroužky česneku, jjje-

tý pepř, 40 g slaniny, 2 větší cibule, 2 
baklažány, masový vývar (1 z kostky). 
-* Očištěnou kachnu potřeme česnekem 
utřeným se solí a pepřem. V rendlíku 
rozpustíme nadrobno nakrájenou slani­
nu, zpěníme nadrobno nakrájenou cibu­
li, vložíme maso, opečeme, podlijeme a 
pečeme téměř doměkka. Přidáme olou­
pané, na kostky nakrájené baklažány, 
osolíme a dopečeme. Během pečení odebí­
ráme vypečené sádlo. Podáváme s vaře­
nými brambory nebo s dušenou rýží a 
se salátem z rajčat.

BEDUINSKÝ RENDLÍK: 40 g oleje, 1—2 
stroužky česneku, 3 cibule, 300 g mle­
tého masa (hovězí a vepřové), sůl, mle­
tý pepř, tymián, sušená bazalka, 4 malé 
baklažány, sklenička červeného vína, 
100 g strouhaného sýra, 20 g másla. — 
Nadrobno nakrájenou cibuli a česnek 
osmahneme v oleji, přidáme maso, oso­
líme, okořeníme a za stálého míchání 
opečeme. Potom přidáme oloupané, na 
tenké plátky nakrájené baklažány, zali­
jeme vínem a udusíme doměkka. Podle 
potřeby přisolímtf a přikořeníme, trochu 
uhladíme povrch pokrmu, posypeme 
strouhaným sýrem a poklademe lupínky 
másSa. V troubě prudčeji zapečeme, až 
se sýr začne tavit a zlátnout. Podáváme 
s chlebem a s červeným vínem.

SRBSKÝ AJVAR: 2 velké baklažány, 4 
až 6 rajčinových paprik, 2 stroužky čes­
neku, citrónová šťáva, mletý pepř, sůl, 
olej, petrželka. — Baklažány a papriky 
upečeme v troubě. Baklažány během pe­
čení propícháme vidličkou, aby se lépe 
propekly. Upečené oloupáme a zbavíme 
semínek. Umeleme nebo nerez nožem 
Jemně usekáme. Přidáme velmi Jemně 
nakrájený česnek a petrželku. Osolíme, 
opepříme, okyselíme a zakapeme olejem. 
Necháme v chladnu proležet a mažeme 
na chlebové topinky. Obkládáme plátky 
rajčat, a máme-11, tedy 1 půlkami vypec­
kovaných oliv.

Před zahájením provozu
(čtk): Za 70 dnů začne provoz s cestujícími na 

trase B1 pražského metra mezi nádražím Smíchov a 
Manící Sokolovská. Hned od počátku tu poslouží ces­
tujícím pětivozové soupravy, protože na trase bude 
silný provoz. Ve špičkách budou upraveny intervaly 
na 130 sekund, takže maximální hodinová kapacita ces­
tujících dosáhne 25 000 míst. Se zahájením provozu 
*na úseku B1 přikročí Dopravní podnlk-Metro k dal- 
šímu zvýšení Intenzity provozu na trase C. Stodvaceti- 
vteřlnový Interval tu umožní přepravit na 26 000 pa­
sažérů v hodině. Na trase A zůstane zachován dosevad 
ní časový harmonogram, tj. ve špičkách 150 sekund 
s 22 000 cestujícími za hodinu. Poprvé v historii praž­
ské podzemní dráhy budou vlaky vypravovány ze dvou 
míst. Vedle kačerovského depa začnou od 2. listopadu 
'Vyjíždět ! z nového depa v Hostivaří. S proměnám: 
na metru se změn! 1 funkce elektrických drah. Za­
bezpečí kulturní přepravu v místech, kde zatím 
metro nejezdí a v oblastech, kde je v provozu, sta­
ne se Jeho hlavním napáječem. K uzlovým stanicím 
podzemní dráhy povede 1 značný počet linek auto­
busových.
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B. Chňoupek v NSR
Hannover/Celle: Na oficiální návštěvu přicestoval 

včera do NSR ministr zahraničních věcí USSR B. 
Chňoupek. Na letišti v dolnosaském Celle u Hannove- 
ju, slavnostně vyzdobeném vlajkami CSSR a NSR, jej 
přivítal spolkový vlcekancléř a ministr zahraničních 
věci NSR H.-D. Genscher, na Jehož pozvání se ná­
vštěva uskutečňuje. Přítomni byli rovněž velvyslanci 
obou zemí D. Spáčil a W. Schattmann. Bezprostředně 
po příletu se oba ministři sešli k pracovnímu Jedná­
ní, Jehož předmětem Jsou aktuální otázky současné 
mezinárodní sltuaoe a vztahy mezi oběma zeměmi. 
Oba ministři shodně konstatovali, že celková*bilanc 
dvoustranných vztahů od podpise smlouvy o vzájem- 
pých vztazích z reku 1973 a společné deklarace po- 
depsané v průběhu návštěvy prezidenta CřSR G. Hu- 
Uka v NSR v roce 1878 Je — navzdory určitým výky- 
▼íin — přesvědčivým důkazem možnosti jejich dyna- 
Hického rozvoje v zájmu lidu obou sousedních zemí, 

zájmu upevňování bezpečnosti v Evropě 1 v Mrším 
mezinárodním měřítku. Ministr B. Chňoupek potvrdil 
politickou vůli vlády CSSS vyvíjet v tomto směru ne- 
Zbytné úsilí v souladu sé Závěrečným aktem helsinské 
ítonference. Zároveň však zdůraznil, že tuto bezesporu 
pozitivní bilanci aéruluji snahy jeakčnfch kruhů o 
Získání vojenské převahy cestou pokračujícího rozmis­
ťování nových amerických Jaderných raket prvního 
wdéru v západní Evropě, Jakož 1 zpochybňování pová- 
Ječného teritoriálního uspořádání. Za významnou sou-' 
Pást vztahů obou zemí ministři shodně označili rozvoj 
.intenzivního politického dialogu, ke kterému v poaled- 
ním obdob! přispěla setkání prezidenta CSSR G. Husá* 
jta a kancléře H. Kohl a v Moskvě, návštěvy člena 
předsednictva a, tajemníka ÛV KSC V. Bilaka v NSR, 
elena předsednictva CV- KSC a předsedy ÚRO K. Hoff- 
teanna v ÍÍSR, jakož 1 letošní dvě setkání ministrů ra- 
iWMiičníoh věcí ve Vídni áv Helsinkách. K prödtflfffv- 
nímu vývoji taká dochází v oblasti hospodářské spolu­
práce, kde např. objem vzájemné výměny zboží dosáhl 
V loňském roce rekordní výše téměř pět miliard ma- 
Wk. Téhož dně sě Wntstř Bbhúsiáý Ch'ftôïipék "šéfka i 
♦ Siidermůhlenu s předsedou vlády spolkové země 
Colní Sasko E. Albrechtem. PfK /

Podnikavá klnohvězda. — V Saint-Tro­
pez byl před nedávném otevřen speciál­
ní obchod, v jehož sortimentu jsou laty, 
různé drobné doplňky, kosmetické pro­
středky, staré fotografie — známé filmo­
vé hvězdy Brigitty Bardotové. Zájemci 
sl tu mohou koupit též videokazetu kte­
réhokoli z filmů, v nichž tato filmová 
hvězda hrála. Zbývá jen dodat, že ma- 
jitelkon tohoto obchodu je — samotná 
Brigitta Bardotové.
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Rekordní Golf 
Se dvěma milióny registrovaných 

exemplářů je VW Golf typu I. a II. 
nejrozšířenějším automobilem v NSR. 
Právě přesně dva roky po zahájení 
výroby se stal současný Golf II „mi­
lionářem“ v počtu vyrobených kusů. 
Od první série bylo za 9 let vyrobeno 
hodně přes 8 mil. kusů, a navíc je 
od r. 1975 Golf V NSR bez přestávky 
nejkupovanějším automobilem, ,(rš)

i ŘEDITELSTVÍ francouzská Sazky 
•zněmilo, že vyplatilo zatím největší 
výhru — a to ve výši 10748 490 no- 
vých franků. Šťastný výherce požádal, 
aby jeho Jméno nebylo zveřejněno, 
jednak kvůli manželce a jednak kvůli 
početným přátelům, kteří by 81 od 
něho chtěli vypůjčit peníze. Ředitel­
ství vyhovělo. Až dosud nejvyšší vý- 
hru _ ve výši osmi miliónů franků 
Si odnesl loni jeden student.

Porsche a Lada
Největší Jednotlivou zakázku ve výši 

kolem 50 mil. DM v letech 1980—1983 do­
stalo vývojově centrum firmy Porsche ve 
Welssachu ze 8SSR: Připravit k eériové 
výrobě novou Ladu 2108 s předním náho­
nem. Automobil, o kterém jsme už pod­
robněji před časem psali je — nehledě 
na karoserii — vybaven nejmodernějšími 
prvky z vývojového centra Porsche a po 

'zavedení sériové výroby a zdokonalení 
dokončováni kvality na nejvyšší úroveň 
má Jít od roku 1986 také na export, (z)

To 24Í HtW UteFT!!
NA JEDNE z nejživějších newyor­

ských tříd došlo před časem k do­
pravní zácpě. Důvod byl velice kurióz­
ní Z nebe se z ničeho nic začaly sná­
šet dolarové bankovky. Nejlepší na 
věci ovšem je, že policie nezjistila, od­
kud se peníze vzaly a že nikdo ne­
ohlásil ztráta. A ještě zajímavější je, 
že pouze dva občané odevzdali nasbí­
rané dolary na políčit

ha
zo

va
čn

os
t. N

ač
ež

 vz
ni

kl
a p

ru
dk

á há
d­

ka
, kte

rá
 sko

nč
ila

 pěs
tn

ím
 záp

as
em

 — 
a ma

nž
el

st
ví

 kon
či

lo
 pře

d roz
vo

do
vý

m
so

ud
em

. f
£T

A
á/

._
.

Č
ty

řh
od

in
ov

é m
an

že
ls

tv
í. —

 V 
H

ol
an

d­
sk

u by
lo

 uzav
ře

no
 letos

 sjar
a dos

ud
 

sn
ad

 nej
kr

at
ší

 man
že

ls
tv

í — 
ne

př
ež

ilo
 

an
i sv

at
eb

ní
 ho

st
in

u.
 No

vo
m

an
že

l př
i ní

 
št

ěd
ře

 hos
til

 kam
ar

ád
y,

 man
že

lk
a mn

 
ne

vy
bí

ra
vě

 vy
čí

ta
la

 př
i pl

ac
en

í ňí
tu

 ros
-



Arme Leute in 
einem reichen Land 
Bedürftigkeit ist neu in den Niederlanden

Neue Armut ist in den Niederlanden 
im Gefolge der Wirtschaftskrise eingezo­
gen. Immer mehr Menschen erfahren am 
eigenen Leibe, was es bedeutet, wenn die 
Einkünfte sinken, während die Ausgaben 
steigen. Dies gilt besonders für die mehr 
als 750 000 Familien, die auf Unterstüt­
zung angewiesen sind sowie für die rund 
800 000 Arbeitslosen. Mit einer Quote von 
13 Prozent der berufstätigen Bevölkerung 
ist die niederländische Arbeitslosigkeit 
eine der höchsten in der Europäischen 
Gemeinschaft. Insgesamt sind ungefähr 
drei Millionen Niederländer für ihr Ein­
kommen auf der Grundlage verschiede­
ner Sozialleistungen vom Staat abhängig.

Die neue Armut in diesen traditionell 
als „steinreich“ bekannten Lande, daß in 
zunehmendem Maße Schulden gemacht 
werden, die dann nicht bezahlt werden 
können. Häufig werden Gas, Licht und 
Telefon gesperrt, wegen längerer Miet­
schulden werden viele Bewohner auf die 
Straße gesetzt. Man kann sich oft keine 
Zeitung mehr leisten. Wenn Großeltern 
ihre Enkelkinder in einer anderen Stadt 
einmal im Monat besuchen wollen, muß 
das abwechselnd geschehen, weil für bei­
de zusammen das Fahrgeld nicht reicht.

Vor ein paar Jahren noch erklärten die 
meisten Niederländer als Antwort auf 
eine Umfrage über die Wirtschaftskrise: 
„Im Lande geht es schlecht, aber mir 
geht es gut.“ Inzwischen sind allerdings 
Hunderttausende Bürger hinzugekom­
men, deren materielle Lage sich ver­
schlechtert hat Die Arbeitslosigkeit dau­
ert viel länger an und ist einschneiden­
der, als man gedacht hatte. Daraus ergibt 
sich eine unumgängliche notwendige Um­
stellung auf andere Lebensgewohnheiten; 
aber eine Anpassung an finanziellen 
Rückgang ist außerordentlich schwierig.

Wenn der Kühlschrank oder die 
Waschmaschine kaputt geht, entstehen 
daraus in einer Familie Probleme. Kühl­
schrank und Waschautomat sind kein Lu­
xus, sondern werden als unentbehrliche 
Bedarfsgegenstände betrachtet. Es ist je­
doch eigentlich kein Geld mehr dafür 
vorhanden. Dann bleibt die Gasrechnung 
eine Weile unbezahlt, ebenso die Telefon­
rechnung. So beginnt man sich in Schul­
den zu stürzen.

Immer größere Gruppen der Bevölke­
rung geraten in diese Lage. Langsam 
aber sicher kommt die niederländische 
Öffentlichkeit daher zu der Erkenntnis, 
daß wirklich Armut herrscht; bis vor eini­
gen Jahren hatte man noch wenig von 
den nachhaltigen Veränderungen ge­
spürt. Ob der Familienvater Arbeit hatte 
oder nicht — Ferienreisen wurden doch 
gemacht, das kleine Auto blieb erhalten, 
der Mitgliedsbeitrag für den Sportverein 
konnte weiterhin bezahlt werden. Mittler­
weile wurde aber alles teurer, und auch 
die Ersparnisse, die man zu Hilfe genom­
men hatte, um das gewohnte Leben fort­
zusetzen, gingen zur Neige.

Die Mietschulden allein in Amsterdam 
belaufen sich auf mehr als 20 Millionen 
Gulden (etwa 18 Millionen Mark). Viele 
Leute, die in den letzten drei oder vier 
Jahren arbeitslos wurden, sitzen nun in 
einer Neubauwohnung mit einer sehr 
hohen Miete und hohen Energiekosten 
Eigentumswohnungen werden gezwunge­
nermaßen verkauft, weil die Besitzer die 
Hypothek nicht mehr aufbringen können. 
Die unbezahlten privaten Gasrechnungen 
im ganzen Lande sind auf riesige Beträge 
angestiegen. In Zehntausenden nieder­
ländischer Haushaltungen wurde der 
elektrische Strom abgeschnitten, und alle 
zwei Monate werden 60 000 Telefonan­
schlüsse gesperrt So wird die Armut 
stets deutlicher sichtbar.

Die Zahl der niederländischen Haus­
haltungen mit einer unüberwindlichen 
Schuldenlast wird auf mehr als 150 000 
geschätzt. Dadurch entstehen auch Span­
nungen im Familienleben. Wenn eine Fa­
milie sich vornimmt, prinzipiell unter kei­
nen Umständen Schulden zu machen, 
dann erscheint dies sozial kaum zu ertra­
gen. Sie kann sich dann nämlich nicht 
mehr am gesellschaftlichen Leben beteili­
gen und bleibt überall Außenseiter. Die 
Künder müßt^ man von ihrem Verein ab­
melden; es gäbe keine Schulausflüge 
mehr; man könnte keine Freunde mit 
nach Hause bringen, weil auch eine Tas­
se Kaffee Geld kostet, während man doch 
in manchen Familien ohnedies schon die 
Kaffeefiltersäckchen trocknet, um sie 
noch einmal gebrauchen zu können.
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Grab des Vaters führte 
drei Söhne zusammen

LONDON, 26. August (AP). Samson Alt­
man traute seinen Augen nicht Der Stein 
auf dem Grabe seines Vaters auf dem jü­
dischen Friedhof von Warschau trug auch 
seinen Namen. Der 66jährige Taxifahrer 
war aus London nach Polen gekommen, 
in der Erwartung, ein verwahrlostes Grab 
zu finden. Die einst große jüdische Ge­
meinde Polens besteht nur noch aus ein 
paar hundert Menschen, und die meisten 
Gräber ihres Friedhofs sind verfallen. 
Das Grab von Samsons Vater war aber 
gepflegt, als Samson es Ende Juli dieses 
Jahres besuchte.

Der Friedhofswärter gab Auskunft: Vor 
lein paar Jahren sei ein Mann aus Schwe­
den gekommen und habe die Namen sei- 
ner Angehörigen auf den Grabstein des 
Vaters schreiben lassen, die er für tot 
hielt. Der Friedhofswärter fand in seinen 
Unterlagen auch den Namen des Mannes, 
der das Grab hatte pflegen lassen: Jacob 
Altman aus Göteborg. Samson hatte ge­
glaubt, sein Bruder sei gestorben.

Samson rannte aufgeregt zum Postamt 
und schickte ein Telegramm nach Schwe­
den. Schließlich rief jemand aus Malmö 
an: Samson, du lebst? Fragen und Ant­
worten räumten Zweifel aus. Man hatte 
sich seit 46 Jahren wieder gefunden.

Jacob sagte Samson, auch der dritte 
Bruder lebe noch, und daß er ebenfalls in 
Schweden wohne. Zwei weitere Brüder, 
die Schwester und die Mutter seien um­
gekommen. Samsom selbst hatte der 
Freien Polnischen Armee angehört, war 
vor den Nazis nach Palästina geflüchtet 
Éd hatte sich nach dem Krieg in London 

dergeiassen. 1980 hatte Samson die 
ehe nach seiner Familie aufgegeben.
1er habe ihm gesagt, seine Angehöri­

gen seien tot.

Am Sonntag gab es ein Wiedersehen 
der drei Brüder in London. Samson will 
jetzt seinen Namen auf dem Grabstein 
des Vaters schnellstens löschen.

Reagan war FBI-Informant
WASHINGTON, 26. August (dpa/AFP). 

US-Präsident Ronald Reagan hat wäh­
rend seiner Zeit als Schauspieler in den 
40er Jahren in Hollywood dem Bundes­
kriminalamt der USA (FBI) Hinweise auf 
angebliche prokommunistische Aktivitä­
ten in der Filmbranche gegeben. Das 
Weiße Haus bestätigte am Sonntag in 
einem entsprechenden Bericht der Zei­
tung „San José Mercury News“ in Kali­
fornien, der sich auf offizielle Dokumente 
des FBI stützte.

Danach haben Reagan und seine da­
malige Frau, die Schauspielerin Jane Wy­
man, dem FBI Personen genannt, von de­
nen sie glaubten, sie gehörten prokom­
munistischen Gruppen an oder sympathi­
sierten mit dem Kommunismus. Der er­
ste Kontakt Reagans mit dem FBI sei im 
November 1943 hergestellt worden und 
hänge mit Untersuchungen über eine 
Person zusammen, die verdächtigt wurde, 
der nationalsozialistischen Ideologie na­
hezustehen. Er und seine damalige Frau 
hätten den FBI ferner über die Existenz 
von zwei Gruppen in der Schauspieler- 
Gilde informiert, die in allen politischen 
Fragen „der Linie der kommunistischen 
Partei folgten“.

Aus den FBI-Unterlagen geht auch her­
vor, daß Reagan, der damals Vorsitzender 
einer Filmschauspieler-Gewerkschaft 
war, sich vor dem Komitee des Repräsen­
tantenhauses gegen „un-amerikanische 
Umtriebe“ gegen Versuche wandte, die 
Filmbranche restlos von Kommunisten 
zu „säubern“.
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• Japonská automobilka Nissan Motor,Corporation 
získala kontrakt na dodání 200 osobních vozů do 
Jugoslávie. Oznámil to japonský tisk.,

VXD« 8 IvHjCh

Dopravil padoiky hl. m. Prahy apozorßufi cestující, 
že vzhledem k nezbytná technické prohlídce zařízení 
a vozil v rámci zkušebního provoz» bude v úterý 27 
srpna po celý den mimo provoz lanová dráha ha 
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„Das Automobil war da, 
um zu bleiben“
Umfangreiches Programm zum 100 jährigen Jubiläum
„Ein mittels Ligroingas zu treibendes 

Veloziped, welches in der Rheinischen 
Gasmotorenfabrik von Benz & Cie. kon­
struiert wurde, wurde heute früh auf der 
Ringstraße probiert und soll die Probe 
zufriedenstellend ausgefallen sein“, 
■chrieb die Neue Badische Landeszeitung 
über ein denkwürdige Ereignis am 3. Juli 
1886 in heute antiquiert anmutendem 
Deutsch. Schon am 29. Januar des glei­
chen Jahres hatte Karl Benz in Mann­
heim für seinen Heckmotor-Dreiradwa­
gen das Deutsche Reichs-Patent 37 435 
erhalten.

Es war zur gleichen Zeit, in der zweiten 
Jahreshälfte 1886, als Gottlieb Daimler 
zwischen Cannstatt und Untertürkheim 
eine „Droschke ohne Pferd und Deichsel“, 
ein „erstes vierrädriges, mit Benzinmotor 
betriebenes Automobil" erprobte. Beide 
Erfinder, die völlig unabhängig voneinan­
der arbeiteten und sich möglicherweise 
nicht einmal kannten, hatten — im Ge­
gensatz zu einigen Zeitgenossen — Er­
folg. Das Automobil war endgültig gebo­
ren.

Grund genug für die Daimler-Benz AG, 
die 1926 — nach eigenem Bekunden — 
aufgrund eines „besonders glücklichen 
Umstandes“ aus den von Benz und Daim­
ler gegründeten Firmen entstand, im 
kommenden Jahr „100 Jahre Automobil“ 
zu feiern. Heute, da das Geburtstagskind 
gerade neunundneunzigeinhalb Jahre ist, 
laufen die Vorbereitungen für das Jubilä­
um bereits auf Hochtouren. Nach den 
Plänen, die jetzt vorgestellt wurden, soll 
das gesamte Jahr 1986 unter das Zeichen 
des Jubiläums gestellt werden.

Von der Fernsehshow rund ums Auto­
mobil bis zur Schnauferl-Rallye ist alles 
im Programm enthalten, was sich der Au­
tofreund vorstellen kann. Das restaurier­
te Daimler-Benz-Museum wird wiederer­
öffnet, eine Wanderausstellung zieht 
durchs Land, und Empfänge für die Pro­
minenz aus Politik und Wirtschaft fehlen 
natürlich auch nicht

Bei allem Stolz auf eine erfolgreiche 
Geschichte soll es 1986 kein ausschließ­
lich nostalgisches Kramen in Erinnerun­
gen geben. Tradition und Zukunftsorien­
tierung bilden den Grundgedanken für 
das Jubiläumsjahr, versichert Daimler- 
Benz-Direktor Bernd Gottschalk.

Vorerst haben die schwäbischen Auto­
bauer allerdings kräftig in den Archiven 
gekramt, um zu dokumentieren, daß die 
Geburtsstunde des Automobils auch 
wirklich in das Jahr 1886 fällt Immerhin 
knatterte schon am 10. November 1885 
ein Motorfahrzeug durch den Park der 
Daimler-Villa in Cannstatt Die Konzep­
tion dieses „Reitwagens“, eines hölzernen 
Motorrades mit Stützrädem, wurde aller­
dings nicht weitergeführt

Bereits Ende 1883 hatt Daimler für sei­
nen leichten, schnellaufenden Motor 
Reichspatente erhalten, und Benz war 
schon vier Jahre zuvor die Entwicklung 
eines Motors gelungen, dem Gas und 
Luft zur Gemischbildung zugeführt wur­
den. 1876 bereits hatte der Kölner Niko­
laus August Otto einen Viertaktmotor 
entwickelt, der zum Ausgangspunkt der 
weiteren Motortechnik wurde.

Auch im Ausland waren die Erfinder 
nicht untätig. Der Brite Richard Trevet- 
hick erhielt im Jahre 1802 ein Patent auf 
Dampfmaschinen zum Antrieb von Wa­
gen und der Franzose Edouard Delama­
re-Debouteville 1884 eines auf einen Mo- 
torantrieb. Ein mechanischer Schaden 
hatte beim Probelauf von Delamare-De- 
boutevilles Motorwagen allerdings „nach­
haltige Folgen“: er explodierte.

Daimler-Benz jedenfalls sieht das Jahr 
1886 als Anfang des Automobils. Hier sei­
en Motorwagen geschaffen worden, die 
nicht als Fehlschlag endeten, erst die Er­
folge von Benz und Daimler hätten eine 
kontinuierliche Weiterentwicklung einge­
leitet, „das Automobil war da, um zu blei­
ben“, heißt es glaubhaft bei den Ge­
schichtsforschern von Daimler-Benz. Ge­
blieben ist das Auto in der Tat 1984 roll­
ten weltweit 42 Millionen Fahrzeuge von 
den Fließbändern in aller Welt.

„Wir wollen nicht daß Daimler-Benz 
im Vordergrund steht“, erklärte der Lei­
ter der Abteilung Öffentlichkeitsarbeit, 
Bernd Gottschalk, bei der Präsentation 
der Aktivitäten im Jubiläumsjahr in 
Stuttgart, „sondern das Automobil als sol­
ches.“ Deshalb werde Daimler auch auf 
„vordergründige Werbeeffekte" verzich­
ten. Für die Wanderausstellung „Welt 
Mobil“ seien zum Beispiel auch „Kolle­
genfirmen im In- und Ausland ange­
schrieben worden mit der Bitte, Exponate 
zur Verfügung zu stellen. Nach der Eröff­
nung in Stuttgart am 29. Januar, dem Tag 
an dem Benz 100 Jahre zuvor sein Mobil 
hatte patentieren lassen, wird die Schau 
in Hannover, Düsseldorf, Berlin und 
Mannheim zu sehen sein. Einen kleinen 
Schönheitsfehler allerdings hat das große 
Festprogramm: die Franzosen haben be­
reits vor zwei Jahren offiziell „100 Jahre 
Automobil“ gefeiert

Den Wagen des Franzosen Edouard 
Delamare-Debouteville wollen die Unter­
türkheimer jedoch nicht gelten lassen. 
Die Beweise der Fahrtauglichkeit des 
Versuchsträgers, sagte Gottschalk, seien 
immer wieder in Frage gestellt worden. 
Gottlieb Daimler und Karl Benz erfüllten 
nach Auffassung des Unternehmens da­
gegen alle Voraussetzungen, um als Urvä­
ter des Automobils zu gelten: Die zwei­
felsfreie Dokumentation ihrer Konstruk­
tionen, die Patentierung, den Nachweise 
der Funktionstüchtigkeit, die Fahrerpro­
bung in der Öffentlichkeit, den Einfluß 
auf die kontinuierliche Entwicklung wei­
terer Automobile und der Akzetanz beim 
Publikum, wie Gottschalk erläuterte.
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SVÍTÍCÍ RYBY
Když před lety badatel mořských hlubin William Baabe sestoupil 

n Bermud do větších mořských hloubek, asi 700 metrů pod hladinu, 
viděl tam růzpá pohybující se a blikající barevní světla, které se stří­
davě rozsvěcovala a zhasínala.

Obrysy tr tvary -tëF svítících hlu­
binných ryb Jsou sice vidět jen 
z největší blízkosti ve slabé záři 
vlastního světla, ale na vzdálenost 
několika metrů jsou patrné jejich 
svítící body. Podobně jako v noci 
na šírém moři může kapitán poznat 
podle rozmístění světel o jakou lod 
jde, tak i hlnbihné ryby rozeznáva­
jí přítele od nepřítele podle svě­
telných a barevných vzorů, které 
každého svítícího živočicha předsta­
vují naprosto charakteristickým způ­
sobem. Někteří mořští draci (Mela- 
nostomiatidae] vypadají například 
podobně jako osvětlené lodi pro 
osobní dopravu. Druh Bathysphae- 
ra Intacta má na bocích řadu ble­
děmodrých skvrn, připomínající ku­
latá lodní okénka. Nevinně vypada­
jící světelný systém patří jednomu 
z nejžravějších mořských lupičů. 
Svítící tlama s ostrými zuby roztrhá 
každého tvora, který se důvěřivě 
přiblíží. Přesně opačně je tomu

u hlubinných zploštělých ryb rodu 
Argyropelecus. Jejich fosforeskující 
světelné plošky vytvářejí strašidel­
ný vzorec, který připomíná chrup 
člověka. Přitom jsou tato zvířata ne­
škodnými požírači planktonu. Jakým­
si aristokratem velkých hloubek je 
pětlpásová svítící ryba Bathysidus 
pentagrammus Na obou bocích 
má pět nesmírně krásných svě­
telných prahů'S řadou «šikých žlu­
tých,bodů.

Počet svítících ryb je obrovský. 
Existují však také dravé ryby, které 
zneužívají své „svítilny“ k lákání 
kořisti. Při takovém způsobu opatřo­
vání potravy se vyvinul první papr­
sek hřbetní ploutve v jakousi udi­
ci, na jejímž konci visí malá svítí­
cí kulička. Ryba ho drží před svou 
širokou a ostrými zuby vyzbrojenou 
tlamou a neustále jím pohybuje. 
Druh Gigantactis macronema má ta­
kovou udici, která Je čtyřikrát del­
ší než celé její tělo. Ve vhodné
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Der Propeller hat vielleicht 
noch eine Zukunft

Am 31. März 1971 ging bei der Deut­
schen Lufthansa eine Ära zu Ende: Das 
letzte Propellerflugzeug der Gesellschaft, 
eine Vickers Viscount 814, wurde außer 
Dienst gestellt Den viel schnelleren, grö­
ßeren Jets schien die Zukunft zu gehö­
ren. Die nach einem umgekehrten Wind­
mühlen-Prinzip arbeitenden Luftschrau­
ben galten als hoffnungslos veraltet Aber 
in den letzten Jahren haben sich die In­
genieure aller großen Triebwerksherstel­
ter wieder dem Propeller zugewandt Auf 
den Reißbrettern und im Windkanal 
nimmt eine neue Generation von Flug­
zeugtriebwerken Gestalt an. „Prop-fans“ 
heißen die Motoren von morgen, die nach 
Meinung 4er Fachleute ab etwa 1990 
Kurz- und Mittelstreckenflugzeuge an­
treiben sollen.

Mit den Luftschrauben der legendären 
viermotorigen Lockheed Super-Constella- 
tion, die noch von gewaltigen Kolbenmo­
toren angetrieben wurden, sollen die neu­
en Propeller allerdings kaum etwas ge­
meinsam haben. Die Prop-fan ist eine 
Weiterentwicklung der Turbo-Prop-Trieb- 
werke, mit denen auch heute noch zahl­
reiche Zubringer-Flugzeuge ausgerüstet 
sind. Zweimotorige Turbo-Props des briti- 
schens Typs HS-748 beispielsweise fliegt 
die deutsche Regional-Gesellschaft DLT 
auf einer Anzahl von Strecken im Inland 
und ins benachbarte Ausland. Diese Pro- 
pellerflugzeuge versprechen einen ko- i 
stendeckenden Flugbetrieb auf Routen, I 
für die selbst die Ideinsten Jets wie die 
Boeing 737 oder die DC-9 eine ganze 
Nummer zu groß sind.

Der größte Nachteil der Turbo-Props 
aber ist, neben dem eher bescheidenden 
Komfort in der lärmumtosten Kabine, 
das „Schneckentempo“, mit dem sie sich 
durch die Lüfte schrauben: Sie erreichen 
Reisegeschwindigkeiten von nur knapp 
500 Kilometern pro Stunde, deutlich we­
niger als die über 900 km/h schneiten 
Kurzstreckenjets. Für einen Flug von 
Hannover nach Frankfurt am Main be- 
spielsweise benötigen diese Turbo-Props 
etwa 20 Minuten mehr Flugzeit als die 
Boeings. Diesem Nachteil wollen die 
Triebwerkshersteller nun abhelfen: Die 
Prop-fans sollen die Kurz- und Mittel­
streckenflugzeuge auf Jet-Geschwindig­
keit katapultieren und gleichzeitig erheb­
lich weniger Treibstoff verhauchen als 
die Jets. Die Ingenieure versprechen Ein­
sparungen von rund 40 Prozent

Das sind tatsächlich verlockende Aus­
sichten für die seit Mitte der siebziger 
Jahre über ständig steigende Treibstoff­
rechnungen stöhnende Luftverkehrs­
branche; wenn der Prop-fan hält was die 
Triebwerkshersteller derzeit versprechen, 
wäre dies tatsächlich eine Revolution im 
Flugzeugbau. Aber noch ist das altes Zu­
kunftsmusik: Berechnungen und Modelle 
gibt es zur Genüge, aber noch ist kein 
Prop-fan je gelaufen. Technisches Neu­
land liegt vor den Ingenieuren und man­
che Fachleute in den Direktions-Etagen 
der großen Fluggesellschaften beobach­
ten die sich (vielleicht) anbahnende Re­
volution einstweilen mit Skepsis.

Die Prop-fan-Technik basiert auf dem 
seit den frühen fünfziger Jahren erprob­
ten und mit den Rolls-Royce-Dart-Trieb­
werken in der britischen Vickers-Vis­
count erstmalig erfolgreich angewandten 
Prinzip, einen Propeller von einer Gas­
turbine anstelle eines schweren, stö­
rungsanfälligen Kolbenmotors antreiben 
zu lassen: Luft wird angesaugt, von den 
Schaufelrädern eines Kompressors ver­
dichtet, in • diese verdichtete Luft wird 
Kraftstoff eingespritzt und verbrannt

Die entstehenden heißen Gase treiben 
über eine Turbine den Propeller an. Nach 
dem grundsätzlich gleichen Prinzip arbei­
ten übrigens die modernen Strahltrieb­
werke, nur mit dem Unterschied, daß hier 
die Gase durch die hintere Öffnung des 
Triebwerks direkt ins Freie austreten 
und so Schub erzeugen.

Aber auf der Suche nach dem Antrieb 
von morgen haben sich die Techniker 
nun wieder dem altehrwürdigen Propel­
ler zugewandt und ihn neu in Form ge­
bracht Die Prop-fans der Zukunft glei­
chen eher Schiffsschrauben als den Luft­
schrauben der Vergangenheit Drei oder 
vier Blätter haben die konventionellen 
Propeller, zwölf bis 16 sollen es beim 
Prop-fan sein; krumm.wie Türkensäbel, 
wie ein Bündel wirbelnder Bananen wer­
den die neuen Luftschrauben ausschauen 
und überdies wahrscheinlich auf zwei ge­
genläufigen Achsen unmittelbar hinter­
einander montiert sein. Hübsch anzuse­
hen sind sie nicht, diese bizarren Quirle, 
die an das hintere Ende einer ansonsten 
konventionell ausschauenden Turbine 
angeflanscht werden sollen.

Aber nicht die Optik stört die Skepti­
ker. Zu ungewiß scheint vielen Fachleu­
ten einstweilen, ob das neue Triebwerk 
die versprochenen Leistungsdaten über­
haupt erbringen kann. Eines der Proble­
me hängt mit dem neuen Propeller • 
zusammen: Er soll sich viel schneller dre­
hen als konventionelle Luftschrauben, 
und obwohl sein Durchmesser eher klei­
ner bemessen ist, werden die Spitzen der 
Rotorblätter mit Überschallgeschwindig­
keit rotieren — niemand weiß bis heute 
zuverlässig zu sagen, wie laut dieses 
Triebwerk im Flugbetrieb sein wird. Of­
fen ist auch, in welchem Ausmaß der 
Prop-fan Vibrationen ins Innere der Pas­
sagierkabine überträgt

Das wohl gewichtigste Problem ist me­
chanischer Art Es betrifft das Getriebe, 
ohne das der Prop-fan nach Ansicht vie­
ler Ingenieure nicht auskommen kann: 
Es soll dafür sorgen, daß die Drehzahlen 
von Turbine und ' Propeller unabhängig 
voneinander geregelt werden können. Ein 
solches Getriebe allerdings kostet Ge­
wicht, und noch ist unklar, wie lange es 
angesichts der überaus hohen Drehzah­
len halten kann. Die beiden amerikani­
schen Triebwerkshersteller Allison und 
Pratt & Whitney arbeiten gegenwärtig an 
Getrieben, die im Schnitt 30 000 Flugstun­
den verkraften sollen.

Ohne diese schwere und verschleißan­
fällige Mechanik glaubt der Triebwerks­
hersteller General Electric auszukom­
men, dessen Ingenieure gegenwärtig an 
einem Prop-fan ohne Getriebe arbeiten, 
der im August dieses Jahres seinen er­
sten Probelauf auf einem Prüfstand ab­
solvieren soll. Dieses Triebwerk soll 
einen Schub von etwa 11300 Kilopond 
hergeben und den derzeit geltenden 
Lärmschutzbestimmungen für Flugzeuge 
entsprechen. General Electric will den 
neuen Prop-fan ab Sommer 1986 an einer 
Boeing 727 und ab Frühjahr 1987 an einer 
DC 9 im Flugbetrieb testen.

Die DC 9 gilt als einer der Kandidaten 
für das neue Triebwerk. Der Prop-fan soll 
dem seit 1963 gebauten und seither im­
mer wieder weiterentwickelten Zwei­
strahler, der erst kürzlich mit neuen 
Strahltriebwerken der jüngsten Genera­
tion ausgerüstet wurde und sich immer 
noch gut verkauft, zu einer neuen Zu­
kunft verhelfen. Auch der größte Flug­
zeugbauer der westlichen Welt, Boeing, 
setzt auf den Prop-fan: Die Boeing-Werke 
verzichten einstweilen darauf, ein Kon­

kurrenzmodell zum geplanten 150sitzigen 
Airbus A 320 zu entwickeln. Während die 
Airbus-Strategen für das neue Mittel­
streckenflugzeug auf die konventionelle 
Jet-Technologie setzen, will Boeing auf 
den Prop-fan warten. Die Amerikaner 
versprechen ihren Kunden Treibstoffein­
sparungen gegenüber der A 320 von bis 
zu 50 Prozent

Doch so verlockend das auch klingt, da­
mit lassen sich die Boeing-Strategen auf 
ein höchst riskantes Vabanquespiel ein: 
Länger als bis Anfang der neunziger Jah­
re können eigentlich die großen Flugge­

sellschaften kaum warten, um ihre jetzt 
schon in die Jahre gekommenen Kurz- 
und Mittelstreckenjets gegen neue 150- 
Sitzer auszutauschen. Boeing drängt die 
Triebwerkshersteller denn auch zur Eile: 
Bis 1987 soll die Konstruktion des Prop- 
fan abgeschlossen sein, 1990 soll das 
Triebwerk die amtliche Zulassung erhal­
ten und ab 1991 in Serie gehen. Die ame­
rikanischen Triebwerkshersteller, neben 
General Electric auch Hamilton Stan­
dard, Allison und Pratt & Whitney, glau­
ben, diesen Zeitplan schaffen zu können. 
Viel skeptischer ist man bei Rolls-Royce: 
Frühestens 1995 werde der Prop-fan Se­
rienreife erreichen, meinen die Briten, 
die ebenfalls mit Hochdruck an dem neu­
en Triebwerk arbeiten.

Noch sind zahllose wichtige Details völ­
lig ungeklärt: Soll der Prop-fan am 
Rumpfheck oder kann er auch unter den 
Tragflächen montiert werden? Benötigt 
er ein Getriebe oder kommt er ohne ver­
schleißanfällige Zahnräder aus? Welchen 
Radius sollen die sichelförmigen Propel­
ler haben, und soll es bei einem Kranz 
bleiben oder wären zwei gegenläufige, 
hintereinander montierte günstiger? Ist 
es sinnvoll, wie von Rolls-Royce erwogen, 
die neuen Propeller in einem sie umge­
benden Gehäuse, einem vorn und hinten 
offenen Zylinder rotieren zu lassen, was 
vor allem dem Lärmschutz dienen, aber 
zusätzliches Gewicht kosten würde?

Diese und viele andere Fragen sind 
noch völlig offen. Und deshalb setzt das 
europäische Airbus-Konsortium für sei­
nen 150-Sitzer, die A 320, die schon im 
Frühjahr 1987 ihren Erstflug absolvieren 
und um 1990 in Serie gehen soll, auf kon­
ventionelle Triebwerkstechnik statt auf 
den unerprobten Prop-fan. Von ihrem 
neuen Modell »glauben die Airbus-Leute 
knapp tausend Exemplare verkaufen zu 
können; wenn der Prop-fan eine Pleite 
werden sollte, auch wesentlich mehr. Die 
Aussichten stehen tatsächlich nicht 
schlecht: Schon jetzt liegen für die A 320 
rund 100 Bestellungen vor.



Im Gummiboot 
über den Atlantik

Dublin (dpa). — Ein JOjähriger 
irischer Journalist hat zum ersten 
Mal den Atlantik mit einem Gum­
miboot überquert. Er traf jetzt 
mit seinem über fünf Meter lan­
gen Gummi-Dinghy nach 29tägi- 
ger Abenteuerreise in dem iri­
schen Ort Dunmore East ein. 
Während der letzten drei Wo­
chen hatte es von dem irischen 
Abenteurer Enda O'Coineen, der 
am 25. Juli von St. John's in Neu­
fundland aufgebrochen war, kein 
Lebenszeichen gegeben. Am 
Mittwoch hatte ihn ein irisches 
Schiff aufgespürt und auf den 
richtigen Kurs nach Hause gewie­
sen.

,Podvratné’ knihy pro Washington
Moskva: Dobrodružství Huckleberryho Finna od Mar­

ka Twaina. Sbohem, armádo od Ernesta Hemingwaye. 
Hrozny hněvu od John« Steínbecka. Chaloupka strýc 
ka Toma od Harriet? Stoweové a dokonce 1 Kupec be­
nátský od WllMama Shakespeara — to Je jen několik 
z mnoha známých knih, které americké feakčn! kruhy 
označují za „podvratné a nebezpečné“. Pořádají na 
né doslova hony a stahují je z amerických škol a 
knihoven. Rozhořčení sovětských milovníků knih nad 
množícími se zákazy děl světové literatury v USA 
tlumočil! na včerejší tiskové konferenci v Moskvě 
přední představitelé knižní kultury _$SSR. - 

MC CMLIHl a/Ah ví VB .
Otřesný nález pod schody

(an): Pod schodištěm v suterénu obytného domu v 
Havířově-Bludovlcich nalezli obyvatelé mrtvolu nezná 
mého muže. Na hlavě měl natažený Igelitový sáček 
a vedle něho ležely tři prázdné plechovky od toluenu. 
Okolnosti smrti muže, po jehož totožností se pátrá, 
jsou vyšetřovány.
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Med je lék
(a): Nektar včel nashromážděný 

* květů obsahuje 40 až 60 % vody. 
Včely ho musí zahustit tak, aby 
v něm nezůstalo více než 20 pro­
cent. Zbytek vody se musí odpařit. 
Za teplého počasí je to snadné. Při 
snížení teploty se včely shroinaž- 
dují na plástvích a zahřívají je svý­
mi těly. Hotový med se přemístí do 
zvláštních buněk, zapečetí voskem a 
„konzerva“ je hotova. Proč se včelí 
med může uchovávat po celé roky, 
vědci zcela přesně nevědí. Med ale 
obsahuje látky, jež působí zhoubně 
na mikroorganismy, což odedávna 
využívalo lidové lékařství.

Jeder Bundesbürger kaufte durch­
schnittlich 643 Liter Getränke: Alkohol­
haltiges (177 Liter), Mineralwasser, Erfri­
schungsgetränke und Fruchtsäfte (147 
Liter) und Kaffee, Tee und Milch (319 
Liter). Hauptverlierer auf dem Getränke­
markt waren 1984 trotz stabiler Preise 
Alkoholgetränke, Mineralwässer und Er­
frischungsgetränke. Insgesamt seien die 
Getränkeausgaben erheblich hinter dem 
Wachstum des gesamten Verbrauchs zu­
rückgeblieben (plus 3,2 Prozent).
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BMW-Motorräder werden teurer
Die Bayerische Motoren Werke (Mün­

chen) erhöhten die Preise für ihre Motor­
räder. Wie das Unternehmen mitteilt, ko­
sten die Zweiräder vom 26. August an 
durchschnittlich 4,5 Prozent mehr. Die 
Preise ab Werk Berlin reichen dann von 
9920 Mark für die R 80 G/S bis 16 990 
Mark für die K 100 RT.

Israel kündigt Währungsreform an
Eine baldige Währungsreform in Israel 

als Folge der galoppierenden Inflation 
kündigten die israelischen Tageszeitun­
gen an. Danach wird der Wechselkurs 
des Shekel geändert und ein „neuer“ She­
kel, im Verhältnis 1:1000 zum alten Kurs 
in Umlauf gesetzt.

Jugoslawien erhöht Benzinpreise
Die Benzinpreise in Jugoslawien sind 

im Durchschnitt um 25 Prozent erhöht 
worden. Jetzt betragen im ganzen Land 
die Preise für einen Liter Superbenzin 
132 Dinar (rund 1,32 Mark) und für Nor­
malbenzin 122 Dinar (rund 1,22 Mark).

Rock Hudson entlassen
LOS ANGELES, 25. August (AFP). Der 

AIDS-kranke Filmschauspieler Rock 
Hudson ist am Samstagabend aus dem 
Universitätskrankenhaus von Los Ange­
les entlassen worden, nachdem sich sein 
Gesundheitszustand nach Angaben eines 
Kliniksprechers „leicht gebessert“ hat. 
Wie der Sprecher mitteilte, ist Rock Hud­
son in einem Personenwagen zu seinem 
Wohnsitz in Malibu am Pazifik gefahren 
worden, wo er weiter ärztlich betreut 
werden soll.

Die Importe beliefen sich auf 12,68 
Milliarden Mark, was einem Plus von 
gerade 0,8 Prozent entsprach. Für die 
Bundesrepublik ergab sich auch im 1. 
Halbjahr 85 im Handel mit den Ländern 
des Ostblocks ein Uberschuß von 224 
Millionen Mark nach einem Defizit von 
rund 1,75 Milliarden Mark in der ersten 
Hälfte des vergangenen Jahres. Das 
Bundeswirtschaftsministerium geht nun 
davon aus, daß sich im gesamten Jahr 
1985 das hohe Defizit des letzten Jahres 
von drei Milliarden Mark nicht wieder­
holen wird.

Die kräftige Ausfuhrzunahme ist vor 
allem auf hohe. Zuwachsraten im Han­
del mit der Volksrepublik China (plus 
104,6 Prozent), mit Bulgarien (plus 28,1 
Prozent), Polen (plus 25,3 Prozent), Un­
garn (plus 23,2 Prozent) und der CSSR 
(plus 16,2 Prozent) zurückzuführen.

Rekordně zhublý cvalík
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Londýn: Když Chtěl Roley McIntyre usednout z* ,vo- 
tiht tvého specléïni upraveného vozu, musel se po 
Mdtt at cédât Mátdlo. Aby mohl klidně spát mu- 
m! *i poete! vyztužit »jiným! trémy. Při návštěvě fot - 
bálového «tkání uvázl • turniketu a vysvobozen byl 
«I po demontáži Mftzenl. Jeátě před 18měsíci vážil 
Mletý tr, přezdívaný Cvalík alias Omeleta (Roly-Polý). 
262 kilogramů. Zlom v životí mladého Ira nastal, .když 
lha lékař oznámil, ta při tvém «petitu nebude žit více 
<tk pit let.- Roly-Poly začal tedy s náročnou dietou 
* po róee • páí Rhodii 171,4 kg. Tímto nevšedním 'vý- 
Rooem «takat nefén titul „Jhezovač roku"s prémií 1000 
Uber, ale také partnerko do tvazku manželského. Na- 
<1« bude výsledek jeho odtučňovací kúry zapsán do 
Óulnnessovy knihy rekordů. ,

NA WOOD Li Dl SI DENNĚ PEOHL1ZI v 
exemplář vzácného druhu opte» makak z V 
kotkodanovitých, kterou obyvatelé flhočtnskfno 
venkova tasto povátu# za .druh jettho". Na vy- 
Stavenou opitli, chycenou poprvé po tto letech 
v fthoitnskych horách, viak ntkteřl náuitévráci, 
kteří ji stále považafi za ^divokého lesního muté" 
házejí odpadky a jinak JI abtélufí. Opice makak 
je vysoká etc o přes leden metr a má krátký ohon, 
takte z dálky máte připomínat .divokého" Slo-
veka.

» Západonímocká špionážní služba, jejíž činnost 
je koordinována ářadem spolkového kancléře, 
,#trp«la v. uplynulém roce, v -důsledku ostražitosti 
NOR značné nezdary. Od ledna 1984 do června 
1985 bylo v NDÄ zadrženo celkem 188 špionů z 
NSR. Oznámila to včera tisková- agentura ADN.

Nejdelší vlasy. — Má je ve V. Británii 
údajně Angličanka Lucy Salasarová. Je­
jí nádherné copy dosahují délky 152 cm. 
Pochopitelně rozčesávat tyto vlasy a pat­
řičně o ně pečovat není právě nejsnadněj- 
Sí. Podle mínění jejich nositelky však 
kráse je třeba přinášet obětí.

Čína se »motocyklu je«
Čína, kterou tni cizina Jako zemi 

především cyklistickou (loni se zde 
v obchodech prodalo přes tři milióny 
Jízdních kol), obrací nyní pozornost 
l k motocyklům. Na historické první 
Valné hromadě výrobců motocyklů z ce. 
lé Cíny bylo začátkem července ozná­
meno, že v zem! se letos vyrobí 
900 000 Jednostopých motorových vo- 
gidei převážné malých kubatur. Vý­
roba motocyklů v Cíné má malou 
tradici a Je rozdrobena do více než 
jta menších továren, které v rámci 
politiky „otevřených dveří“ navázaly 
Spolupráci « producenty z as! pěti 
kapitalistických zemí, hlavně z Ja­
ponska. Výsledkem je značná růz­
norodost vyrábéné techniky a z toho 
iryplývající komplikace se servisem a 
náhradními díly. Loni se v ČLR vyro­
bilo 520 000 Jednostopých vozidel, což 
Ja pro více než miliardu obyvatel stá­
le velmi málo. Nicméně to bylo de- 
•etkrát víc než v roce 1980. [z] A
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Viele glauben an Wesen im All
ALLENSBACH, 22. August (dpa). Eine 

Mehrheit der Bundesbürger glaubt, daß 
es im Weltall noch andere denkende 
Lebewesen gibt. Dies ergab eine am Don­
nerstag veröffentlichte Umfrage des 
Instituts für Demoskopie Allensbach. Da­
nach vertraten 40 Prozent der Befragten 
die Ansicht, daß die Menschen im Univer­
sum nicht alleine seien, während 29 Pro­
zent meinten, die Menschen seien die 
einzigen denkenden Lebewesen. 31 Pro­
zent waren der Auffassung, diese Frage 
lasse sich nicht beantworten.

Die Allensbacher Demoskopen stellten 
diese Frage in regelmäßigen Abständen 
seit 1954. Interessant ist, daß etwa bei 
einer Umfrage 1966, als die Eroberung 
des Alls begonnen hatte, nur 28 Prozent 
an das Wesen vom anderen Stern glaub­
te, während 42 Prozent den Menschen für 
einzigartig hielten.

Petersburg in Leningrad
MOSKAU, 22. August (Reuter). Der 

Stadtrat von Leningrad hat die Einrich­
tung eines Museums über das vorrevolu­
tionäre Petersburg beschlossen. Die so­
wjetische Gewerkschaftszeitung „Trud“ 
meldete am Donnerstag, drei Gebäude 
aus dem 19. Jahrhundert sollten zu die­
sem Zweck renoviert werden. In einem 
Haus wolle man die Lebensumstände des 
öffentlichen Dienstes „während der kapi­
talistischen Ära“ darstellen. Ein literari­
scher Salon werde einen Eindruck vom 
Leben der Oberschicht vermitteln und 
eine Taverne soll den Besuchern typische 
Gerichte aus der Zeit de^ Jahrhundert­
wendebieten. AA

LevWfW v PimwiMbe/

Aufgespießt
„Ich fordere Sie auf, so viele Parla­
mentarier wie möglich abzuwählen, 

. weil ihnen die politische Moral fehlt."
Der Vorsitzende der rechts­
extremen Nationalen Front in 
Frankreich, Jean-Marie Le Pen, 

I in einer Versammlung in der
Vendée.
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In New York:
41 Millionen Dollar 

für drei Tippscheine
New York (ap). — Der mit 41 

Millionen Dollar (rund 115 Millio­
nen Mark) höchste Gewinn, der 
jemals im Lotto in Nordamerika 
zu erzielen war und im US-Staat 
New York ausgespielt wurde, 
verteilt sich nach Mitteilung vom 
Donnerstag auf drei Tippscheine. 
Weitgehend unklar war zunächst 
allerdings noch, wer sich hinter 
diesen Tips verbirgt.

Zu den Gewinnern gehört eine 
Tippgemeinschaft von 21 Arbei­
tern, die 21 Dollar in die gleiche 
Anzahl von Tippscheinen inve­
stierte. Der Jubel der in einer Fa­
brik für Offsetdruckmaschinen in 
Mount Vernon nördlich von New 
York Beschäftigten, kannte kaum 
Grenzen.

Auf jeden der drei Tips entfällt 
ein Gewinn in Höhe von 13,6 Mil­
lionen Dollar (rund 38 Millionen 
Mark). Die Summe wird in 21 Jah­
resraten von jeweils 650 793 Dol­
lar (1,8 Millionen Mark) ausge­
zahlt. Die Hoffnung, den sagen­
haften Jackpot zu gewinnen, hat­
te die New Yorker in den letzten 
Tagen zu Millionen In die Annah­
mestellen getrieben. Eine Re­
kordzahl von 36,1 Millionen Lotto­
scheinen wurde abgegeben.

Spišský hrad v novém
(čtkj: Od posledního požáru Spišského hradu v ro­

ce 1780 zůstávala tato národní kulturní památka, pa­
třící mezí 23 našich nejvýznamnějších historických ob­
jektů dvě století v ruinách. Za posledních 15 let se 
však díky velkolepým konzervačním pracím změnila 
natolik, že v hradních prostorách mohli pracovníci 
Východoslovenského muzea Instalovat expozici. Byla 
realizována tak, aby si ji ještě o letošní letní sezóně 
mohli prohlédnout domácí 1 zahraniční turisté. Vy­
stavené nálezy z architektonického a historícko-ar- 
cheologíckého výzkumu umožní návštěvníkům vytvo­
řit sl představu o historii hradu a postavení středo­
věké šlechty, církve a lidu.
.„milüLöv ryví

EGYPTSKÉ 0ÈADY se nyní snaží skoncovat se 
špatnou pověsti, kterou měly sovy, tradičně pro 
následované jako symbol temnoty a zla. K náhlé 
mu obratu v postoji k těmto nočním dravcům do­
šlo, když si v Egyptě uvědomili, že sovy mohou 
být dobrými pomocníky při hubení krys a potkan." 
Egyptský ministr zemědělství a výživy /. A. Valí 
oznámil, že sovy jsou nyní v Egyptě chráněný zá­
konem a trestné je i ničení jejich hnízd. Sovy se 
mají za tuto péči odvděčit ochranou egyptských 
sýpek před armádou hlodavců,.kteří ročně působí 
škody dosahující miliónů dolaru.

TA fort Tonu. HcviMLA--
Uchování pražských památek

(čtk): Státní památková péče a ochrana přírody Jsou 
zaměřeny na uchování a obnovu kulturních památek 
a přírodních útvarů a na Jejich aktivní začlenění do 
současného životního prostředí. V hlavním městě se na 
plnění těchto úkolů podílí 1 Pražské středisko státní 
památkové péče a ochrany přírody. V současné době 
patří k nejvýznamnějším úkolům pražské památkové 
péče obnova východní strany Staroměstského náměs­
tí zahrnující palác Klnských, dům U zvonu, Týnskou 
íkolu, Trčkovský dům, kostel Panny Marie před Tý­
nem a Týnský dvůr, oprava věže Staroměstské radni­
ce Trojského zámku a Lichtenštejnského paláce na 
Malé Straně. Připravuje se 1 rozsáhlá modernizace by­
tového fondu v historickém jádru města.

e Ceakozlovenaké trolejbnj^ Skoda patři zejmé 
a* v téchto letních mteících k nerozšířenějším 
dopravním pirostředkům na jižním pobřeží polo 
bztrova Krym » Černém moři. Více než 300 jit*

V
ýh

od
ná

 o
le

jn
in

a 
jo

jo
ba

, Si
m

m
on

ds
la

 ch
in

en
sii

, ja 
vy

tr
va

lý
 a 

vž
dy

 zel
en

ý ke
ř ro

st
ou

cí
 

vo
ln

ě v 
su

ch
ýc

h pí
sč

itý
ch

 obl
as

te
ch

 Sev
er

ní
 Am

er
ik

y.
 Vo

sk
ov

ý po
vl

ak
 

lis
tů

 zab
ra

ňu
jíc

í od
pa

ru
 vod

y a
 ko

ře
n d

os
ah

uj
íc

í až
 1

0.
m

 hl
ou

bk
y u

m
ož

­
ňu

jí r
os

tli
ně

 rů
st

 v 
po

uš
tn

íc
h p

od
m

ín
ká

ch
.

ší
 lát

ky
. V

la
st

no
st

i vo
sk

u js
ou

 stá
­

lé
, ne

m
ěn

í se
 až 

do
 te

pl
ot

y 30
0 

°C
. 

Je
 ted

y v
ho

dn
ý p

ro
 vý

ro
bu

 ko
sm

et
i­

ky
, v 

po
tra

vi
ná

řs
tv

í ja
ko

 ne
ka

lo
ric

- 
ký

 Jed
lý

 ole
j i 

ve
 far

m
ac

eu
tic

ké
m

 
pr

ům
ys

lu
, kd

e s
e p

ou
ží

vá
 jak

o s
ta

­
bi

liz
át

or
 při 

vý
ro

bě
 pen

ic
ilí

nu
 či 

k léč
bě

 akn
é.

 Vo
sk

 ve 
fo

rm
ě m

a­
za

dl
a výz

na
m

ně
 prod

lu
žu

je
 živo

t­
no

st
 vys

oc
e za

tě
žo

va
ný

ch
 sou

čá
st

í 
st

ro
jů

. Na
ch

áz
í up

la
tn

ěn
í v 

tě
žk

ém

Př
ed

 mn
oh

a le
ty

 vy
už

ív
al

i plo
dů

 
té

to
 ro

st
lin

y I
nd

iá
ni

, k
te

ří z
 ni

ch
 li­

so
va

li ol
ej

. O
le

je
m

 z 
jo

jo
by

 sl 
na

­
tír

al
i po

ko
žk

u 1 
vl

as
y a 

po
už

ív
al

i 
ho

 í d
o h

oj
iv

ýc
h m

as
tí.

 V 
so

uč
as

né
 

do
bě

 pot
vr

di
l vý

zk
um

 sem
en

 jojo
­

by
 jej

ic
h m

im
oř

ád
né

 vla
st

no
st

i. T
e­

ku
tý

 vos
k,

 kte
ré

ho
 je 

v se
m

en
ec

h 
45

—
55

 %, 
ob

sa
hu

je
 96 

%
 kap

al
­

ný
ch

 es
te

rů
, 2 

%
 vo

ln
ýc

h k
ys

el
in

 a 
al

ko
ho

lů
, 0,

3 %
 trig

ly
ce

rid
ů a

 da
l-

tr
al

ej
bt

m
vé

 Un
ce

 y .
So

­
vě

ts
ké

m
 «V

ai
n n

az
i S

im
fe

ro
po

le
rn

 a 
vy

hl
ed

áv
an

ý­
m

i m
oř

sk
ým

i lá
zn

ěm
i ja

lto
u.

 - „-u
 -j

Wirtschaftswachstum
international

( reales Bruttosozialprodukt )

Veränderungen
I i jeweils zum Vorjahr 

 Europa



In der Sowjetunion ist der Alkoholismus ein zentrales Problem
Bier und Wein sind in der 

Sowjetunion kaum zu haben. 
Dafür fließt der Wodka um 

so reichlicher. Die 
traditionellen Trinksitten sind 

freilich nur ein Teil des 
allenthalben sichtbaren 

Problems.

A
n einem Sonntag im Mai geneh­
migte sich der 24jährige Lkw- 
Fahrer Wladimir Gogoladze 
schon am Morgen Alkohol. Das 
hinderte ihn aber nicht, später 

seine Verwandtschaft spazierenzufahren. 
Nachts um elf Uhr war er dann volltrunken 
und fuhr immer noch. Auf einer Land­
straße von Tbilissi verlor er dabei die Ge­
walt übers Steuer, der riesige Lastwagen 
prallte auf der Gegenfahrbahn frontal mit 
einem Taxi zusammen. Der Taxifahrer und 
seine fünf Passagiere waren sofort tot. Der 
Lkw-Fahrer überlebte. Dieses „Drama auf 
der Chaussee“ wurde im letzten Sommer 
von der georgischen Parteizeitung „Mor­
genröte“ geschildert — ein weiteres Bei­
spiel in der langen Kette von sowjetischen 
Presseberichten über das Unglück, das der 
„Volksfeind Nr. 1“, der Alkohol, in nahezu 
allen Bereichen der sowjetischen Gesell­
schaft anrichtet.

Seit einigen Jahren schon ist das Thema 
„Alkoholismus und seine Folgen“ in der 
Sowjetunion kein Tabu mehr, Trunkenheit 
wird längst schon nicht mehr als „bourgeoi­
ses Relikt" und damit dem Sozialismus 
fremde Erscheinung heruntergespielt. Daß 
Russen Wodka wie Wasser trinken und die 
Menge des achtlos heruntergespülten 
„Wässerchens“ mit abnehmenden Tempe­
raturen zunimmt, war schon zu Zeiten der 
Zaren so. Daß man gerne und ausgiebig zu 
allen sich bietenden Gelegenheiten feiert, 
dabei jeder Trinkspruch mit einem kräfti­
gen Schluck gekrönt wird und keine Wod­
kaflasche angebrochen auf dem Tisch zu­
rückbleibt, ist eine alte Tradition unter 
Russen und Georgiern, der sich allmählich 
auch andere, einst „trockene" Nationalitä­
ten der UdSSR angeschlossen haben.

Doch diese Trinksitten sind ein, sicher 
aber nicht der alleinige Hauptgrund dafür, 
daß immer mehr Sowjetbürger zur Wodka- 
oder Wermutflasche greifen, daß die „grü­
nen Schlangen“ der Säufer vor den 
Schnapsläden immer länger werden. Das 
Problem der Volksseuche Alkoholismus ist 
— wie auch in den hochentwickelten Indu­
strieländern des Westens — ein soziales, 
das seine Wurzeln in der jeweiligen Art der 
den Menschen gebotenen Lebensqualität 
hat.

So muß die Sowjetunion, will sie das Pro­
blem Alkoholismus wirklich einer gewis­
sen Lösung zuführen, doppelgleisig verfah­
ren: Es gilt, gegen alte, jahrhundertelang 
verfestigte Trinkgewohnheiten und Tradi­
tionen zu Felde zu ziehen. Das ist nicht 
einfach, gehört es doch zum festverwurzel­
ten, fast schon an die Mentalität gekoppel­
ten Bewußtsein, daß ein echter Russe 
trinkfest zu sein hat, Trunkenheit von 
Männlichkeit zeugt, Mäßigkeit dagegen 
von verachtenswerter Schwäche. Im Suff 
werden die besten Freundschaften ge­
schlossen, die tiefsten Leiden ertragen und 
die ehrlichsten Streitgespräche geführt...

Das andere, gegen das man wirksam an­
gehen müßte, ist der oft graue, wenig ab­
wechslungsreiche Alltag der Sowjetbür­
ger, vor allem auf dem Land, aber auch in 
den Großstädten, in deren öden Betonvor­
orten außer Wodka oft wenig Zerstreuung 
geboten wird. Und schließlich: Wo es Spiri­
tuosen immer gibt, viele andere Konsum­

güter aber „Defizitwaren“ sind, hat so man­
cher auch bei gutem Vorsatz kaum eine 
Wahl, wie er sein Geld „anlegt“.

Dennoch stößt es bei vielen Sowjetbür­
gern auf völliges Unverständnis, warum in 
ihrer Heimat zuviel getrunken wird. „Es ist 
paradox“, schrieb etwa vor zwei Jahren ein 
Leser an die Wochenschrift „Nedelja", „in 
unserer Gesellschaft, wo es keine sozialen 
Gründe für Alkoholismus gibt — keine Ar­
beitslosigkeit, keine Unterdrückung, keine 
Diskriminierung —, sondern alles da ist — 
Bildung, Vergünstigungen für Mütter, 
Möglichkeiten zu beruflichem und gesell­
schaftlichem Engagement —, ist diese ge­
fährliche, zerstörerische soziale Krankheit 
nicht überwunden, sondern erfordert ko­
lossale Anstrengungen der Bekämpfung. 
Woran liegt das?“ Die Antwort auf diese 
Frage blieb aus.

Ein anderer Sowjetbürger beschrieb sei­
nen Weg zum Alkoholiker, erklären konnte 
er die Gründe aber auch nicht: „Man hat 
mich oft gefragt: Was fehlt dir? Ja, ich hatte 
alles, vielleicht deshalb, weil alles so nor­
mal war, Arbeit, Familie, wollte ich mehr 
und fing an zu trinken, zuerst ab und zu, 
dann regelmäßig. Wenn man mir damals 
gesagt hätte, ich würde zum Alkoholiker, 
hätte ich es nicht geglaubt.“

Statistiken über Auswirkungen und Ver­
breitung des Alkoholismus sind in der 
UdSSR immer noch geheim. Es gibt auch 
sowjetische Soziologen, die meinen, es 
gebe gar keine Untersuchungen zu diesem 
Problem. Was in der Sowjetpresse geschil­
dert wird, sind meist Einzelaspekte oder 
individuelle Tragödien. Eine vor einigen 
Wochen westlichen Korrespondenten in 
Moskau zugespielte „Alkoholismus-Stu- 
die“ der Sibirischen Abteilung der Akade­
mie der Wissenschaften in Nowosibirsk, in 
der behauptet wird, in der UdSSR lebten 
heute 40 Millionen Alkoholiker — bei einer 
Gesamtbevölkerung von rund 175 Millio­
nen — , der Schaden durch Alkoholmiß­
brauch betrage für die Volkswirtschaft 
jährlich 180 Milliarden Rubel — ein Drittel 
des sowjetischen Nationaleinkommens — 
und jedes sechste neugeborene Kind sei 
wegen Alkoholismus der Eltern debil, ist 
inzwischen als Fälschung ausgemacht 
worden. Doch daß die Grundtendenz dieser 
„Studie“ stimmt, bezweifeln Sowjetbürger 
keinesfalls.

Wie verheerend sich der übermäßige Al­
koholgenuß in der UdSSR inzwischen aus­
wirkt, deuten jene bruchstückhaften Zah­
len an, die ab und zu in sowjetischen 
Medien erscheinen. So gehen etwa in der 
Sowjetrepublik Kasachstan 75 Prozent der 
Schwerverbrechen, 90 Prozent des Rowdy­
tums, 87 Prozent der Diebstähle gesell­
schaftlichen Eigentums und die überwälti­
gende Mehrheit von Unfällen im Straßen­
verkehr auf das Konto Alkohol. Der 
sowjetische Innenminister Vitalij Fedor- 
tschuk nannte für die gesamte UdSSR 
dann kürzlich in einem Fernsehkommen­
tar ähnlich alarmierende Zahlen.

Drei Viertel der sowjetischen Alkoholab­
hängigen sind, das stellte Grigorij Zaigra- 
jew, Suchtspezialist im sowjetischen In­
nenministerium, schon 1983 in der Zeit­
schrift „Soziologische Forschungen“ fest, 
unter 45 Jahre alt, stehen also im Berufsle­
ben und fügen der Wirtschaft damit einen 
erheblichen Schaden an Produktionsein­
bußen zu. Ungelernte Arbeiter trinken da­
nach mehr als Facharbeiter. Wer Hobbies 
hat, trinkt weniger als der, dem Freizeitin­
teressen fehlen. Frauen trinken weniger 
als Männer. Doch gerade auf dem Gebiet 
des Frauen- und Kinderalkoholismus ver­
zeichnet die UdSSR — und damit folgt sie, 
wenn auch langsamer, dem Beispiel der 
USA, Kanadas oder anderer kapitalisti­
scher Länder — eine „beunruhigende 
Steigerung“.

ALKOHOLICKÁ
PŘÍLOHA
DRBNY
č. 136

W
ährend sowjetische Männer 
meist in Dreiergruppen 
gleich vor dem Schnapsla­
den die Wodkaflasche lee­
ren, trinken Frauen meist zu 

Hause mit anderen Frauen zusammen. Der 
größte Teil der weiblichen Alkoholkranken 
arbeitet im Handel und Dienstleistungs­
sektor. Dort sei, sagte jede zehnte Frau aus 
diesem Bereich aus, Alkohol „leichter zu­
gänglich“. Frauenalkoholismus ist auch in 
den Arbeiterwohnheimen stark verbreitet, 
wo man eng zusammenlebt und oft den­
noch stark vereinsamt ist.

Eine Neigung zum Alkohol wird vor al­
lem den alleinstehenden und geschiedenen 
Frauen bescheinigt. 65 Prozent von ihnen 
sind gefährdet, jede vierte steht dabei un­
ter dem Einfluß einer sogenannten 
„schlechten Männergesellschaft“. Fast 
jede zweite Ehe in der Sowjetunion wird 
geschieden, weil einer der Partner — meist 
der Mann — trinkt. Von diesen Ehen, 
meinte kürzlich eine sowjetische Richterin 
in einem Zeitungsinterview, sei „fast jede“ 
eine „Muß-Ehe“ gewesen: Man heiratete 
nach flüchtiger Bekanntschaft, weil ein 
Kind kam. Und Scheidungen dauern in der 
Sowjetunion selten länger als 15 Minu­
ten. ..

Wo Eltern trinken, hängen zunehmend 
auch die Kinder an der Flasche: Das Durch­
schnittsalter von jugendlichen Alkoholi­
kern wird auch in der Sowjetunion immer 
niedriger. Es sank in den letzten J ahren um 
fünf bis sieben Jahre, wobei 90 Prozent der 
alkoholabhängigen Jugendlichen unter 15 
Jahre sind und zwei Drittel gar unter zehn 
Jahre.

Die Regierungszeitung „Iswestija“ 
druckte 1983 den Bericht eines Lehrers von 
der Krim, der sich darüber beklagte, daß 
bereits Säuglinge mit Alkohol gefüttert 
würden, damit sie die Nacht durchschlafen. 
Wo nicht selten Eltern und Kinder in nur 
einem Zimmer Zusammenleben müssen, 
weil die Wohnungsnot, besonders in den 
Großstädten, immer noch sehr groß ist, er­
hoffen sich die Eltern mit jener „Radikal­
kur“ friedliche Kinder und ziehen sich statt 
dessen allmählich Kleinkind-Alkoholiker 
heran.

Familienkonflikte durch zu enge Woh­
nungen, zu frühes, überhastetes Heiraten, 
mangelnde Freizeit-Abwechslungen sind 
denn sicher auch wichtige Gründe dafür, 
daß Sowjetbürger nicht nur zu Festtagen, 
sondern ständig zum Wodka greifen. Der 
Suchtspezialist Zaigrajew nennt als Mo­
tive für Trunksucht allgemein psychische 
Anspannung, Realitätsflucht, Kontaktar­
mut, Minderwertigkeitskomplexe und 
Schicksalsschläge.

Bisher wurde in der Sowjetunion über 
das Alkoholproblem meist nur diskutiert. 
Vor einigen Jahren erhöhte man dann dra­
stisch die Wodka- und Kognakpreise, ver­
stärkte die „Anti-Alkohol-Kampagne“, rief 
die Sowjetbürger auf, mehr Bier und guten 
Wein statt „harter Sachen“ zu trinken. 
Doch Wodka gibt es stets zu kaufen, Bier 
selten. In den Dörfern gehört der „Selbstge­
brannte“, hochprozentig oder als Frucht­
wein, zum Standardrepertoire jeden Haus-



halts. Alle guten Vorsätze, den Alkoholge­
nuß einzudämmen, blieben bisher erfolglos.

Das soll nun seit dem 1. Juni dieses Jah­
res anders werden. Hatte das KPdSU-Polit­
büro unter dem neuen Kremlchef Michail 
Gorbatschow Anfang April bereits den 
Kampf gegen den Alkohol thematisiert, so 
wurden dieser Tage konkrete Maßnahmen 
dafür bekanntgegeben. Daß sie nicht so 
streng ausfielen wie zuvor in Umlauf ge­
setzt — so wird Wodka nicht rationiert und 
auch vorerst nicht erneut verteuert — und 
das soziale Problem Trunksucht nun vor 
allem mit administrativen Mitteln, also be­
sonders hohen Strafen, entschärft werden 
soll, hat bei manchem in Moskau die Reak­
tion gezeigt, daß alles dieses ja doch nichts 
nütze. Wer trinkt, der trinkt

Kein Geringerer als der neue Parteichef 
Gorbatschow selbst mischte sich, dieses- 
mal in Leningrad, unters Volk, um jung und 
alt die Notwendigkeit dieser Anti-Alkohol- 
Maßnahmen mit Stoßrichtung auf eine 
bessere Produktion und weniger Verluste 
in der Volkswirtschaft eindringlich zu er­
läutern. Das Staatsfernsehen war ausführ­
lich mit dabei, und die Sowjetbürger staun­
ten über soviel Spontanität und Volksnähe 
ihres Parteichefs.

Das Spektrum der neuen Strafmaßnah­
men für Trunkenheit ist breit gefächert, es 
reicht von hohen Geldbußen bis hin zu Ge­
fängnisstrafen für diejenigen, die in der 
Öffentlichkeit, also auf der Straße und in 
den Verkehrsmitteln, betrunken erwischt 
werden. Auch betrunkene Autofahrer oder 
illegale Schnapsbrenner haben künftig 
kaum noçh eine Chance, sich herauszuwin- 
deh. Besonders hart aber werden die zur 
Verantwortung gezogen, die Kinder und 
Jugendliche zum Alkohol verführen. In der 
Russischen Föderativen Sowjetrepublik 
etwa sollen sie zu maximal zwei Jahren 
Freiheitsentzug oder 300 Rubeln Geld­
strafe — der Monatsdurchschnittslohn be­
trägt 185 Rubel — verurteilt werden. Wer 
aus jungen Menschen Alkoholiker macht, 
kann bis zu fünf Jahren Freiheitsentzug 
erhalten. Auch will man künftig Spirituo­
sen nur an Sowjetbürger ab 21 Jahren ver­
kaufen, bisher lag die Grenze bei 18 Jahren.

D
och dies alles sind rein admi- 
msuauve Maßnahmen. Die so­
zialen Probleme, die meist zum 
Alkoholismus führen, sind da­
mit noch nicht gelöst, auch 

nicht damit, daß man künftig an weniger 
Orten Alkohol kaufen kann und Buffets, 
Kantinen sowie Banketts und Empfänge 
„trocken“ sein sollen. Vielleicht trägt schon 
eher zur Lösung des Problems bei, daß der 
Hobbybereich, etwa die Produktion von 
Heimwerkerbedarf, von Fotozubehör und 
Autoersatzteilen, erhöht und der Bau von 
Sport- und Kulturhallen verstärkt werden 
soll. Doch bei diesen Vorhaben besteht alle­
samt die Gefahr, daß man auf halbem Wege 
stehenbleibt.

Denn wie will man schließlich mit der 
ohnehin schon knappen Miliz und den frei­
willigen Ordnungshütern, den Drushiniki, 
wirksam kontrollieren, ob jemand, der 
Wodka kauft, das nun gesetzmäßige Min­
destalter von 21 Jahren erreicht hat oder 
wie oft jemand etwa betrunken in der Me­
tro angetroffen wurde? Die neuen Straf­
maßnahmen werden von Sowjetbürgern 
eher als Ausdruck des guten, aber wohl 
doch hilflosen Versuchs der neuen Kreml­
führung gewertet, den Alkoholismus end­
lich einzudämmen, als Einleitung für eine 
ab 1986 jährlich erfolgende Drosselung der 
Wodka-Produktion, die in weiterer Zukunft 
vielleicht in ein „Trockenheitsgesetz“ für 
die gesamte UdSSR einmünden könnte, so 
wie es von 1914 bis 1925 bereits bestand. 
Doch in der Frage der verringerten Alko­
holerzeugung steht man vor einem Di­
lemma: erbringen doch die Gewinne allein 
aus dem Wodkaverkauf — westliche Schät­
zungen sprechen von 45 Milliarden Rubeln 
pro Jahr — dem sowjetischen Staatsbud­

get erhebliche Summen ein.
Doch ein bescheidener Ausweg aus die­

sem Dilemma wurde schon gesucht und 
auch gefunden: Dieser Tage unterzeich­
nete die sowjetische Handelsorganisation 
„Fruchtimport“ mit dem amerikanischen 
Pepsico-Konzern einen Zwei-Milliarden- 
Dollar-Vertrag, der bis 1990 reicht und eine 
Art Kompensationsgeschäft vorsieht. Die 
Amerikaner liefern an die Sowjets Pepsi- 
Cola-Konzentrat und technische Hilfe für 
die Qualitätsverbesserung des in Lizenz 
hergestellten Getränks und vertreiben in 
den USA dafür die Wodka-Marke „Sto- 
litschnaja“. Pepsi-Cola ist bisher das ein­
zige westliche Massenkonsumprodukt, das 
legal auf dem sowjetischen Markt vertrie­
ben wird. Blue Jeans sind ein anderes, je­
doch zumeist veräußert im Dunstkreis der 
Schwarzmärkte

Die Pepsi-Cola-Produktion in der So­
wjetunion hat bereits Tradition: Schon 
1974 nahm die erste Flaschenfüllanlage in 
Noworossisk am Schwarzen Meer ihre Ar­
beit auf und versorgte vor allem die Kur­
orte der Umgebung mit dem prickelnden 
braunen Getränk. Inzwischen stellen 14 
solcher Betriebe, zum Teil mit Technologie 
aus der Bundesrepublik Deutschland, 
Pepsi her, für über 200 Millionen Dollar 

' Umsatz pro Jahr, er soll sich in Kürze — 
ebenso wie der Verkauf sowjetischen Wod­
kas in den USA für gegenwärtig hundert 
Millionen Dollar — verdoppeln. Der Anti- 
Alkoholismus-Feldzug des neuen Partei­
chefs Gorbatschow macht’s möglich...

Noch vor zwei Jahren beklagte der 
Suchtspezialist Zaigrajew, daß man leider 
die Gründe für den weitverbreiteten Alko­
holismus in der Sowjetunion noch nicht 
ausreichend in der Forschung offengelegt 
habe und daß von daher auch die Praxis der 
Bekämpfung dieser Erscheinung in wirt­
schaftlicher, medizinischer und juristi­
scher Beziehung nicht genüge, man also 
auch für die Vorbeugung nur zu wenig tun 
könne.

Daß Alkoholiker Suchtkranke sind, hat 
sich inzwischen auch in der Sowjetunion 
als geltende Meinung durchgesetzt. Auch 
weiß man, daß Alkoholiker nicht durch 
Einsperren in Ausnüchterungszellen und 
mit Geldstrafen zu heilen sind. Und da die 
Gesellschaft meist zu wenig für Alkohol­
kranke tut, greifen auch in der Sowjet­
union — in bescheidenem Rahmen aller­
dings — Betroffene und Gefährdete zur 
Selbsthilfe. In Nowosibirsk etwa gibt es im 
Akademiker-Städtchen der Sibirischen 
Abteilung der Wissenschaften einen „Club 
der Nüchternheit“, dem bereits 1000 Fami­
lien angehören und dessen Prinzip der völ­
lige Verzicht auf Alkohol ist.

koholmißbrauch oder überhaupt kein Al­
kohol“ werden in letzter Zeit verstärkt ge­
führt. Die „Trockenfront“ hat — und das ist 
erstaunlich — die 8,5-Millionen-Stadt Mos­
kau bisher noch nicht erreicht: In der so­
wjetischen Hauptstadt gibt es keinen einzi­
gen „Club der Nüchternheit“.

In der Sowjetrepublik Tadshikistan hat 
man dagegen bereits so etwas wie An­
onyme Alkoholiker“ gegründet. Das be­
richtete die Gewerkschaftszeitung „Trud“ 
im letzten Herbst. Dort können Alkoholi­
ker bisher — als erste Stufe — anonym 
behandelt werden. Mehr als 1000 Alkoholi­
ker haben den Dienst bisher in Anspruch 
genommen, 57 Prozent von ihnen leben 
schon das zweite Jahr trocken, 30 Prozent 
haben das kritische erste Jahr ohne Alko­
hol geschafft. Ein bescheidener Anfang, 
doch das erfolgreiche Experiment könnte 
in der Sowjetunion Schule machen.

Vom Hahnenschrei zur Atomuhr

S
eit zehn J ahren schon gibt es auch 
in Kiew einen solchen „Club der 
Nüchternheit“. Er ist in einem 
zweistöckigen Haus unterge­
bracht und bietet ausreichend 

Räume für Treffen der Mitglieder, Diskus­
sionen mit Spezialisten, für Vorträge und 
individuelle Beratungen. Die „Aktivisten 
der Nüchternheit“ wollen sowohl denen 
helfen, die bereits Alkoholabhängig sind, 
als auch denen, die potentiell gefährdet 
sind oder bisher nicht trinken. „Erziehung 
zur Nüchternheit“ lautet das Schlagwort, 
und dazu gehört vor allem auch das Ange­
bot einer abwechslungsreichen Freizeitge­
staltung. Zunehmend mehr Sowjetbürger 
erkundigen sich in letzter Zeit in sowjeti­
schen Zeitungsredaktionen nach der Ar­
beit derartiger Clubs, viele stehen den Ver­
suchen, in Eigeninitiative einen solchen 
Club zu gründen, völlig hilflos gegenüber 
und warten nun auf Anweisung von oben, 
also auf grünes Licht der örtlichen Partei­
leitungen. Doch Selbsthilfe ist meist der 
effektivere Weg. Nicht selten lehnen So­
wjetbürger die „Clubs der Nüchternheit“ 
auch ab als „Vereine von Fanatikern und 
einstigen Alkoholikern“. Diskussionen 
darüber, ob die Alternative lauten muß .Al­

Mit dem Hahn hat alles ange­
fangen. Der aufdringliche Früh­
aufsteher gab immer dann Si­
gnal, wenn mit Sonnenuhren 
nichts anzufangen war, nämlich 
noch nachts. Mönche erfuhren 
auf diese Weise, daß die Stun­
de fürs Gebet geschlagen hat­
te, Bauern, daß es wieder los­
ging mit einem Arbeitstag. Mön­
che erfanden schließlich einen 
genaueren Zeitmesser: die er­
ste Räderuhr. Das war im 13. 
Jahrhundert-das Wunderwerk 
mittelalterlicher Mechanik hatte 
jedoch weder Zeiger noch Zif­
ferblatt. Diese Räderuhr ver­
kündete per Glockenschlag die 
Stunden und das - nach unse­
ren heutigen Ansprüchen an die 
Zeit-auch noch höchst schlam­
pig. Wenn sie zehn Minuten 
oder eine Viertelstunde pro Tag 
vor- oder nachging, dann wurde 
dies sogar als äußerst präzise 
empfunden.

Doch schon fünftausend Jah­
re vor der Räderuhr wurde die 
Sonne genutzt. Erstaunliche 
Leistungen wurde mit Son­
nenuhren vollbracht, die ei­
gentlich Schattenuhren waren. 
So berechnete der Grieche Era­
tosthenes von Kyrene um 
200 v. Chr. mit Hilfe zweier 
Sonnenuhren sagenhaft prä­
zise den Erdumfang auf an­
nähernd 40000 Kilometer.

Die Sanduhr kam übrigens 
erst im Mittelalter, etwa zeit- 

, gleich mit der Räderuhr. Früher 
gab es nämlich noch kein Glas.

Sehr viel älteren Datums sind 
die Wasseruhren, die in Chi­
na erfunden wurden. Ägyptern 
und Griechen kam die gleiche 
Idee, aber eben doch sehr viel 
später. In Griechenland hieß die 
Wasseruhr „Klepsydra“ (Was­
serstehler). Mit Taschen-Aus- 
gaben maßen die antiken Ärzte 

I ihren Patienten schon den Puls. 
Und die Hetären Athens ließen 
sich ihre Liebesdienste Tropfen 
um Tropfen nach der „Klepsy­
dra“ honorieren.

Die findigen Chinesen ver­
standen es auch, mit dem Ele­
ment Feuer die Zeit abzumes­
sen. Getrocknete, wohlriechen­
de Holzpasten in Spiralform 
knisterten als Luntenuhr vor 
sich hin.
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Benzin in der Schweiz billiger
Benzin wird in der Schweiz ab sofort 

um zwei Rappen je Liter billiger. Spre­
cher von Esso, Shell, BP und Aral be­
gründeten dies mit dem sinkenden Dol­
larkurs und niedrigeren Rohölpreisen am 
Rotterdamer Markt Die neuen Referenz­
preise lauten einheitlich auf 1,31 sfr je 
Liter unverbleites Super.

= 4// 4,6 Uh
Zum Duschen gezwungen

MADRID, 20. August (dpa). Die Polizei 
der spanischen Hafenstadt Bilbao hat am 
Montag rund 20 „Punks" zum Teil gewalt­
sam gezwungen, sich duschen, desinfizie­
ren und in einigen Fällen die Haare 
schneiden zu lassen. Die Jugendlichen 
wollten an Festlichkeiten der Stadt teil­
nehmen und stellten nach Meinung der 
Behörden ein Gesundheitsrisiko für ihre 
Umgebung dar. i

„Bramborový” lék pro diabetiky
(Ctk): NatraúlCnfm «pAsebem ryuffvání brcmbor « 

«abývají specialisté oborového výzkumu podniku Skro- 
Mrny v Červené SeClcl na jihu Cech. V letoSním ro­
ce dokončují vývoj malto-dextrlnů, které Jsou součástí 
tekutých léčiv pro diabetiky. Nyní jíž vyrájjíjí denné 
«hrubá sto kilograme tohoto léčivého komponentu, kte­
rý ověřují v praxi zdravotníci v Sedesétl nemocnlcfc* 
a léčebných ústavech celé CSSR. Podle jejich zkuée- 
aostí se diabetické léčba 1 rekonvalescence pomocí 
moderního přípravku nejen zkracuje, ale také usnad- 
iíuja. V příštím roc» začnou v Červené Kečlcl produ­
kovat malto-dextrlny ve velkém, v œnoïstvl sto dva­
ceti tun. Při postupném zvyšovéní výroby se předpo­
kládá jejich využití také v potravinářském průmyslu 
a již dnes je o Mdaný léčivý préparât zájem i v za- 
kraníčí. 'ř«5-<?í

Zájem o jihočeská piva ve svMé stále vzrůstá. 
Platí to zejména o NSR, Itálií, Svédsku, Velké 
Británii a Rakousku, lúetos přesáhne vývoz značky 
Budvar 220 tisíc hektolitrů, což Je téměř o dví 
třetiny více, než před deseti roky.

POD NAJEZDEM milionů Štěnic, utábořených pí 
vodné na poli řepky, doslova zmizelo několik do 
mů na okraji městečka Pierrelatte v jihovýchod 
ni Francii. Hemžící se mračna hmyzu obsadila 
zdi a střechy, mtstnt silnice ' vypadá podle oči­
tých svědků jako „vlnící se moře“. Obyvatele se 
bráni, seč jim síly a nápaditost stačí. Z chemie 
kých postřiků si však štěnice .dělají,, legraci“, a 
ták je lidé splachuji vodou z hadic. Státní ústav 
zemědělského výzkumu jen smutně poznamenal, 
že jde o „velice neodbytný hmyz*. - -zz

• Rakouský turista, který chtěl pomoci turecké 
mu řidiči havarovaného nákladního automobilu 
naložit jeho náklad zpět na korbu, doplatil na 
svou ochotu vlastním životem. Náklad totiž obsa 
hoval bedničky se včelami, kterým se po havárii 
zřejmě tak zalíbilo na svobodě, že ochotného po 
mocníka ubodaly k smrti.
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Das „Gedächtnis“ der Flugzeuge
Jedes Flugzeugunglück bringt die 

geheimnisvollen Geräte wieder ins 
Gespräch, und die Suche nach ihnen 
überschattet manchmal sogar das ei­
gentliche Ausmaß der Tragödie: Die 
berühmte „Black box“ ist alles andere 
als ein schwarzer Kasten, sondern ein 
dickwandiges Gehäuse aus Edelstahl, 
das gewöhnlich orangerot leuchtet 
Gemeinhin wird von Flugschreibern 
gesprochen, Experten nennen diese 
Geräte Crash-Recorder.

Ein Band registriert in den moder­
nen Verkehrsflugzeugen praktisch al­
tes, was geschieht Das reicht bei­
spielsweise bei den ganz modernen 
Flugzeugen wie dem Airbus A-310 mit 
Hilfe des integrierten Datensystems 
AIDS (Aircraft Integrated Data 
System) von den Aufzeichnungen des 
gesamten Sprach- und Funkverkehrs 
im Cockpit bis zur Kontrolle der 
Triebwerke, der Elektronik, der me­
chanischen Steuerungen und schließ­
lich im „Fall X“, der unter allen Um­
ständen vermieden werden soll, zur 
Aufzeichnung aller Werte, Daten und 
Komponenten, die Aufschluß über 
einen Unfall geben können. Gewisser­
maßen sind Flugschreiber modernen 
Zuschnitts, salopp formuliert, das ge­
speicherte Gedächtnis des Flugzeuges.

Von den ganz modernen Jets abge­
sehen, haben die meisten Flugschrei­
ber im Einsatz geteilte Aufgaben: Er­
stens gibt es den sogenannten Crash- 
Recorder, ein Magnetband, das mit 
Hilfe des orangeroten Kastens nicht 
nur gegen Stöße, Erschütterungen 
oder Kälte, sondern auch gegen Tem­
peraturen bis zu 1000 Grad Celsius ge­
schützt wird. Er zeichnet, gewöhnlich 
25 Stunden lang, alle wesentlichen Pa­

rameter auf, die Kurs, Flughöhe, Ge­
schwindigkeit, Triebwerkleistungen 
und viele andere technische Funktio­
nen des Flugzeuges betreffen.

Ursprünglich vorrangig der Aufklä­
rung von Unfällen dienend, helfen die 
modernen digitalen Flugschreiber den 
Gesellschaften heute auch, Leistungen 
der verschiedenen Systeme, Aggrega­
te oder Triebwerke zu registrieren; da­
mit werden aufwendige Inspektionen 
und Kontrollen heutzutage oft über­
flüssig. Die Recorder überwachen die 
Betriebssicherheit und erhöhen damit 
gleichzeitig die Flugsicherheit.

Parallel zu den herkömmlichen 
Crash-Recordern gibt es gewöhnlich 
auch die sogenannten Voice-Recorder, 
die den gesamten Sprechverkehr im 
Cockpit und darüber hinaus alle auf­
tretenden Geräusche aufzeichnen. 
Folglich ermöglicht oft erst die Aus­
wertung von Crash-Recorder und Voi­
ce-Recorder eine totale Analyse eines 
Unfalles oder eines Zwischenfalls. 
Man kann es auch so formulieren: Pi­
loten sind im Cockpit eines modernen 
Flugzeuges nie allein. Der „große Bru­
der“ hört immer mit und registriert 
alle Gespräche und Geräusche.

Die aufwendigen Flugschreiber, das 
heißt, die gegen Schlag und Hitze gut 
geschützten Recorder sind gewöhnlich 
im Heck des Flugzeuges unterge­
bracht, weil dieser Bereich bei Abstür­
zen meistens den geringsten Bela­
stungen ausgesetzt ist. Alle modernen 
Flugschreiber aber können — auch 
nach schweren Katastrophen wie zum 
Beispiel dem Absturz des „Air India“- 
Jumbos vor Irland — noch über eine 
gewisse Zeitspanne hinweg Funksi­
gnale aussenden, damit sie schneller

gefunden werden. Ohne diese Mini­
sender wäre die Auffindung der Flug­
schreiber vor der irischen Küste aus­
sichtslos gewesen; sie senden auch 
aus relativ großen Meerestiefen so 
wirkungsvoll, daß ihr Auffinden und 
damit eine Aufklärung möglich wird.

Noch in den 60er Jahren zeichneten 
die alten Flugschreiber im Grunde 
nur ein rundes Dutzend Parameter 
auf. Inzwischen hat sich die Szenerie 
total verändert: Bei den modernen 
Verkehrsflugzeugen, wie Boeing 767 
oder Airbus A-310, werden bereits an­
nähernd 300 Parameter auf den 
Crash-Recordern und bis zu 1400 Pa­
rameter auf dem digitalen AIDS-Re- 
corder registriert Ein Ende dieser 
Entwicklung ist noch nicht abzusehen.

Doch je besser die Auskunft ist, die 
diese modernen Flugschreiber zu ge­
ben imstande sind, desto leichter fällt 
die Aufklärung von Unfällen. Und je­
ter aufgeklärte Unfall hilft letzten En­
des, neue Unfälle zu verhindern, auch 
wenn gegen selbstmörderische Terro­
risten zwischen Himmel und Erde 
kein Kraut gewachsen ist.

Die Tatsache, daß die heutigen 
Flugschreiber in ihren grell leuchten­
den Edelstahlboxen praktisch jeden 
Unfall unversehrt überstehen, hat im­
mer wieder die verführerische Frage 
aufwerfen lassen: Warum können 
Flugzeuge nicht genauso stoß-, schuß-, 
schock- und hitzesicher sein wie die 
„Black boxes"? Die Antwort ist simpel 
und klar zugleich: Dann wären die 
Jets so schwer, daß sie gar nicht mehr 
fliegen könnten.

CSSR - Menschenrechtsgruppe 
fordert von Sowjets Abzug 

„Charta 77“ erinnert an Jahrestag des Einmarsches von 1968

WIEN, 20. August (Reuter/AFP). Die 
Menschenrechtsgruppe „Charta 77“ hat 
einen Tag vor dem 17. Jahrestag des Ein­
marsches der Warschauer Pakt-Truppen 
in die CSSR die Sowjetunion zu einem 
einseitigen Truppenabbau aufgefordert. 
In einer am Dienstag in Prag herausge­
gebenen Erklärung, die Emigranten in 
Wien veröffentlichten, heißt es, eine sol­
che Entscheidung könnte dazu beitragen, 
die „Blockmentalitäten“ in Europa zu bre­
chen. Die Erklärung, in der die tschecho­
slowakische Regierung kritisiert wird, 
war von den drei Sprechern der Gruppe 
Jiri Dienstbier, Eva Kantůrkova und Pe- 
truska Sustrova unterschrieben.

Die Sowjetunion wird aufgefordert, 
darüber nachzudenken, ob eine Truppen­
reduzierung nicht ein beispielhafter, ein­
seitiger Schritt in Richtung auf eine Lö­
sung der gegenwärtigen Spannungen 
zwischen Ost und West und ein Beitrag 
zur friedlichen Koexistenz zwischen der 
NATO und dem Warschauer Pakt sein 
könnte. Außerdem würde ein solcher 
Schritt den Sowjets Sympathien in der 
tschechoslowakischen Öffentlichkeit ein­
tragen.

Den CSSR-Behörden wirft die „Charta 
77“ Zensur von Reden des sowjetischen 
Parteichefs Michail Gorbatschow vor. Die 
Öffentlichkeit erfahre nicht alles, was 
Gorbatschow sage und tue. Die Gruppe 
begrüßte Aufrufe Gorbatschows für mehr 
Flexibilität in Wirtschaft und Politik der

Sowjetunion. Sie stünden in scharfem 
Gegensatz zu der Unbeweglichkeit der 
gegenwärtigen Führung der CSSR. Unter 
Präsident Gustav Husák sei das Land in 
eine Phase der Stagnation geraten. Nicht 
nur in der Wirtschaft und in der Techno­
logie, sondern im gesamten sozialen Le­
ben würden die Strukturen mehr und 
mehr „veraltern“.

„Die Unbeweglichkeit, die wir seit 17 
Jahren erleben, ist in einer sich rasch än­
dernden Welt von zu langer Dauer. Das 
Land kann sich dies nicht länger leisten. 
Die Reformbemühungen in den Nachbar­
ländern mit ähnlichem Gesellschaftssy­
stem beweisen, daß eine andere Politik 
möglich ist“, heißt es in der Erklärung.

Zur Situation in der UdSSR schreiben 
die Autoren: „Ohne uns überstürzten Illu­
sionen hinzugeben, wollen wir dennoch 
die Hoffnung äußern, daß die gegenwärti­
ge soziale Bewegung in der UdSSR sich 
ausweiten und demokratisieren wird.“

Der „Charta“ gehören über 1000 Men­
schenrechtsaktivisten an, darunter ehe­
malige Politiker, Volkswirte, Wissen­
schaftler, Künstler und Journalisten. Die 
Behörden hatten in den vergangenen 
Wochen versucht, die Veröffentlichung 
des Dokuments zu verhindern. Unter an­
deren waren Dienstbier und der Dramati­
ker Vaclav Havel sowie der ehenmalige 
kommunistische Politiker Ladislav Lis 
vorübergehend festgenommen worden.

Mouchy jako aktéři
(a): Ke kurióznímu sporu došlo 

v Salcburku mezi západoněmeckým 
režisérem Clausem Peymannem a 
služebními 'lékaři, když režisér po­
žadoval do premiérového představe­
ní letošní novinky Salcburských her 
— Bernhardova Divadelního činite­
le — na jevišti kopu hnoje a k tomu 
osm set živých much. Lékaři se proti 
tomu ostře postavili, protože prý 
mouchy mohou roznést nákazu a 
způsobit virová onemocnění v pub­
liku. Povolení mohlo být uděleno 
podle výnosu Jen s tím, že mouchy 
budou Imunizovány a po každém 
představení do jedné vychytány. 
Režisér Peymann v „zájmu věro­
hodnosti hry“ přistoupil na imuni­
zaci hmyzu a dokonce zajistil tako­
vý trénink much, že se všechny po 
představení do jedné vrátily do při­
pravených klecí.
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V poválečných letech se v celém Československu 
výměra lesní půdy zvýšila. V současnosti je stabi­
lizována a zabírá 35,8 procenta z celkové rozlohy 
státu.
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Když je něčeho moc. . . pomůže poštolka
Nad dopisy našich čtenářů • Chemie není vždy na všechno

„Mám podezření, že se mi aa pozemku nsadil hrysee,“ napsal nám Manář z jižních Cech. „Co 
proti této pohromě podniknout? Každý radí něco jiného...“ A protože dopisů z podobným obsahem 
— totiž se stesky na drobné hlodavce — jsme dostali v poslední doM několik, zažil jsme za ing. Jo­
sefem Svítilem na ministerstvo zemědělství a výživy, aby nám poskytl několik informant pro natě 
Ctenáře-zahrádkáře.

„Hryzec, to je skutečně pohroma,“ potvrdil Ing. 
j. Svítil. „Je to živočich úžasně nenasytný a při­
tom velmi opatrný. Živí se kořenovou zeleninou, 
bramborami, neobstojí před ním ani cibuloviny, 
aapř. tulipány. Nejhorší je, že ožírá kořeny stro­
mů. Když vytáhneme ze země uhynulý ovocný stro­
mek bez Jediného kořínku, můžeme si být Jisti, 
že je to práce hryzce vodního. Nalákat na jakou­
koliv návnadu jej nelze. Zkušení praktici radí 
vhánět do nor výfukové plyny pomocí hadice, ne­
bo pti podzimním vybírání žumpy polít jejím ne- 
zředěným obsahem okolí stromku; V každém pří­
padě se na pozemku ohroženém hryzcem vyplatí 
sázet stromky do hustého drátěného pletiva tak, 
aby tvořilo kolem kořenového baiu ochranu a 
ještě vyčnívalo 15 až 20 cm nad povrch země.“ '

Nejpřirozenější prostředek proti drobným za­
hradním 1 polním škůdcům jsou draví ptáci; poš­
tolka, káně a puštík obecný. O tom se zmiňuje 
i naše čtenářka z Litvínova, která si rovněž stě- 
To-2^ HiVizex

• Na 21100 propisovacích tužek nejrůznějších tva­
rů nasbíral za 15 let indický novinář I. Bhatt. 
Podle libosti tak může psát články telefonem, kar­
táčkem na zuby, dýmkou, lékařským stetoskopem, 
školním ukazovátkem nebo mrkví. Obzvláště si 
cení tužjky, která při psaní voní růžemi^ 
7»^ Tuří li v ttíA V fuj,..

žuje na letošní přemnožení malých polních hlo­
davců. Širší poznatky o využití dravců proti ne­
přátelům úrody na polích shrnul Český svaz 
ochránců přírody. V materiálu je mj. uvedeno:

K přemnožovánf hraboše polního dochází ve 
2—51etých cyklech. K jeho potlačování se používá 
chemických prostředků, které však mohou nepří­
znivě prohloubit disproporce ekologických vazeb. 
Za daleko vhodnější lze pokládat autoregulaci po­
mocí přirozených nepřátel — dravců a sov. Ti 
však vlivem postupující urbanizace krajiny a řa­
dy dalších zásahů ztratili možnost vlastní přiro­
zené reprodukce. Avšak někteří z nich, např. poštol­
ka a puštík obecný, velmi dobře přijímají umělá 
hnízdiště. Ukázalo se to konkrétné v okolí Hrad­
ce Králové, kde postupným doplňováním budek 
se zvýšila populace těchto ptáků. A tam, kde pů­
sobí dravci a sovy, nemuseli zemědělci vůbec po­
užít chemie k likvidaci hraboše; jediný pár pošto­
lek spotřebuje při krmení mláďat denně přes dva­
cet kusů tohoto škůdcel Rovněž obavy z případné­
ho „přemnožení“ poštolek a sov Jsou zbytečné; 
počet hnízdících párů, velikost snůšek 1 množství 
odchovaných mláďat je přírodou spolehlivě ome­
zováno výskytem hrabošů.

Rozbory obsahu žaludku poštolek a sov, kromě 
výra, ukázaly, že ani v jediném případě nebyla 
složkou jejích potravy pernatá č! Jiná zvěř. V roce 
1983—84 se sledovalo deset hnízd: jejich „obyvate­
lé“ ulovili 1200 obratlovců a z toho bylo 98 pro­
cent hrabošů. Zbylá dvě procenta připadla na my- 
šice a na — hryzce... (fry)

Chtěl překonat Jaltu
Do vzpomínkových aktů k únorovému 40. výročí Jaltské konference a na ně navazující diskuse o roz­

dělení Německa se podle zpráv západního tisku zapojil i mladistvý západoberlínský kokršpaněl jménem 
COCKY. Dík svým specifickým schopnostem vyčenichal, na rozdíl od světových politiků, mezeru v neslav­
ně proslulé berlínské zdi a demonstrativně pronikl na půdu Německé demokratické republiky. Jelikož mu 
zjevně chyběly příslušné doklady, avšak nezdál se podezřelý z rozvratných úmyslů, pohraničnici dělnicko- 
rolnického státu ho pouze zadrželi a poslali zpět přes hranici, aniž po něm stříleli(jak se houfně stává jeho 
dvounohým současníkům). Cocky se svým odvážným činem zařadil jako první živouci pes no bok oněch 
dvou anekdotických, kteří se prý potkali na těšínském mostě; jeden se běžel z Polska do CSSR nažrat a
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Strampeln im Dienst
LUSAKA, 21. August (dpa). Regierungs 

beamte und Behördenvertreter in der Re­
publik Sambia im südlichen Afrika sollen 
künftig kräftig in die Pedale treten. Prä­
sident Kenneth Kaunda verordnete am 
Mittwoch bei einer regionalen Parteiver­
sammlung in Mansa in der Provinz Lua- 
pula den Beamten, bei ihren Dienstfahr­
ten künftig Fahrräder oder motorisierte 
Zweiräder zu benutzen. Damit sollen 
Benzin und teure Auto-Ersatzteile ge­
spart werden. Erst kürzlich war in dem 
südafrikanischen Land das Benzin knapp 
geworden, was die verschiedensten wirt­
schaftlichen Bereiche lahmlegte.

Nun sollen die Bezirksbeamten mit 
dem Drahtesel durch die Dörfer fahren 
und sich um die Belange der Bevölke­
rung kümmern. Präsident Kaunda forder 
te die Konferenzteilnehmer dringend auf, 
die Verwendung der verfügbaren Autos 
genau abzuwägen, um damit den „Miß­
brauch der Wagen, der vielerorts über­
hand genommen hat“, in den Griff zu be­
kommen.
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Dolů po Niagarských vodopádech
Ottawa: Ve speciálně upraveném sudu dlouhém 1.5 

■ širokém 1,8 metru sjel v neděli Američan Sleven 
Trotter 53 metrů vysoký kanadský vodopád Horse­
shoe, jenž je součástí Niagarských vodopádů. Z ris­
kantní Jízdy vyvázal Jen s írtkým škrábnutím na 
levém koleně. 221etý kaskadér se tak stal devátým 
člověkem na světě, který sjel Niagarské vodopády. 
Pouze šest lidí tuto „jízdu smrti" přežilo. Jako prv­
ní sjela Niagarské vodopády v roce 1901 Američan­
ka Annie Taylorová, která pti tom utrpěla těžké zra-

t ». f

V Československu je v současné době osvětlová­
no přibližně 68 900 kilometrů veřejných komunika­
cí. Celkový instalovaný příkon veřejného osvětlení 
dosahuje 286,1 MW a spotřeba elektrické energie 
na 700 miliónů kWh.
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Z povrchových a podzemních vod odebírá CSSR 
okolo 5,8 miliardy kubíků vody za rok. Podle vý­
hledu mají do konce století tyto odběry vzrůst 
o další miliardu m3.



Proti rušitelům pořádku, hrubé hře a nesportovnímu chování 
Změna se žlutými kartami • Rozhodčí: veto i dohoda oddílů 564 Ausländer abgeschoben

PRAHA {Fr. Steiner): Na pravidelném setkání novinářů s vedením Fotbalového svazu ČSTV 
před ligovým startem, které se konalo v pátek v Praze, zaujaly především změny a novinky, jež 
budou platit už v novém ročníku, který startuje 27. srpna premiérou Dynamo CB—Dukla Praha 
v jihočeské metropoli. Některé rozhodnutí jsou opravdu zásadního charakteru a svým způsobem 
mohou ovlivnit průběh 1 kvalitu nejvyšší soutěže, protože směřují proti surové hře, nesportov- 
nímu chování a za větší bezpečnost v hledištích našich stadiónů. Opatření už schválil sekreta­
riát ÚV ČSTV. Předseda svazu R. KOČEK: „Naše kopaná v letě nespala ..

BERLIN, 22. August (dpa). In der e 
  sten Hälfte dieses Jahres sind nach A 
  gaben der Innenverwaltung 564 Auslä 

der aus Berlin in ihre Heimatländer a 
geschoben worden.

Prvoligoví oddíly do- 
staly od Fotbalového 
svaza ČSTV dopis, který 
jim ukládá provést tato 
jpatření:

1. Posílit pořadatelský 
sbor tak, aby byly vy­
tvořeny potřebné pod­

mínky pro zajištění všech úkolů.
2. Zpřísnit kontrolu vstupu diváků na 

«tkání a zamezit, aby do ochozů byly 
- tá^eny jakékoliv předměty ohrožující 
zdraví a bezpečnost diváků, láhve s

' alkoholickými nápoji a zamezen pří­
stup osobám v podnapilém stavu.

3. Vybudovat vymezené a pevně ohra­
ničené sektory pro skupiny diváků 

pavané „vlajkonoši“ mimo střed hrací 
plochy (určují hranice velkých trest. 
území), a to odděleně pro domácí a 

■ jhosty,
4. Zajistit, aby bezprostřední po n- 

tkání diváci opustili všechny prostory 
stadiónu.

I. Neorganizovat zájezdy na soutěž­

ní utkání svých mužstev a působit i 
u jiných složek Tj,

6. Vést osvětovou kampaň, zejména 
u problémových sknp n mládeže a vy­
světlovat jim slušné chování apod.

7. Projednat ■ příslušnými orgány 
VB způsob, formy a rozsah spoluprá­
ce při zabezpečení pořadatelské po­
řádkové služby v hledišti a prostorách 
stadiónu.

1. Projednat s příslušnými odbory 
národních výborů formy účinné spo­
lupráce při -zajištění pořádku, zejmé­
na mimo prostor stadiónu, ve službách, 
dopravě, požárnické ochraně, zdra­
votní péči aj.

9. Požádah o pomoc patronátní or­
ganizace a jejich společenské složky.

tMwévĚ '/HUW/tVe
...

NOVELIZACE TRESTNÍHO ŘÁDU
Gen. sekretář svazu inž. R. Baťa ta­

ké upozornil na novelizaci jednotného 
trestního řádu, který má pro !.. ligu 
tři zásadní změn y :

4b Při úmyslném wWlwánf výsled­
ku Ismu hráči, trenéři a činov­
níci novíam takové jednání ohlásit.

• Napříště dostanou hráči napomí­
naní 3. žlutou kartou pokutu Kčs 
300,—, při 6. kartě mají zastavenou 
činnost na jedno a při 9. kartě na dvě 
nfkání.
• Při výtržnostech diváků, hrubých 

urážkách^ vhazování předmětů na plo­
chu, vniknutí na hřiště či pokusu o 
inzultací následuje pokuta, případně 
podmíněné nebo nepodmíněné uzavře­
ní hřiště, či možnost hrát další utkání 
s vyloučením obecenstva.

TVRDŠÍ KURS ROZHODČÍCH
Předseda komise rozhodčích M. Hor­

bas a předseda svazu R. Koček svými 
připomínkami potvrdili, že muži v čer­
ném musejí daleko přísněji postupo­
vat proti surové a záludné hře i pro­
ti nesportovnímu chování hráčů . . . ale 
i trenérů, činovníků a diváků! Pří 
urážkách soupeře 4 své osoby anebo 
vhazování dýmovnic na hrací plochu 
rozhoůčí přeruší hru a zavolá si po­
řadatele, aby zjednali pořádek. Opa- 
kuje-li se některá nepřístojnost, stáh­
ne oba pomezní na půlíc! čáru a vy­
zve opět k zjednání pořádku. Potře­
tí opustí hřiště a ukončí zápas. 
Tvrdě mají rozhodci postupovat I proti 
hráčům, trenérům a činovníkům, kteří 
provokují diváky. Překvapivé je však 
rozhodnutí, že oddíly mohpu pro po­
lovinu soutěže onět v e t o V a t tři 
rozhodčí, neboť něco podobného 
bylo před několika lety zrušeno. Vede­
ní svazu si od svého staronového roz­
hodnutí slibuje kvalitnější řícení zána- 
«Û . . . Další novinkou je možnost do­
hody na rozhodčího. První už byly 
ohlášeny: Dynamo CB—Dukla bude ří­
dit Marko. Dukle—Sparta stieeler. Dok 
la—Slavia inž. Christov! Nastal také 
konec s tajemstvím známky, kterou 
dává delegát utkání obecenstvu za 
chování, protože bude oznámeno hned 
Po skončení na tiskovce.

Pospíchal uvolněn
PRAHA (s): Na schůzce Fotbalového 

svazu ČSTV s novináři v pálek v Praze 
«Mámil jeho předseda R. Koček, že 
ti nér Bohemians T. Pospíchal byl 2. 
srpna na sçbûzf předsednictva uvol­
něn z Členství komise vrcholové kopa­
né. Jako důvod uvedl, že |eho vysto­
pování v některých sdělovacích pro­
středcích nebylo slučitelné jeho pra­
cí v orgánu, šle především o Pospí 
chalovu kritiku neschválení přestupu 
stopera Sadílka z Chomutova. Předse­
da také připustil, že . ni svazem a 
Boř imians existují určité problémy a 
že byl odeslán předsedovi vršovického 
oddílu Jar. Típkovi dopis, v němž se

doporučuje schůzka o činovníků v 
zájmu fotbalu a reprezentace. Domnívá­
me se, že právě vzhledem k fotbalu a 
reprezentaci nanjaté vztahy mezi sva­
zem a oddílem, který v posledních le­
tech se nejvíc podílí na statní repre­
zentaci, mo^on věc jen poškozovat a 
bylo by dobré ie co nejrychleji k 
oboustranné spokojenosti vyřešit. 
0 tom, že se Jí. Kvaček písemně vzdal 
účasti v realizačním týmu národního 
mužstva“, řekl sekretář svazu ing. R. 
Baťa, že tento tlopis na stůl nedostal, 
že byl zřejmě zaslán vedoucímu oddě­
lení ČSTV.

Kde se setkával Balzac se Sandovou
V PAŘÍŽI BYLA DÄNA do provozu 

.»novu ikavárna Le Procope, která 
je označována za nejstarší kulturní 
kavárnu Evropy. Záznam o její exis­
tenci udává, že pracuje přes tři sta 
let. Pokud jde o jména osobnosti, 
jež ji navštěvovaly, platí za nejstar­
ší literární lokál světa. Kavárnu za­
ložil v roce 1684 sicilský občan 
Francesco Procopio v univerzitní 
Čtvrti Quartier Latin, kde prodával 
tehdy ve Francii „exotický nápoj“

...4WX

Pečivo pro labužníky
£ jčtk): Kdo by z Pražanů-labužntků pekařských dob­
rot neznal obchod U tří kozlů v Mostecké ultct na 
Mali Straně. Už na chodníku je cítit vůně čerstvých 
rohlíků, housek, bochánků, koláčů ... Pekárna v domě 
sice vypadá, fako by tu byla odedávna, ale pochází, 
stejně jako její pec, až ze třicátých let našeho století. 
A přestože historie pekařského řemesla a jeho cechů 
v Praze sahá hluboko do středověku, právě v Mostec­
ké ulici se zřejmě nikdy nepeklo. To dokládá i kro­
nika Královské Prahy, která uvádí od čtrnáctého sto­
letí do konce století osmnáctého na sto řemeslníků 
vlastnících právě v Mostecké ulici své domy, ale pe- ■ 
kař mezi nimi nebyl ani jediný. Nyní se tu však od 
časného rána sázejí do pece slovácké rohlíky, housky, 
uzly, sýrové rohlíky, maxtrohlíky, maxihousky, ze 
sladkého pečivá bochánky, mazance, vánočky a kolá­
če. Ve velkých pekárnách se rohlíku vlastně lidská 
ruka nedotkne, všechno obstarávají stroje. Tady v Mos­
tecké na Malé Straně se naopak o něj lidské ruce sta­
rají od okamžiku, kdy tenčíř těsto rozvažuje, až do 
chvíle, kdy se hotové pečivá naloží na prkno, aby 
vychladlo.

NA KLETI, která je vrcholem Blanského lesa, 
slouží veřejností nejen turistická chata českokrum- 
lovské jednoty, ale i kamenná rozhledna. K zají­
mavosti na Kleti patří tepelná Inverze. S přibýva­
jící výškou neubývá, nýbrž přibývá teploty. K do­
sud nejostřejšímu rozdílu došlo 20. prosince 1932, 
kdy na Kleti — 1084 metrů nadmořské výšky — 
bylo naměřeno plus 16 stupňů Celsia, zatímco 
v Českých Budějovicích — 384 metrů nadmořské 
výšky — byl jeden stupeň Celsia nad nulou. 

zuďml au* !
STOVKY DIVÄK0, kteří přišli o svítku v bel- 

fftckém městě Lutychu navštívit hostující západo- 
německý cirkus, si musely odpustit úvodní vystou­
pení tIT slonů. Tlustokožci poplašení zástupem li­
dí se vydali na „procházku městem“. Dva z nich

Jak je to s »rezervé«?
*jčtkj: Systém rezervování stolil v restauracích bý­

vá často předmětem mnoha dohadů a .zbytečných spo­
rá. Stává. se totiž, že nikde personál tímto způso­
bem snižuje zejména v období dovolených počet hos­
tů, které musí obsluhovat a ulehčuje sí tak svoji prá- 

’ cl. K takto rezervovaným stolům nepřichází nikdo 
po celé dlouhé hodiny. Naskýtá se tedy otázka, jaká 
jsou vlastně přesná pravidla rezervování. Především, 
na cedulce označující. rezervovaná místa musí být vi­
ditelně vyznačena doba rezervace, tedy od — do. Ta­
to doba je určena k přípravě stolu a čekání na hosta

* Většinou se místa rezervují na 30 minut, ale může 
být dohodnuta I jiná doba u promocí např. hodina 
apod. Rezervace rovněž musí být zanesena v k tomu 
určené knize. Cedulku bez označení doby provozní 
řád nepřipouští, hosté mohou v takovém případě stůl 
obsadit. Otázkou ovšem Je, s jakou ochotou se setkají

i u personálu. Obsluhující mají možnost dát na stůl 
upozornění s určitým časovým předstihem. Hosté st 
mohou v tomto případě sednout a po dohodě s per­
sonálem objednat pouze takové pokrmy a nápoje, 
které stačí do počátku rezervace sníst a vypít.

fAÍEMSTVť-„Cltt.SKt lacMgSKĚ- RRíSBRY“, 
která znepokojovala Vetíí Sobu obyvatele kolem 
vysokohorského jezera Cha-na v zapadni části Ci- 

Ihy, bylo konečně rozluštěno. -Zasloužila se o to 
podle pekingského rozhlasu skupina čínských věd­
ců vedená, profesorem Siangan. Po pečlivém pro- 

' zkoumání celého jezera se zjistilo, že se v něm 
vyskytují obzvláště velké ryby neobvyklého zabar­
vení. Jde patrně o zvláštní druh jesetera. Když se 
ryby vynořily nad hladinou, ffipominaly z dálky 
čínským venkovanům předpotopní ještěry.

se zřízencům cirkusu podařilo zakrátko chytit. 
Třetí z nich však projevil velkou zálibu v hudbě, 
když rozbil dveře do místní opery a pokoušel se 
vniknout do budovy.

— kávu. Brzy se kavárna stala do­
staveníčkem pařížských intelek­
tuálů, zejména spisovatelů a filo­
zofů. Ctitelé černého moku se sem 
začali stahovat z celé Paříže. Ka­
várna se lišila od tehdy obvyklých 
pařížských kabaretů a lokálů. Když 
roku lg89 získala pařížská scéna Co­
medie Française budovu nedaleko 
Café Procope, rozšířil se počet ka­
várenských ctitelů.

V análech nejstarší ikavárny uvá 
dí pamětní deska encyklopedisty 
Diderota, Rousseaua, Voltaira a Hol- 
bacha, kteří se zde pravidelně schá­
zeli. V revolučním roce 1789 zde 
prý Marat, Robespierre, Danton a 
Desmoulins trávili mnoho debat při 
popíjení kávy.

V roce 1833 se v Café Procope 
objevila skandalózní mladá spiso­
vatelka George Sandová, která teh 
dy vzrušovala veřejnost nejen svý­
mi spisy, ale také tím, že chodila 
v mužském obleku s cylindrem na 
hlavě. Tak ji zde potkal spisovatel 
Honoré Balzac a [»opil s ní kávu.

Tradice literární kavárny pokra­
čovala i v dalších generacích. Ana 
tole France, Verlaine, Rimbaud a 
další se zapsali do jejích análů. 
Koncem 19. století zde existoval ješ 
tě Zolou založený klub Boeuf Natu­
re pro labužníky, ale tehdy již ka­
várna Le Procope měla rozšířený 
provoz s restaurací. Idyla literární 
kavárny se pomalu ztrácela a ob­
chodní zájmy změnily ráz tohoto 
lokálu docela. fmzl
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Aufgespießt Japonci kopírují
Ä Merf« japonské tam<řak4 hrmy 

Bezery a* sutomoMiorta 
trhá. Na MM malých a kompaktních 
voM firem jako jsou Toyota, Suzuki 

<a Daihatsu staví zmenfcné kopla ev- 
rppských Juzuaníijh automobilů. Ze­
mana žádaní jsou napodobeniny 
BMW M-l, Lotus Seren, Lancia a Re- 
náult 5 Turbo. Napodobeniny stojí 
přibližní 4—5 tis. Švýcarských fran- 
kt a vyznačují se 1 originálním la- 
kem. (rš)

Přežijí rok 2000?
V průběhu posledních sto let poklesly stavy tygrů na světě ůu té míry, 

la jim hrozí vyhubení a byli proto zařazeni do pověstné Červené knihy 
ohrožené zvěře. Nejmenší balijský tygr už několik let v přírodě defini­
tivně vymizel.

Zbývají jen dvě hojnější tygří rasy 
— tygr indický a indočínský. Počet 
indických (nebo také bengálských) 
se dnes odhaduje na dva a půl až 
tři tisíce kusů. Ve srovnání s ostat­
ními rasami je to sice hodně, ale 
toto množství je jen pouhým zlom­
kem původního počtu. Tak v roce 
1930 žilo jen na území Indie 39 ti­
síc tygrů, o devět let později 30 ti­
síc a v roce 1969 už jen necelé dva 
tisíce kusů. Příčinou tak drastické­
ho poklesu byl především lov, či lé­
pe řečeno vybíjení jjro trofejní úče­
ly. Indičtí mahárádžové a angličtí 
koloniální důstQjnící doslova soutě­
žili v tom, kdo bude mít na svém 
kontě více zabitých zvířat. Napří­
klad mahárádža z Rádžastánu ulo­
vil za svůj život na 2700 tygrů.

Indická vláda ve spolupráci s Me­
zinárodní unií pro ochranu přírody 
podnikla před několika lety ve věci 
záchrany tygrů celou řadu opatře­
ní v tzv. Operaci tygr, která byla do­
posud největší akcí na záchranu ži­
vočišného druhu. Díky tomu počet 
tygrů v Indii stoupl a dokonce se 
v některých místech stali tygři váž­
ným nebezpečím pro lidí, tak jako 
tomu bylo vždy v dřívějších deseti­
letích.

Když byl tygr zařazen do pověst­
né Červené knihy ohrožených druhů 
a zoologické zahrady začaly spolu­
pracovat na záchraně jednotlivých 
ras, byl všeobecně přijímán názor, 
že jedině tak jej zachráníme. Zoo­
logická zahrady dnes skutečně mo-

hou zachránit tygra jakožto živočiš­
ný druh, ale nemohou mu vrátit při­
rozený způsob života ani jeho úlohu 
v přírodě. Všechna tato krásná zví­
řata, která jsou ozdobou zoologic­
kých zahrad, jsou vlastně odsouzena 
k věčnému pobytu v zajetí. Proto má 
velký význam rozšíření tohoto živo­
čišného druhu právě ve volné pří­
rodě.
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V Bratislavě zaznamenáno zemětřesení
(čtk): Selzmlcká stanice Geofyzikálního ústavu SAV 

v Bratislavě zaznamenala včera v časných ranních ho­
dinách několik zemětřesení. Podle pracovníků tohoto 
ústavu měla epicentra pravděpodobně na území MLR. 
Zemětřesení byla pozorována například v Bratislavě, 
Hurbanovu, Komárně a v Nových Zámcích. Protože 
v současná době se pozorování vyhodnocují, Geotyzl- 
kální ústav žádá viechny obyvatele, kteří zemětřese­
ní postřehli, aby svá pozorováni ohlásili na bratislav­
ská telefonní čísla 37 50 00, 37 60 00, 37 63 00 — linka 
3360, anebo na číslo 37 33 66.

HLAVNI OTŘES ZEMĚTŘESENÍ, který byl nejsllnějšf, 
zaregistrovala stanice v 06 29 hod. Magnltudo tohoto ze- 
mětřesen’, určené ze záznamu, je 4,6 jednotek, které 
jsou obvykle označovány jako Richterova stupnice. 
Epicentrum tohoto zemětřesení bylo v severovýchod- 

,ní části Bakonského lesa nedaleko Budapešti.

TAKÉ V SEVEROMORAVSKÉM KRAJI v 6.29 hod. by­
lo zaznamenáno poměrně silné zemětřesení. Tento 
přírodní jev zaznamenaly důlní 1 povrchové selzmlcké 
stanice na Dole 1. máj a Cs. armáda v Karviné, na 
Dole Doubrava v Orlové, na Dole Dukla v Havířově, 
ale také speciální báňská měřlčská základna v Ostra- 
vě-Porubě. Zemětřesení však nemělo vliv na provoz 
podzemí v ostravsko-karvinském revíru. Zemětřesení 
podél Dunaje jsou na Ostravsku zaznamenávána také 
poklesem hladin minerálních vod, jako tomu bylo na­
příklad v lázních Teplice nad Bečvou.

Růst vyděračství ve Francii
MŘIŽ: „Vyděračství se stalo pro podsvětí 

   DOhodlným způsobem, jak získat hodni peněz, 
  ®í sa, Mpahuje věechny sociální vrstvy a hos- 
  podářská odvětví. Vyděrači se prostě zajímají 
 * o všechno a kdokoli se může štít jejich obětí,“ 
  napsal francouzský týdeník Le řoint v obsáh- 
  rozboru, věnovaném „nejrychleji se šířící- 

mu typu zločinností“ ve Françli.
■ EAT1MCO DLOUHÁ LÉTA M tet« «restai činnost 
•masoval* es různé nožní b«n, dl«k«éky a tančiray, 
Mm* «Mltalé, ckOli-U M «držet, «ravideta* platili 
«jeekrmi«“ podsvStnlm «eo(*m, eajeon dnes níatře 
MMi řadoví mlearatáH íl obchodnici. Le Point ová­
di doelUty pHpWě, se‘t!í=z v PSMH. McrsaiUa * na 
francouzská Riviéře. ? "
■ VYDERACSKA PRAXE se yšak neomezuje na „malé 
ryby“ Le Point uvádí přiklad lucemburské „elektrické 
společnosti", která odmítla zaplatit požadovaných 250 
tisíc dolarů — 7, května zničily výbuchy pět jejich 
sloupů vysokého napětí. Množí se rovněž výhrůžky 
adresované velkým potravinářským firmám.
■ ZARÁŽEJÍCÍ JE VSAK podle týdeníku Le Point pře 
ď«v«lm Výskyt vydírání ve školách, kde staráí děti te­
rorizují své mledžf spolužáky, kteří pak kradou rodí 
dim peníze, aby •• „vykpuplU“,. ,

Volant nebo hrnce
■ flzda automobilem a vařeni má — del- 

, ne tomu — A tobt stejně daleko lako 
hra na klavír a pěstován! telenlnu. Přeš­
le lze metl ttmtto ttnnostmt nalit úzkou 
souvislost, aspoň podle sívírů, ke kte- 
rgm dolit statistikové » Americe. Shoví- 
aavg Úsměv vzbuzuje telleh poznatek, le 
léna » USA ttrávl » průběhu dne víc 
času ta volantem nei k svljch hrnců 
o kuchyni. S puntičkářskou důkladností, 
se sděluje, že Američanka řidl denní 
auto prtmirnù 125 minut, tattmoo nanej- 
vg! 89 mtn. se zabil uá nádobím. Skuteč- 
uiť bude asi líná: Při pařeni odpadá 
Často nekoneční hledáni mtsta k tapar- 
kováni ». • . «<-» ; /rí/

Ze života zajíců
(jaz): Zajíci žijí většinou samo­

tářsky, jeden druhého si nevšímá. 
Převažuje u nich noční aktivita a 
pro denní odpočinek mají své odpo­
činkové plochy s několika pelechy. 
Někdy se přikrčí v pelechu a snaží 
se splynout s okolím, aby zmátli ne­
přítele. Oči mají při tom otevřené a 
to dalo podnět k falešné domněnce, 
Se spí s otevřenýma očima. Přiroze- 
Bou ochranou zajíce je rychlý útěk, 
který je kombinovaný náhlými klič­
kami a odskakováním do stran. Do­
sahuje přitom rychlosti až 60 km/h. _ i
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Nález vzácného hudebního rukopisu
ČESKÁ HUDEBNÍ HISTORIOGRA­

FIE, zabývající se hudební kulturou 
středověku a renesance, pracuje JIŽ 
dlouhou dobu s poměrné ustáleným o- 
krubem rukopisných hudebních pra­
menů. I když nezpracovanost našich 
archívů a knihoven dává badatelům 
naději, že nén! konec všem nálezům, 
pramenů, které by naše poznání dopl­
nily či pozměnily, přece Jen situace 
posledních desetiletí k velkému op­
timismu v tomto směru neopravfiuje. 
Jvazy, centralizace a reorganlza- 
» knižního a archivního mate­
riálu vedly spíše k tomu, že se zná­
mé prameny ztrácely, než aby se no­
vé nacházely. O to větší a příjemněj­
ší bylo mé překvapení, když Jsem 
byl upozorněn při nedávné návštěvě 
antikvariátu v Dlážděné Ulici v Praze 
Jeho pracovníky na doposud zcela 
neznámý rukopisný hudební pramen 
ze 16. století, který krátce předtím 
antikvariát vykoupil ze soukromého 
vlastnictví. Již při prvním zběžném 
pohledu bylo patrné, že Je to rukopis 
výjimečného obsahu a evidentně bo- 
hemikálnfhe původu. —‘ :

Dalším studiem bylo zjištěno, že ru­
kopis vznikal v delším časovém ob­
dobí, přibližně od roku 1500, alespofi 
do roku 1567. Ve své době sloužil ně­
kterému českému utrakvistickému 11- 
terátskému bratrstvu při provozování 
liturgické hudby. Pramen se dochoval 

ve velmi dobrém stavu. Je zachována 
původní kožená vazba, v níž všechny 
listy pevně drží. Chybí pouze list ti­
tulní a několik dalších listů, které 
byly vyříznuty zřejmě v období proti- 
reformačním. Dochovány jsou zbytky 
měděných spon a ozdobného kování. 
Kožený potah desek je ozdoben sle- 
potlskem, ve kterém se opakuje motiv 
íeského lva, říšské orlice a různé kvě­
tinové a geom .trfeké motivy.

Hudební repertoár, který byl do ru­
kopisu zapsán řadou různých písařů, 
je uspořádán podobně jako ve zná­
mém Chrudimském graduálu. Nejstar- 
ší částí rukopisu je oddíl více jak 
150 jednohlasých duchovních písní, 
převážně latinských, ale f českých. 
Ke starší vrstvě patří zřejmě i oddíly 
jednohlasých, převážně tropovaných 
mešních části ordinárla a oddíl sek­
vencí. O něco pozdější je zápis více­
hlasých mešních částí, vícehlasých 
písní a motet. Převážná část skladeb

zápisných v tomto nově objeveném 
ruképise je známá z dobově příbuz­
ných pramenů, jako Franusova kan­
cionálu Cl Speclálníku královéhradec­
kého. Najdeme v něm však 1 skladby, 
steré odjinud neznáme a které jsou, 
zřejmě i v šlríích evropských souvis­
lostech, unikátní. Objevení tohoto 
rukopisu je tak událostí, která přesa­
huje svým významem hranice našeho 
státu. Tento pramen má všechny před­
poklady, aby se stal, vedle doposud 
známých rukopisů, cenným podkla­
dem pro práci naSich 1 zahraničních 
badatelů a interpretů. Díky mimořád­
nému pochopení pracovníků hudební­
ho Oddělení Státní knihovny CSR byl 
rukopis koupen do fondů této knihov­
ny a po nezbytném archivním zpraco­
vání bude zpřístupněn veřejnosti.
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Nedoceněné hudební dílo
Ý neděli 4. srpna zemřel náhle, neěekaně, nedlouho po oslavě svých pětašedesátých narozenin, 

hudební skladatel Zbyněk Vostřák, lák Rudolfa Karla a tím vlastně i dědic dvořákovských tradic. 
Kromě tohoto soukromého studia kompozice vystudoval na pražské konzervatoři obor dirigování 
a dirigentská ffinnost Ipralské Orchestrální sdrulent, hostováni v rozhlase, kde předtím působil ja­
ko hráě tymiánů, v divadle a zejména krátce, ale výrazně jako vedoucí dirigent opery v Ostí n. 
Labem) byla jeho existenční základnou, než se pak věnoval výhradně hudební tvorbě.

Prvé období Jeho život» bylo poznamenáno příklo­
nem k české hudební tradicí, jeho nejúspěšnějíími dí­
ly byly balety (Fllosofská historie, Viktorka, Sněhur­
ka) a opery [Rohovin Ctverrohý, Králův mincmistr, 
Rozbitý džbán. Pražské nokturnoj. Počátkem šedesá 
tých let došlo ve Vostřákově tvorbé — tak jako- u řa­
dy jeho generačních druhů — k prudké slohové pro­
měně pod vlivem tzv.’Nové hudby, seríallsmu a aleato- 
rlky 1 elektronické hudby. Skladby tohoto zaměřeni 
mu získaly značné renomé zejména v zahraničí, kam 
pak byl často zván k účasti na festivalech moderní 
hudby jako skladatel i jako spoluzakladatel komor 
ního souboru věnujícího se Interpretaci právě skladeb 
tohoto typu, Muslca vlva. Z tohoto tvůrčího' období 
upoutala nejvíc pozornost díla komorní, jako Zrození 
měsíce, Krásné zahradnice. Domina. Elementy, Něžné 
pásky, smyčcový kvartet z r. 1979, Kapesní vesmír, 
či Hieroglyfy pro cimbál, elektronická, jako trojdílná 
Zlatá mříž,, 1 orchestrální — Metahudba. Parabola a 
Katedrála; na provedení teprve čeká symfonie s kon­
certním klavírem z r. 1980—81 a sotva dokončené 
Tajemství ráže pro varhany, žesíový kvintet a bicí 
nástroje.

Ještě zdaleka nedozrál čas, abychom mohli plně 
zhodnotit dílo umělce, který vytvořil rozsáhlé a mno­
hotvárné dílo, přestože komponoval velmi uvážlivé, 
* pocitem odpovědnost! za každou notu, za každý tech­
nický postup, každý myšlenkový námět. Netvořil leh­
ce. každé dílo pečlivě tříbil a také graficky vybavo­
val ták, jako by byl výtvarník, jemuž záleží na kaž­
dém detailu listu posílaného na veřejnost.

Zbyněk Vostřák byl osobnost, u níž jste cítili šlro-

ké a hluboké kulturní zázemí, na němž přemýšlivé bu­
doval své dílo. Zůstal vždy tvůrcem typicky českým 
— leckdy Jsme to necítili ani my doma, zato velmi 
výrazně zahraniční kritika, setkávající se s Jeho díly, 
často objednanými významnými zahraničními institu­
cemi, organizujícími setkání současné hudební tvorby. 
Ceskost Jeho díla, byť tvořeného technikami sebe- 
tnternacionálnéjšími, byla pro ně nezaměnitelná.

Ale nelze zapomenout ani na Vostřáka člověka — 
osobnost milující život a .umějící vychutnal vše, co 
krásného poskytuje; žel, že někdejšího tak častého 
úsměvu a humoru už bývalo v posledních letech, po­
znamenaných hojnou fyzickou bolestí, už poskrovnu. 
Oddanost české hudební tradicí se u něho projevila 
i v tom, s jakou láskou a pokorou vytvořil ze skic 
svého učitele Rudolfa Karla, vězněného v nacistic­
kém žaláři, vytvořených a propašovaných ven za nej- 
obtížnějších okolností, partituru opery Tři zlaté vla­
sy děda Vševěda, provedené po osvobozen úspěšně 
v Národním divadle.

Budeme-11 splácet dluh Vostřákovu dílu tím, že Je 
budeme lépe a plněji poznávat, prospějeme jen sami 
sobě a současně i bohatostí a plnosti našeho hudeb­
ního života: připoutáme tím k domácí půdě tQ, co už 
lépe a plněji ocenili jinde. C

1/4 ^hàkai/dUe'h
° 7íl>bu viRw&i.
P. íTeiMk/ o tewv uiijAMui- 
V4L VČ ÏUeUA U4PU v4 VA&k4vY.

Dary našich lesů. . .
(Ctk): Zvěřina, vajíčka, .a předavětm aéóee, leant 

plody i med jeou hlavní artikly, jet v sauče»osti spo­
třební druíatva jetaota, v Západoěsek*« kraji pro- 
atfedntctvlm 945 výkupen tlaltávají od «róbných pěs­
titel A pre přtaon spotřebU, konzervárny, imzlrny 1 li­
hovary * 'také pro zahraniční zákazníky. Zatímco 
Zajíce, bažaety! epárkatoa pvW budou myslivecká 
Mručení dodávat postu^hě 1, v ďaláfch měsících veku, 
mnohým zahrádkářům sklízeli vrcholí. > celkovým 
výsledkem přes 230 tu (Ion) necelých 200) skončil na­
příklad výkup uzrálého angreštu. Množství vykoupa­
ného Červeného ačerného rybízu má hmotnost ples 
900 tun. U konce je nákup třetnt V porovnáni s ml- 
nulým rokem, kdy úroda umožnila CeMčtm odevzdat 
necelých 30 tun, jich letos už natrhali a odevzdali 
sedmkrát vlc. Mimo to spotřebním družstvům, lek o 
garantu nákupu lesních plodů, přinesli sMrdčíárde- 
„M- M *k°ro l®0 tun borůvek. Do výkupen as doetalo 
také prvních osm tun malí*, aa Čína Jíte sblpet‘ **«Mž

Reise in die CSSR verboten
BERLIN, 19. August (AP). Die Behör­

den der DDR haben in den vergangenen 
Wochen einer zunehmenden Anzahl von 
Mitgliedern der „unabhängigen Friedens­
bewegung“ Reisen in die CSSR verwei­
gert. Nach Angaben informierter Kreise 
in Ost-Berlin sind von diesen Maßnah­
men unter anderen führende Vertreter 
der Friedensbewegung, wie die Malerin 
Bärbel Bohley, der Schauspieler Werner 
Fischer, der Schriftsteller Rüdiger Rosen­
thal sowie Vertreter der „unabhängigen 
Ärzteinitiative gegen den Atomtod" aus 
Halle betroffen. Im November 1984 hat­
ten DDR-Bürger in der CSSR zusammen 
mit Mitgliedern der Bürgerrechtsbewe­
gung Charta 77 in einer Erklärung gegen 
die Stationierung sowjetischer Atomrake­
ten in ihren Ländern protestiert.

Havel vorübergehend festgenommen
WIEN, 19. August (Reuter). Der tsche­

choslowakische Dramatiker Vaclav Havel 
und zwei weitere Regimekritiker, Tolmas 
Petrivy und Miroslaw Kusy, sind nach In­
formationen aus Emigrantenkreisen am 
Wochenende 48 Stunden lang festgenom­
men gewesen. Die Polizei habe das Haus 
Kusys, in dem sie festgenommen worden 
seien, durchsucht.

.briMinky... „yj •

Veto chůze po tom tvM, abych 
chodil botky, '

" po vandrovním jednom Ute 
tbotiBek jsou trosky

Císař Jindřich ’ TV. nastnúpfl v ' lednu 
1077 cestu Z étáU« -v 4o po­
věstné Car.nosy — přes vysokohorská 
Alpy. Potíže měl ■ ovšem • dopravou cl- - 
safovny a .dvorních dam. Přes nebezpeč­
ná místa musely být přepraveny jako M- 
líkv, zašitý ve volských kůžích a spouš­
těné na jpnçch ze srázných zkal na niž- 
lí přistupnějll stezky.

Aufgespießt
„Wenn Sie einen Salatkopf essen, den 
vorher eine Türkin angefaßt hat, dann 
haben Sie viel mehr Bakterien auf 
dem Tisch als bei unseren Nudeln.“

Marianne Rihm, Geschäftsfüh­
rerin von „3 Glocken“ laut 
„Spiegel“.

TO 'll? "

Zprvu se všem Ttbtla 
^na nefťjist vrchol túra, 

radost jim však zkalila 
na Vyhlídce tnveniural
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Nach Wetttrinken gestorben
LONDON, 16. August (dpa). Ein 16 jährig 

ges schottisches Mädchen hat sich in 
dem Ferienort Caldicot in Wales bei 
einem Wetttrinken mit einem walisische» 
Konkurrenten zu Tode getrunken. Beide 
wollten feststellen, ob Waliser oder Schot­
ten trinkfester sind. Elisabeth Woods, die 
von ihrer eigenen Mutter angefeuert wur­
de, schüttete eine halbe Flasche Wein 
und mindestens 30 Wodka in sich hinein, 
bevor sie bewußtlos zusammenbrach und 
an Herzversagen starb. Der Wettbewerb 
mit dem tödlichen Ausgang ereignete 
sich bereits in der vergangenen Woche, 
doch wurde die Nachricht von dem Tod 
des Mädchens erst am Freitag von der 
Polizei im nahe gelegenen Städtchen 
Gwent bekanntgegeben.

Beichtgeheimnis ungesetzlich
WASHINGTON, 16. August (epd). Ein 

Gesetz des Bundesstaates Texas zwingt 
Geistliche zum Bruch des Beichtgeheim­
nisses, wenn sie-bei einem Fall von Kin­
desmißhandlung als Zeugen auftreten. 
Mehrere katholische Priester betonten, 
daß dieses Gesetz mit kirchlichen Geset­
zen und der Ausübung kirchlicher Ämter 
unvereinbar sei.

Es sei nach kanonischem Recht ein 
Verbrechen, einen Büßer zu hintergehen, 
so eine Anwältin der katholischen Diöze­
se von Austin, Texas. Ein Vertrauens­
bruch dieser Art führe automatisch zur 
Exkommunitation eines Priesters, die nur 
vom Vatikan rückgängig gemacht werden 
könne. Priester mehrerer Gemeinden in 
Texas erklärten, daß sie es vorzögen ins 
Gefängnis zu gehen, als das Beichtge­
heimnis zu verletzen.

Sechs Jahre Wartezeit
Ungarn wird in diesem Jahr nach bis­

her vorliegenden Plänen nahezu 100 000 
Pkw importieren. Die Nachfrage ist noch 
immer stärker als das Angebot Die Lie­
ferzeiten betragen bis zu sechs Jahren. 
Die Nummer 1 unter dem Importwaren 
ist der sowjetische Lada, gefolgt vom 
Skoda aus der Tschechoslowakei, den 
DDR-Produkten Wartburg und Trabant 
sowie dem in Polen hergestellten Fiat 126 
Polski. In der DDR betragen die Lieferfri­
sten sogar zehn bis dreizehn Jahre für 
Trabant oder Wartburg. mid

Industrie-Roboter 
Düsseldorf. In der Bun­
desrepublik gibt es zur Zeit 
3600 Industrie-Roboter. Er­
freulich: Uber die Hälfte 
von ihnen wurde auch bei 
uns hergestellt

V pracovním procesu je v současné době 
v CSSR zapojeno více než 80 procent všech žen 
v produktivním věku (15 až 54 let). V odvětví so­
ciální péče, zdravotnictví, školství, peněžnictví, 
vnitřního obchodu, textilního a konfekčního p i 
myslu převyšuje jejich podíl na počtu pracovníků 

70 procent. t v %. /
... 4 ^2 % ^4 J&fTS boht.
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Státní lesy ČSR chovají téměř všechny druhy 
zvěře, které u nás žijí. Tradičné dobrou úroveň má 
chov spárkaté zvěře, především jelenů, její sta­
vy vš^k enormně stoupají a v současnosti dosa­
hují počtu 40 tisíc kusů, což Je 300 procant cílo 
vého stavu.



Ji
ho

če
sk

é l
es

y o
pě

t b
ud

ou
 ží

t
 Ús

pě
šn

ý b
oj

 s 
ka

la
m

ito
u •

 Ro
zs

áh
lé

 za
le

sň
ov

án
í . 

D
ob

ré
 st

av
y z

vé
ře

jih
oč

es
ký

ch
 stá

tn
íc

h le
sů

 fng
. J. 

Za
ch

. „V
 mi

nu
­

lo
st

i jsm
e v

 les
e k

la
dl

i tak
zv

an
é la

pá
ky

. Pr
os

tě
 

js
m

e p
or

az
ili s

tro
m

, na
 kte

rý
 na

lé
tl ků

ro
ve

c,
 a 

m
y jsm

e je
j pa

k z
lik

vi
do

va
li.

 Dn
es

 ná
m

 po
m

áh
á 

ve
da

. V 
na

ši
ch

 les
íc

h m
ám

e in
st

al
ov

án
o 1

8 tis
íc

 
la

pa
čů

 vše
ch

 typ
ů a

 80 
tis

íc
 kus

ů fe
ro

m
on

ov
ýc

h 
ná

vn
ad

. Pr
o p

říp
ad

 po
tře

by
 má

m
e i 

do
st

at
ek

 ch
e­

m
ic

ký
ch

 pro
st

ře
dk

ů.
 Ků

ro
ve

c n
yn

í na
pa

dá
 hla

vn
ě 

po
lo

m
ov

é d
ře

vo
, v 

so
uč

as
né

 do
bě

 Ide
 as

i o 
38

 ti­
sí

c pln
om

et
rů

 kal
am

itn
í hm

ot
y,

 kter
ou

 zpr
ac

o­
vá

vá
m

e p
ře

dn
os

tn
ě,

 jse
m

 pře
sv

ěd
če

n,
 že

 se
 ne

je
n 

s k
ůr

ov
ce

m
, al

e 1 
s d

al
ší

m
i šk

ůd
ci

, ja
ko

 je 
kl

ik
o,

 
ro

h b
or

ov
ý,

 pl
os

ko
hř

be
tk

a s
m

rk
ov

á a
 da

lš
í, ú

sp
ěš

­
ně

 vy
ro

vn
ám

e.
“ 

D
ík

 so
us

ta
vn

é p
éč

i zů
st

áv
aj

í jih
oč

es
ké

 les
y s

tá
­

le
 rá

je
m

 sp
ár

ka
té

 i p
er

na
té

 lov
né

 zv
ěř

e.
 Je

n p
od

­
ni

k Jih
oč

es
ké

 stá
tn

í les
y ob

ho
sp

od
ař

uj
e 47

 ho-
 

ni
te

b o
 ce

lk
ov

é ro
zl

oz
e 14

3 
66

0 h
ek

ta
rů

. Z 
to

ho
 

je
 se

dm
 ba

ža
nt

ni
c a

 se
dm

 ob
or

. N
ej

vě
tš

í je
 ob

or
a 

Bo
ub

ín
 pro

 ch
ov

 vys
ok

é.
 Za

bí
rá

 233
3 he

kt
ar

y a 
km

en
ov

ý s
ta

v z
vě

ře
 se

 po
hy

bu
je

 ko
le

m
 30

0 k
us

ů.
 

N
ej

m
en

ší
 je 

ob
or

a R
ad

ou
ňk

a,
 kd

e se
 na

 95 
he

k­
ta

re
ch

 ch
ov

á č
er

ná
 zvě

ř. P
od

le
 let

oš
ní

ho
 jar

ní
ho

 
sč

ítá
ní

 žije
 v h

on
itb

ác
h Ji

ho
če

sk
ýc

h st
át

ní
ch

 le­
sů

 na
př

ík
la

d 1
10

0 ku
sů

 jele
ní

 zvě
ře

, 38
40

 srn
čí

, 
58

0 da
ůk

ů,
 560

 mu
flo

nů
, 11

60
 kus

ů če
rn

é zv
ěř

e 
ap

. Za
jím

av
é je

, že
 v 

ob
la

st
i Le

sn
íh

o z
áv

od
u Ji

n­
dř

ic
hů

v Hr
ad

ec
 $e 

tr
va

le
 zdr

žu
jí tř

i ku
sy

 losů
. 

Za
 po

sle
dn

í tř
i de

sít
ky

 let
 se 

ne
jv

ýr
az

ně
jl s

ní
ži

ly
 

st
av

y d
ro

bn
é lo

vn
é zv

ěř
e,

 kte
rá

 nej
ví

ce
 trp

í zn
e­

či
št

ěn
ím

 živ
ot

ní
ho

' p
ro

st
ře

dí
 a' 

ch
em

iz
ac

í. T
ak

 tře
­

ba
 na

 jař
e b

yl
o n

ap
oč

ítá
no

 fen
 108

 ko
ro

pt
ví

, os
m

 
te

tř
ev

ů'
a še

st
ná

ct
 tet

ří
vk

ů.
 „A 

kd
yb

yc
ho

m
 um

ěl
e 

na
od

ch
ov

áv
ál

i ba
ža

nt
a,

 tak
 už 

by
ch

om
 asi 

dn
es

 
an

i ne
vě

dě
li,

 jak 
vy

pa
dá

,“ do
dá

vá
 ing

. J. 
?e

ch
, 

m
ys

liv
ec

 těl
em

 l d
uš

í. „L
et

os
 jsm

e n
ap

ří
kl

ad
 od

­
ch

ov
al

i as
i 11

2 ti
síc

 ba
ža

nt
íc

h k
uř

at
 a 

př
ed

po
kl

á­
dá

m
e,

 že 
jic

h d
o h

on
íte

b v
yp

us
tím

e a
si s

to
 tis

íc
. 

A
 z n

ic
h b

y se
 asi

 45 
tis

íc
 mě

lo
 ob

je
vi

t na
 vý-

 
řa

de
cb

 př
i po

dz
im

ní
ch

 bo
ne

ch
.“ 

Al
e v

ra
ťm

e s
e k 

jih
oč

es
ký

m
 les

ům
 jak

o ta
ko

­
vý

m
. „Č

as
to

 sl
yš

ím
e,

 že
 les

u v
íc

e b
er

em
e,

 než
 m

u 
dá

vá
m

e.
 Nen

í to 
pr

av
da

,“ po
zn

am
en

áv
á in

g.
 J. 

Za
ch

. „Ro
čn

ě ná
m

 na 
je

dn
om

 hek
ta

ru
 naro

st
e 

té
m

ěř
 sed

m
 kub

ík
ů dře

vn
í hm

ot
y,

 sam
oz

ře
jm

ě 
vč

et
ně

 těc
h ne

jm
la

dš
íc

h s
tro

m
ků

. U 
m

ýt
ní

ch
 po

­
ro

st
ů je

 pr
ům

ěr
ný

 př
írů

st
ek

 jta
 he

kt
ar

 ne
ce

lé
 čt

y­
ři k

ub
ík

y.
 A 

i kd
yž

 ná
š p

od
ni

k tě
ží

 roč
ně

 kol
em

 
je

dn
oi

no
 m

ilió
nu

 9Q
Q

4i
s|ç

 pl
po

oj
et

rů
,d

ře
va

, n
em

us
í- 

m
e s

e o
 na

še
 lés

y: 
bá

t. j
řě

ď
 34

 tet
y b

yl
b n

é d
ne

š­
ní

m
 úze

m
í Jih

oč
es

ké
ho

 kra
je

 385
 tisí

c he
kt

ar
ů 

le
sn

íc
h p

or
os

tů
, le

to
s je

 to 
už

 41
2 tis

íc
 he

kt
ar

ů.
 

Př
írů

st
ek

 ted
y pře

vy
šu

je
 těž

bu
. Pře

st
o by

 měl
i 

vš
ic

hn
i, k

te
ří s

e d
ře

ve
m

 př
ic

há
ze

jí d
o s

ty
ku

, s 
ní

m
 

lé
pe

 ho
sp

od
ař

it.
 Pa

m
at

uj
i se

, že
 se

 dř
ív

e n
ap

řík
la

d 
tíá

sa
dy

 dě
la

ly
 z 

vý
ře

zů
. Dn

es
 se 

bě
žn

ě z
ho

to
vu

jí 
z fo

še
n a

 to
 je,

 po
dl

e m
éh

o,
 zl

oč
in

.“ .

již
ní

 Ce
ch

y js
ou

 ne
je

n k
ra

je
m

 ryb
ní

ků
, al

e ta
ké

 hlu
bo

ký
ch

 les
ů.

 Za
bí

ra
jí ce

lk
em

 412
 tis

íc
 hek

­
ta

rů
, co

ž p
ře

ds
ta

vu
je

 tém
ůř

 37
 pr

oc
en

t ro
zl

oh
y c

el
éh

o k
ra

je
. Z 

té
to

 vý
m

ěr
y o

bh
os

po
da

řu
je

 po
dn

ik
 

Ji
ho

če
sk

é st
át

ní
 les

y,
 kte

rý
 vzn

ik
l př

ed
 třic

et
i let

y,
 3S

0 t
isí

c h
ek

ta
rů

 le
sn

íc
h p

or
os

tů
.

Př
i od

st
ra

ňo
vá

ní
 ná

sl
ed

ků
 ka

la
m

ity
 vy

da
tn

ě p
o­

m
áh

aj
í jih

oč
es

ký
m

 les
ák

ům
 bri

gá
dn

íc
i ze

 spo
le

­
če

ns
ký

ch
 orga

ni
za

cí
 Nár

od
ní

 fron
ty

, ze 
šk

ol
, 

z p
od

ni
ků

, in
st

itu
cí

 ap
. V

ýz
va

 ÛV
 NF

 CS
SR

 pro
st

ě 
na

le
zl

q v
 Jih

oč
es

ké
m

 kra
ji o

ka
m

ži
to

u o
de

zv
u.

 Za 
pr

vn
í le

to
šn

í po
lo

le
tí p

řiš
lo

 do
 les

ů p
ra

co
va

t ví
ce

 
ne

ž 2
0 ti

sí
c li

dí
 z 

80
0 o

rg
an

iz
ac

í, k
te

ří o
de

vz
da

li 
sp

ol
eč

no
st

i 182
 tisíc

e br
ig

ád
ni

ck
ýc

h ho
di

n.
 Ne 

sa
m

oz
ře

jm
ě př

ím
o v 

po
lo

m
ec

h,
 tam

 mo
ho

u Je
n 

zk
uš

en
í dř

ev
or

ub
ci

, al
e p

ři či
št

ěn
í ho

lin
, pá

le
ní

 
kl

es
tu

, př
i za

le
sň

ov
án

í a 
da

lš
íc

h p
ěs

te
bn

íc
h p

ra
­

cí
ch

. D
ík

 tét
o p

om
oc

i se
 na

př
ík

la
d v

 prv
ní

m
 po

­
lo

le
tí p

od
ař

ilo
 pra

co
vn

ík
ům

 Jih
oč

es
ký

ch
 stá

tn
íc

h 
le

sů
 za

le
sn

it p
ře

s 3
40

0 h
ek

ta
rů

 pl
oc

h.
 

Ji
ho

če
št

í le
sá

ci
 úsp

ěš
ně

 bo
ju

jí n
ej

en
 s 

ná
sl

ed
­

ky
 př

íro
dn

í k
at

as
tro

fy
, a

le
 i s

 le
sn

ím
i šk

ůd
ci

, p
ře

­
de

vš
ím

 s l
ýk

ož
ro

ut
em

 sm
rk

ov
ým

, ted
y s 

ků
ro

v­
ce

m
. jed

en
 brou

k má
 šest

 až 
se

dm
 sam

ič
ek

, 
z n

ic
hž

 ka
žd

á n
ak

la
de

 do
 dř

ev
ní

 hm
ot

y za
 de

se
t 

dn
ů 6

0 až
 70 

va
jíč

ek
. Po

 pě
ti d

ne
ch

 se 
pr

ov
rtá

 
ve

n a 
na

pa
dn

e d
al

ší
 str

om
. A 

kd
yž

 na 
zd

ra
vý

 
km

en
 na

lé
tn

e p
ět

 tisí
c ků

ro
vc

ů,
 je 

zt
ra

ce
n.

 „Na
 

bo
j s 

ků
ro

vc
em

 ná
tn

 zb
ýv

á Je
št

ě n
ěk

ol
ik

 týd
nů

, 
ab

yc
ho

m
 by

li ús
pě

šn
í. K

dy
ž to

 nes
ta

čí
m

fe
, mu

sí
 

na
st

ou
pi

t ch
em

ie
“ vys

vě
tlu

je
 pro

vo
zn

í tec
hn

ik

A p
ra

vě
 tyt

o le
sy

 by
ly

 v 
lo

ňs
ké

m
 ro

ce
 ne

jv
íc

e 
po

st
iž

en
y dv

ěm
a vi

ch
řic

em
i, a 

to
 v t

&r
ve

nc
i a 

v lis
to

pa
du

, kt
er

é za
 seb

ou
 zan

ec
ha

ly
 pře

s dv
a 

m
ilió

ny
 200

 tis
íc

 kry
ch

lo
vý

ch
 me

trů
 po

lá
m

an
éh

o 
dr

ey
^i

. Po
dn

ik
ov

ý ře
di

te
l Jih

oč
es

ký
ch

 stá
tn

íc
h le

­
sů

 íhg
. J. 

M
ar

ek
 to 

oz
na

či
l jak

o k
al

am
itu

 sto
le

tí.
 

N
ej

vě
tš

í př
íro

dn
í ka

ta
st

ro
fa

, kte
rá

 po
st

ih
la

 jih
o­

če
sk

é le
sy

, to
 vš

ak
 ne

ní
. N

aš
tě

st
í. T

a p
řiš

la
 v 

ro
­

ce
 187

0,
 kd

y,
 po

dl
e o

dh
ad

u,
 pa

dl
o p

od
 náp

or
em

 
vi

ch
řic

e o
sm

 až 
de

se
t m

ilió
nů

 pln
om

et
rů

 dře
va

. 
N

a Š
um

av
ě b

yl
o p

oš
ko

ze
no

 11
 tis

íc
 he

kt
ar

ů le
sa

. 
Te

hd
ej

ší
 kal

am
itu

 zpr
ac

ov
áv

al
o še

st
 tisí

c n
aš

ic
h 

a 1
70

0 d
ře

vo
ru

bc
ů z

 T
yr

ol
 pln

ýc
h š

es
t le

t. T
a lo

ň­
sk

á k
al

am
ita

 za 
se

bo
u z

an
ec

há
 as

i 52
00

 he
kt

ar
ů 

ho
lin

 a 
jih

oč
eš

tí le
sá

ci
 se

 s 
ní

 vy
ro

vn
aj

í po
ds

ta
t­

ně
 ryc

hl
ej

i. Je
n za

 let
oš

ní
 prv

ní
 po

lo
le

tí se
 jim

 
po

da
řil

o z
pr

ac
ov

at
 té

m
ěř

 98
8 ti

sí
c k

ub
ic

ký
ch

 me
t­

rů
 ka

la
m

itn
í h

m
ot

y.
 Př

ito
m

 z 
85

0 d
ře

vo
ru

bc
ů,

 kte
­

ří d
ok

on
al

e o
vl

ád
aj

í m
ot

or
ov

ou
 pil

u,
 Jic

h zn
ač

ná
 

Č
ás

t pr
ac

ov
al

a i 
v b

ěž
né

 těž
bě

. Ti
to

 sp
ec

ia
lis

té
, 

po
dl

e od
bo

rn
é pr

of
es

e tě
ža

ři m
ot

or
is

té
, pra

cu
jí 

v ko
m

pl
ex

ní
ch

 če
tá

ch
. Um

í se
 tot

iž
 ne

je
n d

ob
ře

 
oh

án
ět

 mo
to

ro
vo

u p
ilo

u,
 ale

 tak
é ř

íd
it tr

ak
to

r a 
jin

é le
sn

ic
ké

 spe
ci

ál
ní

 str
oj

e.
 A 

ta
k se

 v č
et

ě 
v p

rů
bě

hu
 sm

ěn
y s

tř
íd

aj
í.

Immer mehr gesicherte 
Erdgas-Vorräte

Während die bekannten Erdölvorkom­
men sich im letzten Jahrzehnt nicht 
mehr weiter vergrößerten, haben sich die 
von Erdgas etwa verdoppelt Ende 1984 
waren Lagerstätten mit hundert Billio­
nen Kubikmeter Erdgas bekannt (eine 
Eins vor 14 Nullen). Davon finden 39,8 
Prozent sich in der Sowjetunion und 13,6 
Prozent in Iran. An dritter Stelle stehen 
die Vereinigten Staaten mit 5,6 Prozent, 
gefolgt von den arabischen Staaten Qatar 
(4^1, Algerien (3,6) und Saudi-Arabien 
(3,4). In Afrika ist Nigeria mit 3,1 Prozent 
nach Algerien der größte Erdgasbesitzer.
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2.

Otazníky kolem hub
Parada* C*. mykologlcká >poleSnoati 

i* v* «»• prali setkává * niioraa, la 
ho*by n*majl žádný rýmám pro racle 
allai výživa. Hanby šita nejsoa enárge- 
Heky vydatná, ala t* Ja vpil Ja jich před 
aoetL Zato ebaahaji velká Bnožstvl oto­
pových prvki, napf. talexa, a jaoa taká 
rdrojem vlákniny, důležitá pra trávicí 
pracaa. Málokde ai nvádoml, i* honby 
krom* viech avých dobrých * chatových 
vlastnosti pomáhají trávicíma áatrojl 
■pracavávat oatatai potrava. Pohod jaoa 
hoaby správná tapeta* upraveny a pokud 
jo pořádná roxkonžeme, nobadem* mít 
při jejich tráveni žádná potiža.

Dělil otáakoa, s niž aa poradenští pra- 
eovnlel často setkávají, ja dotai, id* ae 
aa hanby mlže pit. Mlže, ale aápoje na- 
alkohollck*! Zásada* bychom nemilý po­
dávat, json-ll aa jídelníčku houby, ani 
rlno, ani tyrdý alkohol. Některé druhy 
hab obaahuji látky, která ae xajména 
a koncentrovaným alkoholem naprosto 
aemáiejl. Aviok jsou i taková houby, kte­
rá avise aapit ani doaetlatnpáevým pl­
vám. Patři mail ať např. hnojník Inkou- 
stový, hnojník Peckiv ál hnojník třpytl 
rý. Podle prtiknma ivádakých mykologi 
a toxlkolog* obsahuji tyto houby látku, 
avanaa coprin. Destane-11 ae coprin do 
styk* a alkoholem, vyvolává reakeo po­
dobná reakcím, zplsobeným antabnsem. 
Tedy zvraceni, dýchací potíže až aa hra- 
alci dutaní, nebazpežná svýžení srdečnl- 
ho tepa atd. Takže v honbahká aezlai, 
a jímali rádi houby, radijl žádný al­
kohol. >

Zanedlouho porosten václavky. 
Mnozí houbaři ai nejsou vidomi toho, že 
tato houba se musí vařit. li dusit víca 
jak 1S minut (alespofi 1S min.), jinak je 
pra jídlo nevhodná, pro nikoho dokonce 
jedovatá. Způsobuje velká zažívací potiža.

Pozor tiž na i a e h r a t k * p o d v 1 - 
a a t a a. U citlivých lidi nebe a tich, 
kteří ji konzamují dloahodobi, mlže zplJ 
sobit nabespeánon otravu. Z dosud nezná­
mých příčin vyvolává v til* vnik proti­
látek, která, dasáhnou-H kritická hranice, 
mohou ohrozit zdravotní stav.

Skutečná in r t síni jedovali jsou 
« nás i S y ř i — muchomůrk* telená 
{hHsovttáj a její odrůdy mnch«m&cke 
ibálmá (hlfzovltt, jarní) a mnetsftratrt« 
bílá (jíilivá), dále vlákníc* PatoalilárdO- 
va, muchemůrka pantherová (tygrovaná) 
a konečni xávojanka olovová, jinak mů­
žeme napočítat zhrub* 30—M druhů je­
dovatých hub, ale práv* uvedená čtyři 
jsou nejnebexpečnájit Muchomůrka zele­
ná se svými odrůdami má na svádami 10 
procent viech otrav honbami, Obaakajo 
dvi skupiny jedů — první skupina jedů 
kolem phaloinu obsahuje 4 Jedy, druhá 
kolem amanitinu 6 prudkých jedů, které 
rozkládají buněčná jádra v játrech.

Známky otravy vláknící Pattonlllardo- 
voa a závojenkon olovovou se objevuji 
přibližná půl hodiny po jídle, evžak pří 
snahy otravy po muchomůrce zelená se 
objevují až ů—1Z hodin po jídle, tada 
postižených, kteří to nevidí, nedává svá 
potíže proto do souvislosti s požitím 
hub.

jak se projevují otravy honbami: Zpra­
vidla to bývá zvracení, pocení, průjmy, 
nadmirná slininí. nikdy I poruchy vidi-
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Harte Anklagen wegen 
fehlender Sicherheit
Heftige Vorwürfe wegen unzurei­

chender Sicherheitsmaßnahmen erhe­
ben Augenzeugen des tödlichen Win­
kelhock-Unfalls gegen die Veranstal­
ter des 1000-km-Rennens von Mo- 
sport. Der seit drei Jahren in Kanada 
lebende Aachener Willi Kauhsen, frü­
her selbst erfolgreicher, Rennfahrer 
und Rennstallbesitzer, spricht gar von 
„unglaublichen Zuständen“.

Winkelhock sei fast eine Stunde 
lang in dem Porsche-Wrack einge­
klemmt gewesen, weil das Rettungs­
personal keine Werkzeuge gehabt ha­
be. Der frühere Aachener stand genau 
in der Kurve, in der Winkelhocks Wa­
gen von der Strecke kam und in eine 
Betonmauer raste. Einen Reifendefekt 
schließt er aus. Kauhsen vermutet 
technischen Defekt, denn „Winkelhock 
kam absolut sauber auf der Ideallinie. 
Plötzlich machte der Wagen einen 
kurzen Schlenker und raste gerade­
aus, ohne zu bremsen, in die Mauer“.

Die Versuche der Streckenposten, 
Winkelhock aus dem total zerstörten 
Wrack zu befreien, nennt Kauhsen 
„das Dilettantischste, was ich jemals 
erlebt habe“. Das sogenannte Ber­
gungsfahrzeug sei ein normaler Ab­
schleppwagen gewesen, statt Zangen 
oder Blechscheren habe er lediglich 
„Laubsägen“ mitgeführt.

Das Rennen wurde nicht abgebro­
chen, durch ein vorausfahrendes 
Fahrzeug, den sogenannten „pace 
car“, lediglich neutralisiert. Winkel­
hocks Teamchef Manfred Kremer 
(Köln), der wie der mehrfache Deut­
sche Rennsportmeister Hans Heyer 
(Wegberg) zur Unfallstelle gerannt 
war, schnappte sich ein umstehendes 
Auto und raste an die Boxen, um 
Werkzeuge zu holen. Dort hielt man 
ihn fest und ließ ihn nicht wieder zur 
Unfallstelle zurückfahren.

Nach über einer halben Stunde — 
so Kauhsen — konnte Winkelhock mit 
Unterstützung hydraulischer Werk­
zeuge aus dem Wrack gezogen wer­
den. Mit einer Trage brachte man den 
weiterhin bewußtlosen Winkelhock zu 
einem Krankenwagen, der — so 
Kauhsen — eigentlich keiner war. 
Während der Fahrt zurück an die Bo­
xen sei Winkelhock mehrfach von der 
Trage gefallen, weil man ihn nicht an­
schnallen konnte.

Als Winkelhock fast zwei Stunden 
nach dem Unfall endlich ins Sunny- 
brook-Krankenhaus der 90 km ent­
fernten Stadt Toronto eingeliefert 
werden konnte, bestand keine Hoff­
nung mehr. Auch eine dreistündige 
Notoperation, bei der ein Blutgerinsel 
im Kopf entfernt wurde, konnte Win­
kelhocks Leben nicht mehr retten.

Winkelhocks umgehend verständig­
te Frau Martina und seine Eltern flo­
gen am Montagmorgen um 7.30 Uhr 
nach Toronto. Sie wurden sofort in die 
Intensivstation geführt. Kurz vor 18 
Uhr wurden die Verwandten in 
Deutschland telefonisch vom Tod 
Manfred Winkelhocks informiert. Die 
offizielle Bestätigung durch eine Spre­
cherin des Krankenhauses erfolgte 
erst zweieinhalb Stunden später.

" 'Nicht äuszusöKließen ist, daß die 
'jiriváte Mósport-RénnstreCke wegen 
der skandalösen Vorfälle jetzt endgül­
tig für den internationalen Rennbe­
trieb geschlossen wird. Die Formel 1 
boykottiert den längst veralteten Kurs 
seit 1978. Anlaß war ein schwerer Un­
fall des Engländers Ian Ashley,

, Po allolch BudapciU Jezdí «SO tiaic 
•atomobUů, z toho 360 tisíc osoboích. 
V průměru dochází na hudapaěfských 
ulicích denn« ke 4000 nehodím.

Moskau rügt Bulgarien
SOFIA, 13. August (Reuter). Der sowje­

tische Botschafter in Bulgarien hat sich 
kritisch mit der wirtschaftlichen Leistung 
und dem ideologischen Niveau des Nach­
barlandes auseinandergesetzt. In einem 
am Dienstag bekanntgewordenen Inter­
view sagte Botschafter Leonid Grekow, in 
einigen Gebieten Bulgariens liege die 
Arbeitsproduktivität zwei- oder dreimal 
niedriger als in der Sowjetunion. Mit bul­
garischen Gütern gebe es Qualitätspro­
bleme. Diplomaten werteten die Äußerun­
gen des Botschafters als ungewöhnlich 
für die sowjetisch-bulgarischen Bezie­
hungen.

In dem Interview mit der Wochenzeit­
schrift „Pogled“ vom vergangenen Monat 
sagte Grekow weiter, Bulgarien sei mit 
teueren Maschinen ausgestattet, die teil­
weise nur zwischen zehn und 15 Prozent 
ausgelastet seien. Ein Netzwerk aus Was­
ser-, Wärme- und Atomkraftwerken in 
dem Nachbarland verdeutliche, daß es 
leichter sei, Kraftwerke aufzubauen als 
sie auszunutzen,. /
2AGÍ/4TÍT.

Aufgespießt

Der Herr sprach iwi der Wrnde 
/•nr den Winter uwr dar hndr

Unijtm Siechtum, wohlvot bereitet durch 
falsche/ hinterhältige Kommunikation der hl. 
Medien Fernsehen, Funk und Presse, gab er 
heute seinen Geist auf.

Der letzte Winzer

Er gmg zugrunde an den niedrigen Wempreisen 
der letzten |ahrez bedingt durch Überschwem­

mung und Manipulation der Auslandsweint/ 
unfähigen deutschen Politikern und der EG.

Hilflos gerier er m die Mühlen eines aufge 
blasen en Bürokraten- und Beamtentums.

In stiller Trauer:

DU WerUtrUhnr, 
BaUd Bnndwtei tutá

G ewer*» ia dme IFeiia*4M»regrie«eM

M*inz/ am 14. 8. 198$

Beilridahckundungrn sind zu ndtten an unser« Land« 
regierung in Mainz

U' liehvezhevtotAL'.

■ JAK JSEM SE ODNAUČILA KOUŘIT

Nakupovala jsem Na příkopě dárkový balíček 
k tetině a strýcově diamantové svatbě. Ověšena 
třemi nákupními taškami a kabelkou hozenou 
přes rameno jsem nastoupila do přeplněné tram­
vaje, kde jsem ještě stačila prohodit ve stoje ně 
kolik vět s bývalou kolegyní. Pak jsem zamířila 
do Bílé labutě, tam jsem při placení zjistila, že 
moje kabelka je otevřená a peněženka s 500,— 
Kčs nikde. Okamžitě jsem si vzpomněla na pře­
plněnou tramvaj, která někoho inspirovala ke zlo­
dějně. Celá zkroušená jsem se vrátila domů. Bylo 
mí do breku, dárek, který stál 200,— Kčs, mě te­
dy přišel na 700,— Kčs. Začala jsem přemýšlet, 
jak bych peníze rychle získala zpět, aby ml ne­
chyběly v rodinném rozpočtu. Rychle jsem spočí­
tala, kolik mě každý měsíc stojí kouření... Teh­
dy jsem dokouřila svou poslední cigaretu. Doba, 
Vyměřená k „vrácení obnosu“, je dávno pryč — 
peníze, které už nyní šetřím, využívám k vylep; 

i šení svého zevnějšku. Nutno ještě konstatovat, že 
; jako „vedlejší efekt“ šetřím i vlastní zdraví.

E. D. , Praha 7

toll Holm!
Další protisovětský výmysl   l CIA

Průhledný manévr Washingtonu
MOSKVA: Americká ústřední zpravodajská alužba 

CIA rozšířila další protisovětský výmysl. Tvrdí totiž, 
íe prý «é v SSSR vyvíjejí 'biologické zbraní a že se 
při těchto pracích využívá genového inženýrství, píše 
Komentátor TASS L. Ponomarjov. Tento výmysl slou 
ži washingtonským politikům zřejmé k torno, aby za­

hladili žok, kterým na diváky zapůsobila koncem mi 
nulého týdne relace britské televize. Ta totiž okázala, 
jak americké úřady po skončeni drahé světové války 
využívaly pro své účely japonská vědce provádějící 
biologické pokusy na válečných zajatcích. Tito „věd 
cl“ působili ve speciální „jednotce 731“ v kwantung 
ské armádě a vyvíjeli bakteriologické zbraně. Amt 
vlcké úřady za to později zachránily před trastem 
olovní odborníky jednotky 731 a navíc viechny tyto 
pyáce utajily. A přitom mezi oběfmi pokusů bylo 
i přes tisíc amerických válečných zajatců, v roce 
1984 tři britští vědci vydali publikaci, v niž poukázali 
na to, že USA bledají různá zadní vrátka, aby obe 
Uly mezinárodní konvenci z roku 1972. kterou samy 
podepsaly. a která zakazuje vývoj, výrobu a hroma­
dění zásob bakteriologických (biologických! a toxic 
kých zbraní. V knize se dále uvádělo, že USA už 
v rámci „lékařských výzkumů pro obranné účely“ vy 
tvořily „vysoce aktivní patogenní organismy". USA 
vedou intenzívní práce i v další sféře prostředků hro 
nudného ničení — ve výrobě nejnovějších druhů ehe 
laických zbrani, zejména binárních plynů. Praxe uka 
saje, že pokaždé, když se dostala na veřejnost né 
jaká špinavá činnost americké vlády, tajné služby 
USA okamžitě zveřejnily „vědeckou zprávu“ nebo „stu 
dii“, v níž obvinily SSSR právě z těch skutků, jichž se 
dopouštějí samy USA.

Města středních Čech
(čtk): Zhruba polovina z více než jeůnoho milió­

nu 150 tisíc Středočechů žije v padesáti městech. Zbý­
vajících necelých 600 tisíc lidí obývá vesnice, v nichž 
působí celkem 749 místních národních výborů. Města, 
resp. městské národní výbory, jsou rozděleny do tří 
kategorií. Do první patří sídla, mající více než 50 000 
obyvatel. Tuto podmínku splňuje ve Středočeském kra­
ji pouze Kladno, avšak vzhledem k odpovídající vyba­
venosti je sem zařazena také Mladá Boleslav, 1 když 
padesátitisícového osídlení zatím nedosáhla. Všech 
dvanáct okresních a dalších šest velkých měst s poč­
tem obyvatel nad 10 000 je v druhé kategorii a zbý­
vajících 30 větších sídel, která, jsou ekonomickým, 
společenským a kulturním centrem místního význa­
mu, spadá do kategorie třetí. 

Dvě jsou lepší než jedna
Washington: Americká tlrma Coca-Cola rozhodla 

o paralelní výrobě dvou typů svého nápoje. Nesohhlas 
spotřebitelů s prodejem pouze Inovované Coca-Coly 
se projevil nejen v USA. Představitelé'firmy neoče­
kávali tak bouřlivé protesty, ale usoudili, že dvě C<r- 
ly jsou lepší než jedna a v červenci znovu začali ďo 
maloobchodní sítě dodávat původní nápoj, nyní pod 
označením Coca-Cola Classic. Inovovanou Coca-Colu 
hodlá firma ještě letos uvést na trhy 155 zemí. Plány 
prodeje na mezinárodním trhu jsou již hotovy a po­
kud vše půjde podle nich, bude celosvětová kampaň 
ukončena na jaře 1986, v době J00. výročí Coca-coly.
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Sidliitě Ďáblice — takhle by seleň v okolí domů rozhod 
ně vypadat a/r-Fu/’/tD — M bvoítáKOVá
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Konkurrenten wollen dem Krügerrand den Rang ablaufen
Apartheid-Politik drückt Absatz der südafrikanischen Goldmünze / Nach Kanada kommen auch USA und Australien ins Geschäft

m
it 

Flugblattaktionen 
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Die Krügerrands, die bisher unumstrit­
ten begehrtesten Goldmünzen der Welt, 
glänzen nur noch matt. Den südafrikani­
schen Edelmetallstücken droht in den 
USA, dem mit Abstand größten Einzel­
markt, ein gesetzliches Verkaufsverbot. 
Dies hätte für den Apartheid-Staat enor­
me Auswirkungen. Denn Gold macht fast 
die Hälfte der gesamten Ausfuhr aus.

Deak-Perera, der größte US-Edelmetall­
händler, hat bereits unter Hinweis auf 
„die Apartheid-Politik Südafrikas“ den 
Verkauf von Krügerrands eingestellt. Der 
Kongreß hat im Rahmen eines geplanten 
wirtschaftlichen Sanktionsbündels gegen 
Südafrika sogar ein gesetzliches Ver­
kaufsverbot angeordnet. Allerdings 
sträubt sich die Reagan-Administration 
noch dagegen und könnte mit einem Veto 
den Plan zu Fall bringen.

Jetzt wittern andere goldproduzierende 
Länder wegen der politischen Krise in 
Südafrika sowie geplanter Sanktionen 
vieler westlicher Industrienationen ihre 
Chance. Kanada, die USA und Australien 
wollen ganz groß ins lukrative Münzen­

geschäft einsteigen. Der US-Kongreß hat 
deshalb gleichzeitig mit seinem Krüger­
rand-Verkaufsverbot die Absicht bekun­
det, neue Münzen aus den US-Goldreser­
ven in Fort Knox herstellen zu lassen. Sie 
sollen einen Geldwert von fünf, zehn, 25 
und 50 Dollar bekommen. Die 50-Dollar- 
Goldmünze würde, wie der größte Krü­
gerrand, genau eine Unze (rund 30 
Gramm) wiegen. Sie würde damit beim 
derzeitigen Goldpreis im Endverkauf et­
was mehr als 330 Dollar pro Stück ko­
sten.

Die geschäftshungrigen US-Gesetzge­
ber erhoffen sich einen Absatz von bis zu 
zwei Millionen im Jahr. Dies würde auf 
Sondergewinne von mehr als einer hal­
ben Milliarde Dollar jährlich für die US- 
Staatskasse hinauslaufen.

Die neue 50-Dollar-Münze und die klei­
neren US-Münzen sind „echtes Geld“, 
doch dürfte es kaum jemandem einfallen, 
in einen Laden zu gehen und mit seiner 
für 330 Dollar erworbenen 50-Dollar-Mün- 
ze einzukaufen. Die neuen „US-Golddol- 
lars“ sollen allesamt „mit patriotischen

Symbolen“ gedickt werden, spottet die 
britische Wj*fechaftszeitung „Financial 
Times“.

Die Kanadier feiern mit ihrem Maple 
Leaf (Ahornblatt) aufgrund der Image­
probleme Südafrikas bereits außeror­
dentliche Verkaufserfolge. Die Australier 
wittern ebenfalls Morgenluft. Die Regie­
rung hat angekündigt, daß sie in Kürze 
Goldmünzen prägen lassen will.

Die Australier wollen jährlich zwischen 
200 000 und 500 000 Goldmünzen absetzen 
und streben weltweit zehn Prozent 
Marktanteil an. Im letzten Jahr haben 
die Südafrikaner insgesamt 2,63 Millio­
nen Unzen Gold in Form von Krüger­
rands verkauft. In den ersten fünf Mona­
ten dieses Jahres konnten sie nur noch 
685 000 Unzen an die Anleger bringen.

Dagegen haben die Kanadier ihren 
Verkauf an Maple-Leaf-Goldstücken von 
Januar bis Mai um 30 Prozent auf 325 000 
Unzen erhöht Die kanadische Münzan­
stalt sagt für das Gesamtjahr 1985 sogar 
einen Absatz von 1,3 bis 1,5 Millionen Un­
zen voraus und behauptet, man habe in

den letzten Monaten die Krügerrands 
erstmals im Verkaufsvolumen überholt.

Die Zukunft des Krügerrands hängt 
nicht zuletzt davon ab, was Regierungs­
chef Pieter Willem Botha am heutigen 
Donnerstag der schwarzen Bevölkerung 
und den mit Sanktionen drohenden west­
lichen Regierungen an Konzessionen bei 
der Reform des Apartheid-Systems zu of­
ferieren hat. Kurzfristig wird sich im 
Goldmarkt aber auch ein für den 25. Au­
gust geplanter Streik der schwarzen süd­
afrikanischen Bergbauarbeiter auswir­
ken.

Der Goldpreis ist seit dem 21. Januar 
" 1980 von einem Rekörtihoch von 850 Dol1 
, lar je Unze auf zeitweise unter 300 Dollar 
gefallen. Er liegt mit'derzeit weniger als 
330 Dollar je Unze weiterhin relativ nied­
rig. Dies ist der Hauptgrund dafür, daß 
die Gesamtnachfrage nach Goldmünzen 
stark gefallen ist. Südafrika ist nach wie 
vor der mit Abstand größte Goldprodu­
zent der Welt und hat 1984 rund 22 Mil­
lionen Unzen des kostbaren gelben Me­
talls erzeugt.
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Zlatá křepelka
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u}: 
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ž několik 
staled slouží 

pocestným 
Zlatá 
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ouce. Zastavovali se v nl vandrovnlci, 
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ročně přibývá, na 50 nových členů, takže v současnosti 
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... Chraňme lesní bohatství
Zalesněná plocha v ČSSR nad světovým průměrem „Archivy“ sazenic

(Ctk): Od roku 1945 se zvýšila výměra lest v CSR 0 etvrt miliónu hektar*. Zatímco tehdy bylo zalazuí- 
no 31 procent její rozlohy, dnes je to vice net 33 procent*. 

Množstvím lesů jsme tak nad světovým 1 evropským 
průměrem — v celosvětovém měřítku pokrývají lesy 
29 procent pevniny, v evropském 32 procent. Pod prů­
měrem jsme ovšem v rozloze lesů připadajících na 
jednoho obyvatele. U nés Je to 0,25 ha, ve světě 0,88 ha 
a v Evropě 0,31 ha. V posledních letech byl však 
vzestupný trend plochy lesa porušen. Jen v roce 1982

VDAJNÄTH DAKINRÁO, 61letý bohatý statkář 
z východoindického státu Urísa, přenesl přes práh 
svého domu už devétaosmdesátou nevěstu.' Jak 
sdělila indická agentura PTl, Dakjnráo se roz­
hodl pro polygamii před 36 lety, ktiy od něj první 
manželka — pouhých čtrnáct dní po svatbě — 
utekla. Z 88 žen, s nimiž se pak oženil, ho 57 bud 
opustilo, nebo se s rňm rozvedlo, a ostatní ze-

LOVECKË STANOV1STË ze starší doby kamen­
né zkoumají před Barovou jeskyní v údolí Křtln- 
ského potoka ve střední části Moravského krasu 
pracovníci Archeologického ústavu ČSAV a ústavu 
énthropos Moravského muzea v Brně. V kolekcí 
objevených kamenných nástrojů vyniká zejména 
čepel, vyrobená z křišťálu. Početné nálezy zvíře­
cích kostí a rozbor rostlinného pylu umožní re­
konstruovat vývoj přírodního prostředí, které člo­
věka obklopovalo na sklonku doby ledové asi 
před 12 000 lety.

AMATÉRSKŸ ATLETICKÉ KLUB ze skotského 
města Montrose vyloučil bělce Andrewa Wiliamso- 
na z řad členů za účast na závodech, které označil 
za profesionální. „Profesionálovi“ je deset lét^Zá 
vod byl během .dětí na 60 metrů^při místní 'souťěli 
folklórního charakteru a cenou^^efímž přijetím se 
malý atlet prohřešit proti stanovám svého klubů, 
byly bonbóny za deset pencí.

převyšoval úbytek přírůstek o 700 hektarů. Příčinou 
jsou neustálé požadavky na odnímání lesní půdy pro 
téžbu nerostů a investiční výstavbu. Les se také mýtí 
1 pro získání další zemědělské půdy.

Není to problém jen naši republiky. O chybnostl ná­
zoru, že lesy tvoří jednu z více čl méně neměnných 
součástí přírody, se dnes přesvědčují na celém světě, 
neboť lesy ze zemského povrchu postupně mizl. Podle 
ůdajů. FAO (Organizace OSN pro výživu a zeměděl­
ství) se ročně z povrchu Země „ztrácí“ 125 000 ha les- 
nfjio. porostu, což odpovídá „rozloze Rakouska a Svý-

■'ý Wr « «tff» w*
K tomu, abychom zachovali současné zalesnění kraji­

ny je nutné lesní půdní fond důsledně chránit. I když 
bude nadále zčásti odlesňován k jiným účelům, měly 
by to být účely pouze společensky zdůvodněné. »Žel, 
neplatí to vždy.’ V některých případech podniková 
stavba čl zřizování Sportovních areálů zdaleka nepře­
vyšuje svým celospolečenským* efektem hodnotu pro­
dukce a ostatních užitečných fupkcí lesa.

Naši lesní, hospodáři jsou si vědomi škodlivých vli­
vů na lesní porosty a snaží se jim čelit. K nejobtíž- 
nějším úkolům například patří zalesňování rozsáhlých 
ploch po vytěžených, v důsledku průmyslových exha­
lací odumřelých, porostech. Budují proto školkařské 
velkoprovozy, které by již y tomto roce měly produ­
kovat až 220 miliónů kvalitního sadbového materiálu. 
Navíc zakládají archivy sazenlc, semenné porosty 
a plantáže, aby m^U možnost získat sazenlee původ­
ních dřevin a ty pak vrátit na mateřské místo.

VElLA- lAWíťtiMe ...
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„Prag“. Von Pavel Kohout und 
Alfred Neumann, dtv Merian-Rei­
seführer. 240 Seiten m. zahlrei­
chen Karten und Fotos. Deutscher 
Taschenbuch Verlag GmbH u. Co. 
KG München 1984, 18.80 Mark.
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Meriàn-Prag“ beginnt mit einem hervorragenden
Essay des ausgebürgerten tschechischen Schrift­

stellers Pavel Kohout. Seine Anmerkungen bilden 
den Grundton für jeden Aufenthalt eines Bürgers 
aus der westlichen Welt, man sollte ihn immer wie­
der lesen. Für die beiden Hauptkapitel hat Alfred 
Neumann die Themen in nicht alltäglicher Weise 
zusammengestellt „Der gute Tip“ ist eine bunte 
Folge von kulturellen und gastronomischen Angebo­
ten, denn der Band will weniger als Kunstführer 
denn als Reisebegleiter benutzt werden. Er ver­
spricht, die „Touristikgettos“ zu meiden und den 
Besucher dorthin zu begleiten, wo er „Land und 
Leute unverfälscht“ kennenlernt. Wenn aber von 
Unterkünften die Rede ist, empfiehlt er dann doch 
die besseren Häuser (wer möchte in einem C-Hotel 
wohnen?), die in der ganzen Welt „Gettos“ sind. 
Und unter die Sehenswürdigkeiten muß er schließlich 
schon im ersten Kapitel Strahow, Loreto und Karl­
stein aufnehmen (mit permanentem Andrang von 
Fremden). Es ehrt den Verfasser, daß er hier auch 
das Klementinum einfügt, das man sich zumeist nur 
mit einiger Hartnäckigkeit erschließen kann. Daß er 
dafür aber die herrlichen Sammlungen des Georgs- 
Klosters, das eleganteste der Prager Museen, mit 
seinen Schätzen altböhmischer Skulptur und Male­
rei erst auf Seite zweihundert in aller Kürze er­
wähnt, darf nicht hingenommen werden. Er scheint 
sich mehr an die kühlen männlichen Besucher zu 
wenden, die Waffen mehr begeistern als Madonnen, 
denn das Militärmuseum im Schwarzenberg-Palais 
gehört schon zum „Guten Tip“. Für die gleichen Be­
sucher erstellte Neumann wohl auch die vollstän­
digste Übersicht über die Prager Restaurants, 
Weinstuben und Bierlokale, die sich in einem Guide 
überhaupt denken läßt. Das beginnt schon im „Gu­
ten Tip“ und setzt sich im zweiten der großen Kapi­
tel fort, wo „Prag von A bis Z“ in einem alphabeti­
schen Register lückenlos erfaßt ist. Hier stehen 
auch unter „Essen und Trinken“ die minuziösen Be­
schreibungen der gastlichen Stätten. Wer sich dort 
zu Gesprächen niederlassen will, sollte aber an die 
Warnungen von Pavel Kohout denken. Im zweiten 
Kapitel finden sich dann auch die Rundgänge durch 
Prag, die den Kunstfreund gelegentlich verwun­
dern: Dürers Rosenkranz-„Feier“ in der Nationalga­
lerie: der Hinweis auf das Emauskloster, ohne daß 
sein bedeutendster Besitz, die Wandmalereien, ge­
nannt werden; der Verzicht auf eine eingehende 
Würdigung von „Petr Parier“. Das knappe Litera­
turverzeichnis ist recht einseitig. (E.M.W.)



Stříbrná zrcadla Šumavy
(Ctk): V chráněné krajinné oblasti Šumava je evi­

dováno deset jezer, z nichž největší je Cerné (10.41 
ha), nejhlubší Čertovo (17,93 ni) a nejvýše položeno 
Leká. Nacházejí se v klínu rozsáhlých lesů a rašellništ 
Šumavy v nadmořské výšce od 900 do 1100 metrů a je 
jích vody proudí Vltavou do Severního a. Dunajem do 
jižních moří. Mezi zajímavosti jezer patří známá „zr 
cadla* na hladině pří soumraku, kdy stříbrné piochv 
klidné vody doslova putují a mění tvar. Vysvětlení je 
v tom. že dochází náhle k uklidnění v proudění vzdu- 
du v jezemích pánvích. Pro svoji vzácnost jsou jeze 
ra trvale předmětem výzkumů a věcleckého bádání 
k získání bližších znalostí o rozsahu zalednení střed 
ní Evropy v dávné minulostí.

NA HRADĚ HELFSTŸNË u Lipníka nad Bečvou se 
uskutečnila rekonstrukce obléháni a bo/e o hrad 
za třicetileté války u srpnu 1643, kdy jej dobývali 
Švédové. Do celé akce bylo zapojeno 20 kolektivů 
historického šeňnu s 300 účastníky, jízda, dtlo- 
střelcl a bubenici ze skupin Moravští rytíři ze 
Šumperka, Markus-M z Přerova, Rytin z Nemanic 
z Opavy, Duel a Hex z Brna, Rival z Pisku, Harcíř! 
z Rokycan a dalších. Odpoledne následovaly ukáz­
ky z vystoupení jednotlivých šermiřských skupin, 
které si pro své klání vlastnoručně vyrobily dobo- 
vé zbrani a oděvy.

Když přijel do Prahy první vlak
Před sto Čtyřiceti lety, v roce 1845 se to na Moravě, v Cechách i v samotné Prase hemlile sta­

vebními dělníky, kteří budovali dosud nevídanou věc — železnou dráhu. V Karlín* před hradbami 
a vedle Jezdecké ulice za hradbami vznikalo velké aádraií a v srpna 1845 en Pražané mohli tMht 
na svůj první vlak. '*

Z Vídně přes Přerov až do Olomouce už vlaky 
jezdily od podzimu roku 1841. Na trase mezi Olo­
moucí a Prahou stavělo 22 tisíc .dělníků svoje dí­
lo po tři roky. Stavbu vedl inženýr Karel Keiss- 
1er, úsek z Pardubic do Prahy řídil pak mladší 
inženýr Jan Perner. I z dnešního pohledu se drá­
ha stavěla v.elkoryse a důvtipně. U Třebafova se 
například hornina stále sypala a ujížáělal Vysta­
věli tam proto tunelovou troubu a tu svrchu za­
sypali, takže vznikl tunel, který však není vrtaný 
ve skále. Horší to bylo s třebovickým tunelem; 
byl 529 m dlouhý, ale měli s ním mnoho potíží 
již při stavbě. Zvláště pak za provozu propouštěl 
vodu a jeho klenba se sypala. V roce 1885 byl 
v něm zakázán provoz a náhradní trať o větším 
sklonu se musela stavět vrchem. Oprava se pro­
vedla až v roce 1933, kdy se úsek z České Třebo­
vé do Olomouce zdvoukplejňpval. V tunelu se 
vystavěla jen jedna kolej a náhradní přes ko­
pec se využila Jako druhá pro opačný směr. Pro­
to mezi Třebovlcemi a Rudoltlcemi sa obě kolu­
je od se be rozbíhají.

__Za Zábřehem trať přentostjl^MoravskQUSázavu

na devíti ocelových modech a Čtyřech dřevěných. 
Za tunelem v Třeboviciph dosáhla výšky 421 mat- 
rů nad mořem. Před Krasíkovem se musel posta­
vit větší kamenný most. Za Ústím nad Orlicí, teh­
dy „Oustím“, stavbaři nejprve přeložili na mnoha 
místech řečiště Tiché Orlice, aby se zmenšil počet 
mostů. Také to je ještě dnes vidět na několika 
zbytcích mrtvých ramen řeky. Před Chocní bylo 
nutno razit tunel 248 m dlouhý dokonce v opuce.

Tehdy, 20. srpna 1845, vyjely tři slavnostní vla­
ky. tažené lokomotivami pojmenovanými Cechy, 
Praha a Olomouc, v 6.30 hod. ráno z Olomouce. 
Kolem deváté hodiny bylv na zemské hranici 
u Zichlínka a před 17 hodinou zazněla z Vítkova 
první dělová rána na znamení, že vlaky přijíždě­
jí ku Praze. Druhý den pak byly lokomotivy vy­
svěceny. Pyvldelná doprava začala 1. září 1845.

První parní lokomotivy sa vytápíly nejdříve dří­
vím a po roce 1847, kdy se už dováželo palivo 
z Moravská Ostravy, také uhlím. Neměly budku, 
takže strojvedoucí s topičem nebyli při jízdě Chrá­
něni , proti nepohodjl. Stroje milý jediné hnací 
dvojko« a *é předu dvl* dvetattn M|-

vozku. Jezdilo se nejvýše rychlostí 30 km/hod., 
a to pouze ve dne. V noci a za mlhy se jízdy ne­
povolovaly. Osobní vozy na této dráze byly jíž 
čtyřnápravové a kryté střechou. V každém voze 
byly instalovány brzdy, které obsluhoval průvod­
čí, jenž přejímal návěstí od strojvedoucího pro­
střednictvím jiného průvodčího, který stál na ten- 
dru lokomotivy. Pokyny k odjezdům vlaků ze sta­
nic se dávaly zvoncem. Když po roce 1849 se 
z Vidné jezdilo už přes Brno do České Třebové

dále, trvalo to z Vídně do Prahy dvanáct a půl 
hodiny.

Provoz vlaků se řídil z jednotlivých' strážních 
domků na trati. Tzv. strážníci tratí dávali stroj­
vedoucím barevnými koši na sloupech návěstí, zda 
je úsek před vlakem volný, či nikoli. Strážníci ta­
ké udržovali traf a prohlíželi ji, v kopci posypá­
vali koleje pískem, aby zde kola neprokluzovala. 
Také jejich ženy měly určité služební závazky, 
takže své muže-zastupovaly v době, kdy oni byli 
na trati. ’

Technika však záhy pokročila, pokroky zazna­
menala metalurgie, a tak vznikaly nové konstruk­
ce'lokomotiv, vozů, trefového evrěku, zavádělo se 
i první zabezpečovací zařízení jízd vlaků. Stavě­
ly se další trati nejen v tuzemsku, ale 1 pro spo­
jení a cizinou. Zpočátku se však muselo ne hře­
šících přestupovat, především proto, ta v každé 
zemlměU jinak umístěné nárazníky • tehadU ne 
vozidlech. Dalo to hodnëprëok-aatMjÿaom kdo

U
ne 12. srpna 1871 psal Josef Václav 

Slůděk své nevěstě E
m

ilii N
edvldkové, 

že druhého dne pojede do V
šenor za 

Janem N
erudou. 

(Tphdy už Sládek t 
N

erudou pracoval v redakci N
árodních 

listů a přátelsky i žákovsky k něm
u 

lnul.)
N

askýtá se otázka, práč N
eruda ve 

V
šenorech 

pobýval. N
em

ám
e 

bohužel 
Jeho životopis, v něm

ž bychom
, se do­

četli o N
erudově vztahu k V

šenorům
, 

k B
erounsku, k tom

yta^krajt Č
eských 

králů", kteří sl tam 
stavěli svá síd­

la a lovecké fům
ečky 

{K
rálův 

D
vůr 

■ tí B
erouna, K

arlův Týn afl). V
zpom

ín­
ka 

na 
sam

ostatné 
české 

království 
byla proto v tom

to kraji žtvá, %
« .ná­

hodou z ní vzešlo tolik buditeli Č
ešti 

králové se také zajím
ali o rudné bo­

hatství celých západních C
ech; není 

divu, že st zde budovali pozice a le­
toviska a královnám ponechávali věn- 
ná 

m
ěsta 

spíše 
v 

C
echách východ­

ních-a severovýchodních 
(D

vůr 
K

rá­
lové, H

radec králové a}.).
Jan 

N
eruda 

je 
autorem 

karlštejn­
ské 

R
om

ance 
o 

Karlu iV
. »(vyšla 

pe 
Světozoru 19. května 1882), v níž tak 
vtipně vystihl charakter českého lidu, 
dvě stránky, jeho povahy, totiž prvotní 
nedůvěřivost a zlaté srdce, k něm

už 
třeba proniknout. V tom hustě obydle­
ném a spanilém kraji nedaleko srdce 
vlasti, klim

aticky ideálním
, teplém 

a 
přívětivém

, přicházel N
eruda na opti­

m
ističtější nálady než třeba v Praze, 

kde 
ho 

svíraly 
okovy 

žurnalistické 
nádenlčlny. (O

bdobně Zdeněk N
ejedlý 

poukazoval na chm
urnou 

náladu N
á­

chodská a na jasnější charakter tvor­
by 

Jiráskovy, když 
se 

dostal 
do 

Li­
tom

yšle.) 
f

O záhadě N
erudova pobytu ot V

še- 
norech jsem před lety hovořil se zná­
m

ým 
lingvistou 

profesorem 
V

ladim
í­

rem Sm
tlauerem

, který m
ěl ve 

V
 Seno* 

rech vílu. O
d své tety A

dolf
 lny S^op- 

covt (zem
řela 

v roce 
1960 

ve 
vyso- 

ké^f 
veku), 

která 
se 

dobře 
znala 

s A
nnou H

alinovou, slyšel, že N
eruda 

za svou .věčnou nevěstou" jezdil do 
V

šenor, kde bývala na letním bytě, a 
říkával 

jí: .A
ntčko, já sl tě 

vezm
u, 

až budu českým králem
l*

A jak se H
alinová dostala do V

še- 
nor? 

Po vybudování železnice 
na 

Pl- 
zeti zatlačilo povodí 

B
erounky 

slávu 
výletních m

íst v nejbllžším okolí Prq- 
hy 

(jako byla 
například 

Šárka), 
a 

Pražané začali jezdit na výlety 
i 

na 
letni 

byly 
na 

B
erounsko, 

bohatší 
sl 

tam stavěli vily a letní sídla. (Již od 
dob 

M
áchových 

byl 
K

arlštejn 
cílem

 
vlasteneckých 

výletů, nejednou 
do­

provázených 
zpěvem 

písní 
t 

proťira- 
kouským

t projevy.) 
O

tec 
A

nny 
H

ali­
nové jako kom

orník generála křižovntc- 
kého 

řádu 
m

ěl své 
m

ísto v 
pražské 

společnosti a rád sl zvával do rodiný 
um

ělce a vědce. 
M

ěl 
m

ožnost ubyto­
vat se v některém letovisku jihozápad-, 
ně od Prahy a poblíže K

arlštejna, kte­
ré 

tfýlo 
m

ajetkem řádu křižovníků s 
červenou 

hvězdou. 
Tento český 

řád 
vznM z 

podnětu 
A

nežky Přem
yslov­

ny v(
 tÿ)8

—
1282), 

která 
jej 

povolala 
ke , službě 

ve 
špitále 

sv. 
F

rantiška 
v rtaze 

vedle 
kláštera, jehož 

byla 
zakladatelkou 

a 
první 

abatyší. 
R

ádu 
byl nakloněn též K

arel IV
., syn E

lišky 
Přem

yslovny. Proto tito křlžovníct do­
stali koncem 

13. a začátkem 
14. sto-

letl několik statků a vesnic s kostely, 
hlavně v blízkostí Karlštejna J Dobři­
chovice, Řevnice, později přikoupili 
statek ve Starém Knlně, kam Hollnouá 
rovněž jezdívala).

Je nutno dát pozor na letopočtyt 
Údaj Adolflny Skopcové -se může tý­
kat pouze padesátých let 19. století, 
tehdy mohl Neruda za Annou Hali­
novou Jezdit, ale později byl zaujat 
línými ženami, takže v roce 1871 ne­
bydlel jistě u Holtnů, ale spíše v jiné 
všenorské rodině. JHoltnová a Je/í ro­
dina mohly navštěvovat křlžovnlcké

statky fit před vznikem železnice ko­
čárem, o potahy nebylo na venkově 
nouze.)

Při svých cestách vlakem do Plzni 
hledíval Jan Neruda toužebně ke Krá­
lovu Dvoru, kde žila jeho Ideální lás­
ka Tereza Macháčková, ale ta je liž 
jiná kapitola jeho citového života.

Přepadení ve vlaku
|žen): V osobním vl«ku mezi štěnicemi Chebařovlce 

. Ostí nad Labem přepadli čtyři muži dva nezletilé 
cestující a odcizili Jim magnetofon zahraniční výroby, 
kazety, rlflovou bundu a 13 Kčs. Králce po íčlnu pří­
slušnici VB zjistili, že třesný čin mají na svědomí 20Ie. 
tý Desiderius K„ 171etý Arpád K„ 211etý Zoltán F. a 
Jeho 15|etý bratr. Dva pachatelé byli zadrženi, po 
dalších se pátrá- / z

SMYSL PRO HUMOR prokázali dva gangsteři 
ve švýcarském Curychu, kteří osobním autem 
s předním nárazníkem zpevněným kusem silného 
trámu uprostřed noci vyrazili dveře přepychového 
k’enotntctvi, bleskurychle je vyloupili a klenotnt 
koni — prý na památku — nechali na podlaze 
použitý trám.
A co *

• Krizové události v Polsku byiy předem naplá 
novaným spiknutím nejen proti socialismu, nie 
i proti míru ve světě. K tomuto závěru dospěli 
autoři knihy „Jak se dělá spiknutí“, která byla 
vydána v sovětském nakladatelství Polittzdat.

KLOKAN U STOMATOLOGŮ. Neobvyklého paci- 
'enta měli zubní lékaři fakultní nemocnice v Olo­
mouci. Sameček klokana rudokrkého z olomoucké 
zoologické zahrady onemocněl zánětem kostí dol­
ní čelisti. Původně byl léčen v ZOO Ostí nad La-

bem, kde mají s chovem těchto klokanů jit řadu 
let zkušenosti. Slo však o onemocnění natolik roz­
táhlé, te bylo nutné požádat o spolupráci odborné 
zubní lékaře. Obtížného úkolu se úspěšně ujal ko­
lektiv stomatologické chirurgie fakultní nemocnice 
vedený doc. MUDr. Josefem Podstatou, CSc. Nyní je 
klokan fit mimo nebezpečí.

Rom
ance Všenorská



■ N
aše 

republika 
je 

ledm
ým 

nej­
větším

 vývozcem skla na světě. Skle- 
něné výrobky vyvážím

e do více než 
120 zem

í. Zatím
co však 

Ještě v pa­
'desátých letech představoval 

podíl 
ckla pro dom

ácnosti více než 40 pro- 
cem

t 
exportu, 

v 
dalších 

letech 
se 

pak postupně hlavní Č
ást přesunula

Olof durfte, Ulf nicht
STOCKHOLM, 14. August (AP). Der 

schwedische Wahlkampf hat sich von 
Wahlveranstaltungen und Pressekonfe­
renzen auf die Bretter, die die Welt be­
deuten, verlagert Am Dienstagabend trat 
der schwedische Ministerpräsident Olof 
Palme in einer Nebenrolle auf der Bühne 
des Stockholmer Reginatheaters auf. Er 
spielte einen Schutzmann in George Fey­
deaus Komödie „Das Gespensterhotel“. 
Der besondere Gag der allabendlichen 
Aufführungen des Feydeau-Stückes ist, 
daß die Rolle des Schutzmannes jedes­
mal von einer bekannten Persönlichkeit 
gespielt wird. Der schwedische Erzie­
hungsminister Bengt Goransson hat sei­
nen Auftritt bereits hinter sich. Jetzt hat 
nach einer Meldung der schwedischen 
Tageszeitung .Aftonbladet“ auch Opposi­
tionsführer Ulf Adelsohn von der Konser­
vativen Partei Interesse bekundet, sich in 
der Rolle des Schutzmannes zu versu­
chen. Wie .Aftonbladet" weiter berichtet, 
ist der Direktor des Theaters, Thorsten 
Flinck, jedoch nicht bereit, dem Wunsch 
Adelsohns zu entsprechen. Flinck sagte, 
er wolle keine Oppositionspolitiker im 
Haus. Er fügte hinzu: „Die Rolle bringt 
dem Darsteller große Publicity, und ich 
bin nicht interessiert, sie jedem zu ge­
ben.“ ___________

Mal weiß und mal schwarz
HONGKONG, 13. August (AFP). Zwei 

Lackschalen aus der Sung-Dynastie, 
(961—1278) sind kürzlich in Chongqing 
im Südwesten Chinas entdeckt worden., 
Wie die Hongkonger Presse am Dienstag 
unter Berufung auf die chinesische Nach­
richtenagentur „China News Service“ be­
richtete, haben die beiden Schalen von 
weißer Farbe die Besonderheit, sich 
schwarz zu färben, wenn sie mit Wasser 
gefüllt werden. Geleert, erhalten sie ihr 
ursprüngliches Weiß zurück. Den Zeitun­
gen zufolge handelt es sich um einen bis­
her einmaligen Fund, der in einem Grab, 
der Sung-Dynastie gemacht wurde.

Epidemie hladu v USA
Skupina amerických lékařů a sociálních pra­

covníka vydala před Časem zprávu o hladu 
v USA. L. Brown v,Harvardské university, kte­
rý je předsedou komise lékařů zkoumající pro­
blém hladu, řekl: „Hlad znamená, pro zdraví 
národa stejné nebezpečí jako epidemie. Stači­
lo by, kdyby vláda dala 5—7 miliard dolarů, 
a tento problém by byl vyMen.“ Tato částka 
se zhruba rovná dvéina procentům výdajů Pen­
tagonu.

Komise lékařů navštívila stovky rodin a nemoc­
nic. V Chicagu Jí v jedné z nemocnic řekl Jeden 
lékař, že léčí ročně 15 až 20 případů nemocí 
z hladu, které jsou takového charakteru a tak ne­
bezpečné, jako v rozvojových zemích. V nejbo- 
hatší kapitalistické zemi svéta žije dnes v chudo­
bě každé čtvrté dítě. Ne, nejde o tiskovou chybu 
— opravdu každé čtvrté: 14 miliónů dětí podle 
oficiálních statistik dokonce hladoví. V ulicích 
amerických velkoměst se potuluje na milión dě­
tí bez domova.

Předpovědi protagonistů Reaganovy vlády po 
jejím nástupu k moci o tom, že v zemí „dojde 
k dramatickému poklesu chudoby“, se staly pou­
hými bludičkami nad močálem. Chudých je stále 
více, je Jich nejvíce od roku 1964. Za dobu, kdy 
je prezident Reagan u moci, jich přibylo šest mi­
liónů. Za stejnou dobu se také dále rozšklebila 
propast mezi bohatými a chudými: 40 procent

arůeríckýcft ftdtí rhAMvg póvfttých 15 jfrodefitt ná­
rodního důchodu, zatímco početně nepatrná sku­
pina nejbohatšlch dostává jeho plné dvě třetiny. 
Stále více příslušníků tzv. středních vrstev roz­
množuje řady chudých — především v důsledku 
daňové politiky. Za poslední léta se daně pro 
chudé zdvojnásobily, zatímco bohaté rodiny za­
platily do státní pokladny méně.

Oficiálně Je v zemi přes 35 miliónů chudých 
(15 procent aktivního obyvatelstva) a Jejich řa­
dy se stále rozmnožují. Ostatně i toto oficiální 
číslo je značně podhodnoceno. V zemi „hospodář­
ské prospMlty“, kterou sliboval R. Reagan před 
zvolením, stojí fronty na dobročinné polévky a 
bloudí bez cíle po ulicích velkých měst. Jsou to 
oběti „reganomiky“ — ekonomické politiky za­
měřená n» zisky zbrojařů: většinou dlouhodobě 
nezaměstnaní, kteří vyčerpali nárok na podporu 
v nezaměstnanosti, ztratili všechno a zbyla Jim 
jen ulice.

Klíčovou příčinou epidemického růstu chedoby 
a hladu v USA je oviem militarizace eko­
nomiky, škrty v rozpočtových výdajích no So­
ciální účely » stálé zvyšování výdajů voJen!<Vi! 
To se týká i rozpočtového roku, který brzy 
a v němž dostane Pentagon rekordní počet tH 
miliard dolarů, zatímco výdaje na sociální ůčelij 
jsou opět nižší. To ukazuje, že Reaganova vládx 
nehodlá proti hladu a chudobě nic podniknou! a 
zaměří se i nadále na krytí zájmů bohatých, pře 
davším už «míněných zbrojařských korporací, je­

jíchž zisky dále vzrostou v důsledku státních za­
kázek. Proti Jakýmkoli dalším škrtům v sociální 
oblasti se rozhodné postavili před nedávném sta­
rostové několika amerických velkoměst a členo­
vé Kongresu na konferenci ye Washingtonu. Sta­
rosta Bostonu F. Flynn konstatoval, že „v našich 
městech vyvstává problém hladu stále naléhavě­
ji“ a připomněl, že charitativní zařízení a výva- 
řovny nestačí krýt poptávku a zhruba jedna čtvr­
tina občanů přicházejících do těchto kuchyni od­
chází bez Jídla. Starostové a poslanci z velkých 
měst proto důrazně požadují zvýšení dávek ze 
státního rozpočtu na tento účel.

Reaganova vláda však nepopřává sluchu těm, 
kteří doporučují hledat cesty k řešení palčivého 
problému chudoby a hladu. Naproti tomu respek­
tuje doporučeni ze strany druhé — obsažené v do­
kumentu k „řízení" státní hospodářské politiky, 
který pod názvem Mandát pro vedení státu II (na­
vazující na více než tlsíclstránkový spis se stej­
ným názvem v prvním Reaganově funkčním obdo­
bí) připravil jeden z Jejích „mozkových tanků“, 
ultrareakční „výzkumná“ organizace Heritage 
Foundation. A ta právě radí ke škrtům v sociální 
oblasti a přesunu prostředků do oblasti zbrojeni, 
je Jasné, že přijímá-li Reaganova vláda takovou 
protllldovou politiku, musí dostat stav chudoby 
na. ledně a bohatství M druhé straně do ještě 
extrémnějších protipólů. Vše tedy ukazuje, že 
v zemi, kde Jsou údajně respektovány lidské svo­
body a práva, nestojí nic v cestě dalšímu šíření 
epidemie, která se nazývá hlad. Pokrač z 2 1 str: 
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Griechenland-Touristen klagen
ATHEN, 13. August. Eine Portion Tin­

tenfisch, acht kleine Garnelen, einen Sa­
lat und zwei Flaschen Bier verzehrte das 
deutsche Touristenehepaar in einer grie­
chischen Taverne. Als der Kellner die 
Rechnung brachte, trauten die Gäste ih­
ren Augen nicht: 9000 Drachmen, umge­
rechnet 200 Mark sollte das nicht beson­
ders üppige Mahl kosten. Und 110 Mark 
verlangte ein Athener Taxifahrer von 
einer französischen Touristin, die sich 
vom Flughafen zum Omoniaplatz hatte 
fahren lassen — Normaltarif für diese 
Strecke: höchstens zehn Mark.

Das sind nur zwei von zahllosen Be­

schwerden, die sich jetzt auf den Schreib­
tischen der staatlichen » griechischen' 
Fremdenverkehrsbehörde EOT stapeln. 
Trauriges Fazit der bisherigen Saison: 
Immer mehr Touristen kommen nach 
Griechenland, aber immer mehr Urlauber 
werden übers Ohr gehauen. Mehr als je­
der dritte Gast fährt unzufrieden heim: 
35 Prozent der von EOT bei der Ausreise 
befragten Touristen berichteten von 
Mängeln, Nepp und dreisten Betrügerei­
en.

Längst ist unter griechischen Hoteliers, 
die sich gern ihrer traditionellen Gast­
freundschaft rühmen, das Überbuchen

kein Tabu mehr: So mancher Tourist, der 
sein Zimmer schon vor Monaten reser­
vierte und anzahlte, findet kein Dach 
über dem Kopf, weil der Wirt das Zimmer 
gleich zweimal verkaufte. In zahllosen 
Tavernen wird mit deftigen „Zuschlägen“ 
gearbeitet, besonders berüchtigt für gro­
tesk überhöhte Rechnungen sind einige 
der Straflencafés am Athener Syntagma- 
platz und manche Fischrestaurants am 
Mikrolimano, dem malerischen Jachtha­
fen von Piräus. Phantasiepreise verlan­
gen auch viele Andenken-, Schmuck- und 
Pelzhändler.

Immer stärker ins Schußfeld der Kritik

gerät in diesen Wochen auch die staatli­
che Fluggesellschaft Olympic Airways, 
und zwar nicht nur bei den ausländi­
schen Urlaubern. Endlose Menschen­
schlangen kennzeichnen das Bild am 
Athener Olympic-Terminal, wo einheimi­
sche und ausländische Fluggäste nicht 
selten über eine Stunde anstehen müs­
sen, bis sie abgefertigt werden.

Trotz des Andrangs sind nämlich nur 
wenige Schalter geöffnet — das Personal 
ist in Urlaub. Außer einem Ticket müssen 
die Passagiere vor allem eines mitbrin- 
een: schier endlose Geduld.



Einfluß des 
Rauchens auf die 

geistige
Leistungsfähigkeit

□ iti.- In einer eingehenden 
wissenschaftlichen Betrach­
tung beschäftigten sich Profes­
sor K. Wesnes und Dr. D. M. 
Warburton vom Psychologi­
schen Institut der Universität 
Reading/England mit der Frage, 
inwieweit das Rauchen einen 
positiven oder negativen 
Einfluß auf die geistige 
Leistungsfähigkeit ausübt. Un­
ter kritischer Auswertung von 9 
eigenen und 40 weiteren 
internationalen Untersu­
chungsbefunden zu diesem 
Themenbereich gelangten sie 
zu einer Rei he aufschlußreicher 
Erkenntnisse.

In einem 2 1/2stündigen 
Vigilanztest wurde nachgewie­
sen, daß die geistige Wachsam­
keit von Rauchern, denen über 
die Versuchszeit das Rauchen 
ohne Einschränkung gestattet 
war, über einen weitaus 
längeren Zeitraum erhalten 
blieb, als dies bei Rauchern, die 
nicht rauchen durften, der Fall 
war. Der Leistungsabfall der 
Nichtraucher lag zwischen dem 
der beiden Rauchergruppen.

Besonders deutlich zeigte 
sich die Steigerung der Vigilanz 
bei Untersuchungen zum 
Autofahren. So wurden z.B. je 
20 Raucher mit Raucherlaubnis, 
Nichtraucher und Raucher mit 
Rauchverbot über einen Zeit­
raum von 6 Stunden in einem 
Fahrsimulator hinsichtlich ihrer 
Lenkeffektivität, ihrer Reak­
tionszeit und ihrer Wachsam­
keit gegenüber dem Aufleuch­
ten von Bremslichtern sowie 
hinsichtlich des Abschätzens ! 
von Entfernungen getestet. Die I 
Raucher, die ohne Einschrän­
kung ihren Rauchgewohnhei­
ten nachgehen durften, er­
brachten in bezug auf die 
Lenkeffektivität die gleichen 
Leistungen wie die Nichtrau­
cher, während bei den 
Rauchern, denen das Rauchen 
untersagt war, die meisten 
Lenkfehler festgestellt wurden.

Die Reaktionszeiten blieben bei 
den rauchenden Rauchern über 
den Versuchszeitraum kon­
stant, wurden bei den 
Nichtrauchern und den nicht­
rauchenden Rauchern jedoch 
signifikant schlechter. Die 
Wachsamkeit beim Aufleuchten 
von Bremslichtern ließ bei den 
nichtrauchenden Rauchern 
deutlich nach, veränderten sich 
bei den Nichtrauchern und 
Rauchern mit Raucherlaubnis 
indes nicht. Keine signifikanten 
Unterschiede waren hinsicht­
lich der Wachsamkeit gegen­
über dem Abschätzen von 
Entfernungen zwischen den 
drei Gruppen zu erkennen, 
wenn auch die Nichtraucher mit 
fortschreitender Zeit mehr 
Fehler machten.

Die Autoren haben ferner 
festgestellt, daß Raucher, 
sofern sie rauchen durften, 
effektivere Leistungen erbrach­
ten als Raucher, denen das 
Rauchen verboten wurde.

Befragungen erwiesen, daß 
Rauchen bei der Arbeit die 
Leistungsfähigkeit besonders 
bei geistiger Tätigkeit im Beruf 
steigert. In wissenschaftlichen 
Untersuchungen zeigten sich 
merkliche Verbesserungen in 
der Konzentration und eine 
erhöhte Auffassungsgabe 
durch Rauchen.

Eine Tennis- 
maschine 
will geliebt 
werden
Sie ist so gut. Fast schon zu gut 
fürs große internationale Show­
geschäft der weiblichen Tennis- 
Profis. Seit nahezu drei Jahren 
immer nur »Martina! Martina!« 
an der Spitze der Weltrangliste 
- wo bleibt denn da die Span­
nung? Wenn das so weitergeht, 
wird Martina Navratilova, 28, 
vor zehn Jahren aus der CSSR 
in die USA emigriert, bald zur 
besten Tennisspielerin aller 
Zeiten avancieren. Den Ehr­
geiz hat sie jedenfalls.

Ihre bisherige Bilanz als Pro­
fi: 291 Einzel, davon nur 10 ver­
loren. Ab Mitte 1983 eine Serie 
von 74 Siegen, die erst im De­
zember 1984 im Semifinale der 
Australischen Tennismeister­
schaften durch die 19jährige 
Tschechin Helena Suková un­
terbrochen wurde. Die Krö­
nung: Als fünfte Frau in der 
Geschichte des Tennissports 
gewann Martina den Grand- 
Slam-Preis für vier aufeinan­
derfolgende Siege bei den klas­
sischen Turnieren von Wimble­
don, New York, Melbourne 
und Paris und - »um die Zeit 
nach dem Tee totzuschlagen« - 
mit US-Partnerin Pam Shriver 
auch noch im Doppel. Das hat 
vor ihr noch keine geschafft.

1984 kassierte sie die Re­
kordsumme von zwei Millionen 
Dollar durch Spiele und etwa 
noch einmal soviel durch Wer­
bung. Das brachte sie auf Platz 
eins unter den höchstbezahlten 
weiblichen Sportstars der USA 
und auf Platz vier der allgemei­
nen Liste - hinter drei Profi-Bo­
xern.

Sie beschäftigt ein Team, das 
speziell für ihre Höchstform 
verantwortlich ist: Trainer 
Mike Estep für Technik, Strate­
gie und Bodybuilding, Reflex- 
Trainer Rick Eistein für Au- 
gen-Hand-Koordination, Er­
nährungs-Guru Robert Haas 
für Diät, Bluttests und (inzwi­
schen wieder reduzierte) Reak­
tions-Analysen per Computer.

Das Endprodukt, bestehend 
aus Kraft, Schnelligkeit, Netz­
akrobatik und »tödlichem« 
Aufschlag, wird ihrer Höchst­
leistungen allerdings nicht un­
eingeschränkt glücklich. Marti­
na Navratilova will geliebt wer­
den, nicht nur geachtet oder ge­
fürchtet. Sie hält es für unfair, 
daß das Publikum traditionell 
dem »Underdog« zujubelt und 
»bei jedem Spiel darauf hofft, 
daß ich verliere«. Doch so sehr 
sie es haßt, zu verlieren - zu­
letzt gegen die von ihr zur Dau- 
er-Zweiten degradierten Chris 
Evert-Lloyd in Paris -, findet 
sie Niederlagen, gelegentlich, 
auch erleichternd, wenn nicht 
gar komisch: »Was für eine Flut 
von besorgten Briefen, Tele­
grammen, Blumen! Wie zu ei­
ner Beerdigung.«

Rechtzeitig zu Wimbledon 
warf Martina ihre Autobiogra­
phie* auf den Markt. Damit die 
Welt endlich erfahre, daß sich 
hinter dem Image der perfekten 
Tennismaschine ein Mensch 
verbirgt, der weitaus komple­
xer und verletzlicher ist, als er 
sich auf dem Center Court gibt.

Die Navratilova ein Softie? 
Im Grunde schon. Im Grunde 
ist sie wie ein Kind - spontan, 
naiv, leicht begeistert, ebenso 

j leicht enttäuscht. »Zu weit 
weg!« signalisieren ihre Lip­
pen, wenn Trainer Mike Estep 
bei einem Turnier in der achten 
Reihe sitzt. Sie braucht sein 
Nicken, Lächeln, um zu wissen: 
»I’m okay.« Und wenn’s aus­
bleibt? »Dann werd’ ich para­
noid und sehe schon die Schlag­
zeile: >Unbekannte schlägt 
Navratilova<.«

Lange Zeit galt sie als zu labil 
für das harte Business der zwi­
schen Flugplätzen, Hotels und 
Tenniscourts hin- und herja­
genden Profis. »She cracks un­
der stress«, hieß es, »sie zer­
bricht unter Stress.« Dabei war 
Martina schon ab zehn staatlich 
gefördert worden. Daß die 
CSSR so auffallend viele Welt­
klasse-Tennisspieler hervor­
bringt, hält sie für den Erfolg 
sozialistischer Planung - wie al­
les im Ostblock: »Schwimmen 
für die DDR, Gymnastik für 
Bulgarien und eben Tennis für 
die CSSR.«

Schon mit 17 spielte sie in 
Wimbledon, mit 18 entschloß 
sie sich dann in New York, 
nicht mehr in die Heimat zu­
rückzukehren. Das war 1975.

Von da an ging's auf und ab. 
Das Magazin »Life« über Mar­
tinas US-Karriere: »1976 stopf­
te sie sich so mit junk food voll, 
daß sie 151 Pfund wog . . .und, 
in ihr Handtuch schluchzend, 
ein Match nach dem anderen 
verlor. Dann, plötzlich, eine 
neue Martina - bohnenschlank, 
gurkenkühl -, die Nummer eins 
von 1978 und 1979. Aber nur. 

um Mitte 1980 auf Nummer 
drei abzusinken, einem Auto­
kaufrausch zu erliegen (für je­
den Wochentag eins: Pontiac, 
Toyota, BMW, Mercedes, Por­
sche, zweimal Rolls-Royce) 
und ebenso ehrlich wie selbst­
zerstörerisch mit einem Repor­
ter ihre Bi-Sexualität zu disku­
tieren.«

Heute kauft sie lieber Häu­
ser. Ihr neuestes, mit Art-deco- 
Möbeln und Riesenbett »für 
mich und meine fünf Hunde«, 
wird gerade in Fort Worth 
(Texas) fertig, wo sie in der Nä­
he ihrer neuen Dauerfreundin 
Judy Nelson, 39, lebt, einer ge­
schiedenen Arztfrau und Mut­
ter von zwei Kindern.

Was sie nach wie vor in Wut 
bringt, ist das Verhalten der 
Macho-Reporter: »Die haben 
keine Schwierigkeit, eine 
Sportlerin zu fragen, ob sie mit 
anderen Frauen schläft. Einem 
männlichen Sportler stellen sie 
die entsprechende Frage - ob­
wohl sich das weiß Gott lohnen 
würde - gar nicht erst, oder sie 
kriegten voll eine rein.«

Wenn denn schon gefragt 
wird, sieht Buchautorin Navra­
tilova sich eher bisexuell als les­
bisch, sich so die Chance auf ein 
Baby samt dazugehörigem 
Mann offenhaltend. Ihr Pro­
blem sei es, daß die Männer 
sich durch ihre, Martinas, Mus­
keln und ihren Erfolg bedroht 
fühlten.

Die Muskeln hatte sie schon 
als Kind. »Ich war es gewohnt, 
für einen Jungen gehalten zu 
werden«, beginnt sie ihre Bio­
graphie. »Ich war das Mäd­
chen, das als letztes in der Klas­
se die Periode bekam.« Spo­
radisch auftretende Freßlust 
als Versuch zu deuten, fetter, 
sprich: femininer zu werden, 
fällt nicht schwer. Mit 17 ließ sie 
sich von ihrem Freund, einem 
Architekturstudenten aus Prag, 
entjungfern. Es war enttäu­
schend. Sie dachte dabei: »Wo­
zu braucht man das? Es tut nur 
weh.« Ihr Vater Miroslav, ein 
vom Fabrikarbeiter zum Ver­
walter aufgestiegener Klein­
städter, glaubt noch heute, daß 
»das Krankhafte« bei ihr davon 
komme, daß der erste Mann 
nicht der richtige gewesen sei.

Paradoxerweise war es aber 
gerade der Vater, ein passio­
nierter Tennisamateur wie die 
Mutter, von dem die wilde Mar­
tina schon mit sechs Jahren wie 
ein Bub trainiert wurde. »Er 
verbrachte Stunden damit, mir 
die Bälle zuzuschlagen und 
meiner Mutter zu versichern, 
daß ich es zum Champion brin­
gen werde. Mutter nickte: >Ja, 
ja, natürlich«.«

Dem Einfluß dreier promi­
nenter Frauen schreibt sie es 
zu, sich selbst gefunden zu ha­
ben. Die Golferin Sandra Hay-
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Jak se mohu stát 
nekuřákem
Zkuste aSrty Hel kuřákovi, že Je narkoman. A přece je t»" t*-

vetuje dnes větiina odborníků za jednu z mnoha torem toxikomaníe. NejpteavMcivtjMm «M 
nm toho je, ie kuřák .pí* otelí oběd net cigaretu. Od zítřka až ani jednui...Jak často<t»W« 
kuřáci nakazují — a většinou ze neposlechnou. Je i dost těch, kteří to myslí vážně, ale sami na 
BMjí sílu přestat, a prává jim pomáhá už dvacet pět let Poradně pro odvykání koařwaí v Apoli- 
nářské ulici v Praze.

Ďo starého domu v malebná uličce .u botanic­
ké zahrady přicházejí každým rokem stovky lidí. 
Uvnitř — na chodbách a místnostech nenajdete 
Jediný popelník.'.. Přede dveřmi, na nichž visí 
cedulka se Jménem MUDr. Miroslava Nováka — 
vedoucího poradny — je malá Čekárna. Ti, kteří 
jsou tady poprvé, mají možná trochu idealizova­
ná představy: Jdd k lékaři, dostanu lék a stanu.se 
naráz nekuřákem. Skutečnost je však jiná, méně 
apohodlná. >' * •
a Kdo Jsou Již alespofi na poloviční cestě k úspě- 
ÄÖ; vědí víc. Dejme proto slovo Jednomu z nich 
— třicetiletému Petrovi K.: „Kouření jsem chtěl za- 
fehat už před časem, začalo se mi totiž, špatně 

hat. Nemohl jsem se však k tomu stále odhod­
lat. Do poradny mě vlastně přivedl bratr — ta­
ky silný kuřák. O léčbě jsme měli oba xkteslené 
představy. Doufali Jsme, že od naší pravidelné 
dávky — přes dvacet cigaret denně — nám po­
mohou prášky ... Nějaké pilulky, po kterých nás 
přejde chuť kouřit. Místo toho mne doktor No- 
Vák začaL aystumaticM-děs^řředloěyvjui, statis­
tiky e- úmrtích na nemoci způsobené nikotinem, 

íqKázpL mi špinavou, slepenou .masu ze zdravotní 
.špičky, která zachycuje cigaretový dehet;“

Po těchto slovech jsem se obrátila "hU'-’MlTDr. 
M. Nováka: Je takový „vyděšený“ kuřák víc 
ochotný spolupracovat, nebo ten Jeho štrach zmi­
zí zároveň s chutí na další cigaretku? „Já o těch 
smutných faktech mluvím nerad, ale nedá se nic 
dělat,“ odpověděl. „Jde nám o to, aby se kuřák 
konečně začal o sebe bát — aby si vytvořil mo­
tivaci pro budoucí nelehké odvykání ?Á^t'-zná- 
mo, motivace strachu o vlastní zdraví Je jedna 
z nejsilnějších. Ostatně — podívejte se se mnou 
ha některá ta fakta — zarazí 1 nekuřáka: Zatímco 
na silnicích v CSSR přijde za rok o život přibliž­
ně dva tisíce lidí, v důsledku kouření Cigaret si 
u nás každoročně zkrátí život 20—40 tisíc mužů 
l ien. A to je jen zlomek čísel, která nutí k za­
myšlení. Pokládám za nutné je svým pacientům 
ocitovat — i když pak říkají, že je děsím. A Jak 
dlouho jim ten „strach“ vydrží? Některým otrne 
opravdu rychle a za chvíli nad vším mávnou rukou. 
Ale v momentě, kdy to bděla jí, jsou 'tady vlastně 
zbytečně, protože ta jejich silná vůle je oprav­
du základem všeho.“

Každým rokem do poradny přichází »na čtyři 
sta mužů a žen .aby se zpavlli svého pávvkú — 
bez recidivy jích -vydrží sotva polovina. Dejme 
teď opět Slovo Petrovi, který má Celý ten odvy- 
kací maratón již téměř za sebou: „Po prvním po­
hovoru s doktorem Jsem pochopil, že se žádné 
zázraky dít nebudou, když pro to něco neudělám 
Ze mohu dostat víceméně pouze dobré rady. Ale 
tiž jsem se rozhodl, že kouřit nebudu — a tpk 
jsem byl vděčný i za ně. Bylo to jak ve škole
— dostával jsem dokonce i úkoly. Třeba: napsat 
seznam důvodů, proč chci nechat kouřeni a najít 
ten, který je pro mne nejdůležitější. Nebo: obalit 
sl krabičku cigaret papírem a na ten sl psát kdy 
a proč jsem si zapálil. Nejdřív se mi zdálo, že 
jsou to všechno zbytečnosti, která nemají smyti, 
ale pak se ukázalo, že když musím při každé 
cigaretě vytahovat se sirkami zároveň tužku a 
zkoumat proč si zapaluji' a... prostě, občas jsem 
si to raději rozmyslil a nezapálil si.“

Maličkosti... Donutit se, abychom zaznathena- 
11, co jsme dřív dělali, zcela automaticky. Kolik 
takových rad máte v zásobě pro adepty nekuřéc- 
tví a které nejvíc zabírají, ptám se dr. Nováka. 
f „Ono je těžké stanovit jednoznačně, co na ko­
ho platí — kolik kuřáků, tolik různých povah. Nej­
větší váhu má motivace zdravotní. Jeden náš pa­
cient si napsal „Přežiješ další Infarkt?“ Ten mo- 
ýiv však nemusí být vždycky „strašák*. Dovolená 
ù moře či nová pračka — to Jsou, motivace střá- 
dalů. Dalším problémem je zbavit kuřáka au­
tomatizovaného stereotypu, se kterým sahá po ci­

garetě ve chvílích radosti a starosti, pohody i ner­
vozity. Tento automatismus se dá nerušit třeba 
tím, že se přísup k cigaretám trochu znesnadní. 
Při takovém postupu dosahuje obvykle kuřák za 
týden snížení svého obvyklého denního množství 

-na polovinu. Teprve, když pacienta „srazíme“ na 
deset cigaret denně, můžeme začít podávat léky,“

Že by přece jen všemocné pilulky...? „Ne, nic 
takového bohužel nemáme — léky nemohou po­
moci tam, kde není alespofi trochu vůle. Ale spo­
lu s ní a účinnou psychoterapií jsou pro kuřáka 
vydatnou pomocí. Dělíme je do tří skupin. V té 
první jsou látky vyvolávající odpor, v další sku­
pině JsoA Mtky. - imltujítf účinek nikotinu'— vy­
volávají podobný pocit, jaký má kuřák po pře- 
kouření. A konečně používáme látek, které zba­
vují pacienta případných abstinenčních komplika­
cí, Jako je například nervozita či přibývání na 
váze.“

Tak to Jsou některé „berličky“, o které se lze 
na cestě k nekouření opřít. Hranice nejvýš dese­
ti cigaret denně však tady platí neúprosně — při 
vyšším počtu totiž organismus chemické pomůcky 
vůbec nezaregistruje. A k té deseticigaretové me­
tě se musí každý došplhat sám.

 DULNÍK ZVANÝ INHALA

Aby to odvykající kuřáci přeci jen neměli tak 
těžké, snaží se odborníci vymyslet něco, co by 
Jim první kroky usnadnilo. A tak se přeď časem 
■objevila v prodejně výrobků Oblastního podniku 
služeb Horní Počernice v pražské Kaprové ulici 
novinka“ — pomůcka zvaná Inhala. Vynalezl JI 
dnes již zesnulý dr. ing. Josef Spinka — vynika­
jící odborník v chemii, biologii a patofyziologii.

Inhala je z umělé hmoty, vypadá podobně jako 
cigareta. Má však Ještě špičku s dutinkou, vypl­
něnou křemtčftanovým gelem, do kterého se Jako 
do houbičky vsakují přírodní vonné silice i při­
pojené vložky. Je to vlastně takové šidítko — 
dudlík pro kuřáky, kteří chtějí být nekuřáky. Pří­
jemně voní, zdraví nekazí a navíc zaměstná 1 pu­
su, která si bez cigarety připadá Jaksi osiřelá.

„Přiznám se,“ říká dr. Novák, „že když ml mg. 
Spinka přinesl tuhle věcičku poprvé, moč jsem 
nevěřil, že by mohla mít podstatný účinek. Ale 
jyzkoušet sp .má všechno — a tak jsem několik 
špíček rozdal' svým pacientům. Za několik neděl 
jsem Je vyzpovídal a byl jsem překvapen. Větši­
nou tvrdili, že to přece trochu pomáhá.“

POLIBTE NEKUŘÁKA
_ Přesvědčování, pilulky, šidítka, pracné odvyká­
ní. .. To vše, o čem jsme sl až dosud s dr. No­
vákem povídali, bylo vlastně o honění „bycha“. 
O něčem, co by vůbec nemuselo být. Už jen to 
slovo, které tu několikrát padlo — pacient... 
Pacientem se člověk stává tehdy, když ho nemoc 
přemůže. Ale lidé, kteří přicházejí do poradny 
v Apolinářské ulici, sl svou „nemoc“ přivodili sa­
mi, vlastně už první cigaretou. Lepší než sebe­
lepší léčba je prevence.'MUDr. Novák o ní říká: 
„Kouření se stalo módou — už před lety — a žád­
nou módu nezdoláte. když proti ní “budete men-, 
torsky zvedat prst. Naopak —. > třeba vytvořit 
novou tnódu — módu nekuřácfvf. Těžko můžeme 
Od mladých čekat, že se cigarety ani netknou, 
když vidí tolik příkladů — doma, ve škole, v prá­
ci, v’ televizi, ve filmu. Krásné ženy v kavárně 
kouří, světáci ve filmech kouří. Potom jim něco 
vykládejte. Cigaretami a kouřením je třeba pohr­
dat, nebrat je jako znaménko šarmu. V tomto 
Ohledu bychom se mohli mnohde poučit. Moc se 
mi například líbila čekárna v hale jednoho fran­
couzského letiště. Sklem byla rozdělena na dvě 
části — nekuřáckou a kuřáckou. Nekuřácká byla 
vybavená pohodlnými křesly, byla útulná a krás­
ná. Kuřákům byl vyhrazen holý prostor s tvrdý­
mi lavicemi, nepříjemný už na pohled.“

Ale jak to vypadá s protfkuřáckou osvětou u nás 
doma?

Schlafende Beifahrer schuldlos
KOBLENZ, 12. August (dpa). Wer ir 

èinen geparkten Wagen einsteigt, um dar 
in zu schlafen, den trifft keine Mitschuld 
wenn er als nicht angeschnallter schla 
fender Beifahrer bei einem Verkehrsun 
fall verletzt wird. Das entschied das Ko 
blenzer Oberlandesgericht (OLG) ir 
einem am Montag veröffentlichten Urtei 
in zweiter Instanz (AZ: 12 U 83/84). Vor 
aussetzung ist allerdings, daß der Beifah 
ter weder vom Antritt der Fahrt nocl 
von deren Verlauf etwas mitbekommet 
hat. In einem solchen Fall, so die Richter 
könne der verletzte Mitfahrer uneinge 
schränkt Schadenersatzforderungen an 
melden, denn ihn treffe an seinen erlitte 
nen Verletzungen kein Mitverschulden 
Ein Schlafender sei nämlich nicht in de: 
Lage, durch eigenes Handeln oder Unter 
lassen etwas ihm Zurechenbares zu be 
wirken, heißt es in dem Urteil.

Mit dieser Entscheidung gaben dit 
Richter unter anderem der Schmerzens 
geldklage eines Beifahrers gegen dei 
Fahrer eines Personenwagens in vollen 
Umfang statt. f
Tolb'AU- SHvbLA HiW/VA, 
Te-b ii
Bute- huit Xóť - 
»freWA RICHTE ^LA MM 
rdn*1 Mal!

Ocenění Pláničkovi
I PAŘÍŽ (as P Slavný čs. fotbalový 
brankář, hrdina MS 1934 v 1ti in è, 
Frantisek plAnicka, byl vyznamt*- 
;nán čestným diplomem Fair play, kte­
rý mu udělil Komitét pro tělesnou vý­
chovu a sport při UNESCO v Partii. 
!ža celoživot .í činnost, rytířské jed- 
inání a chování. Slavnostní udělení cen 
I vyznamenaným sportovcům z celého 
světa se letos uskuteční 26. 9. na slav­
nostním zasedání komitétu ve fran­
couzské metropoli.

-Æ To ÍLAVISTA../
♦ NOVÝ TYP Čistírny odpadních 

vod vyvinuli maďarští odborníci. 
Čistírna kontejnerového typu, na­
zvaná „fcont-aermíx“, může být pře­
pravována normálním nákladním au­
tem. Uvedené zařízení |e schopno 

■ vyčistit 3 krychlové metry odpadní 
i vody za hodinu. » 
TO ye FoFk,.

* NEJVĚTŠÍ ELEKTRÁRNA světa 
bude postavena v Číně na řece 
Jang—C’. Její výkon má činit plných 
13 tisíc piegawattů, tj. bude ještě 
e 400 MW větší, než dosáhne (dosud 
rozestavěná) elektrárna na řece 
Itaipu, kterou společně budují Para­
guay s Brazílií.
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Unterhaltungselektronik 
in deutschen Haushalten

Ausstattungsgrad in %

sehen Kaufinteressenten, der das 
Staatszwecken dienende Privathotel 
wirklich ernsthaft wollte? Mit Sicher­
heit weiß das bis auf den heutigen Tag 
nicht einmal die Nationalbank, welche 
auf Geheiß der Regierung den Ret­
tungsanker werfen mußte... /

tíčU ßl Ho
Benzin in Griechenland teurer

In Griechenland sind die staatlich kon­
trollierten Treibstoffpreise um durch­
schnittlich 16 Prozent angehoben worden. 
Normalbenzin kostet jetzt umgerechnet 
1,41 Mark pro Liter, Super 1,56 Mark. Am 
stärksten — um mehr als 20 Prozent — 
stieg der Preis für Dieseltreibstoff, der al­
lerdings mit einem Literpreis von umge­
rechnet 83 Pfennig auch nach dieser Er­
höhung noch sehr preiswert im Vergleich 
zu anderen europäischen Ländern ist.

Luxushotel wird der 
Berner Notenbank lästig
Das stattliche Haus im Jugendstil 

zählt 248 Betten, die ab umgerechnet 
etwa 300 Mark pro Nacht und Person 
belegt werden; es bietet in Restaurants 
und Sälen für 1090 Gäste Platz, steht 
direkt an der Ostseite des Schweizer 
Bundeshauses in Bern und ist für rund 
siebzig Millionen Mark versichert; eine 
Luxusherberge. Die Eßkritiker Henri 
Gault und Christian Millau aus Paris 
widmen dem Fünf-Sterne-Palast, der 
weltweit zu den zwölf besten Häusern 
dieser Art gezählt werden will, folgende 
Notierung: „Das prächtige Hotel .Belle­
vue Palace' in Bern steht gleich neben 
dem Bundeshaus, und diese Lage hat 
ihre Folgen. Es ist nämlich heute sozu­
sagen das schweizerische Staatshotel, 
in dem Minister bei ihrem Schweiz-Be­
such absteigen und das ausländische 
Diplomatencorps Cocktails und Diners 
veranstaltet.“

Staatshotel? Genau das ist seit nun­
mehr neun Jahren die Kernfrage. Als 
1976 der marktbeherrschende Berner 
Immobilienhändler Charles von Graf­
fenried, Berater des damaligen Mehr­
heitsaktionärs des „Bellevue Palace“, 
Jost Schmid, dem eidgenössischen Fi­
nanzminister Georges-André Chevallaz 
freundschaftlich bedeutete, „ausländi­
sche Kaufinteressenten“ seien hinter 
den Aktien des Nobelhauses her, löste 
die Regierung Großalarm aus. Nie und 
nimmer, so erging die interne Weisung, 
dürfe es geschehen, daß ein Prachtho­
tel, in dem vom äthiopischen Kaiser 
Haile Selassie über Königin Juliana 
der Niederlande, Gina von Liechten­
stein, König Juan Carlos von Spanien 
bis zu Königin Elizabeth von England 
so viele gekrönte Häupter schon auf Re­
gierungskosten geschlafen hätten, auch 
noch in fremde Hände falle.

Beim Parlament mochten die sieben 
eidgenössischen Bundesräte allerdings 
nicht um schätzungsweise zwanzig Mil­
lionen Franken nachsuchen, um die Ak­
tienmehrheit des Besitzers sicherheits­
halber selber zu erwerben. Die Regie­
rung fand einen anderen Weg. Die 
Schweizerische Nationalbank, das No­
teninstitut, machte für insgesamt 26 
Millionen Schweizer Franken den Han­
del und sicherte sich 99,3 Prozent der 
8000 Aktien — allerdings mit der 

schriftlichen Zusicherung der Regie­
rung, die Eidgenossenschaft werde das 
Hotel bis spätestens 1986 „gegen Rück­
erstattung der vollen Kosten“ ins Eigen­
tum übernehmen.

Bis zum Jahre 1982 versuchten die 
geduldigen Nationalbank-Unterhändler, 
welche inzwischen weitere neunzehn 
Millionen Franken in die Erneuerung 
und Renovation des jahrelang sträflich 
vernachlässigten Hauses gesteckt hat­
ten, ihren Prachtpalast in Bems Zen­
trum vereinbarungsgemäß dem Staat 
abzutreten. Doch die Finanzausschüsse 
des Parlaments machten der Regierung 
unmißverständlich klar, daß sich im Rat 
ganz gewiß keine Mehrheit finden wür­
de für die Absicht, den Bund der Eidge­
nossen auch noch im Hotelgewerbe zu 
engagieren.

Um zu vermeiden, daß noch jahrelang 
weitere Millionen in das Luxusfaß ohne 
Boden gesteckt werden müßten, kam 
das Generaldirektorium der National­
bank in seinem Jubiläumsjahr 1982 
ebenfalls auf eine Glanzidee; Aus Anlaß 
des 75jährigen Bestehens der Noten­
bank wolle man das „Bellevue Palace“ 
der Eidgenossenschaft zum Geschenk 
machen — einfach so, ohne jede weite­
re Bedingung, lautete die gar nicht er­
freuliche Kunde. Denn jetzt war die Re­
gierung wieder in Zugzwang. Nein 
sagen zu dieser noblen Geste konnte sie 
keinesfalls, denn allein schon das 
Grundstück direkt neben dem Regie­
rungspalast ist unter Kennern dreißig 
bis fünfzig Millionen Franken wert. Ja 
sagen zu einer Verpflichtung mit unab­
sehbaren Folgen, nämlich das Hotel 
auch führen zu lassen durch eine Be­
triebsgesellschaft, durfte die Regierung 
nicht, so lange das Parlament die Mittel 
dafür nicht freigeben mochte.

Um nicht nächstes Jahr schon wort­
brüchig zu werden, mußte nun die Re­
gierung das Schwarzpeter-Spiel um ein 
Luxushaus, das man vor fremden Kapi­
talisten retten, selber aber nie besitzen 
wollte, um weitere drei Jahre verlän­
gern. So lange wartet die Nationalbank 
noch ab, um der Regierung Zeit zu las­
sen, eine Übernahmeformel für das un­
willkommene Geschenk zu finden. Un­
terdessen rätseln die Berner weiter: 
Gab’s überhaupt jemals einen ausländi­
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Milénium stříbrných dolů
(čtkj: K historicky nejvýznamnějším rudným reví­

rům patří v Československu Kutná Hora. Moderním 
výzkumem bylo prokázáno, že počátek jednoduchého 
dolování stříbrných a mědných rud na Kutnohorsku 
spadá do období vlády slavníkovského knížete Sobě­
slava a váže se k roku 985. Poměrně rozsáhlé získá 
vání stříbra v posledních letech 10. století na územ! 
patřícím k teritoriu Slavníkovců bylo výrazným pro­
jevem suverenity tohoto rodu. Právě stříbrné mince, 
vyjadřující hospodářský rozmach Slavníkovců, byly 
jedním z důvodů, proč dosavadní klidné soužití s Pře­
myslovci bylo roku 995 krvavě ukončeno. Nejslavněj- 
ší dobou kutnohorského dolování a mincování |e ob­
dobí mezi 13. a 17. stoletím. Těžba stříbrných rud a ra­
žení mincí daly podnět ke vzniku a rozvoji města, jež 
se postupně měnilo v největší středověké průmyslové 
a zejména finanční centrum českého státu, dopravně 
a obchodně spojené s řadou evropských měst. I kdvž 
sláva a význam Kutné Hory v důsledku ekonomickv 
stále méně výhodného dolování časem opad), těží se 
zde s určitými přestávkami dodnes. Moderním pokra­
čovatelem havířské tradice je v naší soWasnoetl kut- 
nohorský závod n. p. Rudné doly Příbram, který se 
od padesátých let orientuje na těžbu zinkových a olo 
váných rud. Od roku 985, od kterého historikové da- 
tUJÍ začátek kutnohorského dolování, uplyne tedv le- 
tos 1000 let. Proto budou první dva zářijové týdnv v 
souvislosti s Dnem horníků patřit v Kutné Hůře také 
oslavám tohoto významného výročí.

• Novinka ze Sofie — filtr omezující ve výfuko­
vých plynech automobilů škodlivé látky — je pří­
slibem pro ochranu přírody i životního prostředí. 
Zkonstruovali jej členové vynálezeckého a zlepšo- 
vatelského oddělení Autokombinátu v Sofií.

• Celou stránku sobotní přílohy věnoval francouz 
ský deník Le Monde Cs. spartakiádě 1985. Autorka 
D. Tramardová v dlouhém článku s neskrývavýn) 
obdivem popisuje jednotlivé spartakiádní skladby.



Říkal si Abú Ankabút
Kosmonoský rodák {19. 5. 1855) 

Antonin 'Stecker, zakončiv studium 
přírodních vid na pražská untverzttě 
v‘r. 1877 doktorátem, odebral se do 
Německa, aby tam Ha univerzitách 
Ještě prohloubil ‘svá odborně znalosti. 
Pomýšlel na vysokoškolskou dráhu, 
ale když se v Berlině seznámil s Ces­
tovatelem po Ctně E. Ričhthofenem a 
africkým.cestovatelem G. Rolílfsem, 
rozhodl se stát se též cestovatelem. 
Využil prbto bez váháni Kohlfsový 
nabídky, aby ho doprovázel na beste 
k wadafskému sultánovi (na dnešním 
Území republiky Cad). Rohlfs mu měl 
předat dary německého, císaře V lié- 
ma I. Hlavním úkolem expedice mělo 
Však být prozkoumání severní pánve 
Konca a soušeUlltch ú^ěmf^^fnéůtfdtt 
tě rozvodí mezi vodnímttoky Sari a 
Qrjove. v • - * - -, '• á. . - - ■

Pro větší bezpečnost se cestovatele 
přestrojili za Araby a užívali též 
arabských pněn {Stecker tměna „Otec 
pavouků* — „Abú Ankabút* nebo 
„Ankabút effendi’ a Kohlfs „Musta­
fa bej’}, ale přesto neušli nakonec 
přepadení. Z Tripoltsu vyrazili v po­
lovině prosince 1878 jihovýchodním 
shlérem k báze Sokna, počátkem dub­
na došit do oázy Audžíla a pak pokra­
čovali k oáze Kufra. Dospali tam 2. 
srpna 1879. Bylo to významné datum 
v dějinách zeměpisných výzkumů 
Afriky, nebot Rohlfs a Stecker byli 
první Evropané, kteří vstoupili na pů­
du Kufry, obývané fanatickými mu­
slimskými Senúsit. Ti vtrhli do tábo­
ra výpravy a vyloupili jej. Vědecké 
přístroje rozbili, zničili mapy, dení­
ky, sbírky a poškodili dary pro tva- 
dajského sultána. Nezbylo nic jiného, 
než se další cesty vzdát. Přesto byly 
Vědecké výsledky výpravy značné. 
Jsou zachyceny v několika pojedná­
ních uveřejněných Rohlfsem a Stecke- 
rem. Dále Rohlfs vydal knihu Kufra, 

Jgerá obsahuje i některé příspěvky 
Steckerový (např. údaje meteorolo- 
etických pozorování]. Společně na­
kreslili mapy celého oázového prchl- 
pelu Kufra v měřítku 1:2 000 000.

V r. 1880 doprovázel Stecker Rohlf- 
se na nové výpravě do Etiopie s da­
ry a dopisem císaře Viléma t. negu- 
soví (králi) fanovt. Na cestu se vy­
dali z přístavu Massáwy na Rudém 
moři a přes Tigré a Lastu dospěli za­
čátkem r. 1881 do Debra Tabor, teh­
dejšího sídla krále. Splnivše svůj 
úkol, Rohlfs se vrátil do Evropy, kdež­
to Stecker z pověření Africké společ­
nosti (Afrikanische Gesselschaft) in 
Deutschland) zůstal v Etiopii a roz­
vinul rozsáhlou výzkumnou činnost 
zaměřenou shodou okolností zvláště 
na tezera a vodní toky, většinou Evro­
pany dosud nepoznanými. Ale ani ja­
ko předtím v Saharské poušti, ne­
obešla se ani tato cesta bez dobro­
družství. V oblasti bažinatého jezera 
Comen padl do zajetí šoanského krá­
le Menelika, který právě válčil s god- 
žamským vládcem. Stecker byl pova­
žován za godžamského vyzvědače a 
pod dozorem musel cestovat do Dib-. 
díly. Dostal se tak do neprozkouma­
ných končin a poznal několik jezer 
jako Voučt, Choie, Bečo a prozkou­
mal prameny Gúderu a Awáše a mezí- 
řičí mezi nimi. Teprve po zákroku 
italského cestovatele Antlnorlho byl 
propuštěn ze zajetí. Pokračoval pak 
ve výzkumech v území Gallů a jako

první Evropan dospěl k jezeru Zwáj. 
Na přání krále fana se vydal na se­
ver do oblasti Wollo a p Horách po­
znal jezera Hatk a Ardtbbo. Nakonec 
cestoval v dosud neprozkoumaném 
území na východním svahu Ettopské 
vysočiHy.^ ' ’
' F' •Srpnu 1B83 se vrátil ďo Massá­
wy a odtud přes Indii a Aden do 
vlasti, Jeho zdraví bylo však podryté 
útrapami ^z cest a stálou zimnicí. 
Q svých cestách a objevech v Etio­
pii pak přednášel u nás a v Němec­
ku a psal o nich pojednání do vědec­
kých a jiných časopisů. Souhrnný člá- 
hek o Etiopii podal v prvním svazku 
Zeměpisného sborníku fr. 1886) vy- 
c házejícím v Praze. Na základě měře­
ní sestrojil v "měřítku 1:200 WO mapu 
do té doby neprozkoumaného jezera 
Tana, z něhož vytéká Modrý Nil. Zá- 
robéň začal připravovat cestopisně 
dílb o Etiopii. Jednal s různými nakla­
dateli a nakonec uzavřel smlouvu 
s lipským Brockhausem, tehdejším vý­
znamným vydavatelem cestopisů vů­
bec. Začátkem r. 1886 onemocněl zá­
nětem plic a jeho beztak špatný zdra­
votní stav se začal zhoršovat. Práce 
na cestopisu vázla a také jeho finan­
ční poměry byly neutěšené. Naděje, 
že získá místo docenta na některé ně­
mecké univerzitě, se nesplnily. Ani 
Rohlfsovt se nepodařilo pro Steckera 
zajistit nějaké vhodné zaměstnáni 
v klimaticky příznivé krajině, vzhle­
dem k jeho plient chorobě. Stecker 
zemřel v Mladé Boleslavi 15. dubna 
1888 v mlqdém věku 33 let. Výsledky 
jeho cest jsou však obdivuhodné a 
zůstanou navždy zaznamenány v ces- 
tovatelské historii objevování světa.

Z Etiopie přivezl též velkou kořist 
přírodovědeckou. Bylo to na 2000 her- 
bářních rostlin, na 700 preparátů ptá­
ků a velká Sbírka hmyzu, sbírka antro­
pologická a značný počet etnografic­
kých předmětů. Mezi hmyzem ulove­
ným v okolí Debra Tabor byl nový 
druh motýla z Čeledi Danaldae. Po­
psal jej pražský entomolog N. Kheil 
v Berliner Entomologische Zeitschrift 
a nazval jej Danaid amaurlus stecke- 
rt. Etnografické předměty zahrnují 
ukázky zbraní bodných a sečných, tex­
tilií t ostatní domácí Industrie nejen 
z Etiopie, ale též z jižního Tripoltsu a 
východního Súdánu, které získal bě­
hem první cesty. Většina těchto před­
mětů je uložena ve sbírkách Náprst- 
kova muzea asijských, afrických a 
amerických kultur v Praze, jehož za­
kladatel Vojta Náprstek i jeho man­
želka byli se Steckerem v přátel­
ských stycích a finančně ho podpo­
rovali. Dále přivezl řadu zajímavých 
akvarelů, které na cestách po Etioplt 
vytvořil. Přivezl též černošského 
chlapce jménem Tiksa. Byl to asi 
osmiletý sirotek, který po prohrané 
válce byl zavlečen do otroctví. Stecke- 
rovl ho daroval ještě se dvěma další­
mi chlapci godžámský král. Tiksa til 
nejprve v rodině Steckerově v Mladé 
Boleslavi, kde ho též učili, nebot ře­
ditel školy ho nechtěl přijmout. Na 
přání pražského arcibiskupa Schön­
borna byl pokřtěn a dán do soukro­
mého výchovného ústavu. Pak ho po­
slali na studia do Říma, aby se : při­
pravil na misionářskou činnost mezi 
svými krajany v Africe. Ale k tomu 
už nedošlo. Tiksa zemřel pa rok po 
Steckeroot.
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Dali
Der reichste lebende Maler 

ist 8Uahre alt and liegt 
seit fünf Jahren im Sterben. 

„Lebe ich eigentlich noch?“ 
fragt er morgens die Kranken­
schwestern, wenn er in sei­
nem Schloß bei Figueras/Spa- 
nien aufwacht.

Salvador Dali leidet an der 
Parkinsonschen Krankheit, an 
Arteriosklerose und wiegt nur 
noch 40 Kilo. Jeden Tagesan­
bruch begrüßt er wie ein Wun­
der. „

„Ich bin ruiniert!“ nef er 
1982, als seine heißgeliebte 
Frau Gala starb. „Sie hat mein 
ganzes Vermögen in den Casi­
nosverspielt!“

Daraufhin zahlte die katato­
nische Regierung in Barcelona 
sogar seine Krankenschwe­
stern.

Aber der Geizkragen Dali ist 
keineswegs arm - im Gegen­
teil. „Er hat Millionen in harten 
Währungen auf Banken der 
ganzen Welt deponiert“, versi­
chert ein Madrider Finanzfach­
mann. „Sein Vermögen wird 
auf über 300 Millionen Mark 
geschätzt - vielleicht sogar das 
Doppelte!“

So treibt er 
die Preise hoch

Kunsthändler. „Denn Salva­
dor Dali hat immer behauptet, 
daß er uns betrügt! Er hat sich 
immer über den blinden Eifer 
lustig gemacht, mit dem wir 
alles, was er malte, zu seinen 
Preisen gekauft haben ! “

Doch die Kunsthändler ka­
men stets auf ihre Kosten: An­
ders als Picasso malt S.D. seine 
Motive so, daß man sie erken­
nen kann - vorsichtig ausge­
drückt - und sie sind auch alle 
von einer gewissen Eleganz.
So daß jeder, der sich mit 
„Kunst" schmücken möchte, 
seine Bilder an die Wand hän­
gen kann, ohne bei ihrem An­
blick ständig zu erschrecken.

Amanda Lear, 45, die trans­
sexuelle Sängerin, hat fünf 
Jahre mit Salvador Dali und 
seiner Frau in Spanien gelebt 
- auch Amanda weiß, was 
Publicity ist.

Sie verriet der Welt, wie Dali 
seine Bilder fertigt: „Er hat ei­
nen dicken Vorschuß für 15 
Aquarelle bekommen und 
wurde sehr, sehr schlechter 
Laune, als er tatsächlich lie­
fern mußte. ..“

Der Maestro zog sich aus der 
Klemme, indem er 15 Papier­
seiten und eine handvoll Farb­
tuben ins Badezimmer trug.

Wie das zusammenge­
kommen ist, ist eine der 
unglaublichsten Geschich­
ten des 20. Jahrhunderts.

„Salvador Dali hat immer 
daran geglaubt, daß seine 
Kunst sich besser verkauft, 
wenn er die Welt ständig ver­
blüfft!“ fand schon Kollege 
Picasso.

Alle großen Sammler dieser 
Welt - und natürlich auch alle 
Museen - besitzen teure Dali- 
Bilder. Jedesmal, wenn er ver­
kündete, daß er aufhöre, 
schnellten die Preise in die 
Höhe.

Q eit er wirklich aufhören 
O mußte, hat eine wilde Spe­
kulation auf dem internationa­
len Bildermarkt eingesetzt.

„DasSchlimmste ist, daß wir 
ihm nicht einmal vorwerfen 
können, er hätte uns betro­
gen“, sagt ein New Yorker

Manches Bild - 
ein einziger Witz

„Er legte die Blätter neben­
einander auf die Fliesen“, sagt 
Amanda Lear, „drückte sämt­
liche Farbtuben auf ihnen aus 
- und hielt jedes Blatt einzeln 
unter den Wasserhahn. Ich 
traute meinen Augen nicht...“

Der Wasserstrahl formte die 
seltsamsten Arabesken auf 
den Papieren. Zum Trocknen 
benutzte er den Fön seiner 
Frau.

„Sein Assistent Bea schnitt 
derweil 15 Schmetterlinge aus 
einem Naturkundebuch“, be­
richtet Amaridä. „Die klebte 
iSalvador dann auf die einzel­
nen Blätter, setzte mit Tusche 
noch ein paar mysteriöse Zei­
chen dazu - und signierte fünf­
zehnmal.“



Yp in halbes Jahr später sah 
xL Amanda Lear eines dieser 
Badezimmeraquarelle in einer 
Galerie auf der 5th Avenue in 
New York. Es hieß „Galaxy“ 
und war mit 20 000 Dollar 
(etwa 60 000 Mark) ausgezeich­
net.

„Ein besonderer Dali-Witz“, 
sagt ein Londoner Kunsthänd­
ler, „hängt in den Privatgemä­
chern von Königin Elizabeth 
II. im Buckingham Palast: Ein 

Bild, das Dali im New Yorker 
St Regis-Hotel malte...“

Im „St. Regis“ liegen Pla- 
«tikkugelschreiber in den Zim­
mern, mit einem Metallring um 
die Mitte. „Dali merkte, daß 
das Metall leicht oxydierte, 
kippte Wasser darüber und sah 
mit einer Lupe zu, welche For­
men sich beim Oxydieren bil­
deten. Die zog er dann mit Tu­
sche nach, signierte das Bild 
und...“

Wieder gab es einen echten 
Dali auf dem Kunstmarkt.

„Alle großen Maler hatten 
Assistenten“, schrieb ein Kriti­
ker. „Aber Salvador Dali über­
treibt ein bißchen. . .SeinAssi­
stent Bea malte zum Beispiel 
von Dalis berühmtem Bild 
Mann am Meer’ alles - das 
Meer, den Strand, den Him­
mel. .. Salvador Dali setzte mit 
ein paar Strichen nur den win­
zigen Mann hinzu!“ Und kas­
sierte eine Million.

Der Stadt Figueras hat er 
621 Gemälde vermacht, die im 
Durchschnitt mit 300 000 
Mark pro Stück versichert 
sind.

Der Maler ist ein Genie - und 
als Geschäftsmann ein noch 
größeres.

Mit seiner Frau probierte er 
unzählige Male seinen „Hut- 
Coup“ in New Yorker Kinos 
aus. Er nahm seinen großen 
Schlapphut ab, legte fünf Dol­
lar hinein und reichte ihn mit 
den Worten „für Salvador 
Dali!“ dem Nachbarn weiter.

Der legte auch einen Dollar 
in den Hut und reichte ihn 
weiter... Einmal fand Dali, 
als der Hut wieder zu ihm 
zurückkam, 873 Dollar drin. 
So erzählt er jedenfalls...

In New York als 
Spanner verhaftet
„Auch in der Liebe“, sagt 

Amanda Lear, „ist Dali ein 
Original. Er genießt es, ande­
ren beim Sex zuzuschauen - 
im New Yorker Central Park 
ist er einmal als Spanner ver­
haftet worden!“

Meistens aber ging er in 
Bordelle und sah durch 
Gucklöcher.

Im Louvre setzte er sich 
stundenlang vor die Mona 
Lisa: „Diese Lächeln!“ sagte 
er. „Das Modell muß mit al­
len Lastern vertraut gewesen 
sein. Ihre Augen erregen 
mich maßlos!“

Von seinem Besitz in Porto 
Lligat an der Costa Brava 
flüchteten einmal zwölf Non­

nen, die er durch seinen Pfar 
rer Don Pepe zur Einwei­
hung seines Schwimmbades 
«»ingeladen hatte. Die Non­
nen merkten zu spät, daß der 
langgestreckte Pool mit sei­
nen kreisrunden Bassins am 
Ende - die Form männlicher 
Genitalien hatte.
„ Pornografie“, sagte Salva­
dor Dali, „hat mich mein Le­
ben lang interessiert. In 
Amerika hatte ich einen gro­
ßen Freund, der die schönste 
pornografische Sammlung 
besaß, die ich kenne. Ein 
echter Verrückter. Wie er 
hieß? - Walt Disney! “
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ZE SPISŮ TGM:
O POMĚRU KARLA MARXE 

K ČECHŮM

O nás Češích psal Marx hodně nepěkně a 
malicherně. V anglicky psaných dopisech o 
roce 1848 stojí např. tato poznámka: „Přední 
bojovník české národnosti, profesor Palacký, 
je sám přepjatý Němec, který dosud neumí 
mluvit česky korektně a bez cizího přízvuku. 
Ale, jak je tomu často, dokonávající česká 
národnost, dokonávající podle svědectví všech 
známých fakt posledních čtyř století, udělala 
roku 1848 poslední pokus, jehož ztroskotání, 
nehledíc ke všem hnutím revolučním, by mělo 
dokázat, že Čechy mohou nadále trvat jen jako 
součást Německa, i kdyby část obyvatel Čech 
ještě po několik století mluvila neněmeckým 
jazykem.“ Tolik Marx o Češích. Podobně 
ošklivě psal i o Židech

Jak se kde jezdí?
« Třebaže se rozdíly mezi dopravními předpisy v jednotlivých zemích ve 
smyslu mezinárodní konvence neustále zmenšují, přece jen mnohé stéle 

.pxistují. Před cestou do ciziny je třeba odlišnosti znít, protože v případě 
■opravní nehody není nevědomost polehčující okolností...

O BOLŠEVISMU, KOMUNISMU 
A SOCIALISMU

Na ruském bolševismu vidíme nedostateč­
nost diktatury. Bolševismus se prohlásil za non 
plus ultra vývoje a vyhlásil se neomylným - 
odtud jeho inkvizice...Neomylnictví je proje­
vem nevzdělanosti a polovzdělanosti...Nemlu­
vím o oprávněnosti bolševismu. Jenom podo­
týkám, že to není komunismus ani socialismus. 
Jsou to v mase nevzdělaní chudáci, kteří 
nemají potuchy o pravé administrativě státu. 
Je to analfabetický absolutismus...Leninova 
soustava je ve svých kořenech nesprávná. 
Nehodí se do našich poměrů, ani do poměrů 
západní Evropy.

Různost mezi námi a Ruskem je veliká a 
nelze nikdy mluvit o totožnosti poměrů. Celý 
náš hospodářský, kulturní a politický život byl 
jiný a je jiný. Proto je pochybné doporučovat 
právě u nás nekriticky ruské sociální metody.

V jisté zemi jsou tři zločinci, A meričan, Čech 
a Rus, odsouzeni k trestu smrti - stétím 
guillotinou. První má být popraven Američan. 
Kat stiskne páku, smrtící nůž se řítí dolů - a 
tísné u krku oběti se vzpříčí. Protože jde o zásah 
„vyšší moci“, je poprava uznána za vykonanou, I 
odsouzenec propuštěn a dokonce je mu nabíd­
nuto za prožitý otřes odškodnění podle vlastního 
výběru. Američan zvolí týdenní pobyt u moře.

Jako druhý jde na popravu Čech. A stejně 
jako předtím se nůž zastaví těsně u jeho krku. I 
v tomto případě je pro zásah „vyšší moci“ 
odsouzenec propuštěn a dotazován, jaké přání 
by mu mohlo být splněno. Čech pohlédne na 
Rusa a s kamennou tváří požádá popravčí 
komisi: „Půjčte mi, prosím vás, šroubovák. Já 
vám tu mašinu spravím. “

Was Weinberger 
wirklich sagte

Was sagte Caspar Weinberger, der US- 
Verteidigungsminister, den CDU-Abge­
ordneten Alfred Dregger, Jürgen Toden- 
höfer und Willy Wimmer wirklich, als diese 
in Washington das Thema Chemie-Waffen 
erörterten? Dregger verbreitete nach sei­
ner Rückkehr aus den USA die Version, 
Weinberger habe fest versprochen, die 
alte Giftgasmunition abzuziehen und kei­
ne neue in der Bundesrepublik zu lagern. 
Der SPD-Abgeordnete Erwin Horn wider­
sprach dieser Darstellung. Vergangene 
Woche wurde Weinberger von US-Jour­
nalisten auch zu dem Thema C-Waffen 
befragt.Seine Darstellung bleibt unpräzi­
se, läßt jedoch die Interpretation zu, daß 
es den USA mit den neuen, binären Waf-

> Ve většině socialistických zemi má na 
Jezdil od nás tramvaj vždycky přednost, 
2„když přijíždí zleva. Platí to v Bulhar­
sku, NDR, Maďarsku, Polsku, Jugoslávii 
i SSSR. Podívejme se na některá z dal- 
ilch Odlišností od naší „stovky*.

V BULHARSKU musí předjížděný řídli 
dát pravou směrovkou nebo paží najevo, 
fe ví o předjíždění, zatímco předjíždějí­
cí Ildlč musí ve dne dát výstražně zvu- 
koVé znamení, že předjíždí. V obci je po­

dvolena rychlost 60 km, mimo obec 80 
■» na dálnici 120 km/h. Řidiči, kteří ne­
vlastní řídičský průkaz ještě celé dva 
roky, mohou jet obcí nanejvýš 50 km/h., 

! mimo nl 70 km/h a na dálnici stovkou. 
Stejný limlf platí pro motocyklisty.

MAĎARSKU jsou následující rycb- 
^Stní limity — v obci 60, mimo nl 100, 
na dálnici 120, ale motocyklisté mohou 
ňa těchto místech jet 50, 70 a BOkilomet- 
-rovou rychlostí. Na dálnici smějí jen vo­
zidla schopná Jet po rovině minimálně 
šedesátkou. Zastavit a stát se nesmí 15 
metrů před a za tabulkou, označující 
zastávku tranívaje, autobusu nebo trolej­
busu. Děti do 6 let nesměji sedět na 
předním sedadle, bezpečnostní pásy se 
mu»í používat v obcích 1 mimo ně.

* V NDR plat! o bezpečnostních pásech 
stejné nařízení jako v Maďarsku. Tram­
vaj se smí předjet zleva, nenl-11 na pra­
vé straně dost místa. V jednosměrné 
silnicí se smí zastavit vpravo 1 vlevo, 
ale stát jen vpravo. U značky Zákaz za­
stavení s určenou dobou (např. od 8 
do 16) se nesmí stát ani ve zbývající 
dpbu např. od 16 do 8 h. Na vozovce 
s několika jízdními pruhy se smí jet 

levém jen při objížděni překážky, při 
ýLEroi te thèto leïrè 
afx/ te/ro/ioo...

fen um eine Modernisierung bestehender 
Vorräte, also um eine Art chemischer 
Nachrüstung geht. Eine feste Zusiche­
rung will Weinberger den CDU-Politikern 
auf keinen Fall gemacht haben.Im folgen 
den ein Auszug ausdem Pressegespräch 
mit Weinberger, übersetzt nach dem von 
der US-Botschaft in Bonn verbreiteten 
Text.

Frage: In Deutschland bahnt sich 
öffentliches Tamtam darüber an, daß 
Sie einer Besucherdelegation von 
christlichen Demokraten kürzlich ge­
sagt hätten, chemische Waffen wür­
den mit Sicherheit aus Deutschland 
abgezogen. War das im Zusammen­
hang mit der Entwicklung binärer 
Waffen, oder handelt es sich um eine 
feste Zusicherung?

Antwort: Nein, es war im Zusam­
menhang mit, aber da weiß ich wieder 
nicht, was gesagt worden ist, daß ich 
gesagt hätte. Aber was ich wirklich 
gesagt habe, war, daß dem Kongreß — 
ohne Bezug auf Deutschland oder 
sonst etwas — unsere Forderung vor­
liegt, mit der Produktion von binären 
Waffen anzufangen. Und daß wir dies 
unserer Meinung nach tun müßten, 
weil die Sowjets riesige chemische 
Vorräte besitzen, die sie in Afghani­
stan eingesetzt haben; direkt und indi­
rekt in Vietnam, Kambodscha und an­
derswo. Wie sowohl wir (das US-Ver­
teidigungsministerium; Red.) als auch 
die Kommission des Präsidenten er­
klärten, wäre der einzige Weg, dem 
ein Abschreckungspotential entgegen­
zusetzen, der, sich diese Art moderner 
Vorräte zuzulegen, weil wir ja, in Be­
folgung früherer, mit der Sowjetunion 
abgeschlossener Verträge, einen gro- . 
ßen Teil unserer alten Chemiemuni­
tion zerstört haben.

Außerdem sagte ich, daß binäre 
Waffen viel sicherer zu handhaben, zu 
lagern, zu transportieren und zu ge­
brauchen sind als die alten Waffen, 

přadjlždění, při otáčen! nebo odbočová­
ni vlevo, nebo není-li možná jízda v Ji­
ných pruzích. Není dovoleno měnit neu­
stále jízdní pruhy jen proto, aby se ři­
dič propracoval před pomalejší vozidla. 
S tím souvis! 1 zákaz vjíždět do bez­
pečnostní mezery mezi dvěma za sebou 
jedoucími vozidly. Od vzdálenosti 80 m 
před železničním přejezdem se smí jet 
nanejvýš 50 km/b a nesmí se zde před­
jíždět. Tlumená světla se rozsvěcují, jak­
mile nejsou rozeznatelné osoby nebo vo­
zidla asi na 300 m. A ještě maximální 
rychlosti: v obci 50, mimo nl 80, na dál­
nici 100 km/h.

V POLSKU při vyhýbán! protijedoucích 
vozidel ve stoupán! má přednost v Jíz­
dě vozidlo jedoucí do kopce. Zastavením 
se rozumí krátkodobé přerušen! Jízdy, 
aniž by řidič opustil vozidlo, stát se 
nesmí mj. u vodního hydrantu. Na pře­
chodech „zebra* doplněných žlutým pře­
rušovaným světlem mají přednost chod­
ci. Za snížené viditelnost! se na osvět­
lených vozovkách rozsvěcují jen obry­
sová světla. Rychlost vlečení nepojízd­
ného vozidla nesmí překročit 25 km/h., • 
na dálnici směj! Jen* vozidla, která na 
rovině dokáží jet minimálně 40 km/h. 
Rychlostní limity aut a motocyklů v Pol­
sku — v obci 50 km.'h, mimo obce 70 km/ 
/h, na dálnicích auta 90 km/h, motocyk­
ly 70 km/h. Za obec se přitom považuje 
1 území zastavěné nejméně třemi budo­
vami, které nejsou od silnice více než 
15 m, aniž by tvořily ulici.

V RUMUNSKU na křižovatkách s ne­
řízeným provozem a na mostech se ne­
smi předjíždět (Jen výjimečně lze před­
jet Jízdní kola, zvířecí potahy a moto­
cykly bez postranního vozíku). V obcích 
mají auta povoleno 80 km/h, motocykly 
50 km'h, mimo obce a po dálnicích smě­
jí auta do 1500 ccm Jet maz. 80 km/h, 
aute do 2000 ccm 90 km/h a auta s ob­
sahem nad tuto hranicí 100 km/h. Moto­
cykly směji Jezdit mimo obce a na dál­
nicích nejvýše šedesátkou.

V JUGOSLÁVII musí řidič předjíždějící 
mimo obec dát zvukové výstražné zna­
mení. Rychlostní limity: v obci 60 km/h. 
mimo nl 80 km/h, na dálnicích 120 km/h.

V SSSR je nařízeno připoutání bezpeč 
nostními pásy ! v obci. Nastupovat a 
vystupovat z vozidla se smí Jen ze 
strany chodníku nebo krajnice. Po dál­
nicích mohou Jezdit vozidla, která do­
sáhnou nejméně 40 kmh. Při Jízdě tu­
nelem Je třeba rozsvítit Jen obrysová 
světla, stejně Jako při Jízdě ulicemi 
s rozsvíceným veřejným osvětlením. Ze­
lené světlo, zabllkajfcf několikrát před 
rozsvícením žlutého, upozorňuje, že skon­
či znamení „volnol* Levou paži ohnutou' 
v lokti nahoru a vysunutou z vozidla 
dává řidič najevo, že bude odbočovat 
vpravo. Naproti tomu pravá paže ohnu­
tá v lokti nahoru a vysunutá z pravé­
ho okénka naznačuje změnu směru jíz­
dy vlevo. Vztyčením paže dává řidič na­
jevo, že bude brzdit. Bezpečnostní pásy 
Jsou přikázány 1 pro Jízdu v obci. Vleče 
ní vozidla fe dovoleno rychlostí 30 km/h, 
na kluzké nebo horské vozovce je vle­
čen! zakázáno. Náklad přesahujíc! vpře­
du nebo vzadu musí být označen prapor­
ky širokým! 40 X 40 cm s červeným! a bí­
lým! pruhy. V obcích se Jezdí max. 60 
km/h, mimo ně 90 km'h (při řidičské 
praxi pod dva roky 70 km/h). Motocyk­
listé směj! mimo obce a na dálnicích 
Jezdit jen max. 70 km/h. Za hlavni se 
považuje nejen značkami označená sil­
nice, ale ! silnice s jakýmkoliv krytem 
l>a rozdíl od komunikace bez krytu 
{např. polní, lesní eestyj. (y)
ZvetVur#' UottA ï-uAhevA, 
TOUHU HOCIT...ÏAH. zA- KÍÁ ' 
L? U.LMIČA, bACAhč HOL'

und daß ein großer Teil der Mittel, die 
wir beantragen, für die Zerstörung der 
älteren, veralteten und nicht mehr 
sehr wirksamen chemischen Waffen, 
die wir noch besitzen, verwendet wer­
den wird. Ich sagte auch, daß es mit
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Opět smrt na 
jugoslávské hranici

V noci na neděli 23. června 1985 byl v ju- 
goslávsko-rakouské pohraniční oblasti Sentilj 
- Spielfeld naprostý klid. Porušen byl až v 
sedm hodin ráno, na jugoslávské straně se vy­
nořil muž, který měl nepochybně v úmyslu 
přejít hranice a dostat se do Rakouska. 
Uprchlíka spatřil devatenáctiletý jugoslávský 
pohraničník, národností Černohorec. Vyzval 
muže, aby zůstal stát, ale ten se dal do běhu 
k blízkému lesíku. Voják vystřelil z karabiny 
varovnou ránu a ještě jednou uprchlíka vy­
zval, aby stál. Opět marně. Pak už voják nevá­
hal, namířil a prchajícího ze vzdálenosti 
padesát metrů ranou zezadu do hlavy zastře­
lil. Muž ještě popoběhl, pak klesl k zemi, byl 
čtyři metry od hranice na rakouském území. 
Pohraničník spěchal do blízkých kasáren po­
dat hlášení. Rakouští pohraničníci sice slyšeli 
výstřel, ale nevěděli, co se událo, protože jim 
ve výhledu bránila hora.

Jugoslávci hned po hlášení vyzvali Červený 
kříž, aby poslal sanitní auto a vydali se na 
místo, kde byl uprchlík zastřelen. Až v deset 
hodin zatelefonovali Jugoslávci na četmckou 
stanici v rakouském Spielfeldu a oznámili, 
co se ,před třemi hodinami stalo. Uvedli, že 
zastřelen byl čs. státní příslušník Vladimír 
Žídek z Bratislavy. Rakušané šli na udané 
místo a mrtvolu našli. Byla ihned ustavena 
jugoslávsko-rakouská vyšetřovací komise a 
sotva se sešla, dostala se do sporu. Jugoslávci 
tvrdili, že Žídek byl zastřelen na jugosláv­
ském území, což rakouští členové komise o-

Vzteklina toulavých koček 
(čtk): NíkazoVí situace vztekliny, která se v Evro­

pě vyvinula v poválečném období, přetrvává do sou­
časnosti. Celoevropsky stav, a jeho nepříznivý vyvo 
se samozřejmé odráží ! v CŠR, kde — navzdory vábm 
opatřením — se počet případů tohoto onemocnění, 
hlavně u lišek, stále zvyšuje. Zatímco v roce 1980 by­
lo vzteklinou nakaženo 1093 těchto zvířat, loni již 
přes dva tisíce. Jak však ukazují rozbory veterinářů, 
zvýšeny výskyt vztekliny je zaznamenáván i u koč?k. 
V roce 1983 byla tato diagnóza zjištěna u 47, loni již 
u 62 koček.. Hlavni podíl na tomto rozšířen! nákazy 
spočívá ve zvýšení populace těchto polodlvokých -zjrt- 
řat v okolí rekreačních objektů, zemědělských podni­
ků a sídlišť, kde mají bohatou nabídku potravy ve for­
mě odpadků. Klinický průběh vztekliny u koček je 
provázen agresivitou, zuřivostí a aktivním napadáním 
lidí. Počáteční stadium se vyznačuje změnami v chová­
ní, přítulností, hojným sliněním, poruchami pohybu 
a svalovými třesy. Obyvatelé by neměli dopustit pobí­
hání koček v přírodě, kde je možnost styku s volně 
žijícími zvířaty, hlavně liškami Stěžejním opatřením 
zůstává očkování. Zatím se u nás provádí každoročně 
pravidelně u psů. U koček zůstává na dobrovolné bá­
zi. A tak prakticky jedinou cestou k zabránění dal­
šímu rozšíření nákazy je likvidace toulavých a divoce 
lijících koček. LlUJ-UiA/gA TAH'i i

Aufgespießt
„Wir wünschen den Frauen der SPD 
viel Erfolg bei ihrem Versuch, den 
SPD-Männern wichtige Ämter in Par­
tei und Fraktion streitig zu machen. 
Jeder Platz, den eine Frau besetzen 
will, muß von einem Mann geräumt 
werden. Für den dann entstehenden 
Verwendungsstau von Männern bei 
der SPD empfehlen wir eine Lösung 
ähnlich wie bei der Bundeswehr...“

Die Frauen der Bundestags­
fraktion der Grünen im Bun­
destag.

629 Übersiedlet in Friedland
GÖTTINGEN, 12. August (dpa). Im 

Grenzdurchgangslager Friedland bei Göt­
tingen sind in der vergangenen Woche 
629 Übersiedler — 55 mehr als in der 
Verwoche — eingetroffen; davon kamen 
610 aus Polen.

značili za nepravděpodobné, ale řekli, že i 
kdyby tomu tak bylo, rána byla vypálena 
směrem do rakouského Štýrska, což už je sa­
mo o sobě porušením hranic.

O případu bylo uvědomeno ministerstvo 
vnitra a ministerstvo zahraničí ve Vídni, kde 
případ vzbudil nevoli, jíž dal na tiskové kon­
ferenci průchod ministr zahraničí dr. Leo­
pold Graz. Ale protože jugoslávské úřady se 
omluvily a na vyšetření případu spolupraco­
valy, případ se pokládal za vyřízený. Snad v 
tom hrálo úlohu i to, že zastřelený 411etý 
Vladimír Žídek po sobě zanechal nejasnou 
historii. Po prvé přišel do Rakouska ze Žili- 
ny v červenci roku 1973 a byl uznán za poli­
tického uprchlíka. V únoru 1974 se přestě­
hoval k sestře do Důsseldorfu, odkud emi­
groval do jihoafrického Johannesburgs Dlou­
ho tam však nepobyl, neboť v listopadu 1975 
se s rakouským uprchlickým pasem vrátil do 
Vídně. Zůstal tam jen čtrnáct dní a bez jaké­
hokoliv vysvětlení odjel do Československa. 

Proč tam odjel a co v Československu dělal, 
není vůbec známo. Rovněž zůstává nevysvětle­
no, z jakého důvodu se po devíti a půl letech 
pobytu v Československu rozhodl jít zase do 
Rakouska. Je i s podivem, že - ač byl vlastně 
„navrátilec“, mohl požádat o pas a ten mu byl 
dne 23. května 1985 v Bratislavě vystaven, i 
když s platností pouze pro východní země. 
S tímto pasem se Zídek na den přesně o měsíc 
později pokusil o přechod z Jugoslávie do Ra­
kouska, o přechod, který ho stál život.

■ČTYŘICETILETÝ Francouz Roger 
Reynaud se nedávno stal držitelem ku- 
riöznfho rekordu v kouření: pouhá tři 
gramy tabáku vydržel kouřit Jednu 
hodinu, padesát devfit minut a dvaa­
padesát sekund. evropský rekord 
to oviem nestaří, protože jeho drži­
tel, jakýsi Dán, kouřil zmínáné množ, 
»tví tabáku tři hodiny, osm minut • 
třicet osm sekund.

Hahn und Löwe im Wechsel
BRÜSSEL, 12. August (dpa). Mit einem 

salomonisch anmutenden Vorschlag hofft 
der Kultusminister der flämischen Ge­
meinschaft Belgiens, Karel Poma, das 
schwierige und bisher offiziell ungelöste 
Problem der Beflaggung der belgischen 
Hauptstadt Brüssel an besonderen Feier­
tagen zu lösen. Während seit 1974 neben 
der schwarz-gelb-roten Staatsflagge im 
niederländischen Sprachgebiet die gelbe 
Löwenfahne Flanderns und in der fran­
kophonen Wallonie die Fahne mit dem 
roten gallischen Hahn gehißt werden 
darf, ist im zweisprachigen Brüssel die 
korrekte Beflaggung bisher unklar. Po­
mas Vorschlag, den er im belgischen 
Senat einbrachte, sieht vor, daß in Brüs­
sel neben der Staatsflagge die Fahnen 
beider Sprachengruppen gehißt werden. 
Dabei komme der „Ehrenplatz“ rechts ne­
ben dem belgischen Schwarz-Gelb-Rot in 
Jahren mit gerader Jahreszahl dem flan­
drischen Löwen zu. Ausnahmen davon 
seien in jedem Jahr nur einmal, nämlich 
an den jeweiligen Festtagen Flanderns 
und der Wallonie, vorzusehen. Mit diesem 
Vorschlag folgt Poma einer Regelung für 
den Titel und die Textanordnung im bel­
gischen Staatsblatt, bei dem sieh der Vor­
rang der Sprache jedes Jahr ändert.
..4 X/4 RaJÍČ V

Kdo bombardoval naše 
civilisty na konci války?

Odpověď Rudému právu
Rudé právo, ostatní čs. komunistický tisk 

a také pražský rozhlas se při referování o 
posledních dnech války před Čtyřiceti roky 
zabývaly posledními bombardovacími nálety 
na Prahu a plzeňskou Škodovku. Byly to prý 
záměrné zločinné akce Američanů, neboť při 
těchto náletech přišlo zbytečně mnoho lid­
ských životů nazmar. Avšak komunistický 
tisk pomlčel o sovětských letcích, kteři o- 
pravdu zbytečně naházeli bomby na Brno, kdy 
už německá armáda bvla na ústupu a město 
opouštěla. Tehdy zahynulo několik desítek 
českých lidi. A k daleko nejzávažnější tragé­
dii došlo 8. května v Hrotovicích na jižní 
Moravě, při které zahynulo, vinou sovětské­
ho letce, zcela zbytečně 126 hrotovických 
občanů.

V uvedený den, kdy byl v Evropě oficiálně 
vyhlášen konec válkv, nacházela se německá 
armáda v prostoru Českomoravské vysočiny. 

Den předtím opustila sovětská vojska oblast 
moravsko-krumlovského okresu a obyvatel­
stvo městečka Hrotovice se chystalo slavnost­
ně uvítat Rudou armádu. Shromáždilo se na 
náměstí; děvčata v národních krojích a v ná­
ručí květiny a dary. Byli tam shromážděni 
všichni odbojoví pracovníci, členové ilegál­
ního národního výboru, Sokola, muži, ženy, 
děti, starci. Všichni čekali, až se na náměstí 
objeví první sovětský tank. Avšak v tomtéž 
okamžiku se současně nad náměstím objevil 
sovětský letoun. Když první tank s ruskými 
vojáky zastavil uprostřed hrotovického ná­
městí, přesně mířená puma ze sovětského le­
tounu dopadla na ruský tank. Nastala nepo­
psatelná panika, srdcervouci scény a výkřiky 
umírajících a těžce zraněných. Na místě zů­
stalo 126 mrtvých a přes šedesát těžce zraně­
ných, lidé bez nohou nebo o jedné ruce. I 
posádka sovětského tanku byla usmrcena. 
Mezi zabitými byly celé rodiny, starosta So­
kola bratr Jandl a s ním výkvět hrotovické 
inteligence. Ředitel měšťanské školy, který se 
vrátil z koncentračního tábora, nasel svou 
ženu a obé dcery již mrtvé na hrotovickém 
hřbitůvku, kde bylo vybudováno zvláštní 
oddělení pro oběti této hrozné tragédie.

O hrotovické tragédii se nesmělo v česko­
slovenském tisku po roce 1945 psát, ani ho­
vořit v rozhlase. Byla naprosto prokázána 
vina ruského letce, který nasedl do letadla 
opilý a omlouval se pak tím, že si prý spletl 
sovětský tank, o němž se domníval, že je to 
německý. Dnes vzpomínáme na tyto ne­
šťastné hrotovické oběti, pro něž příchod 
Rudé armády znamenal smrt.

Proč se v zájmu objektivity nezaznamená v 
čs. tisku a rozhlasu hrotovické bombardování 
sovětským letounem, když už se píše o zby­
tečných ztrátách, způsobených americkým 
bombardováním?

 Großhandel senkt Preise
Die Preise im Großhandel sind von Ju­

ni bis Juli um 1,2 Prozent zurückgegan­
gen und lagen damit nur noch 0,1 Prozent 
höher als vor einem Jahr. Im Juni und 
Mai wurde das Niveau des Vorjahres 
noch um 0,3 beziehungsweise 1,8 Prozent 
übertroffen, teilt das Statistische Bundes­
amt mit. Speisekartoffeln verbilligten 
sich von Juni bis Juli um 34 Prozent, 
Frischgemüse um 30 und Rohkaffee um 
6,8 Prozent.



redakční pošta
CESTOVANÍ S ČEDOKEM

Kalendáři zájezdů Čedoku jsem měla zájem 
0 několik akcí: jezdecké slavnosti v maďarské 
pustě, NDR — -zámky, Polsko — rodiště F. Cho­
pina. Ani jeden zájezd není pro jednotlivce, vše 
jen pro kolektivy. Důchodce nebo zaměstnanec, 
Jehož závod podobné zájezdy• neorganizuje, nemá 
tedy možnost — nebo nárok na cestování? '

H. K. , Praha 10
DOPIS JSME PŘEDALI Správě zahraničního ces­

tovního ruchu Čedok. Ředitel obchodní skupiny 
socialistických států ing, Martin Junek nám zaslal 
obsáhlé vyjádření k problematice vypisování zá-. 
Jezdů na základě dlouholetých zkušeností pra­
covníků Čedoku i na základě poptávky. V odpo­
vědi uvedl mj.: „Pro jednotlivce Jsou vypisovány 
zájezdy buď s vlastní dopravou, nebo tzv. sbíra­
né zájezdy autokarem. Tento typ zájezdů Je v ka­
talogu rovněž vyznačen, jednotlivci se mohou zú­
častnit zájezdu pro kolektivy pouze v případě, že 
daný kolektiv nevyužije celou kapacitu zájezdu a 
souhlasí s tím. že zbylá místa budou v zájezdu 
doobsazena jednotlivci. Kromě toho má jednotli­
vec možnost cestovat do výše uvedených států 
formou individuální organizované turistiky. V tom­
to případě každá cestovní kancelář Čedok přijme 
objednávku individuálního turisty, který si může 
určit délku zájezdu, termín i program. Takový zá­
jezd je potom Čedokem — Správou zahraničního 
cestovního ruchu — pro turistu zajištěn. — Pro 
příští rok předpokládáme další rozšíření zájezdů 
pro jednotlivce, které budou v katalogu uvedeny.“
ZEMĚ VÝZNAMU?

Často bývá v tisku užíváno slovo „sociální“ mís­
to správného „hygienické“. Sociální zařízení jsou 
např. ústavy pro staré občany, domovy důchodců 
nebo dětské domovy. Jestliže se však ve zprávě 
p rekreační oblasti středních Cech (Prázdninová 
invaze z měst — otištěno v LD 28. 7. pod znač­
kou čtk) hovoří o rozšíření sociálního zařízení ve­
řejných tábořišť, jde pravděpodobně o umývárny 
a WC. Bylo by proto správné použít termínu hy­
gienické.   B. K. , Praha 9

VÝZNAM UVEDENÝCH SLOV se "skutečně lišf — 
ale je třeba konkrétně posuzovat jednotlivé pří­
pady užití. Vyhláška federálního ministerstva pro 
technický a investiční rozvoj č. 105 z-raku 1981 
pod pojmem sociální zařízení zahrnuje ubytovny, 
kuchyně, jídelny, hygienická zařízení, společen­
ské, kulturní a sportovní objekty. [Hygienická 
zařízení se dále člení na umývárny, šatny, spr­
chy, sauny, atd.J. V krátkém informativním člán­

ku o rekreační oblasti bylo tedy správně použito 
širšího výrazu — sociální .zařízení, který v ob­
sáhlejších reportážích- bývá zpravidla dále upřes­
ňován a rozváděn. REDAKCE

Vápnění Jeseníků z letadel
(Ctk): Včera začalo vápnění Jeseníků pomoc! léta- 

del. Aby se snížila kyselost půdy, budou lete! podle 
povětrnostních podmínek po dva až tři týdny ošetřo­
vat 1100 hektarů lesních holin a kultur v leseich zá­
vodech Mésto Albrechtice, Hanušovice, Janovice, Ja­
vorník. Jeseník, Karlovice, Loučná nad Děsnou a Ruda 
nad Moravou. V Jeseníkách tato akce proběhne cel­
kem třikrát. Na každý hektar dopadnou tři tuny mle­
tého vápence. Letci budou startovat z devíti pracov­
ních letišt Přestože návštěvnici Jeseníků nebudou váp­
něním ohroženi, budou muset dbát- výstražných tábu- 
lek. aby nebyli na právě ošetřovaných místech poprá­
šeni.

Terorismus v Bulharsku
Teroristické atentáty v Bulharsku si za posledního 

tri čtvrtě roku vyžádaly osm životů a devět osob 
bylo zraněno. Sdělil to na tiskové konferenci v Sofii 
v půli května generální prokurátor KOSTADIN 
LJUTOV. Zároveň, podle zpravodaje jugoslávské 
agentury' Tanjug, ohlásil nové zostřené tresty za te­
roristické činy : od 20 roků vězeni až k trestu smrti. 
K výbuchům došlo letos v březnu na nádraží 
v Gunově a loni v srpnu, rovněž na nádraží, 
v Plovdivu. Novináři v Sofii se nedověděli, proč se 
bulharský tisk o atentátech tak dlouho nezmínil.

Jezero nebo rybník?
Poblíž známého letoviska Doksy leží ještě zná­

mější Máchovo jezero. U pravém slova smyslu 
však jezerem není, protože není přirozeným pří­
rodním útvarem. V údolí, na místě staré bažiny, 
nechal v roce 1366 Karel IV. založit rybník. Pů­
vodní jeho název byl Velký rybník. Císař si tuto 
krajinu oblíbil a několikrát sem zavítal. Název 
Máchovo jezero dostal .rybník podle českého 
romantického básníka Karla Hynka Máchy, kte­
rý rád město Doksy a také jezero navštěvoval. 
Jezero i okolní krajinu si velice zamiloval a do 
jejího .rámce pak situoval své romány a básně. 
Zejména jeho lyricko-epická báseil „Máj" je se 
zdejším okolím přímo .spjata a dramatický děj. 
jehož Pást se odehrává přímo na březích jezera, 
čerpá ze skutečných událostí. 

Máchovo . jezero patří do seskupení několika 
rybníků, které jsou vzájemně mezi sebou propo­
jeny potoky. Břehyňský rybník je přírodní rezer­
vaci vodního ptactva a rostlinstva. Voda z něho 
vytéká do Máchova jezera. Z něho pak odtéká 
voda Mlýnským potokem do Novozámeckého 
rybníka v Zahrádkách. Ten jako celek je rezer­
vací vedenou v mezinárodni ornitologické sta­
nici.

V současně době je Máchovo jezero částečné 
přírodní rezervací, a částečně rekreační oblastí. 
Do rezervace patří oba ostrůvky — Myší zámek 
jpískovcová skála) a Kachní ostrov. Rozloha 
vodní plochy je asi 270 hektarů a počítá se 
k největším rybníkům v Severočeském kraji. 
Nadmořská výška je 264 metry, průměrná hloub­
ka kolem čtyř metrů, maximální hloubka sedm 
metrů. Je známým střediskem sportů. Pro re­
kreanty je zde přes léto zajištěna výuka jach­
tingu, windsurfingu a plavání. Je tu povolen 
i- sportovní rybolov. V zimě je možné na jezeře 
bruslit nebo plachtit na ledě. Máchovo jezero je 
totiž jedním z prvních míst u nás, kde se zimní 
plachtěni objevilo. (job)

TAM věcird' olezlí A 1 Žerte

Mit vollen Hosen. . .
HAMM, 8. August (dpa). Ein Betriebs­

ratsmitglied, das verschlafen, wegen 
Durchfalls am Arbeitsplatz in die Hosen 
gemacht, sich geduscht und umgezogen 
hat, kann deshalb nicht fristlos entlassen 
werden. Dies entschied am Mittwoch das 
Landesarbeitsgericht in Hamm (Az.: 3 
TaBV 22/85).

Hintergrund des Juristenstreits: Der 
Beschäftigte eines Ennepetaler Trakto­
renwerks war wegen seines Malheurs 
und der dadurch notwendig gewordenen 
22minütigen Körperpflege gefeuert wor­
den. Eine solche Kündigung — so die 
Richter — sei auch ungerechtfertigt, 
wenn der Arbeitnehmer wegen mehrfa­
chen Zuspätkommens bereits früher Ab­
mahnungen erhalten habe. Rechtsmittel 
gegen diese Entscheidung ließ das Ge­
richt nicht zu.
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Bier zum Selbermachen
Elsässer Brauer will mit Konzentrat Exportmärkte erobern
Dem Liebhaber eines frisch gezapften, 

schäumenden Biers werden vor Graus 
die Haare zu Berg stehen: Bier aus einem 
Sirupkonzentrat, das mit Wasser und 
Kohlensäure angereichert ist. Doch der 
elsässische Braumeister Michel Debus, 
Chef der Brasserie Pêcheur (Fischer) in 
Schiltigheim bei Straßburg, ist sich sei­
ner Sache sicher: „Dieses Bier schmeckt 
genauso wie ein normales, Sie werden 
keinen Unterschied feststellen.“

Drei Jahre lang hat der passionierte 
Bierbrauer an seiner Erfindung getüftelt, 
mit der er jetzt zur Eroberung ferner Ex­
portmärkte antreten will — eine Art 
Weltpremiere. Das Verfahren, die soge­
nannte Invertosmose, ähnelt dem, mit 
dem die Milch in Molkereien aufbereitet 
wird. Dabei werden besonders feine Fil­
ter verwendet, durch die dem Gerstensaft 
das Wasser entzogen wird. „Das ist der 
gleiche Vorgang wie beim Schwitzen“, er­
läutert Debus, „da dient die Haut als 
Membrane, auf der sich Salz ablagert.“ 
Auf einen wichtigen Unterschied weist er 
jedoch hin: „Das Bier wird nicht erhitzt" 
Daran sind alle bisherigen Versuche, dem 
Gerstensaft das Wasser zu entziehen ge­
scheitert; denn das Bier verlor dabei sei­
nen Geschmack. Debus: „Unser Bier wird 
nicht malträtiert.“

Der Vorteil der Herstellung von Bier­
konzentrat, dessen Kosten nach Angaben 
des Braumeisters „sehr gering“ sind, stel­
len sich beim Transport und Export ein. 
Durch den Wasserentzug verringert sich 
das Volumen im Verhältnis von sechs zu 
eins. Debus: „Je ferner der Markt, um so 
preiswerter wird es."

Am Bestimmungort wird das Konzen­
trat dann in Abfüllanlagen unter Zugabe 
von Wasser und Kohlensäure auf Fla­

schen gezogen. „Dazu sind keine großen 
Investitionen nötig, das ist so einfach wie 
die Abfüllung von Coca-Cola oder Limo­
naden.“

Der erste Markt, den die Brasserie Pê­
cheur sich für ihr Bierkonzentrat er­
schließt, ist der japanische. Seit nunmehr 
einem dreiviertel Jahr, als das Verfahren 
produktionsreif wurde, laufen Bestellun­
gen aus Fernost ein. Der Umfang blieb 
bislang freilich auf jeweils 90-Hektoliter- 
Proben beschränkt Doch Michel Debus 
ist davon überzeugt, daß die Produktion 
des Konzentrats bald 60 000 Hektoliter 
betragen wird und, „wenn nötig, auch ver­
doppelt oder vervierfacht werden kann“. 
Für die Kommerzialisierung wurde ein 
Vertrag mit dem französischen Alumi- 
nium-Multi Péchiney geschlossen.

Außer dem Kostenvorteil, mit dem Pê­
cheur, mit einer Million Hektolitern Jah­
resproduktion Frankreichs drittgrößte 
Brauerei nach Kronenbourg und der 
französischen Heineken-Filiale, den Vor­
sprung der Konkurrenz aufholen will, 
bietet das Bierkonzentrat noch ein ande­
res Plus: die Bestimmung der Ge­
schmacksrichtung und des Alkoholge­
halts à la carte. Das kann entweder in 
der Brauerei im Elsaß festgelegt werden 
oder am Bestimmungsort geschehen: 
Null Grad Alkohol für islamische Länder 
und mehr für andere — je nach Religion 
und Tradition.

Für später hofft Braumeister Debus 
auch auf Absatzchancen in Europa, 
wenngleich er einräumt: „Das Interesse 
ist nicht groß.“ Doch er weiß schon, wo es 
sich wecken ließe: „In Schnellgaststätten 
und Kantinen, überall, wo Bier wie Limo­
nade aus dem Automaten kommt.“



Ryby nejsou němé
Většina lidí si myslí, že ryby jsou němé. Dokladem je rčení: „němý 

jako ryba“. První, kdo pochopil, že ryby a jiní vadní živočichové vydá­
vají různé zvuky, byl rakouský podmořský badatel a průkopník sportov­
ního potápění dr. Hans Hass. V roce 1954 poprvé použil podmořský 
mikrofon — hydrofon mezi hemžícími se hejny ryb u korálového ítesu 
v Karibském moři.

Při reprodukci..lískaného jnagne- 
tofonového záznamu uslyšel badatel 
zvláštní mořský koncert: vrzání, pís­
kání. rytmické klepání, chrastění, 
dunění a praskání. Šlo o signály 
hladu, poplachu, vábení a bojové 
zvuky. Zvuky, které ryby vydávají, 
tnají většinou velmi nízkou tónovou 
frekvenci nacházející se však v ob­
lasti lidské slyšitelnosti. Důvodem, 
proč lidé pod hladinou zvuky vydá­
vané rybami neslyší, je skutečnost, 
že lidské ucho není zařízeno pouze 
na přijímání zvuku pod vodou. Pou­
ze v případě, že zvuk ve vodě pře­
kročí určitou hlasitost, stává se i pro 
člověka slyšitelným.

Rekordní silou svého hlasu se vy­
značuje ryba Trigla lyra, patřící me-

.zT-štítníky, která, je-li rušena, silně 
vrčí a řve „jako lev“. Vrčením rea­
guje například na blížící se bouří, 
kterou dovede předvídat díky baro­
metrické funkci svého plovacího 
měchýře. Toho využívají rybáři Stře­
dozemního moře kteří, zaznamena- 
jí-li vrčení těchto ryb. vracejí se 
urychleně do přístavu. Rybou se sil­
ným hlasem je rovněž dravá ryba, 
vlkouš severní — Anarrhichas lapus, 
žijící na atlantickém pobřeží Sever­
ní a Střední Ameriky. V době páře­
ní vydává sameček této ryby kaž­
dých 30 sekund jakési troubení.

Vědci studující řeč ryb zjistili, že 
neexistuje ryba, která by byla abso­
lutně němá. Mořské ryby se chovají 
hlučněji než ryby sladkovodní. Ryby

obývající tropická moře mají bohat­
ší „slovník“ než ty, které žijí v se­
verních vodách. Hlas ryb se také 
často mění s věkem, stává se hlub­
ším.

Většina ryb .vydává své zvuky po­
dobně jako bicí nést roje. Svými sva­
ly a šlachami bubnují ňa plovoucí 
měchýř nebo používají šlach napnu­
tých nad pouzdrem plovacího mě­
chýře Jako smyčce. Jen ve vzácněj­
ších případech „mluví“ ryby ústy. 
Některé ryby ze Středozemního mo­
ře vydávají skřípavé, vrzavé a sy­
čivé zvuky tím, že třou zuby o sebe.

Orgán sluchu ryb — labyrint — 
je ukryt hluboko uvnitř těla v těsné 
blízkosti mozku a vznikl z části or­
gánu postranní čáry. Vzdušný mě­
chýř přijímá tlakové zvukové vlny 
a přenáší je pomocí kůstek Webe­
rova orgánu na sluchové ústrojí. 
Některé zvukové vlny zaznamenáva­
jí také orgány postranní čáry. Ty 
však hlavně registrují pomalé kolí­
sání tlaku vody, pro nás neslyšitel­
ný infrazvuk, což rybám usnadňuje 
určit své postavení v proudící vodě 
a polohu kořisti i překážky, a orien­
tovat se při pohybu v hejnu. (rok)
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Zecke überträgt Arthritis
MÜNCHEN, 11. August (dpa). Auf eine 

weithin unbekannte Form der Arthritis 
hat der Arzt Peter Herzer von der Medi­
zinischen Polyklinik der Universität 
München aufmerksam gemacht: Die so­
genannte Lyme-Arthritis, die erstmals 
1976 von dem amerikanischen Rheumato­
logen A. C. Steere beschrieben wurde. Als 
Ursache der Erkrankung sei jetzt eine 
durch Zecken übertragene bakterielle In­
fektion ermittelt worden, die sich durch 
eine einfache Blutuntersuchung nachwei­
sen lasse. Durch dieses neue Verfahren 
der Diagnostik können jetzt — so die 
Universität in einer Mitteilung vom 
Samstag —• eine ganze Reihe bisher un­
klarer oder chronischer Arthritisfälle ge­
klärt und die betroffenen Personen durch 
gezielte Behandlung von ihrem Leiden 
befreit werden.

Der Verlauf der Lyme-Erkrankung be­
steht aus drei Phasen: Einem Hautaus­
schlag, Entzündungen im Bereich des 
Nervensystems und schließlich den typi­
schen rheumatischen Symptomen beson­
ders im Bereich der großen Gelenke.

Durch die nun mögliche Früherken­
nung ist nach Angaben von Herzer eine 
wirkungsvolle Therapie mit Antibiotika 
möglich. Die Erkrankung könne damit 
ausgeheilt werden.

Ausbrecher gewannen Preis
LAUSANNE, 11. August (AP). Zwei 

Ausbrecher haben am Samstag einen 
vom Westschweizer Radio ausgesetzten 
Preis in Form eines Transistor-Radios ge­
wonnen. Er wird wöchentlich für die 
„beste Meldung“ vergeben, die von Hö­
rern im Laufe der Woche über eine spe­
zielle Telefonnummer an den Sender wei­
tergegeben wurde.

Am Montag hatten sich die Ausbrecher 
über die Telefonnummer 21 72 17 beim 
Westschweizer Radio gemeldet und ihre 
Flucht als „Nachricht" mitgeteilt. Die bei­
den Männer sind zu Gefängnisstrafer 
von zwölf beziehungsweise achtzehn Mo­
naten wegen Raubes und Betruges verur­
teilt worden.

JEDEN KLIENT holandské tanky 
y Apeldoornu dopravil db haly míně­
ného peněžního ústavu stovku cviče­
ných krys a myší. Obchody mu ily 
Ipatně, žádný cirkus ho nechtěl M- 
městnat, a protože neměl ani na krme­
ni svých svěřenců, odnesl je bance, 
které dlužil peníze.
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. (em| Přes 4 milióny v NSR
Podle nejnovější prognózy ústavu 

Economist Intelligence Unit pEIU), 
překročí letos poprvé výroba osob­
ních automobilů v NSR hranici čtyř 
miliónů kusů. Poprvé se NSR k této 
hranici přiblížila v r, 1979, kdy vy­
robila 3,93 miliónů aut. EIU dále oče­
kává prudký vzestup výroby osobních 
vozů ve Španělsku a to až na 1,35 
mil. automobilů v roce 1986. Domácí 
poptávka se přitom bude pohybovat 
letos ko lam 511000 vozů a v příš­
tím kolem 520 000. To znamená, že
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EN volil v roce 1979 

konzervativce. Volil je proto, že onu
 .kandidát v je 

ho volebním obvodě, a dokonce 
i sam

a vůdkyně 
K

onzervativní sírany M
, Thatc

 he
 rovy, zaruBili, že 

Bostone 
práci. N

yní se píše rok 
1985, a 

Blieden 
je stále 

bez zam
ěstnání... 

N
yní: Blieden 

žaluje 
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lérku a poslance za londýnskou čtvrt H
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p­
stead 

G
. Ftnsberga 

u 
soudu 

za 
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slibu. 
Záda zároveň odškodné za 

48 000 liber, které by 
za šest let vydělal, kdyby slíbené m

ísto dostal. 
M
éně kanalizací než vodovodů 
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tk): 
D
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C
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9,5 
m

iliónu 
(z toho 7,2 .m

il 
v 

C
SR

), tedy 
62 

procent

Deutsche Glykol-Weine
Die Liste der deutschen Weine, in denen Diäthylenglykol in der Bundesrepublik fest- 
gestelt worden ist, umfaßt nach Angaben der zuständigen Stellen jçtzi siebzehn Weine, 
Sie sind aufgeführt nach Jahrgang, Bezeichnung, Rebsorte, Amtliche Prüfnummer, 
Prädikat, Anbaugebiet, Abfüller und Diäthylenglykolgehalt Gramm pro Liter.

Die neue Affäre Dreyfus

z 
jejich 

celkového 
počtu. 
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napojeno pouze 44 procent U
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se 
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40 
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ěř 
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krychlových 

m
etrů 

za 
rok, 

ka- 
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čističek 
přesahuje 

3,2 
m

iliónu 
kubíků 

za 
den.

1976, Framersheimer Kreuzweg, 
Huxelrebe, 4907183380, Beerenauslese, 
Ferdinand Pieroth, 0,6;

1978, Albiger Petersberg, Kanzler, 
4907184279, Auslese, Rheinhessen, 
Niederthäler Hof, 6551 Schloßböckel- 
heim/Nahe, 0,2;

1982, Heimersheimer Sonnenhang, 
Neuzucht, 425223543584, Beerenaus­
lese, Rheinhessen, Walter Seidel, Als- 
heim/Rheinhessen, 0,5;

1983, Albiger Petersberg, Optima, 
4907184984. BeereňauSlese, Rhein­
hessen, Niederthäler Hof, 6551 Schloß- 
böckelheim/Nahe, 0,2;

1983, Bingerbrücker Römerberg, 
Huxelrebe, 19071831984, Auslese, 
Nahe;' Ferdinand Pieroth GmbH, Burg 
Läyen bei Bingen, Weinbau/Wein- 
kellerei (Erzeugerabfüllung), 0,6;

1983, Bingerbrücker Römerberg, 
Kerner, 19071832084, Auslese, Nahe, 
Ferdinand Pieroth GmbH, Burg Layen 
bei Bingen, Weinbau/Weinkellerei 
(Erzeugerabfüllung), 0,3;

1983, Framersheimer Kreuzweg, 
Huxelrebè, 4907184285, Auslese, 
Rheinhessen, Niederthäler Hof, 6551 
Schloßböckelheim/Nahe, 02;

1983, Gau-Köngernheimer Vogel­
sang, Huxelrebe-Ortega, 490718313984,

Beerenauslese, Firma Pieroth, Burg 
Layen, 0,12;

1983, Heimersheimer Sonnhang, 
Neuzucht, Schönhuber, 425223543484, 
Beerenauslese, Rheinhessen, Walter 
Seidel, 0,03;

1983, Westhofener Bergkloster, 
Huxelrebe, 425223546484, Beerenaus­
lese, Rheinhessen, Walter Seidel, 1,4 
bis 2,5;

1983, Oppenheimer Krötenbrunnen, 
490730103085, Spätlese, Rheinhessen, 
Ričhard Haas, Rtfdesheim/Nahe, 0,13;

1983, Wormser -Liebfrauenmorgen, 
Huxel, 425223543684, Walter Seidel, 0,1;

1983, Wachenheimer Domblick, 
Huxelrebe, 425223510485, Beerenaus­
lese, Rheinhessen, Walter Seidel, 3,6;

1983, Hambacher Pfaffengrund, Ge­
würztraminer, 525223501785, Beeren­
auslese, Rheinpfalz, Walter Seidel, 1,8;

1983, Westhofener Bergkloster, Ries­
ling, 425223526984, Auslese, Rhein­
hessen, Walter Seidël, 0,2;

1983, Dürkheimer Feuerberg,
52522356985, Auslese, Rheinpfalz,
Peter Lang, 0,2;

1976, Mittelheimer Edelmann,
2804000577, Beerenauslese, Rainer 
Sieben-Basting (Oestrich-Winkel), 0,3.
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Starker Besucherschwund 
in DDR-Theatern 

BERLIN. Die Bühnen in der DĎR ha­
ben in den letzten Jahren einen empfind­
lichen Besucherrückgang erlitten. Einer 
Melduh'g des Weštberliner Iriforniätiohs- 
büros West (IWE) zufolge sank die Zahl 
der Besucher von 16,1 Millionen im Jahr 
1960 auf 9,8 Millionen im vergangenen 
Jahr. Vor allem die Oper habe Interes­
sierte verloren. 1984 seien mit 1,7 Millio­
nen Besuchern rund 170 000 weniger ge­
kommen als im Vorjahr. Beim Schauspiel 
sei die Zahl um 60 000 auf insgesamt 4,1 
Millionen und bei der Operette um 49 000 
auf rund zwei Millionen gesunken. Stei­
gender Beliebtheit erfreuten sich dage­
gen die 88 Orchester in der DDR, schrieb 
IWE. AP

„Bermuda“ vor Israel?
. HAIFA, 7. August (dpa). Im „Bermuda- 

Dreieck“ im westlichen Atlantik sollen 
jahrelang auf mysteriöse Weise Schiffe 
verschwunden sein. Nun fragen sich is­
raelische Wissenschaftler, ob es vor der 
Küste Israels ein ähnliches „Dreieck“ 
gab, das seit vorchristlicher Zeit ganze 
Flotten geschluckt haben könnte. Kaum 
mehr als 250 Meter vor der Küste zwi­
schen der Hafenstadt Haifa und dem 
Dorf Atlit liegen auf dem Meeresböden, 
in zuweilen nur drei Meter Tiefe, Hun-’ 
derte von Schiffwracks, einige bis zu 3000 
Jahre alt. Nach ersten Untersuchungen 
stammen die Schiffe hauptsächlich aus 
der Kanaaniterzeit (14. Jahrhundert vor 
Christus) bis zur Mamelucken-Periode 
(15. Jahrhundert nach Christus).

Ein Jahrhundert nach der Affäre 
um den Artilleriehauptmann Alfred 
Dreyfus, durch die das Frankreich der 
Dritten Republik an den Rand einer 
Staatskrise geriet, erlebt Paris eine 
neue Affäre Dreyfus. Diesmal geht es 
um den Standort für das Denkmal, 
das die französische Regierung zur 
Erinnerung an den unschuldig verur­
teilten und erst nach zwölf Jahren 
rehabilitierten' Offizier bei Künstler 
Tim in Auftrag gab. Kulturminister 
Jack Lang wünscht, daß das- Monu­
ment im Hof des Ecole Militaire auf­
gestellt wird. Doch Verteidigungsmini­
ster Charles Hernu 1st dagegen. Er 
hält den Hof der renovierten Ecole 
Polytechnique für den angemessenen 
Platz für die 3,50 Meter hohe Statue, 
die den zerbrochenen Dreyfus- mit ge­
zogenem Säbel darstellt, eine symboli­
sche Anspielung auf die Degradierung 
des Offiziers vor seinen Truppen, wie 
Tim erläuterte.

Der aus einer jüdischen Familie 
stammende Hauptmann war 1894 auf 
Grund von gefälschten Dokumenten 
wegen Landesverrats von einem Mili­
tärgericht zu lebenslanger Verban­
nung verurteilt worden. Die Proteste 
von Persönlichkeiten des öffentlichen 
Lebens, so des Schriftstellers Emile 
Zola („J’accuse“), konnten an der Ver­
urteilung nichts ändern. Auçh die Ent­
larvung der Fälschung führte in 
einem zweiter! Prozeß nicht zum Frei­
spruch, sondern zu zehn Jahren Haft 
für Dreyfus, der dann vom Staatsprä­
sidenten begnadigt wurde. Erst 1906 
wurde Dreyfus rehabilitiert und wie­
der in die Armee aufgenommen.

Das Schicksal des Hauptmanns, der 
das Opfer einer von Vorurteilen, Min­
derheitenhaß und Nationalismus er­
faßten Militärclique wurde, zugleich 
aber auch ein Beispiel dafür ist, daß 
die Öffentlichkeit in einer Demokratie 
schließlich doch stärker ist, steht zwi­
schen den beiden Ministern nicht zur 
Debatte. Dennoch ist Hernu gegen 
den Vorschlag von Lang. Zum einen 
ist der Hof der Ecole Militaire, so sein 
Argument, Statuen aus der Zeit ihrer 
Gründung in der zweiten Hälfte des 
17. Jahrhunderts Vorbehalten. Da 
Dreyfus Absolvent der Ecole Polytech­
nique war, gehört das Denkmal nach 
Meinung des Ministers dorthin.

Daß es sich dabei möglicherweise 
nur um vorgeschobene Gründe han­
deln könnte, enthüllte jetzt die satiri­
sche Wochenzeitung „Le canard en­
chaîné". Nach Informationen des Ca­
nard hat sich der Generalstab der 
Streitkräfte gegen das Denkmal aus­
gesprochen, und Hernu habe nach 
langen Verhandlungen schließlich mit 
folgendem, vom Canard zitierten, 
Spruch einen Schlußstrich gezogen: 
„Es wäre eine wahre Provokation ge­
genüber dem Militär, wenn ihm seine 
eigene Dummheit dauernd unter die 
Nase gerieben würde.“

Ärger hat Kulturminister Lang 
auch mit dem Denkmal für Léon 
Blum, den Chef der Volksfrohtregie- 
rung von 1936/37, das von dem Künst­
ler Philippe Gerell geschaffen wurde. 
Für die französische Linke habe die­
ses Denkmal die Bedeutung eines To­
tems, wie die Zeitung „Libération“ 
schreibt So ist es denn angesichts des 
innenpolitischen gereizten Klimas 
keine Überraschung, daß der Pariser 
Bürgermeister und Präsident der op­
positionellen Gaullisten, Jaçques Chi­
rac, sich weigert, die Bronzestatue, die 
im Rodin-Museum provisorisch aufge­
stellt würde, wie von der Regierung 
gewünscht, auf der Place Léon Blum 
im 10. Arrondissement aufstellen zu 
lassen. Als Grund nennt das Rathaus 
die Notwendigkeit, den Platz erst 
gründlich renovieren zu müssen, was 
vor 1986 nicht geschehen könne.

Kopfschmerzen könne dem Kultur­
minister („Eine traurige Affäre, die 
nicht dem entspricht, was man als Mi­
nimum des Zusammenlebens in einer 
Demokratie erwartet“) auch die Un- 
terbrihgung der bestellten Denkmäler 
für Sartre und Aragon bereiten. Für 
Pierre Mendès France, den Nach­
kriegspremier und politischen Ziehva­
ter der heutigen Linksregierung, hatte 
Bürgermeister Chirac auch schon kei­
nen würdigen Platz in der Hauptstadt, 
bis Senatspräsident Alein Poher als 
Hausherr des Jardin du Luxemburg 
einen fand. Kein Problem gab es für 
Chirac dagegen mit dem von der Re­
gierung ebenfalls gestifteten Denkmal 
für Georges Pompidou. Nur die Strom­
rechnung für die Beleuchtung ließ er 
der Regierung präsentieren.
Ceti
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Pro Jahr werden bei uns 150 000 Tonnen 
Pilze gesammelt; pro Jahr sterben 15 
Menschen an Pilzvergiftungen. In einer 
ZDF-Sendung am 17. August wird zu 
Recht gefragt: Wie gefährlich sind Pilze?

FOTBALOVÍ VANDALOVÉ

Ab Ende August sind 
bei Zehntausenden 

Lvon Familien die 
Wochenenden ausge­
bucht. „Wir fahren in die 
Pilze“, heißt es, und alle 
anderen Verabredungen 
werden abgesagt Volks­
sport Pilzesammeln - in 
keinem Land Europas ist 
er so verbreitet _wie bei 

Ob auf Wiesen in 
eswig- Holstein oder 

unter Bäumen im Spessart 
und Schwarzwald - über­
all bücken sich Menschen 
nach Champignons, Ma­
ronen, Pfifferlingen, But­
ter- und Steinpilzen.
150 000 Tonnen werden 
jährlich gesammelt.

Obwohl sich fast 
alle Sammler für 
Fachleute hal­
ten und fest be­
haupten, nur 
Pilze zu nehmen, die sie 
als ungiftig erkennen, ster­
ben in der Bundesrepu­
blik pro Jahr durch­
schnittlich 15 Menschen 
an Pilzvergiftung. Trotz 
der Beratungsstellen, die 
es in vielen Städten gibt 
und in denen manchmal, 
nach guten Pilz-Wochen­
enden, Dutzende von 
Menschen ihre gesammel­
te Ware prüfen lassen.
•Die Pilze wurden un­
sachgemäß in Plastiktüten 
statt in Körben gesammelt 
und aufbewahrt;
•sie wurden in Metall­
töpfen oder -Pfannen zu­
bereitet Besser sind Ton­
oder Glasgefäße;
•einigen Menschen fehlt 
der Verdauungsstoff Tela- 
hase, der den in Pilzen 
vorhandenen Zucker auf­
spaltet. Die Folge: Durch­
fall und Erbrechen. Erst 
vor wenigen Jahren haben 
Wissenschaftler diesen 
Zusammenhang entdeckt;
• die Pilz-Mahlzeit be­
stand aus einem kühlen 
Bier und Grauen Tint­
lingen, seltenen, aber 
schmackhaften Pilzen. Sie 
enthalten den Wirkstoff 
Coprin, der zusammen 
mit Alkohol Atemnot und 
Herzklopfen verursacht. 
In diesem Fall verträgt 
sich Pilz und Pils nicht

Traurige Berühmtheit 
erlangte Anfang der 50er 
Jahre der Orangefuchsige 
Hautkopf, ein Pilz aus der 
Familie der Schleieriinge. 
Als 1952 in Polen 162 
Menschen mit gefährli­
chen Vergiftungen in 
Krankenhäuser gebracht

wurden, 19 sogar starben, 
standen die Ärzte zu­
nächst vor einem Rätsel. 
Denn keiner der Patienten 
hatte Pilze gegessen - zu­
mindest nicht in den letz­
ten Tagen vor der Erkran­
kung. Und doch war der

Orangefuchsige Haut­
kopf die Ursache: 

Er entwickelt 
sein Gift, das 

zu akutem 
Nierenver­
sagen

führt, erst nach zehn bis 
14 Tagen.

Das Risiko, einen Gift­
pilz zu erwischen, wird 
kleiner, wenn man weiß, 
daß einige Pilze nahezu 
ausschließlich unter be­
stimmten Bäumen wach­
sen: Goldröhrlinge unter 
Lärchen, Fichtenblutreiz­
ker unter Fichten, Butter­
pilze unter Kiefern und 
der gefährlichste aller 
Pilze, der Grüne Knollen­
blätterpilz, unter Eichen.

Schon die alten Römer 
kannten den Wohlgenuß 
der Pilze. So schrieb der 
römische Dichter Martial 
im Jahre 80: „Leicht ist es, 
auf Gold und Silber zu 
verzichten und auf die 
Freuden der Liebe; doch 
ein Pilzgericht fahren zu 
lassen, ist schwer.“ Neben 
lobenden Berichten ist al­
lerdings auch anderes 
überliefert Der Schrift­
steller Plinius berichtet, 
daß Kaiser Claudius im 
Jahre 54 von seiner Gattin 
Agrippina mit Pilzen ver­
giftet wurde, um ihren 
Sohn Nero auf den Thron 
zu heben. Weitere Pilz- 
Opfer sind der Religions- 

' Stifter Buddha um 480 v.
Chr., Kaiser Diokletian 

im Jahre 313, Papst 
Clemens VII. im

Jahre 1534 und 
der französische 
König Karl VII. 

im Jahre 1461.
Während die alten Grie­
chen Pilze „Kinder der 
Götter“ nannten, bezeich­
nete sie der schwedische 
Naturforscher Cari von 
Linné, der „Erfinder“ der 
Pflanzennamen, im Jahre 

1735 als „umher­
schweifendes Pack 
der Flora“. Geges­
sen hat er sie trotz­

dem. Unbekannt ist, 
ob in ähnlichen Mengen 

wie die Bundesbürger: 
pro Kopf essen sie alljähr­
lich fünf Pfund.

TASS (Tisková agentura- SSSR) Krvavé vý­
tržnosti před fotbalovým utkáním v Bruselu 
jsou typické pro současnou krizi v kapitalis­
tických zemích. (...) Kdyby se hrálo u nás, 
nebo v jiné socialistické zemi, nemuselo k 
tragickým událostem dojít.

RUDÉ PRÁVO: Skupiny mladistvých na 
fotbalové zápasy nepřicházejí za kopanou, ale 
aby se vyřádili. Až donedávna jsme si mysleli, 
že to, co se děje v Anglii a jinde v západní 
Evropě, se u nás stát nemůže.
ČESKOSLOVENSKÁ TELEVIZE: Na sta­
diónech je celkem klid, ale po cestě domů 
rozkurážnění fanoušci poškozují automobily, 
vytrhávají keře a stromky, rozbíjejí okna a 
výkladní skříně. (...) Pro pořádkovou službu 
při sportovních utkáních nelze delegovat 
příslušníky Veřejné bezpečnosti - plní řadu 
jiných důležitých úkolů. (...) Disciplinární 
komise ČSTV potrestala Baník Ostrava po­
kutou 10 tisíc korun za to, že „příznivci klu­
bu“ vhazovali na hrací plochu dělobuchy.

MLADÁ FRONTA (z článku Stfepy zlého 
snu): Rychlík Hron měl toho dne (úterý 18. 
června) 14 vagónů a kromě běžných ces­
tujících vezl okolo pěti set „sportovních fa­
noušků“, kteří jeli povzbudit fotbalisty praž­
ské Sparty na poslední ligový zápas do 
Banské Bystrice.
- Jozef Hašo, průvodčí: Jezdím na železnici 
už 20 let, ale tohle jsem ještě nikdy neza­
žil.
- Anna Krajčovičová, průvodčí: Za sedm let 
ve vlaku jsem musela překousnout mnohé, 
ale na tohle úterý hned tak nezapomenu.
- Ivan Keblůšek, vlakvedoucí: Bylo to jako ve 
zlém snu...
- Anna Krajčovičová: Když jsme se rozjeli, 
hned to vypuklo. Řev jako na jatkách, skan­
dování, slabomyslné nadávky, opilý ryk. Jako 
bychom vezli šílence. (...) Z oken létaly 
prázdné láhve, do pronikavého vřeštění tru­
bek se ozývalo řinčení rozbíjených zrcadel a 
oken. (...) Před Kolínem mě skupina asi jede­
nácti z nich zatáhla do kupé, otevřeli okno a 
pokoušeli se mě vyhodit oknem za jízdy na 
trať. Čím víc jsem se bránila, tím to bylo 
horší. V poslední chvíli jsem dosáhla na zá­
chrannou brzdu...
- Josef Hašo: ...ničil: a rozbíjeli vše - rozřezá­
vali sedadla, vyhazovali je rozbitými okny, 
vyrvali kryty zářivek, zářivky i osvětlovací 
tělesa, a za řevu je vyházeli z oken. Vylomili 
několikerý dveře kupé a některé z nich také 
letěly s okna. Pomlátili zrcadla, záchodové 
mísy, umyvadla. Řvali, chechtali se, provo­
kovali, vyhrožovali. Nezkrotný dav zuřivců. 
Demolice vagónů pokračovala...
- Ivan Keblůšek: V Pardubicích byli připrave­
ni. Přibližně 40 výtržníků tu bylo vyloučeno 
z přepravy. Měli jsme za to, že se situace 
uklidní. Ale omyl. Výtržnosti pokračovaly...
- Jozef Hašo: ...ve vagónech se dalo těžko 
něco dalšího ničit. Vytáhli spreje s barvou a 
na každou volnou plochu stříkali nápisy, ve­
lebící „jejich“ klub...

Podle informací z vozového depa Zvolen 
první odhad škody činil půl milionu.

Podle sdělení odpovědného pracovníka 
správy VB nebudou vydávány žádné předběž­
né zprávy o zadržených

ROZHLAS PRAHA (sportovní zpravo­
dajství): ...a když už hovoříme o divácích, ani 
zde nemůžeme vyslovit plnou spokojenost. 
Situace se poněkud zlepšila, není taková jako 
v něktet-ysn kapitalistických zemích, napří­
klad v Anglii...
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 NEOBVYKLÝ POKUS V KANADĚ

Zájem Pentagonu
OTTAWA: Neobvyklý pokus provedli v sobo­

tu u městečka Chapleau v kanadské provincii 
Ontario američtí a kanadští vědci ve spolupráci 
s místními lesníky. Pomocí vrtulníku svrhli 
ž výše jednoho kilometru napalmovltou látku 
na sest kilometrů čtverečních mrtvého jedlové­
ho lesa. Oblohu vzápětí zakryl hustý černý hři- 
bovitý mrak, Jenž Vrhl stín na území o průmě­
ru 130 km.

■ CÍLEM POKUSU J» ověřit teorií O „jaderné zimi“. 
která by následovala po mohutném jaderném výbu­
chu. Podle ní se vytvoří-obrovský černý mrak z pope 
le, kouře a trosek a ten po dlouhé mísíce nepřipustí 
sluneční paprsky, čímž se Země „vrátí k době ledo­
vé“. Tato „jaderná zima“ by sl údajně vyžádala víc 
obětí než přímo jaderný výbuch.
■ HLAVNÍMI ORGANIZÁTORY pokusu byli torontskV 
vědec A. Forester a autoři teorie „jaderné zimy“ C. 
Sagan a R. Turcb z USA. C. Sagan, známý astronom 
a kosmický biolog, ředitel Laboratoře planetárních 
výzkumů při Cornellově univerzitě v Ithace (síát New 
York), se netají obavami o budoucnost lidstva.
■ PŘÍTOMNOST takových vědců, jakým je např. P. 
Hughes z vědecké laboratoře pro jaderné problémy 
při Kalifornské univerzitě, však dává tušit, že vý­
sledky pokusu mohou být zneužity pro vojenské úče­
ly. Zmíněná laboratoř se sídlem v Los Alamos je 
totiž známa mj. tím, že sestrojila první atomovou 
bombu. Hughes navíc pracuje pro Agenturu pro ja­
derný výzkum spadající pod ministerstvo obrany.
■ DALšI POKUSY sl vyžádají asi milión dolarů. Na 
Jejich financování se mají podílet Národní vědecká 
nadace a právě ministerstvo obrany. Důvod, proč se 

: Pentagon o vědecké poznatky v této oblasti zajímá. 
Jo zř.ejmý ...

Stotisící Rolls-Royce
Londýn: Britská firma Rolls-Royce vyrobila v pi­

tek svůj stotlsícl automobil. Je to, vůz typu Silver 
Spur (stříbrná ostruha], k Jehož vybavení patří stří­
brné sklápěcí stolky pro pasažéry na zadních sedad­
lech a přihrádka mezi předními sedadly, obsahující 
dvě stříbrné láhve na whisky a čtyři sklenky z brou­
šeného křišťálu. Palubní deska je z pravého ořecho­
vého dřeva a pro snoby je zaručeno, že sedadla jsou 
potažena kůží, získanou z 11 krav, vypěstovaných 
v jedné oblasti ve Skandinávii, kde nejsou ploty 
z ostnatého drátu. Automobil bude vystaven v muzeu 
firmy vedle dvouválcového vozu z roku 1904, kdy zá­
vodní jezdec Ch. Rolls a Inženýr H. Royce založili 
svou firmu. Pro zájemce bylo vyrobeno 25 „dvojní­
ků“ stotisícího automobilu, které budou k mání zf 
pouhých 77 740 liber, v USA pak za 125 000 dolarů 

feritů -Uct.

Domovní znamení
[Itkj: Až do roku 1770, kdy bylo o Praze zavedeno 

listováni domů, stoulila domovní znamení jako jediná 
orientální pomůcka pro chodce. Casto byla i svědect- 
vím o společenském postavení a zaměstnání majitele 
domu. O jejich oblibě svědčí to, le st je majitelé praž­
ských domů nechávali dělat i po tomto roce, a proto 
mnohá uchovaná domovní znamení pocházejí z pozděj­
šího období — klasicismu a empíru. Jsou z nejrůz- 
nf/Sích materiálů — kamenná, štuková, kovová, dře­
věná, malovaná na omítce nebo na plechu, často jsou 
doplněná nápisem. Dochovala se na Starám Městě 
v omit Staroměstského náměstí — v Celetné, železně, 
Melantrichově a Karlově ulici, ale především na Malí 
Straně v Nerudově ulici. Snad nejznámějšt staropraž- 
skí domovní znamení je „U dvou slunců“ na málo 
Stránském domě, v nimi til Jan Neruda. Domovní zna­
mení v Praze však pocházejí i z druhé poloviny našeho 
století. Byla umísťována hlavně na řadových domech 
s mnoha vchody a stoulí především pro lepší orien­
taci dětí. Jsou to velice často symboly ze světa zvířat, 
pohádkové motivy nebo Jiné plastiky.
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Atraktivní nabídky pro LIAZ
(čtk): Ospěch nákladního automobilu národního pod­

niku LIAZ i členů jeho posádky při premiéře na ral­
lye Paříž—Dakar má trvalý ohlas 1 y zahraničí. Po­
tvrzuje to kromě Jiného i zájem o účast v posádkách 
dvou vozů, které LIAZ vyšle 1 do příštího ročníku. 
Nabídku zaslal například africký průvodce Ital Ar- 
canglolii, který byl na letošní rallye spolujezdcem 
monackého knížecího páru. Své služby nabízejí také 
čtyřnásobní účastníci rallye Plron a Brasstnl z bru­
selské firmy Omnlbel.

tfiuAubA Mto z6vot.utK...

Zbytečná zdržení na hranicích
(čtk): Horké chvíle prožívají v těchto prázdnino­

vých měsících příslušníci pasové a celní kontroly na 
všech přechodech státní hraníce mezi ĎSSR a NDR na 
území Severočeského kraje. Na nejzatíženějším pře 
Chodu v Cínovci ua TepHcku za červenec odbavili 
v obou směrech téměř půl mllldmz osob, a -více než 
105 tisíc osobních automobilů. Nejrušnějštm dnem by­
la sobota 20. července, kdy přes hranici přejelo 15 400 
turistů v 5900 automobilech. Provoz zde neochabuje 
ani v srpnových dnech. V sobotu 3. srpna k nám nap?, 
.přijelo přes 14 000 osob a více než 8000 Jich odjelo. 
I když příslušníci pasové a celní kontroly se snaží 
všechny co nejrychleji odbavit, někteří cestující se 
satnl zdržují tím, že nemají správně vyplněná celní 
a devizová prohlášení. Nejsou řídké případy, kdy tu­
rista přijede na hranící s prošlou platností cestovního 
pasu nebo jeho současná podoba neodpovídá skuteč­
nosti na fotografii.

XT i IWoMlCt !
jlZ JEDENÁCT STÍŽNOSTÍ na kvalitu zmrzliny 

p Praze zaslali letos občané České obchodní in­
spekci. Osm z nich bylo plné oprávněných. V jed­
ni z prodejen potravin v Praze 2 se ukázalo, že 
kontrolované porce vážily namísto požadovaných 
160 gramů 'jen 130 gramů, navíc prodavačka po­
užila k výrobě t zmrzlinu z předchozího dne. Po­
zornost zmrzlinám věnuje i Státní inspekce ja­
kosti, nejdůležitějšt je v Sak kontrola vnitropod­
niková. Vždyt na závady, zvláště z hlediska hy­
gienického a mikrobioloigckého, mohou doplatit 
děti, jež mají zmrzlinu rády nejvíce.

bd Ui' ClK-ULt...

Beichte mit bösen Folgen 
SAN FRANCISCO, 7. August (dpa). We­

gen Verletzung des Beichtgeheimnisses 
hat die 38jährige Sheridan Ann Edwards 
ihren Priester und ihre Kirchengemeinde 
in San Francisco auf fünf Millionen Dol­
lar (rund 14 Millionen Mark) Schmer­
zensgeld verklagt. Die arbeitslose Buch­
halterin hatte dem Geistlichen gebeich­
tet, 28 000 Dollar aus der Kirchenkasse 
gestohlen zu haben. Kurz darauf wurde 
sie festgenommen. Ein Gericht verurteil­
te Frau Edwards im Juni wegen schwe­
ren Diebstahls zu sieben Monaten Ge­
fängnis. Sie zahlte das Geld inzwischen 
zurück und legte jetzt Berufung ein.

Nach Angaben ihres Anwalts hatte 
seine Mandantin wegen finanzieller Pro­
bleme in die Kirchenkasse gegriffen. Sie 
war ehrenamtliche Schatzmeisterin der 
Frauenvereinigung der St.-Stephens-Epi- 
skopal-Kirche in San Francisco. Als sie 
die Gewissensbisse nicht länger habe er­
tragen können, sei sie zur Beichte gegan­
gen. „Vergebung und Vertraulichkeit ha­
be ich erwartet“, sagte sie dem Gericht. 
„Statt dessen sprang der Priester auf, 

1 schrie mich an, dies sei schwerer Dieb­
stahl und ich solle mir einen guten An­
walt suchen. Er wolle die Kirchenver­
sammlung unterrichten.“

In dem Fünf-Millionen-Dollar-Prozeß 
sind nun der Priester und andere Ge­
meindevertreter angeklagt: wegen Be­
trugs, Verletzung der Privatsphäre, Nach­
lässigkeit, Pflichtverletzung und seeli­
scher Grausamkeit

Ausländerzahl in Berlin gestiegen
BERLIN, 8. August (dpa). In Berlin wa­

ren nach Angaben des Senats am 30. Juni 
245 381 Ausländer registriert Gegenüber 
Ende vergangenen Jahres bedeutet dies 
einen Anstieg um 4640.J VlojvirA/.,.

V. LONDÝNE zemřel na selhání ledvin proslulý .skla 
datel Mischa Spoliansky, autor četných písní o kupletů, 
které skládal kdysi, pro Marlene Dletrtchdnov. Bulo 
mu SfíVet. Z Jeho popěvků jé dosud populární nonf 
Dnes v noci aneb nlkay. SppUan^y "kprnponoval také 
operety a scénickou hudbu pro Maxe Reinhardta. ^hp 
Dv# kravatu s Hansem A^b^rsem dosáhly v roce 192.8 
v Berlíně světového úspěchu. ' - ’.....

Trochu čísel o lesích
(oz): Nejvíce lesů se nachází v 

Asii, kde zabírají téměř 10 miliónů 
i čtverečních kilometrů. V Jižní Ame­
rice je zalesněno 7,8 mil. km2, v Se- 

I věrní Americe 6,6 mil. km2. Z celko­
vé výměry kontinentu je nejvíce 
lesů v Jižní Americe (44 % ], Evro­
pě (31%) a Severní Americe (27 
procent). Na našem evropském kon­
tinentě vede Švédsko s 230 tisíci km2 
® Finsko s 210 tisíci km2, které jako 
Jediné státy v Evropě mají zalesně­
nu nadpoloviční většinu svého území.
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• Od začátkn Června probíhé v Rakousku kampaň 
proti kouření. Poď heslem „Bez kouře to jde také“ 
Ji Již popáté pořádá ministerstvo zdravotnictví 
a další instituce. Průzkumem se totiž zjistilo, že 
60 proč, rakouských kuřáků by se chtělo svého 

i zlozvyku zbavit. Kampaň bude stát tři až čtyři 
milióny šilinků.

1 CHKApANI MŮŽE být nebezpečně. 
>«aa «len vfrravy a laky Zambezi 
■ucel opustit v noci stan, neboť |eho 
saolunoclelnfel nemohli usnout. I chrá- 
&tsdy venku, eol přilákalo hyena,

í Síářo pokousala.



Tramvají do Moravského krasu
Před osmdesáti lety zahájila provoz pověstná dráha Brno— Líšeň

(n): Byl to pro Brno mimořádný vzruch'ni v době. kdy •• trať z Brna do Lílní začala stavit: 
jednak se naskytla možnost služné placeni price, koleje nevíc místu přiblížily oblast, odkud ješ- 
tí před rozedněním proudily pMky desítky nejen kovodělníků, taztileček, pomocných sil, ale 
trhovců a trhovkyň s drůbeži a máslem z proslavené Llini.

Uprostřed léta roku 1905 dráha zahájila přepra­
vu na úseku necelých sedmi kilometrů s běžnými 
železničními kolejemi: ostatně parní lokomotiva 
supěla v namáhavém stoupání. Studie Jindřicha 
Klapky, publikovaná ve sborníku Technického mu­
zea {1985), udává, že charakter železniční tratě 
s parním provozem si populární „líšeňka“ udr­
žela až do roku 1947. Spojení zpočátku zajišťo­
vala Brněnské společnost moravských místních 
drah, později se názvy měnily, až byl nakonec 
v roce 1964 zrušen Dopravním podnikem města 
Brna tramvajový úsek Stránská skála — Líšeň. 
Moderní vozy „sputníkového“ typu nyní jezdí na

BENZINOVÉ OPOJENÍ 
a vystřízlivění

«Polovina soukromých automobilů v Estonské 
SSR roku 1984 jezdila na kradený benzin», napsala 
začátkem dubna tr. moskevská «Socialističeskaja in- 
dustrija». Oficiální ekonomický deník ÚV KSSS 
dodai, že benzinové stanice platí v celém Sovětském 
svazu za zlatý důl pro ty, kdo «vtom umějí cho­
dit». Jako běžný trik uvádí, že čerpají do aut o 
několik litrů méně místo «plné nádrže», a tržbu 
z ušetřeného benzinu svěřují vlastní kapse. Podvody 
však i tam jdou shora: «Skandál estonských pump» 
skončil sesazením Y. NYRKA, předsedy (ministra) 
estonského úřadu pro distribuci pohonných hmot, 
který «dlouho ignoroval četná hlášení o korujxi na 
svém úseku»; vedoucí odboru V. LIVJA byl potre­
stán 10 lety vězení a konfiskací jmění, a devět jeho 
spolupracovníků si odsedí kratší tresty. Livja, po­
znamenává sovětský list, prodával místa vedoucího 
benzinové stanice za 500 rublů.

upraveném drážním tělese Jen z Brna ke Strán­
ské skále, kam chodí na zastávky například oby­
vatelé blízkého sídliště Jtiliánov.

Jestliže se v titulku těchto řádků zmiňujeme 
o trdknvaji, mířící do Moravského krasu, do jeho 
předpolí k Jedovnici's rekreačním rybníkem, pak 
tuto trať dnes nehledejme: vede sem spojení ji­
nými dopravními prostředky Byť vedlo osobni 
přepravy vozila „Ušeňka“ I nákladní vagóny (ta­
ké ještě po osvobození do továrny ZKL), uvažo­
valo se však již před válkou o prodloužení tra­
ti a výletních vlacích ai do krasové oblasti. Lec­
kterou vzácnou památku uchovává dnes doprav­
ní skansen Technického muzea, umístěný poblíž 
někdejší výtopny. Kruh přátel TM shromažďuje, 
renovuje a pátrá dál po vzácných unikátech, me­

zi něž patří í první parní lokomotiva, zvaná Ze- 
rotín, sloužící v roce 1905 na této trati.

V současné době rychlodrah, plánovaných pod- 
povrchových tratí., podchodů a dalších technic­
kých řešení' dopravy ve velkých městech nám 
mohou připadat muzejní vagónky osobní dopravy 
poněkud romantické. „Do Líšně se staví dráha, 
osmkrát sto tisíc stála . ..“ zpívalo se ve zlidově­
lé písni na počátku našeho století. Město má dnes 
jiný úsek tramvajové rychlodráhy až k samým’ 
vodám oblíbené Brněnské přehrady, ale pověst „lí- 
šeňky“ přetrvala do dnešních dnů. <

Buky usychají
(jaz): V některých místech na 

Slovensku se v posledních letech 
začalo projevovat odumírání buků. 

■ Jde především o starší porosty a 
větší počet škodlivých činitelů. Zjis- 
Jtlla se kombinace mrazových po­
škození,. přemnožení mšice bukové, 
jpůsobení průmyslových imisí a ná- 
|»ledné infekce houbami. K nejvýz- 
ipamnějšímu onemocnění houbového 
původu patří nově zjištěná tracheo- 
mykóza buku, která je podobná gra- 
íióze jilmů a na živých stromech se 
začne projevovat prosýcháním ko­
run. Počínající houbovou nákazu mů­
žeme zjistit pouhým okem podle še­
dých skvrn šířících se od požerků 
kůrovců. Drevokaz bukový a kůro­
vec bukový pomáhají této houbě, 
aby se mohla šířit na bucích a to 
nejen odumřelých, ale i na živých. 
Oba tito brouci mohou příležitostně 
napadat i jiné listnaté dřeviny a 
není vyloučeno, že i na ně mohou 
přenést tra cheomykozu. Opranou pro­
ti tomuto houbovému onemocnění je 
tedy boj s jejich přenašeči.

Krátká kariéra L. Marolda
(pd): Na to. že Luděk Marold zemřel ve věku třia­

třiceti let a že byl vlastně ze studií na pražské Aka­
demii vyloučen, udělal docela slušnou kariéru. Ovšem 
abychom byli přesní, po několika letech byl na Aka­
demii přijat znovu. Ale to jeho vyloučení je velmi 
pěkně zdůvodněno, pro neodstranitelnou nepíli. Ma­
rold pak šel do Mnichova, kde prý nic' nedělal, jen 
sttfdoval mnichovské pivo. Alespoň tak to Ironicky pí­
le v náčrtu své autobiografie, kterou poslal Janu Ne­
rudovi. Ale zřejmé to nebyla úplně pravda, protože 
potom v Paříži se stal ze dne na den hvězdou. Trochu 
mu sice pomohl svým ateliérem a svými styky Hy- 
nais, ale to ostatní je už jen a jen Maroldova práce 
pro vydavatele knih a obrázkových časopisů. S úžas­
ným šarmem a s obrovskou lehkostí dokázal zachytit 
tep města, drobné příběhy ze života pařížské sme­
tánky. Někdy to fypadá jako fotografie, ale jsou to 
„jen“ virtuózní tužka, pero, křída. Plakát na hru Náš 
dům v asanací objevující se nyní znovu na vylepo- 
vacích plochách ukazuje, Jak je Marold blízko Toulou- 
se-Lautrekoví. je mu blízko 1 svými ženami, o nichž 
Mádl míní, že žádná není chladná čí mrtvá. Perlí 
a mihotá se v nich život, vřelá pružnost masa, útlá 
plnost údů. ondulace linií, omamná vůně těla, krásná 
vláčnost pohybu a pózy. Jsou plné fines, šelmovské 
hravosti, mlhavého smutku 1 přchavé ledabylosti. 
Jsou to útlé dcery našich dnů . . . Když se Marold 
roku 1897 vrátil domů, šla s ním 1 jeho pověst. Ale 
vlastně už v roce 1888 oslnil Prahu svým obrazem 
Vaječný trh. Dalším parádním číslem bylo panoráma 
bitvy u Lipan. Je to třetí slavné panoráma, po Alšo­
vě Pobití Sasíků a bitvě se Švédy od Liebscherň a 
Bartoňka. Je zajímavé, že starší prameny uvádějí Ja­
ko datum Maroldova narození 7. srpen 1865. zatím­
co nová Encyklopedie českého výtvarného umění udá­
vá 7. Červen.

Pozor na paragraf 201
(čtk): Pod vlivem alkoholu spáchají pachatelé čtvr­

tinu všech činů obecné kriminality. Podle slov vyšet­
řovatelů VB je podíl alkoholu nejčastějšf na trestných 
činech výtržnictví, znásilněni, vraždách a úmyslném 
ublížení na zdraví. Etylalkohoí, jak zní přesný název 
chemické sloučeniny dvou atomů uhlíku, pěti atomů 
vodíku a chemické skupiny — OH, zjišťují lékaři v kr­
vi každého dvanáctého viníka dopravní nehody, nej- 
Častějl řidiče motorového vozidla. Alkohol se podílí 
také výrazně na loupežích. Je známé, že jeho zvýšená 
konzumace zvyšuje pocit družnosti, snižuje pozornost 
a obezřetnost. Proto se stávají častými oběťmi lupičů 
osamělí chodci, opouštějící v podroušeném stavu vi­
nárnu nebo noční bar. Vyšetřování takových loupeží 
komplikuje skutečnost,. že postižený není schopný 
uvést vyšetřovatelům VB, za jakých okolností k přepa­
dení došlo, co vše mu pachatel odcizil, o popisech pa­
chatelů ani nemluvě. Pro ty, kteří po několika skle­
níčkách zapomínají na dodržování základních norem 
lidského chování a ztrácejí zdravý rozum, je dobré při­
pomenout znění paragrafu č. 201 trestního zákona: 
„Kdo poté. co požil alkoholické nápoje, vykonává za­
městnání nebo jinou činnost, při kterých by mohl ohro­
zit život nebo zdraví lidí nebo způsobit značnou ško­
du na majetku, bude potrestán odnětím svobody až 
na jeden rok nebo nápravným opatřením nebo záka­
zem činnosti nebo peněžitým trestem.“

Zkouška taxametrů
(Čtk): Stovka osobních vozů pražské taxislužby by­

la v těchto dnech vybavena novými elektronickými ta­
xametry Hale MCT 01, které po ukončení jízdy vydá­
vají automaticky potvrzení o ceně jízdného. Kromě to­
ho Jsou na účtence vyznačeny 1 další údaje — (Líslo 
licence vbzídla, datum jízdy, čas jejího zahájení a te­
lefonní číslo dispečinku provdzovny taxi. Jde o zku­
šební provoz, který potrvá až do konce roku, a který 
spolu se zkouškami prováděnými Elektrotechnickým 
zkušebním ústavem a Úřadem pro normalizaci a méře- 

h-ní rozhodne s konečnou platností o tom, zda těmito 
taxametry bude vybaveno všech 1400 osobních vozů 
taxi v hlavním městě. .

Husák jede s Gorbačovem na kole. Kdo šla­
pe? Husák. Kdo řídí? Gorbačov. Na křižovat­
ce se vybourali. Kdo za to může? Reagan!
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Ochrana jeleního ouška
(čtk): Kančí zub, botička, kornoutek, pantoflíčék. 

zvonek, jelení puško — to vše jsou líbezná lidová po­
jmenování jedné jediné houby — stročkovce kyjovité- 
ho. Tato dříve zcela běžná, oblíbená a sbíraná jedlá 
houba patří dnes mezi druhy mizející. Proto jtž od 
loňského roku probíhá inventerizace současných loka­
lit v CSR, na které se podílejí i členové Českého sva­
zu ochránců přírody. Stročkovec kyjovltý roste od 
léta až do podzimu, často ve stinných jehličnatých le­
sích vyšších poloh, nejčastěji pod jedlemi. TI nemno­
zí, kdo ještě znají poslední místa výskytu stročkovce, 
by je měli přísné chránit e houbu nevysbírávat.
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Znamení,s nimiž šli na smrt. . .

Slavná historie československých peruti v britském Králov­
ském letectvu za 2.světové války je dnes už poměrně známa. 
Jedna zajímavost však přece dosud uniká zasloužené pozorno­
sti,ač právě v ní můžeme sledovat,jak byla naše národní sym­
bolika spojena s anglickou tradicí.—V britské armádě a vá­
lečném loůstvu je starým zvykem, že pluky nebo jednotlivé lo­
di mají svůj vlastní znak,nebo přesněji řečeno erbovní od­
znak /’badge”.U pozemní armády je tato erbovní samostatnost 
tak značná,že badges historických útvarů dokonce nahražují 
na čepicích znak státní. Známe to třeba i z obrázků Lorda 
Montgomeryho,který-poněkud nepředpisově-nosil na svém baretu 
dokonce odznaky dva.—Bylo tedy samozřejmé,že se i letectvo 
po svém vzniku za 1.světové války k této vžité tradici při­
pojilo a zažádalo Královské Heroltské Kolegium /College of 
Arms/ o udělování erbů jednotlivým perutím. Oprávněnost ná­
roku byla uznána,jeden z heroltů dostal ke své funkci ještě 
titul ’’inspektor odznaků Královského letectva” a diky jeho 
horlivosti navázala tedy i tato nová zbraň na starou tradi­
ci a jednotlivé perutě dostaly své badges.—Po vypuknutí 
války a po zhroucení Francie stoupl mnohonásobně význam le­
tectva a bylo tedy nutno rychle zformovat řadu nových jedno­
tek. A tak v krátké době vznikají squadrony nebo i wingy už 
nejen britské,ale i polské,československé,norské či belgic­
ké. Podle britských předpisů měly samozřejmě i tyto jednot­
ky právo na badges stejně tak,jako je již před tím měly i 
útvary Královského letectva kanadského a australského nebo 
letectvo jihoafrické.—Odznaky perutí užívají jednotně kruho 
vý štít se světlemodrým lemem,na němž je zlatě napsáno jméno 
útvaru a jeho číslo. Na štítě spočívá anglická královská ko­
runa, pod ním je na zlatém pásku napsáno heslo,které si jed­
notka zvolila. Stejně si peruti ve svých štítech zvolily i 
erbovní figury,které je měly charakterisovat.—Odznaky če­
skoslovenských squadron»schválené anglickým králem Jiřím 
VI.,jsou uloženy v depositáři Vojenského historického musea 
v Praze na Žižkově. Erbovní listy»které podepsal herolt 
Streton-Armstrong,jsou tak opravdu zajímavým dokumentem na­
ší moderní heraldiky.—Začneme nejstarší perutí»stíhací tři- 
stadesítkou,založenou necelý měsíc po pádu Francie.V jejím 
znaku je v bílém poli vzpřímený meč,překrytý červeným dvou- 
ocasým Ivem-tedy symbol boje a českého znaku v opačných bar­
vách. Také heslo,vyjímečně v angličtině,je programové "We 
fight to rebuild’’-tedy asi "Bojujeme za novou výstavbu". 
Jistě zajímavý doklad o pevné víře těch,kteří právě prožili 
peklo jedné z největších porážek tohoto století.—Další 
squadronou,tentokrát bombardovací,byla třistajedenáctka, 
vzniklá 2.srpna 1940. Získala si brzy takovou pověst,že jí 
byl badge udělen nejdříve ze všech československých jedno- 
tek-již v říjnu 1941. /Třistadesítka měla svůj znak oficiel­
ně schválený až v září 1942./ V bílém erbovním štítě měla 
311.perut husitský cep zkřížený s bijákem-mimochodem jedi­
ný případ užití těchto pověstných zbraní v české heraldice 
vůbec! Také devisa "Na množství nehleňte",je převzatá ze 
starobylého chorálu a vědomě navazuje na husitskou tradici. 
—Ve třetím erbu nacházíme znamení čápa,které v 1.světové 
válce užívala francouzská "Eskadrilla čápů",pod velením 
proslulého kapitána Guynemera. Už tehdy v ní sloužilo něko­
lik Čechů a také po okupaci naší země v roce 1939 byli do 
ní někteří českoslovenští piloti zařazeni. Když pak 5.září 
1940 položili v Anglii základ k 312.stíhací peruti»převzali 
v červenci 1942 toto slavné znamení a připojili k němu la­
tinské heslo "Non multi sed multa"-tedy’’Ne mnozí »ale mnoho’.’ 
Poslední naší squadroně,stíhací třistatřináctce,by1 badge 
sice oficiálně udělen až po válce,v červnu 1945,ale jednot­
ka vytvořená už 10.května 1941,jej užívala již během svých 
slavných bojů. V jeho bílém štítě je letící modrý jestřáb 
se zlatým zobákem a spáry. Devisa,opět česká,je narážkou na 
erbovní znamení,nebot hlásá "Jeden jestřáb mnoho vran rozhá­
ní". —To jsou tedy u nás uložené erbovní listy čtyř čs.pe­
rutí. Naši letci však sloužili v malých skupinkách nebo i | 
jednotlivě také v čistě britských útvarech a tak se musíme 
zmínit ještě o jedné památce»kterou po sobě nechali v brit­
ské heraldice. Když byla 20.ledna 1942 zakládána anglická 68. 
squadrona nočních stíhačů»skládala se celá jedna její letka 
z Čechoslováků. Byli to zkušení bojovníci»mezi které patřil 
i Flight Lieut."Joe" Čapka,známý dokonce i z české Bufkovy 
knihy a vyznamenaný osobně samotným králem. A tak když byl 
této jednotce udělován znak,v němž bylo poprsí sovy,vyžádali 

SDRUŽENÍ PŘÁTEL LETCŮ ^řed časem jsme přinesli snímek 
útvaru čs.motocyklistů v Anglii 

za války.Nyní nám p.H.Fischl ze Sutton»Que.sděli1,že jezdec 
v první řadě vlevo byl por.Penk»který později přešel k RAF 
jako navigátor.Po válce se zas vrátil k RAF a sloužil na 
Kypru.Jednou přiletěl do Anglie na návštěvu a cestou z lon­
dýnského letiště do nemocnice zemřel.Kdo má jeho fotografii 
z RAF a ví další podrobnosti?—V Hradci Královém zemřel 12. 
3.85 býv.příslušník 311.Karel Truxa,74. Sháníme jeho fotogra­
fii.—Na dotaz sdělujeme,že Erazim Veselý,býv.POW v Colditz, 
se narodil v Mar.Lázních 15.3.09 a zemřel v Olomouci 8.září 
1979. Byl sestřelen s posádkou V.Procházka,J.Sůsa,J.Zvolen- 
ský,B.Vainer a F.Petr při náletu na Brémy 20.10.41.—Jan 
Sigmund nám z Anglie poslal kompjútrový abecední seznam všech 
našich padlých letců»místo hrobu,datum smrti.Pokud šlo o po­
sádku,jsou vyjmenováni všichni její členové.Přehled má 35 
stran. J.S.poznamenal,že L.Uher uvedený jako čs.padlý v Čej- 
kově seznamu byl polské národnosti.Ze stejného pramene jsme 
dostali také seznam našich,kteří se účastnili Bitvy o Ang­
lii /od 10.7.do 31.1O.194O/, s číslem útvaru a pokud neži­
jí,kde zemřeli; jde o 87 jmen. Chybí tam F.Peřina a doku­
ment jsme mu poslali ve fotokopii k vyjádření./Žije v Ari­
zoně,USA. /—Obálka,kterou jsme poslali R.Bozděchovi do Ang­
lie,se vrátila s poznámku "deceased". Žil v Sedstone,Devon. 
—V Praze vyšel soubor leteckých povídek ze západní a výcho 
fronty pod názvem "Zkouška důvěry" z pera Filipa Jánského. 
/Jeho román "Nebeští jezdci"vyšel v r.1964 a "Pevnost v 
poušti" vyšla v r.1982./ Kniha má 189 zajímavých stran.— 
V Londýně v Anglii zemřel montreálský rodák Max Aitken,syn 
Lorda Beaverbrooka. Max létal za války po boku našich jako 
stíhací pilot a od r.1945 do r.195O byl poslancem britského 
parlamentu.—V dubnu se v Čs.národním domě v Londýně kona­
la Valná hromada Čs.Obce legionářské za účasti asi 120ti 
osob.Konala se také Valná hromada Svazu letců svob.Česko­
slovenska,na které se mluvilo kladně o našem Sdružení přá­
tel.—27.4.byl v Brookwoodu pochován J.Kopeček.—Ota Kresta 
sloužil u 313.byl sestřelen nad Francií v r.1942 a do konce 
války byl ve Stalag Luft 3.—V Praze se sešli veteráni Zvo- 
lenského let.pluku Hlučka,Fajtl,Vendl a Loucký.—Na 7.5.byl 
v Londýně ohlášen přílet delegace býv. čs.RAF členů z Prahy, 
v čele s plk.Hlaňom. Byl ohlášen i A.Liška a F.Loucký,celkem 
10 osob.—Máme slíbenou knihu "Českoslovenští letci",která 
má 55 stran a vyšla v Londýně v prosinci 1942,jakož i "Mezi 
nebem a mořem",100 stran,která vyšla v Praze v r.1946.— 0 
záp. letcích pojednával článek B. Švábové v "Haló sobota’’9.3. 
nazvaný "Vysoký slaný gejzír".—K oslavám 45.výročí Bitvy o 
Anglii má v září t.r. přijet do Anglie plk.Karel Mrázek s 
několika dalšími delegáty z ČSSR.—9.číslo revue "Letectvo 
a PVO" bylo věnováno 40.výročí založení Zvolenského stih, 
pluku.F.Fajtl, první velitel pluku,podepisoval svou knihu 
"Po druhé doma".—Židovští let.veteráni v Torontě vzpomněli 
tragické smrti v Římě v r.1948 předního kan.let.esa B.Beur- 
linga,který se vyznamenal v bojích kolem Malty. Dotyčný zem­
řel ve věku pouhých 26ti let,když letěl na pomoc israelským 
kamarádům.—Plk.A.Vrána nám napsal,že si váží naší snahy 
udržet spojení s čs.letci roztroušenými po celém světě.— 
M.Liškutín nám zapůjčil fotografie nav.311. L.Plzáka a 0. 
Kresty z r.194O.—František Bartoš sloužil za války jako 
stíhač u 310. a byl to nejmladší bratr parašutisty Ant.Bar­
toše,který velel skupině "Clay-Eva".—V sobotních přílohách 
"Mladé Fronty" v Praze vyšlo několik kapitol z Liškovy knihy 
"Jak se plaší smrt" s podrobnostmi o autorovi a jeho let. 
kariéře.—Účastníci Valné hromady Svazu letců identifikovali 
řadu tváří na fotografiích z archívu K.Gedoše»rezidenta L.A. 
—Jar.Kudláček,311, zahynul v r.45 při startu B-24,když mu 
vysadil jeden motor.—Na adresu Sdružení přátel došlo něko­
lik dopisů z ČSSR, od příbuzných čtyř býv.příslušníků 311. 
peruti»kteří zemřeli doma. Příbuzní si i dnes váží těch, 
kteří odešli do zahraničí,aby bojovali za svou vlast na pů­
dě Francie a Anglie.—V Londonu,Ont. žije paní Marta,roz. 
Rechková.Její bratr Josef létal s RAF za války a zemřel v 
Anglii před nedávném.—U 313.peruti sloužil také kanadský 
občan českého původu Charles Stojan. Ví o něm někdo něco?— 
Jaroslav Libich,nar.9.ledna 1915 v Ml .Boleslavi,sloužil u 
311. jako Fl.Sgt.Dod číslem 787205 a zemřel doma v červnu 
1969.Nyní se ze Švýcar ozval jeho syn M.Libich,narozený 14. 
11.45 v Plymouth,který by rád věděl,kde žije jeho kmotr»kte­
rý sloužil u 311.peruti. Kdo pomůže?-uMladý"John P.Rennison 
nám z Che]tenham,Glos. poslal dopis týkající se jeho otce, 
který působil v administraci 311.čs.bomb.peruti a byl všeo­
becně znám a oblíben. Sháníme jasnou fotografii otce..

si Angličané,jejichž počet tehdy už v jednotce mnohonásobně 
převažoval,na trvalou památku české heslo "Vždy připraven". 
Byl to hezký projev úcty vůči československým kamarádům ve 
zbrani a jejich státu,gesto,které je tím cennější,že to "ž" 
a "ř" jsou hlásky»které žádný poddaný Jejího Britského Veli­
čenstva nedokáže vyslovit!

Adolf  F. J. Karlovský,VK, KCLJ, 
dopisující člen Mezinárodní heraldické akademie.



Sergei Bubka verstieß 
  gegen das 11. Gebot

Es war am 13. Juli in Paris, als Ser­
gei Bubka als erster Mensch mit Hilfe 
eines biegsamen Glasfiberstabes über 
eine sechs Meter hoch liegende Latte 
flog. In der Welt des Sports war der 
Soürjetrusse damit einer von den we­
nigen Märchenprinzen, denen das ir­
dische Glück so hold ist.

Dafür erhielt der junge Held ein 
-Honorar, und weil er aus einem sozia­
listischen Land kommt, nahm ein offi- 
aäell bestallter Funktionär ihm die 
Kleinarbeit des Verhandelns mit dem 
Veranstalter ab. Der Deal, so ist jetzt 
zu hören, belief sich auf 1000 Dollar 
für den Athleten und 2000 Dollar für 
den sowjetischen Leichtathletik-Ver- 
band. Aber weil die Welt sowieso be­
trogen sein will, ließ der Organisator 
dem Sportler für den Weltrekord 
unter der Hand zusätzlich 10 000 Dol­
lar zukommen. So weit) so normal.

Tagfe später stand ein Start 
Bübkas in Nizza an, und der dortige 
Chef rief-vorsorglich den Kollegen in 
Paris -ah;*-Erkundigungen betreffs 
Bubka einziehend. Nachdem er aufge­
klärt war, traf er sich mit dem Bubka- 
Reisemarschall und hob dergestalt an: 
„Wir machen es wie in Paris, wenn ich 
Vorschlägen darf. Also 1000 Dollar für 
Bubka, 2000 für den Verband und 
zehntausend bei Weltrekord.“

Der Funktionär fiel aus allen Wol­
ken, in denen sich der Sportler noch 
wähnte, besann sich auf seine Linien­
treue, und führte die 10 000 Dollar 
schleunigst vom Privat- ins Staatsei­
gentum über.

Das letzte, was von dem Stab-Arti­
sten zu hören war, ist daß er an den 
Landesmeisterschaften am vergange­
nen Wochenende nicht mehr teilneh- 
men durfte und daß auch die schönen 
Auslandsstarts im August für ihn ge­
strichen worden seien. Unterdessen 
-tut Sergei Bubka Buße und denkt 
über eines der wichtigsten Gebote 
nach, welche sich die Menschheit in 
ihrem Alltagskram jemals gegeben 
hat. Es ist das elfte und heißt: Du 
sollst dich nicht erwischen lassen.

Schneewittchen H5

Nejstarší tunel v Praze
Byla rovněž sobota, 3. srpna 

1805. V městské radě pražské 
si vzal slovo obecní starší, dr. 
Stanislav Prachenský, dozorce 
branických lomů —a navrhl, že 
by se měl přece fen prokopat 
tunel skálou pod Vyšehradem. 
Na, tázavé pohledy přítomných 
vyložil, jaký zisk z toho budou 
mít zejména městské lomy, od­
kud bude pak kámen levnější 
při dopravě po nábřeží a jak 
půjde jistě lépe na odbyt. Páni 
radní, spěchající k hodovní ta­
buli, sklidili záležitost ze stolu 
snadno a rychle — přikázali 
stavební komisi, at tedy vypra­
cuje nějaké plány.

Komise oprášila náčrty z ro­
ku 1870 i novější, zapracovala 
je do svých a předložila kom­
pletní námět, který rada schvá­
lila až 7. května 1897. Nikdo 
z projektantů — ani z těch, 
kdo zvedli pro projekt ruku — 
netušil, jakou spoustu námitek 
dostanou. Nejuváženěji a nejvy- 
trvaleji se ohrazovala Umělec­
ká beseda; byla proti ochozu 
pro pěší na západní straně 
skály, namítajíc správně, že se 
poruší pohled na masiv. Žádala 
současně, aby vstupy do tune­
lu byly upraveny do podoby

středověkého opevnění. Měst­
ská rada se podvolila; doku­
mentace putovala opět po úřed­
ních cestách a proto uplynulo 
ještě mnoho vody ve Vltavě, 
než se v květnu 1902 přikroči­
lo ke stavbě.

Neprakta —Švandrhk

„Znám jednu dívku, ta má dukáty 
a chalupu, kterou vysoudila na prvním 
manželovi!"
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Pro Prahu to byla tehdy vel­
ká senzace, tunel blízko stře­
du města, a ještě silniční! Jak 
už to bývá, Pražáci se rozdělili 
do dvou táborů: pochybovači 
nevěstili nové akci nic dobré­
ho, nadšenci pro moderní tech­
nický pokrok jí drželi palce.

Ražba zdárně postupovala, na 
tehdejší dobu i rychle, barabo- 
vé se stali hrdiny a miláčky 
města. Klub za starou Prahu a 
Umělecká beseda si vymínily 
umělecký dozor, aby štíty z 
obou stran průrazu připomínaly 
románské cimbuří. Současně 
pokročila stavba silnice od 
města i z podolské strany. 
Když byla hotova i nábřežní zá­
bradlí a ozdobná zídka na sva­
hu hory, mohla přijít odborná 
komise na kolaudaci. Sešla, se 
tu ve čtvrtek v den sv. Fran­
tiška 9. března 1905, a konsta­
tovala, že tunel je 107,6 vídeň­
ských stop (34 metry) dlouhý 
a 28,5 vídeňských stop (9 m) 
široký, bez závad — a dala 
souhlas k užívání; ,tím vlastně 
i nám a všem dalším genera­
cím.

Taková je tedy historie nej­
staršího pražského tunelu, tech­
nické a kulturní památky, kte­
rá započala právě před deva­
desáti lety. (JN)

Kolik platíme za služby
(čtk): Obyvatelé CSSR ročnů vydají za služby 54 mi­

liard korun. Znamená to, že jeden občan v průměru 
na tyto účely vynaloží 3491 Kčs. Jsou v tom zahrnuty 
peníze za bydlení, komunální služby, dopravu a spoje, 
různé opravy, údržbu, vstupné do kulturních a spor­
tovních podniků, rekreaci a lázeňskou péči. V této 
rozmanité škále služeb probíhal v minulých letech 
rozdílný vývoj. Některé druhy se vyvíjely dynamicky, 
Jiné stagnovaly. Služby spojené s bydlením se na cel­
kovém objemu služeb podílejí více než třetinou. Ročně 
za né zaplatíme 19 miliard Kčs. Výdaje na tuto oblast 
vykazovaly y posledních letech rychlý růst. MJ. to 
znamená, že se zlepšily podmínky bydlení, a to zrni­
nou bytového fondu ve prospěch bytů první kategorie 
a družstevní formy bydlení. Další významnou oblastí 
jsou služby poskytované odvětvími dopravy a spojů. 
Výraznější rozvoj zaznamenala pouze doprava ČSAD, 
v železniční přepravě se projevuje sestupná tendence, 
která je důsledkem orientace obyvatelstva na Indivi­
duální dopravu. Na 2422 Kčs ročně vynaloží každá do­
mácnost na tzv. osobní služby. Jde o veškeré opravy 
a údržbu, zdravotně technické služby a veškerou za­
kázkovou výrobu. Vzhledem k významu těchto služeb, 
které souvisejí s každodenním Chodem domácností a 
jsou 1 po technické stránce náročné, bvla k jejtrh 
výraznějšímu rozvoji přijata řada opatření na úrovni 
vládních orgánů a zabývalo se jimi I 6. zasedání ÚV 
KSC.



Neprakta — Švandrlík

„Dám si k tobě ohřát párek, ale jestli mi ho zbodneš, tak teprve uvidíš, co 
to je peklo!"

• Povídá mládenec vyvolené: 
„Drahá, máme před sebou příjem­
ný večer. Koupil jsem lístky do di­
vadla."
„Proč jsi mi to neřekl dřív? Já už 
se nestihnu jít převiéct."
„To je v pořádku. Já jsem koupil 
ty lístky pro rodiče!"

Neprakta —Švandrlík

„Teď to docela jde, žena má novýho milence, já se 
při nich najím . .."
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• Šéf přinesl své sekretář­
ce zpátky dopis:
„Je to hezký dopis, slečno 
Nováková, ale co jste uděla­
la s tím, který jsem vám na­
diktoval?"

Alterssitz in „Fort Knox“
LONDON, 6. August (AFP). Margaret 

Thatcher bereitet ihren möglichen Aus­
zug aus der Londoner Downing Street Nr. 
10 vor. Die britische Premierministerin 
kaufte sich im Süden der Hauptstadt eine 
Villa zum Preis von umgerechnet etwa 
1,6 Millionen Mark, berichtete am Diens­
tag die Presse des Landes. Das Haus liegt 
in einem eingefriedeten Parkgelände, in 
dem etwa zwanzig Villen gebaut wurden. 
Die High-Society-Siedlung, von der Nach­
barschaft spöttisch — nach der US-Fe­
stung mit den staatlichen Goldreserven 
— „Fort Knox" genannt, ist von hohen 
Mauern mit Video-Kameras umgeben, 
um welche Wachleute mit Hunden pa­
trouillieren. Jede Villa ist von einem 
Gärtchen mit kleinen Bächen und Holz­
brüchen umgeben.

Die künftige Privatresidenz der konser­
vativen Politikerin besteht — soweit es 
die Presseleute ausspionieren konnten — 
aus sieben Zimmern, zwei Bädern und 
einer Sauna. Frau Thatcher hatte erst 
Anfang des Jahres ihre bisherige Privat­
villa in der Flood Street im Londoner 
Westen für rund 1,4 Millionen Mark ver­
kauft.

Ke státnímu svátku

Aufgespießt
„So schrecklich es war, es gab 
der Welt einen Einblick in die 
Bedrohung durch Atomwaffen.“

US-Präsident Ronald Reagan, der es 
am Montag „lächerlich“ nannte, im 
Nachhinein jene zu verurteilen, die 
die Entscheidung für den Atombom­
benabwurf auf Hiroschima vor 40 Jah­
ren getroffen haben.

♦
„Fersprechdienst“

Druckfehler im jüngsten Geschäftsbe­
richt der Bundespost, der am Dienstag 
in Bonn veröffentlicht wurde.
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Drang über die Grenzen

IM INLAND F INS AUSLAND 
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5698 Quelle: Studienkreis fürTourismus■ ■■

Fünf Grundsätze des Sozialismus:
1. Denke nicht
2. Wenn du denkst, sprich nicht.
3. Wenn du denkst und sprichst, 

schreibe nicht.
4. Wenn du denkts, sprichts und 

schreibst, unterschreibe nicht.
5. Wenn du denkst, sprichst, 

schreibst und unterschreibst, 
wundere dich nicht

• V egyptském vojenském prostora poblíž libyj­
ských hranic začaly společné egyptsko-americké 
manévry „Bright Star 85“. Část tohoto vojenského 
cvičení probíhá také v Jordánsko a Somálsku.

(čtkj: Prezident CsSR G. Husák zaslal blahopřejný 
telegram hlavě státu a předsedovi Národní révolue 
ní rady Demokratické a lidové republiky Burkina Fa 
so kapitánu Thomasi Sankarovf -při příležitosti stál 
ního svátku jeho země.
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NEZVAL
T TŘEBÍČSKÉHO GYMNÁZIA jsem 

ve tvých třinácti letech a krůt­
ce před prázdninami r. 1924 item tam 

leStě prolila svůj 
první básnický ů- 
zpéch: v hektogra- 
'ováném student­
ském časopise se 
objevily mole tři 
básničky, které ml 
zabavil pod lavici 
laskavý profesor 

‘ kresleni Jindřich 
Novák. Je víc než 
pravděpodobné, že 
k studentské re­
dakci tehdy patřil 
! Jan Zahradníček

V Menai « kne- 
H Koudy
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tím v dtíbhu na procházkách prom
ys­

lil. 
ZblíZka jsem na m

além 
příkladu 

viděla, že m
ůj velký krajan sice poe­

zii vyzařuje, ale že je zároveň praco­
vitý a poučný dělník ve službách naší 
m

ateřštiny.
Takové jsou m

oje vzpom
ínky na vel 

kého básnického m
istra, který by se 

dožil v neděli 26. května 85 let. 
è'etV

M
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Kalender von 
Babylon, Cäsar und 
den Mayas
Vor viertausend Jah­
ren entstand in Babylon der 
erste Kalender. Der Mond 
lieferte das Maß: Ein Monat 
dauerte von Neumond zu Neu­
mond, und das Jahr be­
stand danach aus zwölf Mona­
ten, gleich 354 Tagen. Das 
mußte zu Verwicklungen füh­
ren, da das Sonnenjahr (al­
so die Zeit, In der die Erde die 
Sonne umrundet) nun ein­
mal 365,2422 Tage hat. Diese 
fehlende Abstimmung bereitete 
auch später Kopfzerbrechen. 
• Nur zehn Monate hatte 
der erste Mondkalender der 
Römer. Und ein Jahr hatte 
demnach 304 Tage. Später wur­
de es auf zwölf Monate 
verlängert, was 354 Tagen 
und damit einem Minus 
von elf Tagen zum Sonnenjahr 
entsprach. Erst Cäsar brach­
te durch einen Sonnenkalender, 
der seinen Namen trug 
(„Julianischer Kalender“), Ord­
nung ins römische Zeitgefüge. 
• Für die nächste Kalender- 
Korrektur sorgte die Kir­
che; seit dem 16. Jahrhundert be­
nutzen wir den „ Gregoria­
nischen Kalender“, benannt 
nach Papst Gregor XIII.
• Am präzisesten bekamen die 
Mayas vor tausend Jahren 
das Problem Kalender in den 
Griff. Ihr Sonnenjahr 
war 1200mal genauer als der 
Ägypter-Kalender, 40mal 
genauer als der „Julianische“ 
und noch 1,5mal präziser als 
unserZeitmaß.

encyklopedie, učebnice dě­
jin umění i odborné publikace tradují 
to konstatování neustále: italský ar­
chitekt, sochař, malíř a básník Miche­
langelo Buonarottt, žijící v letech 1475 
až 1564, prý nemiloval barvy, barev­
nost na svých čtyřech monumentál­
ních obrazech a Jednom obraze tabu­
lovém potlačoval. Např. Jeho nástrop­
ní jnalba v Sixtinské kapli až dosud 
působila našedlými tóny dojmem gri­
saille, tedy techniky šedé malby na 
šedém podkladu napodobující techni­
ku Sochařskou.

Tento názor by se dal vysvětlit 
např. už tím, že pro Michelangelo, 
i když zasáhl do všech druhů výtvar­
ného umění, přece Jen nadevše bylo 
sochařství. Na malířství se díval tro­
chu s pohrdáním a dokonce Je ušté- 
pdčně označoval za práci dobrou na- 
ne/výše pro ženy. A právě tak zřej­
mě vezme za své i tradovaná legenda 
o tom, že Michelangelo maloval strop 
v Sixtinské kapli leže na zádech v ne­
pohodlné poloze vysoko na lešení.

Právě probíhající renovace Sixtinské

A přece byl malířem jásavých barev
kaple totiž mlchetangelovské legendu 
narušuje, když nechceme rovnou říci 
že boří.

Agónie Michelangela ležícího v po- 
lotmë na zádech na vratkém lešení 
ve výšce dvaceti metrů nad mramo­
rovou podlahou a malu/lcíha strop 
Sixtinské kaple, se stala v průběhu 
věků trvalým námětem pro básníky, 
spisovat ale l herce,, jako v poslední 
době pro herce Charit ona liest ona.

Renovace a očišťování maleb na stě­
nách t stropě Sixtinská kaple, probí- 
hajtcl už čtyři roky, tyto mýty rot-' 
metávd. Renovovaná už Je třetina ob­
jektu a restaurátorské práce přinesly 
mnoho podnětů pro historiky umění

Pfedevžlm byla rozbita romantická 
představa, která to také přikazovala 
Ch. Hestonovt v postavě Michelange­
lo, kterého hrál v roce 1961 M fil­
mové verzi románu Irotnga Stoná 
Agónte a extáze. »To prostě není 
pravda," prohlašuje kurátor středově­
kého a novověkého byzantského umě­
ni Fabrizio Manctnéllt z Vatikánského 
muzea. Je současně i ředitelem všech 
restaurátorských prací v Sixtinské 
kaplí Jistě. Michelangelo měl časté 
bolesti, když maloval sixtinský »trop 
a dokonce napsal t verte o svém utr­
pení Ale bolest mu zřejmě působilo 
dlouhé stáni • na špičkách » hlavou 
hodně zakloněnou do týla; a o takové/ 
požtet také hovoří jeho vlastni kresba 
přiložená k veršům.

Vatikánský odborník uvádí, Že re»-' 
taurátořl oblevili ve stěnách kaple za­
zděné otvory, do nichž bÿlo Miche- 
langelem navržené leženi zapuštěno, 
které lžou také Jedním t důkazů ne­
pravděpodobnosti dosavadního tvrzeni. 
Expem dokonce zrekonstruovali novo­
dobou íerzt toho důmyslného zařízeni 
vymyšleného umělcem. Byl také obje­
ven náčrtek leSent pořízený Mtchelaň- 
gelem pro tesaře, aby věděli, Jak a kde 
mají udělat plošinu pro malíře. Je z n! 
jasně patrné, že měla být umístěna

ták, aby umělec nemusel při práci anr 
sedět ve dřepu ani se kroutit nebo sl 
léhat.

Pokud Jde o tlumenou patelu Miche- 
langelotíu bylo při očtžťováňt malby 
zjištěno, že naopak používal velíce ži­
vé a svěží barvy — Jasnou Zeleň, ohni­
vou červeň, Jiskřivou žluť ČI subtilní 
tůny modré. Ty barvy prý nyní »pH- 
mů vyskakují z omítky*.

Čištěni a renovace Mlchelangelova 
díla a vůbec celé Sixtinské kaple, pro­
vádí hlavni restaurátor uměleckých 
děl ve Vatikánu Gianluigi Colalucct 
spolu se dvěma asistenty, Mauritiem 
Rossiem a Plerrem Glargo Bonettim. 
Při své práci dožil k závěru, že byt 
Michelangelo tvořil své dílo úplně 
sám, pracoval neuvěřitelně rychle. Ze­
jména kolem lunet, dvanácti oken 
» nej vyšších místech, kde už začínají 
oblouky stropu. , ,,

S výzdobou Sixtinské kaple začal 
Michelangelo v roce 1506 na objed­
návku papeže Julia 11. Na levé stráně 
kaple byly výjevy w Života Mojžíše 
a na pravé Ježíše a strop měl být 
obratem vlády boll ante legem, před 
spasením lidstva. Jak uvádějí Mech- 
ny encyklopedie, proměnil Mtchelaň' 
gelo svým dílem valenou klenbu kop­
ie namalovanými architektonickými 
pr»ky v bohatou iluzivní stavbu a rám­
ci pro Mrazy. 1 když, pochopitelně, 
výchozí myšlenka díla Je náboženské­
ho charakteru, je vlastně vtělením 
ideálů renesance, personifikaci du­
chovni a hmotné síly působící v lid­
ském životě a dáva/tcí mu význam.

V nástropní malbě vyjádřil Michel­
angelo své sochařská cítěni. Tdkřka 
prudce, ba až hněvivě namalované 
obrazy, tvrdl F. MdncIMlU, nd někte­
rých místech jsou v omítce dotud vla­
sy » štětce, to vše působí, Jako by 
okna byla velkými barevnými kresba­
mi. A každá byla stvořena neuvěřitel­
ně rychle, během tří dnů. Přitom kaž­
dá skupina má úctyhodné rozměry,

RMhathuti v nm, ttyKtttitiW 
kaple byle renovována Je pokládáno 
za jedno z ne/moudřejsich a také nep* 
odvážnějších » oblasti výtvarného 
umem posledních let. Přitom k němtt 
dožlo takřka náhodně. Nejprve byla 
prováděna renovace portrétů papežů, 
které JSou pod Mtchelangelooýmt lu­
netami a Valter Perségati, tajemník a 
správce financi VuttnkánSkého muzea 
spolu s generálním ředitelem papež­
ských pomníků Cařlém Pietrangeltm 
se rozhodli zkusit očistit malinký kou­
sek na boku jedné lunety. Když viděli 
výsledek, bylo rozhodnuta.

Dosavadní práce se ukázaly být 
kým přínosem jak pro odborníky, umě­
lecké historiky, tak i pro tisíce a ti­
síce návštěvníků Sixtinské kaple. Pro 
turisty byla utavřína totiž jen krátký 
čas těl výměně leženi. Výsledkem dost 
obtížných a technicky komplikova­
ných metod očišťováni díla Je MM* 
ně barevný kruh postav. představují­
cích rod Ježíše a proroky. Smělost 
barev odhalených přt restaurování 
vnuká představu, Že . fresky na stro­
pě, na nichž O. Colálucei a Jeho spo­
lupracovníci začali teprve pracovat, 
zazáří v nee 1988, kdy mají být Me­
eting práoe ukončeny, Jako slunce.

Po renooact stropu kaple přijde né 
řadu i Mraz Posledního soudu na její 
oltdřnt straně, který Michelangelo na­
maloval třicet tet po dokončení stro­
pu a lunet. Je to monumentální dílo 
(plných 391 postav, často vysokých až 
dva a půl metru/ završující dílo Mi- 
chetongela renesančního tvůrce, za­
čínajícího hlodat cestu k novému spt- 
rttualtsmu. Protože jde o kupeni na­
hých postav, byl v pozdější době obraz 
několikrát přemalován (z mravnost­
ních důvodů), poprvé už v 19. století 
Navíc to byla přímo hozená rukavice 
pro restaurátory. Smytí prachu, ěptny, 
lepidla a také začatených skvrn z po­
chodní, Jimiž se v kapli svítilo dO 
doby, než bufa zavedena elektřina, 
které nenarušilo povreh fresek, nijak 
nepožkodllo originální barevnost vel­
kého tvůrce díla.
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Výstup do kosmu
Moskva: Kosmonauti V. Džanibekov a V. Savinych 

včfera vystoupili do volného kosinu a upevnili na po­
vrch orbitální stanice Saljut / doplňkové* panely tře­
tí sluneční baterie, které jím přivezla nákladní loď 
Progress 24. Po montáži se velitel i palubní Inženýr 
vrátili ke vchodu do stanice kde připevnil! aparatu­
ru vyrobenou společné sovětskými a francouzskými 
odborníkv pro zachytávání vesmírného prachu, vymě 
ní H vědecké přístroje a kazety se vzorky biopolyme- 
ríi a různých stavebních materiálů. Při výstupu do 
volného kosmu posádka stanice použila zdokonalené 
skafandry. Po splnění všech plánovaných operací se 
oba kosmonauti vrátili do stanice.

Tv Mv i/ïht? i/i'ce../
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Výhodná reklamace obuvi
(čtk): Ve snaze zjednodušit zákazníkům vyřizování 

spotřebitelských reklamací zavedl Obchod obuví Gott­
waldov ve vSech svých prodejnách v CSSR možnost 
uplatnit reklamaci ve kterékoliv prodejně v rámci 
krajského podniku Obuv. Koupí-11 tedy zákazník obuv, 
koženou galanterii nebo punčochový výrobek např. 
v Mladé Boleslavi, může připadnou reklamaci uplat­
nit ve kterékoliv prodejné podniku Obuv Středočeský 
kraj, tedy např. v Berouně, na Kladně atd. Od 1. čer­
vence tohoto roku není proto nutno jako doposud 
uplatnit reklamaci v té prodejně, ve které zboží na­
koupil. Prodejna pozná z nákupního dokladu zákazní­
ka, zda výrobek nebyl koupen např.- v Prioru, v pro­
dejně Jednoty apod. Na tyto prodejní organizace se no. 
vé opatření nevztahuje, protože jde o obchodní orga­
nizace se samostatným financováním a vlastními re­
klamačními řády.
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UdSSR-Visum für Westberliner
Ein weiteres Beispiel für die großzügige so­

wjetische Auslegung des Viermächte-Abkom- 
mens (s. Kommentar „Keine Erfüllungsgehil­
fen" von „hhg“, FR am 30. Juli 1985) sollte nicht 
unerwähnt bleiben: Westberliner, die beim so­
wjetischen Generalkonsulat in Berlin (West) 
ein Visum beantragen, erhalten es nur gegen 
Vorlage ihres Westberliner Personalausweises, 
obwohl das „Vereinbarte Verhandlungsproto­
koll I" zum Viermächte-Abkommen besagt:

. daß Personen mit ständigem Wohnsitz m 
den Westsektoren Berlins zur Erlangung eines 
Visums für die Einreise in die“ UdSSR „bei ent­
sprechenden sowjetischen Stellen vorzulegen 
haben a) einen Paß, der mit dem Stempel .aus­
gestellt in Übereinstimmung mit dem Vier­
mächte-Abkommen vom 3. September 1971' ver­
sehen ist; b) einen Personalausweis oder ein 
anderes entsprechend abgefaßtes Dokument, 
das bestätigt, daß die das Visum beantragende 
Person ihren ständigen Wohnsitz in den West­
sektoren Berlins hat...“ Den o. g. Personen, 
„die auf diese Weise ein Visum erhalten haben, 
steht es frei, während ihres Aufenthaltes in 
der“ UdSSR „entweder beide Dokumente oder 
eines von beiden mit sich zu führen. Das von 
einer sowjetischen Stelle ausgestellte Visum 
wird als Grundlage für die Einreise in die 
„UdSSR" „und der Paß oder der Personalaus­
weis als Grundlage für die konsularische Be­
treuung nach Maßgabe des Vier-Mächte-Ab- 
kommens während des Aufenthaltes solcher 
Personen im Gebiet der“ UdSSR „dienen.“

Natürlich können Westberliner, denen ein so­
wjetisches Visum allein gegen Vorlage ihres 
Westberliner Personalausweises ausgestellt 
wurde, ihren mit „Viermächte-Stempel“ verse­
henen Bundesreisepaß in die Sowjetunion mit­
nehmen, ebenso wie sie eine Benutzerkarte der 
Staatsbibliothek Preußischer Kulturbesitz oder 
eine Netzkarte der Deutschen Bundesbahn mit­
nehmen können. Bloß: offizielle sowjetische 
Stellen interessiert dieser Reisepaß ebensowe­
nig wie andere „private Papiere“ des Reisen­
den. Wie es im Ernstfall mit der konsularischen 
Betreuung von Westberlinern durch die bun­
desdeutsche Botschaft in der UdSSR aussieht, 
weiß ich nicht. Da aber allein der Westberliner 
Personalausweis die Grundlage für die Visum­
erteilung darstellt, ist die Rechtsgrundlage für 
Betreuung durch die Bundesrepublik bereits 
durchlöchert.

Diese jahrelange „souveräne“ Mißachtung 
einer Bestimmung des Vier-Mächte-Abkom- 
mens durch das sowjetische Generalkonsulat 
in Berlin (West), die m. W. bisher weder die 
westlichen Signatarmächte des Vier-Mächte- 
Abkommens noch die Bundesregierung noch
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„Tatí, opravdu jsi chodil do 
třídy s Martinovým tátou?“

„Ano. Proč?“
„Protože Martinův otec tvrdí, 

že byl nejlepším žákem ve tří­
dě!“

„Bubu“ v Japonsku

V Japonsku st úspStnt rozviji proděl 
mlntautomobtlů « motorem o obsahu 
SO com, kteří jsou tam označovány .hu­
bu', col )e výraz ultvaný japonskými dût 
ml pro polmenovänl autíček na hrant. Na 
snímkuje nový model BUSU 505-C, který 
ftrma Mtcuoka uvedla na trh počátkem 
letoSnlho roku. Vozík má rozmiry HBkrát 
11S krát 77 cm a vůli ISO kg.

X &u-iuZ

Milión vozů Jetta
V minulých dnech ijel z výrobních pí 

sů VW ve Woltcburgu milióntý automobil 
Jetta. Sesterský model Golfu, vyráběného 
od roku 1979, který byl na jaře 1984 vy­
střídán svým následníkem, vstoupil tak 
do společnosti .miliónových“ výrobků 
koncernu. Za 19 měsíců výroby přispěla 
Jetta k tomuto Stelu 250 000 kusy, a kro 
mě Wolfsburgu se vyrábí Ještě v JAR 
Mexiku (pod názvem Atlantic) a montuje 
se 1 v Nlgérll. 65 procent výrobků šlo na 
export, a např. v USA je Jetta se 177 000 
kusy .Importním autem r. 85“. iz)

Víte, že. . .
...po mostu Ant. Zápotockého 

v Praze po Jeho dokončení v r. 1988 
pfilede 63000 vozidel?

... základní komunikační systém 
JZÁKOS) hlavního města Prahy pře- 
Pfzme po svém dokončení 70 procent 
dopravního výkonu Prahy?

... propojení výstupní barrandovské 
komunikace s mostem Ant. Zápotoc­
kého letos v říjnu, bude zároveň zna­
menat spojení dálnice Praha—Brno a 
fraha—Plzeň?

...letos, kdy stavba Zákos dovrší 
• Praze 10 let soustředěné výstavby, 
bude v provozu Již 75 km nových ko­
munikací? (rS )
vfy, waPsal i se h o ym

...
13 tisíc odstínů

Zatímco ještě v roce 1970 bylo ve 
■vítS zaznamenáno kolem 20Q0 růz­
ných odstínů barev automobilů, byla 
už v letošním roce registrována šká­
la více než 13 000 různých barevl Na 
postupu Jsou především metalyzované 
barvy, přičemž některá značky Je ma­
jí ve svém programu výhradné. Ne­
uvěřitelný počet rozličných barevných 
tónů umožňuje v moderním lakýrnlc- 
tví míchání relativná nízkého počtu 
Základních barev pomocí počítače, 
který Je schopen namíchat jakýkoliv 
odstín hbsolutná přesné. > (z)

z leMÉ mue T y :
Odpověď na otázku č. f — Jak správně 

postupovat při přípravě masa na vlně, 
aby pokrm získal lahodně vinně aróma?

Jestliže po ochutnáni pokrmu zjistíme, 
že má nepříjemnou, Jakoby syrovou chut, 
dopustili jsme se při jeho přípravě této 
chyby: Víno jsme přidali už do hotové­
ho pokrmu, takže vodou obsaženou ve 
víně jsme pokrm znehodnotili.

Správně Jsme měli při přípravě masa 
na víně postupovat takto: Vino jsme měli 
přidat nž při začátku dušení masa; jen 
delším vařením se chuť vína zvýrazní a po­
krm získá lahodné vinné aróma. (Pro za­
jímavost: Odborně se to dělá např tak, 
že na přípravu minutek se víno nejprve 
svaří až na jednu pětinu a kuchař na 
minutku přidává lžičkou jenom tento vý­
tažek. zbavený vody, jímž minutku do­
chutí.)

Ùoûû/ CO 4

Havarijní hudba
-V některých státech bylo zakázáno 

Instalování magnetofonů v autech. Prů­
zkum provedený pracovníky švýcarského 
ministerstva dopravy prokázal, že pro 
tldlče je nejvíce nebezpečná hudba ve 
stylu .disko“. Tep řidiče se při ní zrych­
luje až na 125 úderů za minutu, zvyšu­
je se také hladina'adrenalinu v krvi. 
Ve stavu zvýšené podrážděnosti řidič ne­
dostatečně reaguje na dopravní situaci 
a nevěnuje patřičnou pozornost značkám.

NSR: důchody po zločincích
Bern: Švýcarský list Berner Zettung se včera poza- 

stavll nad skutečností, že v NSR jsou nacističtí maso­
ví vrazi uznáváni za .oběti války“ a stát jim posky­
tuje příslušný důchod. V článku se mj. píše Dr. Wer­
ner Braune, který byl v roce 1951 v Landsbergu po­
praven Jako nacistický masový vrah, je podle názoru 
západoněmeckých úřadů „válečnou obětí“, nebof vdo­
va po něm dostává odpovídající důchod. Před několi­
ka měsíci bylo oznámeno, že také vdova po předse­
dovi (nacistického) Lidového soudního dvora Rolandu 
Frelslerovl dostává jak běžný dûcho’d po úředníkovi, 
tak 1 důchod stanovený pro oběti války. Západní spo­
jenci popravili stejně Jako Brauneho I osm dalších 
šéfů přepadových skupin a komand, pět spáchalo se­
bevraždu. Pět k smrti odsouzených zločinců bylo po­
zději omilostněno a spolu s těmi, kdo byli odsouzeni 
k dlouholetým trestům odnětí svobody, poté předčas­
ní propuštěno. Předtím americká vláda ve smlouvě se 
spolkovou vládou stanovila, že ten. jehož zločiny soud­
ně projednávali už spojenci, nesmí být nikdy posta­
ven před západoněmecký soud. .Vzhledem k této práv­
ní situací může leckterý omilostněný masový vrah 
poklidně pobírat státní důchod.

Efektivní prodej licencí
(čtk): Přínos z prodeje duševního vlastnictví formot 

aktivních licencí je, jak se udává v celém světě, pět 
krát až desetkrát vyšší než zisk z obchodu se zbožím 
Jde totiž o zhodnocení minulé, již vynaložené nráce t 
odpadají nároky na materiál, energii, pracovní çily 
dopravu atd. Odhaduje se, že ve světě nyní existuji 
40 až 50 tisíc platných licenčních smluv v celkoví 
hodnotě 3 až 3,5 miliardy dolarů. Cs. podnik zahra 
nfčnfho obchodu Polytechna. kteří se tímto prodelenr 
zabývá, v letech 1981—1984 uzavřel 193 smluv na pro­
dej licencí. Největšími odběratel! čs. licencí jsou SSSR 
a NDR. K nejvýznamnějšfm a finančně nejúspěšnějším 
licencím, které Československo dosud prodalo, patřilv 
tryskové stavy, bezvřetenové předení a kontaktní čoč 

■ ky. Nyní prodávané vynálezy, technologie a Inovace 
Již nedosahují takového devizového přínosu, ale je o ně 
ve světě zájem a jsou úspěšně zhodnocovány. Tvoři 
však bezpochyby pouze část toho, co bylo v CŠSR vy­
vinuto a co by mohlo, v případě poskytnutí ke komer­
cializaci, přinést vysoce efektivní devizový přínos na­
šemu národnímu hospodářství.

Ta /

.UKRADL JSEM V AM AUTO, VELICE SE OMLOU­
VÁM.' Jean-Pierre Larquetoux z Lyonu nevěřil 
svým uším, kdul to slyšel. Sympatický hlas mu 
do telefonu ještě sdělil, le jeho vůz, který zmizel 
i s doklady a šekovými knílkami před dvěma dny, 
Stoji na jedné ulici v jthofrancouzském Cagnes- 
•sur-Mer. Skutečně jej tam našel, se vším všudy, 
len o pár hodin později. Zloděj jej fotil vyplašil: 
.Být vámi, tak spěchám. To vite, lidé jsou všeli­
jací, a tady se hodně krade*

Aufgespießt
„Ehe wir keine Substanz finden, ist 
das für uns nur ein Wort Eureka 
heißt ja: Ich habe gefunden. Ich weiß 
nicht was gefunden ist und was ge­
funden werden soll. Ich möchte erst 
mal eine Zahl sehen. Die USA geben 
für SDI allein 1986 insgesamt 2,75 Mil­
liarden Dollar aus. “

Richard Perle, Abteilungsleiter 
im US-Verteidigungsministe­
rium, auf die Frage, was er von 
dem europäischen Forschungs­
projekt „Eureka" hält.

Hund darf kein Bad nehmen
öhl ATHEN, 5. August. Weil sein Hund 

ein Bad nahm, ist jetzt ein österreichi­
scher Urlauber auf der griechischen Ägä­
isinsel Thassos mit einem Bußgeld von 
5000 Drachmen, umgerechnet rund 110 
Mark, belegt worden. Der Tourist habe 
seinen Vierbeiner am Strand von Thas­
sos schwimmen lassen, obwohl er von Be­
amten der örtlichen Hafenpolizei darauf 
aufmerksam gemacht wurde, daß dies 
nicht statthaft sei, heißt es. An den grie­
chischen Gestaden ist es Hunden und 
Katzen untersagt zu baden. Zuwider­
handlungen werden mit Geldbußen zwi­
schen zehn und 900 Mark geahndet, in 
schweren Fällen können Besitzer und 
Hund sogar dem Schnellrichter vorge­
führt und zu Haftstrafen verurteilt wer­
den.

Kafka-Sterbehaus unter Denkmalschutz
WIEN. Das Sterbehaus des Dichters 

Franz Kafka in der Nähe von Wien ist 
unter Denkmalschutz gestellt worden. Es 
ist ein ehemaliges Sanatorium in Kloster­
neuburg am Rande der Hauptstadt. Das 
Gebäude ist heute ein Wohnhaus und be­
herbergt auch einen Kafka-Gedenkraum 
und einen Tagungsraum der Kafka-Ge­
sellschaft. Noch in diesem Jahr soll die 
Front des Gebäudes mit Hilfe des Denk­
malamts, der niederösterreichischen Lan­
desregierung und der Stadt Klosterneu­
burg nach alten Fotografien restauriert 
werden.
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Bolivar starb an Amöben
BERLIN, 4. August (AP). Der südameri­

kanische Freiheitsheld Simon Bolivar ist 
1830 nicht an der Tuberkulose gestorben, 
wie bislang angenommen wurde, sondern 
an einer Amöbenkrankheit Wie das Ost­
berliner SED-Zentralorgan „Neues 
Deutschland“ am Wochenende unter Be­
rufung auf kubanische Berichte meldete, 
wurde die Todesursache jetzt zweifelsfrei 
durch Analysen der Krankengeschichte 
und des Autopsieberichtes festgestellt 
Zehn Jahr lang habe Bolivar unter Amö­
ben gelitten.

Die einzelligen Wechseltierchen hätten 
seine Leber befallen und schließlich Ab­
szesse in der Lunge hervorgerufen. Da­
mals habe die Medizin nur sehr wenig 
über die krankmachende Wirkung von 
Amöben gewußt, was zur Fehldiagnose 
Tuberkulose geführt habe. Die Ge­
schichtsbücher Lateinamerikas müßten 
nun 155 Jahre nach dem Tod des Frei­
heitskämpfers umgeschrieben werden, 
stellte das SED-Blatt fest Der 1783 in Ca­
racas (Venezuela) geborene Bolivar brach 
nach jahrelangen Kämpfen die Herr­
schaft Spaniens in Südamerika.

Erwog Churchill Gasangriff?
NEW YORK, 1. August (dpa). Der frü­

here britische Premierminister Winston 
Churchill hat nach einem Bericht des US- 
Magazins .American Heritage“ während 
des Zweiten Weltkrieges erwogen, als 
Vergeltung für den V-l-Raketeneinsatz 
gegen London deutsche Städte mit dem 
vom Völkerrecht geächteten Giftgas an­
greifen zu lassen.

„Ich möchte, daß eine kaltblütige Kal­
kulation angestellt wird, was es uns 
brächte, Giftgas einzusetzen“, schrieb 
Churchill nach Angaben des Magazins 
am 6. Juli 1944 in einer vierseitigen Notiz 
an seine Berater. Wenn die Raketenan­
griffe auf London „verheerend" würden, 
dann sei er darauf vorbereitet, „alles“ zu 
tun, um zurückzuschiagen.

Der Autor des .American Heritage“- 
Beitrages, der Historiker Barton Bern­
stein von der Stanford University, berich­
tet, Churchills Überlegungen seien durch 
einen massiven Angriff mit V-l-Raketen 
auf London ausgelöst worden, bei dem 
2700 Zivilisten getötet worden seien.

Bewegungen der Marienstatue
BALLINSPITTLE, 1. August (AP). Die 

Iren, in der Mehrheit traditionell streng­
gläubige Katholiken, haben seit zwei 
Wochen einen neuen Wallfahrtsort Nach­
dem zwei Frauen gesehen haben wollen, 
wie sich eine Marienstatue in einer Höh­
le bei Ballinspittle bewegt hat, kommen 
täglich Tausende von Pilgern in der Hoff­
nung auf ein Wunder in das Dorf im Süd­
westen der Insel. Die Polizei hat Verstär­
kung herbeigeschafft, und Helfer des Ro­
ten Kreuzes mußten Erste Hilfe leisten.

Am Mittwoch sah sich Bischof Michael 
Murphy, in dessen Amtsbereich Ballin­
spittle liegt, veranlaßt die Gläubigen dar­
auf hinzuweisen, daß direkte übernatürli­
che Ereignisse selten sind. „Die Vernunft 
gebietet es uns, die Behauptungen von 
Ballinspittle mit Vorsicht zu betrachten“, 
sagte der Bischof und warnte vor voreili­
gen Schlüssen auf Wunderwirkungen der 
Marienstatue.

Ptal se vnuk:
„Dědo, podle čeho sis vybral 

babičku?“
„I to víš, tenkrát ženy mini­

sukně nenosily, tak jsem holt 
koukal po věnu.“

Aufgespießt
„Ich würde schon sagen, .Revolutionä­
re aller Länder, vereinigt euch', ich 
würde aber auch sagen, Revolutionä­
re aller Länder, wascht euch auch 
selbst die Socken'.“ .

Die stellvertretende Juso-Bun­
desvorsitzende Gabriele
Schwietering bei den Moskauer 
Weltjugend-Festspielen zum 
Thema Gleichheit von Frau und 
Mann.

Noch mehr Scheidungen
WIESBADEN, 5. August (dpa). Immer 

häufiger hält der „Bund fürs Leben“ nicht 
ein Leben lang: 130 744 Ehepaare ließen 
sich 1984 in der Bundesrepublik scheiden, 
rund acht Prozent mehr als im Vorjahr 
und 36 Prozent mehr als 1980. Wie das 
Statistische Bundesamt in Wiesbaden am, 
Wochenende berichtete, kamen 1984 im 
Bundesdurchschnitt auf 10 000 bestehen­
de Ehen 87 Scheidungen- Von den 1984 
aufgelösten Ëhen seien mehr als 100 000 
Kinder betroffen.

Marlene nicht zur Ehre
Mißglückter Diseusenauftritt im „Hamburger Sommertheater“

HAMBURG. Eine Huldigung an den 
unvergleichlichen, legendären Star, der 
fast ein halbes Jahrhundert am Himmel 
des Show-Gewerbes leuchtete, sollte es 
werden und geriet fast zur vorzeitigen 
Grablegung: „Hommage á Marlene“ im 
Deutschen Schauspielhaus.

Das Programm ist Teil einer Veranstal­
tungsreihe, die sich Hamburger Sommer­
theater nennt und — von der Kulturbe­
hörde mit dreihunderttausend Mark sub­
ventioniert- das alljährliche Kulturtief in 
der verregneten Hansestadt überbrücken 
soll. Fünf berühmte Diseusen trafen an 
fünf Abenden zusammen, um gemeinsam 
jener alten Dame singend zu gedenken, 
die seit Jahren einsam in ihrer Pariser 
Wohnung lebt wie in einem Mausoleum, 
kaum jemanden zu sich läßt, um nicht 
den Verfall der einstigen gemeißelten 
Schönheit in den Augen des Besuchers 
zu lesen, nur noch hektisch telefonierend 
Kontakt mit der Welt hält. Einen Hauch 
von Nekrolog hatte das schon, was cle­
vere Veranstalter mit den Damen Ingrid 
Caven, Juliette Greco, Hana Hegerova, 
Eartha Kitt und Gisela May in Szene set­
zen wollten. Die W’erbetrommel wurde 
schon lange vorab fleißig gerührt, kaum 
ein Tag verging, an dem nicht Nachrich­
ten in die lokale Presse lanciert wurden. 
Eine davon ließ aufschrecken: Per Los, 
unter Aufsicht eines Notars, wurde ent­
schieden, in welcher Reihenfolge sich die 
Diven dem Publikum präsentieren soll­
ten. Das war kurz vor der Premiere.

Da hätte man also fünf berühmte Sän­
gerinnen versammelt und hielte keine 
Dramaturgie für sie bereit, keine Idee, 
die den Ablauf bestimmt hätte? Der Ver­
dacht bestätigte sich bei der Premiere 
aufs peinlichste. Mit Pannen begann der 
Abend — beziehungweise zunächst ein­
mal nicht. Regie fand nicht statt Was 
herrschte, war allein Konzeptionslosig­
keit. Einzig erkennbare Programmab­
sicht: Den Damen war offenbar zur Auf­
lage gemacht worden, während ihres Auf­
tretens mindestens zwei Songs, die einst­
mals die Dietrich kreiert hatte, zu liefern, 
der Rest war eigenem Belieben, also eige­
ner Selbstdarstellung überlassen.

Alle fünf entledigten sich der Lieder 
der noch berühmteren Kollegin als einer 
offensichtlich eher lästigen Pflicht — nie­
mand hatte ihnen Texte geliefert, mit 
dem sie das, was sie sangen, in Bezie­
hung bringen konnten zu dem doch an­
geblich zu feiernden Idol, niemand hatte 
ihre Auftritte koordiniert.

Da gab es nur Werner Baecker zwi­
schendurch am Pult, der unsäglich Bana­
les Und Moralinsaures zu Marlenes Vita 
daherredete, mit einem Gebrauch des Im­
perfekts, der nun wirklich vermuten ließ, 
sie sei schon tot. Statt einer sturen Abfol­
ge von Auftritten hätte man doch eine 
Revue gestalten, einen roten Faden spin­
nen, eine Geschichte erzählen können — 
aber das hätte bedeutet, daß irgendeiner 
der Veranstalter sich Gedanken gemacht 
hätte. Doch wer kann schon denken.

So purzelten sie denn mit Aplomb auf 
die Bühne in der Reihenfolge, wie das

Los es befahl. Juliette Greco, die einstige 
„Muse der Existentialisten“, tat sich seuf­
zend schwer mit dem Anfang und hob 
wie immer beschwörend die Hände. 
Zweifelsohne trug sie von all den in lan­
ger Bühnenkarriere gereiften Damen das 
schönste, weil schlichteste Kleid. Außer 
Eartha Kitt, die war in Weiß, kamen übri­
gens alle in Schwarz und ohne Schmuck, 
hierin ausnahmsweise dem Vorbild der 
Dietrich folgend, die bei Kriegsbeginn 
alle ihre Juwelen verkauft hatte. Mit um­
werfender Lebendigkeit hatte Gisela May 
den volkstümlichsten Auftritt, Eartha 
Kitt kam ,mit genau kalkulierter Show- 
Kunst der Dietrich am nächsten, Ingrid 
Caven war die Exzessivste, nach ihrem 
Bühnengewitter war Hana Hegerova am 
Schluß des Abends mit ihrer kindlich ge- 
tönten~tschechischen Romantik ziemlich- 
fehl am Platze, Natürlich beherrschen sie 
alle ihr Handwerk, wissen sich und ihre 
Songs zu präsentieren und taten das 
auch in augenscheinlicher Konkurrenz 
zueinander. Nur mit der Dietrich hatte 
das kaum noch was zu tun.

Die mag den Braten gerochen haben. 
In einem wohl von ihr selbst ungelenk 
getippten Brief (im Programmheft faksi­
miliert) distanziert sie sich von dem Un­
ternehmen, zu dem sie ihren Segen ge­
ben sollte.
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Hornictví v Čechách
tčtkl: Tradice hornictví u českých zemích patři 

k nejstarštm v Eúropp Historicky ověřené prameny 
o hornictví na našem území jsou úctyhodného data,.Ha- 
přiklad v roce 1300 ueala hlubinná těžbu vzácných ko­
ňů, zejména zlato a stříbra, no českém území k vydá 
tlí hornického zákona „lus repaie' montanorum“. Ten 
se stal základem a vzorem pro“ pránné-normatlvní uspo­
řádáni hornictví v mnoha evropských státech. Bohatou 
historii má v Cechách rovné! téiba uhlí. První zprávy 
o nálezech „černého hořícího kamene" pocházeli ze 
tacléřska a jsou ze šestnáctého století. Listina povolu- 
tíci dobývání uhlí v žacléft byla vydána o 200 let dří­
ve, net vznikla hornická slávo Ostravska. Dochovalo se 
i přesné datum: 15 srpen 1570. Přlblllné o 60 let poz­
ději byla zahájena téiba uhlí také na Svatoňovsku. 
Výjimečné postaveni v dějinách evropského hornictví 
zaujímá Jáchymov Zdejší bohatou těžbou stříbra byl 
v roce 1556 inspirován G. Agricola k napsání slavného 
díla „Knih dvanáctero o hornictví a hutnictví". První 
vysoká odborná hornická škola na světě byla založena 
rovné! v Jáchymové, a to v roce 1717 A konečné je 
třeba připomenout, té z jáchymovského smolence tzo 
lovait v roce 1902 Marie SklodOvšká-CUrteová a její 
maniel Pierre Curie radium, Položili tak základ sou­
časné nukleární fyziky.

Spisovatel Čapkovy generace
(fk)- Jedním z lékařů — vynikajících spisovatelů, 

■a něž je české literatura obzvlášť bohatá, byl né 
rodní rfmélec František . Langer, příslušník umělecké 
•generace bratří Čapků, účastník prvého i druhého ís. 
odboje. Umělecky vyšel z okruhu pražské bohémy před 
l. světovou válkou (J. Hašek a spol.J, jejíž neopakova­
telnou atmosféru, a mnoho cenných podrobností sa- 
chytll v mnohem pozdější vzpomínkové knize Byli a 
kýlo, g bratry Čapky spojoval F. Langera zájem o pros­
tého člověka, jehož život zobrazoval s laskavým, ně­
kdy Ironizujícím humorem. Byl všímavý k sociálním 
problémům, jejichž řešení viděl v oblasti morálky. Ve 
20. a 30. leiech byl F. Langer po K. Čapkovi nejhra 
néfštm českým dramatikem, a to f v zahraničí. Ven 
úspěch měly hry Velbloud nebem Jeh’v, Grandhotel 
Nevada. Obrácení Ferdyše Pištory. Andělé mezi námi. 
Ovaasedmdesá“ka. jízdní hHdka a ze všech nejvíc — 
Periférie z roku 1025. což íe osnbliá. do českých reálii 
vsazená varianta Zločinu a trestn. F Langer vydal té' 
několik souborů povídek a fejetonů (Kratší a delší. 
Snílci a vrahové aj ) a — stejně Jako K Capek — ně 
kolik věl cé hezkých kn’žek nro děti (bratrstvo bílého 
klíče a).). Ochotničtí loutkáři dodnes rádi uvádějí Lan 

jerový loutkové pohádky, z nichž neiznámčfší je Pi 
voda vodník r>0<l vyšehradskou skálou — ledna z po- 
sledních Langerový-b 11'erárních pracf vůbec nu ' 
Bratry Čapky přežil F Langer o celou íednu dlouhou 
povÄ'ef-nnu generaci, zemřel 2. srpna 196p. Tedy prá-

před dvaceti lety.

Jediná v Československu
(čtkj: Mezi nejpřitažlivější exponáty ^Národního mu­

zea v Praze patří kostra velryby, samice plejtváka my- 
Šoka, která poutá pozornost malých i velkých návštěv­
níků od nás i ze zahraničí. Je jediná v Českosloven­
sku a jedna z mála na světě. Málokdo ní, že její histo­
rie začala právě před sto lety na senátem mořském 
břehu jižní části Norska, kam kytov^&yvrhly rozbou­
řené vlny. Jedna z místních velrybářských firem zpra­
covala maso a tuk mrtvého zvířete, ale zachovala kom­
pletní dvaadvacet a půl metru dlouhou kostru, kterou 
potom nabízela za poměrně vysokou Částku 2500 zla­
tých různým evropským muzeím. Příležitosti využil ěes- 
ký přírodovědec A. Frič, tehdejší ředitel zoologických 
a pale onkologických sbírek Národního muzea v Praze, 
který v kostře viděl jedinečný exponát. A tak již za 
rok byly jednotlivé její části vážící přes čtyři tuny 
.dopraveny do -Prahy. Pražané kostru poprvé spatřili 
v roce 1888 v tehdejším Nápr sikově průmyslovém nw- 
zeu, kde se stala senzací Prahy. Teprve za čtyři . roky, 
kdy byla dokončena budova Národního muzea, se tento 
exponát trvale přestěhoval do druhého patra tét cenové 
budovy. Kostru kytovce nyní nese deser ocelových nos­
níků a traverz od stropu sálu, čímž ještě více vyniká 
monumentalita tohoto unikátního exponátu.

...A ßlLAKävA/ VFMtM
HŘIBY NA NÁMĚSTÍ. Pořadové číslo 35 má za­

tím poslední z hřibů vyrůstajících tradičné na ná­
městí ve Stachách u Vimperka. Každoročně tady 
pěstují a hlavně chrání před turisty tyto vyhle­
dávané plody přírody, které označují nejen čís­
lem, ale i ďatem výskytu. Právě časový údaj je 
„barometrem“ bohatosti sběratelské sezóny hřibů 
i ostatních druhů hub v této části Šumavy. Vzhle­
dem k ■ tomu, že poslední tabulky jsou už starší 
deseti i více dnů, znamená to nedostatek vláhy 
v půdě. Tato skutečnost se v posledních 48 hodi­
nách nočními dešti mění, a tak mykologové začí­
nají věřit v obrat. F minulosti dosahovalo množ­
ství hřibů na náměstí ve Stachách osmi desítek.

Odešel autor tanečních písní
(kp): Nedlouho po svých 61. narozeninách zemřel 

v pondělí 29. 7. hudební skladatel žasl, umělec Vlas­
timil Hála. Narodil se 7. července 1924 v Souši u Mos­
tu. Jako hudebník působil v různých orchestrech, nej­
déle u K. Vlacha, pro kterého začal též aranžovat 
a skládat. Odborné vzdělání získal V. Hála v letech 
1948—54 studiem u J. Rychlíka. Skládal také divadel­
ní a filmovou hudbu, z níž za připomenutí stojí 
hudba k filmu Limonádový Joe. Odchodem V. Hálv 
ztrácí naše taneční hudba jednu z nejvýrazněfšfch 
skladatelských Individualit. Poslední rozloučení s hu­
debním skladatelem se koná v pondělí 5. 8. v 15.30 
ve velké obřadní síni strašnického toematorla. kr

Aufgespießt
„Mit dem Steigen des Weinverbrauchs 
wuchs freilich auch die Weinfäl­
schung; mit Eiern, Erde, Kalk, Alaun, 
Senf, Milch, Weizenmehl und Vitriol 
suchte man Besserungen vorzuneh­
men. Es wurde auch viel Wein ge­
brannt, so daß der Rat das Volk durch 
die Pfarrer davor warnen mußte.“

Zitat aus Friedrich Bothes 
Standardwerk „Geschichte 
Frankfurts“ von 1913, die Prak­
tiken spätmittelalterlicher 
Weinpanscher betreffend.

Po Vltavě z Mělníka 
až ke Slapům

Část nejmodernějšího současného díla na Vlta­
vě je v provozu od konce minulého roku. Vévodí 
mu vzletná budova velínu, kde jsou také strojov­
ny, agregáty a další technická zařízení. Na jeho 
stěně si můžeme přečíst údaj napsaný výraznými 
čísly: 62,209 km. Těch dvaašedesát kilometrů a ně­
jaké drobné k tomu udávají vzdálenost Modřan 
od Mělníka, neboť modřanský jez je součástí vět­
šího celku — vltavské vodní cesty, která se nyní 
prodloužila až pod Slapy. Až sem se z Mělníka 
dostanou nejen rekreační parníky a motorové lo­
dě, ale především i podstatně větší nákladní pla­
vidla.

Modřany byly skutečně nejslabším článkem 
splavněného vltavského úseku. Stačilo, aby nějaký 
den nesprchlo a modřanskou úžinou neprojela 
větší loď. Podle historických dokladů stál tady 
jez již v roce 1580, jak udává zpráva obchodníka 
se solí Permanna, a z roku 1729 je zmínka o pro­
pusti pro lodě. Časem však obě stavby na vodě 
zmizely. Pražský úsek Vltavy se po dlouhá deseti­
letí k plavbě příliš nehodil, velké lodě sem zaví­
taly pouze při vysokých stavech vody, jinak řečiš­
tě bylo mělké a plavbu ohrožovala spousta ostrův­
ků a zálivů. Až koncem minulého století se začalo 
s velkými úpravami řeky. Od soutoku s Labem 
v Mělníku až po pražskou Štvanici se' postavilo 
šest pohyblivých jezů a komor. V uplynulých le­
tech byly mnohé modernizovány, ale modřanský 
stupeň stále chyběl.

Zatímco komorou vodního díla v Modřanech 
proplouvají lodě, říční tok, který se zde dřív roz­
prostíral do šířky 120 metrů, je spoután v sou­
časné době do Jezového pole širokého pouze 27 
metrů. Je to obrovský nápor dravého živlu a bo­
hužel také značně nebezpečný pro všechny.vodá­
ky, kteří nerespektují zákazy plavby přes jez. 
Hazard se už mnohým nevyplatil. V lepším přípa­
dě to odnesla loď, byly však bohužel i oběti na 
životech. Majitelé sportovních lodí zatím tedy mu­
sí přenést svůj člun přes jez po břehu, ale v příš­
tích letech, nejpozději do roku 1988, se počítá 
s postavením sportovní propusti, která umožní 
plavbu i malým plavidlům. Nejdřív však tu musí 
být dokončena ještě dvě další jezová pole, každé 
opět o šíři 27 metrů, a na levém břehu menší 
vodní elektrárna o výkonu 1,52 megawattů.

Vltavská vodní cesta se modernizuje obrovský­
mi náklady a nabízí se otázka, zda bude skutečně 
efektivně využita tak jako například cesta lab­
ská. Letos se zahájila celoroční plavba po Vltavě 
a tuny odvezeného nákladu stále stoupají. I vý­
hled na příští pětiletku dává tušit, že velké pro­
středky na modernizaci se nevydávají zbytečně. 
Od roku 1983 se například staví přístav v Rado- 
tíně, umístěný na levém břehu Berounky asi půl 
kilometru od jejího soutoku s Vltavou. Zpočátku 
zde vznikne překladiště sypkých stavebních hmot, 
odstavné plochy a obratiště pro lodě. V délce 
230 metrů tady bude rovněž postavena nábřežní 
zeď s jeřábovou dráhou. Na tuto etapu pak v le­
tech 1987—1990 naváží další, při nichž vznikne 
velký přístavní bazén. Po dokončení se Radoťín 
stane nejvýznačnějším veřejným přístavem na lab- 
sko-vltavské cestě. Právě Modřany umožní, aby se 
lodě vůbec do radotínského přístavu dostaly, ale 
zvednutím hladiny zaručí i plavební hloubku v bu­
dovaném přístavišti.

Aufgespießt
„Er ist ein Meister des Wortes und ein 
Liebling der Medien.“

Franz Josef Strauß in der ZDF- 
Sendung „bonner Perspektiven“ 
über Bundespräsident Richard 
von Weizsäcker.

„Rau ist ein sehr attraktiver Mann, 
der freundlich und heiter wirkt, der 
auch einen guten Eindruck auf die 
Menschen macht.“

Franz Josef Strauß über den 
nordrhein-westfälischen Mini­
sterpräsidenten.

„Es gibt keine dauernde Anwartschaft auf ein Amt.“
Franz Josef Strauß über Ämter 
in Bonn.
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Dieb kann sein Werkzeug 
von der Steuer absetzen

BONN, 1. August (AP). Diebe und Ein­
brecher müssen grundsätzlich aueh in 
der Bundesrepublik Steuern zahlen. Der - 
Leiter"des' zuständigen Referats im 
desfinanzministerium, Harro Muuß, sagte 
um Donnerstag in Bonn auf Anfrage, 
„gewerbsmäßiger“ Diebstahl falle unter 
die Liste jener gesetzes- oder sittenwidri­
gen Geschäfte, bei denen die Abgaben­
ordnung (AO) ausdrücklich die Steuer­
pflicht vorschreibt. Zuvor hatte ein Ge­
richtsurteil in Tel Aviv (Israel) Aufsehen 
erregt, bei dem ein Einbrecher zu einer 
Haftstrafe verurteilt worden war, weil er 
für seine Beute keine Steuern zahlen 
Wollte.

Nach Paragraph 40 der AO ist es für 
die Besteuerung „unerheblich, ob ein Ver­
halten, das den Tatbestand eines Steuer­
gesetzes ganz oder zum Teil erfüllt, ge­
gen ein gesetzliches Gebot oder Verbot 
oder eegeq die guten Sitten verstößt“. ;;

Wie Muuß weiter sägte, zieht diese 
Steuerpflicht auch das Recht des Diebes 
nach sich, Werkzeuge wie Brechstangen, 
Feilen oder Schneidbrenner als „Be­
triebsausgaben“ von der Steuer abzuset­
zen. Geschehe dies, so sei das Finanzamt 
an das Steuergeheimnis gebunden und 
dürfe keine Meldung an die Polizei ma­
chen. Das Steuergeheimnis werde ledig­
lich bei schweren Vergehen oder Verbre­
chen gegen Leib und Leben (Mord und 
Totschlag) sowie gegen den Staat und 
seine Einrichtungen (Subventionsschwin­
del oder aktive Bestechung inländischer 
Beamter) aufgehoben. v (
£v£T 2QOf'2MIL,.. *
TAk-y/

Maďarsko se urbanizuje
V loňském roce podalo třicet velkých obcí 

v Maďarsku žádost o přiznání statutu města. 
Dvanácti z nich bylo vyhověno^ žádost ostatních 
byla zamítnuta. Novými městy se staly Dorog, 
Ehcs, Heves, Mór, Pásžtó, Slimeg, Szeghalbm 
Szerencs, Tamasi, Tiszajúred, ZalaSzentgrót a 
Zirc.' ’ • ‘

Pro obce s větším počtem obyvatel bylo kdy­
si poměrně jednoduché získat statut města. Sta­
čilo, aby dosáhly určitého stupně vývoje, měly 
vybudovánu základní infrastrukturu atd. Dnes 
isou už stanovena přesná kritéria, jejichž splně­

V lidaptiti Ilja pětina obyvatel Maďarska

ní teprve vytváří předpoklady pro ťo, aby se 
obec mohla stát městem: Především jde o. to, 
htíy svým hospodářským, sociálním, ale také kul­
turním působením představovala přirozené cen­
trum větší oblasti a byla schopna uspokojit o- 

"přávněné ^bžadáVky 'všěďh' obyvatel. Dvanáct no­
vých maďarských měst se objevilo na mapě pře­
devším ’kde p rozlehlých' oblastech- bylo 
málo společenských center.
.■Urbanizace se v Maďarsku začala prosazovat 

společně s industrializací na přelomu 19. a 2(1. 
století. Už tehdy statistiky potvrdily, že v měs­
tech žije téměř 40 % obyvatelstva. Lví podíl na 
tom vsak měla samotná Budapešť, v níž žila pře 
vážná část městského obyvatelstva. I když se po 
čet obyvatelstva hlavního města od dob první 
světové války změnil jen zcela nepatrně, před­
stavuje dodnes Budapešť pětinu veškerého oby 
vatelstva Maďarska.

Proces urbanizace se za první světové války 
zastavil a, ani mezi dvěma světovými válkami ne­
pokračoval. Maďarsko zůstávalo zemí převážně 
zemědělskou a industrializace se prosadila až po 
druhé světové válce. Nový rozmach země přinesl 
řadu složitých problémů, především nedostatek 
bytů. Výstavba se proto soustředila do měst a 
venkovu chyběly finanční zdroje na výstavbu. 
Kolem 3000 vesnic zůstávalo bez potřebné mo­
dernizace a proto se v posledních letech téměř 
všechny investiční prostředky přidělují okresním 
radám, aby jich co nejlépe využily s ohledem na 
místní podmínky.

Povýšením dvanácti dalších obcí na města do­
šlo k tomu, že v maďarských městech nyní ži­
je 53 % veškerého obyvatelstva, jehož počet se 
blíží 11 miliónům. Dá se předpokládat, že ke 109 
dnešním městům přibudou brzy další. Proces ur­
banizace je rozhodně programem budoucnosti 
i v MLR. Itn I

redakční pošta
 ZNOVU O ŘÍČNÍCH LÁZNÍCH

Dne ž. 7. 1985 otiskla LD v redakční poště glo­
su „Pro plavce — nejen z Cernošic“. Dopis se za­
bývá místním problémem, ale souvisí s ním důle­
žitá otázka zdravotní, hygienická i sportovní. Nej­
větší a nejlidnatější rekreační oblast Pražanů po­
dél Berounky by naléhavě potřebovala několik 
větších kohpališť bazénového typu. S přibýváním 
obyvatel a rekreantů se stav vody v řece zhoršu­
je, přibývá i chemických látek z polí a z výroben. 
„Samočisticí“ schopnost Berounky není tak ve­
liké, aby mohla všechny škodliviny zlikvidovat. 
Tato na pohled krásná řeka má poměrně čisté pří­
toky. Kdyby do nich chataři i místní lidé neháze­
li nečistoty a staré věci a kdyby do Berounky ne- 
vyůstovaly kanalizační odpady, byla by ideálním 
říčním koupalištěm. Není však naděje, že by se 
dosavadní řešení kanalizace (tj. do řeky) změnilo 
či zlepšilo, proto je třeba uskutečnit řešení jiné, 
totiž vybudovat větší bazénové koupaliště mimo 
Berounku, hlavně u nejdůležitějších rekreačních 
lokalit (Černošice, Všenory, Dobřichovice aj.j. 
K tomu by jistě byla nutná součinnost všech zú­
častněných — národních výborů, osadníků, spor­
tovců, turistů aj., pomohla by i brigádnická po­
moc Pražanů. Náklady by se vracely nejen formou 
vstupného, ale i ve zlepšeném fyzickém a psy­
chickém stavu občanů a dětí. Když si mohla tak 
malá ves, jako je např. Bernardov u Přelouče, po­
stavit hezké betonové koupaliště, proč by tak ne­
mohly učinit obce u Berounky?

J. P. , Praha 5

HISTORICKÉ ZEMËDÉLSKË STROJE, oradla a 
pluhy, včelařské potřeby a úly, mlynářské nářadí, 
trofeje lovné zvěre, zbraně apod. je možné si pro­
hlédnout v Zemědělském muzeu. Své expozice má 
umístěny na třech místech v CSR. Zemědělské a 
potravinářské stroje a nástroje jsou v zámku Ka- 
čina u Kutné Hory, myslivecké, lesnické a rybářské 
v zámku Ohrada u Hluboké nad Vltavou a zahrad­
nické a myslivecké v zámku Lednice na Moravě. 
Ve svých fondech má na 55 tisíc exponátů, fotoar­
chív obsahuje přes 40 tisíc fotonegativů, knihovna 
má více než 70 tisíc svazků a ročně výstavy zhléd­
ne přes 250 tisíc návštěvníků.

Typický český hotel pro Prahu
(čtk): Turisté ze zahraničí mají v Československu 

největší zájem o pobyt ve Vysokých Tatrách, Bratlsle 
vě, Brní, Karlových Varech a zejména v Praze. Hlav­
ní město CSSR se na přenocování zahraničních ná 
vštěvníků podílí asi 45 procenty, přitom však disponu­
je pouze šesti procenty lůžkové kapacity čs. volného 
cestovního ruchu. Většina cizinců pvšem podmiňuje 
svoji návštěvu v CSSR alespoň krátkodobým pobytem 
v Praze. V této pětiletce byl uveden do provozu hotel 
Panorama s téměř 900 lůžky a pomalu končí rekon­
strukce secesního hotelu Paříž, kde Jsou zachovánv 
veškeré dobové detaily památkově chráněné. Má 161 
lůžek. V příštím roce se má začít s výstavbou hotelu 
s 1128 lůžky a 950 místy u stolů v restauracích. Hosté 
v něm budou mít k dispozici bazén, léčebné koupele, 
hernu, stolní tenis, kuželník atd. Společensky, gastro­
nomicky a výtvarným řešením Interiéru by to měl být 
hotel typicky český. Např. jedna z restaurací se má 
Jmenovat Česká polka, kde bude hrát dudák čl de­
chovka. Podávat tam budou hlavně ryze česká Jídla 
podle ročních období. Chtějí pořádat velikonoční ho­
dy, posvícení, zabíjačky. Kavárna má připomínat at­
mosféru starých pražských kaváren atd. Tento hotel 
bude mít také vynikající kongresové podmínky. Je 
situován v těsné blízkosti Paláce kultury, kterému vy­
tvoří zázemí pro další využití v mezinárodním měřít­
ku. Jmenovat se bude pravděpodobně Forum Praha, 
protože se uvažuje o jeho zařazení do mezinárodního 
řetězce hotelů Intercontinental Hotels Corporation — 
divize Forum. Do budoucna se připravuje výstavba 
hotelu Tábor také v Praze 4.

Mistr hudebního řádu
(ok): Před 235 lety zemřel v Lipsku největší skla­

datel barokní epochy Johann Sebastian Bach (1685 až 
1750). Zaslouží sl tuto vzpomínku, přestože jsme si 
v březnu připomínali 300. výročí Jeho narození, ostatně 
— 1 kdybychom psali o J. S. Bachov! každý den. vždv 
bychom v jeho osobnosti čl díle objevili něco nové­
ho. překvapivého a soudobého, člověka Inspirujícího. 
Skladatelova hudební řeč rozprostraněná do více než 
tisícovky velkých i malých opusů všech žánrů — od 
úchvatných dvofhlasých invencí, které zní kouzelně 
v podáni mistra — cemballsty. stejně jako v podání 
dvou zobcových fléten v rukou děti (Jak univerzální 
je to řeč!), přes geniální suitové, lokálové, preludiové 
nebo kontrapunktické cykly typu Temperovaného kla 
víru. Hudební obětlny a Goldbergovských varlacf až 
po mohutné, zlidštěné a plnými smysly vychutnané 
kantáty, mše nebo oratoria. Bach nebyl jediným tvůr­
čím gigantem baroka, ale v hudebním myšlení nedo­
sáhl nikdo Jiný. tak Ideální rovnováhy racionálního 
a emocionálního fenoménu jako on. Jeho dílo slou­
ží stále jako velká studnice poznání všem hudebníkům 
bez rozdilu. že pouhé onsání jedné jediné Bachovy 4hla- 
sé fugy znamená pro žáka větší poučení než studium 
složitého teoretického'traktátu, nám potvrd’’ každý tv- 
konný hudebník, ať už interpret nebo skladatel. Pro 
všechny představuje seznámení s tvorbou J. S. Ba he 
stadium, které prostě nelze vynechat — pokud má 
budba růstat hudbou.
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Tschechoslowaken blieben im Westen
WAIDHAUS, 4. August (dpa). Sech 

tschechoslowakische Staatsbürger habei 
einen Aufenthalt in der Bundesrepublil 
benutzt, um sich in den Westen abzuset 
zeç.

ArniL.VCUlřetTČ„bo­
to A .



Als Fahrräder noch Laternen haben mußten. . .
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Beb Aüfttieg. HäLTVWG BEIN ScHÜL- LSD 8tRASSEK-FaHBEN. Der Abstieg (vox vobne).

Fahrradschule 1885 (von links): .Der Aufstieg", .Haltung beim Schul- und StraBen-Fahren“, .Der Abstieg (von vorne)“.

I MARBURG. Als umweltfreundliches 
Fbrtbewegungsmittel hat es das Fahrrad 
zu neuer Popularität gebracht. Daher 
trifft es sich für den Marburger „Rad- 
sportverem" günstig, daß er nun ein Jubi­
läumsjahr hat. Studenten hoben ihn vor 
hundert Jahren, am 18. Mai 1885, aus der 
Taufe. Seit den Tagen, da Studenten mit 
ihren Hochrädern und der Bankier Zeiße 
mit seinem wuchtigen Dreirad bei den 
Passanten Aufsehen erregten, hat sich ei­
niges verändert. Längst kostet das Fah­
ren in der historischen Altstadt, heute 
zur Fußgängerzone ausgebaut, keine 60 
Mark mehr oder ersatzweise gar bis zu 
14 Tage Gefängnisstrafe, wie es die Poli- 
zçiordnung von 1892 bestimmte, sondern 
mit einigem Pech nur ein kleines „Knöll­
chen“.

Die Entwicklung der Technik des um­
weltfreundlichen Fortbewegungsmittels 
hat auch einige Paragraphen der Fahr­
raidordnung des „Marburger Radfahrer- 
Vereins“ von 1892 überholt: „Jeder Fahrer 
muß seine Maschine mit Bremse, Glocke 
und Laterne versehen, widrigenfalls er 
vqn der Fahrt ausgeschlossen wird“, hieß 
es damals.

Vorläufer des heutigen Drahtesels war 
dite Laufmaschine des Freiherrn von 
Drais, die er 1817 zum Patent anmeldete. 
Mit ihr gewann er manche Wette und 
schaffte in Mannheim einmal in einer 
Stunde 14,4 Kilometer.

Die englische Post kaufte für ihre 
Landpostboten 1819 solche Laufräder, 
schaffte sie aber sehr schnell wegen zu 
hohen Schuhsohlenverbrauchs wieder ab. 
In der Folgezeit tüftelte man in Europa 
laufend an technischen Verbesserungen 
für die Zweiräder, die bis 1890 mit eisen- 
béschlagenen Holzrädern ausgestattet 
waren, bevor sie der Luftreifen ablöste.

Zwar war der Siegeszug des Fahrrads 
auch in Marburg durch die hohen An­
schaffungskosten für einen Drahtresel 
gebremst, nicht umsonst waren die Verei­
ne von Akademikern und betuchten Bür­
gern gegründet worden, der Euphorie der

Eigenen Ast abgesägt
BERLIN, 1. August (dpa). Wenig Weit­

sicht bewies ein 35jähriger Berliner, der 
bei Baumpflegearbeiten den Ast absägte, 
auf dem er saß. Der Mann stürzte aus 
fünf Metern Höhe ab und mußte mit 
schweren Verletzungen ins Krankenhaus 
eingeliefert werden, teilte die Polizei mit.

Fortbewegung aus eigener Muskelkraft 
tat dies freilich keinen Abbruch. Schon 
1889 fand die Vorführung eines Fahrrad- 
Kunstreigens in der Marburger Altstadt 
viel Beifall. Zwei Jahre später, nach dem 
ersten Straßenrennen durch die engen 
Gassen, wurde in der mittelhessischen 
Stadt ein zweiter Fahrradverein gegrün­
det.

Der ungeheure Aufschwung für das 
neue Gefährt läßt sich in Zahlen verdeut­
lichen. Insgesamt 200 000 Exemplare aus 
deutscher Produktion wurden allein 1896 
abgesetzt; Nähmaschinenfabriken muß­
ten ihre Maschinen umstellen, um die 
Nachfrage zu befriedigen. Durch die Mas­
senproduktion sank auch der Preis für 
ein Fahrrad rapide, von 150 Mark im Jah­
re 1900 auf 30 Mark zehn Jahre später: 
beim Wochenlohn eines Arbeiters von 
fünf bis sieben Mark immer noch fast un­
erschwinglich. Trotzdem fanden sich vor 
der Jahrhundertwende Arbeiter zum 
Radfahrerbund „Solidarität“ zusammen.

Wer in Marburg einen Drahtesel er­
warb, dem wurde auch gleich das Fahren 
beigebracht. Händler Georg Sailer, des­
sen „Dürkopp's Diana-Fahrräder allen 
voran sind“, wie er in einer Anzeige im 
Jahre 1900 versprach, empfahl seine 
„neue, sehr schöne am Barfüßertor gele­
gene Lernbahn“, wo die Verkäufer die 
stolzen Neubesitzer eines Tretmobils in 
Balance hielten.

Trotz alledem genossen die Radler lan­
ge Zeit keine große Beliebtheit: Gefahr 
drohte ihnen von Zeitgenossen, die sie 
wegen ihres verwegenen Fahrstils be­
schimpften oder gar mit Steinen bewar­
fen. überliefert ist auch, daß noch übler 
gesonnene Bürger die Radfahrer zu Fall 
brachten, indem sie einen Stab zwischen 
die Speichen des Vorderrades steckten. 
Doch nicht nur von Menschen ging eine 
Bedrohung aus: „In der Nähe unruhiger 
Thiere ist langsam und vorsichtig zu fah­
ren und wenn nöthig abzusteigen. Mög­
lichst weites Ausbiegen ist unbedingt er­
forderlich und beruhigendes Zurufen

Computer schlägt Bibel auf
STUTTGART, 4. August (epd). Mit dem 

Computer können jetzt Bibelleser die 
rund 1200 Seiten starke Heilige Schrift 
nicht nur versweise, sondern auch wort­
wörtlich „aufschlagen“. Dies teilte die 
Deutsche Bibelgesellschaft mit. Demnach 
hat eine Organisation in den USA die Bi­
bel sowohl in der ehrwürdigen King- 
James-Fassung als auch in der leichtver­

sehr zu empfehlen“, steht in den Statuten 
des Marburger Radfahrer-Vereins, datiert 
1892.

Vor 1914 untersagte der Rektor des 
, Marburger Gymnasiums den Schülern, 
~,mit dem Fahrrad zur Schule zu fahren. 

„Mein Vater hatte es auch verboten, ein­
fach weil das Gefährt zu kostbar war“, er­
innert sich der 79jährige Walter Seidel, 
der heute noch im Radsportverein aktiv 
ist. Mit seiner Rennmaschine, Marke 
„Bismarck“, fuhr Seidel 1924 als 15jähri- 
ger nach Frankfurt am Main und gewann 
dort mit seiner Mannschaft den Pokal im 
Radball-Wettbewerb. Sein jüngster Erfolg 
übrigens ist erst wenige Tage alt: „Beim 
Volksradfahren in Marburg war ich das 
älteste Kamel im Feld“, schmunzelt Sei­
del, der dafür eine Auszeichnung erhielt.

Nach dem Zweiten Weltkrieg ging es 
mit dem Radsport nur langsam aufwärts. 
Aber dann wurde 1948 in der Universi­
tätsstadt das Rennen „Rund um das 
Staatsarchiv“ in Sechstagemanier ausge­
tragen. An die Hessischen Bergmeister­
schaften der Radrennfahrer in Marburg, 
die vom Wilhelmsplatz zum inneren 
Schloßhof im Spurt absolviert wurden, er­
innern sich die Seidels ebensogut wie an 
die Erfolge des Radsportvereins in der 
Nachkriegszeit, als hessische Meistertitel 
im Kunstradfahren öfter nach Marburg 
gingen.

Heutzutage hat sich das Fahrrad als 
schnellstes Fortbewegungsmittel auf kur­
zen Strecken im engen Lahntal durchge­
setzt; die Beliebtheit der Drahtesel ist an 
den Knäueln von Gestängen und Rädern 
vor den Schulen und Uni-Gebäuden zu 
erkennen. 1,8 Millionen Mark steckt der 
Magistrat in diesem Jahr in den Marbur­
ger Radwegebau. Immer wieder kommt 
es zu Kollisionen mit Fußgängern, die auf 
dieselben Wege angewiesen sind. Viel­
leicht würde hin und wieder ein Hornsi­
gnal — dreimal lang für „Vorsicht“ und 
zweimal kurz für „Absitzen“ — helfen, 
wie es 1892 der Radfahrverein seinen 
Mitgliedern vorschrieb?

stündlichen Today’s English Version auf 
Disketten gespeichert Von diesen schall­
plattenförmigen Datenscheiben kann 
sich der Leser dazu noch sämtliche Bibel­
stellen geben lassen, in denen ein be­
stimmter Begriff vorkommt Gedruckt 
würde eine solche Begriffskonkordanz 
das 20fache einer normalen Bibelausgabe 
umfassen., —.
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JAN  RYBA

JAZYKOVÁ FORMA 
MÁCHOVA MÁJE

Skoro tři roky se ukládal v Má­
chově srdci verš za veršem, až v dub­
nu 1836, po četných neshodách s na­
kladateli, vyšel „Mág“, romantická 
báseň, „to gest ztveršovaný románek.“ 
První vydání bylo k dostání pouze 
„u spisovatele na Dobytčím trhu číslo 
557, za 14 krejcarů stříbra“ a za dva 
dny byl náklad prvních sto výtisků 
rozebrán.

„Máj“ vyšel v době, kdy čeští spi­
sovatelé, buditelé a osvícenci směle 
tvořili nová slova, mnohdy sc nevyhý­
bali cizím prvkům, nebo konstruovali 
výrazy, které svojí umělou skladbou 
mely jen pramalou naději udržet se ve 
spisovné řeči.

Mácha šel jinou cestou. Jen podle 
slov typu „vlastenec“ utvořil výraz 
„truchlenec“, když chtěl vyjádřit po­
chmurnost obláčku: „Vy truchlena, 
jenž v tiché se slzy celí rozplýváte“. 
V líčení nočních nálad užil Mácha 
jednou o odlesku hvězd na jezeře slo­
va „promyk“ — promyk hvězd zírá 
na hladinu; výraz pochází z polštiny 
a znamená paprsek, jenže Mácha měl 
na mysli „promykati“ ve významu 
„prorážeti".

V intermezzu I. mlha na horách sli­
buje: „Já truchlorousky obstarám.“ 
Tento složený výraz „truchlorouska“ 
prozrazuje, že vznikl mechanickým 
převodem z německého „Trauerflor“ 
— smuteční rouška. Z celého slovního 
bohatství Máje, který má na 1.200 
slov, jen tyto tři uvedené výrazy 
znějí dnešnímu čtenáři poněkud cize.

Mezi epithety je význačná skupinka 
barvitě složených přídavných jmen: v 
žaluplných slzách, růžojasné nebe, 
temněrudý požár; stupňující a dyna­
mický smysl mají zdvojená jména: 
prostopustá temná noc a po široširé 
hladině.

V prvních desetiletích 19. století se 
ve spisovné češtině udržovaly někte­
ré starší podoby slov, které se v mlu­
vené řeči už neobjevovaly. Také do 
Máchova Máje pronikly některé ar- 
chaizmy, čteme-li: sova stůně, tajemné 
vod stonání, což bezpochyby připome­
ne slovo „ston“ s významem „naří­
kat!, lkáti.“ Tohoto slova užívali 
starší Čechové a v nové době se udr­
želo jen znění „sténati.“

Ve slovech latinského původu se 
psané „g“ vyslovovalo jako „j“, pro­
to stará podoba slova „angelus“ je 
an jel a tak psal i Mácha: Díčma krás­
ná, anjel padlý. Dnešní výslovnost 
„anděl“ vznikla tím, že při hlásce 
„d“ je nastavení mluvidel velmi po­
dobné jako při vyslovení hlásky „j“.

Ve starší češtině se setkáváme často 
se zájmenem „jenž“, kterým se spojo­
valy vedlejší věty, nehledě k mluvnic­
ké shodě s přídavným jménem věty 
hlavní, řídící. Také Mácha nejednou 
použil výrazu „ jenž“, kde by grama­
tika jednoznačně vyžadovala tvaru 

„jež“: hodina, jenž jí všechno vzala; 
— nebe, jenž se nad horami míhá; — 
tváře, jenž co růží kvetou, atd. V další 
probírce básní zjišťujeme, že Mácha 
znal velice dobře všechny mluvnické 
náležitosti a pravidla: hřmot, — jenž 
řetězů činí padání; — sem tam polé- 
tal vlas, — jejž bílé lebce nechal čas; 
aby zase na jiném místě napsal: snad 
spaní je i život ten, jenž žiji ted.

K přívlastkům a k příslovcům při­
pojuje básník s oblibou částici „t“ : 
to strašnýť lesů pán; a jeví hlasů še­
pot mdlý, že trapnýť jeho sen i zlý, 
pri čemž je vždy vypuštěno sponové 
sloveso „jest.“

Přívlastky s koncovkou „-ého“ 
zkracoval tvarem „-a“: jasna měsíce 
světlá moc; — s vězněm kráčí pluk 
širokou stezkou v středu mlada horku; 
z mala okénka lampy svit. Jen dva­
krát použil tuto zkrácenou formu u 
trojslabičných přívlastků: ohromná 
ptáka peruf dlouhá; vyhasla ohně 
kouř.

Ve starší češtině se vyskytuje jen 
několik ustálených příkladů tohoto 
zkráceného tvaru: do súdna dne, ot 
nynčjšě času a posud užívané rčení: 
z čista jasna a z plna hrdla. Máchovi 
se však nabízely jiné vzory ze staro­
češtiny: z črna lesa vystupuje skála; 
obcháze junoše kol tvrdá hřada; ky- 
pieše krev ze silná Vlastava; — búře 
vstale dceřědle tatarska cháma — a 
d., které se ve 20. a 30. letech minu­
lého století pilně četly v rukopise 

. Královédvorském, z něhož do Mácho­
va Máje přešla asi desítka slov: lůna, 
žel, jekot, žežhulka, širý, dálný, hlás­
ný, strašný, trapný, druhdy: — kde 
druhdy veselý dětinství trávil věk.

V první polovině 19. století nastal 
v českém písemnictví velmi živý po­
hyb a ten provázela značná pestrost 
v mluvnické stavbě spisovné řeči. Vý­
voj spisovného jazyka plyne daleko 
pomaleji, než se tak děje v obecné 
češtině’ mluvené, která se obohacuje 
výrazově daleko rychleji a reaguje 
bystře na události a vývoj všeho dru­
hu. Také v Máji nalezneme stopy to­
hoto vývoje. Mácha dobře věděl, že 
se u předložek od, bez, dle, podle 
kolem, vedle, kromě, místo píše záj- 
menný tvar „něho“, ale napsal také: 
háj, z ně; drozdu slavný žalm. Dovo­
lil si také manipulaci se slovy, která 
se jasně skloňovala podle vzoru „kost“ 
a převedl je ke vzoru „duše“: — to 
smrtelný je mysle sen.

S veršem „V půlnočních ticho je 
dobách“ zrýmoval Mácha verš: „svě­
týlka bloudí po hrobách.“ Tehdy to 
nebyl ve spisovném jazyce tvar ne­
obvyklý, když si uvědomíme, že ještě 
v Babičce (1855) čteme: chlapci jez­

dili na vorách. Nebo Němcová na­
psala: pan otec zatočil pikslu mezi 
prstami, nebo: v sadě byly místami 
hluboké výmoly a stejně tak se syjad- 
řil Mácha: větru vání vlasami vězné 
pohrává. V Babičce se vyskytuji po 
vzoru živé řeči zjednodušená pravid­
la mluvnické shody: ty světla, takové 

kvítka, právě tak jako v Máji: ty 
péra, ňadra bílé.

Ve dvojverší „Až posiez láska k 
růží svadlé nejvejš roznítí pomstu 
jeho“ ponechal Mácha nejspíš vědomé 
v příslovci „nejvejš“ lidovou podobu, 
když jinak psal napořád spisovně 
„y“ za všeobecně mluvené „ej“. Nebo 
se v Máji vyskytuje znění počáteční­
ho „ou-“, kde nyní spisovně píšeme 
„ú-“ : oudy v kolo v pletou, — po 
oudu lámán oud, — skály ouzkou brá­
nu tvoří, — strach ňadra má oužil.

V moderní době používal této slov­
ní podoby naprosto vědomě básník 
Josel Palivec ve versích „Pečetního 
prstenu“, kde např. říká: klid oudy 
ochromí; — oulisná, nehmotná tma; 
— at režnou ourodu včas domů za­
vezou a d. Naproti tomu slova „ústa“ 
a „útěcha“ vyslovoval Mácha s krát­
kým „u“ : ucho s ušty vězně spojí; — 
kdo srdci takému útěchy jaké dát

A Máji se setkáváme s formou slo­
vesa „kvetu“, kterou si básník při­
způsobil podle jména „kveť' na tvar 
„kvetu“: kvetoucí strom, — kvetoucí 
břeh jezera. Z mluvené češtiny je 
převzato také znění zdrobněliny slova 
„světýlka“: světýlka bloudí po horách. 
U podstatného jména „noha“ zůstal 
z někdejšího podvojného čísla tvar 
„nohou“, z něhož si hovorová čeština 
přitvořila třetí pád „nohoum“ : to se 
jí modro k nohoum vine. Slovo „slza“ 
mělo odedávna vedle tvaru podle vzo­
ru „žena“ také tvary podle vzoru 
„duše“, zvláště jednalo-li se o množné 
číslo, V Máji je šesté pád: v slzích 
se zhlíží hvězdné svit.

K slovesu „napnouti“ si jazyk vedle 
příčestí „napjal“ vytvořil druhou alter­
nativu „napnul.“ Tato dvojice véra- 
zů se rozlišovala významen tak. že 
se podoby „napnut" užívá ve smvslu 
hmotném. Takové smysl ma přídavné 
jméno „přepnutý“ : z jedné (horv) v 
druhé mrak přepnutý je co temný 
strop klenutý, ale výraz „napnuty“ 
užil Mácha ve stejném smyslu, jaké 
ma podoba „napjaty“: oko spočívá 
nehnuté. — jak v neskončenost na­
pnuté.

Ve druhém zpěvu užil Mácha v 
rozmezí osmnácti veršů třikrát téhož 
příslovce „zítřejší“.. V prvním a po­
sledním verši mu dal podobu zítřejší, 
v desátém pak napsal „zejtřejši“. \ 
tisku z roku 1836 je ve všech třech 
případech tvar „zjtřegšj.“ Podoba 
„zejtra“ by měla mít v českém spi­
sovném jazyce stejné uplatnění, jako 
„zítra“; první znění se odvozuje od 
spojení „za-jitra“, tedy „zejtra“ a 
druhé ze „z-jitra“, tedy „zítra“.

Z mluvené češtinv pochází také 
znění zdrobnělého slova „světýlka“ : 
světýlka bloudí po hrobách. Spisovné 
jazyk dával dlouho přednost starší 
podobě „světélka“, ale nyní se při­
pouští oboje znění vedle sehe: kři- 
délko-křidýlko, — jadérko-jadýrko, 
— okénko-okýnko. V Máji čteme verš: 
daleko přes ni (skálu) nahnuté (dívči­
ně) větýrek bílým šatem hraje.

V líčení, jak plachetnice pluje po je-
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JAK SE ZBAVIT 
ČS. OBČANSTVÍ

ZBAVENI CS. OBČANSTVÍ
Četl jsem v posledním vydáni NP 

zprávu o možnostech zbavení se čs. 
státního občanství. Chtěl bych k 
tomu fakticky poznamenat násle­
dující:

Ke zprávě „JAK SE ZBAVIT OB­
ČANSTVÍ CSSR“ bych chtěl kulant­
ně poznamenat, že čs. federální mini­
sterstvo vnitra i ministerstvo vnitra 
CSR nevyhovují žádostem o propu­
štění z čs. státního občanství podle 
zák. č. 39/1969 Sb., ze dne 29. 04. 
1969 „O nabývání a pozbývání st. 
občanství České soc. republiky, §14, 
odst. 1. Mohl bych z vlastní praxe 
jmenovat desítky případů, kdy jak čs. 
federální ministerstvo vnitra, tak i 
ministerstvo vnitra CSR žádosti 
podle výše uvedeného § 14, odst. 1 
zamítla a i nadále zamítají a žada­
tele odkázala a odkazují na postup 
podle ostatních možností, za které 
se ale tvrdě platí v tvrdé valutě do 
státní pokladny, která „plena ara- 
nearum est...“

Zájemce o propuštění z čs. občan­
ství je nutno odkázat i na Ústřední 
věstník 9 České soc. republiky, část­
ka 2, ročník 1977 ze dne 01. 06. 1977 
„Směrnice o úpravě právních vztahů 
CSSR k občanům, kteří se zdržují 
v cizině bez povolení čs. úřadů.“

J. Ryba
CITUJEME PATŘIČNÉ PASÄZE 

ZE SMĚRNIC
o úpravě právních vztahů Česko­
slovenské socialistické republiky k 
občanům, kteří se zdržují v cizině 
bez povolení československých úřa­

dů z 1. 6. 1977
Článek 3

*) Československému občanu, kte­
rý žije bez povolení českosloven­
ských úřadů v cizině, může být po­
volen na jeho žádost trvalý pobyt v 
cizině až po 5 letech od počátku ne­

dovoleného pobytu v těch případech, 
nejsou-li důvody pro odnětí česko­
slovenského státního občanství ve 
smyslu těchto směrnic.

c) podepiše prohlášení, ve kterém 
se zaváže, že se bude chovat a vy­
stupovat jako občan Československé 
socialistické republiky.

Článek 9
Československé státní občanství 

bude odňato občanu, který se zdr­
žuje bez povolení československých 
úřadů v cizině a vyvíjel nebo vy­
víjí jakýmkoliv způsobem činnost 
státu nepřátelskou nebo takovou, 
která porušuje zájem Českosloven­
ské socialistické republiky. Půjde o 
osoby, které zejména vystupují s 
nepřátelskámi projevy v zahranič­
ním tisku, rozhlase či televizi nebo 
na shromážděních organizací a insti­
tucí v cizině nebo se účastní nepřá­
telských akcí anebo jinak veřejně 
znevažují socialistické zřízení v 
Československé socialistické republi­
ce, její spojenecké svazky, snižuje 
vážnost československých představi­
telů a československých státních a 
společenských institucí.

Článek 11
Osobám, kterým bylo odňato česko­

slovenské státní občanství ve smyslu 
těchto směrnic, se nepovoluje vstup 
a pobyt na území Československé 
socialistické republiky.

Článek 12
') Československým občanům, kte­

ří udržují styky s osobami, kterým 
bylo ve smyslu těchto směrnic od­
ňato československé státní občanství, 
se cesty do ciziny nepovolují.

2) Výjimky může povolit ministr 
vnitra Československé socialistické 
republiky zcela ojediněle v přípa­
dech úmrtí nebo vážných onemoc­
nění rodinných příslušníků anebo 
jiných zvláštního zřetele hodných 
skutečností.

Článek 13
") Československému občanu, kte­

rý ani po 5 letech nedovoleného po­
bytu v cizině neprojeví zájem o 
uspořádání svých vztahů k Česko­
slovenské socialistické republice ve 
smyslu těchto směrnic, se vstup na 
území Československé socialistické 
republiky nepovoluje.

2) Československým občanům se 
cesty za osobou uvedenou v odstavci 
1 nepovolují.

Článek 15
2) Nezletilým občanům žijícím v 

Československé socialistické repub­
lice, jejichž rodiče zůstali v cizině 
bez povolení československých úřa­
dů, nebylo jim odňato českosloven­
ské státní občanství, ale neupravili 
si vztah k československému státu ve 
smyslu těchto směrnic, se cesty za 
rodiči povolují zcela výjimečně v 
případech úmrtí nebo vážných one­
mocnění rodinných příslušníků nebo 
jiných zvláštního zřetele hodných 
skutečností.

3) Nezletilým občanům může být 
povoleno vystěhování z Českoslo­
venské socialistické republiky, jestli­
že je to v jejich zájmu a jestliže je­
jich rodiče, kterým byl povolen trva­
lý pobyt v cizině nebo vyhověno je­
jich žádosti o propuštění ze státního 
svazku ve smyslu těchto směrnic, 
podají žádost na československém 
zastupitelském úřadě příslušném 
podle místa jejich trvalého pobytu; 
zcela výjimečně může být povoleno 
nezletilým občanům vystěhování z 
Československé socialistické republi­
ky i v ostatních případech.

J. R.



Diese Skizze haben die Frankfurter Sozialdemokraten nach einer bisher unveröffentlichten 
Zeichnung des Planungsdezernats gefertigt. Die gestreiften Flächen zeigen die Standorte, auf 
denen neue Bordelle gebaut werden können. Die dunkel markierten Areale werden bereits 
von Prostituierten genutzt. Nach Berechnungen der SPD können auf den neu ausgewiesenen 
Grundstücken bis zu sechsstöckige Gebäude als Bordelle gebaut werden.
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Die Rache der Affen
PEKING, 31. Juli (AP). In Südchina ha­

ben nach einer Zeitungsmeldung mehr 
als hundert wütende Affen einen Bauern­
hof überfallen, die Hühner des Bauern 
verschleppt und eine Tannensčhonung 
verwüstet. Die in Kanton erscheinende 
Tageszeitung „Yancheng“ bezeichnete 
den Überfall am Dienstag als einen „Ra­
cheakt“, mit dem die Affen Vergeltung 
dafür geübt hätten, daß der Bauer sie zu­
vor von seinem Anwesen gejagt habe.

Kugel kam mit der Post
PARIS, 31. Juli (AFP). „Die nächste 

kommt nicht mit der Post Bis morgen.“ 
Diese Drohung zusammen mit einer Ge­
wehrkugel fanden 200 Pariser Journali­
sten mit der Post vor. Angst zog in die 
Redaktionen ein. Am nächsten Tag kam 
Botschaft Nummer zwei: „Sie sind in Ge­
fahr. Rufen Sie 369 00 07 an. Ein Freund“, 
hieß es da. Dem Anrufer teilte eine dunk­
le Männerstimme mit „Sie werden sicher 
Versuchen, Sie heute auszuschalten. Ihre 
Überlebenschance beträgt 40 Prozent.“ 
Dann wurde den Presseleuten eine weite­
re Telefonnummer mitgeteilt. Dort stellte 
der Anrufer dann fest, daß er einer Wer­
beaktion aufgesessen war, mit welcher 
die Pariser Premiere des neuen James- 
Bond-Films vorbereitet wurde. Laut der 
Werbeagentur fanden zehn der anvisier­
ten Journalisten den Werbegag für 007 
nicht zum Lachen. Sie erstatteten Anzei­
ge.
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Ovoce i do ciziny
(Čtk) Rozsáhlá síť nákupen — například 487 na 

ovoce. 119 na zeleninu, 370 na lesní plody a 348 na 
med — umožňuje spotřebnímu družstvu Jednota v co 
největší míře vykoupit úrodu od pěstitelů ve Východo­
českém kraji Ve specializovaných i externích nákup­
nách letos Jednota získala již 180 tun angreštu, 250 
tun červeného a 150 tun černého rybízu, 90 tun třeš­
ní. 25 tun višní apod. Část předává zpracovatelskému 
průmyslu, některými výpěstky zásobuje vlastní prodej­
ny. zanedbatelný není ani export. Například do NSR 
vyvezla Jednota 80 tun angreštu, do Nizozemí, NSR. 
Rakouska a Francie 300 tun rybízu, kterého se letos 
urodilo mimořádné množství.
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Im K
ursbuch geblättert 

und
 R

ekord
 eingefahren 

W
enn

’s ihm langw
eilig w

ird in den 
großen Ferien, fährt der 17 Jahre alte 
H

ans-Joachim 
K

aindl 
aus 

K
oblenz 

einfach 
m

al 
nach 

M
ünchen 

und 
schaut sich das D

eutsche M
useum an. 

A
m 

Tag 
darauf ist er 

zu 
Fuß 

in 
A

achen unterw
egs und bestaunt den 

K
aiserdom

, und w
ieder 

24 
Stunden 

später steht er an der deutsch-däni­
schen 

G
renze 

bei 
Flensburg. 

D
er 

G
ym

nasiast ist dabei alles andere als 
ein K

rösus, der in Jet-Set-M
anier die 

R
epublik durcheilt, sondern vielm

ehr 
ein 

hoffnungsloser 
Eisenbahn-Fan. 

U
nd als solcher w

ar er schon im ver­
gangenen Jahr w

ährend der Ferien 
m

it H
ilfe des 238 M

ark teuren „Tram
­

per-Tickets" der B
ahn im Laufe der 

einm
onatigen 

G
ültigkeitsdauer 

rund 
20 000 K

ilom
eter unterw

egs.
In diesem Jahr w

erden 
noch ein 

paar Streckenkilom
eter m

ehr heraus­
kom

m
en, hat H

ans-Joadhim doch die­
ser Tage einen Rekord ganz besonde­
rer A

rt aufgestellt: Er legte in genau 
23 

Stunden 
und 

56 
M

inuten 
exakt 

2572,4 K
ilom

eter auf dem Strecken­
netz der Bahn zurück und dam

it die 
bislang w

eiteste 
Strecke 

binnen 
24 

Stunden. W
ährend G

leichaltrige viel­
leicht lieber in K

rim
is schm

ökern, ge­
hört 

für 
H

ans-Joachim 
K

aindl 
das 

K
ursbuch zur Lieblingslektüre. D

es­
sen genaues Studium und eine A

nre­
gung w

ährend der Jubiläum
sausstel­

lung der B
ahn in N

ürnberg brachte 
ihn auf den R

ekordversuch, bei dem
 

die 
B

ahn-G
eneralvertretung 

in 
K

o­
blenz logistische H

ilfe leistete. 
Zusam

m
en 

m
it einem 

B
ekannten 

stieg H
ans-Joachim in H

am
burg-H

ar­
burg in einen Zug 

— A
bfahrt 

22.21 
U

hr. D
ie U

hr zeigte 7.19 U
hr am näch­

sten M
orgen, als der Zug im Badi­

schen B
ahnhof B

asel einlief, der zum
 

D
B

-N
etz zählt: D

ie ersten 868,7 K
ilo­

m
eter w

aren geschafft. N
ach nur zw

ei 
M

inuten A
ufenthalt und einem flin­

ken Zugw
echsel gingen die Rekordler

Bei „Wundermitteln“ 
ist Vorsicht geboten 

Schlankheitsmedikamente mit Gesundheitsrisiko
„Schlank und schön im Handumdrehn“ — wer möchte solchen Versprechungen nicht gern 
Glauben schenken? Doch viele Kuren, Medikamente und Diäten, die Übergewichtigen bei 
ihrem Bemühen um Schlankheit Erfolg versprechen, bewirken oft nur eine Enttäuschung. 
Einige riskante Schlankheitstherapien naben sogar Schlimmeres zur Folge: Gesundheitliche 
Schäden liegen durchaus im Bereich des Möglichen.

Benzingutscheine billiger 
Benzingutscheine für Jugoslaw

ien w
ur­

den billiger. W
ie der A

CE Club Europa 
m

itteilt, 
kosten 

Benzinbons 
ab 

sofort 
13,72 D

M statt 14,25 D
M

. Zu diesem Preis 
gibt es nach w

ie vor 
12,12 Liter Super, 

12,88 Liter N
orm

al oder 15,48 Liter D
iesel.

um 7.21 U
hr auf die Fahrt von Basel 

nach 
H

am
burg 

zurück, w
o 

sie 
um

 
14.51 U

hr nach w
eiteren 870,7 K

ilom
e­

tern eintrafen. H
ier hatten sie dann 

elf M
inuten A

ufenthalt, bevor es auf 
die letzte Etappe bis zum 833 K

ilom
e­

ter entfernten B
ahnhof M

ünchen-Pa­
sing ging. D

ort stieg H
ans-Joachim

, 
der nur in der N

acht ein w
enig ge­

schlafen hatte, um 22.17 U
hr aus 

—
 

nur vier M
inuten fehlten an den voll­

en 24 Stunden.
N

icht nur w
ährend der V

orberei­
tung der R

ekordreise, sondern auch 
m

ittendrin half die Bahn kräftig m
it. 

D
a galt es gleich zw

eim
al, V

erspätun­
gen 

aufzuholen 
und 

A
nschlußzüge 

festzuhalten, w
as dank des Zugfunks 

und 
hilfreicher 

Bahnbediensteter 
auch gelang.

D
er Pennäler verdiente sich m

it sei­
ner Fahrt, m

it der die Bundesbahn 
eine stolze R

eisegeschw
indigkeit von 

m
ehr als 107 Stundenkilom

etern in 24 
Stunden dokum

entierte, unter ande­
rem einen Ferienjob 

— bei der Zug­
auskunft in K

oblenz, w
o er das tun 

kann, 
w

as 
er 

sow
ieso 

am 
liebsten 

m
acht: im

 K
ursbuch

 blättern. 

G
enosse 

Schulze: 
„D

rei 
Fragen. 

Erstens: 
W

arum 
darf 

ich 
m

eine 
Schw

ester 
im W

esten 
nicht besu­

chen? Zw
eitens: W

arum w
ird m

eine 
Post 

geöffnet? 
D

rittens: 
W

arum
 

knackt es in m
einem Telefon?

“ 
D

er Funktionär: 
„D

ie Fragen w
er­

den 
in der nächsten V

ersam
m

lung 
beantw

ortet.“
Beim 

nächsten 
M

al 
gibt es dann 

nur eine Frage: „W
o ist Schulze?

“

Zu den Mitteln, die nur sehr bedingt einen 
Abbau des Übergewichts bewirken, aber sehr 
schnell bei unbedachtem Einsatz zu gesund­
heitlichen Problemen führen können, gehören 
Appetitzügler. Schon seit Jahren warnen Ge- 
sündheitsexperten der Verbraucherverbände: 
„Nahezu alle auf dem Markt befindlichen Ap­
petitzügler erzeugen Nebenwirkungen, die 
schlimmer sind als das vorhandene Überge­
wicht.“
Dennoch werben die Anbieter dieser Medika­
mente nach wie vor mit flotten Sprüchen, wie 
„Gewicht verlieren - Gesundheit gewinnen“ 
oder „Sich wohl fühlen und immer eine gute 
Figur machen“. Dabei weisen Ärzte immer 
wieder darauf hin: „Appetitzügler sind Medi­
kamente, die nur in ganz bestimmten Fällen 
unter strenger ärztlicher Kontrolle genommen

C
arstens am

tiert noch im
m

er 
BO

N
N

, 31. Juli (dpa). A
ls „Schlam

perei" 
w

ird im Bundespräsidialam
t der U

m
gang 

m
it Präsidentenurkunden bei den alljähr­

lich 
zw

eim
al 

stattfindenden 
Bundesju­

gendspielen betrachtet. 
Ein M

itarbeiter 
des Präsidialam

tes bestätigte am M
itt­

w
och dpa auf A

nfrage, daß noch ein Jahr 
nach 

A
m

tsantritt von 
Bundespräsident

�  Já  ho podezírala,  že  mi  utekl  za  jinou

Richard von Weizsäcker in den Schulen 
Ehrenurkunden mit der Unterschrift 
seines Vorgängers Karl Carstens ausge­
geben werden. Schüler hätten sich beim 
Bundespräsidenten beschwert, daß sie 
für ihre Leistungen bei den Jugendspie-

len mit solchen antiquierten Urkunden 
bedacht worden seien.

Nach Angaben des Mitarbeiters kann 
es sich dabei nur um eine Nachlässigkeit 
der zuständigen Lehrer handeln, da das 
Präsidialamt den Schulämtern alljährlich 
rund 400 000 Blanko-Urkunden für die 
Sieger der Jugendspiele mit der Unter­
schrift des Bundespräsidenten zur Verfü-

Na M
ekku tiká

Londýn: 
Elektronický 

přístrojek, 
um

ožňující 
»SM

- 
cím 

m
uslim

ům 
určit 

sm
ěr, 

kde 
se 

nachází 
M

ekka, 
vyvinula 

Jedna 
britská 

výzkum
ná 

firm
a. 

M
ajitel 

do 
„hledače 

M
ekky“

, 
Jak 

se 
vynálezu 

velikosti 
cigare

­
tového pouzdra fiká, zakóduje údaje 

o své zem
ěpisné 

poloze. 
Ten 

pak 
začne hlasitě tikat, 

Jakm
ile 

se obrá­
tí 

správným 
sm

ěrem 
k 

M
uham

m
adovu 

m
ěstu. 

Pravo- 
věrný 

m
uslim 

pak 
m

ůže 
začít 

s 
obvyklým

! 
nábožen­

ským
! úkony 

bez 
obav, 

že 
se klaní 

někam 
Jinam

.

Ď
O

 
T<

? 
A/črVírtLo ...

O
d C

aesaro po B
rela 

M
fruseh 

H
istorií 

Belgie „úllton“ 
z vosku 

m
ohou 

po 
prvé 

při 
letošní 

dovolené 
obdivovat 

návštěvníci 
Brú- 

sélu 
N

a 
rozdíl od 

Již znám
ýcb 

m
uzeí 

v 
Londýně, Pa­

říži nebo Am
sterodam

u, kde lze zhlédnout různé slav- 
né současníky, 

Je m
ístní 

m
uzeum věnováno 

pouze hi­
storickým 

postavám
. 

N
a 

90 
figurín, 

počínaje 
Juliem

 
C

aesarem
. 

který 
často 

bojoval 
s 

km
eny 

Belgů, 
pfes 

slavného 
vlám

ského 
m

alíře 
Van 

D
ycka, 

královskou 
dynastii 

až 
po 

zesnulého 
zpěváka 

Jacquese 
Brela 

chronologicky 
přibližuje 

nejdůležltější 
vojenské, 

po­
litické 

a kulturní 
m

om
enty 

v dějinách Belgie. 
PB/ŠBL S VEKO

U CH
LEBA, odešel s pětadvaceti 

tisíci jrankû. U pokladny totii ulom
il špičku a zří­

zenec za přepážkou pohlédl přím
o do hlavně ši­

kovně zapečené karabiny. Stalo se to v pátek v od 
bočce banky C

redit Agricole v Lyonu a výtečník 
odešel hlavním vchodem

. 
A protože nadrobil, ne­

m
ohou ho policisté nalít.

gung stelle. Nach Angaben des Präsidial­
amtes soll es eine solche „Schlamperei“ 
mit Urkunden bereits bei früheren Amts­
wechseln gegeben habe.

werden dürfen - und niemals über längere 
Zeit.“
Bestätigt wurde diese Ansicht jetzt durch eine 
Untersuchung der Stiftung Warentest. Die 
Studie kam zu folgenden Ergebnissen:
• Der langfristige Nutzen von Appetithem- 
mem ist gering. Es besteht die Gefahr schwer­
wiegender unerwünschter Wirkungen.
• Eine Gewichtsabnahme läßt sich auf Dau­
er und ohne Gefahr nur durch Veränderung 
der Eßgewohnheiten erreichen. Appetitzügler 
können den Erfolg einer Diät lediglich unter­
stützen.
• Wegen Suchtgefahr, Veränderung der 
Persönlichkeit und weiterer Komplikationen 
sollten Appetitzügler nicht länger als drei bis 
vier Wochen eingenommen werden.
• Der Blutdruck muß während der Einnah­
me überwacht werden. Pulsierende Kopf* 
schmerzen, verstärkte Migräneanfälle, Brust­
und Herzschmerzen sowie Atemnot können 
Alarmzeichen sein.
Wer das Risiko gesundheitlicher Schäden aus­
schließen will, sollte also entweder auf Appe­
titzügler verzichten oder sie nur in Ausnah­
mefällen unter ärztlicher Aufsicht verwen­
den. Wunderkuren, die „leicht und problem* 
los“ zum .Traumziel Schlankheit“ führen, 
gibt es nicht. Wer Übergewicht abbauen will, 
muß dafür sorgen, daß überflüssiges Fett vom 
Körper verbraucht wird. Dies kann auf zwei 
Wegen geschehen:
• Dem Körper weniger Kalorien zuführen. 
Dadurch wird er gezwungen, seine Fettreser­
ven anzugreifen.
• Einen zusätzlichen Energieverbrauch aus­
lösen, zum Beispiel durch körperliche Arbeit, 
Sport usw.
Am wirksamsten ist die Kombination dieser 
Methoden. Wenn das Übergewicht abgebaut 
ist, gilt es, das erreichte Normalgewicht zu 
halten. Hierzu sind keine Hungerkuren erfor­
derlich. Die falschen Eßgewohnheiten, die oft 
jahrelang gepflegt wurden, müssen jedoch ge­
ändert werden. Dabei ist es nicht nur wichtig, 
wieviel, sondern auch, was man ißt. (BfH).



Lohnkosten im Vergleich
Lohnkosten je Stunde in der industrie (einschließlich Lohnnebenkosten) 1984 in DM

Eine Arbeitsstunde kostet mehr als den dafür gezahlten Lohn. Die Neben­
kosten eingerechnet — also den Aufwand für bezahlten Urlaub, Soziallei­
stungen, Gratifikationen, Krankheitstage usw. — kam die deutsche Indu­
strie 1984 durchschnittlich auf 28,30 DM. Damit liegt sie im internationalen 
Vergleich hinter den USA, Kanada, Norwegen und der Schweiz. Das bedeu­
tet gegenüber dem Vorjahr eine Verbesserung der Konkurrenzfähigkeit, 
denn 1983 belegten die Deutschen noch PLatz drei. Trotzdem bleibt die Bun­
desrepublik noch ein „Hochlohnland“; aber hohe Arbeitskosten müssen 
nicht zwangsläufig zu höheren Preisen und damit zu einer geringeren Wettbe­
werbsfähigkeit führen. Denn wenn je Arbeitsstunde mehr produziert wird 
als in konkurrierenden Ländern, wenn also die Produktivität größer ist, 
dann können höhere Lohnkosten getragen werden, ohne daß sie auf die Prei­
se durchschlagen. r"-’

Aktuelle ADAC-Tanktips
CSSR: Wer einen Aufenthalt voraus­
bucht und bezahlt, tankt ohne Gutschein 
trotzdem billiger, weil dann zu einem 
weitaus günstigeren Kurs Devisen ge­
wechselt werden können.
DDR: Die Gutscheine gibt es an den 
Grenzwechselstellen, der Gutscheinpreis 
güt auch, wenn man an den Intertank- 

’Stationen mit DM bezahlt.
Finnland: Diesel-Fahrer sparen 35 Pro­
zent, wenn sie an Heizöl-Zapfsäulen 
(Poltoöljy) vorfahren. Dies geht aber nur 
bei nicht in Finnland zugelassenen Fahr­
zeugen.
Italien: Erhältlich sind Benzingutschein- 
Pakete für Nord- und für Süditalien 
(beim ADAC), die zwei Jahre gültig sind 
und auch Gutscheine für mautpflichtige 
Autobahnen und kostenlose Pannenhilfe 
enthalten.
Osteuropa: In den meisten Ländern des 
Warschauer Paktes können Ausländer 
ausschließlich gegen Gutscheine tanken. 
Dies ist der Fall, wenn in unserer Tabelle 
in den Spalten Super, Normal und Diesel 
ein Strich (-) steht.
Ungarn: Diesel gibt es offiziell aus­
schließlich gegen Bons. Viele Tankstellen 
verkaufen aber Diesel gegen bar zu ei­
nem wesentlich günstigeren Preis.
Benzin in Reserve-Kanistern darf man 
bestenfalls nur in kleinen Mengen über 
die Grenze transportieren. Auch für 
bleifreies Benzin gibt es keine Ausnah­
men. Dies bedeutet, daß die Fahrer von 
Katalysator-Pkw zumindest in diesem 
Jahr auf einen Auto-Urlaub am Mittel­
meer verzichten müssen. _

Verspätete Meldung kann 
teuer werden

Was Pflanzen im 
Volksmund bedeuten

Alpenveilchen-Glück 
Birke-schöneZeit

Brennessel-Ablehnung 
Chrysantheme -Treue 
Distel-Erschwernis 
Edelweiß-unnahbar 

Gänseblümchen-viel Liebe 
Ginster-Träume 

Maiglöckchen - Verbundenheit 
Kamille-Besorgtheit

Klee-Liebesglück 
Lilie-Aufrichtigkeit

Margerite-kurzes Glück 
Mimose - innige Zärtlichkeit

Mohn-Glück
Nelke-tiefe Zuneigung 
Orchidee-Leidenschaft
Primel-Zufriedenheit 
Schneeglöckchen­

unwiderstehlich 
Tränendes Herz - Liebesleid 
Veilchen-geheime Liebe, 

Bescheidenheit 
Vergißmeinnicht- 
vergiß mich nicht 

Wicke-zärtlich vereint

Hackfleischbällchen „Femost“ 

-Zutaten (4 Portionen): 100 g Erbsen, 500 g 
' Lammfleisch, 2 hartgekochte Eier, 1 kleine 
! Zwiebel, 75 g Rosinen, Salz, 1-2 EL Zitro­
nensaft, schwarzer Pfeffer aus der Mühle, je 
1 Prise Zimt, Nelkenpulver, gemahlene Mus- 
katblüte und gemahlenen Koriander, Sem­
melbrösel zum Formen, Kokosfett zum Aus­
backen.

Zubereitung: Erbsen über Nacht mit Wasser 
bedeckt einweichen. Am nächsten Tag mit 
dem Einweichwasser weich kochen, dann ab- 
ĚBen. Das Lammfleisch zusammen mit den 

»en durch den Fleischwolf drehen oder in 
der Küchenmaschine zerkleinern. Die Eier 
pellen, die Zwiebel schälen, beides fein 
hacken.
Erbsen und Fleisch mit Eiern, Zwiebel und 
Rosinen vermischen, mit Salz, Zitronensaft 
und den übrigen Gewürzen pikant abschmek- 
ken. Gut walnußgroße Bällchen formen, in 
Semmelbrösel wenden. Kokosfett in der Fri­
teuse auf 180°C erhitzen, portionsweise knu­
sprig braun braten. Gut abtropfen lassen und 
heiß oder kalt servieren.

Familie Aid hat 
genug von AIDS

Familie Aid in der mittelschwedischen Stadt 
Boras ist es satt, noch weiter Anspielungen 
auf ihren Namen zu ertragen. In einem Brief 
an die Regierung forderte das Familienober­
haupt Aid, daß diese gefürchtete und allge­
mein tödlich verlaufende Immunschwäche in 
der Presse, im Radio und im Fernsehen nicht 
weiter AIDS genannt wird. Andernfalls w’ill er 
in jedem einzelnen Fall Schadenersatz for­
dern. „Die Leute tun so, als ob ich der Erfin­
der von AIDS bin“, klagte der Mann, „ich 
kann die ständigen Bemerkungen und Stiche­
leien nicht mehr ertragen.“ Er will erreichen, 
daß die Seuche nach dem Erreger in HTLV III 
umbenannt wird. Konstantin Aids Vorfahren 
kommen aus Estland. Dort ist der Name seit 
1750 gebräuchlich.

Zweierlei Recht bei 
Probefahrten

Wenn ein Kaufinteressent mit einem Neu­
oder Gebrauchtwagen vom Händler im Ver­
lauf einer Probefahrt einen Unfall baut, haftet 
der Händler für die zivilrechtlichen Unfallfol­
gen, teilt der ADAC mit. Nach BGH-Recht­
sprechung könne der mögliche Käufer davon 

i ausgehen, daß sich der Händler gegen die 
' Risiken einer Probefahrt durch Abschluß ei- 
‘ ner Vollkaskoversicherung absichere und da­
mit im Geschäftsinteresse das Restrisiko auf 
sich nehme. Anders sei die Situation dagegen 
bei Probefahrten mit Fahrzeugen, die von 
Privat zum Verkauf angeboten werden. In 
diesem Fall müsse der Kaufinteressent für die 
Unfallfolgen einstehen, da einem privaten 
Verkäufer nicht zuzumuten sei, für eine mög­
licherweise einmalige Probefahrt eine Voll­
kaskoversicherung abzuschließen.

Verspätete Krankmeldung bei der Kranken­
kasse kann dazu führen, daß ein Arbeitneh­
mer weniger Krankengeld bekommt. Auch 
jede erneute Arbeitsunfähigkeit wegen der­
selben Krankheit ist fristgerecht (allgemein 
innerhalb von drei Tagen) zu melden. Die 
Kasse kann nämlich Krankengeld grundsätz­
lich erst vom Tag des Eingangs der Meldung 
an zahlen

Anrufbare Telefonzellen
Auch in der Bundesrepublik werden jetzt im­
mer mehr Telefonzellen eingerichtet, die man 
anrufen kann; derzeit sind es nach ADAC- 
Informationen schon über 600. Sie sind wie 
im Ausland mit dem Symbol einer klingenden 
Glocke gekennzeichnet. Ein Lockruf nach 
Hause oder ins Büro genügt, um die „Zellen- 
Nummer“ durchzugeben, die Gesprächsge­
bühren gehen dann auf Kosten des Rückru­
fenden. Erste Rückruf-Häuschen wurden auch 
schon an Autobahn-Raststätten in Bayern ein­
gerichtet, und zwar auf der A 3 an den Rast­
stätten Würzburg Süd und Nord, auf der A 99 
(Ortsumgehung München) in Vaterstetten 
West und Ost sowie am Grenzübergang 
Schwarzbach/Autobahn bei Bad Reichenhall.
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E
s geht nun auch ohne 

das Fräulein vom
 A

m
t 

T
elefonieren aus dem

 europäischen A
usland überall direkt m

öglich 
A

us allen europäischen Reiseländern kann m
an heute direkt nach H

ause durchtelefo­
nieren, denn das Fräulein vom A

m
t hat fast überall ausgedient. O

bw
ohl dadurch 

sprachliche Problem
e nicht m

ehr bestehen, bereitet vielen U
rlaubern w

egen unter­
schiedlicher Techniken das Telefonieren in die H

eim
at nach w

ie vor Schw
ierigkeiten. 

D
eshalb hat der A

D
A

C eine A
nleitung für das Telefonieren aus dem A

usland 
zusam

m
engestellt.

Land/V
orw

ahl 
B

esonderheiten
Belgien 

D
irekt nur aus m

it den europäischen Flaggen gekennzeichneten
00 49 

Zellen. N
ach 00 W

ählton abw
arten (nicht bei A

pparaten m
it

Tastenw
ahl)

Frankreich 
N

ach 19 W
ählton abw

arten, direkt nur aus Telefonzellen m
it 

19 49 
A

ufschrift „International“
G

riechenland 
D

irekt nur aus Telefonzellen m
it orangefarbener K

ennzeichnung 
00 49
G

roßbritannien 
B

ei Sum
m

ton sofort w
ählen, M

ünzen eindrücken, w
enn Teilneh- 

0 10 49 
m

er sich m
eldet, bei kurzen Pieptönen nachzahlen

Italien 
D

irekt nur aus Telefonzellen m
it gelbem W

ählscheibensym
bol,

00 49 
Telefonm

ünzen (G
ettoni) in G

eschäften und an A
utom

aten
Irland 

D
irekt nur aus größeren Städten, sonst über V

erm
ittlung 10

16 49
Jugoslaw

ien 
D

irekt nur aus Postäm
tern, H

otels oder von Privatanschlüssen 
99 49
N

iederlande 
N

ach 09 W
ählton abw

arten 
z 

r « ..
09 49 

/ 
’’X

’

Portugal 
A

us U
rlaubsorten, sohst über V

erm
ittlung N

um
m

er 17
07 49 bzw

. 00 49
Schw

eden 
N

ach V
orw

ahlnum
m

er W
ählton abw

arten 
0 09 49
Schw

eiz 
V

on einigen G
renzgebieten aus andere V

orw
ahl

0 09 49
Spanien 

D
irekt nur aus Telefonzellen m

it grünem
 Schild „International“

.
07 49 

N
ach 07 W

ählton abw
arten

D
ie A

D
A

C
-Tabelle nennt sow

ohl die einzelnen V
orw

ahlnum
m

ern aus dem Ferien­
land nach D

eutschland als auch die unterschiedlichen Telefonspielregeln. K
eine 

Besonderheiten gibt es beim D
urchw

ählen aus D
änem

ark (V
orw

ahl 0 09 49), Finn­
land (9 90 49), Luxem

burg (0 50), N
orw

egen (0 95 49) und Ö
sterreich (0 60). Ein 

Punkt gilt für alle Länder: W
er aus dem

 A
usland anruft, darf nach der V

orw
ahl für die 

Bundesrepublik D
eutschland die N

ull bei der deutschen O
rtsnetzkennzahl grundsätz­

lich nicht m
itw

ählen. 
. - 

...v« —
. 

„
• Sovětský 

svaz 
m

ě! k 1. červenci 
tohoto roku 

277,4 m
iliónu 

obyvatel. 
O

znám
il 

to ústřední sta 
rtstícký úřad SSSR.

Sirup plus W
asser gleich Bier 

STR
A

SSB
U

R
G

, 
30. 

Juli 
(A

FP). 
Ein 

„B
ier-Sirup

“ w
urde in einer elsässischen 

B
rauerei in Schiltigheim entw

ickelt D
er 

m
it 

kohlensäurehaltigem 
W

asser 
ge­

m
ischte Sirup ergibt nach M

itteilung der 
Braum

eister 
ein 

ausgezeichnetes 
B

ier. 
D

as 
neue 

Produkt 
gew

ährleiste 
eine 

leichtere A
npassung an die verschiede­

nen G
eschm

acksrichtungen der jew
eili-

ADAC hat Notruf-Netz erweitert
Jetzt Insgesamt 16 Anlaufpunkte für Autofahrer In Not

Damit Urlaubern, die im Ausland in Not geraten sind, noch schneller und wirksamer geholfen 
werden kann, hat der ADAC jetzt vier neue Stützpunkte in Betrieb genommen: Bordeaux und 
Perpignan in Frankreich sowie San Remo und Triest in Italien. Wie die ADAC-Grafik zeigt, 
gibt es nunmehr 16 Anlaufpunkte für in Not geratene Ferienreisende.

Předložíte-lí nám po návratu částky přesahující povolený lim
it či bankovky vyšších 

hodnot než je povoleno vyvážet, převezm
em

e 
je pouze k nezávazném

u inkasu, 
kteří 

je značně zdlouhavé. Cestovní šeky ke zpětném
u 

odprodeji 
m

usí 
předložit na 

našich 
přepážkách jejich m

ajitel osobní.

Zpětný dovoz nespotřebovaných zbytků 
devizových prostředků 

Zbylé devizové prostředky po návratu ze zahraničí nabídněte ke zpětném
u nákupu 

bance nejpozději do 15. dní. B
udou od V

ás nakoupeny až do výše původně přidělené 
částky. Při vrácení je třeba prokázat původní příděl devizových .prostředků 

(odpočtem
 

banky). Zpětný vývoz cestovních šeků není nijak om
ezen. N

aproti tom
u pro vývoz hoto­

vostí platí níže uvedená om
ezení stanovená v příslušných státech. Z toho důvodu dopo­

ručujem
e cestovní šeky sm

ěňovat v zahraničí postupně 
podle potřeby, 

aby 
V

ám před 
návratem do vlasti nezbyly velké hotovosti v zahraniční m

ěně. V této souvislosti V
ás 

žádám
e, abyste pokud m

ožno nedováželi ze zahraničí drobné m
ince, které při zpětném

 
nákupu na našich přepážkách prodlužují dobu V

ašeho odbavení.

Zpět do CSSR m
ůžete přivézt cizí peníze m

axim
álně v tom

to m
nožství: 

SSSR 
R

ubl 
60,—

 
bez 

om
ezení hodnot

R
um

unsko 
Lei 

500,—
 

bez 
om

ezení hodnot
B

ulharsko 
Leva 

50,—
 

bez om
ezení hodnot

M
aďarsko 

Ft 
2000,—

 
jen bankovky à Ft 10,—

, 20,—
, 50,—

, 100,—
Polsko 

Pzl 
1000,—

 
jen hodnoty â Pzl 1000,—

 
a nižší

N
D

R 
M

 
bez om

ezení lim
itu a hodnot

jugosiávíe 
D

in 
1500,—

 
jen hodnoty à D

in 100,— a nižší

1984 standen die zwölf Stationen zwischen 
Alicante und Athen deutschen Urlaubern in 
45 000 Fällen mit Rat und Tat zur Seite. Am 
stärksten gefragt waren mit 12 700 Anrufen 
die französischen Stationen in Avignon und 
Paris. An zweiter Stelle rangierten die spani­
schen Stützpunkte Barcelona, Alicante und 
Valencia mit 11 700 Anrufen. Die übrigen 
20 000 Hilfeleistungen entfielen auf die Not­
rufstationen in Rom und Padua, Belgrad, Split 
und Pula sowie Thessaloniki und Athen.
Am häufigsten brauchen Auslandsurlauber 
die ADAC-Hilfe nach Autopannen, Verkehrs-

gen Importländer. Das Bier kann ^ehr 
oder weniger gesüßt und der Alkoholge­
halt verändert werden. Die Elsässer er­
hoffen sich besonders mit Brauereien in

Unfällen, akuten Erkrankungen und bei Zoll­
problemen. Das Spektrum der Hilfe umfaßt 
aber auch Unterstützung bei Problemen mit 
dem Urlaubsquartier sowie Rat und Tat nach 
dem Verlust von Geld oder Ausweispapieren. 
Die fünf Stammstationen in Athen, Barcelo­
na, Belgrad, Paris und Rom sind von Anfang 
Mai bis Ende Oktober werktags von 9 bis 17 
Uhr, an Sonn- und Feiertagen von 9 bis 13 
Uhr erreichbar. In der Wintersaison arbeiten 
diese Stützpunkte jeden Werktag zwischen 
9 und 13 Uhr. Die Sommerstützpunkte ein­
schließlich vier neuen kann man zwischen 
dem 1. Juni und 30. September werktags in 
der Zeit von 9 bis 17 Uhr anrufen.

Asien, Nordafrika und Südamerika gute i, „ _ f
Geschäfte. .

Gurlanlegepflicht 
auf Rücksitzen

Mit Sorge beobachten die Autoversicherer, 
daß derzeit in Personenkraftwagen erst jeder 
fünfte Rücksitzpassagier der Angurtpflicht ge­
nügt. Dabei könnte rund die Hälfte der etwa 
700 Fondinsassen, die jährlich bei Pkw-Unfäl­
len tödlich verunglücken, am Leben bleiben, 
und etwa 5000 von 8000 Schwerverletzten 
würden weniger geschädigt, wenn alle Insas­
sen auf den Rücksitzen immer den Gurt anle­
gen würden. Daß die Gurtanlegepflicht auch 
für die Rücksitzpassagiere gilt, ist immer noch 
zu wenig bekannt. Außerdem, so meint man 
beim Automobilclub KVDB, Bad Windsheim, 
nehmen oft auf den Rücksitzen Passagiere 
Platz, die - wie zum Beispiel ältere Menschen 
- wenig Verständnis für die Notwendigkeit 
des Gurtanlegens haben oder diesen Vorgang 
als zu unangenehm empfinden.

Das Urteil: Notreparatur 
muß bezahlt werden

Ein Autofahrer, der unschuldig in einen Un­
fall verwickelt wird, kann von der Versiche­
rung des Unfallschuldigen nicht nur die Ko­
sten der Reparatur fordern, sondern auch den 
Betrag, den eine eventuelle Notreparatur ko­
stet. Der ADAC macht hierzu auf einen Fall 
aufmerksam, bei dem ein Fahrzeug kurz vor 
Antritt einer Urlaubsreise beschädigt wurde. 
Eine ordnungsgemäße Reparatur war bis zum 
Urlaubsbeginn aber nicht möglich. Um die 
Reise antreten zu können, ließ der Betroffene 
eine Notreparatur durchführen. Diese Verfah­
rensweise, so stellte auch das Landgericht 
München (VersR 84,669, Az. 9 0 12136/82) 
fest, ist für die Zahlungspflichtige Versiche­
rung immer noch billiger, als wenn der Ge­
schädigte mit einem gemieteten Fahrzeug in 
die Ferien fahren würde.



Svědectví Goebelsova archívu Wie schützen Sie sich vor Haien?

Neolitickou hrůiovládu si nelze před- 
■tkvít bos Činnosti dr. Josephs Coebbe!- 
M „ministra lidové osvěty a propagan­
dy“. Tit. Oo«bbelsû» tiskový »rchtv Ja 
proto aejen »ajlinavf, nýbrž 1 poučným 
pramenem, protote i tea přispívá k po- 
okepenl ňeisma.

Po Hitlerově nástup« k moci (v roce 
1933] so Goebbels z titulu své funkce 
ív niž mu podléhal 1 vSecben tisk] sna- 
B1 ««Jtstit pfWnd « podrobné informa­
ce o všech významných událostech kde­
koliv na světě. K tomuto účelu povolal 
do tiskového archívu statní tiskové 
agentury (peutsches Nachrlchten-Búro, 
PNB) štáb odborníků, kteří pro archív 
tpracovávali ze zahraničních novin a ča­
sopisů materiály víeho druhu: informace, 
komentáře, články, fejetony, ilustrace. 
Goehbelsův tiskový referent von Owen 
«vádí ve svých vzpomínkách, ta každé 
Sáno třídu zprávy a Informace, které z 

iNB přicházely pro ministra. Podle stup­
ně utajení byly psány na kartičkách 
různého zbarveni. Tyto barvy současné 
označovaly, komu mohou být Informace 
dále postoupeny, kterým oficiálním osob­
nostem, redakcím atp.

Tiskový archív nabvl postupem let ob­
rovských rozměrů a byl mimořádným 
Zdrojem vědomostí o světě, viděném vSak 
prismatem nacistické propagandy (což 
se týká především 2. světové války). 
V posledních válečných dnech se archív 
* Berlína ztratil a Jeho jediná zachráně­
ná část se ocitla v Polsku, kde také by­
lá po osvobozeni objevena.

Zpočátku byla uložena v Ostavu pro 
mezinárodní otázky a v r. 1953 jí pře­
vedli do Ústředního vojenského archívu 
ve Varšavě. V přejímacím protokolu byl 
uveden pouze celkový rozsah — 752 po­
řadačů, a fakt, že 2,5 krychlových met­
rů „se rozsypalo“. Béhom jednoho roku 
byl archív podchycen podle pravidel kni­
hovního Inventáře a úředně se mu do­
stalo názvu „Soubor novinových výstřiž­
ků z archívu Josefa Goebbelse z Berlí­
na“. Na základě zachovaných signatur 
byla tato část sestavena do původní po­
doby, dostala nové značení, pořadače 
polská hesla a byla zjištěna 1 data, v 
Jejichž rozmezí byly výstřižky v pořa­
dačích sestaveny. Inventárně nepodchy- 
cena zůstala ona rozsypaná část a 22 
pořadačů.

Teprve potom se začali o archív zají­
mat vědečtí pracovníci z oboru vojen- 
atvf, ale záhy však zjistili, že pro jejich 
účely se zachované materiály nehodí a 
že soubor nepatří do vojenských archi­
vů. řo tomto zjištěni začala další pouť 
archívu. Nejdříve se ocitl v zahraniční 
redakci Polské tiskové agentury, a po­
té byl přemístěn do vědecké knihovny 
Vojenské politické akademie ve Varša- 
VI. Tam byla sbírka nově abecedně 
«spořádána a dostala nový kartotéčnl 
Catalog. V r. 1975 byl však archív opět 
přestěhován a to do Gdaňska do Stát­
ního vojvodského archívu. Posledním a 
snad také konečným místem uložení ar- 
oMra se nedávno stal Poznaňský Západ­
ní ústav — vědecká Instituce, která se 
zabývá především zkoumáním německé 
problematiky v minulosti 1 současností.

Nejpodstatnější částí souboru jsou vý­
střižky z novin z nejrůznřJších částí svě­
ta a let 1933—1944. Většina z nich se
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vztahuje k válečným událostem v letech 
1940—41. Ostatní materiály se týkají po­
litických, hospodářských, kulturních a 
jiných záležitostí ve vztahu k různým 
zemím, národům 1 kontinentům. Většina 
hesel na pořadačích jsou zeměpisným 
označením, Mst se věak dotýká zvlášt­
ních témat jako např. nacistického pře­
vratu v Německu, Frankova páče ve 
špauěišku, „ komunismu, a socialismu, 
vztahů k Vatikánu, postavtml Židů a je­
jích problémů atd. Problematika Atrlky 
je obsažena v 70 pořadačích, Ameriky 
v 53, Velké Británie na 122, Argentiny 
v 51, Brazílie v 58, Francie v 89, Špa­
nělska v 81. Největší část však zaují­
mají výstřižky o židovském obyvatel­
stvu, o Itálii, Japonsku, SSSR a Polsku.

Kromě výstřižků obsahuje soubor i vni­
trostranické bulletiny NSDAP„ určené 
stranickým funkcionářům. Nejzajímavěj­
ší z nich jsou patrně bulletiny z let 1935 
už 42 „Ke světonázorové situaci“, jež 
přinášely různé názory na situaci ve svě­
tě. Všechny tyto Informace však tvoři 
pouze zlomek skutečného obsahu archí­
vu. Zbývá jen odpověď na otázku, proč 
tak zajímavý soubor, který je bezpochy­
by evropským unikátem nebyl dosud vě­
decky zpracován. Důvodů Je několik 
Hlavním z nich je fakt, že zachráněná 
část Goebbelsova tiskového archívu ob­
sahuje problematiku, které je stranou 
zájmů výzkumů polských historiků. Ne­
ustálé stěhování souboru a konečně ta­
ké mnohojazyčnost materiálů zkoumání 
archívu ztěžují. Jeho analýza je tedy ná­
ročná Jak časově a jazykově, tak 1 po 
stránce vědecké erudice. Nyní ovšem, 
po definitivním uložení unikátního ar­
chívu na místě zřejmě nejvhodnějšfm z 
hledbxa vědeckých možností, můžeme 
očekávat, že polští badatelé využijí je­
dinečné příležitosti a s jeho pomoci 
osvětlí další stránku historie tak zrůdné­
ho jevu jako byl nacismus.

Unsere Vorbilder
n

Hiermit, bewerbe ich 

mich um die Stele, für 
einen Gerichtsschrei­
ber. Binn Schweizer 

und habe Erfarung, 
mit Gerichten weil ich 
einmal vormusste we­
gen alimentennichtbe- 
zahlen. muss jetzt we­
niger alimente bezah­
len. Da ist auch einer, 
gewesen von den Her­
ren Gericht, und hatt 
immer geschriben das 
ich dachte das kann ich 
auch wo ich, ja jezt 
arbeitslos Binn und 
eine Schulbildung habe 
mit Deutscher sprä­
che. Habe auch schon 
auf dem bau geschafft 
zu Fr. 11,- auf die 
stunde was auch jezt 
meine lohnansprüche 
wären. Denn lohn kö- 
nen sie mir auch in 
DM zalen. Ich will dan 
aber mer. Mit Hoch­
achtungsvoll 
Winterthur (Schweiz)

HANS HERRMANN

Die Gefahr, im Mittelmeer vom Hai angegriffen zu werden, ist minimal, 
dennoch: Diese Karte informiert über gefährdete Gewässer

Wissenschaftler bemühen sich zwar 
ständig, doch es gibt bisher noch 
kein zuverlässiges chemisches Mit­
tel zur Haiabwehr. Der beste Schutz 
ist immer noch vorbeugender Natur. 
• In gefährdeten Gewässern nur 
dort baden, wo der Strand mit Net­
zen gesichert ist.
• Haie haben Augen wie Katzen, im 
Dämmerlicht sehen sie besonders 
gut. Nie nachts, in der Morgen- oder 
Abenddämmerung baden.
• Nicht zu weit ins Meer hinaus­
schwimmen, meiden Sie Steilabfäl­
le am Rande des Flachwassers.
• Meiden Sie Ankerplätze großer 
Schiffe und die Schiffahrtslinien. 
Haie sind hier auf der Suche nach 
eßbarem Müll.

• Am besten mit Brille und Schnor­
chel hinausschwimmen, um die 
Umgebung unter Wasser zu kontrol­
lieren. Der Hai greift von unten an. 
• Tragen Sie keine grelle Badebe­
kleidung oder Taucheranzug. Haie 
sind neugierig und fühlen sich da­
durch angezogen.
• Schwimmen Sie in gleichmäßi­
gen Zügen. Schlagen und Strampeln 
Im Wasser signalisiert dem Hai 
Beute.
• Gehen Sie bei blutenden Wunden 
sofort aus dem Wasser.
• Greift der Hai an, schlagen Sie 
ihm mit dem Schnorchel oder der 
Taucherbrille gegen den Kopf. 
Schwimmt er weiter, bleiben Sie 
ganz ruhig im Wasser liegen.

Urteilsbegründung

„Dadurch, daß derjenige, der vom Angeklagten, der ein Geständnis, das 
von Zeugen, die unter Eid, auf dessen Bedeutung sie unter Hinweis auf 

etwaige Folgen aufmerksam gemacht wurden, aussagten, bekräftigt worden 

ist, ablegte, tätlich angegriffen wurde, an der Streitursache nicht ganz 

schuldlos war, kann die Strafe zur Bewährung ausgesetzt werden."
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Genetik z TOtverzlty Saitama v Japon- 
»ku, dr. Sadao Ičlkava, přišel e poznat­
kem, že květina tradeskancle, naše vo- 
dedka, měn! barvu svých modrých květů, 
v případě výskytu Ionizujícího radioak­
tivního xíření v okolí na růžovou. Vodeft- 
ka však reaguje 1 na zplodiny motorů, na 
aiřlčltany v zemské atmosféře a na pesti­
cidy v půdě.

Světově proslulou a vrcholně snobsko» 
restaurací „U Maxima“ v Paříži na Krá 
lovské třídě č. 3 otevřel Z3. května 1893 
ctižádostivý číšník Maxime Gaillard. 
Předtím tam byla neprosparnjfcl cukrárna 
zmrzlináře Imody. Přestože Gaillard ze­
mřel už r. 1895, jeho nástupci Chauveau 
a Cornuché pozvedli slávu restaurante 
k nebývalé proslulosti.

„Welche Genehmigung?“
AMSTERDAM, 29. Juli (AP). In den 

Niederlanden sind derzeit von Amts we­
gen Bestrebungen im Gange, den Garten­
zwerg von den Fesseln behördlicher Be­
stimmungen zu befreien. Der Minister 
für Umwelt und Wohnungsbau, Pieter 
Winsemius, hat einen Gesetzentwurf vor­
gelegt, der Hauseigentümer von der Not­
wendigkeit entbindet, für das Aufstellen 
der Zwerge in den Vorgärten eine Geneh­
migung der kommunalen Behörden ein­
zuholen. Der Entwurf ist Teil des Bemü­
hens, die Gesetzgebung der Niederlande 
durch Streichung längst veralteter Vor­
schriften zu entrümpeln. An die .Anmel­
depflicht“ für Gartenzwerge scheint sich 
ohnehin niemand gehalten zu haben — 
vermutlich weil die ihr zugrunde liegende 
gesetzliche Bestimmung praktisch nie­
mandem bekannt gewesen sein dürfte

Prodej pivo se nezlepšil
(čr): Na úroveň prodeje a kvality piva prodávané­

ho v restauracích spotřebních -družstev a podniká 
«aj m$S»s» zaměřila Ca»k« atx ipdui Inspekce a <10- 
&*la i znjieiavvm vyslaittú». Vf provozovnědh 
provedla analytický rozbor, -kontrolu EeftaeaM míry 
a poctivosti prodeje. Z 270 vzorků nevyhovělo normě 
■dvacet ósip, t). téměř 14 procent. Nejčastější příčinou 
byi^atžlf obsah extraktu aalAoholA'Prt)vtiřni yý-aupní 
se většinou vymlouvali, že jim po vymytí zůstalo ve 
skienkÿch trpchu vody. Inspekční, »rgány ohodnotily 
jÁjlch počínání pokutami Čtyři slat korun. Nedodržení 
míry piva bylo zjištěno ve 47 provozovnách, což bylo 
ve vleť než Čtvrtině z kontrolovaných případů. Pra­
covníci COI se zajímali i o stav skladů, sklepů a vý­
čepních zařízení. Konstatovali, že ve většině prově­
řovaných prodejnách Potravin a spotřebních družstev 
nejsou vytvořeny podmínky pro skladování lahvového 
•pivě -přř -předepsané teplotě 7—10 stupM Celsia. 
U výčépních zařízení v restauracích odhalili přes 700 
závad, např. nevhodně aklepy. nevyhovující teplotu, 
špatné zařízení na spouštěn! sudů do sklepa, nevhod­
né trubky, chybějící filtry a závady na vybaveni vý­
čepního pultu. Vůřl pracovníkům, kteří za nedostatky 
odpovídají, byly vyvozeny patřičné závěry. Kontrola 
Ukázala, že po úpravě cen piva, která měla přispět 
ke zvýšení jeho kvality a následně t úrovně prodeje, 
se mnoho k lepšímu nezměnilo, f ( f
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Aufgespießt
„Ende der Welt? Der Auftrag geht wei­
ter.“

Überschrift eines Beitrags des 
CDU-Bundestagsabgeordneten 
Norbert Lammers in der Zeit­
schrift „Sonde“.

„Ende der Wende? Der Auftrag geht 
weiter.“ •

Druckfehlerberichtigung auf 
einem Einlegeblatt zu der Zeit­
schrift.

„615 000 Einwohner, Oberzentrum, 
Landeshauptstadt und internationales 
Wirtschaftszen trum “

Kurzbeschreibung von Frank­
furt am Main im Programm 
einer Studienfahrt, die das In­
stitut für Städtebau Berlin der 
Deutschen Akademie für Städ­
tebau und Landesplanung 
durchführt.

„Die beste Entwicklungshilfe über­
haupt für die Dritte Welt ist eine In­
tensivierung der Mission, weil sich 
erst durch die Bekehrung eines Men­
schen zu Jesus Christus auch sein 
Verhältnis zur Arbeit, zur Ehe und zur 
Umwelt grundlegend positiv verän­
dert.“

Der Mainzer Wirtschaftsexper­
te Professor Werner Lachmann 
auf der Sitzung des Beirats der 
neugegründeten Entwicklungs­
hilfeorganisation „Christliche 
Fachkräfte International“ in 
Stuttgart.

„Peter Glotz ist ein potenter Mann, 
besonders mit dem Munde."

Antje Vollmer, „wegrotierte“ 
Bundestagsabgeordnete der 
Grünen, in einem Beitrag für 
die „tageszeitung“ über den 
Bundesgeschäftsführer der 
SPD.
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; Auf die Frage, wie viele Genehmigungen 
für das Aufstellen von Gartenzwergen die 
Stadtverwaltung von Amsterdam in den 
letzten Jahren erteilt habe, reagierte 
nämlich selbst ein Rathaussprecher mit 
der verwunderten Gegenfrage: „Welche 
Genehmigung?“ Te
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Eindrücke bei einem Besuch Prags und Bratislavas

Am frühen Morgen wimmelt Prag, 
eine der schönsten Städte der Weit, 
voller Uniformierter, Militais oder 

Polizisten, ich kann das nicht unterschei­
den. Freilich hämmern sie nicht mit dem 
Gewehrkolben gegen verschlossene Türen, 
treiben keine frisch Inhaftierten vor sich 
her. Sie streben, auch wenn sie Offiziers­
rang haben, ganz schlicht in öffentlichen 
Verkehrsmitteln, mit Straßenbahn, Bus­
sen oder der Metro, mit abgegriffenen Ak­
tentaschen in der Hand, in der möglicher­
weise Thermosflaschen und Butterbrote 
stecken, ihren Büros in der Innenstadt zu. 
Diese wimmelnden olivbraunen Unifor­
men, die man eine Stunde später in dieser 
Massierung nicht mehr sieht, waren mein 
letzter Eindruck von der Hauptstadt der 
Tschechoslowakischen Sozialistischen Re­
publik, als ich mit der Straßenbahn der 
Linie 26 vom Hotel im Stadtteil Dejvice 
quer durch Prag zum Hauptbahnhof fuhr. 
Ein, zwei Stunden später werden wieder 
die Touristen, nicht wenige von ihnen 
Deutsche-West, Tagesausflügler aus dem 
Bayerischen Wald zum Teil, nicht wenige 
Deutsche-Ost, wieder die Innenstadt be­
herrschen.

Eine Woche in Prag mit einem Abstecher 
per Flugzeug in die Hauptstadt der Slowa­
kischen Republik, Bratislava — die Bahn­
fahrt hätte sechs Stunden in einer Rich­
tung gedauert, der Staat streckt sich sehr 
in die Länge —, durch Vermittlung der 
Friedrich-Ebert-Stiftung eingeladen vom 
CSSR-Journalistenverband, kulturelle In­
stitutionen zu besuchen. Durchweg bemer­
kenswert konservative Institutionen, wie 
sich schnell zeigte, was den nicht überra­
schen konnte, der sich schon in anderen 
kommunistischen Staaten Osteuropas um­
gesehen hatte. Darüber wird nachzuden­
ken sein.

Einen interessanten Vorstoß in Neuland 
gab es gleich am ersten Abend zu betrach­
ten. Karten für das Nationaltheater zu be­
kommen, werde sehr schwer sein, hieß es 
— es gelang dann doch —, wohl aber für die 
„Nova Seena“, das Studio, das in einem be­
nachbarten Anbau untergebracht ist, ur­
sprünglich als Restaurant gedacht, das 
dann mitten im Bauvorgang zum Theater 
umfunktioniert wurde. Auf dem Spielplan 
„Zvanivy Slimejs — Der Schneckendiplo­
mat“ von Jiri Pauer, eigentlich eine Kinder­
oper, die aber auch von Erwachsenen gou­
tiert wird. Der Komponist, Jahrgang 1919, 
ursprünglich Lehrer, hat eine Karriere als 
Kulturministeriumsfunktionär, Rund­
funkangestellter und Sekretär des Kompo­
nistenverbandes hinter sich und ist seit 
1979 Künstlerischer Direktor des National­
theaters. Pauer ist alles andere als ein 
Avantgardist, schreibt eine gefällige Mu­
sik, die noch hinter Hindemith zurück­
bleibt. Besonderen Erfolg hatte er mit der 
Oper „Zusana Vojirova“, 1958 uraufgeführt. 
Der „Schneckendiplomat“ ist acht Jahre äl­
ter und handelt von einem Abgesandten 
des Meereskönigs, der Affenleber beschaf­
fen soll, durch die eine Prinzessin geheilt 
werden könnte. Ein Märchenstoff also, der 
optisch viel hergibt.

Bei der jetzigen Neuinszenierung hat 
man mit dem Ensemble der „Laterna ma- 
gica" zusammengearbeitet, das zum Natio­
naltheater gehört und auf der ganzen Welt 
eine einzigartige Institution ist, nie nach­
geahmt wurde, in aller Welt gastiert hat, 
merkwürdigerweise noch nie in der Bun­
desrepublik Deutschland. Auf einen einfa­
chen Nenner gebracht, ist dies der Versuch, 
lebendiges Theater, insbesondere Tanz 
und Pantomime mit dem Film zu kombi­
nieren.

Es ist gegenwärtig gar nicht so einfach, 
zum Haus der „Laterna magica“ zu gelan­
gen. Eine riesige U-Bahn-Baustelle ver­
sperrt den Eingang, Umwege sind nicht 
ausgeschildert, man muß sich mühselig ei­
nen Zugang über diverse Hinterhöfe erfra­
gen. Ich hätte etwas verpaßt, wenn ich da­
bei resigniert hätte. „Zauberhafter Zirkus“ 

steht seit dem April 1977 auf dem Spiel­
plan. Zwei Clowns schlüpfen aus zwei riesi­
gen Eiern, die die Meereswellen ans Land 
treiben. Ein Verführer steht bereit und eine 
Verführerin, scheinbar nackt zwar, aber 
doch — wir befinden uns im prüden realen 
Sozialismus — züchtig in ein rosa Trikot 
gehüllt. Der Zuschauer wird Zeuge einer 
Erdenfahrt voller Mühsale, bis am Ende 
die Clowns gealtert sind, wiewohl das, wo­
nach sie sich sehnen, ewig jung bleibt (Zi­
tat' aus dem fünfsprachigen Programm­
heft). Ein Abbild des Lebens in kompri­
mierter Form.

-Es gibt Musik vom Band in dieser Pro­
duktion, doch gesprochen wird nicht. Die 
Clowns und andere Akteure tollen auf der 
Bühne herum, verschwinden zu beiden Sei­
ten und tauchen im Nu auf der Leinwand 
wieder auf, auf der mal eine winterliche, 
mal eine sommerliche Landschaft zu sehen 
ist, mal wild schäumende Meereswogen, 
mal ein stilles Tal.

Die Vorbereitung einer solchen Produk­
tion dauert zwei Jahre. Gefilmt werden 
muß im Sommer und dann im Winter. Das 
Niveau so halten, ist nicht einfach. Wie sich 
in der .Oper die Sänger nach der Musik 
richten müssen, müssen sie sich hier inner­
halb eines vorfabrizierten Bildes bewegen. 
Für alle Fälle stehen mehrere Filmkopien 
bereit, die Clowns zum Beispiel sind vier- 
bis fünffach besetzt, doch müssen sie in 
ihrer Statur den gefilmten Vorbildern äh­
neln.

Das feste Ensemble der „Laterna ma­
gica“ besteht aus Tänzern. Doch es ist ein 
Prinzip des Theaters, daß sich das Prinzip 
eines Stücks nie wiederholen darf. Eine 
andere Aufführung, „Der schwarze 
Mönch“ betitelt, ist eine Dramatisierung 
einer frühen Tschechow-Erzählung. Ich 
sah sie nur bis zur Pause und war merklich 
weniger beeindruckt als vom „Zauberhaf­
ten Zirkus“. Der „Mönch“ ist im Grunde 
genommen ein richtiges Theaterstück, es 
wird gesprochen, es stehen auch reale Ti­
sche und Stühle auf der Bühne. Nur der 
Hintergrund wird filmisch gestaltet. Doch 
wird die Dekoration auch auf die Körper 
der Akteure projiziert, wenn sie sich, was 
unvermeidlich ist, in die Lichtkegel geraten.

Viel komplizierter geht es beim „Schnek- 
kendiplomaten“ zu. Die Musik Jiri Pauers, 
eingespielt unter der Leitung des Chefdiri­
genten Zdenek Kosler, kommt ebenso vom 
Band wie die Gesänge. Die Darsteller wer­
den nur pantomimisch tätig. Man merkt 
das nicht. Die Musiker erscheinen als Pro­
jektionen und manchmal, zumal wenn sie 
Solopassagen zu spielen haben, auch hoch 
oben über der Bühne. Der Dirigent, der sie 
ab und an zu befeuern scheint, ist ein 
Tänzer.

Theater der Zukunft? „König Lear“ vom 
Band? Einmal aufgenommen mit der 
Stimme Bernhard Minettis? Danach über 
Jahrzehnte beliebig reproduzierbar mit 
Hilfe von aus dem Arbeitslosenheer rekru­
tierten Statisten? Bei der „Laterna magica“ 
und wohl auch bei dieser Produktion in der 
„Nova Seena“ agieren festengagierte Tän­
zer. Sofern Sprecher benötigt werden, 
greift man auf das Schauspielensemble des 
Nationaltheaters zurück. Vorbereitet wird 
gegenwärtig ein eigene Version der „Odys­
see“ des Homer, ein gewaltiges Projekt

Für den Sonntagnachmittag hatte ich 
mir eine Karte für das Smetana-Theater 
besorgt, das einstige Deutsche Theater, in 
dem die meisten berühmten Sängerinnen 
und Sänger aufgetreten waren, Angelo 
Neumann als Regisseur neue Wege der 
Opernregie beschritten hatte und nach 
1933 manchem emigrierten Künstler vor­
übergehend Beschäftigungsmöglichkeiten 
gefunden hatten. Es liegt heute einge­
quetscht zwischen Hauptbahnhof und dem 
unansehnlichen modernen Parlamentsge­
bäude an einer Schnellstraße, weswegen es 
nur durch eine Unterführung zu erreichen 
ist. An diesem Nachmittag hält sich der 
Verkehr indessen in Grenzen, sogar Park­
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plätze unmittelbar vor dem Theater sind zu 
haben. Den Autos entsteigen sonntäglich 
herausgeputzte Kinder mitsamt ihrer El­
tern, alle in Feiertagskleidung. Von leuch­
tenden Kinderaugen zu schreiben, mag alt­
modisch wirken, doch genauso war es. So 
mögen bei uns vor fünfzig Jahren oder 
mehr Jahren ehrfurchtsvoll Kinder zum 
ersten Mal ins Theater gegangen sein.

Zwischen dem Smetana-Theater und 
dem Nationaltheater gibt es theoretisch in­
sofern eine Arbeitsteilung, als die Werke 
tschechoslowakischer Komponisten und 
Dramatiker drunten an der Moldau auf ge­
führt, die ausländischer Autoren hier oben 
unweit des den Wenzelsplatz begrenzen­
den Nationalmuseums. Zu den Ausländern 
gehören die Russen (Rimski-Korssakoff 
mit seiner „Nacht vor dem Weihnachts­
abend“) ebenso wie Shakespeare mit sei­
nem „Hamlet“. Doch sind in dem alten Bau, 
entworfen in der produktiven Werkstatt 
der Architekten Helmer und Fellner, auch 
ältere Produktionen tschechischer Opern 

■ zu sehen, so Bohuslav Martinus „Griechi­
sche Passion“, so an diesem Nachmittag 
Antonin Dvoraks „Čert a Kaca“, eine Mär­
chenoper, die in Deutschland unter diver­
sen Titeln, wenn überhaupt, bekannt ist: 
„Das Teufelskäthchen“ oder, besser, „Ka­
tinka und der Teufel“.

Dvorak hatte eine unglückliche Liebe 
zur Oper, die nie — außer vielleicht bei der 
„Rusalka“ — durch großen Erfolg belohnt 
wurde. Er scheiterte an unzulänglichen 
Textbüchern. Auf Prager Spielplänen fin­
det sich auch sein „Jakobiner“, ein Werk 
mit im Grunde genommen reaktionärer 
Tendenz, über die großzügig hinweggese­
hen wird. Die „Katja“ nimmt in der Tsche­
choslowakei eine ähnliche Position ein wie 
bei uns Humperdincks „Hänsel und Gre­
tel“. Ein Teufel wird ausgeschickt, eine des­
potische Fürstin und deren Vertrauten in 
die Hölle zu holen. Doch er gerät an die 
resolute Katja, verliebt sich in sie, führt sie 
in die Hölle, wo sie nichts als Unordnung 
stiftet, so daß der Höllenfürst froh ist, als 
ein Schäfer sie zurückholt. Der Fürstin 
bleibt die Höllenfahrt erspart, nachdem sie 
die Leibeigenschaft aufgehoben hat: Jubel, 
Trubel, Heiterkeit und ein versöhnlicher 
Schluß über Klassenschranken hinweg.

Die rein orchestralen Partien zeigen den 
Komponisten auf dem Höhepunkt, der er­
ste Akt ist vielversprechend. Danach ver­
ließ die Inspiration den Meister doch merk­
lich. Vaclav Kaslik, in Frankfurt von seinen 
Inszenierungen in der frühen Dohnanyi- 

' Zeit kein Unbekannter, hat die Oper als 
, kunterbunt-harmloses Märchen arran­

giert. Der renommierte Antonin Svorc gibt 
die Baritonpartie des Teufels routiniert, 
Blanka Vitkova ist über die Titelrolle ei­
gentlich hinaus. Ein ebenfalls ältlicher Te­
nor war für einen erkrankten Kollegen als 
Schäfer eingesprungen. Jan Stych, ein 
Gast aus Brünn, bot am Dirigentenpult 
noch die beste Leistung. So sind Nachmit­
tagsvorstellungen eben meistens in West 
wie in Ost.
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Interessanter als die Vorgänge aux dsi 
Bühne war die heile Welt, die sich während 
zweier langer Pausen präsentierte. Nach 
der Vorstellung vor denn Hauptbahnhof ein 
paar Punker mit zum Teil grüngefärbten 
Haaren, die, von Polizisten gelassen be­
trachtet, sozialistische Bürger zu schoeiue- 
ren suchten: so ganz heil mag diese Welt 
hinter den wohlanständigen Kulissen wohl 
auch nicht sein.

Um für den Abend Karten im National­
theater zu erlangen, hatte es der tätigen 
Hilfe der Gastgeber bedurft Offiziell war 
alles ausverkauft, Karten bestellt man am 
besten beim Reisebüro „CEDOK", Bedrich 
Smetanas Komische Oper „Das Geheim­
nis“ ist im Westen kaum bekannt. Eine 
ziemlich harmlose Inszenierung in der Ko­
mischen Oper Berlin (DDR) hatte mich we­
nig beeindruckt Der Komponist allerdings 
hielt sie für seine gelungenste Komische 
Oper, und das war nach dieser Aufführung 
doch halbwegs begreifbar, mehr noch nach 
mehrmaligem Anhören einer Schallplat­
tenaufnahme (mit der sechsten Seite, die 
Fragmente der unvollendeten Oper „Viola“ 
nach Shakespeares „Was Ihr wollt" ent­
hält“), fast dieselbe Besetzung wie die der 
Vorstellung. In der Tschechoslowakei gibt 
es noch Ensembles, deren Mitglieder nicht 
pausenlos in aller Welt umherjetten.

Chefdirigent Zdenek Kosler leitet 
nicht nur diese Smetana-Oper, son­
dern alle Werke des tschechischen 

Komponisten, die regelmäßig im Spielplan 
auftauchen, auch das letzte und schwäch­
ste dramatische Werk des ertaubten Musi­
kers, „Die Teufelswand“. Wo gibt es das 
deutsche Opernhaus, das stets und ständig 
die wichtigsten Werke von Lortzing, 
Marschner, Spohr, Cornelius, Goetz und 
Hugo Wolf aufführt? Janaček ist freilich 
auf Prager Spielplänen spärlich vertreten, 
dafür ist wohl Brünn zuständig.

Zu erwähnen ist allerdings, daß auf den 
Bühnen der Nationaltheater nicht nur 
Opern und Ballette aufgeführt werden. 
Auch Schauspiele werde gegeben, der 
„Hamlet“ des Ausländers Shakespeare, 
wie gesagt, im Smetana-Theater, Stücke 
der tschechischen Nationaldichter Jirásek 
und Tyl im Nationaltheater. Das Tyl-Thea- 
ter am Graben, Uraufführungsstätte von 
Mozarts „Don Giovanni“ und „Titus“, auch 
früh der tschechischen Dramatik geöffnet, 
das ehemalige Ständetheater steht gegen­
wärtig und bis in die neunziger Jahre für 
Aufführungen nicht zur Verfügung, es wird 
renoviert. Es ist neben Nationaltheater, 
Smetana-Theater, Nova Seena und „La­
terna magica“ das fünfte Haus in der Trä­
gerschaft der Tschechischen Republik. Es 
gibt noch mehr Bühnen in Prag, teils städti­
schen, teils an Organisationen angelehnt, 
keines ist privat

Die natürlich ebenfalls staatliche Tsche­
chische Philharmonie hat ihren Sitz in ei­
nem Konzerthaus am Moldauufer, das 
auch die Musikakademie beherbergt. Das 
merkt man an diesem Morgen, weil auf 
Fluren und in Treppenhäusern übende 
Geiger und Geigerinnen auf das Vorspie­
len vor einer Kommission warten, die dann 
über ihren fernen Lebensweg entscheidet. 
Konzerte finden an diesen Tagen leider 
nicht statt, und so müssen wir uns mit ei­
nem Blick in den nicht übermäßig großen 
Konzertsaal begnügen, der nur 1050 Zuhö­
rer faßt, also nur wenig mehr Plätze hat als 
das Schauspiel Frankfurt.

Aber es ergibt sich ein informatives Ge­
spräch mit dem Musikdramaturgen Anto­
nin Pesek. Vier Abonnements gibt es für 
die Orchesterkonzerte, zwei davon sind 
ausgebucht, aber es werden Stehplätze ver­
kauft und mancher findet dann doch noch 
einen Sitz, den ein Abonnent nicht in An­
spruch genommen hat. Pro Jahr werden 
etwa 24 verschiedene Programme zusam­
mengestellt. Zehn bis zwölf Wochen ist die 
Philharmonie auf Auslandsreisen, acht 
Wochen Urlaub steht den Musikern zu. Alle 

drei Jahre gibt es eine Tournee in die Verei- 
nigten Staaten und eine nach Japan. Die 
Bundesrepublik ist erst 1987 wieder an der

„Muß dabei immer wieder Dvoraks 
.Neue Weit' gespielt werden?“ frage ich. Un­
sere Veranstalter pflegen darauf zu ant­
worten, die reisenden Orchester böten nur 
immer die gängigsten Werke an. Die Ant­
wort Peseks ist differenzierter: Die Bun­
desrepublik sei relativ aufgeschlossen, 
dort könne man schon mal ein wenig be­
kanntes Werk anbieten. Schlimmer sei es 
in Amerika, am schlimmsten in Japan, wo 
den tschechischen Musikern hauptsäch­
lich Beethoven- und Tschaikowsky-Sinfo- 
nien abverlangt würden. Ebenfalls bestün­
den die Japaner darauf, daß Vaclav 
Neumann, der fast 65 jährige Chef dirigent, 
immer auch selbst am Pult des Orchesters 
stehe, in dem er einmal als Bratscher ange­
fangen hat. Das Reservoir an guten Diri­
genten scheint allerdings im Land der böh­
mischen Musikanten nicht unerschöpflich 
zu sein. Der kommende Mann heißt Jiri 
Bělohlávek, der zweite Dirigent der Phil­
harmonie, der gleichzeitig Chef der im 
Smetana-Saal beheimateten Prager Sinfo­
niker (FOK) ist — daneben gibt es noch das 
Rundfunkorchester— und außerdem als 
Gast im Smetana-Theater Martinus Oper 
„Griechische Passion“ leitet. Nachwuchs­
mangel hat das 130 Musiker umfassende 
Orchester nicht. In Bratislava, so hörten 
wir später, sind Nachwuchsprobleme 
durchaus bekannt, dort führt man sie auf 
die Gründung neuer Orchester, neuer 
Kammermusikvereinigungen, neuer Mu­
siktheater zurück.

Und neue Komponisten? Pesek dazu 
grundsätzlich: Die Tschechische Philhar­
monie ist kein Experimentalorchester. 
Statt sich um Uraufführungen zu reißen, 
spielt man lieber nach, was sich anderswo 
bewährt hat. So gilt derzeit der besondere 
Einsatz Vaclav Neumanns dem sinfoni­
schen Werk Bohuslav Maçtinus, der sechs 
Sinfonien, zwei besonders beliebte Cello­
konzerte, zwei Violinkonzerte und vieles 
andere komponiert hat, freilich lang schon 
tot ist, genau gesagt sei 1959.

Martinu hatte wohl lange Zeit den 
Makel, daß er, der rechtzeitig vor 
Kriegsbeginn nach Frankreich 

und später nach Amerika emigriert war, 
1946 einen Ruf auf eine Professur im kom­
munistisch regierten Prag ausschlug und 
im Westen blieb. Nach einem Vierteljahr- 
hundert ist Gras darüber gewachsen, und 
Neumann scheint die Zeit gekommen, Bo­
huslav Martinu als vierten Großen der 
tschechischen Musik neben Smetana, 
Dvorak und Janaček zu inthronisieren.

Und sonst? Jan F. Fischer (Jahrgang 
1921), der erwähnte Jiri Pauer (Jahrgang 
1919), Petr Eben (Jahrgang 1929), Viktor 
Kalabis (Jahrgang 1923)...

Die Tschechische Philharmonie verfügt 
über ein eigenes Studio für Schallplatten­
aufnahmen, was die Kosten in Grenzen 
hält. Die gesamte tschechische Sinfonik, 
soweit schallplattenwürdig, ist inzwischen 
digital eingespielt, ebenso die meisten Ja- 
nacek-Opern. Unsicherheit herrscht we­
gen der technischen Entwicklung — CD- 
Geräte wird es im Osten wohl noch lange 
nicht geben —, und auch an tschechoslowa­
kischen Sängerinnen und Sängern von 
„Weltniveau“ herrscht kein Überfluß, nach­
dem die ältere Generation ins zweite Glied 
zurückgetreten ist. Der Tenor Peter 
Dvorsky und die Sopranistin Gabriela Be- 
nackova-Cap, die Elisabeth der nächsten 
Bayreuther Festspiele, sind da zu nennen, 
während Edita Gruberova inzwischen ei­
nen österreichischen Paß besitzt. Zwar hat 
Charles Mackeras mit seiner Einspielung 
der „Katja Kabanova“ bewiesen, daß es 
nicht unbedingt tschechischer Sänger be­
darf, um tschechische Opern aufzuneh­
men, doch ist dies dann noch eine Devisen­
frage, die auch manchen Gastdirigenten 
und manchen Solisten/manche Solistin für 
Prag unerschwinglich macht, sofern diese

auf ihrem im Westen üblichen Honorar be­
stehen, was manche tun. Oder deren Agen­
ten. Was in Prag mit Bedauern vermerkt 
wird.

Bratislava: einst auf deutsch Preßburg 
genannt, davor auf ungarisch Pozsony — in 
der Türkenzeit war es die Hauptstadt Un­
garns. — Vom Donaukai aus schaut man 
auf bewaldete österreichische Berge, Wien 
ist nur 35 Kilometer entfernt und doch sehr 
fern, denn die Reisemöglichkeiten sind 
sehr viel mehr eingeschränkt als im be­
nachbarten Ungarn. Und doch sehr nah, 
denn die beiden österreichischen Fernseh­
programme sind wie von einem Ortssender 
vorzüglich zu empfangen, daneben die bei­
den slowakischen, zwei ungarische, dazu 
ein sowjetisches, das der im Lande statio­
nierten Roten Armee nämlich. Viele gei­
stige Strömungen sind hier immer zusam­
mengeflossen. Einiges von der geistigen 
Beweglichkeit scheint geblieben zu sein, 
der Menschenschlag scheint heiterer, non­
chalanter. Aus der Hauptstadt eines Agrar­
landes ist eine Industriestadt geworden, 
und drüben, auf dem südwestlichen Donau­
ufer, wo es eine Art slowakischen Brücken­
kopf gibt, sieht man die Folgen: eine grau­
envolle Ansiedlung von Hochhäusern, 
ähnlich wie das Märkische Viertel in West- 
Berlin. Den Menschen ist das zunächst 
egal, sie freuen sich auf eine halbwegs ge­
räumige Wohnung. Die Wohnungsfrage ist 
in der Tschechoslowakei, mehr noch als in 
anderen Ostblockstaaten, Diskussions­
thema Nummer 1.

Eineinhalb Tage sind zuwenig, um mehr 
als einen flüchtigen Eindruck vom kultu­
rellen Leben einer Stadt zu gewinnen. Die 
Altstadt hat die Zeiten relativ gut überstan­
den, ist nun allerdings wie das unzerstörte 
Prag dringend renovierungsbedürftig. Im 
einstigen Erzbischöflichen Palais aus dem 
Jahr 1781, in dessen Spiegelsaal nach der 
Schlacht von Austerlitz Napoleon und 
Franz II. den Friedensvertrag von Preß­
burg unterzeichneten, ist heute eine se­
henswerte Gemäldegalerie untergebracht. 
Sie enthält eine Rarität. Als das Palais im 
Jahre 1903 an die Stadt verkauft worden 
war, entdeckte man einige Rollen, die hin­
ter Tapeten verborgen waren. Es waren 
Wandteppiche, auf denen die antike Sage 
von Hero und Leander dargestellt ist. Nie­
mand hatte davon gewußt. Der Erzbischof 
verzichtete auf seine Rechte an den Gobe­
lins unter der Bedingung, daß sie der Öf­
fentlichkeit zugänglich gemacht werden. 
Was denn auch geschieht.

Die Stadt hat mehrere Theater, ein 
neues Schauspielhaus soll gebaut werden. 
Uns Ausländern glaubt man am ehesten 
die Oper zumuten zu können wegen der 
Sprachprobleme. Dabei ist Sprache nur ein 
Element der Schauspielkunst, als erfahre­
ner Theatergänger traue ich mir schon zu, 
so einen Abend durchzustehen, zumal 
wenn einem einer die Handlung in groben 
Zügen erklärt. Szenenfotos zeugen nicht 
von Avantgardismus. Statt dessen also Do­
nizettis „Lucia von Lammermoor" — auf 
Italienisch. Die Inszenierung könnte wohl 
aus einem italienischen Nest stammen, in 
dem auf Opernregie kein Wert gelegt wird. 
Chor und Orchester, von Gerhard Auer, ei­
nem weißhaarigen Routinier, dirigiert, 
sind recht ordentlich, der Tenor miserabel, 
der Bariton wenig besser, der Bassist nicht 
schlecht Aber die Lucia! Maria Turnova 

! heißt sie, ihre Wahnsinnsarie einfach 
I atemberaubend. So war es dann doch kein 
I verlorener Abend.

Am nächsten Morgen ein Gespräch mit 
dem Intendanten, dessen Spielplan recht 
konventionell, aber national-paritätisch 
ist, Mozarts „Figaro“ und „Cosi fan tutte“, 
Verdis „Don Carlos“ und „Simone Boccane- 
gra“, Tschaikowskys „Eugen Onegin“ und 
Schostakowitschs „Katarina Ismailowa“, 
dazu „Die verkaufte Braut" und viel Ballett. 
Man richtet sich nach dem Publikumsge­
schmack, der nicht nach Experimenten 
lechzt. Zwei Opern neuerer slowakischer 
Komponisten, so hören wir, haben sich 
durchgesetzt, Eugen Suchons „Krutnava“



und Jan Cikkers „Auferstehung“.
Welche Freiheiten haben tschechoslo­

wakische Künstler und Autoren? Ich habe 
die Frage nicht gestellt, weil ich niemand 
zu einer verlogenen Antwort provozieren 
wollte. Die Joumaiistenverbände haben in 
kommunistischen Staaten eine andere Be­
deutung als bei uns. Ähnliches gilt für 
Schriftstellerverbände, die ihren Mitglie­
dern — erst nach mehreren Buchpublika­
tionen kann man in der CSSR beitreten — 
mancherlei materielle Vorteile verschaf­
fen können. Gesellschaftlich stehen Jour­
nalisten in höherem Ansehen als im 
Westen. Das hat seinen Preis. Man merkt 
dies bei Pressekonferenzen, in denen die 
Antwortenden gerne bestimmen möchten, 
was die Fragenden fragen sollten. Kraß ge­
schah dies im Nationaltheater, wo wir an 
den Technischen Direktor gerieten, der un­
bedingt seine Angaben über Bauprobleme, 
Nebenbühnen, Hydraulik und Dicke der 
Theatermauern loswerden wollte, wäh­
rend wir gerne etwas über die Spielplan­
konzeption eines Theaters erfahren woll­
ten, das nahezu immer ausverkauft ist und 
eigentlich über Jahre hinaus „Die ver­
kaufte Braut“ en Suite für Einheimische 
und Touristen spielen und doch nicht alle 
Wünsche nach Karten erfüllen könnte. 
Zwar hatte der Öffentlichkeitsarbeiter An­
gaben über die künftigen Vorhaben parat, 
doch kam er nicht dazu, sie weiterzugeben.

S
tatt schnell auf den Punkt zu kom­
men, wird viel Zeit mit Zeremoniel­
lem vergeudet, mit schönklingenden, 
aber unverbindlichen Worten. Als Gast 

paßt man sich dem Stil der Gastgeber an. 
Doch da die Umgangsformen auf höherer, 
auf staatsmännischer Ebene dann wohl so 
ähnlich sind, kann ich mir leicht vorstellen, 
wie da immer wieder aneinander vorbeige­
redet wird, wie wunde Punkte umgangen 
werden. Die Ergebnisse der Gespräche in 
Ministerien und Verbänden waren somit 
recht dünn.

Die Tschechoslowakei ist neben Bulga­
rien derzeit der treueste Verbündete der 
Sowjetunion. Das hat auch historische 
Gründe. Historische Gründe hat es indes­
sen auch, daß Tschechen und Slowaken 
heute nicht immer freundlich über das 
große Brudervolk im Osten sprechen, 
wenn auch nicht mit derselben Offenheit 
wie Ungarn und Polen. Doch man weiß, wer 
die Macht hat. Resignation ist die Folge. In 
einem Staat, der nichts so sehr scheut wie 
politische Veränderungen, kann die Kunst 
in allen ihren Spielarten gar nicht anders 
als konservativ sein. Das schließt hohe 
Qualität nicht aus. v
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Hundertfünfzig
Jahre Eisenbahn

K
aiser Wilhelm sitzt im Zug und 
dampft wahrscheinlich ab nach 
Holland. Reichskanzler Bis­
marck grüßt, und Filmstar Mar­
lene Dietrich posiert in Blauer- 

Engel-Haltung am Abteilfenster. Dicht 
daneben hält sich der deutsche Michel in 
Gestalt von drei Köchen die Augen, die Oh­
ren, den Mund zu. Adolf Hitler steigt ge­
rade zu. Der „Führer“ ist eine Puppe, 
ebenso wie alle anderen Passagiere in die­
sem „Zug der Zeit“.

Die Weichen für ihn wurden vor vier Jah­
ren gestellt, als sich die Stadt Nürnberg zu 
überlegen begann, wie denn ein Jubiläum 
gebührend zu feiern sei, das in diesem Jahr 
ins Haus steht. Im Rahmen einer Ausstel­
lung — riesig — versteht sich, auf 70 000 
Quadratmetern Industrie-Areal (dem An­
laß gerade angemessen?!) — sollten 150 
Jahre deutsche Eisenbahn gefeiert wer­
den. Der sinnige Titel: Zug der Zeit — Zeit 

der Züge. Deutsche Eisenbahn 1835 bis 
1985. Und ein Zug mit sechs Waggons, 
nachgebaut aus Holz und anderen edlen 
Materialien war dazu ausersehen, diese 
Zeitspanne der Geschichte zu dokumentie­
ren.

Nun wäre das Objekt im Ausstellungsge­
lände, ein ehemaliges Eisenwerk in der Äu­
ßeren Sulzbacher Straße, wohl nicht schon 
vor seiner Fertigstellung ins Gerede ge­
kommen, wenn es nicht einen ganz beson­
deren Waggon gegeben hätte: einen Güter­
wagen, dessen einzige Luke mit Stachel­
draht vergittert ist. Dieser zwar nicht 
donnernde, aber immerhin deutliche Hin­
weis auf die Rolle der Bahn bei der Juden­
verfolgung veranlaßte die Bundesbahn, die 
sich zu Recht als Nachfahre, wenn nicht 
gar als Jubilarin selbst versteht, sich zur 
Wehr zu setzen.

Zum Feiern will sie antreten in diesem 
Jahr und nicht zur Geschichtsverarbei­
tung, schon gar nicht aus Anlaß eines Jubi­
läums. Und so wurde das Projekt geteilt: 
hier die eigens gegründete Eisenbahn­
jahr-Ausstellungs-Gesellschaft mbH, die 
sich um die Bahngeschichte in ihrem kul­
turellen, politischen und sozialen Umfeld 
kümmerte, dort die Bundesbahn mit einer 
Leistungsschau als Verkehrsunternehmen 
für die Gegenwart und Zukunft.

Nun ist es wohl vor allem ein mutiges 
Dennoch, das die Bundesbahn lieber in die 
Zukunft als in die Vergangenheit schauen 
läßt. Die Jubilarin ist in die Jahre gekom­
men. Ihre besten Zeiten scheinen vorbei zu 
sein.

Keine zehn Prozent der Bundesbürger 
reisen heutzutage noch mit der Bahn. Der 
Kundenkreis setzt sich — wie die Bähnler 
selbstironisch sagen — aus den drei A’s 
zusammen: Alte, Arme, Ausländer. Vor 25 
Jahren noch waren es immerhin 38 Pro­
zent, die den Zug als ideales Transportmit­
tel betrachteten.

Die Jugend kennt die Bahn eher als voll­
automatisiertes Spielzeug im Hobbykeller 
des Papas denn als reales Transportmittel. 
Es gibt Teenager, die nie ein Zugabteil von 
innen gesehen haben. Auto oder Flugzeug, 
das ist ihre Alternative.

Mit der Analyse der Vorzüge dieser bei­
den Fortbewegungsmittel sucht sich die 
Bahn ein neues Kleid zu schneidern. Sie 
schickt schnelle, komfortable Züge im 
Stundentakt zwischen den Großstädten 
hin und her, stellt sogenannte Zugbegleiter 
ein, die wie die Stewardessen im Flugzeut 
die Gäste willkommen heißen,versucht mit 
rosaroten Sonderpreisen jene in die leeren 
Züge zu locken, die sonst lieber mit dem 
Auto unterwegs sind, stellt ihnen Betten 
und ihrem Wagen zusätzlich ein Plätzchen 
zur Verfügung, bedient den Konkurrenten 
Flugzeug mit S-Bahn-Anschlüssen zu den 
Terminals. Verkaufsmanager Hemjö Klein 
von der DB dachte auch schon daran, alle 
Bahnhöfe werbewirksam blütenweiß strei­
chen zu lassen. Sollte ein Verkehrsmittel, 
das über 100 Jahre eine Selbstverständ­
lichkeit war, keine Zukunft haben?

Ähnliches werden die Postkutscher auch 
gedacht haben, als sich am 7. Dezember 
1835 morgens um acht Uhr zum ersten Mal 
die Adler auf den Schienenweg von Nürn­
berg nach Fürth machte, 3000 Zentner 
schwer, 177 000 Gulden teuer, ein engli- i 
sches Modell aus der Firma des 
„Eisenbahnerfinders“ George Stephenson. 
Man war schon ein bißchen im Verzug. 
Rundum in Europa waren die Signale für ! 
die Dampfrösser längst hochgegangen: auf 
nicht weniger als 471 Kilometern in Eng- 
land, zwischen Brüssel und Mecheln in Bel­
gien, zwischen Rhone und Loire in Frank­
reich. Trotzdem: Verkehrstechnisch not­
wendig war die Bahn für die wenigsten 
Zeitgenossen von damals. In einem um­
fangreichen doppelbändigen Werk, das 
auch als Katalog zur Ausstellung mit glei­
chem Namen in Nürnberg gebraucht wer­
den kann, liest man Genaueres:

„Tatsächlich hatte die Eisenbahn selbst 
auf ihrer ,Mutterstrecke‘ Nürnberg — 
Fürth noch nach zehn Jahren ein gewisses 

Experimentierstadium nicht überschrit­
ten. Den täglichen acht Fahrten mit 
Dampfkraft standen dort noch immer 15 
bis 20 F ährten mit Pferdekraft gegenüber.“

Das Postverkehrsnetz in Sachsen etwa 
umfaßte 1 126 Meilen, während sich die 
Dampfwagenkurse zu gerade mal 51 Mei­
len addierten. Nicht verwunderlich ist es 
daher, daß Eisenbahn-Kritiker meinten, 
„das neue Verkehrsmittel taugt bestenfalls 
zu Plaisier-Fahrten des Mittelstandes, dem 
es allem Anschein nach eine willkommene 
Abwechslung bietet“. 36 Kreuzer kostete 
eine Rückfahrkarte zwischen Nürnberg 
und Fürth, sechs Kreuzer mehr, als ein Ta­
gelöhner beim Eisenbahnbau an einem 
Tag hatte verdienen können.

Der Faszination der — für unser Gefühl 
heute lächerlichen — Geschwindigkeit 
konnte sich freilich kaum jemand entzie­
hen, verkleinerte sie doch gleichsam die 
Welt, machte es möglich, die Zeit einzuho­
len. „Die Zeit rollt rasch vorwärts, unauf­
haltsam, auf rauchenden Dampfwagen ...“ 
schrieb Heinrich Heine 1843 in Paris:

„Während aber die große Menge ver­
dutzt und betäubt die äußere Erscheinung 
der großen Bewegungsmächte anstarrt, er­
faßt den Denker ein unheimliches Grauen, 
wie wir es immer empfinden, wenn das 
Ungeheuerste, das Unerhörteste geschieht, 
dessen Folgen unabsehbar und unbere­
chenbar sind ... Durch die Eisenbahn wird 
der Raum getötet, und es bleibt nur noch 
die Zeit übrig. Hätten wir nur Geld genug, 
um auch letztere anständig zu töten! In 
viereinhalb Stunden reist man jetzt nach 
Orleans, in ebensoviel Stunden nach 
Rouen. Was wird das erst geben, wenn die 
Linien nach Belgien und Deutschland aus­
geführt und mit den dortigen Bahnen ver­
bunden sein werden. Mir ist, als kämen die 
Berge und Wälder aller Länder auf Paris 
angerückt. Ich rieche schon den Duft der 
deutschen Linden; vor meiner Türe bran­
det die Nordsee.“

Im 19. Jahrhundert war den meisten 
Menschen der Raum unvorstellbar. Er 
wurde nur als eine Funktion der Zeit be­
trachtet. So gesehen haben die Eisenbahn 
und die nachfolgenden Verkehrsmittel die 
Welt tatsächlich verkleinert Damit hatte 
auch die Zeit eine neue Dimension bekom­
men. Während sie früher regional nach 
Sonnenstand festgelegt war, mußte sie mit 
dem Eisenbahnverkehr vereinheitlicht 
werden. Der vorindustrielle Schlendrian 
hatte ein Ende, Ordnung kehrte ein: für die 
Arbeiter in den neu entstehenden Fabri­
ken bestimmte die Eisenbahn Tagesablauf, 
Arbeitsbeginn und Arbeitsende.

Die Folgen jener „Kommunikationsre­
volution“ sind auch heute noch „unabseh­
bar“, wie Heine zu bedenken gab. Das Miß­
trauen gegenüber Industrie und Technik, 
im 19. Jahrhundert an der Eisenbahn fest­
gemacht, ist erneut ein Gesprächsthema. 
Frühe Umweltschützer, damals die Ro­
mantiker, wandten sich gegen die „Verge­
waltigung der Natur“, als die ihnen der Ei­
senbahnbau erschien, indem er Berge 
durchbohrte, Täler überbrückte, Städte 
wuchern ließ, weil es plötzlich möglich war, 
in der Hauptstadt zu arbeiten und im Grü­
nen zu wohnen. Auch die Epoche der Vor­
städte beginnt mit der Eisenbahn.

Die Konturen jener schleichenden Ver­
änderung lassen sich nur erahnen beim 
Durchblättern der beiden jeweils fast 
400seitigen Ausstellungskataloge (Wolf- 
Siedler-Verlag, Berlin), beim Gang durch 
die Hallen der Ausstellung, in deren Mitte 
sich die englische „Tante“ der deutschen 
„Ädler“ befindet. Die „Rocket“, berühmte­
ste Lokomotive Stephensons, wurde aus 
dem Eisenbahnmuseum in York ausgelie­
hen.

Die verschiendensten Aspekte der Ei­
senbahngeschichte, die bisher zumeist auf 
Technikgeschichte reduziert wurde, ver­
suchte man herauszustellen. „Mit dem Be­
ginn der Vorbereitungen zur Ausstellung 
wurde immer deutlicher, daß die kulturhi­
storische Dimension der Eisenbahn kaum 
darzustellen ist“, sagt Geschäftsführer Ul­
rich Langner von der Ausstellungsgesell-



schäft. „Aus der umrangreichen kasen- 
bahnliteratur konnte wenig Brauchbares 
zu dieser Problematik gewonnen werden. 
Nostalgische Technikdokumentationen, 
Nachdrucke klassischer Eisenbahnlehrbü­
cher und Bilderbücher eher Ar* beherr- 
scherTden Markt“, schreibt er in seinem 
Vorwort. Wissenschaftliche Abhandlun­
gen, zumindest im deutschsprachigen 
Raum, seien rar. Erst in allerjüngster Zeit 
habe die Einsenbahn mehr das Interesse 
kulturhistorisch orientierter Forscher ge­
funden.

Sie beschäftigen sich auch mit den Wün­
schen und Hoffnungen, die sich mit dem 
neuen Verkehrsmittel verbanden. „Was die 
Dampfschiffahrt für den See- und Flußver­
kehr, ist der Eisenbahn-Dampfwagen­
transport für den Landverkehr“, schrieb 
Friedrich List, ein vehementer Befürwor­
ter der Eisenbahn in Deutschland, der 
seine Erfahrungen in Amerika gesammelt 
hatte, 1838 in der Schrift „Das deutsche 
National-Transportsystem in volks- und 
staatswirtschaftlicher Beziehung“. Darin 
heißt es:

„Ein Herkules in der Wiege, der die Völ­
ker erlösen wird von der Plage des Krieges, 
der Theuerung und des Schlendrians; der 
ihre Felder befruchten, ihre Werkstätten 
und Schachten beleben und auch den nied ­
rigsten unter ihnen Kraft verleihen wird, 
sich durch den Besuch fremder Länder zu 
bilden, in entfernten Gegenden Arbeit und 
an fernen Heilquellen und Seegestaden 
Wiederherstellung ihrer Gesundheit zu 
suchen.“

Die Eisenbahn geriet zur Metapher so­
wohl des Fortschritts als auch für die Zer­
störung aller alten Werte. Sie stürmte 
durch die Zeit wie durch die Landschaft 
und veränderte beide auf vorher nie ge­
kannte Weise, natürlich zusammen mit der 
Industrie. Beide bedingten einander.

Im Jahre 1835 gab es noch keinen deut­
schen Nationalstaat. Die Menschen lebten 
von der Landwirtschaft. Schlecht und 
recht, denn die Bevölkerung wuchs rapide. 
Die gesamte Familie mußte arbeiten, um 
wenigstens das Existenzminimum zu ver­
dienen. Große Heere von Hungernden zo­
gen durch die Lande und versuchten, sich 
irgendwie durchzuschlagen. Hunderttau­
sende wanderten aus. Die industrielle Re­
volution in Gestalt der Dampfmaschine 
und somit auch die Eisenbahn beschleu­
nigte ökologische Prozesse, veränderte 
Strukturen, machte eine zuvor starre Ge­
sellschaft mobil. Nun erst konnten die Roh­
stoffe im ganzen Land verwertet werden. 
Industrielle Ballungsräume entstanden. 
Die Bahn sicherte dort die Lebensmittel­
versorgung. Landflucht setzte ein. Ehema­
lige Landarbeiter bauten für Hungerlöhne 
das vorerst private Bahnnetz in Handar­
beit.

Von 1840 bis 1850 wuchs das Eisenbahn­
netz trotz wirtschaftlicher Krise und politi­
scher Wirren im Revolutionsjahr 1848 auf 
über 6000 Kilometer. 1870 waren bereits 
knapp 20 000 Kilometer hergestellt Was 
Wunder, daß bald der Staat mitmischte, das 
Verkehrsmittel in seinen Dienst stellte, oft 
zu recht schlimmen Zwecken, wie sich bald 
herausstellte. Denn die Hoffnung, daß die 
Eisenbahn die Menschheit von der Plage 
des Krieges erlösen würde, bewahrheitete 
sich natürlich nicht. Im Gegenteil: die 
Bahn beförderte mit schauriger Nüchtern­
heit auch im Krieg alles und alle: Truppen 
und Munition, Verwundete und Depor­
tierte. Kein moderner Krieg vom amerika­
nischen Bürgerkrieg bis zum Zweiten 
Weltkrieg wäre ohne die Transportleistung 
der Bahn führbar gewesen. Eine schwere 
Fracht, an der die Ausstellung nicht 
vorbeigeht.

Der Blick zurück fällt aber auch auf 
Leichtgewichtigeres: auf die völlig neue 
Architektur der Bahnhöfe, diese „Paläste 
der modernen Industrie, in denen sich die 
Religion des Jahrhunderts entfaltet“. Auf 
Mode, Eisenbahnwaggons und ihre Aus­
stattung, auf die Entstehung der Bildpost­
karte und der Reiseführer.

Ein Trend, der sich bis heute fortgesetzt 
hat, nämlich Natürliches durch Künstli­
ches zu ersetzen, hat seinen Ausgangs­
punkt ebenfalls in der Eisenbahn. So be­
haupten einige Forscher, daß der Film und 
das Kino ohne die Erfindung der Eisen­
bahn und ihre Einwirkung auf das Sehen 
und Erleben nicht möglich gewesen wären. 
Die sinnliche Wahrnehmung beim Reisen 
reduzierte sich im Zug auf das Sehen. Die 
Landschaft, die früher hautnah erlebt wer­
den konnte, verdichtete sich zu einem be­
wegten Bild, dem Panorama. Und so wie 
die Reisenden dieses Bild an sich vorüber­
ziehen lassen, sieht der Zuschauer im Ki­
nosaal auf der Leinwand den Strom der 
Bilder vorüberziehen.

Für die Menschen, die damals lebten, 
war diese Veränderung, Bewegung nicht 
am eigenen Körper, sondern als visuellen 
Eindruck zu erleben, eine gewaltige Fru­
stration. Ein Zeitgenosse schreibt: „Es ist 
gleichgültig, ob Sie Augen im Kopf haben, 
blind sind oder schlafen, ob Sie intelligent 
sind oder dumm: was Sie über das Land, 
durch das Sie fahren, bestenfalls erfahren 
können, ist seine geologische Struktur und 
seine allgemeine Oberfläche.“ Folgerichtig 
wird die Lektüre zum Signum des Eisen­
bahnreisens. „Die Verflüchtigung der 
Wirklichkeit und ihre Wiederaufnahme als 
Panorama erweisen sich als Vorausset­
zung, daß der Blick sich vollends von der 
durchreisten Landschaft emanzipiert und 
in eine imaginäre Ersatzlandschaft, die Li­
teratur, begibt“, schreibt Wolfgang Schivel- 
busch in seiner Anthropologie: „Geschichte 
der Eisenbahnreise."

Freilich konnten sich derartigen Gedan­
ken und Gefühlen nur die oberen Schich­
ten hingeben. Sie hatten Vergleichsmög­
lichkeiten und Muße genug. Ein Großteil 
sah in der Eisenbahn schlicht eine Befrei­
ung aus naturgegebenen Grenzen. Solche 
Veränderungen sichtbar zu machen, ist 
keine leichte Aufgabe für eine Ausstellung, 
zumal darüber hinaus 150 Jahre deutsche 
Eisenbahngeschichte kaum etwas Vorzeig­
bares hinterlassen hat. Die technische Ent­
wicklung war offensichtlich so rasch, der 
Mensch so fortschrittsgläubig, daß der 
Schrottplatz näher lag als das Museum. 
Selbst die Original-Adler wurde verschrot­
tet. Den „Zug der Zeit“ zieht eine Nachbil­
dung,die 1935 zum 100jährigen Jubiläum 
gebaut wurde. Vieles zum Anschauen in 
Nürnberg stellten jene Leute zur Verfü­
gung, für die das Beschäftigen mit der Ei­
senbahn zu einer Kunstform geworden ist, 
Mitglieder von Museumsvereinen, die alles 
sammeln, was auch nur annähernd mit Ei­
senbahn zu tun hat. Wohl als Dank dafür 
dürfen sie in einer großen Halle zeigen, 
welche Arbeit sie sich beim Restaurieren 
alter Eisenbahnen und anderem Zubehör 
machen.

Der Zug der Zeit endet mit den 50iger 
Jahren. Im letzten Abteil prosten sich Lud­
wig Erhard und Konrad Adenauer zu. In­
zwischen hat ja auch das Auto der Eisen­
bahn längst den Rang abgelaufen. Nach 
dem Vorbild ihrer Trassen baute man Au­
tobahnen, die sich nicht mehr der Land­
schaft anpaßten wie die früheren Straßen, 
an die sich statt dessen die Landschaft an­
passen mußte, das heißt angepaßt wurde. 
Die Bahn stand Pate bei ihrer eigenen Ent­
machtung. 1933 war die Gründung des 
neuen Unternehmens „Reichsautobah­
nen“ als Zweig der Reichsbahn verkündet 
worden, ausgestattet mit 30 Millionen 
Mark Kapital von der Bahn. 

Technischer Fortschritt, Geschwindig- 
keit hießen die Schlagworte auch für die  
Bahn. Schon 100 Kilometer pro Stunde im 
Durchschnitt konnte der „Fliegende Ham­
burger“ leisten, der in den dreißiger Jahren 
als Expreßzug zwischen Hamburg und 
Berlin eingesetzt wurde. Diesen Part hat 
die Bundesbahn auch bei der Ausstellung 
in Nürnberg übernommen. In ihrer Lei- 
stungs-Show ist Schnelligkeit immer noch 
das Codewort. Der Intercity Experimental 
(ICE), der in diesem Jahr noch fertigge­
stellt und dort vorgeführt werden soll, fährt

über zehnmal so schnell wie sein Urgroß­
vater Adler, bei dessen erster Fahrt das 
Stuttgarter Morgenblatt im Jahre 1835 ver­
merkt hatte: „Kinder haben angefangen zu 
weinen, und viele Menschen haben ein 
leichtes Beben nicht unterdrücken kön­
nen."

Zwei neue Strecken zwischen Hannover 
und Würzburg sowie zwischen Mannheim 
und Stuttgart sind in Bau, Voraussetzung 
für höhere Geschwindigkeit bei einem kur­
venreichen Netz, das praktisch seit Ende 
des vorigen Jahrhunderts keine wesentli­
chen Änderungen mehr erfahren hat. Ab 
1990 sollen dann Züge mit 250 Stundenkilo­
metern durch die Gegend sausen. Von der 
Landschaft wird für die Passagiere dann 
nicht mal mehr ein „Panorama“ übrigblei­
ben, denn ein Drittel der Fahrt verläuft 
unter der Erde.

Die teilweise mit dem Lineal gezogenen 
Trassen beeinträchtigen die Landschaft, 
durch die sie führen, allerdings erheblich. 
Vorsichtiger mit der Gegend umgehen 
wird, das versprechen die Planer, die 400 
Stundenkilometer schnelle Magnetbahn, 
die auf einer Versuchsstrecke im Emsland 
ausprobiert wird. Wahrscheinlich sind de­
ren übergroße Betonpfeiler aber auch kein 
Genuß fürs Auge. Sollte jedoch trotz Um­
weltdebatte und Modernisierung das Auto 
der Bahn weiterhin davonfahren, werden 
allenfalls die Nostalgiezüge auf den stillge­
legten Nebenstrecken auseebucht sem So
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Legenda jménem Langen
Kolik výrazných osobnosti, příslušníků pražské bo­

hémy, se narodilo u rozmezí let 1883—1885. Předloni 
jsme oslavili WO. výročí narozeni J. Haška, léto? v dub 
nu E. E. Ktsche a v pondělí 39. 7. dosáhne pomyslné' 
stovky lefich druh, umělecky syolupraeamtk Emil Ar­
tur Longen-Vltterman. Byl to mut mnoha nadání a byle 
jeho chybou, že se neuměl pro žádné rozhodnout a 
trvaleji na něm pracovat. Snad nejméně je tato rozfě- 
kanast na závadu v divadle, které už svou podstatou 
tHme t nestálosti, proměně. Proto Ve Otech dtsctplír., 
do nicht E. A. Longen zasáhl f divadle. kalmPet^fllSl. 
malířství, literatura/, se dnes jako nejzcMutn(:éí 
Jeho činnost divadelní. Z ni pak, jako největší Lon- 
genova divadelní zásluha, bývá jmenováno zalotení Re­
voluční scény o roce 1930. scény, od nil se oduljí no­
vodobá linie malých, nekomerčních, proti oficiálnímu 
okusu zaměřených divadelních, scén.

Longenova Bevoluční scéna měla vybraný, náročný 
repertoár, opravdu kvalitní herce fV. Buriana. F. Pu 
turistu, S Rašflova. X. Longenovouj, ale jeden zával 
ný nedostatek. Lidové, proietářské publikum, pro něž 
chtěl Longen hrát, do BepolUění scény -cestu nenašlo 
Do historie nešla Bvooluční scéna také tím, že na ni 
spatřila světlo svita první fLongenovaJ dramatizace 
Haškových Osudů dobrého vojáka Švejka. Vznikala 
s autorovým svolením a patrně za jeho spoluúčasti 
/Longen za Haškem dojížděl na típntctj a hrálo se 
souběžné se sešitovým vydáváním díla.

Z her. které Longen napsal nebo na nicht se autor­
sky podílel, se na jeviště občas vrací „Cesta parníku 
Lanna 8 z Prahy do Bratislavy za 365 dril", „Ministr, a 
a jeho dítě" a pak zejména „C. k. polní maršálek".

napsaný pro Vlastu Buriana, s jehož divadlem byl 
v pozdějších letech Longen autorsky svázán. Jako dra­
matika Longena .zajímaly — i to je příznačné pro jeho 
bytostnou rozlomenost — prostředí habsburské dynas­
tické špičky / Longenův otec byl právním zástupcem 
Ferdinanda d’Este/, na druhé straně pak íivot spále 
čenských vyděděnců ve stylu Smldova Bataliónu Ji ten 
se p Revoluční scéně hrál./..

Longen je též autovým týl románových biografií. Ro- 
mán »ti- Haškovi, se zdůrazněním temných stránek 
Haškovy jpougtiy, došel uznáni na fóru ták význačném, 
jakým byl Sálduv zápisník. Své ženě Keně, podle jed­
nomyslného soudu současníků znamenité herečce před­
určené pro velké scény, věnoval román Herečka a 
VI. Burianovi román Král komiků. Pro úplnost ještě do­
dejme. že společný život Zeny a Artura, plný bouřli­
vých rózchodu, posloužil jako námět románu jejich 
bohémského společníka F. Sauera.

V posledních letech života pracoval Longen hlavně 
pro film, a to jako scenárista a herec, při čemž se 
dobře uplatnila jeho vytáhlá, vyžilá a trochu démonic­
ká fyziognomie. Vytvořil např. hlavní roli ve filmu 
Aféra plukovníka Rédla, což připomínáme proto, že 
u přítomné době ožil tento námět Jpůvodně Kischův/ 
znovu ve zpracováni znamenitého maďarského filmo­
vého režiséra Gábora Szabó s K. M. Brandauerem v ti­
tulní úloze.

Jak je vidět, k E. A. Longenovt se lze dobrat z růz­
ných. často překvapivých stran, a to fen zvyšuje při­
tažlivost léto pozoruhodné osobnosti české kultury.

! .JE TO ZAČAROVANÝ knih,” prohlá- 
■ila bývalá vězonkyně v Lyonu, když 
M znovu ocitla před sondám. Po od­

pykání osmiletého trastu si začala 
hledat práci. Během věznění vtek 

; ztratila viechny zuby a nemohla 
s tímto defektem nalézt zaměstnání. 
Aby měla na zubaře, ukradla jedné 
leně kabelku, byla vlak přistižena a 
znovu poputuje za mříže.

Pan Novák' si koupil auto. 
Příští den ráno je přivezl zpět 
do obchodu a vysvětloval:

.Tohle auto má jen jedinou 
  součástku, která nedělá rá* 
  mus.“

.Jděte! A kterépak to je?“ 
Wte se prodavač,

.Houkačka.“
JEDNA francouzská firma přišla 

z pozoruhodným nápadem, jaik zvýšit 
prodej vyráběného prádla. Uvádí na 
trh zmíněný sortiment sice v běžné 
kvalitě, ale vylepšený o vůně. Taikže 
francouzské ženy a muži sí mohou 
koupit prádlo s citrónovou, jablečnou 
nebo dokonce 1 kávovou vůní.

Tipy pro malé letní pohoštění Zájem nejen o Balaton

ALIOTTA - SICILSKÁ RYBÍ POLÉVKA: 
» ( olej», 1 cibule, 2-3 stroužky česne­
ku, 1 Ví vody, sůl, pepř, 400 g drobných 
rybek, 1 žloutek, citrónová šťáva, petr­
želka, osmažená žemle. — Na oleji zpě­
níme nadrobno nakrájenou cibuli a čes­
nek, zalijeme vodou, přidáme sůl a pepř, 
očištěné rybky a 5 minut prudce, pak 
Ještě asi 15 minut pomalu vaříme. Pro­
cedíme, rybky částeční vykostíme, vět­
ší kousky vrátíme do vývaru a zbytek 
prollsujeme přes hustý cedník. Zahustí­
me žloutkem rozkvedlaným v trošce 
Chladného vývaru, necháme prohřát, ale 
už nevaříme, jen dochutíme citrónovou 
šťávou. Do talířů rozdílíme petrželku, 
osmaženou žemll a zalijeme horkou po­
lívkou.

PLAKI — PILÉ PO ŘECKÉM ZPŮSOBŮ: 
600 g filé. sůl, citrónová šťáva, 2 lžíce 
oleje, 3 vštší cibule, 3 stroužky česneku, 
petrželka, špetka majoránky, 4-6 rajčat, 
mletý pepř, 2 menší citróny, 40 g másla. 
— Částeční rozmražené filé rozdílíme 
na plátky, osolíme, zakapeme citrónovou 
Slávou a necháme v chladnu odležet. 
V oleji osmahneme na plátky nakráje­
nou cibuli a usekaný česnek, přidáme 
nadrobno nakrájenou petrželku a roze- 
mnutou majoránku. Do tohoto základu 
vložíme filé, poklademe je oloupanými, 
na čtvrtky nakrájenými rajčaty, osolíme, 
opepříme, poklademe oloupanými, na ten­
ké plátky nakrájeným! a jader zbavený­
mi citróny. Povrchu rozdílíme tenké lu­
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pínky másla a v troubí pod pokličkou 
dusíme asi půl hodiny. Podle potřeby 
bíhem dušení můžeme podlít vodou. Při 
podávání sypeme petržalkou a podáváme 
s krajíčkem chleba nebo a vařenými 
brambory.

chlebíčky s uzenou rybou: 4 kra­
jíčky chleba, 50 g másla, 4 vejce, sůl, 
bílý pepř, 150 g uzené ryby, řeřicha, 
mletý pepř. — Krajíčky chleba nasucho 
opečeme, necháme vychladnout a potře­
me máslem. Vejce rozkvedláme se solí 
a mletým pepřem a na zbylém másle 
umícháme. Míchaná vejce rozdílíme na 
krajíčky, na ní rozdílíme vykostínou 
a na kousky nakrájenou rybu, posypeme 
jemní usekanou řeřichou nebo jinou ze­
lenou bylinkou a jen lehce dochutíme 
čerstvé mletým černým pepřem.

CELÉ MĚSTEČKO bylo na prodej. 
Kde? Na jihu Austrálie. Kromě bez­
vadní Zachovalých budov málo i le­
tiště, elektrárnu a čističku vody — a 
nebylo prý drahé. Háček byl v tom, 
le leželo nedaleko raketové základ­
ny, což byl důvod, proč se odtamtud 
lidé vystihovali.

Šéf diktuje sekretářce a me­
zitím se nakloní nad její psa­
cí stroj:

„Výborně, Boženko, udělala 
jste jen tři pravopisné chyby. 
Ted zkusíme napsat druhé slo­
vo

Maďarsko turistům
BUDAPEŠŤ: Stejně jako v jiných zemích, také 

v Maďarsku nyní vrcholí turistická sezóna. 
O turisty ze zahraničí, kterých 1 letos přijede 
do země víc, než činí celkový počet maďar­
ských obyvatel, se stará na 40 ústředních ces­
tovních kanceláří, tři hotelové podniky, 20 žup- 
nich cestovních kanceláří a řada dalších or 
ganizací. Tři čtvrtiny všech zahraničních tu­
ristů, mez! nimi 1 čs. občané, míří do hlavního 
města a k jezeru Balaton.

■ V BUDAPEŠTI letos zahraniční hosty ovitá několik 
zrenovovaných hotelů nižší cenové kategorie. Na roz- 
llření Jejich sítí se nyní po předchozí výstavbě luzus- 
ntch zařízení soustřeďuje velké pozornost.
■ VELKÝ PŘÍLIV TURISTU k Balatonu, na jehož bře 
zieh se denně rekreuje až Jeden milión Udí, nutí ma 
(farské hostitele řešit některé problémy. Jako je na 
příklad udržení čistoty vody jezera, len letos se na 
tyto účely vynaloží více než 1.3 miliardy forlntů. 
Přes půl miliardy forlntů Je v tomto roce určeno na 

' rozvoj Infrastruktury v okolí Balatonu.
■ MAĎARSKO, bohaté lia přírodní termální prameny, 
stéle rozšiřuje možnosti léčebné rekreace. Jejfmj hlav, 
nimi středisky json jezero Hévíz a Markétin ostrov 
i známé termální lázně Hárkány.
■ KAŽDÝM ROKEM STOUPÁ také zájem o tzv. ves­
nickou rekreaci. K tomuto účelu se na mnoha místech 
rekonstruuj! vesnická stavěni, zejména na samotách, 
tak, že poskytnou návštěvníkům dokonalý komfort 
při áachován! tradičního venkovského koloritu.

• Japonská firma Yatani Mining Co. oznámila, ie. 
objevila zlatou rudu ve svém dolu, kde těží hor­
ninu obsahující zinek a olovo. Zlatá žíla obsahuje 
243 gramy zlata na tuml rudy, což je nebývalé vy­
soký průměr, avšak celkové výnosy dosud stano­
veny nebyly.

F. Sinowatz přijal L. Léra
Vídeň: Rakouský spolkový kancléř F. Slnowatz při 

Jal yčera ministra financí CSSR L. Léra, který je ve 
Vídni na pracovní návštěvě. Představitelé obou zem! 
projednali některé otázky rozvoje vztahů a rozšířeni 
hospodářské spolupráce mezi Československem a Ra­
kouskem. Jednání se zúčastnil rakouský ministr fínan 
d ^..Vranitzky a čs, velvyslanec M. Venuta. Se svým 
rakouským kolegou F. Vranttzkým jednal ministr L. 
Lér ve Vídni ve středu a včera. Jejich -rozhovory se 
soustředily na prohloubení spolupráce obou zemí a 
spolupráce obou resortů. Včerejšího pracovního oběda 
Obou ministrů se zúčastnil také generální ředitel ra 
koňské zestátněné banky Creditanstalt H. Androsch
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Bagr odkryl Vikingy
Londýn: Pozůstatky vlktngských válečníků, padltch 

v krvavé bitvě na počátku tohoto tisíciletí, byly nále 
zeny při stavebních pracech u řeky Ouse v oblasti 
Yorkshire v severovýchodní Anglii. Kostry Viktngú 
odkryl náhodou řidič bagru u vesnice RIccall, nedá 
leko místa bitvy u stamfordského mostu v roce 106b 
kdy severští nájezdníci pod vedením Harolda Hardraa 
da byli na hlavu poraženi anglickými vojsky krále 
Harolda Godwins. Angličané se však z vítězství dlou­
ho netěšili: o tři týdny požději podlehli ve známé bit 
vè u Hastlngsu na jihovýchodním anglickém pobřeží 
jiné, mohutnější invazi, tentokrát Normanů, vedených 
Vilémem Dobyvatelem.

Krokodýlové ve všech velikých řekách 
na éseml dnes známé pouště Sahary ži­
li, Jak paleontologfcký výzkum prokázal. 
ještS před desítkou tisíc 1st. Když se Sa­
hara postupně a dost rychlá přeměňovala 
v poušť, krokodýlové pochopitelná zml­
sali. Překvapením proto byla zpráva, že 
na Sahaře prý byl zabit krokodýl v ro- 
ee 1624 a taktéž v roce 1956, atol oázy 
Igertr.



Služby na povolení mají zelenou
Rychlý, ale nerovnoměrný rozvoj doplňkové formy služeb

(Stk): Třebaže rozhodující postavení oa tomto ůsoku připadá socialistickým organizacím. napomáhají 
leptímu uspokojování potřeb občanů I různé doplňkové formy služeb. Mezi nimi má vedle drobných pro 
vozoven národních výborů významuna ůlobn poskytování služeb jednotlivými občany na základě povolení 
národního výboru.

Není to nic nového. Ale ve využívání tohoto způsobu 
docházelo v minulosti k určitým výkyvům a kompli­
kacím. Nejdříve se počet povolení zvyšoval až do re­
ku 1974, kdy jich bylo v CSR o něco málo víc než 
22 000. O rok později byly vydány předpisy, jejichž 
cílem bylo odstranit některé nesrovnalosti a zpřísnit 
postup pří udělování povolení. Jejich počet začal zá­
konitě klesat, což pokračovalo až do roku 1981. kdv 
jich bylo vydáno Jen 12 769. Po 6. zasedání OV KSC se

„ tou ni* tri..."
Über den Atlantik gesurft

LONDON, 24. Juli (Reuter). Zwei Fran­
zosen haben zum ersten Mal den Atlantik 
mit einem Surfbrett überquert Frederic 
Beauchene (31) und sein zwei Jahre jün- 
gerer Freund Thierry Caroni waren von 
New York zum südenglischen Hafen Fal­
mouth insgesamt 41 Tage unterwegs. Mit 
ihrem zweimastigen Brett brauchten sie 
elf Tage länger als erwartet

Beauchene hatte bereits als erster den 
Kanal mit dem Brett überquert und wa>r 
auch rund um Kap Horn gesurft.

Beim Segeln wechselten sich Beauche­
ne und Caroni ab. Sie schliefen in einer 
kleinen Kabine auf dem eigens für die 
Atlantik-Überquerung angefertigten Surf­
brett.

už v roce 1982 částečné projevil nový přístup národ­
ních výborů k udělování povolení, v letech následují­
cích se projevil výrazněji, takže loni už mohlo posky 
tovat služby zhruba 25 000 občanů ÙSR.

Navíc povolení přitom připadlo na zakázkovou výro 
bu, opravy a údržbu spotřebních průmyslových výrob­
ků, především textilních a konfekčních výrobků. Mezi 
4652 občany, převážně Ženami, bylo i 767 těch, k:eří 
tuto službu zabezpečovali jako sv£ hlavní zaměstná­
ní. Druhou velkou skupinu tvoří povolení ke staveb­
ním pracím (10 547), vydávaná zase téměř výlučně mu­
žům. Tady bylo nejvíc zedníků, pak malířů, lakýrní­
ků a natěračů, následovali instalatéři, topenáři a 
klempíři, vesměs tedy profese, po nichž Je .skoro všu­
de sháňka. V mnohem menším rozsahu Jsou pak na 
povolení zajišťovány služby holičské a kadeřnické, fo­
tografické, prádelenské apod.

Mezi Jednotlivými kraji existují zatím značné roždí 
ly, dané různými podmínkami ale i různým přístup'1"' 
národních výborů. Z průměrného počtu povolení na 
10 000 obyvatel Je zřejmé, že nejlépe si zatím vedou 
v Jihočeském, Středočeském a Východočeském kraji. 
Přístup národních výborů asi nejlépe ukazuje srovnaní 
okresů v jednom kraji — tak např. na Nymbursku by 
lo uděleno 620 povolení, zatímco na Mělnicku pouíe 
120, v okrese Tábor 600 a v okrese Český Krumlov jen 
135 atd.

Závěrem se tedy dá říci, že rozvoj této doplňku 
formy služeb je poměrně rychlý, avšak zatím nerovno­
měrný. Pozornost mu musejí věnovat zejména národní 
výbory v menších místech, kde poptávku po službách 
nelze v dostatečné míře uspokojovat prostřednictvím 
socialistických organizací.
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Aufgespießt
„Wird ein Bescheid, durch den eit 
einmalige Leistung bewilligt werde 
ist, aufgehoben, so betrifft der au 
hebende Bescheid eine einmalig 
Leistung."

Leitsatz einer Entscheidung d< 
Bundessozialgerichtes, abg 
druckt im Deutschen Verws 
tungsblatt.
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Wende keine Gewalt an; nimm einen grö­
ßeren Hammer.

Ein Mann mit einer Uhr weiß, wie spät es 
ist Ein Mann mit zwei Uhren ist sich nie 
sicher. 

NEZNÁMA BASER slavného italského básníka 
Franceska Petrarky f1304—1374) byla objevena 
ve středověkém rukopisu, jen! byl nalezen 
v knihovně zámku Frledenstetn v Gothě. Jak in­
formoval italsky vědec Michele Feo, byly z toho­
to latinsky psaného textu dosud známy pouhé 
dva verse, které Petrarca citoval ve své řeči 8. 
dubna 1341, kdyi byl zvolen „králem básníků". 
Nalezeny rukopis obsahuje opis básně o 142 ver­
sích. Báseň je Petrarkovou odpovědí na dopis 
ctitele jeho umění Rinalda da Villajranca z Ve­
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• Loni se v USA narodilo 3 690000 dětí, taHe po­
čet obyvatel k 1. lednu letošního roku dosáhl 
237 839 000. Pokud se nynější trend porodnosti 
nezmění, obávají se experti, n. během 40 let se 
počet obyvatel USA začne snižovat.

• Nový brazilský prezident J. Sarney označil hos­
podářskou situaci státu za nejhorší krizi v bra­
zilských dějinách — země je stižena největším 
zahraničním dluhem na světě, největším vnitřním 
dluhem a největší Inflací ve své dosavadní his­
torii.

Petržel za okny
(mu) Dnešní obyvatelé měst ti 

jí většinou řádí ve svých byte 
hodně zeleně a květin, ať už 
vázách, květináčích, či na bal. 
nech. Je ovšem možné spojovat j 
jemné s užitečným, jak se dom 
vají francouzští pěstitelé květin 
také milovníci dobré kuchyně. ’ 
zývají totiž k pěstování petržele 
kopru. Zeleň kopru prý nezúst; 
svou krásou za asparágusem a k 
ječky petržele jsou mnohem pův 
nější, než třeba ikakosť nebo m6 
kaktusy... »ßy py ££ i'tfl...



Muzeum sklářské historie
Nejvyhledávanější oblastí půvabně Šumavy zů­

stává stále Královský hvozd na Železnorudsku 
se svým klidem kouzelných samot, korunami les­
ních velikánů, s rozlehlými vodními hladinami, 
provoněnými pasekami i zvonkovou hrou byst- 
fin. Je to však také kraj pulzující kdysi bohatým 
životem skláren, s jejichž nejkrásnějšímt výrob­
ky se můžeme dodnes setkávat v železnorud- 
ském muzeu, náležejícím do komplexu Muzea 
Šumavy v Sušici. Tento soubor šumavského skla 
tématicky vhodně doplňuje nejen památky ná­
rodopisné, ale t svědectví života a práce lidí 
na Železnorudsku v minulosti.

Vstupní foyer muzea nás svými vystavenými 
exponáty,' plakáty i fotografiemi nejdříve uvádí 
do jedné i nefdůležitějších událostí tohoto měs­
ta, do počátků i průběhu známé vojenské vzpou­
ry I. střeleckého pluku dne 21. 9. 1919. Vlastní 
sbírka Skla pak ve své podstatě představuje za­
chovaly fond produkce abelovských skláren 19. 
a I. čtvrtiny 20. století. Toto období bylo proslu­
lé nejeti probrušovaným rubínovým, křišťálovým 
i zrcadlovým sklem se zlacenými dekory, ale 
t výrobou broušených trcadel, a především pak 
kvalitou, technikou, uměleckým zpracováním a 
čistotou křišťálu. Třpytnou nádheru skla mléč­
ného, kobaltového, citrónového a purpurového, 
barveného zlatém, v museu doplňují i starodáv­
né privilégié, výsady i vzácné tisky.

Najdeme zde i ukázky výrobků práce šumav­
ských hamrů, z nichž jako jeden « posledních 
svou kamennou podezdívkou a šedou šindelovou 
střechou svítil do dáli v nedalekém Městišti ješ- 
'ě v roce 1965.

Předvídají zemětřesení
(Job): Při každém větším země­

třesení se vypravuje, že již určitou 
dobu před tímto přírodním jevem 

i koně řehtali, psi zvláštním způso­
bem vyli a jiná drobná zvířata zdě­
šeně pobíhala. Tak tomu bylo při 
katastrofách v Agadiru, Skopji, v 
Chile a na Aljašce. Dnes, kdy se 
řada geofyziků snaží vypracovat 
podklady pro předvídání zemětře­
sení, je tato otázka neobyčejně za­
jímavá. Přinejmenším lze soudit, že 
zvířata mají pro fyzikální jevv, jež 
předcházejí zemětřesení, určité dis­
pozice. Ve vesnicích na svazích 
Etnv proto chovají rolníci kočky 
* přesvědčení, že jsou schopny re­
gistrovat i ty nejmenší záchvěvy. 
Jestliže všechna zvířata prchají z do
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Badova ielexnoradského . muzea, byla založena r. 1877. 
K. Klostermann zde napsal svůj román Skláři

Výmysly západoněmeckého listu
(čtk): Dne 19. července ve večerních hodinách zjis­

tily orgány oddělení pasové kontroly v Železné Rudé 
při odbavování autobusového zájezdu západoněmec- 
kých turistů, kteří se vraceli z pobvtu v ČSSR, te sta­
rosta města Kielu Günter Schmidt-Brodersen, jeho man­
želka a dcera postrádají cestovní doklady. Podle plat­
ných předpisů bylo proto rodině G. í chmldta-Broder 
sena umožněno vyřízení náhradních cestovních dokla­
dů na zastupitelském úřadu NSR v USSR. Cs. orgány 
také umožnily, aby řidič autobusu přivezl na hraniční 
přechod osobní automobil G. Schmldta-Brodersena. 
se kterým rodina odcestovala do Prahy. Po vyřízení 
nezbytných formalit na zastupitelském úřadě NSR vy­
cestovali Schmidtovi dne 24. července 1985 do NSR 
Ztráty cestovních dokladů, zejména v době dovole 
ných. nejsou ničím neobvyklým. Stejným způsobem 
jako čs. orgány postupují v těchto případech i přísluš 
né orgány jiných států. Proto je přinejmenším podiv 
né, že tuto banální událost okamžitě zneužil zépado 
německý Hst Kieler Nachrichten k neopodstatněným 
dohadům, ze kterých si západoněmecký čtenář mě! 
vyvodit, že starosta rqěsta KieluJyl.v ÇSSR zcela bez­
důvodně šikanován a dokonce vězněn. Naskýtá se 
otázka, proč se těmto zjevným výmyslům, které kalí 
vzájemné vztahy mezi oběma státy, dává publicita prá 
vě v těchto dnech. Jde zřejmě o akci těch sil, které 
by si přály vyvolat nezdravé emoce, zejména v době, 
kdy sl celá světová veřejnost připomíná 10. výročí po- 
depsání Závěrečného aktu Konference o bezpečnosti 
a spolupráci v Evropě.

UfZlTt St P7ALI, KoHu HO řHo !

Cyranovy cesty
(gf): Už Je tomu 330 let, co se rozloučil se svitem 

svobodomyslný filozof a spisovatel Hector Savien Cy­
rano z Bergera ku. Přesto je třeba říci, že pro mnoho 
lldf se tento muž narodil až v roca M97 — a nikoli 
1619, jak pvádějl matriky — kdy se díky Edmondu 
Rostandovf dostal na divadelní scénu, je v tom kus 
tragického paradoxu, že tohoto nekonformního au­
tora sedmnáctého století známe lépe z jeho roman­
tické masky. Již mu navléklo divadlo, než z jeho dí­
la. Cyrano z Bergeraku byl sice bouřlivák a rváč a 
válečník, nenarodil se však v Gaskoňsku, nýbrž v Pa­
říži. a měl velice daleko k platonickému senttmen 
talismu. jímž ho přlzdobll francouzský dramatik. 
V jedenadvaceti letech byl za válečných tažení dva­
krát zraněn a vyměnil kord za pero. Vedle dramat a 
Uštů proslul tento libertýn dvěma utopickými ro­
mány, Cesta na Měsíc a Cesta do sluneční říše, jis­
to je. že jejich prostřednictvím sl Cyrano z Berge­
raku nachází důstojnější cestu k naší současnosti, 
než jako romantický milenec z věčně mladé Rostnndo- 
vy hry. Nebot na to, co svými dvěma knihami začal 
v sedmnáctém věku, navazují pak další autoři uto­
pických románů 1 spisovatelé vědeckofantastických 
románů dneška.
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Hráli Cantores Pragensis
(re): Korunovační mší Václava Jana Tomáška a dal- 

Mmí vokálně instrumentálními skladbami Karla Blaže­
je Kopřivy vyplnil smíšený sbor a orchestr Cantores 
Pragensis koncert v kostele svátého Jakuba na Sta­
rém Městě pražském. Od předčasné smrti citolibské- 
ho kantora Kopřivy — jednoho z muzikantského ro­
du tohoto pozoruhodného severočeského hudebního 
centra — uplynulo letos 200 let. O významu Cítolib 
▼ české hudbě 18. století naše veřejnost ví také z gra­
mofonového alba Supraphonu i z letošního tematické 
ho koncertu Mezinárodního hudebního festivalu Praž 
ské jaro. Český skladatel a proslulý pedagog Torná 
-šek napsal svou Missu solemnis roku 1836 k praž­
ské korunovaci Ferdinanda V. Jeho význam není do 
sud v současném hudebním životě plně doceněn. To­
mášek stojí na konci epochy klasicismu, Jeho poetic­
ké klavírní skladby otevřely již cestu romantickému 
cítění. Mezi jeho žáky byl i skladatel Jan Hugo Vác 
,lav Voříšek a pozdější vídeňský hudební kritik Edu­
ard Hanslick. Při cestách do Prahy Tomáška navště 
vovali Hector Berlioz, Niccoló Paganini, Richard Wag 
»er. Byl též jedním ze zakladatelů Národního muzea 

Po stopách dávných kupců
(čtk): Československé území opustila llčlenná švéd 

ská expedice, vedená profesorem archeologie E Nylé 
nem z univerzity v Uppsale, která v rámci experlmen 
tální archeologie prověřuje, jaké byly v 9. a 10. sto 
teti možnosti uskutečňování obchodních kontaktů me 
zl Pobaltím a oblastí Černého moře splavováním vod 
nich toků. Expedice začala v roce 1983 na ostrově Got 
land. Na kopli osm metrů dlouhé viklngské lodi po 
stavené podle dobových rytin z archeologických né 
lezů, připlula do přístavu Gdaňsk a po Visle do Var 
savý, kde přezimovala. Od května letošního roku po 
kračovala expedice proti proudu Visly až do Rzeszowa 
Pro špatné plavební podmínky v úseku od tohoto měs 
ta po soutok Latorice s Ondavou tahala podle dobo 
vých zvyklostí ručně loď na podvozku s dvěma koleč­
ky. rekonstruovaném podle starých rvtin k čs hra­
nici. Dukelský průsmyk překročila 15. července a pokra 
čovala v tažení lodě k Zeniplinskému Jastrabi v okre­
se Trebišov, kde se na Ondavé nalodila. Po Bodrogu 
se připlavila na čs.-maďarské hranice u Slovenského 
Nového Města. Odtud pokračuje v plavbě a po Tise a 
Dunaji se dostane do Černého moře, v říjnu má dora 
zlt do Istanbulu, kde bude použitá loď trvale vystave­
na v muzeu Hagia Triada, Členy expedice jsou švédští 
posluchači archeologie, ale 1 prostí rybaří dělníci a 
t r u h 1 á ř __________________

Vý
le

t d
o a

nt
ic

ké
 m

in
ul

os
ti 

(č
rj:

 S 
vý

sl
ed

ky
 výz

ku
m

u vý
zn

am
né

ho
 arc

he
ol

og
ic

­
ké

ho
 na

le
zi

št
ě,

 z ř
ím

sk
éh

o o
bd

ob
í —

 an
tic

ké
 Ge

ru
la

ty
, 

kt
er

á by
la

 jed
in

ou
 řím

sk
ou

 sta
ni

cí
 na 

na
še

m
 úze

m
í 

—
 sez

na
m

uj
e ná

vš
tě

vn
ík

y po
zo

ru
ho

dn
é vý

st
av

a,
 kte

 
rá

 je 
ot

ev
ře

na
 v 

N
ár

od
ní

m
 mu

ze
u v

 Pr
az

e,
 Ge

ru
la

ta
 se 

pr
os

tír
al

a o
d za

du
na

js
ké

 čá
st

i dn
eš

ní
 Bra

tis
la

vy
 a j

e­
jí ex

is
te

nc
e je

 da
to

vá
na

 od 
dr

uh
é p

ol
ov

in
y 1.

 sto
le

tí 
do

 4. s
to

le
tí na

še
ho

 leto
po

čt
u.

 Říma
né

, usilu
jíc

í 
o sv

ět
ov

lá
du

, te
dy

 roz
ší

řil
i sv

ou
 říš

i až
 do 

Br
at

is
la

v­
sk

é b
rá

ny
 a 

st
al

i se
 tak

 sp
ol

ut
vů

rc
i na

ši
ch

 dě
jin

. Cí
­

le
m

 vý
št

av
ý já

 tik
 zá

kl
ad

ě d
os

av
ad

ní
ch

 vý
sl

ed
ků

 dv
a­

ce
til

et
éh

o bá
dá

ní
 Arc

he
ol

og
ic

ké
ho

 úst
av

u Sl
ov

en
sk

é­
ho

 ná
ro

dn
íh

o m
uz

ea
 v 

Br
at

is
la

vě
 pou

ká
za

t na
 his

to
­

ric
ký

 výz
na

m
 Ge

ru
la

ty
 a 

je
jí p

os
ta

ve
ní

 v; 
řím

sk
é p

o­
hr

an
ič

ní
 ob

la
st

i stř
ed

ní
ho

 Du
na

je
. Ex

po
ná

ty
 pod

áv
aj

í 
pr

ůř
ez

 řím
sk

ou
 ku

ltu
ro

u a 
m

no
hé

 z 
ni

ch
 jso

u z
ve

ře
j­

ně
ny

 popr
vé

. Do
kl

ád
aj

í úro
ve

ň řím
sk

éh
o sk

lá
řs

tv
í, 

hr
nč

ířs
tv

í, c
lh

lá
řs

tv
í 1 

m
ln

co
vn

lc
tv

í. N
áv

št
ěv

ní
ky

 zau
­

jm
ou

 min
ce

 řím
sk

ýc
h cí

sa
řů

, bro
nz

ov
é čl

 kostěn
é 

sp
on

y a 
ná

ra
m

ky
, ale

 tak
é z

by
tk

y vo
je

ns
ké

 výs
tro

je
 

a výz
br

oj
e,

 do
kl

ád
aj

íc
! př

ed
ev

ší
m

 str
áž

ní
 fun

kc
i Ge

­
ru

la
ty

, kt
er

á m
ěl

a n
a kř

iž
ov

at
ce

 dv
ou

 hla
vn

íc
h tr

an
s-

 
ko

nt
ln

en
'à

ln
fc

h c
es

t dů
le

ži
tý

 str
at

eg
ic

ký
 výz

na
m

.

Krone fur die Schönste:
Die 19jährige Deborah Carthy- 
Den aus Puerto Rico wurde 
jetzt in Miami zur Miß Univer­
sum 1985 gewählt 
Die 1,73 Meter große Studen­
tin (Maße 92 - 60 - 90), die 
einmal Schauspielerin werten 
möchte, setzte sich in der End­
runde gegen ihre Konkurren­
tinnen aus Uruguay, Venezue­
la, Zaire und Spanien durch.

• Linsen werden auf folgen de 
Weise in 30 Minuten gar: Man 
überbrüht sie mit heißem Was­
ser, läßt sie 15 Minuten lang 
darin stehen. Dann gießt man 
das Wasser ab, setzt die Linsen 
in kochendem Wasser an
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• MUŽ na 
dovolené se táže 
podrážděně 
hoteliéra: 
„Prosím vás, to 
tu vždycky tak 
prší?" 
„Ne," odpoví 
hoteliér, „v zimě 
sněží..."

Insgesamt 23 Millionen 
Kraftfahrzeugegibtesinder 
Bundesrepublik. Allein 550 
Millionen Literöl benötigen 
sie jährlich. Eine schier 
unvorstellbare Menge! 
Und : Viele Autof ah rer erle- 
digen kleine Reparaturen 
und Wartungsarbeiten (wie 
etwa den Ölwechsel : 
Schraube aufdrehen, Öl 
ablassen, dabei auffan­
gen, Schraube wiederzu,

Wohin jedoch mit dem Altöl?
neues einfüllen-fertig!) an 
ihrem Wagen selbst.
Weil’s einfach Spaß macht, 
man dabei aberauch kräftig 
Geld sparen kann!
Eine entscheidende Frage 
jedoch bleibt: Wohin mit 
dem Altöl?
• Gießen Sielhr Altöl auf

keinen Fall irgendwo in die 
Landschaft oder in einen 
Gully, damit in die Kanalisa­
tion!
Denn: Altöl isteinegroße 
GefahrfürunserGrundwas- 
ser! (Ein Liter öl verseucht 
eine Million LiterWasser, 
macht es dadu rch u nge-

nießbar.)
Deshalb: Altöl unbedingt 
zu r Tan kstel le oder zu einer 
Altöl-Sammelstelle brin­
gen!
Tip: Viele Tankstellen neh­
men Ihr Altöl gern entge­
gen- unabhängig davon, 
ob Sie tanken oder nicht!

VLADIMÍR RENČÍN

„Je zbůhdarmí. Rozšuvlí jinomníci tásle obstřevlují houzně a hnuzná peled 
dýmní, houpne netýč a popruží se kouzní, sloudky kápni nad vějlím šerebrouz- 
ně, motali se okrouš a šoumní rozšáple ká, piskoří se juča — a vy z toho nic 
nevnímáte. Člověče, Rambousek, jak můžete žít tak primitivním životem?"•

 Ve vlaku jede pan Zvědavý s panem
 

Lakonickým
. Povídá pan Zvědavý: „K

am
 

jedete?“
Pan Lakonický odpoví: „D

o Prahy.“
„A co tam budete dělat?

“
„Vystupovat.“

,,Jedna se spustí pod širákem, druhá ve stodole a obé na nás chtějí tři plus 
iedna nrvní kateaorie!”

». 
■ 

Jaroslav Kerles
„Soudruhu docente, chcete přijít o prém

ie? Jak to, že bádáte bez bezpečnostního vlažného obkladu?!"

W
arnen

 ist ertaubt! 
Ertaubt: 

A
ndere Verkehrsteilneh­

m
er vor einer R

adarfaR
e der Polizei 

zu w
arnen! »A

llerdings nur m
it zu­

lässigen M
itteln.« So entschieden 

jetzt die R
ichter des O

berlandesge­
richts Zw

eibrücken.
Verboten allerdings: zur W

arnung 
dte Lichthupe einzusetzen 
Der 

G
rund: 

»Lichtsignalzeichen 
dürfen nach Paragraph 16 der Sira 

ßenverkehrsordnung 
nur 

in 
bestim

m
ten Situationen, 

etw
a

 bei G
efahr, benutzt w

erden!« (A
ktenzeichen: 

1Ss257/82)



Vladimír Renčín

„Nerad vám beru iluze, ale můj nos mi napovídá, že to, co tak láskyplně mnete mezi 
prsty, není rodná hrouda."

Vladimír Renčín

„Kráčel jsem tak tou dnešní přírodou a najednou jsem spadl do jejího lůna."

„Neuvěřitelné! Řeknu Oslíku, otřes se! a ze starýho padají prachy!""

N
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Jaroslav Kerles

„Výbornej zedník — ale hroznej pedant. .."

Dušan Pálka

„To je možný, že se odněkud známe, ale to víte — mám před 
důchodem, tak už na to kašlu."

„Na světové úrovni"



Neprakta — Švandrlík

„Když se půjdeš vykoupat jinam, splním ti tři přání!"

Mikl

„Ale chtěl jsem si u vás uložit jistý obnos a teď ho jako na potvoru né a né 
najít... Aby se mi tak někam zakutálel!"

JSEM ČECHEM CELÝM SRDCEM
V polovině března jsem viděl ve švýcar­

ské televizi rozhovor švýcarského publi­
cisty Alfreda A. Háslera s Rafaelem Kube- 
likem. Interview se týkalo převážně hud­
by, samozřejmě. Ale Kubelikovi byly též 
položeny otázky týkající se jeho vztahu 
k vlasti. »Jsem Cechem celým srdcem,« 
pravil Kubelik a dodal, že to nikdy ne­
chce tajit. Dále pokračoval: »Je to tra­
gická věc. Opustil jsem vlast, protože 
jsem nechtěl opustit svůj národ. Svoboda 
je prvořadá. Mír přichází až po ní. Musel 
jsem odtamtud, protože jinak bych musel 
sloužit politické ideologii, kterou jsem 
nikdy neakceptoval. ... Nadešel čas, kdy 
jsem poznal, že český lid bude v téže si­
tuaci, v jaké byl po tři sta let po Bílé ho­
ře. ... Umělci, kteří měli možnost odejít, 
ti museli odejít, to bylo jejich povin­
ností. Jsme nyní venku, abychom zde pra­
covali, protože v tom vězení tam se nemů­
že pro kulturu ani pro lid nic dělat. Kdy­
bych šel zpátky, styděl bych se, že bych 
musel podat ruku nějakému komunistovi. 
Žádná totalitní metoda, ať komunistická, 
nacistická nebo fašistická, neposkytuje 
svobodu člověku. Člověk ale musí smět 
svobodně myslet. ... Musel jsem odejít. 
Sentimentalitu jsem musel potlačit. Ode­
šel jsem dobrovolně a dobrovolně se ni­
kdy nevrátím. Byl jsem sice pozván, něko­
likrát jsem byl pozván. Nepůjdu tam, ne­
vrátím se. Ne ze strachu. Vůbec ne ze 
strachu, ale zásadně proto, že člověk ne­
smí s komunismem, který je doma, kola­
borovat. A kdo může venku pro českou 
věc pracovat, nechť tak činí.«

Hrozně moc jsem při sledování tohoto 
pořadu, při Kubelíkových slovech, myslel 
na Miloše Formana, 24 IVA Hvé'

Moskau macht’s möglich
MOSKAU, 28. Juli (dpa). Mit Silberjo­

did und Kohlensäure ist ein UdSSR-Flug- 
zeug einer Gewitterfront zu Leibe ge­
rückt, die möglicherweise am Samstag 
die Eröffnungsveranstaltung der XII. 
Weistfestspiele der Jugend und Studen­
ten im Moskauer Lenin-Stadion mit Re­
gengüssen heimgesucht hätte. Wie die 

. amtliche Nachrichtenagentur TASS am 
' Sonntag meldete, verstreute die Flug­
zeugbesatzung in 6000 Meter Höhe und 
rund 40 Kilometer von Moskau entfernt 
über dem Wolgagebiet rund 300 Kilo­
gramm Kohlensäure-Kristalle und meh­
rere hundert Kapseln Silberjodid in den 
Wolken.

Ähnliche Einsätze von Spezialisten des 
„Meteorologischen Schutzdienstes“ wur­
den von der UdSSR-Presse auch schon in 
den letzten Jahren vor Großereignissen 
in Moskau gemeldet. Auch hieß es, daß 
die fliegenden Wettermacher selbst im 
Winter zu Schneewolken aufsteigen, um 
sie noch vor den Toren Moskaus zum 
Schneien zu bringen, damit die Kosten 
für die Schneeräumung in den Straßen 
Moskaus in Grenzen bleiben.
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Solný důl Větička (PLR) je nej­
starší svého druhu ve střední 
Evropě, sůl se zde těžila již před 
5 000 lety. Do 13. století důl 
produkoval „vařenou sůl" a v 
dalších staletích se sůl kamen­
né těžila tradičním hornickým 
způsobem. Dnes je v podzemí 
složité bludiště chodeb, komor 
a jeskyň v celkové délce kolem 
300 kilometrů. Pětikilometro- 
vá „turistické trasa“ vede jen 
nepatrnou částí podzemí. 
O důležitosti Větičky svědčí 
i to. že v roce 1978 byla zapsá­
na na listinu dvanácti světo­
vých kulturních památek UNE­
SCA. Kromě starých těžních 
zařízení jsou unikátní také so­
chy tesané v soli.
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Der Handel mit Skeletten und Schä­

deln ist für indische Exporteure der- 
! art lukrativ, daß sie nicht zögern, Kin­
der zu entführen und zu ermorden. 
Diese Behauptung stellte am Dienstag 
der rechtsgerichtete Abgeordnete Kai­
lash Pati Misha im indischen Parla­
ment auf. Die Regierung kündigte 
daraufhin die Bildung eines Untersu­
chungsausschusses an. Misha stützte 
sich auf Presseinformationen, wonach 
im indischen Bundesstaat Bihar Kin­
der geköpft und deren Schädel, in Ki­
sten verpackt, mit der Eisenbahn nach 
Kalkutta zum Export in 23 Länder ge­
schickt werden. Insbesondere in den 
USA und in Kanada sei die Nachfrage 
von Forschern und Medizinern nach 
menschlichen Knochen sehr hoch.

Presseberichten zufolge werden mo­
natlich etwa 1500 Kinderschädel aus 
Indien exportiert. Eine große Anzahl 
dieser Schädel soll von ermordeten 
Kindern stammen. Die Kinder, so die 
Zeitung, sollen in einem „Zentrum“ in 
der Nähe zweier Krankenhäuser in 
Patna geköpft werden.

Der Polizeichef von Patna, Vineet 
Kumar Joshi, unterstrich die „Legali­
tät“ der Einrichtung. Seinen Erklärun­
gen zufolge ist es „normal, daß in dem 
Zentrum eine große Anzahl von Lei­
chen aus den beiden Krankenhäusern 
am Gangesufer eintreffen". Es sei je­
doch nicht auszuschließen, daß einige 
Schädel aus anderen Landesteilen 
kommen, gestand der Polizeichef. Er 
gab jedoch gleichzeitig zu bedenken, 
daß „viele Eltern gemäß der Hindu- 
Tradition die Leichen ihrer Kinder im

Ganges versenken. Anschließend wer­
den die Toten von leuten herausge­
fischt, die die Leichen köpfen und die 
Schädel verkaufen“, erklärte der Poli­
zeibeamte. Im Juni seien „mehrere Ki­
sten“ mit Skeletten beschlagnahmt 
und Ermittlungen über deren Her­
kunft eingeleitet worden.

Vermutungen der Presse, daß die 
außerordentlich hohe Zahl der Kin­
desentführungen im Bundesstaat Bi­
har mit dem Ansteigen der Knochen­
exporte in das Ausland in Zusammen­
hang stehe, wollte der Polizeichef we­
der bestätigen noch dementieren. 
Laut „Patliputra Times“ werden „min­
destens ein Viertel“ aller entführten 
Kinder getötet und geköpft.

Die Informationen haben in der in­
dischen Öffentlichkeit eine Welle der 
Empörung ausgelöst. Am 12. Juli wur­
de in Patna ein ambulanter Händler 
von der Menge fast gelyncht. Er wur­
de beschuldigt, Kinder ermordet zu 
haben, nachdem in seiner Tasche eini­
ge Knochen gefunden worden waren.

Amtlichen Statistiken zufolge wur­
den in den vergangenen vier Jahren 
in Bihar mindestens 4861 Menschen 
entführt. Es wird jedoch vermutet, daß 
jährlich etwa 7000 Kinder spurlos ver­
schwinden. Offiziell gibt es in Indien 
insgesamt 30 legale Knochenexporteu­
re, davon zehn in Bihar. Der Export 
bringt Indien angeblich pro Jahr eine 
Million Dollar ein. Ein komplettes 
Skelett ist laut Presseberichten „rund 
3000 Dollar wert“.

A-Hüît UELtryy V&CKC&MKbv'.

Z 'SE.DVOHO btLi/Ho 
O TuUtCUU'....
„.Nachdem dieses Thema genügend aus­
gewalzt worden war, wandten sich die 
Reporter der 30jährigen Tochter des Re­
gierungschefs zu. Zeynep Özal ist ein 
dankbares Opfer der Klatsch-Kolumni­
sten. Sie scheint es auch zu genießen, 
stets upd ständig in Wort und Bild veröf­
fentlicht zu werden. Mal wird sie auf 
einem Cocktail in Istanbul, Bodrum oder 
Antalya geblitzt, stets einen Gin-Tonic in 
der Hand — ausgerechnet: Kommen 
doch, seit Özal regiert, überall in der Tür­
kei alkoholfreie Getränke wieder in  
Mode.

Dafür, daß seine Familie ins Rampen­
licht geraten ist, hat Turgut Özal selbst 
gesorgt. Seinen Bruder, Yusuf Bozkurt 
Özal, berief er zum Chef der staatlichen 
Planungsorganisation. Seinen Schwager, 
Ali Tanriyar, machte er zum Innenmini­
ster. Im Zusammenhang mit einem Be­
stechungsskandal mußte Tanriyar zu­
rücktreten; nun aber ist er als nächster 
Parlamentspräsident im Gespräch. Land­
wirtschaftsminister in Özals Kabinett 
wurde Hüsnü Dogan — ein Vetter des 
Premiers. Korkut Özal, ein anderer Bru­
der des Ministerpräsidenten, betreibt ein 
vor allem im arabischen Raum aktives 
Handelsunternehmen. Seit Turgut Özal 
die Wahl gewann, floriert der Betrieb auf­
fallend.

Liefe alles glatt in ' der Regierungs­
mannschaft des Turgut Özal, man würde 
ihm derlei Verquickungen wohl nachse­
hen. Aber es häufen sich die Pannen, die 
Zweifel an den Führungsqualitäten des 
Premiers aufkommen lassen. Seine Mini­
ster für Finanzen und für Inneres stol­
perten über einen millionenschweren 
Zollskandal. Staatsminister Ismail Özda- 
glar, nicht mit Özal verwandt, aber doch
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von ihm mehrfach als „Bruder“ bezeich­
net, verlor gleichfalls seinen Job und muß 
sich nun vor einem Untersuchungsaus­
schuß verantworten — er soll für die Ver­
mittlung von Staatsaufträgen Provisio­
nen kassiert haben.

Noch Minister ist Vehbi Dincerler, 
zuständig für das Erziehungswesen und 
eine der Schlüsselfiguren des starken 
Fundamentalisten-Flügels in Özals Vater­
landspartei. Dincerler machte zunächst 
Schlagzeilen, als er den Verkauf von Al­
kohol in der Umgebung von Schulen, Mo­
scheen und Hospitälern verbieten ließ. 
Jetzt sorgte er für Aufsehen, als er die 
Darwinsche Evolutionstheorie in den tür­
kischen Schulen zum Tabu erklärte. Nie­
mand könne ihm weismachen, spottete 
der strenggläubige Minister, daß sich ein 
Fisch in einen Vogel oder ein Affe in 
einen Menschen verwandeln könne.

Dincerler untersagte den türkischen 
Schülerinnen nicht nur das Tragen kur­
zer Röcke; er nahm, als er kürzlich in der 
Bundesrepublik zu Besuch war, auch dar­
an Anstoß, daß türkische Gastarbeiter­
kinder beiderlei Geschlechts im selben 
Becken Schwimmunterricht erteilt beka-



Nach Peking wollte er denn doch nicht
Wie Michail Gorbatschow Konkurrenten ausschaltet und unfähige Minister feuert

Von Elfie Siegl (Moskau)

■ Grigorij Romanow, bis zum 1. Juli for- 
snell noch Politbüromitglied und Sekretär 
des Zentralkomitees, erholte sich gerade 
im Prominenten-Kurort Pitzunda am 
Schwarzen Meer, als ein nachgeordneter 
Emissär aus Moskau ihn aufsuchte und 
ihm ein vorformuliertes Rücktrittsge­
such zur Unterschrift vorlegte. Romanow 
mußte einverstanden sein. Als Trostpfla­
ster bot die neue Kremlführung ihm den 
Botschafterposten in Peking an. Roman­
ow lehnte dankend ab. So lautet eine 
Moskauer Insider-Version über den spek­
takulären Fall des Mannes, der vielen im 
Westen als Rivale Michail Gorbatschows 
um die Macht im Kreml galt.

Das unfähige, mißliebige oder allzu 
ehrgeizige Spitzenfunktionäre vom Zen­
trum der Macht in die Peripherie ent­
fernt werden, hat in der UdSSR bereits 
Tradition. Josef Stalins Regierungschef 
und Außenminister Wjatscheslaw Molo­
tow wurde von Nikita Chruschtschow in 
die Mongolei verbannt, dann nach Wien

Ging nicht nach Peking: Romanow.

versetzt. Politbüromitglied Dimitrij Pol­
janskij mußte seinen Posten gegen den 
eines Botschafters in Tokio eintauschen.

Romanow, der als durchaus befähigt, 
stolz und eitel gilt, brach mit dieser Tra­
dition. Das rechnen ihm ausgerechnet die 
Chinesen hoch an: Peking, kann man in 
chinesischen Kreisen in Moskau hören, 
sei natürlich ein interessanter Posten, 
doch Romanow habe eben Charakter; 
wenn schon in Ungnade fallen, dann rich­
tig.

Unter dem neuen Außenminister 
Eduard Schewardnadse gab es bereits ei­
nige bemerkenswerte Botschafterwech­
sel. So lobte man Boris Stukalin (62), der 
erst unter Jurij Andropow Chef der ZK- 
Abteilung für Propaganda wurde, zuvor 
für das sowjetische Verlagswesen verant­
wortlich zeichnete und als ideologisch 
kompromißlos galt, als Botschafter nach 
Ungarn weg. Sein Nachfolger wurde 
Alexander Jakowlew (62), der die ZK-Ab­
teilung Ende der sechziger Jahre als Vi- ■ 
zechef leitete, und zuletzt Direktor eines 
bekannten Moskauer Wissenschaftsinsti- 

tác. Wl'nAFt: 

tuts war. Ihm bescheinigt man ebenfalls 
orthodoxe Ansichten, aber auch ein gutes 
Verhältnis zu Gorbatschow.

Auch Leonid Samjatin (62), seit 1978 
Leiter der damals gegründeten ZK-Abtei- 
lung für internationale Information und 
Chef der sowjetischen Sektion der Freun- 
schaftsgesellschaft UdSSR—-Bundesrepu­
blik Deutschland, ist wieder einmal als 
Botschafter im Gespräch. Unter Andro­
pow sollte der ehemalige Direktor der 
Nachrichtenagentur TASS Botschafter in 
Algerien werden. Nun steht er für Wien 
zur Debatte. Manch einer in Moskau 
wünscht sich diesen politischen Hitzkopf 
und Hardliner gar in die Mongolei, was 
für Moskowiter fast ein Synonym ist für 
Wüste. Doch dort löste erst im letzten 
April Jefim Fomitschenko (57) den ehe­
maligen unter Andropow geschaßten 
Sportminister Sergej Pawlow (56) ab. 
Samjatins ZK-Abteilung soll aufgelöst 
und derjenigen für Propaganda eingeglie­
dert werden, heißt es. Samjatin steht an­
scheinend auf Abruf bereit — einen ge­
planten Besuch in der Bundesrepublik 
Ende September sagte er ab.

Mit Stukalins Ablösung und Jakowlews 
Ernennung zum ZK-Abteilungsleiter hat 
der mächtige Apparat des Zentralkomi­
tees seit Gorbatschows Amtsantritt im 
März schon den vierten neuen Abtei­
lungsleiter. Auch der Regierungsapparat 
wird derzeit zügig verjüngt und von unfä­
higen Ministern befreit Bisher gab es 
zehn neue Minister. Die Zahl kann sich 
täglich weiter erhöhen. Sowjetbürger er­
fahren von den Umbesetzungen lediglich 
in knappen Meldungen, die meist in der 
Tagesschau „Wremja“ ohne Gründe und 
Hintergründe verlesen werden.

Die Umbesetzungen erfolgen zumeist 
aus zwei Gründen: Zum einen geht es 
darum, den längst fälligen Generations­
wechsel endlich zu vollziehen. Zum ande­
ren darum, ineffektiv arbeitende Ministe­
rien auf Vordermann zu bringen. In letz­
ter Zeit kam in mehreren Fällen aber bei­
des zusammen, „aus Gesundheitsgründen 
auf Rente geschickt“ lautet dann die For­
mel für den geschaßten Minister.

So wurde der Hoch- und Fachschulmi­
nister der UdSSR, Jelutin (78), im Amt 
seit 1954, dieser Tage auf Rente geschickt 
und durch den Rektor des Moskauer 
Mendelejew-Instituts für Chemie und 
Technologie, Jagodin (58), ersetzt Hat der 
Minister sein Amt erfolgreich geführt, 
wird ihm der ausdrückliche Dank des Po­
litbüros zuteil, wie im Fall des Ministers 
für Transport-Bauwesen, Sosnow (77), der 
im Mai von Wladimir Breschnew (53) ab­
gelöst wurde. Dann behält der Rentner 
seine Privilegien wie Dienstwagen und 
Staatsdatscha. Dankt das Politbüro nicht, 
wie im März im Fall des Ministers für 
Elektrizität und Energie, Neporoshnyj 
(75), der wiederholt kritisiert worden war, 
weil die betreffenden Betriebe die Pläne 
nicht erfüllten, muß er auf beides verzich­
ten, auch wenn er 21 Jahre im Amt war.

Auch im Parteiapparat sorgt Gorbat­
schow für zügige Veränderungen. Das ha­
ben allerdings bisher alle neuen Partei­
chefs getan, gilt es doch, auf die Posten 
d^lfffm^chtigen Gebietsparteisekretäre, 

die auch im Zentralkomitee einen Platz 
haben, möglichst Männer des eigenen 
Vertrauens zu befördern. Unter Andro­
pow wurden 33 — das sind zwanzig Pro­
zent — dieser örtlichen Parteichefs abge­
löst, unter Andropows Nachfolger Tscher- 
nenko knapp zwanzig. Diese Zahl hat 
Gorbatschow schon nach vier Monaten 
im Amt beinahe erreicht Gewöhnlich 
werden auch in diesen Fällen in den je­
weiligen knappen Meldungen Gründe 
nicht genannt.

Um so bemerkenswerter ist, daß Mitte 
Juli der Korrespondent der Parteizeitung 
„Prawda“ aus Kasachstan berichtete, der 
Parteichef von Tschimkent, Askarow, sei 
wegen ^ernster Mißstände bei der Arbeit“ 
befreit worden. Wenige Tage später 
druckte die „Prawda" auf einer halben 
Seite das „Sündenregister“ Askarows und 
einiger seiner Mitarbeiter ab: Planmani­
pulation, Unterschlagungen, Bestechlich­
keit, Bau von protzigen Villen. Der Arti­
kel galt als deutlicher Warnschuß an die

Reiste nach Ulan Bator: Molotow.

Adresse des kasachischen Parteichefs 
Dinmuhamed Kunajew. Der ist alter 
Breschnew-Freund, seit zwei Jahrzehn­
ten im Amt und mit seinen 73 Jahren 
wohl der nächste aus dem Politbüro, der 
um seinen „Rücktritt aus Gesundheits­
gründen“ ersucht

Ein umfangreiches Revirement steht 
anscheinend auch in der sowjetischen Ar­
meeführung bevor. So wurde Armeegene­
ral Michail Saizew (62), Oberkommandie­
render der „Gruppe der sowjetischen 
Streitkräfte in Deutschland“ (wie die 
Sowjettruppen in der DDR offiziell hei­
ßen) und zusammen mit Generaloberst 
Alexej Lisitschew Chef der politischen 
Verwaltung dieser Truppen, kürzlich 
nach fünf Jahren Amtszeit in der DDR 
routinemäßig abgelöst. Saizews Nachfol­
ger, Pjotr Luschew (62), ist Armeegeneral 
und Panzerfachmann. Lisitschew soll in­
zwischen General Alexej Jepischew (77), 
seit 1962 Politchef der sowjetischen 
Armee, ersetzt haben. Der bisherige erste 
Stellvertreter Jepischews, Admiral Alexej 
Sorokin, wurde übergangen.

£ OBÖAN NSR HERBERT KRAFT získal zlatou ne- 
na třetím mistrovství 'světa ve Šklebení, kte­

ré se konalo v západofraňcouzíkém městečku Mon- 
crabeau. Ostatní účastníci se marně namáhali, 
vraštili nosy, nafukovali tváře, poulili oSl a hýba­
li ušima, ale na pana Krajta nestačili. Když totiž 
předvedl na Jevišti svou jtreaci, část Obecenstva 
začala v hrůze prchat.

Největší vesmírný útvar
Washington. Američtí astronomové oznámili. le 

identifinkovali největší známý útvar ve vesmíru — 
obrovskou skupinu galaxií, která poskytuje mimořád­
né možnosti výzkumu vzniku a pravděpodobného vý 
voje vesmíru.. „Vlákna“ složená z galaxií a kup gala­
xií mátí ast 1 miliardu světelných let. Skupina je ve 
směru souhvězdí Persea a Pegasa ve vzdálenosti 200 
miliónů až 1 miliardy světelných let od slunce.
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MAJITEL JEDNOHO pivního lokálu 
v severoanglickém SheHieldu začal 
čepovat pivo, které je oproti běžným 
druhům čtynkrát silnější. Superpivo 
se podává jedině ve sklenicích 
o obsahu 0,25 litru. (te)

NEJTÉŽŠÍM ČLOVĚKEM na světě 
je nyní patrně Albert Jackson 
z amerického státu Florida. Hmot­
nost jeho těla dosahuje prý 395 ki- 
•ogramú.



Úspěšné vyrovnání výpadků z počátku roku 
Ze Zprávy Českého statistického úřadu o vývoji národního hospodářství a plnění 

státního plánu v České socialistické republice v 1. , pololetí 1985
(čtk): Plín ns rok 1985 vychází z výsledků, kterých by­

lo v národním hospodářství dosaženo v předchozích le­
tech 7. pětiletky. dále upevňuje pozitivní tendence ve 
vývoji ekonomiky ft zabezpečuje opět vyšší dvfyaiňlku 
národního důchodu, než Je průměrný roční rů^ť sta­
novený pětiletým plánem, plánovaný rozvoj sp„zaWá- 
dí na dalším využití vnitřních rezerv, urychlení po­
stupu Intenzifikace hospodářství a všestranném zvý­
šení hospodárnosti a efektivnosti.

Plnínt plánu bvlo na počátku letošního roku nepří­
znivé poznamenáno zhoršenými povětrnostními pod­
mínkami. Počínaje březnem se však vzniklé výpadky 
začaly, především zásluhou obětavosti a zvýšené Ini­
ciativy pracujících, postupně snižovat a ve většině vý­
robních organizací byly v dalším průběhu 1. pololetí 
celkově vyrovnány. Na úhradě nebo sníženi výpadků 
se podílela také organizování mimořádných směn, na 
které nastoupila řada pracovních kolektivů. Neplnění 
plánu průmyslové výroby bvlo v souhrnu vyrovnáno 
a také počet jednotlivých neplnících VHJ a podniků 
se postupně snižoval. Značná část výpadku v plnění 
plánu byle uhrazena také ve stavební výrobě, kde se 
předpokládá plné vyrovnání do konce 3. čtvrtletí.

Zvýšená pozornost bvla nadále věnována urychlení 
vldeoketechnlckéhe rozvoje. V organizacích na území 
CSR bvlo na základě státního plánu technického roz­
voje řešeno v 1. pololetí 215 výzkumných a vývojo­
vých úkolů, z nichž bylo 97,2 % plnSnn podle plánu. 
Do výroby a užití bylo zavedeno 436 praktických vý­
sledků výzkumu, tf. 56,2 % ročního plánu.

Na základě úspěšně vyřešených a zavedených úko­
lů bvlo v 1. pololetí v průmyslových podnicích ňSR 
ušetřeno 84 tis. tun měrného paliva a za 393 mil. Kčs 
surovin a materiálů.

V národním hospodářství CSR bvly v plánované In­
vestiční výstavbě fbez akce Z a soukromé výstavby) 
provedeny Investiční práce a dodávky za 40.9 mid.

Kčs. tj. 40,9 % ročního plánu. V loňském roce před­
stavoval podíl 1. pololetí na ročním objemu 39,4 %. 
Proti 1. pololetí loňského roku se zvýšil objem prací 
a dodávek o 4,3 %.

Rada staveb byla budována pro ochranu a tvorbu 
životního prostředí, mezi nimi např. odsíření a likvi­
dace zápachu expanzních plynů v tlakové plynárně 
v Ústí nad Labem-Ožině, spalovna městského odpadu 
v Brně a vodní hospodářství v Tesle Rožnov, do pro­
vozu bvla uvedena kapacita na čištění odpadních vod 
v závodě MEZ Mohelnice.

Ve všech formách bytové výstavby bylo dokončeno 
16,2 tis. bytů, tj. 24.9 % ročního plánu. Mimo plán 
bylo dokončeno dalších 448 bvtů Ve srovnání s 1. po­
loletím 1984 se počet dokončených bytů snížil o 12.8 
procenta. Modernizováno bylo 506 bytů, tj. 7,3 % roč­
ního plánu.

V akci Z se zvýšila Iniciativa občanů v období před 
40. výročím osvobození CSSR Sovětskou armádou.

Plán průmyslové výroby byl v ústředně řízeném prů­
myslu na území CSR překročen o 0,3 %. Ve srovnání 
s 1. nedoletím loňského roku se objem výroby zvýšil 
o 1.^*%, průměrná denní průmyslová výrob« vzrostla 
o 3.0 %. Přednostně se zvyšovala výroba v elektro­
technickém průmyslu, všeobecném strojírenství a 
zdravotnické výrobě. Průmysl Mžený vládou C9R pře­
kročil plán o 0,4 %. V» srovnáni s 1. pololetím mi­
nulého roku se zde objem -výroby zvýšil o 0,9 % a 
průměrná denní výroba vzrostla 0 2.1 %. Při celko­
vém překročeni plánovaného objemu výroby však řa­
da podniků plán nesplnila, pololetní plán nesplnilo 
28,3 % z celkového počtu podniků na území CSR a 
20.9 % z celkového počtu podniků řízených vládou CSR.

Neplněni plánovaného odbytu z průmyslu řízeného 
vládou CSR bvlo do konce 1. pololetí vyrovnáno s vý­
jimkou menšího výpadku v dodávkách pro vnitřní ob­
chod. Průmysl řízený vládou CSR překročil plánované 

dodávky pro vývoz do socialistických zemi (ve Iran 
kočenách) o 5,7 % a plán dodávek pro vývoz do ne 
socialistických zemí o 5.9 %, plán dodávek pro vnitř 
ní obchod (v maloobchodních cenách) však nesplnil 
0 0,2 %.

V Jednotlivých odvětvích řízených vládou CSR bylo 
dosaženo těchto výsledků:

V chemickém prtmyalu byly plánované úkoly spi 
něny ne 100,5 % a objem výroby vzrostl proti 1. po 
loletf loňského roku o 2,1 o/o.

V průmyslu «pracováni dřeva nebyl pololetní plán 
výroby splněn o 0,2 %, jeji objem se proti 1. pololetí 
minulého roku zvýšil o 1,7 %. . '

V lehkém průmysl« bvl pololetní plán překročen o 0 6 
procenta a objem výroby se ve srovnání s 1. pololetím 
loňského roku zvýšil o 1,5 %.

Plánovaný objem zdravotnické výroby byl překročen 
o 1,7 °,ó a proti 1. pololetí minulého roïu sa výroba 
zvýšila o 8,8 %.

V průmyslu stavebních hmot byl pololetní plán vý 
roby překročen o 0,6 % a proti 1. pololetí loňského 
roku se produkce zvýšila o 1,1 °/o.

Stavební podniky se sídlem v CSR v 1. čtvrtletí plán 
nesplnily o 6,0 %. Ve 2. čtvrtletí byl plán stavební 
výroby překročen a výpadek od počátku roku se pod 
statně shfžtl. takže za celé pololetí chybělo do plánu 
0,7 %. Podniky ministerstva stavebnictví CSR a okres­
ní stavební podniky nesplnily plán shodně o 0,9 % 
naproti tomu podniky ministerstva zemědělství a vý 
živy Jej překročily o 0,5 % a n. p. Silnice o 1,8 % 
Pololetní plán nesplnllo’47 % z celkového počtu sta 
vebnfch podniků v CSR. Celkem dosáhl objem sta 
vebních prací provedených vlastními pracovníky 29,8 
mid. Kčs. tj. o 0.2 8b více než v 1. pololetí loňského 
roku, průměrná denní produkce vzrostla o 1,4—Vo.

V zemědělství byly vytvořeny poměrně příznivé pod 

ummy piu uuurju sauzuu.
V živočišné výrobě se zvýšila proti loňskému roku 

užltkovost většiny druhů hospodářských zvířat a bvi 
překročen časový plín nákupu živočišných produktů

Plnění plánu v potravinářském průmyslu bylo přízni 
vě ovlivněno překročením plynovaného nákupu Živo 
Čišných výrobků. Pololetní plén byl překročen o 0,3 
procenta a prott 1. pololetí loňského roku se výrob« 
snížila o 1.3 %.

V lesním hospodářství bylo vytěženo 7,5 mil. m 
dřeva, tj. 58,0 ’ll ročního plánu. Proti 1. pololetí ml 
nulého roku byla těžba dřeva o 6.4 % vyšší.

Plán železniční, nakládky nebyl splněn o 4 5 %, z to 
ho v 1. čtvrtletí o 6,0 %, ve 2. čtvrtletí o 3.1 %. Plár 
přepravy v silniční nákladní dopravě ČSAD byl pře 
krnčen o 0.2 %. Zatímco v 1. čtvrtletí nebyl ptán pl 
něn o 5,5 Ši, ve 2. čtvrtletí byl plán překročen o 5/ 
procenta. V osobnt dopravě ČSAD byl plán překročen 
o 0,3 % a proti 1. pololetí loňského roku bylo pře 
praveno autobusy o 6.5 mil. osob, tj. o 0,9 % více.

V řfčnf dopravě CSPLO nebyl plán přepravy spině« 
o 7,4 %, především pro dvojí zamrznutí plavebních 
cest v lednu a únoru.

Peněžní příjmy obyvatelstva se proti 1. pololetí loň 
ského roku zvýšily o 4,1 mid, Kčs, tj. o 3.0 % pf1 
plánovaném ročním růstu o 3.7 %. Průměrná měsíčn1 
mzda pracovníka socialistického sektoru národního 
hospodářství dosáhla 2830 Kčs a byla prott 1. pololetí 
1984 O 31 Kčs, tj. o 1.1 % vyššt.

Úhrnné dávky sociálního zabezpečeni vzrostly pro 
tl 1. pololetí loňského roku o 1,0 mid. Kčs, tj o 3,8 
procenta. Na dávkách důchodového zabezpečeni bylo 
vyplaceno 18,7 mid. Kčs a na dávkách nemocenského 
pojištěni 10,1 mid. Kčs.

Maloobchodní obrat hlavních obchodních systémů 
dosáhl 78,5 mid. Kčs a byl ve srovnáni s 1. pololetím 
loňského roku vyšší o 3,5 %. Pololetní plán nebyl 
splněn o 0,2 %, v obchodní síti byl plán splněn na 
100,0 %, ale ve veřejném stravován! pouze na 99,9 0,ó.

Podniky místní výroby a slažab a výrobní družstva 
plnily plán služeb obyvatelstvu redukovaných 1 plán 
dodávek spotřebního zboží na vnitřní trh.

Ke 30. červnu 1985 míla CSR 10 340 tis. obyvatel.
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Výsledky 
dosažené 

v 
průběhu 

1. pololetý letoěního 
raku 

v m
ateriím 

výrobě 
přispěly, ke zkvalitněni 

žl- 
votn! 

úrovně 
a k upevnění sociálních, jistot obyvatel­

stva. 
R

ozvoj 
národního hospodářství 

za 
uskutečňoval 

pří plné zam
ěstnanosti. 

-
■ 

C
elkové peněžní příjm

y obyvatelstva za zvýšily pro­
ti 1. pololetí m

. r. o 3,1 proc, a dosáhly 201,6 m
id K

čs. 
Příjm

y 
z 

m
ezd .vzrostly o 

2,2 proc, 
a 

sociální příjm
y 

. • 4.6 proç. Prům
ěrná; m

ěsíční 
m

zda pracovníků socia­
listického 

sektoru 
národního 

hospodářství 
(bez 

JZD
) 

dosáhla 
28J6 

K
čs, 

což představuje zvýšení 
o 

1,3 
proč, 

prötl 4. pololetí loůského 
roku. 

Peněžní rezervy 
oby­

vatelstva vzrostly od 1. 1. 1985 
o 12,1 m

id K
čs a k 30. 

červnu 
1985 činily 

265,5 m
id 

K
čs. 

Stav vkftdů 
obyva­

telstva 
ve spořitelnách 

dosáhl 
213,3 m

id. 
K

čs. N
a ho­

tovosti 
m

é obyvatelstvo dalších 53,2 m
id. 

K
čs. 

O
d 

1. 
1. 

1985 vstoupila v sociální oblast! v platnost 
řada opatřeni. B

yly zvýšeny důchody přiznané před 1. 
lednem 

1971 
1 hranice důchodu který 

Je jediným zdro­
jem 

přítm
u. Zvýillyse 

přídavky 
na 

děti 
a 

m
ateřský 

příspěvek se poskytuje 
Jíž při prvním dítěti 

do 
Jedno­

ho roku 
Jeho věku. Zvýšila 

sa horní hranice denních 
dávek .nem

ocenského.
Ú

hrnné 
děvky 

sociálního 
zabezpečení vzrostly 

ve 
srovnáni se stejným obdobím loňského roku o 4,2 proč. 
V 1. pololetí 

1985 bylo vyplaceno 
na 

dívkách 
důcho­

dového -zabezpečení 
26,1 m

id. 
K

čs a na 
dívkách 

ne­
m

ocenského pojlštén! 
15,5 m

id. 
K

Č
S, z toho činily pří­

davky na děti 8,1 m
id. K

čs.
M

aloobchodní obrat všech systém
ů dosáhl v běžných 

cenách 
za 

1. 
pololetí 

137,5 
m

id. 
K

čs, 
tj. 

o 
3,7 

proč, 
vlče než 

ve stejném období 
m

inulého roku. O
brat ta 

potraviny 
se 

zvýšil 
o 

6,3 
proč, 

(také 
vlivem 

zvýšení 
cen nápojů), 

za 
prům

yslové 
zboží 

o 
1,2 

proč. 
Podíl 

prům
yslového zboží na celkovém m

aloobchodním obra­
tu činil 51,1 proč.

Při vcelku plynulém zásobováni trhu potravinam
i se 

projevily některé sortim
entní nedostatky u m

asa, m
as­

ných 
a 

m
léčných 

výrobků. 
U

rčité 
potíže 

přetrvávaly 
1 v zajištění dostatku m

inerálních vod. 
Také 

u 
některých 

druhů 
prům

yslového 
zboží 

neod­
povídala 

poptávce 
skladba 

sortim
entu. 

Týkalo 
se 

to 
zejm

éna 
textilního 

a 
oděvního 

zboží 
a 

nábytku. 
Ve 

srovnání 
s loňským a předloňským 1. pololetím sa zvý­

šil prodej osobních autom
obilů, kterých bylo letos pro­

dáno 66 360, tj. o 11,6 proč, více než v 1. pololetí 1984 
K

a zvyšování životni 
úrovně obyvatelstva 

přispívala 
i 

postupné 
realizace 

plánovaných 
zám

ěrů 
na 

úseku 
služeb pro obyvatelstvo. R

ozšířil 
se sortim

ent nabíze­
ných služeb, pracovní doba v některých provozovnách 
se 

více 
přiblížila 

potřebám 
obyvatelstva. 

Trvej! 
pro­

blém
y v zabezpečován! oprav a 

údržby bytového 
fon­

du, rezervy 
jsou 

1 ve zvyšování dostupnosti 
a kvality 

poskytovaných služeb.
V bytové výstavbě bylo dokončeno 30.7 tis. bytů, tj. 

ve srovnání 
sa stejným obdobím m

inulého roku o 1,4 
tis. bytů m

éně.
řředškolnl 

výchovy 
v 

m
ateřských 

školách 
se 

ve 
ikolním 

roce 
1984/1985 

účastní 
700 

tisíc dětí, tj. 
94,3 

proč, 
dětí 

příslušné 
věkové 

skupiny. 
D

o 
přípravy 

a 
výchovy dorostu pro dělnická povolání 

Ja ve středních 
odborných 

učilištích 
zapojeno 

413 
tisíc 

žáků 
a 

učňů, 
z toho 

53 tisíc ve výuce, která 
Je zakončena m

aturit­
ní zkouškou. 

D
o denního studia na gym

náziích, střed­
ních odborných a odborných školách 

Je zařazeno 
355 

tisíc 
m

ladých 
lidí. 

N
a 

všech 
typech 

vysokých 
škol 

v 
denní 

form
ě 

sladuje 
141 

tisíc 
studentů 

čs. 
státní 

příslušnosti.
Va zdravotnických zařízeních 

se proti stejném
u 

ob­
dobí 

předcházejícího 
roku 

zvýšila 
lůžková 

kapacita 
o 

1,2 ttslce lůžek a 
dosáhla 

193,4 tistea lůžek. 
Počet 

obyvatel 
připadajících 

na 
1 

lékaře 
se 

za 
sledované 

obdob! snížil o 2 osoby na 281 osob. V jeslích se zvý­
šila 

kapacita 
m

íst 
o 

2,4 tisíce, 
což um

ožnilo celkové 
um

ístit 
122,3> tisíce dětí ve věku 

do tří lat. Podlí zá­
vodních jaslt, včetně Jeslí 

JZD činil 
27,2 procenta. 

Zéjem 
obyvatelstva 

o upevňování 
fyzické 

zdatnosti 
se odrazil 

v rozvoji 
m

asové 
tělovýchovy. 

D
okum

ento­
vala 

to 
předevžím 

letoSnl 
celostátní 

spartakláda. 
Je­

jich 
nácviku, 

okresních 
a 

m
ěstských 

spartakiéd 
se 

zúčastnil tém
ěř 1 m

ilión cvtčencft.
V rám

e! ochrany a tvorby životního prostředí se za­
čaly 

projevovat pozitivní účinky nových kapacit, 
uva- 

děných 
koncem m

inulého a na 
počátku 

letošního w
 

ku do provozu. Tak např. ze zlepšilo ovzduží provozo­
ven nové 

postaveného zařízeni k odsířen! a likvidaci 
zápachu «xpM

ïsfch 
plynů 

v tlakové plynárně v Ú
stí 

nad Labem
;U

ltni.
N

a počest 
40. výročí vyvrcholení národně ozvoboze* 

napkébo boje čs.. lidu « osvobozen! nail vlasti Sovět­
skou 

arm
ádou 

z* 
H

roch 
rozvinula 

iniciativ* 
občanů 

v rám
ci akce Z. V ecjsledi e volabium

l program
y by­

la 
ukončena 

řad* (taveb slepiujíctóg 
obchodní 

Blť, 
zdravotnická a 

jiná zařízeni, zásobování vodou 
■ ka­

nalizační sít Zvýšila m péče o veřejnou zeleě, zlepšil 
m vzhled obal a m

iet.
JT průběh* L pololetí 

m narotU
íd 11« tížíc 3^

 
W

, nrnřale W M
sto osob, byla uzavřena 55 tisío sňat- 

M a rozvoděné 1* ttsfc m
anteW

tvt C
elkový počet oby- 

vetelstrz C
3SK EW

S. 198S dosáhl í5 m
iliónů 500 tt- 

«4 «m
K



O
bliba koněpruských jeskyní 

(čtk): 
Ve 

Středočeském kraji patři 
k 

nejzajlm
avěj- 

šim 
přírodním 

zvláštnostem 
K

oněpruské 
jeskyně. 

Tvo­
ří ji tři 

patra 
chodeb 

a 
dóm

ů navzájem propojených 
kom

íny o celkové rozloze dva a pil kilom
etru a hloub­

ce 
až 

70 m
eträ. V podzem

í 
je veřejnosti' zpřístupněna 

více než kilom
etr dlouhá trasa, která ukazuje nejkri»> 

néJSI 
krasové 

útvary. 
První 

prostory 
jeskyni 

v nitru 
vrchu 

Zlatý 
kůň 

býlV 
objeveny 

pé*t>t!štřelú 
skH

y 
v 

roce 
1950. 

C
enné 

byly 
jeskynní 

nálezy 
kosterních 

pozůstatků lidi form
y H

om
o sapiens fossllls a různých 

pravěkých zvířat z doby asi před 50 až 60 tisíci lety.

vor funizig Janren starb Katncnen Paulus, Deutscniands erste Fanscnirmspringerin

„Primadonna der Lüfte“ 
in weißer Matrosenbluse
Der mutigen Frau jubelten einst Zehntausende zu

H
O

D
IN

K
Y 

PR
O 

FO
TB

A
LO

VÉ 
FA- 

N
O

U
ŠK

Y, 
které 

m
leto 

číslic 
m

ap 
. 

okénka, do nichž se vkládají podobiz­
ny jedenácti hráčů oblíbeného m

už- 
■ 

štva a dvanácté okénko je určeno pro 
trenéra, se

 prodávají v N
SR

. 
(dv)

O tom
, že horní patro znali lidé také ve středověku, 

svědčí 
pozůstatky 

m
incovny 

— 
tajné 

penězokazecké 
dílny — kde se v letech 

1460 až 
1470 razily taletaé 

m
ince, tzv. husitské haléře. 

Prohlídkovou trasu • na­
učnou stezku v Koněpruských jeskyních navštívilo 

od 
jejího 

otevřeni v 
roce 

1959 tém
ěř tři m

ilióny turistů 
z dom

ova 
1 ze zahraničí.

JED
N

O
D

U
C

H
Ý ZPŮ

SO
B léčeni žlučo­

vých kam
enů používají lékan v čín­

ském N
ankingu. Podstata jejich m

e­
tody. jež je prý z 82 procent úspěšná, 
spočívá v upevnění sem

ínka rostliny 
z rodu kravinců na

 ušni boltec pacien­
ta v bodě, který určí odborník na aku­
punkturu 

Pacient si pouze příslušné 
m

ísto se sem
énkem několikrát denně 

zm
áčkne. U většiny nem

ocných po­
stup účinkoval do m

ěsíce. 
(kn)

/'Mittelgroß und in jungen Jahren 
schlank, mit lockigem Haar, aufgeschlos­
sen, heiter und lebhaft — so schreibt Dr. 
Rudolf Bonnet „von Käthchens Gestalt 
und Wesen". Wagemutig war das „fliegen­
de Fräulein“, das „Mädchen, das vom 
Himmel fiel“, wohl auch. .Angst“, soll sie 
einmal in der ihr eigenen Mischung aus 
Zollhäuser und Frankfurter Mundart 
einem Reporter geantwortet haben, „wo 
denke Se hie? Mehr als erunner falle 
kenn ich net“ Käthchen Raulus, „die küh- 
& Ballonfliegerin und erste deutsche 
Fallschirmspringerin“ (ihr Biograf Rudolf 
Bannet) starb vor fünfzig Jahren. Um an 
d|e Luftpionierin' zu erinnern, hat die 
Stadt Frankfurt jetzt riner Straße auf 
dem Rebstockgelände ihren Namen gege- 
T-

‘Schon vor 1800 war Frankfurt ein Mek- 
Wh der Luftschiffahrt. Das „Unermeßliche 
abr Himmeln zu durchwandern“, hob der 
Franzose Francois Blanchard bereits am 
3Ž Oktober 1785, um 10.30 Uhr, von der 
Hbrnheimer Heide vom Erdboden ab. 
1810 folgte ihm als erste Frau Marie Ma­
deleine Sophie Blanchard-vom Frankfur­
ter Klapperfeld aus. Später, in den achtzi­
ger Jahren, wählte dann Frau August Se- 
»rius den Zoologischen Garten als Aus- 
|angspunkt ihrer Ballonfahrten.

ÍEs war die Zeit, in der der Träum vom 
iegen mit den ‘ tollkühnen Konstruktio­

nen des Otto Lilienthal langsam Gestalt 
apnahm. Doch Käthchen Paulus' Aben­
teuerlust verausgabte sich nicht an 
einem Fluggerät, mit dem sie damals nur 
ein paar Meter hätte aufsteigen können 
A sie suchte den freien Fall, und dann, 
Wenn der Schirm sich öffnete, das be­
schauliche Sinken durch den Raum, die 
langsame Annäherung an die Erde. 1803 
sprang sie zum ersten Mal in dieses 
Nichts, bis 1014 dann noch IßOmal, dazu 
kamen etwa 400 Ballonfahrten. Käthe 
Aulus über ihren ersten Fallschirm­
sprung: „Ei, was habb’ ich vorher Herz- 
kjoppe gehabt! Awwer ich habb’ e Stoßge­
bet gesagt und bin gesprunge. Ich habb' 
doch zeige wolle, daß e Fraa aach Mut 
hfit.“ Von dieser Beherztheit konnten sich 
k|s zum Ersten Weltkrieg die Frankfurter

zu Tausenden überzeugen. Wenn „das 
verwegene Käthchen“ sonntags im Zoolo­
gischen Garten mit weißer Matrosenblu­
se, Pluderhosen und Stulpenstiefeln über­
wachte, wie sich ihr Ballon zu einer Höhe 
von 12 Metern blähte, jubelten ihr bis zu 
20 000 Zuschauer zu. Bisweilen ließ sie 
statt der Gondel ein Fahrrad oder den 
Nachbau einer Schwalbe unter den Bal­
lon montieren. Für 50 Pfennig konnten 
die Frankfurter an derlei Sensationen 
teilhaben. Unter dem Künstlernamen 
„Miss Polly“ wurde die „Primadonna der 
Lüfte“ auch im Ausland gefeiert. Käthe 
Paulus, im Dezember 1868 in Zellhausen 
bei Seligenstadt geboren, ging bei einem 
Schneidermeister in die Lehre. Wie aus 
der Näherin die berühmteste Luftschiffe­
rin ihrer Zeit wurde, klingt wie ein Mär­
chen. Darin spielt ein Prinz natürlich die 
Hauptrolle. Der hieß Gustav Lattemann, 
war ein weithin bekannter Ballonfahrer 
und Fallschirmspringer und landete 
eines Tages bei der Familie Paulus im 
Garten. Uber die näheren Umstände der 
Begegnung ist nichts bekannt. Fest steht 
nur, daß ihm Käthchen alsbald einen 
Sohn gebar. Später bekennt sie: „Seine 
Kühnheit und Unerschrockenheit impo­
nierten mir, und als er mich einlud, eine 
Fahrt mit ihm zu machen, war mein Ent­
schluß gefaßt: Ich mußte Luftschifferin 
werden.“ A

Als ihr Lehrmeister und Bräutigam 
1804 in Krefeld neben ihr in die Tiefe und 
in den sicheren Tod stürzte, weil sich 
sein Ballon nicht, wie geplant, in einen 
neuartigen Fallschirm verwandelte, da 
freilich schwor Käthchen, die mit einem 
Nervenschock ins Krankenhaus gebracht 
wurde: „Nie mehr steig’ ich auf."

Ein Vorsatz von kurzer Dauer. Bald 
schon schwebte sie wieder über Dächer, 
über Wald und Feld. Käthchen Paulus: 
„Eigentlich ist mir nie was passiert, mal 
so ein paar Hautabschürfungen, und 
mein Fuß hab' ich auch mal gebroche, 'n 
paar Rippe verstaucht..von Wehleidig­
keit jedenfalls keine Spur. 4

1914, in Bferlin, und während der fol­
genden Kriegsjahre leitete sie eine Werk­
statt, in der 1000 Ballone und 7000 Fall­
schirme für den Einsatz an der Front ge-

Ein Plakat von Käthchen Paulus im Fahrrad-Luftballon. (Reproduktion: Winkler)

fertigt wurden. Sie entwickelte auch den 
Paketfallschirm, der wesentlich sicherer 
war als die bislang bekannten Schirme.

Nach dem Krieg wurde es ruhig um 
Käthchen Paulus. Die „Primadonna der- 
Lüfte“ wurde bodenständig, zur jetzt auf­
wärts strebenden Motorfliegerei fehlte

ihr die Beziehung. 1931 kam sie, die Neu- 
Berlinerin, zum letzten Mal nach Frank­
furt Auf einer Flugveranstaltung auf 
dem Rebstockgelände hielt sei eine kurze 
Ansprache. Und die Menschenmassen ju­
belten ihrem „Kättche“ zu, wie einst, als 
sie der Wind auf Händen trug. ft



Železničním mostem a podol­
skou vodárnou. Na této straně 
Vltavy byly poškozené panely 
opraveny (díry zality asfaltem) 
až do tunelu pod Vyšehradem. 
Za ním, směrem k Podolí, jako 
když utne. A díry tu byly oprav­
du kardinální. (Tu největší jsme 
si zvěčnili na fotografii a před­
kládáme k posouzení.) Nena­
padlo nás jiné vysvětlení této 
podivné situace, než že pod Vy­
šehradem v tunelu dochází 
k dělení mezi jednotlivými praž­
skými obvody — druhým a čtvr­
tým. Ten prvně jmenovaný se 
asi staral, druhý ...
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I ODBORNÍK SE DIVÍ
Není to tak dávno, kdy byla 

veřejnost vedoucími pracovní­
ky koncernu Dopravní podniky 
hlavního města Prahy sezná­
mena s radostnou událostí. Ko­
nečně, po letech hledání 
a zkoušení nejrůznějších tech­
nologií, bude vyřešen problém 
věčně se propadávajících či 
věčně vyčnívajících tramvajo­
vých kolejí v pražských ulicích. 
Začala totiž slavná éra velko­
plošných panelů.

Dopravní podniky hlavního 
města Prahy se pro velkoploš­
né panely rozhodly po vzoru 
maďarských kolegů. Panely se 
tam osvědčily. Osvědčily se do­
konce i ty, které nám v první fá­
zi přestavby kolejových tratí 
v Praze dodali Maďaři. Ostatně, 
dodnes se na ně můžete jít po­
dívat do Revoluční ulice v Pra­
ze. Nepřipadnou vám však ni­
jak zajímavé. Zájem vzbudí te­
prve v okamžiku, kdy je začne­
te srovnávat s velkoplošnými 
panely tuzemské výroby.

Dovoz panelů z Maďarské li­
dové republiky byl finančně ná­
ročný. Proto se jejich výroby

ujala Prefa Hýskov. Rovněž se 
našel podnik, který se speciali­
zoval na pokládání velkoploš­
ných panelů — Stavby silnic 
a železnic. Takže Dopravním 
podnikům hl. města Prahy zbý­
valo jediné — jako investor 
zaplatit, jako uživatel užívat. 
Stalo se však něco, co málo­
kdo čekal. Sláva velkoplošných 
panelů pohasla dříve, než se 
mohla v celé a plné kráse 
v pražských ulicích, kde vedou 
koleje tramvají, objevit. Nepře­
žily totiž letošní následky zimy: 
mrazy a solení.

SMUTNÁ PODÍVANÁ
Prošli jsme se po Praze, aby­

chom zjistili, kde jsou velko­
plošné panely nejhorši. Jasné­
ho favorita jsme nenašli. Ně­
kde byly k vidění díry hluboké 
několik centimetrů s obnaže­
ným armováním, jinde drobné 
výmoly, které však nikterak ne­
vypadaly, že by chtěly ustat 
v dalším vydrolování. Zvláštní 
situaci jsme však objevili mezi

Podle slov výrobního ná­
městka koncernu Dopravního 
podniku hlavního města Prahy, 
ing. Miroslava Sattka, je stávají­
cí situace obtížná. Jak dlouho 
potrvá odstranění všech vad si 
rovněž netroufá zatím říci. 
S tak rozsáhlými opravami se 
prostě nepočítalo. Vše je o to 
komplikovanější, že plán určuje 
rok co rok položit v Praze zhru­
ba dvacet kilometrů nových pa­
nelových kolejových tratí. 
A opravy v takové míře, jaké 
jsou třeba po letošní zimě, ubí­
rají nejen finance, ale přede­
vším stavební kapacity.

Řešení celé situace najednou 
zaměstnává mnoho lidí a insti­
tucí. Kromě již jmenovaných se 
na zkoumání příčin popisova­
ných vad podílí i zkušební ústav 
TAZUS a Vysoké učení technic­
ké, stavební fakulta. Kolik to 
zabere času, kolik peněz ...? 
To vše pro hledání příčiny, kte­
rá snad měla být brána v potaz 
dříve než po objeveni důsledků. 
Vždyť beton a především kovo­
vá část panelu se velmi snadno 
„přátelí" se solí. Že sůl urychlu-
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ki^.é* nebývají nikdy v praxi 
krátkodobé (a na své si přijdou 
státní arbitři), je obyvatel Prahy 
a její četní návštěvníci, kteří 
s nelibostí drkotají koly svých 
aut po nebezpečně vyhlížejícím 
povrchu betonových panelů. 
A někde v ústraní, skromně, ni­
kým neobdivovaná, se zvětšuje 
díra ve společné kapse, kterou 
zcela zbytečně utíkají milióny. 
A pokud to s někým zatím ne­
hnulo, připomínám, že jde o vy­
hozené milióny nás všech.

Takže jistě nejen nás bude 
zajímat výsledek společného 
hledání příčin drolení velko­
plošných panelů domácí výro­
by, do kterého se pustili odbor­
níci ze všech jmenovaných in­
stitucí. Neméně zajímavé jistě 
bude odhalení příčiny. Nás však 
bude zajímat i v celém řetězci 
ta nejposlednější, ale neméně 
důležitá věc: jak bude potre­
stán odhalený viník? Zatím se 
hledá. Nevadí. Počkáme. My 
jsme trpěliví.

Rub slávy Alfonse Muchy
Na dnešní den připadá 125. výročí narození slavná 

ho českého umělce Alfonse Muchy a lze říci, le zdro- 
ueň jednoho z nejvýznamnějších tvůrců moderního 
uměni Europy. V době kolem roku T900 se dokonce -i 
kolo slohovému úsilí, označovanému dnes Art Mimu 
fungendstll či secese, „styl Mucha“. Není však , daleko 
doba, kdy se naopak jméno Muchovo vyslovovalo jar.o 
symptom nevkusu a umělecké zcestnostl. Z tohoto za­
vrženi se dílo Alfonse Muchy dostalo v době kalem 
roku 1SW. at se začal projevovat zájem o zapomenuté 
umění zrodu našeho století, a tak současně 5 doceně­
ním významu této epochy vynořila se i velikost At 
fonse Muchy. . . ..

Po řadě výstav objevujících Muchovo umění před ro 
kem 1960 v Anglii, USA a v Německé spolkové republi 
ce přihlásila se vzápětí t Pařil. Zveřejnila dnešním ge 
neracím zcela neznámý materiál uložený v depozitá­
řích několika muzeí a zejména interiér Fouquetova 
Slatnlctní vytvořený podle Muchova návrhu z toku 
1900—1901 a později uchovaný v Carnavaletově muzeu 
Po celých třiceti leteeh od poslední Muchovy výstavy 
v Pařili, uskutečněné ve velkých prostorách Míčovnu. 
e uplynulých sedmi desítkách roků od jeho prvních 
výstav v Pařili v galerii Le Bodinlěre a Salon des Cent, 
Muchovo jméno tehdy opět zářilo z plakátů vylepených 
po celé Pařili. Od té dobu se projevil ui natrvalo zá­
jem o umělecký odkaz Alfonse Muehy doložltelný ak 
vtztceml světových sbírek, početnými výstavami jeho 
prací, k nim! také patři pratská z roku I960, des>t- 
kaml a desítkami studii a monografií I Uvotopisným 
dílem vydaným ve dnou variantách umělcovým synem 
spisovatelem liřím Muchou. V nás se prvně pokusila 
Alfonse Muchu rehabilitovat výstava uspořádaná roklí 
1S50 v Praze několika odborně orientovanými nadšenci 

I HULHA !

v uměleckém spolku Purkyně. Nazvali fi „Neznámý 
Alfons Mucha“

Alfons Mucha byl u nás do tě doby umělcem radi­
kálně odmítaným. Vyčítalo se mu, že kazil vkus a 
brzdil vývoj moderních tendencí v celé šíři tvorby 
před první světovou válkou

Tehdy proti němu brojili především členové Skupiny 
výtvarných umělců. 1 sám jejich mluvčí V. V. Stech 
zjednodušil celý problém Muchova umění na pouhé 
konstatování, že je „pro náš vkus mondénnt a sladký" 
a zvítězil v Paříži na jediný rok „Unii vedeňou bez síly 
a kostí -konstrukce" "kreslTcí „pozice a' pohledy i vlysy 
vytočené do .makarónů’. vyvozených z Galandova úsilí 
o důslednou dekorativnosť a dodal k tomu, že se to 
vše tjsratně uplatňovalo wr v „dkrajouýen polohách 
stylového úsilí třetího baroka".

líný mluvčí skupiny, Ka-el Capek, když posuzoval 
roku 1910 výtvarně dílo Karla Hlaváčka, vytkl mu jeho 
eklekticismus, a co nejhoršího — vliv Alfonse Muchy. 
Na stránkách Časopisu Umělecký měsíčník, který Sku­
pina vydávalo před první světovou válkou, se objevil 
dokonce seriál kreseb ironizujících cestu Alfonse Muchy 
světem a jeho návrat do vlasti Tam se například čet­
lo: „Uvítán v Praze skládá na vratké radnici slavný 
slib dar ováti své, po celém světě získané umění náro­
du. Ba vlci Zdarma vumab/jp naši chloubu Reprezen­
tační dům. On, velikán, odvezl Alše k šumnetrovi, po 
držel mu ruku a dat ho vyfotografovat v přítomnosti 
své osobu Národ vlasteneckou žurnalistikou informo­
ván, zabuř ácel pochvalu. A Mucha, vyučenec Ameriky, 
zaúčtoval si za skizzy kp své národní oběti 60 000 7 
Good byp'" Unes totn dílo Alfonse Muchu, zdobící Pri- 
mátorskú sál Obecního domu, patří k největším skvos­
tům sítové secese a zařazuje se k npjvýznamn^i^lm 
pamětihodnostem Prahy.

JAK WILLY BRANDT UDĚLAL BILAKA SVĚTOVÝM. . . AUT ( W ZUtTAVÏ
Soudruh Bilak patří k těm čelným činite­
lům mezinárodního dělnického hnutí, je­
jichž intelektuální váha a přínos do po­
kladnice marxismu-leninismu budou moci 
být zhodnoceny teprve po zavedení citli­
vějších měřících přístrojů, než jakými 
v současnosti disponujeme. Existující kri­
teria trpí dosud navíc vzpomínkou na 
27. srpen 1968, kdy nám tento bezradný 
cizinec seděl osamělý na hradní kašně a 
čekal na gazík KGB, aby se dostal zpátky 
Pod kaštany. I Husák se tenkrát ještě sty­
děl vzít si ho k sobě do auta, ačkoli jel 
tamtéž a v politice si normálně nic ne- 
ekluje.

Se zřetelem k uvedenému mnohý laik 
žasne a mnohý odborník si láme hlavu 
nad tím, co to bylo (možná kromě skle­
rózy, cirrhózy a paralýzy, oblíbených to 
neduhů v politických sekretariátech), co 
opatřilo soudruha Bilaka pozváním k náv­
štěvě předsedy Socialistické internacio­
nály.

Aniž bychom se pokoušeli tuto otázku 
zodpovědět spekulativně, připusťme 
v zájmu památky Karla Kautského, že 
k tomu došlo omylem. Je to vysvětlení 
rozumné, protože i v Táboře míru se ob­
cování s Bilakem považuje za úkon pří-

pustný pouze v existenčním zájmu a jen 
v krajním případě. Osobní pozvání dostal 
soudruh Bilak za celých 16 let, co je u 
vesla, jenom z Mongolská, a i to ho stálo 
tři bedny koňaku.

Ať to bylo jakkoli, Bilak přijel a 
Brandt, nevida už jiné možnosti, ho přijal 
nejspíše v naději, že ještě jaksi nebylo, 
aby jaksi nebylo. Zdali si pan Brandt do­
sud zakládá na reputaci, není známo, ale 
kladný předpoklad je v této souvislosti 
málo pravděpodobný. Jinak by se z toho 
musel pokusit na poslední moment vy­
zout pod záminkou, že cestou do práce 
píchnul.

Rozhovor sám se podle našich infor­
mací týkal hlavně různých aspektů géron­
tologie, jako jsou holandská sluchátka, 
Alzheimerova choroba a mezinárodní 
hnutí za mír.

Překladatel — Wasserpolák doktor 
Pschtschonka, speciálně pro ten účel na- 
rentovaný - důvěrně sdělil, že během roz­
hovoru pronesl pan Bilak celkem dvanáct­
krát následující větu, kterou rád říká na 
předsednictvu: »Čo bysom vám hovořil, 
situácia je naozaj bardzo slóžnaja, keske- 
metem feketem, albo kapitálisti robijó 
volačo albo čosi čo by som vám hovořil.«

Když dr. Pschtschonka přeložil Bilaka 
potřetí, Brandt prý dostal křeč do levé 
nohy a - unaven — řekl v závěru pouze 
tolik, že es kommt der Tag, an dem den 
besetzten Gebieten nur die Augen zum 
Weinen bleiben werden. S tim Bilak sou­
hlasil a vydali pak společné komuniké o 
tom, že si otevřeně vyměnili názory na 
mezinárodní situaci. Při podpisu tohoto 
dokumentu podstrčil Bilak Brandtovi při­
hlášku do Svazarmu, kterou tento pode- 
psal se slovy, doch ist Polen nicht verlo­
ren.

Na jeden švédský sociálně demokratic­
ký list, vycházející v Malmoe, to udělalo 
takový dojem, že poslal do Prahy své levé 
křídlo Olafa Gudmundssona, aby udělal 
s Bilakem interview. Interview byl tak 
zdařilý, že ho mohla otisknout Tvorba, a 
to se souhlasem Státního úřadu pro tisk a 
informace.

Tak se konečně s přispěním Willy 
Brandta podařilo udělat z Bilaka meziná­
rodně známou osobnost. Jeden australský 
labonstický časopis napsal: Brandt jednal 
s českým politikem Bilakem.
W4- MS ✓ i/ pP-42^ F4^L.f
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Další úsek dálnice otevřen
(čtk): S čtyřměsíčním předstihem byl včera ode­

vzdán do užívání více než 15km úsek dálnice na-sil- 
ntčnim tahu Bratislava—Žilina z Hlohovce do Pleštan.

> Cín« bada|s pro turisty ve velkých městech no­
vě hotely,. opravuje památky poškozeně v době 
kulturní revoluce a postupně umožňuje turistům 
1 cesty do míst, která byla dříve pro cizince ne­
přístupně.
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Ü
ber die Pflichten der Frau 

K
U

W
A

IT, 22. Juli (A
P). D

ie K
uw

aiter 
Frauen m

ußten jetzt eine em
pfindliche 

N
iederlage einstecken. D

as K
uw

aiter K
o­

m
itee für K

oraninterpretation und Recht 
entschied als höchstes islam

isches G
re­

m
ium des Landes, daß Frauen kein Recht 

besitzen, an W
ahlen teilzunehm

en oder 
für das Parlam

ent zu kandidieren. „D
er 

W
ahlprozeß ist seiner N

atur nach den

Překvapivé zjištění zoologů
Myslivci se mají nač těšit • Odstřel už o měsíc dříve?

Ochránci přírody bijí cp chvíli na poplach: a rozvojem průmyslu, a novou výstavbou sídližť, zá­
vodů a komunikací vznikají nenahraditelné škody na fauně, a nebýt řady příspýcb opatření, učily 
by se příští generace napříkled o některých druzích zvěře jen z knih. Donedávna se soudilo, že 
mezi ohroženými ptáky je také husa velká, tredičně hnízdící ne jižní Moravě.

Kuře v evropských kuchyních

M
änner 

schicklich, 
die 

m
it 

Leistungs­
kraft und K

enntnis begabt sind“, erklärte 
das K

om
itee in seinem D

ekret „Es ist 
nicht zulässig, daß Frauen andere Frauen 
oder M

änner em
pfehlen oder nom

inie­
ren.“ D

urch die B
eeinflussung ihrer K

in­
der hätten Frauen jedoch indirekt die 
M

öglichkeit, sich an Parlam
entsw

ahlen 
zu beteiligen. In dem D

ekret heißt es w
ei­

ter: „Es gibt keine religiöse Rechtferti­
gung für Frauen, das Stim

m
recht zu for-

Překvapivý výsledek nejnovějších výzkumů ko­
lektivu odborníků z agronomické fakulty Vysoké 
školy zemědělské v Brně vedeného prof. RNDr. 
Fr. Tenorou, DrSc., však ukazuje, že tomu tak ne­
ní. V posledních letech nedošlo ani s ohledem 
na celou řadu hospodářských úprav ke snížení 
počtu hnízdišt těchto krásných ptáků, ale naopak, 
hnízdících párů;je stále více, ještě v 19. stol, ži­
ly husy velké tta jižní Moravě jen v Lednici a na 
Pfseěném rybníku u Milotic, v současné době hníz­
dí či alespoň ojediněle se vyskytují na třiceti lo­
kalitách. Zdá se, že nejlépe se jim daří na ryb­
nících Vrkoč a Nesyt a na Křivém- a Panském je­
zeře. Předpokládá se, že v současnosti lze na již­
ní Moravě zastihnout asi 270 hnízdících párů.

Z pozoruhodných výzkumů, o jejichž překvapi­
vých závěrech se lze dočíst v právě vydané pub­
likaci Folia, vyplývá zajímavý závěr. Odbojníci do- 
panučují .totiž, .ministerstvu zemědělství, aby byl 
odstřel hus povolen už od prvních zářijových dnů 
• nelrJakodosuď'/ažod 1. října. Závěr je zcela 
■Jednoznačný/ říká próf. Tenora a vysvětluje, Že 
v době, kdy lze nyní husy střílet. Je jich už větši- 

')M n* tabii nad územím Maďarska nebo Rákou»-

ka. Proto někteří odborníci, kteří se rovněž vý­
zkumem zabývali, například RNDr. K. Hudec, CSc., 
z Östavu pro výzkum obratlovců Cs. akademie věd, 
považují dokonce za biologicky optimální posunout 
dobu odstřelu již na srpen. Ani v takovém pří­
padě, při vědecky řízeném hospodaření v krajině, 
nedojde k ohrožení jejich optimální populace. — 
At tak či onak, lze skoro s určitostí říct, Žb ae 
mají myslivci nač těšit.

Klidnější mohou být 1 milovníci přírody. Jé to­
tiž potěšitelné zjištění, že se na jižní Moravě zvě­
ři přeoe jen stále Ještě daří,___ _
4QV hit,! co LTÜil^t!

Více než 770 tun medu putovalo v těchto dnech 
od včelařů z celého Slovenska do družstevního 
podniku pro výkup a zpracování této suroviny 
do Medosu v Galantě.

A vbeLATt Z To ko S.tro Tw...
Ve Středočeském kraji pracuje 165 základních 

organizací Českého svazu včelařů. Jeden ze závaz­
ků, které pro letošní rok Středočešl přijali, zní 
odevzdat do státních nákupen 345 842 kg medu.

dem
. D

er Islam erlaubt Frauen nicht, ih­
re grundlegenden Pflichten des A

ustra­
gens und der A

ufzucht von K
indern zu 

vernachlässigen.“ Schon der Prophet M
o­

ham
m

ed habe gesagt, daß kein V
olk er­

folgreich sein w
 rde, das von ein^r Frau 

geführt w
erde.
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Aufgespießt
„Es gibt da diesen dümmlich-dummen 
Satz: Die Stimmung ist schlecht, aber 
die Lage ist gut. Ich habe selten etwas 
törich teres gehört "

Bundeskanzler Helmut Kohl 
am 19. Juli beim CDU-Parteitag 
in Offenbürg.

„Die Lage ist gut die Stimmung ist 
schlecht.“

CDU-Generalsekretär Heiner 
Geißler im Hamburger Nach­
richtenmagazin ;,Der Spiegel“ 
vom 1. Juli 1985.

„Es ist ja, auch unter Freunden, zur 
Gewohnheit geworden, montags und 
donnerstags auf bestimmte Druck­
erzeugnisse zu starren. Ich empfehle 
Ihnen, machen Sie es wie ich, lesen 
Sie das nicht Sie sparen Zeit und ge­
winnen Lebensfreude. “

Bundeskanzler Helmut Kohl un­
ter Anspielung auf „Spiegel“ und 
„stern“ beim CDU-Landes-par- 
teitag in Offenburg. 6 . t-'

Hov« VC m VA i>k £ TW Ui CtFih...

wm UoíTtřr D/iř Außen
Wiesbaden. Der hohe Dollar- 

Kurs und steigende Löhne haben 
die amerikanischen Chemie-Ar­
beitskosten In schwindelnde Höhen 
getrieben. Noch 1980 lagen die Ar­
beitskosten weit unter denen der 
deutschen Chemie. 26,21 Mark ko­
stete damals eine Arbeitsstunde 
bei uns, in den USA waren es gerade 
20,75 Mark. Im vergangenen Jahr 
war es umgekehrt: 42,32 Mark muB- 
ten amerikanische Chemie-Firmen 
pro Arbeitsstunde rechnen, bei un­
seren Unternehmen waren es 31,76 
Mark. Zu diesem Ergebnis kam der 
Bundesarbeitgeberverband Che­
mie (BAVC) in Wiesbaden bei einem 
Vergleich der Arbeitskosten ge­
werblicher Chemie-Mitarbeiter auf 
Stundenbasis.

Besonders beim Export-Erfolg 
von Chemie-Produkten „Made in 
Germany“ hat sich dieser Ko­
sten-Vorteil bemerkbar ge­
macht

PARTY KUŘE SE STUDENÝMI OMÁČKA­
MI (Anglie): 1 kuře, 2 vejce, V« 1 mlé­
ka, mouka na obalení a na těstíčko 
(můžeme použít 1 škrobovou mouku), 
pepř, sůl, olej. — Kuře vykostíme a na­
krájíme na menší kousky. Kostí můžeme 
použít na kuřecí vývar. Kousky masa 
osolíme, opepříme a lehce je obalíme 
nejprve v mouce, potom v těstíčku, kte­
ré připravíme z vajec, mouky a mléka. 
Na rozpáleném oleji kuře osmažíme do 
zlatova, asi během 6 — 8 minut. Části 
kuřete klademe na papírové ubrousky, 
které vstřebají přebytečný tuk. 'Podá­
váme horké s různými omáčkami.

Tatarské omáčka s olivami: Smícháme 
2—3 lžíce jemně nakrájených nakláda­
ných okurek, 2—3 lžíce kaparů, 2—3 lží­
ce nakrájené zelené petrželky a .stejné 
množství nakrájených oliv (bez. pecek) 
s 1 majolkou. Přidáme trochu citrónové 
šťávy a ještě dokořenlme.

Kečupová omáčka: Trochu nepállvého 
kečupu (anebo jakéhokoliv doma připra­
veného čatní) promícháme s jamně po­
krájenou petrželovou natí, pažltkou ne­
bo jiným zeleným kořením (dobromysl, 
bazalka).

Pikantní rajčatová omáčka: 2 lžíce raj­
čatového protlaku, 1 rozetřený stroužek 
česneku se solí, trochu worcesterské 
omáčky a špetku pepře promícháme s 1 
bílým jogurtem.

Křenová omáčka: 2—3 lžíce jemně 
strouhaného křepu, 2 lžičky citrónové 
šťávy, ’A lžičky hořčice a špetku soli, 
pepře a cukru promícháme s 1 bílým 
jogurtem.

Omáčka i kyselých oknrek: Nakláda­
ná pkuyky nakrájíme na kolečka, osolí­

ßiri uns ub w tjerj ut a .

Ein Blick in die Export-Stati­
stik der USA zeigt jedoch, daß 
dieser Vorteil kein sanftes Ru­
hekissen ist Denn die amerika­
nische Wirtschaft ist weit weni­
ger als wir auf Ausfuhren ange­
wiesen. Sie produziert zu rund 90 
Prozent für den eigenen Markt 
Und die US-Industrie hat einen 
weiteren Vorteil: Ihre Arbeits­
produktivität ist fast 50 Prozent 
höher als die deutscher Finnen.

Die Produktivität ist im Ex­
port-Wettbewerb ein wichtiger 
Faktor. Und dabei haben noch 
mehr Länder die Nase vor der 
deutschen Industrie: Die 
Schweiz beispielsweise hat etwa 
16 Prozent Vorsprung und die

Niederländer immerhin noch 5 
Prozent. Andere Konkurrenten 
wie Belgien, Japan, Frankreich, 
Großbritannien und Spanien 
wiederum wahren sich ihre 
Chancen durch weit niedrigere 
Arbeitskosten als wir sie haben.

Dabei sind es nur zum Teil 
die hohen Löhne, die unsere 
Finnen in Gefahr bringen kön­
nen. Entscheidend sind die Per­
sonalzusatzkosten. Während 
zum Beispiel diese Zusatzko­
sten in der deutschen Chemie 
1984 den Rekord-Stand von 86,2 
Prozent erreichten, müssen US- 
Chemie-Firmen pro 100 Dollar 
Lohn nur 33,7 Dollar dafür 
aufwenden. In den USA werden 
also über 66 Prozent der Ar­
beitskosten als Bruttolohn aus­

gezahlt, bei uns

Čedok má v síti svých deseti podniků Interhotel 
na 200 ubytovacích objektů s téměř 23 000 lůžky a 
7000 přistýlkami, což je asi desetina všech v CSSR. 
Kromě toho má 22 sezónních ubytoven s 1700 lůž- 
kvf Z&YTxTM 5fou NELfjZZA...

sind es weni­
ger als 54 

Prozent

me a opepříme, 2 lžičky hořčice smí­
cháme s trochou láku z okurek a okur­
ky jím polijeme.

KURE S POMERANČOVOU OMÁČKOU 
(Španělsko): 1 kuře, 5 malých cibulek, 
1/4 1 červeného vína, 1/8 másla, 3 pome­
ranče, 1/2 1 vývaru z drůbků nebo z ma- 
soxu, 2 lžičky cukru, 20 g škrobové 
mouky, sůl. — Kuře osolíme a pečeme 
na másle v troubě čl v remosce spolu 
s oloupaným! cibulkami. Asi po 30 min. 
pečení přilijeme červené víno a nechá­
me dopécl. Z dobře omytých chemicky 
neošetřených pomerančů nastrouháme 
trochu kůry na jemném struhadle. Dá­
me JI na 10 minut povařlt do vývaru 
v napřlklopeném hrnci, aby se Část te­
kutiny odpařila, šťávu z pomerančů 
smícháme se škrobovou moukou, cukrem 
a soli, přidáme (1 do vývaru a na mír­
ném ohni za stálého míchání vaříme do 
zhoustnutí. Naporcované kuře touto 
omáčkou přelijeme. Podáváme horké 
a- vařenou rýží.

KUŘECÍ SALÁT S POMERANČOVOU RÝ­
ŽÍ (Řecko): 200 g rýže, 1/2 1 čistého ku­
řecího vývaru, 2 dl pomerančové šťá­
vy (2 — 3 pomeranče), sůl, pepř, 2 až 
3 lžíce oleje, 1 lžíce vinného octa, tro­
chu kůry tence skrojené s pomeran­
čů chemicky neošetřených, dobře omy­
tých — 1 vařené kuře, 1 majolka, 2 až 
4 lžíce bílého vína, 1 lžíce dobrého ole­
je, sůl, pepř, 2 až 4 lžíce mandlí, 2 lžič­
ky zelené 'petrželky nebo pažltky, 1 ze­
lená paprika. — Opranou rýži dáme va­
řit do hrnce s vývarem, přidáme 5:«u 
z pomerančů a , okořeníme. Přlv .eme 
k varu, zmírníme oheň, přikryjeme po­
kličkou a dusíme asi 15 minut, až rý­
že změkne a tekutina se odpaří. Pome­
rančovou kůru ponoříme do směsi ole­
je a octa. Po 15 minutách kúru vyjme­
me, směsí polijeme vařenou rýži a Ješ­
tě dokořenlme solí a pepřem. Na míse 
upravíme rýži do tvaru kruhu a dáme 
vychladnout. Vařené kuře vykostíme a 
pokrájíme na menší kousky. Majolku 
Smísíme s vínem a olejem a podle chu­
ti okořeníme, aby nálev měl trochu 
ostřejší chuť. Zelenou papriku pokrájí­
me na malé kostičky. Kousky kuřete, 
zelené koření a pepř vmícháme do ma­
jonézy a klademe do středu mísy s rý­
ží. Promícháme so zelenou paprikou a 
oloupanými, oprášenými, na kousky na­
krájenými mandlemi. Podáváme a hláv. 
kovým salátem.

Aufgespießt
„Eihe Truppe wurde vbrgestellt ctig 
ihr Kriegshandwerk , perfekt be­
herrscht im Dschungel,’in der Wüste, 
aber auch an der Zonengrenze."

Die Tageszeitung „Die Welt“ in 
einer Besprechung einer ZDF- 
Reportage über die Fremdenle- 

- ? gion („Krieg heißt ihr Hand­
werk“) vom Montag.



Die besten Wege über die Alpen

Nur die drei wichtigen Alpenüber­
gänge Gotthard und San Bernardino in 
der Schweiz sowie Reschen zwischen 
Österreich und Italien kosten Auto-Ur­
laubern nichts. Für alle anderen der be­
quemen und zeitsparenden Übergänge 
müssen sie einiges Geld hinlegen:

1. Mont Blanc 30 DM
2. Großer St. Bernhard 28 DM 
3. Lötschberg (Autoverladung)34 DM 
4. Simplon (Autoverladung) 49 DM 
5. Gotthard kostenlos

6. San Bernardino kostenlos
7. Arlberg 20 DM
8. Reschen kostenlos
9. Innsbruck — Brenner 18 DM

Brenner — Bozen 7—11 DM
10. Felbertauern 26 DM
11. Tauernschleuse 23 DM
12. Tauernautobahn 26 DM
13. Gleinalm 18 DM
14. Bosruck 8,50 DM

(Die in D-Mark umgerechneten 
Mautgebühren gelten für die einfache

Fahrt in einem Mittelklassewagen.)
Billiger geht es in Österreich: Für die 

Brenner- und Tauernstrecke, für Arl­
berg-, Felbertauern-, Gleinalm- und 
Bosruck-Tunnel sowie für die Gerlos- 
und Großglocker-Hochalpenstrecke 
gibt es beim ADAC eine 20-Punkte- 
Karte. Die Tickets für die österreichi­
sche Brennerstrecke, Felbertauerntun- 
nel, die Tauernschleuse und Tauernau­
tobahn erhält man, teilweise preisgün­
stiger, ebenfalls beim ADAC.

30 Jahre Lenin konserviert
MOSKAU, 24. Juli (Reuter). Drei Jahr­

zehnte „rund um die Uhr“ war der sowje­
tische Biochemiker Boris Sbarski mit der 
Konservierung des Leichnams von Lenin 
beschäftigt.

Die Monatszeitschrift „Sobesednik“ 
(„Gesprächspartner“) meldete am Mitt­
woch zum erstenmal, wie der Körper des 
1924 gestorbenen Staatsgründers bis heu­
te mumifiziert wurde. Sbarski, der bis 
Mitte der 50er Jahre mit dieser Aufgabe 
befaßt war, habe eigens für den toten Le­
nin Balsamierungs-Mittel entwickelt

Zum Schutz vor den deutschen Trup­
pen war der Leichnam während des 
Zweiten Weltkrieges nach Sibirien ge­
bracht worden. .

SAU K:MRTVOL A ÚH.»*
L&VIV* VSlKifrW&M

Lobkowicz neber FĎÁ-Präsident
MÜNCHEN. Der Präsident der katholi­

schen Universität in „Eichstätt, Professor 
Nikolaus Lobkowicz, ist zum neuen Präsi­
denten des „Freien Deutschen Autoren­
verbandes“ (FDA) gewählt, eines Zusam­
menschlusses von Schriftstellern, die 
nicht den Weg des Verbandes der Schrift­
steller (VS) in den DGB mitgegangen 
sind. Lobkowicz tritt an die Stelle des 
verstorbenen Hubertus Prinz zu Löwen­
stein. Der neue Präsident sagte, der nach 
eigenen Angaben 1700 Mitglieder zählen­
de Verband solle nicht durch politische 
Äußerungen, sondern durch die literari­
sche Qualität der Arbeiten seiner Mitglie­
der auf sich aufmerksam machen. Es gel­
te, neue Mitglieder zu gewinnen, „die vom 
Feuilleton der Presse beachtet werden“.

Orden - tliche Abgeordnete
hll BONN, 24. Juli. Auch die Grünen im 

Bundestag sind nicht abgeneigt, am allge­
meinen Ordenssegen teilzuhaben. Auf die 
Bitte der Bundestagsverwaltung, ihr 
einen Abgeordneten zu nennen, der an­
läßlich von Staatsbesuchen in Bonn am 
„Ordensaustausch“ beteiligt werden 
könnte, antwortete der Fraktionsge­
schäftsführer der Grünen, Eberhard 
Bueb: „Zwar sind wir derzeit noch nicht 
in der Lage zu erkennen, mit welchen Be­
gründungen der wechselseitige Ordensse­
gen ausgeteilt werden soll, aber selbst­
verständlich sind wir auch bei unverdien­
ten Ehrungen gerne dabei“. Auch die For­
derung, es müsse „sichergestellt“ sein, 
daß „der Genannte die Auszeichnung an­
nimmt“, wird von den Grünen erfüllt. 
Bueb schlug den Abgeordneten Heinz 
Suhr mit dem Hinweis vor, er wolle 
„seine Sammlung noch komplettieren“ 
und nehme Jeden Orden an“. Die Grü­
nen hofften darauf, daß sie dann endlich 
als orden-tliche Parlamentarier aner­
kannt würden.
2£L£Vl' ÍALoii ' R4 Z&ÜrM 

H Ahovë.''.
Haft wegen Rosenkränzen

BRATISLAWA, 25. Juli (KNA). Zu Haft­
strafen von bis zu fünfeinhalb Jahren 
sind in der CSSR drei Slowaken verur­
teilt worden, die im vergangenen Februar 
aus Polen 200 Rosenkränze, 400 Kruzifixe 
und einige Kelche in ihre Heimat einfüh­
ren wollten. Die Herstellung von Devotio­
nalien gilt in der CSSR als „Verbrechen 
gegen die Interessen der sozialistischen 
Gesellschaft“.

HWjlvA M.exLelw4 Ti/AblLA y

Jedinečný most
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(Ctk): Za lázněmi Kyselka po proudu řeky Ohře 
se nachází jeden ze skvostů středověké architektury 
Karlovarska — Radošovský most. Je to skutečně ra­
rita mezi českými mosty nejen, svým stářím přes 620 
let, ale hlavně materiálem, z něhož je stavba zhoto­
vena. Je celá ze dřeva, šestašedesát metrů dlouhá a 
bezmála deset metrů široká a ani sebepečllvější pro­
hlídka v ní neodhalí jediný kousek železa. Stojí na 
obrovských otesaných kmenech. Mostu dodává histo­
rický ráz šindelová střecha I skutečnost, že je z.obou 
boků krytý — na řeku se dívá malými okénky. Ratio- 
šovský most stojí na místě jednoho z nejstarších bro­
dů přes Ohři u nás. Právě tudy už před rokem 1220 
vedla obchodní cesta z Cech do Porýní a západní 
Evropy. Přes tento brod přijel roku 1310 do Cech Jan 
Lucemburský.'V dubnu roku 1364 udělil Karel IV. pri­
vilegium k postaveni tohoto důležitého mostu přes 
Ohři, a protože se použilo dřeva, stála jeho stavba 
pouhých 800 zlatých. Od té doby most třikrát vyhořel 
a vždy byl velice rychle obnoven. Naposledy dostal 
„generálku“ v 18. století. A pak už stárl, zájem o něj 
se ztrácel a nakonec zmizel i z turistických průvodců 
a map historických památek. Své záchrany se dočkal 
až v roce 1980. V současné době patří opět k nefvy- 

• hledávanějším turistickým atrakcím karlovarského 
»okresu.

Hity.

Úspěch v Nizozemí
(čtk): Dvě zlaté medaile získat na 10. světové sou 

těží dechových orchestrů v Kerkrade v Nizozemí Vel 
ký dechový orchestr sdruženého závodního klubu ROH 
oborového podniku Svit, Závodů přesného strojírenství 
a n p. Rudý říjen v Gottwaldově. Byl nejůspěšnSjší 
v kategoriích koncertních a pochodových programů. 
Soutěže se zúčastnilo 160 orchestrů z 38 zemí. Gott- 
waiáowský orchestr hrál v kategorii koncertních pro 
gramů Jako povinné skladby Symfonií II tfume od jur 
riaana Adrlessena a Variace na téma Jindřicha Praveč- 
ka od Evžena Zámečníka, v kategorii pochodových 
programů pochody Julia Fučíka Rázně vpřed a Miloše 
Machka Slezan. Představil se rovněž v nizozemském 
městě Overloonu, v belgickém Teperu a západoněmec 
kém Oberklrch-Sťadelhofenu. Nejbližšími vystoupeními 
v CsŠR budou koncerty 25. srpna ve Vsetíně a 31, srp 
na v Ostravě.
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Anteil der Auslands-Urlauber wächst ständig
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Die Bahn, die Individualreisenden und 
die ausschließlich an Erholung im Urlaub 
Interessierten befinden sich auf breiter 
Front im Rückzug. Dagegen jetten immer 
mehr Bundesbürger zu Auslandszielen, 
immer mehr Fernwehsüchtige vertrauen 
sich beim Arrangieren der „schönsten 
Zeit des Jahres“ einem Reisebüro bzw. 
Reiseveranstalter an, und der Anteil der 
sportlich orientierten oder auf Bildung 
unterwegs fixierten Reisenden nimmt 
ständig zu.

Diese Trends läßt eine neue Untersu­
chung des Studienkreises für Tourismus 
„Urlaubsreisen 1954—1984“ erkennen. Die 
Mitarbeiter des Instituts am Starnberger 
See haben dabei Daten, die sie bei ver­
schiedenen Untersuchungen und bei den 
alljährlichen Reiseanalysen gesammelt 
haben, erstmals in einen neuen Zusam­
menhang gestellt.

Gerade 9,3 der damals 39,1 Millionen 
Bundesbürger über 14 Jahre haben 1954 
eine bder mehrere Urlaubsreisen unter- 
nommen. Zehn Jahre später waren es 
schon 16,8 Millionen der zu dieser Alters­
spanne zählenden Bundesdeutschen, was 
ein Ansteigen der „Reiseintensität" von 
24 auf 39 Prozent bedeutete. 1974 mach­
ten sich 23,5 Millionen einmal oder 
mehrmals zu Ferienzielen auf. Die An­
zahl der Reisenden mit 26,7 Millionen 
von 48,3 Millionen der in der Befragung

Nach Unfall Arbeitslager?
MÜNCHEN,. 25. Juli (dpa). Wer mit Sei; 

nem Auto in der Sowjetunion schuldhaft 
einen Verkehrsunfall mit Todesfolge ver­
ursacht, muß damit rechnen, in ein Ar­
beitslager geschickt zu werden. Der' 
ADAC wies am Donnerstag in München 
darauf hin, daß in osteuropäischen Län­
dern bei Verkehrsunfällen mit Verletzten 
oft hohe Kautionen zu bezahlen sind oder 
sogar Haftstrafen drohen. In Bulgarien, 
der Sowjetunion und Ungarn muß ein 
Autofahrer, der schuld an einem tödli­
chen Unfall hat, sofort hinter Gitter. Der 
ADAC rät allen Touristen, die mit dem ei? 
genen Wagen in Osteuropa unterwegs 
sind, sich vor der Abreise abzusichern. In 
Osteuropa müssen Kautionen meist an 
Ort Und Stelle bezahlt werden. Rumänien 
verlangt nach Auskunft des Automobil­
clubs bei Unfällen mit Todesfolge 150 000 
Mark Kaution.

erfaßten Bundesbürger spiegelte ein Rei­
sefieber von 55,3 Prozent wider.

Beim ersten Aufbruch zum großen Fe­
rientreck 1954 blieben noch 7,9 Millionen 
oder 85 Prozent aller Reisenden inner­
halb der schwarz-rot-goldenen Schlag­
bäume. 1968 zog es dann erstmals mehr 
Urlauber ins Ausland statt ins Inland: 51 
gegenüber 49 Prozent Von nun an gingen 
die Anteile der Deutschland-Urlauber 
ständig zurück: Bis auf nur 34 Prozent in 
1984.

Nicht ganz so kraß rutschte die Zahl 
der Deutschland-Gäste nach unten, da 
parallel zu dieser Entwicklung alljährlich 
die Reiseintensität anwuchs. Waren es 
1954 noch 7,9 Millionen Ferienreisende 
mit deutschen Landen als Ziel gewesen, 
so stieg die Zahl — mit Unterbrechungen 
und Rückschlägen allerdings — bis zü 
der mit 10,2 Millionen sowohl 1980 als 
auch 1982 erreichten Rekordmarke an, 
um dann 1984 wieder auf 9,2 Millionen 
abzusacken. Aufgrund der bisherigen 
Auslastung der Betten in den deutschen 
Feriengebieten ist zu erwarten, daß 1985 
die Reiselust zum Erholen im „Regen- 
Germanien" weiter abnehmen wird.

Eine weitere Übersicht des Studien­
kreises Tourismus zeigt aufgrund der Er­
gebnisse der Reiseanalysen von 1970 bis 
1984 die wechselnden Plazierungen in 
den alljährlichen Hitlisten der Ferienziel­
länder. Dort fällt zum Beispiel auf, daß

Spanien in den untersuchten 14 Jahren 
seinen Anteil an der Gesamtzahl der 
Haupturlaubs-Reisenden glatt verdoppeln 
konnte, während Österreich von 15,7 auf 
9,7 Prozent zurückfiel. Frankreich erwies 
sich bei einer Steigerung von zwei auf zu­
letzt 5,5 Prozent als Renner, Jugoslawien 
nahm von zwei auf 4,2 Prozent zu.

Interessant wird es bei den Verkehrs­
mitteln der Ferienfahrt Mit 19 Prozent 
Anteil eröffnete der Pkw das Reisejahr 
1954. Zehn Jahre später lag das Auto 
schon bei 53 und noch ein Dezennium 
darauf bei 59 Prozent. 1984 waren 60 Pro­
zent erreicht.

Das Flugzeug indessen ging erstmals 
1960 mit einem Prozent Anteil an den 
Start 1974 schloß das Jahr mit einem An­
teil von zwölf Prozent Ferienjettern ab, 
um 1984 mit 18 Prozent einen weiteren 
Aufwärtstrend zu signalisieren. Der Bus 
indessen sackte zunächst von 1954 bis 
1964 von einem satten 17-Prozent-Anteil 
auf zehn Prozent ab, um dann bis 1980 
immer um die sieben Prozent herum sei­
nen von Stagnation gekennzeichneten 
Platz zu finden. Erst mit neun Prozent in 
1982 deutete sich eine wieder verstärkte 
Nachfrage nach den inzwischen komfor­
tabel gewordenen Jumbos der Straße ab.

Wie stark indessen die Bahn auch im 
Urlaubsreiseverkehr rückwärts rollt, ent­
hüllten die Zahlen des Studienkreises 

deutlich. Nutzten 1954 noch 56 Prozent 
der erfaßten Bundesbürger den Schie­
nenweg für die Fahrt zum Ziel, so waren 
es 1964 nur noch 34, 1974 lediglich 20 und 
1984 ganze elf Prozent

Die deutschen Touristen stellen sich 
immer mehr darauf ein, ihre Hauptur 
laubsreise auf neun bis 22 Tage, also drei 
Wochen, abzugrenzen. Alle F eisen dieser 
Art hatten 1960 einen Anteil von zusam­
men 62 Prozent erreicht Die Zahl der 
Reisenden mit 23 Tagen une noch mehr 
Zeit fürs Ferienmachen blieb indessen in 
den vergangenen 25 Jahren stets etwe 
konstant: Sie lag jeweils u-.i 14 bis 17 
Prozent

In den Reisebüros ließ das wachsende 
Fernweh die Kassen klingeln: Während 
1968 erst 17 Prozent aller Haupturlaubs­
reisen gebucht wurden, konnte die Bran­
che über 30 Prozent 1984 nur noch froh­
locken. Auch die steigende Ausgabelust 
der „Reise-Weltmeister“ verbreitete über­
all dort wo die Bundesdeutschen auf­
tauchten, eitel Freude: 1500 Mark pro 
Person konnten 1984 bereits 27 Prozent 
der Teilnehmer an Haupturlaubsreisen 
unter die Leute bringen. Zehn Jahre vor­
her waren es erst sieben Prozent gewe­
sen. Gleichzeitig blieben die Ausgaben 
bei nur noch 21 Prozent der Hauptur­
laubsreisen auf unter 600 DM begrenzt

Film anläßlich des 40. Jahrestages der 
Kapitulation des „Dritten Reiches“ an der 
Seite Stalins zu sehen.

Homosexuell veranlagte 
Kinder auf Wunsch?

BERLIN, 25. Jüli. Homosexuell veran­
lagte Kinder bald auf Wunsch? Diese 
Möglichkeit der modernen Medizin hat 
jetzt der Ostberliner Medizinprofessor 
Günter Dörner angekündigt. In einem 
Gespräch mit Radio DDR sagte der Di­
rektor des Instituts für Experimentelle 
Endekrinologie der Charite, die Mutter 
werde „in Zukunft entscheiden können, 
ob sie ein heterosexuelles oder auch ein 
homosexuelles Kind haben möchte“.

Die Ursache der Homosexualität führt 
der DDR-Wissenschaftler auf einen be­
stimmten Sexualhormonspiegel während 
einer kritischen Phase der Gehirnent­
wicklung in der Schwangerschaft zurück. 
Diese DDR-Befunde über die Entstehung 
der Homosexualität seien in der medizi­
nischen Wissenschaft zunächst bestritten,

inzwischen aber* in den USA bestätigt 
worden. Der Faktor Streß sei für die Ent­
stehung von Homosexualität in dieser 
Phase von Bedeutung. 1

Dörner deutet die Möglichkeit an, daß 
die Medizin den Sexualhormonspiegel 
des Embryos in dieser Phase beeinflus­
sen könne, und damit also eine Wahlmög­
lichkeit für die Mutter gegeben sei, so 
wie sie heute schon entscheiden könne, 
ob sie ein Kind überhaupt gebären wolle 
oder nicht. Der Ostberliner Mediziner 
weist darauf hin, daß ein großer Teil der 
Homosexuellen „in der Entwicklung 
unter Leidensdruck“ stehe. Wenn man 
das verhindern könne, sollte man dies 
seiner Meinung nach tun; aber, so fügte 
er hinzu, dies sei „eine Entscheidung der 
Gesellschaft“.

K
ancionál v ceně dom

u 
(čtk): 

Po vice než čtyři století uchovávají 
ve Žlutí­
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na 
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— „Žlu- 
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prostoram

i 
žlutického

 
podzem

í 
patří 

k 
nejvyhleďávanějším 

historickým 
pa­

m
átkám Karlovarska.
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Jetzt sicherer
 Chlamydien-Test

Nach einer noch unveröffentlichten 
Untersuchung fand man in Heidelberg 
von 400 Schwangeren zehn Prozent mit 
Chlamydien infiziert, in den USA sind be­
reits 45 Prozent aller Jugendlichen davon 
befallen. Nach Schätzungen werden jähr­
lich 600000 Männer und Frauen neu an­
gesteckt Chlamydien sind Erreger einer 
sich immer mehr ausbreitenden Ge­
schlechtskrankheit Die Ärzte nennen das 
Krankheitsbild asymptomatisch, weil die 
Betroffenen höchstens ein leichtes Bren­
nen oder unangenehm riechenden Aus­
fluß bemerken. Tückisch sind die Spätfol­
gen: bei der Frau Sterilität oder Eileiter­
schwangerschaften, bei bestehender 
Schwangerschaft schwere Entzündungen 
des Babys von Augenbindehaut und Lun­
ge, bei den Männern schwere Nebenho­
denentzündungen und Sterilität

Übertragen werden Chlamydien durch 
Geschlechtsverkehr, doch diagnostizieren 
die meisten Ärzte eine Gonorrhoe, und 
behandeln sie mit Penicillin. Weil dieses 
Antibiotikum jedoch bei Chlamydien 
nicht wirkt, ziehen sich viele Mediziner 
auf die Diagnose „Psychotripper“ zurück. 
Doch Chlamydien sprechen nur auf die 
Antibiotika Tetracyclin oder Erythromy­
cin an. Entscheidend ist also die Diagno­
se.

Dafür gibt es jetzt einen Test mit dem 
komplizierten Namen Abbott Chlamydia- 
zyme-Enzymimmunoassay. Dafür wird 
bei der Frau ein Abstrich vom Mutter­
mund genommen, beim Mann aus der 
Harnröhre, und an ein Labor geschickt, 
das innerhalb von vier Stunden das si­
chere Ergebnis vorliegen hat. Die Proben 
brauchen nur unter normalen Umge­
bungsbedingungen geschickt zu werden 
und sind fünf Tage lang für den Antigen- 
Nachweis brauchbar.

International fordern die Gynäkologen 
seit dem Vor liegen von Untersuchungen, 
die das Abklingen der Gonorrhoe und die 
beachtliche Zunahme der Chlamydien 
seit 1970 registrieren, wenigstens für die 
Schwangeren einen Chlamydiazyme-Test 
Ebenso sollte bei Entzündungen, die nur 
vorübergehend nach Penicillin-Gabe ab­
klingen, an Chlamydien gedacht werden.

Immer mehr Selbstdiagnosen
HAMM, 22. Juli (AP). Immer meh 

Menschen „verarzten" sich selbst. Wie di< 
Deutsche Hauptstelle für Suchtgefahrei 
(DHS) am Montag in Hamm mitteilte 
werden mittlerweile fast die Hälfte alle 
Medikamente ohne Rückfrage beim Arz 
eingenommen. Untersuchungen in de 
Bundesrepublik und der Schweiz ergäbe; 
nach Angaben des Hammer Instituts, dal 
bei als leicht empfundenen Beschwerde! 
etwa die Hälfte der Bevölkerung mit Arz 
neimitteln eigener Wahl gegen das eige 
ne Unwohlsein angehe.

Am häufigsten würden Schmerzmitte 
Vitaminpräparate und Rheumamittel oh 
ne ärztliche Beratung eingenommen. Be 
sondere Beachtung verdienen dabei nací 
Auffassung der Hauptstelle Medikamen 
te, die aufgrund ihres „Suchtpotentials 
zur Abhängigkeit führen können — wb 
Schmerztabletten oder Schlafmittel. Da 
Institut schätzt die Zahl der Medikamen 
tenabhängigen in der Bundesrepublik au 
500 000 bis 800 000 Personen.

  PŘÍLIŠ VELKÉ DORTY
Dostanu občas chuť na nčco sladkého — nějaký 

zákusek, dortík — snad jako většina žen střední­
ho věku. Díky pravidelnému pohybu si to mohu 
dovolit. Začínám však čím dál častěji tuto svoji 
„chuť“ přemáhat. Důvodem jsou stále se zvětšující 
proporce zákusků. Ten který stával tři koniny, je 
nyní dvojnásobný, samozřejmě s příslušnou cenou. 
A tak to je ve většině cukráren a s většinou sor­
timentu. Možná je pohodlnější vyrobit větší „kou­
sek“, co ale štíhlá linie nás žen? I, Š., Praha 6

Přes 8150 knihoven Je dnes na Slovensku, je­
jich fondy se za posledních čtyřicet let rozrostly 
na 52 miliónů svazků a ročně Je využívají téměř 
dva mlliónv čtenářů.

Aufgespießt
„Der Anteil von 60 Prozent ist auf­
grund leicht nachprüfbarer, objektiver 
Kriterien festgelegt worden."

Die niedersächsische Staats­
kanzlei in einer Presseerklä­
rung, in der sie erklärt, daß Mi­
nisterpräsident Ernst Albrecht 
die Rechnung für die Entlee­
rung seiner häuslichen Sicker­
grube in Burgdorf-Beinhorn zu 
drei Fünfteln aus dem Polizei- 
Etat des Landes bezahlen läßt, 
weil seine polizeilichen Leib­
wächter die Toilette mitbenut- 

______zen „ 

Denkmal für Grog-Erfinder
HEILIGENHAFEN, 22. Juli (dpa). Dem 

Erfinder des Grogs, Admiral Edward Ver­
non, wurde am Sonntag in Heiligenhafen 
ein Denkmal gesetzt. Anläßlich der Heili­
genhafener Hafenfesttage enthüllte ein 
Offizier der britischen Marine eine in 
einen Findling eingelassene Kupfertafel, 
die an die Entstehung des weltbekannten 
Seemannsgetränks erinnert.

Das historische Ereignis läßt sich auf 
den Tag genau datieren. Es geht auf 
einen Befehl zurück, der noch heute in 
den Royal Navy-Archiven verwahrt wird: 
In der „Order to Captain’s Number 329“ 
wies Admiral Vernon die Proviantmeister 
seines Geschwaders am 21. August 1740 
an, die tägliche Ration Rum der Sailors 
fortan mit Wasser zu strecken. Die all­
seits befürchtete Meuterei blieb damals 
aus — der Grog eroberte die Weltmeere.

Messners zweiter Bruder tot
BOZEN, 23. Juli (dpa). Siegfried Mess­

ner, Bruder des Südtiroler Extrem-Berg­
steigers Reinhold Messner, starb am 

' Montag in einer Klinik in Innsbruck an 
Iden Folgen eines Bergunfalls. Dies be­
richtete der Rundfunk in Bozen. Der 
35jährige Siegfried Messner war vor 
einer Woche beim Bergsteigen in den Do­
lomiten von einem Blitz gestreift worden 
und 25 Meter tief abgestürzt. Seine Be­
gleitung, ein Bergsteiger aus Offenbach, 
erlitt bei dem Unfall nur leichte Verlet­
zungen.

Reinhold Messner verliert damit zum 
zweiten Mal einen Bruder durch einen 
Bergunfall. Günther Messner war 1970 
durch eine Lawine am Nanga Parbat im 
Himalaja ums Leben gekommen.

Kein Indianer ohne Feder
SAN FRANCISCO, 19. Juli (epd). Die 

Indianer in den USA sehen ihre Reli­
gionsfreiheit bedroht durch ein Gesetzes­
vorhaben, wonach die Jagd auf Weißkopf­
adler künftig bestraft werden soll. Adler­
federn werden zu zahlreichen religiösen 
Kulten der Indianer benötigt. Die Puebla- 
Indianer in Neu-Mexiko decken einen 
Teil ihres Bedarfs über den „Fish and 
Wildlife Service“ in Pocatello, dér ihnen 
die Federn von verunglückten oder natür­
lich verendeten Adlern überläßt. Die Ho- 
pi-Indianer in Arizona nehmen im späten 
Frühjahr Adlernester aus und füttern die 
jungen Raubvögel mehrere Monate lang 
durch. Dann werden sie feierlich erstickt 
und gerupft. Bei anderen Indianerstäm­
men ist es Sitte, die Raubvögel auf der 
Jagd zu erlegen.
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Rabštejn nad Střelou p okrese Pl- 
zefí-sever, prokazatelně nejmenší měs­
to střední Evropy, má zvláštní při­
tažlivost a kouzlo. Romantickou, až 
divokou přírodu, hluboký kaňon říčky, 
dřevěň# chaloupky včetně tehdejšího 
městského jednopatrového Špitálu, 
t barokní skvosty: loretánskou kapli 
z roku 1671, klášter Servitů, dokon­
čený o rok později, zámek, budovaný 
hrabaty POttingy v letech 1695 a» 
1705, řadu barokních soch z 1. polo­
viny 18. století, chrám Sedmibolestné 
Panny Marie, dílo Anselma Luraga 
z roku 1766 s oltářním obrazem Petra 
Brandla. A navíc zbytky gotického 
hradu a středověkých hradeb.

Tedy dost a dost podmanivé krásy.

Zisků je v případě Rabštejna za po­
slední léta nepoměrně víc, než dříve. 
Patří k nim opraveně a vzorně udržo­
vaně chalupy. 1 zásluhou Státní pa­
mátkové péče se tu téměř neobje­
vuje ani nevkus* ani procovština. Mi­
le překvapí dobrý stav okolních lesů, 
dokumentující, že jsou lesním závo­
dem udržovány citlivě, svědomitě, lás­
kyplně, s plnou zodpovědností i vůči 
příštím generacím.

Kladem je rovněž zlepšená péče 
o vozovky a o národní technickou pa­
mátku' — most přes Střelu. První pí­
semná zmínka o něm je z roku 1335, 
z dob Lucemburků, kdy Rabštejnem 
vedla zemská cesta z Prahy do Chebu 
a do Německa. Most byl důkladně 
oprapován roku 1746, přesto jeho zá­
klady jsou zřejmě starší, než základy 
Karlova mostu v Praze.

Opravdu velikým přínosem pro Rab- 
štelg je /ovšem muzeum v bývalé pro­
vozovně na těžbu břidlice, dílo dů­
chodce Josefa Vorla, někdejšího ře­
ditele Okresního vlastivědného muzea. 
V muzeu soustředil spoustu unikátních 
předmětů, vztahujících se k těžbě vý­
tečné rabštejnské břidlice [jsou jí po­
kryty mj. katedrála sv. Víta v Praze 
a Karlštejn), sklářství, keramické vý­
robě, zemědělství, kotlářství, lidovému 
řezbářství a lesnictví celé této oblastt.

Dlouhodobou a stále narůstající 
ztrátou Rabštejna zůstává neutěšený 
stav barokního schodiště od zámku 
ke kostelu a k hornickému středisku 
v někdejším klášteře. Chůze po scho-

di
šti

 je 
živ

ot
u š

tá
le

 ne
be

zp
eč

ně
jší

 pr
o 

dě
ti i

 pr
o d

os
pě

lé
. R

ek
on

str
uk

ce
 sc

ho
­

di
št

ě bu
de

 jistě
 nes

na
dn

á,
 nel

ze
 ji 

vš
ak

 od
kl

ád
at

 do
 ne

ko
ne

čn
a.

 Mě
la

 by
 

se
 stá

t zá
le

žit
os

tí ja
k st

ál
ýc

h o
by

va
­

te
l Ra

bš
te

jn
a,

 tak
 jeh

o ch
al

up
ář

ů,
 i 

je
ho

 ho
rn

ík
ů z 

D
ol

u L
ež

ák
y.



I v Čechách byly sopky
Na mnoha místech naši rapuhliky MjpUam setkat s a«*a<aýai terénními tvary, jajiehš Vnik 

byl podmíněn sopečnou činností. Ta se pennten ZÍTBéff arojavova!» ♦ třetihorách. xhruba v období 
před 20—SO milióny let, ale Jattí v»' MVrtohoràe h, př«d aMalfia miliónem lat bylo a nés » západ­
ních Cechách a na severní Morav* několik činných «opak. * npjznámáJMm patří Komorní hůrka 
n Chebu, Příšovská homolka a Plzně a Uhlířský vrah a Bruntálu.

Pohledem na geologickou mapu zjistíme, lev Ce­
chách jsou sopečné tvary nejvíce tvářeny z hornlp 
čedičového typu. Tato skupina zahmtfJe 
dičů jaště celou řadu dalších hornin, jejinM ^po-. 
léčnou vlastností je poměrně tmavá barva, valká 
tvrdost a značná odolnost vůči zvětrávacím proca- 
sům.

Čedičové horniny se nacházejí ve velkém množ­
ství v Doupovských horách a v Českém středoho- 
ří, ale jednotlivá a prostorově velmi omezená mís­
ta jejich výskytu můžeme nalézt v celé severní po­
lovině Čech a v Nízkém Jeseníku na Moravě. Na 
Slovensku Je' z čedičových hornin vytvořena jen 
Cerová vrchovina Jihovýchodně od Lučence., ostat­
ní sopečná pohoří tam mají jiné složení.

Nesmíme si představovat, že naše sopečná úze­
mí vznikla jen explozivní činností sopek.' Pravých 
sopek u nás mnoho nebylo. Většina sopečných 
tvarů vznikla tak, že vystupující žhavé sopečné 
hmoty zaplnily různé podzemní dutiny a pukliny, 
nebo byly vytlačeny do bochtiíkovítých a kuželo­
vitých těles. Postupným odstraňováním méně odol­
ného materiálu se vyvřelá tělesa dostala na po­
vrch a získala dnešní podobu. Nejběžnějším a 
v terénu nejvýráznéjším tvarem Jsou kupovité vr­
chy strmě vystupující nad své okolí. Mezi velmi 
známé patří pověstmi opředený Říp, dále pak Bu- 
kovec v Jizerských horách a Hazmburk v Českém 

středohoří. Nejvýše položenou kupou z čedičových 
hornin ve střední Evropě je Špičák u Božího Daru 

•^Krušných horách dosahující 1115 m m m.
bájímavému jevu došlo při chladnutí čedičo­

vých hornin, které se smršťovaly a rozpukaly do 
šestibokých, vzácně 1 pětlpokých a čtyřbokých 
Sloupců. U nás je mnoho pěkných příkladů této 
Sloupcovltě odlučnostl, kterou bychom však vět­
vinou nemohli obdivovat, nebýt činnosti člověka, 
protožte sloupce byly často odkryty až postupující 
jtěžbou v lomech. Tak vznikly i proslulé kamenné 
'Varhany na Panské skále u Kamenického Šenova, 
nejkrásnější výtvor toho druhu v Československu, 

'I když někteří odborníci kladou na první místo 
méně známou, ale stejně významnou lokalitu Zla­
tý vrch u České Khmenice. Z dalších lokalit si 
připomeňme alespoň Rotavu v Krušných horách, 
Radobýl a.Vrkoč v Českém,středohoří a na Sloven­
sku Šomošku v Cerové vrchovině. Ojedinělou a 
velmi vzácnou přírodní památkou jsou tzv. ka­
menná slunce známá z Českého středohoří. V tom- 

’tp případě se do čedičové horniny dostaly valou­
ny z cizích hornin, kolem nichž došlo k paprsko­
vitému uspořádání puklin.

, ‘ ti nás příroda nevytvořila tak velkolepá díla 
jako v Gianťs Causeway y' Severním Irsku, kde 
M mořském pobřeží podle odhadu vzniklo asi 
<0 000 sloupců, nebo v kaňonu Hacienda de Regla 
v Mexiku, kde jsou ohromné, až 50 m vysoké sloup­
ce. To však neznamená, že bychom ochraně na­
šich přírodních výtvorů měli věnovat menší pozor­
nost. Pro svůj význam vědecký, kulturně osvěto­
vý, turistický a pro nesporné estetické hodnoty 
Je řada lokalit chráněna zákonem. Již zmíněná 
Panská skála je dokonce nejstarším chráněným 
geologickým výtvorem na území Československa. 
První kroky k její ochraně byly podniknuty již 
v roce 1895. V současné době máme již několik 
desítek chráněných území, jejichž tvářnost je 
ovlivněna specifickými vlastnostmi čedičových hor­
nin, přesto však zůstávají některá zajímavá místa 
dosud nechráněna.

Mnoho sopečných výtvorů dnes už neexistuje, ne­
bo se zachovalo jen v nepatrných zbytcích, proto­
že čedičové horniny se již po staletí těží a využí­
vají jako výborný stavební materiál. Nejčastěji se 
zpracovávají na štěrk a drcené kamenivo, ale do­
dnes jsou vyhledávány i celé sloupky. Donedávna 
byla poměrně častá 1 čedičová dlažba. Trvalý je 
zájem o'výrobky z taveného čediče (např. potru­
bí, žlaby, dlaždice], které se vyznačují zvlášf vy­
sokou odolností proti chemickým i mechanickým 
vlivům. Dobrou tradici má v tomto směru závod 
ve Staré Vodě nedaleko Mariánských Lázní.

Při sledování otázky využití a ochrany těchto 
zajímavých hornin je třeba si uvědomit obě hle­
diska. Jednak čedičové horniny představují mate-

riál, bez něhož se lze těžko obejít, Jednak jejich 
těžba ničí často velmi cenné přírodní výtvory. 
Proto by měla být věnována větší pozornost nejen 
dobudování sítě chráněných území, ale i lepšímu 
využití vytěžené suroviny a omezení odpadu při 
^pracování na minimum.
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Krávy veliké jako sloni?
Injekce proti rakovinè a zubnímu kazu, prostředky pro stanovení diagnózy 

chorob srdce, nové hormony umožňující chovat krávy velikosti slonů, pěstovat 
kulturní plodiny v mořské vodě, rozmnožit hmyz, který se živí toxickými 
odpadními látkami anebo vyssává zbytky přírodních'pokladů z vytěžených dolů -. 
Takové a podobné dráždivě možnosti a perspektivy vytvořit jiné nové věci xpť- 
sobily, že japonské průmyslové firmy se začaly velice intenzívně zajímat o bio- 

techniku.

Genetické inženýrství dává impuls 
nové průmyslové činnosti, na niž podle 
některých expertů v roce 2000 v celo 
světovém měřítku připadne nabídka 
zboží v hodnotě 40 miliard dolarů pře 
devším díky vzniku nových výrobků. 
V průběhu uplynulých čtyř let se vý­
daje Japonska na vědeckovýzkumnou 
činnost v oblasti biotechnologie zdvoj 
násobily.

A v Japonsku už také vznikly nové 
firmy a společnosti. Ty ttťfcavadrtr'sl 
pak poradily velice rychle s financo­
váním prudkého procesu pronikání bio­
technologie do nových oblastí tak, jako 
sf dovedly rychle upevnit vedoucí po­
stavení v mikroelektronice.

Pro budoucnost biotechnologie v Ja­
ponsku není bez významu fakt, že ja­
ponský průmysl zaujímá vedoucí posta-

vení na světě v technologii výroby en­
zymů. Vyráběl 21* z 26 enzymů, které 
byly prodávány koncem 70. let. Japon­
ské firmy kralují na trzích biologic­
ky vytvářených aminokyselin. Na tyto 
firmy připadá více než 20 proč, všech 
nových antibiotik vyrobených od roku 
1980. Převyšuje to celkové množství no­
vých antibiotik připravených v USA 
Velké Británií a NSR dohromady.

Ospěch podle odborníků rovněž slibu­
je fakt, že japonské firmy mají dokona­
lou organizaci, v čemž převyšují dale 
ce své konkurenty v západním světě



V CSSR i» evidováno asi 700 
aktivních a zhruba 1000 pasivních 
licencí, které přispívají k urychle­
ní a zmodernizování výrobních po- 
stupů a k inovaci výrobků. V po­
sledním období byly více než dvě 
pétíny devizových prostředků, vy­
naložených na nákup licencí, o- 
ríentovány na rozvoj elektroniky, 
Mtlna směřovala do resortu hut- 
níctví a strojírenství, stejné množ­
ství do chemického průmyslu a zby­
tek připadl na spotřební zboží, ze­
mědělství a výrobu léčiv. K nej- 
významnějším patří licence na vý­
robu barevné televizní obrazovky, 
šroubárenských a hutnických lisů 
aj.

■ Servisní škola buduje n. p. 
Tatra Kopřivnice pro mechaniky 
zejména ze zahraničí, kteří se tna- 
JI starat o údržbu nových náklad­
ních automobilů Tatra 815. První 
část této školy v Kopřivnici, urče­
ná ke krátkodobým školením, by­
la Již dokončena v závěru loňské­
ho roku. Prvními jejími frekventan­
ty byli montéři ze Sýrie a z Čínské li­
dové republiky. Letos se pokračuje 
v úpravách dalších prostor servisní 
školy, určených pro pořádání tří až 
čtyřměsíčních kursů, které jsou sou­
částí obchodních kontraktů, uzavíra­
ných se zahraničními odběrateli na­
šich tatrovek.

Echte Tötungsszenen gefragt
DETROIT, 18. Juli (AP). „Gesichter des 

Todes“ und seine Fortsetzung sind in die­
sem Sommer der Renner auf dem Video- 
inarkt in den USA. Ein Verleiher be­
schrieb die Nachfrage als „phänomenal“. 
Ohne besondere Werbung habe seine Fir­
ma 30 000 Exemplare dieser Filme abge­
setzt. Das Besondere an den Videos, wor­
in sie sich von Horrorstreifen herkömmli­
cher Machtart unterscheiden: Das Töten 
und Sterben in den Filmen ist Wirklich­
keit. Zu den Schauplätzen der „Hand­
lung“^.: die s nur- r aus einen Aneinanderrei­
hung von Tötungsszenen besteht, gehö­
ren eine Hinrichtungskammer mit einem 
elektrischen Stuhl und jeip Schlachthof. 
Andere Szenen zeigen ausgiebig und in 
Einzelheiten die Vollstreckung eines To­
desurteils bei einem primitiven Volks­
stamm, den Todessprung eines Selbst­
mörders von einer Brücke, mehrere Lei­
chenöffnungen und die Tötung von Affen 
in einem Restaurant, das als besondere 
Delikatesse frisches Affenhirn anbietet. 
Die Verfilmung des Todes von Menschen 
hätte weniger Proteste hervorgerufen als 
die Tötung von Tieren, resümierte ein 
Verleiher seine Eindrücke.
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Rauchpause nicht bezahlt
CAMBRIDGE, 18. Juli (Reuter). Das 

älteste britische Verlagshaus, Cambridge 
University Press, ergreift ungewöhnliche 
Methoden, um seinen Mitarbeitern das 
Rauchen abzugewöhnen. Rauchen ist nur 
noch in einem besonderen Raum gestat­
tet, die Rauchpausen werden nicht be­
zahlt. Ein Sprecher des Verlags sagte am 
Donnerstag, die meisten der 200 Beschäf­
tigten hätten sich dafür ausgesprochen, 
daß im Verlagsgebäude nicht mehr ge­
raucht wird.

Rotenburg an der Fulda 
sucht Nachtwächter

ROTENBURG. Ein Nachtwächter soll 
Einwohnern und Gästen der Stadt Roten­
burg (Kreis Hersfeld-Rotenburg) dem­
nächst lauthals verkünden, was die Stun­
de geschlagen hat.

Mehr Gas aus Sibirien
Anfang nächsten Jahres will die So­

wjetunion mit dem Bau einer 5122 Kilo­
meter langen Erdgaspipeline zwischen 
dem sibirischen Jamburg und der West­
grenze der UdSSR beginnen. Das Erdgas 
ist für die sozialistischen Nachbarstaaten 
bestimmt

Příliš mnoho krokodýlů
(a): Když v městě Darwinu, které 

se rozkládá na tropickém severu 
Austrálie, přijde řeč na zvířata, kte­
rá lze potkat na cestách a na silni­
cích, pak se určitě hovoří hlavně 
o krokodýlech. Tyto hovory se staly 
častějšími po roce 1981, kdy vzala 
pod svou ochranu tyto obrovské pla­
zy sama vláda. Intenzívní lovy, kte­
ré probíhaly nepřetržitě celých 30 
let, totiž způsobily, že se austral­
ský krokodýl s prodlouženou úzkou 
tlamou octl na pokrají vyhubení. 
Dnes, kdy se počet jeho populace 
zase obnovuje, vznikají však nové 
problémy. Krokodýli totiž dosahují 
nestvůrných rozměrů, a to sedmi 
1 více metrů. Jsou vysoce „specia­
lizovanými“ dravci, a tak nejsou 
vzácné případy srážek motorových 
člunů s nimi, přičemž po takové 
havárii nebývají technické prostřed­
ky vždy vítězi. Nejčastěji utrpí pří-

Aufgespießt
„Zu Beginn stellt Herr Kohl fest, daß 
es ja einige Irritationen in der letzten 
Zeit gegeben hätte und daß Strauß 
jetzt sicherlich seine Vorwürfe präzi­
sieren werde. Und dann erzählt Herr 
Strauß von dem von ihm selbst ge­
steuerten Flug nach Bonn und stellt 
abstrakte politische Überlegungen an, 
die allesamt sowohl im Tonfall wie im 
Inhalt äußerst friedlich sind. Anschlie­
ßend einigt man sich darauf, daß man 
keine Gegensätze hat. Und dann geht 
Herr Strauß vor die Presse und erläu­
tert die Gegensätze, die er vor dem 
Treffen auch schon erläutert hat."

Der bayerische FDP-Landesvor- 
sitzende Manfred Brunner vor 
Journalisten in München über 
den typischen Verlauf der Spit­
zengespräche zwischen den Par- 

I teivorsitzenden von CDU, CSU 
und FDP, Helmut Kohl, Franz Jo­
sef Strauß und Martin Bange­
mann.

USA bitten um Unterstützung
ISLAMABAD, 18. Juli (AP). Die USA 

bemühen sich derzeit, die von desertier­
ten afghanischen Piloten nach Pakistan 
geflogenen sowjetischen Kampfhub­
schrauber vom Typ Mi-24 eingehend un­
tersuchen zu dürfen. Die Mi-24 ist der 
neueste und größte Kampfhubschrauber 
der UdSSR. Washington ist Pakistans 
Hauptwaffenlieferant und leistete in fünf 
Jahren 3,2 Milliarden Dollar Militärhilfe.

Deutsche werden sparsamer 
Die Bundesbürger hatten nach Berech-  

nungen des Bundesverbandes Deutscher 
Banken Ende 1884 erstmals mehr als 
zwei Billionen Mark auf der hohen Kan- 
te. Dabei bleiben Sparbücher, auf denen 
578 Milliarden verbucht waren, die be-  
liebteste Anlageform. 400 Milliarden wur-  
den in Aktien oder festverzinsliche Wert-  
papiere investiert, 382 Milliarden als Ver- 
Sicherungsverträge angelegt.  

Jugoslawien verkürzt Wehrpflicht
BELGRAD, 18. Juli (dpa). Das jugosla­

wische Parlament hat eine Verkürzung 
der Wehrpflicht von 15 auf zwölf Monate 
beschlossen. Das berichteten die Zeitun­
gen am Donnerstag. Die neue Regelung 
wird Anfang Dezember in Kraft treten.

»Černá skříňka« promluvila
DILLl: Počítačový rozbor záznamového zaří­

zení — jedné ze dvou tzv, černých skříněk — 
letounu Boeing 747 společnosti Air India, ktei v 
se zřítil 23. června do moře u irského pobře, 
odhalil jako příčinu neštěstí explozi na palubě 
letadla.

■ ROZBOR ZJISTIL nejméně jeden výbuch v třiceti- 
sekundovém faktovém intervalu od 8 hodin 13 minut 
15 sekund do S hod. 13 min. 45 sekund ráno osudného 
dne. Záznamové zařízení letových údajů bylo analy­
zováno v Bombaji a jeho údaje doplňují informace 
získané z drnhé „Černé skříňky" — magnetofonového 
pásku, který zaznamenal posledních 30 minut rozho 
vorů pilot* latounn, na jehož palubě zahynulo všech 
329 lidi.
■ OBÉ „ČERNÉ SKÍIŇKY“, které zaznamenávají roz­
mluvy posádky a dalších 64 technických údajů o le­
tu. se podařilo vylovit před několika dny z dvoukilo­
metrové hloubky. Oficiální zpráva o analýze těchto 
zařízení bude vydána později.
■ V SOUVISLOSTI SE SABÖTA2I proti indickému le 
tadlu json stíháni dva slkhšti emigranti. Jak prohlásil 
indický premiér R. Gandhi v interview pro bombajský 
týdeník Blitz, Indická vláda má k dispozici magne­
tický záznam z připravy extremistů ve zvláštním ta 
boře ve státě Alabama v USA.

věsné motory, které zřejmě vyvolá­
vají zvláštní nenávist těchto obrovi­
tých plazů.
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Pozor při nákupech
Pracoviiíci odboru kontroly Jakosti Jihočeského 

inspektorátu České obchodní Inspekce v Českých Bu­
dějovicích provedli ve 23 vybraných potravinářských 
juodejnach a 20 -závodech .veřejného stravování pro 
jéçku jakosti-pfva a tavu výčepních zařízeni. Kontro- 
1**proběhla před zahájením turistické "sezóny v pod­
nicích Restaurace flndřlchiiv Hradec. Spotřební druž­
stvo Jednota České Budějovice a Potraviny český Krum­
lov. V pěti případech bylo zjištěno jakostní narušeni 
sudového a lahvového piva, dvakrát nebyla dodržena 
předepsaná trvanlivost lahvového »dvanáctistupňového 
piva a v Jednom případě byla nalezena nečistota 
v lahvícb. Z 83 kontrolních nákupu'byla odhalena ne­
poctivost prodávajících ve 35 případech, předraženi 
bylo v částce 94,65 Kčs.

KORPULENTNÍ DESÄTN1K britské vojenské po­
licie N. Pickering dostal od svých nadřízených ul­
timátum: bud přestane svou tlouštkou dělat armá­
dě ostudu, nebo bude degradován. Pickering je vy­
soký 170 cm, váží 115 kg a může se pochlubit ob­
vodem pasu 112 cm. Nyní ho čeká těžké rozhodo- 

j v6ní — volit mezi notorickou chutí k jídlu a sedm­
desáti librami šterlinků, o které by se po degra­
daci snílil jeho měsíční plat.

Eishockeyteams bestraft
Harte Strafen verhängte der Eishok- 

key-Weltverband wegen der Massen­
schlägerei zwischen Spielern der UdSSR 
und USA bei der diesjährigen Weltmei­
sterschaft in Prag. Gimajew und Kapitän 
Fetisow sowie der US-Spieler Thomas 
wurden für die ersten drei Spiele der WM 
1986 in Moskau gesperrt In ihrem ersten 
WM-Spiel gegeneinander wenden beide 
Teams mit je zwei Strafminuten für die 
drei genannten Spieler belegt. Bestraft 
wurden auch die beiden Trainer Ticho­
now und Peterson, die in ihren ersten 
WM-Spielen nicht coachen dürfen. sid
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Další přehrada na Vltavě
(čtk): Vltava je na svém 435,4 kilometru dlouhém 

toku spoutána šesti přehradami, k nimž přibude v přiš 
tí pětiletce další v Hněvkovicích u Týna nad Vltavou 
Zatímco všechny dosSvadnl části vltavské kaskády jsou 
vlastně hydroelektrárnaml, nové dílo bude mit odliš 
né poslání, 1 když opět ve vztahu k energetice. V příš­
tím roce se plánuje zahájení stavby pohotovostní ná­
drže k zadržení provozní vody pro jadernou elektrár­
nu Temelín. Rozpočtové náklady dosahují částky 545 
miliónů Kčs. Teplota vltavské vody zůstane neovliv­
něna, protože elektrárna bude mít cirkulační chlazení, 
kvalita vratné průmyslové vody z Temelína bude sle­
dována řadou technických a kontrolních bariér tak. 
aby odpovídala normám nezbytným pro zajištění ochra­
ny životního prostředí.

Belgrad schlägt drastisch auf
In Jugoslawien gibt es drastische Preis­

erhöhungen bei Grundnahrungsmitteln 
und Energie. So wird Brot um 35 Prozent 
verteuert Der Preis für Mehl wurde um 
48 und der für Speiseöl um 41 Prozent 
angehoben. Die Preise für Fleisch waren 
schon um rund 30 Prozent erhöht wor­
den. Strom wird jetzt um 20 und Kohle 
um 18 Prozent verteuert.
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Aufgespießt
„Dies ist ganz offensichtlich eine sexi­
stische Konferenz, gegen Männer. 
Frauen sollten daran denken, daß wir 
alle unsere eigenen Pflichten haben. 
Männer sollten nicht in die Küche ge­
hen. Wir müssen draußen bleiben und 
die Frauen beschützen.“

Kommentar des Studenten 
Davis Nderitu aus Nairobi zur 
Frauenkonferenz „Forum ’85“ in 
der dortigen Universität, die am 
Wochenende zu Ende ging.

Aufgespießt
„Das alles verschweigt die Bundesre­
gierung. Sie gibt der Weltrezession die 
Schuld, wenn etwas nicht klappt, dem 
Ausland, den Unternehmern, der Op­
position, die angeblich Krisenangst 
schürt. Den Balken im eigenen Auge 
sieht sie nicht: Daß es nämlich an der i schlechten Politik liegt, die in Bonn 
gemacht wird.“

Činy přivítají XVII. sjezd KSČ
Der für Wirtschafts- und Fi­
nanzfragen zuständige Opposi­
tionspolitiker Gerhard Stolten­
berg (CDU) im Jahre 1975 laut 
„Bild" über die Gründe der 
hartnäckigen Arbeitslosigkeit.



JAK JE TO S CÍRKVEMI V ČESKOSLOVENSKU.
Československý svět 7/85

„Zvolte život - nyní je čas!“ Pod tímto 
heslem se v Praze, hlavním městě Česko­
slovenska, schází již VI. Všekřesťanské 
mírové shromáždění, svolané Křesťan­
skou mírovou konferencí. Na 600 zástup­
ců církví a křesťanských mírových a eku­
menických organizací z více než 80 zemí 
celého světa využije tak příležitosti k ote­
vřenému rozhovoru o všech palčivých 
otázkách současné mezinárodní situace. 
Na pozvání československých věřících, 
členů 18 církví a náboženských společ­
ností, které v ČSSR vyvíjejí svou pravi­
delnou činnost, navštíví jejich farnosti a 
sbory, seznámí se s podmínkami, v nichž 
církve žijí a účastní se společných ekume­
nických bohoslužeb.

Mnozí z těch, kdo se jednání VI. VMS 
ve dnech 2.—9. července v Praze zúčastní, 
přijedou do Československa poprvé. 
Budou zvědavi nejen na historické a kul­
turní památky hlavního města, proslulého 
v celém světě svou krásou, na přírodní 
bohatství malé, a přece známé země v srd­
ci Evropy, ale také na její lid, jeho život, 
ideály, názory, tužby. Někteří možná pod 
vlivem informací, které mají ve své vlasti 
k dispozici, budou zpočátku překvapeni. 
Stává se totiž, že různé církevní návštěvy 
a delegace, které do Československa na 
pozvání svých přátel přijíždějí, se nijak 
netají svými pochybnostmi v otázkách 
dodržováni náboženských svobod 
v ČSSR. Stejně jako oni, i delegáti VI. 
VMS mají možnost seznámit se osobně 
s dostatečně průkaznými fakty, která do­
tvrzují, že ústavou zajištěná svoboda 
vyznání je v Československu v praxi plně 
dodržována. A nejen to. Českoslovenští 
věřící mají možnost svobodně vyznávat 
náboženskou víru, účastnit se bohoslu­
žeb, provádět náboženské úkony, církve 
vyvíjejí legálně svou činnost. Kromě ná­
boženské výchovy dětí v rodině mohou 
rodiče nechat nábožensky vzdělávat své 
dítě ve 2.—7. ročníku školní docházky 
pod vedením duchovních jednotlivých 
konfesí. V dostatečných nákladech vy­
chází pro věřící náboženský tisk - jde

o 27 pravidelných titulů - v církevních 
prodejnách je k dostání náboženská lite­
ratura vydávaná Ústředním církevním 
nakladatelstvím i dovážená ze zahraničí. 
Mezi významné tisky vydané v poslední 
době patří například Ekumenická bible, 
kterou připravilo Biblické dílo Ekume­
nické rady církví v ČSSR v nákladu 
70 tisíc výtisků.

Kterýkoliv turista se při svých cestách 
po Československu může snadno pře­
svědčit, jakou péči věnuje stát záchraně 
a údržbě četných historických církevních 
památek. Náboženskému životu dnes 
slouží na 8230 kostelů, kaplí, modliteben, 
synagog a dalších objektů. Bez finančních 
dotací státu, které se pohybují okolo 200 
miliónů korun ročně, by církve, zejména 
početně slabší, nebyly samy schopny za­
jistit jejich nákladné generální opravy, 
ani pravidelnou údržbu. Jen v Praze se 
například v současné době opravuje zá­
roveň na 20 kostelů. Kromě toho se staví 
kostely nové, v současném moderním 
slohu.

Stát však financuje i studium boho- 
slovců na 6 teologických fakultách, kde ve 
školním roce 1983/84 studovalo bohosloví 
na 700 posluchačů. Jen provozní náklady 
fakult činí ročně okolo 10 miliónů korun, 
kromě toho stát hradí platy profesorů, 
stipendia posluchačů, učební pomůcky.

Všechny církve v Československu mají 
28 biskupů, jimž podléhá na 4800 kněží. 
K církevním osobám patří také členky 
řeholních kongregací, řádové sestry, 
jichž je nyní v Československu asi 7000. 
Protože v Československu nebyla prove­
dena odluka církve od státu do všech dů­
sledků a stát převzal povinnost pečovat 
o materiální zajištění církví, hradí osobní 
platy všem duchovním, kteří působí 
v duchovní správě, v církevní adminis­
trativě a v církevních ústavech. Z 90 % 
také dotuje činnost Katolické charity, 
instituce římskokatolické církve, která je 
v ČSSR nejsilnější.

Je naprostou samozřejmostí, že du­
chovní i další církevní osoby mají v Čes­

koslovensku stejná občanská práva jako 
ostatní občané, nárok na bezplatnou lá­
zeňskou péči, na nemocenské dávky, dů­
chody a podobně.

Nejde však jen o hmotné statky. Nej- 
výmluvnějším svědectvím socialistického 
humanismu a péče o duchovní rozvoj 
osobnosti je nejen zásada, že věřící i ne­
věřící jsou si před zákonem rovni, ale 
také rovnost všech náboženství, která je 
zakotvena v ústavním zákoně ČSSR a 
přímo znemožňuje vyvolávám nepřátel­
ství a nenávisti na náboženském základě, 
jak jsme toho svědky v některých jiných 
zemích. Dokladem široké demokracie je 
i fakt, že věc víry, osobního přesvědčení, 
je ryze osobní záležitostí každého člově­
ka - nikdo není nucen nikde uvádět, je-li 
věřící či ateista. Evidence náboženského 
vyznání byla zrušena již v roce 1954. Vše­
chny tyto skutečnosti zřetelně objasňují 
humanistické principy socialistického 
způsobu života.

V různých sdělovacích prostředcích, 
které se snaží líčit Československo jako 
nábožensky nesvobodnou zemi, se často 
objevuji tvrzení, podle nichž státu jde 
údajně jen o konfrontaci s přesvědčením 
a cítěním věřících, o jitření protinábo­
ženských tendencí a nálad, o násilné po­
tlačení náboženství v rámci „nepřátel­
ského boje socialismu vůči věřícím“. Jaká 
je skutečnost? Státními představiteli 
v Československu bylo mnohokrát při 
nejrůznějších příležitostech zdůrazněno, 
že si společnost upřímně váží všech věří­
cích, kteří svou pracovní aktivitou vý­
znamně přispívají k rozkvětu země, kteří 
podporují mírovou politiku vedení státu 
svými osobními postoji i veřejnou anga­
žovaností.

A církve v Československu - jak se 
o tom ostatně bude hovořit i na širokém 
fóru v Praze - jasně vyjádřily své svo­
bodné rozhodnutí, budovat společně 
s ostatními svou vlast, která jim zaručuje 
nejen podmínky k jejich praktické 
činnosti, ale také klidný, mírový život.

JANA DREXLEROVÁ
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• Počet obyvatel ve světě, který nyní činí zhru­
ba čtyři miliardy 845 miliónů, se podle odhadu 
zvýší do roku 2020 na sedm miliard 760 miliónů. 
Předpovídají to pracovníci francouzského Národ­

ního ústavu pro demografická studia, kteří svou 
prognózu založili na výsledcích výzkumů odbor­
níků OSN.
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Chov koní ve znamení -T-
Letošní Již 95. čx. derby na závodišti v Chuchlí vyhrál hřebec TROCADE- 

*0, zyn z Anglie dovezeného hřebce Scottish Rifle a kHsny TARANTELLY. 
V roce 1983 zvítězil v derby také její syn TARAN, jehož otcem je vítěz 
Barby z roku 1970 Norbert Jménem se začátečním písmenem Jména matky 
jsou tradičně pojmenována její hříbata. Někdy se toto písmeno shoduje 
I se začátečním písmenem jména hřebce. A tak v rodokmenu TROCADE- 
RA i jeho staršího polobratra TARANA se dostaneme až k hřebci TOKIO, 
který se narodil v roce 1892 v Maďarsku. Také jméno jeho otce TALPRA 
MAGYAR a matky TOTLEANY začínala písmenem 

TOKIO byl ušlechtilý anglický pl- 
kokrevník s dlouhým rodokmenem sa- 
hajícím jako u' každého anglického 
pjnokrevníka až do prvé plemenné 
knihy Stud Book, uzavřené v Anglii 
» roce 1782. TOKIO měl skvělou dos­
tihovou kariéru, vyhrál tři klasické 
dostihy — Trial Stakes, derby a 3t. 
Leger a stal se tak nositelem „troj- 
koruny*, což Je nejlepSÍ vysvědčení 
pro tříletého koně. V roce 1896 Jako 
čtyřletý vyhrál Velkou cenu Baden- 
-Badenu, ve Vídni Cenu Austria a

se JI narodila ryzka TALLY. Těsně po 
porodu však TÄVOL uhynula a tak 
klisnička TALLY byla uměle vyživo­
vána. To Jistě mělo vliv pa její vý­
vin a proto byla spíše menší, ne-11 
přímo malá. Z toho důvodu na tra­
diční napajedelské dražbě ročků, kte­
rá se vždy konala ve středu po ví­
deňském derby v červnu, o ní nebyl 
z řad kupců žádný zájem.

Marie Baltazzlová sl JI ponechala, 
založila vlastní dostihovou stáj, Její 
dres byl šedý s červenou šerpou a

Vítts is. darby 19BS Trocadero s |axdcem 

s ohromnou převahou Velkou cenu 
Berlína. Po matce měl krev legendár­
ní klisny Klncsem, která zvítězila 
v letech 1876 až 1879 v 56 dostizích 
na závodištích celé Evropy [mimo ji­
né i v Praze] a nikdy nebyla pora­
žena. Není divu, že za TOKIA, koně 
a ohromnou dostihovou výkonností, 
zaplatil majitel hřebčínu Napajedla 
Arlstid Baltazzi na tehdejší dobu ob­
rovskou sumu 80 000 zlatých a zařa­
dil ho jako plemeníka do svého hřeb- 
čína v Napajedlích.

O devět let později se narodila 
v hřebčíně Mikuláše Eszterházyho 
v Maďarsku klisna TOQUADE, jejímž 
otcem byl právě TOKIO, ke’ kterému 
zaslal klisnu Rape of the Lock její 
majitel, Mikuláš Esterházy, do Napa­
jedel k připuštění. TOQUADE toho na 
dostihové dráze mnoho neukázala, 
přesto Ji však zkušený chovatel Aris- 
tid Baltazzi od Eszterházyho koupil 
a zařadil do svého napajedelského 
chovu. A stala se z ní skvělá a 
úspěšná matka. Její dcera TOVABB 
zvítězila mimo Jiné 1 ve vídeňském 
derby v roce 1915. Napajedla si pro 
svůj chov ponechala její sestru TÄ- 
VOL po hřebci Wool Winder. TÄVOL 
se narodla v Napajedlích v roce 1916. 
Hřebčín patřil v té době po smrti 
Arlstida Baltazziho jeho ženě Marii. 
TÄVOL měla v roce 1922 ryzáka TÁ­
BORA, o rok později hnědku Kleca- 
nu, pak byla rok jalová a v roce 1926

Potempon Foto: M. Dvořáková

■čapkou. Do tréninku dostal TALLY Ja­
roslav Rosák. Deváté čs. derby se ko­
nalo 13. června 1929 a startovalo 
v něm 13 koní, z nichž vyšla vítězně 
Perle, v jejím sedle byl nejlepší stře­
doevropský žokej své doby Madar 
Geza Janek, druhá byla Vlasta rovněž 
s maďarským žokejem Selmeczym a 
třetí skončila malá TALLY s Arturem 
Daneggerem v sedle. Všechny klisny 
byly napajedelského chovu. Teprve 
po finančním krachu Marie Baltaz- 
ziové, kdy byli koně hřebčítfa Napa­
jedla převzati čs. státem a celé pan­
ství včetně zámku zakoupila ve ve­
řejné dražbě firma Baťa se zjistilo, 
že Marie Baltazziová byla trenérovi 
Rosákovi dlužna za trénink svých ko­
ní, a tím i TALLY, 120 000 Kčs.

TALLY byla zařazena do chovu 
v Napajedlích v roce 1931. V roce 
1932 se ji narodil, nyní již ve Stát­
ním hřebčíně Napajedla, po hřebci 
Ossian (Fels), ryzák TANK. Na 46. 
napajedelské dražbě byl vydražen za 
pouhých 10 000 Kč. Jako dvouletý za­
čal poměrně slabě, jako tříletý se 
umístil v derby na třetím místě a 
pak následovaly úspěchy na dlouhých 
tratích. Vyhrál Dvojnásobnou karlo­
varskou míli, Velkou cenu Poděbrad 
a největší úspěchy měl jako pětiletý, 
kdy vyhrál řadu dostihů ve. Vídni, 
v Budapešti a v Praze. Celkem zví­
tězil ve více než dvaceti dostizích. 
V roce 1939 startoval 30. dubna

v Chuchli a tento start byl jeho po­
sledním. Při startu dostihu Cena Dav­
ie vběhli tři koně do startovací sítě, 
byli, sražení a padli. TANK sl při té­
to tragické nehodě zlomil žebra, kte­
rá vnikla do plic, zranil si 1 páteř 
a musel být utracen. V Jeho sedle 
byl tehdy maďarský žokej Štěpán 
Tuss, častý host na našich závodiš­
tích, který sám zahynul o tři roky 
později ve Vídni při nárazu na star­
tovací stroj. TANK vyhrál svým ma­
jitelům na svoji dobu velkou částku 
208 000 Kč.

V roce 1935 se narodil TALLY opět 
po hřebci Ossian (Fels) hnědák TOR­
NADO. Byl to její nejlepší potomek. 
Zvítězil v derby 1937 pod žokejem 
Oldřichem Mertou v rekordním čase 
2:33 min., tento čas byl překonán až 
v roce 1955 Maslasem. TORNADA tré­
noval Jaroslav Rosák, který kdysi ješ­
tě pro Marii Baltazzlovou připravoval 
jeho matku TALLY. Ve vídeňské der­
by byl TORNADO druhý, když nej­
dříve po pádu svého jezdce před star­
tem utekl a trvalo hodnou chvíli než 
byl chycen. Jako starší patřil mezi 
naše nejúspěšnější koně. V letech 
1939—1942 dosáhl 15 vítězství (z to­
ho 4 ve Vídní a 1 v Drážďanech), 4 
druhá místa, 3 třetí, 7 čtvrtých a pou­
ze dvakrát doběhl bez umístění. Dal­
ší syn TALLY po hřebci Corvusoví 
TORPEDO byl také dobrým dostiho­
vým koněm i když ne těch kvalit jako 
TORNADO nebo TANK. Není bez za­
jímavosti, že vyhrál dostih při jehož 
nezdařeném startu se jeho starší po- 
lobratr TANK tak těžce zranil.

TALLY porodila ještě velmi dobré 
klisny TOULKU (v roce 1937), TU- 
LACKü (v roce 1939) a hlavně pak 
v roce 1942 po hřebci Derösovi TA­
RU, která byla do chovu Napajedel 
zařazena v roce 1946. TARÁ Jako 
dvouletá jednou vyhrála a třikrát se 
umístila. V chovu byla stejně plodná 
jako Její matka — dala život třinácti 
hříbatům. Z nich TRIGLAV, se umís­
til jako čtvrtý v derby 1950 a pozdě­
ji byl velmi úspěšným drezúrním ko­
něm s výborným jezdcem mjr. Ja­
nem Pitlíkem. Nejúspěšnějším po­
tomkem TARY byla klisna TARAN­
TELLA (nar. 1964) po legendárním 
hřebci Masisovl, vítězi derby a Ceny 
Moskvy v roce 1955 v Moskvě. V ro­
ce 1965 byla TARANTELLA při­
dělena stáji Velkovýkrmen Záku­
py j v těchto letech se nekonaly draž­
by a ročcl byli přidělovány jednotli­
vým stájím). V černobílém dresu stá­
je Zákupy měla TARANTELLA dobré 
úspěchy, vyhrála mimo Jiné i klasic­
kou Jarní cenu klisen v roce 1967 
S žokejem Košťlem. Velkovýkrmny 
Zákupy ji zařadily do vlastního cho­
vu v roce 1968. Opět, stejně Jako je­
jí matka, bába 1 prabába, Je TARAN­
TELLA velice plodná. Až do »roku 
1983 měla 10 hříbat, z nichž vynikli 
zvláště vítěz derby 1983 TARAN a 
letošní vítěz derby TROCADERO. Jas­
né vítězství obou připomínalo Jejich 
prastrýce TORNADA v roce 1937.

Zákupy mají Ještě dvouletého sy­
na TARANTELLY TARTARUSE (po 
Lakmusoví) a tak tedy více než osm­
desátiletá historie —T— koní zapo­
čatá klisnou TOQUADE a jejím otcem 
TOKIEM ještě nekončí. Není bez za­
jímavosti, že v rodině se vyskytl již 
jednou kůň TROCADERO, bylo to po­
čátkem našeho století. Jeho otcem 
byl TOKIO a pak po delším čase byl 
1 nový TOKIO (syn Tarantelly), který 
byl exportován do Rakouska.
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Tarzan brüllt den 
Profit nach oben 

W
olfgang 

Pfleiderer 
ist 

Schw
abe, 

Schlosser 
und 

arbeitslos. 
W

olfgang 
Pfleiderer 

ist 
Tarzan. 

G
ut 

drei 
W

ochen m
uß der 26jährige in einem

 
K

oblenzer 
Einkaufscenter 

als 
W

er­
beattraktion 

den 
U

rw
aldm

enschen 
m

im
en, und das ist ein anstrengender 

Job. Pfleiderer hat sich verpflichtet, 
bis zum 28. Juli in einer zw

ölf Q
ua­

dratm
eter 

großen 
B

aum
hütte 

über 
den G

eschäften zu schw
eben und im

­
m

er 
w

ieder 
den 

w
ohlbekannten 

D
schungelschrei auszustoßen. 
Freilich verfügt der H

err der W
äl­

der in seiner Behausung über tech­
nische 

Errungenschaften, 
auf 

die 
Johnny W

eissm
üller und Lex Barker 

noch verzichten m
ußten. Zw

ar schläft 
er spartanisch im Feldbett, doch w

enn 
er brüllt, brüllt er durchs M

ikrofon. 
U

nd außerdem hat er Fernsehen, V
i­

deo und Telefon.
W

ährend 
der ersten 

Tage 
brüllte 

Pfleiderer 
bis 

zum 
G

eschäftsschluß 
rund 60m

al. Inzw
ischen gellt sein Ruf 

etw
as seltener durch die Ladenstra­

ßen, denn das dauernde „A
ahhuuaa

“ 
strapazierte doch sehr den K

ehlkopf. 
„A

b und zu hol
’ ich m

ir w
as aus der 

A
potheke“

, sagt der schw
äbische U

r­
w

aldherrscher. B
esorgte K

unden brin­
gen schon m

al eine Schachtel H
alspa­

stillen vorbei. U
nd natürlich Bananen. 

D
as Publikum reagiert unterschied­

lich, w
enn sich Tarzan von seiner V

e­
randa aus vernehm

en läßt. D
er zw

ei­
jährigen Sabine fällt vor Schreck der 
blaue Schnuller aus dem M

und. Sie 
fängt ihrerseits an zu w

im
m

ern und 
sucht Schutz in den A

rm
en des V

a­
ters. 

D
ie 

11jährige M
elanie ist hin­

gegen begeistert;„G
anz klasse!,,. 

Tarzan Pfleiderer hat sich seinen 
D

rei-W
ochen-Job gegen harte K

onkur­
renz erbrüllt. 

Rund 
60 

M
itbew

erber 
w

aren angetreten, doch der stim
m

ge­
w

altige Schw
abe beherrscht den Ruf 

des D
schungels schon seit dem 13. Le­

bensjahr. 
Für 

den 
Einsatz 

im 
Ein­

kaufscenter bedarf es allerdings vor

Deutsche wie Franzosen?
Wenn französische oder bundesdeutsche Politiker über die Freundschaft zwischen 

ihren beiden Völkern reden, dann hat das immer auch den Charakter einer Beschwö­
rung. Beschworen wird, nun endlich die Vorurteile, die über Jahrhunderte zwischen 
den Menschen dieseits und jenseits des Rheines gewachsen sind, abzubauen. Seit 
dem Freundschaftskuß zwischen Konrad Adenauer und Charles de Gaulle in der Ka­
thedrale von Reims sollen Städtepartnerschaften und Jugendaustausch dafür sorgen, 
daß die Deutschen ihre Nachbarn im Westen nicht mehr für den „Erbfeind“ und die 
Franzosen die Deutschen nicht mehr für sture und schwerblütige Kommißköpfe halten.

D
D

R II
20.00 Jedem

 seine H
ölle. Französischer 

K
rim

inalfilm
 (1979). 22.00 V

ater K
onde-

lik und B
räutigam

. V
eivara-Tschecho- 

slow
akischer Spielfilm (1937) nach ei- 

ner Erzählung von Ignat H
errm

ann.

C
SU

 : Faire U
ngarn 

M
Ü

N
C

H
EN 

/ 
B

U
D

A
PEST, 

17. 
Juli 

(dpa). Ä
ußerst positiv hat der CSU

-B
un- 

destagsabgeordnete H
ans K

lein die Si­
tuation der deutschen M

inderheit in U
n­

garn beurteilt. „In keinem anderen kom
­

m
unistischen Staat O

steuropas w
erden 

die D
eutschen so fair .behandelt w

ie in 
U

ngarn“, stellt der Politiker in der neuen 
A

usgabe 
des 

Parteiorgans 
„Bayernku­

rier“ fest. D
ie Bonner CSU

-Landesgruppe 
hatte für vier Tage eine Inform

ations­
reise durch U

ngarn unternom
m

en. 
N

eben 
deutschsprachigen 

Rundfunk­
sendungen, 

deutschen 
Zeitungen, 

D
eutschunterricht in den Schulen, Pflege 

deutschen 
Brauchtum

s 
gebe es neuer­

dings auf den O
rtsschildern unter den 

ungarischen sogar w
ieder die deutschen 

G
em

eindenam
en.

allem 
einer 

gew
issen 

H
ärte 

gegen 
sich selbst.

A
rbeitskleidung 

ist 
der 

Lenden­
schurz. Einen A

bend pro W
oche hat 

Tarzan A
usgang. D

ann streift er — im
 

D
ienstanzug 

— an der Seite des voll­
ständig bekleideten Center-M

anagers 
H

elm
ut K

oprian durch die K
oblenzer 

A
ltstadt. „Leider w

ar es letzte 
W

’oche 
etw

as frisch“, klagt Pfleiderer.
A

ll 
die 

Entbehrungen 
nim

m
t 

er 
nicht w

egen der 
1000 M

ark Entloh­
nung in K

auf. Ihm geht es um die zu­
sätzlich verheißene zw

eiw
öchige K

e­
nia-Reise. D

ort näm
lich w

ill er Teile 
seines zw

eiten Tarzan-Film
s drehen. 

D
en ersten hat Regisseur und H

aupt­
darsteller Pfleiderer schon im K

asten. 
Für M

anager K
oprian hat sich die 

U
rw

ald-A
ktion 

bereits 
gelohnt. 

„40 
Prozent m

ehr B
esucher als im V

or­
jahr“

, m
eldet der Center-Leiter, der 

sich als eine A
rt „Frem

denverkehrs­
direktor“ 

seiner Stadt 
aus 

136 
G

e­
schäften 

versteht. 
„Tarzan 

soll 
den 

B
esuchern W

ohlbefinden verm
itteln.“

M
oskau stellt W

alfang ein 
LO

N
D

O
N

, 
17. Juli (A

FP). D
ie Sow

jet­
union w

ird ab der Saison 
1987/88 den 

kom
m

erziellen W
alfang in der A

ntarktis 
vorübergehend aufgeben. D

ies hat der so­
w

jetische 
Chefdelegierte 

I. 
N

ikoronow
 

jetzt auf der Jahreskonferenz der Inter­
nationalen W

alfangkom
m

ission (IW
C) an­

gekündigt. 
D

ie 
K

om
m

ission hatte 
1982 

ein internationales M
oratorium gebilligt, 

in 
dem der W

alfang für 
kom

m
erzielle 

Zw
ecke ab N

ovem
ber 1985 verboten w

ur­
de. D

ie U
m

w
eltorganisation 

G
reenpeace 

erklärte, 
obw

ohl 
in 

der 
sow

jetischen 
Erklärung 

von 
einer 

vorübergehenden 
A

ufgabe die Rede sei, glaube sie, daß die 
Sow

jets für im
m

er vom W
alfang ablassen 

w
erden. 

Ihre 
W

alfangflotte 
sei 

völlig 
überaltert. Sie nach einer Pause w

ieder 
flottzum

achen, w
ürde zu teuer kom

m
en.

L
iebe oder C

oca C
ola 

N
O

RTH
A

M
PTO

N
, 

17. Juli 
(A

FP). D
ie 

28jähnge U
S-A

m
erikanerin A

m
anda B

la­
ke hat den G

etränkekonzern Coca-Cola 
auf 

600 000 
D

ollar 
Entschädigung ver­

klagt. 
D

ie 
Frau, eine ehem

alige A
nge­

stellte bei Coca-Cola, gab an, sie sei ent­
lassen w

orden, w
eil ihr V

erlobter, der A
r­

beitskollege D
avid Cronin, zum K

onkur­
renzunternehm

en 
Pepsi-C

ola 
überge­

w
echselt w

ar. Frau Blake erklärte vor 
G

ericht, ihr ehem
aliger A

rbeitgeber habe 
ihr ein „U

ltim
atum

" gestellt, entw
eder ih­

ren V
erlobten zu verlassen oder zu kün­

digen. A
ls sie sich w

eigerte, habe m
an ihr 

gekündigt. V
or G

ericht klagte die Frau 
jetzt auf V

ertragsbruch und Schädigung 
ihres Rufs, w

eil m
an ihr kein V

ertrauen 
entgegengebracht habe. Ihrem V

erlobten 
zufolge hatte sie keinerlei Zugang zu B

e­
triebsgeheim

nissen. Ein Sprecher von Co­
ca-C

ola erklärte, es handele sich um eine 
„Privatangelegenheit", und der Prozeß sei 
„vollkom

m
en ungerechtfertigt“

.

DER SPIEGL: DOPISY ČTENÁŘŮM:

Polen zahlt ab 1990 zurück
Polen wird 1990 mit der Rückzahlung 

seiner Schulden bei den westlichen Indu­
strieländern beginnen. Ursprünglich wa­
ren die Verbindlichkeiten von zwölf Milli­
arden Dollar 1982 und 1984 fällig" *

Ait U4LUi>
PiiWùu, zr?)

Ob die I 'S Amerikaner weniger sauber- 
keitsfanatisch sind als die Deutschen, 
möchte ich bezweifeln: Nur in den USA 
konnte sich das sterilisierte Klo in den 
Hotels durchsetzen; und nur dort ist ein 
Restaurant im Waschsalon möglich. Sei­
ne Beschäftigung mit der angeblichen

Doch die Feiertagsreden von Politi­
kern sind eine Sache, das Denken und 
Fühlen ihrer Bürger oft eine ganz an­
dere. Die rennomierte französische 
Tageszeitung „Le Monde" hat darum 
kürzlich mit einer Umfrage herauszu­
finden versucht, wie das Bild der 
Franzosen von ihren deutschen Nach­
barn wirklich aussieht. Dabei gab es 
einige für Bonn und Paris gewiß über­
raschende Ergebnisse. Das mit der 
Untersuchung beauftragte „Institut 
Français de L'Opinion Publi- 
que“(IFOP) kam jedenfalls zu dem 
Schluß, es habe in jüngster Zeit „eine 
beachtliche Entwicklung“ gegeben. 
Die Vorurteile gegen die Deutschen, 
so die Forscher, nehmen ab, und 
„Merkmale, die der gesunde Men­
schenverstand des Volkes so gerne 
dem ’Nationaltemperament’ des Nach­
barn zuordnet“, änderten sich zuse­
hends. Hinter dieser geschraubten 
Formulierung verbirgt sich die in der 
Tat erstaunliche Tatsache, daß über 
40 Prozent der Franzosen glauben, 
daß ihnen die Westdeutschen in ihrer 
Mentalität und in ihrem Verhalten am 
meisten ähneln.

Bedenkt man, daß für die meisten 
Franzosen die Deutschen vor 30 oder 
40 Jahren noch schlicht „les boches“ 
waren, ein eigenständiges Schimpf­
wort für den östlichen Nachbarn, das 
am ehesten noch mit „Holzköpfe“ zu 
übersetzen ist, so hat hier offenbar 
das Bemühen um Verständigung 
unter den Menschen erste Früchte ge­
tragen.

Die Bonner Republik wird überwie­
gend positiv bewertet. 55 Prozent hal­
ten sie für demokratisch und ein fast 
gleichgroßer Anteil für tolerant und 
„offen für alle Denkrichtungen". Aber 
immerhin neun Prozent nennen das 
politische System in der Bundesrepu­
blik repressiv und zehn Prozent sogar

Analfixiertheit der Deutschen führt 
vielleicht nur die Angst vor dem eige­
nen Analbereich des Herrn Dundes 
zutage.

„sektiererisch“, was immer das heißen 
mag. Da scheint vielleicht doch noch 
die alte Furcht vor den schwermüti­
gen und tiefsinnigen Deutschen durch, 
die nicht nur große Dichter und Den­
ker hervorgebracht, sondern Europa 
und die Welt auch mit fürchterlichen 
Kriegen überzogen haben. Fast zeit­
gleich mit der Untersuchung erschien 
in Frankreich übrigens ein Buch mit 
dem Titel „Le vertige allemand" (Der 
deutsche Taumel), verfaßt von Brigitte 
Sauzay, der Deutsch-Dolmetscherin 
des französischen Staatspräsidenten 
François Mitterrand. Der „Spiegel“ 
vermeint in dem Text die Furcht der 
Franzosen vor der Unberechenbarkeit 
der deutschen Seele zu entdecken.

Sollte die Bundesrepublik angegrif­
fen werden, dann will die Mehrheit 
der Franzosen deren Verteidigung un­
terstützen, wie auch die Mehrheit üb­
rigens glaubt, daß Bonn im umgekehr­
ten Falle Paris helfen würde. Und im­
merhin 40 Prozent der Befragten plä­
dieren sogar dafür, daß im Kriegsfälle 
die atomare Sicherung Frankreichs 
auf die Bundesrepublik ausgedehnt 
wird.

Bei aller Zufriedenheit, die in Bonn 
über die Ergebnisse der französischen 
Umfrage herrschen mag, sollten die 
Protagonisten der deutsch-französi­
schen Freundschaft diesseits des 
Rheins etwas anderes jedoch sehr 
nachdenklich stimmen. Fast zwei 
Drittel der Franzosen sind der Auffas­
sung, daß der Kampf „gegen den Na­
zismus“ in der Bundesrepublik noch 
nicht so geführt worden sei, daß keine 
Gefahr mehr bestehe. Im Klartext: 
Die Furcht vor einem Wiedererstar­
ken nationalsozialistischer Kräfte in 
der Bundesrepublik ist bei vielen 
Franzosen groß. So ganz traut man 
den „boches“ eben doch noch nicht.

Nun endlich wissen wir, warum sich die 
Sonne die Nase zuhält, wenn im Kreis­
lauf der Gestirne mit dem Planeten Erde 
Deutschland an ihr vorbeizieht.
Berlin



PO
SLANCI st 

na zasedáni nem
ají co nosit te­

levizory. U
pozornila na to nedávno skupina poslan­

ců D
olní sném

ovny britského parlam
entu za K

on­
zervativní stranu předsedu sněm

ovny 
B. W

eathe- 
rilla. Někteří opoziční poslanci si totil stále čas­
těji nosí s sebou na zasedání m

iniaturní televizoru, 
protože raději sledují televizní program

y nei dlou­
hé projevy představitelů Konzervativní strany. M

no­
zí členové parlam

entu však prohlásili, že je lepší 
dívat se na televizi než spát. Poslanec B. Sedgem

o- 
re si dokonce stěžoval na nekvalitní příjem v bu­
dově parlam

entu a požádal o nápravu do příštího 
přenosu kriketu.

Ú
prava cen vína a sirupů 

(čtk): 
Federální 

cenový 
úřad 

sděluje, 
že 

vzhledem
 

k poklesu zásob révového vína 
a předpokládané nízké 

letošní sklizni 
m

oštových 
hroznů 

končí 
platnost pře

­
chodného snížení 

m
aloobchodních 

cen 
révového 

vina 
S 

účinností 
od 

16 
Č

ervence 
1985 

se 
m

aloobchodní 
ceny vracejí 

na úroveň 
z 

2. 
srpna 

1983. 
Ke 

stejném
u 

datu 
se 

přechodné 
snižují 

m
aloobchodní 

ceny 
někte

­
rých 

m
asných 

konzerv, 
konzum

ních 
sirupů 

a 
džusů. 

• 
V japonsku je 65. procem obyvatel bez vyznání, 

27 
procent 

buddhistů, 
asi 

4 
procenta 

šintoistů, 
asi půldruhého procenta katolíků.

f^keter und Jan« haben sich auf der
Karlsuniversität in Prag kennenge- 

JL lernt Beide studierten Medizin — er 
im 7„ sie im 5. Semester. Beide wollten in 
die medizinische Forschung gehen. Und 
beide wollten auch heiraten und Kinder 
haben — mindestens zwei. Nach dem Ab­
schluß des Studiums bekam Peter eine 
Stelle in einem Forschungszentrum in ei­
ner südböhmischen Stadt Als Jana ein 
Jahr später fertig war — inzwischen hatten 
die beiden geheiratet —, wurde ihr eine 
Stelle in einem Forschungsinstitut für Kin­
derheilkunde in Prag angeboten. Aber weil 
Peter schon in der südböhmischen Stadt 
eine Wohnung hatte, entschloß sich Jana, 
die Stelle in der Kinderabteilung des dorti­
gen Kreiskrankenhauses anzunehmen.

Die Anfänge ihres gemeinsamen Lebens 
waren schön. Wer zuerst nach Hause kam, 
erledigte die Hausarbeit der zweite kochte 
das Abendessen. Als Jana schwanger 
wurde, bekam Peter das Angebot einer wis­
senschaftlichen Aspirantur, Jana wollte 
wiederum den halbjährigen Mutterschutz 
dazu nutzen, um ihren Facharzt zu ma­
chen. Peter mußte jetzt viel mehr als früher 
beruflich arbeiten, Jana, die mit dem Kind 
zu Hause war, übernahm immer mehr 
Haushaltspflichten. Sollte sie, die doch 
mehr Zeit hatte, auf der früheren Arbeits­
teilung beharren? Das wäre doch unsolida­
risch, dachte sie.

Aber auch als Jana wieder ihre Berufstä­
tigkeit aufnahm, blieben ihr mehr Haus­
haltsarbeiten. Jana orientierte sich bei der 
Übernahme weiterer Pflichten an den Be­
dürfnissen ihrer Familie — die Oberarzt­
stelle konnte sie zum Beispiel nicht anneh­
men —, Peter konnte sich dagegen auf 
seine Berufsarbeit voll konzentrieren, die

Über das Familienleben von Akademikern in der CSSR
Familie nahm Rücksicht auf ihn. Er ver­
diente auch fast ein Drittel mehr als Jana.

Und das zweite Kind? Ohne die Hilfe ei­
ner Großmutter wäre es für Jana nicht zu 
schaffen gewesen — sie wäre dann in ihrer 
beruflichen Entwicklung noch weiter zu­
rückgefallen.

Vier Jahre später Braren Jana und Peter 
geschieden. Er hatte wieder geheiratet, 
eine Krankenschwester. Zu ihrem Erstau­
nen merkte Jana, daß sie sich jetzt nach der 
Scheidung mehr auf ihre Arbeit konzen­
trieren konnte. Sie mußte nun nur noch auf 
einen Menschen, ihren Sohn, Rücksicht 
nehmen. Ihr Arbeitseinsatz zahlte sich aus: 
Drei J ahre später wurde sie Chefärztin. Als 
sie einmal über Peters Unterhaltszahlung 
für ihren Sohn nachdachte, stellte sie fest, 
daß sie jetzt genauso viel wie ihr früherer 
Mann verdient

Ein solch typischer Lebenslauf eines 
Akademikerehepaares ließe sich aufgrund 
der Ergebnisse einer Studie über Familien 
akademisch gebildeter Ehepartner zusam­
menstellen, die der in Brünn lebende Sozio­
loge Ivo Mozny vor kurzem herausgegeben 
hat Daß die Ehen von Akademikern öfters 
geschieden werden, die zweite Frau eines 
Akademikers zumeist keine Hochschulbil­
dung hat ein berufstätiges Akademiker­
ehepaar sich kaum zwei Kinder erlauben 
kann, falls es nicht über eine hilfsbereite 
Großmutter verfügt daß Akademikerin­
nen weniger als ihre Partner verdienen, 
wenn sie aber geschieden werden das Ge­
haltsniveau der Männer erreichen — und 
nicht zuletzt daß eine akademisch gebil­
dete und ihren Beruf ausübende Frau zu 
haben für den Ehemann leistungsfördernd 
ist das alles sind statistisch ermittelte Tat­
sachen aus dem Alltag der CSSR.

Freilich, die Ehen zwischen berufstäti­
gen Akademikern waren in der CSSR 
schon ab Mitte der 50er Jahre viel häufiger 
gefährdet als etwa in der Bundesrepublik, 
was widerum mit dem schon kurz nach 
dem Ende des Zweiten Weltkrieges einset­
zenden Bildungsboom der Frauen in der 
CSSR zusammenhängt So stellt die Arbeit 
von Ivo Mozny eine Art Bilanz einer Gene­
ration dar, die in der zweiten Hälfte der 
fünfziger Jahre ausging, um Gleichberech­
tigung in Beruf und Familie zu üben, und 
auf dem halben Wege, genau bei der Geburt 
des ersten Kindes, von den traditionellen 
Rollenmustern überholt wurde. Gemessen 
an den hohen Erwartungen dieser Genera­
tion, ist das ein enttäuschendes Ergebnis 
— gemessen an den gegebenen Möglich­
keiten eine beachtenswerte Leistung. 
Denn trotz aller Unzulänglichkeiten wurde 
die Frau heimisch in der bisher männli­
chen Domäne der akademischen Berufe. 
Und gerade das ist der springende Punkt 
Denn das eigentliche Problem ist nicht die 
grundsätzliche Unvereinbarkeit von Beruf 
und Familie, sondern die auf die männli­
che, voll zur Verfügung stehende Arbeits­
kraft zugeschnittene Berufswelt der Indu­
striegesellschaft

Wie eng das Familienverhalten und die 
Struktur der beruflichen Welt Zusammen­
hängen und wie das Eindringen der 
Frauen in die einzelnen Berufe diese 
Strukturen ändert zeigt Mozny eindrucks­
voll im Vergleich von drei Berufen: Lehrer/ 
Lehrerin, Arzt/Ärztin, Ingenieur/Inge- 
nieurin.

Der Lehrerberuf wird allgemein, nicht 
nur in der CSSR, als der familienfreund­
lichste Beruf betrachtet Interessanter­
weise haben die Lehrer in der CSSR unter 
allen Akademikern die niedrigsten Schei-

dungsquoten und die größten Familien. 
Lehrer haben sogar im Durchschnitt mehr 
Kinder als Facharbeiter. Offensichtlich 
zieht dieser Beruf inzwischen auch stark 
familienorientierte Männer an.

Im Ärzteberuf überwiegen in den älteren 
Jahrgängen Männer, in den jüngeren Jahr­
gängen Frauen. Die Veränderung des Fa­
milienverhaltens wird hier besonders 
deutlich. Während die Ärztinnen der älte­
ren Generation zumeist ledig blieben oder 
spät etwa mit 36 Jahren, heirateten, heira­
ten die jüngeren Ärztinnen im gleichen Al­
ter wie andere Frauen und gründen dann 
Familien mit ein bis zwei Kindern. Das 
Eindringen der Frauen in den Ärzteberuf 
hat innerhalb von einer Generattan die be­
rufliche Struktur soweit verändert, daß es 
ein normales Familienverhahen cnuÖR* 
licht '.'dit*’’«''

In dem Beruf des Ingenieure sind die 
männlichen Prägungen am deutlichsten. 
Während vor etwa 30 Jahren das Verhält- 
nise Männer/Frauen 50:1 stand, ist es in­
zwischen auf 6:1 gesunken. Die Spannung 
zwischen Beruf und Familie ist hier für die 
Frau am stärksten zu spüren. Die Inge­
nieurinnen bleiben oft ledig oder heiraten 
sehr spät bleiben oft kinderlos und haben 
die höchsten Scheidungsquoten von allen 
Akademikerinnen. Wie wird sich hier die 
steigende Präsenz der Frauen auf die Än­
derungen in der Struktur des Berufes in 
der Zukunft auswirken? Das Resultat der 
tschechischen Studie sollte auch den bun­
desdeutschen Familien- und Bevölke­
rungspolitikern zu denken geben: Sich in­
tensiv um eine familienfreundliche Ar­
beitswelt zu bemühen, könnte sich als ein 
wirkungsvoller Beitrag zur Lösung der be­
völkerungspolitischen Probleme der Bun­
desrepublik erweisen.

■ 
U

nikátní 
výrobnu 

m
ají 

Sběr­
né suroviny ve Střelských H

ostících 
na 

Strakonicku. 
Zpracovávají 

tam
 

v objektu bývalého m
lýna na m

ouč­
ku rohy a paznehty hovězího dobyt­
ka. Letos zde vyrábějí hlavně kera­
tin, což je preparát, v podstatě čis­
tá bílkovina pro potravinářský prů­
m

ysl. 
D

ále 
vyrábějí 

rohovinnou 
hnojivovou 

m
oučku 

a 
rohovinné 

lisovací 
m

ouky 
určené 

pro 
galan- 

terní prům
ysl. Tém

ěř tři pětiny pro­
dukce 

jdou 
na 

export 
do 

nesocia- 
listických zem

í.

Promoce vojenských specialistů I

(řr): Vyřazeni a promoce absolventů Vysoké äi?o!v 
pozemního vojska' trojnásobného hrdiny CSSR a _hr 
dlny, SSSR éřm. gen. ,t.; Svöbody se v sobotu koiSlo 
ve VvSkovS. Zn« ůčnstlitástufrců «stranlckVrh a stétnfcb 

představitelů hlavního velení Spojených 
Oíb/ojeflýčh sil členských států Varšavské smlouvv. 

.Zástupce ministra národfií obrany CSSR genpik. K. Ru- 
sov ve svém Vystoupáni ocenil odbornou a politickou 
připravenost absolventů - nových důstojníků ČStA 
Také v Kosicích v sobotu vyřadili piloty a pozemní 
specialisty, vojenského letectví na Vysoké vojenské le­
tecké škole SNP. v

DESETITISÍCE LONDÝNANO zhlédly v sobotu 
večer pod Sirým nebem působiví) koncert s ohňo­
strojem, pořádaný na počest třístého výročí na­
rozeni skladatele Georga Friedricha Hdndela Pro­
slulá Hándelova díla „Hudba k ohňostroji“ a „Vod­
ní hudba“ předvedla Britská královská filharmo­
nie na břehu řeky Serpentine v Hyde Parku. Po­
sluchače neodradil ani prudký liják s bouřkou 
který propukl krátce přea zahálením koncertu.

„Ein neuer Trium
ph der W

issenschaft - 
Pillen, zu denen es 

noch gar keine 
K

rankheit gibt!“

Sim
plicissim

us 
D

eutsche K
arikatur 1904: „G

esandten- 
Erziehung

“



LASER : Paprsky ve službách zdraví
PRVNÍ čpavkové a vodíkové lase­

ry spatřily světlo světa koncem 50. 
let; první rubínový laser (nebolige­
nerátor koherentního monochroma­
tického světelného záření) vznikl 
roku 1960. A popravdě je třeba říci, 
že v dosavadních dějinách pozemské 
vědy a techniky, vlastně neznáme 
ještě žádný jiný objev, který by byl 
tak rychle uveden do praxe, jako 
právě laser. I dnes, prakticky čtvrt 
století po tomto objevu, je výroba 
laserů stále tím nejdynamičtěji se 
rozvíjejícím průmyslovým oborem.

Bohužel, i laser patří mezi vyná­
lezy, které je možné zneužít v ne­
prospěch lidstva a života na této 
planetě — připomeňme třeba nedáv­
ný pokus s laserovým paprskem 
při letu amerického raketoplánu 
Discovery, který zcela evidentně po­
sloužil vojenským účelům. Na dru­
hé straně v těch správných rukou 
přinášejí lasery lidstvu nesmírné 
dobrodiní téměř ve všech oblastech 
mírové činnosti, a zvláště pak z ru­
kou lékařů:

ZAČALO TO U OČÍ
•

V současné době se pro ryze lé­
kařské účely používá zhruba osm 
procent všech prodaných’laserů, do 
roku 1990 by to však měl být jíž 
každý pátý až šestý.

Vůbec prvním z oborů, kde se la­
sery začaly úspěšně uplatňovat, by­
lo oční lékařství. A ne náhodou — 
jejich fyzikální vlastnosti (lépe řeče­
no fyzikální vlastnosti emitovaného 
záření) je totiž přímo předurčují 
k použití všude tam, kde je nutný 
velice přesný a současně i velice 
rychlý operativní zákrok — a to je 
právě v oční chirurgii. Laser totiž 
předčí všechny dosavadní metody 
svou velkou přesností „zacílení“, 
navíc se během kratičkého laserové­
ho pulsu (záblesku), trvajícího jen 
zlomeček\sekundy, oko ani nestačí 
pohnout, rakže nemůže dojít k žád­
nému narušení okolní tkáně — pa­
prsek laseru přitom prochází zcela 
volně průzračnou nitrooční kapali­
nou.

Původně se v očním lékařství po­
užívaly rubínové lasery k opětnému 
přichycení odchlípnuté sítnice, dnes 
už k tomuto účelu slouží především 
lasery plynové, argonové. Při těch 
nejnáročnějších operacích oka se 
pak začaly uplatňovat YAG lasery 
(pracující, na bázi yttrito-aluminio- 
vélio granátu a neodymu), jejichž

AŽ SE BUDOU na» potomci někdy »příštím tisíciletí ohlížet 
zpátky do minulosti, pak zcela určitě řeknou, že jedním z největ 
Sich vynálezů, jaké dalo XX. století lidské civilizaci, byly... lasery. 
Kvantové zesilovače (chcete-li, generátory) světla, které dokáží 
„vyrobit“ světelný paprsek, jež má takovon intenzitu, že je pro 
něj hračkou rozřezat železo jako máslo, dá se s ním provrtat ko­
rund či diamant, ba i svařovat Už dnes nabízejí lasery i spoustu 
dalších možnosti použití nejenom v průmyslu, ala také v dopravě, 
zemědělství a medicíně. S jejich pomoci lze léčit i uzdravovat. ;.

paprsek lze zúžit až do tak mini­
málního průměru, že je s ním mož­
né provádět ještě podstatně jemněj­
ší operace, než s předchozími typy 
laserů. Týká se to zejména opera­
cí šedého, a dnes už i zeleného zá­
kalu. Při glaukoníu, (zeleném záka­
lu), se ucpávají mikroskopické ka­
nálky, které slouží k vyrovnávání 
očního tlaku — ucpou-11 se, vzniká 
zraková porucha. Moderní typy lase 
rů dnes již dokonce umožňují uvol­
ňovat tyto ucpané kanálky ambu­
lantně a bez dlouhého pobytu v ne­
mocníc! — stačí pár návštěv, a zdra­
votní stav nemocného se postupně 
podstatně vylepší. Zvlášť mimořád­
ných úspěchů v tomto směru dosáhl 
sovětský akademik Michail Krasnov 
z Celosvazového vědeckovýzkumné­
ho ústavu očních chorob, jehož vý­
sledky získávají renomé v odbor­
ných kruzích po celém světě.

Připomeňme v této souvislosti I to, 
že laser ' se při očních operacích 
používá i u nás v Československu 
— poprvé to bylo v roce 1965, kdy 
lékaři z pražské nemonice na Bu­
lovce operovali laserem sítnici osm­
náctileté dívpe a zachránili jí zrak. 
U zrodu tohoto rubínového laseru 
byl mimochodem ing. Jan Blabla, 
CSc„ z pražského Cs. metrolngické- 
ho ústavu, spolutvůrce nejpřesnější- 
ho československého metru a jed­
noho z nejpřesnějšíéh metrových 
etalonů na světě (!) — opět s po 
mocí laseru. ,

OD ZUBU AŽ KE KOSMETICE

Vraťme se však zpátky k použití 
laseru v medicíně, protože, možností 
— těch již využívaných, i těch za­
tím jen teoretických — je opravdu 
hodně. Začněme třeba u stomatolo­
gie: v Sovětském svazu už fungu­
je několik lékařských pracovišť, kile 
se laser používá k přímému odstra­
ňování zubního kazu» — tato "meto­
da navíc umožňuje zubní kaz přes-

MOSK.AU, 15. Juli. Empörung unter 
den in Moskau akkreditierten Korrespon­
denten hat die Tatsache ausgelöst, daß 
die sowjetischen Organisatoren des 12. 
Weltjugend-Festivals, das vom 27. Juli bis 
zum 3. August in Moskau über die Bühne 
geht, für die Berichterstattung über das 
-Festival eine Gebühr von 50 Dollar, für 
technisches Personal (Einheimische, die 
als Dolmetscher, Chauffeur, Kamera­
mann etc. fungieren) 20 Dollar pro Per­
son erhebt.

Bevor diese Summe nicht bei der Filia­
le der sowjetischen Außenhandelsbank 
im Hotel „Intourist“ eingezahlt ist, erfolgt 
keine Zusatzakkreditierung zu den Fest­
spielen.

Moskau ist für Sowjetbürger aus der 
Provinz und viele Ausländer seit Montag 
bis zum 5. August eine gesperrte Stadt. 
So weisen Schilder an den großen Ein­
fahrtsstraßen darauf hin, daß während 
dieser Zeit Autos und Motorräder, die 
nicht in Moskau gemeldet sind, nur mit 
einer Sondergenehmigung in die Stadt 
fahren dürfen. Privatwagenbesitzer sind

W
en

ig
er

 S
tu

di
en

be
w

er
be

r 
D

O
RT

M
U

N
D

, 1
6.

 Ju
li 

(F
R

). 
Ru

nd
 15

 00
0 

Be
w

er
be

r w
en

ig
er

 als
 im 

ve
rg

an
ge

ne
n 

Ja
hr

 ha
be

n s
ic

h b
ei

 de
r Z

en
tra

lst
el

le
 fü

r 
di

e V
er

ga
be

 vo
n S

tu
di

en
pl

ät
ze

n (
ZV

S)
 in

 
D

or
tm

un
d für 

da
s Win

te
rs

em
es

te
r 

19
85

/8
6 u

m
 ei

ne
n S

tu
di

en
pl

at
z b

ew
or

be
n.

 
W

äh
re

nd
 si

ch
 im

 V
or

ja
hr

 no
ch

 16
9 0

00
 In

­
te

re
ss

en
te

n ge
m

el
de

t ha
tte

n,
 san

k di
e 

Za
hl

 in
 d

ie
se

m
 Ja

hr
 au

f e
tw

a 1
54

 00
0.

ně lokalizovat, což stomatologům 
dovoluje také přesně zasáhnout, 
samozřejmé bezbolestně

Široké a neméně úspěšné je po­
užívání laserů v kožním lékařství 
a kosmetice — např. při odstraňo­
vání některých povrchových vad ků­
že, malých nádorků atp., ale stejně 
dobře se uplatňují také v urologii, 
ušním lékařství a dokonce I při aku­
punktuře. kdy tenouíinký paprsek 
intenzivního světelného toku nahra­
zuje tradiční jehly. Koherentní (jed. 
nolité) světlo laseru působí blaho­
dárně rovněž při hojení nejrůzněj­
ších ran. A právě tento blahodárný 
účinek má ohromný význam pro la­
serovou chirurgii, kde se nabízejí 
skutečně dosud netušené možností.

Tzv. laserové skalpely s„ s úspě­
chem používají v mnoha vědecko- 
-lékařských pracovištích po celém 
světě k nejrozmanltějším clilrurgic- 
kým zákrokům — při operacích led­
vin, plic, slinivky, sleziny ba i ja­
ter, a dále v gynekologii a rovněž 
při selektivním odstraňování nádo­
rů. První československá operace 
laserovým skalpelem byla — pro 
zajímavost — uskutečněna na 1. chi­
rurgické klinice fakultní nemocni­
ce v Olomouci. A je rovněž na mís­
tě dodat, že laserové sklápěly pro 
naše přední chirurgická pracoviště 
a klinickou praxi — kde se již s ni­
mi setkáváme skoro běžně — vyrá­
bějí Vývojové laboratoře a dílny 
Univerzity Palackého v Olomouci.

Co dodat závěrem? Lékařská vě­
da (i praxe) míří ještě dál. Lékaíe 
lákají např. možnosti laserové en- 
dnskopie a chirurgie bez otevírání 
hrudní nebo břišní dutiny, prostě 
bez jakéhokoliv otevření lidského 
těla. Pomocí tenkých a pružných 
vláken, světlovodů, se dá snadno 
vniknout do vnitřních orgánů (do 
nitra srdce, žaludku, plic atd.) přiro­
zenými cestami, prostřednictvím la­
seru je pak ipožné provést nejen vy­
šetření, ale i léčebný, chirurgický zá­
krok — například odstranit žalu­
deční vřed. Těchto fototerapeutic- 
kých metod se začalo používat rov­
něž při léčení některých druhů ra­
kovinových nádorů: Do těla pacien­
ta se zavede zvláštní barvivo, he- 
matoporfyrin, které na zdravé tká­
ni nezanechá žádnou stopu, avšak 
nádorovou tkáň „označí“. Když Je 
tkáň pak ozářena laserem, zmíněné 
barvivo (v nemocných buňkách) to­
to záření absorbuje, přičemž dochá­
zí k tzv. fototoxické reakci, která 
nádorové buňky zničí, a zdravým po- 
chonltelně nijak neublíží.. ;

auf gefordert, ihre Fahrten auf ein Min 
mum zu reduzieren, und müssen vor der 
Festival eine zusätzliche technische Wai 
tung ihrer Autos nachweisen.
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Deutsche die besten Kunden
PARIS. Mit einem Anteil von 18 Pro­

zent am Export waren die Deutschen im 
vergangenen Jahr die besten Kunden der 
französischen Filmindustrie. Dies geht 
aus den jetzt vom Pariser Kulturministe­
rium veröffentlichten Daten hervor. Es 
folgten mit jeweils zwölf Prozent Belgien 
und die USA. Insgesamt verkaufte sich 
die französische Filmproduktion im ver­
gangenen Jahr wieder besser. Der Export er
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MOSK.AU


Andante sostenuto.

Zeleuí hájové

Chodská

I. Ze - le - ní há-jo-vé, bej - ve-ly 
2. Do - stal >em šá - te -íek v každém ro - hu

1. ste mo . je, bej - va - ly ste mý - ho «rd - ce po . tě - še . ní!
2. kvt . te - ček, u . pro-siřed byl z rot - ma . rý - ny pěk-nej ví - ne . ček.

Piů mosso.

1. 1 - íko už dk-vnej čas_ ne - sty - šim pta-ctva hlas,
2. Ten vě . ne - cek ze - le - ný, z ros ■ ma • rý - ny ple - te - ný,

rulltntanJa

1. na o-blo-te te u - ki-tal tma - tnej Čas.
2 ten tni da - ia mo ■ je ni - U pro po -ti - ie * ní.

Aufgespießt
„20. 4.: 100. Geburtstag des Diktators 
Adolf Hitler“

Aus einer vom Presseamt der 

Vorschau auf wichtige Termine 
im Jahr 1989.

An der Garderobe im Bundeshaus hängt 
ein Schild: „Nur für Abgeordnete", fiber

Britský matriarchát
V londýnských vyšších kruzích koluj« 

názor, který přud nedávnetn, vyjádřil jis­
tý úctyhodný lord přf návštěvě francouz­
ského prezidenta F. Mitterrands ve Vál­
ků Británii. Na hlavním londýnském ná­
draží Viktoria Cekalo no příjezd vlaku 
♦ francouzským hostem mnoho vysokých 
britských představitelů v Cele s králov­
nou Alžbětou. Byla přítomna ministerská 
předsedkyně M. Thatcheruvá, princezna 
z Kantu 1 Lady Diana. Čněn úctyhodný 
lord, když viděl tu ženskou sešlost. pro­
hlásil:. „Šéfem státu je žena, premiérem 
také, žena ja rovněž starostou Londýna, 
V den, kdy se stane žona arcibiskupem 
z Canterbury, budu emigrovat.“ Novináři 
doprovázející francouzského prezidenta 
na jeho cesta sl také povšimli toho, že 
když F. Mitterrand vystupoval z vlaku 
spolu s manželem královny a princem 
Karlem, vzdávali poetu prezidentu fran­
couzského státu vojáci 1. pluku granát- 
nlků, který se proslavil kdysi při poráž­
ce Francouzů u Waterloo . ..

Nacht hal. jemand darauf geschrieben: 
„Man kann auch Hüte und Mäntel

Země stále kulatější9 .
je všéobecně známo, že pojem země­

koule vlastné nevystihuje přesné tvar na­
il planety. Ta totiž není koulí. Na pólech 
Je, jak známo, mírné zploštělá. Průměr 
planety Země jo, měřeno od pólu k pó< 
lu, o 20 kilometrů menší než průměr 
rovníkový. Američtí badatelé nedávno 
zjistili, že naše planeta na pólech zploš­
tělá se začíná jakoby nafukovat a na­
bírat stále více tvar skutečné koule, 
řpdklady k tomuto zjištění. podali druži­
ce Lageos kroužící na oběžné dráze ko­
lem ‘ZemS od roku 197S. Její orbitální 
drát« je vzdálena od zemského, povrchu 
6 tisíc kilometrů, tedy Je v takové výšce, 
kde už přestává působit brzdící moment 
atmosféry. Satelit kulového tvaru váží

4A
360 kilogramů, není vybaven Žádnou apa- 
raturou ani zdroji energie. Slouží vý­
hradně jako bod k uskutečňování těch 
nejpřesnějáích laserových měření. Měře­
ní vzdáleností Země od satelitu Lageos 
tvoří část rozsúhléhp "výzkumného geo- 
dynamlckého. programu NASA. Jsou to 
mj. např. výzkumy pohybu kontinentů. 
Při tomto měření bylo stvrzeno, že zploš­
tění Země na pólech se systematicky 
zmenšuje-poměrné «ychlýmctempetn — 
1 mm za den. Odborníci se domnívají, 
že zploštění polárních oblastí je důsled­
kem nahromadění obrovitého kvanta le­
du. Ke konči ppslèhnYfio-zâtbiïhëfit,"thru- 
ba tak asi přeď 20 tisíci lety, se začala 
Země „narovnávat“ a pomaloučku vracet 
do kulovitého tvaru.

Polen macht neue Schulden
Polen bemüht sich in diesem Jahr um 

neue Kredite von 600 Millionen bis 800 
Millionen Dollar. Diese sollen das Ab­
kommen mit 17 westlichen Regierungen 
über die Umschuldung von fast zwölf Mil­
liarden Dollar ergänzen. Der Schulden­
dienst wird 1985 rund zwei Milliarden



ČTYŘI DESETILETÍ OSN
pětina všech mezinárodních or- 

ganlzací má celosvětový charakter, ty 
4alšf pak sdružují větší či menší sku­
liny států.

Československo je aktivním členem 
šedesáti -univerzálních i dílčích me- 
einárodních organizací. Tou prvořa- 
<ou, v níž hraje Československo vý- 
Bnamnou roli, je Organizace spoje­
ných párodů, univerzální organizace 
pro zajištění mezinárodního míru a 
tozvoje mezinárodní spolupráce. V le­
tněním roce, kdy sl připomínáme 40. 
výročí ukončení drul\é světové války 
• porážku německého nacismu a ital­
ského a Japonského fašismu, proběh­
nou z rohodnutí Valného shromáždě­
ní OSN oslavy 40 let trvání a práce 
Organizace spojených národů. Letošní 
rok byl plným právem proto vyhlá­
šen Rokem OSN a příští rok Mezi­
národním rokem míru.

Rozhodnutí vyhlásit Rok OSN a Me­
zinárodní rok míru nabývá zvláštní­
ho významu vzhledem k tomu, uvedl 
v polovině tohoto měsíce v dopise 
generálnímu tajemníkovi OSN sovět­
ský ministr zahraničí A. Gromyko, že 
národy celého světa oslaví 40. výročí 
historického vítězství nad fašismem, 
kter.é vytvořilo podmínky k založení- 
QSN,; jejímž posláním je usilovat o od­
stranění válečných . útrap , ze žjvota 
příštích generací.

MOSKEVSKÁ KONFERENCE
Rozhodnutí e tom. že má být vy­

tvořena nová mezinárodní organizace 
s cílem udržet mír a bezpečnost ve 
světě, bylo přijato na konferenci ro­
ku 1943 uspořádané v Moskvě. Byla 
to konference ministrů zahraničních 
věcí SSSR, USA a Velké Británie za 
účastí čínského velvyslance. Krátce 
po této moskevské konferenci vlády 
čtyř mocností zahájily přípravy k vy­
pracování projektu takové organiza­
ce. Nebyl to nikterak lehký úkol. 
Především bylo třeba vytvořit její sta­
tut, který by byl dokonalejší než 
statut bývalé Společnosti národů, vy­
tvořené 28. června 1919. Je všeobecně 
známo, že Společnost národů- nako­
nec, když měla čelit agresivní poli­
tice Itálie. Německa a Japonska a 
zabránit dalšímu válečnému konflik­
tu, zklamala a rozpadla se.

Celá situace, jak - se postupně ve 
Společnosti národů vytvořila a jaká 
se vytvořila kolem ní, všechny chyby 
a nedostatky, její netečnost vůči ital­
ské agresi do Etiopie, pasivita k ně­
mecké a italské intervenci v občan­
ské válce ve Španělsku, blahovolnost 
vůči nacistickému Německu při jeho 
porušení závazku o demilitarizaci Po­
rýní. násilnému připojení Rakouska 
v roce 1938 a nedlouho poté zničení 
nezávislosti Československa tzv. mni­
chovskou dohodou, to vše museli vzít 
■Jako vážné a krví 1 utrpením miliónů 
Udí zaplacené ponaučení ti. kteří vy­
tvářeli statut nové organizace, Orga­
nizace spojených národů. K rokování 
došlo v období mezi 21. srpnem a 7. 
říjnem 1944 na zvláštní konferenci 
v americkém městě Dumbarton Oaks. 
V první fázi konference se jednání 
zúčastnili zástupci Sovětského svazu, 
USA a Velké Británie, v druhé pak 
představitelé .Cíny, USA a Velké Bri­
tánie.

PŘÍLOHA
,,DRBNY´´
č.
131

PŘÍKLAD KRÁLE JIŘÍHO 
■ Fochopltelně, že už dříve v minu­
losti se objevovaly snahy o utvoření 
různých mezinárodních organizací. 
Stopy lze najít už v antické době, 
fltdyž samozřejmě neexistovaly v po- 
době, jak si jejich funkci přecistavu- 
jwn», my. Velice pozoruhodným pro­
jektem majícím mnohé rysy dnešních 
organizací, a to nejen co do formy, 
ale' především obsahu. Zachování mí­
ru a rozvoje spolupráce, měl návrh 
českého panovníka, krále Jiřího z Po­
děbrad.

Význam Jeho návrhu Mírové orga-; 
nizace (Tractatus parts) si v plné 
míře a dosahu uvědomovali lidé už 
v jeho době. Starý letopisec v roce 
1471, když Jiří zemřel, napsal: „Jasný 
králi Jiří, příteli míru, odpočívej v po­
koji.“

První návrh, či chcete-li první versi 
projektu obecné mírové organizace 
vypracoval na Jiřího popud a za jeho 
přímé účasti v letech 1462 až 1463 
právník Martin Maira. Zachovaný do­
klad má datování 1463. Tak to totiž 
bylo zapsáno do register polské krá­
lovské kanceláře.

Projekt Mírové organizace předpo­
kládal kolektivní sebeobranu, která 
by se postupně vyvinula v celý sy­
stém kolektivní bezpečnosti zahrnují­
cí všechny tehdejší mocnosti. Obsa­
hoval zákaz použití ozbrojené síly, 
předpokládal pokojné řešení sporů, 
zavazoval k povinností vzájemné po­
moci proti útočníkovi a vůbec měla 
organizace mít široké a dalekosáhlé 
pravomoci. Rozhodně to nebyla jen 
utopická úvaha, i když se nakonec 
realizace projektu neuskutečnila. By­
la to vážná diplomatická akce, český 
král proto vysílal poselstva na pa­
novnické dvory v celé Evropě. Avšak 
tehdejší politické 1 objektivní pod­
mínky nebyly ještě zralé jjro úspěch 
Jiřího návrhu. On sám ale se někte­
rých "zásad proklamovaných vprojek- 
tu nevzdal, í když myšlěnRy míro­
vých návrhů, jak on je formuloval, 
dospěly ke svému uskutečnění až 
r Chartě OSN. A Organizace spoje­
ných národů se také prostřednictvím 
UNESCO k tradici návrhů krále Jiřího 
trvale hlásí.

DIPLOMATICKÁ JEDNÁNÍ
Propozice vypracované v roce 1944 

v americkém Dumbarton Oaks a týka­
jící se základních prvků statutu příští 
mezinárodní organizace, tedy doku­
mentu, který je dnes nazýván Char­
tou OSN, však nebyly kompletní. 
Upřesnění a precizní formulace byly 
dohodnuty na diplomatické rovině 
mezi představiteli mocností a nako­
nec ještě na konferenci. v Jaltě pa 
Krymu mezi 3. a 11. únorem 1945. Šé­
fové vlád SSSR. USA a Velké Britá­
nie, J. V. Stalin, F. D. Roosevelt a 
W. Churchill se tehdy mj. dohodli 
o otázkách hlasování v Radě bezpeč­
nosti a přijali zásadu jednomyslnosti 
velkých mocností v průběhu každého 
hlasování v neprocedurálních záleži­
tostech. Zásada jednomyslnosti při 
hlasování se netýká tzv. nestálých 
členů Rady bezpečnosti vybíraných 
na dvouleté období.

Mezinárodní konference k poslední 
redakci statutů nové organizace se 
konala'od 25. dubna do 26. června 
1945 v San Francisku. Pozvání na tuto 
konferenci bylo rozesláno jménem 

SSSR, USA, Velké Británie a Cíny. 
Francouzská vláda, která souhlasila 
s účastí na zakládající konferenci 
OSN, nakonec odmítla vystupovat ja­
ko zvoucí mocnost.

Na konferenci do San Franciska by­
ly pozvány všechny státy, které při­
stoupily na Deklarací Spojených ná­
rodů z 1. ledna 1942 o cílech války 
spojenců se' státy tzv. Osy. a také ty 
státy, které vypověděly válku alespoíl 
jednomu ze států, jako bylo Německo, 
Itálie čl Japonsko. Do San Franciska 
přijely nakonec delegace 46 pozva­
ných států. Konference Ještě přijala 
rozhodnutí o dodatečném pctzváfif Bě- 
loruské-SSR a Ukrajinské SSR a také 
Argentiny a Dánska. '

základní mezinárodni dokument
V průběhu několikátýdenriích porad 

byla upřesněna -formulace Chartv 
OSN, 25. června byla jednomyslně při­
jata a schválena a o den později. 
26. června 1945 padesáti účastnický­
mi státy podepsána. Samotná Charta 
OSN, nazývaná někdy také nejdtileži- 
tějším dokumentem mezinárodního 
práva dneška a svou podstatou zá­
kladním zákonem zavazujícím všech­
ny státy světa, vešla v platnost 24. 
října 1945, tedy v den. kdy uložily 
ratifikační listiny zástupci pěti moc­
ností, Číny, Francie, Velké Británie. 
USA a’ SSSR a velké většiny ostatních 
signatářů.

První Valné shromáždění OSN se 
konalo 10. ledna 1946 a zúčastnily 
se jej všichni zakládá jící členové OSN. 
Rada bezpečnosti poprvé zasedala 17. 
ledna -téhož roku a Hospodářská rada 
25. ledna 1946.-Prvním generálním ta­
jemníkem byl zvolon zástupce Norska 
Trygve Lie. Mezinárodní soudní dvůr, 
který má své trvalé sídlo v Haagu, 
zahájil své zasedání 3. dubna 1946 
a Pověřenecká rada, ustavená k za­
jištění nezávislosti a samostatnosti 
národů žijících v koloniálních systé­
mech. se poprvé sešla ké svému ro­
kování 26. března 1946.

Počet členských států . OSN. jichž 
•bylo, v roce =1945 při- podpisu Charty 
OSN pouze padesát, se nyní zvýšil na 
více než 160 států z celého světa. 
Avšak zásada - -plného . .universalismu, 
tedy sdružení všech nazávislých a su- 
verénuích států v OSN, není, ani po 
čtyřiceti letech existence této orga­
nizace zatím plně uskutečněna. Po 
mnoho lei neměli např. své zástupce 
v OSN NDR, KLDR. NSR ,a Jižní Ko­
rea..Teprve v roce 1973 došlo ke změ­
ně a členskými zeměmi se staly jak 
NDR, tak i NSR. Myšlenka, že v sou­
časné době sdružuje Organizace spo­
jených národů . snad všechny státy 
světa, vždyť jich je na 160, by však 
byla také mylná. Existuje skupina.
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Sowjets planen neue Flüge zu 
den Planeten Mars und Venus

Neue unbemannte Raumflüge zu 
Mond, Mars, Venus und den Asteroiden 
haben sowjetische Wissenschaftler jüngst 
.auf einer Planetenforscherkonferenz im 
texanischen Houston der Öffentlichkeit 
vorgestellt Nach den Plänen der UdSSR- 
Forscher sollen von 1988 bis 1991 unbe­
mannte Sonden auf den Mars-Monden 
'Phobos und Deimos landen, den irdi­
schen Mond auf einer polaren Bahn um­
kreisen und dabei Fotos machen, die Ve­
nus mit Landesonden anfliegen und erst­
malig auch an dem 550 Kilometer durch­
messenden Asteroiden Vesta beziehungs­
weise einem anderen dieser Kleinsthim­
melskörper vorbeifliegen. Die sowjetische 
Ankündigung — übrigens die spektaku­
lärste seit vielen Jahren — ist für die 
Amerikanische Planetenforschung beson­
ders interessant Die US-Raumfahrtbe- 
hörde NASA plant nämlich ähnliche Flü­
ge zu Mond, Mars, Venus und Asteroiden 
schon seit einigen Jahren. Budget-Be­
schneidungen und fehlende Gelder haben 
diese Vorhaben bislang jedoch über das 
Planungsstadium nicht hinauswachsen­
lassen.

Das neue sowjetische Programm sieht 
einmal den Flug zweier Roboter zum 
Mars und seinen beiden Monden Phobos 
und Deimos für das Jahr 1988 vor. Nach 
mehrmonatigem Flug sollen die beiden 
Sonden in eine Umlaufbahn um den ro­
ten Planeten einschwenken. Ein Raum­
schiff wird sich dann dem Mond Phobos 
zwischen 50 und 100 Meter annähern und 
in Formation mit dem Marsbegleiter um 
den Mutterplaneten kreisen. Dabei wer­
den Laser- und lonenstrahlen von der 
Sonde auf die Mondoberfläche „geschos­
sen“, um Partikel und Staub von der 
Oberfläche aufzuwirbeln. Sie sollen dann 
von der Sonde aufgefangen und an Bord 
automatisch analysiert werden.

Die Sonde soll dann auch ein kleines 
Landefahrzeug absetzen, das auf Phobos 
hin und her hüpfen kann, um dabei Fotos 
und andere wissenschaftliche Informatio­
nen aufzunehmen. Diese Bewegungsart 
ist die einfachste auf dem Marsmond, der 
nur etwa 25 Kilometer durchmißt und 
deshalb auch nur eine ganz geringe An­
ziehungskraft besitzt. Durch leichte 
Triebwerkszündungen kann der Lander 
einige Meter emporsteigen, um dann an 
anderer Stelle wieder weich niederzuge­
hen. Eine ähnliche Technik haben die 
Amerikaner bereits vor fast zwanzig Jah­
ren mit ihren unbemannten „Surveyor“- 
Sonden auf dem Erdmond probiert. Ge­
lingt das komplizierte Manöver am Mars­
mond Phobos, soll die zweite sowjetische 
Sonde Gleiches beim nur zirka zwölf Ki­
lometer großen Mars-Trabanten Deimos 
nachvollziehen.

Die zweite unbemannte Erkundungs­
mission der Sowjets sieht den Start eines 
künstlichen Mondsatelliten für 1989 oder 
1990 vor. Der Satellit soll in eine Bahn 
über die Mondpole einschwenken und 
den natürlichen Erdtrabanten mit insge­
samt 13 wissenschaftlichen Geräten ein­
gehend erkunden. Die Bahn über die 
Mondpole erlaubt es, die gesamte Mond­
oberfläche zu erkunden, da sich der Erd­
mond innerhalb von vier Wochen ganz 
unter der Bahn des Raumschiffs hinweg 
dreht. Trotz sechs bemannter „Apollo“- 
Raumschiffe und zahlreicher unbemann­
ter Mondsatelliten wurde eine solche 
Bahn zur vollständigen Vermessung des 
Erdbegleiters bislang weder von den 
Amerikanern noch von den Sowjets ein­
geschlagen.

Das ehrgeizigste sowjetische Projekt, 
das in Houston vorgestellt wurde, ist der 
Start zweier Sonden zur Venus und zu

einem oder mehreren Asteroiden. Diese 
Roboter könnten 1991 starten und zu­
nächst eine Bahn zum Planeten Venus 
einschlagen. Auf halbem Wege würden 
sich die Roboter dann trennen. Der eine 
fliegt den 550 Kilometer durchmessenden 
Asteroiden Vesta oder einen anderen die­
ser vor allem zwischen Mars und Jupiter 
die Sonne umkreisenden Kleinsthim­
melskörper an.

Die zweite Sonde fliegt zunächst weiter 
zum „Morgenstern“ Venus und setzt in 
Venusnähe einen Landeapparat ab, der 
auf die Oberfläche des wolkenumhüllten 
Planeten niedersinkt. Dieser Landeappa­
rat wäre besser ausgestattet als die bis­
herigen sowjetischen Venus-Lander. Er 
könnte den Abstieg auf die Oberfläche 
bereits aus mehreren hundert Meter Hö­
he mit einer Kamera erfassen und die 
Bilder zur Erde senden. Das Mutterschiff, 
das den Landeapparat «^^ftenus 
würde nach dem Vorbeiflug an der Venus 
ebenfalls zu einem Asteroiden weiterflie 
gen und ihn erforschen.

Die beiden Missionen zu Mars und 
Erdmond sind, wie die sowjetischen For­
scher mitteilten, bereits in der Vorberei­
tungsphase. Der Flug zur Venus und den 
Asteroiden ist noch nicht bewilligt. Aller­
dings sucht die UdSSR bereits Partner 
für diese komplizierte Weltraummission. 
Ein möglicher Teilhaber wäre Frank­
reich.

Die ehrgeizigen Pläne der Sowjetunion 
haben in Wissenschaftskreisen in den 
USA einige Unruhe ausgelöst. Die Verei­
nigten Staaten arbeiten ebenfalls an 
einer neuen Mars-Sonde, die allerdings 
erst 1991, also rund zwei Jahre später als 
die sowjetische, am Mars eintreffen soll. 
Dieser amerikanische Roboter sieht aller­
dings keine umfassende Erkundung der 
Mars-Monde vor. Dabei ist gerade die Er­
forschung dieser Kleinstmonde interes­
sant Bei Phobos und Deimos handelt es 
sich möglicherweise um Asteroiden, die 
von der Anziehungskraft des Planeten 
Mars eingefangen wurden. Auf diesen ge­
fangenen Monden könnte man noch ur­
sprüngliches Gestein aus der Zeit finden, 
als unser Sonnensystem entstanden ist. 
Dieses Material ist auf der Erde und an­
deren Planeten und Monden schon sehr 
stark durch Erosion und andere Prozesse 
verändert worden.
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Viele Autos vertragen bleifreien Sprit
Rund sieben Millionen Besitzer von 

Personenwagen können auch ohne Kata­
lysator bedenkenlos bleifreies Benzin 
tanken. Auf diese Möglichkeit hat die 
„Auto-Zeitung“ hingewiesen. Geeignet 
sind neben allen VW/Audi-Modellen vom 
Baujahr 1977 an auch die Normalbenzin- 
Wagen der Firmen Honda, Mazda, Nissan 
und Toyota sowie die 9er und Her-Reihe 
von Renault.

Wo ist die Königin?
Ungebetene Gäste richten sich seit 

zwei Wochen im Hörfunkstudio des 
Südwestfunks in Schwenningen im 
Schwarzwald häuslich ein: ein Volk 
von Großen Roten W’aldameisen. Die 
Insekten stehen unter strengem Na­
turschutz. Redakteur Wolf Bellmann 
stieß anfangs bei Experten auf puren 
Unglauben. Ihnen war völlig unbe­
kannt, daß sich diese seit über 100 
Jahren unter Naturschutz stehenden, 
sieben bis zehn Millimeter großen 
Ameisen in geschlossenen Räumen 
ansiedeln. Doch Untersuchungen am 
Zoologischen Institut der Universität 
Hohenheim sowie am Forstzoologi­
schen Institut der Universität Frei­
burg belegten, daß es sich bei den 
Rundfunk-Besuchern tatsächlich um 
die Große Rote Waldameise handelt

Die Tiere, deren Tötung bei Andro­
hung einer Geldbuße bis zu 30 000 
Mark streng verboten ist, sind ver­
mutlich durch einen kleinen Spalt im 
Fundament des Studiogebäudes einge­
drungen. Darüber, was sie anlockte, 
rätselte eine Professorin: „Das weiß 
der Kuckuck — das gehört sich alles 
überhaupt nicht.“ Unklar ist auch, was 
jetzt geschehen soll. Wenn es nicht ge­
lingt, die Königin zu finden, hat es 
keinen Zweck, das Volk auszusetzen: 
Die Ameisen würden zur Königin zu­
rückkehren. Ein Ameisenschutzwart 
empfahl: „Die einzige Möglichkeit ist 
Ausziehen, den Ameisen das Studio 
überlassen und ein neues Studio bau­
en!“ dpa

Total versackt
MÜNCHEN, 14. Juli (dpa). Für Heiter­

keit bei den Beamten sorgte beim Dele­
giertentag des Bayerischen Beamten­
bunds in München die Landesvorsitzende 
der Bayerischen Grünen, Ulrike Wind­
sperger, als sie eine amtliche Verlautba­
rung der deutschen Bundespost verlas: 
„In Dienstanfängerkreisen kommen im­
mer wieder Verwechslungen der Begriffe 
Wertsack, Wertbeutel, Versackbeutel und 
Wertpaketsack vor. Um diesem Übel ab­
zuhelfen, ist das folgende Merkblatt dem 
Paragraph 49 der ADA vorzuheften: Der 
W’ertsack ist ein Beutel, der aufgrund sei­
ner besonderen Verwendung im Postbe­
förderungsdienst nicht Wertbeutel, son­
dern Wertsack genannt wird, weil sein 
Inhalt aus mehreren Wertbeuteln be­
steht, die in den Wertsack nicht verbeu- 
telt, sondern versackt werden. Das ändert 
aber nichts an der Tatsache, daß die zur 
Bezeichnung des Wertsackes verwendete 
Wertbeutelfahne auch bei einem Wert­
sack Wertbeu telfahne bezeichnet wird 
und nicht Wertsackfahne, Wertsackbeu­
telfahne oder Wertbeutelsackfahne. Sollte 
es sich bei der Inhaltsfeststellung eines 
Wertsackes herausstellen, daß ein in 
einem Wertsack versackter Versackbeu­
tel statt im Wertsack in einem der im 
Wertsack versackten Wertbeutel versackt 
werden muß, so ist die in Frage kommen­
de Versackstelle unverzüglich zu benach­
richtigen. Nach seiner Entleerung wird 
der Wertsack wieder zu einem Beutel, 
und er ist auch bei der Beutelzählung 
nicht als Sack, sondern als Beutel zu zäh­
len. ... Verwechslungen sind insofern im 
übrigen ausgeschlossen, als jeder Postan­
hörige weiß, daß ein mit Wertsack be­
zeichneter Beutel kein Wertsack, sondern 
ein Wertpaketsack ist.“

TO BY WM Ml Üot&i/lC/ 
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• Československý snímek Zpráva o Terezině re­
žiséra D. Holuba získal Zlatou cenu v soutěži krát­
kých filmů na 14. mezinárodním filmovém festi­
valu v Moskvě.

Aufgespießt
„Teilladen, Fertigladen, zehn Schüll 
Feuerstöße ... Feuer frei! Der 15jähri- 
ge zieht sein Gewehr fest an die Wan­
ge und drückt ab. Stolz kehrt er zu 
seinen Klassenkameraden zurück. 
Sieben Treffer am Mann. Ziel der 
Übung erfüllt."

Aus einem Bericht der „Ham­
burger Rundschau“ über den 
einwöchigen Besuch der 9. 
Klasse einer Goslarer Haupt­
schule bei der Bundeswehr

Das Lohn-Opfer
Kaufkraft derdurchschnit 
liehen Nettoverdienste
Veränderung in %

Aufgespießt
„Was ist der Unterschied zwischen 
Helmut Kohl und Boris Becker?"
„Bei Becker freut man sich auf den 
zweiten Satz.“

Witz, der im Stuttgarter Land­
tag kursiert.

Aufgrund der neuen Rechtslage soll­
ten alle Demonstrationen in Form von 
Prozessionen, Karnevals- oder Schüt­
zenumzügen durchgeführ: werden. In 
Sommermonaten empfiehlt sich die 
Totalentmummung auch außerhalb 
von FKK-Geländen. "

Ratschlag der Humanistischen 
Union

NS- Abkürzungen abgeschafft
BERLIN, 11. Juli (AP). In Berlin wer­

den Autokennzeichen, die an die Nazizeit 
erinnern, abgeschafft. Wie der Senat jetzt 
dem SPD-Abgeordneten Horst Wagner 
auf eine kleine Anfrage hin antwortete, 
ist der Berliner Polizeipräsident bereits 
am 24. Januar angewiesen worden, ent­
sprechend einer Empfehlung des Bundes­
verkehrsministers bei der Zuteilung amt­
licher Fahrzeugkennzeichen die Buchsta­
benkombinationen „KZ“, „SS“ und „SA" 
nicht mehr zu verwenden. Der Senat wer­
de über diese Empfehlung hinaus auch 
die Vergabe der Buchstabenkombinatio­
nen „HJ“ und „NS“ sperren. Auch auf 
ausdrücklichen Wunsch eines Autofah­
rers werde eine Zuteilung dieser Kombi­
nationen nicht erfolgen, hieß es in der 
Antwort. Das Land Nordrhein-Westfalen 
hat bereits vor einiger Zeit eine ähnliche 
Anweisung gegeben.

HUSARSKÝ kousek se povedl řím­
ským zlodějům. Ukradli z uzavřeného 
parku na Kapitolu čtyři obrovské so­
chy z doby starého Říma. Policie ne­
dovedla vysvětlit, jakým způsobem 
mohli zloději přepravit několikatuno- 
vé sochy přes zed nebo vysoká želez­
ná vrata. Další otázkou je, co si s tím­
to poněkud neskladným lupem počnou.



Aufgespießt
„Sie leben ziemlich konzentriert in 
einem Stadtteil. Und da laufe ich ab 
und zu durch — das sind ganz prima 
Leute, sie kommen heraus und geben 
mir die Hand, geben mir zu trinken. 
Das sind alles Menschen, die einem 
Menschen begegnen wollen, auch in 
der Politik. Natürlich sind sie in vie­
lem anders als ich. Aber was ich selt­
sam finde, finden sie bei mir auch 
seltsam — und umgekehrt“

1 Bundeskanzler Helmut Kohl 
während einer Pressekonferenz 
in Ankara über die türkischen

* Gastarbeiter in Ludwigshafen.
HULhÜT Kiff’AL

Schweiz nimmt weniger auf
BERN, 11. Juli (Reuter). Weniger als 

einem Viertel aller Flüchtlinge aus Ost­
blockstaaten gewährt die Schweiz nach 
einer Studie des Instituts für Oststudien 
politisches Asyl. In einem am Mittwoch 
veröffentlichten Artikel seines „Zeitbild“- 
Magazins kritisiert das private schweize­
rische Institut einen Rückgang der Asyl­
anerkennungen von 84 Prozent im Jahr 
1980 auf 23 Prozent im vergangenen Jahr. 
Ein Sprecher des Justiz- und Polizeimini­
steriums bestätigte die Zahlen und sagte 
dazu, Ostblockflüchtlinge würden behan­
delt wie Asylsuchende aus anderen Län­
dern.

Yul Brynner wird 70
HOLLYWOOD. Die begeisterten Ova­

tionen, die ihm für seine Abschiedsvor­
stellung am Broadway bereitet wurden, 
noch in den Ohren, feiert Yul Brynner am 
Freitag seinen 70. Geburtstag. Nach 34 
Jahren und 4625 Auftritten in der Haupt­
rolle des Musicals „Der König und Ich“ 
dankte Brynner als „König von Siam“ ab. 
Er zieht sich jetzt mit Kathy Lee, seiner 
dritten Frau, auf sein Schlößchen in 
Frankreich zurück. dpa

AWt bohu f/A ÍACHA- 
Lik/ *

Obětavá péče chovatelů
Stalo se to před třemi lety: 

nedaleko motorestu „U čtyř ka­
menů“ za Starou Boleslavi se 
vzňal kamión plný dostihových 
koní, kteří se vraceli z dostihů 
v Tochovicích. S ohromnými ob­
tížemi byla z plamenů vyváděna 
zdivočelá zvířata; bohužel — vý­
borného Biskvtt a, který stál zce­
la vzadu — nebylo možné za­
chránit. Uhořel. Koně byli po­
pálení, neftěžší zranění však 
utrpěla tehdy dvouletá Begónia 
(Hviezdar—Baraja) z chovu ple­
menářského podniku Samorín a 
ze stáje státního statku Veltru­
sy. Klisnička utrpěla těžké po­
páleniny na "hlavě a na krku it 
zděšena plameny si ve voze pro­
razila lebku.

Byl to jasný jateční případ. 
Dostihoví pracovníci ani zaměst­
nanci státního statku Veltrusy 
se však nevzdávali. Klisna byla 
dlouho léčena ve veterinární 
nemocnici v Českém Brodě. Vše 
možnou péči jí poskytovali ne­
jen veterinární lékaři, ale i hu­
mánní lékaři-chirurgové, specia­
listé na popáleniny a plastické 
operace. Mezi nimi i MU Dr. ja-

roslava Moserová-Davidová, CSc., 
známá překladatelka detektivek 
Dicka Francise z dostihového 
prostředí. Ránu na čele klisny 
však nebylo možné plastickou 
operací zalepit, protože ohoře­
lá tkáň i kostra lebky nepřijala 
žádnou transplantaci. Nicméně 
Begónia žíla.

Za čas se na tragickou pří­
hodu zapomnělo. Klisna byla

Jubileum Dobšinské jeskyně
£ (Ctk]: V těchto dnech aplynulo 115 let od té dnbv 
co důlní inženýr z Dobšiné Eugen Ruffínyl ,polu 
s Ondřejem Megem o Gustávém Langem objevili Dob 
Šínskou ledovou ‘jeskyni. Už za rok byla zpřístupněna 
veřejností a v roce 1887 jako první v Evropě 1 
tricky osyětléna. Z její celkové délky 1386 i ictrů sl 
turisté prohlížejí za led ne né 4seky v délce 475 meirîi, 
na kterých se ve 20 až 25metrové vrstvě nachází na 
145 tisíc m5 ledu. Dobšinská jeskyně není první zpří­
stupněnou jeskyní na Slovensku. O čtvrt století 'iřive, 
v roce 1846, byla pro veřejnost otevřena -už dlouho 
předtím známá Jasovská jeskyně. NejvyhledávanČjší je 
DemáncvskS jeskyně svobody, do které ročně zavítá ko­
lem 160 tisíc lidi z CSSR i mnohých zemí světa.

Mexiko verbilligt Rohöl
Mexiko hat die Preise für leichtes und 

schweres Rohöl rückwirkend zum 1. Juli 
Sisenkt Das Barrel (159 Liter) leichtes

1 kostet jetzt 26,51 Dollar (minus 1.24

z nemocnice převedena do hřeb- 
Čína státního statku Veltrusy 
v Obříství u Mělníka. Zde ji vě­
novali a věnuji denní trpělivou 
péči ošetřovatelka koni Zdena 
rámová a trenér Jan Majerní- 
ček. Klisna má na otevřeném 
otvoru na čele gázu, kterou 
udržuje silová maska. Denně 
musí ‘ být rána vy plachována 
dezinfekčním roztokem. Trpěli­
vá Begónia se stopami popále­
nin na hlavě t krku denně na­
staví sama hlavu s otevřenou 
ránou, která není na pohled ni­
kterak pěkná, a nechá si do ni 
nalít plnou láhev dezinfekčního 
roztoku, který pak valně vytéká 
nozdrami.

Letos se Begónia za péči svým 
chovatelům odměnila. Porodila 
nádherné plnokrevné hříbě Bo­
růvku po hřebci Kentovi. Přes 
své těžké zranění je velice hod­
nou, trpělivou a starostlivou 
matkou. Co sama na dostihové 
dráze vzhledem k svému mládí 
a pozdějšímu zranění nemohla 
dokázat, snad jednou dokáže 
její Borůvka. A to pak bude ta 
největší odměna chovatelům a 
ošetřovatelům.
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Dollar) und das Faß schweres Öl 23,23 
Dollar (minus 77 Cents).
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NA CESTU KOLEM SVĚTA se ve středu vydat 
jednomotorový sportovní letoun s dvoučlennou po­
sádkou, který odstartoval te zápodněmeckěho měs­
tečka Dom-aeschingen na let dlouhý 85 000 kilo­
metrů. Protože' neid- o žádný superletoun, posádka 
plánuje návrat teprve v lednu příštího roku. No­
vinkou je dálka cesty kolem světa, která je více 
než dvojnásobkem délky rovníku.

POBLÍŽ TEXASKËHO STEPHENV1LLU, asi 250 
kilometrů jihozápadně od Dallasu, byl objeven 
„hřbitov“ dinosaurů. Zatím byly odkryty kostry 
čtyř menších veleještěrů, dlouhých asi tři metry 
Podle vyjádření vědců patří jedna z nich dosud 
neznámému druhu dinosaura, který žil před více 
než 100 milióny lety. Vědci předpokládají, že v čer 
véně hlíně vyschlého jezera objeví desítku dalších 
koster. ,

A Uhynulí pstruzi v polovině května v potoce Zábrt 
ka v obci Borovice (okres Mladá Boleslav) znamena 
II pro rybářský svaz Mnichovo Hradiště škodu asi za 
50 tisíc korun. V těchto dnech se zjistilo, že vlnu ne 
se 43letý správce pionýrského tábora Borovice Miro­
slav M., který dal příkaz k čištění krytého bazénu ky­
selinou solnou a saponátem s tím, aby veškerá zne 
čištěná voda včetně chemikálii byla vypuštěna do po­
toka Správce je stíhán pro trestný čin porušován! po­
vinnosti v provozu soc. organizace.

NA SVÁTEK su. Petra a Pavla došlo ne svatopetrském 
chrámu ve Vatikáne poprvé v historii k neobvyklé 
události: Při ponllfikdlní mši zde účinkovali namísto 
choralistů s gregoriánskými zpěvy Vídeňští jilharmoni 
koně a velký sbor vídeňského Singverelnu, kteří za 
spoluúčasti čelných sólistů provedli Mozartovu Koru­
novační mši za řízeni Herberta von Karajana.

Ke státnímu svátku
(čtk): Prezident CSSR G. Husák zaslal blahopřejný 

telegram prezidentu Demokratické republiky ostrov 
svátého Tomáše a Princův ostrov Manuelu Pinto da 
Costovi při příležitosti státního svátku jeho země. 

7v ti !
• Výstava o nacistické minulosti velkoněmecké 
říše se má v letních měsících uskutečnit v Norim­
berku. Nejrůznější filmy a dokumenty budou uvá­
děny pod heslem „Okouzlení a moc třetí říše .

Kanal in sechs Jahren fertig?
MÜNCHEN, 15. Juli (AP). Bayerns 

Wirtschaftsminister Anton Jaumann hat 
die Erwartung geäußert, daß der Rhein- 
Main-Donau-Kanal in etwa sechs Jahren 
durchgehend befahrbar sein wird. Jau­
mann begrüßte am Montag in München 
die Entscheidung des Bundesverwal­
tungsgerichts in Berlin, das am vergange­
nen Freitag eine Klage des Bundes Na­
turschutz gegen den Kanalbau abgewie­
sen hatte. Nach den Angaben Jaumanns 
wird derzeit von Norden und von Süden 
her an dem Kanal gearbeitet. Von den 
noch fehlenden 99 Kilometern Kanal­
strecke zwischen Nürnberg und Kelheim 
seien 44 Kilometer bereits fertig und wei­
tere 14 Kilometer in Bau. Sieben der ins­
gesamt neun Schleusen auf dieser Strek- 
ke seien fertig oder im Bau.

Jirka se ptá otce:
„Je to pravda, že jsme na 

světě, abychom pomáhali dru­
hým?“

„Ano ..
„A proč jsou na světě ti dru­

zí?“

S KOKAINEM jsou potíže, protože 
ničí nejen lidské zdraví, ale i celé bu­
dovy. Vysvítá to ze zprávy, přicháze­
jící z bolivijského města La Paz. 
V místní bance je v podzemí usklad­
něno na pět tun zabaveného opiátu, 
který rozežírá stěny i podlahu. Ředitel 
banky požádal vládu o přemístění ne­
bezpečného tovaru.

Auto an der Kette
TEL AVIV, 15. Juli (Reuter). Bürger­

meister Uri Amit aus der israelischen 
Stadt Ramat Gan hat keine rechte Freu­
de an seinem Auto. Dabei handelt es sich 
bei dem Gefährt um ein ausgesprochen 
schönes Stück — einen weißen Volvo im 
Wert von umgerechnet knapp 130 000 
Mark. Viel zu üppig, finden die Kritiker 
des Stadtchefs, der der Arbeitspartei an­
gehört, dieses Gefährt. Zunächst hatten 
sie versucht, Amit den Genuß seines 
Dienstwagens zu verleiden, indem sie das 
Gefährt an einen Baum ketteten und Pe­
titionen einreichten. Als das nichts fruch­
tete, boten sie den Volvo in der Zeitung 
zum Verkauf an.

Das Inserat bescherte dem Bürgermei­
ster ein ruheloses Wochenende — ständig 
mußte er ans Telefon, um Kaufwillige ab­
zuwimmeln. Er reichte Beschwerde bei 
der Polizei ein. Amit hält die Kritik für

PODLE vědeckých výzkumů a pro­
počtů jednoho britského učence, pře­
stane se na světě svítit a topit — ale 
až v roce 30 254. V té době budou 
totiž vyčerpány všechny zdroje ener­
gie, z nichž nejdéle prý vydrží ener­
gie atomová, získávaná z uranu.

...U

Die internationale Hilfsorganisation amne 
sty international (ai) bittet um Unterstüt­
zung bei ihren Bemühungen um die Frei­
lassung gewaltloser politischer Gefange­
ner, deren Inhaftierung eine Verletzung 
der von den Vereinten Nationen aner­
kannten Menschenrechte darstellt, ai bit­
tet, in Briefen rein humanitär zu argumen­
tieren und keinesfalls an die Gefangenen 
selbst zu schreiben Die Gefangenen des 
Monats sind:

Jaroslav Javorsky (CSSR)
Der 38 Jahre alte ehemalige Ange­

stellte in der Hotelbranche verbüßt 
zur Zeit im Valdice-Gefängnis eine 
13jährige Haftstrafe. Er soll sich in 
schlechtem Gesundheitszustand befin­
den.

Jaroslav Javorsky wurde im Okto­
ber 1977 bei dem Versuch festgenom­
men, seiner Verlobten und deren 8jäh- 
riger Tochter beim Verlassen der 
CSSR zu helfen. Er wollte sie zu sich 
in die Bundesrepublik holen, in die er 
selbst mit einem Besuchsvisum ge­
reist war. Es gelang ihm, sich mit ih­
nen in Bulgarien zu treffen, alle drei 
aber wurden an der bulgarisch/türki- 
schen Grenze festgenommen und den 
tschechoslowakischen Behörden aus­
geliefert. Jaroslav Javorskys Verlobte 
wurde für den „Veruch, die CSSR oh­
ne offizielle Erlaubnis zu verlassen", 
zu zehn Monaten Haft verurteilt, die 
Strafe allerdings für zwei Jahre auf 
Bewährung ausgesetzt.

Wegen der Enthüllung von Staats­
geheimnissen, des Aufenthalts im 
Ausland ohne offizielle Genehmigung 
sowie der Unterstützung anderer Per­
sonen beim verbotenen Verlassen des 
Landes wurde er im Dezember 1978 
zu 13 Jahren Haft verurteilt. Nach 
Überzeugung von ai ist die Anklage 
der Enthüllung von Staatsgeheimnis­
sen unbegründet. Die Organisation 
glaubt, daß Jaroslav Javorsky allein 
für die Ausübung des Rechts auf Frei­
zügigkeit schuldig gesprochen wurde.

Schreiben Sie bitte höflich formu­
lierte Briefe und appellieren Sie um 
die Freilassung. An: Seine Exzellenz 
JUDr. Gustav Husak, Präsident der 
CSSR, 11908 Praha-Hrad, Tschechoslo­
wakei, mit Kopie an die Botschaft der 
CSSR, Im Rheingarten 7, 5300 Bonn 3.

ungerechtfertigt, schließlich sei es sein 
Vorgänger von der heutigen Opposition 
gewesen, der das teure Auto geordert ha­
be. Seine politischen Gegner vom Likud- 
Block sehen hingegen in der noblen Ka­
rosse gerade in der gegenwärtigen Wirt­
schaftskrise eine Verhöhnung der Bür­
ger.

Aufgespießt
„Der katholische Anteil an dieser 
Live-Übertragung war allerdings zu 
spüren. St. Petrus, den man gemein­
hin für das Wetter verantwortlich 
macht, meinte es sehr gut und lockte 
mindestens 10 000 jugendliche Zuhö-
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t -^MOSKAU, 15. Juli. Die seit dem 1. Juni 
geltenden neuen Anti-Alkohol-Gesetze in 
der UdSSR sind bisher fast 15 OOOmal 
verletzt worden. Das gab der sowjetische 
Innenminister Vitalij Fedortschuk am 
Montag gegenüber der Parteizeitung 
„Prawda“ zu. Rund 200 Verkäufer wurden 
inzwischen entlassen und vor Gericht ge­
stellt, weil sie die Bestimmungen für den 
eingeschränkten Verkauf von Alkohol 
umgangen hatten.

So darf etwa an Wochentagen nur noch 
zwischen 14 und 19 Uhr an Sowjetbürger 
über 21 Jahren Alkohol verkauft werden. 
Im Umkreis von Fabriken, Baustellen. 
Hochschulen, Kindergärten, Kranken­
häusern und anderen öffentlichen Ein­
richtungen ist der Alkoholverkauf völlig 
untersagt. Viele Alkoholabteilungen in 
Moskauer Lebensmittelgeschäften sind 
vormittags mit Tüchern verhängt, zahl­
reiche Schnapsläden wurden geschlossen.

Wie Fedortschuk erklärte, habe das Be­
mühen der Geschäfte, nach wie vor reich­
lich Schnäpse zu verkaufen, den Grund 
darin, daß man die vorgegebenen Ver­
kaufspläne erfüllen und übererfüllen 
müsse. Man solle, schlägt Fedortschuk 
dann vor, die Einnahmen aus dem 
Schnapsverkauf einfach aus den Plänen 
für die Handelsumsätze ausschließen.

Besonders nachsichtig beim Alkohol­
verkauf sind die Sowjetrepubliken Ka­
sachstan und Litauen, aber auch in Perm, 
Tjumen, Tschita und Krasnodar nimmt 
man es mit den neuen Gesetzen nicht so 
genau. Leser der „Prawda" beschweren 
sich zunehmend darüber, daß die Ende 
Mai auf Betreiben des neuen Parteichefs 
Michail Gorbatschow verkündeten Anti- 
Alkoholmaßnahmen keine Wirkung zeiti­
gen: In Wladiwostok hat man etwa in drei 
Geschäften, die keinen Alkohol verkau­
fen dürfen, Schnapsvorräte im Wert von 
mehr als 200 000 Rubeln gefunden. Von 
zwölf begutachteten Läden, Cafés und 
Kantinen hatten acht zwar keinen Alko­
hol, aber auch kein Mineralwasser und 
keine Säfte im Verkauf. Im Moskauer 
Stadtbild sieht man trotz hoher Geldstra­
fen, die jemand zahlen muß, der betrun­
ken auf der Straße angetroffen wird, wie 
eh und je Volltrunkene.

In Peredelkino, einem bekannten Dat­
schenvorort Moskaus, wurde erst am 
Sonntag wieder ein angetrunkener Mann 
an der Bahnstation von einem Vorortzug 
erfaßt und getötet, weil er sich trotz ge­
schlossener Schranken mitten auf die 
Schienen am Übergang gestellt hatte. 
Derartige Unglücksfälle an starkbefahre­
nen Vorortstationen seien keine Selten­
heit.

Trotz der eingeschränkten Produktion 
von Fruchtweinen gibt es bisher in den 
sowjetischen Obst- und Gemüseläden 
kaum Frischobst zu kaufen. Das KPdSU- 
Politbüro hat deshalb auch bei seiner 
letzten Routinesitzung Maßnahmen erör­
tert, wie man künftig die stillgelegten 
Fruchtweinfabriken anders nutzen und 
die Bevölkerung besser mit frischem 
Obst, Beeren und Weintrauben versorgen 
kann.

rer nach Köln. Und Petrus war ja im­
merhin der erste Papst.“

Kommentar der Katholischen 
Nachrichten-Agentur (KNA) 
zum deutschen Beitrag an dem 
bislang größten Musikspektakel 
der Welt — dem lßstündigen 
Rockkonzert „Live Aid" zugun­
sten der Hungernden in Afrika.



Románská Praha
IBtkj: Románský slon, který oe 12. století vystřídal 

přeárománské sfeuebni slohy — karolinský a ottot}- 
'JW, se vyznačoval mvdunastt e Jednoduchosti siavep, 
kdádřlkouím neómttnůtým idtvsm, úzkými, bašto sdru- 
tanými okny, klenbou bez Zeber a púlválcovýml apsi­
dami. Typickými stavbami té doby, tj. asi do poloviny 
3. srotit i, byly rotundy. Stavební práce se tenkrát 
soustředily jednak na hradišti na hradčanském ostro­
ha, kde Soběslav 1. zahájil výstavbu nového opevněni 
k kamenných kvádřtků a přestavbu knížecího paláce, 
Jedna* na pravém břehu Vltavy, v souvislosti s tint, 
jek kupecké osady pod tralským hradem a>Vytehra- 
dem strojily suůj dřívější význam a jak se tětišť6,hosr 
vodářského Života začalo přesouvat na druhý vltavský 
břeh do míst dnešního Staroměstského náměstí. Nej- 
bětšl Stavební ruch však -poznamenal především území 
pobiti Hradu. Ryl tu vybudován nerozsáhlejší stavební 
komplex tehdejší Prahy — premonstrátský klášter, dá­
le johanitský konvent s kostelem Panny Marie pod 
Petëzem a u mostu rozsáhlý biskupský dvůr. Z román­
ské doby se na Staroměstském náměstí a v jeho okol< 
■r- na Malém náměstí, v ulicích Celetné, Karlově, Týn­
ské a dalších uchovalo mnoho kamenných domů. Do­
sud jich bylo Zjiětino pfes Sedmdesát. K největším 
patli dům U Kočku v Karlově ulici, k nejlépe docho 
váným dům pánů z Kunštátu a Poděbrad v Řetězové 
Ulici. Další významné stavby, které se dochovaly ai 
do naších časů, jsou rotundy — sv. Martina na Vyše­
hradě, sv. KHle na Starém Městě a sv. Longina na 
Novém Městě.

Možnost studia na VVŠ
(čtk): Podle sdělení ministerstva národní obrany 

CSSR jsou pro zájemce o vysokoškolské studium do­
sud volná místa v některých studijních oborech na 
Vysoké vojenské škole pozemního vojska [WS PV) 
ve Vyškově a na Vysoké vojenské technické škole 
(VVTŠ) v Liptovském Mikuláši, K přijímacím řízením 
M na né mohou Hlásit prostřednictvím okresních ■ ob­
vodních vojenských správ absolventi gymnázii, střed­
ních odborných škol 1 středních odborných učilišť 
s maturitou, a to ! ti, kteří se již zúčastnili přijíma­
cího řízení na civilních vysokých “školách a ke studiu 
nebylí přijati. Ke studiu se mohou hlásit rovněž vo­
jáci základní služby, kteří mají maturitu. Přijímací 
řízení na WS PV ve Vyškově se konají 16.—17. 7. 
7. 8., 20.-21. 8., 17.-18. 9. a 25. 9. a na VVTS v Lip­
tovském Mikuláši 23. 7., 7. 8., 27. 8., 10. 9. a 24. 9. 
tohoto roku. Bližší informace získají zájemci u okres­
ních a obvodních vojenských správ.

T© *1^ váva L /

Archeologický nález hrobu
(etkj: Pří úpravách povrchu nádvoří chebského hra­

du odkryli nedávno pracovníci Chebského muzea dal­
ší z hrobů velkého slovanského pohřebišti z 9. až 12. 
století. K objevu došlo v souvislosti s přípravou nové 
archeologické exposice v barokním bastllionu, který 
je dosud veřejnosti nepřístupný. Před položením nové 
dlažby bylo třeba snížit nádvoří v blízkém okolí bas- 
tillonu, proto zde pracovník Chebského muzea dr. 
P. Sebesta provedl záchranný archeologický prážkům. 
Vbloubce kolem 120 centimetrů nejprve nalezl odvod- 
ňovacf kanálek z hřebenových pálených -tašek, který 
tu byl položen při barokní přestavbě hradu v 16. sto­
letí. Po rozebrání ojedinělé konstrukce se ukázal hrob 
původního slovanského pohřebiště. Skrýval kosterní 
pozůstatky ženy va věku 30 až 40 let. U kostry se na­
šly bronzové esovité záušnlce a zdobeny prsten. Po 
zůstatky Chebští odešlou antropologickému oddělení 
Národního muzea v Praze k dalšímu zkoumání.

REWJ/íí/, co 1
Zaměstnané ženy

(čtk): CSSR patří k zemím s nejvyššfm podílem žen 
na celkovém počtu osob zapojených do pracovního 
procesu — jo to 48,3 procenta (včetně žen na mateř­
ské dovolené). Poměrně vysoké procento zaměstnanosti 
žen je i v kapitalistických zemích— např. ve Svédsku 
46,8, v Kanadě 44,4 a v USA 42,8 procenta. Podíl 
žen na celkovém počtu nezaměstnaných je ve většině 
kapitalistických 1 rozvojových zemích vyšší, než pro­
cento mužů. Mnohž ženy se po opakovaném neúspěchu 
při hledání zaměstnání znovu neregistrují, protože 
ztrácejí naději a nenutí je k tomu požadavek regis­
trace jako předpoklad pro získání podpěry v neza- 
městnanoeti, často Jsou totiž z-nároku na podporu vy­
loučeny. Týká se to hlavně vdaných žen nebo těch, 
které dosud nepracovaly. Nejvyšší počet nezaměstna­
ných žen v kapitalistických zemích je ve věku do 25 
let a nad 50 let.

• Čína mě v úmyslu do tří let zdvojnásobit Výro­
bu piva. Jak oznámilo čínské ministerstvo lehkého 
průmyslu, stát do roku 1987 investuje 2,8 miliar­
dy juanů do výstavby 74 nových pivovarů o cel­
kové kapacitě 2.5 miliardy litrů piva ročně.
R 4Ú0ÍTX/4 A4

Nejvyšší festivalový »host«
Moskva: Nejvyššim „hostem“ moskevského 12. světo 

vého festivalu mládeže a studentstva se stane deseti­
metrová figurína oblíbené panenky Malrjoškv. Festiva­
lová Matrjoška nepochází ze závodu Chochlomskaja 
rospts, který je proslulý výrobou populárních rozk ud t 
cích panenek, ale z automobilky v Gorkém K jejímu 
zhotoven! byl zapotřebí velk* jeřáb, lednwtllvé díly 
Matrjošky byly vyrobeny v různých závodech v Gor­
kém, stejně jako její oblečeni — jen na parádní „ša­
ty* padlo více než 600 metrů látky. Kde a kdv se 
Matrjoška objeví pa festivalu, zůstává zatím tajem- 
othb;— , • w

Wo KuV...

Revanšistická provokace
Bonn: Západoněmecké ministerstvo spojů ohlásilo 

Sovou emisi poštovní , známky, která ponese text: 
„Němci vyhnaní před čtyřiceti lety ze své vlasti žijí 
mez! nám!...“ Ministerstvo tak zůstalo věrné své do­
savadní revanšistická praxi. Známky k „výročí“ jaké­
hosi vyhnání vydalo Již v roce 1955 a 1965. Agentura 
TASS k poslední provokaci poznamenává Je příznač­
né, že akce sé uskutečňuje v době, kdy národy Evro­
py oslavují 40. výročí porážky fašismu. Svědčí to 
o tom, že pravicová koalice CDU CSU nebráni rostou­
cí aktivitě révanšistických kruhů v NSR. Naopak po­
tichu povzbuzuje tyto síly, které otevřeně usilují o re 
vizi poválečného uspořádání hranic v Evropě.

Klenoty na papíře
(čtk): Státní knihovna CSR, která sídlí v pražském 

Klementinu, má ve svých fondech přibližně □ 300 000 
svazků soustřeďujících staleté vědomosti ze všech věd­
ních oborů. Bohatstvím fondů patři na první místo v 
CSSR a spolu s ostatními knihovnami jednotné sousta­
vy k nezastupitelným kulturním institucím. Státní knl 
hovna buduje své fondy v Klementinu přes 200 let, 
i když její počátky sahají až k založení Univerzit) 
Karlovy v 'roce 1348. Od roku 1777 byly knihovní fon­
dy v Klementinu zpřístupněny veřejnosti. V současné 
době je přístupná 1 nejcennějši část fondu, kterou tvoří 
několikatisícový soubor rukopisů, prvotisků a vzác­
ných tisků. Rada z nich patří svou kulturně hlsto 
říčkou a uměleckou hodnotou k jedinečným pokladům 
nejen české, ale i světové kultury.

SLUŽEB ČEDOKU ročně vyutívá více net pět 
miliónů domácích t zahraničních turistů, cot před­
stavuje 60 procent z celkového objemu všech de­
seti čs. cestovních kanceláří. Čedok, nejstarši a 
největší československá cestovní kancelář, vznikl 
před 65 lety. V roce 1920 byla třízena .Česko­
slovenská cestovní a dopravní kancelář, společ­
nost s ručením omezeným Praha“, které minis­
terstvo Železnic udělilo ' výhradní právo k prodeji 
Železničních jízdenek. Od tvého vzniku používala 
zkratku ČEDOK. Čedok v roce 1980 nelze dost 
srovnávat se současným trustem, který se počtem 
svých zařízení, zaměstnanců a rozsahem sluZeb 
v oblasti .turistického průmyslu“ řadí mezi prvních 
deset firem svého druhu na svátá.

JEDNÍM Z NEJSTARS1CH strunných drnkacích 
nástrojů na světě je citera. Ve Starém Egyptě byla 
sedmistrunná, hrálo se na ni brkem a protoZe byla 
nástrojem doprovodným, ladila se podle výšky hla­
su zpěváka. Z Egypta se v podobě čtyřhranné re- 
sonánční skříňky rozšířila přes státy starých 
Chaldejců, Féntčanů, Židů a Asyřanů at do Řecka 
—zde se nazývala ktthara — a do Arábie, odkud 

se za křižáckých válek dostala aZ do střední a 
západní Evropy. .V Cechách se ujala alpská podoba 
eitery. Největší rozmach našeho citernictví nastal 
v devadesátých letech minulého století a jedním 
X velkých milovníků citery byl i A. Dvořák. Od 
té doby se však na melancholický zvuk tohoto al 
téměř padesátistrunněho nástroje pomalu a neprá­
vem zapomíná.

Zlato ze dna moře
Londýn: Zlatý poklad z lodě Royal Charter, která 

se potopila v roce 1859 u břehů severního Walesu, 
se snaží zachránit britští potápěči. Drahocenný ná­
klad, který má hodnotu čtyř miliónů Uber, chtěli zla­
tokopové z Austrálie přivézt domů. K britským bře­
hům Jim zbývalo pouhých 150 metrů, když loď ztros­
kotal# a 400 Udí zahynulo. Zachránilo sb pouze 39 
pasažérů. Potápěči už vyprostili z nánosů pisku znač­
nou část vzácného kovu.

?Ů S pointu 
Li? U11/0 MA ne^ĚA/t

KVĚTÁK V PIKANTNÍ OMÁČCE: 1 kvě- 
Mk, sál, 4 vajce, 2 cibule, 100 g slanl- 
W. 3? » hladké mouky, U1 vývaru

(1 z kostky masox), 2 lžíce pikantní hoř. 
člee (Bona např.), pepř, špetka cukru, 

,-pažttka. — Květák vložíme do kastrolu 
é vodou a chvíli necháme vyplavovat 
v květáku příp. ukrytý hmyz. Opláchne­
me pod tekoucí vodou a vložíme do oso­
lené vařící vody růžicí dolů. Vaříme do 
na příliš měkká, aby byl květák na skus 
ještě pevný a nerozpadal se. Na pánvi 
rozpustíme na kostičky nakrájenou sla­
ninu, přidáme drobně krájenou cibuli, 
zpěníme, zasýpeme moukou, za stálého 
mícháni smahneme, až mouka voní, pak 
zalijeme vývarem a rozkvedláme. Za stá­
lého míchání uvedeme znovu k varu, 
mírně vaříme 15 minut, pak do omáč­
ky přidáme hořčici, omáčku osolíme, 
opepříme, přidáme špetku cukru. Na jed­
nu porci počítáme 1 vařené vejce, roz­
krájené na čtvrtky, čtvrtku vařeného 
květáku. Zalijeme omáčkou a zasypeme 
čerstvou jemně krájenou pažltkou Po­
dáváme s vařenými novými brambory, (al)

„Ty tátu vzbuď, řekni mu, Ze zápas 
skončil uZ před půlnocí, udělej mu 
snídani a jdi do Skaly!“

Stříbro »ze vzduchu«
(Kpt): Že i „ze vzduchu“ je mož­

né získat cennou surovinu, o tom 
se přesvědčili pracovníci příbram­
ských Kovohutí —- stačí jen dů­
kladněji filtrovat plyny, odcházející 
z tavících pecí. Zdejší odborníci se 
se spojili se specialisty z pražského 
Výzkumného-"ústavu vzduchotechni­
ky, a tak se mj. zrodila i nová tka­
nina pro odprašování plynů pro 
filtry u tzv. krátkých bubnových pe­
cí. Tato tkanina má vyšší účinnost 
než všechny dosud používané — a 
tím pochopitelně roste i odlučovací 
schopnost celého filtru. Příbramští 
kovohuťaři sl tiž spočítali, že když 
Instalují zmíněný inovovaný filtr na­
příklad za tzv. anglickou pec na 
stříbro, mohou ročně zachycováním 
úletů (tedy prakticky opravdu „ze 
vzduchu“) získat až 23 kilogramy to. 
hoto drahého kovu ročně,X ka 
pep* la /

*" PALIVO z vyřazených pneuma­
tik vyrábí v komerčním měřítku (ja­
ko první na světě) fa Tyrolysis 
v britském Wolverhamptonu. Cílem 
roční produkce je získat 20 000 tun 
lehkého paliva. 17 000 tun pevného 
paliva podobného koksu a 7000 tun 
ocelového šrotu. Nový závod bude 
i energicky soběstačný, neboť vy­
užívá plyny, vznikající ve výrobním 
procesu. Výchozí surovinou bude 5 
až 8 miliónů kusů, tj. cca 50 tisíc 
tun vyřazených pneumatik.

První na Rysy



A JEDEN HISTORICKÝ. . .
Vysušené Labe v Drážďanech. Jaké poměry zavládly strašným 
letošním suchem v celých Čechách, vidět na obrázku našem; 
hlavní tepna našeho vodstva — pyšné Labe — jest stavu tako­
vého, že v Drážďanech vyschlo téměř úplně. To jest řečiště Labe 
a to jest most nad veletokem jeho.

i (Ilustrovaný svět č. 48, 1904

A JEDEN HISTORICKÝ. . .
Nový ochranný rám elektrických vozů v Praze. Jedná se nyní o to, 
aby nový tento přístroj, který se už výborně osvědčil při jedné 
bezděčné demonstraci na ubohé stařeně, pod elektrický vůz 
stržené a rámem zachráněné, byl zaveden ke všem vozům elek­
trické dráhy pražské, a to co nejdříve! Jest to vynález český, 
jehož původci jsou vrchní inženýr pražských elektrických drah 
Svoboda, vrchní kontrolor Jirgl a zámečník Václav Charvát. Naše 
vyobrazení předvádí nám rám ten v plné činnosti — an odstraňu­
je od vozu muže, který dobrovolně demonstroval na sobě bla­
hodárnou činnost přístroje.
(Ilustrovaný svět č. 6, 1904

ZVLÁŠTNÍ VYDÁNÍ
24. Hjna 1943 • cena 3 Kč»

PRESIDENT REPUBLIKY PODEPSAL 
DEKRET O ZASTÁTNĚNÍ PRŮMYSLU
A BANK DNES, 24 ŘÍJNA 1945 V
A T„ 4vč püùx&tb srno

■ První dálnici na světě byl usek 
mezi Milánem a Varese v Itálii. 
Dálnice měřila 21 km, stavělo se 
něco přes rok a byla otevřeno 
roku 1924.

eù.Ss&p.'t ;
■ Největší sportovní stavbou je 
Strahovský stadión v Praze. Do­
končen byl roku 1934 a posky­
tuje místo 240 tisícům diváků.

El Gaddafi
Nr. 1 In liebl und Haß

In einem schwarzen Zelt ist er 
geboren, man weiß nur den Monat 
- September und ungefähr das 
Jahr. 1940 oder 1941. Seine Familie, 

umherziehende Beduinen. Tagsüber 
schreit die Wüste im unerträglichen 
Licht, die Hitze am Mittag verbietet 
jede Bewegung. Wenn die Sonne 
verschwindet, kommt die Kälte ohne 
Übergang. Menschen und Tiere rük- 
ken zusammen. Oberst Moamar El 
Gaddafi ist der Mann aus der Wüste, 
und er ist wie die Wüste. Wo er ist, 
wird das Leben unerträglich. In sei­
nen „Volksbüros“ (Botschaften und 
Konsulate) sitzen als Diplomaten ge­
tarnte Mordkommandos.

Attentate in Bonn, New York, Lon­
don. Terroristen aus aller Welt gibt er 
Unterschlupf. Re­
porterinnen, die 
ihn interviewten, 
verliebten sich in 
ihn. Er soll so gut 
lieben wie has­
sen. Gaddafi hat 
glänzende Augen, 
langes, schwar­
zes Haar, einen 
sinnlichen Mund.
Seine Leibwache: 
Frauen mit Kala­
schnikows. Er nennt sie „meine grü­
nen Nonnen“. Grün ist die Farbe, die 
es in der Wüste nicht gibt.

Gaddafi ist mit Safiva verheiratet, 
hat sechs Kinder mit ihr, der Frau, 
die ihn töten sollte. Sie war Kranken­
schwester, man hatte ihr eine Mio. 
Dollar und eine Giftspritze gegeben. 
Aber sie habe sich unsterblich in ihr 
Opfer vei liebt, heißt es.

■ Největší neobydlenou stavbou 
je halo pro sestavování raket ty­
pu Saturn na Floridě. Halo je 
218 m dlouhá, 158 m široká a 
160 m vysoká. Rakety z haly vy­
jíždějí na kolejnicových podvoz­
cích ze čtyř doků, z nichž každý 
se otevírá dveřmi o výšce 140 m.

■ Nejstarši známá stavba byla 
objevena roku 1960 v Tanzánii. 
Jedná se o hrubý kruh volně spo­
jených bloků lávy, uvnitř byly na­
lezeny některé umělecké předmě­
ty a kosti. Kruh byl zřejmě pod­
lahou jakési větší stavby datova­
né rokem 1 750 000 př. n. I.

■ Nejvyšší obydlenou stavbou je 
Seorsova věž v Chicagu. Má 110 
pater a měří 443 m. V budově 
žije přes 16 tisíc lidí, kteří použí­
vají 103 výtahy. S televizními an­
ténami výška stovby dosahuje 
548,64 m.

■ První Velká cena se jela v ro­
ce 1906 na okruhu Le Mans ve 
Francii. Zvítězil Sztsz na renaul­
tu s .průměrnou rychlostí 101,19 
kilometru/h na trati dlouhé 1238 
kilometrů. Okruh v Le Mans teh­
dy měřil 103 kilometry.

■ Nejdražší sériově vyráběný 
vůz je Panther De Ville Conver­
tible, který má v Anglii cenu 
přes 75 tisíc Jiber, až za něj se 
řadí Rolls-Royce Camargue. Před 
třiceti lety stál průměrný Rolls 
přes 7 tisíc, tedy skoro desetkrát 
méně.

■ Termín „Veterán" definovala 
Mezinárodní federace starých vo­
zidel (FIVA) roku 1961. Do této 
kategorie spadají všechna vo­
zidla vyrobená do konce roku 
1918. Další třído — „Vintage" — 
kryje auta z let 1919—1930.

Banch dicker als Hilfen. . .
Ein dicker Bauch ist gefährlicher als Überge­

wicht, das an mehreren Körperstellen verteilt 

ist. US-Mediziner: .Bel Frauen soll das Zenti­
metermaß um die Hüften 20 Prozent mehr an­
zeigen als am Bauch. Wenn Männer um den 
Bauch breiter sind als um die Hüften, wird's kri- 
tiech fürs Herz.“
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Deštníkem proti psům
(roj: Kanadští listonoši budou 

vbrzku vyzbrojení deštníkem, který 
se po stisknutí knoflíku otevře s 
ohromným rachotem. Touto „zbraní“ 
budou zahánět na útěk bojechtivé 
domácí psy. Kanadská správa pošt 
tvrdí, že toto opatření je ivyhnu- 
telné, protože jen v minu ém roce 
pokousali psi v zemi javorového listu 
820 poštovních doručovatelů.
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redakční pošta
■ K NOVÉMU JÍZDNÍMU ŘÁDU ČSD

Podle starého Jízdního Pádu odjíždělo z Prahy hl. 
nádraží ve smíru Beroun—PIzeA sedm osobních vlak* 
Od nového jízdního řádu jsou všechny (až na jeden 
ve 2.22 hod. v noci) zrušeny a všechny osobní vlaky 
jedoucí tímto smírem odjíždějí až ze smíchovského 
nádraží. Protože si tvářel nového jízdního řádu uvMo 
milí, že se toto „vylepšeni“ neobejde bez rámusu lak 
uskutečnili kuriózní víc: zařadili „do odvoláni'' tdki 
osobních vlaků, které začínají na hlavním nádraží a 
končí na smíchovském ... K. M. , Praha 4

Čtenář dále uvádí i komplikace cestování po případ 
ném zrušení provizorních spojů. Stanovisko Služby do­
pravy a přepravy Správy severozápadní dráhy Prah* 
v dopise ze dne 21. 6. [e následující:

„K ukončení převážné většiny osobních vlaků ve 
směru od Berouna ve stanici. Praha Smíchov přHtou 
pila Severozápadní dráha v souvislosti s plánovaném 
zahájením provozu na trase B podzemní dráhy a s rte 
vřením stanice v prostoru nádraží Praha Smí. hov. 
Vzhledem k tomu, že zahájení platnosti nového jízdní 
hé řádu CSD a zahájení provozu trasy B metra není 
časově shodné, a protože je zřejmé, že současná po­
vrchová doprava MHD neposkytuje pro tuto přechod­
nou dobu plnohodnotnou náhradu při cestách z nádra­
ží Praha Smíchov do centra města, zařadily CSU na 
úseku Smíchov — Praha hl. n. v exponovaných den 
nich dobách řadu vlaků kyvadlové dopravy. Uvedené 
vlaky jsou vedeny jako přípoje od, resp. k vlakům, 
končícím na Smíchově a v jízdním řádu jsou jzuače 
ny poznámkou „jezdí do odvolání“. Po převodu frek­
vence na metro bude jejich jízda zrušena. — V teto 
souvislosti byla rovněž zvažována možnost ukončen, 
osobní dopravy na Smíchově až současně se zahájením 
provozu nově trasy metra. Prověření však ukázalo, že 
z technických, ale zejména technologických divolů 
v práci stanice Praha hl. n., není tento postup vhod­
ný. — CSD Severozápadní dráha sl je vědoma závaž 
nosti provedeného kroku a z tohoto důvodu Je situace 
v přepravě osob na uvedeném přepravním rameni sle­
dována tak, aby v případě vážnějších poruch v uspo­
kojování přepravních potřeb obyvatelstva by.o možno 
přijmout ze strany CSD příslušná opatření. — Závěrem 
je možno konstatovat, že současná podoba jízdního řá­
du CSD byla projednána a odsouhlasena v rámci při­
pomínkového řízeni k Jízdnímu řádu orgány státní 
správy. Vzhledem k tomu, že příslušné odbory dopra­
vy OŇV či KNV neuplatnily do současné doby žádný 
návrh na úpravu organizace vlakové dopravy na trati 
171 Zdice — Beroun — Praha, Severozápadní dráha 
^návratu k původnímu stavu neuvažuje."

C£Ď DotiA —

Vyvrácený předsudek
(rj): Z průzkumu, který uveřejní 

francouzský časopis Journal du Di 
manche, vyplývá, že navzdory vžité 
mu názoru většina Francouzů nepiji 
červené víno. Jen šestnáct proceň 
pije při obědě nebo večeři toto vine 
zatímco 49 procent dává přednos 
vodě (v této skupině tvoří většin 
ženy), třináct procent nealkoholit 
kým nápojům, deset procent piv 
a šest procent mléku.

Pilát!
v H-ÍLVl...

Modroocí to mají lehčí?
(oř): Když přijde k stomatologův 

F. Sattonovi v australském Melboui 
ne pacient, podívá se mu lékař ne 
dříve do očí. Jak tvrdí Satton, zálež 
na jejich barvě, nakolik je člově 
citlivý na bolest. Nejlépe ji údajn 
snášejí modroocí lidé, potom zelenc 
ocí a šedoocí. Zato pro hnédook 
je prý zubní vrtačka nástrojem uti 
pění.

Ve Wimbledonu po půlstoletí
Holíková a junioři úspěšnější než naši senioři
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PŘEKVAPUJÍCÍM, triumfem 171etého tenisty NSR Borise Beckera 

a očekávaným vítězstvím Martiny Navrátilové se v neděli uzavřel 
S3, ročník mezinárodního mistrovství Anglie ve Wimbledonu. 
A pro náš tenis byl neoficiální světový šampionát na travnatých 
dvorcích nejúspěšnějším v postupu 171eté Andrey Holíkové až na 
samý koned pavouku v soutěži juniorek.

Balíková vystupovala před lim taká 
▼ »ob těží seniorek a tam na sebe u- 
pozorníla vítězstvím nad 20. tenistkou 
světového žebříčka Gasaleovou z USA 
v 1. kole. Pokračování ji už nezastihlo 
v téže výkonnosti a ve 2. kole pod 
lehla další Američance Meskerové.

Včera odpoledne se Juniorská část 
wimbledonské reprezentace vrátila do 
Prahy. Chyběla však v ní Holíková, 
která přímo z Londýna odcestovala 
na finále Poháru A. "Soisbaultové v Le 
Touquet. Takže o ní z podání ostatních. 
P. KORDA: „Byla jasnou suverénkou 
mezi všemi 48 juniorkamt a předvádě­
la tenis, odpovídající svému postavení 
v seniorském žebříčku, kde je toho Ča­

su 93.“ C. SUK: „Všemi koly prošla bez 
potíži, snad jen v prvním finálovém 
setu měla jakoby najednou strach z ti­
tulu. Ve druhém setu - to zbyla zase 
pravá Holíková, jasně přehrávající 
soupeřky jistotou svých úderu ze zá­
kladní čáry.“ Bratislavská dorostenka

ZRUBÁKOVA, se svými 14 roky nejinlad- 
ší v čs. sestavě pro Wimbledon: «Vy­
padá, jako by na trávě hrála od ma­
ličká, a přitom sama říká, že travna­
tý dvorec nepatři mezi její oblíbené 
povrchy.“ Dodejme ještě k úspěchu Ho­
líkové, že poslední vítězství čs. tenist- 
ký ve wimbledonské juniorce pochází 
z let před první světovou válkou, snad 
1934 něho 1935, kdy juniorskou soutěž 
tehdy vyhrála E, Čepková. Vedoucí vý­
pravy B. SVATOS: „jedno vítězství, jed 
no finále a jednou mezi šestnácti néj- 
lepšími — to jsou docela dobré žně 
našich mlarfvch, bohatší než v přínn- 
dě našich dosnělých reprezentantů.“ 
P. KORDA: „Finále čtyřhry jsme s Cy­
rilem Sukem nehráli úplně podle svých 
představ. Předtím v Paříži, kde jsme 
debla dotáhli až k vítěznému konci, 
jsme asi bylí lepší. Mrzí nás to. Ve 
dvouhře jsem mezi posledními šest­
nácti ztroskotal na Pernáncl Icazovi. 
Byl jsem ve Wimbledon« poprvé, mám 
plnou hlavu dojmů, ale myslím si, že 
v Paří^ byl větší zájem diváků o ju­
niorské soutěže.“

Die Lust am Singen
BONN, 11. Juli (dpa). Bundespräsident 

1 ichard von Weizsäcker hat offenbar die 
Lust am Singen gepackt. „Man müßte im 
Präsidialamt einen Chor einrichten, da­
mit man besser mitsingen kann“, meinte 
er, als ihm und seiner Frau Marianne am 
Donnerstag der Knabenchor und die 
Mädchenkantorei Aschaffenburg auf der 
Terrasse der Villa Hammerschmidt ein 
Ständchen brachten.

Nach dem Singen verriet Marianne von 
Weizsäcker, daß sie besondere Erinne­
rungen mit dem Lied „Die Gedanken sind 
frei" verbinde. Dieses Stück hatten die 
jungen Sängerinnen und Sänger eben­
falls vorgetragen. „Wenn mir als Kind et­
was nicht paßte, habe ich dieses Lied im­
mer leise vor mich hingesungen“, erzähl­
te Frau von Weizsäcker. Das Schlußstück 
des Ständchens bescherte dann noch ein 
absolutes Novum: Zum erstenmal wurde 
im Amtssitz des Bundespräsidenten das 
Deutschlandlied von einem Kinderchor 
gesungen. O
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Wimbledon: Holíková
LONDÝN (a): Dvouhra Juniorek na tenisovém mistrovství Anglie 

ve Wimbledonu se staia kořistí Andrey Holíkové (nasazená č. 3), 
která po vítězství v semifinále nad Kelesiovou 6:3, 6:3, zdolala ve 
finále Australanku (č. 7) Jenny Byrnerovou 7:5, 6:1. Dcera býv. 
kapitána hokejistů Dukly Jihlava Jaroslava, tak dosáhla svého nej­
většího úspěchu. Holíková přestoupila z Přerova do I. ČLTK.

 KŇEŽOUREK V PELOTONU
Cyklistický oddíl Sp. Roudnice, jeden z nejstarších v CSR, 

uspořádal k poctě svých stých narozenin závod veteránů. 
Na startu se sešla slavná silničářská jména: K. Bataglia 
ze Strakonic (70 let), K. Janský z Prahy (75 let) či B. Ho­
ráček z Třebíče (61 let). Do pedálu prv šlapali jako za 
mlada. Poprvé se ve veteránském pelotonu představil 
i spolujezdec Veselého, Růžičky, Skořepy a dalších — 581e- 
tý Jenda Kněžourek. Po letech odmlky prokázal svou tří­
du — a vyhrál. (ba) 2 H
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Aufstieg
und Niedergang der OPEC
(OPEC • Organisation Erdöl exportierender Lander)

.. 4-L& le* ry MM h/v...
Hare-Krishna-Jünger 

auf Moskaus Straßen?
Zwar zieren die orangefarbenen Ge­

wänder der Hare-Krishna-Sekte noch 
nicht die Straßen Moskaus, aber die 
buddhistische Sekte ist trotz ihres Ver­
bots auch in der Sowjetunion bereits 
fest verwurzelt. Insbesondere in der 
Region um Stawropol im Kaukasus, aus 
der Parteichef Michail Gorbatschow 
stammt. Sektenanhänger haben von 
hier aus vor kurzem in einem offenen 
Brief an „Staatschefs und Regierungen, 
Religionsführer und Menschenrechts­
verfechter in der gesamten Welt" gegen 
die anhaltende Verfolgung ihrer Ge­
meinschaft protestiert.

In dem Appell wird erklärt, seit 1981 
seien über 20 Sektenmitglieder festge­
nommen oder in psychiatrische Anstal­
ten interniert worden. Ihnen wird an­
geblich vorgeworfen, der „Gesundheit 
ihrer Angehörigen" mit einer vegetari­
schen Diät geschadet zu haben. „Dabei 
leben Millionen von Menschen in In­
dien und der gesamten Welt von derar­
tiger Kost“, beschweren sich die Auto­
ren des Briefes.

Ein Sympathisant der Sekte nannte 
AFP die Namen von fünf Personen, de­
nen in Kürze in Kurdschinowo bei Sta­
wropol der Prozeß gemacht werden soll. 
In einer dem Appell beigefügten amtli­
chen Expertise von Ende April wird den 
fünf Angeklagten vorgeworfen, „in der 
trügerischen Hoffnung" gehandelt zu 
haben, das sowjetische System durch 
ihre Ideal-Gesellschaft „Varnaashrama“ 
ersetzen zu können. Sie hätten ver­
sucht, die Bevölkerung durch die Ver­
kündung eines bevorstehenden Atom­
krieges einzuschüchtern, den die 
UdSSR zur Gewinnung der kapitalisti­
schen Reichtümer auslösen werde.

Nach Angaben der Untersuchung tra­
ge vielmehr die Propaganda der Sekte 
dazu bei, die internationalen Beziehun­
gen zu verschlechtern und die fremde 
Einmischung in die Angelegenheiten 
der sozialistischen Länder zu fördern. 
Daraus könnten die Voraussetzungen 
für den Ausbruch eines Atomkrieges 
entstehen, hieß es weiter. Den fünf Sek­
tenanhängern drohen wegen Gründung 
und Mitarbeit in religiösen Propaganda­
gruppen Strafen von zwei Jahren Ar­
beitslager bis zu fünf Jahren Gefängnis, 
im« AUD .„aifor nrfiihr Hofindot ciirh

unter den betroffenen Mitgliedern auch 
eine 37jährige Frau, der die Abhaltung 
von spiritistischen Sitzungen vorgewor­
fen wird. Die Anklage stützt sich dabei 
auf die Aussage ihres fünfjährigen Soh­
nes, der — ohne Lese- oder Schreib­
kenntnisse — seine angeblichen Erklä­
rungen unterschrieb.

Nach Angaben von Mitgliedern ist die 
Sekte 1972 nach dem Besuch ihres indi­
schen Gurus in der UdSSR gegründet 
worden. Sie habe sich seitdem „inten­
siv“ entwickelt und zähle insbesondere 
Intellektuelle, Ärzte, Künstler, Lehrer 
und Wissenschaftler zu ihren Anhän­
gern. Im August 1983 hatte die sowjeti­
sche Wochenzeitung „Nedelia" (Die 
Woche) erstmals von der Existenz der 
Sekte in der Sowjetunion und von Ge­
richtsverfahren gegen Mitglieder be­
richtet.

Zum Abschluß sprach das amtliche 
Gutachten von einer „ideologischen 
Verwandtschaft“ zwischen der Hare- 
Krishna-Sekte, dem Sacharow-Komitee 
sowie der nationalen jüdischen Bewe­
gung in der UdSSR mit „politischer Di­
version" und der „Befürwortung des 
Kosmopolitismus“ betrieben diese 
Gruppen den „Verrat am Vaterland“.

Lťt>šf Á/FZ
Berauschende Hochzeit

BAD BRÜCKENAU, 9. Juli (dpa). Eine 
Standesbeamtin im unterfränkischen 
Bad Brückenau darf vorerst nicht mehr 
den Bund fürs Leben besiegeln Der Bür­
germeister der Stadt hat die Beamtin von 
sämtlichen Dienstpflichten im Standes­
amt entbunden, nachdem sie eine Trau­
ung im Alkoholrausch vollzogen haben 
soll.

Der Vater der Braut hatte sich in der 
vergangenen Woche über die Frau be­
schwert. Sie soll bei der Trauung seiner 
Tochter nicht mehr fähig gewesen sein, 
die Heiratsurkunde zu unterschreiben 
und den Namen des Bräutigams auszu­
sprechen. Nach Angaben des Bürgermei­
sters war bekannt, daß die Beamtin Alko-i 
holprobieme hat. Im Moment liefen noch 
amtsärztliche Untersuchungen zu dem 
„bedauerlichen Vorfall“. Ob die Trauung 
des Ehepaars als rechtlich vollzogen ge­
wertet werden könne, sei noch offen.

Jedna x posledních pražských tramvají, která projeia 
Místkem Foto: CTK — J. HEJZLAR

S trochou nostalgie
fCtk): Poslední tramvaj mezi Perštýnem e Hybern- 

akou ulicí v Praze viděl asi málokdo. .Dvacítka' tí­
žená Petrem Noskem projela totiž Národní třídu včera 
v půl páté ráno, v době, kdy se pražský život teprve 
nesměle probouzí. Po celých 110 let byla Národní tří­
da, ulice 28. října s Můstkem a Příkopy jednou 
z hlavních tepen tramvajové dopravy. Od 2. listopadu 
1985, po zahájeni provozu metra trasy B 1, se značná 
část tohoto úseku promění v pěší zónu.

V MOLDAVSKÁ SSP probíhá sklizeň rulových 
lístků a jejich zpracován! na rulový olej. V táto 
sovětská republice, která zajlštuje více ne! polo­
vinu t celkově produkce růlověho oleje t> SSSP, 
se má letos vyrobit pres tři tisíce tun táto cenně 
suroviny kosmetického průmyslu. Moldávie sl však 
získala věhlas ve světě parjěmů i dalšími proauk- 
ty, především šalvějovým a,levandulovým olejem. 
V Kíšiněvě se nyní dokončuje továrna na výrobu 
voňavek, která zahájí provoz již » příštím roce. 

ZAàA'TPÎ „ Hfi&L'SXllF Z"

Loreley-Haiku ohne Kohl
TOKIO, 10. Juli (dpa). Japans Regie­

rungschef Yasuhiro Nakasone hat. 161 
Jahre nach der Publikation von Heinrich 
Heines „Ich weiß nicht, was soll es bedeu­
ten", ein eigenes Gedicht auf den Rhem 
und die Loreley verfertigt. Es steht in sei­
nem soeben veröffentlichten Buch mit 
„Haikus“, Gedichten in einer strengen 17- 
Silben-Form, von denen Nakasone seit 
seinen Studententagen Hunderte verfaß­
te.

Frei übersetzt lautet das Loreley- 
Gedicht etwa so: „Das Tal, die jungen 
Blätter und der trockene Geschmack des 
örtlichen Weins bieten sich uns an, wäh­
rend unser Boot den Felsen der Loreley 
passiert."

Nakasones Kabinetts-Chefsekretär Ta 
kao Fujinami, der auch sein Poesie-Lehr- 
meister ist, kommentierte: „Der Minister­
präsident komponiert seine Haikus in 
einer sehr direkten und umkomplizierten 
Weise.“ So kam es wohl auch, daß Bun­
deskanzler Helmut Kohl, der am 1. Mai 
dieses Jahres bei Nakasones Rheinfahrt 
mit ihm an der Reling stand, nicht er- 
wähnt wurde.
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Der sechste Tennis-Streich
Martina Navratilova gewann gegen Chris Evert-Lioyd

Martina Navratilova hat in London’ 
Tennisgeschichte geschrieben. Durch 
ihren 4%,6:3,6i-Triumph über ihre alte 
Rivalin Chris Evert-Lloyd sicherte sie 
sich zum sechsten Male den begehrte­
sten Tennis-Titel der Welt und zog mit 
Billie JeanKing gleich. Die Amerika­
nerin war bisher alleinige Nachkriegs- 
Rekordhalterin mit sechs Siegen bei 
den internationalen Meisterschaften 
von England in Wimbledon. Mit vier 
Titelgewinnen hintereinander stellte 
sie den Rekord der Helen Wills-Moody 
(USA) ein, die als letzte Spielerin 1930 
viermal hintereinander triumphieren 
konnte.

Das 1:46 Minuten dauernde Duell 
der beiden weltbesten Spielerinnen 
begann mit einem Aufschlagverlust 
von Martina Navratilova. Die Nervosi­
tät hielt bis Mitte des zweiten Satzes 
an. Mit einem Break zum 3:1 fand die 
athletische Linkshänderin ihr Gleich­
gewicht wieder. Danach beherrschte 
sie die laufstarke Chris Evert-Lloyd 
mit ihrem wuchtigen, offensiven Spiel. 
Zwei weitere Breaks im ersten und 
siebten Spiel des dritten Satzes brach­
ten Martina Navratilova dann ans Ziel 
ihrer Wünsche.

Die mit Abstand weltbesten Tennis­
spielerinnen haben in absehbarer Zeit 
nicht die Absicht, das Feld freiwillig 
zu räumen. Natürlich müsse einem die 
Müdigkeit von John McEnroe (26) zu 
denken geben, meint die 28 Jahre alte 
Martina Navratilova. Doch sie selbst 
fühle sich zu neuen Großtaten befä­
higt. Ziele gäbe es genug. Den Grand- 
Slam oder die insgesamt 20 Wimble­
don-Siege Billie Jean Kings (USA). 
„Wenn ich Chris sehe, wie gut sie 
noch mit 30 geworden ist! Sie spornt 
mich an, noch mehr an mir zu arbei­
ten.“

Martina Navratilova macht eine 
Rechnung auf: „Als ich mit 19 die 
Nummer eins wurde, war ich nicht an­
nähernd so gut, wie ich jetzt bin. 
Selbst wenn ich noch drei bis vier 
Jahre spielen würde, wäre Gabriela 
Sabbatini erst 18.“ Die erst 15 Jahre 
alte Argentinierin, ein „phänomenales 
Talent“, und die schon „sehr gute“ 
Steffi Graf (16) hält Martina Navrati­
lova am ehesten für eine Nachfolge 
befähigt.

Doch das ist Zukunft. Die Gegen­
wart wird durch die Statistik belegt. 
Mit ihrem 4:6, 6:3, 6:2 über Chris 
Evert-Lloyd gewann Martina Navrati­
lova auch das fünfte Wimbledon-Fina­
le gegen ihre Rivalin, stellte mit sechs 
Titeln (1978, ’79, ’82, ’83, '84. ’85) Billie 
Jean Kings Nachkriegsrekord ein und 
ist die erste seit Helen Wills-Moody 
(USA) 1930, die viermal hintereinan­
der gewinnen konnte. Das Privatduell 
mit Chris Evert-Lloyd, die nach ihren 
Siegen in Melbourne und Paris in 
Wimbledon auf halber Grand-Slam- 
Strecke steckengeblieben ist, steht 
jetzt übrigens 34:32.

Die zweimaligen Doppel-Weltmei­
ster Heiuz^GünthactU aus der Schweiz 
Jnl TifeÄdfe aus Ungarn ge­
wannen erstmals auch das Herren­
doppel. Im Endspiel besiegten sie die 
Australier Pat Cash Mhd John Fitzge­
rald mit 6:4, 6:3, 4Æ und 6:3. Das au­
stralische Daviscup-Paar hatte im 
Halbfinale den amerikanischen Titel­
verteidiger und viermaligen Gewinner 
Peter Fleming und John McEnroe aus 
dem Rennen geworfen. Der 26 Jahre 
alte John McEnroe blieb damit in

Vrimbledon erstmals seit sieben Jab- 
rtn'öhne Titelgewinn. Mit Günthandt/ 
Taroczy siegte erstmals seit den 1958 
erfolgreichen Schweden Sven David­
son und Ulf Schmidt ein europäisches 
Paar im Herrendoppel von Wimble­
don. ‘ ’ dpa/sid

Strahlende Siegerin im Damen-Einzel
Martina Navratilova. (Bild AP

„Maskuline Martina"
Die« ist meine erste Joumalistenschelte. Sie 

betrifft Ihren Artikel über das Tennis-Tumier 
In Wimbledon in der FR am 1 7 85 Darin 
Schreiben Sie u. a von der maskulinen Martina 

  Navratilova. Vielleicht ist es Ihrer Aufmerk- 
samkeit entgangen, daß Mrs. Navratilova bei 
den Damen mitspielt und somit biologisch als 
feminin anzusehen ist, oder wissen Sie es bes­
ser? Ich nehme an, daß Sie auf ihr maskulines 
Aussehen hinweisen wollten, aber dann müs- 

  sen Sie es auch schreiben. Sie wissen doch, der 
kleine Unterschied macht'« aus — in jeder Be- 

  aiehung. Marita Eckl, Herdecke

Es ist direkt unheimlich: Eine Frau, die mit 
    ihrem Tennisspie! Millionen verdient und dafür 
   um jeden Punkt kämpft Der Preis für dies un- 
  erwa/Wte Verhalten ist hoch: Vom Publikum 

und von den Journalisten wird ihr du als nega- 
  tiv verstandene Etikett maskulin verliehen, 

über ihr Privatleben wird so manches gemun- 
  kalt Ihre Gegnerin ist dagegen „tatsächlich 
  auch Weib“ und verdient daher alle Sympa- 
  thien: Ein Hoch auf das deutsche Fräulein- 
  Wunder B. Bunge Regine Hagedorn, Bielefeld

Ich bin der Meinung, daß sich eine Zeitung 
unglaubwürdig macht, wenn sie hin und wieder 
mit aufklärerischen Artikeln benachteiligten 
Minderheiten zur Seite tritt, in ihrem Sportteil 
dann aber ohne große Probleme Vorurteile be­
kräftigt Es geht hier eindeutig um die Diffa­
mierung einer Sportlerin, die das Spiel vieler 
anderer Persönlichkeiten nicht mitmacht, näm­
lich der Öffentlichkeit eine angeblich glückli­
che heterosexuelle Beziehung vorzugaukeln 
Du ist offensichtlich schon zuviel für einige 

  männliche Schreiber. Prompt wird ihr sportli­
ches Auftreten ständig mit dummen bis gehäs­
sigen Nachsätzen versehen. Dabei bin ich der 
Meinung, daß Martina Navratilova durch ihr of­
fenes Auftreten mehr für die Schwulen und 
Lesben getan hat als die sicher wohlgemeinten 
aufklärenden Artikel in Ihrer Zeitung, wie sie 
ab und zu immerhin noch erscheinen.

Ulrich Moritz, Hamburg 

Auf die Klassifizierung der englischen Spie­
lerin Jo Durie als britische Walküre möchte ich 
hier nicht detailliert eingehen, diese Festschrei­
bung mutet fut harmlos an im Verhältnis zu 
den diffamierenden Ausdrücken zur Person 
von Martina Navratilova. Da wird eine Sportle­
rin abgeurteilt, nicht aufgrund sportlichen Un­
vermögens, sondern wegen einer diffusen Mi­
schung aus mangelnder menschlicher „Größe" 
und einem „Nicht-Weib-Sein“, wu auch immer 
Herr Ludwig darunter versteht

Er scheint genauestens darüber informiert 
zu sein, daß Bettina Bunge tatsächlich auch 
Weib ist im Vergleich zu Martina Navratilova. 
Diese ist in seinen Augen nicht nur maskulin, 
sondern gar kein Weib. Daß es sich bei den bei­
den Tennisspielerinnen um Frauen und nicht 
um Weiber handelt, ist Herrn Ludwig offen­
sichtlich entgangen. Während das Publikum die 
Unfairneß der Spielerin mit Pfiffen quittiert, 
entzieht der Reporter der Spielerin lieber 
gleich die Identität als Frau.

Margret Fehrer, Frankfurt

A/FA. £ Po Wo r

UAMÜA ye uw'tkA
ïokcfflAk \k'hA'
VYÏAbAT...

Slavnostní představení

B
an

ke
n a

n.
 D

ie
 DD

R
 ha

t in
 di

es
em

 Ja
hr

 
be

i we
st

lic
he

n B
an

ke
n b

is
la

ng
 Kr

ed
ite

 
vo

n üb
er

 ein
er

 Mi
lli

ar
de

 Do
lla

r au
fg

e­
no

m
m

en
.

W
es

tk
re

di
te

 a
n 

di
e D

D
R

 
Ei

n i
nt

er
na

tio
na

le
s B

an
ke

nk
on

so
rti

um
 

ha
t d

er
 De

ut
sc

he
n D

em
ok

ra
tis

ch
en

 Re
­

pu
bl

ik
 ein

en
 Kre

di
t vo

n 60
0 M

ill
io

ne
n 

D
ol

la
r ge

w
äh

rt.
 De

m
 Ko

ns
or

tiu
m

 geh
ö­

re
n fa

st
 100

 we
stl

ic
he

 und
 jap

an
isc

he

er
öf

fn
en

. Na
ch

 An
ga

be
n d

er
 Or

ch
e­

ste
rle

itu
ng

 han
de

lt es
 sich

 um
 das

 
W

er
k „

D
ie

 Sc
hö

pf
un

g"
 de

r i
nz

w
isc

he
n 

ze
hn

 Ja
hr

e al
te

n D
al

it W
ar

sa
w

. Da
s 

isr
ae

lis
ch

e M
äd

ch
en

, da
s zu

r Z
ei

t in
 

N
ew

 Y
or

k w
oh

nt
, s

ol
l b

er
ei

ts
 im

 A
lte

r 
vo

n d
re

i Ja
hr

en
 me

hr
er

e sc
hw

ie
rig

e 
m

us
ik

al
isc

he
 W

er
ke

 au
f d

em
 Kl

av
ie

r

N
eu

nj
äh

ri
ge

s W
un

de
rk

in
d 

ko
m

po
ni

er
te

 S
in

fo
ni

e 
H

A
IF

A
. M

it d
er

 Ko
m

po
sit

io
n e

in
er

 
N

eu
nj

äh
rig

en
 wi

ll d
as

 Sy
m

ph
on

ie
or

­
ch

es
te

r d
er

 St
ad

t H
ai

fa
 di

e k
om

m
en

­
de

 Ko
nz

er
ts

ai
so

n A
nf

an
g S

ep
te

m
be

r

    (čt): Pfl příležitosti 1100. výročí úmrtí sv. Meto­
děje, zakladatelské osobnost! slovanské kultury a 
vzdělanosti, bylo va Slovenském národním divadle 
slavnostní představeni opary národního umélce Eu­
gens Suchoně .Svatopluk“. Představeni přihlížel! čle­
nové předsednictva ÚV KSC, první tajemník ÜV KSS 
J. Lenárt a předseda vlády SSR P. Colotka a další 
představitelé. Ministr M Válek v projevu připomněl 
historický význam byzantské mlse Konstantina a Me­
toděje, s Jejichž činnost! souvisí kulturní rozmach

' VélM Moravy, r jejich zásluhy o slovanské plsemnlc- 
: tví a' vzdělanost Dílo Konstantina a Metoděj« — řekl 
— položilo základy kultury nejen našich předků, ale 
Vlach Slovanů. Petři stejně nám, Jako věem Slovanům, 
celému lidstvu.

i? Se VÚCXJJ! haß LILI...
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Nebylo vlbee náhodné, le hned na druhém xa- 
eedánf postuplmské konference „velké trojky“ se 
W. Churchill septal: „Co nyní znamená Německo? 
MAžeme je chápat v témže smyslu jako před vál­
kou?“ A předsedajíc! H. Truman se hned obrátil 
na J. V. Stalina s dotazem: „jak tuto otázku chá­
pe sovětská delegace?“ Takováto otáska vsak ne­
mohla Staline vyvést z klidu: „Německo je to. 
ětm se stalo po válce, žádné jiné Německo nyní 
neexistuje.“

Rozvinula se poměrně dlouhá diskuse, v níž ame­
rický a britský zástupce se snažili prosadit názor, že 
za základ chápání Německa by mělo být jeho území 
v hranicích z roku 1937. Zřejmě sl byli vědomi, že 
nemá nejmenáí šanci obhajovat Jakékoli výboje na­
cistického Německa, af už Jde o československé po­
hraničí, Alsasko a Lotrinsko nebo Jiné, včetně Rakous­
ka. k Jehož obnově se všechny tři vedouc! velmoci pro- 
tlhltlerovské koalice zavázaly na podzim 1943.

Sovětská delegace velmi přesně věděla, oč Jde, a 
proto v průběhu diskuse Stalin upozornil na to. že 
hovollt o hranicích z rnku 1937 Je velmi problema­
tické a dodal: „Objevl-ll se v Královci německá sprá­
va, určitě JI vyženeme.“ Na Krvmu totiž „velká troj­
ka“ souhlasila s předáním Královce a Jeho okolí So­
větskému svazu, který na Baltu potřeboval nezamrzající 
přístav. — ———

Kdvž se 1 dále o hranicích Německa hovořilo, na­
vrhl Stalin: „Určeme sl západní hranice Polska, po­
tom se nám otázka Německa vyjasni.“ A tím se sku­
tečně začalo hovořit o podstatě problému. Západní 
účastníci konference už zdaleka tak nadšeně nepod­
porovali ..podstatné územní přírůstek Polsku na se­
veru I na západě“, o němž rozhodla krymská konfe­
rence. Nejen se nepodařilo udržet londýnskou eml- 
grantskou vládu Polska, ale její pravicoví představi­
telé H inl nedostali do polské prozatímní vlády ne­

rodní Jednoty, kterou USA 1 Velká Británie musely 
diplomaticky uznat.

Varšavská vláda byla v jejich očích příliš „proso- 
větská“. než aby oba státnici měli zájem jakkoli jl 
podporovat. Avšak usnesení krymské konference ho­
vořila vcelku jasnou řečí a když I polská delegace, 
přizvaná na konferenci do Postuplml, se jednoznačné

ODRA - NISA:
hranice evropského míru

postavila za hranicí na Odře a Nise, rozhodla se „vel­
ká trojka“ pro hranici „bezprostředně na západ od 
Swinemünde a odtud podél řeky Odry až k jejímu 
soutoku se západní Nisou, a podél západní Nlsv k čes. 
koslovenským hranicím", pochopitelně s výhradou, 
že definitivní |e|l Hnil určí až mírová smlouva s Ně­
meckem.

Postuplmské konference však byla poslední velkou 
manifestací Jednoty protlhltlerovské koalice v Evro­
pě. Brzy nato se především v americké politice za­
čaly projevovat tendence k rozdělení Evropy a do­
konce 1 k rozbití Jednoty Německa. A tak se pomalu 
začalo zpochybňovat vše, co bylo apojencl za vál­
ky o Německu rozhodnuto. Nepřátelská kampaň se 
rozpoutala v západním tisku 1 proti hranici na Odře 
a Nise, mimo Jiné 1 proto, aby se odpoutala pozor­
nost od americké rozbiječské politiky v Německu.

A tak nebylo náhodou, že Jedním ■ prvních mezi­
národně právních kroků nově vytvořené Německé 
demokratické republiky byla smlouva se sousedním 
Polskem, potvrzujíc! právě hranici na Odfe * NI14.

Smlouva byla uzavřena v městě Zhořelcf, ležícím na. 
"^k,0rá '0 tozděluje na polskou a německou část.

Obě smluvní strany se va smlouvě, uzavřeně 6. čer- ■ 
vence 1950, odvolávají na „postuplmské rozhodnutí" 
a potvrzují „stanovenou a existující hranici“. Text se 
od Postuplmské deklarace Uší tím, že pro město Swl- 
nemtlnde už používá polský název Svlnoujscle a Nisu 
neoznačuje za „západní', ale za „Lužlckou1.

V preambuli smlouvy prezident! Polska a NOR zdů­
razňují „vůli zachovat mír a přispět k velkému dílu 
spolupráce mírumilovných národů“, upn - rňujf, že 
„spolupráce mezi polským a německým mulem je 
možná diky tomu, že německý fašl .mus ku rozdrc-n 
Sovětským svazem“ a že chtějí „po tragických zku­
šenostech s hltlerísmem vytvořit neotřesli iiné zákla­
dy pro mírové a sousedské soužití obou n; rodů“. Obě 
strany uznaly „stanovenou a existující h anící Jako 
nezměnitelnou hranici míru a přátelství, k‘erá neroz­
děluje. ale spojuje oba národy5.

Západní Imperialistické mocnosti mnohokrát roz­
poutaly nejrůznější kampaně proti SSSR a socialis­
tickým zemím a velmi často do nich zatáhly 1 otáz­
ku hranice na Odře a Nise. Pronikán! mírového sou­
žití a úsilí o politiku evropské bezpečností a spolu­
práci přispělo k tomu, že vláda NSR pod předsed­
nictvím W. Brandta podepslla 12. srpna 1970 smlou- 
vu se Sovětským svazem 4 Za. PIOilnCB 197íl.-fltldobjipu 
« Polskem v nichž uznávala, poválečná hraníce v Fv- 
rap jCotne hrmict pq a hranice mpzt
oběma německými státy?

4-T zař !'!

Islands internationaler Flughafen Ke- 
ivik hat seinen Gästen eine seltene 
ttraktion zu bieten: Sie werden nicht 
jr beim Abflug, sondern auch nach 
?r Landung durch einen zollfreien La­
in geschleust. Das gibt durstigen See- 
n, die einen Teil ihres Quantums billi- 
■r Getränke schon in der Luft geleert 
aben. die Möglichkeit, nochmals nach- 
jtanken Fluggewohnte Isländer steu- 
n jedenfalls gezielten Schrittes auf 

le Regale zu, in denen sich Dosenbier 
i Bei-Packungen stapelt. Zwölf Dosen 
isländischen Bieres oder 24 Stück mit 
»ländischem Gerstensaft dürfen unbe- 
nstandet durch den Zoll geschleppt 
erden. >
Ist das isländische Bier schwächer? 

lein, sagt der Flughafenangestellte, es 
,t starker. Der Fluggast stutzt. Wo 
leibt da die Logik7 Warum darf er 
lehr davon mitnehmen als vom schwä- 
heren Importbiei ’ „Eine gute Frage",

Der Barkeeper mixt „schwarzen Tod“ ins Bier
grinst der Mann. „Aber mit Ixigik 
kommst du bei unserer Alkoholpolitik 
nicht weit “

In der Bar bestellen die Isländer 
„Bier mit“. Dann zapft der Barkeeper 
zunächst ein Glas Dünnbier ab und ver­
setzt es dann mit einer selbstgepansch­
ten Alkoholmixtur, deren Rezept sein 
Geheimnis bleibt. Ein kräftiger Schuß 
des farblosen Schnapses, den die Islän­
der treffend „schwarzen Tod“ nennen, 
darf jedoch nicht fehlen. Das Dünnbier 
„mit" schlägt im Lauf des Abends selbst 
trinkfesten W’ikingernachfahren die 
Beine weg

Statt der grauenhaften Mixtur ein 
kühles Pils zu genießen, bleibt den Is­
ländern, so sie nicht gerade aus Kefla 
vik kommen, versagt. Die Alkoholgeset-

ze ihres Landes gestatten ihnen z.war, 
sich mit Weinen und Schnäpsen, Ko­
gnak und Champagner, Branntwein und 
„schwarzem Tod“ zu betrinken — Bier 
aber ist auf Island seit einem halben 
Jahrhundert nur in nahezu alkohol­
freier Form erlaubt.

Damals hatten die Abstinenzler ihren 
großen Sieg gefeiert. Sie hatten in einer 
Volksabstimmung den Teufel Alkohol 
von ihrer Insel verbannt. Doch der 
schlug ihnen ein Schnippchen. Er kam 
zurück. In Heimbrennereien zunächst, 
doch bald ganz legal. Weinexportländer 
wie Spanien und Frankreich hatten Is­
land gedroht, keinen Fisch mehr zu 
kaufen, wenn die Isländer ihre Grenzen 
für Wein sperrten. Und da Island vom 
Fischexport lebt, gab es sehr schnell

Knžilvch tisíc tun střepů skla přodstuviije pri 
t:)w n - l.lor H-h., kmeni' uspořil zhrnbn 80(100 ki- 
I .>vn-'hnil"> i-'oi. i i-i( k.o energie. Trva'e se sběr 
'. -.o.'li oi|io,.| zvyšuji.' v [ihinnnrm-I;ém krm1

-i .o umí- 1'17.'' 'n bvlo za rok fm - TmO lim.
., o , h i h .--.im mo -.i ii o. p obéi no -mrm niv v . - 

i o, >■ i i m i o'o i! i nii'Unè ■ o i ' .wu -,.

■ Prvním mechanicky poháně­
ným vozidlem byl — traktor. Po­
stavil jej r. 1769 na vojenskou 
objednávku Francouz Cugnot a 
šlo o traktor na taženi děl. Vo­
zidlo dosáhlo rychlostí 3,6 km/h. 
Druhý Cugnotův traktor z roku 
'7/1 ie dochován.

■ Nejvíce Oskarů ziskol Walt 
Disney, tvůrce kačera Donalda 
a mnoha dalších groteskových 
postaviček. On osobně dostal 
Oskara 29krót, jeho filmy 35kiát, 
včetně posmrtných oceněni.

wieder Wein zu kaufen. Härtere Drinks 
folgten. Heute sind die Bars in Reykja­
vik nicht schlechter ausgerüstet als ir- 
genwo sonst in der Welt. Nur das harm­
lose Bier blieb auf dem Index. „Die 
Deutschen sind schuld", sagen isländi­
sche Bierfreunde. „Sie hätten ja auch 
mit Vergeltungsmaßnahmen für das 
Bierverbot drohen können."

„Wir haben unsere Alkoholprobleme“, 
sagt der liberale Ministerpräsident 
Steingrimmur Hermannsson, „doch sie 
würden nicht größer werden, wenn wir 
ordentliches Bier kaufen könnten" 
Seine Regierung will das Bier freige­
ben. Das Oberhaus hat eine Volksab­
stimmung empfohlen. Doch Alkoholgeg­
ner im Parlament haben einen entspre­
chenden Beschluß noch vor der Som­
merpause durch Verzögerungstaktik 
verhindert. „Die jungen Leute würden 
Bier nicht statt, sondern zusätzlich zum 
anderen Alkohol trinken", fürchten sie.

Auf Island habe man das höchste 
durchschnittliche Lebensalter der Welt, 
kerngesunde Säuglinge und die wenig

■ O
znočit film zo „nejúspěšněj­

ší" podle toho, 
kolik vydělal, 

by 
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C/.V.l. K! WH' cizina zná iciku zemi po vÿlrt 
cykiist>i kou ! Civíme si loni koupili v obchodech 
ples tři milióny kol/, obraci nyní pozornost . 
k motocyklům. Na historické první valné hroma 
dě výrob: ů motocyklů z celé Cíny bylo oznámenu, 
ze země letos vyrobí 800 000 jednostopých moto 
nových vozidel převážně malých kubatur. Výrobu 
motocyklů v Čině má krůtkou tradici a je rozdru 
hena do více než sta menších továren, které v rám 
ci politiky „otevřených dveří“ navázaly spolupráv 
s producentu z . asi pěti kapitalistických zem- 
hlavně z Japonska. Výsledkem „je značná různorc 
dost vyráběné techniky a z toho vyplývající kom 
pltkace se servisem a náhradními díly.

Zástupce 278 Lhot 8 I.ehot z Československa po 
zval; na pátý sjezd obcí nesoucích tento název or 
ganizátoři do Nové Lhoty - Vápenkv na Hodonín 
sku.

Autokennzeichen 
im Fluggepäck

Eine Geldfrage kann das eigentlcih 
gar nicht gewesen sein, möchte man 
meinen. Als erfolgreicher Frauenarzt 
Ordinarius der medizinischen Fakul 
tat der Universität Zürich und Direk 
tor der gynäkologischen Abteilung 
verdient der 51jährige, der jungst voi 
dem Zürcher Obergericht stand, um 
gerechnet rund 780 000 Mark pro Jahr 
Auch wenn er sich den Luxus dreier 
Mercedes und eines Porsches leistete 
hätten ihn wohl auch zusätzliche Auf 
Wendungen fur ein weiteres Fahr 
zeug-Kontrollschild kaum in der. Ruin 
getrieben. Doch der Herr Professoi 
dachte und handelte anders.

Um seine in der Bundesrepublik le 
bende Gattin, ebenfalls praktizierend* 
Ärztin, regelmäßig besuchen zu kun 
nen. pflegte der Frauenarzt jeweils 
von Zürich-KJoten aus nordwärts zt 
fliegen. Seinen Wagen stellte er danr 
für ein paar Tage ins Passagierpark 
haus — allerdings ohne amtliches 
Kontrollschild. Denn dieses nahm ei 
regelmäßig im Handgepäck mit, um ir 
der Bundesrepublik sein dort statio 
niertes Auto mit Schweizer Kennzei 
chen fahren zu können. Das klappt« 
bestens, bis eines Tages ein Zette', de: 
Parkhausverwaltung an der Wind 
schutzscheibe prangte. Parken ohn« 
Schilder werde nur auf Gesuch hin be 
willigt.

Solcher Behörden-Papierkt ieg wa 
dem Arzt indessen ein Greuel, und e 
entschloß sich zur Selbsthilfe: In eine 
bundesdeutschen Werkstatt ließ e 
seine Züricher Schilder kopieren, une 
als er wieder zur Gattin reiste, befe 
stigte er kurzerhand die „Reserve 
nummern" am Wagen im Parkhau; 
Einem Parkwächter aber fielen di« 
Duplikate „wegen der Schlankheit de 
Buchstaben und Ziffern" auf. De 
Mann erstattete Strafanzeige, das Ur. 
tersuchungsverfahren wegen übertre 
tung einer Polizeivorschrift des Stra 
ßenverkehrsgesetzes nahm seinen üt 

i liehen Verlauf. Zu seiner Rechtfert: 
igung meinte der Professor, in de 
'Bundesrepublik, wo er bis vor ei 
ipaar Jahreri gelebt habe, sei es e: 
llaubt, Kontrollschilder selber zu bi 
Ístein.
I Vom Obergericht des Kantons Zi 
rieh mußte sich der Arzt jedoch bele! 
ren lassen, daß sich die Eidgenosse! 
schäft vor rund 700 Jahren aus dei 
deutschen Bundesverband losgelö: 
habe und seither eigene rechtlich 
Wege gehe, was ihm kaum verborge 

I geblieben sein könne „Sträflich 
Sparsamkeit" sei der Beweggrund ft 
die Schilderfälschung gewesen, ve 
mutete der Referent der Strafkar 
mer. Gleichwohl machte sich d: 
Zweitverhandlung im Berufungsve 
fahren für den Schilderfälscher re: 
finanziell bezahlt. Denn in erster Ii 
stanz hatte ihn der Bezirksanwalt z 
einer Strafe von 15 000 Schweiz« 
Franken verurteilt, die Oberrichtei e 
nigte'n'sich jetzt auf 3000 Franken.
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• Ferienwehnung verdreckt. . .
Als eine Familie ihr Ferienapartment in Spanien beziehen 

wollte, waren die Räume verdreckt und verwahrlost. Die 
Retseieitung war nicht zu erreichen. Die Urlauber zogen in 
ein anderes Quartier, verlangten vom Veranstalter das Geld 
zurück. Er muß zahlen. Ist der Veranstalter nicht zu 
erreichen, darf der Urlauber zur Selbsthilfe greifen, ent­
schied das Landgericht Frankfurt (Az 2/24 S 146/84).

A JEDEN HISTORICKÝ. . .
No pokusné vojenské dráze elektrické u Berlína bylo při po 
slední jízdě dosaženo rychlosti 210 kilometrů za hodinu, což 
činí za minutu 3500 metrů a za vteřinu 58 2/3 metru. Časo­
pisy německé liči onu jízdu o rekord asi následovně: „Obe­
censtvo stojí ve slušné vzdálenosti od trati. Náhle se počne 
země chvěti. V dálce hukot a blesky. Dvoupatrový vůz hnaný 
nejstrašnějši živelní silou žene se blíže ... než se divák 
vzpamatuje z prvého dojmu, zjev již přeletěl." 
(Ilustrovaný svět č. 2, 1904
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A JEDEN HISTORICKÝ.
Užití velocipédu na kolejích železničních objevilo se mezi vyná­
lezy posledních let již častěji. Z doby poslední sluší zaznamenat! 
konstruování podobného vozidla od poručíka Trützschlern v Berlí 
ně. K jeho vyobrazení netřeba doprovodu, sluší se jen poznáme^ 
nati, že přístroj, k němuž lze užiti roverů jakéhokoli systému, osvě 
čil se při zkouškách velmi dobře a vynálezce slibuje si od něho 
zvláště v době války značných úspěchů.
(Ilustrovaný svět č. 3, 1904

■ Jen jediná herečka byla touto 
cenou vyznamenána třikrát. Je to 
Katherine Hepburnová za filmy 
Ranní sláva (1932), Hádej, kdo 
přijde na večeři (1967) o Lev 
v zimě (1968).

■ Francie se stala také první 
automobilovou velmoci — do 
dubna 1901 zde firmo De Dion 
Bouton sama prodalo 1500 auto­
mobilů, což bylo víc než spoje­
ná produkce v té době tří nej­
větších britských firem Doimler, 
Lanchester o Woolseley. V USA 
v té době vedl Oldsmobile s roč­
ním prodejem 425 vozů.

■ Nejstorším prokázaným auto­
mobilem je parní model Belgiča­
na F. Verbiesta z roku 1668. 
O modelu víme z jeho knihy

Mít 73 Jahren wollte Tanz-Star Gene Kelly es 
noch einmal wagen: Liza Minelli (39) verpflichte­
te ihn für eine neue Fassung seines Film-t 
Welterfolges .Singing in the Rain“. Gene trai­
nierte schon zu Hause in Beverly Hills, sah sich 
immer wieder das Musical auf Video an und ging 
schließlich sogar zum Schönheitschirurgen. Ein 
Freund: .Er ließ seine Wangen straffen und die 
Tränensäcke entfernen.“ Aber drei Monate spä­
ter sagte er traurig zu Liza in New York: „Ich kann 
die Zeit doch nicht 33 Jahre zurückdrehen - 
meine Beine schaffen es nicht mehr.“

Relseveranstalter haftet
Ein Reiseveranstalter muß bei der Buchung 

einer Auslandsreise unaufgefordert auf die 
Durchreise- und Einreise-Bestimmungen im 
Zielland hinweisen. Tut er das nicht oder gibt er 
falsche Auskünfte, muß er für den Schaden 
haften, der dadurch entstanden ist entschied 
der Bundesgerichtshof. (AZ VIIZR 375/83)

A JEDEN HISTORICKÝ. . .
I přes velikou vyspělost smrtících válečných strojů válečná „věda 
stále vynalézá nové. K takovým novinkám náleží Wolsleyův vůz 
anglické námořní střelecké školy opatřený dělem Maximova systé­
mu. Ve voze jest místo pro čtyři osoby, jakož i potřebné množství 
munice pro dělo, chrlící déšť olova.
Illustrovaný svět. č. 37, 1904

■ Nejstarší zachovanou dřevě­
nou budovou je Horyjův chróm 
v Japonsku, který byl vystavěn 
v letech 708—715. Největší dře­
věná budova je nedaleký Daibut- 
suden o rozměrech 87 m X 51 m 
e wužirnii Aň.75 m. _

■ Největším storobylým opevni 
ným sídlem je Pražský hrad p> 
chózejicí z 9. stol. Opevněni ohr< 
ničuje nepravidelný ovál o pri 
měru 570 m, zoujimajicí ploc1' 
7,28 ho.



SVĚT Sl VÁŽÍ METODĚJOVA ODKAZU
O vědeckých konferencích k byzantské misii v Řezně a v Sofii

Letošní 1100. výročí úmrtí sv. MétodSJR, írcOiiákupa moravského a 
panonzköbo, má velký ohlas nejen v našich zemích, ale 1 ve světovém 
měřítku. Právem je UNESCO seřadilo mezi nejMležitějšl výročí roku 
1985. Význam cyrllometoděJaM mislp je totiž mnohostranný nein 
pro Slovanstvo, ale pro veškeré kulturní lidstvo.

▼ prrnf polovin» tohoto roku M 
vědci uill na dvou významných jed­
náních, věnovaných MflO výročí Me- 
toMjova úmrtí. V západoa«n>ecK»m 
Raně (Reganaburgu) M v« dnech 
17.—24. dubna konalo mezinárodni 
sympozium, jeho» pořadatelem byl In 
stitut slaviatiky řezenské univerzity. 
A ve dnech 20 — 28. května M usku­
tečnila v Sofii velk» mezinárodní v*- 
decká konference. Oběma jednáním 
byl ptftomen akademik JOMf PouHk, 
Clen prezídia ČSAV a ředitel Archeo­
logického ústavu ČSAV v Brně.

„Na sympoziu v Režně jsem by! ýe- 
dlným Československým zástupcem,* 
řekl nám v úvodu akademik J. PouUk.

Aufgespießt
„Ich bin zuversichtlich, daß die Zahi 
der Arbeitslosen nächstes Jahr wieder 
unter zwei Millionen geht Wir können 
es schaffen."

Bundesarbeitsminister Norbert- 
Blüm (CDU) in der „Bild“-Zei- 
tung vom 10. Juli 1985.

„Wenn jeder mitihacht, halte ich es 
nicht für unrealistisch, daß wir 1085 
das Wunder vollbringen, unter die 
Schallmauer der Millionen-Arbeits- 
losigkeit zu kommen. “

Derselbe Minister in der „Bild‘‘- 
Zaitung vom 8. Juni 1983.

Maputo !

Jeden z prvních dopisů světa — 
sumerská hliněná tabulka.
■ Jedny z nejstarších dopisů, 
jaké kdy lidstvo napsalo (samo­
zřejmé bez známek), objevil čes­
ký archeolog Bedřich Hrozný. 
V roce 1925 vykopal na území 
Mezopotámie (dnes Turecko) 
archív hliněných tabulek, obsa­
hující státní korespondenci z doby 
kolem 2. tisíciletí př. n. I. Dopisy 
se zachovaly i s hliněnými obál­
kami.

■ Nej vyšší honorář, vyplacený 
filmové hvězdě, přijal Marlon 
Brando zo roli ve filmu Super­
man. Brando v celém filmu vy­
stoupil jen v několika minutách 
na začátku, jeho natáčení trvalo 
12 dnů. Jako honorář mu bylo 
vyplaceno 3,7 miliónu dolarů, což 
však byla jen záloha no dohod­
nutých 11,3 % z výtěžku filmu. 

„PředuáSky a diskuse byly převáta» 
zaměřeny do oblasti jazykovtdy a 11- 
tprntury, historická vědy nebyly na 
touto sympoziu zastoupeny. Ač kolt v 
Jsem nebyl v seznamu přednášek uve­
den, byl jsem požádán, abych na ple­
nárním zasedáni a při zahájení sym­
pozia proslovíI přednášku na těma 
„Velká Morava a cyrilometodějská 
misie*. Můj výklad byl přijat s ne­
všedním zájmem Prostřednictvím ba­
revných diapozitivů jsem účastníky 
seznámil s nejnovějSlml objevy čes­
kých a slovenských archeologů na 
území Moravy a západního Slovenska, 
tedy v původní centrální velkomorav­
ská oblasti. Byl jsem požádán, abych 
rukopis spolu s obrazovými dokumen­
ty předal pořadatelům sympozia k otiš­
tění ve sborníku, který bude k této 
příležitosti vydán Na moji přednášku 
reagoval rakouský slavlsta prof. Sche- 
lesníker z Innsbrucku, který v před 
aášce na těma „Historická a politická 
pozadí cyrilometodějské misie4 se sna­
žil na podkladě písemných pramenů 
dokázat, že centrum Velké Moravy 
nebylo ne území dnešního 'Českoslo­
venska, nýbrž na jihu kolem antické­
ho Siřmia, dnešní Sriemské Mitrovlce 
v Jugoslávii. Nutno říci, že tyto teorie, 
které jíž před několika lety profesor 
SchelesnHcer šířil v rakouském tisku, 
byly slavisty na vídeůské univerzitě 
jako ničím nepodloženě před časem 
odmítnuty. Nebezpečnost podobných 
teorií spočívá v tom, že se snaží sní­
žit význam počátků státotvorného ži­
vota předků českého a slovenského 
národa a nahrávají tak neonacistickým 
tendencím, hlásajícím, že Slované ne­
měli vlastní kulturu, že všechno pře­
jímali z cizího prostředí a že sl ne­
dokázali Mm! vládnout. Jinak ovšem 
musím Hel, že celé jednání sympozia 
probíhalo na seriózní vědycké bázi a 
vyznělo pro naši vědu velmi pozitiv­
ní. Přednáiející Často zdůrazňovali 
nutnost spolupráce mezi Východem a 
Západem. Ze socialistických zem! bylo 
na jednání nejpočetnějt zastoupeno 
Bulharsko — Jeho delegaci tvořilo 
23 vědců.*

Květnové mezinárodní konference 
v Sofií se zúčastnili vědci z mnoha 
evropských zemí a taká z Indie a USA. 
Akademiku J. Poulíkovl se dostalo vel­
ké pocty -iz rukou prezidenta Bul­
harské akademie věd akademika A- Ba 
levského (vystudoval před válkou na 

brněnské techhlce) převzal vysoké 
bulharské státní vyznamenání Rád 
Cyrila a Metoděje I. stupně.

„Jednání sofljské konference,“ tíká 
akademik J. Poulfk, „probíhalo ve 
dvou sekcích — jazykovědné a Ute- 
rárněhistorlcké. Ze čtyřiceti předne­
sených referátů se část týkala pozd­
ních cyrilometodějských tradic. Zjis­
tili jsme, že někteří reprezentanti 
západní historiografie do Jisté míry 
negují nejnovější výzkum naší archeo­
logie a medlevallstiky Docent Imre 
Boba z USA — podobně jako profesor 
Schelesniker v Režně — bájil stano­
visko, že centrální oblast Velké Mo­
ravy «e nacházela na území Jugoslá­
vie. Na Jeho vystoupení jsem reago­
val bezprostředně a velmi stručně: 
prostřednictvím diapozitivů jsem uká­
zal rozložení velkomoravských center 
a hradišť na území Moravy a západ­
ního Slovenska a předvedl též neino- 
vějš! nálezy bohaté materiální kultu­
ry z doby velkomoravské Poukázal 
jsem rovněž na to. že jak v okolí 
Sriemské Mltrovice, tak 1 na srbské 
řece Moravě, kam docent I. Boba lo­
kalizuje Velkou Moravu, nejsou žád­
ná slovanská hradiště nebo města 
z‘9. století.

Tato, argumentace byla obecně při­
jata jako pádná odpověď na zcela 
ojedinělé teorie některých západních 
slavlstů. Ve vystoupení sovětských, 
polských, ale 1 našich reprezentantů 
v Sofii se často zdůrazňovalo, že po­
čátky slovanského písemnictví byly 
dány cyrilometodějskou misi! — sv. 
Cyrilem a Metodějem 1 jejich žáky, 
jichž byjo kolem dvou set — u nás 
na Moravě a na západním Slovensku 
a že k dalšímu rozkvětu této kultury 
došlo zásluhou Metodějových žáků 
Klimenta, Nauma a dalších na území 
Bulharska, odkud se šířilo do ostat­
ních slovanských zemí. Chtěl bych 
závěrem zdůraznit, že sympozium 
v Režně 1 sofijská konference přispě­
ly k prohloubení spolupráce našich 
slavlstů' se zahraničními badateli a 
ocenily výsledky práce našich histo­
riků a archeologů v oblastí zkoumání 
dějin Velké Moravy a působení cyri­
lometodějské' misie. Obě vědecká jed­
nání také dokázala, že svět sf nesmír­
ně váží díla, které oba bratři — 
sv. Cyril a Metoděj — při svém his­
toricky krátkém misijním působení 
na Moravě vytvořili. Jejich odkaz se 
právem stal Integrální součástí nejen 
středoevropských, ale 1 světových
dějin.“ x
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K O prvenství v ozvučení filmu 
jsou uchazeči dva. Francouz 
Augustin Lauste v roce 1906 pa­
tentoval o o čtyři roky později 
předvedl v Londýně zvukový film. 
Jeho systém se však neosvědčil, 
o tok za otce zvukového filmu je 
dnes označován Američan Lee 
de Forest. Jeho systémem pro­
mluvil první celkově ozvučený 
film 6. července 1928. Jmenoval 
se Světla New Yorku a tamtéž 
byla i premiéra.

B Celkem 11 Oskarů získal film 
Ben Hur z roku 1959. Filmy Jih 
proti Severu (1939) a West Side 
Story (1961) byly oceněny deset­
krát.

B Ani Charles Bronson nepřišel 
nejlevněji. Podle údajů filmových 
časopisů dostával v polovině 
70. let 20 tisíc dolarů zo natá- 
čecí den, a to bez ohledu, zda 
se objevil před kamerou, nebo 
ne. Bylo-li nutno natáčení 
protáhnout, inkasoval Bronson 
2500 dolorů za přesčasovou ho­
dinu.

B Doklady o poštovním styku 
existuji ze 3. tisíciletí př. n. I. ze 
všech tři tehdy známých civili­
zací — egyptské, asyrské i čín­
ské. V Číně a v Egyptě sloužila 
pošta jen dvoru, v Asýrii si mohli 
dopisovat i obchodnici.

B Nejvzácnějši známky svéto 
jsou dvě o od obou existuje 
pouze polovina, snad právě tente 

fakt určuje jejich cenu. Jednou 
z nich je Britská Guayano — 
4 centy. Tuto známku šlo použit 
jako dvě a jeden list těchto 
dvouznámek byl vytištěn bez per­
forace. Polovina této rarity se 
objevila poprvé až roku 1965.

B Nejlevnějším automobilem byl 
slovný Fordův model T, který v ro­
ce 1925 stál 290 dolorů Tento 
model se vyráběl v letech 1908 
až 1927 s celkovou produkci 
15 007 033 kusů. V roce 1972 
tento rekord překonal volkswo 
gen ,, Brouk", který se dodnes 
vyrábí — nopříklod v Brazílii.



Cyrilometodějská misie 
ve světě nových výzkumů

i, Ont 6. dubna před 1100 léty zemřel svátý Metodě], arcibiskup 
moravský a pannonský, který spolu se svým bratrem Konstanti­
nem Filosofem se nezapomenutelně zapsal do nejstarších dějin 
'naSich národů i celého Slovanstva. Oba stáli v čele slovanské by­
zantské mlse, jejíž činnost byla v druhé polovině 9. století úzce 
tpjata ve slovanském prostředí severně od středního Dunaje s osu- 
Ay Velké Moravy, kterou takto nazval byzantský císař Konstantin 
^orfyrogennetos.
.. .Velká Morava m va slovanském 
prostředí, severně od středního Duna­
je na území dnešního Československa 
neobjevila najednou. Její kořeny sa­
hají,, až do 6. století, do doby, z níž 
archeologové zjišťují ne Moravo a na 
Radním Slovensku sídlišti a popel­
nicová pohřebišti s kulturou pražské­
ho typu, nazvanou podfe prvých ná- 
texů vůkolí Prahy. V odborných kra- 
zieh je tato kultura, jejíž nálezy se 
vyskytují na západní Ukrajině sever­
ně od Karpat, v .jižním Polsku, na ji­
hu Německé demokratické republiky 
a na území Československa, obecné 
vědci označována za slovanskou. 
V poslední době archeologové zjišťují 
M: jihu západní Ukrajiny severně od 
Karpat, tedy v původní slovanské pra­
vlasti, osady, které velmi opatrně da­
tují do druhé poloviny 5. století. Z té- 
toosblasti nejstarší Slované pronikali 
na Moravu a západní Slovensko. Zá- 
yažqé: svědectví p hospodářsko-spole- 
(ýnskám vývoji ’ tobě předvelRomo- 
ravské podávají výzkumy na Valech 
• Mikulčic. Nejnovější hodnocení mi- 
kúlčíckých objevů a nálezů prokazu­
je, že zde byla zemědělská osada a 
popelnicová pohřebiště s keramikou 
pražského typu, k až během druhé po­
loviny 7. století se začalo se stavbou 
opevněného komplexu s hradem. Pro 
něj jsou příznačné nálezy kovolltec- 
kých dílen s tyglíky, v nichž se tavi­
lo zlato a bronz. Objektivně lze říci, 
Že předvelkomoravský opevněný kom­
plex neagrárního charakteru na Va­
lech u, Mikulčic nemá zatím obdoby 
ani u nás, ani na území západních 
Slovanů.

Ke vzniku dvou menších státních 
Útvarů Mho knížectví, pa .území _0v- 
koslovenska dochází na sklonku 8. 
století,, kdy franský král Karel Veliký 
porážÚAvary a rozšiřuje své panštěl 
■a úžení dnešního Maďarska až k ře­
ce Tisé, topřímého sousedství s Ří­
ší bulharskou. Kníže Mojmír I. nepří-

hlížal k tímto expanzivním záměrům 
nečinně. Pronikl se svými vojsky na 
Nitransko a knížete Pribtnu 1 s jeho 
družinou odtud vypudil Takto sjed­
notil po roce 830 Starou Moravu a 
Nitransko v jediný státní útvar, je­
hož hospodářský i kulturní vývoj 
bezprostředně navazuje na vývoj do­
by předvelkomoravské.

V areálech velkomoravských měst 
i* v Mikulčicích, ve Starém Městě 
u Uh. Hradiště, ha Pohansku u Břec­
lavi, v Bratislavě a v Nitře, ala* i nu 
mo tato centra (Modrá, Sady u Ub. 
Hradiště) byly objeveny kamenné

Pagacepé nákonCI z hraba traflvdal 
basiliky v MikaUHclch

Pezlacená ostřihy z Mikslttc

církevní architektury, jejichž nálezy

věné. V okolí kostelů, ale í v jejich 
prostorách byly odkryty zděné hrob- 
ký'a na deset tisíc hrobů s bohatými 
zlatými a stříbrnými šperky, a vyklá­
danými železnými ostruhami, želez­
nými meči, kopími, nádobami z pá­
lené hlíny aťd. V Mikulčicích ■ 
pro tento nálezový horizont, patřící 
do, prvých dvou třetin 9. století, pří­
značné především bronzové, pozlace­
né, lidskými maskami a rostlinnými 
motivy zdobené ostruhy se soupra­
vami kování, která nemají nikde 
v centrální oblasti Velké Moravy ob- 
di%l?y. Zcela unikátní jsou dva dvou- 
plášťové zlpté gombíky, pocházející 
z hrobu trojlodní basiliky v Mikulči­
cích. -Výrazně se v nálezech z velko- 
moravské doby obrážejí sklářská vý­
roba, zpracování parohů, kostí ř* dře­
va,textilní výroba a stavebnictví, kte­
ré Jel doloïeûo troskamí 20 světských 
i církevních kamenných architektur. 
Ve velkomoravské lokalitě na jižní 

,Maravě.byly zjištěny 1 stopy divoké 
a pěstované vinné révy spolu s že­
leznými vinařskými noži z 9. století.

Křesťanství je v centrální velkomo­
ravské oblast! v písemných ! archeo­
logických pramenech doloženo od za­
čátku S. století. V latinském spise

.0 pokřestěwf Bavorů a Korutanců“ 
se uvádí. Že „kdysi vysvětil arcibis­
kup Adalram {kolem r. 828 J na jeho 
vlastním majetku za Dunajem kos­
tel, na místě zvaném Nitreva“. Tato 
zpráva, týkající sp nitranského kní­
žete Prlbiny, prokazuje, že šíření 
křesťanství ve slovanských zemích 
bylo úzce spjato i politickými cíli 
íránských králů. Mojmír 1., který byl 
již křesťanem, nebránil činnosti misio- 
nářů VB wé zemi. Staroslověnská le- 
genda Žitlje Meťodija dosvědčuje, že 
před příchodem byzantské mlse půso- 
bifl vé Staromoravském prostředí ně­
mečtí kněží. Společně s nimi i du­
chovní z Récka a Itálie. Ti zřejmě o- 
vládall slovanský jazyk a nebyli Moj­
mírovi tak nebezpeční jako kněží ně­
mečtí S předcyrilometodějskými mi­
semi souvisí některé kamenné církev­
ní stavby z prvé poloviny 9. století, 
objevdhé archeology v Mikulčicích 
a v Sadech u Uh. Hradiště.

Když asi roku 846, se stal vládcem 
Moravanů kníže Rostislav, dosáhl roz; 
vážnou , politikou již roku 850 nezá­
vislosti'na Franské říši a vypudil ně­
mecké misionáře. Vyslal do Říma ro­
ku 860 nebo 861 poselství se žádostí 
o vytvoření samostatné církevní orga­
nizace s vlastním biskupem. Když byl 
papežem Mikulášem I. odmítnut, o- 
brátll se za rok poté s novou žádostí 
k byzantskému císaři Michalu III. a 
k patriarchovi cařihradskému. Přání 
bylo vyhověno a misí do Velkomorav­
ské říše byli pověřeni dva bratři, 
Konstantin Filosof a opat Metoděj. 
Oba se svého úkolu ujali velmi odpo­
vědně. Konstantin nejdříve sestavil 
slovanské písmo — glagolici, která 
byla tehdy něčím vskutku novým, ori­
ginálním, odlišujícím se od všech 
tehdy existujících abeced. Konstantin 
k tomu použil řeči slovanského oby­
vatelstva z okolí Soluně. Přeložil do 
slovanštiny vybrané částí Písma sváté­
ho a některé liturgické texty, čímž dal 
základy slovanské bohoslužbě. Metoděj 
vynikl činností diplomatickou a oba 
bratři ve věcech církevní politiky pod­
stoupili zápas o svébytnost staromo- 
ravského státu se samostatnou cír­
kevní organizací a sb slovanskou li­
turgií. Zažili přitom mnohá příkoří a 
útrapy, nicméně vykonali kus obrov­
ské kulturně-osvětové práce, která po­
ložila základ ke slovanské vzdělanos­
ti u nás. t

Přes složité poměry a jednání byl 
•v. Metoděj v roce 869 v Římě ustano­
ven arcibiskupem pannonským a mo­
ravským. Po smrti svého bratra Kon- 

i Itantina-Cyrlla se vrátil zpět na Mo- 
- rsvu. Ocitl se však ve změněných po­

měrech za vlády Svatoplukovy v ná­
tlaku německých kněží, kteří ho na­
konec uvěznili. S podlomeným zdra­
vím se vrátil roku 874 do své diecéze, 
ale pronásledován intrikami nepřátel 
musel neustále obhajovat pravost své 
víry a slovanské bohoslužby. "Zemřel 
6. dubna roku 885 a byl podle legen­
dy pohřben „ve velkém chrámu morav­
ském“. Jeho žáci byli v doprovodu ně­
meckých žoldnéřů v témže roce vy­
hnáni z Moravy.

Závažným dokladem křesťanství na 
Velké Moravě v době působení by­
zantské mlse i před ní jsou církevní 
stavby, jichž bylo dosud objeveno ar­
cheology a prozkoumáno dvacet. Tyto 
objevy, ještě před čtyřmi desetiletími 
zcela neznámé, se staly předmětem 
čilých diskusí mezi archeology, histo­
riky umění a architektury. Křesťan­
ství na Velké Moravě však nedokiá-
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MAUIHAUSEN
ÉAldaďem tábora m stal kamano 

lom, v námi sa těžila kvalitní žula 
dávno před tím, než hnědá a krv! 
zbrocená nacistické německá tiše' za- 
ťdousila rakouskou republiku. Kame­
nolom noušol pozornosti nacistů a za­
hrnuli jej do svých plánů na přeměnu 
a „převýchovu“ Evropy. Dokonce se 
tam přijel podívat 1 sám Himmler, a 
pak místo schválil jako velice vhod­
né k postavení koncentračního tá­
bora.

Nedlouho poté vznikla akciová spo­
lečnost zvaná DEST. Nacistický archi­
tekt Albert Speer vypracoval velmi 
podrobný plán koncentračního tábo­
ra. Měla být z něho dodávána laciná 
pracovní síla pro žulový tom. Po­
stavit tábor však museli samot­
ní vězňové. Podle původních projektů 
měl být Mauthausen filiálkou tábora 
v Dachau. První vězni přijeli do Maut­
hausenu v srpnu roku 1938. Ale už 
v březnu následujícího roku byl Maut­
hausen „samostatnou továrnou na 
smrt“, koncentračním táborem pro ce­
lou tzv. „východní Marku“, jak na­
cisté nazývali okupované Rakousko. 
Postupem doby k němu přibylo <9 „fi­
liálek“.

Mauthausenská „továrna na smrt“ 
fungovala až do května 1945. Za tu 
dobu prošlo jeho bránou na 335 tisíc 
lidí z celé tehdy nacisty porobené 
Evropy, zajati vojáci 1 civilní obyva­
telé.

Po porážce nacistického Německa 
měl být tábor zbořen a jako krutá 
mučírna zcela likvidován. Pochopitel­
ně a oprávněná. Avšak ze Sovětského 
svazu vyšel návrh a doporučeni, aby 
byl přeměněn na památník těch, kte­
ří se stali oběťmi nacistických zvěr­
stev.

Dnes tedy mauthausenská muzeum 
připomíná dalším generacím utrpení 
tisíců a tisíců těch, kteří lu položili 
své životy; těch, kteři přežilí 1 těch, 
kteří se už nedočkali osvobození 
v tom rozkve ’m jaru vonícím svo- 
Oúdou v roce 1945.

Od ostatních podobných nacistic­
kých zařízení se Mauthausen odli­
šuje svou výstavbou. Byla to vlastně 
pevnost. Proto ty mohutné žulové 
hradby. A každý z těch velkých kvád­
rů by mohl podat otřesné svědectví 
O osudech vězňů. Museli je vytáhnout 
z lomu po „»ohodech smrti“, jak bylo 
nazýváno 188 stupňů, kde denně umí­
raly desítky lidi.

Za hlavní branou, ne jedné straně 
vysuké zdi s baštami ukončenými 
ostnatým drátem a mezi budovou, bý­
valým sídlem SS, stojí památník so­
větského generála Dimitrije Kujbyše- 
va. Byl nelidským způsobem umučen. 
V únorových mrazech roku 14145 ho 
nacisté polévali vodou tak dlouho^ až 
aa změnil v lidský ledový sloup.

Na místě někdejiího táborového ba­
ráku č. 20 je dnes jen prázdné, první 
jarní trávou se zelenající míeto. Při­
pomíná, že tam bylo vězněno na 600 
sovětských válečných zajatců, důstoj­
níků Rudé armády, jimž se podařilo 
uprchnout ze zajateckých táborů, ale 
otud k nim byl nemilosrdný, a oni 
opět upadli do rukou nacistů. Těsně 
před osvobozením tábora se těch lest 
stovek zajátčů vzbouřilo. Neměli zbra­
ně. Jen kameny a hole. A přece od­
hodlaně zaútočili na své plně ozbro­
jené strážce a mučitele. Snažili se 
dobýt kulometné věže. Byl to nelid­
ský zápas na život a na smrt. Jan ně­
kolika málo z nich se podařilo dostat 
přes zdi tábora. Ale ani oni neměli 
ještě mnoho nadějí. Esesácl re za ni­
mi okamžitě vydali do polí a netrvalo 

dlouho a u zdi krematoria se ozývala 
střelba popravčích čet To byli popra- 
vovánl tl, které se podařilo dopad­
nout Ze lešti set, kteří povstali, M 
Jich zachránilo pouze sedm.

Mauthausen byl 1 táborem, v němž 
byli vězněni a mučeni naši občané. 
To také připomíná hned na vnitřní 
straně vstupní brány bronzová deska 
s českým a německým textem. Uvádí 
se v něm, že v mauthausenském kon­
centračním táboře bylo vězněno asi 
9000 československých občanů, z nichž 
na 8 tisíc bylo umučeno, mezi nimi 
1 mnoho významných a čelných osob­
ností našeho politického i kulturního 
života. Např. pracovník Rudých odbo­
rů V. Synek, redaktor Rudého prá­
va Eduard Urx i populární Karel Haš 
ler...

Mauthausen má vlak i své podzemí 
a také svou .zed nářků“, před níž stá­
li dlouhé hodiny mnozí z těch, které 
nacisté přivezli, než bylo s definitivní 
platností rozhodnuto, zda půjdou do 
plynových komor ihned anebo až poz­
ději, až bude Jejich fyzická síla zcela 
vyždímána. A ani ti, kteří se doetall 
ao baráků k .ubytování“, neměli na­
ději na dlouhý život. Průměrně žil 
vězeň mauthausenského tábora asi 
devět měsíců, než se stal obětí ztovů- 
la nacistů.

Kamenolom. Schodlětě smrti. Nacis­
té těm místům říkali „vídeňské šan­
ce“. Tam $e setkávali vězňové sveze­
ní snad z celé Evropy, tam také hy­
nuli v nelidských pracovních podmín­
kách, tam se však také rodilo nesmr­
telné bratrství a přátelství. Tl, kteří 
už nemohli vydržet otrockou práci, 
se často stávali oběťmi esesáků pro 
jeJUth pobavení. Muži se zbraněmi a 
úmrlčí lebkou na čepici je prostě pro 
své povessleuí shazovali do hlubiny 
lomu z tzv. .padákové stěny“.

Před branou tábora Je skoro ne­
přehledné pole památníků. Každý 
stát, jehož občané byli vězněni 
v Mauthausenu, tu postavil na jejich 
počest památník. Jsou rozesety mezi 
stromy a keři na svahu. Některá jsou 
prosté jehlance s jednoduchým lako­
nickým nápisem, Jiné mají podobu mo­
derních plastik. Snad nejpůsoblvější 
jsou dva z nich; československý a so­
větský. Náš památník připomínajíc! 
strastiplný osud oběti nacismu je těs­
ně pod pevnostní zdi. jsou to dva py- 
:6ny, mezi 'nimiž stojí postava s roz- 
přaženýma rukama. Namísto mnoha 
slov je výstražná fučíkovská memen­
to: Lidé bděte l

Patnáct památníků připomíná IM 
tisíc umučených lidí z celé Evropy. 
Nejvíce obětí bylo ze Sovětského sva­
zu — 32 100 lidí, takřka stejný počet 
byl Poláků, tle také hodně jugosláv- 
ců, Francouzů 1 Španělů a také Ma- 
darů. a a

Mauthausen však není jen mrtvou 
připomínkou minulostí a hrůz nacis­
mu. Je to 1 místo aktivního boje za 
mír a přátelství mezi národy. Každo­
ročně se tam v prvních květnových 
dnech scházejí lidé nejen z Rakouska, 
ale 1 odjinud, aby sl připomněli hrů­
zy války, lldskáho utrpení, a součas­
ně z těch shromáždění vycházejí va­
rovné výzvy právě ve smyslu Fučíko­
va odkazu. Výzvy k trvalému míru 
1 připomínky, že fašismus a nacismus 
stále ještě hrozí. V nejrůznější podo­
bě, v nejrůznějších částech světa. Vý­
znam a vážnost těch setkání se ze­
jména v posledních letech výrazně 
zvýšila. Důvody není třeba znovu při­
pomínat. .

ÍoLŠĚVICl

Půlstoletí moskevského
Moskevské metro’ tvoří důležitou Jíst 

městské komunikační sítě a těžko sl 
dnes bez něj představit život velké so­
větské metropole. Vždyť v moskevském 
podzemí probíhá přeprava celé poloviny 
všech cestujících Moskvou. Během čtyři­
advaceti hodin přepraví línky moskev­
ského metra šest miliónů cestujících.

letos si moskevské metro a a nim 
I všichni Moskvané a práv* tak i ná- 
vIKvnicl odjinud, využívající rychlé a 
pohodlné přepravy v podzemí, připome­
nou, že moskevskému metru je rovné půl­
století. První jeho vlaky vyjely 15. květ­
na 1935. Trasa, po niž se vydaly, byla 
dlouhá 11 kilometr* a měla třináct sta­
nic.'Půlstoleté dějiny moskevského met­
ra jsou Vlastu* v určitém smyslň I dě- 
jlnaml celého Sovětského svazu v daném 
údobí a pochopitelní, ža obrážejí I dě­
jiny hlavního sovětského místa.

V současnosti představuje délka koleji 
moskevského metra (avšak je třeba po­
pravdě říci, že v některých úsecích ve­
dou trasy i po povrchu) přes 200 kilo­
metrů a jo na nich 12* stanic. Svou dél­
kou je na (. míst* na svitě, počtem ces­
tujících — 7 miliónů — na prvním. Vý­
stavba metra nobyla prakticky od svého 
počátku nikdy přerušena, pracovalo se 
na něm I v dob* Velké vlastenecké války.

Pozoruhodností moskevského metra ja 
(a našo pražské ja v tom následuje), že 
žádn* sa stanic si není podobná; ledy 
fnnkčn* ano, ale odlišuje se svým archi­
tektonickým řešením i výtvarnou výsdo- 
bon. Snad jodln* je spojuje to, že jejich 
prostory jsou vyloženy mramorem. Nej­
větší přírodní přokážkoa pro trasy mos­
kevského metra byla řeka protékající 
hlavním sovětským městem, řeka Moskva. 
I s toa sl však budovatelé podzemních 
tras poradili. Celkem ji linky metra pře­
konávají osmkrát. Čtyřikrát hluboko pod 
jejím korytem. Čtyřikrát pomocí mostů.

jak a* byle řetane, stavební práce na 
metru se prakticky aesastsvily od oka­
mžiků prvního zaryti rypadel do půdy. 
Ročně získávají Moskvané dalších pět až 
lest kilometrů nových tras, jejich budo­
vatelé nastřádali během výstavby nepře­
berné množství zkušenosti. Podnik staví­
cí metro v Moskvě, to fa vlastně spojení 
patnácti specializovaných podnik* a vel­
kých závodů, v nichž pracuje vlče než 
10 tisíc lidi.

V aončasné pětiletce, která letos již 
končí, bude předáno do provoze 90 ki­
lometr* nových linek se sedmnácti sta­
nicemi. Už v roce 1983 byla předána tzv. 
serpuehovská trasa — II kilometr* dlou 
bá s osmi stanicemi — spojující sídliště 
Cerlanovo s centrem Moskvy. Krátce před 
koncem loňského roku, bylo to přesně 
28. prosince, propojily střed mésla s ji­
ným velkým moskevským sídlištěm — Or- 
jechovo Borisovo. Trasa vedoucí a con­
tra Moskvy byla prodloužena o 8,8 kilo­
metru a tři stanice a v letošním roes 
se linko protáhne ještě o dalších 5,1 ki­
lometre. A přivě tak budou prodlouženy 
1 jiné trasy.

Celkově so koncepční rozvržení mos­
kevského metra a jeho výstavba ztotož 
buje a historickým pmnem komunl 
kácí a protínajícími jej trasami. Paprsko 
vit* veden* trasy se prolínali ve středu 
ti přesněji řečeno pod středem Moskvy 
nebo v jeho blízkosti a jedna trasa, ve­
dené prstencovlt*, všechny přetíná a 
umožůuje rychlé přestupy a přepravu do 
všech koutů rozlehlého místa. A díky-to­
mu, aniž by tiovik musel vyjit na po­
vrch do moskevských nlic, jo možno za 
pět kopejek cestovat různými směry do 
všech části Moskvy.

Další dobrou vlastností je, že metre ' 
lunguja bos závad a přesně. Zatímco na 
povrchu mohou vznikat v době dopravní 
špičky návaly a zdrženi na určitých kul- 
mlnačních komunikačních uzlech, může 
dojít k nějaké nečekané technické záva­
dě na autobusech, trolejbusech něho 
tramvajích a zablokování dopravy, v met- / 
ru je tomu jinak. Vlakové soupravy při­
jíždějí do stanic v pravidelných časo­
vých Intervalech 80 až 120 sekund, 
v pozdních hodinách pak v rozmezí tři ( 
minut. BO
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Oběv sovětské restaurátorky

Taj): Leningradská restaurátorka 
Valentina Stroganova vyvinula při 
svých několikaletých pokusech ther- 
'mální metodu, která umožňuje na 
nekonečnou dobu uchovat materiál 
a barvu tabulek se sumerskými ru­
kopisy, pocházejícími ze 26. století 
před Kr. Osm rokö trvající experi­
ment prokázal, že touto novou me­
todou lze zachránit' na 3500 historic­
kých dokumentů, které jsou ucho­
vávány v orientálních sbírkách le­
ningradské Ermltáže. V. Stroganova 
k tomu řekla: „Moji kolegové 
z NDR, USA a Velké Británie mají 
na zachování mezopotamských ta­
bulek rozdílné názory. V jednom 
ohledu jsme se však sjednotili; totiž, 
že lze zahřátím tabulek na 573 stup­
ňů Celsia uchránit tabulky od zhoub. 
ných, nánosů solí, které většinou 

-Cenné dokumenty nešetrným me­
chanickým ošetřením poškozují a 
posléze ničí. Nyní se nám podařilo 
nalézt optimální způsob jejich ochra­
ny“ X
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Padělek v Daily Mail
Moskva: Ve včerejším vydáni londýnského listu Daily 

Mali se objevil článek, který chce svalit vinu za ne­
dávnou katastrofu Indického letndla Boeing 747, které 
se zřítilo u pobřeží Irska. ... na Sovětský svaz, píše 
politický komentátor TASS S. Kulík. Článek ignoruje 
všeobecně známá fakta, vřetně toho, že odpovědnost 
za provedeni tohoto zločinu vzaly na sabe dvě tero­
ristické sikhské organizace, a popisuje fantastickou 
verzi srážky boelngu s „úlomky“ jakési sovětské kos­
mické rakety. Není těžké uhodnout, proč se padělek 
v Daily Mail objevil právě v těchto dnech. Vždyť sni 
dium obsahu „černých skříněk“ slibuje v nejbližši do 
bě odhalit nejenom ty. kdo jsou opravdovými viníky 
smrti 329 cestujících boelngu. ale I ty, kdo vzali ii- 

, niky pod ochranu na území USA. Velké Británie a Ka 
nady.

VÏtsCHW H02WY !

Vzpomínka na noc hrůzy
(čtk): Včera to bylo právě 90 let, co obyvatelé 

starého okresního města Mostu prožili noc hrůzy. Ve 
; 22 hodin se prolomil terén na několika místech v teh- 
; dejší Plynárenské a Nádražní ulici. Plynové osvětleni 
zhaslo a následovaly jen blesky křižující oblohou 
Za krátkou dobu vlivem průvalu tekutých pisků v hlu­
binných dolech bylo poklesem půdy zničeno 28 domů, 
18 z poloviny a 39 domů vykazovalo trhliny. Bez pří­
střeší se ocitlo 424 rodin, což znamenalo nouzově 
Jibytovat 2462 osob. Navíc o rok později, 7. srpna 
3896, došlo ke druhé katastrofě, při níž bylo dalších 
14 budov zcela zničeno nebo částečně poškozeno. V dů­
sledku hlubinné důlní těžby se vytvořily v zemi až 
šest metrů hluboké díry a železniční svršek poklesl 
o čtyři metry. Pohromami poškozený terén se časem 
ustálil a k dalším průlomům a poklesům půdy’ vlivem 
hlubinné důlní činnosti už nedocházelo. Starý Most 
v posledních letech ustoupil těžbě uhlí v Severočeském 
hnědouhelném revíru.

Hrátky se jmény
(čtk): Pražský telefonní seznam obsahuje více než 

čtvrt,,miliónu jmen Udí. Nejrozšlřenější jsou Nováku 
vé, ýlchž je více než 1500. Kdybychom chtějí zjistit 
v telefonní Informační službě číslo na josefa Nováka 
a věděli bvchom ještě, že bydlí v Holešovicích v Pra­
ze 7, neměla by z nás pracovnice této služby pražád 
nou radost. Takových mužů je totiž v seznamu devět. 
V pražském telefonním seznamu nacházíme také jmé 
na slavných. Je % něm například 34 Antonínů Dvořá 
ků a sedm Božen Němcových. A kdyby chtěl třeba 
ctitel Jitky Zelenkové zpěvačce zavolat, telefonoval 
by do dvou bytů a stejně by se možná té pravé ne 
dovolal. Dívka, která má ráda zpěváka Vítězslava 
Vávru, by vyzkoušela tři čísla. Ze zvířátek, které se­
znam obsahuje, by bvl už docela slušný atlas. Napři 
klad pod „S“ bychom našli Sysla. Sýkoru. Sokola. 
Strnada, Straku, Srnce se Srnou, Sovu. Sojku. Sluku. 
Skřivánka. Stehlíka, Skokana a Slavíka. Pod dalšími 
písmeny to jsou Rejsek. Rys. Páv, Parma. Poštolka. Ve­
verka, Pelikán, Orel s Vorlíčkem. Dudek. Jelen. Vlk. 
Zajíc, Jeřábek, žežulka a mnoho dalších.

cm/
Neuvěřitelný čin otce

(an): Po předchozí hádce s manželkou ve středu 
večer na ulici v Benešově chytil 321etý Josef S. za 
krk a vyzvedl z kočárku svéhn ročního syna. S úmys­
lem dítě usmrtit, uhodil jím o chodník. Po převozu 
chlapce do nemocnice v Praze Motole lékaři konsta­
tovali, že utrpěl zlomeninu lebečni kosti s následným 
krvácením podmozkové pleny. Protože pachatel v ml 
nulostl několikrát manželce vyhrožoval zastřelením, 
byla u něho provedena domovní, prohlídka Příslušní 
cl VB při ní zjistili, že tento „podivný“ manžel a otec 
má v Ilegálním držení bubínkový revolver. Okresní 
prokurátor vzal pachatele do vazby.

VÝVOJ MEZD. Zásluhou růstu produktivity prá­
ce spojeného s překračováním plánu upravených 
vlastních výkonů došlo v letech 7. pétllelky k dvoj 
až trojnásobné rychlejšímu růstu průměrné mzdy 
proti plánu. V hospodářství řízeném vládou CSR 
bylo v roce 1984 dosaženo průměrné mzdy 2775 
korun, což představuje zvýšeni proti poslednímu 
roku předcházející pětiletky o 206 Kčs. Nejvyšší 
úroveň průměrné mzdy dosáhla odvětví ČSAD 
13232 Kčs/ a stavebnictví (3144 Kčs/, nejnižší na­
opak Český svaz spotřebních družstev 12454 Kčs) 
a Český svaz výrobních družstev (2548 Kčs).

• Ani obří hadi škrtiči a prudce jedovatí hadi s 
nemohou být jisti před lidskou nenechavostí. Na 3C 
těchto hadů hylo uloupeno ze zoologické zahrad' 
venezuelského hlavního města Caracasu. Mezi od 
cizenými plazy bylo 10 obávaných obřích anakond



Prodavačka v kiosku se ptá 
m

alého chlapce:
„Pro koho kupuješ tolik ci­

garet? D
oufám

, že ne pro se- 
bel“„To je pro celou třídu ..

j Nový kapitán lodi shromáž­
dil posádku a řeční:

„Musíte si uvědomit, že loď 
není moje, ani váže, ale je na­
še!“

Z řady námořníků se ozval 
výkřik:

„Tak ji prodejme!“

Statistické záznam
y říkají, že prům

ěrný 
věk 

člověka 
XVI. století 

činil 
20 

roků, 
v XVIII. století 

23 
roků. 

v 
XIX. 

století 
37 roků, 

koncem m
inulého století to by­

lo 
40 

roků, v 
roce 

1930 
to 

bylo 
už 

S0 
roků, v roce 1953 dokonce 61 roků u m

u­
žů 

a 
66 

roků 
u 

Žen, 
v roce 

1967—
66,5 

roků n m
užů a 72 roků u žen, dnes zhru­

ba 
70 roků 

n m
nžů a 76 roků ■ žen.

Už staří Číňané věděli, že hluk zabíjí. 
Mezi ráznými způsoby poprav využívali 
též uměle vyvolaného hluku. Laboratorní 
pokusy to jen potvrzují. Zvuk o mocnosti 
150 až 16Ö decibelů zabiji zvfřáfa. Před- 
■tlm se u.ntch projevují křeče, pak óchř- 
nati a spáleniny ma pdvrchji kůže. Zvuko­
vá energie .se totiž ^přl určitém počtu 
kmitočtů přeměňuje v tepelnou.

(řtk): 
D

oštlova 
novodobým 

Babylónem 
je 

m
ožní 

v 
těchto 

dnech 
nazvat 

naše 
největší 

lázně 
Karlovy 

Vary. 
V 

průběhu 
prvního 

pololetí 
si 

ve 
zdejší 

lá
­

zeňské 
organizaci 

Č
eskoslovenských 

sítrnch 
lázní 

o 
kapacitě 

přesahující 
půl 

tisíc 
lůžek 

upevnilo 
své 

zdraví vlče 
než 

40 tisíc 
pacientů.) Z 

nich 
pak 

tém
ěř 

sedm 
a půl 

tisíce 
přijelo 

z 
osm

atřiceti 
zem

i 
všech 

kontinentů. 
N

a 
karlovarských 

kolonádách 
1 

v 
léčeb­

ných 
a 

ubytovacích 
zařízeních 

lázeňské 
organizace

 
je 

v těchto dnech opravdu živo. 
Svůj pobyt 

zde tráví 
5208 hostů. Pochopitelné, že většinu představuji pracu­
jící 

ze 
všech 

koutů 
naši 

vlasti. 
Přes 

1200 
zájem

ců 
však přijelo 

ze 
zahraničí. 

Vedle 
jíž tradiční kliente

­
ly 

z 
evropských 

zem
í 

Jsou 
zde 

1 
pacienti 

z 
Argenti­

ny, Austrálie. Indie. Kanady. 
U

SA 
a také 

z 
Č

ady arab­
ských 

zem
í. 

Pro 
všechny 

bez rozdílu 
jsou 

zdejší 
láz 

né 
nejen vítaným jm

fštem k 
upevnění zdraví, 

ale 
ta

­
ké 

význam
ným kulturní 

společenským 
centrem 

nabí­
zejícím 

širokou 
peletu 

nejrůznějších 
výstav, 

koncer 
tů, 

festivalů 
a 

dalších 
kulturních akcí.

...A
LF l híTV

o!
N

epřetržitě otevřený servis 
(čtk); 

Autoservis 
„N

on-stop“ 
v 

Praze-M
alešlcích 

je 
jednou 

z novinek, kterou letos obohatil nabídku svých 
služeb 

Autoturlst. 
Provozovna 

je 
otevřena 

nepřetržitě
 

24 hodin 
a 

v jakoukoliv 
denní 

a noční hodinu posky­
tuje 

podle 
slov 

pracovníků 
kanceláře 

drobné 
m

echa­
nické opravy 

a pneuservis, seřizování geom
etrie řízení 

a světel, zajišťuje odtahovou 
službu, atd. Ř

idiči 
s ne­

pojízdním
i vozidly 

m
ohou 

pro styk 
s pracovníky ser­

visu 
využít 

tísňového 
volání 

na 
čísle 

154, 
anebo lin

­
ky 77 34 55.
Tt'W

e, iU
ĚLL W

W
W

l 
D

VO
U

TlSlC
l PŘED

STAVEN
I. Nepřetržitě po ce­

lé léto bude hrát Pražanům a návštěvníkům hlav­
ního m

ěsta od nás i ze zahraničí Laterna m
agika. 

V současné době vym
ěnila svoji scénu za Palác 

kultury, kde 
bude hostovat 

do 
21. července. N

a 
program

u 
m

á úspěšnou inscenaci nazvanou K
ou­

zelný cirkus, která od své prem
iéry pfed osm

i lety 
neztratila nic ze své svěžesti a přitažlivosti. Cel­
kem li na zahraničních zájezdech zhlédlo na 

140 
tisíc diváků, dom

a jich bylo tH čtvrté m
tliánu a 

není bez zajím
avosti, že dnes večer v Páláci kul­

tury bude m
ít již dvoutistcl reprízu.

Loupili znalci
Londýn: 

Vzácné 
exem

pláře 
exotické 

flóry 
zm

izel, 
O posledních dnech 

ze tří význačných botanických 
za 

hrad v okol! Londýna—
Kew 

G
arden, 

Savlll 
G

arden 
a 

W
lsley

 'pardem Z povahy krádeží a způsobu, jakým
 byly 

provedeny, policie usuzuje, že pachatelé byli dokonal'. 
O

dborníci 
s 

láskou 
ke 

květinám
: 

žádný 
záhon 

ani 
Skalka, 

z 
nichž 

byly 
pohřešované 

rostliny 
pečlivě 

vykopány, nedoznaly jinak žádného poškození. 
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Immer mehr DDR-Bürger müssen West-Kontakte abbrechen

V K
arlových Varech je iivo...

Parallel zu Reiseerleichterungen zieht Ost-Berlin im eigenen Land die Zügel an / Auch Telefonate und Geschenke verboten

D
ie Bundesbank hat am M

ontag den 
L^itkurš der M

ark gegenüber der Lira 
auf 1,47205 M

ark je 1000 Lire neu festge­
setzt. Bisher hatte dieser 

1,59733 M
ark 

betragen. D
er obere Interventionspunkt 

lautet nach A
ngaben 

der 
B

undesbank 
1,5630 

(bisher: 
1,6960) 

M
ark 

und 
der 

untere 1,3865 (1,5040) M
ark.

N
ach der 

Lira-A
bw

ertung 
um 

sechs 
Prozent und 

gleichzeitiger A
ufw

ertung 
der M

ark um zw
ei Prozent w

urde der 
am

tliche M
ittelkurs der Lira in Frankfurt 

m
it 1,4950 M

ark je 1000 Lire festgestellt. 
A

m Freitag hatte er am unteren Inter­
ventionspunkt von 1,5040 M

ark gelegen.

BONN, 19. Juli (dpa). Die DDR hat par­
allel zu den Reiseerleichterungen zwi­
schen Ost und West die Kontakte eines 
bestimmten Personenkreises mit Ver­
wandten und Bürgern in der Bundesre­
publik in den letzten Jahren immer mehr 
verschärft. Dies geht aus Beobachtungen 
hervor, deren Ergebnisse zuständigen 
Stellen der Bundesregierung vorliegen. 
Der Parlamentarische Staatssekretär im 
Bundesministerium für Innerdeutsche 
Beziehungen, Ottfried Hennig (CDU), hat­
te vor einiger Zeit nicht ausgeschlossen, 
daß von derartigen Kontaktverboten drei 
Millionen DDR-Bürger betroffen sein 
könnten.

Nach in Bonn vorliegenden Informatio­
nen werden Kontaktverbote in der DDR 
von Vorgesetzten am Arbeitsplatz oder in 
einzelnen Fällen direkt vom Staatssicher­
heitsdienst ausgesprochen. Dieser Perso­
nenkreis wird in der Regel als Geheim­
nisträger eingestuft und muß sich schrift­
lich verpflichten, private Kontakte zu 
Verwandten und Bekannten in nichtkom­
munistischen Staaten abzubrechen oder

zu reduzieren. Von diesen DDR-Bürgern 
wird vielfach verlangt, Anträge auf priva­
te Besuchsreisen in den Westen nicht zu 
stellen. Dies gilt auch in Fällen dringen­
der Familienangelegenheiten. Zugleich 
sollen sie davon absehen, Besucher aus 
dem Westen einzuladen oder zu empfan­
gen, wenn diese unangemeldet eintreffen.

Die Beschränkungen betreffen nach 
vorliegenden Informationen ebenso Tele­
fonate und Geschenksendungen. Zufälli­
ge Begegnungen auf Bahnhöfen, in Gast­
stätten oder in privaten Veranstaltungen 
sollen sofort abgebrochen werden, wenn 
sich herausstellt, daß die Gäste aus der 
Bundesrepublik sind. Unterbleiben sollen 
auch Briefpartnerschaften sowie die 
Suche nach Tauschpartnern für Münzen, 
Briefmarken, Insekten und andere Dinge.

Nach vorliegenden Erkenntnissen läßt 
sich der in der DDR von einem Kontakt­
verbot betroffene Personenkreis nicht ge­
nau eingrenzen. Entsprechende Auflagen 
gingen beispielsweise an Angehörige der 
Nationalen Volksarmee, der Volkspolizei, 
Mitarbeiter von Behörden, hauptamtliche 
Funktionäre von Parteien und Massenor-

gahlsatiohèn sowie Führungskräfte in 
der Industrie und an Wissenschaftler. Be­
rufliche Qualifikation oder die Stellung in 
einem Betrieb spielt dabei jedoch nicht 
unbedingt eine Rolle. Von Kontaktverbo­
ten sind auch DDR-Bürger betroffen, die 
mit Verschlußsachen keine Berührung 
haben.

Unter den in der Bundesrepublik be­
kanntgewordenen Fällen waren Groß­
eltern im Rentenalter, die nicht in die 
Bundesrepublik fahren durften, weil der 
Enkel zur Nationalen Volksarmee einge­
zogen wurde. In einem anderen Fall muß­
ten Kontakte zum Westen abgebrochen 
werden, weil nahe Familienangehörige 
auf einer Schiffswerft arbeiteten. Verbote 
gingen auch an Banklehrlinge mit Com­
puterausbildung und Köchinnen für 
Schulspeisung, die zum pädagogischen 
Personal zählen. Als Geheimnisträger 
werden auch Kantinenpersonal und Putz­
frauen in Einrichtungen der Volksarmee 
eingestuft.

Die Bundesregierung wird nach Anga­
ben von Staatssekretär Hennig die wach­
sende Zahl von Kontaktverboten für

DDR-Bürger „bei jeder sich bietenden 
Gelegenheit* zur Sprache bringen. In 
einem Gespräch; mit der „Neuen Osna­
brücker Zeitung“ sagte Hennig, diese 
Maßnahmen träfen „in das Herz der 
KSZE-Verabredungen", in denen ein freier 
Austausch von Informationen, Menschen 
und Meinungen vereinbart worden sei. 
Deshalb müsse dieses Vorgehen auch vor 
dem Forum der „Konferenz über Sicher­
heit und Zusammenarbeit in Europa“ er­
örtert werden.

Auch mit einer Politik der guten Nach­
barschaft, wie sie im Grundlagenvertrag 
verabredet worden sei, ließen sich diese 
für die Menschen traurigen und für die 
DDR peinlichen Verbote nicht vereinba­
ren. „Mehreren Millionen eigener Mitbür­
ger sämtliche Kontakte mit deutschen 
Landsleuten zu untersagen, das ist eine 
Sache, mit der die DDR sicher kein Welt­
niveau beweisen kann“, betonte Hennig 
und fügte hinzu: „Außer Nordkorea, wo 
man sich ähnlich verhält, ist mir weltweit 
kein anderer Staat bekannt, der zu sol­
chen Mitteln greift.“

Na zeměkouli Je prý o dvě třetiny lesů 
méně, než tomu bývalo před několika 
málo sty lety. Z pěti set miliónů hektarů 
panenské půdy nadělala lidská zeměděl­
ská činnost neplodné úhory onemocnělé 
erozi, rozrostla se města, rozšířily se 
pásy Silhló a dálnic překryté neprodyš­
ným ašfaitehi a betörtem. Pod touto plo­
chou půda dáte vvsychá; ->.y

PO MNOHALETÝCH pracích byla 
z tisíců drobných kousků znovu se­
stavena busta římské bohyně Minervy, 
která byla objevena na místě někdej­
šího římského sídla Augusta Raurica 
u Basileje. Nyní bude tvořit exkluzivní 
exponát švýcarského muzea.

• Americké automobilky Ford a General Motor1 
prosazují výrobu vozů poháněných metanolen 
nebo jeho směsí s benzinem. Poukazují na to, ži 
metanol může být vyráběn z domácích zdroji 
lihli a má nižší úroveň škodlivých emisí.

OSPĚSNĚ ODDĚLENI slamských dvojčat oznámí 
lu čínské „Zdravotnické noviny . DvolČata,obj 
holčičky, se narodila třicetileté matce cisařs■ y 
řezem letos 25. května. Měla společnpu prsníkost 
Operaci provedl lékařský tým jedné okresní ne 
mocníce v provincii Chepef. V minulosti se ■ 
ně uskutečnily již čtyři podobné operace, žádné 
z dětí však nepřežilo, píše list.

e>Přr HACe Jb' , nUr ...



Bufo Marinus fährt mit
DARWIN, 5. Juli (Reuter). Ailesver­

schlingende tellergroße Riesenkröten va­
gabundieren als ungebetene Mitfahrer 
auf Autos und Lastwagen quer durch 
Nordaustralien und bedrohen mit ihrer 
Freßlust die gesamte Kleintierwelt. Diese 
alarmierende Nachricht verbreiteten die 
örtlichen Behörden am Freitag. Sie for­
derten ahnungslose Auto- und Lastwa­
genfahrer auf, die Kröten nicht mitzu­
nehmen. Die Queensland-Zuckerrohrkrö­
te (Bufo Marinus) — siehe AP-Bild —• 
frißt nach Angaben örtlicher Landwirte 
alles, was ihr in den Weg kommt, sogar

Aus der Mauer quoll das Gold

Zigarettenanzünder. Letzten Berichten 
zufolge reisen die Tiere vornehmlich auf 
Gemüsetransportern durchs Land.

Der Naturschutzbeauftragte der austra­
lischen Nordgebiete, Steve Hatton, hat 
„Fahndungsplakate“ ausgegeben, um in 
Tankstellen, Hotels und Kneipen vor den 
Amphibien zu warnen und Fahrzeughal­
ter aufzufordern, nach solchen blinden 
Passagieren Ausschau zu halten. „Dies ist 
sehr beunruhigend", erklärte der Natur­
schutzbeauftragte Bill Freeland. „Kröten­
vorposten sind bereits 100 Kilometer vor 
der Hauptfront der Tiere aufgetaucht. 
Die Viecher verschlingen alles lebendige 
und löschen die heimische Kleintierwelt 
aus."

Die Kröten waren Anfang des Jahrhun­
derts in das nördliche Queensland impor­
tiert und dort ausgesetzt worden, um 
einen Zuckerrohr-Schädling zu vertilgen. 
Mittlerweile haben sie sich längst selbst 
zur Plage entwickelt.

Schiff ist 2600 Jahre alt
GIGLIO. 8. Juli (AP). Pünktlich zum 

1985 in Italien begangenen Jahr der 
Etrusker haben britische Techniker in 
Zusammenarbeit mit italienischen Ar­
chäologen am Sonntag bei der Insel Gi­
glio vor der toskanischen Küste ein 2600 
Jahre altes etruskisches Schiff geborgen. 
Der nur etwa drei Meter lange Rumpf 
des kleinen Schiffes wurde sofort nach 
seiner Bergung in ein Metallbecken mit 
frischem Wasser gelegt, wo er einen Mo­
nat bleiben wird, bis er mit Chemikalien 
vor weiterem Verfall konserviert wird. 
Die britischen und italienischen Experten 
hatten in jahrelanger Arbeit die Bergung 
des antiken Bootes vorbereitet. Die Fach­
leute versprechen sich von dem Fund 
nicht nur Aufschlüsse über die Naviga­
tionsmethoden im 7. vorchristlichen Jahr­
hundert, sondern auch neue Erkenntnis­
se über die etruskische Zivilisation. In 
den vergangenen Jahren hat die Erfor­
schung der Kultur dieses alten italieni­
schen Volksstammes, der bis zu seiner 
Unterwerfung durch die Römer jahrhun­
dertelang weite Teile Nord- und Mittelita­
liens beherrschte und Handelsbeziehun­
gen mit Karthagern und Griechen pfleg­
te, große Fortschritte gemacht.

Co

In seiner Villa auf östermalm, wo 
Stockholms Altreiche wohnen, hatte 
John-Henry Sager ein Einsiedlerleben 
gelebt. Niemand, der ihn besuchte; 
kaum einer, der wußte, was der Millio­
nenerbe trieb. Nur daß John-Henry 
Sager unermeßlich reich war, wußten 
alle, die seinen Namen kannten. Er 
hatte ein Vermögen geerbt, das noch 
von seinem Großvater stammte — 
Gudmund Sager. Der hatte im vorigen 
Jahrhundert sein Hab und Gut in eine 
Streichholzmaschine investiert — und 
war zum ersten Zündholzkönig gewor­
den.

Der Enkel war nicht der Mann, der 
dafür bekannt geworden wäre, das 
ererbte Vermögen leichtfertig zu ver­
jubeln. So konnte es nicht ausbleiben, 
daß sich wilde Gerüchte von verborge­
nen Schätzen um Sagers Villa rank­
ten, als der Millionär im Vorjahr 
starb. Die Gerüchte lockten Diebe in 
großer Zahl ins Haus in der Uggle- 
viksgatan. Doch ihnen bot sich das 
gleiche enttäuschende Bild wie dem 
staatlichen Testamentsvollstrecker: 
Nippes, billiges Porzellan, wertloses 
Gerümpel in jeder Menge. Von Schät­
zen keine Spur.

Erst als der Testamentsvollstrecker 
das sagenumwobene Haus nochmals 
einer genauen Durchsuchung unter-

zog, fiel ihm in einer Stube ein Mauer 
stück auf, auf dem die Tapete fehlte. 
Es sah merkwürdig aus, meinte Sören 
Werner. Er lockerte ein paar Ziegel­
steine. Da quollen ihm aus den Mau­
erloch Gold und Edelsteine entgegen: 
Diamanten, Schmuck, eine Brautkro­
ne aus reinem Gold. Vor allem aber 
Goldeier: „Es sieht aus, als hätte Sa­
ger das Gold selbst geschmolzen, wie 
man Zinnsoldaten gießt, und dann die 
Goldeier eigenhändig eingemauert", 
sagte Werner.

Aufmerksam geworden, öffneten die 
Beamten nun auch ein zerschlissenes 
Schränkchen, das sie bis dahin über­
sehen hatten. Wieder fanden sie Gold 
und anderes edle Gestein. 20 Kilo­
gramm Gold schleppten die Beamten 
aus der Wohnung des Millionärs und 
müssen nun die Einschätzung des Sa- 
gerschen Vermögens, das sie bisher 
auf 25 Millionen Kronen veranschlagt 
hatten, gewaltig nach oben korrigie­
ren — zum Vorteil der Alleinerbin, 
John-Henrys Tochter Yvonne, die am 
Krankenhaus von Huddinge bisher 
Sozialarbeiterin war und keine Ah­
nung von dem Geheimnis hatte, das 
sich in ihrem Vaterhaus verbarg.
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Den Vater beim Flug betäubt
Tschechen flüchteten mit Sportmaschine nach Österreich

WIEN, 8. Juli (AP). Drei Tschechoslo­
waken haben ein Sportflugzeug gekapert 
und den Piloten, den Vater eines der 
Flüchtlinge, zum Flug nach Österreich 
gezwungen. Wie der Sprecher des öster­
reichischen Innenministeriums, Andreas 
Rudas, am Montag mitteilte, überwältigte 
der 19jährige Kopilot zusammen mit sei­
nen beiden 22 Jahre alten Freunden am 
Sonntag kurz nach dem Start vom Flug­
hafen Chrudim bei Pardubitz den Piloten, 
den 47jährigen Vater des Kopiloten. Die 
Flucht war Rudas zufolge seit langem ge­
plant gewesen. Der Pilot wurde von den 
drei jungen Männern nach dem Start mit 
Chloroform betäubt und dann gefesselt. 
Der Kopilot unterflog in rund 50 Meter 
Höhe das tschechoslowakische Radar. Da 
er über nur wenig Flugerfahrung verfüg­
te, war er nicht in der Lage, die Maschine

Protest gegen Briefmarke
WARSCHAU, 8. Juli (dpa). Das polni­

sche Postministerium hat bei der Welt- 
Postunion gegen die Absicht der Bundes­
post protestiert, eine Briefmarke mit der 
Inschrift: „40 Jahre Integration der aus 
ihrer Heimat vertriebenen Deutschen“ 
herauszugeben. Wie die polnischen Zei­
tungen am Wochenende berichteten, wer­
den alle Sendungen, die mit einer solchen 
Marke frankiert sind, mit einer entspre­
chenden Notiz als unzustellbar zurückge­
schickt. •>

In der Begründung heißt es, die Brief­
marke widerspreche dem Charakter der 
auf Grund des Potsdamer Abkommens 
vorgenommenen Umsiedlungen und stel­
le in krasser Weise die humanitäre Art 
und Weise in Frage, wie die polnischen 
Behörden später auf Grund der Vereinba­
rungen von 1972 Ausreisen von polni­
schen Bürgern in die Bundesrepublik ge­
nehmigten.
bewhiHHT&LMt... TWl...

zu starten und zu landen. Die Landung 
auf einem Kleefeld kurz hinter der öster­
reichischen Grenze im niederösterreichi­
schen Bezirk Hollabrunn mußte deshalb 
erneut vom Vater übernommen werden. 
Anwohner des Kleefelds hatten die Poli­
zei alarmiert, die die vier Flugzeuginsas­
sen abholte. Der Kopilot und seine beiden 
Freunde beantragten sofort politisches 
Asyl.

Der Vater, ein Offizier der tschechoslo­
wakischen Luftwaffe, kehrte am Montag 
auf eigenen Wunsch in die CSSR zurück. 
Die drei jungen Männer wurden wegen 
Flugzeugentführung angezeigt, befinden 
sich jedoch auf freiem Fuß. Sie erwartet 
in Österreich voraussichtlich eine Frei­
heitsstrafe. Die Maschine, ein Sportflug­
zeug vom Typ Zlin, wurde zur Rückfüh­
rung in die CSSR freigegeben.

Neuer Grenzübergang
Ein neuer Grenzübergang soll Touri­

sten die Einreise nach Ungarn erleich­
tern. Wie der Deutsche Touring Automo­
bil Club (DTC) in München mitteilte, wurde 
am 1. Juli bei Deutschkreuz im österrei­
chischen Burgenland ein neuer Grenz­
übergang zur Entlastung des Kontroll­
punktes Klingenbach eröffnet. An Ferien­
wochenenden wurden in Klingenbach bis 
zu 20 000 Reisende gezählt Der neue 
Grenzübergang Deutschkreuz/Kophaza 
ist nach Angaben des Clubs auf der Bur­
genland-Schnellstraße von Wiener Neu­
stadt aus anzufahren. Über die Staats­
straße fahren die Ungarnreisenden dann 
zum Plattensee, ohne die Stadt Sopron 
durchqueren zu müssen. dpa

od
bo

rn
ík

ů 
dl

ou
ho

do
bí

 pos
lo

uc
há

ní
 bea

to
ví

 hud
by

 
př

í ří
ze

ní
 au

to
m

ob
ilu

 Ja
 ne

be
zp

eč
ní

. Z
vy

- 
íu

je
 se

 ta
k k

re
vn

í tl
ak

, v
yv

ol
áv

á s
rd

eč
ní

 
sl

ab
os

t a 
to

 vie
 sm

ěř
uj

e k
 se

lh
án

í v 
ft 

ze
ní

 vo
zi

dl
a

• T
ém

ěř
 čty

ři m
ili

ón
y o

by
va

te
l v 

N
SR

 Jso
u V

 so
u­

ča
sn

é d
ob

ě p
os

tiž
en

y n
ez

am
ěs

tn
an

os
tí.

 Vy
pl

ýv
á t

o 
z In

fo
rm

ac
í Sp

ol
ko

vé
ho

 pra
co

vn
íh

o ú
řa

du
, kt

er
é 

bv
ly

 zv
eř

e|
ně

ny
 ve

 stř
ed

u.
 Zá

pa
do

ně
m

ec
ké

 úř
ad

y 
by

ly
 nu

ce
ny

 při
zn

at
, že

 Je 
to

 ne
|v

yž
§f

 čer
vn

ov
é 

iW
flm

ťM
na

na
qf

 nH
 vz

ni
ku

Ptá se zájemce v prodejně 
ojetých vozů:

„A nemá to auto nějaké skry­
té vady?“

„Bohužel ne, pane. Všechny 
jsou na něm vidět. *



za
 kt

er
ou

 se
 ne

m
us

í st
yd

ět
 nik

do
 z 

je
jíc

h t
vů

rc
ů.

 
N

ev
ad

í, ž
e j

e je
jí d

ěj
ov

ý p
od

kl
ad

 hu
be

ný
. (P

ro
fe

­
so

r,
 kt

er
ý p

la
tí 

v ce
lé

m
 m

ěs
tě

 za
 vz

or
 p

oč
es

tn
os

ti 
a m

ra
vn

os
ti,

 je 
ná

hl
e po

st
av

en
 do

 tě
žk

é si
tu

ac
e,

 
kd

yž
 se

 v m
ěs

tě
 ob

je
ví

 jeh
o n

em
an

že
lsk

á d
ce

ra
.) 

A
le

 sc
en

ar
io

 je 
od

 sa
m

ýc
h z

ač
át

ků
 za

pl
ně

no
 slo

v­
ní

m
i v

tip
y a

 je
ho

 kr
át

ké
 vý

st
up

y j
so

u p
ln

y h
um

o­
ru

 a 
do

br
é p

oh
od

y,
 k

te
rá

 ni
kd

e n
ev

yb
oč

uj
e z

 m
ez

í 
do

br
éh

o v
ku

su
. P

ři
 to

m
 pr

oj
ev

uj
e c

el
á s

ta
vb

a s
ce

- 
na

ri
a z

ku
še

no
st

 zr
uč

ný
ch

 od
bo

rn
ík

ů,
 kt

er
á s

i v
í v

e 
vš

em
 ra

dy
, a

by
 te

m
po

 fi
lm

u n
ik

de
 ne

oc
ha

bl
o a

 ná
­

la
da

 ne
uv

áz
la

. V
 do

br
é r

ež
ii F

ri
čo

vě
 a 

m
ez

i v
yr

ov
­

na
ný

m
i he

re
ck

ým
i výk

on
y za

uj
m

e v 
pr

vé
 řad

ě 
H

ug
o H

aa
s s

vo
u z

na
m

en
ito

u p
os

ta
vo

u p
ro

fe
so

ra
 a 

A
da

 Ma
nd

lo
vá

, k
te

rá
 v ú

lo
ze

 Je
ho

 šk
ar

ed
é d

ce
ry

 
pr

oj
ev

uj
e n

ov
é s

tr
án

ky
 sv

éh
o h

er
ec

ké
ho

 na
dá

ní
. 

Fi
lm

, fo
to

gr
af

ov
an

ý P
eč

en
ko

u,
 m

á d
ob

rý
 hu

de
b­

ní
 do

pr
ov

od
 u 

fil
m

u d
eb

ut
uj

íc
íh

o R
om

an
a B

la
hn

ík
a 

a K
. D

vo
rs

ké
ho

. Př
es

e sp
ěc

h,
 s k

te
rý

m
 byl

 film
 

zh
ot

ov
en

, tv
oř

í zá
ba

vu
 vku

sn
ou

 a p
ři

řa
zu

je
 se 

k 
he

zk
é s

ér
ii 

H
aa

so
vý

ch
 a 

Fr
ič

ov
ýc

h 
gr

ot
es

ek
, k

te
ré

 
tv

oř
í n

ej
vě

tš
í k

la
dy

 na
ší v

es
el

oh
er

ní
 pr

od
uk

ce
 po

­
sle

dn
íc

h l
et

. 
t

k 
LW

U
vt

W
 hr

it/
TW

Tt
, z 

M
oc

tfi
-u

ť PiteWu
* 

C
fo

L&
èw

t (Í
/Č

ÍL
6Y

-.)
&

VI
/&

 i*» 
^7

 
D

on
 J

ua
ns

 S
el

ig
sp

re
ch

un
g?

 
RO

M
, 8. 

Ju
li (K

N
A

). D
er

 um
st

rit
te

ne
 

Pa
ps

t P
iu

s IX
. u

nd
 de

r in
 di

e L
ite

ra
tu

t- 
un

d M
us

ik
ge

sc
hi

ch
te

 un
te

r d
em

 Na
m

en
 

„D
on

 Ju
an

“ e
in

ge
ga

ng
en

e s
pa

ni
sc

he
 H

er
­

ze
ns

br
ec

he
r M

ig
ue

l M
an

ar
a V

ic
en

te
lo

 de
 

Le
ca

 y 
C

ol
on

a k
ön

nt
en

 ba
ld

 se
lig

ge
sp

ro
­

ch
en

 w
er

de
n.

 In
 ei

ne
m

 vo
n d

er
 zu

stä
nd

i­
ge

n va
tik

an
isc

he
n Ko

ng
re

ga
tio

n jet
zt

 
ve

rö
ffe

nt
lic

ht
en

 Dekr
et

 werd
en

 dem
 

„D
on

 Ju
an

“ u
nd

 de
m

 P
ap

st
, d

es
se

n N
am

e 
m

it d
em

 Do
gm

a d
er

 „u
nb

ef
le

ck
te

n E
m

p­
fä

ng
ni

s M
ar

ie
ns

“ un
d d

em
 de

r U
nf

eh
l­

ba
rk

ei
t de

s rö
m

isc
he

n P
ap

ste
s ve

rb
un

­
de

n i
st,

 he
ro

isc
he

 T
ug

en
de

n z
ug

es
ta

nd
en

. 
D

ie
s i

st
 e

in
 en

ts
ch

ei
de

nd
er

 S
ch

rit
t v

or
an

, 
um

 d
ie

 S
el

ig
sp

re
ch

un
g 

zu
 er

re
ic

he
n.

 
D

er
 hi

sto
ris

ch
e „

D
on

 Ju
an

" w
ur

de
 am

 
3.

 M
är

z 1
62

7 in
 Se

vi
lla

 g
eb

or
en

. In
 se

in
er

 
Ju

ge
nd

 ava
nc

ie
rte

 er 
zu

m
 leg

en
dä

re
n 

H
er

ze
ns

br
ec

he
r d

er
 sc

hö
ne

n D
am

en
 S

pa
­

ni
en

s, 
be

vo
r e

r n
ac

h d
em

 T
od

 se
in

er
 le

tz
­

te
n g

ro
ße

n L
ie

be
 sei

ne
n L

eb
en

sw
an

de
l 

än
de

rte
: E

r zo
g si

ch
 in 

ei
n K

lo
ste

r d
er

 
un

be
sc

hu
ht

en
 Kar

m
el

ite
r zur

üc
k un

d 
fü

hr
te

 fo
rta

n e
in

 Le
be

n d
es

 Ge
be

ts u
nd

 
de

r Bu
ße

. Au
ße

rd
em

 grü
nd

et
e er

 das
 

K
ra

nk
en

ha
us

 „D
el

la
 Sa

nt
a C

ar
id

ad
“ u

nd
 

w
id

m
et

e s
ic

h d
er

 F
ür

so
rg

e f
ür

 d
ie

 A
rm

en
 

un
d d

er
 Ko

nv
er

si
on

 de
r M

us
lim

e.
 Se

in
e 

Id
en

tif
iz

ie
ru

ng
 in

 de
r L

ite
ra

tu
r m

it d
em

 
„D

on
 Ju

an
“ v

or
 al

le
m

 be
i M

ol
iè

re
 u

nd
 L

u­
ca

 Go
ld

on
i w

ird
 vo

n e
in

ig
en

 Hi
st

or
ik

er
n 

be
zw

ei
fe

lt.

N
ov

ý č
es

ký
 fi

lm
: 

M
ra

vn
os

t  n
ad

e 
vš

e 
Č

es
ká

 fi
lm

ov
á 

ve
se

lo
hr

a 
po

dl
e 

sc
en

át
e 

H
. 

H
aa

se
 a

 O
. V

áv
ry

. I
ns

ce
no

va
l M

ac
 F

rit
, 

fo
to

gr
af

ie
 F.

 Pe
če

nk
a,

 hu
db

a R
. B

la
h-

 
ní

k a
 K

. D
vo

rs
ký

. H
la

vn
í ú

lo
hy

 H
aa

s, 
Sv

oz
ilo

vá
, M

an
dl

ov
á,

 Fe
rb

as
ov

á,
 R

aš
i- 

lo
v,

 Hl
in

om
az

. P
re

m
ié

ra
 v k

in
ec

h L
u­

ce
rn

a a
 F

én
ix

, v
yr

ob
ilo

 A
B.

 

N
ež

 př
ik

ro
čí

m
e k 

po
so

uz
en

! té
to

 po
sle

dn
í če

sk
é 

fil
m

ov
é 

ve
se

lo
hr

y,
 je

 n
ut

no
 u

vé
st

i, 
že

 je
 fi

lm
em

 t.
zv

. 
no

uz
ov

ým
 : kd

yž
 by

ly
 at

el
ié

ry
 AB

 v 
pr

os
in

ci
 do

­
ča

sn
ě u

vo
ln

ěn
y 

a p
oč

et
ný

m
 a

te
lié

ro
vý

m
 za

m
ěs

tn
an

­
ců

m
, fin

an
čn

í «v
al

ně
 sit

uo
va

ný
m

, hr
oz

ilo
 prá

vě
 

v p
ře

dv
án

oč
ní

 do
bě

 pr
op

uš
tě

ní
, ro

zh
od

la
 se

 sp
o|

. 
A

B n
at

oč
it!

 na
ry

ch
lo

 fil
m

, k
te

rý
 by

 um
ož

ni
l p

on
e­

ch
at

! a
te

lié
ry

 v 
ch

od
u.

 N
ar

yc
hl

o b
yl

 na
le

ze
n f

ilm
o­

vý
 ná

m
ět

, k
te

rý
 by

l s
te

jn
ě s

pě
šn

ě z
pr

ac
ov

án
 ve

 sc
e­

na
ri

o a
 zf

ilm
ov

án
. T

ol
ik

 vš
ak

 uv
ád

ím
e j

en
 k 

vy
sv

ět
­

le
ní

, n
e k

 o
m

lu
vě

 fi
lm

u:
 ne

bo
ť t

at
o 

H
aa

so
va

 „M
ra

v­
no

st
 na

de
 vše

“ je
 pě

kn
u a 

vk
us

no
u v

es
el

oh
ro

u.

Sc
én

a 
z n

ov
é č

es
ké

 v
es

el
oh

ry
 „M

ra
vn

os
t n

ad
ev

še
“

Su
lta

n m
ac

ht
 G

el
d l

oc
ke

r 
K

A
IR

O
, 7.

 Ju
li (

dp
a)

. D
as

 Ka
th

ar
in

en
- 

K
lo

st
er

 au
f d

er
 Si

na
i-H

al
bi

ns
el

, in
 de

m
 

w
er

tv
ol

le
 antik

e Han
ds

ch
rif

te
n ein­

sc
hl

ie
ßl

ic
h d

es
 bi

bl
isc

he
n K

od
ex

 Si
na

iti
- 

cu
s a

us
 de

m
 vi

er
te

n J
ah

rh
un

de
rt 

la
ge

rn
, 

w
ird

 ren
ov

ie
rt.

 Na
ch

 An
ga

be
n d

er
 ha

lb
­

am
tli

ch
en

 Ka
iro

er
 Ze

itu
ng

 „A
l A

hr
am

" 
vo

m
 W

oc
he

ne
nd

e s
te

llt
e d

er
 Su

lta
n Q

ab
- 

us
 Ben

 aus
 Om

an
 daf

ür
 um

ge
re

ch
ne

t 
et

w
a 30

0 
00

0 M
ar

k z
ur

 Ve
rfü

gu
ng

. Da
s 

K
lo

st
er

 sta
m

m
t a

us
 de

m
 6. 

Ja
hr

hu
nd

er
t 

na
ch

 C
hr

ist
us

.

Auf seinem Truppenausweis ist in schlichten schwarzen Lettern 
nachzulesen: »Ich werde das Reich der Königin von England 
immer schützen...«
* Name: William Jenkins!
• Dienstgrad: Lance-Corporal (Hauptfeldwebel)!
• Blutgruppe: königlich!
• Einheit: Royal Regiment of Wales, Lemgo (Ost-Westfalen). 
Keine Angst! Bei der Ausstellung des Truppenausweises hat 
niemand einen Bock geschossen. Im Gegenteil: Selbst der 
persönliche Adjutant von Prinz Charles hat den ständig mek- 
kernden Soldaten jetzt in den Londoner Buckingham-Palast 
einfliegen lassen - zur Beförderung!
Jenkins, von den mehr als 600 Soldaten liebevoll »Taffy« 
genannt, ist weit mehr als ein Maskottchen der Truppe: Der 
Ziegenbock residiert in einem königlichen Stall - mit Klimaanla­
ge und täglich frischem Stroh!
Der vierbeinige Hauptfeldwebel hat sogar einen zweibeinigen

Setkání M. Gorbačov - R. Reagan
Moskva: Na základě vzájemné dohody se gene­

rální tajemník OV KSSS Michail Gorbačov a prezi­
dent USA Ronald Reagan setkají » ženevě ve 
dnech 19.—20. listopadu 1985. Oznámila to vCera 
agentura TASS.

Soldaten grüßt!
Der Bock kommt!
Oberfeldwebel als Leib-Adjutanten. Und der hat alle Hände voll 
zu tun.
»Taffy« - der vierbeinige Star der kämpfenden Truppe:
•Immer, wenn die Queen kommt, streicht sie ihm zärtlich 
übers Fell!
•Als Prinzessin Margaret auf Besuch weilte, wurde dem 
störrischen Bock sogar ausnahmsweise Bier im Blechnapf 
serviert!
•Und bei der Hochzeit von Lady Di und Prinz Charles stand 
er im ersten Glied vor St Paul’s Cathédrale in London - und 
meckerte, als wolle er im letzten Moment noch alles 
verhindern...
•Charles und Dianas vierbeiniger Freund!
Mag der vierbeinige Lance-Corporal auch im Kasemenleben 
zahllose Privilegien genießen - besoldet wird er wie jeder 
andere Soldat seines Dienstgrades auch. Sein Geld wird Monat 
für Monat auf ein Sonderkonto überwiesen - abzüglich der 
Kosten für Kost und Logis.

Aber warum so ein Zirkus um diesen Bock? Ganz einfach: Im 
Krimkrieg um 1800 hat eine mitgeführte Ziege, die eigentlich 
als Futter-Ration eingeplant war, das Königliche Regiment 
nachts vor dem Feind gewarnt...
Eigentlich selbstverständlich, daß »Taffy« jetzt von allen Solda­
ten in Lemgo gegrüßt wird..., iO TP Pupyi

VťL KO /
V BLÍZKOSTI VYHASLÉ SOPKY Vlfí hora, stejná 

tak na Poltnskěm vrchu v okrese Tachov, se naif- 
zají bohatá ložiska sopečných pum. Lze je opraco­
vávat a fe zajímavá, že ve středověku je bojovníci 
používali jako munici. fej)

8 Bücher gekauft, 10 gelesen
NÜRNBERG. Jeder Bundesbürger hai 

nach einer Umfrage durchschnittlich acht 
Bücher im vergangenen Jahr gekauft. Zu 
den besten Kunden des Buchhandels 
zählten Menschen mit Hochschulreife 
und höherem Einkommen, ergab die Re­
präsentativbefragung bei 1000 Bürgerr. 
zwischen 16 und 69 Jahren im April 1985 
die die Gesellschaft für Konsum-, Markt 
und Absatzforschung (GfK) in Nürnberg 
veröffentlichte. Jeder Bundesbürger lese 
im Laufe eines Jahres etwa zehn Bücher

In fast 80 Prozent der Bücherregale is 
Unterhaltungsliteratur zu finden, dabe 
rangiert der Krimi vor Familien- odet 
Gesellschaftsromanen. Gut TT Prozen 
der Bundesbürger bevorzugen praktisch« 
Ratgeber, wie Koch- oder Hobbybücher 
Nur ein knappes Drittel hat sich Werke 
der modernen Literatur ins Bücherbord 
gestellt. Neben Krimis und Kochbüchern 
wird vor allem heiteren Büchern und 
Frauenromanen ein überdurchschnittli­
ches Interesse entgegengebracht. dpa 
WilLD 2

18:1 = 720000 Mark
Ein englischer Glücksritter hat am 

Wimbledon-Sieg von Boris Becker 
mehr verdient, als der 17jährige Lei- 
mener für seinen Final-Erfolg kassier­
te. Der Immobilienmakler setzte 
10 000 Pfund (40 000 Mark) auf den Er­
folg von Becker bei den 99. Internatio­
nalen Tennis-Meisterschaften von 
England, als der Deutsche das 
Queen’s Club Turnier gewonnen hatte. 
Die britischen Buchmacher notierten 
Becker zu diesem Zeitpunkt für Wim­
bledon mit 18:1. Der Glücksspieler 
kassierte für seinen Einsatz von 
10 000 Pfund nun 180 000 Pfund 
(720 000 Mark). Becker bekam für sei­
nen Erfolg über den Amerikaner Ke­
vin Curren „nur" einen Scheck in Hö­
he von rund 510 000 Mark. dpa



Trübe Aussichten für Raser
Das von der deutschen Automobil-Industrie und vielen deutschen Autofahrern gefürch­
tete Tempo-Limit wird 1986 möglicherweise durch EG-Beschlüsse eingeführt werden. 
Bundesinnenminister Friedrich Zimmermann verschwieg dies, als er letzte Woche vor 
dem Bundestag über die Auto-Abgasbeschlüsse des EG-MiniStertates berichtete. 
Doch im Kommunique über die 1019. Ratssitzung steht der für Umweltfreunde tröstli­
che Satz: „Die Kommission wird vor Ende 1985 geeignete Vorschläge bezüglich Emis­
sionen von Dieselfahrzeugen, Geschwindigkeitsbegrenzungen und die regelmäßige 
Überprüfung in. Gebrauch befindlicher Fahrzeuge (TÜV, d. Red.( unterbreiten

Die französische Umweltministerin 
Huguette Bauchardeau hatte schon im 
März im Ministerrat Geschwindig­
keitsbegrenzungen als wichtigen Bei­
trag zur Minderung des Abgasaussto­
ßes zur Sprache gebracht, und sie wie­
derholte ihr Argument in der jüngsten 
Sitzung. Bundeswirtschaftsminister 
Martin Bangemann verwies auf den 
Bonner Langzeitversuch und das er­
rechnete Durchschnittstempo von 112 
km/h auf bundesdeutschen Autobah­
nen.

Der recht aktive neue britische EG- 
Kommissar Stanley Clinton Davies — 
zuständig für Umwelt und Verkehr — 
will das Problem dem Vernehmen 
nach mit Argumenten von zwei Seiten 
anpacken: Aus dem Verkehrsausschuß 
des Europa-Parlaments wird die Kom­
mission schon seit Jahren gedrängt, 
zur Erhöhung der Verkehrssicherheit 
auch die Vereinheitlichung der Ver­
kehrsregeln vorzuschlagen, darunter 
die allgemeinen Höchstgeschwindig­
keiten in Ortschaften, auf Landstra­
ßen und auf Autobahnen. Das franzö­
sische Umwelt-Argument kommt für 
Clinton Davies jetzt als zweiter Hebel 
in Betracht.

Die Bundesrepublik — das einzige 
europäische Land ohne allgemeines 
Tempo-Limit auf Autobahnen — kann 
mit dem Umweltargument in künfti­
gen Ministerratsverhandlungen zwei­
fellos unter Druck gesetzt werden. 
Bonn könnte die für manche Autofah­
rer „wichtigste deutsche Freiheit“ mit 
einem Veto verteidigen, weil im EWG- 
Vertrag für die Rechtsangleichung 
einstimmige Ratsbeschlüsse vorge-

schrieben sind. Allerdings soll jetzt 
(seit dem Mailänder EG-Gipfel) dieser 
Vertragsartikel 100 eventuell geändert 
werden.

Gegen die Vereinheitlichung der Be­
stimmungen über Höchstgeschwindig­
keiten wenden sich manche EG-Län­
der aber auch mit dem Hinweis auf 
die Unterschiedlichkeit ihrer Straßen­
systeme. Z. B. sind niederländische 
Autobahnen teilweise sehr schmal, 
belgische hingegen von üppiger Brei­
te. So würde Bonn im EG-Verkehrsmi- 
nisterrat auf Verbündete rechnen kön­
nen, aber nicht im Umweltministerrat.

Für Autobahnen gelten in den ande­
ren EG-Ländern zur Zeit folgende 
Tempo-Limits: Italien 100—140 km/h, 
Frankreich 130, Belgien und Luxem­
burg 120, Großbritannien 112, Däne­
mark, Niederlande und Griechenland 
100, Irland 85 km/h.

Für Landstraßen sind vorgeschrie­
ben: in Frankreich und Italien 80—110 
km/h, in Belgien und Luxemburg 90, 
in Dänemark, Niederlanden und Grie­
chenland 80. Großbritannien kommt 
auf seinen engen, kurvigen und hügel­
reichen Landstraßen ohne gesetzliche 
Begrenzung aus.

In Ortschaften gilt in Dänemark, 
Belgien, Frankreich und Luxemburg 
das generelle Limit von 60 km/h, in 
Italien, den Niederlanden und Grie­
chenland 50, in Großbritannien und Ir­
land 48 km/h.
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■ PRO PLAVCE — NEJEN Z ČERNOŠIC

Říční lázně v Cernošicích na Berounce slouží 
veřejností už 65 let. Plovárna má být prý uza­
vřena. Toto rozhodnutí hygienika považujeme za 
neuvážené. — I když zde není pitná voda a spla­
chovací WC, za lávkou přes řeku jsou dvě restau­
race, v blízkosti na nádraží záchodky. Pokud 
vím, za celá desetiletí zde nebyla žádná epidemie 
hlášena. Prosím spolu s dalšími obyvateli, aby byla 
naše stížnost prošetřena. M L CernoSice

SITUACI JSME PROVĚŘOVALI u pracovníků Ob­
vodního podniku služeb Praha 5-Zbraslav, kteří 
nám písemně odpověděli 24. 6. t. r. Z jejich dopi­
su citujeme: „Veškerá veřejná zařízení (patří me­
zi ně i plovárny) každoročně pracovníci OHES 
sami kontrolují, zda se dodržují hygienické před­
pisy. (Je zde veliké nebezpečí rozšíření infekčních 
onemocnění.) Na Cernošické plovárně se měly pro­
vádět stavební práce na hygienickém zařízení po­
dle požadavku OHES. Vzhledem k tomu, že náš 
podnik veškeré stavební kapacity soustředil na 
stavební práce v okolí stanice metra Moskevská, 
stavební úpravy plovárny do zahájení sezóny ne­
mohl provést. Sezóna plovárny byla zahájena 1. 5. 
1985 a potrvá do 15. 9. 1985 s otevírací dobou od 
10 do 19 hodin. S touto provozní dobou jsou ná­
vštěvníci spokojeni, vyhovuje jim vzhledem k vla­
kovému spojení na Prahu. Stavební úpravy plovár­
ny pro docílení hygienického a zdravotně nezávad­
ného prostředí budou prováděny postupně v příš­
tích letech.“
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Návrat k větrným mlýnům
(ra): V minulém století pracovalo 

v Holandsku, Dánsku a severním Ně­
mecku kolem 30 tisíc větrných mlý­
nů. Začátkem 20. století se jejich po­
čet snížil prakticky na nulu. V dů­
sledku energetických potíži však už 
v 60. letech našeho století můžeme 
zaznamenat návrat těchto mlýnů. Ty 
nyní slouží především k získávání 
levné elektrické energie. Tak napří­
klad v Dánsku s.e dnes otáčejí kříd­
la asi jednoho tisíce větrných elek­
tráren. A pro rok 2000 se počítá, že 
jích nebude o mnoho méně než v mi­
nulém století. Odborníci soudí, že 
tímto způsobem bude možno uspo­
kojit až třetinu potřeby elektrické 
energie.
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rH^ ItrbwH# HUSARA N&WPLAH .
Kapusta hlávková je významná zelenina, obsahující provitamin A ; 

vitamín C, v menším množství i vitamín B, a B. a také minerální látky 
hlavně draslík, síru, fosfor, vápník, železo a hořčík. Pro úspěšnou kultu 
ru potřebujeme otevřenou vzdušnou polohu, dobře zpracovanou a vyhno 
jenou, třeba i lehčí půdu a dostatek vláhy. Nesnáší naopak kyselou 
půdní reakci a v těžkých, trvale premokřených půdách bez obsahu váp 
niku trpí boulovitostí kořenů. Je ze všech košťálovin nejméně náročná nt 
teplo a dobře snáší i drsnější klimatické podmínky. Ze živin vyžaduje 
především dostatek drasla a dusíku.
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Andersen v našich zemích
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LIDË BYDLI NEJRADĚjl v rodinných domcích 
natřených na tluto, protoie tato barva v nich vzbu­
zuje dojem „slunce,, tepla a optimismu". K tompto 
závěru dospěla americká odbornice pro otázky ba­
rev Beatrice Eisemanová. Naproti tomu oranžová 
barva působí na tu část nervového systému, která 
povzbuzuje chut k jídlu, a Je prpto nejoblíbenijší 
barvou v amerických restauracích pro rychlé ob­
čerstveni. Barvy podle americké expertky ovlivňu­
jí nejen chováni lidí, ale i hmyzu. Tak komáři se 
vám prý vyhnou; budete-li oblečeni ve žlutém, 
oranžovém nebo bílém, ale sesypou se na vás, bu- 
de-li váš oděv barvy tmavomodré, karmínové nebí 
hnědé. Stáje pro dobytek bg zase měly mít svět- 
je modré .zdi, protoie tato barva prý odpuzují
mouchy,.»4 ad- fer J 4

S krůtkou návštěvou Cech byla spo- 
fena Jit Andersenova první cesta do 
zahranili v létě roku 1831. Vedla do 
Dráldan, ale mladý básník st ft pro- 
dlouttl výletem do Českosaského Švý­
carska. Nejfllnějším bodem cesty se 
mu tehdy stalo Hřensko. Tam se An­
dersen s jinými mladými lidmi dostal 
pěšky a zpátky se pak plavili po La­
bt v loďkách. Na cestách našimi ze­
měmi vystřídal Andersen postupné 
všechny dopravní prostředky, jel také 
dostavníkem a jinými koňskými povo­
zy a později parníkem i vlakem.

Poštovním dostavníkem projel České 
země v létě roku 1834 na zpáteční 
cestě z Itálie. Cesta ze Znojma do 
Prahy mu tehdy trvala víc neš čtyři­
cet hodin a byla velmi svízelná. Ně­
kde zbyl t čas na prohlídku nejbltlšt- 
ho okolí. Andersen st zejména všímá 
starý architektury, kostelů, zámků, 
hradeb a náměstí s podloubím. V té 
souvislosti jmenuje Znojmo, Jihlavu, 
Německý Brod, Čáslav a Kolín. O krát­
ké zastávce v Kolíně se dovídáme: 
„Oběd, ale špatný, jsme měli v Kolíně, 
kde byl velmi krásný kostel a velké 
náměstí «podloubím a « mariánským 
skmpem. Náměstí jsem si nakreslil 
a myslel jsem pří Um na všechny do­
ma. Kresbu.zachycuftcl tehdejší 
vzhled koltnského náměstí reprodu­
kujeme se svolentm Muzea H. Ch. An­
dersenu v básníkově rodném městě 
Mense. > /

V Praze pisň^ Andersen pobýval mezi 
ll-l^čen^t* W-
jezdnlm hostinci U Charovsi 
skám trhu ItJ. ha VdclauiWm ndm#»- 
tl). i později několikrát tavítal do 
Prahy (ts letech W, Wl, 
1B69 a 1872), ale to ui se vidy ubyto- 
ppi o nejlepším hotel», S naším hlav- 
ním městem té rychle síti. Postřehy 
a Záittky jen Z této první návštěvy 
plní u jeho cestovním deníku pět hus­
tě popsaných stran. Největším dojmem 
na něho zapůsobila Vltava, jejíž jmé­
no se v záznamech stále opakuje, Pru-

ní básníkova vycházka směřovala na 
Karlův most a poslední, v neděli, na 
vltavské ‘ ostrovy: .Odpoledne jsem 
plul pramicí, která přepravuje davy 
lidí na Střelecký ostrov. U přístaviště 
stojí sv. Jan Nepomucký, jsou tam ale­
je, roznáší se tam pivo, vyhrává hud­
ba, hrají se kuželky a střílí se. Krás­
ný výhled." Z tohoto posledního odpo­
ledne pochází uveřejněná kresba.

Velký ruch zaznamenal Andersen 
také v dalším městě, které toho roku 
navštívil: .Večer jsme dorazili do Tep­
lic. Potkávali jsme proudy lidí, jdou­
cích a jedoucích. Stojí tu jeden hosti­
nec vedle druhého.* A další den po­
kračuje: .Ano, každý druhý dům le 
hostinec. Na ulicích to vypadá, jako 
by se měl konat trh. Skoro u každého 
domu se něco prodává."

S našimi zeměmi se Andersen znovu 
setkal v roce 1841. Na zpáteční cestě 
z Turecka, během plavby parníkem po 
Dunajt, poznal t Slovensko. V Bratisla­
vě se parník kvůli zásobování uhlím

To ve 
rtřAMfef b4^4Ll ÛO

ZVAV 4 CULÆVÔ

AhoLKV. filuto if 
uèbsit...

Kraba ítaW v Kolín»

zdržel skoro dvě hodiny a tu měl bás­
ník možnost zajít st do města, jehož 
ulice a obchody mu v lecčems připo­
mínaly Berlín, Vídeň a Pešt. Líbilo se 
mu malebné panoráma zřícenin hradu 
i níže položených staveb, ale nejuic 
obdivoval impozantní Děvín. Na sa­
motnou osadu Děvín byl ovšem smut­
ný pohled: toho dne, 3. června 1841, 
v ní řádil požár, hořelo až do zápa­
du slunce, kdy Andersen Děvín míjel. 
Lehlo popelem všech dvě stě domů 
t s kostelem a zoufalí lidé se ještě 
pokoušeli zachránit, co se dalo.

Z Vídně do Prahy pokračoval pak 
Andersen dostavníkem, podobně jako 
v roce 1834. Cesta do Prahy mu tento­
krát uběhla rychleji. Pokračoval pak 
dostavníkem do Obříství a odtud do 
Drážďan parníkem po Labi.

O pět let později byl u nás Ander­
sen znovu. Přijel začátkem března 
1846 vlakem do Teplic, dostavníkem 
se dostal do Prahy a odtud jel dál 
vlakem přes Olomouc do Vídně. Turis­
tický užitek z této cesty však měl ne­
patrný. Praha byla přeplněná vojskem, 
Andersen byl nesvůj a žádné paměti­
hodnosti st neprohlédl. Také jízdu vla

»Oma fliegt Flugzeug, aber ganz 
außen«, beschreibt der vierjährige 
Josh die waghalsigen Unterneh­
mungen seiner 52jährigen Groß­
mutter Máry Ella Mcllvain aus 
Vancouver (US-Bundesstaat Wa­
shington, die er ob ihrer nervenkit­
zelnden Tätigkeit nur liebevoll

»Oma Poppins« nennt.
Barfuß,- ohne Sicherheitsgurt und 
Fallschirm ist die tapfere Frau d i e 
Heldin amerikanischer Flugtage: 
In luftiger Höhe spaziert sie flink 
wie ein Wiesel auf der Tragfläche 
eines Oidtimer-Doppeldeçkers 
(Baujahr 1917) hin und her. Eine

P£‘™L KAMMl. a >4* —
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kem na Olomouc poznamenaly přesu­
ny vojáků do Polska.

Cesta podniknutá v roce 1851 s Vig­
go Drewsenem, vnukem Jonáše Colli­
na, dokládá, co pro básníka znamena­
ly Cechy, které určil za cíl jejich pu­
tování. Měl dosud v paměti dojmy 
z vlastní první cesty do ciziny pod­
niknuté přes Harc do půvabného Čes­
kosaského Švýcarska, a proto se 
s mladým přítelem vydal po stejné 
trase. Tentokrát však zajeli navíc i do 
Teplic a do Prahy. Cestou zpět se za­
stavili v Hřensku, kde také přenoco­
vali. Andersen doprovodil mladého 
Drewsena kus cesty k Pravčtcké brá­
ně, ale samotný výstup do skal pře­
nechal jen jemu.

Na dalších cestách na jih jezdíval 
Andersen z Drážďan do Vídr^ě pokaž­
dé už vlakem. Roku 1854 se zastavil 
v Praze, roku 1869 navíc v Pardubi­
cích a v Brně, a roku 1872 len v Brně.

Pardubice se mu nestaly zvláštním 
zážitkem, Ale inspirovaly ho k ver­
šům o Měsíčku — vypravěči z jeho 
poetické Obrázkové knihy bez obráz­
ků:

Měsíček svitl — tb mě sem přišel 
navštívit rozmtlý přítel.
Z Kodaně nese ml pozdravy 
do země české dálavu.
do štace Pardubice.
Znám tu jen jediné líce

— Měsíček.

Od roku 1831 a pak po celý život 
podnikal dánský pohádkář četné ces­
ty po Evropě. Bylo spočítáno, te v ci­
zině strávil víc net osm let. Dodejme 
však, te i vlastní zemi cestoval ne­
obyčejně mnoho a často se delší do. 
bu zdrtovaT u přátel na venkově. 
A pohádky — ty úsal v Dánsku. 'sou 
inspirovány zážitku z Dánska, kde se 
také ‘ převážnou většinou odehrávali 
Právě v nich nejlépe uplatni' svou 
schopnost nacházet velkou poezii 
v malých věcech všedního dne à prá­
vě v nich se také nejlasnějl zračí je­
ho vrouc! láska k rodné zemi.

zweite Mary Poppins!

Am Steuerknüppel der alten »Cur­
tis Jenny« übrigens ein Freund aus 
alten Jugendtagen: der 75jährige 
Wally Olson. Er hatte schließlich 
die Idee zu diesem waghalsigen 
»Unternehmen«!

Do tuniského Kartága odjel soubor písní a tanců 
Hradišťan ze Sdruženého závodního klubu ROH 
V Uherském Hradišti.



tovat americké bombardéry B-29. je­
jich cíle: japonská města. Bylo 9. břez­
na, kdy se pod přívalem amerických 
bomb změnila v suttny jedna tokijská 
čtvrt. Zahynuly tisíce lidí.

V dubnu, bylo to 13. dubna 1945, 
informoval japonský rozhlas o smrti 
amerického prezidenta F. D. Roose­
velta. Právě v ten den se nad To­
kiem opět objevila americká letadla. 
VětSina budov vědeckovýzkumného 
střediska letecké techniky se ocitla 
v plamenech. Po vlně náletů zůstala 
stát pouze skupina budov nesoucích 
označení číslo 49; v nich právě byly 
laboratoře pracující na Projektu Ní. 
Pak přisel další nálet a l laboratoře 
se změnily v hromadu rozvalin.

DalSí výzkum a práce na konstruk­
ci atomové zbraně byl znemožněn. 
Přesto v prefektuře Fukushima žáct 
dál hledali uranovou rudu. Japonská 
vláda upustila od realizace Pro­
jektu Ni a japonská císařská armáda 
začala používat ve válce jiné řnovin- 
ky", technicky velice prosté.

Dodnes je nepochopitelné např. to, 
jaký smysl mělo mít např. při využl 
ti příznivého větru vyslání stovek ba­
lónů se zavěšenými zápalnými bom­
bami směrem k americkému pobřeží. 
Chtěli snad Japonci zapalovat lesy? 
Existuje vSak důvodné podezřeni, že 
deváté vědeckotechnické oddělení za­
bývající se výzbrojí japonské armády 
plánovalo tímto způsobem, vzdušnou 
cestou, přenést na americké území 
bakterie moru a cholery, které byly 
vypěstovány v Mandžusku tajemným 
.oddílem 731". Velel mu generál Shi­
ro Ishi; bylo mu podřízeno na tři ti­
síce vědců různých oborů.

A přece plány na získání Jaderné 
bomby nebyly tak docela opuštěny. 
Potichu se k nim vrátilo japonské vá­
lečné námořnictvo. V posledních mě­
sících války se výzkumným centrem 
stalo Kjóto. Práce řídil prof. Bunsaku 
Arakacu, pomáhal mu Hideki Yukava, 
pozdějSÍ laureát Nobelovy ceny za fy­
ziku v roce 1949. Nakonec však tito 
vědci 2. července 1945 informovali ve­
lení japonského válečného námořnic­
tva, že za daných podmínek, v nichž 
se Japonsko nachází, Stelze atomovou 
bombu připravit.

Za dva týdny poté, 6. srpna 1945 
se nad Hirošimou objevil osamocený 
americký letoun B-29. Shodil pouze 
jednu bombu. Zničila celé město. Ame­
ričané se rozhodli použít atomovou 
bombu na rozpadající se japonské cí­
sařství.

Zakrátko byli všichni vědci před­
volání na velení japonské armády. 
Nikdo se jich neptal na jejich dojem 
z Hirošimy. Dostali jinou otázku. Ge­
nerál Kawabe se jich optal: „Jste vy, 
vědci, schopni připravit atomovou 
bombu do půl roku? Převezli bychom 
vás do prefektury Nagano. Tam v ho­
rách nedaleko Macuhiro je připrave­
na pro císaře podzemní pevnost. Vy- 
lodí-li se americké vojsko v Japon­
sku, musí se naše armáda i obyvatel­
stvo udržet šest měsíců. Podaří-lt se 
vám za tu dobu připravit bombu, změ­
níme ještě osud války ve svůj pro­
spěch."

Překvapení vědci mlčky naslou­
chali. Ze stropu bunkru kapala voda. 
Militaristický fanatismus je zděsil.

Když vycházeli z bunkru, zahlédli 
krví podlité oči generála-admirála Tot- 
taro Tamury z generálního štábu vá­
lečného námořnictva a zaslechli jeho 
slova. „Je jedno, co vědci říkají. V prá­
ci je třeba pokračovat, vyrobit bom­
bu! Když ne pro tuto válku, tak pro 
tu příští."

Dalším cílem amerického atomové­
ho náletu se stalo 9. srpna město Na­
gasaki. A 11. srpna oznámila agentu­
ra Untied Press z Bernu, že japonská 
vláda souhlasí s bezpodmínečnou ka­
pitulací. (est)

Schily will Akten einsehen
Strafanzeige gegen Teilnehmer an SS-Treffen gestellt

BERLIN, 2. Juli. Wegen des Verdachts 
der Volksverhetzung, der Verunglimp­
fung des Staates und der Beleidigung hat 
der Filmemacher Thomas Fantl Strafan- 
zeigen gegen den ehemaligen Geheralma- 
jor der Wehrmacht, Otto Ernst Remer, 
gegen den Geschäftsführer des „Kame­
radschaftsverbandes der Leibstandarte 
Adolf Hitler“, Walter Krüger, und weitere 
Personen erstattet. Mit seiner Anzeige 
bei der Staatsanwaltschaft in Kempten 
im Allgäu bezieht sich Fantl, der deutsch­
jüdischer Abstammung ist, auf die Vorfäl­
le beim Kameradschaftstreffen der Waf­
fen-SS im bayerischen Nesselwang im 
Frühjahr dieses Jahres, wie sie die Illu­
strierte „stern“ beschrieben hatte.

Danach soll unter anderem Remer ein 
Feuerzeug aus der Tasche gezogen ha­
ben, um Gas ausströmen zu lassen. Die 
eigene Frage: „Was ist das?“ habe er sich 
unter dem Gelächter der Anwesenden 
selbst beantwortet: „Ein Jude, der Sehn­
sucht nach Auschwitz hat.“

Thomas Fantls Rechtsanwalt Otto 
Schily bedauerte am Dienstag in West- 
Berlin, daß sich der Bundestag nicht 
mehrheitlich für eine Verurteilung derar­
tiger Treffen ausgesprochen habe. Die

klaren Aussagen des Bundespräsidenten 
Richard von Weizsäcker über die Ausein­
andersetzung mit den Verbrechen der 
Nationalsozialisten stünden im krassen 
Widerspruch zum Verhalten untergeord­
neter Stellen gegenüber alten und neuen 
Nazis. Es stelle sich nach dem Bericht im 
„stern“ die Frage, ob es sich bei den Ka­
meradschaftsverbänden nicht um krimi­
nelle Vereinigungen handele, meinte 
Schily.

Obwohl die Staatsanwaltschaft bereits 
von sich aus ermittelt, da es sich im Fall 
von Volksverhetzung und Verunglimp­
fung des Staates um sogenannte Offizial­
delikte handelt, ist es nach Schilys An­
sicht „wichtig, daß die Strafanzeige eines 
Naziverfolgten der Sache Nachdruck ver­
leiht“. Dadurch bestehe die Möglichkeit, 
sich um das Verfahren zu kümmern und 
Akteneinsicht zu nehmen.

Thomas Fantl, der heute in München 
lebt, wurde als 13jähriger von den Nazis 
zunächst ins KZ Theresienstadt depor­
tiert, dann nach Auschwitz und Buchen­
wald. Seine Angehörigen wurden im KZ 
ermordet. Fantls erster Film nach einem 
Hörspiel von Siegfried Lenz trug den Ti­
tel „Zeit der Schuldlosen“.

Dědictví po Beatles
New York: Za 2,299 miliónu dolarů byl v newvorské 

aukční sin! Sotheby’s prodán automobil Rolls-Royce, 
který používali členové skupiny The Beatles na vr­
cholu své slávy, v druhé polovině šedesátých let. Té 
měř šest metrů dlouhá limuzína má jasně žlutou 
barvu a je pomalována modrými a červenými květy. 
jejím maiitelem byl J. Lennon, který v roce 1977 vě­
noval svůj vůz newyorskému muzeu. Původní odhad 
automobilu byl 200 000—300 000 dolarů.

• Od 1. července zahajuje policie v rakouském 
hlavním městě Vídni „ostrou akci“ proti řidičům, 
kteří budou jezdit bez zapjatých záchranných pá 
sů. Dosud se při jízdě připoutávalo 90 procent Ví- 
deňanů při jízdě mimo město a jen 70 procent ve 
městě.

Außenwirtschaft;
Gestörte Balance

Überschüsse bzw.
Defizite in der V / \
Leistungsbilanz 1984 \
in Mrd Dollar / 0,3 England
(Ug«chatn^ I Kanada

Frankreich!,8 Deutschland

/ ■ \ / ESI \Italien \ \

■ Broušení kamenů do kávomlýn­
ků novům způsobem provádějí v par­
dubickém Kovopodniku. kde montér 
J. Pokorný podal zlepšovací návrh 
na brousící zařízení, kterým je mož­
né omleté kamenv třikrát až nětkrát 
přehrousít a prodloužit tak jejich ži­
votnost. Novým obrusem kamenů se 
šetří jak kovy, hlavně ocelolitina. 
tak nákladv na nořiznvánf nových 
kamenů. Brousící zařízení je v pro-

E
in

 M
op

ed
 fü

r 5
5 Ü

be
rz

eu
gt

e 
N

EU
-D

EL
H

I, 4
. J

ul
i (d

pa
). D

er
 gr

öß
te

 
in

di
sc

he
 Bu

nd
es

st
aa

t U
tta

r P
ra

de
sh

 un
­

te
rn

im
m

t u
ng

ew
öh

nl
ic

he
 S

ch
rit

te
, u

m
 di

e 
G

eb
ur

te
nr

at
e 

se
in

er
 d

er
ze

it 1
15

 M
illi

on
en

 
M

en
sc

he
n u

m
fa

ss
en

de
n B

ev
öl

ke
ru

ng
 zu

 
se

nk
en

. N
ac

h P
re

ss
eb

er
ic

ht
en

 vo
m

 Do
n­

ne
rs

ta
g b

ek
om

m
t j

ed
er

, d
er

 55
 M

en
sc

he
n 

da
zu

 üb
er

re
de

t, s
ic

h s
te

ril
is

ie
re

n z
u la

s­
se

n,
 vom

 Fam
ilie

np
la

nu
ng

sm
in

is
te

riu
m

 
ei

n M
op

ed
 als

 Pr
äm

ie
. W

er
 25

 Pe
rs

on
en

 
„s

ch
af

ft'
', d

ar
f s

ic
h a

uf
 ei

n S
ch

w
ar

zw
ei

ß-
 

Fe
rn

se
hg

er
ät

 fre
ue

n.
 Ac

ht
 „Ü

be
rre

du
n­

ge
n“

 er
br

in
ge

n e
in

 T
ra

ns
is

to
rra

di
o,

 se
ch

s 
ei

ne
 A

rm
ba

nd
uh

r.

M
IS

TR
O

VS
TV

Í SV
ĚT

A V
E S

M
1C

H
U

 se 
ka

žd
or

oč
 

né
 po

řá
dá

 v 
am

er
ic

ké
m

 mě
st

ě S
an

 Di
eg

o.
 Za

 ne
j 

na
ka

žli
vě

jší
 byl 

le
to

s ozn
ač

en
 třice

tim
in

ut
ov

v 
sm

íc
h H. 

Br
ow

na
. Me

zi „n
ej

“ v 
ob

or
u sm

íc
h a 

ch
ec

ht
án

í se
 za

řa
di

la
 ta

ké
 že

na
 —

 L.
 L

at
so

vá
. S

m
á 

la
 se

 ne
jd

él
e z

e v
Se

ch
, p

ln
é č

ty
ři h

od
in

y a
 pa

tn
ác

t 
m

in
ut

 be
z p

ře
stá

vk
y.

• K 
62

5 le
tů

m
 věz

en
í by

l v 
pá

te
k v

 Lo
s A

ng
el

e-
 

od
so

uz
en

 H. 
de

 la 
To

rre
 za 

to
, že

 za
lo

ži
l po

žá
r, 

př
i ně

m
ž z

ah
yn

ul
o 2

4 li
dí

, z 
to

ho
 jeh

o 1
1 p

říb
uz

­
ný

ch
. M

la
dí

k za
pá

lil h
ot

el
 své

ho
 str

ýč
ka

 v 
zá

ř' 
19

82
 a 

po
m

st
il s

e m
u ta

k z
a je

ho
 ud

án
í, ž

e u
ží

vá
 

dr
og

y a
 po

tlo
uk

á s
e s

 ba
nd

ou
 ga

ng
st

er
ů.

Zemřel Jaroslav Dietl
(čtk): V Praze zemřel ve věku 56 let scénárista a 

dramaturg, autor řady úspěšných televizních seriálů, 
zasloužilý umělec Jaroslav DletL

Autor seriálů odešel
(mp): Jak jsme JIŽ oznámili, v sobotu večer zemřel 

náhle dramatik a scénárista, zasloužilý umělec Ja­
roslav Diet] ve věku 56 let. Uměleckou dráhu zahájil 
jako divadelní dramatik. Jeho komedie Nehoda. Seno- 
hrabské grácie. Tří chlapi v chalupě, Nepokojné ho­
dy svaté Kateřiny. Pohleďte, pokušení! aj kritizovaly 
záporné lidské vlastnosti i společenské jevy úsměv­
nou, ironickou nebo satirickou formou. Autorsky se 
však Dietl našel především jako tvůrce televizních se­
riálů. Pro obrazovkv upravil divadelní hru Tři chlap! 
v chalupě. Eliška a její rod z roku 1966 při nedávném 
znovuuvedení opět získala diváky. Úspěchy slavily se 
riály Nejmladší z rodu Hamrů. Okres na severu, Muž 
na radnici, Inženýrská odysea. Žena za pultem. Ne­
mocnice na kraji města. V současné době vysílaný se­
riál Rozpaky kuchaře Svatopluka zapojuje do děje ! di­
váky a činí z nich aktivní složku vysílání. Seriál 
o sklářském rodu Dietl dopsal, ale uvedení se už ne­
dočká. Další plány a představy tohoto plodného a 
pracovitého dramatika zůstanou torzem. Dietlovy se­
riály získávaly ohlas diváků, vyvolávaly diskuse ! kri­
tické připomínky. Jeho tvůrčí Invence se zdála nevy­
čerpatelná. Nacházel stále nové náměty a jejich pro­
střednictvím se snažil mapovat současnost. Volil si 
postavy z různých oborů, lidí nejrozmanitě.fš<ch po­
volání a kolem nich rozvíjel fabull, objevující pro­
blémy těchto profesí. Dokázal spojovat společenské a 
soukromé otázky, veřejná I osobní témata a prolnout 
je do přitažlivého děje prostřednictvím živých dialogů. 
Svým divákům bude chybět.
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M
atem

atický génius
Londýn: 

N
ejm

ladší 
studentka 

O
xfordské 

univerzity, 
131etá 

R
. 

Law
rencová, 

po 
třech letech 

úspěšně ukon
­

čila studia m
atem

atiky. Stalo 
se tak 

o dva roky 
dří­

ve 
než 

je obvyklé. 
Při 

přebírání 
bakalářského diplo

­
m

u prohlásila, 
že další tří roky věnuje přípravě dok­

torské 
práce. 

M
usím 

Ještě 
m

nohem 
více 

prostudovat, 
abvch 

se 
m

ohla 
rozhodnout, 

na 
kterou 

oblast 
m

ate­
m

atiky 
se soustředím

, řeklo děvčátko, 
jež 

Je odborní­
ky 

označováno 
za 

m
atem

atického 
génia.

Verbände verurteilen „beschämenden“ Umgang mit Asylbewerbern
Ausländerbeauftragte berichten von mehreren Selbstmorden verzweifelter Flüchtlinge / Anwalt vermutet „reinen Fremdenhaß“

Von unserem Korrespondenten Hans-Helmut Kohl

MAINZ, 2. Juli. Gegen das „öffentliche 
Gerede von der Asylantensehwemme", 
gegen Fremdenfeindlichkeit und die ge­
plante Verschärfung des Asylrechts so­
wie die oft menschenunwürdige Unter­
bringung von Asylbewerbern in Sammel 
lagern haben sich die für die Bundeslän­
der Rheinland-Pfalz und Hessen zustän­
digen Wohlfahrtsverbände der beiden 
großen Kirchen gewandt. Vor der Presse 
in Mainz nannte es am Dienstag der Aus­
länderbeauftragte der rheinland-pfälzi­
schen Caritas-Verbände, Günter Hart­
mann, „beschämend für eines der wohl­
habendsten Länder der Welt“, daß hier 
von einer „Überschwemmung“ geredet 
werde. Tatsächlich stellten die 35 000 
Flüchtlinge, die im vergangenen Jahr Zu­
flucht in der Bundesrepublik gesucht hät­
ten, gerade 0,27 Prozent aller Flüchtlinge 
in der Welt dar.

Noch deutlicher äußerte sich der Ver­
tragsanwalt der Caritas, Reinhold Wendl 
aus Wiesbaden: Von den 35 000 Asylbe­
werbern des Jahres 1984 sei ein großer 
Teil Antragsteller, die bereits den zwei­
ten oder dritten Versuch unternähmen. 
Außerdem würden auch „Weiterwande-

rer“, die eigentlich in die USA oder nach 
Australien wollten und in der Bundesre­
publik lediglich auf ein Visum warteten, 
gezwungen, Asylanträge einzureichen, 
um so Sozialhilfe zu erhalten. Und 
schließlich müßten nunmehr auch „Kin­
der eigene Asylanträge stellen“, was 
gleichfalls „eine Nummer in der Asylsta­
tistik“ ausmache, sagte Wendl.

Der Jurist wandte sich wie Hartmann 
scharf gegen den Begriff der „Wirt­
schaftsflüchtlinge“, die angeblich 90 Pro­
zent aller Asylbewerber ausmachten. 
Vorn zuständigen Bundesamt würden ge­
genwärtig rund 36 Prozent aller Asylbe­
werber anerkannt. Hinzu kommen, so 
Wendl, Anerkennungen durch Verwal­
tungsgerichte, ferner jene Gruppen, die 
sich wie Flüchtlinge aus dem Ostblock 
auch nach einem negativen Abschluß ih­
res Asylverfahrens in der Bundesrepu­
blik aufhalten dürfen. „60 bis 70 Prozent 
aller Flüchtlinge dürfen demnach hier­
bleiben“. sagte Wendl, so daß die Zahl der 
sogenannten „Wirtschaftsflüchtlinge“ of­
fenkundig falsch sei. Mit der geplanten 
Änderung des Asylrechts, die durch den 
Gesetzentwurf der Bundesländer Bayern,

Baden-Württemberg und Berlin beabsich­
tigt werde, begebe sich die Bundesrepu­
blik „auf einen gefährlichen Pfad inner­
halb Europas". Die vorgesehene Überprü­
fung der Äsylberechtigung auch bei aner­
kannten Asylanten nach zwei oder drei 
Jahren sei „unmenschlich“, da sich nie­
mand mehr in Sicherheit fühlen dürfe. 
Der Rechtsanwalt warf die Frage auf, ob 
„die Gesinnung", die hinter dieser Geset­
zesänderung stehe, nicht „der reine 
Fremdenhaß“ sei.

Die Ausländerbeauftragte der Evange­
lischen Kirche von Hessen und Nassau 
(EKHN), Edelheide Edel, warnte vor al­
lem vor den psychischen Belastungen, 
unter denen angesichts der dauernden 
Ungewißheit die Asylbewerber zu leiden 
hätten. Schon jetzt seien ihr aus Hessen 
mehrere Selbstmordfälle bekannt. Daß 
die Behörden nach wie vor „dem Prinzip 
Abschreckung“ folgen, wie es der Caritas- 
Beauftragte Hartmann nannte, machte 
der Verein „Humanitäre Hilfe für Asylbe­
werber" deutlich, der sich in Ingelheim 
bei Bingen im rheinland-pfälzischen 
Sammellager um die Flüchtlinge bemüht. 
Die Vereinsvorsitzende Margit Kobold

belegte mit mehreren Beispielen, daß 
durch die Behörden willkürlich Freunde 
und Verwandte getrennt werden, wenn 
die Asylbewerber aus dem Sammellager 
in oft weit entfernte Eifel- oder Huns­
rück-Dörfer geschickt werden. Dies sei 
rechtlich zwar zulässig, da das Asylrecht 
bis auf Ehepaare und minderjährige Kin­
der „keine Verwandtschaftsbeziehungen 
kennt“, so Rechtsanwalt Wendl, führe 
aber dazu, daß Geschwisterpaare sich 
dann über Jahre hinweg nicht sehen 
könnten, weil sie den Landkreis, in den 
sie eingewiesen wurden, nicht verlassen 
dürfen. „Die Menschen werden verlegt, 
damit sie sich nicht wohl fühlen können", 
sagte Wendl.

Drei Iraner seien beispielsweise in 
einem Moselstädtchen in einen stillgeieg 
ten Bahnhof gesteckt worden, in dem es 
kaum Heizungsmoglichkeiten während 
des strengen Winters gegeben habe. Drei 
junge Afrikaner hätten sich in einem 
Weiler wiedergefunden der aus halbver­
fallenen Bauernhöfen bestander, habe 
und 22 Kilometer von der nächsten Ort­
schaft entfernt gewesen sei, berichtete 
Frau Kobold.

Závody o to, kontu se dříve po­
daří 

využít 
atom

ové 
energie 

pro 
válečné 

účely, 
probíhaly 

nejen 
m

ezi vědci v am
erických laborato­

řích a nacistickým N
ěm

eckem
. Po­

m
ěrně m

álo se ví, že v těsném zá­
věsu 

za 
realizátory 

am
erického 

projektu M
anhattan a nacistického 

plánu 
U 

se 
drželi 

už 
od 

roku 
1941 

také 
japonští 

fyzici. 
První půlrok války v oblasti Tiché­

ho oceánu byl ve znam
ení velkých ja­

ponských 
úspěchů, 

jejich 
skutečně 

bleskových 
vítězství. 

Japonská 
císař­

ská 
arm

áda 
prakticky 

kontrolovala 
celou oblast jihovýchodní Asie — Fi­
lipíny, Indočínu, Thajsko, Barm

u, M
a­

lajsii, 
Singapur, 

Indonésii... 
Japon­

ská 
arm

áda 
se 

rychle 
přibližovala 

k indickým hranicím
, na jihu začala 

ohrožovat australské pobřeží, 
na se­

veru pak se chystala k vylodění na 
Aljašce. Teprve v létě roku 

1942 do­
šlo k 

povážlivém
u 

zlom
u. 

Strategic­
kou 

iniciativu 
ztratila 

japonská 
voj­

ska až po velké nám
ořní bitvě v Ko­

rálovém 
m

oři, k níž došlo počátkem
 

května 
1942, 

a pak po bitvě 
o 

M
id­

w
ay, která proběhla na začátku červ­

na 
1942. Britsko-am

erická vojska za­
čala 

Japonce 
vytlačovat 

z 
okupova­

ných oblastí.
H

ranicí, kterou se rozhodlo Japon­
sko bránit do posledního m

uže, byly 
vyhlášeny 

M
ariánské 

ostrovy 
patřící 

Japonsku 
od roku 

1919 
z rozhodnutí 

tehdejší 
Ligy 

národů. 
Bitva 

o 
ostrov 

Saipan, největší z ostrovů celého sou­
ostroví, je pokládána 

za 
neftěžší 

a 
nejzuřivější 

z celého období válečné­
ho konfliktu v Tichom

oří. O
d 15. červ­

na 1941 po tři týdny na 70 tisíc am
e­

rických 
vojáků 

nám
ořní 

pěchoty 
za 

vydatné podpory bitevních lodí i am
e­

rického letectva nem
ohlo zdolat hou­

ževnatý odpor třicetítisícové japonské 
posádky.

A právě v ty kritické dny st teh­
dejší 

japonský 
prem

iér 
H

ideki 
To/o 

— 
po válce byl M

ezinárodním soud­
ním 

tribunálem 
pro 

D
álný 

východ 
uznán 

za 
válečného 

zločince 
a 

od­
souzen k sm

rti 
— vzpom

něl na věd­
ce, kteří pod jeho vedením pracovali 
na spoutáni atom

ové síly a stvoření 
atom

ové bom
by. Připom

něl st, že 
už 

to jsou dva roky, co m
u oznám

ili, že 
to je teoreticky 

zcela m
ožné. 

Proto také se obrátil na svého býva­
lého učitele, prof. Rtokiti Sagane, m

u­
že, který jako jeden z m

ála Japonců 
znal 

proslulé 
jaderné 

fyziky 
ještě 

z doby, kdy pobýval na stáži na ka­
lifornské univerzitě. Nakonec po ně­
kolika 

setkáních 
na 

přání 
generála 

prof. Sagane písem
ně stvrdil, že nej- 

nověfší objevy v oblasti jaderné fyzi­
ky 

m
ohou být 

úspěšně 
využity 

pro 
válku. A prem

iér Tojo rozhodl. A
t se 

tedy tím problém
em zabývají nejlep- 

ší specialisté.
V 

květnu 
1941 

předložil 
generál 

Yasuda O
stavu fyzikálně chem

ických 
výzkum

ů v Tokiu příkaz, aby prostu­
dovali 

m
ožnost 

.zhotoveni 
uranové 

bom
by*. 

V 
čele 

stočlenné 
skupiny 

' 
m

ladých 
vědců stanul 

prof. 
Yoshio 

Nishida, který v m
ládí studoval v Ko­

dani 
u Nielse 

Bohra. 
Zvláštní 

oddě­
lení začalo horečně 

pátrat, po ložis­
cích uranu nejen na japonských ostro­
vech, ale i v krajích Japonskem oku­
povaných.

Tak jak 
tom

u 
v im

perialistických 
arm

ádách bývá, nechtělo zaostat ani 
císařské 

válečné 
nám

ořnictvo 
a 

za­
hájilo také 

podobné 
výzkum

y. 
M

ělo 
totiž co dohánět. Fiasko s technickou 
novinkou zvanou .torpédo Kalten' by­
lo příliš velké, bylo nutné st 

napra­
vit reputaci a proto štáb japonské vá­
lečné flotily tak horečně hledal zbraň

umožňující dosáhnout zvratu ve vál­
ce. Ve prospěch milttaristtckého Ja­
ponska.

Prof. Nishina informoval 5. května 
1043, že pH stávajících technických 
matnostech Japonska ke zhotoveni 
atomově bomby reálně. Za několik 
dnů nato podepsal premiér Tojo plán 
k realizaci supertajného Projektu Nt; 
byl pojmenován podle prvních pís­
men jména profesora Nlshiny.

Nastala horečná sháňka po urano­
vé rudě. Do té doby známá ložiska

v prefektuře Fukushima a další na 
Korejském poloostrově nesplňovala 
potřebné podmínky. A realizátoři Pro­
jektu Ni potřebovali jen k experimen­
tům ne/méně dvě tuny materiálu. Na­
konec bylo rozhodnuto požádat o po­
moc nacistické Německo. Japonský 
vyslanec v Berlíně, Hiroshi Oshima, 
tuto žádost předal. Koncem roku 1943 
byla naložena první tuna kysličníku 
uranu na německou lod a „zboží“ mě­
lo být urychleně dopraveno do Japon­
ska. Avšak bfhem plavby u Malajsie

byla lod americkým námořnictvem 
potopena.

Počátkem roku 1944 Japonci dál 
prováděli jen laboratorní přípravy a 
pokusy. Byly dosaženy malé dílčí 
úspěchy, ale to vojáky příliš neuspo­
kojovalo. Japonský premiér byl stále 
více nespokojený. Situace na frontách 
se pro Japonce zhoršovalh. Ztratili 
ostrov Saipan a 18. července 1944 by­
la vláda premiéra Toja nucena podat 
demisí.

Skupiny pátrající po uranové ru­
dě se zvětšily. Hledalo ji na 500 lidí. 
V prefektuře Fukushima byli zmobi­
lizováni t láci vyšších tříd. Patnácti­
letí chlapci po dvanáct hodin denně 
vybírali z hald kamení potřebné 
úlomky obsahující kysličník uranu.

Počátek roku 1845 byl v Tokiu ve­
lice chladný. V celém městě nebylo 
čím topit. Blížící se fronta o sobě dá­
vala stále více a více vědět. Od břez­
na 1945 začaly z ostrova Saipan star-

Projekt N
I

N
ejtajnější japonský

 plán



Weniger Aussiedler
MÜNCHEN, 1. Juli (AP). Die Zahl der 

Aussiedler aus osteuropäischen Ländern 
ist nach einem Bericht des bayerischen 
Sozialministeriums in München im er­
sten Halbjahr 1985 auf 15 478 gesunken. 
Im gleichen Zeitraum des Vorjahres hat­
te sie noch 16 405 betragen. Aus Polen 
kamen im ersten Halbjahr 1985 ins­
gesamt 7973 Aussiedler in die Bundes­
republik gegenüber 6833 im gleichen 
Zeitraum des Vorjahres. Aus Rumänien 
reisten dagegen nur 6677 Aussiedler ein 
gegenüber 8431 im Jahre 1984. 280 Aus­
siedler kamen aus der Tschechoslowakei 
gegenüber 405, 242 aus der Sowjetunion 
gegenüber 474, 192 aus Ungarn gegen­
über 136, 81 aus Jugoslawien gegenüber 
71, drei gegenüber zehn aus dem übrigen 
Ostblock und 30 gegenüber 45 kamen 
über das westliche Ausland.

Was Reagan bei Rambo lernt
WASHINGTON, 1. Juli (dpa). Mit einem 

makabren Scherz kommentierte US-Prä­
sident Ronald Reagan bei einer Mikro­
fonprobe vor seiner Ansprache am Sonn­
tagabend die Freilassung der Geiseln aus 
Beirut. In Anspielung auf den US-Film 
„Rambo“ sagte er. er wisse jetzt, was er 
tun müsse, wenn wieder US-Bürger als 
Geiseln genommen werden sollten.

„Junge, ich habe letzte Nacht ,Rambo' 
gesehen. Jetzt weiß ich, was ich tue, wenn 
dies das nächste Mal passiert“, sagte 
Reagan vor Beginn seiner Fernsehrede 
im Weißen Haus. Sylvester Stallone spielt 
in dem in den USA gerade angelaufenen 
Kassenschlager einen ehemaligen Viet­
namsoldaten, der in das südostasiatische 
Land zurückkehrt, um kriegsgefangene 
US-Amerikaner zu befreien. Dabei bringt 
er Dutzende von Vietnamesen und So­
wjets um.

Im vergangenen Jahr hatte eine Mikro­
fonprobe Reagans vor einer seiner wö­
chentlichen Rundfunkansprachen für in­
ternationale Kritik gesorgt. Damals hatte 
der US-Präsident gesagt, er habe die 
UdSSR gerade für vogelfrei erklärt, die 
Bombardierung beginne in fünf Minuten.

Kurz Llanfair PG
LLANFAIR PG, 2. Juli (AP). Die Ein­

wohner des Dorfes mit dem längsten Na­
men in Großbritannien haben sich zu­
sammengeschlossen, um den Verkauf ih­
rer Bahnstation zu verhindern. Der Na­
me des Dorfs in Nord-Wales zählt 58 
Buchstaben : Llanf airpwllgwyngyllgoge- 
rychwyrndrobwllllantysiliogogogoch. Die 
Einwohner aber nennen den Ort kurz: 
Ljanfair PG. Ein kalifornisches Freizeit­
unternehmen wollte im vergangenen 
Jahr die Bahnstation, die der staatlichen 
Eisenbahn gehört, kaufen. Um ähnliche 
Versuche in Zukunft zu verhindern, ha­
ben die Dorfbewohner nun eine Genos­
senschaft gegründet. Über den Verkauf 
von Anteilen am Bahnhof hoffen sie, die 
benötigten umgerechnet rund 750 000 
Mark zusammenzubringen.

Nur noch wenige Züge fahren durch 
den Bahnhof, der dafür jedes Jahr 
200 000 Touristen anlockt. Begehrte Sou­
venirs sind die knapp 25 Zentimeter lan­
gen Fahrkarten mit dem vollständigen 
Namen.

Geschichtsforscher aus der Gegend be­
haupten, daß der Name im vergangenen 
Jahrhundert mit Absicht zusammenge­
stoppelt wurde, um Landkartenzeichner 
zu ärgern. Die wörtliche Übersetzung aus 
dem Walisischen, einer mit dem Bretoni­
schen, Schottischen und Irischen ver­
wandten keltischen Sprache, lautet: Ma­
rienkirche am Teich der weißen Hasel­
nußsträucher am schnellen Strudel bei 
der roten Höhle der Sankt-Tysilio-Kirche.

Spor o pozůstatky
Kryštofa Kolumba

Oslavy pètistého výročí objevení Ameriky Kryštofem Kolumbem jsou sice 
od nás ještě sedm let vzdálené, ale přípravy k nim probíhají už v plném 
proudu. V lednu t. r. se konala druhá mezinárodní konference historiků, po 
fádaná Jeho rodištěm, Italským Janovem. Pro velký úspěch se má konat repri­
sa dvou světových výstav, které byly uspořádány roku 1892 v Seville a v Chi­
cagu. Zatím Jsou dále v Seville (a Cádlzu), v Chicagu mají s přípravami fi­
nanční potíže. Od ledna tohoto roku vzplane také oheft velkého sporu o mís­
to, kde Jsou Kolumbovy tělesné ostatky uloženy.

Od roku 1902 stojí v sevillské ka­
tedrále impozantní mauzoleum s os­
tatky objevitele Ameriky. Ale od ro­
ku 1877 tvrdí historikové republiky 
Santo Domingo, že našli pravé ostat­
ky velkého mořeplavce v katedrále 
svého hlavního města. Jak je to mož­
né? Kolumbus, jak je obecně známo, 
zemřel ve Španělsku. Manželka jeho 
vnuka Luise de Colón, vévody z Ve- 
raguy, Maria de Toledo, sl kolem ro­
ku 1544 vymohla, že směla převézt 
Kolumbovy ostatky do katedrály 
v Santo Domingu. Z původního plánu, 
vystavět pro ně důstojné mauzoleum, 
nakonec sešlo, a Kolumbovy ostatky 
byly pohřbeny v rodinné hrobce, kte­
rou tam Maria de Toledo dala zřídit. 
Zdá se, že se na to Sasem zapomně­
lo; význam Santo Dominga klesal, a 
teprve kolem roku 1664 byly admirá­
lovy ostatky nalezeny a uloženy v no­
vé urně, protože ta původní byla hod­
ně sešlá. Roku 1795 mělo být španěl­
ské Santo Domingo podle mírové 
smlouvy vydáno Francouzům. Členové 
kapituly raději poslali urnu s Kolum­
bovými pozůstatky do Havany, odkud 
Ji Spanělé po ztrátě Kuby roku 1899 
převezli do Španělska.

Co však bylo nalezeno roku 1877 
v Santo Domingu? Podle dominikán­
ských historiků — a ovšem 1 poli­
tiků — poslali kanovníci do Havany 
ostatky jednoho z členů rodiny jeho 
potomků a pravé sl ponechali. Špa­
nělská Královská historická akade­
mie o dva roky později prohlásila, že 
samozřejmě jde o podvrh. Dominikán­
ský historik Pedro Troncoso Sánchez 
nyní vystupuje na obranu stanoviska 
svých krajanů a prohlašuje, že je na­
padena národní Čest Dominikánců. 
Aby se situace ještě zkomplikovala, 
publikoval španělský historik a býva­
lý ředitel sevillského Generálního 
archivu pro Indii (tj. Ameriku), Jo­
sé de la Pefta Cámara, kompromisní 
úsudek, že totiž Kolumbovy ostatky 
byly Již roku 1795 rozděleny na dva 
díly, z nichž jeden zůstal v Santo Do-

mání ostatků za Santo Dominga s po­
mocí analýzy aminoacidů nebo me­
tody s použitím karbonu 14 nemůže 
zjistit víc, net víceméně přesné da­
tování ostatků. Že by daly španělské 
církevní úřady souhlas k antropolo­
gickému průzkumu ostatků, chova­
ných v mauzoleu v Seville, je velice 
málo pravděpodobné. Takže historiko­
vé a veřejnost zúčastněných zemí 
mají důvod, aby se konaly semináře, 
setkání a konference o problému, kte­
rý pro dnešek a zítřek Ibero-amerlc- 
kého světa nemá nejmenší význam.
mlngu a druhý se přes Havanu dostal 
do Sevilly.

Mezitím byla požádána Organizace 
amerických států, aby vytvořila neu­
trální, mezinárodní komisi, která by 
tento spor nějak vyřešila. Je ovšern 
zjevné, že ani navrhované prozkou-
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Der Glaubenskleber muß ab
KARIO, 2. Juli (dpa). Der ägyptische In­

nenminister Ahmed Ruschdy hat am 
Montag angeordent. daß innerhalb einer 
Woche alle Autobesitzer religiöse Aufkle­
ber von ihren Fahrzeugen entfernen 
müssen. In Ägypten pflegen die Autofah­
rer mit ihren Aufklebern anzuzeigen, 
welcher Religionsgemeinschaft sie ange­
hören. 93 Prozent der Bevölkerung sind 
Moslems und rund sieben Prozent kopti­
sche und griechisch-orthodoxe Christen. 
Mit der Anordnung soll verhindert wer­
den, daß im Fälle eines Unfalles die Auto­
fahrer zweier verschiedener Religionsge­
meinschaften, wie bereits des öfteren ge­
schehen, in Streit geraten. In der Vergan­
genheit haben auch Passanten bei Unfäl­
len wiederholt Partei für oder gegen den 
jeweiligen Fahrer ergriffen, nachdem sie 
seine Religionszugehörigkeit durch den 
Aufkleber erkannt hatten.
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Begegnung mit dem 
Halleyschen Kometen

Schuldenlast 
der Entwicklungsländer

\ 1 a v /
1)Zinszahlungen und Tilgungen
2)in % der Einnahmen aus Exporten von 
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Ordnungsamt schleppt Räder ab
MÜNSTER, 3. Juli (AP). Fahrradfahrer, 

die falsch parken, müssen in Münster ab 
sofort damit rechnen, daß ihre Drahtesel 
abgeschleppt werden. Wie die Stadtver­
waltung am Mittwoch mitteilte, sind jetzt 
zwei Mitarbeiter des Ordnungsamtes 
eigens dafür abgestellt worden, der Rä­
derflut in der Universitätsstadt Herr 
zu werden. Abgestellte Zweiräder, die stö­
ren, werden von den Ordnungshütern mit 
einem eigens dafür angefertigten Trans­
portkarren auf einen nahegelegenen 
Fahrrad-Parkplatz gebracht. Kosten ent­
stehen nach Angaben der Stadtverwal­
tung für den Falschparker jedoch nicht. 
Er müsse sich allerdings selbst auf die 
Suche nach seinem Gefährt machen.
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Abgas-Plakette fehlt häufig
MÜNCHEN, 4. Juli (dpa). Als ein 

„Schlag ins Wasser“ hat sich bisher die 
seit 1. April vorgeschriebene jährliche 
Abgas-Sonderuntersuchung (ASU) bei 
Autos nach Auffassung des Deutschen 
Touring Automobil Club (DTC) erwiesen: 
Bei einer Überprüfung von mehr als 2000 
Fahrzeugen, die laut TÜV-Plakette für 
die Untersuchung „fällig“ waren, zeigte 
sich, daß nur etwa jedes zweite Auto das 
obligatorische ASU-Prüfsiegel trug. Das 
entspreche ziemlich genau dem Prozent­
satz der Autofahrer, der den Wagen 
schon bisher regelmäßig in einer Werk­
statt überprüfen ließ. Weiter berichtete 
der DTC, daß vor allem Besitzer von Wa­
gen neuerer Baujahre die Abgas-Untersu­
chung absolviert hatten, während bei äl­
teren Autos die ASU-Plakette kaum zu 
finden war.

Der DTC warnte allerdings vor allzu 
großer Saumseligkeit: Autobesitzern 
droht nämlich schon dann ein Verwar­
nungsgeld von 30 Mark, wenn sie den 
Termin der jährlichen Abgas-Sonderun- 
tersuchung um mehr als zwei Monate 
überziehen. 50 Mark sind nach vier Mo­
naten fällig. Wer gar mehr als acht Mona­
te verstreichen läßt, kann mit einem Buß­
geld von 80 Mark belegt werden, wird in 
die Flensburger Kartei eingetragen und 
bekommt überdies zwei Strafpunkte.
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Mravenci pomáhají lesům
(čtk): Velmi početnou skupinu hmyzu, který v ne' 

malé míře ovlivňuje život člověka a je významnou 
složkou lesního prostředí, jsou mravenci. Kypří pů­
du, regulují její kyselost a udržují v ní příznivý vod­
ní a vzdušný režim. Ze šesti tisíc žijících druhů jich 
jen v CSR žije sto. Některé druhy sice působí znač­
né škody, ale středně velcí mravenci rodu Formica, 
kteří v našich lesiçh staví kupovitá hnízda jsou, na­
opak přínosem pro les neboť zbavují stromy od ko­
řenů až po koruny škodlivého hmyzu. Ze středně vel­
kého mraveniště ničí Jejich kukly i housenky v okru­
hu až 30 metrů. V jehličnatých lesích zajišťují ochra­
nu před škodlivým hmyzem na Jednom hektaru čtyři 
hnízda, v dubových až šest hnízd. Proto se v posled­
ních letech zavádí umělé rozšiřování mravenců do 
míst s největším výskytem škůdců.

Diskotéky ano, ale. . .
(čtk): Nad využíváním volného času dětí a mládeže 

se zamýšleli na jihomoravském aktivu v Brně. 
Rozhodující vliv na mladé se očekává od 195 U00 jiho­
moravských svazáků a 219 000 pionýrů. Velké mož­
nosti mají v adaptacích stovek zrušených dfívéjších 
malotřídních škol, zejména na vesnicích, vhodných 
pro kluby a klubovny. Na prvním místě zájmů chlapců 
a děvčat je v současností hudba s .tanec. Četné zába­
vy a diskotéky věak potřebují kultivovanější a důsled­
ně výchovnější náplň. Zájem mladých prudce roste 
1 o účast v organized ochránců přírody. Některé 
z těchto základních organizací však zatím mají po­
vrchní, tzv. líbivou náplň činnosti Dosud malý vliv 
má SSM a PO SSM na městských sídlištích. Z 12 mlá­
dežnických odborností Svazarmu (čítajícího 117 000 čle­
nů) je největší zájem o techniku a masově branné 
sporty. Rozmach v práci s mladými zaznamenala v le­
tošním spartakiádním roce 276tlsícová jihomoravssà 
organizace ČSTV.
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<MboCft*-U z dilate* 1M <o Vlaš in i a odtud pojedete po aUaici, kudy *a 
« dobách „předdálojčníck“ jeadilo « Prahy da Braa, pozve via krátce xa 
Čecktkmmi tahal* a* tipkou a nápisem „Smetanovy Růikovy Lhdtica“ k aá- 
vátěvě zámku, evttícfteo RoMlky novotou. Stejnými slovy vás k návátěvě 
záseku zvs i černobílý — »pÄ černý pai' Mlý — plakát « portrétem Bedřich* 
Smetany. Snad Joto ai «ko ož na plakátovacích plochách váimli a notai i pře­
mýšleli nad oněmi dědina přídavnými jmény pfitlastáovaeimi. „Tak čí tady 
Lhotice? Smetanovy nebe RUkovyř“

V kraji pod bájným Blaníkem, mets 
říčkou Bianicí a řekou žollvkon, dílo 
ve středověku několik vladyckých a 
semanských rodin. Podpisy Ihotických 
viadyků Markvarta, Jetřicha Vichy a 
Václava' nechybily na protestním lis­
tu,- který čeStt vladařové po upálení 
Jana Husa sepsali v Ledči a odeslali 
kostnickému koncilu, V lé. století 
tvrz spustla a zůstal jenom poplužní 
dvůr s několika selskými staveními-

Do lepších časů se Lhotice probu­
dily v roce 1542, kdy je koupili pří­
slušníci svohodpického rodu, bratři 
Ján a Jiř! Růžkdvé. Postupně se tain 
vyvtřídsIoSíékpUk vlastníků, až Se 
29. července 1835 ‘Růžkovy Lhotice 
znevu ocitly v dražbě. Tentokrát je 
koupil dosavadní správce panského 
pivovaru v Jindřichově Hradci a dří­
vější sládek zámeckých pivovarů v No­
vém Městě naď Metují a* v' Litomyšli 
František Smetana. ‘

Získáním Růžkových Lhoťic se Fran­
tišek Smetana vymanil ze .zaměstna­
necké «závislosti na feudálních maji­
telích a své rodině zajistil vyšší spo­
lečenské postavení, podepřené také 
úspěšnými výsledky vlastního hospo­
daření i kulturním rozhledem.

Spolu s dalšími členy Smetanovy 
početné rodiny se do Lhotic přistě­
hoval také jedénáctiletý syn Bedřich, 
student gymnázia a -jíž také zručný 
houslista a pianista, který měl za se- 
bou i první skladatelské krůčky. Prá­
vě při svých pobytech ve Lhoticích, 
o prázdninách a svátcích, poznával 
Zblízka venkovské lidi, kteří-se tu 
tak často zúčastňovali zábav, taneč- 
nfch veselic, společenských her i kon­
certů, představení v zámeckém divad­
le 1 jiných zajímavých událostí. Tyto 
zážitky se nepochybně vryly do .pa­
měti dospívajícího Bedřicha a jejich 
vliv se později projevil v jeho schop­
nosti výstižně hudbou charakterizo­
vat české lidové typy a prostředí čes- 
H vesnice. Jistě nemálo na mladého 
fmetanu působily také historické tra­

ie« a krajinný ráz Podbláňlcka. ’Do 
Smetanova lhotického období náležejí 
Jeho jprvní dochované hudební skjad- 
by; V letech svých .gymnazijních sty- 
Alf vytvořil f proslulé polky. Jiřinko- 
ypU; Louislnu, Mariinu, Ze student­
ského života a Vzpomínku ne. Plzeň.

'Po několika neúrodných letech a 
snad 1 pod dojmem toho,' že se mladý

Bedřich, dříve předpokládaný pokra­
čovatel v otcově hospodářském díle, 
vydal na muzikantskou dráhu, Fran­
tišek Smetana v roce 1844 Bůžkovy 
Lhotice prodal Janu Rombaidu Fia­
loví a přestěhoval se s rodinou do 
OMíství, kde převzal správu pivova­
ru. Bůžkovy Lhotice tím přestaly být 
střediskem národně uvědomělého kul 
turního a společenského života a po 
roce 1848 poklesly- na úroveň běžné 
zemědělské osady. Zámek byl v dru­
hé polovině 19. století ještě upraven, 
avšak kolem roku 1900 vyhořel. Při 
opravě byla jeho architektonická for­
ma znatelně pozměněna, zvláště na 
vstupním, západním' průčelí jižního 
křídla. Při oslavách 100. výročí Sme­
tanova narození’v roce 1924 byla do 
vstupního průčelí vedle hlavní brány 
vsazena skladatelova busta s pamětní 
nápisovou deskou, dílo sochaře Ota­
kara Španiela a architekta Josefa Go- 
čára. Ani toto připomenutí však ne­
zabránilo tomu, že zámek dál trpěl 
nedostatkem údržby a že ani po dru­
hé světové válce, kdy byl převzat do 
vlastnictví státu- a řadu let sloužil 
zemědělské organizaci, nepřestal 
chátrat.

Teprve v roce 1973 bylo rozhodnu­
to předat lhotický zámek do správy 
Okresního muzea v Benešově, které 
tu mělo zřídit svoji expozituru. Na 
základě stavebně historického prů­
zkumu, provedeného pracovníky ’Stát­
ního ústavu pro rekonstrukce památ­
kových měst a objektů v Praze 
(SÛRPMO) dr. ing. arch. Janem Mu­
kem a dr. Otmarem Máchou, stanovi­
lo Středisko státní památkové péč* 
a ochrany přírody Středočeského kra­
je památkovou koncepci celkové .opra 
vy zámku. Podle ní vypracovali .ing. 
arch. Josef HyzTer a lng.'-arch. Václif» 
Nedvěd ze SÛRPMO projekt, Jehož re­
alizací měl být zámek uveden do po­
doby co nejbližší té, v níž byl za 
mladých let Bedřicha Smetany.. Ze­
jména měla být památkově rehabili­
tována vnější průčelí zámku, což zna­
menalo <nj. odstranit dodatečné za- 
zdívky arkád na západní straně Již­
ního křídla. V programu byla i do­
stavba dříve nikdy nedokončených 
vnitřních zdí a stropů druhého patra, 
aby bylo možno zdejších prostorů 
využít k depozitárním účelům muzea. 
Opravné práce začaly brzy, avšak při 
souběžně probíhající rekonstrukci 
zátůku ve Vlašimi — rovněž přisou­
zeného benešovskému muzeu — se 
musely pracovní síly .vlašimského 
střediska Okresního stavebního pod­
niku v Benešově dělit na obě tyto 
stavební akce, takže v Bůžkových Lho- 
ticích tempo vázlo. Když však bylo 
na počátku 80. let rozhodnuto, že 
v Roce české hudby 1984 má být ve 
lhotickém zámku otevřena expozice 
připomínající hudební tradice Podbla- 
nicka a zejména význam tohoto mís­
ta v Hvotë a díle Bedřicha Smetany, 
opravné práce se rozběhly o poznání 
rychleji.

Loni bylo dílo předáno veřejnosti. 
Opravena byla nejen hlavní dvoukříd­
lová zámecká budova s bránou, ale 
také bývalý lihovar. Pro zvýšení bez­
pečností vzácných sbírkových před­
mětů byl celý areál uzavřen novou 
ohradní zdí. , . , , . r .

Expozice „Hudební tradice Podbla- 
nicka* není -rozsáhlá, zaujímá čtyři 
místností y jižním traktu zámku. Ob­
sahově ji připravila dr. Alena Valšu- 
bová z Muzea české’hudby Národního 
muzea v Praze a výtvarné řešení na­

vrhl aked. arch. Antonín Kryl. Insta­
lace je dílem výrobního družstva Pro­
pagační tvorba v Praze. V úvodní 
čápti expozice se připomíná tradice 
husitství, jejíž ohlas v české hudbě 
a zvláště ve Smetanových symfonic- 
Sch básních Tábor a Blaník byl tak 

tenzívní. čestné místo tu zaujímají 
podÓblzny čtyř významných hudeb- 
ních skladatelů^kttóí v kraji pod Bla­
níkem působili. Kromě Bedřicha Sme­
tany to-rbyl Zdeněk Fibich, narozený 
v- roce 1850 v myslivně ve Všebori- 
cích u Dolních Královic, dále hlavní 
představitel , evropského hudebního 
neoromantismu Richard Wagner, kte­
rý v letech 1825, 1827 a 1832 pobýval 
v Pravoníně, v letním sídle ředitele 
pražské konzervatoře Jana Josefa 
Pachty z- Rájová, a dále rakouský 
skladatel a proslulý dirigent Gustav 
Mahlbr, rodák z Kaliště u Humpolce. 
Zvláštní pozornost je v expozici vě­
nována Janu Dismasi Zelenkovi, ev­
ropsky významnému baroknímu hu­
debníkovi. který z Louňovic pod Bla­
níkem. kde se v roce 1679 narodil, 
odešel na studie do Prahy a odtud 
v roce 1710 do ciziny. Po delším 
cestování se natrvalo usídlil v Dráž- 
danech a tam působil jako kontraba- 
sista, dirigent a skladatel dvorní ka­
pely saského kurfiřta. Celá jedna 
místnost expozice je věnována deví­
tiletému období, kdy byly Růžkovy 
Lhotice prázdninovým domovem Bed­
řicha Smetany a místem, kde tehdejší 
student gymnázia důvěrně poznával 
prosté , české venkovské lidi a jejich 
Život. Ve lhotické expozici jsou při­
pomenuty I jméno a tvorba skladate­
le Josefa Suka, jenž se narodil v ne­
dalekých Křečovicích a zemřel v Be­
nešově. I Suk ve svém díle oslavil 
zdejší kraj.

Zytím nelze říci, kdy se podaří 
uvolnit ,ve lhottckém zámku pro ex­
poziční účely více prostoru. To závisí 
zejména na postupu opřavných prací 
v zámku ve Vlašimi, který se má stát 
hlavním sídlem, okresního muzea. 
Avšak už nynůstojí zato «navštívit Růž-

kovy Lhotice a prohlédnout si zámek, 
který před dvanácti lety někteří lidé 
navrhovali <k demolici.
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Tajemství Leonardovy Poslední večeře
Poslední večeře Páni, kterou namalo- 

»»I Lenorado da Vinci v letech 1495 ai 
.1418 v refektáři milánského kláštera 
Santa Maria delle Grazie, je pokládána 
pa eejlepčl a takt najznámějil obraz 
tobole italského malíře sochaře, archi- 
taktd, inženýra, stavilale pevnosti, hu­
debníka zpěváka básníka a vidce. 
Öbrax, * nám* a milec naváxal na tradič­
ní Ikonografické schéma a ruzsadil apoš 
tály a Krista na1 sadní stáné a ebon boč- 
alch stranách stole stojícího ravnobti- 
n* s obrazovou plochou, mé rozměr 
nsmňtřioatl čtverečních metrů. Malíři 
bylo v dobč dokončeni díla šestačtyři- 
eet lat.

, IpejdáMitějM miste na okrasa zaují­
má postava Krista. K aims se sbíhají 
viochny perspektivní linie. Obrax zná­
zorňuje éčtnek Kristových slov: „jeden 
a vás mne zradí.“ Tělesným pohybem 
gesty i výřezem tváM vyjádřil Leonardo 
da ' Vtnel psychologický účinek těchto 
slov m apeTóly podle jejich duševní po­
vahy. a Jídá* jsou jedinými dvě
aa kiidnisxf postavami na obraze, kte­
rý je komponován do dvon trojskupin. 
Jídá’ sice je vkomponován mezi ostatn.1 
apoštoly, ale přesto je osamocen. Sedl 
naproti svitla a jeho obličej fa tmavý.

Při malováni nástěnného obraxa ns- 
peutll Leonardo freskovou technika, ale 
alejovou temperu. To proto, aby mohl 
podle potřeby a svého uměleckého zámě­
ru mbalt a opravovat. Aviak ad nedlou­
ho po dokončení, i když vlastni obres 
nebyl dokončen, např. hlava Krista není 
domalována, začela malba opadávat. Po 
dvaceti letech ’se objevily stopy plísni.

V roce 1726 bylo roxbodnuio o první 
opravi a obnově Leonardova díla. Mi­
chelangelo Bellotl se pokusil odstranit 
pllsňové stopy a „opravit“ ztmavlá bar­
vy. Zkáza však pokračovala dál.

K délit, tnnderní renovaci došle mezi 
IO»y'H47 a i 914 Konzervátor Maura Pel- 
Moéiell aa pokasU' obres očistit a eon- 
časná dílo, o nimi Pruďhon řekl, že „je 
to první obraz sváta“, také opravit. 
Avšak veškeré úsilí bylo málo platné. 
Z obrazu sa pozvolna stávalo torzu.

Nyní probíhá další renovace a záchra­
na Poslední večere Páni a snad — pro­
zatím tomu vie nasvědčuje — by mála 
přinést žádané výsledky. Renovace byla 
započata před čtyřmi lety a je nyní při­
bližní psi tak v polovině. Obnovu a 
oprava arcidíla uskutečňuje jeden člo­
věk. Ja jím Giuseppina Bramblllaová, kte­
rá byla vyhrána z velkého množství kan­
didáti ucházejících as o možnost za- 
cbráitlt dílo Leonarda. Byla vybrána pro 
avé hluboké znalosti o konzervaci ma­
lířských dál.

Den co den už po čtyři roky přesni 
v osm hodin ráno vstupuje Giuseppina 
Bramblllaová do klášterního refektáře, 
vyšplhá vzhůru po lešení a své oči po­
moci elektronického mikroskopu vnoří do 
nàs’inného obrazu. Těmi nej jemni jšíml 
nástroji, jakými by mohl pracovat oční 
chirurg, odstraňuje plíseň i pozdější do 
malováni, tenounkými měkkými Státečky 
umetá nános prachu ...

I když na leienl obelhávajícím Leo- 
nardovu nesmrtelné dílo pracuje sama, 
přece není sama. V její práci je jí ná­
pomocna veškerá dostupné moderní 
technika i vida — chemie právě tak ja­

ke fyzik* a najmodernějžf technické pří­
stroje, mikroskopy, kamery. A přesto zí- 
stává tím nejdůležitějžlm činitelem ona 
earns, její roka a oko.

Nyní už pracuje restaurátorke upro­
střed rozměrného obrazu, u jeho ústřed­
ní postery Krista. Proniká jednotlivými 
vrstvami červení, která se v průběhu 
věků stala tedavě tmavou. Záhyby tuniky 
následkem různých úprav a oprav před 
cházejících restaurátorů jsou jakoby tu­
há. prkenně. Tak je Leonardo určitě ne- 
ztvárnll. Opraveni a očistění z nánosů 
stalet! jsou již Matou! a Ondřej, moji 
otevřená ústa v ádivn... Na stole lsti 
na dílky rozkrojený pomeranč na stříbr­
ném lanku. Očištěný od prachu a plísně 
září jako právě čerstvě utržený plod. Ce­
lá levá polovina Poslední večeře se od­
ráží na modravém pozadí, právě tako­
vém, jak je ztvárnil Leonardo da Vinci.

Už při prvním pohledu na obraz je 
zřetelně patrný rozdíl mezi tlm, co už 
bylo opraveno * očištěno, a co ještě 
zbývá. Za stěny refektáře, kde Napoleon 
poté, co dobyl Milán, nechal ustájit ko­
ně a zřídit ubikace pro svou kavalérii, 
září už opravená část, zatímco dosud 
netknutá je žpinavě tmavá, slévá se ja­
koby do jednotlité tmavé skvrny, z níž 
výrazněji, jako malá ostrůvky světla, vy- 
aařajl napjatá tváře apožtolů.

Díky moderním přístrojům má restau- 
rátorka O. Brambillaová možnost neustá­
lí kontroly sví práea, ale staCt, aby se 
ji zachvěla rnka, a už míře od ostři 
skalpele odpadnout drobný prážek, tře­
ba drobná, mikroskopická část a vlasů 
svátého Jana.

O své práci hovoří restanrátorka ve­
lice skromná s úctou k dílu velkého 
mistra. Ne, ona nie nedomalovává — 
řádný skutečný restaurátor to nedělá — 
ale pouze očižfuje a obnovuj* svěžest 
barev nanesených před mnoha ataletími. 
Tak, aby až bude vře dokončena a zmizl 
leženi, mohli návžtěvnlci spatřit obraz 
v taková podobě, jak jej vytvořil Leonar­
da. Tváře apožtolů blbem smýváni ná­
nos* prachu a vrstev barvy, kterou na 
ně nanesli předcházející opraváři ne­
uměle, I když v dobrá vůli, začínají ztrá­
cet svou zakulacenost * nabývají stále 
více původní asketické podoby plní 
vnitřního pláni.

Každý den od osmi ráno do žeité 
v podvečer restaurátorka bez umdlenl 
na dílo pracuje. S malou přestávkou na 
oběd. A když přece jen cítí únavu, když 
jt začínají bolet oči neustále zírající do 
•kuléru mikroskopu, M jo zahlcena pra­
chem stočena kdesi v leženi, jde si ne 
chvilku odpočinout do sakristie. Aby se 
znovu podívala na ubrusy, které kdysi, 
v Leonardově době, pokrývaly oltáře. 
I ony jsou velice pečlivě restaurovány. 
Prohlíží sl jejich vazbu a háčkováni, aby 
si, jak říká, .dobře zapamatovala to, co 
viděl Leonardo, když maloval Poslední 
večeři“.

Ke svému současnému úkolu se 0. 
Brambyiaová která je svým vzděláním 
historičkou uměni, připravovala dlouho 
a pečliví. Diky hlubokým znalostem při 
svá práci 1 přípravě zjistila, že da Vinci 
povrch, na nějž hodlal malovat, upravo­
val a pokrýval valzřl jemným hladkým 
žtukem a na něj pak maloval .jakoby 

fresco*. Pak na malbu přišla dalžl hlad­
ká vrstva a teprve na úl skutoiný vlast­
ni obraz. G. Bramblllaová rovněž zjistila 
taje některých složek prvního podkladu. 
Byla to hlavni smis vápny a magnézia 
Objevila také zhruba složeni bsrev, 
které Leonardo používal. Maloval m|. ta­
ká suřfkem, dovinou bělobou, ale i va 
ječnými žloutky I jinými barvami bílko­
vinného charakteru. Zatím však marně 
pátrá po tom. jaká mistr používal poji­
dla na své paletě. Faktem je. že barev­
nost Leonardových obrazů byla velice 
trvalá. Výjimkou se stala jen, žel, právě 
Poslední večeře. Velký malíř a technik 
zároveň si totiž asi neuvědomil, že pod­
zemní voda pod klášterem je, připad­
ni v budoucnu bude, hlavni příčinou 
zkázy jeho díla. Voda pomalu ale trvá- 
le vzlínala stěnami vzhůru do zdi a ne­
blaze na obraz působila.

Očista a renovace Poslední večeře bu 
do probíhat fešti nejméni další čtyři re 
ky. A aby tato gigantická a sončnsni 
úmorná mravenči práce přinesla očeká­
vaný výsledek, pomáhá restaurátorce 
veškerá soudobá moderní technika. 
Každé, I to nejmenšl a nejdellkátnějšl 
dotknuti se obrazu, je registrováno 
zvláštním a pro ten účel zkonstruova­
ným a zapojeným komputarem. Jobe ne­
nasytná paměť může v každou obvili na­
pomoci přece jen ne tak dokonalé pa­
měti člověka a zpracovat třeba analýzu 
všech látek použitých při očišťováni ne­
bo konzervaci a jejich půaobenl aa 
malbu.

Až bude via dokončeno a Poslední ve­
čeře Páně opět zazáří svižastí svých ba 
rsv, jak je na slinu refektáře nanesla 
ruka Leonarda da Vinci, až se zaskví 
opět vs své monumentálnosti dílo vy­
tvořené bezmála před pěti staletími, bu 
de celý refektář důkladně Izolován před 
všemi nepříznivými atmosférickými vli­
vy, od vlhka i prachu. Dozajista se tak 
podař! zachránit „první obraz svita" 
tak aby mohl dát popud k zamyšlen! 
1 příštím pokolením.



Die Zeiten sind hart, 
aber modern!

Schwach anfangen 
und dann stark 

nachlassen.

Wir wissen zwar 
nicht, wo wir hin wollen, werden aber 
als erste dabeisein.

Wo wir sind, klappt nichts, doch wir 
können nicht überall sein.

Fahren Sie mich irgendwo hin, ich 
werde überall gebraucht.

Vergangenes Jahr standen wir noch 
vor einem Abgrund; dieses Jahr sind 
wir schon einen großen Schritt weiter.

Körperliche Abwesenheit ist besser 
als Geistesgegenwart.

Es gibt nichts zu tun — fangt schon 
mal an. 

Keiner ist unnütz, er kann immer 
noch als schlechtes Beispiel dienen.

Besser heimlich schlau als unheim­
lich blöd.

Wer schon die Übersicht verloren 
hat, der sollte wenigstens den Mut 
zur Entscheidung haben.

Operative Hektik ersetzt geistige 

Windstille.

Wissen ist Macht, nichts wissen 
macht auch nichts.

Wer für seine Erfolgserlebnisse 
nicht selbst sorgt, hat sie nicht 
verdient.

Ich antworte mit einem entschie­
denen Vielleicht.

Wer kriecht, kann nicht stolpern.

An der Spitze stehen ist immer 
noch zu weit hinten.

Eine Lösung hatte ich, aber j 
die paßte nicht zum Problem.

Es genügt nicht, keine Gedanken 
zu haben, man muß auch fähig sein, 
sie auszudrücken.

Glaub keiner Statistik, die 
Du nicht selbst gefälscht hast.

Sie können machen, was 
Sie wollen, aber nicht so.



Praha z doby Karla lV. se představuje
PřttM týlu tJ. torvna bod* v Západním Bartini zahájeaa pozoruhodná 

výstava Obra Prahy v době Karla IV. Připravila ji pod záátltou ministerstva 
ksltury CSR a Vojenské ml»» CSSB a va spolapráoi m Zemským arehaolo- 
giakým úřadem v Západním Berlín* aaia Muanm hlavního mleta Prahy. 
A pntola Praha doby Karla IV. byla hlavou celého království a ovlivni­
la I vývoj v dalších oblastech, Je celkem pochopitelné, le na výstavě budou 
praaantováay exponáty nejen z Prahy, ala i za sbírek Národní galérie, Dmi- 
leckaprlmyslovlho muzea v Praxe, podílí aa na ní Konaiatoř pralekéhe vrší 
biskupství, Západočeské muzeum, Okresní museum v Litomiřidích, Mástské 
maseace v Milevsku a probotstvl v Roudnici nad Labem.

Významná a roasáhlá výstava —< 
podobná expozice, podobná svým do­
sahem 1 rozsahem, z našich sbírek, 
se konala v Západním Berlíně napo­
sledy v roce 1867, tehdy to byla vý­
stava nazvaná Velká Morava a pořá­
dala ji ČSAV — bude uskutečněna 
ipandavským muzeem v dávném kar- 
lovském paláci. Je to gotická »tavba, 
ve 12. století důležitý hradní opěr­
ný bod. Asi ve druhé polovině 14. 
století jej nechal Karel IV., jako mar­
krabě braniborský, přestavět. Palác 
stoji na místě starého slovanského 
osídlení na soutoku Správy a Havoly. 
Samotná výstava, která zaujme plo­
chu na 200 Čtverečních metrů a sou­
středí přes půltřetího sta exponátů, 
předmětů uměleckého charakteru 
i denní potřeby, plánů, listin, 1 foto­
grafií, bude v krásném gotickém sá­
la, zasedací síni jtaláce.

.Autory výstavy jsou pracovníci Mu­
zea hlavního města Prahy dr. Václav 
Huml, CSc., a dr. Zdeněk Dragoun, 
s nimiž spolupracovali ing. arch. Zd. 
Rothbauer a ing. arch. O. Novotný. 
Krátce před tím, než dr. Huml ode­
jel k Instalaci výstavy do Západního 
Berlína, požádali jsme jej o pár slov 
o cílí, záměru a smyslu celé expo­
zice.

.Výstava by měla návštěvníkům na­
stínit a přiblížit vznik a vývoj Prahy 
a hlavním zaměřením na její rozvoj 
v dané době na základě nejnovějších 
vědeckých poznatků a archeologic­
kých nálezů. Tento vývoj, Praha už

Trůnící madona, plastika z kostela P. 
Marie před Týnem
v románské době patřila k nejroz­
sáhlejším evropským sídelním aglo­
meracím, vyvrcholil právě v druhé 
polovině 14. století. Našim záměrem 
je představit tento vrchol pomocí 
mnoha historických předmětů, origi­
nálů i věrných kopií, písemných do­
kladů, na základě plánů a fotografií. 
A to celého pražského trojměsti s je­
ho dominantními architektonickými 
útvary navždy spojenými se jmény 
slavných stavitelů; současně chceme 
představit 1 anonymní městskou zá­
stavbu, opevnění města, ukázat běž­
ný každodenní život celé městské 
společnosti. To vše mají prezentovat 

umělecká díla 1 běžné výrobky teh­
dejších řemeslníků. Samozřejmě, že 
jsme neopomenuli ani rozvoj tehdej­
šího školství a vzdělanosti vůbec s je­
ho vyvrcholením, jímž bylo založení 
pražské univerzity v roce 1348.“

Období vlády Karla IV. bylo důle­
žitou periodou v dějinách našeho 
hlavního města. To, že si Karel zvo­
lil Prahu za svou rezidenci, nebyl ná­
hodný, ale naopak promyšlený tah 
vyplývající z faktu, že byl králem 
českým a české země tehdy dosaho­
valy prvního vrcholu feudalismu. Od 
samého počátku, kdy Karel zahájil 
svou politickou a státnickou karié­
ru, snad, domnívají se někteří his­
torici, už v roce 1333, se rozhodl pře­
měnit Prahu v reprezentativní rezi­
denci mocného vladaře působící na 
každého návštěvníka svou rozlohou, 
výstavností ! bohatým životem. A proč 
právě rok 1333? Tehdy se totiž mla­
dý kralevic vrátil do Prahy ze sy^ho 
francouzského pobytu.

Jak jinak, než že začal s přestav­
bou svého sídla,- královského palá­
ce. Ten byl od roku 1304, kdy padl 
za oběť ničivým plamenům, pustý a 
vůbec se nehodil za sídlo vládce čes­
kých zemí. Jak zaznamenal kronikář 
František Pražský, vzorem prý byl 
Karlovi pařížský královský palác sto­
jící na ostrově uprostřed Seiny. 
Avšak proměna a přestavba paláce 
nebyla koncem, nýbrž začátkem Kar­
lovy stavební činnosti v Praze, pře­
devším na Hradě. Významný je v tom­
to směru rok 1341, kdy se rozhodl 
ke slávě své i k proslavení Prahy 
nechat zbudovat novou katedrálu. 
Proto také k její přestavbě povolal 
z Francie Matyáše z Arrasu a pozdě- 
ji pozval 1 dalšího stavitele — Petra 
Parléře. Ten dal vlastně celé stavbě 
charakter zcela odlišný od dosavad­
ních podobných staveb nejen v Ce­
chách, ale dá se říci, že v celé Evro­
pě, byl to vlastně už náznak pokra­
čujícího slohového vývoje směrem 
k pozdní gotice. Není proto divu, že 
ttúcé Pražskému hradu a Svatovítské 
katedrále věnuje výstava hned svou 
první část. Návštěvníci se budou mo­
ci seznámit s přehlednými nákresy 
a plány, fotografiemi 1 archeologic­
kými památkami získanými při vý­
zkumech na Hradě atd. Je zcela lo­
gické, že nelze vlastně stanovit ri­
gorosní hranici, od kterého okamži­
ku vlastně má výstava začít, a tak 
alespoň letmo a v nástinu představu­
je 1 Prahu románskou 1 raně gotic­
kou v jejfm stavebním 1 hospodář­
ském vývoji. Ten dokumentují pří­
kladně plány vývoje Týnského kupec­
kého dvora z konce 13. století — Un­
geltu, řada dalších plánů (Havelské 
město;’ půdorys Husovy ulice s vyzná-' 
čenlm jednotlivých stavebních fází 
atd.), fotografie, dobová keramika, pe­
četi, platidla aj.

Nejobsáhlejší, pochopitelně, je pak 
ta část expozice, která představuje 
přímo Prahu doby panování Karla IV., 
její růst až ke skutečné evropské me­
tropoli. A opět se objevuje Pražský 
hrad, především pak radikální pře­
měna Starého Města a Malé Strany a 
výstavba Nového Města.

„Jinak ani být nemůže,“ říká k to­

mu dr. Huml: „Vždyť s činností par- 
léřovské hutě při stavbě katedrály 
i dokončování přestavby královského 
sídla je úzce spjat 1 denní život roz­
pínajícího se města. Např. stavba ka­
menného mostu přes Vltavu, stavba 
věže Staroměstské radnice a množ­
ství měšťanských gotických domů. Ta­
ké celá řada církevních staveb na 
Starém Městě 1 na Malé Straně vý­
razně charakterizuje nejen Karlovu 
— abychom ták řekli „.pražskou" po­
litiku — ale 1 jeho politiku jako pa­
novníka českých zemí 1 evropskou ja­
ko císaře.“

Měla-I! se právě Praha stát re­
prezentací a dokladem Karlovy pa­
novnická sílv, moudrost! a rozvahy, 
pak musela dojít změnám. Město, kte­
ré našel při svém příjezdu, navěšené 
na pentll toku řekv, byť na svou do­
bu veliké a živé, jeho představám ne­
vyhovovalo. Především rozhodl o roz­
šíření za Jeho dosavadní hranice, ze­
jména Malé Strany, a o výstavbě No­
vého Města. Někteří současní odbor­
níci se dokonce domnívají, že Karel 
počítal při zakládání Nového Města, 
že se z něj stane obchodní středisko 
celé Evropy a proto také taková velko­
rysost pří jeho zakládání.

„Karlova snaha o povznesen! Pra­
hy jako výrobního a obchodního cen­
tra vedla k tomu, že Nové Město by­
lo založeno na 240 ha mezi Poříčím a 
Vyšehradem a mělo převážně řemesl­
nický a národnostně český charak 
ter,“ říká dr. Huml. „Tento ojedinělý 
urbanistický počin vtiskl městu pra­
videlný řád ulic a tržišť doplňující 
vlastně dosavadní strukturu Starého 
Města. Přitom bylo dál počítáno s Je­
ho rozvojem, takže prakticky vyhovo­
valo až do 19. století. A pět století ten­
to projekt dokonale prověřilo a pro­
kázalo, že to byl nejvýznamnější ur 
bantstfcký čin ve vývoji Prahy od 13. 
až do 19. století. Celou zástavbu Nové­
ho Města zvýraznila v průběhu 60. 
let 14. století rovněž náročná archi­
tektura šesti klášterů a devíti koste­
lů a odlišné typy např. kostela sv. 
Štěpána anebo sv. Jindřicha dodaly 
Praze opravdu lejsku evropského vel­
koměsta.“

Dodejme k tomu ještě, že Jed­
ním z klášterů doby Karla IV. byl 
už v roce 1347 založený klášter slo­
vanské liturgie, dnes známý jako 
Emauzy. Jak v této souvislosti uvádí 
Jiný pražský historik, dr. Jiří Carek, 
souviselo to jednak se snahou Karla 
oživit a navázat na přemyslovské tra­
dice. k nimž náležela i tradice cyrilo­
metodějská. jednak s Jeho politickou 
snahou o sblížení obou křesťanských 
církvi i se zájmem Karla o východ.

Udivující z dnešního pohledu je 
rychlost prací při stavbě Nového 
Města. Základní kámen hradeb bvl 
položen 26. března 1348 a do dvou 
let už bylo celé opevnění v délce 3.5 
kilometru hotové. I s věžemi a bra­
nami. Stejně tak rychle pokračovala 
1 zástavba. Karel totiž poskytl těm, 
kteří se v nově budovaném městě 
usadí, velké výhody. Např, Úlevu 
v berních. Ovšem museli si pospíšit, 
postavit kamenný dům do 18 měsíců; 
pak byli na 12 let osvobození od pla- 
cení berní.

Karlova doba poznamenala nejen ar­
chitekturu a urbanistický vývoj Pra­
hy, ale rovněž měla nemalý podíl na 
bouřlivém rozvoji uměleckých řeme­
sel a umění vůbec, obchodu, školství 
1 celkové vzdělanosti. Praha v době 
Karla IV. dosáhla výrazného postave­
ní 1ak na politické mapě tehdejší Ev­
ropy svým mocenským dosahem, tak 
co do velikost! a výstavnosti I rozlo­
hy. Pouze Rím tehdy a Caflhrad ji 
předstihovaly svou rozlohou (as! tak 
2,5krát). Ostatní velká evropská měs­
ta zůstávala daleko v pozadí.

Důležitou součástí chystané výsta­
vy o Praze doby Karla IV. v Západ-
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1. Praha, 2. Londýn, 3. Štrasburk, 4. Ber­
lín, 5. Lubek, 6. Gdaňsk, 7. Kolín n. R., 
8, Moskva. 9. Vratislav, 10. Paříž, 11 
Frankfurt n. M., 12. Norimberk, 13. Flo­
rencie. 14. Vídeň, 15. Rtm, 16. Cafihrad.

Poutní odznak Karla IV.

Aufgespießt
Nach seiner Darstellung lesen 70 bis 
80 Prozent der Ärzte regelmäßig, etwa 
15 Prozent gelegentlich Fachzeit­
schriften. Rund 3 bis 5 Prozent lesen 
überhaupt nicht.

Aus dem Bericht der „Ärzte Zei­
tung“ über ein Referat des Pro­
fessors Rudolf Groß bei einem 
„Abend der Medizin-Zeitschrif­
ten" im Rahmen der „Woche 
der Fachpresse“ in Bonn.

Aufgespießt
„Alles zeigt: Der Trend einer Zunah­
me der Beschäftigung setzt sich fort. “

Bundeswirtschaftsminister 
Martin Bangemann (FDP) zur 
jüngsten Arbeitslosen-Statistik.

„Die Abnahme ist jahreszeitlich be­
dingt. Saisonbereinigt stagniert die 
Arbeitslosenzahl. Der Rückgang darf 
nicht überschätzt werden."

Der Präsident der Bundesan­
stalt für Arbeit, Heinrich Fran­
ke, zur selben Statistik.
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lum
en 

— der Stein zerbröselt oder 
w

ird „gesprengt“
.

V
or fünf Jahren kam in H

am
burg 

erstm
als der V

erdacht auf, daß noch 
andere 

Zusam
m

enhänge 
eine 

R
olle 

spielen. Im A
bw

assersystem der H
an­

sestadt zerfielen nach kurzer Zeit im
­

m
er solche Betonrohre, in denen das 

W
asser stand oder extrem langsam

 
floß. 

Bei 
U

ntersuchungen 
w

urden 
prom

pt Thio-B
akterien gefunden. 

D
ie Erklärung: In stehendem A

b­
w

asser bilden Fäulnisprozesse Schw
e­

felw
asserstoff. D

ie Bakterien tun sich 
an 

dem 
Schw

efelanteil 
gütlich 

und 
scheiden Schw

efelsäure aus, die den 
K

alk im Beton zu G
ips m

acht. D
ie 

neue These: A
uf den Baudenkm

älern 
ernähren 

sich 
Thio-Bakterien 

vom
 

Schw
efel-A

nteil 
des 

sauren 
Regens. 

Ihre Stoffw
echselprodukte sind dann 

vierm
al saurer als der Regen, m

it ent­
sprechender W

irkung auf den Stein. 
W

issenschaftlich sind diese Zusam
­

m
enhänge noch nicht voll geklärt. Für 

den erw
arteten Fall aber, daß sie sich 

bestätigen sollten: G
egen die Bakte­

rien dürften die D
enkm

alschützer je­
denfalls nicht so m

achtlos sein w
ie ge­

gen den sauren Regen. M
öglichkeiten, 

den 
w

inzigen 
Schw

efelfressern 
den 

A
ufenthalt 

auf 
Baudenkm

älern 
zu 

verleiden, gäbe es w
ahrscheinlich vie­

le.Parallel 
zu diesen Zusam

m
enhän­

gen läßt Riesenhuber in dem K
öln-Re­

gensburger 
D

om
-Projekt auch 

M
ög­

lichkeiten untersuchen, w
ie m

an den 
G

rad der Zerstörung eines Bauw
erks 

feststellen 
kann, ohne 

zugleich 
zur 

Zerstörung beizutragen, das heißt, oh-

steinsart und D
auer des zerfallspro- 

zesses anfertigen. Zusätzlich ist eine 
Bestandsaufnahm

e der G
ebäude ein­

geleitet w
orden, die bisher schon m

it 
unterschiedlichen 

Schutzm
itteln 

be­
handelt w

orden sind. A
uf diese W

eise 
sollen fundierte K

enntnisse über die 
Langzeitw

irkung solcher Schutzm
ittel 

gew
onnen w

erden.
D

as Forschungskonzept zum D
enk­

m
alschutz, das zum Jahresende voll­

ständig 
vorgelegt 

w
ird, 

sieht 
den 

D
enkm

alschutz 
als 

ein 
klassisches 

Feld 
der staatlichen V

erantw
ortung 

für die kom
m

enden G
enerationen. Es 

w
ird daher auch über den G

ebäude­
schutz 

alle 
Bereiche 

des 
D

enkm
al­

schutzes einbeziehen. D
a w

ird es bei­
spielsw

eise um die Frage gehen, ob 
m

an den Zerfall w
ertvoller Plastiken 

durch 
„Infusionen

“ 
m

it 
bestim

m
ten 

K
unststoffen 

stoppen 
kann. 

U
nter­

sucht w
erden auch die A

usw
irkungen 

der 
m

odernen 
H

eizungstechnik 
auf 

den Zustand von K
unstw

erken: A
lte 

A
ltäre, 

K
anzeln, 

O
rgeln, 

Em
poren 

oder 
W

andm
alereien 

vertragen 
es 

nicht, 
w

enn 
m

ehrm
als 

im 
M

onat 
plötzlich die Tem

peratur steigt und 
die Luftfeuchtigkeit sinkt.

U
ntersucht w

erden sollen auch die 
A

usw
irkungen 

von 
G

rundw
asserab­

senkungen. 
D

ie 
Fundam

ente 
vieler 

Schlösser 
und 

K
irchen 

ruhen 
auf 

H
olzpfählen. W

enn der W
asserspiegel 

sinkt, kom
m

en sie m
it Luft in Berüh­

rung, 
w

as 
einen 

Fäulnisprozeß 
in 

G
ang setzen könnte. 

A
P

N
U

R EIN BEISPIEL für den Verfall von Baudenkm
älern: Eine Figur an der Fassade von 

Schloß H
orst in G

elsenkirchen, dessen 1913 noch schm
uckes Äußeres (links) heute 

nicht m
ehr w

iederzuerkennen ist. 
(Bilder: AP)

A
m K

ölner und am Regensburger 
D

om soll jetzt untersucht w
erden, ob 

das Problem des rapiden Stein-Zer­
falls entschärft w

erden kann, w
enn 

m
an gezielt gegen die schw

efelfres­
senden 

Thio-B
akterien 

vorgeht, 
die 

als Stoffw
echselprodukt hochprozenti­

ge Schw
efelsäure ausscheiden. Bisher 

ging m
an davon aus, daß es der saure 

Regen direkt ist, der den Stein zer­
stört. 

Säure 
w

andelt 
die 

K
alk-B

e­
standteile des Steins in G

ips um
. G

ips 
ist w

eicher und hat das fünffache V
o-

ne Proben für Laboruntersuchungen 
m

itnehm
en 

zu 
m

üssen. 
D

er 
K

ölner 
D

om beispielsw
eise ist für solche zer­

störungsfreien 
U

ntersuchungsm
etho­

den ein ideales Prüfobjekt, sind an 
ihm doch im Laufe der Zeit 50 ver­
schiedene Steinarten verbaut w

orden. 
In einem zw

eiten, ebenfalls vorgezo­
genen großen V

erbundprojekt läßt das 
Forschungsm

inisterium eine bundes­
w

eite repräsentative B
estandsaufnah­

m
e der G

ebäudeschäden in A
bhängig­

keit 
von 

regionaler V
erteilung, 

G
e-

W
inzige Bakterien m

it H
eißhunger auf Schw

efel stehen in dem dringenden Verdacht, 
die zerstörerische W

irkung des Sauren R
egens an w

ertvollen Kirchen und Schlössern 
um ein Vielfaches zu verstärken. D

er Verdacht ist so gravierend, daß das Bonner For­
schungsm

inisterium Teile 
eines erst zum Jahresende 

geplanten 
um

fassenden 
For­

schungsprogram
m

s im Bereich der D
enkm

alpflege vorgezogen hat.

Schw
efelfresser am
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Das Mekka der Filmemacher verliert seine Anziehungskraft

In Hollywood werden nur noch ein Drittel der US-Produktionen gedreht / Hohe Kosten und Bürokratie schrecken Branche

K
ocour rekordm

anem
 

(a): 
N

ejtlustšún 
kocourem 

Velké 
Británie byl vyhlášen fantasticky lí^ 
ný 

představitel 
kočičího 

plem
ene 

jm
énem 

G
ids. Žije na nádraží v 

Pa- 
dingtonu a živí se tím

, co m
u udive­

ní cestující dávají. A je opravdu če­
m

u se divit. Vždyť kocour váží 
13,5 

kilogram
u 

a objem 
v pase 

m
á 

více 
než 75 centim

etrů.

NEW YORK, 9. April (dpa). Hollywood 
droht seinen Rang als Filmmetropole der 
USA zu verlieren. Wie die „New York Ti­
mes" am Dienstag berichtete, werden im­
mer mehr Kino- und Fernsehfilme in 
North Carolina, Florida, Texas und ande­
ren Staaten gedreht, wo die Produktions­
kosten geringer und die bürokratischen 
Hürden niedriger seien als in Kalifor­
nien.

Nach einer Statistik des kalifornischen 
Film-Büros sind von den 165 Spielfilmen, 
die im vergangenen Jahr in den USA pro­
duziert wurden, nur noch 56 ausschließ­
lich in Kalifornien gedreht worden. 80 
entstanden in anderen Bundesstaaten, 29 
teils in Kalifornien, teils in anderen Staa­
ten. Noch 1981 hatte der Sonnenstaat an

der Westküste einen Anteil von mehr als 
50 Prozent.

Viel Sonne jedoch gibt es auch in ande­
ren Staaten, und dort können die Produ­
zenten außerdem auf billige, weil meist 
nicht gewerkschaftlich organisierte Mit­
arbeiter zurückgreifen. „In Hollywood 
zahlt man einem Arbeiter 2600 Dollar die 
Woche. In North Carolina sind es 400 Dol­
lar", berichtete der aus Italien stammen­
de Produzent Dino De Laurentiis, der in 
diesem Bundesstaat eine eigene Gesell­
schaft gegründet hat. Ein Statist, der in 
Kalifornien 91 Dollar am Tag koste, sei 
hier für 35 Dollar zu haben. Der für seine 
teuren Großproduktionen bekannte De 
Laurentiis schätzt, daß ein Film, der in

Hollywood zehn Millionen Dollar kosten 
würde, in North Carolina für sieben Mil­
lionen zu realisieren ist.

Die mit Hollywood konkurrierenden 
Bundesstaaten, die sich seit geraumer 
Zeit mit Anzeigen und aufwendigen Pro­
motionsveranstaltungen bemühen, dem 
alten Filmmekka Produktionen abzuwer­
ben, locken außerdem mit unbürokrati­
scher Unterstützung der Filmarbeiten. 
New York etwa, nach Hollywood die zwei­
te Filmmetropole der USA, verspricht, in­
nerhalb von 24 Stunden eine Dreherlaub­
nis für jeden öffentlichen Platz der Stadt 
auszustellen. 29 Polizisten sind aus­
schließlich für Filmproduktionen abge­
stellt.

Für die Bundesstaaten ist das Filmge­
schäft eine einfache und einträgliche, zu­
sätzliche Einnahmequelle. Im vergange­
nen Jahr wurden allein in der Stadt New 
York 350 bis 400 Millionen Dollar für die 
Produktion von Spielfilmen und 300 Mil­
lionen für Fernsehfilme ausgegeben.

In Texas, wo drei neue Studiokomplexe 
bereits fertig, im Bau oder in der Planung 
sind, waren es insgesamt 39 Millionen, in 
Massachusetts 46 Millionen. Die finan­
ziellen Auswirkungen jedoch liegen noch 
erheblich höher. Die staatlichen Experten 
schätzen, daß jeder Dollar, der von einer 
Filmgesellschaft ausgegeben wird, der 
Wirtschaft des Bundesstaates im End­
effekt drei Dollar einbringt.



Auch ein kleiner botanischer Garten fliegt mit ins All
In Bremen wurden die Versuchsgeräte für die erste bundesdeutsche Spacelab-Mission fertiggestellt / Start im Herbst vorgesehen

Start frei heißt es für die Nutzlasten 
und Experimente der ersten deutschen 
Spacelab-Mission D-l — zumindest was 
die Reise der insgesamt 13 Tonnen 
schweren Geräte in die USA angeht. Eine 
Delegation der für den Flug verantwortli­
chen Deutschen Forschungs- und Ver­
suchsanstalt für Luft- und Raumfahrt 
(kurz DFVLR) war kürzlich beim Luft- 
und Raumfahrtunternehmen MBB-ERNO 
in Bremen und hat dort die Arbeit der In­
genieure abgenommen, die die Nutzlast 
auf den Flug vorbereitet haben.

So wird die Spacelab-Inneneinrichtung 
für den Flug D-l Ende April per Flugzeug 
von Bremen zum Startplatz Cape Cana­
veral in Florida geschafft. Dort soll sie 
weiter auf den Flug vorbereitet werden, 
dessen Start bisher für den 14. Oktober 
vorgesehen war. Da es allerdings beim 
amerikanischen Partner mit dem Space 
Shuttle zur Zeit nicht so reibungslos 
klappt wie in Europa, wird dieser Termin 
wahrscheinlich verschoben. Eine Verzö­
gerung von nur zehn bis zwanzig Tagen 
ist wahrscheinlich, denn die NASA hat 
am planmäßigen und reibungslosen Flug 
ihres Kunden Bundesrepublik großes In­
teresse.

Die Mission Spacelab D-l ist der erste 
Flug des europäischen Raumlabors, der 
allein unter bundesdeutscher Verantwor­
tung steht. Gleichzeitig hat auch erstmals 
ein nicht-amerikanischer Nutzer die 
Raumfähre ganz für eigene Experimente 
gechartert. Das Bundesministerium für 
Forschung und Technologie zahlt von den 
394 Millionen Mark Gesamtkosten an die 
NASA 165 Millionen Mark. Damit sind 
der Start mit dem Space Shuttle, Flugbe­
trieb und zusätzliche Dienste abgegolten.

Zahlen muß das Forschungsministe­
rium auch für die Nutzung des in Bre­
men gebauten Spacelab, denn das Euro- 
Raumlabor ist nach seinem ersten Flug 

im Dezember 1983 in das Eigentum der 
NASA übergegangen. Die vor mehr als 
zehn Jahren ausgehandelten Verträge sa­
hen das so vor.

Das Spacelab wird bei der D-l-Mission 
fast in der gleichen Ausführung starten 
wie schon 1983. In der Ladebucht der 
Raumfähre ist die große Druckkabine un­
tergebracht, in der die Raumflieger expe­
rimentieren werden. Außerhalb der Kabi­
ne ist außerdem noch eine Forschungs­
plattform mit verschiedenen Geräten ein­
gesetzt. Die über 70 Experimente, die in 
Bremen montiert wurden, waren zum 
Teil schon einmal im All, teilweise sind 
es aber auch Neuentwicklungen.

Betreut werden die Versuche von sechs 
Raumfliegern, die während der Mission 
im Schichtbetrieb rund um die Uhr arbei­
ten sollen. Es sind die beiden deutschen 
Physiker Reinhard Furrer (44) und Ernst 
Messerschmid (39). Mit an Bord sein wird 
außerdem der niederländische Physiker 
Wubbo Ockels (38). Er war 1983 Ersatz­
mann des ersten deutschen Raumfliegers 
Ulf Merbold. Auch Merbold gehört zum 
Team von D-l und trainiert alle Flugauf­
gaben mit. Er ist für die deutsche Mis­
sion aber nur Ersatzmann und wird sei­
nen Kollegen im All während des Fluges 
im Bodenkontrollzentrum als Ansprech­
partner dienen. Von US-amerikanischer 
Seite nehmen fünf Raumflieger an der 
Mission teil, die entweder mit im Space­
lab arbeiten, oder den Raumgleiter steu­
ern.

Überwacht und gesteuert wird der Flug 
des Raumgleiters „Columbia“ wie bisher 
vom Kontrollzentrum in Houston. Neu ist 
jedoch, daß sämtliche Experimente erst­
mals von einem Kontrollzentrum außer­
halb der USA betreut werden. Dafür 
steht das Deutsche Kontrollzentrum 
(GSOC = German Space Operation Cen­
ter) in Oberpfaffenhofen vor den Toren 

Münchens zur Verfügung. Es wurde An­
fang der siebziger Jahre zur Überwa­
chung deutscher Satelliten und Sonden 
wie Aeros, Symphonie, Helios und ande­
ren errichtet und nun für die Spacelab- 
Überwachung umgerüstet. In Oberpfaf­
fenhofen werden die meisten Experimen­
tatoren der Weltraumversuche anwesend 
sein und die Ergebnisse zum Teil selbst 
auswerten können.

An den Experimenten sind Hochschu­
len und Forschungsinstitute sowie Indu­
strieunternehmen aus allen Teilen der 
Bundesrepublik beteiligt. Aber auch die 
europäische Weltraumorganisation ESA, 
die französische Raumfahrtbehörde 
CNES und die amerikanische NASA steu­
ern Experimente bei.

Da ist einmal eine Prozeßkammer, in 
der Strömungen, Wärme- und Masse­
transport bei Schmelz- und Erstarrungs­
vorgängen in der Schwerelosigkeit ge­
messen werden sollen. Mit ins All fliegt 
auch wieder das Werkstofflabor, das 
schon bei der ersten europäisch-amerika­
nischen Spacelab-Mission im Einsatz 
war. In dem Labor sind drei Schmelzöfen 
eingebaut, in denen man unter anderem 
Metalle schmelzen, neue Legierungen 
herstellen und Kristalle züchten will.

Ein kleiner botanischer Garten wird 
ebenfalls bei D-l mitfliegen. Darin gibt es 
Wurzeln der Gartenkresse, Maiskeimlin­
ge und Aniszellkulturen. Ihr Wachstum 
soll im All untersucht werden. Neben den 
botanischen werden auch biologisch-me­
dizinische Versuche gemacht. So wird die 
Entwicklung von Froschlarven beobach­
tet. Der Venendruck und erstmals auch 
der Augeninnendruck der Astronauten 
soll gemessen werden.

Die Anpassung des menschlichen 
Gleichgewichts an die Schwerelosigkeit 
wird mit dem sogenannten Vestibuler- 
Schlitten getestet. Dieser Sitz auf Schie­

nen ist im Mittelgang des Labors mon­
tiert. Er kann mit einem Elektromotor 
und Zugseil mit genau dosierten Be­
schleunigungen hin und her gefahren 
werden. Diese Beschleunigung wird kom­
biniert mit Reizen des Innenohrs — wo 
das menschliche Gleichgewichtsorgan 
sitzt — und mit Anregung der Augen 
durch Streifenmuster. Dazu trägt der 
Astronaut einen speziellen Helm, der mit­
tels einer Infrarot-Fernsehkamera auch 
die Bewegung der Augen im Dunkeln re­
gistriert. Außerdem werden bei dem Ver­
suchsastronauten Puls, Atmungsfrequenz 
und Hautpotentiale gemessen.

Außerhalb der Druckkabine sind Atom­
uhren sowie Antennen für das „NAVEX- 
Experiment" montiert. Damit sollen Ver­
suche zur Navigation und Uhrensynchro­
nisation gemacht werden. Deren Ziel ist 
es, die Uhren an Bord und die Uhren auf 
der Erde gleichmäßig laufen zu lassen. 
Dabei will man eine Genauigkeit von 
rund zehn Nanosekunden (zehn Milliard­
stel Sekunden) erreichen. Außerdem sol­
len durch das Verfahren auch Positions­
bestimmungen mit einer Genauigkeit von 
weniger als 30 Meter möglich werden.

Die Spacelab-D-l-Mission soll keine 
„Eintagsfliege“ bleiben. Das Bundesmini­
sterium für Forschung und Technologie 
hat im vergangenen Jahr bei der ameri­
kanischen NASA bereits Anzahlungen 
für-eine D-2-Mission geleistet. Der Start­
termin wurde für 1988 vereinbart. Ziel 
von D-2 ist einmal die Wiederverwendung 
der bisherigen Nutzlast. Außerdem 
möchte man neuen Nutzern den Welt­
raum erschließen und es geht bei D-2 
auch schon um die geplante europäische 
Beteiligung an der US-Raumstation: 1988 
sollen Nutzlasten und Betriebssysteme 
für das europäische Raumstationenmodul 
„Columbus“ getestet werden.

Budou zemědělci nezávislí na počasí?
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Ý́

č.128



Liebe im Weltraum?
Reinhard Furrer,  Ernst Messerschmid

Von den Russen weiß man's-sie haben's 
bereits einmal probiert. Erfolglos aller­
dings: dieZeugungeinesBabiesim Welt­
raum - unter Bedingungen der Schwere­
losigkeit! Jetzt spekuliert man erneut.

stungs-Training. knochenhartes Pro­
gramm.
Denn: Am 14. Oktober wird es für sie 
ernst, startet der amerikanische Raum­
transporter »Columbia« in Cap Canaver-

Und so werden sie schlafen:
Während wir hierauf der Erde die Nacht 
in bequemen Betten verbringen, haben 
Astronauten im Weltraum Schwierigkei­
ten. Um nicht schwerelos in ihrer Kabine 
herumzuschweben, müssen sie sich an 
Schaumgummimatten anschnallen. Ge­
gen die Helligkeit im All tragen sie 
schwarze Schlafmasken. Zu ihrer Sicher­
heit müssen sie zudem an ein Kontrollsy­
stem angeschlossen sein.

Eine Frau mit an Bord - was ist diesmal 
geplant?
Auf dem Fliegerhorst Fürstenfeldbruck 
jedenfalls bereiten sich Deutschlands 
Astronauten derzeit mit einem »Alpha- 
Jet« auf ihren Weltraumflug im Oktober 

jAvor. Die Hölle auf Erden : extremes Bela-
To 8Y bèuiL HbPUbo f

al erneut zu einem einwöchigen Welt­
raumflug. Die erste Mission, die völlig 
unter deutscher Leitung steht, deshalb 
die Bezeichnung »D 1« trägt.
Im Weltraumlabor >Spacelab< werden 
die beiden deutschen Nutzlastspeziali­
sten Dr. Reinhard Furrer (43. Mitte) und

Dr. Ernst Messerschmid sowie der Nie­
derländer Dr. Wubbo Ockels gemeinsam 
mit ihren amerikanischen Kollegen, dem 
Luftwaffenoffizier Dr. Guion Bluford 
und der Austronautin Dr Bonnie Dun­
bar, ein »umfangreiches Programm wis­
senschaftlicher Experimente« durchfüh­
ren.
Im »German Space Operation Center« 
(GSOC) in Oberpfaffenhofen bei Mün­
chen steht ihnen Dr. Ulf Merbold, der 
erste Bundesbürger im Weltraum über­
haupt. als Fachmann und Kollege mit Rat 
und Tat zur Seite. Er wird den Funkkon­
takt zu den Wissenschafts-Astronauten 
im Orbit halten.
Dazu erforderlich: eine Lizenz für »All­
gespräche«! Messerschmid und Furrer 
haben sie in Münster bereits absolviert. 
Zweck der Prüfung: Während ihrer 
»Freizeit« an Bord der »Columbia« sol­
len die beiden (über einen 50-Kilowatt- 
Sender)auch Kontakte zu deutschen und 
ausländischen Amateurfunkern auf­
nehmen.

Ba
rb

us
ig

 au
ch

 in
 U

ng
ar

n 
BU

D
A

PE
ST

, 24
. Ju

ni
 (A

FP
). A

b 1.
 Ju

li 
w

ird
 in

 dr
ei

 ö
ffe

nt
lic

he
n S

ch
w

im
m

bä
de

rn
 

Bu
da

pe
sts

 da
s B

ad
en

 un
d S

on
ne

n „
ob

en
 

oh
ne

“ er
la

ub
t se

in
, ga

b d
er

 un
ga

ris
ch

e 
Ru

nd
fu

nk
 am 

M
on

ta
g be

ka
nn

t Die
se

 
M

aß
na

hm
e w

ur
de

 all
ge

m
ei

n fü
r di

es
en

 
So

m
m

er
 er

w
ar

te
t. D

ie
 dr

ei
 au

sg
ew

äh
lte

n 
Sc

hw
im

m
bä

de
r, d

ar
un

te
r d

as
 „P

al
at

in
us

“ 
au

f d
er

 M
ar

ga
re

te
n-

In
se

l, s
in

d d
ie

 m
ei

st­
be

su
ch

te
n 

de
r u

ng
ar

isc
he

n 
H

au
pt

sta
dt

.
/2

VV
 rr

.D
U

tfu
.u

u 1

Was der eine als „die Höhe des 
Glücks“ bezeichnete, stimmte andere 
eher „sauer“: Vor der Gala-Premiere- 
der dritten nordrhein-westfälischen 
Spielbank, die am Wochenende über 
1000 festlich gewandete Gäste aus Po­
litik, Handel, Industrie, Show-Busi­
ness in einem 72 Millionen Mark teu­
ren Glaspalast auf dem Berg Hohen- 
syburg bei Dortmund zum Staunen 
brachte und lukullisch mit dem Fein­
sten vom Feinen verwöhnte, gab es 
grimmige Gesichter. Das waren die 
Mißfallenskundgebungen von einigen 
100 Arbeitslosen, die mit Spruchbän­
dern, Flugblättern und bewußt primi­
tiv nachgeahmten Banknoten gegen 
die Verschwendungssucht der Rei­
chen protestierten und den neuen 
Glückstempel eine „Geldwaschan­
stalt“, nannten.

Das Spießrutenlaufen unter Polizei­
aufsicht, dem die Festgäste auf Einla­
dung der Westdeutschen Spielbanken 
GmbH so ausgesetzt waren, hinterließ 
jedoch kaum nachhaltige Wirkungen. 
Nicht einmal beim neuen nordrhein- 
westfälischen Arbeits- und Sozialmini­
ster, dem Dortmunder SPD-Politiker 
Hermann Heinemann. Der sagte we­
nige Minuten später: „Demonstrieren 
ist doch deren gutes Recht, nur wissen 
die offenbar nicht, daß wir aus den Er­
lösen der neuen Spielbank wahr­
scheinlich weitere 25 Millionen Mark 
jährlich für arme Leute kassieren 
werden.“

Der Minister und der Dortmunder 
Oberbürgermeister, sein Parteifreund

Günter Samtlebe, waren sich einig: 
„Mit der Spielbank, da haben die Ro­
ten ins Schwarze getroffen“, sagte der 
erste Bürger der von Arbeitslosigkeit 
(über 17 Prozent) besonders stark ge­
beutelten Bier- und Stahlstadt in 
einer im unverwechselbaren Revier­
jargon vorgetragenen, gleichwohl ge­
schichtsträchtigen Festrede. Kurz zu­
vor hatte Lothar Lammers, der Chef 
der Westdeutschen Spielbanken, ge­
sagt: „Ich begrüße Sie alle auf der Hö­
he des Glücks!“

Daß die Glückskugel — zur Gala­
premiere aus Gold, 40 Gramm schwer 
und 20 Millimeter dick — endlich ins 
Rollen kam, dafür sorgte die von 
einem dänischen Illusionisten aus 
einer simplen Kiste hervorgezauberte 
Münchner Schauspielerin Uschi Glas. 
Mit dem ersten Wurf traf sie beim 
Roulett die Zahl 29 schwarz. Der „Su­
perstar“ des Abends aber kam aus 
Hollywood: Sammy Davis jr. Was der 
fast 60jährige US-Entertainer (Abend­
gage 60 000 Dollar) immer noch 
„drauf' hat, riß die Festgäste zu Bei­
fallsstürmen hin, die die Proteste am 
Anfang der „Gala“ wohl endgültig ver­
gessen ließen.

Seit dem Wochenende stehen die 18 
Roulett-, vier Black-Jack und zwei 
Baccarat-Tische auch dem „einfachen 
Volk" zur Verfügung. Darüber hinaus 
warten 158 Glücksspielautomaten, da­
von 120 „einarmige Banditen“ und 38 
elektronische Mini-Rouletts, auf die 
Besucher.
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Pommes frites und andere knus­
prig-heiße Leckereien stehen bei 
groß und klein hoch im Kurs. 
Doch: Nicht immer ist der Genuß 
ungetrübt!

Manchmal nämlich verströmt 
das Fett einen unangenehm brenz­
lig-scharfen Geruch. Oder: Die 
Gerichte sind schwer verdaulich - 
durch unsachgemäße Zuberei­
tung!

Wer Lebensmittel zu Hause 
selbst fritiert, sollte deshalb die 
wichtigsten Grundregeln im Um­
gang mit Fritierfetten kennen.
• Das Fritierfett sollte beim Bak­
ken stets die richtige Temperatur 
haben, nämlich 160 bis 180°C. Bei 
zu geringer Temperatur saugt das 
Gargut zuviel Fett auf. bei zu hoher 
Temperatur bildet sich eine zu 
dunkle Kruste, ohne daß das Back­
gut richtig gar ist.

Daneben wird Fritierfett we­
sentlich schneller verbraucht, 
durch Überhitzung geschädigt.
• Ist zu wenig Fett im Topf, aul 
keinen Fall frisches dazu geben' 
Das Nachfüllen von frischem Fett 
auf altes bewirkt eine Art Ketten­
reaktion: das frische Fett verdirbt 
ebenfalls. Grundsätzlich sollte Fri­
tier-Fett nicht öfter als viermal be­
nutzt werden.
• Bei der Beurteilung, ob Fritier­
fett verdorben ist, spielen vorallem 
Aussehen, Geruch und Ge­
schmack eine wesentliche Rolle. 
Das Fett sollte spätestens dann ge 
wechselt werden, wenn es sich 
bräunlich verfärbt, unangenehm 
riecht, zu früh raucht oder 
schäumt!
• Um seine Qualität möglichst 
lange zu erhalten, sollte Fett nach 
jedem Gebrauch gefiltert werden!

Říká zvěrolékař 
majitelce pejska :

„Paní, váš pes 
je sice zdráv, 

ale je příliš tlustý, 
protože trpí 

nedostatkem pohybu
Opatřete mu 

alespoň pór blech !"

O Arabsky šejk kupuje 
jaguára. Platí ohrom­
nou zlatou cihlou a 
v prodejně nemají drob­
né. ,,To nevadí," říká 
šejk, ..za zbytek mi 
můžete dát motocy­

kly!"

© ..Pane vrchní, ve 
špenátu jsem našel 
strašné špinavý minia­
turní naslouchací pří­

stroj !"
,,Co jste říkal, pane?'1

Nejnovější zpráva TASSu: Na řece
Ussuri čínská nepřátelská horda napadla 
pokojně orající traktor. Leč ten palbu opěto­
val a posléze se vznesl... a odletěl na svoji 
základnu.
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jako vy 
nem

ěl. 
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Seit den Zeiten des Homer sind sie 
ihrem gefährlichen Geschäft nachge­
gangen, die Männer von Kalymnos, 
einer kleinen Insel in der östlichen Ägä­
is. Seit Jahrtausenden ernährt das 
Meer die Bewohner dieses kargen Ei­
lands. Aber nicht zum Fischen fahren 
die Männer von Kalymnos aufs Meer, 
sondern um nach Schwämmen zu tau­
chen. „Die Schwämme von Kalymnos 
sind die besten der Welt“, versichert 
stolz Theophilos Papamichail, der Bür­
germeister der Inselhauptstadt, in de­
ren Hafen an die 50 breitbauchige Kai- 
kis, die traditionellen Ägäis-Fischkutter, 
dümpeln. Viele dieser Schiffe liegen 
hier seit Monaten vor Anker, manche 
werden wohl nie wieder hinausfahren. 
Denn es steht schlecht um die 
Schwammtaucherei, die auch heute 
noch viele der rund fünfzehntausend 
Einwohner ernährt.

„Wir haben wirklich die besten 
Schwämme, aber die Konkurrenz unter­
bietet unsere Preise", klagt Bürgermei­
ster Papamichail. Die Konkurrenz, das

Angst vor griechischen Schwämmen aus Florida
sind meist entfernte Verwandte der 
heutigen Kalymnioten, die vor Jahr­
zehnten nach Florida in die USA aus­
wanderten und dort ihrem traditionel­
len Gewerbe nachgehen: Vor den Kü­
sten Floridas tauchen sie nach 
Schwämmen, die sie zu Dumpingprei­
sen auf dem Weltmarkt anbieten. Seit 
einigen Jahren sind auch kubanische 
Auswanderer ins Schwammgeschäft 
eingestiegen: Sie ernten die reichen Be­
stände vor Key West an der Südspitze 
Floridas ab. Selbst viele der heute in 
den Athener Andenkenläden verkauf­
ten „garantiert griechischen" Schwäm­
me stammen in Wirklichkeit aus den 
USA. Über eine Import-Export-Firma in 
Paris werden die Florida-Schwämme in 
Europa vermarktet. Chef dieses florie­
renden Handelshauses ist — ein grie­
chischer Auswanderer aus Kalymnos.

Mit den amerikanischen Preisen kön-

nen die Schwammtaucher von Kalym- 
nos nicht mithalten, denn das Meer um 
ihre Insel ist längst „abgeerntet“. Sie 
müssen inzwischen mit ihren Kuttern 
weit nach Süden fahren, bis vor die Kü­
sten Nordafrikas, Zyperns und Syriens. 
Die Schwammfischerei ist ein überaus 
gefährliches Geschäft. Im Frühjahr 
läuft die kleine Flotte von Kalymnos 
aus, um erst im Herbst wieder Kurs auf 
die Heimat zu nehmen.

Nicht immer aber kehren alle Tau­
cher zurück, die ausgefahren sind. In al­
tertümlichen Taucherglocken, denen 
über einen Kompressor und Gummi­
schläuche Atemluft zugeführt werden, 
springen die Schwammfischer ins Meer. 
Die besten Schwämme wachsen in Was­
sertiefen von zehn bis dreißig, oft auch 
fünfzig Metern und mehr. Bis zu einer 
halben Stunde bleiben die Taucher un­
ten, lösen mit Messern und Zangen die

„N
edělej ze m

ne vola, Božka! O tolik přece nem
oh náš Pepíček za půl 

roku vyrůst!"

„Sire, přejete sl kaskadéra nebo navštívíte ložnici lady sám
!“

Španělští poslanci musejí od 1. dubna 
dodržovat zákaz kouření během plenár­
ního zasedání parlamentu. Toto rozhod­
nutí bylo přijato Jak vzhledem ke zdra­
votním důvodům, tak i proto, aby neby­
ly dále ničeny cenné fresky zdobící vel­
kou zasedací síň.

Zdeněk Žáček 
původně jsem pískal fotbalové zápasy, ole tohle není tak nebezpečné...

Itálie Jako Jedna i posledních zemí Ev­
ropy začala počátkem roku vyměňovat 
plechové dopravní značky za reflexivní

V NSR připadá v současné dobö 500 
©sobních aut na 1000 obyvatel.

Schwämme von den Felsen und sam­
meln sie in Netzen. Die tödliche Gefahr 
droht beim Aufstieg: Geht er zu schnell 
vonstatten, lagert sich Stickstoff in den 
Blutgefäßen des Tauchers ab. Die Fol­
gen sind Lähmungen, Gehirn- oder 
Herzschlag. Mit dem Heraufholen der 
Schwämme ist es freilich nicht getan: 
An Bord müssen sie enthäutet und ge­
reinigt werden. Kräftiges Kneten und 
Walken löst das kalkartige Skelett auf, 
das dann mit dem Sand, der sich in den 
feinen Poren ablagert, ausgewaschen 
werden muß, bevor die Schwämme mit 
Scheren zugeschnitten werden können.

Die Risiken dieses harten Berufs ste­
hen in keinem vertretbaren Verhältnis 
zum Gewinn. Acht von einhundert 
Schwammtauchern, so zeigt die Stati­
stik, kommen irgendwann bei ihrer 
Arbeit ums Leben. Aber viele Familien 
von Kalymnos bleiben auf die 
Schwammtaucherei angewiesen. Erst 
verdarb ihnen der Industrie-, der Pla­
stikschwamm das Geschäft — obwohl 
dieses Imitat mit dem Naturprodukt 
nicht vergleichbar ist: Ein guter Natur­
schwamm nimmt in seinen labyrinthar­
tigen Poren leicht das Zwanzigfache 
seines Eigengewichts an Wasser auf, 
ein synthetischer Schwamm kaum das 
Vierfache. Vom Gebrauchsartikel wurde 
der Naturschwamm angesichts der 
Gummikonkurrenz dennoch weitge­
hend verdrängt. Heute ist er eher ein 
Andenkenartikel als ein Gebrauchsge­
genstand. Nun drohen die Kalymnos- 
schwämme auch aus den Andenkenlä­
den verdrängt zu werden: von den viel 
leichter zu erntenden und daher billige­
ren Floridaschwämmen. Vor dem Zwei­
ten Weltkrieg brachten die Taucher von 
Kalymnos noch über 100 Tonnen 
Schwämme jährlich nach Hause. 1960 
waren es bereits weniger als 60 Tonnen, 
und in diesem Sommer dürfte der Er­
trag sogar auf rund 35 Tonnen zurück­
gehen.

Goody««» v ««varoamarlokůoi státě Ksa- 
sasu produkuje největší pneumatiky na 
světě. Nejsou určeny pro „lítající obry“, 
ale hlavni! pro kolosy dopravy — dampry. 
Mají nospost přes 400 tan a hmotnost 
3500 kilogramů. Vysoké jsou MO om. 
K výrobě ladné pneumatiky potřebuje to­
várna tolik kauiuku, tkanin, ocelových 
drátě, sag! a jiných chemických příprav­
ků, jakc 300 pneumatik pro naši „ško­
dovku“.



„Jak se máte v manželství?“ 
ptali se novomanžela.

„Ale děkuji za optání. Jde to, 
Jde to. Manželka sl dělá co 
chce a já sl taky dělám co 
chcel“

VÍTE, V KTERÝCH městech |sts vy- 
ktaveni největšímu nebezpečí přepade­
ní a loupeže? V Paříží, ve Frankfurtu 
nad Mohanem, v Kodani a Amsteroda­
mu. Vyplynulo to ze statistiky Světo­
vého ústředí pojišťovací dokumentace. 
A kde byste se měli cítit nejbezpeě- 
něji? Nuiía, v Tokiu a v Mnichově.
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»K
depak, děti, rusalky! Je tu jen jedna ježibaba a ta nežije 

v perníkové chaloupce, ale v hájovně!«

»Říkali, že mě klameš s nějakým šaškem, a já, blbec, tomu nechtěl věřit!«



Neprakta —Švandrlíl 
„Co si s ním počnem? Nemá hudebn 
sluch, ale bohužel ani instalatérský ru 
cel"
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Brigáda VB při úklidu města. Povídá poručík 
vedoucímu prací: "Poslechni, já tu mám 
takový exemplář, sice člen strany, ale 
blbej jako pucštok. Přiděl mu nějakou práci, 
aby se mu jo nemohlo nic stát." Vedoucí 
slíbí. Za chvilku se ozve žalostné volání 
o pomoc. Najdou příslušníka pod stromem, 
spadl s něho. "Člověče, dyt sem ti povídal, 
že mu maš dát lehkou, naprosto bezpečnou 
práci." "Dyt sem to taky udělal, měl shrabo- 
vat listí..."
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Zdeněk Žáček

„Tady to vidíte . . . když má někdo velkou hubu, tak dostane všecko . . .!"

Neprakta— Švandrlík

„Copak o to, vnoučátka jsi hlídala svědomité, ale někdo nám ukraď pra­
se!"

Švýcarský primát
Švýcarští automobilisté drží západo­

evropský primát v počtu ujetých ki­
lometrů za rok na jednoho řidiče- 
14 000 km. Dále následují Švédsko 
(12 000), Rakousko (9700), Francie 
(9400) a NSR (9100). Rozvij automo­
bilismu má za následek značný po­
kles železniční dopravy, která např. 
ve Švýcarsku se v současné dobé po­
dílí na přepravě obyvatel pouhými 12 
procenty. (pv)

Neprakta —Švandrlík

„Stejně manžela obdivuju. Představ si, že pořád jde, jde a jde 
— až do Prčice!"

Neprakta —Švandrlí

„Vytrhneme zoubky moudrosti, stejně se nám neosvědčily!”



Vladurir Renčín
„Kdyby bylo třeba, pane doktore, dáme mu svou krev. Máme všichni stejnou 
skupinu Müller Thurgau.”

Neprakta — Švandrlík

„Už tady visím třetí den a jak znám mistra, určitě mi 
to strhne z dovolené!”

• „Pane 
předsedo, 
skutečně — 
když jsem mu 
na jeho přání 
předával 
knihu 
stížnosti, říkal 
jsem,chcete 
tužku?' a ne, 
jak tvrdí 
napadený — 
,chceš přes 
držku?'!" &
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Drzé požadavky revanšistů
Rozporuplný a dvojaký projev kancléře H. Kohla na srazu v Hannoveru

HANNOVER: I přes silné protesty veřejnosti i parlamentní opozice vystoupil včera západoněmecký kan­
cléř H. Kohl na srazu slezského landsmanšaftu v Ha nnoveru. Jeho projev byl stejní tak rozporuplný a 
dvojaký jako jeho postoj k revanšistickým organiza cím, který jim umožňuje přicházet se stále drzejšími 
požadavky.

Na jedné strané H Koh! ke značné nelibosti po­
sluchačů sice tvrdil, že NSR uznává smlouvu s Pol­
skem, v níž se zavázala, že nebude vůči nikomu 
vznášet žádné uzemni požadavky- Na druhé strané 
však vyjmenoval řadu jednostranných západoněmec- 
kých dokumentů, které tzv. východní smlouvy zpo­
chybňují, hovoří o „otevřené německé otázce“ a o 
údajných „právních pozicích“, které neustále živl 
ve slezském landsmanšaftu utkvělou představu dívat 
se na značnou část polského území jako na „své“.

Na jedné straně se snažil ubezpečit východní sou­
sedy NSR, že jeho země se s nimi chce „usmířit“ 
avšak vzápětí, za bouřlivého potlesku přítomných, 
odmítl jakoukoliv změnu nerealistických článků zá- 
padoněmecké ústavy, jež si pravicoví politikové NSR 
a předáci landsmanšaftu berou za záminku k pro­
sazení svých zjevných revanšistlckých cílů.

Kancléřův projev v hannoverské hale byl přerušo­
ván pískáním a pokřikem neofašlstlckých skupin, kte­
ré nesouhlasně reagovaly na sebemenší, byt jak­
koliv nepřesvědčivou zmínku o nutnosti „pokojného 
soužití“. Některé tyto skupiny neváhaly vztyčit své 
paže k nacistickému pozdravu a zpívat staré fašistické 
písně.

Také předsedovi tzv. Svazu vyhnanců NSR H. Cza- 
Jovl se zdála kancléřova tvrzení „málo silná“. V roz­
hovoru s novinář! řekl, že on by v některých pasá­
žích šel ještě dále, zejména pokud jde o tzv. vý­
chodní smlouvy a „právní pozice“ NSR.

O to se však Již před tím postaral hlavní předák 
slezského landsmanšaftu H. Hupka, který kromě zná­
mých. do nekonečna omílaných revanšistlckých po­
žadavků prohlásil, že „Německo je větší než NSR“ 
a že o „celém Německu“ ještě nepadlo konečné slo­
vo. Znovu neváhal přirovnat odsun Němců z Polska 
a dalších evropských zemí v důsledku výsledků 
druhé světové války k nacistickým zločinům a ujistil 
sví soukmenovce, že „nic není ztraceno“, neboť 
„Německá říše pokračuje v hranicích z roku 1937“.

Na velký nesouhlas přítomných narazil předseda

dolnosaské vlády E. Albrecht s prohlášením, že roz­
děleni Německa je výsledkem války, kterou začalo hit­
lerovské Německo“, které však vzápětí poopravil slovy 
že „německá otázka ještě není vyřízena“, a ubezpečil 
slezský landsmanšaft, že jeho vláda jej bude 1 na­
dále nejen finančně podporovat, ale naopak že tuto 
podporu dále zvýší.

V sobotu se v ráme! srazu slezského landsman­
šaftu uskutečnila v Hannoveru řada „historických“ 
přednášek, „filozofických“ diskusí a dalších akcí, pří 
nichž byly donekonečna omílány staré revanšlstlcké 
požadavky této organizace, Jež se snažili její předáci 
postavit na rádoby „vědecký“ základ.

Zatímco se ze všech koutů hannoverského výsta* 
vlště ozývalo volání po „německé říši v hranicích 
z roku 1937“, uspořádaly v centru města mírové or­
ganizace a odbory společně s některými západoněmec^ 
kýml politickými stranami mohutnou demonstraci, j«- 
Jíž ústřední heslo znělo: Slezsko je a zůstane polskéf 
Mluvčí odborové organizace DGB J. Glennschuster 
v hlavním projevu požadoval přísné dodržování smluv, 
které NSR uzavřela s evropskými socialistickými ze­
měmi, jednoznačné uznání poválečných hranic v 
Evropě a Zastavení jakékoliv podpory revanšlstickým 
organizacím od západoněmecké vlády. Také další řeč­
nící odsoudili revanšlstlcké požadavky předáků slez­
ského landsmanšaftu a zneužívání citů velkých skupin 
lidí k prosazování politiky pravicových kruhů NSR,

AMERICKÝ TISK oznámil, že lékaři z Long 
Beach použili jako první při chirurgickém zákroku 
na lidském mozku robota řízeného počítačem. Po 
třech experimentálních operacích kalifornští věd­
ěl tvrdí, že „ruka“ robota umožňuje bezpečnější a 
rychlejší práci neurochirurgů. Díky vysoké přes­
nosti přístroje není nutná celková anesteze, sni­
žuje se možnost poškození mozku a v některých 
případech může být pacient propuštěn do domá­
cího ošetřeni už den po zákroku.
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V rozporu s politickými realitami v Evropě
Tisk k projevu H. Kohla na srazu slezského landsmanšaftu

MOSKVA: Kancléř Kohl až poněkolikáté opakoval otřepanou tezi o údajné „nevyřešené německé otázce* 
a o tom, že tato otázka vyžaduje řešení v „rámci evropského mírového uspořádání“, a to bez ohledu na 
politické reality. Napsal to sovětský list Pravda k nedělnímu projevu kancléře NSR na srazu slezského 
landsmanšaftu v Hannoveru.

Kohl tvrdil, a říkal to I dříve, že rozdělení Německa 
současně znamená . rozděleni Evropy, které je nutno 
překonat. Podle jeho názoru k tomu má dojít „dobro­
volnou“ likvidací socialistického společenského zří­
zen! ve východoevropských státech. Jako zlá ironie 
znělo kancléřovo ujišťováni, že NSR provádí mírovou 
politiku a že ze západoněmecké půdy musí vycházet 
mír. Kancléř pomlčel o 'om. že k upevnění míru v Ev­
ropě a na celém světě mohou sotva přispět americké 
Jaderné rakety prvního úderu, Instalované na územ! 
NSR a některých dalších západoevropských států. Ne- 
řekl, že záměr NSR podílet se na rozpracování Rea­
ganova programu „hvězdných válek“, není ničím Ji­
ným než podkopáváním míru.

Pokud Jde o kancléřův vztah k východním smlou­
vám, poznamenává Pravda, H. Kohl se ve svém proje­
vu pokusil podpořit tezi, že tyto dokumenty nejsou 
pro NSR „politicky závazné“, a že otázka konečných 
hranic v Evropě musí prý být vyřešena při uzavření 
mírové smlouvy. Tuto bludnou tezí, Jejímž cílem Je 
zrušit mírové uspořádání v Evropě, podstrčil kancléři 
se zjevně provokačním úmyslem vůdce bavorských 
krajních pravičáků F J. Strauss, který tři dny před­
tím v Bonnu promluví' k ministrům a dalším odpo­
vědným činitelům vlády, uzavírá Pravda.

Zatímco dřívější západoněmečtí kancléři se účas­
ti na srazu slezského landsmanšaftu vyhýbali, H. 

Milión cestujících navíc
(mb): Ve středu odvezlo pražské metro zatím nejvíce 

ve své historii — přes 1 750 000 cestujících, což Je asi 
o milión více než jiný běžný den. Do včerejší uzávěrky 
ještě nebyly spočítáni pasažéři za čtvrtek, ale počítá 
se s obdobnou cifrou. Největší nápor byl na stanicí 
I. P. Pavlova, zejména po skončení odpoledního vy­
stoupení.'Dtkv pohotovost! pracovníků Dopravních pod­
niků 1 příslušníků VB postupovala fronta na nástupiš­
tě rychle a bez tlačenice. Soupravy metra přijížděly do 
stanice každé dvě minuty. Tisíce cvlčenců 1 diváků 
Cs. spartakiádv sice jezdí na Strahov tramvajemi a au­
tobusy, ale našil se 1 ti. kteří »1 sem udělali procház­
ku z Petřína, kam se předtím pphodlpě dostali lanov­
kou. I ta prochází mimořádnou zatěžkávací zkouš­
kou, každý den odveze 25^26 tisíc cestujících, pře­
vážně směrem z Üjezda nahoru. 

Kohl se neřídil radami z domova ani ze zahraničí 
a ani z vlastní vládní koalice a setkání se zúčastnil, 
píše list ÚV SED Neues Deutschland. Kdo čte mezi 
řádky kancléřova projevu, musí vidět, že Koh! se fak­
ticky postavil za neudržitelnou tezi o německé říši 
z roku 1937. Takový posto] a politika jsou dnes méně 
realistické než kdykoli předtím, zdůrazňuje list a po­
dotýká, že 40 let pc porážce fašismu nemůže skutečně 
nikde vážně pochybovat o tom, že německá říše z ro­
ku 1937, tedy nacistická říše, neodvolatelně zanikla 
v plamenech druhé světové války. Z jejích trosek 
vznikly dva na sobě navzájem nezávislé státy, svrcho­
vané ve svých vnitřních 1 zahraničních záležitostech. 
Takové ukázky nepřekonané minulost! Jako byl sraz 
v Hannoveru neslouží pozitivnímu obratu v Evropě. 
Co Evropa skutečně potřebuje, to Je zachování vý­
sledků politiky uvolňování z první pplovlny sedmdesá­
tých let a návrat ke spolupráci a k uvolňování, zdů­
razňuje Neues Deutschland.

VARŠAVA: Účast a kontroverzní projev kancléře H. 
Kohla na srazu slezského landsmanšaftu v Hannoveru 
rozhodně odsoudily věechny ústřední polské deníky. 
Listy zdůraznily, že H. Kohi na srazu revanšistů 
v Hannoveru nepřímo potvrdí’ nebezpečné Iluze svých 
posluchačů o údajné právní existenci německé říše 
v hranicích z roku 1937 a neřekl to, co od něj očeká­
vala Evropa - že základem míru je Jednoznačné 
uznáktí nynějších hranic na našem kontinentu, Try- 
buna Ludu podtflila, že H. Kohl v první řadě rozča­
roval ty střízlivě uvažující západoněmecké politiky, 
kteří soudili, že tribuny v Hannoveru využije k roz­
hodnému distancováni své vlády od revanšistlckých 
koncepcí a tendejcí.

POBOČKA AUKČNÍ SINE SOTHEBY v britském 
Chesteru oznámila, že 29. června se uskutečni 
dražba obrazu nového umělce. Podle vyjádřeni 
mluvčího Sotheby je dílo významným tvůrčím či 
nem autora z tzv. modrého období, při jehož vy 
tváření umělec zničil mnoho štětců a zpolovini 
zkonzumoval plátno. Výtěžek z dražby obrazu, „na 
malovaného“ tříletým orangutanem Ďickem z ches 
terské zoo, bude věnován mezinárodní organizac 
na ochranu divoce žijících druhů zvěře.

Strom na památku
(ra): V indickém Džajpuru vzniká 

„Památný park“, první v Indii. Úřa- 
dv tohoto města přidělily pro nový 
zelený masív velkou plochu, protože 
ještě není známo, kolík stromů zde 
bude vysázeno. Zvláštnost parku spo­
čívá totiž v tom, že každý tam může 
vysadit stromek a opatřit i přísluš­
nou tabulkou na památku jakékoli 
významné události ve své rodině, ja­
ko Je narození dítěte, svatba, nebo 
životní jubileum.

Ohnivý dech Země
(a): V současné době existuje na 

naší planetě 850 činných sopek. Tři 
čtvrtiny z nich se nacházejí v pás­
mu tzv. tichomořského ohnivého 
prstence, procházejícího podle zá­
padního pobřeží Severní a Jižní Ame­
riky, Dálného východu a dále až 
k Novému Zélandu*. Největší a nej­
činnější sopkou Evropy je smutně 
proslulá Etna na Sicílii, k jejímuž 
poslednímu probuzení došlo v roce 
1983, kdy 5 miliónů krychlových 
metrů lávy pohřbilo pod sebou ně- 
liolik vesnic.
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Proměna Veletržního paláce v Galerii
Moderní umění bude mít svůj Stánek • Nová technologie stavbařů
Pražský Veletržní palác, vybudovaný pro výstavní účely v roce 1928, byl jako účelová, stylová 

zajímavá stavba, oceňován architekty v celé Evropě. Když ho v srpnu 1974 postihl požár, při němž 
bylo zničeno vnitřní zařízení, avšak nosná železobetonová konstrukce porušena pouze z patnácti 
až třiceti procent, bylo upuštěno od zbourání a rozhodnuto o rozsáhlé rekonstrukci;

Po pěti letech vyklizovacích prací, které měl 
na starosti n. p. Pražská obnova, se stal dodava­
telem stavební části n. p. Průmstav Praha, nosi­
tel Řádu práce a generálním projektantem Stavo- 
projekt Liberec. Účelově byl objekt usnesením vlá­
dy přidělen Národní galerii pro ucelenou insta­
laci sbírek moderního umění. Práce byly zahájeny 
v roce 1982 s datem dokončení 31. prosince 1990.

V současné době tu stavbaři pracují na rekon­
strukci železobetonového skeletu. Složitými me­
chanickými cestami odstraňují narušené nánosy, 
v konečných fázích však pracují nejmodernějším 
Strojem čs. výroby, tzv. hydročiatičem; pod tla­
kem 400 atmosfér zbavují proudem vody všech­
no, co by zabránilo spojení starých a nových ma­
teriálů a zpevňují nosné zdivo. Také při pracích 
na fasádě užívají nových technologií při nástři­
ku směsi drti a cementu. Tento druh obkladu, 
upravovaný v konečné fázi tzv. permlováním ozu­
benými kladivy, je sice velmi pracný, avšak ne­
obyčejně tvrdý. Budova má ze tří světových stran 
jakýsi trojplášť s odvětrávacími dutinami, ze se­
verní strany — od Veletržní třídy, je zajištěna 
protihlukově. Také trojité zasklení oken zajišťu­
je hluboký útlum. Při hlavních pracích je důle­
žitá i běžná údržba budovy, aby do ní neteklo, 
a ve dvou suterénech se přečerpává neustále od­
padová voda, neboť budova je pod úrovní Vltavy.

Interiéry všech šesti podlaží budou v budoucnu 
nenápadně barevně laděné tak, aby neporušovaly 
umělecká díla zde umístěná. Ve velké dvoraně 
má mít své místo sbírka českého a slovenského 
umění 20. století, v malé dvoraně umění evrop­
ské, utelená má být poprvé i sbírka architektu­
ry. V budově bude informační centrum, vybavené 
audiovizuální technikou, v přízemí salónky i ka­
várna. V nejvyšších podlažích najdou své určení 
restaurátorské ateliéry, chemické laboratoře a pra­
covny vědeckých pracovníků, v suterénu depozi­
táře, v mezaninu prostory pro práci s dětmi. Ve

velkém sále se budou konat přednášky, sympo­
zia i filmová představení, v malém představení di­
vadelní. Podélné pasáže v přízemí budou hostit 
příležitostné výstavy.

Zatím Je v budově bývalého Veletržního paláce 
— budoucí Galerie moderního umění rušno a ne- 
útulno, z vnějšku však už vypadá úpravně. Stav­
baři splnili svůj závazek, že ' se rekonstruovaná 
budova v „novém kabátě“ představí už o Cs. spar- 
takiádě 1985. (jr)

Klasik moderní české poezie
(kp): Před čtyřiceti lety zemřel básník Josef Ho­

ra, osobnost velkého formátu a širokého kulturního 
rozhledu. Narodil se 8. 7. 1891 v Dobřínl u Roudnice. 
Vystudoval gymnázium v 
Roudnici a právnickou fa­
kultu v Praze. Od roku 
1916 se plně věnoval žur­
nalistice. Nejdříve v Právu 
lidu, od roku 1921 do roku 
1929 v Rudém právu a _po- 
tom až do roku 1940 v Čes­
kém slovu. Přispíval též do 
řady dalších časopisů a 
sborníků, z nichž některé 
též redigoval. V roce 1935 
založil a řídil knižnici Po­
stavy a dílo, do níž přispěl 
monografií o K. Tomanovi. 
Básnické začátky J. Hory 
prozrazuji vliv Sovova ' a 
Březinova symbolismu, poz­
ději se přiklonil k prcle- 
tářské poezii. Ve svém 
celku Horovo básnické dílo

Kresba J. Koudy

Ocenění hokejistů
(čtk): Předseda vlády CSSR L. Strougal přijal v Pra­

ze reprezentační družstvo čs. hokejistů, kteří získali 
prvenství na nedávném mistrovství světa. Předal nej­
úspěšnějším hráčům, funkcionářům a trenérům vyso­
ká státní vyznamenání, která jim za vzornou sportov­
ní reprezentací udělil prezident CSSR G. Husák. Při­
jetí se zúčastnili tajemník ÜV KSC J. Poledník, místo­
předseda vlády CSSR M. Lúčan, vedoucí oddělení ÚV 
KSC L. Procházka, místopředseda ÜV NF CSSR T. Tráv­
níček, předseda ÜV ČSTV A. Him! a další osobnosti. 
Řádem práce byli oceněni L. Bukač, J. Králík, S. Ne­
veselý, MUDr. O. Trefný a V. Kostka. Vyznamenání Za 
zásluhy o výstavbu převzali V. Lukáč, P. Richter, 
D Rusnák a M. Šubrt. Vyznamenání Za vynikající práci 
bylo propůjčeno M. Hořavovi, A. Kadlecovi, J. Lálovi, 
D. Paškovl a R. Svobodovi. Předseda federální vlády 
ve svém vystoupení poděkoval jménem prezidenta 
CSSR G. Husáka 1 Jménem svým hokejistům za pří­
kladnou reprezentaci naší socialistické republiky a 
vysoce vyzvedl zejména bojovnost, houževnatost a ká­
zeň, které jim pomohly k dosažení prvenství v soutě­
ži nejlepšlch mužstev světa. S uznáním hovořil o obě­
tavé činnosti všech pracovníků, kteří se zasloužili 
o organizační přípravu a úspěšný průběh světového 
mistrovství. V této souvislosti připomněl, že je třeba 
věnovat větší pozornost některým negativním jevům 
při významných utkáních a odsoudil nesportovní cho­
vání částí diváků při závěrečném vyhlašování nejlep- 
ěích hokejových mužstev světového hokejového šam- 
pioátu. Jménem vyznamenaných poděkoval kapitán 
celku D. Rusnák.

Neúspěšný pokus s laserem
Houston1 Neúspěšně skončil pokus s laserovým pa­

prskem, který měla posádka amerického raketoplánu. 
Discovery provést v rámci programu „hvězdných vá­
lek“. Laserový paprsek vyslaný z vojenské základny 
USA na Havajských ostrovech nezasáhl určený cíl — 
zrcadlo o průměru 20,3 centimetru umístěné v Disco­
very — protože raketoplán změnil svou polohu vůči 
paprsku o 180 stupňů. Chybu způsobil špatný povel 
z pozemního řiďcího střediska. Pokus se bude opa­
kovat v sobotu. Cílem pokusu Je zjistit, zda laserový 
paprsek dokáže zničit letící rakety nebo bojové hla­
vice. Posádka raketoplánu Discovery vypustila včera 
do kosmického prostoru malou výzkumnou družici 
Spartan 1, která bude zkoumat oblast vzdálenou 30 000 
světelných let.

obráží společenskou a sociální problematiku doby, 
důležité politické události (Pracující den, Srdce a 
vřava světa, Itálie) a úzkost o osud národa (Domov, 
Jan houslista). Významné jsou Horovy básnické pře­
klady z ruštiny (Puškin, Jesenln, Pasternak) a něm­
činy (Goethe, Schiller). Poslední léta života strávil 
básník těžče nemocen ve svém pražském bytě, kde 
krátce po osvobození zemřel. Den po smrti, 22. červ­
na 1945, mu byl jako prvnímu udělen in memorlam 
titul národního umělce.

■ V hlohovecké Slovakofarmě 
zhotovují na 280 druhů výrobků, ve­
směs farmaceutických specialit a 
chemických substancí. Z farmaceu­
tických přípravků Jsou to hlavně lé­
kové formy tablet, dražé, šumivé ta­
blety, masti, léčebná kosmetika, 
měkké a tvrdé želatlnové tobolky. 
Z chemických substancí Jsou to mi­
mo Jiné v oleji rozpustné vitamíny, 
dezinfekční látky a chemické zá­
kladní látky na výrobu různých far­
maceutických přípravků. Z celkové 
výroby podniku jde zhruba 14 pro­
cent na vývoz do devíti socialistic­
kých a více než desítky nesocialis- 
tfckých států.

■ Novinkou v exportu Motokovu 
Je vývoz komponentů motocyklů do 
Egypta, kde na základě obchodní 
spolupráce a formou licence se bu­
dou montovat motocykly Cz z n. p. 
CZM Strakonice. Ve Strakonicích za- 
JišfuJÍ pro egyptského zákazníka 
1 technologické vybavení budoucího 
závodu — montážní pás s otočným 
Jeřábem, zajíždějící stolice pro tes­
tování strojů na válcích, střihačky 
kabelů, vyplétací stojany kol a zaří­
zení na montáž pneumatik. Po loň­
ských 1000 kusech bude letos do 
Egypta dodáno 8000 motocyklů o ob­
sahu 175 cm3. Egyptská firma El- 
tramco však zakoupila licenci na 
výro’ i motocyklů ÖZ všech kubatur, 
Jakož i na výrobu motocyklů Jawa.

Evropa se vzdaluje
(mu): Americkým vědcům se po- 

dařilo zjistit velikost posunu světa­
dílů v posledních desetiletích a zno­
vu potvrdit známou teorii o jejich 
„plutí“. Po pětiletých výzkumných 
pracích bylo zjištěno, že se Evropa 
každým rokem vzdaluje od Ameriky 
o 1,5 cm a že Havajské ostrovy za 
tutéž dobu „připlouvají“ k americké­
mu kontinentu o pět centimetrů.

Tvrdé tresty fotbalistům
FRAHA ic): Disciplinární komise 

VRB ĎV ČSTV zastavili činnost na de­
set utkání nepodmíněně gkhardtovi 
(Trnava) za vrážení do loupete a vul­
gární urážky rozhodčích Belanskému 
(Trnava) zastavila činnost na dvě u- 
tkání nepodmíněně za nebezpečnou hru 
a masér trnavského Spartaku ákodg 
má zákaz vstupu na hrací plochu a 
a hráčskou lavičku do 16. 12. 16*6 pří 
vlech utkáních prvoligového mužstva, 
zalanaký má zastavenou činnost na 
šest soutěžních utkání nppodmlnáně za 
kopnutí protihráče a Mičínec (oba Bo- 
ramíansl ta nakopnutí soupeře na čty­
ři utkání. Komise dále potrestala Fe­
dora (Košice) zastavením činnosti na 
čtyři utkání nepodmíněně za udeření 
protihráče, za kopnutí, soupeře zasta­
vila činnost na čtyř) zápasy Kalvodovi 
(Olomouc). Tatran Preěov byl potrestán 
pokutou 1500 Kčs za vhození dýmov. 
nice příznivci Prešova v utkání s Pe­
tržalkou. Za troll napomínání zasta­
vila činnost na jedno utkání Valacho-

vi (Banská Bystrica), Kučerňákovi a 
Schneiderovi (Olomouc) a Levému (Bo­
hemians).

Potíže s bachyní v Dolním Sasku
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Dostane Luisa definitivu?
BONN: Potíže s divokým prasetem mají v Dol­

ním Sasku. Nejde o ledajaké zvíře, ale o Luisu, 
200kilovou svini. Bachyně je vycvičena v hle­
dání drog a už tři měsíce úspěšně čmuchá na 
letištích kolem zavazadel.

■ INSPEKTOR SPECIÁLNÍHO ODDÍLU dolnosaského 
ministerstva vnitra chtěl viak Luisu přes Její ne­
sporné úspěchy ze státních služeb propustit. Důvod 
žádné platné služební předpisy, nařízení a vyhlášky se 
o zařazení divokého prasete do státních služeb ne­
zmiňují.
■ PROTI ZAMÝŠLENÉMU propuštění bachyně protes­
tovali poslanci Strany zelených v dolnosaském zem­
ském snému. Odmítli zdůvodněni, že Luisa má být vy' 
hozena jen proto, že je divokým prasetem. Pod heslem 
„Vpusťte prase do státních služeb“ zahájila strana 
ochránců životního prostředí kampaň za vytvoření ce­
lého oddílu cvičených divočáků.
■ JAK ARGUMENTOVAL poslanec zelených Trittin, 
proti cvičeným psům by divoké prasata měla tu vý­
hoda, že by je pokojné demonstrace obyvatelstva ne­
dráždily. Mezitím už vedoucí policejního odděleni dol­
nosaského ministerstva vnitra Mahn vyzval zmíně­
ného policejního Inspektora, aby celý případ rychle 
uzavřel.
■ VE STKEDU VEČER dolnosaská policie oznámila, 
že se rozhodla vzít svini na milost. Luisa byla přijata 
do pracovního poměru na dobu určitou. Pokud se při 
čmuchání osvědčí, dostane definitivu. Zatím má slu­
žební hodnost DS-2 (služební prase) a 110 marek mě­
síčního platu. K tomu navíc zvláštní stravu obohace­
nou vitamíny.



Jak by asi vypadalo 
hokejové mužstvo čs. exilu?

Když v neděli 21. dubna prohrálo čs. hokejo­
vé národní mužstvo ve svém čtvrtém utkání 
jubilejního, padesátého mistrovství světa 
v Praze s týmem Spojených států 1:3, 
snad nikdo v republice nevěřil, že by se 
Bukačovi svěřenci mohli stát ještě mistry 
světa. Čs. hokejisté však měli vzestupnou 
formu, ve finálové skupině předváděli hezký, 
přitom však účelný, moderní hokej se vším, 
co ho dělá tak atraktivní, postupně zvítězili 
nad SSSR 2:1, USA 11:2 a Kanadou 5:3 
a stali se pošesté v historii prvním muž­
stvem šampionátu. A prostudujeme-li si 
soupisky tohoto čs. reprezentačního týmu, 
pak zjistíme, že (po , odchodu Vincenta 
Lukáče a Jiřího Králíka do bavorského 
SB Rosenheimu a Pavla Richtra do švýcar­
ského EHC Kloten) čs. lední hokej nemusí 
mít o svou budoucnost obavy. Vždyt v 
mužstvu novopečených mistrů světa byl 
benjamínkem devatenáctiletý útočník ji­
hlavské Dukly Michal Pivoňka, šest dvaceti­
letých hráčů, a těm nejstarším, kteří v 
týmu Československa zůstanou, je od 22 
do 27 let. Tedy, zůstane-li toto mužstvo 
pod vedením nového trenéra dr. Jána Star­
šího i nadále pohromadě, může hrát v r. 
1988 na zimních olympijských hrách v 
kanadském Calgary významnou roli. A 
přitom třeba zdůraznit, že z Českosloven­
ska - na rozdíl od Sovětského svazu - zůsta­
ne čas od času vždy několik předních hráčů 
v zahraničí, kde patří i ve světoznámých 
klubech k nejlepším. Mohli by dokonce 
dát dohromady exilové mužstvo, které 
by se pravděpodobně udrželo i v "A" skupi­
ně světového šampibnátu. Jak by asi tento 
reprezentační tým "čs. zahraničí" vypadal? 
V prvé řadě nutno říci, že by ho vedli 
trenéři, kteří jsou v zahraničí uznáváni 
za skutečné odborníky. Platí to, např. o 
dosavadním trenéru, západoněmeckého Mann­
heimu (od nové sezóny bavorského SB Rosen­
heimu) Láďovi Olejníkovi, stejně jako o 
nejlepším trenéru Itálie Miroslavu Berkovi 
či Jaroslavu Pavlů ze severoitalského Bol- 
zana.

Skvělé zadní řady

V brance mužstva čs. exilu by byl bud 
bývalý čs. reprezentant a hráč pardubické 
Tesly Jiří Crha (chytal už i za mužstvo 
NHL Toronto Maple Leafs i celou řadu 

dalších zahraničních týmů) nebo Čestmír 
Fous z německého ECD Iserlohn (v uplynu­
lé sezóně několikrát zařazen, do "all-stars- 
teamu NSR"). Třetím, brankářem by mohl, 
být ještě minulou sezónu strážce garmišské 
svatyně Jiří Novák.
A co obránci? Tři z nich už, hráli nebo 
ještě hrají v kanadsko-americké lize NHL. 
Momentálně nejlepší z nich by asi byl 
191etý Petr Svoboda z Litvínova, který 
ještě v dubnu minulého roku reprezentoval, 
čs. juniorské národní mužstvo na mistrovství 
Evropy v Bavorsku. Domů se však už nevrá­
til a ještě v Mnichově podepsal jako první 
hokejista z Československa profesionální 
smlouvu s klubem Montreal Canadians. 
A tam si vedl tak skvěle, že byl nedávno 
vyhlášen za nejlepšího obránce tohoto slavné­
ho týmu. S ním by v obraně, mužstva čs. 
exilu mohl hrát_ bývalý hráč národního 
mužstva a plzeňské Škodovky Vítězslav 
"Sláva" Ďuriš, který hrál předešlou sezónu 
za Toronto Maple Leafs, letos oblékal 
dres předního mužstva zàçadonëmecke 
bundesligy Iserlohn a několikrát v sezóně 
byl nominován do nejlepší "šestky" této 
nejvyšší západoněmecke hokejové soutěže. 
Druhou dvojici mužstva exilu by mohli 
tvořit: 231etý Rick Lanz z mužstva NHL 

Vancouver Canuck, který odešel se svými 
rodiči jako malý chlapec po invazi z Karlo­
vých Varů do Kanady a celá rodina se 
usadila ve Vancouveru. Jeho by v obraně 
mužstva exilu mohl doplnit kapitán západo- 
německého mužstva Schweningen Jaroslav 
Malý, který dosahuje skutečně dobré evrop­
ské úrovně. Ve třetí obranné dvojici by 
mohl hrát sehraný dusseldorfský pár: Milan 
Mokroš s Jaroslavem Muchou, a jako sedmý 
obránce by mohl být v mužstvu čs. hoke­
jistů v zahraničí Ladislav Hospodar z bavor­
ského ESV Kaufbeuren.

Vynikající útočné formace

Parádní řadou mužstva čs. exilu by však 
byla bezpochyby první útočná formace 
bratislavských sourozenců: Petra, Antona 
a Mariana Štastných, kteří jsou i chloubou 
letošního semifinalisty Stanleyov„ poháru 
mužstva Quebec Nordiques. Peter patří 
i k nejlepším hráčům kanadského profesio­
nálního hokeje a byl i v kanadském mužstvu, 
které v září minulého roku vyhrálo slavný 
Canada Cup. Toto bývalé bratislavské trio 
střílí i v NHL branky jak na běžícím pásu 
a s jeho hrou klesá nebo stoupá výkon 
celého quebeckého týmu.

1 druhý útok mužstva čs. exilu by byl světo­
vé extratřídy. Tvořili by ho dva přední 
hráči mužstva Toronto Maple Leafs, bývalí 
čs. reprezentanti: Miroslav Fryčer z Vítko­
vic a Peter Ihnačák z pražské Sparty, 
kteří byli v právě uplynulé sezóně profesio­
nálního hokeje několikrát vyhlášeni za 
nejlepší hráče zápasu. Třetím mužem této 
druhé útočné formace by mohl být další 
náš profesionální hokejista Jan Ludwig, 
bývaly hráč Liberce, nyní mužstva New 
Jersey Devils; byl v roce 1980 hráčem 
čs. juniorského národního týmu, jenž získal 
v Polsku titul mistra Evropy.
Také třetí útočná formace mužstva exilu 
by byla bezpochyby kvalitní. Mohl by v 
ní hrát trojnásobný držitel "italského zlatého 
kotouče" (nejlepší hráč sezóny) Martin 
Pavlů z Bolzana (reprezentant "squadry 
azzurry"), spolu s Martinem Jílkem z Dussel- 
dorfu a hráčem ECD Iserlohn Vladimírem 
Vacátkem z Liberce, který hrál už i za 
mužstvo NSR, nepohodl se však s jeho 
vedoucími a tak už hraje pouze za svůj 
klub.
Mužstvo čs. exilu by mělo k dispozici i 
několik dalších kvalitních útočníků jako 
např. 181etého Tomáše Vrabce, který patří 
k nejlepším hráčům švýcarského juniorského 
reprezentačního mužstva, stejně jako hráče 
švýcarského HC Zugu Zdenka Volejníčka,
atd.

Eisenbahner bis in den Tod
LONDON, 1. Juli (AP). Der Eisenbahn 

im Tod noch verbunden sein wollte der 
frühere Lokführer James Eldridge, der 
dieser Tage im Alter von 84 Jahren starb. 
Seine Witwe Gladys verstreute am Sonn­
tag im Londoner Bahnhof King’s Cross 
die Asche ihres Mannes auf den Gleisen 
neben Bahnsteig acht. An gleicher Stelle 
sprach ein Priester die Bestattungsgebe­
te. Eldridge war im Lauf seines Eisen­
bahnerlebens Lokführer des Zugs der 
Königsfamilie und der Expreßzüge 
Flying Scotsman und Mallard. Als er sich 
1966 nach 52 Dienstjahren bei der Bahn 
zurückzog, ließ er sich von der staatli­
chen Eisenbahn British Rail die Erlaub­
nis zu der jetzt vorgenommenen Bestat­
tung geben. Die Zeremonie verzögerte 
sich um einige Minuten, damit ein Zug 
fahrplanmäßig ausfahren konnte. Frau 
Eldridge hatte nichts dagegen, denn, so 
meinte sie, ihr Mann sei für seine Pünkt­
lichkeit bekannt gewesen und habe 
nichts mehr gehaßt als Verspätung, be­
sonders bei seinen Zügen.

Wie einst vom 
König befohlen

Italiens berühmteste Polizeitruppe 
ist schon immer durch den Kakao ge­
zogen worden. Frage: Warum gehen 
die Carabinieri immer zu zweit? Ant­
wort: Ist doch klar! Einer kann lesen 
und der andere schreiben. Soweit der 
Volksmund. Doch was jetzt aus Sizi­
lien bekannt wurde, ist kein Scherz. 
Hier müssen die am 12. Mai gewähl­
ten Abgeordneten für die Stadtverord­
netenversammlung allen Ernstes 
nachweisen, keine Analphabeten zu 
sein. Zu diesem Zweck wird ihnen ein 
Formblatt vorgelegt, das sie fein säu­
berlich ausfüllen müssen. Allein durch 
diesen Akt haben die Volksvertreter 
ja eigentlich schon bewiesen, des Le­
sens und Schreibens kundig zu sein. 
Der Bürokratie indessen genügt das 
nicht. Deshalb müssen die in Frage 
kommenden Subjekte noch zwei Zeu­
gen beibringen, die das geschriebene 
bestätigen. Die Stadtverwaltung von 
Palermo geht das heikle Problem mit 
dem nötigen Fingerspitzengefühl an. 

i Sie läßt die Abgeordneten die Klausel 
unterschreiben: „Ich erkläre, im Besitz 
jener Erfordernisse zu sein, welche 
der erste Absatz des Artikels 4 des 
Dekrets vom 20. August 1960 be­
nennt.“ Andere Gemeinden verzichten 
darauf, die peinliche Frage so fein zu 
verschleiern, und nennen den Tatbe­
stand plump beim Namen.

Ersonnen hat diese absonderliche 
Tauglichkeitsprüfung Viktor Emanuel 
I., Italiens erster König, im Jahre 1859 
für alle seine beamteten Untertanen. 
Erst später mußten auch die Gewähl­
ten das „esame di alfabetismo“ (wört­
lich „Alphabet-Examen) über sich er­
gehen lassen. In der Nachkriegszeit 
ist der königliche Befehl zwar für die 
ganze Republik außer Kraft gesetzt 
worden. Weil Sizilien aber eine Region 
mit Sonderstatut ist, akzeptierte es 
die römische Regelung nicht. „Es ist 
einfach lächerlich“, klagt der zuständi­
ge Verwaltungsdirektor in Palermo, 
„ein winziges Gesetz würde genügen. 
Aber bisher ist das immer wieder ver­
gessen worden.“
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Pražská zoologická zahrada má nový přírůstek 
*— ze zoo v Norimberku sem přicestovala trojice 
velice vzácných ibisů skalních Ibis skalní se vzác­
ně vyskytuje v severní Africe a v povodí Eufratu. 
V dřívějších dobách hnízdil i v Evropě, v Rakous­
ku a ve Švýcarsku, ale byl zde již před několika 
staletími vyhuben.



Floridský močál vydal své tajemství 
Nejstarší mozek • Genová banka • Užší mezinárodní spolupráce?

Nedávný senzační nález v močálu poskytl cenný materiál k výzkumu vývoje člověka. Náhoda 
poskytla možnost prozkoumat geny člověka prehistorické doby. Objev dvou zcela zachovaných 
mozků lidí, kteří byli pohřbeni před 7000 lety v močále na Floridě, vyvolal velkou pozornost. 
V močálovité skrývce zeminy silničního staveniště nalezli dělníci lidské kosti. Povolaní antropo­
logově hledali opatrně dál. Nejdříve objevili rozmačkanou lebku a pak dvě nepoškozeně lebky 
s dobře Zachovalými lidskými mozky.

Radiokarbonové datování potvrdilo, že jde o nej­
starší tělesné pozůstatky tohoto druhu na ame­
rickém kontinentě a snad i ve světě. Více než 
7000 let ležely lebky konzervované v močálu, kam 
byli před 7000 lety pohřbeni lidé prehistorické 
doby. Nález konkuruje egyptským mumiím. Když 
stavební skupina nalezla první poškozenou lebku 
v hloubce tří až čtyř metrů, zjistila, že obsahu­
je jakousi olejovltou hmotu. Zavolala ihned spe­
cialisty, kteří potvrdili domněnku. Olejovitá hmo­
ta obsahuje nukleové kyseliny, olejovitá hmota je 
lidský mozek.

A výzkum pokračoval dál — jak bylo řečeno na 
začátku. Obě zcela zachované lebky, jednu asi 45- 
leté ženy, druhou přibližně 251etého muže, podro­
bili odborníci opatrně řadě výzkumů. Rentgeno­
vé snímky a počítačová topografie ukázaly typic­
ké hemisféry a rozbrázdění mozku současného 
člověka. S těžkým srdcem povolili antropologové 
mikroskopický a biochemický výzkum.

Z Jednoho mozku chtějí vědci zřídit genovou 
banku, aby mohly doposud nejstarší lidské geny, 
za něž vděčí senzačnímu nálezu, srovnat s dneš­
ními. jedinečná příležitost studie dědičnosti a 
našeho genetického vývoje. Jediný dosavadní 
srovnatelný výzkum se zabývá kouskem tkáně 
Jedné vymřelé quaggy, staré však pouze 150 
roků, kterou nalezl muzeální restaurátor v Mohu- 
či pod srstí tohoto vymřelého druhu zebry. Ně­
kolik svalových vláken zkoumají nyní odborníci 
v Kalifornii.

Vědci na Floridě mají nyní práci mnohem Jed-

nodušší. Mají k výzkumu více materiálu. Doufa­
jí, že kromě genetické „knihy“ získají také nové 
poznatky o čjověku prehistorické doby a o jeho 
chorobách a snad se podaří Izolovat protilátky 
virových onemocnění.

Oba mozky patří k nejsenzačnějším nálezům na 
tomto tak bohatém nalezišti. Antropologové zde 
doposud nalezli kostry asi 50 lidí, a předpoklá­
dají. že tady v tzv. pohřebištních rybnících, bylo 
pochováno 100 až 200 lidí různého stáří. Součas­
ně se domnívají, že tento způsob pohřbívání byl 
typický pro praobyvatele Floridy a měl nábožen- 
sko-symbolickou funkci.

Historie železniční jízdenky
(čtk): Za jediný den vytiskne výrobna jízdenek US 

Praha na 400 000 „lístků na vlak“. Zásobuje zhruba 
2500 pokladen Severozápadní a Jihozápadní dráhy. Vy­
tištěné jízdenky představují 200 000 nejrůznějších mož­
ností, odkud kam jet. Vyrábějí se ve dvaadvaceti mo­
difikacích (například rychlíkový příplatek, polovlčn. 
jízdné a jiné). Tiskárna ročně dodává oběma drahám 
patnáct miliónů takzvaných lepenkových přířezů. Jde 
o materiál, na který sl pokladní v některých vel 
kýcb stanicích sami tisknou jízdenky na přepážkovým 
automatech. Jízdenka váží 11.6 gramu a její rozměry 
jsou 57 mm král 30,5 mm. Jejímu formátu se říká ed- 
monsonovský, podle přednosty Jedné anglické stanice, 
který v roce 1838 prodával lístky z kartónu jako 
první. Formát od té doby zůstal a používá se v celé 
Evropě.. O vzniku tiskárny jízdenek v Praze nejsou 
přesné údaje. Nejstarším dokladem je „Pracovní rán 
pro personál zaměstnaný v tiskárně jízdních lístku 
c. k řidltelstvi státních drah v Praze vydaný 22. zá­
ří 1910 c. k. řiditelem státních drah Markem“.

Turistika v Maďarsku
Turistika hraje v Maďarsku stále vý- 

■namnější úlohu- Pomáhá totiž doplňo­
vat výrazným způsobem devizovou po­
kladnu. V loňskéih roce např. přivezli 
zahraniční turisté do Maďarska na 300 
miliónů dolarů a přes 200 miliónů rub­
lů. Poslední roky byly v Maďarsku ve 
znamení dynamického rozvoje turistické 
infrastruktury. Bylo uvedeno do použí­
vání mnoho nových, hotelů, které jsou 
v turistické letní sezóně takřka pře­
plněné. Horší už to je s jejich využitím 
v tzv. mrtvé sezóně. Proto se také Ma­
ďaři všemožně snaží turistickou sezónu 
prodloužit. Protože však v zimním ob­
dobí není Maďarsko, vzhledem ke své 
geografické poloze, figuraci terénu a 
klimatickým podmínkám schopno zajis­
tit atrakce pro milovníky zimních spor­
tů, jako je tomu třeba v sousedním 
Rakousku, i Rumunsku, Bulharsku ne­
bo u nás, jsou hledány jiné způsoby 
přivábení turistů, jedním z magnetů 
je množství lázeňských míst s teplými 
nebo dokonce horkými prameny. Zhru­
ba jich Je na 500, z toho v samotném 
hlavním městě 125. Už počátkem 70. let 
zvláštní komise OSN zjistila, že v Ma­
ďarsku je na 160 měst a městeček, kte­
rá si mohou dělat nárok, aby byla za­
řazena mezi lázeňská místa. Byla pro­
to zahájena výstavba četných hotelů 
sanatorií zajištujících plný komfort a 
širokou škálu balneologických služeb 
První takové hotely-sanatoria byly už 
uvedeny do provozu např. v Budapešti 
na Margaretině ostrově či v Hevizu. 
Rozmístění nových turistických objektů, 
především sanatorií hotelového typu po 
celém Maďarsku, má jednak posloužit 
k lepšímu využití léčivých pramenů 
v málo známých oblastech země, jed­
nak odlehčit už tak přeplněné Buda­
pešti a okolí Balatonu ve vrcholné tu­
ristické sezóně. (end)

Představitel otce Kondelíka
(fk): Popularitu u filmových diváků má zřejmě ješ­

tě nadlouho zajištěnu Theodor Pištěk (1895—1960). 
Pocházel ze známé divadelní rodiny, jeho otec založil 
populární letní „Pištěkovu“ arénu na Vinohradech. 
Ve filmu začal Theodor Pištěk mílovnickými rolemi 
— hrál hraběte v Máchových Cikánech, mlynáře v Lu­
cerně a Jánošíka. Obrat v jeho filmové dráze nastal 
v roce 1926, kdy sehrál otce Kondelíka v prvním, ješ­
tě němém zpracování románu Ignáta Herrmanna. Pak 
přišel ještě Kondelík zvukový a velký -počet je­
mu podobných figur, protože typ bodrého, žo- 
viálního a v podstatě neškodného měšťáka se postup­
ně stal Pištěkovou doménou. Do konce 50. let nato­
čil Theodor Pištěk 322 filmů, posledním byl v roce 
1957 Florenc 13.30. Pištěk byl však i divadelním her­
cem. Začínal ve společnosti svého otce, hrál v nusel­
ském Tyláčku a po válce v mladém Divadle S. K. 
Neumanna. Tam hlavně v klasickém repertoáru, např. 
Kroutila v Tylově Fidlovačce nebo Marmeládová v Bo- 
rově-Strejčkově adaptaci Zločinu a trestu. Dnes sí 
připomínáme, že od narození oblíbeného herce uply­
nulo devadesát let.

Komisař Moulin v Praze
(čtk): Počet majitelů televizorů u nás přesáhl i ze 

30 let 4 300 000, hlavní pořady sleduje pravidelně asi 
9 miliónů diváků. Na počátku 60. let se vysílalo 50 
hodin týdně na jednom programu, dnes mají diváci 
možnost vybrat si za stejnou dobu z více než 120 vy­
sílacích hodin na 2 programech. K porovnání stále 
většího množství nových televizních pořadů přispívá 
i 22. MTF Zlatá Praha, který pokračoval v sobotu pro­
jekcí pořadů v obou soutěžních kategoriích. Na třech 
sobotních tiskových besedách se představili zástupci 
televizní tvorby z Bulharska, Sovětského svazu a 
Francie. O novém patnáctidílném seriálu sovětské 
televize „Strategie vítězství“, který bude uveden 1 na 
našich obrazovkách, hovořila jeho dramaturgyně G. 
šergovová. Část seriálu je věnována I Slovenskému 
národnímu povstání a osvobození Prahy. Na tiskové 
besedě vystoupil také francouzský herec Yves Rénier, 
představitel komisaře Moulina. Seriál natáčel sedm 
let a chtěl v něm ztělesnit policistu tak. jak skuteč­
ně vypadá při práci. V sobotu také pokračovala tře­
mi tituly mimořádná přehlídka pořadů ke 40. výročí 
vítězství nad hitlerovským fašismem a japonským mi­
litarismem.

ADAMCŮV NOVÝ TRIK. . .
Utkání Bukla BB—Slavia v Banské 

Bystrici mělo neobvyklou předehru. In­
formoval nás o ní tajemník Pražanů 
Ivo Lubas. Po předcházející dohodě 
kustodů obou oddílů odjeli červeno­
bílí bez svých tradičních dresů luby 
vyhověli domácím, kteří mají také tíl­
ka stejných barev) a vzali si s sebou 
náhradní bílé, ještě po příjezdu na 
stadión se přišel vedoucí vojáků ze­
ptat slavistů, jaké mají dresy. Dostal 
odpověď, že podle dohody, takže ode­
šel spokojen. Jaké však bylo překva­
pení, když těsně před vyběhnutím z 
kabin se zjistilo, že i domácí budou 
hrát celí v bílém. I. trenér JOZEF ADA­
MEC to odůvodnil rozhodčímu Mikalí- 
kovi a delegátovi Kiktovi tak. že je­
ho mužstvo celý týden trénovalo prá­
vě v těchto dresech, hráči jsou na ně 
zvyklí a v jiných hrát nebudou.“ Sil­
via hrála nakonec ve vypůjčených 
tmavočervených tílkách Dukly i s je­
jich znakem . . . Adamcův nový trik si 
však zaslouží zákrok svazových orgá­
nů, které ligu řídí, protože, kdyby to 
tak dělali všude . . ?!

* SENZACI v odborných kruzích 
působí stroj Power Crusher — mo­
bilní drtící, štěrkovací a prosévací 
zařízení, které slouží k opětnému 
použití materiálů z výkopů a demo­
lic přímo na pracovišti. Výrobcem 
tohoto unikátního stroje je rakouská 
firma Franz Hartl. Na stroji Power 
Crusher lze přímo v místě demoli­
ce zpracovat zbytky betonu, odstře­
leného trhavinou, v novou stavebni­
nu („Horelith“]. přičemž zařízení 
nezpracovává jen betonovou, ale ta­
ké veškerou stavební suť — např. 
Î živičné vozovky. Hmotnost stroje je 
36 tun, přídavného prosévacího za­
řízení 12 tun.

A/

KAZDŸ OBYVATEL CSR sní ročně průměrně 5,6 
'kilogramu ryb. Protože se na tělo spotřebě podí­
lejí sladkovodní ryby pouze necelým kilogramem, 
je hlavním úkolem Státního rybářství jejich pro­
dukci zvýšit. Je to možně jak využíváním přiro­
zeně produkční schopnosti rybníků, tak i zlepšo­
váním hydrologických podmínek. K intenzifikač­
ním faktorům, které podporují chov ryb, patří též 
vápnění a hnojení rybníků. Rybníky v C$R za­
bírají 41 tisíc hektarů a hlavní rybou v nich je 
kapr. Ten také tvoří 90 procent celkové produk­
ce ryb a ročně se ho loví 11,5 tisíce tuny. Zbýva­
jící desetina připadá na líny, štiky, candáty, ma- 
rény apod.

Péče o historická města
(Čtk): Na území Cech a Moravy se nachází asi 15 000 

sídelních lokalit. Struktura velkého počtu malých měst 
vyplývající z historického vývoje naší země ovlivňuje 
i současnou urbanizaci. O harmonické začlenění při­
bližně 1000 měst historického původu do rozvoje jed­
notlivých sídel a o jejich citlivou rekonstrukci se sta­
rá Státní ústav památkové péče a ochrany přírody. 
Nový zákon zavádí novou formu péče o historické 
památky. Vytváří tzv. památkové zóny, které zahrnují 
reprezentativní výběr ucelených Částí historických měst 
významný z hlediska kulturního a urbanistického. V cel­
kem 160 historických městech CSR byly vyznačeny pa­
mátkové zóny. Například v samotné Praze^ najdeme 
vedle městských památkových rezervací 6 významných 
územních celků — Smíchov (část Újezd, ulice N. Be- 
lojanise až za Palackého most), Karlín, Vinohrady 
(Riegrovy sady, západní část Zítkova), Horní Holešo­
vice, Dejvice a Zbraslav. Památkáři udržují a obnovují 
památkové objekty a snaží se zajistit i jejich přiměře­
né využití. Tvorbě zdravého životního prostředí v těch­
to oblastech napomáhá také omezení dopravy, vhodná 
úprava veřejných prostorů a výsadba zeleně.

Přijede kardinál Casaroli
(čtkl' Počátkem července navštíví Československo 

státní tajemník Vatikánu Agostino kardinál Casaroli 
jako legát papeže jana Pavla II., vyslaný na oslavy 
1100 výročí úmrtí sv. Metoděje, konané 7. července 
na Velehradě. V průběhu návštěvy, která se uskuteční 
na pozvání vlády CSSR, bude Agostino kardinál Casa­
roli přijat vysokými představiteli CSSR.



Jiří Štuchal patřil k lidem, které lze zařadit mezi bacilonosiče. Šířil 
kolem sebe bacily, které sám pojmenoval jako bacily „chechtandus 
psindus". S rozšiřováním této nákazy začal už kdysi v brněnském roz­
hlasu a nepřestal, ani když změnil prostředí a ocitl se na jjražském 
vzduchu a v pražském rozhlasu. Ani tvrdá léčba životem Stuchalovi 
v šíření „chechtandy psindy” nezabránila.

„Kde ses narodil?" ptá se kluk kluka. „Na vesnici. A ty?" — „Vne­
mocnici. " — ,,A co ti bylo?"

Snad se vám bude zdát trochu divné, že vzpomínku na Juru Štuchala 
prokládám anekdotou, ale anekdota k němu patřila jako Eva k Adamo­
vi.

„Mimochodem, " povídá Adam Evě v ráji: „Říkal jsem ti už ten príma 
vtip?" „Ne, ten príma vtip jsi mi neříkal!"

Po Jurovi zůstala unikátní památka — jeho archív Scénáře, stovky 
estrádních pásem, knihy o humoru a hlavně štuchaiovske anekdotaře 
— sešity v tvrdých deskách, do kterých si krasopisně zaznamenával 
vtipy. Řeknu vám, že je to sbírka úctyhodná. Každý vtip má pořadové 
číslo a na začátku je seznam s přesnou charakteristikou. Přímo vědecká 
práce, dokonalá fórotéka, kterou sestavoval přesně podle hesla F. Ka- 
rinthyho: „Když jde o humor, neznám žerty!'' Délat legraci není snadné. 
Chce to zřejmě nejen talent, ale i pečlivou a fundovanou přípravu. Jura 
to všechno měl, a když se podíváte na jeho anekdotáře, pak se nediví­
te že když vyšel na jeviště, chrlil jeden vtip za druhým.

Hraje se Rigoietto. Právě se na scéně odehrává výjev, kdy pan Rigo- 
letto zoufalým hlasem naříká a rve si vlasy, neboť jeho dcera Gilda byla 
svedena Dvě mladé dívky v hledišti sledují se zájmem šílené zoufalství 
a najednou ta jedna povídá: „Proč von tak strašně naříká?" „Ty seš ale 
husa, tenkrát to byl hřích!"

Jura byl i výborný imitátor a komediální herec, i když svou hlavní čin­
nost zaměřil na parketu konferenciérskou. Jak uměl napodobovat tře­
ba Vlastu Buriana nebo všelijaké lordy a grófy, to byla paráda!

1/ jisté společnosti se gróf Bobby sešel s profesorem historie. Slovo i 
dalo slovo a jen tak mezi řečí prozradí pan profesor, že napsal dílo Fran­
couzská revoluce. Bobby vykřikne: „ To je báječné, pane profesore, tak 
to je od vás? Já myslel, že se to stalo!"

Štuchal byl konferenciérem v pravém slova smyslu. Dával programu 
vtip, celkový nápad, rytmus, dovedl skloubit někdy přepestrou skladbu
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čísel dohromady tak, že měla hlavu i patu. Dovedl na místě udělat to, 
čemu se dnes říká „komponovaný pořad". Až na to, že to udělal sám 
a bez „tvůrčích příplatků". Cítil to jako povinnost, jako poslání konfe­
renciéra.

Z jeho tvorby nelze pominout rozhlasový pořad „Šťastnou cestu!", 
první pořad věnovaný motoristům.

Majitel zaparkovaného vozidla se horší na hlídače: „Člověče, řekněte 
mi, co tu vlastně hlídáte? Mně u auta někdo ukradl kolo!" „To není mo­
je věc," hlídač na to, „já musím davat pozor, aby řidiči neodjížděli bez 
zaplaceni!"

Jura Štuchal byl na jevišti komikem. A jaký byl v civilu? Filozofující 
klaun. Měl cirkus velice rád a svou sbírku cirkusových obrázků od Fran­
tiška Tichého vždycky ukazoval s něhou jako vzácný poklad. Miloval 
rozhlasovou práci a udělal pro české „rádio" ohromný kus práce. Milo­
val život a lidi. Já vím, to se říkává o každém, kdo už odešel, ale v přípa­
dě Jury je to klaunsky smutná pravda.

Lange Sowjets haben es schwer
MOSKAU, 1. Juli (AFP). Auf das schwe­

re Los der immer mehr in die Höhe 
schießenden Sowjetbürger hat das Blatt 
„Sowjetskaja Rossija“ in seiner jüngsten 
Ausgabe aufmerksam gemacht. Die 
Durchschnittsgröße der Sowjets sei in 
den vergangenen 40 Jahren um zehn 
Zentimeter gewachsen, doch niemand 
kümmere sich um die damit verbundenen 
Unannehmlichkeiten vor allem in öffent­
lichen Transportmitteln und beim Kauf 
von Kleidung, klagte die Zeitung. 2,5 Pro­
zent der Sowjetbürger mäßen heute be­
reits 1,92 m oder mehr. Die Türen der U- 
Bahn seien jedoch nur 1,90 m hoch, des­
gleichen der Innenraum von Autobussen. 
Die Betten in Liegewagen der Eisenbahn 
seien 1,75 m kurz. Die auf Sondergrößen 
spezialisierte Ladenkette „Bogatyr“ (Der 
Riese) habe vor allem in der Schuhabtei­
lung ein sehr dürftiges Angebot. Schlimm 
sei die Lage auch an den Schulen: Wäh­
rend die Schulkinder in den letzten zwei 
Jahrzehnten im Durchschnitt fünf Zenti­
meter Körpergröße zulegten, wurden die 
Schulmöbel kleiner. Das Anthropologi­
sche Institut der Sowjetunion hat festge­
stellt, daß die Sowjets statistisch alle vier 
Jahre einen Zentimeter größer werden. 
Im Jahr 2000 wird voraussichtlich ein 
Drittel der sowjetischen Bevölkerung län­
ger als 1,85 m sein.
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LOVCI BEZ REVÍRU jsou v Rakousku, podobná 
jako o jiných zemích, motoristé. Při střetech se 
zvířaty lont nedobrovolně „ulovili“ přes 28 000 ku 
«ů vnĚl zvěře, téměř 40 000 zajíců, asi 15 000 ba- 
fantů a bezpočet jiných drobných zvířat. Zpuso^ 
bili tak škodu za více net 60 miliónů šilinků 
Krvavou daří st však tento druh „lovu“ vyžádal 
i mezi lidmi. Při srátkách se zvířaty bylo lont zra­
něno 229 lidí, z toho 48 těžce.

Höchster Gewinn in Europa
HANNOVER, 1. Juli (dpa). Superrekord 

im Lottospiel „6 aus 49“: Eine Hausfrau 
aus einer Kleinstadt im nördlichen Nie­
dersachsen gewann jetzt fast sieben Mil­
lionen Mark. Ihr Gewinn von exakt 
6 971 210,90 Mark ist der höchste Betrag, 
der jemals in Europa an eine Einzelper­
son ausgezahlt wurde. Die glückliche Ge­
winnerin hatte einen Lotto-Normalschein 
mit vier Mark Einsatz gespielt. Neben 
dem „Sechser“ landete sie zudem in zwei 
Kästchen noch jeweils einen „Dreier“. 
Der Gewinnberater der hannoverschen 
Lottozentrale konnte am Montag noch 
keinen Kontakt zur siebenfachen Millio­
närin herstellen.
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NADMÍRU VELIKÝ EXEMPLAR mníka lednovou- 
sého vylovil z Černého potoka Václav Pelnář z Ma- 
šovic na Horšouskotýnecku v okresu Domatlice. 
Tato ryba byla o hmotnosti 2,10 kg a o délce 59 
centimetrů. Mník jednovousý se vyskytuje jen 
v čistých vodách. [ej]
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Evžen Seyček
„Už nevěřím, že všechno je k něčemu dobrý. Na chalu­
pě nám zamrzla voda, při opravě mi žena zdrhla s insta­
latérem, a když jsem to oslavoval, vzali mi řidičák . . ."

Mikl

„Jarmilko, je máj, večerní máj, lásky čas . . . Viléma Hrdličky zve na pivo mne hlas!"

Neprakta — Švandrlík
„Prosil bych pro svou tchyni zájezd do 
Bermudského trojúhelníku!"

Sešli jsme se s Karlem Effou u šálku kávy. Zeptal jsem se ho, kdo 
v něm objevil komický talent. On se usmál.

„Nikdo. Před obecenstvo jsem se postavil poprvé, když mi bylo 
asi pět let. Bez jakýchkoli rozpaků jsem zazpíval tehdejší hit „Pepíč­
ku, začni" s kloboučkem na hlavě a ani mi nepřipadalo divný, že se 
lidi smějou a že plácaj. Tak jsem sundal klobouk z hlavy a v ten den 
jsem se stal profesionálem, protože lidi mi do toho klobouku začali 
házet šestáky. Hned jsem je utratil u cukráře, doma jsem pak ne­
chtěl jíst, takže jsem dostal pár facek. To jsou mé první profesionál­
ní zkušenosti. Pak jsem zpíval na sokolských besídkách docela seri­

ózní záležitosti jako „Nekame­
nujte proroky" a „0 sole mio". 
Původně jsem chtěl být zpěvá­
kem, ale na to nebyly peníze 
a pak přišla válka. Ta mě odnes­
la daleko od domova, do zahra­
ničí. Tam jsem zakládal vojen­
ské kabarety, protože tam byla 
zapotřebí hlavně legrace, psina. 
Ono na frontě jde sice o jiné vě­
ci, ale bez té legrace by to snad 
ani nešlo. A tak jsem dělal, co 
jsem uměl. Pepka námořníka, 
parodoval jsem Hitlera a tyhle 
legrácky šly se mnou až do Pra­
hy, kde jsem se stal po osvobo­
zení členem souboru Víta Neje­
dlého." .
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Neprakta — Švandrlík - 
„Zamlada jsem míval milenky, ale již 
se nepamatuji, co jsem s nimi dělal.

Sét přinesl své sekretářce 
zpátky dopis:

„Je to moc hexký dopis, sleč­
no Danuíko, skutečně, moc se 
vám povedl, ole řekněte mi, co 
Jste udělala s tím, který jsem 
vám nadiktoval?**

RIKÄ SE, že věkový rozdíl nehraje 
v opravdové lásce žádnou roli. Ale 
co když je nevěsta mladší o plných 
«to let? Pákistánec Haííz Ghulam Ga- 
dir se ve svých sto třiceti letech roz­
hodl, že se potřetí ožení a vzal si tři­
cetiletou ženu. Kromě nové manželky 
má dost poCetnou rodinu, kterou tvo­
ří plná stovka synů, dcer, vnuků a 
pravnuků.

BRITSKÝ POLICISTA, který pokuto­
val motocyklistu za to, že möl ochran­
nou helmu místo na hlavě vzadu za 
sedlem, byl velmi překvapen způso­
bem, jakým motorista pokutu vyrov­
nal. Napsal totiž šek na žádaný obnos 
právě na helmu. Ve Velké Británii lze 
totiž napsat šek na libovolný materiál. 
Pokud je konto kryté, banka takový 
poukaz přijme.
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Künden freizügige sowjetische Filme 
von einer neuen Kulturpolitik?

Was seit einigen Tagen über die Breit­
leinwand diverser Moskauer Vorstadt­
kinos flimmert, ist für das staunende 
sowjetische Kinopublikum ungewohnt 
harte, brutale Kunst-Kost, die noch an 
Würze gewinnt, weil sie nicht westliche 
Dekadenz bezeugt, sondern eigene Ge­
schichte aufarbeiten will. Nachgezeichnet 
werden, in Doppellänge und mit histori­
schen Aufnahmen jener Zeit versetzt, die 
letzten Tage der Zaren-Dynastie der 
Romanows, der Todeskampf einer dege­
nerierten, sich im Sinnesrausch, mit 
Sauf- und Freßorgien vor der explosiven 
politischen und sozialen Realität ins Nir­
vana flüchtenden Adelsgesellschaft am 
Zarenhof im Jahre 1916, die Agonie am 
Vorabend der eine strahlende Zukunft 
verkündenden Oktoberrevolution.

Sinnbild dieser „Agonija“, so der Titel 
des Films, ist Grigorij Rasputin, jener 
sibirische Wundermönch, der sich am 
Zarenhof einschmeichelte und bald schon 
auf den kraft- und willenlosen Zaren 
Nikolaus II., dessen Familie und Hofstaat 
einen dämonischen Einfluß ausübte und 
schließlich von jungen Offizieren am Hof 
ermordet wurde.

„Agonija“, ein Film des bekannten so­
wjetischen Regisseurs Efem Klimow, 
wurde bereits vor fünf Jahren gedreht. 
Das Werk erlebte ein Schicksal, das für 
viele interessante sowjetische Spielfilme 
nicht untypisch, für die besten von ihnen 
lange Jahre die Regel war: er wurde von 
der Zensur begutachtet und dann im Gift­
schrank verschlossen. Beim vorletzten 
Moskauer Filmfestival lief der Film dann 
außer Wettbewerb und wurde in den 
Export gegeben, Sowjetbürger sahen ihn 
seither, wenn sie Glück und Beziehungen 
hatten, in geschlossenen Veranstal­
tungen, etwa im Moskauer „Haus des 
Kinos“, in Theaterclubs und im Schrift­
steller-Verband.

Die jüngste Freigabe des Films bringt 
so mancher Sowjetbürger mit einer ver­
besserten Informationspolitik und einer 
gewissen ideologischen Entdogmatisie- 
rung der Kultur unter dem neuen Kreml­
chef Michail Gorbatschow in Verbindung. 
Bei soviel Freizügigkeit — präsentiert 
doch „Agonija“ für prüde Sowjetbürger 
nahezu sensationell offen Sexualprakti­
ken, Wunderheilungen und sonstige Ma­
chenschaften des mal satanischen, mal 
hündischen, mal omnipotenten, mal im­
potenten Mönchs Rasputin, gespielt vom 
beliebten „Gammlertyp" des sowjetischen 
Kinos, Alexej Petrenko. Verschlug es 
sowjetischen Filmkritikern völlig die 
Sprache: Sie widmeten ihm bisher keine 
Zeile. Anders beim Film „Die Vogel­
scheuche“ des Regisseurs Rolan Bykow: 
Hier rissen die Diskussionen von Kriti­
kern und Zuschauern, als der Film im 
letzten Herbst nach „nur zwei Jahren 
Wartezeit“ in die Kinos kam, nicht mehr 
ab. Der Film ist hart und nicht weniger 
schonungslos als „Agonija“: Am Beispiel 
einer Schulklasse in der russischen Pro­
vinz der Gegenwart wird pädagogisches 
Versagen, Gewalt von Kindern gegenüber 
Kindern und das Problem des Außensei- 
tertums dargestellt.

Lena, die neue Schülerin in der sech­
sten Klasse, mausert sich bald schon zum 
häßlichen Entlein, von den Mitschülern 
zu Unrecht verdächtigt, bei der Lehrerin

Ufa a

gepetzt und damit einen Ausflug nach 
Moskau vereitelt zu haben. Dafür muß 
sie dann Psychoterror und physische Fol­
terungen dieser Mitschüler ertragen. Die 
Lena spielt Kristina Orbakaite (13), Toch­
ter des Popstars Alla Pugatschowa. Der 
Film hat seinen eigentlichen Durchbruch 
erst dieser Tage erlebt, als die Parteizei­
tung „Prawda“ ihn ausführlich positiv 
würdigte.

Er solle, regte die „Prawda“ sogar an, 
künftig Schulklassen und Lehrern zur ge­
meinsamen Ansicht und Diskussion emp­
fohlen werden. Die brisante Frage, ob der 
Film sozialistische Realität wiedergibt 
oder ein reines Kunstprodukt ist, beant­
wortet die Parteizeitung elegant: „Die Vo­
gelscheuche“ sei Warnung, vor allem aber 
ein Modellfilm, denn im realen Leben — 
der UdSSR — könne es etwas Derartiges 
natürlich nicht geben.

Das beweise allein schon die stets lä­
chelnde, von den Grausamkeiten der 
Schüler keine Ahnung habende oder sich 
unwissend stellende Schuldirektorin. ; 
Hier scheint die „Prawda“ zu irren — der 
Film war in seiner Problematik immer­
hin so brisant-aktuell, daß er in Jalta auf ' 
der Krim von örtlichen Parteigenossen 
aus den Kinos verbannt wurde.

Eine der charmantesten und spritzig­
sten Satiren auf die moderne Sowjet­
gesellschaft kommt aus der Kaukasus­
republik Georgien: „Blaue Berge oder 
eine unwahrscheinliche Geschichte“. Der 
Film, 1983 von Eldar Schengelaja ge­
dreht, galt lange als Geheimtip für Kino­
fans in kleinen Moskauer Filmbühnen' 
inzwischen wurde er für den diesjährigen 
Staatspreis der UdSSR vorgeschlagen. 
Die Handlung ist einfach — gezeigt wird 
der Alltag in einem kleinen Belletristik- 
Verlag in der Altstadt von Tbilissi. Dort­
hin trägt der Nachwuchsautor Soso eines 
Tages sein neues Manuskript in der Hoff­
nung, es wird gedruckt. Doch es passiert 
nichts, denn niemand in diesem Verlag 
arbeitet, aber alle sind grenzenlos be­
schäftigt.

Der eine Lektor frönt seiner Schachlei­
denschaft, ein anderer lernt Französisch, 
ein dritter bemüht sich, die bürokrati­
schen Hürden zu überwinden, damit ein 
schweres Ölgemälde endlich von der 
Wand über seinem Schreibtisch abge­
hängt wird. Der einzige, der sich für Lite­
ratur interessiert, ist der Handwerker, 
der, auf seiner Trittleiter stehend, die 
Manuskripte studiert — und also auch 
nicht arbeitet. Ein Jahr geht ins Land, als 
endlich die Verlagsversammlung über 
das Manuskript befinden soll, stürzt das 
baufällige Haus ein. Niemand hatte sich 
um die allmählich breiter werdenden Ris­
se in den Zimmerdecken gesorgt.

Der Film endet damit, daß der Verlag 
in einem großzügigen Stahlbetonbau un­
tergebracht ist, hinter dessen Fenster die 
gleichen Stimmen zu hören sind, die über 
die gleichen Probleme diskutieren und 
die Arbeit darüber vergessen. Und die 
Quintessenz des Films, wie eine der Per­
sonen sie resignierend formuliert, lautet: 
„Ich bin ein kleiner Mensch, was man 
mir sagt, tue ich, nicht weil ich keine 
eigene Meinung habe, sondern weil das 
Leben so ist.“ Sowjetbürgern gefällt der 1 
Film, weil er aus Georgien kommt und 
weil er so ehrlich ist.

O V1CE než 9 miliónů šilinků se 
zvýší příjem Vídeňské státní opery, 
která má nyní nejdražší vstupné na 
světě, po rozšíření míst v lóžích 
v příští sezóně. Rekonstrukce na sedm 
sedadel v jedné lóži bude provedena 
během prázdnin.
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CYKLISTÉ, kteří jsou zároveň mi­
lovníky psů, mají po starostí Před ně­
kolika týdny představil jeden podni­
kavec v pařížských ulicích svůj nový 
vynález, umožňující cyklistům brál 
své miláčky na výlety. Vpředu 1 vza­
du na kole jsou umístěny malé do­
mečky s dvěma okénky, v nichž se 
mohou vézt čtvernozí přátelé sportov. 
ce. Díky oknům nejen vézt, ale mítl 
1 požitek z krajiny.
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Jaroslav Kerles
„Stůj, Honzíku, nechoď přes park, pobíhá tam spousta opuštěných zdivočelých koček!"

„Já čekám na zahrádku dva roky — a tomuhle ji přidělili hned!"
Neprakta Švandrlík

• V západoněmecké spolkçvé zem! Hesensko sr 
k 1. srpnu letošního roku hlásí o místo 11 000 uči 
telû. K dispozici je ale jen 200 volných míst 
Oznámil to odborový svaz pracovníků ve. školství 
a vědě.

• První turné opery pražského Národního divad­
la v Japonsku pokračuje nadále velmi úspěšně 
Představení obou oper — Smetanovy Prodané ne­
věsty a Mozartova Dona Giovannlho — se setká 
vají s mimořádným ohlasem u obecenstva 1 od 
borné kritiky.



Das Ei des Zaren
NEW YORK, 12. Juni (AFP). Für 1,76 

Millionen Dollar kam jetzt ein „Ei“ der 
russischen Zarenfamilie bei einer Ver­
steigerung in New Y’ork unter den Ham­
mer. Der US-Millionär Malcolm Forbes 
erwarb das mit Diamanten und Perlen 
verzierte goldene Osterei, das der Juwe­
lier Carl Faberge für die Zarenfamilie ge­
schaffen hatte. Gegenwärtig existieren 
noch 54 Faberge-Eier in der Welt. Mal­
colm Forbes hat mit 11 Exemplaren die 
größte Sammlung; in der Schatzkammer 
des Kremls befinden sich zehn, die briti­
sche Königin besitzt zwei. Die anderen 
Eier befinden sich in US-Museen. Der 
russische Zar Alexander III. hatte bei 
dem renommierten Juwelier französi­
scher Abstammung als erster ein solches 
Ei für den Osterteller seiner Frau be­
stellt. Zar Nikolaus II. hatte die Tradition 
der goldenen Eier für die Mitglieder der 
Zarenfamilie fortgesetzt. In dem am 
Dienstagabend bei „Sotheby’s“ versteiger­
ten Ei war eine Spieluhr versteckt.

Ameisen auf Raubzug in Wien
WIEN, 12. Juni (AP). Wien und das öst­

liche Niederösterreich werden von einer 
ungewöhnlichen Ameiseninvasion heim­
gesucht. Wie das niederösterreichische 
Naturschutzamt am Mittwoch mitteilte, 
fallen „ganze Heere von Ameisen“ in 
Häuer ein. Die Braune Rasenameise (la- 
sius ferrungineus) unternehme in diesem 
Jahr „Raubzüge wie sonst in keinem 
Jahr“. Nicht allein Gärten und ebenerdig 
gelegene Wohnungen seien betroffen, 
sondern auch Wohnungen in Hochhäu­
sern.
ISw To Ace

LUXEMBURG, 12. Juni (dpa). Reisende 
in der Europäischen Gemeinschaft dür­
fen vom 1. Oktober 1985 an Souvenirs im 
Wert von 800 Mark (bisher 650 Mark) mit 
über die EG-Binnengrenzen nehmen. Die 
EG-Finanzminister beschlossen jetzt in 
Luxemburg außerdem, daß ebenfalls erst 
zu diesem Termin fünf Liter Wein (bisher 
vier Liter), zwei Pfund Kaffee (bisher 750 
Gramm), 400 Gramm Kaffee-Extrakte 
und -Essenzen, 200 Gramm Tee (bisher 
150) und 80 Gramm Tee-Extrakte und 
-Essenzen mitgebracht werden dürfen. 
Bei Zigaretten bleibt es unverändert bei 
300 Stück. Für Kleinsendungen wie Päck­
chen und Pakete wurde die Freigrenze 
innerhalb der Gemeinschaft auf 224 
Mark erhöht.

Konfuzius wird entschlackt
PEKING, 11. Juni (AP). In China 

nimmt in dieser Woche eine nationale 
Forschungsstätte für die Lehren des Phi­
losophen Konfuzius (551-479 vor Chri­
stus) ihren Betrieb auf. Nach einem Be­
richt der Pekinger Nachrichtenagentur 
Xinhua gehören dem Institut 240 Spezia­
listen an. die das konfuzianische Gedan­
kengut „wissenschaftlich bewerten und 
dialektisch analysieren“ sollen.

Wahrend der chinesischen Kulturrevo­
lution der Jahre 1966 bis 1976 war die 
konfuzianische Lehre strikt verworfen, 
waren Denkmäler des Philosophen von 
den Roten Garden geschändet worden. 
Laut Xinhua erklärte der Direktor des 
neuen Instituts, Zhang Daiman, während 
eines Festaktes im Pekinger Konfuzius- 
tempel, sowohl „die Zeit blinder Anbe­
tung als auch der Kritik" des Philoso­
phen gehörten heute der Vergangenheit 
an. Aufgabe des Instituts sei es, „die feu­
dalen Schlacken" vom Konfuzianismus 
abzutragen und dessen „demokratischen 
Wesensgehalt“ herauszuarbeiten.

tah pojebe- 
Wc^TilA l

Transsib fuhr in München ab
MÜNCHEN, 11. Juni (dpa). Die schon 

legendäre Transsibirische Eisenbahn, die 
sonst nur von Moskau aus startet, fuhr 
jetzt erstmals von München ab. Insge­
samt 146 Fahrgäste traten am Dienstag 
in acht Schlaf- und drei Speisewagen die 
17tägige Reise in das ferne Chabarowsk 
am Amur an. Einem Reisebüro war es in 
knapp einjährigen Verhandlungen gelun­
gen, den Sonderzug in die bayerische 
Landeshauptstadt zu dirigieren. Die Rei­
se führt über Augsburg, Nürnberg, Prag, 
Kiew, Moskau, Nowosibirsk und Irkutsk 
zu dem 12 000 Kilometer entfernten Ziel. 
An der Grenze zwischen der CSSR und 
der Sowjetunion werden die Waggons 
von Spezialkränen auf die breiteren rus­
sischen Spurkränze gehoben.

Uh „/f-LoYS*- 
KfaWl AL££vja!

Post hat so gut 
wie noch nie verdient

BONN (AP). Die Bundespost hat im 
letzten Jahr das vermutlich beste Ergeb­
nis in ihrer Geschichte erzielt. Nach vor­
läufigen Berechnungen, die in Bonn be­
kannt wurden, sind die selbst erwirt­
schafteten Mittel („Cash flow“) des Bun­
desunternehmens auf 11,4 Milliarden 
Mark gestiegen. Dieser Betrag, der sich 
im wesentlichen aus dem Gegenwert von 
Abschreibungen, aus Rücklagen und dem 
Gewinn zusammensetzt, hatte 1983 noch 
10,5 Milliarden Mark und 1982 gut neun 
Milliarden Mark betragen.

Das Defizit im „gelben Dienst“ ging 
von 2,1 Milliarden auf 1,7 Milliarden 
Mark zurück. Noch 1981 hatte die Dek- 
kungslücke hier fast vier Milliarden 
Mark betragen. Größte Sorgenkinder 
bleiben weiterhin die Pakete und Päck­
chen, die ihre Kosten lediglich zu 66 Pro­
zent respektive 76 Prozent decken. Dage­
gen werden Briefe inzwischen rentabel 
verschickt (Kostendeckung: 101 Prozent). 
Mit einer Kostendeckung von rund 100 
Prozent arbeitet ebenfalls der Postgiro­
dienst, während der Sparkassendienst 
seine Ausgaben zu 139 Prozent deckt.

Bei allen Dienststellen der Post waren 
1984 insgesamt 543 517 Menschen be­
schäftigt (1983 : 540 782), darunter knapp 
90 000 Teilzeitkräfte. Der Anteil der Per­
sonalkosten am Gesamtaufwand ging um 
einen Punkt auf 51,7 Prozent zurück.

Rekord-Getreideernte in UdSSR
Die Sowjetunion wird in diesem Jahr 

vermutlich eine Rekordernte an Getreide 
ernten können. Nach Schätzungen des 
amerikanischen Landwirtschaftsministe­
riums wird die Getreideproduktion mit 
195 Millionen Tonnen die höchste seit 
1978 sein, als 237 Millionen Tonnen 
geerntet wurden.

Autohandel stagniert
Das Neu- und das Gebrauchtwagenge­

schäft stagniert. Dies erklärten nahezu 50 
Prozent der Händler bei einer Umfrage 
des Schwacke-Dienstes. Bei Neuwagen 
erzielten lediglich zehn Prozent im Juni 
eine Absatzsteigerung, 40 Prozent ver­
kauften weniger als im Mai.

Ivancikova verläßt Gießen
Der Deutsche Frauen-Handball-Meister 

Bayer Leverkusen meldet die Verpflich­
tung der ehemaligen tchechoslowaki- 
schen Nationalspielerin Jaroslava Ivanci­
kova vom Bundesliga-Absteiger VfB Gie­
ßen.

Wenn die Mädchen wie 
das Männeken Piß. . .
Wenn zwei das gleiche tun, ist es — 

juristisch betrachtet — noch längst 
nicht dasselbe. Diese Erfahrung ha­
ben Frauen des Autonomen Frauen- 
und Lesbenreferats der Bielefelder 
Universität machen müssen, die mit 
Plakaten zu einem Schülerinnensemi­
nars in Frauenkulturzentrum eingela­
den hatten. Auf das Plakat waren drei 
kleine Mädchen gemalt, die mit sicht­
barem Vergnügen — und auch noch 
im Stehen! — in ihre Schultaschen 
pinkelten.

Das Amt für öffentliche Ordnung in 
Gütersloh fand dieses Plakat über­
haupt nicht lustig. Man blätterte in 
Gesetzen und Verordnungen und wur­
de rasch fündig: Die Zeichnung „von 
drei in ihre Schultaschen urinieren­
den Schülerinnen“ sei ein Verstoß 
gegen den Paragraphen 118, Absatz 1 
und 2 des Gesetzes über Ordnungs­
widrigkeiten, fanden die Hüter der öf­
fentlichen Moral in Gütersloh heraus 
und leiteten gegen die Veranstalter 
des Schülerinnenseminars ein Ermitt­
lungsverfahren ein. Begründung im 
Originalton: „Diese Abbildung ist ge­
eignet, eine Belästigung bzw. Gefähr­
dung der Allgemeinheit, insbesondere 
der jüngeren Schülerinnen, hervorzu­
rufen. Durch die grob ungehörige 
Handlung des öffentlichen Aushanges 
war die öffentliche Ordnung 
beeinträchtigt.“

Die Bielefelder Frauen rieben sich 
die Augen, wollten zunächst noch an 
einen verspäteten Aprilscherz glau­
ben. Nun werden in Bielefeld und Gü­
tersloh Unterschriften gesammelt, mit 
denen sich nachträglich immer mehr 
Frauen und Männer ebenfalls verant­
wortlich im Sinne des Presserechts 
für das Plakat mit den pinkelnden 
Mädchen bezeichnen, um ebenfalls 
wegen „Belästigung bzw. Gefährdung 
der Allgemeinheit“ angeklagt zu wer­
den. Auf einem Flugblatt — mit dem 
inkriminierten Bild auf der Vordersei­
te — setzten sich die beschuldigten 
Frauen nachdrücklich zur Wehr. Sie 
fragen, was denn eigentlich mit jenem 
Männeken Piß sei, das in Brüssel 
jahrein, jahraus öffentlich vor sich 
hinpinkelt, ohne daß bisher die öffent­
liche Ordnung beeinträchtigt wäre. 
Und sie fragen: „Was ist mit der 
männlichen Unart, an allen möglichen 
und unmöglichen Orten stehend zu 
pinkeln? Wer kennt nicht die alltägli­
che Szenerie von pinkelnden Män­
nern auf der Straße?“ Dagegen sei die 
Staatsgewalt doch noch nie einge­
schritten.

Die Bielefelder Frauen argwöhnen, 
daß hier wieder einmal mit zweierlei 
Maß gemessen wird: „Das sittliche 
Empfinden der Allgemeinheit — was 
immer das sein mag — ist nicht etwa 
dadurch gestört, daß in Schultaschen 
gepinkelt wird, genausowenig da­
durch, daß da drei öffentlich pinkeln. 
Der Punkt, der gefährdet, ist daß die 
Tatsache, daß es Mädchen sind, die es 
tun, und zwar mit unbestreitbarer1 
Freude.“

Da die Frauen nicht zahlen wollen, 
wird es eine öffentliche Gerichtsver­
handlung wegen des Plakates mit den 
pinkelnden Mädchen geben. Ein Ter­
min ist noch nicht anberaumt...
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Tichonow kritisiert
Die UdSSR-Sportzeitung „Sowjetski 

Sport“ hat herbe Kritik an Eishockey-Na­
tionaltrainer Viktor Tichonow geübt. Das 
amtliche Organ wirft dem Coach vor, am 
enttäuschenden dritten Platz bei der letz­
ten Weltmeisterschaft im April in Prag 
durch schlechte Vorbereitung und takti­
sche Fehler mitschuldig zu sein. D
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Späte Reue eines Mörders
LOS ANGELES, 24. Juni (AP). 17 Jahre 

nach der Ermordung des früheren US-Ju- 
stizministers Robert Kennedy hat der als 
Attentäter abgeurteilte Jordanier Sirhan 
Bishara Sirhan öffentlich Reue über die 
Tat bekundet. In der Montagausgabe der 
„Los Angeles Times“ wird er mit den 
Worten zitiert, er könne sich zwar noch 
immer nicht erinnern, den Abzug an der 
Waffe betätigt zu haben, aber er nehme 
die alleinige Schuld auf sich und empfin­
de „großes Bedauern“ über die Tat. Der 
Anschlag wurde am 5. Juni 1968 auf einer 
Wahlkampfveranstaltung verübt, auf der 
sich Robert Kennedy, ein Bruder des 
1963 in Dallas ermordeten Präsidenten 
John F. Kennedy, als Bewerber um die 
Präsidentschaftskandidatur der Demo­
kratischen Partei vorstellte.

Sirhan beklagte aber auch ein Un­
gleichgewicht, das seiner Meinung nach 
im Justizsystem der USA besteht. „Es 
gibt Leute, die mehrere Menschen umge­
bracht haben, und andere, die Menschen 
zerhackt oder zu Tode gefoltert haben, 
und dennoch haben sie ein niedrigeres 
Strafmaß als ich erhalten. Das ist mir ge­
genüber nicht fair. Das ist alles, worum 
ich bitte: Fairneß.“

Tarzan war Janos
LONDON, 24. Juni (dpa). „Tarzan“ 

Johnny Weissmuller war gar kein Ameri­
kaner, sondern wurde am 2. Juni 1904 im 
seinerzeit ungarischen Temesvar als Ja­
nos geboren. Das berichtete die britische 
Tageszeitung „Times“ und zitierte in die­
sem Zusammenhang den Rumänen Vic­
tor Banciulescu, der dem Nationalen 
Olympischen Komitee angehört.

Dieser hatte eine Urkunde gefunden, 
derzufolge der spätere fünffache 
Schwimm-Olympiasieger und Fimschau- 
spieler in Freidorf, einem Vorort von Te­
mesvar (Timisoara), geboren wurde. Laut 
Banciulescu sind die Eltern Weissmullers 
im Jahr 1907 in die USA emigriert und 
hätten Janos dann als dort geboren ange­
geben, um ihm die US-Staatsbürgerschaft 
zu verschaffen.

Hinter Johnny Weissmullers Geburts­
ort stand immer schon ein Fragezeichen: 
Mit Chicago, Windsor/Connecticut, Win- 
bar / Pennsylvania und Wien wurden bis­
her schon vier Städte genannt. Der Held 
in 18 „Tarzan"-Filmen ist am 21. Januar 
1984 in Acapulco gestorben.
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Als die erste Fernseh- 
Verfilmung eines Kon- 
salik-Romans (»Liebe 
läßt alle Blumen blü­
hen«) zu Jahresbeginn 
über bundesdeutsche 
Bildschirme flimmerte, 
war alles wie gehabt: 
begeisterte Zuschauer 
(40 Prozent Sehbeteili­
gung), Verrisse von 
Kritikern.
Heinz G. Konsalik (64), 
der Kölner mit der rus­

• No Jo, červánky! To byl asi zase někdo sprosté]!

sischen Seele, ist daran gewöhnt. Und es läßt 
ihn - inzwischen - kalt: »60 Millionen Bücher 
habe ich bisher verkauft. Warum sollte ich fur 
eine Elite von 500 Lesern schreiben, nur weil es 
Literaturkritikern so gefällt?«
Dennoch: An einen neuen TV-Konsalik denkt 
man derzeit beim NDR nicht. Man will es zwar 
noch einmal versuchen, konkrete Pläne je­
doch liegen nicht vor.
Den Autor juckt das wenig: Er schreibt weiter 
durchschnittlich 1500 Seiten pro Jahr - drei 
dicke Romane!
Als er 60 wurde, hatte er seiner Familie verspre­
chen müssen, es in Zukunft bei einem Roman 
zu belassen. Konsalik heute: »Es ging nicht - 
wenn ich nicht schreibe, werde ich verrückt!«
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PA VLlNA předvádí bikiny vzoru 1985. Foto: Stern

Modelka z Moravy dobývá Manhattan
HAMBURSKÝ "STERN", největší 
ilustrovaný týdeník západní Evro­
py, věnoval 18. dubna titulní strán­
ku a dalších pět stran dívce, která 
si v rekordním čase vydobyla mís­
to mezi deseti nejlépe placenými 
fotomodelkami na světě. Měří 177 
Stihlých centimetrů, má vlasy zá­
zvorové barvy dlouhé až do pasu, 
její denní gáže činí 3.500 dolarů a 
jmenuje se zcela neamericky: Pav­
lina Pořízkové
Reportéry západních magazínů na této 
dívce upoutává poněkud víc. než pou­
hý výčet rozměrů — Pavlína je osob­
nost svérázných názorů, které zastává 
se značnou otevřeností a s nedostat­
kem respektu. Proslavenému módní­
mu fotografovi, kterému nadbíhají i 
špičkové modelky, řekla Pavlína: "Vy 
jste Američan? Mně připadají Amici 
jako pejskové: poněkud ušmudláni, 
přítulní a trochu blbí." Tvrdí se, že ji 
toto prohlášení přišlo draho: nedostala 
smlouvu s kosmetickým koncernem
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Dachgepäckträger kosten mehr Benzin
Bei konstant 130 km/h verbraucht 
ein Miltelklassewagen auf 100 km 

ohne mit mit beladenem
Dachgepäck- Skiträgern Dachgepäckträger 
träger ohne Ski und Plane ohne Plane

11.81 13.31 14,2 I 14,8 1

Revlon, která jí mohla přinést milióny, 
Pavlína se ostatně nijak netaji s názo­
rem, že existence fotomodelky je v i 
podstatě všivý džob. který pověsí na 
hřebíček, jakmile dobude finanční 
nezávislosti. Co bude dělat potom? 
Snad malovat, možná psát knihy pro 
děti... Talentů má mnoho.
O osudech rodiny Pořízkových pro­
zrazuje "Stern" v kostce toto Pavlína 
se narodila 1965 na Moravě. Po invazi 
v roce 1968 uprchli její rodiče do Švéd­
ská, holčičku zanechali zatím u babič­
ky. Legální pokusý přimět režim aby 
pustil dítě za rodiči, neuspěly Po pěti 
letech se proto vypravila matka s faleš­
nými papíry a se švédským pomocní­
kem do Československa, aby “unesla 
vlastní dítě. Pokus selhal, paní Pořízko­
vá se už nedostala zpět do Švédská, 
bylo jí uloženo “domácí vězení".
Až v roce 1978, když otec Pořízek se 
švédskými přáteli zmobilizoval mezi­
národní tisk, dal si pražský režim ko­
nečně říci a pustil matku i s dcerou do 
Švédská.. (rk)

Rechtzeitig schalten spart Sprit
Bei 50 km/h konstanter Fahrt brauchte ein
Wagen pro 100 km im

1. Gang 2. Gang 3. Gang 4. Gang

Kurzstrecken kosten viel Sprit
Verbrauch
pro 100 km Testfahrzeug:
40 1 -iQ 1,6 1-Wagen

M Außentemperatur: 0°
30 1 - 

 Ende der
 Warmlauf-

20 1  Phase
i—.

io i - 

Start 1 km 2 km 3 km 4 km
gefahrene Strecke
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Němečtí byrokrati versus čeští vykukové
Před třemi měsíci Jsem pro západoněmecký deník napsal člá­
nek: vylíčil jsem v něm trápení jednoho českého lékaře, který 
měl užuž dostat státní občanství Spolkové republiky Německo. 
Jenže... příslušná vláda spolkové země, v níž lékař se svou rodi­
nou bydlí, ho už teď rok nutí, aby navázal styk s českosloven­
ským konzulátem v Kolíně nad Rýnem a upravil sl svůj vztah k 
ČSSR, tedy k zemi, z niž z politických důvodů uprchl.

Lékaři nepomohlo nic; stěžoval si u pe­
tičního výboru Spolkového sněmu 
v Bonnu, u zemské vlády, na minister­
stvu vnitra v Bonnu. A ze všech úřed­
ních míst obdržel vždy skoro stejnou 
odpověď: I když tvrdíte, že nehodláte 
vstoupit ve styk se zástupci státu, z ně­
hož jste z politických důvodů uprchl, 
musíme trvat na tom, abyste si před 
obdržením státního občanství Spolko­
vé republiky Německo svůj vztah k 
Československu upravil podle zákonů 
a nařízeni, které vydala čs. vláda v r. 
1977.
Případ z Mnichova: Zaměstnankyni 
české redakce rozhlasové stanice Svo­
bodná Evropa nepomohlo ani písemné 
prohlášení amerického vedení stanice; 
bavorský úřad příslušný pro uděleni 
státního občanství trvá na tom. aby 
zaměstnankyně Svobodné Evropy jela 
do Kolína, vyplnila soudruhům přisluš-

né dotazníky, vyzpovídala se ze svých 
hříchů, poklesků a zločinů proti čs. 
republice, tedy aby si svůj vztah upra­
vila...
Jednodušší to se získáním německého 
občanství mají turečtí gastarbeitři, 
Syřané, Libanonci atd. Ti totiž nemu­
sejí předkládat žádné potvrzení o tom. 
že si "upravili vztah". Političtí uprchlici 
z Československa, lidé vesměs už zce­
la integrovaní do západoněmeckého 
života, se však v okamžiku, kdy žádají 
o přiznání státního občanství, dostávají 
do knoflíktu se svým svědomím: ně­
mecké úřady, které jim před několika 
lety přiznaly postavení politických 
uprchlíků a vystavily azylové pasy, je 
teď nutí, aby se v budově čs. konzulátu 
v Kolíně podrobili soudružskému kád­
rováni
Jenže věc má háček Když jsem sbíral 
materiál k článku o čs. azylantech,
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kteří se chtějí stát občany spolkové 
republiky, dozvěděl jsem se několik 
skutečností, které vlastně nátlak úřadů 
na československé uprchlíky do určité 
míry ospravedlňují. Nával čs politic­
kých uprchlíků, vyprávějících po roce 
1968 úřadům hrůzostrašné historky o 
tom, že v Československu vedli proti­
státní skupiny, že jím tam hrozila smrt 
nebo dlouholeté vězení, kteří sí náhle 
po roce 1977 začali v Kolíně upravovat 
vztah k ČSSR, německé úřady šoko­
val...

Podle jednoho pramene si vztah k Čes­
koslovensku upravilo v Německu 6.000. 
podle druhého "jen" 4.500 čs. politic­
kých uprchlíků s německými azylový­
mi pasy. Úřady očekávaly, že političtí 
uprchlíci “se zachovají jinak" — tak 
obezřetné to formuloval jeden vysoký 
úředník v Bonnu.

Další otázky byly zbytečné

"Když nás však Češí a Slováci postavili 
před hotovou skutečnost a počali si 
hromadně za našimi zády upravovat 
vztah k státu, z něhož utekli, nezbylo 
nám nic jiného, než aspoň získat pře­
hled o tom. kdo si vztah urovnává," 
pokračoval a přitom povzdechl "Nikdo 
se do Československa nevrátí, dosta­
nou naše občanství, budou našimi 
občany, zbavili se československého, 
takže vlastně právně — nemluvím o 
morální stránce věci — je vše v pořád­
ku. Ale zároveň víme, že několik set 
čs. uprchlíků se nechalo z čs. státního 
občanství vyvázat jen 'na oko’, aby 
dostali občanství spolkové republiky, 
ale zároveň vlastní buď Českosloven­
sky nebo tzv. vystěhovalecký pas "

Takže nakonec zbývá otázka: Kdo tu 
mizérii s udělováním občanství spolko­
vé republiky čs. politickým uprchlí­
kům vlastné zavinil? Odpověďje jedno­
duchá, ačkoliv ne vždy jednoznačná: 
Čeští vykukové, tedy my sami.
TAK CO menti TA-l ,
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Lady na benzín bez olova
„"uPR CM tK.
U Pc&HO...

Sovětský podnik zahraničního ob­
chodu nabízí např. do NSR vozy Lada, 
které mohou již dnes — bez úprav 
— Jezdit na benzín bez olova. Na 
přání zákazníka může závod na vý­
robu automobilů v Togliatti vybavit 
uvedené vozy v krátkém termínu i 
katalyzátory.

Stejným způsobem postupují vývoz­
ci automobilů Lada 1 při exportu do 
Kanady, kde se katalyzátory běžně 
zavádějí. Je třeba zdůraznit, že ka­
talyzátory vyrobené v SSSR vyhovují 
platným normám různých evropských 
zemí — např. 1 NSR.

Pohotová reakce na požadavky za­
hraničních trhů byla možná také pro­
to, že v SSSR Již několik let mohou

Podle odhadu hydrologů a glaclnologů 
Je na zeměkouli přes 27 miliónů krych­
lových kilometrů ledovců. Největší množ­
ství je seskupeno na jižním půlu — až 
24 miliónů krychlových kilometrů. Kdy­
by všechny ledovce světa najednou roz­
tály. stoupla by voda v mořích a oceá­
nech o 66 metrů a pobřeží světadílů by 
byla zaplavena.

vozidla ve velkoměstech jezdit pou­
ze na benzín, který neobsahuje olo­
vo. Tuto skutečnost velmi příznivě 
komentuje zahraniční odborný tisk a 
vyzvedává velký zájem a péči sovět­
ských orgánů o ochranu životního 
prostředí. mat
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Eine Schachtel Zigaretten wird im
Herbst um rund 15 Pfennig oder vier Pro­
zent teurer, wie der Verband der Cigaret- .
tenindustrie ankündigt. ^(SSlhMhHO !

Turistika a zločinnost na Západě
Prospekty západních cestovních kanceláří lákající turisty opomt/eji 

jednu věc, společnou takřka všem zemím kapitalistického světa: zlo­
činnost, která ze často Vybíjí právě na zahraničních návštěvnících. 
Jejich cestování v cizině není nikterak bezpečné a zvláště zločinnost 
ňa západoevropském kontinentu toste téměř geometrickou řadou.

Badatelé svita považuji Jericho na fixe­
nt dnešního Jordánská v blízkosti sever­
ního okraje Mrtvého moře za dosud nej- 
ataršl známé město na zeměkouli. Kro­
nů tohoto primátu má (sriaho dali! — 
je nejníže položeným mésiem ne svátá, 
280 metrů pod firovní hladiny Středozem­
ního moře. Stáří Jericha se odhaduje na

Nikoli náhodou ae v Británii a 
Franci hovoří o opětném zavede­
ní trestu smrti, který byl v první 
zemi zrušen v roce 1965 a ve 
druhé před čtyřmi roky. Britští po­
licisté hlídkují v ulicích ozbro­
jeni a do takových čtvrtí jako je 
Soho se bez pistole vůbec neod­
váží. Pro Paříž posledních let ne­
ní symbolem jen Vítězný oblouk, 
JHffelovka £1 Notre Dame. Kdysi 
romantické uličky tiché Latinské 
Čtvrti a nábřeží Seiny se dnes stá- 
le častěji stávají dějišti krvavých 
tragédií. I pověstný noční život 
Paříže láká nejen stále méně tu­
ristů, ale 1 samých Pařížanů. V uli­
cích hlavního města Francie .do­
chází dnes k více než třetině , zlo­
činů, "které jsou v zemi zaregis­
trovány. Paříž je dnes v počtu ná- 
allných vloupání na prvním místě

na světě, takže její obyvatelů 
houfně pobíjejí dveře svých bytů 
silným! ocelovými pláty.

„Nesmějte se, to je přepadení!" 
Tak se představuji členové tzv 
band falešných plnovousů, které 
řádí v Paříži. Oběť při pohledu na 
šest výrostků v parukách a nale­
pených vousech, má skutečně chuť 
se zasmát do té doby, než útoč 
níci vytáhnou zbraně. Do smíchu 
není ani pařížské policii: za jedl 
ný měsíc jedna z těchto band vy 
loupila 15 bank, z toho za jediný 
den dvě. Rukou zločinců zahynulo 
za jediný rok 2273 Francouzů 
Strohá fakta policejní statistiky 
hovoří sama za sebe: Za posled­
ních dvacet let vzrostla zločin­
nost ve Francii o 300% a za Je­
diný rok 1984 o 50%. V předmi­
nulém roce bylo ve Franéil re­

gistrováno přes tř! a půl miliónu 
zločinů. V Paříži se za jediný rok 
zvýšil počet násilných činů o 30 
procent a loupeži o 12 procent.

Charakteristický pro všechny zá­
padní země je růst zločinnosti me­
zi mládeží. Za poslední dvě dese­
tiletí vzrostl počet nezletilých pro 
vlnllců, kteří byli postaveni před 
soud, dvojnásobně. V roce 1980 
jich bylo ve Francii celkem na 
140 000. Nedávno zatkla pařfžs-á 
policie tf! výrostky, z nichž kaž 
dému bylo 13 let: byli obviněni 
ze spáchán! 150 trestných činů 

V O 2?

začalo.-

10 000 let.

CITÁT:
„Während die Gegner von Bundes­
kanzler Helmut Kohl seine Person 
und seine Politik in einer fast bei-

spiellosen Kampagne attackieren, er­
füllt die Regierung ihre Pflicht, setzt 
sie Zug um Zug in die Tat um, was sie 
zu ihrem Programm erklärt hatte.“

Der CDU-Bundestagsabgeord- 
nete und Bonner Oberbürger­
meister Hans Daniels zur in­
nerparteilichen Kritik an Kohl 
im Pressedienst seiner Partei 
unter der Überschrift: „Kohl hat 
Mut“.



NEPRAKTA ŠVANDRLÍK

Jestli mě něco dovede naštvat, tak je to pytlák, kterej si poručí mysliveckej guláš!"
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m Vladimir Renčín
„Tvrdí, že zbožňuje vůni venkova. Jářku, mámo, jen aby to nebyly začátky fetování!"
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"řdyby bylo třeba, pane doktore, dáme mu svou krev. Máme všichni'stanou 
skupinu Muller Thurgau."

Přísné no kopanou i v Bulharsku

Levski a CSKA rozpuštěny
SOFIA (č): Líšt Rabotničesko dělo 

informoval o opatřeních sekretariátu 
ÚV Bulharské komunistické strany k 
středečnímu finále bulharskému poháru 
v kopané mezi Levski Spartak Sofia 
a CSKA Sofia. Během zápasu došlo k 
několika potyčkám mezi hráči, jejichž 
následkem byla řada zranění, dvě vy­
loučení a několik žlutých karet. Fot­
balové kluby Levski a CSKA Sofia bu­
dou rozpuštěny a převedeny do územní

organizace v souvislosti se zrušením 
fotbalových mužstev ministerstev ná­
rodní obrany, vnitra, dopravy, a hlav­
ní správy ženijních vojsk. Jejích umís­
tění v ligové tabulce se ruší a bulhar­
ský pohár nebude udělen. V evrop­
ských pohárových soutěžích dostanou 
příležitost kluby na dalších místech. 
Usnesení dále doporučuje vyvodit přís­
né závěry vůči trenérům a vedoucím 
mužstev a hráčům.

Zajímavosti o mostech
(řtk) Nejstarší mosty na našem území byly dřevě­

né, vojenské — postavili je „ženísté“ římských legií 
pro přechod Dunaje u Komárna a Bratislavy a Vábu 
u Hlohovce- Zbyly no nlcb fen písemné zprávy a vy­
obrazení na reliéfech sloupů v Římě Bohaté jsou však 
naše země na nefstarší mosty kamenné — románský 
je v Praze na Vyšehradě stále slouží nefstarší gottc 
k« v Písku přes Otavu, další staleté kamenné mosty 
jsou na 200 místech naši vlastí Středoevropskou 
zvláštností je jetích bohaté osazeni sochami — praž 
ský Karlův most jich má třicet, Karlův v Náměšti 
nad Oslavou dvacet. Dodnes se dochovalo téměř tři 
cft dřevěných, zastřešených lávek a mostů.

Říká zvěrolékař 
majitelce pejska: 

„Paní, váš pes 
je sice zdráv, 

ale je příliš tlustý, 
protože trpí 

nedostatkem pohybu.
Opatřete mu 

alespoň pár blech!“

0 Arabský šejk kupuje 
jaguára. Platí ohrom­
nou zlatou cihlou a 
v prodejně nemají drob­
né. „To nevadí," říká 
šejk, „za zbytek mi 
můžete dát motocy­
kly!"

Q „Pane vrchní, ve 
špenátu jsem našel 
strašně špinavý minia­
turní naslouchací při­
stroj !"
„Co jste říkal, pane?"



Prohlášení k interview Františka kardinála Tomáška
(čtk): Italský týdeník II Sabato přinesl počátkem Června Interview ■ kardinalem Frantiikew Tomáškem, kte­

ré přebírají 1 některé světové agentury. Podle tohoto lletn pan kardinil ídajně sdělil, le neměl možnost 
pozvat katolické církevní představitele ze Zfipadn na oslavy 1100. výročí ímrtl Metoděje na Velehrad. Součas­
ně si prý I postěžoval, že nedoetává odpověď na žádosti, které posílá vládě.

Redaktor CTK se proto obrátil na ředitele Sekreta­
riátu pro věci církevní ministerstva kultury CSR Fran­
tiška Jelínka se žádost! o bližší Informace.

František Jelínek odpověděl: „6. června Jsem hovo* 
řll s panem kardinálem o řadě otázek společného zá­
jmu. zejména o připravovaných oslavách na Velehradě, 
a při této příležitosti jsem se ho též zeptal, co je 
pravdy na tvrzení 11 Sabato. Pan kardinál potvrdil, že 
k rozhovoru došlo, avšak prohlásil, že jeho stanovisko 
bylo »hrubě zkresleno« a kromě toho Jeho odpovědi 
nebyly uveřejněny celé. K otázce zvaní biskupů kon­
statoval známou skutečnost, že sbor ordlnářů již v po­
čátku připrav oslav v loňském roce přijal rozhodnutí, 
že světovou katolickou církev má oficiálně zastupovat 
osoba pověřená papežem.

Pokud Jde o druhou otázku, pan kardinál podle své­
ho vyjádření pouze prohlásil, že na některé otázky 
nemohl dostat odpověď, protože Jsou předmětem jed­
nání mezi vládou CSSR a Vatikánem.

Pan kardinál byl pochopitelně rozhořčen opětovným 
pokračováním podobných metod některých západních 
sdělovacích prostředků a prohlásil, že budou-1! v za­
hraničí nadále zkreslovat jeho stanoviska, k věci se 
vrátí."

Tento případ Jen znovu potvrzuje, že některé kruhy 
na Západě se všemožně snaží narušovat vzájemné vzta­
hy mezí Československým státem a církví a zneužívat 
náboženské otázky pro své politické cíle.

Uvítán stotisici návštěvník
MOSKVA- Na výstavě „Československo >5“ v Moskvě 

byl včera uvítán již stotisici névžtěvnfk, jimž se stala 
čtyřiadvacetileté Irina Chiničová, prodavačka moskev­
ského oděvního obchodu Elegant. „Byla jsem nadšena 
všemi expozicemi,“ řekla Irina po prohlídce výstavy. 
„Nejvíce se mí vlak líbila vale vkusná móda a sa­
mozřejmě 1 český porcelán a jablonecká bižuterie.“ 
Generální komisař výstavy j. Hloušek předal stotisici 
návštěvnici kytici kvétá a vázu z krouženého skla. 
Výstavu včera navštívilo také skupina bývalých sovět­
ských vojenských a partyzánských veliteli, kteří se za 
své zásluhy o osvobození Cekoslovenska stali čestnými 
občany našich měst. „Výstava je opravdu překrásná 
a učinila na nás viechny obrovský dojem,“ řekl zpra­
vodaji CTK čestný občan Banské Bystrice generálmajor 
Ivan Skripka. W-O % &3£ /

Nacisté vraždili italské vojáky
Přes snahu některých kruhů NATO, které chtějí odsunout do za­

pomnění události, k ntml došlo před čtyřiceti a více lety v době 
druhé světové války, dává o sobě historie vědět stále naléhavěji 
lak před nedávném uvedla italská tisková agentura ANSA, zaialo se 
italské ministerstvo obrany podrobněji zabývat informacemi, které 
zveřejnily jedny římské noviny. Podle nich v srpnu 1943 nacistické 
oddíly zavraždily bestiálním způsobem u Lvova na dva ttsíce ital­
ských vojáků.

V souvislostí s tím nařídil Ital­
ský ministr obrany svým úřední 
kům pečlivé prošetření celé zále 
žltostl. Ve své žádosti „podrobné 
ho historického prošetření všech 
údajů“, italský ministr zdůraznil, 
že „jsou důležité nejen z historic­
kého pohledu, ale rovněž z morál­
ního hlediska.“

Římské noviny se ve své Infor- 
mači nemýlily. Jak v souvislost! 
s celým případem uvedla sovětská 
agentura TASS, jsou v archívu 
státní komise pro vyšetřování na-

clstlckých zločinů ve Ivovské ob 
last! materiály, které dopodrobna 
dokumentují vše, co se dálo mezi 
nacistickými spojenci při tzv. blttz- 
krlegu.

Není možno lhostejně a chlad­
nokrevně číst doklady o tom, jak 
se chovaly oddíly SS vůči obyva 
tělům Ivovské oblasti. A nejen pro­
ti nim, ale také proti svým spo­
jencům z osmé Italské armády. 
Po pádu Mussolinlho zahájily od 
díly SS doslova hony na své „po­
dezřelé“ spojence. Masová čistky

v kasárnách, zatýkán! na ulicích, 
bezdůvodné biti a pronásledová­
ní, to byla první reakce němec­
kých nacistů na události v Rfmě.

Jak připomněli očití svědci, věz­
nili fašisté ve Lvově na dva tisí­
ce Italů. Všichni byli zastřeleni. 
Po skupinách byli vyvážen! za 
město, museli sl lehnout v řadě 
do předem vykopaných hromad­
ných hrobů a pak byli zasypáni 
střelbou ze samopalů a byly na 
ně naházeny ruční granáty. Ryli 
vražděni společně se skupinami 
Poláků, Rusů, Židů, Ukrajinců, 
Francouzů, Američanů 1 Angllča 
nů. Mnoho z Italských důstojníků 
znali očití svědkové — dělníci 
skupiny Pletrovo—Italiano — o- 
sobně. Je dochováno dost dokladů 
se jmény Italských generálů, plu­
kovníků I jiných důstojníků, kte­
ří se stali obětml německých na­
cistů z jednotek SS. (end)

Mistři v létání
(Job): Králem mezi světovými taž­

nými $táky je albatros. Je to velký 
'pták, jehož rozpětí ikřídel činí tři až 
čtyři metry. Jeho naměřená rychlost 
byla až 80 kilometrů v hodině, aniž 
musel přitom alespoň jednou máv­
nout křidly. Ovládá takovou letovou 
techniku, kterou lidé dosud nedo­
vedli napodobit: dynamické plachtě­
ní. Dlouhé kroužení a nabývání výš­
ky v oblasti stoupavých větrů alba­
tros nepotřebuje. Létá dokonce ne­
závisle na směru větru přímým kur­
sem ke svému cíli. Náhle přejde do 
strmého pádu, opět jej vybere a 
vzlétne ještě výše než byl předtím. 
Rychlostní rekord ovšem nedrží, v 
rychlosti se mu vyrovná i naše vlaš­
tovka. Zajímavý byl pokus, který 
provedli vědečtí pracovníci v USA. 
Na jednom z ostrovů skupiny Mid­
way ohrožovala hnízdící kolonie al­
batrosů provoz letiště. Proto chtěli 
zoologové ptáky přemístit na takové 
místo, odkud by určitě nenašli ces-, 
tu zpět. Na zkoušku bylo osmnáct 
dospěiých albatrosů letecky dopra­
veno do vzdáleností 5000 kilometrů 
do Kalifornie, na Aljašku, do Japon-J 
ska, na Novou Guineu a na ostrovyi 
Samoa. Zkouška skončila jasným ne. 
úspěchem, protože se ze všech uve­
dených tichooceánských oblastí čtr­
náct albatrosů vrátilo zakrátko na1 
Midway zpět, nejrychlejší dokonce 
Již za deset dní. Před tímto skvělým 
orientačním smyslem by chovatelé 
vyznamenaných poštovních holubů 
mohli blednout závistí.

Projekt sovětských odborníků
MOSKVA: Myšlenka přepravy antarktických 

ledovců do Adenského zálivu a jejich využití 
k zásobování Arabského poloostrova a zemí 
„Afrického rohu“ sladkou vodou není nová. 
Projekt vypracovaný nyní sovětskými odborní­
ky je však experty OSN označován za nejpři­
jatelnější, nejlevnější a nejbezpečnější ze všech 
dosud navrhovaných variant.

■PODLE TOHOTO NÁVRHU potáhnou ledovec auto­
matické lodi řízené na dálku. Pomocí družic bude vy­
brán ledovec středních rozmirů — asi 500 metrů 
dlouhý, 300 metrů široký a třicet metrů vysoký.
■PROPLUJE INDICKÝM OCEÄNEM až ke břehům 
Arabského poloostrova, kde bude na příhodném místě 
v Adenském zálivu zakotven a začne na tropickém 
sluncí rychle tát. Proces tání potrvá asi měsíc. Slad­
ká voda bude z ledovce odčerpávána a dopravována 
na poloostrov.
■ TĚSNĚ PÍED ÚPLNÝM roztánfm ledovce dorazí 
z Antarktidy další hora ledu. Na arabská pole tak 
bude neustále proudit „řeka" vydatná asi jako dva­
cetina ruské Volhy. 1 když se při transporto každý 
ledovec asi o dvi třetiny zmenší zůstane ve zbýva­
jící třetině obrovské množství vody — průměrně sto 
miliard litrů. _ f f .To mi !

PO PRAZE A BRNĚ má největší numismatickou 
sbírku u nás Západočeská muzeum v Plzni. Jenom 
mince a papírová platidla u nás představují na 
50 000 exemplářů včetně kompletní sbírky česko­
budějovická mincovny a uceleného souboru pa­
mětních mincí, který byl svého času zapůjčen i do 
rakouského Lince. K nejvzácnějším patří tisíciku- 
sová antická sbírka, nejcennějším exponátem je 
tu tolar císaře Ferdinanda II., jeden ze tří exis-' 
tajících ve světě. Neměně pečlivě uchovává mu­
zeum přes 3000 medailí, více než 600 řádů a vy­
znamenáni a na 10 000 kusů drobné plastiky včet­
ně odznaků.

Kaspické moře se zmenšuje
(ab): Měřením, které provedli so­

větští vědci B břehů Kaspického mo- ř— —_ J:1„ JS — -íxc, oc onuiutiiu puiviuiiu, ata-
le zmenšuje, a to dosti znatelně. Mě­
ří asi 400 000 kilometrů čtverečních 
— tedy více než tři naše republiky 
— a nadměrně se vypařuje. Za po­
sledních deset let se hladina znač­
ně snížila, taKe některé rybářské 
vesnice, které ještě před dvaceti le- 
ty^ležely těsně u břehu moře, jsou 
dnes od hladiny vzdáleny i několik 
kilometrů. Vědci se přiklánějí k ná­
zoru, že vedle velkého vypařování 
vody mohou být příčinou poklesu 
hladiny i různé tektonické změny. 
V jižní části je Kaspické moře hlu­
boké až tisíc metrů, takže úplné vy­
schnutí mu zatím nehrozí. To
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Promillegrenze für Radfahrer
DÜSSELDORF, 7. Juni (AP). Ab 1,5 

Promille Alkohol im Blut sind Radfahrer 
nach einer Entscheidung des Oberlandes­
gerichts Oldenburg „absolut fahruntüch­
tig“. Nach einer Mitteilung der nordrhein- 
westfälischen Verbraucherzentrale in 
Düsseldorf vom Freitag, kam das Gericht 
zu dem Schluß, daß wissenschaftliche 
Versuche aus jüngster Zeit dies eindeutig 
belegt hätten.

SOVEtSTI VĚDCI vypracovali projekt první te 
peiné elektrárny v Arktidě. Elektrárna bude moci 
být v provozu po šest až devět nejchladnějšich mě 
síců v roce. Průměrná zimní teplota činí v Arktidě 
minus 20—30 stupňů Celsia, zatímco teplota mor 
ská vody v hloubce přibližně 200 metrů dosahuje 
plus dvou stupňů. Tento rozdíl se stane zdrojen. 
energie. Elektrárna bude pracovat s inertním ply­
nem freon 12. Pod tlakem asi tří atmosfér se zrně 
ní v páru na úkor tepla vody, která se bude čerpá: 
z mořské hlubiny. Páry freonu, jež budou pohánět 
turbíny, se pak ochlazovány vzduchem znovu zkon 
denzují, a cyklus se bude znovu opakovat. Projel;1 
vypracoval Moskevský energetický ústav G. M 
Kržižanovského.

Wm se pHebLuzvir
4/4- M.UAU... &

Das Gericht verurteilte deshalb einen 
Radfahrer, bei dem ein Blutalkoholgehalt 
von 1,7 Promille festgestellt worden war, 
wegen fahrlässiger Trunkenheit im Ver­
kehr zu einer Geldstrafe von 500 Mark. 
(Aktenzeichen: Oberlandesgericht Olden­
burg Ss 46/85.)

Reisegeldparitäten
Kaufkraft einer D-Mark im Ausland

Sommer 1985

Verbrauchergeldparitäten
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„Das Wort Einwicklungshilfe ist durch 
Entwicklungshilfe zu ersetzen.“

Korrekturanweisung des Infor­
mationsbüros Bonn des Euro­
päischen Parlaments zu einer 
Pressemitteilung, die am Frei­
tag veröffentlicht wurde.

Golf-Paradies bei Peking
PEKING, 10. Juni (AFP). Für 10 Millio­

nen Dollar wird bei Peking der fünfte 
und größte Golfplatz in China gebaut 
werden. Auf dem 2000-Hektar-Gelände, 35 
Kilometer nordöstlich der Hauptstadt, 
sind außerdem Tennisanlagen, ein 
Schwimmbad und eine Reitschule ge­
plant. Das luxuriöse Freizeitzentrum soll 
die Reichsten der rund zehn Millionen 
ausländischen Touristen anlocken, die in 
fünf Jahren in China erwartet werden. 
Das Projekt wird von einer japanischen 
Gesellschaft finanziert. Der nach der 
kommunistischen Revolution verurteilte 
„Millionärssport“ ist in China nicht mehr 
tabu. Im April trafen mehrere chinesi­
sche Golfspieler zu einem dreijährigen 
Trainingsaufenthalt in Japan ein. - 
JÖtTTo Wf & ïlicmèw-

Mehr Schwarze in Ämtern
WASHINGTON, 10. Juni (AFP). Die 

Zahl von gewählten Schwarzen in Äm­
tern des öffentlichen Dienstes in den 
USA hat sich im vergangenen Jahr um 
356 auf 6056 erhöht. Nach Mitteilung des 
,Joint Center for political studies“ in 
Washington werden somit 1,2 Prozent der 
490 800 öffentlichen Ämter von Schwar­
zen besetzt. 22 Prozent der schwarzen 
Amtsträger, die sich zur Wahl stellen 
mußten, sind Frauen. Insbesondere in 
den Südstaaten mit großer schwarzer Be­
völkerung wie in Alabama, South Caroli­
na und Georgia wurde ein Anstieg der 
Zahl der Schwarzen im öffentlichen 
Dienst registriert. Der US-Kongreß zählte 
Anfang des Jahres 20 Schwarze. 392 
Schwarze waren Mitglieder von Bundes­
parlament, 367 waren Richter und 286 
Bürgermeister.
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Jezdí no rostlinný olej
Bonn: Pryč s benzínem, dejte přednost rostllnnén 

oleji! Západoněmecký list Dle Welt informuje o Jedí 
nečném objevu E. Baníka, který Je majitelem jisté re 
staurace v Kolíně nad Rýnem. Restauratér s! upraví 
svůj mercedes a Jezdi nyní na rostlinný olej, ktÄrv 
byl Jíž Jednou použitý při smažení bramborových hra 
nolká. Oprava vozu byla oficiálně schválena a Erns’ 
Baník JIŽ najezdil 30 Ó00 kilometrů při spotřebě 5000 
litrů použitého rostlinného oleje. Netradiční palivo Je 
sice méně účinné než nafta, ale zato má mnohem men­
ší obsah škodlivých zplodin. Výfukové plyny navíc 
příjemně páchnou po smažených brambůrkách.

Vlatovlasá
PRIMADONA
Pražský tisk přinesl 25. října 1934 
udivující zprávy. Již titulky dávaly 
tušit pikantnost obsahu: "Temný 
stín za krásnou tradici. " "A C Spar­
ta žaluje Káďu o půl miliónu ko­
run." "Soudni spor, který pohltí 
statisíce." Noviny měly senzaci, 
která posléze skončila "Káďovým" 
odchodem do Brna. Není to pří­
jemná kapitola v životě nejlepšího 
záložníka předválečné doby. Karel 
Pešek sám na ni nerad vzpomínal, 
vždyť Spartě poctivě sloužil, jeho 
jméno bylo ozdobou každého zá­
pasu doma i v cizině. Promotéři 
zahraničního fotbalu nechtěli 
Spartu bez Kádi.
NA TO VŠECHNO jakoby vedení klubu 
zapomnělo. Naopak, rozpomnělo se, 
že v roce 1914 Káďovi rodiče podepsali 
smlouvu na vedení kantýny, kterou jim 
klub svěřil. Po dvaceti letech šéfové 
zjistili, že podmínky smlouvy nebyly 
plněny, že dohoda vlastně neplatí pro 
novou kantýnu na rekonstruovaném 
stadiónu. Paní Pešková tudíž nemá 
potřebnou koncesi a tedy výnos kantý­
ny za minulých osmnáct let v roční výši 
— bratru odhadnuto — 120.000 Kč, čili 
celkem dva milióny sto šedesát tisíc 
korun, patři Spartě. Částka 300.000, 
kterou chce Sparta na Káďovi zpět, je 
prý jen nepatrnou části uniklého zisku. 
K tomu si ocenil klub hodnotu sporné­
ho předmětu na dalších dvěstě tisíc 
vzhledem k poplatkům.
Záležitost začala u krajského civilního 
soudu v Praze a skončila u Nejvyššího 
správního soudu v Brně. Všechna šet­
řeni však vyzněla v neprospěch Sparty, 
které její tedejší předseda, podplukov- 
ník Malý, nesmyslně prosoudil přes 
čtvrt miliónu...
Výsledek byl, že po dvaceti letech ode­
šel Káďa do SK Židenlce, které měly 
shodný dres se Spartou, takže vlastně 
zůstal rudé barvě věrný. A zase naplnil 
Káďa hlediště spartánského stadiónu 
do posledního místa. Pražané sice po­
razili Židenice 3:2, ale Káďa nadchl 
diváky svými souboji s Belgičanem 
Brainem, “zázračným" středním útoč­
níkem předválečné Sparty.
Vraťme se ale zpét na Letnou v onen 
památný den, kdy trenér Malý povolal 
plavovlasého chlapce k tréninku. Káďa 
hned při prvním vstupu na letenský 
trávník ohromil. Pan Malý zašel už v 
poločase kondičního zápasu “béčka" 
proti ligovému týmu za trenérem ''áčka" 
Scheinostem: “Ten kluk to hraje 
ohromné. Co řlkáí, Ferdo, není ho íkc 
da pro rezervu? Mám chuť ho vyzkou­
šet v tom posvíceni v Kralupech za prv­
ní mužstvo. Snad tam nevyhoří..."
V onom posvicenském zápase Káďa 
nejen "neshořel”. ale naopak podal vý­
kon, který mu zaručil stálé místo v ligo­
vém mužstvu. Po kralupském posvíce­
ni (doslovném) bylo brzo posvícení i 
ve Spartě. Káďa i další nováček Hojer 
do mužstva zapadli, a tak rudí nastupo­
vali k zápasu se Slávií v dobré pohodě.

HOLANDŠTÍ archeologové odkryli 
nedávno v severovýchodní části Nil­
ské delty trosky staroegyptského 
chrámu, který údajně patřil faraóno­
vi Ramsesovi II. v 13. století před Kr. 
Jak oznamuje amsterodamská univer­
zita, Je to jeden z nejvýznamnéjších 
nálezů poslední doby, nebof odkryl 
pozoruhodné malby na chrámových 
dveřích, které představují výjevy 
z Ramsesova života.

Karel Pešek — Káďu (1895-1970)
• Doktor přírodních véd a magistr farmacie.
• Jeden z nejlepších evropských středních 

záložníků všech dob.
• Začínal v CAFC Vinohrady. 1913 přestoupil 

do AC Sparta, kde hrál plných dvacet let.
• Sehrál 49 mezistátních utkání (1919-31).
• Byl členem čs. mužstva na Pershlngová 

"olympiádě'' a na OH v Antverpách a v Pa­
říží.

Před vyprodaným hledištěm (15. října 
1913) prohráli červenobílí na vlastním 
hřišti 0:2. Branky Sparty dali Pilát a 
Vaník, ale noviny považovaly za hlav­
ního strůjce vítězství výkon sparťanské 
zálohy Hušek, Fivér a Káďa.
Student Pešek si v pondělí cestou do 
školy se zájmem přečetl noviny. Byl 
s hodnocením své hry spokojen. Ne­
propadl vedle hráčů zvučných jmen — 
a měl z toho ohromnou radost. Jeho 
spolužáci se radovali také — a tak když 
vešel do třídy, přivítaly ho hlučné ova­
ce. Profesor, který kráčel po chodbě 
kolem Káďovy třídy, vtrhl do dveří a za­
koulel očima: “Tak tohle nám tady, 
Pešek, zavádět nebudete, jinak vás 
dám při konferenci vyloučit z ústavu. 
Tady jsme ve škole a ne na divadle, 
abyste si tu objednával klaku jako něja­
ká primadona!“
Ne, neobjednal si žádnou klaku. nikdy 
nebyl pyšny, nedělal ze sebe primado- 
nu, i když jí byl. V tom nejčistším slova 
smyslu. Nepokoušejme se vyjmenovat 
města, kde Káďovi a jeho Spartě tles­
kali. Byl by to dlouhý výčet mést seve­
roamerických vedle nejznámějších 
evropských. Jeho perfektní technika, 
skvělé ovládání míče, cit pro jakoukoliv 
herní situaci a přehled na hřišti — to 
byly jeho hráčské vlastnosti, které mu 
právem vynesly téměř dvacetileté ka­
pitánství ve Spartě i v národním muž­
stvu CSR.
Byl opěvován. Obrazně i doslovné. 
Karel Balling složil a denně zpíval v 
Hašlerově kabaretu v Rokoku píseň 
s tímto refrénem:
Dneska hraje Káďa, 
zlatovlasá primadona, 
dneska hraje Káďa, 
každý taji dech.
Ten když kopne do meruny, 
rozehra/e srdce struny.
Dneska hraje Káďa, 
chlouba celých Čech.
TWU ZHLoztJiH Se 
piveßü.'!



Přívětivý „velbloud” se vrací na Petřín
Lanová dráha je přichystána k novému startu • Investice pro příjemné chvíle

Pokud pochybujete o rčení „slátá česká ruce“, běžte se podívat na Petřín. Tramvajenka nebo ko­
runový lístek vám od 15. června umožní tříminutovou jísdn lanovko* do horní stanice, kde ae 
sami přesvědčíte, že to, co se říká o českých rukou, platí.

Všichni a zvláště my Pražanů čekáme na lanov­
ku netrpělivě už hezkých pár let. Od doby, kdy 
vrtošivý pražský kopec se spoustou štol a spod­
ní vody začal protestovat V roce 1965 se dal do 
pohybu, a jako dřevěná párátka hravě zkroutil 
koleje původní lanovky, té příjemné atrakce, kte­
rou se Praha pyšnila od konce minulého století. 
Lanovka na Petřín se svojí zastávkou u Nebo­
zízku, kde jste kdysi mohli koupit dětem chleba 
s máslem a sklenici mléka a pro sebe orosený 
půllitr řízného piva, byla svým způsobem raritou, 
která neměla zvláštní architektonické či estetic­
ké ambice. Byla něčím mnohem důležitějším prd 
život města. Kousikem domácí půdy pro jeho oby­
vatele 1 pro ty, co se přišli třeba jenom na chvíli 
podívat.

DVA ŠTÍTKY NA JEDNOM ZAŘÍZENÍ
Dneska už můžeme směle přirovnat lanovou 

'dráhu na Petřín k takovým jedinečnostem, jako je 
třeba staroměstský orloj. Lidé se na něho necho­
dí dívat jako na technický zázrak, ale jako na 
půvabnou věc, která funguje díky letitému a na 

světě ojedinělému mechanismu. Tak podobně je 
to 1 s dnešní lanovkou, i když značně zdokonale­
nou, kterou bude tahat ve skutečnosti původní 
strojní zařízení z roku 1932. A tak na nablýska­
ných strojích najdete vedle sebe dva štítky: Česko­
moravská Kolben-Daněk a CKD Praha.

V horní stanici, která ostatně vyhlíží Jako malé 
technické muzeum, sl prohlédnete na vlastní oči 
to zázračné soukolí. Hnací a šikmé kolo, přes kte­
rá vede jedno lano a tahá dva vozy. Jednoduché, 
přesně jako kdysi. Nakonec o těchto mašinkách 
ve strojovně může mluvit člověk, který mezi nimi 
vyrostl, nikdy je neztratil z očí a bude zde 
pracovat jako hlavní strojník. Miroslav Fürst sem 
chodil od svých deseti let za tátou. Nosil mu oběd 
v kastrůlku, pomáhal Itípat lístky a později se 
dostal k motoru celé lanovky, je zaměstnancem 
Dopravního podniku Elektrických drah, který bu­
de 1 nadále provozovatelem lanovky. Pracoval ve 
střešovické vozovně na údržbě tramvají. Přesto cho­
dil na Petřín ke strojům 1 v době, kdy ještě ni­
kdo netušil, že Je čeká znovuzrození. Se svým 
kolegou toto krásné soukolí udržovali při životě, 
piplali, chránili. Kdo ví, zda by se za ta léta ne­
rozpadlo v hromadu neužitečného harampádí. 
A když ho v roce 1983 zavolali k lanovce, okamži­
tě přiběhl.

Nejdřív bylo samozřejmě ze všeho nejdůleži­
tější celé zařízení rozebrat, každou součást pečli­
vě prohlédnout a zkontrolovat. Zub času se v těch 
létech nečinnosti přece jen mohl na ledasčem 
podepsat. A jak tyto práce postupovaly, začali od­
borníci jen nevěřícně kroutit hlavou; divili se 
snad všichni — s výjimkou Miroslava Fürsta: „Po 
kompletní demontáži se zjistilo, že ve skutečnosti 
bude nutné vyměnit jenom čtyři kluzná ložiska. 
Ostatní zůstává tak, jak bylo.“

Vyšší dodavatel technologia CKD Ingeneering 
přirozeně musel vybavit strojovnu řadou moder­
ních přístrojů, zabezpečovacím zařízením a elek­
tronikou. Dnešní předpisy jsou přece jen mnohem 
přísnější. Na druhé straně však provoz vyžádá víc, 
jak čtyřnásobek původního počtu zaměstnanců -- 
a na staré lanovce pracovalo osm lidí.

HODNĚ MUZIKY SKORO ZADARMO
V našem, dejme tomu, automobilovém věku je 

představa celodenního výletu do Hvězdy nebo na 
celé odpoledne na Petřín jen nostalgickým povzde­
chem. Ne, že bychom sl takové odpoledne rádi 
nedopřáli, ale všechno stíháme daleko rychleji. 
Naštěstí zůstává ještě dost toho, co k poklusu 
nepřinutíme. Například i tu pět set deset metrů 
dlouhou cestu lanovky na Petřín budeme absol­
vovat stejně rychle jako naše babičky. Tenhle sta­
rý dobrý „velbloud“, který nás uveze najednou 
stovku, přibral i trochu na váze. Celkem dvě tu­

ny, váží tedy dvanáct, přestože kabina vozu je 
ze sklolaminátu. Po celý rok si nedopřeje odde­
chu a bude se svým klidným a spolehlivým tem­
pem kymácet dvanácti kilometrovou rychlostí 
v hodině každý den od pěti do půlnoci. Bez zastáv­
ky na Nebozízku potrvá cesta tři minuty. Přibliž­
ně v pětiminutových Intervalech přepraví 1200 
osob za hodinu v jednom směru. Taikže sl můžeme 
připravit korunu na cestu vzhůru třeba do říše 
hvězd, zrcadlových stěn nebo tajných zákoutí.

METROSTAV NAD ZEMI
Nejenom, že kopec uprostřed Prahy ukázal, co 

dovede lanovce, ale i stavbařům. Dva roky se 
s ním prali zaměstnanci provozní jednotky 3 Met­
rostavu, kdy jim připravoval krušné chvilky. V ro­
ce 1891 sice postavilo okolo dvou set lidí lanov­
ku za pět měsíců. Tenkrát jim totiž pomáhali dob­
ře okovaní koně, kterým kopyta nesjížděla po 
kluzkém téměř třicetiprocentním svahu, jako ko­
la těžkým tatrovkám. Rychlost ovšem nebyla je­
nom v té koňské síle. Práce na obnově lanovky 
zgruntu daleko složitější a důkladnější zajišťuje 
pouze čtyřicet lidí. Jenom ve špičce, která tu byla 
někdy před dvěma třemi týdny, zda pracovalo 
sedmdesát stavbařů.

Pracovníci Metrostavu převzali staveniště na ja­
ře 1983. Nejdříve udělali přípravné práce a stav­
ba se naplno rozjela až v polovině roku. S ing. 
Václavem Kadlecem, který tady po celou dobu 
výstavby pracuje jako stavbyvedoucí jsme si po­
vídali 4. června, kdy už byly podle harmonogra­
mu předány všechny hlavní objekty. Mimochodem 
těch má stavba lanovky dohromady čtyřiadvacet. 
V polovině měsíce, tedy 15. června by se totiž la­
novka měla poprvé opět vydat na svou pouť po 
Petříně.

Horní stanici a opěrné zdi vybudoval Pražský 
stavební podnik. Zaměstnanci provozu zde budou 
mít sociální zázemí, dílny ... K nástupišti se ale 
prochází jakýmsi skleníkem, a protože v těchto 
prostorách budou lidé i čekat, v horkých letních 
dnech se skutečně ohřejí.

Dolní stanici rekonstruovala Pražská stavební 
obnova. Práce se týkaly nejen vlastní stanice, ale 
i okolních prostorů a nádvoří malostranského ba­
rokního domku. V minulých dnech se dokončo­
valy terénní úpravy, předalo veřejné a nouzové 
osvětlení tratě, dokončovaly obklady na zastávce 
Nebozízek. Na Petříně toho stavbaři sice tolik ne- 
poničill, ale přesto zde zůstanou do konce roku 
a budou se podílet na úpravě cest a likvidovat 
úplně nejposlednější zbytky staveniště.

Ted už se na problémy, se kterými se tu museli 
potýkat dá dívat s úsměvem. Vždycky to ale tak 
jednoduché nebylo. Ing. Václav Kadlec k tomu po­
dotýká: Když trošku přlmrzlo dělali jsme doslova 
jako na skluzavce a vyšlápnout desetkrát za den 
petřínský svah není žádná legrace, stejně jako 
udržet beton na místě, aby neutíkal dolů. Největší 

potíž byla s dopravou materiálu a mnohdy nezbý­
valo nic jiného, než ho převážet ručně v koleč­
kách.“

Metrostav odevzdává důkladnou stavbu. Použila 
se taková technologie, která má zabránit tomu, 
aby se koleje nezmuchlaly jako cáry papíru, kdy­
by se náhodou Petřín opět začal vrtět. V aktivním 
sesuvném území v okolí Nebozízku jsou pod kaž­
dým pilířem trasy shluky mikropllot zapuštěných 
16—19 metrů hluboko až na pevnou skálu.

výletní místo
Stejně Jako patří k velbloudovi hrby, tak k la­

novce Nebozízek. Také ten se bude otevírat 15. 
června, ale jenom zčásti. Zatím dostal novou stře­
chu z italské krytiny, která má životnost jedno 
století a chrání vinárnu II. cenové skupiny v při­
zemním objektu s pětatřiceti místy u stolů a sa­
lónky v prvním patře. A právě ty se budou do­
končovat postupně během letošního roku už za 
provozu lanovky. Novinkou je přistavěná kuchyň 
ke starému objektu, nad níž bude terasa s kavár­
nou a samozřejmě celá budova se obléká do zbru­
su nového kabátu.

Projekt architekta Petra Feygera ze Státního 
ústavu pro rekonstrukci památkových měst a ob­
jektů zachovává historickou budovu v původní 
podobě. Jen z interiérů zmizí secese a vystřídá jí 
moderní pojetí. Stavbyvedoucí Mirko Hejma, kte­
rý zde velí v průměru dvaceti lidem pražského 
střediska Jednotného rolnického družstva Rado- 
šlnka, má ovšem momentálně hlavu plnou staros- 
tí: „Nebozízek budeme předávat po etapách do 
31. října tohoto roku. Prácí nám velice zkompliko­
vala výstavba lanovky, sanace svahu, odvodňo- 
vací štoly. A navíc Jsme začali teprve v létě loň­
ského roku. Přitom do letošního března Jsme zde 
měli vrtné soupravy, které zajišťovaly piloty la­
nové dráhy. Samozřejmě problémy byly i s dopra­
vou materiálů. Hlavně v zimě. Každý den Jsme st 
sypali cestu a někdy musely auta tahat traiktory.“

Žádná stavba se neobejde bez problémů, ale 
důležitý je vždycky konečný výsledek. A tak z to­
ho pohledu se dá jedině říci dobře, že se starý 
přívětivý „velbloud“ vrátil zpátky do Prahy a s ním 
1 Nebozízek. Jeho příchod doprovází špetka nervo­
zity, která možná nemusela být, kdyby stavby, 
Jež sl jsou po všech stránkách blízké, se k sobě 
nechovaly jako cizinci. Koordinace stavební čin­
nosti a sdružování prostředků není přece žádnou 
novinkou. Nicméně 1 takto obě stavební organl- 
zac» a s nimi řada subdodavatelů odevzdávají ve 
stejném čase městu, Pražanům a výletníkům to, 
co nikdy nezmizelo z jejich paměti, na co čekají 
a na co se těší. Starý Petřín v pevnějším vydání 
je znovu na světě.

Überraschung in Ungarn
BUDAPEST, 10. Juni (AP). Bei den 

Wahlen in Ungarn hat nach den am Mon­
tag vorliegenden Ergebnissen jeder dritte 
der aus der Mitte der vorangegangenen 
Wählerversammlungen heraus nominier­
ten 71 Bewerber die offiziellen Kandida­
ten der kommunistisch gesteuerten Pa­
triotischen Volksfront besiegt, nach An­
gaben von offiziellen Stellen „fast 25 .
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Bunte Vielvölkerarmee
Leserbriefschreiber Rudolf Müller („Treffen 

der SS verbieten" FR vom 1. 6. 1985) scheint 
mit der Geschichte auf Kriegsfuß zu stehen. 
Weder war die Waffen-SS „von 1939 bis 1945 
mordend, vernichtend und schändend durch 
Europa gezogen", noch kann mein im Ernst 
wohl Sechzig- bis Siebzigjährige, die sich zu ka­
meradschaftlichem Beisammensein treffen, als 
„Terrortrupps“ bezeichnen. Hier sind dem gu­
ten Herrn Müller die Nerven vollends durchge­
gangen, und verbieten wollen meistens gerade 
diejenigen, die selbst absolut nichts zu bieten 
haben, weder an Korpsgeist noch an Kamerad­
schaft oder Heimatliebe.

Die Soldaten der Waffen-SS — unter ihnen 
über eine halbe Million ausländische Freiwilli­
ge aus dreißig Nationen — sind nach dem 
Krieg mit Verbrechen konfrontiert worden, die 
sie nicht kannten, nicht gebilligt hätten und de­
rer sie als Frontsoldaten gar nicht fähig waren. 
Im März 1940 unter dem überbegriff „Waffen- 
SS“ zusammengefaßt und ab 1942 als selbstän­
diger Wehrmachtsteil anerkannt — und im 
Rahmen der Wehrmacht kämpfend —, waren 
diese Männer politische Soldaten mit den Idea­
len einer neuen europäischen Ordnung, voller 
Verachtung für die unter dem Ansturm des Na­
tionalsozialismus zusammengebrochenen par­
lamentarischen Demokratien ihrer jeweiligen 
Heimatländer und in der festen Überzeugung, 
Europa — und damit das Abendland schlecht­
hin — vor der Invasion sowjetischer Armeen 
retten zu müssen.

Ihr Opfergang — von etwa 900 000 Soldaten 
der Waffen-SS fielen fast 400 000 auf den 
Schlachtfeldern Europas — zeugt von dem un­
beugsamen Geist einer Elitetruppe, deren Devi­
se „Unsere Ehre heißt Treue“ keineswegs den 
Imperialismus, Rassismus und Chauvinismus 
ihres obersten Kriegsherrn Adolf Hitler ein­
schloß.

Von 300 französischen Waffen-SS-Freiwilli- 
gen des Sturmbataillons „Charlemagne" erleb­
ten am 2. Mai 1945 noch ganze dreißig die Göt­
terdämmerung in der zerstörten Reichshaupt­
stadt. Sie hatten über eine Woche heldenmütig 
gegen eine unvergleichliche Übermacht der Ro­
ten Armee gekämpft, über 800 sowjetische Pan­
zer außer Gefecht gesetzt und sich bis zum bit­
teren Ende unter einem Bild Friedrichs des 
Großen, das sie aus den Trümmern der bren­
nenden Reichskanzlei gerettet hatten, vertei­
digt

Die Geschichte dieser größten und buntesten 
Vielvölkerarmee, die die Welt seit den Tagen 
des Xerxes gesehen hat ihr Opfer- und Unter­
gang an deutscher Seite ist sehr viel schillern­
der, widersprüchlicher und umfassender, um 
sie in einem kurzen Leserbrief aufzuzeigen. 
Europas verratene Söhne, die guten Glaubens 
waren, und getreu ihrem Eid mit allergrößter 
Tapferkeit für eine Sache kämpften, die nicht 
die ihre sein konnte, bezahlten dafür mit dem 
Opfer ihres jungen Lebens, jahrelanger Äch­
tung und oft genug mit einem Leidensweg oh­
negleichen.

Werner Geri, Bonn

SS- VcLWL4ÍLhĚ£- -ftU2W4A/7, 
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Býček s umělým srdcem
(čtk): NejnovějSí čs. umělé- srdce TNS Brno VII. 

ovládané is. řídící a pohonnou technikou, má od 26. 
kvátna pokusný pýček Rusian ve Všesvazovám vídec- 
kovýikumném ústavu chlrugickém Akademie lékař­
ských véd SSSR v Moskvě. Implantaci uskutečnily spo­
lečně týmy odborníků v čele s ředitelem ústavu aka­
demikem B. Petrovským a koordinátorem státního vý­
zkumného úkolu v KÛNZ v Brně prot. MUDr. J Važkú, 
DrSc. Je součástí čs.-sovětské spolupráce při feíení to- 
tálnl náhrady srdce. Podle včerefSf telefonické ín.or- 
nace z Moskvy je stav zvířete dobrý. Umělé sťdce TNS 
Brno VH je netrombogenní, tj. nevytvářejí se v není 
krevní sratenlny.

Bleifrei-Stationen in 
sieben Ländern

Die Fahrer von Katalysator-Au- 
tos können in diesem Sommer 
unter sieben europäischen Län­
dern als Urlaubsziel wählen, 
denn dort gibt es bereits bleifrei­
es Benzin. Die Tankstellendich­
te ist allerdings äußerst unter­
schiedlich, als ausreichend be­
zeichnet der ADAC nur die in 
der Schweiz. Bleifreies Benzin, 
gibt es in Belgien (1,73), Däne­
mark (1,83), Luxemburg (1,39), 
Niederlande (1,73), Österreich 
(1,65), Schweden (1,61), 
Schweiz (1,48).
Für mehrere Länder gibt es 
auch 1985 wieder Benzingut­
scheine, wobei sie teilweise die 
Kosten verringern sollen, zum 
anderen Teil, nämlich in Osteu­
ropa, für das Tanken unbedingt 
nötig sind. Die Tankstellen in 
Bulgarien, Polen, Rumänien und 
der Sowjetunion akzeptieren 
von Ausländem kein Geld, son­
dern ausschließlich Bons.
Aufpassen müssen.die Fahrer 
von Autos, die für Normalbenzin 
ausgelegt sind, denn nicht in al­
len Ländern ist die Qualität des 
Nonnalbenzins ausreichend. 
Deshalb rät der ADAC, in Grie­
chenland und Österreich eine 
Mischung aus Super und Nor­
mal zu tanken. Reines Super 
empfiehlt sich aus Qualitäts­
gründen für Italien, Jugoslawien, 
Polen, Portugal, Rumänien und 
die Türkei.
Einige Länder haben mehr als 
zwei Benzinsorten oder eine von 
der Bundesrepublik abweichen­
de Qualitätsauszeichnung. Die 
Fahrer von Normalbenzin-Autos 
tanken, um sicher zu gehen, in 
der DDR „Extra“ mit 94 oder

Kuchen löst sich oft nicht gut 
aus der Form. Ein mit kaltem 
Wasser angefeuchtetes Tuch 
um die Form legen und etwa 
15 Minuten warten, dann kann 
der Kuchen unbeschädigt 
aus der Form genommen wer­
den.

„Spezial“ mit 92 Oktan, in Bul­
garien „93 Oktan“, in Dänemark 
.92 Oktan“, in Großbritannien 
„2 star“, in Irland „Middle Gra­
de“, in Spanien „Super 96 Ok­
tan“ und in der Tschechoslowa­
kei „Spezial 90 Oktan“.
Weitere Tanktips:
CSSR: Wer einen Aufenthalt 
vorausbucht und bezahlt, tankt 
ohne Gutschein trotzdem billi­
ger, weil dann zu einem weitaus 
günstigeren Kurs Devisen ge­
wechselt werden können.
DDR: Die Gutscheine gibt es an 
den Grenzwechselstellen, der 
Gutscheinpreis gilt auch, wenn 
man an den Intertank-Stationen 
mit DM bezahlt.
Finnland: Dieselfahrer sparen 
35 Prozent, wenn sie an Heizöl- 
Zapfsäulen (Polttoöljy) vorfah­
ren. Dies geht nur bei nicht in 
Finnland zugelassenen Fahr­
zeugen.
Italien: Erhältlich sind Benzin­
gutschein-Pakete für Nord- und 
für Süditalien, die zwei Jahre 
gültig sind und auch Gutscheine 
für mautpflichtige Autobahnen 
und kostenlose Pannenhilfe ent­
halten.
Ungarn: Diesel gibt es offiziell 
ausschließlich gegen Bons. Vie­
le Tankstellen verkaufen aber 
Diesel gegen har zu einem we­
sentlich günstigeren Preis.

Rumänien: Wer Autos fährt, die 
Superbenzin brauchen, sollte 
immer rechtzeitig tanken, da es 
nicht überall diesen Kraftstoff 
gibt. Die mit „BCF“ gekenn­
zeichneten Stationen sind spe­
ziell für Touristen reserviert, 
man kann dann an wartenden 
Einheimischen vorbeifahren.
Die Benzingutscheine für Italien 
und Jugoslawien gibt es überall 
beim ADAC, für die anderen 
Länder entweder an den Gren­
zen, in den staatlichen Frem­
denverkehrsorganisationen 
oder bei inländischen Banken.

Was wissen Sie vom Hackfleisch?

Seœowc^vertes wie viel-

M Jahr Saison hat.

-V £ ’ -___ “ . • i • ■ .

vor des Frfindung des
■KV * ' -~4-

wm TTand «ehackt 
»woe- Heute umerscBci- 
det man: Sdiabeöehch (Ta- 
W. Beefsteakhack') wb

oder von Rind und Schwein

35% * ■

Hackf^sch-Veroniiniag

veikauft ^werfen. Da .es 

acimefi verdirbt emnficihlt

TmKühJschrank hält es sich

senneHer auiiauen tawr

Blumen 
mögen

Gemüse-Brühe
Schütten Sie das 

Wasser nicht weg, 
wenn Sie Gemüse 
gekocht oder ge­
dünstet haben. Sie 
können die Brühe 
für eineSuppe oder 
Sauce verwenden, 
oder sich damit die 
Blumen und Büsche 
im Garten gießen. 
Die mögen die Vit­
amine auch. y

Dieb angelte 
186 BHs und 
174 Höschen

Mit einer langen 
'Angelrute fischte 
ein Dieb (28) aus 
Amsterdam (Hol­
land) immer wie­
der Damenwäsche 
von den Wäsche­
leinen. In seiner 
Wohnung fand die 
Polizei: 186BHs, 174 
Höschen, 59 Nacht­
hemden, 132 Biki­
nis.
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Katalysator - nur für Große?
Von je 100 Pkw in der Bundesrepublik 

haben soviel Hubraum:

Steven Spielberg (ET)
Der Träumer des 
goldenen Schatzes 
weiß nicht, 
wieviele Millionen er hat

ben, und einmal trug Steven 
Spielberg auch ein blaues 
Auge davon.

Mit George Lucas ver­
bringt Spielberg seine ganze 
Freizeit - wenn es so etwas 
für ihn gibt. Sie fliegen dann 
zwei kleine Kinder, phanta­
stische Burgen im Sand.

Sagt Lucas: „Alles, was in 
unseren Filmen auffällt, ha­
ben wir bestimmt vorher 
schon im Sand gebaut. Dort 
finden wir unsere Ideen...“

B
eide Filmgewaltige be­
haupten, daß sie nur 
glücklich sind, wenn 
sie drehen können. Da zwi­
schen den einzelnen Filmen 
aber viele Monate der Vorbe­
reitung liegen, sind sie die 

meiste Zeit des Jahres un­
glücklich.

Wer wenig ißt, 
muß mehr trinken

Wasser isT ein unentbehrli­
ches Lebensmittel in der täg­
lichen Ernährung und als 
Hauptbestandteil des Blutes 
Transportmittel der Nährstof­
fe und Lösungsmittel für ver­
schiedene Salze. Es wird für 
alle Stoffwechselvorgänge 
benötigt. Wird zu wenig ge­
trunken, ist die Funktion der 
Niere beeinträchtigt. Außer­
dem wird der Blutkreislauf in 
Mitleidenschaft gezogen. *
Ein gesunder normaler
Mensch soüe normslerweise 
täglich 11/2 bis 2 Liter Wasser 
trinken. Die Trinkmenge rich­
tet sich auch danach, wieviel 

' Flüssigkeit über feste Le­
bensmittel aufgenommen 
wird, Fisch 40%, Brot 35- 
40%, Joghurt 89%, Knäcke­
brot 7%, Eierteigwaren 10%, 
Reis 10%, Kartoffel 60%, Obst 
70-80%, Gemüse 60-70%. 
Faustregel: je weniger geges­
sen wird, desto mehr muß ge­
trunken werden.

Es stand in 
der Prawda
In Moskau produzieren Menschen 

Fernseher, die explodieren 
können.

Um Ihnen einen Begriff zu geben, wer 
Steven Spielberg ist: Jeder einzelne 
seiner Filme hat soviel Geld eingespielt 
wie alle deutschen Jungfilmer zusammen in 

den letzten 20 Jahren an der Kinokasse umge­

Spielbergs Filme heißen 
„Der weiße Hai“, „Unheimli­
che Begegnung der dritten 
Art“, „E.T.“, „Jäger des ver­
lorenen Schatzes“, „Indiana 
Jones“, „Gremlins“. Sie 
brachten 2 Milliarden Mark 
Reingewinn.

Der Bursche ist 37 Jahre 
alt und hat keine Ahnung, 
wie viele hunderte von Mil­
lionen Dollar er besitzt.

Von Magnus Carbo
Dokumentation: Richard Lay

Stunden arbeitest, kannst 
du ja gleich im Studio schla­
fen!“

Das hielt Steven Spielberg 
für eine prächtige Idee, und 
so baute ihm Universal auf 
dem Studiogelände ein zwei­
stöckiges Haus mit Büros, 
Vorführräumen und priva­
ten Schlaf- und Badezim­
mern. Kostenpunkt: 3,5 Mil­
lionen Dollar.

„Natürlich haben wir ihm 
das Haus geschenkt“, sagte 
Präsident Tannenbaum bei 
der Einweihung.

Zur Zeit ist Spielberg voll­
kommen aus dem Häuschen, 
weil seine Freundin Amy Ir­
ving-eine süße Schauspiele­
rin und auch schon ein Star 
vieler Filme - im Mai ein 
Kind von ihm bekommen 
wird.

„Film interessiert ihn im 
Augenblick überhaupt 
nicht!“ jammert man bei Uni­
versal. „Steven entwirft un­
zählige Kinderzimmer mit 
Figuren aus seinen Filmen 
und hat auch bereits einen 
Babykäfig konstruiert, in 
dem das Kind in Sichtweite 
seines Schreibtisches spielen 
soll...“

A
lle kennen Steven 
Spielberg in Universal 
City, aber niemand er­
kennt ihn. Der Multimillio­
när läuft grundsätzlich nur in 
einem grauen T-Shirt und ab­
gewetzten Bluejeans herum.

In keinem Hollywood-Re­
staurant kann er hoffen, ei­
nen Tisch zu bekommen. Oft 
genug hat ein Kellner schon 
die Polizei gerufen, weil 
Spielberg sich einfach an den 
Tisch setzte, der für ihn reser­
viert war, aber der Kellner 
ihn nicht kannte.

„Es gibt nur zwei Men­
schen in meinem Leben“, 
sagt der Filmemacher Nr. 1 
immer wieder, „von denen 
ich mir etwas sagen lassen: 
Amy und George!“

Amy Irving und George 
Lucas, sein langjähriger 
Freund und Partner.

Amy Irving hat den Vater 
ihres Kindes in den letzten 
fünf Jahren bestimmt schon 
zehnmal verlassen - unter 
Hinterlassung vieler Scher-

Keine Zeit zum Essen 
- nur Hamburger
„Wir haben schon depres­

sive Phasen gehabt, die an-
nach Hawaii und bauen, wie 
derthalb Jahre dauerten“, 
sagt Spielberg. „Aber dabei 
flutschen die Ideen nur so... 
Wenn ich guter Laune bin, 
fällt mir bestimmt nichts 
ein!“

Er hat als Ißjähriger mit 
der 8mm-Kamera seines Va­
ters und gesparten 500 Dollar 
einen zweieinhalbstündigen 
Film über merkwürdige 
Lichterscheinungen am 
Himmel gedreht - und schon 
bei der ersten Aufführung in 
einem privat gemieteten 
Kino die Investition doppelt 
zurückbekommen.

Als er 20 war, gab ihm Uni- 
I versai den ersten Vertrag, 
und mit 23 drehte er den er­
sten Fernsehfilm, „Duell“, 
über einen reisenden Vertre­
ter, der von einem unsicht­
baren Lastwagenfahrer ver­
folgt wird. Das ist noch heu­
te einer der besten TV-Fil­
me.

„Wir leben spartanisch", 
sagt der junge Millionär. „Wir 
haben einfach keine Zeit zu 
essen. . . Ab und zu bekom­
men wir einen Kalorienkol­
ler, dann fliegen wir nach Las 
Vegas, quartieren uns in ei­
nem billigen Motel ein und 
fressen solange Hamburger 
und anderen Mist, bis wir 
(fünf Pfund zugenommen ha­
lben. ..“

Film ist ein Medium 
für Verrückte. Darum 
sind die größten Fil­
memacher auch die 
Verrücktesten.

Skleníková velmoc
(a): Japonsko se svými 27 000 hek­

tary skleníkových ploch a 55 000 
hektary fóliových tunelů patří k ze­
mím s největší kapacitou krytých 
pěstebních ploch. Û okurek a pa­
priky se tak vypěstuje více než po­
lovina roční produkce. Zatímco tato 
země jiné důležité potraviny dováží, 
kryje svou potřebu zeleniny skoro 
úplně z vlastní produkce.
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„Er könnte mit einem Fe­

derstrich die riesige Filmfir­
ma Metro-Goldwyn-Mayer 
kaufen“, sagt ein Freund, 
„ihm liegt Hollywood buch­
stäblich zu Füßen - aber 
wenn auch nur ein kleiner 
Provinzheini eine schlechte 
Kritik schreibt, rauft er sich 
die Haare und verfällt in De­
pressionen. ..“

Jaja, nur Leute, die 
kein Geld haben, glau­
ben, daB Geld alle Pro­
bleme löst.

„Mein Psychiater“, sagt 
Steven Spielberg, „hat mir ei­
nen guten Rat gegegeben: 
Auf meinem Nachttisch liegt 
ein dickes Buch, in das ich 
jeden Abend die Namen mei­
ner Feinde eintrage. .. Da­
nach kann ich gut schlafen ! “ 
Seit bekanntgeworden 

ist, daß Spielberg ein 
„Feindebuch“ führt - 

also eine private schwarze 
Liste - liegen die Leute platt 
auf dem Bauch vor ihm. Kei­
ner möchte je in diesem 
„Emeny Book“ stehen, alle 
fürchten, daß es einem beruf­
lichen Todesurteil gleichkä­
me. Spielbergs Firma ist das 
gewaltige Universal Studio 
in Universal City, eine eige­
ne Stadt im San Fernando 
Valley von Los Angeles.

Bei Universal sah man jah­
relang mit einem lachenden 
und einem weinenden Auge, 
wie Steven Spielberg sich 
beinah zu Tode arbeitete. Ihr 
Präsidsent Tannenbaum sag­
te ihm eines Tages: „ Wenn du 
noch länger als achtzig• B
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In Moskau wer­
den Kunden 
beim Kauf ge­
warnt, daß 
diese Geräte 
explodieren 

könnten, je­
der dritte 
neue Fernse­
herist kaputt.

Das ist keine an­
tisowjetische 
Propaganda.

Das stand ge­
stern in der 
„Prawda".

„Prawda" heißt 
Wahrheit.

...X ĎRÍVA
T<?

A 
bA../

setzt haben.



„Mutzenbacher“ bleibt Gefahr
OLG bestätigt Indizierung / Roman über Hitler freigegeben

_ adt( MÜNSTER., 4. Jimi. Auch aus heuti­
ger aufgeklärter Siehr verstoße der Ro- 
tnan „Josefine Matzenbacher — die Le- 
bensgeschichte einer ^wienerischen Dir­
ne“, gegen fundamentale Wertvorstellun- 
gen, so daß er nicht w die, Hände von 
Kindern und Jugendlichen gehöre. Mit 
dieser Begründung bestätigte der 20. 
Senat des Oberverwaltungsgerichts 
(OVG) Münster am Dienstag die Indizie­
rung des 1904 erstmals erschienen Wer­
kes.

Nach dieser Entscheidung (AZ.: 20 A 
146/84) darf der Roman nicht öffentlich 
ausgestellt oder an Jugendliche verkauft 
werden. Der Senat hob hervor, daß die 
Kunstfreiheit Grenzen habe. Die Gefähr- 
dung der Jugend sei eine solche Grenze. 
Diese überschreite der Roman, der von

der ersten bis zur letzten Seite sexuelle 
Handlungen von und mit Kindern schil­
dere.

Als nicht jugendgefährdend stufte das 
OLG, hingegen den Science-fiction-Ro­
man „Der stählerne Traum“ des US-Au- 
tors Norman Spinrad ein, in dem Adolf 
Hitler Hauptperson ist Es hob die Indi­
zierung der Bundesprüfstelle auf (AZ.: 20 
A 2748/83). Der Roman erzählt, daß Hitler 
nach New York ausgewandert ist und 
unter dem Titel der „Herr des Haken­
kreuzes“ seine nationalsozialistischen 
Ideen ausführlich und in aller Brutalität 
beschreibt. Die Übersetzung des Romans 
soll als Satire und Persiflage verstanden 
werden. Die Bundesprüfstelle hatte darin 
vielmehr eine eindeutige Verherrlichung 
des NS-Regimes gesehen.

ü^b. (/ou " 24 /O PL4 rtf'*
ÁbM /Hol.

W Kál ’ ■ritklm'kf «taz získá výto»»- 
M apvé .kapacity výstavbou mrazíren- 
MÍhň závodu v Opavé-Palhanct a mo- 
derntzecí závodu « Opavě na Těšínské

váho mrazírenského závodu v Opavě- 
-Palh««a kude představovat urbanistic­
ký komplex, který tvoří ucelený skla­
dovací a energetický monoblok včetně 

‘navazujících pomocných provozft. Tak 
Zvané mrazírenská kostka má čtyři 

i mrazírsiisliě gřlady o kapacitě 44 000 
'imptrt krycíloyých. Výstavbu provádí 
Mostostal z Varlavy podle projektové 
přípravy Potravtooprojektu, závod Brno.

fasvataí pita n. p. levepel Polic» 
nad Metuji, který patří do VHJ Prago- 
-Ualon Praha, předpokládá v latošním 
roc» 25 H obměnu výroby a v oboru 
regulační techniky dokonce 40 H. Do 
Irtrlové výroby zde zavádějí 12 tisíc 
{travních strunových sekaček, dvoubřl- 
té holicí strojky, plynové zapalovače 
A »6 (v|p»M v kávo« jevířko) a 12 
tisíc manïptnitorû ’ MP 0,5 (v závodě 
tttomyšl). Mezí novými výrobky se ob- 
jáví rovněž regulační prvky pro hyb­
ridní akumulační kamna a vestavná 
termostaty pro napařovací žehličky vy­
ráběné v n. p. Elektro-Praga Hlinsko.
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Nie mehr bei Vollmond?
NEU-DELHI, 4. Juni (dpa). Indien ist 

jetzt um eine Touristen-Attraktion ärmer 
geworden. Urlauber, die das berühmte 
Tadsch Mahal am Stadtrand von Agra 
bei Vollmond sehen wollen, werden in Zu­
kunft vor verschlosssenen Türen stehen. 
Die archäologische Abteilung der Regie­
rung in Neu-Delhi hat angeordnet, daß 
die Tore zu dem Märchenpalast aus wei­
ßem Marmor künftig bereits um 19.30 
Uhr geschlossen werden müssen.

Die Denkmal-Hüter haben Angst, daß 
Terroristen den Schutz der Dunkelheit 
ausnutzen und den Prachtbau zerstören 
könnten. Bisher galt ein Besuch des 
Grabmals aus weißem Marmor an Voll­
mond-Abenden als Attraktion, weil dann 
das Grabmai des Mogulenherrschers 
Schah Jahan für seine angebliche Lieb­
lingsfrau Mumtaz besonder beeindruckte.

hfl M

Aufgespießt
„ Wald im Sinne dieses Gesetzes ist je­
de mit Forstpflanzen bestockte 
Grundfläche. Als Wald gelten auch 
kahlgeschlagene oder verlieh tete 
Grundflächen..."

Paragraph zwei des Bundes­
waldgesetzes, zitiert von dem 
Pressesprecher der Grünen im 
Bundestag, Heinz Suhr

Der Verlust der Höflichkeit
PEKING, 6. Juni (dpa). Regierungsbe­

hörden und Ministerien in Peking haben 
sich den Ruf von Telefonmuffeln erwor­
ben. Die Wirtschaftszeitung „Jingji Ri- 
bao“ (Economic Daily) beschwerte sich 
am Donnerstag über schlafmützige und 
Se Abfertigung und veröffentlichte auf

Titelseite die detaillierten Ergebnisse 
von Stichprobentelefonaten vom Vortag 
mit 20 staatlichen Dienststellen-----

Nur acht mal habe sich „das andere 
Ende“ mit einem freundlichen „hi hao“ 
(Guten Tag) gemeldet, in der Mehrzahl 
der Fälle statt dessen nur mit einem 
knappen „wei“ (Hallo) oder unwirschen 
„äh“ oder „hmm“. Die schlechteste Note 
in der Zeitwertung erhielten die Telefoni­
stinnen des Innenministeriums, die es 
zwölfmal klingeln ließen, bevor sie zum 
Hörer griffen,

Immer schön Abstand halten
WASHINGTON, 6^ Juni (dpa). Ein US- 

Bürger, der im Januar bei der Amtsein­
führung von Ronald Reagan einen uner­
laubten Spaziergang durch das Weiße 
Haus unternommen hat, muß künftig 
zwischen sich und dem Präsidenten oder 
dem Weißen Haus einen Mindestabstand 
von fünf Meilen einhalten. Robert Latta 
wurde von einem Gericht in Washington 
außerdem zu einem Jahr Gefängnis mit 
Bewährung verurteilt Der Angestellte 
der Wasserwerke von Denver (US-Bun­
desstaat Colorado) war im allgemeinen 
Trubel der Einführungsfeier am 21. Ja­
nuar einer Marschkapelle ins Weiße 
Haus gefolgt und eine Viertelstunde lang 
unbemerkt durch die Gemächer des Prä­
sidenten gelaufen, bis er schließlich auf­
fiel und festgenommen wurde.

Einbrecher am Göring-Bunker
BERCHTESGADEN, 6. Juni (AP). Den 

ehemaligen Bunker von Hitlers Reichs­
marschall Hermann Göring am Berchtes­
gadener Obersalzberg wollten bisher un­
bekannte Täter aufsprengen. Wie das 
Bayerische Landeskriminalamt am Mitt­
woch berichtete, stemmten sie in die 30 
Zentimeter dicke Stahlbetonmauer neben 
einer eisernen Eingangstür ein 25 mal 90 
Zentimeter großes Loch und verschafften 
sich damit Zutritt in den Bunkerstollen. 
In eine zweite Sperrmauer nach etwa 35 
Metern, die zusätzlich mit einer schwe­
ren Stahlplatte gesichert sei, hätten die 
Täter ein rund zwölf Zentimeter tiefes 
Loch gemeißelt Polizeibeamte hätten 
Zündschnüre und die Reste einer Siphon- 
Kapsel gefunden. Ob in dem Stollen ge­
sprengt worden sei oder eine Sprengung 
nur vorbereitet wurde, müsse noch unter­
sucht werden.

Aufgespießt
„Eine demokratische Regierung hin­
gegen lebt davon, daß die Bevölkerung 
ihr Kompetenz zutraut und bei ihr die 
Kraft zur Entscheidung spürt“.

Der CDU-Bundestagsabgeord­
nete Werner Broll in einer Er­
klärung, die von der CDU/CSU- 
Bundestagsfraktion offiziell 
herausgegeben wurde.

Wer den Sprung überlebt
NEW YORK, 6. Juni (AFP). Frauen - 

und zwar speziell schlanke — haben die 
besten Chancen, beim Sprung von der 
New Yorker Brooklyn-Brücke nicht zu 
Tode zu kommen. Zu dieser Feststellung 
kamen jetzt zwei US-Mediziner. Obwohl 
sich dreimal mehr Männer als Frauen 
von der Brücke stürzten, überlebten 
mehr Frauen den Sprung ins Wasser, 
stellten die Wissenschaftler fest Profes­
sor Howard Richman führt dies auf das 
„Gewicht den Aufschlagswinkel, die Kör­
perdrehungen während des Falls sowie 
auf die Jahreszeit' des Selbstmordver­
suchs zurück, da die Gefahr der Unter­
kühlung groß sei.

Aus dem in New York veröffentlichten 
Bericht geht hervor, daß in den letzten 
hundert Jahren mindestens 20 Frauen 
den Brückensturz überlebt haben.
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• Témiř 90 000 granätfl vyštřaltlo Čínské dělostře­
lectvo v pitek a v sobot» na vesnic^ Thanh-thuy 
a další oblasti Okrasu Vi-tuyůn ve vietnamské po­
hraniční provincii Ha-tuyea. Současné se do ves 
nice pokusily proniknout ze tří smírů dvanáctkrát 
oddíly Čínské pěchoty. Útočníci byli odrafeni a na 
bojišti zanechali mrtvé a značné mnoíství zbraní 
• munice.

Grüner 
Lippenstift 
küßt pink 

In den USA sind 
neu« Lippenstifte 
auf dem Markt, die 
sich nach dem Auf­
trägen verfärben. 
Ein grüner wird 
plötzlich pink (steht 
brünetten Frauen), 
ein blauer violett 
(gut für blasse Blon- 
'dinen). Pr
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Pamětník, který stále slouží Švýcarsko zbrojnicí nacistického Německa
Negrelliho viadukt v Praze byl otevřen před 135 lety

Právě před 135 lety byl zahájen provoz po Negrelliho železničním viaduktu v Praze, který ze 
zeptal do hiztorie naěich dopravních staveb jako dílo ve své době nadprůměrné. Až do dneška 
elonžl potřebám železnice, jezdí po něm vlaky z nádraží Praha-střed na Kralupy, Kladno, Slaný.

Ut vice nel 100 let se Švýcarsko pyšni svou neutralitou. Malé re­
publiky ukryté u Alpách se dvé strašné svétoué války nikterak ne­
dotkly. Ale byla tato zemé se šesti milióny obyvatel před čtyřiceti 
lety skutečné zemi neutrální?

Most se stavěl z pískovcových kvádrů dva ro­
ky — od roku 1848 do roku 1850, kdy se předával 
do provozu po dokončení Části dráhy pražsko- 
dráždanské. První pravidelný vlak po něm pro­
jel 1. června 1850. Překlenout karlínské údolí a 
dvě vltavská ramena bylo už pro projektanty dos­
ti obtížné. Hledaly se dokonce jiné cesty, kudy 
trasu dráhy do Dráždan vést. Při splnění cíle, 
aby pražské nádraží bylo ve středu města, se 
však nejevilo jiné možné řešení než vybudovat 
vysoký most přes Rohanský ostrov 1 přes Štva­
nici a trať pak dále již budovat trvale na levém 
břehu Vltavy 1 Labe.

Počítalo se s tím, že stavbu drážďanské dráhy 
1 se stavbou karlínského mostu povede inženýr 
Jan Perner, který se osvědčil jíž při výstavbě drá­
hy olomoucko-pražské. Jeho tragická smrt v Choc­
ni v roce 1845 však tuto skutečnost zmařila..Stát­
ní .dráha využila proto odbornosti generálního 
Inspektora Severní dráhy Aloise Negrelllho, kte­
rý se ujel úkolu a nový most v Praze navrhl.

Byl to vynikající geometr a matematik, ještě 
mladý stavěl silnice v Tyrolsku a Švýcarsku. Po­
tě* podnikl studijní cestu do Anglie, aby získal 
další zkušenosti. Po návratu o tom napsal odbor­
né djlo, které se v našich poměrech stalo význač­
nou pomůckou 1 učebnicí zároveú. Zúčastnil se* 
i stavby netvé horské dráhy přes rakouský Sem­
mering. V'letech 1848 a 1849 byl vyslán do Itá­
lie, aby se tam staral o výstavbu cest a silnic pro 
vojenské účely. Tady Negrelli zastával též důle­
žité funkce v mezinárodních organizacích pro 
námořní plavbu a z^e -se nejvíce proslavil. Přeď 
stavbou suezského kanálu to byl on, kdo proká­
zal, že mezi Rudým a Středozemním mořem není 
třeba budovat zdymadla, jak to v téže době tvr­
dili jiní odborníci.

Podle Negrelllho se tedy vystavělo monumen­
tální dílo t v Praze. Most byl věhlasnou evrop­
skou stavbou své doby. Byl přesně 1111 metrů 
dlouhý a měl 87 oblouků. Dráha na něm později 
vybudovala 1 druhou kolej, ale jinak se na něm 
od postavení, nic nemuselo měnit, kromě upev­
nění trakčních stožárů, kdy se na něm parní a 
motorový provoz měnil na elektrický. Některé pi­
líře však nejsou již původní. Při řešení automo­
bilové dopravy JKřižíkovou ulicí u divadla v Kar­
lině bylo nutno změnit v padesátých letech dva 
•blouky na jediný. Přitom jeden pilíř nahradila

mostovka z předpjatého betonu. Podruhé to bylo 
v minulých letech, kdy se na levém břehu v Ho­
lešovicích musel most přizpůsobit silničním úpra­
vám, takže se poněkud zkrátil. Slouží však stále 
dobře. Jak v dobách, kdy po něm začaly jezdit 
lokomotivy o celkové hmotnosti 15 až 19 tun, tak 
v dobách dnešních, kdy po něm jezdí elektrické 
lokomotivy s hmotností na každou nápravu až 22 
tun.

V době svého vzniku musel viadukt působit 
zřejmě impozantně. Na obrazech z té doby se 
most znázorňoval Jako obrovská stavba, která 
převyšovala vše kolem. Vynikal nad vše ostatní, 
a taká se ve starých dílech tak popisuje. Faktet» 
jistě bylo, že šlo o římskou stavbu devatenácté­
ho století, kterou tvůrci zbudovali s mnohanásób- 
ně pevnostní rezervou, jíž dnes využíváme. Z hle­
diska estetického se viadukt řadí ke krásám ka­
menné Prahy. Dokazuje přitom, že 1 technické dí­
lo může stavitel dovést k formám, které mohou 
být dokonalé, přitom však vyhovovat svou účel­
ností.

Opravdu se nijak nezúčastnila 
válečného zápasu v Evropě? Na 
tyto a řadu dalších s nimi spoje­
ných otázek se snaží ve své kni­
ze odpovědět švýcarský historik 
Werner Rings. Zveřejnil v ní veli­
ce zajímavé, ba až senzační po­
drobnosti z nichž vyplývá, že malé 
Švýcarsko bylo velkou zbrojnicí 
nacistického Německa.

Spolupráce s Německem začala 
v roce 1940, když bylo Švýcarsko 
po porážce a okupaci Francie od­
říznuto prakticky od západních 
zemí. Tehdy Berlín kategoricky 
požadoval od Bernu dodávky vo- 
ienského materiálu s pohrůžkou, 
že jinak zastaví dodávky ocele a 
uhlí do Švýcarska. Švýcarská vlá­
da dala tehdy souhlas, a zbrojní 
průmysl, továrny přesného strojí­
renství a elektrotechnický průmysl

zahájily výrobu pro nacistický 
wehrmacht. A nejen to. Švýcaři 
dokonce prodali nacistickému Ně­
mecku výrobky vojenského charak­
teru, které sl před tlm objednali 
antlhitlerovští spojenci a které 
vzhledem k tehdejší situaci už 
nemohly být spojencům předány.

Podle Wernera Rlngse se Švýcar­
sko zavázalo dodat nacistům „to­
lik válečného materiálu, kolik jen 
bude možné“. Nacistická německá 
armáda byla zásobena ze Švýcar 
milióny nábojů, roznětkami, graná­
ty, přesnými měřicími přístroji pro 
tanky a letadla, moderními obrá­
běcími stroji pro německý váleč­
ný průmysl. A proslulý švýcar­
ský- hodinářský průmysl dodal 
nacistům přesné časované roznět­
ky.

Celkově pro potřeby wehrmach-

tu, luftwaffe a válečného námoř­
nictva pracovalo na 80 proč, veš­
kerých švýcarských průmyslových 
podniků přesného strojírenství, 7U 
proč, elektrotechnického průmyslu, 
60 proč, zbrojního průmyslu a tří 
čtvrtiny všech hodinářských pod­
olků, uvádí se v knize.

Pochopitelně, že dodávky neby­
ly zadarmo a bylo je třeba za­
platit. A tak do švýcarských bank 
plynulo zlato ukradené nacisty 
v celé tehdy Německem okupova­
né Evropě. Už koncem roku 1940 
představovala hodnota objednávek 
Německa takřka 400 miliónů švý­
carských franků. Když pak od ro­
ku IMS sa letecké nálety spojen­
ců na nacistické zbrojní podniky 
začaly stupňovat, švýcarské dodáv­
ky se pro nacistickou armádu sta­
ly ještě důležitějšími. Došlo dos 
konce k tomu — jak dokládá jiný 
švýcarský historik Georg Kreis — 
že Hitler začal uvažovat o možnos­
ti protiletecké obrany některých 
důležitých švýcarských průmyslo­
vých podniků. (end)

Než »končil parní prove» z Prahy do Děčína, »brojily •« lokomotivě ehllm a vodoa v labnu* a >dr>a »suli, řaste na nMralt Praha itřed v konvojích. Dne» UžhlstoríaM „* J2Sgyi!Æ*. 11
komotivy, to vlak je téměř pět set tu * "'«»mm antrnak suhywje m Nogrelllht Madekte^en

• Platní akt k uctění památky,více než 50 vojáků 
československé samostatné obrněné brigády, kteří 
padli koncem druhé světové války při osvobozová­
ní severozápadního pobřeží Belgie, se konalo v pří. 
mořském městě Den Banne.

Eier platzen häufig beim Ko­
chen. Dies ist weiter nicht tra ­
gisch, wenn Sie Essig ins 
Wasser geben, denn so wird 
das Auslaufen des Eies ver­
hindert.

Briten verkaufen Airbus
Die Luftfahrtgesellschaft British Cale­

donian will zwei erst 15 Monate alte Air­
bus-Flugzeuge verkaufen und hat einen 
Auftrag für eine dritte Maschine stor­
niert. Das Unternehmen begründet dies 
damit, daß die Flugzeuge den Strecken­
anforderungen nicht mehr genügen.

Čs. sbor zvítězil v Tours
(js): Ženský pěvecký sbor luventus Paedagoglca pe­

dagogické fakulty Univerzity Karlovy se sbormistrem 
dr. J. Kolářem se vrátil z jedenáctldenntho turné po 
Francii, kde úspěšně reprezentoval české sborové umě­
ní. V mezinárodní sborové soutěži Rencontres inter­
nationales de Chant Choral v Tours získal první cenu 
v kategorií ženských sborů, druhou cenu v kategorii 
interpretace skladeb folklórního zaměření a cenu Ra­
dlo France. Porota ocenila zejména ojedinělou barvu 
sborového zvuku, širokou dynamickou škálu od křiš­
ťálového planlsslma až po sytě znějící fortissimo, in­
tonační čistotu a perfektní stylový přednes I muzlkál- 
nost projevu. Se stejným spontánním ohlasem se se­
tkal 1 koncert sboru luventus Paedagoglca v Paříží. 
Dramaturgie koncertního repertoáru, který sbor inter­
pretoval spolehlivě zpaměti, žahrnoval 1 soudobou čes­
kou sborovou tvorbu P. Řezníčka, Z. Lukáše a ). Hanu­
še, která vzbudila u tourského 1 pařížského publika 
živý zájem.

»Zájem« překupníků o sokoly
Reykjavik — Islandaká policie zatkla jednoho západ­

ního Němce, který se ze země pokusil vyvézt tři mla­
dé sokoly. Jak včera oznámilo velvyslanectví NSR 
v Reykjavíku, 371etému muži hrozí odnětí svobody, až 
do výše tří let a pokuta 85 000 marek. Islandské úřa­
dy v minulém období zesílily dohled nad pašováním 
různých chráněných druhů zvěře a mají k dispozici 
seznam cizinců podezřelých z této protizákonné čin­
nosti. V souvislosti se .zájmem“ překupníků o mladé 
sokoly vhodné k loveckému výcviku upozorňují od­
borníci na fakt, že obchodníci v arabských zemích 
platí za tyto dravé ptáky, několik desítek tisíc dolarů.

Dávají přednost trolejbusům
(čtk): Karlovy Vary a Sokolov budou dalšími městy 

západních Cech, kde přepravu cestujících,- zejména 
v centrech, zabezpečí trolejbusy. V Karlových Varech 
mají být vybudovány Čtyři základní linky o celkove 
délce přes 27 kilometrů, v Sokolově tři s délkou asi 
10 kilometrů.



HUDBA PSANÁ V TEREZÍNĚ
O TEREZÍNSKÉ PEVNOSTNÍ VALY, vybudované za Josefa 11., 

se nesváděl boj. Nikdo je neproslavil, každá bitva se jim vy­
hnula. A přece po dvě stě Šedesáti letech od jejich založení se 
Terezin dostal do povědomí Udí celého světa jako něco, co 
budí hrázu i dnes. Před více než 40 lety tu desetitisíce lidí 
z Německa t okupovaných zemí proSly velikým utrpením.

Koncentrační tábor Terezini Bylo to něco jiného než tzv. 
Malá pevnost Terezína na pravém břehu Ohře, sloužící za oku­
pace jako pobočka pražskému gestapu. Velká pevnost Terezína, 
bývalé vojenské město na levém břehu řeky, byla koncem roku 
1941 proměněna v tzv. židovské ghetto. Byl to koncentrační 
tábor sice jiný než vyhlazovací tábory osvětimského typu nebo 
tábory, v nichž vězňové se stávali otroky, postupně likvidova­
nými hladem a nadměrným fyzickým vyčerpáním, přesto to byl 
tábor právě tak těžko snesitelný jako každý jiný. Byl ghettem 
horším než kterékoli ghetto středověkých měst. Perspektivy 
k záchraně života tu nebylo. Terezín byl průchozí stanicí 
k transportům do osvětimských plynových komor. Přicházeli 
sem Židé ze všech zemí, kam dosáhl dráp fašismu, bylo sem 
deportováno i 70 000 lidí z tehdejšího protektorátního území. 
V tomto přelidněným městě, napěchovaném vězní všeho věku, 
hrozilo, že zoufalství pohltí t posleUnt zbytky lidské důstoj­
nosti.

Avšak z Jakéhosi zvláštního pudu, snad z přirozené touhy po 
záchraně pro život tak nezbytného sebevědomí, tu došlo k ob­
divuhodnému jevu: erupci kultury. K její nadprodukct všeho 
druhu. Co v jiných koncentračních táborech bylo zhola nemož­
né. zde se stalo skutečností. ’Nacistům, když semkli město ost­
natým drátem a kul'urnt činnost povolili v rámci tzv. Frei­
zeitgestaltung, v podstatě nezáleželo na tom. co tito lidé před­
určení k zániku, dělají. Vedle recitace, divadla a přednáškové 
Činnosti zaujala hudba vůdčí úlohu. Pořádaly se koncerty s in­

strumentální i vokální hudbou, studovaly sbory a kantáty, pro­
vozovaly opery u klavíru — to všechno v nejskromnějších pro­
storových a inscenačních podmínkách. Bylo to neuvěřitelné. 
Hrálo se uprostřed obrovské bídy a zoufalství, hrálo se na pů­
dách a improvizovaných pódiích, avšak hrálo se s nadšením. 
V mnoha reprízách záněty tu opery jako „Prodaná nevěsta“, 
„Hubička“, „Carmen“, „Kouzelná flétna“, „Bastien a Bastien- 
ka“, byla tu zpívána oratoria jako Haydnovo „Stvoření světa“, 
Mendelssohnův „Eliáš“, Smetanova kantáta „Česká píseň“, ze­
jména pak slavné Verdiho „Rekviem“. S aktuální naléhavostí 
terezínští vězňové inscenovali i dávnou lidovou hru „Esther“ 
[s textem propašovaným z Divadla E. F. Buriana), pojedná­
vající o židovské dívce, která svou statečností a moudrostí 
zachrání ildovský národ. Mimořádného ohlasu dosahovala 
i opera s dětskými herci. „Brundibár“, komponovaná Hansem 
Krásou na symbolicky protiválečné libreto A. Hoffmelstera.

Rozuzlení života, o jehož definitivnosti v Terezíně nikdo nic 
nevěděl, zdálo se být daleko. Proto život v terezínském kon­
centráku, kde ve večerních hodinách jedna kulturní akce stí­
hala druhou, a kdy věznění lidé v jakési předtuše hrůzy z bu­
doucnosti se nemohli nabažit duchovních plodů, jimiž se samt 
obdarovávali, měl náhle svou cenu. Měl hodnotu i za okol­
ností, že se nacisté pokusili i této činnosti židovských vězňů 
zneužít k obalamucení světa prostřednictvím zjevně podpla 
ceně komise Mezinárodního Červeného kříže. Avšak transporty 
na smrt, které ustavičně odlehčovaly přeplněné ghetto, zůstá 
vály bičující výstrahou, že ani život zde nebude dlouhého 
trvání.

Lidé, kteří na frontách i v odboji neváhali nasadit životy 
v aktivním boji s fašismem, prokázali veliké hrdinství. Bylo 

i hrdinství jiného druhu: fyzickou slabost a smrtonosnou 
bídu podmínek, v nichž vězněný člověk musel žít, přemoct 

tvůrčí vůlí a nadlidskou energií. V Terezíně byla vězněna 
spousta vynikajících uměleckých osobností, které svou houžev­
natostí a vzácnou aktivitou vtiskly terezínskému kulturnímu 
životu pečet mtmořádnosti, ojedinělé v kulturních dějinách lid­
stva vůbec. I v Terezíně byli skladatelé, kteří netvořili fen 
z okamžité potřeby pro hudební dění, ale převážně z nutností 
vyzpívat své touhy, bolesti i naděje mnohdy již svých posled­
ních dnů. Nechtěli odejít z tohoto světa, aniž by neřekli své 
poslední umělecké krédo.

V terezínském ghettu, v prachu a špíně na jedné půdě, ho­
rečně komponoval Viktor Ullmann své nejvzácnější dílo — 
operu „Král Atlantidy“. Pojednávala o pádu tyrana, v němž 
každý mohl rozpoznat Adolfa Hitlera, jen velké riziko z pro­
zrazeni způsobilo, že opera, ač jtž studována, v Terezíně pro- 
veaena nebyla. Viktor Ullmann, kdysi žák Arnolda SchOnberga 
a Aloise Háby, zahynul v plynu, ale jeho opera, znovuobjevená 
teprve před deseti lety, prochází dnes úspěšně světovými je­
višti Hudebních děl, vzácných svou uměleckou i myšlenkovou 
hodnotou, vzniklo však v Terezíně víc. S krajním vypětím vůle 
tu komponovali Pavel Haas, Hans Krása, Gideon Klein, Karel 
Reiner, Zikmund Schul, Karel Berman, Heinz Alt, Egon Ledeč. 
František Domažlický .. Kdo však tento „terezínský“ odkaz 
zná? Na ty, kteří nepřežili, se zapomíná. Neprávem. Vždyt 
i oni stavěli hráz fašistickému vředu, jenž hodlal tak zhoubně 
infikovat kulturu celého světa, 1 oni podali důkaz o nepoddaj- 
nosti a statečnosti lidského ducha, jenž dokáže umělecky tvo­
řit l v nejtěžších a nejkrUlčtějších chvílích života. Vycházt-lt 
proto v těchto dnech v Pantonu gramofonová deska „Hudba 
psaná v Terezíně“ se skladbami terezínských autorů, pak je 
to jeden z nejkrdsnějštch a nejušlechtilejších činů, jímž toto 
nakladatelství přispělo k oživení památky těchto tvůrců 
I k pietní oslavě nedávných jubilejních dnů.
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 16 jähriger heiratet Oma Marjorie
An seinem Hochzeitstag bekommt ein englischer Junge 
(16) aus Oldham sechs Stiefkinder und zwei Stiefenkell 
Seine Braut Marjorie Mullin (40) ist Witwe, Oma und kennt 
Richard Hamblett seit drei Jahren. Hochzeit im Sommer.

Braut, Gr. 40, mit Schleier, zu verk.,

Opět ve vazbě
(re): Ve středu 29. května v Litvínové se 351etý, p6t- 

krát soudné trestaný, Jaroslav Z. seznámil v restaura­
ci s 541etou ženou. Večer, když |1 vyprovázel do sou 
sedni obce, na polní cesté Jí přepadl. Odcizil JI peně­
ženku. s 13 Kčs, prsten a klíče od bytu. Potom, aby 
ženě zamezil oznámení loupežného přepadení, roztr­
hal na ní šaty, zul j! boty, které odhodil. Pachatel však 
byl krátce nato zadržen a Je podán prokurátorovi ná­
vrh na vzetí do vazby.

Wochenarbeitszeit 
 nach Gesetz und Tarifvertrag
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KATOLICKÝ KNĚZ PÍŠE 
PŘEDSEDOVI REŽIMNÍ 
KNĚŽSKÉ ORGANIZACE 
PACEM IN TERRIS

Bratře, od studentských dob jsme 
se viděli jen jednou — r. 1968 v ka­
tedrále sv. Ducha v Hradci — ale to 
setkání bylo poněkud rozpačité. Nyní 
čtu, že ses stal předsedou PiT. Budí 
to ve mně a v mnohých zármutek a 
bolest. Nemíním ti psát „útoky, uráž­
ky a výpady“, jak praví ve svém 
projevu s. Milan Klusák (RP 3. 11. 
1984, č. 269, sír. 3; dále citováno jen 
M. K.). Chci Ti napsat své osobní mí­
nění, nakolik je sdíleno věřícím li­
dem, nevím; netroufám si však do­
volit velkoústnaté vyhlašování, že 
mluvím jménem „drtivé většiny“. 
(Nechci nikoho drtit).

První bod se týká PiT. Nemyslím, 
že by Ti bylo neznámé a nejasné 
Prohlášení Kongregace pro klérus 
Quidum episcopi z 8. 3. 1982. Aby ne­
bylo omylů, vyšel den nato oficiální 
komentář v Osservatore Romano, 
pak i výslovné písemné vyjádření 
prefekta kongregace S. Oddiho. Jistě 
se Ti dostalo do rukou, protože kard. 
Tomášek to oznámil všem ordiná- 
řům. Při slibu kněžské věrnosti na 
Zelený čtvrtek loni i letos hovořil k 
nám jednoznačně. PiT je zakázáno 
a nedovoleno, zde nelze kolísat, vaše 
řeč budiž ano — ano, ne — ne. Nyní 
posílá dopis, jenž obsahuje také sta­
novisko st. sekretáře kard. Casaro- 
liho (7. 11.)

Jak jistě víš byly snahy o dezin­
formaci našeho kněžstva. Někteří 
ordináři tvrdili, že Sv. Otec ani kard. 
Oddi s nimi při jejich návštěvě v 
Římě o PiT nemluvili. Asi mají prav­
du, ale to je přece zřejmý „stylus 
curiae“, že se o věcech rozhodnutých 
už nedebatuje (v písemném styku to 
pěkně vyjadřovala lauzule „et am- 
plius“, tj. o té věci dost). Je to tedy 
jasné tomu, kdo jasno mít chce. Jistě 
také víš, že naše státní orgány ne­
jsou příslušnými vykladači této věci. 
Na jedné straně napadají Jana Pav­
la II., mluví o „pravicových kruzích 
ve Vatikáně“ (M.K.), že prý are. 
Poggi a kard. Casaroli mluví o PiT 
jinak atd... Mimochodem rád bych 
věděl, kdo jsou ve Vatikáně „levi­
cové kruhy“ a komu podléhají. Au­
tentický výklad Prohlášení není v 
rukou ani Státního úřadu pro věci 
církevní, ani v rukou ordinářů — 
těm je uloženo jeho provedení.

Potud jsou tedy věci jasné a jen 
složitá sofistika nebo hrubá nepo­
slušnost tu může uplatňovat náhled 
jiný. Proč, z jakých úmyslů? Úmys­
ly jedné strany jsou rovněž jasné, i 
když někdy více, někdy méně jsou 
zastírány průhlednými závoji. Ni­
koho však nenechávají na pochy­
bách, že straně a vládě nejde o roz­
květ církve, či dokonce o „naplňo­
vání principů kněžství (M.K.)! Před 
lety vyhlásil místopředseda NF To­
máš Trávníček na shromážděni PiT 
v Olomouci ve svém známém proje­
vu, že strana a vláda povede trpělivý 
a neústupný boj proti náboženství 
— jak jistě víš. Nyní je řeč opatrněj­
ší — socio-politická, ale cíle jsou

stejné.
„S obzvláštním potěšením Vám vy­

řizuji osobní pozdrav prezidenta 
CSSR Gustáva Husáka. Hlava státu 
a naše volené orgány s velkou po­
zornosti a dobrými přáními sledují 
celou vaši práci...“ (M.K.). Znám 
prezidenta CSSR ze situace velmi 
blízké a pochybuji, že by měl zvlášt­
ní potěšení z úspěšné, ryze duchov­
ní činnosti kněží. Pochybuji, že by 
naše státní orgány vítaly „postupné 
uspokojování všech (!!) oprávněných 
potřeb církví“ a umožňovaly „nejlep­
ší pomínky pro práci všech(!) kněží 
římskokatolické církve v naší vlasti“ 
(M.K.).

Tyto projevy jsou zajisté politické 
— jak jinak? Ale právě tím vtiskují 
politickou pečeť PiT a tím neklamně 
stavějí PiT mezi kněžské organizace 
politické, které jsou kněžím zaká­
zané. Nejsi politicky naivní, abys to 
nevěděl; jak můžeš být předsedou 
takového spolku, nedovedu pochopit.

Druhé mé bolestné překvapení se 
týká návrhu na Programové prohlá­
šení SKD PiT v CSSR (LD 14. 11. 
1984, str. 5). Nevím, jakou máš v tom 
účast Ty, ale jeho úroveň je úděná 
po stránce kněžského charakteru i po 
stránce teologické. Není to doklad 
chorobného svědomí, či rozpolcené 
kněžské osobnosti? Na jedné straně 
ujišťujete hlavu církve o své věr­
nosti, na druhé vykazujete hrubou 
neposlušnost. Na jedné straně vyhla­
šujete věrnost církvi, na druhé stra­
ně se dáváte vmanipulovat do všech 
politických cílů, propagačních zámě­
rů a protináboženské praxe režimu. 
Jak by asi strana a vláda posuzovala 
svého člena, který by mluvil takovou 
dvojakou řečí?

Co však v prohlášení marně hle­
dám, je duch evangelia. Marně se 
ptám, jak autoři rozumějí církevní­
mu právu, jak vykládají celý kánon 
278, pa který se Prohlášení odvolává. 
Místo kajícího smýšlení, které má 
neustále provázet Kristova učedníka, 
stálé sebespravedlňování a sebe- 
ujišťování o správné cestě. Vždyť i 
KSC občas provádí sebekritiku. Ne, 
žádný kněz hodný tohoto poslání a 
vědomý si lidské cti nemůže takové 
prohlášení pokládat za autentické 
vyjádření obrazu kněze v socialistic­
ké společnosti, jeho duchovní čin­
ností. Jaké škody mravní a nábožen­
ské působí takový postoj před věřící­
mi i nevěřícími, nemusím líčit. Jedna 
osoba bez víry přiběhla ke mně celá 
zděšená, že nějaký farář v televizi 
sliboval věrnost straně KSC. Je-li to 
pravda, „mají Tě tam, kde Tě chtěli 
mít“ — to jsou Tvá vlastní slova 
před dvěma roky.

Nesouhlas s vaším počínáním se 
politicky kvalifikuje jako protistátní 
a protisocialistický postoj. To je třetí 
výtka, kterou mám proti PiT. „Tyto 
útoky zcela korespondují s úsilím 
nejreakčnějších sil ve světě. Pramení 
jednak z nenávisti vůči socialistické­
mu společenskému zřízení, jednak z 
nepochopení či překručování podsta­
ty existence a činnosti vašeho sdru­
žení.“ (M.K.). Možná, že na takové 
křivdě vůči těm, kdo se Sdružením 
nesouhlasí, má PiT vinu nepřímou, 
tj. tím, že se staví jako jediný před­
stavitel a mluvčí všeho duchovenst­

va a všech věřících, že se nikdy ne- 
zastalo těch, kdo z dobrých důvodů 
nechtějí mít účast v tomto Sdružení, 
které, jak praví Prohlášení, je „dob­
rovolné, společenské a zájmové“(!) 
hnutí katolických kněži(!) v CSSR.

Je už zbytečné opakovat, že kněží 
a věřící jsou si plně vědomi, že žijí 
v socialistickém státě, že se církev 
NEVÁŽE na žádné formy politické­
ho, sociálního a státního života. Kri­
tika se netýká zřízeni, týká se jeho 
chyb a nedostatků. Týká se i PiT z 
důvodů jiných než politických. Ne­
máme nenávist ke zřízení, ale máme 
lásku k pravdě a spravedlnosti — 
„Ti, kdo se staví proti činnosti 
Sdružení, či ji ostouzejí, ať vezmou na 
vědomí, že tím mohou poškodit jen 
zájmy katolické církve“ (M.K.).

Ti, kdo se stavějí proti Sdružení, 
mají námitky mravní, duchovní a 
církevně — právní. Mají pochybnost, 
že PiT hájí skutečné zájmy církve. 
Nepamatuji se, že by PiT bojovalo za 
odstranění občanské diskriminace z 
náboženských a jiných nehumánních 
důvodů, které stále trvá. Nezdá se 
mi, že by činnost PiT na poli kultur­
ním a duchovním nějak zvyšovala 
„mohutný duchovní potenciál“ (M.K.). 
Ediční činnost Katolické Charity 
sotva stačí pokrýt její hanbu. Zřejmě 
kulturní a duchovní kriteria jsou 
rozdílná. Naši bratří evangelíci mají 
bohatší duchovní i kulturní vydava­
telskou činnost i bez PiT. Ale mají 
lidi s úrovní. Po stránce právní ne­
jen že nemá PiT církevní schválení 
a je zakázáno, ale nemá ani stanovy 
stanovené státem. Tím by se totiž 
stalo součástí NF a to láska režimu 
k „farářům“ nepřipouští.

Další nebezpečná křivka je pro­
hlášeni, že kdo je proti PiT, je proti 
míru ve světě. Myslím, že není třeba 
ustavičně hučet do světa, že jsme 
pro mír, že nejsme šílenci, kteří 
chtějí válku nebo státní převrat. 
Všechno křesťanstvo v celém světě, 
ba všichni lidé zdravého rozumu a 
srdce hlásají: „Si vis pacem, para 
iustitiam,“ a ne ideologický boj jako 
prostředek míru. Každému je jasné, 
že třídní boj už válku vede a že spo­
lu s ideologií je ohniskem nebezpečí 
světového požáru. Odmítáme všech­
no násilí a teror, ať bílý, rudý, čer­
ný, žlutý, hnědý, zelený.

Všichni křesťané jsou pro absolut­
ní mír a dialog hodný lidstva 20. 
století, všichni odmítají ničení a smrt 
jako prostředek spravedlnosti a mí­
ru. Takový mír by byl pro mrtvé a 
ti mají mír jiný. Je tedy nesprávné 
a žene vodu na mlýn nepřátelům 
církve, když PiT se staví jako jediný 
ochránce míru. Stále více spoléháte 
na svou politiku než na Boha. Sami 
si vymýšlíte na sebe i na jiné strach, 
abyste se mohli bát, jak říká žalm 
53 (v 6). Vaše víra je tak malá, že 
mnozí straníci pokládají většinu z 
vás za NEVËRCE. Jste ovoce vaší 
politiky. Jistě za všechno nemůžeš, 
ale budeš ze svého titulu krýt toto 
a ještě mnoho jiného (např. trvalou 
lež Katolických novin, že vycházejí 
s církevním schválením). Je mi Tě 
velice lite, lacino prodáváš své dob­
ré jméno.

Prosím Tě, nehledej výmluvy a
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LISTUJEME V DĚJINÁCH 
ČESKÉHO KRÁLOVSTVÍ

Politiku českého krále v prvých 
letech jeho vlády řídil mohučský 
arcibiskup Petr z Aspeltu, dlouho­
letý rádce Václava II. Tím byla za­
bezpečena kontinuita mezi Přemys­
lovci a Lucemburky. Jan zdědil po 
Přemyslovcích nejen soupeření s 
Habsburky, kteří těžce nesli ztrátu 
českého dědictví, ale i nárok na 
polskou korunu. Král Jan se smířil 
s nastolením Anjouvců v Uhrách, 
kteří měli papežskou podporu, proti 
Habsburkům však dopomohl k vlá­
dě v Říši římské Ludvíku IV. z rodu 
bavorských Wittelsbachů. Ziskem 
této politiky bylo 1314 znovuziskáni 
Chebska, které již za králů Přemysla 
Otakara II. a Václava JI. k České 
koruně patřilo. Po vymření brani­
borské dynastie ovládl král Jan i 
Horní Lužici, která byla předtím od 
roku 1158 českým lénem a v letech 
1253-1319 patřila k Braniborsku. 
Roku 1335 se Jan Lucemburský vzdal 
titulu krále polského za plné uznání 
českých práv ke Slezsku. Dobro­
družný panovník podnikl tři vojen­
ské výpravy do Prus a Litvy, ty 
však nepřinesly českému státu žádný 
prospěch. Rovněž bez trvalého úspě­
chu skončil pokus o ovládnutí Tyrol 
pomocí sňatkové politiky (1330) a 
proniknutí do severní Itálie v ob­
lasti řeky Pád.

Méně šťastným byl král v politice 
vnitřní. Už Přemyslovci sváděli boje 
s mocným panstvem v Cechách a na 
Moravě a za krátké vlády habsbur­
ské a korutanské vzrostla moc pan­
stva ještě více. Jan Lucemburský se 
několikrát pokusil upevnit moc a 
ukáznit domácí panstvo, brzy však 
ustoupil a ponechal správu země ně­
kolika mocným rodům. Země koru­
ny české mu pak byly pouze důleži­
tou oporou a vydatným zdrojem příj­
mů pro zahraniční politiku. Král po­
býval často v cizině a šířil slávu čes­
kého jména téměř po celé Evropě, 
obratnou diplomacií a válečnými 
úspěchy zvětšil podstatně územní 
rozsah České koruny, ale za jeho 
vlády došlo k hlubokému úpadku 
moci královské.

Pozitivním prvkem šlechtické pře-

váhy v zemi bylo zvýšeni významu 
českého jazyka jako jazyka aristo­
kratického a literárního. Více byli 
uctíváni též národní světci. V šlech­
tických kruzích vznikla též doktrína 
o České koruně jako právní osobě a 
symbolu českého státu, která věčně 
žije a jejíž je král pouze dočasným 
nositelem.

S Karlem IV. 1346 vstoupila po 
smrti Janově na český trůn jedna 
z nejvýznamnějších osobností čes­
kých dějin. Vyrostl ve Francii v pro­
středí vrcholné gotiky, jako sedm­
náctiletý se roku 1333 vrátil do Cech 
a s titulem markrabí moravského 
vedl správu země. Patriotické kruhy 
české šlechty si dovedly Karla získat 
a vychovat ho v duchu přemyslov­
ské tradice. Karel s hrdosti zdůraz­
ňoval, že je ze starého pokolení čes­
kých králů, že není králem „přiš­
lým“ a přilnul i k českému jazyku 
v němž spatřoval svou mateřštinu. 
Bylo mu též přirozeným a logickým, 
že jako je král francouzský doko­
nalým Francouzem má být i český 
král Cechem. Když se ujal vlády v 
„dědičném království“, našel je v 
rozvratu. Pražský hrad byl v suti- 
nách, korunní jmění rozchváceno a 
symbol českého státu, koruna, otcem 
zašantročena a ztracena.

Cechy a Praha se za Karla IV. 
staly centrem Říše římské a předním 
politickým ohniskem Evropy. S po­
litickým významem se Praha stává 
přitažlivou i pro literární a vědecký 
svět. Sám Karel byl literárně činný a 
měl zálibu v dějepisectví. V dílech 
která vyšla z pera Karlova (legenda 
o sv. Václavu, vlastní životopis, ko­
runovační řád a kronika česká), je 
znatelný zájem o řád a práva České 
koruny. UniverzitaKarlova přilákala 
do Prahy značný počet cizích vzdě­
lanců a stala se základem vědeckého 
a duchovního obrození národa. Měla 
význam i pro Slovensko. Český jazyk 
nabyl na univerzitě stabilizované 
formy a začal pronikat do sousedního 
Polska a Uher.

Koruna česká dosáhla v době Kar­
lově vrcholu svého kulturního a po­
litického rozvoje.

Podle Václava Chalupeckého z 
knihy „Idea státu československého“.

Es kam anders — und der Fall geht 
weiter. Der Hesse soll wegen Fahrer­
flucht 2250 Mark Geldstrafe bezahlen, 
Senn 1200 Mark. Doch gegen das Urteil 
legte der Eidgenosse sofort Berufung 
ein. Und während seine Rechtsanwältin 
noch zu ergründen versucht, ob denn 
das schweizerisch-deutsche Abkommen j 
über nebeneinanderliegende Grenzab- f 
fertigungsstellen vom 1. Juni 1961 über»-' 
haupt den Einzug einer Autobahnge­
bühr von deutschen Bürgern auf deut­
schem Boden zulasse, sorgt sich Senní 
um die Kostenfolgen seines Tuns. Denn 
Bern dankte zwar, drückt sich aber bis 
jetzt um eine Beteiligung an Anwalts-, 
Prozeß- und Blechschadenkosten.
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Velký sen Jihočechů se splnil

Dynamo ČB - Teplice 2:0
ČESKÉ BUDĚJOVICE (pa): V«b 

ký saa Českobudějovického fotba­
lu se splnil. Po 371eté absanei od 
dosud jediného krátkého tčin- 
kování jibočecbů v nsjvyHl soa- 
těži je va mést* na soutok* Mal­
tě s Vltavou sasa I. Ugal

Domácím xtačil ve včeraJHm duele 
s Teplicemi bod: získali vlak po zá­
sluze oba a rozhodli tak o postupu 
tiž tři kola před koncem. Cernobillza- 
calt trochu nervózně, věděli až přilil 
dobře, oč Jim jde. Vytvářeli sl šice 
permanentní tlak, ovSem do střelec­
kých příležitosti se dostávali fen spo­
radicky. Hosté na víc než pečlivou de­
strukci neměli, vpředu se pohyboval 
prakticky jen .Rosa, který se k váf- 
něJSI akci nedostal a byl o přestávce 
trenérem Zadlnou vystřídán. Dynamo 
získala vedeni v prvních sekundách II.

pila krásaoa hlavičkou Kuby pa Trai- 
ného rohortm kopn. V té chvíli X 'do­
mácích spadla nervozita a. začali pro­
dukovat kopanou odměněnou často dl- 
vákv potleskem na otevřené scéně. TS- 
pltaký brankář Novák byl štáb t 
manaacl, po drahé kapituloval at v 
Sl. min. po přesné střete Kuby i vol­
ného přímého kopu. Po závěrečném 
hvizdu oběhlj Slastní hráči pod černo­
bílými vlafkaml hřUt* ta ovaci «500 
diváků. ■ ■ .

BozhbdČI: Dlouhý. Sutá karty: í:l 
(Kuba, Lltvan — Vlxakl. Poločas; oa.
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Vampire und die Wissenschaft
Chemiker erklärt die Sagen von Blutsaugern und Knoblauch

i LOS ANGELES, 31. Mai (AP/Reuter)- 
Menschen mit bestimmten Mißbildungen, 
die in früheren Zeiten von ihrdn Mitbür­
gern als „Vampir“ oder „Werwolf“ be­
zeichnet und gemieden wurden, waren 
der Theorie eines kanadischen Wissen­
schaftlers zufolge vermutlich Opfer einer 
seltenen Krankheit, der Porphyrie. Diese 
Stoffwechselkrankheit kann durch Ein­
wirkung von Sonnenlicht und Genuß von 
Knoblauch verschlimmert werden.

Wissenschaftier hatten schon früher 
die Auffassung vertreten, daß „Werwölfe“ 
oder „Wolfmenschen“ r- Personen, die 
sich nach alter Überlieferung bei Voll- 
mond in reißende Wölfe verwandeln 
■konnten — in Wirklichkeit an einer selte­
nen Form der Porphyrie litten. Der Che- 
mieprofessor David Dolphin von der Uni­
versität der kanadischen Provinz British 
Columbia hat die Porphyrie-Theorie jetzt 
auch auf die Vampire, die in der Roman- 
und Filmgestalt „Graf Dracula“ verkör­
perten Blutsauger, ausgedehnt

Die Porphyrie hat ihren Namen von 
den Porphyrinen — rotvioletten Blutfarb­
stoffen, die verstärkte Lichtempfindlich­
keit bewirken. Die krankhafte Entste- 

■ hung von Porphyrinen wird durch eine 
Störung bei der Bildung von Hämoglobu- 
lin (Blutfarbstoff) verursacht Heutzutage 
kann die Porphyrie durch Blutfarbstoff-

Injektionen behandelt werden. In alten 
Zeiten jedoch, so meinte Professor Dol- 
phin bei einer Tagung der Amerikani­
schen Gesellschaft für die Förderung der 
Wissenschaft in Los Angeles, wäre es für 
die an der Krankheit leidenden Men­
schen tatsächlich das Beste gewesen, 
„eine Menge Blut zu trinken".

Dolphin zeigte Dias von Menschen, die 
Nasen und Finger verloren haben sollen, 
weil sie Sonnenlicht ausgesetzt waren. 
Seinen Ausführungen zufolge können 
Opfer der Krankheit durch Sonnenlicht 
schrecklich entstellt werden, Lippen und 
Gaumen können schrumpfen, so daß die 
Zähne hervorstehen. Körper und Gesicht 
können haarig werden wie bei einem 
„Werwolf“. „Stellen Sie sich die Art und 
Weise vor, wie ein Mensch im Mittelalter 
behandelt Worden wäre, der nur nachts 
aus dem Haus ging und behaart und mit 
langen Zähnen und furchtbar entstellt 
wie ein Tier aussah“, sagte der Chemiker.

Auch der alte Volksglaube, daß Knob­
lauch Vampire abschrecke, paßt laut Dol­
phin in die Theorie. Das in Knoblauch 
enthaltene Dialkydisulfid ähnele nämlich 
Substanzen, die durch Zerstörung eines 
Bluteiweißstoffes namens Cytochrome 
p450 eine Verschlimmerung der Porphy­
rie hervorrufen.
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Scholz im „offenen Vollzug“
BERLIN, 3. Juni (AP). Der ehemalige 

Box-Europameister Gustav Scholz, wegen 
fahrlässiger Tötung seiner Frau Helga 
und unbefugten Waffenbesitzes vor vier 
Monaten zu drei Jahren Haft verurteilt, 
hat am Montag Hafterleichterung durch 
Verlegung in den „offenen Vollzug“ erhal­
ten.

Wie Justizsprecher Volker Kähne mit­
teilte, wurde Scholz (55) vom Gefängnis 
Moabit in die Nebenanstalt Saatwinkler 
Damm in Berlin-Plötzensee verlegt In 
dieser „Anstalt des offenen Männervoll- 
sugs." soll Scholz m der.Zentrakväschefei 
arbeiten. Kähne betonte, daß Scholz kein 
Freigang gewährt worden sei.

Hund rief bei Feuerwehr an
BERLIN, 4. Juni (AP). Mit seiner 

Schnauze hat ein Berliner Boxerrüde te­
lefonisch die Feuerwehr alarmiert Wie 
deren Sprecher am Dienstag mitteilte, 
klingelte bei der Krankentransportleit­
stelle am Montagvormittag das Telefon. 
Aus der Leitung drang ein klägliches 
Jaulen und Stöhnen. Der Einsatzleiter 
glaubte an einen Notfall. In Windeseile 
ermittelte die Leitstelle den Telefon­
anschluß und traf mit sechs Leuten, 
einem Löschzug und einem Rettungswa­
gen am Einsatzort ein.

Nachdem sie die Tür aufgebrochen hat­
ten, staunten die herbeigceilten Helfer 
nicht schlecht: Statt der erwarteten hilf­
losen Person sprang ihnen freudig erregt 
ein zweijähriger Boxerrüde entgegen. 
Wie sich herausstellte, hatte der Hund an 
dem Tastenapparat herumgespielt und 
mit der Schnauze die fünfstellige Num­
mer der Notfallstelle angewählt Die Ko­
sten für den Einsatz werden den Hunde­
besitzern laut Feuerwehr „wahrschein­
lich nicht“ auf gebürdet.

Tschernenko - Stadt
Moskau - Zum Andenken an den 
am 10. März verstorbenen sowjeti­
schen Parteichef Tschernenko be­
kamen in Sibirien eine Stadt, ein 
Schiff, ein Landkreis und ein Grenz­
posten seinen Namen.

Aufgespießt
Dr. Sperling (SPD): „Herr Staatssekre­
tär, haben Sie noch eine Erinnerung 
daran, daß der frühere Ministerpräsi­
dent Stoltenberg in seiner Eigenschaft 
als Ministerpräsident die ständig stei­
genden Konkurszahlen unter der al­
ten Regierung dem Minister Lambs­
dorff und seinen Helfern zum Vorwurf 
machte und ständig von neuen Hor­
rorzahlen sprach, und haben Sie den 
Ausdruck ,Horrorzahlen' angesichts 
der immer noch steigenden Insolvenz­
welle von Herrn Stoltenberg noch ein­
mal gehört, seit er im Kabinett ist?" 
Grüner, Pari. Staatssekretär: „Herr 
Kollege, es ist durchaus richtig, daß 
die jeweilige Opposition jede negative 
Entwicklung der Regierung anzu­
lasten sich bemüht und daß man da­
bei mit der Wortwahl nicht zimperlich 
ist Daran hat sich überhaupt nichts 
geändert Wenn ich die Augen schlie­
ße, meine ich wirklich, es habe sich 
nichts geändert Das, was heute von 
Ihnen kommt unterscheidet sich in 
keiner Weise von den Auseinanderset­
zungen in der Vergangenheit“
Dr. Sperling (SPD): „Und wo war die 
Wende?“

Auszug aus dem Protokoll der 
139. Sitzung des Deutschen Bun­
destages, Bonn, Mittwoch, den 
22. Mai 1985

■ Névé cisternové sosy na podvozku 
T 815 zaíal vyrábět n. p. ZTS Koilca 
pro potřeby čs. národního hospodář­
ství 1 pro vývoz. Jde o tři týpy çister- 
MOvýCh automobilů, z nichž CA18“ 815 
je určen k přepravě všech druhů po- 
honných hmot a hořlavin v oblasti mfr- 
Uého klimatu. Dalál cisternový autem»- 
Ml CAV 11/T 815 je určen pro přepravu 
pitné vody po veřejných komunikacích. 
Jeho nádrž pojme 11000 litrů. Třetí 
cisternový automobil CAS 11/T 815 Je 
nejnovějáím výrobkem, který je určen 
pro přepravu znečistěných kapalin, 
průmyslových odpadových vod, teku­
tých výkalů, vápenného mléka a užit­
kové vody, řro víceúčelové použití 
slouží 1 potárnlcká přípojka na nádrží.

JAK SE ZBAVIT 
OBČANSTVÍ ČSSR

ZÁKON č. 39/1969 Sb. ze dne 29. 
dubna 1969 o nabývání a pozbývání 
státního občanství České socialistické 
republiky.

§ 14 
Propuštěním

1) Státního občanství republiky 
pozbývá ten, kdo je propuštěn ze 
státního svazku na vlastní žádost. 
Státní občanství zaniká dnem doru­
čení listiny o propuštění.

2) Manželé mohou žádat o propu­
štění za státního svazku ve společné 
žádosti, žádost každého z manželů se 
posuzuje samostatně. Děti mladší 15 
let, které jejich otec nebo matka po­
jali do své žádosti, pozbývají stát­
ního občanství spolu s otcem nebo 
matkou; žijí-li oba rodiče, vyžaduje 
se k podání žádosti souhlasu druhého 
rodiče, pokud není zbaven rodičov­
ských práv.

3) O propuštění ze státního svazku 
rozhodují okresní národní výbory.

Zákonné opatření č. 124/1969 Sb. 
ze dne 6. listopadu 1969 kterým se 
mění a doplňuje zákon České národ­
ní rady č. 39/1969 Sb. o nabývání a 
pozbývání státního občanství České 
socialistické republiky.

Za § 14 se vkládá § 14a, který 
včetně nadpisu zní:

§ 14a 
Odnětím

1) Ministerstvo vnitra může odej­
mout občanovi státní občanství re­
publiky, zdržuje-li se v cizině a

a) na vlastní žádost nabyl cizího 
státního občanství,, nebo

b) bez povolení příslušných česko­
slovenských orgánů vstoupil do ci­
zích vojenských služeb, nebo

c) je členem nebo ve službách or­
ganizace, která je svou činností za­
měřena proti státnímu zřízení Česko­
slovenské socialistické republiky 
nebo

d) nezákonně opustil území Česko­
slovenské socialistické republiky

e) nevrátí se do vlasti do stano­
vené lhůty, nejméně do 30 dnů (ze 
zámoří do 90 dnů) ode dne doručení 
výzvy ministerstva vnitra

f) svými činy poškozuje důležité 
zájmy Československé republiky.

2) Ministerstvo vnitra může státní 
občanství odejmout také osobě, která 
má ještě jinou státní příslušnost
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DIE TÜRKEI
Es ist an der Zeit, daß man 

sich der Bedeutung der 
modernen Türkei im Welt­

geschehen bewußt wird!
Diese weithin unbeachtete Nation 

wird in der internationalen Arena 
rasch zu einer Macht, mit der man 
rechnen muß. Und doch verstehen 
nur wenige die gewaltige Bedeutung 
dieses antiken, strategisch gelegenen 
Landes.

Ein rascher Blick auf die Landkarte 
verrät hierzu einiges.

Die Türkei liegt dort, wo Osten und 
Westen Zusammentreffen! Geogra­
phisch steht die Türkei buchstäblich wie 
eine Brücke zwischen Europa und dem 
Nahen Osten — den zwei Haupt- 
Brennpunkten biblischer Prophezeiung.

Wegen ihrer Lage ist es der Türkei 
beschieden, in den bevorstehenden 
Weltereignissen eine bedeutende Rolle 
zu spielen. Weil sie so gefährlich nahe 
bei den Spannungsgebieten des unbe­
ständigen Nahen Ostens einerseits und 
der sich- entwickelnden Supermacht 
Europa andererseits liegt, wird die 
Türkei unvermeidlich in den Strudel 
der bevorstehenden Umwälzungen hin­
eingezogen werden, die für diese 
Gebiete geweissagt wurden.

Es ist an der Zeit, daß wir unsere 
Aufmerksamkeit auf dieses hochinter­
essante Land richten, etwas von seiner 
Vergangenheit, seiner Gegenwart und 
seiner bedeutsamen Zukunft erfah­
ren!

Der Kreuzweg von Ost und West

Das Schicksal der Türkei wurde von 
Anfang an von ihrer geographischen 
Lage bestimmt. Vom Anbeginn der 
Geschichte war die Halbinsel Klein­
asien oder Anatolien (wo die Türkei 
heute liegt) eine bedeutende Route für 
die Völkerwanderung. Ihre Lage zwi­
schen zwei Kontinenten machte sie zu 
einer wichtigen Kreuzung für Reise 
und Handel zwischen Europa und 
Asien — einem Schnittpunkt östlicher 
und westlicher Zivilisationen.

Der Brennpunkt all dieser Aktivi­
täten war die sagenumwobene Stadt, 
die heute als Istanbul bekannt ist.

Die strategische Wasserstraße des 
Bosporus überspannend, ist das sich 
ausdehnende Istanbul eine echte Welt­
stadt, die einzige in der Welt, die auf 
zwei Kontinenten errichtet wurde. Sie 
ist eine einzigartige Kombination aus 
Osten und Westen, von alt und neu. 
Ihre atemberaubende Skyline verleiht 
auch heute dem alten Spruch Glaub­
würdigkeit: „Dürfte man nur einen 
einzigen Blick auf die Welt werfen, 
man sollte Istanbul anschauen.“

Die Geschichte Istanbuls umfaßt 27 

Jahrhunderte. Tatsächlich ist dies die 
Geschichte dreier Städte am selben 
Schauplatz — Byzanz, Konstantinopel 
und Istanbul.

Das antike Byzanz wurde von dem 
griechischen Seefahrer Byzas im sieb­
ten vorchristlichen Jahrhundert in 
günstiger Lage an der Mündung des 
Schwarzen Meeres gegründet. Für die 
nächsten tausend Jahre trug die Stadt 
seinen Namen.

Im Jahre 327 verlegte der römische 
Kaiser Konstantin der Große seinen 
Regierungssitz an die Küsten des 

Bosporus. Dort vergrößerte 
er das griechische Byzanz 
und errichtete seine neue 
Stadt, die — wie Rom — 
auf sieben Hügeln erbaut 
wurde. Tatsächlich nannte 
Konstantin seine neue 
Hauptstadt Nova Roma — 
das „Neue Rom“. Später 
sollte es zu seinen Ehren 
Konstantinopel genannt 
werden.

Nur wenige erkennen heute die über­
wältigende Wichtigkeit des stolzen 
Konstantinopel in der Antike und dem 
Mittelalter. Dieses „Rom des Ostens“ 
war eine der größten und mächtigsten 
Städte der gesamten Geschichte!

Beachten Sie, was passierte:
Das Ende des vierten Jahrhunderts 

brachte die offizielle Teilung des antiken 
römischen Imperiums in zwei Hälften. 
Konstantinopel wurde die Hauptstadt 
des östlichen Römischen Reiches, das 
schließlich den antiken Namen der Stadt 
annahm und als „Byzantinisches Reich“ 
bekannt wurde. Damit stand das Römi­
sche Reich auf zwei „Beinen“ — dem 
östlichen Imperium mit Mittelpunkt in 
Konstantinopel und dem westlichen 
Reich in Rom.

Im Jahre 476 versetzten germanische 
Angreifer Rom den Todesstoß, wodurch 
die Stadt des Konstantin zum alleinigen 
Herrscher über das Römische Reich 
wurde. Das alte Rom war gefallen, das 
neue Rom aber lebte noch!

Geschützt von ihren praktisch 
undurchdringlichen Mauern, wurde 
Konstantinopel zum Zentrum einer 
reichen Kultur, die die Traditionen 
fortführte und das Erbe der römischen 
Zivilisation bewahrte. Das Kaiserreich 
des neuen Rom erreichte seinen Höhe­
punkt unter Kaiser Justinian (527 - 
565). Das goldene Konstantinopel wur­
de zum Zentrum der mittelalterlichen 
Welt!

Später, nachdem das mittelalterliche 
Rom einen Teil seiner einstigen Bedeu­
tung wiedererlangt hatte, waren Rom 
und Konstantinopel die zwei Haupt­
städte der Christenheit im Mittelalter. 
Ihr Einfluß war ungeheuer.
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Nur wenige Städte sind jemals zu 
der großen Macht und dem Ansehen 
gelangt, derer sich Konstantinopel 
einst erfreute. Sechzehn Jahrhunderte 
lang war diese Stadt ein WICHTIGER 
FAKTOR in der Weltpolitik. Für die 
letzten Tage dieses Zeitalters, denen 
wir uns jetzt nähern, wurde vielen alten 
Mächten prophezeit, daß sie wieder 
zum Leben erweckt und ihre einstige 
Größe wiederhergestellt werden 
würde.

Könnte es nicht sein, daß diese einst 
so große Stadt dazugehört?

Zerbrochene Einheit

Im weiteren geschichtlichen Ablauf 
kommen wir dann zu einer großen 
Entzweiung zwischen den zwei 
„Schwesterstädten“ der mittelalterli­
chen Christenheit.

Seit der Zeit Konstantins wurde das 
Christentum im gesamten Imperium 
begründet. Jedoch war die Form des 
Christentums nicht überall dieselbe. 
Auseinandersetzungen über strittige 
Glaubensartikel zerrten an der Einheit 
der sich zum christlichen Glaîiben 
bekennenden Welt. Die Kluft zwischen 
den Kirchen im Osten und Westen 
vertiefte sich im Laufe der Jahrhun­
derte.

Diese nicht ausgeheilten Wunden 
religiösen Streites führten im Jahre 
1054 zur endgültigen Spaltung zwi­
schen den westlichen (römischen) und 
östlichen (orthodoxen) Kirchen. In 
jenem Jahr brach die östliche Kirche 
völlig mit Rom. Papst Leo IX. antwor­
tete mit der Exkommunizierung von 
Michael Cerularius, dem Patriarchen 
von Konstantinopel und der gesamten 
Kirche im Osten!

Konstantins Traum von einer Uni­
versalkirche war ausgeträumt.

Die Spaltung von 1054 trennte die 
östliche Orthodoxe Kirche — in Grie­
chenland, Rußland, dem Balkan und 
dem Mittleren Osten — von Rom. Die 
Teilung besteht bis zum heutigen Tag. 
Die östliche Orthodoxie umfaßt heute 
15 unabhängige nationale Kirchen, die 
alle den Patriarchen von Konstantino­
pel als ihren geistlichen Führer aner­
kennen. Angesichts der Rolle Konstan­
tinopels als Mutterkirche der östlichen 
Christenheit seit dem 4. Jahrhundert 
ist er der primus inter pares — der 
„Erste unter Gleichen“. Die Orthodo­
xie lehnt die päpstliche Unfehlbarkeit 
und die päpstliche Oberhoheit ab.



Der Turban in Konstantinopel

Das nächste wichtige Kapitel in der 
Geschichte Konstantinopels beginnt 
am 29. Mai 1453. Am diesem schick­
salsschweren Tag eroberten die otto- 
manischen Türken unter Sultan Meh­
met II. die Festungsstadt nach sieben­
monatiger Belagerung. Das östliche 
Römische Reich brach zusammen, was 
das Ende des europäischen Mittelalters 
einläutete.

Mit den einmarschierenden Türken 
kam die Religion des Islam. Nachdem 
es elf Jahrhunderte christlich gewesen 
war, wurde Konstantinopel jetzt zum 
Sitz des islamischen Kalifen und 
erhielt den neuen Namen Istanbul. 
Justinians Kirche der Hl. Sophia — 
einst das Symbol des triumphierenden 
Christentums — wurde über Nacht in 
eine islamische Moschee umgewandelt. 
Orthodoxe Kleriker in Istanbul akzep­
tierten die Herrschaft des Islam und 
erklärten: „Lieber der Turban in Kon­
stantinopel als der rote Hut eines 
römischen Kardinals!“

Auf ihrem Höhepunkt sollten die 
gefürchteten Türken von Bagdad bis 
Marokko, von den Steppen Rußlands bis 
zum Persischen Golf regieren. Das 
Ottomanische Reich sollte mehr als 
viereinhalb Jahrhunderte währen, bis zu 
seiner Auflösung im Ersten Weltkrieg.

Im Jahre 1922 rief Kemal Atatürk die 
Republik Türkei aus. Unter Preisgabe 
von Jahrhunderten des ottomanischen 
Imperialismus und traditioneller orien­
talischer Werte wandelte der visionäre 
Staatsmann die Türkei rasch in eine 
Gesellschaft nach westlichem Muster 
um — er zerrte das Land buchstäblich 
nach Europa und ins 20. Jahrhundert 
hinein! In der Geschichte gibt es kein 
Gegenstück zu einer so totalen Abkehr 
von einer Tradition zu einer anderen 
Lebensweise in so kurzer Zeit.

Als ein Resultat von Atatürks Ver­
weltlichung der türkischen islamischen 
Gesellschaft sind heute in der Türkei 
Kirche und Staat völlig voneinander 
getrennt. Obwohl 98 Prozent ihrer 
Bewohner Moslems sind, erkennt die 
türkische Verfassung den Islam nicht 
als Staatsreligion an.

Die Heilung des Bruches

Nachdem wir diesen Hintergrund ken­
nen, können wir nun gegenwärtige 
regionale Entwicklungen aus einer kla­
reren Perspektive heraus betrachten.

Zwei bedeutsame Tendenzen zeich­
nen sich gegenwärtig ab, die für die 
Zukunft der Türkei von enormer Trag­
weite sind. Die erste betrifft die 
Beziehungen zwischen dem Vatikan 
und der östlichen orthodoxen Kirche. 
Die zweite bezieht sich auf die Bande 
der Türkei mit Europa und dem Nahen 
Osten.

Kann der fast tausendjährige Bruch 
zwischen den orthodoxen 
und den römisch-katholi­
schen Christen gekittet wer­

den? Diese Frage zieht 
wachsende Aufmerksamkeit 
in Rom und dem östlichen 
Mittelmeerraum auf sich. 
Sogar die überwiegend 
nichtchristliche Bevölke­
rung der Türkei — beson­
ders der mehr gebildete Teil 
— ist sich der ungeheueren 
Bedeutung dieses Problems 
bewußt.

Papst Johannes Paul II. 
hat in den vergangenen Jah­
ren häufig von der dringen­
den Notwendigkeit einer „Wieder- 
Annäherung zwischen dem geistlichen 
Erbe der christlichen östlichen und 
westlichen Kultur“ gesprochen — 
womit er die orthodoxen Gemeinden 
im Osten und die Römisch-Katholi­
schen und die Protestanten im Westen 
meinte.

Im November 1979 reiste der Papst 
nach Istanbul, um den ökumenischen 
orthodoxen Patriarchen Demetrios I. 
zu besuchen, den geistigen Führer der 
orthodoxen Gläubigen der Welt.
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D

ie einen nehmen die Ge­
burtsdaten ihrer Kinder, 
andere würfeln sich die 
Zahlen zusammen, die näch­

sten vertrauen lieber der über­
natürlichen Aussagekraft eines 
goldenen Pendels und nehmen 
zur Sicherheit noch die Haus­
nummer, die Ziffern des Auto­
kennzeichens und die Zahl der 
Blumentöpfe auf der Fenster­
bank hinzu. Die solchermaßen 
gefundenen Daten kreuzen sie 
auf einem vorgedruckten For­
mular an. das sie dann späte­
stens am Freitagabend unter 
Bezahlung einer Summe Gel­
des in einem Geschäft abgeben. 
Das Spiel heißt Lotto und er­
reicht am Samstagabend gegen 
22 Uhr seinen Höhepunkt, 
wenn im Fernsehstudio sieben 
der 49 Kugeln aus der gläsernen 
Mischtrommel rollen. Für rund 
17 Millionen Bundesbürger ist 
damit der kurze Wochenend­
traum vom großen Glück vor­
bei. Für fünf oder sechs jedoch 
ist er wahr geworden. Sie sind 
plötzlich Millionäre. Denn fünf 
oder sechs, das ist die Durch­
schnittszahl der Hauptgewin­
ner jede Woche. Sie stehen in 
der Zeitung, schildern, was sie 
mit dem vielen Geld anfangen

Vater Staat kassiert 
mit - ohne Lottoschein

wollen - und die Millionen an­
deren fangen wieder an zu träu­
men, machen erneut ihre 
Kreuzchen. Der größte Gewin­
ner steht allerdings nie in der 
Zeitung: Vater Staat. Er ist oh­
ne Tippschein bei jeder Zie­
hung dabei und kassiert rund 
ein Drittel des Umsatzes, im 
vergangenen Jahr über zwei 
Milliarden Mark. Denn die Lot­
terieverwaltungen sind Ein­

richtungen der Bundesländer. 
Sie zahlen die Einnahmen in ei­
nen gemeinsamen Topf, aus 
dem genau die Hälfte als Ge­
winn ausgeschüttet wird. Die 
andere Hälfte fließt nach Ab­
zug der Verwaltungskosten in 
die Staatskassen der Länder. 
Mit der Einführung des Lottos 
..6 aus 49“ vor knapp 30 Jahren, 
im Oktober 1955, schlug der 
Staat zwei Fliegen mit ei­
ner Klappe: Das Geschäft 
mit dem menschlichen 
Spieltrieb blieb frei von 
unsauberen Machen­
schaften à la Mafia und 
wurde zugleich eine mun­
ter sprudelnde Einnah­
mequelle für die Finanz­
minister.

Wie stehen die Chan­
cen?

Die Wahrscheinlich­
keit. auf Anhieb die sechs 
..Richtigen“ unter den 49 
Zahlen anzukreuzen, be­
trägt genau eins zu 
13 983 816. Bei dieser 
winzigen Chance spielt es 
praktisch überhaupt kei­
ne Rolle, ob man immer 
die selben Zahlen her­
nimmt, oderauch mal wechselt. 
Um todsicher einen Haupttref­
fer zu landen, müßte man rund 
270 000 Jahre lang wöchentlich 
den gleichen Tip abgeben. Wer 
nicht so lange Zeit hat und sich 
mit weniger zufrieden gibt, 
■kann mit einer Chance von 
1 : 57 auf drei Richtige hoffen, 
die etwa 9,20 Mark bringen. 
Die Höhe des Gewinns richtet 
sich nach der Zahl der Gewin­
ner. Je mehr dabei sind, desto 
weniger bekommt der Einzel­
ne. So liegt denn auch die 
Durchschnittsquote für den 
„Sechser“ bei „nur” einer Mil­
lion.

28 Tippreihen mit je 6 Zahlen

müßte man auf dem Lotto­
schein (ohne sich zu verschrei­
ben) ausfüllen, um alle Kombi­
nationsmöglichkeiten aus ei­
nem Bereich von acht vermeint­
lichen „Glückszahlen“ im 
Samstagslotto nutzen zu kön­
nen. Einfacher ist es aber, auf 
einem „Systemschein“ das 
Vollsystem „6 aus 8" anzukreu­
zen. Den Rest macht der Com­
puter der Lottozentrale. Tref­
fen auf diese acht auch nur 3 
Richtige, dann prasseln schon 
10 „Dreier-Gewinne” herein. 
Ein System ist also einem eng­
maschigen Netz vergleichbar, 
mit dem man in einem Zug viele 
Fische fangen kann, wenn es an 
der richtigen Stelle ausgelegt 
|wird.

4,8 Millionen Mark hat kürz­
lich ein 51jähriger Techniker 
mit einem Systemschein ge­
wonnen - ohne daß überhaupt 
ein „Sechser“ dabei war!



. . . wird Erschießen befohlen
Mit der Bitte, bei seinem bevorstehenden Jugoslawien-Besuch bei uns weitgehend un­
bekannter Opfer der deutschen Wehrmacht zu gedenken, hat sich die Bundestagsab­
geordnete der Grünen, Petra Kelly, an Bundeskanzler Helmut Kohl (CDU) gewandt. 
Das Schreiben an Kohl hat folgenden Wortlaut:

Sehr geehrter Herr Bundeskanzler!
In einigen Tagen werden Sie nach 

Jugoslawien reisen. Ich möchte Sie 
bitten, daß Sie als Bundeskanzler dort 
auch die Gedenkanlage „Kragujevacer 
Oktober" besuchen.

Am 21. Oktober 1941 erschoß die 
deutsche Wehrmacht in Kragujevac 
über 7000 Menschen, fast die ganze 
männliche Bevölkerung der Stadt 
Kragujevac, sogar die Schüler der 
fünften bis achten Klassen. Sie wur­
den alle von den deutschen Soldaten 
am 20. Oktober 1941 aus den Klassen 
geholt, verhaftet und einen Tag später 
umgebracht.

Der damalige bevollmächtigte kom­
mandierende Wehrmacht-General 
Franz Böhme erließ im Oktober 1941 
folgenden Befehl:

.. ein schnelles und rücksichtslo­
ses Unterdrücken des serbischen Auf­
standes stellt einen Beitrag zum deut­
schen Endsieg dar, was nicht unter­
schätzt werden darf... Sollte bei den 
deutschen Soldaten oder Volksdeut­
schen Verluste auftreten, wird dem 
territorial zuständigen Kommandeur 
bis zum Regimentskommandanten 
einschließlich das Erschießen des 
Gegners nach folgenden Maßstäben 
befohlen: a) für jeden erschossenen

deutschen Soldaten oder Volksdeut­
schen (Mann, Frau und Kind) 100 Ge­
fangene oder Geiseln, b) für jeden ver­
wundeten deutschen Soldaten oder 
Volksdeutschen 50 Gefangene oder 
Geiseln...“

Der 21. Oktober 1941, dieses tragi­
sche Datum, bleibt in Jugoslawien tief 
eingeprägt als Mahnung an eine der 
schrecklichsten Greueltaten der deut­
schen faschistischen Besatzungs­
macht

Wie Jean Paul Sartre nach seinem 
Besuch in Kragujevac geschrieben 
hat: „Die nazistische Grausamkeit hat 
ihre ganze Wut auf diese zahme Stadt 
entladen, sie zu einer riesigen Grab-, 
Stätte mit siebentausend getöteten 
Menschen gemacht... “. Bis jetzt hat 
weder ein deutscher Bundespräsident 
noch ein Bundeskanzler die Massen­
grabstätte in Kragujevac besucht. 
Vielleicht gelingt es Ihnen, Herr Bun­
deskanzler, im Jahre 1985, vierzig Jah­
re nach dem Ende der Nazi-Diktatur, 
den Opfern von Kragujevac und ande­
ren Stätten in Jugoslawien zu geden­
ken?

Mit Grüßen für eine friedliche und 
entmilitarisierte Zukunft,
Petra Karin Kelly, MdB

Pto 4/^3 !

Zwei Fanatiker sind „stolz“
Zwei 18jährige Fans des FC Liver­

pool haben sich gegenüber der briti­
schen Sonntagszeitung „Sunday Peo­
ple“ gerühmt, zu den Auslösern des 
Massakers im Brüsseler Heysel-Sta- 
dion zu gehören. Sie ließen sich foto­
grafieren und gaben sogar ihre Na­
men mit Terry Wilson und Steve 
McDonald an. Sie sagten: „Wir sind 
stolz darauf. Wir werden wahrschein­
lich im nächsten Jahr als Helden ge­
feiert werden.“

Bestürzung herrschte, als Millionen 
Fernsehzuschauer am Samstag im 
.Aktuellen Sportstudio“ des ZDF mit­
erlebten, wie Dortmunder Fans auf 
dem Gelsenkirchener Bahnhof immer 
wieder gröhlten: „Liverpool! Liver­
pool!“ Bewunderung also für jene eng­
lischen Fanatiker, die drei Tage zuvor 
beim Europacup-Finale von Brüssel 
Krawalle ausgelöst hatten. Beim 
Schalke-Spiel sicherte die Polizei ein 
ganzes Waffenarsenal mit Wurf- und 
Schlaggegenständen, Messern und 
Feuerwerkskörpern. Die Fans liefer­
ten sich Schlägereien, die Polizei 
nahm 18 Personen fest.

CHUDINKY telefonní budky! Stávají 
ae nejčastější obětí vandalismu mla­
dých lidí skoro ve všech zemích. Nej­
hůře jsou ovšem na tom asi tele­
fonní Stánky ve Francií. Jak vysvítá 
ze zprávy ministerstva pošt, počet zni­
čených telefonních budek rok od ro­
ku roste. Zatímco v roce 1982 se sta­
lo obětí vandalismu 1458 budek, v ro­
ce 1984 stoupl tento počet už na 
2850.
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PRAG (AFP). Zehn Regimegegner in 
der Tschechoslowakei haben einen Auf­
ruf unterzeichnet, in dem Nicaraguas 
„Recht auf Friede“ bekräftigt und die 
Mittelamerika-Politik der USA verurteilt 
wird. DS geht aus einem Schreiben her­
vor, das die Dissidenten dem AFP-Büro 
in Prag am Wochenende zuleiteten. Die 
tschechoslowakische Menschenrechts­
gruppe Charta-77 ist in dieser Frage ge­
spalten, weil der Aufruf eine Einschät­
zung des nicaraguanischen Regimes ent­
hält, die der Haltung der Prager Regie­
rung zu Managua sehr nahe ist.

Der von 154 westeuropäischen Abge­
ordneten, Kirchenvertretern, Künstlern 
und Intellektuellen unterzeichnete Aufruf 
war erstmals am 8. Mai als Anzeige in 
der Pariser Zeitung „Le Monde“ veröf­
fentlicht worden. Darin wird die Ent­
schlossenheit der in Managua regieren­
den Sandinisten unterstrichen, Nicaragua 
„aus der Unterentwicklung herauszufüh­
ren“. Ihr „origineller Versuch einer De­
mokratie“ sei um so bemerkenswerter, 
als er „unter Kriegsbedingungen" durch­
geführt werde, heißt es ferner. Von den 
tschechoslowakischen Dissidenten unter­
zeichneten Eva Kantůrkova (Schriftstel­
lerin), Gertruda Sekaninova-Cakrtova 
(Rechtsanwältin und ehemalige Parla­
mentsabgeordnete), Anna Sabatova, Jiri 
Dienstbier (Journalist). Jiri Hajek (frü­
herer Außenminister), Ladislav Hejdanek 
(Philosoph), Vaclav Maly (Priester), Milos 
Rejchrt (Pastor), Jaroslav S^bata (Psy­
chologe) und Petr Uhl (Ingenieur) den 
Aufruf. t v / _
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U

Kirche baut gegenüber Kreml
Staat gab Gelände für Verwaltungssitz in Moskau zurück

MOSKAU, 2. Juni (AFP). Die russisch­
orthodoxe Kirche baut in Moskau — ge­
genüber dem Kreml — erstmals in ihrer 
bald tausendjährigen Geschichte einen 
zentralen Verwaltungssitz. Der Grund­
stein für das neue Gebäude wurde am 
Wochenende auf dem Gelände des frü­
heren Danilow-Klosters gelegt. Es wird 
dem Partriarchen Moskaus ebenfalls als 
Residenz dienen. Die Bauarbeiten sollen 
bis 1988 abgeschlossen werden, wenn die 
Kirche den 1000. Jahrestag ihrer Grün­
dung begeht Gleichzeitig sollen die ge­
samten Anlagen des Klosters restauriert 
werden, das 1917 vom sowjetischen Staat 
beschlagnahmt und vor zwei Jahren wie­
der der Kirche überstellt worden war.

Zur Grundsteinlegung fand eine kurze 
Feier auf dem von Ziegelmauern umge­
benen Klostergelände statt. Der Patri­
arch Alexej, Metropolit von Tallin und 
Estland, ist mit der Leitung der Bau- und 
Restaurierungsarbeiten betraut. Er weih­
te die Stätte. Zehn Mönche in schwarzer 
Kutte stimmten liturgische Gesänge an, 
in die auch viele der rund 200 anwesen­
den Bauarbeiter einstimmten, wie Augen­
zeugen berichteten. Einige Arbeiter küß­
ten dem Patriarchen die Hand.

Die Kosten für den Neubau und die Re­
novierung des Klosters belaufen sich 
nach Angaben aus Kirchenkreisen auf 
rund zehn Millionen Rubel (umgerechnet 
35 Millionen Mark). Sie sollen ausschließ­
lich durch Sammlungen unter den Gläu­
bigen aufgebracht werden, zu denen die 
Moskauer Behörden selbst etwa zehn 
Prozent der sowjetischen Bevölkerung 
rechnen.

Um die Anlagen des 1282 gegründeten 
Klosters wieder instand zu setzen, bleibt 
viel zu tun. Sie umfassen sieben mehr­
mals zerstörte und wieder aufgebaute 
Türme entlang der äußeren Ziegelmau­
ern sowie Kirchen aus dem 17. und 18. 
Jahrhundert Nach der Oktoberrevolution 
hatten sie als Haftanstalt für jugendliche 
Straftäter, Fabrik zur Herstellung von 
Schirmen und Sitz der Iskra-Hüttenwer­
ke gedient.

Auf dem Gebiet der heutigen russi­
schen Sowjetrepublik sind von den rund 
1200 Klöstern aus der Zeit vor der Okto­
berrevolution nur zwanzig als Kulturstät­
ten erhalten. Die übrigen wurden zerstört 
oder sie dienen als Schulen, Büchereien, 
Lager und Atheismus-Museen.

Zub? „CHLASTÁM”

Nezaměstnanost v EHS
.Brusel:- Podle posledních statistických Údajů bylo 

kihcem dubna v členských iepiiçb. ÍHS zhruba 12,6 
miliónu nezaměstnaných, což je o 3,6 procenta více 
než ve stejném období loni. NÉBamêstnanost zůstává 
i nadála Jeänim ž nejtíživějších hospodářských a šo- 
cÍÍTn^^ÓTmbký^ problémů žápWirTrropr Celkově 
Je jí ve společenství postiženo 11,2 procenta hospodář­
sky činného obyvatelstva.

PŘESNĚ PODLE SCÉNÁŘE jilmu z divokého Zá­
padu si počínalo Šest luplCů na trati Nantes — 
Vintimille v Itiní Francii. V městečku Tarascon 
naskočili dva na lokomotivu a zneškodnili stroj­
vůdce, uprostřed noci na odlehlém místě zasta­
vili a spolu s kumpány, kteří čekali v několika 
automobilech, vybrali z poštovního vozu 30 pytlů. 
Posléze v klidu odjeli. Nikdo nebyl zraněn, ale 
hodnota lupu bude zřejmě značná — podle sděle­
ní státních drah obsahovaly pytle Šperky, obrazy, 
bankovky a jiné obdobné „drobnosti“.

Jízda vadla řidiča u pařížských taxíků 
neni dovolena. K dispozici jsou jen místa 
vzadu.
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NA DÁLNICI čí«lo 111 v Kalifornii 
došlo k havárii automobilu. PMčinař 
Opilství. Nikoli však řidiče — ala 
ptáká. Podél dálnice rostou v lese ja­
hody, které po nadměrném polití ipé- 
tobují mírnou opilost. Hejno drosdft, 
které sem přiletělo, polilo jahod sřej- 
mě příliš mnoho a výsledkem byla 
silná „opice“. Ptáci nevnímali nabes- 
pečí a vrhali se slepě proti jedoucím 
vosám a v jednom případě xavlnili 
umíněnou havárii.



v ei sucn uer ikieixigartenoesitze- 
rin Anne Ziebur, Rhabarber und Porree 
aus eigener Ernte in der Biologischen 
Bundesanstalt für Land- und Forstwirt­
schaft in West-Berlin zur Untersuchung 
abzuliefern, wäre um ein Haar geschei­
tert. Nur mit Mühe konnte die Haus­
frau den Institutsdirektor Professor 
Adolf Kloke zur Annahme der Garten­
produkte bewegen. Denn, so der Wis­
senschaftler, „wenn man eine Probe 
entgegennimmt, kommen hundert wei­
tere Wünsche nach1'. Allerdings mußte 
Kloke am Wochenende bei einer Infor­
mationsveranstaltung für Kleingärtner 
aus der Nachbarschaft der Batterie- 
und Akkumulatorenfabrik „Sonnen­
schein“ einräumen, das Ergebnis seiner 
Analysen habe ihn erschreckt: Im Rha­
barber steckten 67 Milligramm Blei pro 
Kilogramm und damit fast das Sechsfa­
che des für landwirtschaftliche Produk­
te geltenden Richtwertes (12 Milli­
gramm). Der Cadmium-Gehalt lag mit

„Waschen Sie Ihren Salatkopf mit Pril“
2,9 Milligramm je Kilogramm fast drei­
mal so hoch wie der Grenzwert.

Das von der SPD organisierte Treffen 
in der Ikarus-Grundschule in Berlin- 
Tempelhof diente dazu, Nachbarn zu 
Beginn der Pflanzsaison Tips zu geben, 
welches Obst und Gemüse im Hausgar­
ten ohne Bedenken angebaut werden 
kann, auf welche Früchte aus Gesund­
heitsgründen tunlichst verzichtet wer­
den sollte und wie der Rest vor dem 
Verzehr zu behandeln ist. Allerdings 
stand Beschwichtigung im Vorder­
grund. Bei Nachbarn von Betrieben, die 
Schwermetalle ausstoßen, seien bislang 
zwar seelische Belastungen, nicht aber 
körperliche Erkrankungen festgestellt 
worden, meinte Professor Kloke.

Nicht erst durch die Industrialisie­
rung, sondern bereits seit vielen hun­

dert Jahren sorge der Mensch dafür, 
daß immer mehr Schwermetalle sich in 
den Siedlungsgebieten ansammelten. 
Keinesfalls über Obst und Gemüse, son­
dern über Trinkwasser, Bier, Kartoffeln 
und Brot sowie beim Rauchen nehme 
der Mensch die meisten Schwermetalle 
zu sich. Und zu den alarmierenden Rha­
barberproben stellte der Professor fest: 
„Eine Schwalbe macht noch keinen 
Sommer.“

Von dem Vorhaben der Sonnen­
schein-Firmenleitung, veraltete Produk­
tionsanlagen endlich zu ersetzen, lassen 
sich die seit Jahren mit Vertröstungen 
hingehaltenen Anwohner nicht mehr 
beschwichtigen. Dutzende von Familien 
sind enttäuscht, weil ihr sauer erworbe­
nes Häuschen nicht mehr die erhoffte 
Oase im Grünen ist. Es zerrt an ihren

34 ClíTth X.Hl.íaLVť A dtÎiiÙTr t-TAMX.

• Před lety vynikající tenistka R
e­

gina M
aršíková se opět objevjla na 

tenisových hřištích. Byla považována 
za 

největší 
naději 

čs. 
tenisu 

před 
M

andlíkovou a Sukovou. N
ásledkem

 
autom

obilového 
neštěstí 

se 
sm

rtí 
účastníka incidentu, m

usela si M
ar­

šíková odpykat celou řadu let v čs. 
vězení. Pochopitelné tragedie a její 
následky nepřidaly M

aršíkové fyzic­
kou a psychickou sílu. Teprve v tom

­
to roce se objevuje na m

ezinárodních 
kurtech, kde prokazuje stoupající vý­
konnostní tendenci.

Streit legt neonazistische Tendenzen offen

Přišel 
pán 

do restaurace 
a 

poručil si jeder pivo.
„Přejete 

si 
m

alé 
nebo 

vel­
ké?

“ zeptal 
se číšník.

„Pán se podíval po půllitrech 
na 

vedlejších 
stolech 

a 
s 

ne­
skrývaným údivem pravil: 

„O
no 

taky 
existuje 

nijaké 
m

alé 
pivo?

“

Zvýšaný 
prodaj 

svých 
autom

obilů 
za 

znam
enala vlodskám roca anglická firm

a 
Jaguar. Prodala 

33 425 vozů, nejvíce 
Jich 

vyvezla do Kanady a USA.

In einem neuen Aufruf proklamiert die 
Landsmannschaft: „In Hannover meldet 
sich Schlesien zu Wort. Das heißt, daß wir 
zur Stelle sein müssen, damit sich Schle­
sien deutlich genug zu Wort melden 
kann. Dieses Wir meint ein dreifaches: es 
umfaßt die Geburtsschlesier, deren Zahl 
immer geringer wird, die Abstammungs­
schlesier, deren Zahl immer größer wird, 
und die Bekenntnisschlesier, die zu 
Recht die Landsmannschaft Schlesien als 
Landsmannschaft für Schlesien verste­
hen.“

Während der Auseinandersetzung um 
das Schlesiertreffen wurden in den letz­
ten Wochen in Niedersachsen enge Ver­
bindungen zwischen Vertriebenenorgani- 
sationen und neonazistischen Tendenzen už 2Wat B£^7
^4^^ vn...

Most z Kodaně do Malmö
Dávný san o přemostěni Baltu se 

zřejmí brzy stane skutečností. Jak 
oznámil dánský ministr veřejných 
prací a dopravy Arne Melchior, sil­
niční a železniční most přes průliv 
Velký Belt by mil být nákladem zhru­
ba 830 miliónů dolarů vybudován 4° 
roku 1993. Spojení se Švédském by 
mílo být zajištěno železničním tune­
lem mezi Helslngborgem a Elsínorem 
a to přibližně do roku 1995. Za dal 
Sich pět let by měl být vybudován 
silniční most mezi Kodaní a Malmö.

sichtbar. So veröffentlichte der Kreisvor­
sitzende des Bundes der Vertriebenen 
(BdV) im Kreis Schaumburg, Arthur Glä­
ser, Ansichten wie: „Wer nicht zu seiner 
Heimat hält und um das geraubte Land 
mit allen Mitteln seines Ichs zum Kämp­
fen bereit ist, der ist in seiner Gesinnung 
ein Knecht... Wir Schlesier und die an­
deren Ost- und sudetendeutschen Stäm­
me sind aber der festen Überzeugung, 
daß die Kraft unseres gesamten Volkes 
groß genug ist, aller Schwierigkeiten 
Herr zu werden. Lahmherzige, Verzicht- 
ler, Verräter und Feige und auch diejeni­
gen, die im geeigneten Augenblick die 
Fahne nach dem Winde hängen, haben 
unter uns keinen Platz, werden auch, des­
sen bin ich gewiß, vom feindlichen Aus­
land verachtet und angespuckt.“

Der BdV-Kreisverband Hameln hatte 
zum 8. Mai den von der „Deutschen 
National-Zeitung" gefeierten und preisge­
krönten Amateurhistoriker David Irving, 
der auf die Reinwaschung Adolf Hitlers 
spezialisiert ist, als: Kundgebungsredner 
eingeladen. Auf Verlangen der Stadtver­
waltung vertagte der BdV die Veranstal­
tung, sagte sie aber nicht ab. In Göttin­
gen griff der Kreisvorsitzende der Lands­
mannschaft Schlesien, Walter Leifer, die 
Nazi-Parole „Volk ohne Raum“ auf, die 
heute mehr Gültigkeit habe als früher.

Nerven, daß sie auf den Anbau von Spi­
nat, Porree, Salat oder Küchenkräutern 
möglichst verzichten sollen. Auch daß 
im rund 150 Meter von „Sonnenschein“ 
entfernten Gemüsegarten der Familie 
Stalinski noch in zwanzig Zentimeter 
Bodentiefe Bleiwerte von 330 Milli­
gramm je Kilogramm Trockenerde fest­
gestellt wurden, erregte die Gemüter 
(Durchschnittswert: 100 Milligramm). 
Anne Ziebur brachte das Problem auf 
den Punkt: „Wenn die Firma jetzt still­
gelegt wird, kann ich wohl erst in ein 
paar Jahren wieder meinen Rhabarber 
essen.“

So dramatisch sieht Professor Kloke 
die Lage keineswegs. Schließlich könne 
man durch reichliches Kalken der Bö­
den dafür sorgen, daß Pflanzen weniger 
Blei aufnähmen. Den Einwand, daß 
dann die für den Boden wichtigen Re­
genwürmer verschwänden, wischte der 
Professor vom Tisch: „Sie müssen sich 
entscheiden, ob Sie Regenwürmer wol­
len oder Kartoffeln." Durch Entfernen 
der älteren, also äußeren Blätter sowie 
Waschen und Putzen von Obst und Ge­
müse lasse sich überdies die größte Ge­
fahr beseitigen. Nur fünf Prozent des 
Bleis, das die Pflanzen aus dem Boden 
zögen, bleibe im Körper, die restlichen 
95 Prozent würden wieder ausgeschie­
den. Der Bleistaub, der über den Luft­
weg in den Körper gelange, setzte sich 
dagegen zu 50 Prozent dort fest.

Besonders wichtig sei eine Reinigung 
der geernteten Pflanzen und Früchte 
vom Oberflächenschmutz. Klokes ver­
blüffendes Rezept für die besorgten 
Kleingartenbesitzer: „Nehmen Sie Pril, 
waschen Sie Ihren Salatkopf mit Pril, 
Sie waschen dann noch viel mehr 
Dreck runter."

„Co to má tnamenatl Jste otec a 
nevíte, kdo je matka?!"

Cup an Pospisils
Zum zwölften Mal sicherten sich die 

Brüder Jan und Jindřich Pospisil (CSSR) 
den Radball-Europacup. Die 16maligen 
Weltmeister beendeten das Turnier in 
Grabs/Schweiz ohne Niederlage yor den 
bundesdeutschen Titelverteidigern und 
zweimaligen WM-Titelträgern Thomas 
und Andreas Steinmeier aus Lemgo/Lie- 
me, gegen die sich die CSSR-Brüder im 
entscheidenden Finalspiel knapp mit 2:1 
durchsetzten.

MILOVNICI svých Utvarnohých přá­
tel budou asi překvapeni zjištěním, 
ža ročně ja na světě zaznamenáno 
půl miliónu případů pokousání psy,

a že SO 000 případů z toho Je tak váž­
ných, že oběti této zvláštní „p»f po­
zornosti“ musí vyhledat nemaoniěnf 
oža tření.
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Nicht in hundert Jahren
Das widerliche CDU-Geschrei als Reaktion 

auf die intellektuell redlichen Ausführungen 
Jürgen Schmudes zur Wiedervereinigung 
Deutschlands (FR v. 21. 5.) erinnert fatal an die 
Schmähung der Geschlechtslust durch alte im­
potente Männer, mit denen keine Frau mehr 
freiwillig sexuelle Handlungen vornimmt. Mit 
der Wiedervereinigung Deutschlands ist es 
doch wie mit den Frauen: Ein Teil der Männer 
versteift sich auf die ehelichen Pflichten und 
zerrt dadurch die Ehefrauen ins Ehebett, wo 
dann die ehemännlichen Rechte mit mehr oder 
weniger liebloser und lustloser Reaktion der 
Ehefrau ausgeübt werden. Andere Männer hin­
gegen sehen die Frauen als gleichberechtigte 
Wesen, schätzen ihre intellektuellen Fähigkei­
ten, hören den Frauen zu, wärmen ihre Seele 
und erreichen schließlich, daß die Frauen aus 
schierer Lust mit dem unbändigen Willen zur 
Hingabe ihnen die Hosen von den Lenden rei­
ßen.

Die Parallele zur Deutschlandpolitik liegt 
nahe: Das Versteifen auf formale Rechtspositi- 
nen führt nur zu Verkrampfungen in der DDR- 
Führung. Der „Verkehr" zwischen der Bundes­
republik Deutschland und der DDR bleibt lieb­
los und lustlos. Nimmt man dagegen die DDR 
ernst und akzeptiert das, was „drüben" trotz 
widriger Umstände geschaffen worden ist, 
wärmt man die Seele der „DDK“ und legt der 
DDR-Führung dar, was an Gemeinsamkeiten 
zwischen den Deutschen noch vorhanden ist, 
dann werden beide deutsche Staaten davon 
profitieren, daß eine Zusammenarbeit zwischen 
Deutschen für beide Seiten nützlicher ist als 
eine Fixierung der DDR an die UdSSR und 
eine Fixierung der Bundesrepublik Deutsch­
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land an die USA. Es muß soweit kommen, daß 
die DDR-Führung aus unbändiger Lust zur 
Hingabe den Grundlagenvertrag mit der Bun­
desrepublik erweitert Ob es dann zu einer Wie­
dervereinigung im Rechtssinne kommen wird, 
ist doch gleichgültig; wenn die Kontakte zwi­
schen hüben und drüben problemlos geworden 
sind, fragt doch niemand mehr, ob es sich um 
eine Ehe oder bloß um ein eheähnliches Ver­
hältnis handelt

Wenn nun einige Politiker (Stichwort Graf 
Huyn) dieses eheähnliche Verhältnis gar nicht 
wollen, sondern — im übertragenen Sinn — se­
xuelle Abstinenz, dabei natürlich im Bewußt­
sein der Rechtsposition, die DDR zu vereinnah­
men, dann kommmt dabei überhaupt nichts 
raus außer Rechthaberpositionen. Graf Huyn 
wird auch in hundert Jahren nicht die Wieder­
vereinigung erreicht haben. Schmude aber wird 
— wenn er sich durchsetzt — soviel Annähe­
rung erreichen, daß die verwandtschaftlichen 
Kontakte erhalten bleiben. Aber was interessie­
ren Kohl die verwandtschaftlichen Kontakte.

Letztlich sollten Brandt und Vogel mehr 
Mannesmut zeigen. Der Wähler honoriert redli­
che Worte. Das haben die Wahlerfolge von Jo­
hannes Rau und insbesondere — was mich als 
Saarländer besonders freut — von Oskar La­
fontaine gezeigt. Bevor Willy Brandt die Dis­
kussion als „unergiebig und überflüssig“ be­
zeichnet, sollte er zunächst Parteivorstand und 
Parteiausschuß einberufen und sodann das Vo­
tum dieser Gremien vortragen.

Hans-Thilo Burgard,
Richter am Amtsgericht, Merzig

Da wird der ehemalige Bundesjustizminister 
heftigst angegriffen, weil er das ausgesprochen 
hat, was inzwischen viele Deutsche, vor allem 
der jüngeren Generation, denken: Es gibt zwei 
deutsche Staaten.

Und daran ist nicht nur der böse Osten 
schuld, nein, denn durch die Zurückweisung 

; der Stalin-Note von 1952 durch Adenauer (Wie­
dervereinigungsangebot der UdSSR) und der 
Remilitarisierung der BRD von 1955 mit 
NATO-Eintritt wurde klar, daß der Westen die 
Teilung Deutschlands anerkannt und sogar be­
fürwortet hat.

Wir sind heute nicht nur durch eine materiel­
le, sondern auch durch eine geistige Mauer ge­
trennt. Ein anderes System, andere Wert- und 
Moralvorstellungen und in Ansätzen sogar 
schon eine andere Sprache lassen uns den an­
deren Teil unseres Volkes fremder erscheinen 
als manch anderssprachiges Volk.

Außerdem sollten einige „ewig Gestrigen“ 
doch endlich zur Kenntnis nehmen, daß eine 
Wiedervereinigung in einer utopischen Zukunft 
nur über die Anerkennung der DDR als souver­
änen Staat geschehen kann, und nie über einen 
antiken Alleinvertretungsanspruch der BRD.

Ich begrüße Jürgen Schmudes mutigen 
Schritt, im Interesse aller Deutschen.

Martin Chan, Konstanz

.. * 74 KiLA'M, HL tu a MM- [t

Nejdražší sypaná hráz světa
Bahrain ležící na ostrovech v Perském zálivu a mající necelých 358 tisíc obyvatel je pokládán za zemi ve­

lice slabě rozvinutou. To vžak nelze chápat tak, že by to byla konstitnání monarchie chudá. Poklad v podobě 
ropy přináší vyvoleným pohádkové zisky a navíc už několik let je Bahrajn regionálním obchodním a bankov- 
■ím střediskem.

Hospodářské otázky odsunují do 
jisté míry trochu do pozadí pozor­
nost vládců Bahrajnu na bezpečnost 
státu. Od saúdskoarabského pobřeží 
dělí Bahrajn pětadvacetikilometrová 
Vzdálenost. Není to mnoho a v pří­
padě agrese nějakého útočníka na 
Bahrajn by mu mohla Saůdská Ará­
bie poskytnout vojenskou pomoc. 
■Ovšem pouze leteckou nebo námoř­
ní. Po islámské revoluci v Iránu ne­
jen Bahrajn, ale i jiné malé státy 
v oblasti Perského zálivu mají pocit - 
ohrožení.

Saúdská Arábie, Katar, Kuvajt, 
Omán, Sjednocené arabské emiráty 
a také Bahrajn vytvořily proto v ro­
ce 1981 tzv. Radu pro spolupráci 
států Perského zálivu. A v témže 
roce bylo rozhodnuto spojit Bahrajn 
xllouhou sypanou hrází se Saúdskou

Arábií. A hned byly zahájeny prá- 
ce. Podle názorů ideových tvůrců 
hráze by tím mělo být zmenšeno ri­
ziko agrese na ostrovy. Po hrázi to­
tiž budou moci přejíždět saúdsko- 
arabské tanky i jiná vojenská tech­
nika. Podle slov bahrajnského mi­
nistra Informací odzrcadluje hráz 
„politickou vůli“ obou vlád ještě 
více upevnit vzájemné svazky.

Zakázku na stavbu tak velké in­
vestice získala holandská firma Bal­
last Nedám. Do konce letošního ro­
ku má předat k praktickému využití 
čtyřproudou dálnici, pět mostů o cel­
kové délce 12,5 km podpíraných 
obrovitými betonovými pilíři zakot­
venými v mořském dně a umělý 
ostrov. Je naděje, že firma Ballast 
Nedám získá ještě další zakázku: 
příjezdové silnice na obou koncích

hráze, jejichž celková dálka bude 
50 kilometrů. Ve vrcholné fázi stav­
by zaměstnávala holandská firma na 

.1400 pracovníků, Evropanů, Filipín- 
ců, Jihokorejců aj.

Bahrajané se kochají nadějí, že 
silnice vedoucí po povrchu hráze 
(denně jí má projet na 30 tisíc aut) 
značně oživí turistiku v jejich zemi. 
Počítají především s návštěvníky za 
Saúdské Arábie, kteří se Již nyní za- 
-Jímají o stavební prostory u výjez­
du z dálnice vedoucí po hrázi na 
bahrajnské straně, kde vzrostly ce­
ny pozemků o čtvrtinu své dosavad­
ní ceny. Kalkulují s tím, že v Saúd­
ské Arábii je zakázáno nejen konzu­
movat, ale 1 prodávat alkohol, a že­
ny např. nesmějí řídit automobily. 
V Bahrajnu takové zákazy neexis­
tují. —>
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PŘEDPLATNÉ

časopis jsme si předplatili u firmy, která nám poslala zdvořilou nabídku s dopisem, v němž 
nás upozornila na výhodnost takového abonmá. Předplatné nám zajistí každý týden náš oblíbe­
ný časopis, který v novinovém Stánku už může být vyprodaný, krom toho nám ušetří spoustu 
času.
Podepsali jsme objednávku a dali bance příkaz k zaplacení.
Pak jsme očekávali časopis.
Nepřišel.
Když jsme nalezli i o týden později novinovou schránku prázdnou a byli už čtrnáct dní bez 
týdeníku, který ležel všude v novinových Stáncích, napsal jsem podniku dopis s dotazem, co 
se děje.
Odpověď přišla za několik dní. V dopise mne firma oslovovala vážený předplatiteli a 
sdělovala, že děkuje za abonmá s objednacím číslem 3456/89/001 C a že doufá, že, se těším 
z pravidelně dodávaného magazínu. Pokud však časopis dosud nebyl doručen, mám mít strpení, 
nebot je zapotřebí jistého času ke zpracování objednávky. Firma doufá, že mám pochopeni. 
Dopis končil přátelskými pozdravy a nečitelným podpisem.
O týden později časopis skutečně přišel a hned dvakrát.
Další týden jsme dostali opět dva stejné časopisy a s nimi dva dopisy. Jeden byl adresován 
mně, druhý ženě. Ženě psala firma, že jí děkuje za jakousi projevenou důvěru a že doufá, 
že je spokojena s pravidelným doručováním. z
Mne firma žádala, abych byla tak laskava a obnovila prošlé předplatné. Firma mne zároveň 
upozorňovala zdvořile na to, že mé předplatné nekončí tím, že Jsem nezaplatila, protože výpo­
vědní Ihůta předplatného je tři měsíce před vypršením Ihůty téhož a to písemně s výslovným 
uvedením čísla objednávky a datem zahájení doručování tiskoviny.
Napsal jsem podniku dopis, v němž jsem vysvětlil, že časopis je objednán jen jednou a zaplacen 
naší bankou.
Mezitím přišel časopis opět dvakrát a pak opět dva dopisy.
Ženě psali, že jí děkují vřele za předplatné a důvěru, a doufali, že je spokojena s doručováním. 
Mně sdělili, že jsem nezaplatila předplatné přes upomínku a že mám zaplatit. V závěru dopisu 
stálo, že pokud jsem zaplatila v období mezi minulým dopisem a tímto, mam zaplaceno a 
nemam už laskavě platit.
Přání jsem vyhověl.
Další upomínka přišla na zvláštním načervenalém papíře v ostrém, rámečku.
Neodpověděl jsem a četl jsem si s chutí v časopise. Žena ve svém. Pak,přišel dopis adresovaný 
ženě. Ptali se, zda dostává časopis a/ včas b/ pravidelně c/neohnutý a aby laskavě sdělila 
vše, protože jde o průzkum, který má zajistit Ještě lepší doručování časopisu. O několik dní 
přišel dopis mně. Psali, že děkuji za předplatné i důvěru a doufali, že jsem s jejich službou 
spokojen.
Bohužel přišel tried na to dopis_ ženě, v němž se firma dotazovala, proč nezaplatil už po dvou 
upomínkách za časopis. Zároveň firma ženu varovala jemně výhružným tonem, že nezaplati-li 
za časopis, ' který objednal a včas ve Ihůtě stanovené nevypověděl, bude firma nucena postupo­
vat cestou právní a vymáhat sumu násilím.
Nejprve se rozčilila žena - pak já.
Ani jeden z nás nečetl tentokrát časopis, který jako obvykle přišel dvakrát., Seděli jsme u 
dvou stolů a psali dva dopisy. Od každého dopisu jsme navíc pořídili,po dvou kopiích.
Po další ostré upomínce na zcela červeném papíře ve velmi silném rámečku - v němž kdosi 
vynechal slovo vážená a v závěru slovo srdečným - jsem poslali oba časopisy zpátky a dali 
firmě výpověď k nejbližšímu datu. , ,
Výpověd jsme pořídili ve třech kopiích a žena je uložila do nových desek s nápisem Předplat­
né. Desky uložila do knihovny hned vedle šanonu Právníci a jiné maléry. ,
V dalším dopise se nám dostalo složitého poučení, týkajícího se výpovědních lhůt časoisů na 
území západního Německa a Berlína. Žena své poučeni roztrhala, já je uložil do desek. ,|
Pak jsem zatelefonoval svému právníkovi. Sekretářka mi řekla, že mam zavolat ,za týden, 
protože šéf je nyní denně u soudu, má zrovna složitý případ s klientem, jehož málem zabil 
nový vyssavaČ. z „
Časopis přišel druhého dne - třikrát, z toho jedenkrát ohnuty, dvakrat neohnuty. Dva byli 
adresovány mně, jeden ženě. Krom toho přišly dva děkovné dopisy za předplatné a projevenou 
důvěru a jedna ostrá upomínka právního oddělení firmy na světle zeleném papíře ve dvojitém 
rámečku. „ „
Když jsem znovu zavolal advokátovi, byl opět u soudu kvůli klientovi, který se soudil s výrob­
cem otvíráků na konzervy. , „
Sekretářka mi sdělila, že už měli takové případy, že se to obvykle táhne rok i vic a že by 
bylo možná výhodnější, kdybych zaplatil všechny časopisy a rozprodal je známým.
Řekl jsem jí, že pokud bych se chtěl zabývat prodáváním novin, opatřil bych si pěkný Stanek 
a dělal bych to ve velkém. Navrhla mi, abych zavolal o týden později.
Mezitím dostala dopis žena. Firma ženu žádala, aby jej považovala za bezpředmětný, pokud 
záležitost už byla vyřešena v období mezi tímto a předešlým dopisem nebo v období mezi 
předešlým a předpředešlým dopisem a aby neplatila, jestliže už zaplatila. Zároveň firma ženu 
vyzývala, aby okamžitě zaplatila, pokud nezaplatila dosud a upozorňovala, že v tom případě 
platí všechny upomínky předešlé, vztahující se k tomuto nezaplacení. » « -
Protože jsem zjistil, že advokát je opět u soudu, tentokrát kvůli klientovi, jemuž zvoní každé 
tři minuty budík, otevřel jsem si raději jeden ze čtyř časopisů, který zrovna přišel, abych 
si něco přečetl. Byl tam zrovna zajímavý článek o firmách, které používají už jen kompjůtrů. 
Uvědomil jsem si, že si už nějaký čas dopisujeme se strojem a že by bylo dobré, kdyby se  
nám podařilo ho přinutit pípat tak, aby se celou věcí zabýval opět člověk, který přistroj napro­
gramoval. A napsal jsem firmě stížnost. , _ z „
Objednali jsme sedmkrát časopis, bohužel dostáváme jen jeden. Ve velmi krátké době přišla 
odpověď. Kdybychom laskavě omluvili a měli malé strpení, oni že prozkoumali podklady, že 
jde patrně omyl. Že velmi rádi samozřejmě vyhoví. Že k naší spokojenosti. Že zařídí. A poslali 
formulář.
Ten jsem vyplnil správně, jak jsme si přáli.
Časopis chodí v pořádku. z ,
Právník je i nadale zaneprázdněn. Zastupuje pravě klienta, jemuž páchne telefon.
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Was heißt sudetendeutsch?
Der Vater meines Vaters wurde 1856 im Bä­

derdreieck Franzensbad — Karlsbad — Ma­
rienbad geboren, war also Böhme und Österrei­
cher, diente im k. u. k. Heer, und nie hörte ich 
von ihm, daß er Sudetendeutscher sei. Der Be­
griff „Sudetendeutsche" stammt von F. Jesser 
aus dem Jahr 1902 und bezog sich auf die nach 
Böhmen eingewanderten Deutschen. Der Na­
men bürgerte sich ein, als das österreichische 
Böhmen 1919 der neuen Tschechoslowakei ein­
gegliedert wurde. Mit der Gründung der „Sude­
tendeutschen Partei" (SdP) am 1. 10. 1933 durch 
den Ascher Turnlehrer Konrad Henlein 
(Selbstmord 1945), wurde das Wort „sudeten­
deutsch" ein nazistischer Begriff, der sich nicht 
änderte, als Hitler die SdP nach dem „Münche­
ner Abkommen“ (1938) in die NSDAP einglie­
derte.

Mit dem 8. Mai 1945 ging zwischen Bayern 
und der CSSR der eiserne Vorhang nieder, was 
hier — zwischen Selb (BRD) und Asch (CSSR) 
— besonders von uns Alten traurig empfunden 
wird. Wir kennen noch den friedlichen Verkehr 
zwischen Bayern und Böhmen, die Heiraten 
hinüber und herüber und die damit engen ver­
wandtschaftlichen Beziehungen, von den Ge­
schäftsbeziehungen ganz zu schweigen. Tau­
sende Deutsche kurten jährlich in den böhmi­
schen Bädern.

Solange die Enkel der Henleins und Franks 
(Karl-Hermann) in Reichsparteitagsmanier 
Massendemonstrationen mit Vertriebenenan- 
sprüchen veranstalten, denken die Enkel der 
von den Nazis geschundenen Böhmen, Tsche­
chen und Slowaken nicht im Traum daran, den 
„Eisernen Vorhang" nur einen Millimeter zu 
lüften. Sepp Beranek, Selb

Tü ViZ/

5^2. SoOHLAtv A Státní příslusník NSR, Ludwig B. 541etý řidič osob­
ního auta v katastru obce Žebrák, okres Beroun, při 
nepřiměřené rychlosti nezvládl řízeni, vjel na levou 
stranu, kde narazil do protijedoucího osobního auto­
mobilu, který řídil rovněž občan NSR, 741etý Erich 
W. Při nehodě zahynula v prvním vozidle 461etá spo- 
lujezdkyně Ingrid B. Oba řidiči a jejich další tři 
spolujezdci utrpěli těžká zranění

Aufgespießt
.Es geht doch nicht, daß die Kranken­
kasse vom Liebeskummer bis zum Ge­
sundheitsschnaps alles bezahlt".

Bundesarbeitsminister Norbert 
Blüm (CDU)

AZA Cbu-p4RTt?itiohttiřH
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Jak 
před 

nedávném 
napsal 

zá- 
tadoněm

ecký časopis D
er Spiegel, 

a posledních pět let 
se počet ne- 

am
ěstnaných 

absolventů 
vyso­

kých škol v N
SR ztrojnásobil. O

fl- 
lální údaje z konce loňského ro- 
u tvrdí, že počet nezam

ěstnaných 
■ysokoškoláků 

se pohybuje kolem
 

15 000. 
Výpočty 

příslušných 
ex- 

lertů však pokládají toto číslo za 
teúplné a konstatují, že nezam

ěst- 
laných 

absolventů 
vysokých 

škol 
teustále přibývá.

N
apř. úřady m

ezi nezam
ěstnaný- 

al registrují něco přes 29 500 učl- 
elů, ale jejich skutečný 

počet 
se 

dhaduje 
na více než 

60 0001 Kaž- 
lý 

třetí 
absolvent 

vysoké 
školy

dosud 
nikde 

nepracoval, 
m

á 
tedy 

v kapse vysvědčení, ale nem
á m

ís­
to. 

Důsledkem 
toho je skutečnost, 

že tito lidé 
nem

ají 
ani nárok 

na 
podporu 

v 
nezam

ěstnanosti. 
N

ě­
kolik tisíc z nich 

Je bez práce 
Již 

déle než dva roky. 
w 

N
ouzi 

o 
zam

ěstnání 
Již 

dávno 
nem

ají pouze 
učitelé, které 

neza­
m

ěstnanost 
postihla 

m
asově, 

nebo 
absolventi 

„exotických
“ 

oborů 
ja 

ko 
Je archeologie nebo etnografie, 

uvádí 
dále 

západoněm
ecký 

týde­
ník. 

Frontu 
ve 

zprostředkovatel­
nách práce dnes stojí vysokoškol­
ští 

absolventi 
prakticky 

všech 
oborů. 

U pracovních 
úřadů 

Je re­
gistrováno 

přes 
dvaadvacet 

tisíc

N
ezam

ěstnaní vysokoškoláci v N
SR 

jedním 
z 

ne/palčtvéfšlch 
problém

ů 
N

SR 
je 

vysoká 
nezam

ěstnanost- 
vostihujict přes dva m

ilióny šest 
set tište lidi. Tlitvá je i situace zá- 

sadoněm
eckých 

vysokoškoláků. 
Tisíce 

studentů 
po 

absolvováni 
zů 

stávají 
bez m

ísta; zejm
éna 

pro ty, kdot studovali hum
anitní a 

spo 
etenské védy, je stále obtilnéjšt nalézt zam

ěstnáni.

Když se spojí nápady se zručností
Stěny historické památky zpevní pryskyřice a nástropní malbu podrží plastbeton

Mohutný objekt Národního muzea v Praze se ještě o dva centimetry prodloužil. Stalo se to v do­
bě, kdy pod jeho základy hryzal razicí štít novou trasu metra. Část budovy — ta blít k hlavnímu 
Bédražl — sa tehdy začala po milimetrech a pak už po centimetrech aaklánžL

Inženýrů všech oborů (přičem
ž ví­

ce než třetinu tvoří stavební Inže­
nýři 

a architekti), 
přes třináct ti­

síc 
ekonom

ů 
a 

absolventů 
spole­

čenskovědních 
oborů, 

přes 
6700 

absolventů 
přlrodovědních 

oborů, 
přes 3700 lékařů a přes 3300 práv­
níků.

Přestože 
se 

politika 
školství 

v 
Jednotlivých spolkových 

zem
ích 

liší, 
studenti 

po 
celé 

N
ěm

ecké 
spolkové republice sl neustále stě­
žují, 

že 
učivo 

jim 
není 

příliš 
k užitku 

v přípravě na tvrdý boj 
o zam

ěstnání. 
Přes úvahy 

o urči­
tých 

reform
ách, 

Jež 
by 

m
ěly 

ne­
utěšenou 

situaci 
v 

západoněm
ec- 

kém vysokém školství alespoň tro­
chu 

zlepšit, 
se 

všeobecně 
neoče­

kává nějaká dram
atická zm

ěna ny­
nějšího stavu. 

Jedna nedávná stu­
die 

předpovídá, 
že 

do 
roku 

2000 
bude 

v 
N

SR 
k 

dispozici 
fen 

tře­
tina 

pracovních 
příležitosti 

pro 
absolventy 

vysokých 
škol. 

(Jk)

Seminář o revanšistické hrozbě
(čtk): „Revlzionlstlcká činnost německých revanýlstů 

a militarismus NSR ohrožením hranic PLR a ČSSR“ je 
název dvoudenního semináře, který začal v Polském 
kulturním a Informačním středisku v Praze za účasti 
velvyslance PLR v CSSR A. Jedynaka. Hlavní referáty 
přednášeli zástupci ústavu maralsmu-lenlnlsmu ÛV 
KSC, Polského ústavu zahraničních věcí a dalších in­
stitucí. Cílem akce je na základě historických zkuše­
ností a důsledným zhodnocením1 poválečného vývoje 
v Evropě ukázat na nebezpečí současného zpochybňo­
vání hraníc a znovunastolování tzv. „německé otáz­
ky“. Naši a polští odborníci st vymění své poznatky 
o činnosti laudsnianšaftů a společně posoudí příčiny 
a projevy současné militarizace v- NSR.

Tuny betonu napumpované pod ohrožené náro- 
#í a hydraulické lisy sice zabránily nejhoršímu. 
Ale místy až dvoucentimetrové trhliny ve zdech 
Národního muzea zůstaly.

RUŠNO V SÁLE NEANDRTÁLCŮ

Otevřeli jsme dveře s nápisem Zavřeno a vstou­
pili do praváku. Z panelů na nás civí sádrové 
hlavy pradávných předků člověka, ve vitrínách 
leží kostěné jehly, pazourkové nože, škrabky na 
kůže a další výbava z pravěké domácnosti.

Nedaleko od exponátů za sklem leží na stole 
uprostřed prehistorického sálu Národního muzea 
předměty zcela současné. Skleněné baňky s che­
mickými roztoky, Jedna žlutá láhev z potápěčské­
ho dýchacího přístroje, kotlík s manometrem a Ji­
né pracovní nádobíčko. Na stolní desce je 1 de­
ník stavbyvedoucího Josefa Kubizňáka z družstva 
Stavoděl. Zápis v deníku vypovídá o tom, že tři 
homo sapiens — Vladimír Drahoš, Jaroslav a Sva­
topluk Síbalovi — se v sále neandrtálců pohybu­
jí už od začátku letošního roku.

Co tady dělají? Laicky řečeno, slepují popraska­
né stěny. Trhliny ve zdech nejdříve utěsní mal- 
tou, zároveň do nich upevní plastikové trubičky. 
Pak už přichází ke slovu chemie. Speciální prys­
kyřičná směs smíchaná s katalyzátorem bobtná 
v kotlíku s namontovaným manometrem. Tlak 
vzduchu z potápěčské láhve pomalu sune lepka­
vou hmotu rourkami až hluboko do útrob naru­
šených zdí. Stěny jsou silné 60 až 150 centimet­
rů, a tak pukliny spolykají pořádné dávky prys­
kyřice. Jen v prehistorickém sále se zatím spo­
třebovalo více než 150 kilogramů speciálního le­
pidla. Slepování stěn je náročné i na čas. Lepka­
vou hmotu nelze vhánět do trhlin příliš rychle 
a pod velkým tlakem. Zed by se tím mohla ješ­
tě více narušit. Přesto je tento zcela netradiční 
způsob výhodnější, než kdyby se zdivá opravo

válo zednickou lžící. Zpevňování pryskyřicí Je na 
rozdíl od klasického postupu — tj. vybourávání 
porušených stěn a nového vyzdfvání — čistá prá­
ce. Proto také muzejní exponáty zůstaly na svých 
místech a jsou pouze přikryty igelitovými plach­
tami. „Tento sál chceme předat štukatérům a ma­
lířům tak, aby jej do Československé spartakiády 
mohli dokončit,“ říká J. Kubizňák. „Oprava všech 
trhlin v budově Národního muzea potrvá přibliž­
ně dva roky.“

v roli stavební záchranky

Použít pryskyřici poprvé na světě k renovací 
historické památky napadlo tng. Lumíra Skupi­
na, CSc., ze Stavebního ústavu ČVUT. Zdejší od­
dělení plastových konstrukcí vede už hezkou řád­
ku let a za tu dobu si jeho tým získal pověst 
stavební- záchranky. Vedoucí kolektivu a jeho čle­
nové sice nepřijíždějí k případům s houkající si­
rénou a blikáním modrých světel. Za to si po ú- 
vodní diagnóze přivážejí nápad, Jak rychle ■ ú- 
činně vyřešit často zapeklitou situaci. Zasahovali 
na Slovensku při montáži potrubí velkých průmě­
rů, na Slapské ořehradě, kde voda narušila ma­
sivní přelivy hráze, v Pardubicích, když zrezivě­
la ocelová výztuž mostu, pomohli restaurátorům 
při záchraně fresek v- Jihomoravském kostele... 
Díky této letité zkušenosti a praxi získané v te­
rénu 1 v laboratořích se mohl zrodit 1 nápad po­
užít na slepení stěn Národního muzea pryskyřici.

BETONÁŘI S PRSTY KOUZELNÍKU

Zcela nedávno vyřešil kolektiv ing. Skupina 
další problém. Novou nosnou konstrukci stropu 
pro renovovaný letohrádek v pražské Tróji. Pří­
pad začal zajímavým zjištěním. Dřevěné trámy, na 
kterých držel strop hlavního sálu, Jsou na kon­
cích ztrouchnivělé. Tři staletí, po které zámeček

O postihu úplatkářství
(mat): Za úplatkářství, podplácení a nepřímá úplat­

kářství bylo v loňském roce odsouzeno v CSR 209 osob, 
tedy přibližně 0,25 procent z celkového počtu pachate­
lů odsouzených pro všechny trestné činy. Největší po­
čet odsouzených se snažil podplatit zejména orgány 
státní správy, např. podnapilý řidič nebo výtržník 
chtěl při zadržení podplatil příslušníka SNB. Méně 
zjištěných úplatků je v oblasti zdravotnictví a školství. 
Jak uvedli na včerejší tiskové besedě představitelé mi­
nisterstva spravedlnosti CSR byl nepodmíněný trest 
odněťf svobody uložen zhruba každému desátému pa­
chateli úplatkářství, využívány Jsou také peněžité tras­
ty. Loni je soudy uložily zhruba ve třetině případů « 
téměř v další čtvrtině ve spojení s línými tresty.

Ti a tir rtvbi'...

„DOBRA, ALB TROSKU SYROVÁ" byla podle nd- 
zořu několika tisíc mlsounů omeleta o rozloze 41 
čtverečních metrů, kterou pod dohledem desítky 
vyhlášených kuchařů upekli v neděli obyvatelé 
vesnice Satnt-Symphorlen-de-Lay na fece Lotře. 
Obsluhovat obrovitou, speciálně zhotovenou pá­
nev nebyla maličkost — spolykala 80 litrů oleje, 
20 litrů smetany a 18 kg soit. Rozbít 42 470 vajec 
(Číslo odpovídá poštovnímu směrovacímu číslu 
vesnice) trvalo 30 dobrovolníkům čtyřt hodiny. 
Přivolaný soudní zřízenec konstatoval regulárnost 
operace, která tak obohatila Guinessovu knihu re- 
kordů. _, a-m.. ..A *

stojí, jsou přece jen dlouhá doba i pro dřevěné 
konstrukce. Bohužel byla tato skutečnost konsta­
tována až poté, když restaurátoři zachránili na 
stropě vzácnou malbu ze sedmnáctého století.

Otázka — co ted? — neměla zdánlivě řešení. 
Ohromný nástropní obraz se nedal sejmout, pro­
tože to nedovolovala technika malby. Trámy pře­
staly plnit svou nosnou funkci, nebof jejich pro­
hnilé konce zasazené do stěn se musely odříz­
nout. Celý strop sice podepíralo lešení, ale bylo 
jasné, že to je Jenom provizórium, které by bu­
doucímu uživateli zámečku, Národní galerii, pří­
liš nevyhovovalo. Přivolaný tým ing. Skupina po 
roce propočtů, laboratorních zkoušek a ověřova­
cích pokusů nakonec navrhl ojedinělý postup. Vy­
tvořit na rubu omítky, na které je malba — te­
dy seshora, od půdy — nosné plastbetonové mří­
žoví s ocelovými oky. Do nich se navléknou táh­
la a těmi se celá konstrukce zavěsí na nový ko­
vový krov skrytý pod čerstvými prejzy.

Uskutečnění nápadu se ujalo opět družstvo Sta­
voděl. Jeho tři zaměstnanci — Josef Hozman, Vác­
lav Sládek a František Koreč — už betonovali lec­
cos, ale takovouhle práci prý Ješté nezažili. Plast­
beton, připomínající hustotou i barvou oříškové 
těsto na vánoční cukroví, se musí pěchovat do fo­
rem budoucího žebroví pouze prsty. Žádný Jiný 
„nástroj“ není tak šikovný, ohebný a přizpůsobi­
vý, aby lepkavou směs z písku, pryskyřice a tu­
židla natlačil do všech záhybů formy mezerou ši­
rokou dva, tři centimetry, část hotové kon­
strukce vypadá Jako veliké čtvercové rámy se 
zvlněnými okraji. Nejvíce se betonářl s kouzel­
nickými prsty natrápí právě s těmi okraji. Směs 
se do nich vtlačuje nejobtížnějl. Vlnttost není 
ovšem samoúčelná. Tento tvar dovoluje lépe pře- 

-nést zatížení omítkou do nové stropní konstrukt 
ce. ( Aby odborníci ze Stavebního ústavu ČVUT 
zjistili, jak pevně drží žebro na omítce, zatěžo­
vali v laboratoři model stropu pytlíky s olovem. 
Teprve při zatížení osmkrát větším než hmotnost 
omítky se provalil prostředek rámu. Ale omítka 
pod plastbetonovými žebry zůstala na svém mís- 
tě.)

Celkem tři sta čtverců, které podrží strop hlav­
ního sálu a dvou menších místností, chtějí mít 
pracovníci Stavodělu hotovo do září letošního ro­
ku. Generální oprava zámečku pak ještě bude po­
kračovat více než dva roky.

PŘED NADCHÁZEJÍCÍ SEZONOU „chytání bron­
zu" nabízí jeden americký výrobce kapesní elek­
tronický přístroj opatřený bzučákem. Ten se má 
ozvat na znamení, le pokolka je ui dostatečně 
opálena a hrozí spálení. „Sluneční senzor", kte­
rým se přímo měří mnoiství ultrafialového zářeni 
dopadajícího na tělo, se automaticky přizpůsobuje 
zatalenď obloze, ročnímu období, denní době, typu 
pokolky, druhu pouiltého prostředku na opalování 
a dalším faktorům., 

áí.' . - ■



Nur ein Prozent behalten
BONN, 30. Mai (dpa). 99 000 Mark hat 

eine in bescheidenen Verhältnissen le­
bende 82jährige Rentnerin der „Aktion 
Sorgenkind" geschenkt, nachdem sie in 
der Lotterei des Zweiten Deutschen Fern­
sehens zugunsten behinderter- Kinder 
100 000 Mark gewonnen hatte. Die in 
einer kleinen Ortschaft in Bayern leben­
de Rentnerin, die seit zwölf Jahren in je­
dem Jahr acht Lose der Lotterie gekauft 
hatte, will unbekannt bleiben.

Die .Aktion Sorgenkind“ berichtete am 
Donnerstag, daß das Geschenk der Ge­
winnerin an die behinderten Kinder die 
höchste Einzelspende ist, die sie in den 
20 Jahren ihres Bestehens erhielt Von 
ihren Gewinn hatte die Rentnerin erst 
durch einen Brief der Aktion erfahren, in 
dem sie gebeten worden war, ein Konto 
mitzuteilen, damit ihr das Geld überwie­
sen werden könne. „Bitte überweisen Sie 
mir nur 1000 Mark, das übrige Geld be­
haltet", sei ihre Antwort gewesen.
TO ?

Nadčasová platnost Sukovy hudby
Padesát let od smrti význačného představitele meziválečné umělecké generace

Padesát let od umělcovy smrti je zpravidla dobou, která 
prověří životnost jeho díla. I u největších skladatelských zjevů 
se setkáváme s přílivy a odlivy zájmu veřejnosti. Jak nastupují

nové slohové principy, nové umělecké směry, přesouvá se 
obecná pozornost rychle na ně a uzavřené skladatelské dílo 
se pozapomíná.

Nebylo tomu jinak an! u Johanna 
Sebastiana Bacha, Jehož dílo muselo 
čekat na obnovu zájmu právě asi tak 
oněch padesát let, ani u W. A. Mo­
zarta, který v polovině 19. století ne­
nacházel plné porozumění ani u tak 
velkých umělců, jako byl Richard 
Wagner (a jehož skutečná reproduk­
ční tradice byla přerušena a dodnes 
plně neobnovena v některých význam­
ných ohledech ani v jeho milované 
Praze), ani u Antonína Dvořáka, Jed­
noho z nejhranějších světových sym- 
fonlků své doby 1 doby dnešní, ale 
1 trpícího patrným odllvep zájmu 
V době kolem první světové války.

Padesát let uplynulo nyní od smrti

A tak se neobvyklá kapitola v dě­
jinách 

španělského 
tisku 

nakonec 
uzavřela 

— hrobovým m
lčením

. Za­
to v sousední Francii a ve Švýcarsku 
bylo v souvislosti s utajovaným

i kon. 
ty u švýcarských bank o čem psát: 

V
šechno začalo zdánlivě nevinnou 

botičkou 
o tom

, že populární fran­
couzský film

ový herec, režisér a pro­
ducent 

A
lain 

D
elon dostal 

od 
švý­

carských úřadů povolení k trvalém
u 

pobytu v Zenevě. N
ásledovala spíše 

básnická než vážně m
íněná otázka: 

znelíbily se D
elonovi břehy Seiny do 

té m
íry, že chce pro zbytek svého 

života vym
ěnit „sladkou“ Francii za 

hornatou scenérii švýcarských A
lp? 

O
dpověď 

se 
objevila 

v .podobě 
článku, který přinesl Journal de D

i­
m

anche. V
elm

i věcně se v něm kon­
statovalo, že švýcarské úřady dostá­
vají ročně tisíce žádostí o povolení 
trvalého pobytu a že přednostně vy­
řizují ty žádosti, jejichž pisatelé při­
nesou největší zvýšení příjm

ů do švý­
carské státní 

pokladny. 
V 

případě 
A

laina D
elona to bylo předem jasné, 

protože 
jeho 

firm
a 

Société 
A

lain

D
elon D

iffusion, která vyrábí 
a do 

70 zem
í prodává kosm

etiku, hodinky, 
brýle, toaletní neceséry 

a koženou 
galantérii, 

m
á 

sídlo 
ve 

Švýcarsku, 
kde 

také 
platí 

daně. 
A

lain 
D

elon 
osobně teď bude I všechny své ostat­
ní 

příjm
y 

zdaňovat 
ve 

Švýcarsku, 
kde je sazba daně z příjm

u podstat­
ně nižší než ve Francii.

N
ejde 

tedy 
o 

em
igraci, 

nýbrž 
o „legální“ a ve Francii značně roz­
šířený daňový únik a převádění pe­
něz do Švýcarska, o něm

ž list 
Li­

bération píše: „Takhle Je to pohodl­
nější než pašovat bankovky 

v pod­
šívce norkových kožichů.“ 

(alk) 

Ještěrky proti term
itům

 
(av): Čínští vědci ši Jucin a V

an 
Junan 

odchovali 
po čtyřletých 

ex­
perim

entech několik druhů ještěrek, 
které se živí výhradně term

ity. Ten*
’ 

to hm
yz je y Číně velm

i rozšířen a 
způsobuje ohrom

né 
škody 

v dřevě­
ných stavbách. N

yní se plánuje hro­
m

adný odchov těchto ještěrek.

B
ude A

. D
elon em

igrovat? 
Před časem prakticky všechny španělské listy velm

i zevrubně refero­
valy o ilegálním vyvezení údajně tří m

iliard peset do Švýcarska, kde si je 
prý 

na 
tajná 

konta 
uložily 

vysoce 
postavené 

aristokratické 
osobnosti 

spolu s dalším
i příslušníky španělské společenské sm

etánky. K
dyž tento 

finanční skandál 
m

álem 
vyúsťoval 

ve 
skandál 

politický, 
tak 

španělská 
vláda oznám

ila, že v zájm
u „vyšetřovacího tajem

ství“ už nebude o této 
záležitosti nic zveřejňováno . „

Josefa Suka, Dvořákova nejmllejšího 
žáka a současně 1 zetě. V průběhu 
této doby došlo I u Jeho díla k jisté­
mu odlivu zájmu. Možné I proto, že 
tu pronikalo jisté zjednodušující na­
zírání na celou Sukovu osobnost: bud 
byl paušálně přiřazován k Dvořáko­
vě škole jako její automatický pokra­
čovatel, nebo zase jako hlava nové 
školy, z které vyšla řada významných 
tvůrců naší současnosti nebo nedávné 
minulosti. A přece stojí Suk — jako 
vlastně každý velký umělecký zjev 
— v mnoha ohledech sám, neopako­
vatelný, osobitý a zvláštní.

Jeho tvorba není rozsáhlá; po celý 
život musel dělit svůj čas mezi tvor­
bu skladatelskou a rozsáhlou činnost 
koncertního komorního-hráče, sekun- 
djsty slavného Českého kvarteta. Ne­
byl bojovník; osobním založením byl 
lyrik, snad nejryzejší lyrik mezi čes­
kými skladateli. Jeho lyrismus ovšem 
není nijak prostý, pasivní, obrácený 
jen do sebe, unikající do světa snu, 
přírodní čí milostné nálady. Prošel 
prohlubujícím vývojem od okamžiku, 
kdy jedenáctlletý kantorský synek 
z venkova přišel do bohatého, složi­
tého kulturního a společenského pro­
středí Prahy osmdesátých let a sna­
žil se překonat svůj pocit osamělosti 
napřed tím, že se přizpůsoboval vku­
su dobových měšťanských salónů; 
tvrdá práce na konzervatoři, kde po 
celou dobu sledoval stejně dráhu 
houslisty jako skladatele (zde mu 
ovšem významně k hledán! a naleze­
ní vlastní cesty pomohl právě Dvo­
řák), jej postupně vede jinam a dál.

stávají se mu blízkými Jisté prvky 
symbolismu čt impresionismu, ale ne­
stana se symbošikem ani Impreslonls-

Skladatel Jota! Sak v kreabi Jlftba Sondy

tou; Je tolerantní k moderním prou­
dům 20. století, ale stejně tak uctívá 
českou hudební tradici.

Mezníky Jeho umělecké cesty Jsou 
postupně překrásná smyčcová sere­
náda, slovansky a humanisticky la­
děná' divadelní hudba k Zeyerově 
Raduil a Mahulené, a konečně — vy­

volána bolestí nad smrt! milovaných 
bytostí, Antonína Dvořáka a jeho des-, 
ry, manželky Otllky — smuteční sym­
fonie Asrael, kde Sukův lyrismus už, 
dosahuje poloh monumentality. Očiš­
těn velkou bolesti vrací se Suk na­
vždy do světa svého rodného kraje, 
který mu není jen kpuzelnou přírodní 
scenérií, ale I ztělesněním Ideálu ná­
rodního a lidského. S nim a v něm do­
zrává Sukovo poselství lásky, od Po- 
hádky léta přes Zráni k Epilogu, jeho 
poselství, jeho odkaz vyznívá prostě, 
téměř doslova stejně s velkým Mis­
trem nazaretským ČI mučedníkem 
kostnickým: .Milujte se navzájem!“ 
Nebo, jako to vyslovil Sukův v jistém 
smyslu duchovní bratr Otokar Březi­
na — .nebo! nejvyšším smyslem naší 
práce jest, aby přibývalo lásky na 
této zemi.“

Tak je Josef Suk — abychom užilí 
hlubokého myšlenkového dělení, vy­
sloveného nedávno naším velkým bás- 
níkem-fllozofem — reprezentant ly­
rického životního a myšlenkového 
konceptu jako protikladu konceptu 
patetického, jehož představiteli jsou 
v naší hudbě třeba Leoš Janáček čí 
Vítězslav Novák, tíhnoucí k drama- 
tismu a kritickému realismu.

S radostí zjišťujeme JIŽ řadu let, že 
zájem o Spkovo dílo se obrozuje, že 
ho přibývá a že můžeme vysloylt pře­
svědčení, že' nejbližš' léta potvrdí s ko­
nečnou platností jeho trvalou život- 
nost a nadčasovou platnost podle zá­
kona padesát! let.

Letadla na rostlinný olej
(ra): V Brazílii byly úspěšně skon­

čeny zkoušky turboreaktlvních le­
tadel, poháněných rostlinným olejem. 
Nová pohonná látka pro motory, 
kterou brazilští vynálezci nazvali 
„prozln“, Je složena z bavlníkového, 
slunečnicového, kokosového a jiných 
rostlinných olejů. Přestože je zatím 
dražší než běžné letecké palivo, 
osvědčila se jako znamenitá náhraž­
ka naftových produktů, které musí 
Brazílie dovážet ze zahraničí.

Obří skleník
(a): V Londýně se dokončuje vý­

stavba jedinečného skleníku. Pod 
obrovskou skleněnou střechou budou 
na rozloze 4550 čtverečních metrů 
shromážděny květiny ze všech kou­
tů světa. Pozemek skleníků má být 
rozdělen na několik zeměpisných pá­
sem. Nejvíce teplomilné rovníkové 
rostliny budou vysazovány blíže ke 
středu, kde jsou rozmisťována topná 
zařízení. Vysokohorské stromy a tra­
viny zaujmou místo naopak u vněj­
ších stěn obřího skleníku.

Aufgespießt
„Dies ist keine Fußballübertragung, 
dies ist ein Bericht über die Verhinde­
rung eines weiteren Massakers."

Diesen Satz blendete das öster­
reichische Fernsehen (ORF) am 
Mittwochabend mehrfach in 
seine Übertragung des Fußball­
spiels aus dem Brüsseler 
Heysel-Stadion ein. , , ..
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Prodaná nevěsta 
v Komické opeře

Svůj vybraný repertoár, který už od dob Felsensteinových parna 
tuje na soustavné seznamování zahraniční hudební veřejnosti s čes 
kými operními klasiky, obohatila Komická opera v Berlíně o nov 
nastudování Smetanovy Prodané nevěsty. Ujal se ho sám šéfrežisé 
Harry Kupfer, který přikročil k provedení naší národní opery ope 
^ tvůrčím a objevitelským nadšením.
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Rheuma auf dem Vormarsch
BONN, 29. Mai (AP). Die Krankmeldun­

gen wegen Rheuma in der Bundesrepu­
blik nehmen zu. Wie die Präsidentin der 

.Deutschen Rheuma-Liga, die CDU-Bun­
destagsabgeordnete Hanna Neumeister, 
am Mittwoch erklärte, rangiert Rheuma 
in der Häufigkeit der Krankmeldungen 

"bei Frauen an zweiter, bei Männern an 
dritter Stelle.

Nach Ermittlungen der Ortskranken­
kassen entfielen von jährlich 7,3 Millio­
nen Fällen der Arbeitsunfähigkeit bei 
Männern 1,1 Millionen auf Rheuma; von 
den rund 3,8 Millionen Arbeitsunfähig­
keitsfällen bei Frauen seien es rund 
536 000. “■
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Vedle Kecala, kterého hraje český 
člen berlínského souboru, basbary- 
tonista Klement Slowioczek, zaujata 
pozornost odborníků a publika zvláš­
tě mladá holandská sopranlstka 
Charlotta Margiono v roli Mařenky, 
která nedávno debutovala v Komic­
ké opeře jako skvělá Mimi v Pucci- 
niho Bohémě. O jejím výkonu se ho­
voří v superlativech. Vyhledali jsme 
sympatickou umělkyni, aby nám 
řekla něco o své umělecké osobnos­
ti a plánech.

„Pocházím z umělecké rodiny. Mo­
je matka je dosud profesionální ta­
neční sólistkou, moje sestra rov­
něž, otec působí jako filmový tvůrce 
a umělecký fotograf. Své studium 
hudby jsem zahájila na vysoké hu­
dební škole jako instrumentaiistka 
ve specializací na starou hudbu. Při 
jedné příležitosti na škole kdosi 
upozornil na moje hlasové dispozice. 
Přemluvili mne, abych studovala ra­
ději zpěv. Původně jsem nechtěla 
k opeře, ale život rozhodl jinak.

Po předzpívání v amsterdamské 
opeře mne ihned pohostinsky anga­
žovali. Tam se mne ujali význační 
operní mistři — český dirigent Bo­
humil Gregor a berlínský režisér 
Harry Kupfer. Jim vděčím za to, že 
se nakonec stala opera mým osu­
dem. S dirigentem Gregorem jsem 
nastudovala několik operních partů 
a poprvé také Smetanovu Mařenku 
— v holandštině. Seznámila jsem se 
rovněž s Gabrielou Beňačkovou, 
když jsepi za ni zaskakovala v hlav­
ní roli Manon Lescaut. Po úspěchu 
v berlínské Mimi mně nabídli v Ko­
mické opeře Mařenku v nové insce­
naci Prodané nevěsty. Přijala jsem 
ji s velkou radostí, protože jsem 
k české hudbě nesmírně přilnula. 
Mimoto mám ráda folklór.

S českou operou jsem se setkala 
dříve už v Belgii, kde jsem v jed­
nom pěveckém konkursu soutěžila 
s rolí Dvořákovy Rusalky — dokonie 
v českém originále! Chtěla bych dá 
le studovat český repertoár. Lákají 
mne hlavně Janáčkova díla — Je- 
núfa a Káťa Kahanová, ale odborníci 
tvrdí, že jsem na tyto role příliš 
mladá.

Kromě zpěvu se nevzdávám ani ji­
ných uměleckých profesí, které jsem 
se naučila. Hraji pravidelně v ko­
morním souboru na violu, tančím la- 
tinsko-americký folklór a diriguji 
v Holandsku poloprofesionální ko­
morní orchestr. V Berlíně se zacvi- 
čuji ještě ve volných chvílích v hu­
debním loutkovém divadle. Člověk 
má tvořit, co ho baví a co mu přiná­
ší pocit uspokojení a štěstí. O toto 
štěstí bych se chtěla ráda podílet 
s nejširším okruhem mých poslucha­
čů a diváků.“
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Nehoda rychlíku
(čtk): V sobotu 25. května t. r. došlo v odpoled­

ních hodinách za jízdy rychlíku R 553 na zastávce 
Černošlce k vykolejení osmi vozů. Zraněn nebyl ni­
kdo. Příčinou vykolejení bylo vybočení koleje.
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ABTREIBUNG
Binnen fünfzig Jahren hat 

sich auf unserer Welt ein 
tiefgreifender Wandel voll­

zogen: Früher war Abtreibung 
(mit wenigen Ausnahmen) un­
akzeptabel, heute ist es eine 
anerkannte oder zumindest ge­
duldete Form der Geburtenkon­
trolle.

Den meisten ist gar nicht mehr 
klar, wie radikal dieser Wandel ist. 
Vor vierzig Jahren verurteilte man 
Nazideutschland wegen Sterilisie­
rung „unwerten Lebens“.

Vor zwanzig Jahren war Abtreibung 
als „Endlösung“ für unerwünschte 
Schwangerschaften noch verboten. 
Wer sie befürwortete, galt häufig noch 
als Abschaum, als Ungeheuer, das 
ungeborene Kinder vernichtete.

In den ersten Jahrzehnten dieses 
Jahrhunderts schützten sowohl die 
Strafgesetze als auch der ärztliche 
Hippokratische Eid das Ungeborene. 
Niemand hätte damals daran gezwei­
felt, daß Abtreibung Mord ist.

Gründe für Abtreibung

In den letzten zwanzig Jahren haben 
sich dann freilich die Ansichten dra­
stisch geändert.

Natürlich, es gibt die relativ seltenen 
tragischen Fälle, wo Mädchen zum 
Beispiel durch Inzest schwanger wer­
den. Diese traurigen Fälle wecken 
natürlich Mitgefühl und Anteilnahme.

Und Frauen müssen sich vor Verge­
waltigung schützen. Polizeidienststellen 
und Bibliotheken können notwendige 
Informationen darüber geben. Jede 
Frau, die einem Vergewaltiger zum 
Opfer fällt, sollte sofort fachliche Hilfe 
in Anspruch nehmen. Zögern Sie nicht, 
warten Sie nicht drei Monate, drei 
Wochen oder auch nur drei Tage. 
Suchen Sie unverzüglich ärztlichen 
Rat.

In der Mehrheit geht es bei Abtrei­
bungen heute aber nicht um Inzest- 
und Vergewaltigungsfälle. Sondern um 
ganz andere Beweggründe: meist, weil 
es den Betreffenden die „bequemste“ 
Lösung zu sein scheint (in den USA in 
97 Prozent aller Fälle). Schutz des 
mütterlichen Lebens, Aussicht auf ein 
behindertes Kind, Notzucht und Inzest 
spielen in den USA nur bei drei 
Prozent der Abtreibungen mit.

In vielen Ländern — genannt seien 
etwa die Sowjetunion, Polen, Griechen­
land, Bulgarien, Rumänien, Japan — 
ist Abtreibung heute zum anerkannten 
und mitverwendeten Mittel der Gebur­
tenkontrolle geworden.

Im ausgehenden zwanzigsten Jahr­
hundert ist Abtreibung keine „lebens­

rettende“ Maßnahme, sondern eine 
Form der Geburtenkontrolle. 1985 
werden weltweit schätzungsweise 55 
Millionen Kinder abgetrieben werden 
— neun Abtreibungen auf je zwanzig 
Lebendgeburten.

Abtreibung wird international

In einer wachsenden Anzahl von 
Ländern ist die legale Abtreibung zu 
einem Hauptmittel der Geburtenkon­
trolle geworden.

In Polen liegt — paradoxerweise — 
die Abtreibungsrate höher als die 
Geburtenrate. Auf 702 000 Geburten 
jährlich kommen, wie man schätzt, 
800 000 bis eine Million Abtreibungen. 
Achtzig Prozent aller Abtreibungen 
werden an verheirateten Frauen vorge­
nommen, und die meisten davon haben 
schon Kinder.

In Japan gilt — trotz mannigfacher 
anderer zur Verfügung stehender 
Geburtenkontrollmethoden — Abtrei­
bung nach wie vor als „notwendig“. 
Die Sprecherin einer japanischen 
Feministinnengruppe: „Jede dritte 
Frau zwischen 25 und 40, die man auf 
der Straße sieht, hat schon eine Abtrei­
bung hinter sich.“

In Griechenland bleibt Abtreibung 
trotz Widerstand seitens der grie­
chisch-orthodoxen Kirche die verbrei­
tetste Form der Geburtenkontrolle im 
Land. Laut Statistik des Sozialwissen­
schaftlichen Zentrums Athen beginnen 
56 Prozent der Griechinnen, die abtrei­
ben lassen, damit nach der Geburt ihres 
ersten Kindes, und auf jede nachfol­
gende Geburt kommen zwei Abtrei­
bungen. Manche Frauen geben an, bis 
zu dreißigmal abgetrieben zu haben.

In Frankreich wurden 1981 mehr als 
180 000 legale Abtreibungen vorge­
nommen, bei einer Dunkelziffer von ca. 
80 000 weiteren illegalen Abbrüchen. 
„Jede vierte Schwangerschaft endet 
mit Abtreibung“, meldete die Londo­
ner Times, „und nur 30 Prozent der 
Frauen im gebärfähigen Alter machen 
von Verhütungsmitteln in irgendeiner 
Form Gebrauch.“

In Rumänien enden 60 Prozent der 
Schwangerschaften mit Abtreibung. 
Abbruch ist in Rumänien derart „ge­
sellschaftsfähig“, daß das Land mittler­
weile eine der niedrigsten Geburtenra­
ten in Europa aufweist.

Um diesen Trend umzukehren, 
strebt Präsident Ceausescu an, daß jede 
Rumänin vier Kinder gebären soll. Das 
sei ihre „patriotische Pflicht“, sagt 
er.

So ließe sich die Liste weiterführen. 
„Weltspitze“ mit der höchsten Abtrei­
bungsrate aller Länder ist die 
Sowjetunion.

Amerikanische Demographen schät­
zen, daß in der Sowjetunion alljährlich 
10 Millionen Abtreibungen vorgenom­

men werden, das ist das Doppelte bis 
Dreifache der Geburtenrate. Die 
Durchschnitts-Russin macht im Leben 
vier Schwangerschaftsabbrüche durch.

Eltern: die größte Bedrohung?

So weit ist es mit unserer Gesellschaft 
gekommen, daß der Hauptgrund für 
Abtreibungen heute heißt, daß das 
Kind unerwünscht ist. Diese Frauen 
sind nicht vergewaltigt worden, ihr 
Leben ist nicht in Gefahr; sie 
beschließen nur eben nach der 
Empfängnis, das Kind nicht zu bekom­
men.

Der leitende Arzt des US-Gesund­
heitsministeriums Everett Koop 
schreibt in seinem Buch The Right to 
Live, the Right to Die (Das Recht zu 
leben, das Recht zu sterben): „Daß 
abgetrieben werden muß, um das 
Leben der Mutter zu retten, ist höchst 
selten und kommt fast nie vor.“

Der Standpunkt der USA auf der 
Weltbevölkerungskonferenz in Mexico 
City 1984 lautete: „Wir halten Abtrei­
bung nicht für ein annehmbares Mittel 
der Familienplanung.“ Und doch kann 
heutzutage in den USA aus Gründen 
der Familienplanung jede Frau abtrei­
ben lassen. Die Abtreibungsgesetze in 
den USA zählen sogar zu den liberal­
sten der Welt.

Die amerikanischen Abtreibungszif­
fern sehen etwas anders aus als in der 
übrigen Welt. In den USA werden 
Schwangerschaftsunterbrechungen 
häufig wegen vor- und außerehelichen 
Verkehrs durchgeführt. Teenager und 
jungverheiratete Frauen lassen lieber 
abtreiben, als das Kind zu behalten. Im 
Weltdurchschnitt werden Abtreibun­
gen dagegen mehr von verheirateten 
Frauen durchgeführt, die die Größe 
der Familie begrenzen wollen.

Sogar der verstorbene Dr. Alan F. 
Guttmacher, Ex-Präsident der Planned 
Parenthood Federation of America 
(Amerikanische Föderation für geplan­
te Elternschaft) und einer der enga­
giertesten Abtreibungsbefürworter; 
hat zugegeben: „Würden bei jedem 
Geschlechtsakt, der nicht der Kinder­
zeugung dienen soll, wirksame Ver­
hütungsmittel benutzt, so brauchte nur 
selten abgetrieben zu werden“ (Her­
vorhebung von uns).

Betrachtet man das weltweite 
Abtreibungsbild, so lautet die größte 
Bedrohung für das Ungeborene nicht 
Masern, nicht Pocken, nicht Gift­
rückstände in Nahrungsmitteln, nicht 
saurer Regen. Die größte Gefahr für 
das Leben des Ungeborenen sind viel­
mehr seine eigenen — oft verheirateten 
— Eltern, wenn sie sich zur Abtrei­
bung entschließen.

Die Entscheidung, ob man Kinder 
will oder nicht, sollte vor der 
Empfängnis getroffen werden, nicht
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Kenntnisse vor Augen führen. Durch 
Übertragung eines befruchteten Eis 
von einer Frau zur anderen kann man 
den Beweis führen, daß „fetales Gewe­
be“ etwas anderes ist als zum Beispiel 
eine Niere. Die Embryo-Übertragung 
geht nämlich viel leichter als eine 
Transplantation. Transplantierte Orga­
ne stößt der Körper wieder ab, es sei 
denn, man unterbindet dies medika­
mentös.

Den Embryo aber stößt der Körper 
nicht ab. Er läßt sich von einer Frau auf 
eine andere übertragen, was zeigt, daß 
es sich um etwas durchaus „Eigenes“ 
und Selbständiges handelt.

Das heißt nicht, daß das Kind von 
der Mutter unabhängig wäre. Auch 
nach der Verpflanzung in einen ande­
ren Uterus braucht das Kind den 
Mutterleib als unabdingbares Wach- 
stums-„Milieu“.

Neue Indizien für das Eigen-Leben 
des Kindes haben sich auch durch 
Studium der Gehirnströme ergeben. 
Mit sieben Wochen lassen sich beim 
Ungeborenen bereits Hirnströme mes­
sen. Das Hirnstrombild gehört zu den 
juristischen Kriterien dafür, ob ein 
Mensch lebt oder tot ist.

Wie können wir ein zwanzigjähriges 
Unfallopfer mit schwerer Kopfverlet­
zung für tot erklären, wenn keine 
meßbaren Hirnströme mehr existieren, 
aber andererseits sagen, das Ungeborene 
mit Hirnstrom-Aktivität lebe nicht?

Vor einem Jahrzehnt schlug ein Arzt 
vor: Da nun der Hirntod zum Haupt­

maßstab dafür geworden sei, wann ein 
Mensch tot sei, solle man das „Hirnle­
ben“ bzw. den Punkt, an dem Hirn­
ströme erstmals entdeckt würden, zum 
Maßstab für das Leben des Fetus 
machen.

Damals jedoch konnte man elektri­
sche Hirnaktivität erst im siebenten bis 
achten Monat messen. Daher stellte 
man voreilig fest, daß ein menschlicher 
Fetus vorher gar nicht am Leben war! 
Da man heute, technisch fortgeschrit­
tener, bereits nach sieben Wochen 
Hirnaktivität messen kann, tötet man 
in der Tat fortlaufend menschliches 
Leben. Und natürlich lebt der Fetus 
auch schon vor diesem Sieben- 
Wochen-Zeitpunkt!

Das ist es: Wenn irgendwelche 
Zweifel über die Grenzziehung beste­
hen, darf man die Grenze überhaupt 
nicht ziehen. US-Präsident Reagan 
schreibt: „Wenn man nicht weiß, ob 
ein Körper lebt oder tot ist, würde man 
ihn doch nie beerdigen.“ Das gleiche 
sollte für das Ungeborene gelten.

Die meisten Abtreibungsbefürworter 
suchen die Grenze bei der „selbständi­
gen Lebensfähigkeit“ zu ziehen. Der 
Fetus braucht den Mutterleib zum 
Leben. Und solange das Ungeborene 
nicht ohne die Mutter existiern könne, 
dürfe man abtreiben, sagen sie. (In 
manchen Fällen wird der lebensfähige 
Fetus abgetrieben und zum Sterben auf 
einem Krankenhaustisch liegengelas­

sen.)
Aber auch so mancher Erwachsene 

ist nicht lebensfähig ohne „äußere 
Hilfe“. Nierenkranke brauchen die 
Dialyse-Maschine zur Blutreinigung. 
Andere müssen an ein Beatmungsge­
rät, sonst sterben sie. Wer solche 
Maschinen abstellt, kann des Mordes 
angeklagt werden. Nur weil jemand 
„äußere Hilfe“ braucht, ist er doch 
noch nicht aus der Menschengemein­
schaft ausgeschlossen.

Auch viele Frühgeborene überleben 
heute, bis herab zu Viereinhalb- 
Monats-Kindern.

Stellen wir uns vor: Eine Frau, in 
den Wehen, kommt ins Krankenhaus. 
In wenigen Minuten wird sie von einem 
frühgeborenen 22-Wochen-Kind ent­
bunden. Da sie das Kind will, unter­
nimmt das Krankenhaus alles Men­
schenmögliche, um es am Leben zu 
erhalten.

Nun gehen wir über den Flur und 
betreten ein anderes Zimmer. Dort läßt 
eine Frau ihren 22 Wochen alten Fetus 
abtreiben. Sie will das Baby nicht. 
Dieses abgetriebene Kind, sagt man 
uns, sei kein Mensch. Wie kann es im 
einen Zimmer ein Mensch sein und im 
anderen nicht?

Der Unterschied liegt in der Einstel­
lung der Frau — und des Arztes.

Abtreibungsbefürworter wollen 
glauben, das wachsende Kind im Mut­
terleib sei nichts als „fetales Gewebe“. 
Sie umgehen oder verheimlichen die 
Tatsache, daß das Kind in Wirklichkeit 
ein werdender Mensch ist und 
beim Abbruch einen qualvollen 
Tod stirbt.

Dr. Bernard N. Nathanson 
war einmal einer der heftigsten 
Verfechter des Schwanger-
Schaftsabbruchs. Heute hat er 
seine Meinung geändert. War­
um? Aufgrund neuer Erkennt­
nisse. Er sagt: „Es ist schlimm, 
wenn heute noch jemand 
behauptet, der Fetus sei nur 
ein Fleischklumpen, etwas Un­
bedeutendes, ein Stückchen 
ungeschütztes Leben.“ Auch 
angesichts des neuen wissen­
schaftlichen Erkenntnisstandes 
bleiben die Befürworter bei 
ihrer Meinung, das Recht der 
Mutter, ihr Ungeborenes zu 
töten, sei höher zu bewerten als 
das Recht des Ungeborenen 
auf Leben.

Da 91 Prozent der Abtreibun­
gen (in den USA) in den ersten 
drei Monaten vorgenommen 
werden, wollen wir uns einmal 
einen zehn Wochen alten Em­
bryo anschauen und sehen, was 
die Wissenschaft entdeckt hat.

• S
ně

ho
vě

 la
vi

ny
 si 

bě
he

m
 let

oš
ní

 zim
y v

yž
ád

al
y 

v r
ak

ou
sk

ýc
h A

lp
ác

h 4
0 o

bě
tí n

a ž
iv

ot
ec

h.
 V 

pr
v­

ní
ch

 tře
ch

 mě
sí

cí
ch

 let
oš

ní
ho

 rok
u p

řiš
lo

 o 
ži

vo
t 

30
 lid

í a 
20

 jic
h b

yl
o z

ra
ně

no
.

Mit etwa sieben Wochen machen 
sich die ersten Hirnströme bemerkbar. 
(Das Hirnstrombild zählt zu den juri­
stischen Kriterien dafür, ob ein 
Mensch lebt oder tot ist.)

Mit neun und zehn Wochen funktio­
nieren Nebennieren und Schilddrüse. 
Der Fetus kann mit den Augen blinzeln, 
schlucken, auf Geräusche reagieren.

Mit zehn Wochen hat der Embryo 
prinzipiell schon alles, was ein Neuge­
borenes hat.

Was spielt sich ab, wenn der Ver­
such gemacht wird, dies Leben zu 
beenden?

Abtreibung eines Zehnwochenkin­
des erfordert unter Umständen die 
Dilatations- und Evakuationsmethode. 
Dabei wird der Fetus regelrecht zer­
stückelt.

Wenn das Instrument dabei erstmals 
die Gebärmutterwand berührt, zuckt 
der Fetus zurück, sein Puls schnellt 
hoch. Er versucht, dem Instrument 
auszuweichen.

Ein Arm oder ein Bein wird gepackt 
und vom Körper abgerissen. Der Fetus 
beginnt zu bluten. Das Instrument 
findet einen anderen Arm oder ein 
anderes Bein und reißt es ab. So geht es 
weiter, bis alles zerteilt ist.

Am Schluß wird dem toten, zer­
stückelten Fetus der Kopf zerquetscht. 
Dann werden die Reste abgesaugt. In 
15 Minuten ist alles vorbei.

Wer behauptet, der Fetus spüre 
keinen Schmerz, sagt — sehr wohlwol­
lend ausgedrückt — nicht ganz die 
Wahrheit. Einen solchen Tod läßt man 
heutzutage nicht einmal verurteilte 
Mörder sterben.

Jüngste pränatale Forschungen ha­
ben gezeigt, daß das Ungeborene auf 
Schmerz, Berührung, Kälte, Schall 
und Licht reagiert. Der Fetus 
bekommt Schluckauf, saugt am Dau­
men, macht Wach- und Schlafphasen 
durch.

Aus Studien geht auch hervor, daß 
Feten auf die Stimme ihrer Mutter 
reagieren.

Der Mutterschoß scheint also doch 
nicht ganz der „stille Ort“ zu sein, für 
den mancher ihn hielt.
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18 Tage nach der Zeugung pumpt 
das Herz bereits Blut durch seinen 
eigenen Blutkreislauf.

Mit sechs Wochen beginnt das 
Nervensystem zu funktionieren. Nie­
ren und Magen fangen an zu arbeiten.

„Obr" z Konstruktivy
(čtkp Třlcetlpůdlažní Budovu Cs. rozhlasu o výšce 

108 metrů začíná stavět na Centrálním náměstí v Pra­
ze i pražská Konstruktive. Tento objekt bude nej- 
vyšší v Praze 1 CSSR a zařadí se mezi evropské „obry“. 
Vedle obou výškových budov PZO Motokovu a hotelu 
Panorama tzv. deskový dům o šířce 21 a délce 72 
metrů značné vynikne a předčí obě dominanty 1 co 
do obestavěného prostoru. Tvůrci projektu Jsou pra­
covníci ateliéru akademického architekta Františka 
Smolíka ze Spojprojektu. Ti spolu s konstruktéry tech­
nického rozvoje n. p. Konstruktlva (kolektivy Ing. Lu­
bomíra Rfhy a Ing. Bohumila Brůhy) vytvořili stovky 
výkresů, propočtů, statických měření apod., než došli 
k závěrům. Nakonec se rozhodil pro tzv. smíšený kon­
strukční systém; rámové a stropní části vytvoří pre­
fabrikáty, svislé části budou monolitické ze železo­
betonu. Takovým systémem pražská Konstruktlva Ješ­
tě nikdy nestavěla. Konstrukční řešen! oponovala pro 
Investora západoněmecká firma Tostl. Výborné absolu­
torium získali pracovníci projektu 1 konstrukce od 
odborníků stavební fakulty ČVUT v Praze. Pražané 
1 návštěvníci hlavního města pak budou moct brzy 
srovnat kvalitu díla Italských stavbařů (Motokov) 1 Ju­
goslávských montážníků (hotel Panorama) s dílem vý­
hradně tuzemským.
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Die ersten zwölf Wochen
Da 91 Prozent aller Abtreibungen z.B. in den USA 
während der ersten zwölf Wochen der Schwanger­
schaft durchgeführt werden, wollen wir jetzt einmal die 
Entwicklung eines ungeborenen Säuglings betrachten.
18.Tag: Das Herz beginnt zu schlagen und pumpt das 
Blut in den eigenen Blutkreislauf.
5.Woche: Nase, Wangen und Finger werden 
sichtbar.
6.Woche: Das Nervensystem, die Nieren, Magen und 
Leber beginnen zu arbeiten; das Skelett wird geformt.
7.Woche: Das ungeborene Kind besitzt eigene 
Gehirnströme (Gehirnströme sind nach dem Gesetz ein 
Kriterium zur Bestimmung, ob eine Person lebt oder tot 
ist). Das winzige Baby ist schon im Besitz aller inneren 
Organe. Es hat ein Gesicht mit Augen, Nase, Lippen

"und Zunge
9.und 10. Woche: Die Hormondrüsen arbeiten. Das 
Baby kann blinzeln, schlucken und auf Geräusche 
reagieren.
10.Woche: Das ungeborene Kind besitzt im wesentli­
chen alle Körperteile eines Neugeborenen.
12.Woche: Die vollständig ausgeformten Finger­
abdrücke werden sich nur noch an Größe verändern. 
Der kleine Junge oder das Mädchen ist jetzt ungefähr 
sechs Zentimenter lang und wiegt etwa 30 g. Dieses 
Baby muß nur noch wachsen.

Nový lesk Klo- 
sterneuburgu

Madagaskarský host v ČSSR
(čtk): Na pozvání ministra zahraničních věc! CSSR 

B. Chňoupka přiletěl na oficiální přátelskou návštěvu 
ministr zahraničních věcí Madagaskarské demokratlc- 
ké republiky Jean Bemananjara.

SE JMÉNEM DOLNORAKOUSKÉHO 
Klosterneuburgu je spojena dnes už 
klasická škola pozdně gotického ta­
bulového malířství, které souviselo 
s uměleckou tvorbou v českých ze­
mích a nalezlo v ní také svůj ohlas. 
Čeští badatelé v gotické malbě a 
plastice se k této oblasti a jejím 
památkám často ve svých pracích 
obracejí. Mistr klosterneuburského 
oltáře bývá obvykle v naší literatu­
ře a odborných statích široce cito­
ván.

Význam Klosterneuburgu má 
v nejstarší rakouské historii význam 
klíčový. Souvisí s nejstaršími dějina­
mi Babenbergů — zakladatelů ra­
kouského státu. Jednu z nejvýznam­
nějších rolí ve 12. století zde se­
hrál markrabí Leopold III., který 
zemřel roku 1136 a získal pověst 
obratného diplomata a mírového 
vládce. Byl to první Babenberg, o 
kterém historické prameny hovoří 
jako o „principatus terrae“, který za­
ložil epochu „Ostarrichi“, neboli ra­
kouský stát, a pečoval o jeho mírový 
rožkvět. Sídla předešlých Babenber- 
gů v Pöchlarn, Meliku a Garsu sjed­
notil a zvolil za svůj hlavní stan 
Klosterneuburg, který vystavěl a ho­
nosně vybavil. Ve své vládě byl tak 
úspěšný, že mu byl roku 1125 po 
smrti Jindřicha V. nabídnut králov­
ský stolec. Leopold III. jej odmítl, 
údajně s tím, že se chce věnovat 
především výchově svých 18 dětí.

Dědictví Leopoldova panování za­
nechalo cenné stopy, po kterých pá­
trali v nedávné době rakouští ar­
cheologové a umělečtí historikové. 
Při renovačních pracích proslulého 
klosterneuburského kláštera se po­
dařilo odhalit část staveb z 12. stole. 
tí( podobně jako zbytky římského 
kastelu, který zde pravděpodobně 
stál před vybudováním známého be­
nediktinského kláštera a pozdější 
Leopoldovy residence.

Právě dokončená obnova kloster­
neuburského areálu vedla k tomu, že 
zde byla v letošním roce uspcfřádána 
nádherná výstava tamních památek
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Vydržte až do finiše. . .
^Dtky filmům pro pamětníky uvádě­
ným v televizi zná dnes i větllná 
příslušníků mládi generace, Školu, 
základ ttvota a Cestu do hlubin Štu­
dákovy duSe • nezapomenutelnými 
protagonisty Ladislavem Peškem, 
Františkem Ptltpovským, Jaroslavem 
Marvanem a dalšími známým! hrdiny 
stříbrného plátna. Trochu stranou však 
zůstal tvůrce literárních předloh těch- 
‘o dvou filmových arcldílek, spisovatel- 
humorista, středoškolský profesor, sei- 
nártsta a novinář Jaroslav žák — 
1906—1960, výtečný pozorovatel svita 
studentů, trampů a sportovců. Dalo by 
se říct, le pro vzdělaného franštiná- 
ře a lattnáře se stal krédem sportov­
ní způsob myšleni, demokratický duch' 
hřišti a llvot fair play.

Tvrzeni Slovníku českých spisova­
telů, le Jaroslav žák zalottl svůj hu­
mor na slangu, obsahufe fen půl prav­
dy, kterou je třeba doplnit. Vedle vý­
teční znalosti prostředí, o nim! píše, 
prokládal autor sví knílky pseudo- 
učenými parodiemi, ^shazováním' odborní terminologie pedagogické 
a sportovní. Spisovatel bavil ve 30. letech veřejnost i Sebe veselými 
'„tivočlehoptsy' at do chvíle, nei se zatáhly mraky nad naší .republikou. 
A tehdy se objevuje trochu pozměněný J. žák, aby svým perem stejní 
jako řada jiných tvůrců české literatury povzbudil okupovaný národ. 
V prvních měsících nacistické nadvlády roku 1939 vychází mu knílka 
Vydrtte at do ftnlše, ve které sportovní název t tematika mají svůj účel, 
jsou jinotajem. Autor chce humorem, kterým dosud rozesmával dodat od­
vahu české čtenářské obci, riskuje a Stateční píše ,mezt řádky'. Čtenáři 
jisti dobře pochopili, na koho mtřtly dva odstavce připsaní alegoricky 
boxerům: »

„Box, eilt rohováni je taková krásná zábava, při nit dva lidí, kteří 
proti sobí vůbec nič nemají, tlučou do eebe jako zjednaní, kdyt se jed-

nom« podtít rozbit tomu druhírrQ s odpuštěním hubu, div ti nepadnou 
do náruče. Kdyt jsou to muloví, kteří u! předtím mnoha Jiným mulům 
rozbtlt noty, věnují tomu noviny eeli dlouhé sloupce.

Jeou-li to pak .muloví suitoví, to jest takoví, kteřt dovedou rozbíjet 
nosy nejšlkoVni/l ze všech mulů évita, je jim vyhrazena první strana, 
vyjma ovšem mimořádní okolnosti, kdy vybraní mulové celého svita st 
rozbíjejí vzájemní hlavy kvůli jednomu úchylnímu mull.'

Terč jinotaje s .Úchylným mulem' byl jasný, spočíval na něm sám 
ttacisflcký vůdce Adolf Httler. Stejní Srozumitelní jsou i partie o sportov­
ní sebeobran*. Kdy! J. žák probere teoreticky několik chvatů, přidá 
varováni: .Podjali jsme se za vás studia příruček o sebeobraně v domě 
na ulici a jako pilná včelka jsme snesli všechny zkušenosti na slovo 
vzatých odborníků, abychom vás jtmi vyzbrojili pro Itvot. Ani st totil 
neuvědomujete, jaká nebezpečí na vás člhajt v kaidém kout! a za 
kaldým rohem* Viru, bylo tich nebezpečí dost — gestapo, Pankrác, 
Terezin, Osvítím, Dachau, Buchenwald, BawensbrUck, Majdanek, heydrt- 
chtáda. Jak různi a hroziví se jmenovala. Zbraněmi nebyly jen Ilegální 
puška nebo pistole, ale i malá humoristická knllka, která v době strachu 
dávala zvláštní smích, smích na kurát. Spisovatel ji! v úvodu přirov­
nal chmurnou Bezprostřední budoucnost k nejdelštmu lehkoatletickému 
závodu, maratónu, a upozorňoval, aby někdo nevyrazll od startu sprintem, 
kdyt je nezbytní rozloltt st rovnoměrní sily. 1

K druhému vydáni sví knthy napsal J. žák roku 1945 krátkou před­
mluvu, v nil Informuje, jak kniha procházela nacistickou cenzurou. Ne­
vyhnuly se ji četní škrty a především musel zmizet odstavec, jen! ob­
sahoval radu mladému boxérovl, pokud bude bojovat s podstatní stlnij- 
štm soupeřem: ,Nscht se nedá vyprovokovat k předčasnému útoku,,nechf 
uniká a vyčkává, a! se na protivníkovi projeví únava, al mu začnou 
podklesávat nohy. Pak at slabit mu! udeří, rychle a tvrdě.' Autor vzdává 
dále čest padlým sportovcům a raduje se nad návratem .otce' Jandery, 
slavného bitce na 110 m překálek, z koncentračního tábora k trenér- 
ski práct. Závěrem vyjadřuje přáni, le snad kniha neztratí na zajíma­
vosti, kdy! .veliký finiš byl vybojován'..

Jaroslav žák přispěl svým dílkem Vydrtte at do finite ý podílu čes­
kých spisovatelů na národním odporu, jeho dvojsmyslný humor nabyl 
na hlubší podstatě, stal se mravní posilou pro naději • konečnou párát­
ku nacismu a osvobozeni naši vlasti.

Třicet let Interlovu v Hradci
Devizy z východočeských lesů • Ušáci na export • Mimořádný zájem o zvěřinu

Královéhradecký závod Interlova — jeden z pěti v CSR — vznikl v roce 1955. Za uplynulých 
třicet let se rozrostl v moderní areál, poskytující nezbytné prostředí pernaté i spárkaté zvěři 
před jejím transportem na jih Evropy. O práci Iňterlovu jsme hovořili s J. Davidem, který stojí 
V čele závodu od jeho založení.

„V prvních letech jsme se specializovali pře­
devším na odchyt koroptví. Ročně jsme expedova­
li do Itálie, Francie, ale částečně i do NSR a Lu­
cemburska přes 20 tisíc kusů,“ vysvětluje J. Da­
vid. „Když však počátkem šedesátých let koropt­
ve prakticky zmizely z naší přírody, zaměřili 
jsme se na bažanty. Ještě před čtyřmi lety jsme 
přes Koospol vyvezli asi 14 tisíc kusů, ale potom 
osiřely i bažantí voliéry.

Zahraniční zákazníci totiž ztratili zájem, nebot 
většina bažantů dnes pochází z umělých líhní, 
odkud si přináší až neuvěřitelnou krotkost, na 
kterou v přírodních podmínkách krůtě doplácí. 
Letos jsme proto vyvezli jenom 2250 kusů. Ma­
ximální zájem je však stále o zajíce. V nedávno 
ukončené sézóně — odchyt se provádí od začát­
ku ledna do poloviny března — Jsme poslali vla­
kem či kamiónem do Itálie a Francie přes pět ti­
síc ušáků.“

Poklesy stavu drobné zvěře se projevily 1 v pra­
covní náplni Iňterlovu Hradec Králové. V roce 
1968 se stal naším monopolním výrobcem asfalto­
vých terčů. Kromě toho převzal bývalé výcviko­
vé středisko pro lovecké psy ve Vrchovině u No­
vé Páky. Zde kromě daňků a černé zvěře chová 
i desítku komorových lišek, bez nichž se mysliv-

Likvidace havárie na Dole Doubrava
(čtk): K důlnímu neštěstí, k němuž došlo 7. května 

t. r. na Dodle Doubrava v ostravsko-karvlnském reví­
ru, federální ministerstvo paliv a energetiky a Český 
báňský úřad oznámily, že požár, který vznikl násled­
kem výbuchu v 37. sloji, byl lokalizován. Báňské ZÀ 
Chranné čety I pracovníci, kteří řídili záchranně _prá- 
ce, usilovali s velkým nasazením a obětavostí o vy­
proštění postižených horníků a likvidaci tétcf-tragické 
události. Mimořádně složité podmínky a oheň však 
znemožnily vyprostit zbývajících 17 pracovníků, kteří 
při této havárií zahynuli. Práce na Jejich vyproštění 
a na konečném odstranění důsledků výbuchu inten­
zivně pokračují. Příčiny havárie vyšetřuje meziresortnf 
komise báňských odborníků. Ke zmírnění následků 
důlního neštěstí předsednictvo vlády CSSR rozhodlo 
o opatřeních k hmotnému a sociálnímu zabezpečení 
rodin postižených horníků. - •

cl neobejdou pří skládání norovacích zkoušek. 
A před třemi roky rozšířil svoji působnost o dal­
ší výhodný artikl, kterým je export zvěřiny.

„V současné době máme v kraji k dispozici 23 
výkupny, vybavené potřebným chladicím zaříze­
ním, zároveň spolupracujeme se čtyřmi Jednota­
mi,“ pokračuje vedoucí závodu. „Při větším úlov­
ku však maso, které je díky mimořádné poptáv­
ce v zahraničí nemalým zdrojem devizových pro­
středků, odebereme ihned. Jen za loňský rok jsme 
tak dodali do západní Evropy přes 108 tun zvě­
řiny. Z toho 34 tuny představovalo maso Jelení. 
22 tuny srnčí a 19 tun černé zvěře, ale vykupuje­
me a vyvážíme 1V zvěřinu dančí, mlufloní, zaječí 
a bažantí.“

Zatímco zajíců i bažantů přes veškerou péči 
myslivců ubývá, stavy zvěře spárkaté jsou ve vý­
chodních Cechách víc než uspokojivé. Proto lze 
y letošním roce předpokládat další zvýšení ex­
portu. I na tuto skutečnost je hradecký Interlov 
dobře připraven. K dosavadnímu mrazicímu za­
řízení v areálu závodu přibude v dohledné době 
další, takže zde najednou uskladní více než 12 
tun zvěřiny. Její chuť však mohou ocenit i naši 
labužníci. Vždyť Interlov dodává část produkce 
také hotelům Montana ve Spindlerově Mlýně, Ho­
rizont v Peci pod Sněžkou, Cernigov v Hradci Krá­
lové 1 do dalších vybraných stravovacích zaříze­
ní Východočeského kraje. ■ (š)

• Stále více Italů podléhá alkoholu. V současné 
době Je v zemi registrováno přes 500 000 noto­
rických alkoholiků. Na nemoci, jejichž příčinou 
je nadměrné požívání alkoholu, umírá v Itálii roč­
ně na 20 000 lidí a škody způsobené opilci na sil­
nicích, v továrnách, na stavbách a v řadě Jiných 
povolání přesahují 4000 miliard lir.
A-LCOHc>Lú h/o...
A Sošky a ozdobné rámečky odcizil 16. května večer 
z nezajištěného kostela v obci Brenné na Českolipská 
581etý důchodce Miloslav G. Kořist sl odvezl osobním 
autem na ubytovnu v obci Sloup, kde se účastnil ak­
tivu pracovníků kulturních a společenských středisek. 
V noci 21. května do kostela vznikl znovu, odcizil 
další sošky a opět je odvážel na ubytovnu. Cestou ho 
však kontrolovala hlídka VB a zadržela ho 1 s věcmi 
v ceně kolem 100.000 Kčs.

Poklady se stěhují 
za oceán

(a): V Lausanne ve Švýcarsku 
proběhla pozoruhodná výstava vý­
tvarných děl, která patří k nejcen- 
nější soukromé sbírce naší dobv, 
již vlastnila Jistá Florence Gouldo- 
vá, před dvěma roky zemřelá choť 
amerického miliardáře Francka Jav- 
-Goulda, někdejšího „krále železnic“ 
ve Spojených státech amerických. 
Florence Gouldová se narodila v ro­
ce 1895 v Kalifornii z francouzských 
rodičů, s nimiž posléze přesídlila 
do Francie. V letech Čtyřicátých si 

j otevřela umělecký salón v Paříži a 
podporovala četné umělce — vý­
tvarníky 1 literáty. Své jmění inves­
tovala do cenných uměleckých děl, 
která tvoří nyní záviděníhodný 
soubor, Jakým se nemůže pyšnit lec­
která světová galérie. Jsou mezi ni­
mi obrazy a plastiky Corotovy, van 
Goghovy, Renoirovy, Pissarovy, Sis- 
leyovy, Cézannovy atd. Před svou 
smrtí založila F. Gouldová nadaci. 
Jíž odkázala toto jmění. Z výtěžku 
nadace mají být podporovány opuš­
těné děti. V závěti F. Gouldová sta­
novila, aby soubor uměleckých děl, 
než budou vydražena, byl předsta­
ven na několika veřejných výstavách 
v evropských městech. Z Lausanne 
putovala tato výstava do Londý­
na. V současné době mají být 
obrazy a plastiky převezeny za 
oceán, kde je vydraží známá/galé- 
•ríe Sotheby v New Yorku.

27. 5. oslaví v plné svěžesti 9C 
naiozeniny pan
5 Í ■' ' JÁN HŮLA

2 Uhříněvsi Všechno nejlepší, hod 
né zdraví a životního optimismu 
přejí děti, vnoučata a pravnouče.
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Angolský deník lékařky
(mp): Televizní Inscenaci Angolský deník lékařky 

natočil režisér Vladimír Kavčiak podle vlastního scé­
náře. Zpracoval formou hry faktu události, které Jsme 
sledovali prostřednictvím tisku 1 autentických záběrů 
filmových kamer v závěrečné části dějů, spojených 
« únosem našich občanů angolskou protivládn! orga­
nizací Unita. Jejich statečný, tisíc tři sta kilometrů 
dlouhý pochod africkou pustinou byl zkouškou kvalit 
těchto lidí, mezi nimi 1 žen a dětí. Autora Inspiroval 
deník Jedné z účastnic pochodu a svou publicistickou 
hru založil na kombinaci děje a čtených úryvků z de­
níku. Úkoly, před nimiž stál realizační štáb, byly ne­
malé. Společná práce Hlavni redakce dramatického 
vysílání CST a Filmového studia Barrandov přinesla 
vzrušující a dramatický příběh, při němž se skuteč­
nost a uměle'cká stylizace prolnuly tak, že vznikl vě­
rohodný a pravděpodobný obraz několikaměsíčních 
událostí, -zhuštěný do prostoru jedné hry. Z řady po­
stav vystupovala do popředí Jana Brejchová v rol! 
lékařky, věcná, statečná, se snahou plnit povinnosti 
i v extrémních podmínkách. Z dalších herců upoutal! 
pozornost J: Gýrová, R. Meruňková, A. Procházková, 
J. Švandová, J. Adamovlč, V. Jandák, S. Matyáš, J. Pře­
dčil a P. Oliva. u *

Sesuv půdy na dálnici
*• (čtk): Padesát metrů krychlových zeminy se včen 
ráno sesulo v okrese Jihlava z podmáčeného svahu ní 
oba Jízdní pruhy dálnice D 1 na Jejím 130. kílometri 
ve směru z Prahy do Brna. Před horou nakupené ze 
miny zůstalo stát nákladní auto Avia, do něhož ze 
zadu narazil . automobil Žiguli 1500. Při srážce utrpěl] 
zranění dvě ženy, z toho jedna těžké. V úseku sesuvi 
příslušníci VB omezfíi dálniční dopravu a pracovnic 
střediska Správy a údržby dálnice ve Velkém Beranovi 
pět hodin intenzívně odváželi z vozovky tuny rozmok 
lé zem:ny i se stromy. Po obědě byl provoz zcela ob 
poven. Šlo o dosud největší sesuv podmáčeného svahi 
▼ dálničním úseku Velké Meziříčí — Hybráiec.

Přes dvě miliardy výtisků
(čtk): Poštovní novinová služba rozšiřuje v současné 

■době 620 titulů československých novin a časopisů, ze 
zahraničí je to více než jedenáct a půl tisíce titulů. 
Ročně dodá PNS více než 2,1 miliardy výtisků, z toho 
1,2 miliardy předplatitelům. Periodický tisk je v CSSR 
k dostání ve třech a půl tisících prodejnách a Stáncích 
PNS. vlče než <600 poštách a 6460 prodejnách státního 
a družstevního maloobchodu. Distribucí tisku se za 
bývá 12 157 kolportérů a 13 722 doručovatelů novin a 
časopisů. V poslední době se nové prodejny a Stán­
ky PNS zřizují především v nových sídlištích. Také 
v oblast! předplatného novin a časopisů se PNS za­
měřuje na co nejjednodušší cestu tisku ke čtenáři.

Redaktor se ptá na staveništi 
zedníků:

„Kolik vás tady pracuje?“
„s mistrem dvacet...
„A bez mistra?“
„Ani jeden.“

Zaslouží si ochranu nás všech
(čtk): Rys ostrovld je živočichem, který má v naší 

přírodě nezastupitelné místo. Vedle býložravců a drob­
ných hlodavců loví především nemocnou vysokou, liš­
ky, divoké a toulavé kočky a psy často nakažené vztek­
linou, a tak uzavírá řetězec této zákeřné choroby. 
Sám onemocní pouze tichou formou vztekliny, na níž 
v úkrytu umírá. Ještě se nevyskytl případ, že by vztek­
lý rys napadl a pokousal člověka. Užitečné zvíře se 
v současné době vyskytuje v jihlavských vrších, trva­
le se zabydlilo v Beskydech a v Jeseníkách, sporadicky 
byl Jeho výskyt zaznamenán 1 na Děčínsku. V nejzales­
něnějším kout$ Cech však byla velikost populace rysa 
nedostatečná. Komplexní racionalizační brigáda při Vo­
jenských lesích a statcích v Sušici pod vedením Stát­
ního ústavu památkové péče a ochrany přírody proto 
vypracovala program zabývající se rozšířením rysa na 
Šumavě a v roce 1982 byl první z nich, odchycený na 
Slovensku, vypuštěn do pohraničních hvozdů. Do sou­
časností bylo vypuštěno v oblasti Šumavy sedm kusů. 
Ochránci přírody přitom už deset let vysvětlují oby­
vatelstvu význam rysa ostrovlda pro ekosystém české 
krajiny. Přesto se však vyskytují případy neodůvod­
něné krutostí člověka vůči tomuto zvířeti. V březnu 
v Kváskovlcích u Strakonic například majitel used­
losti ubil vidlemi rysí kofátko, které se v noci značně 
vyhladovělé přiblížilo k jeho domu a dostalo se do 
konfliktu se psem. Svůj čin pak zdůvodňoval strachem 
ze vztekliny. Pitva ale prokázala, že zvíře nebylo na­
kažené. Protože je u nás rys ostrovld celoročně hájen, 
byla celá záležitost předána k dalšímu šetření přísluš­
ným orgánům.

Ostblock läuft auf 
Salamander-Schuhen

KORNWESTHEIM (rtr/FR). Dank 
deutlich gestiegener Verkäufe in den 
Ostblock konnte die Schuh-Firma Sala­
mander im letzten Jahr erstmals die 
Milliarden-Grenze beim Umsatz über­
springen. Insbesondere in die Sowjet­
union und die DDR hätten die Verkäufe 
„bemerkenswert“ zugenommen, meint 
Firmenchef Franz Josef Dazert, während 
im Inland kein Wachstum verzeichnet 
wurde. Die Exportquote liegt bei etwa 30 
Prozent

Von der um gut elf Prozent auf knapp 
acht Millionen Paar Schuhe gesteigerten 
Produktion haben die inländischen Wer­
ke des Konzerns nur wenig gemerkt, der 
überwiegende Teil der Mehrproduktion 
stammt aus dem Ausbau der ausländi­
schen Betriebe. Demzufolge ging die in­
ländische Beschäftigung deutlich zurück. 
Insgesamt beschäftigte die Gruppe welt­
weit 8560 Mitarbeiter, 220 weniger als im 
Vorjahr. Der Umsatz stieg um vier Pro­
zent auf über eine Milliarde Mark, der 
Jahresüberschuß um zwei auf 17 Millio­
nen Mark.

Für das laufende 100. Geschäftsjahr 
rechnet der Vorstand wiederum mit 
einem Wachstum vor allem im Export, 
der unter anderem durch neue Verträge 
mit den Ostblockstaaten weiter gesteigert 
werden soll. Allein in die Sowjetunion 
würden in diesem Jahr zwei Millionen 
Paar Schuhe geliefert. Im September soll 
auch in der bulgarischen Hauptstadt So­
fia ein Salamander-Geschäft eröffnet 
werden.
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Im Bierkonsum vorn
BRÜSSEL, 28. Mai (dpa). Die Bundes­

bürger sind Weltmeister im Biertrinken. 
Laut Statistik, die auch jedes Baby mit­
rechnet, trinkt jeder Einwohner der Bun­
desrepublik 158,3 Liter Bier im Jahr. Wie 
der Verband der belgischen Bierbrauer 
am Dienstag in Brüssel feststellte, 
schluckt der Bundesbürger damit einen 
halben Liter mehr als die Tschechoslowa­
ken. An ditter Stelle folgen die DDR-Bür­
ger, die ihren Durst mit 147 Litern pro 
Kopf im Jahr löschen, vor den Dänen mit 
133,97 Litern und den Belgiern mit 128 
Litern Gerstensaft

Die letzten Plätze auf der Biertrinker- 
Liste nehmen vier islamische Staaten 
ein: In Marokko, Algerien, Tunesien und 
der Türkei werden nach dem Bericht 
durchschnittlich nur 1,7 Liter, 3,3 Liter, 
5,8 Liter sowie 6,8 Liter Bier getrunken.
Praktická pomůcka 

Zajímavé zařízení, které by mohlo 
posloužit větší bezpečnosti do­
pravního provozu, vyvinuli konstruk­
téři v Maďarsku. Je připojeno k rych­
loměru a ukazuje řidiči v libovolnou 
chvíli délku brzdné dráhy a čas na 
bezpečné zastavení vozidla za „ideál­
ních podmínek“, tedy na suché vozov­
ce s odpovídajícími pneumatikami. Di­
gitální ukazatel má řidič před sebou 
na palubní desce. (pv)

ZHRUBA 500 PODNIKU s 6000 pracovníky pěs- 
tule v CSR květiny, přičemž trlby za Jejich roění 
produkci přesahují půl miliardy korun. K dispo­
zici mají 500 hektarů zasklené plochy, z toho přes 
100 skleníků, a přibližně 350 hektarů venkovní 
plochy. Z celkové produkce květin v CSR připada­
jí zhruba dvě třetiny na podniky místního hospo­
dářství a necelá třetina na organizace r^s°r[u^' 
nisterstva zemědělství a výživy. Pěstování květin 
v ostatních resortech nedosahuje ani pěti procent. 
Ze zemědělských organizací jsou hlavními pěsti­
teli květin podniky Sempry.

Gustav Husák odjede do SSSR 
na oficiální přátelskou návštěvu . vi DV ráh tioHL žuírJr—

Aufgespießt
„Die CSU kann nicht eine Doppelstra 
legie betreiben — Regierungspartei h 
Bonn und Oppositionspartei in Mür. 
eben."

Der stellvertretende FDP-Voi 
sitzende Gerhart Baum laut dp 
zum Streit in der Bonner Koal: 
tion.

Před »Uletím! pobořený posmrtný 
Uhrám staroegyptského faraóna Amen­
hoteps III- (z XVIII, dynastie) v Údol! 
králů střežily dva kamenné kolosy. Je­
den byl dlouho považován za sochu fa- 
riůna Memmona. Starý Egypt věřil, že 
kamenný Memmon mluví, sténá. Byl tc 
Jvšak vítr procházející spárami kamen­
ných kvádrů. Římané «echu opravili a 

! Memmen stiehl.



Štědré Lofoty
Na severozápadním pobřeží Norska, přibližně kolem II. rovnoběžky naé 

polárním kruhem, tvoří skupina hornatých ostrovů Lofoty. Začínají na se­
veru úzkým Raftsundem a na jihu končí malým bstrovem Rast. Od pev­
niny jsou odděleny Vestfjordem, takte cizinec někdy neví, ato]1-ll na břehu 
moře nebo fjordu. Celková plocha Lofot měří 1406 km’ a žije tam přes 
26 000 obyvatel. Masívy hor nejrůxnějéích tvarů se uvadají de výše et WM ■ 
a jistě každého ohromí. Nadarmo se neříká, Re nosná Norské ten, kdo ne­
spatřil Lofoty.

£ Těžko by se v tom kamenném la­
byrintu prahor našly dvě stejné hory. 

‘Nejčastěji tvoří celá pohoří, ale na­
jdou se 1 osamocené horské krasa­
vice s výrazným vysokým štítem nebo 
s nižším kulatým temenem, ale větši­
nou jsou divoce rozeklané. Podle roč- 
nj doby a počasí mění barvu; V zimě 
převládá bílý sníh a led, s jarem při­
bývá u břehů zeleně, střední část úbo- 

' čí je skvrnitá zelenými bažinami, žlu­
tozeleným mechem a šedými iišejní- 
• ky a jen vrcholy sé bělají. Přes léto 
■ přetrvávají sněhová pole ve stinných 
'údolích a skalních úžlabinách a na 
holých skalách převládá barva še- 
dočerná. Za jasného počasí, zvláště 
při východu a západu -slunce, ovšem 

. hory zrůžoví, zezlátnou a v dálce 
zmodrají.
f Počasí vlivem Antlantlku a zároveň 
Golfského proudu je nevyzpytatelné, 
velmi proměnlivé, převážně prší a 
v zimě sněží. Mimo zimu Jsou hory bud 

i celé skryty v mlze nebo dešťovém 
mraku, někdy z nich vyčnívají jen 

ř trojúhelníky vrcholů nad mračnem a 
jindy opět bělostné závoje a útržky 
mraků se sdružují, aby bud s větrem 
vystoupily nad hory, anebo aby klesly 
v dešti na zem. To má vliv na počasí 
nejen v Norsku, ale často i u nás.

* '
Norové patří k pěti největším ry- 

bářským národům světa, získávají 
průměrně 5 % světového výlovu, po­
břeží země, měřeno přímou linkou, Je 
dlouhé 2650 km, avšak s fjordy měří 
kolem 21 000 km, což je více než po­

lovina rovníku. Proto má rybářství 
pro Norsko veliký význam. V dobrých 
letech se za rok vyloví kolem tří mi­
liónů tun ryb, pro domácí spotřebu 
i pro vývoz.

Většina obyvatel Lofot se. zaměst- 
nává':slovem nebo zpracováním ryb. 
Nejznámější výlov „Kabeljau“ trvá od 
ledna do dubna, účastní se ho na dva 
tisíce rybářských lodí a kolem šesti 
tisíc rybářů. Mezi nimi jsou 1 lidé z Ji­
ných krajů, kteří nemají v zimě prácí. 
Jako třeba zemědělci nebo lesní děl­
níci, a proto připlouvají každoročně 
za výdělkem. V létě jsou na Lofotech 
dlouhé dny a bílé noci, kdežto v zimě 
nastane po krátkém dni dlouhá tmavá 
noc, moře bývá v tu dobu rozbouřené 
* útočné, proto ‘ práce pří Kabeljau 
klade na rybáře velké požadavky. 
Casto je pravdivé norské přísloví, že 
moře dává, ale zase si bere. Loví se 
hlavně arktické tresky, lososi, mořští 
pstruzi a kromě mnoha dalších dru­
hů ryb i krabi. Staré a nejpočetnějš! 
vývozní rybí zboží jsou arktické tres­
ky, základ sezónních velkovýlovů.

Všude na Lofotech v rybářských 
osadách Jsou postaveny stojany pro 
»ušení tresek. Karel Capek ve své 
.Cestě na sever“ napsal, že tam Jsou 
.celé treskové katedrály, kde místo 
varhan duní miliardy much a zápach 
tresek stoupá k nebi jako kadidlo Se­
veru. A kolem nich se na člověka 
šklebí statisíce uřezaných a vysuše­
ných tresčích hlav ...“

Lofo.tské klimatické poměry se stu­
deným a čerstvým povětřím jsou 
Ideální pro sušení tresek. Na stoja­
nech vyschnou na kost a tím získají 
asi 80 % proteinu, takže 1 kg suše­
ných tresek má stejnou výživnou hod­
notu jako 5 kg čerstvých, ryb. To usu­

šení se tresky svazují Jako dříví de 
otýpek, které pak ze skladišť nastu­
pují cestu k spotřebiteli, často až do 
Afriky, hlavně do Nigérie.

Vylovené ryby se bud hned zpraco­
vávají za výlovu na velkých lodích _— 
plovoucích továrnách — anebo až na 
pobřeží asi ve stopadesáti mrazír­
nách a konzervárnách. Polovina z nich 
je umístěna v severním Norsku. Nej­
větší podiiík, nám dobře známý Frib- 
nor Norsk Frossenfisk, obhospodařu­
je na 122 továren a mrazíren, jeho 
roční produkce v současné době činí 
kolem 70 000 tun a nabízí na 400 růz­
ných druhů produktů moře, od tre­
sek, tuňáků, lososů, krabů, tresčích 
jiker atd. až po zpracované velryby. 
Vyváží dó pětadvaceti zemí a ve vý­
běru 1 objemu je Frlonor jedním z ve­
doucích podniků v rybím oboru ve 
světě. . ’ .... ... ' ,■ .i

Na druhém místě — po Peru :— je 
zase Norsko ve výrobě i exportu rybí 
moučky. Pro výlov sledů je speciálně 
upraveno na šest set vysoce mecha- 
pizovaných rybářských lodí. Pracují 
s tak obrovskými a pevnými sítěmi, 
že při jediném vrhu by prý mohli 
přehodit celou radnici v Oslo. A ta 
zabírá plochu 30 700 m3 a její kubatu­
ra Je 156 000 m5. Ryby na moučku .zpra 
covává kolem 75 speciálních továren, 
které jsou postaveny nejblíže místu 
výlovu, protože je nutné rychlé zpra­
cování. Rybí moučka je Velmi cenný 
proteinový koncentrát, proteiny váži 
tři čtvrtiny celkové váhy. ...

Málokde na Lofotech Je krajina li­
duprázdná. Domky se většinou staví 
v norském slohu. Jsou dřevěné, nej- 
častějl červeně natřené, se zelenou 
dřevěnou nebo plechovou střechou, 
ale kraj zpestřují ! domky bílé, žlu­
té nebo modré, s okny bíle lemova­
nými. Norové dovedou vkusně zasa­
dit svůj dotnek do obrazu krajiny.

Typicky lofotské Jsou rybářské tzv. 
rorbury; Jsou To až dví stě" lišt, staré 
dřevěné rybářské chaty, přázémní, čer­
vené s bílými rámy oken; Jsou po­
staveny na kůlech, většinou nad mo­
řem u břehu, takže se pod nimi stále 
střídá a šumí příliv g odliv.

Do chat se většinqu vchází po níz­
kém žebříku a vrata, z'hotovena z hru­
bých prken, se zavírají na noc fen 
dřevěnou petlicí. Prkna v prvním 
prostoru na stěnách ani na podlaze 
netěsní, takže vesele profukuje vítr 
a skulinami v podlaze je vidět moře, 
případně na pevnině tráva a v zimě 
sníh. Původně tato místnost sloužila 
k uložení rybářského náčiní a sítí. 
Dveřmi, opět jen z nenatřených 
prken, se pak vchází do obývací míst­
nosti a rozměrech kolem 8 X 8 m se 
dvěma okny a jednoduchým zařízením: 
stolem, lavicemi a několika 'židlemi, 
příoadně nějakou poličkou na nádobí. 
I to Je zhotoveno dost primitivně a 
nenatřeno. Sáty se věší na -velké hře­
by, natlučené do stěn. Uprostřed 
místnosti stojí žebřík do podkroví. 
Nahoře je opřen o můstek z prken 
bez opěradla, spojující dvě proti sobě 
položené palandy pro nocleh rybářů. 
V takových rorburech bydlívali ná­
mezdní rybáři během velkých výlovů.

V dešních dobách žijí v kajutách ne 
lodích a chaty se pronajímají tu­
ristům. jejich majitelé tam zavedli 
pro pohodlí cizinců elektřinu, kterou 
se chata vytápí, na elektrickém va­
řiči se vaří. V přední místnosti bývá 
vestavěn sprchový kout, teče teplá 
4 studená voda. Nejsou vždy odstra­
něny původní železná kamna, dnes 
muzeální předměty, připomínající tva­
rem a rourami lamu. Přes toto vy­
lepšení by turisté bydlili v četných 
hotelích a penziónech pohodlněji e 
levněji, ale převážně dávají přednost 
rorburům, protože jde o lofotskou ku­
riozitu, lze si v nich vypůjčit 
rybářský člun, udice, sítě a další ná­
řadí e zkusit rybářské štěstí. S ním 
Je to podobné Jako se zdejším poča­
sím. Podobá se sázce do loterie. Mno­
zí odjíždějí spokojení, protože nad Lo­
foty svítilo slunce nebo aspoň ne­
pršelo, t^kže si mohli nalovit v moři 
tresky a v bystřinách lososy a pstru­
hy, a ti zklamaní se utěšují, že z Lo­
fot viděli aspoň něco, že se <fim'í to 
málo podařilo zachytit na fotografii 
nebo nafilmovat. Že spatřili spousty 
mořských ptáků, zvláště v rezerva­
cích, když si vyjeli lodí na Ptačí ská­
ly na ostrovy Vaerpy a Rest, anebo že 
prožili to nejzajímavější ,z Lofot — 
výlov Kabeljau.

PŘÍLOHA

DEBNY Č. 
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Ale v Montrealu Isme to tenkrát roz­

svítili, tel?



PO STOPÁCH SMRTI

JANA MASARYKA
Postupem času, jak budou opadávat růz­

né osobní a bezpečnostní zřetele, které 
dnes ještě mohou jak jednotlivce tak insti­
tuce zdržovat od pravdivého vylíčení sku­
tečností smrti Jana Masaryka, vyjdou pra­
vděpodobně na světlo nové dokumenty. 
Především existují důvěrné zprávy tajných 
služeb a dokumenty, jejichž existence by­
la zmíněna pod značkami TL, KU, EK a 
LU. Jiná depozita či svědectví jsou určena 
k pozdější publikaci. Takový depozita i 
zmíněná svědectví skutečně existují.

Zde však je třeba vzít v úvahu některé 
zvláštní okolnosti. Chystal-li se Masaryk 
k útěku do ciziny, což je pro mne nespor­
né, pak tak činil prostřednictvím tajné 
služby a Bruce Lockharta, svého důvěrné­
ho přítele. V britské tajné službě byli však 
v té době činní na nejvyšších místech so- 
větší agenti Kim Philby, Guy Burgess a 
Donald MacLean, takže jakákoli případná 
akce byla ihned vyzrazena sovětům. Tím 
lze také vysvětlit neúspěch pokusu lidovec­
kých ministrů odletět tajně do ciziny a sel­
hání plánu Huberta Ripky. Je rovněž třeba 
dát pozor na různé podvrhy, jako např. 
Masarykovy dopisy psané údajně před je­
ho smrtí Stalinovi.

Další stopy vedou k metodám sovětské 
tajné služby při likvidaci lidí, k paralel­
ním případům politických vražd, jako by­
la vražda L. Trockého /1940/, Ignatze 
Reisse /1937/, generála Waltera Krivitské- 
ho /1941/, Stefana Bandery /1958/, Ma- 
tuše Čermáka /1955/ a jiných. Je známo, 
že sovětská špionáž má zvláštní oddělení 
/SMERSH/, které se zabývá politickými 
vraždami pod krycím názvem ’’mokryje 
děla”. Agenti používají 'asto nehlučné 
plynové pistole, která usmrtí okamžitě 
oběť a neohrožuje vraha, který předtím 
užije příslušnou antidózu. Výstřel je ne­
hlučný a nezanechává žádné zjistitelné 
stopy, takže smrt vypadá jako infarkt.

Vražda se tedy jeví jako přirozená smrt. 
Tyto metody sovětské špionáže byly od­
haleny zejména vrahem S. Bandery agen­
tem Stasinským ve vyšetřování americké­
ho kongresu. Individuální, ale i masová 
likvidace ’’třídních nepřátel” je běžnou  
součástí postupu sovětského státu proti  
jednotlivcům či skupinám a je dokonce 
legalizována sovětským pojetím práva. V 
tomto směru jsou důležitá odhalení maso­
vých vražd polských důstojníků v Katyni, 
spáchaných sovětskou tajnou službou na 
jaře roku 1940.

V této souvislosti je nápadné, že MUDr. 
Hájek, přímý svědek katynské exhumace, 
prováděl také pitvu Jana Masaryka. Dnes 
je také známo, že falšování úmrtních lis­
tů, mučení vězňů a sadistické vraždy v 
50. letech patřily k běžným prostředkům 
čs. tajné služby, jíž byl a je SSSR zářným 
vzorem i v této oblasti.

Cenné informace mohou být získány ze 
záhadných souvislostí, které obestírají 
věznění a nepřirozenou smrt mnoha dal­
ších osob, které byly přímo či nepřímo 
účastny a informovány o tragédii úmrtí 
Jana Masaryka.

> Konečně zbývají nezodpovězené otázky: 
Navštívil v noci Masaryka Rudolf Slánský? 
Co se opravdu dálo v oné noci v Černín­
ském paláci? Utíkal někdo v noci z paláce? 
Byt Masaryk kritickou noc v Ruzyni? By­
la pohotovost milic kolem letišť? Zmizely 
dokumenty z ministrovy pracovny? Jaké? 
Od Beneše? Chystal se Masaryk k útěku? 
Kdo prozradil tento plán? Někdo ze sekre­
tariátu? Proč vypovídají sekretáři o sebe­
vraždě? Jaká byla účast Gementise, Če­
pičky, Smrkovského, Svobody a Fierlinge- 
ra?

Odpověď na záhadu smrti čs. ministra 
zahraničí je však v širším kontextu, než se 
obvykle hledá. Domnívám se, že skutečný 
klíč k záhadě není jen v posledních vteři­
nách Masarykova života, ale ve dvou dal­
ších rozhodujících problémech, které smr­
ti předcházely.

První klíčový problém je Masarykova 
úloha ve formování čs. zahraniční politiky 
v letech 1938-1948, kdy Masaryk přichá­
zel do stále ostřejších konfliktů se sovět­
skou linií. Po válce se začala rozkládat ona 
zahraničněpolitická koncepce čs. státu, 
kterou sledoval prezident Beneš. Není těž­
ké prokázat, že období studené války, kte­
ré se objevilo na obzoru v létě 1947, zna­
menalo nejen konec možností nezávislého 
Československa jako mostu mezi Západem 
a Východem, ale také konec zahraničního 
ministra, který tuto politiku reprezento­
val. V očích Kremlu byl Masaryk nepříte­
lem číslo jedna jako potenciální vůdce 
”kontrarevoluce”, a musel tedy zmizet 
stejně jako Stanislav Mikolajczyk, Anna 
Paukertová a mnoho jiných.

Druhý klíčový problém, jenž je ponechá­
ván neoprávněně v pozadí, je otázka, zda 
Masaryk připravoval svůj útěk do ciziny. 
Ve světle dostupné evidence lze bezpečně 
odpovědět, že ano, že jeho účast v Gott­
waldově vládě byla manévrem předcházejí­
cím a maskujícím odchod, aby protestoval 
proti úkladné vraždě československé de­
mokracie. Domnívám se, že jeho smrt sou­
visí s tímto prokazatelně zamýšleným plá­
nem a že skutečná záhada -tj prozrazení 
útěku - která ostatně časem vyjde najevo, 
je v této oblasti.

Masarykova smrt /10. března 1948/dala 
během posledních 20. let podnět ke vzni­
ku pěti základních teorií, pěti podstatně 
různých interpretací fakt a možných mo­
tivů smrti posledního nekomunistického 
ministra zahraničních věcí. Vyjmenujme je 
přehledně:

1/ Teorie sebevraždy, jejímž autorem je 
tehdejší ministr vnitra Václav Nosek.

2/ Teorie úkladné vraždy, jejímž auto­
rem je Masarykův osobní lékař MUDr. Os­
kar Klinger, později lékař v New Yorku.

3/ Teorie duchovní vraždy, jejímž auto­
rem je úředník ministerstva zahraničí Dr. 
L. Soukup.

4/ Teorie divné smrti, která vznikla v ro­
ce 1968 v Praze a za jejíhož původce lze 
označit autory podnětu k novému vyšetřo­
vání /Otevřený dopis generálnímu proku­
rátorovi ČSSR a televizní seriál ”Na po­
moc generální prokuratuře”/.

5/ Teorie nešťastné náhody, která vznik­
la v roce 1969 jako odpověď na předchozí 
podnět a jež byla uveřejněna jako úřední 
zpráva dr. Zdeňka Pešty.

Dodatečně, po sovětské okupaci, lze 
klást otázku, zda uveřejnění otevřeného 
dopisu prokuratuře nebylo chybou, zda to 
nebylo takticky chybným a předčsaným 
krokem. Tato otázka je jen variantou jiné­
ho, podstatnějšího problému, zda totiž 
mírné tempo demokratizace mohlo za­
chránit Československo před intervencí.

Domnívám se, že v době zveřejnění do­
pisu bylo o okupaci už rozhodnuto v Dráž­
ďanech a v Moskvě. Tehdy bylo možné 
demokratizaci zachránit jen masovým hnu­
tím, jen masovým odporem. Tedy právě 
opačnou taktikou, než kterou sledovalo re­
formní křídlo v KSČ. Politika pravdy byla 
vždy a je dobrou politikou. Politika ústup­
ků byla a je špatnou politikou, která ztros­
kotala vůči sovětským jestřábům a bude 
ztroskotávat vždy znovu a znovu.

Záhada Masarykovy smrti byla prvním 
projevem vyburcovaného veřejného míně­
ní a snad byla oním kamenem, jenž uvedl 
lavinu do pohybu. Byla však jen dílčí otáz­
kou v celkovém procesu vytváření jednoty 

dělníků a inteligence, tedy při zrodu oné 
politické síly, jíž patří budoucnost na­
vzdory okupacím. Během krátkého údobí 
oslabení mocenské elity totalitní diktatu­
ry nebylo možné víc než formulovat otáz­
ky příčící se základním zájmům vládnoucí 
třídy. Tato skutečnost však ukazuje, že v 
příštích situacích krizí mocenských elit 
bude znovu možné klást otázky z hlediska 
lidu, z pohledu většiny společnosti. Samo­
statná politická platforma, která by for­
mulovala programové cíle tohoto politic­
kého svazku jako cíle národního společen­
ství a nezávislého státu, bude muset postu­
povat od dílčí otázky smrti Jana Masaryka 
dále k základní otázce - k pravdě o pova­
ze čs. společnosti a čs. státu.

Masarykova tragická smrt - ať už zemřel 
jakkoli - byla dosud ve vědomí lidí jako 
konec poválečného mocenského intermez­
za, byla symbolem konce etapy předstalin- 
ské politiky a klíčem k nastolení totalitní 
diktatury.

Katharze dubnových dní měla však ještě 
jeden důležitý aspekt, jak se v tisku začala 
uveřejňovat svědectví a výpovědi různých 
osob. Nebylo prolomeno jen ideologické 
tabu, stalo se něco víc: lidé se osvobodili 
od strachu, nebáli se nemít strach. Každá 
totalitní diktatura je založena právě na 
strachu lidí z represe a pokud totalitní 
diktatura trvá, zveřejnění pravdy není vů­
bec technicky možné, protože mechanis­
my přímé, nepřímé nebo vlaštní cenzury 
eliminují spolehlivě už pouhý pokus prav­
du sdělit.

Pravda však vítězí jen tehdy, jestliže li- 
zbraněmi brání svou svobodu pravdu 
říkat.

nannte hierbei unter anderem das 
Schicksal eines Letten, der 1983 zu fünf 
Jahren Arbeitslager sowie drei Jahren in­
ternem Exil verurteilt worden sei, weil er 
Kopien der Helsinkischiußakte und der 
UN-Charta besaß.

Besonders scharfe Kritik übte Schifter 
wie viele andere Delegationen an der Be­
handlung der eine Million Menschen zäh­
lenden türkischen Minderheit in Bulga­
rien, deren Existenz die Delegation aus 
Sofia abzustreiten versuchte. 
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PRAHA (nJ): Jak už bývá pra­
vidlem v tuto dobu — předložil 
český tenisový svaz novinářům 
účty ze své loňské práce, zamě­
řené na masový a výkonnostmi 
sport.

Členů přibylo loni více než 4000, od- 
ďílů 69 a te dsových dvorců necelých 
200. V konečných Číslech je to 54 199 
členů (přibližné týž počet hraje 'te­
nis neorganizovaně), 790 oddílů a 9934 
dvorců. Míčů přijde na domácí trh 
v tomto roce asi 1 300 000, tedy tolik 
iako loni a znovu množství, jež ne­
postačí krýt poptávku.

VYŘEŠILI PROBLÉM UKLÍZEČEK. — 
V některých čistech Anglie, například 
v Essexu, json aklízečky ve Školách 
vzácné fako šafrán. Ředitelství několika 
ikol se proto rozhodlo k neobvyklému 
postupu: Vybraní žáci s dobrým prospě­
chem mohou vykonávat práce uklízeček, 
a to za plný plet. Ovšem po vynčovánf a 
se souhlaseni rodičů. 

JEZDIT NA KOLE není zajisté nijak 
Obtížné. Rovněž hra na housle ne­
patří k zvlášť obtížným výkonům. Ale 
spojit obojí, a to Ješté tak, že uje­
dete na kole 54 kilometrů pozpátku 
« přitom budete hrát na housle sklad­
by klasiků — to už Je výkon, který 
stojí za zaznamenání. A také zazna­
menán byl. Není bez zajímavosti, že 
držitelem tohto kuriózního rekordu se 
stal patnáctiletý chlapec z Němedké 
•polkové republiky.

Votava für drei Jahre nach Bremen 
Nach einem dreijährigen Engagement 

in Spanien bei Atletico Madrid kehrt der 
ehemalige Fußball-Nationalspieler Miros­
lav Votava in die Bundesliga zurück. Der 
29jährige Mittelfeldspieler unterschrieb 
beim Bundesliga-Zweiten Werder Bre­
men einen Vertrag bis zum 30. Juni 1988. 
Nach Angaben der Bremer Vereinsfüh­
rung wird für Votava keine Ablösesumme
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Charles noch reicher
LONDON, 21. Mai (dpa). Das Einkom­

men des britischen Thronfolgers Prinz 
Charles, der ohnehin kein armer Mann 

■ ist, aus seinem Besitz des Fürstentums 
von Cornwall (Duchy of Cornwall) allein 
ist im vergangenen Jahr um 27 Prozent 
angewachsen. Im britischen Parlament 
ist am Montagabend detailliert aufge­
schlüsselt worden, was Charles und seine 
immer sehr elegant auftretende Prinzes­
sin Diana 1984 aus diesem Besitz einge­
nommen und auch ausgegeben haben.

Die Einnahmen aus dem Fürstentum, 
das die Hauptverdienstquelle des Prinzen 
ist, beliefen sich 1984 auf 1,246 007 Pfund 
(rund 4,7 Millionen Mark) und überschrit­
ten damit erstmals die 1-Million-Pfund- 
Grenze. Von dem Geld hat der Prinz 
826 726 Pfund (etwa 3,1 Millionen Mark) 
abgehoben und 311 501 Pfund (etwa 1,2 
Millionen Mark) gleich an Steuern ab­
geführt. Der Thronfolger ist das einzige 
Mitglied des engeren Kreises der Königs­
familie, das jedes Jahr seine Steuern ab­
führt.
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IM FREIZEITPARK .Traumland“ in Bottrop-Kirchhellen steht das größte begehbare Herz der 
  Welt. Zwei bekannte Herzspezialisten, Professor Dittrich und Professor Achatzky, haben den

Entwurf der 12 Meter hohen und acht Meter im Durchmesser, naturgetreuen Nachbildung 
  medizinisch unterstützt. Im Inneren des einzigartigen Modells können die Besucher und an- 
   gehenden Mediziner durch eine Arterie die Herzklappen, das Nervensystem, die einzelnen
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Herzhöhen und die Herzkranzgefäße studieren.

Armada-Wrack gefunden
SLIGO,'21. Mai (AP). Britische Taucher 

haben vor der. Nordwestküste der Repu­
blik Irland das Wrack eines (Schiffes der 
spanischen Armada gefunden. Colin Mar­
tin, Leiter des Taucherteams und Dozent 
für Seefahrtsfragen an der St. Andrews- 
Universität im schottischen Edinburgh, 
berichtete am Dienstag, die Taucher hät­
ten drei Bronzestatuen und eine Kano­
nenkugel aus dem Wrack des Schiffes ge­
borgen.
ALE ÍLutVEi ù-too?
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Mundgerechter Flachpfirsich
BORDEAUX, 21. Mai (AFP). Eine neue 

Pfirsichart wird gegenwärtig im Institut 
für landwirtschaftliche Forschungen in 
der südwestfranzösischen Weinstadt Bor­
deaux gezüchtet. Es handelt sich um fla­
che Früchte, die nach Ansicht des For­
schers René. Monet „moderner und 
mundgerechter sind“. Flache Pfirsiche 
wurden vor langer Zeit œ China entdeckt, 
hatten jedoch einen faden Geschmack, 
ein blasses Fruchtfleisch und eine graue 
Haut. Der neue europäische Flachpfir­
sich, der voraussichtlich in zehn Jahren 
auf den Markt kommen wird, soll ein ap­
petitlich orangerotes Fleisch haben. Die 
Forscher suchen eine „moderne, saftarme 
Frucht, die leicht auf der Straße gegessen 
werden kann“, wie Monet betonte.

Japan finanziert Bosporus-Brücke
Japan hat der Türkei einen Kredit über 

umgerechnet rund 290 Millionen Mark 
gewährt. Damit soll eine zweite Brücke 
über den Bosporus finanziert werden.
Wwï he/TlX VEDF 0b 2A'P^O 
V- 4 bdUH'/
x/et>e~2Jbte oP+cMftt

Aufgespießt
„Mit Tatkraft und Ausdauer räumt un­
sere Bundesregierung eine Hürde 
nach der anderen von dem Weg in 
eine gesicherte Zukunft "

Einleitungssatz einer gemeinsa­
men Erklärung der CDU-Bun­
destagsabgeordneten Klaus 
Francke und Bernd Wilz, die 
am Mittwoch in Bonn veröffent­
licht wurde.

Husak wiedergewählt
PRAG, 22. Mai (dpa) Gustav Husak 

(72) ist am Mittwoch zum dritten Mal 
zum tschechoslowakischen Staatspräsi­
denten gewählt worden. In namentlicher^ 
geheimej Abstimmung haben alle 344 an- 
wesenden Abgeordneten der tschechoslo­
wakischen Föderalversammlung ihre 
Stimmen Husak gegeben.
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Hallo, Großohr!
SUNDERLAND, 22. Mai (AP/Reuter) 

Ein Paar überdimensionaler Ohren aus 
Holz, das er auf dem Dach seines Hauses 
in der nordenglischen Stadt Sunderland 
befestigt hatte, brachten dem früheren 
Stadtverordneten der Labour-Partei 
Geoff Dodds einen unfreiwilligen Aufent­
halt in der Gefängniszelle ein. Nach eige­
nen Angaben wurde er am Dienstag von 
der Polizei festgenommen, weil er sich 
weigerte, das Monstrum von seinem 
Dach zu entfernen. An Brisanz gewannen 
die Ohren durch die Tatsache, daß der als 
langohrig bekannte britische Thronfolger 
Prinz Charles und Prinzessin Diana an 
dem Tag die Stadt besuchten und sich 
unter anderem in einer nur wenige Meter 
von dem Haus Dodds entfernten Woh­
nung aufhielten.

Die Polizei beschlagnahmte die 1,8 mal 
0,9 Meter großen Ohren zusammen mit 
einigen Postern. Mit einem Schrauben­
zieher, den ihnen Dodds geliehen hatte, 
entfernten die Beamten die anstoßerre­
gende Holzattrappe.

Einige Studenten hatten zuvor eben­
falls mit einem Paar falscher Ohren ge­
gen den Besuch von Prinz Charles und 
Prinzessin Diana protestiert. Sie trugen 
Spruchbänder mit Aufschriften wie „Geht 
nach Hause, Parasiten“, oder „Hallo, 
Großohr“. Zwei von ihnen wurden festge­
nommen.
a. co WHLe ßfKvPX ť* )

Falsche Heilige bekam Arrest
TURIN, 22. Mai (dpa). Mit milden Stra­

fen ging in Turin der Berufungsprozeß 
gegen Ebe Giorgini zu Ende, die jahre­
lang einen von der Kirche nicht aner­
kannten Orden leitete, sich als Heilige 
verehren ließ und ihre Anhänger auf 
schamlose Weise finanziell ausnutzte. Die 
52jährige „Mamma Ebe“ erhielt sechs 
Jahre Hausarrest, nachdem sie in erster 
Instanz zu zehn Jahren und zwei Mona­
ten verurteilt worden war. Frau Giorgini 
darf künftig ihr Zuhause nicht verlassen 
und keine Telefonanrufe empfangen. Ihre 
Besucher müssen sich einer Überprüfung 
unterziehen. 
Ubi HOiT

ÍCjfheT- 
Twu-tt/te... ve~ T»

Mit Sexdüften 
gegen Insekten

Wenn jetzt die Triebe aus den Re­
ben sprießen, wird das saftige Grün 
an den Rebhängen des Batzenbergs, 
eines Weinbaugebiets der Gemeinde 
Schallstadt im Markgräflerland am 
Oberrhein, durch orangefarbene Farb­
tupfer bereichert. Auf einer Fläche 
von 30 Hektar wurden an den Dräh­
ten der Rebanlagen entsprechende 
Plastikstreifen angebracht, wobei frei­
lich das Motiv nicht in ästhetischen 
Spielereien zu suchen ist. Bei diesem 
Pilotprojekt geht es vielmehr um eine 
Insektenbekämpfung, die auf nicht ge­
rade feine Art Schmetterlingen die se­
xuelle Lebensfreude und damit auch 
die Fortpflanzung vergällen will. Auf 
diese Weise will man die Anwendung 
chemischer Insektizide überflüssig 
machen.

 
Ausgeführt wird dieser Versuch 

vom Staatlichen Weinbauinstitut Frei- 
 bürg und dem Batzenberger Winzer- 
 kreis. Die orangefarbenen Plastik­
streifen enthalten den natürlichen Se­
xualduftstoff „Pheromon“ des Trau­
benwicklerweibchens, eines Schmet­
terlings. Die Sexduftwolken über den 
Reben sollen die männlichen Trau­
benwickler so verwirren, daß sie nicht 
mehr den Weg zu den weiblichen 
Schmetterlingen finden. Die erhoffte 
Folge dieser „Desinformationskampa­
gne“: Die Befruchtung bleibt aus, so 
daß das Traubenwicklerweibchen 
auch nur unbefruchtete Eier legen 
kann, aus denen dann auch die ge­
fürchteten Heu- und Sauerwürmer 
nicht schlüpfen können. Die Knabbe- 
reien dieser Schädlinge an den Reben 
haben zur Folge, daß sich die Trau­
benfrüchte nicht entwickeln können. 
Bislang ging man gegen die Heu- und 
Sauerwürmer mit Insektiziden vor. In 
kleineren Versuchen wurde die trick­
reiche Sexduftkampagne bereits mit 
positiven Ergebnissen getestet.

Etwas unklar allerdings blieb der 
Hintergrund des Appells, mit dem der 
Winzerkreis die Bevölkerung auffor­
derte, die orangefarbenen Plastikstrei­
fen nicht zu entfernen. Der Duftstoff 
„Pheromon“ soll nämlich für den Men­
schen geruchlos und ungefährlich 
sein. Was sollte man da mit den irri­
tierenden Sexdüften zu Hause über­
haupt anfangen?

M
at

ka
 pron

áš
í • 

m
ed

ov
ým

 
ús

m
ěv

em
 k n

áp
ad

ní
ko

vi
 své

dc
er

y:
„T

ak
 vy 

by
st

e se
 ch

tě
l stá

t
m

ým
 ze

tě
m

?“
„A

ni
 ne 

. . ale 
va

ši
 dce

ra
 

by
ch

 si 
vz

al
 “

N
EJ

D
RA

ŽŠ
M

 M
IL

O
ST

NÝ
M

 DO
PI

SE
M

 NA
 SV

ĚT
E 

se
 sta

l d
op

is
 Lu

dw
lg

a v
an

 Be
et

ho
ve

na
 z 

ro
ku

 181
6 

ur
če

ný
 zatí

m
 nez

ná
m

ě „
ct

ěn
ě p

řít
el

ky
ni

', kt
er

ý 
by

l v
 lo

nd
ýn

sk
é a

uk
čn

í s
ín

i S
ot

he
by

’s p
o o

zn
ám

en
i 

od
ha

dn
í ce

ny
 ve

 vý
ši 2

0 
00

0 li
be

r n
ak

on
ec

 vy
dr

a-
 

le
n n

a z
áv

ra
tn

ou
 čá

st
ku

 55
 0

00
 lib

er
 St

er
ltn

ká
. 

• Z
ná

m
á n

ew
yo

rs
ká

 ko
nc

er
tn

í sí
ň C

ar
ne

gi
e H

al
l, 

kt
er

á kd
ys

i ho
sti

la
 i p

ěv
ky

ni
 Em

u D
es

tin
no

vo
u s 

v p
os

le
dn

í do
bě

 na
př

 kl
ad

 Če
sk

ou
 fil

ha
rm

on
ii,

 bu
 

de
 po

 př
íšt

íc
h s

ed
m

 mě
síc

ů u
za

vř
en

a.
 Dů

vo
de

m
 je 

ge
ne

rá
ln

í op
ra

va
 zna

čn
ě z

ch
át

ra
lé

 bud
ov

y,
 kte

rá
 

se
 po

 dlo
uh

á lé
ta

 od
k'

Sd
al

a.

Ch
ot

ěb
oř

sK
é iW

öj
ffi

iy
’ C

hö
fS

hb
irN

o^
 

fv
ý p

iv
ov

ar
 o 

vý
st

av
u 2

00
 tis

íc
 he

k­
to

lit
rů

 piv
a za

 rok
 byl

 uve
de

n do
 

pr
ov

oz
u v

 eti
op

sk
ém

 mě
stě

 Ha
ra

ru
, 

Et
fo

pš
tí od

bo
rn

íc
i se 

př
ip

ra
vo

va
li 

u n
ás

 a 
po

 do
bu

 tří
 let

 bu
de

 v 
ha

r- 
ra

rs
ké

m
 piv

ov
ar

u p
ra

co
va

t je
šté

 čs.
 

slá
de

k a
 tec

hn
ic

ký
 řed

ite
l. V

 Ba
rm

ě 
jsm

e s
e z

as
e p

od
íle

li n
a re

ko
ns

tru
k­

cí
 st

ar
éh

o p
iv

ov
ar

u v
 M

an
da

la
ji,

 a 
to

 
za

 plné
ho

 pro
vo

zu
. Cs. 

od
bo

rn
íc

i 
zv

ýš
ili

 ka
pa

ci
tu

 piv
ov

ar
u n

a d
vo

jn
á­

so
be

k.
 i , 

,
-.A

 nA
TB

-H
-IA

L H
uP

uu
 r*b

N
.

■ N
ov

é čs
. pi

vo
va

ry
 ve 

sv
ét

Ě b
yl

y 
uv

ed
en

y d
o pr

ov
oz

u ze
jm

én
a v 

So
­

vě
tsk

ém
 svaz

u,
 Etiop

ii a 
Ba

rm
ě.

 
N

ej
vě

tší
m

 od
bě

ra
te

le
m

 na
šic

h p
iv

o­
va

rů
 i vý

ro
by

 Závo
dů

 Vítě
zn

éh
o 

ún
or

a v 
H

ra
dc

i Krá
lo

vé
, jež

 jsou
 

ex
po

rto
vá

ny
 Te

ch
no

ex
po

rte
m

 Pra
ha

, 
je

 Sov
ět

sk
ý sv

az
, kd

e by
lo

 za 
po

­
sle

dn
íc

h d
va

ce
t le

t u
ve

de
no

 do
 pr

o­
vo

zu
 94 

tě
ch

to
 piv

ov
ar

ů.
 Pos

le
dn

í 
95

. by
l sp

uš
tě

n lo
ni

 v 
po

du
ra

ls
ké

m
 

m
ěs

tě
 Ste

rli
ta

m
ak

 a u
va

ří s
e vn

ěm
 

ro
čn

ě 6
50

 tis
íc

 he
kt

ol
itr

ů p
iv

a.
 Za

ří­
ze

ní
 lah

vá
rn

y d
od

áv
aj

í k 
pi

vo
va

rů
m



K
re

m
lc

he
f k

ön
nt

e 
R

ea
ga

n 
TV

-S
ho

w
 s

te
hl

en
ze

ic
hn

un
g a

us
 L

en
in

gr
ad

 —
 vo

r P
ar

te
i­

ak
tiv

ist
en

 übe
r sei

n Li
eb

lin
gs

th
em

a:
 

D
ie

 W
irt

sc
ha

ft 
un

d d
er

en
 V

er
be

ss
er

un
g 

du
rc

h m
eh

r Di
sz

ip
lin

, Or
dn

un
g un

d 
Fl

ei
ß.

 Da
s R

ed
ne

rp
ul

t w
ar

 mi
t ro

te
n 

N
el

ke
n g

es
ch

m
üc

kt
, de

r R
ed

ne
r w

ic
h 

ei
ne

 Stu
nd

e la
ng

 • 
na

he
zu

 for
tla

uf
en

d 
vo

m
 M

an
us

kr
ip

t a
b.

 M
al

 le
is

e e
in

dr
in

g­
lic

h,
 m

al
 la

ut
 kr

iti
sc

h,
 m

al
 sp

rit
zi

g,
 m

al
 

w
itz

ig
 — 

m
al

 di
e H

an
d i

n d
er

 Ta
sc

he
, 

m
al

 ha
lb

 zu
r F

au
st 

ge
ba

llt
 —

 da
s P

ub
li­

ku
m

 la
us

ch
te

 g
es

pa
nn

t u
nd

 v
er

w
un

de
rt.

 

G
or

ba
tsc

ho
w

 ge
fie

l si
ch

 sic
ht

lic
h in

 
se

in
er

 Ro
lle

 als
 Vo

lk
str

ib
un

 an
 ein

em
 

O
rt,

 de
n e

in
st 

ei
n a

nd
er

er
 V

ol
ks

tri
bu

n 
sc

hä
tz

te
 — 

W
la

di
m

ir Ili
tsc

h Le
ni

n.
 

D
oc

h so
 ne

u d
ie

 Fo
rm

 wa
r, s

o al
tb

e­
ka

nn
t bl

ie
b de

r In
ha

lt.
 So

w
je

tb
ür

ge
r 

w
ar

te
n n

un
 ne

ug
ie

rig
 da

ra
uf

, w
ie

 Go
r­

ba
ts

ch
ow

, d
er

 F
er

ns
eh

st
ar

, s
ic

h e
nt

w
ik

- 
ke

lt.
 Sc

hl
itt

er
t e

r h
in

ei
n i

n d
en

 Pe
rs

o­
ne

nk
ul

t o
de

r h
ilf

t er
 de

r so
w

je
tis

ch
en

 
W

irt
sc

ha
ft 

he
ra

us
 a

us
 ih

re
r M

ise
re

?

ni
ng

ra
d a

uc
h g

es
eh

en
 ha

be
. D

ie
 ga

nz
 

Sc
hl

au
en

 w
is

se
n n

un
: G

or
ba

tsc
ho

w
 üb

t 
fü

r s
ei

ne
n F

er
ns

eh
au

ftr
itt

 m
it 

de
m

 TV
- 

Pr
of

i R
ea

ga
n.

 U
nd

 sin
d ü

be
rz

eu
gt

, d
aß

 
de

r gel
er

nt
e Jur

ist
 dem

 gele
rn

te
n 

Sc
ha

us
pi

el
er

 sic
he

r di
e S

ho
w

 ste
hl

en
 

w
ird

, v
or

au
sg

es
et

zt
, e

r h
at

 ei
ne

 C
ha

nc
e 

da
zu

.
Se

in
en

 un
be

str
ei

tb
ar

en
 F

er
ns

eh
hö

he
­

pu
nk

t li
ef

er
te

 Go
rb

at
sc

ho
w

 am
 Di

en
s­

ta
ga

be
nd

. Die 
H

au
pt

na
ch

ric
ht

en
se

n­
du

ng
 „W

re
m

ja
“ ze

ig
te

 zu
 Be

gi
nn

 Go
r­

ba
tsc

ho
w

 be
i de

r B
eg

rü
ßu

ng
 de

s in
di

­
sc

he
n P

re
m

ie
r G

an
dh

i. U
ng

ew
öh

nl
ic

h 
w

ar
, d

aß
 be

i d
ie

se
m

 An
la

ß a
uc

h s
ei

ne
 

Eh
ef

ra
u R

ai
ss

a im
 Bi

ld
 zu

 se
he

n w
ar

. 
D

an
ac

h w
ur

de
n d

ie
 Ti

sc
hr

ed
en

 ve
rle

­
se

n,
 da

na
ch

 em
pf

in
g G

or
ba

tsc
ho

w
 ZK

- 
Se

kr
et

är
e aus 

Br
ud

er
lä

nd
er

n und
 

sc
hl

ie
ßl

ic
h s

pr
ac

h e
r —

 in 
ei

ne
r A

uf
­

vi
el

er
 Mu

nd
e.

 Sov
ie

l Vo
lk

sn
äh

e un
d 

Sp
on

ta
ne

itä
t ei

ne
s K

re
m

lc
he

fs
, so

vi
el

 
W

itz
 un

d D
yn

am
ik

, ab
er

 au
ch

 St
re

ng
e 

un
d M

ah
nu

ng
 un

d s
ch

lie
ßl

ic
h d

as
 Ta

­
le

nt
, in

 fre
ie

r R
ed

e A
rg

um
en

te
 vo

rz
u­

tra
ge

n,
 ha

tte
n S

ow
je

tb
ür

ge
r s

ei
t e

in
em

 
Ja

hr
ze

hn
t n

ic
ht

 m
eh

r e
rle

bt
. A

uc
h d

aß
 

ei
n K

re
m

lc
he

f ei
ne

 Eh
ef

ra
u ha

t, di
e 

sic
h d

ur
ch

au
s se

lb
stb

ew
uß

t an
 sei

ne
r 

Se
ite

 zei
gt

, ist
 un

ge
w

öh
nl

ic
h.

 Un
d —

 
w

an
n h

at
 es 

da
s se

it C
hr

us
ch

tsc
ho

w
 

sc
ho

n m
al

 ge
ge

be
n,

 da
ß s

ic
h d

ie
 Nu

m
­

m
er

 ein
s au

f de
r Str

aß
e un

ve
rh

of
ft 

un
te

rs
 Vo

lk
 mi

sc
ht

 un
d —

 we
nn

 au
ch

 
ni

ch
t d

em
 V

ol
k a

uf
 da

s M
au

l s
ch

au
t —

 
so

 d
oc

h 
ih

m
 V

or
trä

ge
 h

äl
t?

 

Is
t d

er
 Ne

ue
 nic

ht
 tel

eg
en

, er
ku

nd
i­

ge
n s

ic
h S

ow
je

tb
ür

ge
r s

to
lz

 be
i A

us
lä

n­
de

rn
 im

 G
es

pr
äc

h.
 U

nd
 d

ie
 V

or
sic

ht
ig

en
 

fra
ge

n n
ur

, o
b m

an
 da

s n
eu

lic
h i

n L
e­

D
as

 so
w

je
tis

ch
e F

er
ns

eh
en

 ha
t e

in
en

 
ne

ue
n S

ta
r. E

r he
iß

t M
ic

ha
il S

er
ge

je
­

w
its

ch
, is

t 5
4 J

ah
re

 al
t, t

rä
gt

 zu
m

 du
nk

­
le

n Ü
be

rg
an

gs
m

an
te

l g
er

ne
 ei

ne
n H

om
­

bu
rg

 un
d ü

bt
 al

s H
au

pt
be

ru
f d

ie
 M

ac
ht

 
im

 K
re

m
l a

us
. V

or
 ei

ne
r W

oc
he

 b
ra

ch
en

 
si

e ü
be

r d
ie

 So
w

je
tb

ür
ge

r f
ör

m
lic

h h
er

­
ei

n,
 di

e G
or

ba
tsc

ho
w

-M
ar

at
ho

n-
TV

-A
uf

- 
tri

tte
. Bis

he
r ge

hö
rte

 ein
 fern

se
hg

e­
w

an
dt

er
 und

 me
di

en
be

w
uß

te
r Kr

em
l­

ch
ef

 ni
ch

t z
um

 V
or

ste
llu

ng
sb

er
ei

ch
 de

r 
M

as
se

n,
 d

as
 h

at
 si

ch
 n

un
 g

eä
nd

er
t. 

O
rt de

r zw
an

zi
gm

in
üt

ig
en

 TV
-P

re
­

m
ie

re
 d

es
 Pa

rte
ic

he
fs

 w
ar

 au
sg

er
ec

hn
et

 
Le

ni
ng

ra
d,

 fü
r v

ie
le

 So
w

je
tb

ür
ge

r o
hn

e­
hi

n h
ei

m
lic

he
 Ha

up
ts

ta
dt

 de
s R

ie
se

n­
re

ic
he

s. D
or

t b
es

uc
ht

e G
or

ba
tsc

ho
w

 ei
­

ni
ge

 T
ag

e l
an

g R
en

om
m

ie
rb

et
rie

be
, B

il­
du

ng
ss

tä
tte

n,
 spr

ac
h v

or
 Pa

rte
ik

ad
er

n 
un

d W
irt

sc
ha

fts
bo

ss
en

. D
as

 ha
tte

 er
 v

or
 

ei
ni

ge
n W

oc
he

n i
n M

os
ka

u a
uc

h s
ch

on
 

ge
ta

n,
 nur

 ohn
e di

e Be
gl

ei
tu

ng
 von

 
Fe

rn
se

hk
am

er
as

. Di
e M

os
ko

w
ite

r är­
ge

rn
 sic

h,
 da

ß si
e d

as
 Na

ch
se

he
n h

a­
be

n:
 Go

rb
at

sc
ho

w
 in 

Le
ni

ng
ra

d is
t in

Spolupráce přes hranice
(m): Na včerejší tiskové besedě informovali zástup­

ci Obchodního zastupitelství SSSR v Praze a podniku 
zahraničního obchjdu Sudoímport Moskva o dlouho­
leté úspěšné spoluprácí pří dovozu a vývozu plavidel 
mezi CSSR a SSSR. Ročně se od nás do Sovětského 
svazu vyvážejí zejména technická plavidla a plovoucí 
čerpací stanice v hodnotě 100 mil. rublů, opačným 
směrem pak hlavně osobni říční lodě zhruba za 3,5 
mil. rublů. Společně se uskutečňuje vývoj nových pla­
videl, byla založena 1 první internacionální komplexní 
racionalizační brigáda, která řeši otázky další moder; 
ntzace a zvyšováni kvality. Sudoímport se představuje 
1 na velké výstavě „Cestou přátelství a spolupráce“, 
otevřené do 29. května ve výstavním pavilonu při so-

.větském obchodním zastupitelství v Praze-Dejvlcfch.
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Palačinky z Olympiku a kuře z Alcronu
Proč z Olymplknř Protož« «utorko« pa- 

tatinak ja cakrářka Věra Jonášová, kta- 
rá pracaja v tomto pražském Interhotelu. 
Proč z AIcronnř Autorem předpisu Ba 
úprava kuřecích prslček je kuchař JIM 
ťondl, který působí v Alcronu.

PALAČINKY PLNĚNÉ JABLKOVÝM A 
TVAROHOVÝM KRÉMEM: 3 vejce, 5 dl 
tnléka, 220 g hladké mouky, špetka sol! 
a strouhané citrónové kůry. Náplně: 300 
gramů krémového sýra žervé, 3 žloutky, 
50 g vanilkového cukru, 50 g cukru 
moučkového, špetka strouhané cltr. kůry, 
500 g jablek, šfáva z 1 citrónu, 50 g 
cukru, skořice, střik Apricot brandy; 
máslo na páčen! palačinek, 20 kompoto­
vaných jeřabínek, cukr na posypání, ka­
ramel ze 100 g cukru krupice, půl dl vo­
dy a půl dl smetany ke šlehání. — 
Upravíme palačinkové těstíčko a upeče­
me 20 palačinek. Z žervé, žloutků, vanil­
ky, cukru a cltr. kůry ušleháme tvaro­
hový krém. Z oloupaných jablek, citró­
nové šfávy, cukru, špetky skořice a stři­
ku Apricot brandy upravíme Jablečné py- 
ré (skořici a alkohol přidáme, až jsou 
jab'ka povařená). Na polovinu každé pa­
lačinky rozetřeme nejprve tvarohový 
krém, na to jablečné pyré, přeložíme na­
půl, pak do „šátečku". Pokapeme pře- 
puštěným máslem, posypeme praženými 
bobllnkaml z mandlí, pocukrujeme. ozdo­
bíme podušeným půlměsíčkem z Jablka 
(půlka podušeného kolečka vykrojeného 
z jablka, z něhož jsme vykrajovačem od­
stranili jádřinec). Do výkroje po Jádřin­
ci ppložíme po 1 Jeřablnce. mimo Jablko 
ěáteček polijeme maličko karamelem. 
Karamel uvaříme takto 100 g cukru na­
sypeme na pánev, když začne zlátnout a 
vonět, přilijeme horkou směs z půl dl 
vody a půl dl tekuté smetany ke šleháni, 
povaříme, až se cukr rozpustí. — Tak 
toto jsou vpravdě soutěžní, výjimečné 
palačinky, báječně chutnající a krásné

ni pohled. Jejich příprava však zabere 
l zkušené cukráfce nějakou tu chvíli, 
natož nám, cukrářkám veskrze laickým. 
V předpisu Je ovšem řada pěkných námě­
tů, a nemusíme je použít všechny na­
jednou.

PLNĚNÁ KUŘECÍ PRSA ALCRON: 4 ku­
řecí prsíčka, 4 stehýnka, 200 g žamplůnů, 
20 g hladké mouky, 1 dl smetany (12% ), 
1 vejce, 50 g šunky, sůl, 2 dl tekuté sme­
tany ke šlehání, šfáva z půlky citrónu, 
máslo. — Prsíčka naklepeme, osolíme a 
plníme fáší. Maso ze stehýnek (bez ků­
že) rozemeleme, smísíme s 1 dl smetany 
(12%), 20 g mouky, 1 vejcem, 50 g na 
kostičky nakrájené šunky, na kostičky na­
krájenými oloupanými žamplóny (100 g ), 
osolfme, kuřecí prsa naplníme, svineme 
a položíme na trochu másla rozpuštěné­
ho v přiměřeně velkém kastrole, zakry­
jeme pokličkou a vložíme do předehřáté 
trouby. Dusíme 25 minut. Pak prsíčka po­
kryjeme zbylými žamplóny pokrájenými 
na jemné plátky, zalijeme 2 dl tekuté 
smetany ke šlehání, necháme v troubě 
přejít varem a zalijeme šťávou z půlky 
citrónu. Podáváme s vařenými brambory 
a salátem z čerstvé zeleniny.

«
A Ješté salát, který byl součástí vítěz­

ného menu (viz článek vedle):
JARNÍ SALÁT SE ZASTŘENÝMI VEJCI 

A TEPLÝMI KRUTONKAMI: Salát byl upra­
ven z čekanky, řeřichy, hlávkového sa­
látu, pampeliškových lístků, výhonků 
čínského zelí, zalit tzv. českým dresln- 
kem (olej, ocet, trochu vody, sůl, špet­
ka cukru). Na každou porci se pokládá 
1 ztracené vejce (vařené v okyselené a 
osolené vodě) a každá porce se posype 
kostičkami veky opečenými na másle. 
Vejce I veka jsou teplé. — S výjimkou 
čekanky a výhonků čínského zelí je 
všechno k dispozici, a tak můžeme zku­
sit podat doma 1 tento chutný salát — 
třeba k jednoduché večeři. (el)

Reaktion schärfer als früher
CSSR - Presse: Sudetendeutsche wollen braune Gegenwart

PRAG, 28. Mai (dpa) . Schärfer als in 
den vergangenen Jahren hat am Diens­
tag die tschechoslowakische Presse auf 
das traditionelle Pfingsttreffen der Sude­
tendeutschen reagiert. So heißt es in 
„Mlada Fronta“ die Zahl der Sudeten­
deutschen, die in der SS, in Hitlers Ge­
fängnissen und Konzentrationslagern als 
Offiziere, Leiter und Aufseher dienten, 
habe „bei weitem“ über dem Durch­
schnitt aus allen anderen Gebieten Nazi- 
Deutschlands gelegen. Den „zahlenmäßig 
größeren Teil“ der Sudetendeutschen bil­
deten „die Nachkommen und nahen Ver­
wandten der Heimatvertriebenen, weil je­
der, der sich das Ziel der Landsmann­
schaften zu eigen macht, erhebliche Vor­
teile daraus zieht — niedrigere Mieten 
und Steuern, Hilfe im Falle des Arbeits­
platzverlustes“. Die Landsmannschaft der 
Sudetendeutschen habe „nur ein Ziel: 
Aus der braunen Vergangenheit eine 
braune Gegenwart zu machen“.

Das KP-Zentralorgan „Rude Pravo“ 
schrieb, man sei überzeugt, daß die über­
wiegende Mehrzahl der Bundesbürger

nicht von den „heiligen Ansprüchen“ der 
Landsmannschaften halte. „Wenn wir 
dennoch gezwungen sind, unsere Auf­
merksamkeit den Revanchisten zu wid­
men, dann deshalb, weil sie die volle Un­
terstützung der gegenwärtigen Bundesre­
gierung besitzen.“

MOSKAU (dpa/FR). Die amtliche so­
wjetische Nachrichtenagentur TASS hat 
den Äußerungen von Bundesinnenmini­
ster Friedrich Zimmermann (CSU) auf 
dem Ostpreußentreffen in Düsseldorf ent­
nommen, daß die Bundesregierung die 
Ostverträge nicht anerkennen will. Be­
dauerlicherweise, so TASS, stehe Zim­
mermann mit der Ansicht, daß diese Ver­
träge nicht die Anerkennung der Nach­
kriegsgrenzen bedeuteten, nicht alleine. 
Ähnliche Ansichten, die voll mit denen 
der Revanchisten übereinstimmten, hät­
ten auch die Minister Heinrich Windelen, 
Manfred Wörner und Heinrich Geißler 
(alle CDU) geäußert

Kakerlaken — gut zubereitet
LONDON, 24. Mai (AFP). Kakerlaken 

im Essen stellen, wenn sie nur gut durch­
gebraten oder gekocht sind, kein gesund­
heitliches Risiko dar. Dies erklärte der 
für die Krankenhausküche des Royal 
Free Hospital in London zuständige Di­
rektor auf Klagen von zwei Patienten, die 
die Käfer in ihrem Hühnerragout gefun­
den hatten.

* „Das kann nicht schaden, solange das 
' Essen mit der richtigen Temperatur zu­
bereitet wurde“, sagte James Chambers, 
mußte jedoch einräumen, daß die beiden 
Beschwerdeführer sich von diesem Argu­
ment nicht so recht überzeugen lassen 
wollen. Die Krankenhausküche soll nun 
von städtischen Kammerjägern desinfi­
ziert werden.

Kdo by! první?
  Uí 98 Jet se experti víceméně sho­

dovali, že rok 1885, kdy Carl Benz 
zkonstruoval v Mannheimu svou mo 
torovou tříkolku, byl 1 rokem zrodu

  automobilu. Ve Francii však „století 
automobilu* oslavili o rok dříve, v ro 
ce 1984. Důvodem k tomu bylo datum 

"12. února 1884, kdy přihlásil Iran 
couzský vynálezce Edouard Delamare 
-Deboutteville k patentování svůj 
„první rychlý automobil se spalova­
cím motorem“. V témže roce měl se 
svým mechanikem Leonem Maladinem 
zabudovat do loveckého kočáru dva 

  jednoválcové motory a uskutečnil
s ním pokusné jízdy, (š)

$ a blumou.- Wí !



Aja "na místě činu"

Nedávno prolétla krajanským tiskem v 
USA kratičká zpráva, která nám prozradila, 
že po delší době navštíví^ naše nejúspěšněj­
ší krasobrulařka Aja Vrzánová opět Londýn, 
kam se - jak sama prohlásila - vždy rada 
vrací. A není se ani čemu divit, vždyt 
tato britská metropole je městem, na které 
ma tato naše mistryně skoků a piruet nej- 
krasnější vzpomínky. Letos na jaře tomu 
bylo právě 35 let, kdy tu obhájila světové 
prvenství, získané dvanáct měsíců předtím. 
Tehdy, 9. března 1950, kdy usměrněný 
čs. sportovní tisk oslavoval ve svých deni­
cích její londýnské vítězství jako "triumí 
sjednocené tělovýchovy a vítězství února 
1948", věděl už celý sportovní svět o tom, 
že Aja Vrzánová požádala britské úřady 
o právo azylu. A jedním z důvodů tohoto 
rozhodnutí Ajy Vrzáňové zůstat v zahrani­
čí bylo, že komunistický režim v Českoslo­
vensku zneužívá jejích úspěchů ke své 
propagaci.^
Aja Vrzánová, dvojnásobná mistryně světa, 
mistryně Evropy a několikanásobná přeborni­
ce republiky, neměla na počátku padesátých 
let na světě vážnější konkurenci. Po obháje­
ní titulu mistryně světa v Londýně podepsa- 
la smlouvu s americkou lední revuí "Ice 
Folies", kde vystupovala přes tři roky. 
V r. 1954 přestoupila k "Ice Capades", 
kde pod jmenem Zanová působila plných 
čtrnáct let. Ve svých volných dnech, kterých 
nebylo mnoho, žila se svou matkou v Holly­
woodu. V r. 1969 se provdala za Pavla 
Steindlera (který pocházel z Benešova), 
se kterým v New Yorku vedla několik restau­
rací s českými specialitami. Před třemi 
roky manžel zemřel a tak Aja upustila 
víceméně už od podnikání a žije v New 
Yorku.
Když jsem při své poslední návštěvě v 
USA Aju navštívil, byl jsem překvapen, 
jaká je to stále atraktivní, krásná a pohostin­
ná žena, která nepřestala milovat sport, 
především "své" krasobruslení. Ve Spojených 
státech je považovaná za odbornici nejvyš- 
šího stupně a nedávno byla dokonce zvolena 
předsedkyní "Superskates". Naši krajané 
a exulanti usazení v USA měli možnost 
ji už několikrát vidět ve sportovních pořa­
dech amerických televizních společností. 
A zeptá-li se jí některý z komentátorů 
na nejkrásnější zážitky její krasobruslařské 
kariéry, pak obvykle dostane odpověď: 
"Ono to není tak jednoduché - kariéra 
byla dlouhá a krásná. Tedy vzpomínek 
a úspěchů bylo hodně a těžko říci, který 
byl největší, možná snad ten, že jsem našla 
svého muže Pavla Steindlera."

Pohádkové výdělky tenistů

Dnes je na světě už málo tenisových turnajů, 
které by bylo možno označit za, amatérské. 
Skutečný tenisový amatér nemá na mezi­
národních turnajích co pohledávat, neprojde 
ani kvalifikací a nedostane se tudíž ani 
do prvního, hlavního kola. Tenis se stal 
zcela profesionálním sportem, hráči a hráč­
ky si ve většině soutěží vydělávají částky, 
o kterých se sportovcům jiných odvětví 
ani nesní. Proč se však o tom zmiňuji? 
Hráčské odbory tenistů ATP vydali nyní 
pořadí finančně nejúspěšnějších dvaceti 
tenistů historie, v jejichž čele je současná 
světová tenisová jednička Američan John 
McEnroe, který dostal jen za prémie na 
oficiálních turnajích (od r. 1978 do konce 
r. 1984) 7.384.077,— dolarů. , - Je třeba 
dodat, že Martina Navrátilová si tenisem 
vydělala už přes devět milionů dolarů. 
Jak John McEnroe tak i Martina Navrátilová 
- i další tenisté - dostanou však navíc 
velké částky za starty na exhibičních turna­
jích, za reklamy a další smlouvy, které 
u obou těchto velikánů světového tenisu 
dělají mnohdy ročně až pět milionů dolarů.

A Sved Bjorn Borg si za své desetileté 
aktivní dráhy (od ,r. 1973 do 1982) vydělal 
na padesát milionů dolarů. Pokud však 
jde pouze o samotné prémie za starty 
na turnajích, Švéd Bjom Borg je až na 
pátém místě.
Světovou dvojkou, v příjmu za starty na 
oficiálních turnajích je - za Johnem Mc 
Enroem - Ivan Lendl, který si podle tabulky 
ATP vydělal tenisem (od r. 1977 do roku 
1984) 6.283.518,— dolarů. - I o něm však 
platí to, co jsem napsal už o John McEnroe- 
ovi a Martině Navrátilové, tedy, že snad 
ještě větší příjmy má za exhibice a reklamy 
firem. - Na třetím místě příjmů tenistů 
je Američan Jimmy Connors, který za 
své tenisové dráhy dostal 6.223.012,-- 
dolarů. - Z čs. tenistů figuruje mezi nejlepší 
světovou desítkou i Tomáš Šmíd, který 
je - pokud jde o příjem - nečekaně na 
deváté příčce. Za své starty na turnajích 
od r. 1976 až 1984 inkasoval 2.220.444,— 
dolarů, tedy nejen z Ivana Lendla, ale 
i z Tomáše Šmída má pražský režim pěkné 
penízky. Stojí však jistě za zmínku, že 
ještě dvacátý tenista světového žebříčku 
Američan Peter Fleming (deblový specialis­
ta) si (od r. 1975 do 1984) vydělal tenisem 
1.576.992 dolary.

Hattrick Ivana Lendla

Po celé řadě neúspěchů se Ivan Lendl dostá­
vá znovu do skvělé formy.' Seriál vítězných 
turnajů zahájil poslední březnový týden, 
kdy se stal po finálovém triumfu nad Ameri­
čanem Jimmym Connorsem (6:3 a 6:2) 
prvním hráčem soutěže Grand Prix ve 
Fort, Meyers na Floridě, aby pak v rozpětí 
dalších , čtrnácti dnů vyhrál dva skvěle 
obeslané turnaje. Nejprve pánskou dvouhru 
v, Monaku (ve finále zdolal předního světo­
vého hráče Švéda Matse Wilandera 6:1, 
6:3, 4:6 a 6:4) a o týden později závěrečný 
turnaj nejlepších dvanácti světových hráčů । 
soutěže WCT (v závěrečném střetnutí 
zvítězil nad Američanem Timern Mayottem 
7:6, 6:4 a 6:1). Den na to sice Ivan Lendl 
podlehl v kalifornském Inglewoodu prvému 
hráči světového žebříčku Američanovi 
Johnu McEnroeovi 4:6 a 6:7, o 24 hodin 
později se mu však v japonské Osace revan- 
šova! přesvědčivějším vítězstvím 6:2 a 
7:6. V neděli 21. dubna vyhrál Ivan Lendl 
dokonce i exhibiční turnaj v Tokiu, když 
tu znovu porazil Johna McEnroea, tentokrát 
6:4 a 6:2. A tak vše nasvědčuje tomu, 
že letošní rok může být pro Ivana Lendla 
úspěšnější,, než byl rok, 19,84.
'Tajemství" svých nových úspěchů, vidí 
van Lendl v tom, že drží přísnou dietu, 
akovou, jakou v USA připravil dr. Robert 
laas už předtím Martině Navrátilové. 
; obědu - jak prohlásil před novináři - 
lá Lendl především ryby, vařená kuřata, 
alát, a zeleninu, a trochu těstovin. Nejí 
ádné maso, vzdal se všech omáček a v 
ití sladkých limonád. Cítí prý se lépe, 
dravěji, silněji, - má prostě více energie, 
hodil přes pět kilo ze své váhy a zdá 
e, že je na tom nyní lépe i kondičně, 
eho, zálibou (mimotenisovou) je golf, ,při 
terém má příležitost setkat se se svými 
obrými přáteli. A jaké má přání? Vyhrát 
ice grand-slamových turnajů. f

veimii' a ouate*/f ívyc. 
ztíHvobA^p...)
•Počet případů onemocnění cholerou, zaregistro­
vaných ve světě v roce 1984, se proti předchozímu 
roku snížil o více než polovinu z 64 000 na nece­
lých 29 000. Oznámila to Světová zdravotnická or­
ganizace.

•Koncem roku 1984 bylo v Číně zaregistrován? 
; přes 2100 smíšených podniků. Jde o firmy založené 
na bázi čistě zahraničního nebo společného čínské­
ho a zahraničního kapitálu či na spolupráci se za­
hraničními podnikateli.

Sowjets senden Briefe zurück
NEW YORK, 23. Mai (AP). Die sowjeti­

sche Mission bei den Vereinten Nationen 
(UN) hat den USA die diplomatische Note 
und 20 000 handgeschriebene Briefe zu- 
riickgesandt, in denen die Sowjetunion 
aufgefordert wurde, die interne Verban­
nung des Atomphysikers und Friedens­
nobelpreisträgers Andrej Sacharow und 
seiner Frau Jelena Bonner in der Stadt 
Gorki zu beenden.

Der US-amerikanische UN-Delegierte 
Jose Sorzano bedauerte am Mittwoch, 
einen Tag nach Sacharows 64. Geburts­
tag, daß die sowjetische Mission den 
Briefen als Ausdruck der Sorge um das 
Schicksal des Ehepaars Sacharow nicht 
die gebührende Aufmerksamkeit ge­
schenkt habe. I

lob lencH

Katze unter Strom
PEKING, 23. Mai (AFP). Zwanzig Mäu­

se pro Stunde — dies ist die Fangquote 
einer in China entwickelten „elektrischen 
Katze“, über deren Leistungsfähigkeit 
das Pekinger Parteiblatt „Renmin Ribao“ 
am Donnerstag berichtete. Der Erfinder 
des nicht näher beschriebenen Geräts, 
Sun Hancheng aus der südwest-chinesi­
schen Provinz Sichuan, habe bereits eine 
eigene Firma mit 25 Beschäftigten ge­
gründet und die Serienproduktion der 
„elektrischen Katze“ aufgenommen. Laut 
„Renmin Ribao“ hat das für andere Tiere 
und Menschen ungefährliche elektrische 
Raubtier bei einem Versuch in einer Ge­
treidefabrik in viereinhalb Stunden über 
hundert Mäuse zur Strecke gebracht In 
der Provinz Sichuan sei es bereits 10 000 
Mäusen zum Verhängnis geworden. Mäu­
se sind in China eine Plage.
LlLLlkKA MA PHeuV .

Mehr Handel mit Moskau
Der Handel der Sowjetunion mit west­

lichen Industrieländern ist im vergange­
nen Jahr um 6,6 Prozent auf umgerech­
net rund 152 Milliarden Mark gestiegen. 
Mit 28 Milliarden Mark blieb die Bundes­
republik wichtigster Partner.

China fliegt mit Boeing
China hat bei dem US-Konzern Boeing 

acht Flugzeuge bestellt. Der Auftrag hat 
einen Wert von mehr als 350 Millionen 
Dollar.

Pleitenrekord in der Schweiz
In der Schweiz ist die Zahl der Kon­

kurse im vergangenen Jahr um 1,5 Pro­
zent auf knapp 4000 gestiegen. Das ist die 
bislang höchste Zahl.

Ze Zpěvu míru
VÍTĚZSLAV NEZVAL

lpívám zpěv míru. Volám lid 
vfech národů, vSech barev pleti, 
volám vás, muli, lény, děti, 
vás vlečky, kteří chcete lít, 
zpívám zpěv míru.

Volám vás, pastuchově stád, 
vás, mlatct s oteklými palet, 
volám vás, krejCÍ, selky, tkalct, 
volám vás, lény z promenád, 
zpívám zpěv míru.

Volám vás, staří lodníci, 
volám vás, žnečky, UstonoSi, 
volám vás, děvčata a holi, 

i volám vás touto polnicí, 
zpívám zpěv míru.

Národní umělec Vítězslav Nezval, vůd­
čí osobnost naší moderní básnické ge- 

inerace, by se v neděli 26. května t r.
dožil 85 let



Nový štvavý útok
BONN Po krátké odmlce, která následovala po ta­

hanicích kolem hesla chystaného aram v Hannoveru 
a protestech, vyvolaných Článkem vyzývajícím k „ta­
ženi na Východ“, přišel nyni slezský landsmanšatt 
v NSR a další nehorázností, jež znovu potvrdila jeho 
vyslovená revanálstlcký charakter. V časopise Der 
Schlesier, který je hlásnou troubou slezského lands- 
manšattu, se v tomto týdnu objevil článek, ostře kri­
tizující projev západončmeckého prezidenta Weizsäcke­
rs k 40. výročí 8 května 1945, v němž landsmanšatt 
„postrádar svedeni historických takt ha „správnou“ 
mira. Článek přebírá dokonce nacistickou ergumenta- 
ci a tvrdl, že příčiny druhé světové války nelze hle­
dat v roce 1933 a v Hitlerovi, nýbrž už ve Versaillské 
smlouvá, kterou označuje za diktát. Bývalého americ­
kého prezidenta Roosevelta a britského premiéra 
Churchilla pak označuje za válečné štváče „proti zno­
va vzpřímenému Německu“. Pronásledování Židů dává 
časopis dokonce za vino západním mocnostem, které 
se prý postavily proti jejich násilnému vyhnáni z bý­
valého Německa. Časopis dále znovu napadá smlou­
vy, uzavřené mezi NSR a socialistickými státy, v nichž 
ne NSR zavázala respektovat stávající hranice v Ev­
ropě. Pro landsmanšatt tyto smlouvy znamenají „zřek. 
nutí se oblasti kolem Odry a Nisy, tedy čtvrtiny zby­
lého Německa, které existuje i nadále“ Časopis jed- 

/noznačně odmítá historickou skutečnost, že příčiny 
k přesídlení části německého obyvatelstva z některých 
bvropskýeb zemi je třeba hledat ve fašismu a výsled­
cích druhé světové války, a nadále setrvává na svých 
rovanšlstických pozicích.

Negativní důsledky motorismu
(čtk): Při provozu více než 2,5 miliónu automobilů 

registrovaných v CSR se ročně dostává do okolního 
prostředí až 390 miliónů kilogramů různých částic. 
Jsou to jednak emise, jednak posypové soli, Štěrk, 
padající přepravovaný materiál apod. Vzniklé Škody 
se odhadují zhruba na tři miliardy korun. Vzhledem 
k tomu, že komunikační sít našeho státu je dlouhé 
74 tisíce km a kromě veřejných komunikací máme 
as! 35 tisíc km místních a 315 km účelových cest 
a dopravou vylučované částicí trvale postihují vege­
taci v pásu 50 metrů od vozovky, je takto zasaženo 
425 tisíc hektarů ploch. Maximální znečištění, jak uká­
zaly průzkumy, je sice bezprostředně u krajnice vo­
zovky, ale například koncentrace olova, kadmia a chlo­
ridů jsou ještě ve vzdálenosti 200 metrů pětinásobně 
vyšší než v jehličí a půdách mimo dosah automobilo­
vého provozu. Negativní důsledky jrozvoje motorismu 
však lze zmírnit, jedním ze způsobů je náhrada po­
škozených dřevin .méně citlivými a jak navrhují od­
borníci, po stranách silnic by měly být desetimetrové 
lesní ochraně pásy, které by byly filtrem pro největ­
ší vylučované částice. Motoristé by také měli více 
dbát o technický stav svých, aut, který má na znečiš­
tění ovzduší nemalý vliv. * 7

A/Aievwu o rati vt...
Jak jsme byli nemocní

fčtk]: Informaci o vývoji pracovní neschopností pra­
covníků v CSSR v roce 1984 projednali v Praze čle­
nové správní komise Ústřední správy nemocenského 
pojištění. Vyplynulo z ní, že v hodnoceném období 
dosáhla pracovní neschopnost pro nemoc a úraz hod­
noty 4,29 procenta, přičemž v CSR 4,42 a v SSR 4 pro­
centa. Ve srovnání s rokem 1983 bylo průměrné pro­
cento nemocnosti nižší o 0,01 bodu. Prostonáno bylo 
přes 112 miliónů kalendářních dnů a na pracovištích 
chybilo denně na 306 000 pracovníků. Průměrné trvá­
ní jednoho případu pracovní neschopnosti se pro­
dloužilo ze 17,12 na 17,16 kalendářního dne. Z hle­
diska krajů bylo nejnižší průměrné procento nemoc­
nosti v Bratislavě, nejvyšší v Praze a v krajích Se­
veročeském a Severomoravském. Již počtvrté byla sa­
mostatně sledována pracovní neschopnost pro nemoc 
n úraz n žen. V CSSR dosáhla f roce 1984 hodnoty 
4,59 procenta. Také v loňském roce zůstaly na prv­
ním místě v nejčetněfšfm výskytu llemoCI dýchací sou­
stavy, především katary horních cest dýchacích včet­
ně chřipky. Na druhém místě úrazy, dále nemoci po­
hybové, trávicí a oběhové soustavy. Na nemocenském 
bylo v roce 1984 vyplaceno 6,938 miliónů korun, což 
je o téměř 344 miliónů korán více než v roce 1983.

té PALHa viÏSi'mT} M0Y--

Přiznaná špionáž
R TOKIO; Japonská stáda poprvé Oficiálně přiznala, 
ia Jihokorejský letoun Boning 747, který pronikl 1, 
HUN IRU da sovětského vzdušného prostoru, úmyslně 
vystlal falešná údaje a nt poloze, aby oklamal pozem­
ní dispečerská stanoviště. Prohlásil to včera na ti* 

' ková konferenci v Tokia poslanec Horní sněmovny 
parlamente J, Hete, který po dlouhém otálení dostal 
úd premiéra I. Nákasoneho písetnno.a odpověď na svůj 
dopis týkající sa incidente. Dopis dokazuje, že jihoko­
rejský letoun prováděl nad sovětským územím špionáž 
lha -colon akcí stoji americké výzvědné služba. 
Vládní místa potvrzují, že prudkými změnami výšky 
letu a falešnými zprávami o svém kursu se posádka 

’letadla snažila oklamat sovětskou protivzdušnou obra- 
i na a uniknout pronásledování.

Provokace CIA
'Moskva: Antara TA^,««*-3iHM«i^filla Ď přf- 

pádu únosu pracovníka áíwhwtíww^’^ 
i Chodu 'SSSR ’V. IdjjÄa 'ïvlMitWfe 'ÿM^ ^A^- 
; Hpínského hlavnftó Wsta i^nlW Sů^taisjtbh iě- 
* kladnu Spojených atiM^ Mnithw^

20. ledna. Agentura pbptsàjè. Jak hýl V. Ivanov omS- 
men narkotiky^ potajf,'bw'vědoinř HUpínských ůř«- 
dů, převezen na nlnlphdvshöu Mkladnu. Zd»*byl přes 
své protesty 4<žfcpst$>*i>yJ^^^^ umož­
něno setkání Se sovětskýiaj představiteli?;'drgen za 

íi# jej -snažttv hsuhým . kpísebdm doi^ zradě 
vlasti a naverbovat do svých služeb, přičemž mu sli­
bovali velké výdělky. Nápomoc jim přijížděli vysoce 
postavení funkcionáři CIA V doprovod« .lékařů“. Od­
porné provokace CIA se však am tentokrát nezdařlU, 
konstatuje agentura TASSv Sovětskym hřadům se áe 
staly: do rukou důkazy e násilném drženi V. Ivanova 
na vojenská základná ÜSA a gangsteři « výzvědné 
centrály Jej. museli předat eovétakým představltelůni 
v Západním Berlíně. ,

T* T* •
Miliónové škody po bouřce

tCtkh Večer 1S. května se nad okresy Blansko 
a Brno-venkov přehnala bpuře s průtrží mračen a kru- 
»obitím. Byla způsobena ěkpda. na zemědělských kul­
turách, majektu občanů, zatopeny prostory soctalls- 
tlckých organizaci a naplavena îe“ln»
Na okrese Blansko se ěkoda odhaduje na 1 600 000 
korun a na okrese Brno-venkov na 2 500 000 korun.

Přísně tejná směs
Švédsko vyvinulo nové .čisté' pa­

livo, které nahradí ropu. V Mçlmô by­
la letos na jaře uvedena do provozu 
první rafinérie „tekutého uhlí*. Jde 
vlastně o výrobu směsi uhlí, vody a 
chemikálií, jejíž detailní struktura- je 
přísně tajná a která představuje lev­
nou náhradu topného oleje. Technolo­
gii vyvinula firma Svenska Fluldcar- 
bon ve spolupráci » vládními odbor­
níky. Do výzkumu, který začal v 70. 
Retech bylo investováno 23 mil. dola­
rů. Jak řekl Knurt Borgne ze státní­
ho úřadu pro energetiku, je tento typ 
paliva velmi slibný, protože při rafi- 
>nacj lze extrahovat popel, těžké ko­
vy a další nečistoty. Tím se snižuje 
nutnost Instalovat do- komínů drahé 

’■filtry. Při použití tekutého uhlí se sni- 
žují siřičité emise a v řadě provozů 
se ušetří nafta. (z)

Obliba zoologických zahrad
(va): V naší republice je 14 zoo­

logických- zahrad, které ročně na- 
„vštíví více než čtyři milióny návštěv- 

. níků. Ve světě je dnes registrováno 
přes tisíc zoo, delfinárií a mořských 
akvárií. Mnohde jsou to právě zoo­
logické zahrady, které zachraňují 
ohroženě druhy zvířeny a chovaná 
zvířata jsou někdy 1 poslednipíi zá­
stupci svého druhu na Zemi.- Ghová- 
ní divoké zvěře v klecích se datuje 
již od dob starověku. Ve starém Ří­
mě byly např. zvěřince přístuphé 
veřejnosti, většina šelem však Jbyla 
určena pro krvavé zápasy a štvani­
ce. Chov exotické zvěře Si získal ob­
libu i za renesance, ale teprve v po­
lovině 181 století se ' začínají obje- 

i vovat předchůdci-dnešních zoologic­
kých zahrad. Nejstarší hýla roku 
1752 založena ve ’Vídnt “ '

ÚCEL SVĚTÍ prostředky. V jedné 
provincii Filipín, kde se pravidelně 
pořádá volba královny krásy, se ne- 
úměrně rozplemenily krysy. A tak 
moudří pořadatelé určili, že každá 
■chazečka o Utni královny musí jako 
„zápisné* odevzdat krysí ocásky. Vy- 
kraje nikoli ta, kterou porota ohod- 
aotí jako nejkrásnější, ale která se 
Skále jako nejpilnější sběratelka.

.Jedině, co mu chybí, Je větší bou­
dai*

Snad nikde jinde na světě nevyhazuji 
lidé tolik odpadá jako obyvatelé Spoje­
ných států severoamerických. Úřední sta­
tistiky zaznamenávají 10 miliard krabic, 
30 miliard lahvi, 70 miliónů tun papíro­
vých obalů a novin, 10 miliónů tun plas- 
tikových ubalů a 330 miliónů tnn ne­
použitelných ojetých automobilových 
pneumatik a jiné pryže-

  PESTRÉ BRAMBORY: 1000 g bambor,   
  velká cibule. Ví I sterilovaného hrášku, 

50 g hery, 200 g uzené ryby, 2 tavené sý­
ry. — Pokud máme nové brambory, uva­
říme Je nad párou (na pařáku) ve slup- 
6». Oloupeme je, nakrájme na kolečka a 
dusíme na rozehřátém rostlinném tuku 
spolu s drobně nakrájenou cibulí do zla­
tová. (Staré brambory uvaříme oloupané 
ve Slané vodě, do níž jsme přidali 1 lžič­
ku octa a trochu kmínu a soll.) K po­
dušeným bramborům a cibuli přidáme 
sterilovaný hrášek 1 z nálevem, na drob­
né kousky nakrájenou vykostěnou uza 
nou rybu a drobně rozkrájený tavený 
sýr. Pánev zakryjeme pokličkou a pokrm 
5 minut dusíme. Na talířích sypeme se­
kanou pažltkou. 

flatted f

Farmáři a papoušci
(ra): Papoušci jsou považováni za 

jakousi celonárodní hodnotu a ma­
jetek Austrálie a proto je katego­
ricky zakázáno vyvážet je za hra­
nice. Když se však hejno vyhladově­
lých papoušků vrhne na úrodu ně­
kterého farmáře, pak je smí beze- 
všeho nemilosrdně pobíjet. Farmáři 
jen jediného spolkového státu Victo­
ria každoročně odstřelují tisíce bí­
lých a šedých papoušků kakadu. Ně­
která hejna papoušků čítají 5 až 15 
tisíc ptáků, a ti mohou za týden 
Úplně zpustošit až 40 hektarů výse- 
vu obilnin nebo olejnin.

Květiny z lahůdkářství
(a): V Japonsku je možno koupit 

chryzantémy nejen v květinářstvích, 
kterých je tam hodně, ale také 
v každé prodejně potravin a ve 
všech lahůdkářstvích. V japonské 
národní kuchyni jsou tyto květy to­
tiž důležitou sloužkou mnoha jídel. 
Nejčastěji se vaří, polévají octem 
jako salát, posypávají cukrem atd. 
Fantazii kuchařek a kuchařů se me­
ze nekladou. Existuje řada receptů 

-B jde prý o opravdové lahůdky.

OKO ZA OKO a zub za zub praví 
lidová moudrost. V případě sporu 
manželského páru s Německé spolko­
vé republiky nešlo o oko, ale o auto, 
čl spíše o klíčky k němu a o řidičský 
průkaz. Manželka příliš rozverného 
muže, který velmi často Jezdil vozem 
za zábavou, ukryla jednoho dne zmí­
něné nž klíče a řidičák. Rozzlobený 
manžel Jí za to vzal umělý chrup. 
A protože ani jeden nechtěl ustoupit, 
byl z toho soud, který však skončil 
nakonec smírně.
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N
ejstarší dinosaurus

New 
York: 

K
ostru 

údajné 
nejstaršího 

dinosaura 
našli v A

rizonské poušti vědci z K
alifornské unlverzl 

ty v B
erkeley!. Podle vědců poskytne kostra stará asi 

225 
m

iliónů 
let 

paleontologům 
m

nožství 
Inform

aci 
o podm

ínkách života 
v období, kdy ještě neexistovali 

savci, ptáci 
a kvetoucí rostliny a kdy dinosauři ještě 

nedom
lnovall 

zvířeně 
na 

Zem
i. 

Kosti 
dinosaura 

byly 
totiž 

nalézeny 
ve 

zkam
enělinách 

pravěkých 
strom

ů 
rostlin a vyhynulých zvířat 

Kostra je zhruba 
o 

3—
< 

m
ilióny let starší než kostra kteréhokoli jiného dino­

saura 
objeveného V 

Severní 
A

m
erice 

a 
pravděpodob­

ně 
starší 

než 
kostry 

staurlkosaurldů, 
objevených 

v 
Jižní 

Am
erice, 

považovaných 
dosud 

za 
nejstaršf 

dinosaury.

»Mit der Oma in den Weltraum!«
FRAGE: Mister Allen, wann starten Sie zu 

Ihrem nächsten Raumfähren-Flug?
JOSEPH P. ALLEN: Das weiß ich noch 

nicht. Nach jedem Einsatz müssen wir Berichte 
anfertigen, dann bekommen wir, wie ich gera­
de, Urlaub. Erst danach gehen die Vorberei­
tungen für einen nächsten Raumflug los.

FRAGE: Wissen Sie schon, welche Aufga­
ben Sie dabei übernehmen werden?

ALLEN: Nein. Ich bekomme sie erst nach 
meiner Rückkehr genannt.

FRAGE: Wie lange müssen Sie sich auf einen 
Flug vorbereiten?

ALLEN: Das kommt darauf an. Piloten 
brauchen drei bis sechs Monate Training, wenn 
sie einen Flug wiederholen sollen. Für den 
ersten Flug mußten wir zwei Jahre trainieren.

Der Physiker Joseph P. Allen (47) gehört zur Astronauten-Mannschaft der 
amerikanischen Weltraumfähren-Flotte. Seinen ersten Raumflug absolvierte er 
1982 an Bord der Raumfähre (Space Shuttle) Columbia. Über dieses Ereignis 
berichtete er als erster Astronaut ausführlich in seinem Buch »Vorstoß ins All« 
(Birkhäuser Verlag, Basel), dem auch alle Illustrationen dieser Seite entnommen 
sind. Aufsehen erregte Allen bei seinem Flug mit der Discovery am 7. November 
1984, als er bei einem »Spaziergang« im All zwei defekte Satelliten barg. NEUE 
WOCHE-Mitarbeiter Manfred Petz sprach mit ihm während eines Deutschland- 
Urlaubs in Frankfurt.

Lokomotiva na bruslích 
(kptk Medávno v Japonsku fl- 

tpöinö prubihaly zkoušky, funkční­
ho modelu „lokomotivy na brus­
lích“. Zmíněný unikátní stroj vy-. 
užívá pro jízdu na kolejích led na-.< 
místo kol, a je výsledkem sedmile­
tého ‘ vývojového úsilí >pracovníků 
výzkumného ústavu při niígatské 
univerzitě. Jeho výáka činí 1,5 met­
ru, délka 2,5 m a šířka jeden 
metr. A princip lokomotivy? Spočí­
vá v tom, že čtyři rozmrazované, 
umístěné .v rozích“ lokomotivy, 
vytvářejí ledové membrány, které 
klouzají po vypouklých kolejnicích, 
vyrobených ze speciálního materiá­
lu. Výhody „bruslící lokomotivy“ 
Jsou nesporné r- noVý systém totiž 
podstatně snižuje tření, ke kterému 
dochází u klasických lokomotiv, a 
snižuje provozní náklady na pouhou 
Jednu desetinu, Maximální rychlost, 
Jak oznámila agentura Kjódo, je za­
tím 50 km/hod.,'v budoucnu však 
má být zvýšena na 100 kilometrů

 MIKROSKOP s vysokou rozlišovací 
schopností vyvinula japonská společ­
nost Hitachi. Podle mluvčího-společ­
nosti je mikroskop, kterým je teore­
ticky možno rozlišit objekty menší 
než atom vodíku, určen zejména 
k výrobě a vývoji polovodičů a no- . 
vých průmyslových materiálů, mj. 
amorfních kovů a jemné keramiky. 
S jeho pomocí se dají zhotovit foto­
grafie s rozlišovací schopností až 
0,72 ängströmu (1 A“1 stomillóntl- 
na cm, tj. velikost atomu vodíku),.

Für mich - ich bin Transportspezialist, also für 
die Ladung verantwortlich - dauert die Vorbe­
reitung nicht so lange. Wenn es sich allerdings 
um eine so komplizierte Ladung wie etwa das 
Spacelab (Himmelslabor) handelt, muß auch 
ich ein bis zwei Jahre proben.

FRAGE: Werden Sic regelmäßig gesund­
heitlich überprüft?

ALLEN: Ja, aber die körperliche Gesund­
heit ist nicht die Hauptsache. Sicherlich muß 
man gesund sein, jedoch keine Weltmeister- 
Kondition an den Tag legen,

FRAGE: Wieviele Astronauten trainieren 
bei der NASA insgesamt für das Weltraum- 
Transportsystem?

ALLEN: 80 Astronauten. 50 von ihnen trai­
nieren derzeit für bestimmte Einsätze. Die 
Hälfte davon sind Piloten, die andere Hälfte 
Wissenschaftler, Ingenieure. Ärzte, Chemiker, 
Astronomen.

FRAGE: Beim letzten Flug waren auch Poli­
tiker dabei. Müssen auch sie sich vorbereiten?

ALLEN: Das sind ja nur Passagiere. Sie 
müssen sich deshalb nicht so lange vorbereiten 
wie wir, vielleicht einige Wochen.

FRAGE: Bei dem vor kurzem beendeten 
Discovery-Flug gab es Pannen. So konnte etwa 
ein defekter Satellit nicht repariert werden. 
»Kinderkrankheiten«?

ALLEN: Die Space Shuttle arbeitet hervor­
ragend. Sie ist ein ausgezeichnetes Fluggerät, 
wenn auch noch nicht perfekt. Die gegenwärti­
gen Schwierigkeiten bestehen nicht in Unzu­
länglichkeiten der Fähre, sondern darin, daß 
Satelliten nicht einwandfrei funktionieren. Sa­
telliten jedoch werden nicht von der NASA 
hergestellt, wir transportieren sie nur. Pannen 
sind deshalb deren Herstellern anzulasten. 
Denn: Raumfahrt gehört zum Alltag, Starts 
und Landungen sind zur Routine geworden. 
Wir sehen das als Bestätigung dafür, daß wir 
gute Arbeit leisten.

FRAGE: Welche Aufgaben stehen dem 
Weltraum-Transportsystem demnächst bevor?

ALLEN: Das nächste große Projekt, das wir 
mit unseren Partnern, den Europäern, Kanada

und Japan in Angriff nehmen, ist der Bau einer 
Raumstation. Wenn sie in etwa acht Jahren 
fertig sein wird, dienen die vier N ASA-Raum- 
fähren als »Bahn« zwischen Erde und Raumsta­
tion.

FRAGE: In Ihrem Buch »Vorstoß ins All« 
schildern Sie, daß bald auch Dichter. Komponi­
sten und Journalisten mitfliegen könnten, unter 
dem Eindruck der völlig neuen Umwelt ganz 
neuartige Werke verfassen würden. Glauben 
Sie, daß eine so lebensfeindliche Umwelt wie 
der Weltraum mit seiner Leere, Kälte, Dunkel­
heit und kosmischen Strahlung positive Gedan­
ken fördert?

ALLEN: Als Alaska erforscht wurde, gab es 
Leute, die sagten: »Dieses Land ist schrecklich, 
hier ist es kalt, ich friere, ich bin unglücklich, ich 
bin hungrig.« Das ist ein Aspekt. Der andere ist. 
daß es viele schöne Orte auf der Erde gibt, aul 
denen sich die Menschen wohlfühlen. Mit dem 
Weltraum ist es ähnlich.

FRAGE: Wird es zum Weltraum-Tourismus 
kommen? Geht die nächste Urlaubsreise statt 
nach Spanien ins All?

JOSEPH P. ALLEN
ALLEN: Das halte ich durchaus für möglich.
FRAGE: Welche Voraussetzungen muß je­

mand erfüllen, der bei einem solchen Flug 
mitmachen will? Können auch Kinder mit?

ALLEN: Ja, sogar die Großmutter!
FRAGE: Lassen sich irdische Probleme, et­

wa die Lösung von Rohstoff- und Umweltpro­
blemen, durch die Weltraumfahrt lösen?

ALLEN: Ja, im nächsten Jahrhundert.
FRAGE: Es ist ja kein Geheimnis, daß 

Raumfähren auch militärisches Material in den 
Weltraum transportieren. Werden mit solchen 
Aufgaben auch zivile Astronauten betraut?

ALLEN: Ich habe mit dem militärischen 
Bereich nichts zu tun. Die Space Shuttle ist ein 
Transportsystem der NASÁ, das sich mit der 
Bundesbahn vergleichen läßt. Manchmal trans­
portiert auch die Bundesbahn militärische Gü­
ter. Auch die Raumfähre hat gelegentlich mili­
tärische Fracht an Bord. Es wäre unsinnig, zwei 
Bahnlinien zu bauen, eine für den zivilen, eine 
für den militärischen Transport. Ebenso verhält 
es sich mit der Space Shuttle. Ich verurteile die 
Aktionen unseres Verteidigungsministeriums 
nicht. Es sorgt für unsere nationale Sicherheit 
und die der westlichen Welt. Die Raumfähre 
hilft hierbei.

Odcházeli manželé z biogra- 
fu, On povídá:

„Skoda, že ml není dvanáct
tet“ . . , , ,

Ona se podivila: „Proč, pro- 
aím tě?“

„Protože by mne na ten film 
nepustili.“

Zdlouhavost dodávek soudobého pol- 
tovnictví je příslovečná a neustále kritl- 
sovaná. Nespokojenost s pomalostí sova* 
roamerloká telegralické spolallnostl Wes­
tern Union projevil radní St. Stoiars a 
New Yorku. Telegram poslal na druhý 
konec místa současná s poslem na ko­
ni. Kůň prošel' New Yorkem u dorazil o 
nákolik hodin dřivé nel áředuš dorado* 
ný telegram.

V první půlce XIX. století dovolit o 
brazilské Bahla kakaovník na ostrov svá­
tého Tomáše v Gutnejském zálivu. Od­
tamtud jej přepravil Tetteh Quashte o 
Ahuri a Nsawamu na Akwaplmskou ná­
horní planinu Zlatonosného pobřeží, 
dnešní Gbany. kde se kakaovník ujal 
a dal základ nejmohutnéjším plantáltm 
kakaových bohů.

NEOBYČEJNOU CHLADNOKREVNOST projevil 
bankovní lupič ve Vtlleurbane u Lyonu. Trpělivé 
vystál frontu u přepážky, a když na něj došla řa­
da, upravil si kravatu, odkašlal a vytáhl pistoli. 
Poté ,s úsměvem shrábl 35 000 franků, a než v kli­
du odešel, neopomněl se vybavit příručkou Jak 
nejlépe naložíte se svÿml penězi.
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Gewinne über zehn Millionen
Höchstgrenze beim Lotto nach Änderung höher als erwartet

BERLIN, 14. Mai (AP). Nach Aufhe­
bung der Höchstgrenze für Gewinne im 
Lotto und Toto sowie der Einführung 
eines Jackpots ab 1. Juni können Gewin­
ner mit sechs Richtigen im Lotto über 
zehn Millionen Mark gewinnen — weit 
mehr, als ursprünglich angekündigt Wie 
der Geschäftsführer der Berliner Klas­
senlotterie, Heinz Deutschendorf, am 
Freitag vor Journalisten mitteilte, hätte 
der Mann, der am zweiten Aprilwochen­
ende drei Millionen gewann, nach der 
neuen Regelung rund zwölf Millionen 
Mark einstreichen können. Bei der Be­
kanntgabe der neuen Regelung Anfang 
Mai waren sechs Millionen Mark als 
höchster Lottogewinn genannt worden. 
Die bisherige Höchstgrenze liegt bei drei 
Millionen. Deutschendorf kündigte ferner 
an, daß ab 1. Juni 1986 das Mittwochslot­
to „7 aus 38" wegen „überproportionaler 
Umsatzeinbußen“ vom 1. Juni 1986 an 
durch ein zweites „6 aus 49“-Spiel ersetzt 
wird.

Mit den neuen Spielregeln reagierte 
der Deutsche Lottoblock nach Worten 
Deutschendorfs auf den ständigen Um-

Satire Lord Byrons gefunden
LONDON. Ein bisher unbekanntes 

Werk des englischen Dichters Lord By­
ron (1788—1824) ist in London gefunden 
worden. Es handelt sich um eine Prosa- 
Satire über den türkischen Eroberer Ta­
merlane im 14. Jahrhundert Nach Anga-- 
ben des Entdeckers und Byron-Biographs 
Prof. Leslie Marchand ist das Werk ein 
zynischer Essay über Krieg und Grau­
samkeit. Marchand fand das Werk zwi­
schen Dokumenten im Hause des Byron- 
Herausgebers in London. Das Werk soll 
im Mai in der Literatur-Beilage der „Ti­
mes“ veröffentlicht werden.

satzrückgang beim Lotto und Toto in den 
vergangenen Jahren. „Astronomische 
Gewinne“ würden durch den Jackpot er­
möglicht Wenn bei einer Ausspielung 
niemand sechs Richtige tippe, werde das 
Geld anders als bisher die Gewinnsumme 
der nächsten Ausspielung zugeschlagen. 
Bisher sei das Geld an dei Gewinner im 
2. Rang geflossen. Jede Woche spielen 
rund 20 Millionen Bundesbürger und 
setzten dabei 120 Millionen Mark ein, da­
von 80 Millionen im Samstaglotto „6 aus 
49“. 50 Prozent des Umsatzes werden als 
Gewinne wieder ausgeschüttet

Insgesamt setzte der Deutsche Lotto­
block 1984 rund 6,1 Milliarden Mark um. 
In den vergangenen Jahren sei der Um­
satz jedoch stetig gesunken, sagte Deut­
schendorf. 1984 habe der Rückgang 2,7 
Prozent betragen. Am spielfreudigsten 
sind die Berliner, die Woche für Woche 
durchschnittlich 3,25 Mark für Lotto und 
Toto ausgeben, gefolgt von Hamburg mit  
2,69 Mark und Bremen mit 2,13 Mark. 
Das Schlußlicht bilden die Bayern, die 
wöchentlich nur 1,66 Mark in die Annah­
mestellen tragen. . .

       Prinzessin verurteilt
LONDON, 19. Mai (AP). Wieder hat 

eine kuwaitische Prinzessin ein briti­
sches Gericht beschäftigt Prinzessin Si- 
miya Alsabah wurde jetzt in London zu 
sechs Monaten Gefängnis mit Bewäh­
rung verurteilt,, .weil sie ihre zwei Haus­
mädchen mit einem Kabel und einer 
Reitpeitsche geschlagen hatte.. Erst im 
Februar hatte ein Gericht die kuwaiti­
sche Prinzessin Faria Alsabah verurteilt 
weil auch sie die beiden gequält hatte. 
Die Prinzessinnen sind Schwestern.

Prinzessin Simiya wurde zusätzlich zu 
einer Geldstrafe von 500 Pfund verurteilt 
und muß ihren beiden Opfern 2750 Pfund

Der Coca-Cola-Konzern
Der Konzern verdient sein Geld 

(Gesamtumsatz 1984: 7,4 Milliarden 
Dollar) in drei Sparten. Den größten 
Teil (68 Prozent) durch den Verkauf 
von Getränken (außer Coke noch Fan­
ta, Sprite und andere), mit denen 77 

i Prozent des Betriebsgewinns von 
einer Milliarde Mark erwirtschaftet 
werden. Der zweite Unternehmens­
sektor, Nahrungsmittel, sorgt für ein 
Fünftel des Gesamterlöses und der 
dritte, die Unterhaltungsbranche (vor 
allem die Columbia Filmgesellschaft), 
spielt zwölf Prozent davon ein. Im 
letzten Jahr wurde beim Umsatz ein 
Plus von acht und beim Gewinn ein 
Plus von sechs Prozent erreicht

Der Konkurrent 
Pepsi-Cola

Der Umsatz betrug im letzten Jahr 
7,7 Milliarden Dollar und damit 
300 Millionen mehr, als Coca-Cola aus­
weist. Doch stammen nur 38 Prozent 
aus dem Unternehmensbereich Ge- 

' tränke, das sind knapp drei Milliarden 
Dollar. Hier bleibt Coca-Cola (mit fünf 
Milliarden) noch die Nummer 1. Wich­
tigste Erlösquelle für PepsiCo sind Re­
staurantketten (Pizza Hut und Taca 
Bell) und Nahrungsmittel (Marktfüh­
rer bei „Snack Food“, Knabberge­
bäck), durch die mehr als die Hälfte 
des Umsatzes in die Konzernkassen 
kommt. Außerdem verdient PepsiCo 
am Sportartikelgeschäft. Insgesamt 
stiegen die Erlöse im letzten Jahr um 
sieben Prozent.
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Schmerzensgeld zahlen. Vor Gericht kam 
heraus, daß die Hausmädchen regelmä­
ßig gequält wurden. Die Prinzessin hatte 
eine Reitpeitsche unter dem Kopfkissen 
liegen. Die beiden Frauen, 26 und 45 Jah­
re alt, sind Analphabetinnen und waren 
nach Ansicht des Anklägers vollkommen 
von der Prinzessin abhängig. Im Ge­
richtssaal sprachen Farbfotos der Dienst- m
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CSSR - Parteiorgan erneuert 
Vorwurf des Revanchismus
PRAG, 19. Mai (AP). Das Organ der 

tschechoslowakischen kommunistischen 
Partei „Rude Pravo“ hat am Samstag 
wieder Vorwürfe des Revanchismus ge­
gen politische Kräfte in der Bundesrepu­
blik erhoben. In einem längeren Beitrag 
über die Politik der Sudetendeutschen 
Partei Konrad Henleins in den dreißiger 
Jahren schrieb das Blatt unter anderem, 
daß die „Umsiedlung“ der deutschen Be­
völkerung aus der Tschechoslowakei 
nach Beendigung des Zweiten Weltkrie­
ges „im Namen des Friedens" geschehen 
sei.

Das Programm der Sudetendeutschen 
Partei sei darauf ausgerichtet gewesen, 
jede Möglichkeit eines Wiederauflebens 
des tschechoslowakischen Staates im 
Keim zu ersticken. Und im Zusammen­
hang mit der Diskussion in der Bundes­
republik über das Schicksal der Vertrie­
benen fährt das Blatt fort, „jene Revan­
chisten, die heute mit dem Schicksal ha­
dern und bedauernd zum Ausdruck brin­
gen, daß die Umsiedlung die lange Zu­
sammenarbeit zwischen Tschechen und 
Deutschen in diesem Land zerstört habe, 
sollten jedoch auch hinzufügen, daß dies 
eine Folge der Politik der Sudetendeut­
schen Partei gewesen ist, die zum Werk­
zeug der Nazi-Expansion gegen die 
Tschechoslowakei wurde".

Das Parteiorgan erinnerte daran, daß 
die Entscheidung zur Umsiedlung der 
Deutschen aus Polen, der Tschechoslowa­
kei und Ungarn auf der Konferenz von 
Potsdam von den Vertretern der Anti-Hit- 
ler-Koalition getroffen worden sei. Die 
Vertreter der Sowjetunion, der USA und 
Großbritanniens seien von der Tatsache 
ausgegangen, daß die deutsche Minder­
heit von den Nazis für die Aggression ge­
gen die Tschechoslowakei und Polen miß­
braucht worden sei. Man sei damals zu 
dem Schluß gekommen, daß die Minder­
heitenfrage einer „radikalen Lösung“ be­
dürfe, um zu verhindern, daß die deut­
sche Minderheit erneut als Anlaß für 
einen Krieg mißbraucht werden würde.

Die Sudetendeutsche Partei war mit ih­
rem Autonomie-Programm für die Deut­
schen bei den tschechoslowakischen Par­
lamentswahlen im Mai 1935 stimmen­
stärkste Partei geworden. Sie wurde von 
Hitler finanziell unterstützt.

skUřESNÉ NAšVEsli^
býCích säpasech ve Španělské Valenctt. Matador 
El Solo nähte seskočil t koni a pěstmi MdMil 
na svého pěšího kolegu Jcsého ManwiatWh Býk 
len t oe stál ■ přihlížet. 

• V. Spojených státech je 4íce než26'linMWi- 
dí, kteří neumějí napsat zpÓteCnf edMísu- 
kn ßebo si přečíst krátký nápis *" btícWěth. 
Přiznává to žpráva ministerstva Školství 
rä. byla uveřejněna ve WashtûgtpiuÊ/Â

Světelný efekt nad Prahou
(čtk): Neobvyklý světelný efekt — Intenzívně zí 

říc! kužel světla — se. bii jeví dnes ve čtvrtek 16. květ 
na mezí 21, a 23. hodinou yečerní mezi Palácem kul 
tury • Mosteckou věží Karlova mostu v Praze. Jeb 
zdrojem bude' velmi výkonný laser umístěný M stře 
še Paláce kultury, s jehož pomocí kolektiv pracov 
níků tvůrčího týmu Art Centra ve spoluprácí se spi 
claílsty fakulty jaderné à fyzikálně inženýrské ÜVü 
ověří možnost využití laserového paprsíu Jako sov 
čisti slavnostního osvětlení města. Laserbvý světeln 
kužel bude nejlépe’pozorovatelný, a prostoru v oko’ 
Karlova mostu.

Vzpomínka na Františka Kloze
K TISlCÜM BOJOVNÍKŮ, kteří v květnových dnech povstal!, 

patML-LWAřtriSĚK .KLOZ, legendární střelec kladenské h ts. ko­
paná. Narodil se 19«. května 1905 v malá-vesničce Mlákosrby u No­
vého Bydžova._ V ’ťomV. městě společně se svým bratrem Josefem 
poznávali taje fotbalově abecedy, bosi se honili za hádtéRemj kte­
rý je doprovázel na každém kroku a dával jím zapomenout na 
hladová válečná léta. { ; ‘í? * ,

V Kladně se František Klox oblevil 
poprvé v roce 1929« kdy xde hrál 
v dres® SK Roudnice proti místní Ce* 
ChH. Ta tehdy nemělo hříště a utká­
ní se hrálo na Slavoji Kročehlavy, 
kde dnes hraje Lok: Kladno. 'František 
v stře 11! pět branek, čími vzbudí] po* 
sornost funkcionářů tehdejšího ligo­
vého Kladné. V Roudnici nechtěli 
o přestupu ani slyšet, ale nabídka 
byla 'velmi lákavá. Kladenská začátky 
Františka Klone nebyly nijak růžové. 
Pojetím hry nezapadl hned do mužst* 
va a Jeho noví spoluhráči s ním do* 
konce odmítali hrát. Ale František, 
velký bojovník, se nedal počátečními 
neúspěchy odradit. Výbušností a nebo- 
jácností sl získal srdce příznivců. A 
co víc — byl střelcem k pohledáni. 
Na sklonku své fo»balové kariéry pře­
stoupil z Kladna do nedalekých Vinaříc.

Když 5. května 1945 povstala Praha 
■ s ní i ostatní města a vesnice, hlá­
sil se Kloz. ač nevoják, mezi první­
mi dobrovolníky do boje s fašisty. A 
7. května 1945 byl s ostatními dobro­
volníky vyslán pro zbraně do Hřfš- 
kova u Loun. V tamních lesích bylo 
muniční skladiště a bojující Praha 
zoufale potřebovala zbraně. V Hříško- 
vě došlo k přestřelce mezi ustupující 
SchhrnerovDU armádou a hrstkou kla-

donských dobrovolníků. Boj trval pře* 
dvě hodiny. František Kloz byl za­
tažen do kolena a silně krvácel. Te­
prve pozdě večer odváželi raněné do 
lounské nemocníce. Tam primář MDDr. 
Klán věnoval Františkovi nevšední pé­
či. Těžce rozdrcená koleno a ryalstvo, 
velká ztráta krve —- tak zněla diagnó­
za, která nevěštila nic dobrého. Začal 
poslední zápas Františka Kloze. Po 
týdnu te ke zranění přidružila sněť. 
Primář MUDr. Klán navrhoval ampu­
taci nohy. S tím se však Kloz ne­
chtěl smířit a odmítal. Nedovedl sl 
představit, že on, fotbalista, bf ze 
životem belhal bez nohy, sněť postu­
povala rychle. Přes měsíc trval Klo- 
zův zápas o život. Šest dní před svý­
mi čtyřicátými narozeninami, 13, červ­
na 1945, František v lounské nemocni­
ci zemřel. K padlému Eduardu Rolo 
tovi a studentu Stanislavu Pechovi ua 
hříškovské návsi přibyl 1 František 
Kloz. Odešel za bývalým spoluhráčem 
a velkým kamarádem Josefem Kusá* 
lon, který byl 7. května 1945 zastřelen 
faŠIst* na nádraží Praha - střed.

Nepřehledná davy doprovodily na 
kladenském hřbitově za zvuků čest- 
ných salv Františka na jeho posled­
ní cestě, ležel v rakvi, zahalená ve 
státní vlajce.

František Kloz sehrál za Českoslo­
vensko 3 zápasů, v nichž nestřílel 6 
gólů. Ligové branky dával hlavně v 
dresu Kladna, ale krátce působil i ve 
Slavii a Spartě. V lize zaznamenal od 
listopadu 1928 do března 1933 celkem 
168 gólů, což jej v historické tabulce 
kanonýrů řadí na třetí místo, za Bicana 
s 218 a Wieceka se 174 brankami.

Aufgespießt
„Die Unterscheidung zwischen eheli­
chen, nichtehelichen und für ehelich er­
klärten Kindern in einzelnen 
sozialrechtlichen Vorschriften soll da­
durch beseitigt werden, daß diese Kin­
dergruppen unter dem Begriff ,Kinder‘ 
zusammengefaßt werden.“

Beschlußempfehlung des Bun­
destagsrechtsausschusses zum 
„Entwurf eines Gesetzes zur 
Anpassung rechtlicher Vor­
schriften an das Adoptionsge­
setz“, das am Dienstag im Par­
lament einstimmig angenom­
men wurde.

Rauchverbot wird befolgt
LOS ANGELES, 17. Mai (dpa). Weniger 

Schwierigkeiten als befürchtet sind in 
Los Angeles im ersten Monat nach In­
krafttreten eines strengen Anti-Raucher- 
Gesetzes entstanden, das in Büros und 

i Geschäftsräumen rauchfreie Zonen vor­
schreibt. Nur 41 Beschwerden gingen bei 
städtischen Anwälten ein. Fast die Hälfte 
davon konnte gütlich beigelegt werden. 
Zwei Fälle werden die Gerichte beschäfti­
gen. Dabei geht es einmal um eine Sekre­
tärin, die ihren Chef beschuldigt, mehr­
fach in der rauchfreien Zone geraucht zu 
haben. In einem anderen Fall ist einer 
Angestellten gekündigt worden, nachdem 
sie sich bei ihrem Vorgesetzten darüber 
beklagt hatte, daß die Raucherverord­
nung an ihrem Arbeitsplatz nicht befolgt 
werde. r v >

im *

Eine Säge für Reagan
Ein Revolver, eine Kettensäge und 

vier Hörgeräte sind unter den Ge­
schenken, die US-Präsident Ronald 
Reagan 1984 für sich behielt. Vizeprä­
sident George Bush fand Gefallen an 
einem Gewehr, einer kugelsicheren 
Weste — und zwei Puppen. Diese Ge­
genstände gehören zu den 15 Ge­
schenken Reagans und den 41 Bushs, 
die die beiden Politiker auf Formula­
ren des Amts für Regierungsethik an­
gaben, demgegenüber alle einbehalte­
nen Geschenke offengelegt werden 
müssen. Die anderen Gaben wandern 
in eine besondere Abteilung des Wei- 
ßen Hauses und werden Regierungsei- 
gentum. Das Weiße Haus veröffent­
lichte die Angaben am Donnerstag.(AP)
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À pčlnocl 21. dubna před hotelem Ambassador 
na Václavském náměstí v Praze 1 byl přepaden 23letý 
Chodec • a- okraden o 14 000 korun. Při vyšetřování se 
Místilo, te pachatelem je 281etý jugoslávský státní pM- 
elušntk Cendlč L„ který byl v té době v našem státě 

»na turistické návštěvě. V současné době, kdy opět při­
jel do naší republiky, byl zadržen a ta stíhán pro 
'trestný Čin tounéže.
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JANÄCKOVO dílo patří podle výka­
zu vídeňské Universal Edition stále 
k nejhranějSím na světě. V dubnu 
t. t. uvedla např. Jeho operu Věc 
Makropulos v nastudování G. Scháfe- 
ra Opera v Heidelbergu v NSR, Stnfo- 
nietta byla nastudována v San Anto­
niu v Texasu orchestrem Trihity za 
řízení K. Husy a Glagolskou mši 
uvedla znovu Vídeň pod vedením Mi­
chaela Gielena.

CHUDENICE NA KLATOVSKU Jsou navzaory své­
mu názvu vděčným cílem nedělních výletníků pro 
bohatství přírodních krás i romantické památky 
historie. Jen v obci samé je řada pamětních desek, 
připomínajících snad všechny význačné rodáky. 
Spolu s památníky či muzejními expozicemi do­
svědčují, ie tu jako host hraběte Černína pobýval 
Josef Dobrovský, til tu Jaroslav Kvapil, kterého 
k napsání libreta ke Dvořákově Rusalce inspirova­
la nedaleká jezírka, k bývalému empírovému.zám­
ku Lázeň se váže historická novela V. šmi- 
lovského Za ranních červánků.



„Ano. naní, vodíme toho našeho syčáka na koncerty symfonické hudby .
Jsme totiž zásadně proti fyzickým trestům!"

Gegen Dr. h. c. für Sinatra
NEW YORK, 12. Mai (dpa). Der Sänger 

und Schauspieler Frank Sinatra hat Ar­
ger mit der technischen Hochschule 
seines Geburtsorts Hoboken im US-Bun- 
desstaat New Jersey: Die „Stevens“-TH 
will ihm den Ehrendoktortitel verleihen, 
doch über 100 von rund 300 Studenten 
des Abschlußsemesters haben sich in 
einer Petition dagegen ausgesprochen. 
Dem Sänger, Jahrgang 1915, stehe die 
Auszeichnung nicht zu, weil er sich in 
"keinem Bereich der technischen Wissen­
schaften verdient gemacht habe, befan­
den die Unterzeichner der Petition. 

; „Frank Sinatra ist auf dem Gebiet der 
»Unterhaltung anerkannt, nicht aber in 
der Technologie, der Naturwissenschaft 
oder der Ausbildung.“ 
i Ein Sprecher Sinatras bestätigte, daß 
der Sänger die Einladung der Universität 
$ur Verleihung der Ehrendoktorwürde 
am 23. Mai angenommen habe. Zu der 
Petition nahm der Sprecher nicht Stel­
lung.

 

„Preis von Jerusalem“ für Kundera 
JERUSALEM. Der in Frankreich im 

Exil lebende tschechoslowakische 
Schriftsteller Milan Kundera ist mit dem  
12. „Preis von Jerusalem“ ausgezeichnet 
worden. Er wurde für seine Darstellung 
des Problems der Freiheit in der Gesell­
schaft geehrt AFP

Japan und USA vorn
Die Produktion in zwölf führenden In­

dustrieländern hat sich 1984 nach einer 
veröffentlichten Übersicht des Internatio­
nalen Währungsfonds (IWF) um 7,4 Pro­
zent erhöht An der Spitze lagen Japan 
und die USA mit je elf Prozent. Nur 
knapp über drei Prozent wuchs dagegen 
die Industrieproduktion in der Bundes­
republik. 

Papierflut wie noch nie
Die deutsche Papierindustrie — 218 

Betriebe und 47000 Beschäftigte — hat 
ihre Produktion 1984 um zehn Prozent 
auf 9,2 Millionen Tonnen Papier und Pap­
pe gesteigert Die Papierflut vergrößerte 
noch die Einfuhr von 4,4 Millionen Ton­
nen (plus zwölf Prozent), der eine Aus­
fuhr von 2,8 Millionen Tonnen (plus 17 
Prozent) gegenüberstand.

Rekordjahr für Japans Autoindustrie
Die japanische Automobil-Produktion 

hat im Wirtschaftsjahr 1983/84 (bis 
31. März) mit 11,6 Millionen Einheiten 
einen neuen Rekordausstoß erreicht, der 
das Vorjahresergebnis um 3,4 Prozent 
übertraf.

Moskau kauft Getreide 
in rauhen Mengen

MOSKAU (dpa/VWD). Die Sowjetunion 
hat seit dem vergangenen Sommer in 
den USA und in anderen Ländern Mais 
und Weizen in Rekordmengen gekauft. 
Nach Angaben westlicher Beobachter in 
Moskau dürften die Käufe in der Periode 
vom 1. Juli 1984 bis zum 30. Juni diesen 
Jahres 50 Millionen Tonnen überschrei­
ten und damit höher sein als 1981/82. Da­
mals summierten sich die Bezüge auf 46 
Millionen Tonnen. Das Getreide soll den 
Angaben zufolge den Sowjets 1984/85 
rund sieben Milliarden Dollar kosten.

Von den Ländern der Europäischen 
Gemeinschaft hat Moskau mehr als 
sechs Millionen Tonnen Getreide bekom­
men. Kanada und Argentinien lieferten 
jeweils 6,4 Millionen. Selbst den Chinesen 
sollen die Sowjets eine Million Tonnen 
Mais abgekauft haben.

Nach Ansicht westlicher Fachleute 
brachte die Getreideernte in der Sowjet­
union im vergangenen Jahr — die Zahl 
ist bis heute nicht veröffentlicht — ledig­
lich 170 Millionen Tonnen. Im Planansatz 
für den Zeitraum 1981 bis 1985 sind im 
Mittel zwischen 238 und 243 Millionen 
Tonnen vorgesehen.
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Landa—Andrle 
„Franta je zase ve svém živlu. Vykládá 
ženským, že je Don Juan a že v našem 
městečku tráví zasloužený odpočinek."
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Dosavadních 
37 ročníků 

vyhráli: 
1948 

W
—

P: 
Prosenik (Jug.) 

— družstvo Pol­
ska, P

—
W

: Zorič 
(Jug.) 

— Polsko, 1949: 
Veselý — Francie, 

1950: 
fcm

borg (D
án.) 

— 
Č

SSR
, 

1951: 
O

lsen 
(D

án.) 
— 

ČSSR, 
1952: 

Steel 
(A

ngL) 
— 

A
nglie. 

1953: 
Pe­

dersen 
(Dán.) 

— 
N

D
R

, 
1954: 

Dalgaard 
ÍD

án.) 
— 

ČSSR. 
1955: 

Schur 
(N

D
R

) 
r- 

C
SSR

. 
1958: K

rolak (Pol.) 
— 

SSSR
. 

1957; 
Christov 

(B
u).J 

— 
N

D
R

, 
1958: 

D
am

en 
(H

ol.) 
— 

SSSR
. 

1951: 
Schur 

— 
SSSR

, 
I960: 

H
agen (N

D
R

) — N
D

R
. 1961: M

elichov 
(SSSR) 

— 
SSSR

, 
1982: 

SajdchUŽui 
(SSSR) 

— 
SSSR. 

1963: A
m

pler 
(N

D
R

) 
—

 
N

D
R

. 
1964; 

Sm
olík 

— 
N

D
R

, 
1965: 

Lebe­
dev 

(SSSR
) 

— 
SSSR

, 1966: 
G

uyot 
(Fr.) 

— 
SSSR

, 
1967: 

M
^es 

(B
el.) 

— .Polsko, 
1968: 

Pescbe! 
(N

D
R

) 
— 

Polsko, 
1969: 

D
anguillaum

e (Fr.) 
— N

DR
? 1170: Szur- 

kow
shi (Pol.) — Polsko, 

1971: Szurkow
­

ski 
— 

SSSR
. 

1972: 
M

oravec 
— 

SSSR
, 

1973: 
Szurkow

ski 
— 

Polsko, 
1974: 

Szozda (Pol.) 
— Polsko. 

1975: Sznrkow
- 

ski 
— 

SSSR
. 

1576; 
H

artnick 
(N

B
R

) 
—

SSSR
, 

1977: 
Pjkkuus 

(SSSR
) 

— 
SSSR

, 
1978: 

A
verin 

(SSSR) 
— 

SSSR
, 

1979! 
Su- 

choručenkov 
(SSSR

) 
— 

SSSR
, 

1980: 
Ba­

rinov 
(SSSR) 

— 
SSSR

, 
1981: 

Zagretdi- 
nov 

(SSSR) 
— .SSSR

, 
1982: 

Ludw
ig 

(N
D

R
) 

— 
N

D
R

, 
1983: 

B
eden 

(N
D

R
) 

—
 

N
D

R
.. 1184: 

suchoruéenkov 
— 

SSSR. 
ZELENÝ 

TRIK
O

T 
nejlepSího 

vrchaře 
(soutěž 

se 
jezdí 

nepravidelně 
od 

r. 
1951) 

získal 
v 

historii 
třikrát 

jen 
Su 

chorucenkov 
(1979, 

81, 
84). 

dvakrát 
pak 

Szurkow
ski 

(1972, 
73). 

FIA
LO

VÝ 
TRIK

O
T (aktivita 

od r. 
1961) vyhrál čty­

řikrát 
Ludw

ig 
(1980-82, 

84), 
třikrát 

Szurkow
ski 

(1970, 
72, 

75), 
dvakrát 

Petrov 
(SSSR 

— 
1161, 

62). 
B

ILY 
TR

IKO
T 

(bodovací soutěž 
— 

od r, 
1978) 

získali 
pouze 

dva 
jezdci: 

Pikkuus 
dvakrát 

(1978, 
79) 

a pětkrát Ludw
ig 

(1980—
 84)1 

R
Ů

ŽO
VÝ 

TRIKO
T 

(kom
binovaná 

soutěž 
— 

od 
r. 

1980) 
patří 

výhradně 
Ludw

i- 
govl, který vvhrál 

znovu pětkrát! 
Č

TYŘ
N

Á
SO

B
N

Ý VÎTÈZ ZM SZU
R

K
O

W
SK

I 
odjel 

také 
nejvíce 

etap 
ye 

žlutém tri­
kotu 

— 
49. 

N
ásledují 

Sm
olík 

20, 
Schur 

15. 
M

elichov 
12.

O
LA

F 
LUDW

IG 
vede 

bezpečně 
v 

poč­
tu 

vyhraných 
etap. 

M
á 

jich 
na 

svém
 

kontě 
23 

před 
Veselým 

46, 
Szozdou 14, 

Szurkow
skim 

13, 
R

ůžičkou 
12, Petřovem

 
11.V 

JED
IN

ÉM 
RO

CNtKU vyhráli 
nejvíce 

•tap 
Lichačev 

(SSSR 
— 

1973) 
a 

Szozde 
(1974) 

po 
6, 

Veselý 
(1949), 

Petrov 
(1962), Ludw

ig 
(1981, 

82, 13| 
po 

5. 
Rů­

žička 
(1951), W

eissleder 
(NDR 

— 
1960), 

Ludw
ig 

(1380, 
84), 

po 
4? M

ezi 
cyklis­

ty, 
kteří 

vyhráli 
3 

etapy, 
jsou 

také 
Veselý 

(1948). 
R

ůžička 
(1950), 

Sm
olík 

(1965), 
a 

A
. 

Bartoníček 
(1976). 

V 
M

O
D

R
ÝC

H 
TR

IK
O

TEC
H 

vedoucího 
m

užstva 
odjel 

nejvíce 
etan 

celek 
SSSR 

— 
177. 

N
ásledují 

N
D

R 
101. 

Polsko 
80, 

Č
SSR 

40, 
Itálie 

11.
R

EK
O

R
D

N
Í 

N
Á

SK
O

K VÍTĚZE na druhé­
ho 

v 
pořadí 

v 
celkové 

klasiJkacl 
za­

znam
enal 

Veselý, 
když 

v 
r. 

1949 pora­
zil 

H
erbulota 

(Fr.) 
o 

11:55 
m

in., 
na 

opačném 
konci 

tabulky 
|sou 

rovněž 
2 

RaSi: 
1972 

vyhrál 
M

oravec 
nad 

Netju- 
binem ÍSSSRI 

o 
2 

s 
a 

1968 prohrál Vá­
vra 

s 
Peschelem 

o 
16 

s. 
V 

SO
U

TĚŽI 
D

RU
ŽSTEV 

zapsal 
nejvyŠŽf vítězství 

ce­
lek 

SSSR 
v r. 

1958 nad 
NDR 

53 48 m
in. 

a 
i 

o 
výhru 

m
inim

álním 
rozdi’em 

se 
postarala 

„sborná“
. 

když 
zdolala 

v r. 
1966 

Polsko 
o 

6 
sekund.

C
o ukázala historie

PRAŽŠTINA '85

(Věnováno Ústavu pro jazyk 
český ČSAV)

Byl to den blbec.
Vypadnu! jsem s tím mým příte­

lem člověka. Chvíli sondoval kolem 
panelu a pak vzal dráhu, až zmizel 
z vobrazu; nezáhlíd bych ho ani 
dlouhým sklem. Máš smůlu, kama­
ráde, povídám si klidně, a jdu byd­
let; nejsem žádný vořezávátko.

Na jedničce byly skoky na lyžích, 
na dvojce Sparta, nic moc. Tak 
jsem dal ucho. Normálně jsem byl 
vzhůru na večerníčka. Takže fofr, 
protože jsem mě! spycha na Václa­
váku, pod vocasem, viď.

Tedy jednička, vážení, tady ne­
měl nikdo šanci. Povídám si žádná 
diskoška, tohle je teda na úrovní, 
viď, takže do Slováče na vysokou

židli. Ping! na ni položil voko, tak 
povídám moment, snad si nemyslí­
te, že vám to budu pískat! Němě! 
nárok, samozřejmě, tak jsme nor­
málně urazili šest červených dvo­
jek, viď. Chtěla si to dát z plejbeku, 
tak vrazím zpátečku a povídám pa­
dáme, a zatáh jsem faktůru. A že 
pudem kolaudovat to její jedna 
plus jedna bez hlídače, protože ten 
byl konkrétně v zeleným někde na 
čáře, viď.

Krtek měl padla, kolej žádná, tak­
že dročka. Druhý kola byla naše: 
nová škoda, eště smrděla. Povídat 
třicet dva, tak říkám nech tu dvoj­
ku, nejsme žádný vexláci, a dal 
jsem mu řádově čtyři pětky, viď.

Šoupla mi tvrdý, nahodila župáno 
z tůzu, pustila magič a už jsme jeli. 
Pánové, já nejsem žádnej dema­
gog, takže je to v pytli. Vona je nor­
málně v jináči, já v chomoutu, tak 
že průser jako vrata, viď.

,Melouch uznávaného tvůrce" karoserií
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Známý italský designer z Turína Giorgio Giorgiaro (48), známý svými 
kreacemi moderních automobilů, z jehot dílny vyšel také současný tvar 
automobilů Volkswagen jako jsou Golf a Panda, ale i hodinek a kamer 
Quartz, zabruslil nedávno do odlehlé ’oblasti: Přijal zakázku jedné neapolské 
továrny na těstoviny a dal nový tvar širokým nudlím, které se v jeho 
pojetí „valí jako vlny na moři“. Dostaly i případný název, mare - moře, 
tedy i nudle MARII,LA. Zatím se jeho „umělecké dílo“ prodává jen v Itálii, 
gle továrna si od nových nudlí slibuje i exportní úspěchy. (Ne)



Wirbel um Bokassa -Memoiren
Ex-Staatschef Giscard d’Estaing will Erscheinen verhindern

PARIS, 13. Mai (AFP). Der frühere 
französische Staatschef Valéry Giscard 
d’Estaing hat rechtliche Schritte unter­
nommen, um das Erscheinen der Memoi­
ren des gestürzten zentralafrikanischen 
„Kaisers“ Jean-Bedel Bokassa zu verhin­
dern. Giscard fordert wegen „Verleum­
dung und Verletzung des Privatlebens“ 
die Streichung einiger Passagen des Bu­
ches, das unter dem Titel „Ma vérité“ 
(„Meine Wahrheit“) Ende Mai in Frank­
reich erscheinen soll. Die Memoiren 
seines einstigen Freundes Bokassa, der 
ihn oft zur Großwildjagd eingeladen hat­
te, hat Giscard teilweise im Vorabdruck 
lesen können.

Der 65jährige Bokassa lebt mit einem 
Großteil seiner 55 Kinder in einem 
Schloß in Hardricourt westlich von Paris. 
Der Exkaiser beklagte sich erneut über 
den „Verrat“ Giscard d’Estaings, der ihm 
den Aufenthalt in Frankreich verwehrte, 
und über die gegenwärtigen Machthaber, 
die ihn gegen Giscard „benutzt und dann

fallengelassen“ hatten. Bokassa, der an­
geblich nur von seinen knapp 2000 Mark 
Pension als ehemaliger französischer Of­
fizier in Indochina lebt, befindet sich sei­
nen Erklärungen zufolge in einer kata­
strophalen finanziellen Lage. „Glückli­
cherweise“ seien ihm einige afrikanische 
Führer, deren Namen er geheimhalten 
wolle, treu geblieben und versorgten ihn 
regelmäßig mit Champagner, Whisky und 
anderen Luxusartikeln. So wurde ihm ein 
Mercedes zur Verfügung gestellt, und 
„Exkaiserin“ Catherine, die heute mit 
dem „Thronfolger“ in Genf lebt, hat ihm 
zum Geburtstag eine goldene Uhr ge­
schenkt.

Ansonsten will seine „Majestät“, wie er 
von seiner Umgebung genannt wird, in 
Not leben. „Wir müssen zu viert in einem 
Zimmer schlafen“, klagte er. Vor einiger 
Zeit wurde ihm auch wegen unbezahlter 
Rechnungen zeitweilig der Strom abge­
dreht

4 Ce hUbAT SeiSLAT d></ .

Schrebergarten statt Alkohol
Moskau kämpft gegen Trunkenheit / Haftstrafen vorgeschlagen

Volba prezidenta ČSSR
(čtk): Předsednictvo Federálního shromáždění 

CSSR se usneslo podle paragrafu 5Ç odstavce 2, 
písmeno b stkon« C 5B19SB Sb. o jednacím řádu 
Federálního shromáždění, ve znění zákona č. 
.20/1971 Sb.,- svolat společnou schůzí Sněmovny li­
du a Sněmovny národu Federálního Shromážděni 
na den 22. května 1985 v 1000 hodin do Vladis 
lavského sálu Pražského hradu « tímto návrhem 
pořadu: Volba prezidenta Československé socialis­
tické republiky a slib prezidenta CSSR.

jvřr ✓ Mb* 4Ü ? Mb* Ail \
NA 260 PÁRO CÁPA BÍLÉHO hnízdí v současně 

době ve Východoslovenská nížině, což je nejvíce 
v rámci takovéto jedné oblasti na Slovensku i v ce­
lé republice. Protože počet těchto chráněných ptá- 

! ků u nás stále více omezenou možností hnízděni 
ustavičné klesá — za posledních 50 let to bylo 
z evidovaných 2219 párů o více než polovinu 
uzavřela Státní správa ochrany přírody a krajiny 
ve Východoslovenském kraji dohodu s Východoslo­
venskými energetickými závody, zaměřenou na 
ochranu čápa bílého.

! VÁLKU PSŮM, majitelům psů a jejich prostřed­
nictvím l policii vyhlásil pařížský starosta j. Chi- 

■ rac. Policisté totiž za loňský rok potrestali poku­
tou pouze 10 Pařížanů, kteří povolili svým čtyř­
nohým miláčkům konat potřebu, kde se jim zlíbí. 
Tento nešvar je přitom tak rozšířený, že ani 1200 
motorizovaných čističů nestačí zvládnout každo­
denních 50 tun psích .pozůstatků“ v pařížských 
ulicích. Starosta žádá vládu, aby situaci okamži­
té napravila, nebo aby i zaměstnanci radnice do­
stali povolení ukládat pokuty.-

MOSKAU, 13. Mai (Reuter). Die sowje­
tische Regierung will die Bürger des Lan­
des offenbar mit drastischen Mitteln vom 
Griff zur Flasche abbringen. In der Par­
teizeitung „Prawda“ forderte der Wirt­
schaftswissenschaftler A. Laskawi am 
Montag, den wachsenden Alkoholismus 
auch mit Gefängnisstrafen zu bekämp­
fen. Trunkenheit solle als Verbrechen 
gelten und die Trinker müßten isoliert 
werden........  um ihr Leben zu schützen 
und zu verlängern“. Laskawi forderte 
gleichzeitig mehr Arbeitsdisziplin, um die 
sowjetische Wirtschaft anzukurbeln.

Nach Feier- und Zahltagen, an denen 
die Sowjetbürger besonders viel tränken, 
sinke die Arbeitsproduktivität am stärk­
sten, schrieb Laskawi. Er schlug deshalb 
vor, Löhne auf Sparkonten zu überwei­
sen, anstatt sie bar auszuzahlen. In Ulia- 
nowsk, der Geburtsstadt Lenins, wird 
dies bereits im Rahmen einer Kampagne 
gegen Trunkenheit praktiziert. Laskawi 

“ forderte ebenfalls, daß den Arbeitern 
mehr Schrebergärten zur Verfügung ge­
stellt werden sollten, damit sie in ihrer 
Freizeit graben und pflanzen könnten an­
statt sich zu betrinken.

Unter Vorsitz von Parteichef Michail 
Gorbatschow hatte das sowjetische Polit­
büro bereits im April „grundlegende" 
Maßnahmen im Kampf gegen den über­
mäßigen Alkoholkonsum angekündigt 
Doch die Verordnungen traten nicht wie 
erwartet, nach den Feiern zum 40. Jah­
restag der deutschen Kapitulation in 
Kraft. Während des Wochenendes ver­
stärkte sich die Medienkampagne, in der 
von den Sowjetbürgern, die mit einem 
durchschnittlichen Konsum von acht Li­
tern reinem Alkohol pro Jahr zu den 
stärksten Trinkern der Welt gehören, 
Enthaltsamkeit gefordert wird.

Ein westlicher Diplomat sagte am Mon­
tag, er vermute, daß die Maßnahmen En­
de dieser Woche in Kraft träten. Dem Fi­
nanzministerium sei mitgeteilt worden, 
es müsse mit einem 30- bis 40prozentigen 
Einnahmerückgang aus Alkoholverkäu­
fen rechnen, da die Produktion be­
schränkt werden würde. Der oberste so­
wjetische Gerichtshof hatte bereits im 
März strenge Strafen für Schwarzbren­
nerei von Wodka beschlossen, um der als 
Folge von Verknappungen offenbar er­
warteten Privatherstellung einen Riegel 
vorzuschieben.
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OBDIVUHODNOU FANTAZII při vymýšlení „mo­
derních“ jmen prokázali autoři nejnavějšího sezna- 

' mu doporučovaných jugoslávských křestních jmen, 
kterých je v něm kolem dvanácti tisíc včetně tak 
neobvyklých, jako jsou Antilopa, Banán, Bažant, 
Čokoláda nebo dokonce Gejzír, či Drákulo, f

A CO HuMfe VOVdtMÍ VtHo GdtčMŽoV WW

MMes - »er £«4M to ‘
Vysoké »mrky * pshorkvtin» Ostewíl- 

fíu u xápadontmeckého Haine lnu postihl 
krutý osud. Nejdřív« zrezavělo jehličí, 
potí opadalo a nato se začala rozpadá­
vat dřevěná hmota kmenů. Do deseti let 
zahynul celý les. Příčina byla v ovzdu- 
,*í zamořeném fluorovodíkovými. plyny z 
padesát metrů vysokého komína nedale­
ké keramické továrny. a .

>9hCTA ZA UtolVtlWl '

In Japan sind in den ersten vier Mo­
naten dieses Jahres 12 569 deutsche 
Autos verkauft worden, 34,6 Prozent 
mehr als in der gleichen Zeit des Vor­
jahres. Dies teilte der Verband der Im­
porteure mit. 1984 gingen insgesamt 
rund 6,2 Millionen japanische Autos 
in den Export, 44 800 wurden einge­
führt. dpa/vwd

Die Kaffeeproduktionsländer haben 
1984 für ihre Rohkaffeeausfuhren 15,2 
Prozent mehr an Devisen eingenommen. 
Erhielten sie 1983 für 66,3 Millionen 
Sack noch 9,2 Milliarden Dollar, er­
lösten sie im vergangenen Jahr für 
68,5 Millionen Sack (plus 3,3 Prozent) 
10,6 Milliarden Dollar. vwd

Kurz vor seinem Tode beichtet der ober­
bayrische Bauer: „Ich bin gestern aus der 
CSU ausgetreten.“ Meint der Pfarrer: „Das 
ist nicht weiter schlimm.“ Der Bauer: .Aber 
ich bin gleich in die SPD eingetreten."

Der Pfarrer wird ernst: „Da sehe ich aber 
doch schwarz. Wie bist du denn darauf 
gekommen?"

Der Sterbende: „Ich dachte, es ist besser, 
wenn von denen einer stirbt...“

Flugzeug verschwunden
TOKIO, 16. Mai (Reuter). Ein sowjeti­

sches Verkehrsflugzeug ist nach Anga­
ben des japanischen Verteidigungsmini­
steriums vom Donnerstag offenbar über 
dem Japanischen Meer verschwunden. 
Dem Ministerium zufolge gehörte die 

, zwischen Sibirien und Hokkaido ver­
schwundene Maschine zur Fluggesell­
schaft Aeroflot. Nach einer Meldung der 
Nachrichtenagentur Kyodo verschwand 
das Flugzeug von den Radarschirmen, 
auf denen es von der militärischen Flug­
überwachung verfolgt wurde.

Deutsche Autos sparsamer
Die in der Bundesrepublik hergestell­

ten Personenwagen verbrauchen derzeit 
im Schnitt fast 21 Prozent weniger als 
1978. Nach Angaben des Verbandes der 
Automobilindustrie (VDA) bedeutet dies, 
daß heutige Autos etwa zwei Liter auf 
100 Kilometer weniger benötigen als vor 
sechs Jahren. O.K.
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„Wir tun einfach so, als kämen wir aus der DDR!“

Temperatursturz um 39 Grad 
in Kasachstan

MOSKAU, 14. Mai (dpa). Starke 
Schneefälle und Frost haben mitten im 
Mai die mittelasiatische Sowjetrepublik 
Kasachstan heimgesucht und offenbar 
erheblichen Schaden angerichtet. Durch 
Kaltluft aus dem Norden seien die 
Temperaturen in wenigen Stunden von 
plus 27 Grad auf zwölf Grad unter Null 
gefallen, meldete die amtliche Nach­
richtenagentur Tass. Angesichte, einer

bis zu zehn Zentimeter dicken Schnee­
decke sei die Aussaat von Frühgetreide, 
Kartoffeln und Gemüse eingestellt wor­
den. Eigens gebildete Operationsstäbe 
sollen laut Tass gegen den Winterein­
bruch ankämpfen. Fabrikarbeiter seien 
zur Hilfe auf dem Lande abkomman­
diert worden. Allein im Gebiet von Ka­
raganda wurden eine Million Stück 
Vieh von den Sommerweiden in ihre 
Unterstände getrieben. In diesem Win­
ter hatten die Bewohner Kasachstans 
unter ungewöhnlicher Kälte bis zu 50 
Grad unter Null gelitten.

Autor nesmrtelných sborů
(ok) Z mnoha výroků českých předsmeianovských 

skladatelů, hudebních spisovatelů I sběratelů (zejmé­
na Tomíška, Chmelenského, Rtttersberka a Zvonaře)

Kretka J. Kaady

nebo z názorů vyslovova­
ných v nových hudebních 
časopisech, zakládaných od 
2. pol. 19. století (Caecllla, 
Dalibor, Slavoj), začalo být 
patrno, le k dosažení sku­
tečně národního charakte­
ru hudby už nestačí pouze 
český text, ale že se poča­
ly klást velké nároky 1 na 
čestost vlastní hudební 
složky. Inspirační výcho­

disko se hledalo — podob­
ně Jako v písemnictví v 
případě Celakovského nebo 
Erbena — v bohaté poklad­
nicí lidových písní. Prvním 
významným tvůrcem, jenž 
prostřednictvím lidových 
písňových Inspirací dosáhl

— I když zatím Jen v okruhu sborového žánru — vel­
kého uměleckého účinu, byl skladatel a sbormistr Pa- 

"vel Křížkovský (1820—1885). od Jehož úmrtí uplynulo 
řv minulých dnech přesně 100 let. Nadanému rodáko­
vi z Opavska, vyrůstajícímu v prostředí chrámového 
muzicírovínl. pomohl v mládí otec L. Janáčka, když 

■mu zprostředkoval místo lundatisty. Po absolvováni 
•opavského gymnázia a studia filozofie v Olomoucí a 
Brně se Křížkovský dostal do prostředí prosyceného 
národně bndltelskýml Idejemi. Bohosloveckou činnost 
dovedl sloučit s veřejným hudebním životem — diri­
goval Mendelssohnova a Haydnova vokálně-orchestrál- 
ní díla, hrál na violu ve smyčcovém kvartetu, připra­
voval a řídil velké sborové koncerty, pomáhal zaklá­
dat Brněnskou besedu, vyučoval a hlavně kompono­
val. Křížkovského mužské sbory — vzpomeňme na 
.Utonulou“, „Odpadlého od srdca“, „Rozchodnou“, „Za­
toč se“. „Dar za lásku“ ad. — Jsou I dnes stálou sou­
částí živého repertoáru a představují nesporné umělec­
ké vrcholy sborového žánru předsmetanovské a před- 
janáčkovské éry.

Kolik stoji cigareta
V průměru není cena jedné cigarety zpravidla věl- 

ší. než padesát haléřů — ve skutečnosti však... Pod­
le odhadu odborníků jsou ztráty na zdraví a životech

I způsobené kouřením, asi třikrát vyšší, než ztráty na 
: Životech při dopravních nehodách. Kdyby se kouře 

ní podstatně omezilo, byl by to největší přinos pro 
zdraví lidstva. — Záludnost tohoto návyku spočívá 
v tom, že jeho následky se projevují až po letech: 
bývají to především plicní a dýchací obtíže (70 proč, 
knřáků trpí po několik měsíců v roce chronickým 
kašlem a každý desátý bývá v pozdějším věku posti­
žen těžkým chronickým zánětem průdušek). Další 
ohrožení má známou podobu: infarkt myokardu, jehož 
-výskyt je u kuřáků třikrát vyšší, a možnost, že půjde 
o smrtelný případ, je pětinásobná. Kromě toho byl již 
s jistotou prokázán přímý vztah mezi kouřením a 
rakovinou plic. Všechna uvedená fakta nejsou žádné 
novinky: diky osvětovému působení „na všech fron- 

; tách" jsou již natolik známy v nejširší veřejnosti, že 
by to mělo, vzato selským rozumem, staěit k tomu, aby 
každého kuřáka přešla navždy chnf na cigaretu. Věc 
ovšem není tak jednoduchá: zbavit se závislosti na 
pravidelném užíváni většiny drog, včetně nikotinu, ne­
bývá nijak snadné. Vyžaduje především dostatek silné 
vůle, často je třeba, pokud se již rozhodneme s kou- 

čěnním-definitivně skoncovat, spolupracovat s lékařem. 
’ Jistě by to ale stálo za to: nejen, že bychom no všech 
«žtůnHeh proapěíř saví eobě ale přestali bychom ško­
dit 1 svému okolí — doma, na pracovišti 1 jinde. 
Škodliviny z cigarety totiž — což je ostatně rovněž 

, známo — ovlivňují natolik prostředí, že způsobují „pa­
sivní kouření" nekuřáků. Na bezohlednost kuřáků si 
naříkají především lidé, kteří trpí chronickými cho­
robami dýchacích cest, nebo občané, postižení ische- 
mickou chorobon srdeční- Účinky tabáku Jsou sice 
závislé na množství a kvalitě kouřených cigaret 1 na 
velikosti a vybavení místnosti, možnosti větrání atd ;

I pasivní kouření může být škodlivé někdy víc, Jindy 
méně. Jisté ale Je, že škodí vždy. — Ačkoliv n riás do­
sud neexistuje předpis, který by zakazoval kouření při 
poradách, nebo na pracovištích (s výjimkou míst a 
pracovišť, kde je jakákoliv manipulace s ohněm, á te­
dy ! kouření, nepřípustná), Je vcelku potěšitelné, že 
na mnoha dveřích v podnicích se objevují tabulky 
„pracoviště nekuřáků" a rovněž, že na schůzích, kona­
ných dříve v oparu namodralého kouře, zmizely ze 
stolů popelníky a kuřáci jsou „vykázáni“ do okolních 
prostor o přestávkách. Z čehož je patrno, že když se 
chce, může se domluvit I ... kuřák s nekuřákem. 
Nu a jek je to u vás — doma, v zaměstnání? (fry)
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Wahlversammlung der CDU. Der Redner 
lobt die Erfolge seiner Partei: „In der Bun­
desrepublik sind alle frei, verdienen gut 
haben genug zu essen, eine anständige 
Wohnung, können sich ein Auto leisten, Ur­
laub im Ausland machen, ihre Kinder stu­
dieren lassen und bekommen eine anstän­
dige Rente.“

Eine alte Frau fängt bitterlich an zu wei­
nen. Vom Redner nach dem Grund gefragt, 
sagte sie schluchzend: „Ich möchte so 
gerne in die Bundesrepublik."

Grenzkontrollen fallen weg
BRÜSSEL, 16. Mai (AFP). Die im ver­

gangenen Jahr zwischen der Bundesre-, 
publik Deutschland und Frankreich ver­
einbarte kontrollfreie Grenzüberschrei­
tung wird vom 15. Juni an auf die drei 
Benelux-Staaten (Belgien, Niederlande, 
Luxemburg) ausgedehnt.

Über den schrittweisen Abbau der 
Grenzkontrollen einigten sich Vertreter 
der fünf EG-Länder in der Nacht zum 
Mittwoch in Brüssel. Die offizielle Unter­
zeichnung des Abkommens wird im Juni 
in Vianden (Luxemburg) stattfinden.

Aufgespießt
„Unsere Demokratie hat nur eine 
Chance, wenn sie endlich das Gift aus­
schwitzt, das der mit Abstand perfide­
ste Politiker dieser Republik genau 
dosiert in unsere geistig-politische 
Nahrung träufelt "

SPD-Präsidiumsmitglied Er­
hard Eppler über CDU-General­
sekretär Heiner Geißler.

Wenn Polizistinnen nackt sind
MOSKAU, 16. Mai (dpa). Zu einen blü­

henden Schwarzmarkt hat sich ein 
Nacktbade-Strand für Frauen an der bal­
tischen Küste der Sowjetrepublik Litau­
en entwickelt In den Dünen verschieben 
die unbekleideten Frauen Jeans, westli­
che Kosmetika, Schmuck und Sportanzü­
ge, berichtete am Mittwoch die Literatur­
zeitung „Literatumaja Gaseta“. Das Ge­
heimnis des blühenden Schwarzhandels 
sei der Umstand, daß keine männlichen 
Polizisten den Strand betreten dürften.

Während die Ehemänner hinter Bü­
schen warteten, gingen ihre nackten 
Frauen einkaufen, schrieb das Blatt wei­
ter. Auf die Frage, ob es denn keine weib­
lichen Polizisten in Litauen gebe, antwor­
tete einer der Wartenden lachend: „Es 
gibt zu wenig. Wie soll sie denn auch be­
weisen, daß sie von der Polizei kommt. 
Sie kann ja nicht einmal ihren Ausweis 
verstecken."
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Neue Richtlinien

Aus gegebenem Anlaß sehen wir uns gezwungen, folgende Richtlinien strengstens 
zu beachten.

-Krankheitsfall :
Krankheit ist keine Entschuldigung.
Auch ein Attest Ihres Arztes ist für uns kein Beweis.
Wir sind der Meinung, wenn Sie in der Lage waren, Ihren Arzt aufzusuchen, 
hätten Sie auch zur Arbeit kommen können.

-Todesfall in der Familie:
Ist ebenfalls keine Entschuldigung.
Für den Verblichenen können Sie ohnehin nichts mehr tun.
Wenn Sie aber die Beerdigung auf den Spätnachmittag verlegen, geben wir 
Ihnen gern eine Stunde früher frei, vorausgesetzt, Sie sind mit Ihrer 
Arbeit auf dem laufenden.

-Eigener Todesfall :
Sie dürfen mit unserem Verständnis rechnen, wenn Sie uns 2 Wochen vor 
ihrem Tod schriftlich Bescheid geben.

n)iese Zeit ist erforderlich, um eine neue Fachkraft für Ihren doch hochquali­
fizierten Job anzulernen.

Bei Nichteinhaltung dieser Frist sehen wir uns leider gezwungen, Ihnen 
diese Fehlzeit vom Jahresurlaub abzuziehen.

-Urlaubsbewilligung zur Operation:
Diese Unsitte wird von unserem Haus nicht länger hingenommen. Wir möchten 
Sie dringend bitten, sich jeden Gedanken an eine Operation aus dem Kopf 
zu schlagen.
Wir sind der Meinung, solange Sie bei uns angestellt sind, benötigen
Sie alles und dürfen nichts davon entfernen lassen.
Wir haben Sie schließlich so eingestellt, wie Sie sind, Abtrennen eines 
Teils von Ihnen wäre ein grober Verstoß gegen den zwischen Ihnen und 
uns geschlossenen Arbeitsvertrag.

-Wohnungswechsel :
Auch diese Unsitte wird ab sofort untersagt und bei Verstoß mit fristloser 
Kündigung geahndet. Unser Haus legt großen Wert darauf, daß die Mitarbeiter 
einen festen Wohnsitz haben und nicht irgendwo herumziehen.

die Geschäftsleitung

Geschäftsleitung: Dr. Gerd Driesen • Dr. Rolf-Eberhard Nitz ■ Dr. Harro Sommer
Eingetragen beim: Amtsgericht Frankfurt (Main), Handelsregister Nr.72 HRB 6131 • Sitz der Gesellschaft: 6000 Frankfurt (Main)



Anfang März 1945 erfolgte der letze Bombenangriff aut Köln Příloha ,,DRBNY´´

A
n einem sonnenklaren Herbst­
tag irrt ein Mann durch die 
Stadt Um ihn her liegen Häuser 
in Schutt und Asche, schreien 
Menschen um Hilfe, ist die Luft 
voller Ruß und Staub. Der Mann, in friedli­

chen Zeiten Inhaber einer Spedition, sucht 
seine Frau und seine drei Kinder. Gerade 
war Fliegeralarm, alles flüchtete in Bunker 
und Keller. Seit der Entwarnung mühen 
sich einige Männer und Frauen, notdürftig 
das Kellerfenster eines bei dem Bomben­
angriff durch eine Luftmine zusammenge­
stürzten Hauses freizulegen. Der Mann, 
weinend und verstört zeigt immer wieder 
auf dieses Fenster. Als es den Helfern end­
lich gelingt in den Keller hinabzusteigen, 
sehen sie in der äußersten Ecke zusam­
mengekauert die Fraujdes Spediteurs, ihre 
drei Kinder fest an sich gedrückt „Sie wa­
ren tot“, erinnert sich l'ranz-Josef Heib ach, 
der diese Szene in Kjln als Jugendlicher 
miterlebte. „Keine Spur von Verletzungen 
war sichtbar, sie schienen nur zu schlafen. 
Doch sie waren wirklich Opfer der Luft­
mine geworden. Ihnen allen waren wohl 
durch den Luftdruck die Lungen geplatzt“

Spediteur Heinrich Boslach verlor seihe 
Familie am letzten Oktober-Wochenende 
des Jahres 1944, als die Kölner fast hur 
noch in Kellerlöchern hausten, froren, um 
ihr Leben bangten und die Schrecken der 
Bombardements bereits zu Genüge ken­
nengelernt hatten. Anfangs nahm so man­
cher die Sache mit dem Krieg wohl noch 
auf die leiche Schulter, schlug der kölsche 
Humor da durch, wo die erst vereinzelt auf 
die Stadt niedergefallenen Bomben keine 
Krater hinterlassen hatten, wo Platz genug 
für Alltag war. So in der Familie von Minna 
Hinz, die zwei Nachbarinnen bei sich auf­
genommen hatte, deren Haus durch einen 
der ersten Minenabwürfe auf Köln zerstört 
worden war. Mutter und Tochter, nunmehr 
wohnungslos, hatten die ihnen für den Ver­
lust des Hauses gezahlte Entschädigungs­
summe in neue Kleider und ein Porzellan­
geschirr für zwölf Personen umgesetzt

„Beim Alarm, nachts, nahmen sie nun 
Kleider und Kaffeeservice in dem leicht 
biegsamen Kleiderkarton mit in den Kel­
ler, was nur halbwegs gelang, weil der Kar­
ton mit dem Geschirr mal nach der einen, 
dann nach der anderen Seite abzuknicken 
drohte. Dies verhinderte natürlich ein eili­
ges In-den-Keller-Kommen“, und Minna 
Hinz, die sich dies 45 Jahre später noch 
einmal ins Gedächtnis ruft drängte die bei­
den zur Eile. Doch eines Tages, als wieder 
einmal Sirenengeheul die Menschen in die 
Keller trieb, seufzte die Tochter, das Por­
zellan mühsam die Treppe hinunter balan­
cierend: „Mutter, Mutter, wat sin wir reich. 
Wir können et gar nit mehr all drage!“

So auf die Schippe nahm man sich in 
Köln am Anfang des Krieges, so etwa im 
Jahre 1940. Als niemand voraussehen 
konnte, was da auf die Stadt am Rhein in 
den nächsten Jahren zukommen werde. 
Damals saß der Sohn des Goldschmiede­
meisters Kiel noch stolz bei Nacht in seiner 
Funktion als Luftschutzwart auf dem Dcxh 
des elterlichen Hauses und verfolgte faszi­
niert die Bombenabwürfe der englischen 
Flieger. Auch der gerade 14 Jahre alt ge­
wordene Ferdinand Schumacher empfand 
es eher als eine willkommene Unterhal­
tung denn eine Bedrohung, die Scheinwer­
fer der deutschen Abwehr zu beobachten, 
die wie weiße Finger in der Dunkelheit am 
Himmel entlangwanderten, auf der Suche 
nach feindlichen Fliegern. „Eindrucksvoll", 
so notierte Schumacher seine damaligen 
Empfindungen, „das nächtliche Schau­
spiel, wenn unser Heimatschutz den Feind 
aus der Luft herunterholte“, dessen Flug­
zeug dann, wie ein Feuerball getroffen, zu 
Boden stürzte.

D
amals, im ersten Jahr des Zwei­
ten Weltkrieges, sammelten 
die Kinder Kölns nach solchen 
Nächten begeistert die Splitter 
der Flakgranaten von den Stra-

Ben auf, füllten ihre Tornister bis zum 
Rand mit den begehrten Objekten, um sie 
später, auf dem Schulweg, untereinander 
auszutauschen. Fünf Flaksplitter machten 
zu der Zeit noch den Wert eines Bomben­
splitters aus; eine Währung, die bald, nach­
dem Köln mit Bomben übersät wurde, dra­
stisch an Stabilität verlor.

Der Zweite Weltkrieg, einmal nicht aus 
der Sicht der Militärs, Politiker oder Histo­
riker beschrieben, sondern aus der Per­
spektive derer dargestellt, die fünf Jahre 
lang, während der systematischen Zerstö­
rung der Domstadt, in den von Bomben 
erschütterten Kellern ihrer Häuser hock­
ten, zu ersticken oder verbrennen drohten, 
Freunde und Familie nebst Haus, Woh­
nung oder Hof verloren. 1983 beschloß der 
Rat der Stadt Köln, auf Anregung einer 
SPD-Ratsfrau, die Bürger, die bei diesem 
trüben Kapitel der Zeitgeschichte dabeige­
wesen sind, aufzufordern, „Überlieferns­
wertes und zuverlässig belegbare Ereig­
nisse aus dem eigenen Wissen niederzu­
schreiben“. Etwa 150 Beiträge mit 
Erlebnissen aus der Zeit zwischen 1928 und 
1945 gingen bis heute bei dem für die Aus­
wertung des Materials zuständigen Stadt­
archivar Horst Matzerath ein, der nun zum 
8. Mai hieraus eine Dokumentation zusam­
menstellen wird. ,

Die Betrachtungsweise aus dem Blick­
winkel der kleinen Leute zeigt vor allem, 
mit welcher Ohnmacht die Bürger einer 
Stadt wie Köln diesen Krieg buchstäblich 
über sich ergehen lassen mußten. Hin- und 
hergerissen zwischen der Propaganda Hit­
lers, die den Bombenkrieg auf deutsche 
Städte als Ausbund feindlicher Grausam­
keiten darstellte, und den heimlich aufgele- 
senen Flugblättern der britischen Flieger, 
die von der Zerstörung anderer europäi­
scher Städte auf Geheiß Hitlers berichte­
ten, dachten viele in den ersten Kriegsjah­
ren sicher so wie der Juweliers-Sprößling 
Konrad Kiel: „Noch waren wir jungen Men­
schen so verbohrt, die Schuld an diesem 
Desaster nur dem Feind in die Schuhe zu 
schieben, ohne den Balken im eigenen 
Auge zu sehen.“

Dabei hatten die Nazis den Terror gegen­
über der Zivilbevölkerung in diesen Krieg 
eingeführt Anfang Mai 1940 zerstörte die 
deutsche Luftwaffe den Stadtkern von Rot­
terdam, kurz nachdem die holländische Ar­
mee kapituliert hatte. Damit, so der Histo­
riker Golo Mann, „begann eine Art 
Kriegführung, die später auf Deutschland 
zurückwirken sollte“. Köln, das wird sich 
noch zeigen, sollte unter den ersten deut­
schen Großstädten sein, die die vernich­
tende Antwort der Alliierten auf Hitlers 
Zerstörungswut zu spüren bekamen.

Bevor in einer einzigen Nacht im Mai 
1942 fast ein Drittel der altehrwürdigen 
Stadt am Rhein mit seinem Dom, seiner 
Vielzahl romanischer Kirchen, seinen Mu­
seen und edlen Bürgerhäusern dem Erdbo­
den gleichgemacht worden war, hatte die 
deutsche Luftwaffe der Welt ausgiebig de­
monstriert, wie großzügig in der Wahl sei­
ner Opfer ein Krieg zu sein habe: Zwei 
Monate lang bombardierte sie Nacht für 
Nacht die City of London, traf wahllos Alte 
und Junge, Männer, Frauen und Kinder. 
30 000 Tote blieben zurück, 40 000 Schwer­
verletzte wurden gezählt, rund dreiviertel 
aller Wohnungen der englischen Metro­
pole wurden beschädigt oder zerstört Als 
im Zentrum von London kaum noch ein 
Stein auf dem anderen stand, die Men­
schen nachts die Schächte der U-Bahnen 
gar nicht mehr verließen, da schwenkte die 
deutsche Luftwaffe völlig unerwartet um 
nach Coventry, einer 250 000 Menschen 
zählenden britischen Industriegemeinde. 
In nur wenigen Stunden wurde hier alles 
flachgebombt, wurde aus einem lebendi­
gen Wohnort ein einziger Trümmerhaufen.

Und während am Tag darauf der deut­
sche Rundfunk mit der damals üblichen 
Selbstüberschätzung triumphierte, nun 
würden auch die anderen Städte Englands 
„coventriert“, stand in Köln ein junges

Mädchen fassungslos vor seinem Onkel 
Karl. Der hatte nämlich, obwohl sonst ein 
ganz vernünftiger Mensch und eigentlich i 
kein Nazi, die Bombardierung von Coven­
try mit den Worten kommentiert: „Nur 
druff, nur druff!“ Während die Kleine schon 
längst das Gefühl hatte, „Zerstörung von 
Menschen, die mit dem Krieg nichts zu 
schaffen hatten, nein, das wollten wir nicht, 
das wollten wir wahrhaftig nicht“

Z
u Beginn des Jahres 1942 schlu­
gen die Engländer zurück. Einen 
Vorgeschmack dessen, was in 
nächster Zeit vor allem auf Köln 
zukommen würde, gaben die Bri­

ten am 28. März, als sie die Hansestadt 
Lübeck fast vollständig einäscherten.

Der hierfür verantwortliche Chef der 
Royal Air Force, Arthur Harris, meinte mit 
der Militärs eigenen Großmannssucht bei 
dem Angriff auf Lübeck habe es sich ledig­
lich um „die Ablieferung einer Waren­
probe“ gehandelt Und weil es so gut ge­
klappt hatte, wurden als nächstes 400 
britische Flugzeuge auf Rostock angesetzt 
die vier Nächte lang 60 Prozent der Stadt 
zerstörten und 40 000 Menschen obdachlos 
machten.

Während Hitler Rache für das hanseati­
sche Lübeck und das historische Rostock 
ankündigte und laut tönte, er werde von 
nun an Großbritannien so lange weiter 
bombardieren, bis jedes Gebäude dort, das 
im Baedeker mit drei Sternen vermerkt 
sei, zertört sein werde, braute sich über 
Köln die Katastrophe zusammen. In der 
Nacht vom 30. auf den 31. Mai 1942 wollten 
die Engländer 1000 Bomber auf eine deut­
sche Großstadt ansetzen. Hamburg oder 
Köln kamen in die engere Wahl. Am Nach­
mittag vor dem Angriff gab dann das Wet­
ter den Ausschlag dafür, das die Hambur- 
Ssr diesmal noch verschont blieben: In 

orddeutschland machten schwere Wol­
ken und heftige Gewitterböen das Land 
bombensicher, Köln dagegen bot sich, bei 
aufkiarendem Himmel und sternenklarer 
Nacht, unbedeckt dem Feind als Ziel dar.

Die Nacht dieses denkwürdigen Tages 
war mild. In den Kinos der Kölner Innen­
stadt lenkten sich die Bürger bei Heinz 
Rühmanns Kapriolen als „Quax, der 
Bruchpilot“ ab. Und niemand achtete so 
recht auf den Voralarm, dessen Sirenenge­
heul gegen 23.45 Uhr ertönte. Nur so erklärt 
es sich, daß die heute 81 Jahre alte Thea 
Anders noch bis nach Mitternacht mit ih­
rer Tochter in der Wohnung über ihrem 
Lebensmittelladen saß und Marken auf­
klebte. Plötzlich heulten die Sirenen erneut 
los. „Gerade wollte ich ins Bett gehen“, er­
innert sich Thea Anders, Jeh saß auf der 
Bettkante, und da beobachtete ich, wie 
zwei feindliche Flieger durch unsere Flak- 
Scheinwerfer mitten durchflogen, und 
dann kamen die Bomben. Schlag auf 
Schlag.“

Der Weg in den Keller war den Frauen 
versperrt, ihr Haus war gleich schwer ge­
troffen worden, Türen, Fenster, einstür­
zende Mauern rissen sie mit und begruben 
Mutter und Tochter unter sich. Andere 
Hausbewohner, von dem Bombenhagel ge­
nauso überrascht wie die beiden Frauen, 
befreiten die Verschütteten in Windeseile 
und schleppten sie, inmitten des Getöses 
der Minen und Sprengbomben, in den ge­
genüberliegenden Luftschutzraum.

„In dieser Nacht steht der rote Hahn 
über der ganzen Stadt“, beschreibt der Köl­
ner Autor Josef Fischer den Beginn des 31. 
Mai 1942. Laut Polizeibericht wurden bei 
dem nur anderthalb Stunden dauernden 
Luftangriff aus den Bäuchen der briti­
schen Stirling-, Halifax-, Lancaster-, Whit­
ley- und Hampden-Bomber über 100 000 
Phosphorbrandbomben abgeworfen. 470 
Tote wurden gezählt, 5000 Verletzte muß­
ten provisorisch verarztet werden, 45 000 
Obdachlose irrten durch das Chaos.

„Krankenhäuser, Museen, Baudenkmä­
ler und Geschäfte sind in Ruinen verwan­
delt In der Aposteinkirche am Neumarkt
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■Ins, die aas eigenw$B<rangrmsziei sem 
sollten? WarenÄme guten Verkehrsver­
bindungen, die zentrale Lage, die Rolle der 
Stadt als Nachschublieferant für die West­
front, die einen solchen, alles niederma­
chenden Terrorangriff rechtfertigten? War 
es schlicht nur die Rache für das, was Hit­
lers Vasallen den englischen Städten ange­
tan hatten?

Sehr viel später hat der britische Bom­
berchef Arthur Harris einmal in einem 
Flugblatt an die deutsche Bevölkerung ver­
sucht, seine flächendeckenden Bombarde­
ments auf Städte wie Köln, Duisburg, Ham­
burg, Emden oder Wilhelmshaven zu 
rechtfertigen: „Selbstverständlich bomben 
wir lieber eure Fabriken, Docks und Eisen­
bahnen“, hieß es da, „das trifft Hitlers 
Kriegsmaschine am schwersten. Aber die 
Arbeiter, die in diesen Werken beschäftigt 
sind, wohnen dicht um sie herum. Deshalb 
fallen unsere Bomben auf eure Wohnhäu­
ser und — auf euch.“ Die bis kurz vor dem 
Einmarsch der Amerikaner in Köln am 6. 
März 1945 den Bombern als Zielscheibe 
dienende Domstadt litt fast am meisten 
unter allen deutschen Großstädten darun­
ter, daß durch diese mörderische Strategie 
das deutsche Militär, das Industrie- und 
Wirtschaftsgefüge vernichtet, die Moral 
der Bevölkerung untergraben werden 
sollte, bis der Kriegswille der Deutschen 
entscheidend geschwächt sein würde.

V
on nun an, seit in der Nacht des 
30. auf den 31. Mai 1942 auf Köln 
ein wahrer Bombenteppich nie­
dergegangen war, mußten sich 
die Bürger daran gewöhnen, im­
mer wieder bei Sirenengeheul so schnell 

wie irgend möglich, aus den Betten zu 
springen und in den Kellern ihrer Häuser 
zu verschwinden. Wie so eine Flucht in die 
Bunker und Schutzräume aussah, hat Fer­
dinand Schumacher oft genug miterlebt: 
„Sirenengeheul! Raus aus den Betten. An­
ziehen, einfach Hose und Jacke überge­
streift, den Koffer in die Unke Hand und in 
der rechten den Griff vom Babykorb mei­
ner Schwester, am anderen Ende meine 
Mutter. So hetzten wir die Treppen herun­
ter über die Straße in Richtung Brauerei. 
Da! Die Nacht wird taghell von den Leucht­
kugeln erleuchtet — der berühmte .Christ­
baumschmuck*. Und dann ging das Inferno 
los. Bomben explodierten. Das Rasseln der 
Stabbrandbomben und Phosphorkanister 
machte uns Beine. Wenige Meter trennten 
uns vom Kellereingang. In unmittelbarer 
Nähe schlugen die Bomben ein. Wir warfen 
uns zu Boden. Meine Mutter deckte mit 
ihrem Körper meine Schwester zu. Auf! 
Der Kellereingang war nicht mehr weit 
Wir hatten es geschafft Wir waren in 
Sicherheit“

Häufig sah Köln nach einem solchen An­
griff so aus, wie es die Schülerin Gisela am 
30. Juli 1943 ihrer Freundin Mine be­
schrieb. Auf dem Weg zuř Schule sah das 
junge Mädchen „von der Mülheimer 
Brücke am Rhein entlang entwurzelte 
Bäume, hochstehende Gleise, brennende 
Villen, tiefe Bombenkrater und taumelnde 
Menschen ... Noch hegen viele Leichen 
unter den Trümmern und werden mit den 
Eisenfängen eines mitleidlosen Baggers 
ans Tageslicht gezerrt“ An den Straßen­
rändern und in den Turnhallen waren die 
Toten zur Identifizierung aufgereiht In ei­
nem Zelt auf dem Neumarkt hatte man 
notdürftig den Operationssaal des Bürger­
hospitals aufgebaut und, so Zeitzeuge Fer­
dinand Schumacher, „Sanitäter und Kran­
kenschwestern hetzten mit Bahren umher. 
Das Schreien, Stöhnen und Wimmern der 
Verletzten schallte über den Platz. 
Menschliche Körperteile lagen in Seifen­
kartons neben dem Zelt“

Je länger der Krieg andauerte, desto 
schlimmer traf es die Kölner. Obwohl sie 
immer wieder glaubten, nun lasse man 
endlich von ihnen ab, nun gebe es rein gar 
nichts mehr zu zerstören, warfen am Tag 
die Amerikaner ihre Bombenteppiche, 
während nachts die Engländer mit wahren 

öomoenKasKaaen acnrecaen veroreneten. 
Es hörte und hörte nicht auf. Die Kinder 
spielten inzwischen mit den unzähligen 
Särgen, die in Kellern lagerten und sich 
zum Verstecken geradezu anboten. Für 
den jungen Ferdinand Schumacher waren 
Ěioch nicht explodierte Stabbrandbom-

n das ideale Spielzeug: „Von Mauern und 
Ruinen warfen wir diese Blindgänger her­
unter. So wie die Erwachsenen, so wollten 
wir auch sein. Feuer löschen und Verletzte 
bergen, das war unser Spielalltag.“

D
ie meiste Zeit wurde in diesen 
Jahren in Kellern und Bunkern 
verbracht „Aber noch immer 
beherrschte der Parteiapparat 
das tägliche Leben“, erinnert 
sich eine alteingesessene Kölnerin. „Noch 

immer wurden Flaggen gehißt die schon 
halb zerfetzt waren. Die Frauen und Müt- 
,ter, die morgens vor den Türen ihrer demo­
lierten Häuser standen und zitternd dem 
SA-Mann entgegensehen, ob er auch ihnen 
die Nachricht vom Heldentod ihrer Män­
ner und Söhne für Führer, Volk und Vater­
land zu überbringen hatte“, wurden auch in 
ihrer Straße immer weniger.

Am 27. September 1944 will eine junge 
Kriegerwitwe mit ihren beiden drei und 
sechs Jahre alten Kindern zur Kranken­
kasse in die Innenstadt, um dort die Wai­
senrente zu beantragen. Auf dem Weg dort­
hin hält eine Kindergärtnerin sie an und 
meint: „Gehen Sie doch nicht mit den Kin­
dern in die Stadt Wenn Fliegeralarm 
kommt ist das nicht gut“ Der sechsjährige 
Knirps bekräftigt sie noch in dem Ent­
schluß, die beiden im Hort zu lassen, da­
durch, daß er bettelt „Ja, laß uns hier. Wir 
spielen dann mit der Puppenküche.“ Käthe 
Schlechter, die junge Mutter, läßt sich 
überreden, und tatsächlich, kaum ist sie 
mit der Straßenbahn im Stadtteil Nippes 
angelangt gibt es Alarm. Sie kann sich in 
einen Bunker retten und kehrt gleich nach 
der Entwarnung in den Vorort zurück, in 
dem sie ihre Kinder in Sicherheit glaubte.

Doch dort hatten die Jungen und Mäd­
chen mit ihren Kindergärtnerinnen Schutz 
im Keller eines Hauses gesucht das von 
einer Bombe getroffen worden war. „Nicht 
alle in dem Keller waren sofort tot“, erin­
nerte sich Käthe Schlechter noch genau, 
„einige lebten noch. Aber kaum waren sie 
in der frischen Luft, fielen sie um und wa­
ren tot Meine beiden Kinder wurden tot 
herausgeholt Man sah ihnen nichts an. Sie 
hatten nur ein kleines Tröpfchen Blut an 
der Nase und am Hinterkopf eine große 
blutige Schramme."

Ihrer Verzweiflung, ihrer Trauer und ih­
rem Zorn hat Käthe Schlechter kurz dar­
auf in einem Gedicht Luft gemacht das sie 
all die Jahre in einer Schublade verwahrte 
und erst herauskramte, als vor einiger Zeit 
die Friedensbewegung aktiv wurde. Da 
stellte sie sich während einer Kundgebung 
vor den Kölner Dom und las die insgesamt 
zwölf Strophen ihres Gedichtes mit der 
Überschrift: „Eine Mutter verflucht den 
Krieg“, das so anfängt 
Die kleinen Händchen 
eben erst erkaltet 
Die Näs’chen
dran ein winzig Tropfen Blut 
Das blonde Haargelock 
verschmutzt, voll Staub und Kalk, 
so fand ich euch, ihr, meine Kleinen, 
und sie sagten mir, 
ihr wäret beide tot

Am Sonntag, dem 28. Januar 1945, trifft 
es auch den Kölner Dom. Der damalige 
Dechant der Stadt, Robert Grosche, notiert 
hierüber in sein Tagebuch: „Der Dom ist 
schwer getroffen, er ist wirklich mit der 
Faust ins Gesicht geschlagen.“ Bis dahin 
waren die Schäden an diesem, über alle 
Trümmer noch immer hervorragenden 
Bauwerk, gering geblieben. Die kostbaren 
Glasmalereien lagen gut verpackt im Dom­
bunker, Chorfiguren und Chorgestühl wa­
ren durch Sandsäcke vor dem Schlimm­
sten abgesichert worden. Doch selbst 
getroffen stand der Dom noch immer, nach 

außen heil, wie eine Art Stiftzahn (so die 
Assoziation eines Überlebenden) inmitten 
des allgemeinen Zerfalls.

Der letzte schwere Bombenangriff auf 
Köln erfolgte Anfang März 1945. Da war 
freilich längst die gesamte Innenstadt in 
eine Kraterlandschaft verwandelt worden. 
Kurz zuvor hatte das Parteiorgan der Na­
zis, der „Westdeutsche Beobachter", eine 
Art Nachruf auf Köln verfaßt und geschrie­
ben: „Die Stadt starb einen langen, schwe­
ren Tod.“ Und noch heute geistert das an­
geblich letzte Wort aus dem Führerhaupt­
quartier zum Tode der Domstadt durch die 
Publikationen: „Der Trümmerhaufen Köln 
wurde dem Feind überlassen.“

Als die amerikanischen Truppen am 6. 
März 1945 in Köln einzogen, stand keine 
der einstmals fünf Brücken mehr. Von den 
damals 770 000 Einwohnern lebten nóch 
40 000 in der Ruinenstadt, der Rest war 
getötet, geflohen oder evakuiert worden. 
20 000 Luftkriegstote hatte der Krieg den 
Kölnern beschert, 70 Prozent allen Wohn­
raums waren zerstört Nur der Dom ragte 
nach wie vor aus all dem Schutt hervor, 
angeschlagen zwar, aber dennoch, als hätte 
man auf ihn als einzigen Rücksicht genom­
men. A
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MILAN KUNDERA

CHOPINOVO PIANO
MILANU KUNDEROV1 byla dne 9. ledna udělena »Cena Jeruzalé­
mu«, ’’protože jeho dílo se zasazuje za svobodu, důstojnost a lidská 
práva”. Cenu, která se od roku 1963 předává vždy v květnu u příleži­
tosti Mezinárodního knižního veletrhu v Jeruzalémě, získali před Mi­
lanem Kunderou mj. Bertrand Rusell, Simone de Beauvoir, Eugene 
Inonesco, Graham Green, Hermann Hesse, Max Frisch, Friedrich 
Dürrenmatt, Saul Bellow a Octavio Paz.
Nejnovější román Milana Kundery »Nesnesitelná lehkost bytí« (čes­
ky vyjde letos u Škvoreckých) kraluje už řadu týdnů na prvním mís­
tě žebříčku bestsellerů ve Švýcarsku a Německu.
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1
Už od nejranějšího dětství jsem slyšel hrát 
tatínka na klavír moderní hudbu: Stravin- 
ského, Bartóka, Schoenberga. Publikum 
však chtělo Lisztovy Uherské rapsodie a 
ne Stravinského. Sály, kde tatínek kon­
certoval, byly proto poloprázdné. Tak se 
stalo, že jsem od dětství miloval tatínka 
jakousi zoufalou láskou, zbožňoval mo­
derní umění a opovrhoval publikem, které 
dávalo přednost Lisztovi před Stravin- 
ským.

V patnácti letech jsem se pokoušel 
psát dodekafonní hudbu a v šestnácti 
jsem četl Marxe. Komunismus mě tehdy 
okouzloval stejně jako Stravinskij, Picas­
so a surrealismus. Sliboval velikou, zázrač­
nou změnu, která učiní svět absolutně 
jiný a nový. Ale pak se komunisté oprav­
du zmocnili mé země a zavládl teror. Bylo 
mi devatenáct let. Poznal jsem na vlastní 
kůži, co je to fanatismus, dogmatismus, 
politické procesy, co je to být opojen mo­
cí, vyvržen mocí, cítit se vinen tváří v tvář 
moci a revoltovat se proti ní. Byl jsem vy­
loučen z university, žil jsem mezi dělníky, 
později jsem s malou skupinou muzikantů 
hrál k tanci v hospodách jednoho hornic­
kého kraje. Poznal jsem úplně nový svět a 
probudila se ve mně nesmírná zvědavost: 
touha pochopit, proč lidé ve všech těch 
neuvěřitelných a krutých situacích jednají 
tak, jak jednají. Tato zvědavost, která se 
tehdy narodila, způsobila, že jsem se o 
deset, patnáct let později stal romano­
piscem.

V bandě muzikantů hrál s námi na 
trubku geniální muzikant, kterého tehdy 
vyhodili z politických důvodů z konser­
vatoře. (O dva roky později se zabil, když 
spadl jako zedník s lešení.) Když už tan­
čící lidé v sále vypili příliš vodky a nebyli 
s to nás poslouchat, odehnal mě vždycky 
od klavíru a hrál nám do křiku opilců 
Bachův Temperovaný klavír, který znal 
celý zpaměti. V té chvíli jsem nenáviděl 
naše století, politiku a její blbé vášně. Snil 
jsem o osmnáctém století. Říkal jsem si, 
že mne na světě zajímají jen ženy a umě­
ní.

Když se můj život poněkud uklidnil, 
snažil jsem se k těmto dvěma životním 
zájmům vrátit. S ženami to bylo snadné. 
S uměním to bylo těžší. Maloval jsem, po­
koušel jsem se o film, o divadlo, psal jsem 
básně, ale s ničím jsem nebyl spokojen. 
Našel jsem sám sebe až ve chvíli, kdy jsem 
začal psát svůj první román — Žert.

2
Bylo mi tehdy třiatřicet let. Jel jsem 
navštívit přátele do hornického kraje, kde 
jsem kdysi žil. Vyprávěli mi o dívce, kte­
rá byla zatčena, protože kradla na hřbito­
vech květiny pro svého milence. Přenesl 
jsem si ji v duchu do dob, kdy jsem tam 
žil. Představil jsem si osud dívky, pro niž 
láska a sexus jsou tragicky odděleny, pro 
niž se sexualita stala protikladem lásky. 
S jejím osudem se mi v duchu splétal 
příběh muže, který svede ze msty ženu 
svého osobního nepřítele a akt lásky se 
pro něho stane nádherným aktem nená­
visti. Dva příběhy o rozpolcení lásky a 
sexu. Jejich kontrapunkt tvoří osnovu 

románu.
K tomuto tématu se připojila řada 

dalších. Například téma ženu: Ludvík, 
hrdina knihy, napíše ze žertu provoka­
tivní dopis své dívce. Dopis je čten poli­
cií, Ludvík vyhozen ze studií a jeho život 
je tím už navždy poznamenán. Ludvík 
pak sehraje žert s telenou, která netuší, 
že se s ní Ludvík chce milovat jen proto, 
aby se pomstil jejímu muži. Ale osud 
sehraje další žert i s Ludvíkem, který 
neví, že muž, kterému se chtěl pomstít, 
už se svou ženou nežije a hledá jen zá­
minku, jak se jí zbavit.

Ale nejkrutější žert sehrála se všemi 
postavami historie. Lidé šli za politickou 
utopií, která jim slibovala ráj, a když se 
za nimi zaklaply dveře^ pochopili, že ne­
jsou v ráji ani v pekle. Žert, který se mon- 
strózně množil a nakonec všechny pohl­
til, je tu »víc než pouhý žert« : je to kate­
gorie lidské existence.

Ne, nechci vypočítávat témata Žertu; 
chci se zastavit nad poslední větou: Aniž 
jsem se o to vědomě snažil, došel jsem 
k určitému pojetí románu. To znamená: 
román je pro mne výzkumem lidské exi­
stence.

3
Spisovatel, který píše svůj první román, 
není obvykle veden propracovanou osob­
ní estetikou. Jeho psaní je mnohem spon­
tánnější, naivnější, než bude později. 
Když se dnes dívám zpátky na Žert, vidím 
v něm přesto v zárodku všechno, o co 
jsem se pokoušel (už mnohem vědoměji) 
v pozdějších románech.
a)Román  jakožto výzkum lidské existen­
ce. To znamená, nikdy jsem nepovažoval 
román za formu konfese. Protiví se mi in- 
diskrece v životě i v literatuře. Můj život 
je mé osobní tajemství a nikomu po něm 
nic nçni. Také jsem nikdy nepoužíval ro­
mánu k vykreslení sociálních poměrů a 
jejich obžalobě. Že je stalinismus zločin- 
ný, to je všeobecně známý fakt. Kvůli 
tomu není zapotřebí psát román. Román 
má smysl jen tehdy, když odhaluje ne­
známý aspekt lidské existence. Je pravda, 
že románový příběh nemůže nebýt začle­
něn do sociálního (a tedy i politického) 
kontextu, ale ten kontext je tu jen proto, 
aby nám umožnil vidět lidský úděl v no­
vém světle, z neznámého hlediska.
b) Román neproklamuje žádnou pravdu 
a žádnou morálku. To je záležitost jiných: 
politických vůdců, presidentů, teroristů, 
kněží, revolucionářů a autorů úvodníků. 
Román vznikl na počátku novověku, kdy 
člověk odhalil obtížnost pravdy a relati­
vitu lidských věcí. Žert je vyprávěn čtyř­
mi postavami. Autor se je snaží chápat, 
ale s žádnou z nich se mravně ani citově 
neztotožňuje.
c) Román je velká intelektuální syntéza. 
To si vyžaduje nejenom znalost života a 
dar imaginace, ale i značné vědění. Psaní 
každého románu je pro mne spojeno se 
studiem. V Žertu je dlouhá esej o lidové 
hudbě. Ta esej není »pravda autora«, ný­
brž odhaluje svět jedné z postav. Bez té 
téměř vědecké eseje by postava zůstala 
plytká.

d)Román  je jediné umění, které se může 
pohybovat v čase s naprostou volností. 
Román je »hledání ztraceného času« ne­
jen individuálního, ale i kolektivního. 
Všechno naše jednání je mnohem víc než 
tušíme řízeno z hlubin času, tradicemi, 
mýty, kulturou. Pochopit toto pouto 
mezi dalekou minulostí a dneškem je 
jeden z možných cílů románu. (Báječně 
tu možnost realisoval Carlos Fuentes ve 
své ’’Terra nostra”.) Esej o lidovém umění 
i obřad jízdy králů v Žertu je takový po­
hled do dálky času.
e)Román  je komponován jako hudba, to 
jest na principu variací a práce s tématem. 
Jednotu románu tvoří několik základních 
slov, která postupně nabývají rázu filo­
sofických kategorií. V Žertu: lyrický věk, 
žert, zpustošení, msta, zapomenuti atd. 
Kromě těchto slov-kategorií pracuje ro­
mán s několika základními situacemi 
nebo obrazy. V Žertu například situace 
mystifikace anebo obraz zahalené tváře 
(Jaroslav nepoznává svého syna, Ludvík 
nepoznává Lucii, Helena neví, kdo je Lud­
vík). Tak jako v hudební skladbě je každá 
jednotlivá část románu autonomním cel­
kem, má svůj zvláštní rytmus, tempo, arti­
kulaci. (V Žertu má každá část jinou syn­
taxi. Poslední část je komponována jako 
tříhjasý kontrapunkt.)
f) Žert má sedm částí. Tehdy jsem si 
myslil, že je to náhoda. Později jsem zjis­
til, že neumím napsat žádnou knihu jinak. 
(Forewell party je jediná výjimka.) Do­
konce i Směšné lásky mají sedm částí a 
jejich komposice je jasnou prefigurací 
Knihy smíchu a zapomnění. V nesnesi­
telné lehkosti bytí jsem se všemožné sna­
žil vytvořit jinou kompozici. Marně. Po­
chopil jsem, že forma, architektonický 
půdorys, je něco, co si spisovatel v sobě 
nosí jako obsesi, archetyp, neredukova- 
telný vzorek své osobnosti.
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Spisovatelé, kteří mne ovlivnili? Teprve 
až jsem Žert dopsal, začal jsem si klást 
otázku, jaká je moje estetika románu a 
hledat a posteriori jakýsi svůj rodokmen. 
Mohu ho prozradit v heslech:

PLATON: Postavy určené tím, co si 
myslí o světě.

RABELAIS: Nesmírná euforie předsta­
vivosti, kterou si v sobě všichni nosíme 
jako vzpomínku na ztracený ráj.

Laurence STERNE a Denise DIDE­
ROT: Románová forma pojatá jako hra.

Friedrich NIETSCHE: Umění aforis­
mu. Takto má filosofovat romanopisec. 
Reflexe v románu je pak zároveň místo 
nejintensivnější krásy.

Franz KAFKA: Alchymie, která doká­
zala spojit svobodnou imaginaci snu 
s přesnou analýzou moderního světa.

Herman BROCH: Spojení románu a fi­
losofie.

Martin HEIDEGER: Kterékoli slovo 
všednodenního života je hodno filosofic­
kého tázání.

Georges BATAILLE: Filosofie eroti­
ky, metafysika pornografie.

Witold GOMBROWICZ: Rehabilitace 
euforie, žertu, hrv. frivolity v moderní



próze. »Velcí spisovatelé jsou vždycky zá­
bavní.« Tato Gombrowiczova myšlenka 
zní ve Francii jako neuctivost a provoka­
ce.

5
Autor napíše román a román pak změní 
jeho osud. Když jsem odevzdal v roce 
1965 rukopis Žertu do pražského nakla­
datelství, nikdo nevěřil, že by ho bylo 
možno vydat. Byl svým duchem naprosto 
nepřijatelný pro režim. Jenomže komu­
nismus byl do střední Evropy (Polska, 
Madárska, Československa) importován 
zvnějšku, z Ruska. Lidé tu proto velmi 
brzy přestali brát komunismus vážně a vy­
užívali každé příležitosti, aby politický 
systém uvolňovali a rozkládali. Díky to­
mu Žert v roce 1967 přece jen vyšel.

Bylo mi osmatřicet let a byl jsem cel­
kem neznámý autor. Díval jsem se s úža­
sem na to, že kniha vyšla třikrát po sobě 
ve velikém nákladu a byla vždycky během 
tří dnů vyprodána. Ale o rok později 
vtrhly do země ruské tanky. Došlo 
k obrovské persekuci českých intelektu­
álů a české kultury. Byl jsem tehdy v ofi­
ciálních dokumentech označen jako jeden 
z původců kontrarevoluce, moje knihy 
zakázány a moje jméno vyřazeno dokon­
ce i z telefonního seznamu. To všechno 
díky Žertu.

V téže době vyšel Žert v pařížském na­
kladatelství Gallimard a já jsem měl najed­
nou mnoho francouzských přátel, kteří 
mi umožnili, abych se o sedm let později 
přestěhoval do Francie. Díky Žertu.

O dalších pět let později jsem obdržel 
francouzské občanství a mou vlastí se 
stala Evropa. Lpím na ní se stejnou zou­
falou láskou, jako jsem lpěl kdysi na svém 
tatínkovi, když hrál před prázdným sálem 
Stravinského. Ubohá Evropa. Uvědomuje­
te si vůbec, že město Kopemíkovo, město 
Imanuela Kanta, město Bachovo, město 
Goethovo, město Franze Kafky, město 
Bartókovo, můj Bože, tolik měst nepatří 
už Evropě, ale Velké Východní Říši?

Myslím čím dál častěji na Chopina. 
Kvůli ruské okupaci se už nikdy nemohl 
vrátit do vlasti, kterou opustil v roce 
1830. Stal se Francouzem, aniž přestal 
být Polákem. 19. září 1 863, čtrnáct let po 
jeho smrti, ruští vojáci, řádící ve Varšavě, 
vyhodili ze čtvrtého poschodí na dláždění 
jeho piano. Celá kultura okupované 
střední Evropy podobá se dnes osudu 
piana Chopinova.

Aby květinový dárek zůstal dlouho svěží
Dlouhý Šikmý fez "jt zvlášť nutný 
u stonků dfevnatých. - Takové stonky 
mají být » rámci možností To rwjkrat- 

fší. Tvrdé'stonky růŽL šatíků, cMry- 
zanttm ap. můžerne”4esítodu>. naříz­
nout a Ještě rozklepat kladivem, aby 
plocha pro přijímáni vády, byla co nej* 
větší. Za týníž účelem se někdy Otu­
puje kůra dolního konce stonku dó 
výše několika. centiniptrů, Zvláštní 
postup musí být u rostlin, které roní 
„mléko“, jako např. mák, potnsetle: 
dolní konec těchto rostlin musí být 
před vložením do vízy ponořen do 
vody horké 50 st. C, aby mléko vy- 
tekjo-a neucpávalo řeznou plochu, jíž 
mí kvit přijímat vodu. >,

Nesmíme však zapomínat ani na 
význam vody, kterou dáme do vázy. 
Řezané květy zakoupené v. Icvětinář- 
ství nebo právě uříznuté na zahrádce 
pociťují- šok, když je vložíme do vázys 
*• studenou vodou z vodovodu. Dopo­
ručuje se proto voda odražená nebo : 
ještě lépe zahřátá- na'Sepfeta.-ýaká 

■ to v místný,
tána. Nejprve je třeba odstraňh vše­
chny listy, které by mohly být poto­
peny do vody ve váze, poněvadž je­
jích zahříváním bý se. množily ve vo­
dě mikroorganismy ucpávající řezné 
plochy, nasávající vodu. Příliš mnoho 
listů škodí vždy, poněvadž čím větší 
odpalovací plocha, tím rychleji vadne 
květ, jehož svěžest se rychle odčer­
pává do okolního vzduchu. (Jistě -se 
vám nejednou stalo, že kytice šeříků 
s bohatým otištěním úplně uvadla dři- 

ř ve, než jste jl donesli domů.)
A nyní Ještě několik připomínek 

k problematice vody ve váze: I když 
pečlivě splníme všechna shora uvede­
ná doporučení, náhle zjistíme, Se se 
stonky obalují šllzem, 'který ucpává 
přívodní -cesty, jež by měly umožňo­
vat pronikání vody 1 výživy do rost­
lin. Viníkem jsou bakterie, které jsou 
téměř v každé vodě a čekají jen na 
svoji příležitost. Ve ŠvýcarslA, a ne­
jenom v této zemi, mají Jijl dlouho 
velmi spolehlivého pomocníka v boji 
za udržování svěžesti řezaných květů, 
kterému říkají Schníttblumen-Frisch- 
halter. Po přidání tohoto prostředku 
do vody voda zůstane čirá a bez pa-, 
chu a rostliny v ní vydrží podstatně 
déle svěží, poněvadž zmíněný prostře­
dek jim dodá i živiny, které zaručí, 
že 1 málo nakvetlé květy se rozvinou.

, Zabrání také znečišťování stěn vázy

In Großbritannien fällt ein 
weiteres Juwel aus der Krone
.Aufschrei: Harrods muß britisch 

bleiben“, verkündete vergangene 
Woche in fetten Lettern die Londoner 
Boulevardzeitung „Daily Mail" den 
von ihr so interpretierten Volkswillen. 
Der Aufschrei freilich, wenn es ihn je 
gab, fruchtete nichts. In dieser Woche 
fiel das berühmteste Kaufhaus Groß­
britanniens, der schön beflaggte Kon­
sumpalast in Londons Stadtteil 
Knightsbridge, in arabische Hände. 
Die drei ägyptischen Brüder Ali, Saleh 
und Mohamed al-Fayed erwarben für 
über zwei Milliarden Mark den Mehr­
heitsanteil im „House of Fraser“, dem 
außer 100 Kaufhäusern auf der gan­
zen Insel als 101. Das Kronjuwel der 
Warenhäuser, das Kaufhaus Harrods, 
gehört.

Schon vor zwei Generationen lagen 
in den heiligen Hallen Harrods die 
Baumwolltücher des Al-Fayed-Clans 
als „feinste ägyptische Baumwollwa­

re“ aus. Mit Qualitätsstoffen dieser 
Art, die sie in alle Länder verkaufte, 
begründete die ägyptische Familie ihr 
Unternehmen; ein glücklicher Ein­
stieg in die Reederei und das Banken­
gewerbe verhalf den Al-Fayed-Spröß- 
lingen zu Reichtum und zu weltum­
spannenden Geschäftsbeziehungen. 
Das Augenmerk der drei kauflustigen 
Brüder, die jetzt die Geschäfte führen, 
war indes lange schon auf die „großen 
Namen“, auf die Prestige-Markenzei­
chen des europäischen Marktes ge­
richtet. Sie erwarben das Ritz-Hotel in 
Paris sowie Eigentum auf den 
Champs-Élysées, im Rockefeller Plaza 
in New York und in Londons renom­
mierter Park Lane. Das Kaufhaus 
Harrods bildet den Höhepunkt) dieses 
kostspieligen Einkaufsbummels.

Harrods, das noch den Glanz der 
imperialen Epoche Großbritanniens 
spiegelt, ist nämlich nicht das einzige

ňsazeninam! « rozvoji bakterií, hub 
1 ostatních mikroorganismů. U nás se 
•snaží podolmé .služby zajistit výrobek
Synthesie FLORTISYN a FLORTISYN R.

> Pokud tento přípravek nebudete mít 
k dispozici, doporučujeme do vody ve 
váze přidat dřeyěné uhlí, které též 
dobře působí -proti činnosti mikroor­
ganismů- Casto jsém se setkal s do- 
Xazem, zda má význam přidávat do 
vázy trošku cukru. Cukr skutečně pro­
dlužuje životnost řezaných květů. Sou­
časně s ním ke však musí bezpodmí­
nečně přidat i přísada, která zabrání 
vzniku hniloby.

Glanzstück, das mittlerweile von aus­
ländischem Kapital aufgekauft wurde. 
Schon 1951 erwarb der kanadische In­
dustrielle Garfield Weston das be­
kannte West-End-Spezialitätenhaus 
„Fortnum and Mason“. 1981 verschaff­
te sich der australische Zeitungszar 
Rupert Murdoch die ehrwürdige Ta­
geszeitung „The Times“.

Im Jahr darauf, 1982, kaufte der Ka­
nadier Ed Mirvish das „Old Vic“-Thea­
ter, das ohne Mirvishs Geldspritze 
seine Tore hätte schließen müssen. 
1983 wechselte Britanniens und der 
Welt ältestes Auktionshaus „Sothe­
by’s“ den Besitzer: Der US-Multimilio- 
när Alfred Taubman zahlte über 300 
Millionen Mark für diesen Spaß. Und 
erst im Januar dieses Jahres erwarb 
der Sultan von Brunei, Sir Muda Has­
sanal Bolkiah, das „Dorchester Hotel“, 
eins der berühmtesten Hotels der 
westlichen Hemisphäre.

Daß britisches Kapital heutzutage 
nicht mehr willig oder in der Lage 
scheint, die Spitzenprodukte der eige­
nen Tradition zu finanzieren, löst be­
greiflicherweise bei den bürgerlichen 
Schichten im Königreich neben Senti­
mentalität auch ein gewisses Unbeha­
gen und die Frage aus, wie es wohl 
mit den großen Namen weitergehen 
werde. Von der „Times“ einmal abge­
sehen, die unter Murdochs Komman­
do einiges von ihrer früheren Qualität 
verloren hat, deutet freilich nichts 
darauf hin, daß die neuen Besitzer ihr 
britisches Eigentum weniger pfleglich 
behandeln, als ihre einheimischen 
Vorgänger es taten.

Die Pläne der drei Brüder aus dem 
Morgenland laufen jetzt darauf hin­
aus, Ableger des Harrods-Stammhau- 
ses in Knightsbridge über den ganzen 
Globus hin zu streuen. Jede größere 
Stadt, meinen sie, könne künftig ihr 
eigenes Harrods-Warenhaus erhalten. 
Die Konsumenten, glaubt Ali al- 
Fayed, warteten doch nur darauf: „Die 
Leute würden noch eine Harrods-Tüte 
kaufen, in die sie altes Zeug stopfen 
— nur um zu zeigen, daß sie dort wa­
ren.“



Neprakta — Švandrlík

„Jen si ji vemte, mladej pane! Ať nána rozmazlená pozná, co to je, žit tři­
cet let vedle blbce!"

Už brzy rozpuknou st ledy
A budou ploutl budou tát 
.Proč neměl bych ti Hel tedy 
Tu prostou větu: mám tě rád

• • .. VÍTĚZSLAV NEZVAL

Mléko, které hojí po slunění
Vývojové pracovUti b p. Léčiva Praha Bé« at řada let xésobaja vyalkajfMml 

' výrobky, které působí proti škodlivé části ultrafialového xéřaní. Jde a Contra- 
viol, Neridé opalovací krém, při Jejichž použití je možno déle pobývat 'na alna* 
oi, aniž dojde k příxnakáni podráždění kite. Nejnovljilm přípravkem, který vyvi­
nuli odborní pracovníci x n. p. Léčiva, je mléko po slaněni — rovněž mačky 
Néridé. jde o tekutou emulzi, jemné a lehce roztíratelnon na podrážděné pokož­
ce Snižuje bolestivost, pálení a napětí podrážděné káže. Mléko po alnnění ab- 
sahaje účinně látky, jež mají mnohaleté prokazatelné fitinky na pokožka at 
v tradičních farmaceutických přípravcích, jde o výtažek s rostliny vlita rtrgia- 
ský, který má svlravý účinek, dále e clncbocain, jenž pisobl spolehlivá místní 
snecitllvčni. A panthenol a vitamin F, jež xajlšfnjí regeneraci slancem podráždě­
né pokožky. Prostředek byl nejprve dlouhodobě klinicky skoulen, dále byly jeho 
fitinky sledovány v letních měsících ve vnitrozemí I a moře, v almě ve vysoko­
horských podmínkách. Při pOnžitl mléka po sluněn! Nérídé nedochází k následné­
mu otupování, kožní pigmentace zůstává souvislá a neporučená. Prodej tohoto 
výrobku byl nejprve záhájen v Praze, aby byl k dispozici především cvičícím na 
spartakiádě. Prodává se ve specializované prodejné Jeanette v Pařížská třídí. (Vý­
borně účinkuje též v domácnosti, kde dochází k lehkému „opaření“ či „popálení** 
— kápne-U na ruka vařící voda a potřeme-li místo mlékem po slunění Nérídé. 
přestaneme pociťovat bolest a káže se velmi rychle aragenarnja.) (sl)

Malá retrospektiva
Národní umělec JŮLIUS LENKO 

‘ ’ 
Súmrak. Chlad tahá od rteky 
^Joetheho otáčí mlčia.
lak rýchlo preletel máj dětí 
cez láky, cez návrSta!

Co som o ňom dobré vykonal?
Sám nevlem. Možno málo: 
len klíčky pollal v záhradě, 
ked since prtpekalo.

Nič viac pre slávu občiansku — 
herozbíjal som atóm, 
nes fáral do šácht s baníkmt, 
nenosil tehdy na dom. *

Len snil som, hútal. Ale tým 
múku som chystal vlastně 
na chlteb, čo Tudom upečlem, 
ked pride chvíla básně.

Stmieva sa. V sade mySlienok 
mlčia Goetheho otáčí.
Zažíham. Prvý v ulici. 
A priberám sa k práci.

 (Ze sbírky básní Objatie]

NOVE JMENOVANÝ národní umělec 
Július Lenko patří ke starší generací vý- 
značných slovenských básníků (nar. 
1914), absolvent bratislavské Univer­
sity J. A. Komenského. Působil řadu let 
jako nakladatelský redaktor. Lenko- 
va poezie se soustředila na proble­
matiku osobního života, vyniká ly- 
pmělců a ministerstvem školství a kul­
turou a jemnou intelektuálností Bás­
ník má stále co říci modernímu člo­
věku. Překládal též poezii z ruštiny, 
němčiny a francouzštiny.

Renault klesl na 7. místo
Deficit ve výši 12,5 miliard franků 

zaznamenala v loňském roce fran­
couzská státní společnost Renault. 
Nejztrátovější (9,9 miliardy) bylo její 
hlavní odvětví, výroba osobních auto­
mobilů. V jejich prodeji klesl Renault 
v západní Evropě z prvního místa 
v r. 1983 na sedmou příčku. Oficiální 
oznámení nepříznivých loňských hos­
podářských výsledků Je předehrou 
k zahájení rozsáhlého „ozdravovací- 
ho* programu, Jehož přípravou se 
v posledních měsících v naprosté taj­
nosti zabýval nový generální ředitel 
firmy Georges Bess. Plán, jehož ozná­
mení se očekává v nejbližších dnech, 
zahrne podle předpovědí zrušení mi­
nimálně 10 000 pracovních míst. Od­
borové ústředny jsou připraveny na 
Úporný boj... (z)

Neprakta —Švandrlík
,A ten elixír iásky máte pouze nealko?"

Aufgespießt
„Die SPD verharmlost die Sowjet­
union, verschweigt ihre Verbrechen 
und betreibt eine politische Kriminali­
sierung der USA. Die maßlosen Aus­
fälle Willy Brandts vor dem Millionen- 
Publikum im Fernsehen zeigen seine 
Wut darüber, daß die neutralistischen 
Ziele der SPD von uns frühzeitig auf- 
gedeckt wurden.

CDU-Generalsekretär Heiner 
Geißler in einem Interview der 
„Bild“-Zeitung.
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Nová šance pro dvoudobý motor
' Po třináctiletém výzkumu, který itál 

13 milión* dolarů, vyvinul euztralzký 
inženýr Ralph Sarich dvoudobý no- 

rtor, který tvým výkonem, nízkou »po­
třebou paliva a malým obsahem škod­

livin vo výfukových plynech znační 
předčí klasický čtyřdobý motor.

Klíčovou zrninou proti dosavadním 
dvoudobým motorům je systém vstři- 
kovápí paliva, který využívá stlače­
ného, vzduchu pro vetříknutí velmi 
jemné emisi vzduchu a benzínu do 
spalovací komory. Zkoušky prototypu 

:ýríválcového dvoudobého motore uká­
zaly, že jeho výkon na jednotku hmot- 

' noeti je třikrát vyšší než u srovnatel­

ných čtyřdobých motorů. Spotřeba pa 
liva poklesla asi o čtvrtinu.

Nový dvoudobý autor má také 
o 250 součástek méně než motor čtyř­
dobý, čímž se značné zjednodušuje 
konstrukce a snižují výrobní náklady. 
Americká automobilka General Mo­
tors již přislíbila téměř milión dola­
rů na další vývoj prototypů a nabídla 
australskému inženýrovi pro jejich 
zkoušky své laboratoře. (Z)

Máj 1945
Ul tak trochu it zvyku 
musel ses vidy, máji, tvářit,  
le ti rozkvet láskou pažit , 
a te Cekáí na mlíku.

I když to vždy neklape, 
nutno aby hoch pod strom used, 
výslech ptačích písni tucet, 
krásně, ptáci, zpíváte. 

To z vás ale nedoved 
z 'májů žádný, až ten' letos, 
v háji postavit si před nos 
a rozklapat kulomet.

1 Id, máje, při tom byl, 
když jste podle kalendáře 
dělaly z nás zpěvně lháře, 
také jsem si omočil.

Fauní cháska », kopýtky  
žpatně vidím pro mžitky, 
i mé rožšuměla máje 
a dnes na ně vzpomínaje,

FRÁŇA ŠRÁMEK

Rozhodnutí o amnestii
(čtk): Rozhodnutí  prezidenta ČSSR a amnestií ze dne 8. května 1985

Ve dnech 40. výročí vyvrcholení národně osvo­
bozeneckého boje československého lidu a osvo­
bození Československa Sovětskou armádou hodnotí 
naše národy výsledky dosažená pM výstavbě vyspělá 
socialistické společnosti. Je-(o hrdá . bilance,našloh 
pracujících, kteří Iniciativně i ábětavé -uskutečňují 
politiku Komunistické strany Československa. V naší 
vlasti se dále rozvinula socialistická demokracie, 
prohloubila a upevnila politická a morální Jednota 
lidu. Tyto skutečnosti jsou výrazem síly a. pevnosti 
našeho socialistického zřízení a dávají záruku, že 
u některých osob, 1 když porušily zákon, může být 
dosaženo převýchovy 1 bez uloženi trestu a jeho , vý­
konu.

Na návrh předsednictva ústředního výboru KSČ a 
vlády CSSR používám svého ústavního práva a udí­
lím tuto amnestii:

či,Anek i , -
Promíjím
a) nepodmíněné trasty odnětí svobody nebo jejich 

zbytky, pokud byly uloženy za příčin nebo úmyslný 
trestný čin ve výměře nepřevyšující jeden rok,

b) nepodmíněné tresty odnětí avobody nebo jejich

zbytky, pokud bylý uloženy za; nedbalostnf trestný 
čin ve výměře nepřevyšující tří roky,

c) z ostatních nepodmíněných trestů odnětí svo­
body jejich část ve výél Jednoho , roku, ^případně je­
jich zbytky kratší Jednoho roku,

d ) podmíněně odložené tresty odnětí svobody,
e) tresty. nápravného opatření, nebo jejich zbytky, 

které byly pravomocně uloženy Àpřede dnem tohoto 
rozhodnutí. ,

ČLÁNEK I! _ . • " . ' '
Nepodmíněné tresty odnětí svobody uvedené v člán­

ku I písm. a, b, c). promíjím odsouzeným, kteří trest 
vykonávají nebo máj! vykonat v, první nápravně vý­
chovné skupině, ve vojenském nápravném útvaru ne­
bo nápravně výchovném ústavu pro mladistvé. >

ČLÁNEK Uf ,
Podmíněně odložené trošty odnětí svobody a tres­

ty nápravného -opatřeni uvedené v článku I písm. 
d, e) promíjím s účinkem, že se dnem tohoto roz­
hodnutí na pachatele hledí, jako by nebyl, odsouzen.

ČLÁNEK IV , ■ V-, . . ‘n .
1. Nařizuji, aby nebylo zahajováno a bylo-U pt za­

hájeno, aby. bylo zastaven*' trestní stiháni.

a) pro přečlny a úmyslné trestné činy spáchané 
přede dnem tohoto rozhodnutí, pokud je na ně sta­
noven trest odnětí svobody nepřevyšující Jeden rok,

b) pro. trestné činy spáchané přede dnem tohoto 
rozhodnut! z nedbalosti, pokud je na ně stanoven 
trest odnětí svobody nepřevyšující tři roky.

2. Ustanoveni odstavce 1 tohoto článku se užije 
t ohledně trestů tam uvedených, které byly uloženy 
dosud nepravomocnýml rozsudky vyhlášenými -přede 
dnem tohoto rozhodnuti nebo v tento den.

ČLÁNEK V
Toto rozhodnutí es nevztahuje
a) na osoby, které byly v posledních deset! .le­

tech přede dnem tohoto rozhodnuti pravomocně od­
souzeny k nepodmíněnému trestu odnětí svobody pro 
jiný úmyslný trestný čin než je ten, o němž se roz­
hoduje podle tohoto rozhodnutí, nebo které byly 
v posledních deseti letech propuštěny z výkonu tras­
tu odnětí svobody, který jim byl uložen pro úmyslný 
trestný čin, ledaže se na ně hledí, jako by odsou­
zeny nebyly,

b) na trestné Činy spuštěni republiky ' podle pa­
ragrafu 109 ■ tr. zák. a na obdobné trestné činy po­
dle zákonů dříve platných, dále na trestné činy při­
jímáni úplatků ppdla paragrafu 160. ty. zák., nepři-
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„Kolik mi to dělá 
na hodinu, nevím, 
ale dal jsem si zá­
vazek, že v tomhle 
čtvrtletí dodám na 
trh zboží v hodno­
tě dvacet šest mi­
liónů korun.“

„Tak 
nevím. Začínám vás 
poznávat nebo vás 
přestávám znát?"
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ů. Přišel inspektor na hodinu němčiny. 
Ve třídě vyučoval tělocvikář, protože 
by jinak neměl potřebný počet hodin. 
Profesor začal: „Also, wir haben eben 
die starke Deklination. Deklinieren 
sie mir das Wort der Karafiat,** a vy­
volal Elsnera.

„Der Karafiat, des Karafiats, dem 
Karafiat, den Karafiat.**

Potom byli ještě vyvoláni na totéž 
slovo Palivec, Konrád a jeřábek.

Po hodině inspektor odcházel a při 
loučení s profesorem řekl:

„Děkuji, ale pro podruhé si račte 
pamatovat, že karafiát se německy 
řekne die Nelke.**

• Jeden cestovatel v Africe 
přišel na náčelníka, který vy­
sílal kouřové signály ze dvou 
ohňů.
Zeptal se zvědavě: „Prosím 
vás, a proč to vysíláte dva­
krát?"
„To je průklep na okres!"

„Nedá se, Flfinko, nic dělat, mušli jit ha­
jat." ,J
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Deutlicher Zuwachs bei den Rechtsextremisten
Verfassungsschutz berichtet / Linksradikale stagnieren / Mehr Ausländer überwacht

Von unserem Korrespondenten Helmut Lölhöffel

BONN, 9. Mai. Die Mitgliederzahlen 
linksextremistischer Organisationen in 
der Bundesrepublik sind 1984 nur unwe­
sentlich gestiegen. Ein Zuwachs um fast 
zehn Prozent wurde dagegen bei rechts­
extremistischen Gruppen festgestellt 
Dem Bundesamt für Verfassungsschutz, 
das am Donnerstag iii Bonn seinen Jah­
resbericht für 1984 veröffentlichte, sind 
derzeit 284 Neonazis namentlich bekannt 
die als militante Aktivisten eingestuft 
werden. Mehr als zwei Drittel von ihnen 
sind jünger als 30 Jahre, knapp ein Vier­
tel sind Arbeitslose.

* Die Zahl rechtsextremistischer Organi­
sationen stieg von 68 auf 89 an, davon 
waren 18 neonazistische Vereinigungen. 
Die Mitgliederzahl aller dieser Parteien 
und Gruppen wuchs im vorigen Jahr um 
fast 2000 auf über 22 000. Auch die Ge­
samtauflage rechtsextremistischer Zei­
tungen und Zeitschriften nahm zu — von 
acht auf 8,5 Millionen.

Die Nationaldemokratische Partei 
(NPD), die bei der Europawahl 1984 0,8

Prozent der Stimmen erhielt, konnte sich 
durch die Wahlkampfkostenerstattung 
von 1,8 Millionen Mark finanziell sanie­
ren. Sorgen bereitet dem Verfassungs­
schutz nicht nur die Deutsche Volks- 
Union (DVU), die Zulauf hat, sondern 
auch die Freiheitliche Deutsche Arbeiter- 
Partei (FAP), in der sich die Anhänger 
der verbotenen Aktionsfront ANS/NA 
sammeln.

Linksextremistische Organisationen 
aller Schattierungen steigerten 1984 ihre 
Mitgliederzahlen kaum. 61200 Personen 
sind beim Verfassungsschutz registriert 
Auch die DKP (40000) und die Berliner 
SEW (4500) wurden nach diesen Erkennt­
nissen- nicht stärker. Ihr politischer Ein­
fluß sei allerdings „erheblich größer“ als 
Mitgliederzahlen und Wahlergebnisse 
aussagten. Erfolgreich sei die „Bündnis­
politik" der „orthodoxen Kommunisten“. 
Die Bereitschaft „demokratischer Grup­
pen“, mit ihnen zusammenzuarbeiten, sei 
gewachsen, heißt es in dem Bericht Die 
Gesamtauflage von Publikationen, die als

„linksextremistisch“ eingereiht werden, 
sank von fast 40 auf 35,5 Millionen.

Angewachsen ist die Anzahl ausländi­
scher Organisationen, die vom Verfas­
sungsschutz überwacht werden. 81000 
linke, 15000 rechte und 20000 islamisch­
extremistische Organisationen sind er­
faßt

östliche Nachrichtendienste seien auch 
1984 mit „unverminderter Intensität“ tä­
tig gewesen. „Ihrer gewachsenen politi­
schen Bedeutung entsprechend" seien 
neuerdings auch die Grünen zum Ziel 
ihrer „Ausspähungsbemühungen“ gewor­
den, heißt es in dem Bericht.
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„Hier stehn ja Sachen drin, wovon wir beim Verfassungsschutz nicht mal 
eine Ahnung haben.“
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Gotische Kunst aus Prag
KÖLN. Die Prager Nationalgalerie 

zeigt bis zum 21. Juli sechzig ausgewählte 
Werke gotischer Kunst aus Böhmen im 
Schnütgen-Museum in Köln. Erstmals 
wird damit mittelalterliche Kunst aus 
Prag und Böhmen in einer eigenen Aus­
stellung in der Bundesrepublik zu sehen 
sein.

Die Ausstellungsstücke umfassen Ob­
jekte der Tafel- und Buchmalerei, der 
Bildhauer-, Goldschmiede- und Textil­
kunst. Eins der wertvollsten Stücke ist 
das „Veraikon“ aus dem Veitsdom, das 
von einem Rahmen gefaßt ist, auf dem 
die böhmischen Landespatrone in klei­
nen Figuren dargestellt werden. Unter 
den Exponaten ist auch das Mittelstück 
des Zlichover Altars, ein Meisterwerk des 
mit dem Monogramm IP zeichnenden 
Bilderschnitzers, der im 16. Jahrhundert 
aus Salzburg oder Passau kommend in 
Prag seine Werkstatt aufgeschlagen 
hatte.

Die Präsentation der „Kunst der Gotik 
aus Böhmen“ ist eine Gegengabe für die 
im Herbst 1983 im Georgskloster auf der 
Prager Burg vom Kölner Schnütgen- 
Museum eingerichtete „Parierkunst vom 
Rhein“. Sie sei das Ergebnis der Zusam­
menarbeit zwischen den beiden befreun­
deten Museen in Prag und Köln, und 
auch das Eröffnungsdatum am 8. Mai sei 
„nicht ohne Hintersinn“, heißt es in dem
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CSSR verkündete Amnestie
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^6--m

ikroskop, který zvětšuje předm
ěty 300m

iU
ón- 

rkrût a um
ožňuje rozeznávat jednotlivě atom

y. Pří- 
if
 strof 

pořizuje 
detailní 

fotografie 
povrchu^ zkou­

m
aného 

předm
ětu, 

na 
kterých 

je 
každý atom

 
^brazen jako neostrá kulová plocha nebo alespoň 
jako hrbol. Podle švýcarských vědců m

ají všechny 
!,'atam

y 
zhruba 

stejný 
prům

ěr: 
(tyti m

iliardtiny 
' centim

etru. 
Nový 

m
ikroskop 

je 
údajně schopen 

.rozlišovat i předm
ěty, které m

ají velikost jedné 
desetiny atom

u.

Aber kein Straf nachlaß für früheren „Charta 77“-Sprecher

Von unseren Korrespondenten Harry Schleicher
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WIEN, 9. Mai. In der CSSR wurde aus 
Anlaß des 40. Jahrestages des Kriegsen­
des in Europa — der 9. Mai ist seit 1945 
auch tschechoslowakischer Nationalfeier­
tag eine Amnestie gewährt. Erlassen 
werden Haftstrafen unter einem Jahr; 
darüber hinäusgehende Strafen werden 
um ein Jahr verkürzt. Ausgenommen 
vom Strafnachlaß sind Häftlinge, die we­
gen Republikflucht, aktiver und passiver 
Bestechung oder Verletzung der Unter­
haltspflicht verurteilt wurden. In be­
stimmten Sozialfällen kann ein Gnaden­
akt auf individuellen Antrag erfolgen.

In Prager Bürgerrechtskreisen hat die 
Tatsache enttäuscht, daß der prominente 
politische Häftling der CSSR, der Soziolo­
ge und ehemalige Sprecher der „Charta 
77“, Rudolf Battek, von der Amnestie aus­
genommen wurde. Er war 1981 wegen 
„Unterwühlung der Republik in Verbin­
dung mit dem Ausland" zu fünfeinhalb

Jahren Haft verurteilt worden. Als bela­
stendes Beweismaterial war seinerzeit 
sein Briefwechsel mit dem SPD-Vorsit­
zenden Willy Brandt sowie mit dem ehe­
maligen österreichische^ Bundeskanzler 
und SPÖ-Chef Bruno Kreisky herangezo­
gen worden. Battek wurden die noch zu 
verbüßenden etwa sechs Monate Haft 
nicht erlassen, weil er Wiederholungstä­
ter sei.

„Pomáháté manželce pfl do­
mácích pracích?"

„Ne!“
„A proč?“
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330 000 Mark
LONDON. Ein verloren geglaubter 

Brief Beethovens an seine „unsterbliche 
Geliebte“ wurde im Londoner Versteige­
rungshaus Sotheby’s für die Rekordsum­
me von 55 000 Pfund Sterling (rund 
330 000 Mark) versteigert Der Name des 
Käufers wurde nicht bekanntgegeben. 
Der Brief Beethovens ist an Antonie von 
Brentano gerichtet, in der man jetzt mit 
Sicherheit die mysteriöse „unsterbliche 
Geliebte“ zu erkennen meint. Er ist vom 
6. Februar 1816 datiert. AFP



Splněný sen o zlatých medailích
Vysoká úroveň soupeřů na 50. mistrovství světa hokejistů

PRAHA (Emerich Mach): Pražská Sportovní hala je už bez ledu, mizí výzdoba 
k mistrovství světa a jeviště, které soustředilo pozornost celého hokejového světa, 
se připravuje na koncerty populární hudby a vystoupení národního umělce Karla 
Gotta 25. května. Šampionát se přesouvá do vzpomínek, doznívá ve vzrušených deba­
tách fanoušků a splněný sen o zlatých medailích čs. hokejistů napsal slavnou strán­
ku do historie našeho sportu. Tím spíš,-že soupeři na jubilejním 50. mistrovství světa 
v Praze byli na vysoké úrovni. Sedmnáctidenní turnaj mistrovství světa byl nesmírně 
náročný pro všechny účastníky. Už jen tím, že měl při svém systému dva vrcholy. 
První při děleni účastníků v základní skupině a druhý ve finálových bojích a zápa-

šech o udržení ve skupině A.
A MUŽSTVO ČSSR prošlo turnajem po 
dle průpovídky, v níž „všechno zlé 
se v dobré obrátilo“, známé svízele 
se zraněnými klíčovými hráči, ale 
i s tím, jak se zpočátku hra neda­
řila podle představ, spíš posílily a 
utužily kolektiv do party, dýchající 
jedním dechem do té míry, že pro sou­
peře se čs. mužstvo stalo nevypočita­
telným. Když se neprosadila jedna 
útočná řada, převzala její roli jiná 
formace. A tak klíčový zápas základní 
skupiny proti Švédsko rozhodla Rus- 
nákova řadn v čele s Lukáčem, ve fi­
nále proti SSSR jsme dominovali kom­
paktností, Američanům nastříleli po 
třech gólech Růžička s Lálou, a v zla­
té tečce s Kanadou se proslavil hat­
trickem Sejba. Maršálskon hůl mistra 

světa představovala hokejka každého 
čs. hráče a jen díky tomu se naše 
mužstvo probilo do finálové skupiny 
k zaslouženému triumfu, který musel 
uznat celý hokejový svět.
A REPREZENTANTI KANADY byli něj 
větším překvapením MS. Tým nebyl 
složen ze superhvězd, ale z hokejistů, 
jimž skončila doma sezóna. Přijeli a 
hráli hokej, jaký umějí. To uměli i ti 
předcbodzí Kanaďané, Jako ostatně 
většina profesionálů, rozdíl byl však 
v tom, že ti letošní «nofüt ochotu 
k účasti s ochotou podřídit svou hru 
cíli a záměru a s dokonalou dlzclnlí- 
non plnili myšlenky trenéra Carnen- 
teřa. Tento francouzský Kanaďan 
z New lersey s realistickém myšlením, 
přestože o evropském hokeji při pří­
jezdu do Prahy nevěděl vůbec nic, se 
okamžitě poučil a vlastně už po pří­
pravném zánase s čs. výběrem těsně 
před MS určil taktiku — nedopouštět 
se faulů, které by vedly k vylučování, 
a zajišťovat obranu. Přesto ještě zku­
sil v základní skupině otevřený ho­
kej na SSSR, ale po výsledku 1:9 při 
znal chybu. „Pochopili jsme při stu­
diu hry USA a ČSSR. že cestou k úsoě- 
chu je dokonalá, v temnu hraná obra­
na.“ řekl, „nebylo obtížné hráče pře­
svědčit; jsou inteligentní a nochnnili, 
že je to jediná šance.“ Kanaďané hráli 
nesmlouvavě tvrd . ale na rozdíl od 
svvch předchůdců si nduustili bruta­
litu, což se jim vyplatilo.
A ..SBORNA“ SSSR — favorit č. 1 —, 
měla získat svůj 20. titul mistru svě­
ta S lehkostí vyhrála základní tur­
naj a ukolébaná svou nenoniratelnou 
suverenitou vstoupila do finále proti 
nnučenvin soupeřům. kteří měli dost 
sil a vůle realizovat své taktické ta­
hy. ' Eliminace Larinnovovy pětky 
v nich seh’râla hlavní úlohu a tím so­
větský tým přišel o hlavní zbraň. Ta 
mu za poslední tři roky vyhrála MS.

ZOH a málem Kanadský pohár, ale zná 
ve své kariéře jen vítězství, ať už jde 
o přátelské zápasy SSSR, Izvěstije, 
PMEZ i domácí ligu. Najednou se 
„sborná“ dostala do role prohrávají­
cího mužstva a ze síly -se stala sla 
bina: nebyla tu řada, která by pře­
vzala vedoucí úlohu, tedy taktor. jenž 
se v dlouhých letech sovětské repre­
zentace zafixoval už od dob Petro* 
vevy trojky. Navíc mužstvo, zvyklé 
rozvracet soupeře fantastickou kombi­
nační útočnou hrou, přišlo o tuto 
možnost taktikou čs. a kanadských ho­
kejistů a protizbraň už ve svém rej­
stříku nemělo. A \polom: Myškin ne 
byl. Treťjakem, a ne snad v umění, ale 
hlavně psychicky nezvládl svou roli. 
A AMERIČANÉ jsou dalším zámořským 
překvapením. Obdivuhodní brvsiari 
vděčí za 4. místo výkonům v základ­
ní skupině a hlavně vítězstvím nad 
Švédském, Kanadou a CSSR, kdy rov 
M* dominovali nesmlouvavou obra­
nou. Ale na vfc už neměli ani ner­
vy, ani sílu. Na rozdíl od Kanaďanů 
se ne štítili ani nehokejových prostřed­
ků, provokací, brutality, vyhledávali 
potyčky a právě nedostatek disciplíny 
se stal jejich hlavní slabinou. Ale na 
jejich utkání s Kanadou y základní 
skupině byla radost se dívat.
A FINSKO mělo základ mužstva s hrá­
čů, kteří před třemi Čtyřmi roky 
triumfovali v juniorských šampioná­
tech. Stejn* jako v letech minulých 
se okázalo, že pozdní doba mistrovství 
je pro Fnoml handicapem. Celou sezó­
nu strašili Finové svým výkonem ze­
jména čs. hokejisty — v přípravných 
zápasech i na Iz věsti jích, ale když išlo 
v Praze o všechno, rozplynula se jim 
forma jako pára nad hrncem. Jen pro­
ti jedinému soupeři se dokázali dva 
krát vybičovat: Švédv porazili 5:0 a 
6:1. Tím zřejmě splnili ..existenční mi 
nimum“, které si předsevzali. Snolu 
s evronským bronzem po 23 letech to 
znamená však další injekci pro fin­
ský hokej.
A TRE KRDNDR ztratily V Praze lesk 
až nepochopitelně. Mužstvo trenéra 
Boorka udělalo v přípravných zápa­
sech v Praze a Pardubicích velký do­
jem, ale na MS se doslova propotí 
celo k zisku pouhých I bodů na cel­
kově 6. místo před týmy obou němec­
kých republik. Nádherné momenty 
v zápasech střídali Švédové s hrubý­
mi chvbami v obranné činnosti a zvlášť 
nápadná byla’ nervózní brutalita, s ia- 
kou hráči vyvolávali potyčky se sou­
peři, zřejmě zavlečená do švédského 
hokeje navrátilci z NHL. Zvlášť ná- 
nadné to byln v zápase se SSSR. Po 
vyrovnané první třetině te vypadalo.

že si Švédové chtějí přijatelný výsle­
dek vynutit násilím.
A MUŽSTVO NSR si zachovalo přísluš­
nost mezi eljtuu především dvěma vý­
hrami nad NDR, ale svým pojetím a 
výkonem ještě na úroveň nejlepších 
zdaleka nedorostlo. Na Kiihnhacklovi 
(nejlepší střelec MS '71) jsou už znát 
léta a řada mladých nováčků na tur­
naji nestačila. Výsledkem byly kolí­
savé výkony i výsledky.
A CELEK NDR opouští (stejně jako po 
MS '71) skupinu A 8 je střídán Pul 
skem, přestože zřetelné udělal výkon­
nostní pokrpk. Vyrovnal se soupeřům 
po fyzické stránce, hlavně zpočátku 
dokázal výborně zorganizovat obran­
nou činnost, ale po hokejové stránce 
ma ještě slabiny.

.•Mládenče, pojďte st stoupnout, Já vás 
I pustíml'

Sovětský tisk kritizuje
V. Staršinov: Chybná příprava mužstva SSSR´´

Charta 77 fordert Reformen in 
der Tschechoslowakei

WIEN, 8. Mai (dpa). Die tschechoslo­
wakische Bürgerrechtsbewegung „Charta 
77“ hat anläßlich des 40. Jah­
restages des Kriegsendes in einem Ma­
nifest demokratische Reformen im poli­
tischen und gesellschaftlichen Leben 
des Landes gefordert. Das jetzt 
in Wien von Exil-Kreisen veröffent­
lichte Dokument ist von den derzeitigen 
Charta-Sprechern Jiri Dienstbier, Eva 
Kantůrkova und Petruska Sustrova un­
terzeichnet. In dem Papier wird auf die 
negative Auswirkungen der Verfol­
gung Andersdenkender in den vergan­
genen Jahren hingewiesen. In der Ge­
sellschaft hätten sich „Diskriminierun­
gen und Privilegien breitgemacht“. In 
ihrem Fünf-Punkte-Manifest fordert 
die „Charta 77“ eine freie Berufswahl, 
die Rückkehr der aus politischen Grün­
den Entlassenen an ihre früheren Ar­
beitsplätze, die Aufhebung jeglicher 
Zensur in Kunst und Wissenschaft, 
Pressefreiheit und eine allgemeine Am­
nestie zum 40. Jahrestag des Kriegsen­
des.
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MOSKVA: Sovětské listy se. kriticky 
zamýšlejí nad třetím místem hokejis­
tů SSSR na pražském mistrovství svě­
ta. „Příčiny porážek našeho mužstva je 
třeba seriózně rozebrat,“ píší z Prahy 
zvláštní zpravodajové Pravdy. „Podle 
našeho názoru jsou jejich zdroje pře­
devším v taktických chybách. Sovět­
ské mužstvo zde nikdo nepředčil 
v rychlé’ kombinační hře, přesto se 
však soupeřům dvakrát podařilo vyra­
zit nám tento trumf z rukou.“

List Izvěstija uvádí: „Hra sovětské- 
ského mužstva vzbuzovala nadšení 
všech, ale "otom ve stejné míře vše­
chny rozčarovala. A je třeba říci, že 
zatím nikdo, včetně trenérů, důkladně 
nevysvětlil, co mohlo mít tak neob­
vyklý vliv na naše hokejisty, kteří 
v prvním kole nastříleli v každém 
zápase průměrně více než sedm bra­
nek.“ „Je zřejmé, že mužstvo SSSR po­
třebuje příliv mladých talentovaných 
sportovců, kteří by byli schopni plnit 
nejvýznamnější úkoly při prudce se 
zostřující konkurenci na mistrovství 
světa, poznamenává list Krasnaja 
zvezda. Trud poukazuje na to. že jed 
nou z příčin neúspěchu mužstva SSSR 
je zřejmé ceiková situace v sovětském 
hokeji — v klubech nejvyšší a první 
ligy i v klubech druhé ligy, kde úro 

, ven hry už dávno neodpovídá poža­
davkům. „je třeba popravdě přiznat, 
píše Trud, „že pro tak silnou hokejů 
vou organizaci, jako je sovětská, ne 
stačí jeden superklub v domácí mis­
trovské soutěži a jedno další mužstvo, 
které je mu s to konkurovat. Bylo by 
třoba nejméně čtyř, pěti velmi silných 
celků vysoké mezinárodní úrovně, aby 
mělo národní mužstvo možnost bohat 
šího výběru hráčů a aby se vytvářela 
zdravá ctižádost o získání místa v re-' 
prezentaci.“

..Celá hra národního mužstva SSSR 
závisí bohužel v mnohém na tom. v ia- 
ké formě je první pětka,“ píší zvlášť 
ní zpravodajové listu Komsomolskaja 
Pravda. „Tato pětka ve všech utká­
ních bez výjimky určovala tvářnost 
mužstva. Je to dobré i špatné. Dobré 
proto, že existuje vedoucí čláuek, kte­
rý dokáže v kritickém okamžiku roz­
hodnout výsledek celého zápasu, avšak 
špatné je to proto, že jsme spoléhali

na výjimečnost této pětky a nedoká­
zali sestavit afni jednu podobnou."

„příprava sovětského mužstva,“ píše 
V. Starlinov v listu Gudok, „byla zřej­
mě chybná ve dvou směrech — tak­
tickém a psychologickém. Českoslo­
venští a potom i kanadští trenéři do­
kázali najít recept proti silovému ná­
tlaku sovětského mužstva, který jen 
málokdo vydrží. Hokejisté CSSR a Ka­
nady důsledně napadali sovětské 
hráče už v jejich obranném pásmu a 
vytvářeli před svoji brankou pevnou 
obrannou hráz. A sovětské mužstvo se 
nedokázalo přeorientovat a změnit na­
vyklou taktiku. Tato taktika však 
úspěch nepřinesla stejně jako indivi­
duální akce, k nimž se nakonec hráči 
uchýlili.“

• Chlubí se jedna anglická 
lady druhé:
„Naše rodina vystopovala 
své předky až k Vilému Do­
byvateli. A jak je stará vaše 
rodina, madam?"
„To vám nemohu přesně říci. 
Všechny doklady našeho ro­
du se zničily při potopě svě­
ta."

/Z

•

Alexandra Dumase se ptal jednoť 
jeden dotéra na jeho rodokmen.

„Vy jste míšenec, pane Dumasl?“ 
„Ano,“ odpovědél spisovatel, který 

se nikdy za svůj původ nestyděl.
„A váš otec?" nenechal se odbýt 

všetečnfk.
„Byl mulat.“
„A váš děd?“
„Negři“ odpověděl Dumas, jemuž 

přecházela trpělivost.
„A smím se zeptat, kdo byl váš 

praděd?“
„OpiceI* vybuchl Dumas. „Můj ro­

dokmen začíná tam, kde váš končil*

Vedoucí kanceláře vytýká pí­
sařce: „Jak to, že jste včera ne­
přišla do práce?“

„Já přišla, ale nikdo tady už 
nebyl.. .“

k/- ; ■'
i Před bránou Jednoho jiho- 

francouzského zámku visí ta­
bulka: „Zde se mluví Španěl­
sky, německy, anglicky, dán­
ský, italsky a jinými jazyky.“

Zavítal sem Angličan a požá­
dal správce zámku o tlumoč­
níka.

„Bohužel, žádného nemáme,“ 
odvětil správce.

„A kdo tady mluví tolika ja­
zyky?“ diví se Angličan.

„Cizinci, pane ...“



Neúprosné zrcadlo naší kopané
Debakl na Strahově: pomalé myšlení, pomalé provedení

PRAHA (Fr. Steiner): To, co naznačovalo utkání s Portugalskem (1:2) a napověděly zápasy ce 
Švýcarskem (0:2) a Maltou (0:0), se potvrdilo při úterním debaklu i NSR (1:5) na Strahově: náš 
fotbal je zase jednou na dněl Byla to krutá lekce pro všechny, pro vytrvalé optimisty, kteří nechtě­
jí vidět stagnací v lize, ale 1 pro pesimisty, kteří přece jen takový debakl nečekali. Neboť napo­
sled jsme doma podobnou těžkou porážku 1:5 utrpěli s Madary rovněž ne Strahově před 32 lety 4. 
října 1953, kdy jsme s týmem Hidegkutlho, Puskase, Zakariase a Bozsika v poločase prohrávali 1:41

A do třetic» jíme po 2. eviloeá vile» 
prohráli na Letně ■ Francií Da Eue a 
černého Ben Barky 12. červena« 1949 
po bstbrankavém poločase 0:4 «

A ANI PROBUZENI, ANI ZÁZRAK. — 
Nejsem generál po bitvě, protože v úva­
ze „Čekáni ya probuzení či zázrak", 
který LD otiskla S. dubna t. r., jsem 
konstatoval, že se náš fotbal dostal do 
úzkých před dalšími kvalifikačními zá­
pasy na MS-K. Analyzoval jsem situaci, 
protože podzimní a zvláště jarní poio- 
v:~a domácí soutěže nedávala jiný 
obraz. Herně se nedaří ani mužstvům 
na čele, z formy jsou i Bohemians, 
hlavní dodavatel pro reprezentaci, na­
šemu fotbalu chybí rychlost, výbušnost, 
odvaha útočit, technika, individuality. 
Liga 1W4—15 nepřinesla kýžený obrat, 
i když se «dělala některá opatření, na­
příklad se už druhý rok klade důraz 
na delší přípravná období v létě i v 
zimě a na trénink v oddílech. Jenže re­
prezentační trenér Masopust varoval 
právě v tomto článku, že „testy jsou 
výborné, nikdy takové nebyly, fotbal 
však pláce*. Zápas s NSR nastavil ne­
úprosné zrcadlo naší kopané!

A DVA SMUTNÉ PRIMÁTY. — Strahov­
ské utkání ukázalo diametrální rozdíl 
mezi naším komplikovaným a mo­
de r n í m jednoduchým fotbalem, 
jednodwchá přímočará hra je však vy­

svědčením kvality. Ten, kdo se domní­
val, že se náš fotbal od selháni na 
MS-S2 ve Španělsku zlepšil, dočkal se 
šeredného omylu. Zvláště letošní ligo­
vý ročník naznačuje, že se v oddílech 
nejvyšší soutěže — spí« množí hráči 
výkonnostní úrovně. A tady někde za­
číná problém naší kopané, která nemá 
zdaleka takové podmínky jako hokej. 
Chybí jí jedno obyčejné kryté hřiště 
pro trénink míčové techniky v zimním 
období, některým prvoligovým oddílům 
druhá hrací plocha (např. Bohemians), 
větší nároky trenérů na hráče, nekom­
promisní postoj činovníků k prohřeš­
kům hráčů, lepší výchova mládeže a 
talentů na cestě do prvoligových muž­
stev. Zápas s NSR potvrdil dva smutné 
primáty, na které delší dobu upozor­
ňujeme:

Naši fotbalisté jsou nejpomalejší na 
na světě a po technické stránce 
patří k nejhorším!

MASOPUST: „Pomalé myšlení 1 poma­
lé provedení!* Zatímco hráči NSR zpra­
covávali míč bez obtíží, takže neměli 
téměř žádné problémy s převzetím a 
rozehráním, potřeboval každý hráč — 
s výjimkou Vížka — k tomu několik 
vteřin. Tím se hra zpomalovala. Navfc 
přebírání míče ve stoje zvyšuje statické 
pojetí. Tyto vysloveně technické nedo­
statky bily do očí nejvíc. A protože 

Mul «■ topí, druhý ho posera)« 
c mostu a náhle m šeptá:

„Kouříš?“
„Ano.. ?
„Vidíš, mil ses rudí ji aauEH pla- 

W!“
Xl., - i .V • K

chybí výbnínost a sprint, neboť v naší 
kopané se spíš klusá než běhá, dostali 
jsme M do krize. Neboť ani v minulosti 
jsme nikdy nepatřili k rychlým fotba­
lovým mužstvům, ale byli jsme nespor­
ně na výši technicky!

A TAKTICKÉ SFLHÁNf. — je skoro 
ironií, když brankář, který lovil pět­
krát míč ze sítě, byl náš nejlepší hráči 
Borovička byl proti obdrženým gólům 
bezmocný, nejméně třem dalším však 
zabránil, ostatní nesplnili očekáváni. 
Chovanec a Ze i en z ký, kteří nastoupili 
po přestávce byli přínosem, ale to už 
soupeř nehrál s takovou vůlf ani tem­
pem. v podstatě všechny naše řady 
selhaly. Obrana se zhroutila po půlho­
dině. krajní Hašek a zvláště Kukačka 
nestačili, stopeři nebyli s to zabránit 
zmatku a to vše vedlo k tomu, že ni­
kdo nikoho neobsazoval. „Druhá vlna* 
nebránila ani nepodporovala útok. 
Sloup a zvláště Berger propadli. „Fot­
balista roku" hrál neůčelně, pomalu, 
prohrával souboje, kazil přihrávky, ne­
vystřelil. Útok se proti rychlé a důraz­
né obraně neprosadil: Janečkovi chybí 
rychlost, Grigovi technika i nasazení v 
soubojích. Vížek, i když lepší než ostat­
ní, měl sice v 15. min. po chybě Ja- 
kobse a Förster« velkou — a jedinou 
naši — šanci, ale také už nebyl ne­
bezpečím pro soupeřovu branku. Čs. 
tým propadl takticky. Mužstvo bez šéfa 
jako kdyby na všecbno zapomnělo, na 
co ho trenér před zápasem upozorňo­
val. Jen tak několikrát „naletělo“ na 
taktiku hostí, kteří vedli míč po pravé 
straně, strhli tam na sebe pozornost, 
by po levé bez obtíží pronikali ostatní, 
dostali tam míč a vytvářeli lavinovité 
nebezpečí uro Borovičkovu branku! A 
tak nyní zbývá jediná palčivá otázka*, 
co dál, jak a s kým 5. června ve 
Stockholmu proti Švédsko?

.Proboha, já musel být včera 
zrychlované), loď se potopila 
skoro vSichnt utonulí a já o ni 
čem nevím .. .*

Instruktor přednáší na zdra­
votnickém kursu:

„Zmrzlého člověka nejlépe 
křísíme tím, že ho třeme sně­
hem ...“

Přihlásí se účastník s dota­
zem:

„A jak, prosím, zmrzlého člo­
věka křísíme v létě?“ z

Otec zavolal syna a slavnost- 
nS k němu promluvil:

„Dnei je ti osmnáct let, a taS 
tt povoluji kouření..

„To je od tebe hezké, tatí, ale 
já už rok nekouříml“

DOKUMENTACE
Dr. Edvard BENEŠ, prezident z vůle Sovětského svazu, je typickým 

reprezentantem kolaboranta s komunisty (podobně jako J. Klofáč s nacisty). 
Zde výňatek z jeho PAMĚTÍ (str. 393 z kapitoly „Mé politické rozhovory 
se Stalinem“):

Viděl jsem hned, že se opravdu shodneme — linie byly v zásadě to­
tožné. Setkal jsem se (zima 1943, p.r.) při této příležitosti se všemi důle­
žitými politickými osobnostmi Sovětského svazu, s řadou hlavních vojáků 
a vedoucích úředníků a nahlédl do jejich vztahů, do jejich hlavních linií 
spolupráce a vedení věcí domácích a zahraničních. Řeklo mi to velmi 
mnoho o Sovětském svazu samotném“. Str. 391:

„V Londýně nám byla několikrát položena otázka, zda-li nemáme 
obavy, že jsme šli příliš daleko a že jsme svou samostatnost vložili příliš 
do rukou Sovětského svazu. Odpovídal jsem, že šlo o zajištění budouc­
nosti a že pevně doufáme, že v Sovětský svaz věřit můžeme“.

KOLABORACE S NACISTY!
Markatní dokument o kolaboraci Čs. národní socialistické strany za 

vedení předsedy J. V. KLOFACE a Dr. E. BENEŠE, který později pověřil 
min. Dr. 3. Stránského (Košická vláda, květen 1945), aby retribučním 
dekretem zahladil veškeré stopy stranického zločinu.

„Národní socialismus vznikal u nás. U nás budovali jsme jej přes 
čtyřicet roků, v našich poměrech vykonal sice mnoho, ale nemohl se stát 
rozhodující mocí jako v Německu. Německo a jeho národní socialismus 
nesmíme jen dohánět, musíme jej předhánět. Národní socialismus v 
Německu nás v praxi předčil. Má moc a neslouží utiskovatelům. Musí­
me odmítati každého, kdo jako dítě blábolí o blízké chvíli, která nám 
vrátí všechno, oč jsme v říjnu přišli a co je definitivně ztraceno. Musíme 
ve střední Evropě dát příklad vzornému soužití Slovanů a Němců, což 
je tím snadnější, že jsme často spojení též krví. Otec mé matky byl 
plnokrevný Němec z Pohledu u Německého Brodu“.

J. V. Klofáč
(České slovo, 20. listopadu 1938)

cnee- ix* nťr„. Značku, 4^ va

 Bezostyšné vystoupení Ronalda 
Reagana na hřbitově v Bitburgu

^ONN Přes protesty Široké mezinárodní veřejnosti, 
přes odpor Senátu a Sněmovny reprezentantů své vlast­
ní země, stejně jako mírových, antifašistických a de­
mokratických organizaci v NSR, navštívil včera pre­
sident USA Ronald Reagan vojenský hřbitov v Bitbur- 
gu, kde se sklonil před hroby hitlerovských vojáků a 
příslušníků jednotek SS. Tento bezostyšný akt hanobí­
cí památku miliónů obětí fašistického teroru a násilí 
označil R. Reagan . doprovázen kancléřem H. Kohlern 
za „gesto usmíření“. Zvěrstva spáchaná nacisty a utr 
pění národů za ^ruhé světové války nazval ve svém 
proslovu dílem, jež „vzešlo z jednoho člověka“, při- 
cemž zamlčel historickou pravdu o militaristických 
kruzích a vojenskoprůmyslových koncernech, které 
Hitlera dostaly k moci. Reaganův proslov k americkým 
vojákům na základně v Bitburgu pak vyzněl jako reha­
bilitace esesáckých zločinců. Jako zneuctění památky 
nesčetných obětí koncentračních táborů a urážku 
všech, kdo utrpení v těchto „továrnách na smrt“ pře 
žili, pociťuje světová veřejnost i další bod včerejší 
Reaganovy návštěvy, a to cestu do bývalého koncen­
tračního tábora v Bergen-Belsenn. Přes 100 000 lidí té­
měř ze všech států Evropy, včetně Československa, 
zde zahynulo v důsledku nesmírných utrap a násilí, 
‘jichž se na nich dopustili právě ti. před nimiž R. 
i Reagan symbolicky sklonil hlavu v Bitburgu. Značná 
část západoněmecké veřejnosti, která mohla sledoval 
obě tato bezectná vystoupení v přímém televizním pře 
nosa, byla rovněž rozhořčena skutečností, že se R. 

■ Reagan nechal vézt po hlavní táborové cestě, označo 
▼ané bývalými vězni za „křížovou“, ve své pancéřové 
né exkluzivní limuzíně. I přes nevídaná bezpečnostní 
opatření se konala na mnohých místech NSR shromáž­
dění a demonstrace, jejichž účastníci Reaganovu n«*v 
ítěvu v Bitburgu rozhodně odsoudili. • Mluvčí tisko 
vé služby západoněmecké sociální demokracie včera 
V Bonnu potvrdil, že prezident USA R. Reagan odmítl 
Setkat se s předsedou SPD W. Brandtem. W. Brandt 
chtěl R. Reaganovi předat společný dokument orga­
nizací Fond třetího světa a Poslanci za mír. Doku 
ment vyzývá představitele USA a SSSR, aby zabránili 

"horečnému zbrojení ve vesmíru, uzavřeli smlouvu 
'• úplném zastavení zkoušek jaderných zbraní a aby 
zmrazili rozmísťování jaderných raket. • P
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uËh i/&ùHLo Bei manchen Filmen kann man wirklich 
sagen, der Regisseur habe ein Ding ge­
dreht

Stadtplanung und Fortschritt: Vom Park 
zum Parkplatz.



LISTUJEME V DĚJINÁCH 
ČESKÉHO KRÁLOVSTVÍ

I kázal mě řečený král franský, 
biskupu biřmovali a převzděl mi jmé­
no mé, totiž Karel...

A protož když přijedechom do Čech, 
nenalezli sme ani otce ani mateře ani 
bratra ani sestry ani kterého známého. 
A řeči české ovsem zapomenuli bě- 
chom, jížto potom sme se znova na­
učili, tak že sme mluvili a rozuměli 
jakožto jiný Čech. A z božské milosti 
netoliko česky, ale fransky (čili) vlas­
ky i lampartsky, německy i latině také 
mluviti, psáti i čisti uměli sme, že je­
den z těch jazykóv jako druhý ku 
psaní, čtení a mluvení i rozumění byl 
nám obecen. V ty doby otec nás jeda 

lovstvie Českého, lepšíce [je] ode dne 
ke dni, na dvě létě.

7.e staročeského překladu vlastního 
životopisu Karla IV. — Emler, Pram, 
děj. III. a Spisové císaře Karla IV. 
1878.

I ve 14. stol, podobně jako v 11.- 
13. žili Češi a Slováci rozděleni mezi 
dvě státní suverenity, českou a uher­
skou. Za Matouše Cáká Trenčínského 
se Slovensko na čas vymanilo ze 
svrchovanosti uherského krále (1311- 
18), ale tato epizoda neměla trvalej­
ší význam. Pokusy ze strany české o 
obnovení někdejší řiše Svatoplukovy, 
tj. velké Moravy včetně západního a 
středního Slovenska, skončily ne­
zdarem a státoprávní poměry na 
hranici moravské zůstaly celkem bez 
proměny tak, jak se vytvořily na 

Režisér snů i činů 
(rčk): Postava režiséra, herce, scénáristy a produ- 

centa Orsone Wellese. který právě slaví sedmdesátku 
4nar. 6. 5. 1915), ční v historii světové ktnematogra 
fie jako respekt budící monument. Byl prý zázračným 
dítětem, které už ve věku prvňáčků brilantně reclto 
válo Shakespeara (k jeho dílu se ostatně v dospělosti 
mnohokrát vracel, jak ve filmu, tak 1 na divadle). 
V Americe se stal Welles přes noc slavným díky zná 
mé masové hysterii, kterou 30. října 1938 vyvolala je­
ho rozhlasová inscenace Wellesovy Války světů. V ro­
ce 1940 přisel do Hollywoodu, aby tu s nebývalou 
tvůrčí svobodou realizoval svůj autorský film Občan 
Kane, v němž sehrál 1 hlavní roli.(podobně jako po 
zdějl v mnohých svých dalších snímcích) a jímž po 
stavil jeden z pilířů filmového umění. Wellesova pová­
lečná flintová, divadelní l televizní tvorba je rozseta 
po celém světě — snad symbolicky v souladu a je 
ho mentalitou věčného poutníka a hledače, vyjádře 
nou i letitým snem o zfilmování Dona Quljota. Životní 
jubileum, které poskytuje příležitost k bilancování, 
odhalí skutečnost, že přes četné odbočky a dobro­
družství to bylo hledání plodné.

ŘÍŠE ČESKO- 
LUCEMBURSKÁ

Místa na mapě uvedeni jsou léna 

české Koruny: území ohraničená 

mm patřila k řlói jen přechodné

do Licenburského hrabstvie pro někte- 
rú.válku... poručil nám moc svú v 
Čechách, dokudž by nepřišel do země.

A my sme nalezli královstvie tak 
opuštěné, že jednoho hradu nenalezli 
sme svobodného, ježto by nebylo za­
staveno se vším zbožím královským, 
tak že neměli sme [ani] kde bydliti, 
jedno v domiech městských, jakožto 
jiný měštěnín. A hrad pražský tak byl 
zkažen, opuštěn a zbořen, [proto] že 
od časóv krále Ottakara nebyl opra­
vován.

...V těch také časiech dal nám bieše 
otec náš markrabstvie Moravské; a 
toho nápisu požívali sme, totiž psali 
sme se markrabí moravským.. A spa­
třivši obec ctných mužóv z Čech, že 
sme pošli z starého kmene králóv čes­
kých, milovali sú nás a dali nám po­
moc k dobývání hradóv královských... 
A tak my drželi sme vladařství krá-

Aufgespießt
„Bei allem Respekt, Worms ist einer 
der wenigen Politiker, die ich kenne, 
deren Bekanntheitsgrad während 
eines Wahlkampfes zurückgegangen 
ist."

Der SPD-Vorsitzende Willy 
Brandt in der hannoverschen 
„Neue Presse“ über den Spit­
zenkandidaten der CDU in 
Nordrheim-Westfalen. 

počátku 11. stol.
Po vymření národní dynastie Pře­

myslovců 1306 se zdálo, že Habs­
burkové založí českou větev svého 
rodu. Dříve než se Rudolf Habsburk 
ujal plně vlády, zemřel roku 1307 a 
jeho dědicům se nepodařilo nárok 
na český trůn uhájit. Ani Jindřich 
Korutanský, který pak trůn získal, 
se neudržel trvale. Po něm byl povo­
lán do Cech Jan Lucemburský, 
čtrnáctiletý syn krátce předtím zvo­
leného římského císaře Jidřicha VII. 
Pro zabezpečení svých práv se Jan 
oženil s dcerou krále Václava II. 
Eliškou Přemyslovnou. Mladý pa­
novník přišel do země s titulem krále 
českého a polského a jako generální 
vikář Svaté říše římské. Zdálo se, 
že nyní se vytvořila příležitost k 
uskutečnění snu Přemysla Otakara II. 
získat pro českého krále císařskou 
korunu. Jindřich VII. však na vý­
pravě do Itálie 1313 zemřel a Jan, 
náhle zbavený opory svého otce v 
pokusu o získání císařské hodnosti 
neuspěl.

MLADEJ STROMEK . 
SE DÄ OHNOUT ALE 
MLADEJ PAŘEZ NE

Bei Grubenunglück in Mähren 
fünfundzwanzig Tote?

PRAG, 8. Mai (AP). Bei einem Berg­
werksunglück in der Tschechoslowakei 
sind am Dienstag möglicherweise 25 
Bergleute ums Leben gekommen. Wie 
die amtliche Nachrichtenagentur CTK 
meldete, forderte in einer Kohlenzeche 
im nordmährischen Revier Ostrau-Kar- 
win eine Explosion das Leben von min­
destens tcht Arbeitern, siebzehn Berg­
leute waren eingeschlossen. Es wurde 
am Mittwoch befürchtet, daß auch diese 
Männer nicht mehr lebend geborgen 
werden könnten. Acht Bergleute wur­
den mit leichten Verletzungen gerettet. 
Nicht mitgeteilt wurde, wie viele Arbei­
ter zum Zeitpunkt des Unglücks, offen­
bar eine Methanexplosion, unter Tage 
waren. Die siebzehn Verschütteten 
waren anscheinend in die Grube einge­
fahren, um einen Gasausbruch unter 
Kontrolle zu bringen. Wegen des Gru­
benunglücks sollen in Nordmähren alle 
Feierlichkeiten zum 40. Jahrestag des 
Kriegsendes abgesagt worden sein. Im 
Revier Ostrau-Karwin hat es in den 
vergangenen Jahren mehrere folgen­
schwere Unglücksfälle gegeben. Der 
letzte ereignete sich am 29. September 
1982 und forderte das Leben von neun 
Bergleuten.

Prompt stockte Reagans Rede
STRASSBURG, 9. Mai (AP). Die Tük- 

ken der Technik bekam US-Präsident Ro­
nald Reagan am Mittwoch in Straßburg 
während seiner Rede vor dem Europä­
ischen Parlament zu spüren. Schon nach 
drei Sätzen geriet der Präsident ins Stok- 
ken. Grund: Der sogenannte Telepromp­
ter — ein Gerät, das den Redetext auf 
einen in Augenhöhe vor dem Redner auf­
gestellten großen Bildschirm projiziert — 
versagte. Für drei Sekunden hielt Reagan 
in seiner Rede inne, setzte erneut an und 
brach nach zwei Wörtern wieder ab. Nach 
weiteren fünf Sekunden schien der Präsi­
dent dann die entsprechende Textstelle 
in seinen schriftlichen Notizen gefunden 
zu haben, die er bei seinen Reden für alle 
Fälle stets mitführt.

Reagans Pressesprecher Larry Spea- 
kes räumte nach der Rede ein, daß der 
Präsident Schwierigkeiten gehabt habe, 
aufgrund der Panne mit dem Telepromp­
ter seinen Rhythmus zu finden. Als Feh­
lerquelle erwies sich der Motor, der die 
Geschwindigkeit steuert, mit der die 
Textrolle transportiert wird. Durch den 
Einsatz des Teleprompters bekommen 
die Zuhörer, die den Präsidenten wäh­
rend seiner Rede im Saal oder im Fern­
sehen sehen, den Eindruck, er spreche 
frei ohne Manuskript.
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Pod firm
ou C

SEM
A

D
O

K v súčas- 
nom Československu účinkuje orga- 
nizácia, priam

o riadená m
aďarským

i 
kom

unistam
i z M

oskvy. Je to vše- 
m

ohúca a pře český a slovenský ná­
rod ničivá organizácia, ktorá po svo- 
jom uzákonění dostala 

do daru na 
nátlak 

Politbýra 
518 

m
aďarských 

kultúm
ych dom

ov, v ktorých účin-

kujú kom
unistickí tajom

níci, riadení 
100 členým Ú

stredným výborom
. C

e­
lý tento aparát nebol doteraz schop­
ný absorbovat celú m

aďarská m
en­

šinu. M
á len 80.000 členov ale i toto 

m
nožstvo stačí na to aby terorizovalo 

slovenské 
obyvatelstvo v Ceskoslo- 

venskej republike. M
aďarská m

enši­
na, do ktorej sa m

uselo pod nátla­
kům 

a 
nepredstaviteFným

i vyhrůž­
kam

i 
vrátit 

1946 
300.000 
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V
, nie 

je počtom vačšia než 280.00. M
ožno 

sm
ělo povedať, že 

300.000 povrchné 
pom

aďarčených 
Slovákov 

a 
200.000

Popud k založení Hnutí za nové 
Československo (HZNC) byl dán ve 
vlasti a v exilu. Ve vlasti jsou to 
zejména přátelé a příbuzní dřívěj­
ších politiků, příslušníků různých 
politických stran demokratického 
středu a pravice, protiprávně zaká­
zaných vládou tzv. Národní fronty v 
dubnu 1945. Jde především o Cs. re­
publikánskou stranu a koordinační 
strany Národního sjednocení: stranu 
Cs. živnostníků, Cs. stranu národně 
demokratickou a Ligu proti vázaným 
kandidátkám jakož i o politické stra­
ny či seskupeni podobného charak­
teru. Ideovým východiskem Hnutí za 
nové Československo jsou demokra- . 
tické a křesťanské tradice evropské­
ho humanistického myšlení.

Hnuti zastává zásadu platnosti 
československé ústavy z roku 1920 s 
nutností patřičných změn po dosa­
žení státní nezávislosti v zemích 
československého státu v jeho hra­
nicích z roku 1918. K tomu patří i 
zásada platnosti zákonů první *Cs. 
republiky jakož i platnost vládního 
usnesení o autonomním uspořádání 
pro celistvé národy a národnostní 
skupiny v Československu z roku 
1937.

Cílem hnutí je obnova státní ne­
závislosti Československa jakož i ob-
KĎoPW TobLF

Za nové Československo
nova všech politických stran, které 
se hlásí k parlamentní demokracii 
a které si nečiní nárok na omezování 
demokratických svobod. Na demo­
kratickém dění se mohou podílet i 
nově vzniklé politické strany či se­
skupení od demokratické pravice až 
po demokratickou levici. Hnutí zá­
sadně odmítá restauraci tzv. „lidové 
demokracie“ z let 1945-1948 a nede­
mokratické ústavy tzv. Národní 
fronty.

Soudnictví bude vycházet ze zá­
konů první republiky s přihlédnutím 
k aspektům moderního soudnictví. 
Rozhodně odmítáme nespravedlnost 
v podobě tzv. retribučních dekretů 
z roku 1945, které byly aplikovány 
na činy, které dříve nebyly trestné. 
Tyto „zákony“ sloužily a v určité 
obměně dosud slouží k vykonání 
msty nad politickými odpůrci zejmé­
na z řad zakázaných demokratických 
stran první republiky.

Rozhodně odmítáme téže komu­
nistů a nekomunistů v Národní fron­
tě o tzv. „kolektivní vině.“ V budou­

cím svobodném Československu mo­
hou žít všechny národy, skupiny a 
jednotlivci, kteří respektují zákony 
státu. Proti nacistické a komunistické 
ideologii a jejich nositelům bude 
nutno vypracovat zákony na aktivní 
obranu demokracie.

Každý národ má právo na sebeur- 
čení. Toto právo však nelze apliko­
vat ve smyslu působení k rozkladu 
státních svazků, nýbrž má být zákla­
dem pro jejich autonomii, respektive 
federální uspořádání. Sebeurčovací 
právo musí být přesně konkretizová­
no. O definitivním státoprávním 
uspořádání rozhodnou naše národy 
ve svobodných volbách.

Hnutí za nové Československo je 
pro federativnf nebo konfederativní 
uspořádáni střední Evropy v rámci 
svobodných státních celků. V tomto 
směru je navazována spolupráce s 
Poláky, Rusíny, Ukrajinci a Maďary, 
přičem se jedná o takové síly, které 
vycházejí z principů demokracie a 
nikoli o ty, jež mají zájem na územ­
ní arbitráži sousedů.

Poměr Hnutí za nové Českosloven­
sko k Chartě 77 je pozitivní. Vysoce 
si ceníme příslušníků Charty 77 za 
jejich osobní odvahu v podmínkách 
policejního státu. Charta 77 předsta­
vuje také vážné nebezpečí pro ko­
munistickou diktaturu. Cílem Hnutí 
za nové Československo je však úpl­
né obnovení demokratické republiky.

Hnutí za nové Československo in­
formuje tiskem doma i v exilu o sku­
tečných demokratických principech a 
současně usiluje ve vlasti i v zahra­
ničí o vymýcení nepravdivých legend 
z našich politických dějin. Tyto le­
gendy přispěly svou jednostranností 
k našim národním tragediím v letech 
1938 a 1948. V zahraničí bude hnutí 
usilovat o spolupráci všech demokra­
tických organizací. Hnutí odmítá 
spolupráci se skupinami, jejichž cí­
lem je pouhé „vylepšení“ Národní 
fronty, uznávajícími však její nede­
mokratickou ústavu či usilujícími 
pouze o úzké socialistické reformy.

Náš cíl — svobodné Československo 
— hodláme dosáhnout integrací všech 
demokratických složek doma i v 
exilu politickou a publicistickou pra­
cí, přičemž odmítáme jakýkoli druh 
násilí jako prostředek k dosažení 
politických cílů.
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vedalo M

aďarsko vojnu SSSR 
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1942 horthyovskí žandári 
a 
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do D
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Tom
uto 

všetkém
u 

m
usí 

prizerať 
slobodný svět nevediac, že je obe- 
fou 

rafinovanej 
neoprávnenej 

ire- 
denty: 

za 
FELV

ID
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Slovensko), 
D

ÉLV
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(Severná Jugoslávia) 
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ERD
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(Severné 

Sedm
ohradsko, 

Rum
unsko), ktorá už 65 rokov vnáša 

nepokoj nie len do strednej Európy 
ale i do celého světa.

M
aďarov je v naprostej rezistencii, 
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m

ohli opät žit v slobodnom dem
o- 

kratickom 
Č

eskoslovensku. 
M

oskva 
dobře pozná zám
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uflážovaný 

obchod 
a 

hojnost, 
zatiaF čo na vidieku, m

aďarský Fud 
doslovné 

živoří. 
N

esporné si vedel 
K

ádár pootvárat dveře do M
oskvy, 

W
ashingtonu ba i do V

atikánu. Jeho 
flexibilita našla si cestu kolaborácie 
horthyovského exilu s tak zvaným

i 
m

aďarským
i 

m
enšinam

i 
v 

nástup­
nických štátoch a tak sa už vidia v 
kresle súverenných pánov U

horska. 
Zabúdajú však na to, že v roku 1918 
vyslobodené národy zpod ich feudál- 
neho 
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žalára 
nem

aďarských 
národov 
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federácie 
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ito 

přešlá
 veným

i 
bojovníkm

i 
Fudských práv nepojdu. Prečo by sa 
m

uselo poltucta nem
aďarských ná­

rodov učit krkolom
nej řeči, ktorá je 

pre ne cudzou a připom
íná im roz- 

bitie V
eFkej M

oravy a taktiež výše 
1000 ročné ujarm

enie.
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iklós 

D
uray, 

nástupca 
G

yulu 
Lörincza vym

ěňovaný celým M
aďar- 

stvom za tlm
očníka tak zvanej m

a­
ďarskej m

enšiny v Československu. 
Pre svoju iredentistickú činnost za 
V

eTké M
aďarsko bol odhalený a bu­

de sa m
usiet zodpovedat před súdom

 
za svoju protištátnu činnost. O

bhá­
jit svoju nevinu bude skoro nem

ysli- 
teFné lebo D

uray m
al najm

ä so zá- 
padným
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i exulantm
i úz­

ké spojenie. Svedčia o tom celosvě­
tové dem
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a­

ďaři 
organizujú. Jedna 

z 
takýchto 

okázalých akci sa odbavovala 18 no- 
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bra 
1984 

večer 
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6 hodině 
na 

M
adison 

A
venue 

83 v m
este 

N
ew

 
Y

orku. U
sporiadateFom tohoto pro­

testného zhrom
áždenia bol M

aďarský 
akčný 

výbor 
zložený 

z uprchlíkov 
horthyovského M

aďarska, ktoré po- 
čas 

druhéj 
světověj 

vojny silné 
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H
itlerom kolaborovalo, čo M

aďarsku 
vynieslo 

m
ožnost 

okupovat 
v 

1938 
část južného Slovenska. V 1939 zapo­
čalo s obsadzovaním Podkarpatskej 
Rusi. V tom istom roku obsadili čas­
ti sobraneckého a sninského okresu. 
V 1940 obsadili M

aďaři severnú část 
rum

unského Sedm
ihradska. 

V 
1941

„Místo papouška mi nabídli 
datla.“

„A umí také mluvit?“
„Ne, ale nvládá morseovku I“

Potápěč prohledává lodní 
vrak na mořském dně.

Najednou mu z paluby telefo­
nují: „Pospěš si nahoru, potá­
píme sel“

„Vycházejí vždycky ty vaše 
prognózy?“ zeptal se kdosi 
meteorologa.

„Vždycky. Ovšem až na da­
tum!“ 

„To je hrozné,“ hřímá inspek­
tor, „jak jste mohli zločince 
nechat uprchnout? Copak jste 
neobsadili všechny východy?“

„Obsádili. Ale on utekl vcho­
dem.“ , , ,

Ředitel pařížského cirkusu se 
chlubí novinářům.

„Našfn nejlepším číslem je 
vystřelení artisty z děla.“

„A snese ten muž takový ná- 
MZ?“

„To nevím, ještě nikdy jsme 
ho nenašli.“
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BILANCE NACISTICKÉ 
TOTALITNÍ HRŮZOVLÁDY

Z předválečných 356.830 židovských 
obyvatel CSR se jich do října 1941 
legálně či ilegálně vystěhovalo 
34.111. Od října 1941 do dubna 1945 
deportovali nacisté do ghet, kon­
centračních a vyhlazovacích táborů 
322.719 mužů, žen a dětí. Nelze opo­
menout podíl komunistů, kteří po 
podepsání Stalin-Hitlerovy dohody 
vydávali nacistům na Brest-Litev- 
ském mostě Zidy-exulanty ze SSSR 
do „náruče“ Gestapa, čekajícího na 
druhé straně. Mnozí Židé raději vo­
lili skokem z mostu sebevraždu!

Z nich se podle údajů repatriač- 
ních úřadů vrátilo po válce 50.045 
osob. Celkem bylo nacisty vyvraždě­
no nebo v důsledku útrap zahynulo 
273.474, t.j. 84l>/o židovských občanů 
předválečného Československa. Pro- 
mítneme-li pro lepší představivost 
tuto katastrofu, která postihla židov­
skou menšinu, na počet tehdejších 
14ti milionů obyvatel CSR, zname­
nalo by toto nacistické běsnění smrt 
11,760.000 občanů.

Je zahanbující, že komunističtí 
historiografové tyto ztráty vzhledem 
k židovským občanům jednoznačně 
nezveřejňují a že podniknuté pokusy 
o probádání, vypracování a publiko­
vání seriosní práce o záhubě česko­
slovenských Židů byly a jsou v ko­
munistickém Československu potla­
čovány.
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ČESKÝ ÚSTŘEDNÍ SVAZ v Ně­
mecku obdržel odpověď od ministra 
zahraničí v Bonnu dopis věci po­
zvání příbuzných z Československa:

Sehr geehrter Herr Svoboda, 
im Nachgang zu meinem Schreiben 
vom 27. 02. 1985 freue ich mich, 
Ihnen mitteilen zu können, daß laut 
telefonischer Auskunft der Tschecho­
slowakischen Botschaft Köln vom 
21. 03. 1985 die in den Einladungs­
formularen enthaltene Frage nach 
dem Jahreseinkommen nicht mehr 
beantwortet zu werden braucht. Auch 
die Forderung nach notarieller Be­
glaubigung wird von der Tschocho- 
slowakischen Botschaft nicht mehr 
aufrechterhalten.

Mit freundlichen Grüßen
Im Auftrag
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Vešel do dějin filmu
(rčk): Ačkoli se Alfred Hitchcock vepsal do dějin 

kinematografie Jako mistr hrůzy a strachu, sani prý 
byl v soukromí, člověkem neobyčejně plachým. Už od 
idob, kdy to miadíčkř bankovní úředník (narodil sa 
13. 8. 1899 v Londýně) začal Zkoušet u filmu jako 
.karikaturista, kresllč titulků a scenárista. Sada jeho 
filmů, natáčených zprvu v Evropě a od konce 30. let 
potom ve Spojených státech, čítá úctyhodných třiapa- 
desát titulů (jmenujme alespoň Ani stín podezření. 
Rozdvojenou duši, Okno ,do dvora. Nepravého muže. 
Psycho a Ptáky), většinou s kriminálními a psycho­
logickými námětv a s typicky hitchcockovským puncem 
napětí. Neuměl st představit Život běz práce, 8 tak ho 
zlomilo, když mu nemoc zabránila realizovat zamýšle­
né čtyřiapadesátý snímek (poslední natočil v,;r. 1976). 
Ze uměl filmy nejenom natáčet, ale že toho také o fil­
movém umění 1 řemesle hodně věděl a dokázal to 
přesné a poutavě formulovat, o tom výmluvně svědč! 
kniha Hitchcockových rozhovorů s dnes již také ne­
žijícím režisérem Frariçoisem Truffautem, která vy­
šla před několika lety ve Franciu .
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PÁD BERLÍNA
' Večer SO. äubn« IMS M dostavil 
> předním aovětským liniím v samot­
ném středu Berlína německý podplu- 
kovník s bílým praporem a požádal 
o určení místa přechodu bojové Unie 

’tro představitele nacistického velení. 
Velitel tohoto úseku fronty, který 

‘■'držela 8. gardová armáda, generál V. 
I. Cujkov Vydal příslušné rozkazy • 
Informoval maršála G. K. žilková, ve­
litele 1. běloruského frontu, který nesl 

•hlavní tíži bojů o Berlín společně s 1. 
ukrajinským frontem maršála S. 1 
-Koně v«.

Poslední dubnový den už sovětská 
vojska bojovala v budově Říšského 
.sněmu a . všem bylo jasné, že boje 
se rychle chýlí ke konci. Vojáci a 
důstojníci už dávno věděli, že válka 
|e prohraná, alé pod troskami říšské­

ho Kapcjéřstsí, Ke„zy!ášt*ybHdo»ajiéjn 
’»upůru, stále .bránil jakémukoli >o- 
^tpnéjnu^fešení muž, který válku yy- 
#volaj' á^nýní ’se“ póliybovál'thá“'ókráji 
šílenství.

I Ve fahrerovB bunkru vládla už ře- 
du týdnů zcela absurdní atmosféra. 
Německá armáda se rozpadala, spo­
jenecká vojska obsazovala jedno měs­
to za druhým, a tam, hluboko v pod­
zemí, se stále kořili vůdci, který se­
sazoval svá nejbllžší spolupracovníky, 
označoval je za zrádce a místo nich 
jmenoval nové velitele Již neexistují­
cích jednotek. Ti, kteří zůstali v jeho 
'dosahu, sl nebyli ani chvíli jisti ži- 
votem. V posledních dubnových dnech 
dal například popravit SS generála 
Fegeleina, jehož žena byla sestrou 
Evy Braunové, ženy, která ho neopus­
tila 1 v této nejtěžší chvíli a se 
kterou se 30. dubna 1945, krátce před 
avou sebevraždou, oženil.

Sesazen byl „proradný“ Hermann 
■Göring, který chtěl z bavorské „alp­
ské pevnosti“ řídit osud třetí říše, 
když Adolf Hitler bvl v obklíčeném 
Berlíně, a už se odtud nemohl dostat. 
■Zradil i „věrný“ Heinrich Himmler, 
který se pokusil jednat se spojenci 
U ukončení bojů a kapitulaci, Jedytí, 
kdo mu zůstali věrně po boku, byl 
dr. Josef Goebbels, který m s celou 
rodinou uchýlil do vůdcova podzem­
ního bunkru, aby.s ním sdílel dobré 
i zlé. a Martin Bormann, šéf jeho 
stranické kanceláře.

Když už 29. dubna bylo jasni sly­
šet palbu 1 ručních zbraní, ne bot dě­
lostřelecké granáty dopadaly do za­
hrady říšského kancléřství už několik 
dní, pochopil 1 Hitler, že nastal ko­
nec. Zatímco se většina přítomných 
násilni bavila a opíjela na vůdcově 
svatbě, která se odehrála přímo 
v bunkru, Hitler diktoval svou závět. 
Odpovědnost za válkj? svaloval na Ži- 
dy a odmítal jakoukoli svou vlnu. Ze 
■strany vyloučil Göringa a Hlmmlera 
a jmenoval „velkoadmlrála Dönitze 
říšským prezidentem a vrchním veli­
telem branné moci V Jmenoval 1, no- 

’vou vládu V Cele s Goebbelsem a za 
vrchního velitele armády určil mar- 
rtólá von* Bchörnefa, ’’ïosavadniho' vé- 
lítele skupiny armád „Mitte“. Všem 
Skládal dodržovat dále rasové zákony 
'a bojovat proti „mezinárodnímu ži­
dovstvu*.

Svědkové, Goebbels, Bormann a ge­
nerálové Krebs a Burgdorf, podepsali 
všechny tři kopie závěti a ty byly 
lined po poslech rozeslány, Jedna do 
Flensburgu admirálovi DĎnltzovl, dru­
há maršálu Schörnerovl a třetí do 

'Mnichova, kolébky hnutí, kde měla 

být řádně uchována « Jinými doku­
menty nacistické éry. Zveřejněna mě­
la být buď na fůhrerův rozkaz nebo 
po Jeho smrti.

A tu už Hitler cílevědomě připra- 
vovaL V bunkru už nikdo přesně ne­
vnímal, kdy je den a kdy Je noc, 
neboť Hitler rád pracoval v noci a 
všechny nutil, aby přijali Jeho styl. 
Po poslední poradě, která konstato­
vala bezvýchodnost situace* se Hitler 
se všemi rozloučil a pak spáchal spo­
lečně s Evou Braunovou, nyní Již Hit­
lerovou, sebevraždu. Jejich těla byla 
vynesena do zahrady kancléřství, tam 
polita benzínem a zapálena.

Bormann se rozhodl pokusit se pro­
bít k Dönitzovl, Goebbels pověřil ge­
nerála Krebse jednáním se sovětským 
Velením o ukončení bojů. A tak se 
vlastně z Goebbelsova rozkazu objevil 
v noc! z 30. dubna na 1. května ge­
nerál Krebs na velitelské pozorova­
telně generála Cujkova. Informoval 
sovětské představitele o Hitlerově se­
bevraždě a o vytvoření nové vlády. 
Na dotaz, Je-li zplnomocněn Jednat 
O kapitulaci, odpověděl však záporně 
« tvrdil, že „Jsou 1 Jiné možnosti“. 
Na dotaz jaké, odpověděl: „Já jsem 
zástupce zákonné vlády, která Je se­
stavena podle Hitlerovy závěti. Může 
se objevit nová vláda na Jihu, ale 
ta bude nezákonná. Zatím Je vláda 
jen v Berlíně a ta je zákonná, a my 
prosíme o příměří, aby se mohli sejít 
všichni členové vlády, posoudit situa­
ci a uzavřít mír výhodný pro vás 
1 pro nás,“ vysvětlil generál Krebs 
generálu čujkuyuvL

Sovětští velitelé v šek pevné stáli 
na zásadě bezpodmínečné kapitulace, 
Jak bylo mezí spojenci dohodnuto již 
na krymské konferenci. .Protož« Jed­
nání n^edlo ke konci, spojil se so­
větský velitel prostřednictvím maršá­
la Zukova s Moskvou. Zatím přijel 
na místo jednáni zástupce velitele 
frontu generál Sokolovskij. Na ně­
mecké přání zřídili sovětští spojaři 
telefonní' spojení s vůdcovým bun­
krem, ale Goebbels nařídil Krebsovi, 
aby se vrátil a vše osobně s novým 
kancléřem projednal. Sovětská.strana 
trvala na kápitulacl.

Po návratu Krebse do bunkru eb- 
•Wviiy « <oji"í Ha
byly zatím zastaveny. Nacističtí po­
hlaváři opět zbytečně prodlužoval! 
utrpení obyvatel Berlína, neboť postup 
sovětských Jednotek byl zcela neza­
držitelný. Bylo 1. května krátce po 
13. hodině, když se boje znovu roz­
hořely plnou silou.

Krátce po půlnoc! se však Němci 
opět přihlásil!. Nejprve rádiem požáda­
li o zastavení bojů na známém úseku, 
kam se měl dostavit parlamentář. 
Znovu to byl plukovník von Duffwing 
s dokumentem podepsaným generá­
lem dělostřelectva Weidllngem, který 
jako velitel 56. tankového sboru ve­
lel nyní obraně Berlína. „Plukovník 
von Duffwing oznámil, že jsou zplno­
mocněn! prohlásit jménem generála 
Weídlinga sovětskému velení, že ně­
mecká vojska se rozhodla zastavit 
odpor a kapitulovat,“ vzpomíná ve 
svých pamětech pozdější maršál SSSR 
V. I. Cujkov.

V okamžiku, kdy o všem podával 
zprávu veliteli frontu, dostavila se na 
jeho stanoviště 1 delegace minister­
stva propagandy se zprávou, že Goeb­
bels spáchal sebevraždu a že jeho 
zástupce, dr. Fritsche, Jako nejvyšší 
představitel nacistické vlády Je ocho­
ten vystoupit v rozhlas» a vyzvat 
vojska ke kapitulaci a berlínské oby­
vatelstvo ke klidu. Se souhlasem ve-

  lítala frontu mu to bylo povoleno.
  Ráno 2. května 1945 podepsal ge­

nerál Weidling kapítulační text, který 
pak vysílal rozhlas: „Dne 30. dubna 
spáchal vůdce sebevraždu a tak nás, 
kteří jsme nu přísahali věrnost, za­
nechal samotné. Z vůdcova rozkazu 
jsme my, němečtí vojáci, měli pokra­
čovat v boji o Berlín, přestože byly 
bojové zálohy ' vyčerpány. Vzhledem 
k celkové situaci Je však náš další 
odpor nesmyslný. Nařizuji: okamžitá 
zastavit odpor.“

Maršál žakov dále ve svých pamě­
tech uvádí: „Dne 2. května do 15. hod. 
byl nepřítel definitivně zlikvidován. 
Zbytky berlínské posádky se vzdaly

I Úo zajetí. Byle to přes 70 000 mužů, 
‘ i nepočítáme-11 raněné. Mnozí z těch, 
: I kteří bojoval! se sbraaí v, roce, se 

zřejmě v posledních dnech roautekM 
4 poschovávali.“

.1 Tak padl Berlín a ze několik dní 
‘'kapitulovala celá hitlerovská armáda. 
Skončila tzv. třetí říše a německý 
lid začal hledat testu k novému ži- 

votu. (tel
lít* hVi roh, heL

Aufgespießt
* „Was hat 58 000 Telefone, fast so 
viele Einwohner wie Houston/Texas 
und bedroht die Sicherheit der Verei­
nigten Staaten ?“

Der US-amerikanische Pulit­
zer-Preisträger und „New-York- 
Times-Kolumnist“ Russell Ba­
ker in einer Betrachtung über 
Nicaragua mit dem Titel „Die 
rote Bananenrepublik“.
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Verpackungsaufwand gerügt
BERLIN, 7. Mai (AP). Herbe Kritik an 

den Verpackungsgewohnheiten von Le­
bensmittelgeschäften beim Verkauf von 
loser Ware wie Käse, Wurst und Auf­
schnitt hat die Verbraucherzentrale in 
Berlin geübt In einer Mitteilung vom 
Dienstag rügte sie das „einträgliche Ge­
schäftsverhalten“ der Läden, die beim 
Abwiegevorgang den Bogen Papier „dar­
unter“ nicht vom Gewicht abzögen, son­
dern zum Aufschnittspreis mitberechne- 

! ten. Beim Stichprobenkauf von 4 Imai 
Wurst Käse und Schinken in 30 Lebens­
mittelgeschäften habe das Nachwiegen 
ergeben, daß das Papier so teuer wie der 
Schinken gewesen sei und mehr als das 
Doppelte einer Plastiktüte gekostet habe.

Bei 60 Prozent aller Einkäufe hätten 
1 die Mehrkosten durch die mitgewogene 
^Verpackung über fünf Pfennig pro Po­
sten, im Extremfall bei 22 Pfennig pro 
Bogen Papier gelegen.
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Wort und Tat
ANKARA, 7. Mai (dpa). Der türkische 

Präsident Kenan Evran hat bei Rauchern 
und Nichtrauchern Sympathien sammeln 
können: Er erschien bei der feierlichen 
Inbetriebnahme einer Zigarettenfabrik in 
der anatolischen Stadt Tokat und richtete 
dabei an die Bevölkerung der Raucher­
nation Türkei einen eindringlichen Ap­
pell, auf Tabak zu verzichten, um die Ge­
sundheit nicht zu gefährden.

Wegen des Mangels an einheimischen 
Zigaretten wurde der Import ausländi­
scher Zigaretten im vergangenen Jahr 
erstmals erlaubt. Die Türken kauften be­
reits 2,7 Tonnen im Wert von 26,4 Millio­
nen Dollar. Die türkische Tabakindustrie 
hatte im Vorjahr 62 000 Tonnen produ­
ziert, weniger als die Hälfte der vollen 
Kapazität von 134 000 Tonnen. Die neue 
Fabrik mit einer geplanten Jahrespro­
duktion von 20 000 Tonnen Zigaretten soll 
die Versorgungslücke schließen helfen.
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Církevní koutek :
Ein Zeuge erinnerte an 

Praktiken der Hexenjagd
Leichen von Neugeborenen, heimli­

che Entbindung, Ehebruch, Ein­
schüchterung von Bürgern durch die 

.Polizei — Tag für Tag kann der iri­
sche Zeitungsleser in Schlagzeilen 
neueste Entwicklungen der „Affäre 
der Babys von Kerry“ verfolgen. Eine 
Schauergeschichte wie aus dem Mit­
telalter, die ein Schlaglicht wirft auf 
die im katholischen Irland noch heute 
tief verwurzelten Moralvorstellungen 
und sexuelle Unterdrückung.

Begonnen hat die Affäre an einem 
Aprilabend des Jahres 1984 bei Tralee 
in der Grafschaft Kerry, an der West­
küste Irlands: An diesem Tag entdeck­
te ein Bauer auf einem Rundgang am 
Strand in der Abenddämmerung die 
Leiche eines Neugeborenen. Der klei­
ne Körper lag in einem Plastikbeutel, 
der offensichtlich von den Felsen her­
untergeworfen wurde. Er war von 28 
Messerstichen verstümmelt. Unmittel­
bar nach diesem grausigen Fund 
nahm die örtliche Polizei die 25jährige 
Joanne Hayes fest Gegen sie richtete 
sich der Verdacht weil sie kurz zuvor 
in einem nahegelegenen Kranken­
haus wegen starker Blutungen behan­
delt worden war, obwohl sie keine Ge­
burt angemeldet hatte. Mit Joanne 
Hayes wurde eine Frau festgenom­
men, deren Lebenswandel vielen ihrer 
Mitbewohner ohnehin suspekt er­
schien: Sie ist bereits Mutter eines 
kleinen Mädchens, das aus einer Ver­
bindung mit einem verheirateten 
Mann stammt. Es versteht sich von 
selbst, daß diese Beziehung nicht ver­
borgen bleiben konnte in einem Land, 
in dem Scheidung verboten ist und 
empfängnisverhütende Mittel erst seit 
Februar dieses Jahres legal erhältlich 
sind.

Joanne Hayes und ihre Familie, die 
»auf einem nahegelegenen Bauernhof 
wohnen, waren schnell geständig. Die 
junge Frau wurde wegen Kindesmord 
angeklagt und ihre Familie wegen 
Beihilfe. Aber schön am nächsten Tag 
nahm die „Affäre von Kerry“ ihre er­
ste überraschende Wende: Joanne 
Hayes widerrief ihr Geständnis. Die 
Polizei habe sie brutal behandelt und 
so ihre Aussage erpreßt, sagte sie. 
Joanne Hayes beteuerte zwar, sie sei 
nicht die Mutter des Kindes, dessen 
Leiche in der Plastiktüte am Strand 
gefunden worden war, „gestand“ aber 
zugleich die Geburt eines Kindes. Sie 
habe dieses Kind aus Angst vor dem 
Gerede der Nachbarn an einem Abend

allein auf einem Feld zur Welt ge­
bracht, berichtete sie. Anschließend 
habe sie es, von Panik ergriffen, unter 
einer Hecke versteckt und am näch­
sten Morgen tot aufgefunden.

Die Polizei überprüfte diese Aussa­
gen und fand tatsächlich — an der 
von der Frau angegebenen Stelle — in 
einer Pfütze die Leiche eines Neuge­
borenen. Die Polizei, an derem allzu­
raschen Vorgehen hie und da Kritik 
laut geworden war, beschuldigte nun 
Joanne Hayes kurzerhand, sie habe 
Zwillinge zur Welt gebracht und beide 
Kinder getötet. Auch als eine Blut­
gruppenuntersuchung ergab, daß der 
zuerst gefundene Säugling nicht von 
dem mutmaßlichen Vater stammen 
konnte, hielten die Ermittlungsbehör­
den an ihrer einmal gefaßten Mei­
nung fest: Die 25jährige habe Zwillin­
ge geboren und getötet, die innerhalb 
von kurzen Zeitabständen von zwei 
verschiedenen Männern gezeugt wor­
den waren, lautete nun die neue Ver­
sion der Anklage.

Nun aber schaltete sich der irische 
Generalstaatsanwalt ein: Er hob sämt­
liche Anschuldigungen gegen die Fa­
milie Hayes auf, leitete disziplinari­
sche Ermittlungen gegen die von 
Joanne Hayes belasteten Polizisten 
ein und ordnete umfassende Ermitt­
lungen an, um endlich die Affäre um 
den Tod der beiden Kinder aufzuklä­
ren. Mit der Untersuchung des Falles 
wurde Martin Kennedy beauftragt, 
der in seinem Bemühen um eine lük- 
kenlose Aufklärung von Joanne 
Hayes detaillierte Aussagen über ihr 
Privatleben und das ihres Freundes 
verlangte. Immer wieder geschah es, 
daß die junge Frau während dieser 
Verhöre über ihr Intimleben in Trä­
nen ausbrach und sich unfähig erklär­
te, weiter auszusagen. Die von Unter­
suchungsrichter Martin Kennedy 
praktizierten Methoden brachten 
schließlich die irische Frauenbewe­
gung auf, die den Ermittlungsbehör­
den und der irischen Öffentlichkeit, 
die mit immer neuen Details über das 
Liebesleben der 25jährigen gefüttert 
wurde, „Voyeurismus“ vorwarfen. 
Einen Zeugen der Vorgänge erinner­
ten die Ermittlungen an Praktiken der 
Hexenjagd aus dem finstersten Mit­
telalter: „Während das Opfer auf dem 
Grill schmort, tanzt der Pöbel um das 
Feuer“, beschreibt er aus seiner Sicht 
das Vorgehen gegen die 25jährige.

Pfarrer drohte mit Fegefeuer
he STUTTGART, 7. Mai. Ein vom 

Dienst suspendierter katholischer Pfar­
rer aus Aldingen im südbadischen Kreis 
Tuttlingen ist wegen sexuellen Miß­
brauchs einer minderjährigen Schülerin 
zu acht Monaten Haft mit dreijähriger 
Bewährungsfrist verurteilt worden. Auß­
erdem verhängte das Landgericht Rott­
weil eine Geldstrafe von 5000 Mark ge­
gen den 57jährigen Geistlichen. Der Pfar­
rer, der in seiner Gemeinde über eine 
starke Anhängerschaft verfügte, aber 
aufgrund seines eigenwilligen Marien­
kults und angsteinflößender Prophezei­
ungen wie berichtet eine kirchliche Un­
tersuchung auf sich zog, hat nach Über­
zeugung der Richter als Religionslehrer 
eine seiner Schülerinnen sexuell miß­
braucht und auch andere Mädchen belä­
stigt. Nach deren Zeugenaussagen hatte 
der Pfarrer erklärt, er sei der Heiland, 
und mit dem Fegefeuer gedroht, wenn sie 
seine Wünsche nicht erfüllten. Er bestritt 
in dem Prozeß, der weitestgehend hinter 
verschlossenen Türen stattfand, jede 
Schuld und kündigte Berufung an.

Aufgespießt
„Den Sieg Jesu Christi gilt es mit al­

len Mitteln zu proklamieren (Math. 28, 
18). Weniger als 5 Prozent der Deut­
schen gehen noch „regelmäßig“ zum 
Gottesdienst. Antichristliche Strömun­
gen, bis hin zum offenen Satanismus, 
drohen ganze Bevölkerungsteile zu 
verschlingen. Gott aber ist treu! Wir 
haben eine Sendelizenz für Kabelfern­
sehen erhalten. Ab Januar 1986 kön­
nen wir ständig per Bildschirm über 
eine halbe Million Menschen errei­
chen, die sonst nie eine Kirche betre­
ten würden. Vergeßt bei allem Mis­
sionseifer für die Dritte Welt nicht eu­
er eigenes Land! Millionen deutsch­
sprachige Menschen stehen ausweg­
los vor dem Abgrund. Sie können ein 
wichtiger Teil dieser großen Rettungs­
aktion werden: 1) Beten Sie mit! 2) 
Wir brauchen Ihre finanzielle Hilfe. 
Bitte beten Sie, mit welchem Betrag 
Sie diese kostenaufwendige, aber 
auch unvergleichliche Rettungsaktion 
unterstützen sollen“.

Aufruf des Christlichen Zen­
trums Berlin, zitiert nach dem In­
formationsdienst „Kirche und 
Rundfunk“.
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KARDINÁL TOMÁŠEK 
REDAKCI ČASOPISU 
„TRIBUNA“

Jménem věřících občanů naší re­
publiky se musím ohradit proti způ­
sobu, jakým reagujete na letošní 1100. 
výročí smrti sv. Metoděje.

Je to významné jubileum pro všech­
ny křesťany a kulturně citlivé lidi u 
nás i ve světě kolem nás.

Mám na mysli článek J. Haubelta 
„Dílo bratrů ze Soluně — legenda a 
skutečnost“ v „TRIBUNĚ č. 1, 1985.

1. V tomto článku benediktinské 
kláštery jsou typovány jako „seme­
niště tmářství a. obskurantismu“ a sv. 
Benedikt jako „nepříliš vyvedený pat- 

ron“. O sv. Cyrilu a Metoději se píše, 
že to byli „jenom jako služební mi- 
nistranti“. O sv. Vojtěchu se píše, že 
to byl sluha německého císaře a doslo­
va „anděl smrti pro pobaltské Prusy“.

Víme však, že historická skutečnost 
je zcela jiná, a navíc: Není vám ke 
cti, že takové vaše výroky nemají spo­
lečenskou úroveň.

2. Je však zvlášť zarážející, že v 
tomto článku je hrubým způsobem 
opět napadena nejvyšší hlava naší 
církve, papež Jan Pavel IL, neboť o 
něm píšete takto:

„Apoštolský list papeže Wojtyly 
hlásá nepravdy, když míní, že Rosti­
slavovo poselstvo bylo vysláno též k 
cařihradské církvi: Věrohodné pra-

měny se o tom nezmiňují."
Avšak logicky uvažující čtenář se 

podiví tomuto obvinění, z nepravdy, 
neboť když prameny mlčí, pak nic ne­
vyvracejí.

Historicky poučený čtenář ví, že 
při těsném spojení církve a státu by­
zantský císař sice mohl vyslat duchov­
ní osoby, ale ne bez účasti patriarchy.

V této souvislosti pravidelný čtenář 
„Rudého práva“ si může vzpomenout, 
že tutéž „nepravdu“ hlásá i akademik 
Paulík, neboť výslovně píše o vyslání 
poselstva „k byzantskému císaři Mi­
chalu III. a patriarchovi cařihradské­
mu“ („HALÓ SOBOTA“ č. 49,1985).

Je však trapné, že v tomto duchu 
v poslední době píší i jiné časopisy 
a noviny.

Jedno je však společné v této tis­
kové kampani: Vlastní poslání sv. 
Cyrila a Metodějě, které bylo ve služ- 1 
bé křesťanské víry, snaží se přenést 
na poslání kulturně politické.

Avšak naši tehdejší předkové dobře
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So ist das eben: Jeder muß sehen, 
wie er mit seinem Geld zurecht­
kommt - selbst die Queen.

Daß Königin Elizabeth recht spar­
sam wirtschaftet, ist mittlerweile be­
kannt.

Aber: Jetzt entwickelt sich ihre 
Sparsamkeit zu blankem Geiz!

Peter Cliff, ein ehemaliger Ange­
stellter der Queen, plauderte jetzt 
nämlich aus:

»Elizabeth ist geizig! Im Bucking­
ham-Palast und in Schloß Windsor - 
beide werden aus Steuereinnahmen 
finanziert - laufen die Heizungen 
ständig auf vollen Touren, das Licht 
brennt oft über Nacht.«

Und: »Anders sieht es da schon 
aus, wenn es an den Geldbeutel der 
Queen geht. In ihren Privatschlös- 
sem legt sie selbst Hand an Licht­
schalter und Heizungsthermostate.«

Ihrer Familie riet die Monarchin 
sogar: »Zieht warme Pullover an. 
wenn es euch zu kalt ist.«

Auch so manche andere majestäti- 
. sehe Sparmaßnahme verriet Cliff 
jetzt in seinem Report über die Finan­
zen der Königsfamilie.

So rechnet man bei Empfängen 
eine Flasche Wein für acht Personen - 
selbstverständlich aus dem eigenen 
Besitz, da gekaufter zu teuer, ist.

Die Sparwut der Königin macht 
selbst vor der eigenen Familie nicht 
halt:

Ihr jüngster Sohn mußte seinen 21.. 
Geburtstag in herausgelassener Hose 
feiern!

II/. KÄIZ4/A//.
Kalender für das empfindsame deutsche Gemüt 
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Der Bub aus Reader’s Digest
HONOLULU, 6. Mai (AP). Als Präsi­

dent Ronald Reagan am Sonntag in sei­
ner Rede auf dem US-Fliegerhorst in Bit­
burg die Geschichte eines deutschen Jun­
gen und seiner Mutter berichtete, die 
während des Zweiten Weltkrieges gleich­
zeitig drei amerikanischen und vier deut­
schen Soldaten Unterschlupf boten, hörte 
der -r inzwischen 53 Jahre alte — „Jun­
ge“ interessiert am Radio zu.

„Ich war tief bewegt“, sagte Fritz Vink- 
ken, der in Honolulu eine Bäckerei be­
treibt „Ich bin ein großer Bewunderer 
des Präsidenten.“ Vincken schilderte die 
Atmosphäre, die an jenem Heiligen 
Abend 1944 während der Ardennenoffen­
sive in dem bescheidenen Haus mitten 
im Wald herrschte, in das nacheinander 
die drei amerikanischen und dann die 
vier deutschen Soldaten kamen, die dann 
von der Hausfrau bewirtet wurden.

Präsident Reagan war durch eine von 
Vincken verfaßte und in der Januar-Aus- 

Charta 77 fordert Amnestie
WIEN, 7. Mai (AP). In einem Aufruf 

zum 40. Jahrestag der deutschen Kapitu­
lation hat die tschechoslowakische Men­
schenrechtsbewegung „Charta 77“ Frei­
heit und allgemeine Amnestie für alle po­
litisch Verfolgten in der CSSR gefordert. 
In dem am Dienstag in Wien bekanntge­
wordenen Appell an den CSSR-Staats- 
und Parteichef Gustav Husak und Mini­
sterpräsident Lubomir Strougal heißt es, 
daß bei einem Vergleich der CSSR mit 
anderen europäischen Ländern die „heu­
tigen Ergebnisse die Grausamkeiten der 
vergangenen 40 Jahre nicht rechtferti­
gen“.

Die Menschenrechtsbewegung pran­
gert den „Protektionismus der Parteimit­
glieder und Funktionäre“ an und fordert 
die Aufhebung der Kadermaßnahmen 
und die Wiedereingliederung der Opfer 
politischer Säuberungsaktionen. Der Ap­
pell wurde von den Chartasprechern Jiri 
Dinstbier, Eva Kantůrkova und Petruska 
Schustrova unterzeichnet
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• Od 6. května se v Polsku zvyšují ceny dennibi; 
tisku. Ceny deníků se zvyšují o jeden zlotý a ce­
ny sobotních a nedělních vydání listů o tři zlo 
té. Zvyšují se také ceny sportovních listů, které
nyní budou stát desat alntůrb.

Aufgespießt
„Büsingen, Schweizexklave — CH 
Zollgebiet, CH Kriegsversorgung, 
aparte Maisonette, mit reicher Aus­
stattung, ca. 80 m!, Sfr 170 000,-. 5-Zi.- 
Whg., teilbar, viele Einbauten, Sauna 
u. Garten ca. 153 ml, Sfr 300 000,-. Ga­
rage Sfr. 10 000,. Günstige Schweizfi­
nanzierung möglich. “

Immobilien-Anzeige in der 
„Frankfurter Allgemeinen Zei­
tung“.

Pět čs. hráčů
V All stars MS 85

Hlasy*akredltovaných novinářů roz­
hodly o dvou nejíepsích šesticích letoš­
ního mistrovství sváta.

„A“ sestavu tvoří: Králík (CSSRl 92 
hlasu — Kasatonov 41. Fat i sov (oba 
SSSR) 58 — Makarov (SSSR) 103. Rů­
žička (CSSR) 61. Krutov (SSSR) 19

„D“; Vanbiesbrouck (USA) 12 — Stav- 
|ana 15, Hořava (oba CSSR) 13 — Lála 
(CSSR) 31, Lemieux (Kanada) 40. Rich­
ter (CSSR) 9.
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Nürnberg. Im März hatten wir 
eine Arbeitslosigkeit von durchschnitt 
lich 10 Prozent Dahinter stecken aber 
riesige Unterschiede: Der Arbeitsmarkt 
hat ein starkes Nord-Süd-Gefälle.

Trauriger Spitzenreiter der Ar­
beitslosigkeit ist Leer in Ostfries­
land: 26,2 Prozent sind dort ohne 
Job. Vechta mit 22,7 und Emden mit 
21,8 Prozent liegen nicht viel günsti­
ger.

In Baden-Württemberg sieht es 
viel besser aus. Göppingen mit sei­
nen 3,5 Prozent Erwerbslosen ist 
das Gebiet mit der geringsten Ar­

beitslosigkeit in der Bundesrepu­
blik. Auch Waiblingen mit 4,1 Pro- 
zent und Stuttgart mit 4,7 Prozent 
sind weit unter dem Durchschnitt.

Die Industrie- und Handelskam­
mer Mittlerer Neckar in Stuttgart 
fand in einer Umfrage heraus, daß 
11,7 Prozent ihrer Unternehmen 
durch Personalmangel in der Pro­
duktion stark beeinträchtigt sind. 
Uber die Hälfte der Betriebe sind 
immerhin noch leicht beeinträch­
tigt Wer zum Umzug bereit ist hat 
also gute Chancen auf Arbeit

Zwei Beispiele: Das Textilunter­

nehmen Ambrosius Heim in Burla­
dingen sucht Textiltechniker, je 
vier Rund- und Flachstricker, un­
begrenzt Näherinnen und fünf 
Legerinnen, die kontrollieren und 
verpacken. Außerdem haben vier 
Azubis als Textilmechaniker noch 
eine Chance.

Die GETRAG, Getriebe- und 
Zahnradfabrik in Ludwigshafen 
sucht Metaller: Sie braucht je zehn 
Schleifer, CNC-Dreher, Fräser und 
Maschineneinrichter. Außerdem 
werden dort immer gute Meister mit 
CNC-Kenntnissen gebraucht

10 Reichsmark die Woche
Berlin. WaHwirt- 

Bchaftskrtse Ende der 20er 
Jahre, über S Millionen Deut- 
ache ohne Stella. Bai den 

meisten hieß es: Hauptsa­
che Arbeit — egal wo oder 

was. Kaum vorstellbar, 
daß ein Untamehmen
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lange suchen mußte, 
wenn es krisensichere 
Jobs anzubieten hatte.

Was einem Umzug 
damals allerdings oft 
im Wege stand, war 
die große Wohnungs­
knappheit Aber 
wenn’s nicht anders 
ging, wurde eben ge­
pendelt Ein Bei­
spiel: 1925 gab es in 
der Textilindustrie 
von Bocholt gut 6000 
Beschäftigte. Tau­
send von ihnen fuh­
ren mit der Eisen­
bahn jeden Tag 40 
Kilometer oder mehr 
zum Arbeitsplatz.

„Unzumutbar“, 
würden heute viele 
abwinken. „Man­

gelnde Zumutbarkeit“
ist ein wichtiger Grund, 

daß freie Stellen und 
Arbeitslose in der Bun­
desrepublik häufig nicht 
zueinander finden: Wei-

tere Wege, unangeneh­
mere Arbeit oder weniger 
Verdienst als in der alten 
Stelle wollen viele nicht 
in Kauf nehmen.

Bei einer Umfrage 
meinte nur jeder fünfte 
Deutsche, daß man einem 
Arbeitslosen zumuten 
kann, für eine neue Stelle 
den Wohnort zu wech­
seln. Wissenschaftler ver­
muten als Ursache für die 
zurückgehende Mobilität 
den wachsenden Wohl­
stand: So manchen Ar­
beitslosen hindert bei­
spielsweise das eigene 
Haus oder die Eigentums­
wohnung am Umzug.

1040 Mark im Monat 
beträgt bei uns zur Zeit 
das durchschnittliche Ar­
beitslosengeld. Das ist 
mehr als der Durch- ' 
schnitts-Nettoverdienst 

in der DDR. Und Ehe­
partner oder andere An­
gehörige verdienen oft 
noch dazu.

Ende der 20er Jahre war 
die soziale Absicherung 
dagegen miserabel: Viele 
Arbeitslose bekamen we­
niger als 10 Reichsmark 
pro Woche. Der Höchst­
satz lag bei 25 Mark.

Mehr Selbstmorde
WIESBADEN, 5. Mai (dpa). In der Bun­

desrepublik sterben nach Angaben des 
Statistischen Bundesamtes jährlich mehr 
Menschen von eigener Hand als bei Ver­
kehrsunfällen. Rund 13 200 Einwohner 
der Bundesrepublik haben sich im 
Durchschnitt der Jahre 1981 bis 1983 
selbst das Leben genommen, heißt es in 
einer am Samstag veröffentlichten Über­
sicht des Bundesamtes in Wiesbaden. Da­
mit übersteige die Zahl der Selbstmorde 
pro Jahr die der im Straßenverkehr Getö­
teten um rund 2000

1983 setzten 8500 Männer und 4600 
Frauen ihrem Leben selbst ein Ende. Be­
zogen auf jeweils 100 000 Einwohner be­
deute das eine Selbstmordrate von 29,0 
bei Männern und 14,3 bei Frauen. Beson­
ders selbstmordgefährdet sind nach der 
Statistik Bundesbürger im Alter zwi­
schen 40 und 50 Jahren.

Im Internationalen Vergleich nimmt 
die Bundesrepublik mit einer durch­
schnittlichen Selbstmordrate von 21,3 
einen mittleren Platz ein. Sie liegt zwar 
über der von Frankreich (19,4), Japan 
(17,0) und den USA (12,1), aber deutlich 
unter der von Österreich (27,1) und Un­
garn (45,6). j

... A faMkK.

 NÁRODNÍ UMĚLCI

Prezident Cezkozloventké socialistické republiky pro­
hlásil národním umělcem. |

zasloužilou umělkyni Gabriela 'BeieSkevea- 
Cíp<mu, operní pěvkyni v Praze, za vynikajíc! 

pěvecké operní uměni a koncertní tvorbu doma i v za­
hraničí;

zasloužilého umělce Albína Breeevskéhe, aka­
demického malíře, Bratislava, za vynikající výtvarnou 
tvorbu; •

zasloužilého umělce Oldřicha F 1 o s m a n a , hudeb­
ního skladatele v Praze, za významné skladatelské dílo 
vysoké umělecké a Ideové úrovně,

zasloužilého umělce Tibora Frais, dirigenta Ope­
ry Slovenského národního divadla v Bratislavě za vý­
raznou uměleckou činnost v oblast! hudebního umění; 
* zasloužilého umělce Karla Gotta, zpěváka v Praze, 
za výrazný a osobitý podíl na rozvoji zábavné hudby 
a její reprezentaci doma I v zahraničí; X)

zasloužilého umělce Jana H a b a r t a>, akademické­
ho sochaře v Uherském Hradišti, za obohacení socia­
listické výtvarné kultury monumentální sochařskou 

' tvorbou; _
zasloužilého umělce Karla H o f m a n a , - akademtc- 

“ScBiítJ AThlířr ve-Velký řh Kftfo»i«ch," žh -obohaceni so­
cialistické výtvarné kultury vynikajícím krajinářským 
a figurálním malířským dílem;

zasloužilou umělkyni Jann Jonáiovon, sólistku 
opery Národního divadla v Praze za vynikající opern! 
a koncertní pěvecké uměni a Jeho reprezentaci v za­
hraničí;

zasloužilého umělce Radomíra Koláže, akademic­
kého malíře a grafika v Praze, za obohacení socialis­
tické výtvarné kultury významnou malířskou tvorbou;

zasloužilého umělce Miloše Kopeckého, člena 
činohry Divadla na Vinohradech v Praze, za dlouhole- 
tou vynikající hereckou tvorbu v divadle, tllmu a te­
levizi;

zasloužilého umělce Julia Lenku, básníka, Bra­
tislava, za významnou básnickou a překladatelskou 
činnost;

zasloužilého umělce doc. PhDr. Jana Pilaře, bás­
níka, Praha, za vynikající dlouholetou společensky zá­
važnou básnickou tvorbu;

zasloužilého umělce prot. Ladislava Snopka, aka­
demického sochaře, za vynikající sochařskou tvorbu;

zasloužilou umělkyni Věru Soukupovou, sólist­
ku opery Národního divadla v Praze, za vrcholnou hu­
debně dramatickou 1 koncertní Činnost a příkladnou 
reprezentaci československé socialistické kultury;

zasloužilého umělce Antonina Svorce, sólistu ope­
ry Národního divadla v Praze, za vynikající operní pě­
vecké umění a příkladnou reprezentaci československé­
ho umění v zahraničí;

zasloužilého umělce Václava Zítka, sólistu opery 
Národního divadla v Praze, za vynikající uměleckou 
činnost na poli hudebně dramatické 1 koncertní tvor­
by a příkladnou reprezentaci československé socialis­
tické kulturv:

Frieden nach 177 Jahren
MOSTELES, 3. Mai (Reuter). Die kleine 

spanische Stadt Mosteles und Frankreich 
haben jetzt formell den mit 177 Jahren 
wohl längsten Krieg der Weltgeschichte 
für beendet erklärt. In einer farbenpräch-’ 
tigen Zeremonie unterzeichneten Bürger- 
meiser Bartolome Gonzalez und der fran­
zösische Botschafter Pierre Guidoni im 
Beisein der Bürger eine offizielle Frie­
denserklärung.

Mit den Worten „Spanier — kommt 
und rettet unser Land“ hatte der damali­
ge Bürgermeister von Mosteles, Andres 
Torrejon, Napoleons Truppen am 2. Mai 
1808 den Krieg erklärt, die Spanien be­
setzt hielten. Am Dienstag hatte der Rat 
der 18 Kilometer südwestlich von Madrid 
gelegenen Kleinstadt einmütig beschlos­
sen, daß die Zeit für den Frieden nun Keif 
sei.
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ADAC-Nummer einheitlich
MÜNCHEN, 3. Mai (dpa). Schnellere 

Hilfe aus der Not verspricht der ADAC 
den bundesdeutschen Autofahrern. Eine 
bundesweit einheitliche ADAC-Notruf- 
nummer soll eine schnellere Pannenhilfe 
auf den Straßen und Autobahnen garan­
tieren. Der Club will nach Auskunft vom 
Freitag auch den Rest seiner 105 Notruf- 
Zentralen im Laufe des Sommers mit der 
Rufnummer 19 211 ausstatten. Die vier 
südbayerischen, rund um die Uhr arbei­
tenden Stationen Augsburg, Regensburg, 
Rosenheim und München sowie 88 ande­
re Zentralen sind unter dieser Nummer 
schon erreichbar, die restlichen sollen im 
Laufe des Sommers folgen.

• Velké Británii náleží v Evropě neslavný rekord 
v počtu ukradených aut. Loni bylo z každých 
10 000 osobních vozů odcizeno 22. Francie, která 
Je druhá, je ' na tom s „pouhými“ třinácti vozy 
vlastně skoro dvakrát lépe.
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■JAK JE TO S KVALITOU ZRCADEL
Na naši kursívkn „Bludiště filiální (LO z 15. 1.) 

reagovala BSP z brusírny tkla Dřevopodniku měs­
tu Brna kritikou špatných dodávek a kvality skla , 
a provozoven Sklo Union Teplice. Sklotaz, k. p. 
Teplice, odpověděl na tyto výtky následujícím do­
pisem:

Vzhledem k omezeným možnostem výrobních 
zařízení a jejich plnému vytížení jsou objemy do­
dávek přísně bilancovány. Výroba zrcadel pro ná­
ročné použití byla dříve prováděna z broušeného 
zrcadlového skla, jehož nákladná výroba byla na- 
wazena novou technologií, výrobu plaveného skla. 
Zrcadla pro nábytkářský průmysl a galanterii by­
la a jsou běžně vyráběna z taženého skla v tzv. 
línových pruzích [standartní rozměry) určených 
k dalšímu rozřezání a zpracování. Kvalita tažené­
ho skla a zrcadel z nich je obsažena v platných 

‘technických podmínkách zpracovaných podle úče­
lu použití: mění se jen nárok, ale ne kvalita, na 
níž je stanovena norma:
A) 121/54 zrcadla nástěnná a koupelnová 
B) 190/54 zrcadla tažená
C) 305/54 línové pruhy

Pro výrobu skla určenou k pozrcadlení Je pře­
depisována v souladu s platnými normami taže­
ného skla kvalita „A“. V případě, že dodaná zr­
cadla neodpovídají výše uvedeným technickým 

I podmínkám, je nutno postupovat podle přísluš- 
1 ných ustanovení Hospodářského zákoníku. Před­
pokládáme, že rozhodný obrat v objemu dodavek 
nastane v roce 1989, kdy v důsledku dokončení 
výstavby druhého agregátu na výrobu plaveného 
skla budeme schopni i pro výrobu dinových pruhů 
jpeužívat plavené sklo.

Hlíva ústřičná získává oblibu
(čtk): Vedle žamplónů sl u nás získává stála větší 

oblibu chutná jedlá houba hlíva ústřlčná. Na rozdíl 
od žamplónů JI pěstují především drobní pěstitelé, 
a ti nemohou ani zdaleka vyhovět poptávce. Mezi 
kolektivně hospodařícími zemědělskými organizacemi 
se jako Jediní v Severočeském krajt pěstování hlfvy 
ústřlčná cílevědomě věnují družstevníci JZD Svornost 
Železný Brod. Jen loni jí sklidili vlče než deset tun. 
Vhodně k tomu využívají adaptované, vyřazené sta­
ré stáje pro Skot. Hlíva ústřlčná ke svému růstu po­
třebuje speciální substrát, který se připravuje z pše­
ničné termentované slámy a smíchává se se sadbou. 
Z toho se pak vytvářejí bloky, z nichž vyrůstají 
houby. K tvoření plodnlc postač! teplota deset až 
patnáct stupňů Celsia.
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Blaß und ohnmächtig schauen sie dem weiteren Geschehen zu — die sowjetischen Eis­
hockey-Favoriten um Tichonow. Links Starikow, rechts Fetisow, Kasatonow und Gimaew. 
m iro. Wiuni noLiewtrifesiti'ie’ ttnitt!

Lachen nicht erlaubt
BONN, 2. Mai (dpa). Mit einem Zwi­

schenfall endete am Donnerstag in Bonn 
eine Pressekonferenz für die beim Wei­
ßen Haus akkreditierten Journalisten. Ri­
chard Burt, Abteilungsleiter für Europa 
im US-Außenministerium und designier­
ter Botschafter in der Bundesrepublik, 
verließ zornig den Raum, noch ehe er den 
vorwiegend US-amerikanischen Journali­
sten Einzelheiten über die Begegnung 
Reagan—Kohl geschuldet hatte.

Burt war offenbar durch ständige Be­
merkungen und Unruhe unter den Korre­
spondenten aufgebracht. Schon zuvor, als 
er über die Begegnung des US-Präsiden- . 
ten mit Bundespräsident Richard von 
Weizsäcker referierte, hatte er auf einen 
Zwischenruf erklärt: „Wollen Sie hören, 
worüber sie gesprochen haben oder 
nicht? — Das sind ernste Sachen. Lachen 
ist nicht erlaubt.“ Bei der Beschreibung 
des Treffens Reagan—Kohl sagte Burt, 
der Bundeskanzler habe erklärt, man 
dürfe niemals vergessen und könne nie­
mals vergeben. Als einer der Korrespon­
denten den ironischen Einwurf machte 
„Der amerikanischen Presset', stürmte 
Burt aus dem Saal. íňA/vtt,

Unfallrisiko durch Musik
BERLIN, 1. Mai (dpa). Zu laute Musik 

im Auto wird als Streß empfunden, wo­
durch Risiken falsch eingeschätzt wer­
den. Dadurch steigt nach Auffassung von 
Professor Helga de la Motte, Musikwis­
senschaftlerin der'Technischen Universi­
tät Berlin (TU), das Unfallrisiko. Wie sie 
vor Journalisten erläuterte, erhöht sich 
die Häufigkeit von Unfällen ganz erheb­
lich, wenn Lautstärken von über 95 Dezi­
hel (dB) im Wageninnern herrschen. Der 
Lärmbelästigungsbereich bei Preßluft-, 
hämmern wird von Experten mit rund 90 
dB angegeben.

Andererseits hätten Versuchspersonen 
in einem originalgetreuen Fahrsimulator 
der TU durchschnittlich 24 Prozent weni­
ger Fahrfehler bei einer Lautstärke bis 
zu 75 dB gemacht. Der Geräuschpegel im 
geschlossenen Wagen betrage normaler­
weise zwischen 70 und 80 dB. Die Musik­
lautstärke solle daher, so rät die Wissen­
schaftlerin, nur den Fahrlärm leicht über­
tönen. Leistungen moderner Automusik­
anlagen von bis zu 200 Watt seien des­
halb „völlig sinnlos“.

Revanšistická provokace
Bonn: Výzvy k revizi hranic v Evropě a požadavky 

na obnovu „velkoněťnecké říáe“ zaznívaly v neděli 
v Bonnu, kde revanšjstícký tzv. Svaz vyhnanců uspo­
řádal „shromáždění“ ke 40 výročí kapitulace hitlerov­
ského Německa. Sát ido kterého se yejde několik tisíc 

  lidí, byl" zaplněn dppěsiedního místa. Spolu se žá 
stupci reVanšistických'' TandsmanSaítů “tu zasedli po­
slanci Spolkového sněmu NSR, zemského sněmu Sever- 

  ního Porýní-Vestfálska, zástupci ministerstev 1 měst­
ských orgánů. Stěny byly vyzdobeny znaky tzv. „ně­
meckých východních území“, na obrovském tránspa 
rentu nad řečništěm se skvělo heslo srazu: „Věrnost 
Německu. 40 let po válce, vyhnáni a rozštěpeni“. Hlav­
ní projev přednesl .předseda tzv. Svazu yyhnanců, po­
slanec CDU; H." Czajaý Jako vždy mluvfl o „otevřené 
německé otázce“, která prý čeká na své řešení, 
a o „dočasném charakteru“ hranic, které vznikly v Ev­
ropě jako výsledek druhé světové války. Smlouvy, 
které NSR uzavřela se socialistickými státy, podle jeho 
slov „nejsou smlouvánu o uznání hranic“. Hned po něm 
vystoupil předseda parlamentní skupiny vládních stran 
CDU/CSU A. Dregger, který účastníkům tlumočil po­
zdravy kancléře NSR H. KÓhla. Prohlásil, že výsledky 
druhé světové války nepovažuje za definitivní. „Ně­
mecká říše v hranicích z roku 1937 není zničena. Ně­
mecká otázka zůstává otevřena,“ hřímal Dregger.

Aufgespießt
„Ich bin sicher, wenn der Apostel Pau­
lus heute lebte, er würde auch das 
Fernsehen für die Verkündigung des 
Evangeliums nutzen.“

Horst Waffenschmidt, Parla-
, mentarischer Staatssekretär im 

Bundesinnenministerium

Stále živý odkaz Egona Ervína Kische
Odhalení pamětní desky ke 100. výročí narození

(čtk): Před sto lety, 29. dubna 1885, se v Praze narodil komunistický novinář a spisovatel Egon Ervfn 
Kisch. Svij život zasvětil boji za ideály socialistou, za mir a proti fašismu. Celý pokrokový svět si váží jeho 
nesmrtelného odkazu. Při příležitosti tohoto jubilea byla včera v budově Mladé fronty v Praze odhalena 
pamětní deska, připomínající první novinářské kroky Egona Ervína Kische, který sem nastoupil roku 19U6 
do tehdejšího deníku Prager Tagblatt.

Slavnostního aktu se zúčastnili kandidát předsed­
nictva a tajemník ÚV KSC J. Fojtík, Člen sekretariátu 
ÚV KSC a šéfredaktor Rudého práva Z. Hořeni, vedou­
cí oddělení ÚV KSC O. Cmolík, představitelé Federál 
ního úřadu pro tisk a Informace. ĎV Socialistického 
svazu mládeže, ústředních výborů Cs. svazu novinářů 
a Českého svazu novinářů, Svazu čs. spisovatelů, maso­
vých sdělovacích prostředků a další hbsté.

Přítomni byli rovněž zástupci velvyslanectví NDR a 
SSSR v CSSR, představitelé ministerstva kultury NDR, 
Svazu novinářů NDR a ústředního tiskového orgánu 
SED Neues Deutschland.

Šéfredaktor deníku Mladá fronta I. Kulhánek ve vy­
stoupení uvedl, že pamětní deska bude připomínat nám 
1 budoucím generacím první novinářské kroky praž­
ského rodáka E. E. Kische, původem z německé židov­
ské rodiny, který se navždy sžll s prostředím praž­
ských lidových vrstev a a půkrokově smýšlejícími před­
staviteli české kultury.

Zdůraznil, že E. E. Klsch a jeho dílo zůstává stále 
příkladem vysoké komunistické uvědomélostl, obsaž 
nostl, pohotovosti, podněcuje tvořivé myšleni, režvfj 
iniciativu lidí a prosazuje nesmiřitelnost a nedostatky.

Pamětní desku Egonu Ervínu Klschovl odhalil Jan 
Fojtík se plovy: „Nectít nám tato pamětní deska stále 
připomíná povinnosti, které máme ke komunistické 
žurnalistice a veškeré ideologické práci.“

Vzpomínkový akt se včera konal u hrobu E. E. Ki­
sche na strašnickém hřbitově v Praze. Věnce zde po­
ložily delegace ÚV Cs. svazu novinářů. ÚV Českého 
svazu novinářů a Rudého práva v čele se členem se­
kretariátu ÚV KSC a šéfredaktorem Rudého práva Z. 
Hořením a delegace ministerstva kultury NDR. Výbo 
ru bojovníků proti fašismu NDR a redakce časopisu 
Neues Deutschland, vedená místopředsedou Svazu no­
vinářů NDR R. Welssbachem.

U pamětní desky E. E. Kische v průčelí jeho rodné­
ho domu v Kožně ulici na pražském Starém Městě po­
ložily včera věnce delegace ÚV Českého svazu novi­
nářů a Svazu novinářů NDR. V jejich čele byli vedou­
cí tajemník ÛV CSN J. Pribula a místopředseda Svazu 
novinářů NDR R. Weissbach.

Slavnostní večer u příležitosti 100. výročí narozeni 
E. E. Kische se včera uskutečnil v pražském Divadle 
hudby. Zúčastnili se ho člen sekretariátu ÚV KSC a 
šéfredaktor Rudého práva Z. Hořeni, náměstek minis 
tra knltury CSR J. Beránek, předseda Svazu českých 
spisovatelů 1. Skála, další představitelé našeho kul 
tumlho a politického života a hosté z NDR. Literám' 
pásmo přibližující život a tvorbu E. E. Kische před 
nesli K. Urbánek a Z. Omést.
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Ein jüdisches Ehepaar hielt ein 
! Schild mit folgender Inschrift in die Hö- 
“he: „Gott, vergib ihnen nicht, denn sie 
wußten, was sie taten.“    
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Úspěch škodovek v Belgii 
ř Od rok« 19« byl« do dneiních dnd M xúfomobllovém trh« v B»IgH « lucem- 
^arsku prodine vice net S2 tisíc osobních automoblld • ěkfídlénýin npeih ve tndkn 
*d konce rďku 19B4 sabexpetuje dovol škodovek Hřme SKODA Motor. Ta aavUal* 
■a komerční a propagační xíklady, které byty polohay firrnd« Sabetee ÍA. knkad- 
Ä* Jmenovni firma drtí rekord v množství prodaných void de. výroby, v roM 
MSt) dosáhla 3710 reallxovaných automobil* Skoda. _ ...
Jg ieiúspíšntjším létům škddovék né belgickém trh« petHl préví M««lý 
&«I rok. Bylo prodáno celkem 3371 aatomobilé. Mdlé Jtdtietlckdho
Největší léfem kapajících xaptéřen ne vOiy Skodá 1M A • 1W L. které WdMte- 
mnely 5á přec, všech prodaných škodévtk. Nejoblfbenéjlí barven byla bílá, ktprá 
* oblevila da vice net třetině volé. r r ■ . • „
» Mdk 1*85 1« pro firmu Skoda Motor rekem eméiýeh pláni v prodeji koal 
• Mt ťokem zásadití xmény. Ze stísněných prostor v tradiéním brneelském sídle, 
ei Skoda Motor přestěhovala do moderního aprávatho a technického střediska n 
W«ýré. Toto Středisko petří k nejmodernějálm v oeW ■»>»«• M» ®k«Jo * 
luftcl bude xabespečovat nejen problematika void Ikdda, «10' 1 prodej dWtOOýkl« 
niva, pnenmatik Barem á přfslnlenstvl řal. ; u
5 osobní eutpmnbily Skoda jsou nabíleny xákaxníkům y Hřoké tkéU'M Mjleř- 
■OMíbo S «5 6 ECO po nejdrsHt S 138 tX S mnoha atraktivními dopláky. Zejména 
£kv návl představené ředě S 13# předpokládá bélgický dovolal ♦ U*tO Méě 

ržeirt prodejních pozic voll Skoda na belgickém trhu před reaomovaafmi 
afkaml jako Austin, Daihatsu, Zastava, Innocenti U Triumph. in|
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Srdce na vozovce

JAK ŠLY ROKY
’ Ja sezóna začala velice špatni: 
v lednu, dva měsíce před mistrov­
stvím světa a Evropy ve Švýcarsku, 
zahynul při autohavárii trenér čs. 
hokejistů Eduard Farda. Protože 
tým neměl dobrou výkonnost, nikdo 
Ba sehe nechtěl vzít odpovědnost. 
Nakonec se jej ujali dr. Zdeněk 
Andršt s prof. Vladimírem Kostkou,** 
začal své vyprávění JOSEF MIKOLÁŠ, 
který byl tehdy brankářskou jednič­
kou a velkou měrou se zasloužil o 
vynikající úspěch. Dnes je J. Miko- 
'iái redaktorem ostravské filiálky čs. 
sportu a jako hokejový expert je 
Jedním ze zpravodajů listu na svě­
tovém šampionátu v Praze.

MIKOLAS pokračuje:
„Když jsme odlétali z 
Prahy, nikdo se s námi 
nelončil, jen eelník pro­
hodil: „Prosím vás, po­
tažte alespoň Finsko, ať 
nejste poslední!** a my ho 
poslechli. Jako letos, i 
tenkrát jsme mistrovství 
zahajovali s Finy, kteří už

dali! Velkou roli sehrál kapitán tý­
mu Vlasta Bubník. Byl to skvělý 
vstup do soutěže, zrovna jako le­
tos. Pak to šlo jako na drátku: po­
razili jsme silný tým USA s Maya- 
sichem, Meredithem, bratry Clearo- 
vými a dalšími 4:1, NSR 8:0 a před 
námi stál tým SSSR. V dramatickém 
utkání v ženevské hale jsme brzy 
vedli 2:8, Sověti srovnalí, my získa­
li znovu dvoubrankový náskok (4:2), 
soupeř jej však i podruhé zlikvido­
val. Vlasta Bubník zvýšil na 8:4 a 
odvíjelo se nádherné drama. V po­
slední minutě hráli Sověti power- 
play, Bubník se dostal k puku, po­
slal jej na prázdnou sovětskou 
branku, ale brankář Ciňov, který 
nebyl na střídačce a led opustil na 
úrovni branky, přeskočil hrazení a 
puk zachytil. My se dožadovali tech­

1961
Titul po 12 letech

nické branky uebo trestného střílení, 
rozhodčí si však nevěděli rady a 
nakonec vyloučili soupeři jednoho 
hráče za špatni střídání. Pantůček 
přímo z bully 7 sek. před koncem 
zpečetil naše vítězství 8:4. Mně se 
7 min. před koncem přelomila brus­
le a musel Jsem utkání doohytat v 
Nadrchalových, o dvě čísla vět­
ších t „ Byli jsme štěstím bez se-

be, z domova nám přišlo na tisíc 
blahopřejných telegramů.

Po dnu odpočinku jsme nastupovali 
proti dalšímu favoritu, Kanadě. U- 
tkánl skončilo skvělou remízou 1:1, 
byli jsme však blíže k vítězství — 
Vaněk před koncem nastřelil tyč- 
ku ... Před posledním utkáním se 
Švédském přišel za námi na pokoj 
Tamba Johansson, přinesl mi tran­
zistor a povídá: „Budete sice mistry 
Evropy, ale my vás porazíme**: hrálo 
se na otevřeném kluzišti za teploty 
+ B® st. Celsia. Švédové měli pro­
ti slnnei speciální brýle, náš dr. 
Tintěra opálil zátky od piva a pod 
očima nám udělal „stíny“. Zápas 
jsme vyhráli 5:2 a (rychle jsme se 
přesunuli do Zenevy na utkání SSSR 
v. Kanada. K titulu mistrů světa 
jsme potřebovali, aby Sověti prohrá­
li maximálně o jednu branku. Přá­
ní se nesplnilo a po vítězství 5:1 se 
stali Kanaďané mistry světa. Byl to 
jejich poslední titul! My však byli 
mistry Evropy, po 12 letech!“

Mužstvo, jemuž se nevěřilo, pře­
kvapilo celý hokejový svět. Mikoláš 
patřil k velkým oporám, v utkání se 
SSSR byl nazýván hrdinou zápasu. 
Připomeňme si sestavaT našeho týmu: 
Mikoláš, Nadrchal — Potsch, Kasper,
Gregor. Sventek, Biinther — VI.
Bubník, Pantůček, Vlach — Starší,
Vaněk, Černý — Dolana, Bukač,
prošek — Kepák.

Josef Mikoláš byl po návratu Jme­
nován zasloužilým mistrem sportu a 
v anketě novinářů vyhlášen nejlep* 
ším sportovcem ČSSR za rok 1961, 
první a dosud poslední z kolektiv­
ního sportu.

Velká Morava a nejstarší slovanský jazyk
Zajímavé exponáty na výstavě v pražském Památníku písemnictví

Na začátku dubna jsme si připomněli 1100 let od smrti sv. Metoděje a teto datum je také zařazeno mezi vý­
ročí UNESCO. K tomuto jubileu je otevřena v Památníku národního písemnictví v Praze na Strahov* výstava 
nazvaná Velká Morava a slovanské písemnictví.

Expozice je rozdělena na dvě části — první předsta­
vuje Velkou Moravu před příchodem Konstantina a Me­
toděje a dobu jejich působení na tomto území, druhá 
část seznamuje návštěvníky s ohlasem jejich učeni 
v Cechách. Jednotlivé panely, které jsou dokládány ci­
táty z dobových pramenů a staroslověnské literatury, 
nám připomenou historii tohoto významného období 
našeho státu.

Pozváním byzantské mise roku 862 se kníže Rosti­
slav pokusil čelit nežádoucímu vlivu východofranckých 
misí. Jejím příchodem na Moravu se Rostislavův zá­
měr politický proměnil v epochální čin kulturní. Ve­
dle geniálního filozofa a filologa Konstantina stál v je­
jím čele neméně učený bratr Metoděj, energický or­
ganizátor a vynikající diplomat.

Zásluhou Konstantina byly především pořízeny z řeč­
tiny slovanské překlady základních náboženských e 
jiných textů, které pak mlse s sebou přinesla na Mo­
ravu. Tím byly dány předpoklady pro vznik nejstar- 
ěího spisovného jazyka — starosiověnštiny. Konstan­
tin vytvořil pro tento spisovný jazyk I novou přlmě-

Aufgespießt
„Ich bin ein Bitburger“

Vorschlag des SPD-Vorsitzen­
den Willy Brandt für die Rede 
des US-Präsidenten Ronald 
Reagan in der Bundesrepublik.

řenou abecedu — hlaholici. Na Moravě tak vznikly 
nové překlady, čímž byly položeny základy slovan­
ského písemnictví.

Hlaholské zlomky hlohovské — tento rukopis z 12. 
století psaný chorvatským typem hlaholice, a se kte­
rým se na výstavě můžeme seznámit — se zachoval 
v-Hlohovci na Slovensku a je dokladem přetrvávají­
cí tradice slovanského písemnictví v některých kláš­
terech na Slovensku ve 12. stol. Dalším zajímavým expo­
nátem je faksímile Uspenského rukopisu z 12. stol. Obsa­
huje soubor legend 1 životopisy svátých i nejstarší docho­
vaný zápis Života Metodějova, významného historického 
díla, které vzniklo bezprostředně po Metodějově smrti 
ještě ve Velké Moravě. Zákon sudnyj IJudem — krátká 
verze Zákona Je nepochybně velkomoravského původu 
a do Ruska se dostala českým prostřednictvím. Kyjev- 
ské Ušty — nejsřnrší dochovaný staroslověnský ruko­
pis z poloviny 10. století byl napsán v Cechách. Vedle 
těchto písemných památek můžeme na výstavě ob 
ďlvovat další cenné exponáty z období Velkomoravské 
říše — např. překrásné šperky, ozdobné předměty, 
keramické misky, zbraně, jezdecké a řemeslnické ná­
činí i předměty denní potřeby.

Druhá část výstavy seznamuje návštěvníky s vlivem 
Velké Moravy na Cechy. Pražské hlaholské zlomky — 
Jediný staroslověpský hlaholský text, dochovaný na 
českém území, byl napsán v 11. století a jeho vznik 
byl spojován se Sázavským klášterem. I v této části 
nás okouzlí krásné šperky velkomoravského původu, 
nalezené v Cechách, Jako např. zlaté náušnice, zlaté 
a zlacené gombíky. ».
Tc> Hw« CKrrL l/lbrT--

Ve Florencii zavedl! pokusné nový 
..druh vodorovného značení na povrchu 
vozovky. V blízkosti škol a přechodů pro 
pěší, Jichž užívají převážně děti. Je na 

’asfalt nakreslena řada několika velkých 
červených srdcí termoplastem. Vzdále 
nost mezi Obrazci Je dva až tři metry, 
takže je nepřehlédne ani méně pozorný 
řidič.

Nicht völlig losgelöst
DSCHIDDAH, 29. April (Reuter). Der 

erste moslemische Astronaut sieht 
Schwierigkeiten besonderer Art entgegen. 

■Wenn der saudiarabische Prinz Sultan 
Bin Salman im Juni, wie geplant, an Bord 
der US-Raumfähre „Discovery“ im Kos­
mos weilen wird, ergeben sich heikle 
Konflikte zwischen den physikalischen 
Bedingungen eines Raumflugs und den 
Obliegenheiten eines gläubigen Moslems. 
„Es wird schwer, die moslemischen 
Pflichten zu absolvieren, weil wir alle 90 
Minuten die Erde umkreisen. Es ist da 
unmöglich, in Richtung Mekka zu beten“, 
sagte der Prinz in einem Interview der 
Sonntagszeitung „Asch-Schark Al-Awsat“.

So hat der 28jährige den Rat eines pro­
minenten Theologen eingeholt, zumal der 
Raumflug auch noch in den moslemi­
schen Fastenmonat Ramadan fällt Der 
Religionswissenschaftler erteilte dem 
Sultan Dispens: „Weil ich ja auf Reise 
bin, brauche ich nur dreimal statt fünf­
mal pro Tag zu beten und darf auf das 
Fasten verzichten“, erläuterte der könig­
liche Weltraumfahrer. W'ährend der Ge­
bete werde er sich mittels einer Fußhalte­
rung in aufrechter Position stabilisieren. 
Für die rituellen Waschungen will er auf 
einen feuchten Waschlappen zurückgrei­
fen, um unkontrollierten Tropfenflug in 
der Schwerelosigkeit zu verhindern.
ĎVE hČ2E höbet T 
kmv—

Agentenring aufgedeckt?
LONDON, 29. April (AP). Die Auswei­

sung von fünf Sowjetbürgern aus Groß­
britannien am 18. April ist angeblich auf 
Aussagen des in Südafrika verurteilten 
Sowjetspions Dieter Gerhardt zurückzu­
führen. Gerhardt, der im Dezember 1983 
in Kapstadt Wegen Verrats von NATO- 
Geheimnissen an die Sowjetunion verur­
teilt worden war, soll die Existenz eines 
sowjetischen Spionagerings in London 
enthüllt haben. Seine Angaben seien vom 
US-Geheimdienst CIA überprüft und an­
schließend an den britischen Geheim­
dienst weitergegeben worden, schrieb die 

■ Londoner „Mail on Sunday".
Ziel des Londoner Spionagerings, mit 

dem auch die ausgewiesenen Sowjets in 
Kontakt gestanden hätten, sei das Aus- 

Í spähen eines neuartigen Sonarsystems 
I zur Aufspürung von U-Booten auf weite 
1 Distanz gewesen. Die Regierung in Mos­
kau hatte mit der Ausweisung dreier bri­
tischer Botschaftsangehöriger reagiert.



Inspirující odkaz Egona Ervína Kische
„NIC NÁS TAK NEOHROMI jako 

pita pravda, nic není exotičtější než 
»vět kolem nás, nlç není fantastičtěj- 
II, než věcnost. A nic není senzač- 
nějšího na světě než doba, ve které 
fljeme.“ Toto pronikavě aktuální vy- 
xnání pronesl nikdo menší, než novi­
nář světového formátu Egon Ervín 
‘Kisch, jehož 100. výroCí narození, kte- 
řé uplyne v pondělí 29. dubna a je 
zařazeno mezi světová výročí UNES­
CO, se už několikrát promítlo, a jistě 
jaště promítne, do kulturního kalen­

dáře letošního roku.
Egon Ervín Kisch 

ídvedl k dokona­
losti novinový žánr 
reportáž a smazal

razněne je zde vazba Kische k české 
umělecké bohémě, méně už k němec­
ké literární Praze. Samostatné kapito­
ly jsou věnovány Kischově politické 
epizodě ve vídeňské Rudé gardě ro­
ku 1919 a práci pro divadlo a film. 
Zajímavá je závěrečná srovnávací ta­
bulka dat z Klschova života a dat vý­
znamných historických událostí. Chy­
bět by v knížce tohoto typu neměla 
alespofi výběrová bibliografie Kischo- 
vých knih (zvláště, když dnes Jsou 
dostupné vlastně jen v knihovnách 
a sporadicky v antikvariátech) a sou­
pis pramenů a základní kischovské

tiLuviLo ft? oven
tak — Jak bylo 

, mnohokrát řečeno 
rozdíl mezi žur­

nalistikou a umě- 
■ léčkou literaturou.
Přitom se nijak ne- 
tpronevěřil novi­
nám. „službě dne“, 
dokázal z nevýhody 
Udělat výhodu, z 
handicapu před­
nost. Jeho talent 
byl specificky žur­

Kresba J. Kondy

Kleinholz im Unterhaus
LONDON, 5. Mai (AP). Zu einem ganz 

unbritischen Eklat kam es im Unterhaus 
zu London anläßlich der Beratungen

llteratury. protože takto vzniká dojem, 
jako by se dříve Kíschem nikdo ne­
zabýval. 1

Vhodným doplňkem k publikaci je 
»oubor obrazových dokumentů a do­
bových citátů EGON ERV1N KISCH 
— NOVINAŘ A BOJOVNÍK od autor­
ské dvojice G. Žemličková - J. Tomáš, 
vydaný v nákladné úpravě naklada­
telstvím Novinář. Spolu s ním publi­
kace Horizontu dobře plní funkci zá­
kladního seznámení s osobností, která 
bude 1 nadále inspirovat novinářský 
svět.
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Předpisy, které jsme možná přehlédli
Některé recepty z kuchařek minulých 

dob jsou „stále zelené“. Jiné jsou neprá­
vem opomíjeny. Tradují se především 
předpisy na dorty a jiné moučníky, vy- 
Zkcuíené předpisy běžné kuchyně jako 
Ky v moudrých knihách vědy kuchařské 
ani neexistovaly. Proto jsme dnes zalis­
tovali ve „Francouzské kuchařce“ autor­
ky, která je nám stále blízká — Marie 
jaaká-Sandtnerové, a vybrali jsme, tro­
cha též upravili, tři zajímavé předpisy, 
Vhodné i pro dnešní kuchyni.

KLOBÁSY NA VINE: 1000 g bílé klobá­
sy, S0 g másla, 8 krajíčků veky, 40 g 
másla na potření, 1 dl bílého vína, 1 dl 
vývaru, 10 g mouky, 30 g másla do hoto­
vá omáčky, sůl. — Klobásy rozkrájíme 
na 8 dílů a na několik vteřin je pono­
říme do vařící vody, aby při pečení ne­
praskly. Osušíme je, stočíme do kastrolu 
na rozehřáté máslo a pečeme v mírné 
troubě, až zčervenají. Pak je vyjmeme 
a uložíme v teple. Plátky žemlovky ten­
ce potřeme máslem, složíme na pánev 
a po obou stranách rychle opečeme. Do 
kastrolu po klobásách nalijeme bílé víno; 
přivedeme k varu a přilijeme vývar, v 
němž jsme nejprve rozkvedlali 10 g hlad­
ké mouky (nebo 1 rovnou lžičku sola- 
mylu), Povařtme, pak odstavíme a vmí­
cháme po kouskách čerstvé máslo. Ope­
čené plátky veky po dvou položíme na 
jednotlivé předehřáté talíře, upravíme na 
ní porce klobásy, polijeme omáčkou a 
podáváme.

HOVĚZÍ KARBANÁTKY s clbulovo-vln- 
nou omáčkou: 500 g hovězího masa, 60 g 
etbule, 30 g másla, ŠŮ1, pepř, 300 g 
brambor, 1 vejce, petrželka, olej na 
Opékání karbanátků. Na omáčku: 30 g 
taásla, 30 g hladké mouky, V» 1 vařte! 
vody, 2 žloutky, 2 lžíce smetany, z půl­

ky citrónu Stává, 300 g cibule, 2 dl bi 
lého vína, 30 g másla do omáčky. — 
Hovězí maso, jež může být syrové i va­
řené, Jemně usekáme, dáma do mísy, při­
dáme k němu na másle podušenou jem­
ně krájenou cibuli. Dobře omyté brambo­
ry upečeme v troubě, pak je oloupeme, 
prolisujeme a horké chvíli třeme v míse 
vařečkou. Přidáme je k masu, osolíme, 
opepříme, přilijeme celé vejce a přidáme 
jemně krájenou petrželku. Vše promí­
cháme a na pomoučeném prkénku tva­
rujeme ploché karbanátky. Vložíme je na 
rozehřátý olej a opékáme do červena z 
obou stran. Podáváme je s cibulovou 
omáčkou: Z másla a mouky připravíme 
světlou jíšku, zředíme jí vodou, rozšle- 
háme a povařfme. Do omáčky přidáme 
žloutky, rozšlehané se sladkou smeta­
nou. Zahříváme na mírném ohni až k bo­
du varu, vařit se nesmí. Do hotové omáč­
ky přidáme po kouskách máslo a citró­
novou šťávu. Bílé víno nejprve vaříme 
zvlášť v malém kastrolku s Jemně krá­
jenou cibulí, pak je propasírujeme a 
clbulovo-vinné pyré přidáme k omáčce. 
Promícháme a podáváme ke karbanát­
kům.

NADÍVANÍ „KOBLIŽKY* k listového 
těsta: 200 g salámu Junior (n. zbylý kou­
sek vepřové pečeně ap.), petrželka. Z lis­
tového koupeného těsta vyválíme tenkou 
placku a kulatou formou z ní vykrájíme 
kolečka. Čistý plech vypláchneme vodou, 
kolečka na něj složíme, doprostřed u- 
pravíme kuličku ze stkané uzeniny (n. 
masa), zakryjeme druhou placičkou, 
prsty kolem dokola dobře přitlačíme a 
výkrajovadlem vykrojíme „kobližku“. 
Střed propícháme špejlí nebo vidličkou, 
„kobližky* potřeme rozšlehaným vejcem 
a upečeme v předehřáté troubě do čer­
vena. (dd)
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eines Gesetzentwurfes über ein Verbot 
der Forschung an menschlichen Em­
bryos. Als der die Sitzung leitende stell­
vertretende Speaker (Parlamentspräsi­
dent) Harold Walker die Debatte über die 
von dem ultrakonservativen Abgeordne­
ten Enoch Powell eingebrachte Vorlage 
vorzeitig abbrach, um über einen Zusatz 
zu dem Entwurf abstimmen zu lassen, 
sprangen vier Abgeordnete wütend von

ihren Sitzen auf und liefen zum Stuhl des 
Speakers, einem thronartigen, mit einem 
Baldachin überdachten Sitz.

Der Abgeordnete Dafydd Wigley von 
der kleinen walisischen Plaid-Cymru-Par- 
tei fuhr auf Walker los, fuchtelte ihm mit 
dem Finger vor dem Gesicht herum und 
schrie ihn an: „Das ist eine Schande!“ 
Dann hob er seine walisische Faust und 
ließ sie auf den Speaker-Stuhl niedersau-

pfesta.lt


Händeschütteln in der Mitte des Flusses
Im Eckhaus Ritterstraße/Salvador-Al­

lende-Straße in der Kreisstadt Torgau an 
der Elbe ist heute ein Tapetenladen. Die 
Rolle Glasseidentapete kostet 25 DDR- 
Mark, die einfache Tapetenrolle 8,45 
Mark. Ein Schild weist an dieser Außen­
stelle des Konsums darauf hin, daß hier 
Tapeziertisch und Malerpinsel, Bürsten 
und Leitern ausgeliehen werden können: 
„Im Dienste des Kunden“.

William Robertson, im Ruhestand le­
bender Chirurg aus Los Angeles, hatte 
dieses Haus bei seinem Rundgang durch 
die Stadt gesucht. Robertson war schon 
einmal hier vor 40 Jahren als Leutnant 
einer amerikanischen Patrouille. Damals 
befand sich an dieser Stelle — die Salva- 
dor-Alliende-Straße hieß Bäckerstreiße — 
eine Drogerie, die der US-Leutnant drin­
gend brauchte. Die Tür war verschlossen. 
Außer der Feuerwehr befand sich nie­
mand mehr in der Stadt. Robertson schoß 
das Schloß entzwei, suchte ein Laken und 
brach mehrere Farbdosen auf: rote und 
blaue. Mit einem Pinsel malte er das 
Sternenbanner, eilte zum Schloß Harten­
fels und ließ das Laken, das die amerika­
nische Flagge darstellen sollte, vom höch­
sten Turm im Winde flattern. Daraufhin 
kam von der anderen Seite der Elbe das 
erhoffte Zeichen: zwei grüne Leuchtku­
geln. Wenig später kletterte Robertson 
über die Trümmer der nur Stunden zuvor 
gesprengten Elbbrücke. In der Mitte des 
Flusses — auf dem Stahlgerüst — traf er 
einen Soldaten der Roten Armee. Beide 
schüttelten sich die Hände.

Dies war der Augenblick, der als „Be­
gegnung an der Elbe“ in die Geschichts­
bücher von Ost und West eingegangen 
ist Die sowjetischen und amerikanischen 
Truppen, die seit Jahren Krieg gegen 
Nazi-Deutschland führten, hatten sich 
vereinigt Am gleichen Tag schloß die Ro­
te Armee den Ring um die Reichshaupt­
stadt Berlin. Das Ende des „Dritten Rei­
ches“ stand unmittelbar bevor.

40 Jahre später steht die Elbestadt Tor­
gau wieder im Mittelpunkt des Weltinter­
esses. So viele Journalisten aus nah und 
fern — vor allem aus fern — hat man in 
der DDR noch nie gesehen. Zum Geden­
ken an den Tag vor 40 Jahren waren 60 
amerikanische Kriegsveteranen ange­
reist, die damals dabei waren. Die So­
wjetunion hatte hundert ehemalige 
Kriegsteilnehmer geschickt. Auch ehema­
lige britische Soldaten sowie Wider­
standskämpfer aus der französischen Ré­
sistance hatten sich nach Torgau auf den 
Weg gemacht.

Da spielt es dann keine Rolle mehr, 
daß die Begegnung in Torgau eigentlich 
nicht die erste zwischen den allierten 
Truppen gewesen war: Stunden zuvor 
hatte es bereits einen Kontakt gegeben, 
bei Strehla, auch an der Elbe, rund 30 Ki­
lometer südlich von Torgau.

In Torgau jedenfalls errichteten die so­
wjetischen Truppen 1046 ein Mahnmal, 
direkt am Elbufer neben der zerstörten 
Brücke. Die sowjetische Flagge und das 
Sternenbanner, ein Siegeskranz und zu­
sammengestellte Gewehre sind dort ab­
gebildet. In russischer und deutscher 
Sprache ist zu lesen: „Ruhm und Ehre 
der siegreichen Roten Armee und den 
heldenmütigen Truppen unserer Verbün­
deten, die den Sieg über das faschistische 
Deutschland erkämpft haben.“ Und an 
der Rückseite zum Fluß hin steht: „Hier 
an der Elbe vereinigten sich am 25. April 
Í945 die Truppen der ersten ukrainischen 
Front der Roten Armee mit den amerika­
nischen Truppen.“

An dieser Stelle legte DDR-Volkskam­
merpräsident Horst Sindermann am 
Donnerstag vormittag einen Kranz der 
DDR-Staatsführung nieder. Erich Honek- 

ker, DDR-Staatsratsvorsitzender und 
SED-Generalsekretär, schickte eine 
Grußadresse, in der er ausdrücklich be­
grüßte, daß „Kriegsveteranen der Sowjet­
union und der Vereinigten Staaten von 
Amerika die 40. Wiederkehr dieses be­
deutsamen Ereignisses zum Anlaß neh­
men, um an historischer Stätte im Sinne 
der Lehren des Zweiten Weltkrieges ihr 
gemeinsames Streben nach Frieden, Si­
cherheit und Zusammenarbeit der Völker 
zu bekräftigen“.

Die längst wieder errichtete Elbebrük- 
ke an der Straße von Leipzig nach Frank- 
furt/Oder war für eine Großkundgebung 
gesperrt worden. Schon am Morgen ver­
sammelten sich die Betriebskollektive 
vor den Werktoren und zogen zur Elbe­
brücke. Mit roten und mit DDR-Fahnen 
und mit Spruchbändern wie „Begegnung 
an der Elbe — Gebot für den Frieden“ — 
„Je stärker der Sozialismus, desto siche­
rer der Frieden“.

Überall in der Stadt hingen Fahnen, 
wie das bei Großereignissen in der DDR 
üblich ist. Die US-Veteranen kamen mit 
Blumensträußen und mit kleinen ameri­
kanischen und sowjetischen Fähnchen in 
der Hand vor die Tribüne. „Wir sind hier­
hergekommen“, so sagte einer, „damit 
das Töten auf der ganzen Welt ein Ende 
hat. Wir haben unser Fähnchen und das 
der Sowjetunion in der Hand, um zu zei­
gen, daß wir auf die Sowjetunion zugehen 
wollen. Wir erweisen den Russen Re­
spekt, die in den Schlachten ermordet 
wurden. 80 000 Menschen sind allein in 
Leningrad begraben.“

Als die Nationalhymnen der Vereinig­
ten Staaten, der Sowjetunion und der 
DDR erklangen, standen einer ganzen 
Reihe der US-Veteranen Tränen in den 
Augen. Horst Strähle, Torgaus Bürger­
meister, erinnerte in seiner Ansprache an 
den Schwur, den sowjetische und ameri­
kanische Soldaten in jenen Tagen an der 
Elbe abgelegt haben sollen: „Niemals wie­
der Krieg! Niemals darf sich das wieder­
holen! Wir werden alles in unserer Kraft 
Stehende tun, um zu verhindern, daß sol­
che Dinge je wieder geschehen können 
und daß die Völker der Welt in Frieden 
leben.“

Ob es diesen Schwur je gegeben hat, 
ist historisch umstritten. Einer der US- 
Veteranen, Charles Forrester, sagte in 
Torgau gegenüber westlichen Journali­
sten, ich habe damals nichts von einem 
Schwur gehört, und ich war damals da­
bei. Ich weiß nur, daß Joe Polowski spä­
ter davon gesprochen hat.

Joe Polowski gehörte zu jenen US-Sol- 
daten, die die sowjetische Front bei 
Strehla trafen. Er hat den Schwur 1947, 
also zwei Jahre später, niedergeschrie­
ben. Ihm, der vor zwei Jahren gestorben 
ist, erfüllte die DDR seinen letzten 
Wunsch. Er liegt auf dem Torgauer Fried­
hof begraben, zwischen dem Bahnspedi­
teur Paul Flinth und dem Tischlermeister 
Ernst Wehner. Auf Polowskis Grabstein 
stehen die Worte: „Teilnehmer an dem 
von den USA und der UdSSR geleisteten 
Schwur während des Zweiten Weltkrie­
ges am 25. April 1945 an der Elbe in der 
Nähe von Torgau/Deutschland.“

Wie dem auch sei, die Erinnerung an 
die Ereignisse von Torgau vor 40 Jahren 
paßt in die politische Landschaft des Jah­
res 1985, in eine Zeit, in der ein Treffen 
zwischen dem KPdSU-Generalsekretär 
Michail Gorbatschow und US-Präsident 
Ronald Reagan im Herbst wahrscheinli­
cher wird, in einer Zeit, da die USA und 
die Sowjetunion wieder in Genf über Ab­
rüstung und Verhinderung der Weltraum­
rüstung verhandeln, in einer Zeit, in der 
der erste Mann der DDR, Erich Honek- 
ker, „von der Koalition der Vernunft und 
des Realismus" spricht, die eine nukleare

Katastrophe verhindern soll. So war es 
denn auch nur folgerichtig, daß KPdSU- 
Chef Gorbatschow ein Grußtelegramm 
nach Torgau sandte, das auch unter dem 
Beifall der Amerikaner verlesen wurde: 
„Nicht Feindschaft und Zwietracht, son­
dern Verständigung und Zusammenar­
beit der Länder und Völker müssen als 
Orientierung für die Menschheit dienen.“ 
Der Händedruck sowjetischer und ameri­
kanischer Soldaten an der Elbe sei, so 
Gorbatschow, als „Symbol der Hoffnung 
und Freundschaft für immer in die Ge­
schichte eingegangen“.

Torgau, die über 1000jährige Stadt — 
ihren Namen leitet sie vom slawischen 
„torgowy“ (Handelsplatz) her — stand für 
einen Tag im Mittelpunkt des Weltinter­
esses. Sie hat in der deutschen Geschich­
te schon oft eine bedeutende Rolle ge­
spielt: Sie war einst so etwas wie die 
Hauptstadt Sachsens. Zur Zeit der Refor­
mation kam Martin Luther aus dem 40 
Kilometer entfernten Wittenberg oft zum 
Predigen hierher. Hier wurde die erste 
evangelische Kirche Deutschlands, die 
Schloßkirche, gebaut Hier traf der russi­
sche Zar Peter der Große mit dem deut­
schen Wissenschaftler Gottlieb Wilhelm 
Leibniz zusammen. Vor den Toren der 
Stadt bei den Süptitzer Höhen, schlug 
das Heer Friedrich des Großen 1760 die 
Österreicher in einer „mörderischen 
Schlacht", wie es im Torgauer Stadtfüh­
rer heißt. Heute gilt die frühere sächsi­
sche, dann preußische Stadt als Symbol 
des Friedens und der Vereinigung zwi­
schen Ost und West. „Wir würden gern 
unseren Namen dafür hergeben, daß bei 
den gegenwärtigen Rüstungskontrollge­
sprächen in Genf die Vernunft siegt und 
die nukleare Gefahr eingedämmt wird“, 
sagte Torgaus Bürgermeister vor Journa­
listen. '

Im Pressezentrum wurde unterdes eine 
Plakette verkauft mit der Aufschrift: 
„lOOOjähriges Torgau — jung und schön 
durch Sozialismus“. Die Gedenkfeiern in 
diesem Jahre haben der Restaurierung 
der Altstadt, die vollständig unter Denk­
malschutz steht, gutgetan.
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MAYOR M fmenuj« úspěšná bio­
grafická kniha newyorského starosty 
Ed Kocha. Divadlo na Broadway! pře­
vzalo tuto předlohu jako téma pro 
nový muzikál. Koch měl údajné 
v představení sám účinkovat, ale ne­
obstál při zkouškách mezi kandidáty 
na hlavní roll Musí ji tedy obstarat 
Jeho dvojníci.

Časté mytí škodí?
Jak svedl počátksm března list Markel 

Survey, jsou prý nejčistšíml lidmi na 
avlti Švýcaři. Hned za nimi následuji 

' Myváteld NSR a USA. Údaje, které na fo­
ta téma byly shromáždčny Torner Rese­
arch and Consulting Comp., dokládají, že 
Švýcaři vydávají na mýdlo a jiné mycí 
prostředky 63 dolary na osobo. Obyvatelé 
li NSR 3S dolarů o Američané 25 dolará. 

, O čistotnosti Švýcarů svidčl také, Že 87 
«roc. obyvatel léto alpské země využívá 

iahe Sprchy ntkollkrát týdné. A výda­
je Švýcaři na hygienické prostředky kaž­
doroční vzrůstají. Přesto viak zmíněný 
Výcarský list varuje před přilil častým 
Otytím, které má 1 své stinné stránky. 
Wedevlím oslabuje přirozenou ochranu 
organizmu proti infekcím a bývá často 
příčinou různých alergických chorob.
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Pohlednice došly. . .
VYDAVATELSTVÍ Panorama dalo do 

distribuce před MS pohledy s hokejo­
vou tematikou k letošnímu šampioná­
tu. Bohužel však v dobé konání MS už 
dávno k dispozici nejsou a to nejen 
v dějišti šampionátu, ale nikde v Pra­
ze. Zřejmě byl špatně stanoven náklad, 
anebo se pohledy znovu objeví dávno 
po skončení šampionátu? Faktem je, že 
po těchto pohledech je mezi návštěvní-! 
ky, zejména mimopražskými a zahra- 
nuičními, značná, ale marná poptávka.

fW- IY Byt
V Egypt* zesiluj« působení mezinárod­

ních g«ngů zabývajících se kridežeml 
starověkých perná tele. Vykrádafít’muzea, 
oblasti, kde seüonajf vykopávky, histo­
rické budovy. Srůstem turistického prů­
myslu roste také, rovněž počet obchodní­
ků s historickými památkami, dodávaný­
mi zloději. ' Přísné tresty, jimiž Jsou 
postižení zloději-trestáni,1 nic nepomáhají 
a krádež« starověkých památek v Egypt* 
jsou stále častější....

Ohrožení nosorožci
Harare: Afričtí nosorožci patři mez! druhy zvěře 

akutně ohrožené vyhubením. V roce 1980 bylo v Africe 
podle Mezinárodního svazu pro ochranu přírody a pří­
rodních zdrojů okolo 13 O00 nosorožců -dvourohých — 
» roce 1984 Jích bylo JIŽ pouze necelých 9000. Noso- 
rotců tuporohých Jsou v současné době » Africe Již 
Jen necelé 4000. V Zimbabwe, Keni a Zambii neústilo 
msta počet pytláků, kteří nosorožce zabíjejí pro Jejich 
rob. Za kilogram tohoto rohu se v asijských a arab­
ských zemích platí až 10 000 dolarů za kilogram. Po- 
ýtla zakořeněn* pověry Je prášek z rohu nosorožců ié- 
k«m na různé nemoci zažívacího traktu a další cho­
roby. V arabských zemích se vysoce cení Jako mate­
rií! k výrobě rukojetí dýk. Personál národních parků 
a chráněných oblastí nemá potřebné vybavení a není 
dostatečně početný, aby mohl zabránit pytlákům v za­
bíjení nosorožců. f f
MWfcl, ‘ilLAUčVlTff IMMêviXi',

a iMWourrr ttevwé
A71S/ FAIMty Are X V-éhKťT ! \
SLONI SIROTČINEC, jediný toho druhu na ce- , 

lém světě, oslavil desáté výročí svého založení ve 
Srí Laňce, Kde v současné době pět zkušených 
chovatelů vzorně pečuje o osmnáct osiřelých slů­
ňat svezených do sirotčince z celého ostrova.
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Parta - základ úspěchu
Hokejové vzpomínání Jos. Trousílka
PATŘI KE GENERACI, jež v roce 1947 získala v Praze Cask» 

Slovensku první titul mistrů světa a o dva roky později týž úspěch 
Zopakovala na MS ve Stockholmu. Se svými 185 cm patřil tehdy 
k nejvyšším obráncům v Evropě. Větší byl snad Jen švéd Lande- 
hus. JOSEF TROUSjLEK ($7 let] patřil v obranné dvojici se Šťoví­
kem k oporám našeho týmu.

Dnes brigádničí v Pražských papír­
nách, v době volna sf zajede na chalu­
pa Mezi Příbramí a Rožmitálem, ale 
ev*tový šampionát bo přece Jen táhne 
Re haly. Hokej hrál v letech 1835-1950, 
• startech v reprezentaci a vstřelených 
trenkách st statistiku nevedl. Byl znám 
svým smyslem pro humor, v přestáv­
kách utkání, kdy ostatní byli v kabi­
nách, zůstával na. ledová plote a na r»í publika — Trousíiek, kadeta! —

nákolíkrát se sebou perfektně pro­
vedl.

V přestávce Jednoho střetnut! ve 
Sportovní hale si zavzpomínal na ho­
kej včerejška . . .

»Myslím, že dnešní hra postrádá zá­
kladní náplň, krásu a plynulost. Nelí­
bí se mi rovněž šermování holemi u 
mantinelu a nadměrná tvrdost. Když 
Jsme zašlápli puk, byli Jsme vylučová­
ni na dvě minuty. Tehdy jsme si Je 
poctivě odseděli, mohlo padnout víc 
•branek než dnes jediná, po níž se hrá- 
ůf vrací. Dnešní hokej je příliš rych­
lý, nezbývá tolik času na kombinaci, 
já méně plynulých akcí. Ty umějí jen 
Sověti. Ve hře je i dost záludností, 
strácf se rytířskost. Ve sportu s! ne­
máme ublížit, ale hrát pro potěšení 
Vlastní i diváků. Nikdy Jsem se nehál 
larvátek, by] jsem také zlý, ale nevím, 
zda bych se dnešnímu pojetí přizpů­
sobil.”

Domníváte se, že tehdejší mužstvo 
mělo před dnešním nějaké přednosti?

»Vyla to bezvýhradně výborná parta, 
jaká má v kolektivním sportu být. Ne-

TROUSlLEK (vlevo) a Trojék bo­
jují za naší brankou na MS 1947 
V Praže proti Rakušanům

< Foto: archiv LD

VYZKOUŠET JESTË JEDNOU STESTl se rozhodl 
ňíletý Iráčan H. A. Sadá, když uveřejnil inzerát, 
kterým hledá osmou manželku. Umím se ženami 
zacházet a řádná z mých dosavadních manželek 
nelitovala, prohlašuje stařík sebevědomě. Poprvé 
se oženil o roce 1925 a zatím naposledy v roce 
1958. Počet jeho potomků, dětí, vnoučat a pra- 
vnoučat, dosáhl již 101. Nejstaršímu Hasanovu sy­
novi je 58, nejmladšl má dva roky, jsem spoko­
jený a velice šťastný. tvrdí H. A. Sadá. Ale kdy­
bych měl příležitost oženit se poosmé, udělal bych 
to, protože se cítím naprosto zdráv.

Gefährlicher Rost
ESSEN, 2. Mai (Reuter). Nahezu jedes 

dritte überprüfte Kraftfahrzeug, das über 
zehn Jahre alt ist, wies 1984 nach Anga­
ben der Vereinigung der Technischen 
Überwachungsvereine vom Donnerstag 
Rostschäden an für die Sicherheit wichti­
gen Stellen auf. Dies ist eine Erhöhung 
gegenüber dem Vorjahr von 3,6 Prozent 
Zugleich kam die Organisation nach 
einer Umfrage zu dem Ergebnis, daß von 
privat erworbene Gebrauchtwagen ihre 
Fahrer etwas weniger oft im Stich ließen 
als die von Händlern gekauften.

existovalo, aby ten, kdo se třeba Spat­
né vyspí, přenesl náladu do kolektivu. 
Když jsme v r. 1949 hráli finálové utká­
ni na mistrovství světa ve Stockholmu, 
zpívali jsme před branami všichni 
Kdož jste boží bojovníci! Mužstvo se to* 
tiž nějak musí odpoutat od hokeje.”

Do, hokejových dějin jste se zapsal 
bodyčekem švýcarskému útočníkovi 
Schubigerovi. Vzpomínáte?

„Jako kdyby to bylo dnes. Schubiger 
je] proti mně, hlavu skloněnou k ledu 
a tak jsem mu ho nasadil. Vyletěl do 
vzduchu a skonči] zle. Kdybych to ne­
udělal, napsali by novináři, že jsem se 
bál. Ti švýcarsští však sdělovali čtená 
řům. Že jsem vrah švýcarských hoke­
jistů, a když jsme potom jeli na přá­
telské utkání do Švýcarska, hrál v 
mém dresu s číslem 4 Matouš. Diváci 
dělali strašnou melu a tak jsem se 
musei na střídačce ukázat, že nehra­
ji - - *

jakou cestou podle vás hokej půjde?
„Myslím, že je na vrcholu, který 

představuje především tým Sovětského 
svazu. Snad je ještě rezerva v rych­
losti, ale co pak s kotoučem? Zbude 
Čas na kombinaci?”

Rozhodčí na »koberci« 1
KOMISE rozhodčích hodnotí po kaž­

dých dvou hracích dnech výkon mužů 
v pruhovaných dresech. Zatímco po 
prvních dvou dnech nebylo vážnějífch 
připomínek, po čtyřech dnech už bylo 
o čem hovořit. Zejména utkání ČSSR v. 
Kanada a SSSR—Švédsko k tomu při­
spěla. Předseda komise rozhodčích A. 
STAROVOITOV: .Každý fa ochoten pro­
minout, když rozhodčí zákrok navldf 
Ale co SI myslet o tom, když fef vid! 
celá hala, včetně novinář«, odborníků 
a celé komise, vidět jej tedy musí i 
sudí, a přesto nepíská. Proč? Nechtěl 
nebo neměl odvahu? Při tom komise 
nechce nic víc, než aby rozhodčí řídili 
utkání přesně v duchu pravidel, fak 
ftm to bylo zdůrazněno před MS * 
Všichni rozhodčí pak jednotlivě dostai' 
otázku, zda výklad pochopili a zda 
Jsou schopni v dalších utkáních roz­
hodovat přesně podle pravidel. Všich­
ni odpověděli .ano". Pokud slib ne­
dodrží, budou potrestáni.

Faucette odvolán 2
KOMISE ROZHODČÍCH informovala 

všechny rozhodčí o tom, jak je třeba 
rozhodovat zápasy MS, aby probíhaly 
v duchu fair play. Protože rozhodčí 
Mark Faucette (USA] nevzal pokyny na 
vědomí a při řízení utkání je neplnil, 
komise rozhodcích ho z dalšího řízení 
utkání odvolala a zatím nebude nasa­
zován.

Aufgespießt
i „Manfred Wörners Beliebtheit verdop- 
>pelt sich von Krise zu Krise. In der 
Generalaffäre von 1984, von Wörner 
übereilt für warm gehalten, stand al­
lein Ehefrau Elfriede eisern zu ihm. 
Wenn ihn keiner verstehe, sie verste­
he ihn, versicherte sie treu und händ­
chenhaltend. Nur ein Jahr später wird 
der Minister wieder von allen Seiten 
geprügelt Für seinen Kotau in den 
USA in Sachen Flugzeug-Identifizie­
rung Freund-Feind (IFF). Und siehe 
da: Nun stehen zwei zu ihm. Außer El­
friede auch der CDU-Abgeordnete Wil­
ly Wimmer, der beide Augen zudrückt 
für den eigenen Weg an die Macht. “

Aus „Wehrdienst“, wöchentlich 
erscheinender Informations­
brief für die Rüstungswirt­
schaft.

Melitta legt zu
Die in 104 Ländern vertretene und 

rund 9800 Leute beschäftigende Melitta- 
Gruppe steigerte ihren Umsatz 1984 um 
sechs Prozent auf 1,9 Milliarden Mark.



Setkání s nebeským trampem
Komety, .objetující se vzácně a ne­

čekaně na hvězdném nebi, byly po 
Staletí pověrčivě považovány za zna- 
wí věštící zlé osudy i přírodní a 
společenské pohromy. Právě toto „po-! 
Mlství hvězd“ podle starých dějepisců ——— 5^
v roce 1086 „s hrůzou spatřil“ anglic­
ký král Harold II. — a téhož roku 
•páAÍ v hStvě u Hastingsu. Čínský cí­
sař Jue Tsung sé v roce 712 vzdal 
trttntf. aby odvrátil od svého lidu 
blížící se katastrofu — když kometa 
Ohlédli jeho dvorní astronomové.

'Ještě v rocè 1910 — kdy už vědci 
y 'domnělém „znamení osudu“ zjistí- 
41‘ivl’áštní druh slunečních satelitů 

kámen či vzorek horniny z Marsu. 
Halleyova kometa představuje totiž 
pravděpodobně kousek původní hmo­
ty z prvních dnů vzniku naší sluneč­
ní soustavy. Komety považují vědci za 
jediný dosud nezfalšovaný prazbytek 
onoho uskupení hmoty, z níž se asi 
před 4,6 miliardy let zrodil náš slu­
neční systém.

-Halleyova kometa, jedna z miliard ko­
met, obíhajících podle názorů vědců 
vesmírem, se zdá být nejideálnějším 
objektem k výzkumu: je mimořádně jas­
ná a má tedy zřejmě obrovské množství 
dosud neprozkoumaného materiálu. Je 
„neopotřebovaná“, protože se pravdě­
podobně teprve 29krát za svého živo­
ta přiblížila ke Slunci a zachovala 
si svoji relativní mladost. Přesně 
v podobě, v níž se v mrazivém pro­
storu na ■ okraji našeho slunečního 
systému „zkonzervovala“, se při svém 
přiblížení k Zemi ukáže vědcům. A 
konečně třetí přednost — dráha Hal­
leyovy komety je známa natolik, že 
průzkumné sondy mohou být navede­
ny poměrně přesně na její ‘stopu.

Japonská sonda ,.Planet -A“ se má 
k’ ‘Halleyově (kometě přiblížit až na 
200 000 kilometrů. Sovětské sondy 
„Vega 1“ a „Vega 2“ dokonce na 10 000 
kilometrů. Dráhy obou sovětských 
sond budou řízeny a korigovány ve 
spolupráci s americkými a dalšími na­
vigačními kosmickými centry ve svě­
tě. Jedině díky této mezinárodní spo­
lupráci, a hlavně tomu, podaří-li se 
oběma sovětským sondám poslat na 
Zemi přesné údaje dráhy komety, při­
jde ke slovu i západoevropská son­
da „Giotto“, která by se měla přiblí­
žit k jádru komety až na 500 či do­
konce jen na 100 kilometrů.

Zdaří-li se tato mezinárodní spo­
lupráce, měla by Halleyova kometa 
vydat mnohá svá tajemství: Japonci 
se zaměřují na výzkum zářivého 
chvostu, sovětské Vegy a západoev­
ropská sonda na analýzu plynového 
obalu „Halleye“. Přesná měření pra­
chových částic a molekul plynu by 
měla vědcům poskytnout informace 
o původní matérii komet. Jak sovět­
ské, tak i západoevropská sonda jsou 
vybaveny vysoce citlivými filmovými 
kamerami. Barevná filmová kamera 
na sondě „Giotto“ může například 
ještě ze vzdálenosti 1000 kilometrů 
od povrchu jádra komety zachytit na 
pěíikilometrovém ledovém útvaru 
struktury menší než padesát metrů.

Podaří-lí »se dopravit na Zemi do- 
statečpě zdařilé snímky, zůstává 
ovšem zatím otázkou. Sonda „Giot­
to“, jejíž randez vous s Halleyovou 
kometou potrvá přibližně čtyři hodi­
ny, může být během přiblížení zasa­
žena prachovou vánicí, což by moh­
lo znamenat škrt přes celý projekt 
„Giotto“ v hodnotě 350 miliónů zápa- 
doněmeckých marek. Celý program 
pozorování a souběžných letů „kos­
mických špehů“ s „Halleyem“ je 
ovšem nutno, podle názoru vědců, po­
važovat za projekt s „mnoha kosmic­
kými neznámými“. Halleyova kometa 
s oběžnou periodou 76 let se však 
objevuje jen v „rytmu jednoho lid­
ského života“ a součašnf astrofyziko­
vé nemají na randez vous s tímto ne­
beským trampem už žádnou další 
šancí.

KOLIKÁTÁ JE TOPŘÍLOHA DRBNY?
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REALIE A PSEUDOREÁLIE V HAŠKOVÉ ŠVEJKOVI
Pro poznání reálií v Haškové nejdůležitěj­
ším díle bylo už ledacos vykonáno. Víme 
tedy, že celá galerie jednajících postav 
v románě měla skutečné vzory - nadpo­
ručík Lukáš byl ve skutečnosti nadporu­
čík Rudolf Lukas, major Wenzel existoval 
pod tímto jménem stejně jako účetní ši- 
kovatel Jan Vaněk nebo kadet Johann 
Biegler (ten se dokonce ozval v roce 1955 
z NDR). Prototypem poručíka v záloze 
Duba prý byl poručík v záloze Mechálek 
a vzorem pro Josefa Švejka prý byl dů­
stojnický sluha Strašlipka. ...

V této studii bych se chtěl zabývat 
otázkou, do jaké míry odpovídají skuteč­
nosti údaje, které Hašek ve svém románu 
uvedl a které mají vzbudit zdání auten­
tičnosti. Jinými slovy: kde je hranice 
mezi reáliemi a pseudoreáliemi? Hned 
musím dodat, že si nedělám iluze, že by 
se mi mohlo podařit bezpečně zjistit, 
která jména jednajících či zmíněných 
osob (jsou jich desítky) označují skutečně 
existující lidi, nebo že bych mohl překon­
trolovat autentičnost všech citátů a uve­
dených děl. Přesto se domnívám, že nebu­
de nezajímavé uvést aspoň to, co se mi 
zjistit podařilo. Přál bych si — a zřejmě 
nejsem sám —, aby jednou vyšlo komen­
tované vydání »Švejka«, kde bychom se 
v poznámkách dočetli, co se v Haškově 
textu zakládá na skutečnosti a co je auto­
rova fikce.

Bojovný ateista Hašek se vyřádil v ro­
mánu zejména tím, že absurdním způso­
bem překroutil zprávy o katolických 
světcích. Tak Švejk vypráví: » ... pálili 
(mu) boky hasičskou pochodní, jako to 
udělali svátému Janu Nepomuckému. Ten 
přej řval při tom, jako když ho na nože 
bere, a nepřestal, dokud ho neshodili 
z Eliščina mostu v nepromokavém pytli.«

Jak známo, místem popravy Jana Ne- 
pomuckého byl Karlův most ze 14. sto­
letí. Most Františka Josefa — často do ro­
ku 1918 zvaného Eliščin most (ústil do 
Eliščiny třídy, dnes Revoluční); na jeho 
místě je dnes most Jana Švermy - byl 
v době psaní románu půl století starý, 
takže Švejkovo určení místa popravy 
zřejmě mělo mít humoristický účinek.

O sv. Vojtěchovi, jednom z patronů 
Čech, se Hašek vyjádřil velmi neuctivě: 
»Nic se nezměnilo od té doby, kdy lou­
pežník Vojtěch, kterému přezdili ’’svá­
tý”, účinkoval s mečem v jedné a křížem 
v druhé ruce při vraždění a vyhubení 
Pobaltických Slovanů.« Svatému Janu 
Zlatoústému se přisuzují tato slova: »Kdo 
ctí kněze, ctí Krista, kdo příkoří činí kně­
zi, činí příkoří Kristu Pánu, jehož zástup­
cem právě kněz jest.« Sv. Jan Zlatoústý 
je skutečně znám jako autor spisu o dů­
stojenství kněží.

Profouse ve vězení kasáren v Českých 
Budějovicích oslovil jednoroční dobrovol­
ník Marek větou: »Jak je to vznešené a 
krásné vězně navštěvovali, svátá Anežko 
91. regimentu!« Svatá Anežka je sice pa­
tronkou panen a zahradníků, je však uctí­
vána i jako pomocnice v těžkých chvílích 
života.

Švejk charakterizoval dobré srdce plu­
kovníka Fiedlera takto: »Von byl vám 
tak hodnej jako svatej Martin, kterej roz­
dával martinský husy chudejm a hlado- 
vejm.« Ve středověkých legendách (pře­
devším v Porýní) skutečně sv. Martin roz­
dává chudým dárky, zejména husy.

Skutečnost, že sv. Josef byl tesařem, 
interpretoval jednoroční dobrovolník 
Marek podivným způsobem: »Vždyť on 
je, Baloune, vlastně patronem všech těch, 
kteří se chtějí dostat z vojny. On byl tesa­
řem, a znáte přeci heslo: ’’Koukejme, kde 
tesař nechal díru”.« Samozřejmě: jde o 
známé úsloví.

Ne však všechny údaje v románu sou­

hlásí. Tak když Švejk líčí pobyt v blázin­
ci, fiká: »Nejzuřivější byl jeden pán, kte- 
rej se vydával za 16. díl Ottova slovníku 
naučného a každého prosil, aby ho ote­
vřel a našel heslo "Kartonážní šička”, ji­
nak že je ztracenej.« Nahlédnutím do 
Ottova slovníku naučného zjistíme, že 
heslo "Kartonážní šička’ nejen že není 
v 16. dílu - neexistuje v Ottově slovníku 
naučném vůbec. Na druhé straně můžeme 
uvést místo, kde rekrut odpovídá jako en­
cyklopedie. Důstojník se ptá: »’Odkud 
jste, Pechu? ” Pech byl inteligentní člověk 
a vódpověděl: ’’Dolní Bousov, Unter Bau­
tzen, 267 domů, 1936 obyvatelů českých, 
hejtmanství Jičín, okres Sobotka, bývalý 
panství Kost', farní chrám svaté Kateřiny 
ze 14. století, obnovený hrabětem Václa­
vem Vratislavem Netolickým, škola, poš­
ta, telegraf, stanice české obchodní dráhy, 
cukrovar, mlýn s pilou, samota Valcha, 
šest výročních trhů."« Tato infonnace, za 
kterou dostal rekrut Pech od důstojníka 
šest facek - za každý výroční trh jednu 
—, je pouze nepatrně upravený a zkrácený 
citát z Ottova slovníku naučného.

Jistě nepřekvapuje, že značná pozor­
nost je ve Švejkovi věnována české litera­
tuře. Z českých rukopisných padělků 
(RKZ) se jedno téma dostalo do podivné 
souvislosti. Švejk sepisuje jména zajatých 
ruských vojáků, mezi nimiž jsou také Ta­
taři. A protože Švejk je sečtělý, zná pří­
běh o tom, jak Jaroslav ze Šternberka 
zachránil Moravu před Tatary — v Ruko­
pisu královédvorském tuto událost líčí 
epická báseh ’Jaroslav”, jinak zvaná ’O 
velikých bojech křesťan s Tatary”. V ro­
máně se o tom vypráví: »’Tak ty jseš 
tedy Tatar”, soustrastně řekl Švejk, ”ty 
jsi se vydařil ... Hm — znáš Jaroslava ze 
Šternberka? To jméno neznáš, ty kluku 
tatarská? Ten vám natřel prděl pod Hos­
týnem. To jste vod nás jeli, vy kluci tatar­
ský, z Moravy svinským krokem. Patrně 
vás ve vašich čítánkách neučejí? jako nás 
to učívali.”«

Fantastická je domnělá parafráze slov 
Jaroslava Vrchlického, kterou pronáší 
Švejk k panu Kákonyimu v Királyhidě po 
předání osudného dopisu nadporučíka 
Lukáše: »Já jsem do vaší paní zamilova- 
nej až po uši, jak říkal Vrchlický.« 
’ Hašek neměl rád spisovatele Josefa 
Svatopluka Maehara, který v době psaní 
románu byl na vrcholu politické kariéry 
(v létech 1919-1924 byl generálním in­
spektorem československé armády). Zlo­
myslně o něm napsal: »Polní kurát Otto 
Katz, nejdokonalejší vojepský kněz, byl 
žid. To ostatně není nic divného. Arci­
biskup Kohn byl také žid a ještě dokonce 
Macharův kamarárixě Ólomotický arcibis­
kup Theodor Kohn (1845-1915) byl sku­
tečně židovského původu. Připomínat Ma- 
charovi kladný postoj k němu bylo o to 
pikantnější, že odpůrce křesťanství Ma­
char považoval toto náboženství za po­
tměšilý ”dar” Židů světu, jak dosvědčuje 
mj. jeho básnická sbírka »Jed z Judey« 
(1906). Ovšem: arcibiskup Kohn se do­
stal do rozporu s Vídní a Vatikánem a 
musel se 1904 vzdát arcibiskupského 
úřadu. Machar o něm později (1927) vy­
dal příznivou brožuru.

Eduard Bass, pražský spisovatel a ka- 
baretista, se s Haškem dobře znal. Dnes 
už jen zasvěcenci vědí, že to právě on je 
myšlen, když Hašek popisuje scénu v hos­
podě nedaleko Obecního domu v Praze. 
Švejk se tam zastavil se dvěma eskortují- 
cími vojáky na cestě z Hradčan do Karli­
na: »Švejk vzpomínal též na jednoho 
básníka, který tu sedával pod zrcadlem a 
v tom všeobecném ruchu ’Kuklíku’, zpěvu 
a pod zvuky harmoniky psával básničky a 
pročítal je prostitutkám « Hašek přitom 
nelhal.

Spadeno měl Hašek na čtyři české 
spisovatelky, působící koncem 19. a v 
prvních desetiletích 20. století. Nemož­
nou sentimentalitu a preciózní způsob 
vyjadřování dnes zcela zapomenuté au­
torky tzv. ženské literatury Věnceslavy 
Lužické (vlastním jménem Anna Srbová, 
1835-1920) zesměšnil slovy Josefa Švej­
ka: » ... že jí šahal docela veřejně pod 
živůtek, jako kdyby chtěl, poslušně hlá­
sím, pane obrlajtnant, vytáhnout odtam­
tud pel její nevinnosti, jak říká Věnceslava 
Lužická ... «

Pavla Moudrá (vl. jm. Mrhová, 1861- 
1940) byla činná v hnutí abstinentů a spi- 
ritistů a psala mravokárné knihy. Zato ne­
psala texty pro děti, ačkoli by to tak vy­
plývalo z Markova vyprávění (plukovník 
chce donutit jednoročního dobrovolníka 
Marka, aby vyčistil záchody): »A tak to 
šlo pořád: ’Budete pucovat?’ - ’Nebudu 
pucovat.’ Hajzly lítaly sem a tam, jako by 
to bylo nějaké dětské říkadlo od Pavly 
Moudré.«

Růžena Jesenská (1863-1940; teta 
Kafkovy přítelkyně Mileny Jésenské), 
velmi plodná autorka textů nejrůznějšího 
druhu, jistě nebyla nadšena, když si své 
jméno mohla přečíst v této souvislosti: 
»Táhlá dlouhá latrína o dvou řadách 
pojmula dva švarmy jedné kumpanie ... 
Na levém křídle seděl Švejk, který se sem 
připletl a se zájmem si přečítal útržek pa­
píru, vytrženého bůhví z jakého románu 
Růženy Jesenské ... «

Nepříliš uctivá poznámka o spisovatel­
ce Růženě Svobodové v ústech Švejka při 
srovnávání tatarských jmen s českými: 
»Jestlipak to není lepší, když se u nás 
jmenuje někdo Bohuslav Štěpánek, Jaro­
slav Matoušek nebo Růžena Svobodová« 
nemohla autorku zasáhnout, neboť ta 
byla v době uveřejnění textu už mrtvá 
(zemřela 1.1.1 920). Zato se mohla nemile 
dotknout jejího horlivého propagátora a 
dlouholetého přítele F. X.Šaldy, což 
ovšem Hašek musil vědět. (V roce 1920 
ostatně Šalda vydal samostatný esej »In 
memoriam R. Svobodové«.)

Jaroslav Matoušek, jmenovaný jedním 
dechem s R. Svobodovou, byl tehdy čin­
ný hlavně jako překladatel mystických 
spisů.

O Bohuslavu Štěpánkovi se mi nepoda­
řilo nic zjistit.
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Přesto, že tu máme celou řadu zjištění, 
z nichž vyplývá, že Hašek zpracoval a 
zčásti dost přesně uvedl velké množství 
reálii ve svém románu, zbývá ještě hodně 
vykonat. (V létech 1951-55 vyšel Haškův 
román několikrát s vysvětlivkami Zdeny 
Ančíka. Po roce 1955 vysvětlivky k romá­
nu zmizely. Ančík podal zčásti zasvěcené 
informace, zčásti mylné údaje. Četné re­
álie vůbec nevysvětlil.) Už dnes je však 
možné riskovat tvrzení: Haškův román 
obsahuje v daleko menší míře mystifika­
ce, než se obecně soudí. Autor při psaní 
čerpal nejen ze svých znalostí, které byly 
skutečně rozsáhlé — i když značně roz­
tříštěné a dost povrchní.

Už to, co dnes víme, ukazuje, že Haš­
kův román se sice s úspěchem tváří jako 
snůška pseudoreálií, ve skutečnosti to ale 
je kniha, přímo napěchovaná fakty a citá­
ty, které ve velkém počtu nejsou vymyšle­
ny. Tento fakt nemůžeme nechat bez po­
všimnutí při pokusech o literární rozbor 
díla.

Zčásti zřejmě souhlasí tradované tvrze­
ní, že Hašek na Lipnici — kde vznikla 
převážná část románu — diktoval z hlavy 
text svého hlavního díla. Na druhé straně 
je však jisté, že při tvoření románu použí­
val starých kalendářů, map, bible, Ottova 
slovníku naučného (E.A.Longen v knize 
”Můj přítel J.Hašek,” Praha 1983, tvrdí, že 
mu Hašek na Lipnici řekl: » ... potřebuje­
me materiál, kamaráde, a myslím, že nám
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■ ÚPRAVY na železničních stanicích
Proč na železničních stanicích Roztoky « Pra­

hy a Kralupy n. VI. není provedeno xvýiant ná­
stupního terénu, které by umožnilo nástup do vla­
ku bez větších potíží i lidem starším a invalid

B. H. Praha 18
Ing. A. Bláha ze Správy Severozápadní dráhy 

hám ik dotazu uvedl toto: „V současné době se 
v uvedených stanicích projevuje veliký investiční 
souběh akcí, a to prakticky za plného provozu. 
Upražené nástupiště by mělo být ve stanici Roz­
toky u 2. a 4. koleje, ve stanici Kralupy n. VI., 
kde probíhá přestavba celého nádraží u koleje 
první. Může sestát, že na uvedených místech ne­
ní dokončena po celé délce finální úprava pe­
vných hran, popř. výpravčí stanice musí opera­
tivně řešit přistavení vlaků pro osobní přepravu 
jiným než opraveným nástupištím.“ .
To ^.Co MW ta
C£b
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„Zeit, daß ich zurückzahle“
LAS VEGAS, 28. April (AFP). Aus lau­

ter Rührung über Ronald Reagans Haus­
haltsrede vom Mittwoch, in der der Präsi­
dent über das Haushaltsdefizit klagte, 
hat sich ein 37 Jahre alter kubanischer 
Einwanderer entschlossen, der US-Regie- 
rung die 1000 Dollar zu spenden, die er 
als Portier in einem Hotel in Las Vegas 
(Nevada) gespart hat. „Die USA haben so 
viel für mich getan — nun ist es Zeit, daß 
ich zurückzahle", begründete der 1980 in 
die USA eingewanderte Roberto Reyes 
seinen Schritt. Das Weiße Haus, an das 
er sich mit seinem Angebot wandte, 
schlug ihm vor, das Geld dem Nationalen 
Republikanischen Komitee zur Verfü­
gung zu stellen. Dieses wiederum emp­
fahl als Empfänger der edlen Spende das 
für den Haushalt zuständige Finanzmini-
stenům. w ?

A Moc uč "bitvě 7

Vertriebene trauern am 8. Mai
Dregger: Von uns kann niemand erwarten, zu feiern

Von unserem Korrespondenten Helmut Lölhöffel

BONN, 28. April. Für die Sprecher der 
Vertriebenenverbände ist der 8. Mai, der 
40. Jahrestag des Endes des Zweiten 
Weltkriegs, ein Tag der Trauer, des Ge­
denkens und der Besinnung. Auf einer 
Kundgebung in der Bonner Beethoven­
halle (am Sonntag) sagte der Hauptred­
ner, der Vorsitzende der CDU/CSU-Bun- 
destagsfraktion, Alfred Dregger: „Unsere 
Landsleute in der DDR werden am 8. Mai 
feiern müssen. Von uns, die wir in Frei­
heit leben, kann das niemand erwarten.“

In dem von vorwiegend älteren Zuhö­
rern überfüllten Saal wandte sich der 
CDU-Bundestagsabgeordnete Herbert 
Czaja als Präsident des Bundes der Ver­
triebenen gegen diejenigen, die auf „pha­
risäische" Weise solche Verbrechen her­
unterzuspielen versuchten, die nach 
Kriegsende bei der Vertreibung aus dem 
Osten an Deutschen begangen worden 
seien. Das Motto der von etwa 3000 Teil­
nehmern besuchten Veranstaltung hieß 
„Treue zu Deutschland — 40 Jahre nach 
Krieg, Vertreibung und Teilung“. Auf

Papst contra Darwinisten
ROM, 28. April (AFP). Die Evolutions­

theorie Darwins ist mit dem katholischen 
Glauben vereinbar, wenn sie sich auf 
Aussagen über den rein biologischen Be­
reich beschränkt. Diese Ansicht vertrat 
Papst Johannes Paul II. am Wochenende 
auf einem internationalen Symposium, zu 
dem die Glaubenskongregation und die 
Universität München Wissenschaftler in 
den Vatikan geladen hatten. Die Evolu­
tionstheorie sei für Katholiken annehm­
bar, wenn sie nicht auf den geistigen, mo­
ralischen und religiösen Bereich ange­
wandt werde, führte der Papst aus. Er 
wandte sich gegen jüngste Theorien von 
Anhängern Darwins, wonach das morali­
sche und religiöse Bewußtsein sich im 
Zuge des natürlichen Selektionsprozesses 
als eine der menschlichen Funktionen 
entwickelt haben soll, wie Radio Vatikan 
erläuterte.

Johannes Paul verwies auf das Dogma 
der Kirche in dieser Frage. Gemäß der 
Enzyklika Humani Generis von Papst 
Pius XII. und dem katholischen Glauben 
sei die menschliche Seele „sofort“ ge­
schaffen worden. Die Kirche verbiete es 
nicht, bei Forschungen über die Ursprün­
ge des menschlichen Körpers, der von 
einer vorgegebenen organischen Materie 
abstamme, der Evolutionstheorie zu fol­
gen. Darwin ging davon aus, daß der 
Mensch vom Affen abstammt.

eya mfIo iïtà * ‘

dem Podium saßen fünf Bundestagsabge­
ordnete der CDU. Vor der Halle wurden 
Propagandaschriften verteilt, die 
Deutschland in den Grenzen von 1937 
und sogar unter Einschluß Österreichs 
zeigten.

Hauptredner Alfred Dregger wurde 
von den Zuhörern bejubelt Er setzte die 
nationalsozialistischen Verbrechen in 
Konzentrationslagern mit Verbrechen an 
Vertriebenen und Flüchtlingen ebenso 
gleich wie die Beiträge der nach Deutsch­
land zurückgekehrten Juden und der aus 
ihrer Heimat vertriebenen Ostdeutschen 
beim Aufbau der Bundesrepublik.

blk'iiiK AWHLoch’
Zweite Brücke über Bosporus
ANKARA, 28. April (AP). Die geplante 

zweite Straßenbrücke über den Bosporus 
soll von einem Konsortium türkischer, ja­
panischer und italienischer Firmen ge­
baut werden. Das gab der Generalmana­
ger der staatlichen türkischen Autobah­
nen, Atalay Coskunoglu, in Ankara be­
kannt. Wie Coskunoglu mitteilte, erhielt 
die Gruppe den Zuschlag aufgrund eines 
Angebotes in Höhe von 551 Millionen 
Dollar. Die italienische und die japani­
sche Regierung hätten Kredite zur Verfü­
gung gestellt, hieß es.

Die neue Europa mit Asien verbinden­
de Brücke soll die seit 1973 im Betrieb 
befindliche Bosporusbrücke entlasten, die 
dem wachsenden Verkehrsaufkommen 
nicht mehr genügt. Sie soll nördlich der 
bestehenden Brücke zwischen Balta lá­
máni auf dem europäischen Ufer nach 
Kanlica auf dem kleinasiatischen Ufer 
entstehen. Die Grundsteinlegung wird 
voraussichtlich am 29. Mai stattfinden. 
Die Brücke soll den Namen des osmani­
schen Sultans Mehmed Fatih (der Erobe­
rer) erhalten, der an diesem Tag vor 532 
Jahren Konstantinopel eroberte und als 
Istanbul zu seiner Hauptstadt machte.

Z TELEVIZNÍCH OBRAZOVEK víme, 
že maxlpes Fík dokáže neuvěřitelné 
kousky. Ve Stuttgartu měli také ma- 
xlpsa, jenže skutečného, a ten našel 
zalíbení v Jízdě městskou drahou. Jak 
mohl, tak svému pánu utekl a na­
stoupil do tramvaje. Byl to však ne­
obyčejně klidný černý pasažér, pro­
tože ve chvíli, kdy Jej dostihl poli­
cejní vůz, vystoupil samozřejmě z vo- 
xu elektrické dráhy a nastoupil klid­
ně do vozu policejního.

Aufgespießt
„Glaubt er (Dregger) wirklich, daß, 
nur weil sie heute Widersacher sind, 
die Amerikaner den deutschen Über­
fall auf die Sowjetunion von 1941 und 
die grauenhafte Behandlung der Rus­
sen gutheißen, während sie nur be­
dauern, was die Deutschen im Westen 
angerichtet haben ?"

Die „New York Times“ zur Er­
klärung des CDU-Politikers Al­
fred Dregger, wonach ein Ver­
zicht von US-Präsident Reagan 
auf den Besuch in Bitburg eine 
Beleidigung seines in Rußland 
gefallenen Bruders darstellen 

___ würde. -

China ehrt den Kaiser
PEKING, 28. April (AP/FR). Ein Mu­

seum für den ersten Kaiser der Qin- 
Dynastie, Qin Shi Huangdi (221 bis 209 v. 
Chr.), soll ab Mai in der Nähe der chinesi­
schen Millionenstadt Xi'an errichtet wer­
den, berichtet die offizielle Pekinger 
Agentur Xinhua. Qin Shi Huangdi gilt als 
Ider Einiger Chinas zum Nationalstaat. 
Seine Hauptstadt befand sich in Xia­
nyang nahe Xi’an in der heutigen Provinz 
Shaanxi.

Bei Lintong nahe Xi’an war 1974 eine 
Armee“ von mindestens 7000 lebensgro­
ßen Tonfiguren entdeckt worden, die auf 
die Zeit des ersten Kaisers zurückgeht

Martina Navratilova 
nicht zu schlagen

Machtlos muß die Konkurrenz der 
weltbesten Tennisspieler mit ansehen, 
wie Martina Navratilova immer neue Tri­
umphe feiert Beim Turnier in Lake Bue­
na Vista fertigte die US-amerikanische 
Weltranglisten-Erste am Wochenende 
erst Claudia Kohde (Saarbrücken) mit 
62, 6:1 ab, dann erteilte sie der Bulgarin 
Katerina Maleewa im Finale mit 6:1, 6:0 
eine Lektion. Beide Spiele dauerten nicht 
einmal 50 Minuten. / y
AUW HUHAKrtWA 7
Tatra včera à dnes

Od roku 1545 do současnosti m vyrobi­
lo v n. p. Tétrí Kopřivnicí na čtvrt mi­
liónu nákladních vosé a vice nař J4 000 
«sobpich ^tamabllû. Pedstatnfch wMn 
doznala 1 materiálně technická záklád- 

jäL SéznaČkou Tátrá Kópřlvnice Je nyní 
spjaté produkc»»v d«*«l výrobních zá­
vodech. Jsou nejen V Severomoravském 

'kraji — v kopřivnicL Příboru a Novám 
Hčini, ale taká na Slovensku — v Bá- 
aovcích nad Bebraveu a v Čadci. No»- 
ným výrobním programem n. p. Tatra 
Kopřivnice Já těd produkce nevá typově 
řady hákladňfch aut T 815. Ml jejím vý­
voji » montéři byly zhodnoceny 1 cenně 
zkušenosti z dosavadní tlspěáně produk­
ce nákladních Vózft O vysoká próchodl- 
vOStl se vzduchem chlazenými tnotory a 
nosnosti nad 12 tun. Lětóěnf pián ukládá 
pracujícím n. p. Tatra vyrobit více nař 
Í150Ů vozových Jédnóték. V porovnání 
a lohskem stoupne denní produkce ze 
48 na 54 Vozidel. Sortiment tvoří 27 zá­
kladních próvedehf a pře» 80 modifikací, 
Utřených Odběratelům V Československu 
t v íahréhlří. kam bude ímířdvrt bez- 

jméiá 70 H čolkové přodukct pddntku.

i VELBLOUDI PRÝ velmi pozorně na­
slouchají hudbě, zejména pak lesnf- 
œu rohu. Tvrdí to člen švýcarské 
folklórní skupiny, která nedávno hos­
tovala v městě Dubai ve Spojených 
arabských emirátech. Protože nesměl 
cvičit v hotelu, odjížděl zmíněný člen 
fkupiny pravidelně do pouště a zde 
nikolik hodin hrál na lesní roh — 
sa pozorné asistence dvouhrbých mi­
lovníků hudby.
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L
eben 

und 
W

erk des als „rasender R
eporter“ und 

Schöpfer der literarischen R
eportage be­

rühm
t gew

ordenen Journalisten E
gon E

r­
w

in 
K

isch 
hat 

das 
SE

D
-Z

entralorgan 
„N

eues D
eutschland

“ eingehend gew
ür­

digt. A
us A

nlaß des 100. G
eburtstages des 

in Prag geborenen Schriftstellers schrieb 
das B

latt am M
ontag, K

isch sei m
it „N

eu­
gier und Parteilichkeit unserer Epoche

“ 
auf der Spur gew

esen. Seine D
okum

ente, 
„im

m
er Z

orn und satirische G
röße gegen­

über der M
enschenfresserei, E

infachheit

29. 4. 1885 Erinnerung an Egon Erwin Kisch
Von Eduard Goldstücker

und 
E

rnst 
in 

A
nbetracht 

der 
sozialen 

W
ahrheit“, seien bis heute lesbar geblie­

ben. Seine A
rbeiten böten „Stoff der B

e­
lehrung, des V

ergnügens und der D
eu­

tung m
enschlichen Sinns“. D

er H
aß ge­

gen den K
rieg sei das tragende M

otiv 
seines L

ebens gew
esen, die R

evolution 
sei 

„unw
iderruflich" 

Inhalt 
seines 

D
aseins gew

esen, heißt es in der W
ürdi­

gung.
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POD VEDENÍM rakouského režisé­
ra Hanse Kronbergers vzniká k le­
tošnímu Svitovému výročí Egona Er 
vlna Klsche dokumentární film, kte­
rý zachycule místa Jeho životního po­
bytu od mládí až po reportérskou 
činnost. Film |e produkován Rakous­
kou televizí ve spolupráci * Cs, tele-
vizi. Svodidla z betonu?
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Egon Erwin Kisch wurde heute vor 
100 Jahren geboren. Jn seiner Geburts­
stadt Prag ist er am 31. März 1948 ge­
storben. An den Autor, in dessen Na­
men sich die journalistische Reportage 
zur literarischen Kunstform verband, 
erinnert sich der heute in England le­
bende tschechische Germanist Eduard 
Goldstücker, der einmal dafür gesorgt 
hat, daß Kafka in den sozialistischen 
Staaten — vor allem der CSSR — nicht 
mehr der anonyme Autor K. geblieben 
ist Wir haben Goldstückers Reminis­
zenz mit freundlicher Genehmigung 
dem Heft 60 der in Berlin erscheinen­
den Zeitschrift „europäische ideen“ ent­
nommen. Auf die von Andreas W. My­
the edidierte Zeitschrift sei an dieser 
Stelle hingewiesen: als Versuch des 
Brückenschlags über die Systeme und 
Zeiten hinweg. fr

, Ich habe Egon Erwin Kisch leider nur 
zweimal gesprochen. Am 4. April 1946 
veranstaltete die Kommunistische Par­
tei der Tschechoslowakei ein Mittages­
sen, um Kischs und André Simones 
Heimkehr aus dem mexikanischen Exil 
in das befreite Prag zu feiern; unmittel­
bar nach Beendigung des 8. Parteitages, 
des ersten der Nachkriegszeit, zu dem 
eine beträchtliche Anzahl führender 
Kommunisten aus dem Ausland gekom­
men war. („Eine kleine Komintern“, be­
merkte Jacques Duclos scherzend.) Ich 
war im Außenministerium angestellt, 
wurde aber von der Partei mit der Be­
treuung der ausländischen Gäste beauf­
tragt

Bei dem Mittagessen sollten außer 
den beiden prominenten Pragern auch 
der bulgarische Schriftsteller Georgi 
Karaslawow sowie der ebenfalls in Prag 
weilende Paul Eluard begrüßt werden. 
Der Leiter der Kulturabteilung im Par­
teisekretariat, ein naher Freund aus der 
Studentenzeit, bat mich, die Gastgeber­
rolle zu übernehmen. So fand ich mich 
durch des Zufalls Fügung zwischen 
Kisch und Eluard und trug eine impro­
visierte Begrüßungsansprache vor, in 
der ich unser Zusammensein in Prag 
als einen Treffpunkt des freien Geistes 
von Ost und West interpretierte, was 
auf allgemeinen Beifall zu stoßen 
schien.

Mit Eluard war ich von Paris her 
ziemlich gut bekannt, mit Karaslawow 
hatte ich in den vorhergehenden Tagen 

einige Male gesprochen, von Simone 
wußte ich außer des Buchtitels 
„J’accuse“ überhaupt nichts, und Kisch 
sah ich aus solcher Nähe zum ersten 
Mal. Wenn Kisch von weiten Reisen 
(oder aus dem Moabiter Gefängnis) 
nach Prag kam, um seine zartgeliebte 
Mutter zu besuchen, veranstalteten die 
Kommunisten gewöhnlich einen Vor­
tragsabend, auf dem er von seinen 
neuesten Abenteuern in einem der 
„fünf Kontinente“ erzählte. Ein großer 
Saal war jedesmal voll, aufmerksames 
Zuhören wechselte immerfort mit Lach­
salven und die Anwesenden fühlten 
sich am Ende gründlich belehrt und 
köstlich amüsiert. Ich erinnere mich, 
wie Kisch nach seiner Rückkehr aus 
„China geheim“ große Heiterkeit im 
Saal hervorrief, als er mit einem lan­
gen, dünnen Mandarin-Schnurbart auf 
dem Podium erschien.

Nun saßen wir also nebeneinander 
und kamen ins Gespi äch. Er dankte mir 
schlicht für die Begrüßung und drückte 
seine tiefe Zufriedenheit aus, nach der 
längsten und schlimmsten Unterbre­
chung wieder in Prag zu sein. Er war 
zurückhaltend, nur selten huschte ein 
kleines Lächeln über sein Gesicht und 
er kam mir müde vor, was er selbst be­
stätigte. Er wolle, sagte er, jetzt erst ein 
wenig ausruhn, um sich dann mit der 
neuen Wirklichkeit des Landes bekannt 
zu machen.

Rückblickend neige ich eher zu der 
Ansicht, daß er die neue Wirklichkeit 
des Landes, oder genauer seine eigene 
Stellung in ihr, erst schrittweise und 
mit wachsender Enttäuschung entdeck­
te. Ich weiß nicht, inwieweit er sich der 
einem deutschen Schriftsteller im Wege 
stehenden Schwierigkeiten in der da­
maligen Tschechoslowakei bewußt war; 
ich vermute, daß die Probleme erst 
nach und nach auf ihn herankamen 
und seine zwei letzten Lebensjahre im 
steigenden Maße verbitterten. In der 
Öffentlichkeit war während dieser Zeit 
sehr wenig von ihm zu hören und kaum 
etwas Neues zu lesen. Nur ein einziges 
seiner Bücher sah er noch in tschechi­
scher Übersetzung erscheinen, auch das 
aber „bearbeitet“ von seiner alten 
Freundin und einzig berechtigten Über­
setzerin, Jarmila Haasová: die „Entdek- 
kungen in Mexiko“.

Den ganzen Sommer 1946 bis in die 
zweite Oktoberhälfte verbrachte ich auf 

der Freidenskonferenz in Paris. An 
einem Novembernachmittag, der trübe 
und feucht war, ein Allerseelentag, wie 
das in Prag heißt, ging ich mit meiner 
Frau auf dem Wendeisplatz spazieren. 
Die armselige Beleuchtung verscheuch­
te kaum die früh eingetretene Dunkel­
heit. Plötzlich erschien das Ehepaar 
Kisch vor uns. Auf meinen Gruß ant­
wortete er tschechisch mit erhöhter 
Stimme, fast mit Entrüstung:

„Wo steckst du die ganze Zeit?"
Als ich „Im Außenministerium“ sagte, 

machte er eine wegwerfende Handbe­
wegung:

,Anständige Leute verkehren dort 
nicht.“

Dann, ins Deutsche übergehend, stell­
ten wir einander unseren Frauen vor, 
und nach einigen Minuten verabschie­
deten wir uns.

Kurz danach wurde ich zu unserer 
Botschaft nach London versetzt. Dort 
las ich dann quch die Nachricht von 
Kischs Tod.

Erst viel später habe ich jenes „Wo 
steckst du ...“ richtig verstanden. Kisch 
hat mich offenbar für einen für Kultur­
politik zuständigen Parteifunktionär ge­
halten, und seine Frage drückte Vor­
wurf und zugleich Enttäuschung dar­
über aus, daß man von dieser Seite an 

' keinem Kontakt mit ihm interessiert 
war. ' >' •

Und noch viel später — die Weisheit 
der Rückschau? — begriff ich den fol­
genschweren Sinn einer Bemerkung, 
die Wjatscheslaw Molotow, damaliger 
Außenminister der Sowjetunion, im 
Sommer 1946 hatte fallen lassen. Das 
hängt mit André Simone (und indirekt 
mit Kisch) zusammen. Kurz nach seiner 
Rückkehr aus Mexiko avancierte Simo­
ne zum führenden außenpolitischen 
Kommentator im Zentralorgan der 
Kommunistischen Partei, „Rudé právo". 
Im Hinblick auf seine fast dreißigjähri­
ge internationale journalistische Tätig­
keit nahm ihn der kommunistische 
Staatssekretär im Außenministerium, 
Vladimir Clementis, zur Pariser Frie­
denskonferenz mit. Eines Tages erblick­
te ihn Molotow und wollte wissen, was 
dieser Globetrotter da machte. Es zeigte 
sich dann mit der Zeit, daß „Globetrot­
ter“ die erste Variante dessen war, was 
später „Kosmopolit“ heißen und als Kol­
lektivbezeichnung für zu beseitigende 
Personen dienen sollte. Diese aber setz­

ten sich aus solchen zusammen, die 
zwei, oder manchmal bloß eines, der 
drei Hauptmerkmale aufwiesen: Alt­
kommunist, im Westen gelebt, Jude.

Auf Egon Erwin Kisch trafen alle die­
se „Kriterien“ zu. Er starb am 31. März 
1948, im Augenblick sozusagen des Sie­
ges, den er ersehnt und herbeizuführen 
geholfen hatte. Er starb rechtzeitig, 
denn der Tod bewahrte ihn vor dem 
Schmerz der schrecklichen Erkenntnis, 
nicht nur nicht mehr gebraucht, son­
dern verdächtigt und geächtet zu sein. 
Und der Tod ersparte ihm auch, erleben 
zu müssen, wie sein alter Mitstreiter 
André Simone vier Jahre später mit 
Clementis und neun anderen unschuldi­
gen Opfern gehenkt wurde. Und die 
zwei jüngeren Prager deutschen Litera­
ten, ebenfalls Altkommunisten, die nach 
dem Kriege in ihr Heimatland zurück­
gekehrt waren und dem neuen Regime 
wertvolle Dienste geleistet hatten, 
konnten nur durch eine faktische 
Zwangsübersiedlung in die DDR einem 
schlimmeren Schicksal entgehen. Dort 
wurden sie zwar mit vollen Ehren emp­
fangen, starben aber bald kurz nachein­
ander am Herzinfarkt.

Kischs deutsche Witwe und Mither­
ausgeberin seiner Werke in der DDR 
bemühte sich gegen Ende der fünfziger 
Jahre, ihren verstorbenen Mann als 
einen tschechischen Schriftsteller der 
Welt zu präsentieren. Daher stammt z. 
B. die Anomalie, die in der ersten Aufla­
ge des 1960 im Volksverlag Weimar her­
ausgegebenen „Deutschen Schriftstel­
lerlexikons“ auf Seite 303 zu finden ist: 
„Kisch ... sozialistischer, in dt. Sprache 
schreibender tschech. Schriftsteller ...“. 
Gisela Kisch ist ebenfalls längst gestor­
ben; ihre Asche ruht in Prag. De mor- 
tuis.

Einem Brief, den Kisch am 6. März 
1935 während der Rückfahrt von sei­
nem australischen Abenteuer seiner 
Mutter schrieb, entnehme ich einige 
Worte, die mir sein Leben (und in ge­
wissem Sinn vielleicht auch sein Werk) 
zusammenzufassen scheinen: „Ich hatte 
eine wilde Zeit... abenteuerreich und 
tragikomisch...“. Ja, auch tragikomisch, 
aber mit der Betonung eher des ersten 
Teils dieses zusammengesetzten Adjek­
tivs.
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Svobody se již nedožila. . .
Bylo to 26. dubna 1945. Ve tři hodiny odpoledne 

musela obléct jeti sukni a blůzu bez Hrnečku,
,-dlouhé vlasy na krku 
jí ostříhali. Ruce doza­
du, želízka.. Sekyra ..do­
padla. Šestatřicetiletá 
Božena Steidlová se 
svobody již nedožila. 
Byla poslední — sto pa­
desátou pátou — ženou 
popravenou v pankrác­
ké sekyrárnž. čtyři s 
ní popraveni muži — J. 
Pechman, J. Llberda, F. 
Navrátil a I. Bryna byli

posledními z devíti set dvaceti mužů. Boženu 
Steidlovou postavili nacisté na Pankráci před 
zvláštní soud ti Německého zemského soudu v Pra­
ze dne 23. března. Dopustila se „těžkého zločinu 
proti Velkoněmecké říši“ — přechovávání osob 
hledaných gestapem. A za to zná nacistické „prá­
vo“ jen jeden trest — smrt. Měsíc strávila v cele 
smrti, s dalšími řepami, které postihl tento tragic­
ký osud. Jedna po /řuhé odcházely na cestu, z níž 
nebylo návratu. Anastazie Kočková, Anna Vitov- 
ská, Marie Bartošová a další a další. Nakonec zby­
ly čtyři. Božena Steidlová, žena, která mimo jiné 
poskytla úkryt jihočeskému odbojovému instruk­
torovi KSČ J. Raiskupovi-Malestovi a 1 jinak vše­
stranně pomáhala odbojovým pracovníkům v jejich 
zápase za svobodu národa, byla mezi nimi. Na je­
jí šíji však popravčí sekyra dopadla, aby ukonči­
la Život statečné mladé ženy. Pro zbývající tři že­
ny a 52 muže otfsouzené k smrti se 5. května 
otevřely dveře cel, pby jimi vešli zpět do života 
Pankrácká sekyrb za pouhé dva roky, od 5. dubna 
1943 do 26. dubna 1945, sfala 1075 hlav českých 
vlastenců. Pak ji nacisté z Pankráce odvezli a taj­
ně ji hpdlli do Vltavy

Komentátor TASS o A. Dreggerovi

   Militarista a antikomunista
MOSKVA! Na vysloveni milltarirtlcké • -«ntütoma- 

niitlcké postoje předního bonnského politika A. Dreg- 
gera poukazuje komentátor sovětské tiskové agentury 
TASS A. Crigorjev: Je tomu právě 40 let, píše, kdy se 
sovětská vojska probojovala 'k Berlino a kdy mezi 
zvlášt úporné se bránícími jednotkami fašistického 
wehrmachtu byl i pěší prapor kapitána A. Dreggera. 
Fanatický obránce Hitlerovy „Mše“ se rval i tehdy, 
když v berlínském předměstí Karlshorstu představitelé 
wehrmachtu podepisovali bezpodmínečnou kapitulaci. 
Tehdejší nacistický kapitán a nynější předseda frakce 
CBU'CSU ve Spolkovém sněmu NSR A. Dregger to 
Štstatně přiznal. veřejně. „Jsem hrdý na to, íe- i v po­
slední den války jsem pokračoval v boji proti Rudé 
armádě,“ napsal Dregger v dopise odeslaném před ně­
kolika dny do Washingtonu. Válečnický pokřik hitle 
revského „udatného bojovníka" by podle jeho mínění 
„měl otevřít oči“ velké skupině amerických senátorů, 
kteří se rozhodně stavějí proti úmyslu prezidenta R. 
Reagana navštívit S. května v západoněmeckém městě 
Bltburgn hřbitov, kde jsou pohřbeni vojáci wehrmach- 
tu a esesáci a uctít jejich památku položením věnců. 
Nenávist k jiným národům, v první řadě k národům 
SSSR, zaslepená víra v „německé vojenské hrdinství“, 
třebas ozdobené hákovým křižem, vztek nad krachem 
nacistické říše t to všechno. Jak se ukazuje, je možné 
konzervovat a zachovat svěží a připravené k použití 
po desítky let. A. Dregger je jedním z mistrů v tomto 
oboru na březích Rýpá, uzavírá komentátor agentory 
TASS A. Grigorjev. , .

3f To vul , W W ÁUH&oÚěvi*.

Aufgespießt
„Einer Anregung nachkommend, teile 
ich mit, daß die von mir in meiner Re­
de vom 3. Dezember 1952 vor dem 
Deutschen Bundestag abgegebene Eh­
renerklärung für die Soldaten der frü­
heren Deutschen Wehrmacht auch die 
Angehörigen der Waffen-SS umfaßt, 
soweit sie ausschließlich ehrenvoll für 
Deutschland gekämpft haben. “

Der damalige Bundeskanzler 
Konrad Adenauer 1952 in 
einem Brief an den ehemaligen 
Inspekteur der Waffen-SS, Ge- 

' neraloberst a. D. Hauser, ver­
breitet vom Pressedienst der 
CDU/CSU-Bundestagsfraktion, 
nachdem Bundeskanzler Hel­
mut Kohl im Bundestag eine 
ähnliche Äußerung des ersten 
Nachkriegsvorsitzenden der 
SPD, Kurt Schumacher, zitiert 
hatte. Eine Kopie des Aden­
auer-Briefes sei dem Fraktions­
vorsitzenden Alfred Dregger 
„aus der Bevölkerung" zuge­
sandt worden, schrieb der 
Dienst

    Taiwaner bekam Erfinderpreis  
; GENF, 25. April (AP). Der 25jährige 
Taiwaner Bao-Shen Liu hat für einen von  
ihm entwickelten Winkelmesser den Gro­
ßen Preis der Internationalen Messe für 
Erfindungen 1985 in Genf erhalten. Wie 
die Messeleitung am Donnerstag mitteil­
te, erleichtert das kleine und als revolu­
tionär einfach bezeichnete Instrument 
die Berechnungen beim technischen 
Zeichnen.

Der „Oscar“ für die populärste Erfin­
dung 1985 wurde an Pierre Boiteux aus 
Frankreich vergeben. Er hat einen vier­
beinigen Tisch entwickelt, der auch auf 
unbenem Boden nie wackelt. An die fran­
zösische Firma Société Capt’A wurde für 
die Übertragung von Elektrizität ohne 
Kabel der Preis der Republik und des 
Kantons Genf überreicht.
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Krátký sen o bohatství
Kůhlra: Jen velmi krátce snil káhlrský obchodník 

Abdal Latlf krásný sen o tom, že se mu podařilo obje­
vit ložisko ropy. U svého domku na předměstí egypt­
ského hlavního města sl vyhloubil studnu a tři dny 
potom začala pumpa z této studny čerpat podivnou 
tekutinu nahnědlé barvy, páchnoucí po benzínu. Abdal 
Latii, v předtuše velkého bohatství z vlastního prame- 

,ne ropy. Ihned odnesl vzorky této tekutiny úřadům. 
Laboratorním rozborem se však zjistilo, že jde o směs 

.vody a benzínu. Při hloubení studny se totiž káhirské- 
mu obchodníkovi podařilo navrtat potrubí, vedoucí 
z podzemního zásobníku benzínu k nedaleké pumpě. Po
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Celý pokrokový svět st dnes pNpomínů 115. výročí 
narozeni Vladimíra Iljiíe Lenina
VWniïh Holi
v hWZoL&u vvHbt' zbUtečvc/ 
izz.hrr)

»Neochvějný« postoj R. Reagana
Bonn: Prezident USA R. Reagan není ochoten zrně- 

nlt své rozhodnut! navštívit za svého plánovaného po­
bytu v NSR hřbitov v Bitburgu, kde Jsou pohřbeni 
esesácl a vojáci nacistického wehrmachtu. Podle mluv­
čího Bílého domu trvá Reagan na svém rozhodnuti 
položit na hřbitově věnec, a to ! přes protesty po­
krokové americké a světové veřejnosti, je celkem 
příznačné, že mezt prvními, kdo „vysoce ocenil“ tento 
„neochvějný“ posto] prezidenta Reagana, byl spol­
kový kancléř NSR H. Kohl. Ten totiž Reaganův pro­
jev úcty k nacistům označil za .gesto skutečného 
přítele“.

Bald eine Million Millionäre
In den USA wird es bei einer Gesamt­

bevölkerung von 236 Millionen Menschen 
bald eine Million Millionäre geben. Rund 
80 Prozent der Reichen haben ihr Vermö­
gen selbst angehäuft Die meisten Rei­
chen gibt es in den Südstaaten. Mit den 
meisten Millionären — über 114 000 — 
liegt Kalifornien an der Spitze.

Noch größerer EG-Weinsee
Nach dem Beitritt von Spanien und 

Portugal werden in den Ländern der Eu­
ropäischen Gemeinschaft künftig rund 
200 Millionen Hektoliter Wein pro Jahr 
erzeugt werden. Aber nur rund 170 Mil­
lionen Hektoliter sind absetzbar. w

Der Student soll an einer Puppe eine 
Zangengeburt demonstrieren. Es ist das er­
stemal, daß der junge Mann eine Ge­
burtszange in der Hand hält Schweißüber­
strömt arbeitet er.

„Großartig“, klopft ihm der Professor auf 
die Schulter, „wenn Sie jetzt noch dem Va­
ter die Zange über den Schädel hauen, ha­
ben Sie die ganze Familie ausgerottet.“

Der „Orden“ mit dem Totenkopf
Die SS mit Ihren weitverzweigten Gliederungen scheint vierzig Jahre nach Kriegsende 
trotz millionenfacher Gräueltaten Im westlichen Ausland, zum Teil aber auch in der 
Bundesrepublik, in diffuses Vergessen geraten zu sein. Bei der geplanten Bitburg-Visi­
te während des Reagan-Besuches wollte Bundeskanzler Helmut Kohl auf dem dortigen 
Soldatenfriedhof, auf dem sich auch Gräber der Waffen-SS befinden, einen offiziellen 
Schlußstrich unter dieses blutige Kapitel deutscher Geschichte ziehen. Statt dessen 
hat er Wunden aufgerissen. Die SS ist wieder In die Schlagzeilen gerückt.

Was war dieser „Orden“ mit den 
germanischen Runen auf den Kragen­
spiegeln für eine Armee, wie war sie 
entstanden? Die Anfänge liegen schon 
in der frühen Phase der Nazi-Partei. 
Im März 1923 war eine sogenannte 
Stabswache gegründet worden, eine 
„Schutzstaffel“ für Hitler. Erstmals 
tauchten dabei schwarze Uniformen 
mit Windjacken und Totenkopfnadel 
auf. Hitlers damaliger Chauffeur Ju­
lius Schreck wurde 1925 mit dem Auf­
bau der Truppe beauftragt: Rollkom­
mandos für Saal- und Straßenschlach­
ten waren zunächst der Auftrag. Im 
Frühjahr 1929 berief Hitler den „alten 
Kämpfer" der NS-Partei, Heinrich 
Himmler, zum „Reichsführer SS“. 
Etwa 1000 fanatische Mitglieder — 
zum großen Teil ehemalige Freikorps- 

' Angehörige und Männer der deut­
schen Kolonial-Schutztruppen in Afri­
ka — bildeten dabei den Kern der NS- 
Gliederung. Im Dezember 1930 hatte 
Himmler schon 2700 Leute geworben. 
Kompanien wurden gebildet, innenpo­
litischer Terror trainiert und Bürger­
krieg vorbereitet, unter anderem in 
Arolsen und Ellwangen, heute noch 
beliebte Versammlungsorte für SS- 
Traditionstreffen.

Als politischer Bereitschaftsverband 
I wurden einige SS-Kompanien 1931 zu 
Sonderkommandos zusammengelegt, 
im Frühjahr 1933 wurde das „Wach­
bataillon Berlin“ gebildet Es erhielt 
beim Nürnberger Parteitag im Sep­
tember 1933 den Namen „Leibstandar- 
te-SS Adolf Hitler“. Zur Bewachung 
der sogenannten Schutzhaftlager kurz 
nach NS-Machtübernahme und Reichs­
tagsbrand wurde diese Parteitruppe 
nicht eingesetzt Das überließ Hitler 
der SA, der braunen Sturm-Abteilung. 
Die SS beschäftigte sich zu dieser Zeit 
schon mit diffizileren Sachen: dem

Aufbau gefürchteter Machtzentralen 
wie Gestapo (Geheime Staatspolizei), 
Sicherheitsdienst und Judenschika­
nen. Das Reichssicherheitshauptamt, 
das SS-Führungshauptamt, das SS- 
Wirtschafts-Hauptamt und andere In­
stitutionen entstanden. Laut Eugen 
Kogon („Der SS-Staat“) verfügte der 
Himmler-Apparat 1936 bereits über 
210000 Freiwillige, davon knapp 25000 
Totenkopfverbände, der Rest SS-Ver- 
fügungstruppen. Die Totenkopf-Ver­
bände wurden damals schon als Spe­
zialtruppe für spätere KZ-Führungs- 
aufgaben zu Fanatismus und Brutali­
tät gedrillt. „Stahlharte deutsche Män­
ner“, verlangte Theodor Eicke, später 
Inspekteur aller KZ-Lager.

Kurz nach Kriegsbeginn im Sep­
tember 1939 begann die SS mit der 
Aufstellung eigener Truppenteile. Da­
bei stützte sie sich zunächst auf 
die SS-Verfügungstruppen, durchweg 
Freiwillige. Nach der 1933 gebildeten 
SS-Leibstandarte (zunächst Regi­
mentsstärke, zu Kriegsbeginn Panzer­
division) folgte im Herbst 1939 die 2. 
SS-Panzerdivision „Das Reich“, im 
Jahr 1940 die SS-Panzer-, -Panzergre­
nadier- und SS-Gebirgs-Divisionen 
„Totenkopf', „Wiking“ und „Nord“ so­
wie eine SS-Polizeipanzergrenadier- 
Division. Sie waren nicht für den Ein­
satz in Konzentrationslagern be­
stimmt, sondern sollten für Hitler und 
Himmler Europa erobern. Insgesamt 
hat die SS 20 sogenannte Waffen-SS- 
Divisionen, fünfzehn Brigaden und 
drei kleinere Einheiten aufgestellt, die 
zum Teil aus sogenannten Volksdeut­
schen zwangsweise rekrutiert worden 
waren. Eine Kommandierung als 
Wachpersonal in Konzentrationsla­
gern war für diesen Kreis nicht die 
Regel.

Die größten Exporteure des Westens

Exporte 1984\ 

in Mrd Dollar /

in % der \

Wirtschaftsleistung /

J. Lenárt na návštěvě v NSR
Hamburk: Na poxvânJ jrÛV Německé komunistické 

strany přicestovala Včera do Hamburku delegace 
ústředního výbtfru KíC, vedená členem předsednictva 
ÜV KSC á prvním tajemníkem Cv KSS J. Lenártem. Na 
hamburském letišti čš. hosty' přivítali člen předsed­
nictva vedení NKS K.-H. Schröder, člen krajského vý­
boru NKS v Hamburku H. Boje a další pracovníci

Živé světlomety
(bar): V tisícimetrových mořských 

hloubkách žijí sépie, které mají vy­
vinuty zvláštní světelně orgány. Ti­
to živočichové se při lovu rychle 
pohybují v hejnech a svítí sí daleko

před sebe. Osvětlují si cestu, pátra­
jí po kořisti a oslňují nepřítele. Sé­
pie mají dva odlišné typy „reflekto­
rů“. Jednak v malých podkožních 
dutinách shromaždují dárce světla 
— svítící baktérie, jednak si světel­
nou energií sami vyrábějí. Nejkrás-
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Jak to bylo v Dallasu? 
Vrnžda amerického prezident» John» Kennedyho 

22. listopadu 1S63 v texaském Dallasu je stále 
zahalena rouSknu tajemství. Zhruba dvi třetiny 
obyvatel Spojených státň nevíří oficiální verzi 
Warrenovy komise a údajném jediném vrahovi. 
Byla přinesena dlouhé řada taktů, svédíícich, že 
ilo o spiknutí, jehož cílem bylo prezidenta Ken­
nedyho zavraždit.

Ke stejnému závěru došel 1 zvláštní výbor Sně­
movny reprezentantů pro nové vyšetření vražd 
J. Kennedyho a M. L. Kinga, který pracoval od ro­
ku 1978 do roku 1978. Tento výbor se ve své 
zprávě přiklonil k nézoru, že zločin spáchaný 
v Dallasu Je dílem „gusanos* (kubánských kon- 
trarevolucionářů) a americké mafie a že obě tyto 
skupiny byly prodlouženou rukou výzvědných slu­
žeb USA. Jim Garlson, který už v roce 1967 pod­
nítil řízení proti agentovi smutně proslulé Ústřed­
ní zpravodajské služby (CIA) C. Shawovi, tehdy 
přišel s nejpravděpodobnější verzí vraždy ame­
rického prezidenta; vyjádřil přesvědčení, že vraž­
du zorganizovali pracovníci CIA.

I. Kennedy, jak vyšlo najevo už krátce po jeho 
smrti, nevylučoval v soukromých rozhovorech 
možnost organizované likvidace své osoby. Za 
zcela reálný přitom pokládal pokus o vojenský 
převrat, který by byl zahalen do íráze o „vlaste-

necké povinnosti zachovat Jednotu národa? a kte­
rý by vykonali „krajní fanatici“, nespokojení s je­
ho zahraničně politickou linií.

Před nedávném prohlásil známý americký práv­
ník Mark Lane, že má důkazy o tom, že vraždu 
prezidenta Kennedyho skutečně zorganizovala CIA 
a že Lee Harvey Osvald, jenž byl označen za pa­
chatele, na prezidenta vůbec nevystřelil. Lane 
o tom opět nedávno hovořil v průběhu procesu 
v Miami na Floridě, v němž obhajoval týdeník 
Spotlight Ten byl už dříve žalován pro „urážku 
na cti® jedním z účastníků watergatské odposlou­
chávací aféry agentem CIA Howardem Huntem. 
Huntova žaloba se týkala článku z roku 1978, vs 
kterém bývalý agent CIA Viktor Marchetl napsal, 
že Hunt byl 22. 1L, tedy v den, kdy byl Kennedy 
zavražděn, v Dallasu a že se na spiknutí proti pre­
zidentovi podílel. Huní sl najal schopného advo­
káta, podal žalobu na časopis, který obvinil z po­
mluv a docílil rozhodnutí, že mu časopis vyplatí 
650 000 dolarů Jako odškodnění. Hrozilo, že Spot­
light se ocitne na mizině; časopis podal odvolání 
a obrátil se o pomoc na Lana. Rozhodnutí poroty, 
která se radila dva a půl dna, bylo jednomyslné. 
V Marchetiho článku chybí jakákoli pomluva Hun­
ts, časopis spor vyhrál.

Pozornost se však při procesu soustředila na 
skutečnost, že Lane nechal předvolat jako svěd­
kyni jistou Maritu Lawrencovou, která den před 
vraždou v Dallasu předala Franku Stragisovl, dal-Štrougal štrougal m

ezi hokejisty Súdánu
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• Všaavazového komunistického subotníku na po­
čest 115. výročí narození V. I. Lenina se v celém 
Sovětském svazu zúčastnilo okolo 155 miliónů lidí. 
Hodnota produkce ze sobotní dobrovolné pracovní 
směny přesáhla Jednu miliardu rublů. —

VobUX ITOUPL f

šímu aktéru watergatské aféry, větší sumu peněz. 
Byly určeny na „jednu operaci“ v Dallasu. Do 
tohoto města také v téže době lidé z CIA dopravili 
zásilku pušek a automatů. Lawrencová v oněch 
osudných listopadových dnech zřejmě dostala 
strach a z Dallasu rychle odcestovala. Když se 
později přímo zeptala Straglse, jestli ona „tajem­
ná operacé“ byla Kennedyho vražda, dostala klad­
nou odpověď. A o tom všem vypovídala Lawren- 
cová při procesu v Miami. Lane prohlásil, že účaet 
CIA na vraždě prezidenta USA nepřímo potvrdily 
1 svědecké výpovědi, které získal od bývalých ve­
doucích Federálního vyšetřovacího úřadu.

Za to, že zpochybnil oficiální verzi Warrenovy 
zvláštní komise pro vyšetřování Kennedyho vraž- 
ly, si Lane už dost vytrpěl. Jak sám říká, má 
kvůli CIA velké potíže s veřejnými projevy 1 
publikováním svých knih. Např, pro svou první 
knihu Honba za rozsudkem nemohl najít dva 
roky vydavatele. Dál však prohlašuje, že má dost 
důkazů o tom, že Kennedyho odstranila CIA, 
ovšem upozorňuje, že s uveřejněním budou ne­
představitelné problémy.

Po zmíněném procesu v Miami Jedna členka 
poroty L. Armstrongové řekla reportérům tele­
vizního zpravodajství: „Panu Lanoví se podařilo 
dokázat, že Hunt a CIA zabili Kennedyho. Jsem 
rozhořčena, že naše vláda neudělala nic, aby vi­
níky potrestala.“

• Pouze 33 kilometrů od Dubrovniks ve vesnici 
Gromača byla objevena více než 2000 metrů dlou­
há jeskyně. Podle názoru záhřebských speleologů 
je Jedno® z nejkrásnějších v Jugoslávii. Po dokon­
čení jejího průzkumu se stane novou turistickou 
atrakcí na Jugoslávském pobřeží Jaderského more.
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PRAVDA O VOJTOVĚ HUMORU
v KDYŽ OD NÄS před patnáctí lety odešel, bylo to jako by 
padl milovaný strom. Nebylo u nás snad oblíbenějšího herce
nad Jaroslava Vojtu. Neužívám úmyslné ter­
mínu .populární' — to le dnes kdekdo. 
Včera zazpíváte v televizí a ráno v mlé­
kárně už jste populární. U Volty to neby­
la tahle laciná jepičí popularita, to byla 
lety prověřená, obapolná láska mezi lidmi 
a lim.

Nechci vzpomínat na herce Jaroslava 
Vojtu, chce se mi daleko spíš pochválit 
Voftovo vzácně a ušlechtilá lidství a po­
hodu, která z něl doslova dýchala. Neznám 
nikoho, kdo by mu nebyl přátelsky na­
kloněn a kdo by st byl jeho náklonnosti 
nepovažoval. Volta neměl nepřátel, kam 
vkročil, všude zanechával las a kousek 
svého neselhávajícího a svérázného kouz 
la. Byl hluboce spjat nejen s dospělými

Kresba JIH Knnde

Itdmt, ale i s dětmi, se zvířaty, s přírodou. Odtud pramenila 
I jeho nehraná prostota, názor na život, smysl pro humor. A 
zde byly i kořeny jeho kreditu u všech, s kterými se v životě 
potkal a kteří měli to štěstí poznat ho z důvěrné blízkostí.

Tahle Voitova oblíbenost sahala i hluboko do divadla, kde 
lidem kolem sehe dělal rados' ut jen holou přítomností — 
a dokonce I v nepřítomnosti. Herci k tomu sami znamenitě 
přispívali oněmi proslulými „vojtovskými" anekdotami, /e-

Jichž tradicí založil žertýř Hugo Haas a jeho přeochotní ná­
sledovníci — třeba Otto Rubik, Josef Gruss a další. Nebylo 
to všecko samozřejmě pravda, bodejt by taky mezi herci; lá 
sám se kajícně přiznávám k řadě plagiátů. Lidé mimo divadlo 
a vlastně celý národ vzal tohle laskavé uličnictví s radostí 
za spě — a tak bez Vojtova vědomi kolovalo o něm neuvěři­
telné mnbžstvi veselých historek a anekdot, .zaručeně“ pra­
vých, ve kterých hrál hlavni komickou roli. Při jejich trado­
vání byl sám ne/vděčnějším posluchačem a sám je s oblibou 
dával k lepšímu dál. Naoko se zlobíval, že .to na ně) vy- 
mejšlejí tt rošťáci“, ale očí a smích ho usvědčovaly ze lži. 
Ale protože „není šprochu, aby na něm nebylo pravdy tro­
chu“, tak občas něco pravda byla. Sám se ml přiznal ve slab­
ší chvilce: V šatně Tylova divadla přišla řeč na domácí zví­
řata — pejskaři chválili pejsky, kočtčkářt kočičky, pan Stel- 
mar dokonce svou velkou lásku — holuby. Vojta poslouchal 
a pak řekl: .Víte, chlapci, to všechno je moc obyčejný, já 
chtěl dětem udělat radost, a tak jsem jím koupil veverku!“ Ně­
kdo se ozval: .Veverku? Vojto, ta přece strašně smrdí!“ Ale 
Vojta se dušoval: „Veverka, že smrdí? A vůbec nel“ A dodal 
provinile: „Ale někdy hrozně'“

Kdysi jsme společně účinkovali, myslím, že to bylo ve Voj­
tově rodné Kutné Hoře — Vojta, Stuchal a já — a Stuchal, 
který pořad konferoval, navodil řeč o „vojtovských“ anekdo­
tách. Vojta, který přišel vzápětí na scépu, to vyvracel a měl 
mou anekdotu. Ale podařilo se mu ji tak dokonale zmotat, le 
by to byl nikdo na světě nemohl narežírovat Hp. Odešel za

Werbung mit Gott gestoppt
FRANKFURT A. M„ 23. April (epd). 

Der Werbeslogan „Lieber Gott - toll, daß 
es so schöne Sachen bei Hertie gibt", mit 
dem die Hertie Waren- und Kaufhaus 
GmbH in 22 Kaufhäusern in Anzeigen 
und Handzetteln für den Kauf von Ge­
schenkartikeln warb, ist gestoppt worden. 
Dies teilte am Dienstag in Frankfurt ein 
Sprecher des Unternehmens mit Dieser 
Entscheidung des Unternehmens waren 
Proteste von Kirchengemeinden vorange­
gangen, in denen kritisiert wurde, durch 
die Aktion werde das religiöse Empfin­
den vieler Christen verletzt. Der Sprecher 
räumte ein, daß der Slogan der „Lieber- 
Gott“-Verkaufsaktion „leichtsinnig" war.

smíchu a bouřlivého aplausu publika. Smáli Jsme te ta Je­
vištěm jako blázní, — nejvíc Vojta. V autě ml povídal. „Pa­
matoval sis to, jak jsem to říkal? Já bych to říkal pořád, 
když to mělo takový úspěchl* . t ; ; . ( (

Jaroušek Vojta měl charakteristický hlas, který bylo rozkoši 
napodobovat a v divadle to uměl takřka • každý, stávalo se, 
že režisér při zkoušce volal na prázdné jeviště, aby Vojtovi 
sdělil nějakou připomínku: „Voftol* a ze všech koutů se ozva­
lo hned několik „Vojtů“ najednou: „Co je?“ Umělt to I kluci 
z techniky. \

Chtěl jsem a měl bych vlastni napsat plet ní vzpomínku, a 
nějak ml do toho pořád leze humor. A myslím sl dokonce, že 
je to právě ve Vojtově případě namístě. Na některé lidi ne­
lze vzpomínat s nostalgii.

Pamatuji se na naše poslední setkání — šil jsme tehdy spo­
lečně z rozhlasu pěšky do Národního. Byl studený, březnový 
den, Václavské náměstí občas zaltlo bledé slunce. Povídal! 
jsme sl o jeho nemocném srdíčku. Jako by byl nějak tušil 
blížící se konec. Sel statně jako Jura a najednou se na Národ­
ní třídě do mne zprudka zavěsil. Došli jsme do divadla, a pak 
Isme se rozloučili. Dodnes slyším jeho poslední slova: „A za­
volej někdy, anebo se zastav za mnou v Modřanech, ty rošťáku!“

Už jsem to nestihl. Jaroušek Vojta zemřel 20. dubna 1970 
ve svých dvaaosmdesáti letech.



«A nejhorSt, te má taky Šerednou povahu*

Ve sladkém zajetí
(job): Rostliny lákají hmyz někdy 

nejen vůní, ale 1 nepříjemným mr- 
Sinným zápachem. Například áron 
skvrnitý má květnou palici obale­
nou toulcem. U zúženého místa 
toulce jsou četné štětinky; které si­
ce dovolí mouchám, přilákaným zá­
pachem vniknout do dutiny, ale zpět 
již nemohou. Octnou se v nedobro­
volném zajetí, kde však mají dosta­
tek sladké šťávy, takže nezahynou. 
Když dozrálé prašníkv osypou mou­
chy pylem, uschnou chloupky v toul­
ci a zajatci mohou uniknout z ne­
dobrovolného zajetí. Po úniku pře­
nesou pyl do mladších kvëtû, kde 
se právě otevírájí blizny.

Přísně proti žvýkačkám
Ořaáy v Singapara zahájily aaéévaa 

ilrokoa kampaň proti žvýkačkám. Ministr 
kaltarr Suppiak Dhanabalan vydal zákaz 
na raklamy iazarajlcí žvýkací gama v 
raihlasa a talavist. Současní prahltsil, *a 
aabadon-li výrobci tisknout na abalach 
áředai stanovený test, bedna proti nim 
podniknuty radikální zátahy. Divodam 
raxsáhlé onUžvýkačkoví kampaní jsou 
nrástajtcl náklady na odstraňován! žvý­
kačky io stín a podlah va veřejných bu­
dovách. Jek uvedl ministr, vyžaduje si to 
roční náklady 15« tisíc singapurských do­
lar* (asi 75 tlete amerických dalari). Vi- 
bec bych se nedivil, prohlásil singapur- 
aký ministr, kdyby se noie místo stalo 
jediným státem na svití, kde ja sákas 
mýkáni žvýkaní gumy. A byl bych docela 
spokojen. <le>

Poutní místo
Jaroslav seifert

Fo ulouhé cestá Isme se probouzeli 
v ambitech chrámu, kde se spávalo 
na holých dlaidicích.
V tich dobách autobusy leště 

nebyly, 
fen tramvaje a vlak, ' 
a na pouť se chodilo pěšky. 
'Kolik mi bylo asi tenkrát let? 
Probouzely nás zvony. Duněly 
z podsaditých věit.
Pod jejích údery chvěl se nejen 

ti? ' jř* chrám,
^e i rosa na stéblech, t-w 
'^aito by někde blízko, nad hlavou 

dupali sloni do oblak 
při ranním tanci. Xs Ať-

(Ze sbírky MOŘOV? SLOUP, která 
vyšla znovu v Malí edici poezie 
* naklad. Cs. spisovatel)

Návrat rysa na Šumavu
(Job]: Začátkem letošního roku 

byl opět vypuštěn pár rysů do šu­
mavských hvozdů, tentokrát už po­
třetí. Před několika lety byla rysí sa­
mice na Železnorudsku usmrcena 
kulkou pytláka. Autoři projektu 
LYNX, (podle latinského jména rysa 
ostrovida Lynx lynx) Jsou dobrovol­
ní 1 profesionální ochránci přírody 
ze Západočeského a Jihočeského kra­
je 1 z Prahy. Vysazení rysové pochá­
zejí ze Slovenska, strávili však delší 
dobu v karanténě v ostravské zoo. 
Projekt počítá se zdomácněním této 
vzácné kočkovité šelmy na Šumavě. K
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Vejce - symbol jara a života
VEJCE DO SKLA PO VÍDENSKÉM ZPU 

SOBU (1 porce): 2 vejce, *AI, kousek 
dobrého másla. — Vajíčka vařená 2—2’á 
minuty vyklopíme do skleničky, osolíme 
a přidáme máslo. Podáváme s chlebem 
ke snídaní. Menším dílem chléb do va- 
Jíček nakrájíme, lépe se najedí.

SKOTSKA VEJCE: 4 vit» vepřové řízky, 
Mrdelová pasta, sál, 8 tenkých plátků 
buňky, 4 natvrdo vařené vejce, hladká 
mouka, vejce na obalení, strouhanka. Vi- 
telan nebo Ceres Soft na smažení. — Říz­
ky. naklepeme, osolíme, slabí potřeme 
Mrdelovou pastou, poklademe šunkou a 
celými vejci. Zabalíme, spíchneme kovo­
vými Jehlami na závltky nebo párátky, 
obalíme v mouce, vejci a strouhance a 
ve vyšší vrstvi tuku pomalu smažíme. 
Usmažená skotská vejce rozpůlíme a po­
dáváme s opékanými brambory nebo 
• bramborovou kaší a se salátem.

PAŘÍŽSKÁ HNÍZDEČKA: ' 4—S silní Jších 
plátků širšího salámu, sádlo, 4—8 vajec, 
aůl, křen. — Noloupaný salám nakrájíme 
na plátky tlustí asi půl cm. V pánvi ro- 
sehřejeme sádlo a salám v nim po Jed­
né straní opékáme, až se slupka sraz! 
a vzniknou hnízdečka. Potom do každé- 
bo vyklepneme vejce a zahříváme dále, 
až se vejce srazí. Hotový pokrm osolíme 
a posypeme strouhaným křenem. Podá­

váme s bramborovou kaší nebo se špená­
tem nebo 1 s čočkou nakyselo. Doplňu­
jeme sladkokyselou okurkou.

M1CHANA VEJCE PO ŠPANĚLSKEM 
ZPŮSOBU: 40 g Juna, 1 cibule, 8 vajec, 
sůl, kečup, strouhaný sýr. — V tuku 
osmahneme nadrobno nakrájenou cibulí, 
zalijeme osolenými vejci a necháme 
zhoustnout. Jednotlivé porce na talířcích 
polijeme horkým kečupem a posypeme 
strouhaným sýrem. Podáváme s krajíč­
kem chleba nebo se žemlovkou.

MEDICEJSKA VEJCE: 8 velkých pev­
ných rajčat, sůl, pepř, 60 g másla, 8 
menších vajec, 80 g strouhaného sýra, 
petrželka. — Rajčata omyjeme, seřízne­
me a opatrní vydlabeme. V ohnivzdorné 
míse rozehřejeme dví třetiny másla, při­
dáme vnitřky rajčat a seříznuté vršky a 
na tento základ vložíme uvnitř osolená 
a opepřená rajčata. Dáme do trouby ne­
bo pod gril, a když Jsou zpola upečená, 
vpustíme do každého syrové vajíčko, po­
sypeme strouhaným sýrem a poklademe 
lupínky másla. Zapékáme tak dlouho, až 
vejce ztuhnou a sýr utvoří na rajčatech 
zlátnoucí kůrčičku. Sýr však nesmíme 
připálit, byl by hořký. Zdobíme petržel­
kou a podáváme s bramborovou kaší a 
Mlátem z čerstvé zelenlnv.

Die Politik des Oberkellners
NEAPEL, 22. April (AFP). Der italieni­

sche Oberkellner Tommaso Ricci hat bei 
den Kommunalwahlen am 12. Mai nicht 
nur in zwei Städten, sondern gleichzeitig 
im Namen der Christdemokraten und der 
Kommunisten kandidiert Der 41jährige 
Ricci selbst sieht das alles nicht so eng. 
„Ich kümmere mich nicht um Politik“, 
sagte er unbekümmert. Außerdem seien 
ihm KPI-Chef Alessandro Natta und der 

I christdemokratische Parteichef Ciriaco 
de Mita gleich sympathisch. Tommaso 
Ricci will in die Gemeinderäte von Sor­
rent bei Neapel, wo er als Oberkellner im 
Sorrento Palace arbeitet und seines 20 
Kilometer entfernten Geburtsortes Mas- 
salubrense einziehen. Das italienische 
Wahlrecht erlaubt Mehrfachkandidatu­
ren, die aber bislang zumindest für die­
selbe Partei erfolgten.

yOL/ü ...
Benzin in der Schweiz billiger

Nach vier monatlich erfolgten Preiser­
höhungen wird das Benzin in der 
Schweiz erstmals seit 28. Dezember wie­
der billiger. Die meisten Mineralölgesell­
schaften senken ihre Preise auf allen 

, Qualitäten um drei Rappen. Als neue 
Richtpreise gelten für Super und Diesel 
1,33 Franken pro Liter, für Normal 1,30 
und für bleifreies Normalbenzin 1,35 
Franken.
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Dálkový pochod krajem
(čtk): Výročí narození rádce světového proletarlá- 

: tu ai každoroční připomínají I obyvatelé Lounská dál­
kovým pochodem krajem, kde byt n nás odhalen prv­
ní památník V. I. Lenina. Také letos se sešli v Podbo­
řanech, kde nejprve položili kytice rudých kvitů 
k pomníku a potom se vydali na pít putovních tras.
WÏ LtWt/ hoétL l

Úcta k hrdinství a práci našich žen
Te MYt^cTw',



Ein Inferno
D

er 15. April 1945 war ein Sonn­
tag. An diesem Tag fuhr der bri­
tische Oberleutnant Derrick 
Sington, dessen Einheit zur 2. 
Armee gehörte, mit einem Jeep 
tiurch den südlichen Teil der Lüneburger 

Heide. Um 15 Uhr hatte er sein Ziel er­
reicht: das Konzentrationslager Bergen- 
Belsen. Vor dem Eingang des Lagers war­
tete eine Gruppe von Offizieren; ihre 
Uniformen wiesen sie als Mitglieder der 
Wehrmacht, der ungarischen Armee und 
der SS aus. In seinem Buch „Die Tore öff­
nen sich“ hat Sington über dieses Zusam­
mentreffen berichtet: „Ich fragte einen von 
ihnen, einen SS-Hauptsturmführer, in wel­
chem Zustand sich das Lager befände. Es 
war ein hünenhafter Mann mit feistem Ge­
sicht und einer Narbe über die eine Wange. 
Er antwortete einfach: ,1m Augenblick sind 
sie ruhig?“

Eine halbe Stunde später betrat Ober­
leutnant Sington auf Anweisung seines 
Vorgesetzten, des Brigadiers Taylor-Bal­
four, zum erstenmal in seinem Leben ein 
Konzentrationslager. Mit einem Lautspre­
cherwagen passierte er das Lagertor, das 
kreuz und quer mit Draht bespannt war. 
Sington: „Es erinnerte mich an den Ein­
gang eines Zoos. Als wir durch das Tor 
hindurch waren, verstärkte sich dieser 
Eindruck. (...) wir kamen in einen Kotge­
ruch — wie der Geruch eines Affenhauses. 
Ein trübseliger blauer Rauch wogte wie 
Bodennebel zwischen den niedrigen Ge­
bäuden. Ich hatte früher versucht, mir ein 
Bild vom Innern eines Konzentrationsla­
gers zu machen, aber so hatte ich es mir 
nicht vorgestellt. Auch die' seltsame, affen­
artige Schar hatte ich mir nicht vorgestellt, 
die sich mit geschorenen Köpfen und 
scheußlich gestreifter, entwürdigender 
Sträflingskleidung an die Stacheldraht­
zäune drängte, die sich um den Lagerab­
schnitt zogen. Wir hatten in Frankreich, 
Belgien und Holland erlebt, was Dankbar­
keit und Willkommen heißt (...). Aber die 
nur halbgläubigen Hochrufe dieser fast 
verlorenen Männer, dieser Clowns in ihrer 
schrecklichen Narrenkleidung, die einmal 
polnische Offiziere, Landarbeiter in der 
Ukraine, Budapester Ärzte und französi­
sche Studenten gewesen waren, erweckten 
ein stärkeres Gefühl und ich mußte gegen 
meine Tränen ankämpfen.“

Das, was Oberleutnant Sington in Ber­
gen-Belsen sah, sperrt sich gegen jede Be­
schreibung. Er fand Menschen in allen Sta­
dien der Agonie — geschwächt von 
Hunger, Tuberkulose, Typhus und Ruhr — , 
die zu Tausenden in ihrem eigenen Kot 
verreckten. Andere dämmerten teilnahms­
los auf verlausten Bettstellen vor sich hin, 
auch im Angesicht der Freiheit zu keiner 
Reaktion mehr fähig. Uribestattete Lei­
chen verwesten zwischen den Baracken 
und an den Rändern der Lagerstraßen.

An anderen Stellen des Lagers waren die 
ausgezehrten Körper der Toten zu riesigen 
Bergen geschichtet worden. Die Leich­
name bestanden nur noch aus Haut und 
Knochen. Aus ’ offenen Massengräbern 
bleckten die pergamentfarbenen Gesich­
ter der Gestorbenen, stachen Arme, Beine 
und Steiße hervor, die zu grotesk ineinan­
der verknäulten Körpern gehörten. Mitten 
in diesem Inferno hockten Menschen, die 
gierig jene Nahrung verschlangen, die sie 
in der Auflösungsphase des Lagers hatten 
erjagen können: rohe Rüben und Kartof­
feln.

Das also war Bergen-Belsen, der Ort, an 
dem zwischen Mai 1943 und dem 15. April 
1945 mehr als 37 000 Menschen starben. 
Die Zahl der Toten erhöhte sich nach dem 
Tag der Befreiung um weitere 13 944, ob­
wohl die Engländer das Menschenmögli­
che taten, um die an Typhus erkrankten 
und aufs äußerste geschwächten Häftlinge 
am Leben zu erhalten. Vor den Juden, die 
die Nazis in Bergen-Belsen in den Tod ge­

trieben hatten, waren dort bereits 50 000 
sowjetische Kriegsgefangene gestorben — 
auch sie ein Opfer des verbrecherischen 
Kalküls, das auf Vernichtung durch Hun­
ger, Seuchen, Gewalteinwirkung oder 
schiere Entkräftung aufbaute.

Wenn man heute in das Informations­
büro des Fremdenverkehrs-Verbandes der 
Kreisstadt Celle geht und dort nach dem 
Weg zur Gedenkstätte Bergen-Belsen 
fragt, wird einem verschämt ein Prospekt 
über das Celler Land („Sehenswertes auf 
einen Blick“) in die Hand gedrückt, auf des­
sen Rückseite eine Landkarte des Kreisge­
bietes abgedruckt ist. Die adrette Blonde 
hinter dem Tresen des Büros macht mit 
dem Kugelschreiber einen Kringel um den 
Ortsnamen Belsen und gibt den Hinweis, 
daß man auf der Bundesstraße 3 in Rich­
tung Hamburg fahren müsse, um dorthin 
zu gelangen. In Offen dann links ab, von 
dort sei der Weg ausgeschildert.

Für Bergen enthält die Broschüre Infor­
mationen über das Heimatmusem Röm­
stadthaus und das Afrika-Museum im 
Ortsteil Sülze, das „Anfang der dreißiger 
Jahre von Herrn Hauptlehrer Harry Lotze 
mit Bienenfleiß und großem Sachverständ­
nis zusammengestellt wurde“. Vom ehema­
ligen Konzentrationslager ist nirgends die 
Rede — der Landkreis hat offenbar Stätten 
von größerer historischer Bedeutung auf­
zuweisen, so etwa einen Gedenkstein für 
den Heidedichter Hermann Löns, zu fin­
den auf dem Wietzer Berg (102 m) in der 
Nähe von Müden/Örtze. Auch eine Mög­
lichkeit zur Aufarbeitung der Vergangen­
heit. Erwähnt wird immerhin die Celler 
Synagoge, bei der es sich um einen „histori­
schen Fachwerkbau“ handelt, der aus nicht 
näher erläuterten Gründen „am 9. 11. 1938 
demoliert“ wurde. Ob an diesem Tag ein 
paar Bürger der romantischen Herzog­
stadt aus einer Bierlaune heraus ein wenig 
zu weit gingen?

Als 1938 in Celle die Synagoge geschän­
det wurde, waren aus der Südheide gerade 
die Bauarbeiter abgezogen, welche die für 
den Truppenübungsplatz Bergen notwen­
digen Kasernen, Stallungen, Garagen und 
Offiziersunterkünfte errichtet hatten. Daß 
die Behausungen dieser Bautrupps nicht | 
abgerissen wurden, spricht für den Weit- ! 
blick der deutschen Wehrmacht. Schon 
zwei Jahre später konnte sie die Baracken 
als „Stalag“ (Kriegsgefangenenstammla­
ger) zur Aufnahme von belgischen und 
Französischen Soldaten nutzen.

Im Herbst 1941, als der deutsche Überfall 
auf die Sowjetunion sich zu einem unge­
heuren „Siegeszug über den Bolschewis­
mus“ zu entwickeln schien, wurden 14000 
russische Kriegsgefangene in das Stalag; 
311 verbracht Aufgrund der mangelhaften 
Unterbringung — die Gefangenen hausten 
zumeist in Erdlöchern, sanitäre Einrich­
tungen gab es kaum — brachen im Lager 
Ruhr und Fleckfieber aus; die Epidemie 
griff auch auf die Wachmannschaften über. 
Dem Stalag 311 wurden trotzdem immer 
mehr Gefangene zugewiesen. Am 10. De­
zember 1941 waren 5000 von ihnen tot. Im 
Sommer 1942 — die Sowjets galten der 
Wehrmacht eben nicht als Kameraden — 
hatte sich das Problem der Unterbringung 
dieser Kriegsgefangenen von selbst erle­
digt. Das Lager war so gut wie ausgestor­
ben, die wenigen Überlebenden wurden als 
Landarbeiter auf die Höfe der Heidebau­
ern verteilt

Im Frühjahr 1943 fand der Lagerkom­
plex erneut Verwendung. Auf Anordnung 
des „Reichsführers SS“, Heinrich Himm­
ler, wurde in Bergen-Belsen ein „Aufent­
haltslager“ eingerichtet, dessen Ge­
schichte mit einem besonderen Kapitel der 
nationalsozialistischen „Endlösungs“-Poli- 
tik verknüpft ist. Ungleich anderen Kon­
zentrationslagern, die von vornherein dem 
Zweck dienten, Menschen mit Giftgas oder 
auf dem Wege der „Vernichtung durch Ar­

beif zu ermorden, war Bergen-Belsen ur­
sprünglich als „Vorzugslager" konzipiert: 
Dorthin sollten „Austauschjuden“ ge­
bracht werden, die die Staatsbürgerschaft 
neutraler oder mit dem Reich in Kriegszu­
stand befindlicher Staaten besaßen. 
Himmler gedachte sie als Faustpfand in 
einem makabren Geschäft zu benutzen, er 
wollte sie gegen Deutsche, die im Ausland 
interniert waren, austauschen.

Obwohl Eichmanns .Judenreferat“ im 
Reichssicherheitshauptamt heftig oppo­
nierte, wurde tatsächlich 357 Insassen die 
Ausreise nach Palästina gestattet. Die mei­
sten von ihnen (222) verließen Bergen-Bel­
sen in der Nacht vom 29. auf den 30. Juni 
1944 mit einem Sammeltransport, der am 
10. Juli in Haifa ankam. Im Gegenzug ge­
statteten britische Behörden mehreren 
Gruppen zivilinternierter „Palästina-Deut­
scher“ die Heimkehr ins „Reich“.

Just an dem Tag, an dem für die 222 der 
Weg in die Freiheit begann, meldete der 
Reichsbevollmächtigte für Ungarn, SS-Bri- 
gadeführer Dr. Edmund Veesenmayer, te­
legrafisch an das Auswärtige Amt in Ber­
lin, daß bislang insgesamt 340162 Juden 
aus Ungarn deportiert worden seien. Eich­
manns „Sonderkommandos“ hatten bin­
nen weniger Wochen ganze Arbeit gelei­
stet: Seit Mitte Mai rollten täglich vier 
Transporte mit je 3000 Menschen nach 
Auschwitz.

D
er generalstabsmäßig organi­
sierten Ausrottung der jüdi­
schen Bevölkerung Ungarns 
konnten sich nur wenige ent­
ziehen. Zu jenen, denen in letz­
ter Minute der Weg in die Gaskammern 

erspart blieb, gehörten 1685 ungarische Ju­
den, die auf Himmlers Geheiß nach Ber­
gen-Belsen gebracht worden waren. Über 
Mittelsmänner ließ Himmler der .Jewish 
Agency“ bedeuten, diese Menschen könn­
ten in die Schweiz ausreisen, wenn jüdi­
sche Hilfskomitees einen Kopfpreis von 
1000 Dollar pro Häftling auforächten. Der 
Handel kam zustande: Am 20. August und 
am 6. Dezember 1944 passierten zwei Züge 
mit ungarischen Juden die Schweizer 
Grenze. Weitere Geschäfte dieser Art, die 
von Himmler inszeniert worden waren, um 
mit den Westalliierten über einen Sonder­
frieden ins Gespräch zu kommen, unter­
blieben. Angesichts der Frontverläufe be­
kam die SS um die Jahreswende 1944/45 
andere Sorgen.

Vor den Lagerinsassen, die den Tag der 
Befreiung erlebten (und überlebten), lag 
im Frühjahr 1944 noch ein langer Leidens­
weg. Die Baracken von Bergen-Belsen füll­
ten sich zusehends. Es kamen Transporte 
mit niederländischen Juden aus dem Kon­
zentrationslager Westerbork — unter ih­
nen auch Anne Frank, deren Spuren sich in 
Belsen verlieren —, polnische Emigrantin­
nen aus dem französischen Lager Drancy, 
Juden aus Albanien und Griechenland: un­
möglich, auch nur die Herkunftsländer die­
ser Menschen hier aufzuzählen.

Während im Winter 1943/44 kaum 2000 
Menschen im Lager waren, wuchs die Zahl 
der Gefangenen bis Juli 1944 auf über 7000. 
Am 1. Dezember 1944 waren es 15 257, 
Mitte April 1945 etwa 60 000. Die Lebensbe­
dingungen der Häftlinge verschlechterten 
sich entsprechend. Zu den Mißhandlungen 
durch die SS und ihre Kapos, den stunden­
langen Appellen in Kälte, Regen oder glü­
hender Hitze, zu Hunger und Krankheit 
kam die drangvolle Enge in den Baracken, 
durch deren Dächer bei Regen das Wasser 
troff.

Trotz aller Untaten, die an den Gefange­
nen von Bergen-Belsen bis dahin schon 
verübt worden waren: zum Ort wahrhaft 
apokalyptischer Peinigung wurde das La­
ger erst um die Jahreswende 1944/45. We­
nige Wochen zuvor hatten die Nazis begon­
nen, die Vernichtungslager im Osten zu 
evakuieren. Der Begriff „Evakuierung“ 
kennzeichnet in diesem Zusammenhang 
nichts anderes als die letzte Variante orga-



nieten Massenmords: Mitten im Winter 
wurden die entkräfteten Häftlinge, die Au­
schwitz und seine Nebenlager mit Mühe 
überlebt hatten, auf tagelangen Märschen 
nach Westen getrieben — ohne Verpfle­
gung, ohne geeignete Schuhe, nur mit dün­
nen Häftlingsanzügen bekleidet Wer un­
terwegs zusammenbrach, der wurde er­
schossen.

Diesen Todesmärschen folgten zum Teil 
wochenlange Bahnfahrten in offenen Koh­
lewaggons, bei denen mehr als ein Viertel 
der Transportteilnehmer starb. Viele der 
Überlebenden waren derart entkräftet, daß 
sie in den Auffanglagern, darunter Ber­
gen-Belsen, an Seuchen zugrundegingen. 
Allein im März 1945 zählte man in Bergen- 
Belsen 18 168 Tote, die Bevölkerung einer 
Kleinstadt.

Aus dieser Phase der Geschichte der 
„Endlösung“ stammt eine Szene, an die 
sich die Amsterdamer Jüdin Renata La­
queur in ihrem „Bergen-Belsen-Tagebuch“ 
erinnert hat: „Tagelang saß ein kleines 
Mädchen am Bett seiner Mutter. Die 
Kleine war scheußlich verschmutzt, die 
Kleider zerrissen, ihre Haare verlaust, (...) 
ihre Beine durch Ödeme aufgeschwemmt. 
Doch sie saß dort, zwang die Todkranke, 
lauwarme Steckrübenstückchen zu essen, 
bis sie plötzlich mit einem gierigen, aber 
schuldvollen Blick die Bissen selbst hinun­
terschlang. Die Mutter hatte die Decken 
beiseite geschoben, sie drückten zu sehr 
auf die aufgequollenen Beine. Wie weiße, 
glasige Säulen lagen sie auf der grauen 
Decke (...). Das um den Kopf geschlungene 
Tuch war herabgeglitten und ließ die kurz­
geschorenen, verklebten Haare erkennen. 
Das Kind weinte und ging fort, um etwas 
Eßbares zu besorgen. (...) Als das Mädchen 
zurückkam, war die Mutter tot. Wie verstei­
nert saß die Kleine lange Zeit auf dem Bett. 
Schließlich breitete sie die Decke über die 
Tote und rückte das Kopftuch zurecht. (...) 
Jetzt war sie allein. Der Vater war an La­
gerfieber gestorben.“

Die für solches Leiden unmittelbar ver­
antwortliche Lagerleitung ließ den Dingen 
ihren Lauf. Die hygienischen Zustände 
spotteten jeder Beschreibung, obwohl hin­
reichend Baumaterial vorhanden war, mit 
dem man die katastrophale Wasserversor­
gung und die unzureichenden sanitären 
Anlagen hätte verbessern können. Wie sich 
nach der Befreiung zeigte, gab es auch 
große Mengen an Medikamenten, die die 
SS den Kranken vorenthalten hatte. Selbst 
Nahrungsmittelsendungen des Internatio­
nalen Roten Kreuzes waren unterschlagen 
worden.

In der Person des letzten Lagerkomman­
danten, des SS-Hauptsturmführers Josef 
Kramer, vereinigten sich offensichtlich 
alle jene Eigenschaften, die für das Perso­
nal der „Endlösung“ so charakteristisch 
waren: abgrundtiefe Verachtung menschli­
chen Lebens, gepaart mit bürokratischer 
Beschränktheit und Untertanengeist. 
Während der letzten Tage des „Dritten Rei­
ches“ hätte der Versuch, die Leiden der 
Häftlinge wenigstens zu mildern, den Kopf 
schon nicht gekostet.

Aber selbst zu Hilfsmaßnahmen in letz­
ter Minute war Kramer weder willens noch 
in der Lage. Im Gegenteil: Als die Englän­
der das Lager schon betreten hatten, die 
endgültige Übergabe aber noch nicht voll­
zogen war, ließ er es zu, daß Wachtposten 
Häftlinge rücksichtslos zusammenschos­
sen. Auch sein Leben hatte Kramer damit 
verwirkt. Am 17. November 1945 verurteilte 
ihn in Lüneburg ein britisches Militärge­
richt zum Tode — zusammen mit zehn an­
deren Angeklagten, die ebenfalls zum La­
gerpersonal von Bergen-Belsen und Au­
schwitz gehört hatten. Die Hinrichtung 
fand im Dezember 1945 statt

S
ühnegang nach Bergen-Belsen im 
April 1985. Vor dem Gedenkstein 
für die 50 000 sowjetischen 
Kriegsgefangenen, die in diesem 
Lager zu Tode gebracht wurden, 

steht eine Gruppe von Christen beider 
Konfessionen und singt „O Haupt voll Blut 
und Wunden“. Nur wenige hundert Meter 
entfernt üben sich NATO-Truppen im Ge­
fechtsschießen. Mit Maschinengewehren 
unterlegen sie Paul Gerhardts altem Kir­
chenlied ein durchaus weltliches Stakkato. 
Den Generalbaß haben die Panzerhaubit­
zen übernommen. Man muß lange suchen, 
um eine ähnlich perverse Metapher für die 
Situation im hochgerüsteten Mitteleuropa 
zu finden.

Tote haben keine Bedürfnisse mehr, sie 
schlafen nicht, brauchen weder Ruhe noch 
Schutz. Trotzdem hat das militärische Ge- 
baller in Hörweite der Massengräber et­
was Schamloses. Wenn Bundeskanzler 
Helmut Kohl am morgigen Sonntag nach 
Bergen kommt, um auf einer Feier des Zen­
tralrats der Juden des 40. Jahrestages der 
Befreiung dieses Konzentrationslagers zu 
gedenken, werden auf dem Truppen­
übungsplatz die Waffen schweigen. Der fol­
gende Montag dient dann bereits wieder 
der Vorbereitung auf den Ernstfall. Pietät 
ist ein mittlerweile aus der Mode gekom­
mener Name für Beerdigungsinstitute.

Auch im April 1945 dröhnten auf der 
Straße, die am Lager vorbei von Winsen 
nach Bergen führt, die Panzermotoren. Sie 
müssen für die Gefangenen damals einen, 
anderen, einen guten Klang gehabt haben,! 
denn es waren die Tanks der 23. Britischen 
Husaren, die ihnen die Freiheit brachten. 
Vierzig Jahre später übertönt das Jaulen 
der Differentiale und das Geräusch der 
Ketten die Erläuterungen, die zur Ge­
schichte des Konzentrationslagers gege­
ben werden.

Die Führung hat eine Frau übernom­
men, klein, grauhaarig, etwa Mitte sechzig, 
mit lupenreiner antifaschistischer Vergan­
genheit. Ihr Vater, so teilt sie mit, habe als 
Kommunist mehrfach im Konzentrations­
lager gesessen. Der Bericht, den sie über 
das Lager gibt, soll Betroffenheit erzeugen, 
in seiner Bildhaftigkeit das Ausmaß der 
Ungeheuerlichkeiten vorstellbar machen.1 
Als sie die Ankunft der Häftlingszüge an 
der Verladerampe schildert, wird deutlich, 
wie vergeblich dieses gutgemeinte Unter­
fangen ist. Die SS habe die Menschen in 
den Waggons zusammengepfercht wie 
Stangenspargel, sagt sie. Der Sachverhalt 
ist nicht zu bestreiten, wohl aber die Ange­
messenheit der Metapher, mit der er aus­
gedrückt wird.

• •
A hnliches wiederholt sich im Do- 

kumentationszentrum der Ge- 
denkstätte Bergen-Belsen, in 
dem Fotos, faksimilierte Vergrö- 

-A. -Mkßerungen schriftlicher Doku­
mente und ein nicht näher erläutertes Mo­
dell des Lagers dessen Geschichte und 
Funktion darstellen. Vor dem Glaskasten, 
in dem Papphäuschen die Barackenreihen 
des Konzentrationslagers symbolisieren, 
steht eine Gruppe junger Israelis, deren 
Alter zwischen 16 und 18 Jahren liegt. Auch 
sie bekommen — in schlechter englischer 
Übersetzung — die Stereotype zu hören, 
mit denen die alte Dame die Schrecken des 
Lagerlebens heraufbeschwören möchte.  
Dargestellt wird die individuelle Grausam-  
keit des Kommandanten Josef Kramer  
und der Aufseherin Irma Grese, die 1945  
mit Kramer zusammen im Lüneburger  
Bergen-Belsen-Prozeß zum Tode verurteilt 
wurde.

Was in diesem Bericht fehlt, das ist der 
Hinweis auf die Natur des nationalsoziali­
stischen Unterdrückungssystems. Die 
weltgeschichtliche Einzigartigkeit des 
NS-Terrors bestand eben darin, daß mit 
deutscher Gründlichkeit ein Verwaltungs- 
apparat geschaffen wurde, dessen Agenten  
sich auf die uneingeschränkte Verachtung’ 
des Lebens ihrer Gegner verpflichten lie-, 
ßen. Aber von der buchhalterischen Ge- 
schäftsmäßigkeit, mit der die NS-Chargen 
Millionen von Menschen vom Leben zuml 
Tode deportierten, ist an diesem Tag in 
Bergen-Belsen nicht die Rede. Wo ein 

stummer Hinweis auf die Bilder der ausge­
mergelten Menschenleiber genügt hätte, 
die sich im April 1945 auf dem Lagerge­
lände zu Bergen türmten, da verbreitet sich 
verbale Betriebsamkeit, die auf Wirkung 
zielt, auf „Betroffenheit“. Angesichts der 
Trauer, die in den Gesichtern der Israelis 
steht, ein gänzlich sinnloses Unterfangen. 
Daß der Tod ein Meister aus Deutschland 
ist, das braucht man ihnen nicht zu erzäh­
len, schon gar nicht vor den Bildern der 
Ermordeten.

Eine ungerechte Kritik an dieser Frau 
und der Hilflosigkeit ihrer Sprache, wenn 
man ihre lauteren Absichten in Betracht 

; zieht. Sicher. Aber wovon man nicht reden 
kann, darüber muß man schweigen. Ďies 

' nicht in dem Sinne, daß das Mäntelchen 
des Vergessens über Bergen-Belsen ge­
worfen werde; vielmehr fordert der Re­
spekt vor den Opfern die größtmögliche 
Anstrengung des Begriffs. Das heißt: Auf­
klärung statt vermeintlicher populärer Bil­
dersprache, Nüchternheit an Stelle von 
Sensation. Alles andere reduziert die Ge­
schichte der deutschen Variante faschisti­
scher Herrschaft, für die der Name Ber­
gen-Belsen als Synonym steht, zu einer 
Geisterbahn, die die Nachgeborenen ledig­
lich noch gruseln macht



SeR einer Woche gibt es eine neue First Lady - neben Nancy Reagan, 
Françoise Mitterrand und Hannelore Kohl: Raissa Gorbatschowa in 

Moskau. Wir haben untersucht, welche der vier Damen am besten lebt 

Vier First Ladies 
und wie sie leben

Die Deutsche: 
Überall Perlen

Die beiden Hausdamen im
Bonner Kanzler-Bungalow 

(855 m’) hat Hannelore Kohl 
(53) von Loki Schmidt über­
nommen. Ihre Möbel hat sie 
selbst mitgebracht: Die dunkel 
braune Couch-Garnitur, einen 
Renaissance-Schrank, die 
buntgepolsterte Eckbank für 
die Küche.

Frau Kohl trägt am liebsten 
Kostüme - in allen Farben, 
alle von der Stange. Ihre 
Abendkleider (zehn im Jahr) 
läßt sie sich teilweise beim 
Berliner Schneider ihres Man­
nes machen.

Sie liebt Perlenschmuck. 
Als Kohl Kanzler wurde, trug 
sie eine Perenkette, ein Per­
len-Armband, einen Perlen- 
Ring, eine Perlen-Brosche.

Sie trägt gern Schuhe mit 
hohem Absatz.

Aber sie schminkt sich 
kaum, ein leichtes Rouge, ein 
bißchen Lippenstift.

Ihre Kinder: Walter (21)und 
Peter (19).

Ihr Hobby sind die Reisen 
ihres Mannes. Sie war in Chi­
na, USA, Ägypten.

Die Russin: 
Goldene Schuhe

Wenn Raissa Gorbatscho­
wa (51) - die hübsche 

Frau des neuen Kreml-Fürsten 
- um 7 Uhr die Vorhänge auf­
zieht, leuchten goldene Kup­
peln vom Roten Platz zu ihr 
herüber. Sie lebt in einer luxu­
riösen 6-Zimmer-Wohnung ge­
nau gegenüber vom Kreml. 
Raissa Gorbatschowa wohnt 
und lebt schöner als zum Bei­
spiel Hannelore Kohl, die Frau 
des .kapitalistischen" deut­
schen Bundeskanzlers. Die 
Moskauer Wohnung ist voller 
Antiquitäten und Porzellan. Ne­
ben ihrem Schlafzimmer ist ihr 
Ankleideraum. Frau Gorba­
tschow trägt am liebsten Sa­
tinblusen, Flanellröcke, Modell­
kleider mit tiefem Dekolleté, 
Spitzenmanschetten - alles 
nach Fotos von Modenschauen 
in Rom und Paris kopiert. Ihr 
Schmuck: Zierliche goldene 
Halsketten, Ringe, Armbänder. 
Darüber Brillant-Ohrringe, die 
sie sich letzten Herbst für 6000 
Mark bei Cartier in London 
kaufte. Schuhe: goldene San­
dalen, schmale Riemchen­
schuhe, Wildlederstiefel. Ma­
ke-up: Ein bißchen Lippenstift, 
um ihre strahlend weißen Zäh­
ne zu betonen, und ein Hauch 
Lidschatten. Personal: Koch, 
Diener, Leibwächter, Chauffeur 
mit schwarzer Limousine. Kin­

Kein Zweifel: Autofahren ist teuer geworden.
Denn : Für die Haftpflichtversicherung müssen Au­

tofahrer jetzt tiefer in die Tasche greifen.
Seit Jahresbeginn sind die Prämien nämlich kräftig 

gestiegen: im Durchschnitt zwischen zehn und zwölf 
Prozent!

Grund genug also, noch schärfer zu kalkulieren, 
vielleicht sogar die Versicherungsgesellschaft zu 
wechseln!

Denn: Wer jetzt kühl rechnet, kann trotzdem noch 
ein hübsches Sümmchen sparen: Gut 14 Prozent, sagt 
der ADAC, soviel beträgt nämlich der Unterschied 
zwischen der teuersten und der billigsten bundesdeut­
schen Auto-Haftpflichtversicherung.

Unsere Tabelle kann dabei eine gute Hilfe sein. Sie 
zeigt auf, um wieviel Prozent die einzelnen Versiche­
rer über oder unter dem Durchschnitt liegen. Berück­
sichtigt wurden dabei alle Versicherungen, die über­
regional und regional anbieten, nicht jedoch Spezial­
versicherer - beispielsweise für Angehörige des öf­
fentlichen Diensts oder für Fahrlehrer.

Der Vergleich basiert auf den Normal-Tarifen für 
unbegrenzte Deckung, für die sich immer mehr Auto­
fahrer entscheiden.

Übrigens: Wer seine Versicherung wechseln will, 
hat mehrere Möglichkeiten:

der: ihre Tochter (28). Ferien: In ihrer Datscha (8 Zimmer) 
bei Moskau.

•Wenn der Jahrestag des Versi­
cherungs-Abschlusses vor dem 1. 
April liegt und sich die Prämie auch 
nur um zehn Pfennig erhöht hat, 
kann der Autofahrer bis spätestens 
14 Tage vor Vertragsablauf schrift­
lich kündigen.

•Erhöht sich die Prämie um mehr 
als 20 Prozent, ist die Kündigung 
bis spätestens 14 Tage nach Mittei­
lung der Versicherung möglich.

• Schließlich kann man auch noch 
»ordentlich« kündigen. In diesem 
Fall muß das Kündigungsschreiben 
spätestens drei Monate vor der 
nächsten Hauptfälligkeit bei der 
Versicherungsgesellschaft sein.

i Freilich: Die Versicherung so- 
I fort zu tauschen ist nur bei Fahr­

zeugwechsel oder -aufgabe mög­
lich.
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Die Amerikanerin: 
86 Bedienstete

Aus Dankbarkeit, daß du 
mir Nancy geschenkt 
hast", stand auf einer klei­

nen Karte, die Präsident 
Reagan neulich seiner 
Schwiegermutter schickte. 
Die Karte steckte in einem 
Strauß von 63 roten Rosen

Nancy Reagan bewohnt 
fünf Zimmer im zweiten 
Stock des Weißen Hauses: 

Preisvergleich der Kfz-Haftpflicht

altrosa und rosa Sofas und Sessel, weißer antiker Kamin, 
antike englische Mahagoni-Tische und -Stühle, rot-weiß­
blaues Porzellan mit dem Präsidenten-Wappen.

Sie trägt fast nur blaue, weiße und rote Modellkleider für 
viele tausend Dollar. Die genauen Kosten sind Staatsge­
heimnis ...

Ihr Schmuck: am liebsten große Perlen - eingerahmt von 
Brillanten, als Ringe, als Ketten, zweifach und dreifach 
geschlungen.

Ihre Schuhe: Fast alle haben hohe Absätze, weil Nancy 
Reagan nur 1,63 m groß ist.

Ihr Make-up: Rouge, blauer Lidstrich, Lippenstift.
Ihr Personal: 86 Berater, Dienstmädchen, Hausdiener, 

Köchinnen, Zimmermädchen.
Ihre Kinder: Tochter Patty (32) ist Schauspielerin, Sohn

Ronald (26) Ballettänzer. ___
Ferien: Meist auf ihrer

Ranch in Kalifornien.

Skandia (53% über dem Durchschnitt). Hannover Allgemeine 
(53%. gegründet 1981). National Union ••• (3.9%). ‘‘Neckura 
•• (3.6%), Schweizer National ••• (3.6%). PLUS I33%>, Basler 

gMMMMl ** 13J%)- Condor(3,1%), Volkswohl-Bund (3.1 %)

Interunfall. SAVAG •••, ’Saar Rhein •••. Saar l nion ••, 
Helvetia ••••, Continentale ••• Württembergist he und 
Badische •. AJbingia ••••• Colonia •••••

Universa • •••. Zürich •••, 'Feuersozietäl Berlin • ••• 
.Agrippina ••••• Cone ordia ••••• Set urilas •. Winter 
(hur ••••• ‘Feuerversicherung Saarland •• Württem 
bergischeFeuer ••••

Barmenia®#®®.Transatlantist he®®. Erste Allgemeine»®« 
FJKtFV Victoria®®«®«. Allianz •••••.Bayer Vers. Bank •••••.

Frankfurter • •••• Karlsruher •••. Rheinland ••• 
Deutscher Lloyd ••. Hamburg Mannheimer •, Iduna. Mann 
heimer —««, Nordstern ®®®®® Volksfürsorgc- •••♦• 

Kölnische ••••«, Adler ®, KRAVAG ••••• Gerling ®. 
Magdeburger ®. Münchner Verein •••••. Nürnberger .AJI 
gemeine ••. Ver Aac hen Berlinische •••. Deutscher Herold 
•••••■ Thuringia •••••__________

Bayer. Beamten. ‘Bayer. Vers. Kammer (BVV) • •••• Gothaer 
Allgemeine •••. Aachener und Münc hener •••••. ‘HNV 
Hessen-Nassauische ••♦♦• WWK ••

DuFCh- + ntiä Alle Leipziger •••••, ‘ÜVA Allgemeine ••. ‘Provinzial 
schnitt ™ Rheinprovinz •••••

^Partner-Gruppe ••••. Hamburger Phönix • ••«, Hanse 
Merkur. ‘Provinzial Kiel •••••. R + V Allgemeine •••

•Lippische Landes Brand •••••. Zentraleuropäische 
•••••. Deutscher Ring ••, Signal (gegründet 19851, LVM 
Versicherungen •••••, Gothaer Vers. Bank ••••

‘Gegenseitigkeit in Oldenburg ••. ‘Wcstf. Provinzial ••••• 
Mecklenburgische ••••, Itzehoer Vers. Verein ••

‘öffentliche Braunschweig ••••• Haftpflk htverband (HDD 
•••••. ‘Öffentliche Oldenburg • ••••. Patria •••••. 
•VGH Hannover •••••. DEVK .Allgemeine •••••

Telcon (gegründet 1984), Europa • (gegr. 1983), Garanta (gegr. 
1985), Dialog • (gegr. 1983)

VdK Vers, der Kraftfahrt (53% unter dem Durc hschnitt), “Auto 
r Direkt • (5,7%. gegr. 1983), HUK Coburg Allgemeine ••••• 

(5,7%), Deutsche Allgemeine ••••• (63%). VHV Verein. Haft 
_________ Pflicht ••••• (7.7%). *WGV Schwäbische Allgemeine 

••••• (83%)

Grundlage des Preisvergicichs sind die Normal Tarife für unbegrenzte Deckung. Die Anzahl der 
Punkte • zeigt die Häufigkeit der Beitrags Rückvergütung in den letzten fünf Jahren. Mit ‘ sind 
regional begrenzt tätige Gesellschaften bezeichnet, mit “ jene, bei denen der 
Schadenfreiheitsrabatt nicht nach Kalender . sondern nach Versicherungsjahren 
berechnet wird. Stand: 24. Januar 1985
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Milos Forman
Keine Familie, keine Heimat

- aber 14 Oscars

Als vor zehn Jahren sein Film 
„Einer flog übers Kuckucks­
nest" fünf Oscars bekam, sag­

te Milos Forman, der Regisseur: „Da 
wurde mein Name aufgerufen, ich 
mußte auf die Bühne ... Ich fühlte 
mich wie unter Schock, blind, er­
schlagen, völlig hohl im Köpf. Ich war 
zum erstenmal in der Nähe des 
Glücks."

Letzte Woche mußte er wieder auf 
die Bühne. Acht Oscars für „Ama­
deus“. Milos Forman hob beide 
Hände. Gelassen nahm er den fre­
netischen Beifall Hollywoods entge­
gen. Milos Forman ist in Caslav 
(Mittelböhmen) als jüngster Sohn 
eines Lehrers geboren. Als er 11 
war, wußte er nicht, ob er jemals 
älter werden würde als 11. Im Jahr 
1943 wurde sein Vater in Auschwitz 
vergast, ein Jahr später seine Mutter 
in Buchenwald. Drei Brüder. Von 
Freunden wurden die Kinder ver-

ONGS ZACINA v Praze jubilejní 50. mistrovství 
svéta v ledním hokeji. V krátkém historickém 
přehledu se vracíme k yplynulým 49 lemploná- 
tům . .,

1.MS (neoficiální) 1929 — Antverpy: 1. Kanada
2 USA 3. CSR«

2. MŠ 1924 — Chamonix: 1. Kanada, 2. USA, 
3. Británie, . .. CSR nepostoupila do finálové 
sknplny.

3. MS 1928 — sv. Mořic: 1. Kanada, 2. Švéd­
sko, 3. Švýcarsko, . . . 5.-7. ÖSR.

4. Ms 1930 — Chamonix a Berlin: 1. Kanada, 
2. Německo, 3. švýcarsko, CsR bet umístění.

5. MS 1931 — KryniM: 1. Kanada, 2. USA, 3.
Rakousko. ... 5. CSR. , * #

6. MS 1932 — Lake Placid: 1, Kanada, 2. USA, 
3. Německo, bez účasti CSR.

7. M8 1933 — Praha: 1. USA, 2. Kanada, 3. 
CSR *

... 8. MS 1934 — Milán: .1,,Kanada, 2. USA, 3. Ně­
mecko, ... 5. CSR.

: 9 MS ,1935 — Davos: 1. Kanada, 2. Švýcarsko, 
8. Británie, 4. CSR.

10. ms 193« — Ga-Fa: i. Británie, 2. Kanada, 
3. USA. 4. CSR.

11. MS 1937 — Londýn: 1. Kanada, 2. Británie, 
3 Švýcarsko, ... 5. CSR.

12. MS 1938 — Praha: 1. Kanada, 2. Británie, 
1 CSR.

13. MS 1931 — Basilej a Carych: 1 Kanada,

2, USA, 3. Švýcarsko, 4. CSU. .< '
14. MS 1947 — Praha: 1. C$«, i. Švédsko, 3. 

Rakousko. ..
IS. MS 1949 — SV. Mořic: 1. Kanada, ». CSR, 

3. Švýcarsko.
It. MS 1949 — Stockholm: L CSR, 2. Kanada, 

3. USA.
17. ms 1950 — Londýn: 1. Kanada, 2. USA, 3. 

Švýcarsko, baa účast) CsR.
19. MS 1931 — Paříž: i. Kanada, 2. Švédsko, 

3. švýcarsko, bei. účasti CSR. , z
19. MS 1932 — Oslo; i. Kanada, 2. USA, 2. 

Švédsko, 4. CSR.
29. MS 1953 — Basilej n Curych: 1. Švédsko, 

2. NSR. 3. Švýcarsko. CSR odstoupila.
21. MS 1934 — Stockholm: 1. SSSR, 2. Kanada, 

3. Švédsko, 4. CSR. Nejlepu trojka: Lockliart 
(Kan.), Öberg (švéd.), Bobrov (SSSR).

22. MS 1935 — Dii<se)dort, Dortmund a Kolín 
n. R : 1. Kanada, 2. SSSR. 3. CSR. Nejlepli stře­
lec: VI. Bubník 17 branek, nejlepli trojka: Ri- 
gazio [USA), cut (CSSR). b Warwick (Kan.).

23. MS 1959 — Cortina d'Ampezzo: 1. SSSR, 
2. USA, 3, Kanada, ... 5. CSR, nejlepli trojka: 
Ikola (USA), sologubov (SSSR), McKengie (Kan.).

24. MS 1937 — Moskva: 1. švédsko. 2. SSSR, 
3. CSR. nejlepli trojka: Straka (CSR), Sologubov 
(SSSR), Tamba Johansson (švéd.). . j

25. MS 1959 — Oslo: 1. Kanada, Z. SSSR, 3. 
švédsko, 4. CSR, nejlepli trojka: Nadrchal 
(CSR), Tregubov (SSSR), Burns (Kan.),

26. MS 1959 — Praha: 1. Kanada. 2. SSSR, 3.

CSR, nejlepli trojka: Pučkov (SSSR), Lamlrařde 
(Kan.), B. Cleary (USA).

27. MS 1960 — Squaw Valley:’ i) USA, 2. Ka­
nada, 3. SSSR, 4. CSR, nejlepli trojka: McCar- 
tan (USA), Sologubov (SSSR), N. Nlilson (Svéd.).

29. MS 1961 - Zeneva: i Kanada, 2. CSSR, 
1. SSSR, nejlepli trojka: Martin (Kan.), Tregu- 
bov (SSSR). VI. Bnbnlk (CSSR).

29.Ms 1962 — Colorado springs: 1. Svtdsko,
2. Kanada, 3. USA.

39. MS 1963 — Stockholm: 1. SSSR, 2. Svéd- 
sko, 3. CSSR, nejlepli střelec: Dolaoa (CSSR) 
a Staršinov (SSSR) 8 branek, nejlepli trojka: 
Martin (Kan.), Stolz (Svéd.). Vlach (CSSR).

31. MS 1964 — Innibruck: 1. SSSR, 2. Švédsko, 
3. CSSR, nejlepli trojka: Martin (Kan.), Tikal 
ICSSR), stariinov (SSSR). ; ...

32. MS 1965 — Tampere: 1. SSSR, 2. CSSR, 3. 
švédsko, nejlepli střelen: Jiřík (CSSR) 6 branek, 
nejlepli trojka: Diurilla. Tikal lobe CSSR), star­
iinov (SSSR).

33. MS 1966 — Lohlaň a Zthřeb: 1. SSSR. ». 
CSSR, 3. Kanada nejlepli trojka: Martin (Ken.), 
Ragutin, toktév (oba SSSR).

34. MS 1967 — Videh: 1. SSSR. 2. Švédsko, 3. 
Kanada, 4. CSS», nejlepUi trojka: Watzel (USA), 
Davydov, Firsov (oba SSSR).

35. MS 1961 — Grenoble: 1. SSSR, ». CSSR, 3. 
Kanada, nejlepli trojka: Broderick (Kan.), Ho- 
režovský (CSSR), Firsov (SSSR).,

36. MS 1969 — Stockholm: 1. SSSR, 2 švéd­
sko. 3. CSSR, nejlepli trojka: Holmqvist (švéd ), 
Suchý (CSSR). SlernervfSvéd.). J .

37. MS 1970 — Stockholm: 1. SSSR, 2. švédsko
3. CSSR. nejlepli trojka: Ylönen (Fin.), Sved­
berg (švéd.). Malcev (SSSR).

38. MS 1971 — Bern a Zeneva: 1. SSSR, ». 
CsSR, 3. švédsko, nejlepli trojka: Holeček

(CSSR), koskele (Fin ), Firsov (SSSR).
39. MS 1972 — Praha: 4. C9SR, 2. SSSR, i' 

švédsko, nejlepli trojka: Valtonen tFln.), PUip‘ 
Ill (CSSRI, Malcev (SSSR).

49. Mg 1913 — Moskva: 1, SSSR, 2. švédsko, », 
CSSR, nejlepli trojka: Holeček (CSSÉ), Vasiljev, 
Michajlov (ot>a SSSR).

41. MS 1974 — Helsinky: 1. SSSR, ». CSSR, 3. 
Švédsko, nejlepli trojka: Tretjak (SSSR), Sjö­
berg (Svéd.j, Martinec (CSSR).

42. MS 1975 — Mnichov a OUsseldort: 1. SSSR, 
t. CSSR, 3. Švédsko, nejlepli trojka: Holeček 
(CSSR), Marjamäki (Fin.), jakuSev (SSSR). '

43. MB 1979 — Katovice: 1. CSSR, Z. SSSR, S. 
Švédsko, nepepM střelec: Martinec, Novák, No­
vý (CSSR) 9 branek, nejlepli trojka: Holaček 
(CSSR), waltln (Svéd.), charlamov (SSSR).

44. Mg 1977 X viděli: 1. CSSR. 2. švédsko, 3. 
SSSR, nejlepli trojka: Högösta (Svéd.), vasiljev, 
Balderls (oba SSSR).

45. Mg 1979 — Praha: 1. ’ SSSR. ». CSSR, 3. 
Kanada, nljlepií trojka: Holeček (CSSR), Feti­
sov (SSSR), Dionnei (Kan.).

49. MŠ 1979 — Moskva: 1. SSSR, 2. CSSR, » 
švédsko, nejlepli leatka: Tretjak (SSSR) — Bu­
blá (CSSR), Vasiljev (SSSR) — Michajlov (SSSR), 
Palment (Kan.), Makarov (SŠSR). 1 •

47. MB 1961 - Göteborg: h. SSSR. 2. Švédsko;
3. CSSR. nejlepli trojka: Tretjak (SSSR)y Robin­
son (Kan.j, Malcev (SSSR).

41. MS 1962 — Helsinky « Tgmpere: l.SSSR 
2, CSSR, 3. Kanada, nejlepli trojka: Králík 
(CSSR), FetHov, šalimov (oba SSSR).

49. MS 1913 — Mnichov. Dortmund a 1 Düssel­
dorf: 1. SSSR,"'2. CSSR,. , 3 Kanada, nejlepli 
střelec: Makarov (SSSR), lála (CSSR) s branek, 
nejlepli trojka: Tretjak,' Fetisov (oba SSSR), 
lála (CSSR). (čt)

steckt. Ais der 
Krieg vorbei war, 
kam Milos in ein 
Waisenhaus. Das 
Leiden hörte nicht 
auf. Ein Bruder 
starb bei einem 

Verkehrsunfall.
Milos wurde 

Drehbuchautor, 
sein anderer Bru- Freundin Debra

der MaIer7Wös heiratete früh, An­
fang 20 war er. Es war die Falsche. 
Zweite Ehe. Zwei Söhne, es war die 
Richtige. Die Russen zerschlugen 
den Prager Frühling, marschierten in 
sein Land. Er war gerade in Paris, 
drehte einen Film. Jetzt hatte er 
keine Heimat mehr. Er ging nach 
Amerika. Seine Familie durfte nicht 
nachkommen. Briefe und dann die 
Entfremdung. Er lebt bei New York, 
seine Freundin ist seine Cutterin. 
Milos Forman ist 52. Mit 14 Oscars 
ein amerikanischer Held.
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V okolí říčky Vydry
(Jaz): Nejhodnotnější částí chrá 

něné krajinné oblasti Šumava byl’ 
vyhlášeny za státní přírodní rezer­
vace. Jednou z nich je t Povydří — 
úsek horské říčky Vydry, dlouhý 
sedm kilometrů. Vydra protéká les­
natým korytem, v němž uvolněné 
balvany ze strání tvoří četné peřeje 
a kaskády. V řečišti nacházíme na 
balvanech válcovité prohlubně — 
„obří hrnce“. Vodou unášený písek 
a štěrk se soustřeďuje ve vírech a 
tím unášené splaveniny vybrušují 
ještě hlubší prohlubně. Přírodní hod­
noty a ' krása zdejší přírody vedly 
k tomu, že se v Povydří vybudovala 
naučná stezka s několika zastávka 
mi. U významných objektů byly in­
stalovány informační poutače a od- 
počívadla.-

PlANOVITÝM VYHLEDÁVÁNÍM geotermdlnlch 
zdrojů se zjistilo, le přlblilně pod povrchem tře­
tiny území SSR se nacházejí geotermůlni vody. 
Podle odhadu odborníků by bylo molně z nich 
získat 3500 litrů v průměru 65 stupňů Celsia teplá 
vody za sekundu, col představuje přlblilně 500- 
megawattový výkon. Nynější skutečnost v jejím 
využívání však představuje jen 20 megaurattů.

Dle Französin: Geliehene Klelder

Daniele Mitterrand (59) - Frankreichs erste
Dame - wohnt mit ihrem Mann nicht etwa im 

Elysee-Palast mit seinen prachtvollen 
goldverzierten Möbeln und dem herrlichen Park. 
Die Mitterands leben in einem schmalen grauen 
Haus im Pariser Studenten-Viertel, das sie vor 
einigen Jahren gekauft haben. Schlaf-, Wohn- und 
Arbeitszimmer sind über vier Etagen verteilt und mit 
modernen Kaufhaus-Möbeln eingerichtet. Der 
Chauffeur holt sie morgens im schwarzen Citroen 
ab, bringt sie abends wieder zurück.

Daniele Mitterrand trägt am lieb­
sten Rollkragenpullis, dunkle Blu­
sen, ärmellose Sweater, Flanellho­
sen. Zum Repräsentieren leiht sie 
sich Modellkleider.

Ihr Schmuck: eine viereckige 
Uhr mit schwarzem Lederband, ein 
dünnes Goldkettchen mit einem 
winzigen Diamanten, eine zweirei­
hige Perlenkette, Ehering.

Ihre Schuhe: halbhoch, sport­
lich, manchmal auch Sandalen.

Ihr Personal: eine Köchin.
Ihre Kinder: Jean Christoph 

(34) ist Journalist, Gilbert (32) wird 
Rechtsanwalt.

Mládí pro zítřek naší planety



Steuertip
Unterstützung von DDR-Bürgern 
und Angehörigen 
anderer Ostblockstaaten

Das Ende der Zustellgebühr?
Gericht: Post darf vom Paketempfänger kein Geld verlangen

Als außergewöhnliche Belastungen 
erkennt das Finanzamt im allge­
meinen die Unterstützung Verwand­
ter und sonstiger Angehöriger in der 
DDR, Berlin-Ost und auch in folgen­
den änderen Ostblockstaaten an: So­
wjetunion, Tschechoslowakei, Polen, 
Rumänien, Ungarn und Bulgarien. 
Die Bedürftigkeit der Empfänger wird 
regelmäßig unterstellt, wenn es sich 
um typische Unterhaltsleistungen 
handelt. Für Pakete und Päckchen 
gelten die Pauschsätze von DM40,- 
und DM 30,- (einschl. Porto und Ver­
packung). Darüberhinausgehende 
Aufwendungen für solche Sendungen 
werden im allgemeinen nur aner­
kannt, wenn der Wert aller Paketsen­
dungen in einem Kalenderjahr insge­
samt nachgewiesen oder glaubhaft ge­
macht werden kann. Die Aufwendun­
gen dürfen pro unterstützte Person 
und pro Jahr DM 3 600,- nicht über­
steigen. Hat die unterstützte Person 
selbst Einkünfte oder Vermögen in 
der Bundesrepublik, dann wird das 
Finanzamt oft - je nach Höhe - die 
steuerliche Anerkennung von Unter­
stützungsleistungen versagen.
Bei Besuchen eines Angehörigen aus 
den Ostblockstaaten kann im Rahmen 
des vorgenannten Höchstsatzes pro 
Besuchstag ohne Einzelnachweis der 
tatsächlichen Aufwendungen ein Auf­
wandsbetrag von DM 10,- anerkannt 
werden. Nachzuweisen ist nur, daß 
der Besuch tatsächlich stattgefunden 
hat, und auch die Besuchsdauer. Be­
sucht umgekehrt ein Steuerpflichtiger 
einen Angehörigen in der DDR, in 
Berlin-Ost oder in den Vertreibungs­
gebieten, so wird für Zuwendungen, 
die über das übliche Maß von Gastge­
schenken hinausgehen, für jede Be­
suchsreise ein Betrag von DM 50,- im 
Rahmen der gesetzlichen Höchstgren­
zen anerkannt. Der Besuch muß aller­
dings in geeigneter Weise nachgewie­
sen oder glaubhaft gemacht werden 
(Mehrfachberechtigungsscheine, 
Quittungen über Mindestumtausch 
oder Freiwilligenumtausch, Quittun­
gen über Visagebühren, Fahrkarten. 
Ein- und Ausreisevisa im Reisepaß, 
Benzinquittungen aus der DDR). Der 
Pauschbetrag deckt sämtliche Auf­
wendungen anläßlich des Besuchs ab.

LÜNEBURG, 17. April (dpa). Bringt der 
Postbote ein Paket ins Haus, so braucht 
der Bürger dafür keine Zustellgebühr zu 
zahlen. Mit diesem noch nicht rechtskräf­
tigen Urteil hat der Zehnte Senat des 
Oberverwaltungsgerichts , Lüneburg 
einem Ingenieur aus Eckernförde in 
Schleswig-Holstein recht gegeben, der 
von der Deutschen Bundespost jene 1,50 
Mark zurückhaben wollte, die er als Zu­
stellgebühr für ein Paket an den Post­
boten gezahlt hatte (AZ: X OVG A 6/84).

In der Begründung der Klage gegen 
die Oberpostdirektion Kiel heißt es, die 
Post dürfe Gebühren nur von Benutzern 
ihrer Einrichtungen erheben. Der Emp­
fänger eines Paketes gehöre aber im Ge­
gensatz zum Absender nicht zu diesem 
Personenkreis. Die Bundespost legte in-

zwischen gegen das Urteil, das eine erst­
instanzliche Entscheidung bestätigte, Re­
vision ein.

Die entsprechende Vorschrift ist nach 
Auffassung des Oberverwaltungsgerichts 
Lüneburg nichtig, weil sie mit übergeord­
netem Recht nicht in Einklang stehe.

Die Bundespost habe für den Absender 
eine Leistung zu erbringen. Diese bestehe 
nicht nur in der Beförderung des Pakets 
von der Annahmestelle bis zum Zustell­
postamt, sondern auch darin, daß die Post 
die Sendung für den Absender unmittel­
bar beim Empfänger abzugeben habe, 
meinten die Richter. Zu dieser Leistung 
gehöre rechtlich auch die Zustellung. Der 
Absender, nicht der Empfänger einer 
Paketsendung, sei Gebührenschuldner.

Vollbremsung nicht zumutbar
BONN, 18. April (AP). Autofahrern ist 

eine Vollbremsung bei Beginn einer Ge­
schwindigkeitsbegrenzung auf der Auto­
bahn nicht zuzumuten. Der Deutsche An­
waltsverein (DAV) teilte am Donnerstag 
in Bonn mit, das Amtsgericht Saarbrük- 
ken habe am Tag zuvor einen Autofahrer 
mit dieser Begründung freigesprochen, 
obwohl dieser trotz einer Geschwindig­
keitsbeschränkung auf 100 Kilometer in 
der Stunde mit 145 km/h gefahren war 
(AZ.: 29 — 1119/84).

Die Verbotszeichen waren nach DAV- 
Angaben in diesem Fall kurz hinter 
einem nicht einsehbaren Kurvenbereich 
aufgestellt. Der Kraftfahrer, der sich mit 
hoher Geschwindigkeit dem beschränk­
ten Bereich genähert hatte, hätte die ge­
forderte Höchstgeschwindigkeit nur mit 
einer Vollbremsung einhalten können. 
Das Gericht ist zwar der Auffassung, daß 
von einem Kraftfahrer, der eine wesent­
lich höhere als die Richtgeschwindigkeit 
von 130 km/h einhält, eine schnellere Re­
aktion verlangt werden könne. Dennoch 
könne auch einem Schnellfahrer eine 
Notbremsung nicht zugemutet werden, 
die nur der Einhaltung des Tempolimits 
diene.

Dänemark behält Tempo 100
gam KOPENHAGEN, 18. April. Auf Dä­

nemarks Autobahnen wird auch künftig 
„Tempo 100“ gelten und in den Stadtge­
bieten wird die erlaubte Höchstgeschwin­
digkeit von 60 auf 50 Stundenkilometer 
gesenkt. Dies beschloß das Kopenhage­
ner Parlament am Donnerstag und ver­
warf damit einen Vorschlag des konser­
vativen Justizministers Erik Ninn-Han- 
sen, der das Tempolimit auf Autobahnen 
auf 120 km/h erhöhen und im Stadtbe­
reich unverändert lassen wollte. Ninn- 
Hansen wollte auch die Fahrtgrenzen auf 
Landstraßen von derzeit 80 auf 90 km/h 
hinaufsetzen, drang jedoch auch mit die­
sem Vorschlag nicht durch: Tempo 80 
bleibt
..iwit bvAřev ve třetí Miet/!

Möllemann einsame Spitze
BONN, 18. April (dpa). Die Kosten für 

die Autotelefone der Staatsminister until 
parlamentarischen Staatssekretäre in 
Bonn sind nach Angaben des SPD-Bun ­
destagsabgeordneten Rudolf Purps seil: 
der Koalitionswende „gewaltig“ gestie­
gen. Unter Berufung auf Angaben der 
Bundesregierung im Haushaltsausschuß 
berichtete er am Donnerstag, allein von 
1982 bis 1983 seien die Gebühren um 
rund 60 Prozent von 48 826 Mark auf 
77 930 Mark geklettert. Spitzenreiter sei 
der Staatsminister im Auswärtigen Ami:, 
Jürgen Möllemann (FDP), der 1983 von 
den 77 930 Mark allein 14 544 Mark aus 
dem Auto vertelefoniert habe. An zweiter 
Stelle habe mit weitem Abstand (rund 
6500 Mark) der damalige Staatsminister 
im Kanzleramt und jetzige Bundestags­
präsident Philipp Jenninger (CDU) ge­
legen. Furps meinte, das „sattsam be­
kannte, meist überflüssige Mitteilungsbe­
dürfnis“ Möllemanns komme den Steuer­
zahler teuer zu stehen.
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Slavný violista a houslista
; (ok): Plných patnáct tet zasedat* S' vtnfnvéhs-pultu 
ýlavného Českého kvarteta viollsta, houslista, peda- 
tog 1 vyhledávaný houslař ■— nástrojat JIM Herold 
(1875—1934), od jehož narozeni uplynulo v těchto 
Snech 110 1st. Rakovnický rodák obklopený od dět- 
Štvi skvělým muzikantským zázemím, v interpretací 
žák F. Lathnera a A Benewltze, zatímco v teorii a 
Skladbě odchovanec K. Knlttla a K. Steckera, začal 
tvou pestrou hudební dráhu ve Vídní, kde se stal mj. 
tčltelem houslí v rodině knížete Fürstenberka, na 
kratší dobu přešel v roli houslisty do krakovského 
divadelního orchestru a od roku 1901 pňsobll jako

OČNÍ OPERACE
Náš čtenář V. L. z Prahy 3 že v dopise dotazo­

val -na operace šedého zákalu a možnosti trans- 
plantace očí. z ministerstva zdravotnictví CSR 
jsme obdrželi tyto odpovědi:

-L Operace šedého zákalu je dnes všeobecně 
prováděna. Běžná operace šedého zákalu trvá ko­
lem 20—25 minut. Po běžné operaci musí pacient 
nosit poopěráční brýle. Tyto brýle lze nahradit 
buď kontaktní čočkou, která je v ČSSR běžnou 
pomůckou, a téměř ve všech krajských a někte­
rých okresních městech je možné tuto čočku apli­
kovat. Druhou možností je implantace nitrooční 
čočky, která je však vhodná jen pro některé ne­
mocné. Tento typ operace bude u vhodných ne­
mocných v ČSSR prováděn počátkem příští pěti-

i. Transplantace celých očí se neprovádí nikde 
na světě, protože sítnice á zrakový nerv jsou sou- 
částí Centrálního nervového systému, který nemá 
možnost regenerace a přihajení. Proto by bylo 
jisté, ře tyto části by odumřely. Pokusy se dělaly 

i na zvířatech, ovšem s velmi špatným výsledkem. 
. Proto zatím nikde na světě nebyla tato operace 

prováděna, krotně jednoho případu v Houstonu 
(USA), za který byl příslušný lékař potrestán, pro­
tože nebyly předpoklady dobrého výsledku.

koncertní mistr České fllbirmonle, Výjimečný cit pro 
komorní hudbu přivedl mladého umělce k myšlence 
Mložlt vlastní, tzn. Heroldovo smyčcové kvarteto, 
s nímž podnikl několik úspěšných zahraničních zá­
jezdů a’uvedl v premiéře významný Kvartet D dur Ví­
tězslava Nováka. Do Českého kvarteta vstoupil jako 
Violiste po odchodu O. Nedbala v roce 1906. Heroldo­
va viola „Giiarnert“ okouzlovala posluchače mohutným 
tčnem, avšak současně měkkou a vzácně slýchanou 
Vroucí kantilénou. Svým Interpretačním uměním pod- 

j nítll vznik mnoha znamenitých novinek violového re­
pertoáru — vzpomeňme zejména na Sonátu pro sólo­
vou violu L. Vycpálka.

PROF. MUDR. H. KRAUS, DrSc. 
hlavní oftalmolog MZ CSR



Georgier und Russen
Man müßte den Moskauer Flughafen nur 

sehen, um zu wissen, daß hier etwas nicht in 
Ordnung war. In der Abflughalle Szenen wie 
aus Maxim Gorkis Nachtasyl, Menschen, die 
sich wie auf der Flucht zwischen Koffern, 
Taschen, Kartons eingerichtet hatten, so als 
hätten sie es aufgegeben zu glauben, ihre 
Destination in der Weite der Sowjetunion zu 
erreichen. Manche warteten seit Tagen hier. 
«Der Flug nach Samarkand von vorgestern 
findet morgen um 16 Uhr statt“, meldete sich 
die robuste Frauenstimme über den Lautspre­
cher: „Der Flug nach Alma Ata ist abgesagt, 
über die Flüge nach Bratsk und Nowosibirsk 
werden wir Sie informieren. Die Flüge nach 
Murmansk und Charkow gehen morgen.“

Und wir wollten in den Kaukasus. Am 
Reisetag schneite es. Wir hatten bei der 
Taxizentrale wegen der Skier einen Kombi 
bestellt. Der Fahrer fand den Weg zu unserer 
Wohnung im Moskauer Zentrum nicht. Als er 
kam, mußte er tanken fahren. Dann holten wir 
einen russischen Bekannten ab, der uns beglei­
tete. Schließlich mußte der Fahrer noch bei der 
Taxizentrale vorbei, um eine andere Tour 
abzusagen.

Am ersten Berg auf dem Weg zum Flughafen 
Wieben wir in einem Stau stecken. Einige 
Lastwagen schafften die vereiste Anhöhe nicht 
Als es ■vyeiterging, versagte der Anlasser des 
Taxis. Wir hielten einen Kleinbus an und 
stiegen mit sieben Gepäckstücken, einschließ­
lich der Skier, um. Russen haben Verständnis 
für ungewöhnliche Situationen.

Gefühl für Raum und Zeit
Wir kamen Minuten vor der Abflugzeit auf 

dem Flughafen an, hätten uns aber nicht eilen 
brauchen. Der Flieger nach Tbilisi war, wie alle 
anderen, verspätet. Das Flugfeld war schnee­
bedeckt und grau, die Maschinen saßen wie die 
dicken Moskauer Krähen in langen Reihen auf 
dem Vorfeld und sahen nicht aus, als ob sie 
jemals wieder in den Himmel wollten. Unsere 
Troika bestellte erstmals 300 Gramm Cognac. 
Die Menschen haben in diesem Land ein Gefühl 
für den weiten Raum, die Distanzen und die 
Zeit und respektieren sie. Niemand schimpft, 
niemand wird laut. Was spielen auch Tage für 
eine Rolle in einem Land, in dem 1000 
Kilometer keine Distanz sind.

Die Maschine, sechs graue Sitze in einer 
Reihe auf grauem Filz, hat die Funktion eines 
Vorstadtbusses: robust und beständig. Die 
Piloten in dicken Wintermänteln sehen aus wie 
Arbeiter, die in die Fabrik kommen, die 
Stewardess wie eine Kellnerin in einer Vor­
stadtkneipe. Der Umgangston ist autoritär: 
„Genossen, bitte setzen Sie sich.“ Serviert wird 
nichts über 1700 Kilometer nach Tbilisi außer 
einem Plastikbecher mit Mineralwasser.

Als wir über den Doppelgipfel des Elbrus 
fliegen, scheint sich die betagte Maschine zu 
heben, als wollte sie respektvoll den Abstand 
zu den Fünftausendern des Kaukasus unter uns 
wahren. Auf dem Flughafen Tbilisi, das 1500 
Jahre Tiflis hieß, große kräftige Menschen, die 
einem direkt in die Augen schauen. Die 
Georgier sind von einer leichtsinnigen Unbe­
kümmertheit. Sie reden so beständig, wie die 
Bergflüsse fließen, und mit Stimmen so tief wie 
die Täler ihres Landes. Und wenn sie lachen, 
übertönt dies den Verkehrslärm. Sie lassen ihre 
Bärte ungepflegt tagelang stehen, was ihnen ein 
rohes Aussehen gibt, aber diese Republik ist 
die einzige in der Sowjetunion, in der es an 
jeder Ecke einen Frisör und eine kleine Kabine 
gibt, in der ein Schuhputzer arbeitet. Wie die 
Basken haben die Männer tellerförmige Ballon­
mützen auf, die ihre Unabhängigkeit demon­
strieren.

Ein Modus vivendi
„Oh, diese Georgier“, sagt unser russischer 

Begleiter, und in diesem bewundernden Stöh­
nen war eine Erklärung zu finden, was Russen 
und Georgier seit fast 200 Jahren zusammen­
hält. Die Georgier haben ihre Eroberer nie ernst 

genommen, sie haben sich niemals über die 
Russen moralisch empört wie die katholischen 
Polen, die lutherisch geprägten Balten, die 
Ukrainer. Sie haben einen Weg gefunden, mit 
den Russen zu leben, und besser als die: Im 
Zarenreich und im Kommunismus. Und dann 
haben sie den Russen, wie zum Hohn, noch 
Jossif Dschugaschwili aus dem georgischen 

-Dörfchen Gori geschickt, der unter seinem 
nome de guerre „Stalin“ den Russen und dem 
Rest der Welt das Fürchten lehrte, in 29 von 
bisher 65 Jahren der Sowjetunion das Land 
beherrschte und seinen Landsleuten im Kau­
kasus die Steuer erließ.

Die Grusiner haben eine Gelassenheit, die 
nur ein Volk haben kann, das çach Beherr­
schung durch Byzanz, Sassaniden und Araber, 
nach Eroberungen durch Römer, Griechen, 
Perser, nach Zerstörungen durch die Mongolen 
und Besetzung durch die Türken sich schließ­
lich, freiwillig, unter den Schutz Rußlands 
stellte und trotz der Vergewaltigungen der 
Jahrhunderte als Kulturvolk mit eigener Spra­
che, die aus dem fünften Jahrhundert datiert, 
den Kopf über Wasser gehalten hat. Die Russen 
mögen es nicht gern hören, aber es scheint, 
als ob die Georgier annehmen, auch das 
Zusammengehen mit der Sowjetunion sei ge­
schichtliches Zwischenspiel — und wenn nicht, 
sie können auch damit leben.
Erkennbarer Wohlstand

In Rußland versteckt sich selbst die Elite auf 
dem Lande in von hohen Zäunen umgebenen 
Datschen tief in den Birkenwäldern des weiten 
Landes. In Georgien stehen in der Ebene der 
Täler große doppelstöckige Häuser mit hohen 
Giebeln, einladenden weiten Türen und breiten 
Veranden, die sich stolz in Richtung Süden 
erheben und den Wohlstand der Dörfer und 
seiner Bewohner bezeugen. „Schaslik", grinst 
unser Fahrer, und zeigt auf die Schweine, die 
in den Straßengräben grunzen, und in den 
Höfen gackern Hühner, Truthähne, Gänse, 
Enten.

In den Tälern Obst- und Weinplantagen, die 
sich hochziehen bis zur Schneegrenze. Hier gibt 
es nicht eine Alpenkette wie die, die Deutsch­
land und Italien trennt und sich zwischen 
Österreich und der Schweiz breitmacht, son­
dern mehrere Hochgebirge auf einer Länge von 
über 1000 Kilometer, wuchtige Massive, auch 
Gletscher, noch kaum erschlossen außer durch 
die alte grusinische Heerstraße und einige 
Paßwege, überwiegend waldlos und noch be­
wohnt von Füchsen, Gemsen, Adlern und 
Bären. „Wir sind viel in der Welt herumgekom­
men“, sagt später im Hotel das Direktoren- 
Ehepaar, „aber so was Schönes wie unsere 
Georgischen Berge haben wir nirgends gese­
hen.“

Die Menschen hier sind nicht neutral. Sie 
sind stolz auf das, was sie tun: In Tbilisi gibt 
es neben den Schuhputzern und den Friseuren 
auch zahlreiche Schneiderwerkstätten und Uh­
renreparatur-Geschäfte mit offenen Fenster­
fronten zur Straße. Selbst in die Laboratorien 
der Apotheken der Stadt nach man hineinsehen, 
in denen Frauen in weißen Kitteln Pillen drehen 
und Heilmittel mixen.

In Borjomi — einem Kurort, der für sein bis 
nach New York verkauftes Mineralwasser 
berühmt ist — windet sich die Straße nach oben. 
Die Dörfer tragen den Charakter der rauhen 
Geschichte. Hier leben Georgier, aber auch 
Bergvölker. Die Männer tragen graue Filzkap­
pen über verwegenen Gesichtern, und man mag 
Geschichten glauben, daß kaukasische Berg­
stämme die Russen noch in den fünfziger Jahren 
bekämpften. Oben in den Bergen spuckt bei 
einer Schlittenfahrt ein Dörfler dem Zugpferd 
derart wütend auf die Hinterbacken, daß das 
Tier sich aufbäumt. Die Autofahrer bedienen 
ihre Wagen, als ob sie noch im Sattel säßen. 
„Den Leuten kann man keine Disziplin beibrin­
gen“, meint unser Russe.
Rekruten für den Krieg

Oben im Städtchen Barkuranij, dem Ziel 
unserer Reise auf 1700 Meter Höhe, sind wir 
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Gast bei einer Gruppe von Georgiern. Getrun­
ken wird oft noch aus Kuhhörnern. Diesmal 
fließt der Wein aus einem Zehn-Liter-Plastik­
kanister so schnell wie die Überschwenglichkeit 
der Gastgeber zu uns geströmt ist Wir trinken 
,auf unsere Eltern, auf die Frauen, auf unsere 
Geschwister, und dann steht ein Bursche auf 
und meint, mit Ernst in der Stimme: .Trinken 
wir auf alle, die zu früh sterben mußten." Sein 
Bruder, sagt er, sei in Afghanistan gefallen. Er 
ist nicht der einzige im Dorf. Aus den 
kaukasischen Bergvölkern rekrutiert die So­
wjetarmee viele Wehrpflichtige für den Krieg. 
Ein anderer bringt den Trinkspruch dann zu 
einem ideologisch korrekten Ende: „Dein Bruder 
hat seine internationale Pflicht erfüllt."

Von Barkuranij führen uralte Sessellifte in 
die Höhe. Der Himmel ist auf der einen Seite 
von einem hellem Blau, das es sonst nur in 
Tuschfarben zu geben scheint, und gen Süden 
von einem dunklen Blau, das noch die Unwirk­
lichkeit dieses Landes im Sowjetreich verstärkt. 
Skisport ist in der Sowjetunion noch kein 
Massensport: Ein Professor aus Moskau ist auf 
der Piste, ein paar Kinder aus guten Funktio­
närshäusern, Sonntagssportler in verwegenen 
Anzügen, die die Piste mehr hinunterklettern 
als fahren. Und oben, auf 2300 Meter Höhe, 
kurvt schon ein aus Österreich geliefertes 
Pistenmonster auf Ketten und reißt die Schnee­
decke auf. Die meisten Sessel, die nach oben 
fahren, sind leer.
Wo die Sportler trainieren

Man hat uns untergebracht im Sportzentrum. 
Das einzige Hotel im Städtchen wird renoviert. 
In der Sportbasis trainieren die sowjetischen 
Spitzensportler: Langläufer, "Skispringer, Ama­
zonen des Biathlon-Laufes, hagere Kerle und 
Mädchen mit früh gealterten Gesichtern, die 
schon vor dem Frühstück Krafttraining treiben, 
den Tag lang über die Loipe gehetzt werden 
und die morgens zum Frühstück vom Hausarzt 
eine Dose mit Pillen bekommen mit Stärkungs­
mitteln der sowjetischen Pharma-Industrie.

Das Essen und das Brot sind Russisch, wie 
die meisten Sportler Russen sind. Borsch gibt 
es, Würste, Kartoffeln, Kraut und Rüben, 
Quark, dickflüssige Fruchtsäfte und Mineral­
wasser. Aber die Jungen und Mädchen werden 
kein Gewicht ansetzen: Sie jagen stundenlang 
die Loipe hoch, flitzen geduckt über die Wege 
in den Wäldern und quälen sich so, daß die 
Einheimischen die Köpfe schütteln: „Dawai, 
dawai“, rufen die Trainer. Nach dem Tag auf 
der Loipe und den Springschanzen gehen die 
Sportler abends noch einige Kilometer joggen. 
Wir verbringen die Abende in diesem alkohol­
freien Hotel in der Sauna.

In Stalins Heimatort
Am vierten Tag bringt uns der Bus hinaus 

aus den Bergen in die Ebene nach Gori, dem 
Geburtsort Stalins. Das Haus der Eltern des 
Diktators steht unter den Säulen eines Pan­
theons, das im Zentrum des Städtchens an einer 
Siegesallee mit Blautannen errichtet wurde. 
Oben zwei Zimmer mit blankgescheuerten 
Holzböden, ein niedriges Bett, auf dem Tisch 
ein Wasserkrug, ein Rasierspiegel, an einem 
Nagel daneben ein frischgebügeltes Handtuch,



das offenbar täglich gewechselt wird. An der 
Wand ein Foto des jungen Stalin als Zögling 
einer Religionsschule, ein Bild der Mutter, einer 
Bäuerin, die lange lebte und erst 1937 starb, 
und des Vaters, der die Revolution 1918 nicht 
mehr erlebte und der im Keller eine Schuster­
werkstatt betrieben hatte.

Jeder Georgier war hier schon einmal. Eine 
halbe Million Besucher pilgern jedes Jahr in 
das Stalin-Museum, einen georgischen Marmor­
bau, der 1957 eröffnet wurde — ein Jahr 
nachdem Chrutschschow mit dem Georgier 
abgerechnet hatte. Im Museum ein Bild von 
Jakob, dem Sohn Stalins, der als Offizier in 
deutsche Gefangenschaft geriet und im KZ 
Sachsenhausen bei einem angeblichen Flucht­
versuch erschossen wurde. Unser Führer, ein 
junger Georgier, sagt das auswendig Gelernte: 
.Hitler hatte Stalin angeboten, Jakob gegen 
Feldmarschall Paulus auszutauschen, der nach 
Stalingrad in sowjetische Gefangenschaft geriet. 
Stalin hat dies mit den Worten abgelehnt: 
.Wenn ich meinen Sohn austausche, wie könnte 
ich das den anderen Vätern und Müttern 
sowjetischer Soldaten erklären?.“ Ein Bild 
Swetlanas, die in den Westen floh und kürzlich 
reuevoll in die Sowjetunion zurückkehrte, fehlt. 
Als ich nach ihr frage, wird mir gesagt, daß 
sie dieser Tage erstmals wieder die Gedenk­
stätte für ihren Vater besuchte. Sie hat neben 
einer Wohnung in Moskau auch ein Haus in 
Tbilisi bezogen.

In dem Museum wird auf ein Gedicht Stalins 
verwiesen, das .Morgen“ heißt und noch heute 
in Schulbüchern Georgiens zur Pflichtlektüre 
gehört »Stalin hatte in jungen Jahren schon ein 
außergewöhnliches Talent", sagt unser Führer 
und zeigt dabei Anweisungen Stalins, die dieser 
quer über ein Manuskript über Memoiren 
seiner Jugend geschrieben hat. »Nicht veröffent­
lichen“, steht da in der Handschrift des 
Diktators, »denn Tatsachen müssen Tatsachen 
bleiben.“ Wir schweigen.

Starosti velkoměst budoucnosti
o 

če
m

 p
sa

li
O

sv
ob

oz
en

 u 
so

ud
u 

Pr
až

sk
ý zv

ěr
ol

ék
ař

 p. 
Jo

se
f Ka

­
be

l á
č by

l ned
áv

no
 ods

on
za

a pro
 

sp
ro

ne
vi

ře
ni

 svá
ře

né
ho

 pse
 na 

14
 

dn
ů d

e v
is

en
i a 

k n
áh

ra
dě

 50 
zl

a­
tý

ch
. Kd

yž
 se 

pa
k zj

is
til

o,
 že 

by
l 

ob
ia

lo
vá

n ne
vi

nn
ě,

 byl
 osv

ob
oz

en
. 

Ná
ro

dn
í .L

is
ty

 17
. 12

. 18
84

 

O
sv

ět
lo

vá
ní

 ná
dv

oř
í 

v 
K

le
m

en
tin

u 
Na

 mn
oh

á ž
ád

os
ti r

oz
ho

dl
a m

ěs
t­

sk
á ra

da
, že

 na
 vla

st
ní

 vru
b z

ař
í­

dí
 noč

ní
 osv

ět
lo

vá
ni

 v I
. ná

dv
oř

í 
K

le
m

en
tin

a,
 avá

ak
 s v

yh
ra

ža
ni

m
, 

kd
yb

y sp
or

 stra
n ve

ře
jn

os
ti pr

ů­
ch

od
u kl

em
en

tin
sk

éh
o,

 jen
ž Je

 již 
za

ve
de

n,
 do

pa
dl

 v 
ne

pr
os

pě
ch

 ob
ce

 
pr

až
sk

é,
 os

vě
tle

ni
 bě

da
 op

it z
rn

ie
- 

n0
- Národní 

Li
st

y 1
7.

 12.
 188

4

N
es

po
ko

je
no

st
 

na
 tr

hu
 

Lo
to

in
l vá

no
čn

í tr
h,

 ps
al

y N
ár

od
­

ní
 lis

ty
 25.

 12.
 188

3,
 jo 

si
ce

 ho
jn

á 
zá

so
be

n vl
el

lk
ým

 zbo
ží

m
, ale

 pro
­

dá
vá

ni
 na

řík
aj

í, že
 je 

je
ho

 Ipa
tn

ý 
od

by
t. Je

 tak
 hla

vn
i na

 po
tr

av
ní

m
 

tr
hu

. Mn
oh

o v
lc

i, h
la

vn
i dr

ůb
ež

e,
 

by
lo

 vče
ra

 nab
íz

en
o za

 ve
lm

i níz
­

ká
 ce

ny
, ab

y s
e p

ro
da

lo
. V

en
ko

vl
tt 

U
dá

, kte
ří vo

zí
 zbo

ží
 do 

Pr
ah

y,
 

na
řík

aj
í, že

 maj
í z 

to
ho

 nez
áj

m
u 

ve
lk

á z
trá

ty
.

Také nadílka
PI IS roků nosili o. k. policejní 

strážnici na lepicích dvoahlavě 
orly s roztaženými křidly, nil by 
•1 kde povil ml, ža podobný ertl- 
iek není heraldicky správný ■ ne­
ní tudíž ani rakonaký. Upozornil 
na ta anonymní dopis, zaslaný 
před vánocemi 1384 na policejní ře­
ditelství. Ihned byle a Vidná objed­
náno 600 stříbrných kokard eo 
správným rakouským orlem. 
O Štědrém dnu byli kokardami 
strážnici poděleni a každý musel 
»«platíti za rosetku 63 krejcary.

V roce 1900 lilo na naší planetě 
něco kolem Iß miliardy lidí. Před pě 
tt lety překrofil tento pofet 4,4 mi­
liardy a podle prognóz demografů bu­
de žít na zeměkouli na přelomu 
tisíciletí asi Eß miliardy obyvatel.

Demografickou explozi zažívá pře 
devším jižní a jihovýchodní Asie, Afri­
ka a Latinská Amerika. Před pětatři­
ceti lety tam žilo zhruba TOprogent 
obyvatel světa, k roku W00 bude žít 
v tělo oblasti světa už hodně pres 
80 procent lidí. Největší zatldněnost 
zůstane v jižní, Asii, osídlení ,Země 
však bude stále nerovnoměrně, jak 
konstatují příslušní- odborníci Organi­
zace spojených národů, největší zalid­
nění musí očekávat jižní Asie.

Vědci tvrdí; že. hustota obyvatelstva 
poroste nejméně příštích sto let. 
V dnes značně zalidněné Evropě po­
měrně málo, v některých oblastech 
Asie a Latinské Ameriky, stejně jako 
afrického kontinentu však až čtyřná­
sobně a někde dokonce šestinásobně. 
V polovině XXI. století by milo žít 
na Zemi asi 9ß miliardy lidí.

Vzhledem k tomu, že se obyvatel­
stvo světa ve stále větší míře stěhuje 
do měst, bude žít kolem roku 2000 
ve městech většina lidí — 3ß miliar­
dy. Trend posledních let směřuje ke 
stále mohutnějším aglomeracím se 
vzrůstající koncentrací lidí. V roce 
1950 celkový počet obyvatel „obřích 
měst“ .— to znamená měst s 5 milióny 
nebo více obyvateli — dosahoval 47 
miliónů. V roce ,1980 byla tato města 
domovem přes 250 miliónů a podle 
odhadů OSN do roku 2000 bude v těch­
to městech bydlet 650 miliónů lidí.

Většina z nových obyvatel měst bu­
de v méně vyvinutých zemích, jak 
prohlašují odborníci, koncem století 
bude existovat pětadvacet „superměst“ 
s více než 10 milióny obyvatel. Nej­
větší dvě města světa budou v Latinské 
Americe, kde jsou také jedny z nej­
větších přírůstků obyvatelstva. Bude 
to México, jehož počet obyvatel má 
dosáhnout 30 miliónů (podle někte­
rých prognóz i více než 33 miliónů) 
a dále brazilské Sao Paulo s 26 mi­
lióny lidi, jsou to závratná čísla, 
zvlášf uvědomlme-li s), že tato města 
mají značné potíže již v současnosti. 
Smog, nedostatek kvalitní vody, ka­
tastrofální zdravotnictví a sanitární 
služby, málo levných bytů a řada dal­
ších palčivých problémů — to jsou 
vykřičníky pro mnohá velká města 
v Asií, Africe á Latinské Americe..
■■ Na třetím místě v počtu obyvatel 
má být souměstí Tokio—Jokohama 
[přes 24 milióny lidí), velký New York 
by měl mít v roce 2000 asi 23 mi­
liónů obyvatel. Z dalších obřích měst 
má mít indická Kalkata téměř 20 mi­
liónů a více než 15 miliónů lidí bude 
žít v Bombaji, Kýhiře, Djakártě, Soulu, 
přes deset miliónů pak v Buenos Ai­
res, Abidjanu, Pekingu, Kolombu .. 
Své nové obří metropole má mít i Ev­
ropa. Např. severoitalský Milán, jenž 
se v posledních letech rychle rozrůs­
tá, by měl za necelých deset let už 
čítat B miliónů lidí.

jedním z příkladů toho, jak velké 
starosti budou mít městské úřady v no­
vých velkoměstech rozvojového světa, 
může být egyptská Káhira. Již dnes 
je s deseti milióny obyvatel největ­
ším městem Afriky a Blízkého výcho­
du, na konci století má počet obyva­
tel tohotg města dosáhnout 17 milió­
nů. Egyptská metropole je smutně 
proslulá tím, že se tam prakticky kaž­
dý den zřítí nějaký obytný dům, nebo 

vybuchne potrubí. Doprava je, zejména 
v době špičky, na hranici únosnosti. 
Projetí centra města automobilem trvá 
dvě až tři hodiny, starosti přináší 
rychlé zvyšování hladiny spodní vody. 
Cas ód času přichází pohroma jako 
např. začátkem roku 1983, kdy pří 
výstavbě metra praskla hlavní ka­
nalizační stoka na náměstí Táhir, 
Vzniklo velké jezero a voda sahala 
až k Ramsesovu nádraží, vzdálenému 
dva kilometry. Voda úplně zaplavila 
centrum Káhiry -až' do výšky 30 cen­
timetrů. K odpovědnosti byla volána 
francouzská stavební organizace bu­
dující metrd. Ve skutečnosti však po­
trubí prasklo v důsledku přetížení ka­
nalizační sítě, protože městská struk­
tura je příliš hustá.

Krátce před tím zase došlo k ha‘ 
várii v ústřední čisticí stanici odpad­
ních vod a záplava postihla obyvatele 
Glzy (část Káhiry na západním břehu 
Nilu). Na opravu stanice musela být 
dokonce zmobilizována armáda. Bě­
hem prací sedm vojáků utonulo a 24 
jich bylo zraněno

V předměstí Káhiry vyrostly tisíce 
nevzhledných chatrčí z cihel, vlnitého 
plechu a kartónů, na mnoha místech 
města se hromadí haldy odpadků. 
A do města dál proudí davy lidí z ven­
kova, kteří doufají, že v hlavním měs­
tě naleznou práci a tedy i trochu 
slušnější existenci. V naprosté většině 
případů doufají marně. Ve městě dnes 
přesahuje nezaměstnanost 23 procent 
činného obyvatelstva ...

Rychle budou růst města l jinde 
v Africe. Zřejmě jen málokomu říkají 
něco názvy měst, jako např. Kananga 
a Mbuji Mayi v Zairu, nebo Llorin a 
Ogmobosho v Nigérii. A přece tato 
dosud pro mnohé lidi jinde neznámá 
města budou mít za necelých patnáct 
let více než jeden milión obyvatel. 
Ještě názornější příklad je růst Abid- 
fanu v Pobřeží slonoviny. V roce 1935 
měl 22 000 obyvatel, v roce 1955 125 
tisíc obyvatel, v roce 1975 už milión, 
v loňském roce pak 2.5 miliónu. Po­
dle demografických prognóz bude mít 
město v roce 2000 10 miliónů obyva­
tel, zatímco celé Pobřeží slonoviny 27 
miliónů.

Cas ukáže, jak se rozvojové země 
s proůémy růstu počtu obyvatel vel­
koměst vyrovnají. Zatím nic nenasvěd­
čuje tomu, že by šlo o nějakou jed­
noduchou záležitost. Dokud budou 
přetrvávat nynější vztahy průmyslově 
vyspělých západních zemí k rozvojo­
vému světu a budou platit staré eko­
nomické vztahy založené na vykořis­
ťováni mladých nezávislých států Asie. 
Afriky a Latinské Ameriky, nebudou 
mít rozvojové země potřebné možnos 
ti ani k zabezpečení slušného života 
ve svých velkých městech.

Kouřil v kostele
Prává ■ půlnoční mH dopadl 

« roc» 1883 policejní komisar pan 
Krtka, na npozorněnl jednoho ob­
čana, uprostřed chrámu týnského 
ITlelého zlatnického nEni Josefa 
Palpita s kouřícím doutníkem v ro­
ce. Byl ž chráme vyveden a de­
praves na policejní ředitelství.



Ein Inferno
D

er 15. April 1945 war ein Sonn­
tag. An diesem Tag fuhr der bri­
tische Oberleutnant Derrick 
Sington, dessen Einheit zur 2. 
Armee gehörte, mit einem Jeep 
durch den südlichen Teil der Lüneburger 

Heide. Um 15 Uhr hatte er sein Ziel er­
reicht: das Konzentrationslager Bergen- 
Belsen. Vor dem Eingang des Lagers war­
tete eine Gruppe von Offizieren; ihre 
Uniformen wiesen sie als Mitglieder der 
Wehrmacht, der ungarischen Armee und 
der SS aus. In seinem Buch „Die Tore öff­
nen sich“ hat Sington über dieses Zusam­
mentreffen berichtet: „Ich fragte einen von 
ihnen, einen SS-Hauptsturmführer, in wel­
chem Zustand sich das Lager befände. Es 
war ein hünenhafter Mann mit feistem Ge­
sicht und einer Narbe über die eine Wange. 
Er antwortete einfach: ,1m Augenblick sind 
sie ruhig.'"

Eine halbe Stunde später betrat Ober­
leutnant Sington auf Anweisung seines 
Vorgesetzten, des Brigadiers Taylor-Bal­
four, zum erstenmal in seinem Leben ein 
Konzentrationslager. Mit einem Lautspre­
cherwagen passierte er das Lagertor, das 
kreuz und quer mit Draht bespannt war. 
Sington: „Es erinnerte mich an den Ein­
gang eines Zoos. Als wir durch das Tor 
hindurch waren, verstärkte sich dieser 
Eindruck. (...) wir kamen in einen Kotge­
ruch — wie der Geruch eines Affenhauses. 
Ein trübseliger blauer Rauch wogte wie 
Bodennebel zwischen den niedrigen Ge­
bäuden. Ich hatte früher versucht, mir ein 
Bild vom Innern eines Konzentrationsla­
gers zu machen, aber so hatte ich es mir 
nicht vorgestellt. Auch die' seltsame, affen­
artige Schar hatte ich mir nicht vorgestellt, 
die sich mit geschorenen Köpfen und 
scheußlich gestreifter, entwürdigender 
Sträflingskleidung an die Stacheldraht­
zäune drängte, die sich um den Lagerab­
schnitt zogen. Wir hatten in Frankreich, 
Belgien und Holland erlebt, was Dankbar­
keit und Willkommen heißt (...). Aber die 
nur halbgläubigen Hochrufe dieser fast 
verlorenen Männer, dieser Clowns in ihrer 
schrecklichen Narrenkleidung, die einmal 
polnische Offiziere, Landarbeiter in der 
Ukraine, Budapester Ärzte und französi­
sche Studenten gewesen waren, erweckten 
ein stärkeres Gefühl und ich mußte gegen 
meine Tränen ankämpfen.“

Das, was Oberleutnant Sington in Ber­
gen-Belsen sah, sperrt sich gegen jede Be­
schreibung. Er fand Menschen in allen Sta­
dien der Agonie — geschwächt von 
Hunger, Tuberkulose, Typhus und Ruhr —, 
die zu Tausenden in ihrem eigenen Kot 
verreckten. Andere dämmerten teilnahms­
los auf verlausten Bettstellen vor sich hin, 
auch im Angesicht der Freiheit zu keiner 
Reaktion mehr fähig. Ufibestattete Lei­
chen verwesten zwischen den Baracken 
und an den Rändern der Lagerstraßen.

An anderen Stellen des Lagers waren die 
ausgezehrten Körper der Toten zu riesigen 
Bergen geschichtet worden. Die Leich­
name bestanden nur noch aus Haut und 
Knochen. Aus ' offenen Massengräbern 
bleckten die pergamentfarbenen Gesich­
ter der Gestorbenen, stachen Arme, Beine 
und Steiße hervor, die zu grotesk ineinan­
der verknäulten Körpern gehörten. Mitten 
in diesem Inferno hockten Menschen, die 
gierig jene Nahrung verschlangen, die sie 
in der Auflösungsphase des Lagers hatten 
erjagen können: rohe Rüben und Kartof­
feln.

Das also war Bergen-Belsen, der Ort, an 
dem zwischen Mai 1943 und dem 15. April 
1945 mehr als 37 000 Menschen starben. 
Die Zahl der Toten erhöhte sich nach dem 
Tag der Befreiung um weitere 13 944, ob­
wohl die Engländer das Menschenmögli­
che taten, um die an Typhus erkrankten 
und aufs äußerste geschwächten Häftlinge 
am Leben zu erhalten. Vor den Juden, die 
die Nazis in Bergen-Belsen in den Tod ge­

trieben hatten, waren dort bereits 50 000 
sowjetische Kriegsgefangene gestorben — 
auch sie ein Opfer des verbrecherischen 
Kalküls, das auf Vernichtung durch Hun­
ger, Seuchen, Gewalteinwirkung oder 
schiere Entkräftung aufbaute.

Wenn man heute in das Informations­
büro des Fremdenverkehrs-Verbandes der 
Kreisstadt Celle geht und dort nach dem 
Weg zur Gedenkstätte Bergen-Belsen 
fragt, wird einem verschämt ein Prospekt 
über das Celler Land („Sehenswertes auf 
einen Blick“) in die Hand gedrückt, auf des­
sen Rückseite eine Landkarte des Kreisge­
bietes abgedruckt ist. Die adrette Blonde 
hinter dem Tresen des Büros macht mit 
dem Kugelschreiber einen Kringel um den 
Ortsnamen Belsen und gibt den Hinweis, 
daß man auf der Bundesstraße 3 in Rich­
tung Hamburg fahren müsse, um dorthin 
zu gelangen. In Offen dann links ab, von 
dort sei der Weg ausgeschildert.

Für Bergen enthält die Broschüre Infor­
mationen über das Heimatmusem Röm­
stadthaus und das Afrika-Museum im 
Ortsteil Sülze, das .Anfang der dreißiger 
Jahre von Herrn Hauptlehrer Harry Lotze 
mit Bienenfleiß und großem Sachverständ­
nis zusammengestellt wurde“. Vom ehema­
ligen Konzentrationslager ist nirgends die 
Rede — der Landkreis hat offenbar Stätten 
von größerer historischer Bedeutung auf­
zuweisen, so etwa einen Gedenkstein für 
den Heidedichter Hermann Löns, zu fin­
den auf dem Wietzer Berg (102 m) in der 
Nähe von Müden/Örtze. Auch eine Mög­
lichkeit zur Aufarbeitung der Vergangen­
heit. Erwähnt wird immerhin die Celler 
Synagoge, bei der es sich um einen „histori­
schen Fachwerkbau“ handelt, der aus nicht 
näher erläuterten Gründen „am 9. 11. 1938 
demoliert" wurde. Ob an diesem Tag ein 
paar Bürger der romantischen Herzog­
stadt aus einer Bierlaune heraus ein wenig 
zu weit gingen?

Als 1938 in Celle die Synagoge geschän­
det wurde, waren aus der Südheide gerade 
die Bauarbeiter abgezogen, welche die für 
den Truppenübungsplatz Bergen notwen­
digen Kasernen, Stallungen, Garagen und 
Offiziersunterkünfte errichtet hatten. Daß 
die Behausungen dieser Bautrupps nicht 
abgerissen wurden, spricht für den Weit­
blick der deutschen Wehrmacht. Schon 
zwei Jahre später konnte sie die Baracken 
als „Stalag“ (Kriegsgefangenenstammla­
ger) zur Aufnahme von belgischen und 
französischen Soldaten nutzen.

Im Herbst 1941, als der deutsche Überfall 
auf die Sowjetunion sich zu einem unge­
heuren „Siegeszug über den Bolschewis­
mus“ zu entwickeln schien, wurden 14000 
russische Kriegsgefangene in das Stalag 
311 verbracht. Aufgrund der mangelhaften 
Unterbringung — die Gefangenen hausten 
zumeist in Erdlöchern, sanitäre Einrich­
tungen gab es kaum — brachen im Lager 
Ruhr und Fleckfieber aus; die Epidemie 
griff auch auf die Wachmannschaften über. 
Dem Stalag 311 wurden trotzdem immer 
mehr Gefangene zugewiesen. Am 10. De­
zember 1941 waren 5000 von ihnen tot. Im 
Sommer 1942 — die Sowjets galten der 
Wehrmacht eben nicht als Kameraden — 
hatte sich das Problem der Unterbringung 
dieser Kriegsgefangenen von selbst erle­
digt. Das Lager war so gut wie ausgestor­
ben, die wenigen Überlebenden wurden als 
Landarbeiter auf die Höfe der Heidebau­
ern verteilt.

Im Frühjahr 1943 fand der Lagerkom­
plex erneut Verwendung. Auf Anordnung 
des „Reichsführers SS“, Heinrich Himm­
ler, wurde in Bergen-Belsen ein Aufent­
haltslager“ eingerichtet, dessen Ge­
schichte mit einem besonderen Kapitel der 
nationalsozialistischen „Endlösungs“-Poli- 
tik verknüpft ist Ungleich anderen Kon­
zentrationslagern, die von vornherein dem 
Zweck dienten, Menschen mit Giftgas oder 
auf dem Wege der „Vernichtung durch Ar­

beit“ zu ermorden, war Bergen-Belsen ur­
sprünglich als „Vorzugslager“ konzipiert: 
Dorthin sollten Austauschjuden“ ge­
bracht werden, die die Staatsbürgerschaft 
neutraler oder mit dem Reich in Kriegszu­
stand befindlicher Staaten besaßen. 
Himmler gedachte sie als Faustpfand in 
einem makabren Geschäft zu benutzen, er 
wollte sie gegen Deutsche, die im Ausland 
interniert waren, austauschen.

Obwohl Eichmanns ,Judenreferat“ im 
Reichssicherheitshauptamt heftig oppo­
nierte, wurde tatsächlich 357 Insassen die 
Ausreise nach Palästina gestattet. Die mei­
sten von ihnen (222) verließen Bergen-Bel­
sen in der Nacht vom 29. auf den 30. Juni 
1944 mit einem Sammeltransport, der am 
10. Juli in Haifa ankam. Im Gegenzug ge­
statteten britische Behörden mehreren 
Gruppen zivilinternierter „Palästina-Deut­
scher" die Heimkehr ins „Reich“.

Just an dem Tag, an dem für die 222 der 
Weg in die Freiheit begann, meldete der 
Reichsbevollmächtigte für Ungarn, SS-Bri­
gadeführer Dr. Edmund Veesenmayer, te­
legrafisch an das Auswärtige Amt in Ber­
lin, daß bislang insgesamt 340162 Juden 
aus Ungarn deportiert worden seien. Eich­
manns „Sonderkommandos“ hatten bin­
nen weniger Wochen ganze Arbeit gelei­
stet: Seit Mitte Mai rollten täglich vier 
Transporte mit je 3000 Menschen nach 
Auschwitz.

D
er generalstabsmäßig organi­
sierten Ausrottung der jüdi­
schen Bevölkerung Ungarns 
konnten sich nur wenige ent­
ziehen. Zu jenen, denen in letz­
ter Minute der Weg in die Gaskammern 

erspart blieb, gehörten 1685 ungarische Ju­
den, die auf Himmlers Geheiß nach Ber­
gen-Belsen gebracht worden waren. Über 
Mittelsmänner ließ Himmler der .Jewish 
Agency“ bedeuten, diese Menschen könn­
ten in die Schweiz ausreisen, wenn jüdi­
sche Hilfskomitees einen Kopfpreis von 
1000 Dollar pro Häftling aufbrächten. Der 
Handel kam zustande: Am 20. August und 
am 6. Dezember 1944 passierten zwei Züge 
mit ungarischen Juden die Schweizer 
Grenze. Weitere Geschäfte dieser Art, die 
von Himmler inszeniert worden waren, um 
mit den Westalliierten über einen Sonder­
frieden ins Gespräch zu kommen, unter­
blieben. Angesichts der Frontverläufe be­
kam die SS um die Jahreswende 1944/45 
andere Sorgen.

Vor den Lagerinsassen, die den Tag der 
Befreiung erlebten (und überlebten), lag 
im Frühjahr 1944 noch ein langer Leidens­
weg. Die Baracken von Bergen-Belsen füll­
ten sich zusehends. Es kamen Transporte 
mit niederländischen Juden aus dem Kon­
zentrationslager Westerbork — unter ih­
nen auch Anne Frank, deren Spuren sich in 
Belsen verlieren —, polnische Emigrantin­
nen aus dem französischen Lager Drancy, 
Juden aus Albanien und Griechenland: un­
möglich, auch nur die Herkunftsländer die­
ser Menschen hier aufzuzählen.

Während im Winter 1943/44 kaum 2000 
Menschen im Lager waren, wuchs die Zahl 
der Gefangenen bis Juli 1944 auf über 7000. 
Am 1. Dezember 1944 waren es 15 257, 
Mitte April 1945 etwa 60 000. Die Lebensbe­
dingungen der Häftlinge verschlechterten 
sich entsprechend. Zu den Mißhandlungen 
durch die SS und ihre Kapos, den stunden­
langen Appellen in Kälte, Regen oder glü­
hender Hitze, zu Hunger und Krankheit 
kam die drangvolle Enge in den Baracken, 
durch deren Dächer bei Regen das Wasser 
troff.

Trotz aller Untaten, die an den Gefange­
nen von Bergen-Belsen bis dahin schon 
verübt worden waren: zum Ort wahrhaft 
apokalyptischer Peinigung wurde das La­
ger erst um die Jahreswende 1944/45. We­
nige Wochen zuvor hatten die Nazis begon­
nen, die Vernichtungslager im Osten zu 
evakuieren. Der Begriff „Evakuierung" 
kennzeichnet in diesem Zusammenhang 
nichts anderes als die letzte Variante orga-



Us ~>ten Massenmords: Mitten im Winter 
wurden die entkräfteten Häftlinge, die Au­
schwitz und seine Nebenlager mit Mühe 
überlebt hatten, auf tagelangen Märschen 
nach Westen getrieben — ohne Verpfle­
gung, ohne geeignete Schuhe, nur mit dün­
nen Häftlingsanzügen bekleidet Wer un­
terwegs zusammenbrach, der wurde er­
schossen.

Diesen Todesmärschen folgten zum Teil 
wochenlange Bahnfahrten in offenen Koh­
lewaggons, bei denen mehr als ein Viertel 
der Transportteilnehmer starb. Viele der 
Überlebenden waren derart entkräftet, daß 
sie in den Auffanglagern, darunter Ber­
gen-Belsen, an Seuchen zugrundegingen. 
Allein im März 1945 zählte man in Bergen- 
Belsen 18 168 Tote, die Bevölkerung einer 
Kleinstadt

Aus dieser Phase der Geschichte der 
„Endlösung“ stammt eine Szene, an die 
sich die Amsterdamer Jüdin Renata La­
queur in ihrem „Bergen-Belsen-Tagebuch“ 
erinnert hat: „Tagelang saß ein kleines 
Mädchen am Bett seiner Mutter. Die 
Kleine war scheußlich verschmutzt, die 
Kleider zerrissen, ihre Haare verlaust, (...) 
ihre Beine durch Ödeme aufgeschwemmt. 
Doch sie saß dort, zwang die Todkranke, 
lauwarme Steckrübenstückchen zu essen, 
bis sie plötzlich mit einem gierigen, aber 
schuldvollen Blick die Bissen selbst hinun­
terschlang. Die Mutter hatte die Decken 
beiseite geschoben, sie drückten zu sehr 
auf die aufgequollenen Beine. Wie weiße, 
glasige Säulen lagen sie auf der grauen 
Decke (...). Das um den Kopf geschlungene 
Tuch war herabgeglitten und ließ die kurz­
geschorenen, verklebten Haare erkennen. 
Das Kind weinte und ging fort, um etwas 
Eßbares zu besorgen. (...) Als das Mädchen 
zurückkam, war die Mutter tot. Wie verstei­
nert saß die Kleine lange Zeit auf dem Bett. 
Schließlich breitete sie die Decke über die 
Tote und rückte das Kopftuch zurecht. (...) 
Jetzt war sie allein. Der Vater war an La­
gerfieber gestorben.“

Die für solches Leiden unmittelbar ver­
antwortliche Lagerleitung ließ den Dingen 
ihren Lauf. Die hygienischen Zustände 
spotteten jeder Beschreibung, obwohl hin­
reichend Baumaterial vorhanden war, mit 
dem man die katastrophale Wasserversor­
gung und die unzureichenden sanitären 
Anlagen hätte verbessern können. Wie sich 
nach der Befreiung zeigte, gab es auch 
große Mengen an Medikamenten, die die 
SS den Kranken vorenthalten hatte. Selbst 
Nahrungsmittelsendungen des Internatio­
nalen Roten Kreuzes waren unterschlagen 
worden.

In der Person des letzten Lagerkomman­
danten, des SS-Hauptsturmführers Josef 
Kramer, vereinigten sich offensichtlich 
alle jene Eigenschaften, die für das Perso­
nal der „Endlösung" so charakteristisch 
waren: abgrundtiefe Verachtung menschli­
chen Lebens, gepaart mit bürokratischer 
Beschränktheit und Untertanengeist 
Während der letzten Tage des „Dritten Rei­
ches“ hätte der Versuch, die Leiden der 
Häftlinge wenigstens zu mildern, den Kopf 
schon nicht gekostet.

Aber selbst zu Hilfsmaßnahmen in letz­
ter Minute war Kramer weder willens noch 
in der Lage. Im Gegenteil: Als die Englän­
der das Lager schon betreten hatten, die 
endgültige Übergabe aber noch nicht voll­
zogen war, ließ er es zu, daß Wachtposten 
Häftlinge rücksichtslos zusammenschos­
sen. Auch sein Leben hatte Kramer damit 
verwirkt. Am 17. November 1945 verurteilte 
ihn in Lüneburg ein britisches Militärge­
richt zum Tode — zusammen mit zehn an­
deren Angeklagten, die ebenfalls zum La­
gerpersonal von Bergen-Belsen und Au­
schwitz gehört hatten. Die Hinrichtung 
fand im Dezember 1945 statt

S
ühnegang nach Bergen-Belsen im 
April 1985. Vor dem Gedenkstein 
für die 50 000 sowjetischen 
Kriegsgefangenen, die in diesem 
Lager zu Tode gebracht wurden, 

steht eine Gruppe von Christen beider 
Konfessionen und singt „O Haupt voll Blut 
und Wunden". Nur wenige hundert Meter 
entfernt üben sich NATO-Truppen im Ge­
fechtsschießen. Mit Maschinengewehren 
unterlegen sie Paul Gerhardts altem Kir­
chenlied ein durchaus weltliches Stakkato. 
Den Generalbaß haben die Panzerhaubit­
zen übernommen. Man muß lange suchen, 
um eine ähnlich perverse Metapher für die 
Situation im hochgerüsteten Mitteleuropa 
zu finden.

Tote haben keine Bedürfnisse mehr, sie 
schlafen nicht, brauchen weder Ruhe noch 
Schutz. Trotzdem hat das militärische Ge- 
baller in Hörweite der Massengräber et­
was Schamloses. Wenn Bundeskanzler 
Helmut Kohl am morgigen Sonntag nach 
Bergen kommt, um auf einer Feier des Zen­
tralrats der Juden des 40. Jahrestages der 
Befreiung dieses Konzentrationslagers zu 
gedenken, werden auf dem Truppen­
übungsplatz die Waffen schweigen. Der fol­
gende Montag dient dann bereits wieder 
der Vorbereitung auf den Ernstfall. Pietät 
ist ein mittlerweile aus der Mode gekom­
mener Name für Beerdigungsinstitute.

Auch im April 1945 dröhnten auf der 
Straße, die am Lager vorbei von Winsen 
nach Bergen führt, die Panzermotoren. Sie 
müssen für die Gefangenen damals einen, 
anderen, einen guten Klang gehabt haben,! 
denn es waren die Tanks der 23. Britischen 
Husaren, die ihnen die Freiheit brachten. 
Vierzig Jahre später übertönt das Jaulen 
der Differentiale und das Geräusch der 
Ketten die Erläuterungen, die zur Ge­
schichte des Konzentrationslagers gege­
ben werden.

Die Führung hat eine Frau Übernom- • 
men, klein, grauhaarig, etwa Mitte sechzig, 
mit lupenreiner antifaschistischer Vergan­
genheit. Ihr Vater, so teilt sie mit, habe als 
Kommunist mehrfach im Konzentrations­
lager gesessen. Der Bericht, den sie über 
das Lager gibt, soll Betroffenheit erzeugen, 
in seiner Bildhaftigkeit das Ausmaß der 
Ungeheuerlichkeiten vorstellbar machen. 
Als sie die Ankunft der Häftlingszüge an 
der Verladerampe schildert, wird deutlich, 
wie vergeblich dieses gutgemeinte Unter­
fangen ist. Die SS habe die Menschen in 
den Waggons zusammengepfercht wie 
Stangenspargel, sagt sie. Der Sachverhalt 
ist nicht zu bestreiten, wohl aber die Ange­
messenheit der Metapher, mit der er aus­
gedrückt wird.

Ä
hnliches wiederholt sich im Do- 
kumentationszentrum der Ge­
denkstätte Bergen-Belsen, in , 
dem Fotos, faksimilierte Vergrö­
ßerungen schriftlicher Doku­

mente und ein nicht näher erläutertes Mo­
dell des Lagers dessen Geschichte und 
Funktion darstellen. Vor dem Glaskasten, 
in dem Papphäuschen die Barackenreihen 
des Konzentrationslagers symbolisieren, 
steht eine Gruppe junger Israelis, deren 
Alter zwischen 16 und 18 Jahren liegt. Auch  
sie bekommen — in schlechter englischer  
Übersetzung — die Stereotype zu hören, 
mit denen die alte Dame die Schrecken des 
Lagerlebens heraufbeschwören möchte. 
Dargestellt wird die individuelle Grausam­
keit des Kommandanten Josef Kramer 
und der Aufseherin Irma Grese, die 1945 
mit Kramer zusammen im Lüneburger 
Bergen-Belsen-Prozeß zum Tode verurteilt 
wurde.

Was in diesem Bericht fehlt, das ist der 
Hinweis auf die Natur des nationalsoziali­
stischen Unterdrückungssystems. Die 
weltgeschichtliche Einzigartigkeit des 
NS-Terrors bestand eben darin, daß mit| 
deutscher Gründlichkeit ein Verwaltungs-j 
apparat geschaffen wurde, dessen Agenten 
sich auf die uneingeschränkte Verachtung 
des Lebens ihrer Gegner verpflichten lie- 
ßen. Aber von der buchhalterischen Ge- 
schäftsmäßigkeit, mit der die NS-Chargen 
Millionen von Menschen vom Leben zum| 
Tode deportierten, ist an diesem Tag in 
Bergen-Belsen nicht die Rede. Wo ein! 

stummer Hinweis auf die Bilder der ausge­
mergelten Menschenleiber genügt hätte, 
die sich im April 1945 auf dem Lagerge­
lände zu Bergen türmten, da verbreitet sich 
Verbale Betriebsamkeit, die auf Wirkung 
zielt, auf „Betroffenheit“. Angesichts der 
Trauer, die in den Gesichtern der Israelis 
steht, ein gänzlich sinnloses Unterfangen. 
Daß der Tod ein Meister aus Deutschland 
ist, das braucht man ihnen nicht zu erzäh­
len, schon gar nicht vor den Bildern der 
Ermordeten.

Eine ungerechte Kritik an dieser Frau 
und der Hilflosigkeit ihrer Sprache, wenn 
man ihre lauteren Absichten in Betracht 
zieht. Sicher. Aber wovon man nicht reden 
kann, darüber muß man schweigen. Dies 
nicht in dem Sinne, daß das Mäntelchen 
des Vergessens über Bergen-Belsen ge­
worfen werde; vielmehr fordert der Re­
spekt vor den Opfern die größtmögliche 
Anstrengung des Begriffs. Das heißt: Auf­
klärung statt vermeintlicher populärer Bil­
dersprache, Nüchternheit an Stelle von 
Sensation. Alles andere reduziert die Ge­
schichte der deutschen Variante faschisti­
scher Herrschaft, für die der Name Ber­
gen-Belsen als Synonym steht, zu einer 
Geisterbahn, die die Nachgeborenen ledig­
lich noch gruseln macht.



František Vaněček

Z deníku chartisty
Tak. a jsme bez telefonu. Přistroj 

sice máme, ale nevydá ani hlásku. Je 
to určité proto, ie jsme ho na noc za­
čali vypínat. Ale to neustálé buzeni už 
bylo k nevydrženi. Teď nám ho však 
nékdo vypnul natrvalo. Po dlouhém 
zjišťování jsme se dozvédéli. že prý 
byl nékde překopán kabel Je zajíma­
vé. že všem ostatním v domé telefon 
jde Jenom nám ne. Jaká to je smůla, 
když se nékdo trefí krumpáčem ako­
rát do drátku naši telefonní skupiny.

Kamarád mi slíbil půjčit Protokol 
tzv Pillerovy komise. Dali jsme si slo­
vo u Sojků na Letné Přišel jsem o ně- 
co dříve. Tahleta hospoda je vždy pl­
ná. proto jsem si přisedl k mladšímu 
rozložitému chlapíkovi. Sotva jsem 
dosedl, začal on dost rozčilené a pro­
to taky neopatrné: "Je už načase 
všem nahoře nakopat zadek..."

Podle otevřenosti, slovníku a upra­
cované ruky, v níž držel sklenici, bylo 
zřejmé, že jde o dělníka A z toho, co 
řekl později, jsem vytušil, že jde patr­
ně o šoféra nebo závozníka z Tuzexu 
V podniku se dozvěděl, že tam dnes 
Strougal koupil deset barevných ja­
ponských televizorů. Co kus - to čtyři 
a půl tisíce tuzexových bonů. Můj 
spolustolovnik stále přepočítával a 
kombinoval: "Pětačtyřicet tisíc tuzá- 
ků je, pane, velkej balík Za ten jsou 
dva pěkný kočáry Na ten já musím 
makat sedm let... Za ten bych si poří­
dil konečné kvartýr a Jitka by mohla 
zůstat s détma doma .. K čemu on po­
třebuje deset televizorů7 Nikoho ne­
musí uplácet Zubaře má zadarmo, 
holiče taky, kvartýr mu vymalují, in­
stalatérovi nedá ani korunu, auto má 
služební, tak na co. . Má snad tolik ba­
ráků nebo ženskejch?"

Můj společník dopil, zaplatil a kon­
čil tím. čím začal: “Nakopat jim do 
zadku a všem...”

Když jsem od Sojků odcházel, na­
bízel mi jeden pracovník celní správy 
zahraniční porno Za šedesát korun 
sešit Mél jich v aktovce kupu. Byro­
krati si přivydělávají, jak jen mohou 
A dělníka prohánějí za fušku.

Zase jsem byl pár týdnů bez práce 
Nakonec mi na národním výboru při­
dělili opět práci pomocného dělníka 
V hotelu

Našemu podniku říkají někteří za­
městnanci "Hospoda u koktavého 
kuchaře" Aeditelem je jistý Kuchař a 
bývalý kuchař Nomen omen, jak by 
řekli latiníci. Tenhle zplozenec po- 
okupační normalizace využil loktů, 
příležitosti, mizerného charakteru a 
hlavné svých styků s estébáky. Kaž­
dodenní docházka na sekretariát 
KSC mu také samozřejmé pomohla 
Nyní tedy pracuji jako nosič kufrů v 
tom největším a nejošklivéjším z praž­
ských hotelů. Právem se o něm říká, 
že je to největší trpaslík v celé repub­
lice Pražáci jej na paměť zakladatele 
Čepičky nazývají chrámem svátého 
Alexeje. Oficiálně má však honosněj­
ší firmu: Internacionál Ale jakýpak 
hotel? Velká turistická noclehárna 
Lidí se zde neustále hemži jako na 
hlavním nádraží, ale hosta abys po­
hledal. Pohybují se zde “odboráři" z 
různých arabských zemi. Kubánci, 

vylekaní turisté ze Svazu, hluční “de- 
deróni". Všichni mají něco společné­
ho prázdnou kapsu.

Některá zařízení hotelu se udržují 
jen pro zdání serióznosti. Ve fran­
couzské restauraci hraje neustále 
personál na hosty přesilovku a naho­
ře v baru se většinou opíjejí jen členo­
vé kapely se službukonajícím fizlem 
Když sem zavítá občas nějaký zápa- 
doněmecký nebo rakouský montér, 
je obletován jako Rotschild. To je 
PAN HOST! - -

Ozve-li se v hotelové hale pronika­
vé naléhavé: Arivééé!. není to volání 
na psa. ale na člověka V tom oka­
mžiku musím pospíchat k recepci. 
Vlídné pozdravit hosta, uchopit jeho 
zavazadla Pokud možno všechna na­
jednou Někdy je to nesplnitelné Na­
příklad dvě Kubánky, co dnes přiletě­
ly odněkud z Afriky, měly čtrnáct kuf­
rů Dostávaly svá zavazadla na pokoj 
postupné. K jejich obsahu taky asi 
nepřišly naráz.

Když jezdi výtah, je to dobré Nékdy 
však musím s kufry pěšky po scho­
dech. jedno patro, druhé, třetí a stále 
výš. Pěkné po svých. Jde to ztuha 
Nohám přibylo po roční službě na 
pražských parkovištích křečových žil. 
plícím naopak chybí kus. co si nechali 
v hradeckém špitále. A je mi “teprve" 
pár let přes padesát

Na pokoji umístím zavazadla podle 
hostova přáni. Musím mu ukázat jak 
se otevírají okna, kde je koupelna. 
WC. kde pokojská A host mí za 
všechnu dřinu a námahu nedá nic ne­
bo i-třiceí haléřů Ne. to není vtip Ta­
kový smysl pro "humor" mívají ob­
vykle snědi šviháci s nápadné přímým 
držením téla a se záhadným úsmě­
vem i povoláním, přijíždějící odněkud 
z ciziny a směřující někam Kam asi?

Jeden z nich mi dal včera boty Křá­
py. které se u nás nenosí ani do kravi­
na Náš host dostal od našich “odbo­
rů" novou civilní výstroj Nechápavé 
mžoural očima, když jsem ty jeho se- 
šmatlané boty štítivé odložil do koše 
na odpadky Myslel jsem při tom na 
“Pacičku". To je hotelový nádvorník 
Má nêco s rukou po úraze na dole 
Staré boty, jež nékteři hosté odloží, se 
pokouší sménit naproti v hospodé za 
jedno dvě piva Sbírá také v hotelu 
starý papír.

V hotelu je stále na co se dívat. Ně­
mec z NDR pije na bratrství s nějakým 
Arabem. Pozve ho na pokoj Na chvil­
ku si odskočí a Arab v té chvíli hupne 
k jeho ženě do postele Dederon pak 
honí Araba ve spodkách po hotelu. 
Legrace, jak ve starých groteskách. 
Zaměstnanec recepce půjčil Arabovi 
kabát Všechno se uklidni. Avšak za 
nějakou chvíli je na schodech a v hale 
nový šum. Před našima očima se od­
víjí další déjství grotesky Teď zase 
pro změnu honí parta Arabů onoho 
Dederona za to. že byl zlý na jejich 
krajana. Dederon zavolá policii. Cítí 
se ohrožen. Jeho žena rozpačité mla­
dičky od policie zase vyžene ven a k 
večeru už se všichni bratří u plzeň­
ského...

A úplné jiný Arab hladí pod stolem 
ruku Dederonce.

• • •
Nejvíce je v hotelu ruských turistů. 

Někteří z nich máji dobrý zvyk Neda­

jí svůj kufr z ruky. Ani nam nosičům 
Moji představeni to vysvětlují demo­
kratičností. Kolegové a já však víme 
své. Velký bratr se bojí Tentokrát o 
kufr. Má zkušenosti z domova

Dnes na mne mrkal v hotelové hale 
nějaký Uzbek či Turkmen a hlavou 
naznačoval, abych s ním šel nahoru 
na pokoj. Podle služebního příkazu 
musím se snažit vyhovět hostům v je­
jich přáni. A zejména oněm z bratr­
ských států Byl jsem také zvědavý, 
co vlastně chce Bratr otevřel v poko­
ji velký kufr. Tak velký že nemohl být 
snad jeho soukromým majetkem A 
tak sešlý, že ho určité používal celý 
kolchoz. pokud ho neměl vypůjčeny 
přímo z okresu Dlouze se v něm hra­
bal. až konečně cosi vytáhl špinavý 
hadr, který asi používal i na čištění 
bot Pomalu a důležité jej rozbaloval, 
až nakonec vytáhl rybu Jakéhosi 
uzenače Chtěl za né. deset korun 
Skoro mi ho bylo lito

Jeho krajan se vrat ■ večer z pro­
cházky bez košile Vyměnil jí za pivo 
V hospodě z něho museli mít legraci 
Venku bylo par slupnu pod nulou

Dnešní reprezentanti ze Svazu za­
smradili celý hotel machorkou. Po ví­
ce než třiceti letech jsem zase viděl 
balit cigarety do novin. A navečer se 
tahleta parta postarala o zcela výji­
mečnou podívanou. Při jejich přícho­
du do restaurace na večeři, ustrnuli 
všichni hosté i personál na několik 
okamžiků bez pohybu. Jako v oné po­
hádce o šípkové Růžence. Číšníko­
va ruka, podávající pivo na stůl, zůsta­
la v poloviční cestě. Hosté nedonesli 
svá sousta do úst. Pan vrchní lil víno 
do přetékajícího poháru...

Naši sovětští bratři přicházeli jako 
obvykle všichni najednou, pékne v řa­
dě a po jednom. A tentokrát všichni v 
nových nažehlených pyžamech.

Už od rána chodí po hotelové hale 
sem tam zavalitý, staromódné oble­
čený chlapík s červenými tvářemi a s 
nosem nahoru Vždy, když jde kolem 
velkého zrcadla, zálibně se prohléd­
ne. Má na sobě košili, zvanou ded.e- 
ronka, i když poněkud sepranou a 
obnošenou. Tranzistorové rádio v je­
ho ruce vyhrává naplno. Dva. tři kroky 
za ním se sune jeho žena. Nechodí. 
Valí se jako tank se svými dobrými 
stodvaceti kilogramy. Jsou zde už pár 
dni. Nejvyšši čas. Hudba z tranzisto­
ru je zvukový inzerát, známý všem za­
městnancům hotelu. Ti dva čekají na­
bídku, za kolik kdo koupi. Mají na­
spěch. zítra odjíždějí. Nemají zřejmě 
nakoupeno ještě dost bot. punčoch, 
prádla. . Možná, že chtéjí koupit kyta­
ru nebo džiny na šmelinu u nich do­
ma. V Moskvě už se prodávají džínso- 
vé kalhoty za sto i více rublů. Načerno, 
samozřejmé Pokud zbudou nějaké 
drobné koruny, koupí k tomu ještě 
něco světového. Třeba žvýkačky Je 
to pořád stejné. Turnus co turnus se 
se sovětskými turisty všechno zas a 
znovu opakuje Ráno dojde i na po­
schovávané ruble ...

Připomíná mi to nedávnou příhodu 
Jeden taxikář koupil od zavalitého 

sovětského chlapíka v dederonce 
tranzistorové rádio. Když už sedal s 
rádiem do auta, vrhli sena něj Prodá­
vající bratr i jeho žena Rádio mu vy­
rvali z ruky. Ne. taxikář je nepodvedl. 
ani oni jeho Byl to “oboustranně pro­
spěšný obchod" šlo jen o malou za- 
pomnětlivost. Sovětský člověk rychle 
odmontoval zadní stěnu tranzistoru a
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jeho Nataša vlásenkou dolovala z nit- 
rá malé, pečlivé složené, a zdálo se, 
že i přežehlené čtverečky. Co čtvere­
ček. to storublovka.

Stalo se. co jsem předpokládal. Už 
ráno kolem šesté jich byla plná hala. 
Kvapící čas dělá z bratříků zoufalé 
Nebojsoviče. Halou táhne protivná 
vůně laciné voňavky. Nabídka stihá 
nabídku.

Znovu a znovu vysvětluji, že nechci 
obchodovat. Přitom vím. že tuto čin­
nost lze hravé zdůvodnit stanoviskem 
obou vlád “o vzájemné prospěšnosti 
obchodu obou zúčastněných stran”. 
Jednomu neodbytnému Moskvanu 
jsem řekl, že v takových věcech neje­
du. Stále si nechápavě opakoval Ně- 
jédu. nějédu? Sto éto znáčit? U tébjá 
nět děngi, ha?

Co mu mám vysvětlovat! Těžko by 
pochopil, proč mne. právě mne. by ta­
kový kšeftík stál najisto cestu směrem 
k letišti, s odbočkou vlevo V Ruzyni 
by mi řekli: "Tak se u nás posaďte." A 
taky na kolik let.

Ovšem, okrádám rodinu. Dcery 
chodí do školy. Žena má jen invalidní 
důchod. Měsíčně beru něco málo 
přes dvanáct set. Ani ne tolik, kolik 
pro nás "barevné” určilo politbyro na 
radu cara Brežněva: "Bijte je rublem!"

Tím jsem také zavinil, že ten chlá­
pek bude doma tvrdit, jak v té pod- 
moskevské gubernii - v Čechách - ří­
kají penězům "nějédu”.

Sovětský člověk prodává ledacos. 
Cigarety BT za čtyři koruny. U nás v 
trafice stojí osm. Láhev vodky za pě­
tatřicet. koňak za padesát. Hodinky, 
rádia, televizory, fotopřistroje, všech­
no zhruba za poloviční ceny.

Ustálená, a všemi zaměstnanci ho­
telu respektovaná sazba, činí za rubl 
nejvýš sedm korun. Víc už nikdo brat­
rům nedá. Za rubl jsou však tři tuze- 
xové bony. O této oficiální směně roz­
hodli naši mistodržící po dohodě s ve­
lením sovětských posádek Ruští tu­
risté však nesměji rubly v bance mě­
nit. (Důstojníci ano). A tak našinci vy­
dělávají I když to není jednoduché.

Když chce náš člověk měnit v ban­
ce rubly za tuzexové bony, musí pro­
kázat, že byl ve Svazu, nebo sehnat 
někoho, kdo tam jezdi Výměna se dá 
také vyřídit metodou “sklerózy", s je­
jíž pomocí se v dnešním Českoslo­
vensku vyřizuji mnohé složité problé­
my a úřední jednám Princip je jed­
noduchý: Zapomenout nějakou tu 
stokorunu na úředním stole. Musí se 

ovšem vědět komu, kdy a kde Úpla­
tek nesmi být urážlivý Hlavně ne ma­
lý. Obchod s rubly však za to stoji. Je 
daleko výnosnější' než rizikovějši ob­
chod s dolary nebo markami. Počítej­
me: Překupník dá za jeden rubl sedm 
korun. O zákazníky není nouze, při­
jdou sami. Na jednom rublu si takto 
vydělá osm korun. Měsíčně se v tom­
to hotelu vystřídá asi dvanáct turnu- 
*ů V každém z nich je kolem čtyřice­
ti turistů. Kdyby každý z nich směnil 
na černo jen storublovku! Arméni a 
Gruzínci, pro něž je obchodování sa­
mozřejmostí, mívají u se be tisíce rub­
lů. A vyměňuji je téměř veřejně. Zato 
Lttevci, Estonci a Lotyši mívají na vý­
měnu dva, tři kousky jantaru, které se 
plaše pokoušejí prodat Jsou to sluš­
ní, nevtíraví a bojácní lidé.

Na velkoobchodu s rubly se v hote­
lu podílí pár lidi. Hlavni slovo má člo­
věk z vedeni hotelu a současně člen 
výboru KSČ a pak jeden z taxikářů, 
který vlastně svoji původní živnost 

neprovozuje, jen šmelí a šeptá si v ro­
hu kavárny s estebáky

V ' obchodu" jsou zainteresováni I 
někteří zaměstnanci recepce, jinak 
profesionální donašeči policie. Mezi 
nimi v prvé řadě členové KSČ, odbo­
ráři a samozřejmě i horliví aktivisté 
Svazu československo-sovětského 
přátelství, část výnosu z obchodu po­
hltí režie podnikáni: úplatky "ochrán­
cům” zákona a jiným úředním činite­
lům. Ale i tak jsou tito věrni, zásadoví 
a osvědčení internacionalisté se 
svým čistým ziskem nadmíru spoko­
jeni.

Náš hotel je vlastně detašované 
pracoviště ministerstva vnitra Jeho 
pracovníci zde mají stále rezervováno 
několik pokojů. Telefonní ústředna, 
kde má hlavní slovo Ruska, je také 
pod jejich správou. Kterého hosta by 
napadlo, že upocený chlapík v obno­
šené hotelové livreji, který se právě 
tahá s jejich kufry a natahuje ruku na 
spropitné, sloužil jako vyšší důstojník 
v armádě? Ano. předák nás bagážistů 
má hodnost podplukovnika v záloze 
Teď v důchodu a v hotelu si přivydělá­
vá Spolupráci s bezpečností se ani 
nesnaží moc zastírat.

Dost často se bavím pozorováním 
“manévrů". Na první pohled je tahle 
rutinní hra policie téměř nepostřeh­
nutelná Cizincům ze Západu jsou 
přidělovány jen určité pokoje, samo­
zřejmě náležitě "zařízené". Jejich po­
licejní přihlášky se musí z hotelu kaž­
dodenně do sedmé hodiny večerní 
doručovat SNB Příjezd hostů, o něž 
je zvláštní zájem, hlásí policii okamži­
tě pracovník recepce Kdoví, nemá-li 
také důstojnickou hodnost. V hotelu 
se nedá věřit ani slečnám z ulice.

V celém hotelu vyměňuji koberce 
Stojí to pakatel Půldruhého miliónu 
korun Kladeči koberců se pomalu 
plouží po hotelu nebo sedí celé hodi­
ny u stolků v kavárně jako normální 
hosté a popíjejí drahé zahraniční 
drinky. Nejraději skotskou. Kouří vý­
hradně ameriky. Maji život v květech, 
jak říká jeden z mých kamarádů na 
adresu nespočetného množství těch, 
kteří se teď přiživuji na kultuře. Tohle- 
to jsou však reprezentanti dělnické 
třídy, která je podle tvrzení našich 
nejvyššich příkladná pro všechny.

Několik dni mi vrtalo hlavou, kde na 
to tihleti berou peníze Předevčírem 
jsem dostal na svou otázku odpověď. 
Soudruzi vedoucí (v hotelu je každý 
vedoucí členem KSČ. kdyby nebyl ve 
straně, nebyl by ani vedoucím) mi po­
ručili nosit z jednotlivých pater role 
koberců. Myslel jsem, že jsou nové. 
Alespoň tak vypadaly Slo prý však o 
použité, které je nutno vyměnit.

Na rolích byly visačky se jmény ře- 
„ditele, jeho náměstků nebo vedou­
cích jednotlivých provozů či úřední­
ků.

Jména pokojských, údržbářů, číš­
níků. kuchařů či zřízenců jsem na vi­
sačkách neviděl. Koberce odváželo 
hotelové auto do domácností jednot­
livých adresátů.

Říkají nám, že strana je předobra­
zem budoucí společnosti.

• • •
Konečně jsem se rozloučil s hote­

lem, s taháním kufrů a s nepříjemným 
pocitem, který mne tam neustále pro­
následoval. V tak “profizlovaném" 
prostředí jsem ještě nikdy nepraco­
val. Ani jsem si je nedovedl nikdy 
představit.

Tentokrát jsem dal výpověď ze za­
městnání já sám Co tomu předchá­

zelo je dost poučné, a nejenom pro 
mne:

Před krátkým časem mi jeden ze 
zaměstnánců správy hotelu sdělil, že 
se už na mne dvakrát vyptávali páno­
vé z bezpečnosti Čekal jsem to a vě­
děl, že se bude opakovat známá cere­
monie: zavolá mne ředitel, řekne, 
jsme s vámi spokojeni, ale musíte od 
nás odejit atd atd Stalo se však něco 
docela jiného. Aeditel mne sice o- 
pravdu zavolal, ale nečekaně mi na­
bídl místo, kde bych bral o pár stovek 
měsíčně víc. bez dřiny a pokořování 
před hosty Nabidka byla lákavá a do­
konce jsem o ní vážně zauvažoval. Ale 
jenom chvilku, nežli se ve mne ozval 
instinkt "barevného": Pozor! S největ­
ší pravděpodobností je to nějaká lest. 
A taky byla Původní myšlenka (zřej­
mě policejní) byla mazaná. Ale to 
upatlané provedení?

fieditel mi totiž nabídl místo sklad­
níka. Medově mi líčil své jakoby po­
chopení pro můj věk, zdravotní stav a 
dokonce mluvil něco o vědomostech 
atd. Bia. bia .. Sklad jsem měl převzít 
ihned. Ale když jsem se zeptal, kdy 
udělají předávací inventuru, která je 
vždy a všude při nástupu nového 
skladníka nutná a samozřejmá, řekl 
mi. že to není třeba Inventuru pry dě­
lali před dvěma měsíci, všechno je v 
pořádku Skladnice, která odchází a 
za niž mám já nastoupit, je prý velmi 
pečlivé, slušné a poctivé děvče

Po tomto projevu už jsem věděl s 
jistotou, že na mne stavějí boudu Co 
říkám boudu - chatrč. Ve skladu tak 
velkého hotelu jsou evidovány věci za 
mnoho set tisíc korun Jen v samot­
ném skladu za víc než milión A za to 
vše bych musel nést hmotnou odpo­
vědnost Jakou? V jaké výši? To bych 
se určitě zakrátko dověděl u soudu 
při hlavním přelíčení Věc průhledná 
jako oukrop Nabídku jsem odmítl a 
hned si také slíbil, že budu varovat 
všechny své známé, stejně postižené 
kamarády: Neberte nikde práci, kde 
na vás chtějí tzv. hmotnou odpověd­
nost. Je to finta Policie změnila takti­
ku. Bude nás teď zavírat jako manka- 
ře, zloděje a kriminálníky.

Pan ředitel se po mém odmítnuti 
rozčílil. Pekl, že když nepůjdu do 
skladu, tak prý v hotelu pro mne nemá 
jinou práci. Byl to od něho pokus mne 
přece jen nachytat a tím splnit shb. 
který dal policii. On dal slib, já dal vý­
pověď.

Poslední den v hotelu jsem odpra­
coval jako výtahář na noční směně 
Dopravil jsem pár hostů do pokoje 
Mezitím jsem sí četl zajímavou, ob­
sáhlou studii Františka Kautmanna o 
Kafkovi, která koluje jako samizdat a 
vyjde prý v Petlici.

Bylo po půlnoci, když mne z nejho- 
řejšího poschodí upozornil signál, 
abych tam přijel Přivolal mne vrchní 
z baru. Do výtahu mi naložil dva gene­
rály. Oba byli namol. Starší, tlustší a 
menší z nich, který měl na rameni o 
jednu hvězdičku víc, vešel do výtahu 
první. Sel pořád dál. jakoby kráčel ně­
jakou chodbou. Vrazil do protější 
stěny, praštil se do hlavy a upadl Je­
ho kolega mu chtěl pomoci, ale jak se 
sehnul, upadl taky Scéna jak z Gogo­
la. Na zemi se v prachu válející lampa- 
sáci se při bible smáli a marně se sna­
žili vstát. Ve snaze je zvednout jsem 
jednomu z nich šlápl na ruku Začal 
řvát, že mu stojím na noze Obával 
jsem se. že zaneřádí výtah a já to budu 
muset po nich uklízet Sjel jsem proto 
s nimi rychle dolů do přízemí Spolu s 
nočním vrátným jsme je s velkou ná-
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mahou dostali smykem před hotel na 
chodník. Měli jsme štěstí. V té chvíli 
jel kolem taxík. Napadlo mne poslat 
zválené a s pomačkanou státní bižu­
terií vyzdobené hrdiny někam mimo 
Prahu Taxikáři jsem proto řekl, že si 
pánové přeji jet do Karlových Varů. 
Mladší a vétší z generálů se toho cho­
pil a blábolivé vykřikoval, že prý Kar­
lovy Vary už několik let neviděl a že si 
dá plzeň v Puppu.

Taxikář byl rád takovému ritu, jaké 
nemá každý den. Pojistil se však tím. 
že chtěl na generálovi zálohu tisíc ko­
run a konečné vyúčtováni že udělají 
ve Varech Generál vytáhl svazek pě­
tistovek. (na štábu asi brali nějaké 
zvláštní kolaborné). dal taxikaří tři 
(To je víc než můj měsíční plat.) Vrát­
ný dostal od taxikáře stovku. Rozdělil 
se se mnou.

Když jsem se vrátil do kabiny výta­
hu, ležela na podlaze generálská bri- 
gadýrka. V tom fofru jsme si jí ani ne­
všimli. Chtěl jsem si ji nechat na pa­
mátku z hotelu, ale dal jsem ji dnes 
Jirkovi. Ma unikátní sbírku naprosto 
nepotřebných blbostí. U něho je na 
pravém místě.

Překvapivé setkání se Stalinovým 
uchem přeměněným v květináč mi 
připomnělo spisovatele Jana Pro­
cházku. Seděli jsme spolu jednou U 
zaplivaných Jak se ten podnik ve 
skutečnosti jmenuje, nevím. Procház­
ka se tehdy vrátil z Kuby, kam ho po­
zvali k natáčení nějakého filmu. Podle 
jeho slov: sračky

Vyprávěl mi, jak se vlastně stal spi­
sovatelem. Bylo to v čase, kdy praco­
val na sekretariátu CSM v zeměděl­
ském oddělení. On - selský synek z 
Moravy, byt snad jediný, kdo tam o 
zemědělství něco věděl. Jeho vedou­
cím byl tehdy František Klíma, vyuče­
ný krejčí. V té době, stejné jako před 
tím i potom, "organizoval" ÜV CSM 
různé akce. Snad ani jedna nevedla k 
něčemu kloudnému. Mladá fronta 
všemožně a kdekoho "mobilizovala".

Akci pro zakládání většího množ­
ství inzerovala tehdy článkem s titul­
kem, který považuj' dodnes za jeden z 
nejkrásnějších a nejpříhodnéjších: 
Co svazák, to kupka hnoje.

Bylo před plenárním zasedáním ÚV 
ČSM a každý zaměstnanec sekreta­
riátu musel napsat zprávu o tom. co 
se kde děje. Jan Procházka popsal v 
epické šíři i délce, jak úspěšně se činí 
svazáci v jakýchsi Kotěhůlkách. Ve 
zprávě uvedl mnoho konkrétních 
jmen, čísel a výsledků vyjádřených 
v hektarech a tunách. Jeho zpráva by­
la tak "kladná", že se stala hlavním 
obsahem referátu zasedání Sloužila 
jako důkaz "správného pochopeni, 
politického přístupu i budovatelské­
ho nadšení" svazáků na vesnici, kteří 
pod vedením KSČ atd atd

Druhý den se dveře u Jana Pro­
cházky netrhly. Redaktoři z Mladé 
fronty, z dalších deníků a rozhlasu 
chtěli psát a vysílat reportáže z této 
pozoruhodné obce, ale nemohli ji v 
žádném seznamu ani na mapě najit A 
tím to prasklo. Procházka dostal vzá­
pětí ze sekretariátu ÚV ČSM vyhazov. 
A tak se zrodil dalš-: spisovatel 
. Tehdy U zaplivaných přišla řeč i na 
Stalinův pomník.

Už ani nevím proč. Honza tvrdil, že 
je to nejen kýč. ale největší a nejdraž­
ší pornografie na světě veřejně vysta­
vovaná. a že mi ji předvede. Hned 
jsme se sebrali a šli směrem na Let­
nou. Na schodech, které vedly ke Sta­

linovu pomníku, jsme se v jednom 
místě zastavili. Honza mi řekl, abych 
se dobře podíval na ženskou, co stála 
po levici. Podíval jsem se a ustrnul 
Skutečně. Její ruka svírala asi ve výši 
poklopce za ní stojícího partyzána 
něco, co mohlo být hlavní samopalu, 
ale z téhle strany to víc připomínalo 
mohutný mužský úd v plné pohoto­
vosti.

škoda, že jsem si nepořídil alespoň 
fotografii.

Dvakrát škoda. Kamarád Tonda 
nám (“co spolu mluvíme") vydělával 
na pivo Měl jednu takovou fotografii. 
Antonína Novotného v plavkách, nic­
méně - jak měl ve zvyku - s rukama 
vpředu sepjatýma Stával tak vždy i 
oblečený. Říkalo se mu Urukvajec 
Za podívání vybíral Tonda poplatek

Ti cizí vojáci, které občas zahlédnu 
v ulicích Prahy, mi vždycky znovu při­
pomenou dobu před válkou.

Po květnové mobilizaci v roce 1938 
jsme se dobrovolně přihlásili na 
opevňovaci práce v pohraničí. Otec, 
obé starší sestry a já s bratrem-dvoj- 
četem Doma zůstala jen maminka 
My s bratrem jsme tehdy ještě nemě­
li žádný osobní průkaz Bylo nám pat­
náct let Maminka nám proto ušila ja­
kési škapuliře na krk. Do nich nam 
dala poslední školní vysvědčení a de­
setikorunu. Co kdybychom se někde 
ztratili, co kdyby skutečné vypukla 
valka .

S opravdovým nadšením jsme od 
slunka do slunka tahali těžké pytle 
cementu, míchali beton, káceli stro­
my... Večer jsme na půdách i sedláků 
usínali v séné k smrti unavení, ale s 
vědomím dobrého činu.

A tehdy, za pár měsíců k nám přije­
li. Nadutí, zlí...

Po třiceti letech, dávno ne chlapec 
jsem znovu prožíval podobné nádše 
ní a radost. Znovu jsem byl ochotny 
dělat cokoli a do úmoru...

A znovu se opakovalo to. co už 
jsem jednou prožil Zase přišli cizí vo­
jáci a poručili nám všem, celému ná­
rodu, aby si klekl. A pár darebáků me­
zi námi nás hlídá, pohlavkuje a nedo­
volí. abychom se postavili.

Dnes jsem odeslal tento dopis:

Pan JUDr Gustáv Husák 
generální tajemník 
sekretariát ÚV KSČ
Praha 1

Pane generální tajemníku.
z dosavadních zkušenosti svých i 

kamarádů a známých vím, že dopisy 
Vám adresované "vyřizují" v posled­
ních letech obvykle příslušnici bez­
pečnosti Použiji proto svých vlast­
ních slov co nejmeně v očekávání, že 
pozdéjši jednáni s nimi bude o to 
stručnější

Při nedávné návštěvě L Brežněva v 
Praze jste v souvislosti se vzpomín­
kou na vstup cizích vojsk na naše úze­
mí v srpnu šedesátého osmého roku 
prohlásil: “...znovu oceňujeme inter­
nacionální pomoc Sovětského sva­
zu... Historické rozhodnutí vyjít vstříc 
nesčetným žádostem českosloven­
ských komunistů i nekomunistů o 
záchranu revolučních vymoženosti 
našeho lidu, bylo projevem věrnosti 
socialistickému internacionalismu, 
odhodlání společně hájit nedotknu­
telnou věc socialismu To pomohlo 
uchránit naši vlast před kontrarevo- 
lučním zvratem..,"

Po tomto projevu vám dal Brežněv 
vyznamenáni

Avšak tenkrát, koncem srpna 1968. 
jste na sjezdu KSS v Bratislavě říkal 
něco docela jiného. Charakterizoval 
jste poslední události takto: “Tých 
osem mesiacov vo vývoji našej strany 
a našich národov je velké a světlé ob- 
dobie."

Dále jste pokračoval: "...vojská pia- 
tich socialistických štátov vstúpilí na 
naše územie. Třeba povedať že ve- 
dúce orgány našej strany a nášho Stá­
tu nežiadali o tento vstup, nepozvali 
ich vojská na naše územie. Přišlo k 
tragickému nedorozumeniu. tragic­
kému nepochopeniu Vtejto súvislos- 
ti sa nadhadzuje otázka, kto vojská po­
zval Předsednictvo ÚV KSČ v tú noc. 
keď přišlo k udalostiam, dalo vyhláse- 
nie. že ani prezident, ani vláda, ani 
vedenie strany pozvanie neurobili...

Keď sme o tejto otázke hovořili, či v 
Bratislavě, či v Prahe. alebo v Moskvě, 
s našimi vedúcimi súdruhmi. každý z 
členov vedenia KSČS i KSS sa bez vý­
nimky čestným slovom zaručoval, že 
takyto krok neurobil a že o tom neve- 
del.

A při následujícím popisování teh­
dejšího jednání v Moskvě jste uvedl 
"O ktoré ríadné otázky išlo? ...tšlo o 
odchod vojsk piatich štátov z nášho 
územia Jasná dohoda hovoří, že tieto 
vojská majú odisť postupné, ako sa 
bude situácia konsolidovat'. Kto čakal 
niečo iné? Nejde o ročné záležitosti, 
ide relativné o krátké obdobie v súvis- 
lostí s normalizácíou u nás A že to 
nie všetko už dnes, už v tuto chviTu? 
Uvažujme reálne, triezvo Perspektiva 
niekoCkých mesiacov je predsa reál­
na perspektiva "

A nakonec jste řekl známá a památ­
ná slova: “Ja stojím plné za Dubčeko- 
vou koncepciou, bol som pri jej tvor­
bě. ja ho budem pine podporovat', 
alebo s nim budem stát', alebo odi- 
dem "

Před léty jste tedy takto odpověděl 
na oficiální tvrzení adresované z 
Moskvy světu, že vojska pěti zemí k 
nám vstoupila z noci 21. srpna na po­
zváni stranických a vládních-čimtelu 
Dnes však hovoříte o "nesčetných žá­
dostech komunistů a nekomunistů".

Já vím. pane Husáku, čo bolo, to 
bolo Terazky ste generálným...

František Vaněček 
Maříkova 2 
Praha 6 - Petřiny

Pošta mi doručila pozvánku na ško­
lení cé ó Civilní obrany Nešel jsem 
tam. čím hůř vypadá naše hospodář­
ství. tím víc se u nás haraší zbraněmi 
a straší válkou Člověk si připadá jako 
ve vojenském táboře

Z rádia, z televize, z novin se napo­
řád ozývají výrazy jako na vojenském 
cvičišti Neustále se bojuje. Svádějí se 
bitvy o zrno, o cukrovku, o brambory, 
o uhlí, o splnění plánu Bojuje se proti 
nepřízni počasí. proti zmetkům, proti 
přesčasům, proti chartistům... Zkrát­
ka co den a hodina plá Českosloven­
sko podle sovětského vzoru v jediné 
bitvě, o niž se už mnoho let musí zpí­
vat. že je bitvou poslední...

Scházím se občas s několika přáte­
li. z nichž někteří byli a pár jích ještě 
zůstalo důjstojníky v záloze Kádrově 
závadní byli po okupaci degradováni 
na vojíny v záloze k velké závisti těch, 
kterým “čest být důstojníkem" zůsta­
la Ti musí totiž ted docházet nejen na 
cvičeni, ale i na doškolování, které 
pro ně měsíčné organizuje okresní 
velitelství Jeden z nich, protože umí
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dobře německy. byl nyní povýšen na 
nadporučíka a byl zařazen do funkce 
tzv kořistního důstojníka V soused­
ním Polsku se prý zase vybraní důs­
tojníci učí dánský Stěží lze někomu 
namluvit, že jsou to zrovna Danové, 
kteří se chystají přepadnout Polsko

Sousedky Jt-rší paní, jsem se ze­
ptal. jaké to školení CO bylo Jakýs: 
plukovník je prý strašil tím že až ti zlí 
imper'alisti rozbiji přehrady na Vlta­
vě, tak voda stoupne až ke kopytům 
koně na Václaváku Pani k tomu do­
dala. že si není jistá, ale že se ji zdálo, 
že tomu oficírovi šplouchala voda na 
maják.

Ráno mne upozornil soused, že 
mám u žigulíka prázdné dvě gumy 
Auto stálo na ulici před našimi okny. 
Zprvu jsem myslel, že někdo z kluko- 
viny povolil ventilky Ty však byly v 
pořádku V opravně zjistili, že mam v 
obou pneumatikách pět děr. Bohouš, 
málokdy střízlivý opravář, komento­
val svůj objev "Člověče, ty bud musíš 
bejt pěkná veš anebo moc fajn chlap, 
ale nic mezi tím. Co děláš?" Když 
jsem mu pověděl, že topím, zařadil 
mě do druhé kategorie a zato prý 
oprava bude na počkáni.’

Svou prácí doprovázel přednáškou 
Má encyklopedické znalosti z pře­
mnohých oborů Asi před pól rokem 
mne poučoval o díle Františka Ladi­
slava Čelakovského. Tvrdil, že byl 
vlastně jeden z prvních našich socio­
logů Jindy mi zase maloval křídou na 
podlahu poučky z aerodynamiky

Ani nevím, čím byl. než skončil v 
opravně Vydělává teď spousty peněz 
na "všimném". o které si říká s na­
prostou samozřejmostí Pochybuji 
však, že sem šěl dobrovolně a že je ta­
dy rád

Tentokrát spustil o principech řím­
ského práva Reč doprovázel latin­
skými citáty, které hned překládal a 
vysvětloval. Výklad kontrastoval s po­
hledem na jeho ruce Pracuje bez 
ochranných rukavic Ruce má ztvrdle 
jako podešev s hluboko zapuštěnou 
špínou, která se už snad nedá ani 
umvt

Bez přechodu se najednou dostal z 
teorie do praxe "Nediv se. že ti něja­
ký hajzlik pneumatiky propíchal Do­
stal rozkaz, aby tě v noci hlídal jestli 
neděláš něco proti panstvu Chodí 
kolem obydlí, mrzne, chce se mu 
spát, bolí ho nohy a já nevím, co 
všechno ho otravuje, a ty si zatím pěk­
ně hovíš v kanafasu. To by nasralo 
každýho A tak se na další službu vy­
zbrojí aspoň ševcovským šidtem a ze 
vzteku ti pneumatiky propíchne Jeto 
lauzr, to se ví. Buď rád že ti auto ne­
ukradl a někde nezapálil. I to dělají. 
Vím o tom."

Když skončil, řekl si o tři koruny, 
aby prý nevypadal jako blbec dobro- 
děj.

Už přes půl roku nám nejde telefon. 
Nemáme samostatné číslo. Náš apa­
rát je zapojen do tzv série, takže spo­
lu s námi odnášejí zásah státní bez­
pečnosti další nájemnici domu. Vědí, 
že jen kvůli nám, ale ještě se nestalo, 
aby nám dali znát, že jsou na nás roz­
trpčeni. Je jim jasné, o co jde, a tak je­
jích rozmrzelost míří jinam.

Kamarad Vašek, který bydlí na dru­
hém konci Prahy, je na tom stejně. V 
jeho případě však estébáci vystoupili 
dokonce z anonymity. Když si jeho 
sousedé písemně stěžovali na správě 
spojů, přišli stížnost vyřizovat fízlové. 
fiekli nájemníkům, že telefony nebu­

dou zapnuty do té doby, dokud se 
budou přátelit s Vaškem. Přepočítali 
se však. Vaškovi sousedé mu to přišli 
hned říct a dali najevo, že kvůli telefo­
nu se s n;m nerozkmotří.

Po dva roky organizuje Dagmara u 
nás v bytě soukromé semináře k růz­
ným tématům. Při prvním setkání 
jsme měli zvlášť slavnostní náladu. 
Připili jsme si. jako bychom oslavova­
li něčí narozeniny Nápad, který nyní 
praktikujeme pokaždé. I včera. Čert 
nikdy nespí a slavit narozeniny snad u 
nás zatím nikdo nezakázal.

Nesvoláváme se telefonem. Ne­
scházíme se pravidelně. Nemluvíme 
o tom v bytech, kde si nejsme jisti, zda 
v nich není odposlech. Bylo by nám li­
to, kdyby se o věci dozvěděla policie a 
naše setkání znemožňovala, tak jak to 
dělá jinde. A pak je třeba chránit lidi, 
především ty, kteří nejsou signatáři 
Charty 77.

Včera se nás sešlo dvacet. Náš byt 
praskal ve švech.

Kupujte hřebeny!
Nastala všivá doba (Jedno z hesel v 
Praze po 21. srpnu 68!)

V posledním desetiletí se u nás roz­
množily, kromě přemnohých dvou- 
nohých příživníku v civilu i v unifor­
mách. také vši. Slova sovětských vo­
jáků. kteří v prvních dnech okupace v 
osmašedesátém pohrdavě říkali, že 
do vyrovnáni kulturní úrovně s jejích 
zemi nám chybí odvšivovaci stanice, 
nebyla - jak se ukazuje - neoprávně­
ná. Chtělo to jen pár roků normaliza­
ce.

Od té doby se u nás vši staly samo­
zřejmostí. Jejich existence je sice ve­
řejným, ale přesto státním tajem­
stvím, o kterém se cizina nesmí do­
zvědět. Tak jako o mnoha všeobecně 
známých, ale za to jakoby neexistují­
cích věcech. Z internacionálních dů­
vodů je například pochopitelné, že 
všude a ve všem škrtá tiskový dohled 
slovíčka “rus" a nebo "šváb". I když 
tato zvířátka z mnohých domácností 
nikdy nezmizela.

Teď jde však o vši Pedagogové, 
zdravotní personál, rodiče, ale i pře­
mnohé babičky vidí často vešky po­
prvé ve svém životě. Dočkali se této 
podívané až v reálném socialismu.

Většina rodičů je vyděšena Děti 
však nikoli U koho se vši objeví, ne­
musí do školy. Zůstává doma. Mezi 
hraním a zábavou si myje vlasy a drh­
ne hlavu, k závisti a obdivu svých spo­
lužáků a sourozenců, kteří do školy 
musí chodit dál. Inspirováni příklady 
starších, rozšířili jejich ootomcr běž­
ný a mnohostranný, v Čechách stále 
vzkvétající, černý obchod o další 
odvětví. Za jednu veš prodanou pod 
lavicí (všimněme sí důsledné nápo­
doby zvyklostí dospělých s prodejem 
pod pultem) žádali prodávající ještě 
před časem “osm ká". Přeloženo do 
řeči dospělých je to osm korun. Při 
prodeji více kusů byla sleva Napří­
klad párek vší stával ještě před časem 
deset až dvanáct korun. Nyní je už la­
cinější. Ne, že by ubývalo zájemců. 
Zboží přibývá. Už není nedostatkové. 
Jeho vznik už není vázán na dovoz z 
bratrské země liž máme vlastni chov, 
který se rozmnožuje podle přírodních 
zákonů a ne podle striktních, ale tím 
více zmatených direktiv RVHP a Stát­
ní plánovací komise Růst jeho počtu 
neni také závislý na tělesné námaze 

lidi. A tak šedneš dostane jedna veš v 
Budějovicích, v Kolíně, ale i na praž­
ské Bořislavce nebo Ořechovce za 
pouhé tři koruny, někdy i za žvýkač­
ku. Tu druhou do páru, přidávají děti 
jeden druhému jako přivažek.

Někteří dospělí, kteří nesledují po­
zorné politické dění se diví. Ale proč? 
A čemu9 Copak ta malá připomínka 
minulosti na hlavách děti je něco tak 
neobvyklého? Nevyslovují snad praž­
ští místodržíci dost jasně odkud a 
kam vedou republiku9 V pochodo- 

' vém kroku a se zpěvem: "Od minulos­
ti spějme zpátky..." kráčí od včerej­
ších dní do doby, kterou prožívali 
před desetiletími. A kdyby šlo jen o 
desetiletí. Na té cestě zpět už dopřál 
ruský car a jeho pražští gubernátoři 
svým poddaným potkat tolik jevů a 
věcí připomínajících minulost ještě 
dávnější. I středověké mučeni a šibe­
nice pro nevinné lidi.

Tak jakýpak údiv a rozčilování nad 
nějakým tím parazitem. Konečně, 
vždyť vši nejsou podle našich zkuše­
ností parazitem nejnepříjemnějším.

Dcera potřebovala opravit boty. Šel 
jsem tedy do Obuny. Tam však byla 
dlouhá fronta a navíc cedulka: Opra­
vy do odvoláni nebereme! Vydávali 
jen opravené boty Kdy budou zase 
přijímat, nevěděli. Na cestě zpět jsem 
potkal Karla. Známe se léta. Když sly­
šel, jak jsem dopadl, vysmál se mi: 
“Naivko1 Jestli máš dvacet korun, tak 
mi je dej a počkej na mne v hospodé!”

Než jsem stačil vypít pivo, byl Karel 
zpět i s opravenými botami. Vše krát­
ce vysvětlil: "Brácho, já nechodím do 
prodejny A vůbec tam nikoho ne­
znám Jdu vždy jen na dvůr, zaklepu 
na okno dílny, odtud se vysune něčí 
ruka a já jí dám peníze a boty Chvilku 
počkám... Je to tak jednodušší, rych­
lejší a levnější...”

Ještě než jsme se spolu rozloučili, 
přišel k našemu stolu jakýsi člověk. 
Naklonil se nad Karla a šeptal mu. že 
staví a potřebuje hobru. Karel se jen 
krátce zeptal “Kolik9"

“Asi tak osmnáct, dvacet metrů “
Karel k němu ani nepozvedl oči: 

“Milý pane, já nejsem hokynář, až bu­
dete chtít plné auto, tak přijďte...".

• • •
Dopravní vyhláška byla doplněna o 

nové ustanoveni. Pokud totiž jedou 
straničtí nebo vládní činitelé, pak mají 
na ulici přednost přede všemi vozidly, 
tzv absolutní přednost v jízdě I před 
požárníky a sanitkami. Dnes k večeru 
jsem se přesvědčil, že to naši šlechtici 
reálsocialismu mysli doopravdy. Jel 
jsem domů z Václaváku do Dejvic více 
než dvě hodiny. Kolona panských aut 
zdržela tisíce lidí, kteří jeli z práce do­
mů Připadal jsem si jako v Indií Naši 
činitelé se stávají dopravní překážkou 
jako tam posvátné krávy.

• • *
Pozval mne na pár deci vína známý 

historik Podivil jsem se Vím o něm, 
že už má pár let hluboko do kapsy. Z 
ústavu, kde dělal, ho vyhodili hned v 
devětašedesátém. Dlouho marné 
sháněl zaměstnání v oboru Nakonec 
byl rád. že ho vzali jako dělníka do 
skladu Hned v prvních dnech mu po­
ručili jezdit s ještěrkou Dopadlo to 
hrozně Rozmlátil vrata u haly, ještěr­
ku a ještě sí zlámal nohu Teď už mu 
práce skladníka nedělá starosti. Za­
učil se ale nezvykl si.

Když jsme sí sedli a on objednal ví­
no. začal mi líčit, "jak chudý chlapec 
ke štěstí přišel". Přivydělal si právě 
pět tisíc korun, a to ne poprvé Samo­
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zřejmé, že ne ve skladu. Tam bere tak 
nanejvýš šestnáct set. Píše disertační 
práce za jiné Za čtyři, za pět tisíc Do­
ma však nemůže. Mají malý byt Dce­
ra se vdala. už má dvě malé děti a stá­
le bydlí u rodičů. V zaměstnání psát 
také nemůže, tam na to není čas Tak 
píše po večerech v domovní prádelně, 
když zrovna nikdo nepere. Má ještětři 
objednávky dopředu a další v dohle­
du. Nepíše však každému Vybírá si 
jen takové "zákazníky’’, kteří to mají 
kádrově tak dobré, že by udélali dok­
torát. i kdyby opsal čítanku.

Uvědomuje si. že je to nesolidní, a 
ví. že s vědou to nemá nic společné­
ho Ale co je dnes u nás solidní a kde 
je nějaké védy u nás konec? “Podívej 
se.” řekl mi. "když dali doktorát mini­
strovi Vondruškovi za jakési hlášení, 
či zprávu o zkušenostech ze stranické 
práce uličních organizací KSC ve Ve­
selí nad Lužnicí a když udělili dokto­
rát košickému Rigovi. který nemá do­
končenou ani méšťanku. když rozdá­
vají akademické tituly, jako by šlo o 
housky, tak mne svědomí netrápí Na­
píši pár desítek stránek na néjaké té­
ma v logickém sledu I to jeproněně- 
co jako zázrak. Důležité při tom je. 
aby to zase nebylo příliš teoretické a 
tím podezřele ”

Nakonec jsem mu dal za pravdu.

V rádiu mluvil Bil'ak. Chtél jsem ho 
vypnout, ale nakonec jsem se roz­
hodl. že vyslechnu alespoň pár vét. 
Dokonce jsem sí připravil tužku a pa­
pír. Co kdyby řekl něco zajímavého, 
néjakou pozoruhodnou lež. Cekal 
jsem zbytečně Spoustu frází nepo­
skvrnil ani jednou myšlenkou. Po­
slouchal jsem ho a ruka mi samovol­
ně pomalu psala: Blablabla...

Žvanil také néco o kultuře..
Nad stolem mi visí pěkný grafický 

list k Novému roku. Kamarád výtvar­
ník na něm použil jako motto slova W 
Shakespeara:

...a utloukáno to. co silné jest, 
a uměni jak panáčkuje vládě 
a doktor Blbec káže géniům 
a lumpové se posmívají pravdě...

Na několik dní k nám přijela kama­
rádka ženy Její maminka bydlí sama 
na okraji jedné z jihočeských vesnic. 
Nedávno ji v noci probudil velký ra­
chot Na dvorku jejího stavení stálo 
nákladní auto a z něho se sypalo na 
dvůr uhlí. Vyběhla ven. co se děje a 
ze tmy ze vynořili dva vojáci. Ne naší. 
Sovětští. Hrozné se vylekala.

Ale dopadlo to dobře Za uhlí chtěli 
třicet korun Na pivo Dala jim pade­
sátikorunu spíš ze strachu, než aby 
přemýšlela o výhodnosti obchodu. 
Hlavně si přála, aby už byli pryč.

Ráno, když otevřela dveře, našla na 
prahu ještě tři kila másla Vystrašená 
a bezradná utíkala na národní výbor 
Odtud ji však tajemník div nevyhodil 
Nechtěl ani slyšet, co se jí stalo. A 
hlavně jí nařizoval, aby nikomu nic 
neříkala

Dnes jsem tuto příhodu vyprávěl 
Karlovi. Smál se a hned nabízel. Ne­
chceš benzin za dvě. tři koruny litr, 
kůži medvěda za osm set, dalekohled 
za dvacku. . ? Řeknu ti. kde to dosta­
neš. A jmenoval obec nedaleko Pra­
hy. kam pravidelně dojíždějí sovětští 
vojáci s jedním staršinou Na polní 
cestě, za stodolou jednoho stavení, 
prodávají kdeco. Všechno, co se dá 
ukrást v kasárnách. Cement, hřebíky, 
prkna, žárovky, benzín, máslo, i ty ků­
že z medvédů...

A tak se pomalu do Evropy stéhuje 
Asie. Z jiného kraje jiný mrav. Horší 
však je. že pomalu ale jistě "meta- 
stazuje” u nás do všeho, a nejen černý 
trh. 

EŠTĚ SEIFERT:
Jaroslav Seifert

Konečné se tedy dočkal Nobelovy 
ceny také náš'spisovatel. Jaroslav 
Seifert stal se letos v říjnu jejím prv­
ním českým laureátem. Jak se dalo 
čekat, na Západě se mnohde pozasta­
vovali nad rozhodnutím Nobelovy 
komise: Zase néjaký “neznámý" au­
tor! Skutečně si ji zasloužil?

Ano zasloužil, a plně Na rozdíl od 
hudby, filmu nebo výtvarného umění, 
v oblasti literatury, a zejména poezie, 
existuje velká mezinárodní nespra­
vedlnost: čím lepší je básník, tvořící 
“malým" jazykem, čím větším je mist­
rem tohoto jazyka, čím lépe dovede 
hrát na struny jeho slov, tím těžší, 
mnohdy zcela nemožné, je adekvátně 
ho přeložit. Mimoto, poezie má pra­
malou komerční hodnotu, a tak se ne­
překládá V povědomí světa, který 
dobře zná dílo Smetany, Muchy nebo 
Formana, tyči se jako velcí básníci 
pouze tvůrci píšící tzv. “světovými" 
jazyky; v dnešní době především lidé 
tvořící anglicky, touto lingua franca 
naší doby. Český básník, jehož zvu- 
komalebná kouzla se vyrovnají čemu- 
koliv třeba v Robertu Frostovi, je však 
vydán na milost a nemilost škobrta- 
vým překladatelům, kteří rytmické 
verše tlumočí dle místní tradice do 
verše volného a rýmy, rovněž die 
místní tradice, ignorují. A také je obětí 
totálního nezájmu nakladatelů

Ale my víme své. Je-li dnes v Čes­
koslovensku nějaký v pravém slova 
smyslu “národní" básník, pak je to 
jediné Jaroslav Seifert. Žije-li tam 
ještě nějaký statečný generační druh 
Wolkera a Nezvala, pak je to Seifert; 
vždyť on první, v proslulém projevu 
z roku 1956, dokázal se zastat politic­
kých vězňů; on to byl, kdo‘se po so­
větském přepadu postavil do čela spi­
sovatelského svazu a vytrval na tom 
místé až do jeho zničení; on jediný 
z významných tvůrců staré generace 
podepisoval manifesty a petice, včet­
ně Charty 77. A to nemluvím o jeho 
básních vydaných za protektorátu, 
kdy se za takové jinotaje snadno 
mohlo platit smrtí.

Ale především je to velký básník; 
virtuos průzračného prostého verše, 
svéžiho rytmu, kantilény napojené 
smutkem i radostí Ctěný dnes, ve 
svých téměř třiaosmdesáti letech, 
stejne horlivě, stejné s láskou, jako 
když před více než půl stoletím psal 
mladistvé verše, které otiskujeme. 
Schválné tyto rané verše, neboť lau­
reát Nobelovy ceny je z rodu básníků 
věčně mladých srdcem 

Kdykoli zadívám se na Prahu 
a dívám se na nl stále 
a vždycky bez dechu, 

protože ji miluji -
obrátím mysl k Bohu 

ať se mi schovává kdekoliv, 
za hvězdnou mlhovinou 

či jen za starým paravanem 
prožraným od molů.

Pozvání k návštěvě — získání 
nežádoucích informací

Cs konzulát v Kanadě (obdobně 
jako v jiných zemích, počínaje 1. 1. 
1985) začal prostřednictvím cestov­
ních kanceláří rozšiřovat zvací listinu 
pro návštěvníky Kanady k jejich rodi­
nám a přátelům.

Pozvání zahrnuje nékteré ryze 
soukromé a důvěrné informace jako 
datum a místo narození, povolání,za­
městnavatel a roční příjem. Vyplněný 
formulář ověřený notářem se má 
údajně poslat spolu s Can $10.00 za 
osobu na čs. konzulát v duplikátu, 
který si jednu kopii ponechá a druhou 
vrátí odesilateli, jenž pak pozvání mů­
že poslat zvané osobě.

Ve Švédsku si čs velvyslanectví vy­
myslelo další zvláštnost v tom, že 
hostitel by mél na čs. velvyslanectví 
rovněž zaslat svůj švédský pas k tzv. 
“vidování”.

Není pochyb, že obdobně jako u 
Směrnic 58. čs zastupitelské úřady 
opét zasahují do soukromí občanů ci­
zích zemí. Zatímco tzv legalizaci se 
podrobilo relativné malé množství čs. 
emigrantů a většina je ignorovala, po­
žadavek nežádoucích údajů pro­
střednictvím pozvání má mnohem šir­
ší platnost, protože návštěvy rodin 
jsou v zájmu všech.

Není rovněž pochyb o tom. že čs. 
úřady touto akcí sledují získání infor­
maci k zmapování čs emigrace a je­
jímu následnému vydírání. Akce je ví­
taným projektem pro automatické 
zpracování pomoci počítače čs. mi­
nisterstva vnitra (kam by zvaná osoba 
měla na SPV-SNB toto pozvání při­
nést).

Jak na tuto situaci reagovat? Pře­
devším je nutno prostřednictvím re­
prezentačních krajanských organiza­
cí, ale i jednotlivě, vznést co nejsilněj­
ší protest u místních vlád, které by 
měly podat stížnost u čs. vlády pro­
střednictvím čs zastupitelských úřa­
dů o neakceptovatelnosti takovýchto 
požadavků Československé sdruže­
ní v Kanadě tento protest již vzneslo 
a věc je v jednání

Mezitím by jednotlivci měli postu­
povat jako dosud, to je posláním no­
tářsky ověřeného mistopřisežného 
prohlášení svým rodinám do Česko­
slovenska. Údaje o schopnosti se o 
pozvaného starat jsou ověřovány 
místními imigračními úřady, které na 
základě ověření vydávají vstupní víza 
do Kanady. Žadatel obdrží v Kanadě 
kopii formuláře FG-1812 (Confirma­
tion of Proposed Visit - Potvrzení na­
vrhované návštěvy). Není proto třeba 
duplikovat pozvání podle požadavků 
čs. úřadů. Je see pravda, že pozvání 
pro návštěvníky ze SSSR jsou takto 
požadována, ale nedovolme si však 
být spolupracovníky příkladné kola­
borace čs. policie V případě nátlaku 
na příbuzné, informujte místní minis­
terstvo zahraničí Pokud budete po­
važovat za účelné, informujte také 
časopis Západ
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Auschwitz? Unbekannt!
„Ich weiß nicht, was Auschwitz ist*, sagte ein Ißjähriger Israelischer Schüler einer gut 
renommierten Schule im besten Wohnbezirk von Tel Aviv — eine Woche vor dem na­
tionalen Trauertag, an dem im ganzen Land der Befreiung der Konzentrationslager vor 
40 Jahren und der Millionen ihrer Opfer gedacht wurde. Die Tel Aviver Schute hatte aus 
diesem Anlaß eine Umfrage in den höheren Klassen veranstaltet — mit erstaunlichen 
Ergebnissen:

Hrubě urážky na adresu SSSR

Ein 15jähriger zum Beispiel antwor­
tete: „Der Holocaust fand 1914 im Er­
sten Weltkrieg statt Nazis ist ein an­
derer Name für die Regierung in 
Deutschland. Alles, was sie taten, war 
gegen die Juden gerichtet Hitler war 
kein Deutscher. —

Und ein ITjähriger meinte: „Holo­
caust — das war, bevor Israel existier­
te. Die Deutschen nahmen Juden ge­
fangen, besonders in Rußland und 
Persien. Manche töteten sie, aber sie 
wußten nicht, was sie mit den jüdi­
schen Funktionären anfangen sollten, 
so steckten sie sie in Konzentrations­
lager. Ich weiß nicht was ein Nazi ist“

„Viel kann ich nicht über den Holo­
caust sagen“, gab ein Ißjähriger Schü­
ler zur Antwort. „Er geschah in 
Deutschland, aber nicht während des 
Krieges. Jüdische Frauen wurden 
mißbraucht und in Todeslager gewor­
fen. Hitler war Ministerpräsident von 
Deutschland. Ein Getto ist ein Kon­
zentrationslager. Der Holocaust ende­
te, als die Juden nach Israel kommen 
konnten.“

Für einen anderen 16jährigen war 
Hitler Chef der deutschen Armee. 
„Seine Mutter war jüdisch. Ein Nazi 
ist ein grausamer ägyptischer 

■ Mensch. Auch die Deutschen wurden 
JNazis genannt Hitler starb, als die Ju­
den ihn töteten.“

J Ein Ißjähriger gab zu: .Auch die Ju-

den wurden in Konzentrationslagern 
umgebracht Aber ich weiß nicht, wie 
viele und ob auch orientale Juden er­
mordet wurden. Ich habe mich mit 
dem Holocaust nicht wirklich beschäf­
tigt.“

Ein 15jähriger bekannte schließlich: 
„Es ist schwer zu erklären, was ein 
Nazi ist. Es hat was mit Wahnsinn 
und Grausamkeit zu tun. Hitler war 
ein Wahnsinniger und durch einen 
Trick gelang es ihm, die Deutschen zu 
täuschen. Menschen begannen zu ver­
schwinden, wie in Argentinien. Ich 
wundere mich, daß die Leute sich das 
gefallen ließen. Ich fürchte, die Welt 
wird glauben, der Holocaust hat nie­
mals stattgefunden.“

Der Direktor der betreffenden 
Schule in Tel Aviv gab zu, daß die 
Lehrer sich nicht genügend Zeit für 
das Thema nehmen. Und wenn sie da­
von sprächen, sähen die Schüler darin 
nur eine Reihe von Greueltaten, ohne 
sie miteinander in Verbindung zu 
bringen.

Die Umfrage wurde in einem Tel 
Aviver Abendblatt veröffentlicht und 
erregte Aufsehen. Obwohl sie er­
schreckende Lücken im Erziehungssy­
stem aufzeigt, warnte das Kultusmini­
sterium jedoch vor „voreiligen Verall­
gemeinerungen“. ;

Montand a falšování dějin
PAŘÍŽ: Sovětské tanky vjíždějí do Sedanu, prezident 

Mitterrand se obrací k národu. Západní obrana se 
I hroutí pod náporem Varšavské smlouvy . . . Takové 
! scény měli ve čtvrtek večer po několik hodin možnost 
sledovat na televizních obrazovkách francouzští diváci. 
Slovem je doprovázel známý herec a antikomunista 
Yves Montand. „Evropa žije 40 let v míru díky sile 
NATO, ochraně USA, francouzským a britským jader­
ným zbraním,“ lhal miliónům lidí, ještě snad nikdy se 
na obrazovce státem řízené francouzské televize nena- 
hromadilo najednou tolik demagogie, zlé vůle a fal­
šování dějin i současnosti. Didaktický Montandův po­
řad, nejenže v předvečer 40. výročí porážky nacismu 

: hrubě Urážel SSSR, ale otevřeně vyzýval k militarismu. 
! Je třeba více zbrojit, nevěřit uvolňování napětí a míro- 
' vým hnutím, válka je za dveřmi, strašil Montand. Zá­

padní Evropa se musí zúčastnit Reaganova programu 
militarizace vesmíru, tvrdil. „Hvězdné války“ pro tuto 
příležitost dokonce nehorázně překřfil na „nebeský 
mír“. Pořad vyvolal rozhořčené pobouření pokrokové 
francouzské veřejnosti. Francouzské mírové hnutí, „Hnu­
ti sta“, deník FKS 1’Humanité požádaly okamžitě 
o právo na odpověď. Velvyslanectví SSSR v Paříži ost­
ře protestovalo proti pomluvám vysílaným „ve chvíli, 
kdy SSSR a Francie oslavuji 40. výročí vítězství nad 
hitlerovským fašismem, jehož bylo dosaženo právě dí­
ky rozhodujícímu přispění sovětského lidu“, a pozasta­
vilo se nad shovívavostí francouzských úřadů. Lze si 
samozřejmě těžko představit, že by pořad tohoto do­
sahu ve státní televizi neměl posvěcení nejvyšších 
francouzských míst. V jeho závěru ostatně vystoupil 
ministr obrany Ch. Hernu, který Montandovi jen spikle­
necky vyčetl, že jaksi „pozapomněl“ na takové sku­
tečnosti, jako je sovětsko-americké jednání o jaderných 
■ kosmických zbraních v Ženevě. A
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Historická bilance našich
dosavadní bilance vzájemných 

utkání týmu CSSR s účastníky letošního 
MS.
B SSSR: sehráno celkem 125 utkání, 
34 vítězství, 19.remíz. 72 porážek, skó­
re 350:480. Nejvyšší vítězství: .9:3 dne 
21. 3. 1975 v Praze. Nejvyšší porážka: 
1:11 dne 21. 4. 1979 v Moskvě na MS.
B NDR: Sehráno 55 utkání, 52—2—1, 
skóre 478—90. Nejvyšší vítězství: 27:3 
dne 25 4. 1951 Berlin, jediná porážka: 
2:3 dne 13. 11. 1973. Weisswasser.
B USA: Sehráno 66 utkání. 39—6—21, 
skóre: 334:194 Nejvyšší vítězství: 16:2 
dne 6. 2. 1963 v Praze. Nejvyšší poráž­
ka: 0:16 dne 28. 4. 1920 Antverpy, MS 
a OH. •
■ FINSKO: Sehráno celkem 110 utká*

ní, 90—10—10, skóre: 588:219. Nejvylří 
vítězství: 19:2 dne 14. 2. 1949 Stockholm. 
Nejvyšší porážka: 1:5 dne 20. 12. 1980, 
Moskva.
B NSR: sehráno celkem 42 utkání, 
38—3—1, skóre 305:78. Nejvyšší vítězství: 
12:1 dne 5. 4. 1972 Praha, jediná poráž­
ka: 2:4 dne 15. 4. 1982 Helsinky MS.
■ ŠVÉDSKO: Sehráno celkem 191 utká­
ni, 119—18—54 Skóre: 696—476. Nejvyš­
ší vítězství: 11:2 dne 4.4. 1983 Olomouc. 
Nejvyšší porážka: 3:11 dne 12. 11. 1959 
Stockholm.
g KANADA: Sehráno celkem 116 utká­
ní, 48—16—52, skóre 344:401. Nejvyšší 
vítězství: 10:1. dne 16. 12. 1979 Moskva. 
Nejvyšší porážka: 0:30 dne 28. 1. 1924 
v Chamonix MS 4- OH.
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2 TÝDNY + 1 DEN 
= příjemné puto­
vání
OKOLO IBERSKÉHO 
POLOOSTROVA

K 100. výročí narození velkého spisovatele a novináře 
Egona Ervína Kische, jehož vzpomíná celý svát pod 
záštitou UNESCO, vydává ministerstvo kultury CSR pa­
mětní medaili s Kischovou podobiznou. Autorem me­
daile je ekad. sochař zasloužilý umělec Milan Knob­
loch a razí ji Státní mincovna v Kremnici

Kokos místo benzínu
(mu): Mnoho odborníků vzrušuje 

otázka, jak nahradit drahý benzín 
a zlevnit tak automobilovou dopra­
vu. V Brazílii se experimentálně vy­
užívá jako pohonné hmoty alkoholu, 
získaného z cukrové třtiny. Další 
zpráva přichází z Filipín, kde byla 
s úspěchem vyzkoušena náhražka 
benzínu, která se získává z dužiny 
kokosových ořechů. Zásoby suroviny 
pro novou pohonnou látku jsou v té­
to zemi obrovské. Z každých sto ko­
kosových ořechů, sklizených ve svě­
tě, je 95 z filipínských plantáží.

M
í?

 
?

Ï vy si můžete rozšířit poznatky z hodin zeměpisu 
a seznámit se se zajímavými místy v PORTUGAL­
SKU, zemi mořeplavců, a ve ŠPANĚLSKU, zemi 
s bohatou tradicí výtvarného i literárního umění 
Pečlivě připravený program zájezdu nezklame ani 
nejnáročnější cestovatele.

Kam s • podíváte?

LISABON —• podle pověsti byl založen Odysseem 
a dodnes patří k nejhezčím městům v Evropě

SEVILLA — půlmiliónové město s nádhernými 
paláci, maurským hradem Alcazar a dalšími 
pamětihodnostmi

BARCELONA — významný přístav Středozemního 
moře, pyšnící se mohutným pomníkem Kryštofa 
Kolumba

PALMA DE MALLORCA — hlavní město španěl 
ské provincie, dříve sídlo maurského Wadi a 
křesťanských králů

GRANADA — jedno z nejvíce navštěvovaných mís: 
Španělska díky světoznámému zámku Alhambra

Dále ještě navštívíte ostrovy MENORCA a IBIZA 
a podniknete polodenní výlet z Barcelony na 
Monserrat.

Odlet do Lisabonu je 24. 8. 1985, kde se nalodíte 
na námořní loď „Michail Kalinin“, návrat do 
CSSR je 8. 8. 1985.

Poslední volná místa Jsou zatím ve čtyřlůžkových 
kajutách: kat. H 18 430 Kčs, kat. I 18 040 Kčs.

Dražba koní v Písku
(pn): Na 53. mezinárodní dražbě v Písku bylo pro­

dáno 58 koní za celkovou částku 70 350 dolarů. Prů­
měr na koně činí tedy 1210 dolarů, což je o 150 dola­
rů více než na březnové dražbě. Nejdražšího koně, šes­
tiletého ryzáka Sentinel« z JZD Bořitov, zakoupil za 
2300 dolaru západoněmecký obchodník Berger, který 
koupil celkem 12 koní. Nejvyšší průměr za koně do­
sáhlo JZD Bořitov, a to 1560 dolarů, nejvíce koní — 
deset z 11 nabídnutých — prodal Plemenářský podnik 
Kladruby nad Labem. / - z
24 TO te Tu V&Xwh ^1 CHCÍPLA Hoza !



Novinky z Barrandova
Ikr): Osm celovečerních Uimů vínlké v těchto 

dnech ve filmovém studiu Barrandov. Například národ­
ní umělec Karel Steklý .připravuje podle románu Iva­
na Olbrachta film Podivně přátelství herce Jesenta, ná­
rodní umělec Otakar Vávra po dokončení historického 

Jilmu OldMch a Božena Již zahájil natáčení nového 
snímku Veronika, jehož scénář vznikl podle stejno 

Jmenné povídky M. V. Kratochvíla. Režisér národní 
umělec SSSR ! Sergej BondarČnk pokračuje v na­
táčení Snímku Boris Godunov « Režisér Vladimír D.řhá 
na Barrandově -úspěšně debutoval Ttlmom Dneska při 
řel nový kluk, za který na loňském festivalu MFF 
v Karlových Varech získal v soulěžl prvních děl ce­
nu poroty a cenu Mezinárodní organizace filmových 
novinářů. V současné době hatíčí Hlín Mezek, ve kle 
rém diváky zavede do prostředí odborného učiliště 
oStravsko-karvlnských dojů.

Gene aus Mumie vervielfältigt
Forscher isolierten in Ägypten 2400 Jahre altes Erbmaterial

Benzinbons nötig
In den Genuß eines Rabattes beim 

Tanken in Jugoslawien kommen lediglich 
Autofahrer, die sich Benzingutscheine be­
sorgt haben. Damit korrigiert der ADAC 
Meldungen, denen zufolge alle Jugosla­
wienreisende einen Tankrabatt erhalten 
sollen. Neu ist nur die Form der Rabatt­
gewährung: Bisher konnte man die Ben­
zingutscheine für Jugoslawien zu einem 
um zehn Prozent verbilligten Wechsel­
kurs kaufen. Jetzt kommt der deutsche 
Tourist erst beim Tanken selber in den 
Rabattgenuß, denn er erhält für einen 
1300-Dinar-Bon Sprit für 1430 Dinar. In 
Mark umgerechnet spart man so pro 
Liter Benzin 14, pro Liter Diesel 11 Pfen­
nig.

Damit diese Sparmöglichkeiten genutzt 
werden können, wird der ADAC in seinen 
Geschäftsstellen, in denen auch die Ben­
zinbons für Jugoslawien zu kaufen sind, 
Merkblätter in deutscher, türkischer und 
serbokroatischer Sprache herausgeben. 
Sie weisen den jeweiligen Tankwart in 
der Landessprache auf die richtige Ab­
rechnung hin. AFP

CSSR-Benzin billiger
Von sofort an gibt es wieder Benzin­

bons für die CSSR. Mit den Gutscheinen 
— die bei den Automobilclubs erhältlich 
sind — sparen Autofahrer gegenüber 
dem regulären Tankstellenpreis von um­
gerechnet 2,25 Mark 47 Pfennig. Auch das 
90-Oktan-Spezialbenzin verbilligt sich: 
der Liter kostet 1,64 Mark und damit 36 
Pfennig weniger als ohne Bon. Diesel 
hingegen — der 1,54 Mark kostet — gibt 
es ausschließlich gegen Bons, die nur an 
der Grenze oder im Land selbst bei der 
Staatsbank erhältlich sind.

Der Allgemeine Deutsche Automobil- 
Club (ADAC) weist in diesem Zusammen­
hang auf den sogenannten „Taschengeld- 
Kurs“ hin, mit dem das Tanken in der 
Tschechoslowakei noch billiger als über 
Benzingutscheine sei. Dieser Kurs exi­
stiert für alle CSSR-Reisende, die ihren 
Urlaub im voraus bezahlt haben und ihr 
Geld in den Interhotels wechseln. Mit 
diesem „Taschengeld-Kurs“ getankt, ko­
stet der Liter Super dann — bar an den 
Tankstellen bezahlt — umgerechnet nur 
noch 1,50 Mark. tdt

LONDON, 19. April (AP). Wissenschaft­
lern der Universität von Uppsala ist es 
nach einem Bericht des britischen Wis­
senschaftsmagazins „Nature“ gelungen, 
Gene eines vor 2400 Jahren gestorbenen 
Menschen zu isolieren und zu vervielfäl­
tigen. Wie die Zeitschrift jetzt meldete, 
untersuchten die Wissenschaftler 23 alt­
ägyptische Mumien auf Reste des chemi­
schen Trägers der Erbinformation, der 
Desoxyribonukleinsäure (DNS).

Bei der Mumie eines vor 2400 Jahren 
verstorbenen einjährigen Kindes seien 
sie fündig geworden. Mit gentechni-

sehen Mitteln wurde die DNS in Gewebe­
kulturen vervielfältigt. Dabei wurde die 
DNS in die Kerne lebender Zellen einge­
schleust und der dort befindlichen Erb­
substanz angelagert. Mit jeder Zellteilung 
wurde das menschliche Erbgut zusam­
men mit der DNS der Wirtszelle kopiert. 
Die Nachkommen der vegetativ vermehr­
ten Zellen sind Klone, das heißt, sie besit­
zen wie eineiige Zwillinge exakt dieselbe 
Erbinformation.

Es war das erste Mal, daß menschli­
ches Erbgut aus frühgeschichtlicher Zeit 
vervielfältigt wurde.

MOSKAU (AFP). In Sibirien ist ein 
Mann hingerichtet worden, der wegen 
Mordes zum Tode verurteilt und dessen 
Strafe zunächst in lebenslange Haft um­
gewandelt worden war. Wie die sowjeti­
sche Zeitung „Sozialistische Industrie“ 
am Freitag berichtete, hatte V. Fenin 
seine Ehefrau mit Messerstichen getötet 
und eine Verwandte schwer verletzt. 
Nach der Strafumwandlung sei auf 
Druck der lokalen Bevölkerung ein Beru­
fungsverfahren in Gang gekommen, das 
wieder mit der Todesstrafe endete.

Konec jedné legendy
(dan): Harry Jalinak, to je legenda české krimina­

listiky. Muž, který dokáaal zpeněžit hrad Karlštejn. 
Muž, který stejně lehce prodal pražské tramvaje. Muž, 
který obchodoval s pravými I » padělanými obrazy van 
Dycka, Cranacha, Dürer», Murllla. Pousslna, Cézanna, 
Matis«. Muž,'--na kterého bylo ‘poďáfto přes pět šat 

i žalob, aniž byl odsouzen. Kdo tó vlastně byl, odkud 
pocházel, kde studoval a Jak připravoval á převáděl 
své neuvěřitelné kousky, které tněly vtip a jiskru? 
Na to odpovídá kniha Arna Bělohlávka a Karla Do­
beše Neprodal jen Karlštejn. Vydala Ji Mladá fronta. 
Ilustroval Ji, přebal. vazbu a grafickou úpravu navrhl 
Karel Vllgus. Ovšem knížka _ neodpovídá jenom na 
otázky kolem Harryho jelínka. Autoři dali do jejího 

»podtitulu termín „literární koláž“, který také v před­
mluvě vysvětlují. Použili Goethova výrazu o „Dich­
tung“ a „Wahrheit“. Tedy o tom, co je na každém pří­
běhu pravdivé, a o tom, co je vymyšlené. Aby mohli 
odhalit to skutečné, museli „poodkrýt dobu, v níž se 
to mohlo stát, ukázat její zákonitosti“. Proto ta lite­
rární koláž z útržků novinových zpráv, archivních 
dokumentů a výpovědí pamětníků. Proto víc odpovědí 
a víc otázek. Třeba o vraždě Margit VBrôsmartyové. 
o aféře Věry Tolsté- o dodnes nevysvětlitelném kon­
či Otýlle Vranské, o ksriéře Jelizavety NIkolské atd. 
A čím víc autoři „poodkrývají dobu“, tím víc zářivá 
legenda Harryho jelínka ztrácí lesk. Dokonce s ná­
stupem nacismu dostívá hnědý až černý nátěr. Ale 
konce detektivek se přece neprozrazujf. Kniha Ne­
prodal jen Karlštejn sice není detektivka, ale prává 
jako taková se čte

ITALSTl POSLANCI by se měli napříště pH kaž­
dém zasedání parlamentu zapisovat do prezenční 
listiny, nebot jejich velmi častá a masová nepří­
tomnost na jednáních mnohdy zcela znemožňuje 
práci nejvyššího Italského zákonodárného orgánu. 
Navrhla to předsedkyně Poslanecké sněmovny L. 
lattiová. Např. v pondělí, kdy měl parlament hla­
sovat o návrhu zákona o církevním majetku, se 
ze 630 zvolených ,zástupců lidu" k jednání dosta­
vilo pouze 29. Nebylo tak dodrženo ani kvorum— 
nejniiší počet účastníků zasedání, aby bylo schop­
no se Usnášet — a hlasování o novém zákonu mu­
selo být jit počtvrté odloženo. ■

ROBOTY DO DOLU. Představa důlní štoly, v nit 
nepracují lidé a veškerou podzemní práci obstará­
vají roboty, patří zatím pouze do oblasti sci-fi li­
teratury. Tato utopie by se však měla stát již 
v příštím desetiletí praxí. Na programu přípravy 
zavedení robotů do hornictví totiž pracují odborní­
ci z ministerstva paliv a energetiky od roku 1982. 
Jeho dokončení se předpokládá v roce 1995. Dosa­
vadní výsledky ukazují, že roboty a manipulátory 
by bylo možné využít i při současných technolo­
giích těžby.

Jetzt Jährliche Abgas­
kontrolle bei Autos

So sieht die Prüfplakette aus

Alle Autos mit Benzinmotor 
(Diesel also nicht) müssen ab 
1. April dieses Jahres einmal jähr­

lich zur Abgas-Sonderuntersu­
chung. abgekürzt ASU. Danach 
gibt es eine sechseckige Plakette 
mit Jahreszahl und Monat auf das 
vordere Nummernschild, für 1985 
ist sie gelb. Erstmals fällig wird die 
Abgas-Untersuchung in dem Mo­
nat, den die normale TÜV-Plakette 
auf dem hinteren Schild anzeigt. 
Neufahrzeuge, die nach dem Stich­
tag ausgeliefert werden, haben be­
reits ihre ASU-Plakette. Außer 
beim TÜV kann man die Prüfung 
z.B. in dazu berechtigten Werkstät- 
iten machen lassen. □

Šaty proti bolesti
Peking: Zvláštní šaty proti bolestem žaludku, zad a 

ramen 1 zánětu kloubů vyrábi textilní továrna v čín­
ské provincii An cbuej. Její kabáty, vesty, pásy a dal­
ší produkty mají v kapsách všité speciálně připravené 
Čínské léčivé byliny, jejichž účinky zprostředkuje kůže 
a jež působí asi dva roky.

Kambodža hledí k zítřkům
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• K nadcházejícímu 100. výročí narození E. E. 
Kische vydala včera spolková pošta NSR zvláštní 
známku. . ,

Třetí brzdové světlo?
V« Spojených státech amerických 

vstoupl v platnost od roku 1986 na­
řízení o umístění třetího brzdového 
světla. Bude umístěno na spodní čás­
tí zadního skla v zorném poli řidiče 
Jedoucího za vozidlem. Podle odbor­
níků toto opatření dvojnásobně sní­
ží možnost havárie, především při 
jízdě v koloně. (Pv)



„Už se umí sám dívat — a to jde do školy až napFçsrok!"

Vladimír Hlavín

„Mým domovem tichá je putyka ..."

Blind am Steuer
WASHINGTON, 17. Apřll (AFP). Einen 

seit zwölf Jahren erblindeten Mann hat 
die Polizei von Chesapeake im US-Bun- 
desstaat Virginia betrunken am Steuer 
eines Autos ertappt Der Polizist der zu­
vor fast von dem Auto überrollt worden 
wäre, traute seinen Augen nicht, als er 
den 24jährigen Mark Daniels am Steuer 
sitzen sah: Daniels gab zu Protokoll, er 
sei zwar nicht im Besitz eines Führer­
scheins, dafür aber weniger betrunken 
als das Mädchen, das er nach Hause brin­
gen sollte. Die junge Frau hatte ihn mit 
Kommandos dirigiert. Nachdem sie einen 
Baum und eine Telefonzelle nur mit 
knapper Not vermieden hatten, waren sie 
von dem Beamten angehalten worden.

• Obec Strasshof severovýchodně od Vídně je 
obcí, kde bylo zjištěno největší překračování po­
volené rychlosti v Rakousku. Za sto dní taní by­
lo stíháno asi 2000 řidičů, kteří dostali pokuty 
mezi 500 a 5000 šilinky.

• Táže se profesor 
studenta:
— Co je to domov?
— Domov je místo, 
kam chodí mladí li­
dé, když už mají 
všude zavřeno.

 Bape

„Já vám řeknu, na to, že je to knížka pro nejmenší, má cenu pěkně vy­
spělou."

CO NEMĚLO 
BÝT SLYŠENO

ro úspěšném utkání v Nymburku 
se oddíl košíkové TJ POLDI SONP 
Kladno zastavil ná večeři v moto­
restu KERSKO. Už při výběru jídel 
projevila servírka se sportovci ne­
spokojenost, nějak jí nešli pod nos. 
A když potom ani míra piva nebyla 
v pořádku, projevili nespokojenost 
hosté. Servírka reagovala způso­
bem, který nemůžeme otisknout, 
a je nám to opravdu líto, protože by 
se čtenář jadrností jejího výrazivá 
zcela jistě pobavil. Následoval zá­
pis do knihy pro takové účely urče­
né. Na stížnost odpověděl zástupce 
vedoucího motorestu:

Věc: Váš zápis v KSaP č. 082784 
se dne 26. 1. 1285

K Vašenu shora citovanému zápisu v KSaP 
sdělujeme následující vysvitleníí

Vaše připomínka ke správně míře piva točené- 
hé si myslím měla být Vámi vyslovena jakmile bude 
pivo ustálené, domnívám se. že Vaše reklamace byla 
příliš včasná. Toto pochopitelně mělo ze následek 
vzáje:_nou výměnu názorů k dané situaci. Z čehož 
vyplynula potom i poznámka servírky, která ovšem 
nebyla řečena na Vaší osobu. Poznámka bez adresá­
ta by souhlasím nemele být ani slušena. Proto 
jsem e obsluhující po rozhovoru učinil qpatření, 
aby svoji nervovou soustavu držela v klidné tole­
ranci po dobu svoji směny ne pracovišti.

Jsem přesvědčen, že podobné poznámky u nás 
již neuslyšíte a těšíme se na opětovnou Vaši 
násštěvu u nás, která bude jisté k .Vaší spokoje­
nosti.

Se soudružskýa pozdravem 1, A) . - ,

Jan U c h ÿ t il 
c/o PÍ provoa.

OVO KERSKO
Ute«. . Ká-kw 1^4 b. I

MOHLO BY VÁS 
ZAJÍMAT

Doby, kdy se prádlo pralo u potoka 
tak, že se do něho bušilo plochým 
dřevem, jsou nenávratné ztraceny. 
Dnes si hospodyňka klidně při praní 
vaří, čte nebo vyvíjí jinou domácí čin­
nost. No, klidně — jak kdy. Naše čte­
nářka N. Š. z Prahy prala klidně až do 
té doby, než ji automatická pračka 
Tatramat 245.2 začala téci. V servisní 
opravně Strojsmalt ji poradili,.aby se 
obrátila na výrobce — n. p. Tatramat 
Poprad, protože není zvykem, aby 
nádrž tekla už po třech letech provo­
zu. N. Š. se z Popradu dozvěděla, že,' 
na dobu životnosti nádrže má vliv řa­
da činitelů, např. počet pracích cyk­
lů, údržba pračky, složení vody a po­
zor — agresivita pracích prostředků, 
která způsobuje narušováni smalto­
vaného povlaku nádrže a korozi. 

^.Například při dlouhodobém půso­
beni prostředku MERKUR dosáhne 
za 1 rok(!) narušení smaltovaného 
povlaku hloubky 0,4 mm." (Nádrž je 
přitom chráněna pouze 0,2—0,3 mm 
smaltu). „Podle prováděných zkou­
šek je průměrná životnost nádrže 
cca 4 roky."

Majitelům automatických pra­
ček protó doporučujeme: místo 
agresivních prášků na praní si 
pořiďte prášky zmírňující bolení 
hlavy. Rozhodně se to vyplatí.
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Jinými slovy řečeno: Obsluhující 
personál si na svá ústa může říkat 
co chce. Slušný host to vůbec nemá 
slyšet. Je třeba si zachovat nervo­
vou soustavu v klidné toleranci. 
Vřele doporučuje kolektiv motores­
tu KERSKO.

• Britský deník Daily Mirror upozornil, že úřed 
nik konzervativní vlády Denis Pirie Je význačnýn 
představitelem britských fašistů. Pirie, který Jf 
poradcem ministerstva obchodu a průmyslu, mi 
za sebou čtvrt století aktivní fašistické činnosti



Acht spanische Flughäfen als 
sehr gefährlich eingestuft 

Pilotenvereinigung: Einige müßten geschlossen werden

MADRID, 14. April (AP). Nach Auffas­
sung der spanischen Pilotenvereinigung 
(SEPLA) müssen acht spanische Flug­
plätze als „äußerst gefährlich“ eingestuft 
und einige von ihnen sollten sogar ge­
schlossen werden. Wie die unabhängige 
spanische Zeitschrift „Tiempo“ in ihrer 
jüngsten Ausgabe am Freitag meldete, 
hat SEPLA-Sprecher Antonia Silva er­
klärt, auf den acht Flughäfen gebe es de­
fektes Gerät, das so gefährlich sei, daß es 
zu weiteren Flugunfällen in Spanien 
kommen könne. Weitere acht Flughäfen 
müßten als „gefährlich“ gelten. Silva ist 
Mitglied eines SEPLA-Ausschusses, der 
gegenwärtig an einem Weißbuch über die 
Luftverkehrssicherheit in Spanien arbei­
tet

Seit November 1983 sind bei Flugzeug­
katastrophen in Spanien 421 Menschen 
ums Leben gekommen. Der letzte Unfall 
ereignete sich am 19. Februar, als eine 
aus Madrid kommende Maschine der 
spanischen Fluggesellschaft Iberia kurz 
vor der Landung in Bilbao gegen einen

Berg prallte. Dabei kamen 148 Menschen 
an Boid ums Leben.

Außer Bilbao wurden in dem Artikel 
von „Tiempo“ die Flughäfen von Madrid, 
Malaga, San Sebastian und Melilla (eine 
Enklave an der nordafrikanischen Küste) 
sowie die Inselflughäfen Hierro, Las Pal­
mas und Los Rodeos auf Teneriffa als 
„äußerst gefährlich“ eingestuft Seit 1977 
auf Los Rodeos zwei Jumbo-Jets ineinan­
derrasten, wobei 585 Menschen den Tod 
fanden, wird der meiste Flugverkehr auf 
Teneriffa über den neuen Königin-Sofia- 
Flughafen im Süden der Insel abgewik- 
kelt, der von der SEPLA als „ausgezeich­
net“ eingestuft wurde.

» PŘED sto padesáti roky vyšel po­
prvé slavný epos finského a karel- 
ského národa Kalevala. O jeho vydá­
ní se zasloužil finský vědec a folklo-

, rista Elias Ljonrot, který zemřel roku 
1884. Výročí Kalevaly je letos stře­
dem velkých národních oslav. Dílo 
bylo přeloženo do 35 jazyků, do češ­
tiny J. Holečkem.

  Smutné prvenství Francie
Dopravní nehody sl v roce 1984 vy- 

Mdaly ve francii 11684 obětí na žt- 
votech, 284 906 Udí pří nich bylo m- 
néno. Celkem zaznamenaly policie a 
Četnictvo 202 638 nehod. K tomu třeba 
připomenout, že pořádkové síly obvyk­
le registrují pouze takové nehody, při 
■lehl dojde k úrazu. Ačkoli počet smr­
telných havárií v posledních letech po­
stupné klesá (vrcholu dosáhl v roce 
1976, kdy na francouzských silnicích za­
hynulo 13 787 lidí), udržuje sl Francie 
v tomto sméru nadále smutné evropské 
prvenství. Ze zveřejněné statistiky vy­
plývá, že hlavními příčinami zůstávají 
překročení povolené rychlostí, nedání 
přednosti v JIzdé a požívání alkoholu.

PŘED ORDINACI amerického vete­
rináře Howarda Randa jsou dlouhé 

!fronty čtvernožců nejrůznějšího dru­
hu a velikostí. Majitelky starých ne­
mocných pšů a koček, dokonce i ma­
jitelé dostihových koní se uchylují 
k tomuto „zázračnému“ doktorovi, 
který léčí zvířata — akupunkturou. 
^A proč ne?“ říká pan doktor. „Co 
je dobré pro člověka, musí být stejně 
dobré i pro zvíře.“ Výsledky prý má 
zatím obdivuhodné.
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Archeologická záhada čeká na objasnění
Přírodní síly nebo lidská činnost? • Kamenné řady u Kounova

. fKtk)- Zatím nevyřešeným ■ archeologickým otazníkem json tzv. kounovské řady — šestnáct rovnoběžných 
řad kamenů — dlouhé 200 až 300 metrů v lese nad městečkem Kouifov na Rakovnicku, které json poměr- 
& přesně orientovány ve směru sever—jih. Kounovské řady vyvolávají již mnoho lei otázky mezi archeo- 

y i laiky. > .
' V odborných kruzích padly úvahy o jistě podob­
nosti uspořádání kounovských řad a bretaňského Car-. 
páku — podobného systému velkých kamenných blo­
ků prokazatelně- pravěkého původu. Kounovské ka- 
^eny však výjimečné přesahují velikost jednoho met-

1, zatímco ve Francii jde o několikametrové bloky, 
Přesto určitá podobnost tady je. A stejné jako u Car- 
naku, i u kounovských řad vyvstává otázka: Kdo je vy­
tvořil a čemu sloužily? ’

Bylo již vysloveno mnoho teorií. Objevily se napří­
klad domněnky, že Jde o místo koňských závodů ne- 
Íio náboženských obřadů. Pod dojmem fantastické 11- 
eratury se mezi archeology-amatéry hovoří o vizuál- 
ilm symbolu, který vytvořili pravěcí lidé pro mimo- 
emské kosmické lodě. Odbornicí však zaujímají stříz- 
ivějši stanovisko. Je možné, že řady vznikly v 19. sto­

PAN LAYANI ■ francia je jednak 
vášnivým televizním divákem, ale ta­
ké hypochondrem. A tento mul před 
nedávném žaloval francouzskou tele­
vizi. Dával ji za vinu, ie byl stižen 
infarktem při jednom pořadu. O čem 
v něm Mo? Mluvilo se o tom, ta ně­
které léky mají být zdraženy ai a tři 
au procent.

V MONTREALU v Kanadě připra­
vují čeští umělci — režisér V. Kašlík 
a národní umělec arch. J. Svoboda 
$ednu z největších Inscenací roku — 
Straussovu operu Salorçjg.JfIJmUu JßU 
bude zpívat švédská pěvkyně Laila An- 
dersenová. Cs. umělci 
skvělé jméno, zejména pro své insce- 
jiace v Ottawě v uplynulých letech.

letí, kdy v této oblasti byly parcelovány pozemky les­
ním dělníkům. Vybrané kameny z políček mohly vy­
tvořit řady. O dělení pozemků však nejsou žádné doku­
menty a je nepravděpodobné, že by za tak relativně 
krátkou dobu byla políčka opět zalesněna. Nejsou 
rovněž známy ani žádné archeologické nálezy z prosto­
ru řad, i když se tam zatím rozsáhlý archeolog.cký 
průzkum neuskutečnil. Z geologického hlediska jsou 
kounovské řady vytvořeny reliktními křemenci, které 
se vyskytují v povrchových vrstvách půdy v okolí této 
lokality. Značná pravidelnost uspořádání nasvědčuje, 
že byly do řad sestaveny s největší pravděpodobností 
lidskou rukou. Jsou však známy případy, například 
v Pošumaví, kdy podobně geologické útvary tzv. zvě- 
trallnové pokryvy, kamenná moře, vznikly působením 
přírodních «II,

Kounovské řady zatím na vysvětlení svého původu 
a významu čekají. Patří k těm archeologickým zají­
mavostem, které budí o tuto vědu zájem 1 mezi laic­
kou veřejnosti. .
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CHOVEM RAKU se Jako jediná v CSR zabývá or­
ganizace Českého svazu rybářů v Domašově nad 
Bystřící na Olomoucku Rybáři na podzim odlovi 
ž přirozených lokalit našich vod samičky. Při líh­
nutí se rak přemístí do inkubačního zařízení. Jak­
mile mládě doroste délky dvou centimetrů, může 
se nasadit do vodárenských nadrtí, kde založí poz­
ději novou populaci. V Domašově tak každoročně 
odchovají v průměru 3500 raků.

o neobyCejnY exponát, digitální hodinky, 
které spadly na zem z výsky několika set metrů, 
se rozrostla sbírka muzea závodu na výrobu ho­
dinek Elektronika v Minsku. Vlastníkem hodinek 
vyrobených v Minsku byl Jurij Agafonov, který 
si je strhl z ruky o Sáůru padáku při parašutis- 
tickém seskoku. Jurij sl zjistil místo, kam pravdě­
podobně spadly a vydal se je hledat. Brzy nákel 
malou jamku a v ní hodinky, stále jeStě odměřu­
jící správný (as. V závodě Elektronika se o pří­
hodě dozvěděli, o „odolné“ hodinky Jurije potá-. 
dali « iakm náhradu mu poslali nové^líotZTTJVff

V SAARBRÜCKENU se nedávno zro­
dil nový světový rekord. Jeho držiteli 
jsou místní studenti, kteří vyrobili 
nejdelší cigaretu na světě, měřící 
122 metrů. K výrobě spotřebovali 40 
velkých balíčků tabáků a 2500 ciga­
retových papírků. Nejobtížnější prý 
bylo spojování jednotlivých malých 
cigaret. »

AKN? UML COUbÆ.
I Reportér z New York Tinies Objevil 
v Londýně a v Paříži části dosud nezná­
mě opery Gaetana Donlzettlho nazvané 
(Elisabeth. Novinář nejprve našel ve skle­
pě Královské opery v Londýně komplet­
ní notový záznam prvního a třetího aktu 
opery a pak v pařížské Národní knihov- 
Bé objevil chybějící části árie z prvního 
Jednání a mnoho náčrtů k druhému a zá­
roveň 1 notový zápis sboru z třetího 
(jednání opery. ?

Premiere: Der Müllminister
LONDON, 16. April (AP). Wie aus dem 

jährlich 56 Millionen Tonnen großen 
Berg von Haushalts- und Industriemüll in 
Großbritannien durch Wiederverwertung 
Geld zu schürfen ist, das ist künftig die 
Aufgabe von Müllminister David Trip­
pier. Premierministerin Margaret That­
cher berief den 39jährigen ehemaligen 
Börsenmakler und bisherigen Beamten 
im Handels- und Industrieministerium 
am Montag in das neugeschaffene Amt.

Die Einrichtung eines Müllressorts war 
im Dezember vom Handels- und Indu­
strieausschuß des Parlaments angeregt 
worden: „Müll wird viel zu oft als wertlo­
ses Zeug behandelt“, fanden die Abgeord­
neten. Sie wiesen darauf hin, daß mehr 
als 60 Prozent des Müllbergs aus wieder­
verwertbarem Material wie Papier, Glas, 
Aluminium, Kupfer und Gummi besteht 
Anderer Abfall könne nutzbringend in 
Strom, Dampf und Heizenergie umge­
setzt werden.

Aufgespießt
„Wenn die chinesische Volksbefrei­
ungsarmee sich an der burmesischen 
Nordgrenze versammeln und gleich­
zeitig pissen würde, dann würde ganz 
Burma ins Meer gespült “

Der ehemalige burmesische 
Staatschef U Nun nach einem 
jetzt in der Hongkonger Zeit­
schrift „Far Eastern Economic 
Review“ veröffentlichten Be­
richt in einem Kommentar über 
die Größenverhältnisse beider 

r Länder.



Škola praktického vaření
Odpověď aa otázku 3 — jak zbaví* 

me guláš „přiboudlé“ chuti, jestliže 
M nám podařilo trochu je) „připálit“.

Jestliže se stane, že zapomeneme 
míchat a omáčka se přichytí [ připá­
lí) na dně kastrolu, je nejlépe počí­
nat si takto:

Pokrm (omáčku • přísadami) vel­
mi rychle přelijeme do jiné nádoby, 
samozřejmě bez té Části, která se 
„přlpekla“. Nejlepší Je užší vyšší hr­
nec. Pokrm znovu přivedeme k varu 
a zároveň rozpálíme do červena po­
norný spirálový elektrický vařič. Jak­
mile je rozpálený, celý jej do pokr­
mu ponoříme. Podle potřeby můžeme 
proces opakovat. Nemáme-Il ponorný 
spirálový vařič, stačí čistá železná 
tyč (o poloměru asi 3 cm), kterou 
rozžhavíme, drátěným kartáčem očis­
tíme (od příp. popela, jestliže Jsme 
Jí rozžhavovali na otevřeném ohni) 
a rozžhavenou tyč několikrát pono­
říme do pokrmu. „Přlboudlá“ chuť 
■cela zmizl. * ,

Pro čtenáře bude patrně zajímavé 
vysvětlení, Jak k této „technologii“ 
kuchaři dospěli. V prvotřídní hotelo­
vé kuchyni připravovali ve velkém 
kastrole smetanovou hříbkovou omáč­
ku. Jeden z kuchařů omáčku přisunul 
na otevřený oheň, a když pak náhle 
ucítil pach přípáleniny, ve zmatku 
chtěl omáčku rychle přelít do Jiné 
nádoby. Uviděl na plotně železný pe­
káč a rychle do něj omáčku přelil 
— Jen to zasyčelo. Když pak ostatní 
kuchaři s obavami omáčku ochutná­
vali, k velkému překvapení zjistili, 
že Je úplně v pořádku. Uvažovali 
• tom, jak je to možné, a zjistili:

Druhý kuchař měl na plotně připra­
ven železný pekáč na opékání roast- 
beafu. Už jej měl na sucho do červe­
na rozpálený, jak to má být, aby 
v něm mohl rychle opéci po obou 
stranách tzv. „žús“ (hovězí hřbet). 
A právě tím, že provinilý kuchař na­
lil omáčku přímo na onen rozpálený 
železný pekáč, omáčka ztratila „při- 
boudlou“ chuť... Dnes můžeme už 
použít způsobu Modernějšího (spirá­
lového vařiče), ovšem i onen starší 
způsob (železná tyč nebo rozpálený 
železný kastrol) Je zcela spolehlivý.
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Aufgespießt
„Daß das Zweite Deutsche Fernsehen 
jetzt sein Programm allabendlich mit 
der Nationalhymne beschließt, ist von 
Bundesernährungsminister Ignaz 
Kiechle am Dienstag in Bonn begrüßt 
worden. Er sehe dies als patriotische 
Geste an, hat der Minister gegenüber 
dem Intendanten Prof. Dieter Stolte 
erklärt Vielleicht helfe dies mit daß 
es wieder mehr Patrioten in Deutsch­
land gibt denn Patrioten seien es, die 
die Zukunft eines Landes gestalteten. 
Schon als junger Mann kurz nach 
dem Krieg habe er bei Besuchen in 
der Schweiz und in Österreich Bewun­
derung für die dortigen Bürger ge­
habt die mit Fahnen vor ihren Häu­
sern immer wieder dokumentierten, 
freie Bürger ihres Vaterlandes zu 
sein, schrieb der Bundesernährungs­
minister. Das Gegenteil dieses wohl­
verstandenen Patriotismus ist für ihn 
die schlimme Floskel »no future": kei­
ne Zukunft keine Leistungsbereit­
schaft aber Ansprüche an alle. Es sei 
auch kein gutes Zeichen, meint Kiech­
le, daß das Wort „Volk“ hierzulande 
zunehmend durch „Gesellschaft“ er­
setzt wird. „Die Gesellschaft erscheint 
mir manchmal sehr kalt und so see­
lenlos, daß sie kaum mehr den Nach­
barn, geschweige denn den Nächsten, 
den Landsmann noch kennt Familie 
und Volk, Heimat und Vaterland — 
diese Begriffe sollten auch bei uns 
wieder etwas aufgewertet werden." 
Daß das ZDF mit dem Deutschland­
lied dazu einen Beitrag leiste, sei zu 
erfreulich.“

Pressemitteilung des Bundes­
ministeriums für Ernährung, 
Landwirtschaft und Forsten vom 
Dienstag > D
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„Proč do mlází, ty nenapravitelnej romantiku? Támhle někdo vyhodil starý kanape!"
Neprakta — Švandriík

Jaroslav Keries

„Podívej se na něj — takovej dědula a co má v sobě ještě energie ..

Theorie und Praxis
MELBOURNE,17. April (Reuter). Wäh­

rend eines Vortrags über Gesundheit und 
Sicherheit in einem australischen Ge­
werkschaftshaus ist am Mittwoch eine 
erst kürzlich eingezogene Decke auf die 
19 Teilnehmer herabgestürzt.Gewerk- 
schaftsvertreter teilten mit, daß vier Per­
sonen ins Krankenhaus gebracht werden 
mußten, später aber wieder entlassen 
werden konnten.

„J
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ý j
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oz
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l m
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ch

lí­
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m

 vl
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em
?“
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»/ x ! - - Zdenék Žáček
„V ženských se člověk nevyzná ... objevil jsem novou kome­
tu, pojmenoval jsem ji po manželce a víš, co mi řekla? Že 
jsem blbej, jak daleko vidím!"

N
eprakta —Švandrlík

Rád vidím, mladý muži, že jste se neobtěžoval sháněním 
větin."

Aufgespießt
„Langweiler aller Parteien, verschont 
uns. Wir haben selbst genug."

Slogan der nordrhein-westfäli­
schen Grünen zur Landtags­
wahl.



Neprakta — Švandrlík

„Nějak ti to, Bivoji, nevyšlo, co?"

Vl
ad

im
ír 

R
en

čí
n 

„P
rý

 ta
dy
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ště

 ně
kd

e ž
ije

 do
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ý č
lo
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Neprakta —Švandrli 
„Pili jsme v pracovní době, ale vy 
střízlivět musíme ve svým volnýn 
čase!"

Když nefouká 
vítr, 
může mít 
charakter 
i korouhvička 
na kostelní 
věži.



• Je pravda, že kancléř K
ohl prohlásil, že 

v nynější situaci nesm
ějí N

ěm
ci m

éně, ný­
brž m

usí více pracovat.
N

ení však pravda, že vyzval všechny neza­
m

ěstnané, aby také přiložili ruku k dílu.

• „A
by víno dlouho vydrželo,“ 

radí 
starý 

vinař, 
„m

usí 
být 

sklep 
vzdušný, 

suchý, 
chlad­

ný ... a především dobře za­
m

knutý.“

Neprakta
 —

Švandrlíl 
„V

innetou — m
ůj rudý bratře, hlavně si dej pozor na babičku — ta je pro pírko schopná 

všeho!"

„Fliegen Sie nach Haiti und finden 
Sie heraus, was am Zombie-Mythos 
wahr is«“ So lautete der Auftrag, den 
der Harvard-Student Wade Davis vor 
drei Jahren erhielt Nach einer Reihe 
von Reisen kehrte er zur Universität in 
Cambridge im US-Bundesstaat Massa­
chusetts zurück — mit Malaria, Gelb­
sucht und spannendem Material. Außer­
dem kennt er jetzt das Rezept, wie 
Zombies geschaffen werden. Zombies 
gelten als „wandelnde Leichname“, die 
im Voodoo-Kult der afrikanischstämmi­
gen Bevölkerung Haitis eine große Rol­
le spielen.

„Als ich aufbrach, wußte ich so gut 
wie nichts über das Land", erzählt 
Davis. „Aber ich hatte großes Glück." 
Das erste, was er entdeckte, war, daß 
Voodoo und Zombies in Wirklichkeit 
ganz anders sind, als sie in reißerischen 
Filmen geschildert werden. Voodoo sei 
eine sehr komplizierte Religion mit 
afrikanischen Wurzeln. Praktiziert von 
der Mehrzahl der Einwohner Haitis und

Dem Geheimnis der Zombies auf der Spur
anderer karibischer Inseln sowie in 
Brasilien habe Voodoo „medizinische, 
erzieherische und juristische Aspekte. 
Es scheint, als sei die Sache mit den 
Zombies mit diesen sozialen Funktio­
nen eng verknüpft", sagt Davis.

Der 31jährige Kanadier erholt sich in 
einer Blockhütte in Virginia von seinen 
Reisen, umgeben von Büchern, Voodoo- 
Masken, indianischen Stirnbändern 
und Totenköpfen. Deis Harvard-Mu­
seum für Botanik, das ihm den For­
schungsauftrag erteilte, ist bekannt für 
seine Untersuchungen über pflanzliche 
Psychodrogen. Sollte es irgendwelche 
Grundlagen für die Existenz der Zom­
bies geben, dann könnten Pflanzendro­
gen dahinterstecken, hatten die Exper­
ten überlegt. Davis sollte Beweise für 
diese Theorie liefern.

Er fand sie. Zombies sind natürlich

keine wandelnden Toten. Es sind ge­
sunde Menschen, denen eine Droge ein­
gegeben wurde, die sie vorübergehend 
scheintot macht Sie sind wie gelähmt, 
ihr Herz arbeitet kaum spürbar, die 
Atemtätigkeit ist fast gleich null. Den­
noch sind sie bei vollem Bewußtsein. 
Davis fand heraus, daß der wirksame 
Bestandteil des Zombiegiftes eine Dro­
gen namens Tetrodotoxin ist Sie 
stammt vom Kugelfisch und ist nach 
seinen Angaben fünfhundertmal stär­
ker als Zyankali. „Ein stecknadelkopf­
großer Tropfen reicht bereits zum Tö­
ten aus", sagt Davis.

In einem Fläschchen trägt er eine 
Probe der Mischung bei sich, die einen 
Menschen zum Zombie macht Sie sieht 
aus wie schwarzer Staub und enthält 
neben der Droge zerriebene Teile von 
Kröten, Würmern, Eidechsen, Taranteln
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Sedě! kdys m
istr havran na větvi 

a v zobanu m
ěl kousek sýra.

Pan U
šák, na tu vůni citlivý, 

hned touto řečí se m
u vtírá: 

„D
obrý den, pane z H

avranů, 
váš zjev m

ě okouzlil a hold teďvzdávám m
u. 

Lze-H
 snad hlas váš srovnávati 

s oblekem vaším
, nechci lháti, 

pak v těchto lesích jste skutečnýmfénixem
. " 

Bez sebe radostí chtěl havranv štěstí svém
 

hlas překrásný m
u ukázat.

Jak zobák otevřel, sýr k zem
i ihned

 pad. 
Lišák jej uchopil a děl: „M

ěj, pane, dík 
a věz, že každý lichotník 
na účet všech svých posluchačů žije. 
To poučení m

é nad tvůj sýr vzácnější
 je. " 

Pln studu havran přísahá, 
by

 ť i se zpožděním
, že už si pozor dá.

Jean de La F
ontaine 

• Je pravda, že v N
izze byla zřízena re­

staurace pro psy, v níž nabízejí „K
oroptví 

plátky s čerstvým
i nudlem
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né telecí 

s artyčoky“ a „D
rcená bažantí prsíčka“

. 
O

proti tom
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zbytky jsou rozdávány m

ístním chudým
.
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Slovesná zdrobnělina ironic­
ká, sarkastická, odsudivá. Bra- 
třiti se lacino, nečistě, nehlubo­
ce, jen tou hubou; s oběm

a oči­
m

a důkladně přim
houřeným

a; 
podle hesla, že jedna pochybně 
čistá ruka druhou m

yje; a podle 
hesla, že na m

ně toho m
noho 

není, 
na 

tobě 
rovněž tak 

—
 

proč bychom si nedali pusu?
Pavel E

isner: 
Č

eština poklepem a poslechem

und Menschenknochen. Sie wird in die 
Haut der Opfer eingerieben. Diese füh­
len sich zunächst schwindlig und haben 
Atembeschwerden. Dann fängt die Haut 
von den Beinen an aufwärts zu prickeln 
an. Lähmungen setzen ein. Der Blut­
druck sinkt Die Lippen werden blau. 
All das dauert rund sechs Stunden.

Das Opfer des ersten wissenschaft­
lich festgehaltenen Zombiefalles hieß 
Clervius Narcisse. Er wurde 1962 von 
einem US-amerikanischen Arzt auf Hai­
ti für tot erklärt und begraben. 1982 
tauchte er in seiner Heimatstadt quick­
lebendig wieder auf. Scotland Yard un­
tersuchte seine Fingerabdrücke, er wur­
de nach Daten und Fakten aus seinem 
Leben befragt Es gab keinen Zweifel 
an seiner Identität.

Narcisse erklärte, er könne sich gut 
daran erinnern, wie er für tot erklärt 
wurde, wie seine Schwester an seinem 
Grab weinte. In der Nacht darauf habe 
ihn ein Voodoo-Priester ausgegraben 
und auf eine abgelegene Plantage ge­
bracht Dort konnte er entkommen.

Nach Voodoo-Tradition werden als 
Opfer dieser grausamen Prozedur Mit­
glieder der Religionsgemeinschaft aus­
gewählt, die eines der strengen Gesetze 
gebrochen haben. In einer geheimen 
Sitzung entscheidet ein Tribunal über 
Schuld oder Unschuld. Übersteht ein 
Gestrafter die Auswirkungen der ersten 
Giftdosis, dann kann er normal weiter­
leben. Ihm wird jedoch eine zweite Dro­
ge verabreicht — kein Gegenmittel, wie 
man bisher glaubte, sondern ein Gift, 
das zu Gedächtnisverlust und Psycho­
sen führt und das Opfer von seinen 
Richtern abhängig macht Unabhängig­
keit und freier Wille aber stehen für das 
Volk auf Haiti ganz oben auf der Wert­
skala. Ein Zombie zu sein gilt daher als 
schlimmer als der Tod.



Cs. úspěch v africkém maratónu
Nákladní automobil LIAZ udržel krok se světovou konkurencí

Na «enegalské pláži Atlantiku v Dakaru dojelo do cíle 22. ledna po 14 tisíc kilometrů dlouhém 
třítýdenním maratónu, vedoucím x Francie přes moře a africký kontinent, 28 motocyklů (vyjelo jich 
150) a 105 automobilů (ze 420), včetně 20 nákladních vozů, kterých bylo na startu prologu nedale­
ko Paříže 57. Na třináctém místě v kategorii nákladních automobilů se umístil československý ná 
kladní vůz LIAZ s posádkou ing. R. Fencl, J. Moskal a J. Joklík. Byl to úspěch, jaký jsme aai na- 
čekali. Vždyť šlo o první áčast v této náročné soutěži...

Jedna a Manjak spray. * poniti 

. Prakticky sériový automobil LIAZ 100.55 D do­
kázal udržet krok s vrcholnou světovou konkuren­
cí. Při své premiéře obstál na výbornou, což pla­
tí samozřejmě í o jeho posádce, která* bez před­
chozích zkušeností překonala všechny nástrahy 
těžké trasy.

Jak jsme psali už před začátkem soutěže, byly 
na startu sedmlkilometrového terénního okruhu 
v Cergy-Pontoise U Paříže dva nákladní vozy LIAZ. 
Ten druhý, řízený smíšenou fr.ancouzsko-česikoslo- 
venskou posádkou, však soutěž -přerušil. Ostatně 
během tří etap v nlgerské pouští Tenere odpadla 
celá řada favoritů, jako třeba Jacky Ickx, který 
nárazem na kámen zakrytý vrstvou písku zcela 
zničil přední nápravu automobilu značky Porsche 
959, S rozbitým motorem předčasně skončil také 
René Metge, dvojnásobný vítěz „Dakaru“ z let 

. 1981 až 1984, rovněž na automobilu Porsche.
MALÉ OHLÉDNUTÍ

Rallye Paříž—£akar se v průběhu uplynulých 
celkem Sedmi ročníků změnila z původního poně­
kud bláznivého putovánít nadšených amatérů za 
africkém dobrórlfužstvírn v mimořádně náročný 
sportovní test strojů a lidí a získala téměř výji­
mečné postavení mezi světovými motoristickými 
podniky. Soutěžící musí zdolat nekonečné písečné 
pláně pouští, záludné kamenité cesty pohoří a 
prašné oblasti afrického kontinentu. Každým ro­
kem přibývá vozidel, speciálně upravených ve 
vývojových 4üft$£Jl.X£nQtpßy^ pji
toyérap.,^ ,tizpnýsb.,,ápííkovými . profesionálnípii

jezdci. Jacky Ickx, Jochen Maas, Jean-Pierre Jaboil­
le, Henry Pescarolo — to jsou jen některá ze 
slavných jmen, ikterá můžete najít pa startovací 
listině.

Ovsem ani proslulá značka stroje, ani osvědče­
ný jezdec nebo doprovod ještě nezaručují v této 
soutěži úspěch. Do hry totiž vstupuje africká pří­
roda a prvek dobrodružství. Dva významné fak­
tory, které ik rallye Paříž—Dakar , neodmyslitelně 
patří. Zvyšují sice její obtížnost, zároveň se ale 
nemalou měrou podílejí na její popularitě.

Napětí I vzruch provázely také letošní ročník, 
Při průjezdu Mauretánií donutila nejprve písečná 
bouře soutěžící nouzově se utábořit. V Kiffě byla 
rallye znovu přerušena,, protože organizátoři mu­
seli opět zformovat soutěžní karavanu, roztaženou 
na vzdálenost 700 kilometrů. Vzniklé zpoždění se 
pa:k dohánělo neplánovanou maratónovou etapou 
do Kedougu, ačkoliv se původně měl tento úsek 
jet ve dvou dnech. V závěru soutěže se probojo­
vali na první místo mezi nákladními automobily 
bratři Capitové z NSR s Mercedesem Unimog. Ja­
ko nejlepší mezi velkými kamióny o hmotnosti nad 
10 tun pak dojel Holanďan De Rooy se speciálně 
zkonstruovaným prototypem DAF 3300, který byl 
v nákladních vozech celkově druhý. V kategorii 
nákladních vozů nad 10 tun jely vedle značek

Mercedes Benz, Astra, DAF, Iveco anebo Renault 
naše automobily LIAZ, neboť s kompletní výbavou 
dosahovala jejích hmotnost 12 tun.

NA SILNICE SVĚTA
Umístění našeho vozu LIAZ v rallye Paříž—Da­

kar se bezpochyby stane impulsem pro export, 
který dnes přesahuje 30 procent celkové produk­
ce. Největším odběratelem je Sovětský svaz a ze­
mě Rady vzájemné hospodářské pomoci. Náklad­
ní vozy LIAZ jsou dobře zavedeny4 v mnoha roz-  
vojových zemích, kupříkladu v Tanzánii, Afghánis- - 
itánu či Egyptě. Do západní Evropy Jsou dodávány 
kompletační podvozky, na které si specializovaní 
výrobci staví vlastní účelové nástavby a mnohdy 
je reexportují 1 do třetích zemí. Slouží pak obvyk­
le jako pumpy na beton, domíchávače betonu, dis­
tributory horkých živičných směsí, vrtná zařízení 
a jiná účelová vozidla.

N. p. LIAZ vyrábí kamióny pro dálkovou a me­
zinárodni silniční přepravu už více než tři deseti­
letí. V souladu se vzrůstajícími nároky své vozy, 
stále zdokonaluje. Jeho inovační aktivita umož­
ňuje poskytovat všem dopravním organizacím vel­
korysou nabídku širokého sortimentu těžkotonáž­
ních kamiónů (16 až 19 tun hmotnosti sólo, v sou­
pravách s přívěsy a návěsy až 38 tun), které jak 
svým provedením, tak technickými parametry a 
provozní spolehlivostí, stejně jako hospodárností 
provozu a vybavením mohou směle konkurovat 
vozům kterékoliv světové značky. Dostatečně to 
prokázaly na trase Paříž — Dakar, na kterou se 
za rok chystá nejen LIAZ, ale i Tatra. (hv)
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KROKODÝL
Když toto zvíře chytí člověka, 

hned ho zabije. Pak mrtvého 
úpěnlivě a s mnoha slzami 
oplakává, ale sotva skončí 
s nářkem, oběť s chutí sežere. 
Tak se chová pokrytec, který si 
pro každou maličkost smáčí 
tvář slzami, ukazuje tygří srdce 
a s plačtivou tváří se v srdci ra­
duje z neštěstí druhého.

Leonardo da Vinci
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DĚJINY ČS. BEZPEČNOSTI IV.
Jakmile dostala Státní bezpečnost vyhlédnutou obět do svého vězení - a ve většině případů 
to bylo zcela snadné - nastoupili vyšetřovatelé. Jejich úkolem bylo vyrobit trestnou činnost 
vězně, pokud se tak nestalo už před zatčením, a hlavně vynutit na něm přiznání k vymyšleným 
zločinům. Věznice bezpečnosti v polovině padesátých let byly přeplněny, proto se rozšiřovaly 
a mezi vězni bylo nemálo těch, které celé měsíce i roky nikdo nevyšetřoval. Ještě na jaře 
1954 nově jmenovaný ministr vnitra Rudolf Barák konstatoval, že ve vyšetřovací vazbě jsou 
několik let osoby, které neměly ještě výslech, u mnohých už nikdo nevěděl, proč byly zatčeny. 
Bezpečnost totiž zatýkala v rozporu, s platným zákonem bez souhlasu prokurátora a dokonce 
bez zatýkacího rozkazu. Jen na příkaz či souhlas nadřízeného důstojníka. Zatýkací rozkazy 
pořizovali vyšetřovatelé až dodatečně, obvykle před soudním přelíčením a jen proto, aby 
spisy obviněného šly k soudu formálně v pořádku. A samozřejmě prokurátor bez obtíží a 
studu dodatečně příkazy k zatčení podepisoval.
Vyšetřovatelé se činili, aby svůj úkol - dosáhnout přiznání - splnili. Bylo to měřítkem jejich 
úspěchu, hlavním kritériem při hodnocení jejich schopnosti a politické vyspělosti. Nejen to, 
jejich nadřízení jim úkol, prezentovali jako stranickou povinnost, kterou musí splnit stůj co 
stůj. A oni svou roli také tak cítili a brali, většinou i rádi, vážně. Byli přesvědčeni, že musí 
svého, vězně udělat, jak se mezi nimi říkalo, na to, co mu předepsali, na sabotáž, velezradu, 
špionáž, na protistátní spiknutí, na trockismus, sionismus, buržoazní nacionalismus a podobně. 
Všechny prostředky k dosažení cíle jim byly dovoleny a svaté. A tak osud i život přidělené 
oběti měli ve svých rukách. Za takových podmínek se snadno a velmi rychle vyvinul vyšetřo­
vací systém, který svou zrůdností, nelidskostí a přirozeně nezákonností neměl obdoby v čs. 
dějinách.
Kdybychom chtěli, uvést byt třeba jen ty nejkřiklavější příápady fyzického a psychického 
našili, běžně používaných nebo nově vynalezených forem mučení, vznikly by obsáhlé Smolné 
knihy XX. století., Přesto uvedeme jedno svědectví, a to člověka, které nelze podezírat z 
nenávisti ke Státní bezpečnosti, dnešního šéfa KSČ a prezidenta. Gustav Husák prožil téměř 
pět let ve, vyšetřovací vazbě a ve své stížnosti, pasné ještě ve vězení a uveřejněné po deseti 
letech, uváděl:
"Prvé tři týdny jsem byl vězněný v podzemních sklepeních nějakého zámku, bez okna, světla, 
bez topení, takže mně omrzlý ruce, nohy i tvář. Tři dny a tři noci jsem nepřetržitě stál 
na nohou (70 hodin), a sedm dní a sedm nocí jsem mohl spát čtyřikrát po dvou hodinách, 
přerušovaných buzením a vstáváním. Nohy mně opuchly, sednout jsem si nesměl, při vyšetřo­
vání mě bili, škrtili, a všemožně týrali. V úplný fyzické vyčerpanosti, téměř v bezvědomí 
byl na mně surovým fyzickým násilím vynucen podpis na podvodně sestavený protokol... Když 
jsem po převezení do věznice ministerstva národní bezpečnosti v Ruzyni protokol a vynucený 
podpis odvolal, následovala druhá část týrání a násilností, nezákonností, trvající přes měsíc. 
Desítky dní a, nocí jsem musel chodit po cele (zákaz sedět), při výsleších stát, mnohokrát 
jsem musel být v temnici a spát na holé podlaze, spaní bylo omezené na jednu-dvě hodiny 
za 24 hodiny, byl jsem bit, týráním při výslechu, neslýchané urážen, zastrašován, vyhrožovali 
mně a podobně. ,Po třiceti dnech takovýchto násilnosti (60 dní od zajištění) jsem byl zase 
úplně fyzicky utýrán, vyčerpán, měl jsem opuchlé nohy, srdce mně vynechávalo a tak jsem 
neměl jiné možnosti než udělat násilím na mně vynucené a nepravdivé doznání. Když jsem 
se trochu z těchto násilností zotavil, vynucené nepravdy jsem zase odvolal. Protokol asi 
z 24.5.1951, který vůbec nebyl sestavený v mé přítomnosti a který mně vydávali za dokument 
schválený, stranou,, jsem pro nepravdivost a vylhanost odmítl podepsat. Následovaly zase tři 
měsíce týrání a násilností... Poslední tři týdny v měsíci říjnu den a noc bez přerušení v sobotu 
a v neděli jsem byl vyslýchán, týrán, urážen, zastrašován, se spaním asi dvě hodiny za 24 
hodiny... Za prvých pět set dní vazby jsem jen jednou (asi 15 minut) byl na procházce na 
dvoře, za dalších tři sta dní pouze patnackrát. Brýle mi byly povoleny na celu až ço osmnácti 
měsících a oči se bez nich silně poškodily. Svetr mně byl povolen po 23 měsících. V roce 
1,951 mně nebylo povoleno nic číst 270 dní a v roce 1953 zase padesát dní. 5 přikupováním 
jídla jsem měl potíže a balík od manželky mně byl povolen až ve dvanáctém měsíci... Vyšetřu­
jící orgány zneužívaly spoluvězně k donášení, k špehování, k nátlaku na mne."
K Husákovu svědectví není třeba něco dodávat, přesto ještě jedno konstatovaní vysoké komunis­
tické funkcionářky, která až do svého zatčení často bezpečnosti vytýkala nedůslednost v 
boji s tzv. nepřáteli. Po několika dnech vlastních zkušeností Jarmila Taussigová své spoluvězen- 
kyni vyprávěla, že s ní komunističtí vyšetřovatelé zacházejí stejně jako Gestapo.
Nebylo málo případů, kdy se vyšetřovanci pokoušeli vysvobodit z pekla bezpečnosti sebevraž­
dou. Mnoho pokusů zůstalo bezvýsledných, přesný počet zdařených není k dispozici, lze je, 
odhadnout na několik desítek. Rovněž nemáme čísla o těch, kteří v důsledku, vyšetřování 
už celý život trpěli vážnými duševními poruchami. Konečně postrádáme rovněž údaje o těch, 
kteří ve vyšetřovací vazbě zemřeli nebo jejichž zdravotní stav se natolik zhoršil,, že zemřeli 
na následky vyšetřování po propuštění z vězení. Kromě těchto obětí existovaly případy záměr­
ných vražd, které prováděly orgány bezpečnosti nebo vojenské kontrarozvědky., Známé je 
úmyslné zavraždění národněsocialistického funkcionáře Petra Konečného, příslušníka bezpeč­
nosti - pro výstrahu všem kolegům - Františka Novotného, Belgičana,De Backera.
Mnozí vyšetřovanci se před nelidským utrpením snažili zachránit tím, že doznali, co od nich 
bezpečnost požadovala a byli rozhodnuti u soudu své výpovědi odvolat. Avšak vyšetřovatelé 
jejich úmysly od jejich spoluvězňů-agentů většinou znali a výhrůžně je varovali, aby ,se nepokou­
šeli před soudem měnit výpovědi, že jim to stejně nepomůže a že jejich počínání by mělo 
neblahé následky při výkonu trestů. Jen někteří se odvážili svůj původní úmysl splnit. Věznice 
a koncentrační tábory, ve kterých odsouzenci vykonávali trest, totiž, patřily do pravomoci 
bezpečnosti. A poměry, které tu panovaly, se svou tvrdostí, nelidskostí a hrůzami v podstatě 
nelišily od poměrů ve vyšetřovací vazbě. O tom dnes už existuje nemálo svědectví, zachyce­
ných v knihách - připomínám jen dva autory - Karla Pecku a Dagmar Šimkovou.
Desetiletá bilance činnosti Státní bezpečnosti po únoru 1948 je otřesná: několik tisíc vykon­
struovaných procesů a téměř sto tisíc nevinně odsouzených k dlouholetému vězení. Kolem 
250 trestů smrti, desítky mrtvých ve vyšetřovací vazbě a ve výkonu trestů.

ZřLfťoMÍ é. rctí^kc^h^aJk*.!)
Karfiol zůstal stát na střeše bungalovu, 
vrací se vlaštovka, sleduješ její let, 
a první pupeny jsou vytepány z kovu, 
budeme vo/it hnůj, znám to už nazpaměť.

Obloha vrní zas. je ještě na hambalkách, 
ač se má vyjasnit, ač má být krásný den 
Zdaleka hvízdá vlak, zdaleka hvízdá dálka, 
stříbrné krůpěje ťukají do oken.

Jaro Ivan Blatný

U branky na hřišti trénuji mali hoši, 
karfiol zůstal stát na čerstvém novém koši, 
přijď, slunce z Francie, a podej nám svůj svit.

Už bych chtčl jiti pryč a otevírám dveře, 
už bych chtěl jiti pryč, kdybych byl na Riviéře, 
muselo by se zcela vystřibřit.

Zemřel E. Hodža
Tirana; Albánská tisková agentura ATA oznámila, že 

ve věku 76 let včera zemřel první tajemník ÚV Albán 
ské strany práce Enver Hodža. K uspořádání pohřbu 
E. Hodži byla Jmenována komise, jejím předsedou Je 
Člen politického byra a tajemník OV ASP, předseda 
prezídia Lidového shromáždění Ramiz Alia.

— A t>o£T^.

Výročí osvobození Vídně
Vídeň: Koncem března 1945 překročila vojska 3. 

ukrajinského frqntu madarsko-rakouské hranice a pře­
šla k bezprostřednímu boji o osvobozeni rakouského 
hlavního města. Nacisté sice vyhlásili ve Vídni výji­
mečný stav a boj do posledního muže, ale již 8. dubna 
prorazily jednotky Rudé armády jejich obranu u Ví­
deňského lesa a pronikly do*středu města, kde v tvr­
dých pouličních bojích porazily nacistická vojska, již 
13. dubna mohlo velení 3. ukrajinského frontu ozná­
mit, že Vídeň je vyčištěna od zbytků fašistických 
vojsk. V bojích o Vídeň padlo 18 000 sovětských vojá­
ků, jejichž památku rakouské obyvatelstvo v těchto 
dnech pletně jjctívá. t O Z
wu to tiĚwezutr Muílvk.

JEDENATŘlCETlLETY RICHARD COX. bývalý po­
ctění psychiatrické léčebny, 'se upil k smrti. Na 
tomto faktu by nebylo ntc divného, kdyby kapali­
nou, jež podle zjištění britských lékařů jeho smrt 
zavinila, nebyla Čistá voda. Cox, který ji konzu­
moval v dávkách přímo nezřízených, tvrdil, že to 
prospívá jeho zdraví. Lékaři vSak konstatovali 
„otravu vodou“, když nalezli množství nadbytečné 
tekutiny p mozkových buňkách, v plicích a v ža­
ludku. Na celém světě je prý známa jen asi stovka 
podobných případů.

Tresty smrti za vraždy
(CVkl: Trest smrti, k němuž Krajský soud v Ostravě 

Odsoudil 311etého Františka K. za dvě loupežné vraž­
dy spáchané v létě 1982 na Ostravsku a za řadu dal­
ších násilných a majetkových trestných činů, jichž se 
dopustil po svém propuštění z posledního výkonu třes­
te odnětí svobody v březnu 1982, byl vykonán včera. 
Rovněž byl vykonán absolutní trest na 28letém Sta­
nislavu K., kterého Krajský soud v Ústí nad Labem 
odsoudil pro vraždy dvou žen a další závažné trestné 
giny spáchané v letech 1980 až 1982 v Lovosicích.

„Můžete mi doporučit oprav­
du něco dobrého,“ říkí host 
vrchnímu číšníkovi.

Ten vezme zpropitné « zá-
Šeptí: -

„Jděte do Jiného lokálu.

Padesátka ve Švýcarsku
.Od 1. ledna letošního roku platí ve 

Švýcarsku v uzavřených osadách snížení 
rychlosti na 50 km/hod. V městských 
Čtvrtích « řídkou zástavbou, stejně jako 
na hlavních městských dopravních tep­
nách, kde není pochyb o přednosti 
v Jízdě platí stále dřívější limit 60 km/h.

NEJNOVEJSIM PŘÍRUSTKEM pralské zoo Jsou 
dvě mláďata kotulu veverovitých. Tyto llhoa^ 
rické opičky jsou oblíbenými chovanci Iuolog . 
kúch zahraď, ale množí se v zajeti poměrně znd 
ka Zvravidla rodí jediné mládě, o které matka 
dlouhou dobu pečuje. Praiská zoologická 
dosahuje v chovu těchto choulostivých opic pí 
tradičně dobrých výsledků, nebot je nejenom mna 
i“ ale leden ze samců zde také dosáhl rekordní­
ho věku 20 let.



Nedožil se osvobození
Kdyl 14^ dubna 1945 naili a koncentrační# tú- 

b^ře Bergen- Visenu Josefa Čapka, byl ní mifièv. 
Pfifthu jeho'smrti známe, byl to tyfus'. “Přesné

Qvíem kdyt Ul člověk .jeejnou. 4 dejlnUumě pře- 
tn^čt v podsvětí řeky Aéthé a.Achenoa., je vůbec 
^ijstátnjf, kdy se

Zpte dobře Známé Čapkovy dojtmmé kreSMěky 
y jeho tristní poutě, po koncentračních táborech.

Jsou na meh dětí, kpěttnářků, 
leva ý teSkau, postavy vfzáů. 
Je v tom velká smutek. Ale je 
v tom také stejně velkg 
vzdor, stejně velká naděje. Ty kdí/i fosef Cayíék udělal 
variantu na postavu lény ze 
svého eyktu- OheA Patří * pů 
fetíě CtyřverSlf Dost« ýsm 
papír, barvy, f bych tnqhl ma­
lovat / necht sdrápi sMedé- 
me sejdi barvy budoú nW

; Téíko fíct, co Josef Capek tuSŮ p roce 'n», 
ÿ^yi/u Ůórbvého vydal svou knílky Kulhali

oautnlk Ale da teShO vadtlfUU da tOfA SMliů- 
Cd Isern ha sváté uviděl. Z hlediska toho v$eh>, 
'éď^^lo^jgbtpm, ío -»yW Mane l
Ale W pouze jedno matně VysvWení i irin i- 

kplice rozjímání vÿtvarnjj kritik Kar I
Sourek soudil, ié nezná maudře/Sihe' a -upřímni - 

ktW napsal ěesltí, -
A * ívfesH . s-ívra

«Ä vSechno ^osej “Čápek vlastně uviděl? Třela 
kolnortftkdřp, tetnaOOr-’V •Orptemr
krále, íermontkářá fnádoml. fft^dfl zděPŮ 
Seně Vsi, fialky, doktora Myselja, prázdniny a 
úzkost. Zjevily se mu dětlsrbkCk^i, zívající 
děvfatt, touha, rána, nMttv e mraky. A to viech- 
no foeef Capek mukmia, ’
’ üptdil táké Sot^ ràdnfl^rH, HlíéÁér^ovu iaíme- 

Zbt. Tady se chtěl ^át haMem, kapitánem neborae- 
tevefelem. Ale protote se Spatně uCil, musei dtr to- 
várny, aby se nakonec jtakrettoiOtt po ^írodě, le 
utekl z fabriky a stál sé niatířem ,. ,* S bratrem Kar­
lem zase uviděl Adama Stvořttile," spedpině nahlidli 
I do ttpota hmyzu. Studoval usrněiú přírodních náro­
dů, zkoumal t to umění, která pak nazval,nefskrom 
ňtfOm*. A o tom ašem , '

Schwere Zeiten für Raucher
LOS ANGELES, 14. April (dpa/UPI). Für 
Raucher in der kalifornischen Metropole 
Los Angeles sind seit dem Wochenende 
harte Zeiten angebrochen. Nach der nun 
geltenden städtischen Verordnung müs-' 
sen kompromißlose Raucher mit Geld­
strafen zwischen 50 und 100 Dollar, bis zu 
sechs Monaten Haft und sogar beidem 
rechnen. Laut Verordnung der Stadtväter 
ist Rauchen in Auf zügen, in Räumen, die 
der ärztlichen Betreuung dienen, in Re­
staurants sowie Toiletten grundsätzlich 
untersagt Unternehmen mit fünf oder 
mehr Beschäftigten sind gehalten, diesen 
eine «rauchfreie“ Tätigkeit zu ermögli­
chen. Besatzungen von Feuerwehrautos, 
Streifenwagen der Polizei und die Ange­
stellten der meisten städtischen Behör­
den müssen ebenfalls auf die Nichtrau­
cher in ihren Reihen Rücksicht nehmen.
Wt Utuir uitü „ ick wen?

-.K « u/íjw » íi; .g gKsxnsspqr- - s ieg».
> ZLODĚJI, kteří se vloupali do obchodu t obleky 
přední britské módní návrhářky Zamir y ghodeso- 
vé b londýnské Uvrtí 'Soho, te zřejmé vyznalí. Od­
nesli si kolekci exkluzivních modelů jarního a 

.‘letního dámskéhooblečenl o celkové hodnotě Čtvrt 
miliónu libér. Ostat ní . Sáty, ač stále cenoví vyso­
ko nad úrovní přijatelnou pro normální smrtelní- 
Jty, nechali na místí. Návrhářka, mezi její! klien­
ty patu princezna Anna a J. Onasststmá, je tle 
■roztrpčena, ač jí pojiStóvna Škodu bohaté nahradí 

■ft 4Ç pro sví modely získá tímto způsobem zdar- 
ma reklamu ve víech novinách.

• Britští archeologové objevM v ’©Orchestern zá­
padně od Londýna zbytky čtyři tisíce Jet sterého 
neolitického obětíště. Při vykopávkách .přímo 
v cenjru města odkryli řadu zčásti zasypaných 
jam. tři metry hlubokých, a v nich úlomky kera­
miky a kultovních předmět* z doby kolem dvou 
tisíc let př. n. t v- »q ■> ,
• Velikonoční svátky trávila banda lupič« z Ir­
ského Dublinu poněkud netradičné — hloubila 25 
metrů dlouhý tunel, Jenf jim m® otevřít přístup 
do trezoru jedné banky. Lupiči se víak ocitli — 
V dámské toaletě banky. V té chvíli se vSak roze- 
znělo i poplašné zaMtanl, takge měli co dýlat, aby 
t místa Čínu aníkll.. ÿ

Vpád medvědů
   fraj: Není tomu tak a«tno, kdy 
f velmi podstatné snížení popátacií 

medvěda grizzlyho a černého ame-' 
rického medvěda vyvolávalo Vážné 
obavy Společnosti pro ochranupří- 

■rody aa Aljašce, Za několik posled­
ních zim,'které se vyznačovaly ne­
obvykle mírným klimatem pro tyto 
oblasti, vzrostl početní stav medvě­
dů do té míry' že se Jim začalo ne­
dostávat přirozené potravy. Při hle­
dání obživy sé začali medvědi stálo 
více za toulávat do lidských osad a 
dokonce měst, čímž ohrožovali bez? 
nečnost jejich obyvatel. V eouvislos-  
u.s tím byly úřady nuceny povolit 
odstřel části těchto huháčú.

Lieber das Fräulein vom Amt
i MÜNCHEN, 15. April (dpa). Die neue 
'gebührenfreie Telefonauskunft dutch- 
Computer bei einem Modellversuch ine 
München kommt bei den Benutzern nicht 
an. Nitr jeder siebte der tägUch 35 000  
Aüskunftsuchenden läßt sich auf den 
Computer ein, bestätigte am Montag 
Meinhold Groß von der Oberpostdirektion 
München. Der 'Grund: Nur die Hälfte 
•Her Anrufe beim Computer ist erfolg­
reich. Oft kommt statt der gewünschten 

»Telefonnummer mir die Antwort „Die 
[Angaben reichen leider nicht aus.“ /

.-■Die anfängliche Begeisterung hat sich 
seit der Einführung des Systems im Sep- 
tember 1984 gelegt Anfangs waren die 64 
Computeranschlüsse ständig überlastet 
jetzt ziehen die 800 000 Münchner Tele­
fonkunden wieder das „Fräulein vom- 
Amt“ vor. Die Erklärung der Post für den 
Mißerfolg sind Probleme mit dein System 
des Computers, aber auch Bedienungs­
fehler der Anrufer. Trotzdem soll der Mo­
dellversuch bald auf yanz Oberbayern 
ausgeweitet werden., L '

Was Reagans verdienen 
J'SANTA BARBARA, 14. April (dpa). US- 
Präsident Ronald Reagan und seine Frau 
Nancy hatten 1984 ein Gesamteinkom­
men von 440 857 Dollar, für das 147 826 
Dollar Steuern fällig waren. Das Weiße 
Haus veröffentlichte am Wochenende in 
Santa Barbara wie in jedem Jahr einige 
Daten aus der gemeinsamen Steuererklä- 
rung dés Präsidenten und der First Lady.

Das Einkommen resultierte aus 200 000 
Dollar Jahresgehalt für das Präsidenten- 
amt, 202 284 Dollar für Zinsen und Divi­
denden, 26 997 Dollar Pension aus der 
Zeit als Gouverneur von Kalifornien und 
3600 Dollar, die die US-Regierung als 
Miete für den Betrieb einer Radio­
antenne für den Flugverkehr auf der 
»Rancho del Cielo“ des.Präsidenten zahlt

Suchen Sie zufällig ein ausgefalle­
nes Geburtstagsgeschenk für Freun- 
ide, ein Mitbringsel für Bekannte oder 
Ifehlt Ihnen gar noch ein Schmuck­
stück fürs Wohnzimmer?

»Mit diesen Pflastersteinen kein 
Problem«, meint Dr. Hubert 
Schlepphorst (Foto), Bürgermeister 
der Stadt Rüdesheim am Rhein.

Und wirklich, mit den Steinen hat 
es etwas ganz besonderes auf sich: 
jahrhundertelang zierten sie nämlich 
den Boden der weltberühmten Dros-

Jetzt sollen sie verkauft werden - 
für 12 Mark pro Stück, samt Urkunde 
und Plakette.

Wer sich noch ein Exemplar si­
chern will, muß sich beeilen, denn die 
Pflastersteine finden reißenden Ab­
satz - sogar im Ausland.

Einfach die Stadtverwaltung Rü­
desheim (Rufnummer 06722/1011) 
anrufen und Ursula Reichert verlan­
gen. Dann kommt der begehrte Stein 
per Post sofort ins Haus, .

AUFJtMlSF MA

Příčiny nehod stále stejné
v křesnu oschly mtí«« 

rt podvaxovaly dopravní
mek an natích stinlcíeh v ledna a ánom, pHkyt 1 počet dopravních nehod.

V porovnání a loěekým březnete o 36 Ait příčiny nehod zůstávají převážně

kování 61 zastaveni dbá ázkoslUvé na to, aby nanášel pH návrate pod 
stěračem známý lísteček „Dostavte áe..* je schopen tam; kde ti myslí, 
|e ho aíkáo z přlslulnfká W nevidí, přejíždět bílen nepřernšovanon čáru, 
4Oat ^nyšky“v kolonách aJtjsstatHÍm motoristům vstávají vlasy hréaon 
• vflbee • závodišti k Vyzkorféva yýkean svého
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ZVLÁŠTNÍ, STRAŠNÁ PŘÍLOHA DRBNY
ÍÍ«Roy Wallin« Je celkem «pokojen 

W «yým osudem. Jen v jednom — 
podle Jeho názorn — neměl ětěytí. 
Nepodařil o «e mn obejmout ruského 

v dubnu roku 1945 na břehu

• To Jo« Polowski, ten se tam .« Kur 
««tkal. Polowski se vrátil « války 

ijw rodného Chicaga ohromený a přes- 
řečano jaksi rozedřený. Zdálo ««, 

*• «tisk ruky se sovětským vojákem 
5w do pěj viru, že i on, Joe Polow- 
Ha, ne«« osobní zodpovědnost za osud 
frmericko-šovětských vztáhli.

i. Zpočátku Polowski začal studovat 
■a chicagské univerzitě. Učil se až 
M roku 1947, ■— a konec. Vzplanula 
Jiná válka — „studené“. Před zraky 
Jo«a začali maccarthyovští tmářl nl- 
čtt všechno dobré, všechno cenné ve 
vztazích Ameriky se Sovětským sva­
zem, vše, co bylo vybojováno společ­
ným .vítězstvím nad Hitlerem a po­
svěceno setkáním na Labi.

Proč on, Polowski, proléval krev? 
Kvůli čemu riskoval život? Veterán 
saňechává studia na univerzitě a vě­
nuj« veškerou svou energii zachování 
památky na vojenský svazek dvou 
armád,dvou národů.
'A jak jl uchovat? Neví. Zpočátku 

prostě vychází každý rok 25. dubna 
pa břeh Chicaga — River, a drží tam 
Mráž na počest setkání na Labi. Li- 
dé chodí kolem, dívají se na osa­
mocenou postavu a ptají se jeden 
Iruhého: Kdo Je to? Čtou zmínku 
B podivné stráži v novinách a za­
mýšlejí se. Ďpravdu, cožpak je mož- 
Bé udělat kříž nad vzájemným bojo­
vým porozuměním Rusů a Američanů? 
Očerňovat bývalé spojence, jako to 
"dělají maccarthysté?

Ano, LeRoy Wallins ti ještě velice 
dobře pamatuje, co ještě tehdy pod­
nikl jeho přítel Joe.

Sestavil dokument „Přísaha na La- 
bl“. V něm se mluvilo .o tom, že 
nistorické setkání sovětských a ame­
rických vojáků na břehu _vzdálené 
•vropské řeky se odehrálo ve stejné 
době jako jiný historický mezník lid­
stva — vytvoření Organizace spoje­
ných národů na konferenci . v San 
Franclsku. Náhod8?~Nikoll, říká, chi­
cagský veterán. Vtéto shodě vidí 
hluboký smysl. Klid a bezpečnost lid­
stva závisí na tom, jaké budou vzta­
hy zemí, které stojí v čele obou 
táborů — Západu i socialistického 
•věta.' ’ •
/Památku na Labe nelze vymazat 

honem há ''„riidé"“! Poíowski nejen, 
že o tom byl přesvědčen, ale udělá 
vše, aby ' nedopustil opak. Veterán 
bojuje s antikomunismem se stejnou 
odvahou, ■ jakou bojoval proti Hit­
lerovi.

V roce 1949 z iniciativy Polowské- 
ho vznášejí delegace Kostariky, Liba­
nonu a Filipín v OSN rezoluci, kde 
navrhují, aby den setkání na Labi 
byl vyhlášen Mezinárodním dnem mí­
ru.

V té atmosféře nenávisti ke všemu 
kovětskému, kterou tehdy rozdmýchá­
vali v USA, to znamenalo nemalé ví­
tězství. Radostný den pro veterána: 

PŘÍSAHA NA LABI
Výštupuje V rozhlase, > novinách. 
Mezi jinými 1 ve studentských novi­
nách chicagské univerzity, kde tehdy 
-pracoval jako redaktor mladý LeRoy 
Wallins. Od tohoto okamžiku začalo 
jejich dlouholeté přátelství upevněné 
společnými ideály. , .

V Americe Je zvykem skládpt-pří­
sahu na bibltiO »LeRoy walýn- 
sbvl a - Joeovi Polowském by se 
dalo říci, že Jejich biblí to stala 
„Přísaha ná Labi“. Nad tímto doku­
mentem si slíbili dva občané Chica­
ga, že zasvětí své životy obhajobě 
a rozkvětu vzájemného porozumění 
mezi lidem Ameriky ‘a’ Sovětského 
'•vazu.'. ' -• '

„Samozřejmě, že Jsem tehdy Uve­
řejnil v našem studentském listu Člá­

nek b Polowském a jeho odysee,“ 
— vypráví Wallins. To byla nebezpeč­
ná věc. Informátoři komise pro vy­
šetřování protiamerické činnosti teh­
dy nahlíželi a naslouchali u každé 
klíčové dírkyl Stačilo • jen dobré-'slo­
vo o sovětech a všechno mohlo skon­
čit špatně...“ , •
' A také pro Wallinse div neskončilo. 

Především právě proto, že ve- svých 
článcích vyzýval, aby se nezapomína­
lo na Labe, poslali ho do války v Ko­
reji. „Tak tobě bylo líto, že sis 
nemohl zabojovat spolu s Rusy proti 
Hitlerovi? Zastřílej si tedy ted, v Asii, 
do svých komunistů! Nepřátelé v kte­
rékoliv zemi jsou jedné barvy pletl 
— rudé!“

Naštěstí loď, na které měl být Wal­
lins odvezen do války, vůbec neopus- 
tila americké břehy. Vrátil se domů 
a v hromadě pošty hašel dopis od 
Polowského.

„joe psal, že 25. dubna roku 1955 
bude dovršeno desáté výročí Labe,' 
— vzpomíná Wallins. MacCarthy v té 
době odešel ze scény. Politické ovzdu­
ší se poněkud oteplilo a můj přítel 
se ptal: Nemohli bychom vymyslet 
něco užitečného, Jako například osla­
vit jubileum?“ , , .
. A vymysleli.

25. dubna 1955 se sešlo ve Wash­
ingtonu 13 amerických veteránů, ú- 
častníků setkání na Labi. Potom osm 
z nich odvezl Polowski do Moskvy.

Tento zájezd i návštěva sovětských 
bojových přátel V Americe do určitě 
míry zbrzdily setrvačnost nepřátelství 
k Sovětskému svazu.

V roce 1966 vytvořili Polowski a 
Wallins organizaci „Veteráni pro 
Bilr’Vjejftni 'bíffeíň '^« ' znovuzrození 
„ducha Labe“ v zemích protíhitlerov- 
ské koalice.

„Je samozřejmé, že veterán! vědí 
lépe než ostatní, jaké je to neštěstí 
— válka. Proto kdo Jiný nežoni mají 
upevňovat mír,“ — vysvětluje gallins. 
„Ale naše organizace má i jiný cíl.

Chtěli jsme, aby Američané pocho­
pili, že bojovat za mír Je projev 
vlastenectví. Af se to zdá jakkoliv 
nepravděpodobné, ale u nás Je to 
třeba stále opakovat a vysvětlovat. 
Reaganovi a jeho lidem se podařilo 
vytvořit mírovému hnutí podivnou re­
putaci. Jako by to nebylo vlastenecké. 
Jako by to znamenalo přisluhovat ně­
komu za hranicemi. My, veteráni, ří­

káme: Mírové hnutí, jehož jsme sou­
částí, to není spolek zbabělců nebo 
špiónů nebo dezertérůl Mírová hnutí 
— to je projev nejčistšfho vlastenec­
tví v naší zemi. A jestliže vycházíme 
na protlválečné demonstrace s ame­
rickou vlajkou, často v uniformě, ví­
te, Udě aiž to chápou...“
' Na počátku 80. let získali „Veteráni 
pro mír* celonárodní popularitu. Je­
nom Joe Polowski se už neobjevuj« 
ani na mítincích ani na demonstra­
cích. Rozkvět organizace zastihl její­
ho zakladatele na smrtelném loži.

Zdálo se, že starého vojáka žene 
do hrobu nejenom nemoc. Jeho spa­
lovalo, drásalo a ničilo vědomi toho, 
že Reaganova administrativa jako by 
sklouzávala ke konfrontaci se Sovět­
ským svazem. A on, Joe Polowski, 
řadový voják 273. pluku 69. pěší di­
vize první armády USA už nemá sílu 
ani pohnout prstem, aby zabránil ne­
štěstí.

Nebo snad mát
Joe Polowski sa rozhodl použít 

1 svou vlastní smrt Jako zbraň boje 
za mír.

Udělal závět o tom, že sl přeje, 
aby byl pohřben na Labi. „Takový 
promyšlený krok,“ — poznamenává 
ve svém předsmrtném provolání 
k přátelům, — „musí mít uklidňující, 
tvůrčí a pozitivní vliv na události.“

Mocní si to také mysleli, a proto 
-nelenili a takticky upozornili umíra­
jícího: „Neočekávej žádnou finanční 
pomoc při převozu rakve e tvými 
ostatky. Krev, kterou jsi prolil ve 
čtyřicátých letech, nemá cenu ani 
cent. Pochovej «e, vážený veteráne, 
na svůj účet.“

Ale nastal čas — a jeho odkaz byl 
splněn. LeRoy Wallins a jeho přátelé 
uspořádali sbírku a sehnali peníze.

jednoho pochmurného deštivého 
dne ulicemi městečka Torgau, ležící­
ho na Labi, nesli tři američtí a tři 
sovětští důstojníci rakev, pokrytou 
vlajkou s pruhy a hvězdami. Joe 
Polowski se vrátil tam, odkud vzešlo 
Jeho poslání a služba ve jménu so- 
větsko-amerického přátelství. To zna­
mená i ve jménu odvrácení ještě jed­
né, a to určitě poslední — války. 
Veterán našel formu boje za mír do­
konce i po smrti.

Jeho čin zapůsobil na myslící Ameri­
ku, zvláště na ty, kteří bojovali na 
různých frontách druhé světové vál­
ky. Do řad Veteránů pro mír vstou­
pily tišíce nových čienů. Nyní, s blí­
žícím se 40. výročím vítězství, se ak­
tivní Členové organizace a dokonce 
1 ti bývalí vojáci, kteří se dříve nikdy 
nezúčastňovali protíválečných protes­
tů, znovu sjednotili ve Jménu odkazu 
Joe Polowského, aby důstojně osla­
vili Jubileum setkání na Labi.

„Tato myšlenka už nepatří jen nám, 
stala se vskutku všeamerickou,“ — 
říká LeRoy Wallins, který v součas­
né době stojí v .čele Veteránů pro 
mír. „Bydlím na samotě, téměř v lese, 
ve státě Michigan a můj telefon vy­
zvání bez ustání. Senátoři Charles 
Maties a Spark Matcunaki, aktivisté 
protíválečných skupin, veterán! růz­
ných válek, prostě Američané, kteří
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v denním shonu nezapomínají myslet 
na to hlavní — všichni říkajj: Ano, 
tak je to nutné udělat. Je třeba vzpo- 
jmenout den vojenských bratrských 
Objetí na Labi jako velký svátek.

Značný zájem o naše plány je 1 za 
hranicemi. Ke mně volají reportéři 
evropských televizních stanic, režisé­
ři dokumentárních filmů. Žádají o po­
moc při přípravě programů věnova­
ných 40. výročí vítězství spojenců. 
Velký význam jubilea je mnohým jas­
ný.

A skutečně, cožpak Labe je pouze 
historií, jenom vzpomínkou? Nikoli, 
Je to naše budoucnost. Senátor Ma­
tleš napsal v novinách Washington 
Post: „Vzpomínky na to, jak jsme bo­
jovali bok po boku,, Amerika a So­
větský svaz, mohou vytvořit novou 
překážku tomu, abychom nebojovali 
tváří v tvář. — Lépe to nelze vy­
jádřit ..."
Î „Znamená to tedy, ^e 1 zákonodár­
ci začínají chápat, že přejít mlčením 
výročí Labe — to znamená propást 
Šanci na uvolnění napětí?“ — ptám 
•e.

„Bezpochyby,* — potvrzuje Wallin« 
íštáb naší organizace Veteráni pro 
mír se nachází právě proti budově, 
kde sídlí v Chicagu federální orgány. 
Právě dnes jsem se tam viděl se 
•enátorem Paulem Simonem, s po­
mocníky senátora Dicksona, ’/ někte­
rými členy Kongresu., Všichni tleskají 
naší myšlence.ji Robert Dowell,"vůd­
ce republikánská většiny v Senátě, 
nám poslal dopis ■ vyjádřením pod­
pory.“ •

„A Jak, podle vašeho mínění, by 
bylo možné uctít 40. výročí setkání 
na Labi?“

„Jak rozhodnou úřady — rozhod- 
nou-li, to nevím. Ovšem my, mám tím na 
mysli veterány, se vydáme na velký 
jubilejní zájezd, který jsme nazvali 
Putování ve jménu míru. Začnemb své 
putování ve Washingtonu. Setkáme se 
tam s členy Kongresu, položíme vě­
nec na hrob Neznámého vojína na 
Arlingtonském národním Ůřbítově.

Pak pojedeme do New Yorku, aby­
chom navštívili sídlo OSN. Vždyť toto 
mezinárodní fórum je také dítkéin 
vítězství. Potom přes Amsterodam do 
NĎR, památný den 25. dubna strá­
víme u městečka Torgau na Labi, Tam 
se setkáme se sovětskými veterány. 
Budeme besedovat o minulosti — a 
to znamená i o budoucnosti. Potom 
se společně vydáme do Sovětského 
svazu, po trase, procházejíc! inlsty 
hlavních bojů s fašisty, a oslavíme 
Den vítězství v Moskvě.“

LeRoy Walins o tom nemluví, ale 
Já jsem přesvědčen, že si myslí i ťo, 
že právě takovým Putováním ve jmé­
nu míru by chtěl oslavit 40. výročí 
velkého vítězství Ijeho nejblížší pří­
tel, ten, kdo našel dnes svůj věčný 
klid na břehu Labe.



Solange Zar Peter noch reitet. . .
Ein Eiswind fegt über das tiefgefro­

rene Wasser. Das Eis umschließt wie ein 
Panzer die aus Sand und Steinen aufge­
schüttete Dammstraße, die sich vom 
"Ufer aus durch die weiße Eiswüste zieht 
und auf einen nebligen Punkt in der 
Perne zuläuft. Die Betonarbeiter, die 
hier bei minup zwanzig Grad Dienst tun, 
die Kranführer und Lkw-Fahrer, sind 
schweigsame Männer. In ihre zerfurch­
ten Gesichter schneidet sich rot die 
Kälte ein.

Sie sind erfahrene Bauleute, ganze 
Familiendynastien, die in Sibirien Was­
serkraftwerke errichteten und in Mittel­
asien Stauseen anlegten. Nun bauen sie 
hier, am Finnischen Meerbusen einige 
Kilometer nordwestlich von Leningrad, 
einen 25 Kilometer langen, 35 Meter 
breiten und acht Meter hohen Damm, 
eine „Trapse von internationalem Stan­
dard“, wie Alexander Pereplizyn, Par­
teisekretär der Baustelle, stolz ver­
merkt.

Die Dammstraße ist wie andere Groß­
baustellen der Sowjetunion ein „Jahr- 
hundertwerk“. Sie riegelt den Finni­
schen Meerbusen vom West- und Ost­
ufer vom offenen Meer ab und hat vor 
allem den Sinn, die Viermillionenstadt 
Leningrad wirksam vor Überschwem­
mungen zu schützen.

Als Zar Peter der Große im Sumpfge­
biet an der Newa-Mündung St. Peters­
burg gründete, „seine“ Hauptstadt, auf 
dem Reißbrett von ihm entworfen, von 
den berühmtesten Baumeistern des 
damaligen Europa nach und nach zu 
höchster Vollendung getrieben, ahnte 
keiner, daß dem „Venedig des Nordens“ 
gerade von den Wassern, in vielzählige 
Kanäle gezwängt und von den Fluten 
der Newa gespeist, existentielle Gefah­
ren drohten. Am 21. September 1777 
stieg die Newa auf 210 Zentimeter, Tau­
sende starben in den Fluten. Am 19. No­
vember 1824 erreichte der Wasserstand 
sogar 419 Zentimeter über normal. Die 
„Statistischen Angaben über St. Peters­
burg“ von 1831 verzeichneten damals 
324 weggeschwemmte und 3257 zerstörte 
Häuser.

„Der eherne Reiter“ ist Rußlands 
wohl berühmtestes Denkmal. Zarin 
Katharina die Große ließ es dem Stadt­
gründer Peter auf einem 1600 Tonnen 
schweren Granitblock am Ufer der 
Newa errichten; „Katharina die Zweite 
— Peter dem Eipten“. Solange Zar Peter 
hoch zu Roß gegen die Newa anreitet, 
davon sind die St. Petersburger ebenso 
überzeugt gewesen wie die Petrograder 
Oder heute die Leningrader, kann keine 
noch so gewaltige Herausforderung die 
Stadt vernichten.

Im Jahre 1924 verzeichnete man die 
letzte gewaltige Flutkatastrophe. Für 
siebzig Quadratkilometer Fläche hieß es 
damals „Land unter“ — der Winterpa­
last glich einer flutumbrandeten Insel. 
Der Flanier-Boulevard Newskij-Pro- 
spekt verwandelte sich in einen Kanal. 
Der Eherne Reiter auf seinem Granit­
block gab die Gewähr, daß auch diepe 
Flut vor ihm zurückweichen würde.

Nicht, wie lange Zeit angenommen, 
heftige Winde, sondern „lange Wellen", 
also gewaltige Wassermassen, die inner­
halb weniger Stunden aufkamen und 
die Mündung der Newa von der Ostsee 
her zusperrten, so daß der Fluß als 
Folge über die Ufer trat, gelten als Ur­
sache für die Überschwemmungen. 
Lange Zeit hat man über einen wirksa­
men Schutz vor den Fluten nachge­
dacht. Erst 1979 war das Projekt, den 
Finnischen Meerbusen mit einem Damm 
abzuriegeln, ausgereift. Fünfzig ver­

schiedene ingenieurtechnische und 
hydrologische Forschungsinstitute 
waren an der Ausarbeitung der soge­
nannten „Meeresschild“-Lösung betei­
ligt.

Ein Jahr später begannen die Arbei­
ten auf der „Baustelle des Leninschen 
Komsomol“, an denen mehr als 7000 
Arbeiter beteiligt sind, die mindestens 
fünfzehn Jahre dauern und eine Mil­
liarde Rubel Kosten verschlingen. Das 
Prinzip des „Meeresschildes“ klingt ein­
fach: den „langen Wellen“ wird von 
einem System von elf miteinander ver­
bundenen Dämmen, das von der nörd­
lichen Stadt Gorskaja über die Insel 
Kotlin — berühmt durch die Garnison 
Kronstadt — bis nach Lomonossow im 
Süden reicht, der Weg versperrt.

Die „Meeresschild“-Lösung hatte 
nicht wenige Gegner. Ihre Befürchtun­
gen konnten jedoch inzwischen entkräf­
tet werden. So hat man untersucht, ob 
nach Abriegelung des Finnischen Meer­
busens nicht die für die Zeit der Flutge­
fahr aufgestaute Newa selbst der Grund 
für Überschwemmungen werden 
könnte. Sowjetische Wissenschaftler 
haben aber errechnet, daß dann der 
Wasserstand der Newa sich pro Stunde 
nur um zwei Zentimeter erhöht. Der 
größte Wasserstand des Flusses soll, bei 
einer Sturmflutzeit von einigen Stunden 
bis maximal einem Tag, 160 Zentimeter 
nicht übersteigen. Damit wäre die Über­
schwemmungsgefahr für Leningrad, wie 
Perepelizyn erklärt, „auf ewig gebannt.“

Gegner der „Meeresschild“-Idee fan­
den sich auch im Kreise der Umwelt­
schützer, die befürchteten, die Abriege­
lung könne das Newa-Becken, ver­
schmutzen, weil Industrieabwässer an­
gestaut und die das Wasser und die Bucht 
reinigenden Hochwasserperioden nun 
ausbleiben. Doch auch hier sehen sowje­
tische Experten keine Probleme: Die 
Zufuhr von verschmutzten Industrieab- 
wässem in die Newa soll künftig nur 
um zwei bis drei Prozent steigen.

Nach Vollendung des Dammbaus, also 
frühestens ab 1990, will man nur noch 
gereinigte Industrieabwässer in den 
Fluß pumpen. Doch wie auch in vielen 
anderen Fällen im sowjetischen Um­
weltschutz könnte auch hier der gute 
Vorsatz eins sein, die von Planerfolgen 
diktierte Wirtschaftsrealität aber etwas 
ganz anderes ...

Ende Dezember feierten die Damm­
erbauer einen kleinen Sieg: Schneller als 
geplant hatte die Trasse vom Festland 
aus die Insel Kotlin erreicht, jenen fer­
nen Punkt im Nebel, die legendäre 
Festung Kronstadt, deren revolutionäre 
Matrosen sich im Oktober 1917 beim 
Sturm auf das Winterpalais aktiv betei­
ligten.

Auch eine andere Verteidigungslinie 
aus der Zeit Peters des Großen, jene sie­
ben Festungsanlagen, die sich als kleine 
Inselwalle über die ganze Breite des 
Finnischen Meerbusens verteilen und 
hinter der Baustelle als schattenhafte 
Punkte aus dem Eismeer ragen, soll 
künftig Fremden offen sein: Hier will 
man keine Touristenzentren einrichten. 
Kronstadt dagegen dürfte wohl weiter­
hin als militärische Sperrzone den mei­
sten Trassenbesuchern verboten blei­
ben.

Die Verteidigungslinie Zar Peters des 
Großen hat auch im letzten Weltkrieg, 
als Leningrad 900 Tage von den Faschi­
sten belagert war und ausgehungert 
werden sollte, eine wichtige strategische 
Rolle gespielt. Hier verlief die „kleine 
Straße des Lebens“, ein hauchdünner 
Faden, der Leningrad mit dem Hinter­
land verbunden hat und als Nachschub­

weg genutzt wurde. Das kann man im 
Leningrader Stadtmuseum von Iwan 
Smirnow, dem Vorsitzenden des Vetera­
nenkomitees der berühmten „Straße des 
Lebens“ über den Ladogasee, erfahren. 
Denn Leningrad, in seiner historischen 
Existenz vom Wasser mehrfach bedroht, 
verdankt gerade dem Wasser, daß es die 
schwere Zeit der Blockade vor vier 
Jahrzehnten überleben konnte.

Die Fröste kamen früh im Winter des 
Jahres 1941. Schon im Oktober, als die 
ersten Trassenbauer, unter ihnen der 
junge Leutnant Iwan Smirnow, am Ufer 
des Ladogasees ihre Zelte aufschlugen, 
konnten die Matrosen der Ladoga- 
Flotte, die das belagerte Leningrad mit 
Gütern versorgten und auf dem Rück­
weg Kranke, Verwundete, Kinder und 
Wissenschaftler aus der bedrohten Stadt 
evakuierten, sich nur noch mit großen 
Schwierigkeiten einen Weg durch das 
Eis bahnen.

„Der frühe Winter des Jahres ’41“, er­
zählt Iwan Smirnow, inzwischen Rent­
ner, „hat der von den Faschisten einge­
schlossenen Stadt das Leben gerettet.“ 
Hitlers „Barbarossa“-Plan sah die 
schnelle Besetzung Leningrads und 
Kronstadts als wichtiges Ziel im Ruß­
land-Feldzug der Wehrmacht an. Doch 
Anfang September 1941 gelang lediglich 
die Einschließung der Stadt vom Land 
her. Ende September beschloß Hitler, 
„St. Petersburg vom Antlitz der Erde zu 
vertilgen“.

Die Blockade Leningrads dauerte 900 
Tage. Mehr als 600 000 Leningrader ver­
hungerten. Das tragischste und 
heroischste Kapitel in der Geschichte 
der Newa-Stadt ist bis heute lebendig 
geblieben. Der Stolz und das Selbstver­
ständnis Leningrads gründen sich auf 
diese Kriegserfahrung, die von sowjeti­
schen Historikern ohne Zögern in eine 
Reihe gestellt wird mit so gewaltigen 
Schlachten wie der von Stalingrad oder 
der am Kursker Bogen.

Ein Besuch auf dem Piskarjowskoje- 
Friedhof, wo 450 000 Blockadeopfer 
ruhen, gehöre für jeden, der nach 
Leningrad reise, zur heiligen Pflicht, 
meint die Intourist-Führerin. Sie ver­
meidet übrigens deutschen Besuchern 
gegenüber sorgsam, von den Untaten 
der „deutschen Faschisten“ zu sprechen; 
sie redet nur von den „Faschisten“. 
Leningrad und die Leningrader sind 
nicht verbittert, wenn sie — Deutschen 
gegenüber — von den Erfahrungen des 
letzten Krieges erzählen. Fast jeder in 
Leningrad hat damals nahe Verwandte 
verloren und erinnert sich bis heute 
daran, nachdenklich, traurig, aber ohne 
Haß oder Vorwürfe.

In Leningrad ist der Wille zur Ver­
ständigung über die Gräber des Krieges 
hinweg vielleicht stärker als in anderen 
sowjetischen Städten, die unter dem 
Hitler-Faschismus zu leiden hatten. 
Womöglich kommt das daher, daß 
Leningrad, das alte St. Petersburg, 
schon immer als offene, gen Westen 
ausgerichtete, europäische Stadt galt, im 
Gegensatz zu Moskau, auf das Lenin­
grader, die sich ohnehin bis heute als 
heimliche Hauptstädter fühlen, herabse­
hen, weil es ihnen grob, weniger zivili­
siert, fast schon asiatisch vorkommt.

Auf dem Piskarjowskoje-Friedhof, 
einem riesigen Grasfeld mit endlosen 
Hügelreihen, tönt aus unsichtbaren 
Lautsprechern Schostakowitschs wäh­
rend der Blockade uraufgeführte 
„Leningrader Symphonie“ oder Chopins 
Trauermarsch, immer wieder und ohne 
Ende. Auf der Granitmauer des Fried­
hofs liest man die berühmten Worte der 
Leningrader Dichterin Olga Bergholz: 
„Wer diese Steine betrachtet, wisse: 
Niemand und nichts ist vergessen.“ Im
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Friedhofs-Museum findet man Kopien 
berühmter historischer Photos, auf die 
man in allen Blockade-Gedenkstätten 
der Stadt wieder trifft: Leningrader 
beim Bau von Panzersperren, deutsche 
Kriegsgefangene auf dem Newskij-Pro- 
spekt, die erste Straßenbahn, die sich 
den Weg durch die Trümmer bahnt.

Eine Verordnung weist aus, daß am 
20. November 1941 die tägliche Brotra­
tion für Kinder nur noch 125 Gramm 
betrug, für Arbeiter das Doppelte 
Damals, an den wohl härtesten Tagen 
der Blockade, starben die Menschen wie 
Fliegen: auf dem Weg zu Fuß durch die 
frostklirrenden Straßen zur Arbeit, am 
Arbeitsplatz, beim Transportieren des 
Trinkwassers, das man aus Löchern der 
zugefrorenen Newa schöpfte und auf 
Kinderschlitten nach Hause beförderte, 
in den eisigen Wohnungen ohne Strom 
und Heizung.

Eins der berühmtesten Blockadedoku­
mente ist das nur neun Seiten umfas­
sende Tagebuch der zwölfjährigen 
Leningrader Schülerin Tanja Swit- 
schewa, die im ersten Blockadewinter 
bis auf einige rechtzeitig evakuierte 
Geschwister alle Angehörigen verlor. 
Tanja wurde später in das „große 
Land“, wie die Leningrader Rußland 
östlich von Moskau damals liebevoll 
nannten, evakuiert. Sie starb wejiig spä­
ter in einem Kinderheim.

Eine Betonhalbkugel, die in der Mitte 
zerbrochen ist und den gesprengten 
Blockadering um Leningrad symboli­
siert, markiert am Ufer des Ladogasees 
jene Stelle, von der aus am 17. Novem­
ber 1941 eine kleine Aufklärungsexpedi­
tion des 88. Brückenbaubataillons, dem 
auch der junge Leutnant Iwan Smirnow 
angehörte, im Morgengrauen mit zwei 
ortskundigen Fischern aufbrach, um die 
Tragfähigkeit des Ladoga-Eises zu prü­
fen. Drei Tage später passierten 350 
Pferdeschlitten den See, jeder mit drei 
bis vier Säcken Mehl beladen, die ersten 
63 Tonnen des lebensrettenden Gutes 
für das hungernde Leningrad.

Am 22. November wurde, so erzählt 
Iwan Smirnow, als sei es erst gestern ge­
wesen, auf Befehl des Kriegsrates der 
Leningrader Front, die für kurze Zeit 
auch der legendäre Marschall Schukow 
(damals noch General) befehligte, die 32 
Kilometer lange „Eisstraße“, die „Straße 
des Lebens“ oder „des Sieges“, eröffnet, 
die vom Dorf Kokorewa am Westufer 
des Ladoga über die Insel Selenzy bis 
zum Dorf Kobona am Ostufer führte 
und sich dort an einen militärischen 
Nachschubweg anschloß. Tag und Nacht 
liefen über die Straße des Lebens, 
die bald schon aus fünf Par- 
allel-Trassen bestand, darunter eine 
„Kohlestraße“ und eine Eisenbahnlinie, 
die Transporte, im Winter 1941 60 000 
Tonnen Güter und 38 000 Menschen, im 
Winter 1942 schon eine Million Tonnen 
Güter und 800 000 Menschen.

Als die Blockade Leningrads im 
Januar 1943 gesprengt wurde, hatte die 
„Eisstraße“ eine Lebensdauer von 152 
Tagen hinter sich. Riesige Mengen von 
Munition und Waffen waren über die­
sen Weg nach Leningrad geschafft wor­
den. Aber die größte Bedeutung hatten 
die Lebensmitteltransporte. Ihnen ver­
dankten die Leningrader eine allmäh­
liche Erhöhung der Brotrationen und 
eine allmähliche Verbesserung der 
Uberlebenschancen. Uber die Straße des 
Lebens sind Bücher geschrieben wor­
den, es gibt ein Museum der Straße des 
Lebens, und in Leningrad weiß heute 
jedes Kind über die Bedeutung dieser 
Trasse Bescheid.

Nördliche Metropole: Eremitage in Leningrad.

Wahrzeichen an der Newa: Eherner Reiter.

Když uhodily mrazy
Pokud ještě mrazy v minulosti dovedly pokrýt Vltavu silným 

ledovým krunýřem, stávala ae každoročně eldorádem nejen leda- 
řů, ale i bruslařů. Bruslívalo se na Vltavě, ale i jinde. Na pražské 
periférii na rybnících, loužích i pod městskými hradbami, v pří­
kopech bohatých na různé vodní tůňky.

V šatném středu Prahy byla vo­
dou polévána kluziště. ledno 
z nich si v letech 1901—1902 pro­
najal staroměstský občan Jan 
Tachecí. Prostíralo se v místech, 
kde dnes přibližně stoji Obecni 
dům. Hojně navštěvované kluziš­
ti bylo před restaurací na Stře­
leckém ostrově, na Smíchově 
v . Kinského sadech, na Žižkově 
dominovalo kluziště na rybníčku 
u Bezovky. Tam se pořádávaly 
lední maškarní merendy. Brusla­
řům při nich vyhrávala kapela. 
Když se zábava protáhla 1 po se­
tmění, osvětlili kluziště lampió­
ny. Brusle sl mohli opatřit Jen

movitější sportovci. Nebyly právě 
levné. K obuvi se připevňovaly 
pomocí patního šroubu, řemínků 
anebo byly 1 na kličku. Klukov- 
ská mládež často bruslila na po- 
domácku vyrobených bruslích, ji­
nak řečeno želízkách — prkén­
kách s kouskem plochého železa.

Největší ruch na kluzištích byl 
v odpoledních anebo v podvečer­
ních hodinách. Na ledě Jezdíva­
ly dokonce také odvážné praž­
ské dámy, srdnaté proto, že vše­
obecně panoval názor, že pro že­
nu se sportování nehodí. Dámy 
neovládající Ještě dobře bruslař- 
ský sport nebo se obávající mož-
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Im niedersächsischen Landkreis 
Schaumburg, wo das schwerreiche Für­
stenhaus Schaumburg-Lippe ähnlich 
wie vor 1945 und fast noch wie vor 1918 
den Ton angibt und wo in einem Seiten­
flügel des Fürstenschlosses in Bücke­
burg eine eigene evangelische Landes­
kirche mit einem eigenen Landesbi­
schof (Vorkämpfer der Bewegung „Kein 
anderes Evangelium“) mannhaft für 
den rechten Glauben der Landeskinder 
sorgt (Frauen dürfen dort nicht Pfarrer 
werden), wirkt auch ein rühriger Kreis­
verband des Bundes der Vertriebenen 
(BdV), dessen Vorsitzender, Arthur Glä­
ser, neulich im „General-Anzeiger“ 
Grundsätzliches zur deutschen Heimat- 
Debatte beisteuerte: „Wer nicht zu sei­
ner Heimat hält und um das geraubte 
Land mit allen Mitteln seines Ichs zum 
Kämpfen bereit ist, der ist nach meiner 
Meinung in seiner Gesinnung ein 
Knecht... Wir Schlesier und die ande­
ren ost- und sudetendeutschen Stämme 
sind aber der festen Überzeugung, daß 
die Kraft unseres gesamten Volkes groß 
genug ist, aller Schwierigkeiten Herr zu 
werden. Lahmherzige, Verzichtler, Ver­
räter und Feige und auch diejenigen, 
die im geeigneten Augenblick die Fah­
ne nach dem Winde hängen, haben

Fürsten, vertrieben und einheimisch zugleich
unter uns keinen Platz, werden auch, 
dessen bin ich gewiß, vom feindlichen 
Ausland verachtet und angespuckt“

Liberale und linke Leute haben es im 
Landkreis Schaumburg nicht leicht 
Wer sich dort nonkonformistisch äu­
ßert überlegt sich erst dreimal, wie sich 
das für ihn auswirken kann. Aber in 
diesem Fall ließen die Reaktionen em­
pörter Bürger nicht lange auf sich war­
ten. Gläser hatte sie auch durch sein be­
merkenswertes Geschichtsbild provo­
ziert: Danach hat es nämlich nicht zwei 
Weltkriege, sondern nur einen gegeben, 
der 1914 „von den Engländern gewollt 
und mit allen Mitteln herbeigeführt" 
worden ist Durch den Versailler „Dik­
tatfrieden“ ist der Krieg bis 1939 „unter­
brochen“ worden. Das „3. Reich“ hat 
zwar Untaten begangen, denen aber 
„Untaten der Engländer und Amerika­
ner gleichwertig“ sind, und die Vertrei­
bung der Deutschen aus dem Osten 
„kann man nur vergleichen mit dem 
Opfergang des jüdischen Volkes“. Wohl­
gemerkt Opfergang, nicht etwa syste­
matische Vernichtung.

Gewerkschafter, die sich nun im 
„General-Anzeiger“ zu Wort meldeten, 
charakterisierten Gläsers Äußerungen 
als „revanchistisch“ im Lexikon-Sinne 
des Wortes, wiesen darauf hin, wie der­
artige Veröffentlichungen auf die Nach­
barvölker wirken, warnten vor wahltak­
tischem Liebäugeln politischer Parteien 
mit einem von Gläser drohend und lok- 
kend erwähnten Wählerpotential und 
forderten eine „eindeutige Distanzie­
rung aller demokratischen Kräfte".

Diese für Schaumburger Verhältnisse 
ungewohnt heftigen Reaktionen veran­
laßten Harald Prinz zu Schaumburg- 
Lippe, gegenüber der „Schaumburger 
Zeitung" zu erklären: „Wir stehen zwar 
grundsätzlich zu den inhaltlichen Aus­
führungen unseres Kreisvorsitzenden,' 
sind aber nicht mit seiner Wortwahl in 
allen Punkten einverstanden." Der Für­
stenhaus-Sproß verlautbarte dies in seP 
ner Eigenschaft als Vorstandsmitglied 
im Kreisverband des Bundes der Ver­
triebenen. Die Familie Schaumburg- 
Lippe ist zwar nie aus Schaumburg-Lip­
pe vertrieben worden, sie war aber im

Christlich
STERNBERG, 11. April (dpa). Die bei­

den Ortspfarrer der katholischen und 
evangelischen Kirche von Sternberg 
(Landkreis Rhön-Grabfeld) haben die Be­
erdigung einer verunglückten Asylantin 
wegen deren Zugehörigkeit zum mosle­
mischen Glauben verweigert Die 36jähri- 
ge Mutter von fünf Kindern war Anfang 
dieser Woche im Asylantenheim in Stern­
berg in der Badewanne ertrunken. Als 
der Bürgermeister der Gemeinde auf 
einer kirchlichen Beisetzung bestand, 
teilte das Bischöfliche Ordinariat in 
Würzburg mit, der katholische Ortsgeist­
liche könne Gebete am Grab der Verun­
glückten sprechen.

Doch dieser weigerte sich erneut da 
nach seiner Auffassung die Asylanten 
„sowieso nichts verstehen“ würden. Auch 
der evangelische Pfarrer blieb bei seiner 
Meinung, eine Religionsfremde nicht be­
statten zu können. Daraufhin erklärte 
sich der katholische Kaplan aus Bad Kö­
nigshofen bereit, am Grab der Verun­
glückten zu beten. Da jedoch die unter- 
fränkische Gemeinde Sternberg nicht zu 
seinem Bereich gehört, bestattete am 
Donnerstag der katholische Laien-Dia- 
kon aus dem benachbarten Trappstadt 
die Frau.

Osten begütert — ähnlich wie beispiels­
weise das Fürstenhaus von und zu 
Liechtenstein, dessen Chef sich gern 
auf Treffen der Sudetendeutschen 
Landsmannschaft als Landsmann und 
Leidensgefährte feiern läßt, obwohl sich 
das Stammschloß in Vaduz immer noch 
im Familienbesitz befindet.

Als Vertriebener tritt auch Otto von 
. Habsburg gelegentlich auf, mit dem 
, wiederum der Chef des Hauses 
Schaumburg-Lippe, Fürst Philipp-Ernst, 
in der „Paneuropa-Union" zusammenar­
beitet, damit eines Tages wieder in 
ganz Europa gottgewollte Verhältnisse 
herrschen. Wenngleich Prinz Harald ei­
nige Formulierungen Gläsers „ganz 
schön happig“ fand, versicherte er doch 
sogleich, daß der BdV-Kreisvorstand 
keinen Anlaß zu Konsequenzen gegen­
über dem Vorsitzenden sehe.

Die Schaumburger Christdemokraten 
nahmen nicht einmal an einzelnen For­
mulierungen Anstoß, sondern stellten 
sich kritiklos vor Gläser. „Die CDU 
Schaumburg“, so ihr Vorsitzender 
Friedrich Pörtner in einer Mitteilung an 
die Presse, könne „die als Leserbriefe in 
einer Heimatzeitung veröffentlichten 
heftigen Attacken gegen den Kreisvor­
sitzenden des Bundes der Vertriebenen 
nicht unwidersprochen lassen.“

Die beiden christdemokratischen 
Landtagsabgeordneten Cord Bothe und 
Johannes Stauske und der Bundestags­
abgeordnete Helmut Rode unterschrie­
ben gemeinsam mit Pörtner eine Ver­
lautbarung, in der sie die Leserbrief­
schreiber als „Super-Demokraten“ titu­
lierten, die sich aufgemacht hätten, „auf 
die Vertriebenen und deren Kreisvorsit- 
zenden einzuschlagen“. Und sie stellten 
klar: „Das Deutsche Reich ist rechtlich 
nicht untergegangen.“

DGB-Kreisvorsitzender Wolfgang 
Strunk: „Das ist, 40 Jahre nach der Be­
freiung vom Faschismus, eine unver­
schämte Provokation.“ Die CDU-Politi­
ker Pörtner, Stauske, Bothe und Rode 
seien, meinte Strunk, offenbar „nicht in 
der Lage, sich von nationalsozialisti­
schem Gedankengut klar und deutlich 
abzugrenzen“. Die Staatsanwaltschaft 
Bückeburg ermittelt jetzt gegen Gläser 
wegen Volksverhetzung. f
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Pachatelé neunikají
(čr): Prosté krádeže a krádeže^ vloupáním Jsou nsj- 

rozšířenějšf majetkovou trestnoř činností, která se 
■ podílí ná obecné kriminalitě v zhruba šedesáti 
procenty. Pachatelé způsobili n«pfijťíad v roce 1ÍM 
při více než 100 000 majetkových? trestných Čínám 
a přečínech poškozeným škody za více TikSf tó­
nů korun. „Přitom právě loni jsme v této oblasti ob- 

! Jasnili v porovnání s rokem 1980 nejvíce případů — 
I 67 procent,“ řekl na tiskové besedě v Praze náčelník 

odboru obecné kriminality Správy kriminální služby 
VB ČSR major J. Vojtíšek. Velkou část kořisti z kráde­
ží se podařilo příslušníkům u pachatelů zajistit a v 
pořádku vrátit poškozeným. Krimlnallsté upozornili 
rovněž na negativní vliv nadměrného požívání alko­
holu na páchání trestné ČIpnostL Zvláít varující je 
Uto skutečnost u násilné a mravnostní trestné čin­
nosti. Ze 147 vražd, které se loni v ČSR staly, jich by- 
ío pod vlivem alkoholu spácháno 42 procent. Alkohol 

• v krvi měla také více než polovina pachatelů znásil­
nění.

   An eigene Opfer erinnert
MOSKAU, 10. April (dpa). Das Moskau­

er Schriftsteller-Organ „Literaturnaja Ga- 
seta“ hat am Mittwoch behauptet, in der 
Bundesrepublik herrsche ein „Komplott 
des Schweigens“ hinsichtlich der zahlrei­
chen sowjetischen NS-Opfer. Dagegen 
seien in den letzten Wochen Bonner Poli­
tiker nach Israel gereist, um sich dort 
„laut für Verbrechen zu entschuldigen“, 
die während des Zweiten Weltkrieges von 
Hitler-Faschisten an Juden begangen 
wurden.

Dabei werde allerdings vergessen, „daß 
durch die Hand der Hitler-Henker“ Ver­
brechen nicht nur an deutschen Juden 
verübt worden seien. In den Jahren des 
Zweiten Weltkrieges seien in der UdSSR 
700 000 sowjetische Juden umgekommen. 
In dem Artikel hieß es weiter, daß in den 
Gasöfen des Konzentrationslagers Au­
schwitz „sehr viele" Russen, Ukrainer 
und Weißrussen verbrannt worden seien. 
„Die Wehrmacht und SS-Truppenteile ha­
ben mit unbegreiflicher Bestialität So­
wjetbürger getötet" Die Frage sei, wes­
halb sich bundesdeutsche Politiker nicht 
an die „Verbrechen der Hitler-Leute“ in 
der Sowjetunion erinnern wollten.

0.K.
Von Gottes Gnaden?

NEW YORK, 9. April (AP). Der New 
Yorker Bürgermeister Edward Koch 
glaubt, daß er für seinen Posten vorher­
bestimmt ist, daß dies jedoch nicht not­
wendigerweise bedeutet, daß er die Un­
terstützung Gottes habe. „Ich glaube so­
wohl an Vorherbesteimmung als auch an 
freien Willen, an eine Kombination von 
beidem“, sagte Koch zur Erläuterung 
einer Bemerkung, die er am Ostersonn­
tag in einer Kirche des überwiegend von 
Schwarzen bewohnten New Yorker Stadt­
teils Harlem gemacht hatte. Der Bürger­
meister hatte dabei gesagt, er glaube, er 
sei von Gott für sein Amt „ausgewählt" 
worden.

„Es ist nicht so, daß ich von Gott die 
Zustimmung erhalten hätte, doch ich bin 
hocherfreut, daß ich von Gott die Gele­
genheit erhielt“, sagte Koch am Oster­
montag vor Journalisten in seinem Büro 
im Rathaus. » / •
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. . waren Sie diese Woche schon ?
JMÉNO LISTONOSKY GLADYS HILLIEROVÉ z 

vesnice Cranhamu pobiti Gloucestru bylo zvěčněno 
neobvyklým způsobem. Nová speciální mapa teto 
Části západní Anglie označuje Jako .Mysin 
skok" místo, kde dnes už 65letá důchodkyně de- 
nodeňně přeskakovala za 35 let služby při rozná­
šení dopisů místní potok. Potok je asi me^ širo­
ký, občas se rozvodňuje, ale bývalá listonoška tvr­
dl, že se ani jednou nenamočila.

STAVBA LEÉENJ kolem katedrály Nitranského 
hradu, kde nyní provádějí pracovníci Památko- 
stavu Zilina rozsáhlé rekonstrukční práce, končí. 
Celá katedrála dostane letos novou omítku t mě­
děnou krytinu. První etapa rekonstrukčních prací 
potrvá do října letošního roku. Proinvestuje se 
v ní více než dva milióny korun.

100.000
Ul boCT7

Lendl zum zweiten Mal 
Tennis-Weltmeister

Der 25 Jahre alte Tschechoslowake 
Ivan Lendl gewann in Dallas in Texas 
zum zweiten Mal nach 1982 die Weltmei­
sterschaft von „World Championship Ten­
nis“.



Novodobí Argonauté
Ptatí-U o hrdinech antických řeckých háji, lo neodmítali úkoly, kdyl «tály 

M to, aby byly splnény a vSeohny překářky pro né byly jen k tomu, aby je 
Překonali, pak to doslova a do písmene platí také o současném anglickém 
Badateli a cestovateli Timu Severinovi. Je známou autoritou v oblasti histo- 
ytckýeh geografických objevů a a nás se jeho jméno objevilo poprvé před 
aůkolita lety, kdy spolu se svými drahý přeplní přes Atlantik na lodi sho- 
•mné podle starobylého vzoru ze dřeva a ťolské kůle.
' ’Tehdy vedla jeho cesta na přesné 
kopu středověké kožené lodi s pěti- 
Öennou, později čtyřčlennou posád- 
kott y opravdu tvrdých a nelítostných 
podmínkách „od ostrova k ostrovu“ 
ýy přes Hebridy, Shetlandy, Island a 
podél grónského pobřeží přes nedo­
zírný Atlantik k americkým břehům. 
Tam 26. června 1877 přistála u Peck- 
ford Island na Newfoundlands Na 
Výpravu se Tlm Severin vydal po dů­
kladném prostudování středověkého 
textu známého pod názvem Navigatlo, 
který popisuje legendární plavbu Ir­
ského mnicha sv. Brendana z Irska 
do zaslíbené země, tedy do dnešní 
Severní Ameriky. Středověký text na­
značuje, že k cestě došlo stovky let 
před tím, než stejným směrem vyplul! 
Vikingové, o tisíc 1st dříve, než se 
k podobné cestě odhodlal Kolumbus. 
Tím Severin prokázal spolu se svými 
Mruhy, že dosavadní argument, žs 
plavby irských kožených lodí k ame­
rickým břehům byly nemožné, neob- 
•toJL /

Plavba na kožené lodi Brendano 
•abyla Severinovou první cestou. Ab­
solvent 'Oxfordu a Harvardu usku­
tečnil již před thn několik podobných 
obtížných průzkumných cest, má na 
Svém kontě 1 několik knih. Žije sice 
se svou ženou a dcerou střídavě v Lon­
dýně a v hrabství Cork, ale většinou 
Je na studijních výpravách. V loňském 
roce např. uskutečnil na kopli antic­
ké řecké galéry, nazvané na počest 
svých dávnověkých předchůdců Ařgo, 
plavbu, kterou podnikl někdy před 
3300 lety antický bájný hrdina lásón. 
Ten tehdy putoval z thessalského 
lólku do Kolchidy pro zlaté rouno. 
Severinova plavba po stopách antic­
kých argonautů (.plavců na lodi 
“ Atgó“J trvala "z Řecka,, ■ úžinami 
Boepor a Berdanely přes Černé moře 
až^do gruzínského města Pot! tři mě- 
sí&e. A byla právě tak úspěšná a prů­
kazná jako předcházející výpravy po­
tvrzující um, dovednost a odvaho 
dávnověkých mořeplavců.
.lólský král Reliés se zmocnil ne­
právem vlády, zbavil trůnu Zákonné­
ho dědice Aisona. jeho syn iásón se 
domáhal vrácení vlády. Na základě 
jjávné věštby Peliás poznal, že se 
nrtisí rozhodnout. Na ,oko souhlasil 
s navrácením vlády, ale dal sl pod­
mínku, že Iásón musí přivézt z Kol- 
Shldy zlaté rouno, aby dokázal. Že 
je ? skutečným hrdinou a Je schopen 
.vládnout Zlaté rouno tehdy patřilo 
mocnému kolchidskému králi Aiétovt 
Měl je od Frixa, syna orchomenského 
krále a bohyně oblaků Nefely. Ta jemu 
a Jeho sestře Hellé poslala berana se 

• zlatým rounem, aby na něm uprchli 
do Kojchidy, když jim hrozilo nebez­
pečí, -že budou obětováni na oltářL 

• Kolchidský král pověsil zlaté rouno 
M vysoký strom a nechal je hlídat 
V posvátném háji boha války drakem, 
který nikdy nespal. Získat zlaté rou- 
Mp, to býla podle tehdejších představ 
Sela nemožná věc. Už Jen samotná

Sta z Řecka do Kolchidy byla tak 
Řepezpečná, Že se rovnala cestě do 
Žáhuliy. 8 tím také Péliás počítal. 
Iásón a jeho druzi — vybral sl na 
popinc padesát nejslavnějších řeckých 
týků — zažili během plavby mnohá 
a mnohá dobrodružství. Mezi těmi, 
kdo byli na palubě antické lodě, kte­

rou postavil Argos (po něm dostala 
také jménoj, byli nejen bojovníci a 
kdatní veslaři, ale 1 další potřební 
plaVci. Byl na ní 1 Orfeus, lékařem 
výpravy byl pozdější bůh lékařství 
Asklépios. O kormidla stál kybernet, 
lák se tehdy říkalo kormidelníkům, 
Tffys, Jakýmsi „radarem“ výpravy byl 
řek Lýhkeus, hrdina s tak bystrým 
žrakem, že viděl nejen pod vodu, ale 
prohlédl i dřevem 1 skalami. A vesla- 
fl veslovali v rytmu písní a lyry Or-

' ST , ‘ ‘
Plavba lásóna a jeho druhů byla 

opravdu strastiplná. Na ostrově Lém- 
nu museli např. odolat Lémňankám, 
které povraždily své muže za nevěru, 
ale brzy poznaly, že žít s muži Je 
těžké, ale bez nich nemožné, lásóuo- 
vým plavcům snášely modré s nebe, 
Jen aby u nich zůstali a popravdě 
mnohým se z ostrova moc nechtělo, 
ale nakonec přece jen svodům odolali.

V Thrákil se zase setkali se slepým 
a vetchým starcem, bývalým thrác­
kým králem Finésem, jemuž za trest, 
že nechal uvěznit své syny, bájné 
Harpyje, napůl ženy napůl ptáci, vždy 
snědly všechno Jídlo. Argonauté ho 
nakonec od Harpyjí osvobodili a on 
jim zato poradil, jak se dostanou 
úžinou dnešního Bosporu ke zlatému 
rounu. Když pak po dalších překáž­
kách přece jen dopluli ke králi 
Aiétéovi, musel Iásón splnit nemož­
ný úkol: zorat pole boha války Area 
železným pluhem, v němž byl zapřa- 
žen ohnivý býk. Pole osít dračími zu­
by a až z nich vyrostou vojáci, tak 
Je pobít.

Říká se, že za vším Je třeba hle­
dat ženu. Věděli to dobře i v an­
tickém Řecku, a tak se na scéně ob­
jevila Alétova dcera Mědela. Ta, za­
sažena šípem z Erótova luku, vzpla­
nula k lásónovi horoucí láskou a po­
mohla mu k získání zlatého rouna. 
Samozřejmě za použití kouzel a lsti. 
Vděčný Iásón si Ji vzal na palubu 
spolu se zlatým rounem, ale dlouho 
se pak neměl k tomu, aby se s ní 
oženil...

To je asi tak zhruba antická báje 
o zlatém rounu. Iásón spolu se svý­
mi druhy nakonec šťastně doplul zpět 

do vlasti. Výprava dosáhla svého cíle 
a nikdo z jejích účastníků nezahy­
nul. Hrdinové se pak dohodli, že ke 
budou vždy po čtyřech letech schá­
zet a soutěžit a dokazovat, že sl 
udrželi obratnost a sílu. Místem se­
tkání se stalo krásné údolí mezi ře­
kami Alfeiem a Péneiem. Bylo zasvě­
ceno olympskému Diovi a podle něj 
pak tato setkání nazvána olympijský­
mi hrami.

Bylo to loni v červnu, kdy do vod 
Černého moře opět po mnoha stale­
tích veplula antická veslice, do­
plněna plachtou, věrná kopie lásó- 
nova plavidla a také nazvaná Argó. 
A 21. června veplula do teritoriál­
ních vod Sovětského svazu. Silný vítr 
napínal širokou plachtu ozdobenou 
kresbou antických řeckých bojovníků 
se štíty a oštěpy. Lod se rychle blí­
žila k břehům bájné Kolchidy. Snad 
všichni obyvatelé města Poti se shro­
máždili* na nábřeží, aby přivítali no­
vodobé argonauty.

V jajleh čela byl Tlm Severín. Dál 
vedl svou lod po řece Rlonl. On 1 je­
ho plavci navštívil! pak město Van! a 
prohlédl! si pozoruhodná archeolo­
gická naleziště, zbytky starého hra­
du. Už nejstarší nálezy, pocházejí ze 
6. až 5. století př. n. 1. dokládají, že 
do oblasti Vanského pohoří zasaho­
valy silné a podnětné . helénistlckě 
vlivy. Archeologové tam objevil! mj. 
krásné amfóry, masky Satira a. Dio- 
nýsa, bronzové sošky a četné " kul­
tovní předměty. Odbornic! jsou pře- 
svěčeni, že místní lidé byli ve své 
době dobře seznámeni s řecko-hellé- 
nlstickou mytologií a starověkým bá­
jím dobře rozuměli.

Dalším místem na pout! novodo­
bých argonautů byla Svanetia, kou­
zelná a malebná hornatá krajina Gru­
zie. Tam se Tím Severin i Jeho dru­
hové seznámiH s pradávnou techno­
logií rýžování zlata, způsobem, který 
se stal podkladem k legendě o zla­
tém rounu. Místní obyvatelé Jim 
předvedli přímo v praxi, Jak starověcí 
obyvatelé Svanitije získával! zlato 
z horských potoků. Očištěné beraní 
kůže vložili do proudu a čekali až 
se v srsti zachytí dostatečné množ­
ství drobných zlatých zrnek vzácné­
ho kovu vyplaveného z Jílu a písku. 
A to byl vlastně prapůvod legendy 
o zlatém rounu. '

„Na vlastní oči jsme měl! mož­
nost poznat a pochopit, jak se zlaté 
rouno zrodilo,“ řekl pak na setkání 
Tím Severin. „Ale největším pokla­
dem, který jsme objevili, to byla 
nádherná srdečná atmosféra přátel­
ství a porozumění, která nás obklo­
povala na každém kroku.“

Cesta Tlma Severina po stopách 
starověkých argonautů potvrdila prav­
divost dávné antické legendy právě 
tak, jako dávné přátelské kontakty 
mezi lidmi různých geografických 
oblastí. Že byly možné a potřebné 
právě tak lidem před třiatřiceti sto- 
letíml jako jsou možné a potřebné 
1 v naší době.
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TICHÝ DŮM NA KAMPĚ
, IPRAVEDLNOST BYLANA SVĚTÍ odjakživa ělělíjdkd, lak nás 
• tom poučují dOjiny. Na Diem bylo též vitchno stejné dovo­
leno, jak o tom například svědčí zkuienostl » používáním ben- 
gdlského ohně a bengálu vůbec. Jetti i dvacátých let našeho 
Století je znám kázeňský případ, kdy jedenácttletý Hrltna 
Alois, lák jistého východomoraoského gymnázia, fen díky do­
savadní zachovalostt o vlásek unikl dvojce * chováni sa to, 
le o velké přestávce ukazoval na sociálním zařízeni spolužá­
kům krabičku bengálských zápalek. Naproti tomu se dobře ví, 
le mohutný bengál ozařoval ui o nijakých dvacet let předtím, 
lyť jen při slavnostních přtletitottech, to, co zůstalo na pražské 
Kampů se Sobových mlýnů pa velkém požáru 29. ledna 1896. 
Dálo se tak dokonce sa úřední asistence l k jejímu potSSenl. 
Rej barevných jisker mtřtl k obloze a malostranský ostrov byl 
osvětlen zrovna pohádkové.

Těžko by se dalo zjistit, kdo vlečko M I ohňostroje radoval. 
Patrni vlak bylo daleko víc tich, kdo míli na bengál v tomto 
prostředí jiný názor a moudře dávali přednost Kampů bílého 
dne a přicházeli sem prožívat léčivé chvíle uprostřed zelené, 
pozorovat odtud kouzelný staroměstský břeh a sledovat tiché 
míjení .vln Vltavy, Nikdo přitom ani nevzpomněl, kolik dalo 
práce, než byla po zlých událostech řeka aspoň relativné zkro­
cena. Dávno se zapomnělo, že roku 1342 smetla povodeň Ju­
ditin most, že její obití byly v prvním roce šestnáctého století 
původní Sovovy mlýny, le v březnu roku 1845 vystoupila podá 
opit a půl metru nad normál a le Kampu postihlo jeltů'mno­
ho dalších podobných navštíveni.

I tak vititna domů všechny hrůzy přežila. Vydržely malebné 
domy b Hroznové ulici, zachován zůstal I dům U Sovových 
mlýnů č. 7/501, před nímž stojí Seldahův pomník zakladatele 
slavistlky Josefa Dobrovského. Je zvláštní, že o bytelné budo­
vě, která připomíná spíS zámek, takřka od začátku se píše 
a hovoří jako o .zahradním domku". To skromné označení 
vzniklo snad tím, že nikde/ší koželužna, upravená v úhlednější 
příbytek teprve koncem osmnáctého století, vypadala proti 
nedalekému Nosttckému paláct skuteční nenápadné, ba chudé.' 
I Dobrovský, který byl postupné vychovatelem čtyř synů Fran­
tiška Antonína Nostice-Rienecka, bydlil dlouhá léta v paláct, 
pod jehož pohostinnou střechou pracovali též František Martin 
Pelcl a topograj Prahy Jaroslav Schaller, kde se zrodily první 
plány Nosttckého, pozdějšího Stavovského divadla, a kde z čas­
tých schůzek předních pražských učenců vznikla též Královská 
společnost nauk. Osvícenského mecenáSe krátce a výstižné 
charakterizoval Pelcl v Pamětech: Je to pán bez předsudků, 
dobrý křesťan, prostý licóměrnostt, vzor poctivce, miluje vlast, 
je spravedlivý, nehledí na osobu, nenávidí lichotníků a chválo- 
řečníků, je stálý v předsevzetích, má bystrý rozum a dobře 
rozumí zemským poměrům; podporuje velkomyslně, ale tajně 
mnoho chudých a je nepřítelem poklonkování a ceremonií..."

K otcovu příkladu se hlásil t jeho syn a dědic Bedřich Jan 
Nostlc. Když se roku 1795 znovu projevila u Dobrovského váž 
nd nervová choroba, lékaři mu radili, aby sl koupil nebo najal 
pozemek a na něm zahradničil. Dobrovský se o tom písemně 
radí se svým odchovancem, který nakonec vzácnému učiteli 
nabídne úpravu bývalé koželužny, k níž patřila i rozsáhlá 
Schönfeldskd zahrada. Dne 16. května 1798 plie Bedřich Nostia 

Dobrovskému t Vídnět .Lípa mí cosi ptal, fako byste se vzdal 
myšlenky Schánfeldovskou zahradu obývatl, podle tvé chuti ji 
osázet! a jí užívatt. Litoval bych toho skutečně, vždyť jsem se 
tak těšil Vás mltt za souseda a býti svědkem Valí zábavy 
a pilnosti. Byl bych zas kdy v zimě při lepším počasí Vás 
navštívil a kvůli přátelské rozmluvě kus země obrátit! pomáhal. 
Z počátku chci Vás rostlinami, sazentcemt, nářadím atd. co 
možná podporovali. Snad se nebudete ostýchat! na přttelt svém 
někdy toho neb onoho žádatt, co on by opomenul a Vám by 
scházelo. Prosím, neodepřete mi prosby mé a vstěhujte se 
do té zahrady. V mne máte nyní nepřívětivý byt, nemáte po­
koje, tam můžete vládnoutt celým domkem a zůstanete nám 
tak nablízku, že při nastávajícím spořádání mých sbírek umě­
leckých a mé bibliotéky pomáhati a takto desateronásobně na­
hradili můžete, co pro Vaši bibliotéku učiním já..."

Dobrovský se do domu nastěhoval v září téhož roku. Jak na­
psal Pelcl 29. listopadu 1798 svému moravskému přttelt Janu 
Petrovi Cerronlmu, učený badatel se zabýval .rovnáním půdy, 
sázením stromů a rostlin, což mu jest velmi zdrávo a prospěš­
ná." žel, nezachovala se určitější zpráva, jaké stromy a rost­
liny tu Dobrovský sázel, čím vším mu zahrada byla, jak byl 
zařízen dům, v němž zůstával až do roku 1803, a jak a kolikrát 
se měnil Jeho interiér až do časů, kdy tu bydlil Zdeněk Wtrth, 
Jan Werich, Vladimír Holan nebo do let. kdy se zde odvíjí 
děj NeJJovy Třinácté komnaty, čt do doby druhé světové války, 
kdy t Kampa prožila těžká a tvrdá dramata. A asi se též sotva 
dovíme, zachoual-ll se tu třeba len leden jediný strom, který 
léitě hladily očt proslulého vědce, hledajícího tady účinné vy­
svobozeni i tísné důle a těla.

vrátila do Prahy a také ona vstoupila 
do 

kláštera. 
Josefa 

nějaký 
(as 
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ale brzy zem
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v M
agdeburku, jejich syn Ernst Fesca 

se stal vynikajícím 
houslistou 

a hu­
debním skladatelem

.
Nejděte setrvala v kuronské kapele 

Tekla Podleská, která se provdala za 
houslistu Víta Batku. Zpívala na kon­
certech a v divadlech po celé Evropě 
a všude sklízela 

veliké úspěchy. 
Ve

lont na podzim byla uspořádána na 
závěr 

Roku české 
hudby 

v 
Berouně 

výstava .O
zvěny hudební m

inulosti“, 
Jedna její část byla věnována Tekle 
Podléské. Ve své době slavné a v Ev- 

I ropě znám
é operní a koncertní zpě- 

| vačce. Její život byl nevšední. 
Její otec, berounský m

lynář tak m
i­

loval hudbu, že všech šest dcer dal 
vyučit 

hudbě 
a 

zpěvu. 
Základy 

hu­
dební výchovy Jim dal berounský kan­
tor Josef Nechanický, pak se dvě nej- 
starší učily hudbě u strýce Josefa Je­
níka, 

učitele 
v 

O
honicích, 

a 
zpěvu 

W Vojtěcha Brichty v 
Praze. 

O
bě 

Již 
v m

ládí dosáhly úspěchů, neboť zpí­
valy 

jako 
operní zpěvačky 

v 
Praze, 

v Brně á ve Vídni. Přesto um
ělecké 

dráhy zanechaly a 
obě vstoupily do 

kláštera.
Václav Podléský se s tím vyrovnal 

• s otcovskou láskou sledoval u m
lad­

ších čtyř dcer jejich pokroky a úspě­
chy 

v hudbě a radoval 
se, když 

se 
stávaly slavným

i. Vzal jim za učitele 
proslulého kapelníka Callenbergského 
pluku Jana H

ataše. Pro sam
ou lásku 

k hudbě 
a dcerám začal zanedbávat 

práci 
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jeho 
m
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ne­
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stala, a tak se časem 
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neúrodu dostal do dluhů, jichž přibý­
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učování dcer, ale šlo to tak daleko, 
že 

m
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1770 
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lýn v dražbě prodán. Rodina se od­
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m
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illerovi, kantoru u sv. Tom
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Lipsku, 
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ém
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Za Tektou 

do Lipska 
při­

jely i její tři sestry a pro jejich krás­
né hlasy se H

iller ujal všech, vyučil 
je operním

u zpěvu a na jeho doporu­
čení 

byly 
jako 

vynikající 
um

ělkyně 
přijaty k opeře vévody Petra Kuron- 
ského v Zahání; zároveň se staly spo­
lečnicem

i 
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učitelkam
i 

zpěvu 
jeho 

dcer.
S kapelou vévody K

uronského pod- 
tlikaly sestry četné koncertní zájezdy 
po Evropě. Barbora Podleská první se

Vídní se jejímu zpěvu obdivoval Wolf­
gang Amadeus Mozart, a když ft na 
koncertě v Praze 20. října 1786 slyšel 
zpívat císař Josef II., tak byl jejím 
uměním tak uchvácen, že ji pozval do 
Vídně, kde potom hostovala v Dvor­
ním divadle.

Po rozpuštění kapely a po svém 
ovdovění žila pak tato slavná pěv­
kyně od roku 1815 v Praze jako uči­
telka zpěvu ve své hudební škole. 
V Praze také 28. 8. 1852 zemřela.

Tekla Podleská-Batková byla vý 
znamnou zpěvačkou v evropské, 
měřítku a podařilo se jí vychovat > 
své neteře K. Kometové pěvkyni si­
ného významu.

O
zvěny hudební m

inulosti



Krásné tradice jihočeských velikonoc
Radost ze svátků jara • Co je to Pučálka • Sazometná středa

Velikonoce jsou odjakživa svátky jara. Přitom je zajímavé, že do konce 15. sto­
letí čeština slovo jaro neznala. Říkávalo se podletie nebo i „to vesno“, případ­
né jeř. Náž výraz jaro vznikl z indoevropského „jór“ a jako slovanské „jar“ zna­
menal obilí seté téhož roku, kdy se sklízelo. A z „jar“ se pak jaro stalo podle 
výrazu „léto“, končícího na — o. Jaro, období kvetoucího devětsilu a jív, proudů 
nové mízy, i otloukání píéťaliček.. „

Kořeny velikonoc, které jsou od nepaměti pře­
dělem mezi zimou a létem, vyrůstají až z půdy 
starého Egypta. Vrcholem jarních slavnosti býva­
lo vzkříšeni boha Usira a konaly se v době, kdy 
vzklíčila semínka trávy v hlíně zpodobňující mu­
mii Usira, kterou egyptští kněží uhnětli. Bylo to 
vždy v březnu. S tímto svátkem byly spojeny 
i hry, mystérie, ve kterých se objevují představy 
jarního probuzení přírody a vznikání nového, mla- 
dého života. Stalo se pak zvykem, že každý Egyp­
ťan si takovou malou mumii z hlíny uhnětl i do­
ma a ošil ji travním semenem. Je zajímavé, že 
v jižních Cechách, a jistě 1 jinde, se dodnes udr­
žel zvyk vypěstovat si v kořenáči trávu nebo mla­
dé osení a do čerstvé zeleně vkládat barevná ve­
likonoční vajíčka. Jarní svátky převzala i křes­
ťanská církev a v roce 325 rozhodla, že připadnou 
vždy na neděli po prvním Jarním úplňku. To pla­
tí dodnes, a tak někdy slavíme velikonoce už 
v březnu, Jindy teprve v dubnu.

K velikonocům se váže řada tradičních lidových 
zvyků. Není dívu, vždyť čtyřlcetldenní půst, od 
konce masopustu, byla dlouhá doba, kterou si na­
příklad v Jižních Cechách lidé zpestřovali řadou 
zvykoslovných zastavení. Bývaly jimi třeba Jed­
notlivé neděle. Té první postní nedělí se říkávalo 
Pučálka. Ten den se totiž všude na vesnici pojí­
dala pučálka, přes noc »pučený a na sladko čl 
na slano usmažený hrách. K této neděli patřila 
i lidová maškara, Pučálnik. Byl to muž v obrá- 
pěnám kožichu, s beranicí na hlavě, který vbíhal 
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do síní a pohazoval tam trochu hrachu, někdy 
i hodně smetí a sazí. Druhé neděli se říkávalo 
Pražná a opět podle jídla, které se v ten den po­
dávalo. Byla to obtlová zrna, která se upražená po­
jídala. Třetí postní neděle dostala název Kýchav- 
ná. Věřilo se, že kdo ten den třikrát kýchne, bu­
de po celý rok zdráv. Další neděle byla Družeb- 
ná nebo také Liščí. Družebná prý proto, že se o ní 
scházely na besedu ženy a hostily se koláči druž- 
bancl. A Liščí podle toho, že prý ten den nadělu­
je liška dětem preclíky. Ty preclíky upekly ma­
minky ze soboty na neděli a ráno je rozvěsily na 
stromy, pro každé dítě svazeček, navlečený na 
proutku. A děti se samozřejmě těšily, jak budou 
ráno hledat na zahradě preclíky. U Orlíka nad 
Vltavou se udržoval zvyk, že se některá žena ob­
lékla do mužských šatů, do obráceného kožichu, 
a na obličej sl nasadila masku v podobě liščí hla­
vy. Opásala se povříslem a druhým, propleteným 
trním, proháněla dětí, kterým po chalupách na­
dělovala preclíky. Sama pak od rodičů dostávala 
výslužku. 1

Následovala známá neděle Smrtná. Na ševětín- 
sku patřívala děvčatům. Ta oblékla slaměný 
vích do staré košile, namalovala obličej a krk 
ověsila pentličkami. Jedno děvčátko neslo vích 
nabodnutý na tyči, ostatní děvčata šla po straně 
a každé drželo v rukou konec pestré pehtle od 
smrtky. Za nimi pak šla řada dětí. Průvod prošel 
vesnicí až k potoku, kde se smrtka odstrojíte a 
vích I i tyčí se hodil do vody. Přitom se vždy vo­
lalo: Plav, zimo, olav, víc se nezastaví Jakmile 
smrtka zmizela z očí, vzala děvčata zelený smr 
ček, ověsila jej pestrými pentličkami, vyfouknu­
tými vejci a obrázky a za veselého štěbetání se 
vracela do vsi. Na Doudlebsku se velikonoční čas 
hlásil koledou s litem. Také se jí říkalo medová. 
To se stromeček, plný táborů, a dalších ozdob, 
se kterým se chodívala topit smrtka, nakonec za­
píchl někam k úlu a přitom se říkávalo: 
Panímámo, my jsme vám zapíchli lito u v teliček, 
aby vám kvetlo moc a moč kytitek, (
aby vám nasbíraly hodni medu, * 
že jste nám dala koledu.

Tou koledou býval obvykle hrníček s medem, 
0 který se malí koledníci svorně podělili.

A pak už přišla poslední neděle před velik®' 
nocetni, Květná. Ta zase patřila chlapcům. V již­
ních Cechách se jí někde říkávalo i Beránková, 
a to proto, že ten den nosili chlapci k posvěce­
ní do kostela „berany“, nebo také „košťata*. By­

ly to takové dlouhé, vysoké svazky z jarních ra­
tolestí, ovinuté barevnou pentlí. Celý ten beran 
Íyl spleten hlavně .z prutů lískových, jívových, 

rbových, jasanových a z větviček jedličky. Ten­
hle zvyk se vyvinul z jinak běžného svěcení ko­
čiček a jehněd. Posvěcené snítiky, například na 
Písečku, zastrkoval hospodář ve chlévě, aby „ča­
rodějnice neškodily dobytku.“ Snítky se dávaly 
í na půdu, aby do stavení neuhodilo, hospodyně 
Je zastrkovaly v místnostech za obrazy. Posvěce­
né proutky se .píchaly do obilí,..aby. lépe rostlo, 
do pšeničného pole se dávaly křížky, aby pšeni­
ce nebyla snětljvá * aby úroda byla chráněna 
před kroupami, škůdci a přívaly. Proutky se dá­
valy I do sklepa proti myším a žábám, hospodyně 
jimi podkuřovaly housata.

To už byly velikonoce na dosah, Po Květné ne­
děli přišlo modré pondělí, Žluté úterý a Sazo- 
metná středa, kdy se vymetaly komíny; 'stavení 
se bílila, uklízelo se. Metlo se vždycky-směrem 
od východu slunce z rohů světnice doprostřed a 
říkávalo se: Ven hosti bez kostíl Na Zelený čtvr­
tek se muselo pojíst něco zeleného, třeba salát 
z mladé kopřlw či lebeda. Ten den také „zvony 
odletěly do Říma“. To byl povel pro kluky, aby Je 
svými řehtačkaihí, hrkačkámt y klapačkami až1 do 
sobotního poledpe nahražpvali. Chodívali'od cha­
lupy k chalupě a takhle" koledoval!: '

Vzkázali vás pozdravovat naši páni, \
abyste nám dali něco za hrkání, 
však Isme se my nahrkali, , -,
až nás ruce rozbolely. . i

Na Zelený čtvrtek se jídaly Jidášky. Bylá to ta­
kové dobré pe,čivo spletené z těstových práme- 
n . Ty představovaly provazy, na kterých se Ji­
dáš oběsil. Byly polité medem, přičemž med měl 
i takovou ochrannou moc. Věřilo se, že v tento 
velikonoční čas chrání člověka před uštknutím 
jedovatými hady a štíry.

Hlavním dnem velikonočního půstu byl Velký 
pátek, i když to v troubě a na plotně už vonělo. 
Peklo se jehněčí maso, mazance, bábovka ve for­
mě beránka, chystala se sekanice čili velikonoč­
ní svítek. Zvláště sekanice nechyběla v žádné 
domácnosti. Bylo to sekané uzené maso s vajíčky, 
tukem a s nějakou mladou zelení. A kořenilo se 
to „jeřábkem“, jak se na Jihu Cech říkávalo kmí­
nu. Na Velký pátek se lidé myli v potůčcích, ryb­
nících či ve studánkách. Někde si myl! nohy ro­
sou, aby je „nebolely à rychleji běhaly.“

Od sobotního večera až do velikonočního pon- 
dělí se pak hodovalo. Po tak dlouhém půstu chut­
nalo jistě všechno. Velikonoční pondělí bylo sa- 
jnozřelmě I dnem pomlázky. Po chalupách bylo 
plno červených, modrých, žlutých a zelených va 
jlček, někde I krásně voskem zdobené straky,Jak 
se ny Btetech říkávalo kraslicím.barvivo 

se ještě tehdy neznala. Vajíčka se barvila v od­
varu z cibule, z mladého osení, červeného zelí, 
olšové kůry a dokonce 1 z kávové usazeniny. Na 
Doudlebsku připravovala děvčata i „zlaťátka“, va­
jíčka, polepovaná vším možným, do páru spojená 
pentličkou. • .

V Jižních Cechách í jinde Je zdobené vajíčko 
symbolem velikonoc již od pradávna. O veliko­
nocích, svátcích jara, se totiž vždy oslavovalo 
znovuzrození života a probuzení přírody ze zim­
ního spánku. A vejce, Jak známo, stejně jako 
studniční voda, kterou někde mládenci děvčata 
polévají, jsou znakem opakujícího se nezničitel­
ného života. Zdobení velikonočních vajíček přetr­
valo věky. V době pohanské měla vejce obřadní 
funkci a ukládala se jako milodary do hrobů, 
o čemž svědčí'vykopávky z dob Velké Moravy. 
Později, kdy velikonoční vajíčka nabyla nové 
funkce jako dar živým, se lidé všemožně snažili 
o jejich zkrášlení, aby vyjádřili úctu těm, jimž Je 
darují. Z této původní tradice se časem vyvinul 
uznávaný a ceněný obor lidového uměleckého pro­
jevu. K nejslárším zdobícím technikám patří ma- 
Ipvání vajec včelím voskem. Chodská velikonoční 
kraslice je vyznačovala motivem stylizovaných 
květin, jinde jako motiýy mají ptáky, hvězdy, geo­
metrické obrazce atd. ,

Většina starých velikonočních zvyků m už 1 na 
jihu Cech uchováte jen v kronikách « v paměti 
staré generace. Na barvení vajíček a pomlázku se 
však dodnes nezapomíná. A tak 1 o tom letošním 
velikonočním pondělí zazní na jihočeské vesnici 
z úst rozesmátých dětí známá koleda:
Hody, hody, doprovody, dejte va/ítko malovaný, 
nedát e-li malovaný, dejte aspoň bílý, 
slepička vám snese jiný _____

Aufgespießt
Napoleons letzter Stuhl, auf dem er 

bis zu seinem Tode gesessen hat, wird 
am 8. Mai im Londoner Auktionshaus 
Christies unter den Hammer kom­
men.“

Aus einer Bildunterschrift von 
dpa. ,

bo kre/irk« 
iMfaLčby uHťPVUL

Aufgespießt
„Ohne Millionäre gibt es keine Sicher­
heit für Millionen. “

Der westfälische CDU-Landes­
vorsitzende Kurt Biedenkopf 
laut AP bei einer Wahlkampf­
veranstaltung in Köln,



VELIKONOCE Lieber Wasser und Seife
BERLIN, 11. April (AP). Über zwei Mil­

lionen Tonnen Reinigungsmittel belasten 
jedes Jahr auf gefährliche Weise die Um­
welt in der Bundesrepublik, teilte am 
Donnerstag die Verbraucherzentrale in 
Berlin mit Abgesehen davon, daß es 
praktisch unmöglich sei, eine Wohnung 
keimfrei zu halten, müsse es auf dem Kü­
chenboden nicht so sauber sein, daß man 
davon essen könne. Die Zentrale riet da­
her, desinfizierende Reinigungsmittel zu 
meiden und sich nicht von der „Bakte­
rienhysterie“ verunsichern zu lassen. Es 
riet davon ab, Mittel mit aggressiven und 
gesundheitsschädlichen Stoffen zu kau­
fen, was für gewöhnlich an den Warnhin­
weisen und Symbolen auf der Packung 
zu erkennen sei. „Allzweckreiniger, ein 
Schuß Spülmittel oder Essig oder Kern­
seife tun’s in der Regel genauso“ meinte 
die Zentrale. Ideal sei jeweils das Mittel, 
das eben noch ausreiche, ein Schmutz­
problem zu lösen. In vielen Fällen heiße 
das schlicht Wasser mit etwas Seife.

Cist krwshv «Arndnihn wmřlnB loxefa LadV

Vrchlabský pašijový karneval
V předvelikonočním týdnu, zvaném 

„svátý“ nebo .pašijový“, připomínají 
se dramatické události kolem ukřižo­
vání Ježíše Krista. Už od středověku 
bývaly v některých místech svérázně 
zpřítomňovány divadelními postupy. 
Jeden z nejzajímavějších popisů tako­
vé pašijové divadelní produkce pochá­
zí od turnovského rodáka Josefa Wan- 
dera z Gríinwaldu, českého kartogra- 
ju P stavitele stlplc. V Wce JJ7Ç,,jakp 
Jtdenáctiletý chlapec, zúčastnil se ori­
ginální pašijové hry ve, Vrchlabí a ,po 
padesáti letech, v roce 1820, zapsal 
st>é vzpomínky na tento prazvláštní 
smutný ,karneval“ do rodinné kroni­
ky, dnes bohužel ztracené. Jenom dí­
ky tomu, že kustod libereckého mu­
zea Gustav Pazourek roku 1892 z ní 
tyto vzpomínky na vrchlabskou cyk­
lickou pašijovou hru otiskl, zachovalo 
se nám o nt toto jediné svědectví.

Vrchlabské .pašije“ začínaly už na 
Květnou neděli a v každý den až do 
Bílé soboty byla předváděna některá 
z vybraných událostí. Prostorem, 
v němž se obsáhlý spektákl rozvíjel, 
nebylo jeviště, ale celý Vrchlabí. Měst­
ské objekty si ponechaly pro hru pů­
vodní junkci a společenský význam. 
Tak například šatlava se stala věze­
ním Kristovým, když v něm byl ze 
středy na čtvrtek bičován a trním ko­
runován. Magistrát města pro tuto ak­
ci dokonce propustil vězně. Zámek 
hrabat Morzinů se proměnil v sídlo 
jeruzalémského místodržícího Piláta a 
podobné se místní děkanství stalo 
v tomto týdnu sídlem nejvyššlho je­
ruzalémského kněze — Kaifáše. Na 
Velký pátek postupovala křížová ces­
ta od děkanského kostela přes zá­
mecký dvůr k hnojišti, do něhož byl 
svázaný představitel Krista vržen, 
v něm smýkán a pak zbit. Někteří po 
něm házeli měchýře naplněné krví ne­
bo barvou. Wander vzpomíná na ty­
to okamžiky jako na .žalostnou podí 

,vanou“. Po dalších výstupech došel 
průvod konečně k svému cíli — na 
místní popraviště, na němž, jako na 
Kalvárii, byly až do noci představová­
ny okamžiky ukřižování.

Jako se proměnilo město v biblický 
Jeruzalém, i všichni Vrchlabští pro­
měnili se v tomto týdnu v občany jeru 
zalémské. Stali se nikoliv diváky hry 
v našem dnešním pojetí, ale kom- 
parsem, účastníkem Kristových paši­
jí. O obsazení hlavních rolí nerozho­
doval herecký um, nýbrž celá řada 
požadavků, které bylo třeba šetřit. Ve 
zdejším obsazovacím systému nachá­
zíme jednu z nejzajímavějších stránek 
produkce; je vskutku nevídaný a na­

hlíženo z dnešního pohledu až snad 
neuvěřitelný. Klíčem k přidělování ro­
lí byla především momentální role a 
postavení občanů ve společenské 
struktuře města. A tak záporné posta­
vy pašijí, jež jsou zároveň postavami 
společensky nejvýše stojícími, před­
stavuje místní honorace. Důstojné, vá­
žené, významné postavení v městském 
životě je ve svatotýdenní produkci 
ukázáno v krajně negativní, dobru ne 
přátelské a nespravedlnost činící po­
zici, která se v kontextu rozvíjející 
hry projeví jako trapná, směšná a ne­
bezpečná. Jak byl spektákl ve Vrchla­
bí obsazen? Piláta představoval sku­
tečný vládce panství, ředitel morzi- 
novského zámku; Kaifáše, nejvyššího 
kněze, nikdo jiný než pan děkan, 
v místní hierarchií nejvyšší: 'Římský­
mi vojáky byli zámečtí zaměstnanci. 
Rovněž alegorické postavy Hříchu 
o, pelkqpátečním jarpcysí^.byly svéráz­
ně obsazeny. Pan důchodní představo­
val Lakomství, Sinilstvö'döerä úřední­
ka, které kancelářský písař, přestro­
jený za čerta, dělal svůdníka, tlustý 
obchodník s přízí představoval Obžer­
ství...

Některé z rolí se staly tradičním 
vlastnictvím herců. Wander připomí­
ná jen představitele Krista — chudé­
ho ševče a matku Marii. Zajímavé by­
lo obsazení Marie Magdaleny. Ta mu­
sela „kuchařce pana děkana ukázat 
své pěkné tělo“ a musela být -.toho 
roku padlá“. Obsazení bylo tedy pro 
ni jakýmsi .pranýřem“. Přidělení ně­
kterých rolí bylo vskutku chápáno ja­
ko trest i jako způsob veřejného ka­
jícího aktu. Jen tak si vysvětlujeme 
účast městské honorace v negativních 
postavách hry.

Právem Wander považoval celotý- 
denní pašijovou inscenaci za karne­
val. Vždyťk jeho bytostnému prasta­
rému principu patří, že maskou, rolí, 
rozehranou situací obrací stávajíc^ 
všední, oficiální a pravidelný život na­
ruby.

Vrchlabská pašijová lidová slavnost 
měla být hrána každým rokem. Ne­
dochoval se o tom žádný zápis, a ne­
ní tudíž známo, kdy a k jakým pro­
měnám dospěla, nevíme také, kdy za­
nikla. . . •
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• Nejznámější londýnský obchodní dům Harrod’s 
připravil v těchto dnech pro zákazníky bohatou 

■ nabídku českého uměleckého skla. Krásné, nápa­
ditě umístěné zboží, pochází z velké částí ze sklá- 

' ren Moser 1 od předních výtvarníků z dalších 
hutí.

• Nejstarší ředitel či vlastně ředitelka firmy n? 
světě ee podle deníku Daily Telegraph právě do 

i žila 104 let. Je jí M. Moodyová ze Stourbridge ve 
středoanglickém hrabství West Midlands, předsed­
kyně tamní tiskařské společnosti Mark and Moo­
dy od roku 1926.
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PŘILÍTLO JARO Z DALEKA
VÍTĚZSLAV HÁLEK

Přilítlo jaro z daleka 
a všude plno touhy 
vše tlačilo se k slunci ven, 
le snilo sen tak dlouhý.

Vylítly z hnízda pěnkavy 
a drobné děti z chýše, 
a pestré kvítí na lukách 
přesladkou vůní dýše.

Z větví se lístek tlačí ven 
a ptáčkům z hrdla hlásky, 
a v ňadrech v srdci mlaďounkém — 
tam klíčí poupě lásky.

VÍTĚZSLAV HALER, jehož zítřejší 150. výročí naro 
zení připomínáme ukázkou z Večerních písní, byl po 
Nerudovi nejvýznamnější osobností české poezie 60 
•ž 70. let minulého století. Ovládal lehce všechny li 
terární druhy, nejpůvodnějšf však byl v milostné a 
přírodní lyrice (Večerní písně, V přírodě). Tyto bés 
ně vynikají zpěvným tónem a plností citu — proto 
bývaly tak často zhudebňovány. Hálek byl I plodný 
dramatik, Shakespearovskou tragédii ze srbských dé 
jín Král Vukašin napsal k otevření Prozatímního di 
vadla (1882). Trvalý zájem o divadlo prokazoval (stel 
ně Jako Neruda) svou kritickou prací. Své místo 
v české literatuře má Hálek, kterého F. X. Salda vý 
stlžně nazval .lyrickým tenorem mátové generace“ 
i jako prozaik, zejména realistickými povídkami 
z venkovského prostředí.

• Velikost ledovcových polí na vrcholech rakous­
kých Alp se v posledních letech silně zmenšila. 
Podle mínění odborníků bylo to způsobeno jednak 
snížením průměru sněhových srážek a nadměrným 
táním ledovců v této oblasti v loňském roce.



«Dota představeni I Vyprodaný divadlo I A zrovna v tý dramatický pauze, když 
se Romeo naklání nad rakvi..,11 Hrome, Karpíšek, ten spadlei činel vám 
oHide draho II I*

Erstes Wellenkraftwerk 
in der Nordsee bald fertig
' Noch in diesem Jahr wird das erste 

Wellenkraftwerk der Welt in natürlicher 
Größe unweit von Bergen in der Nordsee 
seinen Betrieb aufnehmen. Das Kraft- 
Werk hat eine Grundfläche von 10 auf 10 
Meter und soll den Vorausberechnungen 
zufolge jährlich 1,5 Millionen Kilowatt­
stunden gewinnen. Damit können 70 bis 
80 normale norwegische Haushaltungen 
versorgt werden. Das Wellenkraftwerk 
arbeitet nach dem Prinzip schwingender 
Wassersäulen. Eine zweite Anlage, bei 
der die Wellen Wasser in einen Trichter 
pressen, um mit ihm eine Turbine anzu­
treiben, befindet sich gleichfalls in der 
Nähe von Bergen im Bau. wab

ChrudoS sápaje se na Stáhla va: „Krleš! Dnes 
opět, jen tak tak, že mne tvůj syn z praku ne­
trefil do oka!“

„Netrefil, tak to nebyl můj syn.“

.Poslyšte, pane, nekřičte na toho psa, on slyší šestnáckrát lépe 
než vy."

Lungenkrebs bei 
Frauen nimmt zu

In den USA sterben mehr Frauen an 
Lugenkrebs als an allen anderen Krebs­
erkrankungen. Damit ist der Lungen­
krebs auf dem besten Weg, den Brust­
krebs als größtes Krebsrisiko für die 
amerikanischen Frauen abzulösen. Nach 
Auskunft des Nationalen Zentrums für 
Krankheitskontrolle in Atlanta im US­
Bundesstaat Georgia ist diese Entwick­
lung besonders tragisch, „weil sie ver­
meidbar ist". Ein Sprecher des Zentrums 
erklärte weiter: „85 Prozent aller Lungen­
krebse werden auf das Rauchen von Zi­
garetten zurückgeführt Während mehr 
Männer in den letzten Jahren das Rau­
chen von Zigaretten aufgaben, hielten 
Frauen an ihrer Rauchgewohnheit fest“.

Die Todesursache Lungenkrebs, verur­
sacht durch Zigarettenrauchen, hat unter 
Frauen — nach US-Angaben — epidemi­
sche Ausmaße angenommen. Daß diese 
dramatische Entwicklung nur geringe 
Aufmerksamkeit in der Öffentlichkeit 
findet, erklärten Fachleute mit der Tatsa­
che, daß Lungenkrebs eine schleichende 
Krankheit ist, die nicht plötzlich auftritt 
sondern sich in einer langen Periode ent­
wickelt

, f ' 1
To Sř hl LI TÖ-

.BRATŘÍČKU SRPNE, UŽ MAMĚ LISTOPAD 

Klinečtí šumaři prosluli široko daleko po ce­
lých Brdech. Když se jednou producírovali před 
takovým fajnšmekrem kumštů, jako byl exce- 
lencpán z Trnové, on ani nedýchal.

Hráli mu na funuse.
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KMcV k Ncím Lisrotioš mateo v ruce j>gíixNEW;y snrd uz koneoîe
-SoSTRNEř' "Rpzum !

Jubileum J. J. Ryby

S A NE J Oř TROT TX< cHlM CKoRUBHM , CERNV BEZ. TlSTl KRE^ TřfezfíčKfl ^ENR OflTW., 
MffrřŘÍ>oU$kH TRoTf ÚPORNÉMU. ř^AjflíJKfl PROTI řlEMOCEM SgJCE>ROZRAZIL PROTI 

DCČÁÍIM Boi£STEM)TŘESL|ZKfl ?ŘI ZflňlélEřH LEJiviNj RLE OBň^M SEjîflNRCKU) ZC 
MATKA PŘ'ROM NEbßUl NIC TRoTi HtoupoSTi ...

Kresba I. Ready

(hvl): Je to zvláštní: Ce­
lý svůj nedlouhý a pestrý 
věk prožil Jako prostý ven­
kovský kantor, a přece 
plodností převyšoval lec­
které světové génie, ©sud 
mu nedopřál, aby se jako 
umělec zařadil do kruhu 
vyvolených , a pouze jediné 
dílo z jeho 1391 menších 
i rozsáhlejších skladeb mu 
zaručilo trvalou populari­
tu a slávu, která opravdu 
žije v srdcích lidu, jakub 
Jan Ryba, skladatel a uči­
tel z Rožmitálu pod Třem- 
šínem, připomíná údél Mo­
zartův, Jenže s tím rozdí­

Výživné mikroorganismy
(job): Svět mikroorganismů Je 

velmi různorodý. Můžeme z nich vy­
robit různé druhy' potravin, jež by 
obohatily náš jídelníček. Důvod, 
proč se lidé dříve živili vyššími ži­
vočichy a rostlinami, nikoli mikro­
organismy, Je prostý. Po tisíciletí ne­
měli o jejich existepcl ani zdání, 
?řestože je využívali např. při pe- 

enf chleba, kysání mléka, při výro­
bě pivaZl vína apod. Dnes můžeme 
rozšiřovat okruh produktů, které 
jsou součástí stravy, záměrně a cí­
levědomě. Už nyní lze zcela reálně 
vyrábět z mikroorganismů takové 
přísady do tradičních druhů potra­
vy, které umožní připravit jídla ob­
sahující optimální množství všech 
složek, Jež člověk potřebuje. Ame­
rická firma Amoco Foods zahájila 
výrobu torutínu, sušiny jednoho dru­
hu kvasinek, kterého využívá jako 
přídavku při výrobě mnoha potra­
vinářských výrobků. Sovětští vědci 
rase vypraçovali způsob pěstování 
obyčejných kvasinek z etylalkoholu, 
jež používají při pečení chleba. Obo- 
hatí-Ii se jimi pšeničný chléb, umož­
ní to zvýšit Jeho výživnost, pokud 
jde o bílkoviny jedenapůlkrát, přes­
tože přidané sušené kvasinky tvoří 
všeho všudy pouze tři procenta 
mouky.

Babys hassen Jazz
TOKIO, 9. April (dpa). Ein japanisches 

Ärzteteam hat mit einem umfangreichen 
Experiment bewiesen, was jede Mutter 
aus dem Stegreif hätte bestätigen kön­
nen: Fast alle Babys hören lieber Wiegen­
lieder als Jazz und Rockmusik. Der 40 
Jahre alte Gynäkologe Masahiro Asada 
jiUm MincjoHospital bei Osaka trug am 
Dienstag vor der japanischen Gesell­
schaft der Geburtshelfer und Gynokolo­
gen die Ergebnisse des von ihm geleite­
ten Experiments vor. Danach hatten die 
Ärzte 126 schreiende und 60 schlafende 
Babys, die eine Woche alt waren, mit un­
terschiedlicher Musik beschallt

70 bis 90 Prozent der Säuglinge konn­
ten, wenn sie schrien, mit einem Brahms- 
Wiegenlied beruhigt werden und hörten 
auf zu weinen. Das aber genügte den Ärz­
ten nicht: Sie setzten die schreienden 
Kinder auch lauter Jazz- und Rockmusik 
aus und stellten fest, daß 80 bis 90 Pro­
zent von ihnen weiter brüllten. Schlafen- 
äe Säuglinge schliefen zwar weiter, wenn 
ein Wiegenlied gespielt wurde, aber im­
merhin drei von 21 konnten zum Aufwa­
chen und zum Weinen gebracht werden, 
wenn man ihnen Jazz vorspielte, und 
eines von 13 schlafenden Kindern begann 
au schreien, wenn man ein Tonband mit 
Rockmusik laufen ließ.
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lem, že se český mistr nedopracoval do vládnoucích 
* šlechtických kruhů, aby byl ve své době provázen 

-takovou pozorností, která by Jeho osobnost zařadila 
na vyšší stupínek hudebních dějin. K všeobecné slávě 
< uznání ho musela po staletém odstupu a neúprosné 
prověrce času přivést jaho věhlasná vánoční mše Hej, 
■itstfel, k níž se tak rádi ve svátečním období vánoc 
pokaždé vracíme. J. J. Ryba nebyl však autorem pou­
ze jediné vánoční mše, ale hned devatenácti, podob­

ané Jako četných pastorel, chrámových kantát a pís­
ni, jakož i světských kompozic — symfonií, zpěvoher 
• dokonce pantomimy. Napsal na velikonoční texty 

„4 tři Stabat Mater, 35 serenád a nokturen, nesčetná 
č dl la písňová. Byl vzdělaný nejen v hudební teorií, 
kde zveřejnil závažné práce, ale 1 v několika jaty- 
«ch a zejména v klasické literatuře. Nešťastný život 
v učitelské činnosti 1 v soukromí provázel tohoto ne­
dobrovolného psance až k smrti dobrovolným odcho­
dem, kterou zaznamenal kalendář 8. dubna před 170 
toky. Zůstalo nám po něm tvůrčí dědictví, k němuž 
M vždy rádi budeme vracet.
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Iluminované rukopisy 
(Čtk): Vyšehradský kodex, korunovační evangelts- 

tář, pořízený k první české královské korunovaci 
Vratislava 11. okolo roku 1085. stejně jako Tomáše 
Štítného Knížky šesterý o obecných věcech křesťan­
ských z r. 1376. čl perský kodex básní Nizámiho z ro­
ku 1674 s vzácnou lakovanou vazbou patří k nejcen­
nějším pokladům Státní knihovny ČSR v Praze. Asi 
Ï5Ü kodexu shromáždil římský císař « český král Ka­
rel IV., a položil tak základ k vytvořeni rukopisného 
fondu. Později ho rozmnožovali univerzitní mistři i 
měšťane. Koncem 18. století doplňovaly sbírky klemen- 
[tinské univerzitní knihovny rukopisy ze zrušených 
klášterů. Po vytvoření samostatného Československa 
byl knihovní fond Klementina obohacován nákupy vět­
ších celků. Jako např pražské Lobkovické knihovny. 
Dnes seznamuje Státní knihovna CSR širokou veřej­
nost s nádhernými iluminovanými rukopisy, postihu­
jícími vývoj českého knižního uměni od konce 11. 
století až do 16. století, na řadě výstav, jejichž ná­
vštěvníci obdivuji krásu gotické malbv — symboliku, 
jemnost provedení 1 barevnou kultivovanost.
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LEHKÉ A PLNÉ AUTOMATIZOVANĚ metro vy 
Vinulu pro města střední velikosti belgické firmy 
z Bruga Nivelle. Zařízeni, jež je světovou novin­
kou, jezdí bez jakékoli osádky a je řízeno počít a- 
čem Proti klasickému metru jsou jeho vagony 
mnohem kratSí a lehčí. To podstatně snižuje dy­
namické rázy a tím i náročnost na celkovou vý­
stavbu, která podle odhadů má být až o polovinu 
levnější než u dosavadních „podzemek . Belgická 
vláda má do měsíce rozhodnout, zda bude tento 
projekt prvně realizován • Lutychu nebo Monsu,

Autor Němé barikády
(kp): V blížících se květnových dnech přijdou jis­

tě nejednou ke slovu povídky « Drdovy Němé bari­
kády — nejslavnějíí knihy autora, který by dnes do- 
sábl teprve sedmdesátky. Narodil se 4. 4. 1915 v Pří­
bramí, kde vystudoval gymnázium. V roce 1937, jako 
posluchač slovanské a klasické filologie na Karlové 
univerzitě, nastoupil do redakce Lidových novin. Za­
stihl tatn ještě K, Čapka, na íehož novinářský styl se 
pokusil navázat. Psal fejetony, reportáže a divadelní 
kritiky. Jako pětadvacetiletý, v roce 1940, vydal svou 
románovou prvotinu Městečko na dlani a rázem vstou­
pil do širokého čtenářského povědomí. V posledních 
měsících války vznikala alegorická divadelní pohád­
ka Hrátky s čertem, jež se stala prvním velkým po­
válečným úspěchem českého divadla (1 v mezinárod­
ním měřítku) a jedním z nejlepších českých dramat 
od roku 1945 do dneška. Úspěch Hrátek s čertem zo­
pakoval J. Drda ještě jednou, na konci 50. let. ve hře 
(rovněž pohádkové) Dalskabáty, hříšná ves aneb Za­
pomenutý Čert. Také ona se dosud hraje, v současné 
době v nové Inscenaci Divadla na Vinohradech. Ve­
dle Němé barikády (1945) a Krásné Tortizv (19521. 
souborů povídek z doby okupace a květnové revoluce, 
vydal jen Drda ještě několik cestopisů a pro děti 
České nohádky. Svým vypravěčským uměním a jadr­
ným. lidovým jazykem navázal na nejiepší tradice 
české realistické prózy a dramatu.
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     Die Cannes-Jury
PARIS. Die Jury der 38. Internationa­

len Filmfestspiele von Cannes (8. bis 20. 
Mai) unter dem Vorsitz des aus der 
Tschechoslowakei stammenden Autoren 
des achtfachen Oscar-Gewinners „Ama­
deus“, Milos Forman, wird sich aus Film­
experten aus aller Welt zusammensetzen. 
Wie der neue Festivalpräsident Pierre 
Viot mitteilte, gehören ihr unter anderem 
der französische Regisseur Francis Ve­
ber, der brasilianische Schriftsteller Jor­
ge Amado, der amerikanische Filmprodu­
zent Walter Mirisch, die britische Schau­
spielerin Sarah Miles und der Leiter der 
„Viennale“ in der österreichischen Haupt­
stadt, Edwin Zbonek, an. AFP

Syn pošle ze studií otcovi te­
legram:

„Kde zůstaly peníze?“
Otec odpoví:
„Tady.“ 
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Zákazník usedne do křesla • 
říká holičovi: ? \

„Všechno co nejkratšíl
„Co prosím?“
„Vlasy, vousy, řeči...“
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Vladimír Renčin
„Mám rád kulaté předměty. Připomínají mi, že vím o životě kulový." Vladimír Renčin

„Rambousek, běžte si ty svoje sprosťárny psát někam jinam."

Vladimir Renčin

„To nám, věrným Čechóm, z Kostnice vzkazuje? A nějakou čokoládu, sýr či jiný švý­
carský pamlsek mistr Jan k listu přibalit neráčil?" Vladimír Renčin

„Nedráždě mě, světe. Moja Mařka tě to potvrdí, že dovedo bét také pěkná

Vladimír Renčin
.Neblbni, Josef, vylez, tak špatný 
to tady zas není)*



Exxon und IBM an der Spitze

A* a. -xi xi i . ........... Vladimir Renčín„Cim to, ze člověka vždycky potěší, když vidi někoho, kdo je jeste blbější nez on sám?“

Vladim
ír R

enčín 
„Let probíhal ve dvou fázích. V první, pom

ěrně krátké, jsem si připadal jako orel, ve 
druhé fázi jako naprostý debil."

Vladim
ír Jirának

•A potom vypukla třetí světová politická realita ..

US-Arbeitslosigkeit stagniert

Vladimír Renčín 
„Je nesporné, 
že pražskými 
záchodky 
kráčely 
dějiny, 
ale v tomto 
případě jde 
o padělek, 
protože 
Voltaire 
v Praze 
nikdy nebyl.'

Vladimir Jžrónek 
„V téhle vesnici Jsou si viichni rovni, člověk člověku je přítelem, práce je radosti. Ale nikdo 
tam nechce bydlet I*
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„Sprej. Proti všemu a proti všem!" Vladimír Renčín
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Vladimír Renčín

„Shakespearovy sonety — znám, skutečně pěkná kniha. Ale vybrat si z ní nemůžete ani korunu.'

Tampons können tödlich sein
NEW YORK, 8. April (dpa). US-Tam- 

ponhersteller haben eine freiwillige 
Rückruf-Aktion für Produkte gestartet, 
die das Material Polyacrylat enthalten. 
Die Kunstfaser wird mit dem sogenann­
ten toxischen Schock in Verbindung ge­
bracht — eine plötzlich auftretende und 
gelegentlich tödliche Erkrankung, von 
der zahlreiche Benutzerinnen von Tam­

pons befallen worden sind.In Zeitungsan­
zeigen, die in den letzten Tagen überall 
in den USA erschienen, boten die Firmen 
Playtex und Tambrands (Markenname 
Tampax) ihren Kundinnen den Umtausch 
von polyacrylathaltigen Tampons an. 
Tambrands weist darauf hin, daß die be­
sonders saugfähige Faser nicht mehr ver­
wendet wird.

Nazi-Kürzel
Einen besonderen Beitrag zum 40. Jah 

restag der deutschen Kapitulation ha 
der nordrhein-westfälische Verkehrsmi 
nister Reimut Jochimsen geleistet. Noel 
nicht einmal ein Lebensalter nach den 
Untergang der Nazi-Herrschaft in Tot 
und Trümmern sah sich der Sozialdemo 
krat gezwungen, die Ausgabe von Auto 
schildern mit Nazi-Kürzeln zu verbieten 
Was treibt Menschen vierzig Jahre nacl 
Auschwitz dazu, Abkürzungen des Grau 
ens wie KZ oder SS auf ihren Autos spa 
zieren zu fahren? Alles Unbelehrbare 
Spinner, Ewiggestrige?

Wohl kaum. Die Nachfrage nach soi 
chen Autonummern hat zugenommei 
und im Ausland, so der ADAC, hat diesei 
Trend bereits Proteste ausgelöst.



Vladimír Renčín
„Pan doktor má pravdu, nemůžeš být pořád jenom tam. Vylez, Josefe, ta­
ké žít je třeba!"

Vladimír Renčín
„S ohledem na vás musím konstatovat, že jsme ten nápis ne­
našli, my ho vlastně jenom míjíme."

Vladimír Renčín

„Tak tu máme zase prosinec, čas zimních radovánek. Dva 

rumy, pane vedoucí!“
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VLADIMÍR RENČÍN
... mola, hnědá <vóře divé ... pod plochetkou osoba hnátv 
z'mé'^05 ~ væhnce Probol . . . Tok to ne! Budu ho žalove/ 

zeny si mkdo, on, nějaký Erben, srandu dělat nebude'

Pavel Kantorek
„Tys věděl, že si Novákovic koupili dogu? 
jdu kolem a povídám si, jestli maj letos 
zase tak pěkný hrušky. Přelezu plot, jdu ke 
stromu a, kamaráde, to byl fofrl*

Robot »barman«
(č): Stovky různých nápojů umí 

namíchat robot „barman“, který byl 
předveden v San Franclsku. Robot 
přijímá objednávky, nalévá nápoje 
do vhodných skleniček a přidává i 
led. „Barman“ je řízen hlasem, na 
který je naprogramován. Podle své­
ho vynálezce R. Mayera však ne­
reaguje na hlas pozměněný alkoho­
lem. Číšníci, vybavení malým pří­
strojem, mohou dávat robotu příka­
zy až na vzdálenost 30 metrů. „Bar­
man“ jim pak oznámí, že nápoj je 
připraven.

Recept na třešňovou bublaninu bez těsta 
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Neprakta
»To je fuk, že se jakost potravin zhor­
šuje, ale kvalita se neměnil*

                                            Neprakta —Švandrlík
„bkola te naučila moudrým býti, ale 
ja te naučím, abys nebyl blbej'"

Vladimír Hlavín
»Ve vině je pravda, pojďme raději na 
piyol“

Wagemutige Rettungsaktion
MOSKAU, 8. April (Reuter). Mit einer 

wagemutigen Aktion haben zwei sowjeti­
sche Lokomotivführer in der Nähe der 
Stadt Tscheljabinsk im Ural ein Zugun­
glück verhindert Wie die Zeitung „Praw- 
da“ am Sonntag berichtete, hatten sich in 
der Nacht zuvor 19 auf abschüssiger 
Strecke unzureichend gesicherte Wag-

' • Za 02 000 liber byl v pondělí v londýnské aukční 
síni Christie’s vydralen rakouský plakát, propa­
gující výstavu uměleckých děl ve Vídni v roce 
1902. Je to nejvyšší cena, jaká byla kdy za plakát 
zaplacena.

gons in Bewegung gesetzt und rasten mit 
Tempo 80 auf einen Bahnhof zu, in dem 
mehrere Passagierzüge hielten. Auf den 
Alarm der Streckenwärter, hin nahmen 
zwei Eisenbahner mit einer Lok auf dem­
selben Gleis Fahrt auf, ließen die Wag­
gons auffahren und zogen die Bremse. 
Sämtliche Waggons entgleisten noch 
rechtzeitig vor dem Bahnhof.

„Ach, rcete mi cokoli, příteli, mého názoru nevyvrátíte. Vskutku 
se domnívám, že naše populární hudba jest zaplavena plytkými 
texty a slaboduchými melodiemi. Vezměte si například 
nejpopulárnější skladbu tohoto léta — Mozartovu Eine kleine 
Nachtmusik!“



VLADIMÍR RENČÍN

... mola, hnědá, tváře divé . .. pod plachetkou osoba . .. hnáty 
křivé, hlas — vichřice podoba!. . . Tak to ne! Budu ho žalovat, 
2 mé ženy si nikdo, oni nějaký Erben, srandu dělat nebude!

Vladimír Renčín
„To je kolega včelař. Tančí napravo i nalevo po kružnici, dva­
náctkrát provedl kývavý pohyb zadečku. Sděluje nám tak, že na- 
oroti v hospodě už mají otevřeno a narazili plzeň."
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Vladimír Renčín

„Samozřejmě, že jsem to dlouhá léta vybíral sám. Potom ale jednou vypukla emancipace.

US-Marine auf Rekordtiefe
WASHINGTON, 8. April (AP). Das für 

drei Besatzungsmitglieder ausgelegte 
Klein-Unterseeboot „Sea Cliff“ der ameri­
kanischen Kriegsmarine hat im Tiefsee­
graben vor der mittelamerikanischen Pa­
zifikküste eine Tauchtiefe von 6100 Meter 
erreicht. Dies teilte die US-Marine am 
Wochenende mit Die „Sea Cliff' wurde 
zusammen mit ihren beiden Schwester­
schiffen „Turtle“ und „Alvin" in den 60er 
Jahren für die US-Marine für Tauchtie­
fen bis 1000 Meter gebaut Sie wurde 

jetzt mit einer Titanhülle und Silber- 
Zink-Batterien versehen, die es ihr er­
möglichen, als erstes Boot ihrer Klasse 
länger als 16 Stunden in 6100 Meter Tiefe 
zu verbringen.

In der Erklärung der US-Marine hieß 
es, mit Hilfe der „Sea Cliff' seien jetzt 
mehr als 08 Prozent des Meeresbodens 
für die US-Streitkräfte zugänglich. Die 
modernsten amerikanischen strategi­
schen Unterseeboote erreichen eine 
Tauchtiefe von 305 Meter. Die modern­
sten Jagd-U-Boote können bis zu einer 
Tiefe von 450 Meter operieren.
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Než vystoupil Picasso na Olymp
Pouhé dva obrazy z Picassova raného jtnošského období, které 

•vlastní Umělecké muzeum ve švýcarském Bernu, podnítilo myšlen­
ku shromáždit a souborné vystavit Picassovy obrazy, jež charakte­
rizují jeho první krůčky na výtvarný Olymp. Odvážná myšlenka 
byla brzy realizována, a tak se veřejnost , v nedávných dnech mohla 
,seznámit s velmi pozoruhodnou výstavou, jež ukazuje jiného Pi- 
cassa, než jakého známe z obvyklých expozic a galerií.

• Bernské Umělecké muzeum sl da 
Jo vskutku mravenří práci s tím 
„aby sestavilo co nejúspěšnější sou­

bor Picassových nejranějších děl. 
S pomocí a pochopením zahranič­
ních galerií od Sovětského svazu až 
po Ameriku se mu to podařilo. Toto 
úsilí přineslo 1 kýžený odborný 
ohlas. Na základě shromážděných 
děl byl sepsán a vydán rozsáhlý ka­
talog o 330 stranách, do kterého 
přispěli svými studiemi odbornici 
z řady zemí, včetně sovětských umě­
leckých historiků. Katalog tak po­
dává téměř neznámá svědectví o Pi- 
cassově tvorbě, rozptýlené po světě.

Po otevření bernské expozice do­
šlo k příjemnému překvapení. Neje­
den obraz či grafika byly totiž po­
kládány za ztracené Či nedostupné. 
Hned na začátku výstavy zhlédne­
me například Picašsův obraz „První 
svaté přijímání“ z roku 1896 o veli­
kosti 166X118 cm, kde se Picasso 
v mládí projevil jako hluboce věřící 
^lověk. Podle vyzrálosti malířského 

Otřesná událost 
„Když večer uslyšíte z ulice výstřely, 

tak okamžitě zhasněte, lehněte si na 
podlahu a čekejte, až všechno utichne, 
■echcete-li se i vy stát terčem smrtí­
cích kulek,“ vzkázala prostřednictvím 
tisku svým americkým spoluobčanům S. 
Austinová z Los Angeles. S. Austinová 
byla čirou náhodou svědkyní otřesné 
události: banda výrostků pod jejími 
okny doslova „prostřílela jako řešeto“ 
čtrnáctiletého S. Kellyho za to, že od­
mítl účastnit se večerních loupežných 
přepadení v ulicích města. O události 
referoval všechen americký tisk, v němž 
probíhá kampaň proti zločinnosti, ze­
jména proti hrozivému růstu kriminali­
ty mládeže. Komentátoři cituji ministra 
zdravotnictví E. Koppa, podle něhož 
„násilí v americkém životě dosáhlo po­
doby skutečné epidemie“. Poznamená- 
vajf k tomu, že samo konstatováni nic 
neřeší. Co je hlavní příčinou „epidemie 
zločinnosti“? A jak ji odstranit? Na 
obě otázky odpověděla newyorská uni­
verzita ve studii, kterou zpracoval vě­
decký tým pod vedením prof. dr. E. 
Tobiera. Vyplývá z ní, že USA „vděčí“ 
za své světové prvenství v kriminalitě 
především rostoucí chudobě, neboť zdr­
cující většina delikventů pochází z 32- 
mlliénové armády lidí žijících pod ofi­
ciální hranicí bídy. A východisko? Do­
poručuje se zmírnit chudobu těch nej­
chudších zvýšením částek na sociální 

«účely. Jak to však udělat, když státní 
rozpočet už teď vykazuje astronomický 
schodek dvou set miliard dolarů? A na­
víc je znám nedávný Reaganův příkaz, 
jenž zní: schodek během tří let pod­
statně snížit, ale nesahat přitom na 
částky určené na zbrojení! To znamená, 
že místo k zvýšení bude docházet k 
dalším škrtům sociálních výdajů. A to 
dává za pravdu těm kritikům, kteří uvá­
dějí, že nezaměstnanost a ztráta život­
ních jistot — jež plodí frustraci a cy­
nismus produkující násilí — jsou atri­
buty buržoazní společnosti, od níž ne­
lze očekávat, že bude s to se jich zba- 
vlt. Takže výzva S. Austinová zřejmě 
bude čím dál, tím aktuálnější. (alk)

stylu bychom soudili, že je mohl na­
malovat dvacetiletý umělec. Bližším 
výzkumem bylo však zjištěno, že 
toto Picassovo dílo je výtvorem sot­
va patnáctiletého hocha, který se 
začal teprve rozhlížet v uměleckém 
ateliéru. Dalším zajímavým objevem 
jsou na výstavě erotické obrazy, 
které rozšiřují naše spektrum o je­
ho pozdějších tematických okruzích. 
A třetí překvapující dojem přinášejí 
obrazy, které představují mladého 
mistra nejen v jeho rané genialitě, 
ale otevírají i pohled do nového in­
spiračního a pocitového umělcova 
světa. Jsou zde například díla, při­
pomínající reminiscence na tvorbu 
El Greca. Dvacetiletý Picasso byl 
tehdy velmi dotčen předčasnou 
Smrtí svého přítele Casagemy, jehož 
odchod vyvolal v mladém tvůrci 
četné evokace. Picasso zde znázor­
nil velmi působivým vylíčením „Ca- 
sagemův pohřeb“ a formuloval umě­
lecky svůj žal. Zde poprvé pronikly 

náznaky pozdějšího Picassova stylu, 
který se rozvinul plně v jeho „mod­
ré -periodě“.

Výstava v Bernu vypovídá mnoho 
i o raném životě umělcově. Syn 
malíře, učitele a muzejního kuráto­
ra z Malagy byl důkladně školen ve 
výtvarném umění svým otcem již od 
svých sedmi let. Jako Čtrnáctiletý 
kresli! vyzrálé portrétní skici, vládl 
jistotou ruky i představy. Když při­
šel v sedmnácti letech do Madridu 
na Akademii, školil se na portré­
tech v kavárnách a častými návště­
vami v muzeu Prado. Svůj nejsil­
nější výraz nacházel v příkladech 
El Grecových a Velázquezovýoh. Pak 
přišla na řadu Barcelona a po ni 
Paříž, kde začal Picasso žít životem 
bouřlíváckého malíře, ochutnal „mo- 
dernistického vzduchu“ a vedle žán­
rových obrazů vytvářel často i pla­
káty. Vdechl do sebe příklad Tou- 
louse-Lautreca a začal kreslit pro no­
viny a časopisy. Když uspořádal 
Vollard Picassovi první výstavu, byl 
již oslavovaným umělcem. Jeho raný 
umělecký věk dospěl ke konci. Brzy 
nastoupil novou cestu — ke kubis-
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Zemřela Hana Frankensteinová
i ffd): V půtek 29. března odešla náhle od avé prá­
ce ve věku 81 let aaše významní historická umění 
Hena Fraakenstelnová, která dříve podepisovala své 
práce také jménem Volavková. Zůstává po ní sice 
nedokončení monografie o Whlstlerovt, ale zanechala 
Obdivuhodné dílo věnovaná našim národním klasikům 
t předním zjevům světového umění. Vděčíme jťpře- 
íavštm za Vědeckou a nejúplněji zpracovanou tvorbu 
Maxe Svabínského, její zásluhou vznikl úplný soupis 
Jinak velmi roztříštěné tvorby Mikoláše Alše, nedáv­
no dala také naší kultuře vzácný dar v knize pojed­
návající o ornamentálních složkách tvorby Josefa Má­
nesa a nadto ediční řadu Malá galerie Odeonu obo­
hatila první českou monografií o Jeronýmu Boschovl. 
Vykonala 1 velikou práci v našem mužejnlctví a pro 
jeho světově jméno.

-beau KARLo

Průzkum plzeňského podzemí
(pkj; Už bezmála dvacet let je historické podzemí 

města. Plzně středem zíjmu odborníků 1 široké veřej­
nosti. Zatím jen na přednáškách se Plzehané dovídali 
• rozsáhlé síti spletitých Chodem a prostor pod his- 
tnríckým jádrem města. Než st však tato místa pro­
hlédnou první návštěvníci, bylo nutno provést podrob­
ný průzkum, vyčistit a staticky zajistit všecbny pros- 
tory. Od roku 1967 bylo pracovníky Výstavby kameno 
uhelných dolů, Geoindustrle a Stavebního podniku 
testa Plzně, částečně nebo definitivně vyčištěno a za 
Stěno 8780 metrů chodeb včetně dvou set studni. 
Archeologové západočeského muzea zároveň podrobně 
ÍBřoumaJI bohaté nálezy z odpadových jímek, které 
chtějí také ukázat veřejnosti. Prohlídkový okruh pl­
zeňským podzemím bude zpřístupněn od t května.

Muži solí více
, : ’

. Jčtkb Nadměrná spotřeba tuků ’Je jedním z netzá- 
važnějších problémů výživy našeho obyvatelstva. Celé 
populační skupiny překračují její doporučenou úroveň 
o 20 až 40 procent. A právě tato skutečnost má ne­
gativní odraz na zdravotním stavu, obyvatelstva. Jde 
zejména o vysoký výskyt otylosti. Trvalým prohřeškem 
naší výživy je vysoká spotřeba cukru — sacharézy. 
V posledních několika leteqh člní v CSV v průměru 
kolem 38 kilogramů na hlavu a rok. Skutečná spotřeba 
převyšuje hodnotu uvedenou v doporučených dáv­
kách potravin asi o 8 kg. Závažným problémem naší 
výživy je I vysoká spotřeba kuchyňské soli jako 
jednoho z ’ rizikových faktorů vvsokého krevního tla- 
ku. Fyzlologové prokázali, to za normálních podmí­
nek stačí člověku chlorid sodný z přirozených, tj. 
npořtsolených potravin. Skutečné spotřeba kuchyňské 
áoll je u našeho obvvatelstva vvžšf. muž! přitom solí 
vtce než ženv. Závislost kuchyňské soli na zdrav! 
,nenf v povědomí obvvatelstva dostatečně známa. Prv- 
pím .krokem k lejtmu omezení Je snížen! úrovni pří- 
mého splaní. Jež fe « řadv jedinců nepřiměřeně vy­
soké. Vždvf mnozí strávníci st ořisolufí pokrmy zcela 
mechanicky. — dříve než je vůbec ochutnají.

Liz Taylor ist wütend:
Ihr verstorbener Ex-Gatte Ri­

chard Burton hat ihr noch vor sei- 
. nem Tod einen üblen Streich ge- 
j spielt.

Denn: Liz geht leer aus, erbt 
' keinen Pfennig!

Sally Hayes, letzte Ehefrau des 
im August vergangenen Jahres ver­
storbenen Schauspielers, ist jetzt 
reich - steinreich.

In seinem vor kurzem veröffent- 
! lichten Testament legte Burton 
nämlich fest:

' v »Sally soll alles bekommen!« 
»Alles«, das sind umgerechnet 

etwa 10 Millionen (!) Mark.
Liz’ Kommentar: »Das hätte ich 

nicht von Richard gedacht! Aber 
schön, soll sie eben alles behalten.«

Und: »Verdienthatsie es nicht!« 
j Die entgangene Erbschaft bringt
Liz allerdings nicht an den Bettel­
stab.

Sie hat nämlich selbst ein »biß­
chen« auf die »hohe Kante« gelegt.

»So etwa sieben oder acht Millio­
nen Mark«, verriet jetzt ihr Steuer­
berater.
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„Ty jsi divný, Jobe,“ pravil Bůh, 
„seslal jsem na tebe mor a hlad, 
vzal ti ženu, děti i bohatství. 
Proč mne přesto chválíš?“

„Umožnil jsi mi pochopit," od­
pověděl Job, „že s takovými jako 
ty je lepší si to nerozházet."



DOKUMENTACE KE 40.
VÝROČÍ KOŠICKÉHO

VLÁDNÍHO PROGRAMU

PŘED 4o. LETY BYLA USTAVENA V 
KOŠICÍCH NEDEMOKRATICKÁ
VLÁDA TZV. NÁRODNÍ FRONTY. 
BYLA ZAKÁZÁNA OPOZICE A V 
NOVÉM VLÁDNÍM PROGRAMU 
BYL ZAKOTVEN POSTULÂT 
"PŘÁTELSTVÍ S SSSR NA VĚČNÉ 
ČASY”.

Jmenovací dekret prezidenta republiky 
ze dne 4. dubna 1945, adresovaný pa­
nu velvyslanci Zdeňku Fierlingerovi.

Pane velvyslanče, 
jmenuji Vás předsedou vlády. Zároveň 
jmenuji:
p. Josefa Davida náměstkem předsedy vlá­
dy, p. Klementa Gottwalda náměstken 
předsedy vlády, p. Viliama Širokého ná­
městkem předsedy vlády, Msgra Dr. Jana 
Šrámka náměstkem předsedy vlády, p. 
Jána Ursíniho náměst. předsedy vlády, 
p. Jana Masaryka ministrem zahraničních 
věcí, gen. Ludvíka Svobodu ministrem ná­
rodní obrany, Dr. Huberta Ripku minis­
trem zahraničního obchodu, p. Václava 
Noska ministrem vnitra, Dr. Vávro Škrobá- 
ra ministrem financí, prof. Dr. Zdeňka Ne­
jedlého ministrem školství, Dr. Jaroslava 
Stránského ministrem spravedlnosti, p. 
Václava Kopeckého ministrem informací, 
p. Bohumila Laušmana ministrem průmys­
lu, p. Julia Duriše ministrem zemědělství, 
Dr. Ivana Pietora ministrem vnitřního ob­
chodu, gen. Antonína Hasala ministrem 
dopravy, p. Františka Hálu ministrem pošt 
Dr. Josefa Šoltezse ministrem ochrany prá­
ce a sociální péče, prof Dr. Adolfa Pro­
cházku ministrem zdravotnictví, p. Václa­
va Majera ministrem výživy, Dr. Vlado Cle- 
mentise státním tajemníkem v minister­
stvu zahraničních věcí, plk. Dr. Mikuláše 
Ferjenčíka státním tajemníkem v minister­
stvu národní obrany, p. Jána Lichnera 
státním tajemníkem v ministerstvu zahra­
ničního obchodu.

Dr. Edvard Beneš v. r.

Aufgespießt
„Was im Konzentrationslager Flossen­
bürg möglich war, müßte heute auf 
einem Banken tag oder anderswo auch 
möglich sein.“

Bundeskanzlfer Helmut Kohl 
çx (CDU) auf dem Deutschen Ban- 
H kentag über Zukunftsoptimis­

mus der Wirtschaft in Erinne- 
Í»- rung an den protestantischen

Theologen Dietrich Bonhoeffer, 
Ï der vor seiner Hinrichtung im

KZ „trotz seiner — im Mensch­
lichen gesehen — verzweifelten 
Lage auf die Zukunft" gesetzt 
habe — laut Bulletin der Bun­
desregierung Nr. 37 vom 2. 
April 1985.

TO Lt/Ab A/F4//

Města v roce 2000
(t): Více než polovina obyvatel 

Země bude podle zprávy OSN žít ro­
ku 2000 ve městech, většina z nich 
v aglomeracích s více než miliónem 
obyvatel. Koncem století bude podle 
tohoto předpokladu žít na naší pla­
netě 6,1 miliardy Udí, z nich 8,2 mi­
liardy, tj. 52 procent, ve městech. 
Na 41 procent městského obyvatel­
stva bude soustředěno ve 430 velko­
městech.

Z KOŠICKÉHO VLÁDNÍHO 
PROGRAMU:

Nová československá vláda, /.../ je vlá­
dou Národní Fronty Čechů a Slováků. Po­
kud jde o národní strukturu vlády, tvoří ji 
16 Cechů a 9 Slováků. Pokud jde o politic­
ké složení složení vlády, mají české poli­
tické strany po třech zástupcích, a to: Ko­
munistické strany Československa, Česko­
slovenské sociálně demokratické strany 
dělnické. Československé strany národně 
socialistické a československé strany lidové 
V zastoupení Slovenské Národní Rady 
jsou ve vládě tři představitelé Komunistic­
ké strany Slovenska a tři představitelé Slo­
venské strany demokratické...

Vláda, oceňujíc výjimečné zásluhy Rudé 
armády o naše osvobození i její rozhodují­
cí úlohu v zajištění naší budoucnosti a 
vzdávajíc hold nedostižnému vojenskému 
umění, bezpříkladné sebeobětavosti a bez­
meznému hrdinství jejích příslušníků - 
chce ještě víc upevňovat bojovou spoluprá­
ci čsl. armády s Rudou armádou a vidí v ní 
vzor pro budování nové, skutečně demo­
kratické, antifašistické čsl. armády...

Vyjadřujíc neskonalou vděčnost českého 
a slovenského národa k Sovětskému svazu, 
bude vláda pokládat za neochvějnou vůdčí 
linii československé zahraniční politiky 
nejtěsnější spojenectví s vítěznou slovan­
skou velmocí na Východě. Smlouva Česko­
slovensko-sovětská z 12. prosince 1943 o 
vzájemné pomoci, přátelství a poválečné 
spolupráci bude určovat pro veškerou bu­
doucnost zahraničně politickou pozici na­
šeho státu....

Zcela nově bude vybudován i v kultur­
ním ohledu náš poměr k největšímu naše­
mu spojenci - SSSR. K tomuto cíli nejen 
bude z našch učebnic a pomůcek od straně: 
vše, co tam bylo antisovětského, mládež 
bude i náležité poučována o SSSR. Ruský 
jazyk bude proto v novém učebním plánu 
z cizích jazyků na prvním místě. A bude 
postaráno i o to, aby naše mládež nabyla 
potřebných vědomostí o vzniku, řízení, 
vývoji, ekonomii a kultuře SSSR. Na uni­
verzitách k tomu účelu budou zřízeny i 
nové stolice: dějin SSSR, ekonomiky; 
SSSR a práva SSSR...

Das Franz-Josef-Ei
Dr. h. c. Franz Josef Strauß
Vorsitzender der Christlich Sozialen Union 
Bayerischer Ministerpräsident
— persönlicher Referent —           heg/k 
München, 8.3.1985
An die Herausgeberin der Abendzeitung 
Frau Anneliese Friedmann 
Sendlinger Straße 79 
8000 München 2

Sehr geehrte Frau Friedmann,
wir wurden dieser Tage darauf aufmerk­

sam gemacht, daß sich in den WC-Anlagen 
im 3. Obergeschoß des Redaktionsgebäu­
des der Abendzeitung in der Sendlinger 
Straße Aufkleber der CSU und solche mit 
dem Porträt des Herrn Ministerpräsiden­
ten befinden sollen.

Ich wäre Ihnen dankbar, wenn Sie ver­
anlassen könnten, daß diese möglichst um­
gehend entfernt werden. Diese sind in ein­
deutig herabwürdigender und verletzen­
der Absicht angebracht Damit ist der 
Tatbestand einer Beleidigung erfüllt

Für eine kurze Nachricht wäre ich Ihnen 
dankbar. Mit freundlichem Gruß

Christian Hegemer

Dies ist keine Satire, sondern die wörtli­
che Wiedergabe eines Briefes des Büros 
des Bayerischen Ministerpräsidenten 
Franz Josef Strauß an die Herausgeberin 
der Münchner Abendzeitung
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Dne 1. dubna byla vydána IMlHirnnoví stříbrná mince 
věnovaná mistrovství svita v hokeji Praha 15. Auto­
rem je národní umilec Ján Kulich Repro: CTK

Protestschreiben an Husak
Kardinal prangert staatliche Eingriffe bei Gedenkfeier an

WIEN, 3. April. In der Tschechoslowa­
kei sind die Beziehungen zwischen Staat 
und katholischer Kirche neuen Belastun­
gen ausgesetzt. Der Prager Erzbischof, 
Kardinal Frantisek Tomasek, protestierte 
in einem Schreiben an Staatspräsident 
Gustav Husak, die CSSR-Regierung so­
wie an das Amt für Kirchenfragen gegen 
ein staatliches „Maßnahmenpaket“, mit 
dem die bevorstehenden Kirchenfeiem 
aus Anlaß des 1100. Todestages des Sla­
wenapostels Methodios reglementiert 
werden sollen.

Der Anlaß ist um so bemerkenswerter, 
weil vor etwa einem Jahr Kardinal Toma­
sek für dieses Jubiläum — der heilige 
Methodios aus Saloniki starb während 
seiner Missionsreise am 6. April 885 in 
Mähren — Papst Johannes Paul II. in die 
CSSR eingeladen hatte. Jetzt mußte der 
Erzbischof dagegen protestieren, daß 
selbst bei den „papstlosen“ Feiern gegen 
die Teilnehmer Kontrollmaßnahmen ge­
plant würden, die den Eindruck erweck­
ten, als gefährdeten diese Feiern den Be-

stand der Republik. Die Maßnahmen ge­
gen die Gläubigen seien „völlig gesetz­
widrig“ und stünden im Widerspruch zur 
CSSR-Verfassung sowie zur UN-Deklara- 
tion für Menschenrechte, heißt es in dem 
vom 18. März datierten Schreiben. Kirch­
liche Feiern hätten in der Tschechoslowa­
kei noch nie antistaatlichen Charakter 
gehabt versichert der 85jährige Kardinal.

Der Prager Erzbischof protestierte in 
einem zweiten Brief an die Prager Wo­
chenzeitung „Tribuna" gegen zu Jahres­
beginn erfolgte Verunglimpfungen der 
beiden Slawenapostel Kyrill und Metho­
dios, die im kommunistischen Bulgarien 
als „Nationalheroen“ gefeiert werden, so­
wie den tschechischen Nationalheiligen 
Vojtech (Adalbert). Die Beziehungen zwi­
schen Kirche und Staat sind auch durch 
einen Prozeß in Bratislava belastet in 
dem drei junge Katholiken wegen Ein­
fuhr kirchlichen Schrifttums aus Polen 
zu anderthalbjährigen Gefängnisstrafen 
verurteilt wurden.
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Aufgespießt
„Die Zahl der Arbeitslosen gebt weiter 
erfreulich zurück.“

Der CSU-Sozialexperte Horst 
Seehofer zum höchsten März- 
Stand der Arbeitslosigkeit seit 
Bestehen der Bundesrepublik.

4F TU
Cassella erhöht Dividende

Die zu über drei Viertel zum Hoechst- 
Konzern gehörende Cassella stockt die 
Dividende von zehn auf 15 Prozent auf. 
Der Umsatz in der Gruppe stieg 1984 um 
neun Prozent auf 909 Millionen Mark.

ie trenn'
Petrodollars fließen spärlicher

Saudi-Arabien erlitt im vergangenen 
Jahr einen Rückgang seiner Oleinnah­
men um fast ein Drittel auf umgerechnet 
noch gut 100 Milliarden Mark.
CHUbA-CiH-WlA...

Kubelik will 1986 abtreten
MÜNCHEN. Rafael Kubelik, bis 1979 

langjähriger Chefdirigent des Sympho­
nieorchesters des Bayerischen Rund­
funks, will am 30. Mai 1986 zum letzten 
Mal am Pult stehen. dpa

PANE VRCHNÍ, 
PLATÍM!

- ,ry?Í,la,.a.namen* •■k® rychl» účtovat. Dobrou pomocnicí moderních Hdí 
• tedy i účtujících pracovníku je malt elegantní kalkulačka ELORG SU Hœoti 
nom 6 dkg, rozměry 115 X 65 X 8 mm. Odpadá u ní starost se sháněním ba 
••rlí, protože Jede . na světelnou energii. Cena *2o Kčs. Nejpohodlněji sl ji

"ioc po^ou ze Zásilkové služby Tesly Eltos, nám. Vítězného 
Brod' Pr° obiednávku vám stačí korespondenční 

ar!?, Ä »° kal*“ll®5k'i 1 í'né ’Vfy a dal$‘ výrobky spotřební elektroniky ob- arzite tež v prodejnách Tesly Eltos.

TESLA ELTOS
oborový podnik

M'PAtx tou Rpkl a-ti u
VLASTNÍM OClM NEVĚŘILI čtenářt australské­

ho deníku Sydney Morning Herald, když Betli 
zprávu o výsledcích průzkumů v obchodech s upo­
mínkovými pfedméty: devadesát procent „typicky 
australských suvenýrů“ v podobá plyšových klo­
kanů pochází z růzjiých asijských zemi a minia­
turní bumerangy se dovážejí dokonce až z Itálie.

Pole čekají na zrno
WŮ Miltobou riïfôF Zttetèi&c Ho its Ar...

»Odemykání« Vltavy
(čtk): Trojnásobným otočením klíče ve vodě pod 

Soumarským mostem byla v sobotu „odemčena“ řeka 
Vltava pro vodní turisty. Symbolické zahájení plavby 
po této, více než 435 kilometrů dlouhé řece, se kona­
lo pod patronací členů TI Horní Vltavice letos již po 
patnácté. Poté se vydalo na třicetikilometrovou trasu 
chráněnou oblastí a dokonce státní rezervací Mrtvý 
luh až do Nové Pece na osmdesát plavidel.

Napajedahikt klisna Rsdakia. která 
ja proaajwuie v r<sR, umístila při 
$véa prvé tu , stu rtu na pískové dráze 
v Dortinnndu ua 5. místě. Dostih vy­
hrál Sir igor, výkon Redakty po král 
kém trinlnkn uspokojil.

UŽ I $0TT~.

DOKUMENTACE K TZV. „SLOVENSKÉMU ŠTÁTU“
NOVÉ SLOVENSKO 

ilustrovaný mesačný časopis slov, 
republiky

DIE NEUE SLOWAKEI
Ill. Monatszeitschrift der Slov. Rep. 
NÁRODNÍ SVIATOK SLOVENSKÝ 

14. MAREC 1939
Verime vo vitazstvo!
Verime Vodcovi rodiacej sa novej 

národnesocialistickej Europy, Hitle­
rovi.

Verime vo víťazstvo nemeckej ar­
mády na všetkých frontoch.

Verime, že nemecký voják zviťazí 
nad světovým židovstvem.

Veríme, že nemecký voják zvíťazi 
nad kapitalizmem.

Veríme, že nemecký voják zvíťazi 
nad komunizmom.

Veríme, že vifazstvo nemeckej ar­
mády prinesie zrodenie novej Eu­
ropy.
Veríme, že víťazstvo nemeckej ar­
mády zabezpečí věčný mier.

Veríme, že boj slovenskej armády 
po boku viťaznej armády nemeckej 
nám zaistí pevné miesto v novej 
Europe.

Veríme, že všetky naše oprávněné 
požiadavky, vykýpené kravou na­
šich najlepších synov, sa do dósled- 
kov splnia.

Ročník-Jahrgang HI. Císlo-Num- 
mer 11. Bratislava, 1941.

Najprísnejšie rasové zákony na Zi- 
dov sú slovenské.

V istom ohlade sú prísnejšie, ako 
nemecké. — Kto je Židom? Židia

budú označení. — Židia nebudú vo 
veřejných a štátnych službách. 270 
paragrafov máme na Židov.

            úrodný sviatoju-?^- 
                    ^slovcnsk^ss^ä^ b 

>14. marec 1939

1 1 jíníme Vodcovl rodiacej sa novej národ-
-JÊ nesocialistickcj Europy. Adolfovi 

Hitlerovi.
. Veríme vo vifazstvo nemeckej armády na

• Tí všetkých frontoch.
Vorime, že nemecký voják zvifazí nad svo- 

. \ tovým židovstvem.
Verime, že nemecký voják zvifazí nad ka- 

pitalizmom.
Verime, že nemecký voják zvifazí nad ko- 

munizmom.
Jr Verime, že vifazstvo nemeckej armády pri- 
r . nesie zrodenie novej Europy.

Verime, že vifazstvo nemeckej armády za- 
bezpečí věčný mier.

Verime, že boj slovenskej armády po boku 
vifaznej armády nemeckej nám za- 

Cí isti pevné miesto v novej Europe,
-r^ Verime, že všetky naše oprávněné požia­

davky, vykúpcné Urvou našich naj- 
topšich synov, sa do dôùedkov 

  _  splnia._____
í . á.,iM»,. lut

I Najpnsaejšie rasové zákony na Židov
• sú slovenské

- Kto í« žíúo«?- Žídla ocbudu .o .«.«iujeb a ai.

PO UZÁVĚRCE DOŠLO
Náš slovenský spolupracovník nám 

telefonicky sdělil, že 16. března byla 
v Mnichově založena „slovensko-ně- 
mecká společnost“, která vychází z 
ideje fašistického Slovenského štátu 
z roku 1939. Tato společnost údajně 
sleduje slovenské separatistické cíle.
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Bilanz des Hagelsturmes
MÜNCHEN, 3. April (dpa). Als „welt­

weit größtes Hagel-Schadensereignis“ be­
zeichnete die Münchner Rückversiche­
rungs-Gesellschaft am Mittwoch den ver­
heerenden Hagelsturm am 12. Juli 1984 
in der bayerischen Landeshauptstadt. 
Der volkswirtschaftliche Schaden werde 
auf mehr als drei Milliarden Mark ge­
schätzt, der Versicherungsschaden lag 
bei 1,5 Milliarden Mark, heißt es in der 
Mitteilung. Davon mußten allein für de­
molierte Kraftfahrzeuge 800 Millionen 
Mark, für Schäden an Wohngebäuden 
und Hausrat 350 Millionen Mark und an 
Flugzeugen 180 Milhonen Mark bezahlt 
werden. Das Ausmaß der Beschädigun­
gen werde plausibel, wenn man sich vor­
stelle, daß die Hagelkörner einen Durch­
messer von bis zu zehn Zentimetern hat­
ten. mît* mmly i THAkAŽE...

Doppelgänger verbannt
BERN, 3. April (AFP). Nach massiven 

Protesten Großbritanniens werden die 
Doppelgänger von Königin Elizabeth II., 
Prinzessin Diana und Prinz Charles nun 
von den Bildschirmen der drei schweize­
rischen Fernsehanstalten verschwinden, 
wo sie bisher für die Produkte der Kauf­
hauskette MIGROS geworben haben. 
Dies wurde am Mittwoch in Bern be­
kannt Die britische Botschaft in der 
Schweiz hatte Protest eingelegt. Darauf­
hin seien die Werbespots zurückgezogen 
worden. . ,

Was glücklich macht
PEKING, 3. April (dpa). Wegen ihrer ta­

dellosen und engagierten Arbeit ist die 
Klofrau Zhong Yangmin aus Kanton in 
der Mittwochausgabe der „Volkszeitung", 
dem vornehmsten Sprachrohr der Kom­
munistischen Partei Chinas, in großer 
Aufmachung gewürdigt worden. Einge­
rahmt zwischen hochpolitischen Artikeln 
über den Volkskongreß wird auf der Ti­
telseite geschildert, wie sich Frau Zhong 
die Auszeichnung „kultivierteste Toilette“ 
verdiente: Alle Stichprobenkontrollen in 
den drei von ihr betreuten Häuschen be­
stand sie im vergangenen Jahr glänzend 
und erreichte die Traumnote vom 99,98 
Leistungspunkten. Ihre Plumpsklosetts 
im Zentrum der südchinesischen Metro­
pole putzte sie penibel vom Morgengrau­
en bis in den späten Nachmittag. Selbst­
los half sie Kunden in Not: So angelte sie 
einmal einem kleinen Mädchen den ver­
lorenen Hausschlüssel eigenhändig aus 
der Grube, lobt die „Volkszeitung". Kom­
mentar von Frau Zhong zur unerwarte­
ten Ehrung: „Wenn die Massen zufrieden 
sind, das macht mich glücklich.“ 
ÍIMfkV - h fa itv&L !
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LISTUJEME V DĚJINÁCH 
ČESKÉHO KRÁLOVSTVÍ 

Vliv a význam českého krále mohl 
ještě vzrůst získáním císařské ko­
runy Svaté říše římské. Z trojího 
manželství neměl však Přemysl 
Otakar II. mužského potomka — dě­
dice a tím ani potřebnou motivaci 
pro snahu získat císařskou hodnost. 
Teprve narození prince Václava 
1271 dodalo králi potřebného im­
pulsu. Mezitím se však mezinárodně- 
politické vztahy změnily v nepro­
spěch k plánům českého krále. Pří­
lišný růst moci francouzských An- 
jouovců v Itálii přiměl římského 
papeže ke změně jeho říšské politiky. 
To mimo jiné přispělo i k pádu 
mocného českého krále 1278 na Mo­
ravském poli.

Smrt Otakara II. otřásla Českým 
státem. Za sedmiletého prince Vác­
lava se však staví šlechta, dosud 
odpírající centralizačním snahám 
jeho otce.

Po smrti Rudolfa Habsburka je to 
opět český král, kdo svou vahou v 
Římské říši rozhoduje o obsazení cí­
sařského stolce. Václav II. připojuje 
k České koruně Horní Slezsko. Po 
vymření polského královského rodu 
Piastovců 1300 a uherského panují­
cího rodu Arpádovců 1301 byly obě 
koruny nabídnuty českému králi. 
Václav II. přijal Korunu polskou 
pro sebe a Uhry pro svého syna. Boj 
o vytvoření česko-polsko-uherské 
unie však nebyl dokončen, pro před­
časnou smrt Václava II. a Václava 
III. (Podle J. V. Šimáka).

ŘÍŠE 

VÁCLAVA II.

VÝROČIE
JOZEFA MURGAŠA

Jozef Murgaš patří popři Edisonovi 
a Marconim k najvýznamnejším ved- 
com svojej doby. Napriek tomu sa mu 
nedostává uznania, aké by si zaslúžil. 
Vynálezca bezdrotovej telegrafie, drži­
tel 15-tich patentov, je možno zná­
mější v cudzine, ako vo svojej vlasti. 
V minulých dňoch uplynulo 121 ro- 
kov od jeho narodenia. Připomeňme 
si pri tejto příležitosti aspoň stručné 
život a dlelo tejto významnej osob­
nosti.

Jozef Murgaš sa narodil 17. febru- 
ára 1864 v Tajove. Študoval v Banskej 
Bystrici a Ostrihome. Po absolvovaní 
bohosloveckej fakulty nastúpil ako 
kaplan v Dubovej nad Hronom. Ne- 
skór študoval na kresliarskej škole v 
Budapešti a na Akademii výtvarných 
umění v Mnichove. Vo Viedni navště­
voval elektrotechnickú fakultu. A 
právě výskumami v oblasti elektro­
techniky sa neskôr preslávil.

V roku 1896 odišiel Murgaš do 
Spojených štátov. Svoje posobenie za­
čal v baníckej kolónii vo Wilkes-Barre 
v Pensylvánii. Pre slovenských prisťa- 
hovalcov tu vybudoval školu, kostol 
a kultúrny dom. Vydával aj slovenské 
noviny. Postupné sa však jeho záujem 
začal sústredbvať na elektrotechniku. 
Murgaš si uvědomoval, že starý ko- 
munikačný systém krátkých a dlhých 
impulzov začína byť nevyhovujúci. 
Jeho cidom bolo vyvinúť iný systém, 
ktorý by prenášal jediný tón róznej 
výšky. Jednoducho povedané: Murgaš 
chcel bezdrátovým systémom preniesť 
na diafku Tudský hlas.

Štyri roky práce, pokusov a experi- 
mentovania na takmer neznámompoli 
priniesli nakoniec úspěch. Za svoj vy­
nález dostal Murgaš od US Patent
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Office dva patenty — jeden na zaria- 
denie na bezdrátová telegrafiu a dru­
hý na spósob prenášania správ bez­
drátovou telegrafiou.

27. apríla 1905 vyvrcholila dlhá 
práca úspěšným pokusom. Po prvý 
krát sa Tudský hlas podařilo preniesť 
použitím bezdrátového zariadenia. 
Toto prvé vysielanie bolo ešte jedno­
směrné — Murgaš vysielal a jeho 
spolupracovník John Stenger bol na 
příjme. Po úspešnom přijatí tejto 
prvej „bezdrotovej depeše“ Stenger 
Murgašovi okamžité zatelefonoval a 
potvrdil úspěch pokusu.

Spoločnosť Universal Ether Tele­
graph Co ponúkla Murgašovi spolu- 
prácu a financovanie jeho experi- 
mentov. Vo Wilkes-Barre tak posta­
vili . vysielaciu stanicu s dvorná 60 
metrov vysokými vežami a v Scran- 
tone, vzdialenom asi 30 kilometrov 
prijímaciu stanicu. Pri pokusnom vy- 
sielaní zachytili signály až v Brookly­
ne, vzdialenom 200 kilometrov. Ka­
tastrofálná víchrica zničila ešte v roku 
1905 celé vysielacie zariadenie. Spo-
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Na stroji psané odstavce byby redakcí Národní politiky zcenzurovány. . .

BYL LÁSKY ČAS. . . 
NEPLATONICKÝ MILENEC 
KAREL HYNEK MÁCHA

BYL LÁSKY CAS — pod tímto 
názvem vydalo nakladatelství 68 
Publishers necenzurovaný deník 
největšího českého básníka 19. sto­
letí Karla Hynka Máchy. Rok 1835 
byl pro básníka nej významnější: 
pracoval na Cikánech a Máji. Ne­
bylo jeho úmyslem utajit šifrovaný 
text navěky. Neměl co tajit. To sama 
doba šifrovala věty, které neodpoví­
daly tehdejším konvencím, aby se 
teprve dnes objevily v plném znění 
a postavily se stejně jako kdysi proti 
měšfáckému puritánství a lži. Jedná 
se o otisk z pražské publikace, kte­
rou pro své přátele vytvořil Old. 
Hamera v někladu 20 neprodejných 
bibelotů s ilustracemi Jiřího Koláře.

Večer dne 15. srpna 1832 se ko­
nalo v Benešově české divadelní 
představení. Program oznamoval, že 
„provozovat! se bude“ hra Jana Ne­
pomuka Štěpánka „Čech a Němec“ 
a že na zahájení bude přednesen pro­
slov od pátera Wiesnera z Prahy. 
Jenže páter nepřijel, neomluvil se a 
ani slíbenou řeč neposlal.

K. H. Mácha, který v ten samý 
den meškal na návštěvě u rodičů své­
ho přítele Václava Macha, se ihned 
nabídl, že ohlášený proslov vyhotoví 
a sám jej také přednese.

Představení mělo veliký úspěch a 
především Máchovo vystoupení vzbu­
dilo neočekávaný ohlas. Zvláště paní 
a panny se živě zajímaly, kdo že ten 
pěkně vyhlížející a elegantní mladý 
umělec je; Mach ve svých „Akademic­
kých pamětech“ o tom píše: „Mácha, 
nejsa valným milovníkem tance, se jen 
ze zdvořilosti s některými dívkami 
několikrát otočil, bavil se konečně 
výhradně s Marinkou Stichovic. Byloť 
to děvče sličné a půvabné. Znala se, 
čítajíc české knihy, v češtině, což 
zvláště Máchu těšilo.“

Marinka Stichová, dcera lesníka Ja­
na Sticha ze Želetinky nedaleko zám­
ku Konopiště, byla o měsíc mladší 
Máchy. Hynek k ní zahořel prudkou 
vášní. Ze zašifrovaných míst v jeho 
Deníku vyplývá, že básník nepatřil k 
těm, kteří by vyznávali platonickou 
lásku. Jeho zájem byl především sexu­
ální a v úsilí o dosažení cíle byl ne­
nasytný a nekonvenční.
Marinka tehdy Máchu silné 
animálné přitahovala. Pos­
lal po příteli Machovi do­
konce i vášniplné psaní a 
jako ohlas jeho zamilova­
nosti vznikal v té době 
lyrický cyklus básní 
"Pomněnky zasázavské."

Láska mezi Marinkou a Hynkem 
netrvala však dlouho. Už v listopadu 
1832 napsal Mácha báseň „Proč Vlta­

vo, řeko divá“, z níž se dá lehce vy­
rozumět, že „želetinský sen“ je u kon­
ce: Ano zašly — časy milé! Když 
jsem bloudil v mladý den podle Žele­
tinky hájů; — v krátké noci krásný 
sen.

Že však její bytost poutala Máchu 
ještě dlouho potom, svědčí i jeho do­
pis příteli Eduardu Hindlovi asi z 
konce února 1833, v němž se vyzná­
vá: „Dnes mám chuť Vám dvě zněl­
ky, které jsem jako na dobrou noc 
jedné dívce napsal, opsati, z těch nej­
lépe poznáte, jak to se mnou vyhlíží...“

Karel Sabina ocitoval ve své knize 
„Úvod povahopisný“ dva výtahy z 
milostných dopisů, které nalezl v 
Máchově pozůstalosti. Z nich vyplý­
vá, že dopisy byly určeny dnes ne­
známe dívce, kterou básník poznal na 
tanečních besedách u tanečního mistra 
Antonína Zachystala v Praze III. Sa­
bina k tomu poznamenává, že on sám 
dívku znal a tudíž můžeme být pře­
svědčeni, že běží o druhou Máchovu 
dívku, o které pisatel říká, že byla 
„obyčejná“, ačkoliv v ní Mácha ve 
své obvykle prudké zamilovanosti a 
v očekávání sexuálních zážitků viděl 
byronovský typ. Sabina to jen ko­
mentuje slovy: „...zamilování jeho... 
nikdy skutečně jej oblažiti nemohlo.“

Někteří badatelé tvrdí, že se Mácha 
na krátkou chvíli vrátil ke své první 
želetinské lásce, Marince. Víme, že 
Marinka měla dvě nemanželské děd 
a že se potom provdala za továrního 
mistra o deset let mladšího... Vychází 
se totiž z Máchova Deníku, kde bás­
ník říká: „Mé mladosti sny vrátily se 
sice zpět, než, běda, teď vím, že to 
sny jen jsou a nic než sny. S touhy 
plným srdcem vstoupil jsem do světa, 
v naději, že zlaté sny prvního svého 
mladictví v něm uskutečněny na­
leznu...“

Další dívkou Šomková; byla Lori 
byla velmi drobné postavičky, takže 
když ji Mácha přivedl do bytu svých 
rodičů na Karlově náměstí, řekla Má­
chova matka, ač sama malé postavy: 
„Co jsi si to za ťopku vyvolil?“

Eleonora-Lori Šomková (nar. 25. 2. 
1817, t 1891), byla dcerou vojenského 
invalidy, kdysi knihaře, který podo- 
mácku vyráběl krabičky pro pražské 
lékárníky a žižkovskou kapslovnu 
Seliéra a Bellota. Měla dva bratry a tři 
sestry; jedna z nich, Antonie, se po­
zději stala matkou významné české 
herečky Marie Bittnerové, členky ND.

S Máchou se sedmnáctiletá Lori se­
známila ve společnosti hereckých 
ochotníků, kteří se připravovali hrát 
české divadlo ve Švestkově domě u 
sv. Mikuláše na Malé Straně (nebylo 
to, jak se mnohdy uvádí, Kajetánské 
divadlo v Ostruhové, dnešní Neru­
dově ulici).

Bylo to v zimě roku 1834, když do 
kavárny „U Suchých“ v Celetné ulici, 
v domě, kde se odpradávna říkalo „U 
jelena v kotli“ nebo „U červeného 
orla“, zavítala jednou společnost mla­

dých lidí, mezi nimi J. K. Tyl, další 
divadelní nadšenec Jan Kaška-Zbra- 
slavský, básníci Mácha, Jablonský, 
Chmelenský, humorista a satirik F. J. 
Rubeš, překladatel a memoárista Josef 
Bojislav Pichl a jiní, také čtyři ctitel­
ky Thálie, sestry Magdaléna a Anna 
Forchheimovy, Anna Maletínská a 
Marie Šomková, která sem přivedla 
i svou mladinkou sestru Lori. Mácha 
se do ní na první pohled zamiloval.

Lori vzpomíná: „Dostala jsem úlohu 
v Klicperově „Kytce“ a chodili jsme 
hru zkoušet do obydlí Tylova na rohu 
Truhlářské ulice. Jednou jsme šli ze 
zkoušky do Celetné ulice do kavárny 
„U Suchých“, Tyl dal mně a Léně 
Forchheimové, která jeho nevěstou 
byla, přinést čokoládu. Jeden z mla­
dých mužů mne bedlivě pozoroval a 
konečně přistoupil k nám, praví: 
„Prosím, jen pijte, panno, to Vás pří­
jemně zahřeje.“ Lény mi zašeptala: 
to je přece pan Mácha! Pak nás spo­
lečně s Tylem doprovázel až ke sv. 
Petru a cestou se mne tázal, kam cho­
dím v neděli do kostela a když jsem 
mu řekla, že k sv. Jakubu na půl- 
dvanáctou, rychle odpověděl, že tam 
chodí také.

Z dalšího průběhu jejich známosti 
vysvítá, že neprožívali stále jen pří­
jemné chvíle. Mácha byl žárlivý, nena­
sytný, pokud se intimních styků tý­
kalo. Stále jej trápila myšlenka, že 
Lori nepatřila jen jemu.
U rakve její matky sí □ 
pfilnoci vynutil na těhotné 
milence pííaahu, že nepa­
třila nikomu jinému...ale 
pak se dozví: eine Notzucht 
ist unterlaufen ... jenže při 
Lořiné záchvatu pláče vyjde 
najevo, že "poprvé to- 
nebylo znásilnění."

Svému příteli Hindlovi připomíná v 
dopise, že podobnou situaci líčí ve 
svém Máji: Dívčina krásná, anjel 
padlý... ach — ona, ona! Anjel můj! 
Proč klesla dřív, než jsem ji poznal? 
to když „strašný lesů pán“ zjistí, že 
někdo pokořil jeho dívku, Jarmilu.

Líčení v Máji se shoduje se 
situací, která se řešila 
v květnu 1836 přísahou u 
rakve Lořiny matky, tedy 
již po napsání básnického 
díla: bez konce láska jest, 
zklamána?...

V Máchově deníku, kde chou­
lostivé odstavce byly psány 
v šifrách a o jejichř roz­
luštění se s úspěchem poku­
sil v roce 1886 Jakub Arbes, 
se dočítáme některé cynické 
a sexuální otevřenosti, 
které bychom u Machy ne­
předpokládali. Jako by se 
snad tesil všemi těmi pro-



jevy své eexuálně excent­
rické' potřeby, když podro­
bná líčil, co dělal on a co 
Lori: Křičela, abych pře­
stal, "es tut weh, 3esus- 
kotte!" Když jsem se jí 
ptal prot, odpovždélas 
"Weil Du tiefer gekommen 
bist als sonst." Potom §la 
na obtrit a já jí držel ša­
ty. Nebo: Hned časně ráno., 
onanie. U večer jsem ji pi— 
cal dvakrat po sobČ...i po­
zadu . . .

Lori byla pohřbena na vinohrad­
ském hřbitově, ale marně bychom 
hledali místo jejího posledního odpo­
činku. Byla uložena do hrobu rodiny 
Zedníčkovy na třetím oddělení svá­
tého pole vinohradského, kde nedaleko 
ní odpočívají autor Broučků Jan Ka­
rafiát, K. V. Rais, Josef Holeček, 
Zikmund Winter, K. M. Capek-Chod, 
Václav Vlček, Jan Morávek, Jan Ge­
bauer, Jan Jakubec, Albert Pražák, 
Miloslav Hýsek, překladatel staro- 
indické poezie Josef Zubatý a další 
osobnosti, které se zasloužily o národ.

Jan Ryba

Marc Chagall
Paříž; jeden z největších malířů 20. století Marc 

Chagall zemřel ve čtvrtek večer ve věku 97 let v ji- 
hofrancouzské vesničce Saint Paul de Vence. M. Cha­
gall získal umělecké vzdělání v Petrohradě a začát­
kem 20. let vedl výtvarnou Školu ve Vitebsku. Pra­
coval i v kolegiu výtvarných umění. Od roku 1923 

i žil ve Francii. Spolu s P. Plcassem, A. Modigllanlm. 
j F. Légerem a Ch. Soutínem patřil do skupiny mladých 
i umělců, kteří vtiskli nový ráz modernímu výtvarnému 
! umění. Brzy si nasel vlastní cestu a své obrazy, cha- 
I rakteristické veselou barevností, zaplnil světem ptá- 
i ku. milenců, květů, šůmařů a akrobatů. Kromě malby 
1 se věnoval také grafice, sochařství, keramice a vý­

tvarnému sklu. Jeho vitráže zdobí např. pařížskou 
Operu, katedrály v Remeši, Metách a Chichesteru 
1 univerzitní nemocnici v Jeruzalémě a jeho obrazy 
jsou ozdobou všech významných světových galerií. 
Umělec pracoval prakticky do konce života a zane­
chal obrovské tvůrčí dědictví.

Mácha pravděpodobně počítal s 
tím, že jednou dojde k uveřejnění jeho 
Deníku, protože na str. 25 uvedl v 
rukopisu dešifrovací klíč, což Jakubu 
Arbesovi poněkud usnadnilo práci při 
luštění básníkova složitého písma. 
Některé pasáže byly psány dokonce 
anagramaticky.

Čtyři dny potom, co básník na­
stoupil právnickou službu jako ama­
nuensis u litoměřického justiciára Du- 
rase, prožívá Lori, vyhnána z do­
movského prostředí pro svůj poklesek, 
svoji těžkou hodinku u porodní báby 
Josefy Čížkové v domě „U šlejfířů“ 
na kraji Vojtěšské ulice.

Zdá se, že jen existence nemanžel­
ského synka Ludvíčka nutila Máchu 
k tomu, aby se s Lori konečně oženil. 
Vfdyť ona to byla, které milenec roz­
kazoval a přikazoval, kterou ovládal 
duševně i sexuálně, někdy až bru­
tálně, takže o vášnivé inspirativní lásce 
nelze již téměř mluvit.

V dopise ze 2. listopadu 1836, tedy 
celých pět dnů před svojí smrtí a 
sedm dnů před již pevně stanoveným 
termínem svatby s Lori, v úterý 8. 
listopadu 1836, jež se změnilo pak v 
den pohřební, píše:

„...zachováš-li se ještě jednou proti 
mému rozkazu — rozkazu, pravím, 
nikdy mne už nespatříš. Poroučím 
tedy, přísně Ti poroučím...“ To byla 
poslední písemná slova, slova pěvce 
Máje. Dne 6. listopadu 1836, kolem 
3. hodiny s půlnoci zemřel. Odešel 
nejsladší milenec života.

Ve svém dvaatřicátém roce se Lori 
provdala, vyléčena z ran mládí, ale 
bez lásky a jakýchkoliv iluzí za po­
licejního úředníka Františka Sieha. 
Bývalo ji pak vidět v jedné z úzkých 
uliček Starého Města za dveřmi ní- 
ťařského krámku, který si najala, aby 
prodejem drobného galantérního zbo­
ží přispěla chudým grošíkem k nevel­
ké manželově gáži.

Po zhanobení republiky mnichov­
ským diktátem byly Máchovy tělesné 
pozůstatky vyzvednuty na litoměřic­
kém hřbitově a po 103 letech převe­
zeny do Prahy, kde z Pantheonu Ná­
rodního muzea se konal v květnu 
1939 manifestační pohřeb pěvce Máje. 
Byl uložen tam, kde sní svůj poslední 
sen nejlepší synové národa, na vyše­
hradském hřbitově.

JAROSLAV SEIFERT

KOLOTOČ S BÍLOU LABUTÍ
(Úryvek)

Skoda, že sňali z domu poblíž Týna 
domovní znamení.
Byl na něm v oválu reliéf ženy 
a mezi jejími sukněmi 
vyhrnutými pyšně nad kolena 
otáčela se zeměkoule.

Často jsem se tam zastavil 
a chvíli postával 
jako poutník před svátým obrázkem 
přibitým na kůře stromu.

Tehdy jsem již také vytušil, 
co je to ženství.
Že je to sama pěknost života, 
a položíš-li do něho svou tvář, 
zaúpíš slastí.

Váhavé prsty hebce bloudily 
po kůži upejpání, 
až stud a strach počaly prchat z míst, 
která tak milujeme, 
a vlna nahoty, vlna za vlnou, 
zaplavila nám ústa, oči, tvář 
a znovu se vracela ke rtům 
jako ke břehu...

Leichenteile exportiert
MÜNCHEN, 2. April (dpa). Das schwe­

dische Pharmazieunternehmen Kiba er­
hält vom Rechtsmedizinischen Institut 
der Universität München Leichenteile 
zur Weiterverarbeitung. Hirnhautteile 
und Hirnanhangdrüsen werden zur Ge­
winnung von Wachstumshormonen und 
zur Vorbereitung für Transplantationen 
weitergegeben, bestätigte am Montag der 
stellvertretende Leiter des Instituts, Pro­
fessor Wolfgang Eisenmenger, gegenüber 
dpa. Nach seiner Auffassung ist diese 
Praktik gesetzlich zulässig, da es kein 
Eigentum an Leichen gebe und sie Men­
schen helfe.

Diese Teile müßten — so Eisenmenger 
— bei Obduktionen für eine vollständige 
Untersuchung „sowieso entfernt werden“. 
Über die Bezahlung für die Hirnteile von 
Leichen konnte er keine Auskunft geben. 
Er bestätigte lediglich, daß die Präparato­
ren eine .Aufwandsentschädigung“ von 
dem schwedischen Unternehmen erhiel­
ten.

Pamětní deska V. V. Štecha
(čtk): U příležitosti 100. výročí narození profesora 

V. V. Štecha (narozen 31. 3. 1885) byla na domě 
v Nerudové ulici v Praze 1, kde žil a pracoval, slav­
nostně odhalena pamětní deska. Významný Český his­
torik umění V. V. Stech trvale patřil k našemu hlav­
nímu městu. Miloval Prahu a jí také věnoval část 
svého díla. Pamětní deska, kterou odhalil náměstek 
pražského primátora ]. Hájek, je dílem národního 
umělce J. Malejovského. .

Školáci zničili vagóny
(1): V železniční stanici Práha-Vršovlce na odstavné 

koleji neznámí pachatelé vandalsky poškodili 7 osobnit h 
železničních vagňnů. Rozbili okna, prořezali a pro 
pálili sedadla, poškodili elektroinstalaci a znehodno­
tili protipožární výzbroj Škoda se odhaduje na více 
než 38 tisíc Kčs. V průběhu vyšetřování příslušníci 
VB zjistili, že tento čin mají na svědomí 15letý učeň 
a tři školáci ve věku od 1(1 do 15 roků.

Im Bierkonsum die Größten
NEW YORK, 2. April (dpa). Wenn es 

ums Biertrinken geht, dann sind die 
Deutschen — ob in West oder Ost — 
weltweit Spitze. Nach einer jetzt von der 
Weltgesundheitsorganisation (WHO) ver­
öffentlichten Statistik führen die Bundes­
deutschen mit 147 Litern je Einwohner 
im Berichtsjahr 1981 die Weltrangliste im 
Bierkonsum an. Den zweiten Platz neh­
men — mit 141,4 Litern — die DDR-Be­
wohner ein, die auch bei den harten Ge­
tränken mithalten. Nach den Südkorea­
nern, deren Verbrauch auf 5,4 Liter rei­
nen Alkohol umgerechnet wurde, halten 
sie — mit 4,8 Litern — auch in dieser 
Sparte den zweiten Platz. Die Bundes­
deutschen konsumierten nur 2,9 Liter Al­
kohol in Form von Schnäpsen und ande­
rem Hochprozentigen.

VLASTIMIL RŮŽIČKA
BRATISLAVA (a); Ve věku BO 

iet zfemrel náhle v patek v Bra­
tislavě Vlastimil Růžička, legenda 
čs. cyklistiky. V padesátých le­
tech startoval pětkrát v Závode 
míru, vyhrál 12 etap a dvakrát 
«tál v celkovém hodnocení na 
stupních vítězů. V letech 1950, 
1951 a 1954 byl členem vítězného 
čs. družstva.
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Obnova karlovarské kolonády
Kolonádu Cs-sovětského přá­

telství v Karlových Varech už 
po dva roky ohraničuje ohrada, 
za níž hlučí kompesor, sbíječky, 
míchačky a popojíždějí jeřáby 
Za bariérou probíhá rekonstruk 
ce jedné z našich kultur nich pa­
mátek.

Historie kolonády, dříve Mlýn 
ské, začíná roku 1870, kdy Kar­
lovarští požádali osmatřicetile­
tého architekta Josefa Zítka, 
aby jim postavil na úpatí strá­
ně u Mlýnského pramene něco 
reprezentačního. Věděli, že umí 
odvést dobré dílo — vždyt je 
ho stavby už krášlily Výmar > 
Vídeň, řešil v té době výstavbu 
Národního divadla v Praze, jez 
dil do nedalekého Bečova, aby 
mu dal rovněž novou podobu 
Když předložil městské správě

zajímavý návrh s formami an­
tiky, radní mu dali k dispozici 
231 tisíc, zlatých. Jenomže on 
se trochu „rozmáchl“, rozpočet 
vyčerpal a musel leccos vyne­
chat.

Odborníci, kterým připadl 
úkol po stu letech rekonstruo­
vat kolonádu J stavěla se od ro­
ku 1871 do roku 1881), přizná­
vají, jak to Zítkovi ' dokonale 
technicky myslelo. Např. ještě 
před zahájením vlastních prací 
uvažovali o tom, že musí celou 
stavbu odizolovat proti' spodní 
vlhkosti, což by bylo složité a 
ne laciné. Při podrobném prů 
zkumu však zjistili, že Zítek na 
to myslel: pod stavbou je roz 
větvená sít větracích kanálů, 
kterou stačilo vyčistit. Další 
věc: na první pohled sí celá

stropní deska objektu říkala o 
odlehčení — rovněž není třeba 
to dělat, Zítek to už udělal.

Po rekonstrukci, která má 
skončit v roce 1988, bude např, 
v ústředním pavilónu výstavní 
síň a současně i výstup k pro­
menádě na vrchní terase, kte­
rá předtím byla nepřístupná. V 
orchestřišti, kde nechal Zítek 
osadil do stěny absidy pět plo­
chých kamenů a pro sochaře 
už mu nezbyly peníze, budou 
umělecké reliéfy sgmbottzufieí 
vznik a vývoj těchto světových 
koupelí. Nezapomene se ani na 
původního stavitele ~ na zdi 
půlkruhově niky je vyhrazeno 
místo pro jeho bustu.

Do celého areálu obnovené 
karlovarské kolonády Cs-sovět- 
ského přátelství zakomponovali 
projektanti ze Státního ústavu 
pro rekonstrukci památkových 
měst a objektů pramen Svobo­
dy a Skalní pramen i posun 
dvou mostů přes řeku Teplou.
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Část jednoho z nových vlysů, který museli ilukatéři zcela obnovit

Singe, wem Gesang gegeben 
NEU-DELHI, 31. März (AP).Verblüffun 

herrschte hei- einem -offiziellen Banket 
der Landesregierung des US-Staate; 
Louisiana, als Sieh ein Mitglied einer De 
legation vpn Taiwan erhob und statt dei 
erwarteten Dankesrede ein chinesische: 
Lied anstimmte. „Ich hatte bis dahir 
noch niemals erlebt, daß bei einem offi 
ziehen Bankett ein erwachsener, würde 
voller Mann aufstand und zu singen be 
gann“, berichtete später der Abgeordnete 
Francis Thompson und fügte hinzu: „Ei 
sang aber wirklich schön. Er hatte eint 
herrliche Stimme. Er sang von chinesi 
sehen Reisfeldern und der Sonne“.

Die allgemeine Verblüffung im Saa 
wandelte sich in Verlegenheit, als dit 
Gastgeber von den Chinesen aufgeforder 
wurden, nun auch ein Liedchen zum be 
sten zu geben. Schließlich gab sich ein 
Abgeordneter einen Ruck und sang, da 
ihm ein anderer melodischer Bezug zur 
Landwirtschaft nicht einfallen wollte, das 
alte Kinderlied: „Old McDonald had a 
Farm ...“. „Wir machten hier und da auch 
einmal muh-muh oder quak-quak und 
imitierten Schwein und Huhn", berichtete 
der Abgeordnete.

Den Chinesen gefiel der Gesang offen 
bar so gut, daß später ein Abkommen zu 
stände kam, unter dem sich die taiwani 
sehe Regierung verpflichtet, landwirt 
schaftliche Erzeugnisse aus Louisiana zu 
kaufen.

CiaHHAAoi/ai/i :
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Höherer Handelskredit 
für DDR im Gespräch

HAMBURG (dpa/FR). Die Bundesre­
gierung will der DDR nach Informatio­
nen des Hamburger Nachrichtenmaga­
zins „Der Spiegel" eine Erhöhung des 
zinslosen Überziehungskredits („Swing") 
im innerdeutschen Handel von 600 Millio­
nen auf zwei Milliarden Mark Vorschlä­
gen.

Im „Spiegel" heißt es weiter, Bundes­
kanzler Helmut Kohl begründe die Offer­
te mit einem Hinweis von DDR-Staats- 
und Parteichef Erich Honecker, der Kohl 
beim jüngsten Treffen in Moskau gesagt 
habe, daß ein höherer Kreditrahmen den 
Wirtschaftsverkehr zwischen Staaten för­
dern könne. Im Kanzleramt werde erwar­
tet, so das Nachrichtenmagazin in seiner 
neuesten Ausgabe, daß die DDR auf 
Bonns Angebot mit Gegenleistungen ant­
worte.

In den vergangenen Jahren hatte die 
DDR den „Swing“ allerdings nicht voll 
ausgenutzt. 1984 stagnierte der inner­
deutsche Handel bei etwas mehr als 15 
Milliarden Verrechnungseinheiten (eine 
VE gleich eine Mark). / t > f

”

Mehr Geld für Franzosen
Der staatlich vorgeschriebene monatli­

che Mindestlohn für Industriearbeiter 
wird in Frankreich am 1. April und am 
1. Mai erhöht. Der Mindestlohn beträgt 
damit auf der Grundlage von 40 wöchent­
lichen Arbeitsstunden 4316 Francs (1438 
.Mark) und von 39 Stunden ausgehend 
4208 Francs (1403 Mark).

24- hlÛHobtU, ht'ü PeVE?-...

V roce 1982 se podařilo do Japonska 
vyvézt pouze 705 francouzských aut, za­
tímco Japonci Jich dodal! např. na rý 
padoněmecký trh 26 700. Pařížské noviny 
v této souvislosti hovoří o „nesmělosti“ 
francouzských obchodníků.

Farthmann: Roboter sollen 
Teil der Rentenkosten zahlen
GLADBECK, 31. März (dpa). Zur Fi­

nanzierung einer „sozial-politischen Of­
fensive“, die einen Bankrott der Renten­
versicherung verhindern und die Arbeits­
losen „anständig finanziell absichern“ 
soll, hat der nordrhein-westfälische Ar- 
beits- und Sozialminister Friedhelm 
Farthmann (SPD) die Einführung einer 
„Maschinensteuer" gefordert Farthmann 
meinte am Wochenende bei, einer Konfe­
renz der Arbeiterwohlfahrt in Gladbeck: 
„Wenn Roboter uns die Arbeit abnehmen, 
dann müssen sie auch ihren Teil zu den 
Rentenkosten beitragen.“

TAU bA L '

POZORUHODNÉHO rekordu dosáhla 
Jedna peruánská žena, která se ovšem 
tímto rekordem nechlubí a netouží, 
aby se ocitl v známé Guinessové knize 
nejpozoruhodnějších výkonů. Rekordu 
dosáhla v čekání. Plných pětapadesát 
let čekala na návrat manžela, který 
Jednoho rána odešel s tím, že Jde kou­
pit pečtvo k snídani. Teprve po pěta­
padesáti letech se stařenka Magdale­
na Absolonová rozhodla požádat o 
rozvod. '

Přeborník v užívání léků
Je jím Angličan Samuel Jessop. Jeho 

pravidlem Je vyzkpušet všechny nové 
láky. Jakmile se dozví, že byl nějaký 
nový medikament dán- do prodeje, hned 
sl jej obstará. Protože sl o této své „zá­
lib#" vede pečlivé záznamy, zjistilo ee, 
že během života spolkl 226 934 tabletek 
a vypil 40 000 ampulek nejrůznějších te­
kutých léčiv. Přesto všechno ’.dosud 
lije ,..

Vanessa Wllliamsové, královna krásy 
OSA v roce «83, Je nejdražži modelka« 
v New Yorku. Dostává honorář 10 tisfe 
dolarů za jedno vystoupeni, v němž 
předvádí nějnoví|šf výkřiky dámské 
módy.

Pařížský korespondent listu Washing­
ton Post dostal z ústřední redakce pří­
kaz, aby u Jean Paul Sartra (již kolik 
let nežijícího) objednal článek o zemře­
lém sociologu Aronovi. Zpravodaj proti 
tomu neprotestoval, ale nkamŽJté dálno­
pisoval. že by mohl nabídnout i JítiS té­
mata. např. rozhovor s Johnem Waynem 
q politice R. Reagana, poznámky Man 
Če-tunga o současně situaci v Číně ne­
bo komentář generála de -GáwHa e-d-neš- 
ní francouzské politice... ' :

Před časem byla provedena kontrola 
na stndlůn* v Milán*, kde se milo ko­
nat fotbalové střetnuti místního Intern 
s mužstvem Florentiny; bylo nalezena 20 
nožů, 2 břitvy, tři železné tyče. 5 ma­
čet a 5 granátů se slzným plynem. Ar­
zenál byl umístěn nedaleko střediska, 
které má dbát na bezpečnost na stadió­
nů. Nedlouho po skončení zápasu hyt 
břitvou těžce poraněn mladý fanoušek a 
jeho zdravotní stav si vyžádá dlouhodo­
bé léčení.

POKRAČOVANÍ Tří mušketýrů podle 
Alexandra Dumase ve filmu bude rea­
lizováno v koprodukci sovětsko-ame- 
ricko-francouzské pod názvem „Tři 
mušketýři po dvaceti letech“. Ve fil­
mu hrají vedle sovětského básníka a 
herce Jevgenlje Jevtušenka italský 
komik Vittorio Gassman, Američan 
Jack Nicholson, Francouz Jean-Paul 
Belmondo a Angličan Peter Ustinov.

Kouření a chřipka
Švédátf lékař! zjistili, že mez! kouře­

ním a chřipkou existuje přímá závis­
lost. V období výskytu chřipkové’ epide­
mie byly mezi obyvatelstvem provedeny 
výzkumy v různých částech země. Vý­
sledky byly tyto: Nemocnost mesl kuřá­
ky dosáhla 70 procent. Nemocnost mezi 
nekuřáky (včetpé bývalých kuřáků): po­
čet nemocných nepřesáhl 40 proc. _...
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NECEKANÝ USPëCH měl experiment turínské 
telefonní správy v podobě diktování vyzkoušených 
receptů, nebot poslední dobou sl o recept tele­
fonovalo průměrně pět set italských hospodyněk 
denně, a tak teď bylo pro tuto službu vyhrazeno 
několik „specializovaných“ telefonních čísel, z nichž 
některá diktují recepty na tradiční Italská jídla, 
jiná zase na minutky, na jídla dietní atd. A Tu- 
ríňanky se zdokonalují ve vaření.



ŠTĚSTÍ NECHODÍ po horách, ale 
někdy zabloudí i na staveniště. Jako 
u to stalo ve francouzském Migné- 
-Auxances, kde buldozerista při bou­
rání domu odkryl kovovou schránku, 
v ní* byly staré zlaté mince v hodno­
tě 150 000 nových franků. Nečekanou 
kořist sl prý nálezce rozdělil s maji­
telem bouraného domu.

Aufgespießt Bezeichnung „Bastard“ erlau

Počet rozvodů neustále narůstá
Cvadá rychle svatební kytice... Iluze a představy se střetávají s každodenním všedním životem 

«• dvou, pak ve třech či ve čtyřech. Většina lidí tento přechod z „chození“ do manželství přijme, 
projeví dostatek tolerance i schopností pro rodinné soužití. Ale v roce 1983 chybělo jen několik 
stovek případů k tomu, aby byla v českých zemích překročena hranice 30 008 rozvodů (v roce 
1969 se rozvedlo 20 80S manželských párů). To znamená, že stále přibývá těch, kteří svou tek či 
onak motivovanou nespokojenost a partnerem nebo rodinou řeší tím nejradikálnějším způsobem 
w soudně potvrzeným odchodem.

Předčasný zánik manželství Je dnes závažným 
sociálním jevem s řadou negativních důsledků Jak 
pro postavení rodiny, tak pro společnost. V le­
tech po druhé světové válce počet rozvodů neustá­
le vzrůstá, což vyplývá Jak z reformy právního 
řádu [ovšem socialistická společnost respektující 
právo lidské osobnosti na soukromý život nemůže 
svázat manželský svazek tak, aby přetrvával 
1 tehdy, když se stane neúnosným), tak ze změny 
sociálních podmínek, především pokud Jde o po­
stavení žen a -růst Jejich ekonomická aktivity. 
Vzrostly však také nároky (nejen materiální) na 
druhého partnera. Svým způsobem se proměnily 
1 morální normy — Jedním z důsledků je nízký věk 
snoubenců při sňatku (zhusta vyvolaném těhoten­
stvím snoubenky, vždyť 57 procent prvních dětí 
v manželství se rodí ďo devíti měsíců od svatby) 
a'z toho vyplývající jejich nedostatečná psychická,, 
citová i sociální vyzrálost. To vše a celá řada 
dalších objektivních 1 subjektivních faktorů dává 
dohromady onen tristní obrázek desetitisíců párů 

nejrůznějšího věku, vzdělání 1 zaměstnání, které 
rok co rok stojí před rozvodovým soudem.

TROCHU STATISTIKY

Uvedli Jsme Jíž, že v roce 1983 chybělo v CSR 
Jen několik stovek rozvodů do třiceti tisíc — přes­
ně řečeno se rozvedlo 29 319 manželských párů. 
Znamená to, že na 1000 obyvatel připadlo 2,84 (na 
sto sňatků 36,5) rozvodů. Jestliže se v českých 
zemích počátkem šedesátých Igt rozvádělo v dlou­
hodobém průměru ani ne každé páté manželství, 
v současnosti je to JÍŽ méně než každé třetí man­
želství. V šedesátých letech podíl rozvodů na zá­
niku manželství činil 23 procent, v sedmdesátých 
letech 29 procent, v současnosti představuje již 
34 procenta.

Zajímavou skutečností Je, že se neustále zvy­
šuje podíl žen jako navrhovatelek rozvodu. Na po­
čátku padesátých let to bylo něco málo přes 50 
procent — dnes Již ve více než dvou třetinách 
případů vychází iniciativa na zahájení rozvodo­
vého řízení ze strany ženy. Neústále se zkracuje 
1 průměrná doba trvání rozvedených manželství 
— v roce 1960 činila 10,7 let, v roce 1983 Již Jen 
9,2 roku.

KDE HLEDAT PŘÍČINY

Nikdo jistě nepochybuje o tom, že hledat pří­
činy rozvratu manželství Je záležitost velice slo­
žitá, především proto, že důvody uváděné v ná­
vrhu obvykle jsou až bezprostředním motivem pro 
rozhodnutí, zatímco ty prvotní, základní příčiny 
leží hlouběji v minulostí vztahu. Mimo jiné 1 kvůli 
tomu upustili zákonodárci od hlediska principu vl­
ny na rozvodu, třebaže statistická klasifikace se 
provádí 1 nadále. Zhruba od roku 1960 jsou Jako 
nejčastější důvody uváděny rozdílnost povah, ne­
věra a alkoholismus na straně muže, rozdílnost 
povah, nevěra a nezájem o rodinu na straně že­
ny. V šedesátých letech byla nejčastěji uváděnou 
příčinou (jak u žen, tak u mužů) nevěra. V letech 
sedmdesátých ustoupila až na místo druhé —• 
za povahové rozdíly, přičemž je nutné vidět, že 
často se za tímto termínem »krývá spíše rozdíl­
nost názorů a zájmů..

Zvláště tragické však je, že vzestupný trend 
stále zaznamenává alkoholismus muže. Zvláště 
mladší ženy se s tímto nešvarem u svých manželů 
stále hůře smiřují. Podíl alkoholismu u mužů 
roste s přibývající délkou trvání manželství, v man-

želství nad 20 let pak klesá. Jsou ženy po dlou­
hých letech po boku alkoholika rezignovanější? 
Mejpvthledem ke svémň věkU"většf strach z-evew-- 
tuální »artjoty? Těžko hledat odpověd ...

HLAVNÍ PROBLÉM: DĚTI

Konstatovali Jsme Již, že socialistická společnost 
respektující právo na soukromý život nemůže mož­
nosti pro rozvedení manželství omezovat. To však 
neznamená, že by měla zůstat k tomuto negativní­
mu Jevu lhostejná. Rozvod se stává společenskou 
záležitostí zejména protd> že výrazně postihuje 
zájmy nezletilých dětí. I v tomto případě jsou do­
statečně výmluvná čísla: před rokem 1950 byla 
většina rozvádějících se manželství bezdětná. 
V roce 1960 však počet bezdětných manželství či­
nil na celkovém počtu manželství rozvedených 
30,9 procenta, v roce 1983 již jen 20,4 procenta. 
Rozvod tedy přestává být soukromou věcí dvou 
dospělých jedinců.

Děti z rozvedených manželství zůstávají obvykle 
s matkou (1 když je otázkou do diskuse a mimo 
rozsah tohoto článku, zda je to skutečně ve všech 
případech oprávněné a pro dítě lepší). Provedené 
výzkumy ukazují, že děti v neúplných rodinách 
mají nižší životní úroveň, zpravidla získávají nižší 
vzdělání a kvalifikaci'— a kdo a podle čeho změří 
psychickou újmu, jíž Jsou vystaveny? Navíc vzhle­
dem k poměrům, v nichž vyrůstaly, nemají obvykle 
správnou představu' o funkci rodiny nebo o pozi­
tivních stránkách partnerských vztahů vůbec — 
a obvykle se častěji rozvádějí. Je to Jakýsi bludný 
kruh ...

Celkový počet dětí,, které ztrácejí rozvodem 
jednoho z rodičů, se zvyšuje stejně Jako počet roz­
vodů. V první polovině sedmdesátých let připadalo 
0,97 nezletilých dětí na jedno rozvedené manžel­
ství, v roce 1983 již 1,6 nezletilých dětí. To jsou 
údaje za české země — v celostátním měřítku 
musí naše soudy každoročně svým rozhodnutím 
upravovat životní podmínky asi 150 000 dětí.

EXISTUJÍ MOŽNOSTI ŘEŠENÍ?

Co do počtu rozvodů na 1000 obyvatel Je Česko­
slovensko na 11. místě mezt 26 vybranými prů­
myslově vyspělými zeměmi. Před námi jsou mimo 
jiné Spojené státy (se světovým primátem), Sovět­
ský svaz, Británie, NDR, Macfarsko, Švédsko. Jenže 
konstatování, Že jinde Jsou na tom hůř, nám naši 
vlastní situaci nevyřeší. O to se musíme postarat 
doma. Administrativní cesty’ považují odborníci 
oprávněně za neúčinné.

Co tedy zbývá? Především výchova. Velice vý­
znamným prostředkem je systém manželského a 
předmanželského poradenství. Ale poradny nemo­
hou zasáhnout vždy a všude — především z toho 
důvodu, že ne vždycky Jsou ti dva jichž se záleži­
tost týká, ochotni nechat sl poradit. Dostáváme se 
tedy k nezbytnosti důsledné a cílevědomé výchovy 
k manželství a rodičovství, k nutnosti vytvářet ve 
škole, ale — především — v rodině takové sociální 
klima, které bude pozitivně formovat .Jak názory, 
tak sociální dovednosti mladých Udí Ještě před 
Jejich vstupem do manželství. Je utopické říkat 
sl, že se podaří zlikvidovat manželské rozvraty a 
rozvody úplně. Domníváme se však, že uplátněním 
všech výchovných prostředků, které má ro­
dina a společnost k'dispozici, lze dosáhnout při­
nejmenším toho, aby se jejich počet dále nezvy­
šoval.
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J. Kladrubský: 81 let
Cas utíká — a dnes je toniu přesně 

81 let, co se „začal počítat" Jaroslavu 
Kladrubskému. Představovat ho je mož­
ná zbytečné a určitě těžké. Byl or 
ganizátorem našich prvních jazzových 
festivalů a dalších hudebních akcí, 
dlouholetým hokejovým i fotbalovým 
rozhodčím. Lojni dostal jako první zla­
tý odznak čs. hokejového svazu! Nei- 
vlastnější doménou Jaroslava Kladrub­
ského však bylo krasobruslení a vše. 
co je s ním spjaté. Dcera Milena pa­
třila k našim nejlepším reprezentant­
kám a pak ještě dlouho jezdila v reyui, 
otec byl činný při všech velkých kra- 
sobruslařských akcích několika deseti­
letí. Má mnoho příznivců i přátel, do­
ma i po celém světě. Ti. všichni mu 
dnes přejí hodné zdraví. Naše redak­
ce se k nim připojuje} (tm)



VAŠEMU ODSUNU DO ČSSR NESTOJÍ NIC PÁDNÉHO V CESTĚ 
aneb:

Být připraven znamená, nebýt vlečen

Od roku 1981 byly ve Švýcarsku zpřísněny podmínky pro udělení azylu. Azyl se uděluje pouze 
člověku, který byl v ČSSR vězněn, mučen, či policejně pronásledován tak, že by se musel 
bat o svůj život. Takovéto zpřísnění nezná zatím žádný z okolních ani vzdálených demokratic­
kých států. Jsem zde ve, Švýcarsku hostem a jsem zde evangelickým farářem. Jako host, 
jsem vděčen za poskytnuty azyl a, necítím se oprávněný zasahovat hostitelům do jejich rozho­
dovaní, koho ješte pohostit chtějí a koho už ne. Jako farář nechci být izolován od Čechů 
a Slováků, kteří se ocitají v nejistotě, a v nouzi. Ptám se: Co bude s našimi lidmi, kteří nedo­
stanou ve Švýcarsku azyl? Věci, které mne znepokojují, shrnu do pěti bodů. 1. Zamítnutí azylu 
končí větou: Vašemu odsunu zpět do ČSSR nestojí nic pádného v cestě. 2. Vznesli jsme dotaz 
na ministryni vnitra paní dr. Elisabeth Koppovou, jak je tato věta míněna. Z její odpovědi 
vyplývá, že odsun lze zodpovědět a že ani eventuální odsouzení ve vlasti za opuštění republiky 
nezakládá v právním smyslu nepřípustnost (Unzumutbarkeit) odsunu. 3. Ministr zahraničí ČSSR 
pan Chnoupek informoval podle neoficiální zprávy představitele švýcarské vlády o chystané 
amnestii pro čs. uprchlíky k <10. výročí osvobozeni. Po takové amnestii dá se jistě přípustnost 
odsunu lépe zdůvodnit. (Vždyt se těm lidem nic nestane, pan ministr to říkal). 4. Podle neofi­
ciální zprávy má kantonální policie přímé direktivy, jak při deportaci postupovat. 5. Počátkem 
ledna odvedla v Basileji v ranních hodinách policie pana Ernesta Kolcuna. Bydlel se svou druž­
kou a jejich dítětem. O den později telefonoval pan K. své družce z Bratislavy, že byl v pou­
tech posazen do letadla a deportován na letiště Praha-Ruzyně. Naši přátelé v Basileji sledují 
osud pana K. a zjištují, jak je obtížné dobrat se pravdy. Pozdě je bycha honit, pozdě je i 
shánět pana Kolcuna. Být připraven znamená nebýt vlečen. Jak jsme my připraveni na to, 
že by k takovéto deportaci došlo? Kdykoliv se setkám s Čechem či Slovákem, zavedu řeč 
na toto téma. Často některý z roku 1968 řekne: "Víte, pane faráři, to je ekonomická emigrace, 
s tím my nemáme nic společného." Nesouhlasím s tím, jak snadno smete problém se stolu. 
Představuji si, kdyby tak v roce 1968 chodili Švýcaři po sběrných táborech, přehrabovali na 
slamnících spící čs. exulanty a snažili se oddělit zrno od plev, ekonomické od politických. 
Tehdy stačil fakt, že bylo Československo přepadeno ruskými tanky. A co se změnilo ve vnitřní 
struktuře totality u nás od té doby? Z jiných zemí přilétají emigranti letadlem. Mají řádný 
pas, koupí si lístek, jdou na letiště a letí. U těch je snad třeba rozlišovat motiv jejich cesty. 
Z Československa se utíká. Lidé opustí svá postavení, svůj majetek, lezou přes hory, montují 
letadla, riskují život. Zem je obehnaná ostnatým či elektrickým drátem, procházejí minová 
pole, pohraničníci střílejí, rodina se vrhá do rozvodněné řseky. Dorazí-li tito lidé do svobodné 
země, vydechnou nakrátko, než zjistí, že jsou považováni za ekonomickou emigraci a že nic 
nebrání tomu, aby byli předáni zpět. Nepovažuji uprchlíky z Československa za ekonomic­
ké. Jiný krajan řekne: "To není moje věc, jsou tu pomocné organizace, světové, švýcarské 
i české a ty jistě těmto lidem pomohou." Jistě, mnozí se snaží, ale tím ještě nejsou lidé před 
deportací skutečně ochráněni. Nejčastěji mně řeknou ti dříve usídlení: "V tom nemůžeme 
nic dělat." Této vnitřní omluvě se chci stůj co stůj vzepřít. Přihlížet bezpráví a mít radost, 
že se to netýká mne, se mně hnusí. Tak sedáváme se svými přáteli a vymýšlíme, jak účinně 
pomoci, kdyby k takové situaci došlo. Píšeme dopisy, telefonujeme, připravujeme se na to, 
k čemu možná ani nedojde. Rozhodli jsme se bránit Čechy a Slováky před odsunem zpět do 
Československa. Považujeme odsun za bezpráví a jsme připraveni před ním všemi mírumilov­
nými prostředky krajany ochránit. Jestliže se někdo z Vas a nebo z Vašich známých bojí nebo 
bude bát, že by mohl být odsunut zpět do ČSSR, obratte se na nás. Zde je má adresa a telefon­
ní číslo: Svatopluk KARÁSEK, evangelický farář, Dorfstrasse 7, 8906 Bonstetten, telefon 
01/7000144.
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LIoydovské tradice a zisky
Už skoro tři sta let zachovávají ve známé Uoydovf pojiš- 

tovně v Londýně starou tradict: kaidou větší námořní kata- 
strofu, týkající se lodi pojištěné tímto ústavem, zapisují do kni­
hy ztrát červeným písmem a husím brkem. Veškeré informace 
přicházejí do ústředí prostřednictvím nejmodernějšího elektro­
nického komunikačního systému a lze je získat se zpožděním 
pouhých několika minut. Mnohé praktiky se však nemění: 
smlouvy mezi majitelem lodt a pojišfovatelem se sjednávají 
osobně, tak jako v někdejší kavárně pana Lloyda; vidina rych­
lého zisku je stále hlavním motivem tohoto podnikání.

Pověstní Lloydova pojišťovna 
není společnost! v obvyklém slo­
va smyslu. Mé za sebou přes 23 
tisíc soukromých podnikatelé » 
Británii, USA a šedesáti dalších 
zemích; tl se jednotlivých pojlš- 
ifovacich případů účastni přímo, 
neexistuje tedy nějaký podíl na 
společném podnikání, riziku a 
zisku. Přesto každý z těchto indi­
viduálních Investorů hledá právě 
výdělek, 1 když riziko někdv bý­
vá vysoké. Od začátku loňského 
roku bvlo například v Perském 
zílivu potopeno nebo poškozeňo

77 cisternových lodi • nákladem 
ropy. U Lloydů proto také zvýšily 
pojistné sazby: na čtyři milióny 
dolarů za loď v ceně 20 miliónů 
a náklad ropy v hodnotě asi 40 
miliónů. Při hustotě provozu v 
Perském zálivu se to vyplatí: 
vždyť ony čtyři milióny lze zís­
kat během pouhých sedmi dnů!

Námořní doprava je sice nejtra- 
dlčnějšim oborem podnikání Lloy­
dovy pojišťovny, pinohé nové ob­
lasti se však objevují každý rok. 
Loni například tu zaznamenali 
ztrátu 285 miliónů dolarů, jež mu-

sely být vyplaceny poté, co tři 
pojištěné telekomunikační družice 
zabloudily na své dráze. Výkonný 
ředitel Lloydovy společnosti lan 
Hay Davidson proto rozhodl zahá­
jit záchrannou operaci: investoval 
dalších 5,5 miliónu do programu, 
během kterého americký raketo­
plán Discovery stáhl zbloudilé 
družice Westar 6 a Palapa B-2 zpět 
na Zemi, kde byly po opravě opět 
odprodány. Ztráty se tak nakonec 
o 70 miliónů snížily a reklama vy­
dá jistě nejméně za stejnou sumu.

Kromě životní pojistky lze u 
Lloydů sjednat téměř cokoli. V 
mramorem obkládané hale, v at­
mosféře luxusního klubu tu na dvě 
stě významných osobností každo­
ročně sjednává pojištěni proti 
únosu; asi 150 finančních instituer 
se tu pojistilo proti vykradení po­
čítačů; vedle nich tu na milión 
dolarů pojistila své „půvaby“ kali­
fornská striptérka Carol Dodová. 
U Lloydů se ctí tradice- přijatelné 
je vše, co může přinést zisk. A ten 
není malý: při ročním obratu 267 
miliard činí šest miliard dolarů.

(rnš)

L
ite

rá
rn

í k
av

ár
na

 v
 L

en
in

gr
ad

ě 
Le

ni
ng

ra
d:

 V 
bý

va
lé

 Wo
lfo

vě
 a 

Be
ra

ng
er

ov
ě cu

k­
rá

rn
ě na

 len
in

gr
ad

sk
ém

 Něv
sk

ém
 pro

sp
ek

tu
, kte

ro
u 

v po
lo

vi
ně

 min
ul

éh
o st

ol
et

í s 
ob

lib
ou

 nav
št

ěv
ov

al
i 

př
ed

ní
 ruš

tí sp
is

ov
at

el
é,

 bás
ní

ci
 a ž

ur
na

lis
té

, byl
a 

př
ed

 časem
 otev

ře
na

 Liter
ár

ní
 kavá

rn
a,

 častý
m

 
ho

st
em

 této
 cu

kr
ár

ny
 byl

 i A
. S. 

Pu
šk

in
. kte

rý
 ne­

da
le

ko
 by

dl
el

. Zd
e s

e se
tk

al
 i s

e sv
ým

 se
ku

nd
an

te
m

 
D

an
za

se
m

 a 
sp

ol
u s 

ní
m

 odt
ud

 odj
el

 k 
C

er
né

 říčc
e 

na
 svů

j os
ud

ný
 so

ub
oj

. Za
 ně

ko
lik

 dn
í tu

 po
pr

vé
-z

a­
zn

ěl
a sla

vn
á Le

rm
on

to
vo

va
 báse

ň Na
 sm

rt bá
sn

í­
ka

 ..
 . Li

te
rá

rn
í kav

ár
na

 je 
za

říz
en

a s 
vy

tří
be

ný
m

 
vk

us
em

 a f
an

ta
zi

í. N
a jíd

el
ní

m
 líst

ku
 kav

ár
ny

 jsou
 

př
ev

áž
ně

 spe
ci

al
ity

 fran
co

uz
sk

é a 
ru

sk
é kuc

hy
ně

, 
kt

er
é b

yl
y p

op
ul

ár
ní

 v 
Pu

šk
in

ov
ě d

ob
ě.

 Bu
do

u se
 zd

e 
ro

vn
ěž

 poř
ád

at
 pra

vi
de

ln
é ko

nc
er

ty
 sta

rý
ch

 rus
ký

ch
 

ro
m

an
cí

. Zn
ít tu

 bud
e jen

 živá
 hud

ba
 a z

pě
v be

z 
m

ik
ro

fo
nů

 a 
ze

si
lo

va
čů

. 

hu
rn

 p.
kú

ko
ur

 ßa
te

WS fa se TAH MM ZAČ SVATU V

Francouzi  máčejí
Paříž: Pokád jde o snídani, zůstávají Francouzi věrni 

tradici. Jedi málo, rychle a skoro všichni „máčejí”. 
Přes 60 procent snídajících Fradcouzů ponpřl rohlík, 
chleba čt suchar do hrnku a neunavuje sa tak kou­
sáním. Liší se fen v lom, do čeho máčejí — většina 
dává přednost černé kávě, někteří st do ní přtlévají 
mléko. Cajl holduji málokteří a jen pět procent‘se 
po ránu zdržuje vařením kakaa.

A- SMÏbAVl...

Marc Chagall, der wunderbare Träu­
mer und Märchenerzähler unter den Ma­
lern dieses Jahrhunderts, ist tot 1987 wä­
re er hundert Jahre alt geworden, schon 
zu Lebzeiten war sein Ruhm legendär, 
seine leisen Bildergeschichten hängen in 
allen bedeutenden Museen der Welt.

Renaissance der Schmierseife
-, RAVENSBURG, 28. März (AP). Das 
Umweltbundesamt in Berlin will der 
Schmierseife zu einer Renaissance ver­
helfen. Wie das Landratsamt Ravensburg 
am Donnerstag mitteilte, sollen in diesem 
Kreis in Absprache mit der Bundesbehör­
de zur Reinigung kreiseigener Gebäuden, 
Schulen und Krankenhäuser nur noch 
Mittel auf Seifenbasis, „also die altbe­
kannte Schmierseife“, verwendet werden. 
Ein Sprecher des Landratsamtes sagte, 
die Umstellung sei nach seinem Kennt­
nisstand die bislang erste in der Bundes­
republik.
^24^ UKW, VALCHA-To ať

ZHUBNUTI SE stoprocentní zárukou 
nabízí indická společnost Victoria. Re- 
eapt je jednoduchý. Obézní uchazeče 
O štíhlou Hnil naloží společnost na 
loď, kde krom* skromné denní stravy 
není nic k dostání. A jídelníček je 
velice účinný. Snídaně: ovoce, 10.

I hod.: Jablko, oběd: kuřecí stehno a 
grapefruit, 16. hod.: čaj, večeře: zele­
ninová polévka a rybí filé. Po čtrnáct! 
dinech se prý vrátí osazenstvo na­
prosto spokojené a lod o několik set 
kilogramů lehčí.



co

CRICKET
Manche Engländer betrachten die Frage: 
„Was ist Cricket?“ nicht als neuen Beweis 
kontinentaler Unzurechnungsfähigkeit 
und bemühen sich also um eine Antwort. 
Sie lautet dann etwa so: Es gibt zwei 
Mannschaften, eine ist draußen im Feld 
und die andere ist „in“. Jeder aus der 
Mannschaft, die „in“ ist, wird hinausge­
stellt - dann kommt der nächste hinein, 
bis auch er „out“ ist. Wenn alle „out“ 
sind, kommt die andere Mannschaft hin­
ein. Manchmal gibt es Spieler, die am En­
de noch „in“ und nicht „out“ sind. Wenn 
beide Mannschaften „in“ und „out“ ge­
wesen sind — ausgenommen die „not- 
outs“ -, ist das Spiel vorbei. Alles klar?

Vltavské mosty
fčtk): Osmnáct pražských mostů přes Vltavu patři 

ke klíčovým komunikačním stavbám Všechny Jsou pra­
videlně kontrolovány a v případě potřeby okamžitě 
opravovány. Z uvedeného počtu Jsou čtyři mosty že­
lezniční: Branický. Vyšehradský, Negrelllho a holešo­
vická spojka CSD. Mezi Holešovlcami a Trojou Je v pro­
vazu jediné most tramvajový. Dva mosty slouží pouze 
pěším — Karlův a trojská lávka,.Jedenáct zbývajících je 
silničních: Závodu míru ve Zbraslavi, Antonína Zápo­
tockého pod Barrandovem, Palackého, Jiráskův, 1- »■- 

qe, .Mánesův, Čechův. Švermův. Hlávkův, libeňský a 
Barikádníků. K dosavadním třem mostům přes Vltavu, 
jež plní funkci základního komunikačního systému 
(Antonína Zápotockého, Hlávkův a Barikádníků), p 
budou ještě dva mosty na vnějším okruhu na jihu 
u Lahovic a na severu u Roztok.

AKTUALITA
BERLIN: V nedáli 24. března kolem II. hodiny 

v areálu nzavřenábo vojenského ebjektn okapiny n- 
vitských vojsk v Německu ■ města Ludwigslustu ve 
Scbwerlnském kraji přistihl sovětský strážný, který 

'střežil sklad bojové techniky, neznámého muže, který 
tajně pronikl ke skladu, otevřel okno a fotografoval 
uskladněnou techniku. Strážný zcela v souladu s vo­

VĚCI
JIŘÍ WOLKER

Miluji otci, mlčenlivé soudruhy, 
protôle vStchni nakládají s nimi, 
jako by nelily, 
a ony zatím lijí a dívají se na nás, 
jak Děrní psi pohledy soustředěnými 
a trpí, 
le íádný člověk k nim nepromluví. 
Ostýchají se první dát do teti, 
mlčí, čekají, mlčí, 
a přeci 
tolik by chtěly trochu si porozprávět! 
Proto miluji věci 
a také miluji celý svět.

Da freut sich 
die Queen! 

Gehaltserhöhung: 
3,25 %!

Mehr Geld für die Queen - als sie die 
gute Nachricht erfuhr, konnte sie ein 
Schmunzeln nicht verbergen (unser 
Bild)!

»3,25 Prozent«, so haben es Marga­
ret Thatcher und ihr Kabinett be­
schlossen!

Die Gehaltsliste des britischen 
Königshauses ab 1. April (Steu- 
erjahr 1985/86): 
Königin Elizabeth: 1,29 Millionen 

Mark (40766 DM mehr) 
PrinzPhilip:  718000 DM
Prinzessin Anne: 448000 DM
Prinzessin Margaret: 437000 DM
Prinz Edward: 74 800 DM und
PrinzAndrew: 74800DMproJahr!

Mehrausgaben insgesamt:
609000 DM!

Charles und Diana gehen leer aus: 
»Gehalt« beziehen sie nicht vom Staat, 
sondern von der Grafschaft Cornwall! 

PiU> L&pii

Incident v Ludwigslustu
jenškýroi předpisy vyival rnsky a německy neznámé­
ho muže, aby zastal itát. Ten viek neuposlechl e sňa­
ti) se uprchnout. Strážný ho varoval výstřelech do 
vzduchu, felikož se narušit«) ani potom nezastavil, 
strážný byl nucen použít proti němu shrab. Výstřelem 
byl aarniltel zabit. jak bylo žjiitěne, narušitelem 
byl pracovník americké vojenské styčné mise major 
A. Nicholson, který spolu se itábnlm seržantem J. 
Schätzern vfal s automobilem — navzdory jasná vidi­
telným varovným značkám v ruštině a němčině — 
do areálu vojenského objektn. Ve chvíli, kdy Nichol- 
san převáděl špionážní eperecl, byl Schatz ve voze 
a kryl Nlcholsouovy akce. Byl zadržen sovětskými vo­
jáky. jak k tomu ovádi sovětská agentura TASS, vý 
zvědná akce amerických vojáků je hrubým porušením 
dohody o vojenských styčných misích z 3. dubpa 1947, 
na jejímž základě pracuje mise USA v Postupimi. Po­
dle článku 10 této dohody mají Clonové mlse zaká­
záno pohyboval se v „místech dislokace vojenských 
átvari“. K podobným protiprávním akcím amerických 
vojáků docházelo I dříve. Tak v srpnu 1S82 při po­
kusu o zadrženi pracovníků mise USA, kteří prová- 
dčll vojenskou špionáž v uzavřená oblasti v okolí obce 
Rohrbeck v Postnplmskčm kraji, pachatelé záměrně 
nejeli na důstojníka Sovětské armády a způsobili mu 
vážné zraněni. Sovětská strana nejednou upozorňo­
vala oficiální představitele USA na provokačnl a ne- 
bezpočný charakter podobných akci. Tragický závěr 
události z 24. března je politováníhodný, nicméně vei- 
kerou odpovědnost za něj nese plně americká strana, 
která nyní šlřl záměrně lživou verzi této události. 
V souvislosti s uvedenou špionážní akcí pracovníků 
americké styčné mise bylo velvyslanectví SSSR va 
Washingtonu pověřeno, aby rozhodně protestovalo na 
ministerstvu sahranlčuích věcí USA, a požadovalo, aby 
americká strana podnikla nezbytná opatření v zájmu 
přísného dodržování dohody o vojenských styčných 
misích z roku 1947.

JIRI WOLKER, jehož tvorbu s! dnes připomínáme bás­
ní Věc! ze sbírky Host do domu, vydal za svůj ne­
dlouhý život dvě sbírky. Host do domu (1921] s apol- 
línairovským Svatým Kopečkem Je nesen jeětě Indi- 
vtduallstlckým duchem, v Těžké hodině (1922) se Již 
hlásí ke slovu revoluční kolektlvlsmus. NsJtyplčtěj 
Čími básněmi této sbírky, ale I celé české proletářské 
poezie 20. let, Jsou sociální balady, v nichž se Wol­
kerovi podařilo osobitým způsobem navázat na Er­
benovo dědictví. Wolkerovy verše patří k těm, které 
nenechávají čtenáře lhostejným. Budí buď souhlas ne­
bo nesouhlas, Jak se tomu stalo v bouřlivé generační 
polemice krátce po básníkově smrti. Rozhodně však 
Wolkerovo dílo posunulo českou poezii dopředu a za 
to st v ní získalo trvalé místo. Básník Jiří Wolker, 
rodák z Prostějova a člen uměleckého sdružení De- 
větsH, by se zítra dožil osmdesáti pěti let.

Die größten
Atomstrom- inioooGWh
Erzeuger
1984 

Přejetý platil pokutu
Ve Švédském falkenbergu byl odsouzen 

70letý muž k vysoké pokutt za nebez­
pečné chováni na ulici. Zmíněný občan 
M nerozhlédl před přechodem přes ulici, 
oběhl pod automobil a tím, že byl přejet, 
notné Šokoval jeho řidičku. Chodec tvrdil, 
že až byl 'dost potrestán tlm, že feste 
po půl roce má loupáni v rameni, ale 
prokurátor k tomu jako k polehčující 
okolnosti nepřlhlédl. (mp)

Sh
ow

-»
A

us
« 

fü
r 

»A
bb

a«
-A

gm
et

ha
!

»I
ch

 h
ab

e 
se

hr
 v

ie
l n

ac
hz

uh
ol

en
. D

es
w

eg
en

 w
ill

 ic
h 

kü
nf

tig
 n

ur
 

no
ch

 H
au

sf
ra

u 
se

in
, m

ir 
vi

el
 m

eh
r Z

ei
t f

ür
 m

ei
ne

n 
So

hn
 n

eh
m

en
!«

 
K

um
m

er
 s

pr
ic

ht
 au

s d
ie

se
n W

or
te

n,
 d

ie
 E

rk
en

nt
ni

s,
 da

ß 
G

el
d 

eb
en

 do
ch

 nic
ht

 all
es

 is
t. »

Ja
hr

e h
ab

e i
ch

 da
m

it v
er

br
ac

ht
, v

on
 

Pl
at

te
ns

tu
di

os
 z

u 
Au

ftr
itt

en
 u

nd
 w

ie
de

r z
ur

üc
k 

zu
 h

et
ze

n,
 fü

r e
in

e
Fa

m
ili

e 
bl

ie
b 

da
 w

en
ig

 Z
ei

t!«
 

A
gn

et
ha

, w
el

tb
er

üh
m

te
 Bl

on
de

 de
s »

Ab
ba

«-
Q

ua
rte

tts
, w

ei
ß,

 
w

ov
on

 s
ie

 s
pr

ic
ht

. »
Irg

en
dw

o 
ha

t a
lle

s 
m

äc
ht

ig
 S

pa
ß 

ge
m

ac
ht

, e
in

e

Aufgespießt
„Der Hering ist für mich der politi­
sche Fisch par excellence. Stromli­
nienförmig wie mancher Politiker, ist 
er in der Lage, schwierigen Proble­
men, die ihm der Atlantik stellt, durch 
blitzschnelle und dennoch elegante 
Bewegungen auszuweichen. Wenn Sie 
ihn packen wollen, glitscht er Ihnen 
gewandt durch die Finger, und Sie ste­
hen mit leeren Händen da. Während 
der Hering bereits neuen Problemen

entgegenschwimmt, um ihnen auszu­
weichen.“

Der Bremer Bürgermeister 
Hans Koschnick (SPD) nach 
Angaben des vom Bremer 
Senat herausgegebenen Presse­
dienstes „Bremer Special".

Irrungen Wirrungen
LONDON, 31. März (AP). Seit Sonntag 

steht das Schloß Chatsworth, das Herren­
haus der Herzogs von Devonshire in Eng-

land, Besuchern für die Sommersaison 
wieder offen, nicht jedoch der zu dem An­
wesen gehörende Irrgarten. Das aus sorg­
sam gepflegten Eibenhecken ' gebildete 
Labyrinth soll geschlossen bleiben, weil 
sich im letzten Jahr zu viele Besucher in 
ihm verlaufen haben. „Einige Leute wa­
ren eine halbe Stunde lang oder länger 
darin gefangen“, berichtete Chefgärtner 
Dennis Hopkins. „Sie gerieten in Panik 
und beschädigten die Hecken, wenn sie 
versuchten, darüber wegzuklettern.“ Der 
Irrgarten war nach einem Entwurf des 
derzeitigen Herzogs von Devonshire 1962
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N
ájezd papoušků kakadu 

C
anberra: Velká hejna 

papoušků napadla W
oronoru. 

předm
ěstí největšího australského 

m
ěsta Sydney. 

Ptá­
ci 

z rodu kakadu 
se 

ve skupinách 
po 

40 aï 
50 vrhli 

na 
budovy 

a 
za ohlušujícího křiku sežrali vše, co jim

 
přišlo 

k chuti 
— 

dřevěné 
střechy, 

rám
y 

oken, 
vnější 

obložení 
a další části 

dom
ů. O

byvatelům 
m

ěsta 
sa pa­

poušky zatím nepodařilo vypudit ani 
s 

pom
ocí chem

i­
kálií. Protože kakadu jsou chráněni, 

nesm
ějí být proti 

nim použity střelné zbraně. 
Vědci toto agraslvní 

cho­
váni papoušků nedokázali vysvětlit. „ 

,
Le-fà' vez 

boL/či/iuv...

Ein überraschendes Angebot mit Nebenwirkungen
Westliche Militärs warnen vor der geplanten sowjetischen Fährverbindung nach Norddeutschland

ŠVÝCAŘI 
M

AJI 
STARO

STI. 
Jejich 

proslavený 
em

entál, ale i další sýry z m
léka pohlednicových 

krav na alpských loukách, se začaly nebezpečné 
m

ěnit. N
ikoli chutí, ale vzhledem 

— m
izí z nich 

totii 
díry. 

Švýcarská 
vláda 

právem 
soudí, le 

em
entál bez děr předstává být em

entálem
, ztrácí 

tudíl i své vynikající exportní schopnosti. Investo­
vala 

již 
značné částky 

do 
výzkum

u, který 
m

á 
zjistit, 

m
ůte-li 

za 
sm

utný 
vývoj 

em
entálu 

píce, 
, 

postup při výrobě, či sam
y dojnice. Žádnou příčina 

i 
se však zatím nedaří odhalit a děr nezadrlite ně 
ubývá.. ■

Dürfen die Sowjets in Travemünde lan­
den? 

Unmittelbar nach Ostern will die Bun­
desregierung darüber entscheiden, ob die 
Sowjets künftig mit großräumigen Eisen­
bahnfähren in Travemünde landen dür­
fen, um so eine direkte Fährverbindung 
zwischen den Ostseehäfen Lübeck und 
Klaipeda (früher Memel) herzustellen. 
Dieses aufwendige Verkehrsprojekt ist 
seit fünf Jahren im Gespräch, stieß aber 
im Bundesverteidigungsministerium, und 
dort speziell bei der Marine, auf erhebli­
che Bedenken.

Mit dem Plan einer direkten Eisen­
bahnfähre, die Transporte über die Ost­
see und die transsibirische Eisenbahn bis 
nach Ostasien erlauben würde, über­
raschten die Sowjets 1980 ihre deutschen 
Gesprächspartner bei der bilateralen 
Schiffahrtskonferenz. Unter sowjetischer 
Mehrheitsbeteiligung sollte eine gemein­
same Betriebsgesellschaft mit dem Na­
men „Transnautik“ gegründet werden. In 
Schleswig-Holstein war man sofort Feuer 
und Flamme. Man witterte dort nicht nur 
eine Belebung des Container-Verkehrs, 
sondern zusätzliche Aufträge für die not­
leidende Werftindustrie und zusätzliche 
Dauerarbeitsplätze.

Aber die Ernüchterung folgte auf dem 
Fuße, denn die Wirtschaftlichkeit des 
neuen Verkehrsprojekts ist aus deutscher 
Sicht wegen seiner Nebenwirkungen 
durchaus umstritten. Außerdem hat der 
sowjetische Plan einen bedenklichen si­
cherheitspolitischen Haken. Dennoch ist 
die Bundesregierung nach Auskunft von 
Regierungssprecher Peter Boenisch ge­
neigt, Verhandlungen mit Moskau zuzu- 
stimmen. Die Sache sei trotz der Einwän­

A
ufgespießt 

„Sehr
 geehrte Frau Präsidentin, leeres 

H
aus!“A

nredeform
el 

im 
R

edebeitrag 
des A

bgeordneten der G
rünen, 

W
alter Sauerm

ilch, im Bundes»- 
tag in 

der D
ebatte 

über U
m

­
w

eltschäden an G
ebäuden. 

. ;

de, auch der NATO, „auf gutem Wege". 
Allerdings müsse man sich auf „nicht 
leichte Verhandlungen“ mit der anderen 
Seite gefaßt machen.

Die militärischen Bedenken brachte 
ein namentlich nicht genannter Admiral 
auf die knappe Formel: „Wir setzen uns 
damit eine russische Laus in den Pelz.““. 
Ein Blick auf die Landkarte genügt, um 
den Widerstand zu begreifen, zumal die 
Sowjets den westlichen Brückenkopf ei­
gentlich in Kiel, dem wichtigsten Stütz­
punkt der Bundesmarine in der Ostsee, 
errichten wollten.

Hinzukommt, daß sich die Sowjets 
nicht mit einem gesonderten Kai und 
entsprechenden Eisenbahnanschlüssen 
für die jeweils 75 Eisenbahnwaggons zu­
frieden geben wollten. Sie dachten viel­
mehr an ein riesiges Terrain, auf dem ein 
Terminal mit Umsetzanlagen errichtet 
werden sollte, um die Waggons von der 
russischen Breitspur auf die europäische 
Normalspur zu transportieren. Das erfor­
derliche Gelände wollten die Sowjets 
kaufen, und zwar als exterritoriales Ge­
biet, das dem deutschen Zugriff und jegli­
cher Kontrolle entzogen wäre.

Kein Wunder, daß die deutschen und 
die NATO-Militärs sofort Alarm schlugen, 
denn die Sowjets verfügten dann nicht 
nur über einen idealen Horchposten, son­
dern könnten mit diesem Stützpunkt 
schon in Friedenszeiten die Landung in 
Norddeutschland für den militärischen 
Ernstfall trainieren. Das Gegenargument, 
die Sowjets müßten ähnliche Befürchtun­
gen hegen, weil die Fährschiffe schließ­
lich in Klaipeda (Memel) vergleichbare 
Anlagen benötigten, verfängt bei den Mi­
litärs nicht Sie verweisen darauf, daß

Klaipeda — wie Kaliningrad, das frühere 
Königsberg — absolutes militärisches 
Sperrgebiet der Sowjets sei, das kein 
Deutscher betreten dürfe.

Der qualitative Unterschied ist nicht zu 
bestreiten, wenn man die Überlegenheit 
der konventionellen Rüstung der UdSSR 
und die Tatsache bedenkt daß die So­
wjetunion rund 90 mal so groß ist wie die 
Bundesrepublik. Die Marineleute machen 
auf eine weitere Folgewirkung der direk­
ten Fährverbindung aufmerksam. Die 
deutsche Handelsflotte, die durch die 
Dumpingpreise der Sowjets ohnehin be­
drängt wird, verliert nach Schätzungen 
der Reeder ein jährliches Frachtaufkom­
men in Höhe von etwa 800 000 Tonnen. 
Die Schiffskapazitäten, die dadurch weg­
rationalisiert würden, fehlten dann aber, 
um im Ernstfall die Versorgung der deut­
schen Bevölkerung über den Atlantik si­
cherzustellen — eine Gefahr, auf die der 
eben pensionierte Inspekteur der Bun­
desmarine, Vizeadmiral Ansgar Bethge, 
die Bundesregierung immer wieder auf­
merksam gemacht hat

Die Warnungen der Militärs haben 
einen handfesten Hintergrund. Vor Jah­
ren erwarben die Sowjets in der belgi­
schen Hafenstadt Antwerpen Gelände für 
einen Containerhafen, dem die belgische 
Regierung Exterritorialität einräumte. 
Prompt installierten die Sowjets dort 
zum Arger der Gastgeber elektronische 
Abhöranlagen und das sowjetische Ha­
fenpersonal unternimmt fleißig Ausflüge, 
deren touristischer Charakter bezweifelt 
wird.

Dessen ungeachtet will Bundeskanzler 
Helmut Kohl, unterstützt von seinem Fi­
nanzminister, dem ehemaligen schleswig-

TAŽENI proti neukázniným chodcům zahájila 
policie ve finském hlavním městě Helsinkách: 
kaidého chodce, který vstoupí do /ízdnt dráhy na 
červenou, 'postihuje citelnou blokovou pokutou ne 
výil třiceti finských marek.

• Italská firma Fiat uzavřela dohodu o výstavbá 
závodu na výrobu lehkých užitkových automobi-, 
10 v Cínů. Nový závod, který si vyžádá Investice 
až 500 miliónů dolarů, bude roční produkovat 
50 000 nákladních automobilů.

Dirnentreffs zugemauert
PARIS, 27. März (dpa). Etwa 100 Prosti 

tuierte aus dem Viertel der Rue Saint-De­
nis in Paris protestierten am Mittwoch 
vor dem Amtssitz des Premierministers 
und vor dem Elysee-Palast gegen das Zu­
mauern ihrer Treffs. Seit Dezember hat 
der konservative Bürgermeister des zwei­
ten Arrondissements, Alain Dumait, be­
reits 24 Treffs unter Polizeischutz einfach 
zumauern lassen.

Die Aktionen sollen nur der Anfang 
einer gezielten Aktion gegen die Prostitu-

holsteinischen Ministerpräsidenten Ger­
hard Stoltenberg, das Placet des Kabi- 
Dfttts. ölr Verhandlungen einholen. . Auch 
die NATO ist nach den Ermittlungen des 
deutschen NATO-Botschafters Hans 
Georg Wieck nicht strikt gegen dieses 
Fährprojekt, wenn bestimmte Bedingun­
gen eingehalten werden: Die Sowjets dür­
fen nur Pächter und nicht Eigentümer 
des Fährhafens, die deutschen Hoheits­
rechte nicht beschränkt werden. Das Um­
spuren von der russischen auf die euro­
päischen Achsen muß im sowjetischen 
Hafen erfolgen, die Zahl der sowjetischen 
Bediensteten in Travemünde entspre­
chend kleingehalten werden.

Ob Moskau unter solchen Vorausset­
zungen überhaupt noch an der Fährver­
bindung interessiert ist, steht dahin. 
Auch in Bonn hört man Zweifel, ob sich 
dieses Projekt „rechnet". Wenn die Bun­
desrepublik drei von geplanten sechs 
Großraumfähren bauen kann, bringt das 
zwar gut 500 Millionen Mark. Aber die 
Zahl von geschätzten 300 Dauerarbeits­
plätzen gilt schon als überhöht. Bei 150 
neuen Arbeitsplätzen aber würde der Ge­
winn durch die Verluste in der Handels­
schiffahrt wieder aufgefressen.

Ein schleswig-holsteinischer Wirt­
schaftsexperte, der nicht genannt sein 
will, hält die Pläne in ihrer jetzigen Fas­
sung ohnehin für unsinnig. Er fürchtet, 
daß die deutschen Waggons, wenn sie in 
Klaipeda umgespurt werden, auf Nim­
merwiedersehen verschwinden oder von 
den erfindungsreichen Sowjetrussen 
zweckentfremdet werden — als Datscha 
mads in Germany- 1

tion in dem Viertel sein. Dort bieten ins­
gesamt etwa 2000 Dirnen ihre Dienste an. 
Mehrere von ihnen teilen sich häufig 
etwa 250 kleinste Einzimmerapparte­
ments. Nach Ansicht von Bürgermeister 
Dumait sind ihre Aktivitäten für die etwa 
10 000 Anwohner des Viertels unerträg­
lich geworden. Ihre Zahl habe sich in den 
vergangenen 20 Jahren vervierfacht.

rufil Hl ue*
...

AZYL A PIVO

Příznivou noční chvíli využil 25. února 
mladý slovenský pohraničník k úniku do 
Rakouska.
Třiadvacetiletý Miroslav H. z Košic vbéhl ve 
dvě hodiny ráno bledý jako křída rovnou do 
náručí dvěma rakouským celníkům z Wul 
lowitzu u Lince a vydechl:,,Politisches Asyl" 
a - ,,Pivo"!
Uklidňující nápoj mu byl ochotně podán, 
takže se Miroslav brzy zotavil ze šoku, který 
mu způsobily kulometné dávky - poslední 
soudružský pozdrav příslušníků jeho jed­
notky PS.



ZA ŠPAGÁT NEBRAT
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I Stěžuje si otec rodiny:
„Když pravdu mám já, nikdo 

si to doma nepamatuje, ale 
když se zmýlím, tak na to 
zapomene nikdo!"
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H E B^P O C À T M

U listopadu 1978, šedesát let po 
Velké Říjnové Socialistické Revo­
luci, jsem v jednom edin burském 
knihkupectví uviděl balík, zaba­
lený v hnědém, silně potrhaném 
papíře. Prodavačka se na mě ne­
chápavě podívala, když jsem ji po­
prosil o nálepku z balíku. Ale dala 
mi jí a má sbírka kuriozit byla obo­
hacena o novou trofej.

Balík totiž obsahoval anglický 
překlad Manifestu Komunistické 
strany, vytištěný v Moskvě a urče­
ný pro EXPORT. Cena 10 kopějek, 
v přepočtu na tvrdou anglickou 
měnu — 15 penci. S balíkem nehá­
zet, za špagát nebrat! Nevydržely 
by to.
Přes šedesát let se Velká Říjnová 
Socialistická Revoluce snažila vy­

exportovat na Západ. Pro špatnou 
kvalitu špagátů a balicího papíru 
se to nepodařilo
Zkouší to teď alespoň s teorií 
revoluce. Za dumpingové ceny. 
Aby byly tvrdé valuty na nákup 
obilí a technologie ze zemi zahni- 
vajíciho kapitalismu.

FRANTIŠEK JANOUCH
(Novoročenka 1985)
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-• PRAXE.
ČS. ZASTUPITELSTVÍ na Západě při vyřizování "zvacích" dopisů (viz min. čísla Z.) se různí. 
Ve Vídni se osoba, která zve příbuzného z Československa k návštěvě, musí osobně dostavit 
na velvyslanectví. Ve Švédsku rozeslalo čs. velvyslanectví dopisy tohoto znění: "Informace 
o pozvání čs. občanů a následné vidování dopisů stejně jako ostatní konzulární úkony provádíme 
pouze pro občany, kteří mají upraveny právní vztahy vůči ČSSR buď vystěhovánbím nebo pro­
puštěním ze státního svazku." Bemské zastupitelství potvrdilo nový způsob zvaní, cíle existují 
případy, kdy příbuzní přijeli už letos bez součinnosti konzulátu. Srovnává se nová praxe čs. 
úřadů s ustanoveními "třetího koše" helsinské závěrečné deklerace, který zaručil volný pohyb 
osob? O tom budou rozhodovat Právní podkomise Evropské rady ve Štrasburku a Komise pro 
styk s evropskými nečlenskými zeměmi. Jim totiž předložil problém při posledním zasedání 
Evr. rady koncem ledna vedoucí evr. kanceláře Shromáždění porobených národů Edmund Řehák 
a připojil texty nelidských požadavků čs. úřadu. Zabývá se jimi i rakouské ministerstvo zahr. 
věcí, které na ně upozornil Kulturní klub Čechu a Slováku, žijících v Rakousku. V Kanadě 

žádá konzulát kromě pasu přiložit i 10 kan.dolarú, v Kolíně nad Rýnem zaplatil uprchlík za 
tri povolení 84 marek. Upozorňujeme znovu, že podávat informace o zaměstnání a platu je 
nezákonné a cestovní průkaz se nesmí podle mezinárodních zvyklostí dávat úřadům cizího 
státu. NA ZÁKROK RAK. MINISTRA ZAHRANIČÍ GRAZE ZRUŠILA ČSSR PONIŽUJÍCÍ "ZVA- 
CÍ" DOPISY PRO ČS. UPRCHLÍKY, ŽIJÍCÍ V RAKOUSKU. +++w

LUBOMÍR ŠTROUGAL, čs. minister­
ský předseda, se konečně odhodlal poděkovat švédské Akademii věd za to, že udělila loni 
Nobelovu cenu za literaturu Jaroslavu Seifertovi. Básníku ovšem poděkovat zapomněl, 

WteTOlĚ TO vSl !
• Už 4905 tygřích obyvatel má Indie v 15 rezer­
vacích i mimo ně. Poslední sčítání tygrů ukázalo, 
že se podařilo nejen zastavit jejich vybíjení, ale 
dokonce významně zvýšit jejich stav.
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• Automobilka Volkswagen oznámila, íe populár­
ní vozítko „Brouk“ se od příštího roku nebude na 
západoněmeckém trhu prodávat. Volkswagen za­
stavil Jeho výrobu v NSR Jíž v lednu 1978. Přízniv­
ci „Brouka ale nemusí být smutní. Bude se vy- 
rábět i nadále, ovšem až ve vzdáleném Mexiku. 
Brazílii a Nigérii.

Dem Diktator eine Straße?
ALMERE, 27. März (AP). Josef Stalin 

ist ohne Zweifel „ein Staatsmann, der 
seine Spuren in der Geschichte hinterlas­
sen hat“. Für die niederländische Ge­
meinde Almere ist dies Grund genug, 
eine Straße in einer Neubausiedlung 
nach dem sowjetischen Diktator zu be­
nennen. Die „Josef-Stalin-Straße“ wird 
dabei in trauter Nachbarschaft zur „Win­
ston-Churchill-Gasse“ liegen. Nicht weit 
entfernt entsteht der „Franklin-Roose­
velt-Platz“, der den Führer der dritten 
Siegermacht des Zweiten Weltkriegs ehrt.

„Wir denken, daß Stalin wie Churchill 
und Roosevelt ein Staatsmann war, der 
seine Spuren in der Geschichte hinterlas­
sen hat“, sagte Rathaussprecher Leo Oele 
zur Namensgebung der Straßen. Jan-Wil- 
lem de Vletter von der linksliberalen Par­
tei „Demokraten 66“ wollte dem nicht wi­
dersprechen. „Für uns bestehen diese 
Spuren aber aus Blutströmen von Millio­
nen, die unter seiner Herrschaft gestor­
ben sind“, fügte er jedoch hinzu. Seine 
Partei habe daher scharf gegen die Na­
mensgebung protestiert. Almere ist eine 
erst 15 Jahre alte Gemeinde auf einem 
Polder, das die Niederländer dem Ijssel­
meer abgerungen haben.
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Amerikanische Jeeps rollen über den zerstörten Kaiserplatz, vorbei am Frankfurter Hof 
war am 25. März 1945 von deutschen Pionieren gesprengt worden.

So bot sich am 26. März das Mainufer dem Betrachter dar; die Ruinen der britischen Großangriffe vom März 1944 mit dem zerstörten 
Schiff des Doms. Der Eiserne Steg



Das Leben geht weiter: Interessiert beobachtet ein älteres Paar auf der Bank die mit Halbkettenfahrzeugen vorrückenden US-Soldaten von General Pattons 3. Armee.



An Ostern 1945 war der Krieg für
Frankfurt vorbei

ÜBERMORGEN feiert Harry in Ohio 
seinen 43. Geburtstag. Und das, obwohl er 
gar nicht weiß, wann er geboren wurde. 
Harry nämlich ist eine jener zigtausend 
„displaced persons“, Treibgut des Zweiten 
Weltkriegs. James P„ ehemals Sergeant 
der US-Army und später Zivilangestellter 
der amerikanischen Streitkräfte in 
Darmstadt, hat beschrieben, wie er Harry 
damals begegnet ist, vor 40 Jahren, beim 
Einmarsch der US-Truppen in Frankfurt;

„In den Ruinen der City fanden wir 
einen Buben, der einen Wollbären fest 
mit seien Händen hielt Sein Kopf war 
kahlgeschoren, aber seine Kulleraugen 
blickten ohne Scheu. Ein Kamerad 
sprach ihn an. Der Kleine antwortete in 
einer Sprache, die uns fremd war. 
Deutsch — soviel hatten wir in den paar 
Wochen in diesem Land gelernt — war es 
nicht Später stellte sich heraus, daß es 
ein Polenkind war, Strandgut des Krie­
ges, das nichts von seinen Eltern, ja nicht 
einmal seinen Namen wußte. Wir nah­
men an, daß er damals drei Jahre alt war. 
Heute ist Harry Amerikaner und hat ein 
glückliches Zuhause in Ohio. Ein Stan­
desamt setzte als seinen Geburtstag den 
28. März fest, den Tag, an dem wir ihn in 
Frankfurt fanden.“

An dem Tag, an dem Sergeant James 
P. Harry kennenlernte, war Frankfurt 
schon fast vollständig in amerikanischer 
Hand. Am 26. März 1945 waren die ersten 
Vorposten der dritten US-Armee unter 
General George Patton in die südlichen 
Stadtbezirke eingedrungen, am 29. März 
erklärte das US-Oberkommando unter 
General Dwight D. Eisenhower Frankfurt 
für eingenommen. Daß der Stadt am 
Main der Endkampf „Haus für Haus“ 
(besser wäre gewesen: Ruine für Ruine), 
den Hitler befohlen hatte, erspart blieb, 
ist vor allem zwei Dingen zu verdanken: 
der Einsichtigkeit des letzten Wehr­
machtskommandanten von Frankfurt, 
Generalmajor Stemmermann — und 
einem „glücklichen“ Granattreffer, der 
das Haus Taunusanlage 12 traf.

200 000 Einwohner
Frankfurt im März 1945, ein Jahr, 

nachdem die Bombenangriffe die Altstadt 
vernichtet, weite Teile der City und viele 
Stadtteile zerstört hatten: daß die 
Mainmetropole bald Frontstadt werden 
würde, war jedem klar. Nachdem die 
Amerikaner dank der intakten Brücke 
von Remagen rascher als vermutet über 
den Rhein gegangen waren, rollte ihr 
Vormarsch auch im Südwesten planmä­
ßig ab. Am 17. März gelang mit Hilfe von 
Schwimmpanzern erneut der Übergang 
über den Rhein — bei Oppenheim, nach­
dem Bingen und Mainz eingenommen 
waren. Frankfurt wurde Ziel einer Zan­
genbewegung, die die Stadt von Kelster­
bach und von Hanau her umfassen sollte.

Rund 200 000 Einwohner waren in 
Frankfurt geblieben. Die Alliierten hat­
ten in einem Flugblatt die Bevölkerung 
auf die drohende Gefahr aufmerksam ge­
macht. Darin hieß es unter anderem: 
„Diese Gebiete sind jetzt Kampfzonen. 
An idle Bewohner dieser namentlich auf­
geführten Gebiete ergeht hiermit die Auf­
forderung, sich selbst und ihre Familien 
unverzüglich außerhalb der Kampfzone 
in Sicherheit zu bringen.“

Nach vorangegangenen gegenteiligen 
Befehlen' hatte am 24. März auch Gaulei­
ter-Sprenger die Evakuierung der Zivil­
bevölkerung angeordnet, «bevor er Äch* 
mit seinen Leuten selbst nach Oberhes­
sen absetzte. Der Versuch der „Goldfasa­
ne“, sich mit Wehrmachtsuniformen zu 
versehen, war gescheitert — die Partei­
bonzen entfleuchten dafür mit größeren 

Mengen an Benzin, Lebensmitteln und. 
Spirituosen. Was sie nicht mitnehmen 
konnten, zerstörten sie, sehr zum In­
grimm der zurückbleibenden Frankfur­
ter, die einen solchen Luxus schon seit 
Jahren nicht mehr zu Gesicht bekommen 
hatten. ■- -1

Das Ende der zivilen Verwaltung 
Frankfurts hatte sich nicht ohne Grotes­
ke eingefunden: Gauleiter Sprenger gab 
Auftrag, seinen Parteigenossen Dr. 
Krebs, seit 1933 Oberbürgermeister von 
Frankfurt, verhaften und bei Widerstand 
erschießen zu lassen. Dieser nämlich hat­
te tags zuvor in der Ziehenschule in 
Eschersheim — seit der Zerstörung des 
Römer provisorisches Rathaus — in 
einer Sondersitzung die Verlegung der 
Stadtverwaltung nach Schlitz/Oberhes- 
sen entschieden, ohne dem Gauleiter da^ 
von Mitteilung zu machen. Dem Spren- 
gefschen Ve'rhaftungskömmando entkam 
Krebs knapp durch die Flucht nach 
Schmitten.

Damit lag das Schicksal Frankfurts in 
der Hand der Militärs, also des Komman­
danten Stemmermann, der wiederum 
dem Kommandierenden General eines 
Armeekorps, Kniess, unterstand. Erhalte­
ne Akten der Wehrmachtskommandantur 
geben ein genaues Bild der kärglichen 
Streitmacht, die Stemmermann den gut­
ausgerüsteten Amerikanern entgegen­
stellen sollte, die in Divisionsstärke auf 
Frankfurt vorrückten.

So hat sie Armin Schmid in seinem 
Buch „Frankfurt im Feuersturm“ aufgeli­
stet: „Luftwaffe: Flakgruppe Frankfurt/ 
M.-Hausen, bestehend aus mehreren 
schweren und leichten Flak- und Schein­
werferabteilungen mit in den Stellungen 
einbetonierten Geschützen. Offiziere und 
Mannschaften frontverwendungsfähig.

Ungarische Wehrmacht: Ein ungari­
sches Ersatz-Infanterie-Bataillon.
Schlechter Ersatz. Nicht einsatzfähig, da 
weder Waffen noch Munition in ausrei­
chender Menge vorhanden waren.

Heer: 1. Panzervernichtungsabteilung 
Schmid (Name des Kommandeurs), be­
stehend aus vier Spezialkompanien. Die 
Abteilung war von der Ersatzdivision 
Kassel aus Genesenden des Bereichs der 
E.-Division zur Bekämpfung überra­
schend gelandeter feindlicher Luftlande­
truppen aufgestellt und im Raume Frank­
furt untergebracht worden. Bewaffnung 
und Ausrüstung relativ gut Behelfsmäßig 
motorisiert. Kampfwert zweifelhaft da 
erst kurz aufgestellt und noch nicht aus­
reichend geschult

2. Ersatzgrenadier-Bataillon 81, beste­
hend aus einer Ersatzkompanie, zwei Re­
krutenkompanien, einer Genesenden­
kompanie.

3. Ein Landesschützenbataillon zu 3 
Kompanien. Offiziere und Mannschaften 
der Landesschützen waren ältere, zum 
Teil gebrechliche, nicht frontverwen­
dungsfähige Leute, die keinerlei Fronter­
fahrung hatten und nur zum Wachdienst 
und zxim Einsatz nach Luftangriffen in­
nerhalb des Standortes verwendt wurden.

4. Ein in der Aufstellung begriffenes 
noch nicht einsatzbereites MG-Bataillon.“

Mit diesem letzten Aufgebot von rund 
1000 „Profi-Soldaten“ sollte also Frank­
furt verteidigt werden, während der 
„Volkssturm“ — Hitlerjungen und ältere 
Männer — in den Straßen und am Main­
ufer Barrikaden baute.

Unterstützung kam freilich auch — zu­
mindest was die Meinung vieler Frank­
furter betraf — von unerwünschter Seite. 
Am 26. März nämlich, als amerikanische 
Truppen die südlichen Stadtteile Frank­
furts betraten, erschien in Schwanheim 
eine Gruppe von 50 Waffen-SS-Leuten 
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unter der Führung eines durchhaltewilli­
gen Untersturmführers (Leutnant) und 
befahl, die von der Bevölkerung niederge­
rissenen Panzersperren wiederzuerrich­
ten. Ein Schwanheimer umging die Sper­
ren, setzte sich mit einem US-Offizier in 
Verbindung und erklärte den Amerika­
nern, wie sie die SS-Stellung durch den 
Schwanheimer Wald umgehen konnten. 
Am 27. März, nach kurzem Rückzugsge- 

. fecht der SS-Leute, war Schwanheim in 
; amerikanischer Hand.

Auch nördlich des Mains waren die Gis 
schon: am Montag, dem 26. März, gelang 
es ihnen, über die Wilhelmsbrücke (heute 
Friedensbrücke) den Untermainkai zu er­
reichen. Die Frankfurter Brücken waren 
zwar am 25. bereits gesprengt worden 
doch sowohl bei der Wilhelmsbrücke wie 
bei der Hanauer Mainbrücke war dies 
den deutschen Pionieren nicht gelungen. 
Der Oberbefehlshaber West, Generalfeld­
marschall Kesselring, von Hitler ein­
dringlich auf die „kriegsentscheidende 
Bedeutung von Hessen-Nassau“ hinge­
wiesen, hatte den Frankfurter Stadtkom­
mandanten befohlen, sowohl die Hanauer 
Brücke wie die Wilhelmsbrücke zurück­
zuerobern und den Brückenkopf der US- 
Infanterie auf dem Frankfurter Nordufer 
zu zerschlagen. General Stemmermann 
begab sich an die „Front“, in die Gutleut­
straße. Hier fand er die Rekrutenkompa­
nien der „81er“ vor. Angesichts der Uner­
fahrenheit dieser Soldaten und der Stär­
ke der über den Main gekommenen Ame­
rikaner befahl er den Abbruch des An­
griffs. Verletzt durch einen Schuß in den 
Oberschenkel, zog sich Stemmermann in 
die Kommandantur in der Taunusanlage 
12 zurück, wo es bald zu erhitzten Dis­
kussionen kam: Kesselring, telefonisch 
von Stemmermann informiert, daß der 
Angriff wegen „Unterlegenheit in seiner 
Truppe“ nicht durchgeführt werden 
konnte, befahl wütend einen neuen An­
griff und erklärte den Generalmajor für 
abgesetzt. Sein Nachfolger, SS-Ober­
sturmbannführer (Oberstleutnant) Löff­
ler wurde avisiert Im Stabe des abgesetz­
ten Stadtkommandanten kam es zu er­
regten Debatten: Stabschef Oberst Kent- 
ner vertrat die Meinung, daß ein anhal­
tender Widerstand die Amerikaner zu 
einem neuerlichen Bombenangriff veran­
lassen könne, der zu ungeheuren Verlu­
sten unter der Zivilbevölkerung führen 
müsse. Jüngere Stabsoffiziere dagegen 
wollten sich an Kesselrings Befehl hal­
ten. General Stemmermann — noch im 
Amt bis zum Eintreffen seines Nachfol­
gers — entschied angesicht des Zustands 
seiner Soldaten, den Angriffsbefehl aus­
zusetzen und die Einstellung des Artille­
riefeuers zu verfügen. Stemmermann 
hatte längst erkannt, daß die Lage un­
haltbar geworden war: am Abend des 26. 
März hatten die Amerikaner Hauptbahn­
hof, Schauspielhaus und Polizeipräsidium



ejreÿ^t Lastensegler landeten auf 
'tóiěin-Main; den Flughafen hatte das 10.
Regimental Combat Team der 5 US-In­
fanteriedivision bereits am Mittag des 26. 
März genommen. Am südlichen Mqjnufer 
bei Griesheim massierten sich Panřitón- 
heiten der 3. US-Armee. _....

Neuer Stadtkommandant
Doch noch hatte es Frankfurt nicht 

überstanden: am Morgen des 27. März 
traf der neue Stadtkommandant in der 
Taunusanlage 12 ein. Der SS-Offizier ver­
kündete erwartungsgemäß: „Frankfurt 
wird verteidigt, um jedes Haus wird ge­
kämpft!“ Die von ihm avisierten SS-Ver­
bände aus dem Raum Friedberg ließen 
freilich auf sich warten. Das Regime des 
Durchhalteoffiziers sollte nur von kurzer 
Dauer sein: am selben Nachmittag (ande­
re Quellen zufolge am Vormittag des 28. 
März) schlugen amerikanische Granaten 
im ersten Stock der Kommandantur ein. 
Die meisten Stabsoffiziere, darunter auch 
Obersturmbannführer Löffler, waren auf 
der Stelle tot, General Stemmermann 
wurde schwer verwundet. (Er kam später 
ins Lazarett in Bad Nauheim und geriet 
in amerikanische Gefangenschaft.) Ironi­
scherweise konnten sich die US-Artilleri­
sten gut auf die Kommandantur einschie­
ßen: Die Rauchwolken aus dem benach­
barten „Löwensteinschen Palais“ wiesen 
ihnen das Ziel. Dort nämlich, im ehemali­
gen Stabsquartier der SA hatte diese vor 
ihrem eiligen Auszug Feuer an die Rest­
bestände von gehorteten Lebensmitteln 
und „Beute-Cognac“ gelegt...

Das Ende kam schnell: Nachdem keine 
Kommandantur mehr existierte, sah sich 
plötzlich Major Umbach, stellvertretender 
Kommandeur des Infanterie-Ersatz-Ba- 
taillçns 8 l als ! ranghöchster ^ Offizier zu- 
rückgeblièben. Umbach machte eine 
„Stadtrundfahrt“, die ihn davop überzeug­
te, daß-die' Amerikaner "schon in alle 
Stadtteile, bis zum Opernplatz. dem IG- 
Hochhaüs ünd der Marbachwegkaserne 
vorgedrungen waren. Er befahl seinen 
Leuten, kampflos zurückzuweichen. Ma­
jor Umbach selbst geriet kurz darauf in 
Bad Vilbel in Gefangenschaft

Am 29. März, 16 Uhr, verkündete das 
alliierte Oberkommando die Einnahme 
Frankfurts. Im Lagebericht des Ober­
kommandos der Wehrmacht dagegen 
wurde dieses Ereignis in keinem Wort er­
wähnt.

Der 29. März war der Gründonnerstag. 
An Ostern 1945 also war für die Frank­
furter der Krieg zu Ende. Der neue Stadt­
kommandant, Colonel (Oberst) Criswell 
setzte den ehemaligen Chefredakteur aus 
dem Hause der Frankfurter Zeitung, Wil­
helm Hollbach, zum neuen Oberbürger­
meister ein. Im bewußt von Bomben­
angriffen verschonten ehemaligen IG- 
Farbenhochhaus am Grüneburgpark 
richteten die Amerikaner ihr Hauptquar­
tier ein. Und da sitzen sie heute noch.

US-Infanteristen überwinden am Untermainkai eine hastig errichtete deutsche Barriere. Die 
Gis waren von Süden über die Wilhelmsbrücke (heute Friedensbrücke) gekommen, deren 
Sprengung nicht vollständig gelang.

,4822 Frankfurter starben im Bomben­
krieg, über 22 000 erlitten Verletzungen. 
12 701 fielen als Soldaten. Die geschätzte 
Zahl der Einwohner zur Zeit der Einnah­
me schwankt zwischen 230 000 und 
250 000; die Hälfte davon war obdachlos. 
Von etwa 177 000 Wohnungen waren 
90 000 zerstört. Durchschnittlich kamen 
zwei Menschen auf einen Wohnraum. 
12,5 Millionen cbm Trümmerschutt und 
zehn zerstörte Brücken hinterließ das 
vergangene Regime als Konkursmasse.“
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Tragödie Mitteleuropas?
Ein Aufsatz von Milan Kundera und die Folgen

PARIS. Milan Kundera, dessen Bedeu­
tung mit großer Verspätung nun endlich 
auch im deutschsprachigen Raum er­
kannt wurde — von seinem jüngsten Ro­
man „Die unerträgliche Leichtigkeit des 
Seins“ wurden in weniger als einem hal­
ben Jahr 35 000 Exemplare verkauft, fast 
zwanzig Mal so viel wie von seinen vor­
ausgegangenen (nicht weniger lesenswer­
ten!) Romanen —, hat vor einem Jahr in 
„The New York Review of Books“ einen 
Aufsatz mit dem Titel „Die Tragödie Mit­
teleuropas“ veröffentlicht, der in viele 
Sprachen übersetzt wurde.

In diesem Essay formuliert er den auch 
an anderen Stellen von ihm vertretenen 
Standpunkt, daß mit der Zerstörung der 
tschechoslowakischen Kultur ein Stück 
Europa zerstört werde. Kundera führt 
aus und liefert Belege, daß die tschecho­
slowakische Tradition, nach dem Westen 
hin ausgerichtet und zu Mitteleuropa ge­
hörend, sich grundlegend von der Ruß­
lands unterscheide, die nunmehr die Kul­
tur in Kunderas einstiger Heimat zu 
überlagern und auszulöschen im Begriff 
ist.

Milan Kunderas Artikel hat, nicht zu­
letzt unter Tschechen, eine heftige Dis­
kussion ausgelöst, die von der in Paris 
erscheinenden verdienstvollen Exil-Zeit­
schrift „Svedectvi“ („Zeugenaussage“) do­
kumentiert wurde.

Milan Simecka aus Bratislava beruft 
sich auf Lev Kopelev, der Kundera bei 
einer Konferenz bat, Rußland doch nicht 
voreilig aus Europa auszuschließen. Nach 
einem kurzen Exkurs über die unzuläng­
liche Gleichsetzung von Rußland mit der 
Sowjetunion, erinnert Simecka: „Man 
dürfte aber nicht verschweigen, daß am 
Anfang des Endes der mitteleuropä­
ischen Tradition nicht Rußland stand. 
Ein gewisser Anstand der politischen und 

umkehrte. Und auch deshalb, weil sie 
eine demokratische Lösung der nationa­
len Konflikte, die bei uns immer noch 
existieren, unmöglich machte.“

François Bondy, der hervorragende 
Kenner der Situation der Intellektuellen 
in Osteuropa, hat in der Zeitschrift „Le 
Débat“ ebenfalls zu Kunderas Essay Stel­
lung bezogen und sogar bis auf die Habs­
burger-Zeit zurückverwiesen: „Die Kata­
strophe Mitteleuropas kam von innen. 
Die Sorglosigkeit der habsburgischen 
Monarchie, die für ihre slavische Bevöl­
kerung weder ein Asyl, noch ein Boll­
werk der Verteidigung war, sondern ein 
,Völkerkerker‘, gestand ihr nicht die ge­
ringste Möglichkeit zu, mitzuentscheiden. 
Die deutsche Bewegung, die schließlich 
auf keinen Fall asiatisch war, entfesselte 
den Zweiten Weltkrieg. Und zuletzt bildet 
auch die Unfähigkeit der kleinen Natio­
nen, in der Zwischenkriegszeit Solidarität 
zu zeigen, einen Bestandteil der Tragödie 
Mitteleuropas.“ Bondy warnt vor einer 
Verklärung Europas und nimmt den Ro­
mancier Kundera gegen den Essayisten 
in Schutz: „Ich gestatte mir zu behaupten, 
daß Kunderas Schmerz und Ironie ge­
nauer treffen als die interessanteste Kla­
ge, die sich diesmal bei ihm meldete.“

Die schärfste Abfuhr, die „Svedectvi“ 
nachdruckt, erhielt Kundera von Zdenek 
Urbanek, der im Prager Samizdat ein 
Interview übersetzte, das Kundera Philip 
Roth für „The Sunday Times Magazine“ 
gab. Darin sagt Kundera, daß er gleich 
nach seiner Ausreise aus der Tschecho­
slowakei nach Frankreich in einer Eu­
phorie gewesen sei und daß er nicht die 
Absicht habe, zurückzukehren, j Das 
nimmt ihm Urbanek übel. In einer Nach­
bemerkung zu der Prager Untergrund­

kulturellen Beziehungen, die bei den Na­
tionen Mitteleuropas mehr oder weniger 
bis zum Jahre 1937 dauerten, wurde von 
Hitler mit den Wurzeln herausgerissen. 
Vor allem aus den Wahnsinnstaten der 
Nazis ergab sich, daß die Nationen Mit­
teleuropas Opfer und Outsider der Ge­
schichte wurden. Es war schließlich der 
Nazismus, der das jüdische Genie' (ein 
Zitat aus Kunderas Aufsatz, Th. R.), einen 
integralen Bestandteil der mitteleuropä­
ischen geistigen Entwicklung, endgültig 
zum Schweigen brachte. Die Tragödie 
Mitteleuropas begann sich ohne den Ein­
fluß östlicher Elemente abzuspulen, oder 
wenigstens ohne einen wesentlichen rus­
sischen Anteil; das Geschwulst, das das 
vernichtete, was da vorher war, wuchs 
auf der westeuropäischen Geschichte und 
nährte sich vom Abfall westeuropäischer 
gedanklicher Entdeckungen.“

Simecka ist nicht bereit, die Russen 
allein für das verantwortlich zu machen, 
was etwa in den fünfziger Jahren pas­
sierte. Daran, so mahnt er, waren auch 
die mitteleuropäischen Tschechen und 
Slowaken beteiligt Und einen Ausdruck 
Aragons aus dem Jahre 1968 aufneh­
mend, schreibt er: „Das Biafra des Gei­
stes trug einen unverwischbaren Stempel 
heimischer Herkunft, war gesättigt von 
unserem heimischen Mief, Neid, Hoff­
nung auf eine bessere Position, der Ah­
nung von Belohnung, Angst Feigheit, 
dem raschen Zerfall der Solidarität usw. 
Und jene Leute, die in den letzten fünf­
zehn Jahren meinen Freunden und mir, 
die wir uns bemühten, etwas ,von der Au­
torität des denkenden, zweifelnden Indi­
viduums* zu bewahren, das Leben so sehr 
erschwerten, sprachen alle tschechisch 
oder slowakisch, viele von ihnen kannte 
ich sogar, sie benahmen sich davor wie 
Kameraden.“
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Simecka plädiert für eine pragmatische 
Lösung: „Europa ist heute ohne Zweifel 
in einem sehr schlechten Zustand, die 
Tragödie Mitteleuropas war übrigens 
nicht die einzige europäische Tragödie. 
Europa produzierte Tragödien haufen­
weis und hat vor sich noch jene letzte, ob 
das so weitergeht. Die Abtrennung Ruß­
lands von Europa, und wenn es nur um 
eine kulturelle und geistige Abtrennung 
ginge, verbessert die europäischen Aus­
sichten nicht Die Annäherung Rußlands 
und des Westens durch welche Schritte 
der Entspannung auch immer ist für 
Europa ein Akt der Selbsterhaltung, und 
in diesem Sinne ist es ein aufgesetztes 
intellektuelles Spiel um das bessere Ar­
gument in der Diskussion, ob Rußland 
ein Teil Europas ist oder ob es bereits 
eine andere Zivilisation repräsentiert Ich 
weiß viele Argumente für beide Urteile 
auswendig, aber gerade weil ich auf der 
Grenze zwischen Ost und West lebe, ent­
scheide ich mich frei, hauptsächlich jene 
Argumente zu gebrauchen, die Rußland 
nicht von Europa ausschließen und den 
Graben nicht vertiefen.“

Auch Milan Hauner, der jetzt an der 
University of Wisconsin lehrt, erinnert an 
das Erbe des Nationalsozialismus. Ob 
Kundera denn vergessen habe, so fragt 
er rhetorisch, daß die Nazis verkündet 
hatten: „Deutschland kämpft und stirbt 
für Europa.“ Statt wie Simecka für eine 
Eingliederung Rußlands in Europa zu 
plädieren, kritisiert Hauner Kunderas 
Konzept von Mitteleuropa. „War doch 
schließlich Hitler selbst, der in Kunderas 
langem Artikel überhaupt nicht auf­
taucht, ein Produkt der mitteleuro­
päischen Kultur par excellence; Stalin 
keineswegs. Jene mitteleuropäische Kul­
tur brachte auch Auschwitz und die Mas­
sendeportation von Millionen hervor.“

Hauner wird noch schärfer, wenn er 
kritisiert, wie Kundera von den Russen 
spricht. „Es sind darin rassistische Unter­
töne und die Russen gehen daraus als 
verkörperte Barbaren hervor. Warnt 
Kundera vielleicht den Westen vor ir­
gendeiner eigenen Version der gelben 
Gefahr*?“

In die Diskussion, die beweist, daß es 
bei aller verständlicher Animosität ge­
genüber jener Macht, die andere Völker 
mit militärischer Überlegenheit unter­
drückt, auch innerhälb der tschechoslo­
wakischen Opposition keineswegs nur 
eine homogene Meinung gibt, mischte 
sich auch der Ungar János Kis. Er weist 
darauf hin, daß es einen Dualismus von 
Slavophüie und Westlertum auch in der 
russischen Kultur gibt, daß er also nicht 
geeignet ist, Mitteleuropa qualitativ von 
Rußland zu unterscheiden. „Den Dualis­
mus der mitteleuropäischen Kultur hat 
uns freilich nicht der Osten aufgenötigt 
— er ist in erster Linie Ausdruck unserer 
verspäteten Entwicklung, die einen un­
selbständigen und verzerrten Charakter 
hat Der Spalt zwischen West- und Mittel­
europa hat eine eigentümliche Folge: im 
Westen formten sich die Nationen und 
ihre staatlichen Gebilde vor dem Beginn 
der Industrialisierung und Modernisie­
rung, während sich in unserem Mittel- 
europa-die Ordnung umkehrte. Die Gren­
ze stimmt daher nicht mit der ethnischen 
Teilung der Bevölkerung1 überein und 
zwischen den Nationen hält der Kampf 
(manchmal die Unterdrückung) und -die 
ständige Feindseligkeit an.“

Kis schließt mit einer Einschätzung 
der Sowjetisierung: „Schädlich ist sie vor 
allem deshalb, weil sie den Prozeß, der 
die humanistischen, rationalistischen und 
universalistischen Elemente unserer Kul­
turen verstärkte, blockierte — oder sogar
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Objevil jsem mravní
sílu ruského lidu

Suzdal — město zvláštního koloritu. Ve „zlatém prstenci his­
torických měst okolo Moskvy trůní tato metropole časů dávno 
zašlých, jejichž ozvěna sem doléhá jako neskutečný sen. Sněhobílý 
sokol se zlatou korunkou na hlavě symbolizuje někdejší nezměr­
nou moc tohoto knížecího a náboženského centra středověkého 
Ruska. Vše, co se tu odehrává, jako by sem najednou přivanul 
dech dávných staletí.

Právě Suzdal — tento Rím orto­
doxního Východu — sl vybral štáb 
amerických televizních režisérů jako 
místo vrcholných scén čtyřdílného 
filmu o životě slavného ruského ca­
ra Betra I. Velikého. Tento nejdraž- 
šf projekt století realizuje americká 
televizní společnost NBC za 26 a půl 
miliónu dolarů. „Vytkli jsme sl za 
jeden z hlavních cílů přiblížit americ­
kým divákům ruskou skutečnost, po­
vahu ruského ladu. Naše veřejnost 
zná velmi málo současné Rusko a ješ­
tě méně jeho dějiny. Pětadevadesáti ' 
procentům Američanů jméno Petra I. 
nic neříká. Jsem přesvědčen, až zhléd­
nou náš seriál, že budou překvapeni 
a nadšeni. A věřím, že stoupne i je­
jich zájem o ruskou historii — “ 
•věřil se nám generální zástupce 
americké televize Julius Katz.

Seriál se sice nenatáčí v americko- 
sovětské koprodukci. ale účinkuje 
v něm i řada známých sovětských 
herců (Natalja’ Andrejčenková, Bo­
ris Plotnikov, Vladimír Iljin). Při vel­
kých bitevních scénách v exterié­
rech vypomáhali početnému kompar- 
■u dokonce vojáci Sovětské armády. 
Jako hlavní architekt spolupracuje na 
tomto projektu, který se právě do­
končuje v Gorkého filmovém studiu 
v Moskvě, sovětský odborník, inže 
nýr Alexander Popov, který navrhl 
pro dekoraci radu historických bu­
dov a chrámů.

. Televizní seriál o Petru I. Veli­
kém byl obsazen skvělými herci, kteří 
se těší v uměleckém světě mimořád­
né popularitě: Laurencem Olivierem, 
Vanessou Pedgraveovou, Lili Palme- 

$ rovou a Omarem Sharifem. Hlavní 
postavu Petra Velikého svěřili ame- 

^,ričtí tvůrci švýcarskému umělci Max­
miliánu Scheilovi, vynikajícímu před- 
staviteli filmových, divadelních a te­
levizních roli, nositeli Oscara za úlo­
hu obhájce ve slavném Kramerově 
filmu Norimberský proces.

S Maxmiliánem Schellern jsme se 
sešli na příjemné besedě a hovořili 
jsme o jeho současné tvůrčí práci. 
„Mám-li být upřímný“ — svěřil se 
nám — „byl jsem nečekanou nabíd­
kou americké televize trochu ohromen 
a zaskočen, ale přijal jsem ji. Znám 
poměrně dobře mentalitu amerických 
diváků, protože jsem vystupoval ja­
ko herec a spoluautor v několika 
hollywoodských filmech. Angličtina 
je mým druhým uměleckým jazykem. 
Ale s tematikou ruské historie jsem 
se dosud nesetkal. Pravda, ruská li 
teratura a ruské umění mi nejsou 
cizí. Zabýval jsem se jimi už za svých 
klasických studií ve Švýcarsku. Oblí­
bil jsem si pochopitelně Dostojevské- 
ho, Tolstého, Čechova a zejména Tur- 
geněva. Na Turgeněvovo téma jsem 
dokonce jako herec a režisér realizo­
val před patnácti roky jeden ze svých 
úspěšných filmů — První lásku.

Když mi byla svěřena úloha Pet­
ra I. Velikého, promítla se mi v pod­
vědomí řada různých postav, ale dnes 

vím. že Žádná z ničh se nedá s Pet­
rem srovnat. Myslel jsem si vždycky, 
že na základě umění a literatury chá­
pu dobře ruský charakter. Avšak te­
prve nyní, když Jsem se ponořil do 
hlubšího studia a poznání Petrovy 
epochy, si jasně uvědomuji, jak velkou 
mravní sílu má v sobě ruský lid.“

Kdybyste hodnotil svou uplynulou 
uměleckou dráhu, na jejími kontě je 
dnes 68 autorských, hereckých a re- 
lijních děl, která z těchto prací vás 
nejvíce upoutala?

„Kramerův Norimberský proces, 
loňský vlastní film o Marlene Diè- 
trichové a Petr I. Veliký.“

Co byste nám tekl o své spoluprá­
ci s Marlene Dietrichovou, o nil jste 
natočil umělecky originální devadesá 
timinutový dokument?

„Setkání a spolupráce t Marlene 
Dietrichovou patří vůbec k nejkrás­
nějším zážitkům mého života. Lituji, 
ža jsem ji poznal až na sklenku je­
jích let. Narodil jsem se příliš poz­
dě. Když jsem nastupoval k divadlu, 
nebyla pro mne pojmem. Jednou jsem 
s ní hrál malou roli ve filmu Ute 
Ntlrnbergové, kde jsme se poprvé 
setkali osobně. A tak jsem ji musel 
vlastně odhalit až nyní, při realizací 
svého díla.

Můj filmový dokument „Marlene“ 
měl dlouhou a složitou anabasi. Vy 
víte, že v konečné realizaci vyhlíží 
film pokaždé jinak, než byl původně 
zamýšlen. O Marlene Dietrichové jsem 
chtěl vytvořit film velmi osobně a 
osobitě zpracovaný, emotivní. Čeho 
jsem se mohl přidržet, jaký mu dát 
smysl? Proměnil jsem se v reportéra. 
Vedl jsem s Marlene rozhovory pl­
ných šest dnů, někdy až dvanáct ho­
din nepřetržitě. Magnetofonový zá­
znam Jsem pak zpracoval t-nejprve na 
tříhodinové dílo, potom na dvouho­
dinové a nakonec na šedesát minut. 
Neměly tam být jen výseky z jejího 
života, ale také dokumentární ukáz­
ky z mnoha filmových archívů — 
i z CSSR. Vedli jsme k tomu rozhovor 
— žurnalista a umělkyně. Mezi námi 
stál náš společný nepřítel — mikro- 
fón. Řekli jsme mnoho slov, která 
padla mimo a nlohla být použita 
i proti mně. Mým úkolem bylo vy­
jmout z toho to lidské a typické — 
a ona se tomu pochopitelně bránila 
a zlobila se. Film je však umění ne- 
postižitelné, stále osciluje mezi proti­
klady, a to je pěkné.

Rok před natáčením jsem poslal 
Marlene Dietrichové scénář. Něco se 
jí líbilo, ale také doplňovala a pro­
testovala. Připadal jsem si jako v sou­
boji s Jeanne d’Arc. Stále jsem byl na 
rozpacích, jakou dát dílu formu. Kladl 
jsem jí otázku, jak na to. Řekla, já 
nejsem režisér. Pokusil jsem se tedy 
hledat novou formu životopisného do­
kumentu. Nepřipravoval jsem se ná 
to příliš — Improvizovali jsme. Ona 

trvala vždy na tom, abych byl jejím 
přímým partnerem. Velice mně po­
mohly Sternbergovy poznámky a scé­
náře. Četl jsem o Marlene mnoho.
Bylo to dobrodružství — také jsem jí 

I to řekl. Ptal jsem se, proč Marlene 
dělala tak často rozhovory se žur- 

I nalisty. Smála se: pro peníze. Při na- 
|ěem rozhovoru striktně prohlásila: od 
vás nechci nic. Sledovala bedlivě mou 
práci, měla připomínky. Nechtěla 
nikdy komentovat konec života a 
smrt. Uvažovala však o všem, jak ml 
potvrdila i její dcera Marie. Film 

i „Marlene“ se stal dílem našich srd- 
čí. Poznal jsem, že Marlene Dietri- 
chová je skutečně velká osobnost. Ta­
to žena si zaslouží nejvyšší úctu.

Když přišel můj film „Marlene“ na 
plátna kin, ptali se mě z různých 
stran, jaká je Marlene Dietrfchová, 
která se plaše skrývá ve svém pa­
řížském bytě před veřejností a po­
nechává své soukromí tajemným úva­
hám. Říkám: Každý má svou babič­
ku — a stejně vypadá 1 Marlene; 
Možná, že má potíže pochopit dneš­
ní generaci [včetně svého 371etého 
vnuka). Zabývá se doma hlavně li-, 
teraturou a divadlem. Přečte všech­
ny. novjny, které Jí. přijdou. Objed­
nává si nové knihy — 1 současné au­
tory. Ráda vaří, pěstuje sl okruh 
svých sympatických přátel. Ve svých 
84 letech je velmi svěží a bystrá. Ří­
ká, že je nepolitická. Ale když jsem 
se jí ptal, proč její filmy byly za 
fašistické diktatury ve Španělsku za­
kázány, odpověděla: z důvodů poli­
tických. Kdybych byl žurnalistou, 
možná bych se ptal zvědavěji. Ale já 
raději naslouchám.“

Maxmilián Schell, nositel četných" 
uměleckých vyznamenání a meziná­
rodních cen, pětkrát nominovaný na 
filmového Oscara, dovrší letos své 
pětapadesátiny. Se svými uměleckými 
plány se nerad dopředu svěřuje. Ja­
ko svobodný mládenec a senzlbilní 
intelektuál se rád věnuje svým in­
timním láskám — literatuře a malíř­
ství. Po dokončení náročných prací 
na roli cara Petra I. Velikého odje­
de do svého horského venkovského 
domku v rakouských Korutanech a 
bude — jak říká — lenošit. „Milují 
samotu. Musím se občas věnovat pou­
ze sám sobě, abych mohl vykročit s pl­
nými silami zase dál.“
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AKTUALITA
HAAG: Z holandsM vězním ve Scheveningena byl v 

pitek * Bažných ranních heělnáeh předčasně propně- 
těn nizozemský válečný zločinec F. Menten, který byl 
za své zločiny ve druhé světové vílce odsouzen v ro­
pa 1980 na deset fot žaláře. Montana z věznice za tmy 
tajně odvezl va svém vosa jota obhájce a dopravil ha 

Osvobodili nacistického vraha
Ido městečka Blaricum n Amsterodamu, kde Menten žil 
před svým zatčením. Oznámení s, před časném osvobe 
zení nacistického zločince vyvolalo bouřlivé protesty 
demokratické veřejnosti. Rozhodnuti nizozemských éřa 
U propustit Mentena na svobodu nelze hodnotit jinak, 
nnš jako zneuctěni památky millóná oběti nacisti» 
Itěho teroru. Očití svědci při precese s Mentenem pe- 
tvrdUi, te se v řece 1941 no ízemí dočasně okupova 
lká Lvovské oblasti v dnešní sovětské Ukrajině podílel 
•a masakrech stovek tldě. Obžaloba dokázala, že v lá 
tě 19*1 byl Menten členem zvláštního komanda SS. 
ližeré za sedm týáhě zavraždilo nejméně 28 00# židé. 
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Herečka mnoha žánrů
(nils): Když sl prob«r«mv všechny role, které do­

posud zahrála Jubilantka zasloužilá umělkyni Irena 
Kaěírková, dostaneme najednou zajímavý obraz obrov­
ská škály osobitého hereckého výrazu. Dala ff k to­
mu nemalou příležitost Městská divadla pražská, kam 
přjšla už v r. 195U po absolvování pražské konzervárn 
ta a po toěním působeni v Realistickém divadle. Od 
antiky až po současnost od lehkých frašek a kome­
dií až po závažné tragédie — to bylo umělecké po­
le I. Kačírkové. Má cit pro kultivovaný humor a vtip, 
dává svým postavám neodolatelný šarm a ženskou při­
tažlivost, ale 1 potřebnou tvrdost a ráznost. Dokázala 
být .přesvéhřlvou Alžbětou anglickou. Medeou, Kleo­
patro« l Jelenou. pobavila idtvéka svižnou konverzač-. 
ní půvabností, ale vtiskla se do jeho povědomí i mno- 
hoobsažnost! lidských Osudů. Ledacos nám stačil v mi­
nulých letech zaznamenat ftlm (Herecké mládí, Tři 
kamarádi, Svádomf. Sevěrní přistav. Byl jednou jeden 
král. Dnes naposled. Nevíra, Starci na chmelu. Svatba 
bez prstýnku a).), ledacos nám z jejího umění přiblí­
žila 1 televize (Vlivná osoba, Muž a žena aj. ), trochu 
i rozhlas, ale divadlo je Její svět. V něm si našla své 
velké herecké příležitostí 1 své diváky, kteří oceňuji 
její hereckou poctivost, připravenost 1 tak působivou 
všestrannost a kultivovanost při dialogu t autorem 
I s hledištěm. ’
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Oscar-Triumph für „Amadeus“
HOLLYWOOD. Mit acht „Oscars“, 

ebenso vielen wie Éür, „Gandhi“-,vor .zwei. 
Jahren, wurde der Hollywoodfilm über 
das Leben des Komponisten Wolfgang 
Amadeus Mozart, Milos Formans „Ama­
deus“, ausgezeichnet. Damit beherrschte 
das größtenteils in der Tschechoslowakei 
gefilmte Werk die 57. Verleihungsfeier 
der .Academy Awards" in Los Angeles 
noch deutlicher als erwartet. Zum Tri­
umph von .Amadeus“ trugen die Aus­
zeichnungen für Regisseur Forman, für 
F. Murray Abraham in der Rolle des 
Mozart-Antipoden Salieri, für Drehbuch­
autor Peter Shaffer, Kostümentwerfer 
Theodor Pistek und für den besten 
Sound, das beste Make-up und die beste 
künstlerische Leitung bei. „Ich bedaure 
nur, daß Tom Hulce in diesem Moment 
nicht neben mir steht“, sagte Abraham 
bei der Entgegennahme seiner Trophäe. 
Der nicht ausgezeichnete Mozart-Darstel-

1er Hulcé'Winkte Thiîi mît Třfinén W'deW 
^Augen dankend zu.

- Den „Oscar“ für die .'beste weibliche 
"Hauptrolle des Jahres erhielt Sally'Field, 
die in „Ein Platz im Herzen" eine Far­
mersfrau zur Zeit der Depression in den 
Vereinigten Staaten spielt. Die Auszeich­
nungen für die besten Nebenrollen gin­
gen an den Kambodschaner Haing S. 
Ngor, dessen Leistung in rThe killing 
Fields — Schreiendes Land“ auf seinen 
eigenen Erfahrungen im Bürgerkrieg in 
seiner Heimat beruht, und an die 77jäh­
rige Britin Peggy Ashcroft („Reise nach 
Indien“).

u.^ Fcprpcueu...
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X tÆLÎï'Mf CLt'uHU:
Auf die NS-Vergangenheit spielte auch 

der Grünen-Abgeordnete Thilo Weichert 
mit dem Hinweis an, damals hätten 
800 000 deutsche Emigranten im Ausland 
Zuflucht gesucht und gefunden. Demge­
genüber seien in der Bundesrepublik seit 
1953 nicht mehr als 96 000 Asylbewerber 
anerkannt worden. Auch im internationa­
len Vergleich stelle sie sich „als ein äu­
ßerst flüchtlingsfeindliches Land dar, das 
weit weniger Asyl gewährt, als nötig und 
möglich wäre“. 2 ̂

 lie
Yi

 X
f V

 ou
 PI

L 
vp

h
IK

ěl
^n

R 
oß

 ev
e?

Lieber Pastoren wegjagen. . .
BERLIN, 26. März (idea). Gegen Über­

legungen, große traditionsreiche Berliner 
Kirchen, in denen sich nur wenige Chri­
sten zum Gottesdienst versammeln, aus 
finanziellen Gründen aufzugeben, hat 
sich jetzt die evangelische Sammlung 
Berlin gewandt. Statt bei Gebäuden solle 
die evangelische Kirche lieber an einen 
Abbau der „aufgeblähten Personalfinan­
zierung“ in Bereichen denken, die mit 
Verkündigung „nur sehr tangentenhaft“ 
etwas zu tun haben, schreibt die Samm­
lung in ihrem Monatsblatt

Wörtlich heißt es: „Man sollte, bevor 
man den Sprengmeister oder den Gebäu­
demakler ruft, der die Großkirche be­
seitigt oder zu Wochenmärkten oder am 
Ende zu Moscheen umfunktioniert, lieber 
erst einmal die unfähigen Pastoren weg­
jagen, die es fertiggebracht haben, die 
Kirchen leer zu predigen.“
...
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Zbytečně
V době, kterou odborníci označují jako druhé údobí druhé 
světové války, kdy německá vojska stále postupovala vpřed, 
i když fronta u Leningradu se stabilizovala a před Moskvou se 
již vzdalovala od ohroženého města - nebylo tedy důvodu 
k přílišnému veselí - probleskla dobrá zpráva: vylodění ve 
Francii. Zpráva skutečně probleskla - iluze trvala jen osm 
hodin.

Ve Velké Británii bylo tou dobou již dost kanadských vojáků. 
Chtěli bojovat a pomoct vojákům sovětským, ale po výcviku 
neměli ještě žádné bojové zkušenosti. Nicméně zahálka každou 
armádu demoralizuje, a tak se anglické velení rozhodlo 
k riskantnímu experimentu, jakémusi mikrovylodění
v městečku XXX. Je na severním pobřeží Francie, východně od 
Le Havru, zhruba v místech, kde kanál La Manche přechází 
v Calaiskou úžinu. Není pochyb, že výsadek se měl po rychlé 
akci vrátit zpět. Místo bylo vybráno proto, že v blízkosti byla 
německá radarová stanice, letiště stíhačů, čtyři baterie těžkých

dél a četná další zařízeni, která by bylo možno dočasně obsadit 
a zničit Místo bylo i v dosahu anglických stíhačů z pevniny. 
Byly vyhodnoceny i potíže: důkladné obranné prostředky na 
obou stranách přístavu, vysoké útesy umožňující obranu, úzké 
průchody mezi nimi a velmi úzká pláž.

Po řadě variací, zda útočit na pláž či bočné mimo město, bylo 
přijato konečné rozhodnutí: současná dvě vylodění 
severovýchodně, tři jihozápadně a o 30 minut později dvě 
vyloděni přímo na pláži přístavu. Od předchozího leteckého 
bombardování města se upustilo, aby nedošlo k obětem 
francouzského obyvatelstva. Nepoužilo se ani leteckého 
výsadku, což německé velení při dodatečném rozboru velmi 

, překvapilo.

A tak se v noci z 18. na 19. 8. 1942 shromáždilo a vyplulo^ 
celkem 237 plavidel, 4961 kanadských důstojníků a vojáků, 
1057 anglických commandos a malý počet amerických rangerů 
(v obou případech specialisté pro boj zblízka) a 58 tanků typu 
Churchill. Velitelem byl kanadský generál John Roberts.
Podle plánu měly být boční útoky provedeny ráno ve 4,50. Jenže 
ve 3,47 se dostala část lodí do styku s německým 
eskortováným konvojem, v přestřelce se plavidla zdržela 
a rozptýlila se, a tento střet byl pochopitelně na německé 
straně důvodem k vyhlášeni poplachu. Z třiadvaceti 
rozptýlených člunů pak dorazilo k místu vylodění jen sedm. 
Jednotky se sice vylodily, obsadily dočasně „Goebbelsovu“ . 
baterii, ale usilovná snaha evakuovat ustupující vojáky skončila 
úděsně. Z devětadvaceti důstojníků se zachránili tři, 
z 516 mužů bylo zabito, raněno či postrádáno 459.
Úspěchu bylo dosaženo na nejzazším úseku jihozápadní části, 
kde se výsadek zmocnil „Hessovy" baterie, zničil či poškodil ji
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ai 190 mužů jejich posádek. Německé ztráty byly poměrně 
lehčí - zhruba 600 mužů a 48 letadel.

, Reakce Němců byla jasná: podařilo se jim odrazit invazi, 
ukázalo se, že Atlantický val (který měl značné mezery 
mnohem později) je neprostupný a že pevnost Evropa je 
neporazitelná.

  Tento pokus znepokojit německé velení přišel tedy velmi draho
  a je otázkou, zda skutečné odlákal pozornost od akcí 
  v severní Africe, což snad mělo být také jeho cílem, 
 

Jak se jmenovalo francouzské městečko označené v textu 
XXX?

Syn bankrotáře
„Věci, na nichž pracuji, jsou skutečně obludné, ale jsou tak zajímavé, 
tak technicky dokonalé, že se stávají dvojnásob přitažlivými.“ To řekl 
muž, jenž je dodnes objektem zájmu historiků védy stejně jako 
psychologů. Neboť málokomu, kdo se učil jen do svých šestnácti let, 
a to se soukromým učitelem, se podaří získat na 350 patentů za své 
objevy, a stejné tak málokdo odkáže prakticky celý svůj majetek 
nadaci, která bude odměňovat zásluhy prospěšné lidstvu ve vědě, 
kultuře a politice.
To vše nám napovídá, že předmětem našeho zájmu bude Alfred 
Nobel, narozený 21. října 1833, právě v roce, kdy jeho otec oznámil 
bankrot své továrny na kaučuk. Jestliže je Nobel syn osobnost 
přinejmenším zajímavá, platí to i o jeho otci. Byl to génius bez 
vzdělání, jak ho označovali pozdější životopisci, špatně psal, neznal 
žádné cizí jazyky a prakticky veškeré znalosti získal jako samouk. 
Ovšem samouk mimořádně a všestranně nadaný a neméně 
všestranně smolařský. Po prvním bankrotu odjel do Petrohradu, aby 
se vyhnul uvěznění pro dluhy, kde se velmi úspěšně uvedl stavbou 
lodi, strojů i námořních min. Když však skončila Krymská válka 
a nebylo co zaminovávat, nic ho nezachránilo před druhým 
bankrotem.
Alfred, v pořadí třetí z Nobelových čtyř synů, byl pravým opakem 
svého otce. Jak v úspěšnosti, tak v šíři vzděláni: nejenže uměl psát, ale 
věnoval se dokonce i poezii. Jeho verše psané anglicky se obvykle 
hodnotí jako docela dobré. Přesto Nobel nevešel do dějin coby 
básník.
Jeho závratná dráha měla start v květnu 1862 v Petrohradě, když začal 
své pokusy s nitroglycerínem. Připomeňme jen, že se objev této 
sloučeniny přičítá italskému chemikovi Sobrerovi, podle jiných 
pramenů švédovi Svanbergovi - někdy kolem roku 1847. Nitro­
glycerin na sebe upozornil jako výbušnina, ovšem příliš snadno 
vybuchující, což ho vylučovalo z praktického použití.
První objev Alfreda Nobela byla kovová zaletovaná trubka naplněná 
nitroglycerínem a umístěná v ocelovém válci s černým střelným 
prachem. Záhy se její rachot rozlehl po Evropě. Roku 1864 razila tato 
„nobelovská nálož“ tunel ve Stockholmu, o pár let později budovala 
v Rusku Tambovsko-Kozlovskou železnici a uplatnila se i jinde tak 
úspěšně, že bratři Nobelové založili společně s otcem dvě továrny na 
nitroglycerin. Na rozdíl od vlastních otcových podniků nikdy 
nezkrachovaly.
Nicméně nitroglycerin zůstával nebezpečný a při jednom neštěstí ve 
stockholmském závodě zahynul i Nobelův mladší bratr. O tři roky 
později, 7. května 1867, obdržel Alfred Nobel v Anglii patent na 
kieselguhr-dynamit, z jehož dlouhého názvu zůstala jen druhá část. 
Kieselguhr, hlinka, byla přitom klíčovou složkou, jež výrazné snížila 
nebezpečí exploze. Není divu, že následovaly patenty v dalších 
zemích a nevídaný rozkvět výroby. Nobel byl muž činu, a navíc se 
vyhnul utajování, neboť nebyl voják.
Roku 1891 napsal ruský generál Totleben: „...kdyby se způsoby 
přípravy nitroglycerínu ve velkém množství a jeho využití k výbuchům, 
které objevil plukovník Petruševskij, neudržovaly v tajnosti, pak by 
všechny hmotné výhody, jimž se téšil Nobel, připadly jemu ...“. 
Petruševskij doporučoval použít nějakou sůl jako nosiče nitroglycerí­
nu. Jeho výzkum byl vojenský, tedy utajovaný.
To byl Nobelův druhý velký objev. Třetí učinil roku 1875 a tentokrát se 
o jedinečnost spory nevedou. Nobel připravil z kolodia a nitroglyce­
rínu želatinizovaný dynamit, který se pro vážkou konzistenci nazýval 
„výbušná želatina“ nebo „gumový dynamit“.
Konečně jeho čtvrtý významný objev byl bezdýmový prach „ballistit“ 
z roku 1887. To jsou čtyři hlavní objevy, nemluvě o mnoha menších, 
doložených patenty. Alfred Nobel mohl bilancovat. Například v ro­
ce 1896 jeho třiadevadesát závodů na výrobu výbušnin dodalo 
66 500 tun výrobků a Nobel získal sto miliónů švédských korun. Byl 
však spokojen?
Těžko říci, neboť výčet úspěchů a bilance příjmů nám nemohou 
ukázat osobnost. Jaký byl Alfred Nobel? Tvrdý podnikatel, který 
učinil vše pro úspěch svých podniků. Když roku 1867 patentovali 
Švédové Norbin a Olson silnou výbušninu „čpavkový prach“, Nobel 
koupil patent a zablokoval výrobu, aby neohrozila jeho dynamit.
Nakonec mu říkali „nejbohatši evropský tulák“, neboť stále cestoval 
mezi svými četnými továrnami. Všude musela být stále připravena 
laboratoř, aby mohl kdykoli pokračovat ve výzkumu. Nejen výbušnin, 
jež ho lákaly nejvíce, jak dokazuje úvodní věta. Nobel konstruoval 
i automatické brzdy, bezpečné parní kotle, pokoušel se o výrobu 

umělé kůže, kaučuku i syntetického hedvábí.
Do popředí se vždy tlačí Nobel-vynálezce. Za ním stojí nevlídná 
postava muže plného rozporů. Tvrdý a krutý, na druhé straně 

I nepochopitelné štědrý. Starý mládenec, který marně hledal i sekre­
tářku splňující jeho požadavky. Nesmírně bohatý a úspěšný muž, jenž 

- v době, kdy jeho závody chrlily tisíce tun výbušnin, se začal zabývat 
, myšlenkami o smyslu života. Co ho k tomu přimělo? Snad náhoda, jež 
i si s ním roku 1888 kruté zažertovala, když si přečetl ve všech předních 
listech svůj nekrolog, neboť si jeho, Alfreda, spletli s bratrem 

i Ludwigem, který tehdy zemřel. Noviny se předháněly v jedovatostech 
a odsouzeních „dynamitového krále", „obchodníka se smrtí“.

POSTRACH

AMAZONIE
Lidé většinou podvědomě spojují nebezpečí s něčím velikým. 
A poněvadž bude řeč o rybách, měl by se jim podle úvodního 
předpokladu vybavit asi žralok, rejnok elektrický nebo jiný obr. 
Existují však ryby, jež člověka ohrožují právě pro svou 
drobnost.
Jednou z nich je i sotva šest centimetrů dlouhý sumeček, který 
žije ve Venezuele a Brazílii. V těchto zemích se nazývá 
„candiru". Obyčejně se skrývá pod kameny nebo leží zahrabán 
v pisku či bahně na dně řek. Dovede však napáchat velké 
škody, a to i člověku.
Na první pohled je to nenápadná, téměř průsvitná rybka, která 
se trochu podobá naší mřence a od níž by nikdo nečekal žádný 
úskok. Na hlavě však má mnoho droboučkých, nazad 
obrácených ostnů, které při podráždění napřimuje A právě ty 
jsou tak nebezpečné.
Candiru totiž rád vniká do řitních a pohlavních otvorů zvířat 
i lidí. Nejhorší je, dostane-li se do močové trubice, odkud se 
může prodrat až do močového měchýře. V tomto neobvyklém 
prostředí se začne brzy dusit a na obranu zdvihne své 
háčkovité trny, jimiž se v močové trubici pevné zachytí. Jeho 
podivné putování je tak ukončeno, ale začínají hrůzné chvíle 
postiženého Ranky způsobené ostny se prudce zanítí a pak už 
následují nesmírné bolesti, které bez včasného chirurgického 
zákroku vedou ve vétšiné případů k smrti. Pokud má 
nedobrovolný hostitel opravdu štěstí, končí neblahá sumečkova 
pouť vyoperováním celého napadeného orgánu.
Proč si tato nepatrná rybka vybírá za oběti svých útoků 
i člověka? Vina je tak trochu na obou stranách.
Candiru se živi krví a masem větších sumců, na jejichž žábrách 
parazituje. Právem jej považujeme za jediného cizopasníka

Těžko se už dovíme, co ho vedlo k tomu, že 27. listopadu 1895 
podepsal za, přítomnosti čtyř svědků ve Švédském klubu v Paříži 
závěť, která vešla do dějin: „Já, podepsaný Alfred Bernhard Nobel, 
vyjadřuji tímto po zralé úvaze svou nejvyšši vůli, týkající se majetku, 



jež zanechám po své smrti... Kapitál... dá základ fondu, jehož úroky 
se každoročně rozdělí ve formě cen těm, kteří se během uplynulého 
roku nejvíce zasloužili o prospěch lidstva. Úroky ať se rozdělí na pět 
stejných částí takto: jedna část tomu, kdo učinil nejvýznamnější objev 
nebo vynález na poli fyziky; jedna část tomu, kdo udělal nejvýznam- 
nějši objev nebo zdokonaleni v chemii; jedna část tomu, kdo učinil 
nejvýznamnější objev ve fyziologii nebo lékařství; jedna část tomu, 
z kmene obratlovců. Do žáber svého hostitele proniká odzadu 
skřelemi, vedený proudem vody, jež je ze žáber „vydechována". 
Vrozený pud rybku nutí pronikat proti jakémukoli proudu.
A právě tento pud má na svědomí to, že candiru často napadá 
lidi močici do vody.
Většina obyvatel, žijících v brazilských pralesích, toto nebezpečí 
dobře zná. Dokonce existuje jakýsi rituál, který předchází 
koupání v řekách a je jedinou ochranou před rybou, již se 
domorodci obávají více než pověstných dravých pirah. Jeho 
průběh popisuje ve své knize V pralesích Amazonie Karel Rataj: 
„Vypil jsem několik pomerančových fant a pak jsem se účastnil 
prapodivného obřadu koupele mužské části vesnice či města 
Jaciparaná.
Asi půl hodiny před západem slunce vycházejí dospěli 
a dospívající muži z chatrči, pomalu procházejí rozmoklým 
bahnem ulic, sdružuji se v hloučky a míří do mangového háje 
lemovaného keřovými citroníky, vysokými sotva dva metry. 
Břeh řeky je pokrytý betonem dnes opuštěného, ale ještě 
nerozpadlého nádraží. Muži kouři, mluví jeden přes druhého 
a víc podle gest a mimiky než podle slov vidím, že se 
vychloubají hrdinskými činy, hlasitě se směji a pošťuchují. 
Když se slunce dotkne korun pralesa na opačné straně řeky, 
seřadí se všichni jeden vedle druhého u okraje vody, vysvlečou 
se donaha a společné jako na povel začnou všichni močit do 
řeky. Váhal jsem jen chvíli a pak jsem následoval příkladu 
ostatních. Všechno zde má svůj smysl, a to, co koupeli 
předchází, je jediná ochrana před nejnebezpečnějši rybou 
Amazonie - XXX.“
Dokončit větu - a tedy doplnit český nebo latinský název 
tohoto sumečka - je vaším soutěžním úkolem.

kdo vytvořil vynikající literární dílo s ušlechtilou myšlenkovou ten­
dencí; a jedna část tomu, kdo se zaslouží nejvíce o sbratřeni národů 
a odstraněni nebo zmenšení existujících armád spolu s pořádáním 
a podporou mírových kongresů ..

O 379 dní později, 10. prosince 1896, Nobel zemřel. Ale cena, kterou 
založil, překročila veškerá očekávání a dnes je ve vědeckém světě 
nejvyššim oceněním, jáké může výzkumná práce dostat.
Získat Nobelovu cenu je meta těžko dosažitelná, pro úspěch 
v našem časopise stačí odpovědět na otázku, ve kterém roce byly tyto 
ceny poprvé uděleny a kdo ji tehdy dostal za fyziku.

(slavné) travičky
Jak se rychle zbavit manžela, nepříjemné sokyně anebo únavného 
milence? Jak umlčet nepohodlného svědka nebo jak se stát co 
nejdřív královnou? Stačí jen špetka jedu a všechno už jde samo.
V historii travičů se především vyznamenaly ženy. Samozřejmé, 
vždyť podat otrávenou večeři je pro slabší pohlaví daleko 
jednodušší, než vymýšlet složité přepady, střílet, škrtit nebo bodat. 
Zneškodnit protivníka jedem vyžaduje ovšem neméně 
vynalézavosti, proradnosti a jemné zákeřnosti. V dějinách se 
můžeme setkat s řadou na slovo vzatých odbornic.

Jednou z prvních byla asi Médeia, postava řecké mytologie. Po 
tom, co ji opustil její manžel Jáson kvůli jiné ženě, neváhala poslat 
své nepřítelkyni roztomilý dárek - šaty a čelenku nasycené jedem. 
Podobné se zachovala i Déianeira. Protože se k ní kentaur Nessos 
choval příliš dotěrně, zastřelil ho její manžel Héraklés šípem 
napuštěným jedovatou krvi hydry lernské. Umíraje poradil Nessos 
Déianeiře, aby krve z jeho rány použila jako kouzelného 
prostředku v případě,.kdyby ji byl manžel nevěrný. A to se také 
stalo. Když si oblíbil krásnou zajatkyni, poslala mu Déianeira oděv  
napuštěný Nessonovou krví. Jakmile jej nevěrník oblékl, byl ; 
zachvácen tak strašnými bolestmi, že se dal radši za živa spálit.
Ve starém Řecku a v Římě se jed s oblibou užíval při sebevraždách 
a při vykonávání trestu smrti. Připomeňme si jen známý bolehlav, 
který musel vypít Sokrates. A co teprve pověstné vraždy v rodině 
císaře Claudia! On sám doplatil na to, že rád jedl houby. Nabídla 
mu je za pomoci známé travičky Locusty jeho čtvrtá manželka 
Agrippina. Ta sama však nedopadla nejlíp. Její roztomilý synáček 
Nero se ji třikrát bez úspěchu pokusil otrávit, až ji dal nakonec 
veřejně popravit pod záminkou zrady. Nebývalý rozkvět travičství 
nastal v Itálii v 15. století a především se do jeho dějin zapsala 
známá rodina Borgiů. Pomocí četných dávek jedu zastávali její 
členové nejvyšší funkce v Římě. Casto se mluvilo o tajemství 
Borgiů. Byl jím recept na vysoce účinný jed zvaný „cantarella". 
Tento silný a nikdy neselhávající prostředek se připravoval 
nechutným způsobem: ze za živa rozkuchaného vepře se vyjmuly 

vnitřnosti, které se nechaly pomalu hnít. K rozložené mase se pak 
přidal arzenik a vše se odpařovalo tak dlouho, až vznikl prášek 
nazvaný jemnocitně „pudr následnictvi".
Další legendární postavou v dějinách travičství je Kateřina 
Medicejská. V roce 1533 se provdala za francouzského krále 
Jindřicha II. A každý se měl třást a bědovat, když viděl, jakou suitu 
si nová královna z Florencie s sebou přivezla. Kromě švadlen, 
kadeřnic, rukavičkářů a voňavkářů i astrology, šarlatány 
a hlavně mladé a věrné intrikánky. S jejich pomocí se Kateřině 
podařilo zneškodnit zákeřným a záludným způsobem řadu 
nepřátel a soupeřů. Šeptem se mluvilo o záhadném skonu 
následníka trůnu Františka, který zemřel poté, co vypil doušek 
vody. Jeho smrt pomohla Kateřině stát se francouzskou královnou. 
S rafinovanou vypočítavostí sprovodila ze světa také královnu 
navarrskou; zemřela, když si oblékla rukavičky napuštěné jedem 
z arzeniku a z ropuch. Nebylo radno si Kateřinu znepřátelit.
Ještě v 17. století děsil jed mnohé vysoce postavené osoby. 
Anglická královna Henrietta například podlehla jeho účinku 
v roce 1670, když vypila šálek otrávené cikorkové kávy. Arzenik, 
vedle jedů připravených z ropuch, máku, odstřižků nehtů 
a z netopýrů, se používal nejčastěji. A stále to byly hlavně ženy, ať 
už zhrzené, žárlivé nebo přespříliš ctižádostivé, které volily jed 
jako nejjistější prostředek k vykonáni pomsty.
Markýza de Branvilliers rozpoutala svým travičským uměním jednu 
z největších „jedových afér“. Tato půvabná a něžná žena zkoušela 

i nové postupy a recepty na svých sloužících a na nemocných.
Tímto způsobem se jí podařilo otrávit otce, oba bratry, manžela 
a milence. Po její popravě se nalezly kompromitující dopisy. Byl 
ustanoven zvláštní soud, který po dva roky zasedal a béhem té 
doby obžaloval přes čtyři sta lidí, z nichž bylo popraveno třicet 
šest osob. Čarodějka „La Voisin“ (na obrázku) byla odhalena jako 
obchodnice s jedy, jejíž dodávky šly až do Versailles. Do aféry 
byly namočeny i významné osobnosti. Tento znepokojivě 
rozrůstající se proces byl na příkaz samotného krále Ludvíka XIV. 
roku 1682 zastaven.
Od té doby, co již lze snadno určit původ otravy, počet obětí jedu 
pochopitelně klesl. A tak ženy ve druhé polovině dvacátého století 
daly přednost otevřenému boji - emancipaci, takže mnozí muži se 
už nemusí bát pozřít večeři, protože si ji chté nechtě připravují 
sami.
Stopy jedu v organismu bylo možno zjišťovat až díky pitvám. Kdo 
uskutečnil první veřejnou pitvu v Praze?
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Auf der ganzen Welt gibt es nur 
zwei wirklich glanzvolle 
Adressen", meinte einmal der grie­

chische Tankerkönig Aristoteles 
Onassis: „Das Weiße Haus in Wa­
shington und der Buckingham- 
Palast in London.“

In Washington fand der Dollar- 
Multimillionär Einlaß und heirate­
te die Präsidenten-Witwe Jackie 
Kennedy. Die Residenz der Queen 
jedoch sah er nie von innen.

Im Buckingham-Palast eingela­
den zu sein, ist eine ganz besondere 
Ehre. Selbst für die deutschen Ver­
wandten Königin Elizabeth’s, wie 
Prinz Ernst August von Hannover, 
Prinz Louis Ferdinand von Preu­
ßen, Fürst Kraft zu Hohenlohe-Lan­

genburg oder den Markgrafen von 
Baden, allesamt selber Besitzer at­
traktiver Schlösser und Burgen. 
Denn solche Einladungen kommen 
höchst selten vor.

Warum die Queen und 
Prinz Philip getrennte 
Schlafzimmer haben
So spricht Prinz Ernst Leopold 

von Sachsen-Coburg und Gotha, 
ein Vetter der Queen, aus eigener 
Erfahrung: „Habe ich in London zu 
tun, gebietet es schon die Höflich­
keit, daß ich mich im Buckingham- 
Palast melde. Aber die Königin ist 
sehr selten dort anzutreffen.“

Englands Königsfamilie hält sich, 
so weist eine Statistik aus, höch­
stens 30 Wochen im Jahr im Buck­
ingham-Palast auf. Die Königin be­
vorzugt als Wohnsitz Schloß 
Windsor, im Winter auch Schloß 
Sandringham. So prachtvoll die 
Londoner Residenz sein mag - sie 
eignet sich besser zur Repräsenta­
tion als zum Wohnen.

So beklagte sich Prinz Philip: 
„Ich bin vom Buckingham-Palast 
mit dem Helikopter schneller auf 
Schloß Windsor als ein Bedienste­
ter mit meinem Spiegelei von der 
Küche bis in mein Zimmer.“ Spie­
geleier sind zu später Stunde sein 
Leibgericht, aber weil sie meistens 
kalt sind, bevor er sie auf dem Tisch 
hat, verzichtet er lieber darauf oder 
brutzelt sie sich in einer winzigen 
Küche, die er sich in einer ehemali­
gen Wäschekammer einrichten 
ließ, selber. Dort brüht er sich auch 
schon mal Tee.

Dabei haben Elizabeth und 
Philip schon von Anfang an auf die 
ursprünglichen königlichen Privat­
gemächer in der sogenannten belgi­
schen Suite verzichtet und mit klei­
neren Räumen im ersten Stock des 
Nordflügels vorliebgenommen. So 
hatte allein das Eßzimmer der le­
gendären Queen Victoria die Aus­
maße einer Bahnhofshalle.

Wenn Prinz Philip kurz vor 
dem Einschlafen seiner Frau noch 
einen „Gutenachtkuß“ geben will, 
muß er das per Telefon tun, wovon 
es 300 im Palast gibt. Aus Sicher­
heitsgründen - und weil der Prinz 
schnarcht - schläft er ein paar Flure 
weiter längs.

Prinz Charles verzichtete gleich 
nach seiner Hochzeit mit Diana auf 
seine Privaträume im Palast und 
richtete sich mit seiner kleinen Fa­
milie im Kensington Palast ein. 
Prinzessin Diana meinte dazu ent­
schuldigend: „Wir kamen uns 
manchmal sehr verloren vor.“

Warum Katzen der 
Zutritt verboten bleibt
Die junge Frau des Thronfolgers 

hat sich mehr als einmal im Buck­
ingham-Palast verlaufen. Kein 
Wunder! Als Prinz Charles einmal 
nach der Anzahl der Zimmer ge- 
-fragt wurde, mußte er passen: „Es 
können mehr als fünfhundert sein.“

Inzwischen weiß man: Es sind 
mehr als sechshundert, doch genau 
gezählt sind sie immer noch nicht.

Im Palast arbeiten 300 festange­
stellte Bedienstete und etwa 120 
Teilzeitkräfte. Aber nur 80 leben 
auch im Palast und dürfen dort Be­
sucher empfangen. Die Königin 
gibt 67 Prozent ihrer Apanage für 
Gehälter aus. Als eine Kommission 
die Gehaltsliste prüfte und dabei an 
Einsparungen dachte, stellte sie 
fest, daß die Königin auf keinen An­
gestellten verzichten kann, soll der 
Palast nicht verfallen.

Rund 100 Reinmachefrauen boh­
nern die Fußböden - insgesamt 
500 000 Quadratmeter. 10 000 Fen­
ster müssen geputzt und zehn Ton­
nen Tafelsilber poliert werden. Für 
die 300 Uhren gibt es eigens einen 
königlichen Uhrenaufzieher, und 
es gibt sogar einen königlichen Rat­
ten- und Mäusefänger, der täglich 
mit dem Aufstellen von Fallen be­
schäftigt ist. Denn Katzen sind im 
Palast allein schon wegen der Hun­
de der Königin nicht erwünscht.
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Zapomenutý klasik V. Černý
jíd): Letos v lednu uplynulo 120 let od narozen! 

kdysi velmi populárního ilustrátora Mladého čtenáře 
a spisů Aloise Jiráska, dědice Alšova odkazu Vžncesla- 

a Černého. V dubnu příštího roku bude tomu 50 ro­
jů, co zemřel. K připomenut! jeho památky uspoiá- 
lal Památník národního písemnictví v Praze výstavku 
eho Ilustračního díla. Je to soubor tušových kreseb 
omblnovaných většinou s bělobou, doplněný ukázka- 
ú akvarelů x cyklu „Obrázkové dějiny národa čes- 
ého“, který r. 1892 připravili Rezek, Dolenský a Ko­
na. Věnceslav Černý studoval na pražské Akademii 

d r. 1882 společné s mnohem ve světě úspěšnějším 
uďkem Maroldem. Dosáhl však u nás doma Jako 
ustrátor téměř Jednoho sta knih a přispěvatel nadš­
ití ročníků Mladého čtenáře takové obliby, že nejed­
ou byl v naší době připomínám jeho význam pro ší- 
ani lásky k minulostí našeho národa a k četbě vůbec, 
ukonce se ozvaly hlasy, že styl jeho práce nepře- 
ává být závazný 1 pro současnost. Z odstupu něko- 
ka generací vidíme přece jen, že byl llustrátoretp 
říliš oddaným fotografické poplsnostl reality a že 
intazli uplatňoval pouze v úsilí o rekonstrukci sltua-

vyvolávajících dojem, Jako by se odehrávaly před 
aším zrakem. Technická virtuozita, s jakou této Hu- 
a dosahoval, dovedla sice okouzlit širší vrstvy čtená- 
S, ale nemá hodnoty, pro které by snad mohl být 
ěnceslav Černý autorem přijatelným Ještě lidmi naší 
oby. Naše! jediného pokračovatele. Jemuž podobně 
o o důsledně dokumentarlstíckou věrnost skutečnos- 
, a tím byl Zdeněk Burian. Na výstavě v Památníku 
árodního písemnictví nám tuto souvislost vyvolávají 
ustrace Věncesiava Černého k různé dobrodružné 
teratuře a ke knize K. Kloatermanna „Robinson na 
Itavě“ a Marie Calmy „Sen Jarních nocí“. Výstava

sestavena z archivu nakladatelství J. R. Vilímka a 
»trvá do koně» března.

.Vyhrál mí na drakovi v kartách!*
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Bobři a les
(ra): Podle názoru anglických 

iřírodovědců příčinou záhadného 
mizení lesů v severní Evropě před 
íěti až osmi tisíci Lety mohla být 
seobyčejná exploze porodnosti bo­
rů. Na základě četných vykopávek 
ědcj objevili velký počet starých 
tromů, na kterých byly patrny jas- 
é stopy práce těchto hlodavců, 
ědcl se domnívají, že na takto vy- 
ácených pozemcích se začaly vy­
vářet bažiny. A na bažinaté půdě 
;s prakticky neroste.

Nejstarší řidička
Pravděpodobni nejatarM řidičkou na 

větě a reel» určité va Francii ja Anna 
leauchampsová a Lyonu. Tato 1021stí ři- 
íčka plných 73 roků řídí denně svá] 
soční automobil a ročně najede 10 až 

.5 tisíc kilometrů. Odajnt dosud neměla 
a svým automobilem ani jednu dopravní 
tehodul Velmi často vystupuje v nejrüz- 
Jèjâfch motoristických televizních pořa- 
lech a nedávno prohlásila, že má nějaký 
estý smysl, který jí zakáže nejezdit tam, 
íde jí na silnici hrozí nebezpečí. (kaj

Urlaubern Impfung empfohlen
FRANKFURT A. M, 25. März (AP). Die 

Gefahr, an einer durch Zeckenbisse über­
tragenen Gehirn- oder Hirnhautentzün­
dung zu erkranken, nimmt ab April wie­
der drastisch zu. Wie die Bundesvereini­
gung Deutscher Apothekerverbände 
(ABDA) am Montag in Frankfurt mitteil­
te, sollten Urlauber, die in Zeckengebie* 
ten ihre Ferien verbringen wollen, Imp­
fungen jetzt vornehmen lassen. Gefähr­
det seien Forstbedienstete, Jäger, Pilz? 
sammler oder eben Reisende, die ihren 
Urlaub in den waldreichen Gebieten Süd­
deutschlands, Österreichs, Ungarns oder 
Jugoslawiens verbringen.

Wie ABDA-Sprecher Hans-Dieter 
Wendt auf Anfrage mitteilte, erkrankten 
1984 in Österreich 335 Menschen an der 
durch Zecken übertragenen Hirn- und 
Hirnhautentzündung. In fünf Fällen sei 
die Krankheit tödlich verlaufen. In der 
Bundesrepublik, wo im Gegensatz zu 
Österreich die Erkrankung nicht melde­
pflichtig ist, seien im vergangenen Jahr 
109 Fälle registriert worden.

Kalte Dusche
Einem Oktoberfestbesucher des 

Vorjahres, der ein dringendes Bedürf­
nis vor einem Wies’n-Zelt erledigte, 
hat eine 39jährige Serviererin zusam­
mengeschüttete „Biernoagerl“ (Bier­
reste) mit den Worten über die weiße 
Hose geschüttet: „Da hinten sind die 
Toiletten, Sie Saubär.“ Die anschlie­
ßende Rangelei mit dem 26jährigen 
Zecher brachte der streitbaren Kell­
nerin vor dem Amtsgericht München 
jetzt, eine Geldstrafe von 1800 Mark 
wegen gefährlicher Körperverletzung 
ein. Als der in seiner Notdurft so rüde 
gestörte Mann der Bedienung mit 
einer „Reflexbewegung“ ein „Veil­
chen" aufs Auge drückte, knallte ihm 
die 39jährige den Maßkrug an den 
Kopf. Der Angeklagten wurde im 
Strafmaß ihr „Eigenschaden“ durch 
das blaue Auge zugute gehalten. 
„Sonst wäre die Strafe wesentlich hö­
her ausgefallen“, sagte der Richter, dpa

Lékařská diagnóza Rembrandtova obrazu

Politisches Asyl in den USA
NEU-DELHI, 25. März (Reuter). Die 

JS-Botschaft in Neu-Delhi hat am Mon- 
ag bestätigt, daß die US-Behörden dem 
owjetischen Diplomaten Igor Gheja poli- 
isches Asyl gewährt haben. Gheja War 
zor acht Tagen in Neu-Delhi verschwun- 
len.

Nach Angaben eines US-Botschafts- 
prechers hatte Gheja „an einem Ort au- 
ierhalb Indiens“ um politisches Asyl in 
ien USA nachgesucht. Er sei inzwischen 
icher in die USA gereist. Es gebe aber 
;einen Zusammenhang zwischen dem 
'all Gheja und der Ermordung des so­
wjetischen Diplomten, Wladislaw Chitzit- 
chenko, der am vergangenen Donners­
ag in Neu-Delhi erschössen worden war. 
Jach Angaben westlicher Diplomaten 
verden die näheren Umstände des Asyl- 
esuchs streng geheimgehalten.

Spor historiků umění o to, co to bylo za 
ženu, která dála modalem Rembrandtovi 
v roce 1654 k jeho obrazu nazvanému 
Betsabe, ten je už staršího data. Shodli 
se jednoznačná na jedné věci: že totiž 
na obraze, který je amlstčn does v pa­
řížském Louvre, není zobrazena Rem- 
brandtoya žena Sasklje. Ta už byla 
čtrnáct let mrtvá, zemřela na tuberku­
lózu. Co to tedy bylo za ženn?

Většina badateli byla přesvědčena, že 
modelkou byla druhá malířova životní 
družka, Hendrickje Stoffalsová. Nyní, 
jak sa zdá, je záhada obrazu velkého 
Nizozemce definitivní vyřešena. Po­
mohla k tomn lékařská véda, a to pro­
střednictvím leningradského specialisty 
— onkologa prof. Leonida Dimarského.

Sovětský lékař podrobil Rembrand- 
tovu biblickou krásku lékařské prohlíd­
ce. Zaujala ho totiž jedna věc, dost po­
zoruhodná. Malíř — nejpravděpodobněji 
věrné podle dané skutečnosti — výrazně 
naznačil na levém odhaleném hadru 
Betsaba naběhlé a zvětšené žlázy n pod­
paží. Lékař usoudil, a to nejen z toho, ale 
také z pochýlené hlavy modelky I celé 
její postavy, že šlo o nemocnou ženu, 
mající nádor na prsu. 2 toho lze cel-

kein bez omylu usdzoiat, Ž« modelkou 
nebyla Hendrickje, jíž se v roce 1654 
narodilo dítě a Žila je§té dalších deset 
let. Modelkou pro Rsmbrandtův obraz 
musela tedy bezpochyby být jeho služ­
ku Gerije Dlrksová. O ní je totiž zná­
mo. že v době vzniku obrazu Betsabe 
byla nemocná a zanedlouho, zřejmě 
krátce po dokončení obrazu, zemřela.
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Martina Navratilova 
scheffelt Millionen

Martina Navratilova bleibt die un­
umstrittene Nummer eins im Damen­
tennis. Die 28jährige bezwang im Fi­
nale des Masters-Turniers in New 
York Helena .Suková mit 6:3, 7:5, 6:4 
und schraubte ihre Gewinnsumme auf 
kaum glaubliche 9 205 470 Dollar — 
fast 30 Millionen Mark. Allein die 
Woche im Madison Square Garden 
brachte ihr 372 000 Dollar ein: 125 000 
Dollar kassierte sie für den Einzeltitel, 
22 50Ó für den Doppel-Sieg mit Pam 
Shriver gegen das Duo Claudia Koh- 
de/Sukova, 150 000 Dollar Bonus als 
punktbeste Spielerin der letzten Sai­
son sowie 40 000 Dollar Zusatzprämie, 
weil sie bei mehr Turnieren antrat, als 
vorgeschrieben.

Mit diesen Einnahmen kann sich 
die Extschechoslowakin getrost eine 
vierwöchige Turnierpause erlauben. 
Am Mittwoch startet sie zu ihrem 
wohlverdienten Urlaub im Winter­
sportort Aspen in Colorado. In New 
York hatte sie vorher ein hartes Stück 
Arbeit zu vollbringen. Nachdem sie 
insgesamt fünf harte Sätze im Doppel- 
Finale und im Einzel-Halbfinale ge­
gen Hana Mandlikova (CSSR) gespielt 
hatte, stand sie noch einmal fast zwei 
Stunden auf dem Platz. „Ich war mü­
de“, gab sie anschließend zu, „aber 
mehr geistig als körperlich. Ich war 
froh, daß das Spiel nur über drei Sätze 
ging.

Das Reglement des Endspiels im 
Masters-Finale ist im Damentennis 
einmalig. Nur in New York wird über 
drei Gewinnsätze gespielt wie bei den 
Herren.
C.K .

Weniger Kaffee gesünder?
Forscherteam: Herzinfarktrisiko könnte gemindert werden

LONDON, 25. März (AP). Der Verzicht 
auf Kaffeegenuß senkt den Cholesterin­
spiegel im Blut und könnte somit zur 
Minderung des Herzinfarktes führen. Zu 
diesem Schluß gelangte ein norwegisches 
Forscherteam, dessen Erkenntnisse in 
der jüngsten Ausgabe der britischen 
Fachzeitschrift „Medical Journal“ veröf­
fentlicht wurden. Die vier Wissenschaft­
ler von der Universität Tromsö unterzo­
gen 33 Männer mit überdurchschnittli­
chen Cholesterinwerten über einen Zeit­
raum von zehn Wochen getrennten Tests, 
4-^ Mu Mb er

um die Auswirkungen des Kaffeetrin­
kens zu beobachten. 

Hohe Cholesterinkonzentration im 
Blut, einer der hauptsächlichen Risiko- 

■faktoren bei der koronaren Herzkrank­
heit, ging im Durchschnitt bei den Pro­
banden, die völlig auf Kaffee verzichte­
ten, um 13 Prozent zurück. Im einzelnen 
bewegten sich die Ergebnisse zwischen 
3,3 und 25,5 Prozent. Der Konzentrations­
rückgang war der Studie zufolge „be­
trächtlich und einheitlich“.

Verkauf von Alkohol
Branntwein darf an Jugendliche 

unter 18 Jahren wie bisher nicht ver­
kauft werden. Neu ist, daß andere al­
koholische Getränke an Jugendliche 
unter 16 Jahren nur in Begleitung ih­
rer Eltern abgegeben werden dürfen. 
Damit ist das „Bierholen für die El­
tern“ künftig nicht mehr erlaubt Der 
Automatenverkauf von Branntwein 
bleibt verboten. Andere Alkoholika — 
beispielsweise Bier und Wein — dür­
fen nach einer Übergangsfrist ab 1. 
Oktober nur noch dann in Automaten 
verkauft werden, wenn diese von Ju­
gendlichen unter 16 nicht benutzt wer­
den können.
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          Der Kongreß eiert
STADE, 25. März (dpa). Rechtzeitig vor 

Ostern soll am Sonntag in Stade auf 
einem ersten einschlägigen deutschen 
Kongreß die Rolle des Eies aus wissen­
schaftlicher Sicht durchleuchtet werden. 
David Dotter (bürgerlich Thomas Derlien, 
Buchhändler und Verleger) aus Stade be­
wegt der Gedanke schon lange: „Das Ei 
ist ein vernachlässigtes Thema, es muß 
in der Öffentlichkeit den ihm gebühren­
den Stellenwert bekommen.“ Zusammen 
mit seinem Freund Kalle Knick (alias 
Manfred Gellert, Dozent aus Gelnhausen) 
brütete er eine Idee aus, die wissen­
schaftliche Schubkraft erlangen soll — 
den ersten deutschen Eierkongreß.

„Das ist kein Aprilscherz“, versichern 
die Initiatoren. Für David Dotter steht 
zweifelsfrei fest: „Das Ei war nicht nur 
am Anfang der Schöpfung, das Ei ist der 
Anfang.“ Damit diese These glaubhafter 
denn je wird, hat er namhafte Ovologen 
(Eierforscher) aus allen Teilen der Bun­
desrepublik verpflichtet, darunter Irony- 
mus-Ooskopus Ovalíš (Hans G. Pape, 
Pfarrer aus Gelnhausen) und Egenolff 
Eyerkaufer (Hans-Bernd Koch, Diplom­
psychologe aus Frankfurt). Sie referieren 
über „Die Religionen und das Ei“ und 
„Das Ei — sein Innenleben und seine 
psycho-soziale Relevanz“. Ein Gastreferat 
hat der Parlamentarische Staatssekretär 
im Bundeslandwirtschaftsministerium, 
Wolfgang von Geldern, übernommen. Er 
wird grundsätzliche Ausführungen über 
die Entwicklung „vom Ei des Kolumbus 
bis zu den heutigen Eierköpfen" machen.

„Quelle“ sprudelt auch in Ungarn
Das deutsche Versandhaus „Quelle“ ist 

das erste westliche Unternehmen, das 
seine Produkte in Ungarn gegen Forint 
direkt verkaufen darf. Dies habe das 
Unternehmen „Hungarotex“ und das Ver­
sandhaus in Fürth vereinbart, daß die 
Kunden in Ungarn nach dem Katalog be­
stellen und mit Forint zahlen können.
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Ich will nicht mehr rauchen!
Werden auch Sie Nichtraucher!
Durch sichere wissenschaftlich bewährte Erfolgstherapie
Entwöhnung in 5 Tagen
■ater klinischer Leitung einer Diplom-Psychologin
Keine Medikamente - keine Hypnose - keine Nebenwirkungen

Telefonische Anmeldung und Beratung: 
DL, Mi, Fr. 9.00-11.00 Uhr
Mo., Do. 17.00-18.00 Uhr

Therapiezentrum für Raucherentwöhnung
Leitung: Dipl.-Psych. Gisela Ohrenberg 
6350 Bad Nauheim, Frankfurter Straße 28 
Telefon (0 60 32) 20 59

JDa in der ersten The- 
rapiewocne noch weitergeraucht 
werden darf, kann jedem Teil­
nehmer garantiert werden: 
„Wenn Sie am Montag beginnen, 
sind Sie am Freitag Nichtrau­
cher!“
Wie uns die Leiterin des Thera­
piezentrums für Raucherentwöh­
nung in Bad Nauheim inzwischen 
mitteilte, mußten aufgrund der 
vielen Anfragen die Telefonzei­
ten eingeschränkt werden. Frau 
Dipl-Psych. Ohrenberg steht je-, 
dem Interessenten Di, Mi und Fr 
von 9-11 Uhr und Mo, Do von 17 
- 18 Uhr unter der Telefonnum­
mer 06032/2059 für eine erste un­
verbindliche Beratung zur Verfü­
gung.

Vorgesetzte trinken mehr
BERLIN, 24. März (AP). Der Alkoholis­

mus in Betrieben ist angeblich um so hö­
her, je unzufriedener die Mitarbeiter mit 
den Arbeitsbedingungen sind. Dies ist 
das Ergebnis einer Studie der Techni­
schen Universität Berlin, in der erstmals 
die Zusammenhänge zwischen Arbeit 
und Alkohol untersucht wurden. In einem 
am Freitag vorgestellten Zwischenbericht 
wurde festgestellt, daß dann verstärkt zur 
Flasche gegriffen wird, wenn häufig bü­
rokratische Hindernisse auftauchen, der 
Mitarbeiter unterfordert wird oder beson­
ders „widersprüchliche“ Arbeitsanforde­
rungen an ihn gestellt werden.

Es habe sich gezeigt, daß gerade Vorge­
setzte mehr tränken als ihre Untergebe­
nen, hieß es in dem Bericht, der sich auf 
die Angaben von 2000 Angestellten des 
öffentlichen Dienstes stützt.
ZW V4 T<? 14^ h4n'!
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„Mámo, ty tak couráš po krámech, kde se vůbec kupujou ty knížky?"

Drogenfreien Mohn gezüchtet
BERLIN, 24. März (Reuter). DDR-Wis­

senschaftlern ist es nach langjährigen 
Versuchen gelungen, aus einer bisher nur 
im Kaukasus und Iran vorkommenden 
Wildmohnsorte (Papaver bracteatum) 
einen rauschgiftfreien, industriell anbau­
baren Mohn zu züchten. Wie das populär­
wissenschaftliche Monatsblatt „Deine Ge­
sundheit“ in seiner jüngsten Ausgabe be­
richtet, hatten sich Mitarbeiter des der 
DDR-Akademie für Wissenschaften ange­
schlossenen „Instituts für Biochemie der 
Pflanzen“ in Halle im Auftrage der Ver­
einten Nationen seit 1972 mit dem Pro­
blem befaßt. Ziel war es, einen Mohn zu 
züchten, aus dem zwar wie beim Schlaf­
mohn Arzneimittel, nicht aber Rauschgif­
te wie Opium und Heroin hergestellt wer­
den könnten.

Bisher muß der rauschgifthaltige 
Schlafmohn weltweit in großem Umfang 
offiziell angebaut werden, weil aus ihm 
wichtige Medikamente gewonnen wer­
den, auf die die Medizin noch nicht ver­
zichten kann. Wichtigstes dieser Medika­
mente ist das Opium, aus dem wiederum 
Kodein gewonnen wird. f , i 
fr IV FFAA ť2 Df 147/ OfiVWl
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Vladimír Renčin 
„Hm, brambory na loupačku, to je báječné. Ale mám-li být upřímný, 
přece jen bych víc uvítal ústřice, želví polévku, tresku na hříbkách 
s omáčkou prieuré ďauzay, králičí meretu po bourbonsku a chateau 
neuf-du-pape."

N
ep

ra
kt

a —
 Š

va
nd

rlí
k 

„T
ak

 m
i v

rt
á h

la
vo

u,
 kd

y m
i t

en
 ch

la
p c

ho
dí

 za
 m

an
že

lk
ou

, k
dy

ž v
 je

dn
om

 ku
se

 se
dí

 
v h

os
po

dě
."

• V
el

ká
 me

zi
ná

ro
dn

í ce
na

 Zl
at

ý O
rfe

us
 by

la
 ud

ě 
lé

na
 v 

Pa
říž

i na
hr

áv
ce

 firm
y S

up
ra

ph
on

 Ja
ná

čk
o­

vy
 Gla

go
ls

ká
 mše

 v 
po

dá
ní

 Ce
sk

ě fil
ha

rm
on

ie
. 

Tn
to

 vy
so

ké
 oc

en
ěn

í u
dě

lu
je

 ka
žd

or
oč

ně
 fra

nc
ou

z­
sk

á N
ár

od
ní

 ak
ad

em
ie

 na
hr

áv
ek

 váž
né

 hu
db

y.

|„Tvrdí, pane kolego, že je prodavač zeleniny!"

Vladimír Renčin

„Její poslední slova zněla — ať se na místě propadnu, jestli je ta zelenina práškova-
ná!"
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Puky pro hokejové mistrovství
(čtk): Pět tisíc puků z Gumáren SNP Dolní Věstění- 

■ ce, s nimiž se bude hrát letošní mistrovství světa 
v ledním hokeji, je už v Praze. V obchodech Je l 200 
tisíc puků s emblémem šampionátu, které si návštěv­
níci hlavního města odnesou domů jako suvenýry. 
V Gumárnách SNP vvrobf letos více než 5.5 miliónu 
puků, z toho asi 90 procent na export. Největšími od­
běrateli jsou už tradičně Kanada a USA, ale 1 Švéd­
sko, Finsko. NSR, Švýcarsko a další státy.
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— to ne/vyšší v naší společnosti

• Čína hodM tvýllt lotos výrobu motorových vo- 
tldel o 25,2 procenta, hvedl deník China Daily, 
Plánovaná výroba 383 000 vozů v letošním roce 
však bude daleko zaostávat za předpokládanou 
poptávkou, která se odhaduje na půl miliónu vo­
zidel. '

• NaJétnrN vanové. líni na světě objevili archeo* 
logové na alolských Lipárských ostrovech nedále* 
ko Sicílie. Pocházejí zhruba z období 1500 let před 
naším letopočtem a patří k mykénské kultuře.

Provolání ústředního výhon KSC, ástředního 
výboru Národní fronty CSSR a vlády CSSR ke 
40. výročí vyvrcholení národně osvobozenecké­
ho boje čs. lidu a osvobození naší vlasti Sovět­
skou armádou uvádí, že porážka fašismu byla 
společným dílem všech svobodymilovných ná­
rodů. „Hlavní tíhu války však nesl na svých 
bedrech Sovětský svaz, který měl rozhodující 
podíl na vítězství nad fašismem,“ praví se 
v tomto dokumentu.

A ČTěTE:^

N
EJVĚTŠÍ LO

D
NÍ jeř

áb NA světě se chystají 
vyrobil loděnice v Sunderlandu ve východní Anglii 
Kolos, na Jehoi výrobu získaly kontrakt za 45 m

i 
liónů liber, se bude tyčit'' do výše 145 m

etrů. Bude 
tedy dvaapůlkrát vyšší net znám

ý pom
ník adm

irá­
la N

elsona na Trajalgarském nám
ěstí v Londýně...
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Fakten und Z
ahlen

Buržoazní historiografie a antisovětská propa­
ganda přicházejí soustavně se zkreslenými tezemi, 

v nichž kladou na stejnou 
úroveň podíl západních vel­
mocí s podílem SSSR ve válce 
proti hitlerovské koalici. Tvr­
dí, že stejné jako bitvy u Sta- 
lingradu a Kurska měly mi­
mořádný význam též operace 
u El Alamejnu v severní Afri­

ce a vylodění spojenců na Sicílii. Za rozhodující 
pro výsledek války označují operaci Overlord, tj. 
invazi brttsko-amerlckých vojsk ve francouzské 
Normandii, jež byla po mnoha odkladech provede­
na v červnu 1944.

Podobné teze zkreslují dvě zásadní historická 
skutečnosti: 1. Nezvratitelný fakt, že Sovětská ar­
máda poutala, vyčerpala a zničila největší část 
ozbrojených sil hitlerovské koalice. — 2. Stejně 
nezvratitelný fakt, že vítězství Sovětské armády 
ve Velké vlastenecké válce bylo založeno na vnitř­
ních zdrojích sovětského státu a společnosti, že 
bylo důsledkem vojensko-ekonomtcké síly SSSR, 
vysokého stupně morálně politické vyspělosti a 
vlastenectví všeho sovětského lidu, výsledkem vše­
stranné převahy socialismu nad kapitalismem.

Druhou světovou válku 1939—1945 je nutno chá­
pat jako komplex dlouhé řady významných mezi-

Maďarský fkaroa vyrobil v r. 1984 ,
přes 14 000 autobusů, z nichž 8000 dodal 'ILVMl ' 
do SSSR. ’’ 

národně politických rozhodnutí, rozsáhlých bitev, 
vypětí a obětí lidových mas. Přínos různých států 
k porážce Německa byl ale rozdílný. Je známo, že 
v prvním období války dosáhlo~Německo blesko­
vých úspěchů, aktivní boje na frontě byly tehdy 
poměrně krátké. Buržoazní Polsko bylo poraženo 
za 35 dní, francouzská armáda kladla na jaře 
1940 odpor pouze 44 dní. Podobných příkladů je 
více. 4* ; ■

Teprve vstup Sovětského svazu do války zname­
nal z politického a vojenského hlediska mnoho­
stranný obrat. Hlavním obsahem války se stal ak­
tivní zápas socialistického státu a demokratických 
sil dalších států s nejreakčnějším oddílem imperia­

Rozhodující úloha SSSR
lismu — německým fašismem. SSSR se stal zá­
kladnou všech sil, bojujících proti fašismu a pro 
vytváření protthltlerovské koalice. Úsilí sovětské­
ho lidu a armády aktivizovalo protifašistický zá­
pas národů jiných zemí. Také převážná většina 
lidu porobeného Československa spojovala své na­
děje a činy v boji proti fašismu se Sovětským sva­
zem, jeho armádou 1 partyzány.

Sovětská armáda poutala od 22. června 1941 až 
do 9. května 1945 hlavní síly hitlerovské armády. 
Nepřátelské velení zasadilo proli Sovětské armá­
dě v různých fázích války 60—70 % svých dlylzt, 
zatímco zbývající část německé armády byla rozdě­
lena na druhořadé fronty, do boje proti partyzánům 
nebo tvořila posádky uvnitř Německa a okupova­
ných zemí. Sovětská armáda samotná porazila a 
zničila v souhrnu 607 divizí fašistického bloku.

Za daaatilati 1970—1980 zahynulo na 
území Evropy a Amarlky při dopravních 
haváriích 1,3 miliónu lidí.

Západní spojenci v protihltlerovské .koalici. porq- 
zíll a zajali pouze 176 nepřátelských divizí. Na­
proti tomu jenom při osvobozování Českosloven­
ska sovětská vojska postupně Zničila a zajala 129 
nepřátelských divizí. AUS'6-2 tUVfíej

Rozhodující přínos SSSR k vítězství vyplýval z to- 
ho, že na sovětsko-německé frontě byla vedena 
takřka po celou dobu jejího trvání aktivní bojová 
činnost (1320 dnů ze 1418 dnů). Naproti tomu 
fronta severoafrická vykazovala Jén 28 procent 
dnů áktivnf bojově činnosti z celé doby své exis­
tence. Fronta západní” trvala pouze 338 dnů, 
z nichž 293, tj. 86 procent se vyznačovalo aktivním 
bojem.

Důsledkem toho bylo, že více než 73 procent 
z celkových ztrát utrpěl hitlerovský wehrmacht 
V bitvách proti Sovětské armádě. Počet padlých 
fašistických vojáků na sovětsko-německé frontě 
byl šestkrát větší než na západoevropském 
a středoevropském válčišti. Na sovětsko-německé 
frontě ztratil nepřítel téměř 75 procent svých tan 
ků, více než 75 procent letadel, a 74 procent dě1.

Fakta dokazují, že sovětský.lid a jeho armáda 
dokázaly vlastními silami dosáhnout rozhodujícího 
vítězství nad fašismem. Vítězství sovětského lidu 
vystupuje výrazně na povrch historických událos­
tí před 40 a více lety. Tato fakta připouštěli za 
války přední západní státníci. V předvečer vyvr­
cholení bitvy u Stallngradu v lednu 1943 napsal 
britský ministerský předseda W. S. Churchill: 
„Všechny naše vojenské operace se provádějí ve 
velmi malém měřítku ve srovnání s obrovskými 
zdroji Anglie a Spojených států, a tím více ve 
srovnání s gigantickým úsilím Ruska.“

Podobné výroky Churchllla, Roosevelta, de Gaul- 
la a mnoha jiných západních státníků z let války 
vyvracejí současné falzifikace buržoazní propa­
gandy, jejímž smyslem je zkreslit rozhodující úlo­
hu SSSR ve válce, (db)

 (db)
V roc» MSB činil podíl plaatlckých ňlZi 2 UM 

hmot na automobilu v průměru n»celá , ůuu.n 
2 %, v aoučasnostl Je to Již 10 %. Toto 
číslo se bude dále rvvfiovat.



„Člověče, honem utíkejte domů!"
Miroslav Slejška

obránce a už několikrát byl zařazen do 
"all-stars teamu NSR", oblékal ještě v 
minulé sezóně dres mužstva kanadsko-ame- 
rické profesionální hokejové ligy NHL Toron­
to Maple Leafs, zranil se však a tak odešel 
hrát zpět do Evropy. V "all-stars-teamu 
NSR" se v letošní sezóně objevil několikrát 
i brankář Čestmír Fous.

´´Meistermacher“ Golonka

Titul hokejového mistra NSR obhajuje mužst­
vo Kölner EC, jehož trenérem je druhou 
sezónu (a naposled) bývalý čs. reprezentant 
a kapitán národního mužstva Jožo Golonka. 
Ten se nejen zde v Kolíně nad Rýnem, 
ale v celém Německu těší velké popularitě 
a je tu v hokejových kruzích nazýván "Mei­
stermacher“, tedy trenérem, který dělá 
z mužstva mistra. První titul přeborníka 
NSR pod trenérským žezlem Joži Golonky 
získalo garmišské mužstvo SC Riessersee, 
loni pak právě Kölner EC. Kolikátí však 
jeho svěřenci budou tentokrát? K tomu 
bude moci něco co říci i Čtvrtfinálový 
soupeř Kolína mužstvo Düsseldorfer EG, 
nebot stav vzájemných čtvrtfinálových 
utkání je 1:1 a tak teprve poslední zápasy 
série "play of five" rozhodnou o semifina­
listovi. Spolutrenérem Düsseldorfu je býva­
lý čs. hokejový reprezentant a hráč pražské 
Sparty Petr Hejma, který zůstal v NSR 
už r. 1968 se svou manželkou Martou, 
rozenou Lóžovou (exmistryní Evropy ve 
stolním tenisu), kde s velkým úspěchem 
hrál za Düsseldorfer EG. Velkými oporami 
Düsseldorfer EG jsou čs. exulanti: obrán­
ci Milan Mokroš a Jaroslav Mucha, spolu 
s útočníkem Martinem Jílkem (přišel sem 
z Bayreuthu), ale i mladičký Jiří Smiček 
podává v poslední době dobré výkony.

SKVĚLÁ PRÁCE ČS. HOKEJOVÝCH 
TRENÉRŮ V NSR

Ačkoli hokejový tým NSR nepatří stále 
ještě na mezinárodní scéně k předním cel­
kům, třeba říci, že lední hokej v západním 
Německu zaznamenal v posledních patnácti 
letech enormní vzestup. Velkou zásluhu 
na tom mají čs. trenéři (ale i aktivní hráči), 
kteří působí už celou řadu sezón nejen 
v hokejových baštách, ale i v malých klu­
bech. V nejvyšší soutěži NSR - v první 
bundeslize (která má deset mužstev), - 
má v této sezóně sedm klubů čs. trenéra, 
at už z exulantských kruhů nebo těch, 
již pracují v Německé spolkové republice 
s povolením Pragosportu. Kdo však z nich 
ma šanci stát se se svými svěřenci mistrem 
země?
K velmi vážným uchazečům o přední umístě­
ní v definitivním pořadí bundesligy patří 
bezpochyby mužstvo Mannheimer ERC, 
jehož trenérem je (už jen do konce této 
pooiympijské sezóny) nyní už 521etý bývalý 
obránce brněnské Komety a čs. národního 
mužstva Ladislav Olejník. Pod vedením 
tohoto "hokejového stratéga”, který přišel 
do NSR se svou rodinou už na jaře 1968, 
dostal se Mannheim (v době uzávěrky) 
už do semifinále, tedy mezi čtyři nejlepší 
mužstva NSR. Mannheimer ERC, v jehož 
formacích hraje několik Němco-Kanadanů, 
produkuje útočný, dravý hokej, který ve 
čtvrtfinále platil i na šestý tým NSR ERC 
Schwenningen. Přesto fanoušci v malém 
Schwenningenu jsou s _ umístěním svých 
hokejistů spokojeni, vždyt mužstvo se pod 
vedením svého kapitána, čs. emigranta 
Jaroslava Malého (obránce) dostalo v několi­
ka sezónách mezi západoněmeckou hokejo­
vou elitu.

Wohlův SB Rosenheim

patří bezpochyby k největším rivalům Mann­
heimu. Velký pódii na tom má bývaly bran­
kář pražské Sparty dr. Pavel, V.ohl, který 
v tomto bavorském městě trénuje čtvrtou 
(a poslední sezónu) a stál už jednou se 
svými svěřenci na nejvyšším stupni vítězů. 
SB Rosenheim, který byl tentokrát v "nor­
málním průběhu" mistrovství (tedy před 
"play-off") suverénně na špici tabulky, 
vyhrál ve čtvrtfinále nad osmým týmem 
pořadí: ECD Iserlohn, tedy nad mužstvem, 
které sice nemá čs. trenéra, ale jehož 
oporou jsou tři čs. exulanti: bývalý reprezen­
tant Československa a hráč plzeňské Škodov­
ky Vítězslav Ďuriš, brankář Čestmír Fous 
(patří k nejlepším hokejovým brankářům 
NSR) a liberecký Vladimír Vacátko, který 
po několik sezón oblékal dres reprezentač­
ního mužstva NSR, s vedoucími německé 
hokejové federace se však nepohodl. Vítěz­
slav (Sláva) Ďuriš, který je typem útočného

Souboj STřída- Pitner

O čtvrtém semifinalistovi "play-off" sezóny 
1984-85 v NSR se rozhodne mezi EV Lands-

hut a ESV Kaufbeuren, tedy mezi tymy, 
které trénují "Pragosportovci": bývalý tre­
nér čs. národního mužstva a jihlavské Dukly 

Jaroslav Pitner a pardubický Florián Střída. 
J. Pitner má v mužstvu EV Landshutu 
možnost hovořit česky pouze s kapitánem 
německého národního mužstva Kuhnhaklem, 
kdežto F. Střída se v "sudetském" Kaufbeu- 
renu opírá o hru dvou bývalých slavných 
čs. reprezentantů a shodou okolností hráčů 
pardubické Tesly: Vladimíra Martince a 
Bohuslava Slastného. A třebaže oba jsou 
už "staršího ročníku'', s jejich výkonem 
klesá nebo stoupá úroveň mužstva. Třetím 
Čechoslovákem v mužstvu ESV Kaufbeuren 
je emigrant Ladislav Hospodar, útočný 
obránce, který dává i hezké branky.

Těžká role Jana Eysselta v Ga-Pa

Ze sedmi čs. trenérů nejvyšší západoněmecké 
hokejové soutěže bundesligy se se svým 
mužstvem (SC Riessersee) nedostal do 
závěrečných bojů německých přeborů pouze 
Pragosportovec Jan Eysselt. V tomto garmiš- 
ském mužstvu převzal roli trenéra (po 
Kanaďanu Gibsonovi) právě před rokem, 
nakonec však ještě v hodině dvanácté zachrá­
nil mužstvo od sestupu. Jak tomu bude 
letos? Hodně prý bude záležet na tom, 
zda v těch závěrečných bojích o záchranu 
v 1. lize bude moci brzo nastoupit nejlepší 
hráč, zraněný Libor Havlíček z Brna. Na 
konci "normální části" nejvyšší západoně­
mecké hokejové soutěže skončilo SC Riesser­
see na devátém, tedy předposledním místě, 
ještě však před mužstvem Essen-West. 
Oběma těmto týmům se naskýtá příležitost 
uchovat si prvoligovou příslušnost, ovšem 
musí v té kvalifikaci (ve které s nimi boju­
je i osm nejlepších týmů druhé bundesli­
gy) obsadit prvá dvě místa. Jinak je zle.

Loučení, loučení. . .

Po skončení letošní sezóny musí se tři 
čs. trenéři, kteří působí v NSR s povolením 
Pragosportu, vrátit domů.Jde o dr. Pavla 
Wohla, Floriána Střídu a o Jožu Golonku. 
V NSR kolovaly zprávy, že se mají vrátit 
proto, že vlastně svou prací pomáhají zvý­
šit úroveň německého hokeje, který pak 
v bojích světových soutěží - at už na mist­
rovství světa či Canada Cupu - dosahuje 
i s čs. národním mužstvem skvělých úspěchů. 
Na to oficiálně reagoval Československý 
hokejový svaz spolu s Pragosportem přípi- 
sem, že jediným důvodem odvolání těchto 
zasloužilých trenérů je, že jim v NSR končí 
dlouholeté smlouvy, po kterých musí zase 
pracovat v českoslovsensku. Podle vedoucí­
ho Pragosportu Quida Adamce a místopřed-

sedy Čs. hokejového svazu Miroslava Subr- 
ta, se má vrátit Pavel Wohl vrátit doma 
na, vysokou školu, Florián Střída dostat 
místo trenéra v mužstvu Tesly Pardubice 
a Jožo Golonka má "postavit na nohy" 
hokejový oddíl bratislavského Slovanu. 
Není třeba zvlášt zdůrazňovat, že ani 
jeden z tohoto tria není rozhodnutím Prahy 
nadšen. Ze, zprávy Pragosporíu vysvítá, 
že za Floriána Střídu má přijít do Kaufbeu- 
renu z, Československa "nahrada". V Kolíně 
nad Rýnem měli zájem na tom, aby jim 
za Jožu Golonku Pragosport uvolnil dosavad­
ního trenéra národního mužstva Českosloven­
ska dr. Luóka Bukače, ten však má jít 
do některého z mužstev kanadskoamerické 
profesionální hokejové ligy NHL. Nu, a 
v Rosenheimu vystřídá, dr. Pavla Wbhla 
v roli trenéra exulant Láóa Olejník, kterému 
končí v Mannheimu smlouva a už podepsal 
novou v Rosenheimu. .

llieUX lB-tU>ŽVO ti 
PLÆT/T... 40^ vAbht-

Wohin mit dem Pferd?
NEW YORK, 24. März (dpa). Den New 

Yorkerinnen soll künftig erlaubt werden, 
was sie auch bisher schon taten, was 
aber offiziell verboten war: in der Öffent­
lichkeit ihren Nabel zu zeigen. Die seltsa­
me Vorschrift soll zusammen mit einer 
Reihe anderer aus dem städtischen Ver­
waltungskodex verschwinden, der gegen­
wärtig von einem Ausschuß des Stadtrats 
überarbeitet wird. Das umfangreiche Ge­
setzeswerk, das 1936 zum letzten Mal re­
vidiert wurde, soll von 8000 auf etwa 3100 
Seiten verkürzt werden. Dabei werden al­
lerdings die bei der Stadt akkreditierten 
Journalisten ein altverbrieftes Recht ver­
lieren: Sie dürfen künftig nicht mehr ihre 
Pferde vor den Stufen des Rathauses an­
binden. 

Jazz-Saxophonist „Zoot“ Sims tot
NEW YORK Der amerikanische Jazz- 

Saxophonist „Zoot“ Sims ist im Alter von 
59 Jahren in einem New Yorker Kran­
kenhaus an einem Krebsleiden gestor­
ben. In vier Jahrzehnten wirkte er als 
herausragender Solist in zahlreichen be­
kannten Big Bands mit, so bei Benny 
Goodman, Stan Kenton und Quincy Jo­
nes. Vor allem als Mitglied der berühm­
ten „Four Brothers“, der Saxophongruppe 
des Woody-Herman-Orchesters, hat Sims 
in den Jahren von 1947 bis 1949 entschei­
dend zu einem neuen Klang im moder­
nen Big-Band-Jazz beigetragen. Sein Stil 
war von Vitalität und einem starken 
Swing-Gefühl geprägt. (dpa/VPI)
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^Shromáždil Jsem údaje o ko­
metách a sestavil je do tabul­
ky, která fe výsledkem rozsáh­
lá a úmorné práce. Ačkoliv není 
velká, bude astronomům užiteč­
ná. Čtenář astronomických pra­
cí necht uváži, že uvedená čís­
la /sem dostal lako výsledek 
velmi přesných pozorováni a 
uveřejnil jsem je teprve po 
mnoha letech studia. Učinil 
jsem vše, co bylo v mých si­
lách."

Tato slova napsal devětačty­
řicetiletý anglický astronom 
Edmund Halley v roce 1705 ve 
spise věnováním kometám. 
A potom následovala předpo­
věď, která ho učinila nesmrtel­
ným.

GENIÁLNÍ PŘEDPOVĚĎ
„Z mnoha důvodů jsem nucen 

st myslet, že kometa pozorova­
ná Aplanem roku 1531 fe totož­
ná s kometou z roku 1607, kte? 
rou popsalt Kepler a Logomon- 
tanus, a také s tou, kterou jsem 
pozoroval roku 1682 já sám. 
VSechny prvky její dráhy se 
dokonale shoduji. Jedinou vý­
jimku tvoři periody, z nichž 
první je 76 let 2 městce a dru­
há 74 let 10,5 městce. Rozdíl 
mezi nimi není vSak tak velký, 
aby jej nebylo možno přičíst 
fyzikálním veličinám. Víme na­
příklad, že vlivem přitažlivos­
ti jiných planet, zvláště Jupi­
tera, podléhá pohyb Saturna 
tak velkým poruchám, že oběž­
nou dráhu této planety může­
me uvést jenom s přesnosti na 
několik dnů. O co silnějším 
vlivům must podléhat kometa, 
která se vzdaluje od Slunce 
nejméně čtyřikrát dále než Sa­
turn, když malá změna Její 
rychlosti může ptl poměrně malé 
hmotnosti komety způsobit pře­
měnu její eliptické dráhy na 
parabolickou. Podobnými příči­
nami vysvětluji nestejnost pe­
riod komety, a proto jsem se 
rozhodl s plnou jistotou před­

povědět návrat této komety 
v roce 1758. Jestliže se vrátí, 
nebude už žádných důvodů 
k pochybnostem, že také jiné ko­
mety se musejí vracet... Ale 
uplyne mnoho století, než po­
známe počet podobných těles, 
které obíhají okolo svého spo­
lečného středu — Slunce."

NA PODPORU
NEWTONA

Halley byl vSestranný člo­
věk: pozoroval vesmír, stavěl 
pevnosti, velel námořní lodi a 
přednášel geometrii. Když po 
absolvování Oxfordské unlver- 

klady přírodovědy, proslulé 
Principle. .Uveřejňuji svou prá­
ci pouze a jenom na naléhání 
slovutného a všech věci znalé­
ho Edmunda Halleye,“ napsal 
autor do úvodu. Ostatně někte­
ří historici tvrdí, že Halley 
umožnil Newtonovi vydání této 
knihy i tím, že mu na ně dal 
peníze.

Když Newtonovo stěžejní dílo 
vyšlo, rozpoutal se o jeho myš­
lenky boj. Halley se snažil pří­
telovu gravitační teorii podpo­
řit a ověřit na drahách komet. 
Roku 1705 předložil výpočet 
24 parabolických drah komet, 

nich vypočítat dobu opožděné­
ho příletu.

Každý věděl, že tó předsta­
vuje úmornou vyčerpávající 
práci — všechny výpočty se 
musely dělat „ručně4. Kupodi­
vu dva nadšenci se k této prá­
ci přihlásili: Joseph Lalande, 
později proslulý hvězdář, a 
paní Hortenzie Hepautová, že­
na v domácnosti.

Počtáři museli zjišfovat po­
hyb komety krok za krokem. 
Kdyby dokončili svá výpočty 
až po Jejím znovuobjevení, po­
tvrdili by tím Newtonovy, Hal­
leyovy a Clairautovy teoretic­

FLOTILA KE KOMETĚ
zlty začal Jako dvaadvacetiletý 
mladík pracovat v Královské 
společnosti, což je jakási brit­
ská akademie věd, seznámil se 
tam s Isaakem Newtonem. Tře­
baže Newton byl o třináct let 
starší, oba hvězdáři se spřáte­
lili. Tehdy studovali členové 
Královské společnosti zákony 
o pohybu planet. Mnozí bada­
telé byli přesvědčeni, že pla­
nety krouží okolo Slunce, kte­
ré je svou gravitací přitahuje, 
a že Země k sobě zase přita­
huje Měsíc.

Zákonitosti pohybu nebes­
kých těles se snažil vyjádřit 
rovnicemi Newton. Ale pořád 
nemohl dostat přesné výpočty. 
Proto otištění svých závěrů po ’ 
léta odkládal. Halley však na 
něj naléhal, přesvědčoval ho, 
provokoval a Inspiroval k dal­
šímu myšlení a výpočtům.

Konečně v roce 1887 vydal 
Newton své Matematické zá­

které v minulosti hvězdáři po­
měrně podrobně popsali.

Halley ze,mřel začátkem ro­
ku 1742 jako ředitel observa­
toře v Greenwich! čili jako 
„královský astronom“. Návra­
tu „své“ komety se nedočkat

HALLEYOVA KOMETA
Roku 1758 očekával celý as­

tronomický svět příchod kome­
ty, kterou Halley předpověděl. 
Marně. Všichni byli zklamáni.

Ale význačný matematik 
Alexis Claude Claíraut Hal­
leyovu prognózu ve Francouz­
ské akademii věd obhajoval. 
V té době už Newtonova gra­
vitační teorie vítězila a mno­
zí vědci jl rozpracovávali. Clal- 
raut upozornil své ctihodné 
kolegy akademiky, že očekáva­
nou kometu zdržela přitažli­
vost Jupitera a Saturnu. Rov­
nice, které to dokazují, sesta­
vil. Ted už jenom zbývá podle 

ké představy — Jenže bylo by 
to méně průkazné. To sl oba 
uvědomovali. A proto pracova­
li osmnáct měsíců každý den 
od rána do večera. Nakonec 
dospěli k závěru, že oběžná 
doba komety byla tentokrát 
výjimečně dlouhá — 78 let 211 
dnů. Kohietu totiž zdržel o 518 
dnů Jupiter a o 100 dnů Sa­
turn.

A tak mohl Claíraut předpo­
vědět, že kometa projde příslu- 
ním v polovině dubna 1759. 
Přitom se může mýlit — po­
dotkl — o jeden měsíc.

V zimě 1758—59 hledali snad 
všichni astronomové vracející 
so kometu. První Ji spatřil 25. 
prosince německý amatér — 
sedlák Johann Georg Palitzch 
z vesnice poblíž Drážďan. A 11. 
ledna to potvrdil pařížský hvěz­
dář Charles Messier. Astrono­
mové potom tuto vlasatfcl na­
zvali Halleyovou kometou.

Bylo to velké vítězství gravi­
tační teorie, které přispělo 
k jejímu dalšímu rozšíření. 
A současně definitivně potvr­
dilo, že komety jsou vesmírná 
tělesa a že se jejich pohyby 
řídí stejnými zákony jako po­
hyby planet......... ,

ZE STARÝCH KRONIK
Později se někteří historici 

astronomie pokusili vystopovat 
záznamy o pozorování Halleyo­
vy komety v dávné minulosti. 
Začali studovat staré kroniky 
a hvězdářské zápisy. Nejstarší 
zprávy o příchodu komety, kte­
rá byla s největší pravděpodob­
ností totožná s kometou Hal­
leyovou, pocházejí z Cíny. 
Tam ji viděli v letech 468 a 
239 před naším letopočtem. 
A od té doby jl lidstvo spatři­

Královský astronom Edmund
Halley

lo celkem třicetkrát — napo­
sled v letech 1909—1911, Nic­
méně je Jisté, že Halleyova ko­
meta tady létá mnohem déle, 
možná už několik miliónů let.

Zdá se, že nejblíž k Zemi še 
Halleyova kometa dostala v ro­
ce 837 — asi na vzdálenost 
4,7 miliónu kilometrů. V roce 
1910 astronomové získali z je­
jího pozorování nejvíc ůdajů. 
Tato kometa má jádro o prů­
měru asi 1,5 km, obal plynů

okolo něho měl průměr až 
500 000 km a chvost měřil 100 
miliónů kilometrů — a naše 
Země Jím tehdy prošla. Nedáv­
no se na základě snímků ze za­
čátku století podařilo vypočí­
tat, že jádro se otáčelo jednou 
za více než 10 hodin.

Na základě starých zpráv se 
astronomové pokusili zpřesnit 
údaje o její dráze a nyní jl už 
od podzimu 1982 hledali. 
Úspěch zaznamenali D. C. Je- 
witt a ,G. E. Danielson. Kome­
tu objevili na snímku, který 
pořídili pomocí pětimetrového 
dalekohledu na Mount Paloma- 
ru 18. října 1982. Avšak doká­
zali to jenom proto, že foto­
grafie nechali dále zpracovat 
počítačem, Jinak by na nich 
tak nepatrnou tečku nespatři­
li. V té době byla kometa vzdá­
lena od Slunce 11 astronomic­
kých Jednotek (tedy Hkrát dál, 
než je vzdálenost Slunce—Ze- 
mě) — a to je rekord v dosa­
vadním pozorování komet.

HMOTA Z POČÁTKU?
Astronotnové zatím zpozoro­

vali asi 1600 komet, ale zdá 
se, že jich vesmírem putují 
milióny a miliardy. Třebaže 
jsou tak početné, dosud se ne­
podařilo zjistit, odkud vlastně 
pocházejí.

Komety nejspíš vznikají V 
Oortově oblaku. To je hypote­
tické — zatím dosud nezpozo­
rované — mračno meziplane­
tární hmoty, které by mělo ve 
velké vzdálenosti obklopovat 
naši sluneční soustavu. Holan­
ďan Jan H. Dort se domnívá, 
že tento oblak Je zbytkem pra. 
mlhoviny, ze které vznikla slu­
neční soustava, a takřka vši­
chni astronomové se s ním na­
konec ztotožnili.

Většina komet opisuje takové 
dráhy, že další Holanďan — 
Gerald Kuiper — přišel s myšlen­
kou, že musí vylétávat právě 

-z Oortova oblaku. Ovšem kro­
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mě toho známe rovněž komety 
krátkoperiodické, které se ke 
Slunci vracejí už po několika 
letech. I jejich mateřským do­
movem mohl být zmíněný mrak, 
ale při průletu okolo Jupitera 
je tato planeta strhla na jinou 
dráhu.

Jestliže mafí oba badatelé 
pravdu, pak jsou vlastně ko­
mety tvořeny původním nezmě­
něným materiálem, který po­
chází z doby formování naší 
soustavy před vlče než 4,5 mi­
liardy lety. Mohly by proto 
aspoň naznačit, za Jakých fy­
zikálních podmínek náš plane­
tární systém vznikal.

Bohužel, výzkum komet na­
ráží na jednu zásadní potíž — 
astronomové Je objevují až 2—3 
měsíce před jejich přiblížením 
ke Slunci. Mají tedy málo času 
na nějakou důkladnější přípra­
vu k pozorování. Výjimkou 
byla velmi jasná kometa Ko­
houtek 1973 Tu objevil náš 
krajan Luboš Kohoutek z ham­
burský observatoře už 9 měsíců 
před průletem.

Díky tomu poskytla Kohout­
kova kometa pozemské vědě 
o tomto druhu nebeských ces­
tovatelů nejvíc informací. Pře­
devším se podařilo zjistit její 
složení. Jádro o průměru 4 km 
pokrýval led a několik uhlí­
katých organických sloučenin. 
Tyto látky se našly rovněž 
v ohonu, který měřil několik 
desítek miliónů kilometrů. Před­
běžné výpočty ukazují, že Ko­
houtkovu kometu spatří naši 
potomci asi za milión let.

ROZNAŠEČ 
ŽIVOTODÁRNÝCH 
SUROVIN

Posledních patnáct let vzru­
šují astronomy, biochemiky a 
biology objevy nejrůznějších, 
často velmi složitých organic­
kých látek ve vesmíiu. Radio- 
astronomicky se našly v mezi­
hvězdném prostoru ve formě 

oblaků, biochemici je Identifi­
kovali v mnoha meteoritech, 
nakonec se zjistili 1 v kome­
tách. Třebaže tyhle organické 
látky nejsou pozůstatky něja­
kých biologických procesů, ne­
jsou biogenního původu, není 
vyloučeno, že by mohly být 
surovinou, ze které by život 
mohl vznikat. Aspoň, všechny 
pokusy v pozemských labora­
tořích tuto možnost vypouště­
jí. Samozřejmě tato zjištění a 
experimenty jsou zdrojem hy- 
■potéz o kosmickém původu po­
zemského života, často hypotéz 
velice fantastických;

Mnohá mračna organických 
látek jsou součástí mlhovin, ze 
kterých se zřejmě tvoří malé 
hvězdy. Není možné, že by vše­
chna tělesa nových planetár­
ních soustav dostávala do vín­
ku organické látky — a tam, 
kde se vytvoří příhodné pod­
mínky, potom z těchto surovin 
vykvasil život? Anebo nejsou 
roznášeny organické látky z 
oněch mračen, kde se zrodily, 
nějakými «posly — , meteory, 
asteroidy, hlavami komet a-po­
dobně — po celém mezihvězd­
ném prostoru? Nedostávají se 
tyto organické látky také do 
Oortova oblaku, odkud Je po­
tom distribuují na Jednotlivá 
tělesa komety? Anebo nevzni­
kají z organických látek v me­
zihvězdných mračnech přímo 
baktérie, které samy putují 
prostorem?

Na žádnou z těchto otázek, 
které jsou podstatou těchto hy­
potéz, zatím nedokážeme odpo­
vědět. I když pokusy naznaču­
jí, že převážení organických 
látek mezihvězdným a mezipla­
netárním prostorem je asi běž­
nou záležitostí — běžnější, než 
jsme $ donedávna dokázali 
představit. 

SONDY STARTUJÍ
Když si vědci uvědomili, že 

se blíží návrat Halleyovy ko­

mety, začali usilovat o vyslá­
ní automatických sond, které 
by ji zblízka prozkoumaly. Ča­
su na proměření dráhy kome­
ty, na výpočty přibližovacích 
drah průzkumníků i na jejich 
postavení bude přece dost.

Západoevropská organizace 
ESA se proto rozhodla vypus­
tit vlastní automat. Ten dostal 
název Giotto — podie italské­
ho malíře Giotta di Bondone- 
ho, který v roce 1301 zobrazil 
Halleyovu kometu na fresce

nostl nese asi 125 kg aparatur. 
Jak víte, obě vegy už odstarto­
valy.

Rovněž Japonci se do tohoto 
úsilí zapojili. Nejdříve počíta­
li s jedním průzkumníkem, po­
zději přidali ještě druhého.

Halleyova kometa byla poprvé vyfotografována v roce 1910

Nejamblclóznější projekt při­
pravovala americká NASA. K 
Halleyově kometě se měla vy­
pravit Stanice poháněná slu-' 
neční plachtou. Později dosta­
la přednost koncepce s elek­
trickými motory. Sonda měla 
proletět ve vzdálenosti 130 000 
km od komety, ale k jejímu 
jádru — do blízkosti 800 km 
-i- měla vyslat malé průzkum­
né pouzdro. Nakonec se museli 
Američané této akce vzdát, 
protože Kongres ji odmítl fi­
nancovat.

Bylo to velké rozčarování.

„Klanění se tří králů“ v jedné 
kapli v Padově.

Giotto je sonda o hmotnosti 
950 kg, z toho 53 kg přístrojů. 
Má být vypuštěna pomocí zá­
padoevropské rakety Ariane 
10. července 1985 ze základny 
Kourou ve Francouzské Gua­
yaně.

Mezitím rovněž SSSR zahájil 
velkorysý projekt Vega (zkrat­
ka ze slov Veněra a Gallej). 
Dvě stanice řady Veněra byly 
adaptovány tak, že po průletu 
okolo Venuše zamíří ke kome­
tě. Každá sonda o tunové hmot- 

Předzvědná sonda MS-T5 má 
plánovaný start na 4. ledna 
příštího roku, hlavní automat 
Planet A na 14. srpna. Každá 
stanice má hmotnost přes 130 
kg, z toho připadá asi 12 kg 
na přístroje.

Tato flotila automatických 
sond se přiblíží k Halleyově 
.kometě na sklonku zimy 1986. 
Nejdříve — patrně 6. března 
— proletí ve vzdálenosti asi 
10 000 km od hlavy komety 
Vega-1. Všechny letové údaie 
z tohoto přiblížení předají so­
větští odborníci řídícímu stře­

disku v Darmstadtu, Jemuž by 
to mělo usnadnit navést Glot- 
ta 13. března až na vzdálenoet 
500—600 km. O tři dny pozdě­
ji má Vega-2 minout kometu 
asi 3000 km od jejího jádra.

Kamery Giotta pořídí záběry 
až s třicetimetrovými podrob­
nostmi. Kamery obou sovět­
ských sond by měly získat sním­
ky s objekty o velikosti 150 
až 200 metrů.

Obě japonské sondy budou 
zkoumat kometu z mnohem 
větších dálek: první ze vzdá­
lenosti 2—3 miliónů kilometrů, 
druhá ze 200 000 kilometrů, I to 
bude mít svůj význam — bu­
dou sledovat kometu Jako ce­
lek po dlouhou dobu.

Američané, kteří byli tímto 
celosvětovým úspěchem poně­
kud zahanbeni a překvapeni, 
se nakonec rozhodli pro ná­
hradu. Použili sondu IS3E-3, 
která zkoumala poblíž Měsíce 
vztahy mezi Sluncem a Zemí. 
Byla loni v prosinci převedena 
na Jinou dráhu, která Ji přive­
de v září 1985 do blízkosti ko­
mety Giaconlni—Zlnner. Tento 
automat však není vybaven ka­
merami, pouze přístroji na vý­
zkum vlastností okolního pro­
středí.

Na nadcházející Jedenátřlcá- 
té známé přiblížení Halleyovy 
komety ke Slunci se samozřej­
mě připravují astronomovi ce­
lého světa. Mobilizují k tomu 
všechny své prostředky. A aby 
získali co nejvíce údajů, usta­
vila Mezinárodní astronomická 
unie zvláštní orgán, který plá­
ny všech výzkumů pečlivě ko­
ordinuje.

Tvrdí se, že na začátku sto­
letí získali vědci o Halleyově 
kometě víc poznatků než bě­
hem všech předcházejících se­
tkání. Nynější schůzka komety 
se Sluncem by měla být Ještě 
mnohonásobně úspěšnější.



Es w
aren

 einm
al zw

ei Freunde, 
von denen sich jeder für einen 
anderen Lebensw

eg entschied. 
D

er eine begann hart zu arbei­
ten, der zw

eite w
urde Stadt­

streicher.
»Ich bin jetzt Abteilungsleiter 
in einer Bank«, sagte der eine 
nach einiger Zeit zu 

seinem
 

Freund, 
den er zufällig traf, 

»und w
as m

achst du?«
»Ich trinke!«
N

ach m
ehreren Jahren treffen 

sich beide w
ieder, und der eine

erzählt: »Ich bin
 jetzt Prokurist 

in
 der Bank und habe eine Villa 

gekauft. U
nd w

as m
achst du?« 

»Ich trinke!«
N

ach Jahren treffen 
sie 

sich 
w

ieder. D
er eine, inzw

ischen 
Bankdirektor 

gew
orden, 

ist 
ganz verdutzt, w

ie sein ehem
a­

liger Freund aus einem
 großen 

R
olls-R

oyce aussteigt.
»W

ie hast du dir den denn an­
schaffen können?« 
»Ich habe die leeren Flaschen 
zurückgebracht!«

Anfangs sah die Sache nach einem 
Bombengeschäft aus. Muda Hassanal 
Bolkiah, vierzig Jahre alt und als 29. 
Sultan von Brunei auf der Insel Borneo, 
Regent über nur 200 000 Asiaten, gelü­
stete nach mehr Mobilität und Komfort. 
Da der Zwergmonarch aus seinem 
Kleinstaat, der knapp doppelt so groß 
ist wie das Großherzogtum Luxem­
bourg, ein privates Erdöl-Jahreseinkom­
men von fast vier Milliarden Dollar er­
wirtschaftet, kam natürlich nur ein be­
sonders exklusiver „fliegender Teppich“ 
in Frage. Als einer der reichsten Män­
ner der Welt läßt der Sultan von Brunei 
natürlich einen berträchtlichen Teil 
seines noch beträchtlicheren Vermö­
gens von der schweizerischen Bankge­
sellschaft in Zürich verwalten. 
„Schweiz“ war denn auch das Schlüssel­
wort, als er Auftrag gab, für sich, seine 
drei legalen Gattinnen sowie die 300 
Luxusautos und Renn- beziehungsweise 
Repräsentationswagen plus gleichviele '---- ----- —— 

Ein fliegender Luxus-Teppich wird verschmäht
Poloponys ein angemessenes Transport­
mittel zu suchen.

Das auf Luxus-Flugzeugbau und Spe­
zialausrüstungen eingerichtete Unter­
nehmen „Jet Aviation“ in Basel unter­
breitete dem Monarchen im 2000 Zim­
mer zählenden Palast auf Brunei stan­
desgemäße Pläne und eine angemesse­
ne Lösung. Ein „Exekutive Jet“ sollte 
gebaut werden, und zwar aus einem 
Großflugzeug vom Typ Boeing-747 („Ju­
mbo Jet“), damit die Düsenmaschine 
mit den vier Triebwerken nicht nur oh­
ne Zwischenlandung von Brunei nach 
London fliegen könnte, sondern damit 
auch noch ein repräsentativer Teil des 
Hofstaates samt Lieblingsautos und Po­
lo-Pferdchen Platz fänden. Daß dieser 
Sondervogel mit getäfeltem Salon, Eß­
zimmer, mehreren Schlaf- und Bade- -... ...  .. ..... . , '

zimmern und einem Büroraum mit ab­
hör- und störsicherem Telefon- und Te­
lexsystem ausgerüstet werden müßte, 
versteht sich wohl von selbst.

Für etwa 81 Millionen Dollar könnten 
die Ansprüche von Sultan Bolkiah be­
friedigt werden, rechneten die Schwei­
zer aus. Sicherheitshalber unterzeichne­
te man einen Werkvertrag über 90 Mil­
lionen Dollar, um beim Ausbau des von 
den Trans World Airlines (TWA) über­
nommenen „Jumbos“ keine Überra­
schungen zu erleben. Doch solche gab’s 
dennoch.

Überraschung Nummer eins: Die Sa­
che mit den Pferdchen erwies sich nicht 
als machbar. Es erschien zu gefährlich, 
die Vierhufer in einer Maschine mit 
Druckluftkabine zu transportieren, 
denn ein Schlagloch in der Jumbo“-

Wand hätte genügt, um die Tiere in die 
Stratosphäre hinauszusaugen. Also 
plante man ein eigenes Pony-Flugzeug 
ohne Druckkabine, nachdem seine Ma­
jestät entschieden hatte, Beruhigungs­
spritzen wären keine Lösung bezie­
hungsweise der Fitneß der Polo-Pferd­
chen abträglich.

Überraschung Nummer zwei: Als die 
„Jet Aviation“ und die rund 200 Zuliefe­
rer in aller Welt das Luxus-Luftschiff zu 
fast einem Drittel fertig hatten, traf ein 
Brief aus Brunei in Basel ein. Der Sul­
tan hatte keine Lust mehr, der Auftrag 
war annulliert. Damit hielt der Herr­
scher die Sache für erledigt.

Doch es geht weiter. Die Schweizer 
Flugzeugbauer reichten beim Handels­
gericht in Zürich Klage ein, um ihre An-
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Alkohol und Lebensalter
(g) „Alkohol - maßvoll genossen - ist ein Lebensverlängerer.” 
Zu diesem Ergebnis kommt eine großangelegte Langzeit-Studie 
der angesehenen "London School of Hygiene and Tropical 
Medicine”. Wo die Verfasser der Studie die Grenze dessen, was 
als maßvoll gilt, gezogen wissen wollen, ist ebenfalls exakt fest 
gelegt: bei einem Maß Bier, zwei Gläsern Wein oder zwei Schniip 
sen. In die Studie wurden auch Testpersonen mit zusätzlichen 
Risikofaktoren wie Bluthochdruck, starkes Rauchen, höhere Al - 
tersgruppe einbezogen. Das Ergebnis blieb das gleiche: Auch bei 
ihnen erhöhte maßvoller Alkoholkonsum die Lebenserwartung.

• Novomanželka si postě­
žovala přítelkyni, že její 
muž pije.
„Když jsi věděla, že pije,“ di­
ví se přítelkyně, „proě sis ho 
tedy vzala?“
„Já jsem vůbec nevěděla, že 
pije! Až jednou přišel domů 
střízlivý!“

Sprüche von 30 Millionen Dollar durch­
zusetzen beziehungsweise nicht auf 
dem trockenen zu sitzen. In Zürich und 
Basel wird gemunkelt, Ursache allen 
geschäftlichen Übels mit dem Sultan 
von Brunei seien die drei Ägypter Mo­
hammed, Salek und Ali al-Fayed, die als 
neue Majestäts-Berater im Palast aus- 
und eingehen. Die beiden fädelten näm­
lich für Bolkiah den Kauf des tradi­
tionsreichen britischen „House of Fra­
ser“ mit 102 Warenhäusern und Ver­
kaufsgeschäften für zwei Milliarden 
Mark ein und spielten selber die Stroh­
männer, wird gesagt, und nun erscheine 
ihnen jedes überflüssige Engagement 
des superreichen Chefs fragwürdig.

Wie auch immer: Nun wird gestritten. 
Und bis die Richter über Entschädigun­
gen, Vorarbeiten und Verpflichtungen 
geurteilt haben, steht der Lu- 
xus-„Jumbo“ als Bauwrack und Faust­
pfand in Basel. 's

MĎHC BY LembLo

UCAÛth iïtiàE&'ctf- 
AL^K lL AM A

Mění se počasí, společnost, cíle - jer 
loajální občan trvá.

• Problém literární kritiky spočívá v tom, 
že básník říká málo slovy mnoho, kdežto 
kritik mnoha slovy málo, a čtenář jedním 
slovem vše.



Slavný český houslista
(ok): Málokterému hudebnímu umílcl se asi přiho­

dí ta, co v minulém století zažil slavný Český hous­
lista Ferdinand Laub (1832—1875), když st Jeho ab- 
solventský koncert ve Stavovském divadle nrišll po­
slechnout hned dva evétoznáml skladatelé — Berlioz 
■ Liszt. Oba byli tehdy Laubovým uménlm doslova 
okouzlen! — Berlioz pozval čtrnáctiletého virtuosa 
do Paříže a Liszt se pozdéji zasadil o Laubovo Jme­
nováni koncertním mistrem výmarského orchestru, 
což byla pocta opravdu mimořádná. Jelikož totéž mís­
to zastával předtím sám slavný J. Joachim. ! toto vý­
znamné angažmá však bylo v Lauboví přebohatém 
a Intenzívní koncertní 1 pedagogickou (vychoval dal- 
lích deset slavných virtuosů) činností prosyceném ži­
votě Jenom epizodou. Už v polovině padesátých Let se 
ocitl v Berlíně, kde mj. založil znamenité smyčcové 
kvarteto, koncertoval v Dánsku. Belgii. Francii, Ho­
landsku. Norsku 1 švédském Goteborgu, kde se setkal 
s B. Smetanou, byl Jmenován dvorním rakouským vir­
tuosem a v r. 1866 se stal na čtrnáct let profesorem 
konzervatoře v Moskvě. Laub vynikl stejnou měrou 
v komorní 1 koncertantní sféře, disponoval mimořád­
ně nosným tónem a Jeho slovansky vroucí přednes 
byl podle svědectví pamětníků obdařen zvláštním e- 
legickšm nábojem. K nezapomenutelným Leubovím 
interpretačním kreacím patřil Beethovenův Houslový 
koncert, k němuž připsal vlastni kadence. CaJkovskíJ 
jej označil za největšího houslistu doby. Zemřel přes­
ně před 110 léty.

Rozesmátá herečka a tanečnice
(bn): Právě na Josefa — před sto léty se narodila 

— samozřejmě, že Josefa — Wannerová. Snad pro ten 
rozesmátý den obveselovala svým humorem několik 
generací. Mezi smíchovskou Arénou z počátku století 
a oblastním divadlem v Kolíně pamatují padl Jožku 
téměř všechna česká divadla, a s. nim! Ještě slušný 
kus Moravy a Slovenska. Hrála v Plzni s Budilem a 
Beníškovou, u ZBIlnerů v operetách s Vydrou, u Je­
línků tančila s Mošnou Esmeraidu, na Smíchově byla 
partnerkou malého Julčl Fučíka, v Ostravě Oldřicha 
Nového. Zpívala pod taktovkou Nedbala, Talicha, 

' Charváta, v Longenová. Revoluční scéně byla prvnímu 
Švejkovi Nollovi paní Mtlllerovou, Hugo Haasovl přt- 
hrávale Jako paní Načeradcová. Účinkovala v Adrii 
a Rokoku s Vlastou Burianem a Ferencem Futuristou 
• tak hrála, tančila, zpívala a pak už Jen vzpomí­
nala, všechno krásně a nezapomenutelně, až do svých 
etyřf»devedesét! let.

Opět falešné dolary
(re): Ve středy večer na hraničním přechodu Hatě 

na Znojemsku byl zadržen 401etý soukromý obchod­
ník z Itálie Damiano F. Je stíhán za trestný čin pa­
dělání a pozměňování peněz. Před vánočními svátky 
loňského roku v Teplicích prodal za 5600 Kčs dvě 
padělané lOOdolarové bankovky US. Koupil je 361etý 
Ivan H., který je pro tento trestný čin v současné 
době ve vazbě. .. ' K
4- it .ü*>r.uvy „i/ePoz/teAz/z.''..

SUJ Ml KLY v ceně vice než Jednoho miliónu zá 
padoněmeckých marek objevily vojenské hlídky 
* Kent při zátahu proti pašerákům s tímto cen­
ným zbožím. Pravý poklad, který byl zakopán na 
několika místech, se skládal z 924 klů. Keňa za­
kázala v roce 1977 lov divoké zvěře a později i vy- 
stavování trofeji a zpracování ozdob ze slonoviny.

,,DÍVČÍ 
KOUTEK´´ :

z

Orlowskému roste forma
To /

Mit Walkman in den Tod
SOLLEFTEA, 21. März (AFP). Eine 

19jährige Schwedin ist beim Jogging mit 
einem Walkman an einem unbeschrank­
ten Bahnübergang von einem Zug über­
fahren Worden. Wie die Polizei von Sollef- 
tea (Mittelschweden) jetzt mitteilte, hatte 
Anita Sundberg durch laute Musik weder 
den herannahenden Zug wahrgenommen, 
noch die vom Lokführer wiederholt abge­
gebenen Warnsignale gehört.
LďPfV OY ÛYL 3^4. fatej 
lotr v loUPM...

.Ms
»

Proletáři všech zemí, ujte se!

NENÍ MOŽNÉ 
JÍT STALE 
KUPŘEDU...

Gumové i rybí
fučet zl. !•—, 2—, 3 —, 4-—, 5- 
a Jiné ochranné předméfy pro pány 
==a dámy diskrétně zasílá .

Curda, Praha-II.
Vodičkova ulice č. 22,
-— vedle vyšší dívčí školy. -

Nové cenníky zdarma a franko.

I UMĚNÍ SBLIŽUJE 
NÁRODY

Azerbejdžánský lidový umělec 
Murat Hadžibulajev vyřezal z ro­
lového zrnka tak maličký globus, 
le na něm vůbec nelze najit stát 
Izrael. Globus Je určen Jako dar 
presidentu Nástrovl.

ANGLIČTÍ PRODUCENTI
hodlají zakoupit film „Ta naše pís­
nička česká“, aby diky kvalitě Jil­
mového materiálu ORVO, na němí 
Je natočen, vyvrátili pověsti, že an­
glická mlha Je světový unikát.

Frau gewann Schlittenrennen
NOME, 21. März (dpa). Erschöpft und 

gezeichnet von wochenlangen Strapazen 
erreichte die 28 Jahre alte Libby Riddles 
am Mittwoch hinter ihrem Hundege­
spann die kleine Stadt Nome in Alaska. 
Als erste Frau hatte sie das traditionsrei­
che Rennen quer durch den nördlichsten 
US-Bundesstaat gewonnen.

Fast drei Wochen lang hatte sich die 
junge Frau hinter ihrem Schlitten und 
einem guten Dutzend Hunden 1826 Kilo­
meter weit durch die Wildnis gequält. 
Heftige Schneestürme hatten die Teil­
nehmer des Rennens tagelang aufgehal­
ten. Zwei Bergketten und brüchiges Eis 
mußten überwunden werden. 13 der ins­
gesamt 61 Teilnehmer, die am 2. März in 
Anchorage gestartet waren, gaben auf, 
darunter auch Susan Butcher, die nach 
zwei zweiten Plätzen in den letzten Jah­
ren eine der Favoritinnen war.

Predestinace v církevní nauce znamená, že 
člověk má sice svobodnou vůli, ale že vždycky 
udělá to, co mu Bůh ve své nevystihlé moud­
rosti předem od věčnosti usoudil. Něco po­
dobného je rezoluce...

Počestné mravy mají svou zápornou protivu 
v nepočestných mravech. Jsou také počestné 
nemravy, ale ty asi nejsou v záporném poměru 
k počestnosti.

Pevné zásady jsou určité věty, které usta­
vičně opakujete, aniž byste se za to styděli... ;
...je-li jich víc než tři, nutně si navzájem od­

porují.

Má-li česká kuchyně nějakou národní poezii, 
v hospodách ji nenajdete vůbec.

Rozhodně je nutno trochu osvobodit ženu ; co 
s ní potom budeme dělat, je ovšem jiná otázka.
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Světové měřítko v domácí politice záleží 
ve vyšším poznání, že jinde to dělají také tak.

Člověk je pánem všeho zvěrstva.

PODLE POSLEDNÍHO 
VÝZKUMU ÚPZZK
bylo relativně vysoké úrovně che­
mického průmyslu v USA dosaženo 
diky obratu za prostředky pro od­
stranění nepříjemného pachu za- 
hnívajícího kapitalismu, zatímco 
ostatní státy se mohly poklidně 
věnovat výrobě oceli.

PODLE POSLEDNÍCH 
ZPRÁV
překročila červnová skllzefí třešní 
téměř o 10 % únorovou.

HUMORNÉ NÁPISY
V soutěži „Úředními nápisy k vět­

ší legraci' byl Jako nejlepší vyhod­
nocen nápis v československém 
cestovním pase:

„Pas platí pro všechny země svě­
ta.“ _______________________
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• „Jo, jo," vzdychá Sabin­
ka. „Za svobodna — tos no­
sil kytičky, tos znal hezký 
slovíčka, tos byl jinač pozor- 
nej... jo za svobodna, tos 
mě jináč miloval..."
„Já ti dycky říkal, že na vda­
ný nejsem!"

• Největší převahu 
had mužem pociťuje 
žena, pozorující své­
ho muže, jak navléká 
nit do jehly.



Policie říká : Prý to jsou sympatičtí chlapci
řřed nedávném jiná skupina mla- 

íýc* neonamstů se dopustila celé ra­
dy incidentů v jedné ze západoberlín- 

'«kýCh. čtvrtí, v Lichtenfeldu. Měli ce­
lý »rsenál nejmodernějších zbraní, 
které zakoupili za peníze získané od 
vnvných lidí, členů západoberlínské 
vládnoucí strany CDU. A jak přiznal 
v článku otištěném v časopise Tip- 
Berlin-Magazin Fritz Detlef, rovněž 
mládež CDU podporovaná organizací 
JůngB Union se nikterak nevyhýbá 
blízkým kontaktům s neonacisty a 
árdečné je vítá ve svém středu. Do­
konce oficiální orgán Junge Union 
v Západním Berlíně o tom dal jasnou 
informaci. V tom časopise už v roce 
1982 byl publikován článek glorifiku­
jící nacistického zločince Rudela. Ti, 
kteří se zasloužili o to, že tento člá­
nek byl na stránkách časopisu otiš- 
tdn, a vůbec o propagandistickou čin- 
»08t ve prospěch Junge Union - Car- 
»ten Pagel a Motschmann mladší, byli 
krátce před tím za své zásluhy vybrá­
ni na vedoucí místa, předsedy a mís­
topředsedy Junge Union ve čtvrti 
Tiergarten. Právě v této západober- 
línské čtvrti, podobně jako v okolí 
stanice Gleisdreieck, operovala jedna 
* nejagilnějších neonacistických sku­
pin. Tam měli dokonce své rozsáhlé 
podzemí plné zbraní atd.

K jeho odhalení došlo loni na pod-, 
rim. Postarali se o to nechtěně zápa- 
doberlínští horolezci. V městě, pocho­
pitelně, Je nedostatek horských štítů 
a Jeskyň, aby mohli trénovat, a tak 
»• rozhodli, že by jim mohla poslou­
žit jižní oblast města, kde jsou ještě 
dodnes zbytky různých krytů a 
bunkrů, z nichž některé sahají něko­
lik poschodí do hloubky, jiné naopak 
ease několik pater do výšky.

Už první trénink horolezců ukázal, 
že to nejsou objekty dávno opuštěné, 
ale neopak velice pečlivě obhospoda­
řované a využívané. Například skupi­
na bunkrů u Humboldtheimu byla od 
roku 1983 .obývána“ příslušníky or- 
tanlzaca mladých neonaclatů nazý­
vané Priem. Mladí neonacisté si vy­

tvořili v bunkrech, sahajících sedm 
pater do podzemí nejen své .sídlo, ale 
rovněž cvičiště ke střelbě. V bunkrech 
pod stanicí Gleisdreieck byl objeven 
rozlehlý sklad plný střelných zbraní 
a bohatá knihovna nacistické litera­
tury. Byly tam rovněž pečlivě a s pie­
tou uchovávané uniformy’ esesáků.

V prostorách, které byly jakousi 
pracovnou vůdce skupiny, byly pod 
velkými písmeny hesla „Být věrný 
vůdci, být skutečným bojujícím fašis­
tou“ umístěny portréty nacistických 
pohlavárů a různé památky na ně. 
V bunkru pod Gleisdreieck, o němž 
horolezci informovali okamžitě poli­
cii. byl nalezen podrobný seznam čiř* 
nů krajně pravicové zakázané mlá­
dežnické organizace Akce Fronty ná­
rodních socialistů.

Také v jiné části Západního Berlína 
byly učiněny přinejmenším velice po­
zoruhodné objevy. Skupina „zelených“ 
zkoumající problematiku životního 
prostředí přišla náhodně na rozlehlé 
neonacistické cvičiště. Parta něko­
lika desítek mladých neonacistů ze 
Západního Berlína se tam učila zá­
kladům boje a násilných akcí v měst­
ských podmínkách a zdokonalovali se 
ve střelbě.

A jaké mají západoberlínštf mladí 
neonacisté své plány do blízké 1 vzdá­
lenější budoucnosti? Jeden z jejich 
šéfů, Jedenadvacetiletý Reinhard Gu- 
llbersud »e tím nlktsrakUrietaJí. Nej­
prve prý musejí upevnttj^í svých řa­
dách disciplínu a získal ' další pří­

vržence. Pak prý bude možné, aby 
přistoupili k větším akcím. Jak vy­
plývá z Informačních s A istik, půso­
bí Jen v Západním Bprlí'^ celý Jeden 
tisíc aktivních mladých neonacistů. 
Na svém kontě mají mnoho pouličních 
incidentů, několik pumových atentá­
tů, zhanobení hřbitova obětí druhé 
světové války atd.

K celé situací byla přinucena se vy­
jádřit 1 západoberlínské policie. Jeden 
z představitelů komisariátu přiznal. 
Že činnost neonacistů nenj policii ne­
známá. Současně prohlásil, že cvičení 
sé zúčastňují slušní mladí lidé, kteří 
se prostě chtějí nějak bavit, a tak st 
hrají na vojáčky. Zkrátka, prohlásil 
představitel policie, každý má nějaké­
ho koníčka, proč Jim v tom tedy brá­
nit.

Těžko lze říci, zda tato ilova ply­
nou z Jeho cynismu anebo odhalují 
slabost představitelů západoberlínské 
policie. Možná, že spojují jedno i dru­
hé. Je totiž dobře známo, že mladí 
neonacisté mají své příznivce jak ve 
vysokých politických kruzích, tak me­
zi nimi bylo i několik mladých poli­
cistů.

I šéf kriminálního oddělení západo­
berlínské policie Hans Keiser se sna­
ží celou záležitost zlehčovat. Na otáz­
ku reportérů časopisu Der Spiegel 
řekl, že mladí západoberlínštf neo­
nacisté, tedy i skupina, která si na­
šla své sídlo v bývalých bunkrech 
a krytech, to jsou zatím jen trapní 
mladíci, kteří teprve stojí na prahu 
rozhodování, zda je zláká svět zlo­
činu. Nikterak neskrýval, že ví o ak­
tivitě nejméně 500 členů „národní so­
cialistické skupiny mladých“, která je 
schopna všeho, vraždění a násilí, to 
vše ve jménu nacistických ideí. Ale po­
dle názorů policejního úředníka to 
není vážná hrozba, protože policie 
prý nasadila mezi mladé západober- 
línské neonacisty své agenty, a tak 
úřady se bez obtíží dovídají, co se 
mezi touto mládeží děje a mohou prý 
včas zasáhnout. S těmito slovy dost 
kontrastuje fakt, že mladí neonacisté 
mají v Západním Berlíně dost mož­
ností a jsou zřejmě dost podporováni 
^hora“, že si mohli vytvořit 1 svůj 
vlastní „neonacistický podzemní stá­
teček“ — Jak uhnízdění .hnědých' mla­
díků charakterizoval jedpn ze západo- 
berlínských publicistů.

Z celé sltuac« vytvářející se v po­
sledních letech Jak v Německé spol­
kové republice, tak 1 v Západním Ber­
líně lze ijsoudit, že pravicové kruhy 
se snaží stále nezakrytěji vrátit zemi 
do dob, kdy na kancléřském křesle 
seděl Konrad Adenauer, aby se z re- 
vanšlsmu stala oficiální doktrína po­
litiky NSR. S tím jde ruku v ruce ja­
ko souběžný druhý proud růst neo- 
nacismu zejména mezi západoněmec- 
kou a západoberlínskou mládeží. 
Zdánlivé — e tato myšlenka je i zá­
měrně podporovái.a — to vypadá tak, 
že příslušníci různých landsmanšaftů 
se scházejí jen k nostalgickému vzpo­
mínání na území, vlast, z níž prý byli 
násilně vyhnáni. Ale hned vzápětí vv- 
křikují, že tudíž tzv. německá otázka 
Je prý stále otevřena. Někteří lidé se 
domnívají e dokládají, že s těmi, kte­
ří museli za své činy oprávněně opus­
tit naeisty okupovaná území, odejdou 
dříve nebo později i tyto myšlenky 
a názory. Skutečnost je taková, že re- 
vanšisté nejen skrytě vychovávají 
další dorost, ty skupiny „milých a 
sympatických chlapců, kteří si jen 
chtějí hrát na vojáčky“. A konečně je 
možno vidět i třetí proud, veřejného 
i utajovaného propojování revanšistic- 
kých snah s politikou západoněmec- 

meckých vládních kruhů. Ze nejde jen 
o domněnku, dokládá např. postoj 
kancléře NSR H. Khola, který sice 
jedním dechem říká, že je pro dobré 
sousedské vztahy i národy střední a 
východní Evropy, a současní znovu 
potvrdil svou účast na chystaném 
červnovém srazů slezského landsman- 
šaftu v Hannoveru, který se má usku­
tečnit pod provokačnfm heslem „40 let 
po vyhnání — Slezsko zůstává naší 
budoucností v Evropě svobodných ná­
rodů“.

Tyto spojitostí tří proudů západo- 
německé skutečností je proto třeba 
mít stále na zřeteli. Oživování myšle­
nek na odplatu, kříšení nacistické 
ideologie a oficiální politiku, různá 
prohlášení, ale i záměrné mlčení stát­
ních orgánů NSR. Černá internacio­
nála se aktivizuje.

■terý sflnitnf «kajatel s doby „válko- 
»«mock* řiíá“ • námeckými názvy Kalinin 
(rada Gdaáaka. Vreclaví a Slitina ja 
„ewdobon“ stojící před palácem tiskař­
ského koncernu A. C. Springers Verlag. 
I ta charakterizuje etmosféru v Západ 
■ in Berlind . . /
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Burgreste in Dresden entdeckt
BERLIN, 18. März (Reuter). Im Zen­

trum Dresdens sind Archäologen jetzt 
auf Reste einer romanischen Burg aus 
der Zeit um 1220 gestoßen. Wie die DDR- 
Nachrichtenagentur ADN am Montag 
meldete, befand sich die Burg, die jetzt 
als der älteste bekannte weltliche Bau 
Dresdens gilt, im Hof des ehemaligen Re­
sidenzschlosses. Die Burggewölbe seien 
in der damals in dieser Gegend noch un­
gebräuchlichen Mörteltechnik ausge­
führt, hieß es in der Meldung. Es seien 
auch Bruchstücke von Keramik aus dem­
selben Zeitabschnitt von den Experten 
des Landesmuseums für Vorgeschichte 
geborgen worden.

Auf dem gegenüberliegenden Elbufer 
waren Dresdner Archäologen 1982 bei 
Grabungen auf etwa 7000 Jahre alte Fun­
de gestoßen und hatten festgestellt, daß 
dieser Teil der späteren Stadt Dresden 
von der Steinzeit über die Eisen- und 
Bronzezeit bis in das 11. und 12. Jahrhun­
dert besiedelt war. Völlig neu sei nach 
den jetzt gefundenen Burgresten aller­
dings die Erkenntnis, daß es in der Stadt 
bereits im 11./12. Jahrhundert eine spät- 
slawisch-frühdeutsche Siedlung gab.

Hu?KAf ALLPS WH MM UH, 
WS MST bu b£W/? ,

UoU

Viel Tiou nacisti'.
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SS-20-Raketen nach Holland?
DRONTEN, 19. März (AP). Was tun, 

wenn man sich von US-Marschflugkör­
pern im eigenen Land bedroht fühlt? Der 
niederländische Bauer Leendert Plaisier 
hat eine eigene Antwort gefunden. Er 
ging zur sowjetischen Botschaft in Den 
Haag und bot 44 Hektar seines Ackerlan­
des für die Aufstellung sowjetischer Mit­
telstreckenraketen vom Typ SS-20 an. Er 
wolle damit „ein Gegengewicht zu den 
NATO-Raketen schaffen“, sagte Plaisier 
in einem Interview mit AP.

Die NATO plant, im Rahmen der soge­
nannten Nachrüstung 150 Kilometer süd­
lich von Plaisiers Heimatort 48 Marsch­
flugkörper in Stellung zu bringen. „Wenn 
die 48 Raketen stationiert sind, warum 
soll man nicht ein Gegengewicht mit der 
gleichen Anzahl sowjetischer Raketen 
schaffen?“, fragte Plaisier. „Ein nukleares 
Patt macht unser Land zu einem siche­
ren Ort“, fügte der Bauer hinzu, der Wert 
auf die Feststellung legt, daß er keiner 
Friedensinitiative angehört.

Nase aus Schweinsohr geformt
PEKING, 19. März (AP). Chinesischen 

Ärzten ist es nach einem Pressebericht 
vom Dienstag gelungen, aus Knorpeln 
eines Schweinsohres eine Nase zu for­
men und einem Landarbeiter anzunähen, 
dessen Nase vor 25 Jahren von einer Rat­
te abgebissen worden war. Eine kürzlich 
erfolgte Nachuntersuchung hae gezeigt, 
daß die Ňase hervorragend ihre Funktiori 
erfülle, schrieb die englischsprachige 
„China Daily“. Der Patient könne durçh die WfcslMŽ&’Wí&é^Wé?n uhď auch Ge­
rüche wahrnehmen.

Die Operation wurde den Angaben zu­
folge bereits vor zehn Monaten in einem 
Militärhospital in Jinan in der Provinz 
Shandong durchgeführt. Für die Haut der 
neuen Nase sei Haut der linken Schulter 
des Landarbeiters transplantiert worden. 
Über das Alter des Mannes verlautete 
nichts. In dem Bericht hieß es, die erfolg­
reiche Transplantation habe die Medizi­
ner davon überzeugt, daß Knorpel von 
Schweinen eine reichhaltige Material­
quelle für die plastische Chirurgie sein 
und an die Stelle von Silikonkautschuk 
treten könnten.
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ZASLOUŽENÁ POCTA
Vasil Bilak, zasloužilý internacionalista, 
našel konečně své místo i v českých ná­
rodních dějinách. V Encyklopedickém 
slovníku Československé akademie věd 
je zařazen hned za heslem «Bílá hora», 
čímž byla oceněna jeho role jako národ­
ní katastrofy.

Úspěšná aukce v Písku
(pn): Včerejší v pořadí již 52. mezinárodní aukce 

sportovních a jezdeckých koní v Písku byla ve zna­
mení ohromné aktivity Italského obchodníka Giorgtho. 
který sám vydražil 25 koní. Další koně koupili ob­
chodníci z Rakouska a NSR. Největší zájem byl o šes­
tiletého bělouše Eldorado (otec Shagya mtmonskýj 
Státního statku Vimperk, jehož vyvolávací cena 1600 
dolarfl vzrostla licitací na 2200 dolarů. Celkově bylo
utrženo 51 040 dolarů.

24 TY ÖY TMY

 Aufgespießt
„Liebe Freunde, es gibt Dinge, die tut 
man einfach nicht Es ist nicht alles 
'erlaubt, was nicht verboten ist Das ist 
keine Frage von Gesetzen, sondern 
eine Frage der Moral. “

et . Bundeskanzler Helmut Kohl 
auf dem CDU-Parteitag.

*
„Es gilt das gebrochene Wort"

Kommentar des SPD-Vor- 
standssprechers Wolfgang Cle­
ment zu dieser Aussage, weil 
Kohl eine von Rundfunk, Fern­
sehen und Presse spektakulär 
vermeldete Spende von drei 
Hundert-Mark-Scheinen für 
Afrika nicht aus seiner eigenen 
Tasche, sondern aus einem Re­
gierungsfonds, also aus Steuer­
geldern, finanziert haben soll.

Spenden-Lastwagen zerstört
ADDIS ABEBA, 20. März (AP). Mehr 

als 30 von 94 deutschen Lastwagen, die 
für den Transport von Hilfsgütern in die 
Hungergebiete Äthiopiens bestimmt wa­
ren, sind nach Angaben von UN-Beamten 
beim Schiffstransport nach der äthiopi­
schen Hafenstadt Assab so demoliert 
worden, daß sie nicht mehr brauchbar 
kind. Jeder der Lastwagen hat einen Wert 
von 86 000 Mark. Es gab noch keine offi­
zielle Erklärung, wie es zu den Beschädi­
gungen kommen konnte. Der Ausfall der 
Lastwagen werde den Transport von 
Hilfsgütern in die Hungergebiete ernst­
haft beeinträchtigen, sagte ein Sprecher 
der Vereinten Nationen.
... 4 ItZfiAZAT/

Aufgespießt
„Ich bin sogar der Meinung, daß vieles 
von dem, was bei uns prominent ist 
als Führungspersönlichkeit völlig un­
geeignetist“

Der FDP-Vorsitzende und Wirt­
schaftsminister Martin Bange­
mann im Deutschlandfunk zur 
Führungsstruktur seiner Partei.

*
„Den Heuschnupfen zu beseitigen 
durch eine Veränderung an Genen, ist 
sicher etwas sehr Vernünftiges. Aber 
den Jähzorn zu beseitigen durch eine 
Genmanipulation, ist etwas Un­
menschliches.“

Bangemann im selben Inter­
view zu den Grenzen moderner 
Technologien.

PŘEHLÍDKA KOČIČÍ KRÁSY. Dnes 16. a v nedě­
li 17. března se o Pralskt trlntct (v prostoru bý­
valých jatek) koná mezinárodní výstava ušlechti­
lých koček. 491 chovatel z Evropy zde vystavuje 
celkem 600 koček



V LENINOVÉ MAUSOLEU
JAROSLAV SEIFERT

Pod rudou zdí a zlatém bání 
svítících v dálku, 
jako by mel jen lehké spaní, 
na katafalku
v skleněné rakvi dřímá 
jak lehce spící
s očima jasně přivřenýma 
dívá se na přilbici
vojáka, jenž tu s bajonetem 
na stráži stojí.
Voní to tam jen zvadlým květem, 
zatímco na orloji
čas neodbytný letí prudce 
a rudý prapor se chvěje.
Ten je tam dosud — avšak revoluce 
kde je?
Zeď červená jak šťáva malin 
své zuby cení, 
tam úřaduje soudruh Stalin, 
revoluce však není.
Vtom zazněl výstřel na Lubjance! 
Právě v tu chvíli 
zrádce, psy, gaunery, psance 
odstřelili.

Pohnul se Lenin, protáhl se trochu, 
tvář se mu zachví.
— Co se to děje, milý hochu, 
ležím tu v rakvi
a tam se střílí, Jsou barikády, 
to mi spát nedá.
Nenech mě, hochu, takhle spát tady, 
pomoz mi, běda ! —
Leě voják přimknul tíhu víka 
v záplavě květů:
— Jen lež si dál a buď tu zticha 
v své rakvi ze sametu!
Spi, soudruhu, a děkuj spíže 
za slávu svoji, 
dnes nejlépe je být jen tiše, 
nechat vše na pokoji.
Lenin zas usnul. Tiše klene 
se hrobka stínem.
Má tváře klidné, zapuštěné 
voskem a parafinem.

Vyšlo ve sbírce Verše na zdi, 
Praha 1937, nakl. Prokop Laichter.

S Čedokem do světa
(čtk): Služeb Čedoku, který letos dovrší 65 let své 

Činnosti, využívá při cestách' do socialistických zemí 
každý rok přes 600 000 čs. občanů a téměř stejný po­
čet turistů ze zemí přátel přijíždí s naïf cestovní kan­
celáří do CSSR. Přitom počty turistů oboustranně 
vzrůstají, v této pětiletce o pět až sedm procent roč­
ně. Na prvním místě mezi obchodními partnery Čedo­
ku je cestovní, kancelář Reisebüro der DOR. na dru­
hém pak sovětský inturist. Letos bude cestovní rüch 
mezi CSSR a SSSR Charakterizován oslavami 40. vý­
ročí osvobozen! naší vlasti Sovětskou armádou. Cs. 
občané mohou cestovat s Čedokem po SSSR asi 120 
trasami. Také aovětští turisté navštíví v CSSR památ­
ná místa osvobozovacích bojů. Čedok se sovětskou 
společností Morpasflot pořádá také lodní zájezdy. Do­
plňuje tak nabídku pobytů v nesoclalistlckých státech. 

.Cesty Čedoku povedou letos do 43 zemí čtvř světa­
dílů.

74k tere^si/ÍT frM-ei!

Tunel pod Stromovkou
(Čtk): Jednou z nejzajímavějších staveb v Praze se 

stane v osmé pětiletce úsek středního okruhu základ­
ního komunikačního systému Špejchar—Argentinská. 
C*lá část je dloúhá 2966 metru, z toho tunely tvoří 
1766 metrů. Podzemní č£st tohoto úseku začne vznikat 
▼ blízkosti tréninkového hřiště Sparty a bude sledo- 

i vat osu dnešního železničního spoje Bubny—Dejvice. 
(Podzemní komunikaci vytvoří dvě samostatné trouby 

» rozdílnou úrovní, odpovídající’ konfiguraci terénu. 
Stavbaři je z povrchu uloží do hloubl 12—15 itíétrů 
do monolitických k uzavřených '"'řSmů se společnou 
střední stěnou. Orientaci obsluhy tunelového režimu 

i usnadní uzavřený televizní systém, dopravní a po­
žární signalizace, měření hustoty provozu, rychlosti 
vozidel, Škodlivin a průhlednosti ovzduší. Záměrem 

' Projektového ústavu Dopravních a inženýrských sta- 
' veb a Metrostavu Je minimální narušení životního pro­
středí, zejména v cenné oblasti Stromovky. V okrajo­
vém pásmu bude sice vykáceno 680 většinou přestár­
lých stromů, ale rychle je nahradí nové.

W4J Æ7?Ït „HYCHLe-H"
Odešla Světla Amortová

dtp]: Ve věku 74 let zemřela 14. března zasloužilé 
umělkyně Světla Amortová, nositelka Rádu Vítězného 
února a Rádu práce, dlouholetá členka Divadla na Vi­
nohradech. Už v sedmnácti letech vystoupila na prk­
nech Národního divadla Jako elévka. Její realistický 
herecký talent se utvářel na rozmanitých úlohách a 
různých scénách, z nichž nejvýznamnějšími byly Ura­
nie, bratislavské SND. pražské Divadlo 5. května a 
od roku 1951 Divadlo na Vinohradech. Radu výrazných 
postav vytvořila Světla Amortová také v rozhlase a 
televizi, přínosná byla i její pedagogická činnost. Od­
chodem zasloužilé umělkyně Světly Amortová ztrácí 
naše kultura výraznou tvůrčí osobnost, jejíž. činnost 
byla pevně spjata, s budováním socialistického diva­
delnictví. Příznivci se button- moci rozloučit s uměl­
kyní ve -čtvrtrk 21. března ve 13 hod. v Divadle na 
vjnohradeclt. J ř F ' ; '. ' ý-

Jen jestli jsem se tu dobře schoval... ?
Kresba: Josef Čapek, 1.1.1937

Růst pražské obchodní sítě
(čtk]: Téměř 3980 obchodních jednotek, 362 200 m1 

prodejní plochy, obchodní domy Kotvě a Máj, desítky 
velkých nákupních středisek, velkoprodejen zejména 
v sídlištních lokalitách, to je bilance socialistického 
budování obchodní sítě na území hlavního města Pra­
hy. V roce 1945 existovalo v Praze asi 20 tisíc malo­
obchodů. V okrajových Částech města chyběla základ­
ní síť prodejen a navíc většina nevyhovovala hygienic­
ky, prostorově ani provozně. Teprve únor 1948 vytvo­
řil předpoklady pro budování moderního obchodu. Vel­
ké provozní jednotky byly znárodněny, střední a malé 
začleněny do družstev. Dokončení socializace obchodu 
je v Praze spojeno s rokem 1952. Přitom ještě na po­
čátku roku 1963 měla polovina potravinářských prode­
jen jednoho zaměstnance a více než třetina nepře­
sahovala 25 m2 plochy. Za pětiletku se nyní vybuduje 
asi 50 000 m2 nových prodejních ploch. Pro lepší zá­
sobování Pražanů se rozšiřuje Pražská tržnice. Pro 
dej! ovoce a zeleniny slouží 11 tržišť a téměř 150 trž­
ních míst na území hlavního města ČSSR. Mnohé byly 
postaveny či rekonstruovány zásluhou brigádnické ak­
tivity občanů v akcích, volebního programu NF.

...42 ÓKKXt vÁetkMO '
• Téměř 50 miliard marek vydala NSR v uplynu­
lém roce na vojenské účely. Vyplývá to z oficiální 
zprávy ministerstva financí zveřejněné v Bonnu.

Život mi už také uniká rychleji 
než z láhve rozbité na zemi 
těkající éter. 
Tak co!
Mám deprese, jaké mívají 
staří lidé, a v noci mě jímají 
úzkostné sny.
Z Jejich fantastických tvarů 
a z nezjistitelných barev 
vymršťuje se mi náhle město 
smutné a ponuré, 
obklíčené čelistmi sídlišť: 
jsou plná zubů, a mezi nimi trčí 
výhrůžné tesáky výškových staveb.
Té noci se ml zdálo, 
že sevřely Prahu ze všech stran 
a přibližují se k jejímu středu. 
Chtějí pohltit Hladovou zeď 
i jedlé kaštany podél cesty, 
zakousnout se do šťavnatých trávníků 
a do záhonů květin.
Skoda těch vlídných cest, 
kudy chodívají milostné dvojice 
a šeptem blouzní.
Staré magnolie v plném květu 
potichu sténají.
Jakmile však počali s nástřelem 
a demontáží
staré rozhledny na Petříně, 
zavřel jsem oči.
Byla to přítelkyně mých lásek.

PRAHA VE SNU
JAROSLAV SEIFERT

Ani jsem je neměl otvírat!
A když se přiblížila první ulice 
až k Smetanovu hrobu na Vyšehradě, 
s bolestným křikem vyletěli kohouti 
ze střechy chrámu 
a zapadli někam do křoví 
na břehu řeky.
Z každého snu spáč se probudí, 
jen z tohoto nikoliv.
Marně kvílejí sirény, 
marně vzplály ranní červánky 
a rozlévají se po nebi 
Jako rozšlapané tratoliště 
na místě havárie.
Nakonec jsem ještě zahlédl, 
že na hladině řeky plovou leklé ryby 
a voda je černá 
jako v den 
posledního soudu.

Úryvek ; báseň je z Pražského triptychu, z dosud ne­
vydané sbírky Býti básníkem, psané 1981-82 a obsaže­
né v samizdatu 1983. Byla přednesena v pražské Viole 
v pořadu věnovaném Jaroslavu Seifertovi.
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Früher wollten Amerikaner noch das Kolosseum einkaufen
Rom Hegt zur Zeit so traurig auf bei­

den Seiten des Tibers wie selten um 
diese Jahreszeit. Anstatt mit Blüten 
sind die Bäume zum zweiten Mal in die­
sem Jahr mit Schnee bedeckt, und der 
eisige Matsch auf den Straßen bremst 
nicht nur den Kraftfahrer, sondern 
auch den sonst Um diese vorösterliche 
Zeit schon recht lebhaften Tourismus.

, Trotzdem Sind die Geschäftsleute der 
Ewigen Stadt erstaunlicherweise nicht 
pessimistisch. Etliche von ihnen hoffen 
auf eine „goldene Saison“, getragen von 
dem immer noch auf Rekordhöhe 
schwebenden Dollar. „Wir rechnen in 
Kürze mit einer amerikanischen Inva­
sion“, strahlt der Italo-Amerikaner Ma-

1 rio Perrillo, der seine Aufmerksamkeit 
seit einiger Zeit auf das Europageschäft 
gerichtet hat. Allein von New York will 
er täglich 500 Touristen nach Rom brin­
gen und 800 aus Kalifornien, Andere

Unternehmen nennen vierstellige Zah­
len pro Woche. Nicht zu vergessen die 
Welle der Yankées aus dem Norden, die 
zunächst einmal Venedig, Mailand und 
Florenz „mitnehmen“, ehe sie sich der 
Hauptstadt der Apenninenhalbinsel zu­
wenden.

Ende der siebziger Jahre erfanden 
die Reiseunternehmen für Italien viel­
fältige Kulturprogramme, um noch 
mehr Gäste in den traditionellen Süden 
zu ziehen. Inzwischen hat sich der Ton 
geändert: „Weniger Museen, weniger 
Ruinen, aber mehr Shopping“, so lautet 
die Devise. Bisher hatten es die Römer 
häufig mit geldstrotzenden US-Bürgern 
zu tun, die allen Ernstes das Kolosseum 
oder zumindest doch die Trajanussäule 
kaufen wollten. Die „goldene Saison“ 
soll außerdem Amerikaner mit weniger 
geschwellter Brieftasche in die Straßen 
Roms schwemmen. Während die Rei­

chen bei den Modepäpsten Valentino 
oder Fontana ihre Dollars lassen oder 
beim Juwelier Bulgari in der Via dei 
Condotti, warten in den Seitenstraßen 
Händler mit hübsch anzusehender Dut­
zendware. Und wem es nach einem klei­
nen Ausflug zumute ist, den kutschiert 
ein Omnibus mal grade nach Florenz. 
Die 550 Kilometer lange Tour läßt eben 
noch Zeit für eine flüchtige Rundfahrt 
durch die Altstadt und ... natürlich zum 
Shopping. Auf dem Markt finden die 
Gäste aus der Neuen Welt neben aller­
lei Souvenirs Gucci-Ledertaschen für 
acht Dollar, wenn sie schlecht imitiert 
sind.

„Ein Durchschnittsamerikaner gibt 
beim Shopping mindestens 80 Dollar 
aus", wissen in Rom die Leute vom 
Fach. Tagespresse und Wochenblätter 
der USA haben in vergangener Zeit viel 
für Italien geworben. Im US-Magazin

„Newsweek“ stand sogar zu lesen, ein 
guter englischer Trenchcoat koste in 
Rom weniger als in London. Mehr als 
Deutsche, Schweizer und Österreicher 
sind hierzulande die Amerikaner dafür 
geschätzt, daß sie viele Mitbringsel in 
ihre Koffer packen. „Für sich selbst las­
sen sie sich die Erinnerung an Rom et­
was kosten", sagte ein Geschäftsmann 
aus dem Zentrum, „bei den Geschenken 
für Freunde und Verwandte geben sie 
sich mit billigen Imitationen zufrieden."

Den Italienern selbst wird das Reisen 
sauer. Dollar-Boom und Lira-Flaute las­
sen den meisten keine Chance, große 
Sprünge zu machen. Trotzdem werden 

,auch von italienischem Boden aus Flü­
ge nach Brasilien* Kenia und Indien ge­
bucht Wie ist das mögHch? Ein Reise­
fachmann verrät den Trick: „Immer 
wepn dpr Dollar steigt, kürzen wir das 
Reiseangebot um einen Tag?

V-WÏMOUT 4 t>OXT'• 
Bavorskou štatní cenu 

se zlatou m
edailí pře­

vzala československé výtvarnice Ivana H
ouserové. 

D
oslala ji za dvě skleněné broušené plastiky s op­

tickým efektem
, 

Jež nyní vystavuje na m
ezinárod­

ním veletrhu um
ěleckých řem

esel v M
nichově.

 ŠPÁSMAJSTR Z MALÉ STRANY
PAN [OSEF SVAB MALOSTRANSKÝ měl sice na razítku- Obchod 

papírem a kuplety, ale jeho hlavním povoláním bylo obveselovat 
lidi. Zabal na levém břehu, nesměle, jako ochotník u Malostranské 
besedě, pak smiluji, v tamějtlch hospůdkách V Schnellů, U Dundrů, 
U Tomáše a ve větších o slavných Silvestrech U Libuše a ve smi-, 
chovské Aréně. Přede I et o pař let Hašlera s písněmi o roztouže­
ných pannách a plachýeh aktuářech, ale nezůstal len při nich. Pře 
vlákal se rád do roztržitých čtenářů novtn a koketních Šansonet, 
a když pak ani to mu nestačilo, dal se na výboj s kamarádem Jo­
sefem Wanderaeem Lhotků na Václavském k Medvídkům na 
Perštýn, od Bucků z Pořlče k Stafgrům do Vodičkovy Ták protáhl 
v duetu t sdm . slovutní ml lokály, kde ne/pestřejšlml kvity roz­
kvétal .kabaret od stolu', naučil se znát pražskou klientelu a ob 
sáhl celou klaviaturu žádaných tánrů od anekdot přes kuplety po 
výstupy a parodte. Imitoval ftakrlsty, párkaře, koktavé průvodce ci­
zinců, hubaté vorařt, mil prosti pražská figurky v tile, včetně do 
movntc a rozpustných Školáků. Byl grand — nenechával si te 
zlatý poklad pražské Itprace fen pro sebe. Co včera zpíval, ráno 
hodil na papír,"» poledne Sel do tiskárny a nazítří už mohlt zni 
vat chasntcl od Šumavy po Českomoravskou vysočinu poslední Svd 
bův hlt. Ne představoval svétu fen sebe. ale vydával I kolegu Sm’ 
da, Ratoltstku, Tichého, ba I Ference Futuristu. Není proto dlvu, le 
se v setmělém krámku pod Mosteckou věži natrhly dveře, vidyi 
rozpustilá zemi česká a moravská slynula od pradávna zábavami 
Josefskými, václavskými, anenskými, mlkuláSskýml a silvestrovský­
mi a pan šváb II věrné po půl století zásoboval svými švábládaml.

Tak se stal špdsma/Strem, col v oněch dobách znamenalo mistra 
Humoru a vzhledem k povaze i potřebám lidu bylo .predikátem

nad jiné upřímným, a proto vzácným. Patřily k němu t sympatie 
znamenitých mulů a len, V Gláubtců sedával s Jakubem Arbesem, 
U ježíšku sl směl přituknout s lanem Nerudou, přátelil se s Igná- 
tem Herrmannem a .sousedka' Ema Destinnová byla čqstou návštěv­
nici v jeho krámku. Jako kaídý mistr humoru, tak i pan Šváb svůj 
věhlas podporoval mimořádnými činy. Na Jubilejní výstavě roku 
1891 zpíval lako první Cech do fonografu a Národopisnou 1895 ozdo 
bil nápadem postavit na výstavišti kousek staré Prahy. Roku 1898, 
na Výstavé architektury a Inženýrství, stal se t prvním českým 
filmovým hercem.

Přihlásil se praotět filmařů Janu KMIeneckému sdm. Vezmema-tl 
v úvahu tehdefšt nedůvěru k oitveným obrázkům a nadto okolnost, 
že se uvolil snímek vymyslet, zreilrovat t sehrát, šlo o pořádný 
kumštýřský risk Švábovo Zmařené dostaveníčko milo úspěch. Kří 
ženecký udržel svůj Český ktnematograf nad vodou a mohl točit 
dál Panu Švábovi zůstalý růžové vzpomínky: — Hráli Jsme dobře 
Až moc, dobře. Zřídili mě koštětem a rozšlápll slamák. Honorář? 
Osm modřin a dvě boule. Od té doby jsem byl furt bit.

Dnes už klasické prohlášeni vystihuje přesně úděl tehdejšího ko­
mika: kopance, modřiny a boule. Každý líný by se po takové zku­
šenosti držel od filmu dál. Ne tak pan Šváb. Pracoval s Kříženec- 
kým leště dvakrát, a ony tři klenoty Jsou dnes uchovávány v re 
likvlářt českého filmu pod uctivě vyslovovanými tituly: Dostaventč 
ko před mlýnlcl, Párkař a leptč plakátů, Pláč a smích.

Během dalších dvaatřiceti let natočil pan Šváb na šedesát fil­
mů. Prošel prvními ateliéry pod střechami Prahy I Kavaltrkou, vi­
nohradským pavilónem AB t berlínským ateliérem Am Zoo. Viděl 
vzestup I pád hvězd a režisérů, znal se s Mošnou I « Werichem,

hrdl v nepodobeni Brodant neviste otce Míchu Jenlkovt-Smollkovt 
l v podařením Svefkwl * Karlem Nollem, hrál nepočítané domovní; 
ki, lokajů, po sluhů, zahradníků, hlavni vlak farářů, ty mil spachr 
tované, hrál • Ptttékem, NedpHnskou, Ondj-dkoveu, Rovenským, a 
režiséři rt ho podávali jako trestního skřítka, Lamač říkával, že 
se Švábem se nedá prošvihnout ani Solfertno, a on se jenom dob­
rácky usmíval, přlnátel ftistt a miloval svůj nimý, černobílý:

— Kolovrátek, který nevřtskt, ačkoliv má kliku. Hraji jen očím 
a zvitňuje život ,

Nakonec neodolal a zahrál sl » Peplnl Ke/holooví, ee svém pra­
ním zvukovém — a posledním vůbec. .... ,

Když mu bylo, SedeSdí, přesídlil ze starého krámku přes ultet, 1» 
bývalého Kytkova knihkupectví. Stal se osobnosti. Pamltnlkem, kte­
rý vydává svidectvl. Mulem, který stál u kolébky kabaretu, slav­
ných výstav, fonografu, filmu. Usmivavý starý pán s důstojným 
bříškem a lišáckým Osmivem mil stále plni kapsy plsntček a roz­
dával je na potkáni. Setkali jsme se při krásni rostárni ve filmu 
Venouiek a Stázlčka. Já hrál toho VenouSka, přinesl jsem Spatné 
vysvidčent, mil Jsem strach i výprasku a dal jsem st pod kalhoty 
pytlík se sazemi. Otce hrál Josef Zora, domovníka safnotřejmi pan 
Šváb. Kdyt mé otec přehnul přes koleno a majznul rákoskou, do- 
Slo k explozi. Schovávám sl fotografii starou třiašedesát let. V itch- 
nl feme jak kominici, pan Šváb to schytal nejvíc.

Kruh s boulemi a modřtnamt, fonografy, kuplety a jinými tpásy 
se uzavřel. Panu Suábovl bude zítra stopétadvacet let, stoji před krám­
kem v Mostecké, usmívá se, rozdává písničky a těká, at st pro ni) 
poste Váva nebo Kachyňa. Chápu, vám se to zdá nematné.

Já ho tam ale vidím. '• ADOLF BRANALD

BUD KOČKU. NEBO TELEFON — to je dilema, 
před kterým stojí švédští manžetě Franssonovi, 
jejichž milovaná čtyřletá kočka Mtrrdn nemást 
'zvonění telefonu, a jakmile zazní, bleskurychle 
shodí sluchátko z vidlice, což mistrovsky zvládá 
i poslední dobou, kdy ze stolku přemístili tele­
fonní přistroj na poličku upevněnou vysoko na 
stěně. 2

Čeká ji trest za příživnictví
(re): Pro trestné Činy krádeže a přÁžlvnlctví Je stí* 

hána 181etá Hana P. z Ostravy. Po ukončení dovolené 
v srpnu loňského roku se nevrátila do odborného UČ1-. 
liště a zdržovala se v Praze, kde sl prostředky k ob­
živě opatrovala prostitucí s cizinci. Současné jí bylo 
prokázáno, že nejméně v deseti případech cizince 
okradla a způsobila tak škodu za více než 20 000 Kčs.

ce-Pí'/ vez ůvboi/AT G r ? /

• American B. Schroeder v nedělí „překonal re­
kord“ B. Clarka, který zemřel v roce 1583 po 112 
dnech života s umělým srdcem. 531etý Schroeder, 
kterému 13. prosince implantovali umělé srdçe 
v nemocnici v Loulsvlllu ve státě Kentucky, je 
stále ještě zeslaben po vysokých horečkách, které 
lio pronásledovaly minulý měsíc. Také jeho po­
hyblivost je snížena a trpí poruchou řeči po moz­
kové mrtvici, která ho postihla 18 dnň po ope­
raci.
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satyrický časopis studentů.

Kdyby nebylo Trnu, museli bychom ho utvořil. — Palacký.

Cyril Bouda:

„Ale, milostivá, váš pan manžel je 
přece úplni zdráv! Jak se vám mohlo 
něco takového přihodit ?“

„Pane profesore, přisahám při všem na 
sviti, že jsem to nejspíš chytila nikde na 
veřejném záchodku.“

„No, možné to je, milostivá paní, ale 
je to nepohodlné !“

„A servus, JVeishut, copak to neseš?“
„I, moje paní má narozeniny a chtila 

pořád na mni psa...“
„Ale to přece není pes!“
„Když ty potvory jsou tak drahé, tak 

jsem ji koupil tchoře.“
„A kam ho chceš dát?“
„Kam jinam než do ložnice!“
„Ale, Weishut, ty jsi přec jen mešuge. 

Představ si ten smrad!“
„Však on už si na to šosem zvykne.“

Hoteliér pravil hostovi: „Budete-li 
chtít jiti na stranu, tak záchod máte 
první dveře vpravo.“

Host šel večer na stranu a zrovna 
omylem do prvních dveří vlevo. Byl 
to obytný pokoj a v něm seděl na­
proti jiný host na židli. Náš host mu 
pravil: „Pane, jste si jist, že sedíte 
na židli?“

Werich vypravuje:
„Dneska se mně, pane kolego, 

zdálo, jak v kočáře jsem seděl, do 
něhož osel zapřažen byl jest. A osel 
neject. Já vezmu bič a hlasitě zvo­
lám: „Pojedeš nebo nepojedeš!?“ a
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Rybář: „Jestlipak to nejsou blázni, ty lidi na tom mostě!“ 
ROČ. I, 1924. CYRIL BOUDA
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OBALENÝ KUS TELETE NENÍ 
MRTVQLA,

ale řízek.

UNIFORMOVANÝ VRAH NENÍ 
VRAH,

ALE GENERÁL.
Kurt Tucholski

Profesor geometrie: „O dívko moje bohorovná, budiž ke mně 
vodorovná!“ roč. i, 1924. josef novák

Chtili bychom vidět, co mají Postoloprty 
ve znaku ! ! !

^Syreček z pražské smetánky :
„Slečno, já teď proháním tenis.“ 

Medická: „To byste se měl raději
oženit.“

„Víš, co řekla hraběnka Chotková svému 
choti, Ferdinandu d'Este, o svatební noci, 
víš, vona byla totiž zásadní Češka?!“

„Ach, Ferdinande Ešti.“

„Padá-li někdo po hlavě, říká se 
tomu střemhlav. Jak skáčeš do 
vody?“

„Sím střemhýždě.“
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Urlaub in Europa, ein Vergnügen,
das immer teurer wird

Billigstes Reiseland bleibt in diesem 
Jahr Jugoslawien. Hier ist eine Mark 1,37 
Mark wert. Das sind zwei Pfennig mehr 
als im vergangenen Sommer. Auch Öster­
reich ist nach wie vor erschwinglich. Un­
verändert teuer bleibt die Schweiz, und 
für einen Griechenlandaufenthalt werden 
deutsche Touristen aufgrund erheblicher 
Preissteigerungen in diesem Jahr rund 13 
Prozent mehr hinblättern müssen.

Nach einer Umfrage der Deutschen 
Presse-Agentur dpa in den wichtigsten 
europäischen Reiseländern ergibt sich 
folgendes Bild:

JUGOSLAWIEN: In Jugoslawien kann 
man für eine Mark so viel kaufen wie in 
der Bundesrepublik für 1,37. Dank des 
starken Wertverlustes des Dinar gegen­
über der Mark wird die inzwischen bei 60 
Prozent angelangte Inflation daher mehr 
als ausgeglichen. Jugoslawien bleibt für 
deutsche Touristen das billigste europäi­
sche Reiseland. In diesem Jahr werden 
Touristenschecks mit einem zehnprozen­
tigen Rabattanspruch in allen staatlichen 
Hotels und Restaurants gegen Devisen 
ausgegeben. Eine Tasse Kaffee kostet 
rund eine Mark, eine Flasche Wein sie­
ben Mark, ein Mittagessen zwischen sie­
ben und zwölf Mark. Ein Hotelzimmer 
der A-Klasse mit Vollpension ist bei Prei­
sen zwischen 47 und 62 Mark um drei 
Prozent teurer geworden.

ÖSTERREICH: Österreich bleibt preis­
günstig. Die Hotelpreise bleiben unter Be­
rücksichtigung der Inflation gleich. Vom 
Tafelspitz bis zum Kaiserschmarren hat 
sich auch in der Preisliste der Restaurants 
kaum etwas geändert. Lediglich die Ben­
zinpreise haben gegenüber dem Vorjahr 
leicht angezogen.

SCHWEIZ: Das — wenn auch hohe — 
Preisniveau hat sich hier nicht verändert. 
Eine Tasse Kaffee kostet zwischen 2,10 
und 2,30 Franken bei einer Kaufkraft der 
Mark von unverändert 0,74 Mark. Teurer 
wird der Urlaub für Autofahrer, da auf 
den Schweizer Autobahnen seit kurzem 
eine Gebühr von 30 Franken berappt 
wird. Und Bahnfahren innerhalb der 
Schweiz kostet rund zehn Prozent mehr 
als 1984.

FRANKREICH: Der Kurs des französi­
schen Franc zur Mark hat sich nur ge­
ringfügig verändert. Touristen rechnen 
am besten wie 1984 mit einer Mark für 
drei Franc. Preistreibende Wirkungen 
werden vom Gastgewerbe erwartet, wenn 
die bisher vom Staat vorgeschriebene 
Preisbindung im Frühjahr aufgehoben 
wird. Ausgenommen sind davon nur die 
einfachsten Hotels.

BELGIEN: Für Belgienurlauber ändert 
sich nicht sehr viel: Ein Touristenmenü ist 
nach wie vor für 15 Mark, ein Glas Bier für 
1,25 Mark zu haben. Hotelzimmer der Mit­
telklasse kosten durchschnittlich 70 Mark, 
und mit elf Mark kann man mit dem Taxi 
fünf Kilometer weit fahren.

NIEDERLANDE: Hollandurlauber
müssen kaum umdenken. Bei einer vor­
aussichtlichen Preissteigerung von 1,5 
Prozent und unverändertem Kaufkraft­
wert der Mark gehört es zu den preissta­
bilsten Urlaubsländern.

ITALIEN: Im Tourismusbereich ist mit 
einer Preissteigerung von zehn Prozent 
bis zu den Sommermonaten zu rechnen. 
Außerdem hat sich die Kaufkraft der 
Mark in Italien leicht verschlechtert. Der­
zeit kostet eine Tasse Milchkaffee (Ca­
puccino) zwischen 700 und 1000 Lire (1,15 
bis 1,60 Mark, ein kleines Glas Bier 1200 ‘ 
bis 2000 Lire (1,90 bi s 3,20 Mark). Super­
benzin wird nach wile vor für 1300 Lire 
(2,10 Mark) gezapft.

GRIECHENLAND: Die Mindestpreise 
für Unterkunft und Verpflegung wurden 
tim 21 bis 22 Prozent heraufgesetzt, für 
das Frühstück um rund 45 Prozent und 
für Mittag- und Abendessen um rund 39 
Prozent Auch Benzin kostet jetzt statt 53 
in diesem Jahr 56 Drachmen (1,40 Mark). 
Auch Selbstversorger müssen im Lebens­
mittelgeschäft rund 18,6 Prozent Preis­
steigerung einkalkulieren. Für den Pau­
schalreisenden verteuert sich Griechen­
land damit inklusive Nebenkosten um 
rund 13 Prozent.

SPANIEN: Auch hier ist die Mark we­
niger wert als im Vorjahr. Außerdem sind 
die Hotelpreise enorm gestiegen. Ein 
Doppelzimmer der Vier-Sterne-Kategorie, 
das vor einem Jahr noch 95 Mark kostete, 
ist jetzt mit 120 Mark ausgewiesen. Die 
Taxipreise wurden erst kürzlich angeho­
ben und auch ein Touristenmenü kostet 
gut 100 Peseten mehr als vor einem Jahr. 

. PORTUGAL: Der geringe Währungs- 

.vorteil der Mark wird hier duřeli die liohe 
Jjhflationsrate von 29 Prozent mehr als 
auf gehoben. Ein Doppelzimmer an der 
Algarve-Küste kostet ohne Frühstück 
durchschnittlich 6500 Escudos (121 Mark) 
gegenüber 1984 mit 5500 Escudos.

SKANDINAVIEN: Skandinavien ist 
was für Enthaltsame. Hier liegt das 
Preisniveau derzeit etwa fünf bis zehn 
Prozent über dem deutschen. Das gilt für 
die üblichen Touristenausgaben wie Ben­
zin, Hotel und Lebensmittel. Der Alkohol 
ist in allen skandinavischen Ländern er­
heblich teurer. Ein Glas Bier in Schwe­
den kostet zum Beispiel zehn bis elf 
Mark. Empfehlenswert ist es, sich in der 
Bundesrepublik über erheblich günstige­
re Paketangebote der Hotelketten zu in­
formieren.

GROSSBRITANNIEN: Hier ist die 
Mark in diesem Jahr gut einen Pfennig 
mehr wert als im Vorjahr. Auch die 
durchschnittlichen Preise haben sich für 
Touristen kaum verändert. Die klassische 
Nationalspeise Fish and Chips in Zei­
tungspapier ist nach wie vor für 1,50 
'Pfund oder rund 5,50 Mark zu haben, 
eine Tasse Tee — echter Bohnenkaffee 
Ist eine Rarität — kostet 20 Pence oder 
gut 70 Pfennig, und ein Mittagessen beim 
Inder oder Chinesen gibt’s für fünf bis 
sechs Pfund (18 bis 22 Mark). Teuer ist 
ein Besuch des Tower in London. Er öff­
net für 2,50 Pfund (gut neun Mark) seine 
Verliese.

VÍDENSKÉ ŽENY vedou. V čem?, 
V soukromém vysokoškolském vzdělá­
vání a v návštěvě nejrůznějších vzdě­
lávacích kursů. Vyplývá to za statis­
tiky, která uvádí, že plných 71 pro­
cent posluchačů těchto škol a kurpů 
tvoří ženy. Před deseti lety byl stav 
vyrovnaný, ženy se podílely na mimo­
školním vzdělání jen padesát! pro- 
eenty. Nejnavštěvovanějším kursem 
je seminář na téma »Sebevědomí je 
možné aa naučil“.

TAK JAKO ■ nás labutě, rozšířil se 
v posledních letech u švýcarského 

■Bodamského jezera výskyt kormorá- 
nů. Vedení místního kantonu proto 
nařídilo odstřel těchto ptáků, kteří 
přilétají do Švýcarska hlavně z Dán­
ska. Stalo se tak 1 přes protesty 
ochránců přírody jak ze Švýcarska, 
tak 1 z Rakouska a NSR. V odůvod­
nění se uvádí, že minulé zimy zkon­
zumovali kormorán! asi 12 tisíc kilo­
gramů ryb v ceně 60 tisíc švýcar­
ských franků.

LiĎ( WY

Demolice těšnovského nádraží
(£tk): Vzhledem k demolic! objektu bývalého nádra­

ží Tišnov bude v sobotu 16. března od 7.30 do 11 ho­
din přerušen provoz tramvají linek č. 8 10, 14 a 18 
v Useku TSŠnov — Vltavské. Cestující mohou v tomto 
období použít mezí stanicemi Sokolovské — Vltavská 
»pojení trasou C pražského metra. Pro zajišténí bez­
pečnost! silničního a kolejového provozu byla povo­
lena uzavírka. Jedné se především o přerušeni pro­
vozu na Severojižní magistrále mezi rampami Bulhar 
a Hlávkův most, v ulicí TSŠnov, Stárkova, Sokolovská 
a Ke Štvanici. Doprava bude pozastavena asi na 10 až 
20 minut. Zhruba do 11 hodl-n bude vyloučen provoz 
v okolí Tišnova, především v úseku Petrská — Soko-

-7^ &E2.CMW ÍuPOVA Tú '

Požár v Mitasu
(čtk): Včera v podvečerních hodinách došle v ná­

rodním podniku 'Mitas v Praze 10 k požáru válcovny 
kaučukových směsí. Požár likvidovaly závodní a praž­
ské požární sbcry. K obětem na lidských životech ne­
došlo. Příčinu pcžáru ani rozsah škod nebylo zatím 
možné určit. Na místo se dostavili místopředseda vlá­
dy CSR S. Ráži, zástupci ministerstva průmyslu CSR 
a městského výboru KSC v Praze.

CESTA ZA rekordy není vidy mad- 
ná. Třiatřicetiletý Ind A Jelajdhan se 
rozhodl, íe překoná rekord svého ji­
hoafrického kolegy, který „bydlel ve 
sprAeěné domácnosti“ s jedovatými 
hady po dobu jedenašedesáti dnů. Ind 
vlak musel soutěžení přerušit, pro­
tož« ho jedné noci kousla kobra. Ode­
hrál se do nemocnice, ale po návratu, 
jak prohlásil, hodlá v započatém po­
kusit pokračovat.

8 PODIVNÝM, leč málo účinným 
Srubem protestu vyrukovali žáci jed­
né západoněmecké školy. Po skonče­
ní vyučování vynesli na dvůr všechny 
lavice a dokonce 1 katedru s židli 
přednášejícího učitele. Druhý den se 
sice neučili, ale místo toho museli la­
vice uklízet a zameškanou látku pro­
brali odpoledne po škole.

• LONDÝNSKÝ ARSENÁL má 
mužstvo, jehož souhrnná hodnota 
činí skoro 3 mil. liber. Přesto však 
ve 4. kole pohárn bo vyřadil tým 
York City, který „má cenn“ dohro­
mady 20 000 liber. Vítězný gól dal 
jistý Houtchen (kterého York získal 
zdarma) z penalty, kterou zavinil 
Steve Williams, jehož koupil trenér 
Arsenalu Done Hows za Sonthamp- 
tonu za SOS 008 Über... (mn)

• RENAT DASAJEV, brankář Spar­
taku Moskva a týmu SSSR, je drži­
telem speciálního rekordu. V po­
sledních » 2t7 zápasech ve stovce a- 
tkání nedostal branku. « 
T4K W To HÿLo \
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Zwei Tschechen dirigieren
Das Lob kommt aus berufenem Mun- 

’de, „Den Aufschwung des deutschen 
Eishockeys haben wir auch den Trai­
nern aus der CSSR zu verdanken“, sagt 
Bundestrainer Xaver Unsinn. Zwei Ex­
perten aus der Tschechoslowakei, die 
einst den Lehrmeister für die UdSSR 
spielten, stehen sich ab Freitag im Fi­
nale um die 65. deutsche Meisterschaft 
gegenüber. Dr. Pavel Wohl (Sportbund 
Rosenheim) und Ladislav Olejnik 
(Mannheimer ERC) treten an zum 
„Krieg der Köpfe“, wollen mit kühlem 
Verstand ihre oft heißblütigen Cracks 
zum Gipfel führen.

Für beide gilt: Der Beruf ist gleich­
zeitig das Hobby. „Ich spiele zwar gerne 
Tennis und laufe auch Ski, aber im 
Grunde dreht sich alles um Eishockey. 
Wenn ich zu Hause bin, lese ich meistens 
Fachliteratur. Dazu gehören Psycholo­
gie, Physiologie, Biochemie“, berichtet 
Pavel Wohl. Die schnelle Sportart be­
handelt der 43 Jahre alte Coach wie 
eine Wissenschaft.

Vor allem ein Mann wie Karl Friesen 
hat in Theorie und Praxis entscheidend 
von Wohls Kenntnissen profitiert. Frie­
sen über . Wohl: „Ein Super-Trainer.“ 
Wohl über Friesen: „Ein Super-Tor­
wart.“ Beide kämpfen um einen krö­
nenden Abschied von Oberbayern, denn 
Friesen geht in die US-Profiliga zu den 
New Jersey Devils, Wohl wieder als Do­
zent an die Karls-Universität in Prag. 
Gemeinsam haben sie den Wunsch, ei­
nes Tages zurückzukehren. Wohl: „Die 
Bundesliga besitzt ein gutes Niveau. Ich 
möchte in drei oder vier Jahren wieder 
in Deutschland arbeiten.“

Ladislav Olejnik arbeitet seit seiner 
Flucht im Jahre 1968 schon 17 Jahre in 
der Bundesliga, und zwar — so der Ein­
druck der Spieler — von Jahr zu Jahr 
intensiver. Was für Architekten das 
Reißbrett und für Musiker das Noten­
buch, ist für „Olli“ eine Kladde, in die 
er immer neue Spielzüge einträgt. Im 
letzten Jahrzehnt hat Olejnik jede WM 
gesehen, dabei kein Spiel und kaum ein 
Training der beteiligten Mannschaften 
versäumt. Wenn in menschenleerer 
Halle jemand auf der Tribüne hockt, 
dann braucht man erst gar nicht näher 
hinzusehen — es ist Olejnik, einen Blei­
stift in der Hand und die Kladde auf 
dem Schoß.

So wird es auch nach den Endspielen 
sein, die spätestens am 24. März ent­
schieden sind. Beim WM-Tumier in 
Prag spielt der 52 Jahre alte Mann aus 
Brünn wieder den Beobachter,' der be­
scheiden und bestimmt zugleich Infor­
mationen an Xaver Unsinn weiterleitet. 
Da erübrigt sich die Frage nach einem 
Hobby. „Ich würde schon mal gerne ins 
Theater gehen, aber es gibt einfach kei­
ne Zeit“, meint Olejnik. Logisch, denn 
bis vor kurzem spielte er sogar noch 
aktiv in der Reserve des EC Bad Nau­
heim.

Marty Randall, 5, mu­
sikalisches Nachwuchsta­
lent, feierte seinen jüng­
sten Geburtstag mit ei­
nem Solo-Konzert für sei­
ne Eltern in der Londoner 
Royal Festival Hall. Unter 
anderem stand Mozart auf 
dem Programm, der so alt 
war wie Marty, als er zu 
musizieren und kompo­
nieren begann. Die 
Schwierigkeiten des Pia­
nisten, mit den Füßen die

Pedale des Instruments 
zu erreichen, wurden 
durch eine mitgebrach­
te Spezialkonstruktion 
überwunden. Martys El­
tern hatten das Talent ih­
res Sohnes vor zwei Jah­
ren entdeckt, als sie ein al­
tes Klavier kauften, auf 
dem der Knabe alsbald 
begabt herumhämmerte. 
Mit vier Jahren spielte er 
bereits auf einer Wohltä­
tigkeitsveranstaltung im

Purcell-Saal der Royal Fe­
stival Hall.

Bald bleifrei in der DDR
zba BERLIN, 17. März. Bleifreies Ben­

zin wird es demnächst auch in der DDR 
geben. Schon in den nächsten Tagen sol­
len nach Ostberliner Informationen meh­
rere sogenannte „Intertank“-Stellen ent­
sprechend umgerüstet werden. Das erste 
bleifreie Benzin könnte etwa von Mitte 
Mai an aus DDR-Zapfsäulen fließen. Um­
gerüstet werden zunächst nur einige 
Tankstellen an der Transitstrecke zwi­
schen Berlin und dem Bundesgebiet so­
wie in Ost-Berlin.

Es ist offenbar geplant, das bleifreie 
Benzin nur gegen West-Mark abzugeben, 
wie es jetzt schon mit Superbenzin (98 
Oktan) geschieht. Der Preis richtet sich 
nach dem westdeutschen Preis: Er hegt 
fünf bis acht Pfennig pro Liter darunter 
und ändert sich ebenso oft wie im We­
sten. ff
SAuive-M beteb-fi/íKy '

KDo CT^, Třť „VIĎEVFT''.'

Z veletuctu dobrých rad
•jestliže ryby vaříme, nepřikrýváme 
nádobu pokličkou, přiklopené ryby se 
snadno rozvářejí.
•Pach mořských ryb odstraníme, jest­
liže je nejprve pokapeme citrónovou 
Ifávou nebo octem a necháme na ced- 
eíkn sdlsžct (na cedníku tehdy, jsen-H 
ryby mrazené, ale rozmrazíme ja jen 
tolik, aby se daly dělit).
•Vaříme-11 rybí polévku, vkládáme 
rybu do studené vody a vody dáme 
tolik, abychom jí nemuseli během va­
řeni dolévat.
• Rybí inpinky snadněji (krábeme 
brzy po zabití ryby. Jinak mušíma ry­
bu před oškrábáním ponořit na kra­
tičký)!) okamžik do vařící vody.
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Harald Ofner, 52, Ju­
stizminister von Öster­
reich und im Zeichen des 
Skorpions geboren, kon­
sultiert vor politischen 
Entscheidungen von Fall 
zu Fall die Kosmobiologin 
und Sterndeuterin Ine 
Vrabl aus Kapellerfeld bei 
Wien. »Ich helfe ihm«, 
sagt sie, »Ereignisse 
rechtzeitig zu erkennen 
und durch prophylakti­
sche Beratung kommen­
de große Transite, die ei­
ne folgenschwere Tat her­
vorrufen könnten, zu ent­
schärfen.« Die »Bera­
tung« findet in einer Hütte 
voller Gartenzwerge und 
Plastikblumen statt. Eine 
Stunde dauert der Blick in 
die Sterne und kostet den 
Justizminister knapp 20 
Mark.
awFiň' fr tfftèu 
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ŽE EXISTUJI na Západ# hotely pre 
psy • kočky, kam své Čtvernohé mi- 
láCky majitelé odkládají v době dovo­
lených, je celkem známé. Méně 
«němé asi je, že va Spojených stá­
tech, konkrétně v městě Norwalku ve 
státě Connecticut, si před časem je­
den podnikavec otevřel hotel — pro 
akvarljní rybky. A nejpodlvnějěí je, 
íe jeho „rybí hotel“ znamenitě prospe- VE
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Zkamenělé moře
V okolí Kutné Hory, Kolína a Čáslavi se zachovalo mnoho pozůstatků 

tlvota křídového moře, které před 100 milióny let zaplavilo velkon část 
Cech. Na svazích a nízkých vyvýšeninách, tvořících tehdy ostrůvky a po­
břeží mořského zálivu, se vyskytuje tzv. příbojová útesová facie. Tvoří 
P vápnité slepence s pobřežními valouny a oblázky, lasturami a zkame­
nělinami mořských živočichů a rostlin.

Až metrové rulové balvany, utrže­
né z tvrdého skalního podloží a 
omleté bouřlivým příbojem, svědčí 
• ohromné síle nezkrotného moř­
ského živlu. V nadloží hrubých sle­
penců se potom v již klidnějším 
mořském prostředí ukládaly písčité 
• organogenní vápence, obsahující 
početné zbytky mořských organis­
mů.

Již po mnoho let se tu nacházejí 
kalclfikované schránky, lastury a 
ulity nejrůznějších mlžů a plžů, žra- 
ločí zuby, zkamenělé mořské houby, 
ůtesotvorní koráli, lilijice, mořské 
sasanky, dírkonožci, mechovky a je- 
fovky 1 další živočichové, jejichž 
příbuzné bychom dnes zastihli až 
daleko v jižních mořích. Ze čtyř 
chráněných paleontologických nale­
zišť na kutnohorském okrese proslu­
la nejvíce lokalita Na Vrších, přímo 
na katastru okresního města. Praco­
vali na ní význační naši i zahranič­
ní badatelé, z nichž zaslouží vzpo­
menout alespoň profesora Počtu a 
prof. Friče. Zdejší skalní útesy jsou 
názornou učebnicí geologie a nád­
hernou ukázkou života v teplém 
křídovém moři. Význačným druhem 
pobřežní zóny je mechovka Kaňko- 
pora kaňkensls, nazvaná podle hor­
nického Kaňku, dnes části Kutné 
Hory.

Cenná lokalita v minulosti utrpě­
la nešetrnými sběry amatérských 
geologů, kteří kladívky a páčidly 
vytloukali ze skály vzácné zkameně­
liny, někdy 1 a cílem výhodně Je 
zpeněžit. Před 50 lety si mezi nimi 
vybrala i svou daň, když Jeden 
> chlapců byl zasypán mohutnou 
vrstvou náhle uvolněné horniny. 
Aby nám skála doslova nemizela 
před očima, musela být i s nejbliž- 
ším okolím oplocena. Jakékoliv 
amatérské sběry jsou tu dnes zaká-

V Maďarska je v současná době 157 
kilometrů dálnic a 80 km silnic dálnič­
ního typu. První maďarská dálnice spo­
jila Budapešť s Balatonem.

zány a rezervace Je přístupná pou­
ze po obvodových cestách. Drátěný 
plot se sice do chráněné přírody 
vůbec nehodí a nepůsobí esteticky, 
ale vzhledem k lidské nekázni a 
vandalismu se zatím lepší řešení 
nenašlo. Skuteční milovníci přírody 
však nemusí přijít zkrátka, protože 
podobné zkameněliny mohou legál­
ně a bezpečně najít i mimo chrá­
něné území, v četných skalních od­
kryvech v jeho okolí nebo v opuště­
ných vápencových lomech u Mez- 
holez, na Cáslavsku i jinde. Všude 
se setkají se zajímavými doklady 
o vývoji života na území Cech v dáw 
né geologické minulosti.

Sommerzeit in Europa
Auch dieses Jahr schaltet Europa Ende 

März auf Sommerzeit um. Nach einer Zu­
sammenstellung des ADAC gehen wie in 
der Bundesrepublik in den meisten Län- 

’ dem ab 31. März die Uhren eine Stunde 
vor. 4

Die Tabelle zeigt für die einzelnen Län­
der den Zeitraum der Sommerzeitrege­
lung und den Abstand zu der bei uns im 
Winter geltenden Mitteleuropäischen Zeit 
(MEZ).
Benelux 31.3.— 29. 9. MEZ + 1 Std. 
Bulgarien 30. 3. — 28. 9. MEZ + 2 Std.
Dänemark 31. 3. — 29. 9. MEZ + 1 Std.
DDR 31. 3. - 29. 9. MEZ + 1 Std.
Finnland 31.3. — 29. 9. MEZ + 2 Std.
Frankreich 31.3. — 29. 9. MEZ + 1 Std. 
Griechen!. 31. 3. — 29. 9. MEZ + 2 Std.
Italien 31. 3. - 29. 9. MEZ + 1 Std.
Jugoslawien 31. 3. — 29. 9. MEZ + 1 Std.
Norwegen 31. 3. — 29. 9. MEZ + 1 Std.
Österreich 31.3. — 29. 9. MEZ + 1 Std. 
Polen 31.3. — 29. 9. MEZ + 1 Std.
Rumänien 30. 3. — 28. 9. MEZ + 2 Std.
Schweden 31.3. — 29. 9. MEZ + 1 Std. 
Schweiz 31. 3. — 29. 9. MEZ + 1 Std.
Spanien 31. 3. — 29. 9. MEZ + 1 Std.
CSSR 31. 3. — 29. 9. MEZ + 1 Std.
Türkei 31. 3. — 27. 10. MEZ 4- 3 Std.
UdSSR 30. 3. — 28. 9. MEZ + 3 Std.
Ungarn 31.3. - 29. 9. MEZ + 1 Std.

Zwei Abgeordnete unterhalten sich auf 
dem Weg zu einer Plenarsitzung.

„Was sagten Sie gestern eigentlich in Ih­
rer Rede zum neuen Steuergesetz?" fragt 
der eine.

Der andere, kurz angebunden: „Nichts."
Darauf wieder der erste: „Ich weiß. Aber 

wie haben Sie es formuliert?“

NAŠE REPUBLIKA se nachází » centru evrop­
ského vnitrozemí a letí na rozhraní mírného a 
chladného klímatu. Střední Cechy jsou stejné vzdá­
leny od Baltského jako od Jaderského more J45Ë 
kilometrů I. Velmi silné ovlivňují podnebí CSSR 
pestré výškové poměry. Průměrná nadmořská výS- 
ka je 470 metrů. Zastoupeny jsou u nás všechny 
výškové stupně, od nížin až po velehory. Vliv na 
mikroklima, na úprauu vodního režimu a ochranu 
půdy mail lesy.HA-HAHA HA— A KOgZ

Setkáni G. Husák- H Kohl
Moskva: V Moskvi se včera uskutečnilo setkáni ge­

nerálního tajemníka OV KSC a prezidenta CSSR G. Hu­
sáka se spolkovým kancléřem NSR H. Kohlem. Zúčast­
nili se ho dále členové předsednictva ÛV KSC, před­
seda vlády CSSR L. Strougal a tajemník ÜV KSC 
V. Bflak. Ze strany NSR byli přítomni ministr — 
vedoucí úřadu spolkového kancléře W. Schfiuble. státní 
tajemník ministerstva zahraničních věcí NSR A. Meyer- 
-I.andrut a další představitelé. V průběhu setkáni se 
uskutečnila výměna názorů na některé aktuální otáz­
ky týkajfcf se CSSR a NSR a na vývoj situace v Evro­
pě. Byl vyjádřen oboustranný zájem na vyvolí dob 
rých sousedských vztahů, rovnoprávné a vzájemná 
prospěšné spolupráci mezi oběma státy v duchu smlou­
vy o vzájemných vztazích mezi CSSR a NSR z ro’f 
1973 a společné deklarace přijaté při návštěvě pre­
zidenta CSSR G. Husáka v NSR v roce 1978. Bylo 
zdůrazněno, že pro rozvoj konstruktivní spolupráce 
a upevnění důvěry v Evropě má zásadní význam re­
spektování ducha a ustanovení Závěrečného aktu 
KUSE. Z československé strany bylo poukázáno na 
význam návrhů států Varšavské smlouvy směřujících 
k Vzájemně přijatelnému řešeni aktuálních otázek ev­
ropské bezpečnosti a spolupráce. Obé strany. ocenily 
význam Jednání mezi SSSR a USA o kosmických a 
jaderných zbraních v ženevá a vyslovily naději, it 
přinesou pozitivní výsledek.
I se-TkALl 2.

KE ZCELA ojedinělé demisi byl při­
nucen předseda australské Společ­
nosti pro potírání rakoviny Nlnian 
Stephen. Musel se vzdát svého místa 
proto, že kouřil dýmku ■ ža odmítl 
a kouřením přestat.
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Zájem o cestování stoupá
(mb): V loňském roce navštívilo Československo 17,5 

miliónu zahraničních turistů, což je o 22 procent více 
než v roce 1983. Z tohoto počtu 16,3 miliónu přijelo 
ze socialistických zemí. Naproti tomu dÿ zahraničí 
vyjelo pres 7 miliónů našich občanu, což je o 17 proč, 
více než předcházející rok. Celkové nejvíce turisti 
k nám přijelo z NDR, z nesoclalistických zemí je -na 
prvním místě NSR. Největší množství čs. občanů pak 
iont směřovalo do Maďarska. Loňský rok byl přes ne­
přízeň počasí ve znamení zvyšování rozsahu cestování, 
letos lze však očekávat ještě vyšší zájem. Jak včera 
informoval novináře místopředseda Vládního výboru 
pro cestovní ruch CSR R. Kraťoch, letošní nabídka 
pro zahraniční zájemce Je především ve znamení «lev­
ného jubilea naší republiky. Proto z desetitisíců zájez­
dů po CSSR vede téměř třetina místy osvobozovacích 
bojů před 40 lety. Počítá se, že ČSSR navštíví letos 
na 130 tisíc sovětských turistů, pro něž jsou připra­
veny speciální trasy, večery družby, setkání s práčů- 
licími, Tfto £(Sy, ArA

Haire a'viLf 4 444 o 
t^KflAT -, MWV c^Jy../*

130jähriger freit 37jährige
ISLAMABAD, 17. März (AP). Hafis 

Ghulam Quadir, dem Vernehmen nach 
130 Jahre alter Pakistaner, ist laut Agen­
turberichten vom Wochenende in diesen 
Tagen seine dritte Ehe eingegangen. 
Seine Angetraute ist mit 37 Jahren fast 
hundert Jahre jünger. Ihr ältester Stief­
sohn zählt bereits 90 Lenze.

Der rüstige Ur-Ur-Ur-Opa ist das Ober­
haupt einer Familie, die 100 Söhne, Töch­
ter und Enkel zählt. ,

holt veiTtiiMOU'.



Riskante Landehilfe
ST. AUGUSTINE, 13. März (AP). Mit 

einem tollkühnen Manöver haben ein 
ehemaliger Kunstflieger und ein Mecha­
niker auf dem Flugplatz von St. Augusti­
ne in Florida eine Sportmaschine vor 
einer Bruchlandung bewahrt. In einem 
mit 150 Stundenkilometer unter dem 
Flugzeug dahinrasenden Auto stehend, 
riß Mechaniker Joe Lippo am Rad unter 
der rechten Tragfläche und rastete es in 
der Landeposition ein, nachdem wegen 
eines Defektes an der Hydraulik nur 
zwei Räder des Fahrgestells ausgeklappt 
worden waren.

Er habe schon bei vielen Flugvorfüh­
rungen mitgewirkt, sagte Exkunstflieger 
Jim Moser, der den Audi mit Vollgas 
unter dem im Tiefflug über die Lande­
bahn donnernden Flugzeug auf Kurs 
hielt. Obwohl niemand verletzt wurde, 
wolle er das Abenteuer nicht wieder­
holen.

US-Jugend wenig aufgeklärt
WASHINGTON, 13. März (Reuter). Ju­

gendliche in den USA werden nach einer 
neuen Studie nicht richtig aufgeklärt. Ein 
Vergleich des New Yorker Alan Guttma­
cher Instituts kommt zu dem Schluß, daß 
dieser Mangel zu einer der höchsten 
Schwangerschafts- und Abtreibungs-Ra­
ten von 37 untersuchten Industrienatio­
nen geführt habe. Die USA seien das ein­
zige dieser Länder, in dem die Zahl der 
Schwangerschaften junger Mädchen in 
den letzten Jahren gestiegen sei.

Die durchschnittliche Häufigkeit von 
Abtreibungen bei US-Jugendlichen ist 
nach dem Untersuchungsbericht so hoch 
wie die in England, Holland, Schweden 
und Frankreich zusammen. In diesen 
Ländern finde an Schulen Aufklärungs­
unterricht statt, und Verhütungsmittel 
wie die Pille kosteten dort nichts oder 
seien besonders billig.

ff V* T&L&Vt U...
Langer Arm der Gesundheit
BERLIN, 13. März (dpa). Die Broschüre 

„Lieber Krankfeiern als Gesundschuften“ 
ist am Dienstag von der Berliner Staats­
anwaltschaft in einem Versandbuchladen 
und zwei Filialen einer Bücherkette be­
schlagnahmt worden. Mehr als 600 Exem­
plare des Leitfadens mit zahlreichen 
Tips, wie man erreicht, krankgeschrieben 
zu werden, stellt nach Auffassung der 
Anklagebehörde eine Anstiftung zum Be­
trug dar. Das Buch mit dem Untertitel 
„Wege zu Reichtum und Wohlstand“ aus 
einem bundesdeutschen Buchvertrieb 
hatte die Staatsanwaltschaft schon mehr­
fach verfolgt. Die jetzige dritte Auflage 
ist als „Dokumentation“ auf den Markt 
gekommen. Wie ein Justizsprecher dazu 
erklärte, diene diese Bezeichnung ledig­
lich dazu, den ursprünglichen Inhalt in 
voller Form abermals abzudrücken.

Aufgespießt
„Aus der heutigen Ministerratsitzung: 
Die Staatsregierung beauftragte das 
Innenministerium, an Bundesautobah­
nen, Bundesstraßen und Staatsstra­
ßen an den Grenzen zu Baden-Würt­
temberg, Hessen und zur DDR Hin­
weisschilder auf den Freistaat Bayern 
aufzustellen. Die Schilder sollen ähn­
lich wie die Schilder an den Grenzen 
zu Österreich auf den föderativen 
Staatsaufbau der Bundesrepublik und 
auf die Eigenstaatlichkeit Bayerns 
aufmerksam machen.“

Pressemitteilung der bayeri­
schen Staatskanzlei über die 
Kabinettssitzung

gAYťÉLU, jRtHL.

Roboter 
auf dem g

Engesetzte 
Industrieroboter 
in der BR Deutschland 
(jeweils Jahresende)

Autoleasing

Zahl der neu abgeschlossenen/
Autoleasing-Verträge /
Schätzungen, /
auf volle Tausend gerundet / 

_________  Z-180-

Polizei liefert versehentlich 
Waffen ins Gefängnis

HAMBURG, 6. Februar (AP). Die ver­
sehentliche Lieferung von Waffen und 
Munition durch die Hamburger Polizei 
in ein Gefängnis der Hansestadt soll 
jetzt ein disziplinarisches Nachspiel ha­
ben. Zehn Pistolen, 160 Schuß Muni­
tion und Reinigungsgerät waren der 
Polizei zufolge am 25. Januar unbe­
merkt in die Tischlerwerkstatt der Ju­
stizvollzugsanstalt Vierlande geliefert 
worden. Erst vier Tage später fiel der 
Irrtum auf. Die Strafgefangenen waren 
bis dahin noch nicht in den Besitz der 
Waffen gelangt. Zu dem Versehen kam 
es, als reparaturbedürftige Schränke 
aus dem Keller einer Polizeischule in 
die Gefängnistischlerei gebracht wur­
den. Die Schränke, die seit Jahren an­
geblich unbenutzt im Keller standen, 
waren ohne Genehmigung von einigen 
Beamten als „Waffenschränke“ ver­
wendet worden. Erst als ein Polizist 
„seinen“ Schrank und seine Waffe ver­
mißte, waren Nachforschungen ange­
stellt worden. V

Heiligtum zuruckgegeben
YULARA, 14. März (Reuter). Austra­

liens Ureinwohner werden ihr größtes 
Heiligtum, den Felsenberg „Ayers Rock“, 
zurückerhalten. Eine entsprechende 
Übereinkunft über diese Touristenattrak­
tion wurde jetzt mit dem für die Angele­
genheiten der Ureinwohner zuständigen 
Minister, Clyde Holding, getroffen. Im Ju­
ni werde ein Vertrag unterzeichnet wer­
den, durch den der Pitjantjatjara-Stamm 
zum Grundbesitzer an dem Felsen und 
dem ihn umgebenden Uluru-National 
Park in den Nord-Territorien werde, sag­
te Holding.

In dem Ayers Rock, der einen Umfang 
von 9,7 Kilometern hat, liegen mehr als 
20 „heilige“ Plätze der Ureinwohner. Für 
den Felsen und den Nationalpark wird 
die Regierung nach dem Abkommen 
einen Pachtvertrag für 99 Jahre schlie­
ßen und hierfür jährlich umgerechnet 
rund 175 000 Mark bezahlen sowie ein 
Fünftel der Eintrittsgelder abtreten. Der 
Vertrag sei eine nationale Anerkennung 
ihrer Geschichte, Kultur und alter Eigen­
tumsrechte, sagten Sprecher der Urein­
wohner..,. . ......

»Die Deutsche Luftver­
kehrsgesellschaft hat 1984 
rund 342 370 Passagiere 
befördert - 33,4 mehr als 
1983.«
Aus dem
• Hamburger Abendblatt«

Der soziale Höchstpreis
Monatliche Höchstbeiträge 11984]
zur gesetzlichen 1651DM insgesamt
Sozialversicherung esbssi

Sis Kranken-
960 I IÍ979, Versicherung
,nDM 1176 DM

SEKÏï Arbeitslosen- 
pK&cs Versicherung

stfWifcs Renten-
Versicherung

Witwenverbrennung vereitelt
NEU-DELHI, 15. März (AP). Mit Trä­

nengas und Warnschüssen trieb die indi­
sche Polizei jetzt eine Menge von Schau­
lustigen in einem Dorf im Westen des 
Landes auseinander, die dem verbotenen, 
in einigen Gegenden Indiens aber noch 
immer praktizierten Brauch einer Wit­
wenverbrennung beiwohnen wollten. Wie 
indische Zeitungen am Donnerstag be­
richteten, waren sowohl die Witwe, Jas- 
want Kanwar, als auch ihre fünf Söhne 
und drei Töchter im höchsten Maße em­
pört über das Eingreifen der Polizei, die 
die Selbstverbrennung der Frau auf dem 
Scheiterhaufen ihres toten Mannes verei 
telte.

Seit dem Vorfall verweigert die verhin­
derte Selbstmörderin jegliche Nahrungs- 
und Wasseraufnahme. Die Witwenver­
brennung, die nach den Worten eines 
Kommentators der indischen Zeitung 
„Statesman“ der Frau einen Platz im lo­
kalen Legendenschatz sichert und eine 
Art Unsterblichkeit verleiht, war vor vie­
len Jahren verboten worden.

Aufgespießt
„Der Einfluß ehemaliger Terroristen 
bei den Grünen wächst zusehends. 
Was die Grünen aber vor allem mit 
dem Terrorismus der RAF verbindet, 
das ist das gemeinsame Ziel, der ge­
meinsame Kampf gegen unseren 
Staat. Und aus dieser Gemeinsamkeit 

■ und der Verantwortung, die sich dar- 
i aus ergibt, können sich die Grünen 
mit noch so vielen Erklärungsversu­
chen nicht davonstehlen.“

Aus dem CSU-Parteiorgan 
„Bayernkurier“
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Sorge um 
den letzten Krupp

Große Sorge um 
Arndt von Bohlen und 
Halbach (46), den letz­
ten Krupp (Foto rechts), 
□er Lymphdrüsen- 
;rebs, unter aem er seit 
,ieben Jahren litt und 
der besiegt schien, ist 
turückgekehrt.

„Es geht ihm sehr 
.chlecht; er muß 
wieder mit Kobalt- 
itrahlen behandelt

werden“, verlautete jetzt.
Arndt, der sich in 

Florida aufhielt, wird 
zur Behandlung in 
Deutschland erwartet. 
Ein Familienmitglied: 
„Er sieht jetzt wieder 
so elend aus wie nach 
der ersten Krebsopera­
tion, als er - völlig 
abgemagert - im Roll­
stuhl gefahren werden 
mußte.“

Erneut in 
Drogenklinik

.Cann Show-Star Liza Minelli (37) ih­
ren langen Kampf gegen den Alkohol 
noch gewinnen? Die Tochter der be- 
ühmten Judy Garland ist schon wie- 
ler in der Sucht-Klinik - ihre dritte 
Kur in einem Jahr! Die Minelli, die 
nit dem Film „Cabaret" weltbe- 
ühmt wurde, stand lange nicht mehr 

vor der Kamera. Keine Rollenangebo- 
e, da griff sie zur Flasche!
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Prinzessin Margaret hatte 
sich so sehr auf den Be­
such ihres Freundes Norman 

Lonsdale in ihrer Ferienvilla 
auf der Karibik-Insel Mas­
tique gefreut. Aber der Be­
gleiter aus heiteren Tagen 
ließ sie im Stich.

Seit ihrer Lungenopera­
tion fürchtet sie insgeheim, 
daß sie nicht mehr lange zu 
lel>en hat. Es heißt sogar, sie 
habe Lungenkrebs. Sie ist 
sehr dünn geworden und lei­
det unter Appetitlosigkeit.

Vom ersten Tag ihrer An­
kunft vor vier Wochen blick­
te sie von ihrem hochgelege­
nen Grundstück traurig 
hinaus aufs Meer. Freunde 
wie Lord Lichfield oder Lord 
Tollemache mit ihren Ehe­
frauen oder Lord Linley, ihr 
Sohn, versuchten vergeblich, 
sie aufzuheitem. Der Mann, 
auf den sie sehnsüchtig war­
tete, kam nicht.
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Autoleasing:

> Světovou velmocí, pokud Jda o poSet filmů vy- 
obených za rok, Je Indie. Loni se zde natočilo 
33 celovečerních filmů, pfedlonl to býlo 741 
nfmků. Zahrnou-11 se l ’ krStkometrážnf snímky, 
řesáhne počet filmů vyrobených v Indii za rok 
500 titulů.

• Pokud máte, děvčat« svobodna, 
na dvoř« kurník so slepicemi, po 
večeři na Štědrý den byste mě­
la přijít kn kurníku a tlouci at něj 
hůlkou. Üzve-11 se kohout, pak ss 
do roka určitě vdáte. Pokud za- 
čne kdákat slepice, není na vdovky

' naděje. »

Vlietsonderzahlung 
(Vorauszahlung)

Čínský útok odražen
HANOJ: Čínské vojenské jednotky podnikly v pálek 

rozsáhlý útok na vietnamské pohraniční oblasti sou­
sedící » Čínou. Oznámila to vietnamská informační 
agentura VNA. Cílem útoku podporovaného slinou dě­
lostřeleckou palbou byla severovietnamská provincie 
Ha-tuyen, kam dopadlo .přes 20 000 střel tilkého ka­
libru. Do provincie pronikli také čínští vojáci. Viet­
namské ozbrojené síly útok velmi rychle odrazily 
a způsobily nepříteli těžké ztráty.

Podruhé radostné překvapení
Ottawa: „Skutečnost, že Konstantin Cernénko odpo­

věděl na mé' otázky, byla pro mne velkou ctí." řekla 
zpravodaji TASS studentka Laurte Plrauxová. V minu­
lých dnech zažila po druhé radostné překvapení, když 
Jí byl odevzdán originál, odpovědi sovětského vedou­
cího představitele na. její -dopis. L. Pirauxová řekla 
zpravodaji TASS! že se začala učit ruský, jeho, pro­
střednictvím popřála sovětským dívkám k Mezinárod­

nímu dni žen život v 'mfťu, přátelství a zajímavou 
prácí. . , ■ . y. J. -. , .

zc irr;
Lékařská zpráva

Moskva: v Moskvě byla uveřejněna lékařská zpráva 
o nemoci a příčině smrti K. Cerněnka. K. Cerněnko, 
který se parodii roku 1911, trpěl dlouhou dobu rozed­
mou plic, komplikovanou pllcní a srdeční nedostateč­
ností. jeho stav ještě zhcršlla chronická hepatltlda 
přecházející v clrhůzu. Přes veškerou léčbu narůstaly 
v orgánech a tkáních hypoxlcké a dystroflcké změny. 
Dne 10. března 1985 v 17.20 hodin při narůstajících pro­
jevech jaterní, pllcní a srdeční nedostatečnosti nastala 
zástava srdce. Patologlcko-anatomlcká zpráva diagnózu 
potvrdila. Lékařskou zprávu podepsall akademik J. Ca- 
zcv, členové-korespondentl Akademie lékařských věd 
SSSR A. Cučalin, M. Perelman, V. Smagln, A. Vorob- 
Jov, členové Akademie lékařských věd SSSR F. Koma­
rov, N. Krajevsklj a zasloužilý vědecký pracovník pro­
fesor V. Popov, ošetřující lékařka Z. Oslpovová a za­
sloužilý vědecký pracovník profesor J. Postnov.

Den smutku v ČSSR
(čtk): K úmrtí generálního tajemníka OV KSSS a 

předsedy prezídia Nejvyššího sovětu SSSR K. U. Cer- 
nénka budou na státních a veřejných budovách ná úze­
mí CSSR vyvěšeny státní vlajky CSSR a SSSR na půl 
žerdi nebo Černé praporv.

Na den pohřbu K U. Cerněnka. 13. března vyhlašuje 
vláda ČSSR státní smutek. V den pohřbu v 11 hodin 
našeho času uctí československý lid památku zesnulé­
ho sovětského státníka přerušením práce všech podni­
ků a organizací na celém území ČSSR (s výjimkou 
nepřetržitých provozů) na dvě minuty. Ve stejném ča­
se se na dvě mlnujy rozezvučí sirény v městech a zá­
vodech v celé ČSSR. Smuteční vlajková výzdoba končí 
14. března 1985 v 8 hodin ráno.

So wird geleast

Ratenanteil
-Zinsen
Verwaltungskosten

Restwert
(Wiederverkaufswert)
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Dissidenten in Prag festgenommen
PRAG, 14. März (AFP/AP). Die 21jähri- 

ge Prager Dichterin Lenka Mareckowa 
ist zu sieben Monaten Gefängnis verur­
teilt worden, weil sie nach Ansicht des 
tschechoslowakischen Justizministers 
Antonin Kaspar regierungsfeindliche Ge­
dichte vorgetragen hatte.

ukn KARLSRUHE, 14. März. Ein Rei­
severanstalter muß den Reisenden 
grundsätzlich ungefragt darüber infor­
mieren, welche Durch- und Einreisebe­
stimmungen in dem ausländischen Staat 
gelten. Mit diesem am Donnerstag in 
Karlsruhe veröffentlichten Urteil wurde 
eine Klausel für unwirksam erklärt, in



DDR-GRENZE NOCH UNDURCHLÄSSIGER.

Aus der Zeitschrift: "Hilferufe
von drüben."
Lippstadt. Auf der Jahreshaupt­

versammlung zog „Hilferufe von 
drüben“ am 1. Februar 1985 Bilanz 
für 1984. Auszüge aus dem Bericht 
des Vorstands:

„Die deutsch-deutschen Ereig­
nisse im Jahre 1984 haben mehr 
Schlagzeilen hervorgebracht als je 
in einem anderen Jahr zuvor. Die 
positiven Ergebnisse: Mit rund 
40000 Mitbürgern aus der ,DDR\ 
denen die Ausreise gestattet 
wurde, gab es einen neuen Rekord. 
Auch wenn man davon ausgehen 
muß, daß die Gründe dafür mit der 
geplanten Honecker-Reise Zusam­
menhängen, bleibt dies ein guter 
Erfolg.

Positiv muß auch bewertet wer­
den, daß 1984 die restlichen Todes­
automaten vom Typ SM 70 an der 
innerdeutschen Grenze beseitigt 
worden sind. Bodenminen gibt es 
allerdings noch immer auf einer 
Strecke von 110 Kilometern. Die 
Grenze ist aber nicht durchlässiger 
geworden, im Gegenteil: der neue 
Grenzzaun, der weit im Hinterland 
errichtet wurde, ist durch die Aus­
rüstung mit moderner Elektronik 
noch unüberwindbarer geworden. 
Die Flüchtlinge werden - unsichtbar 
für die Beamten des Bundesgrenz­
schutzes - schon im Vorfeld abge­
fangen.

Weiter gültig ist der Schießbe­
fehl an der Todesgrenze. Er wird 
jeden Tag den Grenzsoldaten 
mündlich erteilt, wie kürzlich ein 
Überläufer berichtete. Wie Staats­
sekretär Dr. Ottfried Hennig vom 
Ministerium für innerdeutsche 
Beziehungen richtig feststellte, 
macht es keinen Unterschied, ob 
mit einem Automaten getötet wird 
oder mit dem Finger am Abzugsbü­
gel. Selbst wenn es künftig weni­
ger Tote an der Grenze geben 
sollte, ist die Situation menschen­
rechtlich gesehen unverändert.

1984 wurden von der Bundesre­
gierung 2121 politische Häftlinge 
aus den Gefängnissen der ,DDR* 
freigekauft. Dies ist ebenfalls ein 
neuer Rekord. Gleichzeitig stieg 
jedoch die Zahl der politischen 
Häftlinge von 6000 auf rund 8000. 
Das ist wiederum der höchste Stand 
in den letzten zehn Jahren, also ein 
negativer Rekord. Die Bundesregie­
rung behandelt den Freikauf mit 
Diskretion, was aus ihrer Sicht rich­
tig ist. Der Anstieg der Zahl der Frei­
gekauften 1984 kann durchaus 
darauf zurückzuführen sein, daß die 
Bundesregierung die Pro-Kopf- 
Sümme drastisch reduziert hat und 
die ,DDR* das Minus auszugleichen 
versucht durch die Erhöhung der 
.Stückzahl* in diesem nach wie vor 
größten Menschenhandel in der 
neueren Geschichte der Erde.

Als Skandal muß bezeichnet wer­
den, daß die ,DDR* ihre Kriminellen,

die sie früher unter die freigekauf­
ten Häftlinge in die Transporte 
mischte, nun auf eine andere Art in 
die Bundesrepublik Deutschland 
befördert, nachdem die neue Bun­
desregierung den Freikauf von Kri­
minellen abgelehnt hat. Jetzt wer­
den die Kriminellen - bis zu 20 pro 
Monat - in West-Berlin über die 
Sektorengrenze geschickt. Wir kön­
nen sie nicht zurückschicken, denn 
es sind nach unserer Rechtsauffas­
sung deutsche Staatsbürger. Den­
noch bleibt dieser Vorgang unge­
heuerlich, denn die Kriminellen aus 
der ,DDR‘ beschädigen das Anse­
hen der politischen Häftlinge und 
der Ausreisenden.

Der Drogenhandel über Berlin 
und das Abschieben von Kriminel­
len sind bewußte Schädiaunaen, die. 
uns von dem Regime drüben zuge­
fügt werden.

Mit großer Bestürzung haben wir 
erfahren, daß Vertreter der Bundes­
regierung - wie zum Beispiel der 
frühere Staatsminister Jenninger - 
zu Formulierungen griffen, wonach 
diese Flüchtlinge in ihrem Verhalten 
ans .Erpresserische* grenzten. Diese 
Urteile müssen wir scharf zurück­
weisen, denn sie lassen erkennen, 
daß hier Ursache und Wirkung ver­
wechselt werden. Allein die kommu­
nistischen Machthaber in der ,DDR‘ - 
sind dafür verantwortlich, daß Mit­
bürger drüben in ihrer Verzweiflung 
zu solchen Mitteln greifen.

Daß die menschenrechtliche 
Lage in der ,DDR* nicht besser, son­
dern schlechter geworden ist, 
bewiesen die Zeugenaussagen ehe­
maliger politischer Häftlinge über 
die Zustände in den Zuchthäusern 
der ,DDR‘ auf dem 7. Bundestreffen 
am 1./2. Dezember 1984 in Lipp­
stadt und auf der Anhörung der 
IGFM wenige Tage später in Bonn. 
Die Zunahme von Mißhandlungen 
und Folter ist alarmierend und muß 
die Bundesregierung veranlassen, 
sofort einzugreifen. .Hilferufe von 
drüben* hat eine deutliche Resolu­
tion an die Bundesregierung gerich­
tet und erwartet nun, daß politische 
Verhandlungen mit dem Ziel geführt 
werden, diese empörenden 
Zustände zu beseitigen.
Wer glaubt, er könne sich nur mit 
Menschenrechtsverletzungen in 
Chile oder Nicaragua beschäftigen, 
muß erkennen, daß die politischen 
Häftlinge in den ,DDR'-Zuchthäu- 
sern heute noch schrecklicher 
behandelt werden. Die SPD, die 
Grünen und die .Friedensbewegung* 
haben es trotz der Aufdeckung die­
ses Terrors bis heute nicht für nötig 
gehalten, am menschenverachten­
den Verhalten der ,DDR* Kritik zu 
üben. Wer angesichts dieser 
Zustände direkte Kontakte mit der 
Volkskammer wünscht, die keine 
politische Legitimation besitzt, ver­
stärkt das Leiden von Deutschen 
und macht sich schuldig.

Wenn in den Medien ausgerech­
net in diesem Augenblick die Frage 
gestellt wird, ob es nicht an der Zeit 
wäre, die Zentralstelle zur Erfassung 
von Verbrechen in der ,DDR‘ in Salz­
gitter zu schließen, auf die Elb- 
grenze zu verzichten und die ,DDR‘- 
Staatsbürgerschaft anzuerkennen, 
handelt politisch unverantwortlich, 
weil er sich offensichtlich über die 
Folgen solcher Zugeständnisse 
nicht im klaren ist.

Wenn wir die ,DDR<-Theorie hin­
nehmen, daß wir füreinander Aus­
land wären, gibt es keine Möglich­
keit mehr, den Antragstellern und 
den politischen Häftlingen zu hel­
fen. Sie wären schutzlos der Will­
kür der ,DDR<-Behörden ausgelie­
fert. Proteste der Bundesregierung 
würden unter Hinweis auf den Aus­
länderstatus abgeschmettert. So 
sind Diskussionen über diese The­
men ein Spiel mit dem Feuer. Der 
Bundeskanzler wäre gut beraten, 
die Debatte darüber sofort zu 
beenden.

Wenn sich junge Menschen, die 
mit ihrer Schulklasse die ,DDR‘ 
besuchen, in einer Notlage ent­
schließen, einen jungen ,DDR*-Bür- 
ger im Bus zu verstecken und raus­
zuschmuggeln, dann ist das zwar 
riskant und mit Unkenntnis zu ent­
schuldigen, es ist aber skandalös, 
diese Schüler mit dem Rauswurf zu 
bedrohen. Sie haben nach ihrem 
Gewissen entschieden und etwas 
getan, was das normale Ergebnis 
einer humanistischen Bildung sein 
sollte.

Zur Arbeit von,Hilferufe': Trotz 
der intensiven Bemühungen des 
Stasi, die Veröffentlichungen von 
Schicksalen in unserer Zeitschrift 
zu verhindern, sind 1984 41 neue 
Hilferufe veröffentlicht worden. 
Damit stieg die Zahl der Veröffent­
lichungen auf 307. Namentlich 
genannt wurden insgesamt 742 
Mitbürger aus der ,DDR‘, davon 498 
Erwachsene und 244 Kinder. In den 
Zuchthäusern der ,DDR* befanden 
sich davon 467 Personen.

Das Ergebnis: von den 307 ver­
öffentlichten Schicksalen wurden 
262 durch Freikauf oder Ausreise 
gelöst, das sind 82 Prozent und ein 
neuer Rekord in der Geschichte 
unserer Organisation.

Die Zeitschrift erreichte mit nun­
mehr 27 Ausgaben eine Gesamtauf­
lage von 2.441.500.

Von ZDF-MAGAZIN-MANN 
Gergard Löwenthal. . .

Preisstopp in Schweden
In Schweden gilt ein vorerst unbe­

grenzter Preisstopp. Damit soll die Infla­
tionsrate in diesem Jahr auf drei Prozent 
begrenzt werden. Preiserhöhungen dür-, 
fen nur genehmigt werden, wenn sie in­
nerhalb des Rahmens bleiben, der durchs 
den Anstieg der Lohnkosten gerechtfer­
tigt ist.
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Ein Outlaw erklärte 
der Sklaverei den Krieg

PŘÍLOHA DRBNY Č. 117

Schuldig befunden des Landesverrats, 
des mehrfachen Mordes und der An­
stiftung zum Sklavenaufruhr, wurde 

John Brown von einem Gericht in 
Charles Town (damals US-Staat Vir­
ginia, heute Westvirginia) zum Tode 
verurteilt. Am 2. Dezember 1859 stieg 
er, geschwächt und zusammengekrümmt 
von vorher erlittenen Schußverletzun­
gen, ungefesselt an seinem bereitstehen­
den Sarg vorbei, die zehn Stufen des 
Gerüsts zum Galgen hinauf.

Eine große Menschenmenge hatte sich 
eingefunden, und Soldaten des Südstaa- 
tenobristen Robert E. Lee, die Brown 
und seine 21 Revolutionäre überwältigt 
hatten, überwachten die Hinrichtung. 
Das Angebot des Gerichts, sich als gei­
stig umnachtet erklären und damit poli­
tisch „entschärfen“ zu lassen, hatte 
John Brown stolz zurückgewiesen. Als 
er den Gerichtssaal verließ, nutzte er 
die Gelegenheit zu einer letzten, kurzen 
Ansprache, die protokolliert wurde und 
mit den Worten endete: „Nun, da es 
notwendig erscheint, daß ich mein 
Leben für den Siegeszug der Gerechtig­
keit verpfände und mein Blut mit dem 
meiner Kinder und dem von Millionen 
in diesem Sklavenland vermische, Mil­
lionen, deren Rechte von bösartigen, 
grausamen, ungerechten Gesetzen miß­
achtet werden — unterwerfe ich mich. 
So geschehe es denn.“

Von den 22 Männern, die den Überfall 
auf das Munitionsdepot der Regierung 
in „Harpers Ferry“ verübt und es 36 
Stunden lang besetzt gehalten hatten, 
entkamen nur fünf. Neun wurden im 
Kampf mit den Soldaten Lees getötet, 
acht, Brown als der mit 59 Jahren mit 
Abstand Älteste inbegriffen, wurden ge­
hängt.

„Harpers Ferry“ liegt etwa 90 Kilo­
meter westlich der US-Hauptstadt 
Washington im Schatten dei Blue-Ridge- 
Gebirgskette im Winkel, den die Flüsse 
Shenandoah und Potomac bilden. Hier 
treffen sich die drei Staaten Virginia, 
Maryland und Westvirginia. 1733 ließ 
sich dort der Händler Peter Stephens als 
erster nieder'und richtete einen primiti­
ven Fährdienst (Ferry) ein, den später 
Robert Harper übernahm. Weniger die 
romantische Lage als der Zustand, im 
Schnittpunkt von Ost und West zu lie­
gen, vor dem Zugriff der Engländer 
weitgehend sicher zu sein und über 
reichlich Wasser zu verfügen (das später 
das Städtchen mehrfach total verwüsten 
und seinen Niedergang herbeispülen 
sollte), bewog in den Jahren nach 1790 
den Präsidenten George Washington, 
hier eine nationale Waffenfabrik aufzu­
bauen. <

Deren Lagerbestände, Flinten, Revol­
ver und Munition vor allem, wollten 
John Brown und seine Männer in ihren 
Besitz bringen. Denn Brown, ein hochge­
wachsener Mann mit Vollbart und—laut 
zeitgenössischer Schilderung — „durch­
dringenden Augen, die ihm das Ausse­
hen eines Propheten des Alten Testa­
ments verliehen“, war ein glühender 
„abolitionist“, einer, der die Sklaverei 
abschaffen wollte. Tief beeindruckt von 
der Predigt eines schwarzen Priesters, 
len er um 1850 gehört hatte, verpflich- 
;ete er seine Frau und seine Kinder in 
dnem „feierlichen Vertrag“, für die 
Smanzipation der schwarzen Sklaven zu 
cämpfen. Ein geschäftlicher Besuch in 
Europa, wo er historische Schlachtfelder 
>esichtigte, überzeugte ihn davon, daß 
:r sein Ziel nur mit Gewalt erreichen 
cönne. Er wurde zum Revolutionär, zum

Terroristen. Er schreckte vor nichts 
mehr zurück, und am 24. Mai 1856 
führte er am Poawatomi Creak in Kan­
sas mit sechs landlosen Bauern einen 
Überfall auf Sklaven haltende Farmer 
aus, von denen fünf kaltblütig in Stücke 
gehackt wurden. John Brown wurde mit 
vier seiner Söhne, die an den Morden 
beteiligt waren, ein gesuchter „outlaw“. 
Er schrieb den Entwurf einer neuen 
Verfassung für die Vereinigten Staaten, 
in der Sklaverei zum „ungesetzlichen 
Krieg des einen Teils der Bevölkerung 
gegen den anderen“ deklariert wurde. 
Er schuf ein Untergrundnetz, mit dem 
er Sklaven aus den Südstaaten in den 
Norden schleuste und visierte Größeres 
an: einen bewaffneten Auf stand der 
Sklaven. Dazu brauchte er die 10 000 
Gewehre und Pistolen von Harpers 
Ferry, das er in der Nacht zum 16. Okto­
ber 1859 mit zunächst siebzehn Männern 
überfiel und erfolgreich besetzte. Erst 
die „Marines“ des Obersten Robert E. 
Lee, von Washington aus in Eilmär­
schen in Marsch gesetzt, beendeten die 
Belagerung.

Heute ist Harpers Ferry, verwaltet 
vom National Park Service, mit seinen 
restaurierten Steinhäuschen, den An­
denkenläden mit den einfachen, hand­
werklich geschmackvoll hergestellten 
Souvenirs und nach alten Rezepten ge­
backenen Plätzchen, vor allem ein Aus­
flugsort für die Familien aus Washing­
ton, Baltimore und New York. „Der Be­
sucherstrom steigt ununterbrochen“, 
sagt der pensionierte Oberst Preston 
Smith, der für Harpers Ferry ehrenamt­
lich die Public-Relations-Arbeit besorgt. 
„Wir Amerikaner haben in jüngster Zeit 
mit alten Werten wie Familie, Patriotis­
mus, Flagge und Konservativismus auch 
unsere Geschichte neu entdeckt“, meint 
er. Millionen von US-Bürgern, mit Pop­
corntüten in der Hand und vor dem 
Bauch baumelnden Kameras, strömen 
nach Harpers Ferry und den nicht weit 
entfernt liegenden Schauplätzen des 
Bürgerkriegs zwischen Nord und Süd 
von 1861/65, Gettysburg, Antietam, Bull 
Run oder Fredericksburg. John Brown, 
dessen Überfall auf Harpers Ferry mit 
zum Ausbruch des „Civil War“ beige­
tragen hat, „sitzt da irgendwie zwischen 
den Stühlen“, wie Oberst a. D. Preston 
aus seinem hohen, steifen Kragen her­
aus kommentiert. „Für den Norden war 
er ein Held, für den Süden ein Lump.“ 
Aber — so darf man nach Besuchen 
feststellen — der Trend der Konservati­
ven, sich Revolutionäre als Freiheits­
kämpfer unter den Nagel zu reißen, 
wenn sie nur lange genug tot sind, 
kommt heute auch dem John Brown zu­
gute. Ronald Reagans neuer Patriotis­
mus sanktioniert auch den Mann, der 
mit 10 000 gestohlenen Waffen und be­
freiten Sklaven das Establishment zum 
Teufel jagen” und eine neue Nation 
gründen wollte.

Es wird aber in all den fröhlichen 
Touristenströmen, die sich hier mit 
glorreicher Vergangenheit auftanken 
lassen, etwas von je^ier selbstgerechten, 
unbekümmerten Schwarz-Weiß- 
Betrachtungsweise der Historie bemerk­
bar, die zur Reflexion neigende Beob­
achter, vor allem aus dem komplizierten 
alten Kontinent, an der Washingtoner 
Politik gelegentlich zur Verzweiflung 
treibt. Geschichte sind weitgehend anek­
dotische Ereignisse, Husarenstückchen 
von Draufgängern, Heldenlegenden, ein 
Kampf zwischen Gut und Böse ohne Zwei­
fd, wer der Gute war — der Stärkere. 
Unter dem Geklapper von Fotoauslösern 

erklären in alte Uniformen gesteckte 
Studenten den Besuchern, wie die alten 
Schießprügel funktionierten und aus 
welcher Richtung John Browns Männer 
angegriffen haben. Der Überfall ist zum 
125. Jubiläum im vergangenen Oktober 
von Brown-Fans am Schauplatz nach­
gespielt worden. Natürlich wollte John 

■Brown nur Gutes für die armen Skla­
ven, aber wie der das gemacht hat, also, 
so geht das ja auch nicht — ist sinnge­
mäß zu vernehmen. „Es ist nicht ge- 

I recht, nur die negativen Seiten der 
Sklaverei darzustellen“, witzelt ein Be­
sucher, aber niemand versteht ihn. Das 

J war ja auch ein Engländer.
Irgendwann wird dieser wiederent- 

I deckte John Brown, dieser fanatische 
Revolutionär der Gerechtigkeit und 
Terrorist, wohl mal die Titelfigur für 
ein Musical abgeben. „Johnny Super­
star“ oder „Browny gets his guns“ 
würde sich als Leuchtschrift auf dem 
Broadway nicht schlecht machen. An 
tragikomischen Elementen fehlt es ja 
auch nicht: Der erste Mann, den die 
Brown-Gruppe erschoß, war der angst­
voll fliehende Gepäckarbeiter des Bahn­
hofes, der auf Anruf nicht stehenblieb. 
Er war ein —- freier Schwarzer. In 
Harpers Ferry gab es auch keine in der 
Waffenfabrik ausgebeutete Sklaven zu 
befreien; die wurden nicht eingesetzt, 
weil sie als handwerklich geschickt ge­
nug galten.

Im Verhör mit dem Gouverneur von 
Virginia, Wise, hat John Brown erklärt, 
er habe leider seinen Angriff auf Har­
pers Ferry zu früh geführt. Er hätte 
warten sollen auf die Freiwilligen aus 
Maryland, Kentucky, Nord- und Süd- 
Carolina, Virginia und vor allem 
Kanada, die mit ihm kämpfen und den 
neuen Staat gründen wollten — 2000 bis 
5000 Mann. Brown: „Wenn wir Erfolg 
gehabt hätten in Harpers Ferry, hätten 
wir die Armee vergrößert und die Skla­
venhalter bezahlen lassen, um den Frei­
heitskrieg zum Erfolg zu führen.“ Der 
Gouverneur: „Bereiten Sie sich lieber 
auf den Tod vor...“ Brown: „Und Sie 
werden sich endlich für eine Menge zur 
Rechenschaft ziehen lassen müssen; be­
reiten Sie sich auch auf ihn, den Tod, 
vor.“

18 Monate später brach der Bürger- 
I krieg zwischen den „Unionists“ und den 
! „Confederates“ aus; Browns Überfall 
! auf Harpers Ferry hatte ihn beschleu- 
! nigt. Der Krieg, der den Sklaven die 
Freiheit brachte, kostete den siegreichen 
Norden 360 000 Menschenleben, den 
Süden 260 000. Gouverneur Smith war 
auf der Seite der Verlierer. Die Unioni­
sten aus dem Norden marschierten mit 
einem Lied auf den Lippen, in dem sie 
John Brown besangen:

„John Brown’s body hes a mouldering 
in the grave/He’s gone to be a soldier in 
the army of the Lord/John Brown's 
knapsack is strapped upon his back“./ 
Now, three rousing cheers for the 
Union.“ (John Browns Körper modert 
im Grab/er ist ein Soldat in Gottes 
Armee geworden/sein Tornister ist auf 
seinen Rücken geschnallt/jetzt drei 
Hochs auf die Union.)
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Robert E. Lee: Als Oberst überwältigte er 
Brown und 21 Kumpane, als General und 
Oberbefehlshaber der Hauptarmee der 
Südstaaten verlor er im Bürgerkrieg.

Ältester Bergbau 
der Welt entdeckt?

Belgische Archäologen haben nahe 
des oberägyptischen Dorfes Nazlet Kha- 
ter, etwa 50 Kilometer südlich von 
Asjut, die Überreste von Feuerstein­
bergwerken entdeckt. Die darin gefun­
denen Holzkohlenreste ließen sich mit 
Hilfe des radioaktiven Kohlenstoffs C14 
auf ein Alter von rund 33 000 Jahren 
datieren. Damit würde dieses Bergwerk 
aus der Altsteinzeit das älteste der Welt 
sein, berichten jetzt P. Vermeersch und 
seine Mitarbeiter von der Katholischen 
Universität von Leuven, Belgien, in der 
Zeitschrift Nature.

Erste Vorläufer der Rohstoffgewin- 
nung sind bereits aus der Mittleren Alt­
steinzeit Nubiens bekannt, es sind dort 
aber nur kleine, etwa 35 Zentimeter 
tiefe Schürfgruben. An keiner Stelle der 
Erde aber ist bislang ein unterirdischer 
Feuersteinabbau gefunden worden, der 
älter als 10 000 Jahre ist. Nur bei der 
Gewinnung des Farbminerals Ocker 
kennt man ältere Fundplätze. z

Der Ausgrabungsort Nazlet Khater 
liegt am Rande eines kleinen Trocken­
tales (Wadi), das sich von der höher ge­
legenen Wüste zum fruchtbaren Niltal 
hin erstreckt. Es wird von steilen Ab­
hängen begrenzt. Erosionsvorgänge hat­
ten gerade auf diesen Hängen die feuer­
steinhaltigen Sedimentschichten freige­
legt, die der Steinzeitmensch zur Werk­
zeugherstellung benötigte.

Bei diesen Sedimentschichten handelt 
es sich um alte Nilablagerungen, die 
viele flache Feuersteine enthalten. Mit 
wenigen Schlägen, ausgeführt mit an­
deren Gesteinsbrocken, ließen sich dar­
aus scharfkantige Gebrauchsgegen­
stände wie „Messer“ und „Äxte“ her­
stellen. Von früheren Ausgrabungen in 
Ägytpen war bekannt, daß solche 
Lagerstätten schon über einen Zeitraum 
von 18 000 Jahren genutzt worden 
waren.

'Nachdem die Menschen von Nazlet 
Khater die an der Oberfläche aufgefun­
denen Flußgerölle verbraucht hatten, 
begannen sie regelrecht kleine Gräben 
und Schächte in den Boden zu treiben, 

Zusammen­
gekrümmt wegen 
der erlittenen 
Schußverletzungen, 
aber ungefesselt, 
tritt John Brown 
seinen Gang zum 
Galgen an. Als Re­
volutionär und Ter­
roristwurde er Weg­
bereiter des ame­
rikanischen Bürger­
krieges.

um an den begehrten Rohstoff heranzu­
kommen. Das erforderte schon eine be­
sonders gute Kenntnis vom Aufbau des 
Untergrundes. Der Archäologe P. Ver­
meersch spricht denn auch davon, daß 
die Menschen der späten Altsteinzeit 
schon gewisse „geologische Einsichten“ 
gesaßen., ’ ;

Die tiefsten Schächte, die angelegt 
worden sind, reichen zwar nur etwa 1,50 
Meter tief. Interessant ist jedoch, daß 
sie sich an ihrem Fuß zu kleinen Höh­
len, sogar zu Galerien erweitern. Um 
hier unten in der Dunkelheit überhaupt 
arbeiten zu können, sind kleine Holz­
feuer unterhalten worden, wie die 
Überreste von Holzkohlen beweisen. 
Diesem Umstand ist es zu verdanken, 
daß die Wissenschaftler überhaupt in 
der Lage waren, das Bergwerk zu datie­
ren. Insgesamt liegen neun C14-Daten 
vor, die den Bereich von 31 470 bis 
29 980 v. Chr. abdecken. Damit wäre der 
Abbau über eineinhalb Jahrtausende 
betrieben worden, - - j'

Nur wenige hundert Metér neben 
dem Bergwerk ist ein. Grab mit einem 
nahezu vollständig erhaltenen Skelett 
eines Mannes gefunden worden. Es soll 
etwa ebenso alt sein wie das Bergwerk, 
eine exakte Datierung liegt jedoch noch 
nicht vor. Die Archäologen führen 
jedoch eine ganze Reihe von Indizien 
an, die zu belegen scheinen, daß der 
etwa 1,65 Meter große Mann ein Zeitge­
nosse der Bergleute aus der Altsteinzeit 
war. -,---- -

Neben seinem Schädel fand sich eine 
Steinaxt vom gleichen Typ und Ausse­
hen, wie sie bei dem Bergwerk ausge­
graben worden sind. Solche Äxte sind 
aus jüngeren Perioden Ägyptens nicht 
bekannt. Die Tatsache, daß der Tote 
ausgestreckt liegend bestattet worden 
ist, gibt ebenfalls einen Anhaltspunkt 
für das hohe Alter, da in späterer Zeit 
in zusammengekrümmter Stellung be­
stattet wurde. Als letztes Indiz wird die 
Gleichartigkeit der Sande angeführt, die 
das Grab bedeckten und auch im Berg­
werk vorgefunden worden waren.
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Neprakta-Švandrlík

„Měli byste si mě vážit. Máte tu spoustu 
opilejch a ani jednoho přejedenýho!"

PŘÍBĚH 
(MÁLEM) K PLÁČI

Když si někdo objedná něco na 
dobírku, nemyslí hned na nejhorší. 
Ani naše čtenářka Eva z Hradce 
Králové, když si objednávala u zá­
silkové prodejny 056 ve Valašských 
Kloboukách šedé holinky na zip za 
137 korun, nepropadla depresi. Ob 
jednané boty jí totiž přišly... Mo­
ment — přišly, ale hnědé a bez zi 
pu. Zato s lístečkem, který ji upo­
zornil, že když nebudou boty vyho­
vovat, může je vrátit. Vrátila je na 
dobírku za 11 Kčs. Ony totiž na do 
bírku přišly. Jenže — zásilková pro­
dejna ve Valašských Kloboukách 
na dobírku nepřijímá, přebírá pouze 
obyčejné zásilky. A tak boty hnědé 
bez zipu putovaly zpět k paní Evě. 
Za obdržení balíčku zaplatila 5 Kčs. 
Ale nedala se. Poslala balík na 
adresu zásilkové prodejny znovu, 
tentokrát za 6 Kčs ... Suma sumá­
rum: paní Eva zbytečné proinvesto 
vala 34 Kčs, což je 28 % původní ce­
ny. A za tyhle peníze se dají pořídit 
docela solidní bačkory, ve kterých 
lze propadnout docela slušnému 
hysterickému záchvatu. Ne?

Alterserscheinungen 
unserer Wirtschaft
,JTn M Alter des AjW—
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BOTY 
NEBO BAČKORY?

„Prosím tě, kudy ses to coural?" 
ptala se něžně manželka našeho 
čtenáře K. T. z Nymburka. Mokré 
šlápoty, které za sebou zanechával 
z předsíně do kuchyně, ačkoliv se 
zul, ji příliš nenadchly. Marné vy­
světloval, že se pohyboval pouze 
a toliko po chodníku, a protože bylo 
po dešti, patrné se mu promočily 
podrážky. Prodejna reklamaci mo­
kasínů za 320 Kčs uznala a zaslala 
je výrobci n. p. JAS Bardejov. A od­
pověď?

„... prosakování vody skrz kože­
nou podrážku nemůžeme vyloučit. 
Přírodní kůže nemá nepromokavé 
vlastnosti. Jedinou možnou ochra­
nou před prosakováním vody je 
podlepení podrážky gumovou pod­
rážkou. což vám může zajistit 
opravna obuvi v místě bydliště..." 

TO ivjfiF...

v lottei/iMu uvď 
Wievieuřtá/ bĚbEHoA/LAt/b ï

Fahrräder werden teurer
Die Preise für Fahrräder werden nach 

Auskunft des Verbands der Fahrrad- und 
Motorradindustrie in Bad Soden um rund 
fünf Prozent steigen. Die Fahrradindu­
strie produzierte 1984 rund 3,5 Millionen 
Stück.
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PŘEKVAPIVË MEZERY ve všeobecném vzdělání 
12letých amerických školáků odhalil nedávný prů­
zkum. kterým se zjistilo, le 20 procent dotazova­
ných nemá tušení, kde na mapě světových polo­
kouli hledat USA. a dalších 20 procent ukázalo
jako svou vlast místo USA — Brazílii.

Akten von Nazis geschönt?
Geheimdienst soll deutschen Wissenschaftlern geholfen haben
NEW YORK, 12. März (dpa). Geheim­

dienst-Beamte der USA haben nach An­
gaben der US-Zeitung „New York Times“ 
nach dem Zweiten Weltkrieg belastendes 
Material aus den Personalakten vieler 
deutscher Wissenschaftler unterdrückt, 
um sie für eine Tätigkeit in den USA 
tragbar erscheinen zu lassen. Diese 
Schönfärberei sei Unter Ùmgehung einer 
Anweisung des Präsidenten und gegen 
den Willen des US-Außenministeriums 
geschehen.

Wie aus Dokumenten hervorgehe, die 
in der nächsten Ausgabe des „Bulletins 
der Atomwissenschaftler" veröffentlicht 
würden, sei US-Dienststellen bekannt ge­
wesen, daß viele der Spezialisten „begei­
sterte Nazis“ waren und einige davon der 
Teilnahme an Greueltaten beschuldigt 
wurden, schreibt die Tageszeitung weiter. 
Aus den Dokumenten gehe hervor, daß 

■ sich unter den Spezialisten, die für For­
schungsaufgaben in den USA vorgesehen 
gewesen seien, mehrere befunden hätten, 
die später in Nürnberg der Kriegsverbre-

chen beschuldigt worden seien. Einer von 
ihnen sei wegen Teilnahme an medizini­
schen Experimenten an Häftlingen im 
Konzentrationslager Dachau zu 20 Jah­
ren Haft verurteilt worden. Mindestens 
einpr der Spezialisten sei in die USA ge- 
langt.

Unter .denjenigen,'deren Akten „verbes­
sert“ worden seien, sei auch Wernher von 
Braun gewesen, der später in den USA zu 
einem der „Väter" des Raumfahrtpro­
gramms wurde. Von Braun, der SS-Offi­
zier im Majorsrang gewesen sei, sei zu­
nächst als „potentielle Sicherheits-Ge­
fahr“ eingestuft worden, berichtet die Zei­
tung. Diese Beurteilung sei auf Anwei­
sung militärischer Dienststellen der USA 
revidiert worden.

Zwischen 1945 und 1955 sind nach An­
gaben der „New York Times" rund 800 
Raketenexperten, die im Zweiten Welt­
krieg auf deutscher Seite gearbeitet hät­
ten, im Rahmen eines US-Geheimdienst­
programms in die USA gebracht worden.
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Bývalo. . . (ukázky humoru a satiry před 50 lety)

■ Uvažuje pražský neza­
městnaný o Štědrém dnu: 
„Jó, život je těžkej. Narodil 
jsem se v Kaprově ulici, by­
dlím v Rybné a nemám ani 
na slanečka.“

■ „Slyšíte, jak se rackové chechtají?"
„Nedivte se, vašnosto. Když budete mně házet do zobá­
ku salám, taky se budu chechtat. "

■ Nezaměstnaný kvílí na 
housličky píseň Hrajte, já 
ráda tancuju. Vykloní se 
z okna pan statkář a povídá: 
„Nedám ani vindru. Vždyť 
bys to protancoval.“

■ „Jste sedmnáctý žebrák, kterého dnes potkávám. 
„Pán ráčí být statistik?"

■ „Proč hrajete při mrazu 
melodii Jaro je tady?“ 
„Vědí, milostpaní, vono je 
nás, flašinetářů, moc, a tak 
si musí člověk pospíšit, aby 
ho konkurence nepředběh- 
la.“

Vybral C. Š.

PRAŽSKÁ JAVA
V úvodu jsem děl
Co v Praze zjištěno je statisticky 
Teď bych říci chtěl
Jaký je druhý názor estetický — 
Názor ten je tangentou urbanismu 
V intencích purismu
A derivátem je konstruktivismu 
S principielní básí bauhausismu —

Má — žert na stranu —
I další názor svoje raison d’etre 
Názor Pražanů
Co nemaj na zimník ani na svetr — 
Názor této třetí kategorie
Víno čisté o Praze si nalije 
Z periferie
Když si o Praze zpívává árie

Ježíškovy brejle! Ta Praha 
je velkej štat!
Mergle mít a nemít hlad 
Fórovej bych nebyl tak — 
Vono to baroko 
Není špatný pro voko 
Jenže je vo voko vokolo baroka 
flinkat se bez floka — 
Eště že tady je 
Komfort periferie 
Z vagonů kolonie 
V tý se to prima žije — 
Kéž by v sněhový háv přioděla 
se nám stověžatá matička! 
Aspoň z odklizem sněhu 
koukalo by makání a prácička!

Úryvek ze satirické písně 
Osvobozeného divadla ~ Ilustrace Miloš Kánský
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„Der Hammer“ wird 95
Einer der wenigen noch lebenden Altstalinisten wird am heutigen Samstag 95 Jahre alt: 
Wjatscheslaw Molotow (.der Hammer') einer der engsten Gefolgsleute Stalins und 
später dann Widersacher Chruschtschows, feiert als Rentner in aller Stille in Moskau 
seinen Geburtstag.

Vor genau einem Jahr erhielt Molo­
tow ein für ihn besonders wertvolles 
Geschenk: Staats- und Parteichei 
Konstantin Tschernenko gestattete, 
daß Molotow, 1957 zusammen mit Ka- 
ganowitsch, Malenkow und Schepilow 
wegen parteifeindlicher Umtriebe ge­
gen Parteichef Chruschtschow in Un­
gnade gefallen und 1961 dann mit sei­
nen Mitstreitern aus der KPdSU aus­
geschlossen, wieder Parteimitglied 
werden durfte. Wenig später soll auch 
Molotows Eingabe mit der Bitte um 
eine Rente von 300 Rubel (die sowjetii 
sehe Höchstrente beträgt 120 Rubel), 
positiv beschieden worden sein.

Die Rehabilitierung Molotows war 
wohl eher ein Gnadenakt als ein ge­
wichtiges Zeichen für Neostalinismus 
in der UdSSR. In Moskau kennen nur, 
noch ältere Sowjetbürger den zurück­
gezogen lebenden prominenten Stali­
nisten. Sein Name wurde lange Jahre 
offiziell verschwiegen und tauchte 
erst Ende der 60er Jahre vereinzelt in 
historischen Artikeln wieder auf. Die
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Neuauflage der großen Sowjetenzy­
klopädie von 1974 widmete ihm dann 
ein Stichwort, so wie sie verzeichnete, 
daß die Stadt Perm, 1940 in Molotow 
umbenannt, ab 1957 wieder Perm 
hieß.

Molotow selbst hieß eigentlich Skr­
jabin, nahm dann aber wie andere AJt- 
bolschewisten ein Pseudonym an: 
„Molotow“ — der Hammer. Er war 
seit 1906 Parteimitglied, wurde 1925 
Mitglied des Politbüros und Moskauer 
Parteichef. 1939 löste er Maxim Litwi­
now als Außenminister ab und unter­
zeichnete im August 1939 mit Hitlers 
Außenminister Joachim von Ribben­
trop den Nichtangriffspakt. Bei einem 
Besuch in Berlin drückte er, als einzi­
ges prominentes KPdSU-Mitglied, Hit­
ler die Hand.

1949 verlor er seinen Außenmini- 
ster-Posten, erhielt ihn aber nach Sta­
lins Tod 1953 wieder. Doch schon seit 
Ende 1954 begann sein Stern wieder 
zu sinken. 1956, kurz vor Titos Mos­
kau-Besuch, mußte er erneut sein Amt 
abgeben und wurde Chef der Staats­
kontrolle. 1957 versuchte er mit Ma­
lenkow und Kaganowitsch, Chru­
schtschow zu stürzen, weil ihm und 
seinen Mitkämpfern der Entstalinisie- 
rungskurs Chruschtschows nicht ge­
fiel. Molotow galt als der Chefideologe 
der sogenannten „parteifeindlichen 
Gruppe“. Er wurde dann Botschafter 
in der Mongolei, 1960 Chef der sowje-, 
tischen Delegation bei der Atomener­
giebehörde in Wien.

Außer Molotow leben heute noch 
Kaganowitsch (90) und Malenkow (83) 
von der „Anti-Parteigruppe“: Sie alle 
sind Moskauer Rentner, doch nur Mo­
lotow ist völlig rehabilitiert. Kagano­
witsch erhielt auf seine kürzliche Bit­
te um Rentenerhöhung aus sowjeti­
schen Führungskreisen ein schroffes 
„Njet“ zur Antwort.

Auswanderungsland USA
WASHINGTON, 10. März (AFP). Die 

USA sind nicht nur ein Einwanderungs-, 
sondern auch ein Auswanderungsland. 
Einer dieser Tage in Washington veröf­
fentlichten Studie zufolge haben seit An­
fang des Jahrhunderts zehn Millionen 
Menschen die USA wieder verlassen. Die 
Studie mit dem Titel „Der heimliche Ex­
odus: Die amerikanische Emigration“ gibt 
an, daß das Zahlenverhältnis von Ein- zu 
Auswanderern seit 1900 bei drei zu eins 
gelegen habe. Bis 1980 seien 30 Millionen 
Einwanderer in den USA eingetroffen, 
aber zehn Millionen seien im gleichen 
Zeitraum aus dem „Land der unbegrenz­
ten Möglichkeiten“ wieder ausgewandert.

Die Autoren der Studie sind Robert 
Warren von der US-Einwanderungs­
behörde und Ellen Percy Kraly von der 
Colgate-Universität.

Im Zug war zuviel Wodka
MOSKAU, 10. März (Reuter). Die so­

wjetische Parteizeitung „Prawda“ hat am 
Wochenende eine Wodkabrennerei in Ba­
lashow im Südosten von Moskau ange­
griffen. Dem Bericht zufolge hatte die 
Brennerei völlig unnötig ein Fünftel ihrer 
Belegschaft für die Bewachung einer 
Fracht mit dem russischen Nationalge­
tränk abgestellt. Ergebnis: Am Ende der 
siebentägigen Reise in einem zugigen Ei­
senbahnwaggon mußten einige der Wod­
kawächter volltrunken aus dem Zug ge­
holt werden. Ihre nüchternen Kameraden 
hatten in der Zwischenzeit versucht, 
einen Teil der hochprozentigen Ware zu 
Schleuderpreisen an den Mann zu brin­
gen.

ŮoLÍEVlčJtEl Ml...

Er erfand die Büroklammer
PALM BEACH, 10. März (AFP). Victor 

Farris, der Erfinder der dreieckigen 
Milchtüte und der Büroklammer, ist am 
Donnerstag im Alter von 75 Jahren in 
Palm Beach (US-Bundesstaat Florida) ge- 
storben, wie erst am Wochenende be- I 
kannt wurde. Der Unternehmer hat im 
Lauf seines Lebens über 250 Patente in 
den USA und Europa angemeldet
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Humuhumunukunukuapuaa
HONOLULU, 10. März (dpa). Im Parla­

ment des US-Bundesstaaates Hawaii gibt 
es Streit um einen Fisch. Das Repräsen­
tantenhaus will einen kleinen Fisch zum 
Wappentier erheben, der durch einen 
Schlager populär wurde. Dem Senat ge­
fällt diese Wahl nicht An dem wohl für 
Hawaiianer ohne Mühe aussprechbaren 
Namen stört sich niemand. „Humuhumu­
nukunukuapuaa“ heißt der Fisch, der 
unter seinen Artgenossen als Einzelgän­
ger und wenig umgänglich gilt Kein ge­
eignetes Wappentier für unsere Insel, 
meinen einige Senatoren.
ŠV1SU!

Aufgespießt
„Ich bin Politologe, also ein Mann, der 
nachher erklärt, warum man etwas 
hätte voraussehen müssen.“

Der deutsch-französische Pro­
fessor Alfred Grosser auf eine 
Frage nach den Wahlchancen 
der FDP bei der Vorstellung 
seines jüngsten Buches „Das 
Deutschland im Westen“, einer 
Bilanz nach 40 Jahren.

„In Frankreich ist man für die Wieder­
vereinigung, solange man weiß, daß 
sie nicht stattfindet. “

Grosser, auf eine weitere Frage.

„Sagen Sie seinen Angehörigen, es 
besteht keine Hoffnung mehr  
der Erbonkel wird wieder gesund. “

Kinderwagen rammt Mercedes
hll BONN, 11. März. Ein Bußgeld von 

zehn Mark soll der Bonner SPD-Stadtver­
ordnete Dieter Witte bezahlen, weil er 
mit einem Kinderwagen einen Mercedes 
angefahren hat. Witte erzählt den Her­
gang der Posse so: Er schob seinen zehn 
Wochen alten Sohn Daniel-Alexander im 
Kinderwagen spazieren, als ihm ein hal­
tender Mercedes den Fußweg versperrte. 
Als er versuchte, dennoch durchzukom­
men, verursachte er an dem Auto einen 
„kaum sichtbaren“ Kratzer. Der Wagen­
besitzer sprang heraus und beschimpfte 
den SPD-Ratsherrn derart wüst, daß Pas­
santen ihn beruhigen mußten. Die herbei­
gerufene Polizei stellte, so Witte, fest, daß 
der Kinderwagenfahrer den „Unfall“ ver­
ursacht habe. Witte, der selbst keinen 
Führerschein besitzt, weigert sich nun, 
das Bußgeld zu bezahlen. Er will „den 
Fall durchfechten“ und damit auf die 
rücksichtslosen Parker aufmerksam 
machen, die auf Gehsteigen keinen Raum 
mehr für Kinderwagen lassen.

Stiele TVTjLSÁW..-

DDR verkauft Dumping-Stahl
Die DDR verkauft nach Feststellung 

des US-Handelsministeriums Walzdraht 
in den USA zu Dumpingpreisen, die um 
26,3 Prozent unter dem normalen Preis 
lägen. Ob Antidumping-Zölle verhängt 
werden, ist bis 20. Mai zu entscheiden.

Aufgespießt
„ Tausendfüßlerpartei.“

Der Vorsitzende der CSU-Lan- 
desgruppe im Bundestag Theo 
Waigel über die FDP und ihre 
Fähigkeit, sich in unterschiedli­
chen Bereichen immer wieder 
zu regenerieren.  Te

ch
ni

ck
ý p

ok
ro

k:
Tr

an
zi

sto
ro

vá
 rá

di
a j

so
u u

ž t
ak

 m
al

á,
 že

 je
 té

m
ěř

 n
en

í a
ni

 vi
dě

t. D
ou

­
fá

m
, ž

e j
ed

no
ho

 dn
e j

e u
ž n

eb
ud

e a
ni

 sl
yš

et
.

• V
 ce

lé
m

 m
ěs

tě
 zh

as
la

 p
ou

lič
ní

 sv
ět

la
. C

ho
dc

ům
 to

 n
e­

va
di

lo
. B

yl
o p

ol
ed

ne
.



Chemie zählt bald mehr 
Angestellte als Arbeiter
WIESBADEN (dpa/VWD). Die Chemi­

sche Industrie in der Bundesrepublik 
beschäftigt bald mehr Angestellte als Ar­
beiter. Nach einer Untersuchung des 
Bundesarbeitgeberverbandes Chemie in 
Wiesbaden waren von den 550 345 Be­
schäftigten der Branche im vergangenen 
Jahr 290 980 gewerbliche Arbeitnehmer 
und 259 365 Angestellte. Der leichte 
Beschäftigungszuwachs von 0,3 Prozent 
resultierte 1984 allein aus einem Anstieg 
der Zahl der Angestellten um 0,6 Prozent, 
während die Zahl der Arbeiter nahezu 
konstant blieb.

Damit liegt die Angestelltenquote in 
der Chemie gegenwärtig bei 47 Prozent 
In der gesamten Industrie der Bundesre­
publik erreicht sie nur 31,4 Prozent Ent­
sprechend der Entwicklung der Ange­
stelltenquote ist der Anteil der Arbeiter 
an der Beschäftigtenzahl in der chemi­
schen Industrie von 75 Prozent im Jahre 
1950 auf noch rund 53 Prozent zurückge­
gangen.
n.'-Der langfristige. Vergleich des Verban­
des zeigt auch, daß der Anteil qualifizier­
ter Facharbeiter seit 1955 von 14 auf 26 
Prozent gestiegen ist. Bei den Angestell­
ten stieg der Anteil der oberen Gehalts­
gruppen in dem genannten Zeitraum von 
22 auf 38 Prozent im kaufmännischen 
und von 28 auf 43 Prozent im technischen 
Bereich.
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 Dušan Pálka
ZÜ ^ie-< áme kupovat- Jen<”" si u vás chvilku odpočineme a hned zase potáhne- 

■ f li© u&l.

Innerdeutscher 
Handel
in Mrd-DM

Petr Juřena

„Ještě předevčírem bych vám, pane, řekl, jestli máme blatníky, ale 
teď těžko říct, co máme a co nemáme .. . najeli jsme totiž včera na 
počítač ..."
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 Lichvář  v rodině
V Londýně byle rozvedeno nanM«M 

lestapadesdUlet* Helmy Broadhurztoví 
a jejího pětaSednítlletéhe mentole 
Williame. Důvodem byla lakota hlavy 
rodiny. Při sendnfm přelíčení vyile na­
jevo, že Broadhant natll Cleny zví re- v 
diny, aby ma platili za používání Čeho- 
koliv v donUcaetti, aa .amortizael“ 
předmět*. Tak např. dcery mazaly pia- 
tlt 3 pence denní za meinen ranního ** 
omývání v koupelní. Každý Clen rodiny __ 
moll otci platit 21 pencí týdní za po- a 
nžlvání televizoru. Pokud William vez) ? 
le.nu ve svém autu, vybíral ad ní nor- 
mátni jízdné ve výil. jel ve platí v ta 
xíku. Na svou obrano lakotaý otec 
uvedl, že není lakomý, ie se Jan snažil ? 
přivykat Cleny rodiny na šetření. A ie 
je to ostatní zcela v souladu s celnstít- ' ; 
ní politikou . . . Soud však toto edívod-Á 
nínf neuznal. vyhovil ialobkyni a maa-ž» 
telství rozvedl.

T<? i TOU MAjitULou I?
Geiselnahme wegen „Denver“

BRÜSSEL, 12. März (AFP). Wegen der 
US-Fernsehserie „Denver Clan“ haben 
zwei gefährliche Gefangene in der Haft­
anstalt Lantin in Lüttich eine Geisel ge­
nommen. Den beiden Männern, einem zu 
lebenslanger Haft verurteilten Mörder 
und einem zu sieben" Jahren Freiheitsent-

Dálnice na Slovensku
V současné době Je na Slovensku ro­

zestavěno 44 km dálničních úseků. K už 
otevřeným 149 kilometrům přibude letos 
dalších 23,5 km. Tím bude dokončen 
15,1 km dlouhý úsek mezi Hlohovcem 

|a Piešťany, 7km úsek dálnice D-l 
z Llpt. Hrádku do Hyby a dálničně že 
leznlční Mögt hrdinů Dukly přes Dunaj 
v Bratislavě, dlouhý ,1,4 km. V letech 
8. pětiletky má být zahájena výstavba 
dalšího dálničního mostu v Bratislavě, 
který má být uveden do provozu v roce 
1990. Dálnice D-61 z Piešťan se prodlou­
ží o 8,4 km do Horní Středy. Připravena 
je 1 výstavba 17 km dlouhého dálnlční-

1 ho obchvatu Trenčína a podobné řešeni 
se připravuje 1 pro Prešov. Na tahu'D-1 
bude postaven most přes řeku Hyb cl a 
na východním Slovensku 10,5km úsek 
Ličartovce—Budlmfr.4- (š)

u pajocLAre-j lhotE--.

Dušan Pálka
„Fakt, nikam nemůžu. Mistr mě chodí kontrolovat, jestli tu opravdu 
jsem.“
zug verurteilten Gangster, war Kurz zu­
vor der Fernsehapparat aus der Zelle ent­
zogen worden, nachdem sie ihre Leihge­
bühr für den Monat März nicht bezahlt 
hatten. Wütend darüber, daß sie ihre 
Lieblingssendung nicht sehen konnten, 
bemächtigten sie sich eines Wärters, den 
sie mit einem Küchenmesser bedrohten, 
und forderten die Rückgabe des Fernseh­
gerätes. Nach über einstündigen Ver­
handlungen, und nachdem das Gefängnis 
von der Gendarmerie umstellt worden 
war, gaben beide schließlich auf.
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Starosti italského fotbalu
PRI JARNI fotbalové premiéře na Letné seděli v hledišti i dva zvé- 
dové Juventusu: sportovní ředitel italského klubu a bývalý útoč­
ník prafské Slavie Čestmír Vycpálek (vpravo) a asistent tre­
néra Blzzotto

Už u nejmenších dostává přednost kondice před technikou
FOTBAL V ITÄLII, zemi trojnásobných, mistrů svita 1934, 1938 a 1982, je nesmírná 

populární. Na rozdíl od jiných fotbalových velmocí se projevují „tifósi“, horko­
krevní mladí fanouškové, v hledištích stadiónů bouřlivěji, avšak zároveň víc než 
kdekoliv jinde na světě jsou svými příznivci hráči i týmy, včetně „squadry azzur- 
ry“, víc, milováni nebo nenáviděni.

O problémech a ataraalaeb Ital­
ského fotbalu jsme hovořili a ČEST­
MÍREM VYCPALKEM, od reku 1*74 
technickým ředitelem Juvantasu, 
soupeře Sparty ve Čtvrtfinále PMEZ. 
Přijel poprvé do Prahy od svého 
přestupu v roce 1946, kdy vyminil 
červenobílý dres Slavie za pruhova­
né tričko iuríaakába klubu.

* Jak na vás zapůsobila Praha po 
tak dlouhé dobi?

.Bohužel jsme přllat*ll do Prehy 
v pitek pozdi večer, a tuk mnoho 
času nezbylo, činovníci Sparty aa 
mnou aspoň zajeli na Letnou do rod­
né Třeblzské ulice, která ** teď 
jmenuje Havaaská.“

a A vaře pocltyf
.Mil jsem splín, ala to jo nor­

mální. je ml už M 1st... Dostávám 
do Itálie české noviny, sledoval 
jsem čs. fotbal, a kdykoliv přijela 
nikterá mužstva nebe , trenéři, byl 
v tom kus domova.“

•• 5 „. < . ... -, „ ,

* Přestoupil Jste'tehdy pro ne­
shody s Blcanem?

.Kdepakl Tri* Vycpálok — Blean 
a Kopecký... Považuji ileaaa » 
jednoho z nefvitžich hráči viech 
dob. Pepek mil viechno: postavu, 
byl rychlý, hrál ubima nohama a 
dobře hlavou, střílel v lamí zpáao- 
by a bábám utkáni dával nikdy 
sedm osm gúlá. Dal byob do Jed­
né řady Blcana * Pelém, Crnytfam 
a Platinlml Přestoupli jsem prate, 
že jnveittna tehdy hlede) spojka a 
křidlo a v Praze *11 přítel předse­
dy Jnventusu, který zeřídil I pře­
stup Korosteleva z Bratislavy, tak­
že útok hrál ve složení Santimen- 
tl — Vycpálok — Plela — Canáte- 
nl — Korostelev. V letech 1*78—74 
jsem byl v Jnvaatazn trenérem.'*

o Proč se říká vaiema klubu 
.stará dáma“?

.Protože se vzerni ehevá a vMah- 
>1 I sl mají respekt.“ .

• Vitltna předních mužstev už 
nahraj* catenacclo, patří snad ten­
to zyztém definitivní minulosti?

„Fřaztbl* » praktikovat jažté 
př*- mistrovstvím évita 19*2 a dnes 
se uplatňuje vitšinou systém 441, 
ti slabil hrají 4-S-l. Obrat nastal, 
když přižil se ikolenl v Coverclanu 
noví treuiři, savadl se „llbaro“, 
chtál ee hrát líblvéjM fotbal, jen­
že ad první ligy do čívrlá divize 
je najddleUtijží výsledek. Ncmáž 
ázpácb, vylétli.“

• Nákup cizích práčů vlastni 
znamená, že v Itálii je nedostatek 
fotbalových osobností. Je to tak?

„Ano, zatíná nedostatek velkých 
hrát*. Skvilých talentů je málo, 
protože nejsou technicky vyspilí. 
Od mallčka je honíme konditni a 
rozhodující jsou jsa výsledky.“

o Nemyslíte zl, že fantastické 
Částky, která se 1 v Itálii dávají za 
hráče, jsou přehnaná?

.Nemusím * tím souhlasit, ala 
jsou jln* doby a fotbal podporují 
macenáži a sponzoři. To ja dnes 1 
v jiných sportech. Možná, že tenis­
ti nebo lyžaři vydilávajl ješti víc. 
Maradona byl hrozni drahý, ale 
klub v Noapoll prodal na ligu 70 000 
permanentek. A koneckonců — pri- 
mir dlvákA na zápas v Italská nej- 
vyiU eeatižl ja SO 000.“

•Před Časem se rozvířila v Itá­
lii diskuse kolem údajného podplá­
ceni Kamerunu na MS 1982 ve špa- 
ailsku. jaký je stav?

.Je ta noemyall To by byl konec 
fotbalu, kdybychom mill podplácet 
Kamerun. Konečni soudní orgány 
*c nezjistily.“

e Jaký je nejvitif současný pro­
blém v Italském fotbalu?

„Od příitíbo roka jo každý hráč, 
kterému vyprži smlouva, volný a 
podle určitého koeficientu může za 
určitou částku přestupovat. Budou 
to manil obnosy než dosud. Mezi 
kluby viak nastane vitu licitace 1 
konkurence...“

Kanada ein Staat der USA?
ATHENS, 12. März (AP). Amerikani­

sche Studenten wissen offenbar von Geo­
graphie nur wenig oder gar nichts. Wie 
Professor James Heyl von der Universi­
tät von Georgia am Montag in Athens 
mitteilte, war nur einer von 340 Studen­
ten bei einem Geographie-Test in der La­
ge, 40 auf einer Landkarte bezeichnete 
Punkte richtig zu benennen. Die durch­
schnittliche Trefferquote habe bei 15 ge­
legen, sagte der Professor. „Sie haben 
schrecklich abgeschnitten" erklärte Heyl 
der Zeitung „Gwinnett Daily News“ in 
Lawrenceville.

„Das System unseres Landes erlaubt es 
uns, national orientiert zu sein“, entschul­
digte Berentsen das schlechte Abschnei­
den der Studenten. „Wir sind zwar eine 
der reisefreudigsten Nationen, aber ande­
rerseits haben die Amerikaner von ande­
ren Ländern keine Ahnung. Ich kenne 
eine ganze Reihe von Studenten, die 
glauben, Kanada sei ein Staat der Verei­
nigten Staaten.“ f
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Bücher unter Polizeischutz
AUGSBURG, 12. März (dpa). Die frü­

here Privatbibliothek des Fürstenhauses 
Oettingen-Wallerstein, die der Freistaat 
Bayern vor fünf Jahren für 40 Millionen 
Mark gekauft hat, ist jetzt an ihrem neu­
en Domizil in der Augsburger Universität 
eingetroffen. Der von einem Polizeikon­
voi begleitete Transport aus München 
war mit 25 Millionen Mark versichert.

Die Prunkstücke der Bibliothek, die 
insgesamt 110 000 Bände umfaßt, werden 
vom 20. Mai an in einem gesicherten Aus­
stellungsraum der neuen Universitätsbi­
bliothek zu sehen sein. Zu den ältesten 
Handschriften zählt eine Echternacher 
Bibel, die um 800 ein irischer Mönch 
schrieb. Eine spanische Bilderbibel, be­
stehend aus 1000 Miniaturen, ist aus dem 
13. Jahrhundert datiert.

• „Představte si, paní soused­
ko, že Gerber si ve středu kou­
pil auto a v sobotu už bylo po 
něm!"

„On se v tom autu zabil?" 
„Ne, umřel z hladu."

• Sedí dva nad 
sklenicem
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Při druhém
stupni se tvoří puchází k nekróze 

tkání, jsou hodcházi k nekróze 
tkáni, jsou hodnoceny třetím

 
i 

stupněm
.

„Tak, tahle telefonní budka by m
ohla nějaký ten týden vydržet."



Neprakta — Švandrlík

„Že jsi zase pil! Dejchni na pana Voráčka!"
i

• Pro výrobce elektrospo­
třebičů je nejobtížnější do­
sáhnout toho, aby jeho vý­
robky přestaly fungovat te­
prve v den, kdy skončila 
záruční doba.

Neprakta-Švandrlík 

„Je děsně rafinovaněji Dovede 
v domácnosti tak překážet, že 
ho nakonec vždycky vyhodím 
do hospody!"

/^nechte 
nějak ee zabavit 

musik a hospoda
Je zavřena-^
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STRUČNÝ 
ŽIVOTOPIS
Dával úplatky. 
Uplatnil se. 
Bere úplatky.
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. w Neprakta-Švandrlík

„Člověk najede milión kilometrů bez nehody — a pak 
se nečekaně vrátí manžel."



OSTUDA  ČS. EMIGRACE VE VÍDNI
Jsem vídeňský Čech. Už čtyři generace 

přede mnou žily ve Vídni a přesto stále 
mluvíme česky. Dnes už jsem v penzi a se 
svými deseti tisíci šilinků si toho moc do­
volit nemohu. Přesto kupuji v knihkupe­
ctví pana Pastrháka české knížky a časo­
pisy, jak jen mi to kapsa dovolí. Jsem 
pyšný na všechno české ve Vídni. O to víc 
mě rmoutí vlna posledních emigrantů 
z Husákova Československa, především 
tzv. »chartisté z Undergroundu«, jak si 
říkají. Je jich tu kolem čtyř set. Rakouská 
vláda jim dala zadarmo dobře zařízené by­
ty a když jsou jako rodina, dostávají 7000 
šilinků měsíčně. Většina z nich nepracuje 
a práci ani nehledá. Nechávají se živit. 
Zato když kraválisté obsadili Au, aby se 
nemohla stavět elektrárna, byli povaleči 
z Undergroundu mezi nimi. ...

(Starý vídeňský Čech.) 
Na pisatelovo přání jeho jméno neuveřej­
ňujeme. Kraválisté z Undergroundu jsou 
prý všeho schopni.
NOBELOVA CENA OPĚT EXPLODO­
VALA

Musím se přiznat, že jsem nepřijal udě­
lení Nobelovy ceny za literaturu Jaroslavu 
Seifertovi s výkřiky nadšení. Naopak, do­
cela jsem se rozhněval. Dokonce si mys­
lím, že tento záhadný akt je urážkou jak 
světové, tak i čs. literatuře.

Nobelova cena je pocta celosvětová. Ve 
vědeckých oborech jsou poctěni výzkum­
níci, jejichž objevy jsou přínosem celému 
lidstvu. Proč jsou tedy ceny za literaturu 
promarhovány na autory, jejichž tvorba i 
jméno jsou ve světě zcela neznámé? Jed­
nou je to básník z Bulharska, žijící v Ang­
lii, jindy kdosi narozený v pobaltských re­
publikách a přesídlený do Nového světa, 
příští rok to může být mongolský paste­
vec, který se jako samouk naučil svahili. 
Kdo chce podrobnou kritiku skandálního 
udělování Nobelovy literání ceny, ať si 
přečte článek literárního vědce George 
Steinera v New York Times z 30. září 1984.

Zneužití této ceny, která mohla jed­
nou být udělena skutečně vynikajícímu a 
ve světě známému čs. básníkovi či spiso­
vateli, je velice politováníhodné. Jaroslav 
Seifert s tím nemá nic společného. Rád 
ho čtu, ty jeho krotké básničky o mamin­
ce nebo o Praze, když tam prší. Ale tako­
vých básníků jsou po světě desítky. Co ty 
jeho rozkošné verše říkají dnešnímu čte­
náři, který žije v rozporuplném světě dva­
cátého století? Jeho básně patří do jiné 
doby, do třicátých či čtyřicátých let, což 
nám v kontextu dnešního světa připadá 
jako dávná epocha.

Považuji tuto akci za nepochopení li­
teratury vůbec a čs. literatury především. 
Všichni naši vynikající tvůrci buď žiji 
v zahraničí anebo nemohou být plně a 
bez cenzury publikováni doma. A hlavně: 
mají co říci svým současníkům, a to nejen 
v češtině.

Tímto pochybným aktem se česká a 
slovenská literatura dostala do karantény; 
byla zbavena možnosti ocenění opravdo­
vého světového přínosu po dalších dvacet, 
třicet až padesát let. Co mohou ti sou­
časní tvůrci udělat ? Vůbec nic. Ale aspoň 
se dostali do stejné skupiny se Lvem Tol- 
stojem, Franzem Kafkou, Marcelem 
Proustem, Jamesem Joycem, Vladimírem 
Nabokovem a dalšími nenobelisty. Jsou 
rozhodně v lepši společnosti.

VÁCLAV TÁBORSKÝ (Kanada) 
ÍJ/M a* héi. 2,^17 i

ČSSR - Wehrdienst
Von der Bundesknappschaft, Ge­
schäftsstelle Weilburg, habe ich mit­
geteilt bekommen, daß mein Wehr­
dienst vom 1. S. 1964 bis 3.10. 1966 
nicht berücksichtigt werden kann. 
Ich möchte wissen, warum nicht, zu­
mal mir bekannt ist, daß DDR- und 
Polen-Aussiedler ihren Wehrdienst an­
erkannt erhalten. Da der Wehrdienst 
in der ČSSR nicht freiwillig ist, kann 
ich nichts dafür, daß ich eingezogen 
wurde, obwohl ich Deutscher bin-, 
den Ausweis A für Vertriebene und 
Flüchtlinge besitze ich.

Nach den gesetzlichen Vorschriften 
ist auch bei Vertriebenen der nach 
dem 8.5.1945 abgeleistete aktive 
Militärdienst in einem Vertreibungs­
land nicht als Ersatzzeit anrechenbar, 
da §§ 2 und 3 des Bundesversorgungs­
gesetzes nur solche Militärdienstzei­
ten einschließen, die vor dem 9. 5. 
1945 liegen.

Eine Möglichkeit, diese Zeit als Er­
satzzeit besonderen Charakters an­
gerechnet zu erhalten, bestünde even­
tuell, wenn Sie nachweisen könnten, 
daß Sie sich schon vor der Einberu­
fung zum Militärdienst um eine Aus­
reise nach Deutschland beworben 
haben. Dann könnte das eine „Zeit 
des Festgehaltenwordenseins in frem­
dem Gewahrsam" sein. Sie müßten 
der Bundesknappschaft mitteilen, daß 
Sie damals ein solches Gesuch ge­
stellt haben und wie Ihnen darauf 
geantwortet wurde. Solche Gesuche 
konnten unter anderem beim Roten 
Kreuz oder beim Auswärtigen Amt 
in Prag gestellt werden. Daß Ver­
triebene aus Polen solche Zeiten an­
gerechnet erhalten, ist im deutsch­
polnischen Sozialversicherungsvertrag 
begründet. Zwischen der Bundesre­
publik Deutschland und der CSSR 
besteht jedoch kein solcher Vertrag. 
Dienstzeiten bei der Nationalen

Die knappe Renten-Kasse
Die Finanzreserven 

der Rentenversicherung 
reichten für soviele Monate 

(jeweils Jahresende):

Aufgespießt
JIuî Kohl verzichten wir gern — auf 
Schlesien nie."

Aufkleber des rechtsgerichteten 
„Studentenbund Schlesien“ 
(laut „Göttinger Tageblatt“).

Volksarmee der DDR werden des­
halb angerechnet, weil der DDR-Staat 
dafür Beiträge zur DDR-Rentenver­
sicherung entrichtet. Diese gelten so­
dann als Beitragszeiten, die nach dem 
Fremdrentengesetz anrechenbar sind.

CSSR-Zeiten
In der Folge IV/1984 des Mitteilungs­
blattes unter „Sie fragen - wir ant­
worten" bedarf der Artikel „CSSR- 
Zeiten" einer Ergänzung. Meiner Er­
fahrung nach ist für die Klärung von 
Streitfragen bezüglich des Anspruchs 
auf den Vertriebenenausweis das 
Bundesverwaltungsgericht zuständig.
Der Fragesteller oder sein Anwalt 
(wenn er gewerkschaftlich organisiert 
ist im Rahmen des Rechtsschutzes) 
kann sich die Urteils-Auszüge des 
BVerwG, Vlil C 58.76 Nr. 20, die 
Seiten 29-39 besorgen, in denen die 
Anspruchsfragen für den Vertriebe­
nen-Ausweis detailliert behandelt sind 
(Urteil vom 16. März 1977).

Ich bin bereit, dem Fragesteller nähere 
Auskunft zu geben, zumal ich mit 
Hilfe des Gewerkschafts-Rechtsschut­
zes einen ähnlichen Fall voriges Jahr 
erfolgreich gelöst habe. Er kann mich 
anrufen unter Tel.-Nr.(0 92 64)12 64. 
Ferdinand Bozdech, Theisenort, Am 
Sportplatz 35, 8643 Küps.

Rückkehr in die ČSSR
I
Ich wurde durch meine Eheschließung 
Deutsche, zuvor war ich Tschechin 
und besitze daher in der CSSR nach 
wie vor spätere eigene Rentenan- 

' spräche, die auf dort abgeleisteten
25 Beitragsjahren beruhen. Nach mei­
ner Auffassung würde ich auch hier 
in West-Berlin neben meiner Witwen­
rente eine eigene Rente erhalten, 
allerdings erst mit 65. Durch Ihr Mit­
teilungsblatt ist mir bekannt, daß ich 
meine Witwenrente von der BfA in 
die CSSR überwiesen erhalten könnte, 
wobei eine Umrechnung in Kronen 
erfolgen würde. Ich würde gerne wie­
der in die CSSR zurückkehren, da ich 
dort noch einen großen Verwandten­
kreis habe und hier niemanden.
Wenn Sie in die ČSSR zurückkehren, 
könnte Ihnen später neben der Wit­
wenrente aus den in West-Berlin ent­
richteten Beiträgen auch eine Alters­
rente in die CSSR überwiesen wer­
den. Voraussetzung ist, daß Sie in 
West-Berlin oder in West-Deutsch­
land mindestens für 60 Monate 
(5 Jahre) Beiträge zur gesetzlichen 
Rentenversicherung entrichtet haben.

Wir empfehlen, sicherheitshalber bei 
der Versicherungsanstalt, an die Sie 
in West-Berlin Beiträge entrichtet 
haben (Bundesversicherungsanstalt 
für Angestellte oder Landesversiche­
rungsanstalt Berlin), anzufragen, in 
welcher Höhe Sie mit Zahlungen in 
die CSSR rechnen könnten.
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Bei Indianern in der Kreide
WASHINGTON, <5. März (AP). Der 

Oberste Gerichtshof der USA hat mit 
fünf gegen vier Stimmen entschieden, 
daß der Indianerstamm der Oneidas An­
spruch auf Entschädigung durch den US- 
Staat New York hat. In dem Urteils­
spruch heißt es, die Oneidas seien be­
rechtigt, zusätzliche Entschädigungsan­
sprüche für 353 Hektar Land zu stellen, 
den ihr Stamm im Jahr 1795 an New 
York verkauft hatte.

Regierungsbeamte in Washington äu­
ßerten dazu, das Urteil könne weitrei­
chende Auswirkungen haben. Damit sei 
der Weg dafür frei, daß die zum Irokesen­
bund gehörenden Oneidas und andere In­
dianerstämme Besitztitel auf „weite Teile 
der östlichen USA geltend machen und fi­
nanzielle Entschädigung verlangen könn­
ten.

„Pro naše hosty máme dobrou zprávu. I po vymalování zůstává restaurace ve 
stejné cenové skupiněl“

V Británii zahvne každoroční při sráž­
kách vozldBl 300 000 lidí. Z tohoto po­
čtu je plných 60 % čelních havárií, 20 
procent zezadu a 20 procent z boku.

it KW 3

Jižní ’Cechy Jsou proslulým rybníkář- 
ským krajem Československa. .Celá polo­
vina rybniční plochy CSSR se nalézá 
právě na jihu Cech, kde ie rozmístěno 
2912 rybníků se souhrnnou rozlohou 
hladiny v rozsahu 20 500 hektaru. Nej- 

‘ větším rybníkem je Rožmberk, po něm 
následují podle velikosti Dvořiště, Vel­
ký Tisý, Bošllecký, Naděje atd.

Potopenou starověkou loď, pocházejí- 
cí z proslnlého Kartága, objevili « po­
břeží Sicílie. Stáří odhadují vědci na 
2200 let. Ve vnitřních prostorách pod­
palubí objevili četné amfory v ne^orn- 
šeném stavu. Obsahovaly hašiš, který 
zřejmě už v časech antiky sloužil Jako 
„doping“ pro kartaginské vojáky.

Italský fyzik Ravelli se na nedávném 
kongrese v Miláně dožadoval, aby New­
tonův zákon o přitažlivosti byl doplněn 
v tom smyslu, že předměty ptající k ze­
mi vždy natropí spoustu škodv. Svůj ná­
vrh doložil příkladem vlastního experi­
mentu. Z padesáti krajíců chleba hoze­
ných na zem jich 42 spadlo na stranu 
namazanou máslem. .

V Jednom mnichovském antikvariátě 
Je umístěn nápis dokládající antentlě- 
nnst prodávaných starožitností. Uvádí, 
že předměty vystavené- a nabízená Jsou 
skutečně originálv. Stačí se prý optat 
na Jejich cenu, aby byl zákazník o tom 
přesvědčen.

Největší Jeskynní systém na světě se 
nalézá v krasovém území ve střední čás­
tí severoamerického státu Kentucky. Cel­
ková délka systému měří 252,5 km. 
Přestože v roce 1941 bylo toto území 
prohlášeno jako Národní park, výzkum 
jeho podzimních chodeb nebyl dosud 
ještě dokončen.

Podle nejposlednějších údajů před«ta 
vují světové zásoby zemního plynu, Je 
hož největším producentem je Sovětský 
svez, závratné množství — plných W325 
X 10’ kubických metrů.

Steropražské „grundle“ nebyly ryby, 
alo způsob úpravy malých vltavských 
rybek — mřenek. Mřenky se obalovaly 
v mouce, pak se pokmínovaly, mírně 
posolily. Pekly se na sádle. Mřenky 
jsou v evropských řekách všude, kromě 
nejstúdenějších oblastí Skandinávie.

Lordem mayorem Londýna, již 565., ze 
stala lady Donaldstonová Je první že 
non, která získala tuto funkci od roku 
1192. Nyní JI musí potvrdit královna o 
Sněmovna lordů. Zlé jazyky ve Velké 
Británii prohlašují, že země se dostává 
do období patriarchátu.

Scharfe Reaktion in Prag
PRAG, 5. März (dpa). Eine scharfe Re­

aktion fand in Prag die Erklärung des 
Vorsitzenden der Sudetendeutschen 
Landsmannschaft, Jörg Kudlich, wonach 
die heimatvertriebenen Sudetendeut­
schen ihr „Heimatland tatsächlich besit­
zen“ wollen. In der CSSR-Presse hieß es 
am Dienstag in allen Blättern gleichlau­
tend: „Kudlich ließ niemanden im Zwei­
fel, daß in der Bundesrepublik die Versu­
che, die Nachkriegsregelung in Europa zu 
verändern, andauern. Er hat die Behaup­
tungen einiger westdeutscher Politiker 
widerlegt, die sich einreden, daß es in der 
Bundesrepublik keinen Revanchismus 
gebe. Der Vorsitzende der Sudetendeut­
schen Landsmannschaft verlangte unter 
anderem auch die Revision der Verträge, 
die die Bundesrepublik mit der CSSR ab­
geschlossen hat und in denen auch die 
Grenzen zwischen der Bundesrepublik 
Deutschland und der Tschechoslowakei 
verankert sind.“

VořtU 4/tl/l TůHU MlZA/t 
řohoci J*

Deutsche Reise-Bilanz
in Milliarden DM                       1984

Ausgaben řŠW 
deutscher ,0 jj»
Touristen

Einnahmen im Ausland
von Bfn
ausländischen Kg
Touristen San

1984 
bSSbk 

1974®»'? > \^nn

I; 54901 ------ ® Globu»

Sedí Brežněv s Andropovem na obláčku a 
Brežněv chce moci memo hrát mariáš. 
»Mariáš ? Ve dvou ? Zbláznil ses ? <r 
Brežněv lehce odhrne mrak, podívá se do­
lů a pak řekne: »Než to rozdáš, máme tu 
třetího. <r

Gebührenfreier Gesang
HAMBURG, 6. März (epd). „Stille  

Nacht“ und „O Tannenbaum“ dürfen ge­
bührenfrei gesungen werden. Dies hat 
die Gesellschaft für musikalische Auffüh­
rungsrechte (GEMA) jetzt festgestellt. 
Anfang Januar flatterte einer Siedlerge­
meinschaft im Hamburger Stadtteil Har­
burg ein Gebührenbescheid über 27,29 
Mark ins Haus, weil während einer ein­
trittsfreien Adventsfeier für Senioren im 
Dezember 1984 sechs alte Weihnachtslie­
der gesungen worden waren. Nun hat die 
GEMA die Rechnung mit der Begrün­
dung storniert, die zu Beginn des 18. 
Jahrhunderts oder noch früher entstan­
denen Lieder seien nicht von ihr ge­
schützt.
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4 x 4-Turbo 
von Skoda?
Wenn man der tschechoslowa­
kischen Motorzeitschrift 
«Svet Motoru» Glauben 
schenken darf, dann plant 
Skoda im Geheimen den Bau 
eines allradgetriebenen Tur­
bo-Modells für den Rallye­
sport Der Ostblockbomber 
soll auf der Basis des Rapid 
(der sportlichen Version des 
130) entstehen und einen be­
reits existierenden Skoda- 
Turbomotor und dessen Ge­
triebe erhalten, der quer vor 
der Hinterachse, ähnlich wie 
beim Peugeot 205 turbo 16, 
eingebaut wird.

Jiři Kotek, der Rennleiter 
des Skoda-Werks in Mlada 
Boleslav, bezeichnet das Ge­
rücht zwar als «Phantasie, das 
einzige, was wir im Moment in 
Arbeit haben, ist der neue 
Gruppe B 130 LR».

Doch weder Turbo noch 
Allrad ist für Skoda ein 
Fremdwort Seit einiger Zeit 
arbeiten die Tschechoslowa­
ken an einem aufgeblasenen 

! Vergasermotor, und in Schwe­
den sind Versuche mit einem 
Turbo-Einspritzer unternom­
men worden. Ein solches Mo­
dell wurde im übrigen schon 
bei Bergrennen in Norwegen, 
fernab der Heimat, eingesetzt. 
So oder so, das Hauptinteres­
se von Skoda gilt vorerst dem 
neuen 130 LR, dessen Debüt 
bei der Rallye Boucles de Spa 
erfolgen soll.

Delta: Mit 18-Zoll-Rädern 450 PS auf den Boden?
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Odešel uprostřed díla
(ok): Pokud bychom v české hudební kultuře první 

poloviny tohoto století chtěli nalézt příklad tvůrce, 
v jehož díle se obzvlášť silně prolíná dvotákovská 
tradice s osobitě moderními kompozičními postupy, 
nemohli bychom opomenout osobnost českého sklada­
tele. dirigenta a pedagoga Rudolfa Karla (1880 až 
1945). Jako mnoho jiných uměleckých vrstevníků při­
šel Karel do Prahy zprvu za účelem studia práv, 
avšak příliš romantická až bohémské povaha a hlav­
ně láska k hudbě ho svedly na jinou cestu. Dostal se 
na konzervatoř, seznámil se"» J. Křlčkou a V. Tau­
chern a stal se dokonce žákem A. Dvořáka. Už Kar­
lovy prvotiny upozornily n» sehe duchaplnou a slo­
žitou, zejména variační technikou. V symfonických 
epopejích Ideály (1908) žel Ještě dál — tato skladba 
byla vysoce oceněna, avšak pro enormní náročnost 
současně prohlášena za nehratelnou. .Počínaje Rene­
sanční symfonii skladatel svůj kompoziční sloh poně­
kud oprostil a obohatil lidovými Intonacemi (Slovan­
ské taneční nálady). Podnětně inspirace a cenné di­
rigentské zkušenosti přinesl Karlův delší pobvt v Rus­
ku, kde vznikla mj. Jeho vrcholná symfonická báseň 
Démon (1918—20). Asentimentální, zvukové a harmo­
nicky tvrdý a syrový výraz, k němuž dospěl Karel 
vlastni cestou bez napodobováni čelných zjevů evrop­
ské moderny a který byl vždy propojen s důmyslnou 
tematickou prací, přešel v poslední tvůrčí etapě, re­
prezentované mj. Jarní symfonií, Revoluční předehrou, 
posledním smyčcovým kvartetem nebo pohádkovými 
operami, do subtilnější, lyričtější rovtnv. Během oku­
pace byl R. Karel zatčen za ilegální činnost. Bylo pří­
liš kruté, že právě on, jenž se dovedl i ve chvílích 
největšího utrpení vzepnout k optimisticky prosluně­
né hudbě, už nemohl přivítat konec války. Zemřel 6. 
března 1945 v terezínském koncentračním táboře — 
přesně před 40 lety.
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Rada čtenáře

Jd): Letošní zima byla mnohde kru­
tá, a tak zvěř v přírodě často hledala 
potravu, kde se jen dalo. Někteří za­
hrádkáři proto budou překvapeni ško­
dami způsobenými ohryzem stromů. 
Náš čtenář F. Dejmek z Prahy nám 
napsal o neobvyklé metodě ošetření 
takových případů. Asi před^éO lety 
přišel na to, že I velké zranění kme­
ne se zacelí, strom se zachrání a ně­
kdy 1 více plodí, když se rána zaváže 

jgumou z duší velocipédů. I když gu­
ma za čas praskala a bylo potřeba jl 
leště ovazovat látkou, výsledky byly 
dobré. Dnes sehnat kvalitní gumovou 
pásku, která odolává povětrnostním 
vlivům, není problém. Ohryzaný kmen 
se nesmí ničím mazat, před ovinutím 
se nejdříve odřežou (a zahladí) suky 
a odtrhaná kůra, aby guma přilehla 
na ránu co nejlépe. Gumovou páskou 
pak důkladně poraněné místo ovineme, 
aby bylo hermeticky uzavřeno. Asi do 
dvou let ovázáni samo spadne a rána 
bude zacelena. Takové ošetřeni může­
me použit 1 třeba při roubováni, srůst 
bude dokonalý, místo řezu zesíleno. 
Ovázání ohryzu je však nutné udělat 
co - nejdříve, alespoň do šesti týdnů. 
Při pozdějším ošetření je způsob málo 
účinný. Čtenář F. Dejmek dodává, že 
gumovou pásku z Kabla Bratislava za­
koupil v prodejně semen v Praze v ha­
le hlavního nádraží. .
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• Výroba motorových vozidel v Číně vzrostla lo­
ni téměř o pětinu na 300 000 kusů, z nichž asi 80 
procent byla užitková vozidla. Do roku 1990 se 
mí produkce zvýšit na dvojnásobek a do roku 
2000 až na 1,2 miliónu vozů.

Úspěch čs. filmu
Paříž: Velkou cenu Mezinárodního festivalů krátké­

ho filmu ve francouzském městě Tours získal v úterý 
ís. snímek Zmizelý svět rukavic režiséra J." Barty. 
Vynikající úspěch našeho krátkého filmu na tomto 
významném festivalu, který nese jméno slavného 
francouzského klnematografa H. Langlolse. doplnila 
daléf dvě oceněni. Cenu za nejlepší etudu získal film 
Navštivte Prahu režiséra P. Koutského, hlavni cena 
poroty byla udělena snímku Servis autorů Macourka, 
Borna a Doubravy.

Zloději kaktusů
(muj: Speciální policejní brigády 

▼ USA svádějí marný boj se zloději, 
kteří za jediný rok ukradnou z pouš­
tí této země kaktusy v hodnotě mi­
liónu dolarů. Zákon na ochranu kak­
tusů byl přijat už v roce 1929 a 
trestem za jeho porušování je velmi 
vysoká pokuta. Bez kaktusů totiž 
hyne velmi tenká povrchová vrstva 
pouštní půdy a takové krajiny pak 
opouštějí i ptáci a další živočichové.

Coca-Cola-Gründer gestorben
ATLANTA/GEORGIA, 8. März (AP). 

Der Gründer des Coca-Cola-Imperiums 
ist tot. Wie verlautete, starb Robert 
Woodruff am Donnerstag im Alter von 
95 Jahren in einem Krankenhaus von At­
lanta im US-Staat Georgia.

Woodruff hatte 1923 als 33jähriger die 
Limonadenfabrik seines Vaters übernom­
men, auf der schwere Schulden lasteten. 
Er galt als Menschenfreund, der gemein­
nützige Einrichtungen in Atlanta und an­
derswo in Georgia mit großen Geldsum­
men bedachte.

Aufgespießt
„In Bonn wird seit gut zwei Jahren an 
der Wende herumgedoktert, in Lever­
kusen hat man sie innerhalb von vier 
Tagen geschafft “

Sportbericht in der Kölner Zei­
tung „Express“, nachdem der 
Bundesligaverein Bayer Lever­
kusen innerhalb von vier Tagen 
den Hamburger SV und Ein­
tracht Frankfurt besiegt hatte.
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• Filipíny dosáhnou v letošním roce počtu 54 mi­
liónů 300 tisíc obyvatel. Zvláště rychle roste po­
čet obyvatel ve velkých městech země. Jestliže 
před pěti lety v Manile a předměstích žilo nece­
lých 6 miliónů Udí, letos to bude již 7 miliónů.

China wuchs um 11,09 Millionen Menschen
PEKING, 10. März (Reuter). Chinas Be­

völkerung ist 1984 um 11,09 Millionen ge­
wachsen. Nach Angaben des staatlichen 
statistischen Amtes zählte das bevölke­
rungsreichste Land der Erde zum Jahres­
wechsel damit 1 036 040 000 Einwohner.



Millionen US-Bürger hungern
Einst verkündete Amerikas großer Präsident 

Roosevelt die vier Freiheiten, die das mächtig­
ste Land der Welt einer vom Krieg gepeinigten 
Menschheit bringen wollte. Darunter befand 
sich die Freiheit von Hunger und Not

Als uns Anfang der sechziger Jahre Präsi­
dent Kennedy einen Besuch machte, sprach er 
dies: „Erstmals in der Geschichte der Mensch­
heit haben wir die Mittel, allen Menschen 
Essen zu geben; es fehlt uns nur der Wille da- 
zu.“

Nun mußte die FR am 28. 2. berichten, daß in 
den USA, wo es Lebensmittel im Überfluß gibt, 
20 Millionen Amerikaner hungern. Ein vernich­
tenderes Urteil über Ronald Reagan kann es 
wohl nicht geben!

Arno Behrisch, Hof/Saale

In der Sowjetunion, dem „Reich des Bösen“, 
braucht niemand zu hungern. In den USA, in 
„Gottes eigenem Land", gehört Hungern wohl 
zur Freiheit Schöne Freiheit zumindest für 
die, die hungern müssen. Fritz Noll, Kriftel

Strafen im CSSR - Fußballskandal
Wegen „aktiven Bestechungsver­

suchs“ wurden zwei Funktionäre des 
Brünner Fußballveredns Zbrojovka zu 
mehrmonatigen Haftstrafen verurteilt. 
Der Verein, Spitzenreiter der 2. Liga, 
darf nicht aufsteigen, wird er aber nicht 
Erster, muß er in die 3. Liga absteigen.

Autos lebten 
früher länger

FLENSBURG (dpa/VWD). Kraftfahr­
zeuge „leben“ heute kürzer. Gegenwär­
tig wird ein Pkw zum Beispiel im 
Schnitt 9,8 Jahre lang benutzt. In den 
soliden 50er Jahren dagegen brachte ein 
Automobil es noch auf eine Lebens­
dauer von 15 bis 16 Jahren.

Dies steht in den umfangreichen Sta­
tistiken, die das Kraftfahrt-Bundesamt 
über die jährlichen Kfz-Löschungen 
führt. Gemeint sind damit die Kraft­
fahrzeuge, die jedes Jahr außer Betrieb 
genommen, verschrottet werden oder 
ins Ausland entschwinden.

Noch schneller altern offenbar Motor­
räder: Wurden sie in den 50er Jahren 
noch 20 Jahre lang gebraucht, so wan­
dern sie heute sehr bald zum Schrott­
händler: nach 6,6 Jahren.

Die langsamsten Gefährte, Trakto­
ren und Sattelschlepper, halten am 
längsten durch — 18,3 Jahre, während 
alle Straßenfahrzeuge insgesamt ein 
statistisches Alter von zehn Jahren er­
reichen. Ihnen folgen mit Abstand 
Omnibusse, die nach 11,5 Jahren „ge­
löscht“ werden. Knapp über dem 
Durchschnitt liegen Lastwagen mit 
einer Lebensdauer von 10,2 Jahren.

Gotteslästerliches Schuhwerk
KAIRO, 7. März (P.euter). Die ägypti­

sche Polizei hat am Mittwoch Tausende 
von chinesischen Schuhen aus religiösen 
Gründen beschlagnahmt. Sie sollen auf 
Anweisung des ägyptischen Innenmini­
sters Ahmed Ruschdi verbrannt werden, 
teilte die Polizei mit. Die Schuhe waren 
von Religionsführern als „blasphemisch“ 
bezeichnet worden, weil in Sohlen und 
Absätzen das Wort ,Allah“ — das arabi­
sche Wort für Gott — eingedruckt ist. Im 
Islam gilt es als schwere Sünde, dieses 
Wort zu mißbrauchen. Eine Gottesläste­
rung wäre es, wenn das Wort zum Boden 
weist und es mit Füßen getreten wird. Im 
Chinesischen wird das Wort .Arabien“ als 
.A-iabo“ umschrieben.

 Aufgespießt
„Die deutsche Frage ist solange offen, 
wie das Brandenburger Tor zu ist“"

Formulierung^ mit der Bundes­
präsident Richard von Weizsäk- 
ker nach eigener Darstellung 
dem finnischen Staatspräsiden­
ten Mauno Kojvisto die Bonner 
Haltung zur deutschen Frage 
erläutert hat. ,

Am Nordpol wird’s eng
MONTREAL, 1. März (AFP). Am Nord­

pol steht ein Gedrängel in Aussicht, wenn 
vier Amerikaner, ein Franzose und ein 
Brite ungehindert ihr Ziel erreichen. Der 
Pariser Arzt Jean-Louis Etienne will 
noch in dieser Woche mit Skiern von der 
kanadischen Insel Ward Hunt aus zum 
300 Kilometer entfernten Nordpol star­
ten.

Die amerikanische Expedition fuhr be­
reits am Montag von gleicher Stelle aus 
ebenfalls auf Brettern los. Der britische 
Polizeibeamte Clive Johnson will — auch 
von Ward Hunt aus — den Nordpol im 
Gegensatz zu seinen Konkurrenten ohne 
Hunde und Unterstützung aus der Luft 
erreichen. Er startet fast gleichzeitig mit 
dem Franzosen.
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DIE LETZTEN bayerischen Brauer in der Mönchskutte sind die Fratres Dietfried Fink 
(links) als Braumeister und Burghard Lindner als Biersieder im Maristenkloster des nie­
derbayerischen Furth bei Landshut. .Klostertropfen“ nennt die Klosterbrauerei ihr 
Starkbier, das jetzt in der .fünften bayerischen Jahreszeit“ ausgeschenkt wird (Bild : dpa)

Královna nemá námitek
Londýn: Američtí milionáři a další novodobí vel­

moži jsou perspektivními obyvateli někdejšího krá­
lovského paláce v Hampton Courtu západně od Lon­
dýna, uskuteční-H se plány, které nyní zvažuje brit­
ská vláda. Palác dal vystavět v 16. století kardinál 
Wolsey a daroval ho králi Jindřichu Vlil., nevděčný 
panovník však dal později dárce popravit. Původně 
středověkou stavbu po $to letach zmodernizoval a 
rozšířil slavný architekt Tlh. Wren v impozantní krá­
lovské sídlo s asi Mšici komnatami. Britští panovníci 
však později přesídlili do Windsoru a Buckinghamu 
a Hampton Court se stal jen turistickou atrakcí. Ač 
pul miliónu návštěvníků zaplatilo loni ples dva mi­
lióny liber na vstupném, chce vláda z paláce udělat 
ještě výdělečnější podnik a po příslušných stavebních 
úpravách pronajímat královská apartmá bohatým ml-l 
lovníkům přepychu z celého světa. Královna Alžbě­
ta II. prý nemá námitky.

Hymne als ZDF-Betthupferl

Úhoří krev jako testovací látka
(čtk): Z více než sta úhořů ročně, o které peču’1 

zaměstnanci štičí líhně Českého rybářského svazu 
v Táboře, odebírají krev odbornici z českobudějovl- 
vické transfůzní stanice. Ze vzácné tekutiny totiž Již 
osm let vyrábějí testovací látky k následnému určo­
ván! krevních skupin. Ryby s hadovltýrn tělem se do 
žívají v této jihočeské líhní šesti 1 více let a poté 
jsou urOny především pro export do nesoclallstlc- 
kých zemi. Každoročně st Jích z Tábora zájemci od­
vezou na dva tisíce kilogramů.

Nový archeologický nález
Peking: Ctnštt archeologovi objevili při vykopáv- 

kách u města Tchung-čchuan v provincii Šan-sl hlině­
né figurky, které Jsou zřejmě předchůdci známých 
terakotových vojáků nalezených v roce 1S74 v hrobu 
císaře Cchln š'-chuanga, který vládl koncem 3. století 
př. n. 1. Nový nález odhalil řadu 20centlmetrových fi­
gurek, vyrobených z místní červené hlíny a pomalo­
vaných Červenou, Černou a bílou barvou a zjištěných 
v hrobech z období tzv. válčících států (5.-3. at. př. 
n. 1.).



BYL JSEM U TOHO           1.
Dopolední slunko dělalo z aperitivů 

v hospůdkách na promenádě zářící 
drahokamy. Srkal jsem jeden a po­
zoroval demonstraci, provolávající, 
vlastně prozpěvující hanbu prezi­
dentu Pompidouovi. Pak mi dal Jan 
Němec interview v hotelu Majestic 
(pro RFE) a potom jsme potkali A. 
M. Brousila, tak jsem mu gratuloval, 
co udělali z Akademie muzických 
umění v Praze a jaké tam měl a má 
výborné žáky. Pár kroků dál mě 
Němec představil čs. velvyslanci v 
Paříži a k všeobecné veselosti paní 
velvyslancová prohodila, že je to 
zajímavé, že „pán je ze Svobodné 
Evropy“. Byl to veselý festival. Se- 
kyrář Jan Kliment se mi svěřoval v 
samoobsluze nad vínem, že je vyří­
zen, že ho Rudé právo ještě pošle na 
olympiádu do Mexika a pak že bude 
bez zaměstnání. Jan Němec se mezi­
tím snažil dát dohromady krátko- 
metrážní legraci, jak Češi chtějí pod­
platit ředitele festivalu, aby dostali 
první ceny, fteditel přislíbil, že ve 
filmku vystoupí, též Jane Fondová 
a jiné hvězdy a hvězdičky. Ale pak 
se rychle schylovalo ke generální 
stávce. Jednou odpoledne jsem se­
děl v kině v první řadě. Dávali ame­
rický film, už nevím který, s Fon­
dovou v hlavní roli, a když běžely 
titulky, Jane vběhla na pódium. Za­
tím její detail běžel na plátně a ona 
maličká před tím křičela, aby film 
zastavili. Byl to veliký hysterický 
výkon, a nic podobného jsem už poz­
ději v jejích filmech v této síle a do­
konalosti neviděl. Promítání bylo 
zastaveno a kdosi oznámil, že festi­
val skončil ze solidarity s revoltují- 
cími pařížskými studenty. Nedaleko 
stál Miloš Forman a křičel, že Češi 
také své filmy-stahují. Byl první na 
řadě, trochu nelogický, neboť festival 
už tak jako tak vybouchl. A teď nám 
v lednové Národní politice vypravo­
val Vladimír Skutina, že prý všech­
no bylo vlastně jinak. Byl jsem u 
toho. — V poslední době jsem si ně­
kolikrát všiml, ze pan Žkutina píše 
rádověcečh, které neviděl? neslyšel, 
pečeti? kterým snad ani nerozumí

Jaroslav Dresler

ELIŠKA  KOTRBOVÁ

VEČERNÍ PRAHA 
O EMIGRANTECH
ZLÝCH A DOBRÝCH, 
KTEŘÍ SI „UPRAVILI 
VZTAHY“. . .

Již po desáté se nechal slyšet ve 
„Večerní Praze“ jistý pan Jiří Dlou­
hý na dané téma „O drsném rubu fa­
lešného pozlátka“ — rozuměj o ne­
úspěších, zklamáních, rozčarováních 
a konečně návratech „domů“ části 
československé emigrace.

Desáté pokračování, doufejme po­
slední, je plno zloby, nenávisti a 
zášti vůči té části československé emi­
grace, která se v novém domově ne­
chová zlatokopecky, tedy není a pře­
devším nebyla v pohnutkách k od­

chodu z ČSSR motivována jen zišt­
ným očekáváním a která vyjadřuje 
nepokrytě svůj politický postoj.

Článek je velmi osobní. Jeho hrdi­
nové jsou sice označováni pouze ini­
ciálami svých jmen, údajně pro to, 
aby autor svým špinavým svědectvím 
o jejich osudech nezvýšil jejich popu­
laritu, kterou by oni prý okamžitě 
zpeněžili. Autor dodává, že výdělek 
v tzv. tvrdé měně těmto lidem ani 
dost málo nepřeje. 'Nechává se dále 
unést nenávistí vůči této části emi­
grace, kterou nazývejme exulanty, až 
do té míry, že jeho sloh připomíná 
svou vulgárností a hýřením obhroub- 
lými výrazy sloh autora špinavých 
anonymních udání, či pomluv.

Vlídnější slovo a jemnější přívlastky 
si pan Dlouhý našel pro ty krajany, 
kteří, samozřejmě po příslušně ponižu­
jící úpravě vztahů s Československem, 
navštěvují starou vlast a chovají se 
prý jako „skuteční turisté“.

Nevím, s kolika takovými „turisty“ 
měl pan autor možnost důkladně ho­
vořit, ale já jsem měla možnost jen 
zde v Mnichově jich poznat řadu. 
Je jich návštěvy v ČSSR nejsou moti­
vovány touhou po shlédnutí památek, 
či přírodních krás a dokonce ani tou­
hou po shledání se s rodinou, nebo 
starými přátely v tom ryzím slova 
smyslu. Jejich motiv je ale až zázrač­
ně shodný — totiž vytahovat se a 
předvádět se. A to počínaje autem, 
po kterém se v NSR nikdo ani neo­
hlédne, přes módní oblečení, kterým 
jsou zde přecpané krámy, až po balík 
stokorun, které jsou určeny k rozhá­
zení se známými.

Mohu z vlastní zkušenosti s těmito 
„hodnými emigranty* tvrdit, že oni 
jsou vlastně tou skupinou, která v 
emigraci svým způsobem trpí a ne že 
by se s novou vlastí sžili, jak tvrdí 
článek. Tito lidé totiž odcházeli s hes­
lem „doma jsem nic neznamenal, ale 
na západě to všem teprve ukážu“. 
No a co ukázali? prostě začali pra­
covat, tak jak ostatně je to nutné na 
celém světě a vydělávali přiměřeným 
způsobem, což ovšem je zásada, která 
na celém světě neplatí a za výdělek 
si nakupují věci, které jsou obvyklé 
pro životní styl 2. poloviny 20. sto­
letí, alespoň v té západní části světa.

Oni se však přece chtěli ukázat! 
Protože však v západních zemích není 
nikdo na automobily různých světo­
vých značek, ani na sebelepší módní 
oblečení a vůbec už ne na balík sto­
korun zvědavý, musí se tito „hodní“ 
krajané jezdit předvést se svou 
„úspěšností“ do Československa, kde 
věci normální životní potřeby obvyk­
lými bohužel nejsou.

Snad by bylo užitečné, kdyby se 
býval pan autor také trochu zamyslel 
nad tímto aspektem oné pochybné 
„turistiky“. Kdyby to však byl učinil, 
zastyděl by se třeba a asi by se dosta­
vily i zábrany nechat si zaplatit skle­
ničku od dřívějšího kamaráda, dnešní­
ho občana, řekněme třeba NSR.

K situaci řeholí 
v ČSSR

VÝŇATEK Z DOKUMENTU 
CHARTY 77 Č. 21/84
Charta 77 již mnohokrát v různých sou­

vislostech poukázala na nezákonné potla­
čování náboženských svobod a na proná­
sledování a diskriminaci věřících. Zvláště 
drastických forem nabylo a nabývá toto 
pronásledování vůči řeholníkům: pokládá­
me proto za naléhavé věnovat problemati­
ce řeholních společenství bližší pozornost.

Okolo málokteré společenské skupiny či 
problému se podařilo vytvořit takové in­
formační vakuum a současně takový nános 
předsudků a dezinformací, jako okolo ře­
holních společenství /.../ Nikoli zákonným 
opatřením, ale ozbrojenou operací byly v 
roce 1950 kláštery v Československu uza­
vřeny a ieholníci doslova odvlečeni do 
koncentračních klášterů - internačních 
táborů, kde byli za krutých a ponižujících 
podmínek nuceni ztrávit několik let /ně­
kteří byli propuštěni až v roce 1968, mno­
zí další byli nelidsky vyšetřováni, odsouze­
ni k vysokým trestům a převezeni do nor­
málních věznic/.

Ani po propuštění z internace nedošlo k 
nápravě nezákonnosti, pokusy z let 1968 
a 1969 byly předčasně zmařeny a v posled­
ních letech se represe viditelně stupňují. 
Ačkoli podle platných čs. zákonů a vyhlá­
šek jsou řeholní společnosti plně legální, 
úřady jim fakticky tuto legalitu trvale upí­
rají. Samozřejmě jsou tím porušována i 
uatanovení Ústavy ČSSR a zvláště přija­
tých mezinárodních paktů, zaručující svo­
bodu náboženského života a sdružování 
se k tomuto životu.

Ale nejen to: příslušnost k řeholním 
společnosti s sebou automaticky přináší 
i ztrátu těch základních práv, která jsou 
pro ostatní občany docela samozřejmá, 
a současně trvalou hrozbu trestního postii- 
hu. Rozsáhlé policejní i justiční represe 
z posledních let měly demonstrovat, že 
tato hrozba není nikterak planá. Politic­
kým záměrem, otevřeně a oficiálně prokla­
movaným ve stanoviscích Úřadu pro věci 
církevní, v rozsudcích soudů i v tisku, zů­
stává násilná likvidace řeholních společ­
ností v naší zemi.

Naléhavě proto žádáme příslušné institu­
ce, aby neprodleně podnikly rozhodné 
kroky, které by řeholníkům a řeholnicím 
navrátily jejich základní občanská práva a 
každému čs. občanu jeho nezadatelné prá­
vo rozhodnout se pro řeholní život. 
HISTORICKÉ POZADÍ

Působení řeholí v dějinách našich náro­
dů začalo prakticky souběžně se vstupem 
křesťanství na tuto půdu. Nejstarší západ­
ní misie byly se vší pravděpodobností ře­
holního původu. Také sv. Metoděj se na 
svou velkomoravskou misii připravoval v 
klášteře na Olympu v Řecku a jeho bratr 
Konstantin vstoupil roku 868 do kláštera 
v Římě, kde přijal řeholní jméno Cyril a 
kde také zemřel.

Kláštery byly prvními školami, nemoc­
nicemi a ústavy sociální péče na našem 
území, stejně jako důležitým civilizačním 
faktorem v doposud neosídlených oblas­
tech a průkopníkem nových metod hospo­
daření i techniky.

O vzdělanost v ranném středověku se za­
sloužila zvláště řehole benediktinů. Mj. se 
v jejích klášterech opisováním uchovaly 
četné poklady antické kultury. Nejzná­
mějšími jsou benediktinské kláštery v Če­
chách - sv. Jiří /ženský/, Břevnov, Brou­
mov, Rajhrad, Sázava a klášter Na Slova-
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univerzitacn v naze /Mcmcnnnum/ a v 
Olomouci, na Slovensku na jedenácti mís-’ 
tech a na univerzitách v Tmaví a v Koši­
cích.

Vyučování se věnoval taká řád piaristů, 
Školští bratn pečovali hlavní o školství 
nižších stupňů. Značného rozšíření do­
sáhla kongregace redemptoristů, kteří 
byli oblíbeni jako lidoví misionáři. O vý­
chovu mládeže v průmyslových centrech 
se staral řád salesiánů, který mj. vychoval 
i několik generací vynikajících sportovců.

V minulém století vznikla také kongre­
gace verbistů, kteří odcházeli jako misio­
náři do zemí, nazývaných dnes třetím svě­
tem, a vytvářeli tak náboženský a kultur­
ní most mezi národy.

Ženské řehole, tradiční mnohem počet­
nější než mužské /byly to povětšině II. 
řády hlavních řeholí, o některých jejich 
klášterech jsme se již zmiňovali/, působily 
zejména ve zdravotnictví a ve školství. Řá­
dové sestry tvořily převážnou část zdravot­
nictví a ve školství. Řádové sestry tvořily 
převážnou část zdravotnického personálu, 
vykonávaly i ty nejtížší a nejnepříjemněj­
ší práce. Tím, že se zřekly rodinného živo­
ta, mohly se plní oddat službě nemocným, 
výchově mládeže i dalším posláním. Jejich 
působení se vyznačovalo tichou, drobnou, 
nenápadnou vytrvalostí. Samy zůstaly 
anonymní, jejich celkové dílo však vytváří 
monument.

Za staletí řehole dokonale splynuly se 
společenským organismem našich národů. 
Těšily se důvěře, úctě a oblibě nejširších 
lidových vrstev, ze kterých ostatně pochá­
zela valná většina jejich členů. Dodnes se 
nepodařilo nalézt uspokojivou náhradu ani 
za řadu čistě světských funkcí, které ře­
hole ve společnosti plnily.

LIKVIDACE

Na tomto historickém pozadí vstoupily 
u nás řehole do období po Únoru 1948, 
kdy komunistická strana absolutně ovládla 
stát a začala přebudovávat celou společ­
nost.

Odhlédneme-^, od ateismu v komunistic­
ké ideologii, řehole ve svých komunitách v 
praxi uskutečňovaly hlavní ideje, hlásané 
komunisty: materiální rovnost a práci ve 
prospěch společnosti. Přesto začala KSČ 
hned po uchopení mod připravovat jejich 
likvidad, protože představovaly ostrovy 
svobody v novém zřízení. Řeholníci se ne­
dali získat ideologicky a jejich osobní ná­
roky byly tak nízké, že je nebylo možno 
zlikvidovat ekonomicky. Jejich spojení s 
lidem bylo tak pevné, že je nedovolovalo 
izolovat společensky.

Údaje z konce 40. let mírní kolísají, 
zpravidla se však uvádí, že v té dobí půso­
bilo na našem území 61 řeholí /25 muž­
ských a 36 ženských/, klášterů bylo 393 
/148 mužských, 245 ženských/, řeholní­
ků celkem na 15.200/3.ooo mužů, 12.200 
žen/.

Řehole naháněly režimu strach. Přitom 
mu nezbylo nic jiného, než zlikvidovat je 
násilně. V březnu až dubnu 1950 bylo 10 
vedoucích představitelů mužských řeholí 
odsouzeno v politickém monstrprocesu za 
’’špionáž ve prospěch Vatikánu” k dlouho­
letým trestům vězení. Vzápětí, v nod z 
13. na 14. dubna 1950 a v další etapě o 
dva týdny později obklíčily jednotky Li­
dových milicí a SNB mužské kláštery v ce­
lé republice. Řeholníci si směli vzít s se- 
bou jen nejnutnější osobní věd a ještě v 
nod byli odvezeni do několika internač­
ních táborů. Největší tábory byly zřízeny 
v klášterních budovách v Želivi, Broumově 
a v Podolind. Mladší řeholníci byli zařaze­
ni do trestních vojenských útvarů s pro­
dlouženou dobou služby.

Internační tábory nebyly zařazeny do 
soustavy věznic a nevztahovaly se na ně 
předpisy, upravující - ať již jakkoli - vý-

       ucsiu. rusiavcm uiiciuuvanyui iv- 

     olníků bylo proto úplně bezprávné. Ne­
směli opustit tábor, denní režim byl přís­
ně reglementovaný, bez jakékoli samosprá- 
vy. Při nedostatečné stravě museli řeholní­
ci manuálně pracovat 8-10 hodin denně. 
Za prád nedostávali žádnou mzdu, nebyli 
dokonce ani nemocensky pojištěni. Za dis­
ciplinární přestupky, často vykonstruova­
né, používala správa táborů kolektivních 
trestů.

Internace v táborech nebyla časově ome­
zená, řeholníkům byla předkládána jako 
doživotní, a pro některé z nich skončila 
opravdu až po dvou desetiletích. Tábory 
střežily ozbrojené oddíly nejprve Lido­
vých milicí, později SNB. Životní podmín­
ky v intemad byly často horší než ve věz­
nicích a politickému vedení nebylo proti 
mysli, jestliže se jejich vlivem urychlí ú- 
mrtnost řeholníků. Toto všecko jsou cha­
rakteristické znaky znaky otroctví v jeho 
nejdrastičtější formě a současně trestného 
činu genoddia podle definice VS OSN z 
11.12.1946, resp. podle ustanovení § 259 
odst. 1, písm. a/ platného čs. trestního 
zákona.

Ženské kláštery byly podobným způ­
sobem zlikvidovány v červnu až v srpnu 
1950. Důsledky byly tím bolestivější, že 
tisíce řádových sester byly naráz vytrže­
ny z práce ve školství a ve zdravotnictví 
a že za ně dlouho nebylo možno získat ná­
hradu. Řeholnice z celé republiky /včetně 
Slovenska/ byly odvezeny do menších in­
ternačních táborů v Čechách a na Moravě.

V plném rozsahu trvala internace řeholí 
do roku 1955. Ve 2. pol. 50. let byly in­
ternační tábory postupně rušeny. Interno­
vaní řeholníd byli postupně propouštěni 
do civilního života, avšak i nadále zůstávali 
pod policejním dohledem. Řeholnice byly 
umisťováni do charitních domů, rozsetých 
po celé republice. Směly v nich vést ’řehol­
ní způsob života’, byly však pod dozorem 
státních správců a musely vykonávat naří­
zenou prád.

Dobu věznění a internace řeholníků je 
možno odhadnout na základě údaje z ro­
ku 1968. Tehdy podalo 8. 264 řeholníků 
a řeholnic ministerstvu kultury žádost o 
obnovení klášterů, v níž signatáři uvádě­
jí, že úhrnem ztrávih ve vězení a intema- 
d 42.763 let.

SOUČASNOST

/.../ K větším či menším administrativ­
ním zásahům proti řeholníkům dochází 
prakticky nepřetržitě. Opět přicházejí na 
řadu čistě represivní orgány a různě od­
stupňované metody zastrašování: návštěvy 
v bytech, otevřené sledování, výslechy, do­
movní prohlídky, procesy a vězení pro ú- 
dajné maření dozoru nad církvemi.

Na počátku 80. let nybyly tyto akce 
dvakrát masové podoby. Poprvé v roce 
1981, kdy je trestního stíhání protidomi- 
nikánskému knězi užito jako záminky k 
drastickým raziím ve dvou charitních do­
mech /jeden z nich obývalo 90 sester-dů­
chodkyň, jejichž průměrný věk byl 70 let/. 
Pn nich bylo mj. zabaveno velké množství 
zcela legální náboženské literatury. Zatím- 
největším pokusem o rozbití řehole byl ce­
lostátní zátah proti františkánům v březnu 
1983: desítky osob byly obviněny a vzaty 
do vazby, stovky byly vyslýchány. Pevný 
postoj řeholníků a rozhořčení, které tato 
akce vyvolala v naší i mezinárodní veřej­
nosti, nakonec přiměly represivní orgány 
ke změně taktiky: všichni obvinění byli 
bez soudu propuštěni nebo odsouzeni to­
liko k podmíněným trestům. Moc se však 
svých záměrů nevzdala, jak ukazuje pří­
pad sedmi františkánů z Liberce, proti 
nimž bylo stejné obvinění vzneseno v lis­
topadu 1984 /tři byli vzati do vazby/.

Přitom je třeba konstatovat, že státní 
orgány při minulých ani současných per­
zekucích proti řeholím nikdy neuváděly 

specniCKy právní pouiriau pro různé zá­
sahy a omezení a také se podobný pod­
klad vlastně nikdy nepokusily vytvořit. 
Spoléhaly na výlučnost svého politického 
postavení a s řeholnfky ani s nikým jiným 
se nepoštěly do právnických polemik. V 
některých případech se však objevil od­
kaz na § 14 zákona č. 218/1949 Sb., o 
hospodářském zabezpečení církví a nábo­
ženských společností státem a vyvozovalo 
se z něho zrušení řeholí. Uvádí se zde, že 
se zrušují dosavadní předpisy, upravující 
právní postavení církví a náboženských 
společností. Vlastní ustanovení o nábo­
ženských společnostech — pod nimi se 
rozumějí i řehole - zákon neobsahuje.

Na právní postavení řeholí se vztahuje 
juristická zásada, že dovoleno je vše, co 
není zakázáno. Na obranu řeholí však lze 
uvést i pozitivních právních ustanovení. 
Ústava zabezpečuje všem, tedy i řeholní­
kům, rovnost před zákonem, právo na 
vzdělání, svobodu shromažďovací, nedot­
knutelnost osoby a obydlí, svobodu vy­
znání.

Po vydání zákona č. 218/1949 Sb. nevy­
šel žádný další předpis, který by blíže u- 
pravoval poměry řeholí. V samotném zá­
koně a v jeho prováděcích vyhláškách, vy­
dávaných až do současnosti, jsou řehole 
zmiňovány jen okrajově. Z těchto zmínek 
je zřejmé, že ani sám stát je nepokládá za 
právně zrušené. Naproti tomu však nepo­
voluje mužským řeholím žádnou existen­
ci, ženským pak toliko v naprosto omeze­
né míře.

Tento postoj k řeholím se stát ani nepo­
kouší právně zdůvodnit, byť jakkoli defor­
mované. Politické vedení otevřeně přizná­
vá, že mužské řehole jako instituci poklá­
dá za mocensky zlikvidované rokem 1950 
a řeholníky jako jednotlivce chce poklá­
dat za zlikvidované nej později tehdy, až 
zemřou poslední z těch, kteří do řehole 
vstoupili před dubnem 1950.

Ženské řehole pokládá za dožívající v 
tom smyslu, že ji dovoluje vést kolektiv­
ní řeholní život v charitních domech, v 
menších skupinkách případně i na jiném 
místě, ale znemožňuje jim přijímat nový 
dorost a počítá s jejich definitivní likvida­
cí cestou vymírání.

Oficiálně proklamovaná formulace této 
politiky zní doslovně: ’’Celkově je proto 
možno konstatovat, že dosažený stupeň 
vývoje naší socialistické společnosti nedá­
vá předpoklady pro další rozvíjení řehol­
ního života, který je vlastně otázkou pos­
tupného dožití dosavadní řeholní genera­
ce, protože ani mládež o tento způsob ži­
vota už dnes nemá zájem” /Nová mysl 
č. 1/72, str. 120/.

Řehole jsou společenskou skupinou, 
které komunistická strana upírá právo na 
existenci výlučně s odvoláním se na po­
litické, mocenské poměry. Tato politika 
je v rozporu dokonce i s tím, jak tuto 
otázku řeší ostatní socialistické štíty včet­
ně SSSR, kde všude řehole legálně existují 
a vyvíjejí činnost, byť v různě omezené 
míře.

Konkretizovanou ochranu poskytuje ře­
holníkům Mezinárodní pakt o občanských 
a politických právech, vládní vyhláška č. 
120/1979 Sb., především v článku 18 - 
svoboda smýšlení, svědomí a náboženství 
a svoboda projevovat své náboženství nebo 
víru společně s jinými. Zrušení předcháze­
jících předpisů, upravujících právní posta­
vení řeholí, nemá žádný vliv na platnost 
citovaných pozitivních předpisů.

/.../ Oficiální teze o postoji státu k ře­
holím zní tak, že pokud jednotlivé osoby 
nadále v soukromí dobrovolně dodržují 
dříve přijaté církevní závazky, související 
s příslušností k jednotlivým řádům a kon­
gregacím, je to možno považovat za jejich 
soukromou záležitost a fakticky trpěný 
stav /viz Nová mysl, č. 1/1972, s. 120/.
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nfrr oděvu, by se totiž tnohly ubytovat jen • 
v některém charitním domě: k tomu po-’ 
tíebigí souhlas církevního tajemníka nebo 
sekretariátu, který je jim zásadně a vytrva­
le odmítán. Některé případy jsou značně 
drastické - ani velice starým či těžce ne­
mocným řeholnicím nebylo dovoleno vrá­
tit se před smrtí do země, kde se narodily 
a kde mají své blízké a příbuzné.

Zdánlivým paradoxem politiky KSČ vůči 
řeholím je skutečnost, že problematika ře­
holí by v současnosti vlastně neměla už 
existovat. Vždyť podle původních před­
stav a cílů této politiky by dnes v naiem 
státě měla zbývat již jen hrstka izolova­
ných a rychle stárnoucích řeholníků a fe- 
holnic. Tyto představy a cíle se nezměnily, 
problematika řeholí však zůstává a její na­
léhavost se zvyšuje neustále.

Řehole projevily obdivuhodnou schop­
nost odolávat snahám o jejich mocenskou 
likvidaci. V 50. letech vydržely internaci, 
nucené práce a vůbec náhlé vytržení ze 
způsobu života, který se formová] po sta­
letí. Po návratu z táborů, ale zvláště od 
konce 60. let se většina řeholí dokázala 
tvořivě přizpůsobit novým podmínkám své 
existence. Reholníci se rozdělili do men­
ších skupin, zapojili se do různých civil­
ních zaměstnání, žijí v bytech či rodin­
ných domcích jako jiní občané - a v těch­
to navenek nenápadných podmínkách po­
kračují v tradicích řeholního života. Toto 
přizpůsobení neznamená jen zachování 
a rozvíjení viastníexistence navzdory vše­
mu pronásledování, ale také hledání no­
vých forem řeholní spirituality i nových 
možností uplatnění a působení ve změně­
ných podmínkách.

Není vinou řeholí, že nemohou působit 
veřejně, že stálé represe připravují společ­
nost o značnou část prospěchu, které by 
jí svobodné působení řeholí mohlo přiná­
šet. Jejich trvalé pronásledování ze strany 
státu je nezákonné a navíc se ukaztge, že 
snad ještě víc než řehole poškozuje celou 
společnost i sám stát Existence a rozvoj 
řeholí jsou jasným důkazem neúspěchu 
tohoto pronásledování, marnosti všech 
snah řehole znocensky zlikvidovat. Podle 
jejich odůvodnění proto, že nad nimi drží 
ochrannou niku Bůh, v sociologickém 
odůvodnění proto, že se neustále repro­
dukují společenské podmínky jejich 
existence.

Řehole budou trvat tak dlouho, dokud 
budou ve společnosti nemocní a slabí, dě­
ti a starci, dokud bude umění a věda a do­
kud bude třeba v samotě kontemlovat zá­
kladní lidské problémy. Do té doby — i 
kdyby se podařilo dosavadní formy násil­
ně potlačit či zničit — se vždy znovu bu­
dou oběvovat jedinci, kteří dají přednost 
životu v prostotě a chudobě a budou vy­
tvářet užší společenství bratří a sester, aby 
se mohli účinněji zasazovat pro druhé.

Posledních 35 roků představuje heroické 
období v tisíciletých dějinách řádů na na­
šem území. Toto období se uzavře teprve 
tehdy, až se znovu otevřou brány klášterů.
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. Rozsudek krajského soudu
fnel): S«n*t krajského soudu v Praze vynesl rozsu­

dek nad čtyfml bývalými pTacos^iíky PZO Tuzex, které 
üatobe vtnlla z nezákonných machinaci s majetkem 
v socialistickém vlastnictví, který byli povinni ochraňo­
vat. Po déle neï čtyři týdny trvajícím procesu, v jehož 
průběhu byla slyšena řada svědků 1 znalců, byl« bý­
valí referentka PZO Tuzex Jana D. jnar. 1945) odsou- 
xeýia k deseti letům odnětí svobody ve ÍP. nápravně 
výchovné skupině, k zdkazu vykonávít po dobu pěti 
let funkci s hmotnou odpovědnosti a k povinnosti na­
hradit značnou íkodu za trestný Čin rozkrádáni ma­
jetku v socialistickém vlastnictví, pokus trestného činu 
poákosovínl majetku v socialist, vlastnictví a trestný čin 
podvodu. Obžalovaný Ivan B. (nar. 1950) byl za trestný 
ítn podílnictví ke škodě majetku v socialistickém 
vlastnictví odsouzen k jednomu roku odnětí svobody 
podmíněně. Bývalí tnventurnícl PZO Tuzex Petr S. 
(nar. 1948) a Václav V. (nar. 1922) byli žaloby zproš- 
ténl. kózsudek dosud nenabyl právní moci.



ČESKÝ STÁT ZA POSLEDNÍCH 4. 
PŘEMYSLOVCŮ 

(Přemysl I. 1197-1230; Václav I. 1230- 
1253; Přemysl II. 1253-1278; Václav 
II. 1278-1305.)

Idea Českého státu? Sotva lze ji 
vidèti s Herderem v domnělé ušlech­
tilé úloze, již vykázala našemu ná­
rodu Prozřetelnost u vývoji lidstva 
k dobru, pravdě a kráse. Spiše v me­
todě vnuceného boje o život, jak se 
udržeti ve vždy ohrožené zeměpisné 
poloze právě uprostřed rozpínavých 
živlů jiných. A jen někdy, poustává- 
li tento boj, i v osvětovém sdílení 
mezi Západem a Východem.

Staré knížetství bylo ve své pod­
statě zaniklo. Novým králům, obě­
ma Přemyslům i Václavu, bylo bu- 
dovati takořka znova, a z jejich po­
měrů lze odvoditi i novou změněnou 
ideu Českého království.

Třinácté století přináší těmto 
vztahům zásadní změnu, arci bez­
děky, převratem situace světové. 
Neboť spor císaře s papežstvím a 
úspěšné odstředivé snahy říšských 
knížat způsobily rozklad dosavadní 
jednoty „Království božího na zemi“.

S touto myšlenkou souvisí úzce 
snahy hospodářské i osvětové, aby 
Český stát a jeho moc královská vy­
rostly po této stránce co nejvíce a 
vyrovnaly se jiným zemím západním. 
Proto král otvírá Cechy i Moravu 
proudu kolonizačnímu, zakládaje 
hojné nové vesnice i městské obce, 
zřizuje nový způsob zemědělského 
intensivního těženi, zavádí pokročilý 
obchod i průmysl, i společenské 
řády, volá ke dvoru učence i umělce, 
zejména právníky a básníky.

Politická idea, a vlastně dosud 
pouze dynastická, má zde vrch nad 
myšlenkou vlasteneckou, ještě do­
cela spící. Neboť právě patrnějším 
(tedy i jazykovým) splynutím s Říší 
program vládní spíše může pokročiti. 
A vskutku prospívá.

Vládě Přemysla I. (1197-1230) při­
padla úloha spíš ještě konzervativní 
upevnit a vnitřně povznésl po­
kleslý význam státu.

Přemysl II. (1253-1278) přejímá z 
rukou otcových státotvorné jeho hes­
lo v plném rozsahu, ano je stupňuje. 
Jemu náleží vrch zásluh o národo­
hospodářské přetvoření českých zemí 
a to velkolepou měrou, ruch zakla­
datelský i těžířský, zavádí usilovně 
lenní zřízení (saské) a získává tak 
mocně rozsáhlé okresy zemí přímo 
koruně. Svým zahraničním úsilím 
již se vymyká z mezí Říše k míře 
světové, k přímým stykům s polo­
ostrovem iberským, s Francií, s Itálií.
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Za čajem do Jilské ulice
První pražská čajovna • Nabídka, otázky, odpovědi

  V jtlskt ulici stojí nedaleko Staroměstského 
  náměstí renovovaný dům označený Číslicí 
  sedm; vstoupíte-li do jeho průjezdu a projde- 
  te-tt prvními dveřmi vlevo, ocitnete se v Mod­

ré Čajovně. Jsou ft necelé dva městce a s nej­
větší pravděpodobností je první praískau (a 
zřejmě l Českou) čajovnou vůbec.

4 „TM S l^ti VJ2L t'iS FH* *
Část pokladu vrácena

cenného
Poklaď, kteří tvoři celkem 47 zlitých předmět ů, 

byl odcizen ze sbírek Maďarského národního muzea 
v dubnu roku 1948 a Ilegálně. dopraven do Rakouska. 
Přestože maďarská' vláda .okamžitě požádala Vídeň 
o jeho navrácení, trvalo 36 let, než se část pokladu 
dostala zpět do' Midapeští. 'Maží navrácenými před­
měty JSdu mj. také řetěz Rádu zlatého rouna a řádo­
vý znak tav. železné koruny, které map z hlediska 

•médarskýcb dějin mimořádný význam as 
T+bv nue if ° ith uebtceru...

Nápojový a jídelní lístek nabízí osm druhá Čer­
ných čajů, jeden čaj zelený a jeden ovoněný (jas­
mínový), tři čaje bylinkové (Šípkový, lipový, be- 
zinkový), několik druhů kávy, alkoholické i ne­
alkoholické nápoje, a také studená jídla (Šunku, 
poličan apod.). Zatím, pravděpodobně do dubna, 
sem můžete zavítat jen odpoledne, od 12 do 20 
hodin, a to pouze v pracovní dny; od dubna by 
mělo být otevřeno od 10 do 22 hodin — včetně 
sobot a nedělí. Patrně v průběhu stejného měsíce 
začnou v druhém křidle domu prodávat zmrzli­
nu. Po dokončení adaptace přidružených prostor 
na druhé straně ulice se dalším lákadlem stanou 
dovezené „hrací“ automaty nehazardního typu.

Není to — na čajovnu — trochu široký sorti­
ment? — napadne asi nejednoho ctitele čaje. Ale al 
se nám to Mbl nebo ne, každá čajovna je záro­
veň ekonomickou jednotkou — a ta pražská, byt 
zařazená do II. cenové skupiny s 20% přirážkou, 
by si na sebe jenom čajem prostě „nevydělala“ 
(nejdražší stojí 3,20 Kčs). H.)

PLR: Tři etapy cenových změn
Varšava; Na základě rozhodnutí rady ministrů PLK 

se v letošním roce ve třech etapách zvýší maloob­
chodní ceny potravin a poplatky za elektřinu, palivo 
a plyn. Rozhodnutí vlády o zvýšení cen vyplývá z le­
tošního národohospodářského plánu, jehož hlavním cí­
lem je zlepáiťhospodářskou a zejména tržní rovnováhu 
v Polsku. Dnem 4. března se zvyšují maloobchodní ce-

mouky a moučných výrobků na lístky. Od 1. dubna 
vzrostou , faaloobchoí^ ceny W. jçbksu, popíalk# M 
eíektrlckbu energii a plyh. V čeřvini/tý vďffeff^tm 
pě cepových zraěn, budou v Polsku zvýšeny ceny i^a-, 
set masných výrotjků a Ujků. V ^«ußlosii > postup­
ným zvyšováním ^en se y Polsku, hitem,!, března zvy­
šují ďůdhody à dnem 1. května rodinné přídavky a 
nékteré další sociální dávky. .
Z-PCAX- o 'mTnitettu'bMh ?oDuobu> - ■ V M
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Die unmögliche Unterwäsche
Quer durch die Parteien waren sie 

sich einig: „Die Unterwäsche hat 
einen zum Teil unmöglichen Zu­
schnitt.“ Fünf weibliche Bundestags­
abgeordnete von CDU, SPD und FDP, 
die Mitte Februar einen zweitägigen 
Truppenbesuch bei Heer, Luftwaffe 
und Marine unternommen und die Be­
kleidung der Truppe untersucht hat­
ten, kritisierten freilich nicht nur das 
höchst konservative „Darunter“. Sie 
stellten eine lange, 15 Punkte umfas­
sende Mängelliste auf und addressier- 
ten sie an Bundesverteidigungsmini­
ster Manfred Wörner.

„Die Turnschuhe sind unmöglich“, 
heißt es in dem Brief, und: „Die Stiefel 
sind immer noch nicht in Ordnung.“ 
Eigentlich übten die sachverständigen 
Damen an fast allem Kritik, was 
Schütze, Flieger und Matrose auf dem 
Leib tragen müssen. Lieselotte Berger 
(CDU), Ursula Seiler-Albring (FDP) 
und die drei SPD-Abgeordneten Heide 
Simonis, Ruth Zutt und Brigitte Trau- 
pe stellten mit Kennerblick fest, daß 
die Stiefeleinlagen für die Wintermo­
nate nicht ausreichen und auch die 
Parkas länger geschnitten sein müß­
ten. . . A. - .

„Bei keiner Teilstreitkraft waren 
die Handschuhe in Ordnung“, monier­
ten sie. Kurz heißt es in dem Brief: 
„Zelte und Schlafsäcke des Heeres 
sind nicht in Ordnung." Und noch ein­
mal spricht aus den Formulierungen 
der fünf Abgeordneten der weibliche 
Abscheu vor allzuviel Plumpheit der 
Soldatenkleidung: „Es ist überhaupt 
nicht einzusehen, daß die sonst so lei­
stungsfähige deutsche Textil- und Be­
kleidungsindustrie für die Soldaten so 
ungeschickte Zuschnitte liefert“

„Besonders ärgerlich ist es, wenn 
genügend Bekleidung vorhanden ist, 
diese aber nicht genutzt wird“, 
schimpfen die Abgeordneten und fah­
ren fort: „Die Anforderungen an be­
stimmte Bekleidungsstücke werden 
auf einem zum Teil nicht nachvoll­
ziehbaren Dienstweg von der Truppe 
zum Ministerium und umgekehrt zu 
hoch angesetzt“ Der Poncho in der 
Truppe dient den Damen als Parade­
beispiel: Er sollte zunächst nur als Re­
genschutz benutzt werden. Am Ende 
des unerforschlichen Dienstweges 
muß der Poncho jetzt gleich vier 
Funktionen erfüllen — unter anderem 
als Hilfszèlt und Trage.
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Lohn der Tapferkeit
mö BONN, 28. Februar. Die Träger 

höchster Kriegsauszeichnungen des Er­
sten Weltkrieges können damit rechnen, 
daß ihr monatlicher „Ehrensold“ in Kürze 
auf 50 Mark verdoppelt wird. In den Ge­
nuß dieser vom Freistaat Bayern bean­
tragten Aufbesserung kommen aber we­
niger als 100 noch überlebende Soldaten 
des Krieges von 1914-1918. Sie sind zu­
meist 90 Jahre alt und älter. „Ehrensold“ 
wird zudem nur in den Ländern Baden- 
Württemberg, Bayern und Berlin gezahlt. 
Den Antrag, dem der Bundesrat am heu­
tigen Freitag voraussichtlich zustimmen 
wird, begründete Bayern mit der Fest­
stellung, 25 Mark seien „bei den heutigen 
Lebensverhältnissen“ nicht mehr als 
„angemessener Ehrenerweis“ anzusehen. 
Mit der Verdoppelung könne auch dazu 
beigetragen werden, „daß Werte wie Tap­
ferkeit, Mut, Opferbereitschaft und Ein­
satzfreude“ wieder einen höheren Rang 
erhalten. Obwohl die jährlichen Mehrko­
sten unter 30 000 DM liegen, versucht 
Bayern den Bundesfinanzminister mit 
dem Zusatzargument zu gewinnen, die 
Mehrkosten würden „durch Ableben der 
Träger der Tapferkeitsauszeichnungen 
von Jahr zu Jahr geringer“.
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JAK ŠLY ROKY
Vyhrát na olympijských hrách 

běhy na 5 a 10 km a maratón, th se 
v celé historii podařilo jen jednomu 
jedinému člověku: v roce 1952 v Hel­
sinkách Emilu Zátopknvi. Po něm 
měl k podobnému úspěchu nejblíže 
Fin Lasse Virén, v maratónu však ne­
uspěl.

„Slíbil jsem, že výbojůju zlato,“ 
vypráví Emil po třiceti třech letech. 
„Vedoucím se to nelíbilo. Zase jen 
tak slabý výsledek? Chceš znovu 
prohrát s Reiffem? No dobrá . . . 
zavázal jsem se tedy, že zlaté bu­
dou dvě, ale — pro jistotu — jsem 
se přihlásil i na maratón, byl po­
slední den, třeba budu moct ještě 
situaci zachránit. A začal jsem se 
učit běhat pomalu, abych těch čtyři­
cet dva kilometrů vůbec vydržel.“

DESET KILOMETRŮ: „Tehdy se dost 
nosila úcta ke světovým rekordma­
nům a olympijským vítězům. Vzá- 
-vodě stačilo, aby startér oznámil 
mé jméno — a hned mne pouštěli 
do první řady a k mantinelu. Djal 
jsem se vedení a všichni se za mne 
uctivě zařadili. V novinách nás po­
tom kreslili jako vlak se supící 
lokomotivou. Po každém trháku tři, 
čtyři vagónky odpadly, až zbyl jen 
Mimoun. Byl to dobrý kamarád —• 
před závodem, f po něm. v závodě 
samotném však kamarád - nekama-

rád, člověk musí být dravec. V de­
vátém kilometru jsem utekl i jemu.“

PÉT KILOMETRŮ: „V rozbězích by­
lí velice dobří Chataway, Schade, 
Mimoun í Ansfríjev. A také Reiff. 
Nikomu nebylo do řeči. Když jsem 
jel na start finále této národní fin­
ské disciplíny, byly ulice ucpané — 
a zachránili mne asi jen duchapří-

1952

Nechal jsem ho. po dvou, třech ko­
lech vidím, že je hodnější, šel jsem 
znovu do vedení. V tu chvíli zkusil 
Gaston Reiff svůj vítězný nástup 
z Londýna, utrhl se, získal deset me­
trů — ale byly to Jiné hry, jiní 
soupeři. Dohnali jsme ho. Vyběhl 
na trávník a vzdal. Blížil se konec 
Cosi mi říkalo: Šlápni do toho, 
uteč! Neposlechl jsem. Až posledních 
400 metrů, jak jsem si to doma vy­
zkoušel. Když klinkaH do závěreč­
ného kola, aby nás dálkoplaze pro­
budili, vyrazil jsem. Diváci byli ve 
varu, já měl velikou radost, ale po 
sto metrech mne předběhli Mimoun, 
Schade i Chataway! Počítal jsem: 
zlato, stříbro, bronz ... to na mne
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Nepřekonatelný rekord
tomnost řidiče, který se vyklonil a 
volal: Vezu Zátopkai- Myslel jsem, že 
vyhraje schade — říkám mu: První 
dva kilometry vůbec nechoď do ve- 
deníl šetři síly. Že prý má vlastní 
plán, sotva vystřelili, všichni vylítli, 
byl jsem předposlední — skoro jsem 
tomu poslednímu děkoval. A v dru­
hém kole si to Schade šněroval do 
čela. Nezdálo se mi fér. aby se trá­
pil sám, a tak jsem ho . doběhl a 
nabídl, že mu pomůžu. Lidé bou­
řili. Herbert to vydržel tak dvě stě 
.metrů, pak se znovu cpal kupředu.

nezůstane nícl Bylo mi však už tři­
cet, ostřílený běžec — po dalších sto 
metrech jsem viděl, že sotva ple­
tou nohama, že jsou zralí, přeletěl 
jsem kolem nich, trochu jsme se 
s Mimounem postrkali, Chataway 
upadl — by! prý už tak vysílený, že 
niu.em ztrácel vědomí. V cílové ro­
vince jsem to hnal naplno — a slá­
va! Má žena Dana zrovna nastupova­
la k soutěži oštěpařek: Príma — 
ukaž medaili! Prvním hodem vytvo­
řila nový olympijský rekord a mě­
la také zlato.“

Maratón. „Pt. ! se mn?
ten maratón opravdu běžet? Vždyť 
už jsi závazek splnil! Já se ale cítil 
dobře. Na trati však začala únava 
narůstat. Běžel jsem v čele se švé- 
dem Janssonem, přišel takový malý, 
táhlý kopeček, vyběhnu nahoru — 
Švéd nikde! Teď přijde řada na 
mne . . . Hnal jsem to úprkem, abych 
si udělal náskok, než . . . jenže — 
vydržel jsem to až na stadión. Lidé 
povstalí, fanfáry troubily, všechno 
jásalo, já se snažil, abych nezakopl 
a neudělal si ostudu. Až v cíli jsem 
se usmál.“

„Maratónem hry končily. V knize 
se otočil list . . Člověk moc nejá­
sá nad tím, co bylo — když ví, 
že to už nikdy nebude. Byl jsem 
však rád, že jsem obstál, že jsem 
dokázal ze sebe vydat vše, způsobit 
tolika lidem radost. Já jsem vždycky 
rád lidem dával!“
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Tirana gibt Hinrichtung zu
BELGRAD, 3. März (AFP). Die albani­

sche Regierung hat zum erstenmal zuge­
geben, daß der ehemalige albanische Re­
gierungschef Mehmet Shehu im Dezem­
ber 1981 hingerichtet worden ist, wie die 
jugoslawische Nachrichtenagentur Tan­
jug meldete. Er habe sich in die albani­
sche Führung als „amerikanischer, sowje­
tischer und jugoslawischer Agent“ einge­
schlichen.

Aufgespießt
„Umweltschutz in die Verfassung? Da 
kriegt der Verfassungsschutz ja end­
lich was Sinnvolles zu tun.“

Matthias Hoppe, Pressespre­
cher der Grünen in Nordrhein- 
Westfalen

Michèle Morgan, französische Film­
schauspielerin,, wird am Freitag 65 
Jahre alt. Sie wurde am 29. Februar 1920 
als Simone Roussel in Neuilly geboren. 
Sie war 1938 durch Marcel Carnés Çüm 
„Hafen im Nebel“ mit einem Schlag Be­
rühmt geworden. dpa

Sowjetunion baut neue Pipeline
Die Sowjetunion will 1986 mit dem 

Bau einer neuen 4605 Kilometer langen 
Erdgasleitung beginnen, die die Länder 
des Rates für Gegenseitige Wirtschafts­
hilfe (RGW) versorgen soll. Die Pipe­
line wird von Jamburg in Nord-Sibi­
rien bis zur Westgrenze der UdSSR ver­
legt.

• Alkohol-Milliarden
Bonn. Unser Alkoholdurst 

brachte dem Staat 1984 gut 
4,2 Milliarden Mark an 
Branntweinsteuer ein.

V« svém přirozeném horském prostře­
dí byl b nés málem vyhoben hadí čes- 
nek, Elutobíle kvetoucí a 80 cm vysek* 
llíhlá rostlina opředení řarovnťml a by- 
llnkéřskémi legendami. V některých ne- 
ořístnoných místech, re|ménn' ve výí- 
kéch nad 1000 m n. m., se uchránila ní 
fenom mbtv v K-konntf-h, Jeseníkách 
ve sínvnnskáeh Karpatech.

Literatura s ekologickým obsahem sá 
datuje od doby řeckého filozofa Aristo­
tela re Stageiry (348—322 pt. n. I ), 
avřak zakladatelem ekologie |e britský 
vědec Ch. K. Darwin (1809-18821. kte­
ré ve svém díle „Cesta přírodovědce ko­
lem «věta lodí Beagle“ shromáždi) do r. 
1839 nesčetná ekologická pozorování. 
Termín „ekologie“ definoval a vysvětlil 
r. 1886 německý badatel E. Haecke! 
(1834-1919)..• „ '
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Škodovky vyjíždějí z Mladé Boleslavi
Naše automobilka vyrobí letos více než 175 tisíc vozů

jMdí jich po silnicích «tálo více a jsou stále oblíbenější. Pro spolehli­
vost, odolnost vůči korozi, pro pěkný tvar a bezpečnost karoserie a také 
f!I pro své vnitřní vybavení. Osobní vozy š 105 a S120 mají dnes pověst 
velmi solidního automobilu, a proto je po nich poptávka — doma i v za­
hraničí. O toto dobré jméno se svou prací zasloužil dvacetitisícový ko­
lektiv mladoboleslavské automobilky se všemi svými pobočnými závody. 
Moderní haly automobilky se rozprostírají na ploše 800 tisíc m2, a to 
po obou stranách 1,5 km dlouhé centrální komunikace.

Antikoroze — přednost škodovek

Mezi motoristy, jak je dobře zná­
mo, funguje snad nejlépe výměna in­
formací. A tak se velmi brzo roz­
neslo — a to nejen u nás — že nové 
škodovky vydrží víc než třeba re­
nault či jiné značky. Zkušenost ma­
jitelů potvrzuje, že jsou to zprávy na­
prosto opodstatněné. Požádali jsme 
proto odborníka, aby nám to trochu 
více objasnil. Ing. Petr Miřacký, ve­
doucí technickoorganizačního rozvoje 
automobilové výroby, nám k tomu ří­
ká: „V některých automobilkách tro­
chu zapomínají na faktor technolo- 
gičností karoserie, neboli na to, jak 
je stavěná. Naproti tcmu u našich 
nových škodovek vznikla karoserie, 
která už svým způsobem stavby je 
proti korozi odolnější. Ukázalo se to 
1 v tom, že jsme schopní udržet sílu 
barvy 1 v těch místech, která jsou 
cloněná. Cíli škodovka má v tomto 
směru víc než ostatní firmy.“

K tomu pak Ještě přistupuje pečli­
vý způsob protikorozívního ošetření 
karoserie a spodku vozu. Ale na to 
se musíme podívat do samotných ka­
rosářských provozů, které byly pro 
výrobu řady S 105'120 modernizovány. 
Vybudována a zařízena byla nová sva- 
řovna, lakovna základu, rozšířena by­
la montáž karoserie a vozu, a po ná­
běhu výroby byla uvedena do provozu 
I nová lisovna. Hlavní linky svařo- 
ven dodaly význačné světové firmy.

Zlepšení korozní odolnosti karose­
rie bvia věnována velká pozornost už 
v technickém a technologickém vý­
voji. V samotné výrobě má pak lví 
podíl na úspěchu celá lakovna zákla­
du. Jež má dvoulinkové uspořádání. 
To umožnilo prodloužení doby nejdů- 
ležitějsích operací a tím i jejich zkva­
litnění. Nejvýznamnějším zdokonale­
ním je však zavedení technologie po­
noru karoserie. Celá, spodní část je 
ponořována pocj úhlem 30 stupňů do 
van. čímž dochází k intenzivnímu pro- 
plachovánf i vnitřních partií včetně 
dutin a profilů. Dostřikována je pou­
ze partie střechy, která není tak ko­
rozí ohrožována.

Vlastní technologie je osmistupňo- 
vá. Nejdříve se karoserie alkalicky 
odmaštuje ponorem, dále postřikem. 
Potom je ponořována do roztoku zi- 
nečnéh; fosfátu, který vytváří tenký, 
rovnoměrný krystalický povlak. Ten 
zvyšuje odolnost a tvoří dobrou kot­
vící vrstvu pro základ nejen na po­
vrchu, ale i v dutinách. Pak násle­
duje trojí oplach. přesněji řečeno po­
nor, postřik a opláchnutí deminera- 
lizovanou vodou. Kromě toho je fos­
fátová vrstva sušena při teplotě 
140 °C. Bvio také zavedeno elektrofo- 
retické lakování celé karoserie nej­
modernějším způsobem ICI s odděle­
ným katodovým prostorem.

Spodek chrání plastizoly

Ale to není všethno. Účinně byla 
Ještě zlepšena ochrana spodku vozu. 
Zde byly místo lidí — pro namáha­
vou a obtížnou práci — instalovány 
automaty a roboty. Karoserie je chrá­
něna moderními hmotami na bází 
PVC — tzv. plastizoly, které tvoří 
souvislý, pevný, pružný a korozně 
i chemicky odolný povlak. Je rozhod­
ně zajímavé podívat se jak se to 
v AZNP dělá. Spodní rovné části pod­
lahy vozu zde stříkají automaty 
s přímočarým vratným pohybem. Jiné, 
tvarově Složité partie podběhů, se 
ošetřují stříkacími roboty typu „Trall- 
fa“. Zkušený pracovník nejprve na­
stříká robotem příslušnou partii na 
spodku karoserie, robot si celý úkon 
uloží do paměti a dále jej aplikuje 
již samostatně. Plastizolů PVC se ještě 
používá na těsnění spár karoserie. 
Nakonec jsou tyto materiály vytvrzo­
vány při teplotě 170—180 °C.

Takové je tedy tajemství alchymie, 
zvyšující antikorozívní odolnost sou­
časných škodovek a vydatně přispíva­
jící k dalšímu zvýšení užitné hodno­
ty vozu. A víte, co tomu říkají samot­
ní škodovácl? Že dnešní karoserie 
8 105'120 vydrží dvakrát tak dlouho 
jak dřívější stovka.

Pro uspokojení poptávky

Poptávka po vozech Š 105/120 a ta­
ké po nových stotřicítkách s pěti­
stupňovou převodovkou stále vzrůstá. 
Proto byly letos také zvýšeny úkoly 
plánu, který stanoví v celém podniku 
zhotovit 175 871 vozů. Je to téměř 
o tři tisíce aut více než loni a podí­
let se na tom bude jak základní zá­
vod v Mladé Boleslavi, tak pobočné 
závody ve Vrchlabí i v Kvaslnách. kde 
vyrábějí 8 120 LS, GLS, 8 120 Garde 
(Rapid) a nyní i stotřicítky. Svůj díl 
navíc přinesou i v libereckém závodě, 
kde zhotovují kování, zámky a ná­
hradní díly a rovněž v provozu Bělá 
pod Bezdězem, kde zase vyrábějí vý­
lisky a elektroinstalace. Více proda­
ných vozů znamená přirozeně 1 více 
práce pro závod Opravy, který má 
celou síf značkových opraven vozů 
Skoda, v nichž jsou prováděny záruč­
ní prohlídky a opravy nových vozů 
1 běžné a celkové opravy škodovek.

Skodovácf se tedy letos musí po­
řádně otáčet, aby uspokojili zájem 
domácích spotřebitelů i exportu o je­
jich auta. Hlad trhu po značce s okří­
dleným šípem je samozřejmě těší, 
poněvadž svědčí o tom. že vyrábějí 
dobře a rozhodně ne pro sklad, což 
o sobě řada jiných našich výrobců za­
tím ještě říci nemůže.

Podnik městu — město podniku

Mladá Boleslav je nesporně koléb­
kou sériové výroby našich osobních 
automobilů, která zde právě letos 
bude slavit své osmdesáté výročí.

Ano, právě před 80 lety — v roce 
1905 — zde byla zahájena sériová 
produkce prvního mladoboleslavského 
osobního automobilu „Voituretty A“, 
který měl zcela původní konstrukci 
s mnohými originalitami.

Dnes má město již 48 tisíc obyva­
tel, z nichž téměř každý pátý pracuje 
V AZNP.

A tak se dá říci, že město roste 
s podnikem stejně tak jako podnik 
s městem. Do této úspěšné bilance 
patří především fakt, že od osvobo­
zení v roce 1945 vyjelo z továren 
mladoboleslavského automobilového 
podniku do světa celkem 3 milióny 
400 tisíc osobních škodovek.
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Schon über zehn „Mann-Jahre“ im Weltraum
In diesem Monat soll die hundertste Raumfahrt-Mission mit Menschen an Bord starten / Eine Bilanz

...... ..'  — :   x—£—_ . .

Der nächste bemannte Raumflug, dèr 
erste des Jahres 1985, wird zugleich der 
100. Flug von Menschen in Umlaufbah­
nen um Erde und Mond sein. Für diese 
Jubiläumsmission kommen zwei An­
wärter in Frage: Entweder wird es der 
Amerikanische Raumpendler Discovery 
mit dem für 23. Januar geplanten Start 
von fünf Astronauten sein, oder noch 
vorher das Raumschiff Sojus-T-13 mit 
sowjetischen Kosmonauten als neuer 
Besatzung für die Orbitalstation Saljut-

.

Von den bisherigen 99 Orbitalflügen 
von Menschen um die Erde und zum 
Mond haben die USA 43 und die UdSSR 
56 ausgeführt An Bord amerikanischer 
Raumschiffe flogen bisher 129 Passa­
giere und 115 in sowjetischen, insgesamt 
also 244 Insassen. Die Vereinigten Staa­
ten starteten 84 Astronauten, die 
Sowjetunion 58 Kosmonauten. Viele aus 
beiden Ländern waren zweimal und 
öfter im All: Young (USA) sechsmal, 
Dshanibekow (UdSSR) viermal mit den 
meisten Starts in West und Ost Die 
meiste Zeit im Weltraum verbrachte 
Saljut-7-Flugleiter Rjumin mit einem 
Jahr bei zwei halbjährigen Flügen.

Insgesamt weilten Menschen aus 15 
Staaten im Erdorbit, elf Ausländer in 
Sojus-Salut (darunter ein Deutscher aus 
der DDR) und zwei im Shuttle (darunter 
ein Deutscher aus der Bundesrepublik). 
Frauen beteiligten sich bisher achtmal 
an Weltraumreisen, im Shuttle fünfmal, 
in Wostok, Sojus und Saljut dreimal. 
Amazonen mit je zwei Raumflügen sind 
Swetlana Sawizkaja und Sally Ride. Für 
die Zukunft planen sowohl die Ver­
einigten Staaten als auch die Sowjet­
union Frauen öfter als bisher in Erdum­
laufbahnen zu entsenden. Erste Raum­
fliegerin war 1963 Walentina Teresch­
kowa, erster dunkelhäutiger Kosmonaut 
1980 der Kubaner Tamayo-Mendez.

Besonders interessant, vor allem für 
die Raumfahrt-Medizin, ist die schon 
jetzt Imposante Zeitspanne des Aufent­
haltes aller Raumfahrer außerhalb der 

, Erdatmosphäre. Addiert man sämtliche 
Stunden, die Menschen bis heute im 
Weltraum verbracht haben, so kommt 
man auf insgesamt 13 Jahre und neun 
Monate. Den weltàus größten Anteil 
daran, und zwar 73 Prozent, haben 
sowjetische Kosmonauten, pro Person 
und Flugdauer waren sie zusammen 
bisher mehr als zehn Jahre lang schwe­
relos. Sämtliche US-Astronauten dage­
gen bisher drei Jahre und acht Monate.

Die Ursache für diesen erstaunlich 
großen Unterschied liegt in der Grund­
konzeption der UdSSR von .Langzeitflü­
gen bis hin zu anderen Planeten, wäh­
rend die NASA alle ihre bisherigen be­
mannten Raumflugaufgaben durch rela­
tiv kurzzeitige Flüge bewältigen konnte. 
Für Forschungsexpeditionen von Men­
schen zu anderen Planeten, sind jedoch 
wegen der riesigen Entfernungen Lang­
zeitflüge der einzige Ausweg. Kein 
Wunder also, daß sowejtische Kosmo­
nauten seit 1971 an Bord der Orbital­
komplexe aus Saljut, Sojus, Progress 
und Modulny insgesamt 3559 Tage im 
All waren, amerikanische Astronauten 
in Apollo und Skylab von 1968 bis 1975 
Vergleichsweise aber lediglich 854 Tage.

Der Beginn bemannter Orbitalflüge 
brachte natürlich auch die kürzesten 
Flugzeiten im Raum (1961 Gagarin 108 
Minuten, 1962 Glenn fünf Stunden). Von 
Anfang an forcierten die beiden, führen­
den All-Mächte verschiedene Wege 

rauch Im Kosmos: Die USA das Projekt 
zur ersten Landung von Menschen auf 
dem Mond, das 1969 mit dem 19. be­
mannten Orbitalflug der NASA Wirk­
lichkeit wurde, die Sowjetunion die In­
betriebnahme der ersten Raumstation
mit Menschen an Bord, die 1971 durch 
den 18. bemannten Raumflug der

Besondere Höhepunkte aller Missio­
nen waren die neun Exkursionen von 27 
US-Astronauten zum Mond 1968 bis 
1972 mit Apollo bei einer Gesamtflugzelt 
von 250 Tagen (Rechnungsart wieder 
Mann mal Flugdauer). Bei diesen bisher 
am weitesten von der Erde, wegführen­
den Reisen von Menschen Weilten bei 
sechs Expeditionen auf der Mondober­
fläche insgesamt 12 US-Astronauten 
erstmalig in einer anderen Welt Die er­
sten Menschen am Mond waren Arm- 
strong und Aldrin. 

Außerhalb dér Ratimschläe waren 
bislang 64mal Astronauten und 29mal 
Kosmonauten. Insgesamt sind Menschen 
also bereits 93mal in Raumanzügen im 
freien All tätig gewesen. Die Dauer aller 
Außenbordmanöver beträgt (Mann je 
Ausstieg) über zwei Wochen, hier füh­
ren, die USA mit zwölf Tagen klar vor 
der UdSSR mit 3,4 Tagen. Auf beiden 
Seiten stieg voriges Jahr mit Sawizkaja 
und Sullivan erstmalig je eine Frau ins 
All aus.

Auf der Mondoberfläche haben Men­
schen insgesamt 25 Tage zugebracht 
davon 5,4 Tage in Raumanzügen außer­
halb der Landefähren (Rechnungsart 
dieser beiden markanten Ereignisse 
wieder Mann mal Stunden). Die längste 
Zeit auf dem Mond verbrachten die 
Amerikaner Ceman und Schmitt mit je 
drei Tagen. Auch bei den Außenbordar­
beiten im Erdprbit haben die USA mit 
rund sieben Tagen Dauer einen Vor­
sprung. Den längsten Aufenthalt außer­
halb der Raumschiffe erzielten aller­
dings voriges Jahr bei sechs Ausstieg«! 
die Rekordkosmonauten Kisim und 
Solowjow mit insgesamt je 23 Stunden.

Von den bisherigen 5014 Tagen oder 
120 336 Mann-Stunden im All entfallen 
auf die Raumspaziergänge nur 0,3 Pro­
zent: 99,7 Prozent der Flugzeit waren 
die 236 Männer und acht Frauen inner­
halb ihrer kosmischen Wohn- und 
Arbeitsstätten. Das wird m Zukunft 
wohl nicht vití anders stín.

Das am längsten funktionstüchtig ge­
wesene, von Experten auf der Erde und 
Raumflugbesatzungen am meisten wie­
der verwendete after bisherigen be­
mannten Raumschiffe war die Station 
Saljut-6. Während ihrer Rekordlebens­
dauer von fünf Jahren diente sie nach­
einander 16 Besatzungen bzw. 33 Kos­
monauten vorübergehend als „Heimat“. 
Die am häufigsten verwendeten Einzel­
raumschiffe der NASA sind im Ver­
gleich dazu die Columbia und Challen­
ger mit Flügen von bisher Je sechs Be­
satzungen aus 18 bzw. 31 Passagieren 
bei einer Gesamteinsatzdauer im AB 
von jeweils total fünf Wochen. Die Dis­
covery war bisher mit elf Insassen ins­
gesamt zwei Wochen im Einsatz bei 
einer zweimaligen Wiederverwendung.

Aufschlußreich ist ferner die Anzahl 
aller Rendezvous- und Kopplungsmanö­
ver der Supermächte im Rahmen Ihrer 
bemannten Raumflugunternehmen. Die 
USA absolvierten bei Gemini, Apollo,

'Skylab und Shuttle 21 Rendezvous- 
bzw. 24 Kopplungsmanöver. Die UdSSR 
führte mit Wostok, Sojus, Saljut, Pro­
gress und Modulny 69 Rendezvous bzw. 
64 Kopplungen aus. Raumschiff-Kopp­
lungen sind auch eine wichtige Voraus­
setzung für den künftigen Aufbau und 
Betrieb großer ständig bewohnter 
Raumstationen im Erdorbit, deren Er­
richtung die Sowjetunion für die näch­
sten Jahre vorhat und die USA voraus­
sichtlich bis zum Jahre 1995 ebenfalls 
aus großen Modulen bauen werden.
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Tagt ;.ach der Besetzung von 
Nemmersdorf warf die Wehr­
macht die Russen wieder hin­
aus. Als die deutschen Soldaten 
den Ort erreichten, fanden sie 
kaum noch einen Bewohner am 
Leben. Frauen waren an Scheu­
nentoren und Feldwagen ange­
nagelt, Panzer hatten jene zer­
malmt, die zu fliehen versuch­
ten, erschossene Kinder lagen 
umher.

Man muß die Tragödie von 
Nemmersdorf kennen - und es 
hat später noch viele Nemmers- 
dorfs gegeben - um zu verste­
hen, wie es zum Drama der 
Achttausend auf der „Wilhelm 
Gustloff“ kommen konnte. Die 
englischen Buchautoren: Die 
nationalsozialistische Propa­
ganda schlachtete die Greuel 
aus. Ganz Ostpreußen geriet in 
Panik. Hunderttausende ver­
ließen ihre Häuser und die Fel­
der, die ihre Familien seit Ge- 
’nerationen bestellt hatten. Für 
sie alle gab es nur noch einen 
Fluchtweg: die Ostsee. Denn 
die Landverbindungen waren 
durch russische Vorstöße un- 
terbrochen.,

Àm Kai der Danziger Vor­
stadt Gotenhafen, dem einsti­
gen Gdingen, lag die 25 484 
Tonnen große „Wilhelm Gust­
loff“, 1937 für Kreuzfahrten ge­
baut. Nur zwei kurze Jahre war 
das Traumschiff in fremden Ge­
wässern unterwegs gewesen. 
Als Hitler 1939 den Einfall in 
Polen befahl, wurde die „Gust­
loff“ (sie wurde so nach dem 
von einem Antifaschisten er­
schossenen NS-Gauleiter der 
Schweiz genannt) als Unter­
kunft für Marinesoldaten in 
Gotenhafen vertäut.

Das 208 Meter lange weiße 
Schiff ist Anfang 1945 die letzte 
Hoffnung vieler tausend im 
Kessel eingeschlossener Flücht­
linge. Rostock, Kiel, Kopenha­
gen - Ostseehäfen, die Mütter 
mit ihren Kindern zu erreichen 
hoffen. Häfen, die nicht von 
den Russen, sondern von briti­
schen Truppen besetzt werden.

„Es müssen 60 000 Men­
schen im Hafen gewesen sein, 
und sobald wir die Gangway 
herunterließen, stürmten die 
Leute vor und drängten sich auf 
das Schiff“, erinnerte sich Wal­
ter Knust, Zweiter Ingenieur 
der „Wilhelm Gustloff“.

Die Kriegsmarine hatte Aus­
weise für diejenigen drucken 
lassen, die einen Platz an Bord 
des Schiffes bekommen sollten, 
doch es half wenig. Knust: „In 
dem Durcheinander wurden 
viele Kinder von ihren Eltern 
getrennt.“

In den Morgenstunden des 
29. Januar traf ein Lazarettzug 
in Gotenhafen ein. Viele Solda­
ten waren so entsetzlich ver­
wundet, daß sie eine Seereise 
kaum überleben konnten. An 
Bord genommen wurden auch 
373 Marinehelferinnen - Mäd­
chen zwischen 17 und 20, die 

man vor der anrückenden Ro­
ten Armee retten wollte.

Am Mittag des 30. Januar 
1945 zogen Matrosen die Lei­
nen los, die „Wilhelm Gustloff" 
sollte in See stechen. Sie kam 
nicht weit: Kurz darauf stoppte 
das Schiff, denn viele kleine 
Boote, beladen mit Frauen und 
Kindern, kamen unter den Bug 
und längsseits. Aus den über­
füllten Booten ertönten herz­
zerreißende Schreie: „Nehmt 
uns mit! Rettet unsere Kinder!“ 
Niemand konnte ihnen wider­
stehen.

Man vermutet, daß 8000 
Menschen an Bord waren, als 

; das Schiff endlich die freie See 
erreichte. Die Fahrt war kurz, 
sie endete nach wenigen See­
meilen , auf der Höhe von Stolp­
münde, das heute Ustka heißt.

„23.08 Uhr. Drei Torpedo- 
saiven in die linke Bordseite. 
23.09 Uhr: Der Ozeandampfer 
beginnt zu sinken. 23.10 Uhr: 
Die linke Bordseite und Teile 
des Oberbaus unter Wasser.“ 
Die Eintragungen im Bordbuch 
des sowjetischen U-Bootes S13 
enthalten nur nüchterne Fest­
stellungen und kein Wort dar­
über, daß es in dieser Minute 
zur größten Schiffskatastrophe 
aller Zeiten kam.

Alexander Marinesko, Kom­
mandant von S 13, hatte den 
Befehl für die Versenkung ge­
geben. Eine militärische Mei­
sterleistung war es nicht, denn 
der einstige Musikdampfer 
stampfte unbewacht und hell 
erleuchtet durch die Ostsee.

Eigentlich hatte Marinesko 
vierTorpedosabfeuem wollen. 
Der „für das Mutterland“, der 
„für das sowjetische Volk“ und 
der „für Leningrad“ trafen, 
doch das Geschoß „für Stalin“ 
blieb im Rohr hängen.

An Bord der „Gustloff“ kam 
es zu einer Panik. Um ein 
schnelles Sinken zu verhindern, 
mußten die Schotten geschlos­
sen werden - das Todesurteil 
für diejenigen, die sich auf die­
ser Seite des Schiffes befanden. 
Viele der Eingeschlossenen er­
schossen sich, bevor das eisige 
Wasser sie erreichte. Andere 
drängten nach oben, fielen, 
wurden zu Tode getrampelt. 
Bei Windstärke 6 bis 7 und 17 
Grad Kälte begann der entsetz­
liche Kampf ums Überleben.

Viele rutschten über das ver­
eiste Deck in die See und star­
ben am Kälteschock. Andere 
wurden getötet, während sie 
um einen Platz in den Booten 
kämpften. Bewaffnete Männer 
in den Booten schossen auf 
Schwimmende, die die bereits 
überladenen Rettungsboote 
bedrohten. Mütter, die ihre 
Kinder sterben gesehen hatten, 
nahmen sich das Leben.

Die britischen Buchautoren: 
Die letzte Rettungsaktion 
durch deutsche Kriegsschiffe, 
die sich in der Nähe befanden, 
erfolgte einen Tag später. Das

Vorpostenboot 1703 bahnte 
sich vorsichtig zwischen den 
Eisschollen den Weg. Man stieß 
auf ein Rettungsboot, in dem 
regungslos Menschen lagen. 
Oberbootsmannsmaat Werner 
Fick sprang in das Boot und 

i stellte fest, daß die Insassen er- 
I froren waren. Aber halb ver­
steckt unter den Leichen fand ei 
ein Baby, das noch nicht tot zt 
sein schien. Er nahm den klei­
nen Jungen an Bord, und seine 
Wiederbelebungsversuche hat­
ten Erfolg. Niemand wußte, 
wem das Kind gehörte, und der 
Maat adoptierte es.

Der Junge war der 1252. 
Überlebende - 1252 von 8000.

Polnische Taucher aus Zop- 
pot sind inzwischen mehrmals 
auf den Meeresgrund hinabge­
stiegen, dorthin, wo die in drei 
Teile zerbrochene „Wilhelm 
Gustloff“ 50 Meter tief liegt. 
„Wir sahen Bilder“, sagt der 
Ingenieur Jerzy Janczukowicz, 
„die uns nie mehr loslassen wer­
den. Skelette, die mit unendlich 
langen Haaren im überfluteten 
Schiffsrumpf treiben.“

Menschen, die vor 40 Jahren 
hier ihr Grab fanden.

Když udeří 
tsunami

obyvatel. O třináct let. dříve po výbu­
chu sopky Krakatau se Tichým oce­
ánem přehnala gigantická vlna a na 
ostrovech Jáva a Sumatra přtSlo o ži- 
vod přes třicet tisíc Udí To byly ty 
největší katastrofy. K neštěstím do­
chází t nyní. Např. před dvaceti lety 
zničily kalifornské město Cremont 
tsunami vyvolané zemětřesením na Al­
jašce. v roce 1977 se v Indonésii stalo 
obětml obrovitých vln asi 200 lidí, o' 
přístřeší přtšlo kolem 4000 vesničanů.

Třebaže jsou tsunami velni! rychlé, 
od okamžiku feflch vzniku do přícho­
du na pobřeží uplynou desítky minut, 
někdy 1 hodina. To znamená, že lze 
podniknout účinná opatřeni, evakuo- 
vat obyvatelstvo. Proto se už po něko­
lik let rozviji mezinárodni spoluprá­
ce, jejímž cílem je vytvořit zdokona­
lený varovný systém. Bóje s automa­
tickými přístroji jsou dnes rozmístě­
ny na mnoha místech Tichého oceánu.

Mimořádnou pozornost věnuji vý­
zkumu vzniku tsunami v Sovětském 
svazu. Je to logické, nebot tyto vlny, 
dlouhé až několik set kilometrů, pů­
sobí Čas od času značné škody v po­
břežních oblastech Kurii, Přímořského 
kraje, Kamčatky a Sachalinu. Odhalit 
včas vznik tsunami není vůbec jed­
noduché. Slabá zemětřesení nevyvo­
lávají tsunami, ale téměř všechna sil­
ná plodí obrovské vlny. Je-li známa 
energie podzemních výbuchů, lze od­
halit l pravděpodobnost vzniku obrov­
ských vln. Zemětřesné vlny se šiří 
z epicentra zemětřesení as! třicet­
krát rychleji než tsunami, což zna­
mená, že na předpověď Je dost času. 
Seismografové zapisují tyto výkyvy, 

vědci je analyzuji a vypracovávají 
odpověď, zda se vlna vrhne na pobře­
ží či nikoli a zejména jakou silou. 
Tento způsob využívá sovětská před- 
povědní služba již od padesátých let. 
Používají' jej rovněž Američané a Ja­
ponci.

Bohužel, odhady . síly zemětřesení 
máji, jak fikají vědci, statistický cha­
rakter. Statistiky prozrazují, že na 150 
předpověděných silných vln připadá 
jedna nepředvídaná a nu Jeden odů­
vodněný poplach-tři zbytečné. První 
údaj je slibný, druhý už nikoli. Vždy! 
při vyhlášení poplachu na pobřeží se 
obyvatelstvo urychleně evakuuje na 
vyvýšená místa a kotvici lodě odplou­
vají na volné moře. Každý takový pla­
ný poplach přijde asi na 100 00Ô rub­
lů. Kromě toho st obyvatelstvo začíná 
na poplachy .zvykat“ a nezřídka ji 
dokonce ignoruje. Tak je tomu l jinde 
Např. na Havajských ostrovech pří 
tsunami zahynulo 300 lidi Jenom proto, 
že se včas neuchýlili do bezpečí, nebot 
st mysleli, že předpověď seismologů 
opět .nevyjde“. Proto sovětští odbor­
nici rozhodli stanovit absolutně spoleh­
livé způsoby předpovědi vzniku tsuna­
mi. Jeden takový byl navržen v šede­
sátých letech a Ihned byl experimen­
tálně používán.

Jde o vcelku Jednoduchou myšlenku 
Jestliže ne každé podmořské zemětře­
sení vyvolává přívalovou vlnu, pak je 
třeba registrovat nikoli podzemní vý­
buchy, ale .lovit“ samostatnou vlnu. 
K tomuto účelu se co nejdále od bře­
hu a co nejblíže k možným ohniskům 
na mořském dně Instalují snímače 
hydrostatického tlaku a rychlosti po­
hybu vlny. Systém snímačů je spojen 
s pobřežím a předává signály.



Mekka erlaubt den Sarg
SOEST, 4. März (epd). Die „Akademie 

für Islamisches Recht" in Mekka (Saudi- 
Arabien) hat entschieden, daß Bestattun­
gen in hölzernen Särgen für Moslems er­
laubt sind. Das teilte jetzt das Islam-Ar­
chiv Deutschland in Soest mit. Bisher 
galt als islamgemäß, die Toten lediglich 
in Tüchern zu bestatten. Der neue Richt­
spruch aus Mekka ist besonders für die 
in Westeuropa lebenden Moslems von Be­
deutung, die immer wieder Auseinander­
setzungen mit den zuständigen Fried­
hof sverwaltungen hatten.

Ferner äußerte die .Akademie für Isla­
misches Recht' die Auffassung, daß Or­
gantransplantationen und künstliche Be­
fruchtung nicht gegen das vom Koran ab­
geleitete islamische Recht verstoßen. Al­
terdings seien Organentnahmen bei To­
ten nur dann erlaubt, wenn diese sich zu 
Lebzeiten damit einverstanden erklärt 
haben. Die Akademie kann nur Empfeh­
lungen geben, deren Befolgung den ein­
zelnen Moslems und ihren Gemeinden 
überlassen bleibt 

Aufgespießt
„Großes Ehrenwort: daß das Spiegel- 
Buch EPD und Grüne. Das neue 
Bündnis?“ beim ersten Aufschlagen 
schlicht auseinanderbricht, ist keine 
politische Absicht, sondern eine Pan­
ne bei der Herstellung des Buches. 
fite vernichten Sie die schadhaften

templáře und geben Sie uns auf 
dem untenstehenden Abschnitt an, 
wieviele Exemplare Sie von uns erhal­
ten haben, damit wir Ihnen umgehend 
kostenlos einwandfreie Bücher schik- 
kèn können.“
' , Auszug aus einem Schreiben 

des Rowohlt-Verlages, das unter 
c dem Stichwort „Achtung, Her- 

stellungsfehler“ an verschiede­
ne Buchhandlungen ging. 

Gurt in Jugoslawien
Auch in Jugoslawien ist seit Jahresbe- 

Km das Anlegen der Sicherheitsgurte in 
rsonenwagen vorgeschrieben. Darauf 

haben die jugoslawischen Behörden in Bel­
grad hingewiesen. Danach müssen sich so­
wohl der Fahrer, sein Beifahrer, als auch 
die übrigen Mitinsassen anschnallen, 
wenn Gurte im Auto angebracht sind. 
Fahrzeuge ohne Sicherheitsgurte, die nach 
1974 hergestellt worden sind, für die es je­
doch Gurte gibt, müssen nachträglich mit 
Gurten versehen werden. Die Strafe für 
einen Verstoß gegen die Gurtpflicht in 
Höhe von 100 Dinar (rund 1,60 Mark) dürfte 
allerdings auch für jugoslawische Verhält­
nisse wenig abschrecken. dpa

Wozchod - Bank in Zürich liquidiert
Wegen massiver Verluste im GoM- 

und im Devisenhandelwirddie sowj etl­
iche Wpzchod-Handelsbank in Zürich 
liquidiert. Sie wird von einem ihrer 
Hauptaktionäre, der russischen Außen 
handelsbank, übernommen. Hlü

KOCOUŘI MARATÓN ÿ délce 400 kilometrů ab­
solvoval starý kocour, kterého jeho španělský ma 
jitel vyhodil ó létě z automobilu poblíž portugal­
ských hranic, Pó čtyřech měsících přijal kocoura 
na milost, když zoufale mňoukal za dveřmi zno­
vu nalezeného domova v Cuernice,

Počátek velké cesty
Ani se nechce věřit tomu, le Slovenskému ná­

rodnímu divadlu v Bratislavě, které dnes zaufímá 
důstojné místo v evropské divadelní kultuře, je 
teprve pětašedesát lét. V historicky krátké době 
a často za nepříznivých společenských podmínek 
urazila, první slovenská scéna obdivuhodnou 
cestu.

Ul první krůčky byly složité. Počátkem listo­
padu 1919 vzniklo, Družstvo Slovenského národní­
ho divadla v čele s dr. Vávro Srobárem. Prová­
zel je elán a pochopení značné části národa. Uply­
nuly sotva čtyři měsíce a začalo se hrát. Naštěstí 
bylo kde: budova Městského divadla v Bratislavě, 
projektovaná architekty Helmerem a Fellnerem 
a postavená roku 1886, stačila tehdejším potře­
bám vznikající kulturní instituce.

Divadlo tedy bylo, chybělo vSak něco neméně 
důležitého — řádně zformovaný soubor sloven­
ských profesionálních herců. Také tento problém

Badova SlovoMkébo oéredalha dlvoáls v Bratislav*

se podařilo — díky pomoci z Cech — provizorně 
vyřešit. Pod hlavičkou Slovenské národní divadlo 
zahájil provoz soubor Východočeské divadelní 
společnosti v čele s ředitelem Bedřichem Jeřáb­
kem. '

Poprvé se zvedla opona Slovenského národního 
divadla 1. břézna 1320 při slavnostním předsta­
vení Smetanovy opery Hubička. O den později 
se hrála Maryša bratří Mrštíků a 3. března Sta­
rého opereta Maharadlův miláček. Tento výběr 
naznačoval, že v budoucnosti mají žít pod jednou 
střechou SND divadlo hudební i činoherní.

žánrově byl repertoár nově vzniklého Sloven­
ského národního divadla zabezpečen. V jeho prv­
ní sezóně, jež trvala pouhé čtyři měsíce, odehrál 
soubor 26 činoher, 20 oper, 19 operet a dva ba­
lety. Už z tohoto množství lze usuzovat, jaká 
péče mohla být věnována kvalitě jednotlivých 
inscenací.

Současně však nelze ani na tuto počáteční 
„českou* epizodu Slovenského národního divad­
la pohlížet přezíravě. Pomoc vyspělé české diva­
delní kultury byla v prvních letech existence 
SND neocenitelná a důležitá nejen z uměleckého 
hlediska. V tehdejší Bratislavě, z velké části ně­
mecké a maďarské, byla i výrazem nové českoslo­
venské státnosti a jí odpovídající kulturní poli­
tiky.

2 uměleckých osobností počátečního čtyřmě­
síčního období připomeňme velmi schopného a 
erudovaného režiséra Bohuše Vilíma, který se u- 
platnil i v dalších sezónách, kdy byl šéfem opery 
Milan Zuna, dále dirigenty Ferdinanda Ledvinu 
a Františka Vaňka, ze sólistů Alici Sehnalovou, 
Hanu Kramperovou, Dobřenu Simáňovou a Leona 
ßettlera.

I V JEDNÉ nemocnici v Indii došlo 
v operačním sále k prudké hádce. Dva 
lékaři se nemohli shodnout na postu­
pu operace. Zatímco pacientka ležela 
v riarkóze, vjeli si oba vědci do vla­
sů s takovou prudkostí, že jeden z lé­
kařů musel být na místě ošetřen, 
protože měl poraněné oko.

Interesse für UdSSR
Die UdSSR wird als Reiseziel für West­

europas Urlauber immer attraktiver Zu­
wachsraten bis zu dreißig Prozent hat 
das Jahr 1984 gebracht „Der Strom der 
Touristen aus kapitalistischen Ländern 
wächst ununterbrochen", so die staatliche 
Nachrichtenagentur TASS. Die höchste 
Steigerung notierte dabei Italien, das 
dreißig Prozent mehr Touristen in die So­
wjetunion schickte. Aber auch die 
Schweiz (plus 16 Prozent), Schweden 
(plus 14,7 Prozent) und die Bundesrepu­
blik heizten den Fremdenverkehr an: 
Rund 200 000 Bundesbürger — oder 12 
Prozent mehr als im Vorjahr — sind 
nach den jetzt vorliegenden vorläufigen 
Zahlen für 1984 in die UdSSR gereist tdt
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Lidový penicilín 
(job): Odedávna se užíval česnek 

v lidovém lékařství, protože lidé 
věřili, že dodává organismu sílu. 
Jedl se preventivně proti poruchám 
zažívacího ústrojí, při střevních po­
tížích a proti všem infekčním cho­
robám. Česnek patří k těm druhům 
zeleniny, které lidová zkušenost za­
řadila mezi léky. Obsahuje účinné 
léčivé látky, antibiotika allicin 
a garlicin a mnohé další, které 
ničí škodlivé baktérie. V česneku 
je 1 bohatě obsažen vitamín C, kte­
rý je nutný pro správnou funkPT 
organismu. Zpomaluje kornatění cév 
a ovlivňuje jejich elastlčnost, zvyšu­
je odolnost proti infekčním choro­
bám, působí na zmírnění potíží vy­
sokého tlaku a tak napomáhá celko­
vé tělesné svěžesti. Česneku se také 
říká ..lidový penicilín*. Svými antt- 
biotickýml účinky brzdí totiž roz- 
nmožovánf mikroorganismů. Zajíma­
vé je, že ieho účinek Je trvalý a bak­
terie proti němu nezískávají odol­
nost. Chceme-Í1 při kuchyňském 
zpracován! zachovat všechny jeho 
účinné látky, je nutné použít ke tře­
ní a krájení nože z nerezocell, při 
strouhání struhátko skleněné, z u- 
mělé hmoty nebo nerez.

V NSR vešlo » platnost opatřeni, že 
řidič, který zavlnil dopravní nehodu pod 
vlivem používání láká, je potrestán stej­
ní jako řidič, který požil ofed jíz­
dou alkohol: pojišťovna mu nevyplatí 
úhradu škody. Kÿ* TV Vt *

Protože zasáná Mot autonehod na 
francouzských silnicích vzniká překro­
čením povolené rychlosti, byla uzavře­
na dohoda mezi výrobci automobilů a 
jejich prodejními organizacemi, že v re­
klamách nebude zdůrazňována maximál­
ní ryçhtost vozidel. ,
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„Diskriminace žen u naší firmy ne­
existuje, protože muži berou stejně 
málo jako ženy I*



Jahrelang war sie die ungekrönte Königin der Leinwand

Lida Baarova:
„Warum hat man
mich vergessen?”

Ž
eny

 navrhovatelkam
i rozvodů 

(čtk): 
V 

loňském 
roce 

rozvedly 
soudy 

v 
C

SR 
přes 

30 000 
m

anželství. 
O 

problem
atice rozvodovosti 

hovo­
řili 

na 
tiskové 

konferenci 
v 

Praze 
předseda 

Č
eského 

statistického 
úřadu 

J. 
Antoš 

a 
pracovníci 

N
evyššího 

soudu 
C

SR 
a dalších institucí. 

Z jejich vystoupení vy­
plynulo, 

že iniciativa 
k rozvodu vychází 

ve 
dvou tře

­
tinách 

případů 
od 

žen. 
Jako nejčastější 

důvody 
roz­

vratu 
Jsou uváděny rozdílnost povah m

anželů, 
nevěra 

a 
nezájem 

o rodinu. 
Z hlediska 

věkového 
Je nejvyšší 

rozvodovost 
u 

partnerů 
do 

24 
let. 

Zvlášť 
závažná 

je 
skutečnost, 

že 
75 

procent 
rozvedených 

m
anželů 

m
á 

děti. 
Právě 

pro 
ně 

znam
ená 

rozpad rodiny tíživé 
dů­

sledky, 
zejm

éna 
v 

oblasti 
psychiky 

a 
výchovy. 

O
d­

haduje 
se, 

že 
ekonom

ické 
ztráty 

společností 
na 

je­
den 

rozvod 
představují 

v 
C

SR 
zhruba 

75 000 
korun, 

což 
Je 

za 
loňský rok 

přes 
2,2 m

id. 
korun. 

na tém
ěř Čtyři tisíce km d

lo
u

h
o

u c
estu 

do 
Iráku 

se 
vydaly 

posádky 
šesti 

kam
iónů, 

ná­
kladních 

autom
obilů 

Tatra 
815 

a dalších 
vozidel 

z Inienýrských staveb v Košicích. Vezou m
j. zem

­
ní 

stroje 
a 

speciální 
m

echanism
y 

pro 
násypové 

technologie, které posílí výrobní kapacity při vý­
stavbě 

rozsáhlého 
hi/drom

elioračního 
systém

u

Abu-Ghratb u Bagdádu. Náročný bude průjezd celé 
motorizované skupiny zejména územím Turecka, 
kde komplikují dopravní situaci současné sněho­
vé podmínky.

Es herrscht Hochbe­
trieb an diesem 
Vormittag in einem Su- 

Cermarkt in der Salz- 
urger Innenstadt. Nie­

mand schenkt der 
schlanken Frau im bei­
gen Wollmantel Beach­
tung. Lida Baarova be­
steigt vollbepackt den 
überfüllten Autobus 
und fährt zu einer Villa 
im Stadtteil Maxglan. 
Dort lebt der ehemalige 
Ufa-Star in einer Woh­
nung im ersten Stock.

„Es ist etwas kühl 
hier, die Heizung funk­
tioniert nicht richtig", 
erklärt sie mit bedau­
erndem Achselzucken. 
An den Wänden hän­
gen Souvenirs aus ihrer 
Heimat, der Tsche­
choslowakei.

„Wie gern würde ich 
noch einmal nach Prag 
gehen, um meine Ver­
wandten zu besuchen!“ 
sagt die Diva, „doch

Oie Schauspielerin - hier mit dem TV-Reporter 
Walter Pissecker - hofft auf Fernsehrollen

man verweigert mir 
kommentarlos die Ein­
reise.“

Prunkstück des Rau­
mes ist ein aus Eben­
holz geschnitzter Se­
kretär, der mit Briefen 
übersät ist.

„Ich bin erst vor we­
nigen Tagen von einem 
langen Krankenhaus­
aufenthalt wegen eines 
Nervenzusammen­
bruchs zurückgekehrt. 
Die Fanpost, die immer 
noch aus allen Teilen 
der Welt kommt, ist 
jetzt meine einzige An­
sprache", erzählt die 
71jährige, „ich bin sehr 
einsam, habe keine 
Freunde mehr."

Hier in Salzburg 
weiß kaum jemand, 
wer Lida Baarova ist, 
kennt niemand das 
Schicksal dieser Frau,

die ein Leben lang auf 
der Flucht war.

„Gegen den Willen 
meines Vaters begann 
ich eine Schauspieler­
ausbildung in Prag", er­
zählt sie aus ihrem Le­
ben, „und kurz darauf 
spielte ich meine erste 
Rolle in einem Stumm­
film."

Ein Film folgte dem 
anderen. Die rassige 
Schönheit wurde nach 
Berlin zur Ufa geholt 
und war 1934 Partnerin 
von Gustav Fröhlich in 
dem Film „Barcarole". 
Über Nacht war Lida 
die ungekrönte Königin 
der Leinwand, durch 
Filme wie „Einer zuviel 
an Bord", „Patrioten" 
oder „Der Spieler".

Eine entscheidende 
Wende ihres Lebens 
verursachte ein Zusam-

Lida Baarova als rassige Schönheit in dem Film „Die Fledermaus" (1937). 
Das raffinierte Kleid der Diva erregte damals sehr viel Aufsehen

mentreffen mit Hitlers 
Propagandaminister 
Josef Goebbels.

Lida Baarova: „Mein 
Pech war, daß er sich in 
mich verliebte. Meine 
enge Freundschaft mit 
Gustav Fröhlich zer­
brach. Goebbels wollte 
abdanken, sich meinet­
wegen scheiden lassen. 
Es gab einen Riesen­
skandal. Ich bekam 
Filmverbot und wurde 
nach Prag abgescho­
ben.“

Die Kette von Schick-

salsschlägen, die die 
Künstlerin trafen, woll­
te kein Ende nehmen: 
Ihre Schwester nahm 
sich das Leben, ihre 
Mutter starb aus Gram. 
Die Baarova ging nach 
Rom, wurde wieder 
nach Prag abgescho­
ben, heiratete einen 
Landsmann und floh 
mit ihm aus der Tsche­
choslowakei. In Salz­
burg lernte sie den Gy­
näkologen Dr. Kurt 
Lundwal) kennen und 
lieben und ging nach

erfolgter Scheidung 
von ihrem ersten Mann 
1958 mit ihm zum Stan­
desamt.

„Wir verbrachten 22 
glückliche Jahre mit­
einander“, sagt sie, „als 
er 1980 starb, war für 
mich alles zu Ende. Ich 
war allein. Ohne 
Freunde, ohne Arbeit. 
Ich hoffe seit Jahren, 
daß mir das Fernsehen 
mal wieder eine Rolle 
anbietet. Aber man hat 
mich wohl vergessen."

Myší invaze
(av): Miliónové hordy myší na­

padají farmy Austrálie. List „Wee-

kend Australian" otiskl fotografii, 
na které je zachycen jeden z far­
mářů a v pozadí je vidět tisíce my­
ší, které vtrhly do jeho sýpky. Jak 
poznamenává autor reportáže, který 
se pokoušel udělat interview přímo 
na místě, překřičet pronikavé piš­
tění tohoto mnohatisícového zástu-

pu myší byla prý věc zhola ne­
možná. Ani dvoumetrový plot ze že­
lezných štítů, nemluvě už o růz­
ných jedech a myších pastech, ne­
dokázaly uchránit farmu před la­
vinou těchto hlodavců. I ikočky se 
jich bojí a v hrůze se rozprchly a 
zalezly. Všichni členové farmářovy

rodiny bylí pokousáni. Žraví hlo­
davci se vrhli i na zemědělské stro­
je a proměnily v práchnivinu do 
konce izolace drátů, řemeny, kryty 
kabin traktorů i potahy sedadel pro 
řidiče. V závěru své reportáže do­
pisovatel uvedl, že v době, kdy byl

na farmě, podařilo se stovkám my­
ší vniknout 1 do jeho auta a pořád­
ně je poničit.
tötet 'IC»»
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Erst bläst er die Backen auf, dann qualmt er wie ein Schlot
Peter Solars Gewichtheber-Rekorde sind vorerst nur von statistischem Wert • Mit Langen auf DM- Kurs
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Beim Stemmen der Hantel wirkt er 
furchteinflößend: Peter Solar, der 
28jährige, aus der CSSR emigrierte Ge­
wichtheber, der mit dem KSV Langen 
auf dem Weg zur deutschen Mann­
schaftsmeisterschaft ist, bläst die Bak­
ken mächtig auf. Mit rund zwei Metern 
Körpergröße bringt das Muskelpaket 
etwa HO kg auf die Waage und wenn 
Peter Solar kein Gewicht macht, wer­
den, es ein paar mehr.

Harte Schale, weicher Kern — so läßt 
er sich charakterisieren, denn wer mit 
ihm ins Gespräch kommt, merkt sofort, 
daß er nicht so ist, wie es auf den ersten 
Blick den Anschein hat. Obwohl er erst 
seit einem drei viertel Jahr in der Bun­
desrepublik lebt und sein Sprachunter­
richt gerade in dieser Woche begonnen 
hat, gibt er bereitwillig in zwar um­
fangreichen aber noch gebrochenem 
deutsch Auskunft. „Ich habe mich mit 
Sprachen noch nie sehr schwer getan 
und beherrsche sogar auch etwas Rus­
sisch“, sagt Peter Solar.

Ausschlaggebend für sein gutes 
Deutsch war jedoch auch seine Umge­
bung. Nach der Emigration in Mai 1984, 
er hatte sich während eines österreichi­
schen Trainingslagers abgesetzt und 
war zu seinem ehemalitein CSSR-Mähh-“ 
schaftskoliegen Dusan Poliacik, der 
schon seit-längerem für den KSV Lan- 
gen hebt,-4MU«fe.Hessen gereist. Als Asyl 
suchender wurde er von den Behörden 
zunächst in einem Asylantenwohnheim 
untergebracht. Durch den Kontakt zum 
KSV bekam er jedoch bald eine Woh­
nung in Langen, und auch bei den Be­
hördengängen halfen Vereinsmitglieder.

Aus sportlicher Sicht haben die Lan-

gener Gewichtheber damit zum zweiten 
Mal nach der „Verpflichtung“ von 
Dusan Poliacik, der seit 1981 in Langen 
lebt, einen Glücksgriff getan. Denn was 
der CSSR-Heber zur Hochstrecke bringt 
kann, sich sehen lassen. Bei Langens er­
sten Bundesliga-Einsatz schaffte Solar 
mit 118,6 kg Körpergewicht 185 kg im

Reißen und 220 kg im Stoßen sowie 405 
kg im Zweikampf. Damit lag er über 
den deutschen Superschwergewichtsre­
korden von Manfred Nerlinger (Bronze 
1984 in Los Angeles) und Rudolf Mang 
(Silber 1972 in München). Mang hält seit 
1973 den nationalen Zweikampf-Rekord 
mit 400 kg.

Peter Solar, ein aus der CSSR 
Höchstleistungen.

emigrierter Gewichtheber, erzielt beim KSV Langeh

•Jugoslávie letos zahájí prodej bezolovnatého 
benzínu, který bude v turistické sezóně k dispo­
zici o čerpacích stanic podél hlavních silnic. No­
vý druh benzínu již vyrábí a exportuje rafinérie 
v Rijece a připravuje se zahájení Jeho výroby 
v PančeCu poblíž Bělehradu.
•Zeme EHS zvýšily v loňském roce dovoz uhlí I 
na rekordních 80 mil. tun, což je proti roku 1983 * 
o 31 procent více. Podle zprávy statistického úřa­
du v Lucemburku se těžba uhlí v EHS v roce 1984 
snížila téměř o třetinu; vytěžilo se 156 mil. tun 
proti 229 mil. tun v roce 1983.T© CO Z
•Začátkem letošního roku bylo v Rakousku 198 
tisíc lidí bez práce, z toho téměř třetina mladých 
Rakušanů ve věku od 15 do 24 let. Podíl mladých 
lidí na celkové nezaměstnanosti se od loňského 
srpna více než zdvojnásobil.

Džínsy již netáhnou?
Paříž: Po 30 letech absolutní nadvlády zachvátila 

americké výtobce „džínsů“ panika. Aniž to většina 
z nich včas postřehla, začínají se lidé oblékat jinak. 
Firma Levi Strauss uzavřela 20 ze svých 90 provozů 
v USA a v Evropě včetně moderní továrny ve Fran­
cii. Další výrobci začali rychle propouštět zaměst­
nance a francouzská filiálka značky Wrangler ohlá­
sila úpadek. Podíl známých „texaskových“ značek 
klesl na francouzském trhu kalhot loni poprvé pod 
20 procent a většina z nich začala horečně rozšiřo­
vat svou nabídku o zcela „nedžínsovou“ módu. Džínsy 
jako univerzální uniforma a mýtus Divokého západu, 
který s nimi nerozlučně spojila reklama, již netáh­
nou. Průzkumy trhu ukazují, že Francouzi, ale i spo­
třebitelé v dalších západoevropských zemích, dávají 
po mnoha letech jasně přednost rozmanitějšímu, po­
hodlnějšímu a hezčímu oblečení.

Ve Francii roste rasismus
Policii z departementu Seine-Maritime trvalo 

10 dní, než případ odhalila a zveřejnila. Případ pět- 
ačtyřlretllptého marockého dělníka S. Zanatího, kte­
rého 13. února navečer v malém městečku Notre- 
-Dame de-Gravenchon přepadla čtveřice středoškolá­
ků. vyzbrojených noži, řetězy a železnými tyčemi. 
Nechali jej na chodníku s rozbttoíi hlavou a /.přerá­
ženými kostmi. V anonymním telefonátu policii do­
konce sdělili, že „v Gravenchonu je příliš mnoho 
Arabů“ a že „po tomto útoku budou následovat dal­
ší". Útočníci nepatří k žádné extremistické skupině, 
jde naopak o vzorné žáky lycea z dobře situovaných 
rodin. Teprve po odhalení zločinu si někteří učitelé 
„všimli“ nápisu „Smrt Arabům“ na zdech školy. Dal­
ší důkaz, jek rychle a nebezpečně se ve Francii, pře­
devším mezi mládeží, šíří ideje rasismu.

Für den zweiten Kampftag vor heimi­
schen Publikum hatte Peter Solar dann 
etwas anderes parat. Auf 109,7 kg Kör­
pergewicht hatte er abgespeckt und 
übertraf mit 175 / 215 / 390 kg zwei 
deutsche Schwergewichtsrekorde. Das 
ganze Spektakel hat aber zunächst nur 
statistischen Wert, denn so lange Solar 
noch keine bundesdeutsche Staatsbür­
gerschaft besitzt, kann er keine nationa­
len Rekorde aufstellen. Und bis der Ein­
bürgerungsantrag Erfolg hat, werden 
vermutlich noch Monate ins Land ge­
hen. Auf die gleiche Chance wie sein 
Landsmann Dusan Poliacik, der nach 
einer Heirat mit einer Deutschen schnell 
eingebürgert wurde, kann Solar auch 
nicht hoffen, denn er ist verheiratet. 
Seine Frau und zwei Kinder leben noch 
in Sokolov / CSSR.

Solar ist ein gewichtheberisches 
Naturtalent. Er trainiert nur vier- bis 
fünfmal in der Woche und raucht, be­
sonders nach den Kämpfen in der 
Kabine, eine Zigarette nach der ande­
ren. Mit 17 Jahren war er als Zuschauer 
bei den CSSR-Meisterschaften der Ge­
wichtheber so fasziniert, daß er gleich 
vor Ort selbst die Hantel stemmte und 
mit 80 kg Körpergewicht ansehnliche 

nw kg žur Hochstrecke- brachte. Das ließ 
die Trainer aufhorchen und Peter Solar 

■ wechselt« leichtathletischen ^ehn.- 
..karnpf zum Gewichtheben. In seiner 
Laufbahn erreichte der gelernte Schlös­
ser meherere fünfte Plätze bei Welt- 
und Europameisterschaften. Bei den 
Europameisterschaften im April 1984 
ging er zuletzt für die CSSR an die 
Hantel, mußte jedoch verletzt ausschei­
den.

In den USA mit ihren etwa 235 Millio­
nen Einwohnern leben 35,5 Millionen un­
terhalb der Armutsgrenze, die von 
Washington auf 10 178 Dollar Jahresein­
kommen für eine vierköpfige Familie 
festgesetzt ist (der Dollar hat etwa die 
Kaufkraft der Mark). Von ihnen sind 
aber 15 Millionen wiederum „zu reich“, 
um Anspruch auf Lebensmittelgutschei­
ne zu haben. Zur Schar der Armen kom­
men noch einmal 23 Millionen, die dicht 
überhalb der offiziellen Armutsgrenze le­
ben.



Trolejbusová doprava dostává zelenou
Nízká energetická náročnost   Rozšíření v dalších”našich městech
(čtk): Minimální hlučnost • fýěná ipioátny — M jsou kromě nízké energetické náročnosti největší 

přednosti trolejbusů. V současné době, kdy se také automobilová doprava výrazně podílí svými exha­
lacemi na znečišťování ovzduší, význam tohoto dopravního prostředku vzrůstá. V některých městech CSSR 
jsou překračovány nejvýše přípustná hodnoty zamoření i hluku.

Trolejbusovou dopravu u nás využívají v Plzni, Ma­
riánských Lázních, Teplicích, Hradci Králové, Pardu­
bicích, Jihlavě. Gottwaldově, v Brně, Ostravě, Opavě, 
v Bratislavě a v Prešově. V sedmé pětiletce přibylo 
například v CSSR necelých třicet kilometrů nových 
tratí.

Se zavedením tohoto dopravního prostředku se po­
čítá v Úst! nad Labem a mezi Českými Budějovicemi 
a Temelínem. Uvažuje se rovněž o Banské Bystrici. 
Košicích, Karlových Varech, Děčíně a dalších místech 
Studie předních československých odborníků vyťipo 
vály zhruba 30 měst s 50 000 a více obyvateli, kde 
Je možnost efektivního uplatnění trolejbusů.

Odborníci rovněž uvažují o Praze. Existují Již studie 
o trasách. Právě v našem hlavním městě, kde Jsou 
nemalé problémy s exhalacemi zplodin do ovzduší 
1 s hlukem, se trolejbusy již osvědčily — předtím 
než následovalo ukvapen* rozhodnutí * Praze tuto 
dopravu zrušit.

Na rozdíl od Prahy využívají výhod trolejbusů v mno­
ha velkoměstech na celém světě. Například v SSSR 
jezdí v Moskvě, Leningradě a Kyjevě. A v Budapešti 
stejně jako v nedávné době v olympijském Sarajevu 
se na zavádění tohoto druhu dopravy výraznou mě 
rou podíleli českoslovenští specialisté z podniku Elek 
trizace železnic.

V CSSR jezdí celkem 650 trolejbusů. Obnova tohoto 
poměrně malého vozového parku se dosud uskuteč­
ňuje bez potíži. Dopravní podniky či ČSAD ve městech 
využívají nové Tr „čtrnáctky“, počítá se rovněž se 
ílrším zápolením kloubových vozidel Skoda-Sanos, kte­
ré vyrábí CSSR v kooperaci s Jugoslávií. Uvažuje se 
také o výrobě trolejbusů s napětím 750 V pro nově 
zaváděnou dopravu a o vývoji trolejbusu s dvojím

pohonem, který umožni Částečné Jezdit 1 bez závis­
losti na trolejovém vedení. f
vilCHVt VEbEUfiE hELA luEf.iT, Z-EM 
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Bývalé nádraží Těšnov zmizí
(řtkh Do zahájeni provozu s cestujícími na trase 

B1 pražského metra zbývá 25ü dnû. V podzemí se jíž 
naplno rozvlulily montáže technologie; na povrchu 
zbývá udělat za 2ÜÜ mlllûnû korun prací na komuni­
kacích. Vedle toho dojde 1 k posledním demolicím. 
K největším bude patMt likvidace bývalá budovy ná­
draží Téšnov. Původně měla být obnovena jako po­
bočka Národního technického muzea pro expoztct 
historických lokomotiv, potom přišel na řadu pro­
jekt s vysokoškolským klubem a menzou. Odpovědné 
orgány však po důkladné prověrce rozhodly tento 
silně narušený a památkově málo významný objekt 
zruiit. Navíc hygienicky nevhodné podmínky brání 
dalšímu užití pro veřejnost. Další budovou, která 
vbrzku zmizí z povrchu města bude školní objekt 
v Charvátově ulici. Dotvořeni trasy B1 ustoupí koneč­
ní I solitérní dům v Bozděchově ulici. O tyto objek­
ty měly enormní zájem nejrůznější podniky a insti­
tuce, která argumentovaly nedostatkem jiného vhod­
ného místa v Praze. Protože k tradici výstavby praž­
ského metra patří její vynikající mšstótvorný účin, 
budou tyto objekty demolovány. Na jejich místě 
vzniknou tolik potřebná parkovištš. dětská hřiště, 
parky, případně moderní provozovny obchodu ■ 
služeb.
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V NDR pečují o Kischův odkaz
Takt v Německé demokratické republice se 

Chystají důstojně oslavit letošní 100. výročí po­
rození Egona Ervtná Kische, jet připadá na 29. 
duben t. r. Vztah E. E. Kische k německé kul­
tuře je víc než těsný, což je dáno jednak Klscho- 
vým národnostním původem a jazykovou přísluš­
ností, jednak tím, že nějaký Čas působil v Ber­
líně a boji proti nacistické negací kultury věno­
val důležitou část svého života. V NDR je Kisch 
čten a stále znovu vydáván, o čemž se můžeme 
přesvědčit letmým pohledem na knižní pult v pro­
dejně Kulturního a informačního střediska NDR 
v Praze. Další podrobnosti nám už říká redaktor 
listu Neues Deutschland dr. Günter Queisser, 
účastník mezinárodního vědeckého sympózia o E. 
E. Kischovi, které se konalo tento týden na zám­
ku Roztěž:

„Kisch se u nás skutečně hodně čte a vydává. 
V letošním jubilejním roce dokonči nakladatelství 
Aufbau devítlsvazkové Sebrané spisy E. E. Kische. 
Dále vyjde sedm publikací, z nichž šest jsou prv­
ní vydání. Rád bych upozornil české zájemce na 
tři. Servus, Klschlť je Ktschova korespondence

s přáteli — spisovateli společně s . anekdotami 
o něm. Svazek ,Kisch zde byť přináší reportáže 
současných novinářů, kteří se vydali v různých 
Částech světa po Kischových stopách. Tak napří­
klad byl vypátrán hrdina Kischovy reportáže Tři 
krávy, bavorský rolník Max Bair, který se dal na 
cestu španělského tnterbrigadisty. Do třetice je to 
publikace .Pod pražskými hodinami“, což je fnk- 
slmtlové vydání novinových článků publikovaných 
Ktschem v letech 1926 — 1938 v Arbeiter Illustrier­
te Zeitung* <

Jaké další akce se v NDR připravují ke Kischo- 
vu jubileu? Je jich hodně a nemohu je všechny 
vyjmenovávat. Jako u vás, budou i v NDR Kischo- 
vu památku zvěčňovat poštovní známka a jubilej­
ní razítko, o Kischovi se natáčí film, Kischovo 
jméno ponesou berlínská kavárna, knihovna a 
rekreační středisko nakladatelství Junge Welt 
v Bollersdorfu. Svaz novinářů NDR se rozhodl 
udělovat Cenu E. E. Kische mladým novinářům, 
což je podle mého názoru nejlepší způsob, jak 
prodloužit životnost Ktschova odkazu pro nastu-

Rekord v minispotřebě
Automobilka Ford ohlásila nový světo­

vý rekord v úsporách benzínu při Jízdě 
v motorovém vozidle, když její speciální 
„superplochý“ pokusný vůz „UFO 2“ spo­
třeboval pouze 0,074 litru benzínu na 100 
kilometrů. Zkoušky proběhly v SUver- 
stonu a řidičce bylo 25 let. Konstrukté­
ři použili speciálních pneumatik, a je­
nom tím ušetřili na výkonu 1 W. Není 
to málo, neboť vozítko potřebovalo len 
35 W k tomu, aby dosáhlo rychlosti 24 
kilometrů za hodinu. [mat]

Saab vyrobil a prodal v loňském ro­
ce 102 700 osobních vozů. Tím poprvé 
v historii tato švédská firma překonala 
stotisícovou hranici. Podstatný podíl na 
tom má americký trh, který zaenamenal 
vzestup o 27 procent a prodej více, než 
32 000 automobilů dosáhl nové rekordní 
výše.

V Jugoslávii připadá jeden automobil 
na devět obyvatel. V zemí je 23 milió­
nů lidí, loni počet aut vzrostl o tři 
procenta, takže jich je registrováno na 
2,8 miliónu.

puflcí žurnalistickou generaci.“
teSMč ce Vo mej nRvou t v ZELvbžtsTAiw—'

Samenspender nicht anonym
àorï JE/ t>^ !

Ohne Ohrringe zu grimmig
LONDON, 27. Februar (AP). Die briti­

sche Premierministerin wünscht sich ein 
Paar Ohrringe — zumindest auf ihrem 
jüngsten Porträt Einem Bericht des Lon­
doner „Standard“ zufolge findet sich die 
Regierungschefin auf dem von John An­
thony gemalten Porträt „ein wenig grim­
mig“ dreinschauend. Sie habe deshalb 
den Künstler gebeten, ihr nachträglich 
mit dem Ohrschmuck ein sanfteres Aus­
sehen zu verleihen. Ein Sprecher in Dow­
ning Street 10 bestätigte, daß Anthony 
sich das Thatcher-Porträt noch einmal 
vornehmen werde, „um einige Änderun­
gen anzubringen“.

Anthony, der schon viele berühmte 
Persönlichkeiten auf Leinwand verewigt 
hat, sagte dem „Standard“: „Ich glaubte, 
mein Gemälde bringe ihren starken Cha­
rakter im Gesicht zum Ausdruck, aber 
wer bin ich schon, daß ich mit der Pre­
mierministerin streite?“
kitt A ivEriiT ze\2“ va „i'r:
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K 71, pražským kinům, která Jsou v provozu, 
přibylo další. Je jím zmodernizované kino Oko 
y ulici Františka Křižka v Praze 7, které bylo 
včera otevřeno po rozsáhlé rekonstrukci.
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Türen werden nachgeliefert
Wohnungen sind in Moskau immer noch Mangelware

Wenn sowjetische Eheleute «ich schei­
den lassen, müssen sie nicht unbedingt 
geschiedene Leute sein: Sie hoffen 
womöglich nur auf eine weitere Woh­
nung. Wenn sowjetische Ehepaare sich 
getrennt haben, wollen sie sich oft nicht 
scheiden lassen, denn sonst verlieren sie 
das Anrecht auf eine größere Wohnung. 
Wenn sowjetische Ehepaare wirklich 
geschieden sind, teilen sie nicht selten 
weiterhin Tisch und Bett, weil sie keine 
neue Bleibe haben, und wenn ein 
Sowjetbürger heiratet, sucht er sich sei­
nen Partner häufig unter dem Aspekt 
aus, wie zufriedenstellend der die Woh­
nungsfrage gelöst hat.

In der UdSSR, wo jährlich Abermil- 
lionen Quadratmeter neue Wohnflächen 
gebaut werden, leidet die Stadtbevölke­
rung dennoch chronisch unter Woh­
nungsnot. Alles, was sich mit dem Wört­
chen „Wohnung“ koppeln läßt, also 
Wohnungsmangel, Wohnungssuche, 
Wohnungstausch. Wohnungszuweisung 
Mietwohnung, Gemeinschaftswohnung. 
Wohnungskooperative, liefert den Stoff 
für Romane, Krimis, Komödien und 
Tragödien und gehört als Reportage­
thema zu den Dauerbrennern aller 
sowjetischen Massenmedien.

Wo der Wohnungsmarkt ebenso ge- 
und verplant ist wie die übrige Volks- 
■wirtschaft, hat sich inzwischen ein 
Wohnungs-Schwarzmarkt gebildet. Da 
wird mit dem Dach überm Kopf ebenso 
spekuliert wie mit dem fahrbaren Un­
tersatz, guten Büchern und „Defizit“- 
Luxusgütern. Und die begehrte „pro­
piska“, also die Einschreibung für eine 
Stadtwohnung, ohne die keiner sich eine 
Arbeitsstelle in der betreffenden Stadt 
suchen kann, verschaffen sich Sowjet­
bürger nicht selten, in so begehrten 
Aufenthaltsorten wie Moskau oder 
Leningrad, für die strikte Zuzugsbe­
schränkungen herrschen, auf dem Wege 
einer fiktiven Eheschließung gegen 
Zahlung von hohen Rubelsummen.

Die staatliche Wohnungszuteilung er­
folgt nach genauen Regeln. In Moskau, 
wo heute immer noch zwanzig Prozent 
der 8,5 Millionen Einwohner in Kommu­
nalwohnungen leben (pro Familie ein 
Zimmer mit gemeinsamer Küchen- und 
Badbenutzung mit den übrigen Mie­
tern), warten junge Familien meist jah­
relang auf eine eigene Wohnung in 
einem der neuen Stadtbezirke.

Kinderreiche Familien oder auch An­
gehörige von Soldaten die an der Front 
gefallen sind, haben das Recht auf Zu­
teilung einer eigenen Wohnung außer­
halb der sonst üblichen Warteliste. 
Nicht wenige Sowjetbürger mieten 
Wohnungen unter dem Gesichtspunkt, 
ob, wie am besten und gegen welche an­
dere Großstadt sie die Wohnung später 
wieder eintauschen können. Ein solcher 
Wohnungstausch entwickelt sich dann 
meistens zu einer Kettenreaktion, die 
zusammenbricht, wenn auch nur ein 
Glied ausfällt, das heißt eine Familie 
sich den Tausch in letzter Minute an­
ders überlegt.

Jedem Sowjetbürger stehen heute im 
Durchschnitt mindestens neun Quadrat­
meter Wohnfläche zu. Bad und Küche 
nicht mitgerechnet. Die Miete, seit 1928 
nicht mehr erhöht, belastet ein Fami­
lienbudget mit rund zwei Prozent, höch­
stens mit zehn Prozent — wenn sie 
staatlich ist. Privat vermietete Zimmer 

kosten bisweilen ein Viertel des Durch­
schnitts-Monatslohns.

Auch in Bezug auf die Wohnungsgrö­
ßen ist die Realität nicht immer so, wie 
die Gesetze es vorschreiben: Einerseits 
kann man durch geschickte Täuschung 
der Wohnungsbehörden erreichen, daß 
ein Ehepaar ohne seine schon erwach­
senen Kinder in einer geräumigen Woh­
nung weiterhin leben kann. Anderer­
seits führen zu enge Wohnungen immer 
wieder zu erheblichen Konflikten, wenn 
Familien für eine bessere Wohnqualität 
kämpfen und damit bewußt gegen gel­
tende Bestimmungen verstoßen.

So schilderte die Gewerkschaftszei­
tung „Trud“ vor längerer Zeit den — 
typischen — Fall einer vierköpfigen 
Arbeiterfamilie, die mit den Eltern zu­
sammen auf 28 Quadratmetern lebten 
und, als sie endlich, inzwischen auf sie­
ben Personen angewachsen, eine 
42-Quadratmeter-Wohnung erhielt, 
ohne die Eltern dort einzog. Die Eltern 
blieben in der alten Wohnung und wur­
den dort schließlich auf dem Rechtsweg 
herausgeklagt.

Oft nehmen Sowjetbürger den eige­
nen Wänden zuliebe in Kauf, daß sie in 
Wohnungen einziehen, die von ihnen 
selbst gewissermaßen erst zu Ende ge­
baut werden müssen, obwohl das Wohn­
haus von den Behörden als „bezugsfer­
tig“ deklariert wurde. So fehlten in 
einem schon bezogenen Haus in der 
Provinzstadt Tula Türen und Fenster, 
während in einem anderen diese zwar 
vorhanden, dafür aber nicht alle Wände 
hochgezogen waren. Grund zur Freude 
haben Sowjetbürger auch nicht, wenn 
sie nach Wohnungsbezug feststellen, 
daß es keine Elektrizität, keine Heizung 
und keine Kanalisation gibt. Auch das 
ist laut wiederholten Klageberichten der 
Parteizeitung „Prawda“ sowjetischer 
Wohnungsalltag.

Ein wenig besser ergeht es den in 
Moskau akkreditierten Diplomaten, Ge­
schäftsleuten und Korrespondenten. Sie 
leben zwar isoliert von Sowjetbürgern 
in meist umzäunten und von Milizionä­
ren bewachten Ausländerblocks, dafür 
aber nach fast westlichem Standard in 
großen Wohnungen, deren Mieten 
jedoch oft überhöht sind. Aussuchen 
kann sich niemand seine Wohnung in 
Moskau, sie wird ihm von der Dienstlei­
stungsbehörde für Diplomaten zugeteilt.

Im neuesten und teuersten Auslän­
derblock im Zentrum Moskaus am 
Oktoberplatz, dessen knapp 300 Woh­
nungen vor drei Jahren bezugsfertig 
wurden, kostet eine 76 Quadratmeter 
große, auch als Büro genutzte Korre­
spondentenwohnung im Monat 642,50 
Rubel Miete. „Das ist ja mehr als ein 
sowjetischer Minister verdient und 
soviel wie dreieinhalb Durchschnitts- 
Monatslöhne“, staunte ein Sowjetbür­
ger, der seitdem alle in Moskau leben­
den Ausländer entweder für reiche 
Leute oder aber für vom Sozialismus 
ausgebeutete Subjekte halten mag.

Bezahlt werden muß für die Wohnun­
gen in harten Devisen. Damit erhöht 
sich aber die Miete entsprechend dem 
offiziell festgesetzten Rubel-Dollar- 
Kurs. Die UdSSR betrachtet die Mieten 
ferner als Zinsen für seine Darlehen: 
Gezahlt werden muß jedes halbe Jahr 
im voraus. In den Mieten eingeschlossen 
sind allerdings die Dienste einer Hand­
werkerbrigade, die im Hause schnell 

und nahezu rund um die Uhr Dienst tut. 
Klempner, Schlosser und Elektriker 
sind auch nötig für die ständig anfallen­
den Reparaturen: Wasserrohrbrüche. 
Kurzschlüsse, ausfallende Heizungen 
und vieles mehr.

Uber das Haus am Oktoberplatz kur­
sieren in Moskau schon Anekdoten: Es 
sei eigentlich für Mitglieder des 
KPdSU-Zentralkomitees gebaut wor­
den, diese aber hätten nach Besichti­
gung des Baus dankend abgelehnt, dort 
einzuziehen. Auch fehlen Parkplätze für 
Autos: Die unterirdische Garage, schon 
geplant, konnte, wie man sagt, nicht ge­
baut werden, weil der Platz unter dem 
Haus schon vergeben war: Dort verläuft 
eine Hauptlinie der Moskauer Unter­
grundbahn .

Moskau ist heute eine Stadt mit 8.5 
Millionen Einwohnern, und es wächst 
und wächst. 1871 ergab die Volkszäh­
lung des Zaren 602 000 Moskowiter. 189' 
waren es schon eine Million. 1977 zum 
60. Gründungsjubiläum der UdSSR 
schon acht. Für den 1971 erstellten Ge­
neralbebauungsplan der Stadt lautete 
die Devise der Planer: mehr als acht 
Millionen sollen es bis zur Jahrhundert­
wende auch nicht werden.

Doch diesen Vorsatz hat man längst 
aufgegeben. „Das Leben hat uns korri­
giert“, sagt Budantzew. Im neuen Gene­
ralplan, der bis zum Jahre 2010 reicht, 
orientiere man sich bereits an der Zehn- 
Millionen-Grenze, Moskau verzeichnete 
lange Jahre Zuzugsraten von 50 000 bis 
60 000 Menschen pro Jahr, inzwischen 
ist die Tendenz sinkend. Doch trotz des 
Wachstums leidet die sowjetische Haupt­
stadt an Arbeitskräftemangel, vor allem 
im Bauwesen und im Dienstleistungs­
sektor. Das Problem „Arbeitskräfte“ 
will man aber nicht durch eine Locke­
rung der strengen Zuzugsbestimmungen 
lösen, sondern auf dem Wege einer 
technischen Umrüstung der städtischen 
Industrie. So mancher Betrieb der 
Maschinenbau, Elektro- und Nah­
rungsmittelindustrie Moskaus produ­
ziere noch mit Maschinen aus der Zeit 
der Oktoberrevolution (1917), meint 
Budantzew.

Das alte Moskau ist heute architekto­
nisch eine junge Stadt: Nur drei bis fünf 
Prozent der alten historischen Bauten 
stehen noch, vor allem im Kreml- 
Gelände, im Arbatviertel und am Mos­
kwa-Fluß. Die Zeiten, in denen man 
sorglos wertvolle Fassaden abriß, sind 
auch in Moskau vorbei. Viel zu spät 
allerdings haben die Stadtplaner einge­
sehen, daß man Altbauten auch moder­
nisieren kann. Doch das, was noch er­
halten ist, soll bewahrt bleiben.

In den letzten anderthalb Jahrzehnten 
hat man weit über eine Million Woh­
nungen errichtet. Mehr als die Hälfte 
der Moskowiter sind in der Zeit umge­
zogen. meist in jene Satellitenstädte mit 
romantischen Namen wie Bibirewo, 
Babuschkino, Tjoplyj Stan, Troparewo, 
Lianosowo oder Strogino. Für viele 
ältere Moskowiter ist das nicht mehr 
Moskau, doch wer die Wahl hat zwi­
schen einem Zimmer in einer Gemein­
schaftswohnung im Zentrum — 20 Pro­
zent der Familien leben dort noch so — 
und einer eigenen Wohnung am Stadt­
rand, zieht meistens um.

„Die Leute sind froh, in den neuen 
Stadtbezirken zu leben. Die Luft ist dort
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Æ-isch' und sauber, und man fühlt sich 
wie im Kurort“, sagt Budantzew. Wenn 
nur nicht das Einkäufen und die Arbeit 
wären: Fahrzeiten von einer Stunde bis 
zum Arbeitsplatz oder zu den Geschäf­
ten, Kinos, Restaurants und Theatern 
sind die Regel, wobei der größte Teil des 
Weges mit der schnellen Metro zurück­
gelegt wird.

Neunzig Prozent der Neubauten ent­
stehen heute jenseits des Autobahnrin­
ges, der lange Zeit als „magische 
Grenze“ Moskaus galt. 650 000 Pendler 
gibt es bereits, die von diesen Neubau­
vierteln „nach Moskau“ fahren. Künftig 
werden es noch mehr; denn man hat der 
Stadt weitere zehntausend Hektar Bau­
land zugeschlagen, das von diesem Jahr 
an genutzt werden kann, darunter auch 
den bisherigen Naherholungsbereich 
von Peredelkino.

„Peredelkino wird nicht zerstört“, 
versichert Alexander Budantzew, Vize- 
Planungschef des Moskauer Stadtrates, 
„es bleibt als grüne Oase erhalten.“ 
Doch die Bewohner der 25 Kilometer 
vom Moskauer Stadtzentrum entfernten 
Waldidylle können das nicht recht glau­
ben. Der Moloch Moskau verschlingt die 
Natur: Noch vor wenigen Jahrzehnten 
lebte man in Peredelkino auf dem 
Lande, doch dann tauchte in der Ferne 
die Silhouette der Wohngiganten auf, 
und ihre Schatten rücken unaufhörlich 
näher

Die als „Mikrorajons“ geplanten 
Satelliten sind vorerst nur langweilige 
Schlafstädte, deren kultureller Freizeit­
mangel allerdings durch die Natur 
gleich vor der Haustür entschädigt wird. 
Hier kann man im Sommer in nahen 
Seen baden, im Herbst in den Wäldern 
Pilze sammeln und im Winter Skilaufen.

Ein Drittel der 878 Quadratkilometer 
Fläche Moskaus sind Grün- und Wald­
anlägen, pro Einwohner macht das 18 
Quadratmeter aus. Experten haben 
jedoch errechnet, daß es 25 bis 30 Qua­
dratmeter bedarf, damit ein normales 
komfortables Leben bei einigermaßen 
frischer Luft in der Stadt möglich ist; 
denn die Luft ist von der Umweltver­
schmutzung mehr bedroht in Moskau 
als etwa das Wasser. Nur 70 Prozent 
aller Fabrikschornsteine, meint Bur- 
dantzew, hätten Reinigungsfilter.

Dennoch ist man stolz darauf im 
Stadtrat, für die Ökologie Moskaus 
mehr zu tun, als das in vielen anderen 
Weltstädten der Fall ist. So hat man 
etwa im 10. Fünfjahrplan (1976 bis 1981) 
400 Millionen Rubel für Umweltschutz 
bereitgestellt, dreimal mehr als im 
neunten. In den Jahren 1986 bis 1990 
sollen es sogar 528 Millionen sein, die 
man für den Betrieb von Wärmekraft­
werken mit Erdgas, für den Bau weite­
rer Kläranlagen, für mehr Grünzonen 
und verkehrstechnische Maßnahmen 
wie den Ausbau des umweltfreund­
lichen Trolleybus- und Straßenbahnnet­
zes ausgeben will.

Im Unterschied zu anderen Haupt­
städten der Welt hat Moskau kaum Sor­
gen mit Privataütos — es gibt zu wenig. 
Eine halbe Million Privat-Pkws fahren 
auf Moskaus oft sechsspurigen Magi­
stralen, gut zwei Drittel davon sind Pri­
vatautos. Jährlich werden, so erklärt 
der Chefingenieur des Generalplans, 
Rostislaw Gorbanjew, 30 000 neue Autos 
zugelassen. Burdantzew nennt sogar 
zehntausend weniger. Parkplatzsorgen 
kennen Moskowiter nicht, wohl aber 
verstopfte Straßen; dabei fallen nicht 
die Pkws ins Gewicht, sondern die end­
losen Kolonnen beladener und vielfach 
leerer Lkws, die ungelenken Speditions­
fahrzeuge und schweren Bautranspor­
ter,

Doch der Löwenanteil des Moskauer 
Nahverkehrs entfällt auf die Metro, die 
U-Bahn, die wohl mit Recht als beste 
der Welt gilt. Nach ihrem System baut 
man inzwischen Metros auch in War­
schau, Budapest, Prag und Sofia. In 
Moskau sind 200 Metrokilometer fertig, 
bis 1990 sollen es 300 sein. Vierhundert 
Millionen Rubel gibt der Staat für den 
Bau neuer Stationen aus. Wer nicht im 
Einzugsbereich der Metro wohnt, hat 
gleichsam den Anschluß an die Zivilisa­
tion verloren; besonders im Winter bei 
Schnee und Eis, wenn die Busse oft aus­
fallen. Obwohl die Metro in Spitzenzei­
ten nahezu jede Minute fährt, können 
Züge und Bahnhöfe die Menschenmas­
sen kaum noch aufnehmen, Milizionäre 
mit Megaphonen müssen bisweilen die 
Massen dirigieren.

Die öffentlichen Verkehrsmittel in 
Moskau und der übrigen UdSSR sind 
„fast“ kostenlos — eine Metrofahrt etwa 
kostet fünf Kopeken (umgerechnet rund 
16 Pfennig). Sechs Millionen Menschen 
zwängen sich täglich in die Waggons der 
U-Bahn. Viele davon sind Pendler aus 
der Provinz um Moskau. Sie kommen 
zum Einkäufen in die Metropole, sehr 
zum Mißvergnügen der Moskowiter, die 
den Provinzlern nur ungern einen Platz 
in den ohnehin schon langen Warte­
schlangen in den Geschäften einräumen. 
Mancher Moskauer denkt gern an die 
Olympischen Sommerspiele von 1980 in 
Moskau zurück, als die Stadt für Pro­
vinzler gesperrt und die Läden beinahe 
menschenleer waren.

Bisher warf das Staatsunternehmen 
Metro Gewinn ab, 1981 noch 15 Millio­
nen Rubel, mit denen man Busse, Trol­
leybusse und Straßenbahnen subventio­
nierte. Doch die Tendenz ist fallend; 1983 
blieb die Metro noch gerade eben in den 
schwarzen Zahlen. In diesem Jahr wird 
sie schon mit Verlust arbeiten. Doch an 
Fahrpreiserhöhung ist nicht gedacht. 
Der billige Transport gehört ebenso zu 
den unantastbaren „Errungenschaften 
des Sozialismus“ wie das billige Brot 
und die billigen Mieten.

První krůčky českého divadla
Před dvěma lety jsme oslavili 

výročí Tylova, někdejšího Nos- 
ticova divadla. 200. výročí tét-o 
unikátní divadelní budovy, v ro­
ce oslav ještě sloužící divadel­
nímu provozu, patřilo k stěžej­
ním bodům Roku českého di­
vadla 1983. Zpočátku se v Nos- 
ticově divadle střídaly italské 
operní a německé činoherní spo­
lečnosti. Česky se v něm za­
čalo hrát o něco později, 20. 
ledna 1785. Tehdy německá spo­
lečnost Františka Jindřicha Bul­
ly, povolaná do Prahy impresi 
riem Bondinim, sehrála poprvé 
český překlad hry vídeňského 
herce a mozartovského libretis­
ty Gottlieba Stephanieho ml. 
„Odběhlec z lásky synovské.“ 
Ředitel F. J. Bulla, sám pražský 
rodák, měl režii a hřál hlavní 
roli, překlad byl dílem jeho 
bratra Karla Bully. V obsazení 
čteme ještě několik dalších 
jmen známých z počátků obro­
zeneckého divadla: Zappe, An­
tong, Höpjler. Hra samotná, 
propagující josefínské ideje, vy­
šla ještě téhož roku knižné

v nákladu bratří Thámů jako 
anonymní tisk (viz obrázek].

Bratři Thámové napsali k této 
příležitosti oslavnou báseň, jež 
začínala příznačnými verši- 
„Plesej, Praho, při slavnosti, 
kterou láska posvětila.“

„Odběhlec z lásky synovské“ 
měl u diváků úspěch a byl ně­
kolikrát reprízován. V průběhu 
roku k němu přibylo několik 
dalších titulů. Mezi nimi též 
první české původní drama, bo­
hužel nedochované, Břetislav 
a Jitka od Václava Tháma.

K datu 20. ledna 1785 kladou 
tedy divadelní historici počátek 
českého profesionálního divad­
la. Měli bychom upřesnit, že je 
to divadlo určitého vývojově u- 
zavřeného typu a na určité pro­
vozně institucionální základně, 
jak je známe v podstatě až do 
dnešní doby. Bondiniho nezávaz­
ný dramaturgický experiment 
před 200 lety, vedený spíše ko­
merčními než jinými zřeteli, při­
nesl neočekávaný výsledek. Do­
kázal, že v Praze jsou připra­
veny podmínky pro pravidelná 
česká představení na profesio­
nální bázi. Od roku 1785 také 
český jazyk nikdy na delší dobu 
z jevišt nezmizel.
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Wölfe erkunden Istanbul
ANKARA, 25. Februar (dpa). Die Ein­

wohner Istanbuls, die seit Angang Fe­
bruar unter ungewöhnlichem Frost stöh­
nen, müssen sich jetzt auch vor hungri­
gen Wölfen fürchten. Türkische Zeitun­
gen berichteten am Montag, daß ein Ru­
del Wölfe in einen Vorort der alten türki­
schen Metropole eingedrungen ist und 
unter der Bevölkerung Angst und 
Schrecken verbreite. Mit Gewehren be­
waffnete Polizisten hätten sich auf die 
Suche nach den Tieren gemacht Ein Foto 
zeigte einen Polizisten mit einem nieder­
gestreckten Wolf. „Das arme Tier war 
derart schwach, daß es nicht viel Schaden 
hätte anstellen können“, wurde der Be­
amte zitiert Die Bevölkerung wurde den­
noch aufgerufen, wachsam und vorsichtig 
zu sein.

Aufgespießt 
„Wat köö Jü Feederaal Regiiring 
diiüjn, am die friiske spräke as en kul- 
tuurgödj tu bewaare.. .7"
„Et hoonelt ham deerbai am en nüsien 
kulturäle aphoowe, wat eefter üüs 
rucht foon lönj in gemiine raigelt 
warde schal."

Aus einer schriftlichen Anfrage 
des CDU-Bundestagsabgeordne­
ten Peter Harry Carstensen 
(Nordstrand) und der Antwort 
des Parlamentarischen Staats­
sekretärs im Innenministerium, 
Horst Waffenschmidt, darauf. 
(Übersetzung laut Bundestags­
drucksache: „Was kann die 
Bundesregierung tun, um die 
friesische Sprache als ein Kul­
turgut zu bewähren?“ — „Dabei 
handelt es sich um eine wichtige 
kulturelle Aufgabe, für die nach 
unserer Verfassungsordnung 
die Zuständigkeit der Länder 
und Gemeinden gegeben ist“)

  VW und der Fernseh-Sex
TUPELO, 28. Februar (idea). Die Volks­

wagen AG gehört nach Ansicht des „Ver- 
bandes für Sittlichkeit“ in Tupelo im US­
Bundesstaat Mississippi zu den größten 
Förderern von Sex, Gewalt und Gottlosig­
keit im US-Fernsehen, weil sie ihre Wer­
bung vor allem in Sendungen, die viel 
Sex und Gewalt zeigen, einblenden lasse. 
Eine Studie des Verbandes ergab, daß auf 
jeden 30 Sekunden langen VW-Werbespot 
mehr als 24 „Vorkommnisse von Sex, Ge­
walt und Gottlosigkeit“ im Hauptpro­
gramm entfallen.

Als weitere Unternehmen, die ebenfalls 
in besonders hohem Maße zur Unmoral 
im Fernsehen beitrügen, nannte der Ver­
band unter anderem die Computer-Her­
steller Apple und Commodore, die Auto­
firma Chrysler und die Fluggesellschaft 
„American Airlines“.

Zu den Konzernen, die am wenigsten 
mit hohem Sex- und Gewalt-Anteil wer­
ben, zählen zwei Großbrauereien sowie 
die Elektronik-Firmen IBM, ITT und 
Tandy.

Die Untersuchung weist ferner nach, 
daß in 85 Prozent der Fälle, in denen im 
Fernsehen Geschlechtsverkehr angedeu­
tet wird, dieser zwischen unverheirateten 
Partnern stattfindet Durchschnittlich er­
eignen sich, so die Studie, 9,87 Gewaltta­
ten, 9,37 sexuelle Handlungen und 9,04 
„Vorkommnisse“ von Gottlosigkeit (zum 
Beispiel Fluchen) pro Stunde im US- 
Fernsehen
tmimp etr vect MAva

Auto mit Schwimmbad
' LA PALMA, 25. Februar (AP). Wer 
während einer Autofahrt aufs Schwim­
men nicht verzichten möchte, dem kann 
jetzt geholfen werden. Voraussetzung ist 
allerdings, daß er über genügend Geld 
verfügt Das kalifornische Unternehmen 
„Ultra Limousine“ in La Palma bietet ein 
gut 15 Meter langes, auf zehn Rädern rol­
lendes Auto an, das im Fond über ein im­
merhin knapp einen Meter tiefes 
Schwimmbecken verfügt Benutzer des 
Wagens können, wenn sie wollen, außer­
dem über eines von vier Autotelefonen 
sprechen, sich eine Mahlzeit im Mikro- 
wellenherd an Bord zubereiten oder in 
mehreren Aquarien den Fischen zuschau­
en. Die Superlimousine ist in dreieinhalb­
jähriger Bauzeit entstanden und hat 
nach Angaben eines Firmensprecher sei­
nen Wert von mehr als einer Million Dol- 
lar (etwa 3,4 Millionen Mark). Der Her- 
Stelter verhandelt jetzt mit einem Unter­
nehmen über die mögliche Verwendung 
des auffälligen Autos für Werbezwecke.

Pflichtumtausch erhöht
MÜNCHEN, 25. Februar (AP). Polen er- 

höhtab 1. April den Pflichtumtausch. 
Nach einer Mitteilung des ADAC in Mün­
chen vom Montag müssen Polen-Reisen­
de dann Zloty-Gutscheine im Wert von 36 
Mark pro Aufenthalts- und Einreisetag 
erwerben. Bisher waren es nur 30 Mark. 
Der Pflichtumtausch entfällt, wenn ein 
Hotelaufenthalt im voraus gebucht und 
bezahlt wurde. Für Personen unter 21 
Jahren, Caravan- und Wohnmobilreisen­
de sowie Studenten mit internationalem 
Ausweis erhöht sich der Pflichtumtausch 
von 13 auf 16 Mark. Befreit vom Pflicht­
umtausch sind Kinder unter 16 Jahren, 
wenn sie in Begleitung von Erwachsenen 
sind.

Auch Bahnhöfe rauchfrei
MÜNCHEN, 25. Februar (dpa). Zu „ta­

bakfreien Zonen“ werden vom 1. März an 
die Münchner U- und S-Bahnhöfe erklärt 
Zumindest versuchsweise soll damit nach 
Auskunft der Rathauspressestelle vom 
Montag die Durchsetzbarkeit eines 
Rauchverbots auch auf den Bahnhöfen 
getestet werden. Nachdem in den U- und 
S-Bahnzügen das Rauchen bereits seit 
langem untersagt ist, sollen die Fahrgä­
ste mit neuen Aufklebern bereits am Ein­
gang zu den Bahnhöfen ermahnt werden, 
auch in diesen Bereichen künftig freiwil­
lig auf ihren Glimmstengel zu verzichten 
und damit für bessere Luft zu sorgen.
24ééééu '

* PALIVO à. vyřazených p~@inuagr 
vyrábí jako první závod na světe 
firma Tyrolysžs v britském WoWsr- 
hamptonn, která se specializuje na 
využití a zpracování odpadových ma­
teriálů. Roční büde zpracovatelský 
závod produkovat 20000 tun lehké­
ho paliva, 17 000 tun pevného * pali­
va, podobného koksu, a 7000 tun o- 

; četového Šrotu. Navíc je i energetic­
ky soběstačný, neboť využije vznika­
jící plyny při pyrolýze pneumatik. 
Spotfieba surovin — 5 až &, miliónů 
kusů,. ..pneumatik, tj.. .kplçm, 50 00Q 
ta“" ’ -

PRVNÍ ČESKY TIŠTĚNY KALENDÁŘ byl vydán 
před půl tisíciletím na letopočet 1485 w Vimperku. 
Rok před tím přítel do tohoto místa ntmecký tis­
kař Jan Alcraw i nedalekého Pasové. Polygrafická 
tradice je tady zachována dodnes, jejími pokračo­
vateli jsou pracovníci tiskárenského závodu Strdt. 
V současnosti je produkce ze Šumavy nejinámtiSt 
kolibřími edicemi poezie, btblioftlskýmt tisky Ly- 
ry Pragensls a jinými kvalitními knihami, ilustro­
vanými kresbami natích předních grafiků. jo)

vvibe- T4h t hiiniYvu í
y Ali. i/OLPbUA dsMisaiA/c fttčtL
AA A- Vit PcH Eob lUMsuSyt..,



ŠŇŮRA NA ÚTĚKU
Je sobotní dopoledne. V jed­

nom z parků pražského Hradu 
brigádničí osm kluků. Mají tep­
láky a vlasy ostříhané na ježka. 
Žádnému z nich dosud nebylo 
osmnáct. Každý má však už 
svou minulost, která je přivedla 
do výchovného ústavu pro mlá­
dež. Tuhle brigádu mimo zdi 
ústavu dostali jako odměnu za 
dobré chování a plnění svých 
povinností.

Blíží se jedenáctá hodina. 
Šest kluků upravuje záhony 
a vyhrabává trávníky. Zbývající 
dva, Robert a Luboš, nosí k po­
pelnicím koše se starou trávou 
a hlínou. Od rána mají v hlavě 
jedinou myšlenku. Prásknout 
do bot, zdrhnout. Vychovatel se 
otáčí a na okamžik je ztrácí 
z dohledu. Odhazují koše, pro­
cházejí branou parku a vzápětí 
sbíhají Nerudovkou dolů k Ma­
lostranskému náměstí.

Bylo 2. června 1984.
© S Robertem V. už byly pro­
blémy ve škole. Nezvládnutel­
ný, arogantní, drzý. Rodiče ani 
učitelé na něj nestačili. Z os­
mičky jde do učení k Pražské 
stavební obnově. Ovšem víc 
než sklenařině se věnuje partě. 
Černé kožené kalhoty a bunda, 
nabarvená hlava. .Pankáč'. 
A bezohlednost, násilí, averze 
vůči celému světu, to je jeho fi­
lozofie. Občas si zafetuje, ob­
čas se opije. Pomýšlí na sebe­
vraždu. Z učení ho vyhodili. Pro 
neprospěch a absence. Rodiče 
sehnali Robertovi brigádu. Pra­
coval jeden den. Víckrát ho 
v podniku nikdo neviděl. Ob­
vodní soud nakonec rozhodl 
o jeho ústavní výchově. V době 
útěku mu bylo sedmnáct let.
© Když bylo Lubošovi M šest 
roků, rodiče se rozvedli. Máma 
se o něj starala, jak nejlíp umě­
la. Tichý, netečný. Spíš typ 
otloukánka, který se ze všeho 
dokázal vybrečet. V devíti le­
tech se pokusil o sebevraždu. 
Skončil v nemocnici. Potom 
několikrát utekl z domova, pří­
ležitostně kradl v obchodech. 
Ve třinácti letech si Luboše be­
re k sobě táta. Snaží se, ale 
přesto ho nezvládá. Omlouvá 
jeho výstřelky, omlouvá velké 
i malé krádeže. Po škole Luboš 
nastupuje do učebního pomě­
ru. Znovu utíká. Stává se z něj 
zloděj aut. Rozhodnutím kraj­
ského soudu se dostává do 
pražského výchovného ústavu 
pro mládež. V době útěku mu 
bylo patnáct.

Sobotní odpoledne po útěku 
procourali v Praze. Večer za­
ved! Robert Luboše ke svým 
známým, u kterých přespali. 
Druhý den už měli v hlavě plán. 
Sehnat auto a podívat se na 
Slapskou přehradu.

V noci, z neděle na pondělí, 
začíná šňůra jejich rozsáhlé 
trestné činnosti.

Na Praze 4 v Branické ulici 
zkoušejí své štěstí. Postupně 
rozbíjejí větrací okénka u osmi 
aut. Vytrhávají kabely ze spína­
cích skříněk, pokoušejí se zkra­
tem nastartovat. Pokud ne­
uspěli, většinou si něco odnes­
li. Logaritmické pravítko, lo­
vecký nůž, kazety, autoatlas ... 
Konečně deváté auto, žigulík, 
naskočilo. Za volant si sedá Lu­
boš a Robert ho naviguje ven 
z Prahy směrem na chatovou 
oblast Cím.

Po čtvrté hodině ranní jsou 
u přehrady. Ulamují espézetku 
a házejí ji do vody.Z auta kradou 
televizi, rádio a další věci, které 
vzápětí kamsi odhazují. (Zase 
jeden z majitelů aut, přesvěd­
čený, že jeho auto nikdo neu­
kradne.)

U zátoky kotví modrá kanoe. 
Společně prokopávají příčku 
s řetězem, kterým byla připou­
tána ke břehu, a pádlují na dru­
hou stranu k chatám. Chce se 
jim spát, dostávají hlad a žízeň. 
To vše jim měly poskytnout re­
kreační chaty.

Do první se nedostali. Zato 
nacházejí sekeru. U druhé cha­
ty vytrhávají okenní mříž, seke­
rou páčí dřevěnou okenici, roz­
bíjejí sklo. Jsou uvnitř. Baští 
sušenky. Robert se z výpravy 
po chatě vrací s lahví toluenu. 
I když dává přednost alnagonu, 
morfinu, nepohrdne ani čichá­
ním. Luboš se k němu přidává. 
Za chvíli, zfetovaní, začínají de­
molovat zařízení. Šavlí rozseká­
vají křeslo, propalují koberec, 
rozbíjejí zrcadlo a za hurónské­
ho řevu vše postřikují minima- 
xem. Odnášejí si cigarety, šrou­
bováky, rybářský prut. Povzbu­
zeni úspěchem i toluenem se 
vydávají ke třetí chatě. Vaří si 
grog, smaží vajíčka. Přes den 
v chatě vyspávají.

V noci, to už bylo úterý, cha­
tu opouštějí. Robert si chce za­
jezdit. Za otevřenou branou ob­
jektu vojenské zotavovny par­
kují auta. Znovu nikým neruše­
ni rozbíjejí větrací okénka vozů 
a snaží se je nastartovat. Po 
šestém pokusu se vzdávají. Od­
cházejí a odnášejí si kanystr, 
hasicí přístroj, nějaké šaty, kte­
ré o kus dál odhazují do křoví. 
Vracejí se zpět k rekreačkám.

Na mírném svahu u chaty, za 
keři, stojí červený žigulík. Dve­
ře jsou odemčené, klíčky v za­
palování. Luboš si sedá za vo­
lant, zařazuje neutrál a bez mo­
toru pomalu sjíždí dolů. Na ces­
tě si k němu přisedá Robert 
a udává směr další cesty. 
Vrchotovy Janovice a místní 
chatová oblast. Jedou krást 
o kus dál.

Během jedné noci se zde 
vloupali do sedmi chat. Odvahu 
si dodávali alkoholem a prášky.

Kradli, na co přišli. Rádia, dale­
kohled, nože, bajonet, potravi­
ny, vzduchovku i startovací pis­
toli. Jejich vizitkou byla spoušť. 
Rozbitá zrcadla, lustr rozstříle­
ný vzduchovkou, rozdupané ná­
stěnné hodiny, roztrhané peři­
ny, propálené koberce, zničená 
vrtačka, na verandě jedné 
z chat dokonce utrhali stěnu 
z hobry. Ukradené věci naložili 
do auta a jeli dál.

U Tvoršovic, poblíž vojen­
ských kasáren, jen tak zkusmo 
.udělali' tři auta. A protože se 
jim žádné nepodařilo nastarto­
vat, znovu nasedli do žigulíka 
a rozjeli se zpět na Slapy.

Auto zaparkovali v Davli 
a veškerý lup kromě startovací 
pistole v něm nechali. Do Prahy 
přijeti autobusem.

V noci ze šestého na sedmé­
ho června se opět pohybují 
v Branické ulici. První auto, 
shodou okolností právě to, kte­
ré tady již jednou ukradli, jim 
odolalo. Druhé zkratem nastar­
tovali. Nedojeli daleko. Pouze 
na Zbraslav, kde porouchané 
auto nechali stát na silnici.

Ke slovu se hlásil opět hlad 
a únava. Na Báních si vyhlídli 
chatu. Robert rozbil š'?-’hová- 
kem okno na verana- •* - j 
nedostal. Před vlastním vcho­
dem do chaty byiy mříže. Na 
zadní stěně objevili dřevěnou 
okenici. Vypáčili ji, Luboš pod 
okno přitáhl vaničku a prokopl 
je. Zamířili rovnou do postele.

Odpoledne je probudil rá­
mus. Před okny stál chlap 
s klackem a na pomoc svolával 
další lidi. Kluci dostali strach 
a nevěděli, jak z chaty ven. Do­
hodli se. Luboš začal zevnitř 
bouchat na zavřeno'i okenici 
a mezi tím Robert vyr kočil 
z dalšího okna. Vzápětí z* n.'m 
i Luboš. Když Robert sfízi ránu 
klackem, začal Liboš vyhrožo­
vat startovací pistolí. Zabralo 
to. Podařilo se jim přeskočit 
plot a zmizet. Ne na dlouho.

O pár hodin později je pří­
slušníci Veřejné bezpečnosti 
zadrželi. Bylo 7. června 1984.

Deset vykradených chat, je­
den pokus. Tři odcizená auta 
a šestnáct pokusů. To je bilan­
ce útěku Luboše M. a Roberta 
V. V partě jim rovných možná 
tento článek poslouží jako re­
klama. Pro nás ostatní je to 
však ukázka toho, jak daleko 
také může zajít „výchova" rodi­
čů. nevšímavost školy a lho­
stejnost okolí. Jenže ty soud už 
nesoudí. A tak jsme to alespoň 
učinili my prostřednictvím ve­
řejného mínění.
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Dušan Pálki

„Lituji, ale nezletilým bačkory neprodáváme. V kombinaci 
s televizi působí jako droga."

ŠKODOVKY V SAINT TROPEZ

O tom, že se naše škodovky 
úspěšné prosadily i na filmovém 
trhu, mohou se přesvědčit návštěv­
níci francouzské filmové komedie 
Cetník a Četnice. Film, v němž vy­
stupuje populární Louis de Funes, 
se setkává u diváků s mimořádným 
ohlasem. Zřejmě díky scéně, v níž 
„hraje" při hromadné srážce auto­
mobilů i naše škodovka.

V Paříži se konal 11. sjezd Spo 
lečnosti Francie—Českosloven­
sko (AFT). Shromážděni uctilo 
památku dlouholetého předsedy 
AFT, známého karikaturisty Jea­
na Effela, který zemřel v roce 
1982 Novým předsedou byl zvo­
len francouzský mim Marcel 
Marceau.

• Koncem tohoto roku bude žít podle odhadu 
místních úřadů v hlavním městě Indonésie Jakartě 
asi 7,8 miliónu lidí. Za posledních 15 let se počet 
jeho obyvatel téměř zdvojnásobil.

• Dospělý člověk je ten, který 
přestal na obou koncích růst 
a nabejvá uprostřed.

ČEMU JSTE SE V LOŇSKÉM 
ROCE NEJVÍCE ZASMÁLI?

•Zvali jsme sportovce na 
maškarní ples. U jednoho dom­
ku jsem pozdravil tříletého klu­
ka: „Nazdar, špunte!" Blesko­
vě odpověděl: „Ahoj, flaško!"

L. B.

•Když jsem se po prvních 
třech hodinách vojenské služby 
dne 3. 4. 1984 podíval do zrca­
dla. J. L.

9Filmům, jejichž autoři ani 
zdaleka netušili, že točí veselo­
hru. L. H.

•Prohlášení Obchodu ovo­
cem a zeleninou, že před váno­
cemi dodá na trh speciální 
odrůdu brambor vhodnou na 
salát. V. L

•V drogérii u pultu se seme­
ny jsem se zeptala prodavačky, 
zda mají BROKOLICI. Pohotově 
odpověděla: „Nevedeme — 
musíte do loveckých potřeb."

M. Š.

•„A čím budeš, až budeš 
velká, Shirley?“
.Ještě nevím. Když mi na­
rostou prsa, tak filmovou 
hvězdou. A když ne, tak uči­
telkou.“

Emanuel Jakub

„Jestli seš fakticky holka, 
tak spolu můžeme chodit." IrtOU VECítil !
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Aufgespießt
„Hans Koschnick kommt aus Bře­

men, und er kommt von ganz unten: 
Sein Vater war Dreher und Gewerk­
schaftssekretär ..."

Die Tageszeitung „Die Welt“ 
in einer Kurzbiographie des 
Bürgermeisters von Bremen.

LËKARI ve francouzském městě Cannes sotva 
věřili svým oěím, když při běžné rentgenové pro­
hlídce spatřili v lebce muže, který si stěžoval na 
bolesti hlavy, 18 cm dlouhý Šroubovák. Když už 
málem uvažovali o operací, ukázalo se, že Šroubo­
vák neleží v mužově hlavě, ale v rentgenovém pří- 
Stroji, kde Jej zapomněl nepořádný mechanik.



�elita

Syrovou vepřovou krev nelít na rozstrcuhané žemle. Vepř.bůček nebo 
tučné maso uvařit do méka, nakrájet, přidat do krve, dále přidat 
syíraženou cibulku, usekané vepřové škvarky a zahustit polévkou z 
vařeného .masa na potřebnou hustotu, přidat tlučeny pepř, nové koře­
ní, zázvor, trochu majoránky, sil, česnek. Jelita vařit v polévce 
6-8 min.
Rozpočet: 1 litr krve, 25 dkg žemlí, 50 dkg bůčku, 10 dkg škvarků, 
1 dkg sádla, 2 dkg cibule, 10 zrnek pepře, 8 zrnek nového koření, 
špetka cajoránky, 1/4 dkg zázvoru, 2 stroužky česneku.

Kroupová jelita:
Kroupy dát do hrnce, zalít vodou, osolit, přidat kousek másla nebo 
sádla, uvařit a dát vychladnout. Tučné maso nakrájet na kostky a 
dát vyškvařit jako sádlo, zamíchat do krup, přidat tlučený pepř, 
majoránku, smaženou cibulku, vepřovou krev - smšs má být řídká. 
Jelita vařit 8-15 min.
Rozpočet: 1/2 kg krup, 2 dkg másla nebo sádla, 3/8 litru krve, 
5 dkg cibule, tluč.pepř, 15 dkg masa tučného, majoránka.

Jelitový prejt:
Velké kroupy přebereme, vypereme a dáme do osolené vody vařit s 
kouskem sádla. Tučné vepřové maso umeleme nabc pokrájíme ma malé 
kostičky. Vyškvaříme je a přidáme na ně k osmažení pokrájenou cibuli. 
Pak přimícháme kroupy, které jsme obarvili krví. Osolíme, okořeníme 
a za stálého míchání dusíme, až je krev tmavá.
Rozpočet: 1/2 litru vepřové krve, 20 dkg krup, 1 věrší cibule, 
10 dkg tučného vepřového masa, sůl, pepř, česnek, majoránka a trochu 
sádla do krup.

2E zlLvseWTl „bUlM* : Lie lůoZtT h/lTo Štítové kgue vfioKe Hi'ne
l ÍLuTVUÍIíT...

Wale mit Musik gerettet
MOSKAU, 24. Februar (AP). Mit Hilfe 

klassischer Musik — und nicht etwa der 
„Internationalen“ — sind nach einem so­
wjetischen Zeitungsbericht am Wochen­
ende Hunderte von Belugawalen gerettet 
worden, die seit Wochen vom Packeis in 
der Bering-Straße eingeschlossen waren 
und elend zugrunde zu gehen drohten. 
Wie die Zeitung „Sozialistitscheskaja In­
dustry's" am Sonntag meldete, öffnete 
der Eisbrecher „Moskwa“ einen 20 Kilo­
meter langen Kanal durch die Eisdecke 
und brachte die Wale durch das Abspie­
len klassischer Musik über den Bordlaut­
sprecher dann dazu, daß sie dem Schiff 
auf dem freigelegten Weg ins offene 
Meer folgten.

Nach Darstellung der Zeitung wollten 
die zur Familie der Gründelwale zählen­
den Beluga- oder Weißwale dem Schiff 
zunächst nicht folgen. Dann habe sich je­
mand an Bord daran erinnert, daß nahe 
Verwandte der Belugas, nämlich Delphi­
ne, auf Musik sehr gut reagierten. „Ver­
schiedene Melodien wurden ausprobiert, 
und es stellte sich heraus, daß klassische 
Musik ganz nach dem Geschmack dieser 
arktischen Belugas war“, schrieb das 
Blatt.

Die Zeitung „Selskaja Schisn“ hatte be­
richtet, 40 Wale seien eingegangen, ob­
gleich sich Helfer von der Tschuktschen- 
Halbinsel bemüht hätten, den Tieren 
Nahrung zu verschaffen und ein Gebiet 
eisfrei zu halten.
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Hkzeu ti* o ti y Len ve-oieviičve 
\L<sVZĚiL\iy...
• Spojené státy chtějí již v roce 1987, tedy o dva 
roky dříve, než bylo původně plánováno, zahájit 
zkoušky komponentů potřebných k vedení „kos­
mické války“ — laserových a částicových zbraní, 
.urĎených k rozmístění v kosmu.

Der Prinz und die Arbeit
LONDON, 24. Februar (AFP). „Man 

spricht zu viel über Arbeitslose, wir wür­
den besser über die Arbeitenden spre­
chen, denn die sind zahlreicher." Mit die­
ser Bemerkung sorgte der Ehemann der 
englischen Königin, Prinz Philip, wäh­
rend des Besuchs einer Fabrik in Wales 
für Aufsehen. Mit 20 Prozent Arbeitslo­
sen ist gerade diese Region von einer 
schweren Wirtschaftskrise betroffen.

Der arbeitspolitische Sprecher im 
Schattenkabinett der Labour-Opposition, 
John Prescott, zeigte sich empört und 
sprach von einer „königlichen Ohrfeige 
für vier Millionen Arbeitslose und deren 
Familien durch einen Mann, der niemals 
die Erfahrung eines solchen Unglücks ge­
macht“ habe.

Prescott sagte weiter, eine solche Be­
merkung sei um so unerträglicher, als sie 
von einem Mann stamme, dem der Staat 
mehr Geld für die Pflege seiner Pferde 
zahle als eine Familie mit vier Kindern 
erhalte. K *-
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11—Xi—x^x ___ ■ • ■ . Nepraktašvandrlík
„Upřímné řečeno, přisel jsem vas pozadat o ruku vaší dcery, protože ie mi vás 
Strašně líto."

Vajíčka vaření natvrdo nevyvolávají 
ani nemoci, ani poruchy v lidském or­
ganismu, nikoliv se občas v tisku obje­
vuji protlcbědné tvrzení. Ala ! zde pla­
tí zlatá střední cesta. Střídmost je kaž­
dopádně správná, nadmérnost pochopi­
telné ne. Nutno dbát na měnil počet na­
tvrdo vařených vajec, zejména u star- 
itch osob, a a mladších, kteří trpí arterio- 
sklerézou.

„Zlatá horečka“ u nás vypukla' po 1 
srpnu 1877. kdy Libor Lébr našel pod 
Hradištěm u Stradonlc na Berounsku zla­
to. ještě téhož dne se lidé z nejbllŽŠÍho 
okolí sběhli a vrhl! na objevené „ložis­
ko zlata“. Stradonlčtf „zlatokopové" vy­
kopali toho dne dvě stovky zlatých min­
cí — keltských duhovek. Kolik toho by­
lo ve skutečnost! (I po „zlaté horečce“ 
těch dnS) tc se dnes už neví a vědét 
nebude.

Kdo falšuje dějiny
  Francouzská ueře/nost se ctít plným právem uratena a je po- 

bouřena nedávno vydaným Slovníkem německé historie. Toto dílo 
vySlo v NSR ve vydavatelství Kroener. Pod heslem Oradour jsou 

  -vyslovené lil a jaleSné údaje o osudech tohoto městelka, které ve­
slo do dějtn 10. června 1944 podobně tragickým způsobem jako natě 
Udice. *
Jak známo, byl v tomto městeč­

ku spáchán v dobé nacistické oku 
pace hrůzný zločin. Na rozkaz na­
cistického plukovníka Dleckeman- 
na zavraždily oddíly SS 842 Udí, 
z toho 405 žen a dětí. Mnoho obě­
ti uhořelo v místním kostele, kte­
rý fašističtí hrdlořezi zapálili.

Není tomu tak dávno, co rovněž 
ä y Německé spolkové republice vy­

šla kniha, jejímž autorem Je bý­
valý příslušník jednotek SS Her­
bert Taege. Kniha má název Kde 
je Kalný a autor v ní sugeruje

čtenářům, že neštěstí, které potka­
lo lidi v Oradouru, sl prý zavlnili 
sami. Bývalý esestnan totiž tvrdí, 
že obyvatelé městečka měli v Ile­
gálním držení zbraně a munici a 
ostřelovali německé vojáky. A ne­
jen to. H. Taege prohlašuje, že 
kostel, kde zahynule většina žen 
a dětí, vyhodili do povětří sami 
Francouzi. Podtext eelé knihy je 
jasně patrný. Nejenže Jde o Jasné 
talšování dějin, ale současně to 
má být jakási obhajoba vrahů z di­
vize SS Das Reich. Tvrdí totiž na

stránkách knihy, že rozkaz ke 
zničení Oradouru a Jeho obyvatel 
byl vydán velením wehrmachtu a 
nikoliv SS.

Francouzská veřejnost Je plným 
právem pobouřena nejen samot­
nou skutečnosti, že taková kniha 
mohla vůbec vyjít, ale 1 tím, že 
vysloveně falešné a zřejmě záměr­
ně lživé údaje převzali někteří 
historici jako údaje pravdivé. Při­
tom v roce 1962 a před rokem zno­
vu, tehdejší velitel roty SS H. 
Kahn a 1 další účastník zločinu 
H. Bath učinili obšírnou výpověd 
o celé události 1 o tom, od koho 
dostali rozkaz ke zničení Ora- 
dour-sur-Gláne, vypálení městečka 
a usmrcení všech jeho obyvatel 
Přesto se falešné údaje, uváděné 
v knize H. Taega, objevily nyn! 
znovu ve Slovníku německé his­
torie.



O myších 
a lidech

Nejde o Steinbeckovu novelu, ale opravdu o myši, statisíce 
myší, které pomáhají zachraňovat lidské životy.
Zní to absurdné. ale po celém světé jsou rozesety laboratoře, 
kde se na myších zkoumají nejrůznějši lidské choroby, jejich 
léčení, genetické zákonitosti a genetické inženýrství.
Nejvétši je Jacksonova laboratoř v americkém státě Maine. Přes 
217 000 myších embryi je zde zmrazeno-na teplotu —196 °C 
a za sto nebo i více let se narodí v 21. století. Není to utopie, 
protože se tu podařilo vypěstovat myši z embryí, která byla 
zmrazená osm let.
V Jacksonové laboratoři se ročně narodí na tři milióny myši; 
jejich rodokmen zahrnuje až 2000 generací. To, převedeno na 
lidi, znamená lidské pokolení za 6000 let Myši jsou tedy 
jedinečný materiál ke studiu genetických mutaci, všemožných 
lidských chorob od cukrovky až po rakovinu, problémů 
stárnutí, obezity a nervových chorob.
Myši jsou totiž fyziologicky podobné lidem, trpí týmiž 
chorobami, ale protože žijí mnohem kratší dobu, děje se u nich 
všechno třicetkrát rychleji než u lidi. A aby se získal zcela 
„čistý" materiál pro genetické a jiné studium, tj aby nic cizího 
neovlivňovalo geny a chromozómy, páří se myši v laboratoři 
záměrné „v rodině" (bratr se setrou atd.) Po dvacáté takové 
generaci získají vědci myši s geny, které jsou na 99.999 % stejné 
v celé populaci a jsou pak ideálním objektem pro výzkum 
genetických jevů, je možné sledovat vadné a cizí geny a jejich 
vlivy.
Celkový počet myši, které laboratoř má, je ohromující: 600 000. 
Ale ještě víc překvapuji bezpečnostní opatření a prostředí, ve 
kterém jacksonské myši žiji Je to výlupek zhýčkanosti. 
Návštěvníci - pokud jsou vůbec vpuštěni - se nejprve musí 
vydrhnout jako chirurgové, převléci se do sterilizovaného 
oděvu a obuvi Všechno, co vstupuje do tohoto myšího templu 
- potrava, vystýlky hnízd, lepenkové krabice - musí být 
sterilováno A aby se zajistilo, že sem do té myšárny nevniknou 
zvenčí zlí mikrobové a viry, udržuje klimatizační zařízení uvnitř 
mírný přetlak, takže vzduch vždy proudí ven z myších obydli 
a nikoli dovnitř.
A právě jacksonští vědci už ve 30 letech dokázali, že některé geny 
řídí přijetí nebo odmítnuti cizí tkáně, a dr George Snell dostal 
roku 1980 za další výzkumy v této oblasti Nobelovu cenu. Další 
pracovník laboratoře Douglas Coleman zjistil, že cukrovka, 
dnes obtížná nemoc, byla kdysi velmi pozitivní mutaci: 
u přírodních národů a divokých zvířat se střídají období hladu 
a nadbytku. Někde musela vzniknout genetická mutace, která 
zabránila rychlému spalování cukrů a vytvořila obézního 
jedince se zásobou podkožního tuku. V laboratorních 
podmínkách už se potvrdilo, že - aspoň u myši - jsou geny, 
které vyvolávají cukrovku. Coleman zároveň zjistil, že 
u myši ji může zvládat látka DHEA (zkratka pro 
dehydroepliandrosteron), kterou produkuji nadledvinky Jde 
o slabý mužský hormon, jehož funkce u lidí není zcela jasná 
Když Coleman vstřikl DHEA diabetické myši, vrátilo se její 
množství cukru v krvi k normálu a zůstalo tak, dokud 
pokračoval v podávání DHEA
Jiný myší poznatek: obávaný X, který vešel do našeho 
povědomí jako příčina infarktů, je naprosto nezbytný, protože 
bez něho by byla nepevnost buněčných stěn taková, že 
bychom se doslova roztekli; reguluje také děleni buněk 
i prostupnost buněčných obalů pro potravu.
Jacksonští vědci nafilmovali, jak se děli živá buňka jedné 
z laboratorních myši. Chromozómy v buněčném jádru, 
vypadající jako klubko červů, se začnou svíjet Najednou se 
rozdělí na dvě party a ženou se opačným směrem k buněčným 
stěnám. Pak se buňka rozdělí a vzniknou dvě.
Je to patrně nejobyčejnějši zázrak, který se každou vteřinu 
sextiliónkrát či kolikrát opakuje ve všem živém na naší planetě 
Ale doposud nikdo neví, co tenhle zázrak řídí. Snad se to 
jednou za pomoci malých pištících pomocníků podaří lidem 
rozluštit.
Vašim úkolem bude napsat, co se skrývá pod záhadným X, 
jehož nadbytek sice způsobuje vážné poruchy krevního oběhu, 
ale bez něhož nemůžeme žít.

KRÁSNÝ
MANUEL

PRZILOGA 
DRBNÓWA 
NÓMĚR 
114

Marii Louise Parmské nebylo ještě ani třináct let, když se 
zasnoubila s následníkem španělského trůnu Karlem Baculatá, 

spíš ošklivá než hezká princezna čekala od života na 
španělském dvoře zázračná dobrodružství. Brzy po svatbě 

v roce 1764 však zjistila, že se její sen rozplývá v nudě, strohé 
etiketě a ponurosti. Navíc její mazel se vyznačoval nesmírnou 

hloupostí a kromě toho svou vášnivou ženu nedokázal 
uspokojit. A tak Marie Louisa trávila večery ve společnosti 

galantních šlechticů ... Karel III., tchán Marie Louisy, však brzy 
zakročil. Temperamentní mladá žena se musela tedy zaměřit na 

nenápadné mladíky tělesné stráže. A právě mezi nimi objevila 
svou celoživotní lásku - krásného, modrookého a o mnoho let 

mladšího Manuela Godoye (na obrázku), syna chudého 
šlechtice. Marie Louisa se do Manuela doslova zbláznila. Po 

smrti přísného tchána přestala tajit svou lásku a její poměr byl 
veřejným tajemstvím. Věděla o tom celá Evropa, jenom, jak to 

bývá, její manžel Karel IV. netušil nic. Sám naopak podlehl 
mladíkovu kouzlu a zahrnoval jej dary, vyznamenáními a tituly 

A tak se z mladičkého vojáka během několika let stal maršál, 
první státní tajemník, v roce 1795 mu byl propůjčen titul 
„Prince de la Paix“ (Princ Míru), stal se velitelem všech 

španělských vojsk, ministerským předsedou. Strhl Španělsko 
do nešťastných válek s Francií (1793—5), pak s Anglií 

a Portugalskem. Byl považován za španělského krále bez 
koruny, kterou by mu ovšem zamilovaná Marie Louisa bez 

váhání jistě nasadila, jen kdyby to bylo v její pravomoci. 
Manuel byl neuvěřitelně ctižádostivý a ješitný, nicméně 

zdaleka nestačil na všechny funkce, které zastával. Jako politik 
a vojevůdce měl povést špatnou, oči Evropy se k němu upíraly, 

stejně jako k celému degenerovanému španělskému dvoru, 
s opovržením a s nedůvěrou.

Ale nic netrvá věčně. Sám Manuel dobře věděl o nebezpečí, 
které mohlo ohrozit jeho skvělou pozici, a které rok od roku 

rostlo, tak jak rostl prvorozený (a vlastni!) syn Karla IV.
Ferdinand. Manuel se proto posléze obrátil k nejsilnéjšímu 

z nejsilnéjších - k Napoleonu Bonapartovi. Požádal ho, aby mu 
někde v Evropě vyhradil klidné zákoutí, kde by mohl bez 

starostí panovat. Napoleon neřekl ani ano, ani ne a snažil se 
této situace využít. Pro své plány k dobytí Anglie totiž 

potřeboval španělské námořnictvo Godoy však zapochyboval 
o vítězství Velké armády a uzavřel smlouvu s Ruskem a tím se 

tedy spojil i s Anglií. Jeho zděšení muselo být jisté strašné, 
když napoleonská vojska zvítězila nad Pruskem a Ruskem, 

Podařilo se mu však znovu si naklonit Napoleona a udobřit jej 
příslibem deseti tisíc španělských vojáků, kteří se Bonapartovi 
velmi hodili. Ani při tomto trapném smíru nezapomněl Manuel 

na sebe: dal se jmenovat admirálem Španělska a Indie. Dovedl 
se totiž obdivuhodně starat ne tak o věci státní, jako o své 
vlastní blaho. A tak se mu také, alespoň dočasně, podařilo 

zbavit se svého úhlavního nepřítele Ferdinanda. Dal ho totiž 
zatknout, když tajná královská policie objevila jeho depeši 

Napoleonovi, jíž žádal za manželku Bonapartovu neteř 
a ochranu proti Manuelovi. Rozhořčený otec Karel IV. prohlásil, 

_ že následníkem trůnu se stane Ferdinandův bratr 
(a pravděpodobně Manuelův syn) František z Pauly. Karty se 
však otočily. Pod záminkou taženi do Portugalska Napoleon 
vypravil do Španělska značné vojenské síly, které rychle 
postupovaly na Madrid. Manuel chtěl s královskou rodinou 
uprchnout do Ameriky, ale madridský lid se dozvěděl 
o přípravách k odjezdu, vzal útokem Godoyův palác a vymohl, 
že Karel IV. propustil Manuela ze všech úřadů a sám se vzdal trůnu 
ve prospěch Ferdinanda. Ten ve skutečnosti již neměl žádnou 
moc. Pravým vládcem Španělska byl XXX, který poslal Manuela 
do Bayonne, kde se sešly všechny klíčové postavy této historie. 
Byl tam Napoleon a Karel IV., který se tam vzdal všech svých 
práv na Španělsko a Indii ve prospěch Bonaparta a na oplátku 
od něj dostal dva zámky a slušnou roční rentu. Ferdinand byl 
nucen vzdát se trůnu a na jeho místo nastoupil Josef 
Bonaparte. Bývalý královský pár spolu s milovaným Manuelem 
se stáhli do ústraní, odjeli do ňíma. Tam byl Godoy povýšen 
papežem na knížete z Posserana a od roku 1830 žil z malé 
penze v Paříži, kde ve svých čtyřiaosmdesáti letech zemřel. 
Nakonec ještě malý klípek: o milostném vztahu Marie Louisy 
a Manuela se dozvěděl Karel IV. těsné před smrtí. Když se mu 
tato zpráva konečné donesla, vykřikl: „Lépe pozdě než nikdy!“

Jméno Napoleonova generála jsme v textu nahradili XXX, 
protože je vaším soutěžním úkolem. Napovíme vám o něm, že 
zvítězil v mnoha bitvách, že si vzal za ženu nejmladší 
Bonapartovu sestru, že po Josefu Bonapartovi byl králem 
heapolským, pak i králem obou Sicílií a že byl roku 1815 
popraven.



Trh na Staroměstském náměstí
>0 NĚKOLIK LET, »Myčky počát- 

kém prosince, psávali jsme si s již 
těžce nemocným básníkem Gázou Vče- 
ličkou dopisy plní teskltyě radostné* 
ho vzpomínáni.

V těchto dnech počínal kdysi na 
•taroměstském náměstí nejdříve mi­
kulášský a Ihned po něm vánoční 
trh. A my oba jako malí chlapci, kte- 
H Se ovšem neznali, mačkali jsme 
eé t prázdnými kapsami, ale se srd­
cem plným toužení mezi krámečky a 
boudami Neúnavně a téměř denně. 
Těch bud a krámků bylo tam nespo- 
čet, plné náměstí, Husův pomník tam 
dosud nestál a nešťastná Panenka 
Maria, jejíž stupně dole posloužily 
také jako krámky, dívala se na toto 
hemžení a vysokého sloupu mezi čtyř- 
*1 anděly.

Dnes jo už těžko vyvolat sl v du­
dku jedinečnou atmosféru toho tržiš­
ti. Vzduch voněl pomeranči a tato 
vůně byla prostoupena pachem hoří­
cích karbidových lamp či jen pros­
tých hořáků. A těch barev 1 Bylo to 
opojivé a nemohl jsem se nikdy ňa- 
•ytit této přepěkné podívané. Blou* 
dli jsem tam do pozdních hodin ve- 
černlch. Mti * '■

Matějská pouť koncem února či po­
čátkem března bývala veselá a roz­
jařená. To proto, že jaro už bylo za 
dveřmi. Vánoční trh byl slavnostnější 
d tišší. I jakási posvátnost byla v Je- 
kO hemžení. I když mnohé lidské hla- 
Mvky tu a tam se pokoušely, aby se 
Éníze z jedné kapsy přestěhovaly do 

uhé.
Mikulášský trh byl ve Znamení tl- 

Mde pozlacených metel s rudými pa­
pírovými pentleml a růžeml Někdy 
Mi poletoval sníh a vločky ulpívaly 
•a" vlasech a kožešinách spolu s čás­
tečkami zlatých fólií, které ss so- 
třáály z mikulášských metel, a ma- 
mtnky se zlatém ve vlasech se šťast- 
BÍ usmívaly.

PoMtóřláŠíp^
»netly a figurkypapírových Mikulášů 
A čertů a V krámcích se objevily ne- 
•čétné drobné postavičky dařáČkŮ 
Ccích do příštích betlémů. Pro-

Jsem je dlouhé chvíle a veli­
kým vzrušením. Na nejvyšších stup­
ních výkladů byly pak hrady a vů­
lemi a hradbami, « donjony i cimbu- 
řfmi, zárovefi a drobnými domečky. 
To mM být pyšný Jeruzalém. Vyrábě­
li K chudáci v Orlických horách a 
O PHbramL Všechno to bylp laciné, 
M pár korun, ale přece jen nedo­
stupné pro ehlapce, který v dlani 
mačkal pár krejcarů, a někdy ani 
tyne.
' Ale litovat ho nikterak nemusíte. 

Byl šťasten. ■ w1 -
Krámky plné dřevěných'Xplecho­

vých hraček míjel jsem netečně, ale 
novu jsem se vracel k betlémským 
figurkám, které’ .voněly klihem a la­
cinými barvami» Zcela očarován sle­
doval jsem jejich strnulé postoje, při­
pravené spatřit anděla nebo hvězdu. 
Na trh jsem běhal několikrát za tý> 
den celé tři neděle až do svítky,-jak­
mile mí vybyla chvíle. A nejraději 
k Večeřu, kdy tam bylo nejvíce kupu­
jících a prodavači neměli čas odhá­
nět zevlouně, který se neměl ke kou­
pi a před krámky stále jen překážel.

Stále vzrušený a stále čekající na 
nové zázraky bloudil jsem trhem, až 
jsem se posléze zastavil u Hubičko­
vá loutkového divadla. Vypráví o něm 
nejen Géza Včelička, ale i paní Ma­
ryna Alšové. A tam jsem konečně 
své dva krejcary bez rozmýšlení a 
bezstarostně utratil. Když bylo po 
představení, které, žel, nebylo příliš 
dlouhé, ještě chvíli postával jsem za 

divadlem a znovu naslouchal hřmot- 
ným dialogům a chřestění dřevěných 
paží a nohou Hubičková hereckého 
ansámblů za tenkou plachtou. ,

Na plechový tácek, který u vcho­
du přísně hlídala paní Hubičková, 
upustil Mikoláš Aleš, který také do 
tohoto divadélka se svými dětmi za­
vítal, velkomyslně a štědře stříbrnou 
Zlatkui ■ »- .v :<;t.

Ještě si představte občasnou pro­
sincovou vánici, která se opírala do 
lidí i do plachet krámků. Když už se 
plachty střech prohýbaly pod tíhou 
sněhu, prodavači je] shodili na hlavy 
kolemjdoucích. Ale zdálo se, těm že 
to ani nevadí. A co byl Šlapalo se ve 
sněhu, lidé se usmívali, nejkrásnější 
svátky roku byly už za pár dní. Vi­
děli jste už zasněženou hromadu po- 
merančů? / •

Pod Týnskýni chrámem, asi v mís­
tech, na která ukazuj^ jeden z bo­
jovníků na Husově -'pomníku, byly 
vždy umístěny krámky s papírovými 
výrobky/Nalezli jste tam štůčky hed­
vábného 1 krepového papíru všech 
barev, papírová stínidla na lampy, 
sešity, reprodukované obrazy svátých 
do, rámu, pohlednice i dopisní papír.

Nic z toho zboží jsem riehledal, za­
jímaly mě jen archy barevných bet­
lémských figurek. Jejich tisk byl špat­
ný, barvy ‘se někdy ani nekryly, ale 
to všechno jsem neviděl. Ošklivé slo­
vo Krippen v záhlaví archů prozra­
zovalo provenienci. Byly však laciné, 
prodávali je za pár halířů. Měli tam 
i menší archy figurek ražených do 
tuhé lepenky, bohatě barevných, pro­
tože lesklý jejich povrch dovoloval 
nejen oslnivý třpyt královských rouch, 
ale i jaksi okázalejší chudobu a pro­
stotu šatu pastýřského. Tyto figurky 
nebylo již zapotřebí podlepovat. Sta­
čilo je jen rozpojit, přiklížit dole za­
ostřené dřívko a vpíchnout do měk­
kého mechu. Archy, na které jsem 
finančně stačil, bylo nutno nejdříve 
nalepit na silnější papír a pak teprve 
pracně a opatrně vystřihovat. To by­
la práce nemalá, ale vděčná.

Postavit pěkný betlém — to byla 
touha mnoha dětí, 1 když Jak si vzpo­
mínám, náboženská posvátnost vyva­
nula z těchto papírových betlémů, 
které byly spíše svědectvím idyly a 
romantického toužení. Byl to čas her 
a blížících se svátků. Zapomínal jsem 
na ústřední motiv vánoční legendy, 
na chlév s narozeným Ježíšem, a 
mnohem větší péči jsem věnoval po­
hanskému hradu a paláci krále He- 
rodesa l jeruzalémským palácům. Jak 
bylo krásné a tajemné to středověké 
či ještě {pozdější město nad betlém­
ským chlévem! Žádná barva nebyla 
dost jásavá, žádné cimbuří dost zu­
batá a žádný palác dost zlatý a oká­
zalý. Mnohá okna bylo možno vy­
střihnout, zalepit rudým celofánem a 
za nimi rozžehnout svíčku. Trpělivé 
jsem vystřihoval ovečku po ovečce a 
s nimi ! pastýře spící mezi stádem 
na zemi. Protože veliké stádo ovcí 
bylo neodmyslitelnou částí této bet­
lémské nádhery. Nejtěžší bylo přesné 
vystřihnout dlouhou pastýřskou hůl, 
která čněla vysoko nad pastýřovým 
širákem. Kolik, jsem jich pokazil! Ně­
které jsem přestřihl, jiné se zkroutí* 
ly tak, že s holí neměly nic společ­
ného. Až ml někdo poradil, abych 
dal pastýři do ruky slabé, dlouhé 
dřívko. Nakonec I to se podařilo, kra-

I Mce byla plná sice chudých a pri­
mitivních, ale posvátných a očarova­
ných figurek.

Dodnes vidím mohutného /slona 
s rudým baldachýnem a se zlatými 
třásněmi a střapci, velblouda s pest­
rým kobercem mezi hrby a konečné 
Ztepilého -bělouše se vztyčenou hla­
vou a nádhernou rudou čabrakou. 
Všechna tři veličenstva stála opodál 
betlémského chléva. Slona držel ma­
lý černoch s bílým turbanem, vel­
blouda Arab s kopím, koně pak ja­
kýsi chlapec s tureckým fezem a 
ohnutou šavlí po boku, zatímco je­
jich královští pánově klečeli pokor­
ně v mechu před jesličkami. Jen čer­
ný král stál jaksi rozpačitě v pozadí, 
aby se naplnila' slova staré vánoční 
písně.

Největší rozkoší však bylo seskupo­
vat bohaté stádo ovcí s pobíhajícím 
psem na papírové skále. Někteří pas­
týři ještě spali, jiní dávali ovcím pít. 
Na pozadí Betléma bylo modré nebe 
a na něm zlaté hvězdy. I ty bylo 
možno koupit pod Týnem na Staro­
městském náměstí v drobných arších 
a lehce odtrhávat Jednu od druhé. 
Nakonec bylo nutno upevnit betlém­
skou vlasatici na pevnější drát, aby 
se pod dotykem rozechvěla a byla 
Jako živá. Betlém byl hotov. Zbývalo 
Jediné: poprášit všechno umělým sně­
hem bez ohledu na to, že pastýři byli 

i bosí a z palem visely obrovské hroz- 
I ny datlí a Jiné byly plny žhavě ru­
dých květů.

Karel Capek říkával, že lidé mají 
rádi betlémy, protože jim zlldšťují a 
zidyličťují svět. Já je však miloval, 
protože byly neoddělitelně spojeny 
s dobou krásných svátků, kdy všech- 
ho vonělo a lidé byli jiní. Tatínek, 
maminka i ostatní. Byli nějak šťast­
nější, usmívali se a byli laskavější. 
Celý domov byl jejich podobou pro­
zářen. Toužil Jsem, aby jen hodně 
pomalu a hodně dlouho přetřepával 
se tento přelíbezný čas. Ne že bych 
se chlubil, ale my Jsme bylí opravdu 
chudí. To však, co dovedía o vánoč­
ních svátcích vyčarovat naše mamin­
ka z toho mála, to byl opravdu div. 
Nevycházeli Jsme ze sváteční pohody.

A každý, i sebemenší kout ulic v té 
době vánoční zesvátečněl. Vše bylo 
jiné, hezčí, krásnější.

To je tak, když má někdo sváteč- 
nost v srdci a ne jen v kalendáři čer­
venými písmeny.

nár. umělec JAROSLAV SEIFERT 
Z knihy Všechny krásy světa

U



Malíř, který viděl do pravěku
Knihy o pravěku, ilustrovaná zasloužilým umělcem Zdažíkem Burianem 
Prahy putuji již více než 30 let da macha zemí světa. Prynl obrazové atla­

s' pravěkých rostlin a živočichů, na kterých apolupracoval s prof. Josaíem 
íguston byly vydány v 13 jazycích: nejnovčjší dvoudílná encyklopedie, na- 
aná Život před človSkem a Pradějiny člověka, vyšla již ve 24 zahraničních 

.’děních a první díl i v češtině pod názvem Velká kniha o pravěku jArtia
Když slavil Zdeněk Burian svoje 7 „.

>. narozeniny, byl pozván ,do Japon- 
:e. .Tam byl v Tokiu otevřen stálý 
uzejní pavilón jeho prací a jeho 
orazům se dodnes obdivují malí 
velcí návštěvnici. Velké soubory ob- 
tzů z pravěkého života byly vydány 
eien u nás,, ale taká v NSR, v USA, 
Japonsku aj.
Na počátku roku 1985, 11. února, 
r se by! Mistr Burian dožil 80. let. 
k se mohl stát syn českého dělníka 
Kopřivnice hvězdou světové veli- 

ostí? Především skromnou, tichou a 
eůnavnou prací na zcela novém, .né- 
■edičním uměleckém poli — při 
/orbě vědecké a umělecké rekon- 
trukce vývojových období rostlin a 
vačichů a posléze 1 člověka na 
lanetě Zatni.
Po šedesáti letech neúnavné tvůrčí 

ráče Zdeňka Buriana máme před se- 
ou dílo čítající přes 15 tisíc malých 
velkých pláten, skic a kreseb, kte- 

i byly vesměs pňblíkováňy jako, 
tížní ilustrace a přílohy.
Burianovy i deskové obrazy, zachy-z 
íjící vývoj pravěkých lidí, zvířat a 
ístlin nechybí snad v žádném škol­
ím kabinetu základních a středních 
»I, a to nejen v Československu, ale 
» dalších zemích, a jsou vystaveny 
y řadě světových muzeí.
V Československu je v současné 
sbS větší část Burianových Ilustrací 
romážděna v odborných institucích 
neureich, jako např. v Muzeu člo- 
ka — Anthroposu v Brně, v Národ- 
® muzeu a v Památníku národního 
samníctví v Praze a postupně se 
sčítá s jejích zveřejněním r expozt- 
Ch. Některá soubory jsou již vy- 
aveny v přírodovědeckých sbírkách 
uzea v Bratislavě, v Humpolci,
Martině, v Opavě, v Hořicích 
Podkrkonoší aj.......
Akademický malíř Zdeněk Burian 
čal . tvořit první kresby již ve svých 
letech při četbě Holubových a Vrá- 

■yých cestopisů, kdy pln nadšen! 
o národopis cizích zemí vytvořil 
vní figurální kresby Indiánů, be- 
chů 1 černochů. Ve 14 .letech byl 
ijat na Akademii výtvarných uměn! 
Praze »„vystudoval figurální mal- 

j u profesora J. Obrovského. V roce 
.21, ..vyšla první kniha s Buriano- 
ml ilustracemi; byla to Stevenso- 
iva Dobrodružství Davida Balfoura. 
ihdy bylo Burianovi 16 let.
Narodil se y Kopřivnici na Moravě 
rodině, zednického mistra. Jeho ra- 
i kresby byly věnovány vesměs pro- 
/álečné, protikapitallstické a proti- 
sistlcké tematice: publikoval je ve 
acátých letech v kalendářích Děl- 
ckého nakladatelství A. Svěceného 
..Této tematice zůstal Burian věrný 
j celý život. Když slavil svoje sedm- 
esátiny, odpověděl na otázku, jaký 

účel jeho práce, slovy: „Boj proti 
Hen! lidstva na rasy a národy, a 
.. svobodné myšlení lidí — hlavně 
íkázít nesmyslnost rasismu v době, 
Jy máme důkazy o stejném původu 
vývoji člověka skoro současná ve 

ach světadílech.“
Oo řad nejšlrší veřejnosti pronikly 
íjprve Burianovy živé ilustrace do- 
■odružných a cestopisných knih pro 
ládež. Ilustroval Četná vydání pro- 
ulých knih J. Verna, R. Stevensons, 
î. Coopéra, R. Kiplinga, D. Dsfoea,

Z. Greya, R. Th. Heineho čí K. R. Bo- 
roughese (autora Tarzanových dobro­
družství), ala je též spjat '» českým 
vydáním románů Jacka Londona, Ar­
thur« Ransoma, Karla May«, A. Du- 
masc a dalších.

Z českých knih ilustroval Zdeněk 
Burian např. původní vydání prací 
cestovatel« A. V. Friče o Jižní Ame­
rica a sérii pravěkých dobrodružství, 
jak Je vylíčili Eduard Storch a Josef 
Augusta. Ovšem mezinárodního uzná­
ní,.dosáhly především Burianovy ob­
razové . soubory v publikacích o pů­
vodu.,.« vývoji rostlin, živočichů ,a 
člověka.

V posledních pěti letech života vy­
tvořil Zdeněk Burian další významné 
umělecké rekonstrukce z pravěkých 
dějin lidstva a Země. Vrátil, se v nich 
ke své staré lásce, národoplsu cizích 
zemí, a dokončil soubor barevných 
portrétů australských domorodců; a 
spolupracoval s Cs. státním filmem 
na přípravě nového barevného doku­
mentárního filmu o pravěkém vývoj! 
člověka, který zahrnuje umělecké 
ztvárnění nejnovějších světových ná­
lezů lidských předků, včetně nálezů 
prvních Udí obratných (Homo habi- 
lis) a tzv. předčlověka, nalezených 
na území dnešní Etiopie a Keni v po­
sledních desítiletích.

Umělecké rekonstrukce vývojových 
předchůdců živočichů a člověka mě­
ly svoje prvpí představitele Již na 
konci minulého století. Byl! jimi na­
příklad Ernest Haeckel, Thomas Hux­
ley, V. O. Kovalevskij a delší, avšak 
teprve va dvacátých letech ’ našeho 
století žaznamenal tento obor svůj 
významnější rozvoj. První úspěšné po­
kusy v této oblast! učinili sami ba­
datelé — antropologové a zoologové. 
Ryl to např. hypotetický vývoj primá­
tů a člověka z r. 1924, jehož autorem 
byl Graaftqn Elliot Smith a později! 
návrhy pro*. M. Pliseckého, W. K. 
Gregoryho, G. E. Pilgrima, ad. Za vý­
znamnější pokus v tomto .počátečním 
období je třeba považovat také troj­
rozměrné rekonstrukce stěžejních ná­
lezů, Jako např. australopitéků, zho­
tovené R. Dartem, I. Rosenem a D. 
Wilsonem, které jsou-umístěny y Brit­
ském přírodovědeckém muzeu v Lon­
dýně.

Všechny tyto ' pokusy však postrá­
daly jeden základní rys:, vedle vě­
decké přesnosti i uměleckou invenoi a 
tím často i uměleckou hodnotu. Čes­
koslovenští badatelé si byli těchto ne­
dostatků vědomi a pokusili se v tom­
to směru o . celou řadu výtvarných 
dél, na nichž pracovali v úzké spolu­
práci s předními sochaři a malíři. 
Tak vznikly již ve třicátých letech 
umělecké busty severoamerických In­
diánů, které zhotovil český sochař 
Miloslav Beutler pod vedením univ. 
prof. Jindřicha Matiegky a první ba­
revné obrazy z pravěkého života, je­
jichž autorem byl Zdeněk Burian, 
kterého k této nevšední malířské 
práci získal |unlv. prof. Josef Augusta. 
Od té doby tvSřil Zdeněk Burian stá 
le častěji drobné ! rozsáhlé spt^ory 
obrazů a kreseb, které podstatn^iři- 
spěly k poznánj pravěké, a předhfsto- 
rické minulost! "lidstva, živočtšstva 
i rostlinstva.

Byla to především bohaté umělecká 
Invence, osobní skromnost, neúnav- 

nost a tvůrčí nadšení malíře, který 
do svých prací vkládal nejen svoji 
životní zkušenost, ,al« 1 svoje životní 
krédo, smysl pro spolupráci a vědec­
kou přesnost,’které se staly oněm! 
hlavními faktory, které vynesly ma­
lířské dílo Zdeňka Buriana na svě­
tové fórum,do vědeckých pracoven, 
muzeí, školních' učebnic a kabinetů 
1 na stránky mnoha odborných 1 po­
pulárních knih našich 1 zahraničních 
autorů.

U příležitosti 75. narozenin, na ja­
ře roku 1930, byl Zdeněk Burian jme­
nován zasloužilým umělcem a bylo 
tak alespoň zčásti oceněno jeho dí­
lo, které vykonal pro veřejnost. Na 
vědecké ocáňenť dosud “ čekáme: 
antropologové připravili pro něho ín 
memorlam udělém Hrdličkovy medai­
le, která je poskytevána nejvýznam­
nějším světovým badatelům v antro 
pologli. Zoologové a paleontologové 
připravují ještě v tomto desetiletí 
vytvoření stálých muzejních sbírek 
z díla Zdeňka Buriana. Jak ukázal 
nevšední zájem o jeho tvorbu v za 
hraničí, hodnota Jeho prací přesáhla 
již hranice našeho prostoru a času a 
je nepopiratelná a uznávaná nejen 
u nás, ale i na světovém fóru, jak 
o tom svědčí i názory předních svě­
tových badatelů:

„Burianovy rekonstrukce jsou to 
nejlepší, co ize^ této oblasti umční 
dnes vidět.“ (Prof. K. K. Flerov 
z Moskvy].

„Burian dbá pečlivě na to, aby je­
ho rekonstrukce skutečně obrážely 
to, o čem vypovídá fosilní materiál,“ 
(Prof. J. R. Napier z Londýna).

Prof. R. F. Gekker z moskevské 
univerzity lapidárně vyjádřil to, co 
bychom rádi í zdůraznil! 1 my pří 
ohlédnutí za Burianovou tvorbou: 
„Burian udělal gigantické dílo pro 
přiblížení vědeckých znalostí o vývo­
ji Země širokému okruhu lidí na ce­
lém světě.“

Závěrečná slova holandského před, 
stavitele vědy o pravěké minulostí 
života na Zemi, prof. P. H. J. van 
Breea z Amsterodamu jen potvrzuji 
prvořadý význam díla Zdeňka Bu­
riana: »... vaše vlast může být hr­
dá, že má umělce, který dovede tak 
přesvědčivě zvládnout tak obtížný 
úkol.“
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Herec osobité dikce
(fk): Hereclié začátky národního umělce Stanislava 

Neumanna, ayna revolučního básníka a význačné na- 
kladatelky, jsou spojeny s divadelní avantgardou. Kon­
krétně s raným Osvobozeným divadlem, kde hrál v In­
scenacích Cirkus Dandln (Molière) a Ženy o Thesmo- 
foriích (Artstofanea), což byly mlèdé a neuctivé 
adaptace klasických textů. Už tehdy na sebe mladý 
herec upozorni! zvláštním sklonem k deformaci, hla­
sové l íýzlcké, a kritika neváhala tento jev vřadit do 
souvislosti s dobovým expresionismem, včetně jeho 
záliby Iv grotesknosti. Už v době raného Osvobozeného 
divadla hrál S. Neumann jako elév v Národním di­
vadle, kam byl později přijat jako fflén činohry. Vel­
kou 1 oporu měl v režiséru Frejkovl, souputníku jeho 
avantgardních začátků. Rokem 192" začíná dlouhá sé­
rie Neumannových rolí v ND, větších 1 menších, z ilichž 
jmenujme především Kalafunu ze Strakonického dudá­
ka, Fialu z Našich furiantů a vodníka Michala z Lu­
cerny, ze světového repertoáru pak Harpagons, Sípa­
vého » Optimistické tragédie a šaška i Krále Lea- 
ra. Nejblíž Neumannovu založení byl svět českých po­
hádek se svérázným míšením realistlckýah a ňadpřt- 
rozených prvků. Vybavují se nám dojemný venkovský 
čert z Drdových Hrátek s čertem (divadelních 1 fil­
mových), několik nádherných kllcperovských postav (na­
příklad ze Ženského boje) a pak zejména originální’ 
Interpretace krkonošských pohádek v rozhlase, jež 
dodnes žije y sluchové paměti posluchačů. Dnes uply­
nulo’ desat let od umělcovy, smrti.

Pozor na syrové maso
(fry): V poslední dobé vzrostl Výskyt toxoplazmézv. 

je to parazitánní onemocnění, které se může více 
způsoby přenášet ze zvířat na člověka — mezi lidmi 
se onemocnění nepřenáší. Parazit, způsobující tuto 
chorobu, se může vyskytovat jak a domácích, tak 
i u divoce žHících zvířat. Přenáší' se bud přímým 
stykem znečištěnýma rukama, pojídáním syrového ma­
sa (tatarský biftek), nebo 1 ochutnáváním Ještě po- 
iosyrových Jídel při vařeni.. Onemocnění probíhá buď 
bez příznaků, nebo Jako chřipka se zduřením míst­
ních uzlili. U .mladistvých šé’ může objevit nápadná 
únava, mífné zvýšené teploty, zduření -uzlin na šíji, 
za ušima, pod čelistmi. Velmi nebezpečné Je toto 
onemocnění u těhotných žen: hrozí totiž nebezpečí, 
že parazit postihne plod, a důsledkem Je těžce po­
stižené dítě. Proti toxoplazmůze již Jsou účinné léky, 
dúléžlté Je ovšem včas rozpoznat začátek choroby. 
Protože však zatím neexistuje očkování. Je třeba za­
chovávat při styku se zvířaty osobni hygienu a vy- 
varovat se požívání syrového masá. Rovněž je nutné 
hlídat malé děti, abv st nestrkaly do úst prsty zne­
čištěné pískem a hlínou. — Nebezpečí toxoplazmézy 
se týká občanů žijících na venkově 1 ve městě.

Ttí> ^4 ÚCu&ří

Nový > sport« - krádeže lyží
Vídeň: V rakouských zimních střediscích se rozmohlo 

nové sportovní odvětví — krádeže lyží, jen v Jediné 
tyrolské obci Je takových případů hlášeno denně více 
než deset. Policie zjistila, že pachatelům nešlo ani tak 
o sportování, ale o finanční zisk. Zahraniční turisté 
si nechávají lyže yysoko pojistit, potom ohlásí krádež, 
k niž nejčastéjt sami dopotnchou, a za peníze od pojiš- 
íovny sl hradí alespoň část dovolené.

Přepadená skocila z balkónu
(láj): Pro trestný Čin omezování osobní svobody Je 

stíhán 291etý Miroslav K. V noci si do svého bytu ve 
Velkých Opatovicích na Blanensku přivedl 57Ietou Se­
nu. Uvnitř JI začal bezdůvodná Škrtit a bránil Jí v od- 
chcdu. Ta později využila chvilkové nepozornosti muže 
a vyskočila ze druhého poschodí z balkónu. Při pádu 
utrpěla zranění s dobou léčení asi půl roku.
... re*/ tďiwck../

Aufgespießt
„Nach Paragraph 11 des Hamburgi­
schen Landespressegesetzes ist die 
Deutsche Presse-Agentur verpflichtet, 
die folgende Gegendarsteilung zu ver­
breiten:
Gegendarstellung
In dem dpa-Bericht vom 26. Januar 
1985 ,Die Burschen spüren Rücken­
wind' wird folgende Behauptung auf­
gestellt:
.Natürlich wird nicht einfach drauflos­
getrunken, sondern das ganze ist, wie 
Burschenschaftssprecher Rolf Schlie­
ren formuliert, als ritualisiertes Be­
säufnis zu verstehen'.
Richtig ist dagegen, daß ich zu keinem 
Zeitpunkt von einem .ritualisierten 
Besäufnis' gesprochen habe. Ganz im 
Gegenteil wurde von mir darauf hin­
gewiesen, daß Kommerse‘ und andere 
korporationsstudentische Feiern 
einen ritualähnlichen Anlauf aufwei­
sen, und daß sie sich gerade aus die­
sem Grund eben nicht mit irgendwel­
chen studentischen Saufveranstaltun­
gen vergleichen oder gleichsetzen las­
sen.
Dr. Rolf Schlierer, Pressereferent der 
Deutschen Burschenschaft.“

Mitteilung der Deutschen Pres­
se-Agentur (dpa).

Mehr Geld nach Ungarn

Podivné kolokvium
Paříž: Podivné „kolokvium proti expanzi komunismu' 

ve. Střední Americe skončilo v úterý večer v Paříži 
Stovka činných či Vysloužilých generálů a vysokých 
dítstojníků většinou z ÜSA, ale také z NSR, Jižní 
Koreje, Japonska, Argentiny, Brazília. a dalších latii: 
skoamertckých kem! vyzyala k p/sužití „všech, pro 
středků proti „vzniku marxistických režimů“ ve Střed 
ní, a Latlpské Americe. .V zuřivých výpadech požadovali 
účastníci blokád« Kuby a Nikaraguy, .,ba dokonce 
zayražúéni F. Castra. Tuto sešlost, vojenské antiko 
munlstlcké „smetanky“ uspořádala organizace „Causa" 
zalpžená-neslavhě proslulým Sune» Moonem, předá­
kem známé stejnojmenné sekty.
MlbiFI teti. oMLovtj /

Jak mluví delfíni
[arj: Delfíni hovoří pomoct nosů.

K tomuto závěru dospěli vědci z ame­
rického města Bostonu. Po mnohale­
tém výzkumu těchto mořských zví­
řat a po zkouškách provedených po­
mocí velmi citlivých ultrazvukových 
přístrojů bylo zjištěno, Že při vytvá­
ření zvuku hrdlo žádnou úlohu ne­
hraje. Zvuky se vytvářejí v nozdrách, 
které delfín střídavě roztahuje nebo 
zužuje.

ZAJÍMAVY NALEZ, kteří/ potvrzujehypotézu, že 
úžemí Filipín bylo kdysi součástí • asijského kon­
tinentu, učinili archeologové na ostrově Luzon. 
Pil vycpávkách 'zde. nalezli, asi. milión let staré 
Zbytky zvířaty, která (sog pófíle, odiorgiků předky 
dnešních slonů a nosorožců, o nichž se až dosud 
předpokládalo, že na souostroví nikdy nežili.

Ungarn hat jetzt die Ein- und Ausfuhr­
bestimmungen für die Landeswährung 
gelockert, meldete jetzt der ADAC aus 
München. Danach dürfen Ungarn-Reisen­
de statt 100 Forint nun das Vierfache, 
nämlich 400 Forint (rund 23 Mark), in 
Landeswährung ein- und ausführen. Der 
Einzelwert der Banknote darf allerdings 
100 Forint nicht überschreiten. Damit ist 
Ungarn unter den osteuropäischen Län­
dern ein Sonderfall. In allen diesen Staa­
ten ist es streng verboten, Währungen 
dieser Länder mitzuführen. Die Mitnah­
me von West-Währung jedoch ist unbe­
grenzt möglich, die Beträge müssen aber 
bei der Einreise deklariert und die Wech­
selquittungen unbedingt aufbewahrt wer­
den. AFP
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Opeření zbojníci
(av): Skutečnou pohromou pro 

městečko Klang v Malajsii se stala 
nebývalá Invaze vran. Tito ptáci se 
tam rozplemenlll do té míry, že do­
slova vyhubili všechno živé široko 
daleko a zničili vše na polích a za­
hradách. S čím souvisí tak katastro­
fální rozmnožení těchto okřídlených 
Zbojníků, vědci dosud nezjistili. Pro 
boj s jejich invazí, kromě tradičních 
opatření jako odstřel nebo rozha­
zování otrávených vnadidel, se ješ­
tě navrhuje používáni speciálně vy­
cvičených opic, které budou v noci 
ničit vraní hnízda. 

Přistižena při činu
(a): Obyvatelé jedné z městských 

čtvrtí Manily si lámali tři měsíce 
hlavu tím, že z jejich dvorů mizeli 
beze stopy zápasničtí kohouti. Je­
jich majitelé je pečlivě odchovávall 
pro účast na kohoutích zápasech, 
které jsou na Filipínách velmi popu­
lární. Nakonec se ukázalo, že pacha- 
telkou, která pracovala pod rouškou 
noci, jě — čtyřmetrová krajta. Byla 
přistižena policií přímo při činu,-
Milos Forman wird bei den 38. Film-., 

festspielen in Cannes vom 8. bis zum 20. 
Mai Vorsitzender der Jury sein. Der 
jetzt 52jährige Regisseur verließ seine 
Heimat 1968 und ließ sich tn den USA- 
nieder. Sein letzter Film „Amadeus“ güt 
als aussichtsreicher „Oscar“-Anwärter.

dpa
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Notoperation einer Elefantin
HANNOVER, 19. Februar (AP). Erst­

mals in der Welt haben nach Angaben 
des Zoos in Hannover Tierärzte eine 
Dammschnittoperation an einer Elefan­
tin gewagt. Um das Leben der vor Jahren 
mit Spendengeldern für den Zoo in Han­
nover gekauften Elefantendame , Jenny“ 
zu retten, griffen die Tierchirurgen am 
Montagabend zum Messer. Das Elefan­
tenkalb wurde tot geboren, berichtete 
Zoodirektor Lothar Dittrich. Durch einen 
35 Zentimeter langen Dammschnitt zwi­
schen After und Seheide wurde das 120 
Kilogramm schwere Kalb mit Ketten aus 
der Elefantin herausgezogen. Bei der 
vierstündigen Operation verlor ,Jenny“ 
40 Liter Blut, die durch eine Blutersatzlö­
sung ersetzt wurden. Für eine Bluttrans­
fusion bei Elefanten gibt es nach Anga­
ben von Dittrich zu wenig Wissen, zudem 
sei die Blutgruppe vön, Jenny“ nicht be­
kannt gewesen. Die Operationswunde 
wurde mit OP-Garn vernäht, wie es auch 
bei Pferden benutzt wird.

Vor Schnaps-Birnen gewarnt
DORTMUND, 20. Februar (dpa). Vor 

neuerdings im Handel erhältlichen 
„Schnaps-Glühbirnen“ hat die Bundesan­
stalt für Arbeitsschutz am Mittwoch in 
Dortmund gewarnt. Die mit etwa vier 
Zentilitern Spirituosen gefüllten, glühbir­
nenartig geformten Glasfläschchen ha­
ben einen Schraubverschluß, der einem 
Original-Lampensockel entspreche. Die 
Gewindefassung könne ohne weiteres in 
eine Lampe eingeschraubt werden. Beim 
Wiederherausdrehen der Flasche breche 
der Hals meist ab, so daß Lebensgefahr 
durch Stromschläge bestehe.

19 sowjetische Diplomaten ausgewiesen
BRÜSSEL, 21. Februar (dpa). 19 sowje­

tische Diplomaten und Handelsattachés 
sind nach einer Übersicht des US-Außen- 
ministeriums im vergangenen Jahr aus 
Ländern Europas, Afrikas und Asiens 
wegen „unerlaubter Tätigkeiten“ ausge­
wiesen worden. 1983 waren es noch 125 
gewesen.

CSSR-Maschine überflog Selb
SELB, 21. Februar (AP). Eine tschecho­

slowakische Militärmaschine hat nach 
Angaben der bayerischen Grenzpolizei 
am Mittwoch den Luftraum der Bundes­
republik verletzt. Wie die Behörde am 
Donnerstag mitteilte, war die Düsenma­
schine gegen 11.40 Uhr bei Selb in Ober­
franken fünf Kilometer tief in den west­
deutschen Luftraum eingedrungen. Der 
Militärjet habe mehrmals über Selb ge­
kreist und sei erst nach fünf Minuten 
wieder in die CSSR_zurückgeflogen., 
hlwli ie~
■z. èn'vitu :

Gorbatschow gestand dann ein, daß 
die Kampagne des Tschernenko-Vor- 
gängers Juri Andropow für mehr Ord­
nung und Disziplin zur Gesundung 
der Volkswirtschaft wieder in Sande 
verlaufen sei. So kehrten etwa Ge­
schäfte und Dienstleistungsunterneh­
men stillschweigend von den unter 
Andropow verordneten verlängerten 
Öffnungszeiten zur alten Praxis zu­
rück. Die meisten Sowjetbürger kau­
fen also längst wieder während der 
Arbeitszeit ein.

Der alte Bauer liegt auf dem Sterbebett 
Da sagt er zu seiner Frau: „Ich muß dir 
etwas beichten, Reserl, ich hab' dich mit 
der Vroni betrogen.“

Darauf seine Frau: „Was meinst, weshalb 
ich dich vergiftet hab’?"
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Aufgespießt
„Wir Bayern sind bereit, wenn es die 
Geschichte erfordert, notfalls die letz­
ten Preußen zu sein.“
„Auch die Sowjetunion wird eines Ta­
ges wie heute die Chinesen Marx und 
Engels auf den Schubkarren packen 
und auf die Müllhalde fahren.“

Der CSU-Vorsitzende Franz 
Josef Strauß in seiner Ascher­
mittwochsrede in Passau.
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Bokassa hat Sorgen
PARIS, 21. Februar (dpa). Der seit 1983 

in seinem Schloß im Pariser Vorort Har- 
dricourt lebende ehemalige selbsternann­
te Kaiser Bokassa von Zentralafrika 
kann seine Rechnungen für Strom, Was­
ser und Gas nicht mehr bezahlen. Er be­
klagte sich am Mittwoch über das 
Schweigen von Menschenrechtsorganisa­
tionen „zum Schicksal eines gefangenge­
nommenen. festgehaltenen und unter­
drückten ausländischen Staatschefs mit 
einer kinderreichen Familie in einem 
Haus ohne Heizung“, womit er sich selbst 
meint. Jean-Bedel Bokassa war 1979 in 
Zentralafrika gestürzt worden, geflohen 
und später in Abwesenheit wegen Mor­
des, Kannibalismus, Unterschlagung und 
Einschränkungen der Bürgerfreiheiten 
zum Tode verurteilt worden. 1983 kam er 
mit 15 Kindern nach Frankreich. Nach ei­
genen Angaben ist eine Offiziersrente 
von 7000 Francs (2350 Mark), die er als 
ehemaliger Hauptmann der französi­
schen Armee von Paris bezieht, sein ein­
ziges Einkommen. Nachdem ihm bereits 
im Dezember vorübergehend das Wasser 
wegen unbezahlter Rechnungen abge­
stellt worden war, erhielt er jetzt „drei 
Rechnungen über insgesamt 4651,14 
Francs (1217.46 Mark)“ für Gas, Wasser 
und Strom. Er wisse nicht, wie er sie be- ‘ 
zahlen solle. /

V tfHau' S& ZÏÙAC&'lt L/M...

Nový jeskynní systém
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fCtk): Druhý nejdelší jeskynní systém v CSR s cel­
kovou délkou chodeb téměř 12 kilometrů vznikl - o 
uplynulém víkendu mezi Býčí skálou a Rudlckým pro­
padáním v chráněné krajinné oblasti Moravského kra­
su na Blanensku. O spojení těchto prostorů se zaslou­
žili členové skupiny Býčí skála České speleologické spo­
lečnosti a Klubu jeskynních potápéčů Labyrint z Brna. 
Průzkum podzemního toku Jedovlckého potoka, který 
se propadá do krasového podzemí v Rudickém propa­
dání nedaleko Jedovnlc na Blanensku a vyvěrá ve 
Kftinském údolí u Josefova, se datuje od počátku sto­
letí. Teprve poslední, nejrozsáhlejíí speleopotápěčská 
akce v historii jeskynního potápěni v Moravském kra­
su, završila průzkum proplaváním posledního slfónu. 
Trvala 20 hodin. Byla spojena s podrobnou dokumenta­
ci noví objevených prostor. Nejdelším jeskynním sys­
témem v CSR se honosí Amatérská jeskyně Moravské­
ho krasu o délce téměř 30 kllometrá.



Spagety po italsku.
SBLHtSKl SPAGETY: 350 ( Ipngot, 

lí, K í »lanlny, 20 ( oleje, « vajec. 
*0 g parmazínu, mletý pepř, petrželka.

Spagety uvaříme v osolen* vod* do- 
Mkka, ocedíme, necháme okapat a 
kaetlme olejem, slaninu nakrájíme na 
kostlCky, částečná rozškvafíme, pFldá- 
(M rozžlahaná, mírni osolená vejce a 
ta stálého míchání necháme zboust- 
Sout. Umíchaná vejce promícháme 
I horkými spagetami, osolíme, opepří­
me a zpestffme Jemni nakrájenou petr- 
•elkou. Rozdělíme na předehřátí talíře 
a posypeme strouhaným sýrem. Podá- 
fáma se salátem. Máme-11 talíře ohnl- 
ýkdorné, necháme pokrm před podává- 
Um v troubě zapéci.

WEAPOLSKE SPAGETY: 350 g spaget, 
I—4 lžíce oleje, 3—4 stroužky česneku, 
petrželka, nebo několik lístků bazalky, 
sůl. mletý bílý pepř, strouhaný parma- 
Sán. — Na pánví ohřejeme olej 
a osmahneme v nim na nudličky na­
krájený česnek. Spagety uvaříme v oso­
leni vodí, ocedíme, necháme okapat,

přidáme do oleje, osolíme, opepříme a 
opatrně obracíme, až Jsou opět horká 
a dobře promaštěné. Ihned podáváme 
sypané zelenou natí a sýrem. Podáváme 
jako přílohu k přírodním úpravám mas.

SPAGETY S MASOVOU SMĚSI: 350 g 
ápaget, sůl, 30 g slaniny, 150 g vepřo­
vého plecka, 150 g předního hovězího 
masa, 1 velká cibule, 1 stroužek česne­
ku, 50 g rajčatového protlaku, mletý 
pepř, 2 lžíce oleje, strouhaný sýr, petr­
želka. — V rendlíku rozpustíme na- 
drobno nakrájenou slaninu, přidáme 
nadrobno nakrájenou cibuli, utřený čes­
nek, sůl a za občasného podlití a za­
míchání dusíme asi půl hodiny. Přidáme 
protlak, dochutíme solí a pepřem a do- 
dusíme. Spagety uvaříme v osolené vo­
dě, ocedíme, necháme okapat a pro- 
mastíme olejem. Rozdělíme na talíře, 
přelijeme masovou směsí a posypeme 
strouhaným sýrem smíchaným s jemně 
krájenou petrželkou. Podáváme se zele­
ninovým salátem.

Kameny v žaludku
(job): V ptačích žaludcích jsou ná­

lezy kamínků běžným Jevem. Nepo­
tkají je však pouze ptáci. Kameny 
o váze 350—500 gramů byly naleze­
ny v žaludcích velryb, mrožů a tu­
leňů. Vědcům se ještě nepodařilo 
přesně zjistit, proč mořští savci plní 
svůj trávicí trakt tak neobvyklými 
předměty. Snad Jím slouží v boji se 
střevními parazity, kteří ploutvonož- 
ce velíce sužují. Někteří vědci se 
kloní k názoru, že zvířata začnou 
vyhledávat kameny tehdy, když mají 
nadbytek potravy a silně Jim přibý­
vá tuk. Jejich průměrná specifická 
hmotnost pak klesá a pro živočichy 
je stále těžší se potápět. Proto mož­
ná polykají kameny. V žaludku ně­
kterých tuleňů bylo nalezeno až 11 
kg takové zátěže.
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Klub smutných mužů
Kdyt se Kallřorňan Joe Troyes před 

časem rozhodl založit mezinárodní klub 
smutných mužů, předpovídali skeptiko­
vé, že takový kuriózní podnik mučí skon­
čit fiaskem. Se skeptiky bylo by možná 
souhlasit, vždyť sotva se najde mnoho 
mužů ochotných se přiznat, že jsou smut­
ní, natož dokonce předložit písemné 
osvědčení od tři blízkých známých. Přes­
to dostal Troyes stovky přihlášek z mno­
ha zemi, mezi nimiž je na prvním místi 
Anglie. Kromě toho sňatková kancelář, 
která nese kuriózní název .Jenom smut­
ní ženiši“, založená v rámci klubu, byla 
doslova zavalena dopisy od představite­
lek nižného pohlaví. .Je to zcela záko­
nité,“ prohlašuje Troyes. „Rodinný život 
není žádný veselý večírek, na kterém 
palma vítězství patří vtipálkům.*

Seznámení snadno a rychle
Obyvatelé malého západoněmeckéhd 

městečka Enzlosterle a jeho hosté ne­
mají žádné potíže při navazování potřeb­
ných známostí. V tomto městečku Je to­
tiž možné všude koupit zvláštní odzna­
ky, které pomáhají lidem bez zbytečných 
slov navázat potřebné vztahy. Má-11 člo­
věk na prsou odznak červený, znamení 
to, že hledá upřímného společníka k po­
hovorům, zelený odznak znamená, že Je­
ho nositel hledá partnera pro iachovou 
hru, modrý pro hru v karty. Pomocí dat­
lích odznaků lze najít partnera ČI part­
nerku k tanci, k návštěvě restaurace ne­
bo dokonce projevit přání oženH či vdát 
se. V každém případě jde o originální a 
praktický nápad, který se velmi osvěé- 
Čuje.^j r£L PoírfL..

.Zlatá horečka* ■ nás vypukla* po 1 
srpnu 1B77. kdy Libor Lébr našel pod 
Hradištěm u Stradonlc na Berounsku zla­
to. leště téhož dne se lidé z nejbllžšího 
okolí sběhli a vrhli na objevené .ložis­
ko zlití“. Stradonlčtf .zlatokopové“ vy­
kopali toho dne dvě stovky zlatých min­
ci — keltských duhovek. Kolik toho by- 
lo ve skutečnosti (I po .zlaté horečce“ 
těch dnů] tc se dnes už neví a vědět 
nebude.

Proč kontinent mezi břehy Pacifiku a 
Atlantiku nese označení Amerika? Účin 
Jsme se, že tomu tak bylo podle Floren- 
fana Amerlga Vespucclho. Ukazuje ob 
však, že je to spíše podle tndlán-kébo 
kmene Amerrlků, kteří Žili a žiji v Ni­
karagui, v provincii Chontales v hořích
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Sierra Amerric.

Mengele navštívil NSR
Bonn: Podle západoněmeckých sdělovacích prostřed­

ků odvolávajících se na Informace Židovského doku­
mentačního střediska ve Vídni navštívil nejhledaněj- 
íí masový nacistický vrah J. Mengele v roce 1959 
NSR. Ve svém rodišti, bavorském městě Gůnzburgu, 
se tehdy zúčastnil pohřbu svého otce, továrníka, kte-* 
rý vedl čilé obchody s řadou jihoamerických zemí. 
V nich také nalezl osvětimský kat Mengele úkryt a 
později získal 1 paraguayskou státní příslušnost.

NADZVUKOVÝ LETOUN CONCORDE včera vytvo­
řil nový rekord na trase Londýn—Sydney. Vzdá­
lenost 17 000 kilometrů zvládl za 77 hodin, 3 mi­
nuty a 45 sekund. Podle zástupce společnosti Bri­
tish Airways byl let oproti předpokladům dokonce 
o dvě minuty kratší. Letadla, která nedosahuji 
nadzvukově rychlosti, potřebují ke stejně dlouhé 
cestě o sedm hodin více. I to je ovšem rychlejší 
cestování net v roce 1960. kdy phsažéři pobývali 
na lince Londýn —Sydney ve dvoumotorových le­

tadlech déle než dva dny.

Frostiger Arbeitsmarkt
Arbeitslose jeweils im Januar 

in Millionen

• Jdou dva po kolejích, že 
musí přijít na to, kde se 
vlastně obě koleje spojí. 
Stále jdou, už je začínají bo­
let nohy, zastaví se a ohléd­
nou nazpět.
„Hele, vole," volá první. 
„Dyť my jsme to dávno pře­
šli."

Känguruhs auf Abschußliste
CANBERRA, 20. Februar (AFP). Unge­

achtet der Proteste von Tierschützern in 
aller Welt sollen auch in diesem Jahr in 
Australien fast zwei Millionen Kängu­
ruhs getötet werden. Das Umweltministe­
rium in Canberra legte die Abschußquote 
am Mittwoch auf 1 986 000 fest und fügte 
hinzu, daß diese Quote um 2000 Tiere 
niedriger sei als 1984. Um der Kampagne 
der Känguruh-Freunde den Wind aus den 
Segeln zu nehmen, will Barry Cohen, au­
stralischer Minister für Kunst, nationales 
Erbgut und Umwelt, einen Film über die 
„humane“ Tötung der Känguruhs drehen 
lassen.
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Bibel babylonisch
ZÜRICH, 20. Februar (AP). Bis Ende 

1984 ist die Bibel ganz oder teilweise in 
1808 Sprachen übersetzt worden. Dies 
geht aus der neuen Statistik des Welt­
bundes der Bibelgesellschaften hervor, 
die der Pressedienst der evangelischen 
Kirche der Schweiz verbreitete.

Die ganze Bibel ist in 286 Sprachen er­
schienen, das Neue Testament liegt zu­
sätzlich in 594 Sprachen vor, und einzel­
ne Teile der Bibel sind in weitere 928 
Sprachen übertragen worden. Vollständi­
ge Übersetzungen gibt es vor allem in 
afrikanischen (109), asiatischen (90) und 
europäischen (55) Sprachen. Für Latein­
amerika werden Ausgaben in zwei Indio­
sprachen vorbereitet

,,Ausländer raus´´
Jugoslawien schlägt Brotpreis auf

Die Regierung in Belgrad hat den 
Brotpreis um 18 Prozent erhöht. Mehl 
wurde um 18,7 Prozent verteuert. Im 
Januar betrug die monatliche Infla- 
tionsrate neun Prozent.
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ČESKÁ PÍSEŇ PÍSNÍ
Písnlčkářky vyvolávají: Nová 

píseňl Za krejcar, za dva, 
kdo dá tři — nepůjde 

k rychtářll Sbíhá se „lid měst­
ský a vesnický", řemeslníci, dě­
večky, učedníci, sluhové. Na nu­
selské louce pod hradbami praž 
ského Nového Města, kde zurčí 
průzračná voda potoka Botiče, 
je veselo, neboť se tu právé, ja­
ko každou středu po velikono­
cích, slaví slavnost pražských 
ševců Fidlovačka.

A už zaznívá rozpustilá kra- 
mářská píseň:

Ptá se panák Itda, zač je 
hadrů mirai 

is by prodal kabát, suknt, vestu, 
aby naíel s pannou k ptvu 

cestu, 
k ptvu, ptvu, plvul

Posluchači vpadají svými hla­
sy do písně a .všechno se 
chechtá“,

Na scénu vchází 
slepý houslista

A všechno se tedy chechtalo, 
tenkrát v to nedělní odpoledne 
21. prosince 1834, na jevišti Sta-

abychom se někde usadili.“ Bě- 
tutka: .Tamto je pěkný kámen, 
dědečku. Pojďte, já vedle vás 
postojím.“ Dráb, panský služeb­
ník, vidí potulné muzikanty a 
rád by slyšel nějakou písničku: 
.Nu tak tedy, starcll Měj se k tomul Zadělej něco pořád­
ného!"

A houslista Mareš, tento chu. 
dý, slepý, ale nikoli ubohý pís­
ničkář a šumat odpoví: .Mnoho 
neumím, co ale dám, jde od 
srdce.“

Po několika taktech předehry 
houslí a lesního rohu, těchto 
dvou věčných milenců roman­
tického orchestru, zazní Mare­
šova píseň:
Kde dornov mägi Kde domov 

můg?
Woda huč) po lučinách 
Bory ssumf po skaltnách 
W sadě skwl se gara kwět 
Zemsky rág to na pohled 
A to ge ta krásná zemi 
Zemi česká — domov můgl 
W kragf zndss-lt bohumilém 
Tiché dusse v tile čilém 
Gasnou mysl, wzntk a zdar 
A tu silu, vzdoru zmar 
To ge Cechů slaumé plémé 
Mezi Cechy — domov můgl

Nastalo hrobové 
ticho

Prantttek S křoup zkomponoval 
hudbu k Tylovi fldlovačce 

vovského divadla v Praze v po­
sledním ze .čtvera obrazů dle 
života pražského od Týla sesta­
vených“ a nazvaných',Fidlovač­
ka aneb žádný hněv a žádná 
rvačka“. Chechtot byl totiž pře­
depsán režijní poznámkou au. 
tóra této frašky se zpěvy, Jose­
fa Kajetána Tyla.

Přestaňme se ale smát: na je­
višti, neboli v .herně“ dochází 
podle režijního záměru k prud­
kému kontrastu. Přichází .šedi­
vý slepý Mareš, houslista, veden 
BětuSý/tu, která na druhé ruce 
lesaí roh nese; okolo nich se 
hned kjípí dráb a četní poslu­
chači“.

Stařec je zřejmě unaven 
vším tím halasem kolem: .Hled, 

Když houslista Mareš, jinak 
přední operní basista Karel 
Strakatý, tenkrát před sto pade­
sáti lety poprvé dozpíval tuto 
píseň, dráb pravděpodobně po­
kračoval ve své úloze: .Dobře 
tak, starej, dobře! (Oči sl utí­
rá.) Až mě te pod klapkama za- 
šimralo. Já st tě vezmu do pa­
měti.“

Co se dělo mezi tím, není už 
tak zcela jisté. Našli se pozdě­
ji svědci této premiéry, vzpomí­
nající na přeplněné hlediště 
(Praha se těšila na původní 
českou frašku, ohlašovanou už 
napřed v .České včele“] a také 
uvádějící, že...

.Když píseň započala, nastalo 
v divadle hrobové ticho, všecko 
zatajilo dech. Pěvec zpíval do­
jemně, s pohnutím. A .když 
umlkl, ticho potrvalo ještě ně­
kolik okamžiků. Pak nastaly ne­
konečné projevy radosti a nad­
šení. Pěvec, první basista Karel 
Strakatý, v úloze žebravého 
houslisty, volán s básníkem 
1 skladatelem.“

Tuto vzpomínku uveřejnil mu­
zikolog Otakar Hostinský podle 
výpovědi Jana Melichara ze 
Skutče, diváka premiéry a 
ochotníka, který se stýkal s Ty­
lem. Stalo se to ale až po pade­
sátí letech, je to svědectví 
z druhé ruky a navíc zřejmě 
poznamenané legendou, která se 
kolem Marešovy písně začala 
vytvářet v době, kdy se už de 
facto stala hymnou českého 
národa. .

Bohemie tiskne 
Tylovu píseň

Referáty o premiéře Jsou 
střízlivější. Známe dva. Josef 
Krasoslav Chmelenský, Jeden ze 
zakladatelů naší divadelní krltl. 
k” napsal v České včele: .Dneš­
ní kus se celkem líbil. Nadřeče- 
ná písně (Vane větřík, Kde do­
mov můj a Staří Pražané — 
pozn. aut.) se nejvíce líbily a 
dvojzpěv Du meine Zwanzige 
paní Allmarovou a panem Gra- 
bingerem musí opakován býtl!“ 

, Takže bylo opakováno jen ně­
mecké dueto. Německé v této 
hře? Ale jistě, ve Fidlovačce, 
lidové frašce ze života obroze­
necké Prahy, se při její premié­
ře 1 při jediné repríze 11. led­
na 1835 hovořilo a zpívalo také 
německy. Jak jinak, Praha této 
doby se 103 000 obyvateli, osmi 
branami ve svých hradbách, Jed 
ním mostem, třemi vltavskými 
převozy, a 117 veřejnými flakry, 
měla podle úředního sčítání víc 
než polovinu obyvatelstva, hlásí­
cího se tehdy 1 ze společenských 
důvodů k německé národnosti. 
Pamětníci uvádějí, že 1 ve vlaste­
neckých rodinách se hovořilo 
německy. A Tyl chtěl svou Pra­
hu zachytit věrně. A tak se ve 
Fidlovačce stýká čeština s „če- 
choněmčinou“ 1 s čistou němči­
nou. Milenecký pár Jeník a Lf- 
dunka mluví hovorovou češti­
nou, švec Kroutil, vlastenec a 
lidový čtenář hovoří spisovně, 
ale i s bohatou zásobou nadá­
vek, zpanštělá paní Mastílková 
vplétá sem tam do dialogů oje­
dinělé věty kostrbaté němčiny 
a německý sluha Jammerweil 
mluví jen německy 1 se stopami 
dialektu.

Máme tu ale Ještě druhou re­
cenzi Fidlovačky z pera proslu­
lého a uznávaného kritika ně­
mecké Bohemie, pana Müllera, 
profesora estetiky na Karlově 
univerzitě. Casto uznale refero­
val o českých hrách, ale Fidlo­
vačce vytkl „hrubost a spros­
totu“. Nedivme se mu, musel sf 
připadat zaskočen, vždyť ten 
sprostý lid tu nebyl předmětem 
povýšenecké zábavy, ale vystu­
puje tu Jako vítěz nad panskou 
vychytralostí, prolhaností a so. 
bectvím. Na Jeviště vtáhly lido. 
vé vrstvy, zaplnily |e drsnou 
mluvou bez estetlzuffcfch kon­
vencí a svými denními starost­
mi. Vstupují poprvé do české 
divadelní hry celých třicet let 
předtím, než tam vešel měst­
ský proletariat ve Smetanových 
Branlborech v Cechách. A to se 
panu profesoru Mtlllerovl ne­
mohlo líbit. 1 on však přiznává, 
že „pan Tyl dokázal nesporný 
talent básnický jedině několika 
zdařilým! pokusy, z nichž na 

prvním místě dlužno jmenovat 
píseň, kterou zpívá slepec ve 
čtvrtém jednání“. Pan Müller 
jde ještě dál. Aby podpořil svůj 
úsudek, otiskuje píseň „Kde do- 
mov můj“ česky v německém ča­
sopise!

PŘÍLOHA
DRBNY
Č.
113

Básnictví - srdce 
národa

V roce 1834, kdy se narodil 
Neruda, Tyrš byl dvouletý, Sme­
tana měl deset let, Josefu Má­
nesovi a Boženě Němcové bylo 
čtrnáct, Tylovi 26 a tvůrci hud­
by k Fidlovačce Františku 
Skroupovl 33 let, to s češtinou 
nevypadalo na divadle nijak rů­
žově. Už byly sice podány dů­
kazy o „zpěvnostl“ našeho jazy­
ka, v roce 1824 se hraje česky 
Carostřelec, 1825 Lazebník se­
villský, kde Skroup zpívá Flga- 
ra, ale při českých kusech na 
prknech Stavovského divadla, 
povolených jen o každém neděl­
ním odpoledni, „čeština byla od 
herců německých strašlivě mor­
dovaná a 1 čeští ochotnici drmo 
lili Jazyk český ukrutně“. Hrá­
val tehdy v českých hrách Jis­
tý pražský kavárnfk Smiler. 
Když vystupoval jako Konrád 
ve slavných Loupežnících na 
Chlumu, pozměnil sl svůj mono­
log o statečné třceřl Blbláně 
takto: „Já bych tam na mou mi­
lou duši sám nešel a ona miř 
nichts dir nichts se tam odváží!“ 
Jindy jako král Václav IV. zvo­
lal při zaklepání na dveře „He­
rein!“

Do tohoto prostředí třicátých 
let přichází do Prahy Tyl. Na 
svých toulkách po Cechách Ja­
ko herec se v Domažlicích se­
známil s Magdalenou Forch- 
helmovou o pět let starší a ta 
ho uvádí do domácnosti svých 
rodičů, kteří v Tylovi vidí své­
ho budoucího zetě. Otec Forch­
heim jako nadporučík rakous­
ké armády umožni Tylovi, aby 
získal místo furýra, pomocníka 
účetního u 28. pěšího pluku 
v Josefských kasárnách (stojí 
dodnes na náměstí Republiky) 
a Tyl dochází do rodiny 1 jako 
vychovatel malé Anny, Magdale- 
nlny sestry. Anna je o 21 let 
mladší než Magdalena, o 16 let 
mladší než Josef Kajetán a poz. 
ději, už za Tylova manželství 
se starší sestrou, se stane mat­
kou jeho osmi dětí.

Šestadvacetiletý Tyl v roce 
premiéry Fidlovačky je redakto­
rem „Květů českých“, které ma­
jí čtyři sta odběratelů, píše po­
vídky, sdružuje mladé literáty, 
hraje divadlo, překládá a věří, 
že „básnictví Je srdce každého 
národu a pověsti nebo romány.



povídky a novely a ]ak se ty 
špiritusy nyní všecky jmenují, 
jsou hlavní Jeho krevní žíly“. 
Redakcí Je mu ložnice v kasár­
nách s hrubým stolem, blikající 
svíčkou a ořezaným brkem. Jeho 
dny sl můžeme představit patr- 
ně takto: dopoledne pracuje na 
nějaká novele, odpoledne sesta­
vuje scény k frašce, večer ro­
zepisuje úlohy pro představení 
příští neděli, v nocí skládá ně­
jaký kuplet, k ránu se pustí do 
zanedbané úřednické činnosti, 
pak běží do divadla na zkoušku, 
odtud zas do vojenské kance­
láře.

Na půdě legend
A Jak se blíží podzim roku 

1834, nastane čas, abychom 
vstoupil! ze skutečnosti na pů. 
du legend.

Je hluboká noc, ve skromně 
zařízené místností ozářené svi­
tem svíčky pláče Skroup u lože 
své ženy, která právě zemřela: 
„Skládáním melodie té odehrál 
jsem své milované ženě píseň 
pohřeb.“ Vstoupí Tyl: „Neplač, 
příteli, celý národ s vděčností 
vzpomínatl bude na tebe, že ve 
chvíli kdy skládals proň jeho 
hymnu (I), ztratil jsi, cos měl 
ve světě nejdražšíhol“

Tak viděl spolupráci Tyla a 
Skroupa autor hry Kde domov 
můj G. H. Lomský (1934). 
Opravdu jen srdceryvné zkomo­
lení historických faktů I

Jinde to vypadá už daleko vě­
rohodněji, třeba v podání herce 
a Tylova životopisce Josefa La­
dislava Turnovského, pozdějšího 
manžela Anny Forchhelmové, 
matky Tylových dětí: „Jednoho 
dne zastihl (rozuměj Tyl — 
pozn. aut.) skladatele velmi 
sklíčeného a znaveného. S hla­
vou skloněnou seděl u psacího 
stolu vedle klavíru a sdílně vy­
pravoval, že téměř celou noc 
u lože své nemocné manželky 
prodlel a Jen o přestávkách, kdy 
dřímala, komponoval a na úsvi­
tě číslo 19 své skladby k Fidlo­
vačce dokončil.“ (C. 19 z cel. 
kového poetu 21 hudebních čí­
sel je písei Kde domov můj — 
pozn. aut.),

Z této vzpomínky z roku 1895 
pak vyvozuje F. Strejček v roce 
1934 toto: „2e skladatel psal 
v pozdní noci u lože churavé 
své choti, je nezkreslená sku­
tečnost, která poučuje, proč má 
škroupova skladba spíše vroucí 
rozcltllvělý tůn, než pevný ráz 
národního sebevědomí a hr­
dosti."

Je pravda, že Škroupova 
manželka paní Vilemlna byla 
křehká bytost, která po poro. 
du druhé dcery v červnu 1834 
opravdu churavěla. Kdy jindy 
ale mohl kapelník Stavovského 
divadla komponovat než v nocí? 
A že přitom ošetřoval 1 ženu, je 
samozřejmé. A inspirace k jeho 
hudbě? Hledejme ji v citovém 
jadrném Tylově slově, z něho 
především pramenilo Škroupo- 
vo horoucí vyznání víry v do­
mov a českou zemi.

Verše o české 
krajině 

Tylovy verše! Vytrysklé „ze Sa­

mého srdce ryzího romantismu“, 
Jak napsal historik Josef Pekar, 
nejsou nacionalistická, nikde 
v nich nenajdeme slova vlast, 
vlastenec, která se v té době 
skloňovala všude a všudy. Hovoří 
o domové, Seská zemi, bohuml. 
lém kraji, zaznívá tu malebnost 
slov voda hučí, bory Šumí. Čes­
ká příroda se líbezná představu­
je v jarním květu. Dnes nám 
v tomto zkratkovitém líčení vy­
vstává před očima česká kraji­
na téměř kdekoli. Literární his­
torik Albert Pražák uvádí, že už 
čeští humanisté opěvovali zemi 
zdobenou půvabem skalln, sadů 
a květů 1 zurčících potoků a že 
také Dobrovský, Palacký a Ša­
fařík zdůrazňovali jako zvlášt­
nost Cech malebná seskupeni 
lesů a skal. Naskytla se ale ta­
ká vysvětlení daleko svérázněj­
ší. F. Strejček například vidí 
v Tylových verších konkrétní 
popis nuselského údolí (1), kde 
loukou protéká Botič, kde ska­
liska pod hradbami byla porost, 
lá borovicemi a kde jara kvé- 
tem Jsou prý míněny bývalé 
Wlmmerovy sadyl

Polemika 
o Škroupovi

A škroupova melodie? O. Hos­
tinský v ní {»ozoruje nečeský 
sentimentální nádech, plynoucí 
z německé hudby pobeethove. 
novské, ale pokládá jí za nej­
ušlechtilejší melodický útvar 
Škroupův (1888], Hudební his. 
torik J. Plavec píše, že „melodl. 
ka Je křížencem italské a ně­
mecké, ano připusťme, že má 
málo znaků českestl“ (1941),

Leoš Janáček neodmítá eklek- 
tlckou melodii, ale vytýká Jí 
.harmonickou Jednotvárnost, 
Jaké nemá být v bohatýrské 
písni* (1898). Zdeněk Nejedlý 
soudí, že .škroup dovedl vytvo­
řit melodii tak vkusnou a jíma- 
vou, že bychom mohli být spo­
kojeni, kdyby celý náš národní 
život vynikal tou ušlechtilostí 
jako naše národní hymna* 
(1905).

Už v druhé polovině 19. stole, 
tí byla Tylova a škroupova pí­
seň pokládána za českou hym­
ny. A to se mnohým nelíbilo, 
chyběl prý žhavější tempera, 
ment více fltočnostl I .revoluč- 
nostr. F. A. Šubert, spisovatel 
a ředitel Národního divadla, do­
konce navrhl za novou hymnu 
Smetanův sbor z Braniborů 
.Udeřila naše hodina*, k němuž 
napsal vlastní slova: Udeřila 
naše hodina, k svobodě znovu 
národ vstává, za svoji čest, Ja­
zyk, za svůj krov, za svoje prá. 
va v boj se dává (1907).

Tylův text byl mnohokrát pa­
rafrázován, ale 1 parodován. 
Sžíravou parodií na české po­
měry vynikl nad Jiné mladý Ne­
ruda: Kde domov můj? Tam, kde 
pivovary strmí, a kde sádské 
husy krmí, kde mělnické vlni­
ce lidem dělaj opice, jež malín­
ský křen zas spraví, mezí kře­
ny domov můj.

Už sto padesát let se zpívá a 
hraje Tylova a Škroupova píseň, 
od roku 1918 jako první část 
československé hymny. Nebof 
j; k podle ústní tradice řekl 
Bedřich Smetana, když odmítl 
návrh na komponováhí nové 
hymny: „Kterou píseň lid sám 
na svou hymnu vznesl, ta hym-

nou jeho také zůstane.“
A opravdu zůstala. Provází náš 

národ v jeho slavných, ale 
i nejtěžších chvílích a stala se 
s písní „Nad Tatrou sa blýská“ 
i symbolem naší státností. Pou­
tá nás svými slovy i melodií 
stejně jako naše předky a ne­
ustále našim srdcím připomíná, 
kde je náš domov.

Josef Kajetán Tyl
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Divadelní cedule, zvoucí k premldfe Tylovy Fidlovačky
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Produktion von 
Pkw und Lkw
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Prostituierte aller Länder 
wollen sich vereinigen

ĎYlč TY HuHuY
JS&Ü uv 6t Leif

Osobnost hudebního klasicismu

Porno gratis unerwünscht
WASHINGTON, 14. Februar (AFP). Der 

Herausgeber des pornographischen US- 
Magazins „Hustler“, Larry Flynt, ist von 
der Post verklagt worden. Er hatte sein 
Porno-Blatt trotz mehrmaliger Mahnun­
gen weiterhin an Kongreß-Mitglieder ge­
schickt, die sich bei der Post über die 
Sendungen beschwert und deren Einstel­
lung gefordert hatten. Der um Publicity 

' bemühte Flynt drohte den Verweigerern 
■ seines Blattes ebenfalls mit einem Pro- 
‘ zeß. Er berief sich auf das gesetzlich ver­
ankerte Recht, zur freien Meinungsäuße­
rung den Volksvertretern seine „politi­
schen und sozialen Ansichten“ _ zur 
Kenntnis zu bringen. Die Abgeordneten 
und Senatoren sollen aus diesem Grund 
ein Gratis-Abonnement von „Hustler“ er­
halten.

Z JEDNOHO ČLÁNKU:
ein 1934 geschriebenes „Gedicht“, eine 
Eloge auf den „Führer und Reichskanz­
ler Adolf Hitler“, die mit den Zeilen 
ende: „Wenn Höllenflammen uns um­
lohn, wenn Wasser uns zu verschlingen 
dröhn, woll’n Nattern und Drachen uns 
niederzwingen, Götter und Teufel mit 
uns ringen — dann wanken und wei­
chen wir nicht: Hitler, wir sterben 
jauchzend für dich.“

(ok): K významným hudebním osobnostem, které 
svým životem a dílem přímo ztělesňovaly českou hu-
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debnost přelomu Iß. a 19. 
stolelí, patfll nesporně čes­
ký skladatel a pianista Jan 
Ladislav Dusík (1760 aï 
1812), od jehož narození u- 
plynulo přivě dnes dvě a 
čtvrt století. Dusíkovo umění 
poznala téměř celá Evropa. 
Po studijních začátcích 
v Jihlavě, Kutné Hoře a 
Praze se sotva dvacetiletý 
hudebník odhodlal k první­
mu zahraničnímu vystoupe­
ní v Belgii, jež mu okamži­
tě vyneslo významné an­
gažmá. Od té doby koncer­
toval a střídal jedno půso­
biště za druhým; pobýval 
v Amsterodamu, Haagu, 
Hamburku, Kasselu, Berlí­
ně, Mohučl, Petrohradě,

Kresba J. Kundy

2-VAí Ty /

vlaha!
• Šéf podniku říká svému 
zástupci:

„Rozhodl jsem se zřídit fi­
liálku našeho podniku 
v North Bay a vy tam budete 
vedoucím."

Zástupce se podiví: „Cože 
v North Bay, vždyť tam jsou 
jen lehké ženštiny a hoke­
jisti!"

„No dovolte, moje man­
želka je z North Bay!"

Zástupce se na vteřinku 
zarazí a pak se rychle otáže: 
„A za které mužstvo milosti­
vá hrála?"

ADAC warnt vor Vignette
MÜNCHEN, 12. Februar (dpa). Dit seit 

1. Januar geltende Vorschrift der 
Schweiz, die 37 Mark teure Autobahn- 
Vignette gut sichtbar auf der Innenseite 
der Frontscheibe anzubringen, kann be­
stimmte Sicherheitsscheiben zerstören. 
Nach Auskunft des ADAC sind die soge­
nannten Securiflex-Frontscheiben auf der 
Innenseite mit einer empfindlichen 
Kunststoff-Folie versehen, die das Risiko 
von Schnittkanten-Verletzungen bei 
einem Unfall herabsetzt. N
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• Nechápeme, proč se lidé rozčiluji nad zpož­
děním vlaku. Vždyť přece jízdenka platí dva dny.

Litvě (kde prožil dva roky ve službách knížete Rad- 
ziwllla) 1 Magdeburku, avšok nejdéle setrval v Lon­
dýně a Paříži. Spolu s Já. Clementlm a J. B. Grame­
rem byl považován za největšího klavírního virtuosa 
své doby, stýkal se Intenzivně s C. Ph. E. Bachem 
1 J. Haydnem, založil hudební nakladatelství a vyual 
důležitou klavírní Skulu. Kompozičně nam Dusík od­
kázal rozsáhlé dílo, jež zahrnulo vedle různých ko­
morních žánrů (klavírní tria, klavírní tria s flétnou, 
klavírní kvartety, houslové sonáty), zejména skladby 
určené sólovému klavíru. Z patnácti klavírních kon­
certů je dnes nejznáméjšl g moll, op. 50 nebo Kon­
cert pro dva klavíry, a ze sonát, variaci či rond u- 
poutaly na sede zvláště ty kompozice, jež se odchýli­
ly od obvyklého klasicistního schématu a Inklinovaly 
— ve shodě s emocionálně zjitřenou povahou svého 
tvůrce — k volně fantazíjnímu výrazu s překvapivými 
prugramními momenty. Ronda L!adl, Consolation nebo 
sonáty f moll (L’invocation), As dur (Le retour à Pa­
ris) a fis moll (Élégie Harmonique) vešly do povědo­
mí dnešních posluchačů jako nejkrásnější plody epo­
chy českého hudebního klasicismu. — -
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Neprakta—Švandrlík
„Vymlouvá se na sklerózu, ale já jako jeho spolužák mohu dosvědčit, že byl 
blbej od raného mládí!"

Streit um Biologie-Bücher
Stammt der Mensch vom Affen ab oder aus der Erde?

WASHINGTON, 18. Februar (AP). Die 
Qualität der an US-amerikanischen Schu­
len zugelassenen Biologie-Lehrbücher ist 
nach dem Urteil von Fachleuten seit den 
späten 60er Jahren ständig gesunken. In 
einem am Sonntag veröffentlichten Be­
richt klagt die Organisation „People for 
the American Way“ (Anhänger der ameri­
kanischen Lebensart), die Hälfte von 18 
überprüften Lehrbüchern gehe nur unzu­
länglich auf die Evolutionstherorie ein, 

Joie wissenschaftliche Ansicht, daß 
Mensch und Affe einen gemeinsamen Ur­
sprung haben. In drei dieser Bücher wer­
de die Evolution überhaupt nicht er­
wähnt, heißt es in dem 128seitigen Be­
richt mit dem Titel „Verbraucherwegwei­
ser zu Biologielehrbüchern“.

il Mitautor des Reports ist Wayne Moyer,

früherer Geschäftsführer des Verbandes 
der amerikanischen Biologielehrer. Er 
kritisiert, daß die Verleger in den vergan­
genen Jahren dem Druck eingefleischter 
Fundamentalisten nachgegeben und die 
Hinweise auf Evolution und andere wis­
senschaftliche Thesen in ihren Lehrbü­
chern verwässert hätten.

„People for the American Way“, von 
dem Fernsehproduzenten Norman Lear 
zwecks Bekämpfung von Zensurerschei­
nungen gegründet, trägt seit Jahren 
einen Grundsatzkampf mit den Anhän­
gern der biblischen Darstellung aus, nach 
der Gott den ersten Menschen aus Erde 
geformt hat Die Organisation will sich 
im nächsten Jahr ähnlich kritisch mit 
amerikanischen Geschichtslehrbüchern 
auseinandersetzen.

Nationale Internationale
TEL AVIV, 18. Februar (dpa). Am 

L Mai dieses Jahres sollen die Arbeiter 
Israels die „Internationale“ erstmals in 
abgeänderter Form singen. „Um der jün­
geren Generation die Prinzipien der Ar­
beiterbewegung schmackhafter zu ma­
chen“, hat die Führung der größten israe­
lischen Gewerkschaft „Histadrut“ nach 
Angaben ihres Generalsekretärs Israel 
Kesar am Montag beschlossen, vom Ori­
ginaltext abzuweichen und zwei „für Is- 
rael nicht aktuelle Passagen“ zu strei­
chen. Nämlich die Verse: „Wacht auf, Ver­
dammte dieser Erde, die stets man noch 
zum Hungern zwingt“ und „Unmündig 
nennt man uns und Knechte, ertragt die 
Schmach nun länger nicht". Inwieweit 
diese Passagen durch andere Worte er­
setzt werden, haben die Gewerkschafts­
bosse noch nicht beschlossen. Der Vertre­
ter der linkssozialistischen Mapam-Partei 
bei dem Gewerkschaftsvorstand prote­
stierte gegen den Beschluß damit, daß die 
„Internationale“ nicht von einem einzigen 
Land geändert werden könne. „Der 'kos­
mopolitische Charakter des Liedes“ dürfe 
nicht verletzt werden, meinte er. Sein 
Einwand wurde jedoch von der Mehrheit 
im Vorstand abgewiesen. / .
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Gefahr durch rauchende Eltern
Studie: Für Kinder erhöhtes Krebsrisiko im Erwachsenenalter

era FRANKFURT A. M„ 18. Februar. 
Das Passivrauchen-soll für Kinder ge­
fährlicher sein als bisher vermutet, be­
richtete die „Ärzte-Zeitung" am Montag. 
Wenn man in seiner Kindheit durch das 
Rauchen der Eltern in der Wohnung jah­
relang zum Einatmen von Zigaretten­
qualm gezwungen war, vermehre sich 
dieses ständige Passivrauchen zu einer 
bedeutenden Erhöhung des allgemeinen 
Krebsrisikos im Erwachsenenalter. Neue­
ste Ergebnisse einer Fallstudie aus 
einem Aufklärungsprogramm des US- 
Forschungsinstituts für Umwelt — Ge­
sundheit, so die „Ärzte-Zeitung“, bewei­
sen dabei den Trend zur Verdoppelung 
des Krebsrisikos, fall? .beide Elternteile 
rauchen. '; 4 m&w ben.J

Besonders bei diesen Kindern komme 
es im späteren Leben zu einem starken 
Anstieg des Auftretens von Leukämie 
(Blutkrebs) und Lymphomen (Lymphkno­
tenkrebs) auf 250 und 510 Prozent, je 
nachdem ob nur ein oder beide Elterntei­
le rauchten. Mädchen sind nach der US- 
Studie durch die Erhöhung des Brust­
krebsrisikos auf 200 und 240 Prozent be­
sonders gefährdet.

Falls sich in der Familie des Kindes 
weitere Raucher befinden, addieren sich 
die Risikoerhöhungen durch jeden weite­
ren Raucher unabhängig zu einem ent­
sprechend erhöhten Gesamtrisiko, das 
sich zum Beispiel beim Schilddrüsen­
krebs auf 870, bei Blutkrebs und Lympho­
men auf 680 Prozent summierte.

Weltcharta für Prostituierte
AMSTERDAM, 18. Februar (AP). Die 

Verabschiedung einer „Weltcharta für die 
Rechte der Prostituierten“ stand am Wo­
chenende am Ende des dreitägigen Dir­
nenkongresses in Amsterdam. Ein „Inter­
nationales Komitee“ werde für die Rech­
te der Prostituierten eintreten, kündigte 
eine der Organisatorinnen des Kongres­
ses, Margo St. James von der kaliforni­
schen Dirnenhilfsorganisation „Coyote“, 
während einer Pressekonferenz an. Das 
Komitee werde seinen Sitz in den Nieder­
landen haben. Es werde auf internationa­
le Organisationen einzuwirken versu­
chen, um eine Änderung in den Lebens- 
und Arbeitsbedingungen der Prostituier­
ten zu erreichen. Die Konferenz habe ge­
zeigt, daß Prostituierte überall Schikanen 
ausgesetzt seien. Die „Weltcharta“ ziele 
darauf ab, die von Erwachsenen ausgeüb­
te Prostitution zu entkriminalisieren, sag­
te Margo St James. Dieses Gewerbe 
müsse wie andere auch angesehen wer­
den, damit Prostituierte nicht mehr dis- 

, kriminiert würden. Mit der Charta solle 
erreicht werden, daß Dirnen die Men­
schenrechte und bürgerliche Freiheiten 
wie die der Rede, Freizügigkeit und Be­
rufsausübung und das Recht auf Arbeits­
losen- und Krankenversicherung zuge­
standen würden. _ • Pr

vn
í tra

ns
pl

an
ta

ci
 srd

ce
 ve 

Fi
ns

ku
 pro

ve
dl

 
v n

oc
i na

 čtv
rte

k n
a h

el
si

ns
ké

 un
iv

er
zi

tn
í k

lin
ic

e 
20

čl
en

ný
 lék

ař
sk

ý tý
m

. M
lu

vč
í kli

ni
ky

 uve
dl

, že
 

op
er

ac
e by

la
 úsp

ěš
ná

, ale
 odm

ítl
 sdě

lit
 oso

bn
í 

úd
aj

e o
 pa

ci
en

to
vi

.

D
er

 O
ch

se
 lö

st
 di

e R
at

te
 ab

 
H

O
N

G
K

O
N

G
, 18.

 Fe
br

ua
r (d

pa
). F

ür
 

ru
nd

 ei
n D

rit
te

l d
er

 W
el

tb
ev

öl
ke

ru
ng

 be
­

gi
nn

t am
 Mi

ttw
oc

h m
it F

eu
er

w
er

k u
nd

 
Fe

sti
vi

tä
te

n a
lle

r A
rt 

da
s „

Ja
hr

 de
s O

ch
­

se
n“

, da
s n

ac
h d

em
 ch

in
es

is
ch

en
 M

on
d­

ka
le

nd
er

 das
 „Ja

hr
 der

 Rat
te

“ ab
lö

sL
 

N
ac

h tra
di

tio
ne

lle
r De

ut
un

g dü
rft

e es
, 

w
ie

 es
 d

em
 O

ch
se

n 
en

ts
pr

ic
ht

, n
ic

ht
 al

lz
u 

au
fre

ge
nd

 w
er

de
n.

 
Im

 ge
sa

m
te

n c
hi

ne
si

sc
he

n K
ul

tu
rra

um
 

ha
t m

an
 si

ch
 au

f d
en

 tu
rb

ul
en

te
n 

Ja
hr

es
­

w
ec

hs
el

 gu
t v

or
be

re
ite

t. D
ie

 Ah
ne

n u
nd

 
di

e G
ei

ste
r i

n H
au

s u
nd

 H
of

 w
ol

le
n g

er
a­

de
 jè

tz
t g

eb
üh

re
nd

 ve
re

hr
t u

nd
 etw

ai
ge

 
Sc

hu
ld

en
‘sc

hl
eu

ni
gs

t n
oc

h -
 zu

rü
ck

ge
za

hl
t 

se
in

, d
am

it n
ic

ht
s B

el
as

te
nd

es
 ins

 ne
ue

 
Ja

hr
 mi

tg
en

om
m

en
 wi

rd
. A

uc
h g

ilt
 es,

 
B

ek
an

nt
e u

nd
 Fr

eu
nd

e m
it 

kl
ei

ne
n r

ot
en

 
U

m
sc

hl
äg

en
 vo

Il;
,G

lü
ck

sg
et

d“
zu

 be
de

n«
 

ke
n u

nd
 da

s H
au

s v
on

 G
ru

nd
 au

f z
u p

ut
­

ze
n 

un
d m

it 
fri

sc
he

n 
Bl

um
en

 zu
 sc

hm
ük

- 
ke

n,
 b

ev
or

 d
as

 gr
oß

e K
na

lle
n u

nd
 fe

uc
ht

­
frö

hl
ic

he
 F

ei
er

n 
be

gi
nn

t. 
N

ac
h d

er
 chi

ne
si

sc
he

n Ü
be

rli
ef

er
un

g 
w

ar
 d

er
 O

ch
se

 d
as

 zw
ei

te
 T

ie
r, 

da
s e

in
er

 
Ei

nl
ad

un
g 

de
s s

te
rb

en
de

n 
Bu

dd
ha

 an
 al

le
 

K
re

at
ur

en
 zu

 se
in

er
 le

tz
te

n 
Pr

ed
ig

t F
ol

ge
 

le
is

te
te

. N
ur

 zw
öl

f T
ie

re
 w

ar
en

 in
sg

es
am

t 
er

sc
hi

en
en

, u
nd

 je
de

s v
on

 ihn
en

 er
hi

el
t 

da
fü

r i
m

 ch
in

es
is

ch
en

 T
ie

rk
re

is 
ei

n e
ig

e­
ne

s J
ah

r. 
M

en
sc

he
n,

 di
e in

 „O
ch

se
n“

-J
ah

re
n g

e­
bo

re
n s

in
d -

*1
91

3,
 19

25
, 19

37
, 19

49
, 19

61
 

—
 ge

lte
n in

 Ch
in

a a
ls

 ge
du

ld
ig

 un
d a

ls
 

ha
rte

 Ar
be

ite
r. W

en
n si

ch
 ihr

 W
es

en
s­

gr
un

dz
ug

 ins
 Ne

ga
tiv

e w
en

de
t, w

er
de

n 
sie

 lei
ch

t st
ur

 bi
s zu

r V
er

bo
hr

th
ei

t. S
ie

 
la

ss
en

 sic
h v

on
 ho

he
n m

or
al

isc
he

n M
aß

­
stä

be
n l

ei
te

n,
 ge

lte
n a

be
r g

le
ic

hz
ei

tig
 al

s 
ge

iz
ig

 u
nd

 al
s s

ch
le

ch
te

 V
er

lie
re

r.

wen JtrwMu. w v

Nedostatky v kvalitě vína
(řtk): Ověřit stav kvality prodávaného sudového vl­

na a zabezpečit ochranu majetku v socialistickém 
vlastnictví bylo cílem prověrek Státní obchodní Inspek­
ce v provozech státního a družstevního obchodu a v ne- 
ebchodních organizacích prodávajících víno na celém 
Slovensku. Pracovníci Státní obchodní Inspekce v kon­
trolovaných 177 provozech odebrali 702 vzorků vína. 
Při analýzách třetina odebraných vzorků neodpovídala 
požadavkům na kvalitu, přičemž Slo většinou o ředění 
• jinou nedovolenou manipulaci. Takovéto „bryndám“ 
zjistila Inspekce nejen ve výčepech, ale 1 ve sklado­
vaných nádobách, sudech a demlžónech. Přitom pro­
věrky z ostatních roků ukazují na pravidelné zhoršo­
vání kvality sudových vín. Zároveň kontrolovali péči 
• kvalitu skladovaného zboží a zaměřili se 1 na pro­
dej ze soukromých zdrojů. Důležité je 1 zjištění, že 
z 233 kontrolních nákupů bylo 32 procenta předra- 
ieno, a to především nedoměřením a nesprávným účto­
váním.

Syn utýrán k smrti
(laj): V Třeboni ne Jlndřlchohradecku byli zadrženi 

26letá Zdeňka C. a 231etý Ivan K., kteří delší dobu 
týrali pětiletého syna Zdeňky C., až se jeho zdra­
votní stav zhoršil natolik, že fyzickému násilí pod­
lehl. Oba byli umístěni ve věznici v Českých Budě­
jovicích.



Jestliže je dělnická třída tak prostoduchá, že se chtivě a slepě vr­
há do práce straníc se vyšších požitků, třída kapitalistů je odsouze­
na k lenosti a nuceným radovánkám.

Zpočátku byl měšťák řádným člověkem, jeho mravy byly slušné 
a umírněné, stačila mu — nebo skoro stačila — jeho vlastní žena, 
pil jen tehdy, když měl žízeň, jedl jen tenkrát, měl-li hlad. Dneska 
ovšem nenajdeme v zbohatlických vrstvách synka, který by nepova­
žoval za svou povinnost podporovat prostituci, nenajdeme měšťáka, 
který by se necpal kapouny s lanýži a nepil jen ta nejjemnější vína. 
Ženy z lepší společnosti jsou pak hotové mučednice. Aby vyzkoušely 
a uplatnily pohádkové toalety, při jejichž šití si švadleny kazí zdra­
ví, převlékají se několikrát za noc; aby ukojiliy touhu po umělém 
účesu, vysedávají celé hodiny u kadeřníka.

Kéž by dělnická třída vyrvala ze svého srdce neřest, která kazí je­
jí přirozenost, a povstala v celé své moci! Ne však proto, aby žádala 
právo na práci, které je pouze právem na bídu, ale aby razila želez­
ný zákon zakazující každému pracovati déle než tři hodiny denně!

Ó, Lenosti, smiluj se nad naší bídou bez konce! Ó, Lenosti, matko 
umění a vznešených ctností, buď balzámem na naše utrpení.

Paul Lafargue (Z pamfletu Právo na Lenost, 1848)
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Bregenz - dva tisíce let
(z): Sliční festivalové středisko 

na Bodamském jezeře — Bregenz 
— vstupuje letos do neobvyklého 
roku. Oslaví v létě 2000 let svého 
trvání. V roce 15 před Kristem do­
byl nevlastní syn římského císaře 
Augusta, pozdější císař Tiberius, se 
svým vojskem malou keltskou obec 
na břehu Bodamského jezera. Díky 
strategické prozíravosti svého doby­
vatele, stala se Bregenz význam­
ným obchodním a dopravním cen­
trem, pod jehož náporem se roz­
růstala. Římské Brlgantíum se sta­
lo záhy kvetoucím sídlem. Jemu bu­
dou nyní věnovány dvě výstavy, jež 
budou v Bregenzl otevřeny upro­
střed léta a potrvají do konce září 
t r. Kromě toho budou během jara 
uspořádány četné koncerty, poulič­
ní vystoupení, průyody, římský zá­
vod s kolovými vozy atď. Oslavy vy­
vrcholí u příležitosti mezinárodního 
festivalu Bregenzer Festspiele, kte­
rý potrvá od 23. července do 
24. srpna. Opernf příznivci s napě­
tím očekávají inscenaci Mozartovy 
Kouzelné flétny na jezeře, kterou 
nastuduje francouzský režisér Jéro- 

■ me Savary. Závěrečný den festiva- 
‘ lu bude ve znamení Handlovy Vod- 

1 ní hudby s obrovským ohňostrojem 
' přímo na jezeru.

Neprakta-Švandrlík

„Poslyš — opravdu se ten tvůj starej nemůže vrátit? Můj anděl strážný je nějak ner­
vózní!"

Čtyřicet let od náletu na Prahu
(čtkj: Datum 14. ínora zůstane navždy černým 

dnem pro pozůstalé. 1 pamětníky zcela zbytečného 
náletu amerických letadel tra Prahu před 40 letv. 
Toho dne, přesně ve 12.57 hodin, dopadly první bom­
by a během tří minut napáchaly značné škodv: zcela 
zničily 93 domy a těžce poškodily dalších Í740 bu­
dov. V pásmu strašlivého „koberce“, který postihl 
Zlíchov, Patackébo náměstí, Vyšehrad, Karlovo ná­
městí, Vinohrady, Nusle a Pankrác, zahynulo přes 700 
Pražanů, včetně téměř sto děti. Těžce zraněno bylo 
1180 občanů. Přitom nacistická kasárna a výrobní 
podniky se zbrojní výrobou zůstaly nedotčeny. Nako­
nec se všechno odbylo omluvou či výmluvou: prý do­
šlo k omylu, bombardéry ztratily orientaci nad Ba­
vorskem, nálet prý patřil Drážďanům. Nabízí se otáz­
ka: kolik bylo od skončení války podobných vážných 
selhání v ozbrojených silách imperialistických států? 
Kolik z nich mohlo skončit daleko tragičtěji než ná- 
1« na Prahu r únoru 1945? —

. . . KDYŽ si člověk usedne do křesla a dá si na 
dosah pravé ruky stolek a na něj láhev toho, co rád, 
a čte si v bezpečí tlustou knihu o něčím životě, je 
mu dobře. Čím větší jsou nebezpečí, čím krutější 
křivdy, čím zmařenější naděje, čím rafinovanější 
úskoky nepřátel, čím odvážnější realizované sny 
v životě, o kterém čteme, tím lépe chutná nápoj 
z láhve, tím láskyplněji nás křeslo drží na svém klí­
ně a tím pěkněji se čte. A říkáte si, měl bych napsat 
svůj životopis.

Je tu ovšem malý háček. On se totiž životopis mu­
sí nejdříve prožít. A takový ten pohodlný život, bez 
nebezpečí, to je hloupý životopis a nedá se číst. 
A ten, co se čte jedním dechem, to je zase hloupý ži­
vot a dá se těžko žít. Nu, tak si lidé musí do těch ži­
votopisů vymýšlet anebo z nich škrtat. Protože ten 
skutečný životopis, životopis každého na této země­
kouli, je nesdělitelný. A někdy mu ani sám člověk 
nerozumí. Ale rozhodně se dobře čtou knihy, ve 
kterých tíhu doby, nespravedlnosti, nesvobodu už 
za vás někdo jiný vytrpěl. Pak je možno být velko­
rysý. Sklapnout knihu a vyjít do ulic, rozvinout 
vlajku a stát na barikádách — pomyslných, protože 
ti, co chodí na pravé barikády, ti obyčejně nečetli 
žádný životopis. Jinak by patrně na ty barikády ne­
šli . • Jan Werich: Klauni

„Ano, vtechny názvy těchto knih jsem pfttetll*

• Před železničním závorami zastavilo stěhovací auto vedle trabanta. 
Vyklonil se z něho mohutný chlap, zahleděl se na auto v hlubinách a tá­
zal se slečny, která seděla za volantem:
„Madam, ještě ho přikrmujete, anebo už pije benzín sám?“

ř ZAVEDENI KONTROLY POHYBU MUZÜ požadují 
italské bojovnice za ženská práva. K prosazení 
svého požadavku zvolily zatím leaální cestu a 
obrátily se na parlament s návrhem nového zá­
kona. Mužům má být nařízeno, aby se po ulicích 
pohybovali v době od devíti hodin večer do pěti 
hodin ráno výhradně v doprovodu lény. Návrh 
neuvádí, zda by to musela být manielka, ale zato 
pamatuje na sankce pro případ poruSení zákona. 
Provinilec má být odsouzen k 52 dnům domácího 
vězení, do kterého bude .uvržen* výhradně o 

.. .víkendu nebo ve svátek.
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„Taky si budu muset něco atraktivního postavit. Nejspíš sněhuláka/' Neprakta—Švandrlík

Lenoš a řvi, 
dají mzdu dví! 
Pracuj a kuš: 
hubu suš!
Karel Havlíček 
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Výhody psího kousnutí
Pittsburgh: Kousnuti psem ]■ -z lékařského hlediska 

méně nebezpečné než kousnut! člověkem. Konstato­
val to americký chirurg G. Catone z Plttsburghu, kde 
bylo jen za loňský rok zaznamenáno 218 případů 
.pokousání člověka člověkem“, tedy o 10 procent ví­
ce než v roce předchozím. Ne vždy Slo o důsledek 
•porn — v deseti případech byla zranění, převážně 
ukousnuté Špíčky nosu a ušní lalůčky následkem 
„přílišné lásky“. Na základě zkoumání těchto přípa­
dů došel G. Catone k závěru, že psí kousnut! Je 
„čistší“ a Je také spojeno s menším nebezpečím In­
fekce.

.NECHTĚNÉHO a zároveň velice nepří 
jemného rekordu dosáhl francouzský 
speleolog Luc Gouachen. Při výzkumu 
Jaskypé u Vallon-Pont-ďArc uklouzl 
v »talní ztěně a šest hodin visel hla­
vou dolů. Noha, která se vzpříčila 
v malé rozsedlině, to naštěstí vydr- 
íela,' a tak byl videc posléze zachrá- 
0*0- ,,

NAVÁZALI NA SARAJEVO?
„Poprvé v historii odjíždí na světový šampionát 

tak početná výprava (17 závodníků a závodnic). Je 
to výsledek úspěšného vystoupení lyžařů na zim­
ních olympijských hrách v Sarajevu. Chtěli bychom 
na tyto dobré výsledky navázat i v Seefeldu," pro 
hlásil předseda lyžařského svazu a vedoucí výpravy 
Karel Smola.

Jak se letos podařilo navázat na loňské výsledky, 
je patrné z tabulky:

.. . ,. umístění umístění
discip ma v Sarajevu v Seefeldu

15 km muži 29.47. 21.33.42.51.
30 km muži 27.34. 26.36.45.
50 km muži 23. 5.15.16
4x10 km muži nestartovali 8.
skok na stř. můstku 10.14.39.42. 9.17.27.57.
skok na velkém můstku 3. 8.12. 23. 4.16. 20. 33.
skok družstva 3.*) 4.
závod sdružený 22. 24. 15. 26. 30.
závod sdr. družstev 6.*) 8
5 km ženy 3.13.15.20. 6.13.29.32.

10 km ženy 10.13.14.27. 9.21.25.27.
20 km ženy 4.12.16. 24. 10.16.19. 20.
ženy 4x5 km 2. 5.

*) soutěže družstev nebyly na programu ZOH, ale 
loni se v nich konalo mistrovství světa. A.

PRUHOVANE HŘÍBĚ. Dalit hříbě, tentokrát pru­
hovaně, spatřilo světlo světa v pražské zoologic­
ké zahradě začátkem tohoto týdne. Po dvojici ko­
ní Przewalského se narodila kltsnitka vzácně zeb- 

, ry Grévyho. Tento druh zeber je ve volné přírodě 
i jíž téměř vyhuben, a proto je každé mládi naroze- 
' ni v zajetí cenným přínosem pro jeho záchranu.
V Praze se zebry Grévyho podařilo rozmnožit již 
podruhé.



Endlich Farbe bekennen
Zum Thema Schlesien und dle Folgen hat der sozialdemokratische Unternehmer 
Philipp Rosenthal aus Selb, der viele Jahre auch SPD-Bundestagsabgeordneter war, 
einisn offenen Brief an Bundeskanzler Helmut Kohl geschrieben :

Sehr geehrter Herr Bundeskanzler, 
vielleicht geben Sie dem, was ich 

Ihnen hier schreibe, aus folgenden 
Gründen etwas Gewicht Einmal, weil 
wir uns bei einem Treffen gegenseitig 
nicht unsympathisch waren; zweitens, 
weil ich Sie sogar einmal im Bundes­
tag (letzte Rede vor dem Regierungs­
wechsel) öffentlich als Demokraten 
verteidigt habe; drittens, weil ich als 
Junge — ich hatte keine Ahnung, daß 
ein Großvater Jude war — in der Hit­
lerjugend (als diese noch verboten 
war und man deshalb aus der Schule 
flog) ein fanatischer Anhänger der 
Vereinigung aller Deutschen war (also 
ein — wenn auch durch Jugend ent­
schuldbarer — Mitschuldiger). Ich 
wandte mich erst von den Nazis ab 
und beantragte die britische Staatsan­
gehörigkeit als diese in das Protekto­
rat d. h. den nicht deutschen Teil der 
Tschechoslowakei, einmarschierten; 
viertens, weil ich aus meinen Jahren 
in Frankreich, England und Italien die 
Stimmung für und gegen die Deut­
schen kenne.

Aus diesen Gründen appelliere ich 
an Sie, in der Sache Schlesien endlich 
Farbe zu bekennen. Das heißt nicht 
in den Paragraphen von Verträgen 
herumstochem zu lassen, unklar oder 
wählertaktisch niemand vergrätzen zu 
wollen (auch nicht die Politiker mit 
den „urdeutschen“ Namen Hupka und 
Czaja — beide slawisch —), sondern 
eindeutig zur Anerkennung der Gren­
zen im Deutsch-Polnischen Vertrag zu 
Stehen und überall und deutlich klar 
zu sagen: Die Bundesrepublik hat die 
Oder-Neiße-Grenze und den Verlust 
Schlesiens eindeutig anerkannt Hier­
für fünf Gründe:

1.Die Vertreibung jedes Menschen 
aus seiner Heimat ist ungerecht aber 
diese war Hitlers, vieler Deutscher, 
auch meine Schuld.

2.Sie ist nur das Ende einer länge­
ren Kette. Denn haben nicht über 
Jahrhunderte die Germanen, die 
Deutschordensritter diese Gebiete den
£lk/

Slawen abgenoinmen und kolonisiert? 
Selbst Dorfnamen in meiner Heimat 
(Selb, Lamitz, Redwitz) sind slawi­
schen Ursprungs.

3.Ist sonst nicht die logische Folge: 
„Das Elsaß bleibt unsere Zukunft im 
Europa freier Völker?“ Und Österreich 
und Südtirol und vielleicht auch noch 
die deutsche Schweiz. Alle diese noch 
logischer, denn überall dort wird jetzt 
noch deutsch gesprochen, aber kaum 
mehr in Schlesien.

4.Eine Umfrage wird Ihnen zeigen, 
daß fast keiner der Söhne und Töch­
ter von Schlesiern und sogar wenige 
dort aufgewachsene und vertriebene 
Schlesier wieder aus der Bundesrepu­
blik nach Schlesien umsiedeln wür­
den, selbst wenn sie es könnten.

5.Ihre Unklarheit wird das Gott sei 
Dank überwundene Antideutschtum 
bei Engländern, Franzosen und Italie­
nern wieder aufleben lassen.

6.Unklarheit in der Grenzfrage 
würde zwischen „Verzichtlern“ und 
„Großdeutschen“ wieder eine Spaltung 
heraufbeschwören, an der schon eine 
deutsche Demokratie (Weimar) zum 
großen Teil kaputtgegangen ist.

7.Wenn bestehende Grenzen mit 
noch dazu dort lebenden Völkern, ob 
in Schlesien oder in Westjordanien, 
aus historischen Gründen in Frage ge­
stellt werden, ist der nächste Krieg 
schon vorprogrammiert

Herr Bundeskanzler, wenn Sie jetzt 
nicht endlich offen, oft und klar sagen, 
daß die jetzigen deutschen Außen­
grenzen (Wiedervereinigung ist eine 
andere Frage) der Bundesrepublik 
und der DDR endgültig sind, so wer­
den Sie ein — nicht durch Jugend ent­
schuldbarer — Mitschuldiger, und Ihr 
„Großvater“ Adenauer würde sich im 
Grabe umdrehen.

Dieser Brief ist nicht nur für die 
Deutschen, für West- und Osteuro­
päer, für den Frieden, sondern auch 
für Sie persönlich gut gemeint.

► Mit besten Grüßen ...

Die neuen Teller der GIs
WASHINGTON, 17. Februar (AFP). 

Unter strikter Geheimhaltung und „unter 
Kampfbedingungen“ will das US-Vertei­
digungsministerium in den nächsten 
Wochen mit dem Test eines neuen Rü- 

, stungsgegenstands beginnen: getarnte 
Pappteller für die Soldaten. Nach Anga­
ben des Leiters dieses Projekts, durch 
das nach und nach die traditionellen 
Kochgeschirre abgelöst werden sollen, 
sind Prototypen der neuen Ausrüstung 
bereits hergestellt Hauptmann Edward 
Crosbie von der zuständigen Abteilung in 
Fort Monroe im US-Bundesstaat Virginia 
sagte, er erhoffe sich von den Tests Auf­
schlüsse über einige noch ungeklärte 
Fragen: So sei die Vernichtung der Papp- 
teller nach Gebrauch noch nicht geklärt. 
Ein Verbrennen komme nur dann in Fra­
ge, wenn dadurch nicht feindliche Solda­
ten alarmiert würden. Ein Herumliegen­
lassen des benutzten Geschirrs ziehe er 
auf keinen Fall in Betracht. Die Nah­
rungsreste könnten dem Gegner wertvol- 

' le Hinweise auf die Verpflegung und da­
mit die Moral der Truppe liefern. Als vor­
teilhaft bezeichnete der Vater des neuen 
soldatischen Geschirrs die Gewichtser­
sparnis gegenüber den herkömmlichen 
Blechtellern und die Tarnung der Kar­
tons. Sie entspricht den Bedingungen, die 
die Gis in ihren Haupteinsatzzonen in 
Europa antreffen.
iWl110 *& *
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Was 
wurde aus 

Lassie?
Lassie, der bisher letzte be­
rühmte Film-Collie aus der 
gleichnamigen Kinderserie, 
lebt noch im Ruhestand bei 
Trainer Rudd Weatherwax in 
Aqua Dulce bei Los Angeles. 
Lassie VII. - er hatte sechs Vor­
gänger- ist neun Jahre und tritt 
nur noch für Werbespots auf. 
Flipper kann man immer noch 
im Miami-Seeaquarium beob­
achten. Delphin Cathy zeigt 
dort alle Flipper-Tricks. Sie ist 
die Nachfolgerin von Delphin 
Mitzi, die als erster „Flipper“ in 
der Femsehserie auftrat.
Fury, der schwarze Hengst, ist 
1968 mit 26 Jahren an Herz­
schlag auf seiner Heimatranch 
im San-Fernando-Tal gestor­
ben.

Clarence, der schielende Löwe 
aus „Daktari“, ging 1970 ein. 
Boomer, der wuschelige Wun­
derhund aus der gleichnamigen 
Femsehserie, ist acht Jahre alt 
und wartet bei Trainer Ray Ber­
wick in Hollywood auf weitere 
Auftritte.
Ronny, der musikalische 
Schimpanse aus der „Pop­
show“, reist putzmunter mit 
Trainer Adrian Becker durch 
die Lande. Noch kann der acht­
jährige Affe auftreten.
Judy, das freche Schimpansen­
mädchen aus „Daktari“, ist 
schon seit 20 Jahren tot.
Jackett, der gelehrige Apfel­
schimmel von Toni Hochegger, 
geht fleißig auf Tournee. Tony 
hat ihm inzwischen noch andere 
Tricks beigebracht. Er schläft 
nicht nur, er zählt sogar.

„Jakýpak půl hodiny zpožděni, vy budete ještě čekat! Tohle 
je vlak, co měl odjet včera."

& Dáteli opraváři v autodílně spropit- 
n®- kazíte jeho charakter. Nedáte-li 
opraváři v autodílně spropitné, kazíte 
svoje auto.

PRÁCE JE MÉNĚ NUDNÁ NEŽ ZÁBAVA.
(Charles Baudelaire)



 Neobvykle s obvyklým kořením
VEPŘOVÉ PLÁTKY S PATERO KOŘE- 

NÍM: 4 vepřové plátky (řízky, vykostěné 
kotlety, plátky z placka), 4 hřebíčky, 
•st 2 cm skořicové kůry nebo 1 lžička 
mleté skořice, 1 lžička anýzu, 1 lžička 
fenyklu, 2 lístečky baúyánu (hvězdičko­
vé koření), 4 Jablko, 5 Jader vlašských 
Ořechů, olej, sůl. — Vepřové plátky na­
klepeme, osolíme a na rozpáleném oleji 
krátce opečeme po obou stranách. Ve­
škeré koření roztlučeme v hmoždíři, 
event, prošijeme, a plátky Jím posype­
me. Přidáme rozkrájená Jádra ořechů, 
podlijeme a pod pokličkou na mírném 
ohni dusíme do měkká. Měkké maso vy­
jmeme stranou, do šťávy dáme podusit 
na čtvrtky rozkrájená Jablka bez Jádřin­
ců. Jakmile se Jablka začnou rozvářet, 
přidáme zpět plátky masa nahoru na Ja­
blka a vše Ještě chvíli prohřfváme. Po­
dáváme s dušenou rýží.

HOVĚZÍ MASO S KORIANDREM: 500 g 
hovězího masa, 1 lžička korlandru, 2 
hřebíčky, 4 zrnka nového koření, 10 zr­
nek pepře, špetka zázvoru, špetka páli­
vé papriky, 1 cibule, 2—3 stroužky čes­
neku, olej, sůl. — Koriandr, pepř, hřebí­
ček a nové kořeni necháme na suché 
pánvi nejprve chvilku opražtt, potom Je 
v hmoždíři roztlučeme (event, umeleme 
v mlýnku na koření, nemáme-11 hmož­
díř). Opražené koření dostane inten­
zivnější vůni. Maso rozkrájíme na širší 
proužky, asi 2 cm vysoké. Na pánvi s o- 
isjem necháme nejprve zesklovatět drob­
ně rozkrájenou cibuli a česnek, potom 
přidáme všechno kořeni a plátky osole­
ného masa. Vše osmahneme, podlijeme

trochu vodou « necháme dusit do měkká. 
Podávím* s rýží.

ZELNÝ SALAT S* PEPŘEM: 1 měnil 
hlávka selí (bílé, červené nebo čínské), 
1 větší cibule, 10 zrnek pepře, 2 zrnka 
nového koření, cukr, »ůl, ocet, olej, wor- 
cesteraká omáčka. — Zelí a cibuli na­
krájíme na nudličky. Připravíme sladko­
kyselý nálev z cukru, soli, octa a vody 
a dáme Jej svařit. Horkým nálevem zeli 
spaříme, zakryjeme pokličkou a nechá­
me vychladnout. Na suché pánvi opráší­
me zrnka pepře a nového koření (praží­
me jen chvilku), potom Je roztlučeme 
v hmoždíři a vmícháme do zelí. Přidáme 
asi 1 lžičku worchesterské omáčky a 
olej podle množství zelí. Vše dobře pro­
mícháme a podáváme jako příkrm ke 
všem mastím nebo samostatné s bílým 
pečlvem. 
 čekankový salát s POMERANČEM 

A HOŘČICÍ: 3 čékankové puky, 2 pome­
ranče, ocet, sůl, pepř, olej, 1 lžička hoř­
čice (bona, francouzská nebo plnotuč- 
ná). — Opranou a očištěnou čekanku 
[z puku dole vyřízneme klínek, v němž 
je uloženo větší množství „hořkosti“) 
rozkrájíme na kolečka, oloupané pome­
ranče pokrájíme na malé kousky. V šál­
ku smícháme pokud možno vinný ocet 
se špetkou soli, přidáme hořčici a dobrý 
olej. Promícháme, až se vytvoří hustší 
zálivka. (Na 1 lžičku octa dáme alesppň 
3 lžičky oleje, poměr octa a oleje má 
být 1:3). Podle chuti opepříme a záliv­
kou zalijeme čekanku, promíchanou 
s pomerančem. Podáváme s bílým peči­
vém. O. B

Indiens Frauen „goldig“
NEU-DELHI, 15. Februar (dpa). Indiens 

Frauen besitzen rund 50mal mehr Gold 
als der indische Staat Nach Pressebe­
richten vom Freitag tragen die rund 350 
Millionen Frauen auf dem Subkontinent 
Schmuck im Gewicht von insgesamt etwa 
5000 Tonnen. Die staatlichen Goldreser­
ven liegen dagegen nur bei 100 Tonnen.

Noch größer ist der Abstand bei Silber. 
Hier besitzen Indiens Frauen Schmuck 
im Gewicht von einer Milliarde Unzen im 
Vergleich zu den 87 Millionen Unzen des 
Staates. Gold und Silber gelten in Indien 
nach wie vor als die sicherste Anlage­
möglichkeit Frauen betrachten den 
Schmuck als Versicherung im Falle des 
Todes ihres Mannes.

rt© CASSM zaznamenala norská 
policie Jadtnainon adiloat první po­
kuta tvého druha. Dostal ji čtrnácti­
letý chlapec z Oppegaardu za rychlou 
jízdu na kola. Až docad za nikomu 
nepodařilo jet rychleji, než to dovoluji 
nortké předpisy, tqtiž více než, pa- 
dnaAtikilomatrovou rychloatí. když 
ehlapci otnâmili, le jel rychlostí 57 
km v hodině, zesmntněl. Nikoli protn, 
•a mil platit 'pokuta, ale že chtěl do- 
té hnout iedesdtikllometrovd rychlosti, 
tož ee mn nezdařile.

• Muž vyndat 
z kufru brambory, 
nakrájet je 
a vyhodit z okna. 
Cibuli, zeleninu 
a salám taky 
nakrájela vyhodil 
z okna.

„Co to děláte?" 
ptali se 
spolucestující ve 
vlaku.

„Bramborový 
salát. "

„A proč ho 
vyhazujete?"

„Já ho nerad. "
TAC? iCßuüe 

MTir
Toí^?d 2-A- 
íxckcou ckozt.-

• Dva američtí diplomaté byli vyhoštěni ze Spa- 
nëlslça pro špionáž. Pokoušeli se zjistit tajné vy­
sílací frekvence, které jsou používány při důvěr­
ných rozhovorech mezi vládními úřady.

Po
ví

dk
a 

o n
em

oc
né

m
 kr

ál
i. 

V d
ál

né
 ze

m
i za

 ho
ra

m
i 

ča
ro

kr
ás

ný
 zám

ek
 stá

l, 
v n

ím
 pře

bý
va

t s 
ve

lk
ou

 sláv
ou

 
A

ve
rin

o m
oc

ný
 krá

l. 

A
le

 sm
ut

ek
 vlá

dl
 zá

m
ke

m
, 

pl
áč

 zn
ěl

 z 
ně

ho
 de

n c
o d

en
, 

ne
bo

t p
ře

sl
av

ný
 ten

 vlá
dc

e 
př

es
 ro

k b
yl

 už 
ne

m
oc

en
. 

K
at

ar
rh

 žal
ud

ku
 je

j tr
áp

il 
i ne

m
oc

i jin
ýc

h d
os

t, 
bl

ed
nu

 mě
l i 

ne
ch

ut
 k 

jíd
lu

, 
ba

 i z
lo

u ne
do

kr
ev

no
st

. 

N
a s

ta
 lék

ař
ů p

ov
ol

al
, 

ka
žd

ý d
ěl

al
 z 

ni
ch

 co
 mo

li'
 

al
e o

d tě
ch

 nem
oc

í zl
ýc

h 
žá

dn
ý je

m
u n

ep
om

oh
’. 

Pr
ot

o s
m

ut
ný

 by
l kr

ál
 den

ně
, 

st
ál

e z 
pr

so
u z

ně
l mu

 ste
n,

 
m

ar
ně

 hled
al

 pom
oc

 v l
áz

ní
ch

, 
st

ál
e b

yl
 jen

 nem
oc

en
. 

Je
dn

ou
 při

še
l ve

tc
hý

 sta
ře

c 
by

 uti
ši

l kr
ál

e b
ol

, 
a le

n p
řin

es
l So

uč
ko

vo
 

ho
řk

é v
ín

o „
A

m
ar

ol
“.

 

Po
 tom

 lék
u z 

vš
ec

h n
em

oc
í 

vy
lé

če
n b

yl
 sla

vn
ý k

rá
l 

a ž
e .A

m
ar

ol
“ p

il d
en

ně
, 

ni
kd

y ví
ce

 ne
st

on
al

. 

St
ar

ce
 bo

ha
tě

 od
m

ěn
il 

a d
al

 roz
hl

ás
ili

 ko
l: 

že
 záz

ra
ky

 v 
sv

ět
ě č

in
í 

po
uz

e S
ou

čk
ův

 „
A

m
ar

ol
“. 

K
e k

ou
pi

 ve
 vš

ec
h z

áv
od

ec
h ko

lo
­

ni
ál

ní
ch

, la
hů

dk
ář

sk
ýc

h,
 m

at
er

iá
l­

ní
ch

, h
ot

el
íc

h 
a r

es
ta

ur
ac

íc
h,

 ja
ko

ž 
i 

z lu
če

bn
í to

vá
rn

y 

Vá
cl

av
a S

ou
čk

a
I v Moc

ho
vě

 u 
Pr

ah
y.

Druhá kariéra zločince Redera
Začala tím, že Italská vláda .odevzdala na základě iádosti rakous­

ká strany bývalého Obersturmbannführern SS Waltera Redera, aby st 
o Rakousku odseděl posledního půl roku po zkráceni dollvotntho 
trestu". Ve Vláni na letišti očekával rakouský ministr obrany Frischen- 
echlager odsouzeného válečného zločince, který z letadla vystoupil 
o uniformě majora, uvítal ho podáním ruky a ve vrtulníku Redera 
doprovodil do kasáren Martinek, kde pro tohoto .posledního navrá­
tivšího se rakouského válečného zajatce" uspořádaLvečefi na uvítanou.

Nyní Je zločinec Reder v péči 
rakouské armády. Ale Jak začala 
Jeho první kariéra? Narodil se ve 
Frývaldově, .na . území dnešního 
Československa“ (Jak uvedl ra­
kouský rozhlas). Navštěvoval pak 
Jako Rakušan gymnázium ve Štýr­
sku a obchodní akademii v Linci. 
V ropě 1935 odešel tento .rakous­
ký vlastenec“ do Německa, kde 
jako dobrovolník vstoupil do na­
cistické SS. U evropských národů 
*1 esesáci vysloužili jako nejhorši 
sebranka nacistických zabijáků tr­
valou nenávist a opovržení. Esesák 
Reder tuto pověst ze 10 (et sgf 
„služby* plně potvrdil a dal Wj. 
ještě v roce 1945 jako .odvetné 
opatřeni* za akci Italských party­
zánů popravit přes 1800 nevin­
ných Italských mužů, žen a děti. 
Byl za to po porážce nacistického 
Německa Italským soudem odsou-

zen Jako válečný zločinec a je 
v Itálii dodnes znám Jako ztěles­
nění krvavého nacistického teroru.

Ne tak v Rakousku. Tam se lec­
kde na jeho vraždění rychle zapo­
mnělo. Jíž v roce 1951 -„poslalo 
město Ltnec pozorovatele do Bo­
loně na proces s Redeřérá. Ťo Jahn 
odsouzení začala mu spolková ze­
mě Horní Rakousko měsíčně posí­
lat potravinové balíčky a kapesné 
v hodnotě 1200 šilinků do pevnosti 
Gaeta u Neapole, kde-sl zločinec 
Reder odpykával svůj doživotní 
trest, jak houby po dešti ýznlkaly 
v, Rakousku skalný pta pomoc 
Redorovi. » V Horním Rakouska 
např. kolem 'býv. genmjr. J. Pun- 
zerta a T. Trůsteravé. tiorriora- 
kouská zemská vládl výHovťte v 
r. 1958 souhlas ke sbírkám pro Re­
dera — vždyť sama přispěla Cel­
kem 180 000 šilinků na hono-

ráře jeho obhájcům. Na Pun- 
zertovu výzvu se začaly hrnout pe­
níze na účet poštovní spořitelny. 
Podle vyjádření správce tohoto 
účtu, monsignora A. Jordana, ve­
doucího školního úřadu v ínns- 
bruckém biskupském ordinarlátu, 
tam bylo až 400 000 šilinků, větši­
na z toho padla na advokáty pro 
Redera. Výzev k darům Byla řada, 
kolik se shromáždilo, správcová 
tají, ale je to hodně peněz. Dochá­
zely po výzvě revanšlstlcké a mi- 
lltarlstlcké Deutsche National u. 
Soldatenzeitung 1 z NSR.

Reder má vysoký důchod, jehož 
»Ä 

máhání přiznáno v roce 1967, kdy 
mu bylo vráceno rakouské občan­
ství. O vydáni Redera se zasazo­
valy všechny tři rakouské parla­
mentní strany — ÖVP, SPÛ 1 FPÖ, 
jejímž dřívějším předsedou byl bý­

valý esesák Peter a která dnes 
pln® ftqjl za Rederem. Poslanec 
1W ’ Gorton. který Již dříve ná 
něho VýBíral peníze, teď nabídl 
zločinci Rederoyl zaměstnání i byt. 
Jinder bohatý muž a není
itýloticBnd, ' zé* se ujme funkce 
vůdce pravicových sil v zemi. 
Kasárna mezitím opustil a místo 
jeho pobytu še tatí. (sni
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Col STALO, TÁLO*

Bomben auf Dresden wären 
britisches Kriegsverbrechen

hoLe-Tecn se- oh^ííl...^ foots za mc^t* 
TitL^rsicep t>£vértňr^,fsrAU4/

Kennen Sie den?
In einer Raststätte sitzt ein Fernfahrer 

und ißt Kommen zwei Rocker in Motorrad­
kleidung herein, ziehen dem Mann die Ser­
viette durch die Suppe, beschmieren seine 
Haare mit Senf und stülpen ihm zum 
Schluß eine Schüssel Spaghetti über den 
Kopf.

Der Fernfahrer trinkt seine Cola aus, 
ruft den Kellner, bezahlt seine Zeche und 
geht Völlig perplex fragen die Rocker den 
Kellner: „Was war denn das für ein komi­
scher Kerl?“

Antwortet der Kellner: „Das war wirk­
lich ein seltener Idiot Und Auto fahren 
kann er auch nicht Eben hat er beim Zu­
rücksetzen mit seinem Lkw zwei Motorrä­
der zerquetscht...“



Válečný zločinec konstruktérem Pershingů
Kdo já vlástné Arthur Rudolph * 

jaká Je Jeho minulosti Aléspofi tro­
chu to napovídá další Část prohlášení, 
„Rudolphdvl byla dokázána Jeho účaít 
« hromadném Vraždění vězňů i na­
cistických koncentračních táboročh, 
civilů í válečných zajatců, stejná tak 
Jake dělníků násilím nahnaných z oku­
povaných zemí dó NSmecka na prácí.'' 
Jdk v ťí» souvislosti hážnařtll někte­
ří komentátoři, .demokratická Ameri­
ka“ M tak mírumilovná, ba prime přá­
telsky rozešla se svým slavným obča­
nem á umožnila mu opustit území 
USA a návrat zřejmé do NsX. proč? 
proč práva tam? Odpovědní Činiteli 
v USA totiž pHlMi dobře vádí, že tam 
mu nikdo nezkřivi ani vlas na hlavě. 
Sice v NSR je v platnosti zákoů o ne- 
promlčitelnostl nacistických váleč­
ných zločinů, Má jaká já praxe s je­
ho uplatňováním, to Je Velíčé dobře 
známo.

A tak Rudolph, Odpovědný ža Živo­
ty tisíců lidí při výrobě nacistických 
střel V-l a V-2 V podzemní továrně 
u Nordhaussenti, který se dopustil ne­
lidské krutostí vůči nevinným, může 
s klidem, bez falešných dokladů, bez 
změny Jíněna Cl bez plastické opera­
ce na obličeji, bez skrývání se — tak 
jako to dosud čltfí stovky, tisíce ně­
meckých náčistů v různých zemích 
tížní Amérlky — žít třeba nikde 
v Hamburku, Mnichovů, Norimberku 
ČI ve Frankfurtu.

Dlouho se Rudolph bránil nařčení, 
že se snad aktivně podílel na podpo­
ře různých nacistických myšlenek. 
«Jsem vědec, konstruktér a Hitler po­
třeboval mé znalosti, moje rakety a 
ne mou víru v nacismus. A skuteč­
nost?

jak je patrni t dochovaných doku­
mentů, vstoupil Rudolph do NSDAP 
jako čtyřiadvacetnetý, čerstvý absol­
vent Berlínská polytechniky v roce 
1931, teay dva roky před tftn, než se 
Hitlerovi podařilo uchopit v Německu 
moc. A v roce 1933 byl už příslušní­
kem oddílů SA.

Hned na počátku války jmenoval 
Hitler na doporučení dalšího pozděj­
šího .Američana* Wernera von Brau­
na, Rudolpha Šéfem raketová labors* 
tore v Nordhaussenu. Von Sratm.Jak 
známo, byl otcem střel Vď, v roce 
1943 ohlásil Arthur Rudolph svým 
nadřízeným konstrukci první rakety 
s balistickou dráhou letu, rakety zná­
mé všeobecné Jako V-3. Byla to první 
Balistická střela umožňující přepravu 
tlžkých náloží.

O účincích těchto raket vydáh a 
tnohou dál vydat nezvratná svědectví 
Londýňané i obyvatelé jižních oblastí 
Aflglíe. Především privé rakety V-Ž 
byly nebezpečné. V-l bylo možno zne­
škodnit dělostřelbou nebo kanóny 
rychlých letadel. V-2 ničila1 a rozsé­
vala smrt, sama bylá nezničitelná. Po­
hybovala se totiž po balistické dráze. 
Z odpalovací rampy se vznesla t le­
těla vzhůru až do vyčerpání zásoby 
paliva. Z kulminačního bodu směřo­
vala k zemi jako dělostřelecký náboj.

V okamžiku, když Rudolph ohlásil 
úspěch své nové rakety V-2, trápily 
ho dva problémy: především nedosta­
tek účinné, dostatečné explozivní ná­
lože, treue atomové, což by umožnilo 
pmé využiti rakety, a za druhé že mís­
ta, kde M rakety V-3 vyráběly, m 
stala cílem intenzivních náletů spoje­
neckých letadel. Nukleární nálož ani 
Rudolph ani nikdo jiný z tehdejších 
velikánů nacistické vědy nedovedl 
rychle vymyslet Aby byly továrny, na 
výrobu raket chráněny před zniče­
ním, našel Rudolph způsob ochrany, 
hodný vyspělého a uvědomělého na­
cisty.

Dalším místem výroby se milo stát 
podzemí pohoří Hártz Obklopující 
Nordhaussen a nedaleký koncen­
trační tábor Dora. Aby se mohla vý- 
Mba ničivých střel rozjet rychle na 
plné obrátky, byli Rudolphovi dám 
k dispozici všichni vězňové onoho 
koncentračního tábora, a když Se jich 
nedostávalo, tak další kontingenty vá­
lečných Zajatců I dělníků nahnaných 
k celé Evropy.

centrála pro stíhaní nacistických 
zločinů se sídlům v Ludwlgsburku 
v NSR už před časem předala ame­
rickým úřadům materiály dokládající, 
Že Rudolph je odpovědný za smrt ti­
síců vězňů, kteří zahynuli při budo­
vání podzemní továrny 1 při výrobě 
V ni. vězňové kutálí chodby a požděj- 
Ší Výrobní haly dvanáct hodin denně, 
Spali na místě své práce a tam také 
dostávali velice skrovné Jídlo. Dva­
krát denně.

inženýr Arthur Rudolph Je odpo­
vědný nejen za myšlenku využít věz­
ňů, ale jako šéf výroby ve snaze, aby 
nacistické Německo bylo co nejlépe 
vyzbrojeno, tvrdě osobně trestal 1 ten 
sebenepatrnější náznak odporu vězňů 
Či nedostatečné pracovní výkony, 
t dokladů, Staré se objevily na 
ítrénkáčh New York Tuftes, je např, 
jasně prokazatelné, že osobně dohU- 
žel ha pppravu 700 sovětských, fřan- 
couzskýčh a polských vVzůů, které se 
rožhodi poslát né smrf. Dokumenty 
hovoří stroze a jasni. Vyplývá z ňtdi, 
žé ze 80 tisíc vězňů koncentračního 
tábora Dora, zařazených do práce při 
výrobě V-l a V-2, jwh na 30 tisíc za­
hynulo v podzemním vězení. . ,

Nebýt zvláštní americké péče a. ne­
bývalého zájmu o Jeho ošobu. Zasedl 
by Rudolph zřejmě na lavici obžalo­
vaných v některém z četných norim­
berských procesů. Měl plnou kvalifi­
kaci k tomu, aby hýl Odsouzen k vy­
sokému trestu. AVšak až nebývalá 
péče americké rozvědky o něj a prá­
vě tak později vojenskoprůmyslového 
komplexu ho nejen zachránily před 
spravedlivým tréstem, ale nakonec vy­
zvedly ké slávě velkého konstruktéra 
amerických raket.

Rudolpha vylovili Američané ze zá­
stupu válečných zajatců hned v roce 
1945 Ještě spolu s několika tisíci od­
borníky a specialisty na propagandu, 
Špionáž, teroristické akce áj. V té sku­
pině byl mj. i proslulý lyonský Kát 
Klaus Barbie 1 šéf raketového prů­
myslu wehrner von Braun. A ten prá­
vě doporučil — tak jako před tím Hit­
lerovi — Američanům Rudolpha, Jako 
nejlepšího německého konstruktéra 
raket a střel. Postupně a v největší 
tajnosti hýla Skupina přepravena do 
tísA. z 500 vojenských specialistů jich 
100 zakotvilo v raketovém průmyslu 
pMcujfeim pro potřebu pozemních 
vojsk. Zbytek ti rozebrali námořnici 
a letci.

Rudolph dostal v USA dál možnost 
zdokonalovat V-3, a to trvalo dva ro­
ky v moderně vybavené laboratoři 
V Novém Mexiku. Během padesátých 
let byl pak ředitelem střediska pro 
výskům raket Pershing. Právě těch, 
jichž stovku nyní posílají Američané 
do NSR v rátncl .dozbrojení západní­
ho Spújsnce“. Jak Zňámo, každá z těch 
raket je vybavena třemi nukleárními 
hlavicemi s mi vzdaisný -lSť» km mů­
že dosáhnout blbem 10 minut.

V době výzkumu a práci na rake­
tách Pershing si Rudolph vysloužil 
americké státní občanství. Obdržel jo 
♦ roce 1984 a o jedenáct let později, 
to byl Již vyznamenán nejiůznějštai 
medailemi a vojenskými řády, stal 
et ředitelem kosmického programu 
Saturn. Pod jeho vedením byla posta­
vena 120 metrů velká raketa stejného 
jména, která vynesla první Američany

ik Měsíci; Za to dostal Rudolph Čest­
nou medaili za zásluhy, nejvýš« vy­
znamenání NASA.

Sedmdesátá léta prožíval Rudolph 
penzista sladký život ve slunné Kali­
fornii a jen čas od času byl zván 
k řešení »speciálních úkolů“ při obo­
hacování raketových zásob NASA i 
americké armády. V té době také, pod 
eo dohledem, byla zdokonalena ra- 

a Saturn V. tak, že může být no­
sičem libovolného počtu jaderných 
hlavic na neomezenou vzdálenost.

Génius a — zločinec. Jeho minulost 
by byla asi ještě dál tajena, kdyby 
mu nebylo tolik let a měl ještě tvůrčí 
invenci. Mouřenín vykonal své, mou­
řenín může jít. Sám šéf zvláštní vy­
šetřovací skupiny ministerstva spra­
vedlnosti USA Neal M. Sher řekl no­
vinářům, že zločinecká nacistická mi­
nulost Rudolpha byla známa americ­
kým úřadům už v roce 1945, ale „vě­
decké potřeby rozhodly o nutnosti to­
hoto inženýra využít“. A tentýž Sher 
dodal, že „zločinců podobných Rudol- 
phovi žije v USA pravděpodobně ještě 
pár tisíc“.

Před nedávném známý americký de­
ník New York Times přinesl zprávu, 
že Rudolph je nyní v Německé spol­
kové republice, ale přesné místo je­
ho pobytu není prý známo.           (ist)
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OJEDINĚLÝ SLOVNÍK NÁRODŮ SVĚTA
Jak sám sebe charakterizuje dr. JO­

SEF WOLF, CSc, patří k těm snílků»; 
které vždy přitahovala víně tejeavM 
dalekých krajin a jejich obyvatM. Da­
le by a« o něm také říci, že Je antro­
polog, cestovatel a taká ztužený p«- 
lAčlsta zabývající M otázkami vxnHcn 
■ vývoje lidské společnosti Je rovněž 
autorem publikace, která se v tědht» 
dnech objevuje na našem knižním

a nose název Abeceda národ*. 
Proč tato kniha a jak vznikla, odkud 
čerpal všechny ty zajímavé a nanef- 
vfta poučné informace, to už něm 
řekl sám;

Naše budoucnost Jo obsažena a 
skryta v minulosti a přítomností *■*. 
t tú Více, nežli Jsme ochotni zatím 
připustit. Bez jejich poznání bychom 
nemohli smysluplně pokračovat v díla 
Saších předků a nemohli bychom vy­
tvořit nic nového, pokrokového. Jedi­
ně hluboké poznánf minulosti nažich 
národů, jejich historického vývoje a 
dějin, nám poskytuje záruku poznám 
Jejich dalšího, budoucího vývoje.

Při Odkrývám tajemství minulosti 
lidstva nalézáme tolik pozoruhodných 
a vzácných objevů a takové množství 
nečekaných podrobnosti že proti to- 
mu jsou smyšlenky současných scien­
ce-fictions Jen bledým odvarem oné 
fantastické skutečnosti, která bud 
nadlouho upadla v zapomenutí nebo 
zůstávala skryta pod nánosy země či 
nezpracována,,* tichých, hiatarlokýéh 
archívech a knihovnách.

NapříkW A.řai Gh^Utů Jsm^jieyÁ 
děli vůbec nic až do konce 19. století. 
Íollk takových národů a lidských 

šupin v minulosti zaniklé, a my je 
teprve v současně době znovu obje­
vujeme a poznáváme: slavné Indián­
ské kmeny e národy na území Peru 
v Jižní Americe, velké neznámé říše ve 
střední a východní Asii, ale také no­
vé objevy o počátcích a vývoji sta­
rých Slovanů v Evropě. Zde vidím a 
hledám to pravé dobrodružství pozná- 
ni, které má smysl a užitek nefea pro 
současnost, ale i pro naše budoucí po­
tomky. . . •'

A to byl také jeden c hlavních dů- 
Vbdů, proč jsem sé pustli do díla, je- 
bcž výsledkem je výkladový Slovník 
Mrodů světa.

Mohl byste charakterizovat Abecedu 
národů?

Na první pohled je ABECEDA NÁ­
HODO jedním z mnoha odborných slov 
níků, které vycházejí ve světě i u nás 
Jako nutná pomůcka pro odbornou 
1 laickou veřejnost, ktérá M 0 tuto 
tématiku zajímá. Ale výkladový ,íloV- 
nk národů, aarpdnoBtl a kmenů se 
přece jenom liší od ostatních, a to 
hned v několika směrech:

,Ža prvé — je to u nás první, a ve 
Jvětě sňad druhý nebo třetí takový 
Slovník národů. Více jich za Celou 
historii lidstva nevyšlo. Za druhé — 
dlovník zahrnuje jak národy Starově­
ké a středověké, tak 1 národy sou­
časné, moderní a dokonce i ty, které 
teprve nyní vřnlkájí a které dosud 
nebyly ve světové literatuře uváděny, 
t v tomto směru je slovhfk unikátní. 
A konečně je v tomto slovníku uvádě­
no nové české názvosloví, vytvořené 
ža spolupráce Odborníků z Ostavu pro 
jazyk Český a z Náprstkova muzea 
Aímoevropských kultur, z Karlovy uhl- 
rrzity a dalších odborných Institucí,

Jé doplněné o původní i nové názvy 
národů a států současného světa.

Rád bych upozornil na to, že Jsem 
lûüto prací Chtěl jednak Splnit dluh, 
který jsem měl vůči národópisu světa 
Jeto vědnímu oboru u nás, é jednak 
Jsem naplnil svůj dávný sen přispět 
k poznaní vzniku a vývoje lidstva, hé-

řodů a původních etnických skupin 
Udí. Chtěl JSem zejména Ukázat, jak 
bohatýrská a složitá byla cesta lid­
ského pokolení a Jeho pokroku 1 sa­
motné lidská existence: to se ml zdá­
lo v současném úsilí o světový mír 
zvláště potřebná.

Jsem «1 vědom toho, že výběr hesel 
není úplný ani zcela rovnoměrný, ale 
Čtenáři Jistě pochopí. Že ani nemůže 
být, }de-ll o první informativní slov­
ník tohoto druhu v naší odborná lito­
te túře.

Proč a lak se vlastně zrodila ABE­
CEDA NA90ĎÚŽ

Od svých studentských let jsem sbí- 
rál Slánky, obrázky a fotografie z ji­
ných světadílů a zemí. Měl Jsem i to 
štěstí, že jsem mphl v tomto oboru 
učit a vědecky pracovat na vySokfl 
škole. Působil jsem 15 let na katedře 
národepisu Karlovy univerzity v Pra­
ze a plných 30 let v oboru antropo­
logie. Procestoval jsem 22 zemí 
v Evropě, 16 v Africe a 4 v Asii. 
Všude jsem zároveň sbíral údaje a 
připravoval i hledal slovník národů 
světa. Ale nenašel jsem ho ani 
v Moskvě, ani mi ho nemohli poslat 
kolegově a přátelé ze zámoří. Takový 
slovník dosud neexistoval.

Dobrá, řekl Jsem si, není-11 na svě- 
t»( pák M pokusíme vytvořit taxové 
dělo a nás. K objasnění složitého pro­
cesu vrtllku a Vývoje národů bylo třé- 
bů především shromáždit mnoho ůda- 
tů —- a to nejen z oblastí národopísu, 
zeměpisu a historie, ale taká z antro­
pologie a pťéhiétořie, kulturních dě­
jin a jazykovědy, jakož i z politic­
kých, sociálních a hospodářských dě­
jin jednotlivých států a národů.

Integrální přistup a srovnávací me­
toda zpracováni této složité a kom­
pletní tematiky byla základním před­
pokladem úspěšného zpracování slov­
níku národů světa. Nestačilo však 
pouze opakovat údaje z různých ji­
ných slovníků a encyklopedií, nesta­
čilo je shrnout, vybrat a sestavit do 
výstižných přehledů a hesel — bylo 
především nutné zvolit jednotná teo­
retická a metodologická východiska 
a přístupy a zvolit též adekvátní 
formu zpracováni takového slovníku.

V ABEGEDÊ NÄRODÜ nejde jen 
o podrobnější popis národů a států 
světa, ale o zevrubnější výklad vzni­
ku a vývoje národů, národností a vý­
znamnějších kmenů v dějinách lidské 
společnosti od počátků starověku až 
po dnešek. Jde o encyklopedický vý­
kladový slovník, který zahrnuje na 
3 tisíce hesel a názvů, z nichž připa­
dá asi 300 na národy, přibližně 1500 
na národnosti a národnostní skupiny 
a zbývající část na jiné etnické sku­
piny, existující v dějinách lidstva.

Zatímco národy jsou uvedeny téměř 
všechny, národnosti Jsou zastoupeny 
přibližně ze tří čtvrtin a z existují­
cích kmeqů Je uvedena přibližně po­
lovina. Zde je také patrna největší 
disproporce ve výběru. Při závěreč­
ném bilancování bylo totiž nutné na 
tři sta méně významných etnických 
skupin vypustit, stejně tak jako řadu 
dílMdh tabulek a doplňujících mapek.

Dû jaké míry lze Va» kniha porov- 
nat * podobnými díly publikovanými 
Jinde Vé světíř

Ss podivem, že ani u nás, ani ve 
8 nebyl dosud podobný slovník 
Vypracován. Přitom se jého potřeba 

rýsovala jíž od dob Osvícenství, kdy 
první pokusy v tomto směru učinili 
francpuzští encyklopedisté, ale pouze 
v. neobecnější filozofické rovině. Po 
celé 19. století a dokonce ještě v po­
lovině 20. století neexistovala ve «vě­

tovém měřítku práce, která by odpo­
vídala požadavkům doby a shrnovala 
encyklopedické údaje z této Oblastí 
lidského poznání.

Teprve poválečná vydání světových 
encyklopedii. Jaké představuje Larous­
se, Encyklopedie Britannica nebo Bol- 
Saja sovětskája encyklopedlja, Národy 
mira ad., podávají alespoň stručné in­
formace o jednotlivých etnických sku­
pinách lidstva. Tyto údaje však rychle 
zastarávají

Pozoruhodným dílem v tomto směru 
zůstává též kniha prof. Hugo Ber- 
natzlka „Die Neue Grosse Völker­
kunde" (Wien 1962), která byla vytiš­
těna v Československu a která obsa­
huje solidní Informace téměř o všech 
původních etnických skupinách podle 
světadílů. ___

Jiným příkladem může být trojdílné 
Kapesní vydání lexikonu národů a kul­
tur (Waldemar Stöhr „Lexikon der 
Völker und Kulturen", Hamburg 1972): 
tato kniha však zahrnuje jen úzký vý­
běr nesourodých údajů ze světové 
•tnografie.

Jednou z néjnovSjších prací, výhrad- 
ně se současnou tématikou, jb atlaso­
vá publikace nazvaná Náš svět („Our 
World", National Geographie Society, 
Washington 1982): zde čtenář najde 
množství hodnotných fotografií a po­
drobné mapy států, avšak o vzniku a 
vývoji národů se dozví naprosté mi­
nimum.

Významným pomocníkem mně jako 
autorovi byly základní monografie 
o kultuře a jazycích Indie, Cíny, 
o amerických Indiánech a další Pro 
studenty 1 lirší zájemce já např. vý­
bornou pomůckou sovětská vysoko­
školská učebnice, nažVaná Etnografie 
{„EtnOgraflja*. JW. V. Bromiej a G. E. 
Markov, Moskva 1982) a z haších pra­
cí např. encyklopedie „Jazyky světa" 
(V. Krupa a kol., Obzor, Bratislava 
1983), „Atlas světa" (NoVá doba, Prá- 
eé 1984), „ABC Člověka" (J. Wolf a 
kďí, orbis, Praha 1977) aj.

Významným zdrojem nových infor­
mací o současných národech a etnic­
kých skupinách jsou též odborně za­
měřené časopisy jako „Lidé a země" 
(NCSAV Praha], ;Svět v obrazech* 
(Cs. svaz novinářů, Praha) ad. Ze za­
hraničních časopisů je nejobsáhlejší 
a Zároveň nejvýznamnější měsíčník 
National Geographic, který vydává N. 
G. Society ve Washingtonu. Tato ak­
tuální periodika poskytují a budou 
1 nadále poskytovat nejnovější údaje 
o životě a kultuře národů, o jejich no­
vodobém vývoji a změnách, ke kterým 
v současné době dochází. Příkladem 
jo změna názvu státu Horů! Volta 
v západní Africe, který byl v národ­
ním referendu v létě r. 1984 přejme­
nován na „Zemi zděděnou po otcích* 
tj. na lidově demokratickou republiku 
Bourkina Fossa (Burkina Posa).

V denním tisku, ve zprávách Cs. 
rozhlasu a Cs. televize pak najdeme 
i nové údaje o růstu obyvatelstva, za­
jímavostech příslušníků jednotlivých 
národů a států, jakož i další zajímavé 
Informace, kterými je možné doplnit 
a obohatit údaje, uvedené v ABECEDĚ 
NÁHODO.



  Die Kirche versteckte hinter 
Make-up ein armseliges Leben

Italien liebt es, sich unablässig mit 
seiner eigenen Geschichte zu be­
schäftigen. So ist es nicht verwun­
derlich, daß das seltsame Geschick 
der „Kind-Heiligen“ Maria Goretti 
wieder große Wellen schlägt. Den 
Stein ins Rollen brachte der junge 
Historiker Giordano Bruno Guerri 
mit einer populären Untersuchung, 
die er „Arme Heilige, armer Mörder“ 
nannte. ' 1

Wer das Schicksal der vor 30 Jahren 
inbrünstig verehrten und allen Gläu- 

!bigen als Muster der Keuschheit vor­
gestellten Maria noch nicht kannte, 
hat jetzt Gelegenheit, seine Wissens­
lücken aufzuarbeiten: Bis zu ihrem 
elften Lebensjahr — und mehr Jahre 
waren ihr nicht vergönnt — lebte 
Maria Goretti am Rande der Pontini­
schen Sümpfe in Not und Elend. 
Eines von vielen unterernährten, un­
gebildeten Kinder, die von früher 
Jugend an harte Arbeit leisten muß­
ten. In derselben Elendshütte mit ihr 
hauste der scheue, etwas schwach­
sinnige Alessandro Sereno, der in 
dem Kind etwas sah, was es noch 
nicht war, eine Frau. Wiederholt be­
drängte er Maria, seine Geliebte 
zu werden. Das verstörte Mädchen 
stieß ihn zurück, bis Alessandro 
durchdrehte und die Kleine mit 14 
Stichen tötete. Genauer gesagt starb 
Maria Goretti einige Tage danach am 
Wundfieber in der Hand der Ärzte, 
die sie ohne Narkose operierten. Das 
war im Jahre 1902.

Im Strafprozeß wurde bekannt, 
das Opfer habe in Todesangst immer 
wieder „Ja, ja, ja!“ geschrien als Zu­
stimmung zum Verlangen des Mör­
ders. Dieses Ja hätte dem erst spät 
folgenden Heiligspreehungsverfah­
ren des Vatikans ein Stein im Weg 
sein können. Deshalb gab es anfangs 
Versuche, schreibt Guerri, das Ja in 
ein Nein umzufälschen. Dann erst 
deuteten die Kurienbeamten die Zu­
stimmung des tödlich bedrohten Kin­
des um in „Ja, ja, töte mich!“ Bis 
zum Ersten Weltkrieg und in den 
Jahren danach kam die Angelegen­
heit nicht weiter. Mussolini verwen­
dete sich dann dafür, dem Land

„eine typisch italienische Heilige“ zu 
geben, die in der Lage wäre, die mit­
einander zerstrittenen Regionen zu 
einen. Und doch kamen die Kirchen­
gerichte nicht zum erhofften Ende.

Erst als 1944 die Amerikaner ins 
Land zogen und mit ihnen Kaffee, 
Jazz, Schokolade, Zigaretten und 
leichte Sitten, erinnerte sich die 
Kurie der alten Geschichte. Sie 
sollte Italien, das inzwischen Hun­
derttausende von ledigen Müttern 
zählte, wieder auf den rechten Weg 
zurückführen. Schon. 1946 sprach 
Pius XII. das unscheinbare Bauern­
kind „selig“. Die Aufnahme in den 
Kreis der „Heiligen“ geschah vier 
Jahre später. In den Kirchenblättern 
erschien Maria Goretti als strah­
lende, blonde Schönheit, beinahe ein 
Pin-up-Girl der Kirche, mit schwel­
lenden Attributen der Weiblichkeit. 
Die armselige, schmutzige, absto­
ßende Wirklichkeit blieb versteckt 
hinter einem publikumswirksamen 
Make-up. Giordano Bruno Guerri, 
dessen Vorname schon ein politisches 
Programm ist (der gleichnamige Phi­
losoph und Theologe wurde am 17. 
Februar 1500 auf Betreiben der In­
quisition in Rom verbrannt), enthüllt 
in steinern Buch eine Reihe von Täu­
schungen und Fälschungen, mit de­
nen das Bild der für ihre Keuschheit 
gepriesenen Maria geschönt wurde.

Also eine „Heilige“ mit Fragezei­
chen? In Italien ist die Zeit reif ge­
worden zur Kritik an Kirche, Papst 
und Kurie. Doch die Abwertung der 
„kleinen Märtyrerin der Reinheit“ 
ging vielen braven Katholiken zu 
weit. Sollen denn überhaupt keine 
höheren Werte mehr gelten? Sind 
denn etwa „Heilige“ mit abgeschlos­
senem Hochschulstudium geeigneter 
zur Verehrung? Eine besonders häu­
fig gehörte Meinung ist die: Maria 
Goretti ist als Arbeitstier ausgenutzt, 
von einem Triebtäter ermordet und 
— wie jetzt zu lesen ist — von der 
Kirche zu Propagandazwecken miß­
braucht worden. Ob das nicht mehr 
zählt als unglaubwürdige Wunderta­
ten?. » „ r t

Antwort: Juliane, die nieder­
ländische Ex-Monarchin.

Sie ist die reichste Frau der 
Welt!

Auf vier Milliarden (!) Mark 
schätzen Experten das Vermö­
gen der Blaublütigen.

Juliane besitzt unter .ande­
rem große Aktien-Pakete von 
Ölmultis und Fluggesellschaf­
ten.

Sogar ganze Straßenzüge 
Amsterdams sind ihr Ei­
gentum !

Dagegen mutet das Bank­
konto der englischen Königin 
Elizabeth II. fast etwas ärmlich 
an: Die bringt es nämlich »nur« 
auf etwa zwei Milliarden Mark.

Kleines Trostpflästerchen 
für die Engländerin:

Sie hat mehr Schmuck als die 
niederländische Ex-Königin.

Wenn Elizabeth will, kann 
sie sich »Klunker« im Wert von 
500 Millionen Mark um den 
adeligen Hals hängen - Juliane 
hat nur Geschmeide für 200 
Millionen.

A
uf

ge
sp

ie
ßt

 
„D

ie
 K

oa
lit

io
n h

at
 in

 ih
re

 Ko
al

iti
on

s­
ve

re
in

ba
ru

ng
en

 ge
sc

hr
ie

be
n,

 un
d d

as
 

wa
r i

m
 F

rü
hj

ah
r 1

98
3:

 W
ir

 w
er

de
n d

ie
 

Ab
ga

be
n n

ic
ht

 er
hö

he
n.

 Je
tz

t k
om

m
t 

ei
ne

 Ab
ga

be
ne

rh
öh

un
g n

ac
h d

er
 an

­
de

re
n.

 So
 w

er
de

n w
ir 

da
s P

ro
bl

em
 A

r­
be

its
lo

si
gk

ei
t, da

s Pr
ob

le
m

 Ern
eu

e­
ru

ng
 u

ns
er

er
 W

irt
sc

ha
ft 

ni
ch

t l
ös

en
 “
. 

Ex
-B

un
de

sw
irt

sc
ha

ftm
in

ist
er

 
O

tto
 G

ra
f L

am
bs

do
rff

 (F
D

P)
 im

 
W

D
R ü

be
r di

e W
irt

sc
ha

fts
po

li­
tik

 d
er

 B
on

ne
r K

oa
lit

io
n.

A
uf

ge
sp

ie
ßt

 
„W

er
 Fo

rd
 zu

r F
ah

rr
ad

fa
br

ik
 ma

­
ch

en
 wi

ll,
 m

it 
de

m
 we

rd
en

 di
e W

äh
le

r
Sc

hl
itt

en
 fa

hr
en

."
IG

 Meta
ll-

V
or

si
tz

en
de

r Han
s 

M
ay

r in
 ein

em
 Int

er
vi

ew
 der

 
„B

i]d
"-

Ze
itu

ng
 zu

m
 T

he
m

a G
rü

­
ne

.

si w^bofilLi.iE iTïlttüiieii uz vái/t/ů Dt/ur.

Am Altar unter seinesgleichen
BERGHEIM, 12. Februar (AP). Die 

Meßdiener in der Sankt-Laurentius-Ge- 
meinde in Bergheim im rheinischen Erft­
kreis sind in den Streik getreten. Die Mi­
nistranten wollen beim Gottesdienst kei­
ne weibliche Konkurrenz neben sich am 
Altar dulden. Der seit Wochen schwelen­
de Streit in der katholischen Pfarrge­
meinde erreichte am vergangenen Sonn­
tag seinen vorläufigen Höhepunkt, als 
mehrere männliche Meßdiener an die 
Kirchgänger Flugblätter verteilten. Dar­
auf protestierten sie gegen die Entschei­
dung des Gemeindepfarrers Wilhelm We­
ber, sechs Mädchen probeweise als Mini­
stranten aufzunehmen. Die erbosten 
Meßdiener betonten, ihr Widerstand ge­
gen die weibliche Konkurrenz habe 
nichts mit „Frauenfeindlichkeit“ zu tun. 
Sie fühlten sich vielmehr von dem Geist­
lichen überfahren und hätten vorher ge­
fragt werden wollen, ob sie zusammen 
mit jungen Mädchen als Ministranten am 
Gottesdienst teilnehmen wollen.

Air

Tschernenko stiftet für 
„Sorgenkind“ Briefmarken 
BONN, 11. Februar (AP). Die Aktion 

Sorgenkind hat prominente Helfer be­
kommen. Wie die Behindertenhilfe-Orga­
nisation am Montag in Bonn bekanntgab, 
hat der sowjetische Staats- und Partei­
chef Konstantin Tschernenko eine von 
ihm persönlich signierte Briefmarken­
sammlung gestiftet Diese Sammlung so­
wjetischer Postwertzeichen, die über die 
sowjetische Botschaft in Bonn der Aktion 
Sorgenkind zugeleitet wurde, soll am 28. 

. März in Zirndorf bei Nürnberg verstei- 
' gert werden. Der Erlös komme der 

Behindertenhilfe zugute. Auch andere 
Prominente haben die Aktion bisher un- 
terstützt. Die Fürsten von Monaco und 
Liechtenstein stifteten von ihnen signier­
te Briefmarken. ‘
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• V Egyptském muzeu v Káhlfe byla víera zahá­
jena výstava o československých archeologických 
výzkumech v Egyptě. Výstava se koná u příleži­
tosti 25. výročí založení Čs. egyptologíckého ústa­
vu Univerzity Karlovy. f

„MOC SE DIVÍM,“ tekla pani fohanssonová ve 
švédské obci Jönaker tamnímu ItstonoSovt při pře 
ftmání vánočního pohledu odeslaného 23. prosince 
1903, „fe ml posta ten pohled po více net 80 le 
tech se známkou za pét Ore vůbec doručila, kdyi 
teď fe porto čtyřicetkrát vyšší!“
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Nebývalý rozmach
MOSKVA: List Izvestija upozorňuje na nebý­

valý rozmach soukromého podnikání v ÙLR. 
Cituje zprávu agentury Nová Čína, podle níž 
se za posledních šest let zvýšil počet osob za­
městnaných v soukromém sektoru osmdesát- 
krát.

■ KONCEM ROKU 1984 pracovalo v soukromém ob- 
ehodn a průmyslu přát 11 miliónů lidí, z toho 2,7 
ve městech a 8,4 miliónu na vesnicích.
■ PODLE ODHADU čínského tisku je v Cl,R v sou­
kromém vlastnictví 120 000 nákladních vozů, čili po­
lovina celého automobilového parku, a 2 8 miliónu 
traktorů, tedy 68 procent traktorového parku. Malo­
obchod Již soukromníci ovládli z jedenáct! procent.
■ OD KONCE loňského roku, píše list. lze pozorovat 
pronikavé oživení soukromého podnikání ve městech 
Byla povolena soukromá lékařská praxe, objevili se 

I soukromí taxikáři a dokonce i soukromá škola.
 V ČÍNSKÉM TISKU se začal objevovat nový termín 

: - „třetí průmysl“ (což má být sféra obchodu a slu­
žeb). v němž prý musí hrát klíčovou roli „soukromá 

■ iniciativa . Zároveň však tisk uveřejňuje mnoho ma- 
terlalů, v nichž se odhalují různé machinace a hos- 

ipodářské zločiny".

1 Jetzt wissen die Briten endlich 
I ganz genau, wieviel Königin Eli­
zabeth II. arbeitet:

Insgesamt 364 Mal, also fast täg­
lich, trat sie 1984 offiziell auf - 
allein 121 Mal im Ausland.

Ein Leser der Londoner »Ti­
mes« brachte diese erstaunlichen 
Zahlen jetzt an den Tag. Er ver­
folgte die Hofberichterstattung der 
Zeitung aufmerksam und führte 
Buch.

Der Queen dicht auf den Fersen: 
Prinz Phillip. Er brachte es im ver­
gangen Jahr immerhin auf 298 öf­
fentliche Auftritte.

An dritter Stelle steht Prinzessin 
Anne, die insgesamt 268 Mal bei 
Empfängen, Eröffnungszeremo­
nien oder anderen offiziellen An­
lässen vertreten war. Pr
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Probleme
Blaue Augen hat er, sinnli­

che Lippen und vor allem 
einen muskulösen Körper: 
John Travolta.

All das zieht eine 40jährige 
Amerikanerin so sehr an, daß 

, sie seine Erbanlagen unbe­
dingt erhalten möchte. Um- 

• gerechnet drei Millionen 
Mark soll sie dem Star gebo­
ten haben, wenn sie ein Kind 
von ihm bekommen darf.

Filmschauspielerin Marle­
ne Dietrich hat Wohnungs­
probleme: Die Vermieter 
wollen sie nämlich an die fri­
sche Luft setzen!

Die 83jährige weigert sich 
schon seit längerem, die nach 
ihrer Ansicht zu hohen Miet­
nebenkosten für ihre luxuriö­
se Pariser Wohnung zu zah­
len.

Jetzt muß ein Gericht den 
Streit schlichten. Die Eigen­
tümer fordern von der Filmdi­
va insgesamt 43000 Mark 
Nachzahlungen.
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• V řadě zemí nabízí rychlé občerstvení 8000 pro­
vozoven americké společnosti McDonald. Podle 
úda;ú firmy se v nich každý den stravuje 17 tni 
Jlónů lidí a od založení společnosti se prodalo už 
přes 50 miliard známých hamburgerů.

Zu wenig Löcher im Käse
BERN, 11. Februar (AP). Schweizer 

Forscher hoffen, daß es ihnen gelingen 
wird, dem Greyerzer Käse wieder zu 
mehr Löchern und damit zu jener Quali­
tät zu verhelfen, die ihm im Lauf der letz- i 
ten Jahre abhandengekommen ist Die 
Schweizerische Käseunion (KU) berichte­
te am Montag in Bern, eine rasche Lö­
sung des Problems lasse sich aber nicht ; 
absehen, da neuentwickelte Bakterien­
kulturen zunächst von etwa 360 Käserei­
en in der Praxis erprobt werden müßten.

Die Käseunion hatte sich 1980 an die 
Forscher gewandt, nachdem man festge- | 
stellt hatte, daß die Zahl der Löcher im 
Greyerzer Käse alarmierend abnahm. 
Der Handel habe bestätigt, daß sich die 
Käselöcher verkaufsfördernd auswirken. 
Der Greyerzer, so hieß es, verkaufe sich 
am besten, wenn die Löcher knapp erb­
sengroß seien und weder zu selten noch 
zu zahlreich vorkämen.

Schuld am Niedergang des Greyerzers 
scheint die Reinlichkeit zu sein. Nach Er­
kenntnissen der Wissenschaft ist der 
Mangel an Löchern im Käse ein Resultat 
der hygienischen Milchgewinnung.

Zvyšování cen v Jugoslávii
Bělehrad: V SFR] byl v lednu spolu sa zavedením 

volně tvorby cen překonán absolutní rekord v měsíč- 
ním zvýšení malobochodních cen, které v porovnáni 
s předchozím měsícem vzrostly o 9,2 procenta. Ozná­
mil to Svazový statistický úřad v Bělehradě. Podle Je­
ho zprávy zvýšily se ceny čerstvé zeleniny o 31 pro- 
r ent, masa o 19,6 procenta, medu o 12,4 procenta a 
ovoce o 10,3 procenta. Výrazně stouply také ceny ta­
bákových výrobků — o 37,7 procenta — a alkoholic­
kých nápojů o 20.8 procenta. Celkově se v SFR] zvý­
šily maloobchodní ceny ve srovnáni s lednem 1984 
o téměř 63 procent. w
4 tm Ta toWl/Ě-y&UW ✓
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In der UdSSR ist die Baikal-Amur-Bahnlinie fertiggestellt

S
chon zu Anfang dieses Jahrhun­
derts war man in Moskau auf die 
Idee gekommen, in Ostsibirien, 
nördlich der damals gerade fertig­
gestellten Transsibirischen Ei­
senbahn (Transsib) eine'-weitere; Eisern 

bahnverbindung zu bauen. In den 30er 
Jahren begann man sogar schon einmal 
mit dem Bau einer neuen Strecke. Wäh­
rend des Zweiten Weltkrieges aber wurden 
die bereits verlegten Schienen zum größ­
ten Teil wieder demontiert, da man sie für 
den Bau von Bahnstrecken in Frontnähe 
dringend benötigte. Der Wiederaufbau der 
im Kriege zerstörten Gebiete der Sowjet­
union und damit verbundene Planschwie­
rigkeiten machten die Pläne für den Bau 
der zweiten Transsibirischen Eisenbahn, 
der sogenannten Baikal-Amur-Magistrale 
(BAM), vorerst zunichte. Zwar wurde in 
den 50er Jahren auf verschiedenen Bauab­
schnitten schon gearbeitet, konkret aufge­
nommen aber wurden die Pläne für den 
Neubau einer Eisenbahnstrecke dieses 
Ausmaßes erst wieder im Jahre 1974. Par­
tei- und Staatschef Loenid Breschnew 
legte dem 17. Kongreß der staatlichen Ju­
gendorganisation Konsomol am 19. April 
1974 das Riesenprojekt vor. Offizieller Bau­
beginn war dann am 2. Juni 1974.

Wachsende Transportschwierigkeiten, 
die sich mit Erschließung Ost- und Nordsi­
biriens und des sowjetischen Fernen 
Ostens einstellten, sowie nicht zuletzt auch 
die sich zu jener Zeit ständig verschlech­
ternden Beziehungen zu dem kommunisti­
schen Nachbarn China haben den Bau for­
ciert. Die Transsib war überlastet und 
schien gefährdet. Nahezu 3000 Kilometer 
verläuft sie an der Nordgrenze Chinas ent­
lang. Manchmal nur wenige Kilometer von 
ihr entfernt. Das ungewöhnlich hohe Si­
cherheitsbedürfnis der Sowjetunion ver­
langte nach einer ungefährdeten Verbin­
dung zu den Häfen am Pazifik. Die neue 
BAM ist vor konventionellen Angriffen 
weitgehend sicher, verläuft sie doch 180 bis 
740 Kilometer nördlicher als die alte Trans­
sibirische Eisenbahn.

Wichtiger aber war und ist die Verbesse­
rung der Infrastruktur zur wirtschaftli­
chen Erschließung des riesigen Gebietes, 
das allein entlang der neuen Strecke eine 
Fläche von über 1,5 Millionen Quadratkilo­
metern umfaßt. Ostsibiriens Gesamtfläche 
beträgt 7,2 Millionen Quadratkilometer 
(Bundesrepublik Deutschland: 250 000 
Quadratkilometer). Erst der Bau der BAM 
macht dieses früher nahezu menschen­
leere Gebiet wirtschaftlich erschließ- und 
nutzbar. Die Region ist unermeßlich reich 
an Bodenschätzen. Kohle, Asbest, Zink, 
Gold, Eisenerz, Mangan, Molybdän, Zinn, 
Nickel und Glimmer wurden festgestellt 
und werden zum großen Teil schon abge­
baut. Dazu kommen noch Erdöl und vor 
allem Erdgas. Der Transport zur Pazifikkü­
ste mußte unbedingt sichergestellt werden.

Von großer Bedeutung für den Bau der 
neuen Magistrale war sicher auch die Öff­
nung der Sowjetunion zum Welthandel. 
Hierbei gaben vor allem auch die großen 
langfristigen Verträge für Kohlelieferun­
gen aus Sibirien an Japan den Anstoß. 
Schon in früheren Jahren hatte man ver­
sucht, durch den Bau von mehr oder weni­
ger kurzen Parallel- und Querverbindun­
gen zur Transsib die Infrastruktur des 
Gebietes zu verbessern. Dieser Ausbau 
und der Bau der BAM hat auch das Entste­
hen von Industriezentren nach sich gezo­
gen, die heute schon recht bedeutend für 
die sowjetische Wirtschaft sind. Sewero- 
Baikalski, Sapadno-Amurski, Sejsko-Swo- 
bodnenski und Nischne-Amurski sind ei­
nige von ihnen.

Im Tagebaugebiet von Nerjungri werden 
bereits heute 13 Millionen Tonnen Stein­
kohle jährlich gefördert. In Tajoschny wird 
das größte Eisenhüttenwerk Ostsibiriens 
gebaut, das eine Leistung von 13 bis 17 
Millionen Tonnen im Jahr haben soll. Nach 
sowjetischen Angaben kommen auf jeden

Rubel, der für die Neubaustrecke investiert 
wird, noch einmal weitere fünf Rubel für 
den Bau von Industrie- und Wohnobjekten 
im Bereich der BAM- So wie früher die 
Transsib fördert heute die BAM die Ent­
wicklung dieses riesigen Landes.

Das erste Teilstück einer zweiten Fern­
ostverbindung führte aus der Transsib von 
Taj sehet über Bratsk nach Ust-Kut an der 
Lena. Durch den Bau des großen Wasser­
kraftwerks in Bratsk am Angara-Stausee 
und die damit einhergehende Industriean­
siedlung hat diese Strecke inzwischen so 
an Bedeutung gewonnen, daß sie zweiglei­
sig ausgebaut werden mußte. Heute ist 
Ust-Kut Ausgangspunkt der Neubau­
strecke der BAM. Von hier führt sie über 
Nischneangarsk an der Nordspitze des 
Baikal-Sees über Chara, Tynda und Urgal 
nach Komsomolsk-na-Amure. Die Strecke 
wird dann auf der bereits bestehenden 
Strecke, die von Chabarowsk ausgeht, wei­
ter geführt nach Sowjetskaja-Gawan, einer 
Hafenstadt am Tatarischen Sund gegen­
über der Insel Sachahn.

Bei Tynda trifft eine Querverbindung, 
die sogenannte „kleine BAM“, von der al­
ten Transsib auf die neue Magistrale. Diese 
kleine BAM ist bereits über Tynda hinaus 
bis nach Berkakit in Südjakutien ausge­
baut. Sie soll später, nach Abschluß der 
Bauarbeiten an der BAM, bis nach Jakutsk 
im Norden fortgeführt werden. Wegen der 
sehr unterschiedlichen geologischen, geo­
graphischen und klimatischen Verhält­
nisse wurde und wird die BAM auch in sehr 
wechselhaftem Tempo gebaut. Während 
im Jahre 1978 rund 1500 Kilometer Gleise 
verlegt wurden, waren es 1981 nur etwa 270 
Kilometer.

Der Bau der BAM gestaltete sich un­
gleich schwieriger als der der Transsib. Ob­
wohl das ganze Projekt von Wissenschaft­
lern des Forschungszentrums von Aka- 
demgorodok bei Nowosibirsk und von 
hervorragend ausgebildeten sowjetischen 
Eisenbahningenieuren sehr genau unter­
sucht und vorbereitet wurde — man hatte 
zum Beispiel die Erfahrungen beim Bau 
der großen transkontinentalen kanadi­
schen Eisenbahnen in die Untersuchungen 
mit einbezogen und entsprechend ausge­
wertet —, gab es doch noch ganz erhebli­
che, für das Land spezifische Schwierigkei­
ten bei der Ausführung des großen Proj ekts.

Die geologische und geographische 
Struktur des sehr ausgedehnten Gebietes 
ist naturgemäß sehr unterschiedlich. Sie­
ben Gebirge mit zum Teil über 3000 Meter 
Höhe waren zu überwinden. Es wechselten 
sehr harte Granitgesteine mit ausgedehn­
ten Gebieten mit Fließsand. Nahezu 1500 
Kilometer der Magistrale führen durch 
seismisch gefährdetes Gebiet So mußte 
zum Beispiel über den Fluß Olekma eine 
erdbebensichere Brücke gebaut werden, 
da dort während der Bauzeit bereits zehn 
sehr starke Erdbeben verzeichnet wurden. 
In der Region des Seja-Flusses waren aus­
gedehnte Sumpfgebiete zu bewältigen. 
Dort waren Moskitos und damit verbunden 
Malaria eine schwere Plage für die Bauko­
lonnen. Zwei Drittel der Strecke wurden in 
Regionen mit Dauerfrostboden (Perma­
frost) verlegt. Extreme Temperaturen sind 
in diesen Gebieten nichts Ungewöhnliches 
Plus 40 Grad Celsius im Sommer und mi­
nus 60 Grad in strengen Wintern sind hier 
normal. Wahrlich keine idealen Vorausset­
zungen für den Eisenbahnbau.

Im Café „Sibiria“ in Irkutsk geht denn 
auch unter den Kurzurlaubern der BAM- 
Bauarbeiter, die dort immer bevorzugt be­
dient werden, folgendes Sprichwort um: 
„In Sibirien sind fünf Wölfe kein Rudel, 50 
Grad keine Temperatur, 500 Gramm 
Wodka kein Alkohol, 5000 Mücken noch 
kein Schwarm und 50 000 Bäume kein 
Wald.“

Die meisten technischen Schwierigkei­
ten resultierten aus den vorher genannten 
Gründen. So hielten verschiedene der übli­
chen Baumaterialien den extremen Witte­

rungsbedingungen nicht im ausreichen­
den Maße stand. Es mußten unter anderem 
spezielle Gummiarten für Abdichtungen 
und Spezialstähle für Sonderbauten ent­
wickelt werden. Anfangs machte es auch 
erhebliche Schwierigkeiten, das notwen­
dige Fachpersonal für den Bau zu bekom­
men.

Es war nicht jedermanns Sache, zu 
schwerster Arbeit in dieses unwirtliche Ge­
biet zu gehen. Erst erhebliche Vorteile für 
die „Bamowzy“, zum Beispiel doppeltes Ge­
halt, erhöhte Anrechnung der Arbeitszei­
ten auf das Rentenalter, bessere Versor­
gung mit Konsumgütern, die Bereitstel­
lung von festen Wohnungen auch für die 
Familien und andere Vorteile halfen, die­
sen Engpaß zu überwinden. Auch konnten 

i zeitweise dringend benötigte Bau- und 
: Werkstoffe nicht termingerecht und im nö- 
! tigen Umfang bereitgestellt werden. Durch 
alle diese Umstände hat sich der Termin 
für die Fertigstellung der BAM um etliche 
Jahre verzögert. Deshalb sind auch heute 
noch alle Terminvorgaben für die endgül­
tige Fertigstellung der Magistrale mit Vor­
sicht und einer gewissen Skepsis aufzu­
nehmen.

Für den Bau der BAM mußten rund 3100 
Kunstbauten errichtet werden. Darunter 
neun Tunnel mit einer Gesamtlänge von 32 
Kilometern. Die beiden längsten Tunnel 
sind der Sewero-Mujski-Tunnel mit 15 Ki­
lometern Länge und der Baikal-Tunnel mit 
einer Länge von 6,7 Kilometern. Der Se­
wero-Mujski-Tunnel ist der längste der so­
wjetischen Eisenbahnen. Da die Gesamt­
strecke in vielen Teilabschnitten gleichzei­
tig gebaut wurde, war es unter anderem 
beim Bau des Sewero-Mujski-Tunnels und 

i des Baikal-Tunnels notwendig, Umge- 
I hungsstrecken (Bypass) von 23 bezie­
hungsweise acht Kilometern Länge zu 

i bauen, um den Transport des Baumaterials 
zu den einzelnen Baustellen sicherzustel­
len.

Auf der Baikal-Amur-Magistrale wur­
den 2300 Brücken gebaut, davon 142 Haupt­
brücken mit einer Länge von über 100 Me­
ter. Die längste Brücke führt mit einer 
Länge von 1200 Meter über eine Staustufe 
des Seja-Flusses.

Bereits heute gibt es eine Reihe von 
neuen Siedlungen entlang der BAM. Insge­
samt sind an der neuen Strecke etwa 130 
Städte und Stationen geplant. Ein großer 
Abschnitt der BAM wird bereits heute von 
Güterzügen befahren. Auf mehreren Teil­
stücken fand auch schon ein regelmäßiger, 
fahrplanmäßiger Personenverkehr statt. 
Im neuesten Kursbuch der Sowjetischen 
Staatsbahnen (SDZ) sind Abschnitte der 
BAM mit einer Gesamtlänge von 1450 Kilo­
metern ausgewiesen. Auch verkehrt von 
Moskau aus ein durchgehender Schnellzug 
auf der alten Transsib über die „kleine 
BAM“ bis nach Tynda, dem heute noch be­
deutendsten Knotenpunkt an der neuen 
Strecke.

Auch die BAM wurde, wie früher die 
Transsib, nur eingleisig gebaut. Es ist aber 
damit zu rechnen, daß sie später einmal, 
wie bereits die Transsib, in ihrer Gesamt­
länge zweigleisig ausgebaut werden wird. 
Bis auf ein verhältnismäßig kurzes Stück 
im Westen, das elektrisch betrieben wird, 
verkehren auf der BAM nur Dieselloks. Je­
doch ist auch hier geplant, nach dem Bau 
von neuen Wasser- und Kohlekraftwerken 
entlang der Magistrale, später einmal die 
gesamte Strecke auf elektrischen Betrieb 
umzustellen.

Die Schienen aus gehärtetem Spezial­
stahl sind zum überwiegenden Teil auf 
Schwellen aus einheimischer Kiefer ver­
legt. Es gibt jedoch auch Streckenab­
schnitte, die mit Betonschwellen ausgerü­
stet sind. Der Oberbau besteht aus 
Steinschotter und zu einem großen Anteil 
aus Asbest-Kies. Dieser ist ein Abfallpro­
dukt der dortigen großen Asbest-Vorkom­
men. Nach Reinigung und Entfernung der
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le 'Un A-sbestfasern wird das verbleibende 
Material feinkörnig zermahlen und noch­
mals gereinigt. Der so entstandene feinkör­
nige Kies ist extrem trocken und nimmt so 
gut wie kein Wasser auf. Er ist deshalb 
auch in sehr strengen Wintern gut zu trans­
portieren und auch zu verbauen, ohne daß 
er bereits im Waggon oder unter dem Gleis 
sofort zusammenfriert. Er ist außerdem 
ausgesprochen geräusch- und schwin­
gungsdämpfend. Von ihren insgesamt 
143 000 Kilometern Strecke hat die SZD 
etwa 10 000 Kilometer Hauptstrecken mit 
diesem Asbest-Kies ausgerüstet.

Im ganzen gesehen wurde die BAM un­
ter Einhaltung der strengsten Anforderun­
gen gebaut, die an eine moderne Eisen­
bahnstrecke gestellt werden. Am Bau der 
BAM waren bis zu 250 000 Arbeitskräfte 
beteiligt. Sie wurden unter anderem mit 
großem propagandistischen Aufwand in al­
len Teilen der Sowjetunion angeworben, 
zum Teil auch verpflichtet Für diese Ar­
beitskräfte wurden an der Strecke ganze 
neue Städte gebaut.

Diese Orte wurden von Anfang an mit 
allen notwendigen Einrichtungen wie 
Schulen, Kindergärten und sonstigen so­
zialen und kulturellen Bauten ausgerüstet. 
Denn den Arbeitern und ihren Familien 
mußte neben den finanziellen Anreizen 
noch mehr geboten werden. Wenn auch von 
offizieller Seite zu den Kosten der BAM 
nur wenig verlautbarte, so werden allein 
die Kosten für die Ansiedlung einer einzi­
gen Arbeiterfamilie mit etwa 10 000 Rubel 
(zirka 30 000 DM) veranschlagt.

Die Stadt Tynda, die als Knotenpunkt 
den größten Bahnhof an der BAM hat, 
nahm innerhalb weniger Jahre in ihrer Be­
völkerung um das Sechsfache zu. Der Ver­
dienst der Bamowzy liegt um 80 bis 100 
Prozent höher als der Arbeitslohn für ver­
gleichbare Arbeiten in anderen Teilen der 
Sowjetunion. Nur so konnten die Arbeits­
kräfte, darunter sehr viele junge Men­
schen, gewonnen und gehalten werden.

Viele, die ursprünglich nur kurze Zeit an 
der BAM arbeiten wollten, haben sich in­
zwischen entschlossen, für immer in die­
sem Gebiet zu bleiben. Ganze Studienjahr- 
gänge von Universitäten und Komsomol­
zengruppen vieler Regionen waren beim 
Bau der BAM eingesetzt. Sie alle sind stolz 
auf die schwere, von ihnen geleistete Ar­
beit Wie schwer diese Arbeit war, kann 
man daraus erkennen, daß sogar bei minus 
55 Grad noch in Sechs-Stunden-Schichten 
gearbeitet wurde: 20 Minuten Arbeit, 20 Mi­
nuten Pause.

Der Einsatz von technischem Material 
war enorm. Eine große Zahl modernster 
Portalkräne und Gleisbaumaschinen war 
an den riesigen Baustellen eingesetzt. 
Über 700 Bagger, 1200 Bulldozer und Zehn­
tausende von Lastkraftwagen — davon 
eine große Anzahl von deutschen Magi- 
rus-Fahrzeugen — wurden für die Bewe­
gung von nahezu 500 Millionen Kubikme­
ter Erde benötigt. Auch das sind sibirische 
Dimensionen.

Auf der Baikal-Amur-Magistrale wur­
den probeweise schon Güterzüge mit ei­
nem Gesamtgewicht von 9000 Tonnen ge­
fahren. Wegen der besonderen Strecken­
verhältnisse — es gibt sehr viele steile 
Rampen und verhältnismäßig enge Kur­
ven — hat man für den elektrischen Be­
trieb auf der BAM bereits eine spezielle 
E-Lok entwickelt Es handelt sich dabei um 
die 8achsige Lok der Baureihe WL 84. Sie 
hat eine Leistung von 7600 kW oder rund 
10 000 PS. Sie ist betriebsfähig bis zu einer 
Temperatur von minus 60 Grad. Die 
Höchstgeschwindigkeit beträgt 120 km/h, 
die Anhängelast 9000 Tonnen.

Wenn nicht unvorhergesehene Schwie­
rigkeiten auftreten, dann soll nach den Plä­
nen der Verantwortlichen der Betrieb auf 
der BAM im Jahre 1986 im vollen Umfang 
aufgenommen werden. Man rechnet dabei 
bei vollem Einsatz mit einem jährlichen 
Frachtaufkommen von über 35 Millionen 

Tonnen, die zumeist nach Osten abgefah­
ren werden sollen mit Zügen von über 2000 
Metern Länge.

Seinerzeit kostete der Bau der Transsib 
das zaristische Rußland rund 1,5 Milliar­
den Goldrubel. Über die Baukosten der 
BAM ist nur schwer etwas in Erfahrung zu 
bringen. Experten schätzen die Kosten auf 
drei Millionen Rubel für den Kilometer. 
Das sind rund zehn Milliarden Rubel für 
die Gesamtstrecke der BAM. Umgerechnet 
also 36 Milliarden DM, auch eine für uns 
ungewohnte Dimension, eben ein Jahrhun­
dertprojekt in jeder Hinsicht.

Pavel Kantorek



JALTA 1945 
V žádném okamžiku nedošlo na 
konferenci v Jaltě k jakékoli rusko 

-americké dohodě o vytvořeni  jak 

společné, tak i konkurenční nadvlády 

v Evropě nebo na jiném kontinentu. 
Přesto však zůstává nádor, že svět 

byl na Jaltě rozdělen, nejtrvalejším, 
nejhlouběji zakořeněným a všeobec- 
ně přijímaným mýtem francouzského 

politického života. Nic nevadí, že ani 
jeden dokument neopravňuje tuto in­
terpretaci.´´ 

Toto hodnocení krymské neboli Jalt- 
aké konference nenapsal francouzský 
pťofesor Alfred Grosser v nějaké po­
lemice s těmi, kdo dnes žádají revizi 
Jalty, ale zařadil je do své knihy 
o zahraniční politice Francie v po­
sledních čtyřiceti letech, která shrnu­
je jeho univerzitní přednášky.

Těžko se však vymycují mýty, které 
byly vědomě či nevědomě zasety do 
podvědomí světové veřejnosti, zvláště 
když je kapitalistický tisk čas od 
času opakuje. Jakmile se obnovuje 
nějaká protisovětská kampaň. A pře­
ce by stačilo podívat se do doku­
mentů, které „velká trojka“ na Kry­
mu schválila, aby bylo jasno.

EVROPA 1945

Na počátku roku 1945 bylo už vše­
obecně Jasné, že se válka v Evropě 
chýlí k svému konci. Sovětská armá­
da stála na hranicích Východního 
Pruska, odkud fronta probíhala podél 
Visly na jih, překračovala Karpaty a 
přes Slovensko se stáčela k Dunaji, 
-ápadně od obklíčené Budapeští pro­
bíhala podél Balatonu na jih a u Drá- 
vy mířila opět k Dunaji, aby'se pak 
velkým obloukem dostávala až na 
Dalpatské pobřeží.

V Itálii se spojenecká vojska chys­
tala na jaře vpadnout do Pádské ní­
žiny, na severu a na západní frontě 
dozníval poslední Hitlerův pokus do­
sáhnout vojenského vítězství v arden- 
ské ofenzívě. Fronta v Alsasku však 
odolala a ofenzíva k Rýnu se drfla 
čekat y nejbližší době.

Hitler se oprávněně obával sovět­
ské zimní ofenzívy, a proto se pustil 
do ardenského dobrodružství v nadě­
ji, že se mu podaří vrazit klín mezi 
Spojence. Snad ho k tomu pobízely 
1 jisté projevy ochoty ze strany USA 
a Velké Británie Jednat s některými 
představiteli nacistického Německa.

A právě podobným tendencím měla 
udělat konec nová konference nej- 
vyšších představitelů tří hlavních vel­
mocí protihitlerovské koalice, SSSR, 
USA a Velké Británie, která už se 
delší dobu připravovala v čilé ko­
respondenci mezi „velkou trojkou“. 
Počátkem roku bylo vše rozhodnuto; 
americký prezident Franklin Delano 
Roosevelt a britský ministerský před­
seda Winston Churchill se měli s před­

šedou sovětské vlády J. V. Stalinem 
setkat v Jalti *a Krymu začátkem 
února.

Ještě předtím došlo k mohutné so­
větské ofenzívě na frontě od Balt­
ského moře až po Karpaty, kterou 
sovětské velení urychlilo, aby pomoh­
lo americkým a britským jednotkám 
tísněným v Ardenách. Do konce ledna 
postoupila sovětská vojska až k Odře 
a stanula necelých sto kilometrů od 
bran Berlína. Na severů pronikla ne­
daleko ústí Visly k pobřeží Baltského 
moře a Odřízla početné německé jed­
notky v kotli v okolí Královce.

PŘÍPRAVA

• V Jaltě, těžce postižené válečnými 
událostmi, probíhaly urychleně pří­
pravy na přijetí mimořádně vzácných 
hostů. Pro americkou delegaci se při­
pravoval Llvadijský palác, kdysi letní 
sídlo cara, kde se také měla konat 
hlavní zasedání, aby Roosevelt, ne­
mocí upoutaný na pojízdné křeslo, se 
mohl co nejsnadněji dostat ze svých 
pokojů do zasedací síně, která byla 
zřízena v bývalém tanečním sále. ,

Britská delegace se měla ubytovat 
v nedaleké Voroncovově vile a pro 
sovětskou delegaci byla připravena 
vila, která kdysi patřila knížeti ju- 
supovovl. Americký a britský ubyto­
vací štáb už byl několik dní na mís­
tě, aby vše potřebné co nejlépe spo­
lečně se sovětskými hostiteli připra­
vil, když se ke Krymu blížila dopo­
ledne 3. února 1945 skupina jetadel. 
Startovala už v noci z Malty, kde 
se americký prezident sešel s brit­
ským premiérem na předporadě. Od­
létala bez světel a s vypnutým rá­
diem, aby se tento letecký přesun 
co nejvíce utajil. Letecký konvoj se 
po letu přímo na východ stočil před 
Krétou na severovýchod a přes řecké 
území, Egejské moře, Bospor a Dar- 
danely se letadla dostala nad Cerné 
moře a pokračovala směrem na Krym.

Na letišti nedaleko Slmferopolu by­
lo vše připraveno na slavnostní uví­
tání. „Svatou krávu“, jak se nazývalo 
speciální Rooseveltovo letadlo, dopro­
vázela skupina stíhaček, a všechna 
letadla mimořádného konvoje přesně 
podle plánu přistávala v desetimlnu- 
tových Intervalech na zasněženém le­
tišti. -

Po slavnostním défilé čestné jed­
notky a státních hymnách na počest 
hostů bylo jen krátké občerstvení a 
hned se vydala kolona aut n» cestu 
do JaTty. F. D. Roosevelt a někteří 
jeho poradci se poprvé ocitli na úze­
mí, kterým přešla válka. Pohled, kte 
rý se jim naskýtal, byl otřesný, a to 
ještě sněhová přikrývka mnohé zmír­
ňovala. Roosevelt se sovětským hos­
titelům netajil tím, že tento pohled 
z ně) udělal ještě nesmiřitelnějšího 
odpůrce nacistického Německa než 
jakým byl dosud.

Krymskému pobřeží v okolí Jalty 
se často říká „krymská Riviéra“ a 
mírné předjarní počasí,' které uvítalo 
automobilovou kolonu, když sjela 
z pobřežních hor na břeh moře, bylo 
všeobecně považováno za dobrou 
předzvěst pro připravená jednání. 
A ta hned 4. února slavnostně začala 

plenární schůzí, opět za Rooseveltova 
předsednictví jako v Teheránu.

JEDNÁNÍ

Prvního zasedání se vedle rjejvyš- 
ších představitelů fúčastnili ministři 
zahraničních věcí a vojenští předsta­
vitelé tří velmocí, nebof nejprve se 
projednávala vojenská situace. Vojáci 
pak zasedali zvlášt a kolem kulatého 
stolu zasedli po boku „velké trojky“ 
jejich další političtí poradci. «

Konference probíhala ve velmi kon­
struktivním duchu, 1 když v některých 
otázkách byla stanoviska jednotlivých 
účastníků značně odlišná. Proti te- 
heránské konferenci, která vlastně 
potvrzovala základy protihitlerovské 
koalice a vytvářela podmínky pro 
další úzkou spolupráci tří velmocí, 
byla krymská konference už daleko 
konkrétnější a soustředila se cílevě­
domě na předem vybrané otázky.

Všechno bylo třeba překládat, a pro­
tože se ještě nepoužívalo simultán­
ního překladu, bylo vždy třeba počkat 
s odpovědí nebo dokonce dlouhý pro­
jev přerušit. Ale snad 1 to přispívalo 
k dělné atmosféře, nebof bylo více 
času na promyšlení Jednotlivých for­
mulací.

Dokladem přátelské atmosféry na 
konferenci byly především neformál­
ní diskuse na společných večeřích, 
kde zaznělo nespočet přípitků Jak na 
konečné vítězství, tak 1 na pováleč­
nou mírovou spolupráci tří mocností, 
kterou všichni účastníci označovali 
za nezbytnou podmínku udržení svě­
tového míru.

Vše, co bylo dohodnuto, formulo­
vali mezi jednotlivými zasedáními 
nejvyšších představitelů ministři za­
hraničních věcí do jednotlivých částí 
připravovaného prohlášení nebo do 
protokolu, který však neměl být zve­
řejněn. Na těchto poradách se také 
hledaly kompromisní formulace a sta­
noviska k těm otázkám, které zůstaly 
při Jednání předchozího dne otevře­
ny. Ministři zahraničních věcí pak, 
stejně jako vojenští představitelé, re­
ferovali vždy úvodem hlavního zase­
dání a buď byly jejich náměty schvá­
leny nebo dohodnuta Jiná stanoviska.

Nepořizoval se Žádný zápis konfe­
rence, ale později jednotlivé delegace 
uveřejnily vlastní zápisky z Jednání, 
což umožňuje historikům poznat co 
nejblíže celkovou atmosféru jednání. 
Někteří publicisté však „k pramenům“ 
nesahají, ale dávají přednost různým 
vzpomínkám, cílevědomě psaným tak, 
aby vzbudily pozornost, což pak 
mnohdy vede k značnému zkreslo- 
vápí.

PROHLÁŠENÍ

Během slavnostního oběda posled­
ního dne podepsali tři nejvyšší před­
stavitelé závěrečné „Prohlášení“, kte­
ré bylo pak na základě společné do­
hody vysíláno druhého dne rozhlasem 
z Moskvy, Londýna a Washingtonu 
ve stejný čas — ve 22.30 moskevské- 

j ho času a tak se svět hned druhého 
dne dozvěděl vše nejhlavnější.

Nebylo oznámeno to, co zůstalo jen 
v protokolu, některé konkrétní de­
taily a především dohoda o tom, že 
SSSR „vstoupí za dva až tři měsíce 
po kapitulaci Německa a ukončení 
války v Evropě, do války proti Ja­
ponsku na straně Spojenců“, přičemž 
bylo dohodnuto^ že mu .budou vrá­
cena území, kterých se Japonsko 
zmocnilo v roce 1905 a byl potvrzen
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Evropské problematiky se dotýkalo 
i jednání o Polsku a Jugoslávii, kde 
se na jedné straně stanovily východní 
hranice Polska a dohodlo, že se mu 
„musí dostat podstatného územního 
přírůstku na severu 1 na západě“ a 
vytyčovaly cesty k vytvoření „proza­
tímní vlády národní jednoty tak, aby 
ji mohly uznat tři hlavní mocnosti“, 
na druhé pak se podporovala dohoda 
Tita a Šubašiče o nové jugoslávské 
Vládě, proti níž se postavil jugosláv­
ský král v exilu.

Nejdlouhodobějšf perspektivy vyty­
čovala část „IV. Konference Spoje­
ných národů“, kde Čteme: „Jsme pev­
ně rozhodnuti založit s našim! spo-’ 
Jencl co nejdříve obecnou mezinárod­
ní organizaci pro udržování míru a 
bezpečnosti“.' Základní dokument, 
Chartu, připravili expert! na poradě 
v Dumbarton Ogks na po'dzlm 1944 
a „velká trojka“ měla rozhodnout po­
slední otevřeně otázky. Hlavní se tý­
kala hlasoyání v Radě, bezpečnosti, 
kde se na americký návrh schválila 
nutnost jednomyslnost! velmoc! 
u všech zásadních politických otázek.

Nejvyšší představitelé tří velmocí 
také projednal! Jak seznam těch, kdo 
mají být na ustavující schůzi pozván! 
1 všechny další nutné organizační zá­
sady. Usnesl! se „svolat na den 25. 
dubna 1945 do San Franciska ve Spo­
jených státech konferenci Spojených 
národů“, aby schválila Chartu a usta­
vila novou mezinárodní organizaci 
k zajištění světového míru a bezpeč­
nosti národů.

V závěrečné části „IX. Jednota ve 
válce a míru“ zformulovali tato stále 
platná slova: „Jedině potrvá-li a bu- 
de-li vzrůstat součinnost a porozu­
mění mezi našimi třem! zeměmi a 
mezi všem! mírumilovnými národy, 
bude možno uskutečnit nejvyšší tuž­
bu 'lidstva, bezpečný a trvalý mír.“

A přece koncentrační tábor v Da­
chau měl svým způsobem výjimečné 
postavení. Stal se totiž první továr­
nou na smrt. Byl založen 30. ledna 
1933 a už 22. března o jeho existenci 
Informoval tehdejší mnichovský ředi­
tel policie, válečný zločinec Heinrich 
Himmler. Velitelem tábora byl jme­
nován Theodor Eicke a pod Jeho ve­
dením se stal prvním „experimentál­
ním cvičištěm“ pro prověřování mož­
nosti vraždění ve velkém. A prvními 
vězni určeným! k „cvičným úkolům“ 
byli političtí odpůrci nacistů, přede­
vším komunisté, ale 1 sociální demo­
kraté, všichni nebo, téměř všichni 
antifašlsté. V září roku 1939 bylo věz­
něno v nacistických koncentračních 
táborech na území Německa přes 
21 400 lidí. A nacisté se ani moc neta­
jili tím, že tábor v Dachau, ale 1 Ji­
ní, měl sloužit nejen k izolování 
odpůrců režimu, ale 1 k jejich Hkvl-H r» w

■?ijrojelit, téboca.í»- Qaohau „®jčíta4 
* tím, že v táboře bude uvězněno as! 
tak 5000 vězňů, ale už v roce 1937 
tam' bylo vězněno a mučeno daleko 
více lidí z celého Německa, kteří 
byli podle mínění n<plstů potencio­
nálními odpůrci jejích moci. Proto ta­
ké byl tábor urychleně rozšířen a 
an! ne za rok po tomto rozhodnutí 
už mohly přijíždět další a další trans­
porty. V průběhu neblahé existence 
tábera v Dachau až do dubna 1945, 
kdy byl osvobozen, prošlo jím více 

než 200 tisíc lidí z celé porobené Ev­
ropy. A to do tohoto počtu nejsou 
zařazeni ti, pro něž byl koncentrační 
tábor v Dachau pouze jakous! pře­
stupní stanici na jejich křížové ces­
tě po dalších nacistických ,mučírnách 
a věznicích. TI totiž' nébvl! vůbec 
v,táborové kartotéce evidováni.

: Další hrůznou prioritou tábora 
v Dachaú" byla tzv. „vysoká škola SS“, 
v níž se školil! budoucí dozorci a 
vrazi pro další podobná zařízení, 
pro další tábory a káznice. Základem 
výchovy těchto příslušníků SS byla 
ihstrukce T. Elckeho z října 1933,- 
v níž Je zdůrazněna i utnost nelid­
ského poměru, k vězňům. Dozore! 
z táborů byl! např.„ přesvědčován!, 
že zlo'Cih spáchaný proti nactonálnl- 
njh eoctallsmu ruší -veškeré rodinná 
poptá á:. proto také po udělení pří- 
sljišného rázkazu musel každý eses- 

man bez váhání zabít 1 vlastního 
liratra.
*VsÍBtkii „vysoká Škola*. Např. b,y 

lo* stanoveno, že popravy oběšením 
musí'být prováděny rukama vězňů a 
«^"případě zahraničních dělníků aby 
(• Xykonall- jejich krajané,. Za každou 
vykonanou popravu jatřeba vězně 
dSměnlt — třemi cigaretami. Ztráta 

veškerých humánních pocitů, úcty 
k lidšti, důstojnosti, zavržení jakého­
koliv vědomí et! 1 uznávaných práv­
ních a'Morálních norem byly výsled­
kem’intenzívní výchovy V duchu ideo­
logie nacionálního socialismu a pěs­
tování traditr německéíijO ■ tmpertalis-

jQehp p^jxtrémnějíích formách.
řfe letošek připadá 40, výročí ®- 

ko%Četd druhé světové Války a ví­
tězství nad fašismem, které a! připo­
menou všichni mírumilovní a pocti­
ví lidé na celém světě, ti, kteří 
nasazovali své životy ve jménu svobo­
dy a lidskosti, vítězili u Stallngradu 
či prožili peklo Tobruku, bojovali 
v Normandii nebo hnali nacisty na 
širé Ukrajině, bili je u Dukly anebo 
s nimi bojovali ve vzdušných soubo­
jích nad Anglií, právě jako tl, kteří 
střeží dál jejich odkaz, nikdy už ne­
připustit, aby se mohlo ještě kdy o- 
pakovat něco podobného, jako byla 
nadvláda nacismu nad němackým ná­
rodem a porobenou Evropou. Je proto 
pochopitelné, že vzbudily pozornost 
zvěsti, že americký prezident R. Rea­
gan při své květnové návštěvě v NSR 
zavítá také do Dachau, aby se poklo­
nil památce nacisty umučených věz­
ňů tohoto koncentračního tábora. 
Avšak Bílý dům sl pospíšil s dementi. 
Jak prohlásil mluvčí amerického pre­
zidenta, bylo by to něco, co s! prezi­
dent Spojených států nepřeje. „Není 
to-žádouck“ toyéořečeno doslova.-■ »

.<■ Je-tOr-mhthě-řečene, velmi podivné 
stanovisko představitele země, která 
se rovněž zúčastnila bojů na evrop­
ských bojištích proti nacismu, země, 
jejíž vojáci hrdinně nasazovali své 
životy za svobodu Francie, Belgie, 
i dalších zemí a jejich národů. Je to 
podivné stanovisko tím spíše, že a- 
xlstují doklady, jak byl! američtí vo­
jáci, kteří vstoupil! v pětačtyřleátém 
do Dachau — a nejen tam — zděšeni 
tím, co viděli. Nejen americký pre­
zident, ale 1 Jíní západní politic! však 
dal! najevo, že už nechtějí slyšet 
o tqm, jaké hrůzy byly ve jménu tota­
litního nacistického režimu páchány 
na porobených národech Evropy,a na­
místo toho proklamují, že bylo dost 
pohledů do minulosti, že Je třeba hle­

dat usmíření a solidaritu. Např. fran­
couzský prezident F. Mitterrand do­
konce lituje, že se v loňském roce 
zúčastnil osobně oslav 40. výročí in­
vaze a vytvoření tzv. druhé fronty a 
že se rozhodně letos podobných vzpo­
mínkových akcí nezúčastní.

Dachau. Dnes poklidné třicetltlsíco- 
vé městečko nedaleko Mnichova. Kdy- 

i sl místo čpící srřirtí a dýmem valí- 
í cím se z komínů krematoria, místo 

prosáklé krví nevinných obětí. Místo, 
kde v táborovém baráku č. 5 byla 
„medictální laboratoř“, v níž lékaři 
v nacistických uniformách SS prová­
děli na vězních své zločinné pokusy. 
Velký zájem o ně měl i Himmler. 
Při svých návštěvách v Dachau se 
zájmem přihlížel experimentům, je­
jichž cílem bylo ověřit odolnost lidské­
ho organismu v nízkotlaké kabině. A 
častým hostem býval ! Martin Bor­
mann. Na exkurze přijížděl také šéf 
kolaborantské vlády v Norsku V. 
Quisling 1 holandský nacista A. Mus­
tert.

Dachau. Jemný štěrk praská pod 
podrážkami bot. A jinak je zvláštní 
ticho, Snad "i ptáci se tomuto mís­
tu vyhýbají. Nebylo by diVu.

Tábor tvořil Jakýsi velký obdélník 
se správní budovou a sedmnácti bará­
ky po každé straně tzv. Táborové uli­
ce. Patnáct baráků bylo obytných a 
v každé jejich místnosti mělo být u- 
místěno dvaapadesát vězňů. Celkem 
208. Ke konci války však jích bylo 
v každém až 1600.

Dnes z většiny baráků zůstaly pou­
pě základy, na jejíchž kamenitých 
blocích je uvedeno číslo, které bu­
dova nesla. Tábor v podobě, kdy tam 
vstupní branou od kolejové vlečky 
přicházely transporty vězňů, už ne­
existuje. Zůstaly jen zdi a plot z ost­
natého drátu a strážní věže jako vý­
hružné prsty trčící do výše... Jed­
na z dochovaných budov byla přispě­
ním bývalých vězňů, členů Meziná­
rodního svazu vězňů z Dachau, pře­
měněna v muzeum utrpení ! lidské 
nenávistí, zrůdnost! a zločinnost! na­
cismu. Na bývalém anpelplatzu, kde 
každé ráno a večer musel! všichni 
vězňové z tábora za každého počasí, 
v lijáku stejně Jako při krutých mra­
zech, nastupovat před nacistické mo- 
cípány, byl postaven monumentální 
památník připomínající věem živým od 
kaz poselství těch, kteří tu zahynuli. 
Bylo mezí nimi také na šest tisíc so­
větských válečných zajatců.

Součástí památníku v Dachau Jsou 
I kaple — katolická, evangelická 1 ži­
dovská modlitebna. Od samotného 
počátku tábora tam byli vězněni také 
opoziční kněží a pastoři, tábor byl 
jedním z prvních, v němž měla být 
řešena tzv. židovská otázka.

I když v mnoha průvodcích po 
historických a památných místech 
v NSR se mlčí o koncentračním tá­
boře v Dachau, přesto neustále při­
cházejí lidé, aby se poklonili památ­
ce těch, kteří položili své životy 
v boj! s nacismem, kteří byli umučen! 
jen proto, že neodpovídal! rtaclstic- 
kým zvráceným norimberským rasis­
tickým zákonům. Přicházejí, aby se 
v tichost! poklonil! památce těch, na 
něž by rád! četní představitelé ně­
kterých zemí zapomněli, kteří by 
chtěli zapomenout, proč musely mi­
lióny a milióny lidi trpět a přinášet 
oběti v době, kdy nad Evropou t jin­
de byl hnědý stín smrti. Je pozoru­
hodné, že přicházej! n^jen starší lidé, 
ale že přicházejí 1 mladí. A je Jich 
dost. Je -to-dobře, moc dobře; zejména 
v dnešní době, kdy právě na. území, 
kde už jednou vyrostla Jedovaté by-
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Rechts oder links im Tunnel ?
LONDON, 6. Februar (AP). Wenn Bri­

ten und Franzosen zwischen Dover und 
Calais einen Tunnel unter dem Kanal 
oder eine Brücke darüber gebaut haben 
werden, auf welcher Straßenseite sollen 
die Autos dann fahren? Wie es auf dem 
Kontinent üblich ist, rechts oder wie in 
Großbritannien? Teddy Taylor, Abge­
ordneter der Konservativen im briti­
schen Parlament, sagte am Dienstag, er 
habe im Verkehrsministerium ange­
fragt, ob daran gedacht sei, die Autos in 
der Mitte von Tunnel oder Brüche die 
Seiten wechseln zu lassen. Verkehrsmi­
nister David Mitchell schrieb ans Parla­
ment, er werde diese Frage in Kürze be­
antworten. >
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Město na dlani
fčtkj: Ojedinělý keramický model místa Český 

Krumlov z přelomu osmnáctého a devatenáctého sto­
letí, dokumentujte! tehdejší architektonické řešení té­
to dnešní památkové rezervace, dokončili v uplynulých 
dnech architekt Petr Pešek a keramička' Jana Peš­
ková. Model B měřítku 1:200 zachycuje skutečné histo­
rické území o rozloze 55 hektarů se zástavbou budov 
včetně detailních složitých půdorysů t bohatého Cle 
nénl a barevnpstt fasád, Jeho součásti jsou dnes již 

; většinou neexistující objekty pčetné sedmí městských 
I bran, dále hradby, bašty a zjevné jsou l změny zám­
ku včetné přilehlé zahrady. Podkladem pro timer 
osmiletou práci byly dochované kresby, litografie 
l další materiály místní i okresní pobočky Státního 
archivu, muzea t vlastnictví soukromých držitelů. Pit 
prácí na díle z pálené hlíny a kovových t dřeví 
ných doplhků vznikla současní t rozsáhlá ucelená do 
kumentace z doby okolo roku 1800. Model je vysta­
ven v krumlovském muzeu.

Dva roky po transplantací jater
(čtk): Dva roky života a transplantovaným! Jitry 

mi za sebou Josef Mynář z Tišnova v okrese Brno- 
venkov. Jako prvnímu v CSSR mu byla předloni 2. 
února na II. chirurgické klinice fakultní nemocnice, 
s poliklinikou KÛNZ v Brně transplantována játra, 
když předtím trpěl jinak nevyléčitelnou jaternl cho­
robou.
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»Keine Werbung mit dem Hofe‘
LONDON, 7. Februar (dpa). Britische 

Zigarettenfirmen dürfen vermutlich 
nicht mehr lange auf ihren Packungen 
damit werben, daß sie Hoflieferanten 
von Königin Elizabeth II. oder der 
Königinmutter sind. Ein Sprecher des 
Buckingham-Palastes hat dem Labour- 
Abgeordneten Ernie Roberts mitgeteilt, 
die Frage werde geprüft. Roberts hatte, 
nachdem sich Prinzessin Margaret im 
Januar einer Lungenoperation unterzie­
hen mußte, einen Brief an die Königin 
geschrieben und darin die Aufhebung 
der Werbung als Hoflieferanten auf 
Zigarettenpackungen gefordert. Der 
Sprecher unterstrich, daß weder die 
Königin noch die Königinmutter rauch­
ten. Auch Prinz Philip, Thronfolger 
Prinz Charles und Prinzessin Diana sind 
Nichtraucher.
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Jak získat vodu v poušti
(ro): Zajímavé experimenty se 

získáváním vody v pouštích provedl 
turkménský biolog G. Sadikov. Bě­
hem výzkumných prací, které pro­
váděl v Karakumské poušti, se roz­
hodl získávat vodu, vypařovanou 
rostlinami. Na keř trnovníku na- 

; vlékl polyetylénový vak a výsledky, 
i Jež získal, překonaly všechna oče­
kávání. V závislosti na velikosti 
rostliny získal za hodinu od 30 do 

, 50 milimetrů vody. Pět polyetyléno­
vých vaků o rozměru metr krát metr 
dává za Jeden den dva až dva a 
půl litru vody. Je pravda, že to není 
běžná pitná voda, neboť svou chutí 

i připomíná spíše trpký ěaj, ale voda 
’ to přece jen Je. Zvláště produktivní 
se ukázaly být dvě pouštní rostliny, 
soljanka raná a soljanka jižní. Po­
znatky G. Sadikova byly zahrnuty 
do instrukcí pro pobyt meteorologů, 
geologů, pastevců, botaniků a mno­
ho dalších lidí v oblastech středo- 
asijských pouští.
"2. uoboVobU /
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Bravo, Karel Gott!
Die Show „Karel, Hits und Karneval“ war ganz 
große Klasse! Man sah Karel Gott in einer 
Vielseitigkeit, wie man sie bei einem Künstler 
nur selten findet. Flott, jung und spritzig wir­
belte er über die Bühne und schenkte uns 75 
Minuten beste Unterhaltung und musikalische 
„Bonbons“.
Ruth Grunenberg, 5620 Velbert
Hier stimmte einfach alles, es war ein Vergnü­
gen für Auge und Ohr. Karel Gott ist und 
bleibt als Sänger und Entertainer unerreicht.
Dr. Herbert Odenbach, 5090 Leverkusen

Die Sendung war wunderschön. Vielen Dank 
Karel Gott und seinem Team.
Christel Mattes, 7146 Tamm
icauk zaplatil 24 Tubcecru

Československo patři svými 14 zooiogtcký- 
\mi zahradami'ke státům s nejhustší sítí těchto 
zařízení na světě. Rok od roku se ZOO těší větší- 

  mu zájmu, což je přímým důsledkem života v pře- 
  technizouaně civilizaci. Dokládá to i fakt, že ná­
vštěvnost ZOO dalece předči návštěvnost sportov­
ních podniků, fen v CSSR jsou to ročně čtyři mi­
lióny Udí, kteří do nich zavítají. Za nejstarší je 
považována ZOO ve Vídni, založená roku 1752. 

  Pražská zoologická zahrada byla založena roku 
  1931 a chová na 2500 zvířat více než 500 druhů. 
■LOO ( J/A KHA-vř...

IV HSlw Hl ASt!
e~ In/ l/ll/O (f 

HWáióf /V ViTTLo...

Obnova Spišského hradu
(čtk): Průměrní 75 miliónů korun roční vydává na­

še společnost na konzervaci, obnovu a záchranu ná­
rodních kulturních památek ve Východoslovenském 
kra]t. Je jich tu 44 a v tomto smíru patři kraj mez! 
nefbohatší nejen na Slovensku, ale i v CSSR. Mezi nej-' 
starší patří Spišský hrad, největší hradní tělešo ve 
střední Evropí. Jeho majestátní zříceniny vznešeně hle­
dí na okolní kraj ze skalnatého hřebene mezi Spišským 
Podhradím a Hodkovceml už od XII. století, z něhož 
jsou o hradu první zrniny. Od roku 1979 se na konzer­
vaci hradu a částečnou rekonstrukci některých části 
vynaložilo vlče než 21 miliónů korun. Plán na rok 
1985 počítá s dalšími pracemi za 1,2 miliónu korun. 
Dosud zpřístupnili velké podhradí, ukončili sanací hrad 
ní skály uvnitř hradu a předali vstupní prostoty pro 
návštěvníky. V roce 1985 zpřístupní část horního hra­
du — západní trakt včetně kaple. S konzervací a další 
sanací hradní skály se bude pokračovat t v 8. pětiletce. 
Celkové náklady, plánované na záchranu této parná 
od roku 1979 až do roku 1990, kdy mají být práce 
ukončeny, dosáhnou 54 miliónů korun.

Odkaz velkého umělce
(kr): Osmdesáti let by se dnes dožil národní umě­

lec Jan Werich (1905—1980), herec a autor, spolu­
tvůrce Osvobozeného divadla, jehož jedenáctíletá éra 
1927—1938 tvoří nezapomenutelnou kapitolu v ději­
nách moderního divadla. Osvobozené divadlo bylo 
citlivým seismografem své doby, dotvářelo se až účas­
tí diváků, kteří se mohli cítit platnými spoluautory 
představení. V tom je zřejmě jádro odkazu Osvobo­
zeného divadla dnešku. V 50. letech obnovil j. Werich 
v Divadle ABC tři hry z repertoáru Osvobozeného di­
vadla a v novém partnerství s M. Horníčkem prohlou­
bil své herecké mistrovství. K předválečným čtyřem 
Jilmům, jež mimochodem stále patří k nejnavštěvo- 
vanějším, přibyly v průběhu let další, mezi nimi i ně­
kolik velice zdařilých televizních. Své nevšední umě­
lecké a lidské zkušenosti uložil J. Werich do něko­
lika knih, z nichž dvě (jan Werich vzpomíná, Rozho­
vory s Janem Werichem) vyšly už posmrtné. Čtecí 
mistrovství J. Wericha můžeme obdivovat z gramofo­
nové nahrávky Dobrého vojáka Švejka, ukončené 
•v minolém roce (17 desek) v Supraphonu. K velkému 
odkazu Jana Wericha se budou vracet i další gene­
race, jak o tom svědčí popularita písniček Osvobo­
zeného divadla právě u mladých lidí a poměrně hoj­
ný výskyt her Osvobozeného divadla v repertoáru 
současných divadel.
VAllrbl/OUl HWi ZToU Pňa

VhélXJ !
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Aufgespießt
  „Im Westen werden im Vorfeld des 

8. Mai auch wieder mehr kritische
  Stimmen gegenüber den Deutschen 
  zu hören sein.“

Kommentar der „Frankfurter 
Rundschau“.

*
„Im Vorfeld des 8. Mai seien wieder 
mehr kritische Stimmen im Westen 
gegenüber der BRD zu hören“.

Indirekte Wiedergabe des 
Kommentars im SED-Zentral­
organ „Neues Deutschland“.

Kampagne gegen „Unmoral“
NEW YORK, 6. Februar (dpa). Wenn 

es nach dem Willen konservativer 
Eltern in den USA geht, dann sollen 
ihre Kinder in den Schulen weder etwas 
über den Atomkrieg noch über Abtrei­
bung, weder über vorehelichen Sex 
noch über die Evolutionstheorie Darwins 
hören. Diese Themen sind nach Ansicht 
religiös-konservativer Gruppen geeig­
net, „die Überzeugungen und mora­
lischen Werte ihrer Kinder zu untermi­
nieren“.

Angeregt von der Moral-Aktivistin 
Phyllis Schlafly haben Elterngruppen in 
mehr als 20 Bundesstaaten Briefe an 
Lehrer und lokale Schulbehörden ge­
schickt, in denen insgesamt 34 uner­
wünschte Unterrichtsthemen aufgeführt 
sind. Außer den genannten Bereichen 
gehören dazu auch Homosexualität, 
Alkohol- und Drogenmißbrauch, „anti­
nationale“ Politik sowie Hexerei.

Der konservative Feldzug zeigt bereits 
Folgen: Aus mehreren Schulbüchern 
wurden „anstößige“ Texte entfernt. 
Selbst Klassiker blieben von der Zensur 
nieht verschont. So erwarb die Schulbe­
hörde des Bundesstaates Virginia für 
den Unterricht eine „gereinigte“ 
Shakespeare-Ausgabe, aus der — von 
„Romeo und Julia“ bis „Hamlet“ — alle 
Stellen mit sexuellem Bezug getilgt 
sind.

»b z-aüa-
r !Atria,a h/« i!

Flamen, Wallonen und der Kuß
HB DEN HAAG, 6. Februar. Wenn 

Papst Johannes Paul II. wie geplant im 
Mai zu Besuch nach Belgien kommt, 
wird er nicht — wie seine Gewohnheit 
ist — den Betonboden des Flughafens 
küssen, auf dem er landet Dies jeden­
falls berichtete jetzt die liberale flämi­
sche Zeitung „Het Laatste Nieuws“ und 
erklärte es mit dem permanenten Streit 
zwischen Flamen und Wallonen in Bel­
gien. Das Papst-Flugzeug soll nämlich 
am 16. Mai, aus Luxemburg kommend, 
auf dem Flughafen Melsbroek landen, 
und der liegt auf flämischem Gebiet. 
Ein Papst-Kuß für flämischen Boden 
aber, so heißt es weiter, würde die Wal­
lonen zu sehr irritieren. Andererseits 
soll aber Belgien auch nicht gänzlich 
ungeküßt bleiben : Als Lösung nennt die 
Zeitung, daß der Kirchenfürst ohne 
Kniebeuge in einen Hubschrauber um­
steigt, der ihn zum offiziellen Empfang 
ins Zentrum Brüssels fliegen wird. Ein 
Kuß dort, auf Brüsseler Boden sei 
weder für Flamen noch Wallonen anstö­
ßig, da die Hauptstadt offiziell zwei­
sprachig ist. 
liics hy 

Zwei Freunde treffen sich. Sagt der eine: 
„Ich gehe jetzt abends immer zur Volks­
hochschule, das ist hochinteressant Ich 
weiß jetzt auch schon, wer Euripides und 
Archimedes waren."

Darauf der andere: „Kennst du auch 
Karipidis?“

„Nein, wer ist das?"
„Das ist der Grieche, der deine Frau im­

mer besucht wenn du in der Volkshoch­
schule bist“
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Christian und Stefanie Spitze
WIESBADEN, 8. Februar (dpa). Bei 

der Wahl des Vornamens für ihren 
Nachwuchs entscheiden sich Eltern in 
der Bundesrepublik seit Jahren mit Ab­
stand am häutigsten für „Christian“ und 
„Stefanie“. Wie die Gesellschaft für 
deutsche Sprache in Wiesbaden zu ihrer 
am Freitag veröffentlichten Liste der 
beliebtesten Vornamen 1984 mitteilte, 
steht Christian seit Beginn der jähr­
lichen Untersuchungen (1977) bei auege- 
wählten Standesämtern im Bundesge­
biet an der Spitze.

Die von der Gesellschaft ermittelten, 
bevorzugten Namen (Plazierung des 
Vorjahres iri Klammern) bei den Jun­
gen: L Christian (1), 2. Sebastian (2), 3. 
Dahiét W, Stefan W 5. Michael <3), K 
Alexander (S), 7. Benjamin (7), ». An­
dreas (10), 9. Jan (—), 10. Florian (8). 
Mädchen: 1. Stefanie (1), 2. Julia (2), 3. 
Christine (3), 4. Katharina (4), 5. Anna 
(Ande) (5), » Sabrina (—), 7. Melanie (7), 
8. Kathrin (6), 9. Sarah (9), 10. Maria ( 
Aeo çustw?-

7» 
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Penze válečném
u zločinci 

Vídeň: 
N

acistický 
válečný zločinec 

W
. 

R
eder, 

kterv 
by! 

před 
14 dny propuštěn 

z 
Italského vězení 

a 
usa 

dll 
se v Rakousku, dostal 

od rakouských Ú
řadů penz 

příslušející 
„válečném

u 
poškozencl“. 

Jak 
včera 

sdělí 
lo rakouské 

m
inisterstvo price a sociálních věci, 

R
e 

der obdrží 
m

ěsíčně 
7125 šilinků, 

a tc 
na 

základě 
žé 

koná 
o 

péči 
o oběti války. 

Navíc 
m

u 
bude vyplácen 

starobní příplatek ve výš! 
647 šilinků m

ěsíčně. M
luvčí

Unter Moskowitern kursiert dieser
Tage ein zynischer Witz: In der 

sowjetischen Tagesschau „Wremja“, so 
lautet er, verliest ein Sprecher in 
schwarzem Anzug folgende Spitzen­
meldung: „Das Zentralkomitee der 
KPdSU teilt mit, daß Genosse Tscher- 
nenko im 80. Lebensjahr nach langer 
schwerer Krankheit und ohne das Be­
wußtsein wiedererlangt zu haben, 
seine Amtsgeschäfte als Staats- und 
Parteichef wieder aufgenommen hat.“ 
Ein solcher Witz wäre in den letzten 
Lebensmonaten des Tschernenko-Vor- 
gängers Andropow undenkbar gewe- 
sen, zu groß war die Achtung der 
Sowjetbevölkerung für den Kremlchef 
auch während seiner langen, krank­
heitsbedingten Abwesenheit. Peinlich 
wirkten damals vor allem jene Partei­
funktionäre, die im In- und Ausland 
die Abwesenheit des Kremlchefs er­
klären mußten und deren Desinforma­
tionen von Schönfärberei der Wahr­
heit „Andropow ist lediglich erkältet“ 
— bis zur Lüge — „Andropow arbei­
tet wieder“ — reichten, als Andropow 
längst schon auf dem Sterbebett lag.

Die Situation scheint sich, nur ein 
Jahr nach Andropows Tod, nun mit 
seinem Nachfolger Tschernenko zu 
wiederholen. Seit dem 27. Dezember 
ist Tschernenko nicht mehr in der

In Moskau wird bereits über Tschemenko gelacht
Öffentlichkeit erschienen. Und wieder 
treten dieselben Funktionäre auf mit 
ähnlichen Desinformationen. Mitte 
Januar etwa nannte der Vizéchef der 
internationalen Abteilung des KPdSU- 
Zentralkomitees, Sagladint dem fran­
zösischen Staatssekretär Baylet gegen­
über die Krankheit Tschernenkos als 
Grund für den plötzlich abgesagten 
Gipfel der Warschauer-Pakt-Staaten 
in Sofia. Damit bestätigte er Spekula­
tionen, daß Tschemenkó krank sei. 
Mitte Januar behauptete der Leiter 
des Pressezentrums des sowjetischen 
Außenministeriums, Lomëjko, gegen­
über einem US-Korrespondenten, 
Tschernenko sei nicht krank, sondern 
befinde sich derzeit auf Winterurlaub 
unweit von Moskau. Wenige Tage spä­
ter erklärte der Imiter des Moskauer 
USA- und Kanada-Instituts, Arbatow, 
in einem Zeitungsinterview, Tscher­
nenko «ei krank und werde hoffentlich 
wieder genesen. Und am Mittwoch­
abend durfte der Chefredakteur der 
„Prawda“, Afanasjew, einer der so­
wjetischen Desinformanten von Rang, 
im italienischen Fernsehen verkünden, 
der Kremlchef sei krank.

Woran Tschernenko leidet, ob an 
Atembeschwerden, einem Lungenem­
physem, einem Schlaganfall oder an 
allem zusammen, konnte Afanasjew 
natürlich nicht sagen, denn Jeh bin 
kein Arzt“. Und dann fügte er noch 
Doppeldeutiges hinzu: „Wir wollen 
hoffen, daß diese Periode vorübergeht 
und sich nicht zu lange hinzieht.“ Bei 
Andropow hat sie ein gutes halbes 
Jahr gedauert. Auch der abwesende 
Tschernenko soll, wird beteuert, die 
Geschicke von Partei und Staat wei­
terhin leiten.' Das könnte bedeuten, 
daß er nicht, so wird in Moskau spe­
kuliert, beim Frühjahrsplenum des ZK 
aus Gesundheitsgründen und Gründen 
der Partei- und Staatsraison zurück­
tritt.

Gegenwärtig leitet er sein schwieri­
ges Amt in der Weise, daß er Vorworte 
zu Büchern mit seinen gesammelten 
Reden schreibt, mit schriftlichen Ant­
worten auf schriftliche Fragen, mit 
Briefen und Grußadressen an befreun­
dete Politiker. Vielen Sowjetbürgern 
erscheint diese Art der Kremlführung 
angesichts der brennenden Probleme

in der Innen-, Außen- und Wirt­
schaftspolitik der UdSSR und vor dem 
Hintergrund der gespannten Weltlage 
nicht nur als peinlich, sondern auch 
höchst riskant. Denn trotz kollektiver 
Führung ist der Kremlchef mit seiner 
großen Entscheidungsautorität nicht 
zu ersetzen, außerdem hat er keinen 
offiziell ernannten Stellvertreter.

Dem Ansehen des Postens eines Ge­
neralsekretärs der KPdSU wurde vom 
greisen Breschnew, dem schwerkran­
ken Andropow und nun vom siechen 
Tschernenko erheblicher Schaden zu­
gefügt. Sollte nach Tschernenko, was 
in Moskau kaum einer ausschließen 
mag, wieder ein Mitglied der alten 
Kremlgarde an die Spitze rücken, so 
hat das nach Meinung vieler Sowjet­
bürger nur einen Pluspunkt: Die Ge­
wißheit, daß der nächste Machtwech­
sel nicht lange auf sich warten läßt 
Und das ist in einem Land, in dem der 
erste Mann nicht abgewählt werden 
kann, trotz aller anderen Minus­
punkte, für so manchen durchaus 
etwas wert.
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vlády rovněž potvrdil, že bývalému majoru SS Redero 
vl, který nese odpovědnost za zavraždění 2700 Italů, 
bylo už od roku 1970 vypláceno „odškodnění“, a to se 
zpět neu platností od roku 1964. Zatímco st Reder v 
italské pevnosti Gaeta odpvkával doživotní trest věze­
ní, přičemž v roce 1989 byl omilostněn s tím, že bu­
de propuštěn do pěti !e' z^bilv rakouské úřady na 
jeho bankovní konto pres milion šilinků.

Rozsudek v Toruni
Varšava: Vynesením rozsudku skončil včera u voj- 

vodského soudu v Toruni veřejný prcces s pachateli 
únosu a IňttWÍ' pWškěhó“ka't8iickélW "ín^ J.’ Wplí- 
luszka. Obžalovaní G. Piotrowski a A. Pletruszka byli 
odsouzeni k odnětí svobody na 25 let a oba též ke 
zbavení občanských práv na deset let, !.. Pekala 
k odnětí svobody na 15 let a W. Chmielewski k odně­
tí svobody na 14 let. Obvinění při procesu vy­

světlovali své Jednání snahou zabránit činnos­
ti J. Popleluszka, poškozující stát, a Jeho smrt ozna­
čili za důsledek shody tragických okolností. Jak uved­
la agentura PAP, zabití kněze bylo politickou provo­
kací. Takové čtny Jsou nebezpečné a mohou vést je­
dině k narušení klidu v Polsku, ke konfliktům a stře 
tům. Podle zpráv polského tisku se zároveň na pro 
cesu potvrdila četná fakta o nepřátelské činnosti před 
stavitelů polské katolické církve proti socialistickém» 
státu, o zneužíváni svobody náboženských úkonů.

S+H v Západním Berlíne



Další nehoráznost H. Hupky
Předák landsmanšaftu o údajném „pronásledování Němců“

BONN: S další nehorázností vystoupenil v pondělí večer předák slezkého lendsmanšaftu a poslanec CDU 
v bonnském parlamentu Herbert Hupka. Podle jeho mínění byly prý zločiny nacistů spáchané za drahé svě- 
tové války „odepsány" údajně brutálním „pronásledováním Němců a jejich vyhnáním komunistickými ze- 
měmi". Odsun německého obyvatelstva z některých evropských zemí, o němš rozhodly vítězné mocnosti 
SSSR, USA, Velká Británie a Francie v příslušných dohodách, byl podle Hupky ,,pomstou na nevinných".

. Tyto údajné křivdy spáchané na německém obyvatel­
stvu má „dokumentovat“ 1 provokačnl výstava v Mlln- 
steru, při Jejímž otevření v pondělí večer H. Hupka 
se svými novými nestoudnými výroky vystoupil. O 
bestlálních vraždách a zvěrstvech v nacistických kon­
centračních táborech, o, miliónech mrtvých a lldt bez 
domova, jež nacismus pó sobě zanechal, výstava neho­
voří.

NA ÚZEMÍ PRAHY se v minulostí těžilo dvanáct 
iruhů nerostných surovin. Bylo mezi nimi i uhlí. 
„Uhelným nalezištěm“ v hlavním městě pyl přede­
vším vrch Petřín. Na jeho smíchovské straně bylo 
v minulém století dobýváno uhlí ve slojích na vi­
nicích „Ráj“, „Blažka“ a „Peldřimovka. Všechny 
se nalézaly na území dnešní Kinského zahrady. 
Uhelná štola však byla na Petříně ražena i od 
Malé Strany, a to v blízkosti vyhlídkové restau­
race „Nebozízek“. Uhlí se v Praze těžilo rovněž 
v oblasti Vysočan a Hloubětína.

Tunel pod Vltavou
(čtk): První silniční tunel pod Vltavou vznikne v Pra­

ze současné s výstavbou samostatné jižní části vnitř­
ního okruhu základního komunikačního systému. Vyjde 
od mimoúrovňové křižovatky na severním okraji ná­
draží Praha-Smíchov, jižně od ulice Za ženským! domo­
vy. Zhruba rovnoběžně s touto ulicí začne vozovka 
pos+upně klesat pod Nádražní ulici nedaleko smíchov­
ského pivovaru. Tunel podejde smíchovskou zástavbu 
a vltavského břehu dosáhne zhruba 170 metrů jižně od 
železničního mostu. Projde pod řečištěm Vltavy a vy­
ústí na druhém břehu v Neklanově ulici. Trasa vnitř­
ního okruhu povede odtud dále podél jižního okraje 
trati CSD Smíchov—hlavní nádraží a po odpojení nu­
selské spojky Zákos u Zábojovy ulice bude sledovat 
přibližně ulici Clklovu pod mostem K. Gottwalda, na 
jehož předpolí se připojí na mimoúrovňovou křižovat­
ku, patřící k pankrácké radiále. Technicky nejnároč­
nějším objektem bude čtyřproudový silniční tunel pod 
řekou o celkové délce 90 metrů, tvořený rámovou kon­
strukcí se střední dělicí stěnou. Dvě trouby pro každý 
směr jízdy budou šlřcké 10 a vysoké 5,10 metru. Tunel 
bude ražen z obou břehů Vltavy v otevřené stavební 
jámě. V úseku Vltavy bude použito postupně přemis­
ťované jímky tak, aby po dobu výstavby nebyla přeru­
šena lodní doprava.’Praha tak získá v nepříliš vzdále­
né budoucnosti vedle tří současných [Vyšehradský, Le­
tenský, nábř. Ludvíka Svobody) a dvou připravova­
ných silničních tunelů (Strahovský a pod Stromovkou), 
také první silniční tunel pod Vltavou. - 

jUř. , tz Tui/blu " itvhLi, Ubit i.

Ve snaze zamaskovat vyloženě revanšlstlcký cha- 
xaktar slezského landsmanšaltu a jeho hlásné trouby, 
časopisu Der Schlesier, provedl vydavatel a šéfredak­
tor tohoto týdeníku H.-J. Ilgner „zásadní změnu“: pod­
titulek „Oficiální orgán“ změnil na „Nezávislý týde­
ník“. Tato kosmetická úprava je Jen nepodařeným po­
kusem zmírnit rozhořčení demokratické veřejnosti do­
ma 1 za hranicemi NSR, vyvolané článkem listu Der 
Schlesier, v němž Jeho autor vyzval ke „sjednocení 

^Německa“ tažením bundeswehru až k sovětské hrani­
ci při současné „destablllzaci“ Sovětského svazu.

I Podle generálního tajemníka západoněmecké vlád­
ní CDU a ministra bonnské vlády H. Gelsslera ne 
ní důvod, aby se 8. květen, den porážky hitlerovského 
fašismu slavil, neboť tento den znamenal „vítězství ko. 
munlstlckého socialismu nad fašismem“ a bylo by tedv 
lépe, „kdyby tehdy oba zmizely ze světových dějin“. 
■Gelsslerův cynismus znovu dosvědčuje, že spor v NSR 
o tom, jak má být tohoto památného dne vzpomenuto, 
není žádná abstraktní historická disputace, nýbrž že 
jde o boj o mírovou politiku, píše ke Gelsslerovu vý­
roku na zemském sjezdu hesenské CDU Ust Unsere 
Zelt. Zároveň dodává, že Geissler svým výrokem od 
pověděl na otázku, proč Je 8. květen např. pro před 
sedu poslanecké skupiny CDU/CSU v bonnském parla­
mentu A. Drdjgera „katastrofou“: protože nacisté ne­
dosáhli svého cíle a nepodařilo se Jim vyhubit mar­
xismus. . ... r
VÔL 4

VZÁCNÁ HŘÍBATA. Začátek února přinesl praž­
ské zoologické zahradě zcela mimořádný chova­
telský úspěch v podobě dvou hříbat koně Prze- 
ivalského. Jejich matkami jsou klisny z přažského 
chovu Fauna a Cilka, otcem hřebec Simon. Ten 
před rokem přicestoval z mnichovské zoo výmě­
nou za našeho hřebce Barse. Hříbata nesouv mat­
ričních záznamech čísla 136 až 137, tzn„ že praž­
ská zoo zaujímá stále první místo na světovém 
žebříčku chovatelů těchto vzácných kopytníků.
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Trauschein für Homosexuelle
WEST HOLLYWOOD, 10. Februar 

(dpa). West Hollywood in Kalifornien, 
die erste Ortschaft der USA, in deren 
Rat Homosexuelle das Sagen haben, 
will eine Art Ersatztrauschein einfüh­
ren, der vor allem gleichgeschlecht­
lichen Paaren zugute käme. Ein entspre­
chender Beschluß, der allerdings noch 
bestätigt werden muß, wurde jetzt ein­
stimmig gefällt. Danach können nicht 
verheiratete Erwachsene — sie müssen 
nicht unbedingt homosexuell sein — sich 
eine „häusliche Partnerschaft“ amtlich 
bestätigen lassen und damit in den Ge­
nuß gewisser Rechte eines Ehegatte^ ge­
langen. Städtische Angestellte etwa 
könnten ihrem Partner Vorteile aus der 
Krankenversicherung zukommen lassen.

, T y "bĚviíy, ia ii'eü U !

Aufgespießt
Ich weiß, Präsident Reagan verläßt 
sich auf seinen Vizepräsidenten. Erst 
neulich hat er George Bush gebeten, 
für ihn ein Nickerchen zu machen.

Der Sprecher des Weißen Hau­
ses, Larry Speakes, in einer 
scherzhaften Bemerkung vor 
dem Nationalen Presseklub in 
Washington.
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ROMÁN Heinricha Manna „pdlce“ 
který napsal spisovatel v roce 1942 
v americkém exilu a který byl vydán 
poprvé v Mexiku v roce 1943. vyšel 
nyní ve velkém nákladu v berlfnkém 
vydavatelství Aufbau. Román byl do­
plněn a přepracován podle někde] 
ších připomínek Anny Seghersové. 
Bodo Uhseho. Ludwfga Renna a Ego 
na Ervína Kische.
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Objev hudebních děl
(a): Americký hudební vědec 

prof. Christoph Wolff z university 
New Haven ve státě Connecticut ob­
jevil 33 dosud neznámých varhan­
ních děl Johanna Sebastiana Bacha 
v knihovně university v Yale. Prelu­
dia souvisejí s rukopisnou sbírkou 
pod názvem „Chorály a texty“, kte­
rá vlastnil americký skladatel Lo­
well Mason a v roce 1867 je odká­
zal yalskě universitě. Lowell získal 
tuto cennou sbírku roku 1852 při 
aukci z pozůstalosti darmstadtského 
varhaníka Flncka. Sbírka obsahuje 
87 chorálních preludií v opisech ne­
známých kopistů. 38 skladeb je sig- 
nováno J. S. Bach nebo Joh. Sebast. 
Bach, což bylo po léta přehlíženo. 
28 skladeb pochází od Johanna Mi­
chaela Bacha, skladatelova tchána. 
Pět z nich bylo již dříve známo. 
Čtyři jsou od strýce Johanna Chris­
tiana Bacha. Další byly komponová­
ny různými autory, kteří nepatří do 
rodiny Bachovy. Tento objev je jed­
ním z nejcennějších zisků v bádání 
od roku 1899, kdy byla založena Ba- 
chova společnost. Prof. Wolff spo­
lupracuje nyní na vydání rukopisů 
» lipským odborníkem Hansem Joa- 
chimem Schulzem. Objevená Prelu­
dia pocházejí z let 1701 až 1708 — 
z mladistvé Bachovy tvorby. Výsled­
ky výzkumů kolem tohoto objevu bu­
dou zveřejněny na březnovém mezi­
národním setkání bachovských ba­
datelů v Lipsku.

Menuhin se svěřuje
(a): Na koncertním turné v Pol­

sku dlel nedávno slavný anglický 
virtuos tureckého původu Yehudi 
Menuhin. Sešel se také s novináři, 
kterým se vyznal z některých vzta­
hů ke koncertnímu umění. Z pol­
ských souborů ctí jako jeden z nej­
lepších Komorní orchestr Jerzy Mak- 
symiuka. Na otázku, zda se musí 
člověk s hudbou narodit, odpověděl, 
že existují celé národy, které mají 
hudebnost v krvi, například cikáni, 
Španělé, Cešl. V Polsku byl Yehudi 
Menuhin naposled před 27 roky a 

má k tomuto národu zvláštní vztah 
pro svůj židóvsko-ruský původ.
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Profesor R

. Pavlanský: 
Endoprotézu, 

která by co nejvíce odpovídala principům Izoelas- 
ttcity, 

jsem začal vyvíjet 
před 

více 
než 

dvaceti 
.lety s 

ing. 
Bořivojem 

D
ubským 

1 
Výzkum

ného 
ústavu hutnictví 

železa. Snažili 
Jsm
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se, 

aby 
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Im
plantát 

svou hm
otností 

a pružností 
co nejvíce 

přibližoval 
kostní 

tkáni. 
Tohoto 

Ideálního 
stavu 

"nelze přirozeně při spojení kovový dřík — kost 
dosáhnout. 

M
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je] 

však 
nejlépe 

napodobit 
tím

, že v dřeňovém kanálu stehenní kosti usadím
e 

bez 
použití kostního 

cem
entu 

štíhlý, 
dlouhý 

a 
pružný 

ocelový 
prut 

kom
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, 
pružným

i lam
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i 
nebo spirálou. 

N
a 

válcovitý 
výčnělek na konci prutu se nasazuje různá velká 
kulatá 

hlavice. 
M
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e 

celkem 
pět 

velikostí 
—

 
podle rozm

ěrů pánevní jam
ky. H

lavice jsou z po­
lyetylénu, 

za 
Ideální 

považuji 
btokeram

ku, 
oož 

Je 
v 

podstatě 
superčlstý 

porcelán. 
M

á 
větší 

tr- 
Vanlřvost a organism

us jej lépe snáší. Ne přípra­
vě této hm

oty v současné době spolupracuji s Ing.
Jubileum M. D. Rettigové 

(v): Ačkoliv Již celá dvě století uplynula od narození 
Magdalény Dobromily Rettigové (31. ledna 1785 ve 
Všeradlcích ne Hořovlcku) a její vklad do české 11-

Kmka L Koudy

teratury zůstal nevýrazný, 
přesto její jméno podnes 
trvá v našem povědomí. V 
širších kontextech nám je 
naposledy připomněl |. Fu­
čík ve svých Třech studi­
ích, kde v její osobě 
spatřuje „přímo křlšfálový 
typ“ českého biedermeieru 
a také „jedinou pamětihod­
nou a Ještě pamatovanou 
Zenu české literatury před 
Boženou Němcovou“. V Je­
jich drobných literárních 
útvarech se odrazila jedna 
z cast ohrožujícího se čes­
kého písemnictví, Jak Je 

■ naznačovala první polovina
19. štolqtl. V přátelském 
kroužku F. L. Ůelakovského

se pokoušéla o umělé lidoví písně (některé také Ce- 
lakovský zařadil do svých Slovanských národních 
písní), psala znělky, povídky „pro dcerky vlas­
tenecké“ a mravoučné příběhy sentimentálního zabar­
vení. Z dobré »nahý pomoci českému ochotnickému 
divadlu se zrodily t její dramatické pokusy, o něž se 
snažil I její muž, spisovatel J. A. Rettlg. Do širokého 
poyědoml však vstoupila hlavně svými praktickými 
příručkami pro ženy, psanými s výchovným posláním, 
a především svou Domácí kuchařkou, vyšlou v nesčet­
ných vydáních. Poslední léta svého života (zemřela 
r. 1845) trávila v Litomyšli; její tamní vlastenecké pů­
sobení zachytil ve své divadelní hře Alois Jirásek.

Sowjets setzen Öllieferungen aus
Die Sowjetunion kann zur Zeit auf 

dem Schiffsweg kein Erdöl nach West­
europa liefern, da die sibirischen Häfen 
zugefroren sind. Die Lieferungen sind 
für Februar ausgesetzt worden. Ölkun­
den in Rotterdam sind darüber infor­
miert worden.

Dne» je tomu rok, kdy nás náhle 
opustila naše maminka a babič­
ka

ZUZANA BOROVIČKOVÁ, 

manekýnka a konferenciérka mód­
ních přehlídek. Za tichou vzoo- 
mínku děkují syn Jiří a dcera Zu­
zana s rodinami. LD-45111
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Neobvyklé setkání za letu
Moskya: Neznámý svítící a pohybující se objekt, 

zpozorovala posádka sovětského civilního dopravního 
letadla TU-134-A letícího na pravidelné lince Tbili­
si — Tallin v blízkostí Minsku. Při nočním letu se 
před letadlem nečekaně objevila velká nehybná hvěz­
da. z niž náhle vytryskly tři paprsky osvětlující Ze­
mi, které se' pak proměnily ve svítící kužely. Neiden­
tifikovatelný předmět „vtsel“ podle pilotů ve výšce 
přibližně 40—50 km nad Zemí a v osvětlené oblasti se 
daly dokonce rozeznat i domy a cesty. Nenadále paprsky 
změnily směr a zamířily na letadlo. Piloti Zahlédli 
bílý bod obklopený barevnými kruhy. Tento bod za 
chvíli vzplanul a na jeho místě zůstal zelený oblá­
ček, který se obrovskou rychlostí začal přibližovat 
k letadlu. Ve výši 10 000 metrů se nad ně zavěsil a 
doprovázel je až do konce letu. Tento neobvyklý !e. 
tlel tandem zaregistrovaly také radary letišt v Rize. 
Vllnjusu a Talllnu. Je to zajímavý případ, komentoval 
událost zástupce předsedy komise pro anomální jevy 
při Všesvazové vědeckotechnické společností, člen ko- 
respondent Akademie věd SSSR N. Želtuchin. To. že 
neznámý předmět iněnil směr pohybu a z velké výš­
ky silně osvětloval Zemi, je nepochybně anomálnim 
jevem, jediným závěrem, který na základě výpovědi 
posádky lze udělat, je, že se setkali s něčím, čemu 
se říká „neidentifikovatelný létající předmět , zdů­
raznil akademik N. želtuchin.

Fascinující svět 
egyptských žen
Před časem okouzlovala milovníky starých orientálních 

kultur v evropských městech výstava proslulých uměleckých 
památek a klenotů, nalezených v pyramidách a staroegypt­
ských hrobech. Z pokladů Egyptského národního muzea v Ká- 
hiře byla 'nyní sestavena kolekce nazvaná stručně „Nofret", 
která zaplňuje v současné době výstavní sály mnichovského 
Domu umění. Jedná se o sbírku plastik, předmětů a vzácných 
ozdob, které líčí život a postavem žen ve starověkém Egyptě.

Prehistorický tvor
(Job): Na šestnáctí ostrovech 

JĎceáníe žije dosud jediný skuteč­
ná prehistorický tvor na světě. Jme­
nuje se baterie novozélandská ne­
boli tuatara. Podobá se ještěrce a 
je to poslední tvor, který tu zůstal 
nezměněn z období třetihor asi 
před 200 milióny let, z doby bron­
tosaurů a brachlosaurů. Dospělá 
krátkonohá baterie je malebné stvo­
ření se zelenavě hnědou barvou tě­
la, jakoby postříkanou sírově žlu­
tými skvrnami. Na -krku a na zá­
dech má hřeben bílých ostnů. Po­
divné je její tzv. temenní oko, kte­
ré je zbytkem druhého páru oci. Ha- 
terie loví nejčastěji v noci a živí 
se brouky, kobylkami, pavouky, 
mouchami a jiným hmyzem. Její 
žravost je největší v létě ; v květ­
nu, kdy je tam podzim, zpravidla 
ztrácí zájem o potravu a odebírá se 
k přezimování. Žije v podzemních 
norách, někdy také v hnízdech ptá­
ků buřňáků. Samička snáší 10 až 
15 měkkých bílých vajec, ze kte­
rých se teprve za 13 měsíců vylíh­
nou mláďata.
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Erfrorener Junge lebt
MILWAUKEE, 5. Februar (AP). In 

den Vereinigten Staaten sehen sich 
Ärzte im Fall eines zweijährigen Jungen 
vor ein Rätsel gestellt, der nach medizi­
nischen Maßstäben als erfroren gelten 
mußte und dennoch wieder wohlauf und 
munter ist. Nach Auskunft von Ärzten 
weisen medizinische Lehrbücher keinen 
ähnlichen Fall auf, in dem ein Mensch, 
wie jetzt geschehen, ein Abeinken seiner 
Körpertemperatur auf 15,5 Grad über­
lebt hätte. Als das Kind bei grimmiger 
Kälte in der Nähe seines Elternhauses 
gefunden worden war, hatte sich sogar 
in seinem Blut schon Eis gebildet.

Vor zwei Wochen war der kleine 
Michael Troche, nur mit einem Schlaf­
anzug bekleidet, aus seinem Elternhaus 
in Milwaukee im Staat Wisconsin gelau­
fen und während eines halb- bis drei- 
eiphalbstündigen Aufenthaltes im 
Freien bei Temperaturen von fast minus 
30 Grad Celsius praktisch „erfroren“.

Expozice je vskutku ojedinělou, 
fascinující podívanou. Delikátní vý­

běr ukázek, pocházejících z mno­
haletých vykopávek a nálezů, nabízí 
charakteristický obraz o kráse, dů­
stojností a sebevědomí egyptských 
žen, které hrály nemalou roli na 
dvorech egyptských panovníků a 
zaujímaly často místa, jež převyšo­
vala mnohdy význam jejích muž­
ských protějšků. Název „Nofret“ 
znamenal v egyptském jazyku „Krás­
ná“. Jistě napadá hned každému 
souvislost s proslulou královnou 
Nofretete, což znamená doslova 
Krásná přichází. Na mnichovské vý­
stavě pochopitelně postava této le­
gendární staroegyptské krasavice 
dominuje v mnoha rozličných poje­
tích a podobách. V souvislostech 
s ní se návštěvník seznamuje s „no­
vým náboženstvím“ panovníka Ech- 
natona (vládl v letech 1364—1347 

: před n. 1.) — slunečního krále, kte- 
i rý zavedl první monotheistickou ví- 
i ru v historii. Efektní prezentace té- 
i to staroegyptské epochy nabízí po­
zoruhodný umělecký obraz své do­
by. Podobně Jako další žulová plas­
tika neméně slavné královny Hat- 
šepsut (vládla v letech 1490—1468), 
která dokonce převzala moc svého 
chotě a udržela svou mírovou vlá­
du po dvě desítiletí ve vlastních 
rukou. Jinou zajímavou postavou dě­
jin byla královna Teje, osobitá krás­
ka, která mohla směle soupeřit 
s Nofretete, jak odhalili dnes histo­
rikové.

Na výstavě najdeme řadu výtvar­
ně tlumočených svědectví zejména 
v reliéfech, které líčí kultovní svět 
a život na egyptském dvoře, jako 
například soubor ukázek z období 
kolem roku 1300 před n. 1. Z nich 
Jasně vyplývá, že vliv a důstojnost 
panovnických žen nebyly nikterak 
zastiňovány Jejich partnery: těm 
příslušel především zafrraničnf styk, 
zatímco ženy dbaly o upevňování 
vnitrostátní moci, rodinných vztahů 
a společenského života. Nevadil 
v tom dokonce ani orientální zvyk, 
že panovník měl najednou více žen. 
Jejích hierarchie byla přesně od­
stupňována: panovnice měla hlavní 
slovo, ostatní ženv Jí byly podříze­
ny. Panovnici počítali s tím, že tyto 
družky „darovali“ často svým za­
sloužilým úředníkům a spolupra­
covníkům, kteří hráli významnou

roli ve státní správě. Některé sta- 
' roégyptské památky dokládají, že 

tyto „nekrálovské“ ženy pocházely 
někdy z prostého lidu: byly např. 

, pradlenami, sládkyněml (plastika 
ženy, která vaří pivo z roku 2400 
před n. 1.), zemědělskými pracov­
nicemi. Nikdy však nepostrádaly 
svou krásu, důstojnost a sebevědo­
mí. Byla jim přiznávána plná rov­
noprávnost.

Umění plné oduševnělosti vyzařu- 
I Je například z bazaltových sošek 
egyptské bohyně Isis, která doku- 

i mentuje mistrovství egyptských so- 
: chařů. Její rozličné mutace se obje- 
’ vují ještě ve středověkém období na 

reliéfech, různých utenzíliích a šper­
cích.

Mnichovská výstava o postavení 
ženy ve starém Egyptě je unikátní 
podívanou. Je proponována po své 
premiéře také do jiných evropských 
měst.
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Flugzeug abgestürzt
MOSKAU, 5. Februar (AP). Beim Ab­

sturz eines sowjetischen Verkehrsflug­
zeugs vom Typ TupoIew-134 ist am 1. 
Februar nahe der weißrussischen 
Hauptstadt Minsk eine nicht genannte 
Zahl von Insassen ums Leben gekom­
men. Der Unfall wurde in einem Bericht 
der Minsker Tageszeitung „Sowjetskaja 
Bjelorossija“ jetzt auf der ersten Seite 
gemeldet und als „Katastrophe" be­
zeichnet. Beobachter werteten dies als 
Hinweis darauf, daß möglicherweise 
keiner der Insassen überlebt habe. Die 
Tu-134 kann 80 Passagiere aufnehmen.

BERLIN, 5. Februar (Reuter). Nach 
ICcul May, <uëxïï i<£x DDR viele Jahre 
verpönten. Verfasser phantastischer 
Abenteuerromane, ist jetzt in Radebeul 
bei Dresden sogar ein Straßenteil be­
nannt worden. Nach einem Bericht im 
SED-Zentralorgan „Neues Deutschland“ 
vom Dienstag soll die „Villa Shatter­
hand", in der May bis zu seinem Tode 
im Jahre 1912 in Radebeul lebte, am 
Samstag nach umfangreicher Rekon­
struktion und Erweiterung als Museum 
eröffnet werden. In der Villa ist jetzt 
die ständige Ausstellung „Karl May — 
Leben und Werke“ zu sehen. Im ehema­
ligen Gartenhaus des Grundstücks, der 
„Villa Bärenfett“, sei außerdem die völ­
kerkundliche Sammlung über das Leben 
der nordamerikanischen Indianer nach 
neuen Gesichtspunkten angelegt und 
der Straßenteil, in dem sich beide Ge­
bäude befinden, in „Karl-May-Straße“ 
umbenannt worden, hieß es in dem Be­
richt des „Neuen Deutschlands“.

2000 Mark für Toilettensitz
WASHINGTON, 5. Februar (dpa). Den 

stolzen Preis von 640,09 Dollar (rund 
2050 Mark) pro Stück hat die US-Marine 
für Toilettensitze in ihren PS-Orion- 
Flugzeugen bezahlt. Das berichtete die 
„Washington Post“ am Dienstag, einen 
Tag nachdem US-Präsident Ronald 
Reagan für den Etat des Verteidigungs­
ministeriums im Jahre 1986 die Rekord­
summe von 313 Milliarden Dollar ange­
fordert hatte.

Ein Sprecher der Hersteller-Firma 
Lockheed rechtfertigte den hohen Preis 
durch die geringe Stückzahl. Im vorigen 
Jahr zum Beispiel seien nur 54 benötigt 
worden. Bei 54 000 wären die Kosten be­
stimmt niedriger gewesen. Senator Wil­
liam Roth stellte dazu eine einleuch­
tende Frage: „ ... Warum lassen wir 
einen Flugzeugproduzenten Toiletten­
sitze herstellen? Würden wir eine Toi­
lettenfirma beauftragen, ein Flugzeug 
zu bauen?“
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Příspěvek k
dějinám KSČ

Před třinácti roky vydalo stranic­
ké nakladatelství sborník RUDÉ 
PRÁVO 1939-1945, obsahující prý 
všechna čísla ilegálního ústředního 
orgánu z doby okupace. Zda jsou 
všechna a jestli byla citována přesně, 
nelze ověřit. Pozoruhodné však je, 
že kniha vyšla nákladem pouze tří 
tisíc výtisků: kde jaký sborník pro­
jevů Husáka, Bilaka, Brežněva vy­
chází v mnohonásobně vyšším ná­
kladu. Zalistujme však v tom, co 
připravil Ustav marxismu-leninismu 
a porovnejme to se současnou pro­
pagandistickou kampaní, tvrdící, že 
Komunistická strana Československa 
stála od prvních dnů nacistické oku­
pace v čele národního odboje. Když 
Hitler v září 1939 přepadl Polsko, vy­
pověděly mu vlády Velké Británie a 
Francie válku. Rudé právo tenkrát 
napsalo:

„Válka se započala, ale není to 
válka spravedlivá. Nejde v ní o boj 
demokracie proti fašismu, jak lživě 
tvrdí Chamberlainové a Daladierové, 
nejde v ní o boj mírových mocností 
proti fašistické útočnosti, nejde v ni 
také o životní zájmy německého ná­
roda, jak tvrdí Hitler — nýbrž je to 
válka imperialistická, v níž se utka­
ly dvě skupiny imperialistických 
dravců, aby bojovaly o světovládu a 
nové porobení národů.“

V tomto čísle Rudého práva se ob­
jevil první výpad proti českosloven­
skému zahraničnímu odboji:

.nebudeme očekávat svobodu od 
Chamberlainů a Daladierů, jak nám 
doporučuje český rozhlas z Londýna.“

Československé vysílání z Londýna 
nic podobného nedoporučovalo, ale 
odkdy se komunistický novinář za­
těžuje nepohodlnými fakty?! Rudé 
právo si vědělo rady i s událostmi v 
prvním měsíci války. Zatímco se 
Polsko bránilo proti německému vpá­
du, splnila Rudá armáda závazek, 
vyplývající z pověstného paktu Rib- 
bentropa s Molotovem, podepsaného 
23. srpna 1939 v Kremlu, a napadla 
Polsko. Sovětský svaz se přitom ni­
jak neohlížel na skutečnost, že mezi 
Polskem a SSSR plati pakt o vzá­
jemném neútočení. Rudé právo ko­
mentovalo sovětskou agresi takto:

„Tento osvoboditelský čin Sovět­
ského svazu vyvolal v SSSR i v ce­
lém světě ohromné nadšení. Ukra­
jinské a běloruské, jakož i polské 
obyvatelstvo vítá svoje osvoboditele 
— hrdinnou Rudou armádu. Sovět­
ský svaz plní slib daný Stalinem v 
březnu tohoto roku: že bude vždy 
chránit i národy, které se staly obětí 
útočnosti.“

Co na tom, že to byl slib až ze 
srpna a že jej Stalin dal Hitlerovi? 
A stejné číslo Rudého práva se ještě 
jednou vrátilo k odboji a vyhlašova­
lo následující doktrinářsky skurilni 
program :

„Nikdy s reakčními klikami kapi­
talistického Západu, ale společně s 
lidem Německa a západních velmoci 
bojovat za svoji svobodu ve svobod­
né Evropě.“

Začátkem listopadu 1939 otisklo 
Rudé právo nový výpad proti zahra­
ničnímu odboji:

„Kdyby se český národ přiklonil 
přesto k anglo-francouzskému váleč­
nému bloku, rázem by ztratil sympa­
tie i spojenectví německého a ra­
kouského lidu, jenž jako my usiluje 
o porážku hitlerovského režimu, ale 
nechce se stát obětí francouzského a 
anglického imperialismu.“

To už je blouznění přímo para­
noické. Zeptejte se pamětníků, jak 
to tenkrát na podzim 1939 bylo s tím 
spojenectvím a sympatiemi němec­
kého lidu! Komunisté se ovšem sle­
pě řídili svou doktrínou a směrni­
cemi z Moskvy, nic jiného neviděli, 
nebrali na vědomí. Totéž číslo Ru­
dého práva reagovalo na nedávné 
události. Po konci polského tažení a 
po rozdělení Polska mezi Velkoně- 
meckou říši a Sovětský svaz pronesl 
Hitler velký projev s nabídkou uzav­
řít mír. Tuto rádobymírovou inicia­
tivu podporovala jenom Moskva, na 
Západě si už o Hitlerovi nikdo nedě­
lal iluze a příznivě se o jeho řeči 
vyslovila jediná osobnost — drama­
tik George Bernard Shaw. A redakce 
Rudého práva?

„...není skutečně moudřejší a snaz­
ší — jak to doporučil též v tyto dny 
slavný anglický spisovatel B. Shaw 
—, aby Hitlera svrhli němečtí, ra­
kouští a čeští lidé než francouzští a 
angličtí vojáci, tak jako opět je fran­
couzskému a anglickému lidu snazší 
než německému svrhnouti Chamber- 
laina a Daladiera? Že českému ná­
rodu tato válka sama o sobě žádný 
prospěch nepřinese a že propůjčovali 
dokonce té nebo oné válčící skupině 
podporu bylo by pro něj osudné, již 
jsme řekli na počátku. Rázem by si 
znepřátelil německý lid a nezískal 
sympatie francouzského a anglického 
llidu.“

Pakt Ribbentropa s Molotovem 
rozdělil východní Evropu na sféry 
nacistického a sovětského vlivu. 
Sovětský svaz získal hrozbou násilí 
základny a letiště v Estonsku, Lo­
tyšsku a na Litvě. V létě 1940 pak 
Moskva tyto země zcela anektovala. 
V listopadu 1939 Rudé právo psalo:

„Pobaltické státy s nadšením při­
jaly nabídku Sovětského svazu o 
vzájemné pomoci. SSSR tak skvěle 
dokázal, že svoboda národů je mu 
nade vše.“

Na podzim 1939 přepadla Rudá ar­
máda Finsko. Narazila však na tvrdý 
odpor a její první ofenzíva pronikla 
pouze několik kilometrů na finské 
území. Ve finské pohraniční vesnici 
Terrijoki byla ustavena loutková 
vláda takzvané Finské demokratické 
republiky, které předsedal člen so­
větského politbyra Otto Kuusinen. 
Tuto rádoby vládu nebral nikdo váž­
ně, později na ni prostě zapomněli 
dokonce i v Kremlu, o mír jednali 
se skutečnou finskou vládou, ale ke 
slovu se hlásili jiní. Ústřední výbor 
KSC poslal pozdrav:

„Český lid vřele zdraví boj za 
osvobození finského národa od ka­
pitalistické kliky Kajanderů, Tanne- 
rů a spol., kteří chtěli Finsko za­
přáhnout do služeb zahraničního im­
perialismu. Jsme přesvědčeni, že po­
mocí slavné Rudé armády bude vaše 
osvobozovací dílo brzy ukončeno a 
že se tím finskému lidu otevře cesta 
ke šťastné budoucnosti a Sovětskému 
svazu pod vedením Stalinovým se 
tím uvolní ruce pro další osvobozo­
vací dílo ve prospěch národů, které 
dosud úpí pod imperialistickým jař­
mem a bojuji za svoji svobodu. 
Ústřední výbor KSC, Praha.“

Komentáře netřeba. A v témže 
čísle zase čteme:

„Nás nezmatou ani hitlerovské po- 
ťouchlosti, ani lži Benešových vysí­
laček z Paříže a Londýna.“

A o stránku dál:
.lživé a štvavé kampaně proti 

KSC a SSSR slaví v benešovském 
rozhlasu hotové orgie.“

Kdo ví jen něco málo o historii, 
připomene si, že Benešova politika 
nikdy nebyla protisovětská, ba právě 
naopak. Komunisté však museli plnit 
moskevské direktivy. Připomeňme, 
jak v listopadu 1939 Rudé právo o 
Sovětském svazu psalo, že...

„...svoboda národů je mu nade vše.“
Když potom v červnu 1940 so­

větská vláda prostě anektovala Lit­
vu, Lotyšsko a Estonsko, lhalo Rudé 
právo ještě bezostyšněji:

„Kvítím byla vystlána cesta rudo- 
armějců, nesmírná láska a vděčnost 
vítaly ty, kteří přinášeli mír a svo­
bodu.“

O zatýkání, deportacích a hromad­
ných popravách v okupovaných re­
publikách Rudé právo přirozeně ne­
psalo. Nejvíc pozornosti věnovalo v 
červenci 1940 opět národnímu odboji:

„Je nutná pevná jednota národa 
proti české benešovské i háchovské 
buržoasii, která se snaží zavléci čes­
ký národ do služeb anglického nebo 
německého imperialismu!“

Proti hitlerovskému Německu ten­
krát bojovala jen Británie — a ze 
Sovětského svazu proudily do Ně­
mecka dodávky strategických suro­
vin. Rudé právo psalo:

„Český národ nepůjde po boku im­
perialistické Anglie, odmítá její 
plány, odmítá i samozvaný Národní 
výbor v čele s Benešem, jenž své- 
mocně zneužívá boje českého národa 
za svobodu pro mocenské cíle anglic­
kých plutokratů.“

A potom :
„Nebýt české buržoasie, mohl čes­

ký národ být šťastným a svobodným 
jako dnes Ukrajina, Litva, Estonsko 
a Lotyšsko!“

A zase papírová doktrína proletář- 
ského internacionalismu, dnes a den­
ně vyvracená událostmi, jež krom 
komunistů viděl každý:

„Český dělník ví, že německý pro­
letář je jeho spojencem v boji za 
svobodu...“

Spojenci českého dělníka tedy ne­
byli britští, českoslovenští, polští a 
další letci, bojující osudovou Bitvu o 
Anglii proti německé Luftwaffe, ale 
němečtí proletáři. Koncem srpna 1940 
Rudé právo přetisklo projev lidového 
komisaře zahraničních věcí Molotova,
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Komunismus a nacismus si podaly ruce — Stalin a Ribbentrop

Hnědý stín nad čtyřmi koly
Už kg konci loňského roku se lata 

iy objevovat Zvěsti, které vzrušovaly 
celý automobilistický svět. Tradiční 
Rallye Monte Carlo, jedna z nejznů- 
mějších světových automobilových 
soutěží, a Grand Prix Monte Carlo, 
závody vozů formule I, byly vyškrt­
nuty 2 automobilového kalendáře na 
rok 1985. V Monackěm knížectví ja­
koby došlo k zemětřesení. A následo­
valy záplavy protestů, diplomatická 
jednáni a nej různější intervence. Své 
b celé záležitosti řekl l francouzský 
ministr sportu Alain Calmat, bývalý 
krasobruslařský mistr světa. Nakonec 
byla 16. ledna přece Jen rallye od­
startována. O Grand Prix Zatím ne­
padlo ani slovo, ! nadále je kolem 
Velké ceny Monaca ticho.

Oč jde? Pochopitelně, že tak Jako 
vždy ve velkém a spletitém světě zá­
vodních motorů o obrovitý balík pe­
něz. Monacký autoklub např. už pro­
dal právo na televizní přenos z Vel­
ké ceny americké televizní síti ABC 
Za 2,5 miliónu dolarů. Obvykle býva­
la také pořádná hromada peněz po­
ukazována na konto Mezinárodni fe­
derace automobilového sportu. Před­
seda FISA (Federation Internationa­
le de Sport Automobilisme) Francouz 
Jean Marie Balestre se proto rozhodl 
Monaco potrestat a požadoval zapla­
ceni tři miliónů franků za to, že jsou 
při rallye používány francouzské sil­
nice.

Monaco odmítlo zaplatit tuto .kon­
tribuci* a předseda FISA proto pros­
tě škrtl rallye i Velkou cenu.

Pochopitelně, že tento celý nedoře­
šený případ má své temné zákulisí, 
v němž nemalou úlohu hraje muž Jmé­
nem Michel Boert, předseda monac- 
kého autoklubu. Je zapřísáhlým pro­
tivníkem diktátorského Jednáni hlav­
ního představitele FISA J. M. Bale- 
strea a také Jeho největším soupeřem 
v boji o předsednlcké křeslo FISA.

Jean Marie Balestre v něm sedl pl­
ných šest let a to dost pevně a od­
hodlaně. O něm samotném lze říci, 
že Je osobou značně rozporuplnou. 
Nezřídka přijímá pochybená i nepo­
chopitelná rozhodnutí. Chce mluvit do 
všeho a bez odborných znalostí se 
snaží poučovat i konstruktéry vozů 

formule I a nejlepší a nejznámnějšt 
Jezdce často peskuje Jako školáky. 
Bernte Ecclestone, šéf svazu konstruk­
térů vozů formule I a současně i ma­
jitel známé závodní stáje, charakteri­
zoval Jeana Marie Balestrea těmito 
slovy: - í v-

.Ten Francouz je nafoukanee, který 
ničemu nerozumí, ale všude a vždy 
chce ukojit svou nezřízenou touhu po 
moci a až chorobnou ctlžádostlvost*

A mistr světa, populární Niky Lau­
da už v roce 1979, aniž věděl, Jak 
pravdivá slova říká, prohlásil: .To 
je prostě nový Adolf Hitlerl*

Vůbec netušil, že se strefil přímo 
do černého a Jeho slova nejsou vů­
bec daleko od pravdy. Nemohl však 
Ještě v té době tušit, že Jean Marte 
Balestre má pořádně hnědou nacis­
tickou minulost.

Tento člověk totiž Je členem fran­
couzského národního dympijského 
výboru, příslušníkem Čestné legie a 
nositelem dalších velkých poct, patřil 
ke skupině francouzských fašistů. 
Jean Marie Balestre ze Satnt-Remy-de 
-Provence vstoupil 17. května 1943 do­
brovolně také do nacistické zločinec- 
ké organizace Waffeň SS.

Současně působil l Jako novinář 
v kolaborantském tisku. Začátkem 
března 1944 např. otiskl v listě Deve­
nir článek s titulkem Vojáci fahr er a. 
MJ v něm napsal: .Francouzští vojá­
ci pod znakem SS mají stále větší ví­
ru v muže, který Jako vůdce třetí ří­
še a v boji proti komunismu spojené 
Evropy nese na svých bedrech stále 
větší a větší odpovědnost, Jakou do­
sud nenesl žádný Jiný človčk na svě­
tě. Vlfdí, Že Jen on Je povede k totál­
nímu vítězství.. .*

Skandál kolem předsedy EISA a Je­
ho nacistické minulosti propukl v ce­
lé velikosti poté, co francouzský no­
vinář Jean-Ptérre Dubreull, Jenž už 
delší dobu sledoval Balestreovu mi­
nulost. vydal o tomto muži knížku, 
o níž shrnul výsledku svého ndtrňní 
Balestre se cítil touto knihou poško­
zen a uražen a podal protb na fran­
couzského novináře žalobu. Požadoval 
odškodné v částci lednoho miliónů 
franků za morální i materiální ztrá­
ty. Dokonce k žalobě přiložil potvr­

zení, že byl Členem francouzského 
podzemního hnuti odporu /a na zákla­
dě tohoto dokladu dostává milionář 
Balestre přibližně 700 dolarů penze 
jako bývalý odbojový pracovník i do- 
by druhé světové války). AOŠák k 
soudnímu Jednání vůbec nědbšlo Soud 
leho žádost o odškodné jednoznačně 
odmítl e tím, že .Balestreho přísluš­
nost k, Waffen SS le bezpochybná a 
prokazatelná*

Aféra předsedy FISA, bývalého ná­
čisty Jeana Marie Bálestrea, začala 
nabírat obrátku. Veřejnost požadovala 
stále energičtěji, abu odstoupil re 
svých funkcí, především aby rezigno­
val na křeslo předsedy' FIŠA. Známý 
automobilový závodník Claude Bourtt- 
lot zveřejnil otevřený dopis preziden­
tu Francie F. Mitterandovl se žádostí, 
aby se zasadil o to, aby bývalý tse- 
ták a nimi pracovník FISA odstou­
pil ze svého místa. Palestre se tomu 
všemu len vysmál a naopak, rozhodl 
se, že bude znovu na nejvyšší post 
ve FISA kandidovat.

Týdeník Quick v souvislost! t pří­
padem muže ovládajícím mezinárodní 
automobilový sport napsal: „Pracovní­
ci a funkcionáři FISA te nedají asi 
len tak přimět k tomu, abu odvolali 
Balestreho z funkce předsedu. TI, kte­
ří malt právo hlasovat, především 
aristokrati a maUtelé velkách pozem­
ků s určitostí nedovolí, aby z jejich 
středu vyvadí leden z nich.

Pravdivost těchto slov se ukdžala 
nřf hlasováni, které se konalo S. pro­
since loňského rnku. Jean Marie Bo- 
1 astro bdnnirl kninborant o dobrovol­
ná nřfslufnlk Waffen SS. bul tfrtlVOÜ 
většinou hlasů ončtovně zvolen do 
funkce předsedy FISA.

Aufgespießt
  Wenn die Industrie nicht für ihre 
Interessen sorgt, kann sie sich im­
mer darauf verlassen, daß der Wirt- 
schaftsrhinister das tut.“

Bundeswirtschaftsminister 
Martin Bangemann (FDP) vor 
der Bundespressekonferenz in

. Bonn.-

^Arbeitslosigkeit ist für mich nicht 
irgendeine Frage einer Statistik, wenn 
man sagt, das sind jetzt über zwei 
Millionen Menschen, es ist eine Frage 
nach dem Gesicht des einzelnen.“

Bundeskanzler Helmut Kohl 
(CDU) im schweizerischen 
Rundfunk zur Beschäftigungs- 
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Jak spí ptáci
(jaz): Ptáci mohou spát vsedě 

1 vstoje. Datlovití spí zavěšení na 
kmenu stromu, zatímco třeba dlou­
honozí ptáci stojí vždy s Jednou 
nohou zvednutou a ukrytou v peří 
na břichu a hlavu strkají pod kří­
dlo. Je zde však určité pravidlo. 
Stojí-li pták na levé noze, má hla­
vu skrytou pod pravým křídlem a 
naopak. Tím vyrovnává rovnováhu 
svého těla. Cápi, holubi a kurové 
přitáhnou krk k tělu tak, že týl le­
ží na horní částí hřbetu a brada sa. 
zobákem spočívá na voleti. Někteří 
dlouhonozí ptáci spí také rádi tak, 
íe sedí na „patách“. Takto můžeme 
spatřit volavky, čápy i dropy. Drob­
ní zpěvní ptáci se před spánkem 
nejdříve načepýří 8 utvoří ze sebe 
kuličku.
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Eine seelische Krankheit, die niemand zur Kenntnis nahm
t ’Y'm kurz nach halb neun Uhr 

I abends fährt der Güterzug SGK 
I 52057 mit hundert Stundenkilo- 
J metem die Strecke Frankfurt 

X — Niederlahnstein entlang. Der 
19jährige Christian K steht auf dem Gleis. 
Starr sieht er dem Zug entgegen, der ihn 
Sekunden später erfaßt. Christians Körper 
prallt gegen die Hauptleitung der Luft­
druckbremse und zerreißt sie. Der Zug 
kommt nach wenigen Metern zum Stehen. 
Christian ist tot In diesem Augenblick sit­
zen seine Eltern nur wenige hundert Meter 
entfernt in ihrem Haus vor dem Fernseher 
wie jeden Abend. Sie sehen: „Die große 
Hilfe. Eine Sendung der Aktion Sorgen­
kind.“

Der Tod von Christian K war das Ende 
eines jahrelangen Leidenswegs. Schon als 
Kind hätte er dringend Hilfe gebraucht 
denn er war seelisch krank. Doch die, die 
mit ihm zusammenlebten, die ihn täglich 
sahen, erkannten das nicht konnten es 
nicht erkennen. Für sie war Christian ein­
fach der, der aus der Reihe tanzte, sich 
nicht anpassen wollte, ein Außenseiter. 
„Was in dem vorgegangen ist werd’ ich 
wohl nie erfahren“, sagt die Mutter noch 
Monate nach seinem Tod. Christian war 
schizophren, wie ein Arzt kurz vor seinem 
Tod feststellte. Die Anzeichen waren früh 
erkennbar, richtig gedeutet hat sie nie­
mand.

Der 19jährige war das jüngste von vier 
Kindern einer Arbeiterfamilie. Der Vater 
ist von Beruf Maurer. Seine Kinder hat er 
mit harter Hand erzogen, er verlangte ei­
serne Disziplin. Doch er selbst war 
schwach, die von ihm aufgestellten Prinzi­
pien hat er nie eingehalten. Selten ging er 
zur Arbeit, häufig war er krank, wurde 
schon früh zum Rentner. Die Familie er­
lebte ihn oft betrunken. Im Rausch terrori­
sierte er dann Frau und Kinder. Die Mut­
ter, das „Arbeitstier“, war für alles zustän­
dig: Erziehung, Mann und eine zusätzliche 
Putzstelle forderten ihre letzte Energie.

Das eigene Haus, das sich die Ks am 
Stadtrand gebaut haben, wäre ohne ihren 
Einsatz nie fertig geworden. Sie schleppte 
Steine, mischte Zement und half beim 
Mauern. Die Kinder aber mußten parieren, 
funktionieren und zurückstehen. Sie wur­
den zwar versorgt, doch der Mutter fehlte 
die Ruhe und Kraft, um sich ihnen zu wid­
men. So wuchsen sie in einer gespannten 
und gehetzten Atmosphäre heran, in der es 
kaum Platz für Zärtlichkeit, keinen Raum 
für gemeinsame Spiele, selten ein unbe­
schwertes Zusammensein gab. Zwar ha­
ben sie es nie anders gekannt, doch sie 
haben genau registriert, daß die Eltern ih­
nen vorgelebt haben, was sie vom Nach­
wuchs verlangten.

In der Familie war Angst die Wurzel der 
Erziehung. Die Eltern fühlten sich ständig 
in ihrer sozialen Sicherheit bedroht, waren 
in erster Linie darauf bedacht, so zu erzie­
hen, daß ihre Kinder sich später problem­
los in die Arbeitswelt einpassen konnten. 
Es gab nie den Ansporn, selbst etwas zu 
machen. Das Elternhaus vermittelte die 
fragwürdige Fähigkeit, alles mit sich ma­
chen zu lassen. Erziehungsziel war, immer 
zu gehorchen. Eigene Initiativen standen 
hintenan.

Christian, das sensibelste und schwierig­
ste Kind, hat bei dieser Erziehung nie ge­
lernt, Ereignisse zu verarbeiten. Selbst 
normale Kindererlebnisse empfand er als 
Bedrohung. So verlor er mit acht Jahren 
seinen besten Freund, weil der in eine an­
dere Stadt zog. Die Eltern haben nie begrif­
fen, was in Christian vorging, wie er sich 
fühlte. „Von da an hatte er nie wieder einen 
Freund gehabt“, erzählt die Mutter nach 
seinem Tod noch immer ratlos.

Warum das so war, darüber hat sie sich 
allerdings nie ernsthafte Gedanken ge­
macht Für sie war ihr Sohn eben unzu­
gänglich und ängstlich. Sie hat die Kon­

taktarmut ihres Kindes nie als Ausdruck 
eines seelischen Leidenszustandes begrif­
fen.

Die Ks sind einfache Leute. Darin unter­
scheiden sie sich nicht von Millionen ande­
rer Mitbürger. Und wie Millionen anderer 
Eltern haben sie ihren Kindern das weiter­
gegeben, was sie ihr Leben lang selbst er­
fahren haben. Der Lebenskampf der Fami­
lie spielt sich im Alltäglichen ab, und so 
reicht auch die Sprache und das Verständ­
nis nur für das Alltägliche, das Allemot- 
wendigste. Wer, wie die Mutter von Chri­
stian, einen mühevollen Arbeitstag durch­
stehen muß, den beunruhigt es, wenn die 
Kinder sich von spontanen Ideen hinrei­
ßen lassen.

In der Schule hatte Christian ebenfalls 
große Probleme. Er konnte kaum dem Un­
terricht folgen, hatte Lernstörungen. Zu 
Hause kam es deswegen prompt zu hefti­
gen Szenen. Er wurde immer verschlosse­
ner, je mehr die Eltern auf ihn einredeten, 
je häufiger es Prügel gab.

Die Mutter hat heute noch nicht begrif­
fen, was sie damals falsch machte. „Ich 
habe doch alles für ihn getan. Er war im­
mer sauber angezogen und hatte immer 
genug Taschengeld.“ Was er damals tat­
sächlich brauchte und verzweifelt ver­
suchte einzufordem — Zuwendung und 
Hilfe vor der ihn bedrohenden Angst —, 
das erkannte sie nicht

Komplizierte seelische Vorgänge sind 
den Ks fremd. Schizophrenie ist ein Wort, 
das sie kaum kennen und das nicht in ihre 
Welt paßt. Psychisch Kranke sind für sie 
Menschen, die hinter Anstaltsmauern ein­
gesperrt werden müssen, Störenfriede, die 
dem „normalen“ Menschen Angst Schrek- 
ken und Widerwillen einjagen und mit de­
nen man nichts zu tun haben will. Daß ihr 
Sohn zu diesen Kranken gehörte, das liegt 
noch heute außerhalb ihrer Vorstellungs­
kraft

Über die Ursachen und Entstehung die­
ser Krankheit Schizophrenie gibt es noch 
immer keine gesicherte Theorie. Die Erklä­
rungen reichen von Stoffwechselstörun­
gen bis zu der Erklärung, die Krankheit sei 
die Folge einer tiefen Störung der Mutter- 
Kind-Beziehung. So ungeklärt die Ursa­
chen noch immer sind, die Symptome sind 
sichtbar. Mimik und Gefühlsäußerungen 
sind unangemessen, häufig folgt ein Sich- 
zurückziehen; Halluzinationen und Wahn­
ideen treten auf; eigene Gedanken werden 
als Stimmen gehört; Zufälliges erhält be­
drohlichen Charakter; Kontakte zu ande­
ren Menschen gelingen nicht oder nur 
unvollkommen.

Einige dieser Verhaltensweisen sind bei 
Christian sichtbar und verstärken sich von 
Jahr zu Jahr. Doch er kann mit niemandem 
über seine Ängste reden, über die Stim­
men, die er immer häufiger hört, über die 
Dinge, die er sieht, obwohl sie nicht existie 
ren. Wenn er doch einmal den Versuch 
machte, dies alles zu erklären, dann konnte 
er nur resigniert feststellen: „Ihr versteht 
mich nicht.“

Christians Schicksal ist kein Einzelfall. 
Immer wieder liest und hört man von Kin­
dern und Jugendlichen, die sich umbrin­
gen. Andere versacken in Alkohol- und 
Drogen-Cliquen oder schließen sich dubio­
sen Jugendsekten an. Verständnis finden 
sie selten, denn in unserer Gesellschaft ist 
nur der Starke „brauchbar“. Wer kaputt 
und damit nicht verwendbar ist, landet 
bald am gesellschaftlichen Rand. Pädago­
gen sehen Apathie, Neurosen, Sucht und 
Sektierertum als Signale der Unfähigkeit 
oder des Widerstandes von Kindern und 
Jugendlichen, die sich in unserer Welt 
nicht integrieren wollen.

Christian gerät über seinen großen Bru­
der bereits als 12jähriger an Haschisch. 
Mit 13 raucht er regelmäßig „Stoff’, ist be­
reits abhängig. Woher er das Geld für die 
Drogen hat, ist nicht zu klären. Rauschgift 

verschlimmert seinen seelischen Zustand. 
Er versucht den Ängsten beizukommen, in­
dem er immer mehr raucht Die Angstzu­
stände und Wahnideen treten immer häufi­
ger auf.

Trotz seiner Krankheit schafft er es, die 
Schule zu beenden. Eine Lehrerin küm­
mert sich intensiv um ihn, bis er den 
Hauptschulabschluß hinter sich hat Nach 
dem Beschluß seiner Eltern soll er jetzt 
eine Lehre als Maschinenschlosser in ei­
ner nahegelegenen Fabrik antreten. Doch 
nach dem ersten Tag steht für ihn fest: „Da 
geh ich nie wieder hin.“ Die vielen Arbeits 
kollegen in dem zweitausend Mann star­
ken Betrieb hält er nicht aus. Ihn überfällt 
Panik, wenn er mit vielen Menschen in 
einem geschlossenen Raum sein muß. Eine 
zweite Stelle in einem Supermarkt, die die 
Mutter für ihn gesucht hat, tritt er aus dem 
gleichen Grund gar nicht erst an.

Sein Zimmer, in das er sich meist 
verkriecht, ist der deutliche Aus­
druck seines seelischen Zustan­
des. Die Möbel, die seine Eltern 
dort aufgestellt haben, wirft er 

hinaus. Eine Matratze auf dem Boden und 
ein Plattenspieler sind die einzigen Gegen­
stände, die er in dem Raum duldet Er 
streicht die Wände pechschwarz, hält den 
ganzen Tag die Rolläden verschlossen. Ein­
zige Beleuchtung sind Kerzen, die er in 
einer Ecke des Zimmers abbrennt.

Die Eltern versuchen, dem Spuk ge­
waltsam ein Ende zu machen. Sie tragen 
die Möbel wieder zurück in das Zimmer, 
wollen den alten Zustand wiederherstel­
len. Doch Christian wehrt sich verzwei­
felt dagegen, er wird handgreiflich.

Die Nachbarn in der tristen Siedlungs­
gegend haben nichts anderes zu bieten 
als stumme Neugierde oder ein ober­
flächliches Gespräch. Nie wird eine hilf­
reiche Geste daraus, selbst dann nicht, 
als sich die Katastrophe deutlich ab­
zeichnet. Was gehen einen schließlich die 
Kinder anderer Leute an? Heute haben 
alle das Unglück kommen sehen, die 
meisten wollen gewußt haben, daß es 
einmal so enden würde.

Die Auseinandersetzungen im Hause 
K werden immer unerbittlicher. Der 
Vater droht dem Sohn mit Rauswurf, 
wenn dieser sich nicht nach einer Arbeit 
umsieht. Die Mutter ist unfähig, zwi­
schen Mann und Sohn zu vermitteln. Sie 
schlägt sich auf die Seite ihres Mannes.

Christian sieht sich tatsächlich nach 
einer Arbeitsstelle um und hat Glück. 
Eine Weinkellerei in der Nähe des Ortes 

■ sucht einen Lehrling. Christian bekommt 
.die Stelle. Seinem Lehrherrn fällt auf, 
daß der 15jährige ohne seine Eltern zum 
Vorstellungsgespräch erscheint Er gibt 
ihm die Stelle, weil ihn der Bub an seine 
eigene schwierige Jugend erinnert.

Der Meister wird zur ersten Ver­
trauensperson in Christians Leben. Er 
versucht zu helfen, Christian akzeptiert 
ihn. Ihm erzählt er, was die Eltern nicht 
wissen wollen. Spricht von der ihn be­
drängenden Angst, gibt sogar zu, daß er 
regelmäßig Drogen nimmt

Der Ausbilder bezeichnet ihn heute als 
„arbeitsam und hilfsbereit“, doch sei er 
auch öfters unberechenbar gewesen. Ein­
mal habe der Lehrling träumend hinter 
einem teuren Rotwein hergeschaut, den 
er gerade in den Abfluß laufen ließ. Noch 
heute schwingt Fassungslosigkeit in der 
Stimme des Mannes, wenn er erzählt, 
wie Christian wild in den Kellergewölben 
nach den Tönen einer imaginären Musik 
tanzte oder voller Panik davonstürzte, 
weil er die Weinfässer auf sich zurollen 
sah.

Besorgt bittet der Ausbilder die Eltern 
mehrmals zum Gespräch. Doch sie las­
sen sich nicht blicken. Resigniert stellt er
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heute rückblickend nach Christians Tod 
fest, selten sei ihm soviel Interesselosig­
keit begegnet wie bei diesen Menschen.

Doch trotz all dieser Erlebnisse unter­
stützt und ermutigt der Ausbilder den 
Lehrling immer wieder. Tatsächlich hält 
es dieser auch fast drei Jahre in der 
Weinkellerei aus, in der ein alter Küfer 
und der Meister seine einzigen unmittel­
baren Arbeitskollegen sind.

Doch dann geschieht etwas, was ihn 
endgültig aus der Bahn wirft Kurz vor 
der Beendigung seiner Lehrzeit wird er 
nach einem Autounfall ins Krankenhaus 
eingeliefert Alle sind unverletzt nur 
Christian, der auf dem sichersten Platz 
hinter dem Fahrer saß, hat es erwischt. 
Mit gebrochenem Schädel wird er in die 
Klinik eingeliefert. Durch den Unfall ist 
sein Gehör so schwer geschädigt, daß ef 
auf einem Ohr vollständig, auf dem ande­
ren zur Hälfte taub ist Er muß in Zu­
kunft ein Hörgerät tragen.

Zwar kehrt er an den Arbeitsplatz 
zurück, doch kurz vor der Gesel­
lenprüfung zum Weinhandels- 
Küfer kommt er nicht mehr zur 
Arbeit. Die Prüfung will er auf 

keinen Fall machen, er hat Angst zu versa­
gen. Sein Lehrherr spricht ihm gut zu, wäre 
froh, „wenn er ein bißchen Boden unter den 
Füßen hätte, wenigstens einen Berufsab­
schluß nachweisen könnte“. Doch das Re­
den ist umsonst Christian steigt endgültig 
aus.

Zunächst verschwindet er spurlos für 
drei Wochen, dann taucht er wieder auf, 
um sich in sein Zimmer zu verkriechen. 
Tagelang liegt er in dem dunklen Raum 
und hört laute Musik. Die Kerzen haben 
mittlerweile ein großes Loch in den Tep­
pichboden gebrannt Kleidungsstücke, 
Plattenhüllen, Comic-Hefte und Essens­
reste liegen verstreut im Zimmer herum. 
„Sie können sich nicht vorstellen, wie es 
da aussah“, erzählt der Sozialarbeiter, 
den die Mutter in ihrer Verzweiflung 
endlich um Hilfe bittet

Der versucht mit Christian zu spre­
chen, doch dieser läßt niemanden an sich 
heran, verbarrikadiert sich in seinem 
Raum. Nur nachts verläßt er das Haus 
manchmal, um nach Stunden wieder zu­
rückzukehren. Wohin er dann geht, weiß 
niemand.

Als er eines Nachts wieder einmal von 
einem seiner Streifzüge zurückkommt, 
hat der Vater die Haustür verriegelt. Er 
glaubt, sich auf diese Weise das „Problem 
Sohn" vom Halse schaffen zu können. 
Christian, der groß und kräftig ist, steigt 
durch ein Fenster im Erdgeschoß ein und 
prügelt den Vater krankenhausreif. Die 
von der Mutter herbeigerufene Polizei 
bringt den Tobenden in die Psychiatrie.

Nach seiner Entlassung taucht er 
plötzlich doch bei dem Sozialarbeiter auf. 
Er bittet um Hilfe. Wieder erzählt er von 
seinem Drogenkonsum. Der Sozialarbei­
ter ruft eine Drogenberaterin zur Hilfe. 
Sie besorgt Christian einen Therapie­
platz in einer offenen Wohngemeinschaft 
auf dem Land. Anfangs ist Christian 
skeptisch, doch er fährt hin, schaut sich 
um, spricht mit dem Projektleiter. An­
schließend erklärt er sich bereit, die The­
rapie anzutreten. Freiwillig kehrt er in 
die Psychiatrie zurück, um sich auf das 
Leben in dem Haus für Suchtkranke vor­
zubereiten.

Von der Klinik wird der Landesversi­
cherungsanstalt Hessen (LVA) der üb­
liche Antrag auf Kostenübernahme für 
die Drogentherapie zugeschickt Wenn 
die Eltern eines Suchtkranken nicht in 
der Lage sind, das Geld für eine Thera­
pie zu bezahlen, dann kann die LVA die 
Kosten übernehmen. Doch bei Christian 
lehnt sie ab. Ausschlaggebend für diese 
Entscheidung ist das Gutachten des Ner­
venarztes, der Christian nach dem Unfall 
untersuchte und feststellte: „Bei Chri­

stian K. handelt es sich um eine Schizo- 
phremie.“ Nach Meinung der LVA-Gutach 
terin gehört Christian in eine geschlosse­
ne Anstalt Den Platz in der offenen Ein­
richtung für Suchtkranke hält sie für un­
sinnig.

Als die Drogenberaterin von dieser 
Entscheidung erfährt, ruft sie bei der 
LVA an. Sie will die Ärztin umstimmen, 
hält die Entscheidung für falsch. Doch 
die Ärztin ist nicht zu sprechen. Das Ver­
hängnis nimmt seinen Lauf. Christian 
hat niemand die Gründe der Entschei­
dung erläutert. Ihm sagt man nur, daß er 
die Therapie nicht antreten kann. „Die­
ser Platz war für ihn wie ein letzter Ret­
tungsanker“, besinnt sich der Sozial­
arbeiter. Den tragischen Ausgang hat er 
erst später von der Mutter erfahren.

Als Christian hört, daß er nicht zur 
Therapie darf, muß er sich aufgegeben 
haben, stellt der Sozialarbeiter heute bit­
ter fest. Sicher ist, Christian hat nie eine 
wirkliche Chance gehabt. Vielleicht wäre 
in einer anderen Familie sein Verhalten 
früh genug als Krankheit erkannt wor­
den. Doch die Bedingungen, unter denen 
er gelebt hat, ließen nicht zu, daß die 
Probleme richtig und frühzeitig erkannt 
wurden.

Am Vormittag des 24. März ward Chri­
stian aus der Klinik entlassen. Seine 
Drogenentziehungskur ist beendet. Für 
die Ärzte besteht kein Grund, ihn länger 
dazubehalten. Er fährt in die Stadt, wo er 
den ganzen Tag ziellos herumläuft. Seine 
Schwester sieht ihn dort, doch sie spricht 
ihn nicht an.

Auf dem Weg zu den Bahngleisen 
mußte er auch am Elternhaus 
vorbei. Die Mutter wird heute 
von der Vorstellung gequält, daß 
er vielleicht vor der Haustür 

stand und sich nicht hineintraute. Abends 
um elf bringt die Polizei den Eltern die 
Nachricht vom Tod ihres Kindes.

Wenige Wochen später ist das Zimmer 
von Christian bereits renoviert. Frische 
Tapeten und ein neuer Teppichboden 
überdecken das Gewesene. Die Möbel, 
zwischen denen er nicht leben wollte, 
stehen wieder an ihrem alten Platz. An 
den Menschen, der hier wohnte, erinnert 
nichts mehr. Es herrscht wieder Ord­
nung.

Unordnung dagegen prägt die Gesich­
ter der Hinterbliebenen. Die Mutter stellt 
sich immer wieder die Frage, was sie 
falsch gemacht hat Gespräche mit ihr 
sind von Rechtfertigung geprägt: „Die 
einen haben gesagt, ich sei zu streng mit 
ihm, die anderen haben gesagt, ich ver­
wöhne ihn zu sehr. Was ist denn nun 
richtig?“

Dem Vater sind keine Selbstvorwürfe 
anzumerken. Er gibt sich erleichtert über 
den Tod des Sohnes. Der kann ihm keine 
Sorgen mehr machen, ihn nicht mehr 
blamieren, nicht mehr verprügeln, nicht 
mehr zurückgeben, was er einstecken 
mußte, nicht mehr fordern, was die El­
tern ihm nicht geben konnten.

ZLATÁ BRÁNA PAVLA KOHOUTA 
OTEVŘENA!

Pan profesor v pensi. Nudí se a bude 
hrát hlavní roli ve Velké javorové hře (viz 
název říkankové hry, néco jako “Zlatá 
brána otevřená”), nýbrž vinou sklerózy a 
potrhlosti nepostřehl, že poměry se změ­
nily od normálních k policejním — žijeme 
v diktatuře kdesi prý v Podunají. Jedině 
jména svých žáků si bezpečně pamatuje a 
teď usiluje jednoho bývalého navštívit - 
ale ausgerechnet na ministerstvu vnitra 
(obrany, války, míru, třídního boje — vy­
berte si!). Důstojník ho sice vztekle zapře 
(nebo je to skutečně mýlka ? ), ale všem je 
náhle jasné: musel zfalšovat svůj životopis 
(chudé matky syn), když přece ten podi­
vín tady mu tyká a vykládá po městě o 
jeho neproletářských alotriích na buržo- 
azní škole.

Píše se zřejmě hodně nízké porevoluční 
datum, kdy partaj vstávajíc lehajíc volala 
o své čistotě a ostatních bobřících. Milého 
uniformovance tedy vezmou, ztýrají pod 
obraz a odprásknou v proscéniu jako psa.

Pan profesor stále o ničem neví, jen 
chodí a kecá, až všechny nechtě odkecá. 
Na ministerstvu už se neděje nic, než že 
vysocí oficíři z praštěného starce tahají 
rozumy (normální řízly ještě asi neměli) 
a každá prkotina v té atmosféře, nervózní 
jako po výbuchu atomovky, vrhá do zá­
huby jednoho syna lidu za druhým, třetí 
se pro jistotu odpráskne sám, čtvrtý zlomí 
vaz pátému, aby ho vzápětí odrovnal 
šestý. A už se veze i paní soudružka mini­
strová, která co do mondénnosti předstih­
la svou dobu až po naše časy a na svých 
60 je šíleně sexy, brala by i toho mešuge 
profesůrka — zde jeho potrhlost naopak 
zachrání jeden život: jeho vlastní.

Prominentní ultralevicový švýcarský 
recenzent a autor R. Hochhut mínil (Die 
Weltwoche), že hra sice vznikla podle 
románu M. Eliáše (Rumun), ale Kohout 
do ní vložil velmi osobní zážitky z Prahy 
a to tak silně, že jsme ještě tak zblízka 
nezažili absolutistickou atmosféru »státu 
dělníků a rolníků«. Publikum prý bylo 
napjaté, otřesené i pobavené.

Jen já se asi celý večer nudil a hru jsem 
přečkal jen díky režii, která donutila 
všech 29 hráčů odbavit nás třikrát rychleji 
než by mohli. Přeji Hochhutovi jeho zá­
žitky, lituji pouze, že zřejmě nečetl RUR, 
Matku, Bílou nemoc. Hrály se tu vůbec?

Kohout přišel s trochou svého Orwella. 
Podle Hochhuta ho dokonce jaksi překo­
nal. Budiž. Já bych řekl, že je to záslužná 
politická dvouhodinovka pro začátečníky, 
pokud ovšem budou vědět, že o dnešní 
diktatuře (ne již dělníků a rolníků, ale vy­
chytralých technokratů) se nedozvědí ab­
solutně nic. Tomu snad ani sám Kohout 
nevěří, že by to byly jeho osobní zkuše­
nosti z Prahy. V každé české hospodě 
toho o atmosféře policejního státu vědí 
víc.

Proč vlastně divadelní hra Pavla Ko­
houta, napsaná na Západě, je tak hluchá, 
neaktuální, nevěrohodná? Není to vinou 
staromódního gesta, v němž ustrnul, že 
lze humanizovat diktaturu, zatímco on 
musí vědět, že nelze ? Pavel Kohout se od 
západních salonních levičáků myšlenkově 
neliší: domnívá se vlastnit dvojlegitimaci 
humanisticko-komunistickou. Ta existuje 
jen v představách (Wunschdenken). Ale 
jaký je tedy myšlenkový přínos toho, 
který sám vše viděl a prožil? Snad jeho 
hra trpí právě tímto.postojem.
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CHARTA 77 K NÁVŠTĚVĚ 
MINISTRA NSR

Nedávná návštěva ministra za­
hraničních věcí Spolkové republiky 
Německa Hanse Dietricha Gentschra 
v Československu byla provázena 
mimořádnými opatřeními vůči ně­
kterým signatářům Charty 77.

Státní bezpečnost hlídala obydlí 1 
pracoviště mluvčích Charty 77 Ji­
řího Rumla a Jany Sternové, jakož i 
prof. Jiřího Hájka, Václava Havla, 
Ladislava Lise, Anny Marvanové, 
Petrušky Sustrové a Petra Uhla. Ve 
dnech 18.-21. prosince sledovala 
jmenované na každém kroku a kon­
trolovala osoby, které obydlí těchto 
signatářů navštívily. Dvěma cizím 
státním příslušnicím, které sem přiš­
ly na oslavu narozenin, zabránila ve 
vstupu do bytu Petra Uhla.

Celá akce měla zřejmě znemožnit 
jakýkoli styk ministra Gentschra 
nebo jeho doprovodu se stoupenci 
Charty 77 a zabránit nezávislé vý­
měně informací.

Takové počínání Státní bezpeč­
nosti je nezákonné a představuje 
nezdůvodnitelné mrhání našimi spo­
lečnými prostředky.

K novelizaci zákona o sociálním zabezpečení
Zlepšování životních a pracovních podmínek 

lidu a upevňování jeho sociálních jistot patří 
mezi základní úkoly politiky KSC a Národní 
fronty a socialistický stát pro to vytváří cíle­
vědomě potřebná podmínky. Dokladem vše­
stranné péče o stále dokonalejší uspokojování 
potřeb obyvatelstva jsou výsletfky dosažené 
v rozvoji životní úrovné. Ekonomické výsledky 
v našem národním hospodářství za poslední 
dva roky a zdroje získané některými cenovými 
úpravami umožnily přijmout další opatření pro 
zvýšení peněžních příjmů obyvatelstva v so­
ciální 1 mzdové oblasti.

Na prvém místě to Jsou opatření v důchodovém 
zabezpečení. Základ dnes platné právní úpravy 
důchodového zabezpečení byl položen v roce 1975, 
kdy byls účinností od 1. ledna 1976 zákonem č. 
121/1975 Sb. o sociálním zabezpečení vytvořen jed­
notný systém zabezpečení pro Všechny pracující. 
Novýtti zákortem byly Výhodněji .upraveny podmín­
ky píp přiznávání důchodů a měl pozitivní vliv 
i na výši přiznávaných důchodů. Tak se podařilo 
zlepšit strukturu důchodů. Do té doby mělo dů­
chod do 1200 Kčs téměř 80 procent důchodců, pak 
to bylo již jen 53 procent.

Situace důchodců však byla v posledních le­
tech nepříznivě ovlivněna růstem životních ná­
kladů. Nestačily ani kompenzace zvyšující důcho­
dy zákonnými opatřeními předsednictva FS CSSR 
v letech 1979 a 1982, růst životních nákladů kry­
ly jen zčásti. Efekt zvýšení se postupně ztrácel, 
což pocítili zejména starší důchodci a příjemci 
minimálních důchodů, kteří sl zpravidla nemohou 
ze zdravotních důvodů ke svému důchodu přivy­
dělat. Z rozboru jednoznačně vyplynula přednost-

ní potřeba zvýšení důchodů, které byly přiznány 
do roku 1970, protože jejich úroveň byla v porov­
nání s ostatními nejnlžší. Jednou přiznané důcho­
dy zůstávají po celou' dobu pobírání prakticky be-, 
ze změny a nové výhodnější předpisy se v důcho- 
dovém zabezpečení nevztahují na vyplácené dů­
chody, ale jen na nově přiznávané, přitom dů­
chodci, jimž byl důchod přiznán do roku 1970, 
jsou věkově nejstarší a důchod pro ně zpravidla 
představuje jediný zdroj příjmů. Tvoří významnou 
sociální skupinu, jejíž počet dosahuje 1050 tisíc, 
Z toho je 680 tisíc poživatelů starobního důchodu, 
190 tisíc invalidních, 110 tisíc vdovských, 40 ti­
síc sirotčích a 30 tisíc částečně invalidních dů­
chodů. 

Zvýšení nízkých důchodů
Novelizací zákona se zvýšily s účinností od 1. 

ledna 1985 starobní a invalidní důchody přiznané 
před rokem 1970 o 70 Kčs měsíčně, vdovské o 42 
korun, částečně invalidní a oboustranně sirotčí 
o 35 Kčs a jednostranně sirotčí o 21 Kčs měsíčně. 
Stejným způsobem se zvýšily důchody, na něž 
vznikl nárok před 1. lednem 1971; byly sice při­
znány až po tomto datu, ale z výdělků stanove­
ných do konce roku 1970. Schválenou úpravou se 
zvyšují důchody nějstarších důchodců zhruba o 8 
procent' Pobírá-li důchodce více důchodů, ke kte­
rým se poskytuje zvýšení, náleží zvýšení jen k Jed­
nomu z nich.

Ke změně došlo také u nízkých důchodů, které 
jsou jediným zdrojem příjmů. Již několikrát byly
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Elixír svěžesti

zvyšovány. Od roku 1976 činily 600 Kčs měsíčně pro 
Jednotlivce a 1100 Kčs pro dvojice až do dosa- 
vadní úpravy, která představovala 880 Kčs pro 
jednotlivce a 1500 Kčs pro dvojice. Celkem bylo 
těčhto důchodů vypláceno přes 480 tisíc, z toho 
přes 400 tisíc pro jednotlivce. Novou úpravou se 
také tyto důchody zvyšují u Jednotlivců o 70 Kčs, 
tedy na 950 Kčs a u dvojic o 100 Kčs na 1800 Kčs 
měsíčně. Zvýšení o tyto částky navazuje na úpra­
vu důchodů starodůchodCům. Tato úprava se tý- 
ká pochopitelně 1 nově přiznávaných důchodů, po­
kud by byly nižší než nově, stanovená minima. 
Schválená opatření nepokryjí zvýšení Živothích ná­
kladů zcela. A proto i nadále zůstává zachována 
možnost, aby národní výbory poskytovaly poživa­
telům nízkých důchodů; kteří mají z různých váž­
ných důvodů<vyšší životní náklady, opakované pří­
spěvky sociální péče, případně Jednorázové sociál­
ní výpomoci. Proto se také pos.ilují rozpočty ná­
rodních výborů na sociální výdaje. \
■ Novela zákona o sociálním zabezpečeni přines­
la v oblasti důchodů ještě další dílčí změny; Jde 
o úpravu nízkých důchodů účastníků odboje a 
pozůstalých po nich, které plně korespondují 
s úpravou důchodů starodůchodců. Dále Jde o při­
znání výchovného k vdovskému důchodu nepra­
cujícím požlvatelkám důchodu při péči o malé dí­
tě. Nepracující vdovy s dětmi měly nárok na 
vdovský a sirotčí důchod; avšak nikoliv na pří­
davky na děti a výchovné k důchodu. Proti nim 
byly ve výhodě ženy, kterým trvá zaměstnání po 
celou dobu další mateřské dovolené do dvou až do 
tří lei věku dítěte, a v té době také fakticky ne­
pracují. Proto nová úprava toto znevýhodnění po­
skytnutím výchovného k důchodu odstraňuje. 
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Holler zu Schwarz’: Sie sollten

Karl König (SPD) zu. Holler: „Sie 
Sind ja schlimmer als ein Grüner.“

Norwegen sperrt Flugplätze
OSLO, 4. Februar (dpa). Norwegen 

hat jetzt die Sperrung von acht Flug­
plätzen des Landes für osteuropäische

Fluggesellschaften verfügt. Bis auf wei­
teres dürfen diese Unternehmen nur 
Oslo anfliegen. Staatssekretär Nils Mor­
ten Udgaard gab an, daß von osteuro­
päischen Flugzeugen norwegische Ver­
teidigungsanlagen elektronisch ausspio­
niert würden. Die Regierung besitze 
konkrete Beweise für die Ausforschung 
durch Linien- und Charterflugzeuge.
Ö-M.

«sf s* v mu jsitujs v« tř*ci) 
svazgvýBh republikách — v Ruská 
íadsrasl, v Aisrbájdžánu a v Uru 
zlí, které Je hlavním producentem 
sovětského čaje. Na plantážích 
Orugle «e sklízí z hektaru deset 
až dvanáct tun čajového list!. Ta­
ková úřady Janu známy jen í tro­
pických oblast!, kde skllseň čaje 
trv* prakticky po colý rok. Kli­
matické podmínky v SS&H dovo­
lují sklízet čel Jen v omezeném 
vegetačním období,,.

„Všechno se dá zmeehanlsovat. 
Jen sklizeň čaje nel“ Ukásalo se 
však, že i« to mylný BáMF, »k»yt> 
vello — tak se jmenuje stroj, kte 
rý pf! sklizni čaje nahradí lidské 
néi 1 ruce. Nesklili čajové lístky o 
nic hůře než mistři ruční sltll»ně.

Odbornici i lápénska, Brazílie. Sbí­
rečka i líných »k®f sovětské »trp? 
je pro skJlMft £«Ja vysoçg jiodnptt

Costs čajových lístků z plantáž« 
at na stůl spotřebitele je. dloubá, 
sesbírané lístky, s« suM, třídí, 
provádí se degustace, A ta drobí- 
bá dvakrát. Nejprve tem, kde se 
«•1 sušil, poárohs v tovární, kde 
se «praoovává s rozvažuje do ba­
líčků, Teataster je odborné 
! «Jmenováni pm schtitnávače ča|a. 
0 tp velmj vzácné a těžké povo- 
»n!. Teatester je povinen přisuli 

dodržovat evláltn! d|»tu — owmi 
pít váben Žádný alkohol, nesmi 
jíst ostrá Jídla, obzvláště pak má 
zakázanou cibuli 1 česnek, řo ho­
lení neem! dpknnce použít ani ko­
línskou vpdu a ruce st nesmí Mýt

vaÄtf« mýdlem. V»«bsyupa«. 
oby by mutetiš «namulApvaly 
praw>v«lv oboru .., s

Toatasterova laboratoř musí mN 
okna no-saver, mM světlo od 
sevaeu je revnomérnan rozptýlené, 
což mu vrM umošňuja pteent 
hodnotit barvu čajového nálevu. 
Kvality daje aa «ásadn» uMun os- 
dle pěti ukazatelů — »huti, vůně, 
tesax"«

tíká II »e odsdívM v mnpbp a«, 
«loh í«ii »siuír twa*!, není to 
náhoda. Podporuje srdeční činnost, 

, aktivizuje nervovou soustavu, roz­
šiřuje mozkové cývy š tím odstra­
ňuje bolesti bíevy. Kardiovasku­
lární onemocnění, tato metla XX. 
ateisti, as rám mohou vyhnout, 
Meta li apuitavně pit čaj, úví»m 
pít. užívat, nikoli zneužívat — vše- 
ho dobrého a mírou) japonští vid­
ci zjistili, že čaj téměř úplně lik­
viduj» supíuv« yijyy Mrppcia so 
n* ofianlémue. Tpnto tantop g r»< 
dleaktlvntho spadu je pro člověka 
velmi Nebezpečný. Modern! Moche 
mie ták objevuje y nažem ptarám 
příteli Čaji stále nové a nové kva­
lity a cenné vlastnosti,



JAK ŠLY ROKY Lov na osmitisícovky
V HISTORII dMavadaloh V roínl- 

kt ovkiistlckébo Závodu mini aa 
stltiicteb m»zl Prahou, Bortinám a 
vsrlavau získali •*- eykllsté třikrát 
celkové prvenství v soutěži jadno- 
tMvM: v «on «I« jaa VéMlý, UM 
im zmoilk * 1672 VÍ*ttimll Moravec.

Vrufni* h vlak k Mtema prvnímu 
rtUsstvI. a to JU v« Z. ročntkn to- 
M« MWZVBŮilntB «Birtérského M-

Vspomíná fAW VZZZt»: .Když do- 
volíte, tak bych se aa moment vrá­
til o rok zpn, Uůy se jsi první řeč­
ník i Varžavy do Prahy. Tehdy ml 
prvenství nniklo v poslední etapě. 
Ba okolností, kterým se dnes může-

Ml |m a ncjlspM, ratatnf pcM»- 
zě eépadávan. vyhrát mohlo žahně­
te* patnáct oykllztů. Dneska Jsoa vlak 
válehnl tak íobřa připravení, Ismů 
to vyhrát téměř k»aý »ávodatk * 
předních družstev palotami.“

lan Veselý jel Závod míra Mikem 
osmkrát, leoooa »vítěz«, dvakrát by1 
Mikově drabý, prvenství *1 odnesl v 
M etapách (ooí ai předloni překo­
nal Ludwig « ndz), Tím io stal 
isměvavý Tlhočack. který m h cyklis­
tice dostal tak trpehu náhodou po­
tí, éo vyhrál eelůpražský ilvod pe­
kařských nčěů, jednou z největších 
postav naieho poválečného sportu.

PAVEL KOVÁŘ
•e >p«saMu;é Bólóvi 
Jsem Jel pro celkové 
prvenství, tle ve Svermo- 
vé mí praskl řetěz. Co mi 
S,»’« 
peáte tehdejifeh prnpe,i* 
musel Mat si na pomoc 
prvního československého 
cyklisty... Vlní byl ma-

1949
První vítězství

she M spartě, etapa Jaam Biss vy­
hrál. ovlsm rt*M» to jsa k «sikově 
H»*"»» mí*«.“

V rest uni h startovala v Pra- 
w. Veaoiy vyhrál první etapa Se 
PartoMr, druha* de Brna, skrátk* 
« íobř* « fiutého trička ho aï ni­
kde n**vlékl. VKSSlt: .Tok jednodu­
ché I» aase nebylo. Zpočátku ni dě­
lal hodní starostí jkufaný Praneoui 
Gamtar. který •* mi držel pořád ja­
ko klí««, jen dvi Vteřinky (a mnoa. 
Soshadnatt padlp v pfodposlednl eta­
pě do LMfe. Unikl jsem esl eedm- 
ČMát kUdská před cílem a vyhrál 
Olap« se čtyřminutovým odskokem. 
T doprovodném vose prý vlak tre­
néra Perlée málem křísili. Jak ** 
Ml. le te »«Io nsvydrrtm

Ve verhvskám stu dostal ran ve­
selý vinné celkového vltise e do 
yýÁMkpvé listiny Mpsall, že vyhrál 
* Náskokem 11:19 piln. před Fran- 
eoniem Herbulotem. A dodnelka je 
tento náskok rekordem Závode mí-
M

U| V pvvnfoh ypěntcleh bylo .Var- 
lavs’. lek »• závode mir» v polotó­
nu familiárně fikalo a ttká, nesmty- 
M populární, VhSZLt: .Atmosféra 
obrovská, nesaeuraenutelna, byly te 
nádherné závody. Statisíce Udí nám 

' mávaly pedál silníc, desetlsíee nás 
vítaly ne vyprodaných stadionech. 

"Některá etapová města byla přímo 
proslulá svým fantastickým přijetím 
cyklistické rodiny, například Varža- 
va, Lodž nebo Lipsko.“

A jaký je rozdíl metl sílalinI cy­
klistikou tenkrát a dnesr VISELY: 
.Předevíím peloton tolik nstaktlzo- 
val. Etapy byly delií, řekli nám, te 
je (o tU kilometrů, ale řidiči do­
provodných voitdel naměřili e 1S 
kilometrů víc. Vysokém» tempo «ta-

KDYŽ V ROCE 1956 vystoupil Her­
mann Buhl na vrchol Bróad Peaku, 
byl to po Nanga Parbat jeho druhý 
osmitisícový horský vrchol a horo- 
lezecký výkon y té ^pbiy^a Oje- 
dtnělý. V roce I960 se mu vyrovnal 
dobytím Dhaulágtrt Kurt Diemberger, 
Jeho spolutezec z Broad Peaku. Ty­
to osmitisícové „doubly* zůstaly 
dlouho nedostiini ...

Přišel však rok 1970 a právé 
v ním zahájil Retnhold Messner 
svou velkou sérii v dobývání osmttl- 
sícovek, tradiční zase na Nanga 
Parbat Zlezením Manaslu za dva 
roky potí vyrovnal náskok svých 
předchůdců a v r. 1975 na Hidden 
Peaku je překonal.

Obrovský rozmach himalájských 
expedic, organizovaných dnes at tři­
krát do roka a s horolezci vynika­
jící úrovní, přinesl ul „žebříček 
lovců osmittstcovek': Není přesní 
evidovaný ani přesní doplňovaný, 

’přesto však zajímavý v nikolika 
místech pořadí. p

i První místo suverénní drtí horo­
lezecký fenomén R. Messner, který 
loni vystoupil na svou desátou 
osmttístcovku — Gasherbrum II. Na 
letošek zatím plánuje výstup na 
Annapurnu, kterou hodlá zdolat pr­
vovýstupem témíř 4000 m vysoké se­
verozápadní stíny. Jeho dlouholetý 
spolulezec Peter Habeler ohlásil 
v minulém roce, že mint Messnerd 
dohonit, a plánoval — krgmí Nanga 
Parbatu — celý impozantní hřeben 
Karakorum od K 2 přes Broad Peak, 
Gasherbrum I a ll. Po letecké ha­
várii zůstalo fen při plánech... Ta­
ké jit jmenovaný Kurt Diemberger, 
jemuž je přes 50 let, vylezl ut na 
pít osmitisícových vrcholů a nemíní 
skončit.

Ovšem raritou mezi sbíratelt osmi­
tisícových vrcholů se stal Švýcar 
Marcel Rüedi, 46letý řezník z WM- 
terthuru, který še do neoficiální 
soutiže zapojil skuteční nevídaným 
výkonem. Svou první osmtttstcovku 
Dhaulágtrt vylezl v r. 1980. Dalších 
pít osmttistcovek vlak zdolal y rot-

piti 12 méstcůl V Strunu 1983 se 
mu bihem 15 dnů podaří! dokonce 
hat-trtck: vystoupí! totli bez kyslí­
ku, alpskgm stylem a bei nosičů na 
Gasherbrum II, Hidden Peak a Broad 
Peakl V dubnu 1984 vylezl v bquřt 
na vrchol Manaslu a celou svou do­
savadní sírtl korunoval 3. června 
1984 úspeSným sůlovýstupvm na 
Nanga Parbat. Ani On nemíní s le­
zením končit a na letošní rok ohlá­
sil cestu do Cíny na Shtsha Pangma, 
kam chce dokonce vyvézt i svou 
pant, prÿ „aby poznala níco z kou- 
zelního hlmdláfského svita*.

Podle posledních zpráv ze zahranič­
ního tisku vyrovnal řezníkovu sbír­
ku další Švýcar Erhhard Loretan, 
který v rámci tvýcarské expedice 
na Annapurnu vystoupil na Její vr­
chol prvovýstupem východním pílí- 
Pent:/byla toteho rovní! testů 
osmtttsícovka. V

LÁSKA NEZNÁ překážek a dovedz at 
poradit v každé situaci. Jeden mladý 
American C. Hooket a kalifornského 
městečka Red Bluff sa zamiloval do 
sličné dívky, která Jeho city nesdílela. 
Hoch dívku unesl a po sedm let ji věz- 
nil na své osamělé usedlosti v obrov­
ské dfevéné bedně. Kdyby Jeho láska 
neochladla, snad by Ji tam věznil do­
dneška. Ale svérázný milenec se dív­
ky nabažil a po sedmi letech ji pro­
pustil. Její první cesta — pochopitelně 
— vedla na policii.

ZRODIL SE DALSI rekord a Jeho 
držitelem Je Američan Joa Kittinger m 
státu Maine. Je prvním mužem na svi­
tě, který přeletěl docela sám v bulána 
Atlantický oceán. Odstartoval s města 
Caribou a va výil čtyř tisíc metrů pře­
letěl oceán a přistál a italských bře­
hů. Jen pro zajímavost: ve výli čtyř ti­
síc metrů jo teplota vzdechu patnáct, 
stuoSu aîm nuira.

Více medu ve světě
Světová produkce medu v loňském ro­

ce stoupla podle údajů potravinářské a 
zemědělské organizace (FAO) při OSN 
na 880 000 tun, což je o 13 000 tun více 
než v roce 1981. Z celkového výtěžku 
medu připadá 185 000 tun n* Sovětský 
svaz a 118 000 tun na Čínskou lidovou 
republiku.
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Z HISTORIE:
Boleslav je králem Pražska, 
Čech a Krakovská...
A město Praha jest vystaveno z 
kamene a vápna a jest nejbo­
hatším městem obchodním...
Jejich země jest nejlepší ze všech 
zemí severu a nejbohatší na plo­
diny...

Cestopis Ibrahima ibn Jakuba 
z X. století.

Čínský filozof Konfnclm (lil v době 
552 al 179 př n. 1.1 měl ntce starého 
70 tet » matku 16 let. když se vzali. Rua- 
k* komponista A P. Borodin měl otee 
starého 63 roků a matku 24 let starou 
v čase jejich ivatbv Francouzský spiso­
vatel Hnnoré da Balzac měl otce atasé- 
ho 53 let když ae lenil a dtvkoo Ve vě­
ku 31 lat.

vý
ch

 hot
el

ů

V zámko Nledzlca na tího Pnlska visi 
na stěně «vazek řemínků « nrlnvřm nís- 
mnm Inků a s několika destička­
mi Svazek noch««! z ma|"'kn nntnmks 
Inků Brlnceznv Umlnv a údajné ’“L",*’ 
manévA místo zlatého
do v tazařn Tl’locca. Umlnv hýla manžel­
kou. Sebastiana Berjawlnze v Nlodzlce, 
kfarý Sl JI »»•! v čerň r. 1781.
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Geheimnisvoller 
Pyramidenbau 
vor 4500 Jahren
Von den sieben Weltwundern der 

Antike ist eins bis heute erhalten: 
die Cheops-Pyramide In Ägypten. 
Die wertvollen Schätze aus dem In­
nern wurden geraubt Der Bau 
selbst aber hat viereinhalb Jahrtau­
sende allen Räubern und jeder Wit­
terung widerstanden.

Warum und wie die Pyramiden 
gebaut wurden, darüber haben 
Generationen von Forschem 
spekuliert.

9 Dank ihrer Form soll die 
Pyramide jede Verwesung von 
Leichen oder Lebensmittel ver­
hindert haben. Dafür gibt's kei­
nen Beweis. Allenfalls haben 
das die Pharaonen gehofft.

9 Andere Forscher lasen aus 
der Cheops-Pyramide Vergan­
genheit und Zukunft Christi Ge­
burt ist angeblich ebenso präzise 
angegeben wie der Untergang 
der Welt im Jahre 2045. Reine 
Spekulation.

9 Ebenso unbewiesen: Die 
unvermeidliche Annahme, gott­
ähnliche Wesen hätten die Py­
ramiden vor ihrem Flug ins All 
Sbaut — a/s Lande-Hilfe für

re Rückkehr.
Bleiben wir lieber bei dem, 

was gesichert erschein t
Heute sieht die Cheops-Pyra­

mide wie eine gigantische Trep- 
pe aus. Ursprünglich war das 
Außere glatt Die Verkleidung 
aus weißem Kalkstein ist ver­
wittert

Block nach oben. Damit 
die Schlitten mit den 

tonnenschweren
Steinen besser 
gleiten konn­
ten, wurde 
der leh­

Geld sparen in der CSSR
Geld sparen können CSSR-Touristen 

mit dem Taschengeldkurs von 600 Kro­
nen für 100 Mark statt 420 Kronen beim 
Bankenkurs. Dieser offizielle Wechsel­
kurs wird CSSR-Reisenden in allen In­
terhotels gewährt, wenn sie in der CSSR 
einen Urlaub gebucht und im voraus ge­
zahlt haben. Gegen Vorlage der 
Buchungsbestätigung wird dann das 
Geld umgewechselt. Uber den Taschen­
geldkurs wird das Tanken sogar billiger 
als über Benzingutscheine: Der Liter 
Super kostet dann, bar bezahlt, umge­
rechnet 1,50 Mark. Hat man hingegen 
zum offiziellen Kurs getauscht, zahlt 
man für Super 2,16 Mark, auf Gutschein 
erhält man den Liter für 1,67 Mark. Der 
ADAC macht allerdings darauf auf­
merksam, daß Diesel ausschließlich ge­
gen Gutscheine erhältlich ist. mid
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mige Untergrund dauernd mit 
Wasser getränkt.

Der Koloß erreichte die gewal­
tige Höhe von 147 Metern. Die 
Grabkammer des Pharao liegt 42 
Meter über dem Boden. Sie wur­
de nach der Beisetzung herme­
tisch abgeriegelt, alle Eingänge 
zugemauert Eindringlinge, die 
den geheimen Zugang dennoch 
öffneten, sollten aus dem verwir­
renden Labyrinth der Gänge nie 
mehr herausfinden. Die Grab­
räuber haben es trotzdem ge­
schafft.

Die unvorstellbare Leistung 
der Pyramiden-Bauer macht 
ein Vergleich deutlich: Die Stei­
ne, die an Ägyptens Pyramiden 
verbaut wurden, sollen ausrei­
chen, um eine drei Meter hohe 
Mauer rund um die Bundesre­
publik zu ziehen. Vy
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Die Cheops-Pyramide besteht 

aus rund 2,5 Millionen Steinblök- 
ken, jeder etwa 2,5 Tonnen 
schwer. Der größte Teil mußte 
aus tausend Kilometer entfern­
ten Steinbrüchen herange­
schafft werden. Wie war das alles 
möglich — mit primitivsten 
Werkzeugen statt schwerer 
Kräne, mit Muskeln statt 
Motoren?

Die wichtigsten Werkzeuge 
waren Meißel und Säge. Im 
Steinbruch schlugen die Stein­
metze Löcher in die Wand und 
trieben Holzpflöcke hinein, die 
dann mit Wasser getränkt wur­
den. Das Holz quoll auf und 
sprengte so die Steine aus der 
Wand.

Der Transport der unbehaue­
nen Quader lief über den Nil. Vor 
Ort erst wurden die Steine auf 
das gewünschte Maß geschla­
gen. Je nach Verwendung blieb 
die Oberfläche rauh oder sie 
wurde mit Steinen glattgeschlif­
fen. Diese Arbeit war so präzise, 
daß die Fuge zwischen den äuße­
ren Steinen weniger als einen 
Millimeter groß war.

100 000Arbeiter sollen 20 Jah­
re lang an der Cheops-Pyramide 
gearbeitet haben. Auf einer 
Rampe, die wie eine Wendel­
treppe rund um die Pyramide 
führte, zogen sie mit Ochsen­
gespannen Block für

Aufgespießt
FLÜCHTLINGE AUS DEM SUDETENLAND!
Wir sind bekannt dafür, daß wir Gediegenes preiswert verkaufen!
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Das Fachgeschäft W ■ 9 ■ ■ Taunusstraße 49
seit ZibeFùO Jahren «flV I I J I 6000 Frankfurt/Main
/ r WIR OM Ich Tel.(0611)234317
• SAGTALLESl

Bekannt aus dem Sudetenlandl

Von den Tschechen entschädigungslos Wer bei uns einmal kauft, kauft immer wieder! 
aus der Heimat vertrieben, wo unsere
Vorfahren seit Jahrhunderten lebteni Bestimmt immer preiswert, immer gut!

Quittung eines Frankfurter Lederwarengeschäftes.

ČÍNŠTÍ ROLNÍCI zabili loni nejméně 526 miliónů 
krys. Akce ušetřila zemi asi pět miliónů tun zrnin, 
které by jinak zvířata zkonzumovala. Podle této 
zprávy byla v čele v chytání krys provincie San- 
-tung, která do akce zapojila dokonce profesionál­
ní lovce. Ale nejvynalézavější se ukázalo město 
Sanghaj, které vyhlásilo loterii, v nit za každou 
zabitou krysu byl los. , „2
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JANÁČKOVO dílo dominuje podle 
záznamů vídeňské Universal Edition 
stále na mezinárodních pódiích a 
v operních divadlech. Jen v lednu t. r. 
byla uváděna v Liverpoolu Slnfonietta, 
v Grontngenu Taras Bulba, tatáž díla 
v Budapešti, Frankfurtu nad Mohanem 
a Stavangeru, v australské opeře 
v Sydney zazněla inscenace Její pas­
torkyně, v Kolíně nad Rýnem Káťa 
Kahanová, v Rotterdamu koncert z Ja­
náčkových oper, v Liverpoolu suita 
z Lišky Bystroušky a v Salcburku Ta­
ras Bulba. TA
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EG-Rekordernte
Getreideemten 
inMillionen 
Tonnen

Droht Athens gemütlichen Kaffeehäusern der Bankrott?
An den kleinen Marmortischen un­

ter der Platane haben in den vergan­
genen Jahrzehnten Generationen von 
Athenern und Touristen ihren Kaf­
fee geschlürft oder Eis gelöffelt. Der 
schattenspendende Baum gab dem 
1918 eröffneten Kaffeehaus seinen 
Namen: „Platanos“. Das „Platanos“ 
ist eines der ältesten Kafenia in der 
Athener Altstadt am Fuß der Akro­
polis. Aber jetzt droht dem tradi­
tionsreichen Lokal, einst der be­
rühmteste Künstler- und Politiker­
treff der Altstadt, der Bankrott. Das 
jedenfalls behauptet der Inhaber, 
Nikos Reres.

Nicht etwa die Kundschaft bleibt 
aus. Grund für die angebliche finan­

zielle Misere ist eine Mieterhöhung, 
die dem Besitzer des „Platanos“ die­
ser Tage ins Haus flatterte: Die 
Athener Stadtverwaltung will für 
die Benutzung des Bürgersteigs, auf 
dem der „Platanos“-Wirt Tische und 
Stühle aufgestellt hat, 1985 rund 
dreimal soviel kassieren wie im letz­
ten Jahr. „Das halten wir unmöglich 
durch“, klagt Nikos Reres. „Wir müs­
sen schließlich auch noch Steuern 
zahlen ...“ Ein vorwurfsvoller Un­
terton ist nicht zu überhören.

Wie Nikos Reres ergeht es jetzt 
zahllosen Kaffeehauswirten: Die 
Stadt Athen bittet zur Kasse, und die 
Wirte machen mobil: Sie malen das 
SehreckehsbHd eines Athen ohne 
Kaffeehäuser an die Wand. Dutzende

von Lokalen stünden vor dem Ruin, 
wenn es bei der Erhöhung bleibe. 
Schließlich gebe es keine Möglich­
keit, die Mieterhöhung an die Kun­
den weiterzugeben, denn die Preise 
seien staatlich kontrolliert. Stimmt: 
Für einen Kaffee darf beispielsweise 
Nikos Reres umgerechnet nur 55 
Pfennig verlangen, für eine Limo­
nade nicht mehr als 63 Pfennig. 
Preisstopp und dann über 200 Pro- 
zent Mieterhöhung, das klingt tat­
sächlich schlimm.

Aber nicht jeder, der klagt, leidet 
wirklich. Zur vollen Wahrheit gehört 
auch, daß die Kaffeehauswirte bisher 
auf den Bürgersteigen und öffent­
lichen Plätzen fast zum Nulltarif Ge­

schäfte machten. Letztes Jahr zahlte 
Nikos Reres pro Quadratmeter rund 
zwei Mark im Monat. Nun soll er 
rund sechs Mark berappen. Für seine 
insgesamt 40 Quadratmeter kommt 
er damit auf eine Monatsmiete von 
knapp 250 Mark — ein Betrag, der 
gewiß nicht in krassem Mißverhält­
nis zu den Umsätzen steht, die der 
Wirt unter der Platane erzielt.

Daß die Gastronomen die Erhö­
hung nicht klaglos hinnehmen, son­
dern nun mit Schreckensvisionen 
und Streikdrohungen um niedrigere 
Mieten feilschen, versteht sich von 
selbst. Aber selbst wenn es bei den 
200 Prozent Erhöhung bleibt: Die 
Ahener Straßencafös werden nicht 
untergehen.

Aufgespießt
„Der Senat ist im Gegensatz zu den 
Klägern der Auffassung, daß es den 
Jeziden zuzumuten ist, in der Türkei 
nach einer Stadt zu suchen, Wo sie 
den erforderlichen Schutz finden. 
Diese Suche ist den Klägern weit 
eher zuzumuten als die Suche nach 
einer wirtschaftlichen Lebensgrund­
lage in einem fernen Land wie 
Deutschland, in dem ihnen die Ge­
fahr des Verlustes der religiösen 
Identität angesichts des in Deutsch­
land vorherrschenden Christentums, 
das die Missionierung von Heiden 
bejaht, nicht von der Hand zu weisen 
ist.“

Der 11. Senat des Oberverwal­
tungsgerichts Lüneburg zur 
Begründung seiner Entschei­
dung (11 OVG a 10/83), daß die 
Bundesrepublik Deutschland 
Angehörigen der jezidischen 
Religionsgemeinschaft, die in 
ihrer türkischen Heimat blutj- 
ger Verfolgung ausgesetzt sind, 
kein Asyl zu geben brauche.
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Jak se dělá světový šampión
Medaile pro kanára   Úspěch pražského chovatele

„Tak velkou radost jsem měl podruhé v životě. Poprvé, když se mi narodil syn. A podruhé teď, když 
jsem dostal zlatou´´ . . .  Abychom to uvadli na pravou míru: zlatou medaili získal pro pražského chovatele 
Karla Svobodu na 33. světovém šampionátu ptactva v holandském Zupthenu barevný kanár. . .

V LONDÝNSKÉ Národní galerii por­
trétů byly objeveny fotografie slavné 
spisovatelky Charlottp Brontéové. Po- 
névadí doposud nabyly žádné Její por­
tréty známé, připisuje se objevu velký 
význam. Soubor fotografií Je tím cen­
nější, že byl pořízen rok před smrtt 
381eté spisovatelky, které se ve své 
plachosti sama nazývala .skrytým ka- 
cátkem ,

Článek V. Kuzněčova
Moskva; Od nástupu »ovítsM moci za v Sovětském 

rQJ.04 r*“ «•'»•»U« »vylovil počet volicí 
FW* voleb. V roce 1826 sa například vo>
lab do místních aovétá zúčastnilo 50,8 procenta věscb 
voličů, au « roca 1931 Jich bylo Již 85 procent. Od 
ří“ P06*1 «“y Př*»ahuje 99 procent,
TytOtWajéuváčI v uJnovi)Mv .«M* časopisu Kom-

“«^«» Politického byra ÜV KS8»7prvni né. 
m8»t«k předsedy prezidia .NaJvyUtbo sovětu SSSR v. 
Kuíiiěcov, Poukazuji zároye« pa neustále n snižující 

WW voiMch do zastupi- 
telských dřadá. Počet amerických volič«, kteří M 
účastní voleb do Kongresu USA, například nedosahuje 
éOpromt.' btial fířn,<i.,í *

Nevyspitatelné roozmary wméT IsMni «my přjpr9V|iy
PjekvapsnJ i obyvatelům Havajských ostrpvij, kde 
ÄLr4n?. Pada’y Kroupy a sníh. Teplota v nl- 

°^lůstech Havajských ostrovů klesla té- 
SÜi mrMU 8 obyvataié mni pOprva v u- 
Sl’Aïr?Ârofl,t * P° ° 16

Když člověk zasvětí celý život jedinému zájmu, vě­
nuje mu svůj volný čas i vědomosti, jen málokdy se 
stane, že by v tomto oboru nedosáhl úspěchů. Pro 
K. Svobodu se takovým zájmem stalq příroda, zvířata 
a hlavně — kanáři. Na otázku, jak dlouho se zabýt/á 
jejích chovem, odpoví, že asi dvacet let. Ale během 
rozhovoru se podřekne,že první kanáry dostal v sed­
mi letech a od té doby Již bez jejich společnosti ne­
byl. Takže k těm dvaceti můžeme ještě téměř jednou 
tolik roků připočítat.

Jako člen Českého svazu chovatelů obesílá pravi­
delně domácí soutěže a výstavy. Celosvětového šam­
pionátu se zúčastnil letos popáté. Již loňského roku 
získal v NSR bronzovou medailí. Nemyslete sl však, 
že to je snadné. Co je na takové výstavě konkuren­
tů! A přisní, odborně školení posuzovatelé, kteří ne­
odpustí žádnou chybu. Letošního světového šampio­
nátu ptactva se od 22. ledna do 4. února účastní cho­
vatelé z dvaceti zemí. Nevystavují však jen kanáry, 
ale 1 ostatní drobné exqty a křížence 1 papoušky. Cel­
kem asi 15 tisíc ptáků, z toho na čtyři tisíce barev­
ných kanárů. Českoslovenští chovatelé poslali na vý­
stavu 150 svých odchovanců, z toho 5Q_ barevných ka­
nárů.

Vy nevíte, co je to barevný kanár? Tak začneme 
Od začátku: Kanár bezesporu patři mezi nejrozšíře-

nějšf klečové ptáky. Do Evropy jej přivezli v 15. sto­
letí Spanělé z Kanárských ostrov#, kde dosud jeho 
divoký předek žije. Patří mezí pěnkavovlté ptáky a 
lidí upoutal původně svým zpěvem. Kanáři byli dále 
Šlechtěni a dnes musí každý „zpěvák“ absolvoval jed­
nu ze tří „základních škol“. Nefstarší harckou, se- 
veroevropskou nebo španělskou, která se podstatně 
llšl charakterem zpěvu. Mlahí samečci se ve „ško­
lách“ učí od zkušených předzpěváků je to zkrátka 
celá věda. Vedle zpěvných kanárů bylt vyšlechtění a 
.na výstavách jsou odděleně posuzován! ptáci ! podle 
exteriéru — kanáři barevní a postavoví. Protože žijí 
v zajetí jíž 500 generací a jsou plně domestikováni, 
existují dnes stovky odstínů barevných kanárů a de­
sítky forem kanárů postavových. Na soutěžích se bo­
duje Intenzita zbarvení, odstín, kresba, kvalita ope- 
ření, nebo zase tvar postavy.

Zlatou medailí — první, pro CSSR v barevných ka­
nárech — byla v Holandsku oceněna osmlměsíčnl sa­
mička „červenolsabelová saténová mozaika“. Pod tím­
to složitým označením se skrývá bílý ptáček s červe­
nýma očima, se světlehnědou a červenou kresbou. Vy­
líhla se v hnízdě jednoho z dvaceti chovných párů, 
o které K. Svoboda pečuje. Chovná sezóna začíná 
v březnu a trvá do' konce květne.

SEN VŠECH SKLADATELŮ se tabtná vlnit, tvrdl
odbornM « unfutrtify v» Stanloríu u USA. ta 
ttrofíli totH pobttat, kirrfmu m oodaHto přeptat 
to not Nozartůu menuet, lont mu byl eahrdn no 
klavír Ňeuynochol Mdné bébho ani ktitek, now 
pomnu ne kltf, nepopMl délku fénu oni tempo. 
Menuet naitéstí není psán p akordech, protote 
tém by pobMi naroimmtu. Program /• oUotm m

dvolt Malfwr sfcttMW « kudebnl. W| pnuté M 
Aodwf so 000 parametr^ ta sekundu, aby byle 
metne Mentlftbeeat výtku ténu a rytmu». PU dru» 
hé ta resabtrat tmény tempa, rotdélant de taM, 
U», • nlmt /• tUaéba sapténa, « utpéatnatéi va 
Ma,

t jak onémlia tisková agentura Nové Cfpa, i. 
Çervinçi roku 1982 » pélnopl mêla flínaké lidové 
reauSHha J 00» 18Q ýJí «Vyvstal.
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• Gut Im Rennen
Frankturt. Die Bundes­

republik hat am gesamten 
Welthandel einen Anteil von 
9,7 Prozent. Das ist der «weite 
Platz hinter den USA (12,4 
Prozent! und vor Japan (»P 
Prozent).

Po
kl

ad
y p

at
ří

 st
át

u 
lip

]. V
če

re
jš

í Li
do

vá
 dem

ok
ra

ci
e p

řin
es

)* v
 „Č

er
né

 
kr

on
ic

e*
 zp

ré
w

 o 
pr

ot
ip

rá
vn

ím
 Je

dn
án

í že
ny

 ze 
So

ko
­

lo
vs

ka
, kt

er
á n

a z
ah

ra
dě

 sv
é c

ha
lu

py
 na

šl
a d

vě
 mi

nc
e 

z 18
. sto

le
tí a

 dv
a s

llt
ky

, ob
oj

í zla
té

. Po
 pro

de
ji po

d­
ni

ku
 Kle

no
ty

 zís
ka

la
 čás

tk
u s

ko
ro

 63 
00

0 Kč
s,

 kte
ic

u 
po

už
tla

 pro
 ev

ou
 po

tř
eb

u.
 Ta

to
 že

na
 Jed

na
la

 v 
ro

zp
or

u 
se

 zá
ko

ne
m

 č. 
70

/1
98

3 S
b.

, úp
ln

é z
ně

ni
 ob

ča
ns

ké
ho

 zá
­

ko
ní

ku
 par

ag
ra

f 453
( pod

le
 kte

ré
ho

 Je 
ka

žd
ý ob

ča
n 

po
vi

ne
n ce

nn
é vě

ci
 nal

ez
en

é,
 opu

št
ěn

é,
 neb

o sk
ry

té
, 

a to
 1 n

a v
la

st
ní

m
 po

ze
m

ku
, oh

lá
st

t na
 př

ís
lu

šn
ém

 NV
. 

Po
ku

d se
 o 

vě
ci

 ztra
ce

né
 ne

př
ih

lá
sí

 vla
st

ní
k do

 Jed
- 

nc
ho

 rok
u,

 stá
va

jí se
 ma

je
tk

em
 stá

tu
. Vě

ci
 opu

št
ěn

é 
ne

bo
 skr

yt
é Js

ou
 ma

je
tk

em
 stá

tu
. His

to
ric

ká
 hod

no
’n 

st
ar

ýc
h min

ci
 neb

o šp
er

ků
 větš

in
ou

 mno
ho

ná
so

bn
ě 

př
ev

yš
uj

e fi
na

nč
ní

 ho
dn

ot
u k

ov
u.

ZE STATISTICKÉ ZPRÁVY 1984
ČECHY A MORAVA:
Peněžní příjmy obyvatelstva CSR se proti roku 1983 

zvýšily- o 6,2 mid. Kčs, tj. o 2,3 %. Průměrná měsíční 
mzda pracovníka v socialistickém sektoru národního 
hospodářství CSR dosáhla 2855 Kčs a byla proti roku 
1983 o 1,7 % vyšší. Vklady obyvatelstva v České stát­
ní 'spořitelně se zvýšily o 8,6 mid. Kčs, tj. o 6,5 %. 
Celkový stav vkladů dosáhl ke konci roku 141.4 mid. 
Kčs. tj. v průměru 13 678 Kčs na 1 obyvatele CSR.

Maloobchodní obrat hlavních obchodních systémů 
byl o 2,2 % vyšší než v roce 1983 a zvýšil se zhruba 
ve stejné míře v obchodní síti I ve veřejném stravo­
vání. Plánovaný obrat byl překročen o 1,3 %. Dále 
se zlepšilo zásobování vnitřního trhu potravinami 
I průmyslovým zbožím.

Ve zdravotnických zařízeních dosáhla celková lůž­
ková kapacita koncem roku 136,6 tis. lůžek, z toho 
v nemocnících 84 tis. Počet obýváte! na 1 lékaře se 
proti roku 1983 snížil na 280 osob. Jesle a jeslová 
oddělení mateřských škol disponovala koncem roku 
celkem 73,2 tis. místy, z nichž 25,8 % připadalo na 
závodní a,družstevní zařízení.

V roce 1984 bylo v mateřských školách umístěno 
450,7 tis. dětí, tj. 97,3 % dětí příslušné věkové sku­
piny. Docházku na základní škole, ukončilo 136,6 tis. 
žáků, z nichž 62,5 % bylo umístěno ve středních od­
borných učilištích a ostatní v gymnáziích, odborrtých 
a středních odborných školách. V učňovských zaří­
zeních bylo zařazeno celkem 263,3 tis. žáků a učňů, 
z nich 30,4 tis. ve čtyřletých studijních oborech s ma­
turitou. V denním studiu na gymnáziích, odborných 
a středních odborných školách studovalo celkem 
229*0 tis. žáků, na vysokých školách 89,9 tis. studen­
tů čs. státní příslušnost.

Činnost nejmasovějších kulturních zařízení a sdě­
lovacích prostředků se dále rozšířila. V roce 1984 T>y- 
lo vydáno 4102 titulů knih v celkovém nákladu 72 mil. 
výtisků. Cs. rozhlas odvysílal na území CSR 132 tis. 
hodin programu, Cs. televize 7 tis. hodin, z toho 86,8 
procent v barvě. Bylo dokončeno 1229 filmů, z toho 
48 celovečerních hraných. Filmová představeni zhlédlo 
59 mil. návštěvníků.

Úhrnné dávky sociálního zabezpečení vzrostly proti 
roku 1983 o 1,3 mid. Kčs, tj. o 2,4 % Na dávkách 
důchodového zabezpečení bylo vyplaceno 36,4 mid. Kčs, 
tj. ve srovnání s rokem 1983 o 3,0 % více, n? dáv­
kách nemocenského pojištění 19,1 mid. Kčs, tj. o 1,1 
procenta více. Přídavky na děti dosáhly částky 9,9 
mid. Kčs a byly proti předchozímu roku o 0,4 % nižší.

Značná pozornost byla věnována ochraně a tvorbě 
životního' prostředí. Na území CSR byla vybudována 
řada staveb pro ochranu ovzduší. K ochraně čistoty 
vod probíhala výstavba městských a průmyslových čis­
tíren odpadních vod. Také v rámci akce Z byly bu­
dovány stavby na ochranu životního prostředí, ze­
jména vodovody, kanalizace a menší čistírny odpad­
ních vod.

K 31. prosinci 1984 měla CSR 10 336 tis. obyvatel.

SLOVENSKO:
Aufgespießt

REVÍR S OBOROU v rozloze 10 ttstc hektarů ob­
hospodařují pracovníci účelového zařízení košické 
Vysoké školy veterinární se sídlem v Rozhanov- 
cích. Chovají zde k výzkumntjm účelům bažanty, 
muflony, daňky I další druhy zvěře. Ročně vy- 
vouštějí z bažantnice v Rozhanovcích do okresu 
Košice-venkou na 10 tisíc bažantích kufat.

Peněžní příjmy obyvatelstva SSR vzrostly oproti před, 
cházejíclmu roku o 3,4 procenta. Průměrná měsíční 
mzda v socialistickém sektoru národního hospodářství 
SSR (bez JZD) dosáhla na Jednoho pracovníka 2*90 
korun a v porovnáni s předcházejícím rokem se zvý­
šila o 45 Kčs. ...

Celkové peněžní výdaje byly vyšší oproti předchá­
zejícímu roku rovněž o 3,4 procenta; ve stejné výši 
vzrostly výdaje na nákupy v maloobchodě a ve veřej­
ném stravování, Jakož 1 platby *za služby. Přírůstek 
vkladů a hotovostí dosáhl 5,3 miliardy korun.

Maloobchodní obrat všech systémů v běžných cenách 
se zvýšil oproti roku 1983 o 3,5 procenta. V porovnán! 
se státním, plánem byl jeho růst rychlejší. Maloob­
chodní ceny zboží se zvýšily o 0,9 procenta. Ve struk­
tuře obratu byl dosažen vyšší přírůstek za potraviny 
než. za průmyslové zboží. Zásobování vnitřního trhu 
bylo vcelku plynulé. .

V bytové výstavbě se celkově splnil plán na 99 
procent, když bylo dokončeno ve všech formách 34 
tisíc 400 bytů. Ze společenskospotřebnlch fondů získalo 
obyvatelstvo při příjmech z pracovní činnosti 52 mi­
liard korun, o 6,4 procenta více než v předcházejícím 
roce. Na obyvatele připadlo průměrně 10 148 Kčs, což 
bylo o 552 korun více než v roce 1983.

Na sociální zabezpečen! (důchodové zabezpečen! a 
nemocenské pojištění) bylo vynaloženo 24,4 miliardy 
korun, z toho na dávky důchodového zabezpečení 14,3 
miliardy korun.

V oblasti zlepšován! životního prostředí bylo ve vý. 
stavbě 50 důležitých staveb s rozpočtovými náklady 
4,2 miliardy korun. Byl realizován objem 600 mil. Kčs 
Investičních prací a dodávek.

Počet obyvatelstva SSR dosáhl ke konci roku 5145 
tisíc osob.

Není zapomenut
(kr): Málokdy splyne tak dokonalé vymyšlená, fík- 

tlvnf'postava s osobností svého tvůrce, jako u „stréč- 
ka Křópala z Břochovan“, alias Valentina Šindlera. 
Jeho humorné rozprávky, „plkačke“, bavily rozhlasové 
posluchače od 30. let do počátku 50. let. Dočkaly se 
■také knižnftío zpracováni a záznamu na gramofonové 
desce; význam Valentina Šindlera 'po zásluze vyzvedla 
loni dokončená slovníková publikace Postavy brněn 
ského Jeviště. „Stréčkem Křópalem* se stal Valentin 
Šindler vlastně z nouze, když v roce 1933 — jako 

  uznávaný operní pěvec — přišel o hlas. Postava bod 
rého hanáckého sedláka se brzy zabydlela v morav­
ském kulturním prostředí. Dostala také partnera — 
„Jozéfka Melhobo , kterému propůjčil hlas Valentinův 

  bratr. Oba bratři vystupovali společně, dokud^ je ne 
  rozdělila smrt. První odešel „Jozéfek Melhoba“, v led 
  nu 1957 stréček Křúpal“. Poslední odpočinutí nalezl 
 ’ne Vyšehradském hřbitově, poblíž hrobu Svatopluka 

Čecha. Dnes sl připomínáme 100. výročí jeho naro 
zení.

Mutter der Nation
Die kinderlose Thekla Carola Wied wird Mutter 
der Nation, die kinderlose Inge Meysel wird Groß­

„Ich wünschte, es hätte in meinem 
Leben eine Liebesgeschichte gege­
ben.“
„Ich dränge alle meine Kämpfer zur 
Ehe, und es ist auch kein Fehler, 
wenn einer von ihnen zwei oder drei 
Frauen heiratet, um den teuflischen 
Verlust an Märtyrern auszugleichen.“

Yassir Arafat, Chef der Palä­
stinensischen Befreiungsorga- 
nisation (PLO).
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Luftpiraten hingerichtet
MOSKAU, 1. Februar (AFP). Vier 

georgische Luftpiraten, die im Novem­
ber 1983 erfolglos versucht hatten, ein 
sowjetisches Flugzeug in die Türkei zu 
entführen, sind vor drei Monaten hinge­
richtet worden. Wie aus glaubwürdiger 
Quelle in Moskau am Donnerstag be­
kannt wurde, wurden die vier, ein amts­
enthobener Priester, zwei Ärzte und ein 
Schauspieler, im vergangenen November 
erschossen. Die Todesurteile waren im 
August letzten Jahres verhängt worden.

mutter der Nation, wegen Gleichberechtigung 
schlage ich für BAMBI ’85 Rosa von Praunheim 
zum Vater der Nation vor.



Minulost smíchovské galerie
. líkl: Jeden z nejprůmyslovijštch obvodů Prahy — 
Smíchov — míl lešti v roce 1785 pouze 60 itsel. Byly 
to uitšinou letohrádky, kteri se zde začaly objevovat 
v pobělohorské dobé. Vilu pro svou rodinu st zde v le­
tech 1725—28 vystavil také význačný barokní archi­
tekt Klltán_ Ignác Dlenzenhojer. Byla to jednopatrová 
stavba, obrácená, zdobeným průčelím do zahrady, jel 
se rozkládala al k Vltavi. Od roku 1758 ji vlastnil hrá­
bí František Buquoy, který v zahradí postavil velké 
skleníky, ftkovntky a oraniérle. V roce 1828 koupili 
objekt továrnici bratu Porgesové z Porthetmu. Na po­
zemcích k Pece postavili kartounku, část zahrady tís­
ni sousedící s vilou pozdíjl .prodali místu jako sta­
vební. parcelu pra vybudováni nového smíchovského 
farního kostela — baziliky sv. Václava. Této stavbí 
muselo ustoupit levé křídlo letohrádku, které bylo ro­
ku 1884 zbouráno, V roce 1963 dostal část Portheimky 
Svaz českých výtvarných umilců, aby zde zřídil gale­
rii. Jejímu otevření v roce 1965 předcházela oprava 
domu a především restaurace cenné fresky Václava 
Vavřince Relnera, která zdobí strop salónku. Písmeno 
,P“ v názvu galerie je připomínkou stavitele a maji­
tele vily a poctou velkému architektovi.

ŽIVOTNÍ ÚROVEŇ

Výslsdky národního hespodářítv! umožnily udržst « 
ddla zkvalitnit ílvotnl ůrovts a upavnlt sociální  
toty obyvatelova.

I v roco 1984 » národní hoapodáfatv! vyvíjelo m 
plná zamástnanottí. Prising poíot pracovník* se 
•výíll proti roku 1983 o 0,7 procenta a dosáhl 7515 
tis. osob. Na přírůstku se podílela výrobní sféra 61 
procenty (30 tisíc osob) a nevýrobní sféra 39 procen­
ty (19 tisíc osob).

Celkové »»mlnátnf penálu! přlpuy obyvatelstva 
vzrostly va srovnání s minulým rokem o 2,6 procen­
ta (plán předpokládal rtat o 1,8 procenta) a dosáhly 
403,7 mid. Kčs. Reálné penSžní příjmy se v roce 1984 
svýélly o 1,8 procenta. PrůmBrná nominální mésiční 
aida pracovníků socialistického sektoru národního 
hospodářství (bez JZD) vzrostla proti předchozímu ro­
ku o 1,7 procenta a dosáhla 2836 Kčs. Proti roku 1983 
vzrostla reálná mzda pracovníků socialistického sek­
toru národního hospodářství (bez JZD) o 0.8 proč.

Panéint výdaje ubyvatuletvu v souladu s plánem ro­
stly rychleji ne* příjmy. Proti roku 1983 se zvýítly 
o 2,8 procenta, tj. na 388,0 mid. Kčs. Přírůstky vkla­
dů a hotovostí činily 15.7 mid. Kčs, tj. 3,9 procenta 
celkových penéžních příjmů obyvatelstva. Stav vkla­
dů ve státních spořitelnách se xvýlll o 18 procenta, 
tj. o 13,1 mid. Kčs.

Maloabohodnl obrat za viechny obchodní systémy 
se zvýáil podle odhadu v béiných cenách o 3,1 proč., 
z toho sa potraviny o 2,8 procenta a za průmyslové 
zboží o 3,3 procenta. Ve srovnání s předpoklady stát­
ního plánu byl jeho růst rychleji!. Ü potravin se zvý- 
*11 ve srovnání s rokem 1983 prodej masa a masných 
výrobků, sýrů a subtropického ovoce, u ostatních po­
travin se udržovala úroveň prodeje a spotřeby zhru­
ba na úrovni předchozího roku. Projevovaly se i míst­
ní nedostatky v plynulém zásobování nlkterýml dru­
hy potravinářského zbo*f. Zvýlené dodávky z výroby 
1 dovozu se promítly ve vysokých tempech růstu pro­
deje nákterých druhů průmyslového zbolí.

Podniky místní výroby a sluieb a výrobní družstva 
zabezpečily růst objemu služeb obyvatelstvu. Tržby za 
s!u*by placená obyvatelstvem se ve srovnání s rokem 
1983 zvýlliy o 1.8 procenta. Přes příznivé výsledky 
v objemu poskytnutých služeb Jsou vlak stále rezervy 
v kvalit* prací, v pohotovostí a * jejich kompleznos- 
tt

Obraný index maloobchodních eaa zboží a služeb 
se zvýltl v roce 1984 ve srovnání s minulým rokem 
o 0.9 procenta. Cenový Index by! ovlivnln zejména 
eenovým! úpravami provedenými k 15. 10. 1984.

Index (Ivotnlch náklad* domácností celkem vzrost! 
o 1,0 procenta, domácností délníkt a zaměstnanců 
o 0.9 proč., družstevních rolníků o 1.1 procenta a dů­
chodců o 1,1 procenta.

Dynamicky se zvylujíeí složkou životní ůrovné by­
la společenská spotřeba obyvatelstva, která se proti 
roku 1983 zvýltla o 5.0 proc, a dosáhla částky 188,4 
mid. Kčs. Na Jednoho obyvatele připadlo formou spo­
lečenské spotřeby obyvatelstva 10 744 Kčs, což je pro­
ti roku 1983 o 483 Kčs vfce.

V mateřských ikolách Je ve Ikolnfm roco 1984/85 
umtsténo 700 tisíc d*t!, tj. 94,3 procenta příslulné vl­
kové skuptny. V učebním pomíru je 405 tisíc žáků; 
v roce 1984 bylo přijato 132 tisíc žáků, z toho do 
učebních pomérů s maturitou 14 tisíc. V denním stu­
diu na gymnáziích, středních odborných a odborných 
Ikolách studuje 355 tiefe žáků, na vysokých Ikolách 
141 tlsíe studentů čs. státní příslušnosti.

Ve zdravotnických sařfzeafch se proti minulému ro­
ku zvýllla lůžková kapacita o 0.5 procenta a dosáhla 
celkového počtu 193,8 tisíce lůžek, z toho v nemocni­
cích 122 tisíc lůžek. Počat obyvatel na Jednoho léka­
ře se snížil o 8 oeob proti ^oku 1983 (v roce 1984 281 
osob). Pro umístlnf dítt v Jeselských zařízeních bylo 
koncem roku 1984 k dispozici 122,3 tisíce míst, z toho 
27,1 procenta připadala na závodní Jesle včetné Jeslí 
družstev. Počet míst v zařízeních sociální péče se 
v roce 1984 zvýSf! o vice ne* dva tisíce.

Úhrnné dávky aoclálnfhe zzbizptlaa! (dávky dů­
chodového zabezpečen! ■ penéžtté a vřená dávky ne­
mocenského pojiltén!) za proti loňskému roku zvý: 
lily o 2.6 procenta na 79,9 miliardy Kč». Na dávky dů­
chodového zabezpečení bylo vydáno 50,7 miliardy Kča, 
tj. o 3,3 procenta více ne* v roce 1983. Ke konci roku 
1984 bylo vypláceno 3973 tisíc důchodů, z toho 2191 
tisíc starobních. Na přídavcích na dltt bylo vyplace­
no 15.5 miliardy Kčs, výdaje na nemocenské činily 
8.0 miliard Kčs a ostatní dávky nemocenského pojll- 
tinf 5,7 miliardy Kčs. Celkový objem peněžit* pomoci 
rodinám a dětmi dosáhl 2* miliard Kčs.

V bytové výstavb* bylo dokončeno *0,9 tisíce bytí, 
tj. proti předchozímu roku o 4,8 tisíce bytů méně. 
Plán byl splněn na 101.6 procenta. Z celkového poči­
nových bvtů bylo získáno v komunální výstavb* 15,1 
tisíce bytů, v drulstevní 43,5 tisíce bytů, v podnlko 
vé 2,6 tisíce bytů a v Individuální výstavb* 29 tisíc 
bytů. Byla zahálena výstavba 94,1 tis. byt*. Čtyři ti 
sice bytů v socialistickém vlastnictví bylo zrnodvr« 
zovánn a zrekonstruováno, plán aplnén nebyl.

Iniciativní práce občanů v akci Z přispěla ke ztep­
lení občanské a technické vybavenosti v řad* mést i 
obcí. Bylo vytvořeno dílo v hodnot* 4,3 mid. Kčs. Na­
příklad bylo získáno 842 míst v Jeslích, .10101 míst 
v mateřských ikolách, 3081 žákovských míst v zá­
kladních ikolách 23 zařízení sociálního zabezpečen! 
a 271 prodejen a provozoven alužeb.

V. oblasti péče o životní prostředí byla v roce 1984 
realizována plánovaná opatřen! k Jeho zachování r 
ochran*. Celkem bylo dokončeno 55 staveb (nad 2 
mil. Kčs), o rozpočtových nákladech 1579,2 ml!. Kčs. 
Podle plánu pokračuje plynofikace. V rámci echre- 
ny ovzduM bylo dokončeno 23 staveb, Jejichž rozpoč­
tové náklady činily 901,9 mil. Kčs. K ochraná vody e 
zleplen! její kvality přlspála realizace 24 staveb o 
rozpočtových nákladech 715,3 mil. Kčs. K likvidaci 
tuhých odpadů bylo dokončeno celkem 8 staveb 
o rozpočtových nákladech 262 mil. Kčs. Ke kond 
roku 1984 bylo rozestavěno 173 staveb o rozpočto­
vých nákladech 11 mid. Kčs, srčených pro zteplení 
životního prostředí. ,

Počet obyvatel CSSK ke konci roku 1984 dosáhl 
15 481 tisíc. V průběhu roku se živ* narodilo 228 ti­
síc d*t!, zemřelo 182 tisíc osob, bylo uzavřeno 1M 

tisíc sflatk* * rozvedeno 38 tis!« manželství.

Welt auf Reisen
Auslandsreisende 1978
in Mio 1973

1968 8 ■ £ I

^^^^^^^ 1983^

Reiseausgaben~“ť^
in Mrd $|||| |

^1963'1968 El '• . M

■ Obkládačky, dlaždice, kaolin, 
sklářský písek, dinas, omítkové a 
fasádní směsi, šamotové krby patří 
k 15 tis. výrobkům, které dodává 
domácím i zahraničním odběrate- 
lůsn devět podniků VHJ Cs. kera­
mické závody Praha. V uplynulém 
roce dosáhla hodnota vývozu zboží 
více než jednu miliardu korun. Kro­
mě nových dekorů obkladových ma­
teriálů, jež v rámci inovace zavá­
dějí jednotlivé podniky, zvýší letos 
rovněž nabídku větších formátů ob- 
kládaček a dlaždic, rozšíří výrobu 
fasádních materiálů, jež se osvěd­
čily při budování metra, aby mohly 
být používány 1 na dalších stavbách.

• Auf Pump
Essen. Durchschnittlich 

hat jeder Bundesbürger 2534 
Mark Schulden. Die . Amis 
stehen am höchsten in der 
Kreide: 4133 Mark für jeden.
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In der Höhle lebte man gesund
BOSTON, 31. Januar (dpa). Der Höh 

lenmensch hat sich nach Ansicht eine 
US-Wissenschaftlers erheblich gesünde 
ernährt als der heutige Mensch. „Mo 
derne“ Krankheiten wie Herzinfarkt 
Krebs oder Fettsucht könnten vermut 
lieh ausgerottet werden, meint der Me­
dizinprofessor S. Boyd Eaton im New 
England Journal of Medicine, wenn wii 
uns heute genauso ernährten wie unsere 
Vorfahren. Die Jäger und Sammler vor­
geschichtlicher Zeit taten sich nach der 
Forschungen des in Atlanta lehrender 
Wissenschaftlers vor allem am Fleisch 
wilder Tiere gütlich und ergänzten ih­
ren Speisezettel durch eine Vielfalt wil­
der Pflanzen. Dagegen hätten sie prak­
tisch kein Getreide und keine Milchpro­
dukte zu sich genommen.

Ihre Diät enthielt deshalb nach Anga­
ben Eatons wenig gesättigte Fettsäuren 
und wenig Salz, dafür aber viele Faser­
stoffe und war vermutlich reich an Vi­
taminen. Skelette von Höhlenmenschen, 
aber auch Vergleiche mit heute noch 
existierenden Sammler- und Jägerge­
sellschaften zeigten, daß diese Menschen 
größer und gesünder waren als ihre 
modernen Nachfahren.

Ufo narrte auch 
Sowjet-Piloten

Ein unbekanntes Flugobjekt ent­
deckte die Crew der TU-134a auf der 
Route Tbilissi—Rostow—Talinin. Wie 
die sowjetische Gewerkschaftszei­
tung „Trud“ am Mittwoch berichtete, 
sichtete einer der Piloten um 4.10 
Uhr morgens 120 Kilometer von 
Minsk entfernt auf der rechten Seite 
des Flugzeugs einen gelben Flecken 
in Münzgröße, der sich zu einem 
Lichtstrahl formte, dann in einen 
strahlenden Kegel überging, dem 
zwei weitere folgten. Den Piloten 
■schien es, als befände sich das Flug­
objekt 40 bis 50 Kilometer über der 
Erde. Die Erscheinung verwandelte 
sich ständig, wurde zu einem von 
bunten Kreisen umgebenen Punkt, 
der verglühte und in eine Wolke 
überging, die sich in schnellem Tem­
po von der Seite her dem Flugzeug 
näherte.

Später flog die Wolke, in der Feuer 
aufleuchteten, in gleicher Höhe und 
mit gleicher Geschwindigkeit wie die 
TU-134a hinter dem Flugzeug her. 
Auf den Radarschirmen der Boden­
station erschienen Blitze, an der 
Stelle, wo die Wolke am Himmel ge­
sichtet wurde.

Der Wissenschaftler Nikolaj Shel- 
tuchin, Vizechef der Kommission 
für Anormalitäten der naturwissen­
schaftlich-technischen Gesellschaft, 
die Mitte letzten Jahres ein spezielles 
Postfach eingerichtet hat, zu dem 
Sowjetbürger ihre Beobachtungen 
über Ufos in schriftlicher Form hin­
schicken können und erneut aufge­
fordert sind, das auch zu tun, er­
klärte die Wolke gegenüber „Trud“ 
mit globalen atmosphärischen und 
geophysischen Prozessen in mehre­
ren tausend Kilometer Entfernung, 
deren Typ der Wissenschaft noch un­
bekannt sei. Die Piloten seien einer 
Sehtäuschung erlegen.
Schokolade wird zehn Pfennig teurer
Die Tafel Schokolade wird in abseh­

barer Zeit durchschnittlich zehn Pfen­
nig teurer, dies erklärten Sprecher der 
Industrie am Schluß der Internationalen 
Süßwarenmesse. Was bisher im Sonder­
angebot für 89 Pfennig zu haben war, 
dürfte künftig 99 Pfennig kosten. Spre­
cher des Handels wiesen darauf hin, daß 
es immer noch einige Händler geben 
werde, welche die Tafel zu 89 Pfennig 
anbieten.
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RŮŽE PRO EMU DESTINNOVOU

Turecký M
efisto v Praze

NAPOLEON BONAPARTE PR? PRONESL Casto citovaná slova 
v zajetí na ostrově Svaté Heleny: jaký román byl můj život' 
Po dobrodružstvích, jež tento KorsiCan z Ajaccia v rámci dva­
apadesáti let života prodělal, měl právo na podobnou větu — 
at ui byly jeho příhody jakékoli a pra něho i pro svět nakonec 
zhoubné. Ale byl to skutečné dobrodrulný román, jaký by snad 
nevymyslel ani Alexandre Dumas.

Třeba jde v druhém případě o ženu, mohlp stejně oprávněně 
Hei Ema Destinnová, když seděla osamělá s rybářským prutem 
na břehu Neiárky v odlehlém zátiší jižních Cech: jaký román 
byl můj tiootl V jedenapadesátí letech zaznamenala jednu 
z nejpohnutějších historií umělecké a lidské dráhy, jakou zná­
me. Odmítnuta doma, vynikla jako primadona v Berlíně, Lon­
dýně, New Yorku. Byla — dodatečně — triumfálně slavena 
v Praze jako Libuše, Milada a Šárka. Ve všech velkých městech 
obou kontinentů, kam pohostinsky zavítala, jí zahrnovali nadše­
ním. V pařížském Chůteletu oslnila jako Straussova Salome. 
Skláněli se před nt Toscanini, Puccini, Caruso. Když zemřela, 
vyslovil se Richard Strauss, že s ní odešel jeden z nejkrás- 
nějších hlasů tohoto století.

jistě jí nebylo nic darováno a špičkovou pozici st vydobyla 
jedině talentem a svou prací. Také ona měla konkurentky a ne­
přátele, kteří se snažili jí škodit. Napomáhala jim bezděčně 
tím, Že byla — ovšem mimovolně —^netaktická. V cizím pro­
středí se hrdě hlásila k českému původu, což jí zejména ve 
vilémovském Německu nadělalo mnoho zlé krve. Nesnažila 
se využít lákavých možností, jaké se jí nabízely a za které by 
daly jiné zpěvačky nevímco, af šlo třeba o vystupováni 
a Bayreuthu nebo o premiéru Straussovy Ariadny na Naxu.

jednala vždy podle své vůle a chuti. Nejhorší chyby se do­
pustila, když se roku 1016 uprostřed války rozhodla náhle 
opustit Ameriku a vrátit se do vlasti, kterou vášnivě milovala. 
Porušila tím smlouvu s Metropolitní operou, kterou už vedení 
divadla později neobnovilo. Tím se její kariéra na samém vrcho­
lu zlomila — bylo jí teprve čtyřicet let — a už se ve změně- 
ném poválečném světě neobnovila.

V Destinnové se spojovalo obrovské nadání s osudným ha­
zardem: prvé ji vyneslo na vrchol světové slávy, druhá vlast­
nost ji zničila. Snad ji tento povahový základ přitahoval k Na­
poleonovi. Sháněla po světě všechny dosažitelné památky po 
něm a její sbírka byla tak cenná, že ji československý stát 
věnoval po její smrti Francii Je něco tragický ironického v je­
jím osudu. Její vztah k mužům byl nevysvětlitelný: odmítala 
nabídky světových umělců a prohrála vše na pozdním nerov­
ném manželství s bezvýznamným mladým mužem doma. 
Neznala cenu peněz: koupila nerentabilní zámek ve Stráži 
a naplnila jej po střechu drahocennými věcmi. Ke konci se 
musela dívat na to, jak odvážejí napěchované nákladní vozy 
její majetek, jak její pozemek pohlcuje její poslední peníze, 
jak se stala — ona, někdejší první dáma opery — obtížnou 
a přehlíženou osobou, které nepomohly tehdejší vládní kruhy 
a jíž odepřela pražská konzervatoř profesuru zpěvu. Přitom 
nepřijala nabízenou pomoc z ciziny, protože milovala své zá­
tiší v jižních Cechách a nechtěla je .opustit. Spletitý problém 
vyřešila smrt, která st pro nl přišla 2S. ledna 1930, tedy před 
55 lety.

Je zvláštní, že popularita výkonného umělce, která zpravidla 
po jeho odchodu uhasíná, se v jejím případě nečekaně obnovila
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„Záhadná nemoc" bez záhad
Singapur je často nazýván „výkladní skříni' jihovýchodní Asie. 

Moderní centrum přeplněné úřadovnami velkých obchodních a prů­
myslových koncernů, bankami a soukromými paláci zbohatlíků sym 
boltzuje bohatství vydřené z tisíců vykořtsfováných dělníků v tomto 
ostrovním státě I v okolních temlch, kde mají firmy sídlící v Sin­
gapuru své filiálky. NejhorH vykoHstováni vlak postihuje sahranlc 
nl dělníky působící v samém Singapuru.
Mezi thajskými dělníky ve městě 

se před Časem rozšířila záhadně 
nemoc, Jejíž příčiny místní zdra 
votnlcké orgány nemohly vypátrat 
Zemřelo na nl několik desítek li­
di, kteří měli společně Jedno — 
patřili k nejnlžil nádenlcké ka­
tegorii thajských .gastarbaltrě“ 
Spekulaci kolem příčin nemoci 
bylo nemálo a nechybělo ani tvr 
zeni, že jde o nákazu od krys, 
která dělnici pojídají. Taková 
zprávy nakonec donutily thajské 
velvyslanectví, aby poruěllo hrad­
bu mlčení. Ukázalo se, že v Sin­
gapuru pracuje nejméně dvacet ti­

síc thajských dělníků Mnozí z nich 
se na ostrov dostali Ilegálně za 
pomoci zprostředkovatelů, kteří 
z nich falešnými sliby vylákali 
často vysoká částky Místo sllbo 
váných dobře placených míst však 
na většinu dělníků čekala pouze 
ta nejpodřadnějšl a nejméně pla 
ceně práce, zejména ve stavebnic 
tví.

Jsou to většinou Udá z chudé 
ho thajského severovýchodu, rolnf 
cl, kteřá neůrodá a hrozba hladu 
vyhnaly hledat práci do zahraničí 
Mnozí z nich z almužen, které do 
stávali v Singapuru, živí početné

rodiny doma Vzhledem k tomu, že 
jsou tam Ilegálně, nemají žádnou 
právní ochranu a Jsou vydáni zce­
la na pospas svým zaměstnavate­
lům. jejich platv jsou tedy hlubo 
ko pod oficiální minimální hraní 
cí. nemají nárok na sociální- za 
bezpečen!, na lélařskou péči, a Jed 
ním slovem, v rohatém Singapuru 
pouze živoří

A v tom Jsou kořeny „záhadné 
nemoci“ |e|! záhadnost zmizela 
jakmile jeden i thajských dlplo 
matů připustil, šle tito lidé nemají 
často ani dost prostředků na stra 
vu, umírají na následky neléče 
ných pracovních úrazů a nemoci, 
v důsledku celkového vyčerpání 
Série úmrtí nemá tedy na svědomí 
žádné „záhadpá nemoc“, ale pros 
tý fakt, že tito Udě Jsou nucen! 
napolo hladoví dřít do úpadu 
A z jejich dřiny I dřiny o málo 
Slastnějších dělníků legálních vy­
rostla blahobytná fasáda Singapur 
ská prosperity. (er)

Odhalení M. Lana
Miami: Známý americký právník M. Lane prohlásil, 

že má důkazy o tom, že vražda prezidenta J. Kennedy- 
ho byla zorganizována americkou ústřední zpravodaj­
skou službeu CIA a že L. H. Oswald, který byl označen 
za pachatele, na prezidenta vůbec nevystřelil. Lanu 
řekl névlnářům v Miami na Floridě, že své důkary

předloží v průběhu procesu, v němž bude cbhajovet 
týdeník Spotlight, který je žalován pro „urážku na cti* 
jedním z účastníků watergatské aféry H. Kuntem. Hun. 
tova žaloba se týká článku z roku 1978, ve kterém bý­
valý agent CIA V. Marchetti napsal, že Hunt byl 22. 
listopadu 1963, kdy byl Kennedy zavražděn, v texas­
kém Dallasu, a že se na spiknuti proti prezidentovi

a znovu vzplála po tolika letech. Dnešní lidé už skoro nepa­
matuji Destinnovou z jeviště. Nemohou z vlastni zkušenosti 
vědět, Jaký to byl nádherný a sladký hlas s absolutní techni­
kou a jak znamenitou herečkou zároveň byla. Mohou považovat 
tato svědectví za přehnaná, tím spíš, že mechanický záznam 
jejího htasu ještě v době málo vyvinuté nahrávací praxe nebyl 
dokonalý a nepodává prauý obraz jejího umění. Ovšem argu­
mentem pro Destinnovou zůstane její kariéra, která se ne­
získává zadarmo. Důvodem dnešního zájmu je pak její ojedi­
nělý osud a mimořádný charakter.

V tehdejším našem prostředí znamenala velký formát, který 
se jevil jednak zcela mimořádným nadáním a zároveň svobod­
ným duchem, opovrhujícím konvencí. Obojí tehdejší maloměš- 
táky udivovalo a dráždilo. Její vůle byla mužská. Když li od­
mítl F. A. Subert při zkoušce do opery Národního divadla 
(budeme se měně divit jeho omylu, když uvážíme, že po ne­
smírných těžkostech, jaké měl s herečkami Pospíšilovou, Bttt- 
nerovou a Benontovou, nehodlal riskovat čtvrtou pohromu 
v opeře s temperamentní adeptkou, jejíž kousky byly po Praze 
známé), když ji nepřijali v Drážďanech a vysmáli se Jí v Thea­
ter des Westens v Berlíně, vsadila na ne/vyšší kartu s Dvorní 
operou a vyhrála. To bylo v roce, kdy jí zemřela matka a kdy 
se rozešla se svým milencem. Především Imponuje Její cha­
rakter, její zaujetí pro vyšší ideu. její životní styl, nedbající 
nízkých klepů, nakonec i její tragické ztroskotání — tím vším 
připomíná Němcovou — a tím se zapsala do srdci tisíců i po- 
smrtí. Byla to neobyčejná bytost a my se skláníme pH le­
tošním výročí před její památkou s nejhlubšt úctou.

„Krieg um Troja keine Sage“
US-Wissenschaftier sieht in einer Inschrift den Beweis

CAMBRIDGE, 29. Januar (AFP). Der 
Trojanische Krieg hat nach Auffassung 
eines US-Wissenschaftlers tatsächlich 
stattgefunden. Der Linguist Clavert 
Watkins, Professor für klassische Spra­
chen und Literatur an der amerikani­
schen Universität Harvard, entdeckte 
eine Inschrift, die auf ein historisch­
reales Ereignis als Stoff für die be­
rühmte Ilias des Homer hindeuten. Im 
achten Jahrhundert vor Christi Geburt 
schrieb Homer sein Epos vom Kampf 
der Griechen um Troja, das im nord­
westlichen Teil Kleinasiens (Türkei) 
liegt, nieder.

Die Tafel, die Watkins entdeckte, ist 
3200 Jahre alt und trägt die Inschrift: 
„Als sie vom tiefen Wilusa kamen ...“. 
Nach Auffassung von Linguistik-Spe­
zialisten ist Wilusa der alte Name Tro­
jas, das von Homer in der Ilias auch oft

„das tiefe Troja“ genannt wird. Der 
Trojanische Krieg war folglich auch 
Stoff anderer Dichtungen vor Homer, 
schließt Watkins aus seiner Entdeckung. 
Deshalb sei auch eine historische 
Grundlage der Heldensage wahrschein­
lich.

Der Krieg wurde laut Homer durch 
die Entführung Helenas, der Frau des 
Königs von Sparta, Menelaos, durch den 
schönen Paris, den Sohn des Königs 
Priamos von Troja, ausgelöst. Dem Epos 
zufolge gewannen die Griechen mit 
einer List: In einem riesigen Holzpferd 
versteckt, das von den Trojanern selbst 
in die Stadt hineingezogen wurde, ver­
schafften sie sich Eintritt, steckten 
Troja in Brand und töteten die trojani­
schen Krieger. Im vergangenen Sommer 
erst entdeckten deutsche Archäologen 
wenige Kilometer von Troja entfernt 
mehrere griechische Gräber.

rHetiVít lüAlÎToKiJrA ÖYZ TAW ? Sube-rfiX Ü

podílel. Lane chce také dokázat, že na vraždě se podí­
leli kubánští kontrarevoluclonářl, kteří spolupracovali 
s.CJA, 



Výsledky rozvoje SSSR
MOSKVA: Ústřední statistický úřad SSSR včera Mna 

mil výsledky hospodářského ■ sociálního rozvoje SSSR 
za rok 1984. Národní důchod SSSR loni dosáhl 416 mi­
liard rablů ■ proti předchozímu roku se svým • 12 
miliard. Průmyslová výroba v roce 1984 vzrostla o 4.2 
procenta, což je více než byl průměr za tři předchozí 
roky. SSSR vyrobil 1493 miliardy kWh elektrické ener- 
gle. 613 mlllůnů tun ropy. věetně plynového konden­
zátu, 587 miliard krychlových metrů plynu, 154 mi­
lióny tun oceli, 9 miliónů televizorů a 1,3 mllióuu 
osobních automobilů. Byl splněn plán těžby plyna a 
rud. výroby železných kovů, ocelových trub, turbín, 
kovoobráběcich strojů, průmyslových robotů, prostřed 
ků automatizace a výpočetní techniky, traktorů a ne 
kterých dalších druhů produkce. Bylo dosaženo pláno­
vaného objemu výroby většiny spotřebního zboží. Za 
roven bylo konstatováno, že nebyl splnín plán těžby 
ropy a uhlí a výroby průmyslových hnojlv a některých 
zemědělských výrobků. Státní zdroje obilí plné zajls I 
Id|í zásobování obyvatelstva, loni se sklidilo 8.íi mi 
iióau tun bavlny, 85,3 miliónu tun brambor a 30,7 mi­
liónu tuh zeleniny. Zvýšila se výroba všech druhů ži­
vočišných produktů. Loni bylo uvedeno do provozu 
kolem 200 státních průmyslových podniků. Před ter 
ovinem byla dokončena výstavba hlavní železnice na 
Bajkaisko-amurské magistrále a byl zahájen pracovní 
provoz vlaků na celé její trase. Reálné příjmy obyva 
telstva v SSSR loni vzrostly o tři procenta, mzdy děl­
níků se zvýšily o 2,5 procenta e odměna za práci kol­
chozníků o tři procenta. Kromě toho ze společen­
ských tondů spotřeby stát vyplatil obyvatelstvu 139.5 
miliardy rublů, což je o 3,5 procenta* více než v před­
chozím roce. V roce 1984 byly postaveny dva míliů- 
ny bytů, čímž se zlepšily bytové podmínky 10 milió­
nům lidi. Počet míst v sanatoriích a penziónech vzrostl 
o 54 000 a v těchto zařízeních se loni rekreovalo 62 
miliónů sovětských občanů.

Hvězda operetního nebe
Ilk): NejvyŠší mety v operetníin divadlo dosáhl 

* nás Jára Pospíšil (1905-1979). Jeho hvězda zazářila 
prudce ve 30. letech, kdy patřil k hlavním magnetům 
Velkě operety. Přetrvala 1 do 50. a 60. let, kdy se 
umělec objevoval na Jevišti karlínského divadla, na 
koncertech a estrádách á také v rozhlasových a te­
levizních relacích. Pro Operetnf žánr předurčovaly 
Járu Pospíšila kultivovaný, dobře školený lyrický te­
nor, herecké nadání a pohledný žjev, Jimž mohl sou­
peřů » Jilmovými iďoíý své doby. K popularitě Járy 
Pospíšila, srovnatelné snad jedině s popularitou dneš­
ních hvězd popu, přispěl patrně 1 tehdy rychle se 
rozvíjející gramofonový průmysl. Jára Pospíšil natočil 
57Ö (tehdy ještě standardních) gramodesek, což je na 
svou dobu vysoké číslo. Je na nich vedle operetních 
melodií i běžná písňová produkce, například půvabný 
Ježkův valčík z Osvobozeného divadla (jehož členem 
Jára Pospíšil pochopitelně nebyl) Římské lázně. Za 
zásluhy o rozvoj české operety byl Jára Pospíšil v ro­
ce 1968 oceněn titulem zasloužilý umělec. Jeho slávu 
připomněly vzpomínková kniha a LP deska, obě vy­
dané v PantOnu. Dnes by se Jára Pospíšil dožil osm- 
deseti let. v
A lirHe ,'UHeLtřcH. * 4

Věrnost filmové múze
(rčk:J 1 když film bývá pro málokoho, kdo se mu 

Jednou upíše, jen letmou epizodou, přesto musíme 
u dnešního Jubilante, národního umělce Elmara Klose 
(nar. 26. 1. 1919 v Brně), obdivovat nejen hloubku a 
šíři, ale 1 časové rozpětí Jeho působení ve filmová 
„branži“. Vždyť první scenáristlcké pokusy podnikl — 
pokud legendy nelžou — už coby šestnáctiletý, záhy 
spoluvytvářel jako gagman filmové výstupy krále ko­
miků Vlasty Buriana, ve 30. letech pak přesedlal na 
kolej dokumentarlstlckou a v tehdejším zlínském ate­
liéru rozšířil svůj záběr o pršel režijní, produkční a 
organlzátorskou. Byl při tom, když se za okupace 
v Ilegálních podmínkách rodila koncepce znárodněně 
čs. ktnematogrefle. Jako režisér hraných filmů debu­
toval v r. 1952. Z této bilance vyvstává Jako vyzrálý 
vrchol především Obchod na korza, kterému se do­
stálo 1 mezinárodního respektu a vavřínů. Klosova 
věrnost filmové může zplodila atěží přehlédnutelná 
kvantum zkušenost!: jejich hodnotu poznali mimo Jiné 
1 studenti FÁMU, kteří v tomto tvůrci nalezli zasvě­
ceného a kompetentního pedagoga. 7

A lA'V * HLét u 
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Ponechala si poklad
(čr): V létě loňského roku našla na zahradě chalu­

py v Kraslicích (okres Sokolov) ' 361etá ženě ‘dvě 
mince ž 18. století a dva slltky,’obojí zlatě. O rtíF 
lezu nikoho neinformovala, Jak bylo Její povlnnóštf, 
a vše nabídla k prodeji podniku Klenoty. Získanou 
Částku, skoro 63 000 Kčs, použila-pro svou-potřebu."

 Seriál o Petru I.
Moskva: Americká televizní společnost NBC^ dokon­

čuje v SSSR někollkadílný seriál o životě ruského 
cara Petra I. Exteriéry se nyní natáčejí ve starobylém 
ruském městě Suzdalu. Podle slov generálního zá­
stupce NBC G. Katze si tvůrci filmu vytkli za Jeden 
z hlavních cílů přiblížit americkým divákům ruskou 
skutečnost. „Americké obecenstvo jen velmi málo 
zná současné. Rusko a ještě méně Jeho dějiny,“ řekl 
Katz novinářům. Seriál o Petru 1. bude jeden z nej­
dražších, Jaký kdy západní producenti natočili. NBC 
do něho ..Investovala 26,5 miliónu dolarů. Vystupuje 
v něm řada populárních herců jako Jsou O. Sharif, 
L. Olivier, V. Redgraveová a L. Palmerová. Hlavni 
úlohu Petra -I.'«věřili-američtí -filmaři M. BeheHovl. 

hoXu k o nébu bube h Uy .

OHLÉDNUTÍ ZA ÚSPĚCHY

Chovatelé v České soclalistííké republice hod­
notí uplynulý rok 1984 jako velmi dobrý. Vždyť 
splnili a překročili všechny plánované úkoly v ná­
kupu živočišných výrobků. Se stejným, resp. men­
ším množstvím hospodářských zvířat dokázali dát 
společnosti více mléka, masa, vajec.

i Například v chovu dojnic vzrostla průměrná 
užltkovost za uplynulé dva roky o 472 litrů (ve 
Východočeském kraji dokonce o rovných 500 lit­
rů mléka] a poprvé vůbec přesáhla hranici 3600 
litrů na kus a rok. Už tato skutečnost sama o so­
bě hovoří o vysoké úrovni našich velkochovů, 
ukazuje vlastně na úroveň hospodaření v celém 
zemědělském podniku, protože v „mléku“ se pro­
mítá složitá struktura zemědělské výroby. . 
yeh. MW' o fool ,

  Vínem proti infarktu
Paříž Není to lék, ale na srdce působí příznivě 

a pit ho může každý, říká o novém druhu červeného 
vlna profesor Guy Roger Odrůda vlna nazvaná Coeur 
(srdce) kterou vyšlechtil ve spolupráci s odborníky 
univerzity v Bordeaux, má vysoký obsah tanlnu a níz 
ký podíl alkoholu. Nové vlno vzniklo poté, co Výzkum 
v roce 1979 ukázal, že infarkty Jsou méně Časté v těch 
oblastech světa, kde se pije vlno Lékaři zjistili, že 
tanin, který Je mimo Jiné ve vlní, podporuje zánik 
cholesterolu v cévách a pomáhá tak předcházet kardlo 
vaskulárnlm chorobám. » 

au *11/0 tuet'
Paříž s ropnými věžemi?

Paříž: O ložiscích ropy v pařížské pánvi se vi již 
dávno. Ostatně její těžba dosáhla loni v širším okolí 
francouzského hlavního města 630 000 tun. Poprvé 
však ropné společnosti začínají nyní seriózně uvažo­
vat o těžbě přímo na území Paříže a na jejích před­
městích. Deník Le Monde oznámil, že státní ropná 
společnost ElLAqultaine podala Již oficiální Žádost 
o povolení průzkumných vrtů v -Paříži. Zároveň se 
snaží dokázat, že těžba v hustě zastavěné oblasti by 
při využití moderních metod neměla nikterak narušit 
chod města ani životni prostředí. Le Monde se již 
dnes táže, nestan«-U se Paříž za několik let „Dalla­
sem nad Seinou“,

Vili HUÏOO" A'yFeLoFKi^ ” pHr TFHe - 
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   S NEOBYČEJNÝM NÁPADEM přišel poStmtstr R. 
Walsh z městečka Farmingdale v USA. Jako pra­
videlný návštěvník utkání hokejistů New York Is­
landers si všiml, le hráči pH pádech na led oka- 
míitě vstávají nezraněni a hrají dále, zatímco Je­
ho poštovní doručovatelé obvykle po pádu na klou­
začce končí v nemocnicí. Obrátil se tedy na ve­
dení klubu, aby vyslalo na Jeho poštu některého 
hráče jako instruktora pádů. Ve Farmingdale se 
objevil křídelní útočník B. Nystrom. „Moje zku­
šenost Je Jednoduchá — nejlepší je nepadat,“ řekl 
překvapeným poštákům a bylo po instruktáli.

Dominantou bude Zlatá hvězda
(čtk): V centru historického lázeňského města Tře­

boně rekonstruuj! Pozemní stavby Jindřichův Hradec 
část náměstí s dominujícím objektem hotelu Zlatá 
hvězda. Původní budova pochází ze 13. století a spo­
lečně s dalšími dvěma domy tady vznikne nákladem 
34 mil. Kčs moderní zařízeni cestovního ruchu s uby­
tovaní kapacitou 115 lůžek. Služby doplní Ještě dvě 
restaurace, společenské místnosti, klubovny a celé 
hospodářské zázemí. Stavbaři podle schváleného pro­
jektu 1 harmonogramu prací zachovají vnější vzhled 
a Interiéry v původní podobě. Rekonstrukce potrvá do 
závěru roku 1989.

Naht das Ende der „Ente“ ?
PARIS, 30. Januar (dpa)., Ein neue 

kleiner Citroën soll den seit 35 Jähret 
gebauten Typ 2. CV, die „Ente“, vo. 
Ende 1986 oder Anfang 1987 an ablösen 
Die französische Autozeitschrift „L’Aut 
Journal“ veröffentlichte in der am Mitt 
woch erschienenen Ausgabe erste Foto 
von dem Testwagen mit ersten techni 
sehen Angaben. Danach soll es sich un 
den kleinsten viersitzigen Wagen in 
französischen Angebot handeln. Er so 
nur 3,45 Meter lang und 1,5 Meter brei 
sein. Er wird möglicherweise AX hei 
ßen. Der Mittelklassewagen BX er 
reichte bisher einen Marktanteil ir 
Frankreich von 6,1 Prozent. Die „Ente 
sank dagegen in ihrer Heimat auf 0,! 
Prozent zurück. Sie findet aber noc 
einen größeren Käuferkreis im Ausland 
vor allem in der Bundesrepublik.
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Für Obdachlose geöffnet
NEW YORK, 30. Januar (dpa). Grand 

Central Station, der Zentralbahnhof ir 
New York, ist zum ersten Mal seit zwölf 
Jahren wieder durchgehend geöffnet 
damit sich Obdachlose auch nachts in 
dem Prachtbau wärmen können. Eine 
Sprecherin der Eisenbahngesellschaft 
die den Bahnhof betreibt, erklärte dazu 
man habe befürchtet, daß die „Street 
People“ sonst erfrieren. Nach Angaben 
der Sprecherin hat „eine überraschenc 
große Zahl von Menschen, daruntei 
ganze Familien“ von der Möglichkeit 
Gebrauch gemacht, im Wartesaal des 71 
Jahre alten Bahnhofs zu übernachten.

In New York, wo die Temperaturen 
seit Tagen unter dem Gefrierpunkt lie­
gen, leben mehr als 20 000 Menschen auf 
der Straße — das ist die höchste Zah) 
seit der großen Depression. Die Notun­
terkünfte der Stadt sind hoffnungslos 
überfüllt. Die Menschen übernachten zu 
hunderten in Turnhallen.
Iß UAH, 'je To ALF t^iTubA-

■ Licenční dohodu uzavřel koncern
I Škoda Plzeň s francouzskou firmou 
j Alsthom Atlantik na použití tech­
nologie výroby parních turbín o vý­
konu 300 MW, kondenzátorů a ohří­
vačů. Alsthom Atlantik je třetí nej- 
vétší firmou v kapitalistických stá­
tech, která produkuje turbíny. Fir­
ma bude také dodávat komponenty 
zařízení, které Škoda nevyrábí a 
které tvoří 40—50 % hodnoty tur­
bíny. Licenční dohoda je uzavřena 
na 12 let a francouzská firma chce 
časem spolupráci rozšířit i na ob­
last technologie výroby dalších dru­
hů energetických zařízení — gene­
rátorů, plynových a hydraulických 
turbín a zařízení pro atomové elek­
trárny.



Pohroma evropských měst - holubi
Přilétají jich na desítky, stovky, 

ale tisíce, statisíce. Připomíná to 
slevný Hitchcockův film Ptáci. Oku­
pují balkóny domů, mračna »« Jich 
usazují na okenních parapetech a 
římsách fasád a řízných výstupcích, 
obsazují lavičky na ullclcb, okupují 
okraje chodníků. Není snad dnes vét- 
iího evropského místa, pro něž by 
holubi nebyli pohromou.

Ničí ptřaohy, Jajlch trat sanáil a ro­
zežírá historická atavby i sochy. A ne­
lna to. Nalehl va ■datech jaau roxu- 
•eM četných eherob, « jejich peří joea 
skryti nejriznijžl paraziti. A přece se 
jelti najde dost s dost lidí, kteří se 
domnívají, la jase velkými mllovalky 
přírody, když mialské halehy krmi, když 
potajmu ti veřejní přivážejí cell talky, 
a ta nejen droht*, aie celých hoasak a 
zohlíkt, pytlíky o mákem *1 alnaečnieo- 
vým semenem, fen aby .chudinky“ ho- 
laabcl nastřádali. Ee tím pleten bH na 
sobe i na eatatai, ta už jim aedocUaá 
anebo to prost* aachtljl alylat.

Boj a holuby vyhlásily *řady ve vltll- 
ni evropských míst. Uf bylo vyzkouže- 
ne mnoho rizných zpisobi a metod, lak 
ne tohoto mistekého proklatí «bavit. Zel. 
výsledky zatím nejsou takoví, jak ao 
předpokládalo. A jak dálř

Poknay s trávením nežádoucích pták* 
ee setkaly a takřka zuřivým odporem 
rtxnýeh společností a sdruženi pro och­
ranu svířat I jadnollivc* Stojů* tak ne- 
ispižné bylo sypáni speciální spravené­
ho zrut, která snfžnje rozmnožováni bo- 
Inb*, a adehyt lichto pták* a odvážení 
do lest deloko od místa, ta < dopadlo 
stejní.

Úřady zápedonlmackáho místa Kolína 
se rozhodly nyní k radikálním krokim 
váli kolébám Tito ptáci doslova zapla­
vují mleto a zpásobajl xneioá, laato ve­
lice tílka aapravltalnl Ikody, m|. citel­
ní nití a znečlitujl proslulou kolínskou 
katedrále. Byl vyhlížen kategorický zá 
kas krmení holeb* ve mlátí a nejsou 
v tamta smíre povolovány lidná tý|lm 
ky. Každý, kde hade přistižen, ta krmí 
v místi holuby (a nejen tyté ptáky, ale 
taká hrdličky a|.|, bude potrestán vyso­
kou panMnt poketeu, která mlže dusá 
hnout až částky jednoho tisíce marek.

Jo logická, le teta rozhodnutí okemžl-

t* vyvolalo rozhořčeni « prudká protesty 
zu strany nčkterých kolínskýcb obyvatel 
1 adrnženl a apulk* pro ochranu zvířat 
v calé NSR. Avžak kolínská ířady ne­
hodlají ustoupit a své tvrdé a eprávnín* 
jednání dokládají culan řadou argumen- 
t*. Holubí totiž nejen znečižtnjí místo, 
ala také |a ničí, prohlažují kolínské Úřa­
dy. Ptačí trus obsahuje značná množství 
amoniaku a daliích ikodllvých látek, ni­
čí historické atevby, a nejen historické, 
ale I z doby nojnovijži, ba přímo celé 
novodobé obytné bloky. Poslední výzku­
my ' prokázaly, že ptačí trna jo da­
leko nobezpečnCjil pro slavnou kalla- 
zkou katedrálu než tolik obávaný a pro­
klínaný .kyselý déžf". Jak jsme už 
uvedli, holubi nejen mohou být, ale jenu 
nositeli a razflřovateli chorob, a to 
1 takových, které jsoa I lidem nebezpeč­
ná. Dokonce byle zjliline, že níkleré 
baktérie rozvíjející se v holubím orga­
nismu mohou zpAsobll otravu potravin 
čl zeleniny nebe ovace na mistakých tr- 
žlitích. Ve výkalech holub* jsou I ne­
bezpečná viry vyvolávejlct n lidí nikta- 
ré druhy tzv pnpoužčl nemoci nebe ne­
bezpečné zápaly plic.

Dosavadní prostředky, jimiž se zápa- 
donímecké místo Kolín bránilo tílko 
zadržltelném náporu holubí vlny, byly, 
tak to alaspoč tvrdl představitelé sprá­
vy miste, pouze polovičatá. Pomníky a 
fasády dom* musely být častkjl umývá­
ny, majitelé dom* aakrývall okenní pa­
rapety a balkóny ochrannými sltimL 
Konzervátor při kolínské katedrále dr. 
A Wolf nocbel kolem zdi katedrály insta­
loval platící zařízení, fungující na princi­
pu ultrazvuku, a aby tčlnek byl xajiitín, 
podařilo se mu usídlit v katedrálních ví­
lích sokoly ispižn* lovící práv* holu­
by. Avžak v tamto případ* nabídka (ho­
lub*) předčila poptávku (sokol*). Zkrát­
ka sokoli mill takový výbír, žo nakonec 
ní aul moc ulovili.

Podle kolínských radpích nejvíce při­
spívá k rozvoji holub* jejich krmeni 
obyvateli miste a turisty, já, čl byl ta 
vžedot obrázek: atari! paní aypajlcl ko­
lem zebe drobty *1 zrní a utrácející se 
uprostřed holubího hejnu, anebo houf 
turisti ovižaných fotoaparáty rozhazu­
jící kol dokola marnotratni celé žemla 
a rohlíky a alednfíd a fotografující až 
pak hltav* a nenasyta* žravé ptáky. A

TURECKÉ LISTY omámily, le Salih, S by sal 
z vesnice BlngOl u města Bursa se u dohledná. do­
bě stane opět otcem. Událost bý tp byla cetkeřn 
všední, kdyby se ovšem nechystal zároveň s na­
rozením svého 18. potomka oslavtt 103. naroze­
niny. Soysal dosud žil te svou sedmou ženou, 22- 
letou dívkou, „na hromádce*. Když se dověděl, 
že se opět stane otcem, odešel se pomodlit zd-te­
lí zdraví do mešity a oznámil, že už je načase 
opět te oženit. “ '

takov* obrázky ja metne zahlédnout ne­
jen v Kolín*. Jsou bažná a práv! tak 
vžední v Benátkách jako na namletí av. 
Petra v Rfmi, kolem mnichovského Ma­
rienplatz jako na Starém Mleti va Var­
ias* a nejinak je tomu I v Praze. A ve 
vžach tich mlatech, a v řad* dalžfrh, 
obyvateli i turisté předkládají holubím 
pravé hody. Přitom at viak nikdo z nich 
neuvídamufe, že zbytky, které holubi 
nechají. Jsou potravou pro krysy a my­
li 1 nejrtznijžl hmyz. A to zptsobujo 
pro místo a jeho obyvatnle nejen mnohá 
nepřljemaMtl, ala |a přímo nebezpečné.

Přitom krmeni holot* je zakázáno 
V mnoha evropských místech. Taká 
p. Praza. A přece na to nkoro nikdo ne­
dbá. Zarputilí krmiči mohou rozhazovat 
plnými hrstmi, protože nikde jím v jejich 
jednáni nebráni. Samotné olovo xákaxn 
je v takovém připadl mrtvou literou, jo 
určitým precedentem pro dolil místa 
v Evrop! ostrý zákrok vfčl krmlčtm ho­
lub* v metropoli nad Rýnem. Krátkozra­
cí krmiči, domnívající se, jakými že on! 
to nejsou milovníky a zachránci příro­
dy, as pochopitelní v NSIt bouří a v jed- 
nčeb novinách sl objednali dokonce In­
sérât, aby mohli proti óřndim vyrukovat 
mj a tvrzením, že: .Taliový drastický 
příkaz aa etane příčinou zpřetrháni po 
sledních svszk* spájejících obyvajale 
miet a volní žijícími zvířaty ...“

Zda ae rozhodný krok etc* mlate v zá- 
padonímeckém Kolín* nemina ičlnkem 
a zmenií létající opařená ubezpečí, to 
ukáže budoucnost.
hum'ci tm...

Für einen Franken
ein Opernhaus gekauft

BRÜSSEL. Der belgische Staat 
wird von der Stadt Brüssel für einen 
symbolischen Franken die National­
oper kaufen, die völlig renoviert 
werden soll. Das Königliche Theater 
der „Monnaie“ mit dem prachtvoll­
sten Theater- und Opemsaal des 
Landes spielt eine besondere histori­
sche Rolle. Mit der Aufführung der 
Oper „Stumme von Portici“ nahm 
hier 1830 die Revolution ihren Aus­
gang, die zur Unabhängigkeit Bel­
giens vom Königreich der Nieder­
lande führte. Spätestens im Juli sol­
len die Restaurierungsarbeiten begin­
nen, die innerhalb eines Jahres mit 
einem Kostenaufwand von insgesamt 
460 Millionen Francs (rund 23 Millio­
nen Mark) abgeschlossen sein sollen. 
Im Herbst 1986 soll die Oper im 
neuen Glanz wiedereröffnet werden.
Üouhh 24 SyhßoLlCKoU 
DH övKCe'

Pošty plné úsměvů

•Nebezpečné posílení vojenskoprflmyilovdhn 
komplexu se chystá v NSR. PödTe zpráv tlskti se 
připravuje spojení dvou velkých zbrojařských kon- 
cernů: Messerschmltt-Bôlkow-Blohm a .Krnus-Muf- 
fe». O.K. . . sW •»« «ífe - * «3 ... »

Zni to, zejména pro nás, trochu 
jako pohádka v mnohém podobná té 
Čapkově Poštácké. A přece to není 
pohádka.

Bylo nebylo, ale spíše urélté bylo, 
le v Maďarsku na poštách se sleč­
ny za okénky právě dvakrát vlídné 
na zákazníky netvářily a třikrát běda, 
když náhodou ten „milý a milovaný" 
zákazník za přepážkou chtěl na slét­
ni, aby mu něco vysvětlila, objasnila 
a nedej bože, aby snad »I dovolil s ně­
čím být nespokojený. Zákazník za 
přepážkou prostě nikdy nemůže mít 
pravdu. Poštovní úřednice přece must 
nejlépe vědět, zda Velká Británie je 
zámoří nebo ne, vždyt přece leží za 
kanálem La Manche a v něm, jak 
známo, /e slaná voda. Zkrátka a dob­
ře zákazník je otrapa, který jen zdr­
žuje, obtěžuje a vůbec by jim měl 
být třeba právě na poštovní úřad přís­
ně zakázán přístupl Zdá se, že to není 
záležitost čistě maďarská, v případě 
Maďarska bychom ale měli snad spí­
še mluvit v minulém čase. Ještě do­
nedávna v Maďarsku, a jinde dodnes, 
vyvolalo němý úžas, když muž čl žena 
ýřednl přivítali zákazníka upřímným; 
Dobrý den anebo když tyicházl, aby 
mu ještě upřímněji řekli; Nashleda­
nou.

Tak jako u nás, t v Maďarsku se 
o tomto nedobrém stavu hodně mluvilo 
a psalo i v novinách. O chováni a 
vztahu pracovníků obchodu a služeb 
vůbec vůči zákazníkům. Ale čeho le 
moc... i příliš slov unavuje a otu­
puje. Maďarští vrchní poštáct se roz­
hodli k ráznému kroku, ke změně si­
tuace. Chtěli být první mezt všemi, 
kteří se stanou ostatním příkladem 
a začali proto razit heslo: Necht vše­
chny pracovníky pošt charakterizuje 
zdvořilý a kulturní vztah vůči zákaz­
níkům, at úsměv vždy doprovází je­
jich práci pří plněni pracovních po­
vinnosti!

Proto také vedeni maďarských pošt 
organizuje pro všechny své pracovní 
ky tzv. kursy úsměvů. Účastni se jich 
na 20 tisíc lidí a devět tisíc jich už 
kurs s úspěchem ukončilo. A nemysle­
te st, že připravit takové školení bylo 
snadné a lehké. Lidé pracující nezříd­
ka dvacet i více let na poštách se 
pochopitelně bránili všemožně tomu, 
aby museli znovu zasednout do škol­
ních škamea a .učit se tam ně/aké 
hlouposti“.

Brzy se však ukázalo, že téma i for­
ma výuky jsou nejen veltce přitažlivé, 
ale l vysoce zajímavé a přinášejí 
mnoho podnětného i těm, kteří za 
přepážkami pošt prožilí už ’pějaký ten 
rok. V kursech přednášejí odborníci, 
psychologové i pedagogové, kteří pře­
dávají svým posluchačům mnoho ve­
lice cenných rad a poznámek, jejichž 
pravdivost a realizace — to prověří 
až praxe — přinesou mnohá zlepšení 
lak při samotné prácí, tak t při jed­
náni se zákazníky.

A co se třeba pracovníci maďar­
ských pošt dovídají o způsobu navazo­
vání a udržováni dobrého vztahu 
s klientem, jak z nim třeba hovořttf 
Prosím, několik příkladů: ,

— Ještě před přivítáním zákazníka 
Isamozřejmě vždy upřímným/ je tře­
ba sl ho dobře prohlédnout. .Zrakový 
kontakt* je důležitým momentem pra 
navázáni dialogu,

— Klienta je třeba vždy srdečně přl- 
tltat, nutno se však rozhodně vyhnout 
různým rádoby důvěrným formám.

— Nechrne zákazníka, at se vypoví­
dá na téma práce pošty. Poštovní ú- 
ředntk musí být vždy ukázněný, trpě­
livý a chápavý.

— Chceme-li někoho přesvědčit, 
vždy raději použijeme slov jako třeba; 
.Dozajista máte pravdu, ale.. .*

— Nikdy se nenechte vyprovokovat, 
ani tehdy, když rozčilený zákazník 
je vztekem bez seba. Je nepřípustně 
reagovat stejným způsobem, to by bylo 
přtlévánl oleje do ohni.

— Vždy mějte na myslí, že jsme 
nu místi zákazníka. Prosti .nalaďme 
se na jeho vlnovou dilku“.

— Svým chováním a jednáním do­
kazujme, že je pravdou pravdoucí, že 
pošta má sloužit zákazníkům a nikdy . 
ne naopak.

V sedmi budapešťských poštovních 
úřadech, kde pracují absolventi .kur­
sů úsměvů“ byla uspořádána anketa 
mezt zákazníky na téma práce pošty. 
Výsledky byly až překvapivě pozitivní. 
Lidí potvrdili, že forma, jak byli ob­
slouženi, a to u jednotlivých přepá­
žek i telefontstkami a dalšími pra­
covníky pošty, fe nesrovnatelná s tím, 
jaké to bývalo dříve. Dotázaní lidé, 
kteří nevěděli nic o .výuce úsměvů“ 
nemohli pochopit, jak je možná v po- 
mimi krátké době taková zrnina 
k lepšímu.
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  JAK ŠLY ROKY
Dominanto« sportovního světa ro­

ku 1948 byly XIV. olympijská hry: 
dvoje předchozí « ». 1940 a « se 
pro druhou světovou válku nekonaly 
a celý mírový svět «• těšil na svo­
bodné sportovní vydechnutí. Byli 
pří tom i čs. reprezentanti a vzpo­
míná ne-li dnes na jejích lodnýský 
start, vybaví so především úspěch 
vodáků: Jos. Holeček (Cl — 1006 m), 
Fr. čapek (Cl — 10 km) a Jan Br- 
sák — Bohumil Kudrna (C2 — laoů) 
dobyli zlaté medaile, Václav Havel 
— Jiří Pecka (C2 — 10 km) stříbro, 
kajakáři Kroutil — Pech s kajakářka 
Košťálová skončili^ na 5. místech. 
K tomu je třeba připočítat 1 po jed­
nom 2., 3., 4. a 6. místě při MS v 
neolympijských disciplínách, které se 
Jely současně.

Kapr z kuchyně amatéra

Bohumilu Kudrnovl, se 
kterým jsme ne první 
ftoválecné hry vzoomína- 
i, je dnes 65: „Tehdy mi 

bylo 28,“ říká, „což by 
v dnešní době znamenalo 
dávno konec kariéry. Při­
tom můj partner Jan Br- 
zák, známý' jako Felix, 
byl o 8 let starší, měl

patně** hrdinství našich pilotů v le­
tecké hlívů o Anglií, a Když v nás 
rozpoznali Čechoslováky, vždy se
-t nám se sympatiemi hlásili.“

Byly to idylické i heroické doby 
našeho sportu i kanoistiky, které se 
do dnešních časů značně změnily. 
Vezměme třeba jen samotnou pří­
pravu na OH v Londýně. B. KUDRNA: 
„Sešli jsme se asi 14 dní před OH na 
týden v Poděbradech a jedinou vý­
hodu proti ostatním lidem byly pó- 
travínevé lístky pro těžce pracující. 
A tak jsme trénovali. Jak kdo uměl 
a na co měl. Nebýt místního lékár­
níka, fandy do kanoistiky, který 
nám dodával hroznový cukr a peka­
ře kanoisty Hrdého, který přilepšo­
val houskami a chlebem, těžko by­
chom s příděly vyšli. A odměny.

KAPR PEČENÝ S PROTLAKEM: Čtyři 
porce očištěného, opraného a osolené­
ho kapra (500 g] lehce,opečeme na ole- 
JL Pak na tuku od opékání osmažíme 
drobně krájenou cibulku (80 g], Porce 
v kastrolu pokryjeme cibulkou, rajčato­
vým protlakem (40 g), utřeným česne­
kem se soll a másletp (20 g). Přidáme 
špetku pepře, mírně podlijeme a krátce 
dusíme pod pokličkou. Porce dopečeme 
s přidáním bílého vína (Vi dl) a jemně 
krájená zeleně petrželky. Podáváme 
» brambory.

1948
Olympijský triumf vodáků

už zlato z OH 1936, a spolu jsme 
dobyli stříbro ještě i na OH 1952! 
Při OH v Londýně fkme závodili v 
Henley na trati slavné veslařské 
regaty a nejvíc nás překvapil start 
proti proudu. Bydleli jsme poblíž 
v jakémsi zámku a anglický trávník, 
po kterém se tak pěkně v parku bě­
halo, byl stejně jako strava po vá­
lečném strádání něco nového jako 
první poválečný start v zahraničí a 
let vojenskou dakoten.“

Není tajemstvím, že na OH odjíž­
děli naši vodáci s vysokými ambice­
mi, protože celou válku se u nás 
na lodích jezdilo, a tím, že Němci 
nemohli na OH startovat, odpad) 
těžký soupeř. KUDRNA: „Závodili 
jsme na lodích vlastní, domácí výro­
by, debla si Felix udělal sám, také 
Holeček vyráběl svou loď na kole­
ně. To už Švédové přicházeli se sa- 
monosnou skořepinovou konstrukcí 
kajaků a Američani se známým pea 
nutem."

V Londýně se čs. vodácká výpra 
va nezúčastnila ani slavnostního za­
hájení her. žila jaksi odděleně od 
všeho, jak už to s vodními sporty 
při OH občas bývá. KUDRNA: „Z Hen­
ley jsme se dostali na olympijský 
stadión jen jednou — při vyhlašová 
ní vítězů, a stálo to za to? Hlediště, 
zaplněné 160 900 diváky jako při Ti 
Bále fotbalového turnaje, muselo tři­
krát povstat « třikrát poslouchat Čs. 
státní hymnu na počest našich ví 
tězství. Při vzpomínce na velebnost 
té chvíle ml ještě teď jde mráz po 
zádech. Bylo to navíc * •’ibě, kdy 
naše republika potřebovala propaga­
ci nejvíc, vždyť mnozí z účastníků 
her naši zemi ani neznali... což 
neplatí o Angličanech: Měli v dobré

když jsme se z OH vrátili? já do­
stal od tehdejšího ministra kultury 
a informací V. Kopeckého radiogra- 
mofon a od Cs. obce sokolské teplá­
ky. A abych nezapomněl — národní 
výbor v Teplicích nás všechny vo­
dáky pozval na týdenní rekreaci . .

(em)

B6ža Kudrna [vlevo] s Feli­
xem Brzákem, olympijští vítě­
zové 1948 v deblkanol

Zapomínaný bakovský kantor
• (vo): Je jím Jiřík Ignác Linka, který se narodil 25 
ledna 1725 v Bakově nad Jizerou. Byl synem místního 
kantora Jiřího Linky, od něhož také získal vztah k hud­
bě. V roce 1747 nastoupil J. I. Linka po svém otci na 
místo kantora v bakovské škole a působil zde 44 tet. 
Má velké zásluhy o rozkvět hudby v Bakově, byl zdat­
ným a velmi nadaným komponiste u. Zachoval se eiký 
počet jeho skladeb nejen v originále, ale hlavně v opi 
šech. Melodičnost, harmonická jednoduchost, lidovost, 
snadná provedltelncst Jeho prací — to vše způsobilo 
že hudebníci jeho skladby rádi hráli. Na svou 
dobu vytvořil J. I. Linka velmi hodnotné dílo a tím se 
čestně postavil do řad našich kantorů - hudebníků, 
kteří po těžkých ranách, jimiž byl náš národ v 17. 
a v 18. století postižen, usilovali o probuzení kulturní- 
ho života našeho lidu.

K oáze v poušti míří beduín 
na velbloudu. Za ním kráčí je­
ho žena, na zádech nese dítě, 
jednou rukou si přidržuje zá­
voj přes obličej a v druhé má 
těžký uzel se šatstvem.

„Proč nejede na velbloudu 
vaše žena?“ zeptá se podráždě­
ný turista.

„Protože žádného nemá,“ od­
poví klidně beduín. /
LÓtlt, •

»Toho ne, ten vozí naSeho SmoliSka 
do Skolyl“

■ KAPR PIKANTNÍ: Očištěné a oprané 
porcs kapra (500 g) osušíme utěrkou. O- 
sollme je a opékáme po obou stranách 
v rozehřátém oleji ' : až 15 minut. Pi­
kantní omáčku připravíme z majonézy 
(100 g) zředěné citrónovou štávou. Do 
majonézy přidáme kečup (3 lžíce), čer­
vené víno (1 lžíce), kapli (20 g), jemně 
rozsekanou cibulku a vše smícháme se 
sterilovanou okurkou. Teplé porce kapra 
přeložíme na talíř a podáváme s bram­
bory a pikantní omáčkou.

KAPR S VEJCI A SÝREM: Čtyři oprané 
a osušené porce kapra osolíme a nechá­
me asi 20 minut odležet. Potom je opeče­
me po obou stranách na oleji (10 mi­
nut). Opečené porce zalijeme rozkvedla­
ným vejcem se strouhaným aýrem (80 g ) 
a vše ještě as! 5 minut zapékáme, nej­
lépe v remosce. Podáváme s brambory 
pokapanýml máslem.

KAPR PEČENÝ S KAPARY: Očistění, o- 
prané a osušené porce kapra (500 g) 

i osolíme, pokapeme citrónovou šťávou a 
necháme asi 20 minut odležet. Opečené 
porce vyjmeme z oleje, v němž zpěníme 
drobně krájenou cibulku a česnek, za­
prášíme hladkou moukou, zasmahneme. 

jPak přidáme sladkou papriku, zalijeme 
[trochou vody a přidáme máslo (20 g), 
kapary, kečup [4 lžíce), koření kari II 
lžíce), bobkový list, tymián a sůl. Vše 
necháme přejít varem. Do hotové omáč­
ky vložíme zpět porce kapra a v remos­
ce je dopečeme. Podáváme s brambory.

Was Omar Bongo rät
LIBREVILLE, 29. Januar (AFP). Eine 

radikale Methode zur Beseitigung der 
Prostitution in dem zentralafrikani­
schen Staat Gabun hat Staatspräsident 
Omar Bongo entwickelt. Die amtliche 
Tageszeitung „Union“ veröffentlichte 
dazu eine Rede, die Bongo im Präsiden­
tenpalast vor Offizieren der Streitkräfte 
hielt. Zum Thema Prostitution sagte der 
Staatschef wörtlich: „Meine Herren 
Offiziere. Besorgen Sie sich einen Last­
wagen, sammeln Sie die Freudenmäd­
chen auf, untersuchen Sie sie und 
machen Sie daraus eine Beute für Ihre 
Soldaten. Wenn fünf oder sechs gabuni­
sche Soldaten über sie gestiegen sind, 
dann werden diese -Frauen endlich be­
greifen, daß man in Gabun nicht Stra­
ßenprostitution betreibt.“ Weiter teilte 
Bongo mit, die Freudenmädchen in 
Gabun seien „bloß Ausländerinnen“. Er 
habe die Botschafter der betreffenden 
Länder „fest aufgefordert“, rasch dafür 
zu sorgen, daß dieses Treiben ihrer 
Staatsangehörigen aufhöre. ’ 
4 co üokvy ?

Aufgespießt
„Monsieur Tjibaou bezeichnet sich 
als Regierungschef eines Staates, den 
es gar nicht gibt. Doch er will sich an 
der Spitze einer bewaffneten Bande, 
die für Morde, Vergewaltigungen 
und Plünderungen verantwortlich ist, 
mit Gewalt durchsetzen. Zur Zeit Von 
Clemenceau hätten sechs Kugeln 
für diesen abgebrochenen Priester 
genügt.“ ',

Kommentar der rechtslibera­
len Pariser Tageszeitung „Le 
Quotidien de Paris“ zum Be­
such des Führers der soziali­
stischen kanakischen Unab­
hängigkeitsbewegung FLNKS 
und Chef der „provisorischen 
Regierung von Kanaky“ (Neu­
kaledonien), Jean-Marie Tji­
baou, in Paris.

T4MY TO T4* Ubfl

 NOVÝ TYP kazetového vldeomag- 
   netofonu Elektronika VM-12 se za- 
  čal vyrábět v SSSR. Videomagneto­
fon odpovídá nejnáročnějším světo­
vým parametrům; může nahrávat až 
tříhodinové programy, je vybaven 
elektronickými hodinami, na nichž 
je možno nastavit až s půlměsíčním 
předstihem datum a hodinu nahráv­
ky z několika TV-kanálů, kazety Je 
možno promítat na barevném či čer­
nobílém televizoru atd. Elektronika 
VM-12 bude mít roční záruční lhůtu 
4 dokonalý servis: servisní služby 
se zřizují už v prvních 36 sovět­
ských městech; zároveň se připra­
vuje síť půjčoven videokazet 
CTOl/ 4Í hlL. 2147 Y Ctf

HuHli’u-ô.'
 AUTOMOBILY NA VODÍK uvedlo 

na trh Japonsko. Speciální přídavné 
zařízení, vyvinuté společností Hydro 
Energy Laboratory Project Inc., u- 
možňuje běžným motorům používat 
jako palivo hybridní kovovou sliti­
nu, obsahující vodík. Přídavné zaří- 

, zení [nádrž na hybridní kov a ná- 
I drž na vodu) má stát cca 1000 do- 
1 larů. Přizpůsobený motor bude po­
háněn tlakem páry, vyvinutým spa­
lováním plynného vodíku uvolněné­
ho z hybridního kovu a vody 
rozstřikované ve válcích. Osobní vůz, 
vybavený tímto motorem o obsahu 
1200 cm3, dosáhl při zkouškách 
rychlosti 210 km/hod. Přídavné za­
řízení lze použít u jakéhokoliv mo­
toru s vnitřním spalováním.

Aufgespießt
„Wir sind alle mehr oder weniger 
Mischlinge. Frankreich ist eine isla­
mische Macht."

Jacques Chirac, Bürgermei­
ster von Paris Und Präsident 
der gaullistischen Partei RPR, 
in einem Vortrag vor der 
Französisch-Saudi-Arabischen 
Gesellschaft



über die Fähigkeit Tschernenkos das Land zu regieren
Das Publikum des Kinos „Kazach­

stan“ am Rande Moskaus war ent­
täuscht: Es wollte den Film über Mar­
schall Schukow sehen, den legendären 
Feldherrn vieler siegreicher Schlachten 
der Roten Armee im Zweiten Weltkrieg 
Und wähnte sich schon in der falschen 
Vorstellung, als eine resolute Dame die 
Bühne betrat und mit feierlicher 
Stimme die Premiere des Dokumentar­
streifens „Wache der Jugend“ ankün­
digte. Der Film, sagte sie, sei ein Beitrag 
über die entsagungsvolle und helden­
hafte Arbeit der Grenztruppen im öst­
lichen Kazachstan, bei denen in den 
dreißiger Jahren Genosse Tschernenko 
diente. „Und Schukow fällt aus?“ riefen 
mehrere und wollten schon gehen, doch 
die Dame konnte sie beruhigen, der 
Tschernenko-Streifen sei nur der halb­
stündige Vorfilm, dann zeige man den 
Schukow.

Über die Militärzeit des späteren 
Kremlchefs gibt es nur karge autobio­
grafische Sätze und ein verblichenes 
Foto, das den jungen Tschernenko in 
Grenzeruniform im Kreise von Dele­
gierten einer Parteikonferenz der 
Grenztruppen im Jahre 1932 ausweist. 
Tschernenko war damals Parteisekretär 
seiner Einheit und 21 Jahre alt. Das 
Publikum im Kino „Kazachstan“ rea­
gierte auf diesen Filmversuch, den 
Kremlchef als mutigen Soldaten zu 
feiern, ironisch bis gelangweilt, zu stark 
war der Gegensatz zum Hauptfilm, zu 
stark auch der Gegensatz zu den militä­
rischen Meriten der Tschernenko-Vor- 
gänger Breschnew und Andropow, der 
eine immerhin Politoffizier, der andere 
Partisanenführer im letzten Weltkrieg, 
den Tschernenko zumeist im sibirischen 
Hinterland verlebte.

Konstantin Tschernenko (73), am 13. 
Februar letzten Jahres zum Nachfolger 
des verstorbenen Staats- und Partei­
chefs Jurij Andropow (69) als KPdSU- 
Generalsekretär gewählt und am 11. 
April 1984 auch zum sowjetischen 
Staatschef, ist in seiner nun einjährigen 
Amtszeit als Kremlchef jener graue 
Apparatschik geblieben, als der er im 
Kielwasser seines langjährigen Gönners 
Breschnew Karriere machte und 
schließlich an die Partei- und Staats­
spitze gelangte, weil die alte Garde im 
Politbüro sich nach dem zu frühen Tod 
Andropows wieder einmal scheute, den 
Generationswechsel zu vollziehen.

Unter Tschernenko geriet Andropows 
Feldzug gegen Korruption und Schlam­
perei, für eine Kaderverjüngung in 
Politik und Wirtschaft, schnell ins Hin­
tertreffen, Tschernenko wurde bei der 
eigenen Bevölkerung zum Garanten der 
Beharrlichkeit und des Rückfalls in den 
Schlendrian der Breschnew-Ära. Eine 
seiner ersten fernsehöffentlichen Amts­
handlungen war die Verleihung hoher 
Orden an verdiente Genossen, und der­
artige Aktionen gehörten fortan zu den 
Hauptbeschäftigungen während seiner 
kurzen Auftritte im Staatsfernsehen.

Um besser zu leben, muß man besser 
arbeiten, lautet die Standardformel der 
auf mehr Volkswohlstand ausgerichte­
ten Wirtschafts- und Konsumpolitik 
Tschernenkos und den Weg zu diesem 
Ziel beschrieb der Kremlchef Ende letz­
ten Jahres in einem Grundsatzartikel in 
der Theoriezeitschrift „Kommunist": 
„Unsere Wirtschaft hat keine Grenze er­
reicht, an der qualitative Umschwünge 
und Veränderungen zu einer gebieteri­
schen Notwendigkeit werden.“ Doch 
eine Präzisierung geschweige denn kon­
krete Planung der hier angekündigten 
Reformen gibt es bisher nicht, der unter 
Andropow auf intensivem Wege er­
reichte bescheidene Produktionsauf­
schwung ist bereits wieder abgeflaut:

Während für die Wirtschaft das Wort 
„Reform“ tabu ist und man statt dessen 
von künftigen „Vervollkommnungen“ 
spricht, wird es für das Bildungswesen 
stolz benutzt — doch auch die „Schulre­
form“ Tschernenkos, vor allem Im Be- 
rufsschulsystem mit dem Ziel die mitt­
lere technische Intelligenz auf Kosten 
der Akademiker zu fördern, ist nicht 
mehr als eine bürokratische Halbherzig­
keit. Weil er Teile der Reform, etwa die 
Einführung von Computern in Mittel­
schulen, nicht realisieren konnte, da die 
technischen Voraussetzungen fehlten, 
mußte Bildungsminister Michail Pro- 
kowjew (73) Ende Dezember seinen 
Posten räumen und wurde von Sergej 
Schtscherbakow ersetzt.

Ein beliebtes Wort der Tschernenko- 
Zeit ist „Öffentlichkeit in der Beziehung 
von Volk und Führung. Dazu rechnet 
Tschernenko Leserbrief-Diskussionen 
als Spiegel der öffentlichen Stimmun­
gen der Bevölkerung, ferner die meist 
wöchentlichen kargen Protokolle der 
Politbürositzungen in den Massenme­
dien, doch dazu gehört auf keinen Fall 
eine, im Vergleich zur Breschnew- und 
Andropow-Zeit, durchlässigere Infor­
mationspolitik. Im Gegenteil: der Kreml 
schottet sich weiter ab. Die plötzliche 
Absetzung Marschall Ogarkows als er­
stem stellvertretenden Verteidigungsmi­
nister und Generalstabschef — die 
wichtigste Personalentscheidung des 
letzten Jahres —, deren Hintergründe 
ebenso ungeklärt blieben wie die Ant­
wort auf die Frage, was Ogarkow seit­
her tut, ist ein Beispiel dafür.

Die Wirtschafts- und Innenpolitik 
stagniert weiter, weil Partei- und Wirt­
schaftsfunktionäre entweder in den 
alten Breschnewschen Schlendrian zu­
rückgefallen sind oder sich in Erwar­
tung eines neuen Kremlchefs vor Risiko 
und Initiative unter dem alten scheuen 
und man auch im Kreml Übergänge 
statt echter Lösungen in wichtigen Ent­
scheidungen vorzieht, wie die Ernen­
nung Marschal Sokolows (73) zum 
Nachfolger des im Dezember verstorbe­
nen Verteidigunsministers Ustinow (76) 
zeigte.

Die Außenpolitik ist unter Tschemen- 
ko erheblichen Schwankungen unter­
worfen und hat die UdSSR nicht nur für 
den Westen, sondern auch für ihre so­
zialistischen Partner zu einem weitge­
hend unkalkulierbaren Faktor werden 
lassen. Wenn der Kremlchef wochenlang 
und wohl krankheitsbedingt von der 
politischen Bühne verschwindet und 
nicht klar ist, wer für ihn die Geschäfte 
führt, lähmt das die Außenpolitik und 
führt zu widersprüchlichen Entscheidun­
gen. Das war während der letzten Le­
bensmonate Andropows so, unter Tscher­
nenko hat sich diese Tendenz verschärft.

Das lange Hin und Her um den 
Honeckerbesuch in der Bundesrepublik, 
der dann im letzten Augenblick auf 
sowjetische Intervention hin abgesagt 
wurde, die jüngste Verwirrung um den 
Gipfel der Warschauer-Pakt-Staaten in 
Sofia, der Ende Dezember offiziell ange­
kündigt und Mitte Januar dann ebenso 
offiziell und unbegründet auf unbe­
stimmte Zeit vertagt wurde.

Das alles ereignete sich in Zeiten der 
Abwesenheit Tschernenkos. War der 
Kremlchef im Amt, so versuchte er be­
sonders in den letzten Monaten, die 
diplomatisch-politische Isolierung der 
UdSSR an wichtigen Fronten zu durch­
brechen. Zwei beachtliche Erfolge 
konnte er dabei verzeichnen. So haben 
sich die Sowjetunion und China als 
Folge der erfolgreichen Reise des Vize- 
Regierungschefs Archipow nach China 
trotz politischer Normalisierungs­
schwierigkeiten weiter entkrampft.

Wichtiger noch und die bisherige 
Krönung der von Tschernenko und sei­
nen Beratern betriebenen Westpolitik, 
die bewußt an die Breschnewsche Ent­
spannungspolitik der 70er Jahre an­
knüpft, war das Gromyko-Shultz-Tref­
fen in Genf und die dabei erzielte Ver­
einbarung zu neuen Abrüstungsver­
handlungen. Doch die Früchte dieses 
Erfolges hat, wenigstens im Bewußtsein 
der sowjetischen Bevölkerung, allein 
Gromyko geerntet. Sein fast zweistündi­
ger Fernsehauftritt nach Genf brachte 
ihm in weiten Kreisen der Sowjetbürger 
Bewunderung ein. Und nicht wenige 
haben seither das Gefühl, es ist Gro­
myko, der wirklich im Kreml regiert.
0.IÏ.

Weiteres Hormon 
per Gen-Technik

Erythropoietin ist ein menschliches 
Hormon, das die Bildung der roten 
Blutkörperchen reguliert. Es regt beson­
ders im Knochenmark die dort noch mit 
Zellkernen vorliegenden Blutkörperzel­
len zur verstärkten Vermehrung an, die 
dann zu funktionsfähigen Blutkörper­
chen heranreifen.

Das Erythropoietin ist das dritte gen­
technisch herstellbare menschliche Hor­
mon neben dem Insulin und einem spe­
ziellen Wachstums-Hormonfaktor. Zu 
seiner Produktion haben sich ein ameri­
kanisches (Amgen, Thousand Oaks) und 
ein japanisches Unternehmen (Kirin- 
Brauerei) zusammengetan, da sie beide 
nahezu zur gleichen Zeit den gleichen 
Stand in ihren Forschungsarbeiten er­
reicht hatten.

Die klinischen Untersuchungen sollen 
zeigen, ob das Hormon Nierenkranken 
hilft, die sich regelmäßig „Blutwäschen“ 
unterziehen müssen. Trotz aller scho­
nenden Pumpanlagen kommt es bei die­
ser Behandlung stets zum Verlust von 
roten Blutkörperchen. Sie werden von 
den mechanisch arbeitenden Aggregaten 
quasi zerschlagen. Bisher hat sich noch 
keine Pumpe finden lassen, die diesen 
Nachteil vermeidet. Es wird geschätzt, 
daß weltweit mehr als 250 000 Men­
schen, die regelmäßig zur Dialyse gehen 
müssen, durch das Hormon erhebliche 
Erleichterung verschafft werden kann. 
Es soll ebenfalls getestet werden, ob 
auch Unfallopfern mit hohen Blutverlu­
sten geholfen werden kann. >
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Wahr ist. . .
Wahr ist, daß es Geburtsschlesier 

gibt. Unwahr ist, daß die Vertriebe- 
nenorganisation darunter auch die in 
Schlesien geborenen Polen mitzählt.

Unwahr ist, daß der Ober-Schle­
sier Hupka ein Geburtsschlesier ist. 
Wahr ist, daß er in Diyatalawa 
(damals Ceylon, jetzt Sri Lanka) ge­
boren wurde. Zusatz: Es ist unwahr, 
daß seine Organisation Sri Lanka zu 
Schlesien zählt. Wahr ist, daß sie sich 
nicht für aus Sri Lanka vertriebene 
Geburts-Tamilen einsetzt.

> Unwahr ist, daß ein gewisser um­
strittener Artikel mit Wissen einer 
verantwortlichen Redaktion in den 
„Schlesier“ kam und daß die verant­
wortliche Redaktion deswegen zur 
Rechenschaft gezogen wurde. Wahr 
ist, daß der „Schlesier“ nur eine 
Schriftleitung hat, die aber als un­
verantwortlich gelten muß.

Wahr ist, daß Bundeskanzler Hel­
mut Kohl mit dem Ceylonesen 
Hupka über das Motto des Schlesier- 
Tages verhandelt hat. Unwahr ist, 
daß er dabei von seiner Richtlinien-
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Aufpreis meist unter 2000 Mark
Das Angebot an Katalysator-Fahrzeugen auf einen Blick

Die Bundesregierung hat in der vergangenen Woche die wahrscheinlich 
endgültige steuerliche Regelung für Katalysatorautos auf den Tisch gelegt. 
Welche Hersteller überhaupt abgasentgiftete Fahrzeuge anbieten, von wel­
chem Zeitpunkt an sie im Handel zu haben sind und wie hoch der Aufpreis 
ist, kann der nachfolgenden Tabelle entnommen werden. Sie wurde von 
der Nadirichtenagentur dpa/VWD zusammengestellt. Die Angaben beziehen 
sich nur auf die jeweiligen Grundmodelle. Zu beachten ist freilich, daß ein 
„ja“ in der Spalte „Im Handel“ noch lange nicht bedeutet, daß der Inter­
essent sein Katalysator-Auto ein paar Wochen nach dessen Bestellung er­
hält. Vor allem bei VW bestehen extrem lange Lieferfristen (siehe unsere 
Berichte in der vergangenen Woche).

Marke lm Handelschlag in DM
Audi 

"* 1970 ja
100 nicht ver' iagleichbar*) 3a
200 1455 ja

BMW 
3er-Reihe 1800 ja
5er-Reihe 1800—1950 ja
7er-Reihe 1950 ja
6er-Reihe 1950 - ja

Mercedes
190 1596 ja
200—300 1824 April
S-Klasse 2622 Ende 1985

Ford 
alle Mod. ? Mitte 1985

Opel
Kadett 1300 ja
Ascona nicht ver' iaAscona gieichbar*) 3a

^Porsche 
i* alle Mod. 2050 ja
Vw ' ’

Golf 1500—1800 ja
jz Jetta 1500—1800 ja

’ Passat 1500—1800 ja

Marke Im Handelschlag m DM
Alfa Romeo

90 knapp 2000 Mai
GTV knapp 2000 Mai

Citroen 
einig. Mod. ? Sommer

Mazda
626 ? April'

Mitsubishi , - .
Colt 1700 Sommer

Nissan
Sunny 1300 März
Stanza 3000 März

Peugeot
505 jagleichbar*) J

Renault 
alle Mod. ca. 1500 bis Juni

Saab 
900 1500 ja

Toyota 
Corolla 1300—1500 Mai

Volvo
240 •. 2900 - ja: <
740 3700 ja

Za prof. Emilem Dienstbierem
(nel): Cs. medicína utrpěla těžkou ztrátu — ve stře­

du zemřel její významný představitel prof. MUDr. 
Emil Dienstbier, DrSc., 
dlouholetý přednosta 
pražské I. oční klini­
ky. Narodil se 19. lis­
topadu 1908 v Nácho­
dě, brzy se však s ro­
diči odstěhoval do Pra­
hy, kde absolvoval 
gymnázium a poté se 
stal posluchačem lé­
kařské fakulty Univer­
zity Karlovy. Jen Kra­
tičkou dobu po promo­
ci se věnoval Interně, 
pak u něho zvítězil zá­
jem o oční lékařství 
a počátkem března 
1935 nastoupil jako se­
kundární lékař na 
českou oční kliniku 
prof. Kadllckého jza 
několik týdnů bychom 
si tedy připomněli 50 
let jeho odborné čin­
ností). Záhy nastoupli 
1 vědeckou a Školskou 
dráhu. Po osvobozeni
ho prof. Kadlický jmenoval 1. asistentem a roku 1947 
ho habilitoval (habilitační práce dr. Dlenstblera, stej­
ně jako jeho doktorská disertační práce v roce 1980 
byly věnovány glaukomu). Když prof. Kadlický roku 
1948 zemřel, vedl MUDr. Dienstbier 1. oční kliniku fa- 
ko prozatímní přednosta do roku 1954, kdy byl jmeno­
ván profesorem a přednostou kliniky. Za svou lékař­
skou 1 vědeckou činnost obdržel rovněž dvě význač­
ná vyznamenání — Purkyňovu medailí a státní vyzna­
menání Za zásluhy o výstavbu. Prof. MUDr. E. Dienst­
bier. DrSc., byl znám naší i světové odborné veřejnos­
ti četnýmt svými vědeckými pojednáními, jimiž vý­
znamné obohatil prakticky všechny oblasti očního lé­
kařství. Svou pedagogickou činností se podílel na vý­
chově řady odborníků, kteří v ném oceňovali svého 
moudrého rádce. Aktivně se zúčastnil řady lékařských 
sjezdů v Československu i v zahraničí — např. v Mosk­
vě, Leningradě, Paříží, DUH. Aténách, Mnichově, Am­
sterodamu. Dnes již prof. MUDr. E. Dienstbier, DrSc., 
není mezi námi, v paměti svých spolupracovníků 1 ve­
řejnosti však bude žít jako pilný, svědomitý a oblíbe­
ný lékař, jako člověk, který svým celoživotním dílem 
posunul lidské poznání o krok dál.
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*) Ein Preisvergleich verbietet sich, da das gleiche Modell ohne Katalysator 
in der Ausstattung erhebliche Unterschiede aufweist.

: Katamáymi .

Die Trüffeln sind da
„La Truffe“, das Feinschmeckerre­

staurant im Parkhotel fürchtete um die 
namengebenden Trüffeln neuer Ernte 
aus dem Perigord. Sie werden von Jahr 
zu Jahr rarer und teurer, obwohl das 
Trüffel« aufstöbernde, sie aber auch 
verzehrende Schwein durch abgerich­
tete Mischlingshunde ersetzt wurde. 
Aber jetzt sind sie angekommen.

Noch bis zum 9. Februar reicht der 
Vorrat an „schwarzen Diamanten“. 1000 
Mark kostet das Kilogramm. Und nur 
mit der Palisanderreibe hantiert 
Restaurantdirektor Albertella, um den 
Gerichten des Küchenchefs Heinz Imhof 
nach alten Hausrezepten aus dem Peri­
gord die letzte Trüffelweihe zu verlei­
hen. Am besten schmecken sie über 
Rahmnudeln, auf der Kartoffelsuppe 
und im Seeteufelsalat mit den ergänzen­
den Schloßabzügen der Chateau Talbot 
und Cantemerle.
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Mengele byl již jednou zatčen
New York: Jednoho z největších válečných zločinců, 

- bývalého hlavního „lékaře“ koncentračního tábora v 
Osvětimi Josefa Mengeleho zatkla v roce 1947 ve Víd­
ni americká špionážní služba a znovu ho propustila. 

I Uvádí se to v dokumentech, které zveřejnili ve středu 
v New Yorku představitelé židovského dokumentační­
ho střediska, shromaždujícího Informace o nacistic­
kých zločincích. Z dlouho utajovaných dokumentů vy- 
plývá. že americké úřady neměly žádný zájem na tom, 
aby byl nacistický katan náležitě potrestán, a umož­
nily mu uniknout spravedlivé odplatě. Tak například 
byly velmi dobře Informovány o tom, že v roce 1962 
byl Mengele v Buenos Aires, kde pod falešným jmé­
nem Joseph Menke zažádal o výjezdní vízum do Kana­
dy. 73ietý hitlerovec, který prováděl zrůdné pokusy 
na lidech a poslal na smrt tisíce osob, je stále na ,vo- 
bodě. Naposledy byl spatřen v' 70. letech v Paraguay!,
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Tatra v Etiopii
(čtk): Jednou z téměř 70 zemi světa, ve kterých 

Jsou registrovány vozy se značkou n. p. Tatra Kopřiv­
nice, je také Etiopie. Např. od roku I960 tam jezdí 
74 nákladních automobilů T 148. V těchto dnech jsou 
na kopřivnických montážních linkách připravovány 
pro Etiopii dva vozy z nové typové řady T 815. Budou 
v provedení valník a stanou se součástí daru, kterým 
chce lid ĎSSR pomoci obyvatelům Etiopie k překonání 
■ likvidaci následků sucha.
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Hýčkaný přírůstek pražské zoo
(čtk): Okřídlené mládě se narodilo p pražské 

teologické zahradě. Patří do rodiny kaloňů ma­
lých, kteří Jsou tu chováni fit několik let. Mládě 
zatím své létací blány neumí používat a drží se 
pevně na hrudi své matky. Teprve za několik týd­
nů se osamostatní a začne poletovat po zasklené 
ubikaci v pavilónu malých savců spolu s ostatními. 
Kaloňové se v zajetí množí poměrně zřídka, a pro­
to je každé mládě svými ošetřovateli přímo hýčká­
no. Rozhodně je čeká mnohem lepší osud než v je­
jich původní domovině na jihu Asie, kde jsou pro- 

! následováni pro škody, které působí na ovoc­
ných plantážích.

ZVÍŘATY VŠEHO DRUHU ožívají od začátku le­
tošního roku pařížské divadelní scény. Vedle koní, 
kteří si již vydobyli své místo po boku pěvců v ně­
kolika operách, se v rychlém sledu po sobě obje­
vili na různých jevištích francouzského hlavního 
města papoušek, sup, stádečko ovcí a dokonce i 
velbloud. Všechny rekordy však překonává „ven­
kovská trilogie pro dobytek“, kterou nastudovalo 
seriózní Theatre National de l’Est Parisien. Vedle 
jezdeckého a tažného koně si zde totiž ,zahrají“ 
také kráva, prase a nespočetné ovee.
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SPILKA CO PROSTOPÁŠNÍK
Profesor Spilka si stěžoval před schůzi profesorského sboru na 

revmatické bolesti v koleně.
„Musím někam do lázní," konstatoval nakonec a obrátil se k in­

ternistovi: „Kam mám jet?"
„Nejezdi nikam," odpověděl internista. „Já mám také revmatis-  

mus a léčím ho animálním teplem. Lehnu si večer vedle své ženy, 
zahřeju se a do rána mám po bolestech. Zkus to."

„Tak dobrá, já to tedy zkusím," řekl Spilka. „A kdy smím k mi­
lostpaní přijít?" 

PIŤHA
byl zavalitý horák, jenž neměl téměř žádný obličej, jen samé 

vousy. Jednou operoval v podolském sanatoriu dámu, která měla 
po operaci obvyklé břišní potíže a vysvětlovala si je tím, že „panu 
profesorovi musel při operaci upadnout do břicha jeden vous". 
Když přišel Piťha na vizitu, přímo ho napadla:

„Pane profesore, vy jste mi zašil do břicha jeden svůj vous.
/Víte to zcela určitě?" ptal se profesor.
„Jsem si tím jista, já ho cítím, jak mě tam řeže."
„A co já se ho všude nahledal? Nic naplat, musím vám jej pnpo- 

číst k účtu."
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Dlouhověcí velikáni
(job): Některé stromy se jen zříd­

ka dožívají sta let. Jsou to napří­
klad břízy, osiky, vrby a jeřáby. Sta 
až dvou set let se průměrně dožívají 
topoly, olše a modříny, kleč a borovi­
ce lesní (ta však někdy až 400 let). 
Dlouhověké (tj. 500 až 900 let) jsou 
Javor, jedle, smrk, jasan, buk a 
limba. Ještě delšího věku se občas 
dožije lípa (1000 let), dub (2000 let) 
a tis (3000 let). Z cizích stromů nej­
delšího věku dosahuje zřejmě ne­
nápadná kalifornská borovice osina- 
tá, u níž bylo zjištěno nejvyšší stáří 
4000 až 4600 let. Jde asi o nejstarší 
žijící stromy naší planety. Z keřů 
a polokeřů se delšího věku dožívají 
například medvědice lékařská 80 let, 
rododendrony 88 let, vlochyně 93 let, 
šícha černá 97 let, bez černý 100 
let, vinná réva 130 let a břečťan až 
200 let. Stromy téhož druhu se ob­
vykle dožívají věku jako osamělé než 
jako součásti lesního porostu. ' '

jeirt Xe tm //er/mí uuiulü».

Ledovcová jezera
(Job): Šumavská jezera vznikla 

před dávnými časy v ledovcových pro­
hlubních, které po ústupu ledovce 
zůstaly uzavřené morénaml — hal­
dami hlíny a kamení a naplnily se 
vodou. Na české straně Šumavy na­
jdeme pod Jezerní horou Cerné a 
Čertovo Jezero, v prostoru Šumav­
ských plání jsou jezera Prášilské a 
Laka a pod horou Plechý je Pleš- 
né jezero. Na bavorské straně Suma 
vy leží Velké a Malé Javorské je­
zero a jezero Roklanské. Nejvýše po­
loženým šumavským Jezerem je je­
zero Laka, které se nachází západně 
od osady Prášily.

Bere potravu jiným
(zu): Potravní parazitismus Je ty­

pickým způsobem obživy luňáka hně­
dého, dravce,,který se přiživuje na. 
kořisti Jiných. K tomu přizpůsobil 
I své hnízdiště. Casto totiž hnízdí 
přímo uprostřed kolonie volavek, 
kvakošů nebo kormoránů, kde do­
slova krade ryby, které tito ptáci 
ulovili. Mnohdy najdeme luňáka 
1 v lesních a rybnlčnatých oblastech, 
kde loví -rybky^-žáby, ještěrky .nebo 
i třeba žížaly a hlemýždě.

• „Chcete-li se uzdravit, 
musíte bezpodmínečně 
přestat pít..domlouvá 
lékař lordovi McPatricko- 
vi.
„Jistě, doktore.. “ odpo­
ví zamyšleně lord. „A má­
te na mysli koňak nebo 
whisky?“

© Praví psychiatr 
pacientovi:
„Tak vyprávějte mi 
všechno pěkně od za­
čátku ...“
„Dobře. No, nejdřív 
jsem stvořil zemi...“; „Přiznej se, tys ty cihly neukrad — tys je koupi!!!

& Sedí dva mladíci 
v restauraci. Říká je­
den: „Taky jsi slyšel, 
že ústřice podporují

! mužnost?"
„Ano, proč?"
„Je to blbost. Já 

jich jednou večer 
sněd dvanáct a jen 
devět jich zabralo. "

® Po přivítání zahra­
niční delagace chle­
bem a . solí mohla 
nám dobrou povést 
zachránit už jenom 
návštěva v místním 
pivovaru.

© Pan Ka- 
tandr oběd­
vá. Nějak se 
však ošklíbá, 

ofrňuje, 
zkrátka mu 
moc nechut­
ná.
I povídá
manželka:

„To víš, ja­
ko od ma­
minky to ne­
ní, ta nedává 
do brambo­
ráků cyanká- 
li:"

Z DELŠÍHO ČLÁNKU:

Als.. „phraseologischen Quatsch" hat 
Bayerns Ministerpräsident Franz Josef 
Strauß das geänderte Schlesier-Motto 
„40 Jahre Vertreibung — Schlesien 
bleibt unsere Zukunft im Europa freier 
Völker“ bezeichnet. Der CSU-Vorsit- 
zende schlug als Motto für das Vertrie- 
benentreffen stattdessen vor:„Einfreies 
Schlesien in einem freien Europa“. Auf 
die Frage, ob Bundeskanzler Helmut 
Kohl an dem Treffen teilnehmen solle, 
meinte Strauß, er mache dem Kanzler 
keine Vorschriften.

MOSKAU (Reuter): Die sowjetische 
Presse hat am Sonntag der Bundesrepu­
blik revanchistische Bestrebungen vor­
geworfen. Die Parteizeitung „Prawda“ 
kommentierte in scharfen Worten den 
umstrittenen Artikel im Vertriebenen- 
Blatt. „Der Schlesier". Er enthülle die 
Ambitionen, „revanchistischer Kreise“ 
in Bonn. Die Bonner Regierung habe 
sich viel zu spät von dem Text distan­
ziert, schrieb der „Prawda“-Kommenta- 
tpr. pie Versuche, den Verfasser nun 

; zum Buhmann zu machen, könnten 
nicht darüber täuschen, daß er nur 

• offen zum Ausdruck gebracht habe, was 
; erfahrene Politiker hinter schlaueren 
; Formulierungen versteckten.
^H4Ll il Da WjSU/fat?

Heziíy

A
va

nc
en

 eine
s „ho

ch
ge

st
el

lte
n“

 Ver
­

eh
re

rs
 erw

eh
re

n m
üs

se
n.

 Lau
t Fa

ir-
 ; 

ba
irn

 ha
be

 de
r M

an
n,

 ni
ch

t m
eh

r g
an

z 
nü

ch
te

rn
, d

er
 E

ise
rn

en
 La

dy
 ge

st
an

de
n,

 
da

ß e
r sc

ho
n i

m
m

er
 fü

r si
e s

ch
w

är
m

e.
 

Fr
au

 Tha
tc

he
r ha

be
 erw

id
er

t: „S
eh

r 
sc

hö
n.

 Sie
 ha

be
n s

eh
r v

ie
l G

es
ch

m
ac

k.
 

A
be

r i
ch

 gl
au

be
, d

aß
 Si

e i
m

 A
ug

en
bl

ic
k 

ni
ch

t ga
nz

 auf
 der

 Hö
he

 sin
d.

“ „A
us

 
H

öf
lic

hk
ei

t“ w
ol

lte
 Fai

rb
ai

n de
n N

a­
m

en
 de

s V
er

eh
re

rs
 de

r P
re

m
ie

rm
in

ist
e­

rin
 je

do
ch

 ni
ch

t n
en

ne
n.

 
fr

 C
o Y

M
/jL

e y
jp

so
u 

r
2

In
 L

ie
be

 zu
 M

ag
gi

e e
nt

fla
m

m
t 

LO
N

D
O

N
, 27

. Ja
nu

ar
 (A

FP
). D

ie
 br

i­
tis

ch
e R

eg
ie

ru
ng

sc
he

fin
 M

ar
ga

re
t T

ha
t­

ch
er

 so
ll e

in
em

 P
ol

iti
ke

r I
hr

er
 M

aj
es

tä
t 

de
n K

op
f v

er
dr

eh
t ha

be
n.

 Di
e p

ik
an

te
 

N
ac

hr
ic

ht
 sta

m
m

t v
on

 de
m

' e
he

m
al

ig
en

 
M

in
ist

er
 Ni

ch
ol

as
 Fa

irb
ai

rn
. D

en
 ve

r­
du

tz
te

n A
bg

eo
rd

ne
te

n d
es

 Un
te

rh
au

se
s 

te
ilt

e er
 wä

hr
en

d ei
ne

r D
eb

at
te

 üb
er

 
di

e P
ro

sti
tu

tio
n a

m
 ve

rg
an

ge
ne

n F
re

i­
ta

g b
ei

lä
uf

ig
 m

it,
 di

e P
re

m
ie

rm
in

ist
er

in
 

(m
it K

os
en

am
en

 M
ag

gi
e)

 ha
be

 sic
h v

or
 

ei
n p

aa
r J

ah
re

n 
be

i e
in

em
 E

m
pf

an
g d

er



Neprakta—Švandrlík
„Neříkej mi pořád pejsáčku! Vzal jsem si internistku a ne zvérolékařku!"

Neprakta —Švandrlík
„Netroufá si mě přímo označit jako paroháče, tak aspoň začala říkat klukovi 
Smolíčku-pacholíčku!"

Výhledy pražského zdravotnictví
(neš): O dlouhodobém komplexním programu řešeni 

problematiky pražského zdravotnictví informoval no­
vináře náměstek primátora hl. m. Prahy M. Pollak. 
MJ. uvedl, že vysokým nárokům na poskytováni lé­
čebně pieventivní pépe . občanům Prahy neodpovídá 
současný téměř havarijní stav materlálně-technlcké 
základny pražského zdravotnictví, který se v poslední 
dobi^ stal vážným politickým problémem. Proto byl 
vypracován návrh koncepce do roku 2000, která řeší 
nejnaléhavější prob’éuiy a* potřeby zdravotnictví. 
K uspokojení potřeb by mělo být ha území Prahy za 
patnáct let asi 13 300 nemocničních lůžek a dalších 
nových 1500 lůžek pro dlouhodobě nemocné a v od­
borných ústavech. Mělo by dojít k modernizaci pěti, 
■nemocničních arežlů — na , Karlově náměstí, v Tho- 
mayerově nemocnici v Krči, v Motole, ha Bulovce a 
na Vinohradech. Vysoce specializované zdravotnické 
s'užby by se měly koncentrovat vždy dO„JpdnohC! za­
řízení -- např. Mo.tol by měl být centrem dětské 
onkologle, kardiochirurgie a neurochirurgie, ve Fa- 
kitttlií Wemóííntct, na Vinohradech W sofištřédf plas­
tická chirurgie a popáleniny atd. Ambulantní siř by 
se měla'doplnit rekonstrukcemi stávajících objektů a 
výstavbou nových zdravotnických, středisek a polikli­
nik y rámci komplexní bytové výstavby.

»Vylepšené« heslo
g Bonn: Západoněmecký kahteléř H. Kotil vystoupí 
jako hlavní řečník na Červnovém srazu slezského 

..jandsmanšaftú v Hannoveru. Potvrdil to včera v Bon­
nu předseda, této, revanšlsttcké organizace ,H. Hupka. 
Zároveň sdělí!,, že původní provůkační heslo ^Slezsko 
zůstává nášá“, jež vývolálo značně pobouření á taha­
nice i unézj samými revanšlsty, „vylepšili“ předáci to­
hoto spolku na „Slezsko zůstává nášf budoucností v 
Evropě svobodných nárbdů“. Tento „interpretující do­
plněk“ považbjí předáci • landsmánšaftu za kompro- 
'tnis ■ s kancléřem á tvrdí. Že -odstraňuje ; jakýkoliv 
bchybňý ýýkíé8“‘. Ptídšťáta' a cíle blézškěhd Tándšmah- 
■šaftuv ukáží! H. ' Hupk# ’brakováním•'ňehóráz- 
ných tvrzení, že „Slezsko je historický, duchovně, 
kulturně, právně a politický součástí Německa v jeho 
hranicích Z roku 1937" a že „Německá říše trvá í na-

• Zástupcům podniku zahraničního obchodu Artla 
a hudebního vydavatelství Supraphon byla v To­
kiu, předána zlatá kompaktní deska za nahrávku 
qyklu symfonických básní B, Smetany Má vlast 
v podání.České filharmonie řízené národním uměl­
cem V. Smetáčkem.
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Prach nepřítelem svítidel
(čtk): Na osvětlení v obytných I ostatních budo­

vách se v ÖSSR spotřebovávají přibližně dvě proceň, 
ta z celkové roční výroby elektrické energie. Přede­
vším ja třeba sl uvědomit, že žárovky s nájnlžšlm 
příkonem jsou nejméně hospodárné. Proto mezí úspor­
ná opatření nepatří například nahrazování stowatto- 
vých žárovek ’ pěiadvacettwattovýml. Při'větším pří­
konu zdroje se totiž zvyšuje ! jeho měrný výkon. 
Účinnost osvětlení ovšem podstatně ovlivňuje i tako­
vá zdánlivá maličkost, jako je například zaprášení 
svítidel. Odborníci vypočítali, že v kancelářích a la­
boratořích se po měsíci sedání prachu na osvětlova­
cí zdroje snižuje jejich světelná účinnost o osm pro­
cent, po UeCh měsících přibližně o šestinu a po půl 
roce o 28 procent.

Co bude se zálohou?
Tchpj-pej: Uplatit osud chtěl Jeden z mužů na ostro­

vě íchaj-wnn. Toužil po synovi, a proto uzavře! 
s manželkou smlouvu o narození chlapce. Pro nastá­
vající maminku byla dohoda poměrně výhodná, vždyt 
Jako zálohu dostala ví.ce než 50 000 dolarů. Příroda 
Je ale neúplatná a tak se narodilo krásné děvčátko. 
Manžel to ohodnotil Jako nedodržení smlouvy a podal 
u soudu žalobu. Soudce si ovšem nechtěl komplikovat 
život a v celé záležitosti udělal „krátký proces”. Uza­
vřená smlouva Je nemorální, proto se ruší a žaloba 
se zamítá. Co bude s vyplacenou zálohou, zpráva 
nepraví. , -

ECU “ Europas gemeinsame Währung
1 ECU* ist zusammengesetzt aus folgandeqBeträgen der beteiligten EG-Währungen

0 7W

< “ ^77^ f DM BTEuropean Currency Unit j‘
.- ’ /’ . I3I \ 32% der ECU wwunpseinh^ r*

feizösische'L ^
Ji Franss ■ - . ,

Britische 12%
Pfund

_ ff 140
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—--X--—->4 ]Qp% —"\~
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Ein Polarforscher kommt aus Grönland 
zurück. Sein Freund fragt ihn: »Na, wie 
war’s denn?“

„Nun ja, es gibt dort Nächte, die dauern 
zwanzig Stunden.“

Der Freund, nach einigem Überlegen: 
„Mensch, da müßte man ’ne Kneipe aufma- 
chen.“

Luther-Jahr hatte Folgen
GENF, 25. Januar (epd). Das Luther- 

Jahr 1983 in der DDR hat nach Ansicht 
des Lutherischen Weltbundes in Genf 
eine höchst erfreuliche Nachwirkung. 
Seit den von Staat und Kirche in der 
DDR mit viel Einsatz vetähstalteten 
Feiern zu Ehren des Geburtstags des 
Reformators itn Jahre Í483 wurde näm­
lich der Name Martin ztim mit Abstand 
beliebtesten Vornamen für Jungen in 
der DDR. Er liegt jetzt vor Christian, 
Sebastian, Matthias und Thomas- __
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Die DDR entdeckt Otto von Bismarck

D
er Bekannte tat geheimnisvoll. 
„Warte mal 'nen Moment", 
sagte er und verschwand im 
Keller. Er kam zurück mit ei­
nem Paket unter dem Arm, in 
Zeitungspapier eingewickelt Die großen 

Augen der Ehefrau verrieten mir, daß auch 
sie das Paket nicht kannte. Ich wickelte es 
also vorsichtig aus: Vor mir lag ein Buch; 
die Rückwand war herausgetrennt; die er­
sten Seiten fehlten, jene mit Titel, Verlag 
und Inhaltsverzeichnis. Ich begann zu le­
sen:

,Als normales Produkt unseres staatli­
chen Unterrichts verließ ich 1832 die 
Schule als Pantheist und wenn nicht als 
Republikaner, doch mit der Überzeugung, 
daß die Republik die vernünftigste Staats­
form sei, und mit Nachdenken über die Ur­
sachen, welche Millionen von Menschen 
bestimmen könnten, einem dauernd zu ge­
horchen, während ich von Erwachsenen 
manche bittre oder geringschätzige Kritik 
über die Herrscher hören konnte. Dazu 
hatte ich von der turnerischen Vorschule 
mit Jahn’schen Traditionen (Plaumann), in 
der ich vom sechsten bis zum zwölften 
Jahre gelebt deutsch-nationale Eindrücke 
mitgebracht Dieselben blieben im Sta­
dium theoretischer Betrachtungen und wa­
ren nicht stark genug, um angeborene 
preußisch-monarchistische Gefühle auszu­
tilgen."

Beim Stichwort von den angeborenen 
preußisch-monarchistischen Gefühlen war 
ich sicher, welches Buch ich in der Hand 
hatte. Zudem war der Name des Autors 
zuvor gefallen, Anlaß für den plötzlichen 
Gang des DDR-Bürgers in den Keller. 
Denn mit diesen Worten beginnen die Me­
moiren des Mannes, der 1862 preußischer 
Ministerpräsident wurde und neun Jahre 
später erster Kanzler des Deutschen Rei­
ches, Otto von Bismarcks „Gedanken und 
Erinnerungen“.

Die Fr^u des Hauses hatte seinen Na­
men genannt mit der Bemerkung, eine 
Kindergärtnerin habe ihr gesagt, nun 
dürfe auch sie sich auf Bismarck berufen. 
„Der olle Bismarck ist jetzt auch für den 
Kindergarten freigegeben", kommentierte 
sie nicht ohne bissigen Unterton. Schon im 
nächsten Satz wies sie darauf hin, daß dies 
in ihrer Jugend absolut unvorstellbar ge­
wesen sei.

Davon zeugt nicht nur das Schicksal je­
nes Buches, das wohl in den dreißiger Jah­
ren gedruckt wurde und dessen erkenn­
bare Daten der längst verstorbene Vater 
getilgt hatte. Dem Sohn vermachte er es 
dann zur sorgfältigen Aufbewahrung. Zu 
jener Zeit, als das Buch verunstaltet wurde, 
wurden in der DDR die um die Jahrhun­
dertwende errichteten Bismarck-Denkmä­
ler geschleift, nach ihm benannte Straßen 
und Plätze umbenannt — heute tragen 
manche von ihnen Namen wie „Straße der 
Jugend“, „Platz der Befreiung“ oder 
„Straße der Deutsch-Sowjetischen Freund­
schaft" (meist DSF abgekürzt) oder die Na­
men von verstorbenen DDR-Politikern wie 
Wilhelm Pieck oder Otto Grotewohl. ।

Als Aufgabe des Geschichtslehrers für 
diesen Unterrichtsstoff legt der Lehrplan 
fest: „Der Unterricht ist so zu gestalten, daß 
die Schüler Stolz auf die Erfolge der deut­
schen Arbeiterbewegung empfinden, dage­
gen aber die Kräfte zutiefst verachten, die 
aus klassenegoistischen Motiven einen 
den nationalen Interessen des deutschen 
Volkes zuwiderlaufenden Weg zur natio­
nalstaatlichen Einigung Deutschlands ein­
schlugen.“

Und über die Entwicklung des Deut­
schen Reiches nach 1971 heißt die Aufga­
benstellung laut Lehrplan: „Durch die emo­
tional betonte Darstellung heroischer 
Kämpfe des deutschen Proletariats soll 
dazu beigetragen werden, Gefühle des Stol­
zes auf die revolutionär-demokratischen 
Traditionen der deutschen Arbeiterklasse 
sowie der Achtung und Anerkennung ihres 

Opfermuts wachzurufen.“ Der nächste 
Satz verrät dann endgültig, warum die selt­
sam schiefe Geschichtssicht angewandt 
wird, es geht wieder einmal um den Klas­
senfeind, um die Bundesrepublik Deutsch­
land:

„Reaktionäre Politik“
„Die gegen die Interessen der Arbeiter­

klasse und ihrer Verbündeten gerichtete 
reaktionäre Politik des preußisch-deut­
schen Staates soll... mit Erscheinungen 
der antikommunistischen Innenpolitik der 
imperialistischen BRD verglichen werden, 
um die Schüler von der prinzipiellen Volks­
feindlichkeit des Staates der Kapitalisten 
und Militaristen zu überzeugen. Dadurch 
soll in den Schülern die Bereitschaft er­
wachsen, gegen jene Kräfte in der BRD 
Partei zu ergreifen, die ähnlich wie die 
herrschenden Klassen im damaligen 
Deutschland eine Politik der Entrechtung 
aller demokratischen Kräfte, vor allem der 
Arbeiterklasse, betreiben.“

Im Jahre 1971, zum hundertsten Jahres­
tag der Reichsgründung, veröffentlichte 
das SED-Zentralorgan „Neues Deutsch­
land“ einen Beitrag über Bismarck — ein 
Musterbeispiel dafür, wie historisch rich­
tige Fakten in ein marxistisches Klischee 
gezwängt werden. Da heißt es zum 
deutsch-dänischen Krieg: „1864: Der neue 
preußische Ministerpräsident Otto von 
Bismarck beginnt mittels preußischer Ba­
jonette die Forderungen der Bourgeoisie 
auf junkerliche Manier zu verwirkli­
chen ... Der Sturm auf die Düppeler 
Schanzen gehört seitdem zum eisernen Be­
stand der Glorifizierung des militaristi­
schen Preußentums." Über den preußisch- 
österreichischen Krieg 1866 heißt es: 
„Preußen schafft sich seinen Konkurren­
ten Österreich... in einem .Blitzfeldzug' 
vom Halse." Und über die in Versailles er­
folgte Reichsgründung 1871 schrieb das 
führende SED-Blatt vor fast vierzehn Jah­
ren: „Das ist die Bismarcksche Lösung, die 
deutsche Einheit in der preußischen Ka­
serne herzustellen.“

Nachdem dann eine Reihe von, Begeben 
heiten aus Bismarcks privatem Leben in 
Erinnerung gerufen werden — es sind 
selbstverständlich alles negative Beispiele 
— kommt der Verfasser zu dem Schluß: „In 
all diesen Fakten treten Bismarcks Züge 
als echter preußischer Junker hervor, der 
nicht allein auf politischem Gebiet, son­
dern auch im privaten Bereich knotenhaft 
brutal handelte.“

Mit anderen Worten: Über Jahrzehnte 
war der erste Kanzler des Deutschen Rei­
ches von allen Preußen in der DDR-Ge­
schichtsschreibung einer der meistgehaß­
ten historischen Persönlichkeiten. Doch 
das Bild beginnt sich zu wandeln, hat sich 
in einigen Punkten schon gewandelt

Glaubt man dem Komödienschriftsteller 
Claus Hammel, dann müßte für das sich 
wandelnde Bismarck-Bild in der DDR eine 
Institution verantwortlich sein, deren Exi­
stenz bisher nur auf zahlreichen Theater­
bühnen im zweiten deutschen Staat nach­
gewiesen wurde. In seiner Komödie „Die 
Preußen kommen" ist jedenfalls eine „Prü­
fungsanstalt für Reintegration histori- 
scHbr Persönlichkeiten", die im Festsaal ei­
nes Schlosses ihren Sitz hat, gerade dabei, 
den Preußenkönig Friedrich. II. für die 
DDR-Geschichtsschreibung und für den 
DDR-Alltag zu vereinnahmen. Leiterin die­
ser Anstalt ist eine Frau Professor, die ih­
ren Titel mit einer Arbeit erhielt: „Fried­
rich II. von Preußen als Wegbereiter der 
Eroberungsstrategie des deutschen Impe­
rialismus"; wohl eine Anspielung auf die 
DDR-Historikerin Ingrid Mittenzwei, die 
mit einer Biografie über Friedrich II. die 
Rehabilitierung Friedrichs des Großen 
einleitete.

In dem 1981 geschriebenen Stück tritt. 

sozusagen als Schlußpointe, ein später 
Gast auf. Der Gast spricht bei der Anstalt 
vor mit den Worten: „Ich weiß nicht, ob ich 
hier richtig bin. Mich empfiehlt Friedrich 
von Preußen. Ich weiß, keine Empfehlung. 
Aber vielleicht machen Sie eine Aus­
nahme. Ich habe im Grauen Kloster mein 
Abitur gemacht Schräg gegenüber dem 
Sitz Ihres Ministerpräsidenten.“ Der Gast, 
der bis dahin nicht zu erkennen ist, hat laut 
Regieanweisung einen riesigen Schlapp­
hut auf. Der Gast nimmt den Schlapphut ab 
und sagt: „Ich heiße Otto von Bismarck.“ 
Dann fällt der Vorhang. Mit Schlapphut 
hat einst der Zeitgenosse Bismarcks und 
Maler Franz von Lenbach den ersten 
Kanzler verewigt Er malte auch Kaiser 
Wilhelm I. und den Chef des Generalstabes, 
Helmuth Graf von Moltke.

Die „Prüfungsanstalt für Reintegration 
historischer Persönlichkeiten“ gibt es frei­
lich nur auf der Bühne. Wie es sich in Wirk 
lichkeit abspielt, das hat kürzlich ein hoher 
SED-Funktionär auf einem Diplomaten­
empfang zum besten gegeben. Beim 
„Small-talk" flachste ein Diplomat aus ei­
nem westeuropäischen Land: „Die Bis­
marck-Renaissance, die find’ ich ja außer­
ordentlich interessant“ Nach kurzer Über­
legung sagte der SED-Mann: „Sie können 
ja nicht wissen, wie viele Bismarck-Fans es 
bei uns in der Führung gibt“ Auf das er­
staunte Gesicht des West-Diplomaten gab 
er sich auch gleich als Bismarck-Fan zu 
erkennen.

.Also Bismarck“, so schwärmte er, „der 
blieb ja manchmal bis zum Mittag im Bett 
liegen." Dabei habe er dann eine, manch­
mal auch gleich zwei Flaschen Wein ge­
trunken. „Und was machte er noch in die­
ser Zeit?“ fragte der SED-Mann, um gleich 
die Antwort mitzuliefern: „Er las die Lon­
doner Presse, natürlich vom Vortag, anders 
war das damals ja nicht möglich. Dann las 
er die Pariser Presse, im Original natürlich, 
wie die englische. Ünd schließlich las er 
noch die Petersburger Presse, auch im Ori­
ginal. Muß ich Ihnen jetzt noch sagen, was 
für einen Überblick der Mann hatte? So 
etwas gibt es doch heutzutage gar nicht 
mehr.“ Und der SED-Mann machte eine 
wegwerfende Handbewegung über all jene 
Politiker aus aller Welt, die nur noch die 
von eifrigen Mitarbeitern sorgsam aufbe­
reiteten Zeitungsausschnitte serviert be­
kommen und also auch nur noch jene lesen.

Was sich in Schulen, Universitäten und 
Kindergärten mit Bismarck vollzieht, 
machte dieser Tage eine Schülerin der ach­
ten Klasse im besten DDR-Deutsch deut­
lich: „Obwohl Bismarck auf der anderen 
Seite stand, suchen wir bei ihm jetzt das 
Positive.“ Sie hatte Geschichtsunterricht 
bereits nach dem neuen Lehrbuch, das im 
Herbst letzten Jahres erstmalig an den 
Schulen ausgegeben wurde. Die oben er­
wähnten Passagen, wie sie aus dem alten 
Lehrbuch wiedergegeben wurden, fehlen 
völlig oder sind neu formuliert worden.

Zum Beispiel: „Nach dem Sieg über 
Österreich schied die Großbourgeoisie aus 
der bürgerlichen Opposition aus“ und „In 
der von Bismarck geführten preußischen 
Regierung sah sie die Garantie für die Nie­
derhaltung der Volksmassen, insbeson­
dere der Arbeiterklasse“. Das ist gewiß 
noch ein marxistisches Geschichtsbild; 
aber Formulierungen wie „Verrat der 
Bourgeoisie", „Preisgeben des historischen 
Anspruchs auf die Führung der Nation“ 
fehlen ebenso, wie die von den „aggressiv­
sten und reaktionärsten Kräften", von „der 
historischen Schuld“ und natürlich auch 
die von der „diktatorischen Stellung“ Bis­
marcks im Reich.

Die Veränderung des Bismarck-Bildes 
läßt sich auch an Bildern ablesen. Es gibt 
wohl keinen DDR-Schüler, der nicht die 
Karikatur aus dem „Wahren Jacob“, er­
schienen 1878, gesehen hat -r Bismarck 
mit Pickelhaube und all seine „Untaten“ 
ins Gesicht geschrieben. Das ist auch der 
Grund, warum das neue Bild des Malers 
von Lenbach soviel Überraschung ausge­
löst hat, ein menschlicher Bismarck.
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gistrie’t wurden, ërschienen zwei Abhand­
lungen von Historikern, zunächst 1978 ein 
Porträt des Kanzlers in einem Sammel­
band und drei jahre später eine Abhand­
lung über die Reichsgründung, in der die 
neuen Ansätze schon zu spüren waren.

Wieder „Memoiren“?
Vollends deutlich machte die neue Sicht 

Bismarcks dann im Februar 1983 die 
„Junge Welt“, die Tageszeitung des staatli­
chen Jugendverbandes FDJ. Als Zeitgenos­
sen von Karl Marx stellte sie einen „Staats­
mann von hohem Rang“ vor, so die 
Überschrift und das Kurzporträt be­
schrieb ihn so: „Preußisch-deutscher 
Staatsmann.,Vater' der Einigung des Deut­
schen Reiches 1871 durch eine .Revolution 
von oben', erfolgreicher Außenpolitiker 
und erbitterter Feind der Arbeiterbewe­
gung“

Der DDR-Historiker Heinz Wolter vom 
„Zentralinstitut für Geschichte" zeichnete 
dabei gleich das neue Bismarck-Bild: „Bis­
marck war natürlich nicht die patriotische 
Heldengestalt, jener unfehlbare Meister 
staatsmännischer Kunst, der angeblich 
dem deutschen Volk den Weg zu Glanz und 
Größe gewiesen hat Andererseits war er 
auch nicht jener dämonische Bösewicht 
dem man alle Verantwortung für den ver­
hängnisvollen Verlauf der preußisch-deut­
schen Geschichte persönlich aufladen 
kann." Genau das allerdings ist jahrzehn­
telang in der DDR geschehen. 0

Bismarck habe — natürlich nicht losge­
löst von den Klassenkämpfen seiner Zeit 
— die objektiven Umstände, in die er hin­
einversetzt war, aktiv mitgestaltet und be­
einflußt sagte Wolter weiter. „Ohne alle 
Zweifel war Bismarck in dieser Hinsicht 
ein Staatsmann von Rang, wie ihn die Jun­
ker-Klasse und der preußische Beamten- 
und Militärstaat nicht in jeder Generation 
hervorbrachten."

Die .Junge Welť-Redaktion stellte dem 
Historiker auch die Frage, was eigentlich 
dagegen spreche, daß seine Memoiren 
auch in der DDR veröffentlicht werden. 
Eingeleitet wurde die Frage mit der Fest­
stellung: „Wer schon einmal Arbeiten aus 
Bismarcks Feder lesen konnte, wird fest­
stellen, daß dies durchaus ein Vergnügen 
ist“ Die Antwort des Historikers war kurz 
und bündig: „Eigentlich nichts.“ Schließlich 
habe die Sowjetunion 1940 die Memoiren 
neu veröffentlicht um „Bismarcks realisti­
scher Einsicht, es niemals zum Kriege mit 
Rußland'kommen zu lassen, erneute Gel­
tung zu verschaffen“.

Mit anderen Worten: Wer Bismarck noch 
im Original in seiner Wohnung hat kann 
ihn nun „aus der zweiten Reihe im Bücher­
regal“ wieder hervorholen. Und es könnte 
bald so sein, daß man nicht mehr eine be­
sondere Genehmigung braucht, wenn man 
in einer staatlichen Bibliothek Schriften 
des ersten Reichskanzlers im Original- 
Wortlaut lesen will. - .

Vor einem Jahr nahm das für Ideologie- 
frägen zuständige SED-Politbüromitglied 
Kurt Hager auf einer gesellschaftswissen­
schaftlichen Konferenz zu Bismarck, aber 
auch zu anderen Persönlichkeiten der 
deutschen Geschichte, darunter die Män­
ner des 20. Juli 1944, Stellung.

„Die Geschichte“, so sagte Hager, „kennt 
Beispiele, wo Vertreter von Ausbeuterklas­
sen, ohne ihren klassenbedingten Erkennt­
nishorizont zu sprengen, sich den Blick auf 
Realitäten zu bewahren oder auf bitteren 
Umwegen zu erringen vermochten." Als 
dem Initiator des Sozialistengesetzes, als 
Verantwortlichem für den Kulturkampf 
und für die Germanisierungspolitik des 
deutschen Kaiserreiches gebühre Bis­
marck sicherlich kein Lob in der DDR-Ge­
schichtsschreibung. Die SED wisse um 
seine „äußerst widersprüchliche Rolle im 
Prozeß der bürgerlichen Umwälzung in 
Deutschland und bei der Herstellung des 
bürgerlichen Nationalstaates“.

Dann aber erinnerte der SED-Chèfideo- 
ioge an „andere Seiten seiner Politik und 
Persönlichkeit“. Hager zitierte dann Bis­
marcks „politischen Grundsatz“: „...wir 
müssen mit den Realitäten wirthschaften 
und nicht mit Fictionen“. Er zitierte übri­
gens aus den 1933 in Berlin erschienenen 
Gesammelten Werken. Bismarcks Reali­
tätssinn habe ihn in die Lage versetzt, in 
wichtigen Fragen, vor allem auf außenpoli­
tischem Gebiet, nüchtern zu kalkulieren, 
für gute Beziehungen zu Rußland zu plä­
dieren. Und Hager erinnerte daran, daß 
sich Bismarck 1888 wegen der „zwingend­
sten Interessen des europäischen Gleich­
gewichts und unserer eigenen Zukunft“ 
nachdrücklich gegen einen Präventivkrieg 
gewandt habe.
I Hager nannte die Berufung auf solche 
Positionen Bismarcks „zeitgemäß“. Er 
machte dabei gleich auf einen Grund für 
die Bismarck-Renaissance in der DDR auf­
merksam, auf die gegenwärtige Auseinan­
dersetzung zwischen den Weltsystemen. 
„Niemand sollte sich wundern, wenn wir an 

i solche von ganz anderen Klasseninteres­
sen aus eingenommenen Positionen erin­
nern zu einer Zeit, in der vieles davon ab­
hängt, daß innerhalb der herrschenden 
Kreise imperialistischer Staaten Realitäts­
sinn und Vernunft sich stärker erweisen 
als Abenteurertum und militärischer Grö­
ßenwahn."

Noch deutlicher wurde die „National-Zei- 
tung", das Organ der Blockpartei NDPD in 
der DDR: „Was jedoch vom rationellen Ge- 

I dankengut der Bismarckschen Rußlandpo­
litik bis in die Gegenwart Bedeutung hat, 

' ist die realistische Erkenntnis des ersten 
deutschen Reichskanzlers, daß ein Krieg 

; zwischen Deutschland und Rußland für je­
den deutschen Staat zum Verhängnis wer­
den muß. Der Verlauf der Geschichte hat 
dies bewiesen. Eine Politik wie die Bis­
marcks gegenüber Rußland, die sich bei all 
ihrer Bindung an Interessen reaktionärer 
Klassen doch durch eine gewisse Vernunft 
auszeichnete, ist somit durchaus geeignet, 
Politikern in heutigen imperialistischen 
Staaten zu denken zu geben.“

Neben diesem außenpolitischen Grund 
gibt es freilich auch einen innenpolitischen 
Grund. Es ist der Versuch der SED, für die 
Deutschen in der DDR ein Geschichtsbild 
zu schaffen, mit dem sie sich identifizieren 
können. Über diesen Umweg soll es dann 
der Bevölkerung erleichtert werden, sich 
mit dem Staat zu identifizieren, der nicht 
auf einer Übereinkunft seiner Bürger be­
ruht, sondern durch die Anwesenheit so­
wjetischer Truppen in Deutschland ent­
standen ist Damit reiht sich die Bismarck- 
Renaissance durchaus in die Neubewer­
tung des Bildes Luthers und der 
Reformation, Friedrichs des Großen und 
Preußens ein. Das Problem freilich ist, daß 
man Bismarck nicht behandeln kann, ohne 
die Frage der Einheit des Reiches, 
Deutschlands also, zu stellen.

Bewußt negativ
Selbst die „Bismarck-Heringe“ wurden 

aus dem deutschen Sprachschatz der DDR 
verbannt; sie sind nur noch unter der Be­
zeichnung „Delikateß-Heringe" zu haben, 
falls sie mal zu haben sind, und das kommt 
doch recht selten vor. Auch die Bisquitrolle, 
in deutschen Landen gemeinhin als „Bis­
marck-Eiche“ bekannt firmiert in DDR- 
Kochbüchern nur noch als „Eiche“.

Spricht man mit den heute Zwanzig-, 
Dreißig- oder Vierzigjährigen — also je­
nen, die das Schulsystem im zweiten deut­
schen Staat durchlaufen haben —• darüber, 
was sie denn in der Schule über Bismarck 
gelernt haben, dann beschränken sich die 
Antworten meist auf ein oder zwei nichts­
sagende Sätze. „Sicherlich nichts Gutes“, 
sagte ein Bekannter und fügte freimütig 
hinzu, eigentlich könne er sich an gar 
nichts erinnern: „Stundenlang haben wir 
über die Pariser Kommune gesprochen“ 
(also über den Volksaufstand in Frank­

reich nach der Niederlage gegen das Deut­
sche Reich im Krieg 1870/71; nach der Pari­
ser Kommune sind auch Straßen in der 
DDR benannt). „Aber Bismarck — ich weiß 
wirklich nicht“

Ein anderer brachte seine Erinnerungen 
an den DDR-Geschichtsunterricht auf die 
Kurzformel: „ ,Blut und Eisen' — und das 
war’s." Er erinnerte sich also noch an jene 
Äußerung des gerade berufenen Minister­
präsidenten vor der Budgetkommission 
des preußischen Landtags zur Sicherheit 
Deutschlands durch Rüstung, an der sich 
alle deutschen Staaten beteiligen sollten; 
und die als charakteristisch für Bismarck 
ausgegeben wird. Später fiel dem Mann 
noch ein, Bismarck habe das Deutsche 
Reich gegründet, „gewaltsam, undemokra­
tisch und militätisch", und die Sozialisten­
gesetze erlassen.

Den Geschichtslehrern der DDR täte 
man freilich Unrecht, wollte man unterstel­
len, diese beiden Beispiele. — und es sind 
nicht die einzigen — zeigten das, was sie 
den Schülern vermitteln. Das ĎDR-Ge- 
schichtsbuch der achten Klasse beschäf­
tigt sich auf mehreren Seiten mit dem er­
sten Reichskanzler und seiner Politik. 
Auch das sogenannte Feudal-Museum in 
Wernigerode/Harz zeigt Bismarck-Insi­
gnien in einer ständigen Ausstellung. 
Wenn dennoch das Wissen über historische 
Fakten der Bismarck-Zeit besonders 
schwäch ist, so liegt es nicht am vermittel­
ten Wissen, sondern daran, daß die Person 
Bismarck so negativ gezeichnet wird, daß 
man sie am besten schleunigst wieder ver­
gißt Das könnte gar im Sinne der Erfinder 
sein.

Hier ein Beispiel, was Schüler in der 
DDR im Geschichtsunterricht noch im ver­
gangenen Jahr lernten, zitiert aus dem 
Kapitel „Der Kampf um die nationalstaatli­
che Einigung Deutschlands“ im Ge­
schichtsbuch der Klasse 8, das bis zum 
Schuljahrwechsel 1983/84 verwendet 
wurde:

„Durch den Verrat der Bourgeoisie 
konnte Bismarck die Entscheidung über 
den Weg zu einem einheitlichen National­
staat gegen die demokratischen Kräfte 
herbeiführen... Nach dem Sieg über 
Österreich sprach die preußische Bour­
geoisie Bismarck im preußischen Abgeord­
netenhaus ihr Vertrauen aus. Damit gab 
sie offiziell ihren historischen Anspruch 
auf die Führung der Nation preis." Zwar 
wird die Reichsgründung als „historischer 
Fortschritt“ ausgegeben, „insofern..., da 
die aus dem Feudalismus stammende jahr­
hundertealte territoriale Zersplitterung 
Deutschlands endgültig überwunden 
wurde“, wie es im umständlichen Deutsch 
heißt.

Doch schon im nächsten Satz verfällt 
man wieder in ein Vokabular, das aus der 
ideologischen Auseinandersetzung dieser 
Tage stammen könnte, freilich die Verhält­
nisse im Jahre 1871 beschreiben soll: „Die 
Einigung von oben stärkte die reaktionär­
sten und aggressivsten Kräfte Deutsch­
lands. Die historische Schuld daran, daß 
die nationale Einigung von oben erfolgte, 
trug die deutsche Bourgeoisie. Sie war aus 
Furcht vor dem Volk ein Bündnis mit dem 
militärischen preußischen Junkertum ein­
gegangen." Und wenig später heißt es dann 
über Bismarck, zumindest grob verzerrt: 
„Bismarck nutzte die verschiedenen Klas­
senwidersprüche im Reich, um sich eine 
diktatorische Stellung zu schaffen." 



Tohle Triko si he&er, , už lawto vyšlo z Atóiy.

Miloslav I
„Nojó, jdeme na maškarní..ale jak jste poznal manželku?"

Mikl

„Jsou to takové uklidňující prášky . . . budete je užívat vždycky 
před Waterloo!"

Na námět ing. F. Zacharníka nakreslil Jaroslav Pop

... a to je ta hora, na kterou kdysi vystoupil náš praotec Böhm."

„Vyříkejte si to 
tady s matkou. 
Já jsem v tyhle 
rodině akorát 
na odhrabávání 
sněhu!"
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„Hm, když babičce na 
Starém bělidle upadl na 
zem kousek chleba,, 
zvedla ho a políbila."
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Vladimír Renčín

Neprakta — Švandrlík

„Zavolejte sálovou sestru — slyšel jsem, že na sále padla facka!"

Trest předsedovi JZD
(čtk). Nepodmíněný trest odnětí svobody v trváni 

osmi let v první nápravně výchovné skupině uložil 
trestní senát Středočeského krajského soudu 55letému 
Josefu S., bývalému předsedovi |ZD Pertoltlce se síd

ve Zručl nad Sázavou. Josef S. v období od květ 
na 1980 do října 1981 zajistil prostřednictvím staveb­
ní skupiny JZD Pertoltlce hrubou stavbu rekreačního 
domku Antonína D., přičemž dodaný materiál, odpra­
cované hodiny 1 náklady na dopravu ve výěl zhruba 
44 400 Kčs vykazoval na Jiné stavební akce |ZD. Kro­
mě toho neoprávněně zakoupil pro sebe a Jiné osobv 
na objednávky JZD různé stroje a zařízení za více než 
45 700 Kč» a ze zásob JZD poskvtl bezplatně nejméně 
šestnácti lidem bramborové sadby a další plodiny v 
hodnotě přesahujíc! 10 700 Kčs. Před soudem stanul ta­
ké stavební technik JZD Pertoltlce Jindřich K.. který 
pro sebe a Josefa S. nakoupil neoprávněně na účet 
JZD stavební materiál za více než 17 800 Křs. lemu 
soud vyměří! trest v trvání dvou let nepodmíněně v 
první nápravně výchovné skupině. Rozsudek dosud ne­
nabyl právní tnocl.

  Nezáviděníhodného „sítového rekordu* dosáh­
la loni Bolívie — podle pondělního oznámení Ná­
rodního statistického ústavu dosáhla míra Inflace 
v Bolívii astronomické výše 2177 procent. V roce 

 1983 to přitom bylo „pouhých“ 328 procent.
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Vladimír Renčín

„Rambousek, domu! Tak tohle je ten váš fan klub příznivců Einsteinovy relativity!"

• Dobrá pověst je to, co člověku zbude po zaplacení úč­
tů a dluhů.
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 Frieden ante portas
, Es ist schon mehr als 2000 Jahre 
Sier, daß Publius Cornelius Scipio 
seiner Armee den letzten Sturm auf 
das ausgehungerte, ausgeblutete 
Karthago befahl. Die jahrzehntelan­
gen Feldzüge der punischen Krieger, 
die einst den SchreckenssChrei děr 
Römer „Hannibal ante portas"’(Har« 
nibal štéht vbf den , Toren) ausgelöst 
hatten, waren umsonst geführt wor­
den. Umsonst der Tod vielter, tausend 
Soldaten, umsonst aüch die Anstren­
gungen der Elefanten, die schweres 
Gerät und natürlich auch die Heer­
führer übèr die Alpen getragen‘hat­
ten. Karthagos Ende ist noch aus 
dem Schulunterricht bekannt. Es 
kam so, wie der römische Konsul 
Cato es gefordert hatte: „Ceterum 
censeo Carthaginem esse détendant" 
tim übrigen meine ich, daß Karthago 
zu zerstören sei).

■ Daran ist nichts mehr zu ändern. 
Von der alten Hauptstadt der Punier 
sind nur noch wenige armselige 
Trümmer übrig, die nur das Inter- 

, esse phantasiebegabter Touristen be- 
; friedigen. Und doch kommt es in die- 
■sen Tagen noch einmal zu einer Be­
gegnung zwischen der Ewigen und 

‘der untergegangenen Stadt. Chadly 
Klibi, heute Bürgermeister von Kar- 

; thago, das sich damit begnügen muß, 
I ein Vorort von Tunis zu sein, hat das 
friedliche Treffen mit dem römi­
schen Bürgermeister Ügo Vetere 
organisiert. Obwohl seit 2131 Jähren 
nicht mehr geschossen wird, unter­
zeichnen die beiden Herren (am er­
sten Februarsonntag) in aller Form 
einen Friedensvertrag,

Irgendwelche Zweifel über ihre 
Berechtigung, ein so weltgeschicht­
lich bedeutendes Papier zu verfassen, 
sind wohl weder Vetere noch Chadly 
Klibi gekommen. Sie tun es, so ist in 
einer gemeinsamen Erklärung zu 
lesen, „als direkte Erben der faszi­
nierenden antiken Traditionen, die 
gemeinsamer Besitz aller Mittel­
meervölker sind“. Die militärische 
Bedeutung Roms ist in den zwei 
Jahrtausenden wohl etwas gesunken, 
nicht aber die Kunst der Römer, 
Wichtiges und Unwichtiges in wohl­
tönende Rede zu fassen.

Amsterdam zachraňuje
Concertgebouw

(a): Proslavený amsterdamský 
' koncertní sál Concertgabouw se 

připravuje na rozsáhlou rekonstruk­
ci. Stoletý objekt, který patří k nej­
lépe situovaným akustickým kon­
certním halám ve světě, potřebuje 
nové základy. Jako mnohé stavby 
v Holandsku, by) vybudován na pů­
dě z Jílu a rašehny a spočívá na 
množství dřevěných kůlů, které jsou 
jeho hlavní oporou. Podle posled­
ních zjištění, které podnikly odbor­
né komise, musejí být kůly, pej-

. později do dvou let kompletně  
hrazeny jinými. Stane se tak beto­
novými podzemními opěrami, dlou­
hými až 60 metrů. V červenci letoš- • 
ního roku mají být rekonstrukční 
práce zahájeny. Potrvají údajně do 
roku 1988 a vyžádají si náklad asi 
35 miliónů guldenů. Protože státní 
pokladna nestačí tuto rekonstrukci 
dotovat, byla vyvolána velká veřejná 
akce, na kterou přispívají soukromí 
mecenáš! a různé organizace. Hud- 
bymllovní Holanďané však rád! tuto 
akci podpoří. Kolem loňských vánoc 
měli již v pokladně 25 miliónů gul 
denů. Sál Concertgebouw byl původ 
ně plánován na 70 koncertů ročně 
při kapacitě 100 000 návštěvníků 
V současné době se zde odehrává na 
500 uměleckých pořadů s více než 
půl miliónem návštěvníků.
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Sixtinská kaple opět v novém
PRVNÍ ETAPA restaurátorských 

prací v proslulé Sixtinské kapli ve 
Vatíkáně byla zakončena. Hlavním 
tvůrcem kaple byl sám Michelange­
lo, který vytvořil malby ve 14 
obloucích a největší malbu na klen­
bě kaple, jež představuje monumen­
tální námět „Posledního soudu“.

Výsledky oprav a renovací při­
nesly bez nadsázky zajímavé po­
znatky. Casto odhalily Michelangelo 
Jako malíře v novém světle. Malby, 
které znali dříve diváci v nahněd- 
lých tónech, září nyní ve světlých 
smaragdových barvách, teplých žlu­
tých tónech a jemném růžovém ná­
dechu. 2
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Přes čtyřmi roky zahájili nejlepší 
restaurátoři své práce. Zbavili plo­
chu šesti set čtverečních metrů ne­
čistot a tmavších nánosů. Opatrně 
očistili 1 14 Mlchelangelem vymalo­
vaných oblouků a 23 maleb od Bot- 
ticeiliho, Perugina, Ghirlandaia a 
Signorelliho, kteří byli spolu se svý­
mi žáky autory podobizen papežů. 
Všechny „nemoci“ stěn a maleb — 
prosáklá vlhkost, praskliny a někte­
ré nedokonalé zásahy dřívějších 
restaurátorů — byly odborně od­
straněny a zaceleny. /

Nejnáročnější byla oprava klenby, 
která Znázorňuje „Poslední biblický 
soud“. Muselo zde být postaveno 
kovové lešení  mimochodem zkon­
struované podle Mlchelangelových 
autentických nákresů, ovšem niko­
liv ve dřevě, ale v kovu — o rozmě­
rech 15 krát třináct metrů. Dlouhý, 
složitý proces oprav byl pak prová­
děn za nepřerušeného provozu Six­
tinské kaple. -

Restaurátorské práce tohoto 
skvostu umělecko-historické ceny 
byly podrobně zachyceny jako fil­
mový dokument, který bude sloužit 
k poučení odborníkům i široké ve­
řejnosti v celém světě. Sixtinská 
kaple září opět ve svá nevýslovné 
krása. ( av )

Fast sieben Prozent 
Wachstum in den USA 
WASHINGTON (rtr). Das reale Brut­

tosozialprodukt der USA ist im vierten 
Quartal um 3,9 Prozent gestiegen. Für 
das gesamte Jahr 1984 wurde ein 
Wachstum von 6,8 (Vorjahr 3,7) Prozent 
verzeichnet. Das ist das höchste Ergeb­
nis seit 1951, als es einen Zuwachs von 

8,3 Prozent gab.

TELEVIZNÍ POŘAD věnovaný planým poplachům 
ohledne pumových atentátů inspiroval Šestadvace­
tiletou i. Durnerovou, která se bála, le jí uletí 
letadlo na lince Marseille—Pařít. Proto v anonym­
ním telefonátu omámila letišti, le na palubě le­
tadla le bomba a v klidu Sl dobalila zavazadla. 
V odbavovací hale ji zadržela policie, která zjistila 
číslo volající, a předala ji vyšetřujícímu soudci 
v Aix-en-Provence. Z malého zpoždění se vyklubalo 
velké, nehledě na hrozbu vězeni a vysoký peněžitý 
trest pro Durnerovou. 
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Dostala jméno po Kamelovi
(čtk): Nebýt Čecha Jiřího Kornela, musel by fran­

couzský romanopisec Alexandr Dumas mladší nazvat 
své světoznámé dílo Jinak. Málokdo totiž vl, le kamé­
lie dostala fméno po tomto cestovateli a botanikovi 
rodáku z Brna, který • kvéttnu objevil a popsal za 
svého misionářského pobytu v Japonsku na přelomů 
sedmnáctého a osmnáctého století. Jeho spisy pozdéfi 
prostudoval švédský botanik Linné, jeni rostlinu zařa­
dil do svého herbáře a pojmenoval ft po Kamelovl 
Podle některých autorů však kamélie byla pojmenová­
na ftl mnohem dříve. Kvéttnu totll údajné Kamel oé- 
noval svému příteli hrabétl Sporkovl a ten ji pe ném 
nazval.

Prohlubování socialistické demokracie



PALÁC 
KULTURY

AKTUALITA

 vás zve

            REPREZENTAČNÍ PLES
PALÁCE  KULTURY

připravený ve spolupráci s Cs. uměleckou agenturou 
Pragokoncert 

/.Kromě předtančení Tanečního klubu Styl, Tanečního 
klubu Ostrava a Pavla a Heleny Dvořákových uvidíte 

1 „Salón Neprakta“ a módní přehlídku „Femina

K tanci a poslechu hrají a zpívají:

Orchestr Václava Hybše se svými só­
listy, Olympic, Plavci, žasl. um. Wab 
demar Matuška, Olga Slechová, KTO, 
skupina GOOD BROTHERS (Kanada), 
Taneční orchestr Cs. rozhlasu a Ka­
rel Černoch, Naďa Urbánková, Jiří 
Brabec, Iveta Bartošová, Petr Sepeši, 
Václav Šmíd, Jezinky a Kamélie, lö­
set Laufer, Petra Janů a skupina Go­
lem, Karel Zich a skupina Flop, 
Petr Rezek a skupina Centrum, Zlatá 
muzika se svými sólisty, Diskohrát- 
ky I. Zemana a J. Šrámka, Ç v xpjv 
Hou'u. A tVvPijSA „K.E3HÁL0 VĚ."

MOSKVA: List Komsomolskaja pravda v článkn Co 
sa skrývá xa Operaci Mojžíš píše o provokeínf akci 
teiavivské vlády — a tajné a ve skutečnosti násilné 
přepravě etiopských občanů židovského vysněni M 
Súdánu do Izraele, které dočasně vyhnalo z jejich 
■lastl do Súdánu katastrofální sucho. List připomíná, 
tě koncem uplynulého roku bylo ze Súdánu do Izrao- 
(ÍIISMSSSOWIIIS^^

Pozadí Operace Mojžíš
le vyvezeno kolem 13 000 „etiopských židů“ — Fa- 
latú, a píše: Sionlstlčtl „spasitelé“ nevěnovali pozor 
nost Faiašům náhodou. Paknsy vrazit kliň mezi etiop- 

;zké náboženské obce se podnikají již od roku 1972, 
kdy izraelský Hlavni rablnát uznal etiopské židy za 
„plnohodnotné“, „skutečné“ židy. Podvratná činnost 
sineistů zvláčí zesílila po vítězství etiopských revo­
lučně demokratických all. Když v letech 1W3—1984 
Palašové huanf hladem a žízní přežil do Súdánu, sio 
nisťé usoudili, že přišel jejich čas. Vyslali do táborů 
Palaši emisary, kteří využili jejleh utrpení a začali 
Jp přemlouvat k odjezdu do Izraele, samozřejmě — 
jak říkali — na náklady Tel Avivu. Všechno probí­
halo v naprosté tajnosti. Letadla belgické soukromé 
letecké společnosti, najetá izraelskou vládou, je do­
pravila ze Súdánu do západní Evropy a odtud do 
Izraele. Komsomolskaja pravda označuje tnto provo- 
kační akci za „akt mezinárodního pirátství“. Jak ji­
nak je možno kvalifikovat únos tisíců občanů bez 
souhlasu jejich vlády. Násilnou emigrací Falažů sto- 
nisté ničí navíc jejich kulturu, obyčeje a tradice, na­
rušují jejich přirozená historická pouta s vlastí. Kdy­
by izraelská vláda skutečně chtěla poskytnout obě­
tem sncha humanitární pomoc, peníze, věnované na 
Operaci Mojžíš — přes 200 miliónů dolarů — by sta­
čily všem Palašům, aby mohli žít řadu let v dostat­
ku, píše list.
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PÁTEK 25. LEDNA OD 20 HODIN

Změna programu vyhrazena.
Předprodejní pokladna Paláce kultury otevřena: po.-pA. 
od 10 do 18 hod., tel. č. 4172 731, 4172 741. Hromadné 
Objednávky na tel. č. 42 2116. 1190-P

7. iebUPftP
MW o l/tebfUĚ!

...Dne 1. srpna 1944 vy-’ 
puklo ve Varšavů všeobecní povstání 
proti nenáviděným okupantům. Plných 
83 dnů město a jeho obyvatelé hrdin­
ní čelili tuřivámu náporu Němců. Na­
konec ale 1 toto povstání bylö potla­
čeno a utopeno v krví Zahynulo pM 
něm hodně přes 180 tisíc civilních 
obyvatel a více než 22 tisíc partyzá­
nů.

Ll 4M ^Tth((Hňyi iYLÁ 
üLt'zite 4 Te-m^tT
?o Tahle mílu lučilo

Bestattung im Weltall
HOUSTON, 21. Januar (AP). Dem Ge­

schäft mjt dem Tod sind in den USA 
offenbar bald keine Grenzen mehr ge­
setzt: Zwei amerikanische Firmen wol­
len anbieten, die Asche von Toten ins 
AU zu befördern und auf eine ewige 
Reise zu schicken. Der Präsident des 
Raumfahrtunternehmens Space Servi­
ces, der ehemalige Astronaut Donald 
Slayton, teilte am Wochenende in 
Houston im US-Staat Texas mit, er 
habe ein entsprechendes Abkommen mit 
einer Firma in Florida getroffen. „Wir 
sind im Transportgeschäft und bereit, 
alles zu transportieren, was gewünscht 
wird“, sagte Slayton. Die Asche der To­
ten könnte entweder in eine niedrige 
Erdumlaufbahn oder außerhalb des 
Erdanziehungsfeldes gebracht werden. 
Jedes Ziel könne anvisiert werden, sagte 
Slayton. „Die Sonne, Venus, Mars oder 
Jupiter — Sie brauchen nur zu wäh­
len.“
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Trest pro Bohemians
BERN (a): Disciplinární komise UEFA 

rozhodla uzavřít hřiště Bohemians na 
jeden zápas v klubové soutěži UEFA 
a příští utkání se musí hrát nejméně 
300 km od Prahy. Dále oddíl zaplatí 
pokutu 4000 švýcarských franků -* vše 
za nekorektní chování hráčů, nedosta­
tečnou pořadatelskou službu a nevhod­
né chování diváků. Sloup si nezahraje 
ve 4 zápasech, Kukučka v jednom.

,Šmrdlus´ odešel
POSLEDNÍ hráč „Železné“ Sparty, 

pravé křídlo, Josef Sedlá­
ček, zemřel v úterý v krčské ne­
mocnici po dlouhé nemoci ve věku 
91 let. V I. světové válce utrpěl 
těžké zranění néhy, přesto se však 
stal jedním z nejlepších pravých 
křídel v našem fotbalu. Z Olympie 
VII. přestoupil do Vikt. žižkov, sla­
vie a nakonec do Sparty, kde v 
letech 1916—26 sehrál 302 utkání. 
Byl hrdinou střetnutí s Itálií v Pra­
ze v roce 1923, kdy třemi góly z 
voleje pomohl k vítězství 5:1! Vyní- 

-kal rychlostí, technikou a byl ne­
bezpečný v koncovce, „šmrdlus“ 
byl malé postavy, ale velký svým 
uměním. Od roku 1920 sehrál 13 
mezistátních utkání. Pohřeb je ve 
čtvrtek 24. ledna ve strašnickém 
krematoriu v 17 hod. čest jeho pa­
mátce! (s)
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• Britská společnost Teleccyn ohlašuje konec čer­
vených telefonních budek, které jsou stejným 
symbolem Anglie jako červené dvoupatrové auto­
busy či londýnský Big Ben. Za nových 77 000 te­
lefonních kiosků společnost zaplatí 160 miliónů 
liber. Budou vyrobeny z ocele a jejich vybavení 
má dokonale odolávat všem vandalům.

   Eine Prager Kammeroper ist in die­
sem Tagen gegründet worden. Sie wird 
zunächst auf einer Bühne am Stadtrand 
spielen, bis sie ins Tyl-Theater übersie­
deln kann, das gegenwärtig renoviert 
wird. _ - dpa
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„Sexkabinen sittenwidrig“
MÜNCHEN, 23. Januar (dpa). Solo- 

Sexkabinen sind nach Ansicht der 
Münchner Verwaltungsrichter sitten­
widrig. In den Kabinen — „eine Dame, 
ein Zuschauer und eine Scheibe“ — 
werden die Männer so animiert, daß 
dieser Vorgang in die Nähe der Prosti­
tution rückt, begründete die 16. Kam­
mer jetzt ihre Ablehnung der Klage 
eines Sexladenbesitzers. Prostitution sei 
im Sperrbezirk untersagt. Die Stadt 
München hatte die Stripteasekabinen 
wegen Sittenwidrigkeit und aus bau­
rechtlichen Gründen geschlossen. In 
Anlehnung an eine Entscheidung des 
Bundesverwaltungsgerichts in Berlin zu 
Peep-Shows meinten die Münchner 
Verwaltungsrichter, in der Anonymität 
der Kabine gebe es keine soziale. Kon­
trolle wie etwa bei einem Striptease in 
einem Lokal. Die Frau müsse ihr Ge­
genüber nicht nur ansehen, sondern ge­
radezu durch die Scheibe animieren. 
Dies bedeute eine Erniedrigung (Az.: 
M 1725 XVI 83 und M 5110 XVI 83).

Æ ca^bê’...

Coca-Cola und die Unzucht
TUPELO, 23. Januar (Idea). Der Coca- 

Cola-Konzern ist von dem US-amerika­
nischen „Verband für Sittlichkeit“ in 
Tupelo (Mississippi) zum „Pomographen 
des Monats Januar“ ernannt worden. 
Die Auszeichnung wird regelmäßig an 
Firmen vergeben, die in Sex-Magazinen 
wie „Playboy“ und „Penthouse“ werben. 
Wie der Leiter des Sittlichkeits-Verban­
des, „der methodistische Pastor Donald 
E. Wildmon, erläuterte, zahle Coca-Cola 
Tausende von Dollars an solche Maga­
zine und fördere damit die Unzucht, die 
sexuelle Ausbeutung von Frauen sowie 
die Verulkung von Jesus Christus und 
Christen. Bedenklich seien auch einige 
Produktionen der Columbia-Filmgesell­
schaft. die zum Coca-Cola-Konzern ge­
hört. Wildmon nannte den Film „Stille 
Nacht, tödliche Nacht“, in dem der 
Weihnachtsmann als gewalttätiger Ter­
rorist dargestellt worden sei.

„MilaML St? LtTViM "
Neuer Tunnel durch die Alpen

BELGRAD, 23. Januar (Reuter). Jugo­
slawien und Österreich wollen mit 
einem Tunnel durch das Karawanken- 
Massiv in den südlichen Alpen eine 
neue Streckenverbindung zwischen bei­
den Ländern schaffen. Eine entspre­
chende Übereinkunft hat jetzt die jugo­
slawische Nachrichtenagentur Tanjug 
gemeldet. Die Bauarbeiten auf jugosla­
wischer Seite sollten in der Nähe der 
Stadt Jesenice bereits Mitte des Jahres 
beginnen und bis zum Juni 1990 abge­
schlossen sein, hieß es in dem Bericht.

TaTO A
Ta WU0VI :

Das Motto für das Deutschland­
treffen der Schlesier vom 14. bis 16. 
Juni 1985 in Hannover „40 Jahre 
Vertreibung — Schlesien bleibt un­
ser“ hat zu Mißverständnissen Anlaß 
gegeben. Es ist herausgelesen worden, 
als sollte heute etwas gewaltsam 
verändert, eine neue Vertreibung ge­
plant, fremdes Territorium in An­
spruch genommen, gegen die 
deutsch-polnische Verständigung ge­
handelt werden. Nichts davon ent­
hält dieses Motto. Seine Aussage lau­
tet: 1. Die Vertreibung dauert bereits 
vier Jahrzehnte, denn bis heute ist 
den Vertriebenen das Recht auf Hei­
mat verwehrt. 2. Schlesien ist histo­
risch, geistig-kulturell, rechtlich und 
politisch Teil Deutschlands in seinen 
Grenzen von 1937 (Bundesverfas­
sungsgericht 31. Juli 1973: „Das 
Deutsche Reich existiert fort.“) 3. Die 
deutsche Frage ist offen, erst in 
einem demokratisch-legitimierten 
Friedensvertrag kann endgültig über 
ganz Deutschland und seine Grenzen 
entschieden werden. 4. Auch durch 
den Warschauer Vertrag werden 
weder Annexion noch Vertreibung 
und die dadurch entstandenen 
Grenzlinien anerkannt. 5. Schlesien 
ist nicht nur die Heimat der Schle­
sier, sondern Eigentum aller Deut­
schen.

NA TÉŽE STRÁNCE V TÝCHŽ NOVINÁCH:
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Die immer wieder 
zitierten Urteile des Bundesverfas­
sungsgerichtes von 1973 und 1975 
sagen an keiner Stelle, daß die Ein­
heit Deutschlands nach dem Grund­
gesetz in den Grenzen von 1937 voll­
endet werden müsse.

Die westlichen Alliierten haben 
dem Beschluß von Potsdam nur 
zögernd zugestimmt, aber sie haben 
nie zu erkennen gegeben, daß sie 
einer Wiederherstellung der Grenzen 
von 1937 zustimmen werden. Präsi­
dent Charles de Gaulle hat für 
Frankreich, das an der Potsdamer 
Konferenz auch gar nicht beteiligt 
war, bereits im Jahre 1959 erklärt, 
die heutige Westgrenze Polens müsse 
als endgültig gelten. Bundesaußen­
minister Hans-Dietrlch Genscher hat 
soeben erklärt: „Die Grenzen zu un­
seren Nachbarvölkern werden von 
uns Deutschen weder heute noch 
künftig in Frage gestellt. Sie sind 
unantastbar wie die Verträge.
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Was Gott nicht wollte
Evangelische Allianz: Bibel kennt keine Gleichberechtigung
WETZLAR, 23. Januar (epd). Der In­

formationsdienst der konservativ-pieti­
stischen Evangelischen Allianz hat jetzt 

fklargestellt, daß die Gleichberechtigung 
’von Mann und Frau nicht gottgewollt 
? sei. In der Rubrik „Exegetische Mär- 
cheneeke — Oder; Was wirklich in der 

* Bibel steht“ stellt der Esslinger Theo­
loge und Publizist Kurt Hennig fest, 
Gott sei nicht „der Götze der Gleichheit 

-und Gleichmacherei, sondern der Gott' 
der äußerst unterschiedlich anvertrau­
ten Pfunde“. Das gelte seit der Erschaf­
fung des Menschen auch für die Nicht­
gleichheit von Mann und Frau. Nur im 
Hinblick auf Glauben und Taufe und 
„im Angesicht Gottes“ träten „mensch­
lich erhebliche und unverwischbare Un­
terschiede“ zurück.

In seinem Beitrag für die. „Märchen-

ecke“ korrigiert Hennig, der auch der 
Synode der Evangelischen Kirche in 
Deutschland (EKD) angehört, die nach 
seiner Ansicht falsche Auslegung des 
Galaterbrief es, Kapitel drei, Vers 28: 
„Hier ist nicht Jude noch Grieche, hier 
ist nicht Sklave noch Freier, hier ist 
nicht Mann noch Frau, denn ihr seid 
allesamt einer in Christus.“ Hier gehe es 
nicht um eine Gleichheit „in den Ord­
nungen dieser Welt“ und der Kirche. Im 
Originaltext jener Stelle des Galater- 
briefes stehe nicht „Mann und Frau“, 
sondern „Männliches und Weibliches“, 
schreibt Hennig. Dies sei erfolgt „im 
Sinn der rein biologischen Unterschei­
dung der Geschlechter, für die man die 
sonst mehr im Bereich der Zoologie ge- 
bfaUchten Ausdrücke Männchen und 
Weibchen kennt“

A
rb

ei
ts

lo
se

nq
uo

te
n i

n 
%

D
ew

m
be

rH
R

^^
19

84
 »©iU

rig
-H

ol
st

 

JM
-S

Ih
F 

H
ai
nb

ur
g

^B
er

tin
 (W

)

N
ie

de
rs

ac
hs

en

B
un

de
s-

7 U
^W

as
tfa

J^
* ^

se
jm

ut
 

R
he

ln
L-

 4* 
9,

4
pf

ai
zA

 
—

W
 Hes

se
n

^S
au

fe
nd

  • Štěstí v neštěstí měl 381etý Rakušan, který se 
  syou ředinou přežil pád do hloubky 150 metru, 
  Když se na silnici u St. Vetru vyhýbal protiiedou- 
.čímu nákladnímu autu, dostal smyk a jeho vůz se 
 zřítil do hlubiny. Řidičova manželka a tři děti 
  z vozu vypadly, jak konstatovali lékaři v nedaleké 

nemocnici, přežila rodina tento dlouhý pád pouze 
  s odřeninami.

Starostí s pitnou vodou
(Čtk): Rozvoj veřejných vodovodů na území CSSR 

zaznamenal značný růst v poválečném období. Zatím­
co v roce 1950 z nich bylo zásobeno pouze pět mllló 
«ů obyvatel, tehdy 40 procent z celé popúlace, lont 
jejich počet přesáhl 11.3 mlliůnu. A to je Zhruba 
73 procení veškerého obyvatelstva. Odběry vody se 
za .toto období zvýšily - z. denních 165 litrů na osobu 
na 395 litrů. Za uplynulých 40 let se zásadně' změnila 
úroveň zásobování pitnou vodou. Dříve byly použí­
vány převážně místní podzemní zdroje, většinou ne­
vyžadující úpravu vody, které byly postupně nahra­
zovány skupinovými nebo oblastními vodovody s vel­
kou kapacitou povrchových zdrojů nebo soustředědných 
jímacích oblastí podzemních vod. Na získáván} vody 
se v CSSR podílejí v současnosti ze dvou třetin pod­
zemní vody, přitom však v CSR již devatenáctým ro­
kem převažuje výroba vody z vodárenských nádrží ČI 
z přímých odběrů z řek. Složitým úkolem vodohos­
podářských organizací a orgánů je udržovat požado­
vanou kvalitu vody. Komplikace jsou .zejména tam, 
kde se její jakost v tocích nebo nádržích zhoršuje, 
závažné je také plošné znečištěni zdrojů pitné vody 
zemědělskou výrobou.

PO DŮKLADNÉ OSLAVĚ narozenin narazil 7- 
Neues se svým nákladním autem ve francouzském 
městě Tours do plotu, col neuniklo pozornosti po­
licie. Tím skončilo jeho mimořádná automobilistie- 
ká kariéra — 34 let jízdy bez řidičského průkazu. 
V této době absolvoval dokonce i několik cest do 
zahraničí.

NA HON BEZE ZBRANÍ st v sobotu vy Sil my­
slivci v Dolním Bukovsku. a ve Zvíkově na Čes­
kobudějovicku a fen v Ďolním Bukovsku uvízlo 
v nástrainých Šitích 30 tivúch zajíců. Celkem 
ulovili v lednu myslivci na Českobudějovicku na 
850 Živých zajíců, které předali pralskému Inter- 
lovu. Odtud pdk ui nastoupí cestu do myslivec­
kých revírů ve Francii a v Itálii (zh)

Muflonům se u nás daří
(fetk): V honitbách Státních lesů CSR žijí téměř vše­

chny druhý zvěře, které se u nás vyskytuj!. Tradičně 
dobrou úroveň má chov spárkaté zvěře, především je­
lení. Nefkvalitnější je v P.pdyjí, dobrý v oblasti Čes­
kého lesa. Krušných hor a Jeseníků. Stavy jelení zvě­
ře však enormně stoúpají. V CSR se v současnost! od­
hadují- na 40 tisíc kusů, což je 300 procent cílového 
stavu. Lesnicí musí této otázce věnovat -více1 pozor­
nosti než dosud, protože se zvyšují 1 škody způsobe­
né ohryzáváním a loupáním poróstů. Snižování stavu 
jelení zvěře musí ale provázet základní chovatelské 
zásady, které Je potřebné orientovat na kvalitu cho­
vu, neboť v této oblasti se nám již nedaří držet krok 
a evropskou špičkou. Dlouholetou tradici máme v cho­
vu muflona. Dokazuje to 1 skutečnost, že Českosloven­
sko je v rámci Mezinárodni rady pro lov a ochranu 
zvěře garantem pro jeho chov. Nefznámějši honltbou 
jsou Zaječiny na Rýchnovsku, odkud pochází z desetí| 
nejsilnějších světových trofejí Šest.

Cenová opatření v MLR
Budapešť: Z rozhodnutí rady ministrů MLR jsou ode 

dneška v Madarsku zvýšeny spotřebitelské ceny 
některých výrobků a služeb. Zároveň byla přijata 
opatřeni týkající se příjmů obyvatelstva. Z potravi­
nářských produktů se zvyšují ceny mléka a mléčných 
výrobků v průměru o 28—29 procent, cukru o 16, ma­
sových a rybích konzerv o 9-10, cukrářských výrobků 
o 10 a kakaa o 15 procent. Zvýšeny budou také ceny 
v restauracích a závodních jídelnách. Dále se zvy­
šují ceny uhlí, dřeva a plynu a poplatky za dálko, 
vé topení o 25 procent, ceny koksu, nafty pro do- 

' mácnost a propan-butanu o 30 a elektrické energie o 18 
procent. Poplatky za poštovní služby vzrostou prů­
měrně o 85 procent, od 1. února se také zdvojnásobí 
ceny Jízdného v městské hromadné dopravě. Zároveň 

; budou zvýšeny nejnlžši důchody a také rodinná pří­
davky na dětí, stipendia učňů a příspěvky matkám 
pečujícím o děti mladší jednoho roku.

Die Piasten
Der polnische Staatspräsident Henryk 
Jablonsky hat hervorgehoben, daß 
Schlesien „seit der Zeit der Piasten- 
herzöge“ uraltes polnisches Gebiet sei. 
Unter dem Stichwort „Plasten“ erläutert 
Meyers Lexikon:

Piasten, polnisches und schlesi­
sches Herrschergeschlecht. Der aus­
gedehnte und wohlorganisierte Staat 
der Piasten wird erst aufgrund sei­
ner Expansion nach Westen unter 
Herzog Mieszko I. (gestorben 992) 
historisch greifbar. Mieszkos Sohn 
Boleslaw I. Chroby (966 — 1025) 
festigte in enger Freundschaft mit 
Kaiser Otto III. die Vormachtstel­
lung Polens unter den westslawi­
schen Fürstentümern. Durch die 
Reichsteilung 1138 unter die Söhne 
Boleslaws HI. Krzywousty (1085 ■— 
1138) entstanden jeweils in Schlesien 
(bis 1675), Großpolen (bis 1296) und 
Kleinpolen (bis 1279), schließlich 
durch Teilungen der kleinpolnischen 
Unie in Masowien (bis 1526) und 
Kujawien (bis 1370/89) eigenständige 
plastische Linien. Wladislaw I. 
Lokietek (1260 — 1333) aus der kuja- 
wischen Linie erneuerte 1320 die pol­
nische Königswürde; sein Sohn Kasi­
mir III. (1310 — 1370) war der letzte 
Piast auf dem polnischen Königs­
thron. KöyQY i/lecKi/t)
ttsio ífar huč
Ai/y» ly
* pfi
4 Muftä MUHA...

Kühen schmeckte Kirche
LIVUYU, 24. Januar (idea). Hungrige 

Kühe haben in Namibia eine Kirche 
aufgefressen. In der Ortschaft Livuyu, 
die in der Buschregion im Norden des 
Landes liegt, hatte der Baptisten-Mis- 
sionar Carlos Owens eine kleine Ge­
meinde mit 20 Mitgliedern gegründet. 
Die Bewohner des Ortes, zumeist 
Flüchtlinge aus Angola, bauten sich eine 
kleine Kapelle aus Holzpfählen mit 
einem schilfgedeckten Dach, deren 
Wände sie mit altem Maisstroh ausfüll­
ten. Als der Missionar zwei Monate spä­
ter von seiner Missionsstation wieder 
'nach Livuyu kam, um Bibelstunden und 
Gottesdienste zu halten, standen nur 
noch die Pfähle, die das Dach hielten: 
Hungrige Kühe hatten die Wände ver­
zehrt. Jetzt will die Gemeinde ihre Kir­
che „kuhsicher“ machen: Künftig sollen 
dicke, unverdauliche Schilfgräser die 
Wände ausfüllen, damit den Kühen der 
Geschmack an Gotteshäusern vergeht.

Vom Finger auf die Nase
BRIDGEND, 25. Januar (Reuter). Ein 

ehemaliger Spurensicherungsexperte 
| bei der britischen Polizei hat eine neue 
schmerzlose Methode zur Kennzeich­
nung von Tieren entwickelt: den Nasen­
abdruck. Nachdem sich Moelwyn Lle­
wellyn 25 Jahre lang bei der walisischen 
Polizei mit Fingerabdrücken beschäftigt 
hat, gilt seine Aufmerksamkeit jetzt den 
nassen Nasen wertvoller Vierbeiner. 
Nach seinen Erkenntnissen unterschie­
den sich die Nasen der Tiere ebenso 
voneinander wie die Finger der Men­
schen. Bauern können deshalb den 

I Nasenabdruck ihrer preisgekrönten 
Vierbeiner bei Llewellyn hinterlegen 
und eintragen lassen und so ihre Lieb­
linge eindeutig identifizieren. Nac e 
weUyns Angaben ist diese Methode 
wesentlich schmerzloser und tierfreund­
licher als das Aufdrucken von Brand- 
Zeichen oder das Festmachen von 
marken. „Sie (die ïiere) scheuen sich 
wesentlich weniger davor, ihren .Ab­
druck nehmen zu lassen, als æ m 
kriminellen, mit denen ich es zu tun 
hatte“, sagt Llewellyn.

Orientace imperialismu odsouzena ke krachu • T
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znojemské 
podzemí

Jen málo měst se může pochlubit 
takovým množstvím významných sta- 
vebních památak jako Znojmo. Každá 

ulice jeho historického jádra v sobě 
skrývá stavitelský skvost. Každá dě­
jinná epocha zanechala ve Znojmě 
Aron stopa. Průvodcem historií i sou- 
jasností stopu. Průvodcem nám bude vedoucí 
Střediska údržby památek při Městské 

osvětlové besedě ve Znojmě Jaromír POSLUŠNÝ.

Město Znojmo vzniklo na skalna­
tém ostrohu nad řekou Dyjí. Nejstarší 
zmínka o něm je z roku 1048. Ovšem 
tehdy byla jeho podoba dnešním měs­
tům velmi vzdálená. Bylo to důležité 
středisko obchodu, řemesel lobrany. 
To vie díky výhodné, poloze. Leželo 
totiž na křižovatce cest směřujících 
ku. Praze, Brnu a Vídni.

! ' Významným mezníkem v dějinách 
Znojma byl r. 1226, kdy bylo listinou 
Přemysla Otakara n. povýšeno na 
královské město. Tím byl dán základ 
1t úspěšném« rozvoji nejvýznamnějií- 
1» města pN jižní hranici Moravy, 
Od té dobr nroilo Znolmo bohatou 
• pestrou historií, kterou až po dnešní 
časy dokumentuj mnohé významné 
Stavební památky. Historický rozvoj 
Eholil ve 14. století rozšířením po- 

kamenných budov a dlážděním 
K měšťanským domům patřily 
zemní prostory.

6 .Bylo by nejlepší," přerušuje své 
Vyprávěni! Poslušný, .kdybychom se 
podívali pftmo do chodeb.1* Vcházíme 
do domu č. 11 v Obrokové ulici, do 
jedné s nejstaršich budov města. Tam 
aačlná prohlídková trasa. Sestupuje­
te® po schodech a po chvíli se ocitá­
me ve spletl chodeb. Nad námi se 
ozývá tlumený pouliční ruch. Nachá- 
Sie se totiž přímo pod Obrokovou 

ct Postupujeme dále hlouběji a 
můj průvodce pokračuje ve svém vý­
kladu. .Znojemské podzemí tvoří spleť 
nodzemnfch chodeb, které se v délce 
několika desítek kilometrů propléta­
jí pod celým areálem starého města, 
est na rozloze 86 ha, a .na mnoha mís­
tech sáhají až 15 metrů pod ůroveů 
terénu. V současné době je zaměřeno, 
ten. zmapováno kolem 30 kilometrů 
a a výzkum podzemí nadále po- 

. Bohužel, nedochovaly se žád- 
mné zprávy o vzniku a bUdo- 
lojemského podzemí. Proto ta- 
tůžeme s určitostí tvrdit, kdo 
val, kdy bylo započato s jeho 
ou a neznáme, dosud odpovědi 
oho dalších otázek. Nejstarií 
et, vytesaný na stěně jednoho 
ního šálku, je z roku 1402. Mů- 
e však domnívat, že podzemí 
je staršího data.

ilml pravděpodobné, že budo- 
I větším měřítku předcházelo 

pouze, hloubení sklepů pod měšťan­
skými domy. Do chladných prostorů 
se ukládaly celoroční zásoby potra­
vin, ležely tam sudy vína, piva a úro­
da ze zahrad a vinohradů. Sklepy pod 
domy byly později rozšiřovány o další 
Îrestory, a tak Často docházelo k je- 

ch propojování. Snad v té době se 
začalo uvažovat o využití podzemních 
Chodeb ke strategickým, ochranným 
účelům. Chodby se začaly budovat 
1 V nižších patrech, byly výhloubany 

studny na pitnou vodu, větrací šach­
ty. O tom, že podzemní prostory byly 
zŇzeny jako úkryty obyvatel, svědč! 
Chaotlčnost a množství slepých cho- 
déb, těsné vstupy do nižších pater, 
které bylo možno maskovat nebo tíza- 
vřft, 1 naprostý nedostatek orientač­
ních značek. V podzemí byly vybudo- 
vány také krby, které měly kouřovody 
napojeny na komíny domů. Vypráví 
®e např. že když v r. 1645 Švédové 
lstí dobyli město, všichni obyvatelé 
se schovali do podzemí a topili si 
v krbech. Švédové se pak velmi di­
vili, že se v liduprázdném městě stálo 
kouřilo z komínů.

Těžko sl však dovedeme představit 
způsob, jakým se v tehdejších pod­
mínkách podařilo vysekat větrací a 
kouřové šachty vysoké několik metrů 
a přitom široké pouze 20—30 centi­
metrů. Navíc vnitřní stěny těchto ša­
chet jsou Jemně opracovány.

Budování areálu podzemních cho­
deb bylo velmi obtížné. Pískovcová 
škála, místy s křemennými žilami. 
Odolávala tehdejším primitivním ná­
strojům a práce postupovaly pomalu. 
Odborníci se domnívají, že v nejstar­
ších etapách budování se skála roz­
pálila ohněm a potom polévala vo­
dou. Tím popraskala, vznikly pukliny, 
a tak bylo usnadněno dobývání. Ká­
men se potom vynášel ven v kože­
ných nebo dřevěných putnách.

O obtížnosti dobývání horniny svěd­
čí poznatek, který Jsme sami nedávno 
Získali. Při obnově jedné chodby bylo 
zapotřebí prorazit spojovací štolu 
o délce dvou metrů. I při použití men 
děrní důlní techniky to trvalo něko­
lik dní, než se vůbec podařilo chodbu 
prorazit.

Nezůstalo však Jen při hloubení no­
vých podzemních chodeb. Přímo pod 
tadnicí byl vybudován dvoulodní sál, 
zaklenutý lomovým kamenem do 
středních pilířů, a jen několik metrů 
oů něj další' dva podzemní sály. Vy­
budování těchto rozlehlých prostor 
představovalo nepochybně mnoho ča­
su 1 těžké práce.“ .

.Kde tehdy tuto tak namáhavou 
práci Vykonával?“ obracím se na své­
ho průvodce a zároveň přejíždím 
prsty no stěně, nokryié drobnými rý­
hami. Jsou to stopy perlíků, kterými 
se tehdy skála najemno opracovávala.

.Podle tehdejších běžných způsobů 
to byli zřejmě trestanci a zajatci, kte­
ří byli potom nějakým způsobem od­
straněni. Bud byli po dokončení úseku 
převezeni jinam nebo — popraveni. 
Inu jiná doba, jiné mravy.

Ovšem budování znojemského pod­
zemí naráželo 1 na jiné problémy. 
Jedním z nich bylo pronikání spod­
ních vod do vyražených chodeb a je­
jich zatopení, Proto bylo ještě v his­
torickém období provedeno nákladné 
odvodnění celého systému podzem­
ních prostor tzv. Jezuitským vodovo­
dem. Byla to v podstatě oválně vyzdě- 
ná štola, vysoká téměř 1,5 metru. 
V 50. letech našeho století byly vy­
budovány další dvě větve tohoto vo­
dovodu, které měly napomoci odvá­
dění vod četných pramenů, případně 
í prosakující srážkové vody. Ovšem 
v tomto případě šlo Již o využití stá­
vajících podzemních chodeb.“

Mezitím se ocitáme v nejni^í úrov­
ni podzemí, která má místy až čtyři 
patra. Horní, s cihlovou vyzdívkou, 
sloužilo jako sklepy. Ostatní, vyseká­
vaná v pískovci, tvořila tajné únikové 
a obranné chodby. V néjspodnější 
úrovni byl zaveden Již zmíněný Je­
zuitský vodovod.

Při zpáteční cestě na povrch se ne­
ubráním tomu, abych nesdělil mému 
průvbdci svůj dojem, který na mne 
podzemní chodby udělaly. Vždyť do­
slova na každém kroku musíme obdi­

vovat dovednost našich předků, kteří 
dovedli poměrně primitivními způsoby 
provést tak náročnou a těžkou práci. 
Jaromír Poslušný souhlasně pokývne 
9 dodá: .Takový podzemní labyrint 
není ovšem jen znojemskou zvlášt­
ností. Setkat se s ním můžeme ve vět­
ší či menší míře v řadě historických 
měst. Avšak svou rozlehlostí, spleti­
tostí a hustotou chodeb, z nichž ně­
které zasahují mimo rámec města, 
^ffédštaVhje skutečně jedinečnou his­
torickou i stavební památku naší re-

I publiky.“
A Jaký bude osud, podzemí? .V mi­

nulosti neměli lidé vždy ten nejlepší 
vztah k historickým stavebním pa­
mátkám a tak mnohé z nich byly 
Značně poškozeny. S obnovou zno­
jemského podzemí se začalo v 50. .le­
tech tohoto století. V první fázi šlo 
v podstatě o rozsáhlé opravy a vy- 
ztužování podzemních objektů. Hava­
rijní stav chodeb totiž ohrožoval zá­
stavbu 1 provoz v ulicích. Podstata 
tehdejších sanačních prací spočívala 
v běžné betonové obezdívce. Chodby 
tím však ztrácely svůj historický 
vzhled. Od počátku 60. let bylo té­
měř 600 metrů chodeb zpřístupněno 
veřejnosti. Vzhledem k hrozícím sesu­
vům a uvolněným kamenům byla 
však koncem 70. let tato prohlídková 
trasa uzavřena.

Nejen v historické době, ale 1 v ne­
dávných letech bylo podzemí dost na­
rušeno. Například při výstavbě ob- 
chodního domu Dvie bvlv zasvnftay 
dva ze ,třf podzemních sálů. Pozdějším 
měřením se' zjistilo, ža včasným vý­
zkumem mohly být zachovány a zá­
klady obchodního áomu postaveny až 
na úrovni těchto sálů. Na nápravu ale 
bylo už pozdě.

V současné době se uplatňuje vel­
ká snaha o zachování původního 
vzhledu znojemského podzemí. Naru­
šená stěna se injektuje a'přikryje sí­
ťovinou, která ke stěně těsně přiléhá. 
Potom se přestříká speciální cemen­
tovou směsí. Pp zpevnění směs přesně 
kopíruje původní zdivá, Často i Se sto­
pám! původního opracování.

Na Jaře 1983 byl veřejnosti zpří­
stupněn nový úsek chodeb, s možností 
výstupu na radniční věž přímo z pod­
zemí. V další etapě obnovy znojem­
ského podzemí plánujeme rozšíření 
trasy a vytvoření prohlídkového 
okruhu.“ 

PŘÍLOHA DRBNY
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NETŘEBA SMEKAT PŘED
JALTSKOU DOHODOU
Článek v londýnských TIMESech z 1.9.84 
o Jaltské konferenci nám připomíná, že 
kořeny mnoha nedorozumění a nejistoty 
ve vztazích Východ-Západ od roku 1945 
leží hluboko zapuštěné v jednostranném 
zavrhování Sovětským svazem všeho to­
ho, co bylo dohodnuto mezi Stalinem, 
Rooseveltem a Churchillem, a v jeho bru­
tálním podrobeni si předtím nezávislých 
národů.

I když se musí uznat sovětská potřeba 
bezpečnosti, není zde důvodu, proč by 
Západ měl přijmout zradu z Jaíty na stá­
lo. Prezident Mitterand se o tom jasně 
zmínil v roce 1982, president Reagan tak 
učinil nedávno. Pouze Británie mlčí.

A co se týče bezpečnosti Západu? Pan 
Owen nám svým článkem v Timesech 
připomíná masové oběti sovětských lidí 
ve společném úsilí zbavit Evropu nacismu, 
avšak současně bychom si měli připome­
nout, že válka sama začala cynickým 
»rozkrojením« Polska Hitlerem a Stali­
nem, což usnadnilo vše pro následující 
invazi a okupaci západní Evropy.

Podle sovětského míněni, jak dále uvá­
dí článek, si Washington a Bonn přeji po­
změnit hranice, dohodnuté na Jaltě. Ve 
skutečnosti se vůbec nejedná o územní 
hranice. Jedná se o svobodu a práva
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OTA FILIP
NAŠI KRAJANÉ A TELEFON

Ptám se vážených psychologů, psychiaťrů 
a vůbec učené společnosti a škemrám o 
odpověď na otázku: Proč nás Čechy fasci­
nuje telefon? Přesněji řečeno právě můj 
přístroj?

Kdykoliv přijde na návštěvu Čech, ať 
už exulant nebo stodolarový turista, mo­
hu se s kýmkoli vsadit o všechno, co mám 
- včetně dluhů, že jeho pohled padne po 
deseti minutách - nejpozději! - na telefon­
ní přístroj. Nenalézá-li se telefon právě 
v pokoji, kde sedíme, návštěvník zneklid­
ní, bloudí zrakem a potí se. Je-li telefon 
v dohledu, podléhá fascinujícímu pohledu 
na už přes sto let starý vynález a koktá: 
»Mohl bych si zavolat?« Není-li přístroj 
v dosahu jeho zraku, zvýší návštěvník hlas 
a ptá se skoro výhružně: »Kde máš / máte 
telefon, musím si zavolat!«

Čech - at ze Západu nebo z domova - 
prostě neodolává pokušení telefonovat.

Několik konkrétních příkladů: Český 
turista na Západě, který mě čtyři hodiny 
po překročení hranice navštívil, byl už 
v naší předsíni telefonem tak fascinován, 
že mi ani nepodal ruku, usedl k přístroji, 
aby celému světu oznámil radostnou novi­
nu: Jsem venku!

Po hodině telefonování mi zanechal 
účet ve výši asi 200 DM.

Český vědec, sám majitel telefonu, mě 
navštěvuje jen proto, aby si od nás mohl 
"krátce zavolat domů". Obvolává pak ob­
vykle všechny kolegy od Švédská až po 
Kalifornii. Kdykoli se teď ohlásí, že při­
jde, schovávám telefon do skříně. Minule 
tam přístroj našel. Až vědec přijde znovu 
- ohlásil se na zítřek, vytrhnu šňůru ze 
zdi a raději německé spolkové poště za­
platím opravu. Přijde mě to levněji.

Mezi novými uprchlíky v Mnichově se 
asi rozkřiklo, že můj telefon je cosi 
jako mezinárodní ústředna, spojující 
hlavní město Bavorska s Československem. 
Předevčírem mě navštívilo celkem šest no­
vých emigrantů. První tři prohlásili, že 
musí domů své ilegální skupině, v níž prý 
pracovali, sdělit, že už jsou na Západě. 
Nevím, co a komu cosi sdělovali, zaslechl 
jsem jen, že tři ilegální skupiny v Česko­
slovensku, které se kryjí jmény Evička, 
Kočička a Pucliček, mohou teď dále roz­
víjet svůj boj, protože se prostřednictvím 
mého telefonu dozvěděli, že jejich předáci 
jsou v Mnichově.

Tři další návštěvníci - ostatně neznám 
ani jednoho - opustili můj byt značně na­
štvaní. Stačil jsem totiž schovat telefon a 
přípojku ve zdi skryl za kufrem.

Řemeslníci na Kunětické hoře
Rekonstrukce dominanty Polabí -svědka husitského revolučního hnuti

Leží sice jenom 310 metrů nad mořem, ale v žebříčku popularity předčí řadu hor mnohem a 
mnohem vyšších: čedičový vrch se zříceninou hradu, královna polabské roviny, Kunětická hora. 
Po staletí je malebnou dominantou Pardubicka i přitažlivým cílem turistů. Jejich hlasy však v hrad­
ním areálu utichly v roce 1980, kdy musel být objekt z bezpečnostních důvodů uzavřen

Kunětická hora před lahSJením rekonstrukce

Svou velikostí, řadou mohutných gotlcko-rene- 
sančních rondelů, délkou i složitostí opevňovací 
soustavy hradebních zdí, příkopů, šesti bran a 
bastionů patří Kunětická hora mezi našich deset 
největších hradů. Její majestát obdivoval jíž K. H. 
Mácha, Kunětickou horu s husitskými hejtmany 
poznáme i na kresbách M. Alše. Za pěkného po­
časí nabízí kouzelný výhled na Krkonoše se silue­
tou Sněžíky, Orlické a Železné hory 1 na úrodné 
Polabí se zátočinami největší české řeky. Proto 
není dlvu, že její rekonstrukce je stále v popředí 
zájmu široké veřejnosti.

Ptám se tedy vědců jakož i zbývající 
exulantské veřejnosti: Trpí-li český lid do­
ma i v zahraničí telefonní mánií, čím to 
vlastně je?

Jistě se najdou mnozí, kteří mají stejné 
zkušenosti jako já. Prosím o radu: Co s te­
lefonem, když do bytu vkročí návštěvník- 
Čech?

Foto: O. RIESNER

Jak prameny uvádějí, hrad na Kunětické hořfl 
byl dokončen krátce po roce 1420 a vlastnil ho 
husitský hejtman Diviš Bořek z Miletínka. Histo­
rik J., Hflmera také ózhačll Kunětickou horu ja­
ko jednu z předních pozdně gotických pevností, 
jejíž význam zvyšuje skutečnost, že patří mezi oje­
dinělé české hrady, založené na počátku husitské­
ho revolučního hnutí jedním z jeho vůdců. Letoš­
ní archeologické průzkumy pod vedením Krajské­
ho střediska státní památkové péče a ochrany pří­
rody Východočeského kraje však ukazují, že na 
Kunětické hoře stál pravděpodobně již v době 
předhusitské dřevěný roubený hrad. Potvrzují to 
objevené zděné základy se zbytky spáleného dře­
va, orientované odlišně než základy dnešního hra­
du, 1 další cenné nálezy.

Za vlády Perštýnů byla sice Kunětická hora pod­
statně přestavěna 1 rozšířena, ale již v roce 1645 
vojska švédského generála Torstensona hrad 
vypálila a částečně pobořila. Ještě horší vliv na 

životnost hradu vSak mělo bezohledné lámání ka­
mene. Ten se zde začal dobývat již y 15. století, 
přičemž těžba vyvrcholila v letech Ï881 až 1920, 
kdy se majitelem hradu stal vídeňský průmysl­
ník R. Dräsche. Hradní Ikopec byl neuváženou 
těžbou ničen až k samotným základům historic­
kých budov, což společně s přírodními Vlivy váž­
ně narušilo Skalní podloží a působilo hieblaze ná 
statiku objektu.

První obrat k lepšímu nastal teprve v roce 
1917, kdy sl hrad pronajal Muzejní spolek Pardu­
bice, ale především po zrušení čedičového lo­
mu. Kunětické družstvo, které navázalo na Čin­
nost pardubického Muzejního spolku, začalo za­
jišťovat jednotlivé zříceniny a zároveň byl podle 
návrhu arch, D. Jurkoviče restaurován vlastní par 
lác i předhradí. V roce 1953 se potom stela tato 
významná kulturní památka státním majetkem.

Pravidelný geodetický průzkum skalního masívu 
před deseti lety ukázal, že hrad stále „cestuje“.: 
To znamená, že vykazuje v horizontálním 1 verti­
kálním sméřu na citlivých přístrojích zjistitelný 
pohyb, „Vnější hradební systém, hlavní paláč 
1 další objekty potřebují urychleně Statické zajiš­
tění,“ vysvětluje důvody uzavření Kunětické horý 
vedoucí odboru technické přípravy Krajského stře­
diska státní památkové péče a ochrany přírody 
K. Martínek.
p<?ú Kuvériclíov WeHou
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Pepsi - Cola ve Sportovní hale
PRAHA (s): Pepsi-Cola patří mezi sponsory letošního hokejového 

MS v Praze a ředitel obchodních operací pro střední a východní 
Evropu PepsiCo lnc. Karl Nigl řekl na tiskové konferencí v praž­
ském Intercontinentalu, že Je to zatím největší zapojení této firmy 
při některé významné světové sportovní události.

Pátý »Říman« odešel

Josef Čtyřoký
Firma aš dosud podporovala a pod­

poruje Kanadský pohár 1984, kvallll- 
kační zápasy fotbalového MS-8S a av-
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Die Glücksspielaufsicht 
des US-Staates New

Jersey ermittelt wegen 
Falschspiels gegen Frank Si­
natra. Während eines Gast­
spiels in der Spielerstadt At­
lantic City erschien der Welt­
star zusammen mit seinem al­
ten Saufkumpanen Dean 
Martin in dem Casino-Hotel 
„Golden Nugget“. Zielstrebig 
steuerte das Duo auf einen 
der vielen Blackjack-Tische 
(eine Art 17 und 4) zu. Kaum 
Platz genommen, verlangte 
Sinatra von dem weiblichen 
Croupier eine Änderung der 
gesetzlich festgelegten Spiel­
regel. Statt der üblichen fünf 
Kartenspiele sollte nur eines 
benutzt werden - was natür­
lich die Gewinnchancen er­
heblich steigert -, außerdem 
sollten die Karten aus der 
Hand und nicht aus dem 
Kartenkasten gegeben wer­
den. Die Hotelangestellte 
weigerte sich zuerst, auf die 
Forderungen der prominen­
ten Spieler einzugehen, doch 
die Drohung, sein Gastspiel 
sofort abzubrechen, half 
nach: Das so korrigierte 
Glück war dann dem Enter­
tainer auch hold. Nach einer 
Stunde zogen Frank Sinatra 
und Dean Martin mit 20000 
Dollar Gewinn in der Tasche 
von dannen. Die Hotelange­
stellte aber wurde gefeuert. ■ 

ÜMTL4 ří'} ft A' 8ÝTZ
KULTu tUi

Portugal wird immer teurer 
  Die Verbraucherpreise in Portugal 

sind im vergangenen Jahr um 29,3 Pro­
zent gestiegen. 1983 waren sie um 25,5 
Prozent geklettert.

Ungarn schlägt kräftig auf 
  In Ungarn sind die Preise für eine 

Reihe von Gütern und Dienstleistungen 
zum Teil drastisch erhöht worden. So 
wird etwa Milch um bis zu 30 Prozent, 

  Zucker um rund 16 Prozent, Kohle, Gas 
  und Heizöl um rund ein Viertel teurer.

ronských klubových soutěží 1M4—*S, 
halové ME-S3 v Bndapežtl, fotbalisty 
ZTS Petržalka, Urin Blagoevgrad a bu­
de „-při tom" i Ba hokejovém MS-H v 
Moskvě.

Pepsi-Colý, nealkoholického nápoje, 
se dnes prodává ve 145 zorních celého 
světa 153 miliónů hektolitrů. V roce 
IBS vyrobil lékárník Caleb Brabham 
v New Bernu (Se v. Karolina) nápoj 
»Brad's drink“, směs s estraktů kořenů, 
kokosu, cukrového karamelu, a tento si­
rup se prodával smíchán se sodovkou. 
V roce 1903 byl nápoj pojmenován jako 
.Pepsi-Cola“ a .v roce 1934 začal jeho 
výboj z východního pobřeží DSA na ce­
lý americký kontinent, v roce 1945 i 
do Evropy a ostatních části světa. 
V rooe 1950 došlu ke spojeni s Mjvět- 
iím americkým výrobcem pečivá Prito- 
Lay a vznikla firma Pepsi-Cola, lne. 
Dnes má tento podnik 120 000 pracovni- 

' ků, roční obrat 4 miliardy dolarů a 
000 konceslonéřů. Meil ty patfí v CSSR 
firma LIKO v Bratislavě a iejí závody 
Slovllk Trenčín v Malackách a Fruco- 
na Prešov v Košicích. Ty dodávají roč­
ně 21 miliónů lahvi a za posledních 
pět let došlo u nás ke zvýšení odby­
ta o 11.3 % ročně. Loni bylo celkově 
naplněno 100 miliónů lahvi Pensl-Coly 
a Mirindy. LIKO vyhrálo mezinárodni 
soutěž koncesionářů ve Střední a vý­
chodní Evropě, kterých je 701

Pěpsi-Cola Uc. má také vjastnf výro­
ba některých sportovních výzbrojí a 
výstrojí (včetně pro hokej a tenis) a 
svůj nápoj nabízí nejen sportovcům, 
ale i mladým lidem. PH šampionátu 
bude mít v hale pět speciálních Stán­
ků s nápoji 1 suvenýry.

NA SKLONKU minulého týdne, v pátek 
10. ledna, semřel v nemocnici v Praze 
ve věku 7a let na gangrénu obou no­
hou, levý obránce vioemístrů světa a 
sparty ze třicátých let, ) o s e f C t y ř- 
o k ý. Po junkovi, Francim Svobodovi, 

  Košťálkoví a Krčilovi se tak uzavřela 
 životní pout dalšího .Bimana" z finále. 
  vynikajícího hráče a skromného člově­
ka, který po odchodu z trávníku zů­
stal jakoby v ústraní. Tak nás také 
bez fanfár opustil. Pražský rodák a 

  odchovanec Slavie začínal hrát ligu 
  na Kladně, odkud přešel teprve v ro- 
  ce 1930 do sparty, kde vytvořil proslu­
lou obrannou dvojici Burgr—Ctyřoký. 
Sehrál 42 mezistátních utkání: debu­
toval v roce 1931 v Praze proti Švý­
carsku (7:3), rozloučil se v roce 1933 
v Záhřebu proti Jugoslávii (3:1) )| Ve 
ÏS mezistátních střetnutích hrál s 
Burgrem před brankářem Pláničkou. 

'V letenském dresu vybojoval během 10 
let 410 utkání, z toho 25 slavných 
pražských derby proti Slevil, vyvrcho­
lením jeho kariéry byl start ve fi­
nále MS-34, kde hrál spolu se řeníš- 
kem, a ve Středoevropském poháru 1933, 
který se spartou vyhrál. Ctyřoký byl 
technickým obráncem, alegantní v sou­
bojích a při odebíráni mlče, doýedl 
dlouhými centry přenést hru. Cest je­
ho památcel

ÎŸ4 To
A HLAVU

Aie utrti'.

Christen mit Rabatt
KUWAIT, 20. Januar (dpa). Die Re­

gierung des Ölscheichtums Kuwait hat 
Zeitungsanzeigen verboten, in denen 
ausländische — vorwiegend asiatische — 
Dienstmädchen als „Ware“ zum Tausch 
oder zu Sonderpreisen angeboten wer­
den. Wie die kuwaitische Presse am 
Wochenende berichtete, griff das Mini­
sterium für Erziehung und Moral ein, 
nachdem die Abteilung für Menschlich- 
heit und Barmherzigkeit eine besorgnis­
erregende Zunahme dieser Anzeigen 
festgestellt hatte. Die Zeitung „Al- 
Qabas“ zitierte folgende Anzeigen als 
Beispiel: „Wir tauschen Ihr altes 
Dienstmädchen gegen ein neues, in nur 
einer Woche für nur 50 Dinars (rund 
530 Mark) . . . Moslemische Mädchen 
aus Sri Lanka für nur 175 Dinars . . . 
30 Prozent Rabatt auf christliche Haus­
hilfen, drei Monate Garantie . . . Son­
derangebot an philippischen Mäd­
chen.“ Männliche Dienstpersonal wird 
billiger „gehandelt“. So wurde eine 
Kombination von „Chauffeur-Diener- 
Gärtner“ zu 55 Dinars angeboten. Die 
Anzeigen werden von speziellen Agen­
turen aufgegeben, die am ganzen Persi­
schen Golf arbeitslose Asiaten als 
Dientpersonal gegen Gebühren vermit­
teln.
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JAK ŠLY ROKY
NAŠI HOKEJISTÉ se zúčastnili po­

prvé ME 1911 v Berlině, MS 1924 V 
Chamonix a ZOH 1920 v Antverpách, 
sbírali četné tituly a medaile, pa­
třili k nejlepiím, ale první zlato na 
světovém šampionátu získali až v 
roce 1947 v Praze.

štvanický stadión býval tehdy Jei- 
tě otevřený, jen hlediště bylo zastře­
šené. Když padal hustě sníh, mu­
selo se utkání přerušovat i během 
třetin, jinak je upravovali zaměst­
nanci s hrábly v ruce o přestáv­
kách.

Poslední den došlo však k překva­
pení: outsider Rakousko zdolal „sko- 
romistry“ švédy 2:1 a « napětím se 
proto čekalo na utkání CSR—USA. 
KONOPASEK: „Byl to nejlepší zápas 
turnaje a přesto, že Američané bo­
jovali, dokázali jsme je vysoko po­
razit a přece jen se stát mistry svě­
ta. Byl to veliký úspěch a velká slá­
va! Večer jsme obdrželi v Obecním 
domě pohár a medaile, ale když 
jsme přišil ke studenému bufetu, 
byl už stůl prázdný.“

A přesto, že později sahynull při
STANISLAV KONOPÁSEK, 

člen mistrů světa 1947 a 
1949, dnes 621etý účetní 
samoobsluhy potravin na 
Invalidovně v Praze, vzpo­
míná: „popravdě jsme s 
titulem počítali. Hráli 
jsme výborný, technický 
a ofenzivní hokej, měli 
silné mužstvo a byli do­

1947
Poprvé mistry světa

brá parta!" Kádr tvořili reprezen­
tant! LTC a I. CLTK.

Do Prahy se sjelo osm mužstev, 
chyběli však Kanaďané, ze zámoří 
přijeli Jen Američané. Připomeňme, 
že jsme s reprezentanty javorového 
listu pak hráli na ZOH-48 ve Sv. 
Mořici 0:0 a na MS-49 ve Stockhol­
mu Je porazili 3:2! V Praze patřil! 
k favoritům i Švédové. Štvanice 
praskala ve švech, ředitel stadió­
nu VI. Ranuška byl spokojen a divá­
ci na obou podélných 
zahřívali v mrazu tím, Že vzájemně 
skandovali vtipná hesla, otázky i od­
povědi, ale řůdné úrážky;” ' * ■ *

Čechoslováci s kanadským trené­
rem Matějem Bucknou pověst „ná­
padníka trůnu“ plnili. Porazili Ru­
munsko 23:1, Rakousko 13:5, Polsko 
12:0, Švýcarsko 6:1, Belgii rekordně 
24:0. KONOPÄSEK: „Výsledky s Ra­
kušany a Švýcary klamou. Tak lehké 
to nebylo, kladli nám, zvlážtě v 
úvodní třetině, tuhý odpor. Vždyť 
za ně hráli výborní hokejisté.“ U Ra­
kušanů brankář Wurm, * útočníci 
Feistritzer, Demmer, Novack, za Švý­
cary Toriani, bratři Cattini a Lohre- 
rové.

Pak však přišla Berná sobota: na­
ši prohráli se Švédy 1:2 a o titulu 
se zdálo být rozhodnuto. KONOPA­
SEK: „Důvod? žádné hádky uvnitř 
mužstva, jak se mnozí domnívali, 
ale protože přišla obleva a led byl 
měkký, byl! tvrdší Švédové na koni. 
My naopak nemohli uplatnit naši 
techniku. V kabině byl po prohře 
smutek, jen jsme se osprchovali, 
oblékli a šli domů. Tehdy ještě ne­
existovalo soustředění, ani porážka 
se nerozebírala, jen jsme svěsili hla­
vu . .

letecké katastrofě Troják, Stibor, 
Šťovík, Jarkovský, Pokorný a Švarc, 
náš hokej triumfoval o dva roky po­
zději znovu i ve Stockholmu, kde se 
už objevil! mj. Jirka, Hajný, Mace- 
lis, Vacovský, Němec, Bouzek, G. 
Bubník, píchá, Mizera, !nž. Cha­
rouz» . i . FR. STEINER

^D
obrý vêtir vespolek! 

Jsem 
sám Itvot, tak kdopak se to tady 

se 
m

nou 
chtěl porvat?!“

• Americké letectvo vyzkoušelo nad San Dlegem 
v Jižní Kalifornii nové druhy protlradarových pro- 
středků. Pokusy s rozprašováním zvláštních látek 
však způsobily vážné poruchy v dodávce elektric­
kého proudu, v televizním vysílání, provozu letiště 
a vyvolaly dopravní zácpy, protože službu vypo­
věděly také semafory.

CTIŽÁDOSTI jednoho pětadvaceti- 
Jetého číšnfka z holandského města 
Stilvijk bylo dostat se na stránky 
znémé britské GUlnnesovy knihy re­
kordů. I usmyslel sl, že jako první 
na světě vydrží co nejdéle žít v dře­
věném hnízdě na ěestnéctimetrovém 
kůlu. Vydržel to 404 dny a jeho sen 
se splnil. Jak uvedl, občas mu prý by­
lo smutno, 1 když ve svém dřevěném 
•bydlí měl rádlo.

J/ve« CHYT4L

euxJMirf * VOblí.

who.
CAT STEVENS, známy populární 

zpěvák a autor sladkých tónů pop ba­
lad, se nevrátí nikdy již ke své pro­
fesi do studií ani na scénu, protože 
přestoupil na Islámskou víru a karfé 
ru obětoval svému přesvědčení. Vy 
dražil své kytary a noty a výtěžek 
věnoval na účely Islámu.
Uby ^oTTTTTT }

V této kam
pani Slo hlavně o tzv 

číselná konta. 
Č

íselné konto 
sl ve 

Švýcarsku 
m

ůže 
otevřít 

kdokoli, 
a to i dopisem

, vlastní-11 m
inim

ál­
ně tisíc švýc. franků. Výhody, jež 
plynou 

z uložení na anonym
ní čí­

selné 
konto 

(m
ožnost 

anonym
ní 

účasti 
na 

výnosných 
obchodech 

s 
akciem

i, 
nízké 

poplatky 
při 

transakcích, 
m

inim
ální 

úvěrové 
úroky), 

lákají 
kapitál 

z 
blízka 

i 
daleka 

— 
avšak 

tyto 
peníze 

Jak 
konstatuje 

berlínský 
časopis 

H
orizont, 

nejsou vždy 
z poctivých 

zdrojů. 
Eventuální 

vyšetřováni 
Švýcaři 

vícem
éně ignoruji 

s 
pou­

kazem 
na 

bankovní tajem
ství. 

Č
íselná konta byla v zem

i zave­
dena 

před 
padesáti 

lety. 
Tehdy 

m
ěla 

především 
chránit 

m
ajetek 

něm
eckých 

židů 
proti 

nárokům
 

státní 
m

ašinérie „třetí říše“
. 

N
ic­

m
éně 

Již 
po 

druhé 
světové 

válce 
využívali výhod číselných kont na­
cisté, kterým se podařilo „zm

izet“ 
do Latinské 

Am
eriky. 

A 
od 

těch 
dob přišla tato konta vhod m

noha 
exponentům 

diktátorských 
režim

ů

ze všech koutů světa 
a rovněž da 

ňovým velkopodvodníkům
. 

N
ikaragujský klan Som

ozů shro­
m

áždil 
za 

vice 
než 

čtyřicet 
let 

vlády 
přes 

50 m
iliard am

erických 
dolarů, 

které 
tajně 

přepravil 
do 

ciziny; 
ukládal 

ve 
Švýcarech 

—
 

stejně 
jako 

bývalý 
Iránský 

šáh 
R

éza 
Pahlávl (kolik 

z jeho jm
ění 

v 
hodnotě 

20 m
iliard 

am
erických 

dolarů skrývají švýcarské trezory, 
není 

znám
o, 

ale soud! 
se, 

že vět­
šinu) 

a 
etlopský 

ex-etsař 
H

alle 
Selassie (odhadované konto 15 m

i­
liard dolarů) 

A několik čišel zob 
lastl 

daňových 
úniků: 

nejm
éně 

o 45 m
iliónů dolarů připravil stát 

ní pokladnu 
U

SA new
yorský 

buř 
zovnf m

akléř M
. R

ich, 
Jenž převá­

děl 
své zisky na švýcarská 

konta 
pom

oci padělaných účtů. Loni stá­
lo 

před 
pařížským 

trestním 
sou­

dem 
pětapadesát 

osob, 
které 

do 
Švýcarska Ilegálně vyvezly peníze, 
zlato 

a devizy za 90 m
iliónů fran­

couzských 
franků 

(francouzský 
tisk přitom v této skupině vidí 

Jen 
špičku ledovce), 

švýcarské 
banky 

odsávají 
I valnou část „únikových

M
achinace kolem číselných kont 

Ř
eknem

e-li 
„Švýcarsko", 

vybaví 
se 

nám 
především 

čokoláda, 
sýry, 

hodinky 
a 

bankovnictví. 
Tyto 

pojm
y 

m
ají 

ve 
spojeni 

s 
přídavným

 
Jm

énem 
„Švýcarský" (—

ě) 
opravdu 

dobrý 
zvuk 

— 
vždy 

se 
v 

nich 
obrátí 

dlouholetá 
tradice 

kvality. 
Jaká 

Je 
vSak 

současnost 
této tra­

dice? Zatím povést Švýcarských pam
lsků 

nijak neutrpěla, hodinářský 
prům

ysl m
alé zem

ě pod A
lpam

i žije 
ve strachu, 

že tak trochu 
zm

eš­
kal vlak — 

a Švýcarské banky m
usely nedávno dokonce vést kam

paň 
„za záchranu své cti".

peněz“ z Latinské Am
eriky. 

Z této 
oblasti, 

která 
m

á 
kolem 

350 
m

i­
liard dolarů dluhů, 

zm
izelo 

v 
po­

sledních letech 
na soukrom

á kon­
ta as! 

100 m
iliard.

Tyto případy vysvětlují, proč se 
ve 

Švýcarsku 
podařilo sebrat 

120 
tisíc podpisů pod „Iniciativu proti 
zneužíváni 

bankovního tajem
ství”

, 
která 

požadovala 
revizi 

stávající­
ho 

bankovního 
zákonodárství 

a 
především 

zesílenou 
kontrolu 

po­
hybů 

kont 
a 

úvěrových 
obchodů 

„Iniciativa" se stala dokonce před 
m

ětem lidového hlasováni, v něm
ž 

byla 
nicm

éně 
odm

ítnuta 
75 

pro­
centy hlasů. N

ení dlvu: referendu 
předcházela 

zm
íněná 

kam
paň 

bank za „záchranu jejich cti“
. Tr­

vala 
několik 

týdnů 
a 

užívalo 
se 

v 
ní obratů 

Jako „podkopán! 
roz 

hodujiho pilíře hospodářství“ apod 
O její Intenzitě sl lze udělat před­
stavu 

1 
podle 

následujícího dílčí­
ho údaje 

jenom 
Jeden 

ze švýcar­
ských finančních ústavů, 

Sdružení 
švýcarských bank, vydal pouze na 
apologické m

ateriály 
v tisku, 

a to 
jen 

za 
Jediný 

m
ěsíc, 

200 000 
švý 

carských franků.
Přes 

syé 
vítězství 

však 
bankéři 

pocitová!! 
nutnost vylepšit 

sl 
po­

šram
ocenou pověst 

a slíbili někte­
ré ústupky, 

ovšem takové, jejichž 
důsledky 

by 
neodradily 

zahranič­
ní 

zákazníky. 
N

eboť tl 
m

ají 
lvi 

podíl 
na 

tom
, 

že 
zisky 

pěti 
nej­

větších švýcarských 
bank vzrostly 

za předloňský rok až o 22 procent. 
/Žo A { í

 
(m

s)

VÍTE, K
D

E 
BU

D
O

U m
ít největší ko­

berec světa? V D
om

ě kultury a spor­
tu v Talllnu. Tento m

am
utí koberec 

bude m
ít rozlohu pěti set čtverečních 

m
etrů a v současné době se 

už 
do­

končuje 
v 

estonském 
družstvu 

A
rs. 

Zajím
avé Je, že na tom

to velkém díle 
pracují 

jen tři 
tkadleny.

  
N

a utkání 
ČSSR

—
N

SR

U
ž jen k stání 

PRA
H

A 
(r): 

Fotbalový 
svaz 

oznám
il, 

že 
na 

utkání 
kvalifikace 

M
S 

ČSSR 
v. 

N
SR 

30. 
dubna 

na 
Strahově 

jsou 
již 

jen 
vstupenky 

k 
stání 

(hrom
adné 

ob­
jednávky 

přijím
á 

předprodej 
ČSTV 

v 
Praze 

7, 
D

ukelských 
hrdinu 

13). viaj- 
 konoši 

sm
ějí na zápas jen 

bez 
žerdí, 

 Středisko akcí a podniků 
CÚ

V Č
STV po- 

 řádá současně nábor zájem
ců o porada- 

 telskou službu, m
j, 

i na kvalifikaci 
M

S. 
  Záiem

ci 
ve 

věku 
18—

65 
let 

se 
m

ohou 
hlásit 

ve Sportovní hale 
v Praze 

nebo 
na 

tel.: 
37 

84 
54.!

N
ENÍ PA

C
IEN

T 
jako 

pacient, řekli 
•i bezpochyby chirurgové jednoho in­
dického m

ěsta, když jim ředitel m
íst­

ního cirkusu dopravil 
na 

operační 
stůl 

pětim
etrového 

hada 
o váze 

40 
kilogram

ů. 
Při 

operaci 
asistovalo 

sedm 
dalších lékařů, 

protože 
opera- 

M 
se 

m
usela 

provést 
bez 

narkózy.

oPÁcvo...



Wien erläßt Abgasvorschriften
WIEN, 16. Januar (AP). Österreich 

[■wird bei seinem Kampf gegen das 
Waldsterben mit der Einführung der 
schärfsten derzeit in Westeuropa gülti­
gen Schadstoffvorschriften für den Per­
sonenwagenverkehr einige Schwierig­
keiten haben. Ausländische Touristfen, 
die ihren Auto-Urlaub in der Alpenre­
publik verbringen wollen oder Öster­
reich als Transitland benutzen müssen, 
haben jedoch nichts zu befürchten: 
Auch nicht mit Katalysatoren ausgerü­
stete Autos können problemlos an 
Österreichs Tankstellen nachgefüllt 
werden, obwohl ab 1. Oktober 1985 das 
bleihaltige Normalbenzin vom österrei­
chischen Markt gänzlich verschwunden 
sein soll Die österreichische Regierung 
hatte ein Auto-„Paket“ verkündet, das 
nach einer am 1. April beginnenden 
Übergangsphase ab 1. Oktober 1985 vor­
sieht, neben dem bisherigen Superben­
zin nur noch bleifreies Normalbenzin 
anzubieten. Ein Techniker des österrei­
chischen Automobilclubs erläuterte, daß 
Autofahrer, deren Wagen nicht mit 
Katalysatoren ausgerüstet sind und die 
bisher bleihaltiges Normalbenzin tank­
ten, keine Risiken eingehen werden.

Was schon da ist - was noch fehlt
Von je 100 Haushalten ^^^rank

besaßen 1984 Telefon
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Bonn buddelt Bach aus
BONN, 17. Januar (AP). Insgesamt 

sechs Millionen Mark will die Bundes­
hauptstadt Bonn dafür aufwenden, um 
feinen vor über 150 Jahren unter der Er­
de verschwundenen Bach wieder ans 
Tageslicht zu heben. Wie die Presse­
stelle der Stadt am Donnerstag in Bonn 
bekanntgab, handelt es sich um den 
„Annaberger Bach“, der seit Napoleons 
rheinischen Regierungszeiten durch das 
städtische Kanalnetz plätschert. Der 
historische Bachlauf soll auf seinem 
künftigen Weg durch Bonn in das 
Regieruijgsviertel und den Rheinauen­
park wieder das Tageslicht erblicken.

Elektrické ryby
(Job): Ve Středozemním moři 1 jinde 

žijí velcí rejnoci. Za kořistí se rejnok 
nehoní, ani jl nepřepadává ze zálohy. 
Pokojně a beze spěchu plave. Když se 
poblíž objeví menší ryby, krabi či cho­
botnice, začnou se najednou křečovitě 
mrskat a v okamžiku jsou mrtví. Rejnok 
sežere kořist a plave dál. Staří Římané 
si mysleli, že tyto ryby vypouštějí do 
vody nějaký jed. Tajemství rejnoků by­
lo objasněno teprve mnohem později. 
Ukázalo se, že jsou to vlastně Jakési 
malé živé elektrárny. Dovedou totiž vy­
slat výboj takové síly, že všechny ma­
lé ryby, 'které Jsou nablízku, hynou. 
Později se ukázalo, že existuje více 
.elektrických“ ryb, z nichž některé 
Jsou daleko nebezpečnější. Přeborníky 
jsou např. africký sumec a americký 
úhoř. Napětí elektrického sumce dosa­
huje 400 V, úhoři vyrábějí dokonce 
proud o napětí 600 V.

Moře na poušti
(va): V Egyptě vypracovali nedáv­

no projekt na vytvoření umělého 
moře v Libyjské poušti. Průplav 
o délce několika tisíc kilometrů spo­
jí Středozemní moře s nížinou Ka­
taru (135 m pod úrovní oceánu). 
Předpokládá se, že vytvoření Ka- 
tarstkého moře vyvolá zvýšení úrov­
ně podzemních vod a díky intenziv­
nímu vypařování i častější srážky.
WčtiíAl wh xe tyfu

4- PiewiiLthiiA ha'2 far*T.

VOU 4 iětfHo HAU2^LA 
HDlWtiTu HÉ3HP.

Pískovce v Praze
(čtk): Télba pískovců a písků na území hlavního 

místa Prahy má jíž Sestlsetletou tradici. Zbytky nej- 
starSích p-aZských .pískovcových dolů“ jsou v horní 
části Petřína, kde se tento nerost dobýval, od čtrnác­
tého do poloviny Sestnáctího století. SlouZll přede­
vším jako stavební kámen. Dalším pískovcovým na­
lezištěm v hlavním městě byl Prosek, který je díky 
téZbě ze sedmnáctého století největším praiským pod 
dolovaným územím. Pískovec byl v proseckém kope' 
těšen přímo ve formě písku a pouštval se především 
na fasády. Z devatenáctého a začátku našeho století 
se zachovaly nevelké pískovny v Kobyllslch, Hostil 
vaří a na Šeberově. Pískovce se dobývaly také v tib 
ní, v blízkosti Bulovky, v okolí Běchovic a Koloděj 
V současnosti se písky v Praze těší na území u Ko 
bylis, Dolních Chaber a Cimic. Nejsou však příliš kva 
Utni, takZe se 'pouZlóaií pouze jako maltařské. V dal­
ším praZském loZlsku mezí Krčí a Braníkem je při 
bHZně 234 tisíce krychlových metrů nebilančnlch zá 
sob, dobývají se však pouze příležitostně. Při geo 
logických průzkumech byla odkryta další loZiska v 
Běchovicích, Průhonicích a v Hostivaři.

Ve světě ojedinělý úkaz
(čtk): Dva tisíce litrů vody horké 72 etupňů Celsia 

vychrlí denně za minutu dc výše 12 metrů proslulé 
karlovarské Vřídlo. Za jediný den poskytne tři milióny 
litrů vody, obsahující 17 tun minerálních solí. Zajíma­
vým a ve světě ojedinělým úkazem je pulsování Vříd­
la. Způsobuje ho pára, voda a kysličník uhličitý, na­
hromaděný v tzv. iřidelním kotli — soustavě navzá­
jem propojených dutin v podzemí. Obsah kotle si 
neustále hledá cestu ven a jakýmsi pojistným ventilem 
je právě vývod na povrch. V uplynulých staletích hro­
zilo největší nebezpečí od usazenin. Jícen Vřídla se 
totiž často ucpával a voda sl hledala cestu na povrch 
v,Jiných místech. K největšímu výbuchu došlo v červ­
nu 1809, kdy voda vytvořila hned několik nových pra­
menů. Diky moderní vědě toto nebezpečí v scučasné 
době pominulo. Na podzim roku 1982 se podařilo pra­
covníkům národního podniku Stavební geologie Praha 
zachytit pramen třemi vrty v hloubce 50 až 80 metrů. 
Zabezpečili tak ochranu Vřídla 1 před okolní stavební 
činností, znečištěním svrchními vodami a otřesy.

Cigarety přinášejí únavu
(čtk) Součátt výzkumného úkolu Protlkuřácká vý­

chova, který řeší Ostav zdravotní výchovy v Praze 
v* spolupráci s 0 středním oédeckometodickým. ústa­
vem zdravotnické osvity v Moskvě, byl i průzkum 
k otázkám kouřeni a Životosprávy mezi studenty 
pražských vysokých Skol technického smíru, který 
navazoval na obdobné Setřeni mezi studenty střed­
ních škol Výsledky ukázaly, Ze mezi vysokoškoláky 
)e 26,2 procenta kuřáků, mezi Středoškoláky 19,6 pro­
centa. Studenti vysokých Skol kouři nejčastějl při zá- 
bavé a v parti, dále před zkouškami. Značná část 
mladých kuřáků uvedla, že cigareta zahání únavu. 
Odborníci /sou vSak jiného názoru. Po prvních tazích 
nikotinového povzbuzeni je patrní zvýšení . 
rychlejší tep srdce Avšak vzápětí se dostaví důsledek 
menší hladiny kyslíku v krvi Tak rychle vzniká ku 
fůcká únava způsobená nezdravým útlumem, nedo 
statkem kyslíku Kuřák sahá brzy po další cigaretě* 
Celková únava během dne stoupá u kuřáků více 
u nekuřáků. Kuřák takě často trpí nespavostí, leho 
nervy se nedovedou zotavit přirozeným způsobem.

LIAZ v Jablonci nad Nison — Li­
berecké automobilové závody, patří 
▼ současné době se svými 9 výrob­
ními závody k největším evropským 
výrobcům nákladních automobilů, 
Jež jsou určeny většinou k silniční 
přepravě. Jádrem výrobního progra­
mu jsou tahače návěsů, valníky a 
sklápěče řady 100,110 a 120 v uspo­
řádání 4krát 2 a Okřát 2, přičemž 
nemalý význam mají i vozidla s po­
honem ékrát 4, určená zďjména pro 
Stavebnictví a zemědělství a také 
podvozky LIAZ pro různé speciální 
nástavby. Mimď to dodává LIAZ 1 vý- 
konné zemědělské tahače s poho- 
honem ékrát 4, šestiválcové naftové 
motory pro autobusy a železniční 
motorové vozy. LIAZ nabízí tak řa- 
du moderních, spolehlivých a hos­
podárných užitkových vozidel. Sil­
niční tahače a valníky se dobře 
■platfiují v dálkové mezinárodní 
přepravě a stále častěji se objevují 
na silnicích celé Evropy, Asie 
l Afriky,
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■ JÍZDY DO NEZNÁMA?

Zajímalo by mne, zda řidiči pražských tramva­
jí jsou povinni hlásit názvy stanic, a jestliže ano, 
proč to ve většině případů nedělají? Zejména ve 
dnech, kdy Jsou okna tramvají zamrzlá (nebo 
v noci) by tuto .službu“ cestující přivítali.

E.  F.  Praha 3

Podle informace ředitelství Dopravních podni­
ků v Praze jsou řidiči tramvají skutečně povinni 
hlásit názvy stanic. Někdy se však může vyskyt­
nout porucha rozhlasového zařízení; tu však mu­
sí řidiči uvést v knize závad, aby mohla být od­
straněna při nejbližším ukončení jízdy ve vosov- 
ně. V autobusech DP, kde nejsou instalována pří­
slušná zařízení, není pochopitelně možné názvy 
stanic oznamovat.

Bohumil Váňa -65
DNES 17. ledna se dojivá 65 let je­

den z největších hráčů historie světo­
vého stolního tenisu — BOHUMIL VÁ­
ŇA. Za svou kariéru získal na MS cel­
kem 30 medailí, z nichž 13 *e zlatých. 
Lej^í než Váňa byl jen legendární 
Barna se 40 medailemi. „Mlátící Čech“, 
postrach tabletennisového světa, se štal 
dvakrát vítězem dvouhry na světovém 
išampionátu — poprvé jako 17 letý v 
Londýně 1937. Ožasný talent hrál útoč­
ně a dynamicky jako nejlepší asijští 
hráči současnosti! Poslední titul mis­
tra světa vybojoval v roce 1951 ve Víd­
ni ve čtyřhře s Andreadisem. později 
na stolní tenis poněkud zanevřel, a tak 
mu nic nevrátil ze svých bohatých zku- 
šenostíj* Žije stále v Praze a o své 
někdejší slávě nechce slyšet. „To už je 
dávno, to bž nikoho nezajímá,“ řekl 
nám do teleiqnu. (kov)
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Savce C
asto vidím

e, Jak se olizují, 
drbají, 

česají 
nebo 

m
yjí. 

M
ůžem

e 
rovněž 

pozorovat 
1 jejich 

vzájem
­

nou 
očistu, 

zvláště 
na 

nepřístup­
ných 

částech 
t$la, 

na 
krku 

nebo 
zadní částí hlavy. Velm

i zajím
avý je 

například způsob čištění peří u ptá­
ků. 

Všim
něm

e 
si 

způsobu, 
jak 

se 
pták koupe. 

Skočí do vody, několi­
krát ponoří hlavu i křídla 

a pak se

otřepe. Potom vzlétne na větev a zo­
bákem sl vym

ačkává 
z řitních 

žláz 
tuk, který sl roztírá po peří, 

a tak 
ho prom

ašťuje. N
ěkteří ptáci se do­

konce koupají za letu. Létají nad vo­
dou, narážejí na hladinu a hned za­
se vzlétají. Tento m

anévr několikrát 
opakují 

a 
pak 

usednou 
na 

větev 
a 

toaletu 
dokončí. 

Slepice, 
bažanti 

a 
koroptve se nikdy nekoupají. D

ávají

O
sobní 

hygiena 
hraje 

v 
životě 

m
nohých 

zvířat 
význam

non 
roli. 

Sm
yslem pochopitelně není touha po pěkném vzhledu, ale snaha udržet 

povrch těla v dobrém stavu a chránit jej tak proti parazitům i dalším
 

vnějším vlivům
.

O
sobní hygiena zvířat

Mit zynischer Bürokratie war selbst der Briefverkehr im Konzentrationslager geregelt,

An die Außenwelt drangen 

beschönigende Floskeln 
: ;

  Ausstellung „Lagerpost“ im Dominikanerkloster

přednost písečné nebo prachové láz­
ni. Také vrabec m

á k svérázné očis­
tě raději prach než vodu.

H
m

yz 
a korýše vidím

e často čistit 
sl tykadla, nožky nebo oči. 

Z obrat­
lovců provádějí nejjednodušeji očistu 
ryby. 

Položí 
se 

na 
bok 

a 
vyrazí 

prudce proti rostlině 
nebo 

kam
eni, 

čím
ž 

se zbaví případných parazitů. 
I hadi se odírají 

o různé předm
ěty. 

N
ěkteří 

živočichové, 
zvláště ptáci, 

používají 
po 

koupeli 
i 

jakési 
„de­

zinfekce“
. 

Posbírají 
zobákem 

m
ra­

vence, rozm
ačkají je a vsouvají m

ezi 
peří, 

jako 
by 

chtěli 
použít 

účinků 
kyseliny m

ravenčí. Jiní si 
zase sed­

nou přím
o do m

raveniště. 
(job)

Sie höben flicht nur gemordet und ge­
foltert, die Gehilfen des Nazi-Regimes; 
sie haben nicht nur ihťe Gefangenen in 
den Konzentrationslagern der Indivi- 
dualität zu berauben versucht, indem 
sie sie zu Nummern und zu Arbeitstie­
ren machten. Die Ausstellung „Lager­
post“ im Dominikanerkloster zeigt noch 
eine weitere Infamie der SS: Selbst wo 
sie in ihren Lagern „Privates“, den 
Briefverkehr zwischen Gefangenen und 
ihren Angehörigen, zuließ, sorgte sie mit 
den erbarmungslosen Waffen der Büro­
kratie dafür, daß statt der Stimme der 
Opfer fast nichts als schematische Flos­
kelnnach außen drangen.

Immer wider tauchen in den aus­
gestellten Briefen Formulierungen auf 
wie die eines „Hermann“, geschrieben 
aus Ausschwitz an seine Frau am 11. 
Oktdber 1942: „Mache Dir nicht Zu 
große Sor'gen wegen mir“, und: „Ich bin, 
bis auf den Husten, gesund.“

Die „Räuber und Mörder“, sagt Pro­
fessor Eberhard Bethge, Freund und 
Biograph von Dietrich Bonhoeffer, 
„haben den Menschen in den KZs ihr 
Recht auf Privatheit abgewürgt und 
ihre Würde zerstört“. Schon deshalb sei 
es geboten, die Briefe öffentlich zu 
machen. Wer sich, den Schutz der Pri­
vatsphäre ins Feld führend, dagegen 
wehre, der „betreibt, ohne es zu ahnen, 
das Geschäft der Neonazis und der 
Gleichgültigen“, die durch Verschwei­
gen „das Werk der Vernichtung fortset­
zen“.

Die _Laeeroost“-Ausstellune doku-
Unikátní lékařský zákrok

mentiert auch die Mitte! der SS, die die 
Postzensur mit geradezu zynischem 
Ordnungssinn betrieb. Sie reglemen­
tierte nicht nur Zahl, Umfang und In­
halt der Briefe. Die Lagerführungen 
lasen auch jedes Wort, strichen und 
schnitten in den Briefen herum. Und 
auf jedem der Formulare, die die Ge­
fangenen, benutzen mußten, hatten die 
Amts-Zyniker Mitteilungen aufgedruckt 
wie diese: „Pakete dürfen nicht ge­
schickt werden, da die Gefangenen im 
Lager alles kaufen können.“ ‘ "

Und wehe dem, der die Vorschriften 
verletzte: Schreibverbot war eine ge­
fürchtete Strafe, und wer gar einen 
Brief herausschmuggelte, der konnte, 
das dokumentiert die Ausstellung auch, 
mit 25 Stockschlägen rechnen. — Trotz­
dem: In den Floskeln der Standard­
briefe waren oft codierte Mitteilungen 
versteckt, und manchmal schimmert 
etwas durch von Verzweiflung und 
•schwacher Hoffnung: „Eure Nachricht 
ist der einzige Trost für mich“, oder, 
wenige Wochen vor der Befreiung des 
Lagers Auschwitz, am 27. Januar 1945: 
„Ich habe nun die selben Hoffnungen, 
die ich im September vergangenen Jah­
res hatte, nur mit dem Unterschied, daß 
es jetzt wirklich auch werden wird.“

Zum Kontrast zeigt die Ausstellung 
Zeugnisse, die nach dem Krieg bekannt 
wurden. So der Bericht eines Gefange­
nen, der als Schreiber arbeitete: „Von 
der SS-Verwaltung haben wir eine Liste 
mit circa 25 Todesursachen erhalten.
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Ein neunjähriger polnischer Junge schreibt an Mine Mutter, die im Konzentratienstaget 
Auschwitz sitzt. „Liebe Mutti“, helBt der Tert Huf deutsch, „wir freuen uns seht. Bei Uns 
war Nikolaus, Ich habe einen Zug mit Geleise erhalten, JurScžék hat Nikolaus-Kuchen 
erhalten. Wir erhielten auch Apfel, Bonbons, Kuchen. Wir wollten Sehr, daß du Mutti zu 
Weihnachten kommst. Wir küssen Mutti tausendmal. Jacus und Jureczek.“ Eines der 
Dokumente in der Ausstellung .Lagerpost“.

Danach muß eine .natürliche1 Todesur­
sache in der Bescheinigung stehen, egal 
ob der Häftling verhungert, erschlagen, 
erschossen ist oder durch Gas den Tod 
erlitt..

Die Ausstellung ist bis zum 8. Februar

montags bis donnerstags von 9 bis 17 
Uhr, freitags von 9 bis 20 Uhr,, geöffnet. 
Für Gespräche und Führungen stehen 
ehemalige Auschwitz-Häftlinge zur 
Verfügung. Anmeldung ' unter Telefon 
53 02—2 62.

Paříž: Francouzským lékařům se poprvé podařilo 
vyměnit veškerou krev dosud nenarozenému dítěti. 
Výměnnou transfúzi provedli na klinice v Clermont- 
Ferrand ve střední Francii a krátce po zákroku se 
narodila zdravá holčička.
• Počet obyvatelstva Ghanské republiky v roce 
1984 dosáhl 12 206 000 lidí. Je to téměř o 40 pro­
cent vice než v roce 1970. Téměř 69 procent ob­
čanů žije na venkově. V Ghaně je 188 měst a 
v hlavním městě Akkře žije 860 000 Udí.

Měl šťastnou ruku
Londýn- Šťastnou ruku mél dosud neznémý zloděj, 

který v londýnském obchodě Harrods odcizil 501eté 
ženě Černou kabelku z krokodýl! kůže. Uvnitř nalezl 
náhrdelník osázený dvouapélkarátovýml diamanty, dia­
mantový náramek, náušnice, prsten se čtyřkarátovým 
diamantem a smaragdový náhrdelník. To vše za je­
den milión Uber. Manžel nešťastnice, která sl kabel­
ku neprozřetelně odložila př! obědě, vypsal za vří­
cení šperků odměnu 50 000 Uber

Napadl a oloupil vlastní matku
(laj): Pro trestný čin loupeže je stihán 191etý student 

Martin B., který v Ostravě napadl svoji 441etou mat 
ku. Zbil ji a požadoval na ni peníze. Ta z obavy před 
dalším bitím mu vydala 150 korun. Kromě toho týden 
předtím odcizil matce 50 korun. Když žádala syna 
o jejich vráceni, tak* jl udeřil do obličeje. Rovněž |1 
nevrátil 2600 korun vypůjčených v listopadu.

To Ey cutvěu aœecet--'
K NEJZAJÍMAVĚJŠÍM NÁLEZŮM lotttki archeo­

logické sezány na Slovensku patu objev dvou vel­
komoravských hrobů v Nálepkové ulici v Bratisla­
vě. Výzkum zde probíhá ul od roku 1982. V hrobě 
mule se kromě kostry našla t válečná sekera — 
bradatlce a nůi s octlkou. Mrtvý byi pochován 
v dfevěně rakvi. Hrob dítěte je zajímavý nálezem 
poškozeného mlýnského kamene v záhlaví.



JAK ŠLY ROKY
L V LéDND KM přijeli do Prahy 
koMkáři mněla ■ ve vyprodaném 

i edle Lneerny dvebrát prohráli, • ná­
rodním mnlstven i výběrem Pra­
hy. .Tyto tapéehy née naladily op- 
lltnlztioky,“ vzpomíná duo* JUDr. 
JOSEF EZR, Uletý předseda basket­
balové Sparty, který tenkrát hrál 

' ztředníbo útočníka za slavii.
.Koliková v těch letech se hrála 

' linek. Neexistoval dlouhý pivot, ale 
jakýsi střední útočník. asi Jako ve 
fotbale, který mál největší přehled, 
Hzhazoval míča na křídla a při 

’bráněni se save stal střadnim obrán- 
Mm. Křídla hlavně útočila a obrán- 
»1 se sasa drželi zpátky, asi Jako 

Lt hokeji.’
■ ‘ Československo se s dalšími 11 země- 

mí přihlásilo na Světové ME v Zenově.

jsme přešli ne zónu, provedli zrni­
ny v sestav* a v dra erst lekám Bé- 
věru, kdy Mrázek dinleU Temsevu 
střelo, zaslaalea* vyhráli.“

První poválečné čs. družstvo, kte­
ré vyhrálo a* mi zlaté medeUel

„Vyhrálo, ale nezískalo. Pořada­
telé žádné medaile neadilevati, de- 
stali jane jen pohár. Myl aa krále 

aše hymna, zpívali jsme a tekly 
nám slzy. Medaili nám představoval 
takový malý přívěšek ka kalkotúm, 
ie na nim znak šampionátu. Ten 
jsme si každý u pár franků kou­
pili. Koupit jsme si museli 1 foto­
grafie, pochopitelní včetně té, kte­
rou přetiskujete.“

Porna pak čekalo mistry Evropy 
vřelé uvítáni na Wllsonovl nádrašl.

„Za pér dni nás přijal a ocenil náš
.„Před odjezdem jsme se 
naštěrtí sešli v Pražena 
krátkém soustředěni, kte- 
ré bylo velmi prospěšné. 
Bylo nás čtrnáct, ale po­
malu každý z Jiného kln- 
bn. Nejpočetněji byl za­
stoupen ünens — a Trpko- 

iem, Velenským a
Orvotou. v Viktorie Ziikoy

1946
Slzy při hymně

Mrznoucí topení
(mb): Několik našich čtenářů se na nás obrátilo 

s dotazem, proč se v nynějších mrazech netopí 
v pražských tramvajích a autobusech.. Na Dopravních 
podnicích hl. m. Prahy jsme se dozvěděli, že 1 v zi­
mě řidiči tramvají musí respektovat příkaz, který 
omezuje z energetických důvodů v centrální oblasti 
města v době od 7 do 20 hod. vytápěni zhruba na 
poloviční výkon. Příkaz však stanoví, že bezpečnost 
provozu nesmí být ohrožena. Proto při velkých mra­
zech ie možně vytápět celou soupravu na plný vý­
kon. Skutečností ovšem zůstává, jak to ve čtvrtek 
prověřili v řadě tramvají pracovníci DP, že při niz- , 
kých teplotách, kterých jsme nyní svědky, není mož 
né vůz dostatečně vytopit ani když se topí naplno. 
Ještě nepříznivější je situace u autobusů, vytápěných 
teplým vzduchem z motoru. Při extrémně nízkých 
teplotách je jen málo účinné, jak ostatně potvrdí 
každý motorista. A tak cestující i dopraváci mají jed­
no společné přání — aby nebývalé mrazy už brzy 
skončily.

1 byli Nerad a Toms, z SK Bratislava 
; Bobocký a Herman, Hluchý hrál za 
i lelaznlčářa Bratislava, stibitz sa So- 
1 kol Kolín, Mrázek Sokol Brno I„ 
' Křepela Blesk Bratislava, Slmáček 
, SK ýidanlce, Vondráček Phillips a 
' Já SK Slavie. Devět nás bylo střed­
ních útočníků. Měli jsme vynikající­
ho trenéra dr. Františka Hájka.’

Choř do života a do sportu v prv­
ním poválečném roce přehlušila ma­
teriální nedostatky a těžkosti.
• .Můj otec pracoval Jako sekretář 
basketbalového svazu a nějakým zá­
zrakem M mu podařilo sehnat Jed­
notné modré Iponovky a bílé bundy. 
Obuv však musel mít každý vlastní. 
Byly to kožené kotníčkové boty a 
pa podrážky jsme sl nechávali přl- 
ýařlt starou gumu .. .*

Ne ženevském MB jsme nejdřív po­
razili Švýcary M:17, pak Belgičany 
less a vyhráli skupinu, v semifiná­
le nás čekali Maďaři...

„Zásluhou našeho kapitána Ládi 
Trpkoše, který uhlídal maďarského 
Střelce Bafarlho, jsme vyhráli jasně 
ň:2l 126:121 a byli ve finále, kde 
nás čekali zkušení Italové.*

Coltujme stručná fakta o lomte 
utkání z našeho listu: CSB—ITÁLIE 
T«:« (MtML nejlepší střelo!: Křa­
pala II, Velenský é, Mrázek I, Toms 
i, v obrané zahráli Trpko! a Křepe­
la, v útoku Mrázek, Velenský a 1er.

.Začal! jsme hrát osobní obranu, a 
to byla ohýba, prohrával! jsme 
Š:U, eož věštilo debakl. Ale pak 

ZÁVĚREČNÝ  CEREMONIÁL v Že- 
nevě: Josef Ezr s čs. vlajkou a 
kapitán Ladislav Trpko* s ví­
těznou trofejí

úspěch i ministr ikolství a kultury 
prof. Zdeněk Nejedlý," wMvfel své 
vyprávění dr. JOSEF ew, který ko­
likové zůstal věrný celý livot. jen 
pro ilustraci: od roku 1851 cl do 
dnegka — plných 34 let — stojí v 
Sele basketbalové Sparty. *. NOVA*

Hovoří očima
Londýn: Přenosné zařízení, které vyvinul! lékaři ne­

mocnice St. George v anglickém městě Lincolnu, 
umožňuje, aby němí hovořili prostřednictvím _ svých 
očí. První pacientkou, jež se učí „mluvit očima“, se 
stala Jane Thornhlllová. která po mrtvici úplně ochr 
nula a ztratila řeč. Nyní vybírá pomoct senzorů na 
očích jednotlivá písmena a z nich skládá na obrazov­
ce malého počítače slova a celé věty. Podle odborní 
ků Je možné, aby po připojení přídavného zařízeni 
němá žena pomocí aparatury hovořila se svÝm oko 
lim. A ^^4/ 4 
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A 2.4C ÎŸL 1/ WLtViUJlK
PfÄ-MX ?

DUfovka je tvor neobyčojal houževna- 
tf. Wírpdovádol sjlBHlL le v dostateční 
prokysličená vodí vydrff M7 dni a na- 
opak přelije TOprocantni vysulant pfldy. 
Sa veder se zavrtává hloubljt do sami 
a okolní stěny pokryje Hltem proti vy-' 
salovánl a poté upadá do spánkn. Silné 
lijáky vlak mohou dešfovky zadusit — 
geN£ «sakovaní voda snadno strácl

Aufgespießt
„Ich werde keinen Plan für neue 
Arbeiten und Kriegsmaschinen mehr 
zur Kenntnis nehmen, denn die Tech­
nik hat ihre Grenzen erreicht und 
ich habe nicht die Hoffnung, daß sie 
weiter verbessert werden kann.“

Julius Frontinus, militärtech­
nischer Berater des römischen 
Kaisers Vespasian'(9—79 n. Chr.

 AUTOMATICKÝ TELEFON, který 
umožňuje volbu čísla pouhým vyslo­
vením jména volané osoby, vynalez­
la britská společnost Thomson CSF. 
Paměť přístroje může mít zazname­
náno až 30 jmen a čísel. Na tuto 
paměť je propojen hlasový dekodér, 
jenž umožňuje převod vysloveného 
jména na telefonní číslo. Nový pří­
stroj má zejména uspořit čas řídí­
cím pracovníkům, kteří stráví kaž­
dý den několik hodin telefonováním.

Das Welt-Einkommensgebirge
10 600 $ Westliche Industrieländer

So hoch lag
das jährliche Einkommen
je Einwohner... »IM* «SOSOsteuropa
* u.Sowjetumon

„ . „ , 2070 $ Lateinamerika
Naher Osten 3270 $ »

Afrika 650 $ 380 $ China
. ,. . . a a >u.Ostasier
Indien,Indonesien JUL í i -ça xx.
uSüdostasien320$ TT

1218 - 464 M2 770 402 364 ■ 1056
«JÜr so viel« Millionen Menschen

ZNÁMÝ bubeník souboru The Beatles Ringo Starr 

se před třemi roky oženil s populární anglickou mo­
delkou. Oba se nyní pokoušejí o filmovou kariéru. Zda 

uspějí, ukáže nový dvoudílný Jilm „Princess Daisy“ 

v režii Frederica Northa, kde hrají tito dva po boku 
Claudie Cardinalové.
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KAPESNÍ KALKULAČKU, která je současně slov­
níkem, nabízí v NSR výrobce elektronických pří­
strojů, firma Sharp. Jednotlivě typy obsahují ang­
lická, francouzská, italská, španělská nebo latin­
ská slovíčka a vidy odpovídající Výrazy v něm­
čině.



Saurer Regen schon 
vor hundert Jahren 

Die Bezeichnung „saurer Regen“ ist 
mehr als hundert Jahre alt, erklärte 
kürzlich in Berlin auf dem 6. Kongreß 
der Internationalen Strahlenschutzver­
einigung IRPA Prof. A. Kaul aus dem 
Bundesgesundheitsamt in Neuherberg. 
Sauren Regen als die Folge der Ver­
brennung von Kohle und anderer 
schwefelhaltiger Stoffe habe erstmalig 
der Brite R. A. Smith 1872 in seinem 
Buch „Air and Rain: The Beginnings of 
a Chemical Climatology“ (Luft und Re­
gen: Anfänge einer chemischen Klima­
kunde) beschrieben. Auch in einem 
„Jahrbuch für Haus und Familie“ aus 
dem Jahre 1880 wird der saure Regen 
und seine „zerstörende Wirkung auf

Gebäude und Pflanzenwuchs“ angespro- 
chen. In der Vereinszeitschrift des Böh­
mischen Forstvereins warnte 1917 Hof­
rat Julius Stocklasa aus Prag, durch die 
schwefeldioxidhaltigen Rauchgase und 
„Fabrik-Exhaltationen“ würden die 
chemischen und biologischen Verhält- 
niss i des Bodens so beeinflußt, daß als 
Folge der Beeinträchtigung der Assimi­
lât!' n des Kohlendioxids „ungeheure 
Schaden in der Land- und Forstwirt­
schaft verursacht werden, weshalb es 
schon in vielen Gegenden die höchste 
Zeit ist, entsprechende Maßregeln zu ih­
rer Beseitigung zu treffen“.

Um diese Zeit hatten die Erfinder sich 
bereits des Problems des sauren Regens 
angenommen: Das erste Deutsche 
Reichspatent auf ein Verfahren zur 
Rauchgasentschwefelung wurde 1896 
erteilt.
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Káně na našem území
(čtk): V průběhu měsíců ledna až dubna proběhne 

již čtvrté pokračování akce sledování zimního výsky­
tu kání jako součást dlouhodobého programu Českého 
svazu ochránců přírody na ochranu dravců. Účelem 
je zajistit početní stavy protahujících a hnízdících ká­
ní na území ČSR v zimních a jarních měsících a v jed­
notlivých letech. Ochrana kání není podmíněna vzác­
ností výskytu jako u jiných dravců, ale jejich nespor­
nou užitečnosti. Káně Jsou ekologicky vhodným regu­
látorem drobných hlodavců, přirozenou kontrolou zdra­
votního stavu lovné zvěře.

ALPSKÉ SYMFONIE

Měl jsem ve svém životě s hudbou, jak ří­
kají Němci, »etwas zu tun« a tak jsem se 
rozhodl, že po tříleté přestávce zavítám 
do Luzemu. Nejel jsem však do tohoto 
kouzelného švýcarského města za rekrea­
cí, ale přilákal mě tam mezinárodní hu­
dební festival. Po příjezdu jsem se ubyto­
val v solidním hotelu a vyrazil na prohlíd­
ku města. Staré měšťanské domy podél 
řeky vytékající z jezera byly nezbytně vy­
zdobeny vlajkami švýcarských kantonů a 
na nárožích visely plakáty s nápisy: Her­
bert von Karajan, Seiji Ozawa či Rafael 
Kubelik.

Řekl jsem si, že ten festival bude stát 
za to. A stál. Celá plejáda světových umě­
leckých osobností interpretovala převážně 
díla českých mistrů. Koncerty měly skvě­
lou úroveň, ale jeden z nich mě obzvláště 
zaujal. Byl to ten poslední. Rafael Kube­
lik na něm dirigoval Mou vlast. Skvěle. 
Lidé byli nadšeni a když se Kubelik za 
bouřlivého potlesku po šesté vracel na po­
dium, chtěl zřejmě publiku něco říci. Sál 
to však asi nepochopil a neztišil svůj po­
tlesk.

Po koncertě jsem se šel projít podél 
svítícího nábřeží. Rafael Kubelik na mne 
udělal veliký dojem a já si vzpomněl na 
Pražské jaro a na některé podobné akce 
tohoto druhu doma. Propastný rozdíl 
v úrovni hostujících těles a umělců odsou­
vá tyto československé podniky za lucern- 
ský festival daleko do pozadí. Nezbylo, 
než si povzdechnout.

Nelze přehlédnout, jak sporadicky se 
zmínily o lucemském festivalu českoslo­
venské sdělovací prostředky, přestože 
zpravodajové Rudého práva a Lidové de­
mokracie byli akreditováni ve Švýcarsku 
dlouhé týdny. O účasti Rafaela Kubelika 
na této akci Roku české hudby však ne­
padlo v Československu ani slovo. Novi­
náři si zkrátka udělali hezký výlet do Švý­
carska a soudruzi v Praze si své mlčení 
zdůvodnili zřejmě ideologicky. Vždyť na 
festivalu dirigoval jeden z největších svě­
tových dirigentů, který je švýcarským ob­
čanem a, viděno očima pražských mocipá- 
nů, nemá s Československem nic společ­
ného. Spíš naopak.

Dokud však bude na Pražském hradě 
sedět rehabilitovaný vlastizrádce, který již 
šestnáct let normalizuje republiku, asi to 
nebude lepší. Bohužel!

ZA SERENÁDOU 
MĚSÍČNÍHO SVITU .  .  .

Před čtyřiceti lety, i 5. prosince 1944, od­
startoval z Francie za mlhavého a deštivé­
ho rána americký letoun směrem do An­
glie. Na palubě byl major Glenn Miller, 
který letěl do Londýna natáčet vánoční 
pořad svého armádního tanečního orches­
tru pro americké vojáky. Letadlo zmizelo 
beze stopy kdesi nad kanálem La Manche 

1 a dodnes nebylo nalezeno.
V té době byl Glenn Miller na vrcholu 

své popularity. Jak je známo, po skrom­
ných začátcích v polovině třicátých let 
vypracoval svůj taneční orchestr na špič­
kové místo jazzové Ameriky skoro čirou 
náhodou. Když si jednou večer jeho 
trumpetista nešťastně roztrhl ret nárazem 
na svou trumpetu, Glenn Miller přepraco­
val za noc svoje aranžmá a nahrazením 
trumpety klarinetem stvořil svůj nesmr­
telný glennmillerovský styl. Ten ho pak 
proslavil nejen po legendárních americ­
kých tanečních sálech, jako bylo newyor­
ské Glen Island Casino, chicagská Aragon 
Ball Room a losangeleská Palomar, ale i 
po celém světě.

Po japonském útoku na Pearl Harbor 
a vstupu Spojených států do druhé světo­
vé války vstoupil Glenn Miller okamžitě 
do armády, aby tam, jak sám řekl, »mohl 
přinést svou hudbu desítkám tisíců ame­
rických chlapců, kteří jsou teď na vojně a 
kteří se s mojí hudbou ztotožňují«.

Od smrti Glenn Millera uplynulo letos 
40 let, ale jeho hudba žije. Po válce vedl 
na čas jeho orchestr saxofonista Tex Be­
neke, sólista »Chattanooga Choo Choo«, 
a pod taktovkami jeho nástupců hraje or­
chestr v Americe dodnes. A není dnes ve 
Spojených státech jediného většího 
města, kde by nebyla alespoň jedna radio­
vá stanice hrající výlučně taneční hudbu 
čtyřicátých let. A to je už převážná větši­
na jazzových velikánů tehdejší doby, jako 
Duke Ellington, bratři Dorseyové, Count 
Basie a Harry James na onom světě, a 
těch pár, co zbývá, jako Benny Goodman 
a Artie Shaw, jsou ve věku Abrahamově a 
dávno na odpočinku.

Odkaz Glenn Millerovy hudby se odrá­
žel i v poválečném Československu. Ta­
neční orchestry, jako byl Karel Vlach,  
Ferdinand Petr a Gustav Brom, převzaly 
styl Glenn Millera nejen v provádění ame­
rických písní, nýbrž i v aranžování písní 
českých skladatelů, jako byl Alfons Jind­
ra nebo Kamil Běhounek.

U příležitosti čtyřicátého výročí Glenn 
Millerovy smrti bude v prosinci americká 
televize vysílat zvláštní tříhodinový pro­
gram jeho hudby. Konferenciérem bude 
stárnoucí filmový herec Van Johnson,  
který při srpnovém natáčení programu 
v newyorském Glen Island Casino s úsmě-

vem mávl na jednoho novináře rukou a 
dodal: »Já vím, já vím. Myslel jste, že už 
jsem dávno mrtev. Ale nejsem - a taky 
není a nikdy nebude hudba Glenn Mil­
lera. . . «

Athen duldet nur „Hellas“
öhl ATHEN, 16. Januar. Postsendun­

gen aus der Türkei, auf denen als Be­
stimmungsland „Yunanistan“ — das 
türkische Wort für Griechenland — an­
gegeben ist, werden künftig von der 
griechischen Post nicht mehr den Emp­
fängern zugestellt, sondern als unzu­
stellbar den Absendern zurückgeschickt. 
So beantwortete jetzt der sozialistische 
Athener Verkehrs- und Postminister 
Jannis Papadanikolakis eine parlamen­
tarische Anfrage. Danach müssen 
Briefe, um zugestellt werden zu können, 
die Aufschrift „Hellas“ tragen. Ob die 
neue Regelung nur für Postsendungen 
aus der Türkei gilt, oder ob künftig 
auch Briefe aus anderen Ländern, etwa 
mit der Aufschrift „Greece“, „Grece“ 
oder „Griechenland“ nicht mehr zuge­
stellt werden, vermochte die griechische 
Post auf Anfrage der FR nicht mitzutei­
len.

Für Reagan nicht gratis
NEW YORK, 16. Januar (AFP). Bei 

den Feiern zur zweiten Amtseinführung 
von Präsident Ronald Reagan soll die 
Unterhaltung nicht gratis angeboten 
werden. Das Organisationskomitee hat 
auf Druck der Künstlergewerkschaften 
beschlossen, den 200 verpflichteten 
Künstlern für vier Arbeitstage 375 Dol­
lar zu zahlen, das Dreifache des Min- 
destlohns in der Branche. Eine entspre­
chende Vereinbarung wurde am Montag 
von einem Verantwortlichen des Komi­
tees und der Gewerkschaft „Actors and 
Artists of America“ unterzeichnet, in 
der mehrere Gewerkschaften aus dem 
Showgeschäft zusammengeschlossen 
sind. Das Komitee hatte in einer Anzei­
ge in einer Fachzeitschrift Künstler ge­
sucht, die bereit seien, kostenlos zur Un­
terhaltung beizutragen. Einzige Bedin- 

! gung war, daß die Künstler „gut geklei- 
, det und Amerikaner sind und keiner 
Gewerkschaft angehören“. Die Anzeige 
hatte bei den Gewerkschaften einen 
Proteststurm ausgelöst
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Spravedlnost není 
vždy spravedlivá
Kterákoliv solidnější encyklopedie 

nebo naučný slovník a hesle Themis 
uvádí, že to byla antická bohyně zá­
konitého pořádku metl lidmi à 
V přírodě. Spolu a bohyní Diká, 
bohyní spravedlnosti a ochránkyní 
práva, staly vždy po boku Dia při 
výkonu jeho funkce nejvyššího soud­
na. Společná přítomnost obou mflla 
velký význam. Už staří Rekově věděli, 
& zákonný pořádek a Spravedlnost 

sice často dvě věci, ale n správ- 
ného rozsudku musí splývat v jedno. 
U mistrů práva, starověkých Římanů 
obě bohyně splývaly v jednu — lusti- 
tii. Tento historický úvod má své opod­
statnění. Řeč bude o soudech, spra­
vedlnosti a s tím spojenými problémy.

Svaz pronásledovaných nacismem 
(VVNBdA)- v Německé spolkové re­
publice zveřejnil před nedávném se- 
enam právě probíhajících procesů 
s nacistickými zločinci u západoně- 
meckých soudě. V seznamu je uvede­
no osm jmen bývalých nacistů, pa­
chatelů, případně spoluúčastníků zlo- 
Olnů spáchaných na obyvatelích na­
cisty v letech 1939—1945 okupova­
ných zemí. Zpráva pronásledova­
ných ’nacfsmfen končí Slbivy,He Je 
těžko říci, kdy procesy »končí. Rych­
le to asi nebude.
, Bývalý vedoucí ústředny pro evido­
vání a shromaždování dokumentů 
c nacistických válečných zločinech 
V Ludwigsburgu, dnes už penzista dr. 
Adalbert Růckerl, k celé situací o stí­
hání nacistických válečných zločinců 
prohlásil: „Historie těchto procesů, to 
■je pouze historie práce a činnosti 
lidí dobré vůle.* Totiž ve chvíli, kdy 
shromážděné dokumenty týkající se 
nacistických zločinců přicházejí na 
Stůl prokurátorů, v mnoha a mnoha 
případech, abychom obrazně řekli, 
obě bohyně ■— Themis a Dlké čí 
římská lustiHa — musely odejít na 
nucenou dovolenou. Orgány spra­
vedlnosti NSR' nezřídká podnikající 
Všechno tnožné, jen aby procesy co 
nejvíce oddálily, protahovaly či ztě­
žovaly z jakéhokoliv důvodu. Nejčas- 
těji „pro nedostatek tókazů vlny* 
pebo „objevení se nových a dosud 
neznámých okolností“ znemožňující 
prý odsouzení obžalovaného.

' A jakéže to „nové a dosud nezná­
mé okolnosti“ Jsou? Dr. A. Růckerl 
jich uvádí celý dlouhý seznam: pro­
mlčení, nedostatek důkazů, ztráta vě­
rohodných svědků, biologické příčiny 
(smrt obžalovaného) atd. Díky těmto 
a mnoha jlnýih podobným důvodům 
se podařilo „dokázat vinu“ a Odsou­
dit něco více než 6 tisíc zločinců. 
V archívu centrály v Ludwigsburgu 
Je uloženo přes půl anlliónu dokumen 
tů a 1,3 miliónu osobních kart a tam 
je uvedeno na 3600 míst, kde byly 
nacisty zločiny spáchány, a na 80 tisíc 
Jmen jejich pachatelů, kteří v řadě 
případů poklidně žijí v NSR nebo 
V Jiných zemích, ponejvíce v někte­
rých Jihoamerických státech. Tam je 
odhadován počet ukrývajících se na­
cistů na 10 tisíc.

V’ Osm soudních procesů , a 80 tisíc 
Identifikovaných a známých pachate­
lů Zločinů dosud ani ne obviněných. 

A stále as zmenšuje a zkracuje řas, 
aby spravedlnost mohla spravedlivě 
zasáhnout. Aby skuteční zločinci, ma- 
jící na' YvědómT smrť Stovek, tisíců' 
ba desetitisíců nevinných obětí, jí ne- 

ašpr. v případě neobratně vedeného 
stíhání a hledání osvětimského léka- 
ře-vraha J. Mengeleho, v případě Eich- 
mannova spolupracovníka A. Brunne- 
ra, nacistických lékařů podílejících 
se na tzv. akci euthanasie, ulehčení 
umírání, jako tomu bylo v případě 
vynálezce automobilových plynových 
komor W. Rauífa atd. Přitom Ještě 
dodnes, takřka čtyři desetiletí od 
skončení řádění nacistické zlovůle na 
evropském kontinentě, není vše zcela 
objasněno.

Takovým případem může být např. 
nacistická akce uskutečněná pod kry­
cím názvem „Stříbrná jedle“. Týká se 
zločineckého působení agentů SS 
v Holandsku, Norsku a Dánsku. Pří­
slušníkům specializovaných oddílů 88 
se podařilo vetřít do ilegálního pro- 
tiněmeckého hnutí odporu a tajně pak 
vraždili jeho příslušníky tak, aby ty­
to vraždy naoko vypadaly Jako vzá­
jemné potyčky mezí samotnými pří­
slušníky hnutí odporu a jeho jednot­
livými organizacemi. Přímo klasických 
příkladů takových nebo Jim podob­
ných provokací by se našlo v poměr­
ně krátkém časovém dějinném údo­
bí dost a dost. Připomeňme např. Jen 
konec srpna 1939 v Gliwicích, kdy 
bojůvky nacistů přepadly rozhlasovou 
stanici, připomeňme listopad 1939 
v Holandsku, kde v městečku Venlo 
se specialisté z SS podíleli na únosu 
dvou důstojníků britské zpravodajské 
služby. Až dosud se vždy podařilo 
vyšetřování účastníků akce Stříbrná 
jedle západoněmeckýml prokuratura­
mi a soudy znemožnit; jak se zdá, 
prý také vzhledem k intervenci za­
interesovaných zemí. Již staří Rekové 
věděli, že zákonný pořádek a spra­
vedlnost jsou často dvě věci, a i když 
bý měly splývat v jednu, nebývá to­
mu tak vždy.

Jiným takovým příkladem mohou 
být třeba experimenty se střelami 
dum-dum. Podrobnosti o tomto zloči­
nu odhalila před ne.dlouhým časem 
vdova po generálu von Moltke, který 
byl jedním z účastníků pokusu o aten­
tát na Hitlera a po 20. červenci 1944 
byl popraven. Ten, v dopise ženě da­
tovaném 12. září 1941, popisoval ve­
lice podrobně exekuci na 11 sovět­
ských válečných zajatcích. Uskutečni­
lo Ji Einsatzkommando 4a nedaleko 
žitomlru na Ukrajině na přání šéfa 
Ořadu soudního lékařství v Berlíně 
prof. Gerhards Pannlnga. Zajatci byli 
popravováni střelami dum-dum přesně 
podle přání a instrukcí „vědce" a za 
přítomnosti četných důstojníků wehr­
machtu, funkcionářů policie, lékařů a 
právníků. Moitke v uvedeném dopise 
citoval úvahy Pannlnga, které sekre­
tář pečlivě zapisoval. Ty poznámky 
vypadaly následovně: „Objekt — muž, 
ÏB let, ' Vzrůst sftední. Střela do horní 
poloviny lebky. Rozptyl roztříštěného 
mozku M^cm? A jiná: „Ležící cíl. 
Směr přímo. Značný odpor mozkové 
hmoty.“ Nebo: „Střela do dolní kon­
četiny. Šikmo. Vytvořena rána v prů­
měru 11 cm. Ochromení levé polovi­
ny těla.“ Atd.

A případ Hanse Adolfa Asbacha? 
Tento muž ,t>yl v letech 1941 až 1943 
starostou v Břežanech u Lvova a v le-

XSJU uamvomum UUUVU J 
zemské vlády Šlesvicka-Holštýnska. 
Výsledky šetření centrály v Ludwigs­
burgu ho nakonec přiměly k rezigna­
ci na funkci, ale na lavici obžalova­
ných ho nepřivedly. Přitom důvodů 
k tomu by bylo více než dost. Ne­
bylo však přece možné obžalovat člo­
věka, který byl vysokým státním úřed­
níkem a v roce 1943 na protest proti 
zločinům SS „odstoupil ze státních 
služeb a dobrovolně se přihlásil do 
armády, aby ’bránil vlast“. Prokura­
tura ledabyle přehlédla fakt, že v do­
bě jeho pobytu v Břežanech tam bylo 
zavražděno více než 15 tisíc lidí, že 
byla svědecky dokázána jeho přítom­
nost na nádražní rampě v době ži­
dovských transportů do Osvětimi, kdy 
opilí esesmani rozbíjeli hlavy malých 
dětí o kola nákladních vagónů. A ni­
kdo se také nepozastavil nad tím, jak 
je možné, aby člen NSDAP, šéf okres­
ního úřadu, zasloužilý státní úředník 
„nic nevěděl“ — ta'k to alespoň tvrdil 
v rozhovoru pro tisk — o tom, co 
se děje na území jemu svěřeném.

V osmi právě probíhajících soud­
ních procesech konaných V Bochumi, 
Hannoveru, Celle, Landau a jiných 
městech NSR Jsou na lavicích obžalo­
vaných obyčejní vrazi: Helmut Kri- 
zons — usmrtil pět a účastnil se při 
vraždění tisíce Židů v Lodži, Heinrich 
Niemeier — vfaždll v Gross-Rosen, 
Horst Czerwinski v Lagišl, Albert Ei- 
chelis v Litvě, Herman Ebender v tá­
boře Stempeda. Procesy s těmito vra­
hy trvají pět 1 více let. Stále více 
svědků se k soudům nedostavuje. Bud 
Z důvodu vážné nemoci, nebo protože 
zemřeli.

JIŽ mnohokráte Jsme v souvislosti 
se stíháním nacistických válečných 
Zločinců zdůraznili, že nám nejde 
o pomstu, ale především o zasloužený 
trest, to za prvé, a za druhé o budouc­
nost.

Už v roce 1952 známý filozof, prof. 
Romano Guardini přednášející na uni­
verzitě v Tübingen prohlásil: „Je ve­
lice znepokojující, Jak málo pochopil 
německý národ z toho, co se stalo v le 
tech nadvlády nacismu. Co tedy dělat, 
jak napravit to, co se stalo a nepo­
nechat příštím pokolením jako dědic­
tví otrávenou atmosféru?“ 
ioHtfiel, IM]/

DRBNY PŘÍLOHA č. 107

ČESKÁ VČELA L. P. 1846

Přede vsím nesmíme si tajiti mrzkou prav­
du, že je v Čechách (také na Moravě a na 
Slovensku) z dopuštění božího každý spi­
sovatel také zároveň vlastenec: a tato by­
tost vlastenecká jest v něm s bytostí spiso­
vatelskou nerozdílně spojená. To se zdá 
sice na první pohled nepatrná věc, ale 
každý kritikus nejlépe ví, jaký to je zpro- 
padený háček. - Některý spisovatel vydá 
knihu, některý kritikus napíše, že ta kni­
ha nestojí za nic. Kdyby onen spisovatel 
jenom spisovatel byl, neměl by proti to­
mu úsudku žádný nic; ba ostatní spisova­
telé by se v tom mínění z bratrské a kole­
giátní lásky také shodli.

Ale onen spisovatel je také vlastenec, a 
proto je v jeho osobě uražena sama vlast a 
všichni vlastenci napořád; a následovně se 
onen kritikus od té doby nesmí opovážit 
v létě po deváté a v zimě po šesté hodině 
z domu vyjiti bez hole.

To je^ale všecko ještě málo: Krom to­
ho je v Čechách (také na Moravě a na Slo­
vensku) každý vlastenec (ach! Bože!) spi­
sovatelem. A vlastencem může být v Če­
chách každý tvor, rozumný nebo nero­
zumný, jen když české písně zpívá, z kor- 
belíčku si nalívá, při tom nezná větší slast, 
nežli milovati vlast! Pak sepíše nějaké spi­
sy a kritika o nich nesmí říci, že jsou špat­
né, z příčiny svrchu uvedené! Takový je 
stav kritiky české!

Karel Havlíček Borovský
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Při svatbě se obvykle novomanželům zdá. že jejich láska bude 
trvat až do skonání světa. Ale už brzy se v ráji objeví had 
a začne pokoušet - jsou na světě i jiní a jiné, vždyť to ani není 
přirozené zůstat už teď navždycky jen při jediném partnerovi 
Dnešní test vám pomůže ujasnit si, jak je to se sílou odolnosti 
vůči tomuto hadímu našeptáváni.

13. Manžel(ka) bude mít podnikový večírek. Jak se na něm budete 
chovat?
a)Budete  se snažit okouzlit všechny přítomné muže (ženy).
b)Budete  se snažit blýsknout se, aby vás vašemu partnerovi 

každý záviděl.
c)Budete  se chovat přesně tak, jak si to přeje váš muž (žena).

Bodová tabulka

nevery?
1.Mezi dvěma pracovními úkoly si chvíli oddechnete. Přistoupíte 

k oknu a sníte s otevřenýma očima o
a)letošní  dovolené
b)princi  na bílém koni, který si pro vás přijede
c)co  byste si koupili, kdybyste vyhráli ve Sportce

2.Dříve než jste se seznámili se svým manželským partnerem
a)měli  jste celou řadu flirtů
b)měli  jste pár vážných známostí
c)měli  jste jednoho snoubence

3.Čekáte na tramvaj spustí se déšť. Kolemjedoucí automobil 
zastaví a v něm sedící muž (žena) vám nabídne, že vás sveze. 
Co uděláte?
a)Poděkujete  a odvrátíte hlavu.
b)Řeknete,  že trošku deště ještě nikomu neuškodilo.
c)Podotknete,  že vsedat do cizích vozů není vaším zvykem, 

ale nasednete
4.Při svatbě jse byli

a)Zamilováni  až po uši bez schopnosti vidět objektivně,
b)Domnívali  jste se, že váš protějšek nemá žádné chyby.
c)Byli  jste si vědomi, že úspěšné manželství si vyžaduje od obou 

mnoho snahy a ochoty ke kompromisům.
5.Kdyby vás pozval na večeři Robert Redford nebo (muže) Sofia 

Loren, řekli byste
a)ano  a představovali si, kolik lidí vás s ním uvidí,
b)ano.  ale nejdříve byste o tom řekli »vému muži (ženě), 
c) odřekli byste, protože by se to vašemu protějšku nelíbilo.

6.Začalo vás mrzet, že váš manžel (manželka) už se k vám nechová 
tak jako kdysi a rádi byste jeho (její) chováni změnili. Co učiníte?
a)Připomenete  mu (jí), že je na světě celá řada mužů (žen), 

kterým se ještě líbíte
b)Koupíte  si nové šaty nebo změníte účes a budete víc na sebe 

dbát.
c)Řeknete  si „musím se smířit s tím, co čeká všechny manžele".

7.Váš švagr(ová) je velmi úspěšný(á). Vydělal(a) na nový vůz, 
velkou chatu, zatímco váš partner(ka) je spokojen(a) se 
skromným způsobem života. Jaký bude váš postoj?
aBudete  žárlit na úspěšnějšího partnera a svému protějšku to 

budete často předhazovat, abyste jim pohnul(a).
b)Nic  neřeknete, ale nálady vám to nepřidá a napadne vás, jestli 

jste vbec dobře volili.
c)Pomyslíte  si, že není všechno zlato, co se třpytí a že 

v manželství je nejdůležitější láska a porozumění.
8.Váš partner nemá zájem o vás ani o domov. Doma s vámi sotva 

promluví a většinu času se dívá na televizi nebo si čte či 
telefonuje. Jak reagujete?
a)Říkáte  si, že má asi nějaké starosti.
b)Upozorníte  ji, že vás takový život doma nebaví a že si vyjdete 

s někým jiným.
c)Pokusíte  si zjistit, nemůžete-li daný stav po dobrém změnit.

9.Jste pozváni ke známým na večírek. Všichni se dost napili a jeden 
muž (žena) vám nabídne, abyste spolu odešli. Váš manžel(ka) so 
dobře baví s jinou ženou (jiným mužem).
a)Nabídku  odmítnete a manželovi řeknete, že chcete jít domů.
b)Neodejdete,  ale trochu si s ní(m) zaflirtujete.
c)Napadne  vás, že byste měli jednou partnerovi ukázat, že je 

o vás ještě zájem
I0.Setkali jste se se svou starou láskou. Nad kávou si zavzpomínáte, 

ale čas běží a najednou je tu pozvání ještě na večeři.
a)Vymluvíte  se, že už je čas jít pro dítě do školky.
b)Přijmete  a domů zavoláte, že vás něco zdrželo.
c)Pozvete  svou lásku domů, aby se seznámil(a) s vaši(m) 
manželkou(lem).

II.Manžel(ka) je na služební cestě. Mezitím se objeví známý(á). 
Byl(a) u vás již mnohokrát a tak se nezdá nic divného, když se 
pozve na návštěvu.
a)Souhlasíte,  i když víte, že si hrajete s ohněm
b)Odmítnete,  že by to manželovi(ce) nebylo milé.
c)Pozvete  ji na kávu v době, kdy jsou doma děti.

12.Váš manžel(ka) má dostat lepši místo. Ocitnete se ve společnosti 
s jejím (jeho) šéfem a jeho ženou.
a)Budete  se k šéfovi (jeho žene) chovat trochu víc než přátelsky 

a při tom vychválíte svou polovičku.
b)Nevyhnete  se ani flirtu, bude-li o něj zájem.
c)Budete  se chovat korektně.

1. a] 1 b] 5 c] 3
2. a] 5 b] 3 c] 1
3. a] 1 b] 3 c) 5
4 a) 1 b] 5 cj 3
5. a] 5 b) 3 c] 1
6. a] 5 b] 3 c] 1
7. a] 5 b] 1 c] 3
8. a] 1 b] 5 c] 3
9 a] 1 b] 3 c] 5

10 a] 1 bj 5 c] 3
11. a] 5 b) 1 c] 3
12 a] 3 b) 5 c] 7
13. a] 5 b] 3 c] 1

Do 23 bodů
Vy svého partnera (partnerku) určitě nepodvedete, ale pozor, aby se to 
nepřihodilo vám. Zdá se totiž, že jste trochu příliš seriózní a bez fantazie. 
Nezapomeňte, že láska musí umět být vynalézavá! A neškodilo by také trochu 
smyslu pro humor.
Mezí 24 až 44 body
Máte rozumné názory a dobrý vztah ke svému partnerovi. Víte, že v manželství 
není třeba potlačit svou individualitu, ale že tutéž musíme chápat i u svého 

  protějšku. Zřejmé svého muže (ženu) stále milujete a že dokážete spolu 
  překonat i problematická údobí. Pokud u vás přece jen někdy dojde k nevěře, 
bude to krátký flirt, který pro vás nebude nic znamenat.

  Přes 45 bodů
  Pokud jste svého partnera (partnerku) dosud nepodvedli, je to jen otázka 
krátkého času a v myšlenkách už se to zřejmé stalo mnohokrát. Chcete-li své 

  manželství zachránit, změňte zásadně své názory dříve než bude pozdě.

JAK MOHLO DOJIT KE SMRTI 
Dr. TYRŠE

Utonul.... Proč? 
Za jakých okolností?

Tragická smrt Dr. Miroslava Tyrše je a as 
uz zůstane záhadou.
Byla to nešťastná náhoda ?
Nepozornost - uklouznutí při procház 
es na břehu dravé řeky ?
Ci dobrovolný odchod ze světa ?

Od pana faráře z Oetzu jsme letos slyšel: 
verzi o tom, že Dr.Tyrš rád lovíval ryby 
Tehdy se prý nelovilo s prutem na udici 
jako dnes, ale podběrákem a je tedy mož­
né, že Tyrš spadl do prudkých vod Aache 
při snaze úlovek vytáhnout a nebo že ho 
nějaký »kapitální kus« stáhl za sebou...

Letos bylo o svatodušních svátcích, 
kdy jsme byli v Oetzu, překrásné počasí. 
Aache, ledovcová bouřící řeka měla veliké 
množství vody. Když jsme šli podél ní k 
Tyršovu pomníčku, viděla jsem ji očima 
vodáka, kanoisty či kajakáře, který má s 
divokými alpskými řekami své zkušenosti. 
Ne vždy dobrovolné - samozřejmě. Z kas­
kády šla na mne hrůza a mráz po zádech. 
Pád do těchto vod v tomto úseku zname­
ná téměř jistou smrt i pro vynikajícího 
plavce. A nejen v tomto úseku. Plavat 
delší dobu i v méně divoké, ale tak 
studené vodě bez izolujícího obleku 
prochladí k smrti.

Snad znáte ty výstražné tabule na bře­
zích mnohých řek pod přehradami, varu­
jící před pobytem v řečišti. Že za dob Dr. 
Tyrše nebyla v údolí Aache přehrada? 
Ona tam není ani dnes. Ale poměry na 
vysokohorských a ledovcových řekách 
jsou někdy tomu velmi podobné, když 
nahoře taje sníh nebo ledovec. A ještě 
daleko nebezpečnější, jestliže daleko v ho­
rách zuřila bouře s průtrží mračen. Třeba 
20, 30 km odtud, že v dolním konci 
údolí o tom ani nevíte. Holé velehorské 
skály nezadrží přívaly vod jako lesy a 
pastviny mírného pásma. Již mnoho horo­
lezců zahynulo, strženo náhle se vytvořiv- 
ším vodopádem. Jsou známy i případy, 
kdy se před hrozící vodou včas připoutali 
a přesto - či snad právě proto - se doslova 
utopili ve stěně.
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Einstieg schon mit elf Jahren
Fast zehn Prozent der Berliner 

Jugendlichen im Alter von 16 Jahren 
können als „starke Trinker“ und als 
„alkoholgefährdet“ eingestuft wer­
den. Diese Gruppe konsumiert mehr 
als fünf later reinen Alkohol pro 
Halbjahr. Umgerechnet bedeutet das, 
es werden mehr als fünf Gläser Bier 
pro „Trinkgelegenheit“ geschluckt. 
Zu diesem Ergebnis kommt eine 
repräsentative Studie über die 
Trinkgewohnheiten von Schülern 
und Schülerinnen, die in Berlin die 
10. Klasse besuchen.

Die Studie, die im Rahmen des 
staatlichen Förderprogrammes „Ber- 
lin-Foschung“ an der Freien Univer­
sität Berlin erstellt und deren Ergeb­
nis jetzt veröffentlicht wurde, bestä­
tigt nach Ansicht der drei Autorin­
nen Evelyne Golombek, Gisela 
Jacobsen und Martina Stallmann, 
daß die Suchtgefährdung deutlich 
zugenommen hat. 32 Prozent der 1040 
befragten Jugendlichen aus 37 Schu­
len trinken nach eigenen Angaben 
regelmäßig Alkohol. Nur sechs Pro­
zent bezeichneten sich als abstinent. 
Eine Gefährdung ergibt sich, so heißt 
es in der Studie, wenn nicht nur 
häufig, sondern auch viel Alkohol 
konsumiert wird.

Bier wird am häufigsten regelmä­
ßig getrunken. Erstaunlich hoch sei 
aber auch der Anteil der Mixge­
tränke, beispielsweise „Cola mit 
Schuß“. Das „Einstiegsalter“ liegt 
bei diesen Jugendlichen im Durch­
schnitt bei 11,4 Jahren.

In die Gruppe der „starken Konsu­
menten“ können 5,8 Prozent der etwa 
50Ö befragten Mädchen, aber 13,3 
Prozent der Jungen eingeordnet wer­
den. Hoher Alkoholkonsum geht eher 
mit pessimistischen Zukunftserwar­
tungen und gleichzeitig unrealisti­
schen Berufswünschen einher, mei­
nen die Wissenschaftler. Auch die

sexuellen Beziehungen, die bei den 
Vieltrinkern vergleichweise früh be­
ginnen und umfangreicher sind, 
seien eher auf die „enthemmende 
Alkoholwirkung“ als auf eine stabile 
Persönlichkeit zurückzuführen.

Es fehle offenbar oft das Vertrau­
ensverhältnis zu den Eltern. Die 
Hälfte der starken Trinker hat ge­
schiedene Eltern. „Je mehr der Alko­
holkonsum steigt, desto mehr ziehen 
sie sich aus dem Elternhaus zurück.“ 
Ein Drittel der Befragten gab an, die 
Mutter sei „immer zu besorgt gewe­
sen“, während sich sieben Prozent 
„vernachlässigt“ fühlten. Das bestä­
tige die These, so die Autorinnen, 
daß übermäßige Liebe und Verwöh­
nung verbreiteter und noch schlim­
mer für die kindliche Entwicklung 
sei als Härte oder Vernachlässigung.

Nach der Schülereinschätzung 
haben 37 Prozent der Väter und 13 
Prozent der Mütter einen „großen 
Alkoholkonsum“. Zählt man noch die 
Eltern hinzu, die „regelmäßig, aber 
nicht mehr als sie vertragen können“ 
trinken, so ergebe sich, daß bei der 
Hälfte der Väter und rund einem 
Drittel der Mütter Alkohol eine nicht 
mehr wegzudenkende Rolle spielt. 
„Je intensiver die Väter trinken, de­
sto stärker ist auch der Konsum der 
Jugendlichen.“

Von „normalen Alkoholikern“ ist 
bekannt, heißt es, daß sie als Motiv 
für das Trinken angeben, es schmecke 
ihnen und es gehöre in der Gesell­
schaft dazu. Tatsächlich werde aber 
eine Persönlichkeitssteigerung, 
Aggressionsbewältigung, eine eroti- cnho T Aclrovnn, er t’nvno rran— —     —y w** 
Belastungen oder Bewältigung nega­
tiver Stimmungen angestrebt. Selten 
werden diese Regungen erkannt und 
noch seltener zugegeben.

...4

Dvakrát Klapzubáci
JAKO KDYBY byli Inspirováni pou­

tavou fotbalovou pohádkou Eduarda 
Basse o Klapzubově jedenáctce, vy­
bíhají občas k zápasům rodinní 
fotbalové týmy. Ve švédsku je to 
B Darnagord — mužstvo trénuje 
Uva Malmgren, který má na hřišti 
ýlevét svých synů ve věku od 19 
sto 39 let. Tedy téměř Klapzubáci. 
Poněkud jiná zpráva přišla z Bel- 
gíe:. tam se spíš v rekreačním fot- 
bálku utkaly dvě jedenáctky hráčů 
• příjmením Van Loy. Jeden tým 
tvořili potomci 891eté Joseflny a 

■druhý Kletého Alberta. Oba sta- 
rouškoví jsou sourozenci. (re)

V BOLIVIJSKÉ EXTRALIZE košíká- 
řek zaznamenali výsledek, jenž 
by zasloužil zapsat do Gulnnesovy 
knihy rekordů ... Tým zvaný Ame- 
Tínst porazil The Law 104:6, když 
jibločas skončil 42:2... Poražení 
košíkářky zaznamenaly dva body ze 
liry a dali! čtyři z trestných hodů.

Zur Strafe ein Fußmarsch
NEW YORK, 14. Januar (dpa). Die 

Verkehrspolizei von New York hat sich 
eine neue Methode ausgedacht, um mit 
Störenfrieden fertig zu werden, die in 
der U-Bahn randalieren, sich herumrä­
keln, zwischen den Wagen auf den Puf­
fern fahren oder andere Passagiere durch 
Rauchen und lärmende Radios belästi­
gen: Diese „Umwelt-Störer“ werden von 
den Polizisten höflich auf die Straße ge­
führt und aufgefordert, erst an der 
nächsten Station die Fahrt fortzusetzen. 
Auf diese Weise sind nach Pressemel­
dungen ’m den letzten Monaten 3800 
Menschen aus der U-Bahn „ausgewie­
sen“ worden. Wer bisher in der U-Bahn 
unangenehm auffiel, erhielt ein Straf­
mandat und durfte seine Fahrt fortset­
zen. Die neue Methode gilt als wirksa­
mer.
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Devadesátipžtlletý Maxim Bernardet sl 
znovu sedne za volant až ve věku 101 
let. Nedávno totiž při předjíždění vozu 
se senem srazil svým autem dva cyklis­
ty, kteří utrpěli těžká zranění. Francouz­
ský soud mu odebral řidičský průkaz na 
šest let. 

Der Colt hängt bald am Nagel
WASHINGTON, 15. Januar (dpa). Die 

Soldaten der US-Streitkräfte werden 
sich von dem amerikanischen „Colt 45“ 
trennen und sich an die italienische 
Neun-Millimeter-Beretta gewöhnen 
müssen. Wie das Verteidigungsministe­
rium in Washington mitteilte, haben 
sich die Streitkräfte nach mehrjährigen 
Tests für das italienische Modell ent­
schieden. Beretta soll in den kommen­
den fünf Jahren 315 930 Pistolen im 
Wert von mehr als 50 Millionen Dollar 
an Armee, Seestreitkräfte, Luftwaffe, 
Marines und Küstenwache liefern. 
Der „Colt 45“ hatte 74 Jahre lang zur 
Ausrüstung der US-Soldaten gehört.
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Nerovnoměrné přírůstky
NEW YORK: Počet obyvatel zeměkoule dosáhl 

začátkem letošního roku 4,8 miliardy a v roce 
2000 bude činit -6,1 miliardy. Uvádí se to ve 
zprávě generálního tajemníka OSN, která byla 

< zveřejněna v sídle organizace v New Yorku. 
■ ROČNÍ PŘÍRŮSTEK OBYVATELSTVA nyní dosahuje 
1,65 procenta ve srovnání se 2 procenty v 60. letech. 
V rozvojovÿch zemích poklesl ze 2,5 na 2 procenta, 
ale tento pokles je velmi nerovnoměrný.
■ K NEJVĚTŠÍMU POKLESU došlo v Číně — ze 2,4 
na 1,2 procenta. V Africe činí přírůstek obyvatel 3 
procenta, v západní Asii 2,9, y Latinské Americe 2,4 
a v jižní Asii 2,1.
■ ZA JEDEN Z NEJVĚTŠÍCH PROBLÉMŮ zpráva ozna­
čuje stěhování obyvatel rozvojových zemí do velkých 
měst Zatímco v roce I960 bylo v těchto zemích 22 
měst s více než čtyřmi milióny obyvatel, stoupl v ro­
ce 1965 jejich počet Již na 28.
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ANTONÍN MĚŠŤAN

O TĚCH PRAŽSKÝCH POMNÍCÍCH

. . . které chvíli jsou a pak zase nejsou, by 
se toho dalo napsat hodně. Od roku 1918 
se vyměnily několikrát režimy a tak také 
přibývaly a mizely pomníky. Nejdřív mi­
zely. Pověstný Mariánský sloup na Staro­
městském náměstí to odnesl nejdřív, pak 
zmizel maršál Radecký (ten, co »brambo­
ry dal vojákům, maso sežral sám«) z Ma­
lostranského náměstí, potom František 1. 
(nikoli František Josef!) ze Smetanova 
nábřeží. Na Malostranském náměstí se za­
to objevil Denis, proti Wilsonovu nádraží 
Wilson a na Pohořelci plukovník Švec. Po­
tom zase za nacistů zmizeli Denis, Wilson 
a Švec, aby se už neobjevili.

S pomníkem legionářského plukovníka 
Švece, postaveným v roce 1934, je spoje­
no jmého jeho tvůrce, jmenovce Otakara 
Švece. Byl žákem J.V.Myslbeka a Jana 
Štursy a kromě sochy plukovníka Švece 
vytvořil například sochu generála Štefáni- 
ka — ale o obou sochách se v pražských 
poválečných encyklopediích nic nedovíte. 
Příruční slovník naučný (Praha 1967) u 
jména našeho sochaře zato uvádí: »Jeho 
hutná, uzavřená sochařská forma byla za­
měřena k monumentálnímu účinu.« Ne­
vím, co to je »uzavřená sochařská for­
ma«, zato vím, že tenhle »slovník nauč­
ný« nám upřel nejen informaci o sochách 
Švece a Štefánika, ale také Švecovu sochu 
vpravdě monumentální — Stalinův pom­
ník v Praze.

Otakar Švec se spolu se synovcem své­
ho učitele, s architektem Jiřím Štursou (a 
jeho manželkou Vlastou), zúčastnil soutě­
že na pražský pomník »praporečníka mí­
ru« a v roce 1 950 všichni tři za návrh do­
stali první cenu. Pomník byl v létech 
1950-55 na Letné vybudován, jenže jeho 
»monumentální účin« trval jen do roku 
1962: to byl za velkého zájmu Pražanů 
vyhozen do vzduchu.

Tvůrce pomníku se už nedožil zkázy 
svého díla; vymodeloval plukovníka, gene­
rála a maršála a všechny pomníky vzaly 
za své, ani do »slovníku naučného« se 
nedostaly... Nešťastný sochař spáchal se­
bevraždu po dokončení Stalinova pomní­
ku v roce 1955 — teprve teď viděl, co 
vlastně způsobil. Hned poté začala v Pra­
ze kolovat pověst, podle níž prý odkázal 
celé své jmění — tedy i tučný honorář za 
letenskou stvůru — pražskému ústavu pro 
slepé děti: ty prý jediné mají to štěstí, že 
nikdy nemohou spatřit tu gigantickou 
kamennou potvoru.

Do pražských pověstí se dostal už kdy­
si dávno onen nešťastný stavitel klenby 
kostela na Karlově, který prý zapálil leše­
ní po dokončení stavby, a protože se mu 
zdálo', že se budova řítí, spáchal sebevraž­
du. Klenba se nezřítila a stojí dosud — a 
celá věc je prý stejně jen legenda. Jenže 
dostala se do Jiráskových »Starých po­
věstí českých« a tam děsí už po několik 
generací české děti. O tom Švecovu od­
kazu slepým dětem to asi také bude le­
genda, jenže Švec skutečně spáchal sebe­
vraždu kvůli monstru na Letné. Celý pří­
běh — i s tou legendou — si však čeští 
čtenáři nemohli přečíst, ačkoli byl také 
literárně zpracován. A to už dost dávno — 
v roce 1957.

To bylo tak: Na podzim 1956 zase 
jednou navštívil pokrokový český kreslíř 
a básník — předtím diplomat poúnoro­

vého režimu a ještě předtím pracovník 
Hlasu Ameriky — Adolf Hoffmeister 
manžele Aragonovy v Paříži a při druž­
ném rozhovoru dal k dobru příběh ne­
dávno dokončeného Stalinova pomníku, 
smrti jeho tvůrce a legendu o odkazu sle­
pým dětem. Aragonovu manželku, píšící 
pod jménem Elsa Trioletová (dívčím 
jménem se jmenovala Ela Kaganová a 
byla sestra Majakovského přítelkyně Lily 
Brikové), pražský příběh tak zaujal, že 
během několika měsíců jej zpracovala ve 
formě románu. Dílo dopsala v lednu 1957 
a hned je vydala pod názvem »Le Monu­
ment« (Pomník). Příběh se odehrával 
v nejmenované středoevropské zemi, Švec 
se v románu jmenoval Lewka a hlava stá­
tu — tč. Gottwald — se jmenovala Torsch. 
To se ví, kdekdo v Paříži - a nejen tam — 
věděl oč jde. Komunisté nechápali, že ko­
munistka Trioletová mohla něco takové­
ho napsat - bylo sice už po proslulém 
20. sjezdu sovětské strany, ale francouz­
ští komunisté se přesto velmi rozzlobili. 
Kupodivu kdo se nerozzlobil, byli sovětští 
komunisté: hned v tomtéž roce Trioleto­
vá doprovázela Aragona do Moskvy, kde 
převzal Leninovu cenu — a Trioletová 
žádné sovětské výčitky neslyšela. Utaho­
vala si ovšem z českých komunistů - kdy­
by šlo o sovětské, zřejmě by věc vypadala 
daleko vážněji. Ostatně škodolibost se 
projevila i v jedné metropoli na Dunaji, 
kde krátce předtím pracující nechali ze 
Stalinovy sochy stát jen holínky: román 
vyšel v maďarském překladu.

V Praze kolovala kniha Trioletové 
v několika francouzských exemplářích a 
vyvolávala potutelný smích i u »reform­
ních« autorů, vysedávajících v Klubu spi­
sovatelů na Národní třídě. Věděli o ní i 
pražští romanisté, ale psát o ni nemohli 
- a někteří jistě ani nechtěli, tak v knize 
proslulého J.O.Fischera »Francouzská li­
teratura« (Praha 1964) o ni není ani

zmínky, ačkoli komunistické autorce 
Trioletové je věnována značná pozornost.

Stalinův pomník viděla Trioletová 
v Praze až v létě 1962 — a byla dokonce 
při tom, kdy vyletěl do vzduchu. V roce 
1965 vydala román znovu, tentokrát 
s kolážemi Adolfa Hoffmeistra, vždyť bez 
jeho vyprávění by román nevznikl. Přida­
la nyní k románu i několik poznámek.

Ukázalo se, že ani soudruh Antonín 
Novotný se na Trioletovou kvůli románu 
o pražském Stalinově pomníku nezlobil 
- Aragonovi si s prezidentem na praž­
ském hradě o věci pěkně popovídali. To 
ještě pomník stál a otec národa s ním měl 
velkou starost: odborníci prý si nejsou 
jisti, zda silné nálože, nutné ke zničení 
masivního projevu vděčnosti českosloven­
ských pracujících svému osvoboditeli, ne­
poškodí pražské Staré Město. Pyrotech­
niky však máme zdatné a tak zdárně - a 
jistě s láskou — dokončili dějiny monu­
mentálního díla.

Z celého příběhu by se dalo odvodit 
ponaučení: když už modelujete maršály 
a sochu potom někdo vyhodí do vzduchu, 
nezoufejte si - můžete se ještě dostat do 
literatury, někdy dokonce do francouz­
ské.

ÚŘEDNÍ PŘEKLADY

Vašich dokladů pro veškeré oficielní účely 
provádí do tří dnú za poloviční ceny než 

velké překladatelské kanceláře

ING. JIRÍ KOMÁREK
dipl. překladatel

Greifenseestrasse 19
8050 ZÜRICH

Telefon 01/312 00 24

BOHEMIA VIDEO

V současné době jsou k dispozici:

1.To neznáte Hadimršku - film s Vlastou 
Burianem z roku 1932.
Cesta do hlubin študákovy duše • kome­
die z roku 1939. — S dokumentárním 
úvodem Vladimíra Skutiny (jak točil fil­
my Vlasta Burian, jak se dělá filmová ve­
selohra a o studentské legraci). — Délka 
kazety I80 minut, cena 1 50 DM.

2.Humor za scénou Národního divadla — 
TV pořad Vladimíra Skutiny.
Pudr a benzín — nejlepší film V+W
... a na hrušce sedí diktátor — komedie 
VI.Skutiny a Jar.Gillara.
Délka kazety 180 minut, cena 1 50 DM.

Kromě těchto dvou kompaktních videopro­
gramů je k dispozici »To byl Vlasta Burian« 
— kde je kompletní Anton Spelec, ostrostře- 
lec (film s Vlastou Burianem z roku 1932) a 
Nejlepší člověk (poslední film s Vlastou Bu­
rianem z roku 1955) — obojí s dokumentár­
ním úvodem Vladimíra Skutiny o tom, jak 
tyto filmy Vlasta Burian točil. — Délka ka­
zety 180 minut, cena 150 DM (Majetek fir­
my EL).
BOHEMIA VIDEO dále připravuje film Voj­
těcha Jasného »Všichni dobří rodáci« s úvo­
dem režiséra. Další filmy s Oldřichem No­
vým a »Tak už jsem tady s tím vápnem« — 
sestřich filmů s Janem Werichem.

17 GRINGER HILL
MAIDENHEAD BERKSHIRE SL6 7LY 

ENGLAND

Prof. Dr. Antonín Měšťan 
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JAN BENEŠ

KDYŽ MĚL ODYSSEUS NA KAHÁNKU, 
TAK SE CHYTIL BERANA
Nuže, ten titulek je citât. Nevím, nakolik 
ještě dneska, ale dosud rozhodně více 
lidí ví, kdo byli autoři toho citátu, pánové 
V+W. než objekt jejich bujarého humoru, 
tehdejší předseda vlády. Ale ono to jedno­
mu chvíli trvá, zvláště je-li mladý a zele­
ný, než si uvědomí, že není-li životních 
humoristů, kteří by si mohli veřejně 
tvrdit, že když má národ na kahánku, tak 
se chytí Gustáva s Bilakem, je to hlavně 
proto, že Gustáv humor snáší podstatně 
hůře než politik prohlašovaný za reakční- 
ho, za bezděčné pomoci pánů V+W.

Ilustrovaný encyklopedický slovník, 
vydaný v Praze roku 1982, má Berany 
dva. Informuje o nich takto:

Beran Josef, 1887 - 1969, č. teolog, 
pražský arcibiskup (1946) a kardinál 
(1965), představitel klerikální reakce.

Beran Rudolf, 1887 - 1954, é. reakčni 
agrární politik: zastánce dohody s načíst. 
Německem, 1938-39 předseda vlády tak 
zv. pomnichovské rep., 1947 odsouzen 
Nár. soudem za zradu národa a kolabora­
ci ke 20 letům vězení.

Nuže: tento encyklopedismus pražské­
ho ražení let osmdesátých nás sice poin­
formuje o tom, že vzhledem k tomu, že 
komunisté jsou ti jediní vlastenci, jsou ne- 
komunisté nutně reakcionáři, a také o 
tom. že muž odsouzený v šedesáti letech 
ke dvacetileté ztrátě svobody, musel být 
zajisté velký zločinec. Že si však svůj trest 
neodpykal, protože stihnul v kriminále 
dřív zemřít.

Tolik tedy poučeni pražských ency- 
klopedistů.

Pravděpodobně bychom chtěli a měli 
chtít vědět víc. Autor osobně dodává, že 
při pohledu na snímky předválečné vlády 
a snímky poválečné vlády si dlouho pletl 
Rudolfa Berana s Msgrem Šrámkem.

Že na tom nezáleží? Věcně ne, ale 
v zájmu spravedlnosti ano.

Rudolf Beran, narozený 1 887, byl sku­
tečně agrární politik, a to politik Republi­
kánské strany, která ve svobodných vol­
bách demokratického státu pravidelně 
získávala většinu. Svobodně volící lid tedy 
zřejmě byl (sledujme myšlenky IES) re- 
akčního zaměření. Při posledních volbách 
hodných toho jména, a ty se konaly roku 
1935, ji předhonili jen henleinovci. Což 
samo o sobě stojí za úvahu,uvědomíme-li 
si, že nejsilnější stranou v Československé 
republice byla Sudetoněmecká strana. 
Arciť, těch stran tam bylo, tuším, 24. A 
ještě v roce 193 5 soutěžili také Němečtí 
soc. dem., Němečtí křesťanští sociálové a 
Německý svaz zemědělců. Historie je hi­
storie, na procenta to vypadalo tahhle:

KSČ.........................................10,3%
Agrárníci.................................... 14,3%
Sudetoněmci............................15,2%
Čs. soc. dem............................... 12,6%
Čs. nár. socialisté ......................9,2%
Lidovci.........................................7,5%
Hlinkovci ................................... 6,9%
Národní demokrati...................5,6%
Něm. soc. dem.............................3,6%
Čs. str. živnostenská ................ 5,4%
Něm. křest, sociálové..............2,0% 
Maďarští křesť. sociálové . . . 1,4% 
Ostatní strany........... ................4,3%

Připomeňme si, že po válce se nám po­
litický život zjednodušil na NF, represen­
tovanou v těchto volbách celkovým 
poměrem 39,6% obyvatelstva.

Všechny údaje jsou z IES, který kromě 
obou reakčních Beranů žádné pokrokové 
Berany neposkytuje.

Počátkem roku 1938 se ostatně nehen- 
leinovské německé strany v Českosloven­
sku už (s výjimkou Sociální demokracie) 
zcela rozplynuly. Kupodivu ani v pamě­
tech Dr. Drtiny se nedočteme na adresu 
Rudolfa Berana mnoho sympatického a 
tehdy, na jaře 1938, se poslanec Beran 
dopustil toho, že v novoročním poselství 
hodnotil naděje republiky a dával najevo, 
že koaliční vláda republiky (v níž byla 
agrární strana nejsilnější) počítá s loyál- 
ností německých partnerů.

Ve skutečnosti nebyl tento »reakčni« 
projev reakčního politika ničím jiným, 
než střízlivým viděním situace, která se 
ostatně o necelé tři měsíce později proje­
vila anšlusem Rakouska a 30. září téhož 
roku přijetím Mnichova. Ta známá otázka 
českých dějin, každý ví, že jsme měli bo­
jovat, ale málokdo poradí, jak. Nebyl to 
ovšem Rudolf Beran, kdo rozhodl o tom, 
že se bojovat nebude. Dokonce ani vláda 
o tom nerozhodovala.

Rudolf Beran se pak stal ministerským 
předsedou v Česko-Slovenské republice. 
1. prosince 1939. Nemyslíme si, že vedení 
státu tohoto typu a v oné době lze pova­
žovat za sinekuru. 15.března 1939 ostat­
ně toto přechodné údobí skončilo a ne­
dlouho potom se Rudolf Beran ocitá 
v kriminále, tentokrát nacistickém, filmo­
vý týdeník ukazuje občanstvu »nakeťase- 
né« zásoby potravin bývalého minister­
ského předsedy bývalého státu (proto te­
dy ta nouze o jídlo, občane), a nacistický 
žalobce žádá pro Rudolfa Berana trest 
smrti. Nikoli za narušování státně pláno­
vaného hospodářství, ale za finanční pod­
poru národní rezistence, za účast na orga­
nizaci útěků čs. letců do zahraničí, za 
podporu rodin uvězněných a za ilegální 
spojení s předsedou agrární strany dr. M. 
Hodžou, který byl v exilu.

Rudolf Beran byl odsouzen k mnoha­
leté káznici a když v roce 1943 Velkoně- 
mecké říši přituhlo, dali ho převést z káz­
nice Wohlau do Prahy na Pankrác, kde si 
ho přál mít K.H.Krank k dispozici.

Jenže Rudolf Beran spolupráci s K.H. 
Frankem odmítl a v létě 1944 byl propuš­
těn do domácího vězení v rodné obci Pra- 
cejovice (nedaleko Klatov), kde se ve 
zdraví dočkal osvobození americkou 
armádou.

Komunisté mají Beranově vládě za zlé, 
že rozpustil či byl v čele vlády, která roz­
pustila v prosinci 1939 KSČ.

Jenže i zde je pravda trochu jiná. KSČ 
oznámila už v listopadu 1938, že zastavu­
je svou činnost. Tisová autonomní vládají 
ostatně zakázala už 10. října na Sloven­
sku. Ale to vůbec neznamenalo, že se 
představitelům předvoje dělnické třídy 
zkřivil vlas. Komunističtí poslanci i nadále 
docházeli do parlamentu a ještě v prosinci 
1939 tam řečnil Antonín Zápotocký o 
tom, že Beranova vláda omezuje základní 
demokratická práva. (Asi ta, kterých se 
pak občanu tak vrchovatě dostalo pod 
vládou Antonína Zápotockého.) A byla 
to tatáž KSČ, která roku 1940, když na 
Berana čekal rozsudek Nejvyššího němec­
kého lidového soudu v Berlíně, vyhlašova­
la dobrovolnou pomoc německému prole- 
tariátu v jeho boji proti západním kapita­
listům a prohlašovala (v ilegálním RP, 
které se v Museu dějin KSČ nevystavuje), 
že Beneš společně s českou měšťáckou 
emigrací postavil se po porážce Francie 
ještě více do služeb anglického imperia­
lismu a zklamané řady svých stoupenců 

posiluje vírou v USA. KSČ v londýnském 
exilu vyzývá československé vojáky 
k dezertaci.

Rudolf Beran byl zatčen 14. května 
1945. Právě v té době u něj byl na návště­
vě americký generál Hammon, který na­
bídl Rudolfu Beranovi ochranu. Rudolf 
Beran ji odmítl a nechal se Revoluční 
gardou odvést.

Po dvacetiměsíční samovazbě byl spolu 
s generálem Janem Syrovým, jeho před­
chůdcem v úřadě ministerského předsedy, 
odsouzen na 20 let. Základem obvinění 
bylo, že 1 5.března 1 939 nebránili stát, že 
setrvali ve vládě až do 27. dubna 1939 a 
že dopustili převzetí čs. armádních zásob 
a zbraní wehrmachtem. Pro poměry oné 
devětatřicetiprocentní Národní fronty je 
příznačné, že pro účely obžaloby bylo 
použito úryvků (bez kontextu) z obhajo­
by Rudolfa Berana před nacistickým sou­
dem v Berlíně.

Když vláda NF hlasovala o rozsudcích 
nad Beranem a Syrovým, ministr Jan Ma­
saryk odešel na záchod, aby nemusit hla­
sovat, a to ani hlasovat proti. Rozsudky 
tudíž schváleny. Žalovaným zejména při- 
tížilo, že se do německých rukou dostalo 
šest baterií 240 mm děl. První republika 
je zdědila z německé objednávky během 
první světové války a po září 1938 se tato, 
tehdy nejtěžší děla na světě, vláda bez­
úspěšně pokoušela prodat Anglii, Francii, 
Rumunsku a Holandsku. Německo, které 
za ně roku 1916 zaplatilo zálohu, se bou­
řilo a byl to mocný soused. Okupace 15. 
března 1939 pak přinesla řešení.

Roku 1954 onemocněl Rudolf Beran 
v Leopoldově a bylo mu odmítnuto lé­
kařské ošetření. Posléze byl s těžkým zá­
palem plic převezen do vězeňské nemoc­
nice, kde 28. února 1954 zemřel a byl po­
chován v neoznačeném hrobě.

Tolik tedy ze života »reakčního« poli­
tika, který co sedmašedesátiletý muž dere 
peří a umírá v leopoldovské kobce.

Píši tyto řádky zejména proto, že je 
nespravedlivé, aby zápisky pražských en- 
cyklopedistů zůstaly bez komentáře. Je 
nespravedlivé i to, aby muž, který žil a 
pracoval čestně, byl onálepkován znám­
kou jakési nedůležitosti, ačkoli nedělal 
ani víc ani méně, než že překonával ná­
sledky, jejichž příčiny ani v nejmenším 
nezavinil. Je krajně nespravedlivé i to, 
aby zůstával v paměti, která je naší uči­
telkou, jen jako objekt sarkasmu intelek­
tuálů, kteří své osobní a politické krise 
řešili pochybnou morálkou. V každém 
případě tento sedlák viděl blížící se nebez­
pečí jasněji a výrazněji, než političtí profí­
ci, odpovědní za dvacetiletí zahraničně 
politické koncepce státu, která při první 
skutečné krisi totálně zklamala. Byl-li 
Rudolf Beran podle obžaloby vinen, tedy 
doveďme tuto absurdnost do důsledků a 
dodejme, že byl vinen tím, že 15.března 
1939 Česko (protože Slovensko se 14. 
března odtrhlo) nevyhrálo válku nad Ně­
meckem. Za vší rétorikou, té v publikaci 
IES i tou z gramofonových desek V+W, 
ale musí nutně vyvstat jediná skutečnost. 
Dovolil si upozornit na to, že král nahý 
jest. Dokud budeme odlišovat tak zvanou 
pravdu politickou a pravdu faktickou, 
unikne nám ovšem podstata věci a bude­
me si počínat právě tak, jak si počíná KSČ 
s výtisky vlastního tisku. Například s těmi 
mezi srpnem 1939 a červnem 1941.
(Použité prameny: IES Praha 1982; L.A. 
Krátký: Rudolf Beran v údobí národní 
krise; M.J.Brouček: Československá trage­
die; Jan Filípek: Ve stínu šibenice.)
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Ein Brief aus 
Petropawlowsk

Nur wenige von Ihnen werden den 
Bahnhof von Petropawlowsk kennen. 
Es gibt auch nicht viel über ihn zu 
berichten, außer daß er kürzlich für 
einige Millionen Rubel renoviert 
wurde und Rolltreppen zu einem un­
terirdischen Einkaufszentrum führen 
— ähnlich wie in Frankfurt, nur 
etwas bescheidener. Als ich durch 
die automatisch öffnende Tür die 
Schalterhalle betrat, folgte ich dem 

“Entschluß, reditzeitig im voraus 
einen Sitzplatz im Expreßzug nach 
W. zu reservieren.

Natürlich herrscht vor Feiertagen 
einiger Andrang von Leuten, die Ver­
wandte besuchen wollen oder aus 
sonstigen Gründen verreisen. Wegen 
des chronischen Arbeitskräfteman­
gels blieb wie üblich nur die Hälfte 
der Schalter geschlossen. Ich stellte 
mich also geduldig ans Ende einer 
Schlange. Nach 40 Minuten war ich 
meinem Ziel noch nicht viel näher 
gekommen, denn die Abfertigung er­
wies sich als äußerst schleppend. 
Manche Leute erkundigten sich nach 
den Zugverbindungen in abgelegene 
Stationen, und die Nachforschungen 
brauchten ihre Zeit. Die Beamtin 
blätterte in dicken Büchern und 
schüttelte immer wieder ratlos den 
Hopf- Da gibt es auch verschiedene 
Ermäßigungen, die durchgerechnet 
werden müssen. Formulare sind aus- 
zufüllen, Paßfotos und Marken in 
Ausweise zu kleben, dann wird alles 
säuberlich mit demi Dienststempel 
und dem Datumsstempel versehen. 
Zeitweilig verschwand die Schalter­
beamtin im Büro, um besonders 
knifflige Fragen mit dem Chef ab­
zuklären. Ich überschlug schnell die 
Zeit, bis die Reihe an mir wäre, und 
gab zur Freude der hinter mir Ste­
henden wegen einer beruflichen Ver­
pflichtung auf. r T

Am nächsten Tag schaffte ich es 
beinahe. Nach einer Stunde Warte­
zeit stanaen nur mehr zwei Personen 
vor mir. Vorn ein dick vermummtes 
Mütterchen, welches in die 80 Kilo­
meter entfernte Ortschaft Chatelsk- 
Deniss fahren wollte. Für diese kurze 
Strecke gibt es keine Platzreservie­
rung, aber das Mütterchen hatte 
einige Mühe mit den Abfahrtszeiten 
und dem Umsteigen. Der Mann hinter 
dem Schalter studierte die Fahrpläne 
und notierte alle Züge für Hin- und 
Rückreise auf einem Blatt Papier, 
unterbrochen durch besorgte Zwi­
schenfragen, während ich unruhig 
auf die Uhr schaute. Erneut mußte 
ich alle Hoffnung fallen lassen, in 
der mir zur Verfügung stehenden 
Frist mein eigenes Anliegen vortra- 
gèn zu dürfen. Die Bahnbeamten 
hierzulande haben eben noch ein 
Herz, tröstete ich mich. Woanders 
hätte man die gute Frau einfach aufs 
Kursbuch verwiesen.

Am Tag darauf trachtete ich 
schlauer zu sein und sprang früh- 
ihorgens aus den Federn, um als 
einer der ersten am Bahnhof einzu­
treffen. Leider hatte gerade die 
Maschine eine Panne, die die Plätze 
in den Zügen reserviert. „Kommen 
Sie in 20 Minuten wieder“, riet die 
Bedienstete der Staatsbahnen. Eine 
halbe Stunde Spaziergang in der kal­
ten Morgenluft belebt den Kreislauf 
ungemein. Doch zwei Stunden später 
funktionierte die Maschine noch 
immer nicht, dafür war die wartende 
Menge stark angewachsen. Gewisse 
Individuen machten bereits ihrem 
Ärger Luft, doch die Ober-Schalter­

beamtin wies sie mit der ihrem 
Range zustehenden Autorität zu­
recht. Gegen Mittag hatte sich die 
Lage insofern gebessert, als vor dem 
Schalter ein handgeschriebenes 
Schild Auskunft erteilte: „Momentan 
keine Platzreservierungen möglich.“

Da fiel mir ein, daß die Staatsbah­
nen auch ein Büro im Zentrum von 
Petropawlowsk unterhalten. Im Eil- 
schritt machte ich mich auf den Weg. 
Doch das Stadtbüro war dunkel. 
Neben Weihnachtsdekoration infor­
mierte ein Hinweis dje Kundschaft, 
daß das Personal bereits in den 
Ferien weilte.

Ich werde also morgen wieder zum 
Bahnhof gehen, wahrscheinlich auch 
übermorgen. Vielleicht ist der Ex­
preßzug nach W. schon längst ausge­
bucht. Der versierte Zeitungsleser 
mag meinen Bericht als banal abtun. 
Schließlich weiß doch jeder, daß in 
jenen Ländern die Effizienz nicht zu 
den Stärken der herrschenden Ge­
sellschaftsordnung zählt. Die öffent­
lichen Verkehrsmittel brauchen dort 
auch keine Konkurrenz zu fürchten, 
denn wer besitzt schon ein Privat­
auto? _..... ......
 Bevor Sie mir billige Hetze gegen 

jein bestimmtes System vorwerfen, 
muß ich ein Geständnis machen: Ich 
habe Sie irregeführt. Zwar stimmt 
die Geschichte in allen Einzelheiten. 
Sie hat sich aber nicht in Petropaw- 
lowsk zugetragen, sondern in Genf.

Zemřel Beno Blachut
(čtk): Ministerstvo kultury CSR, Svaz českých dra­

matických umělců a Národní divadlo oznamují, že ve 
■Čtvrtek 10. ledna 1985 zemřel ve věku 71 let národní 
umělec Bene Blachut, laureát státní ceny. Jeho od­
chodem ztrácí Československá socialistická kultura vy­
nikajícího umělee, velkého českého pěvce, který celou 
zvou tvůrčí uměleckou osobností významně přispěl k 
rozvoji novodobého hudebně dramatického umění. Po­
hřeb národního umělce B. Blachuta se koná 17. ledna 
4985 ve 14 hodin v historické budově Národního di­
vadla. v Praze. Ostatky zesnulého budou vystaveny 
od 11.30 do 13 hodin v budově divadla.

j ívbr): Beno Blachut začal se zpěvem Jako dělník 
z kotlárny Vítkovických železáren, na pražskou kon-

• zervatoř ho přijímal Joseí Suk, do Národního divadla 
I Václav Tallch. Dramatlčnost Jeho tenoru a mužnost Je­

ho lyrické kantllény jej předurčily především k rolím 
Dalibora, Ctirada nebo Prince v Rusalce, nezapome­
nutelně ztělesňoval lidové postavy Jíry, Lacy v Její pas­
torkyni nebo Ondřeje v Krůtňavě. Patřil k předním 
Janáčkovským Interpretům, at už šlo o Borise v Kátě 
Kabanové, o Zápisník zmizelého nebo o Glagolskou 
mši Ze zvětového repertoáru vynikli jeho Don José, 
Heřman, Grlgorl) nebo Radames, přičemž na sklonku 
své bohaté divadelní dráhy přecházel 1 k rolím jiné­
ho 'žánru, jakými byli Benda z Jakobína nebo Skřivá­
nek v Tajemství. I když dosáhl jako umělec poct nej- 
vyiších, zůstal vždy Člověkem lidově prostým, vzác­
ně přímým a srdečným.

„Já, když chci manželce něco 
říct, tak se Jí upřeně dívám na 
ústa.“

„Proč?“
„Abych viděl, až se bude po­

třebovat nadechnout.“

,Die können sehr stolz sein, daß sie mich hier haben — 
vier andere Länder wollten mich auch.“

Maratónec 
s kardiostimulátorem

ŽÍT S KARDIOSTIMULÁTOREM, to 
neznamená být Invaliden, tvrdl 43- 
istý holandský lékař PAUL FRETZ. 
Vyměnitelný aparát na podpora čin­
nosti srdce potřebuje již několik 
let, zároveň se však jako dávný 
přítel sportu nevzdával běžeckého 
tréninku. V přípravě nic nepřehá­
něl, takže se mohl zúčastnit známé­
ho newyorského maraténn. Nešlo 
mu o vítězství nebo rekordní čas, 
chtěl jen doběhnout do cíle, a to 
au mu podařilo, je to jistě výkon 
pozoruhodný, byť řada lékařů se 
k němu bada stavět odmítavě, (kov)
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• Japonský koncern Fujitsu, který je největším 
výrobcem výpočetní techniky v zemi, vyvinul „su- 
perrychlý“ počítač. Svou schopnost! zpracovat přes 
miliardu operací za sekundu ja zařízení na prv­
ním místě na světě. t, „.t. ůl- tr Č
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K 72. výročí narození Gustava Husáka

S výrazem vděčnosti a úcty
' Y/Hiy t>4 fíň. th et S U semü frč & !

Nesmrtelná filmová Babička
(fk): Okol dít podtřbš snad nejnárodněJŠI České 11- 

tarärnt postavě — Babičce B. Němcové — připadl v do- 
savadní historii Českého divadla a filmu několika he- 
raikám. Srdce diváků sl nejvíce získala Babička Tere­
zie Brzkové, patrně také proto, že její filmová Babička 
vynikala ve chvílích pro národ kritických, za nacistic­
ké okupace. Terezie Braková měla pro Babička Ideál­
ní předpoklady — vnější t vnitřní. Nataša Tanská, 
představitelka tehdejší Barunky, po letech vzpomínala, 
ot> pró ní natáčení š Téřezlí Erikovou znamenalo: že 
bylo něčím víc, než pouhým hareckým partnerstvím, 
a že dalo Vzniknout hlubokému lidskému vztahu. Te­
rezie Brzková pocházela ze známě divadelní rodiny Je- 
ínkil, stejně Jako její sestra Otylie Benfšková. U Je­
línkovy divadelní společnosti také začínala, pak půso­
bila u společnost! E. ZBllnerové (bohaté osudy těch­
to kočovných společnosti zachytil J. Knap v knihách 
Umělcové na pouti, Zbllnerové a Čtyři herečky) v Plz­
ni a určitý čas také v pražském Národním divadle. 
Její domovskou scénou však bylo plzeňské divadlo, na 
jehož scéně vytvořila řadu nezapomenutelných roli. 
Zítra uplyne 110 let ed jejího narozeni.

Geologické rezervace
(čtkj: V rámci státních přírodních rezervací Jsou na 

našem území zřízeny i takzvané rezervace geologické. 
K nejznámějším - a také k nejnavštévovanějšíni v Ce­
chách patří dvě pískovcová skalní mésta. Větším z nich 
Jsou Adršpašsko — teplické skály na ploše více než 
1771 hektarů. Rozkládají se na celé tabulové plošině 
v Broumovské vrchovině. Některé samostatné věže na­
příklad .Starosta“. .Král", „Eliška“. „Milenci“ nebo 
„Homole cukru“, dosahují výšky přes SO metrů a patři 
k populárním horolezeckým terénům. Podobný charak­
ter má 1 druhé skalní město, Prachovské skály v ji­
čínské pahorkatině. Tvoří je kvádrové pískovce, roz­
členěné podle puklin do soustavy rokli, hřbetů, pilí­
řů a věží. Další česká geologická rezervace Je na le­
vém svahu údolí řeky Ohře mezi Loktem a Doubím 
a Karlových varů. Jedná se o soustavu žulových pilí­
řů vzniklých erozí řeky a zvětráváním. Tato skalní 
skupina byla nazvána podle pověsti o zkamenělé 
svatbě „Jan Svatoš“ Legendy se rovněž vztahuji k mo­
hutným žulovým balvanům u ŽIhle na Plzeňsku. Nej­
větší z nich „Bába“ a „Dědek“ jsou přes -deset metrů 
vysoké V Jejich sousedství je I seskupení menších 
balvanů, takzvané „Kamenné stádo“. Chráněné geolo 
gtcké objekty Jsou rovněž na Kutnohorsku a na Cá 
slavsku. Nejznámějši z nich je skála „Kaňk“. Geolo 
gicky pozoruhodné Jsou 1 rezervace „Ralsko“, výraz­
ný čedičový vrch u České Lípy, „Kozí vršek“ s ru­
lovou skálou u Vlkova na Táborsku. či „Kuchyňka* 
na Příbramsku.

Před Kolumbem ještě Lloyd?
Londýn: Kryštof Kolumbus objevil Ameriku až pat­

náct let po mořeplavcl z Walesu Jménem John Lloyd. 
K tomuto závěru dospěl po padesáti letech bádání a 
pátráni v historických záznamech bývalý profesor 
univerzity v Exeteru Arthur Davies Podle profesora 
vplul Lloyd v roce 1477 po dlouhé cestě napříč Atlan­
tikem do úst! Hudsonova průlivu v severní část! dneš­
ní Kanady a poté se plavil podél amerického pobřeží 
k jihu, až k dnešnímu Marylandu. Dosud známým prv­
ním britským mořeplavcem, který dosáhl Ameriky, 
byl John Cabot, jenž tam dorazil v roce 1497.

Î&Ù

NEOBVYKLÝ KONTRABAND objevili celnicí 
v britském přístavu Felixstowe. Celkem třicet af­
rických papoušků v hodnotě asi čtyř tisíc dolarů 
našil v prostorách vozu fanauli-16, vykládaného 
z lodi plující z Nizozemský- Povídaví ptáci se kr­
čili v různých důmyslných skrýších, jako např. 
v podvozku auta pod ovládacími pedály, pod se­
dadlem a ve falešné benzínové nádrží. Všichni byli 
kupodivu v bezvadném stavu a podle přísných brit­
ských předpisů putovali do neméně přísné karan­
tény. i s

MU

• V rocs 1984 zemřelo v NSR na následky biti 
několik set dětí. Takřka 30 000 dětí ja v této ze­
mí pravidelně týráno. Přes půl miliónu dětí Je 
odkázáno na sociální výpomoc. Tato otřesná čísla 
zveřejnila západoněmecká organizace Svaz na 
ochranu dětí. t

HUSÍ KOZE N ASKOClLA o pondělí jistě tisícům 
Francouzů, kteří se již několik dní téměř neodva­
žují pro sníh a mráz na ulici, když se z rozhlasu 
doslechli o sedmasedmdesáttleté babičce, lež sl 
v neděli hupla do ledových vln normandské říčky 
Orne. Pro L. Levionnoisovou to však přes neobvyk­
le mrazivé počasí nebylo nic neobvyklého. Koupe 
se již desítky let den co den v moři a jednou sl 
dokonce odskočila zaplavat do Laponska — při 17 
Stupních pod nulou.

POČET DEVADESÁTILETÝCH a starších osob se 
» Československu každoročně zvyšuje. V roce 1950 
Itch žílo přes 5700 a loni přibližně 17 600. Z tohoto 
počtu tvoří přes dvě třetiny Ženy. Na každéHo 
ovdovělého muže připadá v průměru více než pět 
ovdovělých žen. Sta let se však dožije málo osob, j 
V současné době je těchto ,dříve narozených* 
v CSR 69. Také nejstarších žen je třikrát víc než 
mužů. Dlouhého věku se nejčastěji dožívají občané 
jihomoravského kraje před Středočechy a Západo- 
čechy. 

NA STO TISÍC SVAZKŮ hudebnin tištěných od 
roku 1800 do současnosti, 4500 hudebních ruko­
pisů, bohatý výběr z nejdůležitější historické l sou­
časné domácí i zahraniční muzikologlcké litera­
tury a časopisů, archivní soubor pěti tisk: gramo­
fonových desek a řadu dalších materiálů obsahují 
v pražskéřn Klementinu fondy hudebního odděleni 
Státní knihovny CSR, které patří k největším hu­
debně knihovnickým pracovištím CSSR.

• První podmořský telefonní kabel z optických 
vláken dlouhý téměř 12 000 kilometrů bude do 
konce roku 1988 uveden do provozu mezi Japon­
skem a USA Kabel bude mít kapacitu 7560 spojů, 
což ie téměř osmkrét více,'než kolik nabízí dosa­
vadní podmořská Unke, <’

PLNOVOUS DLOUHÝ 2,22 METRU má SOletý 
švédský občan Birger Pellas, který doufá, že se mu 
k stáru podaří překonat světový rekord norského 
podivína Hanse Langsetha, jenž zemřel v roce 
1927 s plnovousem dlouhým 5,33 metru.

Neue Verteidigungsminister der CSSR
PRAG, 13 Januar (dpa). CSSR-Staats- 

präsident Gustav Husak hat den 56jäh- 
rigen Generaloberst Milan Vaclavik, der 
bisher im tschechoslowakischen Gene­
ralstab arbeitete, zum Verteidigungsmi­
nister ernannt. Der bisherige Minister, 
Armeegeneral Martin Dzur, ist seit län­
gerer Zeit schwer erkrankt.

He !"

Sowjet-Autos billiger
I Zum ersten Mal haben die Sowjets im 
Inland die Preise für Personenwagen 
gesenkt. Zwei Typen, Niva und Saporo- 
schet, wurden bis 28 Prozent billiger. 
Der niedrigste Preis liegt aber noch gut 
14mal höher als der durchschnittliche 
Monatslohn von 180 Rubel (nach offi­
ziellem Kurs knapp 600 Mark).

hAh/Wö, M hl

Paprsky proti zlodějům
Veškeré osobni automobily vyráběně 

ve Franci! jsou vybaveny dálkovým ote­
víráním dveří pomocí Infračervených pa- 
praků. Kroužek o velikosti zápalkově 
krabičky je napájen 1,5 voltovou baterií 
a po stisknutí tlačítka stačí namířit na 
přijímač namontovaný v některé části 

i vozidla. Krádeže vozidla Jsou téměř vy­
loučeny, Jelikož každý prstenec Je vyba­
vený vlastním kódem, který umožfiuje 
přes 50 tisíc kombinací. Pokud řidič 
prsten ztratí, nebo se mu porouchá, mů­
že svůj automobil otevřít klasickým re­
zervním klíčkem. _____ (KA)
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I ■ Podle nových vědeckých výzkumů 
'vysílají olše a Jíva signály Jiným stro­
mům tohoto druhu, když Jejich listí na­
padají žravé housenky. Postižený strom 
vylučuje zvláštní chemickou slouče- 

Ininu. Takový aromatický signál zachy- 
ití Ještě nenapadané stromy až na 
vzdálenost 40 metrů a Ihned začnou 
své listy prosycovat substanci typů al­
kaloidů a terpénů, které účinně zapu­
zuji škůdce. Poznatků zatím nebylo 
prakticky využito, ale podaři li se to, 
bude to jistě znamenat významný krok 
v boji proti živočišným nepřátelům 
olše, jívy a možná 1 dalších druhů dře­
vin.
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Aufgespießt
„Bundeslandwirtschaftsminister 

Ignaz Kiechle hat an die Besucher 
seines Amtes in Bonn im vergange­
nen Jahr insgesamt 6500 Liter Milch 
ausschenken lassen. Das entspricht 
der Leistung einer deutschen Spit­
zenkuh.“

Meldung der WDR-Nachrich­
ten. 

VMM „WTHA

BIGOS — Je jedno z oblíbených pol­
ských národních jídel. Sám Mickiewicz 
o něm píše takto: „Těžko básníkovi / bl- 
gosu vůni, chuf 1 barvu podat slovy / 
sluch pojme slov Jen zvuk, rýmované 
stopy, / však trestl žaludek z nich měst­
ský nepochopí.“

Uvádíme předpis JOSEFA ŘEZAČE na 
tuto kullnární báseň z kysaného a hláv­
kového zeli, ze slaniny, masa uzeného, 
vepřového nebo drůbežího a hovězího 
(mohou to být zbytky pečeně atp.j. — 1 
kilogram kyselého zel! drobně nasekáme, 
dáme do kastrolku, zalijeme hovězím vý­
varem (nebo vývarem z masoxu) a dusí­
me do měkká. Hlávkové zelí ustrouhá- 
me (též 1 kg), zalijeme vařící vodou, 
scedíme a dáme do Jtné nádoby, opět 
podlijeme vařící vodou a dusíme do měk­
ká. Pak oba dva druhy zelí smícháme, 
osolíme. Na pánvi rozpečeme 100 g drob­
ně nakrájené slaniny (1 více), přidáme 
2 střední cibule, které drobně nakrájíme 
a zpěníme do světle růžová. Maso drob­
ně nakrájíme (300 g vepřového, 300 g 
uzeného, můžeme použít zbytku pečené­
ho kuřete, hovězího atp.), prudce opeče­
me, podlijeme a dusíme do měkká. Ochu­

díme pepřem nebo paprikou, zalijeme 
sklenkou ruského madeíra (nebo bílého 
suchého vína), nemáme-11, stačí vývar. 
Vše promícháme se zelím a Ještě půl 
hodiny dusíme pod pokličkou. Na druhý 
den dolijeme ještě vínem a krátce po­
dusíme. stejně tak třetí den a teprve 
pak Jíme. A jak v Polsku říkají, „olizuje­
me prsty.. .*

HUDEBNÍ SKLONY měli zřejmě lupiči, kteří 
v pondělí v nocí vtrhli do studia Lyonské opery 
a odcizili z ní všechny hudební nástroje. Neobvyk­
lý lup byl zjištěn až v úterý večer, když hudeb­
nicí přišli na zkoušku Debussyho opery Pelléas a 
Melisanda. Mezí ukradenými nástroji /• l violon­
cello 9 hodnotě 26 000 dolarů.



Křemík prospívá životu
(Job): Křemík byl odedávna sym­

bolem neživé přírody. Výzkumy po­
sledních let však ukazují, že tento 
prvek je důležitý pro růst a vývoj 
rostlin i živoůlchů. Křemík je po 
kyslíku nejhojnějším prvkem na na­
if planeté, f když se v přírodě v čis­
té podobě nevyskytuje. Sloučeniny 
křemíku byly nalezeny také v rost- 
linéch a v organismech živočichů 
a lidí. Množství křemíku v živočiš­
ných organismech je mizivé — lid­
ský organismus ho obsahuje asi 0,01 
procenta. Bylo však zjištěno, že kře­
mík je nezbytný pro normální funkci 
opltelu a pojivových tkání, kterým 
dedávé potřebnou pevnost, pružnost 
• propustnost. Podporuje rovněž vy­
tváření kostní tkáně.

US-Fernsehen berichtet über schwere Unfälle bei Sowjet-Marine
Bisher geheime Unterlagen des Geheimdienstes CIA freigegeben: „Besatzung eines Atom-U-Boots nach Strahlenunfall gestorben“

WASHINGTON, 11. Januar (AP). Aus 
jetzt freigegebenen Unterlagen des US- 
Geheimdienstes CIA geht nach Angaben 
des Fernsehsenders CBS hervor, daß die 
sowjetische U-Boot-Flotte von einer 
ganzen Reihe bisher nicht bekanntge­
wordener Unglücksfälle betroffen wor­
den ist. Dazu gehört nach Angaben des 
Senders vom Donnerstag auch ein Un­
fall im Jahr 1981 in der Ostsee, bei dem 
ein Teil der Besatzung eines sowjeti­
schen Unterseebootes so stark radioak­
tiv verstrahlt wurde, daß die Betroffe­
nen später alle starben.

Einer der Unfälle sowjetischer 
U-Boote, der schon früher bekannt 
wurde, geschah im September vergan­
genen Jahres, als ein Sowjet-Untersee­
boot der Klasse Golf-II, das mit balli­
stischen Raketen bestückt war, zwei 
Tage lang im Japanischen Meer trieb.

Gelegentlich quoll weißer Rauch aus 
dem Turm des Schiffes.

CBS berichtete, aus den bisher gehei­
men CIA-Unterlagen gehe hervor, daß 
die sowjetische Kriegsmarine noch von 
einem halben Dutzend weiterer Un­
glücksfälle betroffen wurde, bei denen 
Menschen ums Leben kamen» In den 
Unterlagen ist laut CBS von wiederhol­
ten Strahlenunfällen, Bränden und 
Schiffsuntergängen die Rede. „Seit 
Mitte der sechziger Jahre sind sechs 
sowjetische U-Boote auf hoher See un­
tergegangen, wobei rund 500 Seeleute 
den Tod gefunden haben“, hieß es in 
dem CBS-Bericht vom Donnerstag. „Die 
CIA-Dokumente berichten erstmals 
über den Untergang eines zur sowjeti­
schen Nordmeerflotte gehörenden Un­
terseebootes praktiscli vor der Haustür 
seines Stützpunktes auf der Halbinsel 
Kola.“

1981 sel elft sowjetisches Atom- 
U-Boot in der Ostsee von „schweren 
Stößen“ erschüttert worden, hieß es. 
Außerdem habe es im Reaktor ein Leck 
gegeben, wodurch radioaktive Strah­
lung ausgetreten sei. „Ein Teil der 
Mannschaft wurde eingeschlossen, als 
das Boot nach Hause geschleppt wurde, 
und später Sind alle an der Verstrah­
lung gestorben“, teilte der Sender mit.

Auch andere sowjetische Schiffe mit 
Atomantrieb seien von Strahlenunfällen 
betroffen worden. So seien laut CBS 
Mitte der sechziger Jahre auf dem ato­
mar ángetriebenen Eisbrecher „Lenin“ 
rund 30 Seeleute ums Leben gekommen, 
als der Reaktorkern durchschmolz.

Der wohl am meisten publizierte Zwi­
schenfall mit einem sowjetischen Unter­
seeboot ereignete sich 1981, als ein U- 
Boot der Whiskey-Klasse in einem mili­
tärischen Sperrgebiet vor der schwedi- 

sehen Südküste auf Grund lief und 
zwölf Tage lang festsaß. Im November 
1983 trieb vor der Küste des US-Staates 
South Carolina mehrere Tage lang ein 
U-Boot der Klasse Victor-3 antriebslos 
im Meer, ehe es von einem sowjetischen 
U-Boot-Versorgungsschiff nach Kuba 
geschleppt werden konnte.

Im Sommer 1983 sank nach Angaben 
von US-Beamten im Nordpazifik ein 
sowjetisches Atom-U-Boot, wobei 90 
Besatzungsmitglieder ums Leben 
kamen. Ein Atom-U-Boot ging 1970 vor 
der Küste Großbritanniens unter.

1974 führte die CÏA erfolgreich das 
„Projekt Jennifer“ durch. Unter Einsatz 
des Spezialschiffes „Glomar Explorer“, 
das zum Abbau von Bodenschätzen am 
Meeresgrund gebaut wurde, konnte der 
Rumpf eines 1968 im Pazifik unterge­
gangenen Sowjet-U-Bootes teilweise ge­
borgen werden.
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Jsou podle těchto studií 
rovněž neodůvodněné. Zoologové z Haj­
darábádu totiž zjistili, že se tito m

ladí 
plazí 

živí 
z 

80, procent
, jen 

vodním
 

hm
yzem a plži.

Poklad z pirátské lodi
Washington: Zlaté a stříbrné mine» a šperky v hod­

noto jednoiio.mUJůau„dolarú byly, až bosuji nalezeny 
ve vraku pirátské lodi, objevené skupinou potápěčů 
u mysu Cod v americkém statě Massachusetts. Podle 
sděleni specialistů se jedné o vrak pirátské lodi WhL 
dah, které převážela velký poklad z oloupených 22 lo­
di a ztroskotala při bouři v roce 1717. K dosavadní 
kořisti potápěčů patři kromě zlata a Šperků rovněž 
30 děl a různá další výzbroj pirátů.

• V Jugoslávii budou I letos platit při nákupu 
benzínu pro zahraniční návštěvníky poukázky ju­
goslávského Auto-moto svazu na lOprocentnf sle­
vu. Motorizovaní turisté mohou tyto poukázky zís­
kat na všech hraničních přechodech SFRJ nebo 
prostřednictvím odboček některé z jugoslávských 
cestovních kanceláří v zahraničí.

Zlatí slavíci 84
(re): Skoro devadesát tisíc čtenářů Mladého světa 

■ Směny na nedefu rozhodlo o nových držitelích této 
Oblíbené trofeje. Tedy spíš „staronových“, protože od 
loňského roku se nic nestalo. Na ověnčených místech 
Karel Gott a Hana Zagorová; ten první podvacáté, ta 
druhá pbosmé. Ovšem ve skupinách přece jenom změ­
na: poprvé vítězí Elán, který odsunul Olympic na dru­
hé pořadí. Třetí je orchestr L. Staidla, o stupínek níž 
skupina K. Vágnera, páté je Turbo. Zpěvačky: Helena 
Vondráčková druhá, to Je proti loňsku o příčku výš, 
třetí Petra Janů, na dalších dvou místech Marika Gom- 
bttová a Lenka Filipová. Druhý se za K. Gottem 
umístil Petr Nagy, což je skok o dvě místa, potom Jdou 
za sebou Miroslav Zblrka, tandem P. Kotvald-S. Hlo- 
žek, pátý je stejně Jako v minulém roce Michal David.

• Průměrný Brit vydal v rode 1983 mnohem více 
peněz za alkohol a tabák než za ošacení. Uvádí 
se to v publikaci britského ministerstva zaměst­
nanost!.

Pamětní deska bratři Čapků
(krč): Mnoho obdivovatelů díla Karla a Josefa Čap­

ků dodnes nevědělo, že jejich prvním společným byd­
lištěm po přistěhování se z Úpice do Prahy nebyla 
jejich Známá dvojvlla na Vinohradech, ale činžovní 
dům v Říční ulici č. 11 na Malé Straně, kde do­
konce bydlili se svými rodiči. Ted to bude připomínat 
pamětní deska akad. arch. Oswalda DOberta, která by­
la zřízena péčí Národního výboru hl. města Prahy a 
jeho galerie.

• Úspěšný rok zaznamenaly fólií na belgickém 
trhu osobni vozy Škoda. Společnost Škodamotor, 
která v Belgii zastupuje PZO Motokov, Jich pro­
dala 3480, což bylo o 16 procent více než v re­
kordním roce 1983. Nejvíce se prodával model 
Škoda 105.
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Kopnutí, které zabíjí
Zbrojařské koncerny na Západě v posledních letech stále výrazněji 

Využívají ne/novější vědecké poznatky ke konstrukci dokonalejších 
a ničivějších zbrani a pramálo se zajímají o jejich účinky. Netýká 
se to přitom jen stále přesnějších raket či složitých komplexů pro 
vedeni .hvězdné války*, ale dokonce i policejních zbrani. Příkladem 
je nová .kopací pistole*, kterou nedávno začala používat poličte v te­
xaském Dallasu.

Jde o zbrafl, Která svým tvarem 
1 velikostí připomíná elektrický 
holicí strojek. Policisté ji mají po 
užívat při přemáhání zadržovaných 
osob, které by pří zatýkání mohly 
klást odpor. Zbraň vystřeluje elek­
trické impulsy, jež dočasně pře­
ruší tok Informací z mozku do 
svalil a ochromují reakce. Její vý­
robce, firma Nova Technologies 
z Áustlnu, uvádí, že třísekundový 
elektrický „kopanec“ zasazený po­
dezřelé osobě, jí podlomí kolena 
a dezorientuje jí na čtvrt minuty.

což zcela postačí k nasazení že 
lízek. „Není to bolestivý, ale roz­
hodně ne příjemný pocit,“ říká 
dallaský policejní kapitán Rlck 
Stone.

Výrobce ani policejní ředitelství 
ovšem vůbec neberou v úvahu ná 
sledky, jež může mít použití této 
„kopací pistole“, jak ji dallaští 
muži zákona pokřtili. V New Yorku, 
kde se o jejím nákupu také uva­
žuje, se však policejní lékaři vy­
slovili proti. Uvádějí, že silný e- 
lektrický Impuls může mít vážné

následky u osob se srdečním nebo 
nervovým onemocněním, není do 
konce vyloučena ani smrt čl do 
životní ochrnutí. Podle zpráv, Jež 
se objevily v tisku, už v Dallasu 
několik případů, kdy elektrické 
„kopnutí“ vážně poznamenalo zdra 
ví zadrženého, zaznamenali. Pro­
tože však přitom nedošlo k úmrtí, 
podařilo se takové záležitostí za 
kamuflovat.

V New Yorku prý policejní de­
partment nechce něco podobného 
riskovat. „Kdyby podezřelý zemřel 
na následky elektrického šoku, 
znamenalo by to proti nám vzne­
seni žaloby o několik miliónů do­
larů, af už byl ten Člověk vinen 
či nikoli,“ sdělil tamní policejní 
mluvčí. S obvyklým policejním re­
volverem Magnum totiž lze po 
dohnou nehodu přeci jen lépe za 
maskovat tradičním hlášením „za 
střelen na útěku“. (rnš)

kop4Wč Do bili

Vor 8000 Jahren beerdigt
BERLIN, 10. Januar (Reuter). Das gut 

erhaltene Skelett einer vor rund 8000 
Jahren bestatteten Frau ist von Archäo­
logen des Hallenser Landesmuseums für 
Vorgeschichte jetzt in der Nähe von 
Staßfurt im DDR-Bezirk Magdeburg ge­
funden worden. Den Beweis für das 
hohe Alter des Skeletts hätten Spuren 
von Rötel im Grab erbracht, hieß es in 
einer Meldung der DDR-Nachrichten­
agentur ADN. Mit diesem mineralischen 
Farbstoff sei die Tote eingerieben wor­
den. Als das Skelett, das mit der gesam­
ten Grabfüllung in das Hallenser 
Museum überführt wurde, freigelegt 
wurde, seien auch zwei Steingeräte ge­
funden worden, die in der Mittelstein­
zeit zur Bewehrung von Pfeilspitzen ge­
dient hätten.
UX4MF ioLiievAcKcc'

Starý adresář města Smíchova
tétk): V roce 1859 vydal praiský knihkupec Miku­

láš Lehman „Dúkladný adresář ■ města ■ Prahy a při­
lehlých ebct". Ie to dnes, po téměř sto třiceti letech, 
poučně čtení. Podívejme se např. na tehdy samostat­
ně město Smíchov s jeho 9000 obyvateli. Tato/ dalo 
by se říct příměstská obec, měla tehdy 235 popis­
ných čísel, poslední nesla budova plynárny, která 
stála na místě dneSních Ženských domovů. V tomto 
poměrně malém městě pracovalo např. 82 ševců /me­
zi nimi i otec J. Arbesa/. Hned dalšími co do počtu 
byli zahradníci [23/. V potravinářském obprú půso­
bilo na Smíchově např. 20 řezníků, 14 krupařů, 10 
pekařů, ičtyřt mlynáři, tři hokynáři. O oblékání se 
staralo kromě fit zmíněných ševců 12 krejčích a tři 
kotešnícl, dvě mádlstky a po jednom rukavičkáři a 
prýmkaři. Denní potřeby opatřovalo 10 truhlářů, čty­
ři uhlíři, tři notlřt, modláři a sklenáři, dva hodináři 
a hrnčíři, jeden brašnář. O zdraví pečovali tři lékaři, 
dně porodní báby a lékárník, zatímco poslední věci 
člověka obstarával hrobník hřbitova, kterému se dnes 
říká malostranský. Z dalších povolání, mnohdy jtl 
zaniklých, najdeme v adresáři pilníkáře. zlatníka, 
jehláře, puškaře. cvočkaře, košíkáře, lištaře, praví 
ře, výrobce mazadel a škrobu, klihaře, vinaře, vodá- 
ka /pečoval o Chod strojů vodárny na Pet, zllkoaském 
ostrově). O dělnících, kteří tvořili 70 procent obyva 
tel Smíchova, adresář nehovoří, nevzal je prostě na 
vědomí.

Ratte fraß Boa auf
WASHINGTON, 10. Januar (AFP). 

Verkehrte Welt wurde im Biologie- 
Laboratorium der US-amerikanischen 
High School von Lebanon im Bundes­
staat Oregon gespielt. Eine ausgewach­
sene Boa constrictor wurde dabei von 
einer Ratte gefressen. Dem 1,50 Meter 
langen Reptil „Jake“ war vor den Weih­
nachtsferien vom Biologielehrer eine 
ausgewachsene Ratte als Mahlzeit in 
dem Glaskäfig serviert worden. Das 
Drama begann, als der Schuldirektor 
beim Verlassen des Gebäudes die Hei­
zung abstellte. Die vor Kälte zitternde 
Boa hatte somit nicht mehr die Kraft, ihr 
Opfer zu verschlucken, und fiel in einen 
tiefen Winterschlaf. Der immer hungri­
ger werdende Nager überwand schließ­
lich die Furcht und knabberte das 
schlafende Reptil an. Als die Schulfe­
rien zu Ende waren, wurde festgestellt, 
daß die Ratte bereits ein Fünftel der 
Schlange vom Schwanzende ab gefres­
sen hatte.

ESTUM*. SW4L4 IHFZ*

Die schwarze DM fällt
TEL AVIV, 10. Januar (dpa/VWD). 

Auf dem israelischen Devisen-Schwarz- 
markt stehen der D-Mark neue Kurs­
einbrüche bevor: Nur zwischen 3,35 und 
3,40 Mark bieten die Schwarzhändler in 
Tel Aviv in diesen Tagen für einen US- 
Dollar, und der Kurs sinkt weiter. In der 
Bundesrepublik kostet der Dollar am 
Bankschalter rund 3,20 Mark. Obschon 
in Ländern mit Devisenbeschränkungen 
der schwarze Markt häufig den wirk­
lichen Wert einer Währung widerspie­
gelt, scheint dies in Israel nur für den 
einheimischen Schekel zu gelten. Der 
schlechte D-Mark-Kurs geht nach Mei­
nung von Eingeweihten schlicht darauf 
zurück, daß die Israelis völlig auf den 
Dollar fixiert sind und die Händler nur 
deshalb die gelegentlich von Touristen 
gekauften D-Mark-Beträge nicht los­
werden. Heißer Tip für deutsche Israel- 
Touristen: In der Bundesrepublik Dollar 
kaufen und in Israel gegen D-Mark zu­
rücktauschen. Und Pullover mitbringen: 
In Israels Gefängnissen, in die man für 
solche Schwarzmarktgeschäfte kommt, 
ist es im Winter ungemütlich kalt.
FďT£ tes/

Zwei Männer kommen aus dem Spielka­
sino, der eine nackt, der andere in der 
Unterhose.

Sagt der Nackte: „Ich bewundere dich, 
mein Lieber. Du weißt immer, wann du 
aufhören mußt1“

Odešel přítel pěvců
(vbr): V dr. Emanuelu Kopeckém, který zemřel 9. 

ledna v Praze, odešel dlouholetý a výkonný propagá­
tor českého pěveckého umění. Pražský rodák (1902) 
a vlastní profesí právník, studoval zpěv u E. Buriana, 
Fuchse a Rosenkranžové a nehledě k vystupování v 
opeře — také v Národním — věnoval se Soustavně 
koncertní činností v početné řadě písňových večerů, 
dokonce 1 v zahraničí, hlavně však doma, kde uvedl 
1. některé novinky Förstra, Nováka, Jindřicha a dal­
ších sklaďátelů. V poválečné éře se zapojil do spolu­
práce s Divadlem hudby v pfípravě a komentován! 
pořadů o významných pěveckých osobnostech minulosti 
a současnosti, Není to dlouho, Co pražským operním 
pamětníkům připravil setkání s J, Novotnou, a nyní byl 
v Divadle hudby ohlášen Kopeckého další pořad o É. 
Destinnové. Spolu s dr. V. Pospíšilem Shromáždi! Ko­
pecký obsáhlý materiál a vydal potom vyhledávanou 
knihu o českých operních zpěvácích.

něc za w tahu
toúkAZťL. 2. UAf/ě

Vzpomínka na P. Křížkovského
frp): Letos sl připomínáme 185. výročí narození • 

IDO. výročí úmrtí skladatele Pavla Křížkovského. Ten­
to rodák ze Slezska (nar. 9. 1. 1820) studoval boho­
sloví. Po vysvěcení byl Jmenován ředitelem kůru au­
gustiniánského kostela. Tehdy se začal věnovat sklad­
bě a později zasahoval do brněnského hudebního' dě­
ní. Světská a vlastenecká činnost Křížkovského vzbu­
dila odpor. Skladatel, který v letech 1861 a 18620do- 
kúnčll své slavné sbory Dař za lásku a Odvedeného 
prosba, musel opustit svou úspěšnou cestu a věnovat 
se pouze církevní hudbě. Křížkovský kompozičně rostl 
z bohatství moravské lidové písně a vytvořil v době 
.před Smetanou vrcholný typ sborové skladby. Význam 
ně zasáhl I do života mladého Leoše Janáčka, který 
domýšlí Jeho skladebné principy sborové tvorby a na­
vazuje na jeho vzor.

Ht'M4 ŽlZIZot/Č Uua.

Moskau verschuldet 
sich erstmals in ECU

 PARIS(dpa/VWD/FR). Die Sowjet­
union hat erstmals von einem interna­
tionalen Bankenkonsortium einen auf 
die europäische Währungseinheit ECU 
lautenden Kredit bekommen. Wie Jean 
Deflassieux, Chef der staatlichen fran­
zösischen Credit Lyonnais, die die aus 
zehn Geldhäusern bestehende Gruppe 
anführt, mitteilt, beläuft sich das Darle­
hen an Moskau auf 150 Millionen ECU. 
Das sind umgerechnet rund 333 Millio­
nen Mark.

Für den in fünf Jahren zurückzuzah­
lenden Kredit muß die Sowjetunion 
einen Zins berappen, der um einen hal­
ben Prozentpunkt über dem im interna­
tionalen Geschäft üblichen Londoner 
Interbankensatz (Libor) liegt.

Nach Angaben von Deflassieux wurde 
die ursprünglich geplante Kreditsumme 
von 75 Millionen ECU wegen der großen 
Nachfrage verdoppelt. Mit der Ver­
schuldung in ECU verringert sich das 
Risiko von Schwankungen der Wechsel­
kurse.

Jetzt wieder
Benzin-Gutscheine

Für Autoreisende nach Italien und 
Jugoslawien gibt es auch in diesem Jahr 
wieder Gutscheine für verbilligten 
Kraftstoff. Der ADAC weist darauf hin, 
daß an den italienischen Tank- und 
Mautstellen auch noch Bons aus den 
Jahren 1982 bis 1984 angenommen wür- 
den.

In Jugoslawien gibt es für 1985 Ben­
zingutscheine nur in einer Stückelung 
von 1300 Dinar (umgerechnet etwa 20 
Mark). Die 1984 gültigen Gutscheine in 
der Stückelung von 1000 Dinar (etwa 16 
Mark) und 1200 Dinar können nur noch 
bis 31. März 1985 beim ADAC zurückge­
geben oder bei den jugoslawischen 
Tankstellen eingelöst werden. dpa

Zvláštnost Kamencového jezera
(čtk): Jedním z vyhledávaných rekreačních míst na 

severu Cech je Kamencové jezero v Chomutově. V zi­
mě je osiřelé, ale v letních měsících jej navštěvují 
1 turisté ze vzdálených míst a hodně hostu z NDR. Je­
zero má zvláštní vodu. Mimo jiných prvků obsahiye I 
síran hlinitý neboli kamenec, který jí propůjčuje ne­
ocenitelné vlastnosti. Nejen že má stahující účinek, 
navíc vodu čistí. Nežijí v ní živočichové a nedrží se 
nad ní ani v její blízkostí komáři. Vědeckými pokusy 
bylo zjištěno, Že žába se v kamencové vodě udrží na 
živu jen 2—3 hodiny a jinak velmi odolné plovatky 
nejdéle 6 hodin. Plocha jezera, s průměrnou hloubkou 
dva metry, přesahuje 16 hektarů. Součástí areálu u Ka 
mencového jezera v Chomutově Je 1 letní širokoúhlí 
kino se zastřešeným hledištěm a kemp.



Umění z říše Šogunů
BĚHEM DVANÁCTÉHO STOLETÍ 

opanoval rod zdatných bojovníků — 
lagun A — ostrovní, říší vycházející­
ho slunce“ — Japonsko. Jeho potom- 
•t Mdlil svůj výsostný úřad podob­
ni jako později monarchové. Tito 
.panovníci na druhém místi státu“ 
lískali kromě výjimečného postave­
ní a moci i jednu ušlechtilou vlast­
nost: lásku k umění. Jejich záliby 
a vkus ovlivňovala zpočátku pocho- 
Bttelně jejich významná funkce. Ll- 
uovall si v drahocenných a bohatě 
Zdobených zbraních, které zářily per- 
hun! a zlatým dekorem. Svou moc 
okázale dávali najevo v etiketova­
ných samurajských mečích.

Red šogunů sl zachoval svou po­
sloupnost až do konce 19. století. 
V průběhu věků ustoupil od svých 
válečnických sklonů a vytvořil do­
konce kvetoucí mírovou epochu. Ta 
Je spojována především s rodinou 
Tokugawa, která panovala od začát- 
ku 17. století V tom čase bylo Ja­
ponsko vůči světu hermeticky uza­
vřeno, vstup do země byl přísně 
střežen a zakázán, duchovní i hos­
podářský život se rozvíjel svolí 
vlastní cestou. A neprospíval zle. 
Známe z té doby skvělá představení 
divadla N0, umění dřevořezu a ma­
lířských svitků.

Až koncem uplynulého století se 
teto tajemná sféra začala otevírat 
ostatnímu světu. Ale tomu, kdo ne­
navštívil Japonsko, zůstala většinou 
až dodnes skryta. Malou sondou do 
Japonská kultury tří století se stala 
nyní poměrně rozsáhlá výstava „Šo- 
funové“, která po Los Angeles e 
Dallasu zavítala do Mnichova. Tam 
potrvá do 3. února a posléze ji 
shlédne Paříž.

Jde o expozici, jež poprvé opusti­
la hranic« Japonska a vydaia se na 
Cesty. Expozice, prezentovaná v mni­
chovském Domě umění, soustřeďuje 
především větší část uměleckých a 
wmělecko-řemeslných předmětů z Mu­
sea umění v NagoyL Je překvape­
ním v tom smyslu, že řadu z vysta­
vených exponátů neznají lidé ani 
• Japonsku. Jsou mezi nimi totiž ob­
jekty velmi citlivé na denní světlo, 
které i na současné výstavě mohou 
být vystaveny nejvýše dva týdny a 
pak vyměněny za jiné. Umění epo­
chy Šogunů se zde představuje 
opravdu v nezvyklé šíři: ed dět­
ských hraček a čajových servisů až 
po nakuřovadla a koňskou spřež, od 
nástěnných maleb až po miniaturní 
kresby. Divák se zde seznámí s přís­
nými kánony japonského umělec­
kého řemesla, stejně jako s vysoce 
kvalifikovanou prací v laku nebo 
S jedinečnými ukázkami loutkové a 
řezbářské práce. Tuto výstavu je

nutno I * hUtorlckém a umSlKko- 
vědném směru prohlížet jinak než 
běžné expozice. Její krása a něž­
nost se vychutnává po Částech.

Umění a životni styl Šogunů, kní­
žat japonská historie, obohacuje 
světové kulturní dění o kus osobi­
tého projevu a pohledu, kterf eevy- 
myká jakákoliv rutině a o býče J- 
nostt Jeho první cesta do Evropy 
je sledována s nadšeným zájmem. 
K 273 uměleckým předmětům byl 
vydán jedinečný ilustrovaný katalog.

Himmelskörper im Zentrum 
der Milchstraße entdeckt <

MINNEAPOLIS, 9. Januar (AFP). US- 
amerikanische Forscher haben im Zen­
trum der Milchstraße die Existenz eines 
Himmelskörpers nachgewiesen, der 
möglicherweise die „Drehscheibe“ unse­
rer Galaxis ist. Es könnte sich um einen 
sogenannten „Spinar“ handeln, der 
mehrere tausendmal heller und größer 
als die Sonne sei und sich mit hoher Ge­
schwindigkeit um die eigene Achse 
drehe, erklärte Professor Terry Jones 
von der Universität Minnesota in Min­
neapolis. Möglicherweise aber sei es 
auch ein sogenanntes „schwarzes Loch“.

Die Forscher orteten den Himmels­
körper von der Sternwarte Mauna Kea 
auf Hawaii mit Hilfe des größten Infra­
rot-Teleskops der Welt. Die Existenz 
des Himmelskörpers sei schon lange 
vermutet, doch niçht nachgewiesen 
worden, sagte Jones. Seine Zusammen­
setzung liege vorerst noch buchstäblich 
im dunkeln, denn er werde von einer 
„Wolke“ aus Sternenstaub völlig ver­
deckt. . , ř. - . :>
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Spotřeba pitné vody se zvyšuje
(čtk): Spotřeba pitné vody se bude v Českosloven­

sku l nadále zvyšovat. V současné době je nutné roč­
ně připravit 1,5 miliardy kubíků pitné vody, na čemž 
se z více než poloviny podílejí povrchové zdroje. Do 
konce tohoto tisíciletí se mé spotřeba vody zvýšit 
o další miliardu kubíků a počet vodárenských, nádrži 
z dnešních 52 o dalších dvacet. Řešení vodohospodář­
ských problémů je v naší republice o to důležitější, 
že zásoby podzemních vod jsou kapacitně omezené 
a nerovnoměrně rozložené. Je proto nanejvýš žádoucí 
s vodou rozumně hospodařit, neboť na tom závisí ne­
jen růst životní úrovně obyvatel, ale i rozvoj prů­
myslu a životního prostředí. (

Ptá-zár /e bĚT^ft z Urve w
VAiřir

PAN TAU
V PODVEČER 28. prosince roku 1989 si pan Tau divadla Semafor — 

Jiří Šlitr — přejel dlaní po okraji své černé buřinky, ťukl do ní ukazo­
vákem a se záhadným úsměvem nás navždy opustil. Od té doby se na 
něj vzpomíná. Před léty na něj vzpomínal také zasloužilý umělec OL­
DRICH NOVÝ, pro něhož divadlo Semafor bývalo kdysi jeho domovské 
Nové divadlo. . . 

divadla Semafor
OLDŘICH NOVÝ VYPRAVÍ:

„Tři dny před Štědrým dnem 1969, 
pár minut po představení Hodinové­
ho hoteliéra v Činoherním klubu, 
někdo zdvořile zaklepal na dveře 
naší šatničky (což se nestává), 
zrovna když jsme se svlékali z had­
rů, které nám tam komedie předpi­
suje, a vešel Jiří Šlitr, velmi ele­
gantní a velmi lehce oblečený na 
ten mráz venku.

— Já jsem přišel za vámi, pane 
Nový, začal. My ted děláme s Jir­
kou pro televizi takové půlhodinky, 
jmenuje se to Plakala panna, pla­
kala. A říkali jsme si, že v tom 
dnešním Semaforu jste hrál dávno 
před námi — a hezkých pár let. — 
•Třináct, pane doktore, sedm před­
stavení týdně. Bez náhradního 
dne? — Ne, ten byl, ale v nedělí

, se hrálo dvakrát. — A vy ve všem?- 
I — Já ve všem. — No, vidíte, to je 
i přece... A proto sl myslíme, že 
i byste to měl dělat s námi, alespoň 
I někdy. Já budu sedět u piána a ko- 
‘ lem dokola plno mládeže. Někdo 

z nás něco zazpívá, pak to vezmeme 
sborem. Suchý, vy a já sl budeme 
povídat, vždyť víte, jak to asi bu-

. de. Já si inysiím, že byste měl za­
zpívat toho Ježka Život je jen ná- 
íoda, jednou jsi dole, jednou na­
hoře — to se týká každého z kum- 
štýřů zvlášť — tak co říkáte?

Rozmlouval jsem mu to, že to moc 
hezky zpívala Ljuba a já že bych 
to jenom přednášel, a tak jako Her­
manové že by se ml to nevydařilo, 
1 když tu písničku mám hrozně rád
— a pak: ty hovory S + Š jsou 

tak populární, ta dvojice že už Je 
pojem jako byli V+W, a že bych 
ten pohovor asi jenom narušil. — 
Protestoval. — Na to je pan Hor­
níček, toho si vezměte, ten to umí, 
a když jen trochu můžu, tak žád­
nou tu jeho televizi nevynechám a 
náramně se bavím. — Šlitr pak ně­
co prohodil o zbytečné skromnosti, 
ale já jsem nechtěl přislíbit něco 
jen tak do větru, a tak jsme sl 
řekli, že se na to ještě sejdeme me­
zi svátky a Silvestrem, Že bude na 
to čas a přijde taky Suchý. Zkrát­
ka, že podebatujeme v družném po­
spolu, co by to mělo být a jak. Sdě- 

•111 jsem mu potom, že na štědrý 
den budu v Brně u dcery Jany a 
na druhý svátek že V divadle hraji 
Kožíkova Komedianta, ale kdyby se 
to přesně dohodlo, že ráno na to 
mohu letět do Prahy a 28. prosin­
ce večer že se můžeme sejít. — Dal 
jsem mu brněnské číslo a šlitr slí­
bil, že mne dvacátého sedmého me­
zi devátou a desátou zavolá, jest­
li je to perfektní, a hledal nějaký 
papír, aby ml napsal svoje, kdyby 
se jako něco změnilo u mě. Na mém 
stolku byla za zrcadlem taková hez­
ká rytinka s přáním do dalšího ro- 

■ ku, kterou ml tam už před předsta­
vením dala vždycky nesmírně po­
zorná Jana Břejková. Šlitr sl ten 
podpis přečetl. — Já vám to napí-

šu semhle, jistě sl to vezmete do 
mû. Ona se Jana na mne nebude 
zlobit. — A na zadní stranu toho 
kartonu se podepsal a pod to pří- 

i mo vykreslil to svoje tajné číslo. 
Is—: Tak sedmadvacátého se uslyší­

me, hezké vánoce, pane Nový! *— 
««Hezké vánoce, pane doktore,' « po­
zdravujte Jirku Suchého!

Sedmadvacátého Šlitr do desíti 
hodin nezavolal. Tak jsem volal já 
jeho, ale nikdo se nehlásil.

Večer v divadle už se to vědělo. 
V hledišti 1 za kulisami. V šatnách 
i u maskéra bylo divné ticho, do­
konce i v místnosti prj» techniku. 
Semtam někdo šeptnáří’ Šlitr — a 
zavrtěl hlavou, nechtělo se to vůbec 
uvěřit. -

Komediant je hra ze života fran­
couzských herců z půlky minulého 
století. Já tam dělám patrona chu­
dé herecké společnosti, která se pro­
tlouká bídně venkovem, a jel jsem 
prosit o povolení, abychom smělí 
hrát aspoň pár představení kdekoli 
v Paříži. Soubor, ubitý hraním po 
stodolách, mě s napětím očekává. 
A když vejdu, začnou zpívat impro­
vizovaný uvítací abor. roK ale na 
mně poznají, že se asi věc nepoda- 

I řila, a zpěv zvolna ztichne. A za­
čne próza:

Vše ztraceno?
Vezu smutnou novinu.
Vévoda?
Ale kdež ...
Snad kníže?
Pro toho bych netruchlll.
Nebo sám král?
Ještě výši Písnička odešla, je 

mrtva.
A trvalo to pár vteřin, než se 

hrálo dál. A i když se potom ujas­
ní, že v Paříži zemřel Béranger, 
všichni v divadle, nahoře 1 dole, 
mysleli na Jiřího Šlitra.“

  Zatímco „skutečný“ pan Tau se 
dokázal zmenšit v malinkého člo-

  víčka, pan Tau z Divadla Semafor 
se od chvíle, kdy pohladil a pokle-

  pal svou buřinku, stává větším a 
větším. Uvědomujeme sl to 1 dnes 
kdy už od jeho smrti uplynulo 15 
let...

Krádeže bez námahy
Americkým motoristům přineslo znač­

nou úlevu zavedení elektronických zám­
ků u vrat garáží, protože mohli spát bez 
obav, že jim přes noc automobil zmizí. 
Zcela opačné zkušenosti mají však auto 
moblllstí z kalifornského města San Dle- 
■a kde místní letecká posádka pořádá 
v blízkosti města neustále vzduěné ope­
race, během nichž jsou rádiové signály 
z letadel vysílány na téže vlnové dél­
ce, na jakou jsou naladěny I zámky ga­
ráží! Zabezpečovací zařízení se tím sa­
močinně otevírají - k nemalé radosti 
ïlodëjû vozů...    (tr)



Na cestě k modernímu pojetí
Největší letůšní expozice českého výtvarného umění v zahraničí

České výtvarné umění má ve světě zvuk. A to nejen ve svých podobách 
'historických, ala i v poloze docela současné. Jasně to prokázala řada vý- 
atav, které Národní galérie v Praze uspořádala v minulých letech v za­
hraničí. Respektive přijetí těchto výstav odbornými kruhy 1 širokou di­
váckou veřejností. Ať už to byly expozice Václava Wollara a českého so­
chařství 20. století ve Velké Británii, Jana Stursy a Jeho školy v Lenin­
gradě nebo Českého malířství 19. století ve Vídni. Holandsko a Bélgfe Ob­
divovaly Alfonse Muchu, Budapešť vzdala hold českému kubismu. A 
v současně době sklízí české výtvarné umění vavříny v západoněméckém 
Darmstadtu. Proč právě v Darmstadtu? Na to jsme se zeptali ředitele Ná­
rodní galérie v Praze, akademika JlŘÍHO KOTALÍKA:

Darmstadt Je město, které bylo na 
počátku 20. století jedním z nejzávaž- 
nějších center vývoje architektury a 
užitého umění. Je tedy spjato se Jmé- 

. ny mnohých tvůrců, kteří tu do roku 
1914 působili. Prostory významné stav­
by architekta J. M. Olbrlcha, zbudova­
né na výšině Mathlläenhöhe, bylý 
před časem nově upraveny pro vý­
stavní účely. Už několik let se tu 
uskutečňují velké výstavy, které se 
často soustřeďují k problematice ev­
ropského umění kolem roku 1900. Pro­
to tu byla v roce 1980 — za spolu­
práce pařížského Musée ď Orsay a Ná­
rodní galérie v Praze — představena 
expozice Alfonse Muchy. Jen pro za­
jímavost: navštívilo Ji tehdy osmde­
sát tisíc návštěvníků. A už v té době
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Trantišak Kapka: Vlastni podobizna

byl dán podnět k současné výstavě, 
která má nejen značný rozsah, ale 
také neobvykle široký záběr. Nazna­
čuje to už její název: České umění 
1878—lpl4 — Na cestě k modernímu 
pojetí V expozici Je zdůrazněn vývo­
jový podíl generace Národního di­
vadla v čele s J. V. Myslbekem a M 
Alšem. I když Její těžiště Je spíš 
v souboru umělců generace 99. let, 
reprezentované S. Suchardou, F. Bíl­
kem, J. Stursou, A. Slavíčkem, J. Prelsle- 
rem, V. Prelssigem a M. švabln- 
ským. Zároveň je zde doloženo, Jak 
na tyto podněty navazovala před 
první světovou válkou nastupující ge 
nerace O. Gutfreunda, E. Filly, B. 
Kubfšty, V Špály a mnoha dalších. 
Vedle obrazů, soch, kreseb a gra- 
flckých listů jsou nd výstavě předsta­
vena i ostatní odvětví našeho umění. 
Významná pozornost Je věnována ar­
chitektuře. zastoupené originálními

návrhy, fotodokumentaci ! audlnrt* 
zťálním programem.

Na výstavě se zřejmě podílejí i další 
instituce. . .

Výstavu připravily Národní galérie 
v Praze a pražské Uměleckoprůmys­
lové muzeum; na expozici architek­
tury spolupracovalo Národní technic­
ké muzeum v Praze. Společný kata­
log. který je Vlastně obsáhlým sbor 
nfkem. přináší základní údaje o té 
měř stovce zastoupených autorů a re 
produkuje všech sedm set exponátů. 
Mnohá díla samozřejmě pocházejí 
i z Jiných fondů. Třeba ze sbírek 
Pražského hradu, ta byla zapůjčena 
laskavostí Kanceláře prezidenta 
CSS& X Památníku národního písem 
.nlctví * Praze, Moravské galérie 
v Brně. Západočeské galérie v Plzni. 
Východočeské galérie v Pardubicích, 
řady krajských muzeí 1 od soukrom­
níků. Obrazem „Věštkyně Libuše“ od 
K. V. Maška přispělo kupříkladu Mu­
sée d Orsay. - . .

To je první exposice podobného roz- 
sahu?

Výstava přibližně stejné koncepce 
se uskutečnila v rozmezí 1966—87 
v Alšově Jihočeské galérii na Hlubo­
ké a v Moravská galérii v Brně. 
V uplynulých letech seznamovala Ná­
rodní galérie s expozicí obdobného 
pojetí Švédsko. Dánsko a Jugoslávii. 
Ale v této šíři nebyla dosud podobná 
výstava * zahraničí představena.

’ -c - , • • ►

Jaké Jsou první ohlasy na výstavu?
Výstava, kterou zahájili první sta­

rosta Darmstadtu G. Metzger a náš 
velvyslanec v NSR dr. D. Spáčil, se 
od počátku těší velmi příznivému 
přijetí, -opravdovému zájmu a dobré 
návštěvnosti. Je opravdu pro veřej­
nost. ale i pro odborníky překvape­
ním Přesvědčuje o kontinuitě a zra­
losti. o významu a flhobftostt české 
výtvarné kultury na přelomu století 
Můžeme oprávněně předpokládat že 
výstava sehraje kladnou Úlohu v me­
zinárodní spolupráci, při doceňování 
vývoje a hodnot českého uměni ve 
světě.

Frankie -Boys 
Leben

Ein Film über Frankie- 
Boys Leben - darauf warten 
seine Fans schon lange. 
Frank Sinatra hat dafür jetzt 
grünes Licht gegeben. Pro­
duzent der sechsteiligen TV- 
Serie: seine Tochter Tina.
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Europäer 
Durchschnittliche Tankstellen­
verkaufspreise in DM für Vergaser­
kraftstoff |0Benzin/Super) 
hi Europa
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• Zdravotní stav W. Schroedara, Jemuž bylo im­
plantováno umělé srdce, se nadále lepší a lékaři 
ho označují za uspokojivý. Všechny hlavní funk­
ce Jeho organismu pracují nyní normálně.



LÉKAŘ LÉČÍ
PŘÍRODA uzdravuje 

nebo, chcete-li, od přírody. A lékařům nezbývá, 
než je respektovat. Bez přirozené regenerace 
tkáni, která vede k hojení, by chirurg mohl pově­
sit své řemeslo na hřebiček, bez protilátek by­
chom ani v době antibiotik nepřečkali jedinou 
infekční chorobu a mohla by nás sklátit třeba 
docela obyčejná rýma. Však znáte onen zlomysl­
ný slogan: „Neléčená rýma trvá týden a léčená

153. LÉKAŘ A PŘÍRODA
„Soudím, že pánbůh, stvořiv člověka, poně­

kud přecenil své možnosti..prohlásil kdysi 
Oskar Wilde. Vůči výroku anglického dramatika 
můžeme mít výhrady, avšak jen proto, ie půvab­
ný biblický příběh o Adamovi, kterého Stvořitel

uplácal z hlíny, a Evě, zrozené z Adamova žebra, 
dnes již neberou vážně ani důvěřivá děcka. Ji­
nak to Oskar Wilde postihl docela trefně. Člo­
věk je skutečně tvorem zapeklitě složitým, však 
je také pánem tvorstva. Asi proto dala příroda 
lidskému tělu do vinku nevyšší dokonalost a za­
kódovala v něm tolik tajů a záhad, že dá lékařům

sakramentskou práci se v nich vyznat. Nežehrej- 
me však na lékařskou vědu; občas se nedokáže­
me vyznat ani sami v sobě.

A tak po celá tisíciletí mužové vědy hledají, 
odhalují skrytá tajemství, mýlí se a znovu přibli­
žují k pravdě. Poznatky o tkáních a funkcích lid­
ského těla i o záhadách života a smrti navršují 
do jakési gigantické pyramidy. Je už hodné vy­
soká. ale přesto je její vrchol dosud v nedohled­
nu. S každou stavbou jsou potíže, natož se stav­
bou pyramidy. Některý doktor přispěje jen 
zrnkem písku, jiný oblázkem a spousty beze­
jmenných lékařů přiloží jen ruce k dílu. Objev 
hodný celého kvádru se přihodí tak jednou za 
desítky let a jeho autoru po právu přísluší vděk 
všeho lidstva. Před jmény Hippokrata, Galéna, 
Avicenny, Harweye, Darwina, Pasteura, Kocha 
či Roentgena nezbývá než hluboce smeknout. 
Neboť každé tajemství, které se podaří vyrvat 
přírodě, znamená úlevu a naději pro nemocné, 
trpící a i pro všechny zdravé, na něž strasti cho­
rob v budoucnu teprve čekají.

Možné mi vytknete, že se v době moderní me­
dicíny, počítačových diagnostických přístrojů, 
brilantní' chirurgické techniky a nepřeberné šká­
ly nových léků schovávám za sílu a moc přírody. 
Vůbec ne. Ani trochu nezáleží na tom, jak nazve­
me tkáňové dýcháni, výměnu látek, imunitní re­
akce a spoustu dalších moudrých pochodů v or­
ganismu. Jsou to však funkce dané geneticky,

sedm dni," nebo alespoň výrok, že „... rekonva­
lescent je člověk, který se uzdravuje, přestože 
byl léčen."

_ Skloňme tedy hlavu před úsilím lékařů i před 
přírodou. Vzájemně se doplňují. Jako to s tro­
chou nadsázky stoji v záhlaví našeho seriálu:

Lékař léčí, příroda uzdravuje.
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Moravská vinárna Když dva dělají totéž. . .
v centru Prahy

Legendě o starobylosti vinárny třejmě přihrál 
i fakt, ^že po prvním majiteli, fkramátí Jakubu 
Svícníkovi, se stal vlastníkem domu v roce 1400 
kucnaf jurgl. Vařil pro samotného krále Václava 
IV. A tak se nabízí domněnka, že když panovník 
rád holdoval vínu a radovánkám, neměl k vinné­
mu moku daleko ani jeho služebník. A mohl tedy 
ve svém stavení zřídit vinárnu.

Pravda je ovšem trochu jiná. Dům č. p. 722 pat­
řil totiž po královském kuchaři většinou řemeslní­
kům — pasířům, ctihodným měšťanům, několik 
let v něm byl klášter a pak zase Špitál. Ale 
o mázhausu, nálevně nebo vinném kvelbu není 
v zápisech historiků ani zmínka. Teprve v roce 
1892 získal prostory dnešní vinárny eklepmistr 
Šutera. A tak už od konce minulého století je 
v Praze znám název U Šuterů a od té doby se 
tady také podávají moravská vína a jídla. Možná, 
že si sem zašel na sklenku i Ladislav Rieger, kte- 
rý až do roku 1903 bydlel v domě přímo naproti.

Až k Nejvyžšímu soudu se dostala zá­
ležitost západoněmeckého skladatele mno­
ha populárních šlágrů — nebo chcete-11 
hitů — Ralpha Slegla. Byl' obviněn, že 
Jeho kompozice nazvaná Trochu klidu, za 

?tííž získal v ťocé 1^3 Velkou čímu túro-4 
vize je — plagiát. j

— první - druJid soudní—, •—
skladateli dokázáno, že melodii převzal 
z notového materiálu, který byl publiko­
ván o deset let dříve, v roce 1973 v Ra- 
kohsku, a to pod názvem Celá láska pro 
tu zem Zlí jazykově tvrdí, že Sleglova 
tvůrčí práce spočívala pouze v tom, vy­
myslet a změnit název skladby.

Rakouský skladatel se domáhá odškod 
něnl v částce 150 tisíc dolarů, a vše na­
svědčuje tomu, že svůj spor' vyhraje

V této souvislostí se objevily 1 zprávy 
o Jiných soudních sporech o autorství 
hudebních děl a plagiátech v. této oblas­
ti jeden z nich se taká kdysi týkai 
Ůeorga Harrisone ze skupiny The 
BéafieŠ? TehŮy se prokázalo, že proslulá 
skladba My sweet lord nepocházela 
z Harrisonovy tvůrčí dílny, ale byla 
v převážné míře opsána a opřena o me­
lodií známou už daleko dříve, než se 
Beatles vůbec objevili. Plagiát tehdy stál 
britskou hudební skupinu 587 tisíc do­
larů.

S gigantickým rozmachem hudebné 
bavnlho průmyslu se v některých západ­
ních zemích přímo vytvořily specializo­
vané skupiny advokátů bedlivě slec 
cích hudební produkci a pídících se po 
plagiátech. (e.

Bald Netz von Zertrümmerem
Geräte gegen Nierensteine werden bundesweit installiert

BONN, 7. Januar (dpa). In der Bun­
desrepublik soll ein flächendeckendes 
Netz mit den erfolgreich arbeitenden 
Geräten zur operationslosen Nieren- 
steinzertrümmerung, den sogenannten 
Lithotriptern, aufgebaut werden. Wie 
das Forschungsministerium am Montag 
mitteilte, ist zunächst die Aufstellung 
von 20 Geräten bis Ende dieses Jahres 
geplant, 14 davon sind bereits in Be­
trieb. Das Behandlungsnetz wird vom 
Kuratorium für Heimdialyse in Abstim­
mung mit den Sozialministerien der 
Länder aufgebaut.

Wie das Forschungsministerium auf 
Anfrage mitteilte, befinden sich Nieren­
steinzertrümmerer im Klinikum Mün­
chen-Großhadem und im Katharinen- 
Hospital Stuttgart sowie in den Uni- 
Kliniken Wuppertal, Berlin, Lübeck, 
Frankfurt, Hamburg, Heidelberg, 
Aachen und in der Medizinischen Hoch­
schule Hannover.

Nach Angaben des Ministeriums sind

bisher mehr als 6000 Patienten mit die­
ser wenig belastenden, organschonenden 
Methode behandelt worden. Die vorlie­
genden Ergebnisse zeigten, daß nur bei 
weniger als einem Prozent der vorge­
nommenen Behandlungen eine operative 
Entfernung der nicht genügend zerklei­
nerten Nierensteinreste erforderlich ge­
wesen sei. Nach den bisher gewonnenen 
Erfahrungen könnten inzwischen etwa 
85 Prozent aller Nierensteine auf diese 
Weise entfernt werden. Das vom For­
schungsministerium geförderte Verfah­
ren der berührungsfreien Nierenstein­
zerkleinerung mit Stoßwellen wurde 
von dem Unternehmen Dornier System 
in Zusammenarbeit mit der Urologi­
schen Klinik und dem Institut für Chir­
urgische Forschung der Universität 
München entwickelt.

Das Forschungsministerium teilte in 
diesem Zusammenhang mit, das Litho- 
tripter-Gerät sei jetzt auch vom US- 
Gesundheitsministerium für den Einsatz 
in den USA zugelassen worden.

foff-ÜT IV* bkCĚVt hlČĚlHCVtot hO2JLÛf.l

Ones otevírá vinárna ü áelerá opět své dveře pro veřej 
nost



OČIMA STATISTIKY
V roce 1980 bylo na celém světě 82 

miliónů obyvatel zcela neznalých čte* 
ní a psaní, což představuje 29 proč, 
všech lidí žijících na zeměkouli. De- 
Biografové a sociologové se netají 
chmurnou vtzl, že totiž do konce sto­
letí může tento počet převýšit číslo 
9CĎ' miliónů. Není žádným tajemstvím, 
že analfabetlsmus je velice úzce spjat 
s bídou, chudobou a zaostalostí.
^Statistická ročenka UNESCO po- 

fednává rovněž o stavu kultury ve 
světě. Příkladně pokud jde o filmy a 
kina, natáčí se nejvíce filmů ročně 
v Indii — 737 a přitom právě Indie 
nd nejméně kin. -Na tisíc obyvatel 
Jifch připadá v Indii pouze 6,2. A po­
dobně je tomu v Japonsku. To sice 
patří počtem natočených dloubome- 
trážních filmů (332) na druhé místo 
na světě, ale počtem kin na tisíc 
obyvatel rozhodně ne. Těch 1e pouze 
Ï. Největším počtem míst v kinech 

tisíc obyvatel se mohou pochlubit 
Malvíny, tam jich je 250 a Ostrov sv. 
Heleny s počtem 240.

• -
a Když se ve světě natáčí ročně 

hodně filmů, např. v Sovětském sva­
zu 153, ve Francii 231, v USA 228 
atd. počet návštěvníků biografů, ze­
jména v rozvinutých zemích, poklesá. 
Např. v průměru každý Fin Jde do 
kina pouze dvakrát za rok. Angliča­
né, občané NSR, Belgičané či Rakuša­
né sice častěji, ale v průměru je 
to méně než třikrát ročně. Ze statis­
tických gdajů dále vyplývá, že kaž­
dý Američan navštíví kino Čtyřikrát 
ročně, v Sovětském svazu Je to šest- 
náckrát do roka, v Bulharsku chodí 
lidé do kina desetkrát za rok atd. Je 
pozoruhodné, že obyvatelé takbvých 
malých zemí jako je Singapur či sul- 
tanát Brunet, lámou v tomto směru 
rekordy: jejich obyvatelé se chodí dí­
vat na filmy až patnáctkrát ročně. .

Nejspíše má negativní vliv na pod­
statné snížení návštěvnosti v kinech 
rozvoj televize. V USA připadá na ti­
síc lidí 631 televizorů, v Monaku 654, 
na Bermudách 574.'a v Japonsku 551. 
V Panamě je to 500 televizorů a 
v Kanadě 489.-

Pokud jde -o knihy, Jsou mezi Jed­
notlivými zeměmi často hluboce pro­
pastné rozdíly. Od roku 1955 došlo 
postupně ke vzrůstu produkce knih 
v rozvojových zemích, ale v roce 1981 
tvořila 32 proč, světového počtu při­
tom, že tyto země obývá na 70 pro­
cent všech obyvatel naší planety. 

'V rozvinutých zemích jsou údaje o- 
pačné: 68 procent nákladů knih a 
27 proč, obyvatel světa.

Největšími producenty knih J« So­
větský svaz, kde vyšlo za rok 83 000 
titulů; ve Spojených státech 76 976 ti­
tulů knih. Pak následují sestupně 
NSR (56 568), Anglie (42 972), Japon­
sko (41 217). I na produkci knih do­
lehla krize, a tak ze statistik je pa­
trné, že od roku 1980 došlo k pod­
statnému snížení počtu vydaných 
knih ve všech průmyslově rozvinu­
tých zemích výjma SSSR a Francie.

Jsme-11 u knih, uveďme ještě další 
pozoruhodné údaje. Např čestnou 
palmu vítězství, pokud jde o přelo­
žené knihy, drží žena. Je jí Agatha 
Chrístleová, Jejíchž 286 detektivních 
knih bylo přeloženo v 26 zemích. Tímto 
počtem předči í takového proslulého 
autora, jako je dejme tomu G. Sime­
non (105 přeložených knih v 18 ze­
mích). A toho- dokonce přetrumfla 
další žena, B. Cartlandová, anglická 
spisovatelka sentimentálních román­

ků, jejíchž 137 prací bylo přeloženo 
v 11 zemích. Podle statistické ročen­
ky Je patrné, že už po dlouhá léta 
vůbec nejpřekládanějším autorem je 
Lenin, který s 413 přeloženými spisy 
Je trvale na prvním místě. Pokud jde 
např. o dětskou literaturu nedošlo 
k podstatným změnám. První místo 
v popularitě si stále udržuje H. Ch. 
Andersen se 153 překlady, 117 děl 
přeložených staví na druhé místo E. 
BJytona a se 110 na třetí J Grimma. 
Dílo anglického autora Charlese 
Dodgsona neboli Lewis Carrolla by­
lo přeloženo v» 42 zemích.

Neméně pozoruhodné a výmluvné 
Jsou údaje věnované kultuře a Infor­
macím. Statistická ročenka UNESCO 
také předkládá údaje o počtu a ná­
kladech deníků I spotřebě papíru. 
Zdá se, alespoů uvedená čísla to 
naznačují, že deníky vydržely fron­
tální nátlak televize. Nejvíce Jich vy­
chází v USA (v roce 1979 jich bylo 
1787). Podstatně se počet vycházejí­
cích deníků zvýšil v Turecku. Ze 
437 na 1115. Nové listy začaly vychá­
zet také ve Velké Británii, původně 
110 a nyní 120, a rovněž v Řecku jich 
přibylo; ze 110 na 116. Citelný po­
kles počtu titulů denního tisku má 
trvalý charakter ve Francii. Pokud 
jde o počet výtisků na tisíc obyvatel, 
pak v USA Je to 282 exempláře; 
v Polsku 237 výtisků, v Japonsku 569, 
na Islandě 557, v NDR 517 atd.

Škody na antických dílech
(z): Římské památky jsou podle 

zjištění příslušných činitelů stále 
častěji vystaveny ničení a krádežím. 
Kulturně-histcrické památky jsou 
kromě toho úmyslně neznámými 
vandaly poškozovány, at už nesma­
zatelnými nápisy nebo rozbořením. 
Jedním z postižených Je v poslední 
době Ara Pacis Augustae, proslulý 
Mírový oltář, který byl vybudován 
v roce 13 před Kr. k poctě císaře 
Augusta. V 16. století byla 'tato pa­
mátka částečně vykopána a ve 20. 
století zcela obnažena a umístěna na 
březích řeky Tibery. Před 13 roky 
byl oltář pokryt skleněnou ochra­
nou proti nežádoucím vlivům poča­
sí. Tato ochrana byla pachateli zce­
la rozstřílena, takže si vyžádá opravy 
nejméně do poloviny příštího roku. 
Oblíbeným místem vandalů a zlo­
dějů Je památná Via Appia Antica, 
starořímská ulice, kde byly vykopá­
ny četné antické památky. Ty jsou 
svévolně ničeny nebo odtahovány, 
pokud je lze transportovat, a slouží 
k obchodním transakcím na černém 
trhu.

Lešanské jesličky
Idou Josef Padevět se ženou Marti, - 
Marie nechce dát z náruče raneček 
z peřiny přehozené vlňákem a v něm 
tiSe obíhá krev temnotou tělíčka, 
které se každým tepem srdce přibližuje 
ke chvíli, kdy si samo sebe uvědomí 
a nechá se uchvátit nesmírným a krásným 
životem s obludami válek, snů a lásky, 
jdou chumelenicí a těžce sestupují 
na Jiřinek a stráněmi k Sázavě řece. 
.Podívej," zašeptá Marie. Závějemi 
vleče se stín a od něho za nimi letí 
chuchvalce nelidských zvuků a jakoby 
plechové šelesty. „Jakou hatlaninou 
to mluví? Něco fako, jestli nejdeme 
do Egypta?“ Josef se obrátil a prudce 
rozběhl se proti stínu a narazil 
prsama na hrbatou skálu. Vrátil,se: 
„Co strašíš? Je to přece Dalibábova 
skála a na ní blázní vítrl“ Objal ženu 
kolem ramen, v stráni na stezce hluboko 
pod sněhem ohmatává nohou tvrdé zmrazky. 
Stín, který na ně volal, dál se vleče, 
chvěje se na něm smetí z kovu, rukama 
rozhrnuje závoje dávných krajin, jež mu 
rozmazávají pohled na tu kotlinu 
uprostřed Cech, a vyhýbá se velbloudím 
karavanám, vypovězen z času, a jak 
otevře ústa, vdechne horký písek pouště 
a vzápětí zdejší mrazivé povětří: 
„Jsou to oni, co tu přede mnou utíkají, 
Josef a Maria s Dítětem, Jsou to oni, 
ale v pokřiveném obraze, který se mí 
promítá celé věky, kam se Jenom hnu. 
Hej vy tam, počkejte, mně neutečete!“

Josef a Marie s dítětem se mu prve 
ztratili ve stráni a právě otvírají 
dveře světnice: až v plotně zapraská klest, 
aí vody zamrzly, at nikde není dnes 
vidět křepelka, jenom zimní metelice, 
ať na šesterý žalosti je sotva Jedna
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Ô
 kln přl>de 

le
to

s ko
le

m
 

0 n
ov

ýc
h fi

lm
ů.

 Hl
av

ní
m

 tém
at

em
 bud

e 4
0.

 vý
­

to
či

 por
.iž

ky
 faš

is
m

u za
 dru

hé
 svě

to
vé

 vá
lk

y.

„T
el

íc
 ! *

 

M
H

 IC
H

 
H

ic
nr

lo
uč

en
o,

 že
 ter

č p
ro

le
tě

l čá
st

eč
ně

 na
d ú

ze
m

ím
 No

rs
ka

 
a do

pa
dl

 na 
úž

en
u F

in
sk

a Le
tíc

! ter
č ne

ne
sl

 žád
né

 
vý

bu
šn

é a
ni

 tox
ic

ké
 lát

ky
. So

vě
ts

ká
 str

an
a in

fo
rm

ov
a­

la
 o 

té
to

 neú
m

ys
ln

é ud
ál

os
ti,

 způ
so

be
né

 ma
te

riá
ln

í 
po

ru
ch

ou
, no

rs
ko

u a 
fin

sk
ou

 stra
nu

. Vy
já

dř
ila

 při 
to

m
 na

d u
dá

lo
st

i p
ol

ito
vá

ní
.

Úryvek z básně národního umělce FRANTIŠKA HRUBÍNA
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NEJSEVERNĚJŠÍ KELTSKÉ OPPIDUM
Objevují se na našem území na sklonku starého letopočtu a zapisují se 

V historických análech — coby první známý národ. Ano, byli to Keltové, 
jejich osídlení, ovlivněné vyspělou středomořskou civilizací, představuje 
vyvrcholení pravěkého vývoje na našem území. V dobách svého největšího 
rozmachu obsazuje tento lid střední Evropu mezi Alpami na jihu a úrod­
nými nížinami Pomohaní — českého Polabí, Pomoraví, Slezsko a jihozápadní 
Slovensko. Na východě pronikají Keltové Podunajím až do Malé Asie, na 
západě obsazují téměř celou tehdejší Galii (dnešní Francii) a britské ostro­
vy. Na jihu se přes Alpy dostali až do severní a střední Itálie. Keltské 
kmeny byly v neustálém mírovém, ale i válečném styku s vyspělými štředo- 
mořskými civilizacemi (Etrusky, Římany a Reky).

Podle starých doložených zpráv byl 
Kelt znamenitým bojovníkem a „svět 
naplňoval děsem“. Již Gamill Julian 
píše, že „Keltům válka nebyla pod­
nikem, při kterém se plení, nýbrž 
neklidným krvavým obcováním. V bo­
ji rozpoutávali své síly a křikem splý­
vali tito bojovníci s veškerou příro­
dou.“ Avšak nevynikali pouze v boji, 
1 když řada slavných vojevůdců sf 
pokládala za čest mít je ve svém 
vojsku Jako najaté válečníky! Na, 
svou dobu byli skvělým! obchodníky 
a řemeslníky. Disponovali obrovským 
množstvím lidí, jelikož dokázali asi­
milovat obyvatelstvo, jehož území 
kontrolovali. Již Grainier o tom na­
psal: „Expanze Keltů v Evropě se 
opírá o jejich zvláštní schopnost mí­
sit se s Jinými národy a tak je při­
mět, aby sl osvojily keltský jazyk a 
dokonce 1 jména.“

Doba keltského panství v našich 
zemích, . která časově patří zhruba 
do posledních čtyř století před změ­
nou letopočtu, je proto v mnoha smě­
rech vyvrcholením pravěkého vývoje. 
Nebývalý rozmach zaznamenala v té 
době řemeslná výroba 1 dbchod, a 
proto na území od Galle až na Mo­
ravu vznikají v průběhu 2. stol, opev­
něná sídliště městského typu, která 
se v odborné terminologii a literatu­
ře samotné označují pojmem, který 
pro ně v polovině posledního století 
před n. I., užil římský vojevůdce G. I. 
Caesar — keltskými oppidy. Systema­
tickému výzkumu tohoto typu sídlišť 
se po druhé světové válce věnuje 
•nejenom u nás, ale ! v zahraničí 
zvýšená pozornost a přesto, že- o vět* 
šíně nejnovějších objevů mohly být 
zatím publikovány Jen předběžné 
zprávy, byly objasněny mnohé otázky, 
spojené s význpmem oppid na sklon­
ku keltského panství ve střední Ev­
ropě.
JEDNO Z NEJVĚTŠÍCH

Jedním z nejvýchodnějších a součas­
ně nejsevernějších keltských oppid 
v naší části střední Evropy je Staré 
Hradisko, nacházející se v katastru 
obce Malé Hradisko na okrese Prostě­
jov. Oppidum leží na východním okra­
ji Drahanské vrchoviny v místech, 
kde náhorní planina klesá do úrodné 
nížiny Hané, a bylo vybudováno na 
ostrožně nad -soutokem dvou vodních 
toků — Hloučely (OklukyJ obtékající 
hradisko ze severu a bezejmenným 
potokem, tekoucím na straně jižní a 
na samém úpatí nejpžnějšího cípu 
ostrožny ústícího do Hloučely. S te­
rénem Drahanské vrchoviny je ostrož­
na spojena jen na západě, od severu 
k Jihu v délce asi 800 metrů. Vnitř­
ním válem, dlouhým 550 metrů, je 
plocha oppida rozdělena na západní 
předhradí a výše položenou tzv. akro- 
poli s nejvyšším bodem oppida, který 
leží ve výši 541 metrů nad mořem. 
Odtud lze za jasného počasí přehléd­
nout celou nížinu Hané, na východě 
ohraničenou pásem hor s druhým mo­
ravským keltským oppMtem na Hostý- 
ně v Hostýnských vrších.
JANTAROVÁ NALEZIŠTĚ

Počátek zájmu o tuto lokalitu mu- 
»fme již ale datovat do poloviny 16. 
století. V jedné z písemných zpráv 

předního moravského humanisty, olo­
mouckého biskupa Dubravia, se v prv­
ní edici Jeho známé kroniky z roku 
1552 dočteme o nálezech „myrhy“ 
(jantaru), nalezené „In loco, cul 
Gradlsko nomen“ (v místě, které se 
nazývá Hradisko). Druhá nejznáměj- 
ší zpráva o nálezech jantaru ze Sta­
rého Hradiska je označení lokality 
„Hradisco, ubi myrrha -effodítur“ 
(Hradisko, kde se nachází myrha) na 
slavné mapě Moravy J. A. Komenské­
ho z roku 1627. Skutečnost, že jde 
e pravěký objekt, byla poznána až 
na konci 19. stol, a do vlastivědné 
literatury uvedl Hradisko Fr. Faktor. 
Nejprve se soustavně začali o loka­
litu jajfmat od roku 1904 boskovičtí 
badatelé — lékárník F. Llpka s lé­
kařem K. Snětlnou. TI shromáždili ve­
likou sbírku, nálezy zařadili a pozna­
li jejich velký význam v rámci mo­
ravského pravěku. Avšak prvý syste­
matický výzkum na oppidu proběhl 
v letech 1934—1937 pod vedením dr. 
J. Böhma ze Státního archeologického 
ústavu v Praze ve spolupráci s Mo­
ravským muzeem (J. Skutil) a mu­
zeem v Prostějově (F. Kiihndel). V té 
době se jednalo o jeden z prvních 
a hlavně moderních plošných výzku­
mů v Československu vůbec. Během 
těchto roků byly odkryty souvislé 
plochy sídliště a bylo provedeno ně­
kolik řezů keltským opevněním. Před­
poslední, doposud prováděnou vý­
zkumnou prací na této lokalitě byla 
v další etapě (v pěti sezónách od 
roku 1973] prozkoumaná část osídle­
ní plochy na západním předhradí a 
malá sonda byla otevřena na akro- 
poli dr. J. Medunou.
OPPIDUM PO DESETI LETECH

Po desetileté přestávce, kdy oppi­
dum opět tajemně odpočívalo, skrý­
vajíc svá keltská tajemství, byl Jeho 
tisíciletý spánek opět narušen. A byli 
to opět archeologové. Již v roce 1983 
navázal na předešlý výzkum předhra­
dí dr. M. Cižmár, CSc., z Archeolo­
gického ústavu ČSAV v Brně. Dopo­
sud plošné odkryvy na Starém Hra­
disku ukázaly, že toto keltské oppi­
dum bylo hustě osídleno a že zá­
kladní sídliště se svou sídlištní a 
hospodářskou jednotkou byly dvorce, 
navzájem oddělené ploty. Páteří ce­
lého sídliště,'rozkládajícího se zhruba 

■na ploše asi šesti tisíc metrů Čtve­
rečních, byla hustá síť komunikací, 
na nichž se v místech, kde byla do­
statečně silná vrstva ornice, dochova­
lo dláždění, které Jinde bylo odorá- 
no. Průběh komunikací lze Sledovat 
jep podle plotních žlábků. Samotná 
plocha dvorců byla zastavěna několi­
ka druhy sídlištních objektů. Základ­
ním typem obytných stavení byly do­
my, jejichž hlavními konstrukčními 
prvky byly svislé kůly, po nichž je­
dinými stopami zůstávají kůlové jam­
ky. Z vnitřní výbavy těchto objektů, 
jejichž podlaha ležela zhruba na ú- 
rovni tehdejšího terénu, se dochovaly 
Jen zbytky ohnišť (krbů). Jelikož 

• časem docházelo k častým přestav­
bám stavení tohoto typu, nebylo za­
tím doposud možné podle dochova­
ných kůlových jamek zjistit půdorys 
ani jediného stavení. Jen v jednom 
případě se archeologům podařilo zjis­

tit zbytky druhého typu sídlištního 
objektu, a to obdélníkového domu, je­
hož obvodové zdi byly zapuštěny do 
základních žlábků. V jednom z nich 
byl pohřeb dítěte ve skrčené poloze, 
jehož uložení do základů domu si 
archeologové vysvětlují jako stavební 
oběť. Třetím typem sídlištních objek­
tů jsou v půdorysu obdélné chatý, 
jejichž spodní část byla zahloubena 
do rostlého terénu. Tyto objekty ma­
jí nejrůznější vnitřní uspořádání, od 
chat se dvěma kůly uprostřed krat­
ších stěn, přes objekty s jinak roz­
místěnými kůly až po chaty bez ja­
kýchkoliv stop po kůlech. Tyto chaty 
(zahloubené), v nichž se ohniště vy­
skytují jen zřídka, nemohly zřejmě 

  v drsném klimatu Drahanské vrchovl- 
  ny plnit obytnou funkci, ale bylo Jich 
  užíváno k nejrůznějším hospodářským 
  účelům (dílny, skladiště apod.). Za­

jímavé Je fbjich umístění v rámci 
dvorců, kde leží excentricky v blíz­
kosti obvodových plotních žlábků 
s delší osou paralelní s průběhem 
plotu. Mimo uvedené tři typy se ve 
dvorcích nacházejí Ještě Jiné zbytky 
objektů. Jsou to především Jámy nej- 
různějších tvarů a velikostí, jejichž 
účel je doposud archeologům nejas­
ný. V Jednom dvorci byla objevena 
kameny zavalená vodní cisterna a ve 
dvou dalších zbytky hrnčířských pecí. 
ZAJÍMAVÉ NÁLEZY

Vedle řady důležitých terénních 
poznatků tohoto keltského oppida, 
přinesly výzkumy množství archeolo­
gického materiálu. V nálezech (převa­
žuje keramika vyhotovená na kruhu 
1 v ruce z hlíny jemně plavené, zrni­
té 1 s příměsí obilních plev či grafi­
tu. Tuhové hrnce byly většinou svisle 
hřebenovány, některé z nádob z jem­
ně plavené hlíny byly na povrchu 
červeně a bíle malovány. Kromě ke- 

'ramiky je v nálezech obsaženo velké 
množství železných předmětů a ná­
strojů,' dokládajících rozvinutou a 
specializovanou řemeslnou výrobu, a 
často se objevují i zlomky, železných 
; bronzových šperků a ozdob, zejmé­
na spon. Hojné jsou 1 nálezy skleně­
ných perel, náramků a -téměř masově 
se objevují neopracované zlomky jan­
taru, zatímco hotové jantarové ozdo­
by a jejich polotovary patří k nále­
zům nejvzácnějším. Kromě materiálu 
keltské provenience nacházejí ar­
cheologové zlomky z Itálie importo­
vaných bronzových a skleněných ná­
dob, které, spolu se zlomky baltské­
ho jantaru, jsou svědectvím prospe­
rujícího mezinárodního obchodu. Roz­
vinutá řemeslná výroba a obchod si 
v průběhu doby laténské (keltské) 
vynutily přechod k peněžnímu hos­
podářství, k oppidům, tede bylo ražení 
Zlatých a stříbrných mincí bezpečně 
zjištěno. Nejinak tomu by-lo i na 
Starém Hradisku, což je doloženo ná­
lezy zlomků hliněných destiček na 
odebírání mincovních stř'žků a plo- 
týnky na zkoušky ražby. Nejdůležitěj- 
ším nálezem pro datování oppida jsou 
spony. Podle jejich typologie je zřej­
mé, že rozvoj Starého Hradiska lze 
zařadit do dvou fází. V absolutní 
chronologii odhaduji archeologové 
trvání oppida asi na 100 let od kon­
ce 2. do konce 1. století před změ­
nou letopočtu. Rozlišit jednotlivé fá­
ze v archeologickém materiálu ne­
bylo doposud možné, jelikož se ne­
podařilo zachytit vertikální stratigra- 
fli na větších plochách.

Jeden fakt však zůstává neměnný 
a pevný. Ve své době bylo keltské 
oppidum Staré Hradisko nejdůležltěj- 
ším výrobním, obchodním a nepo­
chybně 1 správním střediskem morav­
ských Keltů, jehož význam (zejména
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Cist bronxovábo kováni ■ lldvkými mu­
kami

Der Moskauer Nowodo 
witschij Friedhof

Auf dem frischen Grabhügel türmen 
sich Fichtenkränze mit rotgoldenen 
Schleifen und eingeflochtenen Plastik­
nelken, doch der weiße Marmorstein mit 
den blitzenden Goldbuchstaben zerstört 
die Illusion frischer Trauer: Fjodor 
Schaljapin, steht da, geboren 1873 — in 
Rußland, gestorben 1938 — in Paris. Der 
Stolz der russischen Opernwelt kehrte 
seiner Heimat den Rücken, als die Bol­
schewik! die Macht übernähmen, und 
sollte Rußland lebend nicht Wiederse­
hen. Seine letzte Ruhestatt aber wollte 
er dort finden, und jetzt ging Schalja­
pins Wunsch mit 46jähriger Verspätung 
in Erfüllung.

Die sowjetische Musikprominenz er­
wies ihrem verlorenen und nun heimge­
kehrten Sohn die allerletzte Ehre, und 
da liegt er endlich im Kreise ihm eben­
bürtiger Toter aur dem Moskauer. 
Nowodewitschij-Friedhof, eine weitere 
Perle in der langen Kette der Namen 
und Schicksale von berühmten Sängern 
und Schauspielern, Komponisten und 
Wissenschaftlern, Bildhauern und 
Malern, Staats- und Parteimännern, 
Generalen und Marschällen des zaristi­
schen Rußland und der sozialistischen 
Sowjetunion, die alle hier auf engstem 
Raum ihre letzte Ruhestatt gefunden 
haben.

Der Friedhof, einst eine beliebte Wall­
fahrtstätte der Nation und eine Attrak­
tion für unzählige Touristenströme, hat 
seine festungsartige Abgeschiedenheit 
wiedererlangt, seit er vor einigen Jah­
ren für die Öffentlichkeit gesperrt 
wurde —• wegen „Bauarbeiten“, wie eine 
Marmortafel am Eingang ausweist. Nur 
mit Sondergenehmigung können Ver­
wandte der Toten und seltene Gäste 
dieses einzigartige Denkmal russisch­
sowjetischer Grabeskunst und Kitsch­
kultur besuchen und sich die Geschich­
ten der engen, bisweilen verschachtelten 
Gräber und die verzweigten Schicksale 
der prominenten Toten erschließen...

Der älteste Teil des Friedhofs, hinter 
der Südmauer des Nowodewitschij -Klo­
sters gelegen, wurde 1898 eröffnet. 
Davor ließen sich Angehörige des Mos­
kauer Adels, der Großbourgeoisie wie 
auch Professoren und Künstler gern im 
Schatten der Klosterkathedrale begra­
ben 1949 erweiterte man den Friedhof, 
umbaute ihn in den folgenden Jahren 
mit roten Backsteinmauern, die als Ur­
nengräber dienen, und schloß ihm erst 
kürzlich einen dritten, ebenfalls um­
mauerten weiteren Abschnitt an.

Zur Besonderheit des Friedhofs zählt, 
daß längst nicht alle Toten, deren Grä­
ber hier liegen, ursprünglich auch hier 
bestattet waren — Schaljapin ist da 
keine Ausnahme. Nikolai Gogol etwa

1852 auf dem Danilowskij-Friedhof bei­
gesetzt, ist erst 1931 auf seinen heutigen 
Platz umgebettet worden. 1951 ließ die 
Sowjetregierung ihm hinter der originä­
ren Grabplatte eine Kopie seines Denk­
mals vom Gogol-Boulevard errichten. 
Das Gogol-Grab ist heute Mittelpunkt 
des „Dichter- und Schauspieler-Vier­
tels“ des Friedhofs. Ihm gegenüber lie­
gen Asakow und Chomjakow, die bei­
den großen Schriftsteller der Slawophi- 
lenbewegung des 19. Jahrhunderts, auch 
sie wurden hierher umgebettet.

Einige Schritte weiter findet man die 
Gräber Anton Tschechows und seiner 
Frau Olga Knipper, einer gefeierten 
Schauspielerin des Moskauer Künstler­
theaters Mchat, für die Tschechow viele 
Rollen schrieb. Sie überlebte ihren 
Mann um 55 Jahre. Ihre große rote Mar­
morplatte ist mit der Möwe, dem 
Mchat-Zeichen verziert, das hier viele 
Gröber schmückt. Wie bescheiden wirkt 
dagegen Tschechows weiße Marmor­
platte. Tschechow war in Badenweiler 
gestorben und wurde in Moskau unter 
breiter Anteilnahme der Öffentlichkeit 
am 9. Juli 1904 zu Grabe getragen. 
Maxim Gorkij, der dabei war, erinnerte 
sich später: „Der Sarg des Schriftstel­
lers war in irgendeinem grünen Güter­
wagen transportiert worden, auf dessen 
Türen in großen Buchstaben die Auf­
schrift „für Austern“ prangte. Ein Teil 
der Menschenmenge, die sich auf dem 
Bahnhof versammelt hatte, um den 
Schriftsteller zu empfangen, folgte dem 
aus der Mandschurei hergebrachten 
Sarg des Generals Keller und wunderte 
sich sehr darüber, daß man Tschechow 
mit Militärmusik beerdigte.“

Gleich hinter Tschechows Grab liegt 
ein unscheinbarer Granitfindling — das 
Grab eines der größten russischen 
Schriftsteller dieses Jahrhunderts: Hier 
ruht Michail Bulgakow mit seiner Frau 
Elena, der Verwalterin seines Nachlas­
ses. Im März 1940 wurde er hier beige­
setzt, nachdem er sich, verfemt und ver­
einsamt, aus der Emigration zurückge­
kehrt, als Regieassistent am Bolschoj- 
Theater und Opernlibrettist über Was­
ser gehalten hatte. Seit 1928 durfte 
keine Zeile von ihm mehr gedruckt 
werden, aber noch auf dem Sterbebett 
diktierte der Erblindete Korrekturen 
für sein Hauptwerk „Der Meister und 
Margeritha“, das erst 1973 von der Zen­
sur freigegeben wurde und bis heute zu 
einem der begehrtesten Romane in der 
UdSSR gehört.

Hauptanziehungspunkt des Friedhofs 
aber ist bis heute ein Grab, das unweit 
der Stelle liegt, wo der neue Friedhof 
endet; eine frische Ziegelsteinmauer 
zeigt an, daß man hier den zu klein ge­
wordenen Friedhof um einen dritten 
Teil erweitert hat. Hier ruht Nikita 
Chruschtschow, der 1971 als Rentner 
starb und — bevor er von Breschnew 
gestürzt wurde — acht Jahre im Kreml 
regierte. Auf seinem Grab liegen stets 
frische Blumen, rechts neben ihm 
wurde die im letzten August verstor­
bene Chruschtschow-Witwe Nina 
Petrowna bestattet, unter ihrem Mäd­
chennamen Kuchartschuk.

Ernst Neižwestnij, jener nonkönfor- 
mistische Bildhauer, der längst schon in 
die USA emigriert ist, weil er in der 
UdSSR unter künstlerischer Atemnot 
litt, hat den Grabstein geformt: drei 
weiße und drei schwarze Marmorblöcke, 
aufeinandergeschichtet und sich in der 
Mitte übergreifend. An der Nahtstelle 
ein Bronzekopf des listig grinsenden 
Chruschtschow. „So war er eben“, meint 
einer der Besucher, die sich immer noch 
vor dem Grab drängen, „gut und böse 
und immer fröhlich.“

Einsam jagte
Sheriff France

Wäre das aus einem Film mit John 
Wayne oder Charles Bronson, würde 
man sagen: Es ist ein bißchen dick 
aufgetragen. Zwei „Bergmenschen“, 
die eine Frau rauben, ein Mord, eine 
angeschossene berühmte Frau, der 
Sheriff, der die Verbrecher einsam 
über Monate in der Wildnis jagt... 
Aber es ist alles reine Wahrheit, ge­
schehen in dem US-Bergstaat Mon- 

I tana.
Fünf Monate verfolgte Sheriff 

Johnny France, nachdem seinem 
Staat die Mittel für einen großange­
legten Hubschrauber- und Polizei­
einsatz ausgegangen waren, zwei 
Männer, die des Mordes und des 

' Menschenraubs angeklagt waren. 
Jetzt stellte er die beiden, den 53jäh- 

I rigen Don Nichols und seinen 20jäh- 
rigen Sohn Dan. Mit der Waffe in der 
Hand, aber ohne einen Schuß abzu- 
feuern, überredete der Sheriff die 
beiden, ihr einsames Lager in den 
Bergen und in tiefem Schnee aufzu­
geben und ihm in die Gefangenschaft 
zu folgen.

Der Fall der beiden „Bergmen­
schen“ machte Schlagzeilen im ver­
gangenen Sommer. Vater und Sohn 
Nichols verbrachten seit 1971 lange, 
gemeinsame Urlaube in der wilden 
Berglandschaft Montanas, einem 
südlich an Kanada angrenzenden, 
dünn besiedelten Staat. Die Aufent­
halte wurden immer länger, und als 
1981 die Ehe von Dan Nichols zer­
brach, blieben Vater und Sohn end­
gültig in der Wildnis. Als Sohn Dan 
20 Jahre alt wurde, glaubten die bei­
den, es sei Zeit zu einer Heirat. Wie 
macht man das? Man fängt sich eine 
Frau.

Die beiden Männer legten sich am 
15. Juli auf die Lauer und fingen die 
joggende Kari Swenson. Die 23jäh­
rige trainierte für die Wintersaison, 
sie gehört dem US-Biathlon-Olym- 
piateam an. Als Kari Swenson von 
ihrem Waldlauf am Big Sky nicht 
zurückkehrte, begannen Freunde mit 
der Suche. Sie fanden sie einen Tag 
später mit einer Schußwunde in der 
Brust an einen Baum gekettet. Als 
einer der bewaffneten Sucher, der 
26jährige Alan Goldstein, sie be­
freien wollte, erschossen ihn die bei­
den „Bergmenschen“. Sein Begleiter 
wurde angeschossen, konnte aber 
fliehen. Kari Swenson, die inzwi­
schen wieder Skilanglauf und Schie­
ßen trainiert, war offenbar nur ver­
sehentlich verletzt worden.

Eine riesige Menschenjagd begann, 
aber die beiden Nichols’ kannten die 
Berge zu gut, sie blieben spurlos ver­
schwunden. Was blieb, war die 
Furcht vor ihnen. Wähnend offiziell 
die Version verbreitet wurde, die 
Nichols seien wahrscheinlich längst 
geflüchtet in einen anderen Staat, 
verließ sich Sheriff Johnny France 
auf seine Kenntnis von Land und 
Leuten. Zu Fuß und zu Pferde, 
manchmal mit Helfern, meistens 
allein, durchstreifte er fünf Monate 
die inzwischen tief verschneite Wild­
nis, nur mit einem Walkie-talkie mit 
seinem Posten in Bozeman verbun­
den.

Schließlich fand er die beiden: an 
einem Lagerfeuer, abgemagert, un­
zureichend gekleidet für Montanas 
Winter mit an den Beinen festgefro­
renen Hosen. Aber sie waren schwer 
bewaffnet. Um sie nicht zu sehr zu

au
sg

es
et

zt
 wo

rd
en

 w
ar

en
, fü

rc
ht

et
en

 
sie

, si
e k

ön
nt

en
 vo

n J
äg

er
n a

us
 de

m
 

H
in

te
rh

al
t a

bg
ek

na
llt

 w
er

de
n.

se
in

 zäh
er

 ein
sa

m
er

 Ka
m

pf
 ist 

so
 

re
ch

t n
ac

h d
em

 Ge
sc

hm
ac

k d
es

 ne
o­

ko
ns

er
va

tiv
en

 Amerik
a.

 Wahr­
sc

he
in

lic
h w

ird
 m

an
 ih

n b
al

d b
es

in
­

ge
n.

 Die
 „Be

rg
m

en
sc

he
n“

 schi
en

en
 

fro
h ü

be
r da

s E
nd

e de
r T

re
ib

ja
gd

: 
D

a au
f ihr

e K
öp

fe
 hoh

e Pr
äm

ie
n

er
sc

hr
ec

ke
n u

nd
 ein

e S
ch

ie
ße

re
i zu

 
ve

rh
in

de
rn

, s
pr

ac
h d

er
 S

he
rif

f s
ie

 an
 

m
it d

en
 Jä

ge
r-

W
or

te
n:

 „G
ib

t e
s h

ie
r 

C
oy

ot
en

?“
 D

an
n r

ie
f e

r ü
be

r S
pr

ec
h­

fu
nk

 eine
n Hu

bs
ch

ra
ub

er
 in 

ei
ne

 
na

he
lie

ge
nd

e 
W

al
dl

ic
ht

un
g.

 
Sh

er
iff

 Fra
nc

e is
t so

 etw
as

 wie
 

ei
ne

 nat
io

na
le

 Lei
tfi

gu
r ge

w
or

de
n,



LÉKAŘ LÉČÍ 
PŘÍRODA UZDRAVUJE

hodě. Uplynulo pouhých sedmnáct let a presto 
Barnardova pionýrská operace patří již historii. 
Vůbec nás už nevzrušují „obyčejné" transplan 
táce ledvin, stačili jsme si na ně zvyknout. Na řa­
dě jsou transplantace jater, břišní slinivky a dal 
ších orgánů.

Pro běžného smrtelníka je zajisté povzbuzuji 
cí, že se rýsuje možnost náhradních dílů pro or

151. TRANSPLANTACE
Čas od času se v tisku dočteme o transplan­

taci jater nebo plic, o měsíčním děvčátku, jemuž 
bylo voperováno opičí srdce, či o další úspěšné 
transplantaci srdce v Československu. Publicita 
a zájem veřejnosti dokazují, o jak složitě a výji­
mečné výkony se jedná. Pro pacienty i pro léka­
ře.

Myšlenka přenosu tkání nebo orgánů na jiné 
místo téhož či jiného organismu, což je mimo­
chodem doslovné vysvětlení termínu „trans 
plantace", je pro lékaře i pacienty nesmírně lá­
kavá. Nebojme se dodat, že již po celá tisíciletí. 
Nahradit špičky useknutých nosů (z tkání tváře 

nebo zad) uměli indičtí chirurgové již dávno před 
začátkem našeho letopočtu. A pacienti si s no­
sem zhotoveným na míru určitě libovali.

S přenosem celého orgánu, ledviny nebo 
srdce, je to ovšem složitější. Domýšliví chirurgo­
vé tvrdí, že jsou schopni transplantovat kterýko­
liv orgán lidského těla včetně hlavy, a není důvo­
du jim nevěřit. Po světě již běhala hezká řádka 
psů s transplantovanou druhou hlavou, jež cenila 
zuby, vyplazovala jazyk a snad by i štěkala, kdy­
by neměla podrážděné hlasivky po narkóze. Ne­
pochybně jen etická hlediska brání virtuóznim 
chirurgům, aby se pokusili přišit druhou hlavu 
některému z lidských pacientů. Těch potřeb­
ných by se možná našlo dost.

Ale nejde jen o chirurgickou techniku. Vope­
rovaný orgán se musí přihojrt a v tom je kámen 
úrazu. Organismus se k transplantované tkáni 
chová jako k cizorodé bílkovině, snaží se ji elimi­
novat, vyloučit, zničit. Úspěch transplantace 
proto nezávisí ani tak na chirurgově zručnosti, 
jako na současných možnostech překonat imu- 
nobiologickou bariéru organismu. Příroda vydá 
vá svá tajemství nerada

Přesto se medicína dostává vpřed doslova mí­
lovými kroky.

Není tomu tak dávno, co jihoafrický chirurg 
Christian Barnard provedl první transplantaci lid 
ského srdce Určitě si na to vzpomenete. Stalo 
se to 2. 12. 1967, pacient se jmenoval Louis 
Washkanský a dárkyní živého srdce byla Denisa 
Darvalová, která zahynula při automobilové ne-

gány, které z jakýchkoliv důvodů ztratí svoji 
funkci. Ale nepodléhejme přehnanému optimis 
mu. Oproti rutinní výměně karburátoru nebo vý 
tuku, které vám při troše štěstí provedou v kte 
rékoliv autoopravně, jsou transplantace lidských 
orgánů podstatně složitější.
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lovât třeba chut k jídlu a chránit před obezitou, 
arteriosklerózou a hypertenzi. Jakmile v těle 
začne něco skřípat, zabliká varovné světélko. Při 
zapálení cigarety se rozezni zvukový alarm 
a uprostřed sexuálních rozvernosti začne senzor 
odporně pištět: „Tak už dost! Pamatuj na cévy 
a na manželku ..." Lidé se v bujarém rozpoloze' 
ni budou dožívat sta i více let a přestane platit

152. ČERNÝ KUFŘÍK

Ještě na přelomu století postačil k lékařské 
praxi univerzřtni diplom a doktorský kufřík. Ten 
obsahoval vše potřebné k výkonu povoláni — 
obvazy, léky, nástroje, porodnické kleště a větši­
nou i jakousi „kuchařku", ve které se dalo podle

(příznaků nalistovat, o jakou nemoc asi jde a jak 
.pacienta léčit. Byly to idylické doby. Nemocní 
nebyli traumatizováni přemírou osvěty a netrpěli 

jdosud stresem ani civilizačními chorobami. Ne- 
'bo o tom alespoň nevěděli.

Možná si vzpomenete na sympatického dok­

tóra Finlaye, jenž s přehledem kurýroval pneu­
monie i zlomeniny, čůrky potu mu stékaly po zá­
dech u dětí se záškrtem a byl zlosti bez sebe, 
když ho volali, aby zaléčil taky nemocnou krávu. 
Spisovatel A. J. Cronin to v „Příhodách z černé­
ho kufříku" popsal naprosto zasvěceně, byl pů­
vodním povoláním lékař.

Nedávno jsem četl sci fi novelu C. M. Kom- 
blutha, která pojednává o lékařském kufříku bu­
doucnosti (rok výroby 2450). Tam vám jsou věci! 
Nástroje nevyžadující sterilizaci, injekční jehly, 
jež nepíchají, tkáňová a cévní lepidla, miniaturní 
rentgenové a diagnostické přístroje, počítačem 
řízený skalpel, který se vyhýbá cévám a rovnou 
staví krvácení...

Myslíte, že měl autor bujnou fantazii? Vůbec 
ne. Řekl bych, že mu představivost spíše chybí, 
stejně jako vám i mně a většině našich vrstevní­
ků. Neboť obraz medicíny příštích staletí se zce­
la vymyká našim rozumovým možnostem.

Před sto lety neměli lidé ani ponětí o nějakém 
rentgenu, EKG, či moderních lécích, které jsou 
pro nás docela běžné. Choroby jako záškrt, ne­
štovice či dětská obrna nám pomalu už nic neří­
kají, zato si zvykáme na počítačový rentgen, la­
serový skalpel nebo kardiostimulátor, který pod 
kůží hrudníku dokáže po léta udržovat selhávají­
cí srdeční činnost. Moderní technika se pouští 
do medicíny frontálním útokem.

Možná nejsou daleko individuální minipočíta­
če, jež budou bdít nad chodem organismu, regu-
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aforismus, že ..... stárnutí je jediný způsob, jak 
se dožít vysokého věku".

Bez doktora a jeho černého kufříku nám počí­
tače naprogramuji, co smíme a nesmíme, aby 
chom se nedopustili nějaké nepředloženosti. 
Bude to zajisté krásné, ale možná i pěkná otra­
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- SJEDNOCENÍ NĚMECKA
V souvislosti s rozruchem, který vznikl ko­

lem vyjádření italského zahraničního ministra 
o možnostech sjednocení obou částí Ně­
mecka, byl zveřejněn výsledek zkoumání ve­
řejného mínění v západním Německu o této 
otázce. Výsledky jsou nanejvýš zajímavé: Jen 
12 procent západoněmeckého obyvatelstva 
věří, že jednou někdy v budoucnosti dojde ke 
sjednocení Německa. 35 procent je přesvědče­
no, že zcela určitě k sjednocení nedojde a dal­
ších 49 procent věří, že ke sjednocení BRD a 
DDR »sotva kdy dojde«. - Když tedy 84 pro­
cent samotného západonémecké obyvatelstva 
v jakékoliv sjednocení nevěří, zdá se, že An­
dreotti neměl ve svém vyjádření tolik neprav­
dy... tU'C&LOÜ
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vzorky mikrobů a nakonec plíseň identifikoval 
jako Penicillinum notatum. Látku, jež má 
schopnost bránit v růstu choroboplodným zá­
rodkům, nazval penicilinem.

Když v roce 1928 prvně vystoupil se svým ob 
jevem, setkal se s naprostým nezájmem. Nikdo

149. SKOTSKÁ POVAHA
Správný Skot by si pro půlpenny nechal vrtat 

koleno. Jestliže však Skotové nenosí v zimě klo­
bouky, není v tom žádné skrblictví. Mají dosta­
tečně tvrdé hlavy, aby jim to nevadilo a nebudou 
si přece počínat stejně směšně jako Irové či 
Wallesané, o Angličanech nemluvě.

Sejde-li se skotská tvrdohlavost se skotskou 
šetrnosti, nemusí z toho být rovnou anekdota. 
Může být objeven třeba penicilín, jako se to sta­
lo v roce 1928.

Alexander Fleming (1881—1955) byl Skot jako 
poleno. Pocházel z osmi dětí a svá dětská léta 
prošlapal cestou do školy v Darvelu. vzdáleném 
plné čtyři míle. V zimě ve šněrovacich botách po 
starším bratrovi, v létě bos.

Jako student začal koketovat s chirurgií, ale 
chirurgem se nikdy nestal. Příčilo se mu řezáni 
do lidského těla a do smrti prý litoval oněch 
„zbůhdarma" vyhozených pěti liber, které zapla­
til za vstup do chirurgické koleje. Nakonec se 
uchytil jako bakteriolog v laboratořích profesora 
Wrighta. Bakteriologie se stala pro Flemings ko­
níčkem a sportem, jemuž obětoval všechen vol­
ný čas. Se vší skotskou důkladností a šetrností.

Někdy v roce 1922 měla jedna z jeho laboran- 
tek jakési milostné trable a rozbrečela se nad 
živnými půdami s mikroby. Fleming jí napřed vy­
nadal, ale pak zjistil, že se na místech potřísně­
ných slzami zastavil růst baktérií. Fleminga to 
zaujalo. Laboranti museli povinně slzet nad mis­
kami se živnými půdami; když se to nedařilo, 
stříkal jim do očí citrónovou šťávu. Za vydatné 
zaslzení byl šéf ochoten zaplatit celé penny 
a s pravou skotskou důkladnosti, ač nerad, kon­
cem měsíce „slzy" proplácel. Tak spatřila světlo 
světa organická antibakteriální substance lyso- 
zym, první velký Flemingův objev.

Také penicilín padá na vrub badatelově šetr­
nosti, důkladnosti či intuici. Když jednou prohlí­
žel již vyřazené živné půdy s naočkovanými mi­
kroby (přece je nevyhodí jen tak!), zjistil, že jsou 
některé z nich přerostlé plísněmi. Napřed se roz­
zlobil: „Sotva člověk zvedne víčko, napadá tam 
nějaký neřád ze vzduchu ..." Pak však zjistil, že 
v okolí plísně kolonie stafylokoků {mikrobů, kte­
ré se podílejí na hnisáni) vymizely, jako by jim 
plíseň bránila v růstu. Důkladný Fleming vzorek 
této zvláštní plísně uschoval. Přenesl ji na další

z učených kolegů nevěnoval penicilinu tu nej- 
menší pozornost. Zdržovat se plísněmi, to může 
napadnout nanejvýš nějakého Skota.

Naštěstí byl Alexander Fleming tvrdohlavý 
a bádal si nad svými plísněmi dál. Pokud se říká, 
že by si Skot pro půlpenny nechal vrtat koleno, 
bude to jen pomluva. Za objev penicilinu možná 
vděčíme právě tomu, že Fleming neváhal oběto 
vat za slzy svých laborantů celé penny.
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150. CESTA ZÁZRAKŮ

„Flemíngův objev penicilínu znamenal ve své 
době úplný zázrak ..četl jsem nedávno v ja­
kési publikaci.

Ale počkejte, to přece vůbec není pravda. To 
jen s odstupem let si hrajem na chytré a předví­
davé. Počátek éry antibiotik vypadal docela ji­
nak.

Když Alexander Fleming (1881—1955) v roce 
1928 prvně upozornil na protimikrobiální vlast­
nosti plísně Penicillinum notatum, zapadlo je­
ho sděleni mezi stovkami jiných, v té době stej­
ně bezvýznamných. Po své přednášce se dočkal 
pouze zdvořilého potlesku. Léta mamě hledal 
spolupracovníky, kteří by mu s penicilinem po

is^sK. Když o tc v roso 1S3Ê po&dsl známého 
farmakologa Berryho, ten rozhořčeně odmítl. 
Nechtěl si špinit dobré jméno plísněmi. A tak se 
prof. Fleming připravoval k odchodu do penze, 
aniž by ohromil svět nějakým významnějším ob­
jevem.

Teprve od roku 1938 se Flemingovy myšlenky 
ujali Angličané E. B. Chain (nar. 1906) a H. W. 
Florey (1898—1968). Pokud jde o britský původ, 
první byl německý emigrant a druhý rodák z Au­
strálie. To však není podstatné. Oba měli stejné 
potíže jako Fleming, vědecký svět je nebral váž­
ně. Karta se začala obracet až v roce 1940, kdy 
Chain s Floreyem přesvědčivě prokázali účinky 
penicilínu při pokusu na myšich, infikovaných 
smrtelnou dávkou streptokoků. Ale to už byla 
Británie ve válečném stavu s Německem a vláda 
měla jiné starosti, než pečovat o mikrobiologic­
ký výzkum. Oba badatelé se tedy s Flemingo 
vým požehnáním vypravili hledat pomoc do Spo­
jených států, kde dosud vládl předválečný vě­
decký klid Měli úspěch, americké vědce myš­
lenka penicilinu zaujala. Kromě morální podpory 
pomohli i s hledáním průmyslového sponsors. 
Mnohem více však pomohla mladá laborantka, 
později obdařená přezdívkou „plesnivá Mary", 
která obcházela tržnice, popelnice a skládky, od­
kud tahala do laboratoře nejrůznějši plesnivé 
krámy. Jednou přinesla poloshnilý meloun, z je­
hož povrchu byla izolována plíseň Penicillinum 
chrysogenum. Ukázalo se, že jde o mnohem 
pilnějšího producenta penicilínu než původní 
Penicillinum notatum.

Konečně bylo získáno dostatečné množství 
účinné látky, aby mohl být pokusné léčen první 
pacient. A nemocný s tehdy smrtelným zánětem 
mozkových blan se po penicilínu uzdravil. Pak už 
dostaly události rychlý spád Z okrajového mi­
krobiologického výzkumu se stal vládní úkol prv­
ní důležitosti, neboť měl šanci zachraňovat raně­
né vojáky na frontě. Fleming místo odchodu do 
penze začal sbírat čestné doktoráty, vyzname-

nání a uznání od univerzit a vlád všech světadílů 
a v roce 1945 se spolu s Chainem a Floreyem stal 
laureátem Nobelovy ceny.

Penicilín a pozdější další antibiotika se staly 
pro lidstvo úplným zázrakem. Ale cesty zázraků 
jsou různé. Biblické zázraky fungovaly prý oka 
mžřté. Penicilínu to trvalo plných patnáct let.

Raucher kehren zur 
alten Gewohnheit zurück

HAMBURG (FR). Die deutschen Rau­
cher kehren offenbar wieder zu ihren 
alten Gewohnheiten zurück. Nach zwei 
Jahren der Preiskämpfe, mit erheb­
lichen Marktanteilsverlusten der Mar­
kenzigaretten und Gewinnen für Selbst­
gedrehte und Namenlose, hat sich der 
Trend 1984 offenbar umgekehrt.

Der zweitgrößte Zigarttenkonzern 
BAT (Marktanteil über 25 Prozent) 
spricht von einer „Rückkehr der Konsu­
menten zur Qualitätszigarette“ (Preis­
lage 3,50 bis 3,60 Mark pro Packung).

Dagegen haben die Industrie-Billigmar­
ken (Preislage 3,30 Mark) nur noch elf 
Prozent Marktanteil (Vorjahr 17,5 Pro­
zent) und die Handelsmarken (2,80 bis 
drei Mark) sich bei vier Prozent Markt­
anteil eingependelt.

Insgesamt konnten im vergangenen 
Jahr 113 Milliarden industriegefertigte 
Zigaretten in der Bundesrepublik ver­
kauft werden. Das entspricht einem Zu­
wachs von 3,5 Prozent gegenüber 1983. 
Die Entwicklung des Feinschnittabsat­
zes und damit der selbstgedrehten Ziga­
retten war dagegen rückläufig. Nach 
Schätzungen der BAT wurden etwa 15,7 
Milliarden Zigaretten „selbstgedereht“
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und damit knapp zehn Prozent weniger 
als 1983.

Für den Konzern brachte diese Ent­
wicklung eine Absatzsteigerung um 
mehr als sieben Prozent auf knapp 30 
Milliarden im Inland verkaufter Zigaret­
ten. Einschließlich Export stieg der Um­
satz um neun Prozent auf 4,7 Milliarden 
Mark. Hauptrenner ist weiterhin die 
Marke HB mit 18 Milliarden verkauften 
Stück (plus elf Prozent). ,
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Purpura a františek
Je vánoční fas a naše mysl se obra­

ci k dávným vzpomínkám, které sou­
visejí s tímto údobím roku. Vybaví se 
také vůně, jel provází val y vánoční 
dny. Nebyla to jen vůné vanilky, ba 
dyánu a skořice, ale také purpury a 
františků. Dnes se purpura a franti- 
šek objevují ut jen sporadicky, a tak 
není dívu, že do redakce přišly dopi­
sy i telefonáty s žádostí o „recept“ 
na jejich domácí výrobu. Těžko by­
chom mohli něco takového doporučo­
vat, protože se domníváme, že ingre­
dience by při neodborném zacházení 
mohly způsobit lecjakou nesnáz, a ta­
ké proto, že hlavní substance pochá­
zely z dovozu. Ale přece jen — z če­
ho se vlastně purpura a františky dě­
lávaly, že tak příjemně voněl jejich 
zvolna se odvíjející kouř? Pátrali jsme 
u starých odborníků a zjistili, že před­
pisů bylo několik variant, ale v žád­
ném nechybělo kadidlo či pryskyřice 
benzoová, v některých byly obě tyto 
složky, občas se vyskytoval v recep­
tuře i mastix.

Technický Slovník naučný z roků 
1929 pod heslem „františky" uvádí: 
FrantíSky jsou přípravky určené k vy­
kuřování místností. Do obchodu při­
cházejí v podobě barevných pyrami- 
dek, které, jsouce zapáleny, žhnou a 
vydávají vůni kadidlu podobnou. Ob­
sahují různé pryskyřice a balzámy, 
které vydávají zahřátím příjemnou 
vůni. Cerné františky připravují se 
z dřevěného uhlí, ledku a různých pří­
sad voňavých, jako jsou například 
pryskyřice benzoe, mastix aj., dále 
tolu- a perubalzám, storax atd. Čer­
vené franttSky připravují se ze dřeva 
santalového. Zhotovují se tím způso­
bem, že se dřevěné uhlí nebo práško- 
vité santalové dřevo, ledek a voňavé; 
přísadu smísí s vařeným škrobem 
v plastickou hmotu, ze které se fran­
tišky lisují v kadlubech nebo se prsty 
formují v pyramidky. Hotově se suSÍ.

Odborník-drogista, nyní důchodce 
Ladislav Cermák z Prahy, vyňal pro 
naše čtenáře, zajímající se o „vánoč­
ní vůně“ z drogistického kodexu tyto 
recepty:

Františky černé: kadidlo 160 g, 
pryskyřice benzoová 40 g, hřebíček 
.v prášku 16 g, kůra kaskarilová 16 g, 
dusičnan sodný (ledek) 28 g, dřevěné 
uhlí v prášku 100 g, peruánský bal- 
sám 5 g, balsám tolu 5 g, gumi tra- 
gant (kozinec) 5 g a voda 200 g.

V jiných variantách „františků", 
a sice např. v červených, se místo 
práškového dřevěného uhlí dávalo 
práškované santalové dřevo a čtyřná­
sobné množství ledku, protože santal 
tak dobře nehoří. A přidával se rů­
žový olej umělý, dále oleje citróno­
vý, hřebíčkový a jalovcový. Většinou 
se františky hnětly v klthové vodě 
nebo v roztoku tragantu (klovatiny), 
pak formovaly a sušily.

Také na výrobu purpury existovala 
řada předpisů. V jednom z nich se do­
vídáme, že purpura se sestavovala 
z těchto ingrediencí: pryskyřice ben­
zoe 40 g, pryskyřice styrax 20 g, kůra 
skořice 10 g, hřebíček 10 g, kůra kas­
karilová 2,5 g, fialkový kořen 30 g, 
květ růže 30 g, květ pivoňky 30 g, 
květ měsíčku 10 g, květ chrpy 10 g, 
květ levandule 10 g, olej vonný 5 g, 
kolínská voda 10 g, kadidlo 20 g, květ 
komoníce 100 g — možno též přidat 
anilinem různě přibarvené dřevěné 
řeziny. V purpuře orientálské bylo 
ještě santalové dřevo, etbet (výron 
žlázy různých druhů cibetek — savců 
žijících v Africe, Indii), tankové boby

(semena jihoafrického stromu Dipterys 
oda'ata W., bohatá na kumarin — 
par f umní droga), vanilka, pilmo, nové 
koření a květ karafiátu. 7r«n. 
coufiká purpura byla mnohem jedno­
dušší — sestávala z kadidla, hřebičku, 
růžového květu, tymiánu, květu chrpy 
a karafiátu, levandule a fialkového 
kořínku.

Jak vidno, nejdůležttější ingredien­
ci bylo opět kadidlo. Patří mezi kle- 
jopryskyřice a získává se stíráním 
vyteklé a zaschlé mléčné štávy stro­
mu kadidlovníku pravého. Kdysi se, 
kadidlo užívalo proti katarům a růz­
ným vyrážkám, > ovšem od pradávna 
bylo na Východě užíváno k vykuř o 
vání chrámů. Vedle myrhy je nejstar­
ší známou drogou, do Evropy se nej­
více dováželo ze Somálska. Druhou ne­
zbytnou přísadou bývala benzoová 
pryskyřice. Pro zajímavost ještě o ní: 
Vytéká z poraněného stromu sturače 
benzoového, který roste hlavně v Stá­
rnu a na Sumatře. Je žlutočervená 
a voní vanilkou. Říkávalo se jí „židov­
ské kadidlo“, ve středověku se použí­
vala proti souchotinám a dávala se 
i do mastí na sur ob.

Abychom ani dnes nebyli ošizeni 
o voňavé kouzlo vánoc, můžeme st 
doma připravit obdobu purpury ales­
poň z domácích, dosažitelných zdro­
jů. Namícháme v množství, přibližně 
odpovídajícímu poměrům uváděným 
v předchozích recepturách, tyto přísa­
dy: kvéty levandule, tymiánu, komo- 
nice, kořen fialkový (což je vlastně 
kořen z florentýnského kosatce, bývá 
na zahrádkách, modře kvete], skořici, 
hřebíček, kuličky jalovce, vanilkovou 
esenci, nové koření. To jsou složky 
vonné. Pro barevnost směsi můžeme 
přidat květ měsíčku, chrpy, pivoňky, 
řůže a karafiátu. Aby purpura lépe 
dýmala, můžeme přidat něco jemných 
suchých pilin z měkkého dřeva. Tro­
chu této směsi dáme na plechové víč­
ko a teprve víčko položíme na kamna. 
íecepr Tu.» î&Tt/

HIROHITO, Japans Staatsober­
haupt und letzter Kaiser der Welt, 
hätte seine Freude, käme er bei 
einem Staatsbesuch auch nach 
Frankfurt — vorausgesetzt, er 
brächte einen versierten Dolmetscher 
mit. Auf seinen Tüten nämlich wirbt 
der Brezelmann vom Liebfrauenberg 
mit dem schönen Spruch: „Was fer 
Japan is der Tenno, fer Frankfort is 
der Brezel-Benno“!

Aufgespießt
„Die männliche Form einer Bezeich­
nung kann nidxt als Oberbegriff an­
gesehen werden, der die weibliche 
und männliche Form einschließt.“

Auszug aus einem Runderlaß 
aller hessischen Ministerien 
zur „Gleichbehandlung von 
Frauen und Männern in Vor­
drucken“. Der Erlaß ist unter 

' * anderem unterzeichnet mit
„Der Hessische Minister für 
Wissenschaft und Kunst“ — 

f Ministerin ist Frau Vera Rü­
diger.

■ *

„Ich würde mir wünschen, wir hät­
ten auch im Sommer Winter.“

Städtetagspräsident Günter 
Samtlebe in Zusammenhang 
mit dem nach seinen Beobach­
tungen vernünftigeren Verhal­
ten der Autofahrer während 
des derzeitigen Winterwetters.
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lev bo ulck, bo bourru J../
DRUHA SVETOVA VALKA ukončila, 
život se pozvolna vracel do nor­
málních kolejí a to také matnena- 
ld, že se rozjížděl 1 náš sport. Už 
krátce po obnovení republiky došlo 
k uaváiání a znovuzahájenl styků 
mezí českými • slovenskými spor­
tovní a kluby. Událostí fotbalové 
premiéry byla střetnutí SK Slavia v. 
SK Bratislava!

Ďbe qikáni vyhráli oerrenobwi: nej­
prve na Tehelném poli 3:1 a pak na 
Strahovů 4:lt Zájem byl obrovský, 
hrálo se před vyprodaným hledištěm. 
Otok Pražanů vedl kapitán

drahý den sa sevřenými dveřmi ješ­
tě jednou, .Tým, so který jsem hrál, 
svítězíl,- tuším, 6:5.“

Odveta se hrála na Strahově 6. 
Července a mesi 50 000 švédovými a 
nedočkavými diváky byl i pisatel té­
to vzpomínky na rok 1545. Fanouško­
vé byli vsrušení, protoie slovenská 
mužstva už tehdy praktikovala WM- 
•systém, satfmeo » českých semíeh 
se ještě hrálo spíš rosestovení 
2—3—5, Ovodem slavnostního zahá­
jení přečetl ]an Pivec pozdější ná- 
ýodní umělec a člen činohry ND v

mufistva JOSEF BICAN: „Myš­
lenka setkat se společně na 
zeleném trávníku vznikla u 
Dauěíka, který oblékal před 
válkou dres slavie a pak ode­
šel do Bratislavy. K první­
mu zápasu jsme jeli vlakem, 
trať vedla po náhradních

1945
Fotbalový svátek

mostech, které byly postave-
’ny místo snížených valkatve‘čekalo 
Bas velkolepé uvítáni. Zase isme vi­
děli známé tváře ■ předválečných 
ligových sápasů I čelné přátele. 
Starali '«o o nás pěkně. Tak nás 
vzali do továrny na výrobu kuřiva 
a každý dostal darem tisíc elgaret. 
To bylo tehdy něco nevídaného . .
A samotné utkání 24. červnař BICAN: 
Vžichnl věřili ve vítězství domácích. 

Slavia však zaneohala tak dobrý do­
jem, že nás hned po utkání pořada­
telé poprosili, zda by se obě muž­
stva neníohlp smíchat a zahrát ai

Wh
ßvt.

«««, kiwi ,JH alkdyl* ■ » °’10'1 
mntJtvBch se tehdy objevili vynlka- 
jíoí hrábl. U Pražanů to byli atřed- 
nl aáloinlk Hampaji a útočná pěti­
ce Holman — Hamale — Bican •— 
žďárský — Ant. Bradât, ■ hosti 
brankář podo Ralman. obránci Ven- 
glár ér Chodák, krajní láložnik 
Karel a střední útočník Tegelhní.

„WM-systém, který hosté prakti- 
Itnvaii," pokračoval BlCAN, »nás čás­
tečně překvapil. Nejen proto, be jsme 
nevěděli o tom, že Jej ni Slováci 
hraif, ala i proto, ýe se soapeř 
dobře »ajíiťoval, dalo by se říci, 
i« jeden hráč stál sa druhým. 
V poločase Jsme vedu 1:1, nakonec 
vyhráli <;í, když se ukásala fotba­
lová pravda, posdčjt tolikrát potvr- 
sáná: kaidý hernf systém sa dá pře­
konat, râlait jen na tom, jaké máte 
hfáčel“

Branky «Itéré v prvním utkáni da­
li Holman », Hemele. v odváté Hama­
la 1. Mďárskf a plcan.
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SPORT před PŮLSTOLETÍM
Sparta vyhrála STEP • Hokejisté čtvrtí na MS • Úspěchy v ringu a s pálkou

Bude to pochopitelní ohlédnuti 
vtračné Pro to mladil čá»t sportov- 
nl veřajnovtl poučné a té starší po­
slouží k osvěžení dávných zážitků. 
* LEDNÍ HOKEJ: Mistrovství arita 
Óo konalo na přírodním lodi ve švý­
carském Davosu a neskončilo pro 
nás nikterak slavné. Vybojovali jsme 
Čtvrté místo. Mistry svéta se stali 
Kanaďané, reprezentovaní týmem 
Winnipeg Monarcha, mistrem Evropy 
byli Švýcaři, bronz získala Anglie. 
Naie výsledky: Belgie 22:0, Itálie 
8:1, Rakousko 2:1, Švédsko 2:1, Ro­
mánsko 4:2; prohrál! jsme s Kana­
dou 1:2, Anglii 1:2 a se Švýcarskem 
»4 h

TENIS: v Davls-cnpn nail tenisté 
svHizlU nad Jugoslávii 4:1, Japon­
skem 4:1, Jižní Afrikou 8:0, teprve 
ve finále evropského pásma doma 
podlehli Německa 1:4.

STOLNÍ TENIS: MS pořádala An­
glie, ve finále družstev zvítězily 
naše ieny nad Maďarkami 8:3, dal­
ší zlato získala Kettnerová, která 
ve finále jednotlivkyé porazila Ma- 
tfarku Gallovon 3:1. Nail muži pod­
lehli ve finálo Maďarům a získali 
stříbro.

BOX: Prvné a naposledy v historii 
tohoto sportu bojoval nái rohovník 
• Utni mistra světa. Vilda Jakž se 
■tkal ve střední váze s držitelem 
titulu Francouzem Marcelem Tklel- 
lem, kterému se vzdal , ve 14. kola.

Zápasu v Paříži přihlíželo 18 000 
diváků. Stejně dopadl Eda Hrabák 
v boji o titul mistra Evropy s ně­
meckým boxerem Ederem. Přes ty­
to porážky náleželi nažl boxeři spo- 
lu s Nekolným k evropské elitě.

MOTORISMUS: Velkou cenu Čes­
koslovenska v Brní vyhrál Němec 
Rosemayer na voze Auto-Union před 
slavnými světovými závodníky, Jako 
byl! Nuvolari, Chiron, Hans v. Stuck 
■ dalli. Z našich se nejlépe umístil 
Sojka v menší kubatuře.

VELKÁ PARDUBICKA: Vyhrál! ko­
ně z Německa Herald a Wohne, tře­
tí skončil Italský kůň Quizie.

BĚCHOVICE: V nejstarším silnič­
ním závodě Běchovice—Ohrada zví­
tězil ing. Hron z pražského VS před 
Kosciakem ze Slavie.

PRIMÁTORKY: XXII. ročník tohoto 
populárního veslařského závodu 
osmivesHo vyhrála loď CAC Roudni- 
oe.

PARAŠUTISMUS: Poručík našeho 
letectva Pavlovský vytvořil světový 
rekord v seskoku padákem bez kyslí­
kového přístroje z výšky 8770 m.

KOPANÁ: V tomto roce se stala 
mistrem ligy 1934/38 SK Slavla před 
Spartou, která přišla o titul v po­
slední ligové dohrávce s ohroženým 
AFK Kolínem (překvapivě prohrála 
1:2, před více než 10 QÖO diváky).

Sestoupili Bohemians a Čechle Kar­
lín. Do nového ligového ročníku po­
stoupily Bratislava, DSV Žatec a br­
něnská Moravská Slavla. Sparta zí­
skala podruhé Středoevropský po­
hár, který se těšil ve 30. letech 
stejné nopnlariti Jako dnešní evrop­
ské poháry. Byl tó jeden z nejvy­
dařenějších ročníků, nebof 16 zú­
častněných týmů představovalo teh- 
ůy vlastní špičku fotbalové Evro­
py. I. kolo: Sparta—First Vienna 3:3, 
8:3, Slavia—Szeged 4:1 a 0:1, Žide- 
nice—Rapid Vídeů 2:2, 3:2, Viktorie 
Plzeň—Juventus 3:3, 1:5. II. kolo: 
Sparta—Florentina 7:1 (U, 1:3, Sla­
via—Austria Vídeň 1:0, 0:1 U 2:5 
(třetí zápas opít ve Vidní), Žideni- 
oe—Ferencváros 4:2, 1:6, III. kolo: 
Sparta—Juventus 2:0, 1:3 a 5:1 v 
Basileji, výsledek byl fotbalovou 
senzaci! Nezapomenutelné finále: 
Sparta—Ferencváros 1:2 a 3:0 na 
Strakovi před 60 000 diváky z celé 
republiky. Na podzim se uskutečnil 
první zájezd našich fotbalistů do 
SSSR. Pod hlavičkou Prahy remizo­
valo mužstvo z hráčů Kladna, Bo­
hemians a Cechie Karlín v Mosk­
vě 2:2 a v Leningradě 3:3, v Ky­
jevě vyhrálo 1:0. V říjnu bylo n nás 
sehráno prvni utkání při umělém 
osvětlení. Na strahovském stadiónu 
porazila Slavla maďarský Ujpest 
4:1. Poslední největší fotbalovou 
událostí bylo první pozvání kombi­
novaného mužstva Sparty a Slavie 

ao Koienxy Kopané — Anglie. Stalo 
ta ták ▼ důsledku vítězství naší 
kombinace nad Manchesterem City 
5:1 v květnu téhož roku v Praze. 
Angličanům se odveta zdařila. Naši 
prohráli s Manchesterem C. 1:4, stej­
ně tak se Sheffieldern W. a ve Sto­
ke 1:2. Angličané tehdy ukázali, že 
hrají doma úplně jinak než na zá­
jezdech po nkonční ligy. Mezistát­
ních ntkání jsme sehráli celkem 
šest, a to se střídavými úspěchy. 
V Praze s Rakouskem 0:0, se švý­
carském 3:1 a Itálií 2:1 (odveta za 
římské finále). Prohráli jsme v Ma­
ďarsku 0:1 a zcela zbytečně v Dráž­
ďanech s Německem 1:2, když jsme 
neproměnili penaltu. Zápas tehdy vi­
dělo 62 000 diváků, z čehož více než 
10 000 přijelo od nás.
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Česnek v zahraničních receptářích
Pro své ehutové a aromatické vlastností se česnek s oblibou používal při pří- 

**>v* pokrmů už ve staré Číně, v Egyptě, v Římě l jinde. Dnes se tato výborná 
»vívuova zěianiiia j ož řjjtuagoras poaiádal česnek za k.-a.e zexaútúy) používá 
í v kuchyni francouzské a anglické, v kuchyni italské, španělské a indické. Stá­
lou samozřejmostí při přípravě pokrmů je česnek v kuchyni bulharské, gruzlnské, 
flhofrsncouzské 1 jinde. Také v naší kuchyni je česnek nepostradatelný. Z vita­
mínů obsahuje česnek vitamin C, Bi, Bz A, PP a biotin. Z nerostných solí obsahuje 
draslík, fosfor, jód, siru, vápník a železo. Mezi účinné látky česneku patři léčivý 
fytonctť alllcln. Česneku se připisují 1 některé léčebné účinky. Především v lido­

vém léčitelství se česnek používal preventivně v období chřipek, pro zvýšení chu- 
tl k Jídlu, při nadýmání a křečích trávicího traktu, pro napravení pokaženého ža­
ludku, při střevních parazitech a při nemocech dýchacího ústrojí. V poslední době 
Je česnek stále populárnější, a to jistě díky novým poznatkům, podle kterých pří- 
»nivě ovlivňuje mnohé pochody v lidském organismu. Požívání česneku je zvlášť 
Výhodpé v době výskytu sezónních onemocnění dýchacích cest, chřipek ! jiných 
Virových onemocnění. Vhodnou dávkou v tomto přechodném období Jsou dva, nej­
výše tři stroužky česneku denně. Nejúčelněji se česnek požívá za syrová, když se 
přidává až do hotového pokrmu. V řadě pokrmů se však tepelné úpravě nevyhne- 
me. Tepelně upravený česnek také chutná a voní jemněji.

Käfer gingen in die Fallen
DÜSSELDORF, 8. Januar (AP). Rund 

70 Millionen Borkenkäfer sind im ver­
gangenen Jahr in Nordrhein-Westfalen 
in die Falle gegangen. Diese Bilanz legte 
am Dienstag in Düsseldorf Landwirt­
schaftsminister Klaus Matthiesen (SPD) 
vor. In welchem Umfang die insgesamt 
35 000 Lockstoff-Fallen in den Wäldern 
des Landes dazu beigetragen hätten, die 
Zahl der Borkenkäfer zu begrenzen, 
könne jedoch frühestens im nächsten 
Sommer beurteilt werden. Bereits jetzt 
könne man jedoch sagen, daß sich die 
Fallen als „Mittel der Bestandskon­
trolle“ hervorragend bewährt hätten. In 
vielen Gebieten hätten zugelassene che­
mische Pflanzenschutzmittel sparsamer 
eingesetzt werden können als früher.
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Česneková polévka po holand­

ském ZPŮSOBU: 250 g brambor, 5 lile 
mléka, 1 žloutek, 4—6 stroužků česneku, 
1 litr vody, sůl, kousek čerstvého mésia. 
V »solené vodě uvaříme oloupané a na 
manil kusy přokrájené brambory, oce- 
díma, prollsujeme a s horkým mlékem 
• sa žloutkem rozmícháme na kaši, Čes­
nek utřeme se solí, zalijeme vroucí vo­
dou ocezenou z brambor a necháme pře- 
Et var. Potom do polévky zašleháme ka- 

, ala už nevaříme. Podle chutí přlsolí- 
Me a zjemníme kouskem másla.

JIHOFRANCOUZSKÝ HARLEKÝN: 400 
gramů mletého skopového masa, 40 g o- 
Teje, 2 cibule, 2 stroužky česneku, sůl, 
mletý pepř, tymián, 6 rajčat, 4 vejce, 
petrželka. V oleji zpéníme nadrobno na­
krájenou cibuli, přidáme mleté maso a 
Za stálého míchání rychle opékáme. Při­
dáme česnek utřený se «>11, mletý pepř, 
maličko tymiánu a oloupaná, překrájená 
rajčata. Za občasného zamícháni dusíme 
Jett® asi čtvrt hodiny. Potom přidáme 
rozilehaná, mírné osolená vejce a ne­
cháme zhoustnout. Sypeme petrželkou a 
podáváme s krajíčky žemlovky.

KUŘE KARI PO INDICKU: 1 středné 
velké kuře, sůl, 3 lžíce oleje, 1 velká ci- 
bble, 2 stroužky česneku, půl lžičky mle­
tého korlandru, lžička mletého zázvoru, 
S lžičky kari koření, 1 malý rajčatový 
protlak. Kuře rozdélíme na menší kous­
ky a alespoň částečné vykostíme, osolí­
me a v oleji po všech stranách opeče­
me. Ke konci opékání zpéníme vedle ku-

Fete nadrobno nakrájenou cibuli, utřený 
Stanek a koření. Podlijeme a pod poklič­
kou dusíme do měkká. Ke konci dušení 
přidáme protlak, dochutíme solí a dodu- 
ůtme. Podáváme s dušenou rýží a ae sa- 
Utem nebo s kompotem.

BRAMBORY Z KRAJE DAUPHINĚ: 60 g 
mázla, 1 ztrqpžek česneku, 1 kg bram­
bor, sůl, mletý pepř, muškátový oříšek, 
150 g strouhaného sýra, Vt 1 nešvařené­
ho mléka. Zapékací mísu vymastíme a 
vytřeme česnekem. Syrové oloupané 
brambory nakrájíme na plátky tlustá asi 
I mm, srovnáme postupně do mísy a kaž­
dou vrstvu -opalraě-esrrih»«;- okořeníme 
• posypeme aýrem. Poslední vrstvou jsou 
brambory. Zalijeme osoleným a opepře­
ným mlékem,r povrehur posypeme sýrem a 
poklademe lupínky másla. Při střední 
teplotě zapékáme 45—60 minut. Hotové 
brambory musí být měkké, mléko vydu- 
šené a povrch pěkně do zlatová. BarvI-U 
se brambory svrchu příliš rychle, zakry­
jeme je během pečení alobalem. Podává­
me s dušeným špenátem. .. ,

PÓREK PO ŠVÝCARSKÉM ZPŮSOBU: 
100 g bílých části pórku, 40 g rostlinné 
he tuku, sůl. 2—3 stroužky česneku, mle 
tý pepř, 30 g másla, - 50 g strouhanéhc 
»ýra.
      Bešamel: #„,.1 hladké mouky,,30-; 
másla, 3 dl plnotučného mléka, 1 žlou­
tek, sůl.

Očištěný pórek nakrájíme na 1 cm 
tlusté špalíčky, osmahneme v tuku, při-

dáme sůl, nadrobno usekaný česnek, 
pepř, maličko podlijeme a udusíme do 
měkká. Zapékací mlsku vymažeme más­
lem a na dno srovnáme měkký pérek. 
Na bešamel rozpustíme máslo, zaprášíme 
moukou, jen velmi lehce osmahneme, 
zředíme mlékem, osolíme a dobře pová­
žíme. Do husté, trochu prochladlé omáč­
ky vmícháme žloutek rozmíchaný ve lží­
ci mléka. Omáčku nalijeme na pérek, po­
sypeme strouhaným sýrem, poklademe 
lupínky másla a zapékáme pod grilem 
nebo v dobře předehřáté troubě, až se 
sýr roztaví a zezlátne. Podáváme s vaře­
nými bramborv a se salátem. D
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  Auf dem Weg in die Moderne
„Tschechische Kunst 1878—1914“ — eine Ausstellung in Darmstadt

DARMSTADT. Was sich hier Grün­
derjahre nennt und Industrialisierung 
und ein sich ausweitendes Bürgertum 
bedeutet, zeigt sich in Böhmen und 
Mähren als eine Phase der versuchten 
Emanzipation. In den Künsten will man 
sich von österreich-ungarischen Ein­
flüssen abgrenzen. Wien soll nicht mehr 
leuchtendes Vorbild sein, statt dessen 
suchen die Blicke der Künstler in Paris 
und in Brüssel, auch in München nach 
Neuem. Die sechsunddreißig Jahre zwi­
schen 1878 und 1914 — die sich die Aus­
stellung auf der Darmstädter Mathil- 
denhöhe in der Tschechischen Kunst 
zum Thema genommen hat, bezeugen 
eine unerhörte Kraftanstrengung. Das 
.Volk will Denkmäler setzen für das 
wachsende Gefühl des ethnischen 
Seibstbewußtseins. Mit hemmungslos 
eklektizistischer Architektur entstand 
das Gemeindehaus neben dem gotischen 
Pulverturm, ebenso wie das National­
theater an der Moldau eine „Huldigung 
für Prag“. Das Volk hatte für das Thea- 
tergebäude die Mittel aufgebracht, die 
tonangebenden Künstler daraus eine 
Gemeinschaftsarbeit gemacht. Der 
Historismus feiert darin jene aus­
schweifenden Blüten, die ihre Schönheit 
im Zitieren von Zitaten erschöpfen. Um 
nur ein Beispiel für die Phantasien zu 
nennen, die sich an europäischen Vor­
bildern orientierten, sei erwähnt, daß für 
die monumentale Architektur des 
Nationaltheaters die Wiener Hofburg 
ebenso Pate stand wie die Basilika 
Vicenza.

Die Zeit vor dem ersten Weltkrieg; in 
der Kafka und .Rilke, Werfel und Max 
Brod in Prag geboren wurden, war die 
Zeit «der Vorbereitung des großen Um­
bruchs. Aus den naturalistisch-realisti­
schen Strömungen, aus neoromanti­
schen Wurzeln waren Symbolismus und 

Jugendstil, waren Schwärmergeist und 
düstere Ahnungen gewachsen. Es war 
die Zeit der Dekadenz, die der Erste 
Weltkrieg zerschnitt. Darmstadt ist ein 
Ort, der sich den Manieren des Jugend­
stils unterworfen hat und bis heute ver­
sucht, diesen Schatten zu hüten. Bernd 
Kimmel beschwört ihn mit seinem Aus- 
stellungsprogramm auf der Mathilden- 
höhe immer wieder herauf. In Darm­
stadt weiß man, welcher Anstrengung 
es bedurfte, bis der Tumult der „Rich­
tungen“ verstummte, bis das L’art pour 
l’art der Idee weichen konnte, daß 
Kunst für ein neues Lebensgefühl der 
Zeuge sein muß. Kunst, nicht gesehen 
als voneinander getrennte Disziplinen, 
sondern Kunst, gesehen als ein Gesamt­
kunstwerk.

Folgerichtig zeigt diese Ausstellung, 
die über 700 Leihgaben von 100 Künst­
lern aus Prag und Brünn, aus Gottwald 
und Pilsen vereinigt, Arbeiten von 
Malern und Bildhauern, von Architek­
ten und Goldschmieden, von Karikatu­
risten und Glaskünstlern. Das Gros der 
Künstler wurde an der Prager Kunstge­
werbeschule ausgebildet. Die Künstler­
vereinigung „Mánes“ faßte sie zusam­
men. Der Pavillion der Künstlergruppe, 
vom einflußreichen Jan Kotera aus Holz 
gebaut, diente als Ausstellungshalle für 
alle wichtigen Kunstereignisse des er­
sten Jahrzehnts des neuen Jahrhun­
derts. Hier fand 1902 die für die Prager 
Künstler so einflußreiche Ausstellung 
mit Werken von Auguste Rodin statt, hier 
wurde 1905 der Maler Edvard Munch 
vorgestellt. Rodin hat nachhaltig auf die 
Bildhauer gewirkt. Das .Werk Josef 
Vaclav Myskbeks, Quido Kocians und 
Bohumil Kafkas sprechen davon. Be­
sonders Kafka mit seinen das Vegetabile 
und das Figurale verschmelzenden 
Arbeiten hat von Rodins Formensprache 
profitiert. Die Symbolik von Leben und

Tod, die Grundidee des Jugendstils, be­
stimmt sein Werk.

Daß die Wiener Werkstätten ihr Glas 
in nordböhmischen Glasbläsereien her­
stellen ließen, ist bekannt. Mit einer De­
likatesse, die dem federführenden Emile 
Galle nicht nachsteht, wurden in Prag 
Vasen und Geschirre entworfen. Von 
nicht minderem Geschick zeugen die 
Schmuck- und Zierstücke, Brieföffner, 
die sich zu Frauenkörpern weiten, 
Tische, Stühle und Kredenzen, die das 
ornamentale Gepräge des Jugendstils 
mit allem Pomp auskosten.

In der Malerei herrschen Land­
schafts- und vom Symbolismus bela­
dene Bilder vor; Sagen werden illu­
striert und die Legende vom Diktat der 
Schönheit immer neu formuliert. Jan 
Preisler widmet sich den Märchen und 
den märchenhaften Dekorationen. Seine 
Bilder wie „Das Liebespaar“ oder der 
„Schwarze See“ lassen ihn eher als 
einen Illustrator denn als Maler erschei­
nen. Erst die Triptychen „Ostern“ (1896) 
und „Brise und Wind“ (1896), mit Kohle 
in. feinsten Linien gezeichnet, zeigen 
genstänälichen Malerei und widmet sich 
rhythmisch schwingenden Färb- und 
Formmalereien. Vertikale Motive, 
Kreismotive und dreieckige Motive 
werden in mehreren Zyklen durchge­

iformt. Neben Kandinsky, Delaunay, 
Mondrian und Malewitsch zählt Franti­
sek Kupka zu den Pionieren der ab­
strakten Malerei.

Leider wird dem Besucher in dieser 
Vielfalt des Angebots und der Kunstgat­
tungen ein Wegweiser verweigert. Der 

I angekündigte Textband steht immer noch 
• nicht in Aussicht der vorliegende Kata- 

log bietet ein alphabetisches Inventar, 
gibt aber über Zusammenhänge nur 
spärlich Auskunft. Man muß also den 
eigenen Augen trauen und darf wieder 
einmal voll Verwundern feststellen, wie 
radikal das 20. Jahrhundert die Macht 
der Gefühle gebändigt hat.

VERENA  AUFFERMANN
(Mathildenhöhe. Darmstadt, bis 3. 

Februar täglich von 10 bis 18 Uhr. mitt­
wochs 10 bis 21Uhr. Der vorliegende 
Katalog kostet 35,- Mark.)

jl

Ir V J

Pas Mode'll-der Triga für das Prager Nationgltheater entwarf 1909 Bohuslav
Schnirch. : v , . • - (Foto: Katalog)



Vladimír Renčín

„Vy nevíte, co chcete. Tuhle jste říkali, že nic tak nepotěší srdce zahrádkáře, jako 
kupka kvalitního hnoje."

„Jestli budeš pořád takovej 
nemrava, tak přijdeš 

do pekla."

Neprakta — Švandrlík

„Prosím té, sundej mi ten kufr — ty máš 
od těch nákupů delší ruce!"

Vladimír Hlavin

„Statistika dokazuje, že víc lidí umírá v posteli nežli v hospodě, a proto jsem raději tady..

Großverdiener 
- mit 18 Jahren!

Volljährig wird er im 
April nächsten Jahres - und 
damit zum Großverdiener: 
Hollands Kronprinz Wil­
lem-Alexander. Sein künfti­
ges »Taschengeld«: 800000 
Mark jährlich. Protestieren 
die Niederländer: »Eine 
Apanage, die nicht in eine 
Zeit paßt, in der immer mehr 
Menschen zu drastischen 
Einschränkungen gezwun­
gen werden!«
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, Neprakta-Švandrlík
„Tak jsem si, pánové, myslel, že se tady v hájovně scházíme z lásky k vážné hudbě, a teď jsem zjistil, že cestou le­
sem kladete oka!"

« Ve varieté se pro­
ducíruje na napjatém 
laně artista. Uprostřed 
lana si postaví židličku, 
na židličku kouli, na ni 
pohárek, na pohárek 
nůž, na nůž si stoupne 
jednou nohou, druhou 
nohou žongluje hořící 
kužele a přitom hraje 
na housle Toselliho sere­
nádu. Jeden z hostů 
to pozoruje a nakonec 
utrousí:
„Dobré, ale Oistrach 
to není...“

„Věřil bys tomu? Sotva si nakradeš na barák, už ti ho nějací grázlové vykradou!"
Neprakta—Švandriík
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Neprakta-Švandrlík

„Jó, panna! Ta se přej spustila, sotva se vyklubala z jikry!“

FALEŠNÉ PENÍZE V ČSSR
Československé časopisy si v těchto dnech 

trpce stěžují ne »Oběh falešných valut». Množí 
prý se pokusy »uvádět do oběhu padělané 
bankový cizích měn, převážné marek z NSR a 
amerických dolarů, které jsou k nám dováže­
ny ze zahraničí». Zprávy sdělují, že čs. policie 
prý' již »odhalila a likvidovala několik ta­
kových spekulantů z řad čs. občanů a z řad ci­
zinců«. Falešné bankovky prý jsou uváděny do 
oběhu pokoutním, tzv. výhodným příleži­
tostným prodejem.



Neprakta-Švandrlík
„Poslyšte, když vám ten divočák nahání 
strach, nechtěl byste raději ničit kůrov­
ce?"
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S RUČENÍM SILNĚ 
OMEZENÝM

Československé státní dráhy poskytují cestujícím 
záruky, že je dopraví na místo určení. Ovšem jak a kdy 
— to je otázka, kterou se na našich stránkách v po­
slední době zabýváme častěji, než bylo naším zvykem. 
Důvod je prostý: V poslední době jako by se se stíž­
nostmi na ČSD roztrhl pytel. A jsou to většinou stíž­
nosti na osobní dopravu. Jak to asi vypadá s nákladní 
dopravou ČSD, nechceme domýšlet.

Z pěkné hromádky kritic­
kých připomínek, které jsme 
prošetřovali, vybíráme čtyři; 
podle našeho názoru si zaslouží 
širší publicitu. Ta první je od 
průvodkyně skupiny třiceti pio­
nýrů a čtyř dospělých z NDR, 
kteří u nás byli letos v létě na 
návštěvě. Dne 3. srpna t. r. ces­
tovali rychlíkem R 604 z Ústí 
nad Orlicí do Prahy. Týden pře­
dem si průvodkyně zajistila 
místenky a chvíli před odjez­
dem si je po zaplacení 
50,— Kčs vyzvedla ve stanici 
Ústi n. Orlicí. Ve vlaku byli dva 
průvodčí, ale žádný o nějaké re­
zervaci nic nevěděl. Vlak byl pl­
ně obsazen, kromě místenko­
vých vozů, kde bylo pár volných 
míst a dokonce dvě úplně 
prázdná kupé. Tam však děti 
vpuštěny nebyly. Cesta do Pra­
hy byla pro ně víc než úmorná. 
Ještě že se vracely z pionýrské­
ho tábora, kde na tuhle nároč­
nou pouť načerpaly dostatek 
sil.

Při prošetřováni stížnosti vy­
šlo najevo, že cestovní nepří­
jemnosti pro třicet dětí a něko­
lik dospělých připravila jedna 
jediná pracovnice dráhy. Přes­
tože objednávka rezervace od­
dílů ve vlaku pro skupinu cestu­
jících z NDR byla stanicí Ústí 
n. Orlicí řádně provedena a vý­
chozí stanice vlaku (Přerov) ob­
jednávku dálnopisem potvrdila, 
nedošlo k tomu podstatnému, 
tj. k nalepení nálepek na oddíly 

ve vlaku. Výsledek tohoto ma­
ličkého opomenutí jsme shora 
popsali. Pochybujeme, že sní­
žení výkonnostních odměn od­
povědné pracovnici, která ce­
lou nepříjemnost zavinila, a dá­
le vyslovení politování Správy 
dráhy bude dostatečnou satis- 
fakcí pro skupinu pionýrů 
z NDR. Ti už jsou dávno doma, 
kam si odvezli nejen vzpomín­
ku na pěkné zážitky z pionýr­
ského tábora u nás, ale i zcela 
opačnou zkušenost s organiza­
cí služeb na naší železnici. To 
by se totiž u nich asi sotva 
mohlo stát.

Druhý příspěvek není ze 
soudku konkrétních stížnosti, 
s jakými jsme zvyklí u nás v re­
dakci pracovat. Ing. V. D. z Ho- 
lasovic patří mezi čtenáře, kte­
rým jde tak říkajíc o věc. Ve 
volných chvílích studuje pře- 
pravně-právní ustanovení jízd­
ního řádu ČSD, která ho inspi­
rují k zajímavým a podnětným 
úvahám. Něco z nich ocituje­
me:

„Hned v 1. bodě Železničního 
přepravního řádu odmítají ČSD 
jakoukoli odpovědnost za ško­
dy, způsobené tím, že jejich 
vlaky nebudou jezdit podle jízd­
ního řádu. Zajímavá jsou práva 
cestujících v případě, že v dů­
sledku zpoždění vlaku ztratí pří­
poj. Mohou se bezplatně vrátit 
zpět a bude jim vráceno jízdné. 
Neřeší se však, co dál. Napří­

klad cestující, který „díky" 
zpoždění a ztrátě přípojů zmeš­
ká odlet letadla z Prahy a pro­
padne mu třeba předem zapla­
cený zájezd, má skvělou mož­
nost se bezplatně vrátit domů 
a zbytek plánované dovolené 
strávit třeba sběrem kovového 
odpadu, aby si alespoň částeč­
ně zahojil finanční ztrátu. Uve- 
du svů* přípsd: s?
z Prahy do Holasovic (s přestu­
py v'Ostravě-Porubě a v Opa­
vě). Rychlík měl pochopitelně 
zpoždění, ujel mi přípoj do Opa­
vy a odtud další přípoj domů, 
kam jsem dorazil s dvouhodi­
novým zpožděním. Nevím, 
mám H želet toho, že jsem ne­
využil svých práv a místo dlou­
hého čekání na nádražích jsem 
se bezplatně nevrátí! dalším 
vlakem do Prahy, nenechal si 
vrátit jízdné, nekoupil další jíz­
denku a nezkusil, zda některý 
jiný vlak nedojede včas. Tuhle 
proceduru jsem mohl několi­
krát opakovat, a to vše zdarma! 
Mrzí mě jen, že ochrana zájmů 
zákazníků — cestujících není 
zcela dořešena. Neboť jak by si 
mě! počínat cestující v případě, 
že mu na tyto pokusy nebude 
stačit řádná dovolená? Mohl by 
být taky zatčen v rychlíku jako 
bulač..

Nelze upřít, že úvahy ing. 
V. D. z Holasovic mají něco do 
sebe. Také je potřeba ocenit je­
ho svérázný smysl pro humor. 
Chtěli jsme mu udělat radost 
a zprostředkovat možnost vý­
měny názorů s odborníky z fe­
derálního ministerstva dopra­
vy. Nepochodili jsme. Stanovis­
ko kompetentních pracovníků 
z odboru tarifů a cen FMD je 
nekompromisní, jakoukoli pole­
miku na dané téma odmítají:

„K obsahu satiricky laděné 
části připomínky Ing. V. D. ne­
jsme kompetentní se vyjadřo­
vat. Po věcné stránce si dovo-
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měl náš cestující přestoupit, 
dal Táboru dávno vale. Podle 
jízdního řádu měj jet další vlak 
do srdce jižních Čech až ve 2,42 
hodin. Říkáme „měl", skuteč­
nost byla jiná. Přisupěl si to do 
Tábora ve čtyři ráno. Nutno 
upřesnit, že šlo o mezinárodní 
expres, takže v tomto případě 
možná bylo zpoždění zaviněno 
jednou z řady objektivních pří­
čin, které naše železnice nemů­
že ovlivnit, jak nám bylo v před­
cházejícím případě vysvětleno 
už zmíněným odborem tarifů 
a cen FMD. Náš čtenář J. C. 
prožil podstatnou část noci na 
lavičce na nádraží v Táboře. 
Moc se tam nenudil. Čekání 
mu zpříjemňovala parta podna­
pilých, bohužel jen do té chvíle, 
než je muži zákona vyvedli. 
K ránu nasedl do expresu, kte­
rému se po cestě do Č. Budějo­
vic podařilo nasbírat další mi­
nuty zpoždění, takže sumasu- 
márum zaokrouhleno a sečte­
no, celkové zpoždění plánova­
né cesty vyšlo na 8 hodin. Po­
dle příslušného paragrafu že­
lezničního přepravního řádu ne­
má cestující na nějaké odškod­
nění nárok, a to ani v případě, 
kdyby se rozhodl místo v čekár­
ně „ložírovat" někde v hotelu. 
A kdeže si to šlápl na to štěstí? 
No přece když nevyužil práva, 
které mu ČSD nabízí, aby se to­
tiž v takovém případě vrátil 
zpátky do výchozí stanice — 
bezplatně — kde by mu bývalo 
bylo vráceno jízdné^ Tak to jsou 
ty nelogičnosti Železničního 
přepravního řádu ČSD. Nelo­
gičnosti pro zákazníka-cestují- 
cího, pro ČSD je to naprosto 
normální a není třeba na tomto 
ustanovení vůbec nic měnit, 
dokonce ani o tom uvažovat.

Pro dnešek poslední případ 
je z oblasti tarifních záhad. Ně­
kolik čtenářů nás informovalo 
o zajímavosti — administrativní 
—, která se co chvíli objevuje 
u pokladního okénka ve stanici 
ČSD Zadní Třebáň. Víc však 
z dopisu naší čtenářky:

„Před několika lety byla zří­
zena tarifní pásma a podle nich 
stanoveny ceny jízdenek. Zadní 
Třebáň patří do pásma Hlavní 
nádraží Praha—Karlštejn, jedna 
cesta 4,— Kčs (rekreační tam 
i zpět 6,— Kčs). Většinou jez­
dím ze stanice Smíchov (o sta­
nici méně!) a znovu zdůrazňuji, 
že jízdné je stejné jako z Hlav­
ního nádraží. Při návratu do 
Prahy někdy jezdíme vlakem, 
který končí až na Hlavním. 
A tady začíná situace, nad kte­
rou řadu let kroutíme hlavou. 
Musíme si totiž dokoupit jíz­
denku za 1,— Kčs, jako dopla­
tek na jízdu Smíchov—Hlavní 
nádraží. A protože v Zadní Tře- 
báni za korunu mohou prodat 
jen jízdenku do Řevnic či Karl­
štejna, nastává pravé povyraže­
ní. Úřední šiml zařehtá a fronta 
za mnou zaslzí. Rekreační jíz­
denku předložím pokladní a ta 
mi vystaví (viz příloha) doplat- 
kovou jízdenku v ceně 1,— Kčs 
na jízdu ze Smíchova na Hlavní, 

pokud nechci zaplatit pokutu 
(při přistižení) 40,— Kčs + 1,— 
Kčs, jak se stalo sousedovi. 
Chtěla bych za ty roky platnosti 
této ,novelizace' sečíst hodiny 
blbnutí a tuny papíru, které při­
šly nazdar, pardon, nazmar. "

My jsme byli skromnější 
a požádali o vysvětlení „záha­
dy", proč v jednom tarifním 
uzlu jsou takto rozdílné ceny. 
Odpovědí nám bylo konstato­
váni, že to tak odpovídá přísluš­
ným předpisům. S tím můžeme 
jen souhlasit, předpis je před­
pis. Zdravý rozum je však zdra­
vý rozum. Teď záleží na tom, co 
zvítězí. Zatím vede předpis.

Hier Hunger, dort Luxusvilla
GENF, 6. Januar (dpa). Der Kauf einer 

Villa im Wert von rund 1,6 Millionen 
Mark durch die UN-Botschaft Äthio­
piens in Genf hat angesichts der Hun­
gerkatastrophe in Äthiopien kritische 
Reaktionen in der schweizerischen Öf­
fentlichkeit ausgelöst. Der äthiopische 
Botschafter Kassa Kebede hať indessen 
den durch Schweizer Presseberichte be- 
kanntgewotdeneri Erwerb des Anwesens 
piit Swimming-pool nachdrücklich ver­
teidigt und auch als „Sparmaßnahme“ 
hingestellt....... .. ...... .. .... „ . ....

‘ Der Diplomat äußerte Verständnis für 
die entrüsteten Reaktionen und sprach 
von einem unglücklichen Zusammen­
treffen. Es sei aber zu bedenken, daß 
die äthiopische .UN-Botschaft in der 
neuen Residenz nicht teurer unterge­
bracht sein werde als in den bisher von 
ihr gemieteten Räumlichkeiten. Es han­
dele sich um eine gute Investition, für 
die kein Geld aus Addis Abeba gekom­
men sei. .Die ■ notwendigen Fonds habe 
man ' durch Stelleneinsparungen beim 
Personal der Botschaft zusammenge­
bracht.
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Na výrobu hrábí ? bukového a smrkového dřeva 
se specializují pracovníci pipvozovny dařfckého 
Průmyslového kombinátu v Kunžaku na Jindřicho- 
hradecku. V loňském roce jich vyrobili pro zá­
vody zemědělského zásobování, zahrádkáře, cha­
taře a chalupáře přes 60 tisíc.
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Vmýšlím se v některý ten 
starý prosinec před padesáti 
pětapadesáti lety. Je týden po 
svaté Kateřině, v adventě, 
schyluje se k svátému Mikulá­
ši.

V ten čas, od svaté Kateřiny 
počínajíc, všechny majetnice 
koček — a zvláště černých — 
bedlivě opatrují své miláčky 
a nespouštějí z nich oka. V ten 
čas mívaly pražské kočky do­
mácí vězení, zvláště černé, jež­
to jejich kožišina se tak výbor­
ně hodila na výrobu mikuláš­
ských čertů. A přesto mnohá 
Mícinka, mnohý Mourek, kteří 
ještě odpůldne mlsně chlemtali 
v teplé světnici mlíčko z misek, 
do večera zmizeli a již nikdy se 
k své paní nevrátili. Kdosi z do­
mácnosti nechal neopatrně po­
otevřené dveře, kočička vyběh­
la — a ach! na kterého z těch 
zlořečených čertů padl tvůj 
hebký kožíšek! A kdo snědl pe­
čeni z tebe! Marný žal, nikdo 
neodpovídal.

Náruče mikulášských metel 
se stuhami z hedvábného papí­
ru, pozlátkem postříkaných, 
svítí na krámcích červenou bar­
vou. Všady jsou vyloženi husaři 
a panenky, ošatky ořechů po­
zlátkem polepených, a ti švest­
koví kominíci. Dávno jsem jich 
neviděl, těchto černých panáč­
ků, vyrobených z lesklých, su­
šených a lepkavých švestek, 
s bílou papírovou čepičkou na 
hlavě, s žebříkem na ramenou. 
Snad ie surovina drahá, snad 
se ze všech švestek navařilo 
marmelády a povidel. Vídal 
jsem je od dětství, a rok co rok 
nakládal nám svátý Mikuláš 
krom jiných drobotin i kominíč- 
ka. Byl to zvláštní malý prů­
mysl, kvetoucí vždy jen v krát­
kém období mikulášském a vá­
nočním. Kominíčkova kostra 
byla z dlouhých špejlů, vbodnu- 
tých do malého čtvercového 
prkénka nebo špalíčku, a na 
těch špejlích byly napíchány 
sušené, scvrklé švestky. Komi- 
níček měl koketně obě ruce 
opřené o boky. Byla to stará, 
zakořeněná tradice, a model je­
ho byl všady stejný, ať jste kou­
pili panáčka v Hradci, v Praze 
nebo Plzni. A zdá se mi, že to 
„umění" vyhynulo, a dnešní dě­
ti sotva takového kominíčka vi­
děly. Osud jeho byl vždy stejný. 
Nakonec, když jsme si s ním 
pohráli, býval sněden.

Největší však přitažlivost je­
vila malá, drobná divadélka, ho­
tovená jen z pestrého papíru 
a v průčelí zdobená okrasami 
z bezové duše. Práce čistě sa- 
modílná. Stávala taky jen šes­
ták nebo dva. Divadla umělejší 
se zvláštním portálem, s malo­
vanými neb tištěnými kulisami 
a dekoracemi, bývala na prodej 
toliko v krámech hračkářských, 
neboť takováto divadla stávala 
až několik zlatých. Něco tako­
vého nebylo by se na Uhelném 
trhu prodalo. Zato loutek bylo 
tam hojně na výběr. Měly hla­
vičky z chleboviny, křiklavě 
omalované, a šatečky na ně po­
řizovali sami prodavači. Bývaly

IGNÁT HERRMANN

STARÉ VÁNOCE
Motto:

Kam se to s námi stará zeměkoule zatočila ? Či zdá se mi jen ve 
vzpomínce, že před půlstoletím bývaly vánoce jinaké, než byly le­

tošní a ještě mnohé z posledních let, ba celých desetiletí?

po pěti až desíti krejcarech. 
O velikých divadlech nynějších, 
jako jest Alšovo a jiných uměl­
ců, o loutkách Alšových nebylo 
dávno ještě ani potuchy. Vše to 
bylo zůstaveno teprv době no­
vější.

Již dávno před svátky bylo 
i ve sklepeních a kumbálech za 
kupeckými krámy velmi na­
kvap. Tu býval nastudeno vyrá­
běn rum z lihu, vody, třešti ru­
mové a máslové, i jiné lihoviny, 
zvláště sladké rosolky a punčo- 
vina. Staří kupci totiž mívali bo­
haté sbírky všelikých receptů 
na výrobu kořalek a likérů, 
v opisech, které získávali ně­
kdy za drahé peníze, vzácnější 
návody třeba až po pěti i po de­
síti zlatých. Tento svůj „archív" 
receptů pečlivě tajili přede 
vším personálem, ježto z kaž­
dého mládence, z každého 
učně mohl vyrůst budoucí kon­
kurent. Sami a s úzkostlivou 
bedlivostí odvažovali veškeré 
„inkredience" čili součástky 
všech těch divotvorných elixí­
rů. Co nebylo v krámě, dodal 
materialista. Dávno již kupci od 
„studené" té destilace upustili, 
neboť zatím vzniklo na sta to­
váren, s jejichž dokonalými vý­
robky nelze ochotnicky soutě­
žit, jazyky obecenstva se vytří­
bily. Ale tehda měla tato samo- 
dílná fabrikace veliký význam. 
Kupci své stálé odběratele 
a hlavně odběratelky obmýšleli 
vánočními dárky. Paničky ze 
všech vrstev a kuchařky i pan­
ské z lepších domů již od po­
čátku podzimu počítaly určitě 
s lahvičkou kmínky, vanilky, 
punče, nebo s několika tabul­
kami čokolády, které jim jejich 

kupec při vánočním nakupová­
ní s vlídným úsměvem do koší­
ku nebo do kabely zdarma vsu­
ne. Drobnější odběratelé dostá­
vali po malé lahvičce, celoroční 
a vzácnější partaje odnášely si 
velkou láhev punče. Byly pak 
fortelné hospodyně, které této 
výhody dovedly jak náleží vy- 
užitkovat. Od počátku listopa­
du počaly chodit střídavě ke 
dvěma i ke třem kupcům a do­
stávaly pak po lahvičce rosolky 
na dvou na třech místech. 
A měly-li kmínku již doma, řek­
ly si beze všeho ostychu: „Le­
tos bych prosila o vanilku."

Vánoční smrčky vyskytovaly 
se tehdy v Praze až někdy za 
týden po Mikuláši a později. 
A teprv na týden před svátky 
se objevovaly ryby, kapři. Do­
prava ryb za těch starých časů 
byla hodně obtížná. Ještě neby­
lo tolik železnic. Nebylo ani drá­
hy severozápadní, ani Františka 
Josefa (nyní Wilsonovy), a nej­
větší množství ryb do Prahy při­
cházelo z jihočeských rybníků, 
z Třeboňska, od Blatné atd. Tak 
tedy se ryby přivážely po oby­
čejné nápravě, ve voznicích čili 
lejtech. Synové a tovaryši uze- 
nářů vydávali se na ty daleké 
výpravy a jen prosili pánaboha, 
aby nebylo ani příliš teplo ani 
ztuha nemrzlo. Oteplilo-li se, 
mnoho ryb zlekalo; uhodil-li 
prudký mráz, otloukaly se ve 
voznicích o tříšť ledovou. Ať po 
blátě, ať za mrazů, vždy byl ná­
vrat do Prahy spojen s velikými 
útrapami. Průvodčí povozů ne­
směli si dopřát mnoha odpočin­
ku, klidných noclehů. Za pozd­
ního večera dojeli do některé 
vesnice na krátký spánek, za 

tmavého jitra se vydávali dále, 
zpravidla na noc dojížděli do 
Prahy. A nejednou celý ten 
podnik vynesl malý výdělek, to 
když se navezlo ryb veliké 
množství a když ke všemu uho­
dilo mírné, teplé počasí. Potom 
rybám hned o několik krejcarů 
spadlo, prodavači se nutili, aby 
se jich zbavili, než se šupináči 
obrátí břichem vzhůru. Vánoč­
nímu obchodu vždy svědčila zi-, 
ma v každém oboru.

S představou dávných, sta­
rých vánoc a celého jejich ob­
dobí spojuje se mi vzpomínka 
na dva průmyslové výrobky, 
bez nichž se jednak tehdejší 
štědrovečerní nadílky, jednak 
rodinné zábavy sváteční neobe- i 
šly Byly to mechanické hudeb­
ní stroje — a karty.

Bývaly ozdobou mnoha do­
mácností a nebylo skoro před­
mětu, do kterého by se nebyly 
daly zasadit. Zhusta to bývaly 
obrazy, buď s mlýnem větrní­
kem, nebo na vodě, někdy taky 
starým hradem. Malba ovšem 
bývala zcela řemeslná, hudlař- 
ská, poněvadž hlavní věcí tu by­
la ta hudební mechanika. Býva­
ly taky hodiny s hracím stro­
jem, a najdete je ve starých do­
mácnostech podnes. Byly však 
i šňupácké tabatěrky s muzi­
kou, hliněné nádobky na kuřla- 
vý tabák, ozdobné krabice na 
doutníky, ženské škatule na ši­
cí náčiní a na šperky, kteréž 
spustily hudbu, když se víko 
zdvihlo. Také majolikové 
džbánky na pivo mívaly podá 
dnem hrací strojek, ba i pivní 
sklenice, staré holby, a taky 
lampy moderatérky. Slovem, 
sotva si můžete pomyslit před­
mět jen poněkud objemnější, 
do jehož dutiny, nohy čili posta- 
mentu by se nebyl mohl ukrýt 
hrací stroj. Sedli jste někde na 
židli — a židle začala hrát. Ote­
vřeli u známých album s podo­
biznami — z alba se ozvala hud­
ba. Ano, na počátku let sedm­
desátých se vyprávělo o jistém 
žertovném hraběti, že má ve 
svém paláci zcela soukromé 
sedadlo pro vlastní toliko po­
třebu, na které když usedne, 
spustí mu slavnou císařskou 
hymnu. (Mnohem později, te­
prv před nějakými pětadvaceti 
lety, setkal jsem se s něčím po­
dobným u jistého pražského, 
všelikých šprýmů milovného 
obchodníka. Měl ve svém krá­
mě nalíčené sedadlo na pérách, 
na něž pobízel každého, kdo 
k němu poprvé zavítal. Přišla 
jednoho dne taky jeptiška pro 
nějaký milodárek na chudé neb 
nemocné. Sahaje po její sběra­
cí knize, aby se zapsal, obchod­
ník pobídl přívětivě návštěvu: 
„Račte se posadit, velebná ses 
tro." Sestra vší vahou used 
la, ale div se leknutím neská 
cela. Pod sedadlem se ozvalo 
strašlivé zabučení sirény, která 
byla pod ocelovými péry upev 
něna.)

(Výňatky z knihy Ze staré Prah} 
ke stotřicétému výroč 

autorova narození



Tierversuche
Zwei Zeitungsmeldungen an einem 

Tag: Ein Pharmaunternehmen zeichnet 
einen Betriebsingenieur aus, weil er sich 
freiwillig für den hundertsten Versuch 
mit einem neuen Präparat zur Verfü­
gung gestellt hatte. Und in Aachen 
wurde erfolgreich eine Blutpumpe an 
Kälbern getestet, die künftig die 
Implantation eines künstlichen Herzens 
überflüssig machen, stattdessen den 
Blutkreislauf normalisieren könnte.

Das Thema Tierversuche wird gegen­
wärtig — nicht immer mit der gebote­
nen Sachlichkeit — diskutiert, weil die 
Novellierung des Tiersdiutzgesetzes an­
steht Wie sehr die Meinungen ausein­
andergehen, zeigen die international ge­
bräuchlichen Toxizitätsuntersuchungen 
am Tier. Während sich die Behörden 
der EG-Länder einheitlich mit sechsmo­
natigen Untersuchungen möglicher Ver­
giftungen durch ein Präparat begnügen, 
schreiben die USA zwölf, Kanada 18 
Monate und Japan zwölf Monate mit 
unbeschränkter Verlängerung vor.

In der Pharmakologie ist der Tierver­
such die einzige Möglichkeit; ihn die un­
bekannte Wirkung einer Substanz in 
breitester Methodik zu prüf en. Professor 
Josef Scholtholt, Leiter der Pharmako­
logie bei der Hoechst AG, erläuterte 
dazu auf einer Informationsveranstal­
tung zum Thema Tierversuche, daß 
Organaufbau und -funktion, Hormon- 
und Nervensysteme sowie das Verhal­
tensrepertoire von Säugetier und 
Mensch weitgehend identisch seien, so 
daß zu achtzig Prozent eine Übertra­
gung der Erkenntnisse auf den Men­
schen möglich sei. Auch wenn die Psy­
che nicht übereinstimme, so könnten 
sogar etliche Psychopharmaka ebenfalls 
im Tierexperiment erarbeitet werden. 
Als klassische Beispiele gelten, daß der 
erste Kalzium-Antagonist zur Behand­
lung der Angina pectoris im Experiment 
mit einem Hund gefunden, der Beta­
blocker zur Reduzierung des Augen­
drucks beim Glaukom am Kaninchen 
erprobt wurde.

Daß dennoch in letzter Zeit nach 
Alternativen gesucht wurde, bestätigte 
der Bericht von, Veterinär Dr. Rudolpf 
Barth von den Behringwerken in Mar­
burg. Der Leiter des Betriebs für Toll­
wutimpfstoffe wurde ausgezeichnet, 
weil es ihm gelungen ist, mit Gewebe­
kulturen in über vier Jahren 270 000 
Mäuse „einzusparen“. Der weitere Vor­
teil lag in einer erheblichen Zeiterspar­
nis. Doch ist, wenn das Präparat vor­
liegt, von den Behörden und der Welt­
gesundheitsorganisation der abschlie­
ßende Tierversuch vorgeschrieben.

Was jedoch in der Mikrobiologie mög­
lich ist, kann bei den Arzneistoffen 
keine Gültigkeit haben, weil hier die 
Wirkung auf den gesamten Organismus 
geprüft werden muß. Die Contergan- 
Katastrophe führte der Toxikologe Pro­
fessor Martin Kramer von der Pharma- 
Forschung Hoechst als prominentestes 
Beispiel an: mit rechtzeitigen Tierver­
suchen hätte sie vermieden werden kön­
nen. Aufgabe der Toxikologen sei es, 
.auch das zu suchen und zu finden, was 
man noch nicht kennt“. Und das gelinge 
nur im Tierversuch. Außerdem werde er 
für eine Reihe von Gesetzen vorge­
schrieben, ob es um die Beförderung ge­
fährlicher Güter oder das Lebensrnit­
tel-, das Pflanzenschutzgesetz gehe. In 
der Arzneimittelforschung habe der 
Tierversuch in einer Reihe von Fällen 
dazu geführt, daß jjwn .eine ^ntv^k- 
lung abgebrochen habe, um die Men­
schen zu schützen. ",~

Vor dreißig Jahren, erklärte Professor 
Kramer bei dem Gespräch in Frankfurt 
am Main, sei die Zahl der Tierexperi­
mente wesentlich geringer gewesen.

Durch das sprunghaft gestiegene 
Sicherheitsbedürfnis nach dem „Fall 
Contergan“ habe sie ihren Höhepunkt 
erreicht, sei seit etwa zwei Jahren aber 
rückläufig durch Kurztets oder Auswei­
chen auf andere Methoden.

Und doch, bekräftigte Professor Eber­
hard von Wasielewski als Leiter der 
Hoechster Pharma-Forschung, sei auf 
die Tierversuche mit Sicherheit nicht zu 
verzichten. Die gesamte experimentelle 
Chirurgie wie Herz-Transplantation 
oder Herzklappen-Ersatz, die Zusatzfor­
schung zur Organkonservierung oder 
Entwicklung der Herz-Lungen- 
Maschine, die Organtransplantation, die 
Entwicklung von Prothesen, die Nieren­
steinzertrümmerung durch Ultraschall 
und die Anwendung der Laser-Technik 
sei ohne sie nicht möglich gewesen. Und 
auch eine auf die Zukunft gerichtete 
Medizin, die als ihre Aufträge die Erfor­
schung der Arteriosklerose, des Krebses 
bis hin zu einer effektiven Geriatrie er­
kannt habe, könne auf die experimen­
tellen Studien am Tier nicht verzichten, 
nicht zuletzt, weil der Mensch kein Ver­
suchstier sei.

Um dennoch ihre Zahl auf das „uner­
läßliche Maß beschränken“ zu können, 
wird nach Alternativmethoden gesucht, 
zu denen vor allem die Verwendung 
schmerzunempfindlichen biologischen 
Materials gehört, aber auch die Arbeit 
mit dem Computer. Auch Ultraschall 
und die' Tomographie machen es heute 
möglich, ohne blutige Eingriffe Ge­
webe- und Organstrukturen sowie 
Stoffwechselvorgänge zu erkennen und 
zu messen. Der Tierversuch werde wei­
ter eingeschränkt werden können, be­
stätigte der Toxikologe Professor von 
Wasielewski, doch werde er immer die 
alternativen Methoden ergänzen müs­
sen.

Daß es dennoch immer wieder vor­
kommt, daß Medikamente „aus dem 
IMtarkt genommen werden“ müssen, liegt 
an der geringen Zahl von maximal 25 
Tieren für eine Versuchsgruppe. Neben­
wirkungen im Verhältnis von eins zu 
zehh- oder gar hunderttausend seien bei 
der geringen Zahl dann nicht zu finden. 
Eine Verträglichlöeltsprüfung sei an drei 
Tier-Spezies vorgeschrieben, dann an 
gesunden Versuchspersonen, ehe ein 
Patient damit behandelt werden dürfe. 
Bei der Hoechst AG werden nur noch 
eigens gezüchtete Tiere verwendet: Eine 
Albinoratte sei dann mit Sicherheit ge­
sund, zahm und genetisch einheitlich, so 
daß Vergleiche mit anderen Laborato­
rien möglich seien. Die übrigen Tiere 
werden seit zehn Jahren von einem ein­
zigen Züchter bezogen.

Bei Eingriffen werden alle modernen 
Techniken der Anästhesie ’ erwendet, 
sonst käme man nicht zu sinnvollen Er­
gebnissen; wenn notwendig, wird das 
Tier dann in der Narkose durch eine 
Überdosis getötet. Wenn bei einem 
Hund durch Entfernung der Bauchspei­
cheldrüse künstlich ein Diabetes her­
vorgerufen wird, um die Implantation 
von Insulinpumpen zu erproben, sei es 
selbstverständlich, daß er danach mit 
Insulin behandelt wird. Bei jeder Ope­
ration müsse ein Tierarzt feststellen, ob 
das Tier weiterleben darf, ob es 
Schmerzmittel braucht oder getötet 
werden muß. Dreißig Prozent der 
Kosten für Forschung und Entwicklung 
entfallen heute auf die Sicherheitsprü­
fung, 25 Prozent auf die von Wirkung 
und Wirksamkeit. Ein Test an der Ratte 
beispielsweise, um ein Präparat auf 
Toxizität und Krebsgefahr zu prüfen, 
erfordere fünfzig Tiere pro Dosis und 
Geschlecht und eine Kontrollgruppe. 
Die 500 Tiere müssen mindestens zwei 
Jahre lang betreut, danach getötet, 
seziert und histologisch ausgewertet 
werden. Die Arbeit des Pathologen 
dauert allein zehn Monate, weil die

Tiere inzwischen alt sind und viele 
Spontantumore entwickelt haben. Ein 
solcher Versuch kostet 700 000 bis 
800 000 Mark.

Obwohl es in den letzten Jahren zehn 
Prozent mehr Laboratorien gibt, ist 
etwa die Verwendung von Katzen seit 
1977 erheblich gesunken. Das wird nicht 
nur dem geschärften Bewußtsein der 
Mitarbeiter zugeschrieben, sondern auch 
der Tatsache, daß man heute an der 
Ratte messen könne, was vor zehn Jah- 
ren noch nidht möglich war. Die Zahl 
der im Tierversuch verwendeten Hunde, 

'Katzen; Meerschweinchen, Kaninchen 
und Hamster ist Seit 1974 um mehr als 
die Hälfte zttrütkgegangen. Gestiegen 
ist die Zahl der landwirtschaftlichen 
Nutztiere für Fütterungsversuche, der 
Affen und Fische für Umweltschutz- 
Tests. Über neunzig Prozent der Ver­
suchstiere machen heute Ratten und 
Mäuse aus; ihre Zahl ist nach Angaben 
der Hoechst AG leicht rückläufig. Und 
schließlich sei nicht zu vergessen, so 
Prof. Scholtholt, daß die Tiere nicht 
immer getötet werden müssen. Zur Hor­
monbestimmung bei Affen und Kanin­
chen seien oft nur Blutentnahmen not­
wendig.

Prof. Kramer, der als Vertreter der 
Pharma-Industrie im Ausschuß zur 
Novellierung des Tierschutzgesetzes 
sitzt, hält eine Ethikkommission für 
sinnvoll, doch sei Sachverstand notwen­
dig, damit nicht ver-, sondern beurteilt 
werde. So könne er sich durchaus einen 
Moraltheologen vorstellen, der sich das 
notwendige Wissen angeeignet habe. 
„Wir sind heilfroh, wenn wir keine 
Tierversuche mache» müssen“ unter­
strich Prof. Kramer. „Das Versuchstier 
hat keinen schlechten Anwalt, wenn die 
Kommission nur mit Wissenschaftlern 
besetzt ist.“
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Od jalovce
k ginu

Juntperus communis fe latinský ná- 
seo jalovce, jehož síla i moc byla zná 
má už v dávnověku. Tehdy byl pova­
lován za lék, v pozdějších dobách za 
ÚCinní koření, a to ponejvíce v kuchy­
ních venkovských. V současnosti má 
jalovec, znovu objevený moderní gas­
tronomii, všechny šance stát se cen­
ným pomocníkem proti chutoví jedno­
tvárnosti pokrmů.

Modré bobule jalovce zrají po celé 
severní polokoulí. Tento stále zelený 
jehličnatý keř, porostlý šedozelenými 
jehlicemi, býval našimi předky vážen 
a ctěn, a to hlavně proto, že se mu 
přičítala léčivá moc. Můžeme říci, že 
jalovec prodělal typickou cestu mno­
ha rostlin. Dostal se z apatyky okli­
kou až do kuchyně, a tam do poličky 
mezi kuchyňská koření. Ani tam však 
jeho putování neskončilo; jak se dále 
dočteme, putoval už někdy v 17. stol, 
z útulné kuchyně do možná (jak pro 
koho) ještě útulnější krčmy.

Modré bobule jalovce se po usušení 
zbarví do Cerna a udrží st, dobře u- 
skladněné, po dlouhou dobu svoje arň- 
ma. Chutnají trpce, trochu po terpen­
týnu a sladkém dřeví zároveň. V od­
borných publikacích se můžeme do­
číst, že plody jalovce obsahují inosit, 
flavonový glykosld, hořce chutnající 
juniperin, asi 30 procent invertního 
cukru, asi S proč, pryskyřice a až 2 
proč, silice, jejíž hlavní součástí jsou 
terpeny pinen, kadin^n a terpineol, 
kterf působí diurettcky a jako močo 
ví dezinftciens. účinným faktorem 
jsou fytonctdy. Stává z plodů zvyšuje 
prokrvení kůže.

V žívá se při zánětlivých chorobách
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PRVNÍ
ELEKTRICKÁ

DRÁHA

i Původní motorové vozy, které spolehlivé sloužily více než půl století, 
přece jen začaly dosluhovat. Nejdříve byly nahrazeny staršími, 
předválečnými elektrickými lokomotivami z pražských spojovacích 
tratí, ale to bylo jen prozatímní řešeni Před několika lety dodaly 
plzeňské Škodovy závody tři moderní lokomotivy, které nyní 
úspěšně obstarávají veškerou osobní i nákladní dopravu. Naneštěstí 
velké množství ostrých oblouků, na kterých ušetřili stavitelé trati, 
zůstává limitujícím faktorem rychlosti vlaků
Trať Tábor - Bechyně zůstala jen torzem původního ambiciózního 
projektu. Přesto se nedá říci, že by nesplnila svůj účel Posloužila na­
šim technik.ům k získání zkušeností s elektrickým provozem, dopravi­
la za osmdesát let své existence nesčetné množství cestujících i ná­
kladu, a stala se neodmyslitelnou součástí jihočeské železniční sítě. 
Jeden z jejích původních motorových vozů byl uchován na paměť 
dovednosti a pokrokovosti našich předků. Je dnes majetkem 
Národního technického muzea v Praze, je v provozuschopném stavu, 
a byl dokonce již několikrát použit pro jízdu zvláštních vlaků, 
vedených u příležitosti oslav 75. a 80. výročí této památné trati 
Trať Tábor - Bechyně byla projektována a postavena významným 
a zasloužilým českým eletrotechnikem. Kterým?

V ČECHÁCH
Na počátku tohoto století vypadala železniční mapa Čech již téměř 
tak jako dnes. Přesto se požadovala a projektovala stavba mnoha 
dalších, ve skutečnosti nikdy nerealizovaných drah, většinou 
místního charakteru, od kterých si tehdy, v době neexistujícího 
automobilismu, nejen průmyslové a obchodní kruhy, ale i nejširší 
veřejnost slibovaly hospodářské i kulturní povznesení doposud 
odlehlých a zaostalých krajů.
Jedním ztakových projektů, od kterých se mnoho očekávalo, bylatrať 
z Kutné Hory přes Vlašim, Mladou Vožici, Tábor. Bechyni a Týn nad 
Vltavou do Vodňan. Trasa vedla řídce osídleným, výlučně ze­
mědělským krajem a k její stavbě bylo mnoho chuti, ale málo peněz. 
Výstavba trati na státní náklady nepřicházela v úvahu - rakouská 
monarchie věnovala tehdy všechny finanční prostředky na stavbu 
nákladných strategických alpských trati a argumentovala takétím, že 
Čechy mají již tak nejhustší železniční síť v celém státě. Zbývala tedy 
jenom svépomoc zúčastněných měst a obcí a příspěvek Zemského 
výboru království Českého. Za těchto podmínek bylo usneseno stavět 
trať po částech, a to co nejlevněji.
Jako první etapa (a ve skutečnosti také poslední) byl vybrán úsek 
z Tábora do 24 km vzdálené Bechyně; a pro zlevnění stavoy bylo 

rozhodnuto, odvážné a pokrokové na tehdejší dobu, použití 
elektrického pohonu, poprvé v Rakousku-Uhersku. Elektrická trakce 
umožňovala totiž nejen použití lehčích kolejnic, protože se mélo 
jezdit jen s motorovými vozy místo s těžkými parními lokomotivami, 
ale dovolovala i příkřejší stoupání a ostřejši oblouky, což znamená 
značné stavební úspory v kopcovitém terénu. Jiným lákavým 
argumentem byla možnost získáni levného elektrického proudu - 
byla totiž postavena společná elektrárna pro dráhu i pro město Tábor. 
Stavba byla provedena neuvěřitelně rychle: v dubnu roku 1902 se 
s pracemi začalo, a již 1. června následujícího roku se uskutečnila 
první zkušební jízda. Zkoušky se setkaly s naprostým úspěchem, 
a tak 21. června byl slavnostně zahájen provoz.
Stanice byly v Táboře, Slapech, Malšicích, Sudoméřicích a Bechyni, 
kromě toho bylo zřízeno 6 zastávek Největší stavbou na trati byl 
dodnes existující železný most přes Lužnici v Táboře, pod nímž byla 
zřízena elektrárna Známý železobetonový most v Bechyni tehdy 
ovšem ještě nestál, a trať končila na levém břehu Lužnice, v místech 
dnešního skladiště dříví.
Pro dopravu byly nejdříve dodány dva čtyřnápravové motorové vozy 
o 120 koňských silách. Měly 10 míst k sezení v tehdejší II a 30 míst 
v III. třídě, a malý oddíl pro dopravu zavazadel a pošty. Provoz se 
rozvíjel tak úspěšné, že bylo brzy nutno objednat třetí, a později 
i čtvrtý motorový vůz, s poněkud větším výkonem. Jezdilo se s ně­
kolika osobními vlečnými vozy, nebo s pěti až šesti vozy nákladními, 
některé vlaky jezdily i jako smíšené.
Ve třicátých letech byly původní dřevěné stožáry trolejového vedení 
nahrazeny ocelovými Mannesmannovými rourami, napětí upraveno 
na 1500 voltů stejnosměrného proudu, tedy shodně jako na 
pražských nádražích, a rekonstruovány motorové vozy. Současně 
byla trať prodloužena do dnešního bechyňského nádraží po novém 
mostě přes Lužnici, společném pro silniční i železniční provoz, který 
dlouho držel u nás primát svým rozpětím 90 metrů i výškou 60 metrů 
nad hladinou řeky.

Jaroslava Korbeláře a Zdeňka Endrtse, 
jak uvádějí v knize Naše rostliny v 16 
kařství.)

Budeme vSak také zvědaví na to, co 
všechno můžeme Jalovcem okořenit. 
Protože Je „doma“ na horách, v pod­
hůří, v lesích, na stráních i v polích, 
hodí se dokonale k okořenění pernaté 
i srstnaté zvěre, Jež v těchto místech 
hnízdi a přebývá. Divočina, bažant, ko­
roptev, smět, daňěí, divoký vepř, za­
jíc, divoké husy — také však maso 
losí t sobí, dokonce i taková vzácná 
specialita Jako Je maso medvědí chut­
ná prý, okořeněné několika bobulemi 
Jalovce, přímo výtečně. Nicméně však 
t docela obyčejné kysané zelí okoře­
něné trochou Jalovce získá velmi na 
chuti, navíc pak látky obsažené v Ja­
lovci pomohou lépe strávit pro někte­
ré z nás tuto hůře stravitelnou zele­
ninu. V domácnosti, ponejvíce venkov­
ských kuchyních minulého století, 
v nichž ledna generace předávala zku­
šenosti generaci druhé, se brzy přišlo 
na to, že Jalovec dokáže vylepšit chut 
téměř Všech tmavých omáček. Z do­
mácností M Jalovec dostal do rukou 
kuchařů profesionálů, kteří sice pře­
vzali tradiční použití Jalovce, nezůsta­
li však Jenom při něm. Tito mistři své­
ho oboru vyzkoušeli l Jeho nová po­
užití. přišli napr. na to, že pokrmy 
z ledvinek nebo Jater velmi získají na 
chuti, pridáme-li do ntch třeba Jen 
špetku Jalovce. X tak toto koření na­
šlo své uplatnění v domácích rendlí­
cích s masem, zeleninou a brambory,’ 
kde se bobule Jalovce výborně uplatni. 
Dodají pokrmu jak chut, tak přispívají 
k Jeho lehčí stravitelnosti. Výjimku 
nečiní ani rybí marinády a vývary. 
Světovým šlágrem tzv. nové kuchyně 
Je t smetanová omáčka s jalovcem, 
která se podává k zaječí nebo srr^í 
pečínce. JV naší domácí kuchyni je 
známo, že chutově nejlepší svíčková 
Je tehdy, Jestliže koření vkládané do ní 
doplníme Ještě Jalovcem.)

V zásadě můžeme s Jalovcovými bo­
bulemi v kuchyni i trochu experimen­
tovat. Okořenit Jimi napr. pokrm z fa­
zolí nebo bramborový nákyp. PM ko­
řenění Jalovcem platí však jedna důle­
žitá zásada: Dobrého pomalul Jalovec 
Je .robustní koření*. Lze jej používat 
jen v malých dávkách. Už dvě tři bo­
bule Jalovce stačí okořenit pokrm ur­
čený pro čtyrt osoby.

Potud o Jalovci Jako koření. Nelze 
však zapomenout na to, že už naši 
dávní předkové spojovali Jalovcový 
keř nejen s Jídlem, ale hlavně s pltím. 
V Holandsku to byl Sylvius, jemuž je 
přičítán vynález džinu. Vlastním Jmé­
nem Franciscus de la Boě, vědec z o- 
baru medicíny. Sylvius prý jako první 
předestlloval čistý laboratorní líh s bo­
bulemi jalovce, ovšem nikoliv s úmys 
lem vytvořit slavnou Jalovcovou, ale 
— medikament, prostředek k čištění

krve. Jenže místo v apatykách našel 
jeho vynález rychlé uplatnění v krč­
mách. Nedivme se. V sedmnáctém sto­
letí ještě většina tehdejších destilátů 
poněkud drhla v krku a dlouho půlila 
v hrdle. Sylviův poměrně lahodný a 
ani ne tak příliš drahý .všelék“ ne- 
jenomže pročišfoval krev rodilých Ho­
lanďanů, ale vzpružoval také tělo a 
ducha anglických vojáků, tábořících 
tenkrát v Nizozemí. Angličané přenesli 
Sylviův vynález na svůj studený, věč­
ně zamlžený a vlhký ostrov, a od té 
doby zahřívá Jetích prochladlé kosti.

Jsou dva hlavní typy džinu — an­
glický a holandský. Ten druhý je aro­
matičtější a v Holandsku se nazývá 
genever. Všechny džiny se vyráběli 
téměř stejně — tj. z chutově neutrální­
ho lihu. Líh se předestilovává s jalov­
covými bobulemi, k nimž se přidává 
ještě celá řada dalších přísad, jako je 
koriandr, hořké mandle, kardamon, 
kůra meruzalky černé, andělíka, citrí- 
nová a pomerančová kůra. Právě 
v tomto druhém výrobním procesu je 
skryto výrobcovo umění i příčina roz­
dílnosti kvality a chuti džinu. K ochu­
cení holandského džinu se používali 
rozsekané bobule jalovce, které se při­
dávají přímo do kvasící břečky ještě 
před destilací. Tato technika dává ho­
landskému džinu působivou vůni, kte­
rá je tak výrazná, že se, podobně jako 
naše borovička a německý Steinhäger, 
dá jen zřídka používat do míchaných 
nápojů. Holanďané pijí svůj genever 
většinou čistý, nekřtěný, z úzkých vy­
sokých skleniček. Také naše borovič­
ka Je pálenka z Jalovcových bobulí. 
Připravuje se buď jejich rozmělněním, 
zkvašením a destilací, nebo opakova­
nou destilací líhu s přidanými jalov- 
čtnkamt.

At je však džin vyroben kdekoliv a 
má jakoukoliv příchuf, patří slavný 
Sylviův ..medikament“ k nejoblíbeněj 
ším .lékům“...
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Neprakta-Švandrlík

Dušan Pálka

„Pšš, o těchhle penězích žena neví...!"



MA Z/MU pfópfcAW/ POZOK!

Oldřich Dudek
„Stop! Krucinál! Předveďte mu někdo, jak miluje Eskymák!"
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Neprakta—Švandrlík

„Já jsem po infarktu a o manželku se už dvakrát pokusila lavina."

Vladimír Renčín

„Je to krásný dárek, ale pokud si dobře vzpomínám, své sym­
bolické srdce jsi mi už dal v roce 1963, 1965, 1974, 1976, 1981 
a 1982."

Zdeněk Žáček
„Už jsme přišli na to, co způsobuje to podivné syčení, pane Watkinsi. Je to matka 
vaší ženy na zadním sedadle!“



„Tak on se mi, milostpán, v Ráji nudí... no, počkej, já ti tedy ukážu!“

Zdeněk Žáček

„Informoval jsem se na vás, mladý muži, a slyším samou chvá­
lu... poctivý, obětavý, čestný, spravedlivý, neúplatný, 
... hmm ... víte, nezlobte se, ale pro takovýho troubu jsme dce­
ru nevychovali!"

Vladimír Hlavín

„Vašemu manželovi nic není, jenom se rozhodl, že bude přezimovat." „Zopakujeme si to ještě od toho ,břink‘.“

„Andulko, zavolej Jardu Bouchače... pánovi nechutná!“
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Neprakta—Švandriík

„Bohužel jsem rovněž s jedním závazkem. Je to manželka."

„To je toho! Mně už vzali i řidičák!"
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" „Je to pravda, že lišky přenášejí vzteklinu... když si vzpo­
menu, kolik ten kožich stál, vztek se mnoujen lomcuje!"

. chtěla bych, aby ses tady cítil jako doma!" 
......tak mi skoč pro pivo!"

Neprakta—Švandrlík

Aufgespießt
„Wenn Gromyko wichtiger ist als der 
liebe Gott, dann kann er auch star­
ten.“

Ein Angestellter des Moskauer 
Flughafens Wnukowo laut AFP 
über den sowjetischen Außen­
minister, der sich trotz eines 
schweren Schneesturms ent­
schloß, nach Genf zu starten.



Tradiční »válka o Miss«
Paříž: S koncem roku se vs Frsactl, opět rotiiořsla 

tradiční „válka o Miss'. ’První, tmavovlasá krasavice 
z Nice, byla zvolena nejkrásnější ženou Francie ve 
etředu, druhá, černooká Alsasanka, ve čtvrtek. Obě or­
ganizační komise se považují za jediné oficiální“ a 
stéjně jako v minulých letech sl vyhrožují Soudem. 
Když se dva parou, třetí se směje, fikají sl zajisté 
představitelé posledního „výboru pro volbu miss Fran- 
ftle“, který zvolí „jedině pravou“ královnu krásy v pon­
dělí v Toulouse. Dohra před soudy a na stránkách bul­
várních časopisů zajistí všem třem dívkám v příštích 
měsících nezbytnou reklamu . ..

Kde je v Cechách nejchladněji
(čtk): NejchladnějSi místo v Cechách Je v Jizer­

ských horách u osady Jlzerka v okrese Jablonec nad 
Nisou. Sněhová pokrývka zde dosahuje rekordní výše 
a vydrží dlouho do jara. V roce 1943 naměřil! na této 
lokalitě minus 41 a minulou zimu minus 39 stupňů 
Celsia. Lokalita Je proto už dlouho sledována vědec­
kými pracovníky nejrfiznějšfch oborů. Pečlivě Jsou za- 
znamenávány všechny meteorologické údaje, v posled­
ní době přibyly dali! registrační přístroje.

Výdaje na nemocenské pojištění
(čtk): Zprávu o rozpočtech nemocenského pojiš­

tění pracovníků v ČSSR na rok 1985 projednali 
v Praze členové správní komise Ústřední správy ne­
mocenského pojištění. Vyplynulo z ní, že celkové vý 
daje nemocenského pojištění pracovníků dosáhnou 
částky 27 miliard 731 miliónů korun, což je o 6,04 pro­
centa více než v letošním roce.

SKUTEČNÉ NOVOROČNÍ PŘEKVAPENÍ připravi­
la své rodině a stovce přátel, shromážděným k 
oslavě Silvestra v Avignonu, dvaaosmdesátiletá ba­
bička z Ameriky. Öderem půlnoci vystoupila 
z útrob osmipatrového dortu, který slavnosti vé­
vodil. Čiperná babička se místním cukrářem ne­
chala ve vší tajnosti .zazdít“ do metráku cukru 
a 20 kg těsta již navečer V polystyrénově .ko­
můrce“ uprostřed této sladké hory prý celý večer 
klidně pletla svetr.

Lup za milión liber
Londýn: Brilianty a další cennosti v hodnotě pře­

sahující milión liber šterlinků ukradli neznámí pa­
chatelé v centru Londýna. Na věhlasné ulici s luxus­
ními obchody Bond Street vniklí lupiči do klenot­
nictví společností NDC, spoutali obsluhující personál 
a nařídili otevřeni sejfu.

• Ve Vatikánské obrazárně byly instalovány tří 
nové sály, z ríichž jeden obsahuje asi 70 slovan­
ských a řeckých ikon z 15.—19. století, druhý je 
věnován dílu Berniniho a třetí freskám Melozza 
z Forli; pro původní vatikánské sbírky moderního 
umění bylo otevřeno samostatné muzeum v míst­
nostech Borgiových.

• V Japonsku byly vyvinuty roboty pro demontáž 
lodí, které dokáží rozebrat supertanker za 120 
hodin. Zatímco dříve trvalo rozřezání tankeru 
v loděnici stovce dělníků až šest měsíců, nyní 
skupina 32 dělníků s Osmi roboty provede stej­
nou práci v loděnicí nebo na moři za pét dnů.

Žebříček nejbohatších Britů
f- Londýn: Aby se někdo dostal mezi sto nejbohetšlch 

Britů, musí mit nejméně še< miliónů liber. Nejbohat- 
št osobou v Británii jo Stále královna: veíkeré její 
pozemky, nemovitost a majetek, hrQmadř*ný britský, 
ml panovníky po staletí, se odhadují v současné době 
na dvě a půl miliardy liber. Nejvíc bohatců je ovšem 
mezí obchodníky, finančníky » průnfyslovfmí podni-' 
Jsatell. V popředí žebříčku jsou majitelé celých řetězů 
supermarketů s potfaýtaami Sato«burV,-GoldšMth'*a“ 
Vestey. Poměrně vySokyřna Žebříčku britských rullíe- 
Mř« J» někdejší členj&upiný 
bay: jeho majetek je odhadován na čtvrt miliardy! 
liber. - . !

UNIKÁTNÍM DRUHEM spojového zařízení v CSSR 
je pražská potrubní pošta. Síť tohoto miniaturního 
.metra“ má 46 účastnických stanic a 60 kilometrů 
tratí. Spojuje nejen pošty, ale l instituce a redak­
ce. První linka potrubní pošty v Praze byla za­
vedena v roce 1899. Spojovala hlavní poštu s poš­
tovním úřadem v Kaprově ulici. Z ústředí na hlav­
ní poště v Jindřišský ulici se vypraví denně tisíce 
spěšných zásilek. Celoroční bilance je úctyhodná 
— od Nového roku do Silvestra .proletí“ jich po­
trubím více než milión. . „

Sdělení ministerstva vnitra
(čtk): Federální ministerstvo vnitra sděluje, že kon­

či platnost zvláštních cestovních pasů, dosud vydá­
vaných pro soukromé cesty čs. občanů do Socialistic­
ké federatívní republiky Jugoslávie. Od 1. ledna 1985 
budou čs. občané cestovat do SFRJ s platným česko­
slovenským cestovním pasem a výjezdní doložkou.

ŠVÝCARŠTÍ LÉKAŘI ošetřovali v uplynulých 
dvou letech 12 lidi, kteří byli při kondičním běhu 
v přírodě napadeni a zraněni káfíaty nebo jiný­
mi dravci. Jakmile se běžec zastavil, dravec pře­
stal útočit. Tyto případy, připomínající známý 
Hitchockův horor, zaznamenal seriózní lékařský 
časopis - The New England Journal oj Medicine, 
vycházející v americkém B o stenu.

PŘÍ STŘEDEČNÍM ZASEDÁNÍ italského parla­
mentu panoval naprosto neobvyklý klid. Nevypuk­
la mi jedna hádka mezi temperamentními záko­
nodárci, nikdo neprotestoval, ani demonstrative 
neodcházel. Přesto byl zaznamenán rekord: pro­
jednat zákon o poslanecké imunitě přišli pouze 
čtyři poslanci..»

• Francouzská automobilka Peugeot rozšířila svou 
nabídku o elektromobil. Vůz 205 E dosahuj« rych­
losti 99 kilometrů v hodině a na jedno nabití uje­
de téměř 200 kilometrů. Motor má výkon 17,5 KW 
a místo klasických olověných akumulátorů jsou 
noužitv baterie s kombinací nikl—železo.

• Rok 1985 byl ve Francii oficiálně vyhlášen ro­
kem V. Huga. Ke stému výročí úmrtí slavného 
básníka a spisovatele budou uspořádány četné vý­
stavy věnované jeho životu a tvorbě. Francouzská 
divadla připravují inscenace Hugových dramat, 
z nichž mnohá patří do kmenového repertoáru.

Příprava k volbám v SSSR

• — My vánoční tradice udržujeme.
— ? ? ?
— Každý vánoce si kluci koledují o pár facek — 
a vždycky je dostanou!

Začalo navrhováni kandidátů
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 ELEKTRONICKÝ MIKROSKOP, 
schopný zvětšovat stomiliónkrát, 
byl sestrojen v Japonsku — je to do- 
szd 'největií zvětšovací schopnost, 
jaké bylo ve světě dosaženo! Lze 
jim pozorovat pohyb atomů, zejména 
pH Zkoumání závad v intengrova- 
ných obvodech a v materiálech 
pro letectví. Váží tři tnny, je vy­

soký 3,1 metru a v průměru měří 
« cm. Krystalické materiály — jak 
oznámila skupina vědců z Osaky — 
dokáže rozeznávat s přesností sto- 
miliůntiny centimetru.

Zmrzlina rybám chutná
(raj: Ve Francií navrhli krmit 

ryby, chované v rybnících, Jakýmsi 
druhem zmrzliny, připravené podle 
speciální technologie. Přemleté zrní 
nebo rybí moučka se smíchá s anti­
biotiky, vitamíny a vodou. Pak se 
celá tato masa zmrazí. Taková zmrz­
lá směs, vhozená do vody, se rychle 
rozpouští, čímž obohacuje vodu živ­
nými látkami. Ryby tuto novou po­
travu ochotně požírají a snadno Ji 
tráví. Kromě toho tato „zmrzlina“ 
neznečišťuje vodu žádnými odpady.

Aufgespießt
„Dann kamen Kohl und Strauß, 
und dann war’s mit der Gaudi aus.“

Springer-Kommentator Enno 
von Loewenstem in der Zei­
tung „Die Welt“ über die Zeu­
genvernehmungen im Flick- 
Untersuchungsausschuß des 
Bundestags.

  TELEVIZOR napájený slunečními 
bateriemi byl vyroben ve Finsku. 
Má obrazovku s Úhlopříčkou 42 cm, 
plochá sluneční baterie činí jen 
0,25 m2.

  PRVNÍ ELEKTRÁRNA, využívající 
metan (bioplyn) z hnijících měst­
ských odpadků, byla letos uvedena 
do provozu v Puente Hills nedaleko 
Los Angeles v USA. Během krátké 
doby dosáhla stabilního výkonu 4 
MW; Jejím spuštěním se otevírají 
možnosti, jak užitečně zlikvidovat 
skládky odpadků, jimiž Je toto měs­
to doslova obklopeno.
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„Zalez. Marie, to se té netýká, připíjím všem lidem dobré vůle."



Bohumil Hrabals realsatirisches Märchen „Harlekins Millionen“

feindliche brüderliche Truppen in der 
Tschechoslowakei offiziell publiziert 
wird. Doch selbst von seinen Werken 
kursieren Fassungen im Untergrund, die 
von den gedruckten (und zensierten) ab­
weichen.

Hrabals Texte sind gekennzeichnet 
durch einen Duktus, der der mündlichen 
Rede äußerst nahe kommt. Häufig er­
scheinen sehr lange Perioden, deren 
Teile eher assoziativ als logisch ver­
knüpft sind und in denen recht unter­
schiedliche Bedeutungsfelder und Er­
fahrungsbereiche kontrastieren. Neben 
einer allgemeinen Überlegung steht ein 
Verweis auf eine ganz konkrete Person 
aus dem Umfeld der Figuren oder dem 
öffentlichen Leben, neben alltäglichen 
Beobachtungen ein Rückblick auf histo­
rische Details. Die Perspektiven wech­
seln unvermittelt, in einem moderierten 
Montageverfahren, und ergeben, so sehr 
sie psychologisch und erzähltechnisch 
nachvollziehbar sind, oft einen komi­
schen Effekt.

Dieses Nebeneinander von Heteroge­
nem nähert Hrabals Werk dem Surre­
alismus an. Sein Material freilich ent­
stammt nicht dem intellektuellen Spiel, 
sondern der Welt der populären Erleb­
nisse, Erfahrungen und Erinnerungen. 
Was bei Hrabal gelegentlich arrangiert 
erscheinen mag (und es natürlich auch 
tatsächlich ist), spiegelt in Wirklichkeit 
die Ungleichzeitigkeit in der Gesell­
schaft, in der er lebt (und ist somit poli­
tischer, als die Zensoren begreifen mö­
gen). Häufig lädt Hrabal Spuren der 
Vergangenheit mit Sympathie heischen­
der Bedeutung auf, ohne jedoch zu idyl- 
lisieren. Geschichte, und zwar genau je­
ne Alltags-Geschichte, um die sich neu­
erdings die Modeströmung der „oral hi­
story“ kümmert, ist für ihn eine Fund-

grübe an Stoffen und Motiven, die in 
Märchen, Sagen und Legenden zwar 
auch benützt wurden, bei Hrabal aber 
sozusagen auf einer zweiten Ebene, die 
die Kenntnis von Sagen-Mustern vor­
aussetzt und sogar parodiert, wieder­
kehren.
• Auch Trivialformen sind für Hrabal 
Spielmaterial, das sich aber (anders als 
bei Artmann) nicht verselbständigt, son­
dern in den Erzählfluß einfügt. Hrabal 
verteidigt das Recht des Unscheinbaren, 
für das einzelne Individuum aber Be­
deutsamen gegenüber dem gesellschaft­
lich und historisch Notwendigen (das, 
gerade im vorliegenden Text, manche 
Not gewendet hat, um zugleich andere 
Nöte entstehen zu lassen).

Der 1981 in der Tschechoslowakei er­
schienene Text „Harlekins Millionen“ — 
der Titel gehört einer populären Melo­
die aus der Vorkriegszeit —, der mit den 
(bereits deutsch vorgelegten) Büchern 
„Die Schur“ (von Jiri Menzel, der mit 
Hrabals „Scharf beobachteten Zügen“ 
— idiotischer deutscher Verleihtitel: 
„Liebe nach Fahrplan“ — berühmt wur­
de, verfilmt) und „Schöntrauer“ eine 
Art Trilogie bildet, handelt vom Altern. 
Er erzählt aus der Perspektive (nicht 
aber in der Sprache) einer Frau, in der 
Naivität und volkstümliche Weisheit, 
kindliches Staunen und präzise Er­
kenntnis unmittelbar ineinander über­
gehen. Das Thema birgt eine poetische 
Melancholie in sich, aber auch Rebellion 
gegen die scheinbar unabwendbare Un­
gerechtigkeit der Zeit und der Natur, 
Rebellion gegen den Verlust von Erin­
nerung (ein Kundera-Thema !) und von 
Geschichte, einer Vergangenheit, deren 
objektive Zeugnisse und deren subjekti­
ve Wahrnehmung politischen wie ästhe­
tischen Wert besitzen.

Hrabals Text — er nennt ihn „Ein 
Märchen“ — verteidigt die Würde des 
Menschen, der, für die Produktion (auch 
im „Sozialismus“) nicht mehr verwend­
bar, in ein Altersheim abgeschoben 
wird. Dieses Altersheim befindet sich in 
einem Schloß. Welch ein Trost im Lande 
Kafkas! Das Schloß ist eine Fiktion. Die 
Herren Kořínek, Vyborny und Rykr, die 
regelmäßig, ein mechanisches Ballett, 
im Trio auftreten, gab es wirklich. Ihre 
pedantischen Aufzeichnungen aus der 
„alten goldenen Zeit“ hat Hrabal ge­
plündert für sein Märchen, das „im De­
tail realistisch, doch im Ganzen eine 
Fiktion ist“, um auf diese Weise „mehr 
Wahrheit zutage“ zu fördern.

„Harlekins Millionen“, so wenig sen­
sationell dieser Text auch an der Ober­
fläche scheinen mag, haben ihre ver­
steckten Abgründe. Die minuziöse Be­
schreibung des gemeinsamen Mittages­
sens etwa läßt einen neuen Hrabal er­
kennen. Da geht die Melancholie in Bu- 
fiuelsche Monstrosität über, und nur die 
völlige Absenz von Misanthropie ver­
hindert, daß man an Thomas Bernhard 
denkt.

Leider verfehlt die Übersetzung von 
Petr Simon und Max Rohr die Sprach­
melodie des Originals. Das ist wohl fast 
unvermeidbar. Vermeidbar freilich wä­
re das holprige und stellenweise schlicht 
falsche Deutsch, das sich — vor allem in 
der ersten Hälfte — zu eng an tschechi­
sche Satzkonstruktionen hält.
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Jak se rodí tokajské
Tvrdtvá se, že francouzský král Ludvík XIV. označil tokajské Aszu 

za ,,krále vín a víno králů´´. Nepochybné je, že tokajské si v celém 
světě vydobylo mimořádné uznání a patři k nejhledanějším a nejoce- 
ňovanějším vínům na světě.

Slavní vlno pochází asi z 10 000 
hektarů z oblasti borsondské župy. 
Od dávných dob zkoumali lékaři 
Jeho léčebné účinky, které prý 
mí, když se používá v rozumných 
dávkách. Alchymisté se v něm 
snažili najít zlato, které mu dodá­
vá zvláštní lesk, a moderní vý­
zkumnici bádají, odkud dostává 
zcela jedinečnou chut a vůni.

Na otázku, v čem spočívá ta'- 
jemství tohoto vína, ■ odpovídá od­
borník státního vinařství z Tokaj- 
begyalja s ůsměvenu Nejde tak 
O tajemství, jako o řvalitní práci

se znalosti věci a slavnou tradici. 
Není pochyb, že na kvalitu vlna 
má nemalý vliv složeni půdy, kte­
ré Je vulkanického původu, náno­
sy feky Bodrogu a v neposlední 
řadě 1 dostatek slunečního svitu 
pfedevSím na podzim.

Tokajské vino se nechává na 
keřích až do říjnových mlh. Právě 
dlouhý, suchý a teplý podzim patří 
k důležitým složkém kvality to- 
kaýského. Hrozny se nechávají až 
začnou pukat a schnout. Na ji­
ných vlnících by to znamenalo 
poškození vína, ale zde začíná pů-

soblt bakterie Botritls Cinerea, 
která má tak pozitivní účinky. Do 

^vylisované hroznové šťávy se při­
dávají zaschlé bobule a v různi 
velkých bečkách, 84 litry, 112 lit­
rů, nebo 140 litrů se nechá Tokaj 
Azsu ve sklepích pět let „praco­
vat“. Za teploty 8 až 10'C působí 
na víno ušlechtilé plísně, kterým 
se daří na okolních stěnách skle­
pa. Už 1 vzduch ve sklepích v Ha- 
gyalje Je cítit onou zvláštní plís­
ní, která dodává tokajskému jeho 
typickou chuť a aroma. A odbor­
nici tvrdl, že naopak vypařováni 
tokajského umožňuje ušlechtilé 
plísni, aby se jí na stěnách sklepa 
dobře dařilo. Starostlivá péče o ví­
no po celou dobu jeho zrání a při 
přípravě k expedici patří k samo­
zřejmostí.
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PEKING (AFP). Fünf Personen, bei 
denen es sich überwiegend um Söhne 
prominenter chinesischer Politiker han­
deln soll, sind nach Angaben der Pekin­
ger „Volkszeitung“ vom Freitag in 
Nordwestchina wegen Vergewaltigung 
zum Tode verurteilt und hingerichtet 
worden. Im Rahmen der 1983 in China 
unter Deng Xiao-Ping eingeleiteten 
Verurteilungswelle zur Bekämpfung der 
Kriminalität wurden bisher nach Schät­
zungen westlicher Diplomaten über 
10 000 Menschen exekutiert.

Massa podlehl infarktu
Washington: Nejstaršt gorilí samec na světě žijící 

v zajetí podlehl Infarktu několik hodin poté. co vel­
kolepě oslavil v zoologické zahradě ve Philadelphii své 
54 narozeniny. Při oslavách narozenin na konc‘ 
k nimž se v zoo sešlo na 500 návštěvníků, spořádala 

'gorila jménem Massa pravděpodobně příliš velké mno ■ 
Ítví dárků v podobě banánů, ^zllny a da^ch pa 
mlsků Gorilí samec Massa se narodil v roce 
v západoafrické džungli a podle 
rekordů byl služebně nejstarši ze všech goril «.1)1 
cích v zoologických Mhtradac,^..^r^líít ’|ku * 
ve volné přírodě dožívají maximálně 25 let věku.

• Mladý soudce se ptá prošedivělého kolegy:
„Mám tady takový případ. Pálí ncče^no slivo­

vici. Je to bez mimořádných přitěžujkich okol­
nosti. trestá” dosud nebyl Kolík mu mám dát?"

..No.“ odpovídá zkušený kolego. „Víc než. šedesát 
kaček za litr mu nedávejte.“

• Werner Braun nasedne 
do svého sporťáku, nastar­
tuje, přidá plyn — a narazí 
do stromu. Když se v ne- 
mocnici probere, spatří na 
sousedním lůžku černocha. 
Celý nadšený zahlaholí:
„To je ale fáro! Za takovou 
chvilku a já jsem v Africe!"
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Nejsmutnější vánoce pod Železnými horami
Před čtyřiceti lety ve dvou obcích na Chrudimsku • Památník, který varuje

Již v roce 1942 se přehnala Chrudimském smrt. Vypálená a vyvražděná osada Ležáky měla být 
podle přání nacistů pádným varováním pro všechny, kteří se nesmířili s fašistickými okovy. A přes­
to zdejší lidé dál pomáhali všem, kteří pozvedli zbraň proti násilí a bezpráví. Potvrzuje to i vyprá­
vění dlouholetého funkcionáře naší strany, pracovníka MNV v Ronově nad Doubravou bratra Jose­
fa Čudy.

„Parašutístická skupina Mistr Jan Hus, vyslaná 
Es. partyzánským vedením v SSSR a velitelstvím 
4. ukrajinského frontu, seskočila v Železných ho­
rách 26. října 1944. Zde, hluboko v týlu nepřítele, 
měla zajišťovat zpravodajské, organizační a de­
strukční úkoly. Současně byl shozen bojový ma­
teriál — dvě vysílačky a zbraně.

Skupinu vedl major Sovětské armády, legendár­
ní Alexander Vasiljevič Fomin. Výsadek se záhy 
rozrostl o čtyři sovětské vojáky, uprchlé ze zaja­
teckého tábora, a několik Cechů, kteří dali před­
nost boji za svobodu před pracovním nasazením 
v Německu. Velkou strategickou oporou celé sku­
piny se stala jedna z dnešních částí Ronova nad 
Doubravou, obce Lipovec a Licoměřice. Jejich 
předností, kromě vlastenecky smýšlejícího obyva­

Olejnik nach Rosenheim
Der tschechoslowakische Eishockey- 

Trainer Ladislav Olejnik wird ab der 
Saison 1985/86 den ehemaligen Deut­
schen Meister SB Rosenheim betreuen. 
Schon einen Tag nach seiner Freigabe 
durch den Mannheimer ERC unterzeich­
nete der 52 Jahre alte Diplom-Kauf­
mann aus Brünn einen Vertrag in Ro­
senheim. Der bisherige SB-Coach Dr. 
Pavel Wohl muß auf Geheiß des CSSR- 
Verbandes wieder in seine Heimat zu­
rückkehren. Dies betrifft auch Jozef 
Golonka vom Deutschen Meister Kölner 
EC.

Aufqespießt
. . Bitte teilen Sie uns aut dem nach­
stehenden Formblatt folgendes mit: 
a) die Anzahl der Lehrkräfte und 
Referendare (einschließlich Teilzeit­
beschäftigte),
b) die Anzahl und Größe der Müllge­
fäße an Ihrer Schule.“

Der Kreisausschuß des Lahn- 
Dill-Kreises in einem Rund­
schreiben an alle Schulen im 
Bereich der Verwaltungsstelle 
Dillenburg.

Ovoce z daleka
 (job): Typickým evropským ovo­
cem jsou pouze jablka. Hrušky se 
objevily poprvé v Kecku, kam byly 
dovezeny z Egypta a Sýrie. Třešně 
přivezl do Říma labužník Lucullus 
• roce 73 př. ulav průběhu jed­
noho století se rozšířily po celé 
Evropě. Pomeranče se dostaly do 
Evropy z Dálného východu - z dneš­
ního Vietnamu a Kambodže. Citroník 
Přivezli Římané ze Středního výcho­
du. Švestky přišly do Evropy z Pa­
lestiny, která je jejich domovinou. 
Hroznové víno má svou pravlast 
» oblasti Kaspického moře, v Armé­
nii, v Sýru a Persil. K nám se do­
stalo zásluhou římských vojsk. Jeho 
první pěstitelskou zemí se stala 
Francie. Ořechy a kaštany přišly 
z Asie nejprve do Itálie, pak do 
Francie a Německa. Broskve mají 
svůj původní domov v Persii, k nám 
byly dovezeny v 15. století.

telstva, byla 1 výhodná poloha na pokraji lesů 
Železných hor.

Zradou jednoho člena partyzánské skupiny. Po­
korného, se však Němci dozvěděli o některých 
partyzánských základnách a česky mluvící gesta- 
pák Bambas poté zjistil, kdy přijde oddíl majora 
Fomina do Lipovce a Licoměřic. A tak 19. pro­
since 1944, ještě před svítáním, uzavřely oddíly 
vojska, gestapa a německé policie z Kolína, Par­
dubic a Chrudimi kruh kolem obou obcí. I přesto 
se však podařilo partyzánům z obklíčení probít a 
přesunout se na jinou základnu.

Když se fašistům nepodařilo zničit partyzánskou 
skupinu, začali se mstít na bezbranných obětech. 
Všichni obyvatelé Lipovce i Licoměřic museli ne­
chat otevřené domy a shromáždit se na návsi. 
Nacisté v uniformách 1 v civilu jednotlivá obydlí 
vyrabovali a všechny muže od 16 do 70 let, ale 
i několik žen, odvlekli. Celkem 106 obyvatel obou 
obcí prošlo peklem koncentračního tábora v Te­
rezíně. Jenom šestásedmdesát z nich — i když 
s podlomeným zdravím — přežilo a dočkalo se 
osvobození tábora Rudou armádou.“

Dnes stojí pod lesem Železných hor v Lipovcl - 
Licoměřicích památník se třiceti jmény. Jmény 
prostých hrdinů, kteří se jíž nedočkali svobody. 
Památník, který je výstrahou, aby se již nikdy 
a nikde neopakovaly tak smutné vánoce jako vro-' 
ce 1944 pod Železnými horami. (š)

• Školákům ve Spojených státech činí značné 
potíže nalézt svou — nikterak malou — vlast na 
mapě či glóbusu. Jak ukázal průzkum mezi dva­
náctiletými Američany, 20 procent z nich vůbec 
nedokázalo USA ná mapě objevit. Dalších 20 pro­
cent si spletlo Spojené státy s Brazílií...

Výrazný památník
fttk): V Roce České hudby vzpomínáme vice než kdy 

jindy vynikajících hudebníků naší minulosti. Na úze­
mí Prahy je výrazný památník, bývalý malostran 
hřbitov, kde spočívá řada slavných osobností. Většt- 
na návštěvníků hledá nejdříve hrob hudebního skla 
datele Františka Xavera Duška (1731—1799) a je 
manželky, slavné pévkyné Josef lny (1754—1824), kte­
ří byli častými hostiteli Wolfganga Amadea Mozarta 
na nedaleké Bertramce. Po dlouhém putován! světem 
zde odpočívá významný hornista Jan Václav s 
-Punto (1748—1803). jemui věnovali svá díla Mozart 
i Beethoven. Najdeme tu dále náhrobek nadšeného 
propagátora Mozartova díla Jana Josefa Strobacha 
(1731—1794), jenž byl prvním dirigentem Figarovy 
svatby, Leží tu i skladatel Jan Křtitel Kuchař 11751 
at 1829), který vypracoval jako první klavírní výta 
hy Mozartových oper. Odpočívají tu ostatky zpěvák 1 
Karla Strakatého (1804—1868), z Jehož úst poprvé za­
zněla písefí „Kde domov můj“ v roli slepého hous­
listy ve Skroupové a Tylově Fidlovačce. Na malo­
stranském hřbitově se sešli téměř všichni ze zakla 
datelů pruní mozartovské společnosti, jet vznikla 
o Praze*

JEDNÍM Z MLŽŮ vyskytujících se u nás Je per- 
lorodka Učni. Žije ve velkých koloniích v čistých 
horských vodách ukrytá v nánosech písku. Do­
růstá délky 12 cm a dožívá se 70 až 80 let. Zázna­
my o prohlížení perlorodek, nálezech perel a je­
jich zpracování, většinou na mešní ornáty a mon­
strance, začínají již v 16. století. Proslulá vltavská 
loviště byla v oblasti Vyššího Brodu, Českého 
Krumlova, Českých Budějovic, Hluboké a Týna nad 
Vltavou. Na Otavé se tito mlži vyskytovali u Suši­
ce, Horažďovic, Strakonic a Štěkně. Bohatá na ně 
byla i Blanicé, Volyňka a některé šumavské poto­
ky. Na hubeni těchto živočichů se často podíleli 
pytláci, kteří si jejich prohlídku ulehčovali tak, 
že je po tisících vyhazovali na břeh a prohlíželi 
je až mrtvé. Na hromadný ústup perlorodky mělo 
také vliv průmyslové znečišf ování řek, a tak'dneš­
ní zbytky populací jsou přísně chráněné.
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• S příchodem nového roku vstoupily v SFRJ 
’ i nové ceny benzínu a ostatních rop­
ných produktů. Cena, za litr benzínu super se zvý­
šila z dosavadních 100 na 113 dinárů a za litr 
benzínu normal z 94,70 na 107 dinárů. • U

SA
 m

ěl
y l

ét
o#

 » 
pů

l! r
ok

u 2
38

15
8 

00
0 o

by
va

 
te

l. P
od

le
 úře

dn
í st

at
ist

ik
y v

zr
os

tl o
d d

ub
na

 19
80

 
po

če
t A

m
er

ič
an

ů o
 9,6

 m
ili

ón
u,

 co
ž je

 4,2
 pr

oc
en

­
ta

. Ne
jli

dn
at

ěj
ší

m
 stá

te
m

 US
A

 je 
K

al
ifo

rn
ie

, kd
e 

ži
je

 víc
e n

ež
 25

,5
 mi

lió
nu

 lid
í.

ptz FRANKFURT A. M. Die ausländi­
schen Autohersteller waren in diesem 
Jahr am deutschen Markt überdurch­
schnittlich erfolgreich. In den ersten elf 
Monaten verkauften sie 678 300 Perso­
nenwagen, fast 60 000 mehr als in der 
gleichen Vorjahreszeit. Während die 
Neuzulassungen leicht um ein Prozent 
auf etwa 2,25 Millionen Pkw und Kombi 
sanken, errechnet sich für Importautos 
ein erheblich höherer Marktanteil. Die­
ser leigt nach elf Monaten bei 30 Pro­
zent, im letzten Jahr waren es nur 27 
Prozent gewesen.

Proč právě jmelí?
Téměř každý z nás má o vá­

nočních svátcích v bytě zavě- 
  šenou pozlacenou větvičku jme- 
  ll jako jeden ze symbolů vánoc. 
  Ti, kteří ve víru předvánočních 
  příprav na tenhle symbol zapo­

mnělí, pospíchají v Praze na 
Havelský trh, kde ještě před 
Štědrým dnem mohou nakoupit 
alespoň zbytky větviček a s po­
citem úlevy je zavěsit nad vá­
noční tabuli. Ale málokdo z nich 
dnes asi ví, proč právě jmelí 
a proč pozlacené.

Jmelí je rostlinou, která pa- 
razituje na svém hostiteli, pře­
devším dubu. Protože v zimě je 
dub suchý a jmelí se na něm 
zelená, primitivní národy pova­
žovaly zelené jmelí za místo, 
do kterého se převtěluje duch 
stromu. Jmelí bylo pro to mís- 

! tem nejvhodnějším, protože ne­
ní na zemi, ani na nebi, takže 
nehrozí žádné nebezpečí ani 
shora, ani zdola. Odtud také 
pochází starověká i novodoběj­
ší lidová zásada, že se jmelí 
nesmí dotknout země, jinak 
zmizí jeho moc.

Dvěma velkými dny, kdy se 
smi jmelí trhat, je den před 

1 svátým Janem a večer vánoční, 
i tedy při oslavě zimního sluno­

vratu. Bylo-li jmelí utrženo za 
slunovratu, stalo se vlastně sou­
částí slunečního ohně. Naši 
dávní předkové dříve rozdělá­
vali oheň buď třením nebo vzní­
cením dubového dřeva, které 
bylo pro tento účel neshodněj­
ší. Věřili, že díky ohni, který 
tkví v dubu, bává slunce posí­
leno. Jelikož sami oheň připra­
vovali z dubového dřeva, pova­
žovali dub za zásobárnu ohně. 
Protože však duch dubu za zim­
ního slunovratu .sídlil“ ve jme- 

i H, měli za jisté,, že jmelí je zá- 
' rodkem získávaného ohně. .4 tak 
' vlastně sluneční oheň vycházel 

ze jmelí a jmelí v určitých oka­
mžicích zlátlo, zejména při slu­
novratu, kdy se z dubu čerpal 
oheň, aby posílil slunce.

Proto se také kdysi věřilo, že 
jmelí má zázračnou schopnost 
hasit oheň, protože jeho vlastní 
.ohňová povaha“ předurčuje k 
tomu, aby samo bylo tím nej- 
lepším prostředkem či ochra­
nou před ohněm. Ještě dnes vě­
ší rolníci v Bretani velké ky­
tice jmelí před stavení a nad 
dveře stájí a chlévů, aby ochrá­
nilo jejich obyvatele před oh­
něm. Když se kytice utrhne a 
několik měsíců přechovává, zís­
ká sytě zlatožlutou barvu a za­
věšená nad stavením budí z dál­
ky pozornost.

Ani my bychom neměli na 
zlatou větvičku zapomínat —- 
nejen kvůli té krásné tradici 
polibků . • i co kdyby děti mezi­
tím upustily prskavku nebo za­
pomněly uhasit svíčku na stro­
mečku?



Ungarn-Tourismus: 
Noch nie so gut

Der Ungarn-Boom ist ungebrochen. 
Zum Jahresende teilten die ungarischen 
Touristiker jetzt Zahlen mit, von denen 
ihre Kollegen in anderen Ländern nur 
träumen. Danach werden die Grenzbe­
amten des Ostblocklands bis Jahresfrist 
14 Millionen Einreisende gezählt haben, 
das sind etwa 30 Prozent mehr als 1983. 
Zwar stammt der Löwenanteil der 
Gäste aus den sozialistischen Bruder­
staaten, doch geht es auch mit den Be­
sucherzahlen aus dem Westen kräftig 
voran. Bis September dieses Jahres rei­
sten allein aus der Bundesrepublik 16 
Prozent mehr Deutsche an als im glei­
chen Zeitraum des Vorjahres, immerhin 
rund 700 000.

Das Ungarische Reisebüro IBUSZ, das 
40 Prozent aller Reisen von und nach 
Ungarn abwickelt, ist daher mit dem 
Geschäftsjahr 1984 sehr zufrieden. „Uns 
ist es noch nie so gut gegangen wie 
jetzt“, sagte IBUSZ-Generaldirektor 
Zoltan Harsanyi in Frankfurt a. M. bei 
der Vorstellung der neuen Kataloge, die 
sich in zwei Hefte für Einzel- und 
Gruppenreisende teilen. Bei Preiserhö­
hungen von vier bis fünf Prozent liegt 
der Schwerpunkt der Angebote nach 
wie vor in Budapest und am Plattensee. 
Die dynamische Geschäftsentwicklung 
hat IBUSZ jedoch veranlaßt, zu dezen­
tralisieren. Im neuen Jahr richtet der 
Veranstalter auf das ganze Land verteilt 
sechs neue Bezirksdirektionen ein. 
Durch sie sollen sich die Touristen­
ströme besser verteilen.

Ehemaliger Junge gebar Kind
LONDON, 30. Dezember (AP). Eine 

26jährige Frau, welche die ersten vier 
Jahre ihres Lebens ein Junge gewesen 
war, hat jetzt in einem Krankenhaus in 
Southampton nach Angaben ihrer Ärzte 
einen gesunden Jungen zur Welt ge­
bracht.

Sir John Dewurst, ein Professor für 
Geburtshilfe und Frauenheilkunde am 
Londoner Königin-Charlotte-Kranken- 
haus, und Ronald Gordon ein ehema­
liger Kinderarzt am Kinderhospital in 
Sheffield, berichteten über die Geburt 
in der britischen medizinischen Fach­
zeitschrift „Lancet“. Die beiden Ärzte 
teilten mit, im Alter von vier Jahren sei 
der ehemalige Junge durch eine Ge­
schlechtsumwandlung in ein Mädchen 
verwandelt worden, nachdem die Ärzte 
Schäden durch das männliche Hormon 
Methyltestosteron festgestellt hatten, 
das der Mutter während der Schwan- 
gerschaft verabreicht worden war. Ob- 

' wohl das Kind von seinen Eltern als 
Knabe angesehen wurde, hatte es nor­
male weibliche Chromosomen, eine Ge­
bärmutter, Eierstöcke und Eileiter. 
Durch das Methyltestosteron hatte sich 
jedoch auch ein winziger Penis ausge­
bildet. „Wir haben eine Umwandlung 
zum weiblichen Geschlecht hauptsäch­
lich deshalb vorgeschlagen, weil der 
Penis so klein war, daß damit eine nor­
males Geschlechtsleben in männlicher 
Rolle kaum möglich gewesen wäre, 
während ein fruchtbares Leben mit 
weiblichem Geschlecht möglich war“, 
erläuterten die Ärzte ihre Motive für 
den damaligen Eingriff.

Nackte Gottheit muß liegen
KAIRO, 26. Dezember (AFP). Die alt­

ägyptische Gottheit Isis ist in der ägyp­
tischen Hafenstadt Alexandria uner­
wünscht. Die Stadtverwaltung lehnte 
jetzt die Aufstellung einer vor mehreren 
Jahren von Tauchern im Mittelmeer ge­
fundenen Isis-Statue an der Hafenein­
fahrt mit der Begründung ab, die 
Skulptur sei nackt, wie die Landespresse 
berichtete. Die Stadtväter vertraten die 
Auffassung, die Nacktheit der Statue 
wäre eine Beleidigung für die Bürger 
der Hafenstadt Isis, die Beschützerin 
der Meere, ist eine der volkstümlichsten 
Gottheiten Ägyptens. Für die Aufstel­
lung der Statue in Alexandria waren 
vom Staat 10 000 Dollar bereitgestellt 
worden. Sie wird nunmehr weiterhin in 
einem Museum gezeigt werden, liegend.

Der andere Ustinow
NEU-DELHI, 26. Dezember (dpa). In­

diens moskautreuer Kommunistischer 
Partei ist im Zusammenhang mit dem 
Tode des sowjetischen Verteidigungsmi­
nisters Dmitri Ustinow eine peinliche 
Verwechslung mit dem englischen Schau­
spieler, Dramatiker und Regisseur Peter 
Ustinov unterlaufen. In ihrem Beileids­
telegramm an die Kreml-Führung 
äußerten die Genossen ihr tiefstes Be­
lauern über das plötzliche Dahinschei- 
ien des sowjetischen Verteidigungs- 
ninisters „Peter Ustinow“. In der Bot­
schaft rühmte die Partei „Peter 
Jstinows“ Rolle als Minister, Partei­
führer und Politbüro-Mitglied. Erst 
ïinen Tag nach dem Absenden des Tele­
gramms bemerkten die Verfasser ihren 
Irrtum und korrigierten ihn umgehend, 
»richtete am Mittwoch die Tageszei- 
ung „Times of India“.

• Číšník se utrhne na hos­
ta:
„Jak můžete tvrdit, že je 
u nás špatná obsluha? Vždyť 
jsem vás ještě ani neobslou- 
žil!"

Preis-Panorama 1984
Anstieg der Verbraucherpreise in %

■ M (Schätzung)
Italienrrj

Darmentzündung 
durch Rauchen

Wie der englische Wissenschaftler 
Kevin W. Somerville und seine Mitar­
beiter jüngst in einer Untersuchung 
offenlegten, scheint zwischen der soge­
nannten Crohn’schen Krankheit und 
dem Rauchen ein Zusammenhang zu be­
stehen. Bei der Crohn’schen Krankheit 
handelt es sich um eine chronische Ent­
zündung des Dünn- und Dickdarms, die 
mit Darmkoliken, lang anhaltenden 
Durchfällen, Gewichtsverlust und Fie­
berschüben einhergeht.

Aufgespießt
„Exkönig Konstantin von Griechen­
land hat persönlich hartnäckig um­
laufende Gerüchte um seinen angeb­
lichen Tod dementiert.“

dpa-Meldung vom 28. Dezem­
ber, die eine frühere dpa- 
Meldung ersetzt.

Prašná věž
(Ctk): Od Června roku 1982 Je veřejnosti přístupna 

novů muzejní expozice v Prašné »Cil na Pražském 
hrade, která představuje dobu renesance u nás. Ve 
Čtyřech podlažích je znázorněno, co vět zalila: v pod­
zemí je kovolttecká dílna, u přízemí kanóny a zbra­
ně, v prvním patře je alchymistická laboratoř a druní 
patro obsahuje předměty užitého umění — nábytek, 
Šperky a portrétní i alegorické obrazy. Vět byla po-, 

■ stavena o 90 letech 15 století, kdy Vladislav /u- 
gellonský nechal nově vyprojektovat severní hradební 
opevnění, jeho součástí jsou l tři dodnes stojící baš­
ty: Daliborka, Bílá vět a Prašná vět, zatíná také Kru­
hová bašta nebo Mihulka. Její autor Benedikt Rte^ 
z Pistova, Cechy zvaný Rejt, vystavěl předsunutou 
baštu, ze které se dalo pálit na protější stranu Jele­
ního příkopu i souběžně s hradbami. Děla byla umis? 
téna ve dvou podlažích a systém průduchů odváděl 
dým Přesto se z této věže nikdy nevystřelilo. Od ro­
ku 1569 zde měl dílnu kovoltjec Tomáš Jaroš, který 
odlil nejen pověstnou Zpívající fontánu, ale také ob­
rovské zvony do Svatovítské katedrály, za Rudolja ll. 
v nl byla společná dílna císařských alchymistů po­
tom skladiště střelného prachu. Od roku 1754 sloužila 
Prašná věž jako obydlí kostelníků od Se. Víta. Roku 
1950 věž přešla do správy Kanceláře prezidenta re­
publiky, kferá rozhodla o její rekonstrukci.

První etapa rekonstrukce Sv. Ludmily
(re): V těchto dnech byla ukončena první etapa 

generální opravy Interiéru kostela sv. Ludmily na Vi­
nohradech. Ve čtvrtek 20. prosince se konalo přejí­
mací řízen! za účasti zástupců Sekretariátu pro věci 
církevní hl. m. Prahy a jeho investora Výstavby 
účelových staveb hl. m. Prahy, generálního dodavate­
le stavby, výrobního družstva Štuko, Pražského stře­
diska státní památkové péče a ochrany přírody a dal­
ších zainteresovaných stran. Administrátor arciděkan- 
ství u Sv. Ludmily, kanovník Jan Mářa, poděkoval 
všem, kteří se podíleli na úspěšném dokončení první 
•tiapy rekonstrukce kostela a zejména vřele ocenil 
velkorysou pomoc Sekretariátu pro věci církevní hl. m. 
Prahy. V opravené pravé lodi kostela (vedle stanice 
metra na náměstí Míru) byl zřízen liturgický prostor 
a na Štědrý den v 17 hod. budou tam první boho­
služby.

Tresty za rozkrádání masa
(čtk): Rozsudek nad čtrnáctlčlennou skupinou pra­

covníků dopravního oddělení hodonínského závodu 
Jihomoravského průmyslu masného a prodejen masa 
a uzenin vynesl po desetidenním hlavním líčení Kraj 

jSký soud v Brně. Uznal je vinnými, že odcizovali ze 
Šiyodu masné výrobky a vnitřnosti. Odcizené zboží 
■si ponechávali pro vlastní potřebu a především je 
pak prodávali bez dodacích listů vedoucím prode­
jen masa a uzenin za nižší hodnotu. Jihomoravský prů­
mysl masný byl poškozen o více než 534 000 Kčs, kte­
ré mu na základě rozsudku musí obžalovaní nahradit 
i s’ tříprocentními úroky z prodlení. Krajský soud 
ulož^ obžalovaným nepodmíněné tresty odnětí svobo­
dy od 10 let do 17 měsíců a peněžité od 20 tisíc ko­
run do 2 tisíc. Rozsudek nenabyl dosud právní moci.

Změny mezinárodních sazeb
(čtik): Podle informací federálního ministerstva spo­

jů dochází v ÛSSR s účinností od 1. ledna ke změně 
’sazeb za mezinárodní telefonní a tělesový styk s ohle­
dem na nově stanovené mezinárodní tarify v zahrani- 

ičí. Tak například za minutu hovoru v automatickém 
telefonním provozu v nejbližším pásmu — s účastní­
kem v MLR, NDR, PLR a Rakousku zaplatíme patnáct 

■ korun, první tři minuty hovoru přes spojovatelku bu­
ndou stát 45 korun a každá další minuta patnáct ko- 
run. Ve druhém pásmu tj. BLR, NSR, Rumunsko se bu­
de platit 20, 60 a 20 korun, do ostatních evropských 
států kromě Albánie to bude 24, 72 a 24 koutu atd. 
Informace o nových sazbách Je možné.'Jöj^kat telefo­
nicky .na informační službě. V Praze je W číslo 0139.

Afričtí sloni ohroženi
Paříž: Každoročně padne v Africe za oběť pytlákům 

na 100 000 slonů a těmto zvířatům dnes hrozí úplné 
vyhubení. Jak napsal pařížský časopis Afrlque-Asle. 
počet slonů se v posledních 15 letech snížil např. v 
Zalru, Kent a Kongu o polovinu a v Sudánu, Čadu a 
Středoafrické republice dokonce o 90 procent. V zá­
padní Africe zůstala Jen asi stovka slonů v Senegalu, 
400 v Mauretánll a necelé dva tisíce v Pobřeží slono­
viny. Na mezinárodni trhy se každoročně dostává asi 
600 000 kilogramů surové slonové kosti, přičemž asi 
80 procent této žádané suroviny přejde přes celnice 
nezákonným způsobem. Nicméně I to je pouze vrcho­
lek příslovečného ledovce, protože nikdo přesné neví, 
kolik slonové kost! se na světových trzích, zvláště ve 
Spojených státech, ročně prodá ve skutečnosti, napsal 
časopis Afrique-Asie.



Der Partei ist ein
Topf zu unhygienisch

In China verurteilt jetzt die Par­
teispitze die traditionsgebundene, 
aber unhygienische Eßgewohnheit, 
am Familientisch die Stäbdien in ein 
und dieselbe Schüssel zu stecken. Als 
beispielhaft führte die auflagen­
stärkste Zeitung der Volksrepublik, 
„Renmin Ribao“ (Volkszeitung), eine 
Bauemfamilie an, deren Familienva­
ter es mit viel Geduld gelang, den 
anfänglichen Widerstand von Frau 
und Kindern zu brechen und indivi­
duelle Reisschalen durchzusetzen. 
Die jahrtausendalte Tradition, aus 
derselben Schüssel zu essen, trage 
nicht unwesentlich zur Verbreitung 
mancher ansteckender Krankheiten 
wie Gelbsucht bei, warnte die Zei­
tung.

Parteichef Hu Yaobang setzte sich 
in einer Wochenzeitschrift persönlich 
für eine Abkenr von dieser über­
kommenen Tischsitte ein. Er meinte 
auch, zwar solle man nicht die Stäb­
chen aufstecken, doch lasse sich auch 
mit Messer und Gabel essen. Die An­
regung von Parteichef Hu Yaobang 
ist im New Yorker Chinesenviertel 
offenbar auf Zorn und Ablehnung 
gestoßen. Wie die „New York Times“ 
jetzt berichtet, lehnt eine Reihe von 
Restaurantchefs in Chinatown in 
Manhattan den Gedanken, daß die 
Chinesen, die seit 3500 Jahren ihren 
Reis mit Stäbchen essen, jetzt zu 
plumpen Eßwerkzeugen aus Metall 
übergehen sollten, entschieden ab: 
„Die echte chinesische Familie ißt 
mit Stäbchen und aus einer Schüssel, 
und das ändert sich nicht“, sagte 
Vincent Dee, der 40 Jahre alte Mana­
ger eines gut besuchten Restaurants 
in Chinatown. „Sicherlich ist das 
nicht so hygienisch wie Gabeln und 
getrennte Teller, aber wenn man mit 
der e'genen Familie ißt — was küm­
mert einen da Hygiene?“ g ;

Peter Koo, ein anderer Restaurant- 
Manager. sagte der Zeitung: „Mit der 
einen Hand hält man die Schüssel, 
mit der anderen holt man sich mit 
den Stäbchen das Essen heraus. So 
war es immer seit Tausenden von 
Jahren. Jetzt soll mal einer zeigen, 
wie er es einer Milliarde Menschen 
beibringt, das mit einer Gabel zu 
tun.“

Einer der chinesischen Küchen- 
Manager in New York vermutete 
sogleich politische Hintergründe: 
„Aus emer Gemeinschaftsschüssel zu 
essen, ist gut für den Gemeinschafts­
sinn der Familie. Die Regierung weiß 
das.“

Staročeská vánoční mše
(km): Pro tradiční předvánoční koncert ve Smeta- 

nově síni sl vybral Vysokoškolský umělecký soubor 
Univerzity Karlovy Jako stěžejní dílo večera Pasto- 
Hlhí mši D dur Václava Jana Kopřivy. Byla to dobrá 
volba: po více než dvou staletích se dostává na veřej­
nost skladba, která je v české tvorbě 18. století uni­
kátní především tím, že už ppi století před Rybovou 
Českou mší vánoční uvádí do latinské tjše české tex­
tově interpolace, laděné v duchu vánočních pastorel. 
Ukazuje to na hluboké kořeny, zapuštěné v kantorskě 
praxi z nichž vyrůstá později ! Rybová pastorální no­
ta ták příznačná pro české vánoce. Kopřiva, senior 
iuídebního rodu z Citolib u Loun, je autorem, který 
může vzbudit oprávněnou pozornost odborníků 1 po­
sluchačů — stýkají se tu dva světy: Jeden umělý, ba- 
rokní, proltnající se např. v náročné basové árii (Do- 

. mine Deus), druhý lidový, vyznačující se zjednoduše­
nou hudební strukturou s „dudáckýml“ basovými pro­
dlevami w prostou líbeznou zpěvností, uplatňovanou 
důsledně právě v pasážích na české texty (např. v pas­
torele Usni, malé děťátko, která by ovšem snesla vol­
nější tempo ukolébavky). V každém případě Jde o po- 
aoruhodné dílo, které bezpochyby získá své příznivce. 
JV připravované gramofonové nahrávce Supraphonu 
bude součástí cltollbské antologie, kterou realizoval 
2d šesták K předvánočnímu provedeni se spojil ama­
térský sbor, Jehož světlé hlasové rejstříky svědčily 
povaze této hudby, s profesionály, mezi nimiž domi­
noval výkon Karla Bermana. Kopřivová Mlssa pasto- 
ralls stejně Jako moteta G. Gabrleliho a trubkový 
koncert Gíuseppe Torelllho (výtečném sólistou byl Jan 
ÏHasenôhrl), nastudovala s přehledem a bezprostřed­
ností Miriam Němcová.

Komediograf F. F. Šamberk
(IK): V Prozatímním divadle vyrostli tři samorostll 

komici: J. Frankovský, J. Mošna a F. F. šamberk. Kaž­
dý byl flný, ale jedno měli společné. Museli stůj co 
stůj zaujmout publikum předměstských letních arén. 
Tak přišla ke slovu tehdy už zapomínaná stará kome- 
dlantská tradice včetně akrobatických kousků, zpěvu 
a improvizovaných špílců. Právě v těch byl mistrem 
F. F. Šamberk, jehož jubileum (zemřel 25. 12. 1904) 
dnes chceme v krátkosti vzpomenout, jistě ne zby­
tečně hovořil první ředitel Národního divadla F. A. 
Šitbert o Šamberkovl jako o „pozdním výhonku kome­
die dell’arte“. Postavy, které Šamberk hrál, at už Je 
napsal Nestroy nebo on sám, glosovaly aktuality dne, 
vznikaly až v přítomnosti diváka a v součinnosti 
s ním. U šamberka je počátek linie komediálního he­
rectví, která vyvrcholila v intelektuální komice Vos­
kovce a Wericha. Improvizovaný charakter libret, kte­
rá teprve čekají na herecké dotvoření, mají 1 šam- 
berkovy hry, z nichž nejúspěšnější a dodnes hrané 

'jsou Blázinec v prvním poschodí, Palackého třída č. 27 
a Jedenácté přikázání. Šamberk byl ovšem také auto­
rem sentimentálních her o K. H. Borovském a ]. K. 
Tylovi (později zfilmovaných), lidové hry Podskalák 
a knižních vzpomínek. Jeho herecké začátky nebyly 
nijak lehké. Zastihl ještě J. K. Tyla, protloukal se 
u německých kočovných společností (například 
! v Králqvcl, dnešním Kaliningradu) a je zajímavé, 
že v pražském divadle se nejprve uplatnil v milovnlc- 

-kých úlohách (jako Romeo). V jeho osobnosti jako 
by se koncentrovaly sláva I bída divadla. Monografii 
o F. F. Šamberkovl připravuje Otakar Roubínek.

Sensoren unter dem Po

AKTUALITA
KÁBUL: Pět lat včera uplynulo od svržení protilido- 

vého režimu Háfizulláha Amína, který se terorem a 
násilím zmocnil vedení Lidové demokratické strany 
Afghánistánu a afghánského státu s cílem zničit vý­
sledky revoluce z dubna 1978, napsal včera afghánský 

Afghánské výročí
deník Kabul New Times v komentáři k pátému výročí 
zahájeni Geuhé etapy Sahnavé rsvslscs. Krátce ps 
afghánské národní a demokratické revoluci vypraco­
vala americká ústřední zpravodajská služba (CIA) roz­
sáhlý plán likvidace revolučních vymožeností v Afghá­
nistánu a rozpoutání kontrarevolnčního teroru. Jeho 
první fází bylo využití hrubých avanturistickýcb chyb 
Aminova režimu k podkopání ADR zevnitř a druhou 
pak rozpoutání otevřené války proti tomuto svrchova­
nému státu. Zločinné Aminově skupině se dočasně po­
dařilo nznrpovat moc a svést revoluční proces z jeho 
správné cesty. Svržení zrádcovského režimu a zahájení 
nové etapy revoluce bylo za těchto okolností historic­
kou nutnosti. Nové afghánské vedení skoncovalo so 
všemi projevy porušování revoluční zákonnosti, s opor- 
tnnismem a zneužíváním osobní moci a důsledně svou 
praktickou politikou respektuje zájmy nejširších vrs­
tev afghánského lidu. Včasná bratrská pomoc Sovět­
ského svazu zároveň zachránila Afghánistán od hroz­
by přímé Imperialistické agrese a zajistila nezávislost 
a územní celistvost ADR. Lidová demokratická strana 
Afghánistánu dosáhla v uplynulých pěti letech výraz­
ných Úspěchů při upevňování svých řad a zvyšování 
ideové i organizační jednoty všech svých členů. Obdo­
bí uplynulých pěti let lze bez nadsázky označit za 
etapu záchrany Afghánského lidu, jeho revoluce i je­
ho vlazti, napsal Kabul New Times.

Pan Brouček by si pochutnal
(žen): Všichni labužníci jistě rádi přijmou po­

zvání do restaurace Vlkárka na Pražském hradě, 
kde se až do 23. prosince budou konat předvá­
noční srtaročeské hody. Pro mlsné jazyky je tu 
přichystáno plno lákadel — dvaadvacet chodů 
slaných i sladkých, několik druhů moučníků i po­
lévek. Jídelníčku vévodí pokrmy z receptáře krá­
lovny české kuchyně — Magdalény Dobromily 
Rettigové. Jen namátkou: krůta dušená s brusin­
kami, krůta na slanině, kuře se zázvorem, či 
kachna v šouletu z hrachu a krup. Lákavá je 
i další pochoutka z kuchyně naší babičky — se­
kaná plněná uzeninou, vejci a okurkou. Na pro­
střených stolech se však objeví i pokrmy daleko 
starší — například starodávné krmě postní, jako 
kapr na černo, kapr na česneku, rybí polévka, či 
jídlo z nejprostsích — houbový kuba. K dobovým 
jídlům patří i dobové příkrmy, a ta*k ke slovu při­
jdou zejména luštěniny, kterých naši předkové 
hojně užívali: hrách, čočka, či kroupy maštěné 
sádlem. Zkrátka nepřijdou ani ti, kdo dávají před­
nost sladkostem. Mohou si vybrat — například 
trhanec polévaný malinovou šťávou, jablka v žu­
panu či nudle s ořechy.

MÜNSTER, 4. Januar (AP). Wenig 
Zutrauen zu der Ehrlichkeit ihrer Fah­
rer haben offenbar die Taxiunterneh­
mer in Münster. Mit Sensoren, die unter 
den Fahrzeugsitzen versteckt sind, läßt 
die Taxigenossenschaft die Zahl der 
Fahrgäste sowie die zurückgelegte 
Fahrtstrecke seit einiger Zeit peinlich 
genau kontrollieren. Damit sollen künf­
tig sogenannte „Schüttelfahrten“, bei 
denen Chauffeure auf Beförderungs­
fahrten die Taxi-Uhr nicht anstellen 
und den Fahrpreis voll in die eigene 
Tasche stecken, unmöglich gemacht 
werden, begründete am Freitag ein 
Sprecher der Taxi-Genossenschaft die­
sen Aufwand. Pro Fahrzeug kostet die 
Ausrüstung nach Angaben der Taxi- 
Genossenschaft etwa 2000 Mark.

Přemyslův prsten
(Ctk): K nejkrásnějším vrcholným gotickým klenot- 

nlckým skvostům path prsten Přemysla Otakara I. 
nalezený v hrobce Svatovítské katedrály v Praze. Jak 
zjistili odbornici, je úroveň Jeho zpracování na svou 
dobu neobyčejná. Vyznačuje se nejen dokonalou zlat­
nickou prací, ale 1 perfektním opracováním kamene 
a plným právem vzbuzuje pozornost 1 obdiv součas­
ných šperkařů. Všechny části prstenu byly zhotoveny 
z kovu téže ryzosti — patnáctlkarátového zlata. Ten­
to kov Je na prstenu ve slltlné se stříbrem, nikoli 
také s tzv. obecným kovem, jak je dnes béžné. Je 
pravděpodobné, že stříbro nebylo do zlata přidáváno, 
ale že jde o přírodní slitinu. Její složení odpovídá tzv. 
elektru, jež se vyskytuje v některých zlatonosných 
ložiscích, dříve hojněji 1 v českých zemích. Prsten 
upoutává pozornost také barvou svého kamene. Je žlu­
tý až oranžový, rovnoměrně vybarvený a průsvitný. 
Byl vybroušen do tvaru pravidelného oválného čoč- 
kovce. Na první pohled připomíná janthr, ale specia­
listé v něm zjistili topas. Při značné tvrdosti kamene 
je obdivuhodné 1 jeho pravidelné vybroušení, dílo 
mistrů 12. století.

Historie domu U melounu
(čtk): Mtchalská ulice, ve středověku zvaná Za sv. 

Michaelem, nesla v 13. století název Melounová podle 
paláce V zlatého melounu, néjvýznačnějSÍ stavby 
v ulici. Stáří domů, z nich! se skládá, lze určit podle 
architektonických detailů do různých období gotiky 
— ne/stašt z domů je z polovtny 13. století. V 16. sto­
letí oba domy patřtly jednomu majiteli, který je ne­
chal přestavět v renesančním slohu. V roce 1706 kou­
pil dům U melounu hrabé Chatek, jeho syn Rudolf 
přikoupil v roce 1760 také sousední dům a přt pozd­
ně barokní přestavbě domy komunikačně spojil ve­
stavěním monumentálního schodtitě, /líni dům zvýšil 
a úroveň podloil přizpůsobil severnímu domu, vzhled 
dotvořila jednotná fasáda Později palác stoulil pouze 
jako přtleittostné a přechodně obydlí. Majitelé začali 
jeho prostory pronajímat. Kromě bytů zde byla od 
roku 1828 také Linková taneční Škola a palác se 
stal časem jedním z důlelitých středisek obrozenec­
kého llvota Prahy. Během 19. století se prostory pro­
najímaly i pro sklady a tento stav se nezměnil ant 
po druhé světové válce. V roce 1975 dům koupila Vý­
stavba hlavnthb města Prahy — Výstavba účelových, 
staveb. Rekonstrukce objektu v letech 1975—1981 zna­
menala v podstatě jeho přestavbu od základů. Přt ni 
bylo teprve objeveno mnoho historických prvků ar­
chitektury, části kamenných balkónových krakorců a 
především dřevěné polychromované renesanční stro­
py. Dvě patra a podkroví byly upraveny na kance­
láře, v přízemi je klenutá výstavní stň, v nil jsou 
výstavy dokumentující práct této Instituce, která se 
zabývá mimo jiné obnovou stavebních památek Prahy.



Sekt není šampaňské
Alo jo to lumivá víno vyráběné obvyklo 

tamtéž způsobem jako šampaňské. Pro 
Výrobu sektů prává tak jako šampaňxké- 
ko oo vybírají a plotují odrůdy, které 
maximálně zaručují lehkost, vznosnost 
obuti, což jsou charakteristické vlast- 
Bosti tohoto vína. Navíc musí mít tyto 
•drůdy schopnost dobře a plné se nasy­
tit v průběhu prokvašeni kysličníkem n- 
hllčltým, a pak jej v sobé co nejdéle po­
držet, vázat, předčasné neuvolňovat. Ctm 
délo a Jemněji se sekt perlí, tím je po­
kládán za kvalitnější. I když tedy sektu 
béžné říkáme „šampns“, šampaňským 
v pravém slova smyslň se směji nazývat 
Jano ní Šumívá vína, pocházející z kraje 
Champagne ve francii. Je to víno, vyro­
bené z krajových odrůd tzv. žampaňskon 
metodou. Spočívá v tom, že drnhé kvaše­
ní, při němž se vytváří kysličník uhliči­
tý, probíhá v láhvi a ne — jako n někte- 
rých sektů — v tancích.
? Ježté jiné názvy můžeme spatřit na vl- 
Bětách lahvi. Vln mousseux — ve Fran- 
Hi se tak říká šumivým vínům, která se 
ýyrábějl mimo šampaňskou oblast, nesna- 
mená to však, že jsou horši kvality než 
šampaňské. Nebo Crémant — to je fran­
couzský sekt mírněji perlici. Podává se 
většinou k moučníkům a má osvěžující 
«huť. Italové říkají šumivému vínu Spu­
mante — Spumante sečou je sncbé, Asti 
spumante je s přísadou likéru a je slad­
ké. Sovětskofe iskristoje je sovětský sekt, 
sladký, polosuchý nebo suchý. Všechny 
jeho druhy jsou velmi dobré kvality, 
« jemným perlením, osvěžující a povzbu­
zující.

Obvykle se šampaňské 1 sekt vyrábějí 
ze směsice různých ročníků, aby byla za­
ručena stále stejná kvalita. Vétšinon jde 
o směs rozličných vin, ale jsou i speci­
ální sekty, které se vyrábějí z jednoho 
druhu vína, např. ryzlinku.

Pokud json pro někoho záhadon termf 
ky sec, brut, eztra dry — pomůžeme je 
rozluštit. Sec je suché, brat je přírodní, 
extra dry je velmi suché. Jak sladký je 
sekt čl šampaňské, můžeme vyčíst r vi­
něty.

Kdy se šumivá vína podávají zejména?
Jsop to vzácné druhy vyseče kvalitních 

vín a jsou předurčeny hlavně pro vý­
znamné a slavnostní příležitosti. Ovšem 
Jo možno nabídnout je také jako aperitiv, 
násobí a oživují chuť. Ctitelé šampaňské- 
ho je pijí k celému menu. <1 předkrmu 
začínají suchým a u dezertů přecházejí 
ke sladkým.

Šumivá vlna se piji velmi studená, při 
teplotě 4—7 st. C. Červený sekt se podá­
vá o něco teplejší — S—11 st. C.

Existují dvě typické základní formy 
skleniček ua šumívá vína: šampaňská 
mlska a flétna. Znalci se přiklánějí 
k vyšší flétně, protože kysličník uhličité 
tak snadno nevvprchá a perlení je delší, 
í Jak šumivá vina otevíráme?

Nejdelší na světě
Nejdelší tunel na světě spojuje v Ja­

ponsku dva ostrovy, Honšň a Hokkaldé. je 
dlouhý téměř 54 km, a téměř polovina 
tunelu vede pod mořskou úžinou. Přípra­
va a projekční práce trvaly téměř čtvrt 
století, samotná výstavba 20 roků a za­
hynulo při ní kolem tisíce dělníků! (Kaj

Je omylem domněnka. Is es oejeitlf 
bouchnuti sítky svědčí s kvalit* sektu. 
Naopak. Nadměrné bouchnuti sítky ja 
jednak nebezpečné, jednak dokazuje, ke 
láhev není správné vychlazen* e otvíra­
jíc! neovládá známý trik, vytáčet korek 
nebo umělou zátko pomalu. Láhví před 
otevřením zbytečná neházíme, jinak by 
obsab vyšuměl ihned po otevření. Do 
skleničky kolmo postavená naléváme 
zvolna, při rychlém nalévání se totiž 
sekt zpění a vyteče.

Proti chorobě AIDS
Paříž: /Mteurova institutu v Paříži v päte* 

ÍSm 11 ' 1® ’S. I1™ .podařilo Izolovat virus, který je 
gfíčtjjju poroby AIDS — .syndromu získané Imuno- 
deflcence. Nyní pokračují pokusy s množením-viru, 

, c krok k případnému zvládnutí nemocí
j proti níž dosud neexistuje Účinný, lék. VedouctJabo. 
ratoře profesor L. Montagnier nevylučuje, že by moh. 
la být vyvinuta vakcfaa proti AIDS, ßhde to však 
vyžadovat ještě pečlivé vědecké zkoušky. Od roku 
1981 kdy byla choroba AIDS Identifikována, zemřelo 
na Její následky asi 8000 lidí. Podstatou AIDS je to 
že postižený organismus ztrácí schopno« bránit sa 
proti různým chorobám. »

Tempo- l00 - Test in Bayern
MÜNCHEN, 28. Dezember (AP). Auf 

drei wichtigen Autobahnstrecken in 
Bayern wird nach Mitteilung des baye­
rischen Innenministeriums in München 
vom Freitag im neuen Jahr im Rah­
men des Großversuchs der Bundesregie­
rung eine Geschwindigkeitsbeschrän­
kung auf 100 Stundenkilometer ange­
ordnet. Es handelt sich um die Auto­
bahn A 9 Nürnberg—München im Ab­
schnitt zwischen dem Autobahndreieck 
Feucht bei Nürnberg und Greding (Be­
schränkung von Februar bis Oktober), 
die Autobahn A 8 München—Stuttgart 
im Abschnitt zwischen Augsburg und 
Ulm (Beschränkung mindestens im Juni 
und Juli) sowie um die Autobahn A 95 
München—Garmisch-Partenkirchen im 
Abschnitt zwischen dem Autobahndrei- 
■eck Starnberg und dem Autobahndrei­
eck bei Eschenlohe
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Mount Everest ist ausgebucht
KATMANDU 30. Dezember (dpa). 

Der Mount Everest, mit 8848 Metern der 
höchste Berg der Welt, ist für Berg­
steiger bis zur Mitte der 90er Jahre aus­
gebucht. Dies teilte das nepalesische 
Tourismusministerium am Sonntag mit. 
Expeditionen sind bereits bis 1997 bei 
den Behörden des Himalaja-Landes an­
gemeldet. Bisher haben 164 Personen 
aus 21 Ländern — darunter auch meh­
rere Frauen — den Berg über verschie­
dene Aufstiegsrouten bezwungen. Ein 
Nepalese und ein Japaner sind die ein­
zigen, die bereits dreimal auf der Spitze 
waren. Der Südtiroler Extrembergstei­
ger Reinhold Messner war zweimal auf 
dem Mount Everest.

• B
ra

zí
lie

 za
zn

am
en

al
a le

to
s r

ek
or

dn
í In

fla
ci

 22
3,

6 
pr

oc
en

ta
. N

av
zd

or
y z

vý
še

ní
 vý

vo
zu

 V 
le

to
šn

ím
 ro

­
ce

 pa
tří

 Br
az

íli
e i 

na
dá

le
 me

zi
 zem

ě s 
ne

jv
ět

ší
 

za
hr

an
ič

ní
 za

dl
už

en
os

tí.
 Jej

í za
hr

an
ič

ní
 dlu

h se
 

ny
ní

 od
ha

du
je

 na
 ví

ce
 ne

ž 1
00

 m
id

. d
ol

ar
ů.

ZE
LE

Ň
 A 

ZE
JM

ÉN
A L

ES
 má

 ne
na

hr
ad

ite
ln

ý v
ý­

zn
am

 pro
 ud

rž
en

í ži
vo

ta
 př

ed
ev

ší
m

 tím
, že

 je 
je

­
di

ný
m

 trv
al

ým
 pr

od
uc

en
te

m
 a 

ob
no

vo
va

te
le

m
 ky

s-
 

llk
u.

 Na
př

ík
la

d je
de

n vz
ro

st
lý

 stro
m

 má
 v p

rů
­

m
ěr

u lis
to

vo
u pl

oc
hu

 160
0 čt

ve
re

čn
íc

h me
trů

 a 
vy

pr
od

uk
uj

e z
a k

až
do

u h
od

in
u z

hr
ub

a 1,
7 k

ilo
gr

a­
m

u k
ys

lík
u.

 Ve
 mě

st
ě m

á te
dy

 zhr
ub

a s
te

jn
ý k

li­
m

at
iz

ač
ní

 úč
in

ek
 jak

o v
en

til
ač

ní
 zař

íz
en

í pr
o d

e­
se

t ka
nc

el
ář

i.

PŘ
ÍS

LO
VÍ

 ..d
ar

ov
an

ém
u k

on
i na

 zu
by

 ne
ko

uk
ej

’ 
ig

no
ru

je
 ak

ce
, kt

er
ou

 let
os

 př
ip

ra
vi

la
 br

its
ká

 te
le

­
vi

ze
 pro

 ne
sp

ok
oj

en
ce

 s 
vá

no
čn

ím
i dá

rk
y.

 Ti 
m

o 
bo

u pr
os

tř
ed

ni
ct

ví
m

 ob
ra

zo
vk

y d
o c

el
é že

rn
é ro

z­
hl

ás
it,

 jak
éh

o dá
rk

u by
 se 

po
tř

eb
ov

al
i zba

vi
t a 

za
č b

y je
j by

li o
ch

ot
ni

 vy
m

ěn
it.

 Ná
vr

hy
 na

 vý
m

ě­
ny

 jso
u č

as
to

 po
zo

ru
ho

dn
é —

 kra
bi

ce
 do

ut
ní

ků
 za

 
op

ék
ač

 to
pi

ne
k č

l tk
al

co
vs

ky
 sta

v z
a ja

ký
ko

li h
u­

de
bn

í ná
st

ro
j —

 ne
bo

 zc
el

a v
še

dn
í, j

ak
o tř

eb
a k

a­
pe

sn
ík

y z
a p

on
ož

ky
 ..

.

Festnahmen in Prag
WIEN, 4. Januar (AP). Drei Tage vor 

der achten Wiederkehr des Tages, an 
dem in der Tschechoslowakei das Bür­
gerrechts-Manifest „Charta 77“ veröf­
fentlicht wurde, sind nach Mitteilung 
von Emigrantenkreisen in Wien am 
Donnerstag sieben Unterzeichner der 
Charta in Prag festgenommen worden. 
Zwei der Festgenommenen, darunter die 
Sprecherin Jana Sternova, seien am 
Freitag wieder freigelassen worden, 
hieß es. Zu den übrigen Bürgerrecht- 
lem, die sich noch in Haft befinden, ge­
hören den gleichen Quellen zufolge der 
Dramatiker Vaclac Havel und die Char­
ta-Sprecher Vaclav Benda und Jiri 
Rumi. Nach Angaben der Gewährsleute 
hatte die Bürgerrechtsgruppe am 6. 
Januar, dem Charta-Jahrestag, einen 
neuen Sprecher berufen wollen.
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Pokus o vraždu
(laf) 

S 
úm

yslem 
zavraždit 

bodl 
nožem 

do 
levé 

strany 
hrudníku 

181etého 
M

iloslava 
H. 

v 
Llbochovl 

cích 
na 

Litom
ěřicku 

251etý 
O

ldřich 
M

. 
Naštěstí 

m
ěl 

napadený 
v 

náprsní 
kapse 

bundy 
občanský 

průkaz, 
takže 

se 
nůž 

c 
něj 

zarazil 
a 

nezranil 
ho. 

M
otivem

 
činu 

byla 
žárlivost. 

Prokurátor 
vzal 

pachatele 
do 

vazby.

H
ochprozentige „Bom

be“ 
W

A
SH

IN
G

TO
N

, 
21. 

D
ezem

ber 
(A

P). 
Eine 

buchstäblich 
hochprozentige 

„B
om

be“ w
urde von Sprengstoffexper­

ten des M
ilitärs in der M

arinew
erft in 

der U
S-B

undeshauptstadt 
W

ashington 
unschädlich gem

acht. D
er Inhalt eines 

verdächtigen, an K
onteradm

iral Jam
es 

Lyons adressierten Paketes entpuppte 
sich erst nach seiner Sprengung als zw

ei 
Flaschen 

m
it 

feinstem 
russischem

 
W

odka 
— offenbar als W

eihnachtsge­
schenk gedacht. „A

uch noch ein so gutes 
Stöffchen“, betrauerte der K

onteradm
i­

ral 
den V

erlust. 
D

as Paket w
ar von 

einem 
B

oten 
abgegeben 

w
orden, 

der 
sich als K

orvettenkapitän W
ladim

ir A
n- 

ziferow und A
djudant des sow

jetischen 
M

arineattaches in W
ashington 

zu er­
kennen gab. Im Zuge der Sicherheits­
überprüfung 

erw
eckte 

das 
V

erhalten 
von 

Sprengstoff-Schnüffelhunden 
ge­

genüber dem Paket jedoch A
rgw

ohn, so 
daß die Sprengstoffexperten alarm

iert 
w

urden. Eine D
urchleuchtung m

it Rönt­
genstrahlen ließ „zw

ei m
it Flüssigkeit 

gefüllte B
ehälter“ erkennen. U

m ganz 
sicher zu gehen, w

urde das Paket dar­
aufhin m

it einer kleinen Sprengladung 
zerstört.

A
uch in der E

he strafbar 
A

LB
A

N
Y

, 21. D
ezem

ber (A
FP). Ehe­

m
änner, 

die 
ihre 

Frauen 
zum 

G
e­

schlechtsverkehr 
zw

ingen, 
können 

künftig im U
S-B

undesstaat N
ew Y

ork 
w

egen V
ergew

altigung belangt w
erden. 

M
it diesem U

rteil, das der A
ppellations­

gerichtshof des B
undesstaates in A

lbany 
am D

onnerstag fällte, w
urde die bisher 

existierende 
A

usnahm
eregelung 

bei 
N

otzucht innerhalb der Ehe abgeschafft. 
„W

ir sind der A
uffassung, daß es keinen 

U
nterschied gibt zw

ischen ehelicher und 
nichtehelicher 

V
ergew

altigung“, 
be­

gründete R
ichter Sol W

achtier den U
r­

teilsspruch und unterstrich, daß die bis­
her 

geltende 
A

usnahm
eregelung 

im
 

W
iderspruch zu dem in der V

erfassung 
festgelegten Recht der Frau auf gleiche 
B

ehandlung 
stehe. 

B
isher 

konnte 
ein 

M
ann im B

undesstaat N
ew Y

ork nur 
belangt w

erden, w
enn die Trennung von 

Tisch und B
ett der Ehepartner gericht­

lich gem
eldet w

ar. Eine A
usnahm

erege­
lung bei V

ergew
altigungsfällen inner­

halb der Ehe existiert in w
eiteren 

40 
B

undesstaaten der U
SA

.

Současných, 
pátracích 

prací 
se 

zúčastňují 
rovněž 

potápěči 
ra

­
kouské 

arm
ády. 

Zkoum
ají 

jezero 
v 

hloubce 
kolem 

sta 
m

etrů. 
Pá­

trání 
je 

dost 
nebezpečné, 

na dně 
jezera 

totiž 
byl 

objeven 
celý 

ar­
zenál 

nacistického 
válečného 

ná­
m

ořnictva. N
ěkteří odborníci došli 

k názoru, že Jezero Toplltz zřejm
ě 

sloužilo 
nacistům 

jako velká 
pří­

rodní 
laboratoř 

k 
různým experi­

m
entům

.
M

j. 
byla 

např. 
objevena 

velká 
m

ořská 
m

ina, 
obsahující 

80 
kilo

­
gram

ů 
trhaviny 

a 
rovněž 

velké 
m

nožství pohonných součástí k ra­
ketám

. 
Specialisté 

jsou 
přesvěd­

čeni, že hlubina jezera skrývá nej-

36 000 A
ussiedler aufgenom

m
en 

B
O

N
N

, 
3. Januar 

(A
P). U

ber 
36 000 

A
ussiedler aus ost- und südosteuropäi­

schen Staaten sind im Jahre 1984 in der 
B

undesrepublik aufgenom
m

en w
orden. 

W
ie das B

undesinnenm
inisterium m

it­
teilte, kam

en m
it 17 455 M

enschen die 
m

eisten A
ussiedler aus dem „polnischen 

B
ereich“. Es folgen R

um
änien (M

553), 
die 

Tschechoslow
akei 

(963) 
und 

-die 
Sow

jetunion (913).

SOS-Kinderdörfer erben
Rudolf Plattes Vermögen

BERLIN, 21. Dezember (dpa). Der 
Schauspieler Rudolf Platte, der am 
Dienstag in Berlin starb, hat sein auf 
über zwei Millionen Mark geschätztes 
Vermögen dem Hermann-Gmeiner- 
Fonds zur Förderung der SOS-Kinder­
dörfer hinterlassen. In einer Pressemit­
teilung bestätigte Hedda Pänke vor der 
Berliner Sektion des Fonds am Freitag, 
daß Plattes Häuser im Berliner Villen­
vorort Dahlem und am Tegernsee sowie 
Bauvermögen der in München ansässi­
gen Organisation zufallen werden. Für 
dieses Erbe sei man gegenwärtig beson­
ders dankbar, da die Not hungernder 
Kinder gerade jetzt große Mittel erfor­
dere.

Liebe unterm Tannenbaum ?
OTTAWA, 23. Dezember (AFP). Der 

konservative Abgeordnete Dave Nicker­
son hat am Wochenende im kanadischen 
Parlament mit der Aufforderung an 
seine Landsleute Aufsehen erregt, die 
Weihnachtstage zur aktiven Bekämp­
fung des Bevölkerungsschwuncs zu nut­
zen. Nickerson wies auf die am Mitt­
woch veröffentlichte Geburtenstatistik 
hin, derzufolge die durchschnittliche 
Kinderzahl in Kanada pro Frau von 
vier auf 1,7 gesunken ist und forderte 
dazu auf, die Ehepaare öffentlich zur 
vermehrten Zeugung anzuspornen. „Da 
der fragliche Akt nicht allzu unange­
nehm ist, darf ich vielleicht anregen, 
daß wir alle an diesem Weihnachten mit 
neuer Kraft beginnen“, rief der Abge­
ordnete dem verblüfften Auditorium zu;

Musik statt Erotik
GENF, 23. Dezember (Reuter). Un­

schlüpfrig wird die Schweiz ins Neue 
Jahr gleiten. Statt des blanken Busens 
der niederländischen Schauspielerin 
Sylvia Kristel soll die reine Stimme 
ihrer britischen Kollegin Julie Andrews 
die Schweizer Fernsehzuschauer zu Sil­
vester erfreuen. Programmdirektor Jean 
Dumas gab am Wochenende bekannt, 
angesichts des überraschenden Wider­
stands in der Öffentlichkeit habe sich 
die Anstalt entschlossen, den als ero­
tisch geltenden französischen Film 
„Emmanuelle“ aus dem neujährlichen 
Nachtprogramm zu streichen und durch 
das Musical „The Sound of Music“ zu 
ersetzen. Gegen die Ausstrahlung von 
„Emmanuelle“ am Neujahrstag um 
2 Uhr hätten vor allem Kirchenvertre­
ter und Parlamentarier protestiert.
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Jak oznámila albánská tisková agentura ATA, 
v září letošního roku měla Albánie 2,9 miliónu 
obyvatel. Je to 2,8násobně více než v roce 1938.

px en Yeti gibt es — sowjetische Wls- 
senschaftler sind jedenfalls von 

seiner Existenz überzeugt und hoffen, 
bald einen der geheimnisvollen 
„Schneemenschen“ lebend zu fangen. 
Er habe genügend Material über die­
sen „entfernten Vetter des Neanderta­
lers“ gesammelt, das den Beweis für 
das Vorhandensein des Wesens ermög­
liche, erklärt der Forscher Igor 
Koslow. Der Wissenschaftler ist einer 
der Verantwortlichen der Hochge­
birgs-Expeditionen unter Schirmherr­
schaft der sowjetischen nationalen 
geographischen Gesellschaft.

Koslow und sein Team, das in Perm 
im Ural arbeitet, haben ein Dokument 
mit 5000 „Beschreibungen“ von Yetis 
zugesammengestellt — „Augenzeugen­
berichte“ von Menschen, die einen der 
Schneemenschen gesehen haben (wol- 
loni TT ocl nxir xr Arft irrt iihox» ofnrn RH

• Nejznámější britský deník The Times se zaMt- 
kem tiovfiho roku dočkal dvou set let ode dne, 
kdy byl poprvě vytištěn Jeho přímý předchůdce 
The Dally Universal Register.
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Für Igor Koslow ist der Yeti mehr als ein Phantom
weisende Fotos und Gipsabdrücke von 
Fußspuren dieses Wesens. Nun sei er 
dabei, auch „Duftköder“ zu entwik- 
keln, mit denen er hoffe, einen Yeti 
anzulocken und dann lebendig zu fan­
gen, erklärte Koslow in einem Inter­
view mit der sowjetischen Tageszei­
tung „Sozialistitscheskaja Industria“.

Der Wissenschaftler bezeichnet als 
Heimat des sogenannten Schneemen­
schen den Kaukasus (zwischen 
Schwarzem und Kaspischem Meer) 
und das Tian Shang-Massiv an der 
sowjetisch-chinesischen Grenze (von 
Kirgisien bis Xinjiang). Der Schnee­
mensch — das Wort „Yeti“ stammt aus 
Nepal, in Tibet wird das geheimnis-

Wovx "vní ** rrorxnxxrrt - icrt

lauf Koslow nicht größer als ein 
Mensch mittlerer Größe, auch wenn 
einige Exemplare bis zu zwei Metern 
groß werden. Der Yeti bewegt sich mit 
einer Durchschnittsgeschwindigkeit 
von 12 km/h vorwärts und seine Füße 
unterscheiden sich von denen des 
Menschen durch ihre Ausmaße und 
ihren Knochenbau, der dem schnellem 
Lauf auf steinigem Boden angepaßt 
ist. Seine Schrittlänge beträgt ein- bis 
eineinhalb Meter. Das Gewicht eines 
Yeti ist laut Koslow jedoch erheblich 
größer als das eines Menschen — er 
wiegt über 200 Kilogramm.

Der Yeti ist im Gebirge beheimatet, 
jedoch im Gegensatz zu bisherigen 
VnrRtpIlnncpn in Hah ‘Waldciphiptpn

und nicht in den darüber gelegenen 
Schneezonen, womit seine Definition 
als „Schneemensch“ eigentlich hinfäl­
lig wäre, meint Koslow. Im allgemei­
nen ist nach Angaben des Forschers 
das Wesen für den Menschen nicht ge­
fährlich, sondern ergreift im Gegenteil 
bei dessen Anblick die Flucht. Nur 
äußerst selten greift er an — in fünf 
der 5000 zitierten „Begegnungen“. Und 
selbst in diesen Fällen wurde der Yeti 
laut Koslow nur aggressiv, um sich zu 
verteidigen,. Laut Wissenschaftlern, 
die 1981 einen Yeti aus kürzerer Ent­
fernung beobachteten, ging er in ge­
bückter Haltung, den Kopf zwischen 
die Schultern eingezogen und die Arme 
herabhänsend. Die Laute die er

äußerte, ähnelten mehr einem Gebell 
als einer Sprache. Koslow fügte hinzu, 
der Yeti lebe als Einzelwesen und 
nicht wie der Mensch in Gemeinschaft. 
Er habe zudem keine ständige Behau­
sung: nur einige Deckungen, die er ge­
gen den Regen gebaut habe, seien bis­
her ausfindig gemacht worden.

Nach Koslows Hypothese ist der 
Yeti ein Neandertaler-Nachfahre: Der 
in seiner Intelligenz und seinem sozia­
len Gefüge dem Neandertaler überle­
gene direkte Vorfahre des Menschen 
habe zu irgendeinem Zeitpunkt den 
Neandertaler beiseite gedrängt. Der 
Neandertalertypus habe jedoch in 
einigen Regionen neben dem Men­
schen weiterexistiert. Er sei aus 
Tälern und Flußniederungen ausgewi­
chen und in weniger „menschen­
freundliche“ geflüchtet.



■ Skoda 120 LSE získala stříbrnou 
medaili v soutěži, která byla uspo­
řádána u příležitosti podzimního 
autosalónu v Birminghamu ve Vel­
ké Británii. Soutěž organizovala spo­
lečnost „Institute of British Carriage 
and Automobile Manufactures“, jejíž 
komise hodnotila několik skupin 
vozů — např. osobní auta, sportovní 
vozy, karavany, užitkově a speciální 
automobily, minibusy apod. Bylo hod­
noceno: design exteriéru vozu, finiš 
a kvalita exteriéru, finiš interiéru, 
komfort, výhled z vozu, přístup k 
ovladačům, zavazadlový prostor a 
uložení náhradního kola, bezpeč­
nostní prvky atd. Svoji roli sehrála 
1 barva vozu. Mezi oceněnými se nej­
častěji vyskytovaly různé odstíny 
modré, nejluxusnější vozy měly me­
talízu. V kategorii I. — osobních 
vozů cenové skupiny do 4000 liber 
šterlinků byla udělena stříbrná me­
daile právě naší Škodě 120 LSE, 
šípkově červené barvy. Velká Britá­
nie, kam PZO Motokov vozy expor­
tuje, patří již tradičně k největším 
odběratelům čs. vozů.

• Při svatební hostině v jedné z vesnic v turecké 
provincii Ordu zahynulo v sobotu 14 lidí a dal­
ších 10 bylo raněno. Byli ušlapáni v panice, která 
vznikla poté, co jedna z přítomných vykřikla, že 
v místnosti hoří

PRACHTVOLLE SITZGELEGENHEIT: Auf 
diesem von dem Künstler Julio Cesar 
(links im Bild) angefertigten Thron soll . 

•Papst Johannes Paul II; Plgtz nehmen, ! 
wenn er im Februar nach Peru kommt. Der 
päpstliche Stuhl sei etwa 180 000 Mark 
teuer und durch Spenden bezahlt worden, 
sagte Cesar in Lima. (Bild: AP)

Vatikan droht Nonnen
ROM, 18. Dezember (AP). Der Vatikan 

hat am Dienstag 24 Nonnen und einem 
Franziskanermönch mit dem Ausschluß 
aus ihren Orden gedroht, wenn sie sich 
nicht von einer im Oktober von ihnen 
mitunterzeichneten Erklärung über die 
Abtreibung distanzieren. In der am 6. 
Oktober als Anzeige in der „New York 
Times“ erschienenen Erklärung, die von 
97 Geistlichen und Laien unterzeichnet 
war, hatten sich die Autoren für eine 
freie Wahl in der Abtreibungsfrage 
auch für Katholiken eingesetzt und er­
klärt, auch unter Katholiken gebe es 
unterschiedliche Auffassungen zur Ab­
treibungsfrage. In einer kurzen, vom 
Vatikan herausgegebenen Erklärung 
hieß es, die Kongregation für Ordens­
leute habe beschlossen, von jeder Nonne 
und dem Pater die Zurücknahme ihrer 
Erklärungen zu verlangen.

Aufgespießt
„40 Jahre Vertreibung — Schlesien 
bleibt unser.“

Motto des im Juni 1985 statt­
findenden Treffens der Schle­
sier, an dem auch Bundes­
kanzler Helmut Kohl teil- 

- nimmt

Der sexistische Mr. H.
NEW YORK, 20. Dezember (AFP). In 

den Vereinten Nationen, ebenso wie in 
Regierungskreisen der USA herrscht ein 
ausgesprochen sexistischer Geist Das 
hat jetzt eine Politikerin angeprangert, 
die es wissen muß: Jeane Kirkpatrick, 
Washingtons UN-Botschafterin, die ihr 
Amt im nächsten Monat aufgeben 
will. Vor einem Frauenforum in einem 
New Yorker Hotel sagte Frau Kirkpa­
trick, sie habe sich vor ihrem Amtsan­
tritt nicht vorstellen können, in wel­
chem Ausmaß Frauen in den UN diskri­
miniert würden. Eine sexistische Ein­
stellung habe sie auch im Umgang mit 
Regierungsmitgliedern ausgemacht und 
sieh im Laufe der Jahre eine gehörige 
Portion Hartnäckigkeit zugelegt. Diese 
— so Frau Kirkpatrick —- sei vor allem 
gegenüber dem früheren Außenminister 
Alexander Haig notwendig gewesen, 
denn: „Ich bin sicher, daß Haig glaubte, 
sich meiner binnen neun Monaten entle­
digen zu können. Das hat er aber nicht 
geschafft!“ Mit Haig-Nachfolger George 
Shultz will die scheidende UN-Bot- 
schafterin besser ausgekommen sein.

Wieder McEnroe und Navratilova
Die beiden amerikanischen Weltrang- 

Tisten-Ersten John McEnroe und Mar­
tina Navratilova wurden vom „Tennis- 
Magazine“ in den USA zu den „Welt- 
Spielern des Jahres“ gewählt.

Aufgespießt
„Der Papst empfängt jedes Starlet 
und jeden Boxer, und ich sehe nicht 
ein, warum es nur die eine Kategorie 
gibt — neben den kritischen Kloster­
frauen —, die er nicht empfängt: das 
sind kritische katholische Theologen."

Der in Tübingen tätige Schwei­
zer Theologieprofessor Hans 
Küng, dem vor fünf Jahren die 
kirchliche Lehrerlaubnis ent­
zogen worden war, im Süd­
westfunk.

Radio Moskau
.Radio Moskau hatte wieder Bedeuten­

des zu berichten: Partei- und Staatschef 
Konstantin Tschernenko ließ in der 
Parteizeitschrift „Komunist“ einen 
Grundsatzartikel drucken und schrieb 
einem West-Gewerkschaftsführer einen 
Brief; Politbüromitglied Gorbatschow 
äußerte sich in London lobend über die 
friedliche Koexistenz; eine zweite 
Sowjet-Sonde soll den Halley-Kometen 
analysieren. Das waren wirklich über­
raschende, die Welt erschütternde In­
formationen am späten Freitag. Über 
das Ableben eines gewissen Verteidi­
gungsministers — kein Wort.

Inzwischen wurden im Moskauer Ge­
werkschaftshaus Vorbereitungen getrof­
fen, den langjährigen Verteidigungs­
minister Dmitrij Ustinow aufzubahren. 
Aber das blieb unerwähnt. Das Volk 
und die Welt brauchten es noch nicht zu 
wissen.

Als vor gut 2200 Jahren der erste chi­
nesische Kaiser starb, mußte mitten im 
heißen Juli der Leichnam über 1500 
Kilometer im Ochsenwagen zur Haupt­
stadt gebracht werden. Um dem Volk 
jeden Hinweis aus der Nase zu halten, 
transportierten die findigen Chinesen 
vor und hinter der geschlossenen Sänfte 
des dahingeschiedenen Monarchen eine 
Wagenladung fauler Fische. Wenigstens 
in diesem Bereich haben die Medienfür­
sten ihre chinesischen Vorgänger an 
Menschlichkeit und Sensibilität über­
troffen: Die von ihnen elektronisch be­
förderten Fische stinken nicht so sehr. 
Sie langweilen nur. Aber das ist für alle, 
die beruflich dem Moskauer Sender zu­
hören müssen, gewiß keine Nachricht 
mehr. gro

• Známá zpěvačka Olivia Newton-Johnová se v ne­
ději provdala za 251etého herce Matta Lattanzlho. 
361etá zpěvačka, která se narodila v Británii a 
vyrostla v Austrálii, hrála spolu s Johněm Travol- 
tou ve filmu Pomáda.

VOow>JH‘v‘v* - ----------------
Eishockey-Bundesligist Düsseldorfer 

EG hat bis zum Saisonende den 
CSSR-Flüchtling Jiri Smicek verpflich­
tet. Der 21 Jahre alte Stürmer spielte 
zuletzt in Kanada.
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Ohnivzdorné listí
(a): Botanik Wiliam Bond, když 

analyzoval škody způsobené požá­
rem na velkém úseku džunglí, pro- 

ipočítal, že přibližně 96 procent keřů 
jaloe s holými stonky shořelo, zato 
[však 97 procent keřů se stonky po- 
[krytými suchým listím nebylo vů- 
Æec dotknuto. Bond tedy předpoklá­
dal, že tato rostlina se vyznačuje 
odolností proti sálavému teplu. Při 
dalším zkoumání zjistil, že skutečně 
při 100 st. C suché listy nejsou za- 

Ichvacovány ohněm. Možná, že se 
v budoucnosti podaří extrahovat 
z této rostliny organické látky, kte­
rých se bude používat v průmyslu 
k výrobě ohnivzdorných materiálů

Skály nejsou němé
(a): Skály a ledovce se zdají být 

němé, ve skutečnosti však vydávají 
neustále různé zvuky. Podle mínění 
rakouských fyziků je možno soudit 
podle nich o trhlinách vznikajících 
ve skalních monolitech a o posunech 
ledových mas. Vědci sestrojili apa­
raturu, s jejíž pomocí lze uslyšet 
i tichý hlas skal. Snímače zachycují 
i nejslabší zvuk na vzdálenost až 
100 metrů a mohou určit přesné 
místo jeho vzniku. Slouží tak k to­
mu, aby,včas varovaly před nebez­
pečnými sesuvy.

Nepodplatitelné stráže
(mu): V jednom z velkých skla­

dišť ve Skotsku, kde v sudech do­
zrává proslulá skotská whisky, jejíž 
celková hodnota se odhaduje na 300 
m!lión,ú liber šterlinků, slouží už 
dvacet let jako stráže — hejno hus. 
Osmdesát těchto velkých ptáků zde 
hlídá dnem i nocí a za celou tu 
dobu tady nebyja ukradena ani krů­
pěj whisky. Psi, kteří dříve střežili 
toto skladiště, neodolali vždy lákavé 
lahůdce, kterou jim zloději předho­
dili jako úplatek. Husy se však u 
kázaly jako naprosto nepodplatítel- 
né. Objeví-li se nepovolaná osoba, 
začnou husy hlasitě kejhat na po­
plach.

„HerrOber.hier 
ist eine 
Fliege in der 
Suppe!“ - 
„Vielen Dank, 
mein Herr“, 
sagt der Ober 
höflich, fischt 
die Fliege 
heraus, wischt 
sie sorgfältig 
ab und bindet 
sie wieder um
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